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PR^FATIO. 


Hugo  Grotius  per  librum  illum,  qui  est  >de  jure  belli  et 
pmcis»,  ae  v&lde  commendayerat  Gustavo.  Adolphe,  et  quum  Ham- 
burg habitaret,  rez  ille  non  multo  ante  quam  e  vita  deceesit 
legftto  8U0  Johanni  Salvio  ibi  degenti  mandatum  dederat,  ut 
temptaret,  si  Grotium  adducere  po88^t,  ut  in  regia  auctoritate 
esset  eique  industriam  navaret  suam. 

Sed  morte  regis  et  curis  familiaribus  Grotii  res  usque  ad 
Tergentem  annum  1634  prolata  est,  postquam  Grotius  jam  sestate 
se  ad  Cancellarium  Oxenstierna  contulerat,  qui  tunc  Franeofurti 
et  in  aliis  locis  ad  Rhenum  versatus  est.  Inde  Grotius  post 
initinm  anni  sequentis  Lutetiam  versus  Parisiorum  profectus  est, 
ubi  deinde  per  decem  annos  usque  ad  ver  anni  1645  Sueciae 
legati  munere  funetus  est. 

Quamquam  epistohe,  quas  Grotius  toto  hoc  tempore  ad  Can- 
cellarium  dedit,  longo  ultra  quingentos  numero  excedunt,  non 
amplius  102  exstani,  ipsius  manu  confectse,  quas  nobis  licuit 
in  archivo  regni  videre;  maxima  tarnen  pars  earum  aut  typis  ex- 
pressa  aut  manu  fideliter  descripta  ad  posteritatem  venit. 

Nam  Grotii  nepotes  jam  annis  1686  et  1687  Amstelodami 
quam  poterant  plurimas  ejus  epistolas  aut  ex  ipsis  exemplaribus 
aut  ex  libris  epistolaribus,  quos  avus  reliquerat,  in  magno  volumine 
imprimendas  edendasque  curaverunt. 

In  quam  editionem  relatse  sunt  nulle  alis  ad  Cancellarium 
Oxenstierna  epistolse  quam  quas  intra  annos  1635  et  1640  scrip- 
serat  auctor,  sed  es  psene  omnes  et  integre,  exceptis  tarnen  qui- 
büsdam  additamentis,  qus  festinandi  necessitas  ipsi  contextui 
mserere  impediverat.  Sed  habet  ea  editio  id  incommodi,  quod 
quibusdam  in  locis  res  secretiores  per  notas  et  nomina  commen- 
ticia  occultantur,  quorum  nuUa  clavis  vel  explicatio  adjuncta  est. 
E«  vero  epistolse,  quas  Grotius  annis  suis  ultimis  seu  post 
1640  ad  Cancellarium  Oxenstierna  scripsit,  neque  typis  expresss 
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in    publicum    provenerunt,    nisi    quod    quaedam    paixcae 
Johannem  et  forsan  alios  datse  fere  idem  continent,  nee 
tum  8cimu8,  historicis  usui  fuerunt.    Exstant  ex  hoc  tem 
amplius    8ex   in    originali,    sed    continentur  224     codice 
manuscripto,  qui  in  bibliotheca  regia  Dresdens!,  (^eign.  >C. 
servatur,  cujusque   nobis  liberalitate  regiminis   Saxonici 
facta  est  copia. 

Insunt  huic  volumini  praeterea  34  epistolae  ad  reginam 
nam  et  nonnuUse  ad  alios  proceres  Svecanos,  Johannem 
stiema,  Johannem  Salvius,  Scheringum,  Gustavuns  Rose 
omnes  ex  eodem  quinquennio,  una  ad  Cancellarium  ex  ann 
et  una  ex  anno  1634,  quas  hie  sub  N:o  1  et  2  inseniimus, 
decim  ad  Petrum  Schmalze  ex  annis  1635  ad  1637.  Cc 
in  toto  289  epistolas. 

Quarum    epistolarum    descriptionem,  editione,  quam  ni 
Grotii    procurarunt,  jam  ad  finem  perducta,  confectam  esse 
ex  eo  colligere  possumus,  quod  quse  ibi  inveniuntur  episto 
hoc   codice  desunt,  praeter  quasdam,  quse  postea  obliteratas 
sine    dubio    non    alia  de  causa  quam  quod  jam  in  editione 
stelodamensi  erant. 

Ex  ipsa  scriptura  apparet,  tres  manne  in  describendo  o 
patas  fuisse,  earumque  unam  in  ceterarum  etiam  correction< 
completione.  Cujusnam  fuerit  haec  manus  detegere  nobis  adhuc 
contigit,  sed  illum  hujus  coUectionis  auctorem  fuisse  patet,  et  € 
sub  finem  seculi  decimi  septimi,  quo  coUectio  Oxenstiernianc 
prsedio  Fibolm  Sudermannise  servata  fuit,  opus  suum  confeci 
verisimile  est*). 

Non  sine  mendis  hsec  coUectio  est,  sed  nihil  omnino  est  cauc 
cur  ei  fidem  derogemus,  neque  omissae  illoe  in  extremis  episto 
salutationes  magnum  secum  afferunt  detrimentum,  nisi  quod  fo 
tasse  interdum  minus  facile  intelligitur,  ad  quem  quseque  scrip 
sit  epistola. 

In  hoc  opere  edendo,  dum  praeter  epistolas,  quae  dudc  Groti 
manu  scriptae  exstant,  hsec  duo  quae  attigimus  subsidia  flequimur 


*)  In  libro:  »BrefTezling  emellan  E.  Benzelins  och  Gastaf  Benzel8tjerna>, 
impr.  Linköping  1791,  legitnr  de  collectione  nova  epistolarum  Orotii,  qaam 
fräter  eomm,  Olaus  Benzelias,  anno  1716  edere  Toluerat,  aed  ut  ex  pag.  79 
Yidetnr,  hsec  collectlo  param  ultra  sezaginta  ex  eis  ad  Axeiinm  Ozenstlema 
continere  potnit.  Barn  partem  fmstra  qusesivlmus;  sed  reliquae  ad  filinm 
Johannem  scriptse  in  bibliotheca  Lincopensi  servantur  et  in  dnobaa  mlnorlbaj 
libris  annis  1806  et  1829  Harleml  editee  sunt. 
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nihil  in  toto  mutavimus  scribendi  morem,  nisi  quod  ad  instar 
editionis  primaris  notis  arabicis  in  omnibus  locis  usi  sumus  ad 
designandnm  tempus,  quo  quseque  epistola  scripta  est,  et  quod 
pro  t  et  «,  ubi  consonantes  sunt,  j  et  v  scripsimus.  Nonnullis 
quoque  locis  usi  sumus  minoribus  literarum  formis  pro  majoribus. 
Locos  vero,  qui  in  editione  anno  1687  curata  typis  expressi 
sunt  per  notas  tantum  et  nomina  commenticia,  plerumque  ab 
antiqnitate  petita,  mutaTiraus  secundum  explicationem,  quam  se- 
<retarii  Cancellarii  in  ipsis  epistolis  dederunt,  et  secundum  clavem 
•qaandam,  qu»  manu  ipsius  Grotii  scripta  etiam  nunc  exstat  et 
ijuam  bic  subjunximus,  non  vero  in  forma  sua  originaria,  sed 
juxta  aliud  exemplar,  quod  nomina  in  ordinem  secundum  literas 
initiales  redacta  continet  et  eodem  tempore  confectum  est.  Sed 
<}uia  hac  clave  adhibita  in  dubium  vocari  non  potest,  quin  omnes 
loci  recte  intellecti  ac  redditi  sint,  et  editio  illa  in  omnibus 
bibliothecis  reperitur,  putavimus  prorsus  supervacaneum  esse  eos 
referre  quales  ibi  sunt;  sed  satis  esse  visum  est  nobis  asterisco 
initium  et  finem  eorum  locorum  significasse. 

NonnuUse  tamen  epistolse,  qiias  Grotius  anno  1638  scripsit, 
non  per  easdem  ac  ceterae  confectae  sunt  notas,  neque  uUa 
earum  exstat  clavis.  Sed  nihilo  minus  hos  locos  recte  reddere 
potuimus,  adjuti  sagacitate  ejus  viri,  R.  Torpadie,  qui  in  opere 
periodico  Svecano  »Historisk  Tidskrift»  1888,  pag.  376—383 
«pistolam  Regis  Gustavi  Adolphi  N:o  602  in  volumine  I  hujus 
<collectionis  explanavit  et  boc  genus  scripturs  illustravit.  Eodem 
signo  igitur  in  his  quoque  locis  usi  sumus. 

Mendse  editionum  saepe  cum  mendis  scripturse  originalis  co- 
licrent,  et  quamquam  Grotius  manum  satis  perspicuam  in  suis 
epistolis  perbibet,  boc  loco  non  est  tacendum  —  neque  id  mi- 
randum  —  ejus  scripta  festinationem  magnam  aliquando  prodere, 
ut  valde  diiBcile  sit  literas  probe  dignoscere.  Editio  igitur  Am- 
stelodamensis,  quae,  quod  ad  bas  epistolas  attinet,  ex  libris  episto- 
laribus  auctoris  prodiit,  multa  habet  quas  plane  corrupta  sunt.  Non 
vero  sine  cura  excusa  est;  verba  per  se  mendosa  raro  occurrunt,  sed 
contextus  eorum  aliquando  nuUum  sensum  praebet.  Sed  levi  adhibita 
literarum  mutatione  vel  transpositione  veram  lectionem  restituere 
potuimus,  novum  verbum  [inträ  uncos]  addere  raro  coacti  sumus. 

Nomina  vero  propria,  quae  Grotius  plerumque  ad  Latini  ser- 
inonis  consuetudinem  mutavit,  et  quas  ipsi  non  semper  cum  scriberet 
satis  nota  fuerunt,  difBcilius  est  corrigere. 
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Formas  eorum  minus  justas,  quae  in  fontibus  nostris  Si 
currunt,  e.  g.  nomen  Schmalohii  pro  Schmalzii,  non  plane  eli 
potuimus,  prsesertim  quia  hic  vir  non  satis  sibi  constana  i 
bendo  suo  nomine  fuit,  alias,  quae  våris  sunt,  non  aem 
unitatem,  sed  ad  paucitatem  revocare  conati  sumus. 

Mazimam  difficultatem  efficiunt  nomina  tam  locorum 
bominum,  quae  minus  cognita  fuerunt,  et  excusationem  qui 
habent  editores,  quos  nominavimus,  aeque  ac  scriptores  coUec 
Dresdensis,  si  talia  non  recte  legere  potuerint. 

Multa  illorum  vitia,  adjuti  tabulis  et  libris  tam  vetustis 
novis,  nonnunquam  etiam  scriptis  aliis  ejusdem  aetatis,  correx: 
sed    confitendum    est  nobis,  nomina  nonnuUa  in  illa  edition 
tiose  scripta  in  hane  etiam  irrepsisse  incorrecta. 

Cum    autem  index  nominum  expletus,  respectu  formae  i 
insolitse,  in  hoc  opere  magis  necessarius  sit  quam  in  aliis,  ti 
posteriori  volumini  subjungemus  et  ibi  errata  quoque  omoia 
rigere  conabimur. 

E  re  visum  ost  in  hoc  opere  etiam  epistolas  Grotii  ad  Petr 
Schmalzium,  quem  supra  diximus,  edere,  praesertim  quum  s»j 
sime  contineant  talia,  quae  ad  eas,  quae  Cancellario  ipsi  datae  su 
illustrandas  et  complendas  pertinent.  Erat  nempe  is  secretari 
Gancellarii  Oxenstierna  in  Germania  et  eum  in  itinere  suo  p 
Galliam  sequebatur. 

Unde  etiam  explicatur,  quasdam  harum  cum  epistolis  i 
Cancellariuro  in  uno  volumine,  quod  in  archivo  regDi  8emp< 
servatum  est,  illigatas  esse;  aliae  in  collectione  Oxenstierniao 
erant,  ut  totus  numerus  epistolarum  manu  propria  Grotii  scrip 
tarum  quinquaginta  sex  fiat,  ceterae  in  editione  Amstelodamensi 
quae  etiam  magnam  partem  illarum,  quarum  mentio  supra  facti 
est,  continet. 

NonnuUi  loci  in  his  epistolis  per  easdem  etiam  notas  clan- 
destinas  scripti  sunt,  et  eodem  modo,  quem  supra  diximus,  lecti 
et  signati. 

Editionem  harum  epistolarum  curavit  J.  Pr.  Nyström. 
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1.  Hamburgi  ^  Febr.  1688. 

Eminentissime  Domine. 

Magnos  semper  viros  videndi  cupidus,  nemo  est,  quem  pro- 
ptnfl  noflfle  magis  aut  desideraverim  aut  desiderare  debuerim,  quam 
eum,  quem  sibi  instrumentum  loco  principe  Rex  judicio  non  minus 
quam  omni  virtute  consummatissimus  ad  res  in  seternam  memoriam 
exituraa  delegerat.  Nunc  cum  id  felicitatis  ultro  mihi  obtulerit 
tua  (non  quseram  verba  novitate  adulandi  blandientia,  sed  rem, 
ei  possum,  suo  nomine  signabo)  non  tam  humanitas  quam  divinse 
imitatrix  bonitas,  est  hoc  tanto  laetius,  quanto  solent  magis  se  nobis 
commendare,  quae  optantibus  et  nondum  sperantibus  obveniunt. 
Me  qnidem  semper  in  tot  et  tam  pertinacibus  adversis  solata  est 
mens  non  nisi  honestissimorum  consiliorum  sibi  conscia:  sed  tamen 
ad  erigendum  animum  magna  virium  adjectio  est,  iis  placere, 
quibuB  qui  placent  habent,  cur  sibi  non  displiceant.  Audebo  igitur 
tum  eminentias  fretus  sequitate  in  jure  manu  consertum  vocare 
fortunam:  magnumque  mihi  erit  ad  res  meliores  auspicium  illam 
contingere  dextram  pace  ac  hello  nobilem  et  tantorum  operum  mini- 
stram,  cui  solam  Svecise  curam  injunxisse  injuria  fuerat  humani 
generis.  D.  Salvio  quantum  debeam,  satis  intelligo,  qui  me  immensa 
maximorum  negotiorum  mole  non  obruto  (nee  enim  potest)  sed 
occupato  semper  animo  non  passus  est  excidere.  Cum  illo  igitur 
de  tempore  locoque  comparabo,  et  dum  intuta  sunt  itinera  mi- 
hique  in  hac  caeli  mutatione  nondum  satis  firma  valetudo,  sublimi- 
Uti  tuae  placita  illo  interprete  cognoscam.  Deum  interim  vene- 
ntns,  ut  quae  pro  Europas  quiete  suscepta  sunt  consilia  glorioso 
exitu  secundet,  teque,  Eminentissime  Domine,  non  principibus 
Umtum  ac  nationibus  sed  et  literis  salutarem  diu  servet.  Ham- 
burg! ii  Pebruarii  anni  1633. 

Tuse  Eminentisß  toto  dedicatus  animo 
Hugo  Grotius. 

Ex  originali,  jam  In  Bibliotheca  Imper.  PetropoUtana  adservato. 
Grotii  bref.  1 
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a.  Httmburflri    fS  Ja 

Eminentissime  Domine. 

Sicut  illae  gentes,  quas  natura  sub  extremos  mundi 
relegavit,  Isetari  solent,  ubi  sol  e  longo  divortio  propii 
redit,  ideo  quod  eius  munere  duo  recipiant  yitalia  huxnano 
bona,  calorem  et  florem  caloris  lucein;  ita  Saxoniae  huic  n 
tulamur,  quod  Tuae  Eminentiae  iubar  post  longa  alibi  spät 
se  retroegit;  totoque  optamus  animo,  ut  secum  adferat  dv 
minus  salutaria  Germanise  bona,  pacem  et  pacis  alumnas 
Ego,  sicut  omnes  Eminentie  Tue  virtutes  quo  debui  culi 
neratus  sum  semper,  ita  illud  nunquam  satis  mirari  potero, 
tantae  legationis  onus  sustinens,  tot  arma  et  armatos  regei 
Agaroemnonis  instar  principum  princeps,  destrictum  imm 
negotiis  anitnum  ad  me  usque  passus  es  descendcre,  quo  nu 
unquam  majus  pretium  cepi  mei  in  literas  cultus;  eoque  m 
quicquid  unquam  a  me  proficisci  poterit  Tuae  Eminentiae  gra 
id  om  ne  ei  prstoriis  verbis  do,  dico  addicoque.  Cur  au  tern  c 
minus  ab  hac  urbe  et  uxore  abscedere  liceat,  quam  ante 
causas  ex  domesticis  meis  rebus  D.  Salvio  enuntiavi,  quas  ipi 
pro  sua  aequitate  Eminentiae  Tuae  probaturum  confido:  cui 
pittacium  reddidi  illud  pecuniarium,  eo  beneficio,  etiamsi  itin 
vacuum  tempus  habuissem,  non  usurus;  quippe  qui  magnum  sa 
honorem  iudicarem  tuis  affatibus  frui,  ut  ad  eos,  non  mercc 
invitatus,  sed  sponte  festinare  deberem.  Quo  uno  nunc  possu 
modo  tam  propensae  in  me  voluntati  respondere,  Deum  preco 
Eminentissime  Domine,  consilia  actaque  tua  ad  optimos  exiti 
gubernet.     Hamburgi  jj  J^^nuarii  anni  1634. 

Tuae  Eminentiae  addictissimus  devotissimiisqu 
U.  Grotius. 
Ex  orglnali.    Prssent.  Magdeburg  d.  30  Jannarij  1634. 


8.  Meti  }f  Jan.  1636. 

lUustrissime  et  Excellentissime  Domine. 

Itinere    quanquam  non  intermisso,  sed  multum  circumducto 
ad    vitandas    praedonura    manus,    coeni  voragine  detenti  primuin^ 
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deinde  omnia  rumpente  gelu,  multo  serius  destinato  Metim,  jam 

quintus    dies    agitur,    pervenimus,  ubi  me  colici  dolores,  frigore 

inteiiBo    contracti,    non    diutius    restare    coegerunt,  quam  quanto 

opus    erat    tempore  ad  refovendum  corpusculum,  quod  nunc  ha- 

bens    se    meliuscule    spem    mihi  facit  intra  biduum  aut  triduum 

persequendi  itineris,  non  minore  animi  dolore  quam  is  fuit,  quem 

in  corpore    sensi,    ob  tot  res  et  hunc  morbum  precipue  interse- 

cantem  festinationis  mese  studium.    Dederat  mihi  D.  de  la  Grange 

literaa    alias  ad  omnes,  alias  ad  eos,  qui  Hagen  ovise  et  Tabernis 

prssidia  curant,  quorum  uterque  me  salutavit  gallica  humanitate. 

Et    Hagenoviae  quidem  currus  reperimus,  duos  milliones,  ut  aje- 

bant,    nummi    francici    ferentes    ad    excercitus:    alius    millio  eis 

paucos    dies    exspectari    dicebatur.      Cum    multa  et  de  prsesente 

pecunia    et    de    disciplin«  reverentia  apud  suos  loquantur  Galli, 

maximes  tarnen  questus  de  iis  audivimus  qua  per  agros,  qua  per 

oppida,    ita    ut   homines  nuUarum   partium  jam  alios,  de  quibus 

questi  sunt  hactenus,  novorum  hospitum  comparatione  absolvant. 

Metim  jam  nunc  introducitur  vectigal  salis,  quäle  in  Gallia  pen- 

ditur,    imperiosius   jam    hie    multo  agcntibus  Gallis,  ex  quo  per 

Lotharingiae  et  Alsatiorum  oppidorum  accessionem  urbs  haec  esse 

limitanea    desiit,  haud   dubio  omine,  idera  et  Lotharingis  et  Äl- 

satis    exspectandum,    ubi    ipsis    circumjecta  fuerint  alia.     In  Lo- 

tharingia    demoti    omnes  muneribus  publicis,  qui  ducis  mandatu 

ea  obierant.     Ecclesiastici  suis  locis  relicti,  sed  ut  ipsi  non  minus 

quam  ceteri  sacraraentum   regi  dicerent.     *La  Grange*  ardentem 

amorem   ostendebat  *Benfeldii*.     Credi  volebat  jam  rem  venisse 

ad    *rupturam    Galli  cum  Caesare*  usque.     At  *prsßfecti  illi*  non 

iu  censebant,  sed  exspectandum  *eventum  conventis  Wormatiensis. 

Fabula  de  pecunia  in  Sveciam*  transmissa  etiara  hie  *calet*.    Deum 

veneror,  lUustrissime  et  Excellentissime  Domine,  tuae  ut  Illustris- 

simae    Excellentiae    valetudinem    et    generosa  consilia  tutelae  suse 

peculiaris  esse  cupiat.     Meti  ^  Jan.  1635. 

Ab  Hanoviae  comite  ajunt  sui  nondum  visum  regem:  magnam 
ab  eo  spem  in  D.  Genguario  coUocari;  qui  *Genevam  Meti*  se- 
qauntur,  ajunt  qvotidie  se  haberi  durius.  De  •Philipsburgo*  ru- 
mores  nos  soUicitos  habent. 

lUustr.  Excell.  Vestrae  devotissimus  cultor 

H.  Grotius. 
Sx  originall. 
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4.  Meti  ^^ 

lUustrisBiroe  et  Excellentissime  Domine. 

Meine  cura  an  aliis  de  causis  suaserit  D.  de  la  Gran^ 
ambitiosi  itineris  dispendium,  ne  nunc  quidem  satis  mihi  c 
Cum  Septem  per  dies  vagati  essemus,  nihilo  propius  Meti 
mu8,  quam  quo  tempore  exiveramus  Maguntiaco.  Quas  pn 
incommoda  intercesserint,  quis  status  fuerit  sitque  valeti 
meae,  pro  qua  quod  solicita  esse  voluit  Illustrissima  Excel 
vestra,  gratias  referre  nunquam,  ne  agerc  quidem  digne  pc 
significavi  ante  hoc  biduum,  id  est  siraul  atque  respirare  mi 
acerrimis  doloribus  licuit,  ex  quo  tempore  primum  quod 
gaudium  fuit  ex  adventu  Spiringii  nostri  lUustrissimae  Exce 
tise  vestrae  incolumitatem  mihi  nuntiantis.  De  Philipsburgo 
heic  inaudieram,  sed  parum  certa  auctoritate.  Est  quidem  in 
malum  publicum,  sed  non  sine  spe  aliqua  boni.  Pjrrhus  eg 
sus  Italia  cum  Siciliam  praeterveheretur,  quantum,  inquit,  puj 
campum  Romanis  et  Poenis  relinquimus.  Si  post  id  infortuni 
redditae  sunt  Illustrissimse  Excellentise  Vestrse  literae  Galliar 
regis,  haud  dubitem  esse  opus  D.  de  la  Grange.  Solent  en 
gallici  legati  multas  habere  subscriptiones  regis  in  charta  pu 
quibus  praescribant  quae  in  horas  conducere  existiment.  Qu« 
sermone  addidit  D.  de  la  Grange,  haud  obscure  eo  pertinent, 
reconciliatae  amicitise,  quam  labefactavit  ipse,  honos  et  gratia  apt 
ipsum  sint.  Regi  Galliarum  liberum  esse  debet,  voluntatis  suae  vi 
cunque  volet  edere  significationem,  sed  ita  ut  tantundem  Illustrij 
simae  Excellentiae  vestrae  regni  Svecici  vices  gerenti  liceat.  Es  qm 
de  pecuniis  flagitandis,  rebusque  aliis  Illustrissima  Excelleoti 
vestra  praecipit,  memiuero  et  praescriptis  lincis  insistam.  Etvasamei 
et,  quod  praecipuum,  corporis  mei  status  jam  is  est,  ut  crastino  manc 
moliar  redauspicari  iter,  mirum  in  modum  viis  per  has  nives 
blandientibus.  Det  Deus,  lUustrissime  et  Excellentissime  Domine, 
ut  diu  summae  ipsius  bonitati  gratias  debeamus  pro  Illustrissima 
Excellentia  vestra  sospite  et  florente.     Meti  ?Li^  1635. 

^  1  Febr. 

lUustrissimae  Excellentise  Vestrae  devotissimus  cultor 
H.  Grotius. 
Post  scriptnm. 
Mercatores,  per  quos  literae  Lutetiae  ad  me  recte  perveniunt, 
hos  dilegimus: 

Monsieur  Olivier:  rue  de  Quincampois. 
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Marchand  Flamen: 

Monsieur   Francquer,  maistre  tailleur  k  la  croix  de  fer,  rue 
St.  Martin. 

Wormatis  vero  Petrum  Beex  mercatorcm  Belgam. 
Sz  original!. 


B.  Meldia  7  Febr.  Cal.  n.  1686. 

lUustriasime  et  Excellentissime  Domine. 

Veni  jam  ad  eum  locum,  unde  diei  iter  abest  Lutetia,  sub- 
stiturus  tarnen  diem  forte  unum  proxime  urbem  ad  sedem  Dio- 
njsii  ad  comparanda  quae  mihi  restant  ad  legationis  choragium. 
Obvium,  quod  doleo,  Feuquerium  non  habui.  Alio  itinere  equia 
dispositis  Vicum  iit,  prsefecturam  suam.  Haud  dubie  valde  eum 
perculerit  de  Philipaburgo  nuntius  ob  publicas  privatasque  ratio- 
nes.  De  Lotharingise  locis,  qu»  munimentis  nudantur,  nihil  com- 
perire  aliud  potui,  quam  ea  aut  introrsus  sita  e^ae,  aut  in  Galliam 
obreraa;  quse  vero  in  germanicos  aut  belgicos  fines  prospectant, 
muniri  etiam  operosius:  ita  ut  conjectura  sit,  propositum  Gallia 
insiatere  poasessis,  unde  et  illud  naacitur,  quod  a  multis  audivi 
in  itinere,  saxonicas  de  pace  molitiones  valde  ipsis  displicere. 
Propiora  scribam,  postquam  urbem,  ubi  nunc  rex  esee  dicitur, 
iniero.  Interim  DeuB,  lUuatrissime  et  Excellentiasime  Domine, 
diu  Bospitem  rebusque  inclitam  prsestet  Illustrissimam  vestram  Ex- 
cellentiara.      Meldia,  7  Februarii  ex  calendario  novo,  anni  1635. 

lUuBtrissimse  Excellentiae  Vestrse  cultor  devotisaimuB 

H.  Grotiufl. 
Ex  original!. 


a.  S.  Dionysii  ^  Febr.  1686. 

IlluBtriBBime  et  Excellentissime  Domine. 

Quaa  Meldis  Illustrissimam  Excellentiam  vestraro  miseram 
literaa  per  amicum,  qui  Lutetise  erat  curandas,  eas  non  buo  tem- 
pore tabellario  datas  dolens  intelligo.  Huc  ad  sedem  Dionysii 
nbi  veni,  monitus  ab  amicis  sum,  edocendos  de  adventu  meo  re- 
gia admisflionales,  ut  aoUennia  observentur.     Id  nunc  feci  et  re- 
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sponsum  exspecto  eo  celerius  quod  rex  in  urbe  est.  He 
subsisto,  accipio  plures  e  Batavia  literas:  et  quanquam  < 
continentur  baud  dubitem  nota  D.  Camerario,  et  ab  eo  j. 
fide  ac  diligentia  nuntiari,  tarnen  ne  mihi  quidem  retice 
existimavi,  cum  aliquid  lucis  aut  ipsius  literae  meis  aut  m 
sius  possint  adferre.  Miserant  duplici  via  Fcederati  Ordin ei 
data  8ua  ad  legatos,  qui  sunt  Lutetiae,  peritis  rerum  judicai 
nihil  magnum  ex  tracta  tarn  diu  coUatione  sperandum,  qi 
non  videatur  rex  Galli»  cum  Hispano  in  belluui  erupturu£ 
Anglia  naves  armari  certum  est.  Viginti  quinque  ajunt 
nuUi:  sunt  qui  numerum  augent  ad  quadraginta.  Putant  JB 
ea  molitione  imperium  quseri  in  iauces  maris  inter  Galliam 
tanniamque,  aut  etiam  id  agi,  ut  Flandrise  portus,  quoruni  ai 
Anglis  non  belli  tantum,  sed  et  induciarum  batavicarum  tem 
prsBclusus  fuit,  aperiantur  et  Brugis,  ut  olim,  forum  consti 
tur  anglicanis  mercibus.  Danica  navis  ex  Orientali  India 
versa  Hiberniam  attigit,  et  quidem  caryophyllis  onusta,  quae,  < 
in  solis  nascantur  Moluccis,  haberi  non  potuerunt,  nisi  aut 
amicitiam  Hispanorum,  qui  tale  jus  externis  concederc  vix  soh 
aut  ad  rautandam  fidcm  excitatis  iis,  qui  se  in  Batavorum  tutel 
dederunt,  polliciti  soli  sui  fruges  non  aliis  se  yendituros.  Id 
pertinere  videtur,  ut  magis  magisque  inflammentur  nunqui 
bene  sanata  Danos  inter  et  Batavos  odia.  Venetiolae,  quae  Am 
ricae  pars  est,  objacet  insula  Quuracao,  proxima  alteri  insul 
quam  Boni  aeris  vocant.  Eam  Batavi  suam  non  ita  dudum  f 
cere,  judicantque  servari  posse  quingentorum  militum  praesidi« 
non  alio  quanquam  proventu  quam  pecoris,  piscis  ejus,  qui  Tust 
bus  caedi  solet,  ligni  ad  colores  inducendos  utilis,  et  salis.  I 
Portugallia  viginti  parantur  naves,  bipartito  iturae,  partim  ut  re 
tundantur  Batavorum  in  Brasilia  conatus,  partim  ut  e  sinu  ejui 
regionis,  qui  Omnium  Sanctorum  dicitur,  tuta  educatur  classis  sep- 
tuaginta  ferme  navium  onusta  saccharo.  Fama  in  Bataviam  ve- 
nerat, Paraibam  non  longe  a  Fernambuco  septentrionem  versus 
sitam  partim  a  Batavis  mari,  partim  ab  indigenis  hostibus  terra 
premi,  sed  qui  Portugallensium  in  Batavorum  praedonum  manus 
venere,  ajunt  Batavos  infelici  assultu  amissis  suorum  quadrin- 
gcntis  ab  obsidione  destitisse.  Polonus  nobilis  in  Angliam  mis- 
sus, per  Hollandiam  cum  transiret,  ita  est  locutus,  quasi  indu- 
ciarum cum  Svedis  spes  esset  nuUa:  de  regis  sui  matrimonio 
cum  Friderici  Bohemiae  regis  filia  et  ibi  sermones  habuit,  etha- 
biturus    in  Anglia  putatur,  sed,  ut  Batavorum  primores  judicant, 
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exhu    nullo;    cum  rex  ille  matrimonium  suum  pluribus  ostentetf 
eaque    spe    ab  Anglis  ea  ae  putet  impetraturum,  que  nee  Angli 
ci    Telint,    praeatare    poaaint,  et  ai  posaint,  forte  non  velint.     Su- 
«pectft  tarnen   Anglia  eaae  ea,  quae  et  a  Svedia  et  a  Batavia  cum 
Gallia  aguntur,  nemo  dabitat.    Creditur  aacerdoa  quidam  aliorum 
vegotionim    obtentu  ad  Batavos  venisae,  qui  dam  juaau  cardina- 
lia  infantia  animoa  principia  procenimque  tentet,  quorum  plerique 
niinaa  nunc  quam  antehac  ab  induciia  abhonere  creduntur.    Quod 
ex  literia  lUuatriaaimi  Excellentise  yeatr«  per  Spiringium  ad  me 
delatia,  idem  cognoaco  apertiua  ex  parte  literarum  D.  de  la  Grange, 
qomm    ad  me  miaerat  jam  ante  Smalckius,  aed  ego  nunc  demum 
acoepi.      Dum    rea  bene  agatur,  ubi  et  per  quoa  agatur,  mihi  in 
aequo    eat.      Sed    acit  Illuetriaaima  Excellentia  vestra  aolere  illoa 
Germanie  omnia  enuntiare,  quibua  eoa  ad  ae  pertrahi  poese  exiati» 
ment.     Id  quia  vitari  omnino  non  potest,  danda,  ni  fällor,  opera 
eat,  ut  faciant  quam  mexime  poteet  aero,  et  utinam  confecto  de- 
mum   negotio.      Ad  aereniaaimam  ac  potentisaimam  Svetife  regi- 
nam,  dominam  meam  clementisaimam,  acribam,  simul  a  rege  au- 
ditua  fuero:    quem  aub  ver  appetena  ad  finea  iturum  Lotharingi- 
C08  fama  loquitur.    Mercator  quidam  Pariaiensis  mihi  notus  aortem 
aexaginta  millium  francorum  et  uauras  adveraum  nobilem  Polonum 
in  Polonia,  quod  externo  durum  eat,  peraecutua  diu  fruatra,  cujua 
rei  etiam  a  aacerdotibua  polonia  teatimonia  accepit,  nunc  iterum 
eo    profectua    Varaoviie   jua    auum    urget,  niai  obtineat,  ab  aulae 
hujuB    primoribua,  etiam  a  cardinali  promiaais  auffultus  represea- 
liarum.      Utar    amicorum  opera,  ut  ejua  negotii  aequitaa  fautorea 
inveniat.     Venit  modo  ad  me  Hebbiua:  dixit  avere  acire  •patrem 
Joaephum*,  an  *Grotius*  veniaaet  *Maguntiacum  Gallo*  traditurua. 
Ex  *Belgico*  idem  *mihi*  acribitur.     Venit  ad  me  itidem  magni 
Thuani  filiua  maximue  natu,  qui  in  laudes  paternaa  auccrescit.  Ait 
*Riceliacum*  ejua  eaae  ingenii,  ut  *negotia*  malit  tractari  *apud 
ae*;  videbimua  brevi.    Poatea  Heufdium  vidi.    Dicebat  nuper  su- 
bito  admodum    enatam    heic  fuiaae  calumniam  de  *pecunia*  ad 
•Sveciam*  miaao:  fabro,  utipae  arbitrabatur,  *La  Grange*.    Adde- 
bat   •Peuquierium*  ad  *Ve8tram  Excellentiam*  miaauto  cum  op- 
timia  mandatia.    Canutiua  Ordinum  Foederatorum'  legatua  putatur 
die  Veneria  abiturua  et  heic  relicturus  Pavium.  Ego  heic  adhuc 
diem    exapecto,    quem    ut   in    urbem    veniam,    mihi  significaturi 
sunt  admiaaionalca.    Poloni  nobilea,  qui  Lutetife  aunt,  ferme  om» 
nea    eundem    in    modum    loquuntur.     De  Svediae  regno  ae  arma 
moturoa  non  fuiaae,  de  Prusaia  et  Livonia  non  posae  disaimulari. 
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Brandeburgico    videntur   infenai,    cui  tarnen  regem    suuin 
quidara  ausurrant.    Et  sunt  qui  de  rege  in  imperatorem  el 
si   locua    vacare    inceperit,   aermones    ferant.      Ajebat    H< 
^Bulionium*    de   pensione,    quae    Novembri  elapso   deberi 
apem    facere:    de    illa    circa  mortem  regia,  nallam.      Aub< 
paator    reform ati  coetua,  qui  Lutetiae  habitat,  aed   Garen  ton 
▼enit,  libro  acripto  de  euchariatia  et  extra  regnum    edito, 
jua  fronte  poauit,  refutari  ibi  a  ae  cardinalea  Bellarmioum 
ronium   et  alioa    adveraarioa  eccleaiae,  duaa  has  voces  posti 
luit,   interdicta   aibi    a   rege  functione  paatoralia  muneriB. 
nunc  erant  quae  acriberem.     Nam  ubi  in  urbem   venero,  pn 
me    omnia    cogniturum    apero.      Deum  oro,  Illustrissime  et 
cellentiaaime    Domine,    ut   lUuatriaaimam    Excellentiam    vea 
aoapitet  ac  proaperet.    Ad  Dionyaii  aedem  |^  Februari  1635. 

lUuatriaaimae  Excellentiae  Veatrae  cultor  devotiaai) 
H.  Grotiua. 

Ex  originali.    Prsesent.  Worin at  d.  18  Febr. 


7.  S.  Dionyaii  ^  Febr.  lea 

lUuatriaaime  et  Excellentiaaime  Domine. 

Scripai  primum  Meti  ad  lUuatriaaimam  Excellentiam  veatram 
priuaquam    ejua    acciperem   literaa,  acripai  iadidem  acceptia  jom 
lUuatriaaimae    Excellentis    veatrae    literia  per  Spiringium,  deinde 
Meldia    ruraua    ab   «de    Dionyaii,    ubi    nunc  quoque  aum  et  haa 
acribo:  quarum  utinam  illae  quidem  curatae  aint  recte,  et  haenon 
minua  recte  curentur;  non  enim  eine  cauaa  metuo  inaidiaa.   Co- 
rnea  Brulonua    regia    admiaaionalia,    quod  nondum  me  in  urbem 
introducere  potuerit,  cauaatur  motuaaulae,  qui,  octojam  dieaauot, 
erupere,    capto    duce    Puylaurentio    et   intimia   ejua  Fargiaio,  et 
Montpenaerio.      Secutae    mox  choreae,  quaa  iate  caeua  diatulit,  et 
hilaritati    dicati    diea    duo,   hodiernua   vero  expiatioDi  culparum 
probabilem  reddunt  excuaationem,  niai  illud  magia  actum  eat,  ut 
ex   Feuquerio   Lagrangioque   reaciacerent,    quid  ab  lUnatriesima 
Excellentia   veatra   aperare    dcberent,    priuaquam  legatiooi  mihi 
impoaitae   honorem    haberent,    quem  aliis  habuerunt:  quod  nuoc 
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M  et  qoideni  re  in  coDflilium  miesa  eis  tres  quatuor  dies  efTec- 
turot  poUiceniar.  Obtulernt  mihi  idem  admissioDalis  jus  spec- 
ttsdi  ckoreae  regias,  quae  die  dominico  duotatie  sunt.  At  ego« 
eom  in  orbem  clam  ingredi  non  placeret^  rogaram,  ut  id  bene* 
fidiim  a  me  in  generossimos  Barooes  Äxelios  transferret.  Non 
ttotam  id  in  ae  recepit,  sed  et  cum  tempus  advenisset,  magnam 
ipeciem  pnetulit  satagentis,  ut  spectaculi  fierent  participes,  sed 
peiditis  bona  aliquot  turbam  questus  est  esse  taniam,  ut  nuUus 
pateret  aditus.  Sane  multi  illustres  exdusi  dicuntur.  Legati 
batarici  sgre  admissi,  quibus  cum  Sabaudico  de  loco  piiore  cer- 
tarnen  ortum  separatis  sedibus  elusum  est.  Inter  haec  de  Puy- 
lanrentio  aliisque  captis  sermones  ut  solent  pro  studiis  hominum. 
Qoi  suspicaciores  sunt,  quales  ferme  esse  protestantes  Gallos  in 
hiitoria  dicil  Tbuanus,  cum  primum  induotus  est  Puylaurentius, 
ut  in  Galliam  e  Brabantia  fratrera  regium  adduceret,  id  fuisse 
dcstinatum,  qaod  nunc  apparuit,  Yolunt«  Titulos  ducis  et  paris, 
liberalitatem  regia  ad  ootingenties  mille  scutatos,  propinqusB  nun- 
qaam  cardinali  multum  curatae  matrimonium,  escas  fuisse  hama- 
taa.  Qui  cardinali  minus  male  volunt,  sie  rem  narrant.  Inter 
pactSf  snb  qoibns  ut  huc  veniret  illectus  fuit  fräter  regius,  fuisse« 
ut  de  connubii  sui  jure  legibus  judiciisque  Galliae  staret.  At 
tridno  antequam  ea  perficerentur,  dum  sub  incude  erat  negotium, 
leijpsisse  fratrem  regium  Pontifici,  arbitrari  se  religionis  suse 
eeae,  stare  contractis  cum  Margareta  Lotharingica  nuptiis;  si  quid 
coBtira  regi  promitteret,  id  se  facere  summa  adactum  necessitate 
contra  animi  sui  sententiam,  idem  testatum  suis  ad  Pontiücem 
Gleris  Paylaurentium.  Masarinum  cum  jam  bic  esset  fräter  re- 
gina,  conantem  omnibus  modis  impedire,  ne  dissueretur  illud 
Bttiimonium,  objecta  sibi  fratris  regii  aversa  ab  eo  conjugio 
Toluntate,  ostendisae  exempla  earum  literarum,  quarum  archetypa 
Pontifex  curate  senraret.  Attonitum  hac  re  cardinalem  qua&sisse 
ex  Pnylaurentio,  cur  tantis  regi  beneficiis  obstrictus,  negotium 
tanti  ad  rempublicam  momenti  celasset;  nee  illum  manifestis 
indiciis  deprehensum  habuisae,  quod  responderet,  nisi  non  inter- 
logatum  se.  Simul  emanasse  alia:  Margaretam  apud  domesticos 
regii  fratria  non  alio  nomine  appellari,  quam  quo  ejus  fastigii 
oiatronae  solent:  pecunias  missas,  ut  in  Brabantia  splendorem 
tantc  fortunse  parem  obtineret.  Super  hsßc,  quas  vigilem  neque 
opperiri  pericula  aolitum  excitare  poterant  cardinalis  animum, 
acceasisse  fastnm  Puylaurentii  aulae  impendiis  ac  fulgore  et  prin- 
ripum  se  colentium  numero  nihil  cedentis  ipsi  cardinali.    Nunc 
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Puylaurentius  et  Fargisius  in  carcore  silvae  Viocennen 
drieus,  ciii  adjecti  postea  alii,  in  Baatilia  teneDtur,  fra 
tacente  ad  hsec  et  composito  quantum  potest  vultu  prem 
tu8  animi,  cui  dixit  rex,  coactum  se  inimicoa  aetnper  et 
91108  prohibere,  nequid  gravius  admitterent.  Literae  regia 
vincias  missfle  nihil  aliud  de  captis  quam  coUoquia  cum  i 
hominibus  promunt,  et  constat,  Blesis  fuisae  quendam  e 
numero,  qui  reginam  patentem  sectautes  regiae  indulgent: 
ficio  nominatiin  exclusi  sunt.  Judicant  omnes  aapicntes,  n 
improvisum  aliquid  injecerit,  jaeta  ease  disaidii  civilis 
auctoritate  parlamenti  contra  matrimonium  paucos,  plure 
träcturo  Pontifice,  cujus  veneratio  hie  in  locis  perpetuc 
magiaque  gliacit,  favente  illi  conjugio,  neque  episcoporun: 
ai  qua  ad  regis  voluntatero  accommodetur  pronuntiatio,  s 
videtur  hos  aestua.  Nam  externi  theologi  Eccleaias  Roma 
haerentea  conaulti  hac  de  re  reapondent:  ppimum  nuUo 
documento  patere  aibi  vetita  in  Galliia  principum  regii  aai 
regia  impermiaau  conjugia.  Ut  vetita  aint,  non  aequi  etian 
eaae,  nisi  et  hoc  constitutum  doceatur,  neque  a  rege  aut 
magistratibus  aed  ab  Eccleaia,  cui  aoli  jua  eaae  caaaa  redd< 
tura  conjugia;  ita  receptum  inter  eoa  eat,  ut  vix  sit  rc 
diaaentientes.  Ut  vero  aut  principia  Condsei  aut  ducia  Ma 
filia  aut  alia  ulla  eminentia  fortunse  eam  conditionem  elij 
qua  ab  aliia  pro  juata  raatre  faroiliaa,  ab  aliia  pro  pelHce  I 
tur,  vix  aperandum  eat.  Et  proteatantium  affinitates  quserei 
plenum.  Mirum  eat,  oronium  Lotharingorum  animi  quam  c 
ducem  auum  proni,  averai  a  Gallis:  idque  nunc  cummaxime 
culoaum,  poatquam  dux  eo  penetravit,  ut  a  Nancteo  minimuin 
De  oppido  eo  ejuaque  praefccto  Braaaaco  video  optime  existi 
Et  Caatilionaeua  parat  ae,  ut  eo  ducat  exercitum.  Philips 
jactnra  mirum  quam  et  regem  et  cardinalem  permoverit,  i 
saepe  dixerit  cardinalis  aibi,  ex  quo  rebua  admotus  est,  nihil 
niaae  triatiua,  et  diacendenti  hinc  D.  Feuquerio  et  roganti, 
boni  facere  posait,  reaponderit:  nihil  habeo  quod  dicam,  fac  ( 
quid  via.  Regia  autem  excepta  vox  eat  dicentia,  tales  esse 
fectoa,  qui  a  monachia  commendentur,  nam  gratis  patris  Jos 
cognati  sui  ut  in  aliis  rebua  ita  in  hac  usus  erat  Feuque 
Fuit  autem  peccatum  eo  graviua,  quod  caatellum  tanto  peti 
ambitu  tantse  utilitatia  ad  rea  regiaa  pnedicatum  juveni  fuit 
ditum,  nee  juveni  tantum,  aed  ei,  qui  adveraaro  famam  jam 
buit  capta  Mantua:  nam  qua  parte  ipae  curabat,  irrupit  hostis, 
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tara  quidem  leviter  incusata  ipsius  negligentia:  cujus  rei  memo* 
riam  refricat  damnum  recena.  Cardinalis  dioit  per  duos  menses 
se  laboraaee,  antequam  regi  persuaderet,  ut  Arnaldo  is  locus  per- 
mitteretur.  Dominus  d'Avaux  Stockholmii  esse  fertur.  Res  Po- 
lonis  etiam  Florentiae  duci  spein  facit  de  duceada  ejus  filia,  gib- 
bosa,  ut  fert  rumor,  cujus  ob  id  mentionem  fräter  regius  semper 
exhorruit.  A  Spiringio  postremas  ad  Heufdium  literse  fuere  Am- 
biano  aeripts  ^  mensis  hujus.  Deum  immortalem  rogo,  Illustris- 
sine  et  ESxcell.  Domine,  ut  lUustrissimse  Excellentise  vestrae  va- 
letudioem  resque  omncs  suae  curae  esse  velit.  ad  Dionysii  ^|  Fe- 
bruarii  1635. 

Laborant  Poloni,  ut  legati  a  Foederatis  Ordinibus  ad  se  mit- 
tantuT.     Ea  de  re  hoc  HoUandiae  conventu  instituetur  consultatio. 

IllustrissimaB  Excellentiae  Vestrae  devotissimus  cultor 

H.  Grotius. 
Ex  originali. 


19  Febr. 
8.  S.  Dlonyaü    ,  *   "l   1686- 

1  Hart. 

Ilu^trissime  et  Excellentissime  Domine. 

Sextae  has  meae  sunt  literae,  quarum  priroas  tantum  penre- 
niaae  et  nunc  demum  disco:  de  ceteris  bene  spero,  quanquam 
multa  interveniunt,  ob  qüee  dubitem.  Gratum  erit  hoc  metu  li- 
berari.  Ego  hie  ad  Dionysii  detentus  sum  hactenus  initu  in  ur- 
bem,  qualis  aliorum  est  legatorum,  et  promisso  semper  et  dilato 
ob  aulaene  turbamenta,  an  quod  illic  malint  rem  transigi,  haud 
liquide  dixerim.  Sextus  jam  dies  est,  cum  huc  ad  me  yenit  re- 
gia admissionalis  comes  Brulonus,  scire  voluit,  quo  nomine  ad- 
venirem.  Dixi  reginae  serenissimae  Suedorum  legatum  ex  po* 
teatate  Hlustrissimae  Excellentiae  vestrse  concessa.  Disputare  coe- 
pit  et  dicere  nunquam  admissos  legatos,  quos  olim  niisisset  dux 
Maynius  potestate  regis  Hispani  instructus.  Dixi,  non  mirum  id 
ferrente  hello  et  Maynii  odio  factum.  Hagas  cum  induci»  fierent, 
legatos,  quos  archiduces  nomine  regis  Hispaniae  miserant,  ut  re- 
gis Hispani  legatos  honoratos  a  Galliae  Britanniaeque  legatis.  Et 
cum  cardinalis  Riceliacus  a  rege  potestate  liberrima,  belli  Italici 
tempore,  instructus  esset,  si  legatos  misisset,  apud  sapientes  om- 
nes  eodem  futuros  loco  fuisse,  quo  ii  quos  a  suo  latere  rex  mi- 


Digitized  by 


Google 


12 

Bisset.  Potestatem  vero  tuae  IlluBtrissimae  Excellentiae 
aniverso  datam  non  poase  in  controvereiain  trahi,  cum 
ex  ea  potesUte  missos  complures  etiam  postremos  re: 
to8  reglos  excepisset  et  regis  legati  cum  lUustriseima  £ 
Vestra,  ut  talein  haben te  potestatem,  foedus  fecisaent. 
motam  in  Anglia  controyersiam,  respondi  et  omissam  hoi 
legationi  ut  regisB  habitum.  Me  dicebat  a  rege  fieri  p] 
que  repetebat  aliquoties,  forme  quasi  me  a  Suedicis 
Gallica  negotia  vellet  perducere.  Quserenti  de  sereniasim 
aetate,  quod  erat,  respondi;  et  sciscitanti  ultra,  an  de  ej 
monio  consilia  agitarentur,  dixi  apud  septentrionales 
justam  maturitatem  exspeotari  solere.  Laudabat.  Redil 
significabat  eis  tres  aut  quatuor  dies.  Non  venit  inte 
moneri  me  fecit,  diem  Mcrcurii,  is  hesternus  fuit,  mihi  a 
pro  more  intrandara  destinatum.  Iterum  deinde  regem, 
urbe  diei  iter  abierat,  consultum  de  iis,  quse  ad  rem  perl 
itaque  biduum  interponi  debere.  Quidam  Leffleri  et  Strei 
objiciunt  exenipla,  qui  nuUis  soUennibus  exspectatis  in 
irrepserint.  Ego,  qui  illorum  facta  mihi  pro  exemplari  n* 
memineram,  neque  exueram  animo  dignitatem  regni  mihi 
lustrissima  Exceilentia  vestra  commendatam,  exspectare,  qi 
turi  essent,  tarn  prope  urbem  malui,  rerum  intexim  urbis 
narus,  per  eos,  quos  mitto,  perque  eos,  qui  ad  me  adventan 
modo  et  refugium  regis  Gallise  legatum  diu  Botterodami 
tasse  memini,  et  britannicum  Anstruterum  in  villa  non 
Haraburgo.  Fratrum  Axeliorum  minor  repetitis  choreis 
spectator;  major  iis  choreis,  quse  apud  cardinalem  Ricel 
non  minore  quam  apud  regem  pompa  ductatsß  sunt.  Fuit 
me  et  D.  Skytte  filius  ex  Italia  veniens  et  patrem,  ut  pul 
Anglia  reperturus.  Pacem  cum  Polono  temporariam  redimi 
posse,  retenta  Livonia,  concessa  Prussia:  vectigal  apud  Ged 
Bumptibus  exhauriri.  Puylaurentii  calamitas  mire  commovit 
cipes  regü  sanguinis:  existimant,  antequam  in  Galliam  ve 
destinatam  ei  necem,  bona  fisco  et  per  fiscum  nove  nupte, 
maritum  quserat  aulse  gratiorem.  De  judicibus  in  ipsum  del 
dis  multus  sermo.  De  jure  matrimonii  fratris  regii  nunquam 
pus  Sorbonas  consultum;  motu,  ne  contra  quam  potentibuae 
dity  responderet;  sed  e  Sorbona  selecti  nonnulli  homines  ( 
quiosi.  Fräter  ipse  regius  Blesam  missus  est.  Puylaurentii) 
in  agrum  Pictaviensem.  Dum  ego  jussus  ante  omnia  praeter) 
Gallorum    animos  in  res  Suedicas,  occasionem  reperio  quam 
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UTeram  uberiorem,  injectis  in  me,  ut  oportet,  admittendo  tot 
moris,  aliud  incidit  Caleti,  conturoeliose  ibi  tractato  populari  meo, 
qoa  de  re  epietolarum  ad  me  scriptarum  et  actoniiD  transmitto 
ezenpla.  Soripsi  ea  de  re  et  expostulavi  apud  Boutellerium  ab 
arcanis  regi,  cui  res  externs  obvenerunt,  sed  quid  fecerint,  quid 
facturi  aint,  ut  sciam,  nunc  quoque  laboro.  Ego  si  ea  consecu- 
vaa  foero,  quse  legatis  omnibus  extraordinariis  ordinariisque  eve- 
nentnt,  quaeque  ab  ipso  initio  promissa  mihi  sunt,  neque  post 
exspeetationem  tantaro  remitti  possunt,  dabo  operam,  ut  a  rege 
sttdiar,  sive  ad  Chantiliacum,  tibi  nunc  est,  sive  simul  redierit, 
si  modo  brevi  est  rediturus.  De  regis  in  finem  Gerroanicum  iti- 
nere  rumor  non  omnibus  creditur.  Kisi  valde  fällor,  Galli  et 
Gennmnis  et  Austriacis  se  jactitant,  quasi  qui  nos  de  amicitia  sua 
foUicitoa  nou  multum  curent.  Tarnen  si  opinionem  demere  illis 
poterixnuB,  uos  non  ea  pressos  egestate,  neque  adeo  pecunise  ip- 
sonun  eeae  avidos,  ut  propterea  quidvis  facere  ac  pati  proposi- 
tnm  habeamus,  puto  et  sequa  et  honesta  posse  impetrari.  De  duce 
Bemhardo  percunctatores  habui  aliquammultos:  laudo  celsum  ejus 
aaimum  et  fidem  in  patriam  dignam  tanto  sanguine.  De  praelio 
ad  Nortlingam  ita  sermoncm  tempere,  ut  neque  consilium  pro- 
bem,  neque  quicquam  dicam  acerbius,  quod  illi  captare  videntur. 
Famam  heic  spargunt,  jam  eum  militäre  regi  Gallies.  Abiit  Ca- 
ontius  Charnassieo  comitatus.  Manet  hie  Pavius,  sed  invitus  et 
non  leg&tum  se  sed  relegatum  interpretans.  Beaumontii  quotidio 
creacit  auctoritatis  et  plerunque  HoIIandi»  mandata  ad  conven- 
tum  perfert  Foederatorum.  Intelligo  laborare  Gallos,  ut  Batavi 
aperte  et  ipai  Gaesarem  sibi  hostem  sumant  In  ipso  puncto  cum 
finire  has  vellem,  commodum  accipio  literas  ^  Februari  datas, 
pro  quibus  gratias  quantas  possum  habeo,  nee  omittam  priescripta 
cnrate  sequi.  In  eodem  temporis  articulo  a  Caleto  ad  me  literse 
ottendunt,  rem  popularis  mei  eodem  esse  in  loco.  Apparet,  ca- 
hunnis  materiam  qussitam :  sed  bene  elusa  est,  cum  nee  pecunia 
sit  reperta,  nee  chartse,  quse  colorem  aliquem  late  sparso  menda- 
cio  circumdarent.  lUud  Lagrangii,  quid  facere  possint  et  velint 
Suedi,  incertis  adhuc  cum  Polonis  rebus,  insidiosum  mihi  vide- 
tnr  et  ad  abalienandos  a  Suedis  Gerraanos  repertum.  Det  Dens, 
UluitrisBime  et  Excellentissime  Domine,  eos  Illustrissimae  Ex- 
cellentiae  vestrae  successus,  quibus  res  Suedica  facile  se  ab  omni 
contemptu  vindicet.  Ad  Dionysii  y  5^  1635. 
Bx  originall.    Prses.  Yormatia  V   1636. 
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9.  liUt.  Paris.   -— — — =— 

Hftbuit  patientia  mea  quem  debuit  fructum,  idque  a 
quentefl  omen  amplector.  Intellectis  radonibus  meia,  del 
rex  mareachalloB  regni  Eatraeum,  qui  de  Codure  dictus 
et  Sanctilucium.  Huic  egrotanti  sncceaait  oomes  Brulon 
admisflionalis,  ie  ipse  cujus  mentionem  feci  antehac.  I>i< 
ris,  qui  proxime  exiit,  deduxerunt  ii  me  oarruca  regia  et 
comitantibus  aliia  permultis,  partim  legatorum  ut  Veoe 
vetii,  Mantuani  (nam  principes  regii  aanguinia  aberaDt 
fräter  regius  Andegavi,  Condseus  ad  litem  peraequendax 
magi,  Suessionensia  in  aula,  qu»  nunc  est  Sylvanecti) 
amicorum  Suedicse  primum  gentis,  deinde  et  Germanicae  c 
vicse.  Digresso  hinc  domum  Canutio  rogatus  a  me  Pavius 
mesticorum  meorum  unum,  multa  prefatus  de  sua  in  me  ben< 
tia,  ajebat  scripeisse  se  ad  patrie  rectores,  quid  agendu 
esset,  nequedum  accepisse  responsum,  et  verum  erat  ser 
eum:  sed  Foederati  Ordines  pluribus  sententiis  voluerant, 
sorum  huc  legati  in  me  ita  se  gererent,  sicut  in  amicorun 
tos  fieri  solet.  Hoc  ille  non  contentus  etiam  ad  HoIIandi» 
serat  proceres;  qui  quid  sint  decreturi  (sunt  enim  plerumqi 
cordes,  et  leyi  momento  huc  illuc  flectuntur)  equidem  nes* 
minime  anxius,  quid  sit  futurum,  exspecto.  Veneti  magna  i 
regnum  Svedicum  reverentia,  in  me  comitas.  Neque  enin 
tum  cum  obviam  mihi  suos  mitteret,  sed  et  postea  per  doi 
cum  omnia  officia  liberaliter  detulit.  Helvetiorum  itidem  et 
tuani  humanitati  multum  debeo.  Hec  dum  scribo,  venit  a 
a  rege  missus  comes  Nanciacus,  mei  salutandi  causa.  Sign 
regi  nihil  gratius  quam  me  huic  legationi  destinatum,  cum 
tis  aliis  ad  honorem  meum  pertinentibus.  Respoodi  quam 
in  regem  reverenter,  in  gentem  totam  benigne,  nihil  reti 
eorum,  quse  aut  in  honorem  Gallise  fccissem  ipse,  aut  m 
Gallis  honorifica  contigissent.  Nunc  in  horas  exspecto, 
rege  dies  mihi  significetur,  qua  Sylvanectum  eam,  incertui 
huc,  eodem  venturusne  sit  cardinalis  an  non.  Nihil  omi 
quod  ad  urgendum  negotium  pertinere  poterit.  Brulonw 
mihi  et  uxori  me»  indicavit,  imperatum  sibi,  ut  ipsam, 
vellet,  ad  reginam,  quae  in  urbe  est,  deduceret.  Distuli  id, 
nec  viderem,  quomodo  mihi  succedcret  primus  ad  regem  adi 
Est  apud  regem  et  pater  Boutellerius,  qui  nunc,  filio  cancell 
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Bimns  apud  fratrem  regium  obtinente,  filii  sui  munus^  id  estre* 
nm  externarum  curam  fuogittir.  Per  eum  rem  popularis  mei^ 
Biii  jiim  Bftnata  est,  eanabo.  Nam  hactenus,  ita  mos  est  loci« 
pfodire  mihi  non  licet:  et  per  eos,  quos  mitto,  non  satis  promo- 
veo.  Quod  Princeps  Arausionensis  amico  cuidam  batavo  dixit,  citra 
laenses  tres  exactos  turmas  et  legiones  gallicas  fore  intra  fines  Bei- 
gitos,  quos  Hispanus  possidet,  idem  heic  spargi  video  ab  iis,  qui 
Gtrdioali  sunt  Intimi.  An  qui  haec  dicunt  credant  ipsi,  nescio, 
eeite,  cur  id  crcdi  velint  et  hi  et  ille,  causas  videre  me  arbitror. 
De  Paraiba  capta  prosperi  rumores;  vereor,  ne  commentum  sit 
•ocietatis  Americanae,  talium  artificis.  Castilionaeus  nescio  quo 
pacto  tarn  non  festine  adversus  Lotharingum  mittatur.  Fuit  apud 
me  e  domesticis  fratris  regii  unus,  qui  exilii  ipsi  comcs  fuit. 
Äit  in  familia  ejus  principis  neminem  de  Margareta  Lotharingica 
tiiter  quam  de  uxore  ipsius  loqui;  planeque  ipsi  constitutum, 
qaicquid  de  jure  ejus  matrimonii  disputetur,  nunquam  aliam  du- 
Mre.  Contra  sperant,  qui  nunc  res  gubernant,  amoto  Puylauren- 
Uo  ejusque  adjutoribus,  fratrem  regium,  ut  est  ductilis  ingenii, 
permoveri  posae,  ut  scripto  testetur,  id  sibi  connubium  cordi  non 
fniise,  sed  fecisse  se  exulem  quod  necessitas  expressisset.  Ea 
deiode  profeaaione  ostensa,  Sorbonse  rationibus  et  beneficiis  elici 
reipoDsum  poase  temporibus  conveniens,  ac  postea  etiam  episco- 
poniin  Gallise  par  Judicium,  quibus  auctoritatibus  ni  Pontifex, 
quod  tarnen  aperant,  velit  accedere,  satis  prsesidii  fore  in  nomine 
ecclesiae  Gallicanse  ejusque  libertate  longe  antiquissima.  Sapien- 
tei  omnes  rem  intricatissimam  judicant.  Et  multa  accedunt  alia, 
qiue  motus  concire  possint:  plebs  agrestis  exbausta,  commercia 
oaeribos  et  multo  magis  exactorum.  iniquitate  prostrata:  nobili- 
tM  ipsa  animo  multum  abalienato,  quod  eorum  bona  immunitate 
tot  8«culorum  exuantur,  si  non  omnia,  quod  tentatum  tamen, 
ea  que  acquisita  et  adjecta  veteribus  hactenus  eodem  jure  frue- 
btntur:  quod  de  ipsa  nobilitate  qui  judicarent  homines  dati  de 
plebe,  quos  electos  vocant,  minime  ad  vocabulum  respondente 
eventu,  cum  jam  nunc  tantas  eorum  deprehendantur  sordes,  ut  in 
cos  ipsos  judices  novi  dati  sint  judices.  Qui  metus,  etiam  pe- 
cunie  regiae  tractatoribus  incussus,  effecit,  ut  septera  millionibus 
Bummorum  francicorum  et  eorundem  sexcentis  millibus  quaerant 
redimere  factas  jam  rapinas,  et,  quod  praecipuum  est,  rapiendi  in 
decem  annos  licentiam.  At  ego  memini  me  antehac  videre  ho- 
minem  unum,  qui  aolam  anteactae  rapicitatis  impunitatem  duobua 
iiuUioDibus   aestimaverit,   impetraveritque.     Et  talia  regna  tamen 
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manent,  vigent,  florent  mira  Dei  in  homines  lenitate. 
quaginta  millionibns  a  Rege  sepoBitia,  quod  noatri  anteli 
hinc  venieoteB  jactaverant,  ejus  plane  nihil  est,  scd  ex 
est,  quod  erat  »a  alienum,  ita  ut  jam  non  ex  annis  fu 
antea,  aed  ex  prsaenti  erogatio  fiat.  Quam  ob  caiiaam 
«rarii  prseaidi  multum  debet  Gallia.  Venit  ad  me  et 
juvenia  comitia  de  Leauo  filiua,  aermone  injecto  de  cont 
regni  Suedici;  edocui  eum,  de  quibua  edoctum  mc  ab  Illiu 
Excellentia  Veatra  gaudeo,  gratiaaque  eo  nomine  habeo  in 
De  pace  aut  perpetua  aut  temporaria  loquenti,  et  de  rcati 
quse  Poloniae  regno  armis  adempta  sunt,  dixi  non  ease,  ( 
Hispanis  valentiores  exiatiment,  qui  cum  Batavia  inducia 
aent,  relictia  rebus  quomodo  tunc  possidebantur.  Videbat 
is  adolescens  spem  facere  boni  profectus.  Dixit  mihi  H( 
exspectare  se  in  horas,  ut  bis  centena  francicorum  num 
millia  sibi  numerentur,  imputanda  in  id,  quod  circa  regis 
sum  debebatur;  ea  spes  si  non  fallit,  dabo  operam,  ne  q 
formula  acceptilationia  fraudis  comroittatur.  Multi  hie  aei 
fuere  de  lUustrissimae  Excellentise  Vestrae  itu  in  Saxoniam 
natem.  Dico  rationes  esse  in  partem  utramque:  nequedun 
quam  me  gnaro  constitutum.  Sed  publicis  negotiis,  quanti 
exigit,  commemoratis,  quid  vetat  apud  literarum  omnium  tu 
ac  prsesidem,  aliquid  de  literis  praesertim  severioribus,  atte 
Pratris  Pauli  Veneti  librum  de  inquisitione,  ea  rerum  perit 
scriptum  judicio,  quo  sunt  illius  viri  omnia,  nunc  apud  me  h 
habiturus  et  viri  illius  nosci  ab  omnibus  dignissimi  vitam  t 
gentio  scriptam,  comite  quondam  ipsius  laborumque  socio, 
libros  editos  nunquam  antehac,  nisi  id  lUustrissiroie  ExcelL 
Vestrae  displiceat,  velim  per  amicos  in  lucem  proferendos  ox 
additis  etiam  ejusdem  opificis  minoribus  opusculia,  ut  sunt 
logetici  Beipublicae  Venetae  contra  Pontificem,  ejnsdem  co 
versiae  accuratissima*  historia  et  de  ecciesiarum  immunitate 
gata  quidem  pridem,  sed  ita  distracta,  ut  vix  venalia  ait  repe 
Historia  Tridentini  Concilii  juatum  per  se  voIumen  ab  hac 
gerie  excludi  poterit,  facta  tarnen  et  ejus  mentione  in  antiloc; 
ut  quibus  minus  est  notus  scriptor  innotescat.  Nactua  sun 
Lovanienaium  tum  theologorum  tum  jurisconsultorum  reapo 
quo  ratum  esse  fratris  regii  matrimonium  contra  parlamenti 
risiensis  sententiam  contendunt.  Inter  scribendum  aignifici 
crastino  die  hinc  discedendum  ita,  ut  perendie  diviao  itlDcre 
aulam    veniam.     Docent  me  Batavicse  literas  Bickerum  et  Be 
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■OBtiniD  opinione  maltorum  ad  legationem  pacificationifl  Suedicte 
M  Polonicae  destinari.  Angloa  Hispano  naves  dare  viginti  com- 
Bodati  lege,  locati  lege  quadragiata.  In  Brasilia  ette  nunc  Ba- 
UToram  navee  quinquaginta  daas,  nautamm  militumque  sex  mil- 
lit  magnam  in  spem  bene  gerendae  rei.  In  Belgica  Hiapanienai 
legi  militem  cum  magnia  in  Galliam  rainis,  quae  et  Gallaaaiua 
gpiiare  dicitur.  In  Hispania  Arscotium  custodia,  quam  ante, 
hiberi  duriori.  Si  heic  subsistere  licuisset,  et  alias  e  Bata^is 
recentiorea  exapectare  literas,  fuisset,  quod  adderem,  credo,  sed 
Dooc  regia  vocatus,  rae  et  ipso  ad  pemgenda,  quorum  sum  ergo 
missus,  properonte,  me  avocat.  Det  Deus,  lUust.  et  ExcelL  Do* 
ndne,  ut  mese  diligentia  fideique  successus  videam  Isetos  et  qui 
lilnstrissimam  Excellentiam  Vestram  in  rebus  Istis  inveniant 
Latetie  Pariaiorum,  *X|?^  1635. 

'     i    Marti  i 

lUustrissimae  Excellenti»   Vestr»   cultor    devotissimus 
H.  Grotius. 

Ex  originali. 


27  Febr. 
10,  Lttt.  Paria.     :  "_"    1686. 

8  Mart. 

IlluBtrissime  et  Excellentissime  Domine. 

Ad  aulam  cum  proficiscerer  mediustertius,  scripseram.  Ci- 
tins  inde  reversus,  quam  putararo,  literis  illis  nondum  hinc  mia- 
•is,  noTaa  addo,  ut  norit  lUustrissima  Excellentia  Vestra  ea,  quse 
deinceps  secuta  sunt,  honorifica  omnia.  Quo  loco  Lutetiam  in* 
ter  et  Silvanectum  pemoctaveram,  mane  cum  regis  carruca  ob- 
moB  mihi  venit  dux  Mercaeurius,  Vindocinensis  ducis  filius,  Hen- 
rici  Quart!  ex  naturali  filio  nepos,  simul  cum  comite  Brulono 
regis  admissionali.  Dicebant  avide  me  a  rege  exspectari  multa- 
qne  in  me  humana.  Ab  bis  ad  regem  perductus  sum  trans  prse- 
torianos  militea,  qui  in  legationis  reverentiam  in  armis  erant,  quo- 
rum ductor  aliis  me  deducentibus  se  adjunxit.  Statim  ut  regem 
sdü,  iusBus  fui  capite  esse  tecto:  et  si  quando  inter  loquendum 
aiidabam  caput,  rex  idem  fecit.  Oratio  mea  narrationem  conti- 
aebat  fasderum  Suetiam  et  Galliam  inter:  excusationem  non  pro- 
bitorum,  quod  Suediam  attineret,  pactorum  Parisiensium :  gratias 
pro  beneTolentia  regis^  mutuique  animi  a  regina  et  rectoribus 
tettationem:  de  tua  quoque  lUustrissima  Excellentia  ca,  quae  et 
regi  erant  grata  et  lUustrissim«  Excellentise  Vestrse  non  inde- 
cora,  plane  ex  praescripto    partis  primae  mandatorum.     Audiebat 
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rex  attentnt  et  hilaris:  postea  miratum  •«  dicebat  (et 
tur  quam  aolet  ezpeditius,  quod  pro  coeli  statu  ei  even 
facte  pactioBes  ab  iit,  qni  tanta  potestate  inatructi  esaent, 
non  essent.  Dixi  Don  defiaite  factas,  ted  si  placerent  ii 
bu8  Teneraut:  placuisse  Gennanis,  idque  not  facile  per; 
quod  Suedicum  regnum  attineret,  probari  omnino  noD  ] 
idque  nou  eo  accidisse,  quod  minorig  quam  par  ait  regi 
tiam  faceret  Tua  lUugtriaBima  Excellentia,  aed  ex  caui 
contraria,  quod  rebue  ipsiR  manifestum  fore.  Subjiciebat 
bitrari,  sibi  fuisse  liberum  de  peeunia  sua  suoque  milit 
Teilet,  statuere:  fatebar,  dummodo  antiquiori  foedcri  iniu 
fieret.  Quod  maximc  mihi  placebat,  erat  id,  quod  poatrc 
dicebat,  nisi  Romanensibus  exercitium  religionis  permit 
nihil  inter  nos  fieri  posse.  Se  neminem  odisse  religionis 
sed  sicut  nostra  nobis  cordi  esset,  ita  et  suam  sibi,  neqi 
curam  a  se  posse  negligi.  Bespondi,  regis  sincerum  a 
circa  religionem  notum  omnibus:  sperare  me  cogniturum 
in  eo  negotio  nostram  et  »quitatem  et  studium  eins  ben< 
tiam  demerendi.  Suspicabar  a  D.  Fcuquerio  relatum  aliqu 
quasi  ab  lUustrissima  Exccllentia  Vestra  dictum  in  eo  n 
durius.  Interjecerat  in  sermone  et  aliud  de  quorundam  lo 
custodia,  negans  cum  esse  rerum  nostrarum  statum,  ut  a 
rectius  quam  a  se  defendi  quirent:  id  silentio  prceterii,  qi 
quid  ad  rem  respondissem,  id  exprobrattonem  amissi  PI 
burgi  in  se  habiturum  videbatur.  Summa  haec  fuit,  delegal 
se  qui  mecum  agerent,  quo  et  postrema  pars  orationis  me 
liter  tetenderat.  Gratiis  actis,  deduxerunt  dux  ille  et  c 
me  ad  prandium  sane  opiparuro,  cui  et  barones  Axelii  odi 
quos  rex  salutationis  officio  perfungentes  benignissime  acce): 
Circuiit  poculum  in  salutem  reginse  nostrse,  regis  Galliae, 
strissim«  quoque  Excellentiae  Vestrse.  Gras  aut  perendio  ; 
rum  puto,  ut  ad  Gardinalem  primum,  ita  enim  mos  est,  de 
ad  prineipes  et  regis  ministros,  qui  in  urbe  adhuc  sunt,  dedi 
In  Batavis  de  mittenda  ad  res  Polonicas  Suedicssque  legat 
pendet  adhuc  deliberatio.  Bex  Danise  nescio  unde  tnetum  • 
cepit  de  Bremensi  episcopatu  a  Suedis  tradendo  in  manum 
principis  Arausionensis:  qua  de  re  cum  Cracovio  est  locu 
Paraibam  tandem  Batavorum  venisse  in  manus  iam  constat.  i 
copias  non  longe  habet  Albuquercios  et  in  Lueitania  vig 
naves  parantur,  quae  sacchari  copiam  ex  Sancti  Salvatoris  po 
petant.     In  Anglia    fervet  adhuc  navium  armandarum  labor, 
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■tribmis  in  proTiDcias  urbesque  impendii«,  ita  ut  ad  septenaa 
iovtmendaa  Londiniura  XXVI  millia  libraram  SterliDgarum  pro* 
miaeiit.  Deut,  IllustriBtiine  et  Ezcellentiasime  Doroine,  diu  lila- 
striMimae  Excellentiae  Veatrae  res  proapereL     »^  ^\    1635. 

ninatrisaimse  Ezcellentiae  Veatrae  cultor   devotiiBimufl. 
H.  Grotius. 

Sx  original!. 


11.  Lut.  Paria.  ^  Mart.  1686. 

lUaatrissime  et  Ezcellentiaaime  Domine. 

Qva  de  re  Bciipaeram  nuper,  acriptionem  repeto,  a  V.  Cl. 
Elia  Diodati  rogatua,  quicum  amicitia  mihi  eet  vetua  ab  annis 
viginti  et  ultra.  D.  de  Villeroy  magni  vir  judicii  aemper  eum 
fecit  plurimi,  tractandis  civilibus  negotiie  maximis  idoneum  exi- 
stimavit.  Uai  ejus  opera  et  postea  Cancellarius  Sileriacua,  aliique; 
etiam  cardinalie  RiceliacuB  in  Germania  illi  res  tractandas  man* 
daYit,  ipaumque  auo  merito  magni  facit,  carumque  habet.  Quod 
petit  eat  pecunia  D.  Basebio  necessario  tempore  credita.  Eam 
ai  aucioritate  111.  Exell.  vestrae  consequetur^  quanquam  nihil  nisi 
suom  conaequetur,  pro  beneficio  accipiet,  et  quo  est  animo,  si 
qua  ae  det  occasio,  gratum  se  praestabit.  Bestat,  lUustrissime  et 
Sxcellentiasime  Domine,  id  optem,  ut  quamplurimis  benefaciendi 
aemper  111.  Excell.    veatrae   benigna  sit  occasio.    ^  Martii  1635. 

lUustrissimae  Excellentiae  Vestrae   devotissimus  cultor. 

H.  Grotius. 
Ex  origiDali. 


12.  Lut.  Paria.  ^^  Mart.  1685. 

lUustrissime  et  Excellentissime  Domine. 

Miraa  in  curandis  literis  difficultates  esae  video:  nam  et  nies 
tliquot  aut  interceptae  sunt  Meti  ut  puto,  aut  sane  multo  quam 
oportnit  aerius  ad  lUuatriaaimam  Excellentiam  vestram  pervene- 
rant.  Cni  malo  quod  quaeri  possit  remedium,  baud  satis  video: 
sed  omnia  experiar,  et  quae  via  optime  succesaerit  insistam.    Et 
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kodie  venit  Meti  tabellarius,  sed  sine  ullis  Wormatia  a 
nia  literis,  quas  Lagrangius,  qui  Meti  nunc  est,  sup  prim* 
tur,  ne  quis  ante  ipsum  adveniat  huc  rerum,  quse  ibi 
nuntius.  Postremse,  quas  ego  scripsi,  reditum  a  rege  ni 
tinebant.  Cardinalis  ex  eo  abiit  in  abbatiam  quandam  s 
longe  Chantiliaco,  ubi  rex  est  et  regina,  quam  eodem  p 
hinc  tempore,  cum  ego  huc  venirem,  videre  mihi  nooc 
tigit,  ut  nec  fratrem  rcgium,  qui  improvisus  et  inexspect 
familia,  cum  Blesa  huc  venisset,  statim  ad  aulam  abiit. 
dinalem  admissionales  regii  diu  est,  quod  me  deducturo 
mittunt:  sed,  ut  video,  voluit  per  alios  prsstentare,  quid 
venissem.  Itaque  ad  Butillerium  patrem,  qui  nunc  filio 
larium  apud  fratrem  regium  agente,  et  suum  circa  aeri 
filii  circa  res  externas  munus  fungitur,  perducor.  Post 
universim  ad  amicitiam  mutuam  pertinentia  dici  solent, 
qu»  Lutetiae  nuper  concepta  essent  pacta,  non  definite  ii 
si  probarentur,  Suetise  nomine  (nam  de  Germania  fa< 
pati)  probari  non  posse.  Everti  enim  vim  Heilbronensii 
torum,  quibus  standura  putaremus.  Hsec  omnia  ille  ita  aeq 
dicebat,  ut  mihi  satis  appareret,  non  didicisse  eum  omn 
ad  rem  istam  pertinerent.  Venit  postea  ad  me  Venetus,  i 
tiam*,  quantum  sermone  conjici  poterat,  bene  affectus.  In 
dicebat  credere  se  *Gallos*  in  hoc  nunc  •Sueciae*  subb 
ut  •Oxenstierna*  ope  retineant  *Germanos*,  ne  *Pragam  i 
pacis*  causa.  Ceterum  id  ipsos  optare,  ut  *Cancellariu8 
stierna*  ad  *mare  Balticum*  ejusque  vicinos  abeat,  qu 
lius  *Moguntiam*  sibi  adjungant.  Spargere  *Gallos*  rui 
de  •Bernhardo  duce  Vinariensi*,  quasi  qui  ab  ipsis  •peci 
sumeret,  se  non  credente.  Optabat  idem,  aut  ^Grotiun 
alium  a  •Svecia*  pridem  heic  fuissc,  potuisse  multum  praB< 
•Heufdius*  vero  non  dubitat,  quin  et  meas  tamdiu  mo 
Dionysium,  et  eorum,  quse  ^Caleti*  acta  sint,  faber  fueri 
Grange*,  incitantibus  ex  •confoederatis  evangelicis*  aliq 
Ego  •La  Grange*  heri  adjutorem  fuisse  •Charnaceum*  cert< 
ratus  mihi  videor.  Venit  ad  me  et  Susae  comes,  qui  et  i] 
in  urbem  meum  carruca  condecoraverat.  Narrabat,  regem 
num  Gustavum  sua  uti  voluisse  opera:  se  nunc  quoque  eai 
ferre  Suetiae  et  lUustrissimae  Excellentise  vestrae,  sed  oo 
spirat,  nam  cum  campimareschallus  fuerit,  ductare  exercitui 
pit.  Rogo,  sciam,  ecquid  ei  respondere  debeam;  bona  est  i: 
ma,  et  rex  ei  permisit  sociis  Gallise  militäre.    Vidi  postea  ( 
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me«  et  HeWetios  legatos,  et  Vicum  res  agentem  Angliae,  qui 
mandata  ae  habere  ab  aula  Anglica  dicebat  colendae  mecum  ami- 
citis,  et  Suedici  regni  causa,  et  quod  ego  in  illa  aula  plurimi 
fierem«  £gi  gratias  et  mutuum  promisi.  Post  bsec  ab  admissio- 
Bslibua  adduetus  sum  ad  salutandum  regium  sanguinem,  fratria 
regii  filiam,  principein  Condaeum  et  uxorem  ejus,  comitem  Sues- 
sionenaem  et  matrem.  Ad  quos  literas  habebam  dedi.  Omnea 
beneTolentiam  in  reginam  testati  sunt.  Sed  prscipue  Condseus, 
qui  poBtridie  eo  nomine  ad  me  venit,  multa  de  lUustriasima  Ex- 
cellentia  Yestra  amice  admodum  et  honorifice  locutus.  Heri  mi- 
ait  ad  me  pater  Butillerius,  velie  se  ad  me  venire  cum  patre  Jo* 
•epbo  cappucino,  cujus  maxima  nunc  est  apud  cardinalem  auc- 
toritaa,  et  qui  ob  summam  versutiam  ab  ipso  cardinali,  siquid 
ipai  evescrit  bumanitus,  successor  destinari  solet;  verum  cum 
vapide  ae  baberet  monachus,  rogare  se,  ad  monasterium  ut  veni- 
rem. Annui:  nam  et  cardinalis  non  ita  pridem  inviserat  aegro- 
tantem.  Eo  cum  venissem,  ad  proximos  monaaterio  hortos  de- 
ductua  xegios,  ibi  et  Butillerium  reperi  et  Josephum.  Post  ea, 
unde  anspicari  sermones  mos  est,  ad  res  prsecipuas  ubi  delapsi 
sumua,  urgere  Josephus  pactorum  Parisiensium  scripturam  mani- 
feste ostendere,  ex  vi  potestatis  plene  initum  contractum  sine 
eonditione  approbationis.  Dixi  me  contrarium  intellexisse  non 
ex  Illustrissima  Excellentia  Vestra  sola,  sed  ex  aliis  quoque: 
neqne  id  unquam  negasse  D.  Feuquerium,  idem  sensisse  civita- 
tes,  quae  ne  nunc  quidem  ea  probasaent:  quanquam  Germanise 
quatuor  circulos  quod  attineret,  lUustrissimam  Excellentiam  Vest- 
ram  habere  ea  pro  probatis,  ob  majoris  partis  sententias,  ac  pro- 
iflde  in  directione  ea  secuturam  quatenus  res  Suedica  iis  non 
Issderetur.  Addidi  exemplum  Ratisbonensium  pactorum,  quae 
aignaaaet  ipae  Josephus,  rex  habuisset  irrita.  Dicebat,  antequam 
sigsarent,  palam  professos  se  et  Leonium  quarundam  partium  se 
non  habere  potestatem.  Ejus  rei  se  habere  testes.  Reapondi 
igituT,  et  nobia,  si  id  negarent,  quod  in  Germania  negasaet  nemo, 
qoerendas  probationea:  eaque  de  re  me  ad  lUustrissimam  Ex* 
celleotiam  Vestram  scripturum.  Cum  sine  hujus  quasstionis  prse- 
judicio  (nam  inatiti  semper  pactis  Heilbronensibus,  hoc  addito^ 
tiquid  rex  pro  rerum  prsesentium  statu  vellet  adjungi,  paratos 
aoa  ad  aequa  omnia)  rogarer  dicere,  quod  rei  Suedicse  noxium 
in  pactis  Parisiensibus  reperiretur,  incepi  ab  auxiliari  pecunia, 
cujus  fide  facta  tanto  nos  bello  implicuissemus  ad  usus  iv  Cir- 
cnlorum  derivata.    Cum  dicerent  illi,  et  milites  auxiliares  et  pe- 
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cuniM  noatris  quoque  rebus  prodesse,  ostendi,  übertat^ 
deiDptam  utendi  pecunia  in  usum  noatrorum  exercituun 
que  PoDienmias  et  vicinarum.  De  Benfeldio  ostendebfi 
eaaet  iniquum,  datam  nobis  a  Germania  hypothecam  (id 
negabant  liquere)  eripi  nobis  sine  ulla  compensatione. 
quid  dicerent  non  haberent,  relabebantur  ad  illud  vetua, 
tractu  perfecto.  Cum  Josephus  inseruisset  aliquid  de 
Gallica  erogata  in  usus  alios,  graviter  conquestue  sum  d< 
täte  calumniae,  unde  et  nuper  illa  Caleti  nata  esset  in 
eyictum  rebus  ipsis  mendacium.  Adhibnere  et  minas  et 
tias,  ut  pactorum  Parisiensium  approbationem  mihi,  quaei 
sioribus  mandatis  concessam,  exprimerent.  Pcrstiti  dice 
tale  sperandum.  Modo  in  Suedia  conquesturos  se  de  I 
siroa  Excellentia  Vestra  dicebant,  modo  regem  me  ampl 
legato  non  habitunim,  modo  velle  per  Feuquerium  se 
sime  cum  lUustrissima  Excellentia  Vestra  de  pactis  violal 
soque  rege  expostulare.  Dixi  jamdudura  Feuquerium  id 
sine  profectu  volvere.  Mci,  si  hie  non  placerem,  alibi  usui 
In  Suedia  non  dubie  futurum,  ut  intellectae  rationes  Illusti 
Excellentise  Vestrse  probarentur.  Ad  blandiora  versi  laud< 
strissimse  Excellentise  vestne  per  Davausium  prsedicatas  n 
auctoritatem  ipsius  sibi  roaxime  cordi,  et  in  Suedica  auli 
rare  se,  ut  constitueretur,  ne  lUustrissima  Excellentia  Ves 
rectione  se  abdicaret,  Maguntiaci  velle  se  curam  gerere. 
feldium,  quanquam  id  non  curare  se  pre  se  ferebant,  m 
eos  urgebat.  Directionem  credo  eos  facile  pati,  si  ipsi  eji 
nisterio  omnia  sibi  destinata  possent  exsequi.  Ceteris,  q 
pactis  Parisensibus  culpari  poterant,  aliquid  adhibebant  ten 
menti.  De  generalatu  paratum  regem  sie  interpretari,  ut 
honore  Suedi,  quamvis  principes  non  essent,  non  excluden 
Conditionem  illam  de  Saxone  et  Brandeburgico  tantum 
nere  ad  causam  rumpendae  pacis  cum  imperatore.  Dixi  ei 
eo  pertinere,  etiam  de  Benfeldio.  Alia  ita  ambigue  posit 
ad  belli  aperti  an  ad  auxiliorum  tantum  tempua  pertinerenl 
gnosci  nequiret.  De  admissione  ad  jus  neutralitatis  ajebant 
ditiones  referri  ad  conaensum  foßderatorum :  hoc  ita  verum 
ut  tamen  pars  major  juris  in  ea  re  regi  adscriberetur.  I 
bant  regi  et  cardinali  ae  acripturoa:  nihil  poBse  peragi,  fi 
eludi.  Reapondi  humane  et,  digreaao  Josephe,  paulo  mitius  a 
coepit  Butillerius,  cui  ostendi,  quanto  noa  belle  implicuisse 
illorum    promiaaia  nixi:  potentem  eaae  hoatem  et  qui  non  al 
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»eftt  euam  ilios  ia  no8  conoit«re:  qun  commoda  ab  auctoritata 
lUualriMiHue  SxcellentiflB  V'eatr»  fluxerint  et  fluere  etiamnum 
poaaiBt.  Si  tarnen  rex  nos  noUet  fooderatos,  videndum,  quae  oa« 
pienda  aiiit  coneilia.  Illud  cuepe  repetii,  non  invidere  no«  Ger- 
nania  regiam  liberaiitatem,  dum  iategra  manerent,  qun  Suedias 
eaaent  promiasa,  neque  Suedorum  coBBenau  immutata.  Ego  do« 
aec  reaponsom  ab  IIlu8triuima  Exoelientia  Vestra  aocepero,  niai 
aliquid  ae  oaiendat  novi,  otio  fruar  et  eoa,  qui  ad  me  venerunt, 
offictoae  reialutabo.  Heufdio  apem  quidem  pecunie  olim  debitas 
oslentttai,  aed  emimifl  et  ita,  ut  aatia  appareat,  eacam  eaae,  qua 
piacari  poaae  aperent.  Spero  effeoturum  me,  ne  de  nobis  de« 
ceptia  88  jactent.  Crebras  ut  iiteras  et  tuto  habeam,  multum 
refert.  Conaentiunt  p»ne  omnes,  cardinalem  aub  onere  negotio- 
mm  fatiacentem  pleraque  in  illoa,  quibuacum  agere  coopi,  rejioere. 
Quod  8«pe  experta  est  lUustrisairaa  Exoelientia  Yestra,  ut  duri« 
oree  initio  Galli  mitescant  paulatim,  ubi  illam  ferociam  nihil  ef- 
fieere  vident,  idem  hie  futurum  spero.  Interim  Deum  oro,  Illa« 
atriasime  et  Excellentissime  Domine,  ut  vestram  lUustrissimam 
Excellentiam  diu  sospitet  foveatque.  Lutetiae  ^  Martii  1635. 

lUuBtrissimae  Excellentise  Vestrse  cultor  devotissimus. 
H.  GrotiuB. 

Honardum  et  Beaumontium  se  de  legatione  in  Prussiam  ex- 
cusare  intelligo.  BeaumoDtii  jam  recepta  excusatio.  De  Honardo 
dubium.  Bicherus  eo  it  et  Andreas  ex  Frisia.  Laudat  *princeps 
Arausionensis  Grotii*  curam  in  dignitate  tuenda.  Quod  ad  eum 
non  Tenerit  'Pavius*,  improbat. 

Ex.  originali.    Pres.  Wormatle  14  H»7til  1635. 


13.  Lut.  Paria.  ^J  Hart.  1685. 

lUustrissime  Domine. 

Quod  nondum  ad  oardinalem,  qui  Realmonti  agit,  deducor, 
causam  ease  potissimam  puto  exspectatum  Lagrangii  adventumy 
qui  nunc  ad  ipsum  iTit  res  slatumque  Germanias  renuntiaturus, 
comitibua  Butillerio  patro  et  Josephe  capuoino,  qui  negotia  cruda 
aecipiuDt,  cocta  ad  cardinalem  deferunt.  Et  sie  interpreter,  quod 
mihi  dixit  Josephus,  pactorum  Purisiensium  cardinalem  esse  opi* 
ficem,  nt  nempe  Josephus  ea  suggerentibus  legatis  et  Lagrangio 


Digitized  by 


Google 


24 

oonceperit,  viderit  probaritque  cardinalis.  Abiit  jam  i 
ringiam  Gastilionaeue  cum  xn  peditum  millibus,  equituo 
Profectus  et  in  Angliam  iegatus  extra  ordinem  Seniterrii 
nunc  apud  oardinalem  in  gratia.  Mandatum  ei,  ut  Ang] 
tit  foederis  cum  Batavig  ineundi,  ut  junctis  viribue,  ix 
Hispanicas  oppugnent,  donec  Paiatinatus  reddatur  doi 
Batavis  detur  pax  cum  plenissima  libertatia  affirmatione. 
eo  venturos  vix  est  credibile.  At  Hiapani  paratua  fen 
dique.  In  Italia  putatur  brevi  futurus  triginta  millium  e 
coUectua  ex  Tirolensi  connexisque  locia,  ex  Slavonibui 
bania,  ex  ipaa  quoque  Hiepania  et  Italia.  Putant  Itali  id 
ooaailium,  quod  antehac  Ferrae  et  cardinali  Hiapano  fuit, 
ad  tempua  aliquod  in  Italia  bis  copiia  territandi  principei 
ne  Piacentise  exemplo  Galiicas  partes  sectentur.  Poatea  fi 
ut  sex  ferme  miliia  relinquantur  in  tutelam  agri  Medioli 
Geteri  in  Germaniam  et  pars  in  Belgicum  finem  transeanL 
naves  long»  instruct»  babentur,  quaai  in  oram  Gallicam 
tune,  aiquid  Galli  in  Italia  aut  alibi  moverint.  In  Hispania  < 
et  vetus  militia  sarcitur  et  nova  conscribitur,  tribnta  quoc 
dicuntur  asperius  quam  mos  est,  conquerentibus  immioui  1 
tem  suam  Catalanis  tarn  calide,  ut  nisi  mitigetur  exactio, 
sit  civilium  armorum.  Principem  Arausionensem  et  peeuni 
dem  debitae  sed  in  boc  tempus  dilatae  exhibitione  et  pollic 
nibus  impellit  Cbarnassaeus,  ut  quam  primum  produeat  exen 
ac  sie  copias  Hispanicas  in  Belgico  fine  retentet,  ne  in  I 
ringiam,  in  quam  se  nunc  injecit  princeps  Tbomas,  aliaqu( 
manise  irruant.  Exspectatio  de  irruptione  belloque  apei 
Belgicas  provincias  apud  multos  refrigeratur.  Reformati  i 
queruntur  de  captionibus,  quibus  libertas  concessa  quondan 
cumciditur,  et  quanquam  pasne  prostratis  tantum  animi  nupei 
ut  Loduni  scholam  ab  ipsis  possessam,  sed  monachis  rei 
jussam,  vi  armata  defenderint;  ego,  si  sapiant,  quieturos  ] 
Et  tamen  non  arbitror  futurum,  ut  adeo  contemnantur  hom 
etiam  nunc  in  quibusdam  Gallias  partibus  numero  validi  et 
daces,  si  aut  in  Hispanum  bellum  agitaretur,  aut  Hispanu 
agitare  crederetur.  Dicit  aaepe  cardinalis  Rioeliacua,  ezpediia 
habere  cum  Gaeaare  pacis  rationes;  id  rumor  sie  interpreta 
redditum  iri  Lotbaringiam,  Nanciaco  nudato;  quominua  id 
dam,  me  movet  et  regis  et  cardinalis  animus  gloriae  cupiena 
magna  Galliae  in  possessione  Lotharingiae  utilitaa,  et  quod  i 
nitiones   intelligo  dejici  per  Gampaniam  velut  objeotu  Lothai 
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gis  Mitis  tutam.  Fertur  ab  aula  nobilia  vir  in  Suetiam  mitti:  id 
q«o  perdneat»  cum  ibi  sit  Davausiue,  non  aatis  video,  niei  et  illic 
▼olont  iis  gTMsari  artibna,  quibus  apud  Batavos  grassatua  est 
ChanftMaeas.  lam  ez  Batavia  literaa  accipio.  Hagie  erat  Spiria* 
giaa  ataum  abiturus.  Houardus  ad  rea  Poloaicaa  Suedicasque  le- 
gationem  auacepit.  Promittitur  ibi  a  *rege  Galliae  bellum*  cum 
'Hiapania*;  credunt  pauci.  Regina  Bohemise  definite  aitae  filiam 
malle  caelibem  semper  servare,  quam  Poloniae  regi  nuptum  dare« 
^Gallom*  cum  *Heppio*  aaepe  ^Consultant*.  Deum  precor,  lUuatris- 
aime  et  Excellentissime  Doroine,  ut  Hlustrissimse  Excellentue 
Yestrae  valetudinem  et  res  prosperet  ^}  Martii,  1635. 

IllustriBsimas    Excellentis    Vestrae    devotissimus  cultor 

H.  Grotius. 
Sx  original!. 


14.  Lut.  Paria.  )§  Kart.  1685« 

lUiistrissime  et  Exceilentissime  Domine. 

Nudiua  tertius  per  D.  Gemmingium  literas  mihi  ab  lUustris"' 
aima  Bxcellentia  vestra  partim  9  partim  10  Martii  vet.  Gal.  acrip- 
taa  accepi,  Vetustiores  alias  datsB  2  Martii,  hodie  demum  ad  me 
perveaeroDt.  Pro  quibus  omnibus  conjunctisque  cbartis  res  qua» 
geruBtur  edocentibus,  gratias  maximas  habeo.  Gemmingius  heri 
ad  aulam  profectus  obvio  in  itinere  cardinali  facto  buc  rediit. 
Hoc  mase  miait  ad  me  cardinalia,  velle  se  meoum  loqui,  et  simul 
addnci  eam,  qui  literas  ab  Illustrissima  Excellentia  Vestra  attu- 
lerat.  Ubi  eo  ventum  eat,  pauca  cum  patre  Josephe  coUocutus, 
qui  ob  id  eo  vocatus  fuerat,  cardinalem,  qui  se  in  reditum  hunc 
•num  in  urbem  distulisse  coUoquia  mecum  dicebat,  nomine  re* 
gis«  reciommque  Sueciae  ac  lUustrissimaß  Excellentias  Vestrae 
aaiutaviy  in  amicitia  et  officiis  benevolis  ut  perstaret  rogavi,  et 
Utezaa  illaa  mihi  commendatas  tradidi.  De  negotio  mihi  com- 
Busso  agere  aiatiro  ccepit,  et  adhibito  ad  sermonem  Josephe  ur- 
gere  pacta  Fariaeneia  perfecta  sine  uUa  conditione.  Satis  regem 
pMStarey  quod  milite  ac  pecunia  res  Germanicas,  quibus  et  Sue- 
dice  juTarentur,  sustentaret:  de  pecuniis  Gallicis  non,  ut  spera- 
bsotur,  impeiiaia  addebat  duriora  quaedam.    Ego  steti  praesoriptis 
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finibufl,  cautas  attuli  cur  credibile  aon  eeset  a  Lefflero  e^ 
definho  aliquid  actum;  si  otset,  tarnen  adeo  inopinsta 
Sucdico  noxia  non  venire  flub  poteatate  rerbia  generali 
ceaaa.  Adjioiebat  monaehua  edoctum  regem,  me  horum 
rum  lUustriaaimflB  BxcellentisB  Veatne  fuiase  auetorem, 
feeiase,  me  per  amicoa  multa  pactia  Pariaiensibua  melio 
iraturum.  Dixi  confictum  hoc  ut  multa  antekac  contra 
aimam  Excellentiam  Veatram,  pracipue  queatua  de  atroc 
lumnie  super  averais  alio  pecuniis.  Dixit  deinde  cardi 
dere  se  inter  mc  et  Joaephum  minus  convenire.  Velle 
conciliatorero  mutu«  inter  noa  benevoleatin.  Multum  e^ 
gis  opes,  facile  illum  rebus  Germanie  illaesis  posse  etiii 
dico  regno,  quod  tarn  difficili  bello  ac  sumptuoso,  dum 
hortatus  spemque  auxilii  factam  sequitur,  implicatum  est, 
lere.  Cardinalis  sicut  de  millione  annuo  spem  deatricte 
bat,  ita  quid  quantumque  rex  dare  vellet,  non  dicebat.  Ex  Li 
gio  didicisae  se  dicebat  Josephus,  nihil  aliud  petiiase  Uli 
mam  Excellentiam  Vestram,  quam  ut  illud  de  generalatv 
geretur  (in  id  paratum  regem  dicebat  cardinalis)  et  ut  D 
tiaci  curam  in  bello  et,  si  pax  fieret,  ejus  quod  Illustrissin 
cellentiae  Vcstr®  decederet,  rationem  habere  rex  vellet. 
quoque  re  nihil  difficultatis  fore  cardinalis  testabatur;  : 
vero  111.  Exe.  Veatram  tot  totieaque  voluntatis  su»  signii 
nibua  nunc  per  me  multo  majora  postulare.  Ego  ad  pacta 
bronensia  redii,  eorumque  ostendi  sequitatem.  Tot  aliis  ap 
regis  liberalitatem  Suediae,  quae  exeroitus,  quae  olasses  sustei 
non  debere  prsecludi.  Venimus  mox  ad  ea,  que  Gemmingi 
tulerat,  qui  introductus  literas  obtulit.  lis  lectis  cardinalis 
ad  regem  se  miasurum;  eum  haud  dubie,  quod  facit  111.  Exe.  V 
facturum  vicissim,  et  compendione  transire  malit  an  regem 
dinalemque  videre,  arbitrio  ejus  permissurum.  Vidende  qu 
111.  Exe.  Vestrae  deaiderio  teneri  et  se  et  regem,  ted  ni 
pactia  Parisiensibus  conveniri  poasit,  plus  mali  quam  bot 
mutuo  conspectu  fore.  Suum  fore  conailium  niitti  quam 
sime  Lagrangium,  qui  de  hoc  ipso  111.  Exe.  Vestram,  redditi 
lutatione  officiösa,  certam  faceret  Si  quod  habere  possc 
documentum,  Lutetiae  pacta  liberas  probationi  servata,  in  eo  i 
tum  momenti  video  fore.  Ajunt  hi  et  Lefflerum  et  Streif 
privatim  publiceque  oontrarium  dicere.  Charnasaftum  magi 
viatorem  (nam  ex  Hollandia  subito  huc  revolabit)  apud  card 
lern  vidi.    Videtur  hoc  agi,  ut  Gallia  cum  Batavia  traoamitte] 
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ister  se  copiis  itineni  tuU  habeant  per  citeriorem  aut  etiam  ul* 
(eriorem  Rheni  ripam.  Videntur  *Goloniie*  locisque  vicinie  i»> 
jemaae  ocqIob  sub  tutel«  nomine:  certe  ita  video  peritos  rerum 
^Belgicie  liberse*  exiatimare,  non  diu  ae  in  *bello  cum  imperatore* 
fore.  Pacta  Charnassaeana  et  bec  nova  spem  quidem  belli  aperti  e 
Gallia  in  Hispanum  faciunt,  sed  ita  ut  nihil  sit,  quod  regem  ob« 
stzingat.  Ego  nihil  dum  video^  cur  id  futurum  putem,  mibique 
assentientes  multos  in  Batavis  habeo.  Sunt  heie  duo^  qui  res 
aguBt  anglicanas  Wychus  et  OgeruB.  Cum  BoutUlerius  dizisset 
injuncturo  sibi,  nequid  cum  Ogero  ageret,  isque  id  in  anglicam 
aulam  renunciasset,  mandatum  iude  utrique  est,  ne  quicquam 
cum  regis  Gallie  ministris  agerent.  Ita  ambo  nunc  otiosi  agunt, 
nisi  quod  diligenter,  quae  heie  aguntur,  observant.  Legatos  et 
ordinarium  et  extraordinarium  hinc  in  Angliam  missos,  ut  illud 
regnum  novo  suo  cum  Batavis  fosdere  illigent,  non  multum  pro« 
fectnros  intelligo.  Inter  alia  qu»rebat  cardinalia  abeunte  HL 
Bxc.  Vestra  in  partes  Saxonicas,  quis  sponsor  foret  non  eum  fore 
exitum,  ut  seorsim  Suedi  rebus  suis  consulant  Ego  priores  ac« 
tiones  posteriornm  sponsores  esse  dixi.  Fuisse  semper  111.  Exe. 
Vestram  bon«  fidei  nee  quicquam  egisse,  quod  non  generöse  dig- 
num  esset  animo.  Inter  alias  itineris  ejus  oausas  et  hanc  esse, 
ut  principes  ac  civitates  ab  omni  pace  protestantium  corpus  di- 
vellente  abdueat.  Non  addidi,  quod  tarnen  cogitsbaro,  multo  talia 
Justins  a  Gallia  metui,  exemplo  pactorum  Monsonensium,  quibua 
Rhietorum  probe  eversa  res  esset.  Venetus  legatus,  praeter  ea, 
quorum  mitto  exemplum,  dixit  mihi  a  Vienna  doceri  se  theolo- 
gos  in  consilium  ab  imperatore  adhibitos.  Item  electores  tres 
ecclesiasticos  laudare  formulam  Pirnensem  paucis  additis  aut 
leviter  immutatis.  Pontificis  arma  putabat  non  diuturna  fore, 
coUecta  tantum  tutandis  finibus,  donec  magna  illa  procella  Hispa- 
nicamm  copiarum  parte  sui  levasset  Italiam.  Extra  pontificem 
ad  foedus  Germanise  catholicum  ex  Italia  nuUum  principem  quic- 
quam conferre:  sed  ab  ecclesiasticis  aliquantillum  pecuniae  cor- 
rogari.  Et  haec  quidem  sunt  quae  comperi  hactenus.  Conjectura 
vero  naea  de  Gallicis  consiliis  haec  est.  Primum  pecunise  par- 
cere,  quantum  fieri  potest;  deinde  etiamsi  novum  quid  paciscen- 
dum,  id  ita  facere,  ut  appendix  fiat  non  Heilbronensium  pacto- 
rum, quorum  ad  mentionem  trepidant,  sed  Parisiensium,  quae  astu 
ipsomm  facta  multas  in  se  insidiaa  continent.  Conspectum  111. 
Exe.  Yestrae  non  expetunt,  nisi  spem  firmam  conoeperint  ea  se 
occasione    eripere    posse,  quod  hactenus  per  Feuquerium  et  La- 
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grangium  fruBtra  moliuntur.  Dixit  mihi  Gharnassaeus 
nenaem  principem  amice  admodum  de  me  statuque  reri 
mm  ex  ipso  percunctatum.  Ego,  si  IlL  Exe.  Vestra  c 
non  venil,  Tideor  eum  poBse  conTenire  Remis.  Sed  t 
quo  ipaa  Meti  diacessura  est,  certior  fieri,  si  qua  est  ra 
eupiam.  Naves  presidio  roaritimi  itioeris  a  Gallia  vix  e 
spectem,  adeo  omnia  eo  pertinentia  apud  ipsoa  sunt  21 
Principem  Arausionensem  puto  curatururo,  si  admoneatu 
admoneatur,  faciam),  ne  ex  Hollandia  desint.  Deus,  Illust. 
Domine,  diu  111.  Exe.  Vestram  servet  incolumem  iterq 
sospitet  ^  Martii  1635. 

Haec  postquam  finieram,  intelligo,  et  prsssidiariam  nü'v 
mitti  et  paulo  apertius  testari  proceres  adventum  111. 
Veatre  in  aulam,  que  non  longe  fatura  est  ab  urbe,  des 
Id  facit,  ut  credaro  remissuros  illos  nonnihil  de  sollte  rig 
ad  sequales  fcBderis  leges  venturos:  quod  ut  fiat  e  re  i 
regni  et  lUustriss.  Excell.  Vestr»  existimatione,  opto  toto 
Litersß  e  Batavis  recentes  significant,  apud  provincias  adb 
liberari  super  iis,  quae  Gharnassaeus  proposuit.  E  Dunquei 
naves  in  Oceanum  Hispaniciim  abiere,  Brasiliam  itura^,  ut 
tur.  D.  Skyttus  oratione  ad  Foederatos  Ordines  habita  d 
stratis  causis,  cur  regni  spe  interclusa  sit  Sigismundi  post 
petiit,  nequid  armorum  e  Batavis  in  Poloniam  mitieretur  )|  J 

Illustrissimae    Excellenti»    Yestrae    cultor  devotis 

H.  Grotius. 
Ex  originali.    Prses.  Nenstadll  24  Martii  1635. 


28  Hart. 
16.  Iiut.  Paris.  - 


1  April 


Trevirorum  urbem  Gallis  ereptam  pro  certo  habet  cardi 
aulu.  Lagrangius  negare  et  pernegare  non  desinit.  Fuit  ( 
heri  apud  me:  quo  minus  est,  cur  ei  credam  affirmanti  pi 
eadem  quae  pater  Josephus  dixerat:  lUustriss.  Excel).  Vesti 
si  inter  regnum  Gallicum  et  Svedicum  conveniret  de  pace 
pactione  cum  Caesare  non  instituenda  nisi  communi  consensu 
in  eo,  ut  haberetur  ratio  impendiorum  Svedicorum,  Maguntiaci 
tutelam  rex  susciperet,  nihil  ultra  postulare :  quibus  id  ultro 
didisse  regem  velle  se,  et  si  pace  redderetur  Maguntiacum,  eti 
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damnam,  quod  in  eo  faotura  esset  Illustriss.  Excel!.  Vestra,  sar* 
eireiiiT.  Ego  quod  cardinali  dixeram,  repetii,  esse  quidem  illa 
pnMupua  sed  injuneta  mihi  et  alia,  a  quibus  discedcre  non  pos- 
sem.  Cum  et  de  pecunia  auxiliari  injecissem  sermonero,  ejus  ne 
temncium  quidem  sperandum  dicebat,  fine  tarnen  colloquii  ad 
rem  eandem  delapso,  addidit,  si  quid  rex  dare  vellet,  id  daturum 
libcnliter,  sine  uUa  obligationis  necessitate.  De  negotio,  quod 
Spiriiigio  fuit  exkibitum,  mirabatur  ut  plane  iguarus.  Ut  direc* 
tionis  nomen  Illustriss.  Excell.  Vestrse  conservaretur,  multum 
ajebat  a  se  et  Feuquerio  laboratum,  eorumque  opera  rem  con- 
fectam.  Electoris  Saxonis  referebat  verba  in  Illustriss.  Exe. 
Ve«tram  aspera,  neque  illum  hac  paeifica  in  speciem  actione  alio 
tendere,  quam  ut  totius  Evangelici  corporis  in  se  transferat  di- 
rectionem.  Ego  vero  testabar,  existimare  me  Saxonem  re  ipsa 
appetere  paccm,  si  modo  eam  tutam  satis  reddere  possit,  multis 
in  ejus  societatem  perductis.  Mitti  hinc  virum  nobilem  dicebat 
in  Sretiam,  unde  jam  discessisset  Davausius.  Sermones  multos 
cum  D.  Skytti  filio,  ut  rescivi,  miscuit  et  quantum  conjicere  po- 
tni,  suaait  ei,  quamvis  a  patre  in  Angliam  vocato,  heic  ut  Bub- 
sisteret.  Sed  is  juvenis  et  patris  prsecepta  et  mea  secutus  con- 
silia  abiit.  Cum  Heppio  quid  moliatur,  nescio.  Inter  alia  quae 
attuli,  cur  Svedis  pecunia  auxiliaris  negari  non  deberet,  quamvis 
in  Germaniae  usus  militem  rex  aleret,  Hollaodorum  exemplum 
attuli  quibus  praeter  xii  militum  millia  duos  milliones  hoc  anno 
rex  promitteret;  et  cum  diceret  desiturum  regem  haec  dare,  si 
ipse  hostilia  in  Hispanum  captaret,  respondi  nihilo  magis  impe- 
ratoris  hostcm  esse  regem  quam  Hispani.  Custodem  sigillorum 
francicorum  vidi;  magni  facit  Illustriss.  Excell.  Yestram  et  ait 
velle  id  se  rebus  posse  ostendere.  Puto  eum  ex  animo  loqui. 
Est  enim  honestorum  studiorum  et  priscae  probitatis:  sed  ipsius 
auctoritas  majore  potentia  premitur.  Paratur  in  hac  urbe  (ubi 
rex  sub  ipsum  pascha  futurus  creditur,  nam  hactenus  ad  S.  Ger- 
mani  vicum  agit),  hospitium  Illustriss.  Excell.  Vestras  domus  de- 
stinata  omnibus  extraordinariis  legatis,  et  ajunt  admissionales 
cuDcta  fore  magnifica.  Comes  Suessionensis  mandatum  habet 
obviam  eundi  Illustrissim.  Excell.  Vestrae.  Praecurret,  ut  ipse  di- 
cit,  Lagrangius.  Ego  simul  sciero,  ex  duobus  itineribus  utrum 
sit  institura  Illustriss.  Exe.  Vestra,  quam  potero  celerriroe  eam 
ut  videain,  operam  dabo.  Duo  metuo,  ne  ea  Illustriss.  Excell. 
Veatrae  proponant,  quae  accipere  parum  ex  usu  sit,  recusarc  odii 
plenum,  deinde  ne  properanti  variis  obtentibus  injiciant  moram. 
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Sed  ea  est  tam  exercite  mentie  prudentia,  ut  rebus  ei 
cilioribua  apta  remedia  faoile  tit  repertura.  In  quo  ac 
et  auper  omnia  ia  divino  prseaidio,  quod  Illuttiiss.  £xce] 
Illu«tri«8.  et  Excell.  D.  perpetunm  precor  ^^  ^^"^^    1635. 


16.  Lut.  Puls.  8  Kaji  Cal. 

ExcelleDtisaime  Domine. 

Lutetiam  hac  veppera  cum  venissem,  D.  Broersonum 
peri  segriorem,  quam  vellem.  Tenet  enim  eum  febris  si 
vida,  sed,  quod  in  iuvenili  corpore  spem  bonam  facit,  vi 
proiiciens  extrinsecus.  Neque  medici  consilio  deerunt, 
mus  nostra  auxilio:  cuius  rei  quo  magis  certa  sit  Subliroi 
rogo  credat,  ipsum  a  me  dilectum,  non  tantum  pro  rev 
quam  Sublimitati  tuae  debeo,  verum  etiam  ob  proprias  v 
Quod  meae  conjugi  Sublimitas  tua  munus  misit,  vellem  ( 
excusare  ipsi  licuisset,  cum  nihil  a  nobis  Sublimitati  tus 
praestitum,  quod  non  ipsius  esset  pleno  iure,  et  mihi  i 
multo  praestitissem  maiora,  quam  aut  mea  ferebat  copia,  a 
patiebatur  frugalitas,  abunde  id  pensatum  fuisset  honore  e 
tanti  hospitis.  Sed  quando  Sublimitati  tuse  visum  est  sup 
beneficia  nos  hac  etiam  benevolentis  suse  testatione  omare^ 
unum  posBum^  memorem  gratumque  spondeo  animum. 
nunc  quidem  nihil  intelligo:  sed  ad  ea  venanda  et  quae 
mandata  sunt  explicanda,  cras  accingar.  Deus,  Excellenti 
Domincy  et  itcr  hoc  et  res  ceteras  Subllmitatis  tuse  bene 
peret.     Lutetiae  8  Maji  novi  Cal.  1635. 

Sublimitatis  tuse  devotissirous  c 

H.  GrotiuB. 

Postridie,  quam  haec  scripseram,  misi  ad  Butillerium  fil 
Dictus  est  abiisse  in  Britanniam  Armoricam,  ubi  est  fratei 
gius  et  forte  non  rediturus  intra  menses  aliquot.  Restat  ig 
ut  conveniam  Bulionium  et  ex  ipso  sciam,  quid  mandati  acc 
rit.  Scribit  mihi  ex  Gassellis  Hermannus  Wolfius,  trea  coho 
hostium  caesas  a  Guilielmo  duce  ad  urbem  Keuatadium  ei 
lacuB  Magnum  Parvumque.  Eundem  ducem  ^  Aprilia  iviaae  j 
desheimiuxn,   ut   cum  Bannerio  agat  de  exercitu  viginti  milli 
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componendo,  quo  eatur  in  Thuringiam  et  Herafeldum  contra  co- 
fiMM  PiccolomiDaei,  laolani  et  Carpi,  et  porro,  ei  lata  bene  succe- 
daDt,  Mansfeldius  cogatur  in  proelium.  Pacem  Firnensem  vult 
eTmnuiflse,  castello  Coburgo  contra  induciarum  fidem  capto  a 
cssarianiB,  de  quo  ultum  se  electorem  csssis  tribua  Csesarianorum 
in  Bokenia  cobortibu«.  Addit  Nenstadium  et  Nyburgum  de  de- 
ditioue  agere.  Sed  puto  et  ipsun  Wolfium  tuss  Sublimitati  «crip* 
e.  8  Maji  aovi  Cal.  hora  nona  matutioa. 

Ex  original!. 


ir  Lut.  Paria,  e  Haji  Cal.  n.  1685. 

Excellentissime  Domine. 

Meliuacule  se  babet  D.  Broersonus,  non  quod  periculum  de- 
sierit,  aed  quod  venae  heri  Sectio,  hodie  cum  exigua  sanguinis 
missiooe  repetenda,  et  mitior  quies  exacta  modo  nocte,  tum  le- 
▼anenti  aliquid  attulerint  summis  ardoribus,  tum  spei  nonoihil 
▼aletudinia  ipsius  consilia  tractantibus.  Nostra  sane  cura  et  ad 
Deum  preces  ipsi  non  deerunt.  Ad  Bulionium,  quando  quidem 
aate  meum  huc  adventum  abierat,  ut  scripsi,  minor  Butillerius» 
seque  Tero  venerat,  nisi  ut  statim  exiret,  misi  jam  bis:  et  ille 
Jan  bis  ae  excusavit  praetexens  baberi  domi  suse  consiliuui,  quod 
▼ocant  finantiae.  Faxo,  ne  ei  desit  interpellator.  Heufdius  cum 
inlellexisaet  ex  Bulionio,  nihil  ipsum  per  Butillerium  aut  alios 
accepisse  sovi  mandati,  existimat  o  re  före,  si  Sublimitas  tua  scri- 
bat  et  ad  cardinalem  et  ad  minorem  Butillerium,  quanquam  is 
longe  abest,  ut  promissa  expleantur.  Rex  ad  S.  Quintini  est. 
Residentem,  quem  Bruxellis  habuerat,  ad  se  revocatum  nec  reroit- 
tit,  nec  ei  dat  successorem.  Quomodo  binc  discesserit  Hispani- 
ens  legatus,  dicet  haec  rumigerula  chartula.  Deus,  Exccllentis- 
siroe  Domine,  itineri  rebusque  Sublimitatis  tuae  adsit  propitius. 
Lutetiae,  9  Maji  novi  calendarii,  1635. 

Sublimitatis  tuae  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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18.  Lut.  Paris.  10  Maji  Cal.  no 

Excellentissime  Domine. 

Ex  quo  heri  scripsi  tue  Sublimitati,  edictum  hoc  accc 
mercatura  omnis  inter  subditos  Galliae  regis  et  Hiapanij 
toUitur.  Laforcium  intelligimus  jam  in  Burgundiae  comit 
bere  castra,  et  missus  ad  eum  Botruius  Nogani  com  es,  qi 
Sublimitate  tua  coenavit  Compendii;  adferre  dicitur  mandi 
dendi  hostilia.  Bulionius  dux  mari  in  Galliam  venit  pz 
missu  Årausionensis,  ut  communicet  cum  rege  belli  geren« 
silia,  regem  ipsum  sperans  se  inventurum  Masierse  ad  A 
Perronam  rex  munit  diligenter.  Electorem  Trevirensem 
repoposcit.  Exercitus  regis  in  hostem  iturus  dicitur  esse  ^ 
millium  et  quinque  peditatus,  sex  millium  equitatus:  nec 
alter  exercitus  relinqui  ad  Picardise  Gampaniaeque  fines.  I 
sunt,  quae  professi  belli  spem  plerisque  faciunt.  Non  desu 
men  hominibus  rem  tam  diu  promissam  tärde  credentibt 
argumenta.  Nam  dicitur  rex  coelum  istud  Belgico  vicinun 
satis  ferre  et  jam  omnia  ad  Germani  parari  ejus  hospitie 
ad  Gastellum  Tiderici  ad  Matronam  amnem  loco  non  inai 
substiturum  putant.  Legatus  Venetus  af&rmat  certo  compc 
sibi,  Masarinum  jam  obtinuisse  ab  imperatore  et  ab  Hispan 
legati  ab  ipsis  ad  tractandum  pacis  negotium  destinentur. 
utramque  in  partem  dubia  expediet  tempus,  ut  videtur, 
longum.  De  fratre  regio  conceptus  ingens  metus  residere 
pit.  Nannetas  usque  se  proripuerat,  omnibus  qui  circum  i| 
erant  consilii  ejus  incertis,  nisi  quod  crcditur  voluisse  loi 
ire  ad  Nazaras  portum,  qui  Ligerim  mari  immittit,  inde  Ängl 
qui  ferme  unus  illi  receptus  restabat,  consumpta  apud  Hisp 
fide,  petiturus.  lUico  missi  confessionarius  et  majorum  ipsi 
canorum  conscius  minor  Butillerius,  qui  quovis  modo  con 
tam  male  cocta  impedirent.  Et  jam  mutato  animo  retro  ve 
ad  Turonas,  ut  fama  est,  pervenit.  Vallis  Telinae  habitatores 
olim  multa  questi  de  duris  Rbaetorum  imperiis  et  Monsoni 
pactis  beneficio  Gallias  libertatem  nacti  Bhsetis  vix  imagine 
perii  relicta,  dederunt  se  in  fidem  tutelamque  Gallise  et  B( 
nium  sibi  prsefectum  poscunt.  Ita  Galli,  illo  Italise  Germaniae 
transitu  insesso,  occupandi  et  transitus  alterius,  quem  Moni 
Godardi  vocant,  .Helvetiorum  in  finibus  creduntur  agitare  coi 
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lia,  muB  coDsulentes  rebus,  sociis  an  cadem  eint  placitura,  non 
aimi0  solliciti.  Prseses  MaliasuB,  qui  Galliae  Icgationem  obi turas 
erat  illb  in  regioDibus,  ad  quas  Sublimitaa  Tua  proficiacitur,  su- 
bita caecitatc  pcrcussus,  alterius  subrogandi  laborem  aulae  reliquit. 
Äd  srarii  curatorem  Bulionium  misi  rursum:  domi  esse  uegaba- 
tur.  Forte  Don  sit  abs  re,  quando  tarn  longe  abest  filius  Butil- 
Icrius,  si  Sublimitas  Tua  ad  patrcm,  qui  auiam  scquitur,  sciibat, 
et  a  filio  regis  uomiDe  promissa  ut  prsestentur,  fiagitet.  Bro&rso- 
ous  hac  nocte  quievit  melius,  mcdicisque  spes  crcscit.  Deus  ipsi 
fit  propititis,  idemque,  ExccUcntissimc  Domine,  Tuam  Subl.  sospi- 
tet    Lutetiaj,  anno  1635   Maji  deeimo  ex  cal.  novo. 

Sublimitatis  tu«  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Jam  cum  has  vollem  claudere,  aeeipio  e  Batavis  lite  ras.  Prin- 
ceps  Ärausionensis  gravi  tentatus  podagra  commodum  ea  levatur, 
prsmisso  jam  Noviomagum  exercitu,  ituro  quantum  ex  pecu- 
niarum  rerumque  aliarum  paratu  colligi  potest  longius  ab  finibus. 
Ipsi  rex  etiam  in  suum  excrcitum  concedit  imperium,  nisi  aut 
rex  ipse,  aut  fräter  ejus  aut  dux  cardinalis  adsint.  Angli,  hsec 
omnia  suspcctantcs,  illam  viginti  sex  navium  classcm  paratam  ha- 
bent  velis  faciendis:  quos  in  usus,  incertum.  JSrarii  Anglicani 
prsfectura  multis  destinatur,  sed  proximus  ei  spei  habetur  Cot- 
dngtonus.  Exercitus  Hispanicus  ad  Diestam  urbem  Netamquc 
amnem  coit,  et  putatur  ibi  in  vicina  illis  partibus  descensurus 
cum  Piccolominio  Mansreldius. 

Ex  originall. 


19.  Itut.  Paris.  11  Maji  Cal.  nov.  1685. 

Excellentissime  Domine. 

Alter  nunc  septimus  est  dies,  quod  nobilissimus  D.  Broer- 
«onus  in  morbo  cubat:  hoc  ipso  tempore,  quod  criticum  vocant 
medici,  sudor  sponte  ei  exortus  laborantis  pro  se  naturse  indicium 
dedit.  De  augendis  navibus  longis  quod  edictum  a  rege  exiit, 
mitto.  Conjectura  non  absurda  est,  qua  novae  e  Gallia  copise  sub 
imperium  principis  Ärausionensis  iturae  dicuntur,  nomen  praela- 
tune  non  regis  ipsius,  sed  eorum  priucipum  ac  comitum,  qui  ex 
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Brabantia  exsulant,  ut  adfauc  sub  aliena  persona  lateat  be 
versa  quo  übet  iuterpretatione,  pax  aliis  manere,  aliis  r\ 
catur,  ut  ille  apud  Martialem, 

Subsellio  qui  semifultus  extremo. 
Et  vix  receptus  altcro  genu  jactat 
Equiti  sedere  Lectioque  se  stare. 

Rex  Feram  venit,  inde  Laodunum,  ac  porro  Castclh 
deiici  petiturus,  ubi  mihi  erit  aditu  multo  propior:  abest  < 
locus  ab  urbe  non  toto  bidui  itinere.  Fräter  regius  jam 
rediit,  ad  prsescriptum  sibi  seccssum.  Mazarinus  noa  deain 
agere.  Comes  Salazaius  e  praecipua  Hispanica  nobilitate  in 
diam  heri  heic  datus  est.  Exercitus  Galliens  a  Meziera  m 
propius  Hispanicas  partes  dicitur.  Dcus  haec  omnia  ad  b 
commune  christiani  orbis  regat,  idemque,  Excell.  Dominc 
sublimatis  i  ter  ac  consilia  fortunet.    Lutetiae,  11  Maji  novi  Cal. 

Sublimitatis  Tuae  devotissimus  c 

Hugo  Grotius. 
Ex  origiDEli. 


30.  Lut.  Paris.  18  Maji  Cal.  nov.  1 

Excellentissime  Domine. 

A  Meziera  accepimus  die  septimo  mensis  hujus  ex  n 
Cal.,  primum  agmen  regii  exercitus  ponte  ejus  oppidi  traosi 
Mosam:  id  autem  constare  xii  cohortibus,  quae  regimenta  voc 
et  sexaginta  duabus  tuimis,  quae  cornettae  appellautur.  Die  oct 
sequi  debuisse  tormenta  bellica  tum  majora  tum  minora  num 
sexaginta,  belli  instrumenta,  sarcinas  et  quae  victui  necessaria 
dies  quinquaginta,  cum  ipso  medio  agmine.  Die  nono  agn 
postremum  par  primo  ac  medio:  quibus  omnibus  imperatum  c< 
jüngere  se  cum  copiis  principis  Arausionensis.  Nobilissimi 
Broersoni  morbus  quidem  minus  videtur  vchemens,  sed  tam  d: 
turna  vi  mali  attritae  vires  certamen  dubium  relinquunt.  Humai 
opis  nihil  ei  deerit.  Dens  rogandus  est,  opcm  suam  addat,  cuj 
patcrnae,  Excellentissime  Domine,  Subl.  Tuam,  quotquot  heic  8 
mu9,  commendamus.     13  Maji,  novi  Cal.  1635. 

Sublim.  Tuae  cultor  devotissimi 
Hugo  Grotiu«. 
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D.  Thaanue  Sublim.  Tuse  omnia  officia  offert,  rogaique  librum 
de  hello  Suedico  eibi  retineat,  ipse  aliunde  parem  receptaruB. 

Chart«,  quse  bis  accedunt  literis,  nihil  eximii  continent  pre* 
ter  famem  durantem  ad  Augustam  Vindelicorum  et  postulatum  regis 
Gallis  super  restituendo  in  libertatem  electore  Trevirensi,  reepon- 
eumque  Cardinalifi  Infantis,  quod  quidam  pro  belli  indictiono 
habent. 

Ex  originali. 


U.  Lut.  Paris.  16  et  17  Maji  Cal.  nov.  1086. 

Excellentissime  Domino. 

Quo  major  spee  affulserat,  eo  tristius  mihi,  uxori,  familiseque 
mec  evenit,  quod  hujue  diei  mane  D.  Broersonum  amieimus,  aut, 
nt  cfaristianius  loquar,  ad  Deum  praemisimus.  Facta  sunt  qu»  fieri 
oportuit:  nihil  omissum  humanae  opis,  quod  aut  corpori  levando 
esse  videretur  aut  animo  in  spem  meliorem  erigendo,  fideli  in 
illud  medicorum,  in  hoc  D.  Hambraei  opera.  Nefas  sit  aut  summae 
Providentias  constitutioni  obstrepere,  aut  ipsi  beatius  aevum,  quo 
per  tot  labores  et  aerumnas  tenditur,  invidere.  —  Decimo  hujus 
mensis  die  pars  ultima  regii  exercitus  Mosam  transiit;  equitatus 
insignis,  peditatus  et  numero  et  corporibus  armisque  impar  famae. 
Xon  recta  in  Hispano  parentes  terras  itum,  sed  in  solum  paca- 
tum  Leodiense.  Ad  decimum  quintum  sperabant  se  cum  Bata- 
vico  exercitu,  cujus  peditatus  praepollet,  equite  impari,  conjungi 
posse,  sed  quae  heri  advenerunt  a  Mareschallo  Castilionaeo  literas 
difficile  id  judicant  ob  interjectas  Hispani  copias  tales,  quas  sper- 
nere  baud  tutum  sit.  Quadraginta  bellica  tormenta  secum  habere 
dicuntur  regii.  Interim  et  in  Germania  fervent  arma:  pontemque 
Brisaceusem  caesariani  transiere,  octo  ut  scribitur  equitum  milli- 
buB,  peditum  duobus,  secuturo  aliis  cum  copiis  Hungariae  rege. 
Arx  Wilsteina  capta  ab  ipsis  multa  oppida  insultibus  opportuna 
facit.  Clausique  iterum  aditus  Montispellicardi  etLurae;  sed  qui- 
bns  spes  est  auxilii  a  Laforcio.  Ringa viam  rursus  a  Mansfcldia- 
nifi  teneri,  ex  ipsius  Hogendorpii,  puto,  literis  Sublimitas  tua  cog- 
Doverit.  Gallasius  ex  adverso  Spirae  ripam  ulteriorem  premit. 
Quod  de  Salazaro  Hispano  in  urbe  hac  capto  scripseram,  id  in 
nltionem  factum  est  capti  in  Hispania  Aligrii,  cujus  pater,  ademta 
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fuDCtione,  cancellaril  Francise  nomcn  retinet.  Hispani  id 
6uum  defcndunt  exemplo  Gallorum,  qui  Perpiniani  praefe 
Gallicifl  finibus  deprehensum  ceperant;  sed  is  incogrnitc 
regni  alieoi  munimenta  speculatum  venerat.  Ita  undique 
dentur  rerum  majorum  semina.  Presbyter,  Tonnelerius  i 
eorum  unus,  qui  regis  fratrem  secuti  sunt,  in  Bastiliam  dat 
silia  in  vi  tam  cardinalis  inita  detexit,  spe  veniae.  Princij 
daeo  potestatem  in  Lotharingiam  a  rege  concessam,  charta,  c 
litteras  comitatur,  explicat.  Accepi  ab  archicpiscopo  Cantu 
literas  valde  benignas  in  me.  Pro  Suedorum  rebus,  quas  ipi 
mendaveram,  ait  se  omnia,  quae  ipsum  decent,  dicturum  fac 
que,  ubi  plcnius  intellexerit,  quid  maxime  conducerc  poss 
regnoque  Angliae.  Ita  generali  postulationi  rcsponsum  seq 
definitum  reddidit.  De  Gallorum  consiliis  sermones  utn 
in  partem  varii;  alii  jamjam  futurum  putant,  ut  indicatu 
lum,  alii  ostentari  arma,  quo  honestius  pax  resarciatur.  R< 
Bhemis.  Audio  Namurci  oppidum  teneri  sex  millibus  mi 
hoc  ipso  tempore  immissis.  Magnum  tamen  terrorem  esi 
circaque  habitantium,  et,  quse  moveri  possunt,  tramitti  ad  int< 
Belgarum  loca:  nec  minus  trepidare  Italiam,  quanquam 
adhuc  expertem,  ad  iualpinos  Crequiaci  paratus.  Gras  Bulio 
conveniam.  Inde  commendandis  regni  Suedici  amicorum  i 
tiis  aulam,  ubi  ubi  erit,  petitunis  Tuaeque  Sublim,  quic 
ibi  compcrero,  quantocius  potero,  significaturus :  ipsam  int< 
Excell  Domine,  summo  omnium  Domino  unice  commenc 
Lutetiae,  16  Maji,  novi  Gal.  an  ni  1635. 

Sublimitatis  Tuae  cultor  derotissi 
H.  Grotius. 

His  signatis  vidi  Bulionium;  promisit  mihi,  praesente  Heuf 
se  de  ducentis  millibus  ipsi  eis  paucos  dies  satisfacturum.  Di 
tabat  tamen  Heufdius,  tractus  jam  diu.  De  cetera  pccunia  se 
millionis  dicebat  exspcctare  se  Bulionius  regis  imperium.  K 
Butillerium  minorem  non  viderat;  iturum  se  inträ  dies  quiD( 
aut  sex  ad  regem,  quem  futurum  putabat  eo  tempore  ad  caatell 
Tidcrici.  Regis  exercitum  jam  in  solo  Hispanorum  esse  en 
volebat,  et  parari  edictum  a  rege  de  belli  causis,  praesertim  i 
de  elcctore  Trevirensi.  17  Maji  manc. 
Ex  original  1. 
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SS.  Lut.  Paris,  le  Maji  Cal.  nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Literas  Sublimitatis  tuae  Diepa  die  y  Maji  datas  per  Meten- 
sem bominem  heri  rectc  accepi:  pro  ipsis  proque  illa  singulari 
in  me  nihil  tale  mcrentem,  nihil  tale  mereri  idoneum,  benevo- 
lentia  gratias  habeo  immortales:  etiam  pro  illo  ad  Heufdium  pit- 
ucio,  quo  decrevi  non  uti,  nisi  res  urgeat:  confido  enim  D.  Spi- 
ringium,  ut  est  amicis  amicus,  popularis  sui  non  immemorem 
fore.  Quae  de  libris  ad  rem  aerarii  spectantibus  deque  imaginibus 
imperat  Suhl.  Tua,  diligenter  curabuntur.  Liters  quoque  novae 
ad  cardinalem  et  Butillerios  curae  mihi  erunt.  Aula  adhuc  vaga- 
tur,  eed  intra  paucos  figet  se  aut  ad  castellum  Tiderici  aut  etiam 
propius:  quo  tempore  ituri  eo  sunt  et  custos  sigillorum,  vir  Suhl. 
Tuae  optima  fide  studiosus,  et  Bulionius.  Id  tempus  et  ego  ad 
meam  profectioncm  exspecto.  De  hello  regi  Hispaniae  indicendo 
nimores  sunt  calidi,  eoque  magis  quod  vocaverit  ad  se  rex  fe- 
cialem  suum,  credo,  ut,  quod  privatim  factum  est  per  residentem, 
'  id  nunc  publico  ritu  fiat,  postuleturque  libertas  electori  Trevi- 
rensi.  Pacis  Pirnensis  ajunt,  qui  heic  sunt,  duas  esse  moras,  quod 
pr«ter  imperatorem  et  Saxonem  velit  et  Bavarus  retinere  exer- 
citum  ad  viginti  millia,  quod  imperator  edici  cupiat,  quis  judex 
nt  futurus  earum  controversiarum,  quae  per  hanc  pactionem  non 
tolluntur,  sed  dilatae  manent.  Ad  praecidendos  eos  nodos  laborare 
Darmstadiensem.  Quod  Rohanius  regis  nomine  in  Valle  Telina 
publice  propoeuit,  mitto,  nondum  id  ad  pacem  frangendam  per- 
tinens,  sed  arma  sub  alieno  velans  nomine,  intraque  certos  fines 
cohibens.  Nobilissimo  D.  Broersono  supremum  officium  persol- 
vimus,  Don  quidem  ea  magnificentia,  quam  nobilitas  ipsius  egre- 
giaeque  virtutes  merebantur,  sed  eo  more  modoque,  quo  a  roma- 
nis sacrifi  alienos  terrae  reddi  jura  permittunt.  Deum  precamur 
omnes,  ut  Suhl.  Tuae  maritimum  hoc  iter  tutum  praestet.  Si  fieri 
posset,  ut  principem  Arausionensem  videret  Suhl.  Tua,  quin  id 
e  re  futurumi  sit  communi,  non  dubito.  Vitam,  valetudinem  et 
res  omnes  Subl.  Tuae,  Excellentissime  Domine,  Deo  iterum  iterum- 
qae  commendamus.    19  Maji  Cal.  novi  1635.    Lutetiae. 

Sublimitatis  Tuae  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  original!. 
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28.  Iiut.  Paris.  23  Maji  Cal.   no 

Excellentissime  Domine. 

Sollicitum  me  habuerunt  venti  perpetuo  ferme  sdi 
vehementes  satis,  ex  quo  Subl.  Tua  Diepa  solvisse  nunti 
scd  Deus,  quos  magnarum  rerum  ministros  delegit,  eos  si 
praesidio  tutatur;  cujus  ope  sospitem  Subl.  Tuam  in  Holl] 
jam  pervenisse  speramus.  Salutis  suie  ut  diligen tioren] 
antehac  curam  habeat  Subl.  Tua,  videntur  tempora  exigere. 
Hispani,  videntes  tan  tarn  in  se  molem  belli  Bürgere,  cui  vii 
sint,  solent  ad  indigna  regnantibus  consilia  se  vertere,  fan 
blicique  odii  securi.  Et  in  Cardinalem  quidem  insidias  co 
earum  presbyter  Tonnelerius  luit  capite.  Femina  illustrif 
vella,  ab  eo  ut  particeps  nominata,  bis  atrociter  torta,  admi 
patientise  silentio  vitam  redemit,  habenda  tarnen  in  custodia, 
magis  monendam  de  sui  tutela  Subl.  Tuam  judicem,  facii 
D.  Grubii  literae,  qu»  mihi  in  D.  Mareschallum  Bannerium 
ratas  molitiones  nuntiant.  Omnia  heic  ita  aguntur,  quasi 
dubie  bellum  nuUa  cum  dissimulatione  futurum  sit.  Rex  ei 
pias,  quas  cum  Batavicis  jungi  voluit,  non  auxiliares,  sed  ut 
vocat.  Mandatum  militi,  ut  fecialis  habitu  (nam  rex  armorun 
dicitur,  quasi  pater  patratus,  excusavit,  dicens,  se  non  nisi  a 
ges  mitti)  significaret  cardinali  Hispano,  se,  quando  libcrtati 
ditus  non  sit  elector  Trevirensis,  ereptus  tutelae  Gallies,  ca{ 
que  hello,  cum  hostis  nemini  esset,  id  factum  ut  juri  gentiun 
versum  armis  vindicaturum.  An  id  jam  denuntiatum  sit,  n 
mus,  nondum  restituto  literarum  inter  has  gentes  comme: 
Sed  et  merces  resque  omnes  Hispani  subditorum  decreto  pi 
menti,  subsccuto  regis  id  imperantes  literas,  custodibus  pub 
permissse  ante  belli  indictioncm,  cum  antehac,  etiam  indicto  b( 
tcmpus  sua  educendi  soleret  mercatoribus  extra  bellorum  cai 
positis  dari.  Ne  nunc  quidem,  tot  editis  infcsti  animi  inter  rc 
signis,  desunt,  qui  minas  paratusque  istos  non  minus  ad  extorqi 
dam  pacem,  regi  honestam,  quam  ad  bellum,  si  opus  sit,  infei 
dum  spectare  existiment,  argumentumque  suse  opinionis  adferi 
quod  hoc  ipso  tempore,  rege  conscio,  Bnixellas  ivcrit  nuni 
Pontiiicis  Mazarinus,  qusesiturus,  ut  credibile  est,  rationes  aliq 
cxpediendi  illius  de  Trevirensi  electore  negotii,  quod,  ut  s; 
ciosissimum,  a  Gallis  unicum  ad  belli  causam  profertur.  Et  q 
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miDiu  Galli  pacem  externam  spernere  debeant,  adferuntur  metus 
ab  internis  motibua.  Jam  enim  Burdegalls  gravis  exorta  seditio 
ob  duorum  scutatorum  vectigal  annuum,  tabcrnis  iDJunctum  vi- 
ntrüs,  ad  accenri  publici  aliorumque  civium  sanguinem  proiupit, 
portasque  et  basilicam  oppidi  etiamnuDC  tenct.  Id  excmplo  quo- 
qae  pernicioaiim  querelaa  undique  de  oneribus  impositis  suscitat: 
intra  decezn  hos  annoa  cxpresaos  plebi  ducentos  et  aliquot 
inpra  octuaginta  milliones,  quantum  vix  omnea  ab  initio  regni 
Francici  reges  in  summam  congesti  abBtuleiint.  Crequiacua  Al- 
pes nonduin  tranaiit.  Cum  Mantuano  ac  Parmenai  ajuut  Galli 
ctiim  Sabaudum  in  auia  fore  partibus.  Apud  Beigas  MacfalinieDsi 
jttdicio  damnatur  abaeos  prineeps  Eapinojus,  alii,  qui  capti  babc- 
bantur,  non  dissimulata  causa,  junctorum  cum  Gallis  consiliorum 
td  defectionem  populorum  concitandam  Namurcumque  capiendum. 
Bes  omnea  in  eo  sunt  tumöre,  ut  prorumperc  brevi  debeant.  £x- 
ipectatur  heie  minor  Butillerius:  id  solum  in  mora  est,  quomi- 
DOS  me  ad  aulam,  quse  ad  castellum  Tidcrici  est,  contulcrim,  quo 
proficiacuntur  hodie  custos  sigillorum  et  Bulionius  verba  adhuc 
dans  Heufdio.  Deus,  Excellentissime  Domine,  vitam  resque  Subl. 
Tue  protegat.     Lutotise,  23  Maji  novi  Cal.  1635. 

Sublimitatis  Tusb  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Scripsit  loachimius,  Ordinum  Foederatorum  in  Anglia  legatua, 
Seniterrum,  Gallise  legatum,  minime,  sicut  promiserat,  secum  so- 
ciare  consilia:  quin  Anglis  eum  dixisse,  omnes  regis  sui  paratus 
aentiquam  ad  bellum  tendere,  sed  ad  Batavos  ab  induciarum  con- 
flilüs  abeiinendoa.  Gonfluentes  Lotharingiae  tencnt,  ut  huc  acri- 
bitur,  Csesariani,  Viroduno  imminent.  Sed  ex  Belgicis  partibus 
fiina  nos  adflat  melior,  capto  oppido  Marchae  in  Famina  non  sine 
multo  sanguine  aperte  in  causam  descendisse  Gallos.  Libros  ad 
um  serarii  apectantes  colligere  cospi.  Qualia  sint  nunc  pleraque 
ad  reperiendas  pecuniaa  commenta,  ex  hoc  specimine,  quod  mitto, 
poterit  intelligi. 

Ex  orlginall. 
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34.  Lut.  Paris.  6  Juni   Oal«  n 

ExcellcDtissimc  Domine. 

Luctatam  cum  ventis  diu  tandem  in  Hollandiam  sal 
veniase  ibique  pro  meritifl  ezceptam  Subl.  Tuam  laeti  ac 
Ego  imminente  pentecostes  die  novi  calendarii  in  aulam 
ob  nofltra,  tum  ob  amicorum  negotia.  Cardinalis  fluxa  va 
tribus  leucifl  ab  aula  ad  caatellum  Tiderici  agentc  secesse 
illo  inchoare  res  mihi  mandataa  cum  vellem,  excusavit  se 
poris  aegritudinem,  cui  levand»  ipso  pentecostcs  die  pedii 
aecari  sibi  leccrat,  quod  levamenti  nonnihil  attulit.  Quar 
ipse  voluerat,  Butillerium  adii  patrem,  agente  adhuc  Blcf 
Quae  commendavi  ipsi,  hsc  erant:  de  pecunia  nobis  del 
Ringraviis,  de  Colmaria,  de  Magdenburgo.  Nam  de  cetez 
itidem  a  Subl.  Tua  mandatis  nihil  speciale  ab  ipsis,  quor 
erat,  acceperam,  quare  in  aliud  tempus  distuli  ea,  de  quil 
tifi  certa  edoctus  non  eram,  nisi  quod  obiter  intellexi,  c 
fore  Argen toratense  negotium  ea  de  causa,  quod  Cochelbei 
ager  juris  esset  episcopi,  qui  nunc  partes  Gallicas  sectareti 
objectioni  quanquam  scirem  quid  regeri  possit,  tamen,  neq 
norantia  laberer,  exspectare  malui,  donec  rem  omnem  p 
cognoscerem.  De  Kingraviis  rem  facilem  fore  ostendebat; 
ros  se  etiam,  quid  statuendum  esset  de  pactis  cum  Colmar 
jus  civitatis  procurator  in  aulam  sub  idem  venerat  tempus 
nus  questuum,  quod  iiducia  pactionum  initarum  cum  Lafor 
Insulano  acceptum  esset  praesidium,  pactionibus  vero  nondum 
batis  incerta  maneret  status  sui  civitas.  Pro  Magdenburgo 
prfecidebat,  multum  cxaggerntis  horum  temporum  necessital 
Cardinalis,  cum  ad  ipsum  minus  recte  se  habentem  misissen 
rum,  regem  a  me  adiri  voluit;  quod  feci  statimquc  admissus 
tionem  exorsus  sum  a  gratulatione  ob  victoriam,  a  Castilic 
Brezaeoque  mareschallis  partam  de  principe  Thoma  et  Hispani 
Arduenna  silva,  qua  de  re  dixi  aliquammulta,  ipsi  non  ing 
Postea  rem  nummariam  ipsi  commendavi,  benigneque  aud: 
responsum  abstuli,  ut  omnium  postulatorum  indiculum  Butill 
patri  darem.  Cum  digrediens  dixissem,  me,  siqua  in  re  boi 
ipsi  publicoque  navarc  possem  operam,  id  hubiturum  me  fei 
tatis  loco,  dixit  non  dubitare  se,  quin  possem  in  iis  maxime 
bus,    quse    ad  partes  Belgicas  pertinent.     Simul  narravit  mihi 
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terom  felix  pTcslium  Laforüi  cum  Crabatis,  de  quo  recentes  tuuc 
mmtii  advenerant.  Antequam  ad  Butillerium  iterum  me  con- 
ferrem,  a  cardinali  significatum  mihi,  gratum  aibi  fore  ad  ven  tum 
colloqniumque  meum;  ubi  cum  mihi  mandata  repetiescm  de  pe- 
cunia,  qus  ante  regis  Gustavi  magni  mortem  deberi  coeperat  per- 
qne  butillerium  minorem  Tuse  Sublimitati  promissa  fuerat  nuper, 
negmbat  satis  sibi  rem  cognitam,  majoribus  curis  et  advcrsa  vale- 
tadine  distracto,  sicut  et  pater  Butillerius  dicebat,  neque  sibi  ne- 
qne  Bulionio  cognitam  ea  super  re  regis  voluntatem,  quare  ex- 
fpeetandum  ipsum,  cujus  verbis  niteremur,  minorem  Butillerium, 
quem  in  aulam  venturum  post  aliquot  dies.  De  Golmaria  pro- 
misit  cardinalis  futurum,  ut  pacta  recognosccrentur,  et  certi  con- 
stitueretur  aliquid.  De  ceteris  nihil  definite  respondit.  Sed  res 
ButiUerio  curs  fore:  cui  cum  indiculum,  ita  ut  rex  voluerat,  ob- 
taliseem,  addidissemque  et  Marini  dotale  negotium,  recepit  sc 
facturum,  ut  literas  haberem  regis  ad  eos,  qui  exercitibus  circa 
Rhenum  Mosellamque  prssunt,  ut  ab  insessione  militum  libera 
ipsis,  qusß  donata  erant  bona,  relinquerentur  Bingraviis  tribus: 
item  pro  Marino  ad  legatum  et  Rohanium.  De  pecunia,  idem 
quod  cardinalis.  De  Golmaria  acturos  se  cum  eo,  qui  negotin  ci- 
viutis  ageret.  Uis  intellcctis  nihil  causse  esse  intellexi,  cur  ibi 
in  magna  turba  onerato  oppido  cum  in  com  modo  sumptuque  hae- 
rerem  diutius.  Itaque  Lutetiam  redii,  relicto  e  meis,  qui  et  lite- 
ras illas  flagitaret  et  pecunise  negotium  commendarct  ButiUerio 
Bulionioque  et,  si  forte  in  aulam  vcniret  minor  Butillerius,  ejus 
me  certum  faceret.  Is  quid  effeccrit,  nondum  didici,  sed  literas 
exspecto.  Atque  haec  quidem  isto  sunt  in  loco.  Gardinalis  de 
Belgicia  rebus  ultro  mecum  loqni  cospit,  de  constiuenda  ibi  re- 
ligione  romana  ac  libertate:  ad  quse  ea  dixi,  quae  mihi  ex  historia 
piiorum  temporum  a  nostris  tcmporibus  non  alicna  videbantur. 
Res  belli  hunc  ad  modum  sc  habent,  ut  ea  quae  ad  Philippinam  in- 
Eulam  contra  Hispanum  defensam  facta  sunt  et  illatos  ab  Hispauo  in 
Geldram  comroeatus  prseteream,  ut  illis  in  locis,  in  quse  jaro  pervenit 
Sablimitas  Tua,  melius  nota  praetereoque  id,  quod  de  Marcha  in 
Famina  scripsi  antehac.  Decimo  Maji  novi  calendarii  edictum 
prodiit  a  principe  Gondaeo,  quo  Lotharingos  omnes  profugos 
tut  latitantes  ad  fidem  operamque  rcgi  praestandam  revocat.  Mi- 
les,  qui  fecialis  oroatu  Bruxellas  missus  fuerat,  die  19  Maji  eo 
adveait,  cumque  admitti  ad  cardinalem  Hispanum  totum  per  diem 
aperasaet,  trahique  sc  videret,  id,  quod  dicere  jussus  erat  cardinali, 
dixit    ei,    qui  ad  ipsum  missus  erat,  vigilum  praefecto,  feinde  et 
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pcrscriptum  projecit  ia  viam  publicam,  quod  a  fecialil 
gicis,  qui  juxta  aderant,  populus  vetitiis  est  coDtingere. 
tiaebat  regis  voluntatexn  de  exsequenda  arniis  injuria  fac 
tori  Trevirensi  et  regi,  in  cujus  ib  tutela  erat,  et  per  cx< 
princibus  aliifi.  Similem  chartam,  tuba  prsecanente,  in  ulti 
Belgarum  apud  Galliani,  loco,  cui  Avennas  nomen  est,  < 
palo  affixit,  aignificavitque  adatanttbua.  Hsee  taota  cum 
facta  denuntiatio  sitne  peremptoria,  an  adstricta  conditio! 
dcdatuT  clector,  sunt,  qui  dubitant,  eo  quöque  moti,  quc 
Marcham  in  Famina  irrupto  Orchimontio  oppido  a  Gallis  i 
gis  sui  nomen,  sed  principis  Arausioncnsia,  sub  ductu  ci 
Castilionseus  et  Bulionius  dux  militiam  habent,  inclamatv 
Ceterum  vigesimo  Maji  pugnatum  est  illud  proelium,  de  qi 
gratulatum  me  dixi.  Intra  Arduennam  non  longe  a  Kupi 
et  Huberti  vicia  princcps  Thomas  cum  novem  cohortibus, 
tum  millibus  quatuor,  Gallorum  itineri  se  objecerat,  vallo  • 
sus.  Cum  Brezseus  vi  aperta  oppugnandos  censeret,  pne 
est  Ca3tilionsi  consilium,  cui  successus  adfuit.  Simulato  a 
valli,  quasi  dejecti  recipiebant  se  rcgii  miiites,  cum  Hispai 
lut  in  fugientes  proruptionc  facta  duabus  ex  paitibus,  in  qi 
Galli  diviserant,  invad untur,  facileque  fuso  equite  magna  pe< 
stragcs  facta  est.  Galli  ajunt  caesa  hostium  sex  roillia,  su 
vix  amissis  quinquaginta.  Qui  propius  ista  rimati  sunt,  aju 
lorura  quatuor  millia  periisse,  Gallos  ferme  quingentos.  Mac 
captse  sedecim,  signa  sexaginta,  multuroque  famae  partum, 
multum  quidem  in  bello  semper,  plurimum  vero  circa  initii 
let.  Rex  in  literis,  quas  de  hac  victoria  ad  praefcctos  misit, 
denuntiatum  abs  se  regi  Hispani«  bellum:  eodemque  tem 
edictum  misit  aliud,  quo  omnes,  qui  feuda  possident  vasalli 
vasallique,  ad  arma  cvocantur.  Id  bannum  et  retrobannum  Fr 
antiquitus  vocant.  Infelicis  proelii  reliquias  ad  Namurcum 
coUigit  cardinalis  Hispanus,  additque  novum  ex  Atrebatibus 
lectum.  23  Maji  die  dux  Bulionius  cum  Batavorum  equitatu  & 
accessit:  postridie  ad  Trajectum  ad  Mosam  venit  princeps  A; 
sionensis,  qui  nunc  quoque  Gallis  conjunctus  creditur.  Sed  i 
illis  in  locis,  per  quos  transiit  Subl.  Tua,  non  minus  certo  d 
potuere.  Interea  et  in  Lotharingia  fervent  arma.  Vidimus  Di 
mos  argentcos,  ex  altera  parte  fulmen  habentes  cum  dicto,  Fkm 
metuenda  tyrannis,  ex  altera  gladium  e  caelo,  quo  lilia  senan 
cum  dicto,  Tcdem  dabü  ultio  meééem^  additumque,  Deo  d 
et   autpice    Carlo,    misera    eversae  fortuna^  solatia.     Comcs  Si 
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MoDtem  Péllicardi  non  sine  periculo  ingressus  est.  Lafortius 
Tftlde  premebatur  a  Lotharingicia  copüs,  et  Deinsreldii  ala,  ipai 
fubsidio  venicns,  adversam  erat  experta  fortunam:  neque  Feu- 
qaerium  ei,  ut  dcstinaverat,  venire  auxilio  permiserat  imminens 
Rfaeno  Gallasius,  ipsis  Feuquerii  copiis  mininie  ei  qui  dicitur  Dumero 
respondentibuB,  ut  et  Solmensis  ad  me  scripsit.  Interim  frequen- 
tes  Lafortio  pugn»  ex  occasionibus,  et  eventu,  ut  in  beliis 
fieri  amat,  vario.  In  bis,  quae  vigesimo  secundo  et  vigesimo  tertio 
Maji  pugnate  sunt  Gallis  satis  felices,  scxcentos  aut  septingentos 
hostium  Crabatos  absumserunt,  laudata  muUum  Hebronis  opera. 
Norimbergam  dolens  intelligo  famo  pressam  propriam  cum  Ca;- 
nre  pacem  agitare,  et  metui,  ne  ad  Ulmam  manet  exemplum. 
Scribitur  Huogaricus  equitatus  metu  a  Turca  retentari,  Dubo- 
tellus  a  locia  ad  Heilbronam  roulta  equorum  prseda  Manheiraum 
rediise.  Ducis  Bernhardi  cohortes  sedere  contra  Rynhusium  par- 
tim in  ripa  citeriore,  partim  in  Rheni  illic  insula,  eques  ejus  ad 
Handsruckum  agere  impediendis  Hispanorum  e  Trevirensi  agro 
excursibus.  Comes  Hebersteinius,  a  Landgravio  missus  ad  Hirs- 
feldo  Ticina,  prsede  non  multum,  receptum  sine  damno  reperit, 
Carpo  quamvia  insequente.  Hcufdium  ego  non  tarn  ex  instrumento, 
quod  mihi  Sublimitas  Tua  Diepa  miserat,  quam  ex  Spiringii 
literis,  qui  ipsum  mihi  delcgaverat,  conveni,  neque  ut  solveret  id, 
quod  vixdum  deberi  coeperat,  sed  ut  susciperet  solutionem.  Ve- 
rum cum  ille  de  ducentis  millibus,  majoris  ut  ait  pecuniss  cre- 
ditor,  nihil  adhuc  perscripti  a  Bulionio  expresserit,  de  trecentis 
millibus  reliquis  ne  verba  quidem,  fidem  suam  obligare  abnuit: 
itaque  ad  Spiringium  scripsi,  quem  popularis  sui  habiturum  ra- 
tionem  non  dubito:  scioque  et  Sublimitati  Tuae  cordi  id  fore,  ut 
digoitatem  sustentem.  Mitto  acta  qusedam  polonica  ad  jesuitas 
pertinentia.  Alia  eis  biduum,  (nam  duae  sunt  curandi  literas  vise) 
missurus.  Deus,  Excellentissiroe  Domine,  Sublimitatem  Tuam  sospi- 
tet.    Lutetiae  6  Junii  novi  Cal.  anni  1635. 

Sublimitatis  Tuae  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  originali. 
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26«  Lut.  Paris.  8  Juni   Cal.   n 

Exccllentissimc  Domine. 

Biduum  jam  est,  quod  KothomagenBi  via  acripsi:  qi 
terarum  teoorem,  qaando  eaa  rectc  perveoisso  arbitror, 
pcto.  Interim  ad  urbem  venit  Butillerius,  ad  quem  ] 
cursantem  mittere  ssepius  non  cessavi:  sed  cum  horam  j 
diernam  octavam  matutinam  condixissct,  co  ubi  veni,  j 
eum  sub  vesperam  cum  Combaletta  abiiese,  cogoovi,  non  i 
tamcn,  ad  locum,  qui  Buscum  Vicecomitis  dicitur,  quo  se 
Ht  cardinalis,  rege  et  ipso  urbem  propius  accedeute,  qi 
diei  vespere  Monticellis  (Monceaux  plebs  vocat)  futurus 
Hoc  iter  subitane  ex  causa  Butillorio  supervenerit,  an,  q 
cardinalis  sermonibus  conjectabnm,  diem  de  die  trahunt, 
negent  aut  profiteantur  promissum,  opperientes  eos  res,  < 
Saxonia  gestura  est  Sublimitas  Tua,  donec  propius  aliquid 
in  medio  relinquam.  Si  cognovero,  certo  aliquo  in  loco 
cum  comitatu  regem,  non  omittam  eo  me  conferre.  Pos 
in  Arduenna  proslium  alio  in  loco  clades  aliquantula  acce] 
Hispanis  omni  modo  restituere  sc  in  famam  molientibus. 
rei  ubi  historiam  pernovero,  perscribam.  Interim  cum  quot 
ibi  fiant  armorum  ccrtamina,  mirantur  multi  plerisque  Hispai 
institoribus  et  Hispaniensiura  Belgarum  reddi  merces,  com 
literas  aliaque  prsster  fruges;  CastcUeti,  quod  Picardiae  op] 
est,  milites  pecora,  quse  e  Belgico  fine  abduxerant,  redder 
sos:  Caleti  ilandricas  näves,  quae  a  Gallis  captae  erant,  noi 
captas  judicari:  quae  oronia  id  multis  persuadent,  commioati 
illam  potius  fuisse,  quae  facta  est  Bruxellia,  quam  justam  plena 
belli  indictioncm,  eoque  magis,  quod  ingens  conspiciatur  stu 
Pontificis  nuntiorum,  et  Roma  scribatur,  decretum  PontiGci, 
propinquos  suos  ad  Csesorem  altcrum,  ad  Gallise  rcgcm  alt« 
mittere.  Video  a  multis  laudari  principis  Arausionensis  in 
duccndo  exercitu  cunctationem,  per  quam  factum  putant,  ut  < 
et  progressi  sint  longius  et  in  res  protrusi  apcrtiores,  quam 
qui  ipsis  fuerat  destinatum.  Ex  Batavia  scribitur  mihi,  Gi 
neque  adhuc  se  hostes  Hispano  profiten,  neque  tamen  velie  c 
mauere  cum  Hispano  pacem,  quia,  si  ea  mancat,  pecuniam  i 
magna m  praestare  Batavis  ex  foedere  teneantiir.  iDterim  et 
Italia  bellum  inträ  minas  stat,  diciturque  Crequiacus  habere  qi 
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d«cim  pcditum,  quatuor  equitum  millia;  Hispanus  magonm  ex 
galena  et  galionibus  claseem  ad  oram  Ligusticam,  qunriim  pars 
circa  Stcecbadas  (leres  hac  aetas  vocat)  conspecto,  incertum  ve- 
nlttct  CO  consilio  an  vi  tcmpcstatum,  Gallis  metum  pro  iis  insu- 
lis  et  muuiendi  curam  injecit.  Lotharingos  retro  per  pontem 
BrissaceDsem  se  referentes  insecutus  Lafortius.  Belfortum  premit. 
Is,  qui  res  Colmariae  agit,  ab  aula  refert  spem  bonam,  sed  verbis 
generalibus,  tarnen,  ni  fällor,  interest  Galli»  ad  suam  tutelam 
Beigas  Tocantis  illos  humane  habere,  qui  se  jam  ante  ipsorum 
fidei  crcdiderunt.  Sprecherus  nostcr  per  literas  ad  me  et  com- 
mauern  patri«  suae  causam  et  se  regno  rebusque  Suedicis  addictissi- 
mum  Sublimitati  Tuae  commendari  Toluit.  Defert  etiam  officia  sua 
pater  infelicis  Deshaies,  qui  paulatim  in  sui  infortunii  oblivionem 
<ft  in  Tcterem  regis  gratiam  venit.  Libros  ad  rem  Gallise  num- 
mariam  spectantes  mittendi  quaero  occasionem.  Deus,  Excellen- 
tissime  Domine,  florentem  Sublimitatem  Tuam  diu  servet.  Lu- 
tetiae, 8  Jun.  nov.  Cal.  1635. 

Sublimitatis  TuaB  dcvotissimus  cultor 
H.  Grotius. 

Burdcgallse  seditio  ita  resedit,  ut  tarnen  ad  poenas  sumcndas  pro- 
cedere  nondum  ausi  tpublica  auctoritas.  Jam  nunc  intelligo,  classem 
Xeapolitanam  fuisse  XXXV  galerarum,  XII  galionum;  earum  navium 
partcm  plane  interiisse  impactam  Corsicis  rupibus;  alias  ita  ex- 
annataa,  ut  intra  menscm  usui  esse  nequeant.  Vallis  Telinse  sta- 
tum,  ni  mature  succurratur,  esse  in  periculo;  sex  millia  ab  Hel- 
▼etns  PoDtißcis  in  agrum  Mediolanenscm  pervenisse;  in  Carin thia 
▼icinisque  partibus  maximos  dilectus  agi,  intraquc  duos  menses 
Hispanicum  ibi  excrcitum  ad  XX  millia  fore.  Crequiacum  ipsum 
e^e  Pignerolae,  ejus  copias  nondum  Alpes  transiise,  ideo  quod  ex- 
lianstae  easent  missis  Lafortio  periciitanti  et  in  Picardicum  finem 
ftuxiliia,  cni  damno  supplementa  quasri,  sed  tempore  opus.  Ab 
imperatore  postulatum  transitum  suo  militi  per  agrum  Venetum. 

Kx  origlnali. 
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26.  laut.  Paris.  15  Jus 

Vcnit  huc  ante  dies  aliquot  minor  Butillerius,  ad  qu« 
tidie  misi,  nee  semel  sed  saepius.  Saepe  domo  exierat:  8i 
gotiis  distinebatur.  Etiam  condictam  ad  horam  cum  vc 
dicebatur  ad  regem  profectuB,  qui  Monticellas  jam  ven  er 
versus  huc  cum  itcrum  tempus  condixisset,  excusavit,  res 
enatas.  Tandem  cum  Ruellas  venisset  cardinalis  nun  opt: 
Icns,  et  eo  ipse  etiam  se  contulisset,  secutus  cum  sum^  tu 
mc  urgente,  cum  tricari  nequiret  amplius,  admisit  me.  C 
dum  cum  Bulionio  eum  repcri,  locutus  sum  utrique  de  o: 
negotiis,  quae  regi  patrique  Butillerio  commendaveram  et  ca: 
de  quingentis  millibus  maxime.  Literas  ab  Sublimitate  Tui 
recte  datas  sibi,  fatebatur,  promissum  disertum  non  agnoi 
tantum  dixisso  se  regis  nomine,  facturum  regem,  quicquid  r« 
ferrent,  ut  Sublimitas  Tua  causas  querendi  non  haberet.  Bul: 
ut  pecuniae  parcus  est,  adferre  magna  regni  onera,  tarnen  se 
dio  de  ducentis  millibus  satisfactuium,  delegatis  ipsi  no^ 
edictorum  redemtoribus.  Butillerius  saepe  perseverans  in 
tione  iidci  suae  obligatae,  Feuquerium  ajebat  sibi  testatum,  ^ 
esse,  cum  Heilbronense  foedus  pangeretur,  ipsum  de  hac  pc 
Feuquerium  regis  suamque  fidem  interposuissc.  Itaque  r( 
justam  commendabat  Bulionio:  cgo  quoque  causas  adfere bau 
leves,  cur  sine  longiorc  mora  dcsideriis  Sublimitatis  Tuae  sat: 
ex  usu  esset  rcgis  ipsius.  Responsum  aliud  a  Bulionio  non  e 
quam  visurum,  quid  ferrent  regni  res.  Prailegi  deinde  illis, 
ad  cardinalem  ob  dolores  aditus  non  erat,  Kiogravii  OttOD 
teras,  quibus  signiGcabat,  auxiliarcs  copias  ex  partibus  ad  Å 
frustra  ad  Mcenum  exspcctari,  rctentatas  inccrto  Saxonicas  i 
Addidi  ex  Batavis  literas  de  induciis  Lunemburgici.  Roga 
ut  petierat  Ringravius,  Fcuquerio,  qui,  retro  nunc  a  Lafortic 
gressus,  Rheno  propiora  rediit,  mitterentur  quamprimum  mi 
ad  supplcndum  eum,  qui  promissus  esset,  numerum  xii  mill: 
quorum  nunc  pars  altera,  neque  ea  intcgra,  sub  ejus  duetu 
periretur.  Dicebaut  constitutum  regi  mittere  eo,  supra  quam 
licitus  esset,  ad  xvii  milia.  Rogavi,  ut  facta  verbis  responder 
et  celeritas  auxilii  rebus  urgentibus,  quando  rcx  Hungariae  < 
magna  vi  copiarum,  ni  in  tempore  trans  Rhenum  ipsi  iretur 
viam,  quod  nisi  aucto  nostrorum  exercitu  fieri  nequiret,  paratu 
esset  tranferre  bellum  in  ripam  Cisrhcnanam  magno  et  amicor 
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fommttDium  et  Galli«  ipsiiis  periculo:  qua  de  re  monucrat  me 
etum  Solmeneis:  cujus  itidem  ut  ratio  haberetur  in  priestanda 
iibcnlitate  regis  aiinua,  ita  ut  ipse  a  mc  postulaverat,  rogavi. 
Dixerant  inter  ea,  quae  rex  erogaii  Ycllet,  etiam  ipsius  honorarium 
etse  perscriptum.  Postea  ex  batavicis  literis  satis  rcccntibus 
eos  edocui,  post  coujunetos  exercitus  batavicum  gallicumque« 
ctrdiDalem  Hispanum  munimentis  se  continere  inter  Gelam  De- 
mersmque  amnes  cum  peditum  duodecim,  equitum  sex  millibus. 
Eam  numerum  augeri  undique  ex  oppidis  cducto  militc  Tetere^ 
io  cjusque  locum  ad  custodiam  oppidorum  submissis  aliis  ex 
novo  delectu.  £a  fore  impedimento,  quominus  recto  itinere  in 
Bmbantiam  nostri  pervadercnt:  quod  si  supra  Gelam  iter  caperc- 
tnr  tridui,  in  eo  dispendium  fore,  et  eundum  per  loca  stcrilitate 
Tstta.  Animos  crescere  hostibus,  quod  ex  Picardia,  qua  parte 
nudi  satis  Bclgarum  fincs,  bellum  non  ingrueret.  Coqui  in  Ba* 
tiTifl  panem  ad  usque  centies  quinquagies  mille  pondo  pro  Ba- 
tsrico  exercitUy  pro  Gallico  ad  bis  centies  quinquagies  mille,  pe- 
netrendi  louge  hostilis  soli  meditamenta.  Do  novo  prcelio  feliciter 
pugnato  nimorem  heic  sparserant  Espinoji  liter«:  sed  eum  lan- 
gnescere  video,  nee  a  regiis  ministris  offirmabatur.  Inter  hos  armo- 
nim  paratus  non  desinitur  et  de  pacc  agi.  Ccrto  comperi,  jam  a 
rege  Hispano  ad  conventum  super  ea  re  hnbendum  loco,  quem 
Pontifex  indixcrit,  nominatos  comitem  de  Ognate  eumque  qui, 
confessionarius  regins  Hungaris  fuit,  et  alium  quendam.  Regem 
Gsllia»»  cui  id  a  Pontificis  nuntiis  indicatum,  non  recusarc  quominus 
convematur,  non  tarn,  ut  Yenetus  aliique  judicant,  cupiditate  pacis, 
tdeo  blandientibus  per  Belgicam  successibus,  quam  ne  apud  exteros 
nibdhosquc  invidia  Inboret  pacis  disprets.  Palam  dicit  rex,  nullas  se 
admissurum  pacis  conditiones,  quibus  non  sociis  omnibus  abunde  ca- 
Teatur.  Dum  hec  sciibo,  prodit  regis  edictum  de  causis  belli  in 
HiBpaoum,  quod  mitto.  Mitto  et  de  victoria  apud  Arduennam  literas, 
qutles  rex  ad  duces  suos  in  Germaniam  misit.  Addidi  et  eas,  quas  rex 
ftd  duces  itidem  suos  pro  Ringravio  scripsit,  quae  ipsum  frui  possessis 
Tolunt,  ipsiuB  quidem  in  Galliam  commemorata  fide,  at  donatio- 
nam  Suedicarum  dissimulata  mentione.  Non  indignse  item,  qua& 
legintur,  imperatoris  ad  principes  Italos  literae,  graviter  sugillan- 
te8  regis  Galliae  fidem  in  negotio  Vallis  Telinse.  Galli  facile  se 
ab  hac  culpa  purgarc  arbitrantur,  laesis  ab  Hispano  jam  pridem 
illis  pactionibus,  cum  ne  rogatis  quidem  aut  Rhaetis,  quorum  ibi 
jus  summum  est,  aut  ipsis  Vallis  Telinas  habitatoribus,  quod  pacta 
^olebant,  traduxit  illac  exercitum:  neque  minus  incusandis  parum 


Digitized  by 


Google 


48 

curat«  (idei  Vallis  Telinatibus,  non  soluta  pccunia  am 
libertatern  jussi  crant  rcdimere.  Tarn  ex  edicto  regia  tyi 
quam  ex  illa  de  victoria  apud  Arduenam  epistola  apparc 
ratori  bellum  minime  indicium,  n^quc  cum  pro  hoete  et: 
haben.  Dicitur  rex  Hispaniae  factum  suorum  in  capien 
nendoque  Trevirensi  improbarc.  Sed  ut  maxime  ea  eai 
ducatur,  resta nt  aliae  eatis  multae,  quae  edicto  contioentur, 
cumdandam  juris  speciem,  armis  per  Brabantiam  feliciter 
moventibus.  Jam  nunc  nuntiatur  minora  oppida,  D testa 
montium,  aliaque  teneri  a  nostris,  e  Bruxella  Machliniaq 
iieri  fugaro,  timeri  Antverpiae.  Imminutam  tcmpestatum 
Hispani  italicam  classem,  satis  constat;  amissarum  na  vi 
merus  varie  rcfertur.  Et  sunt,  qui  non  longe  a  Toulono 
Provincis,  post  acceptum  id  damnum  spectatam  classeix] 
non  sine  orse  ejus  metu.  Nihil  tarnen  etiamnune  hostile  b\ 
illic  aut  terra  actum,  Pigneroli  adhuc  hserente  Crcquiaco. 
Colraariensi  negotio  dixit  cardinalis,  Insulano  potestatem 
cendi  datam  non  fuisse:  regem  tarnen  facturum,  nc  Colmai 
imploratae  tutelte  suse  poeniterct.  Arualdus,  Philipsburgi 
custos,  elnpsus  hostium  manus,  huc  vcnit,  ultroque  in  Bai 
sc  conjecit,  paratus  causam  dicerc:  jamque  scriptum  sparsi 
manos,  qui  ibi  fuere,  proditionis  faciens  reos.  Fiduciamne  t 
ex  innocentia,  an  ex  auctoritate  faventis  sibi  patris  Joseph 
ceperit,  dies  nos  docebit.  Felicem  Sublimitatis  Tue  in  ist] 
adventum  quamprimum  intelligere  desideramus,  Deumqu< 
camur,  Excellentissime  Domine,  ut  Sublim itati  Tuse  favelis 
Lutetiae  15  Junii  1635. 

£x  variis  narrationibus  de  proelio  in  Arducnna  unam  i 
quae  a  viro  istarum  rerum  perito  profecta  mihi  videtur  ei 
digna.  Residentem  Caesareum  abire  parantcm  manere  hie,  i 
cardinalis. 

Sublimitatis  Tuae  devotiaö 

H.  Grotius. 
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ti.  Lut.  Paris.  22  Junii  Cal.  noy.  1086. 

Excellentissime  Domine. 

ScripturuB  Btato  tempore  Sublimitati  Tusr,  literas  ejus  Haga  ad 
me  mmaa  accipio  veterea,  ut  nunc  eurandi  eas  ratio  tarda  et  incerta 
est;  sunt  enim  Script«  xix  Maji.  Meas  quoque  multaa,  scripsi 
emm  crebro  nee  una  via,  video  nondum  perlatas.  In  iis  inter 
alia  significaTerani,  perfunctum  me  jam  apud  regem  gratulatione 
de  Victoria  nobili  in  silva  Ardiienna.  eique  simul  commendata  a 
me  negotia,  quorum  mihi  cura  erat  credita.  Post  uberes  hac  de 
re  literaa,  postrems  meae,  quas  scripsi  ante  dies  hos  septem,  fuere 
de  significato  a  me  periculo  transeundi  ab  hoste  Rheni,  et  iis, 
qoK  de  pecunise  negotio  minor  Butillerius  Bulioniusque  perplexa 
Atqiie  indefinita  responderant.  Post  id  interpellatus  ab  Heufdio 
Balionius  de  ducentis  millibus,  tarn  diu  totiesque  promissis,  ne 
chartam  quidem  delegatoriam,  tit  faeturum  se  dixerat,  dedit,  sed 
daturum  se  dixit,  neque  ex  iis,  qu»  nunc  parata  sunt,  edictis  num- 
mariis,  sed  ex  aliis  postea  secuturis.  Cum  ea  res  tam  liquido 
debita  confessaque  trahatur  per  tot  tricas,  quid  de  cetero  nobis 
sperandum  sit,  non  video;  neque  tamen  urgere  unquam  desinam. 
Instabo  et  in  hoc,  ut  quamprimum  legatus  a  rege  in  Saxoniam 
eat.  Ex  Belgicis  partibus  raros  habemus  nuntios,  mari  ferme, 
nee  admodum  recentes.  Nam  terra  inde  huc  nondum  tenentur 
a  nostris  itinera.  Militis  unrus,  qui  forte  ad  oppidum  Capellam 
ex  iis  locis,  ubi  res  gcruntur,  pervenit,  relatu  creditur  hie  cardi- 
naiis  Hispanus  clade  accepta,  dum  pons  Wingse  dcfenditur,  Lo- 
vanium  cum  multo  milite  se  contulisse,  secutisque  cum  regis  et 
Batavorum  exercitibus,  post  eruptionem  improsperam  tencri  undi- 
qne  inclusus.  Publicam  ob  haec  Isetitiam  imminuit  Gallasius  eo 
quo  Bingravius  prsemonuerat  loco,  id  est,  ad  Philipsburgum  trans- 
gressus  Bhenum  scaphis,  quem  ponte  facto  secutse  majores  copifle 
.Spira  castellisque  captis  terrorem  late  sparserunt.  Fama  heic 
est  esse  cum  eo  xxx  admodum  millia,  gravia  futura  Cisrhenanis 
partibus,  nisi  a  Condaeo  ac  Lafortios  ubveniant  justse  copiae,  quod 
futurum  heic  ajunt.  Ne  ipsi  quidem  Gallasio  destinatum  creditur 
sliquid,  quod  morari  eum  possit,  aggredi,  sed  quam  poterit  ce- 
lerrime  a^gris  Brabantias  rebus  succurrere.  Post  edictum  illud, 
quod  misi  nuper  de  causis  belli,  alterum  a  parlamento  probatum 
prodiit,    in  quo  rex  loquitur  ipse  et  Beigas  aperte  ad  libertatem 
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Yocat,  sed  adscriptis  legibus  quibusdam,  quae  suspicionem  f 
injicere  poMUDt  Belgarum  animis.  HactenuB  nulla  ciii 
Hispano  sponte  defecit.  Abjecta  a  Saxone  pacis  coneilia 
gu8  jacitur:  clam  inusaitaDtur  contraria,  et  eo  magis  accedui 
e  Germania  huc  scribuntur.  In  Lotharingio  Gne  captum 
lerio  regio  duce  castellum  Spisembergum:  edictoque  regis 
tur  nobile»  Lotharingi  relictis  patriae  eedibus  ire  in  Galli 
interiora,  qu»  singulis  pnescribentur,  renovato  post  naulta 
yeteri  deportatorum  populorum  exemplo,  ut  ad  cavendas 
nes  utili,  ita  duram  egestatem  multis  impoaituro,  quibua  ex 
magis  fructibus  et  domestica  parsimonia,  quam  ex  pecuni 
suppetebat.  Interim  ad  sua  quoque  coUatione  res  regni  jui 
coUecti  huc  triginta  ferme  episcopi,  arreptaque  occasio  conai 
eos  regis  nomine,  designato  magis  quam  expresso  regii 
negotio,  an  valeant  legitimaque  sint  conjugia,  inita  a  prii 
sanguinis,  jus  sibi  ad  successionem  in  regnum  viadicantibus,  ] 
mis  maxime,  speratisque  hseredibus,  non  sine  consensu 
regnum  tenentis,  sed  et  contra  ejus  voluntatem  et  interdi 
Hoc  ipsum,  quod  ea  res  in  consultationem  mittitur,  et  dilecl 
ad  praeparandam  disquisitionem  ii,  quibus  maxima  cum  can 
amicitia  est,  dubitare  neminem  sinunt,  futurum  responsum  ] 
praesentibus  congruens.  Et  hiec  quidem  in  hac  urbe,  unde 
longo  aula  utraque,  regis  ad  Fontem  Bellaqueum  sed  ventu: 
aedem  Germani,  ut  creditur  cardinalis  ad  Ruellam.  Cetera 
illis  Gallias  locis,  ubi  populus  milite  validier,  insurgunt  qu< 
de  oneribus  supra  oncra  crescentibus,  rcnasccnte  Burdegal« 
dttione,  aliisque  orientibus  novis  Narbone,  Condomi,  Mausaci. 
plebis  insaniam  accessit  Tolosae,  quae  plena  hominum  urbs 
parlament!  quoque  auctoritaa,  nova  tributa  vetantis  exigi,  quae, 
nitiosi  quanquam  exempli,  facile  tolerantur  a  multis,  aut  pei 
vidiam  in  regentes,  aut  per  miserationem  plebis,  oppreaaae 
tam  iis,  quae  regni  necessitas  exigit,  quam  publicanorum  et  i 
rum  id  genus  hirudinum  vexationibus.  Ad  haec  mala  et  al 
malum,  non  repente  quidem  sed  sensim  noxium,  superatitio  f 
cit,  eo  progressa,  ut  libri  duo  editi  sint,  alter  preces  omnes,  eti 
illam  christianis  omnibus  solennem,  in  Mariam  vertena,  alter  < 
nem  damnationis  divinae  metum  illis  adimens,  qui  Caimelitar 
eponide,  quod  scapulare  vocant,  induti  ab  hac  vita  exibunt.  J 
libros  cum  Sorbona  carbone  nigro  notare  vellet,  missus  t  coosi 
regis  npparitor  intercessit.  Amicitiae  cum  Bavaro  miacr  kic,  i 
norque  spes,  quod  novo  affinitatis  vinculo  innecti  Csesari  credat 
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Ex  Guinea  in  BatsYiam  marcae  anri  bis  mille  et  centum  adferun- 
tor.  E  Brasilia  sacchari  plurimum  et  nuntius  ad  Promontorium 
Augusti  caatella  Luaitanoruro  duo  Rede  et  Nazaretas  arcta  Bata- 
fonim  obaidione  premi.  Edicti  posterioris  regii,  ad  Belgae  maxime 
pciteoeDtifi,  mitto  latinam  interpretatiouem,  si  forte  per  Germaniam 
a«ai  eate  posait.  Mirautur  Batavorum  Donnulli,  quod  non  ex  Pi- 
etrdia  in  Atrebates,  Hannonioe,  Cameracenses  bellum  inferatur. 
Dens  omnia  haec  ad  publicum  bonum  dirigat,  idemque,  Excellen* 
dfnme  Domine,  Sublimitatem  Tuam  soapitet.  Lutetiae,  22  Junii 
ooTi  Cal.  1635. 

Sublimitatis  Tuas  dcvotissimus  cultor 

H.  Grotiue. 

Ex  origiDBll.     Prses.  Kalbe  28  Jalii  1636. 


».  Lut.  Paris.  })  Junii  1686. 

Excel! entissiroe  Donine. 

AdTenisse  pridem  in  Saxonicaa  partes  Sublimitatem  Tuam,  sicut 
coBJeeturis  credimus,  ita  certi  esse  percupiraus.  Literas,  quamdiu  de 
m  per  Germaniam  incertus  sum,  via  per  Bataviam  pergo  adhuc  mit- 
tere.  Epistclam  Sublimitatis  Tuae  ad  regem  misi  ad  minorem  Bu- 
tillerium,  qui  Buellsß  erat,  qui  se  curaturum  recepit;  simul  ei  meis 
literia  commendayi  negotium  promoTendae  in  Saxoniam  legationis. 
Id  ipsum  cum  ei  in  urbem  reyerso  coram  commendare  cuperem, 
tot  effiigiis  tractus  sum  etiam  condictis  temporibus  frustra  habi- 
toa,  non  sine  despectu  mandale  mihi  dignitatis,  ut  coactus  sim, 
me  ad  sigillorum  custodem  transferre,  a  quo  et  honeste  et  amicc 
ezeeptus  sum,  benigne  etiam  percunctante  de  rebus  Sublimitatis 
Tos.  Cum  is  mihi  diceret,  destinatum  huic  legationi  senatorem  dic- 
tua  de  la  Cour,  latine  eruditum,  sed  quominus  mitteretur  obstitisse 
ptcis  Saxonicse  nuntium,  ostendi  eo  magis  celeriusque  mittendum 
Sablimitati  Tuae  adjutorem  ad  sanandum  id  malum,  si  sanari  possit, 
li  non  possit,  ad  inhibendum  ne  contage  serpat:  responsumque  ac- 
cepi,  rem  ipsi  cordi  fore.  Alterum  coUoquendi  cum  ipso  argu- 
mentum mihi  praebebant  Gemmingii  literae,  quarum  admonitu  ora- 
btm,  primum  ut  xn  millia  Germanis  promissa  implerentur,  red- 
deretur duci  Bemhardo  equitatus  Suedicus  ad  Borentrudae  obsi- 
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dium  retentus,  postremo,  ut  mareschalli  Lafortii  cxercitui 
promissum  fuerat,  ad  ripam  citeriorem  Rheni  accederet,  d 
Bernhardo  in  ripa  ulteriore  res  gerendi,  et,  ei  fieri  posse 
Bannerio  se  conjungendi  occasionem  daret.  De  priorib 
facta,  ultimum  sie  excusabat,  quomodo  et  Lafortium  exe 
Gemmingius  scripaerat,  refovendaa  otio  mensis  aut  majori 
porie  copias,  acri  laboriosaque  militia  attritas.  Non  destiti 
dere,  quantum  in  illo  temporis  damno  esset  damni.  Apu 
gas  magnis  initiis  cetera  minus  rcspondent:  Tilemontio  vi 
tam  immanis  Gallorum  militum  libido  fuit,  ut  ad  vetus  c 
quo  Galli  apud  Beigas  laborant,  multum  accesserit,  neque 
sperandum  sit,  ut  illse  civitates  ultro  se  Gallis  adjungant. 
*  Venetus,  nobilitatem  Belgicae  Hispaniensis*  non  facile  ab  *His 
discessurum,  quod  metuat,  ne  *Gallia*  mox  sine  ipsis  *be 
aggrediatur.  Lovanium  captum  jam,  credo,  erit.  Sed  enim  m 
exiguum  ibi  amnem,  et  subitaria  munimenta  cnrdinalis  Hii 
qui  ex  oppido  evasit,  tantorum  exercituum  cursum  morai 
tuisse.  Interim  Caesarianus  exercitus,  quem  triginta  esse  rai 
fama  fert,  prudentiores  viginti  esse  millium  existimant, 
dit  utraque  Rheni  ripa,  pars  transgressa  jam  Rhenum,  pai 
Antonnacum,  ut  creditur,  transitura,  incertum  ipsone  cum  6al 
quem  Italicae  liters  per  Tirolanam  regionem  venisse  regt 
apud  Mediolanum  armis  scribunt,  nisi  forte  alius  est  ejusden 
minis.  Hae  copiae,  si  salvae,  quo  volunt,  pcrvenerint,  dubiura 
est,  quin  vehementer  perturbare  possint  principis  Arausion< 
conatus.  Alii  contra  eundem  proelio  censent,  alii  agrorum  vai 
famem  ei  faciendam ;  quod  et  in  Atrebates  Hannoniosque  e  Picfi 
rooliri  regem  dicitur,  mirantibus  multis  ex  illa  parte,  qua  maa 
patet  Belgica,  tamdiu  cessare  arma.  Ad  externas  curas  accedun 
ternae.  Cardinalis  resurgentibus  «ulceribus  assiduus  dolor,  s 
et  morbus:  seditio  ob  tributa  multis  in  locis  a  milite  vacanti 
Burdegalae  tanta  obstinatione,  ut  conjurati  omnes  se  confession 
communione  ad  certam  mortem,  ni  sperata  proveniant,  pan 
rint,  lapidato  etiam  sacerdote,  qui  regi  parendum  circa  talia 
cuerat.  At  Tolosae  non  plebs  sed  ipse  parlamentarius  sena 
vetuit,  tributa  ab  anno  xxiv  hujus  sseculi  indicta  exigi,  praet 
dens  ita  a  se  occursum  imminenti  seditioni,  sed  remedio  i 
minus  apud  aulam  cxoso.  Jam  de  Italicis  rebus  quid  dicam,  n 
cio.  Video,  Mantuanum  Parmensemque  jam  spe  involaaae 
agrum  Mediolanensem,  quem  inter  ipsos  et  Sabaudum  partiri 
rex  velle  dicit,  laudabili  exemplo,  de  hello  nihil  aliud  aibi  sump 
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rus  qiuim  gloriam.  Sed  dum  Uli  his  deleniuntur,  Sabaudus,  ut 
plane  credat,  induci  nondum  potest;  erecti,  quid  futurum  sit,  ex- 
spectant  Veneti,  nc  ipsi  quidem  occnsionibus  defuturi.  Vallie 
Teiiaa  modicis  sane  copiis  defenaa  non  levi  in  periculo  est;  et 
ad  alia  mala  accedit,  ut  Venetiis  scribitur,  ipsorum  Rhaetorum 
com  Gallia  nee  suapicionum  nee  offensarum  vacua  societas.  Sunt 
ia  agro  Mediolanensi  jam  olim  xii  millia  peditum,  duo  equitum, 
•cceMeruDt  Neapolitanorum  bis  mille  sexcenti,  ab  Helvetiis  Pon- 
nficns  quatuor  millia:  eoruro,  qui  ex  Germania  per  Tirolanum 
•gram  ducuntur,  ab  ipao,  ut  ibi  fama  est,  Gallnsio,  varie  numerus 
tTtditur.  D.  Marinus  scribit  dici  decem  esse  millia;  Italicae  li- 
ters, quas  ad  me  misit  Venets  Beipublicse  legatus,  quinque  peditum, 
dao  equitum  millia.  Crequiacus  adhuc  in  aula  est  Taurinensi,  et 
qnominus  in  Hispanicum  solum  arma  inferantur,  ajunt  Galli  ob- 
Stare  eibi  Sabaudi  cunctationem,  non  facile,  ut  videtur,  in  bellum 
descensuri,  nisi  et  magnam  et  certam  videat  praedam.  Classis 
Xeipolitana  non  tarn  male  a  ventis  habita,  quam  ferebatur,  appa- 
rere  scribitur  ad  Monaei  portum.  Signa  ad  ccntum  in  Belgico 
fine  de  hoste  rapta,  perquc  Batavos  huc  mari  missa,  in  aede  S. 
Virginis  suspenso  hie  sunt.  Rex  adhuc  ad  fontem  est  Bellaqueum, 
quo,  amana  solitudinis,  sequi  sc  legatorum  quenquam  noluit.  In 
itinere  viao,  qui  Ruellis  est,  cardinali,  ejus  sermonibus  ad  bellum 
redaccenaufl  dicitur,  cum  cum  non  parum  in  eo  proposito  rcfri- 
genssent  aacerdotes  quidam,  quod  Sanctisimonius,  flagrantissimae 
apud  regem  gratise,  comperturo  sibi  renuntiarat  cardinali.  Chartse 
mmigerulae  res  minime  credendas  ferunt,  de  Poloniae  rege  mu- 
tata  religione  ducturo  nostram  reginam.  Davausius,  a  quo  ista 
proficisci  intelligOt  quid  talibus  commentis  venetur,  non  satis  vi* 
deo.  Ab  Angiis  nihildum  hostilc,  sed  suppara  ad  suum  con- 
spcctum  diaiitti  postulantium  arrogantiam  nee  Batavi  toleraturi 
▼identur,  veteres  maris  possessores,  nee  Galli,  in  partem  venire 
cupientis  ejus  possessionis,  non  publicis  tantum,  quas  lente  satis 
•nnani,  navibus,  sed  et  privatis,  potestate  facta  ruendi  in  prsedam 
e  Flandria.  Sunt,  qui  ausurrant,  oppida  ejus  orse,  si  a  Gallis  Ba- 
tavisque  oppugnentur,  Anglos  sibi  tutanda  sumsisse,  nee  abhör- 
tet conjeetura  ab  ingenio  Anglorum  utrique  illarum  gentium 
smulo.  De  justis  divortii  causis  aut  colore  probabili  disceptant 
adhuc  epiacopi,  postulatis  etiam  sentcntiis  non  quidem  Sorbonse, 
led  e  Sorbona  aliquorum.  Sunt,  quibus  arridet  edictum  Henrici 
m  in  conventu  ordinum  Blesensi  irrita  matrimonia  pronuntians, 
qu«  sine    trina    publica  denuntiatione  iiant,  vetita  observationis 
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ejus  gratia,  niai  petentibus  sanguine  proximis  eorum,  qui  co 
expetunt.  Aliia  magis  placet  Garoii  Calvi  poteataa,  ut  a 
luDt  regia,  ut  alii,  paterna,  ratum  vetantis  esse  filise  euae 
monium  eum  raptore,  sed  quo  tempore  lex  talie  adverau 
tores  exstabat,  quam  post  secnti  pontifices  valere  non  pas« 
Haec  pontificum  mentio  in  mentem  reyocat  soapulare  nu| 
literis  meis  positum,  de  quo  librum  mitto,  argumentum  i 
superstitionis  eo  provectse,  ut  frontem  perdiderit,  eimul  cud 
toritate  consilii  regii,  qua  Sorbonas  censurae  securim  jam  di 
geuti  intercessum  est.  Et  hi  sunt,  qui  in  edictis  suis  conti 
reticos  tarn  belle  declaroant.  Laudatur  multum  principis  ^ 
sionensis  et  prudentia  et  animi  magnitudo,  qui  principem  obt 
in  republica  non  impotenti  locum,  tres  menses  totos  cum  ( 
pactionem  novam  distulit,  donec  ipsi  in  ipsos  Francise  mares 
los  datum  esset  imperium.  Ita  mos  est  gentis  bujus  urgere 
qui  cedunt,  cedere  urgentibus.  Ipsi  illi  inter  se  mareschalli 
obscuros  aemulatus  agunt,  eo  usque  ut  Brezseus  Gailioas  c< 
cum  Batavicis  confundere  agita verit,  quod  CastiliooKus,  c 
major  est  apud  eum  militem  auctoritas,  improbavit.  Jam  i 
intelligo,  et  fratrem  regium  et  Condaeum  principem  in  aula 
spectari,  ut,  ubi  prolocuti  fuerint  episcopi,  quod  ab  ipsis  exs 
tatur,  eorum  accedat  approbatio,  qui  partes  facere  possent.  J 
fiat,  sperari  video  a  Pontifice  obtineri  posse,  ut  aliquos  huc  i 
tat,  qui  cum  episcopis  Gallise,  non  fortuito  ut  nunc,  sed  sj 
dice  coactis  rem  ex  regis  voluntate  definiant:  de  quo  tarnen 
bitant  multi,  gnari  aulam  per  se  invalidam,  stantem  existimatii 
hominum,  quam  prineipes  maxime  sustinent,  qua  est  prüden 
non  facile  incursuram  in  eorum  imperiorum  alterum,  quae  sai 
trahunt  cetera.  Pecuniae  penuria  maxime  iaborarc  Hispani  di 
bantur  in  Italia  res,  sed  ei  malo,  si  non  plenum  remedium,  ce 
levamcnti  aliquid  attulere  Genuae  mercatores.  Et  Spinola  noi 
ea  in  regione  pro  Hispants  dilectus  agit.  Equorum,  heiciarioru 
carrorura,  machinarum  ingens  quantum  intelligo  ex  ea  parte  ] 
ratus  ostendit  spes  nonduro  prostratae  partis.  Cremonam  in  tan 
motibus  sapientes,  ut  solent,  muniunt  Veneti.  In  aulam  yei 
ex  Lotharingia  Valetta  cardinalis,  Espernonii  Languedociam  i 
gentis  filius,  in  spem,  futurum,  ut  alicui  praesit  exercitui,  quid 
exemplo  ejus,  qui  dubium  plusne  ipsi,  cum  status  ejus  nutan 
an  ipse  ei  debeat,  qui  Rupellam  cepit  galeatus,  loricatua  exigi 
vitta  superpendente,  ecclesiastici  honoris  memor.  Eo  devenit  il 
quondam  Bomanae  urbis  presbyterorum,  et  diaconorum  illa  inn« 
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cena  cognominatio«  miniine  suapicanlibus  regibua,  qui  eam  dig- 
aitalem  foverunt,  Yenturum  eam  ad  rcgibuB  proximum  et  regi- 
bua ipaia  miiiax  faatigium.  Legatus  ab  Anglia  brevi  hcic  aderit, 
qui  per  affinem  auum  benevoltim  affectum  auum  mihi  jussit  nun- 
tiarL  Deua,  lUuBtriaaime  et  Excellentiasime  Domine,  Sublimitatem 
Tuam  «alvam  diu  pnblico  nobiaque  praeatet,  ^  Junii  1685. 

Sublimiiatia  Tuae  devotisairaus  cultor 
H.  Grotius. 

Secretarius  legati  Hispaniae  cum  ultra  praeiinitum  in  urbe 
manaiaaet,  custoditus  et  nunc  dimissus  est.  Ego  pecuniam  mihi 
qaondam  dcbitam  oblatamque  iterum,  iterum  comiter  recuaayi. 
Tentatua,  an,  si  a  Suctia  deserer,  operam  meam  vellem  regi  ad 
rea  Belgicaa  Gerroaniasque  addicere,  dixi  non  impedire  legatio- 
nem  mihi  creditam,  quo  minus  utilitates  communes  persequerer, 
ceteruro  fidem  me  Sublimitatis  Tuae  habiturum  servaturumque. 

Rx  originali.    Pnes.  Kalbe  28  Julll  1636. 


M.  Lnt.  Faria.  5  JuUi  Oal.  nov.  1985. 

Excellentissime  Domine. 

Non  omiaLscribere  atatis  diehus,  saepe  et  extra  ordinem,  quo- 
tiea  occasio  se  dedit,  nee  una  via.  Faciunt  tarnen  infesta  per 
omnea  partea  qua  terra  qua  roari  itinera,  ut  dubitem,  pervenerintne 
ant  omnea,  aut  plerseque.  Neque  vero  tam  eius  certus  esse  cu- 
pio,  quam  prosperi  adventus  Sublimitatis  Tuae  in  illas  partes,  quae  ip- 
lina  praeaentiae  cummaxime  indigent.  Vellem  habere  multa,  quae 
nnntiare  possero,  unde  animus  adderetur  labaacentibus.  Et  ad 
alioB  qoidem  non  nisi  prospera  seribo,  aut  spes  prosperorum. 
Getemm  id  quod  res  est  neque  aliorum  diligentia  latcre  Sublimitati 
Tuae  palietur,  neque  a  me  apud  eam  taceri,  fides  patitur.  Prae- 
tereo  Belgica,  ubi  quae  post  secundam  proelii  fortunam  accidere, 
flriairae  reapondent  exapeetationi.  NuUa  defectio  populorum  aut 
Bobilium,  nuUa  expugnatio  urbium,  quae  id  nomen  mereantur: 
eoDtra  mira  et  nobiUtatia  et  plebis  fides  in  Hispanum,  nee  minus 
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in  Gallos  odium  accenBum  novis  quotidie  plus  quAm  militari 
tis  exemplis.  Quid  futurum  sit,  ubi  ingens  ille,  qui  t 
Rheni  ripa  incodit,  exercitus  hostilis  ad  Antonnacum  altci 
trsnsitu  vires  suas  junxerit,  erectis  animis  opperimur. 
haud  dubie  onere  levabit  Gerroaniam  tantarum  copiarum 
gicum  solum  abitus,  non  ita  tarnen,  ut  non  satis  et  ibi  eis  R 
roaxime  belli  restet.  Pars  ea,  quaB  ad  superiora  ejus  ripas 
captis  Beinemio,  Seltzio  locisque  aliis,  junxit  se  LothariDg< 
qui  ad  Brisgraviam  duo  peditum  quatuor  equitum  millia  n 
gerat.  Dux  ipse  xyiii  Junii  ad  Marckelsheimum  erat,  Colir 
et  Slestadum  prope,  Joannes  Waertus  Argentorato  non 
cui  magnus  bonos  obtigit,  quod  duas  cohortes,  quas  regii 
vocant,  Gallicas  Lafortiani  agroinis,  quarum  altera  erat  regif 
toria,  concidit.  Pars  vero  altera,  quse  Spiram  et  vicina  cepit,  i 
genter  custodita  a  Bipontinis,  tantum  intulit  metum  duci 
bardo,  metucnti,  ne  multis  ex  partibus  velut  indagine  claude 
ut  Sarraepontem  priroura,  inde  propius  Mosellam  ad  S.  Avo! 
contulerit,  Feuquerium  inibi  exspectans,  et  multum  querens, 
non  in  tempore  redditus  sibi  sit  equitatus  auxiliaris  Sueci 
non  impleta  promissa  Lutetianis  pactis  duodecim  millia,  non 
pius  ad  Rhenum  admotae  Lafortii  copiae.  De  ceteris  quereli 
hil  nunc  dicam.  Lafortii  miles  rerum  omnium  penuria  lab 
tantumque  licentiae  usurpat,  ut,  magisne  ipsius  an  Gsesaris  n 
agrestium  plebi  metuendus  sit,  jure  dubitetur.  Haec  ipsa,  q 
dixi,  pars  Csesarianorum,  antequam  in  Treviros  Belgasque 
missis  equitum  duobus  millibus  populata  est  agrum  Bipontin 
et  nimia  hujus  festinatio  ad  pericula  Belgica  servare  ad  tem 
videtur  Wormatiam  et  Maguntiacum.  Transrhenana  autem  ] 
Gallasiani  exercitus,  ad  quinque  millia,  draconani  plerique,  . 
tonnacum  petit  citis  itineribus;  eorundem  portio  alia  est,  < 
Manheimum  et  Heidelbergae  arcem  aut  oppugnet,  aut  jam  ce 
Tanta  est  eorum,  qui  in  illis  erant  locis,  consternatio,  quse 
ministratorem  Rusdorfium,  Colbium,  StreifHum,  omnes  Mei 
-'ompulit,  forte  nee  ibi  constituros,  nam  multi  inde  ad  haoc 
le  urbem  retrocedunt.  Administrator  Sedanum  iturus  credit 
cum  ferens  infortunati  Friderici  regis  Bobemise  corpus,  ne  ( 
rebensum  alicubi  hostibus  ludibrium  prsebeat.  Mansfeldium 
rgentorato  literae  scriptae  xtiii  Junii  in  Ringravia  dicebant,  ceo 
;to  exercitus,  reperisse  duodecim  peditum,  decem  equitum  mill 
im  vero  et  rex  Hungariae  dicitur  novum  et  magnum  exercitu 
ahere,    nuUo   ultra  a  Turca  metu,  versis  ejus  in  Persam  armi 
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De  Xürimberga  audimuB,  orare  eam  pacem  a  Cesare,  paratam  re- 
cipere  qualer  mille  militea  in  sui  custodia m,  mulctam  pendere 
300,000  florenoruniy  et  quse  ecclesie  ecclesiasticorumque  fuere 
eb  reddere.  Vereor,  ne  longius  eat  exemplum.  Nam  par  et 
mågnitudine  et  fide  in  partes  Argentoratensium  civitaa  oon  eadem 
quidem  aed  eodem  euntia  mala  sentire  incipit,  imminutis  com- 
mereiis  rerum  ad  vitam  necessariarum  prctio  in  triplum  incenso. 
Adversua  bsc  tarn  longe  lateque  patentia  Gennanie  incommoda 
IC  pericula  tarde  heic  consulitur.  Principe  Cond«o  huc  vocato, 
primun  ut  divortio  fratris  regii  suam  auctoritatem  illiget,  deinde, 
credo,  ut  seditiones  tum  alibi  tum  in  Aquitania  maxime  gliscen- 
tet  aut  comprimat,  aut  sopiat:  successor  ei  cum  imperio  in  om- 
ne«  eis  Bhenum  extra  regni  limitem  regis  copias  mittitur  cardi- 
ntlis  Valetta.  Sub  eo  erunt  Halerii,  Lafortii,  Feuquerii  copie 
iiictc,  addito  e  proximis  prsesidiis  milite,  ita  ut  omnes  futuias  pu- 
tentur  ad  millia  viginti.  Seditio  tum  alibi  magna  est  tum  Burde- 
gallae,  quanquam  in  urbe  ea  agente  Espernonio  cum  armata  no- 
bilitate;  ipsa  quiete  recolligit  vires,  palam  clamante  plcbe:  »vivat 
rex,  sed  sine  tiibutis,»  nee  quoquam  audente  aut  poennm  aut  nova 
tributs  exposcere.  Ad  Italiam  venio.  Ibi  crescentibus  iudies 
Hispani  viribus  tanta  fuit  Gallorum  contra  ingenium  cunctstio, 
ut  evenerit  quod  eventurum  prudens  nemo  dubitabat;  Bormio- 
qnc  et  aiiis  Vallis  Telinae  castellis  expulsus  impar  tanto  certa- 
mini  Bohanius  vix  Clavenam  Ripamquc  retineat,  si  tamen  nunc 
retinet.  Causam  tants  patientiae  aut  negligentiae  potius  maxime 
credibilem  Uli  adferunt,  qui  Ponti6cem  omni  modo  per  nuntios 
id  egisse  ajunt,  ne  extra  Telinam  Vallem  in  Italiam  promoveren- 
tnr  arma,  spe  facta  inani,  quieturum,  si  nihil  ultra  moveretur, 
Hiipanum.  Accedit  aliud  ad  hec  non  minus  malum,  quod  certo 
discimus,  Americanam  classem  nullo  damno  HiHpaniae  portus  at- 
tigisie,  resurgentis  belli  alimentum.  Puylaurentii  mors  dat  fabu- 
1»  locum,  post  multas  in  Bastiliano  Vincennique  carcere  clause- 
mm  antehac  subitas  mortes.  Ego  minime  suspicax,  satis  ad  mor- 
tem causae  io  ipso  carceris  taedio  esse  arbitror  hominibus  prseser- 
tim,  fortunas  nihil  nisi  blanditias  expertis,  nuUoque  literarum 
picsidio  munitis  contra  rerum  humanarum  vices.  Qui  res  Col- 
mtrie  heic  agit,  multum  queritur  tutelfe  regiae  conditiones  longe 
alits  addi,  quam  Lafortius  Insulanusque  pepigerant:  maxime  eum 
offeadit  adscriptum,  ut  oppidani  ad  suse  salutis  custodiam  ea  con- 
ferant,  quse  necessitas  exigat,  quanquam  addito  ultro,  ut  id  fnciant 
QOQ  coacti.    At  meliorem  suorum  municipum  sub  Suedorum   tu- 
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tela,  sub  Cesaris  quoque  imperio  8tatum  fuiesc:  omnem 
butorum  mentionem  io  foedere  initium  esse  ad  Servituten 
mnltum  hsee  querendo  apud  Butilleriurn  patrem  Serviai 
parum  proficeret,  postremo  Ruellas  ivit,  si  forte  conveni 
dinalem  posset.  Post  rerum  quse  geruntur  yindemiam,  i 
tionem  addo,  conjecturus  in  eam  que  minus  explorata 
Tres  Suedomm  turmas  ad  Landstulinm  disjectas:  ducie  Bei 
copias  exhaustas  dici  relictis  prsesidiis,  Maguntiaci  maxime. 
diici,  fii  Gallis  se  totum  addicat,  Alaatiam  pro  dono  oat 
Contra  Amaldum  magna  a  Germanis  parari  doeumenta  reje< 
infamisß.  Missos  a  Cameracensi  agro  vicinisque  loci«,  qui 
dia  et  vastationes,  ut  apud  Batavos  fieri  solet,  a  rege  pe 
redimant;  legatum  Galliae  Davausium  potentissimum  eese  ii 
Suedica,  honoribusque  non  antehac  auditis  exceptum.  Nih 
beo  preterea,  nisi  ut  Deum  precer,  Excellentissime  Domine,  1 
mitati    Tuse    ut  pnesens  adsit.     Lutetiae,  5  Julii,  novi  Cal. 

Sublimitatis  tu»  devotissimus  c 
H.  Grotius. 


80.  Lut.  Pwis.  9  JuUi  1 

Cum  videam  lento  itinerc  progressurum  D.  MuUerum 
quidem,  quse  nuntianda  existimavi,  scribam,  mittamque  per  ta 
larios.  Ceterum  arripiam  hanc  datam  mihi  ab  ipso  occasioi 
mittendi  edicta  nummaria  annorum  aliquammultorum  longo 
bore  coUecta.  Cuduntur  et  nova,  quae  mittam  postea.  Amb 
subditorum  magnum  regi  vectigal  est.  Alia  sie  adroini^trao 
ut  ditescant-  ad  invidiam  pauci,  pars  ingens  inops  sit  ad  mxs 
cordiam.  Satis  potens  regnum,  si  eorum,  quae  populua  tele 
vel  quinta  pars  ad  veros  usus  perveniret.  Deus,  Excelleatiasi 
Domine,  Sublimitatem  Tuam  comrouni  bono  servet  ac  soapil 
Lutetiae,  9  Julii  1635. 

Tuse  Sublimitatis  devotiaaimua  culi 

H.  Grotius. 
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SL  Lut.  Paris.  10  JuUi  Gal.  nov.  1685. 

Excellentissime  Domine. 

IMstnrbatif  literaruin  per  Brabantiam  commerciia,  nequedum 
dispositia    qui    mari  ea  curent,  evenit,  ut  quae  scripaeram  nuper 
ad  mercatorem^    cujus  utor  opera,  delitescenteB  buc  usque  occa- 
fionen    mild   dederint  et  has  addendi   iisque  complectendi,  qu« 
ex   eo   didici.     Venit  medio  tempore  ad  me  Mullenis  ab  epitto- 
lifl  Sublimitati  Tu»,  qui,  quando  per  Hollandiam  tranrit,  forte  serius 
aUqoanto  istuc  eet  perventurua  quam  hae  literse,  si  nihil  mali  in- 
tenrenerit.    Quare  ea  etiam  addam,  quK  ab  ipao  plenina  diacere  po- 
tent Sublimitaa  Tua,  ut  luorer  tempona  interuaurium.    Ait  ducem 
Bemhardum  concitatum  adveraua  Sublimitatem  Tuam  Feuquerii 
maxime  relatu,  aaaeverantia  nuUam  in  iia,  que  cum  rege  aota  eunt, 
ipaiua  Germanin  ve  habitam  rationem.  Vidi,  quam  utile  eaaet,  me  eo- 
mm,  quae  acta  sunt,  non  eaae  ignarum,  teatari  enim  potui,  teata- 
tnaque  sum,  adfuiaae  me,  cum  foadcratorum  rea  regi  magna  Subli- 
mitatia  Taae  cura  commendarentur.  Addidi  et  hoc  placuiaae,  ne  pnx 
induoiaaTe  fierent,  niai  communiter  cum  fooderatia.     Et  quia  non 
omnia  per  ae  peragere  poterat  Sublimitaa  Tua,  mandatum  mihi,  ut 
aociomm  negotiia  adeaaem,  idqne  me  tum  aponte  mea,  quantum 
mihi    not»    erant    eorum  rea,  tum  etiam  incitatu  Ringrayii  apud 
omnea,  qui  poaaunt  aliquid,  feciaae;  inatitiaae,  ut  impleretur  pro- 
miaaua  Germaniae  numerua,  redderetur  equitatua  Suedicue,  addu- 
cerentur  propiua  Lafortii  copiae.     Addidi  quid  auper  aingulia  ac- 
eepiaaem  reaponai,  de  quo  nihil  repetam,  quando  aatia  id  continent 
fcript«  antehac  litene.     MuUerua  Argentoratenaium  landat  fidem 
et  retento  penea  Suediam  Benfeldio  multum  acceaaiaae  ad  affec- 
tnm,  quo  rea  noatraa  proaequuntur,  affirmat.    Ducem  Wirtember- 
genaera   fidum  partibua,  aed  ab  exanlante  indigena  nobilitate  la- 
befactari    ejua    animum.     Marchionem  Durlachium   anxium  eaae, 
ne,  ceteria  pacem  cum  im  peratore  facientibua,  deaeratur  ab  aliia, 
ab  aliia  opprimatur.    Idem    Palatini   Pirckeveldii  narrat  conailia 
tdTeraua  Sublimitatem  Tuam  adeo  ab  omni  aliena  ratione,  ut  ea  mi- 
rum  ait  venire  potuiaae  in  Germani  et  proteatantia  principia  ani- 
mum, niai  nihil  tam  eat  portentoaum,    quod  non  hia  temporibua 
parere   possit    Germania.     Hiapanica    claaaia  ad  Ilvam    apparere 
dicitur.     De    Liovanio    capto  nihil  habemua  praeter  rumorea,  cre- 
dibilea  tamen,  quando  infirma  urba  eat  contra  vim  tantam,  cujua 
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magnitudo  8ua  ipsius  raole  maxime  laborat,  segre  suppet 
alimeDtie,  quae,  cum  corrupti  transitu  et  cursibus  sint  ag 
ab  HoUandia  usque  debent,  ipsa  sibi  alendse  impari,  pend« 
a  man  Balthico.  Aula  haec,  qus  partim  est  apud  Fönte 
laqucum  cum  rege,  partim  hinc  non  longe  Ruellis,  ubi 
nalis  agit,  meliore  nunc  valetudine,  regemque  intra  sex,  i 
dies  propius  se  exapectaus,  credit  pacem  Saxonis:  sperat 
stras  cum  Polonia  inducias,  ex  quo  missus  a  Davausio  de 
corum  ejus  unus  advenit.  Legatum  a  Pontifice  exspect« 
spargunt,  ex  verone,  an  ut,  metu  ne  ipsi  res  suas  cum  Au 
domo  transigant,  nos  ad  lubita  sua  paratiores  habeant,  nori 
rim.  Seditiones  dessßviunt  magis  quam  emoriuntur,  et  er 
etiam  nunc  iturus  in  eas  partes  princeps,  qui  obtendens  m 
dinis  curam  ex  aula  se  proripuit  ad  aquas  Pugences  in  ipi 
ticulo  temporis,  cum  episcopi  parati  essent  suum  pro  di' 
fratris  regii  responsum  in  aulam  deferre.  Crequiaci  tenuei 
intelligo  copias,  nee  quicquam  spei,  ut  brevi  magni  aliqi; 
Italia  captetur.  De  tardis  rerum  Belgicarum  processibus 
sant  heic  satis  aperte  Arausionensem  principcm,  quasi  qui 
sua  existimet,  bellum  trafai  sine  fine:  et  dicitur  cum  Gallia 
cibus  convenire  ei  non  optime.  At  Batavi  ne  ipsi  quidem 
gues  non  hoc  aut  abs  se  speratum  aut  a  rege  promissum  s 
ut  tanta  vis  militum  in  regionem  unam  coacta  in  famem  ; 
quam  in  hostem  incurreret,  sed  ut,  ipsis  relicta  finitimarun 
rum  cura,  Galli  in  Atrebates  et  Hannonios  arma  inferrent. 
Chaunius,  cui  mandata  dicebatur  ca  irruptio,  in  aula  nunc 
que  detinetur;  scribuntque  Ordines  tum  Foederati  tum  Hollan 
minime  satisfactum  suse  exspectationi.  Mirum  quam  infes 
mare  Dunquercani  habeant,  atque  id  ad  curandarum  litera; 
difficultates  accedit.  Ex  Anglia  literas  recentes  habeo,  qui 
edoceor  ad  odium  illud  in  Batavos,  quod  Ambonae  satum 
accedentibus  novis  alimentis  ex  societate  Gallica  semper  Aoj 
suspecta,  simul  cum  classis  majore  indies  paratu  colorem  no 
conatibus  quaeri  ex  veterc  controversia:  jusso  viro  pererud 
Seldeno  librum  scribere,  qui  nunc  editur,  quo  maris  Britanoi 
Belgicamque  interluentis,  maxime  vero  partis  ejus,  quae  ipson 
litora  respicit,  dominatum  sibi  Anglia  vindicet.  Quid  partui 
haec  rupta  obducti  diu  vulncris  cicatrix,  avemus  omnea  coaa 
cere,  optantes,  ut  sine  communi  malo  transeat.  Haec  acripaera 
cum  venit  ad  me  Priandius  a  patre  Josephe,  apud  quem  litei 
viderat  nuntium  ferentes  certum  non  minus  quam  triate,  in  msi 
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hofrinin  eete  Worroatiam,  Oppenhemum,  Maguntiacura,  Gustavi 
CafteUum:  metuique  non  Lotharingiae  tantum  sed  et  Caropanise  Gal- 
liec  Hcc  opto  qnamprimum  sciat  Subliinitas  Tua,  ideoque  scribo 
dntboB  TÜa.  Dum  rex  solitudinem  quserit,  cardinaliB  et  Josephus, 
infinsa  imo  afflicta  ambo  valetudine,  rerum  otnnium  notitiam  et 
letQS  penes  ae  detinent;  Butillerius  filiii8  abest  apud  fratrem 
regium,  et  ubi  non  abest,  cursitat:  pater  multum  putat,  si  nego- 
tia  se  prementia  semper  differat;  Bulionius  pecuniam  regis  non 
sine  Incro  auo  comprimit.  Talia  evenire  necesse  est  magno  regni, 
mtgno  amicorum  malo.  Et  jam  hoc  quoque  nuntiatur,  Burdegallse 
rarsnm  insurgere  cum  multo  sanguine  seditionem,  aliis  quoque 
in  locis  trucidari  magistratus.  His  diebus  cum  adesset  regi  prin- 
ceps  CondseuB  aimulque  Bulionius,  acriter  in  hunc  princeps  in- 
▼ectns  est,  quod  ipsius  tenacitate  miles  defuisset  Valli  Telinse 
tntand«;  addebat  non  id  a  se  dici  ulla  Rohanii  cura,  quem  abs 
se  non  amari  notum  esset  omnibus,  sed  quod  labes  Francici  no- 
minis  merito  ipsi  dolori  esset.  Regem  et  cardinalem  passis  velis 
ad  pacem  ferri  ajebat  amicus  ille,  multum  eo  adremigantibus 
nnntiis  PontiBcis.  Ego  his  maus  causse  communis  vehementer 
commoreor,  duoque  Deum  precor,  meliora  ut  largiatur,  meque 
reddat  Suetise  Tuaeque  Sublimitati  non  inutilem.  Ejus  bonitas, 
Ezeellentissinie  Domine,  Sublimitati  Tuae  faveat.  Lutetiae,  10  Julii, 
DOTi  Cal.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimua. 

H.  Grotius. 

Ex  original!.    Pres.  Kalbe  28  Jalii  1636. 


88.  I.ut.  Paria.  ^  JuUi  1686. 

De  Maguntiaco  ii  ipsi,  qui  tristem  sparserant  nuntium,  nunc 
enm  dnbium  videri  volunt,  an  quod  parum  certa  fuerit  auctori- 
taa,  an  quod  ita  conducere  rebus  existiment,  non  dixerim.  Sed 
si  verum  est,  Wonnatiam  rersus  ivisse  magnam  partem  Caesariani 
exercitus,  eat  plus  quod  metuam  quam  quod  sperem.  Cum  pa- 
ter Butillerius,  cui,  filio  apud  fratrem  morante  regium,  res  ex- 
tcmae  curae  sunt,  apud  regem  negotia  fugientem  ad  Fontem  age- 
ret  Bellaqueum,    Serrianum   secrctarium  status  unum  e  quatuor. 
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cui  bellicanim  rerum  tractatio  mandata  est,  conveni«  a  < 
gulari  quadam  humaniiale  et  amiciti«  testatione  excepii 
Gommendavi  ei  tria,  Colmarienae  negolium,  ut  ea  aequitat 
igeretur,  unde  et  huic  civitati  amor  in  res  Gallicaa  cresc« 
aliifi  exeDiplum  daretur  tutel«  regia  expetende;  legatu«  ui 
priroum  mitterelur,  cujus  opera  adjuta  Sublimitaa  Tua  faciliu 
totem  protestantium  inter  se  deTinctom  contineret;  poat 
ut  pecunia  per  Feuquerium  saepiua,  nuper  et  per  Butiller 
lium  promiata  Sublimitoti  Tu»,  non  ultra  siueretur  in  manib 
peDsautium  haerere,  magnos  in  hia  rerum  momentia  uaui 
tura:  quod  ut  credibiliua  facerem,  explicavi  quae  de  Arn 
ot  fluctuantibua  nonnuUia  exercitua  Saxonici  ducibua  int€ 
ram.  Promiait  large  operam  auam,  optorc,  ut  D.  de  la 
conailiariua  parlamenti  hujua  et  primi  quondam  praeaidia  I 
magenaia  filiua,  non  leviter  literia  tinctua,  in  veatraa  partei 
teretur,  addena  optori  idem  a  aigillorum  custode.  Cum  di 
alioa  Davauaio  deatinare  eam  legationem,  dixi  arbitrari  me 
eaae,  ut  Davauaiua  permaneret  in  tractandia  rebua  ad  ind 
cum  Polono  pcrtincntibua,  neque  vero  veatri  tractua  rem 
moram  pati,  ut  poat  exitum  demum  colloquii  cum  Polonia  a 
legatua  iatuc  adventaret.  Literae  a  Vienna  narrant  fuiaae  i 
aula  Polonum  aecretariuro,  cui  ab  Ognatenai  pecunia  ait  m 
rata  Coaaaccorum  tribua  millibua  conducendia,  quae  in  Gal 
Hiapani  vellent  iromitterc.  Sane  ita  judicare  prudentiorea  vi 
Poloniae  regem  proteatantibua  blandiri  quidem  aed  per  ni 
fida  cum  Ceaare  connecti,  praeaertim  quamdiu  cum  Suetia  I 
paciaque  incertua  manet.  Septimua  jam  diea  eat,  cum  venit  i 
a  Duce  Bernhardo  Ponica,  rebua  feaaia  aubaidium  rogaos.  M 
mecum  locutus  purgavit  famam  ducia,  quod  in  magno  metu, 
inde  a  Gallaaio,  altera  parte  a  Manafeldio  includeretur,  pec 
inopa,  quem  in  oppidorum  praeaidia  diatribuiaaet,  tarn  longe  ces 
iiaaet.  Amicitiam  Sublimitatia  Tuae  in  ipao  abitu  cum  duce  foe 
ratam  praedicabat,  addebatque  plurima  in  laudem  Sublimitatia  Ti 
aaepiua  repetena  melius  ipaam  Germania  conaultum  voluiase  qu 
ipaoa  aibi  Germanos.  Nee  tocebat,  magnam  ipaiua  ducia  ci 
Feuquerio  conjunctionem.  Putovi  officii  eaae  mei  ex  genei 
mandato  aocioa  juvandi»  ipaiua  poatulata  commendare  Serviai 
qui  id  non  ingratum  habuit.  Locutua  eat  et  ipai  Ponica,  et  I 
tri  Joaepho,  dein  cardinali  heri  et  regi,  qui  ad  Germani  nu; 
fanum  venit,  Catalaunum  ut  dicitur  iturua.  Promittitur  ei 
raagnua    exercitua  aub  cardinali    Valetta,  et  pecuniae  aliquid  p; 
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(faicifl  Bembardi  niilue,  ne  yastatis  jftm  ceterifl,  quod  facere  ccb* 
peimi»  Gådlift  aoluin  populetur.  Sued»  nostris  parta  gloria  est 
defena«  contra  magnam  hostium  vim  Caesaris  Lautcra.  In  Vallc 
TeliDa  rea  non  quidcm  resiitut«  sunt,  eed  Bpem  oatentant  me- 
Ihiaciilain,  nam  Rohanius,  qui  se  nimium  festioo,  ut  multi  exi- 
stimant»  cautione  Clayennam  Ripamque  receperat,  Tiranum  ca- 
atellam,  ad  multaa  rea  utili  poaitu,  recuperavit,  auclusquc  tribua 
HeWeüorum  millibua  diu  deaideratia,  hoatium  aex  millia  ad  pon- 
tarn  AdduSy  qui  Tiraaum  inter  et  Bormium  eat,  partim  intar- 
fecii,  partim  compulit  in  montea  inque  Bormium  fugere,  undc 
majora  audendi  pulchra  ae  Uli  praebet  occaaio.  Sabaudua  dicitur 
jam  foedua  feciaae  cum  rege,  quod  quäle  ait,  oatendet  diea.  Gerte 
lioc  tempore  non  ee  aunt  in  illia  partibua  regia  virea,  ut  magni 
quic<}uam  poaaint  aggredi:  imo  ad  tutandam  Lotharingiam  et  quie 
Lotkaringifle  adhaerent,  milea  inde  abducitur  ut  et  ex  Picardia 
ia,  qui  in  Atrebatea  et  Hannonioa,  multum  id  exapectantibua  Ba- 
tavia,  incubiturua  dicebatur.  Sed  sequum  eat  ad  ea  reverti,  qu« 
tti^est  magia.  Ringravium  Francofurti  ad  Moenum  eaae  audio, 
eaque  fiducia  animum  addere  aociia  et  civitatia  fidem  retinere» 
quod  utinara  ait  diutumum.  Nam  antequam  eo  adveniret,  intel- 
ligo  controveraiam  ei  motnm  de  directione  vicaria  ab  ipaa  civi- 
tate.  De  Belgicia  rebua  aera  huc  omnia  adferuntur  et  incerta. 
Piccoloinini  exercitua,  quem  non  admodum  esae  apecioaum  Sc- 
dano  acribitur,  Mosam  Namurci  tranaiit,  interiora  Belgarum  pe- 
titurua.  De  regio  Batavicoque  exercitu  plerique  conjecturam  fa- 
ciuDt,  iter  illia  in  Wasiara  quseri,  initium  ad  claudendam  Ant- 
▼erpiam.  Ajunt  ibi  grave  odium  exortum  inter  duos  cardinalis 
propinquoa  Brezsum  et  Mileraeum.  Ex  Hispania  aecretariua  le- 
gatJ,  qui  ibi  fuit,  GalHci  honorifice  et  sine  auo  impendio  ad  finea 
dcductua  eat.  Ea  comparatio  efficit,  ut  quie  hie  in  aecretarium 
Hiapanicum  duriua  acta  aunt  ob  tractam  longius  prefinito  mo- 
ram,  cuatodito  ipao,  neque  chartia  intactia,  eorum  nunc  defngia- 
tur  auetoritaa.  Ex  Italia  qui  acribunt,  memorant  magna  ibi  Hi- 
apanorum  diligentia  reparari  claaaem.  Ab  «iisdem  Parmenai 
principi  ingenteé  intentari  metua«  At  ex  Vienna  präster  ea,  quse 
dieere  occupari,  regem  Hungarise  Budacium  iviaae,  eo  venturoa 
eoa,  qui  exercitu  aub  ipao  aunt  prsefuturi:  miaaoa  in  Hiapaniam 
cttraorea  ad  aocianda  conailia  super  pace  generali  a  Pontifice 
commendata,  aed  quam  Auatriaci,  nonnullia  aucceaaibua  inflati, 
eariaa  quam  antehac  indicare  dicuntur,  ne  hoc  quidem  disaimu- 
lantea,    oon    multum  ex  legatorura    opera    aperandum,    quarodiu 
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non  prius  exploratus  esset  ipsius  regis  Gallise  in  pacem  i 
In  eo  instrumento,  quo  dux  Neoburgicus  medius  in  ter  par 
permittitur,  adsoriptum,  ne  Gallis  aut  aliis  domns  Austriaci 
bus  iter  per  sua  concederet.  A  Rohanio  missas  Viennam 
quo  signifieet,  quod  factum  in  Valle  Telioa  a  Gallis,  n^ 
spectare,  quam  ad  tutandam  catholicam  romaneneiunn  relig 
et  jus  Rhsetorum.  Sponsalia  Bararica  quinto  Augusti 
Pacis  Saxonicse  occultari  pleraque.  Venisse  in  aulam  Vi< 
sem  a  rege  Danise  virum  nobilem  commendaturum  Csesai 
sessionem  Bremensis  episcopatus.  Et  hasc  quidem  inde: 
vero  episcopi  sententiam  suam  adversus  conjugium  fratric 
perscriptara  dedere,  quam  nancisci  nondum  potui,  missuruf 
qui.  Ducissa  de  Croy  se  Sublimitati  Tuas  commendat,  facil 
D.  Diodati.  Mitto  edictum  regis,  quo  districtius  quam  anteba 
dorum  possessores  ad  arma  evocat,  et  responsum  theologon 
fratris  regii  matrimonio,  cui  congruenter  et  episcopi  regi  re 
derunt;  praeterea  recentes  Meti  literas,  quibus  Csesaris  La 
tandem  vi  hostium  pressa  intelligitur  malaque  orania,  quibus 
medeatur.  Rusdorfius  hie  est,  sed  eum  videre  necdum  con 
Omnia  optima  publice,  Excellentissime  Domine,  et  Sublin 
Tua;  precor  ^  Julii,  1635. 

•Ponicae*  magnus  bonos  habetur,  nempe  ut  •equitatus  c 
Vinariensis*  totus  *GalliaB  regis*  fiat;  sunt  qui  mussitant  obse« 
Oolmariam. 

Tuae  Sublimitatis  devotissimus  ci 

H.  Grotius. 


38.  Lut.  Paris.  ^  Julü  16 

Interclusam  literis  viam  per  terras  Belgicas  apenirere  nui 
Pontificii,  qui  et  ante  Augusti  exitum  pacem  spondere  audiuDt 
Id  fecit,  ut  omitteretur  illud  consilium  disponendi  homines,  < 
per  Caletum  literas  curarent  et  ut  meae  ad  Sublimitatem  Tuam  j 
triduum  heic  retentarentur.  Medio  tempore  pervenerunt  ad  i 
liter«,  quas  Sublimitas  Tua  Stada  9  Junii  vet.  cal.  ad  me  destinav 
ex  quibus  disco  interceptas,  nescio  ubi,  eas  quas  octavo  ante  d 
ex  illis  partibus  ad  me  scripserat.  Quse  literae  ille  Stadens 
mihi  injungunt,  ea  jam  ante  urgere  non  dcsieram,  legationis 
pecuniae    negotium    et    cardinalem    Ruellas  ob   eam  causain  co; 
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fenire  TolueniTn  heri  ftut  hodie,  sed  iropediit  id  fratris  regii  re- 
cena  supenrentuSy  ita  ut  cras  quidem  aperem  futurum,  ut  eum 
ridetm,  sed  serius  quam  curari  hae  literae  poaaint.  At  hodie  apud 
ne  .fuit  Servianua,  aecretariua  atatua  rea  belli  curana,  qui  dixit 
Davaaaio  legationem  in  illaa  partea  impoaitam,  et,  quamdiu  ille 
tliis  rebua  detiuetur,  acturum  ibi  rea,  qui  bactenua  rea  gallicaa  in 
aola  aaxonica  cgit.  Malueram  aliquem  ibi  eaae  et  nunc  quidem, 
qai  cum  legati  nomine  atque  auctoritate  auatentare  posact  con* 
•ilit  et  actus  Sublimitatia  Tuae.  Videbimua,  ai  ferat  rea  mutationem. 
Pecuniam  a  rege  miaaam  in  veatraa  partea  ad  Sublimitatem  Tuam 
Lnnemburgium  et  Haaaum  non  quidem  ex  regia  miniatria,  aed  ex 
imicia  intelligo,  aliia  credere  debeam  necne  incertua,  nam  Bulioniua 
nihil  ejua  dicit.  Aule  conailia  in  partem  ex  quo  acripaeram 
Tftriaat.  Rex  non  abit  in  Campaniam,  aed  manet  apud  regni  ae- 
dem,  tum  quod  cardinali  valetudo  vix  permittat  abitum,  tum 
qood  metua  est,  nc  crebri  ex  Aquitania  aeditionum  nuntii  (ubi  in 
Liburni  oppido  magnae  factae  aunt  caedea)  plebem  hujua  urbia  ea- 
tii  mobilem  in  conaenaum  trahant  mali.  In  Aquitaniam  mittitur 
dox  Valetta,  yeniae  dandae  jure  nee  dato  illi,  nee  prohibito,  ut 
quam  ipai  liberum  erit  dare,  tam  regi,  ai  ita  uaua  ferat,  libeium 
sit  ditam  rescindere.  In  loca  Rhenum  veraua  apectantia  pro  uno 
dno  mittuntur  exercitua,  ducibua  itidem  duobua,  in  Lotharingia 
imperaturo  Valetta  cardinali,  propiua  Rhenum  duce  Incoliamenai, 
▼eint  Lafortio  per  aenectutem  impare.  Ita  mos  eat  cardinali  Ri- 
celiaco  partiri  imperia,  quod  quam  ait  in  hello  periculoaum,  ai 
Tetera  exempla  admodum  illuatria  non  haberemua,  iata  nuper 
Brezci,  aulae  gratia  praeferocia,  cum  Gaatilionaeo  certamina  aatia 
DOS  docerent.  Contra  epiacoporum  reaponaum  de  fratrie  regii 
niatrimonio  video  multoa,  qui  conaulti  non  sunt,  dicere  ex  historia 
actiaqoe  publicia,  nullum  afferri  poaae  exemplum  niai  patriae  in 
fiberoa  potestatis;  ut  yero  antiquitus  creditum  fuerit,  idem  regi 
in  propinquos  jus  esse,  non  videri  probabile,  cum  ipsi  Galliae  or- 
dinea  aub  Henrico  Tertio  ad  Germani  aedem  coacti  et  a  rege 
conaulti,  an  feloniam  committeret  regii  sanguinis  princeps  extcrno 
M  matrimonio  regis  impermisau  obatringena,  aibi  id  non  parere 
dixeriat.  Exempla  autem  epiacopalia  reaponai  ideo  auppresaa 
arbitror,  quod  noluerit  cardinalis  ea  vulgo  nosci,  priusquam  Pon- 
tificia  auper  eo  tentatua  easet  animua:  cujua  etiam  nomen  regio 
BomiDi  praepoaitum  nuper  est  in  elogio,  quo  sacerdos  quidam, 
apad  reginam  matrem  vivens,  ob  libellos  contra  et  regis  et  Pon- 
tificia  aeatimationem    factos    absens  ideoque,  ut  mos  hie  est,  per 
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imaginem  rota  frangendus  jodicaretur;  nequc  tamen  illa  i 
Pontificem  revercntia  inhibuit  ipsum,  quominus  jesiiitis  al 
Be  postulantibus  diceret  iratus  ipsorum  sectam  suis  rebus 
snri,  rejecto  eo,  quod  jesuite  oppooebant,  locorum,  in  qaibu 
rent,  discrimine.  Colmaria  obsessa  creditur,  graviterque  pec 
quod  Bon  ante  capta  sit  a  regiis  locorum  illonim  missis. 
matise  qui  in  presidio  erant  plcrique  in  imperatoris  m: 
traDsieruDt.  Est  nunc  hie  doctor  ab  Insula,  qui  Argentori 
curare  regias  solebat,  eo  rediturus  necne  nescio:  habet  fai 
habet  adversarios.  Graves  de  ipso  ut  ubique  invadente  i 
possessa  questus  perscripsit  ad  me  Ringravius,  de  quibu 
agere  cum  ministris  regiis  coepi,  et  porro  agara.  Ad  Sabai 
postquam  foedus  cum  Gallia  signavit,  missi  sunt  codicilli,  q 
imperium  ipsi  in  Grequiacum  gallicumque  trana  Alpes  it 
militem  datur,  dubio  adhuc  an  sit  acccpturus.  Veneti  certi  pe 
speculari  fortunas  partium.  Mitto  epistolas  Rohanii  ad  r 
de  victoria,  quam  aliorum  literae  non  aeque  grandem  fa( 
Mitto  et  vetus  nunc  vero  renovatum  edictum  de  evocatione  ec 
qui  feuda  possident,  quod  Normannica  nobilitas  ita  interpret 
ne  extra  Normannise  fines  trahi  possint.  Magnas  pecunias 
lisse  dicitur  in  Hispaniam  Americana  classis,  quarum  pars 
dem  plurima  ad  privatos  pertinet,  sed  illa  quoque  regias  mt 
ubi  necessitas  urgeret,  non  solita  effugere.  Prsefectum  Pica 
Chaunium  in  Atrebates  populabundum  ivisse  rumor  est,  sed 
tus;  contra  inde  in  Lotharingiam  ducitur  miles.  Haec  sunt, 
addenda  prioribus  literis  putavi,  Deum  iterum  rogans,  Excel 
tissime  Domine,  Tuam  ut  Sublimitatem  tutetur  atque  adju 
Lutetiae,  ^  Julii  1635. 

Sublimitatis  Tuae  devotissimus  cu 

H.  Grotius. 


84.  Lut.  Paris.  }g  JuUi  16 

Tertiae  hae  sunt  literae,  quas  intra  quintum  diem  scribo,  ita 
cxigente,  ne  qua  in  melius  pejusve  mutatio  Sublimitatem  Tuam 
teat.  Hodie  Ruellae  egi  cum  cardinali,  satis  diu  locutus  est  meci 
liberaliter  non  de  germanicis  tantum,  sed  et  de  italicis  belgic 
que    rebus.     E  belgicis  partibus  victoriam  novam  perscribi  die 
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bat,  nondum  tarnen  certa  auctoritate:  in  Italia  parari  ingentia. 
Cnm  po8t  gratulation em  de  rebus  in  Valle  Telina  proeperis,  ac- 
tasque  gratiaa  pro  perpetuis  ejus  in  bonum  commune  vigiliis,  vc- 
airem  ad  ea,  quae  mihi  injuneta  sunt  de  legatione  et  pecunia;  Ic- 
gationem  ad  Saxonem  et  vicinos  principes  ajebat  jam  impositam 
Davauaio.  Si  tarnen  illura  alia  attinerent,  et  res  moram  ferre  non 
posset,  de  alio  legato  mittendo  negotium  non  fore  difficile.  De 
pecunia  non  negabat  quidcm,  sed  exaggerabat  magna  impendin, 
quae  pro  re  foederatorum  fierent,  sed  de  utroque  volcbat,  cum 
patre  Josepho,  qui  in  eadem  domo,  sed  alio  in  conclavi  erat, 
agerem.  Cum  eo  coUocutus,  vidi  plane  eum  id  agere,  ut  quam- 
dia  abeat  Davausius,  is,  qui  hactenus  apud  Saxonem  moratus  est, 
kec  quoque  negotia  peragat,  et,  si  opus  sit,  legati  dignitate  or- 
netur.  Landabat  eum  roultis  nomiuibus  et  quod  Germanice  cal- 
leret.  Rem  jam  eo  perductam  dicebat,  ut  facile  mutari  non 
posaet.  De  pecunia  cum  exposuissem,  quam  justis  de  causis,  et 
qnamdiu  deberetur,  adderem  interpositam  Feuquerii  fidem,  dicta 
Batillerii:  Bulionium  autem  sola  ducenta  millia  polHceri  pridem 
erogata  ab  Heufdio  et  ipsi  debita,  ita  nihil  rcstare,  quo  nunc 
tarn  neceasario  tempore  uti  Sublimitas  Tua  posset:  hac  illius  tennci- 
tate  elabi  occasiones  pulchras,  inter  alias  abducendi  a  Saxone 
müitis;  dixit  sibi  semper  improbatas  illas  moras,  velle  se  operam 
dare,  ut  promissa  impleantur,  et  retineatur  amicitia  utilis  utrisque; 
et  si  Ruellae  fuisset  Bulionius,  secum  eo  acturum  fuisse.  Adde- 
bat  jam  in  itinere  esse  copias  ad  augendas  eas,  quee  sub  Feu- 
querio  sunt,  atque  ita  sperare  se  senrari  posse  Maguntiacum,  quod 
tarnen  jam  amissum,  ut  ille  antehac  dixit,  ita  multi  credunt,  uti- 
nam  falso.  In  sermone  cardinalis  et  hoc  observaveram,  praeferre 
eum  metum,  ne  sociorum  aliqui  seorsim  sibi  consulant;  ego  illum 
de  Suetia,  ille  me  vicissim  de  Gallia  securum  esse  jussit.  De 
pecunia  non  quiescam,  et  puto  successum  adfore.  Dens,  ExccI- 
lentissime  Domine,  Sublimitatis  Tute  curam  pergat  gerere.  Lutetiae, 
it  Julii,  1635. 

Sublimitatis  Tuae  devotissiraus  cultor 
H.  Grotius. 
Ex  original!. 
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86.  Lut.  Paris.  i%  Jiilii 

Excellentissime  Domine. 

Edicta  ad  rem  pecuniariam  pertinentia  ab  annis  aliquatnm 
et  aliud  de  maritimis  vectigalibus,  quae  nuper  speraveram  in 
D.  MuUeruro  posse  mittere,  cum  is  justis  de  cauBis  se  excu 
aliam  nactus  occasionem  mitto.  Quicquid  est  rerum  no  va 
(et  utinam  sint,  quam  sunt,  meliores),  differo  nuntiare  in 
diem,  quo  proficiscuntur  tabularii,  ut  si  non  certa,  vix  enim  < 
percipimus  insessis  itineribus,  tarnen  non  nimis  vetera  perscrii 
Nihil  addaro  igitur,  nisi  ad  Dcum  preces,  Excellentissime  Don 
pro  Sublimitatis  Tuse  valetudine  rebusque  prosperis.  Lut< 
it  Julii  1635. 

Sublimitatis  Tuas  devotissimus  cu 
U.  Grotius. 
Ex  original!. 


86.  Lut.  Paris,  i^  JuUi  U 

Literas,  quas  Tua  Sublimitas  Stada  ad  me  dedit  4  Junii,  1: 
demum  accepi,  ex  iisque  didici  eas  intercidisse,  quae  Amstc 
damo  datae  fuerant:  nec  multum  miror,  tam  incertis  itineribus,  i 
hostium  tantum  timendis  insidiis,  sed  et  curiosorum,  magis  j 
per  communcm  hane  licentiam  latentibus.  Ego  inträ  pneterit 
proxime  dierum  hebdomadam  ter  scripsi,  nec  una  via.  Si  ese  re< 
pervenerunt  literse,  jam  norit  Sublimitas  Tua,  legatiooem  in  il 
partes  mandatam  Davausio;  siquid  eum  detinet,  interim  res  ( 
raturum  eum,  qui  hactenus  apud  Saxonem  res  gallicas  egit.  1 
pccunia  et  olim  debita  et  promissa  nuper  spcm  verbis  indefinii 
ostentari  satis  ambiguam:  cui  hoc  recens  cdoctus  addam,  Buli 
nium,  a  quo  maxime  res  pendet,  a  me  quaesitum,  morbum  aut  al 
causari,  ne  vel  promisso  obstringatur,  vel  detrectationis  sit  mat 
festus.  Non  desinam  modo  ipse,  modo  per  meos  urgere,  neqi 
inutile  putero,  si  Sublimitatis  Tuae  literse  ipsi  regi  aurem  vellan 
De  Maguntiaco  nihildum  certi  habemus.  Mali  rum  öres,  quo8nup< 
affirmaverat   pater  Josephus,   sicut  certo  auctore  non  nitebantu 
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iu  nee  de  nihilo  nati  crant;  post  captam  Wormatiam  clausis  ab 
hoste  ad  illud  oppidum  aditibus.  Sed  quee  hactenus  üs  in  par- 
dbns  acta  sunt,  optime  Sublimhatem  Tuam  docebit  Sadlerus  missis 
ad  ipsam  litcris,  et  Geroniingii  diligentia,  ad  me  ea  scribeotis,  quo- 
rnm  cxemplum  transmitto.  Ex  eo  iterum  cum  Ponica  locutus  sum, 
large  pnedicante  sui  ducis  cum  Sublimitate  Tua  fidam  amicitiam. 
Trecenta  millia  florenorum  jam  eo  missa  credit,  minusque  nunc 
quam  nuper  dissimulat,  eo  Gallos  omnia  dirigere,  ut  ille  quoque 
uiilea  ipsoTum  sit.  Peditum  deccm  millia  daturum  regem  duci 
Bernhardo,  aed  ita  ut  majus  imperium  sit  futurum  in  eos  cardi- 
Dali  Valettas^  cui  nunc  propiora  Rheno  mandant,  Lotharingise 
cura  in  ducero  Incolismensem  translata.  Daturum  se  operam 
dicit  Ponica,  ut  dux  Bernhardus  inania  contemnat,  quaeque  ad 
pompam  pertinent  cnrdinali  Valetta  largiendo  ipsum  sibi  devin- 
ciat.  Ponicae  privatim  rex  comrooda  ostentavit,  quae  non  spretu- 
rom  arbitror.  Colmaria  ipsumque  Argentoratum  non  tam  per 
Tim  periclitantur  hostium  quam  famem  metuunt,  praerepta  ab 
hostibus  messe,  diuque  frustra  rogatis  Gallis,  ut  ipsi  in  eo  bestem 
aateverterent.  Sed  si  unquam,  nunc  certe,  cardinali  Riceliaco 
cnncta  ad  se  vocante  neque  per  valetudinem  pari  tot  negotiis, 
plurima  neglectu  pcccnntur,  immenso  majoribus  impendiis  sananda 
postea,  quam  praecaveri  potu'crant:  quod  et  in  Valle  Telina  acci- 
disse  et  in  Germania  nccidere  quotidie,  verissime  nuper  apud  me 
ronquerebatur  Vcnctus.  Sabaudi  foedus  cum  Gallia  quid  in  sc 
complectatur,  adhuc  incertum  est.  Nibildum  ibi  Galli  movent, 
Hispanus  et  classem  diligenter  reparat,  et,  per  famam  Americanae 
advectionis  fide  refecta,  pecunias  Genuas  alibique  invenit,  ad 
trecenta  Septem  et  viginti  millia  scutatorum,  unde  et  equitatum 
saget  et  novos  pedites  e  Tirolensi  agro  locisque  nliis  colligit. 
Angli  adhuc  se  medios  gerunt,  sed  ita  tarnen,  ut  gallicam  navem 
a  Dunqucrcanis  captam  libertati  reddiderint,  idem  pro  Hispanis 
facturi,  ut  sie  arbitrium  maris  ad  se  trahant.  Galli,  eam  posses- 
ßionem  interpellare  volentes,  ostcndunt  Anglis  aequum  se  arbi- 
trär!, ut  quae  naves  suas  aut  Anglicae  ad  alterius  regni  accedent 
oras  aut  regiae  classi  occurrent,  suppara  demittant,  ipsae  inter  se 
classea  amicitiae  tantum  signa  demonstrent;  eam  conditionem 
Ängli  accepturi  vix  videntur.  Legate  gallico  cdictum  regis 
ani  ejusque  yoluntatem  liberandi  Beigas  nuUo  sui  imperii  in- 
cremento  significanti,  responsum  datum  ab  Anglis  est  bcnig- 
num  magis  quam  apertum,  pariterque  ei,  qui  ab  Hispano  car- 
dinali missus  eo  advenerat.    Sed  haec  alii  plenius  nuntiabunt:  ego 
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interim,  quae  entis  fidis  auctoribus  didiceiam,  reticerc  nolu 
Vienna  habcmus,  Coloredum  juvenem  in  Belgiens  partes 
ducturum  sexdecim  millia  peditum.  His  addunt  qui  ex  Bi 
scribunt  equitum  inillia  sex.  Videtur  princeps  Arausionens 
Diestam  aut  alia  ad  Demeram  loca  miiniturue.  Interim  c 
Wilhelmus  alibi  magni  tentaturus  aliquid.  Lovanii  non 
culpam  Galli  in  principem  Araueionensem  conjiciunt,  ipe 
Foederatos  Ordines  scripsit,  ae  a  mareschallis  Francias  admoni 
ob  famem  militum  ab  obsidio  abiisse.  Addunt  Batavi  in 
bserere  famis  causam  ob  saevitiam  licentiaroque  in  agros  et  agre 
unde  alimcnta  habere  debuerant.  Meti  scribitur,  cardinalem 
lettam  id  moliri,  ut  Suedi  equites  in  verba  Galliae  jurent,  ne 
licet  ulla  ad  Rhcnum  usque  nisi  Gallorum  arma  sint.  Feu* 
rium  dixit  mibi  Ponica  secum  vix  mille  hactenus  habere  mili 
reliquoB,  ne  ipsos  quidem  multos  per  prsesidia,  Manheimi,  Fr, 
kcndalii  et  alibi  distributos;  ego,  ut  dixi,  de  pecunia  assiduus 
interpellator;  tanto  autem  plus  auctoritatis  mea  habebunt  ve 
quanto  majora  mihi  credi  hi  homines  vidcrint.  Quarc  gra 
habeo  Sublimitnti  Tuae,  quod  me  de  rebus,  quae  isthic  gerun 
cupiat  edoceri.  Deumque  precor,  Excellentissime  Domine, 
borcs  Sublimitatis  Tuae  ut  prosperet.     Lutetiae,  J|  Julii,  1635. 

Tuae  Sublimitatis  devotissimus  cul 
H.  Grotius. 

Mitto  reeponsum  episcopale,  de  quo  scripseram  nuper. 
Ex  originali.     Prsesent.  Stasfurt  die  17  Augusti  1635. 


87.  Lut.  Paris.  2  Aug.  168 

Omnes  experior  scribendi  vias,  nec  ullam  satis  tutam  roperi 
Nunc  subita  quaedam  occasio  efficit,  ut  extra  statum  tempus,  quo 
et  antehac  feci  eaepe,  literae  dcproperem.  Et  res  quidem  Belgicai 
non  modo  quia  alii  propius  eas  inspiciunt,  omitto,  sed  et  qui 
quas  c  Batnvis  exspcctabamus  literas,  forte  et  eae,  quas  Sublimita 
Tua  ad  me  miserat,  (nam  post  illas  Hamburgo  datas  nullas  ac 
ccpi)  in  Brabantia  retinentur.  Diix  Chaunius  exigua  cum  mani 
in    Cameracensem    agrum  ingressus  nullo  operse  pretio  facto  re 
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diit.  Ajunt  Batavi  conveDisse,  ut  et  illaixi  in  partem  rex  arma 
Hispanienaibuf)  inferret.  Negant  Galli.  Quidam  didicisse  se 
cxistimant,  perscriptunv  aliquid  fuisse  ea  de  re,  acd  Don  signatuin. 
Mercatorum  heic  consilia  audiuntur  de  ratione  restituendi  com- 
inercia,  majore,  ut  apparet,  Gallorum  quam  Hiapanicusium  malo 
ioterrupta.  Sabaudum  serio  in  arma  venturum,  prudentea  rcrum 
Italicarum  sibi  non  persuadent.  Solere  eum  sie  agerc,  ut  semper 
posticum  aliquod  excipiat,  quo  elabatur.  Et  regis  minus  firma 
valetudo,  et  cardinalis  Riceliaci  aliquanto  pejor,  et  nuntiorum 
Pontificiorum  labor,  et  voces  quaedam  ab  aulicis  exceptae  faciunt, 
ut  non  pauci  credant,  aulam  hanc  non  surdam  forc  ad  pacis  con- 
diiiones.  Quas  si  futura  est,  utinam  talis  sit,  qu»  protestantes 
relinquat  in  statu  tolcrabili.  Rohanii  literae  4  Junii  datse  vet. 
cal.  nuntiant  alteram  ipsius  ad  Mazzum  victoriam,  praelio  com- 
misso  innue  pridie,  captis  mille,  caesis  multis,  fugatis  aliis  ita,  ut 
de  sex  mille  vix  sexcenti  restarent,  Bormium  refugi.  Addunt 
recentiores  literae,  etiam  hunc  locum  desertum  ab  hostibus,  qui 
se  in  Monasterii  vallem  reeeperint,  sed  novum  ab  iis  coUigi 
exercitum  ad  Lindavium  octo  ad  millia  militis  veteris,  in  spem 
recupcrandae  Vallis  Telinae:  Helvetios  ob  negatum  Hohenemsio 
iier  trcpidos  et  ipsos  exercitum  couscribere  ad  Torgaviam.  Ko- 
banii  exercitus  cum  tribus  Helvctiorum  millibus,  quos  nuper 
accepit,  ad  decem  pervenire  millia  putatur.  Gspsaris  Lautera, 
quod  ex  metu  festin  o  farna  vulgaverat,  tandem  implevit,  capta 
impetu,  multo  cum  sanguine  etiam  innocentis  aetatis  et  sexus. 
Scribit  ad  me  Gemminglus  )|  Julii  Meti  frustra  se  institisse  ad 
cardinalem  Valettam,  ut  in  tempore  ei  oppido  succurrcretur.  Ejus 
cardinalis  copias  omnes  ad  id  tempus  fuisse  non  majores  decem 
aut  duodecim  peditum  millibus,  equitibus  mille  octingcntis;  pro- 
mitti  quidem  magnas  accessiones,  sed  ita  ut  non  desint  dubitandi 
caasae.  Eo  ipso  quo  scribebat  die,  ducis  Bernhardi  copiae  se  cum 
Valettanis  erant  juncturae,  Bipontino  oppido  jam  obsesso  ab  hosti- 
bus. Comes  Leiningius  et  Hohenloiorum  pauperiores  paccm 
Saxonicam  recepere.  Aliunde  additur  Ulmam  et  Memmingam, 
pacis  cupidas,  legatos  misisse  Heilbronam  ad  Hungariae  regem, 
roultumque  metui,  ne  Norimbergae  exemplum  alias  quoque  civi- 
tates  ad  privata,  ac  ob  id  publico  noxia  pacta  deducat.  Begiae 
GaUorum  Anglorumque  naves  nuper  inter  se  obviae,  amica  salu- 
tatione  et  compotatione  facta  discesscrunt.  Legatum  huc  ven- 
turum nescio  quid  retinet.  Fratcr  regius  nuper  jocans  cum  rege 
dicebat,  ae  magnam  illi  pecaniara  conficere  posse  nulla  cum  po- 
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pull  iDgratia.  Id  erat,  ut  pergereot  episcopi  cos,  qui  gravare 
conjugiis  liberare:  se  aliquos  noese,  qui  prompte  animo  duoc 
daturi  eint  scutatorum  tnillia.  Vidimus  reapoDSum  in  Brab 
factum  contra  indictionem  belli  a  Gallia,  in  quo  non  tacetur 
tum  esse  de  capto  Trevirensi  obtentum,  cum  multis  ante  d 
de  bello  Belgis  infercndo  foedus  cum  Batavorum  legatis  sign 
esset.  Conferuntur  itidem  status  Belgarum  sub  Hispano,  et 
lorum  sub  rege,  in  tributis,  jure  dicundo  rebusque  aliis.  Ad« 
dixisse  mareschallum  Brezaeum  captivo  Belgae,  suscitatos  a  G 
Suecos,  ut  metu  injecto  Trevirensi  cum  cogerent  oonfuger 
gallicam  tutelam.  A  Colmaria  abiere  jam  bestes,  et  qui  eju 
in  hac  aula  agit,  sperat  conditiones  meliores  quam  antehac 
tinere  sc  posse.  Audio  quotidie  Gallorum  questus  de  prin 
Arausionensi,  quod  pugnam^  detrcctaverit,  de  alimentis  non 
viderit  in  tempore.  Sed  cardinalis  Riceliacus  ejus  famam  tue 
factorum  omnium  interpretationem  in  melius  trahcns.  Mi: 
est,  quantum  supra  vetcra  odia  Galli  Beigas  in  se  irritave 
ssevitia  ac  libidine  Tilcmontii  exercita.  Ad  Arnbemium  pecv 
hinc  mitti  dicitur,  ut  Saxoni  railitem  subducat.  Rex  Chantil 
est,  cardinalis  Kuellae,  dictitans  interdum  Vallem  Telinam  et '. 
tharingiam  tanti  esse  domui  Austriacae,  ut  nunquam  Galliseps 
faciendse  ratio  sit  defutura.  Duo,  qui  in  Belgicis  partibus  su 
exercitus  minus  quam  quinque  millionibus  in  mensem  sustent 
nequeunt.  Pecunia  a  Batavis  aegre  reperitur,  idque  in  m< 
fuisse  dicitur,  quominus  comes  Wilhelmus  magni  aliquid  in  Fh 
dria  coeptaret.  Tot«  autem  Gallise  res  cum  partim  in  eccles 
sticorum,  partim  in  eorum,  qui  pecunias  tractant,  sint  manu,  ha 
adeo  mirum  est,  si  segnius  saepe  expediantur  negotia,  interdv 
et  raulta  admisceantur  consilia.  Gallorum  forte  rebus,  at  socioru 
haud  seque  congruentia.  Butillerius  (ilius  dux  et  par  fiitur 
brevi  creditur.  Mitto  narrationem  de  rebus  in  Belgicis  regiot 
bus  mensis  Julii  parte  priore  gestis,  ita  ut  eas  Gaili  credi  v 
lunt,  multum  dissidentibus  aliis,  praesertim  ubi  de  Tilemont 
male  tractato  culpam  in  Anglos  rejiciunt.  Addo  exeniplum  I 
terarum  sed  veterum,  quas  Memphide  accepi,  in  quibus  aliqi 
sunt  ad  Asiae  Africaeque  res  pertinentia.  Habemus  heic  quei 
dam,  qui  se  imperatoris  Abyssinorum  filium  dicit,  regnique  sp 
a  patruo  depulsum.  Principes  ad  cum  itant,  regem  nondum  v 
dit.  Alii  fabulam  putant,  alii  hunc  inter  eos  esse,  qui  ejeeti  Bun: 
quod  romana  pro  aetbiopicis  sacra  vi  voluissent  inducere.  Sperc 
me  brevi  intellecturum  et  valerc  Sublimitatem  Tuam  et  rea  agere  8< 
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dignas.    Deus,  Excellentissime  Doroicc,  in  utrumque  Sublimltati 
Tu»  adsit.     Lutetiae,  2  Aug.  novi  cal.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  dcvotissimus  cultor 
H.  Grotius. 

Jam  nunc  roibi  dicitur,  Gftllos,  ut  illud  dignitatis  in  raari 
certamen  cum  Anglis  evitent,  seposito  regia  nomine,  vellc  pro 
aoxiliis  cenacri  Batavorum,  qui  Anglis  cedere  turpe  non  existi- 
mant.  Ituros  autem  cum  Batavis  in  Hispaniam  aut  Americam 
bellum  portaturos.  Multa  sunt  indicia,  unde  quis  coUigat  id  agere 
Gallos,  ut  suum  nomen  paullatim  hello  subducant.  Argeotora- 
tenses  nutantes  admoduro  rex  magna  spe  sufTulcit. 

Ex  orginali.    Prsesent.  Stasfart  die  17  Aagusti  1635. 


38.  Lut.  Paris.  ^J  Aug.  1635. 

Excellentissime  Domine. 

Qui  his  meis  coniunctas  literas  Sublimitati  Tuae  scribit,  est 
domo  nobilis  et  in  honorata  militin,  adiutor  sive  locumtenens, 
ut  loqauntur,  cohortis  praetorise  regia?.  Multos  in  aula  hac  amicos 
habet,  qui  omnes  me  rogarunt,  ut  ipsius  negotium  summae  aequi- 
tati  Sublimitatis  Tuae  commendarem.  Accepit  in  dotem  nomen 
aliquod  militäre  ex  hello,  ni  fällor,  Livonico,  de  quo  rex  immor- 
talis  memoriae  Gustavus  suum  ipsius  auctori  chirographum  dedit. 
Ego,  qui  ignorarem,  quid  in  Suetiae  regno  de  id  genus  nominibus 
esset  constitutum,  nihil  dcfinitc  dicerc  ei  potui,  neque  tamen  pu- 
tavi  negandas  ei  meas  ad  Sublimitatem  Tuam  literas,  rogante 
praesertim  id  comite  Brulono,  qui  suas  et  ipse  preces  scriptos 
adjungit:  quibus  Sublimitas  tua  tantu^m,  quautum  aequitas  f'eret, 
tribuet  ponderis.  Deus  te,  Excellentissime  Domine,  diu  servct 
incolumem.     Lutetiae  ^f  Augusti  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  or  i  ginall. 
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80.  Lut.  Paris.  lO  Au^. 

Excellentissime  Domine. 

Spcro  quas  antchac  statis  diebus,  ioterdum  et  pro  occa 
crebriorcs  scripsi  literas,  quanquam  longo  nec  ab  hostibus  1 
itinere,  recte  ad  Sublim ita tern  Tuam  pervenisse,  quibus  qusecu 
hcic  aut  cotnperta  aut  rumoribus  vulgata  accepcram,  eignil 
quam  potui  diligenter.  Multum  metuo,  ne  quod  heic  ante 
pue  creditum  de  Maguntiaco  fuerat,  verum  fiat.  Naroquc  h< 
cardinali  Valetta  et  duce  Bernhardo  urgentibus,  derelicto  Bi 
tini  oppidi  obsidio,  deeerta  et  Caesaris  Lautera,  quam  tan  to  no 
rum  ac  euorum  ceperat  sanguine,  vim  omnem  Wormatiam  ti 
tulit,  quo  venturus  et  rex  H  unga  ris  scribitur.  Addunt  Ii 
a  Meti  et  Argentorato,  nära  a  locis  longius  absitie  habemus 
Ins,  jam  Maguntiacum  obsideri  aut  potius  castellum,  quod  in  c 
propinquo  est,  quo  omnem  militem  retractum  ajunt.  Au 
cum  primum  convenerunt  Valetta  et  dux  Bernhardus,  Valet 
ita  prse  ee  tulisse  raajus  fastigium,  ut  ea  res  non  exiguam  o£ 
sam  in  animo  ducis  reliquerit,  qui  nunc  juncti  exercitus  prim 
agmen  ductare  dicitur.  Lafortius  apud  Spinalium  parvas  ha 
copias,  exhaustas,  dum  inde  suppletur  V'^alettse  exercitus.  Inco 
mensis,  observatör  Lafortii  futurus,  nondum  advenit.  Ducis  ] 
tharingi  copias  postremi  nuntii  dicebant  non  longe  abcpse  a  ] 
miremontio.  Argentorntenses,  missis  ad  se  Galassii  literis  ipi 
ad  paccm  cum  Saxoue  factam  invitantibus,  cum  circum  se  uu 
nisi  hostilia  conspicerent  arma,  literas  ad  regem  scripserant 
libertate,  quam  exprimerc  res  extrems  solcnt,  si  maDcreut 
pericula,  sperarc  se  cum  bona  regis  gratia  posse  se  ad  pace 
consilia  sua  flectere.  Ea  scriptio  ita  aulam  commovit,  ut  illi< 
mitterentur,  et  co,  et  Colmariam,  qui  eas  civitates  magnis  poli 
citationibus  in  foedere  retinerent:  eodemque  tempore  syndico  Cc 
mariensi,  tam  diu  hic  inciviliter  tracto,  concessae  sunt  conditioQ< 
non  iniquae  socictatis,  quarum  mitto  exemplum.  Magnia  laudibi 
celebratur  Rohanius  iterum  caeso  hoste  ejectoque  ex  omni  Vall 
Telina  ac  Monasterii  et  Bormii  comitatu:  et  nunc  in  Tirolenj 
ngro  persecutus  hostem  ibi  se  recolligentem  dicitur:  quarum  re 
rum  narrationem  adderero  fusiorem,  nisi  id  faoeret  suie,  quas  mitte 
literis  Sprecherus,  vir  ob  summam  reverentiam  ac  fidem  in  re 
Suedicas  virtutesque  magnas,  amari  a  Subliraitate  Tuaoptimoearun 
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judice,  sane  digDissimus.  Quanto  autero  majore  faiiia  attollitur 
Rohanius,  eo  acerbiora  ubique  verba  in  principem  Arausionensein 
ftudiuntur;  Don  quidem  cardinalis  aut  eorum  qui  ipeius  lateri 
sunt  proximi,  qui  obstinate  silentio  premunt  animorum  motus, 
sed  eomro,  qui  ab  exercitu  raisei  huc  veniunt.  Longa  apud  Tra- 
jectum  Mosae  mora  periisse  vera  agendi  tempora:  de  victu  non 
provisum:  non  oppugnatum  Lovanium,  aliaque  id  genus.  Nee 
omittit  prineeps  Arausionensis  rejectare  in  Gallos  culpam,  quo- 
rum  copis  serius  constituto  adfuissent;  agrum  et  fruges,  alimenta 
exercitaum,  licentia  et  raptu  ipsorum  corrupta,  MareBchallis  ipsorum 
urgentibus,  quod  impatientes  inedise  essent  Galli,  discessum  a 
LoTanio.  Brezaeo  ferocius  agenti  ajunt  dixisse  principem,  se  qui- 
dem et  Ga5tilionseum  pridem  imperiis  parere  didicisse,  ipsum  au- 
tem  nihil  nisi  imperare.  Multum  metuo,  ne  veteres  simultates, 
nequid  dicam  gravius,  ob  prope  interversam  principatus  Arau- 
sioDensis  posseseionem,  et  fidero  auxiliorum,  cum  in  Flandriam 
quondam  pellectus  esset  prineeps,  nou  prsestitam,  rupta  cicatrice 
recmdescant.  Ad  hsec  mala  cum  accedant  tot  infortunia,  quaß 
nemo  animo  anteceperat,  amissa  omnia  tam  sumptuosee  expedi- 
tioois  prsemia;  tum  vero  quod  castellorum  Batavicorum  opero 
firmisaimum,  situ  eximiuro  erat  ad  ipsum  Rheni  divortium,  Gra- 
Tewarta  aut  Schenckianum  nomine,  amissum,  et  post  irrita  haec 
tentamenta  desperatio  belli  per  victoriam  finiendi,  sequetur  haud 
dabie  in  rectorum  populorumque  animis  ingens  induciarum  cu- 
piditas.  Repositam  Gallis  a  cardinali  Infante  belli  indictionem, 
factam  demum  post  Lovanium  obsidioni  exemtum,  verbis  magni- 
ficam  eatia,  miserit  dominus  Gamerarius.  Ego  alterum  scriptum, 
priori  regis  scripto  oppositum,  mitto,  in  quo  multa  in  Hispanos 
jacta  remittuntur  in  Gallos,  allaborante  et  Gnllorum,  qui  cum 
regina  matre  vivunt,  ingenio,  dum  aliud  non  reperiunt,  quo  se 
hospitibus  suis  approbent.  Eos  inter  cminet  vir  non  ineruditus 
Sanctigermanius  nomine,  supplicio  iiuper  hie  imaginario,  ut  in 
abaentes  mos  est,  afiectus,  virulentorum  librorum  in  cardinalem 
scriptor,  eoque  merito  apud  Brabantos  abbatiam  consecutus  epi- 
scopatum  sperans.  His  aliisque  indiciis  satis  conspiciens  cardi- 
nalis, quam  infensus,  praeter  odia  inter  gentes,  sibi  privatim  sit 
Hispanus,  per  residentem  Caesaris,  quicum  multum  locutus  est 
Ms  diebua,  persuadere  conatur  Caesari,  et  belli  causas  et  pacis 
nioras  penee  Hispanum  esse,  aegre,  ni  fällor,  distracturus  familias 
tot  non  tautum  cognationibus,  verum  et  communibus  utilitatibus 
colligatas.     In  pecuniario  nostro  negotio  moveo  quotidie  ipse  et 


Digitized  by 


Google 


76 

per  meoB,  promoveo  nihil  et  prope  est,  ut  cum  Heufdio  d 
ludibrio  nos  haben.  Nee  de  legatione  aliud,  quam  quod 
seram,  futurum  puto.  Si  ad  hsc  accedet,  ut  sua  quidem  se 
Galli,  Maguntiacensem  autem  regionem  ad  Cassarem  et  i 
episcopum  redire  patiantur,  imperare  mihi  non  potero,  quin  s 
cer  non  optima  fide  nobiscum  agi.  A  Vienna  scribitur,  mu 
ibi  ad  constituendas  cum  Gallo  conditiones  laborare  Pont 
nuntium.  Masarinus  Éuellae  aegrotat,  magna  pro  ejus  valetu 
regis  cura.  At  Kiceliaci  fräter,  Lugdunensis  cardinalis,  tanti 
Roms  manere,  ut  jussis  episcopis  cardinalibus  ad  suas  ire  a 
archiepiscopatu  se  potius  abdicaverit,  quam  Romam  et  ne^ 
ibi  tum  de  dissuendo  raatrimonio  fratris  regii,  tum  alia  pul 
privataque  desereret.  In  Belgarum  ea,  quae  Picardiae  adjac 
levi  manu  ingressus  Chaunius,  rediit  nuUa  re  facta  memora 
magno  cum  Batavorum  dolore,  qui  inde  hostium  damna  sp 
baut  magna  et  facilia.  Lustrantur  non  louge  hinc  feudorum  j 
sessores  c  Norman  nia  atque  aliunde  ad  arma,  quod  nisi  in  m 
nis  periculis  fieri  non  suevit,  exciti.  Sed  multis  paupertal 
suam  aliaque  fortuita  excusantibus  numerus  omnis  ultra  dec 
millia  futurus  non  putatur.  Seditiones  tributariae  tantum  ab 
ut  desierint,  nuper  ex  novis  magistratibus,  quos  electos  soli 
vocare,  quidam  e  fuga  Burdegalam  reversus  a  plebe  trucida 
est.  Fuit  apud  me  vir  huc  missus  a  marchionc  Badensi  D 
lachano,  qui  rebus  adco  ambiguis  certus  esse  voluerat  de  re| 
in  publicum  ac  se  voluntate.  Retulit  qui  missus  erat  (nam  r 
nccessit,  voluitque  suum  principem  Sublimitati  Tuae  commendarei 
scriptum  regis,  pacem  nullam  facturum  se  promittentis,  nisi  i 
sius,  quantum  aequitas  et  res  ferrent,  habita  rationc.  Idem  Cc 
mariensibus  promissum  est.  Cardinali  Valettas  prseccptum,  i 
praelii  fortunam  subeat,  ex  iis  qui  nobis  favent  intelligo.  £ 
duce  Luuemburgico  varü  heic  sermones.  Existimant  non  in 
periti  rerum  Valli  Telinse  novum  imminere  periculum,  et  mults 
eos  in  locos  copias  ab  hoste  mitti,  Vienna  et  aliunde  nuntiatu 
De  Sabaudo  video  ab  Italis  ita  judicari,  nihil  illum  siocere  agerc 
nihil  cujus  non  conscios  faciat  Hispanos,  ut  solet  duabuB  selli 
sedere.  At  in  Neapolitano  regno,  ex  quo  bcllari  in  Belgicis  re 
gionibus  coeptum  est,  edictum  Galli  excederent,  res  eorum  custo 
dir!  jussse,  ut  talio  servaretur.  Francofurtum,  Hanonia,  Fr&oquen 
dalia  ut  se  habeant,  nescimus,  nisi  quod  difficiles  esse  dicuntui 
aditus,  hoste  circumfuso.  Ajunt  heic  D.  Davaux,  regis  legaturo 
in  conventu,  qui  res  Suedise  Poloniaeque  tractat,  vcrba  fecisse  de 
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controversiis  rcgnorum  compromittendis  m  arbitrium  parlamenti 
PamiensiB.  Ego  non  puto,  viruni  judicio  valentem  credere  po* 
tuisse,  id  pereuaderi  posse  iis,  qui  in  possessione  sunt.  Rediit  ad 
HolUndoB  CharDassaeus,  et  pecuniam  adfert  non  minus  ibi  quam 
aliia  in  locia  nccessariam.  Vestris  quse  gerantur  in  locis,  Bcirc 
ei  expetunt  alü  et  ego  imprimis,  ut  inde  mihi  sit  benigna  com- 
pellsndi  proceres,  et  res  nostras  commendandi  occasio,  deindc 
qnia  ita  mos  est  huroani  ingenii,  ignorata  mala  majora  sibi  fin« 
gere.  Ex  India  orientali,  quse  Batavis  venit,  naves  sex  inillio- 
nnm  merces  femnt.  In  Hispania  bellum  in  Brasiliam  paratur 
strenue.  Legatus  Pavius  itenim  laboravit,  ut  domum  reverti  sibi 
liceret,  sed  frustra  hactenus.  Deus,  Excellentissime  Dominc,  res 
valeiudinemque  Sublimitatis  Tuae  curet.    Lutetiae  10  Augusti  1635. 

Sublimitatis  Tuae  devotissimus  cultor 
H.  Grotius. 
Bx  originali.    Pnes.  München  Neobnrg  d.  26  Ang.  1636. 


40.  Lut.  Paris.  ^  Aug.  1636. 

Excellentissime  Domine. 

Vidi  orationem,  quam  legatus  regis  D.  Davaux,  in  conventu  Sue- 
tiae  Stockholmiensihabuit,  in  qua  illud  miror,  conari  eum  Suedis  per- 
susdere,  ut  damno  rerum  propiorum  et  ipsos  intime  tangentium  pa- 
cem  Polonicam  xedimant  ad  curandas  rectius  res  longe  absitas, 
neque  ad  ipsos  spectantes,  nisi  per  longos  consequentiarum  gra- 
dua.  Gallicas  navcs,  quse  ad  Sanctonicum  Oceanum  vcnerant,  re- 
trogresaaa  jam  intcUigo,  in  praesidium  ejus  pecunise,  quam  Char- 
nassaeuB  fert  in  Batavos,  an  quod  Anglorum  vim  metuant,  quo- 
rum  naves  bellicse  aliquammultae  in  Hispaniam  eunt  advehendo, 
ut  creditur,  inde  militi,  pecuniaque  in  Flandriam,  secundum 
pacta  naper  cum  Hispanis  inita.  Id  initium  videtur  futurum  ma- 
joris  cum  Anglis  Batavisque  discordias.  In  mari  Ligustico  re- 
vixit  claaais  Hispana  viginti  magnis  navibus,  minoribus  aliis,  con- 
apecta  non  longe  ab  insulis,  quas  Stoechadas  antique,  nostra  aetas 
leres  vocat,  inde  conatibus  suis,  quantum  coUigere  est,  initium 
factura.  Alioqui  nisi  mari  exitetur,  terra  videtur  hoc  certe  anno 
quietarum  Italiae  bellum,  Sabaudo  res  Gallicas  magis  in  speciem 
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sequente,  quam  fido  animo,  tum  ob  dolorem  erepti  Pigt 
tum  ob  spem  bonorum,  quos  ex  Hispania  domus  illa  exapi 
potest.  In  Valle  Telina  res  manent  eo,  quo  scripseram, 
Duodecim  millia  Helvetiorum  regi  permissa  conscribere:  c 
decem  millia  e  Germania  in  Tirolanam  regionem  mittit 
garise  rex,  propius  et  ipse  ad  eum  accedens  finem,  tum  ut  H 
tiorum  studia  cum  Gallo  dividat,  tum  ut  Ulmam  labescentei 
imitationem  Norimbergs  impellat.  Francofurtum  scribitur  t 
praebere  conditionibus  et  aditum  ad  se  Cssarianis,  opponent 
Visdemo,  quem  sibi  infensum  civitas  putans  pontem  ob  id  i 
rit.  Addunt  rumores  magis  quam  certse  literse  Manheimum  1 
defendi,  Heidelbergae  arcem  de  conditionibus  agere,  Franq 
dalium,  et  Hanoviam  rerum  necessariaruroy  victus  mazime 
borare  penuria.  Maguntiaci  res  proprie  nostra  agitur:  comn 
davi  ejus  curam  et  bis  proceribus  et  per  Ponicam  duci  B 
hardo.  Profectus  et  ad  regem  fuissem  eo  nomine,  nisi  indies  lit< 
exspectassem  Sublimitatis  Tuae,  ne  multa  interrogatus  nihil 
buissem,  quod  responderem.  Dux  Bernhardus  28  Julii  Grambe 
Isembergam  iter  fecisse  dicitur:  cardinalis  Valetta  non  pro 
Csesaris  Lautera  haerere  sive  mandata  ab  aula  exspectans,  s 
quod  Landstulio  et  Heidelberg«  transitu  occupatis  a  Cassarii 
milite,  illa  prius  irapedimenta  removendu,  quam  ulterius  eund' 
judicat.  Dux  Lotharingiae  £)oloredi  cohortibus  alioque  e  B 
gundia  auctus  milite  et  ex  Lotharingia  sibi  faventium  concur 
partim  ad  Remiremontium,  partim  in  Barrensi  didone  age] 
multum  dicitur  superare  eas,  quae  sub  Lafortio  ad  Espinale  su 
copias,  eoque  frustra  ad  proelium  lacessito,  Damaium  et  Foni 
naium  loca  haud  valida  cepisse  impetu,  ivisse  ad  Mirecurtem, 
quarto  hujus  mensis  die  subsidia  quaedam  disjecisse  venientia  i 
Lafortiuro,  qui  in  hac  aula  incusatur  ut  per  senectam  minus  p 
negotiis,  eoque  creditur  Lutetiam  revocandus,  ut  illum  exerciti 
solus  obtineat  Incolismensis,  qui  jam  cum  Hibernica  cohort 
equitibus  praeterea  et  peditibus  non  multis,  Barram  oppidum  pe 
venit.  Ita  protestantibus  aut  abducuntur  exercitus,  aut  opponui 
tur  custodes.  Interim  Lafortius  Villettam  oppidulum,  Lotharin^ 
partes  secutum,  cepit.  Sed  magna  dicitur  et  ipse  laborare  ali 
mentorum  inopia,  quarum  pars  Nancium  missa  a  Lotharingia  in 
tercepta  est.  Confluentes  qnoque  Mosellae  obsideri  a  Csaarianii 
intelligimus,  eodemque  duci  eos,  qui  Neuburgo  exierant  et  sul 
marchione  Grada  novas  cohortes  ferme  quatuordecim.  Audio 
Beauregardium    quadringenta  florenorum  millia  ferre  in  Saxoni- 
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CMS  partes.  Bulionius,  ad  quem  ssepe  misi,  nunc  ad  rus  suum 
longe  ab  urbe  abiit,  interpcllatorcs  fugiens.  Feudorum  posses- 
sorea  cdictis  evocati  non  id  virium  adferent,  quod  sperabatiir. 
Mnlti  se  cxcusant,  quod  non  rite  facta  sit  evocatio,  probantibus 
ut  mos  erat  parlamentis,  paupertatem  alii  adferunt.  Et  eorum, 
qni  ad  coDdictum  adfuere,  rejecti  multi  ob  tenuem  paraturo.  Vo- 
lantarii  quidam  a  duce  Longevillano  ex  Normannia  corrogati, 
cum  multi  spectatum  cos  ex  urbe  aliquoties  venissent,  nam  ad 
«dem  Dionysii  convenerant,  pudore  paucitatis,  vix  enim  sexcenti 
eiant,  non  exspectato  tempore  lustrati  in  Campaniam  abiere.  In 
Belgicis  partibus  quam  male  res  proveniaut,  satis  aliunde  intcl- 
liget  Subliraitas  Tua.  Gerte  si  hoc  anno  Gravewarta  recipi  poterit, 
multam  id  erit,  atque  eo  versis  Batavorum  viribus,  periculum 
erit  amittendi  intcrea  Limburg!  et  Trajectus  ad  Mosam.  Nam  ad 
Gallomm  reprimenda  arma,  novus  sub  Beccio  e  Germania  jam 
▼enit  exercituB,  et  hasc  quidem  rerum  ad  nos  roaxime  pertinen- 
tinm  summa  est.  Minora,  quas  variis  ex  partibus  nuntiantur,  hsec 
sunt.  Florentini  ducis  et  Aldobrandini  cardinalis  opera  utitur 
Hispanus,  ut  Parmensem  sibi  reconciliet.  Motus  Catalaniae  pacati 
sunt  et  quatuor  ibi  conscripta  militum  millia,  in  Navarrae  regno 
alia.  Barcinonis  fami  provisum,  misso  frumento  a  nova  Cartha- 
gine  alioque  petito  a  Sicilia.  Novem  millioncs  postulati  a  regno 
Castellae,  qni  tres  intra  annos  regi  numerentur.  In  ea  pecunia, 
quae  ex  America  venit,  unam  millionem  sub  alienis  nominibus 
ad  Gallos  pertinentem  sibi  rex  HispanisB  vindicat.  Secretarius 
legati  Gallici  inde  abiens  causas  quidem  belli  a  rege  suo  sus- 
cepti  exposuit,  sed  addidit  non  omissurum  regem  mittere  legatos 
de  pace  in  eum  locum,  quem  Pontifex  lecturus  esset.  Alexan- 
driam  in  Insubribus  munit  rex  Hispanise,  Mutinam  et  Mirandu- 
lam  sui  principes.  Mediolano  tuendo  ducenta  scutatorum  millia 
ex  Hispania  venerant,  a  Neapoli  quadraginta,  pluraque  exspec- 
tabantur  ex  Amcricano  proventu,  sperabaut  brevi  ibi  fore  viginti 
quinque  peditum  millia,  equitum  vero  decem  e  Germania  adven- 
tare.  In  Montiferratensi  ditione  dccies  mille  ajunt  pedites  esse 
Gallos,  bis  mille  equites  exspectari.  Gravcs  jam  nunc  querelas 
esse  populoruro,  de  eorum  militum  injuriis,  nee  videri  eos,  ut 
Dane  rea  sunt,  aliud  quid  effecturos,  quam  Italiae  vastitatem. 
Neapolitano  in  regno,  jussis  egredi  Gallis,  excepti  sunt  qui  de- 
cem per  annos  ibi  vixerant:  iis,  qui  annos  quinque,  dilatio  data 
est;  Lotharingis  nee  minus  quam  Sabaudis  manere  permissum. 
Ad  claasem  implendam  et  aliena  servitia  et  piscatores,  nautasquc 


Digitized  by 


Google 


80 

liberos  per  vim  rapi  fama  est.  A  Vicnna  etiam  nunc  sc: 
(iiligenter  agcre  nuntium  PoDtificium  de  induciis  constitu 
Emerius  a  rege  legatus  i  t  in  Sabaudiam.  Ab  Im  peratore 
Lindaviam  frumcnturn  coemitur.  I)ux  Elbinovanus,  Belgic 
gionibus  et  regiua  matrc  relicta,  Lotharingo  8e  applicat. 
Aquitaniam  et  vicina  loca  nondum  resedit  seditio,  ejusque 
ncque  nova  onera  audent  indicere  aulae  hujus  potentes  i 
vctera  exigere.  Leodiensis  terrs  habitatores  a  Croatis  hab 
non  minus  hostiliter  quam  a  Gallis  habiti  sunt  antehac,  Bi 
lenses  urbi  suse  muniendae  triginta  francorum  millia  contul« 
Brabuntia  tuendos  ad  Atrebates,  siquid  c  Gallia  mali  immi 
quod  quidem  nondum  conspicitur,  missi  equites  bis  roille 
ccnti  cum  pcditatu  aliquo  et  machinis.  Cardinalis  Infans  m 
sccum  carros  habebat,  velut  itineri  intentus,  dum  ad  Step 
Wartam  cum  parte  copiarum  manet  dux  Lerma.  Naves 
Hispanorum,  militem  haec,  illa  merces  ferens  a  Gallis  pr: 
sumtu  praedam  quaercntibus  captse  sunt,  et  Diepam  abductae. 
nunc  intelligo  ex  ducis  Bernhardi  veteri  militia  nonnulloi 
cusasse  novum  sacramentum,  in  quo  nomen  Galliae  regis  adi 
tum  .est,  eamque  causam  sumere  transeundi  ad  Csesarem.  I 
dux  Berhardus  dicitur  benc  animatus  fuisse  ad  Galassium  illi 
locis,  ubi  nunc  est,  pellendum  proelio,  sed  Valettam  excusare 
gis  mandata  de  vitando  periculo.  Burdegalae  suburbium  ab  agi 
plebe  expilatum  est,  publicanorum,  quorum  aliqui  ibi  esse  cr< 
bantur,  odio.  Vienna  scribitur,  Sabaudum  eo  scripsisse  de 
quae  sibi  contra  Hispanum  a  Gallo  promitterentur,  et  sunt  1; 
qui  putant,  consilia  Hispani  et  Caesaris  multis  in  rebus  disi 
pare,  quod  mihi  hoc  quidem  tempore  non  fit  verisimile.  Ne< 
cgo  aliud  actura  puto  Crequiaci  in  Italico  fine  arma,  quam 
ostentata  eminus  impediant,  ne  Parmensem  et  Mutinensem 
primat  Hispanus,  exercitu  satis  magno,  quem  nunc  circa  Med 
lanum  hübet;  nee  aliud  videtur  credere  Hispanus,  qui jaro  vigi 
peditum  centurius,  turmas  equitum  Septem  e  Ticincnsi  regio 
Comum  versus  mittit,  id  est  ad  repetendos  in  Vallem  Telini 
conatus,  vique  rapiendum  transitum,  quem  negarunt  RhaE'ti, 
tarnen  ut  simul  testarentur,  nihil  se  de  veteribus  cum  Aastria 
domo  foederibus  immutare.  Etiam  classem  illam  Hispanicü 
magis  arbitror  metu  sui  Galliam  implicaturam  sumptibus,  (omu 
enim  Provinciaß  ora  milite  obsessa  est)  quam  magoi  quiequa 
acturaro.  lUorum  autcm  xii  millium,  quos  in  Helvetiis  rcx  co: 
scribi  jubet,  haud  dubie  pars  magna  non  in  bellum  mittetur  e: 
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temuiiiy  sed  ad  comprimendas  Aquitaniae  seditiones,  at  ne  in  has 
paitea  serpat  contagio,  novis  tribus  millibu8  augentur  praetoriae 
regia  cohortea.  In  Bruttio  Italiae  parte  cum  ad  dilectum  e  qua- 
qne  domo  unua  vocaretur,  repugnatum  scribunt  et  ab  Hiapania 
Teniaae  ad  Parmenaem  literaa,  quae  oronem  ei  metum  demant. 
Etruacum  autem,  aive  bello  opua  sit,  sive  pace,  in  utrumque 
operam  auam  Hispano  liberaliter  poUiceri.  Siquid  exploratus 
diacam,  non  omittam  acribere.  Deua,  Excellentiaaime  Domine, 
conailia  aaa  ad  bonum  commune  gubernet.    Lutetiae,  yl^  Aug.  1635. 

Sublimitatia  Tuae  devotiaaimua   cultor 

H.  Grotiua. 
Ex  original!. 


41.  Lut.  Paria.  AJ  Aug.  1686. 

Ut  ab  eo,  quod  latissimum  est,  auspicer,  Maguntiacum  ab  hoste 
derelictum,  orones,  qui  Meti  veniunt,  nuntii,  literaeque  consen- 
tiuDk  Addunt,  ducem  Bernhardum  cum  Feuquerio  Bhenum  tran- 
siiaae,  ut  Hanoviae  laboranti  succurrat,  educatque  eos,  qui  Saxen- 
husii  auDt  et  a  Francofurtenaibus  habentur  hoatiliter.  Causa 
abitaa  Gallasü,  qui  Worraatiam  se  recepit,  haec  redditur,  quod 
magna  exercitus  parte  in  tam  multas  obsidiones  distracta,  im- 
parem  ae  Gallis  et  Vinariensi  credidit.  At  Lotharingiae  dux  co- 
piia  et  Incolismensem  et,  qui  adhuc  cum  eo  est,  Lafortium  su- 
perana,  hujus  equitatu  caeso  captoque  oppido  Rambervillerio, 
deinde  Spinali,  Pontemossono,  aliisque  minoribus,  crescit  quotidie 
acceaaionibua  tum  popularium  suorum,  tum  e  Comitatu  Burgun 
dis».  Landatulium  Valettani  diripuere,  arcem  etiam  nunc  quan- 
tum  acitur  tenentibus  Caesarianis.  Bhaetoa  intelligimus  pati  noUe, 
nt  Tirolanum  agrum  hostiliter  vexet  dux  Rohanius,  ita  tutandis 
rebua  auia  volentes  incumbere,  ut  tarnen  salva  sibi  velint  cum 
Auatriacis  vicina  loca  tenentibus  foedera.  Scribit  Excellentiasimae 
Sublimitati  Tuae  de  rebus  illarum  regionum  Marinus:  sed  veteres 
ejus  sunt  literae,  et  spem  belli  gallici  per  Italiam  videbit  evanidam. 
Bex  adverais,  quae  e  Germania  Belgicisque  partibus  nuntiantur, 
cger  animo,  pacis  injecto  sermone  bis  diebus,  dixit  se  eam  velle, 
led  spem  vix  videre.  Discessit  Viennam  residens  Caesareus,  a  car- 
dinali  Riceliaco  dimissus  majore  cum  honore,  quam  regum  legati  so- 

Grotii  bref.  6 
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lent.  Nee  dubitatur,  quin  mandata  habeat  proponendi 
pacem  pertinent:  quse  si  non  sint  ingrata,  putatur  S 
montius,  qui  Hamburgum  et  ad  Germaniae  quosdam 
destinatur,  iturus  longius  et  in  regii  fratris  matrimonit 
ru8  Imperatoris  61iam,  ut  cum  Austriacae  domua  gra 
faciliore  PontiBce  irritum  habeatur  conjugium  priua, 
liOtharingus  amicitiae,  quam  tantis  auis  impensis  coluil 
amittat.  Quadringenta  illa  florenorum  millia  per  Boau 
missa,  audio  däri  Brandeburgico,  ut  eo  pretio  quosci 
test  Saxoni  auferat.  Puto  non  tam  morosum  före  in  i 
pecunia,  quam  Batavi  fuere,  qui  florenorum  quinquagi 
sibi  a  rege  numerari  fecerunt  pro  intertrimento  saconr 
vorum  res,  factis  hoc  anno  supra  vires  sumptibus,  pec 
State  maxime  laborant,  cui  malö  remedium  aliquod  de 
offerre  dicitur  princeps  Arausionensis,  sed  postulato  pigi 
Vesalia.  Hcic  vero  res  nummaria  nihilo  melius  expedit 
tusque  rex  est,  cum  de  attingendis  privatorum  rediti 
civitas  hffic  debet,  ageretur,  a  magistratu  urbano,  si  pertc 
rem  non  sine  seditione  abituram.  In  Aquitanise  vero  i 
eis  ita  insanitur,  ut  miles  ex  iisdem  locis  adversus  i 
conscriptus  seditioni  se  adjunxerit.  Rex  et  cardiualis  i 
ab  hac  urbe  sunt,  ubi  Sequana  et  Matrona  ämnes  confl 
mittit  jam  ad  me  rex  admissionalem  suum  significans, 
paniam  se  ire.  Velie  solum  se  esse,  itaque  nec  regin 
turam,  nec  legatos:  qui  si  quid  agendum  habeant,  id  ci 
nali  agant,  cui  plcnam  ipse  dederit  potestatem.  Gausa 
obtenditur,  segre  laturos  nobiles,  qui  prefectos  provinciai 
nis  suis  sumptibus  comitati,  eo  iere,  in  supplementum  i 
qui  sub  Incolismensi  est,  si  rex  eos,  ut  nuper  illos,  qui 
mannia  ad  asdem  Dionysii  venerant,  visere  gravetur. 
ii  nobiles  numerum  facturi  iv  millium,  multis  ob  paupe 
alia  se  excusantibus,  famuli  duplum.  Video  alios  esse,  ( 
pretentur  cardinalem  velie,  amoto  rege,  res  agere  suo  i 
Et  constat,  regem  nuper  succensuisse,  quod  quosdam  nu 
cepisset  serius.  Chaunius  nihil  plane  agit,  multum  d< 
Batavis,  qui  acre  inde  bellum  in  Belgas  exspectabant 
Adresse  prsesidio  egressi  nuper  Galli  aliquot  in  proxima  ] 
cum  damno  rediere.  Näves  regise  Gallorum  duse  Csesai 
ritaniae,  quam  hodie  Algeriam  vocant,  redeuntes,  quo 
gentis  suae  deduxerant,  obviam  apud  fretum  Morinorun 
anglicam,  quas  a  Libumo  portu  Tusciae  veniens  gemmis 
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pretioais  mercibus  opulenta  erat,  demersere,  ideo  quod  inquisi- 
tionem,  obtentu  HispaDiensium  meroiuin,  a  Gallie  tentatam  pati 
Hellet:  non  levi  etiam  bominum  damno.  Id  ad  redauspicandatn 
c«iB  Gallia  aroicitiam  legato,  qui  Bunc  in  itinere  esse  dicebatur, 
Anglico  non  optimum  dabit  initium.  Quin  si  Angloe  recte  novi, 
ad  talionis  exactionem  priuB  quam  ad  querelas  yeDient.  Haec  ad 
molta  httjuB  anni  mala  non  levia  accesaio  est,  quod  quos  com- 
mune periculum  jüngere  debebat,  varie  se  injicientibus  ex  causis 
diasociantur.  Sanotichaumontius  iste,  de  quo  dixi,  (futurum  enim 
puto,  ut  et  Sublimitatem  Tuam  videat)  horao  est  supers titiosissimua 
eaqne  sola  commendatione  ad  gradus  magnos  provectus.  Regem 
sunt  qui  Nanciacum  usque  iturum  existimant,  ut  rebus  ibi  pericli- 
tantibus,  sua  Majetate  suocurrat.  Deus,  Excellentissime  Domine, 
det  nobis  brevi  res  magnas  et  prosperas  audire  vestris  ex  loois. 
Lutetie,  ||  Augusti  1635. 


tt.  Lut.  Paris,  ^f  Aug.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Quanquam  scripsi  Veneris  die,  qui  nunc  status  est,  per  Caletum 
tarnen  euntem  ad  Sublimitatem  Tuam  Fritsium  nolui  Ire  mearum 
Uteramm  inanem.  Sanctichaumontius,  de  quo  scripseram,  jam  ac- 
cinctns  est  ad  iter  praeter  alia  Danise  quoque  amicitiam  ambiturus. 
Quia  vident  hoc  tempore  opus  habere  Sublimitatis  Tue  auc* 
toritate  hi  bomines,  incipiunt  non  quidem  pecuuias,  ne  illas  qui- 
dem  Heufdio  promissas,  sed  verba  liberalius  dare,  me  certe  non 
credulo,  qui  illos  novi  promos  vocum,  rerum  condos.  Lotharin- 
giae  duci  res  adhuc  sunt  prosperae,  multis  captis  oppidis,  nee  in 
Lotfaaringia  tantum,  sed  et  in  episcopatu  Metensi,  quas  ad  res 
nnllos  magis  adjutores  habet  quam  Gallos  ipsos,  qui  nobilium 
animoa  a  se  abalienarunt  injecto  duras  transportationis  mctu,  no- 
vis Yectigalibus  in  illas  partes  introductis,  rebusque  aliis.  Itaque 
non  miror,  si  ad  eum  magnus  fit  concursus.  Rex  nunc  Monti- 
cellis  est,  in  itinere  ad  Catalaunum.  Nobilitas,  quae  magno  mo- 
limine  excitur,  sicut  ad  proelium  futura  esset  utilis,  quam  aleam 
subiturua  dux  Lotharingus  non  creditur,  ita  sumptibus  iropar,  ad 
hiemem  duratura  illis  in  locis  non  putatur.  Nanciaco  difficiles 
commeatus  facit  ducis  consanguineus,  Valdimontius  comes.    Gal- 
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lasius  jam   ad  Saxenhusium  esse  dicitur.     De  Maguntiaco 
lant   sermones.     Wormatiam  pars  equitatus  Temissa  est.      ]ü 
ubique   vastitas,    raptisque    undique    animannbus    nulla  ara 
apes    reliqiia.      Lafqrtiua    duabus  ab  hoste  leucia  abest  ad 
villam;    Gallorum    quingenti    a   Croatis    cassi  in  iiadetn   par 
Ex  viris  magnis  intelligo,  decretum  *Riceliaco*  ad  *paceni*  se 
fenre,    dum    duo  obtineat,  •Pignerohim*  ut  servet  et  ne  *▼! 
contractu,  *fratri8  regia*  cum*  duce  Lotharingise  affinitaa*.    Su 
mirum  cavet  operibus,  de  *Lotharinga*  re   plurimum   remisi 
est.     Fräter  regis  episcoporum  sententiae  subscripsit,  invitus  . 
multum  comraoto  ejus  animo  literis,  quas  ad  ipsum  dederat 
ceps    Margareta,   significans,  se  otnnia  sua  vota  ipsius  conan 
submittere.    Romae  omnium  cardinalium  hsec  sententia  est,  s 
puniri  posse  sanguinis  regii  principes,  qui  contra  regis  inte 
tum    matriroonium    contrahant,  ita  contractum  rite  matrimoi 
ne  a  generali  quidem  concilio  posse  dirimi;  tantum   abesse, 
nationali  possit.     Aliud  forc,  si  extortum  ipsi  conjugium  pr 
;>'  tur,    neque    enim  sine  libertate  consensum,  neque  sine  consc 

esse    matrimonum.      Possitne    autem  ab  ipso  impctrari  hsec  < 
^ ;  fessio  et  ad  fulciendam  confessionem  testimonia,  multum  amb 

^^  De    Libero  Comitatu  sive  Hispaniensi  Burgundia  non  idem  i 

«  tiunt    Helvetii.      Älii    fosdera   de  ea  regione  tuenda  sine  exe 

'  i  tione    interpretantur;    alii    Gallise    causam,   ut  foedenim  temp 

priorem,  ita  praeferendam  sentiunt.  Et  haec  quidem  in  speci 
pulchra  dicuntur  utrinque;  re  ipsa  pretio  et  factionibus  agi 
res.  De  xii  millibus,  quae  rex  ibi  scribtt,  duo  audio  ire  ad  t 
vandam  Vallem  Telinam,  in  quam  magnas  vires  Austriaci  cc 
parant.  Reliqnum  vercor,  ne  interna  mala  ab  externarum  rer 
cura  avertant.  Supra  primum,  de  quo  scripseram,  millionem  Am< 
cani  proventus,  alterum  etiam  sub  fictis  nominibus  ad  Gallos  p 
tinentem,  a  rege  Hispaniae  confiscatum  nuntiant  mercatomm 
teras,  non  levi  momento  ad  fidem  reficiendam,  qua  res  hi 
maxime  constant.  Classis  in  mari  Ligustico  hiepanica  appai 
quidem,  sed  nihil  dum  efficit,  re  pulsa  ab  insulis,  quaa  attigen 
magna  interim  praefecti  Neapolitani  regni  infamia,  quod  über 
tot  homines  ad  eam  implendam  compulerit;  incusatus  intra  pr 
fecturae  suas  tempus  quinquagies  mille  homines,  pecunise  x 
milliones  extra  id  regnum  alio  misisse.  Navigia,  quas  ex  illis  1 
eis  mille  pedites,  equites  quingentos,  in  agrum  Mediolancnse 
portabant,  partim  a  ventis  partim  a  piratis  male  sunt  habita.  Ii 
Provinciae    Narbonensis  motus  ad  tempus  reecdit.     Rhseti  impn 
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dentic  ab  Italis  accusanturf  quod  capte  Vallis  Telinae,  armorum* 
que  Galiiae  suis  viribus  suateDtatonim  rei,  existiment  tibi  cum 
Auatriacia  epem  manere  fidae  amicitiae.  At  ipsi  morem  imitantur 
potentioram,  bella  certia  finibus  uominibusque  determinantium. 
Sabaudua  antequani  Gallorum  xv  et  aliquot  equitum  millia  Alpes 
tranBiiaae  videat,  tutum  aibi  negat  in  partea  deaceudere.  Rex 
Galliae  naves  lougaa  ad  uaum  interni  inaria  quindecim  armare 
▼eilet  quidem,  aed  hominum  numerum  ad  id  non  invenit.  Haec 
tunt,  quse  nunc  habebam,  aimul  nunquam  obliturus,  Excellentia- 
time  Domine,  Deo  valetudinem  retque  Sublimitati  Tuse  animo 
addictiasimo  commendare.    Lutetiae,  ^  Auguati  1635. 

Sublimitatia  Tuae  cultor  devotiaaimua 
H.  Grotiua. 

Habemua  a  Thuano  literaa  acriptaa  xiv  hujua  menaia  novi  cal. 
Erat  cum  cardinali  Valetta  Bingii,  ubi  laborabatur,  ut  Rheno 
amni  alimenta  in  Maguntiaci  castellum  inferrentur.  Erat  Wor- 
maiiae  tunc  cum  Gallasio  rex  ipse  HuDgarise.  Qui  huc  ab  Anglia 
legatua  venit  jam  Caleti  est.  Video,  me  erraaae  nuper,  cum  du- 
ciasam  de  Croy  nominavi.  Ostenderat  illa  mihi  literas  Sublimitatis 
Tuae  pro  se  ad  Ringravium,  aed  aliam  esse,  cujua  negotia  mihi 
Sublimitaa  Tua  commendaverat,  nunc  ex  ipsiua  bominibus  intelligo, 
quoa  Heppii  mendacia  hactenus  a  me  averterant.  EfSciam,  ne 
mea  opera  ulla  in  parte  ipsi  desideretur. 

Ex  originali. 


4a.  Lut.  Paria.  i{  Aug.  1686. 

Et  magna  quae  inter  not  aunt  intervalla,  non  patiuntur  re* 
centea  commeare  literaa;  et  tot  periculis  infeata  sunt  itinera, 
mari  a  ventia  et  praedonibus,  terra  per  Belgicam  Germaniamque 
iocerta  inter  bellantes  possessione,  ut  rerum  prope  omnium  du* 
bii  eoque  aoUiciti  vivamus.  Ego,  postquam  Hamburgum  abiit 
Sublimitaa  Tua,  neque  ab  ipsa  neque  a  quoquam  e  comitatu  literas 
habui:  acripsi  vero  non  tantum  septenis  diebus,  sed  et  crebrius, 
ubi  ae  extra  dies  solitos  aliqua  dabat  occasio,  ut  nunc  proxime 
per  Pritzium,  Benfeldi  dispensatorem.    lUud  maxime  doleo,  quod 
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adeo  rerum  ignarus«  froDteni  vix  habeam  od  eos  accedendi, 
bufl  commeDdare  debeo  ea,  que  mihi  injuncta  sunt  ne|^otia. 
hil  enim  aliud  quam  interpellatorem  agere,  res  odiosa  est:   e 
men  non  desino  obtundere.    Sed  ßulionius,  ad  quem  rex  max 
pertinet,  quoties  ad  eum  mitto,  in  dies  aliquot  me  rejicit,  inte 
rus    se  recipit  satis  longe  ab  urbe,  quod  et  nuno  fecit.      Si   i 
sunt,  quse  Meti  nuntiantur,  spes  erit,  ut  posthac  non  certiora  t 
tura,  sed  et  Isetiora  audiamus.    AjUnt  enim,  Feuquerium  Rud 
hemi    potitura,  una  cum  duce  Bernhardo  ire  in  occursum    La 
gravii,  qui  per  Wetteraviam  ad  Hanoyiam  venerit  xvi,  ut  alii 
lunt,  XX  ducens  millia,  in  quibus  sunt  et  cohortes  a  Lüneburg 
commodatse,    qui    cum    cetero   copiarum  Wolfenbutelum  prem 
Addunt    Saxenhusii    duas  a  duce  Bernhardo  collocatas  cohort 
qu8B    regimenta   vocant,    alam  unam:    atque  inde  spem  nobia 
ciunt  Francofurti  civitatem  non  staturam  pactis  cum  Caesare;  nt 
quod  de  ponte  abrupto,  factisque  hostilibus  ipsos  inter  et  Saxe 
husium  perscripserant  nuper,  id  nunc,  rectiusne  edocti  an  qu< 
ita    ex   usu  temporum   arbitrentur,  nolunt  credi.     Cardinalis   V 
letta    inter    Maguntiacum  et  Oppenhemum  habere  castra  dicitu 
Ut    facile    emissae  semel  spes   procurrunt  longius,  jam  Gallasii 
Bhenum   transire    fertur,  jam  sequi  eum  dux  Lotharingius:  ag 
prope  omnis  potiri  uostros,  alimentorum  ex  Wetteravia  satis,  qu; 
ne  supra  verum  aucta  sint  metuo.    Argentoratenses  misisse  quidec 
ad    regem  dicuntur  fiungariae,  sed  conditionibus  multum  a  pac 
saxonica   dissenticntibus    coque  nec   sperandis.     xii  Helvetiorun 
quae    rex    perscripserat  millia  jam  apud  Bresciam  convenisse  di 
cuntur.     Laborari  tum  ab  Helvetiis  tum  ab  aliis  in  hoc  videtur 
ut  Liber  Burgundi«  Comitatus  eximatur  bello.    Quidam,  qui  apuc 
principem  est  Arausionensem,  ad  fratrem,  regise  huic  domui  in- 
servientem,  literas  scripsit  de  iis,  quae  in  Belgico  solo  acta  sunt, 
quibus    rex  intellectis,  interrogatoque  de  iis  rebus  minore  Butil- 
lerio,  cum  is  longe  respondisset  alia,  excanduisse  fertur,  sentiens 
multa  se  celari.     Castilionnus,  haud  dubie  annitcnte  Brezeo,  re- 
Yocatus    est   et  ne  in  suam  injuriam  factum  interpretetnr  Arau- 
sionensis,   major    ei    quam    ante   in  regis  copias  ibi  agentes  po- 
testas  data  est.     Princeps  Condseus  multa,  quse  aguntur,  apertius 
quam    antehac  improbat,  ex  quo  fräter  regius  in  matrimoDÜ  sai 
diremtionem    subscripsit,  eamque  ob  causam  Montispellerii  epis- 
copus,  vir  facundus  admodum,  Romam  mittitur  adjutor  cardinali 
archiepiscopo    Lugdunensi.     Virulentus  non  ita  dudum  io  eardi- 
nalem    Riceliacum    liber,   veritatis  defensae  nomine,  in  Brabantia 
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prodiit«  ubi  inter  «lia  dicitur  ille  Bornas  se  jactare,  quod  exiguis 
«uxilm  hasreticos  in  oonfttus  viribus  majoreB  impellit^  deinde  pe- 
eosie  egenos  locis  munitiBsiniis  exuat.  Est  et  aliua  liber  Don 
minus  legi  vetitus  a  mercatorum  hujus  urbis  sex  coUegiis  scrip« 
tos,  in  quo  post  graves  questus  orant  regem,  ut  tollat  id,  quod  de 
regio  sigillo  appenso  mercibus  exigitur,  item  solidum  in  libram 
pretii  mercis  cujusque  et  nova  vectigalia  invectorum  in  regnum 
et  eTectorum  minuat.  Maximam  vcro  labern  commerciorum  prse- 
sagiunt,  si  maneat  novum  onus  omne  genus  mercibus,  quoties 
intra  ipeum  regnum  huc  illuc  transportantur,  indictum :  qua  de 
causa  jam  sexcentas  familias  ex  Normannia  in  Angliam  migrasse 
narrant,  magnam  ministerii  partem  ab  opificibus  dimissam,  plane- 
que  in  eo  rem  esse,  ut  in  alienas  torras  migrent  commercia;  ci- 
▼itatis  quoque  Parisiensis  proprias  libertates  non  tacentur:  quae 
omnia  spargi  in  plebem  periculosum  judicarunt,  qui  rebus  prae- 
sunt.  Ex  Hispania  babemus,  sortem  scptem  millionum  in  pen- 
siones  menstruas  centies  mille  ducatorum  distribuendam,  a  6e- 
nneosibtts  sumtam  raercatoribus,  quibus  solutio  facienda]  sit  par- 
tieulatiin  e  reditibus  regni  Neapolitani,  Siciliae,  Sardiniae.  A  Castellae 
subditis  supra  annuos  sex  milliones  poscere  regem  novem  milliones 
in  kunc  annum,  tantundem  in  proxime  sequentem,  et  in  tertium: 
asseniisse  legatos  non  quidem  in  tantum  temporis  sed  et  in  prae- 
sentem  et,  quamdiu  ea  duraret,  necessitatem,  hac  lege  ut,  ubi 
ea  causa  desiisset,  redeatur  ad  veterem  mod  um,  qualia  plerumque 
addi,  sed  vix  unquam  servari  solent.  Paratam  pecuniam  pro  vi- 
ginti  millibus  roilitum,  qui  sunt  apud  Barcinonero,  praeterea  in 
menstruum  stipendium  Croatorum  quingenta  millia  ducatorum: 
distribnendi  curam  mandatam  Antonio  Meloni,  qui  pro  rege 
Hispaoiae  ambit  Italiae  principes.  Ex  illis,  qui  apud  Barcinonem 
sunt,  n  millia  in  Italiam  transvehi  parte  earura  navium,  quibus 
imperat  roarchio  de  Villa  Franca.  Olivarium  res  agenti  Anglicas 
multa  poUiceri  pro  Palatina  domo,  dum  res  Hispanicas  sectentur 
Angli.  Legatus  ejus  gentis  jam  beic  est,  sed  rege  nondum  sa* 
Intato  latet.  Venit  oneratus  querelis.  Regis  Hispaniae  iter  in 
Italiam  nunc  in  ver  proximum  differtur,  differendum  ut  arbitror 
etiam  diutius.  Rex  Gallise  adhuc  est  apud  Monticellas  (Monceaux 
vocant),  ubi  dum  currum  ipse  vespere  diei  Dominicas  proxime 
ebpsae  moderatur,  fulmine  afflatus  est,  tacto  in  vultu  graviter 
camicario,  qui  in  parte  postica  sedebat  otiosus,  munus  ipsius 
regis  occupante.  Hoc  quia  et  ad  lasvam  et  regi  innoxium  ceci- 
dit,  ut   mos  est,  omnia  regnantibus  in  bonum  omen  vertere,  ful 
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gorem    rerum  gerendarum  portendere  creditur,  utinam 
et   communi  fcBderatorum  bono.     Deum  precor,  Excellc 
Domine,  Tuse  ut  Sublimatis  det  successus  egregios,  ac  i 
esee  inutili.    H  Aug.  1635. 

Cum  apud  Sublimitatem  Tuam  sit  Spiringius  noster 
eum  mei  memorem  fore,  tum  de  impendiis  itineris  qv 
misi,  tum  ut  in  posterum  constituatur,  ubi  recipcre  del 
mestria,  ne  ssepe  ei  molestus  sim. 


44.  Lut.  Paris.  7  Sept.  Cal.  no 

Excellentissime  Domine. 

Ex  partibus  ad  Rhenum  multa  nuntiari  video  valde 
pantia.  A  Monchelio  nuUas  unquam  habui  literas:  Gern 
ubi  nunc  sit,  nescio.  Quod  e  multis  tutissimum  mihi 
sequar  Thuani  nostri,  qui  apud  cardinalem  Valettam  est 
23  scriptas  Aug.  novi  calendarü  Bingio  non  longo  sed 
Maguntiacum,  ubi  tunc  castra  erant.  Constituerat  Vale 
jüngere  se  cum  Landgravio,  qui  tum  Gissae  erat,  secum 
cobortes,  quas  regimen ta  vocant,  quindecim.  Sed  multun 
perculerat  inexspectatus  nuntius  Saxenhusii  a  nostris  [ 
facta  derelicti;  simulque  amissa  spe  omni  de  Francofuri 
mes  et  in  galiico  et  in  Gallasii  exercitu  fuit  satis  magna 
vata  non  nihil  fluminis  propinquitate.  Nam  ante  qui  Gal 
advectabantur  commeatus  novem  dierum  itinere,  ssepe  ab 
praesidio  erant  Sierekae  et  Landstulii,  intercipiebantur. 
magis  equis  alimenta  deerant,  petenda  a  sex  leucis.  Gro 
laudantur,  frustra  a  Gnllis  impetiti,  ultro  etiam  ditati  ca] 
lettae  supellectile.  Falsus  est  rumor,  qui  regem  Uungarit 
matiam  venisse  nuntiaverat.  Erat  enim  etiam  eo  tcmpor 
bronnae.  Valettas  cum  duce  Bernharde  non  male  conve 
apud  illum  potestas,  apud  hunc  auetoritas  erat.  Literae  ii 
difBculter  commeabant,  nee  nisi  ubi  commodum  se  obtulera 
tatus  aliquis  magno  cum  praesidio  proficiscens*  In  Loth 
vicinisque  partibus  roultum  auctae  ducis  Caroli  vires,  nimi 
lorum    neglectu.     Oppida,  quae  tenet,  haud  nimium  sunt  i 
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ted   agro  ferme  omni  potitur  ac  proiode  et  victu  facili:  crescit- 

qne  indiea  ingesti  nobilitatis  LothariBgse  concursu,  spretis  regis 

edictia  confiacationem  bonorum  minastibus.     Nanciaci  valde  tre- 

pidatuT,    planeque    res    cito  roagnoque  anxilio  eget.     Rex  adhuo 

Monticellia  est,  ubi  admissus  ad  eum  fuit  Britanniae  legatus,  qui 

beri    aolenniter    urbem  iniit,  quo  tempore  pugua  de  loco  exorta 

inter    Yenetos  et   meos,  marschallus,  qui  aderat,  Francise,  meam 

carrueam    in    ipso   primo  agmine  ante  regis  carrucam  collocavit, 

ut  certamen  dirimeret.     Praeter  illam  liburnicam  navem,  de   qua 

seiipaerain    nuper,    alias  etiam  a  Gallis  male  tractatas  queruntur 

Angli,  etiam  celoces,  quse  literas  ex  Anglia  in  Flandriam  feruut, 

haberi  hostiliter:  neque  videntur  sine  talione  transmissuri  injuriam. 

Jam    et  haec  discimus  tristia,  arcem  Heidelberg»  et  Manheimum 

periiaae    nobis.     Adduut  rumores  in  Trevireusi  agro  oppida  non 

magna    Tirbachum    et   Feldenum  cessisse  Hispanis:    eos,  qui  ad 

Wormatiam    sunt,    Gaesarianos  circa  xxv  esse  millia.     Multa  alia 

peracribuntur,  sed  fulta  incertis  auctoribus,  et  quae  proinde  metuo 

^anaacribere,  videns  in  tam  difficili  literarum  commeatu,  variisque 

etiam  in  aula  rumoribus,  deceptos  alios  et  me  quoque:  nisi  quod 

de  rebus  italicis   compertum  est,  gestas  quidem  ibi  res  non  mag- 

na's,  sed  tarnen  commissum  esse  bellum,  capta  a  Crequiaco  trans 

Padnm    Villatta,  iusessisque  vicis  nonnullis,  unde  Valentiam  In- 

snbrium    iter    est.     Etiam  coDgressis  equitibus,  tres  Hispauorum 

turmae  a  Crequiaci  et,  quod  additur,  Sabaudi  milite  concisae,  fuga* 

tis    ceteris    ad    turmas    xx.  Rapta  vexilla  Crequiacus  ad  Sabaudi 

uxorem    misit.      Ex    Belgicis    partibus  mors  marchionis  Aytonas 

affirmatur;  solatium  Batavis  contra  Sehen ckiaui  castelli  grayem  et 

▼ix  medicabilem  jacturam,  naveaque  piscatorum  cxxx  a  praedoni- 

bua    Dunquercanis    mersae,    quod    haud    dubie    magnos  excitabit 

questna  et  nimium  pacis  desiderium.     Heic   cardinalis  Riceliacus 

a   rege    huic  urbi  Insulaeque  Francicae,  Campaniae  insuper  et  Fi- 

cardiae  praefcctus  multum  id  agit,  omnibus  ut  persuadeat  nolle  se 

pacem,  nisi  sociis  coromunem.     A  Roma  Viennaque  perscribitur 

paratos    Gallos    duci    Carole    culpam   deprccanti  omnem  reddere 

Lotharingiam,    dempto    Vico    et    Mojenvico.     Sanctichaumontms 

tbiens    me,    quod  moris  erat,  non  vidit,  neque  ego  de  mandatis 

ejus    inquisivi.      Apparet,    hos    homines    Tuae  Sublimitatis  opera 

egere,    quando    hon    tantum  id,  quod   diu  debent,  sed  et  addita- 

mentum  pollicentur,  non   mihi,  sed  Heufdio,  et  voce,  non  scrip- 

tura    uUa.     Heufdio   nescio  quando,  sed,  quod  non  dubito,  satis- 

fscient.      De  cetero  manus  mihi  oculatae  sunt:  credunt,  quod  vi- 
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deot.  Puto  epeculaturos,  quid  factura  sit  Sublimitas  T 
rerum  modo  aliquantum  erogaturos.  Duci  Bohanio  tim 
ex  XII  Helvetiorum  millibus  tria  ad  eam  mittuntur,  te 
lium  adversua  grandeacestes  ibi  bostium  copias.  ÄDgL 
818,  quse  in  portus  ae  retulerat,  parandis  rebua  necessa 
prodit  iterum.  Colmaria  nonnihil  alimenti  nacta  jam  n 
telligitur  premi  ab  hoste,  qui  et  a  duabua  leucis  Arger 
commodat.  In  raari  Ligustico  magni  sunt  Galliae  et  His 
ratua:  verum  hactenus  agitur  nihil.  Haec  sunt,  quae  1 
habebantur.  £x  vestris  partibus  laeta  ut  proveniant,  D 
camur  et  ut,  Excellentiaaime  Domine,  Sublimitatis  Tuse 
adsit  et  rea  proaperae.  Luteti«,  7  Sept.  novi  Cal.  1635 
£x  duobus  Pontificis  nuntiis  dicitur  extraordinariui 
lam  ire  pacis  causa,  manente  hie  ordinario  Masarino. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dev 

H.  Grotius. 

Nihil    magis    in    hac    legatione  expctiveram,  quam 
meam  ac  diligentiam  regne  Suedico  tuseque  imprimis  Si 
approbarem.      Neque    officio    defuisse  me  puto,  neque  ( 
sum    porro,    sed  id  iraplere  non  possum,  nisi  ea  norim, 
gatos    scirc  seqnum  est.     Ex  Suedia  nihil  unquam  ad  m 
nit.      Quod    a    Sublimitate    Tua   postquam  Hamburgo  a1 
accepi    literarum,    id    gravibus    ejus    curis    imputo.      Se 
Schmalchio    ab    co    tempore  habui  ullas:  jam  ab  aliquo 
nee    a    D.    Camerario,    nee    a   Grubbio.     Si  inimicorum 
tanta  creditur  potentia,  quantam  ego  non  credo  nee  alii 
patriae    nostrae  norunt,  ut  propterea  legatus  hie  esse  deb 
\  mine    inani,  sine  notitia,  sine  actu,  non  is  ego  sum,  qui 

me  honestarunt,  cupiam  et  oneri  esse  et  simul  dedecori. 
iterum  obnixe  rogo  et  supplico,  ut  mihi  indemni  ad  me 
liceat:  satis  magnam,  quoquo  venero,  allaturus  commeodi 
quo  Sublimitoti  Tuae  non  displicuerim. 

Prjeter  en,  quae  de  Mouterio  pictore  deque  Hottoman 
tis  nuper  scripseram,  si  placet  Sublimitoti  Tuae  jubere,  u 
miti  Brulono  et  ejus  adjutori  pro  mea  admissione  hon 
pro  more  detur  (quando  suam  nuper  hie  liberalitatem 
imputari  noluit),  putem  id  honestum  fore  neque  recte  pc 
fern. 

Ex  originali.    Pries.  Wismarie  ^\  Octob.  1636. 
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45.  Lut.  Paris.  ^  Sept.  1636. 

ExcelleDtissime  Doinine. 

Ego  quidexn  non  tantum  Beptenis  diebus  Bcripsi,  sed  et  sae- 
pins.  LHeiBS  outem  Snblimitotis  Tun  aut  alicujuB  ex  ejus  coini- 
tatu  expectavi  impatienter,  non  aviditate  ulla  sciendi  res  novas, 
sed  qao  melius  legationi,  ac  per  id  regno  sua  digoitas  eonstaret. 
Magno  cum  gaudio  accepi  binas  hodie,  alteras  23,  alteras  31  Julii 
Tet.  cal.  datas:  cum  prioribus  etiam  schedas,  quarum  meminerant: 
com  posterioribuB  nuUas,  quanquam  et  illse  schedarum  faciebant 
mentionem,  ad  notam  E  usque.  Id  errore  illic  admisao  an  per 
iler  infortunio  accederit,  baud  dixerim.  Ceteruni  illud  rogo,  Su- 
blimitas  Tua  pro  certo  habeat,  quo  plura  eorum,  quae  sciri  po- 
teront,  sciturus  sum,  eo  me  plura,  quae  heic  et  alibi  agentur,  res- 
dturam.  Dignitatia  quanta  habenda  sit  ratio  vel  Venetus  satis 
DOS  docet,  vel  Anglus,  qui,  ex  quo  huc  venit,  res  tres  magnas 
eonfecit.  Regem,  pro  quo  cardinalis  se  a  legatis  salutari  voluerat, 
ipsam  convenit:  allocutus  est  eum  anglico  sermone  adstante  in- 
terpreter cardinali  Riceliaro  excusavit  se,  quod  eum  visurus  non 
esset,  vetitus  adire  eum,  qui  domi  suas  legatis  regum  prseferri  se 
postularet.  Ita  purgarunt  se  Angli  suspicione,  qua  heic  apud 
protestantes  laborabant,  quasi  ad  Pontificem  referrent  gradum. 
Haec  non  eo  dico,  quod  omnia  eorum  facta  imitaoda  nobis  putem, 
sed  ne  ea  admittantur,  quae  nos  in  contemptum  adducant;  quo 
nihil  esse  puto  rebus  regum  regnorumque  nocentius.  Scripsi 
nuper,  neque  monitura  me  publice  de  itu  ad  vos  Sancticbaumontii, 
neque  eum  ad  me  venisse,  quod  moris  erat,  neque  me  ad  ipsum, 
quod  quidam  a  me  inique  postnlabant.  Homo  CBt,  quantum  in- 
lelligo,  asper,  et  protestantibus  horum  quidem  locorum  invisus. 
An  germanicis  futurus  gratior,  res  docebit.  A  cardinali  Rice- 
liaco,  quandoquidem  rex,  qui  nunc  demum  in  Campaniam  iter 
fecit,  ita  prncipit,  audiri  postulavi,  simulatque  Sublimitatis  Tu« 
literas  acceperam.  Quod  mihi  tempus  condicturus  sit,  nondum 
scio.  Certe  antequam  be  literse  abeant,  id  fieri  res  non  patitur. 
A  fidis  amicis  scriptae  circa  finem  Augusti  nov.  cal.  ad  Rhenum 
liter«  nuntiant  tandem  Rhenum  transiisse  Gallos  milites,  invitos 
prope  omnes,  ducibus  oogentibus,  nisi  quod  praetoria  cohors  ce- 
teris  melius  fait  animata:  tantus  est  famis  metus.  Est  tamen 
sd   hominum    alimenta  spes  aliqua,  partim  e  Gallia  magnis  cum 


Digitized  by 


Google 


92 

prsesidiis,  partim  amne  Moaella,  si  Siercka  et  Trevirorum 
quod  Bperatur,  recipi  possiot:  pabula  vero  equis  austen 
ulla.  Inter  Landgravium  et  ducem  Bernhardum  priusq 
se  oceurrerent,  certamen  aliquod  de  praelatione  in  hon< 
turum  videbatur,  cui  praeveniendo  de  suis  tribunis  un 
gravius  Hochemum,  ubi  castra  erant  gallica  et  Beroh 
iniserat.  Gallasius,  ubi  jungeodi  duos  excercitus  nostn 
silium  ei  innotuit,  transiit  Khenuin  et  ipse,  cum  xviii 
XII  equituin  millibus,  Francofurtum  versus  iter  institi 
rusque,  num  medium  se  coituris  possit  interponere.  6f 
ducis  Bernbardi  exercitus  eo  tempore  in  peditatu  vui 
in  equitatu  habe  bat,  crcscebatque  novis  accedentibus 
cum  Langravio  conjungere  se  posset,  facturus  ad  xxxv, 
millia.  Manheimum,  quod  nobis  falsi  nuntii  eripuerant 
etiamnunc  tenetur,  ut  et  Hanovia.  Manheimum  tria  mi 
diunt,  qüorum  majus  est  pretium  quam  loci  ipsius.  Rex  i 
adhuc  ex  Heilbronna  civitates  pactis  venabatur.  Dux  Lot 
sparsis  fauc  illuc  copiis,  ad  quas  et  nobilitas  et  plebs  m 
dio  accurrit.  ipse  circa  Rambervillerium  se  tenet,  adver 
rex  nobilitatem  suam  mittit;  magnaque  esset  illis  quoqu 
belli  et  gravis  et  diuturni  exspectatio,  nisi  pulsis  agrestil 
futuri  anni  messis  desperaretur.  In  Italia  post  captam 
quse  a  Montiferratensi  ditione  modico  amne  diriroebatui 
Padum  Crequiacus,  sub  se  Habens,  ut  fama  est,  xii  pedi 
equitum  millia,  quibus  Parmensis  addit  septem  peditu: 
equites  mille,  Mantuanus  quatuor  peditum  millia,  quingec 
tes:  accedet  aliquid  a  Mutinensi.  Sabaudus  quoque  aliq 
tribuit  copias,  quanquam  ductum  belli  hujus  sibi  a  rege  de 
cusavit.  Veneti  ut  plus  quam  clam  coeptis  faveant,  laborati 
Classis  Hispanica,  bis  rebus  intellectis,  omissis  conatibus 
litis  nonnibil  in  Mediolanensem  transposuit  agrum,  ubi  e 
putantur  xiv  millia  peditum,  equitum  duo.  Inter  hos  I 
rumores  non  silent  de  pace  fabulse.  Cardinales  tres,  Sp 
chetta,  Aldobrandinus,  ad  tria  mittuntur  christianse  re 
Imperatorem,  regem  Hispani»,  regem  Gallise,  pacis  conc 
Bavaro  interim  breves  inducias  inter  eos,  si  qua  potest, 
Mareschallus  Castilionaeus  ut  huc  venit,  statim  ivit  ad  car* 
Brezaeus  illis  in  locis  manet,  speciem  amicitiae  apud  Ära 
sem  principem  retinens.  At  marchio  Tavanius,  qui  Arai 
sis  permissu  a  castris  abscessit,  Arausionensi  adito,  sine 
permissu,    quicum    male    illi  conveniebat,  in  Bastiliam  di 
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Fnit  apud  me  bis  diebus  nobilis  florentinus,  satis  gnarus  rerum 
(arilinm  et  militarinxn,  qui  mihi  dixit,  (nam  e  Brabantia  veniebat), 
eerto  se  ex  HispaDis  et  Belgis  intellexisse,  si,  quo  tempore  junxe- 
niDt  se  galliens  et  batavicus  exercitus,  Galli  in  Picardise  proxima 
iseubuissent,  nihil  ipsis  obstare  potuisse  praeter  Cameracum:  adeo 
BQda  erant  omnia,  distractis  huc  illuc,  incerto  quo  hostis  ineu- 
Intimis  esset,  viribus  animisque  periculo  consternatis.  Nemo  bei- 
gicarum  reram  gnarus  illum  prospicere  potuit,  quem  videmus, 
exitum.  Ita  Dens  nos  pilas  habet.  Philippus  Renardus  Solmcnsis 
mortnus  est.  De  bolo,  quem  ei  Gallia  objecerat,  multum  adhuc  ei 
debetur,  qua  de  re  scripsit  ad  me  mortui  uxor.  De  pace  urget,  quan- 
tsm  audio,  et  valde  urget  Imperator  pacta  Josephi  Ratisbonensia. 
Caidinalis,  quantum  audio,  manet  in  proposito,  neqne  de  Pigncrolo, 
neqne  de  fratris  regii  divortio,  cujus  causa  episcopus  Montispel- 
leri  Romam  iturit,  quicquam  concedere.  Nihil  nunc  quidem  ha- 
beo  tmplius,  Excellentissime  Domine,  nisi  ut  Sublimitatis  Tue 
res  et  valetudinem  summo  Rectori  commendem.  Lutetiae,  ^  Sep- 
tembris,  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Hxc  postquam  scripscram,  Bulionium  vidi.  Post  multas  ex- 
cusationes  et  exaggerata  regis  onera,  qui  nomine  centum  et 
quinquaginta,  re  ipsa  non  minus  quam  duccnta  millia  militum  alat, 
de  ducentis  florenorum  millibus  Heufdio  se  satisfacturum  dixit. 
Timen  pcrscriptum  ei  ne  de  hac  quidem  summa  quicquam  dedit. 
De  reliquis  millibus  trecentis  nihil  ajebat  in  praesens  posse  fieri. 
Spem  tamen  faciebat,  si  Heufdius  novum  aliquod  vectigal  repe- 
riret,  inde  solvi  posse.  Talia  autem  hoc  tempore,  manentibus 
per  Aquitaniam  seditionibus,  rcpertu  sunt  difficilia.  Ut  reperta 
aint,  antequam  regi  et  consilio  probentur,  antequam  parlamenti 
ftccedat  aucto ritas,  annus  abibit:  et  res  erit  incerta.  Quare  cum 
Heufdius  mihi  trimestre  solvere  recuset,  rogo,  Spiringius  et  illud, 
et  qu£  misi  itinerum  impendia,  ut  recipiam,  efiiciat,  et  in  poste- 
rnm  certi  conetituat  aliquid,  ut  par  esse  possim  sustinendis  sump- 
tibus,  quos  dignitas  requirit.  Ego  enim  quoscunque  de  meo  po- 
tui  Dummos  jam  commovi. 

Ex  originali. 
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46.  Iint.  ParU.  ^  » 

Excellentissime  Domine. 

QuotioB  ea  recogito,  quae  literis  Sublimitatia  Tuse  c 
31  Julii  Vet.  cal.  continentur,  quibusque  ante  eeptem 
quantum  angustiae  temporum  patiebantur«  respondi,  ve 
doleo  videns,  rem  communem  (jermaniae  a  Germania  ti 
tamque  eminentibus  deseri,  ad  quod  roalum  accedit 
quod  Gallia  res  sibi  proximoB  et  proprie  suas  curare 
quae  remotiora  sunt  brevi  auditu  tranemittit.  Cum  rex  a) 
dinalem  summa  cum  potestatc  reliquerit,  ad  quem  deside 
perferremus,  die  Domioico  ad  eum  solenoiter  admissi 
quae  mandata  mihi  erant,  de  Saxone,  de  Brandenburgic 
nemburgico,  Bernhardi  ducis  fratre  Guilhelmo.  Dicebai 
tum  sibi  Sublimitatem  Tuam  cum  Saxone  pactiones  moliri. 
foedera  fieri,  si  dod  serventur.  Se  perstiturum  in  pro 
decipi  quam  decipere  malle.  Respondi  offerri  quidem 
Saxone  Sublimitati  Tuae  etiam  privatim  ad  Suediam  sj 
sed  Tuam  Sublimatem  illis  sepositis  per  literas  primum  p 
simas  ac  gravissimas,  deinde  colloquio  cum  legatis  ip 
stremo  legatione  ad  ipsum  missa  ostendisse,  iniuriam  Ga 
que  sociis  den:  esse  praeterea  in  pace  quaedam  toti  G 
ipsique  Saxoni  periculosa;  nee  quicquam  omisisse,  qu 
possit  Saxo  ad  remedia  illis  malis  quaerenda.  Ccterum 
injunctum  mihi,  ut  diccrem,  si  desereretur  etiam  a  Gall: 
mitas  Tua,  nemini  rairum  vidcri  debere,  si  necessita 
trudatur,  qus  ab  ipsius  aliorumque  Suediae  rectonim  aDi 
gissime  absunt.  Cum  diceret  cardinalis  talia  solere  die 
quibus  constitutum  esset  privatim  suis  consulere  rebus,  d 
adhuc  esse  actum,  rem  esse  integram:  optandum  quidem  f 
aliquante  prius  a  rege  illuc  legatio  mitteretur;  sed  nunc 
posse  Sanctichaumontio  (is  nunc  etiam  Caleti  haeret,  n 
aliud  quid  exspectans)  ea  mandata  dari,  quae  Sublimitatei 
per  se  ad  optima  quaeque  promptam  confirmaret.  Negoti 
que  pecuniarium  tot  pollicitationibus  tractum,  quod  dud 
in  alia  tempora  et  incertos  casus  a  Bulionio  rejiceretur, 
esse  absolvi.  De  Sanctichaumontio  dixit,  rem  bene  ae  hal 
de  pecunia  nihil:  sed  cum  addidissem  adversus  id,  quod  et 
nihil    agere    Bannerium,    mirum    videri    non  debere,  ai  q 


Digitized  by 


Google 


95 

Saxo  abstineret  ormis  et  spes  aliqua  ex  colloquiis  daretur,  nostri 
odhun  non  quasrerent  publicum  ex  illata  in  eum  vi  priore:  ce- 
terum  Landgravium  Tuse  Sublimitatis  et  hortatu  et  auxilio  res 
egregias  moliri;  dixit  exepectandum,  quid  acturus  esset.  Cum  in- 
terrogaaset  me,  crederemne  Tuam  Sublimitatem  teneri  desiderio 
in  patriam  redeundi,  dixi  ejus  animum  ad  omnia  fem  honesta 
ac  glorioaa:  quare  non  dubitare  me,  quin  id  maxime  in  ejus  sit 
Totia,  rebus  a  se  susceptis  finem  se  dignum  imponere.  Gratias 
quoque  egi  regi  ipsique  pro  cura  rerum  ad  Rhenum,  utque  earum 
partium  salutem  cordi  sibi  esse  vellet,  rogavi.  In  sermone  et 
illud  injecit,  audire  se  grande  esse  principum  illic  in  Sublimitatem 
Tuam  odium;  respondi  scire  ipsum,  externis  quamvis  sapientis- 
simis  ac  modestissimis  non  posse  id  evitari.  Indutias  duodecen- 
nes  affirmabat  nostris  fore,  concessa  Polonis  Prussia,  rege  Po- 
loaiae  jus,  quod  in  Sueciam  obtenderet,  non  dirnittente.  Magna 
agitare  regem  illum  bono  publice.  Silesiam  ab  eo  in  tutolam 
Polonis  recipi:  nostris  omnia  paoata  ab  eo  cxspectanda.  His 
benigne  satis  dissertatis  repetitisque  iterum  postulationibus  meis 
sicat  in  cubiculi  ipsius  limine  receptus,  ita  in  eodem  limine  di- 
missus  a  cardinali  sum  excusante,  quod  non  longius  me  prose- 
queretur,  corporis  infirmitatem.  Obserrarunt  nonnuUi  eum  nescio 
quid  sinistri  metuentem  ab  aliquammulto  tempore  non  itasse  ad 
regem:  regem,  antequam  hinc  abiret,  ad  ipsum  nonnunquam.  An 
eonjuzicti  jam  sunt  Landgravii  et  Valettas  exercitus,  incerti  su- 
mus,  nuUas  enim  literas  nisi  a  Meti  habemus,  easque  nihil  magni 
nuntiantee.  Tantum  intelligimus  Gallasium  ponti  Maguntiacensi 
incendium  struxisse  infeliciter;  Francofurti  urbe  eum  tanquam 
sua  uti.  Rex  adhuc  Catalauni  est,  nee  ultra  iturus  yidetur,  po- 
dagra  dictus  impediri.  Sed  sine  ea  satis  justse  causse  sunt,  cur 
objiciendus  non  sit  Lotharingise  periculis,  ducis  etiam  nunc  vali- 
dioribus  ibi  rebus.  Rex  praeter  Helvetios  reccns  conscriptos,  qui 
nondum  advenere,  et  quorum  pars  it  ad  Rohanium,  yiginti  co- 
hortes,  que  regimenta  Tocant,  partim  veteres  partim  novas  contra 
Lotharingum  mittit:  cujus  milites  ter  mille  quingenti  obsessi  a 
Gallia  tenentur  in  Lagrangii  Balivatu  Sancti  Michaelis  dicto. 
Creditur  Lotharingus  eos  potius  derelicturus  quam  rem  deducturus 
ad  proslium,  secundis  utens  popularium  studiis,  et  e  Comitatu 
Burgundise  faciles  habens  commeatus.  Chaunius  in  Picardia  nihil 
agit:  contra  Croati  impune  quotidie  ad  conspectum  Ämbiani  alio- 
ramque  Galliae  oppidorum  cursitant,  etiam  vicorum  incendiis,  ut 
mos  ipais  est,  non  abstinentes.    In  Italia  post  Villattam  nihil  de 
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Valenüa  obaesaa  nimusculi  tan  tum:  scribit  ad  me  Mari 
verum  puto,  Pontificem  impedire,  ne  in  Italiam  transe 
jamque  ab  eo  inducias  cudi.  HoUandis  nova  cum  Ang 
est  controversia.  inde  quod  Dunquercanam  navem  vi  al 
portu  Anglorum.  Acceasit  me  bis  diebuB  nobilis  quida 
quo  animo  nescio;  sed  quasi  hie  Americanam  navigati 
lidam  meditarentur,  rogavit  me,  an  ci  usui  ex  Suecia  i 
possent.  Dixi,  id  nescire  me,  ceterum  auditum  mihi, 
antehac  de  eonjungendis  cum  Suecia  Gallise  Germaniseq 
ad  res  in  eo  orbe  gerendas.  Si  id  consilium  allubesc 
turum  me  siquid  possem.  Inter  rumusculos,  qui  heic  sf 
mendacissimos  ssepe,  est  de  Ruperti  Palatini  cum  regi 
conjugio  et  de  gallico  prsesidio  in  Maguntiacum  induci 
Bernharde  remotis  Suedis.  Sabini,  quod  volunt,  soroniai 
ad  me  his  diebüs  Insulanus,  de  Tlsle  gallice,  qui  res  reg 
torati  agtt:  rogavi  eum,  ut  amicitiae  inter  Gallise  et  Sue 
bis  si  unquam  temporibus  necessariae  curam  haberet:  i 
quse  nostra  sunt,  sive  retenta  semper,  ex  quo  hello  et 
sive  postliminii  pactis  iirmati  jure  ad  nostros  redire  de 
vadi  pateretur,  qua  de  re  graves  contra  eum  querel 
scripserat  Ringravius,  quem  nunc  Francofurti  in  hos 
testate  esse  dolens  intelligo.  Promisit  Insulanus  sibi 
fore,  et  siquid  controversi  incideret,  non  passurum  mc 
narum.  Recriminabatur  quosdam,  qui  Ringravii  credulit 
abuterentur.  Hsec,  quanquam  non  maxima,  referre  o 
esse  duxi.  Deus,  Excellentissime  Domine,  Sublimitatis 
busque  ejus  adsit«     Lutetiae,  ^  Septemb.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dev* 
H.  Grotius. 

Has  signaturus  video  ex  Italia  literas,  quae  me  do 
lentiae  esse  md  pedites,  equites  cccc,  alimenta  et  bei 
menta  quantum  satis.  Itaque  ejus  obsidione  desperata 
cum  novum  castellum  struere  in  confinio  Montiferratens 
diolanensis  ditionis.  Parmensis  militem  vi  aliqua  esst 
privatis  ipsius  cum  cardinali  Trivultio  certa minibus  i 
Regis  Hispaniae  literas  24  et  26  Julii  datas  spero  adhuc  i 
ejus  in  Italiam  fucere,  jussa  ad  id  mitti  classe,  Italis  tan 
satis  credentibus.  Poscitur  eo  obtentu  a  civitatibus  rej 
politani,  ut  viginti  millia  peditum,  tria  millia  equitum  pe 
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aliot,  io  id  et  GL  millia  scutatorum  menstrua,  in  prseseDS  cccc  M. 
lenUtoram  ad  coDscribendum  militem,  iii  M.  pro  classe.  Civitates 
Km  ad  conventum  generalem  rejiciunt,  quem  vicerex  metuit  in- 
dicere.  Ex  Hiapania  litene  legatoa  inde  mitti  ajunt:  Franciacum 
MeloDem  ad  Imperatorem  et  Italise  principes,  in  Poloniam  co- 
nutem  de  Sera,  qid  excuaet  negatum  fratri  regia  matrimonium 
Tirgioifl  haeredis  principatua  Stilani,  et  diaturbandum  altenim  re- 
gia cum  Palatina:  in  Gerroaniain  marcbionem  Celadse,  ut  cum  Ba- 
/iro  agat  de  rationibus  retinendse  Angli  amicitise  novis  pactioni- 
Iku.  Idem  in  Alaatia  copiis  imperaturua  dicitur.  Castellae  reg- 
Bom  Bgre  reperit  tiibuta,  quibua  expediat  promiasoa  regi  millio- 
Dei  novem.  Interim  pro  Flandria  Germaniaque  per  mercatores 
peeoniai  parantur  in  tres  menses  aeptingena  millia  ducatorum; 
idqae  ajunt  porro  continuatum  iri  usque  dum  expleti  sunt  millio- 
oes  Septem.  A  Sicüia  sperantur  CM.  scutatorum  menstrua.  Fru- 
meotum  Barcinonem  mittitur  magno  pretio  conquisitum,  ob  sub- 
litt  cum  Gallis  commercia. 
Ex  origlnali. 


47.  Lut.  Paria.  ^  Sept.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Dolet  mihi,  quod  per  cum  hominem,  qui  huc  cum  literis  ad 
cardiaalem  venit,  nihil  ex  comitatu  Subliraitatis  Tuse  acceperim. 
Xtm  bis  in  locis,  qui  novi  nibil  adfert,  vix  est,  ut  novi  quicquam 
discat  Hispanica  classis  revixit,  et  galeonibus  decem,  galeris  vi- 
gioti  descensum  fecit  in  duas  insulas,  alteram  Margarit«,  alteram 
Honorati,  sive  Lerinam.  Ese  insule  objacent  extremo  prope  lit- 
tori  provinciae  Narbonensis  ad  Pedemontanum  finem.  NuUum 
ibi  munimentum  praeter  turrim  unam  erat:  dicuntur  Uispani  nunc 
ibi  immunire  ae.  De  Valentiae  obsidio  rumores  sunt,  sed  rerum 
italicarum  gnaria  non  crediti:  quanquam  Parmensis  satis  magni- 
fice  causas  edidit  derelictse  hispanicae  amicitiae.  Sabaudus  ita 
tdhuc  agit,  ut  credi  nolit  esse  in  partibus.  Veneti  spectant  ad- 
buc  Kex  Barrse  nunc  agit,  Lotharingis,  qui  ad  S.  Michaelis  se 
inunanierant,  imminens;  deinde  id  agens,  ut  tuta  Nanciacum  iti- 
lett  faciat,  quae  nunc  mire  per  rusticorum  latrocinia  infeata  sunt. 
I^da  ad   Bambervillerium  castra  aggredi  Incolismensis  intutum 
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judicat:  famem  an  ei  facere  poesit,  ne  ipse  quidem  in  box 
pkt,  incertum.  Non  procul  inde  arcem  obaidet  Lafortius. 
ipse  tum  veteriB  tum  novi  dilectua  apud  se  habere  crediti 
peditum,  sex  equitum  millia.  Sed  et  duci  Lotharingo  ai 
valida  advenere  sub  Amazone  Pfalzburgica,  Merodio,  Metterw; 
Badensi  et  aliis.  Inter  Rhenum  et  Franeofurtum  quid  ag 
incerti  sumus;  nee  minus  de  Landgravio,  quem  retro  iisae 
nuUi  ajunt.  Sed  scribunt  Galli  ex  aula  regis  multum  diffl 
Valettas  exercitum,  quanquam  bis  diebus  xvin  millia  Pistorien 
equis  eo  perlata  sunt,  sed  desunt  ad  vitam  necessaria,  mag 
malum,  nisi  cum  hoste  commune  esset.  Castilionaeus  parat  s 
in  Picardiam  eat,  duodecim  peditis,  duo  equitum  millia  se 
tracturus,  sed  effluxit  jam  anni  tempus,  quo  res  ad  eum  limi 
geri  oportuit.  Haec  nunc  habebamus;  rogo  autem  Sublimita 
Tuam,  ut  eorum,  quse  scripsi  antehac  ad  legationis  dignitateix 
tandse  pertinentia,  memor  sit,  vel  mei,  vel  publici  causa.  D 
Excellentissime  Domine,  faveat  Sublimitati  Tuae.  Lutetiae  4|  i 
Septembris  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissii 
H.  Grotius. 

Ex  original!. 


48.  Lut.  Paris.  4  Oot.  Cal.  nov.  16; 

Excellentissime  Domine. 

Kegis  copiae  cum  novis  dilectibus,  tum  evocatu  nobilita 
feuda  possidentis  etiam  ex  Transligerinis  partibus,  auctae  jam  p 
tantur  ad  xx  peditum,  vi  aut  vii  equitum  millia,  quibus  nui 
S.  Michaelis  ccenobium  premens,  eo  in  potestatem  redacto,  duce 
Carolum  sperat  se  Lotharingia  posse  expellere,  sive  impetu  faci 
in  castra  Rambervilleriana,  quod  multi  difficillimum  judicant,  si^ 
praecidendo  ipsi  commeatus,  ipse  Picardiam  aliaque  loca  pler 
congestu  frugum  prope  se  habens  ad  exercitus  sui  alimenta.  £ 
res,  puto,  et  quod  retro  cesserat  Landgravius,  qui  eum  traxera 
Gallasio  causam  dedit  ponte  ad  Wormatiam  transito  redire  a 
ripam  Cisrhenanam.  Insecutus  eum  est  Valettas  exercitus,  noi 
dissimulantibus  Gallis,  cum  Germani  ipsi  Transrhenana  deseiant 
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•e  quoque,  eomm  omissa  cura,  arma  vcrtere  ad  partes  suis  rebus 
▼iciniores.  Inter  Rhenum  ac  Mosellam  ad  vicum  quem  Galli,  ses- 
CID  ao  corrupto,  ut  solent,  vocabulo  Hautrementum  vocant,  carp- 
sere  Galli  postremum  Gallasii  agmen.  Id  quater  mille  equitibus, 
additifi  draconariis  quibusdam,  constitisse  et  concisum  omne  aut 
disjectum  vulgant,  monumentumque  victorias  tredecim  machioas 
teneri.  £a  res  animos  plebis  non nihil  hie  constersatos  nuutiatis 
ad  Ambianum  perque  omnem  Picardiam  vicorum  iucendiis,  que 
Croati  faciunt,  nonnihil  restituit.  Kerum  prudentiores,  desertis 
non  minus  a  duce  Bernhardo  quam  a  Valetta  omnibus  iis,  quae 
Khenus  a  nobis  dividit,  metuunt  ut,  iis,  qui  Gustaviburgum  quique 
Hanoviam  custodiunt,  satis  sit  animi  ad  sustentandum.  Ke  Fraii- 
quendalia  quidem,  concussa  Manheimii  exemplo,  duratura  putatur 
constantia,  ubi  iniellexerit  sociorum  vires  ad  Treviros  aut  Lotha- 
riogiam  abductas.  In  illas  enim  regiones  omnia  arma  et  cousilia 
sua  conferunt  Galli:  credo,  ut,  possessione  ibi  confirroata,  eo  ma- 
gis pacem  conficiant  suo  ex  usu.  Pacem  enim  ab  illis  expeti,  non 
multorum  tantum  sermonibus  et  exspectato  Neoburgici  huc  ad- 
Tentu,  nisi  forte  jam  advenit,  sed  latet,  sed  et  plurimis  argumen- 
tis  cognoscitur.  Primum  in  Valle  Telina  constitit  bellum,  in  Ti- 
rolensem  agrum  sua  arma  proferre  nolentibus  Bhsstis,  antiquorum 
foederum  reverentia.  Sabaudus,  ne  se  moveat,  ait  pro  xxx  millibus 
militnm,  quorum  spes  erat  facta,  vix  xii  exbiberi,  ad  mutandas 
totiua  Italiae  res  imparem  numerum.  Nee  desinit  legatus  Csesaris 
obire  prineipes,  ut  eos  a  gallica  societate  avertat,  pertracto  et 
Pontifice,  ut  Parmensi,  vasallo  quippe  suo,  quiescendi  auetor  esset. 
Ivit  quidem  in  Picardiam  Castilionseus  dux  Chaunio  melior,  sed 
ne  is  quidem  copias  habet,  quibus  magni  aliquid  possit  aggredi. 
Nova  onera  imponere  plcbi  vix  audent,  qui  rebus  prsesunt,  non- 
dum  plene  sedatis  per  Aquitaniam  seditionibus,  facili  inde  con- 
tagio.  lam  vero  ex  duabus  insulis  Margarit»  et  Honorati  classis 
hispanica  augescens  indies,  captis  quibusdam  navibus,  Gallos  om- 
oes  maritimam  tenentes  oram,  dum  metuunt  labem  Italici  Turci- 
cique  commercii,  impellit  ad  pacis  vota:  sicut  nunc  in  Batavis 
plebs  tanto  in  praesens  piscatus  damno  ac  formidine  in  posterum 
fit  belli  impatiens.  Hiems  haec  tota,  ni  fällor,  magis  arcanis  de 
pace  coUoquiis  quam  hello  transigetur,  nam  neque  nobilitas  suo 
sumtu  evocata  diu  par  erit  tantis  impendiis:  neque  Gallorum  Cor- 
pora faibemi  co&li  injurias  pati  didicerunt:  et  regis  ipsius  valetudo, 
non  nrbibus  tantum  sed  et  regionibus  totis,  tum  suo  merito,  tum 
quia  SU  b  ipso  Galliam  regentium  eam  salvam  esse  inte  rest,  ante- 
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habenda,  non  erit  extra  periculum  per  vitam  castrenaem. 
vero,  81  mihi  lieeat  de  re  obscura  Judicium  promere,  non  ci 
malle  Gallos  absque  sociie  seorsim  quam  cum  sociia  pacem  fac 
sed  id  timeo,  ne  illi  arcanis  coUoquiis  Pontifice  uei  conciliat 
rem  ita  parent,  ut  quae  ipsi  suo  ex  commodo  constituerint^ 
alii  etiam  suo  damuo  cogantur  sequi,  ut  tempore  MauBonie: 
foederis  Mantuanus  et  Rhseti.  Nemausi  nuper  jesuita  eo  perv< 
audacise,  ut  diceret  sicut  olim  Davidem  paganorum,  ita  reg 
nunc  hsereticorum  foederibus  uti,  utrumque  eodem  animo,  u 
Vera  religione  alienos  ipsa  societate  everterent.  Veneti  adl 
spectatores  tan  tum  agunt:  et  quem  Caesarianorum  copise  ex  Ti 
lensi  agro  in  Mediolanensem  sibi  transitum  ipsorum  per  fines  pos 
laut,  quantum  audio,  nee  concessuri  sunt,  nee  prohibituri.  Regi 
Hungariae  in  morbum,  quem  exierat,  recidisse  heic  qui  volu 
facile  credunt.  Et  jam  rumores  aulici  regem  Polonise  Impe: 
Germanico,  sororem  ejusdem  duci  Aurelianensi  uxorem  destinai 
Qui  res  pro  Gallia  Viennse  agit,  ut  quidem  inde  perscribi  vidc 
pacis  conditiones  has  proponit,  ut  Galli  Pignerolum  retineai 
Mantuano  lieeat  externis  se  prsesidiis  munire,  sociis  ipsorum  i 
noceatur.  Haec  si  obtineantur,  spem  facit  Lotharingiae  non  qt 
dem  Carole  duci  de  Gallia  pessime  merito  sed  fratri  ejus  Fra 
cisco  reddendae.  Indidem  scribitur,  Bavarum  copias  suas  sub  ii 
perium  dedisse  Hungariae  regis.  Ab  iis,  qui  regi  adsunt,  scribitu 
S.  Michaelis  Monasterium  pertinacius,  quam  loci  ratio  ferebat,  d^ 
fensum:  sed  jam  exterioribus  munimentis  detractis  ad  muros  pei 
ductam  oppugnationem.  Itaque  nihil  aliud  quam  deditionem  i 
diem  ni  aut  iv  Octobris  novi  calendarii  sperari.  Ex  iisdem  literi 
discimus  non  sine  Gallorum  etiam  primorum  damno  abiisse  illu( 
cum  Gallasio  certamen,  et  video  esse  qui  dubitent,  utra  ex  part« 
major  accepta  sit  jactura.  Li  teras  Sublimitatis  Tuae  et  Landgravi 
mareschallus  Castilionaeus  heic  demum  accepit,  itaque  mihi  hai 
commendavit  illis  respondentes.  Deus,  Excellentissime  Domine 
res  et  Sublimitatis  Tuae  et  publicas  regni  ac  sociorum  soapitet 
Lutetiae,  4  Octobris  novi  Cal.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotiasimus 
Hugo  Grotius. 

Clerus  a  rege  pecuniam  postulatus,  contra  durissima  in  pro- 
testantes,  in  ipsum  regem  regnumque  iniquissima  et  moribua  huc 
usque  servatis  dissentanea  postulare  non  veretur.    Inter  alia,  quod 
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napcr  de  conjugio  Lotharingae  responderat,  id  valere  non  vult, 
nifli  idem  Pootifici  videatur:  miseret  me  regum,  qui  volentes  scr- 
viQnt»  et  tot  alieni  domiDatua  suis  magnis  impensis  satellites  alunt. 
Adjuoxi  Iiis,  quse  de  Rbseticis  non  spernenda  ad  me  scripsit 
SpreclieTus. 

Sx  originali. 


40.  Lut.  FariB.  ^  Oot.  1685. 

Exccllentissime  Domine. 

Literas,  quas  scribere  mihi  dignata  est  Sublimitas  Tua  die 
23  Auguati  veteris  cal.,  ad  me  perlatas,  dies  jam  sunt  quinquc, 
perlegi  cum  eo  sensu  malorum,  quae  continent,  qualis  esse  debet 
in  eo,  qui  res  Suecise  suas  quoque  esse  judicet.  Sed  cum  ea 
ipaa  scitu  sint  necessaria,  gratias  habeo  quantas  possum  maximas, 
quod  me  non  eorum  passa  sit  esse  ignarum  Sublimitas  Tua. 
Utinam  fainc  saltem  meliora  nuntiare  possim.  Sed  sive  hominum 
negligentia  sive  vi  quadam  majore  etiam  bis  in  partibus  res  eorum, 
quibus  foederati  sumus,  non  ex  voto  succedunt.  Post  primam  cum 
Gftllmaio  pugnam,  cujus  felicitas  mirum  in  modum  hic  fuerat 
pra^icata,  vi  tota  in  Valettani  incumbens  Gallasius  ita  se  ultus 
est,  ut  et  ablatas  sibi  machinas  receperit  et  eas,  quas  Galli  habe- 
baot,  abduxerit  cum  impedimentis ;  fuga  autem  Gallorum  talis 
fuerit,  ut  non  ante  constitum  sit,  quam  perventum  Metim  fuerat, 
quo  8C  receperunt  Valetta  animo,  dux  Bemhardus  et  Feuquerius 
corpore  insuper  «gri.  Nunc  creditur  ultra  Saram  esse  Gallasius. 
Rex  Sancti  Michaelis  oppido  ac  monasterio  ita  sibi  dedito,  ut 
quindecim  homines  pcense  permitte  rentur,  incertum  metum  passus 
est  quadringentis  millibus  florenorum  redimi;  ceteri  permutabun- 
tur  captivis,  quos  hostis  plurimos  et  insignis  not»  habet.  Nobi- 
litaa,  quae  apud  regem  est,  sumptibus  gravari  incipit,  et  si,  quod 
dicitur,  fauc  venit  rex,  retineri  nequibit,  ita  ut  spes  sit  exigua 
dncem  Carolnm  aut  castris  exuendi  ad  Rambervillerium  bene 
munitia  aut  intercludendi  a  commeatibus,  quos  Uispanica  Bur- 
undis ipei  submittit.  Grabati  Csesariani  Metim  usque  procurrunt 
et  pgTteiB  de  reliquiis  Valettani  exercitus  his  diebus  sedibus  suis 
excüißemnt.  Valentine  obsidium  nescio  quid  adhuc  moratur,  pon* 
tem  tSLinen    Padi    ^  Gallis  ruptum  ajunt,  per  quem  ex  agro  Me- 
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diolanecsi  Valentiae  submitti  auxilia  aolebant.  Rohanio  ti 
Gallorum  venere  ad  tuendam  Vallem  Telinam,  cui  hau 
imminet  hostis,  pernecessaria.  De  Argentoratensium  in  p 
coDStantia  dubitari  video.  Multum  hoc  tempore  pendei 
ex  vicinis  eveDtibus.  Haec  cum  scripsissem,  nactus  sum 
quaBsitum  per  dies  quinque  ad  cardinalem,  qui  nunc  re 
fungitur.  Cum  exposuissem  omnia  illa  adversa,  quibu 
sunt  Sublimitatis  Tuae  ad  me  literae,  jussit  acciri  et  pat; 
sepbum,  qui  cum  ipso  Ruellae  erat.  Ibi  narravi  tenorem,  i 
Luneburgensium.  Ostendebat  metuere  se  cardinalis,  n 
difficultatum  commemoratio  via  esset  ad  pacem  peculiare 
honesta  ac  tuta  esse  nulla  posset  nisi  communis,  quam 
optaret.  Cum  dicerem,  ut  ad  communem  pacem  perve 
multis  rebus  actionibusque  esse  opus,  nee  tacerem,  nemin 
in  Suedia,  qui  res  germanicas  curaret,  quantum  Tua  Sul 
quse  pro  animi  sui  magnitudine  nihil  mallet  quam  tot  la 
egregium  finem  imponere,  ac  illi  ex  pace  polonica  dicere 
nas  nascituras  occasiones  rerum  agfndarum,  ostendi,  q 
nobis  illa  pace,  si  Prussia  concedcretur,  abiret,  nulla  sc 
liberalitate  pensandum.  Multum  productis  satis  amice  sern 
huc  res  rediit,  quod  de  legatione  diu  postulaveram  im] 
misso  amplissimis  cum  mandatis  Sanctichaumontio.  De  ] 
Bulionium  ut  convenirem,  in  ea  re  moram  non  fore.  ( 
Bulionium,  erat  enim  Ruellae.  Postquam  illi  summam  rer 
plicavi,  dixit,  ut  solet,  de  ducentis  millibus,  se  Heufdio  e 
bitorem  additurum  et  trecenta,  si  Heufdius  aut  novum  i 
reperire,  aut  cum  talium  opificibus  convenire  posset.  Di: 
tum  in  mora  verti,  non  ignarus  post  omnia  commota,  und 
mus  oriri  potest,  talia  diflicilia  esse  repertu,  tum  vero,  s 
riantur,  in  ipsis  tentamentis  ad  rem  ea  conferendi  plu 
esse  periculi,  seditionum  igne  adhuc  sub  cineribus  latente, 
prsedicabat  Bulionius  de  ingenti  pecuniae  vi,  que  a  rege  in  1 
I talia,  ad  Rhenum,  in  Lotharingia,  Picardia,  Belgicis  regi 
erogaretur,  non  falsa,  nisi  quod  pecunias  pars  major  inU 
pyiarum  paitim  inermium,  partim  armatarum  manus  perit. 
et  cardinalis  ac  Josephus  dixerant  de  legionibus  atque  aliis, 
rex  (haud  dubie  inde  discessurus)  restituturus  esset  Valetta 
turus  autem  Incolismensis  et  Lafortii  exercitum:  sed  memo 
hffic  homini  minime  credulo,  ncque  ignoranti,  quantum  e« 
temporibus  momentum.  Ut  fidem,  quam  debeam,  prsestem 
Suediae,  ac  Tuae,  cui  omnem  dignitatem  meam  debeo,  Subli: 
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Iiuc  res  omnis  redit,  res  in  hia  partibuB  valde  esse  miseras,  pe* 
«Ulis  incertum,  et,  ut  proveniat,  tardmn  negotium:  pacis  prsmia 
penea  prsecipientem  fore.  Vix  abieram  a  cardinali,  cum  ad  eum 
MasarinuB  venil,  Pontificis  nuntius,  multum  a  meis  diversa  allä- 
tarna. Si  Pignerolum  retinere  liceat;  maneat,  ut  est,  incertum 
com  Lotharinga  matrimonium;  de  ipsa  Lotharingia  decedendi  co- 
lor  aliquis  reperiatur,  haud  plane  turpis;  nihil  cum  Imperatorc 
pacem  morabitur,  aut  potius  amicitiae  restitutionem,  quia  bellum 
nondum  est.  lUud  tanquam  vix  relatu  dignum  psene  omiseram, 
indicium  tarnen  aliquod,  unde  intelligamus,  inter  tot  adversa  paulo 
nos  magis  quam  antebac  curari,  doductum  me  a  cardinali  ali- 
quantum  extra  cubiculum,  et  quidem  ita,  ut  me  dextrum  poneret. 
Et  Josepkus  et  Bulionius  memineraut  non  spernendae  pecunise» 
centenum  scilicet  millium  dalerorum,  quse  rex  Hamburgum,  puto 
per  trajectitias  syngraphas,  transmisisset  ad  legendum  militem, 
sed  cum  accurate  in  id  inquirerem,  videtur  mihi  ista  pecunia  alio 
quam  in  manus  Sublimitatis  Tuae  destinata.  Si  tarnen  ad  eas  per- 
▼enerit,  erit  quod  gaudeam.  Rogo,  mei  et  eorum,  quae  mihi  ad 
dignitatem  sustinendam  sunt  necessaria,  Tua  Sublimitas  memi- 
nerit,  cui  bellum  felix,  Udos  socios,  pacem  communem,  ad  haec 
omnia,  Excellentissime  Domine,  Deiim  fautorem  precor.  Lutetiae, 
t^  Octobris  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
Ex  originftU. 


60.  Lut.  Paris.  ^  Oct.  1635. 

Excellentissime  Domine. 

Vix  abierat  Caletensi  via  tabellarius,  cum  ad  me  venit  Po- 
nica,  ducem  Bernhardum  iterum  valere  dicens,  cladem  acceptam 
ita  imminuens,  ut  abductas  Gallorum  machinas  non  neget.  Gusta- 
viburgum,  simul  atque  galliens  exercitus  eis  Rhenum  rediit,  hosti 
ait  deditum.  Dux  ipse,  quantum  ex  ipsius  sermonibus  cognoscere 
est,  niai  a  Gallia  montes  accipiat  aureos,  se  ad  pacem  privatam- 
que  vitam  referet,  ut  exspectet  haereditates  amicorum,  quorum  alii 
orbi  sunt,  alii  non  multum  absunt  ab  orbitate.     A  *Maguntiaco* 


Digitized  by 


Google 


104 

abducet   *8uum   militem*.    Succedent   *Galli*,   ut   eo   melius 
^belli*   8U0  ex  usu  coDstituant.    Hsec  extra  ordinem  duabus 
significanda  duxi.    Deus,  ExcelleDtissime  Domine,  Sublimital 
Tuam  resque  ejus  proaperet.    ^  Octobiis  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissiii 
Hugo  Grotius. 
Ez  originali.    (Duplicata). 


61.  Lut.  Paris.  ^  Oot.  168 

Excellentissime  Domine. 

Quid   nunc    potissimum   aut  nuntiem,  aut  non  nuntiem,  nc 
cessariis    adeo    temporibus    niirum   esse   non    debet,  ai  nescian: 
Argentorato  nunquam  literas  accepi  uUas,  Meti  nullas  post  Gern 
mingii    abitum.     Jam  vero  utraque  praeterea  itincra  ita  sunt  ex 
cursibus   infesta,    ut,    nisi  cum  magno  prsesidio  aut  furtim,  nihi 
huc  adferatur.    Quse  ex  Ponica  intellexerara,  perscripsi  intra  hoi 
Septem  dies  viis  duabus.    Is  nunc  apud  cardinalem  est  Riceliacum 
diei    ferme  hinc  itinere  agentem.     Praeter  ea,  quae  significavi  de 
Gustaviburgo    omisso    eo    ipso  tempore,  cum  eis  Rhenum  relat» 
sunt    Valettanas  et  Berhardinae  copiae,  dequc  ducis  Berhardi  con- 
silio  subtrahendi  Maguntiaco  suum  militem,  recte  suum  dico,  quia 
foederatorum  nee  nomen  rcstat,  illud  quoque  intellexi,  queri  du- 
cem    Bernhardum,  quod  Sublimitatis  Tuse,  postquam  ex  illis  locia 
discesserat,  nullas  accepit  literas.    Hanoviam,  sed  et  Franquenda- 
liam  periclitari  ipse  fatebatur.    Nassavium  Dillerabergensem  cum 
üaesare    convenisse    rumor    heic    est,   an  certus  equidem  ignoro. 
Inter   loca    Romas   destinata  ad  reconciliandos  romano-catholicos 
principes    videtur  ob  propinquitatem  heic  maxime  placera  Spira, 
atque  eo  Roma  ejus  rei  causa  mitti  Guenettius  dicitur.   Quiplu- 
rima  tenebunt,  iis  baud  dubie  magis  ex  voto  pax  succedet.  Nunc 
rege    huc  redeunte  (Vitriaci  est,  venturus  Versaliam  prope  hanc 
urbem)  Nanciaci  interim  Consultant  gallici  ductores,  qua  maxime 
ratione  auferre  commeatus  Lotharingo  possint.    Ego,  qui  id  fieri 
possit,  non  video,  cum  Caesariani  et  Lotharingus  multo  superent 
regis  copias,  quibus  et  Bernhardinas  accenseo.    Unum  Gallasium 
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plus  triginta  habuiese  millia  ajebat  Ponica,  quorum  vix  tertia 
pars  penes  Valettam  et  ducem  Bernhardum  erat.  Adde,  jam  Lo- 
tharingum  populäres  omnee  ad  se  trahentem  et  crescentem  ex 
BoTguodie,  Belgicaeque  auxiliie:  adde  Waertium.  Helvetiorum  de 
m  miUibus  tria  praesidiis  attinentur,  tria  in  Picardiam  iere,  ar- 
cendis  Croatonim  incendiis.  Nobilitas  etsi  autumnalibus  morbia 
et  hoste  non  attereretur,  sumptus  tarnen  tolerare  ultra,  tarn  caro 
Tictn,  non  poterit.  Itaque  amoto  regis  conspectu,  quo  solo  re- 
tinetur,  diffluet.  In  Rhsetis  res  sunt,  quo  antehae  scripsi  loco. 
Populi  illi  amantes  libertatis  et  infida  regum  foedera  experti  res 
tantum  suas  agunt.  De  Valentiae  obsidio  nihil,  quod  dicam,  habeo^ 
nisi  qui  obsidentur  non  pauciores  esse,  quam  qui  obsident:  Sa- 
baudum,  qui  in  castris  Gallicis  exspectabatur,  satis  longe  Trini 
agere:  ejus  interim  legatum  in  aula  esse  hispanica.  Hase  prse- 
cipoa  sunt.  Venio  nunc  ad  ea,  quae  ut  momenti  minus  habent» 
iia  non  seque  certa  duco.  Ex  Ponica  ista:  esse  duci  Bernhardo 
quinque  millia  equitum:  alii  multo  minorem  indicant  numerum: 
Maguntiaci  valde  esuriri.  In  castello  tamen  ad  Maguntiacum  sol- 
licite  quserenti  mihi  non  negabat  esse  alimenta  ad  tempus  ali- 
quod:  Hogendorpium  a  duce  Bernhardo  in  loci  tutela  retentum: 
Suedum  quendam  sub  ipso  imperantem,  quod  abire  vellet,  etiam 
Ttdneribus  male  faabitum  ab  eodem  duce.  Eidem  Coburgum  ob- 
Yenisse,  Altenburgi  et  Isenaci  spem  non  longe  esse.  A  Caesare 
ei  offerri  magna,  ductum  exercitus  sub  nullius  nisi  rcgis  Hungariae 
imperio,  pactiones  aequas  cum  Franconiae  episcopo  de  ejus  terri- 
torii  reditibus.  Magnam  duci  cum  cardinali  Valetta  et  prope 
fraternam  esse  amicitiam.  Pontcm,  qui  ad  Maguntiacum  fuerat, 
translatum  ad  Mosellae  et  Rheni  Gonfluentes.  Ex  Veneto  haec; 
ciyitatem  eam  iter  per  terras  suas  Gaesarianis  aut  Hispanis  non 
conceseuram,  neque  tamen  venturam  hoc  quidem  tempore  ad 
hofltilia  cum  Austriaca  domo  undique  sibi  finitima,  praesertim 
post  infidae  societatis  tot  antehae  exempla.  Alimenta  interim  a 
se  däri  Rohanii  copiis,  et  pecuniam  ad  terrae  suae  praesidia  Man- 
tuano.  Ab  Hispano  Pontificem,  ut  Parmensi  infestus  sit,  lactari 
spe  principatus  ejus  ad  aliquem  Pontifici  consanguineum  trans- 
ferendi.  In  Tirolensem  agrum  super  iv,  quae  fuerant,  millia,  quin- 
que advenisse  alia.  Roma  scribitur  ita  ibi  sentiri:  de  loco  con- 
ventus  ad  pacem  arbitrium  imperatori  permittendum :  multum 
nocere  gallicis  rebus,  quod  valetudinis  causa  absit  cardinalis  Ri- 
celiaci  fräter.  Parmensis  excusationes  vix  ibi  audiri,  et  fuisse 
qui  ob  turbatam  Italiam  excommunicandum  censerent.  Ex  Hispania^ 


Digitized  by 


Google 


106 

opimas  conditiones  ibi  Sabaudo  afferri:  inisisse  Genuates  ex 
satutn,  quod  transire  Gallos  per  suum  agrum  ad  Parmensem 
vissent.  Ad  ADglorum  querelas  de  Palatina  domo  e  pace 
clusa  judicasse  ducem  Olivarium,  non  pati  tempora,  ut  defit 
aliquid  respondeatur.  In  Brasiliam  destinata  quae  fuerat  clai 
eam  attineri  defendendis  contra  Batavos  et  Gallos  Catalaui 
Galaeciaeque  littoribus.  Novem  milliones  a  Castellano  reg 
promissos  regi  quseri,  magnis  in  victum  vestesque  oneribus, 
centum  scutatis  annuis  in  carrucas  singulas.  Venditam  proscr 
tis  veniam.  Ire  ad  Navarrse  fines  militem.  Pecuniam  inde 
res  Italiae,  Germanise,  Belgicae  non  missam  metu  ex  Africa 
Gallia  prsedonum.  Mediolano  nuntiatur,  Parmensis  exercitum  n 
dari  fuga.  Legatum  Melonem  eo  jam  advenisse  adferentem,  qi 
sint  placandis  Sabaudo  et  Mutinensi.  At  Neapoli  obligatis  reg 
reditibus  missa  cxxx  M.  scutatorum  in  Germaniam,  XL  M. 
Austriam,  Lxxx  M.  Mediolanum,  quo  et  peditum  decem,  equitu 
duo  millia  mitti:  bona,  quae  ibi  sunt  Parmensis,  addici  fisco:  eje 
tos  Sicilia  hospites  Gallos.  Florentia  vero  rapi  in  militiam  e: 
ternos,  ut  aut  oppidis  Etrurise  sint  praesidio,  aut  Mediolani  terrf 
defensum  eant.  Adeo  enim  profiteri  eum  principem  hispanics 
partes,  ut  viso  Parmensis  scripto  illudens  dixerit,  regem  Parraei 
sem  duci  Hispaniae  bellum  indicere.  Vienna  haec  habemus,  dj 
cere  comitem  Ognatensem,  et  germanicas  et  belgicas  res,  quo 
modo  posset,  positurum  aut  etiam  omissurum  Hispaniae  regen 
potius,  quam  Italiae  ncgotia  deserat.  Credi  inimicitias  inter  Sa 
baudum  et  Grequiaeum;  adversus  Trevirensem  velle  Imperatoren: 
jure  agi,  quo  testatior  fiat  ipsius  dementia.  De  pace  ibidem  hof 
sermones  esse,  de  Pignerolo  rem  siléntio  posse  transmitti;  Man- 
tuanus  si  Gallos  suis  ex  oppidis  dimittat,  etiamsi  de  eo  nulla  fiat 
conventio,  id  satis  fore:  duci  Carole  si  non  possit  obtineri  Lo- 
tharingia,  ferendum,  ut  duci  Francisco  detur.  Haec  omnia  ut  af- 
firmare  non  est  animus,  ita  reticenda  non  duxi.  Si  longius  aequo 
moratus  sum  Sublimitatis  Tuae  tempora,  observabo  posthac  quem- 
cunque  praestituerit  scribendi  modum.  Atque  interim  ejus  rebus, 
Excellentissime  Domine,  fausta  omnia  precabor.  Lutetise  f^  Oc- 
tobris,  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotisaimus 
H.  Grotius. 

Franquendftliam  in  hostium  esse  potestate,  jam  nobis  nuntiatur, 
Ex  originall.     Praes.  Stralsandl  die  ^%  Nov.  1636. 
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SI.  Lut.  PariB.  ^  Oot.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Res  non  optimas  nuntiare  triste  quidem,  sed  non  est  effugere 
neceantatem,  quam  tempora  injungunt.  Rex  huc  rediit;  est  ad  S. 
Germftni,  cardinalis  Riceliacus  Ruellse.  Regis  abitu  diffluxit  no- 
biliias,  quae  feudi  legibus  evocata  fuerat,  gravata  sumtus  suis 
opibuB  majores  in  tan  ta  praesertim  re  rum  necessariarum  caritate, 
ne  fame  dicam.  Querel»  ubique  plurimse  nobilitatis,  plebis;  et 
quidam  liberius  apud  ipsum  regem  locuti  in  Bastiliam  dati  sunt, 
quorum  est  comes  Cramalius,  militiae  et  aulse  vetus.  Etiam  Sues- 
iionenaiB  comes,  regii  sanguinis  princeps,  ab  aula  nuper  discessit 
exulcerato  animo,  quod  in  regis  conciave,  ubi  de  belle  instituta 
erat  consultatio,  iotromissus  non  esset:  princeps  autem  Condasus 
contra  bellum  in  Hispanos  susceptum  multa^'disserit.  Rumores, 
qnibua  non  populus  tantum  sed  et  rex  pascitur,  Valentiam  eis 
paucos  dies  sperare  nos  jubent.  Sed  rerum  prudentes,  quamvis 
mpto  Padi  ponte  novis  auxiliis  iter  ablatum  est,  existimant  tan- 
tnm,  ex  quo  Celada  intravit,  esse  in  oppido  militis,  ut  vi  agi  vix 
qoicquam  possit  humente  praesertim  anni  tempestate,  alimentorum 
vero  eam  copiam,  ut  fames  sperari  non  possit.  In  Rhaetia  stat 
bellum.  Helvetica  pontificios  intelligimus  transitum  Caesarianis 
ex  Germania  in  Italia  permisisse  pecunia  induetos,  sed  addita 
lege,  ne  gregatim  transeant.  Tam  in  illis  locis  quam  in  Germania 
gallicae  copiae  vix  dimidium  implent  ejus,  quod  dicuntur.  £t  Sa- 
baudos  neque  venit  in  castra  ad  Valentiam,  neque  misit,  quantum 
pacta  exigebant.  Legatus  interim  ejus  in  Hispania  haec  dixit: 
post  Melonis  legati  hispanici  abitum  multum  res  mutatas,  coac- 
tam  se  ob  necessitates  suas  suique  populi  aurem  praebere  Gal- 
lorum postulatis,  ita  tamen,  ut  nihil  ob  id  immutarit  animum 
boni  publici  cupientem,  neque  depositurus  sit  unquam  reveren- 
tiam  devolam,  quam  debeat  regno  Hispanico.  Princeps  Doria 
Parmensis  terras  incursum  it,  videnturque  ejus  ducis  res  sive 
bello  sive  pace  non  optimae  före,  quod  a  Gallia  longius  abest,  et 
coDsilia  ipsius  a  Pontifice  non  probantur.  Galli  multum  traus- 
fngiunt,  multos  et  morbi  absumunt.  Neapoli  non  cessatur  Om- 
nibus modis  pecunia  fieri,  neque  auditus  Pontiiicis  nuntius,  eccle- 
fiasticis  levamentum  postulans.  Venio  ad  nobis  propiora.  Gallasius, 
capto  Sarraepontis  et  Bipontino  oppidis,  junxit  se  cum  duce  Ca- 
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rolo;  ea  re§,  ut  puto,  necessitatem  imponet  IncoliBinensi  el 
förtio,  qui  Lunivillam  dereliquere,  cum  reliquiis  Valettani  < 
citus  (peditum  ei  ferme  alteram  partem  clade  nuper  acceptfi 
riisse,  intelligimus)  se  conjungendi.  Neminem  video,  qui  ex 
locis  quicquam  boni  exspectet.  Nec  melius  mareschallo  G 
lionseo  res  procedit,  cui  Hispanus  non  minores  copias  oppo. 
De  pace  multi  sermones.  Plerique  existimant  expeditas  satis  G 
rationes  cum  Gassare,  quicum  bellum  non  habent,  ex  comm 
ecclesisB  romanensis  resarciendae  amicitiae.  Cum  Hispano  plui 
lum  erit  ditficultatis,  sed  tamen  cum  neuter  quicquam  tenc 
rerum  alterius,  (cxceptis  lUis  Maris  Mediterranei  insulis)  non 
difficilis  videtur  reditus  fore  ad  pactiones  Verbinenses.  Quod 
gallico  exercitu  eo,  quem  Gastilionsus  et  Brezseus  duxerant,  a] 
Batavos  reliquum  est,  inde  revocatur,  magno  impendio  mari  r€ 
turum.  Closelium  ad  se  a  regina  matre  roissum  ad  pervertei 
regis  consilia  Rohanius  vinctum  tradidit  fidei  süss  pignus.  Missus 
hinc  in  illus  partes,  qui  de  capite  internuntii  sententiam  fei 
Ponica  noster  heic  adhuc  hseret,  pecuniam  quaerens  alendo  mil 
cujus  militis  multa  improbe  facta  in  regis  subditos,  etiam  in  n 
liebrem  sexum,  narrari  audio.  Dux  Bernhardus,  ut  ex  Poni 
intelligo,  queritur,  nullas  se  literas  a  Subliroitate  Tua  post  abitu 
acccpisse.  In  castello  ad  Maguntiacum  negat  Ponica  esse  i 
victum  nccessaria  ultra  mensis  unius  aut  alterius  necessitatc 
Comes  Hanoviae  Jacohus  multis  fortiter  factis  nomen  egregiu 
consecutus  huc  venit  et  mc  vidit:  deseruit  urbem  peste  conta 
tam:  nec  raultum  de  ea  spcrat  post  tot  urbium  majorum  cxempl 
nisi  Casselensis  Landgravius  eo  supplementum  introducat.  Du 
Bulionius  et  praeter  eum  alius  c  Nassavia  Dillenburgensi  domo  i 
Pontificis  romani  sectam  transiere,  orti  majoribus,  qui  nihil  tal 
unquam  de  postcris  suis  sperassent.  Legatus  Magnae  Britannii 
vereor  ut  post  amissum  Manheimum  ac  Franquendaliam  multuo 
promoveat  in  Palatinorum  negotio  apud  hanc  aulam  res  pro 
testantium,  nisi  dum  validi  sunt,  leviter  curantem.  Ad  pacit 
negotium  sive  Spir»  sive  Gonstantiae  tractandum  Davausiua  desti 
natur,  rebus  in  Septentrione  bene  peractis  inclitus.  Aleti  et  Nan- 
ciaci  multum  esuritur.  Literas  a  Publiczio,  qui  Tiguri  exsulat, 
accepi  etiam  ad  Tuam  Sublimitatem,  quas  mitto:  accedunt  scripta 
duo,  latinum  altcrum,  quod  ipsius  Gaesaris  ad  legatum  suum  KomaB 
agentem  esse  arbitratur:  ego  non  inelegantis  ingenii  commentum 
esse  censeo:  italicum  alterum  de  Limburgensi  ducatu  Palatiuis 
dando   in  solatium  amissi  veteris  patrimonii  et  ad  fidem  Hispani 
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spnd  Britannum  liberandam.  Puto  et  hoc  vigilantis  esse  som- 
Biam,  quäle  olim  fuit  de  Sardinia  Antonio  Kavarrse  regi  ab 
ffispanis  ostentata.  Simile  est,  quod  alii  serunt  de  Andegavensi 
dneatu  cum  sunimi  imperii  jure  transcribendo  in  ducem  Carolum 
iB  locum  Lioifaaringifle.  Multi  sunt  sermones  de  quadrimestribus 
isduciis  pangendis  ubique  inter  bellantes,  ut  paci  paretur  via, 
cujus  promovende  causa  legatus  pontificii  lateris  Guenettius  jam 
Roma  abiit.  Cardinalis  Riceliacus  negat,  multum  se  de  pace  spe- 
rare,  qnamdiu  de  ea  solus  verba  faciat  Imperator,  qui  cum  Gallia 
beUum  nuUum  habeat,  non  autem  Hispanus.  Ab  hoc  non  ad- 
modum  amici  animi  signum  habemus,  secretariuro  legati  gallici 
adhuc  in  aula  hispanica  retentum,  vetitumque  ministri  publici 
officio  fungi.  Id  jus  talionis  est  pro  eo,  quod  hie  secretario  hispa- 
Bico  et  Salazari  evenit.  Scripserat  regina  mater  nuntio  Mazarino 
Uteras  belli  detestationem  et  mala  omina  continentcs,  quibus  prse- 
lerea  ipsa,  ei  pax  placeret,  se  conciliatricem  offerebat.  Sed  ingra- 
tam  per  se  operam  ingratiorem  etiam  effecit  arcanum  illud,  quod 
a  BohaDio  patefactum  dixi.  De  Bavaro  velut  non  commodaturo 
rafiagium  domui  Austriaca  ad  imperium  video  susurrantes  quos- 
dam:  mihi  supra  vetera  vincula  nova  affinitas  contrarium  credi- 
biiins  facit.  Et  Bavaro  cohseret  Coloniensis,  nisi  gallicis  aut  ba* 
tsTicis  armis  terreatur.  Maguntiacensis  quin  plane  Hispanicarum 
rit  partium,  nemo  dubitat.  Trevirensis  in  victoris  est  potestate. 
Saxo  quid  clam  promiserit,  non  difficilis  est  conjectura.  Duas 
eohoTtes  gallicas,  quas  regimenta  vocant,  csesas  a  Gallasio  jam 
Buntiatur,  ipsum  quserendis  alimentis  cogi  ad  irruptionem  in  Gal- 
Uam:  coi  prohibeudae  missum  a  rege,  qui  ad  duces  gallos  man- 
data  ferat  audendi  proelium.  Deus  bene  vertat,  aut  si  arma  nostra 
«ociommque  prosperare  ipsi  cordi  non  est,  det  sine  probro  ac 
periculo  pacem,  idemque,  Excellentissime  Domine,  Sublimitatem 
Tnam  bono  publico  sospitet.    Jf  Octobris,  1635. 

Sublimitatis  Tuse  devotissimus  cultor 
H.  Grotius. 
Ex  origlnalL    Pnes.  Stralsnndi  die  V^g  Kot.  1635. 
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68.  Lut.  Paris.  81  Oot.   : 

ExcellcBtissime  Domine. 

Literas  a  Batavis  huc  venieutcs  interceptas  mari  ub  hosi 
audio,  doleoque  hoc  magis,  quod  magno  tenebar  desiderio 
cendi  ea,  quse  geruntur  praesertim  in  Saxonicis  partibus,  i 
remas  Sublimitatis  Tuse  datas  23  Aug.  vet.  cal.  accepisse  d 
Octobris  novi  cal.  jam  ante  significavi,  et  quod  responsum  i 
esset  a  cardinali  et  a  Bulionio.  £x  eo  promovi  nihil.  Sed 
mm  voluntatem  haud  dubie  propius  certiusque  ex  Sancticl 
montio  Sublimitas  Tua  intellexerit.  Rex  heic  perstat  rem  v 
ad  proelium  perducere,  idque  Milerseus,  cardinalis  propinquus 
duces  Gallos  (prope  Amantium  in  Lotharingia  ii  convenei 
coUectis,  hostium  exemplo,  copiis)  pertulit,  qui  ea  de  re  23 
tobris  novi  cal.  consilia  habebant,  in  utram  partem  cecider 
multum  ad  rera  communem  pertinentia.  Hostis,  ut  nobis  si^ 
ficat  Thuanus,  qui  nunc  apud  cardinalem  Valettam  et  jurisdicti* 
et  pecuniae  praeest  regise,  habere  credebatur  xvm  M.  peditum  . 
M.  equitum,  ac  se  munire  Mariaemonti  apud  Dieusam:  credo 
declinandum  proelium,  victus  non  egens  (quantum  ex  Jacobe  < 
mite  Hanoviensi  intelligo),  qui  partim  ex  Belgicis  terris  advei 
partim  restat  ex  Transrhenanis  locis  illis,  in  quibus  messis  fa< 
fuit.  In  hoc  rerum  salo  multum  sua  referrc  rex  judicavit,  re 
neri  in  partibus  Bemhardum  Vinariensem,  qua  de  re  agiturhi 
tenus  cum  Ponica,  qui  quotidie  ad  intima  regis  consilia  admit 
tur.  Data  ei  fides  de  cccc  M.  florenorum  in  praesens,  c  M.  men 
Januario  sequentis  anni,  Februario  l  M.  ea  lege,  ut  dux  fine  h 
jus  anni,  si  potest,  augeat  copias  suas,  ut  sint  vi  M.  equitui 
peditum  xnM.;  si  quid  desit,  eo  minus  etiam  pecunie  percipia 
In  posterum  promittuntur  duci  iv  milliones  annui,  summa  ingen 
ideoque  ad  famam  magis,  ut  puto,  quam  quod  tantum  largiri  v« 
lint  Galli,  aut  dux  tantum  speret  accipere.  Additum,  siquid  hostili 
terrae  capiatur,  ejus  fruetus  pro  portione  regem  sublevent.  Magur 
tiaco  adsitum  castellum  diu  teneri  posse,  desperat  Ponica.  PrG 
misit  praeterca  rex,  siquando  pacem  faciat,  se  cauturum  speciatii] 
et  duci  Bernhardo  et  ejus  tribunis  centurionibiisque.  De  Va 
lentia  nihil  aliud  intelligo,  quam  magno  praesidio  rebusque  neces 
sariis  omnibus  defendi  locum:  et  nisi  jam  captus  sit,  desperanduni 
hoc  quidem  anno  ob  exundaturos  ämnes.  Sabaudus,  quanquam 
ad  obsidium  adduxit  copias,  satis  tamen  Hispano  praestitit  ad  hoc 
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ttsque  anai  tracta  mora.  Hispanus  quantum  c  literis  italicis  da- 
nn cognoacere,  MutineBsem  ad  otium  perducet:  Mantuano  duci 
oapti«  ^nipontansB  principis  yidus,  et  pupills,  quae  sub  ejue 
mtela  est,  matrimonium  cum  archiducum  aliquo  eminus  ostenta* 
tor.  Sed  perstat  nullas  velie  pactiones,  nisi  probatas  Gallo  et 
Venetis,  quibus  servats  hactenus  rei  sus  est  debitor.  ParmeDsis 
copie  valde  sunt  imminuts,  ad  quem  a  Pontifice  ivit  vicelegatus 
Bononiensisy  ut  eum  gravibus  minis  a  bello  absterreat.  Quatuor 
M.  militum  e  Germania  per  Helvetiorum  Pontifici  adhsrentium 
terrts  Italiam  petere  dicuntur:  et  mox  sub  Fernemontio  secutura 
toddem.  Sex  alia  millia  destinari  ad  itineris  illius  in  posterum 
cQStodiam.  Duci  Parmensi  qus  in  regno  Neapolitano  possessa 
faerant,  vendit  fiscus.  Glassem  äuget  Hispanus  nuUo  facto  da- 
nm  post  captas  insulas  duas.  Legatorum  nomina,  quibus  Cssar 
et  Hispanus  negotium  pacis  sint  commissuri,  nondum  audimus, 
nisi  quod  Sarmientus  dicitur  in  illis  locum  sperare.  Ecclesiastics 
opes  inter  snstentamenta  sunt  belli  utrinque;  nam  et  Gallis  an- 
tistites  in  coUationem  aliquam  consensere.  Et  de  suis  Hispanus 
eumit,  quantum  lubet,  contribuente  et  Pontifice.  Emissus  Bastilia 
Änaldus  quasi  innocens,  nullo  accusante,  dum  scissa  Germania 
tliud  habet,  quod  agat.  Rex  e  Gallia  remotiore  quantum  potest 
copiamm  ad  Campaniam  vocat,  nc  desint,  qui  Galliam  ibi  tuean- 
tur,  siqnid  improspere  prcelio  eveniat.  Foederatorum  Germanis 
in  partibus  Galliam  tangentibus  inane  est  nomen,  tot  principum 
totcivitatum  defectione,  ne  Argentorato  quidem  in  rem  communem 
qaicqnam  conferente.  Tamcn  facile  impetravit  Ponica,  ut  ducis 
Bemhardi  copis  nominentur  foederatorum  demulcendos  ad  Ger- 
mtDos,  revera  sub  regis  imperio  non  minus  futurs,  quam  quas 
Valetta,  Incolismensis,  Lafortius  habent.  Ita  fcrunt  tempore,  ne- 
qae  res  tantum  sed  et  animos  immutant.  Mitto  Sublimitati  Tus 
exemplum  postremi  foederis  Gallos  inter  et  Batavos  diu  tracti, 
multum  disputati,  exitu  hactenus  parum  prosperi.  Multa  in  co 
observatu  digna,  qus  Sublimitas  Tua,  tractus  illius  non  ignara, 
facile  intelliget,  quo  pertineant.  Spero  Sublimitatem  Tuam  omnium 
eorum,  quorum  antehac  eam  commonefeci,  ut  dignitatem  mihi 
commissam  tueri  possim,  mcmorem  fore.  Deo,  Excellentissime 
Domine,  res  Sublimitatis  Tus  cordi  sint.  31  Octobris  novi  Ca- 
lendarü  1635. 

Tus  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
Ez  orlginali. 
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94.  Lut.  Paris.  1  N 

Postquam  heri  scripsi  occasionem  nactus  euntis  ad  t 
amici:  accepi  quas  interisse  putabam  Sublimitatia  Tus 
datas  illas  10  Septemb.  vet.  cal.  Et  ut  me  pararem  ad  i 
regem  et  cardinalem,  Ponicam  primum  huc,  qui  diu  in  a 
tu8  venerat,  conveni,  qui  res  dicit  eum  in  modum  inte 
ducemque  transactas,  uti  scripseram  magis  ad  famam,  i 
me  dixi,  quam  ut  aut  hic  aut  ille  eventum  parem  desti 
exspectent.  Video  ex  chartis  ad  me  transmissis  nihil  illi 
tibus  firmi  praeter  gentem  Suedicaro.  Neque  minus  diffi< 
fuit  heic  conspicere  legationem  ad  Sublimitatem  Tuam  et 
principes  non  ob  aliud  differri,  quam  ne  pars  invidiae  o 
tam  Germanidß  pacem  in  hanc  aulam  rejiceretur,  quae  pe: 
Germaniamque  credi  vult,  suas  se  injurias  contra  Loth 
exsequi:  interim  hi  se  non  episcopis  tantum  et  Bavaro 
Imperatori  jactant  ut  desiderantes  pacis  et  romanae  ecc 
quisquam,  studentes.  De  pecuniae  spe,  quam  nobis  faciu 
commenta  esse  hominum  nostrae  patientiae  illudentium 
quod  de  novis  tributis  aut  vectigalibus  loquuntur,  ten 
non  convenit,  commota  multis  locis  plebe,  neque  magis 
res  prsesentes  nobilitate.  Quo  magis  confido  Sublimitatei 
alibi  reperturam,  unde  consulat  non  tarn  meis  rebus,  qu 
nitati  rei  Suedicas,  quae  nisi  caro  sustineri  bis  in  locis 
Foppium  Aysemam  rerum  germanicarum  scientem  novi: 
dis  nonnuUis  haud  optime  se  habitum  queri  solebat,  jure 
juria,  non  dixerira.  Si  ad  pacem  res  eunt,  petet  sibi  glo; 
gratiae  partem.  Nostri  Batavi  dejecti  a  spe  tanta,  qua 
exercitus  dederant,  maus  terra  marique  rebus,  exhausto 
«egre  sustentata  iide,  vereor,  ne  ad  pacem  etiam  nimium 
pites  sint.  De  Sanctichaumontio  quid  heic  existimetur,  pe 
plane;  quod  ille  aliis,  de  quibus  cogitatum  fuerat,  praelai 
indicium  manifestum  fuit,  aulae  magis  romanae  quam  pn 
tium  gratiam  ab  iis,  qui  rerum  potiuntur,  spectarL  Hse 
quae  ad  epistolas  adeo  recentes  addenda  nunc  habebam, 
rus  plura,  ubi  regem  ac  cardinalem  videro.  Constantiam 
mitatis  Tuae  neque  admirari,  neque,  ubi  res  fert,  prsedicare 
Deus  eventa  fortunet,  Tuaeque  Sublimitati,  ExcellentiasiE 
mine,  det  magnis  laboribus  egregium  finem  imponere.  I 
Cal.  Novemb.  anno  1635. 
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8  Novemb.  Cal.  nov.  1686. 


Literas  Sublimitatis  Tuae  10  Septemb.  vet.  cal.  »ccepisse  me 
scripsi  tum  pridie  cal.  nov.  tum  ipsis  iisdem  cal.  eecundum  nov. 
calend.,  ut  jussa  implerem.     Optimum  factu  judicavi  a  cardinali 
iocipere,  quem  Ruellse  vidi  3  die  Nov.  ex  eodem  novo  cal.  Dixi 
de  acceptis  literis  et  quse  iis  continebantur,  ordine  omnia  de  elec- 
tore  Braodeburgico,  de  civitate  Brunsvicensi,  de  Beauregardio,  de 
Äfsema,    de    statu    rerum    cum  Saxone,  de  Tuae  Sublimitatis  ad 
Mecklenburgicum  literis.    Addebam  credere  me  jam  pleraque  in- 
tfiUecta  per  Nortsi  literas,  eas  ajebat  nondum  venisee.    Suartzen- 
burgico  juveni    diccbut  literas    advenisse,    que  Brandeburgicum 
dicerent    pacem    sub    conditionibus  fecisse:  inter  eas  esse,  ut  et 
Gallie   et    Sueciae  satisfieret.     Dicebara   ex  literis  ipsius,  quarum 
exemplum    sicut    vellet  me  traditurum,  apparere  eum  paceni  fe- 
dise   Dullis    conditioDibus.      Quae    a    Tua    Sublimita te    suggesta 
fuerant   pluriroa,    ea    referebam,  non  putasse  eum  morari  pacem 
debere.     Sed  suo  tempore  posse  comraendaii,  et  de  iis  agi  cum 
Saxone   electore.      Omnibus    intellectis    cardio alis  multa  de  reli- 
gione   foederum:  exempla  praecedentium  culpam  levare,  non  tol- 
lere; nuUa  necessitate  cogi  quenquam,  ut  turpia  faciat.    Quae  di- 
cerem  co  pertinere,  ut  discedatur  ab  iis,  quae  Coropendii  coDvene- 
lant    Legatiocem  mihi  injunctam  pessime  injunctam,  unde  nihil 
um  dedecus  sperari  posset,  purgandi  malam  fidem  primum  con- 
tra Parisiensia  pacta  nunc  contra  recentiora,  haec  non  uno  tractu 
led  saltuatim  dicenti  respondi  ad  singula.     Tolerasse  Tuam  Su- 
blimitatem  communis  rei  causa  plura,  quam  quisquam  esset  tolera- 
tums:  perstare  solum  desertum  ab  omnibus  circum  sociis,  immo  to- 
tidem   prope  hostibus  circumdatum.     Ne  nunc  quidem  eam  defi- 
oüsse,  quid  faciendum  esset  in  summis  difficultatibus.     Tam  diu 
me  promissam  pecuniam  exigeutem  profecisse  nihil;  potuisse  so- 
ciorum  nonnullos  forte  retineri,  si  ad  Sueciae  laborem  accessisset 
regia  auctoritas.     Toties  postulatam  a  me  legationem  regiam  in 
eas  partes    serius  venire,  quam  publica  utilitas  ferebat.     Tamen 
oibil  Sublimitatero  Tuam  aliud  quam  ostendere,  quam  in  malo  statu 
rea  esaet,  ut  de  remedio,  si  quod  inveniri  posset,  cogitaretur.    Para- 
to  Sublimitatem  Tuam  ad  communicanda  consilia  sive  per  Sancti- 
chaumontium,  sive  quocunque  modo  rex  vellet.    Fecisse  semper 
Sublimitatem  Tuam,  quod  viri  et  boni  et  generosi  esset  officium, 
^bituram  et  nunc  officiorum  accuratam  rationem.    Ille  de  reme- 
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dio  nihil:  obtendi  haec,  ut  seorsim  pax  fieret.  Fecisse  simii 
Landgravium.  Ea  occasione  omnium  protestantium  nomen 
volvit  in  inalse  fidei  crimen:  inde  satis  esse,  unde  non  tantum 
dera  ipsorum  in  posterum  cavenntur,  sed  et  cognoscatur  religio 
pravitas.  Dixi  apud  aequos  hactenus  malae  fidei  notam  inua 
f'uisse  consilio  Constantiensi  ejusque  approbatoribus.  In  protest 
tium  parte  praeter  vetera  exempla  constantiae  bonaeque  fldei  e 
cimina  non  exiguum  Sublimitatem  Tuam  praebere,  tot  maus  in- 
tum,  addidi  et  ducem  Bernhardum,  quod  cum  scirem  plur 
fieri.  Polonicam  pacem  pro  magno  beneficio  imputanti  at( 
inde  imminuenti  pacis  cum  Caesare  necessitatem  dixi  primiim 
certam  esse  pacem,  quamdiu  probata  non  est:  deinde  ut  rata 
magno  constituram  Suetise,  concessa  Prussia,  quae  et  regnum 
geret  et  pccunias  rebus  in  Germania  gerendis  necessarias  subi 
nistrasset  hactenus.  Ad  hoc  commotior  requirebat  prudentia 
id  quod  pro  magno  beneficio  accipiendum  esset,  tarn  ingrate 
terpretantis.  Cum  dicerem  sequi  me  mihi  mandata,  in  eos,  c 
mandassent,  vcrtebat  orationem.  Viros  sapientes  fuisse  Lagardiu 
mngnum  thesaurarium,  atque  alios,  qui  pacem  istam  fccissei 
Id  non  negavi,  neque  putnrc  me  factum  quicquam  inconsulta  T 
Sublimitate.  Kimirum  viros  sapientes  cedere  saspe  amicoii;] 
consensui.  Non  mirum  igitur,  si  etiam  cum  Suetiae  damno  m 
gestus  esset  Gailiae,  Angliae,  Batavis.  Illo  regerente  Sublimitate 
Tuam  id  dolere  ob  amissa  sua  comrooda,  respondi  Prussiam  pr 
priam  fuisse  Sublimitatis  Tuae  prasfecturam  neque  mirum,  optasi 
quam  ipso  allaborante  Suetia  provinciam  acquisiisset,  eam  di 
manere  indicium  sui  pro  patria  laboris.  Talis  argumenti  serm« 
nibus  mutatis  aliquamdiu  ad  postremum  velut  ex  aestu  se  rec 
piens  dicebat,  suum  nihil  esse  nisi  audire.  NoUe  pronuntiare  6( 
priusquam  apparcret,  quid  ageretur.  Cum  repetiissem  post  tai 
longam  patientiam  ne  nunc  quidem  omissuram  quicquam  Subli 
mitatem  Tuam,  quod  virum  bonum  ac  fortem  deceret:  nihilqu 
malle  quam  ut  urgentibus  malis  medicina  inveni retur,  mihi  ver< 
dolere,  quod  non  daretur  mihi  laetiora  nuntiarc,  discesßi.  Exeunt 
obvius  ut  nuper  fuit  Masarinus,  de  pace  credo  acturus,  ad  quan 
invitari  se  dixerat  cardinalis.  De  eo  negotio  coUoquia  Itali  ajuni 
Genuam  transferri,  quo  propior  Pontifex  res  suo  ex  usu  dirigat 
Quinto  die  Nov.  novi  itidem  calendarii  apud  S.  Germani  a  rege  au- 
ditus  narravi  omnia,  quae  literis  Tuae  Sublimitatis  23  et  30  Julii,  23 
Augusti,  10  Septemb.  vet.  cal.  continentur.  De  Saxoae,  de  Lu- 
nemburgico,  de  edicto  milites  avocante:  de  meis  hie  ad  obtinen- 
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dam,  quae  proroissa  fuerat,  pecuniam  irritis  laboribus:  de  legatione 
toties  posiulata:  ibi  rex  interfatus  missum  dixit  Sanctichaumontium; 
Pergeos  ostendi  sero  venturuin,  cum  jam  nemo  esset,  qui  retineri 
poeset  in  fcedere  post  Lunemburgicum  et  Mecklemburgicum,  jam 
et  electore  Brandenburgico  Saxonem  secuto,  ipsaque  civitatc 
BruDsvicensi.  Cum  Prussia  auferri  omne  id,  unde  militi  stipen- 
dium inveniri  solebat:  itaque  dilabi  militem.  Fecisse  Sublimitatem 
Tuam  plusquam  facturus  fuisset  in  tot  adversis  quisquam  alius: 
neque  nunc  quicquam  constituisse  certi:  sed  voluisse  gravissimas 
difficultates  ipsi  ex  vero  proponi,  si  quod  forte  reperiret  reme- 
dium.  Ad  haec  ille  nihil  aliud  quam  accusare  Germanos,  quorum 
fiduti,  non  suis  rebus  consulens  ipse  tantos  fecisset  sumtus,  arma- 
que  sumsisset  deserti  foederis.  De  remedio  nullum  verbum.  His 
ante  meridiem  actis,  rex  brevi  prandio  refectus  cardinalem  Euel- 
lifi  adiit.  Ita  enim  nunc  factitatum  ab  aliquo  tempore,  ut  non 
cardinalis  ad  regem,  sed  rex  ad  cardinalem  veniat.  Credo,  quod 
id  Titae  cardinalis  tutius  judicctur,  qui  apud  se  custoditus,  alibi 
magis  futurus  sit  obnoxius  inimicorum  insidiis.  Die  14  Novemb. 
tecundum  idem  nov.  cal.  vidi  britannicum  legatum.  Is  principem 
palatinum  dicebat  in  Angliam  ire.  De  Franquendalia  essetne 
salva  necne  (ipse  Ponica,  qui  mihi  amissam  aiBrmaverat,  negavit 
postea)  dubius  hserebat.  De  polono  rege  credebat  quidem  cum 
imperatori  non  amicum,  quod  is  ad  fratrem  regnum  perferri  prae- 
optasset,  sed  auctoritate  episcoporum  in  illo  regno  potentium  im- 
pediri,  qnominus  sublevet  protestantes.  In  Hollandise  partibus 
id  indutias  spectare  partem  maximam,  et  jam  coUoquia  in  id  in- 
6titata.  Cum  opponerem  foederis  gallicani  vinculum,  dicebat, 
suspectas  illis  esse  pontificiorum  nuntiorum  de  pace  machinatio- 
ses;  praesertim  quod  omnia  illa  consilia  clam  se  haberentur.  In 
Gallia  existimabat  eam  esse  nobilitatis  et  plebis  alienation em  ani- 
raorum  ab  hoc  hello,  ut  nova  onera  imponi  a  periculo  non  sit 
abfuturum.  Tum  ex  ipso,  tum  ex  Italis  disco  de  Valentia  ca- 
pienda  spem  labascere,  Sabaudo,  cujus  cunctatio  rem  corrupisse 
creditur,  contra  Crequiacum  accusante,  quod  contra  quam  ipse 
suaserat  huic,  se  obsidio  implicasset.  Quo  in  loco  res  sint  eis 
Bfaenuzn,  ex  binis  Thuani,  quas  mitto,  literis  intelligi  poterit.  Illud 
pneterea  multis  auctorihus  disco,  Gallasii  copiarum  partem  gras- 
sari  apud  Långres,  oppidum  Burgundiae  Gallicse.  Ponicam  intel- 
lexerat  anglus  praesentia  accipere  centum  millia  scutatorum :  pro- 
mitti  quotannis  ejus  quadruplum,  quse  ipse  in  majus,  ut  fama 
fraeretur,  extulerat.    Castilionaei  reditus  ex  Picardia  exspectatur. 
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re  acta  nuUa  ob  impares  faosti  copias.  Ransovii  copiae  mu! 
nudantur  fuga  militum.  Mitto  simul  quae  ex  Italia  scribuntu 
nimores,  quibus  hujus  civitatis  vulgus  pascitur,  et  literae  a  Tig 
quibuB  inclusa  sunt  qusedam  a  Gonstantinopoli  venientia.  < 
autem  et  quamprimum  et  quam  certisaima  via  putarem  certio 
faciendara  Sublimitatem  Tuam  do  his,  quae  a  rege  et  cardi 
responsa  essent,  misi  cum  his  literis  et  earum  accessionibus  fil 
meum,  cujus  conspectus,  ut  spcro,  eam  memorem  faciet  re: 
mearum,  ne  supra  quam  res  mese  ferunt  erogatioue  pre  mar.  £ 
heic  sum  et  tan  ta  decori  causa  impendia  facienda  habe  o,  d 
aocepi  praeter  illud  trimestre,  quod  jam  ante  adventuin  me 
debebatur.  Quod  ipsum  vix  precando  obtinui.  Interim  del 
coepere  duo  trimestria.  Magna  fuerunt  itinerum  impendia. 
idem  tempus  incidit  supellectilis  pro  dignitate  comparatio. 
terius  erogationem  facere  non  queo:  et  quam  feci  hactenus,  i 
feci  sine  magno  meo  incommodo.  Spem,  quam  dat  interdi 
Bulionius,  fallere  jam  toties,  et  nunc  etiam  minus  est,  quod  s] 
retur,  cum  voluerit  Sublimitas  Tua  me  ea  nuntiare,  quae  meti 
illis  injiciunt,  ne  seorsim  armis  se  subtrahat  Tua  Sublimit 
Si  quae  prseterea  in  re  usus  esse  aliquis  filii  mei  poterit,  erit 
mihi  longe  gratissimum.  Hsec  postquam  scripseram,  die  7  lej 
tum  vidi  venetum:  is  mihi  confirmavit,  quod  eodem  die  p 
unum  e  suis  mihi  legatus  anglicus  significaverat,  introductis  p 
clam  emissum  militera  in  Valentiam  cum  rebus  aliis,  tum  funib 
ad  musquettarum  usum  nccessariis  abiecta  ab  obseden tibus  S] 
capiendi  oppidi,  discessum  inde:  et  Parmensem  in  agrum  Saba 
dicum  abduxisse  quod  ipsi  restabat  militis.  2*^isi  cum  vere  noi 
redeat  fortuna  melior,  non  erunt  extra  periculum  tam  Parmens 
quam  Mantuanus.  Ex  eodem  veneto  didici,  Rohanio  per  Clo8< 
lium  ab  Hispano  oblatum,  regia  matre  pararia,  principatum  Valli 
Telinae  et  Rhaetiae,  sibi  nihil  aliud  postulante  Hispano,  quam  ju 
transeundi,  et  ut  religio  utraque  pari  jure  uteretur,  ipso  Rohani 
multum  rogato,  ut  se  ad  romancnsem  transferret:  addito  perlstai: 
et  fratri  ejus  Subisio  pecuniam,  ut  ex  Anglia  in  Galliam  transmit 
teret,  et  coromotis  ibi  protestantibus  statum  Galliae  turbaret.  R^: 
et  cardinalis  omnibus  praedicant  se  in  armis  perstituros,  donet 
pax  communis  pariatur.  Utinam  qui  sub  illis  res  curant,  eanden 
magnitudinem  animi  et  qualem  res  exigunt  iidem  ostenderent 
Deus  prosper  adsit  et  imprimis  Tuae,  Excellentissime  Domine, 
Sublimitati.     Sub  vesperam  8  Novemb.  Nov.  Cal.  Anni  1635. 
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M,  Lut.  Paris.  j\  Kot.  1685. 

Excellentissime  Domine. 

Postquam  cum  literis  meis  postremis  filium  misi,  nihil  his 
in  locis  dignum  memoratu  evenit,  nisi  quod  abiit  Ponica,  prae- 
misflis,  ut  ait,  quadringentis  florenorum  millibus ;  promissisque  in 
annos  (ita  enim  dicere  perstat)  quatuor  millionibus,  dura  ezeroi- 
tm  ducia  Bemhardi  anno  ineunte  habeat  equitum  sex,  peditum 
dttodecim  millia;  si  minus  fuerit  copiarum,  minus  et  peeuniae 
detur.  Promittit  dux  Bernhardus  eos,  qui  perstituri  sunt  in  fcB- 
dere  germanico  (id  enim  nomen  usurpari  placuit,  quanquam  re- 
vera  omnis  hiec  militia  regis  Gallise  sit  futura)  quique  se  in 
posteram  ei  foederi  sunt  adjuncturi,  nuUa  sine  rege  inituros  pacta. 
Ipsum  instrumentum,  quod  poUicitus  fuerat,  mihi  non  ostendit 
Ponica,  credo,  quod  in  eo  sit  conventum,  ut  Maguntiacum  et,  ubi 
Tictua  defecerit,  castellum  adsitum  in  Gallorum  perveniant  manus. 
Eogatua  enim  a  mc  saepe,  nullane  esset  ratio  inducendi  eo  com- 
meatus,  negavit.  Credo  ducem  et  Ponicam  pretium  percepturos 
traditse  rei  alienae.  Castilionseus  jam  in  hac  aula  est,  testis  quam 
tenues  in  Picardia  fuerint  copise.  Soluto  Valentise  obsidio,  miles 
gallicus  sociorum  agros  hostiliter  vexat.  Bhsetica  legatio  ^ni- 
pontem  jam  profecta  est.  Anseimus  Felsius,  legatus  Csesaris  in 
Helvetiorum  conventu,  gratias  iis  egit,  quod  Yallis  Telinse  nego- 
tium ad  quietero  traducere  cuperent:  addidit  e  re  fore,  ut  educ- 
tis  Gallis  Helvetii  romanenses  ea  loca  romanensemque  ibi  reli- 
ponem  servanda  suscipiant,  donec  propius  aliquid  convenerit. 
H«c  eo  directa  sunt,  ut  Galli,  qui  Rhsetis  ex  promisso  reddere 
Vallem  Telinam  cunctantur,  odiis  illorum  populorum  objectentur. 
Turmae  equitum  aliquot  e  Bohemia  in  Tirolim  advenere.  Et  hi, 
et  quod  ibi  hactenus  fuit  militum  ad  tutandum  agrum  Mediola- 
nensem  ire  creditur.  Metuere  enim  videntur  Hispani,  ne,  ubi 
Vallem  Telinam  obsepserint  alpinse  nives,  Bohanii  copiae  et  ipsae 
in  Italiam  transeant.  Rhaetica  haec  a  D.  Sprechero  habeo,  qui  se 
atudiose,  ut  solet,  Sublimitati  Tuae  commendat.  Burgundiam 
Gållicam  aliquante  jam  interius  vastant  Gallasii  excursores.  Prae- 
ter mala  alia  metus  ab  indutiis  Batavis  aulam  hanc  soUicitam 
kabent,  quae  •principi  Arausionensi*  fidit  quantum  *Sabaudo*. 
Ämaldus  Ruellae  his  diebus  visus  est,  quem  vulgus  Philipsbur- 
gicum  vocat.     Mitto  quae  heic  lactandae  plebi  sparguntur  de  mille 
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ducGDtie  hostibus  a  duce  Bernhardo  cassis,  vix  cuiquaoa  8an< 
ipso  quidem  Ponicse,  credita.  Indutiarum  suedopolonicaruni  e: 
plum  ad  me  per  Polonos  pervenit:  quo  ea  res  abitura  sit,  s 
exspectant  omnes.  Existimavi  in  oronia  ea,  quse  evenire  posi 
non  abs  re  fore  edoceri  a  me  legatos  anglum  et  venetum, 
de  Tuae  Sublimitatis  continuis  laboribus  ad  retinendos  in  8< 
täte  germanos  prineipes  ac  civitates,  tum  de  peeunia  ac  legati 
quae  heic  promissa  nobis  fuerant  tractis  tarn  diu,  donec  ute 
pecunise  tempora  maxime  necessaria  «effluxissent,  corpus  au 
germanici  foederis  dissutum  esset.  Haec  postquam  scripsei 
intelligo,  heri  huc  venisse  cursorem  e  Rhaetia  ad  regem,  qui 
cat,  hostium,  qui  in  Tiroli  erant,  plus  quam  duo  millia  a  d 
Rohanio  caesa.  Ponica  digressus  hodie  obvium  sibi  quenc 
nactus  a  duce  Bernhardo  missum  rediit  in  viam.  Non  it  cum 
Jacobus,  Hanoviae  comes,  qui  hoc  ipso  tempore  venit  valedicti 
iter  suscipiens  ad  Landgravium,  quem  nunc  ajunt,  contra  qu 
dictum  antehac  fuerat,  perstare  in  partibus,  adferens  ad  cum  < 
rographa  fidem  factura  pecunise  in  usum  militis.  Sperat  ab 
aliquid  se  pro  Hanovia  obtenturum,  eivitate  bene  merente,  i] 
de  partibus  optime  meritus.  Deus  omnia  in  bonum  commu 
dirigat,  Tuamque,  Excellentissime  Domine,  Sublimitatem  tueat 
Lutetiae  ^  Novembris  1635. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissim 
H.  Grotius. 

Ponica    ut    huc    redierat   nihil    moratus   statim  abiit  iterui 
Venit  huc  Sadlerus:  sed  eum  videre  nondum  licuit. 

Ex  original!. 


67.  Lut.  Paris.  \i  Nov.  16di 

Excellentissime  Domine. 

Sadlerus  hie  est,  et  cum  eo  Visdemus,  is  qui  Saxenfausi 
fuit.  Sadlerus  literas  a  cardinali  Valetta  ad  patrem  Josephum  e 
Butillerium  secum  tulit,  quas  tradit  ipse.  Vicissim  datse  sudi 
quas  ad  Sanctichaumontium  ferat,  quibus  inclusas  esse  arbitror  ad 
Tuam  Sublimitatem  scriptas.     Sadlerus  Maguntiaci  castello,  quod 
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fuerat  alimentonim,  jam  defecisse  judicat,  nee  aliter  ceDsct  Vis- 

demu9.    Dixerat  abiens  hinc  Ponica  Sadlcro  omnia,  quae  in  Alsatia 

rex  tenct,  data  fruenda  duci  Bernbardo,  dum  bellum  manebit:  si 

pmx    6at,    regem  effecturura,  ut  ratio  habeatiir  tum  auctarum  ipr 

61118    reraon,    tum    et   spei    de  Franconia,  semperque  etiam  pacia 

tempore  exercitum  decem  millium  sumptu  regis  ipsius  sub  ductu 

fore.     De  Franquendalia  bostium  facta  jam  constat.    Scribit  Thua- 

ikiia  10  Novembris  nov.  cal.,  misisse  hostem  partem  copiarum  et 

machinaa    octo    ad   obsidendas  Tabernas.     Vim  exercitus  hostilis 

adhuc  munimentis  teneri  apud  Mezieram,  ita  ut  pugnae  spes  nulla 

sit:  neque  tarnen  otio  abire  tempus:  per  Yinariensis  diligentiam 

ademtos  hosti  vicos  aliquos,  quibus  se  tenebat.    A  Nanciaci  pras- 

tidiariia  csbsos  bostium  eos,  qui  ad  S.  Nicolai  praedabundi  excur- 

rerant:  sperari  et  audendi  occasiones  in  «um  militem,  quem  episco- 

pus    Viridunensis    ex  Coloniensi  agro  et  aliunde  adduxit;  ferme 

quatuor  illi  sunt  millia  Metim  intcr  et  Viridunum.    Laudat,  quod 

ad    tuend  um    Campanise    limitem    copias    aliquas  rex  habeat  sub 

comite     Suessiononsi.      Hanoviam    aliquid    rerum    necessariarum 

importatum    dicit,    unde,    non  addito.     Addit   ei,  qui  Maguntiaci 

est,  militi  excursus  jam  esse  liberiores.     Posterioribus  literis  ad- 

jangit  die  11  noyi  cal.,  equitatum  omnem  ducentibus  ipsis  cardi- 

aali  et  duce  Valetta  egressum,  ut  Croatos  Vergavillae  stativa  ha- 

bentee  caederent:  sed  non  dato  ad  eos  aditu,  partem  tantum  sar- 

cinanim    in   sucdi    militis    venisse    potestatem,  eam  credi  valero 

C.  M.    scutatorum.     Hsec    habcbant  illius  liter»,  quibus  nihil  est 

exploratius,  ne  apud  aulam  quidem.    De  Landgravii  paratibus  in 

bellum    aut    pacem    sermones    vacillant.      Profectus  ad    eum  per 

Batavos    eet  comes  Hanovius.     Cum  eo  HoUandiam  petiit  Heuf- 

dius  noster,  Brezseo  et  Charnassaeo  adjutor  futurus  ad  disturbanda 

Omnibus  modis  induciarum  Batavicarum  molimina,  quarum  in  hac 

aula  non  levis  est  metus:  eoque  magis,  quod  dixisse  ferotur  princeps 

Arausionensis,  effecturum  se  brevi,  ut  Scenquianum  castellum  in 

Batavorum    potestatem   redeat,  cujus  boni  opera,  quae  illic  fiunt, 

peritis  spem  nullam  praebent.  Quas  cum  bis  mitto  literas  puto  esse  ab 

Haga  nostro.    Nescio,  an  illis  literis  recentius  sit  quod  mihi  afürmat 

legatus  venetus,  Revanum  urbem  a  Turca  captam:  credique  majoris 

mali  motu  adactum  Persam  quovis  modo  se  eo  hello  explicaturum. 

lade  in  Christianorum  partem  aliquam  incubitura  arma  sultani,  quan- 

tam  fama  judicat,  bellacis  et  apud  militem  cari.  Id  si  erit,  aut  Suediae 

GalUseque    patescet  aliqua  rei  gerendae  occasio,  aut  Imperator  et 

Hispanus  ad  aequiora  quam  nunc  pacta  descendent.    Pacis  avidum 
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imperatorem,  Vienna  scribitur.  Ad  dun  t  liter«  de  Polono  dul 
ibi  esse  judicia.  Scripsisse  Saxonem,  rationem  agendi,  quam  T 
Sublimitas  institit,  plenam  esse  insidiarum:  nihil  omittere  i. 
bauduna,  quo  ci  aulaß  se  purget,  societatemque  suam  cum  Gal 
necessitate  sibi  extortam  persuadeat.  Valli  Telinae  minus  ja 
timetur,  obsepto  per  nives  Bormii  transitu,  pestilentia  ad  haec  p 
Tirolim  saeviente.  Angli  non  modo  in  Hispanum  nihil  aguc 
sed  et  veteres  cum  Batavis  controversias  asperant.  Est  jam  si: 
praelo  Londini  de  mari  clause  sive  de  dominio  maris  Johann 
Seldeni  liber.  In  duabus  a  se  captis  insulis  Margaritae  et  Hon^ 
rati  tum  prsesidium  militäre  tum  opera  äuget  Hispanus;  cred 
turque  prsterea  sperare,  equitem  a  se  in  provinciam  Narbonei 
sem  posse  transponi.  Cardinalem  Lugdunensem  taedet  morae  a 
aulam  Romanam,  et,  quantum  intelligo,  in  negotio  dissuendi  ms 
trimonii  nihil  ibi  proficitur.  Pavius  in  aulam  hanc  accitus  roga 
tusque,  nuroquid  haberet  de  indutiie,  quse  apud  Batavos  cuderen 
tur,  scire  se  negavit,  nihil,  ut  arbitror,  mcntiens.  Eadem  hae< 
aula  abeuntem  Heufdium  oneravit  promissis  de  pecunia,  sed  ita 
ut  nihil  ipsi  scriptum  atque  signatum  daret.  Spargit  et  rumoren] 
de  Suedorum  magnis  per  Bohemiam  successibus:  utendumque 
ipsis  dari  eum  militem,  quem  de  polonicis  copiis  Davausius  con- 
duxerat.  Habeantne  hsec  aliquid  in  se  veri,  an  temporis  causa 
fingantur,  unde  discemus?  Bulionius  aegrotat.  lUud  satis  mirari 
non  possum,  quod  ex  Ponica  se  habere  dicebat  Sadlerus,  (mihi 
enim  nihil  tale  dixerat  Ponica)  sperare  se,  Benfeldium  in  ducis 
Bernhardi  potestatem  venturum,  volentibus  aut  nolentibus  Suedis: 
sed  hsec  latius  explicabit  Sadlerus  ipse,  qui  eis  dies  quatuor  iter 
ad  Tuam  Sublimitatem  arripit.  Deus,  Excellentissime  Domine,  vi- 
tam,  valetudinem  ac  res  Sublimitatis  Tuae  prosperet.  Luteti» 
ii  Nov.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotisaimus 

H.  Grotius. 

Ex  original!.    Prses.  Stralsaodi  die  ü  Dec.  1635. 
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58.  Lut.  Paris,  if  Nov.  1685. 

Excellentissime  Domine. 

Qumnquam  scripei  nudiuetertius  per  tabellarios,  tarnen  Sad- 
leruni  enntem  ad  Sublimita tem  Tuam  nolui  sine  meis  literia  di- 
mittere.  Video  reruin  prudentes  omnes  ita  judicare,  non  posee 
diu  heic  bellum  trahi.  Causae  ita  credendi  multae  sunt.  Prin- 
ceps  Gondseus  palam  iroprobat  belli  indicti  consilia.  Comes 
SuesrioneDsis,  quod  a  consultationibus  potissimis  arceatur,  fert 
giaviter.  Nobilitas  queritur,  se  impensis  gratuitse  militiae  exhauriri, 
idqne  contra  instituta  vetera  extra  fines.  Plebs  a  monachis  in- 
citato  partim  et  incommoda  gravissima  sentiens,  sublato  cum  Hi« 
spftnis  Belgisque  commercio,  multorum  et  rebus  belli  jure  con- 
fiscatis,  damnat  arma,  quasi  non  in  publicum  bonum,  sed  ex  unius 
hominis  suas  injurias  exsequentis  arbitrio  sumta.  De  gazis  suis 
quod  jactant,  Bug»  sunt.  Videmus  ipsi,  quantis  in  difScultatibus, 
immo  et  periculis  vectigalia  aut  exigantur  vetera,  aut  tententur 
noTa,  orta  nuper  gravi  seditione  non  in  longinquis  regni  partibus, 
sed  Camuti.  ^lpsae,  quse  haberi  possunt,  pecunise  quam  male  ad- 
ministrentur,  quis  non  videt?  Numerorum  militarium  vix  tertia 
pars  apparet.  Hinc  Valentiae  infelix  obsidio,  nisi  et  Sabaudi  do- 
lus adfnit,  quem  multi  suspicantur:  Valli  Telinae  imminens  vere 
proximo  periculum.  Apud  Lotharin giam  bellum,  quod  in  Ger- 
mauiam  parabatur,  intra  viscera  receptum,  flagrantibus  non  apud 
Hetim  tantum,  sed  et  in  Burgundia  villis  igni  hostili:  pari  modo 
per  Picardiam  ac  vicina  non  modo  in  bestem  promotum  nihil, 
sed  vastitas  in  agris,  deserta  itinera  ob  raptus  inultos.  Societa- 
tum  Bublata  fides.  Ut  de  Germanis  taceam,  quorum  vix  uUus  est 
princeps,  vix  uUa  civitas,  quae  non  pacem  aut  fecerit,  aut  preci- 
bus  ambiat,  prineipi  Arausionensi  non  magis  quam  Sabaudo 
fiditur.  Quid  mirum?  cum  Sabaudo  Pignerolum  hi  extorserint, 
Sabaudiae  compedem,  prineipi  autem  Arausionensi  Arausionem 
extorquere  omni  modo  voluerint,  utrumque  autem  deceperint, 
Sabaudom  celatum  cum  in  hac  aula  esset  ea,  quse  per  Italiam  suo 
ex  U8U  pepigerant:  Arausionensem  vero  in  Flandriam  ante  annos 
aliquot  in  spem  inanem  venturi  e  Gallia  exercitus  pertractum. 
Accedunt  ad  hsec  ex  formidine  potentium  divisa  passim  imperia, 
magnum  militiss  malum,  nee  »mulatus  tantum,  sed  inimicitise 
aperue  inter  Brezasum  et  CastilionsBura,  ita  nunc  inter  Incolismen- 
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sem  et  Lafortiuro:  nee  magis  oceultae  inter  Sabaudum  < 
quiacum.  Sunt  autem  mala  hsc  omnia  ejusmodi,  ut  reine< 
spes  sit  Dulla.  Cardinalis,  laborum  impatiens,  curam  rei 
monachum  derivat:  is  levi  cura  defungitur.  Butillerius 
nihil  nisi  cursitat:  pater  differt  omnia.  Qui  asrarium  tracta 
militi  praesunt,  omnes  immissos  se  putant  in  auream  m 
Horum  omnium  peccata  onerant  cardinalem,  vitse  quoqi 
trepidum.  Nee  segnis  per  Masarinum  Pontifex  ostentari 
cula,  quo  magis  pacem  suo  ex  usu,  id  est,  cum  maxim 
testantium  damno  conficiat.  Videbit  Sublimitas  Tua  qi 
se  conditiones  offerant  ad  pacem  aut  bellum.  Ego  eos,  quc 
venire  licuit,  ita  edocui,  de  pecunia  tam  diu  debita,  de  legt 
postquam  utendi  tempora  abierant,  missa,  de  detractis  ami 
nobis  opera  iis  in  Prussia  obventionibus,  quibus  belli 
sustinebantun  ut  quicquid  constituerit  Sublimitas  Tua,  com 
ei  sit  existimatio.  lUud  adhuc  texi  hactenus,  quod  in  tei 
promi  poterit,  non  obstrictam  fidem  suedicam,  nisi  rex  bell 
domo  Austriaca  implicaretur:  implicitus  est  cum  Hispano  t 
non  pertinente:  cum  Caesare,  qui  nobis  hostis  est,  non  impli 
Hsec  non  eo  scribo,  ut  quicquam  suadeam  remotior  a  reruna 
illic  geruntur,  cognitione,  quam  ut  id  possim,  sed  ut  plane  y 
Sublimitas  Tua,  liberam  sibi  esse  consultationem,  quocunqu 
ducent.  Ejus  prudentiam  Deus  bellorum  pacisque  arbiter 
cellentissime  Domine,  ad  bonum  Suedis  christianique  orbis  : 
Lutetiae  ^  Novembr.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotisi 

H.  Grotius. 
Ex  origiDAÜ. 


69.  Lut.  Paris.  ^  Nov.  ] 

Excellentissirae  Domine. 

Quanquam  litens  intra  statos  scribendi  dies  per  Sadk 
datis  breviter  explicui,  quis  esset  rerum  status,  haec  tarnen 
tabellarium  addere,  mnneris  mei  duxi.  Sola,  quae  nobis  h 
nuntios  pariat,  est  Vallis  Telina.  Literae  e  Ehaetia  tum  Mi 
tum  Sprecheri  scriptae  5  Novembris  utraeque  ex  novo  Calend 
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anntiant,  Cxsarianos,  instigatu  Hispanorum,  qui  sub  idem  tempus 

per   Sondrium    sperabant  se  posse  irrunipere,  venisse  inter  Bor- 

minm    et    Levinum,    ubi    vnllis   est  Frela  nomine:  ibique  se  im- 

manisse.      Sed    eo  cognito   ducem  Rohanium,  priusquam  coirent 

hostes,  in  eos  irruisse,  septimoque  postquam  eo  venerant  illi  die, 

18  ex  novo  calendario  Octobrera  finiebat,  magnam  in  eos  stragem 

edidisae;  ita  ut  peditum  ceciderint  aliquot  supra  mille,  equitatus 

fuga  ee  servaverit.     Uterque  eorum,  qui  hsec  ad  me  scripsere,  se 

Tqs  Sublimitati,  quantum  possunt,  coramendant.    Marinus  ad  eam 

et  suas    mittit.      Addit    in  illis  ad  mc  Sprecherus,  non  dcsituroB 

Rhstos    urgere    regem,    advocata    etiam    corporis  Helvetici  com- 

mendatione,    ut    sibi,    veteribus    dominis,  reddatur  Vallis  Telina. 

Cis  Rheniun  manent  adversi  inter  se  exercitus,  multum  imminuti 

ntrique;  Caesarianus,  quod  victus  pro  militum  copia  non  satis  ad- 

rit,  gallicus,    quod    ii  militari  ac  difficili  victu  contenti  esse  ne- 

qneant.     Incolismensem   huc  revocatum  intelligo  sero  nimis:  qua; 

Lafortio  parent  copiae  super  quatuor  millia  non  habere.     At  car- 

dinalis   Riceliacus,    ut  ex  legatis  aliis  didici,  hoc  anno  bellum  a 

rege  ccsptum  ait,  in  annum  sequentem  gerendum  nnimosius,  mul- 

toque   magis   anno  tertio,  quarto  autcm  immenso  amplius.     Haec 

illi  dicere,  quam  aliis  credere  est  promptius.     Benfeldii  intelligo 

esse   quae    sunt   opus.     Tabernae,  Hagen oviae,  Colmarise,  Slestado 

non  sine  causa  timetur.     Etiam  ad  Mosellam  Confluentibus  audio 

▼ictus   penuriam    fieri.      Tum    hinc    Calcium    tum  Diepa  eodem 

versus  itinera  capientes  ab  excursoribus  quotidie  capiuntur,  mira 

praesidum  negligentia.     Interim  et  in  cardinalem  a  Bruxella  libri 

veniunt  virulenti,  ut  nimirum  odium  ei  concitetur  non  ex  publi- 

cis  tantum    negotiis,    sed    et    ex  vita  privata.     Inter  alia  dicitur 

cardinalis  sibi  non  tantum  Trevirensem  et  Spirensem  episcopaturo, 

sed   et   regDum  Austrasias  ex  Lotharingi  ac  Palatini  spoliis   spo- 

pondisse.      Quod    verum  esse    non  negat  Arnaldius  Philipsburgi 

malus  custos,  qui  et  ejus  rei  penes  se  ait  fuisse  documenta,  quae 

CO,  quo  ipse,  tempore  in  hostium  venerunt  potestatem.     Haec  an 

ad  otii    cupiditatem,    an    ad    vindictam  incitatura  sint  cardinalis 

animum,    neque    metus,  nequc  irae  expertem,  in  dubio  relinquo. 

Pacifl  negotium    urget  Pontifex,  impellente,  ut  creditur,  Impera- 

tore.     Uispanus  more  suo  cunctatur.  Literae  recentes  a  Madritio 

nuntiant,  custodiri  adhuc  gallicum  secretarium.    Anglicum  autem 

maltum  satagere,  ut  Palatinae  domui  non  quidem  electoratus  (nisi 

forte  Bavari  familia  deficiente)  nee  quae  Palatinatus  tenet  Bavarus, 

aed  aut  Palatinatus  reliqua,  aut  pro  iis  aliquod  in  Germania  aut 
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Belgicis  locis  territorium  ducale  detur.  Addunt,  legatum 
apania  in  Angliam  destinari  Bevavidesium.  Ad  pacis  nej 
ituri  ab  aliis  alii  putantur,  ut  Ognatus,  Mirabeliue,  Melo,  qu 
Helvetioa  in  amicitiam  bispanicam  pertrabere  nititur,  c 
nova  militum  millia  ibi  conducit,  quibus  Helvctii  volunt  1( 
ut  ductores  ipsi  eligant,  ut  condicto  tempore  ac  loco  p< 
solvantur.  Italia  Gallos  multum  accusat,  quod  non  irruei 
Mediolanensem  agrum,  priusquam  eo  auxilia  adventarent: 
ad  Valentiam  tarn  aupine  rem  gesserint.  De  regis  Hispai 
Italiam  itinere  plane  refrixit  fama,  nee  mirum,  cum  et  et 
obtendebantur,  pericula  multum  remiserint.  In  Honorati 
validum  castellum  fecit  Femandinus.  Ex  Hispaniae  partibi 
talania  pra^sertim,  lectus  miles  it  Barcinonem:  legio  Majori 
Perpinianum.  In  eorum  stipendia  pecuniam  expediunt  ( 
mercatores,  ex  qua  ccc  M.  ducatorum  accepit  Melo  ad  legf 
suffi  usum.  Naves  a  Lusitania  et  Gadibus  ad  transportand u 
litem,  an  ad  orae  maritim»  tutelam,  bono  numero  Barcii 
missae.  Mitto  rumusculos,  qui  de  suedicis  polonicisque  con 
hie  jactantur.  Vera  noscendi  hoc  justior  nobis  cupido  est, 
per  sesquimestre  tempus  omnes  a  Batavis  aut  per  Batavos  1 
aut  venti,  aut  alia  adversa  intercluserunt.  In  tanta  caligin< 
habemus,  quod  agamus  aliud,  nisi  Deum  precemur,  prospc 
largintur  publico,  imprimis  vero,  Excellentissime  Domine,  2 
mitati  Tuae,  rebusque  ejus?    Lutetiae  ^)  Noverobris,  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvotisi 
H.  Grotius. 

Tabernas  jam  hosti  deditas,  intelligimus. 

Bx  original!.    Praes.  Stralsundl  die  ^i  Dec.  1635. 


60.  Lut.  Paris.  7  Dec.  Cal.  nov.  ] 

Excellentissime  Domine. 

Jactatum  diu  incertis  sermonibus  negotium  conjugii  i 
Poloniae  cum  Palatina,  et  hujus  aulae  praecipui,  et  qui  ex  Ad 
quique    ex  Hollandia  ad  nos  literas  perscribunt,  pro  certo  i 
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tfinntre  incipiunt,  legatosqiie  ajunt  eam  ob  causam  tum  in  Ba- 
UTis  tum  in  Britannia  exspectari.  Cur  domus  Palatina,  eo  quo 
eernimus  dejecta,  ejusque  affines  ac  tutores  regium  matrimonium 
recuaare  non  debeant,  satis  causarum  est.  Sed  quod  rex  ro- 
manensia  sacra  sectans,  neque  libere  regnans,  sed  et  nobilitatis 
eadem  sacra  probantis  et  episcoporum,  quorum  magna  est  auc- 
toritas,  egens  benevolentia,  uxorem  cupiat  reformatara,  neque 
forma  illectus,  quam  non  vidit,  »täte  praeterea  defensus  ad  versus 
juTeniles  cupiditates,  neque  principatus  aut  divitias  dotales  inde 
eupectaturus,  quas  causas  habeat,  dignum  forte  est  quaeri.  Anglia 
lolifl  ferme  maritimis  viribus  censetur.  Has  ergo  videtur  rex  ad 
diquid  sibi  destinatum  judicare  necessarias,  cum  ea  parte  virium 
destitaatur  Polonia:  sperare  prasterea  Daniae  regem  ob  sanguinis 
TiBcuhim,  Batavos  ob  tutelam  et  amicitiam  jam  veterem,  per  hoc 
matrimonium,  si  non  aperte  fautores  sibi,  certe  nee  advcrsos 
fore.  Id  quo  pertineat,  Tuae  Sublimitatis  prudentia  optime  judi- 
cibit.  Ut  imperatori  se  objiciat  Poloniae  rex,  sive  Silesiae  tu- 
t&nde,  sive  alia  de  causa,  quod  Galli  credi  volunt,  non  credit 
Äogli»  legatus.  Neque  credibile  est,  id  episcopis  et  nobilitati, 
longe  maximam  in  partem  romanis  sacris  nddictse,  posse  persua- 
den,  qua  nisi  plane  volente  nihil  agi  potest.  Neque  vero  de 
Turca  abscessit  metus,  qui  si  pacem  cum  Persa  confecerit,  ob- 
ducta  magis  quam  sanata  in  Polonos  odia  facile  in  bellum  sit 
cmissurus.  Et  video  de  hoc  Sultano,  tum  ex  actibus  oliis,  tum 
ex  mira  in  milites  liberalitate  ita  judicari,  animum  illi  ardere 
desiderio  laudis  bellicae.  Ad  alia  ut  veniam,  regis  mater  aut  aegrotat, 
aat,  quo  majorem  sui  misericordiam  concitet,  aegrotare  se  simulat. 
Qui  nnper  ex  Anglia  eam  missus  fuit  salutatum,  cubantem  re- 
pcrit  Scripserat  nuper  ad  Pontificis  nuntium  Masarinum  literas, 
qui  eas  regiis  ministris  ostendit.  Dictum  est  ei,  qui  eas  attulerat, 
hostiles  esse  in  regem.  Itaque  nihil  responsi  datum  iri,  quod 
et  si  darctur  aliquod,  id  quäle  sit  futurum,  facile  conjectare  ip- 
sam  reginam  posse.  Rex  autem  Hispanias  suis  ad  eandem  litcris 
dolere  se  ostendit,  quod  supra  mala  alia  nuper  ei  accessisset  ter- 
ror ab  armis  in  ea  loca,  in  quibus  viveret,  illatis.  Sperare  ee,  eam 
poathac  ibi  non  tutam  modo,  sed  et  securum  fore:  et  si  de  pace 
aliquando  agatur,  etiam  tum  ipsius  se  non  futurum  immemorem. 
Cum  legato  Angliae  qui  agant,  dati  jam  sunt  a  rege,  multis  mi- 
rwtibua  huc  trajici  negotium,  quod  in  Anglia  per  legatos  ordi- 
narium  et  extraordinarium  Galliae  cceptura  dudura  fuit,  nisi  vi- 
cissim  gallicam  aulam  introspectare  volunt  Angli  et  tempus  du- 
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cere,  ut  videant  interim,  quid  Viennae,  quid  Madritii,  ul 
habent,  agere  possint.  Limburgum,  quod  italici  fiermones  i 
pensatioDcm  Palatinatus  destinabant,  uudc  in  Hispani  red 
testatem.  Loquuntur  alii  de  adjiciendis  ad  Septem  elector 
duobus,  ecclcsiastico  altero,  nequid  romanas  religioni  di 
altero  ex  familia  Palatina,  ne  intermoriantur  vetera  illa  int 
testantes  disaidia.  Rem  nummarinm  Galliae  quod  attinc 
poena  repressse  sunt  turbae,  quae  Lugduni,  quaeque  Carnuti 
nova  onera  existerant.  At  Gallias  clerus  postulatus  a  reg 
tuor  milliones  effugia  quaerit,  et  hoc  inter  cetera,  non  poi 
ecclesise  nisi  Pontificis  consensu  oppignerari.  Cum  quid 
proliciendam  episcorum  et  abbatum,  hominum  per  se  satic 
cium,  liberalitatem  diceret,  ad  sustinendam  vim  hostiun 
esse  regi  triginta  et  sex  millionibus,  episcopus  Maloensis,  . 
sus  apud  cardinalem  hactenus,  rem  dixit  sibi  periculosam ;  < 
eiferent  regni  necessitates,  ab  iis  maximse  imprudentiae  a( 
cardinalem,  quod  adeo  imparatus  in  bellum  proruperit. 
norum,  Sabaudo  minus  minusque  credi  video;  et  jam  plus 
suspicio  est,  ex  quo  Closelius,  a  rcgina  matre  missus  ad  i 
tandam  Rohanii  fidem  et  ob  id  in  Valle  Telina  regis  in 
actus  in  patibulum,  illis  consiliis  Sabaudum  immixtum  fuist 
reticuit.  Ducem  Wirtembergensem  veniam  ab  Imperatore, 
que  sua  bona  recipere,  admissis,  quae  volet  Imperator,  prae 
bis  in  locis  pro  vero  habetur:  et  Argentoratenses  non  modc 
conferre  in  causam  dissoluti  foederis,  sed  et  partis  victricii 
tare  gratiam,  aditu  in  urbem  suam  Caesarianis  militibus 
Gallasius,  cum  captis  Tabernis,  nescio  an  et  Hagenovia,  r 
ejus  incremcnta  per  Alsatiam  metuercntur,  subito  nuntiat 
Treviros  retulisse,  sive  ob  faciliorem  victum,  sive  ut  p] 
Saxonis  res  sublevet,  cujus  copias  a  D.  Bannerio  caesas  et  i 
et  quidam  a  Sanctichaumontio  missus  buc  attulit.  Dieit 
nihil  magis  dolere  Sanctichaumontio,  quam  quod  duos  au 
menses  serius,  quam  oportuit,  eo  advenisset.  Sed  fatale  est 
sinere  elabi  rerum  agendarum  tempora,  quarum  damnum  f 
sumtu  decuplo,  saepe  ne  sie  quidem  satis,  sarciant.  De  Hb 
et  Maguntiaco  incerti  etiamnum  sumus;  premi  ab  hoste  et 
utramque  urbem  opinantur  plerique.  A  Gallis  ut  in  fine  I 
ringico  et  circum  magni  aliquid  nunc  geratur,  ex  quo  omn: 
bilitas  domum  abiit,  vix  sperandum  est.  Comitatum  Burgi 
Hispaniae  parentem  qui  colunt,  miserunt  ad  principem  Cond 
qui  ducatum  Burgundiae  regit,  et  ad  ducem  Carolum  ac  Caesari 
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utrique  ut  arma  suos  extra  fines  hubeant,  quo  liceat  sibi  quies- 
centibus,  more  yeteri,  belli  exiturn  opperiri.  Harum  precum  com- 
mendatores  sunt  Helvetii  ab  antiquo  comitatus  illius  defensores. 
Post  Tuae  Sublimitatis  ad  me  literas  10  Sept.  vet.  calend.,  pro 
quibos  gratias  egi  agoque,  nihil  inde  accepi,  nec  quicquam  eorum, 
qiue  ibi  geruntur,  nisi  ex  rumoribus  didici.  Spero  omnia  bene 
aut  esse  aut  före.  Indutias  Batavonim  cum  Hispano,  quarum 
avid«  sunt  civitates  multse,  du»  res  maxim e  morantur:  foedus 
cam  Gallo  initum  et  Brasilia,  in  qua  feliciores  quam  sperabantur 
Batavoruoi  successus  fuere,  quorum  potestati  cessit  omnis  illa 
orm  maritima,  quse  in  Septentrionem  obversa  est  ad  Lxxx  leuca- 
rum  longitudincm.  Quae  ibi  Hispano  restant  sunt  S.  Salvatoris 
oppidura,  quod  et  Baiam  vocant,  et  alteruro,  cui  ab  arone  Januario 
nomen.  Praeterea  Albuquercius  prope  Fernabucensem  praefec- 
turaro  ad  portum  Calvum  se  immunit.  Nunc  eo  classis  ivit  ex 
Hispania  non  satis  valida,  ut  suis  sedibus  Batavos  excutiat  (ha- 
bere enim  dicitur  non  ultra  bis  mille  homines)  sed  in  id  missa, 
qnantum  conjectura  est  assequi,  ut  Albuquercio  et  illorum  loco- 
mm  praesidiis  supplementum  inde  sit,  deinde  ut  vastitate  agrorum 
Batavis  infnictuosam  faciant  possessionem,  praeterea  ut  quas  apud 
Baiam  onustae  sunt  saccharo  näves  sub  ejus  classis  tutela  in 
Hispaniam  perveniant.  His  nihil  praeterea  quod  adjungam  habeo, 
nisi  serias  preces,  Excellentissime  Domine,  pro  Tuae  Sublimitatis 
^uccessibus.     Lutetiae  7  Decembris  novi  cal.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Postquam  haec  scripseram,  rectioribus  auctoribus  disco  apud 
Landavium  esse  Gallasii  copias,  Lotharingum  et  Viridunensem 
episcopum  propius  Mosellam  concessisse,  ut  se  apud  Luxemburgum 
cum  Piccolorainio  jungant. 

Quod  abeunti  hinc  Heufdio  in  Batavos  promiserat  Bulionius 
de  trecentis  quinquaginta  millibus  in  partcm  solutionis  quingen- 
torum  millium,  id  illo  absente  evenit  ut  infitietur.  Laborabo 
quantum  potero.     Sed  exsulat  hinc  fides. 

Ex  origlnali. 
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61.  Lut.  Paris.  ^  Deo.   16£ 

Excellentissime  Dotnine. 

De  quingentis,  quaß  rei  Dostr»  debentur,  inillibue,  pro  trece 
tis  abeunti  Heufdio  Bulionius  debitorem  delegarat  quendam,  q* 
olim  venditas  res  fiscales  a  possessoribus  repetit  pretio  soluto,  < 
regi  pro  eo,  quod  plus  illse  res  valent,  pecuDiam  numerat  partir 
partim    numeraturus    est.      Is    homo  dixit  recepissc  se  in  sem« 
Solutionen!    trecentorum    millium,    menstruis    portionibus  vicen 
quinis.      Nunc,    postquam    abiit    Heufdius,    injungit  Bulionius   < 
homini  parten)  aliqunm  ejus  pecunise  non  Heufdio,  id  est  nobii 
sed  regi  tradere.    lUe,  qui  xxiii  millia  praesentis  pecuniae  Heufdi 
prserognvit,    de  cetero  fidem  suam  obstrinxit,  sequum  negat  ultr 
conventa  se  obligari,  et  mavult  rem  infectam.    Ut  huic  malö,   8 
quid    possem,  adferrem  medicinse,  saepe  misi  ad  Bulionium,  con 
venire  eum  ut  liceret.    Quotiescunque  misi,  nihil  aliud,  quam  ex 
cusationes  urgentium  negotiorum  retuli.   Ivi  ad  patrem  Butillerium 
Rogavi,  ut  tota  pecunia  post  tot  moras  in  hac  rerum  necessitate 
Sublimitati  Tuae  traderetur.    Ostendi,  quid  sequitas,  quid  tempora 
cxigerent.      Forte   non  defuturas  Sublimitati  Tuae  rationes  rebus 
suedieis  consulcndi,  si  Gulli  factis  ipsis  demonstrarent,  eas  ad  se 
nihil    pertinere.      Verbis   significabat,  satis  intelligere  se,  si  Tua 
Sublimitas  seorsim  quid  constitueret,  maximo  id  cum  Galliae  malö 
före.    Cum  id  intelligerent,  rogavi  non  modo,  ne  quid  Sublimitati 
Tuse    taedii    objicerent,    sed    omnibus  modis  animum  ei  adderent 
ad  res  praeclaras,  ut  nunc  in  illis  partibus  ccspit,  gerendas.  Dixit, 
facturum    se,  quod  suse  esset  potestatis;  ne  omitterem  loqui  Bu- 
lionio.     Is  denuo  se  excusat.     Miror,  hos  homines  in  tanta  ami- 
corum    penuria    non    magis    curare    eos,  qui  ipsis  pauci  restant, 
existimationisque    suas    adeo    sccuros    vivere,    et  fidem,  qusm  ab 
aliis  exigunt,  neutiquam  prsestare  ipsos.    Video,  Italos  sie  existi- 
raare,  totum  de  pace  negotium  clam  Romae  tractari,  neque  ullum 
Icgatorum  conventum  före,  nisi  prius  ibi  in  arcano  de  rebus  prae- 
cipuis  convenerit.     Pontifex  neque  Galli  neque  Hispani  res  agit, 
sed    primum  ejus    religionis,  cujus  ipsi  tutela  credita  est,  deindc 
familiae    suae,    ad    cujus    opes    atque   honores  Hispanus  adeo  per 
Italiam  poteos  plus  habet  quod  conferat,  quam  Gallus.   Jam  Dune 
tristes    accipio  Ottonis  Ringravii  literas,  omnem  historiam  disso- 
luti  consilii,  malorumque  tum  communium,  tum  privatorum  con- 
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ünenteB.  Rogat,  ut,  quando  curam  ifitam  suadente  Tua  Sublimi- 
tate  legatisque  gallicis  susceperint,  in  pace  constituenda  utriue- 
qae  regni  auctoritas  ipsorum  saluti,  libertati,  rebusque  caveat. 
Poatrexnae,  quas  a  D.  Camerario  habui,  literss,  erant  autem  e»  datse 
17  Novemb.  novi  calendarii,  mentiooem  faciunt  fasciouli  a  Tua 
Soblimitate  ad  me  missi,  quem  ipse  pridie  deferendum  dedisset; 
eed  eum  fasciculum  non  accepi,  sive  Caleti,  ut  fit  interdum,  sive 
Loteti»  alicubi  delitescat.  Ei  incommodo  quomodo  provideri  in 
postemm  posait  ad  D.  Camerarium  et  alios,  qui  literas  nostras 
cnrant,  peracribam.  Postquam  in  Alsatiam  se  cum  excercitu  tulit 
Gallasiua,  Galli  Vaudemontium  et  quae  vicina  sunt  recepere.  Ad 
S.  Atodis  castra  habet  dux  Bernbardus.  Helvetii  pontificii  Cse- 
larianis  et  Hispanis  per  montern  Gothardi  transitum  z  peditum, 
IT  equitnm  millibus  concessere,  additis  legibus,  ut  ipsi  commeatus 
secum  ferant,  nee  admisceant  peste  contactos.  Militantibus  jam 
tpnd  86  Helvetiis  Caesar  et  Hispanus  stipendia  persolvant;  et  do- 
nativa  civitatibus:  transitus  ut  sit  paucorum  simul  et  inermis.  Vi- 
dentur  id  malum  dilaturae  nives;  alioqui  periclitabitur  Vallis  Te- 
lina.  In  Picardia  vicinisquc  agris  mire  grassantur  hostium  ex- 
caTBorea.  In  Brabantia  novi  quotidie  nascuntur  libelli  ludibria 
continentes  partitionis  adeo  accuratae,  quam  Galli  Batavique  de 
Belgicis  terris  nuper  fecerant.  Incipit  aulam  haue  post  res  mul- 
taa  improsperas  inde  enatas  poenitere  divisi  inter  plures  militaris 
imperii.  Itaque  Incolismensi  hie  retento  agit  sine  smulo  Lafor- 
tios;  et  de  Valetta  revocando  rumor  jactatur.  Quid  pariturus  sit 
electoria  Palatini  in  Angliam  adventus,  magna  haud  dubio  per 
omnem  orbem  eiit  exspectatio.  Haec  aula  nihil  inde  validi  ex- 
pcctat.  Utinam  in  eo  fallatur.  Haec  nunc  habebamus.  Quibus 
quod  adjungam  nihil  est  praeter  ad  Deum  preces,  Excellentissime 
Domine,  pro  regni  Tuaeque  Sublimitatis  rebus.  Lutetiae,  ^  De- 
cemb.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Has  postquam  scripseram,  ex  Thuani,  qui  apud  cardinalem 
Valettam  juri  dicendo  et  pecuniis  praeest,  literis  intelligo,  Dieu- 
lam  quoque  a  Gallis  captam.  Apud  S.  Avonis  non  paucos  Croa- 
tos  manere:  hostium  non  minus  decem  millia  peste  absumta: 
Galiaaium  videri  insumturum  hanc  hiemem  in  Hagenovias  obsidio 
et  paciscendo  cum  Argentoratensibus,  magis  magisque  labascen- 
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tibus  aninio.  Hiberna  Gallorum  apud  Tullos  futura.  Valette 
cardinalem  in  aulam  adventare,  non  modo  ut  ee  purget  ab  ii 
iTiicorum  calumniis,  veiiim  etiam  ut  ostendat,  quantum  conatanl 
8ua  res  gallicas  proino  verit,  cum,  si  priores  castra  m  o  visse 
Galli,  quod  multis  placebat,  haud  dubie  Lotharingia  tota  futu 
fuisset  ducis  Caroli.  Addit,  ViriduneDsem  episcopum  suis  cu 
copiis  fines  Luxemburgicos  petiisse.  Plane  illis  in  locis  hc 
tempore  apparuit,  in  paribus  incoromodis  eum  vincere,  cui  pli 
eit  patientiaß,  quse  nunc,  quod  ramm  est,  a  GalHs  stetit. 
Ex  originali. 


62.  Lut.  Paris.  ^  Dec.  168C 

Excellentissime  Domine. 

Sextus  jam  dies  est  cum  Ruellam  ivi,  ut  nummarium  nostrun 
negotium    urgerem,    amoveremque   impedimenta,  quse  ee  obtule 
lerant.    Ibi  venit  ad  me  is,  quem  Sauctichaumontius  miserat,  tra 
ditque  literas  cum  chartis  corruptis  nonnihil,  quod  in  mare  pro 
lapsae    fuissent,  ut  dicebat.     Erant  autem  es  literae,  quas  24  Oc 
tobris    ad    me    dederat   Sublimitas    Tua.     Fuerat  is  homo  bis  in 
locis  prope  mensem  totum.    Quo  minus  ante  tradidisset  mihi  eac 
literas,  excusationibus  utebatur  frivolie.    Cum  Lutetiam  venisset, 
quaesitam  a  sc  domum  meam  reperiri  nequiisso:  ex  eo  Buellae  se 
retentum,    ut    decedere    non  liceret.     Si  quis  curiosus  in  eas  in- 
volavit,  ut  fieri  potcst,  nihil  tamen  inde  mali  metuo.    Sunt  enim 
Script»  ita  prudenter  ac  temperatse,  ut  lectae  prodesse  magis  quam 
nocere  possint.    Tuse  vero  Sublimitati  gratias  ago  maximas,  quod 
et    rei    privatae    et    dignitatis    meae    curam  tam  benigne  suscipit. 
Meum    erit  operam   dare,  ne  tam  continuis  magnisque  beneficiis 
indignus  videar.     Ad  notitiam  consiliorum,  quae  prudentia  silen- 
tii    supparo    obvolvi    praecipit,  absit  ut  cupiam  irrumpere.    Satis 
mihi  erit,  ilta,  quse  scio  nisi  optima  esse  non  posse,  faustis  omi- 
nibus    prosequi.      Qu»  vero  publice  gerantur,  ea,  si  fieri  potest, 
optem    neque    postremus    nosse,    neque    ab    aliis  potius  quam  a 
nostris  discere.     Video  autem  nunc  non  esse,  quod  de  quoquam 
querar,  nisi  de  ventis,  navium,  quae  literas  ferre  debent,  raritate, 
et  quod  nunc  accessit,  eorum,  qui  ferendas  suscipiunt,  negligentia. 
Metus,  quem  hie  habent,  ex  suis  ipsorum,  ut  puto,  actionibus,  ne 
quid    seorsim    Suecia    cum    Caesare  paciscatur,    efficit,  ut  si  non 
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rebus,    verbis    certe  sint  multo  quam  ante  liberaliores.    Impedi* 
meDtam  injectutn,  de  quo  scripseram,  resecturum  se  dixit  Bulio- 
nins:    certoque  trecenta  millia  in  rem  nostram  perventura.     Ad- 
debat,    quod  abiens  Heufdius  mihi  non  dixerat,  et  an  verum  sit 
netcio,  etiam  de  ducentis  millibus  reliquis,  unde  solverentur,  de- 
dine  ee  Heufdio.    Displicet,  quod  etiam  trecenta  illa  millia  non 
pneaente    pecunia    numerantur,   sed   pensiunculis  lentis:  et  quod 
quamdiu    non    tenentur   nummi,  alia  atque  alia  evenire  possunt, 
qus  negotium  nuUa  publica  signatione  munitum  evertant.    Quare 
aicut    spem   video,  ita  rem  totam  pro  certa  aflBrmare  non  ausim. 
Accipiemus   interim  quantum  dabitur,  aut  ullo  modo  exterebrari 
poterit«     Servianus  ab  arcanis  publicis  regi  magna  in  ver  proxi- 
mum    de    Gallornm  roolitionibus  pollieebatur,  modo  perstaret  in 
bcUo  Suecia.    Is  ipse  et  alius,  qui  res  maris  curat,  ajebant,  com- 
pertum  sibi  regias  Suecise  naves  aliquot,  ut  post  Prussiam  amis- 
sam,  aupervacuas,  vendi:  velle  se  aliquas  emere.    Ego,  qui  ea  de 
re    nihil  acirem,  scripturum  me  promisi,  et  si  quid  intelligerem, 
ipsia  renuntiaturum.    Cum  his  mitto  D.  Marini  literas:  alias  quo- 
que  a  Constantinopoli,  ut  arbitror.    Si  verum  est,  quod  fama  nun- 
tiat,   in    eo    esse    Turcam,  ut  bellum  in  Persam  pace  commutet, 
erit,  cur  domus  Austriaca  cogitare  dcbeat,  quomodo  ab  aliis  hosti- 
bna    ae    liberet.      Is  qui  pro  *Venetii8*  est  *ViennaB*  scribit,  vi- 
diaae  se  literas  regis  Poloniae  ad  eum,  qui  res  polonicas  illic  agit, 
indicantes,  animum  ejus  regis  a  Cssare  alienatiorem,  non  tantum 
ob  negatum  fratri  principis    Stilanse    matrimonium,   verum  etiam 
quod    imperator    oblatam    ab  ipso  operam  in  pace  per  Europam 
concilianda   repudiet,    obtendens,    Pontificera    eam  rem  ad  suam 
cnram    trahere    neque   admissurum  honoris  participem.    Is  ipse, 
ad  quem  eae  erant  litere,  dicebat  haud  ignotum  sibi  a  Davausio 
tentari  omnia,  ut  hello  in  Caesarem  implicaretur  Polonus,  specioso 
pretextu    Silesiae  ad  jus  polonicum  retrahendse:  sed  etiamsi  haec 
aliquam  vim  habere  possent  in  regis  animum,  satis  magnam  apud 
ordinea    fore    vel    solorum   jesuitarum   potentiam  ad   injiciendos 
obices.     Pasmannus    cardinalis    a    Caesare    legationi  in  Poloniam 
destinatus    excusat    se.     Galli  cum  *6eneva*  sentientes  sibi  per- 
tuadent,    illum    regem  a  suis  sententiis  in  occulto  stare.    Et  ex 
*regifl  Britanniae*  homine  cognovi,  non  abesse  eum  longe  quin  id 
credat.    Legatis  batavis  dixit  rex,  se  aut  nuUas  facturum  nuptias, 
aut    cum    palatina.     Foederati    Ordinea  eo  intellecto  scripsere  ad 
Poloniae  ordines  promovendo  negotio:  miror,  cum  ipsi  ex  testa- 
mente tatores  sint  virginis,  quorum  officio  dissentaneum  videtur, 
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eam  offerre  nuptum.     Nunc  e  Polonia  legati  magna  cum   pom 
in  Anglia  exspectantur,  qui  eas  nuptias  ambiant.    In  ea  aula  f 
gusculum  quoddam  intervenit  cum  legatis  Gallis  ordinario  atqi 
extraordinario,  quod  rogati  a  regiis  ministriB,  an  palatinum  pri 
cipem,  qui  ibi  nunc  est,  ut  electorem  easent  salutaturi,  dixeru: 
habere  se  contraria  mandata.    Rogavit  rex  britannicus,  differrei 
igitur  ad  eum  accedere,  donec  ipse  per  legatum  suura  cum  re{ 
Gallisa  ea  de  re  egisset.   Legatua  mihi  dixit  mandatum  aibi,  coi 
queri  apud  regem  et  auetoritate  uti  Heilbronnensis  foedcrie.     Se 
regem  alloqui  nondum  potuit.    Idem  legatus  in  sermonibus  mei 
tionem  aliquam  injicicbat  de  foedere  ineundo  cum  Suedia  Gallii 
que.    Verum  interim  ab  aula  hispanica  liters  non  unae  nuntian 
legatum  ibi  ab  Anglia  novi  foederis  cum  Hispano  cudendi  caus 
exspectari    quotidie.     Est  heic  regis  Daniie  nothus:  putatur  ren 
de  Bremensi  archiepiscopatu  commendare.    Comiter  a  rege  Gallis 
exceptus   fuit.      Ottonem    Ringravium    meis  literis  solatus    sum 
fecique   gnarum    eorum,    quae  nobis  feliciter  ad  Albim  evenere 
significavi    etiam  polliceri  regia  Gallise  administros,  si  pax  fieret 
rationem    ipsius    habitum  iri.    De  liberalitate  regia,  unde  in  hit 
calamitatibus    sublevetur,    impetrare    nihil    potui.     Rex  hodie  ii 
parlamento   edicta  parit  numroaria,  ex  novis  maxime  dignttatibus, 
De  oneribus  querelss  multae  audiuntur.     Vidi  Massiliensis  civita- 
tis libellum  acriter  pactiones,  cum  comitibus  olim  ProvinciaB,  inde 
cum  eorum  successoribus,  Galliss  regibus,  factas,  pro  sua  immuni- 
täte,    imminentem    prseterea  commerciis  labem  ex  immenso  salis 
pretio,    urgentem.      At   clerus,    antequam  in  usus  publicos  quod 
postulatur   conferat,    multa    a    rege  petit,  ad  imminuendam  pro- 
testantium   Galliie  libertatem,   tum  in  religionis  suse  usu,  tum  in 
honoribus  adipiscendis;  maxime  vero  in  vulgandis  libris.   Prodiit 
libellus    Pilleterii    cujusdam,   hominis    satis    diserti,  qui  ex  pro- 
testante    pridem    romanensis   factus    est,    quo  matrem  ducis  Bu- 
lionii    hortatur,  filii  ut  exemplum  imitata  et  ipsa  ad  sacra  proa- 
vita   redeat.     A    Roma  et  Hispania  docemur,  ab  im  peratore  jam 
nominatos  Pontifici  in  aurem  legatos   paci  conciliandse.    Dixisse 
nuntio  ducero  Olivarium,  paratum  Hispaniae  regem  suos  edicere, 
dum  eodem  tempore  id  Gallus  faciat,  et  pontifex  e  quatuor  pro- 
positis  ad  conventus  locum  ab  imperatore  urbibus,  unam  desig- 
net.     Sed  cum  pestis.  nunc  Germanias  pleraque  insideat,  Itali,  si 
qua  gens  alia,  vitae  suae  soUiciti,  mallent  Italiae  aliquem  locum  in 
id   sumi    aut   Avenionem,    quas    Galliae  finitima  in  Pontifioie  est 
ditione.   Ab  hac  aula  creditur,  ubicunque  futurus  est  conventus, 
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ifcnrus  co  Seguerias,  custos  sigillorum  antehac,  nunc  per  Aligrii, 
qvi  imAginarium  nomen  retinebat,  mortem  factus  regni  Francorum 
eancellarius.  A  Pontifice  Guenettius  cardinalis  itineri  paratus  scri- 
bitur.  Addunt  ex  Hispania  literse,  invitos  ibi  de  plebe  homines 
td  militiam  cogi»  more  ibi  insolito,  Bumto  ab  Auglis.  De  Sa- 
bando  bene  ibi  existimari.  Vienna  qui  scribunt,  credi  volunt 
certam  esse  imperatorem  de  electorum  suiFragiis  pro  Hungari» 
rege:  sie  tarnen  ut  de  Bavaro  subdubitetur,  quem  intentum  au- 
gendis  copiis  proprie  suis  ad  viginti  millia.  Multorum  in  Gse- 
»ris  aula  eam  esse  sententiam,  dignum  Sua  Majestate  facturum 
Cesarem,  si  tot  injuriis  lacessitus  bellum  Gallo  ultro  indicat.  Sed 
dissuaderi  a  pontificiis  nuntiis,  ne,  quo  tempore  spes  resarciends 
concordiae  est,  asperentur  animi.  Eum,  qui  antehac  in  hac  aula 
res  egit  Csesaris,  huc  redire.  Eum,  quantum  ex  sermonibus  ju- 
dicari  potest,  exisdmare  maximas  pacis  moras  in  Lotharingia  et 
Pignerolo  fore.  De  Trevirensi  atque  alia  facilia  extricatu.  At 
qai  in  aula  Viennensi  pro  Gallia  agit,  Carbonarius  nomine,  dili- 
genter  obierat  proceres,  multa  illis  de  sui  regis  pro  pace  ac  re- 
ligione  catholica  animo  poUicens.  Gosaccis,  qui  per  Bohemiam 
eant  Hispano  militatum,  pecunia  mittitur.  Aliquid  etiam  secum 
in  Italiam  marchio  Leganesius,  Mediolano  regendo  missus,  attulit, 
et  Cerbelloui  duodecim  centurise  in  supplementum  mari  venere. 
Alias  in  Hispani  usum  conscribit  Hetruriae  dux.  Scripsit  ad  ami- 
cos  DavausiuB,  a  rege  quinquaginta  millia  dari  in  rem  suedicam : 
magna  pneterea  principibus  regni  munera.  Comes  Suessionensis, 
qni  Campaniae  limiti  prsesidet,  regem  rogat,  ut  sibi  proelio  certare 
liceat  cum  comite  Buquoio,  qui  ducis  Garoli  copiis  prseest.  Hsec 
nunc  habebamus.  Geterum  Dens,  Excellentissime  Domine,  Tue 
Sublimitatis  consilia  ad  bonorum  ipsius  familiaeque  ejus,  reginse, 
regnique  Suedici,  ac  totius  orbis  christiani  gubernet.  Lutetisß, 
It  Dec.  1635. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  dcvotissimus 
H.  Grotius. 

Heufdii  qui  res  agit,  patruo  cognomine,  ait  de  ducentis  mil- 
libus  andiisse  se  nihil,  de  trecentis  verba  habere  et  spem:  cau- 
tionis  certae  nihil. 

Qui  ab  exercitu  gallico  veniunt  Germani  ajunt,  Gustavibur- 
gum  ex  insidiis  irruptum  editaque  hostium  strage,  quod  defendi 
oequiret,  desertum  rursus  a  ducis  Bernhardi  militibus.   Ipsum  du- 
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cem  ad  regem  venire  cum  Feuquerio,  nam  cardinalie  Vah 
venit.     Gallasii    copiarum    magnam  partem  trans  Rhenum 
Solutum  Hanovie  obsidiura  ope  Landgravü. 
Ex  or  igln  all. 


68.  Lut.  Paria.  ^\  Deo 

ExcellentiBsirae  Domine. 

Postquam  literae  bodiernas  obsignaveram,  intelligo  hc 
oppressi  Gustavihurgi  Hogendorpio  nostro,  quod  gaudeo, 
HoBtibiis  occiais  uirutum  castellum.  quod  defendi  nequire 
teris  duciB  Bemhardi  regem  rogari,  ut  Maguntiaco  \iciu8  { 
periclitaturo  quamprimum  subveniat.  Hanoviam  defendi. 
eis  Lotharingi  milite  (nam  Gallasianos  maximam  parten 
Rhenum  eese)  Dagesteinium  Benfeldii  accessionem  oppugn 
rentibuB  se  strenue  defensoribus.  Mochelium,  quod  ab  j 
toratensibuB  non  satis  comiter  habereiur,  inde  discessiss« 
feldium,  cumque  et  gallicamin  rerum  actor  Insulanus  inde 
in  hac  aula  retentus,  Valquesteinio  vacuum  dari  locum  a 
movendafl  res  Caesaris.  Neque  tarnen  id  valuisse  ejus  autori 
ut  civitas  Rheni  transitum  Caesarianis  Buum  per  pontem,  a 
agroB  circum  colunt,  commeatus  eis  concesBerint.  Dari 
militibus  CsesariB  et  ducis  Caroli  exiguo  numero  aditus  li 
Multi  existimant,  consultum  regi  fore,  ut  trans  Rhenum  e 
partem  mittat  copiarum:  atque  interim  bono  commeatuun 
visu  retineat,  quse  in  Alsatia  habet.  Haec  addenda  censu 
cellentiBsime    Domine,  cum  iisdem  votis.     Lutetiae  l\  Dec. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotia 

H.  GrotiuB. 
Ex  orlgiDali. 


64.  Lut.  Paris.  \\  Deo. 

ExcellentiBsime  Doraine. 

Septem  sunt  dies,  cum  binas  misi  literas,  in  quibus  d( 
staviburgo  irrupto  a  nostris  dirutoque;  de  Mochelii  abitu  a 
gentorato,  et  alia,  quae,  quia  recie  pervenisse  spero,  non  re 
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De  peconia  nobis  debita,  nihil  certi,  quod  dicam,  habeo.    Et  re- 

demtor  ille  prsdioruni  fiscalium  et  Heufdii  cognatus  ad  me  yen- 

tiunt:  queruntUT  a  Bulionio  novis  injunctionibus  everti,  quae  se- 

mel    convenerant.     Tum    vero  idetn  redemptor  testato  denuntiat 

Heafdio,  ut  sibi,  quod  prserogatum  est,  reddat,  quando  pactis  non 

stetuT.     Faciam,  ne  quid  in  diligentia  mea  requiratur.     Illud  in- 

terini  video,  cum  verbis  tantum  Buliouius  Heufdio  signitica verit, 

quid    facturus    sit,    nihil  autem  dederit  aut  a  se  aut  a  rege  sub- 

scriptuDi,  fluetuare  negotium,  ut  nobis  et  spes  ostentari  possit,  et 

res  ipsa  auferri,  prout  tempora  tulerint.     Galerae  octodecim  cum 

iliis    navigiis  aliquot  ab  Hispano  apparent  in  mari,  magnumque 

metum  faciunt  Provincise  Narbonensi.    Rex  vere  proximo  bellum 

se    multo    acrius    gesturum    dicit,    et   prsecipue   in  Italia  viginti 

BQorum    millibus    praeter   sociales    ibi  copias.     Non  eo  minus  ad 

coUoquium  de  pace  res  procedit.    Cardinalis  Baguius,  qui  nuntius 

Pontificia  hie  fuit,  vir  prudens,  cardinalem  Guenettium,  quem  huic 

negotio    Pontifex    imposuit,    parem  oneri  judicat.     Imperator  le- 

gatos  palam  Pontifici  nuntiavit  suos,  Wirtzburgensem  episcopum, 

Fuggerum  baronem,  aulici  consilii  praesidem,  et  baronem  Curtium. 

Rex  Galliae,  nolens  videri  pacis  desiderio  Hispanum  praecurrere, 

prior  tarnen,  sed  in  aurem  Pontifici,  suorum  significavit  nomina, 

BrezaeuDd,    Feuquerium,  Davausium.     Sed  Batavi  his  diebus  regi 

indicarunt,  suae  reipublicae  mores  statumque  non  pati,  ut  alibi  de 

pace  agatur,  quam  apud  se,  ut,  quoties  opus  sit  relatio  ad  nationes 

civitatesque,*  fieri  possit,  neque  id  defugere  Hispanum.    Non  dis- 

pHcet    Gallis,  vitari  morbos  furentes  illis  in  urbibus,  quas  Caesar 

nominaverat.      Sed    ut    Pontificis    legatus   veniat  in  ea  loca,  ubi 

non    parentium    ipsi    summum   est  imperium,  sperari  non  debet. 

Reperiendum  ergo  temperamentum  videtur,  ut  locus  sumatur  non 

remotus    a    Batavis,    sed    romanocatholicus,    qualis  est  Leodium. 

Tempus  video  destinari  mensem  Februarium  ejus,  qui  venit,  anni. 

Videtur  Pontifex  rem  velle  ab  induciis  inchoare,  ut  sedatioribus 

aDimis    audiantur,    quae  ad  pacem  spectant.     Interim  quantopere 

Hispanum    metuat,    satis  ostendit  Pontifex  minis  anathematis  in 

Parmensem.     Non  male  Galliae  rex,  ut  ad  libraraentum  rem  per- 

ducat,    Pontifici    significavit,    si  quid  Parmensi  quocunque  modo 

Doceatur,  se  ei  vindicem  fore.    A  clero  suo  rex  quatuor  milliones 

petit:    obtinebit,  quantum  video,  tres:  sed  quae  episcopi  vicissim 

adversus  reformatos  dura  poatulent,  videbit  ex  charta,  quam  mitto, 

Tna   Sublimitas.      Ex   iis,    qui    antehac    pecuniam    regiam    trac- 

tarunt,  tamquam  ex  spongiis,  pro  impunitate  rapinarum,  videntur 
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exprimi  posse  milliones  alii  tres.  Sex  forte  ex  secretariatib 
honoribusque  aliis  venum  propositis.  Dubitant  tarnen  reram  p 
riti,  an  reperiri  possint  licitatores  satis  multi  satisque  animoi 
rariore  jam  nummi  copia,  ex  quo  cum  Hispanis  et  Belgis  coi 
mercia  desierunt.  Franquendalise  in  Caesarianorum  locum  hisp 
nicum  successit  prssidium.  Colmariensis  syndicus,  qui  huc  veni 
ut  alimenta  suis  obtineat,  roultum  queritur  de  gallorum  militu] 
licentia,  in  feminas  maxime.  Benfeldium,  cujus  nunc  cummaximi 
capto  quippe  Dagesteinio,  aditus  claudere  hostis  incipit,  ajui 
habere  ad  victum  necessaria  in  biennium:  duccm  Bern  hardun 
praeterquam  quod  ad  regem  scripsit,  habere  in  animo  aliquid  i[ 
sum  tentare,  quo  Maguntiaci  necessitatibus  subveniat.  Gallasi 
copias,  quae  Tabernis  non  longe  absunt,  multum  imminutas  e 
mortibus,  et  eorum  discessu,  qui  cum  Johanne  Waertio  Rhenun 
transiere:  Montem  PelHcardi  extra  periculum  non  esse.  A( 
Anglos  venio.  Habet  Romse  regina  Anglise  hominem,  nomin< 
res  ipsius  agentem,  revera  publicas  regni,  quando  apparet  magnt 
ex  parte  pacis  hujus  arbitrium  penes  Pontificem  fore.  Intelligc 
ex  viris  magnis,  regi  Polonias  hinc  data  centum  viginti  quinque 
millia  scutatorum.  Et  mussitatur  de  foedere  inter  Gallum,  Ad- 
glum,  Danum,  Polonum.  Regis  Daniae  nothus,  praeter  illud  de 
archiepiscopatu  Bremensi,  postulat  a  Galliae  rege,  ut  qui  Gallo- 
rum  sub  Norvegiae  littus  balenarum  capturam  exercent,  id  per- 
missu  faciant  regis  Daniae,  nimirum  ut  hoc  exemplo  Batavi,  quo- 
rum  magnus  ex  eo  piscatu  quaestus  est,  ad  tributum  pertrahaotur, 
optantibus  hoc  et  Anglis,  qui  idem  jus  sibi  in  harengarum  pis- 
catores  vindicant.  Accedunt  bis  meis  Marini  literae,  qui  non 
desinit  in  Turca  spes  magnas  coUocare.  Sex  millia  CssariaDO- 
rum  ad  Brigantium  lacum  commoda  ad  trauseundas  Alpes  tem- 
pora  exspectant.    Faustum,  qui  venit,  annum  sequentesque  oinnefl, 

;ellentissime    Domine,    et  ego  et  mei  omnes  Tuae  Sublimitati 

ßiimur.     Lutetiae  ^  Dec.  1635. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Etiam  de  Albis  vectigali  negotium  Danus  Galliae  commendat. 
Kx  originali.     Prsesent.  Wolgast  die  ^f  Jan.  1636. 
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6S.  Lut.  Paris.  4  Jan.  Cal.  nov.  1686. 

Excellentisaime  DomiDe. 

Cnm  nuper  in  parlamentum  rex  edicta  ferret  nummaria,  ex 
qDibus  Bub  hoc  quidem  parlamento  tantum  se  pecuni«  facturos 
qaanturo  postremis  scripsi  literis,  ex  omni  autem  Gallia  ad  vi- 
giDti  et  quinque  milliones  sperant,  additis  iis,  quae  refundere  co- 
gentur  srarii  hirudines,  Hieronymus  Bignonius,  regius  advocatus, 
ontioiiem  habuit  celebratissimam,  qua  ita  ostendit  parendum  regi 
et  necessitati  parenti,  ut  interim  quam  noxise  sint  publico  illae 
dignitatum  nundins  non  taceret.  Nam  neque  sine  populi  iujuria 
exerceri  munera  caro  emta,  et  idoneos  railitias  homines  ad  alia 
aTocari:  labare  et  Galli«  famam  apud  externos,  ut  ad  ea  redactse 
qn»  nltimis  periculis  ultima  adhiberi  solent.  Initium  in  immen- 
sum  excreturo  malö  Franciscum  Primum  fecisse  adeo  jam  tuno 
iTeTBante  Deo  susceptos  ex  reductis  inde  pecuniis  conatus,  ut  ab 
illifi  nibil  reliqunm  Gallia  habeat,  praeter  luctus  et  imminuti  im- 
perii  memoriam.  Haec  tam  libcre  dieta  rex  indoluit,  ideo  quod 
aodirent  haec,  qui  eo  venerant,  multi,  inter  quos  et  ducis  Caroli 
uxor.  Fruitur  tamen  Bignonius  prsestiti  officii  conscientia,  quan- 
quam  a  rege  yoce  cancellarii  reprehensus.  At  primus  parlament! 
prsaes  et  blandiente  oratione  et  rerum  odiosarum  silentio,  quan- 
tnm  pariaroentariis  displicuit,  tantum  apud  regem  inivit  gratiae, 
ut  ad  eas,  quas  habet  dignitates,  praefecturam  urbis  Parisienais,  et 
caDcellariatum  equestrium  regis  societatum  adjunxerit.  At  par- 
lamenti  classes  aliae  se,  cum  rex  venit,  non  convocatas  queruntur; 
omnea  vero  de  edictis,  quae  nec  lecta  nec  audita  ad  regis  nutum 
probarunt,  de  iis  jam  introspectis  querelas  ad  regem  meditantur. 
Quia  ipsa  edicta  ejus  generis  publicari  non  solent,  rerum  con* 
tentarum  indiculum  mitto.  Ad  Sanctichaumontium  trajici  pecu- 
Biaa  audio.  Venerunt  in  hane  urbem  ex  Italia  Belleurius,  ex 
Germania  Feuquerius  et  Lagrangius  consilia  coUaturi.  De  Ma- 
guntiaco,  Hanovia,  Hagenovia,  Colmaria  sicut  certi  habeo  nihil, 
iu  pejora  metuo.  lUud  dolet,  quod  Suedi  militis  circa  illa  loca 
Agentia  licentiam  incusant  Galli,  ut  infestam  sibi  non  minus 
quam  uUam  hostium  vim.  Cardinalis  Riceliacus  majorem  indies 
diligentiam  custodiendae  saluti  suae  adhibet,  jamque  et  carrucam 
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loricavit  inter  coria,  quibus  ambitur,  interjectis  e  ferro  I 
quse  transitum  globis  impediant.  Dux  Buliooius,  quem  ja 
tificium  et  pontificii  credunt  et  reformati,  etiam  disputati 
vulgus  eunte,  quasi  quse  inter  principem  Arausiouensem  ei 
intercesserit,  huc  dicitur  venturus,  sive  ut  de  Sedano  r< 
dendo  transigat,  quod  reformati  metuunt,  sive  ut  purgei 
captivis  hispanis,  qui  nuper  Trajecto  ad  Mosam  evaserc 
ipsiuB  culpa  factum  hie  dicitur,  quia  inde  cum  abiret  n 
dederat,  quibus  seyeriorem  illorum  custodiam  inhibebat.  I 
Romse  laborantes,  ut  cum  pace  Pontificis  regi  buo  liceat  c 
latina  conjugium  facere,  multum  adjuvant  Galli.  Mitto 
literas,  qui,  si  quid  magni  per  Italiam  sperat,  vereor  ne  f 
Gallicarum  ad  Rhenum  copiarum  apud  Tullos  pars  maxii 
GallasiuB  ipse  trans  Rbenum  agere  creditur,  sed  relict 
multis,  qui  Cisrhenanam  possessionem  Gallis  interturbent 
vix  Bcripseram,  cum  venit  ad  me  britannicus  legatus,  cui 
spem  aliquam  datam  componendi  illud  electorale  negotiun 
cum  Galli  a  controversum  ei  erat.  Perscriptum  ipsi  fuera 
tiarum  batavicarum  moram  in  sola  Brasilia  esse;  id  pecunii 
sanari.  Misi  ad  Heufdii  cognatum  de  pecunia,  ait  se 
quam  antchac  sperare.  Ego  eos,  qui  aerarium  regunt,  vide 
de  die  ducere,  nihilque  nobis  dare  praeter  bonas  spes  e 
pecuniae  particulas,  de  cetero  re  tota  pendente  ab  ipsorum  ai 
Studii  in  res  nostras  signa,  non  video.  Siquid  prsestant,  metu  pi 
nee  longius  quam  metus  durat.  Jam  nunc  a  Vienna  literas 
quae  nihil  magni  nuntiant,  nisi  scriptum  ad  Piccolominii 
terris  Neuburgici  parcat,  et  mitti  ad  electores,  qui  captent 
gia.  Ex  Italia  literse  nos  docent,  Gallorum  sociorumque  exe 
in  Somiliana  terra  agere,  tantum  ut  inde  alimenta  habec 
ubi  defecerint,  propositum  in  Novariensem  agrum  ire,  qui 
Olegium  est.  Crequiaco  cohortes  ex  Languedocia  duas  adv< 
exspectari  e  Delphinatu  et  Provincia  tres  alias:  Mediolane 
sua  quoque  exspectari  auxilia  ex  Hispania,  et  e  German 
Helveticas  Alpes:  nihil  tarnen  ante  ver  agi  posse,  vali< 
oppidis  nee  capi  facilibus,  nisi  justa  obsidione.  Additur  e 
mensem  spe  Sabromati  et  Saubaudum  spe  recuperandi  Pig 
lactari,  ut  a  gallica  amicitia  discedant:  et  esse  Genuse  pri 
Carignani  uxorem,  paratam  itineri  in  Hispaniam.  Ab  Hii 
mitigari  Papas  animum,  parere  ejus  imperiis  jusso  Borgia. 
dem  nuUam  omittere  curam  retinendas  ad  insulas.  Pos 
omnia,  Excellentissime  Domine,  et  hoc  anno  et  secuturis  j 


Digitized  by 


Google 


r 


139 

Tus    Sablimitati   comprecor.     Lutetiae  4  Jauuarii,  1636  ex  novo 
nlendario. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimuB 

H.  Grotius 

Liiterae    regins    matris    in    solo    scripta    hispanici   juris  satis 
ostendunt,  quantum  et  ibi  sit  belli  tsedium. 

Kx  orginall.    Prsesent.  Stralsandi  die  22  Jan.  1636. 


66.  Lut.  Paris.  ^  Jan.  1636. 

Excellentissime  Domine. 

Postquam  postremum  ad  Sublimitatem  Tuam  scripserara,  fuit 
apnd  me  legatus  vcnetus,  cujus  sermones  eo  tendebant,  ut  cre- 
deretur  ab  Hispano  pacem  haberi  non  posse,  nisi  omnibus  rebus 
restitotis  in  statum,  quem  habuerunt  anno  mbxxyiii.  Itaque 
bellum  persequendum  omnibus,  qui  restarent.  At  aliunde  disco, 
Batavos  aut  certe  partem  eorum  potentiorem,  Hollandos  ac  Ze- 
landos,  magno  teneri  desiderio  ponendi  extra  periculum  com- 
mercia.  Idcm  legatus  ut  Pontificem  se  sectantibus,  ita  Anglum 
pntabat  protestantibus  idoneum  fore  conciliatorem:  cujus  tarnen 
conailia  in  eo  non  probabat,  quod  agnosci  hie  vellet  elcctoris 
dignitatem,  priusquam  fidem  fecisset  in  partes  communes  bcne 
affecti  animi.  Pomeraniam  ajebat  se  ex  Chamassseo  didicisse  Ba- 
tavonim  insulis  peninsulisque  persimilem,  in  hoc  etiam  quod  de- 
fenau  facilis.  Lubecae  dissidium  aliquod  intercessisse  cum  Sue- 
dis«  quod  et  aliunde  audieram.  Rohanio  satis  animi  ad  interci- 
piendos  Gaesarianos,  qui  trans  Alpes  in  Italiam  eunt,  nisi  ejus 
conatibus,  quod  metuitur,  aperte  se  objiciant  Helvetii:  Danum 
paci  in  Germania  constituendse  sedulam  operam  dare.  Ex  co  res 
ista  parlaraentaria,  qua  de  re  scripseram  nuper,  processit  longius. 
Cum  a  parlamento  missi  nuper  ad  fanum  S.  Germani  regem  con- 
Tenissent,  quaesivit  rex,  Bignonius  ubi  esset,  auditoque  eum  in 
criminum  foro  occupari,  recte  fecisse  eum  dixit,  quod  non  appa- 
reret,  futurum  alioquin  fuisse,  ut  non  ex  sententia  accipcretur. 
Adversus  novas  has  dignitatum  nundinas  imprimis  magnus  calor 
fuit  ejus  classis  parlamentariae,  quae  enquestuum  sive  inquisitio- 
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cum  dicitur.  Horum  libertas  non  fuit  sine  linguario.  Sem 
Lai8D8ßU8  et  Foucaldus  capti  et  Andegaviara  in  eustodiam 
sunt:  praeses  Barillonus  Salmurium:  Severinus  Clarimontc 
Arvercis.  Faber  Albonius  Brestam,  interyallis  satis  m\ 
Peryenit  ad  manus  meas  viri  in  Anglia  eruditissimi  Job 
Seldeni  liber,  contra  ea,  quae  pro  maris  libertate  a  me  ali 
scripta  sunt.  Titulum  fecit  Mare  Clausum,  sive  de  Doi 
Maris,  primumque  asserit,  mare  occupari  et  in  jus  propriuiv 
cedere  posse:  deinde  ab  Anglis  occupatum,  jurisque  anglic 
tum,  non  proxime  littus  modo,  aut  quod  sinuum  nomine  v 
possit,  sed  ad  Hispanise,  Galliae,  Batavorum,  Germaniae,  £ 
oras  usque,  et  quidem  tanto  imperio,  ut  in  tam  vastis  s 
nemini  piscari,  navigare,  hostem  hostiliter  habere  liceat,  nii 
et  quatenus  rex  Anglise  id  permittat.  Talia  tutanda  cum  s 
perit  vir  ingeniosus  et  doctus,  haud  dubie  multos  sibi  cc 
dicturos  praevidit,  me  certe  spectatore  futuro  certaminis,  qv 
neque  SuedisB  jus  laesit,  ac  de  me  privatim  humane  adm< 
loquitur.  De  rebus  germanicis,  quae  habemus,  literae  enim 
ad  me  aut  non  scribuntur,  aut,  si  quae  scribuntur,  intercipi  s( 
valde  sunt  incerta:  sed  qui  hie  est  Colmarise  syndicus  ait  n 
simis  se  didicisse  literis,  non  ita  premi  id  oppidum,  ut 
crebro  erumpatur.  Homburgum  etiam  tum  in  Gallorum  fuiss 
testate :  De  Hagenovia,  ut  et  de  Hanovia  bene  existimari. 
gendorpio  significasse  ducem  Bernhardum,  ne  quas  a  se  aut  ( 
suppetias  exspectaret,  sed  locis  illis  derelictis  Confluente 
conferret  Treviricam:  cardinalem  Valettam  ire  liberandai 
Alsatiam :  in  hostilibus  castris  roultum  esuriri.  Badens!  Durla 
qui  hie  est,  pecuniam  dari,  ut  octo  conscribat  cohortes  siv« 
gimenta.  Hactenus  gallici  exercitus  pars  maxima  apud  T 
est.  Ut  Suedos  Westfalia  ejiciant,  ire  ajunt  Bonighausiu: 
Granam:  quos  ex  Poloni  copiis  Caesar  in  sua  stipendia  accep 
partim  Wormatiam  venisse:  adtuendas  insulas,  quas  in  Mari  Int 
Hispani  possidere  coeperunt,  venisse  naves  longas  satis  mu 
aliaque  ejusmodi,  quae,  quia  non  satis  certos  auctores  habent, 
mare  non  audeam.  Die  Martis,  qui  abiit,  cardinalem  Ricelia 
conveni:  eique  dixi,  quae  ex  Schmalchii  literis  de  mora  Sublimi 
Tuae  in  Fomerania,  et  de  misso  ad  Santichaumontium  idonec 
mine  cognoveram.  De  nostris  adversus  Saxones  rebus  prosp 
dixi  me  indicem  futurum  fuisse,  nisi  sero  admodum  ad  me  li 
pervenissent.  Ese  erant,  quas  attulerat  a  Sanctichaumontio  mi( 
Postea   incepit  dicere  cardinalis,  edoceri  se  meis  in  Hollanc 
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literis  res  Galliae^  ut  conolamatas  describi:  addi  a  me  Gallos  in 
paciscendo  esse.  Negavi  hiec,  ut  liquido  poteram,  et  cum  dixis- 
set  hasc  a  gallicis  legatis,  qui  apud  Batavos  sunt,  perscripta, 
ostendi  hsec  a  conspiratione  hominum  mihi,  non  ob  aliud,  quam 
qaia  male  mihi  fecerunt,  male  volentium,  Pavouis  et  Arsenii, 
proficisci;  longe  alia  de  me  testimonia  prsebiturum,  si  opus  sit^ 
D.  Camerariura.  Natam  forte  hanc  fabulam,  quod  Bruxellenses 
in  editis  rumusculis  scripsissent,  captas  a  se  literas  raeas  ad  Subli- 
mitatem  Tuam,  quibus  exitium  Galliae  Batavisque  augurarer,  adeo 
conficto  argumento,  ut  cum  exempla,  quse  servo,  literarum  con- 
toltssem,  nihil  repererim  congruens.  Satis  ostendere  Bruxellenses, 
<|iiam  mihi  male  velint,  qui  mihi  inimicos,  quos  scirent,  habenti 
▼ellent  amicorum  benevolentiaro  eripere.  Maritimas  Hollandi» 
ic  Zelandise  civitates  florentes  navigatu  mercatuque  uon  mirum 
pacis  esse  cupidas.  Me  patriae  oblitum,  nisi  quatenus  rempublicam, 
in  qua  tot  necessarios  aliquantillum  etiam  facultatum  habeam^ 
salvam  exoptem,  totum  in  rebus  esse  suedicis:  neque  aut  adeo 
imperitum,  ut  nescirem,  quantum  Suedici  regni  interesset,  dum 
ipsi  bellum  manet,  Batavos  hello  non  subduci,  neque  tarn  male 
fidei,  ut  consilia  velim  dare  regno  illi  Tuaeque  imprimis  Subli- 
mitati,  cui  omnem  meam  dignitatem  debeo,  contraria.  Si  ipsi 
placeret  ostendere  aliquid,  in  quo  prodesse  Gallise  commodis  pos- 
sem,  multo  me  calumnias  rebus  quam  verbis  refellere  proroptio- 
rem.  Inter  hsc  multa  vultu  Terbisque  satis  benignis  interfatus, 
dixit  se  libere  ac  candide  mecum  agere  voluisse,  atque  in  poste- 
rum  fore,  ut  apertius  mecum  ageretur.  Secuti  sermones  de  nostris 
adversus  Saxonem  rebus,  de  opportuno  ad  bellum  gerendum 
Pomeraniae  situ,  aliaque  ejusmodi:  nee  tacebat,  quse  hactenus  in 
gallicis  exercitibus  peccata  esscnt,  ea  emendandi  sibi,  temporis 
discipulo,  curam  fore.  Abeuntem  longe  prosecutus  est  cum  comi 
excusatione,  quod,  turbam  vitans,  non  ultra  procederet.  lUud 
poeoe  omisi  addere  de  Tua  Sublimitate,  deque  principe  Arausio- 
nensi  ita  locutum,  ut  qui  me  crederct  utriusque  glorise  toto  fa- 
▼ere  animo.  Videt  Tua  Sublimitas,  quibus  rebus  implere  literas 
Icgati  cogamur,  rerum  meliorum  ignorantia.  Deus,  Excellcntis- 
lime  Dom  ine,  det  mihi  et  hinc  nuntiare  grata,  et  isthinc  cognos* 
cere.     Lutetiae  ^  Januarii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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Pacifi    honestse  ac  communis  negabat  se  cardinalis  spem   ad 
huc  videre. 

Ex  originall. 


07.  Lut.  Paris.  ^  Jan.  1680. 

Excellentissime  Domine. 

In  magna  rerum  germanicarum  ignorantia  vivimus,  non  modo 
per  bostium  excursus,  verum  et  quia  Galli  literas  buc  venire  non 
einunt.     Ita    (it,    ut   diu  delusi  falsis,  sero  accipiamus  vetera    ac 
plerumque    tristia.     Rex  nihil  motus  parlamenti  questibus,  etiam 
per  literas  classes  eorum,  quas  cameras  vocant,  coire  vetuit.    Uli, 
quod    solum  possunt,  justitio  se  ulciscuntur,  quod  ipsum  diutur- 
num  esse  non  potest.    Feuquerius  bic  in  morbum  recidit.    Ajunt 
aulici,    Uobanium    a  rege  in   Germaniam  acciri,  ad  curam  Vallis 
Telin«    successuro  ipsi  Thoirasio,  qui  tantis  rebus  in  Rheda  In- 
sula   et   apud    Casale    gestis,    per   Italiam  hactenus  paulo  minus 
quam    exsulat.     Paratus  is  esse  dicitur  acceptando  oneri,  et  qui- 
dem  quarto  minore  pecunia  quam  Rohanio  soluta  est,  dum  certus 
sit  de  Bolutione  suis  diebus,  qua  in  re  mirum  quanto  regis  mulo 
peccari  soleat.    In  Italia  nihil  nunc  fit  aliud,  nisi  quod  Galli  Lo- 
melinum  agrum  ineursant.    Bremam,  Sesise  Padoque  amnibus  ad- 
sitam,  munit  Sabaudus.    Parmensis  acceptis  aliquot  auxiliariis  co- 
piis   Laudensium    fines    populatur;  ne  propiora  Mediolano  pene- 
trentur,    Viglianum    turribus   lunatisque   operibus   firmante    mar* 
chione    Costada.     Yidebimus,    quid  allatura;  sint  novi,  qus  trans 
Alpes,    complanatis    munitoium    opera  nivibus,  transeunt  e  Ger- 
mania ad  res  hispanas  tutandas,  copise.    Interim  Masarinum,  quod 
in  Gallorum  res  pronior  credatur,  revocat  timidus  Pontifex,  et  ad 
I  Avenionensem    transfert   prasfecturam.     Londini  jam  pro  sacello 

templum  habet  regina,  in  quo  publice  missa  fit,  et  gallico  ser- 
mone  homilise,  per  Elisabethaß  Jacobique  tempora  nee  visum  un- 
quam  nee  speratum.  Sed  hsec  forte  levia:  illud  momenti  majoris, 
quod  a  rerum  peritis  intelligo,  Gallos  in  eo  esse,  ut  cum  duce 
Carolo  seorsim  rem  componant;  quod  si  fecerint,  dissoluto  Ger- 
maniae  corpore,  cum  quo  foedus  germanicse  libertatis,  ut  dicitur, 
causa  factum  erat,  non  video,  quid  Gallis  mansurum  cum  Caesare 
controversi,  prsesertim  si  et  Landgravius  se  hello  subducit,  et  per 
particulas  amittatur  Alsatia.    Hase  postquam  scripseram,  ex  legato 
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anglicano  cognosco,  nihil  bic  promottim  in  Palatino  domus  ne- 
gotio  ob  illam  de  electoratu  offensam:  jussum  Pavonem  nomiDe 
procerum  auorum  heic  conqueri,  quod  legati  ad  pacem  jam  no- 
minati  esaeDt,  se  non  prsBinonitis:  Roms  velle  Pontificem  videre, 
quid  decreturua  sit  Polonise  conventus,  antequam  contrahendi 
aatrimonii  jus  indulgeat.  Si  non  fallunt  me  Publiczii  liters  23 
Decembris  novi  calendarii,  CaesariB,  sive  Hispani  sunt,  copiae  non- 
dnm  tranaierant  Alpes,  quod  ad  promissam  pecuniam  abesset  ali- 
quantillum;  Helvetii  autem  Hispano  tantundem  habeant  fidei, 
qoantom  vident  tanguntque.  Brevitatem  epistol»  rogo  boni  con- 
fulat  Tua  Sublimitas:  malim  pauca  scribere  quam  falsa:  nolim  et 
incerta:  sed  id  in  tanta  rerum  caligine  yitare  saepe  nequeo.  Pro- 
spera  omnia,  Excellentissime  Domine,  Tun  Sublimitati  ac  per 
eam  suedicis  rebus  det  Dens.    ^  Januarii  1636. 

Tu«  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius« 
Ex  originmU. 


68.  Lut.  Paris.  ^  Jan.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Audimus,  ducem  Bernbardum,  cum  Mosellam  transiisset,  in- 
gruentibus  in  se  Picoliminii  et  Viridunensis  episoopi  copiis  re- 
pulsom,  nunc  apud  Spinale  agere.  Liberandam  ad  Alsatiam  non 
cardinalem  Valettam  ipsum,  qui  Dia  substiturus  sit,  sed  alios  ire: 
croatosy  sed  populabundos  tantum,  ut  solent,  in  Camponiam  pe- 
netraaae.  Rex  auditis  parlamenti  parisiensis  querelis  contra  ediota 
nupera,  jussit  eos  parere  primum,  postea  bonitatem  suam  exper- 
turos.  Putatur  aliquam  partem  novarum  dignitatum,  per  quam 
Teterum  bonos  ac  pretia  decrescunt,  refecturus.  Multis  rumori- 
bas  celebratur  paratus  classis  gallicae  partim  Rupellae  partim 
Maloi,  verum,  quantum  intelligo,  multa  ei  desunt,  ut  utilis  esse 
possit.  Angli  ut  se  Gallis  Batavisque  jungant,  quse  expeditissima  vi- 
detur  ad  Palatinatum  recuperandam  via,  nondum  sperant  rerum  pe- 
riti,  pnesertim  cum  novse  legationes  mutuse  ab  Hispania  in  Angliam, 
ab  Aoglia  in  Hispaniam  strepant.  Pontificem  sive  metu,  sive 
quod  suis  gentilibus  inde  majora  speret  prsemia,  magis  magisque 
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vergere  ad  res  hiepanicas,  et  ea,  quie  scripsi  antehac,  et  alia  ii 
diclo  Stint.     Urget  restitutionein  Pigneroli,  religionis  romanens 
solius  in  Valle  Telina,  Lotharingiae.     De  matrimonio  fratris  reg 
negotium   in    paois  tempora  rejicit.     Galli,  ut  duro  nodo   durui 
admoyeant  cuneum,  boc  meditantur,  ut  manu  sua  perscribat  frs 
ter  regius,  se,  nisi  a  Pontifice  episcopi  delegentur,  qui  in   Galli 
ipsa  cognoscant,  staturum  parlamenti  decretis,  comprobatis  judici« 
episcoporum:  sperantes  fore,  ut  ea  scriptura  sibi  demonstrata  im 
pellatur  Pontifex  ad  id,  quod  maxime  volunt.    Cum  duce  Carol< 
agi  seorsim  coepit  per  Cognieum,  fratris  regii  quondam  cancella 
rium,    nunc  in  regis  clementiam  receptum,  et  per  abbatem   Can* 
camiuro.     Sed    dux   ipse   in  Belgicam  profectus  dubium  reliquit. 
iveritne  pcrsuasurus  principi  Margaritse,  ut  spem  connubii  abjiciat, 
an  omnem  faciendse  seorsim  pacis  cogitationem  ipse  abjiciens.     In 
Italia    nihil    fit    magni,    nisi  quod  vastatur  ager  Lomelinus:  dux 
Parmensis  nondum,  quod  nuper  dicebatur,  ad  sua  rediit.   Omnes 
adhuc    foederatorum    copiae    apud   Bremara,  Candiam.  Sartiranam 
hierent.     Hispani    muniunt  Pirigetonum,  ut  Laudensem  Cremen- 
semque  agrum  habeant  tutiorem,  Novarise  quoque  metuentes,  cu- 
jus    rei  causa  prsefectus  ipse  Mediolanensis  se  Ticinum  contulit, 
pecuniam  e  Neapoli  ac  Sicilia  e  tributis,  Genua  sub  foenore  ex- 
spectans.     At    Neapolitani    regni    rector    duas    hispanorum,  duas 
italorum  centurias,  quingenta  servitia  ad  implendas  galeras  misit 
in  Margaritae  insulam,  ex  qua  interdum  exscensus  in  oram  mari- 
timam    Provincise    fiunt,    non    alio  adhuc  malo  nisi  incendio  vil- 
larum.    Sprecherus  noster,  qui  se  Sublimitati  Tuae,  quantum  po- 
test,  commendat,  literis  ad  me  }j  Decembris  datis  statum  Rhaetias 
tranquillum  nuntiat,  ex  quo  Caesarianos  et  Hispanos  retudit  Roha- 
nius.     Eorum    reliquias    ex    Tirolensi    agro    ad   iv  millia  partim 
equitu  ^,  partim  peditum,  transitum  in  Italiam  moliri,  id  si  nunc 
tentent,    perituris    haud  dubie  multis  itinerum  difficultate  et  fri- 
göre,  ut  qui  non  hiberne  yestiti  sint.    Italos  a  Crequiaco  et  Vi- 
triaco    (is    Provinciae    praeest)    nihil    boni    exspectare:   multum  a 
Rohanio  et  Thoirasio.    Ut  Vallis  Telina  Teteribus  dominia  Rhaetis 
reddatur,    et   ipsos   laborare    Rhaetos,    et   cum  iis  Helvetica  pro- 
testantes,    nam    roroanenses  Helvetios  minus  asquos  Rhaetia  ease, 
quod  ipsos  Vallis  Telinae  sequestros  abnu  ut;  quin  et  maleomi- 
nari  audent,  quasi  iterum,  ut  Mausoniaco   juondam  foedere,  delu- 
suri    eos   sint  Galli:   verum  se  meliora  sperare.     Mater  principis 
Stilanae    Mondragonia   filiam    suam  Medinae  Hispano  pactam  tra- 
dere  non  vult,  nisi  prius  eidem  Medinae  detur  regimen  rcgoi  Nea- 
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politani,  cujus  spe  in  eas  nuptias,  spreto  polono  Casimiro  aliis- 
qae,  assensum  praebuit.  Patri  Josepho  cardinalatum  negat  Pon- 
tifex.  Rex  in  ver  immincns  iterum  uti  constituit  opera  nobili- 
tatis  feuda  possidentis:  sed  viginti  nobilium  apud  Lotharingiam 
millia  inedia  morbisque  absumta,  superstitum  exhaustae  opes  ita 
terrent  alios,  ut  vix  uUis  poenis  videantur  ad  tarn  periculosam 
sampUioaamque  militiam  posse  pertrahi.  A  Vienna  habemus,  ob- 
tinaisse  Neoburgicum  mandata  ad  Piccolominium,  ut  terris  ipsius 
pareat.  Audimiis  in  Hispaniam  salvam  advenisse  ab  America 
classem,  ferre  eam  milliones  xit,  partem  alteram  regi,  alteram 
privatis,  an  supra  yerum  famse  quaerendae  vulgetur,  haud  affir- 
miTerim.  Kostrae  bic  peeuniae  negotium  nibilo  magis  quam  hac« 
tenus  procesBit.  Promissa  pulcbra,  blanda  spes;  numeratum  nihil, 
signatum  nihil.  Lagrangio  turmam  equitum  regendam  rex  dedit, 
et  ejus  victorisß  jam  sunt  in  chartis  nugaeibus,  quas  gazettas  vo- 
caot.  Haec  praeter  nihil  habebam,  Excellentissime  Domine,  nisi 
ot  Yictorias,  quales  nunc  aliquot  nuntiatae  nobis  sunt,  saepe  ob* 
tineas,  donec  illia  imponas  culmen  honestae  pacis.  ^  Januari, 
anni  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Jamjam  intelligo,  repulsos  qui  Colmariae  suceurrcre  volebant. 
Åigentoratum  apertius  quam  antehac  ad  Caesarem  se  inclinat. 
Itali  omnes  de  Parmensis  rebus  male  augurabantur. 

Ex  original!. 


69.  Lut.  Paris.  }}  Jan.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Magis  ne  morem  meum  interrumpara,  quam  quod  digna  materia 
iociderit,  nunc  scribo.  Nam  in  Italia  nihil  agitur,  nisi  quod  ma- 
jor quam  antehac  speratur  Sabaudi  cum  Crequiaco  concordia. 
Äd  Rhenum  et  Mosellam  quae  aguntur,  quamdiu  fieri  potest,  ce- 
lamur.  Dediti  tarnen  Maguntiaci  conditiones  hie  vidimus.  Ad 
Picardiae  finem  qniescunt  arma,  praeter  Croatorum  incursus.  At 
Aagliae    legatus    ante   hos    dies    quatuor,  cum  bono  nuntio  natse 
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regi    6U0  filise,  attulit  postulatum,  ut  principi  Palatino  daretur 
Gallis    Domen  electoris:  qua  de  re  cum  Butillerio  minore,   quec 
nunc   Chavignium  TOcant,  jussus  agere.     De  foedere  super  ea    r< 
inter  Galliam    Britanniamque  pangendo  tecte  satis  lenteque    mo 
vetur   negotium,    exitu  adhuc  incerto.     Landgravii  pax  credi   in 
cipit:    inducise    Batavorum    timeri,  qui  se  posthac  belli  oneribui 
impares  ne  longam  quidem  pacificationis  moram  pati  ajunt  posse 
neque  vero  quod  rebus  suis  conducat  exspectare  se,  pacis  ineundaE 
consilia  moderante  Pontifice.     Ne  tamen  regis  benefacta  in^rate 
flsstiraare    yideantur,    duas    conditiones  ferunt:    aut  ut  jam  nunc 
rex  quoque  se  bello  in  Hispanum  suscepto  explicet  sine  damno, 
id  est  receptis  duabus  maris  Ligustici  insulis:  aut  ut  ipsi  quidem 
suas  res  longi  temporis  pactione  seryent,  simul  autem  in  annum 
constituatur    inter    Gallum  Hispanumque  ab  armis  quies,  tempus 
datura    ea,  quse  controversa  sunt,  ex  usu  regis  utriusque  compo- 
nendi    In  bac  consultatione  nunc  versatur  hasc  aula,  principibuB 
omnibus,  nobilitate,  plebe  mirum  quantum  pacis  avida.    Celebra- 
tnr    principis    Condaei    dictum,    qui  inspectis  Lotbaringiae  rebus, 
dixerit,    sibi    Gallise    corpus    videri    simile  aegroto,  qui  clysterem 
sumserit   ita   vehementem,    ut  non  modo  captum  cogat  reddere, 
sed  quicquid  in  visceribus  est  commoyeat.    Nobilitas  quidvis  pati 
decrevit,    quam    ex    edicto,    ut  nuper,  militäre.     Parlaroentorum, 
plebis  urban»  rusticseque  questus  nihil  opus  referri.    Famam  ta- 
men spargunt  magnorum  moliminum.    Classis,  quse  in  Santonico 
et  Britannico  paratur  littore,  inde  ducenda  dicitur  ad  recuperan- 
das,    quas  modo  dixi,  insulas.     In  illam  quoque  classem  divisum 
imperium  est  inter  ecclesiasticum  unum,  Burdegalensem  archiepis- 
copum,  et  alterum  non  minus  maris  inexpertum  ducem  Longavilla- 
num.     Nec  ab  hispanica  parte  cessatur.    Nam  Cameraci  audimus 
macbinarum    rerumque    aliarum    roagnum  esse  paraturo,  ut  cum 
yere  aliquid  coeptetur,  nisi  pactio  aliqua  conatus  intercipit.   Bre- 
zm    milites    partim    dilabi,    partim   mendicare  audio.     Masarinus 
jam  abiit.     Bruxellis  cum  cardinali  hispano  consilia  confert  Gal- 
lasius.    Liber  hic  prodiit,  qui  gallice  inscribitur:  Veritates  gallicae 
oppositae    bispanicis    calumniis,    patre    Josepbo  aliisque   consciis 
editus.     In    eo   Imperatori  exprobratur,  quod  ecclesiae  bona  pro- 
testantibus  largiendo  foedam  pacem  redemerit.     Non  desinunt  bi 
cum    Bavaro  amicitiam   clam  colere,  inani,  ni  fällor,  spe,  si  Au- 
striaca domui  erepturos  se  in  posterum  putant  ad  imperium  suflT- 
ragia,  pridem  arcanis  conventionibus  mancipata.    Recalescit  rumor 
de  duobus  electoribus  ad  eos,  qui  nunc  sunt,  adjungendis,  Herbi- 
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poliUno  et  Palatino,  nee  videtur  aul»  romanie  id  diaplicere,  in 
quo  et  eccleriastic»  potestati  nihil  decedit,  et  via  est  ad  sein- 
d€Ddo8  protestanies,  simulque  Anglise  mos  geritur.  Csesariani 
BOTi  milites,  qui  nune  Alpes  transierunt,  quid  facturi  sint,  ex- 
spectabimus.  Manet  adhuc  apud  Vallem  Telinam  Rohanius.  Re- 
ram  hoc  tempore  sterilitas  facit  hie  iit  desinam,  resque  Tu» 
Sublimitatis,  Excellentissimo  Domine,  Deo  commendem.  Lutetiae 
{{Januarii  1636. 

Tuse  Sublimitatis  devotissimus  cultor 
H.  Grotius. 

De  pecunia  nihil  promotum.    De  Colmaria  et  Hagenovia  ob- 
ndio  exemptis  dicuntur  advenisse  nuntii.     Certiora  dies  docebit. 

Ex  originali. 


70.  Lut.  Paris.  7  Febr.  Cal.  noT.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

In  pecunia  nihil  profectum  est.  Niiramorum  nihil  accepit 
Heufdii  absentis  eognattis.  Chartam  delegatoriam  adhue  sperare 
indncitur.  In  Pieardia  fumant  yici,  nuUo  adhuc  malo  graviore. 
Haud  dubie  Gallasii  et  Picolominii  Bruxellis  consultationes  eo 
tendunt,  nt  per  illam  partem  aut  Campaniam  irniropatur  in  6al- 
liam.  Rex  ipse  dieitur  in  illas  partes  iter  moliri.  A  duce  Bem- 
bardo  quas  accepi  literas,  earum  mitto  exemplum.  Excusat,  quod 
pro  Maguntiaco  nihil  potuerit,  prsegravante  hostium  yi,  quonim 
indicolum,  quem  misit,  addo.  Respondebo  ei  verbis  communibus. 
Tarn  Gerniaaii»  quam  Belgiee  vix  uUa  hie  ratio: 

Omnis  in  Italia  fatorum  vertitur  ordo. 

Ibi  ajunt  Galli  habituros  se  brcvi  xx  peditum,  tria  equitum 
millia,  praeter  sociorum  auxilia:  tres  in  partes  bellum  parari:  ex 
Montiferratensi  territorio  in  Mediolanense:  ex  Plaeentino,  quo 
jam  copiae  sociales  ad  m  millia  peditum,  millo  quingenti  equites 
comite  Fabio  duce  pervenernnt,  in  Laudensem,  imperaturo  iis  in 
locia  Thoirasio  regis  permissu  magis  quam  jussu:  ex  Valle  Te- 
lint,  ubi  retineri  Rohanium  re  eonsultata  placuit,  in  ea  quae  Co- 
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mensi  adjacent  lacui.  Hase  quidem  pulchrc  dicuntur,  multu 
ad  famam  Gallise  pertinet  prosperis  quibusdam  actio nibue 
nere  amicorum  studia,  et  cavere,  ne  Papa  nutantesque  alii 
se  in  alte  ram  dent  partem.  Sed  ex  pluriinis  aliorum  literis 
et  Marini  cognosco,  tempus  effluxisse,  quo  ogregii  successu 
rari  illis  in  locis  poterant.  Nunc  hosti  otium  fuit  implend 
Ute  oppida  locaque  ex  Hispania  Neapolique  et  Sicilia  pe 
nuam,  ex  Germania  per  Alpes.  Hispani,  qui  recens  mari  adv€ 
sunt  IT  millia  et  quadringenti.  Et  ad  lacum  Comensem  Da 
Franciscum,  Pradellum  munit  Scrbellonua.  Sunt  et  qui  mel 
ne  Sabaudus  et  Parmensis,  ubi  sua  bene  immunierint,  bei 
aubtrahant.  Tandem  Hispanus  significavit,  paratum  se  legal 
pacem  nominare  eodem  tempore,  quo  Gallus  suos.  Futui 
tantur  Montiregius  Neapolitani  regni  hactenus  rector,  cui  s 
dit  Medina,  comes  Ognatus,  Mirabelius,  legatus  in  Gallia 
bac,  addito  belgo  praeside  Rosa.  Video  Batavorum  in  gr 
Leodium  conventui  placere,  nee  Pontifici,  nee  Hispano,  ui 
ditur,  recusaturis.  Sed  multis  indiciis  cognosco,  Batavoru 
inducias  in  arcano  provectum  longius  negotium  quam  Galli 
niBcetur,  quod  nuper  in  mensa  Arausionensis  principis  M 
Ordinum  actuario  objecit  Charnassaeus.  De  matrimonii  1 
ringici  dissolutione  differt  sententiam  promerc  nula  roraa] 
belli  exitum.  Interim  cum  ea  aula  et  Venetis  incidit  al 
aimultatis,  ita  ut  et  res  suas  agentem  illi  Roma  rcvocaverii 
Pontificis  nuntio  aditum  ad  senatum  intcrcluserint.  Causi 
quod  inscriptionem  picturae  appositam,  qua  triumphatus  Fr< 
cus  I  imperator  ostcntabatur,  Pontifex  routayerit,  omissa  1 
ficii  Venetorum,  quae  ante  apparuerat,  mentione.  Ego  ips 
Venetorum  magis  referre  puto,  ut  pereat  memoria  ipsorum 
nibus  opressi  imperatoris  egregii,  gravi  in  principes  omn« 
sosque  Venetos  exemplo.  Literas  Tbuani  datae  27  Januarii 
mariae  nos  docent,  hostium  fuga  facilem  ad  eam  urbem  ( 
fuisse  aditum:  mille  saccos  frumenti  a  Spinali  inyectos:  ex 
tari  totidem  alios  indidera:  et  missos  Agentoratum,  Basii 
Benfeldium,  qui  ex  illis  quoque  locis,  si  quid  ipsis  supei 
Colmariam  portent.  Consilium  esse  Gallis  Gemerara  occu 
quo  Slestadum  Colmariamque  inter  tutior  sit  commeatus:  d< 
proximis  in  locis  disponere  militem,  ut  defensa  Alsatia 
tharingiae  retinendae  munimentum  sit.  Gallasiani  exercitus 
tem  maximam  Saxoni  laboranti  ivisse  suppetias:  aliquas  reli 
Tabernis    manere:    et  haa  conjungi  non  posse  cum  Colored 
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piis,  supema  Alsatiae  ad  Belfortum  obtinentibus,  ob  intercedentes 
Gallos  peditatu  validiores,  cui  valde  apta  illa  regio.  AmcBnitatem 
agri  circa  Colmariara  et  in  eo  tutando  Manicampü  curam  laiidant, 
qai  videniDt.  Classis,  qus  regi  struitur,  XL  dicitur  ease  naviuni. 
Angli  non  videntur  bis  temporibuB  adduci  poscie,  ut  in  societa- 
tem  belli  cum  Gallis  yeniant,  sed  in  gratia  hispanica  spem  Pala- 
tinse  domus  collocare.  Hispanus  quidem  Anglis  ostentat,  paratum 
se,  reddatur  ut  Palatinatus,  efficere,  dum  et  Lotbaringia  reddatur. 
Sed  Galli  iniquam  putant  commutatiouem  locorum,  quse  te- 
neant  ipsi,  cum  locis  amissis  et  ad  se  nihil  pertinentibus :  ne- 
que  illud  ab  Hispano,  quod  id  velit,  dici,  sed  serenda  ad  dis- 
sidia  et  invidiam  Gallis  conciliandam.  NoTse  dignitates  Magisterii 
libellorum  supplicum  emptores  inyeniunt.  De  senatoriis  cum 
Parlamente  parisiensi  nondum  transacta  res  est:  alia  parlamenta 
parere  recusant.  Bnrdegalense  etiam  yetuit,  ne  quis  edictis  novis 
uteretur.  Regi  Hispanis  qu»  recens  ex  America  pecunia  ad- 
venit,  esse  dicitur  vii  millionum  ducatorura.  Ea  ex  Peruvia  Gades 
advecta  est.  Alia  a  Terra  Firma  et  Nova  Hispania  adhuc  ex- 
spectari  scribebatur.  Ex  illa  pecunia  iv  milliones,  cc  millia  du- 
catorum  per  nominum  commutationem  mercatoribus  solitam  tra- 
jecta  dicuntur  Genuam,  Antverpiam,  Hamburgum.  Dax  Muti- 
nensis  Corregium  ab  Hispano  accipit,  numeratis  gl  millibus 
acutatorum.  Viennse  creditur  multum  gallicsß  pecuniae  Hamburgi 
ease:  sed  ab  aliis  intelligo  rediisse  huc,  quas  Sanctichaumontius 
illinc  attulerat  nummarias  literas.  Deus,  Excellentissime  Domine, 
coDsilia  Sublimitatis  Tu«  secundet.  Lutetias  7  Februarii  novi 
Cal.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Docent  posteriores  liters,  Govam  portam  a  Venetis  immuni- 
tam  accedere  ad  causas  odii  Pontificis  in  ipsos.  Dum  Bremam 
munit  Sabaudus,  idem  a  Gallis  fieri  in  Sartirana  et  Candia,  igno- 
bilibua  locis.  A  Robanio  quatuor  nova  castella  fieri  ad  Gomenses 
fines.  Metui  novam  hostium  ex  Tirolensi  agro  impressionem. 
Qui  Alpes  transiere,  esse  v  millia  peditum,  mille  loricatos  equi- 
tes.  Mediolanensi  agro  de  milite,  commeatu,  munitionibus  bene 
prospectum. 

Prior  inscriptio  in  aula  quae  dicitur  Romae  sie  habuit: 
Alexander    Papa    Tertius,  Priderici  Imperatoris  iram  et  im- 
petum  fugiens,  abdidit  se  Venetias,  et  a  senatu  perhonorifice  sus- 
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ceptus,  Ottone  Imperatoris  filio  navali  proelio  a  Venetis  vict< 
toque,  Fridericus  pace  facta  supplex  adorat,  fidem  et  obedie 
poUicitus.  Ita  Pontifici  sua  dignitas  Venetse  Beipublicse  ben 
restituta  est. 

Nova  sie  habet: 

Fridericus  Primus  Imperator  Alexandrum  Tertium  Pontii 
quem  diu  insecutus  fuerat,  post  constitutas  cum  eo  pacis 
ditiones  et  damnatum  schisma,  Venetiis  supplex  veneratur. 

Postquam  hasc  scripseram  intelligo,  Anglos  classem  h 
XLYi  navium.  Queri  de  mercatorum  navibus,  quas  Galli 
tentu  belli  capiant:  non  recusare  ipsos,  pecunias  et  opem 
tribuere  recuperando  Palatinatui,  sed  ad  belli  indictionem  v 
noUe.  De  gallicis  rebus:  muniri  sero  satis  Campanise  oppidf 
talaunum,  Trecas,  alia;  principem  Condseum  vocatum,  ut 
vincias  obeat  easque  cogat  novis  edictis  obsequi,  ad  id  post 
decem  millia,  difficilia  repertu,  bello  in  omnibus  finibus  strep 
Dux  Parroensis  ipse  hie  erit  intra  triduum,  obsequii  sui  cc 
fidem  daturus.  Swartzenburgii  filius  multum  hie  jam  comm< 
Brandeburgici  electoris  de  Pomerania  restituenda,  si  pax 
negotium.  Et  cordi  id  hie  esse,  modo  ex  Feuquerio,  qui 
nunc  a  me  abit,  cognovi. 

Ex  originall.     Praes.  Wismariae  die  ^^g  Martll  anno  1636. 


71.  Lut.  Paris.  ^  Febr.  1 

Excellentissime  Domine. 

Immensas  gratias  Sublimitati  Tu»  debeo  pro  literis  || 
cembris,  quas  biduum  est,  quod  accipio:  quod  per  eas  Sublin 
Tua  me  non  ignarum  patiatur  eorum,  quse  illis  in  partibus 
runtur,  ac  consiliorum,  quibus  ipsa  curam  boni  communis  in 
supina  aliorum  negligentia  sola  tanta  fortitudine  tuetur:  fiden 
meam  ac  diligentiam  eximia  benignitate  aestimat:  eorum  praetc 
que  ad  dignitatem  sustinendam  mihi  sunt  necessaria,  ostend 
non  esse  immemorem.  Si  mihi  facultas  esset,  quantum  est 
dium  in  res  atque  existimationem  suedicam  Tuseque  Sublimit 
non  alius  esset  illis  minister  utilior.  Nunc  inter  eos  vivens, 
magni  sunt  eorum,  quae  agitant,  occultatores,  ipsis  quoquc  rer 
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que  in  publico  geruntur,  nuntiis  plerumque  sero  ad  noB  adve- 
nieniibus,  neque  raro  falei  quadam  admixtione  corruptis,  doleo, 
quod  pro  certis  ssepe  cogar  conjecturaB  adferre.  Sed  sub  tarn 
«quo  judice  tuta  est  voluntas  sedula,  etiamsi  non  semper  id,  quo 
tendit,  conaequatur.  Putavi  e  re  legato  anglico  patifieri,  quanta 
nt  Tu«  Sublimitatis  constantia  in  tutanda  protestantium  salute. 
Existimat  is,  non  quod  mandata  habeat,  sed  quod  ita  suadere 
videantur  tempora,  cogitandum  de  conjunctione  quadam  Suedise 
Britanniaeque,  hoc  magis,  quod  apud  Galliam  parum  proficiat,  ne 
nomen  quidem  dignitatis  electoralis  principi  Palatino  valens  ob- 
tinere,  nisi  prius  in  belli  societatem  veniat.  Eo  autem  ne  veniant 
Angli,  tum  aliis  se  causis  adduci  dicunt,  tum  quod  metuunt,  ne 
Galli,  ubi  alios  intricaverint,  se  extricent:  adduntque  non  levia 
esse  indicia,  cur  credant,  ne  optare  quidem  Gallos,  ut  princeps 
potens  professionis  protestantium  loca  Galliae  vicina  obtineat, 
memores,  dejectas  quondam  res  Galliae  protestantium  virium  Pa- 
Istinarum  auxilio  restitutas.  'Lsetum*  bis  diebus  *cardinalem 
Biceliacum*  fecere  ab  *Pontifice  literae  cum  spe  pacis*.  Qui  Roma 
fcribunt,  postquam  nomiDa  sunt  edita  legatorum  ad  pacem,  ajunt 
nodos  in  eo  negotio  reperiri  quatuor.  De  reditu  reginse  matris, 
de  conjugio  Margaretas,  de  Pignerolo,  de  Lotharingia;  nuUa  Pala- 
tinatus  mentione.  In  quatuor  illorum  tribus  videtur  cardinalis 
Biceliacus  nihil  mutaturus  de  suis  hactenus  consiliis.  Quarti  ex« 
pediendi  non  ita  dif&ciles  sunt  rationes.  Dux  Bemhardus  per 
8U08  hie  bomines  propera  auxilia  postulat,  premente  hostium  vi, 
qui  aucti  novis  e  Polonia  egregiis  sane  copiis,  Louhuium,  Lux- 
emburgum  et  Viridunum  inter  obsederunt,  et  jam  ceperunt.  Ipse 
nttoc  dux  Bernhardus,  auctus  eorum  accessu,  qui  e  Maguntiaco 
exiere  prope  octingenti,  in  oppido  Virodunorum  agit,  caesis  apud 
Boyiniaeuni  nonnuUis  hostium  excursoribus.  In  Luxemburgico 
stque  in  Atrebatibus  constat  magnos  paratus  fieri  ad  bellum  Gal- 
ileis finibus  inferendum,  nisi  pax  prseveniat.  Gemera  interim 
potitua  est  Valetta:  addunt  rumores  cuncta  in  majus  attoUentes 
omni  Alsatia  excessisse  Gallasium:  Argentoratensem  civitatem 
proprium  suum  militem  offerre  duci  Bernhardo,  quod  cognoverit, 
Nordingam  aliaque  oppida  contra  pactorum  fidem  a  Caesareis 
male  haberi.  Alpium  juga  jam  transiere  Caesareorum  rv  millia, 
sequuntur  vi  peditum,  duo  equitum  millia.  Dux  Parmensis  jam 
intra  Galliam  est,  et  in  aula  paratur  ei  hospitium.  Itali  ajunt, 
▼enire  eum  tum  ob  alia,  tum  ut  Sabionedum,  sui  juris  looum, 
Gallis   tradat.     Praefectus  Mediolani  jam  a  Ticino  in  urbem  suae 
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praefectursB  principem  reversus,  equitem  dimisit  in  agros  Laude n- 
sem    et   Cremonensem,    prohibendio    hoatiura  incursibus,  qui  in- 
terim in  Alexandrinos  fines  praedabundi  grassantur.    At  Rohanius 
Curliacum  assultans,  non  procul  a  Fontani  castello  locum,  depul- 
S118    inde  est.     Dani»  nothus  nihildum  responsi  ad  sua  postulata 
accepit.    Seldeni  liber  nihil,  continet,  quod  Suediam  tangat,  nisi 
quod    Suedi  foedere  facto  de  eo  jure,  quod  in  mare  Norvegicum 
sibi  vindicaverant,  cesserc.    Hollandi  Cunaeo  causam  suam  defen* 
dendam  mandarunt.    Parant  se  ad  respondendum  et  Galli  quidam 
Venio    ad    minora.      Servianus  unus  quatuor  eorum,  quos  secre« 
tarios    Status  vocant,  gratia  et,  si  famse  creditur,  etiam  dignitate 
excidit  ob  certamcn  cum  Bulionio  de  militaribus  rationibus.    Lug- 
dunensis  Riceliaci  fräter  liomae  jussus  est  depilari,  ne  totus  mo« 
nachum    Cartusianum    (nam    ejus    societatis    olim    fuit)   exueret. 
Episcopi    Montispellerii,    qui    et    ipse    eo  venit  ad  disturbandum 
matrimonium    lotbaringicum,    non    dubitat,    quin  futurum  sit,  ut 
multis  sufflaminationibus  trahatur  negotium.     Jam  nunc  disco  ex 
Thuani    litens    Slestado     scriptis    4    Februari    novi    Calendarii, 
secundam  vecturam  frumenti  a  Spinali  Colmariam  bene  perfectam  t 
nee  parum  a  Benfeldio  impetratum,  ita,  ut  non  Colmarias  tantum, 
sed    et    Slestadio  in  sex  menses  prospectum  sit,  praeter  id,  quod 
Basilea  speratur,  quanquam  incerto  adhuc  eventu.     Gemeram  bi- 
duo  non  diutius  defensam,  medio  inter  Colmariam  et  Siestadium 
situ  ad  Islam  flumen,  egressos  milites  cxx.    Ivisse  inde  Valettam^ 
ut  Hagenoviam  liberet,  ceteris  praeter  Tabernas  Alsatiae  locis  ab 
hoste  derelictis,  captisque  a  Ransovio  Ossae  literis,  quse  exhausta» 
copias,  magnamque  rerum  omnium  penuriam  significent.    Ese  li- 
ter»   Tabernis   missse  erant  ad  principem  Stadionem  agentem  in 
agro    Wirtenbergico.      Literae    recentes    Vienna   indicant,   Isturo 
Imperatorem    ob    refrigeratum    ab  episcopis  polonis  regis  Poloni 
ardorem   in    palatinas  nuptias  spem  concepisse,  posse  illum  per- 
trahi    ad    conjugium    cum    arohiducissae  filia:    auditum  in  eadem 
aula    a    Tartaria   legatum,  idque  agi,  ut  is  rex  amicos  hostesque 
cum    Gaesare  communes  sumat.     Ab  aula  ottomanioa  missum  in- 
terpretem,  qui  turbamenta  pacis  in  Hungarico  fine  demat.   Alie 
ab    Italia    literae    exigua   continent    partis    utriusque  tentamenta. 
Neque    Belviderium   castellum  teuere  Sabaudos  potuisse,  quin  et 
apud    Astam    male  habitos:    neque  Carucenae  marchioni  Hiapano 
Torobium,  quod  ceperat,  potuisse  defendi.    Tanarum  municipium 
irruptum    a  Sabaudis:  et  a  marchione  Villa  (is  Parmensia  copiaa 
in  Placentino  agro  regit)  Ticinum  usque  excurri.    Deum  precor. 
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Excellentiasirae  Domino,  Tuse  Sublimitatis  optimis  cogitatis  pares 
det  successus.    ^  Febr.  1636. 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  devotissimua 
H.  GrotiuB. 

Serrianus  ob  eam,  quam  dixi,  causam  et  ob  dissidia  cum 
minore  Butillerio,  non  munere  tautum  suo  demotus  est,  sed  et 
Sftlmurium  relegatus,  aut,  quam  optionem  cardinalis  (eum  enim 
abiturus  salutare  sustinuit)  ei  pro  beneficio  dedit,  oppidum  Nan- 
netum.  Is  Servianus  est,  qui  conscripserat  edictum  regis  nomine, 
qaod  causas  belli  in  Hispanum  satis  diserte  explicabat. 

Post  captum  Louhuium  sive,  ut  vulgo  vocant,  Longuium  ad- 
versus  Viridunorum  oppidum  pergit  hostis. 

Ex  original!.    Prsea.  WlsmarisB  die  i^  Mars  1636. 


72.  Iiut.  Paris.  \\  Febr.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

De  pecunia  ad  Sanctichaumontium  missa  crebrescit  rumor, 
sed  multum  imminutus,  prius  enim  de  millionibus  jactabatur;  nunc 
ad  trecena  millia  ventum  est  et  munera  pretio  ducentorum  mil- 
lium  tractando  conventui  Lunemburgensi.  At  amicorum  e  Batavis 
litere  negant  cum  Heufdio  pecunias  ex  foedere  debitas  venisse. 
Ipsi  proprio  regis  militi,  in  quem  Brezseo  imperium  est,  per  qoa- 
taor  menses  nihil  seris  persolutum.  Cum  e  Batavia  discederent, 
direptos  ab  Ulis  vicos  contra  suetam  illis  locis  disciplinam.  Nunc 
eqoites  raptibus  agrorum  vivere,  peditem  diffluere,  ita  ut  ex  xxii 
millibuB  segre  Septem  restent:  eos  sparsos  per  oppida  (et  quae- 
dam  accipere  abnuunt)  stipem  orare,  partim  magistratuum  mise- 
ncordia  tenuiter  ali.  Conipertum  ab  iis,  qui  Silvseducis  sunt 
refossa  sepulchra,  ut  lintea  vestitui,  ligna  foco  cederent.  Hcec 
omma  in  oetdoa  ineurrenlia  efieaciora  8unt  apud  Batavoa  meos^ 
Jfiom  tpUndida  legaiorum  verba  de  bMo  prclaiando^  magnaque  regis 
pcienHa.  Displicet  et  illud,  quod  pactum  fosderis  de  conjunctim 
facienda  pace  eo  trahunt  legati,  ut  velint  regi  curam  pro  rebus 
amicorum  permitti:  in  quem  sensum  et  de  nostris  rebus  mecum 
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locutus  est  Feuquerius,  cum  dicerein,  nihil  protestantib 
num  sperandum  ab  iis  actibus,  quos  Papa  regeret,  ipse 
responderet,  Papam  se  negotiis  tantum  seeum  sentientiu 
mixturum,  pro  testan  tium  autem  rebus  consulturum  regem: 
me  cogeret  dicere,  nos  igitur  aliense  rei  accessionem  före. 
viros  rerum  batavicanim  non  imperitos  ita  arbitrari:  in  t 
jam  convenisse  de  conditionibus  indutiarum  inter  principem 
sionensem  et  cardinalem  Hispanum:  eo  fieri,  ut  Hispani  ad  p 
coUoquia  Gallos  admitti  non  recusent.  Si  quid  actum  est, 
habetur  et  nationes,  quas  provincias  vocant,  et  civitates  sin 
quarum  nonuuUse  id  conqueruntur,  non  inique  si  reipublicsB 
spectetur:  sed  negotii  ea  natura  est,  quse  exceptionem  desi 
Americanae  societati  pecuniara,  qua  indemnis  servetur, 
Hispanus.  Ingens  est  ses  alienum  tum  foederati  corporis 
partium:  publicos  reditus  absumunt  foenora:  ad  nova  oner 
descunt  aures.  Praeter  reipublicsB  mala  apud  Frisios  civitat 
agros  colcntium,  quibus  senatus  favet,  nunquam  bene  sedat 
cordise  redardescunt,  haud  exiguo  periculo,  si  e  Germania  i 
regionem  se  injiciat  hostis.  Ut  Amstelodamenses,  pacis 
dubie  cupidos,  principi  Arausionensi  suspectos  faciant  lega 
lici,  exemplum  literarum  consulis  Oetgesii  ad  ejus  urbis  ma| 
tus,  nescio  unde  nacti,  interpretando  in  suos  usus  trahunt. 
quanquam  ad  meam  proprie  curara  non  speetantia,  quia  i 
communis  dijudicationem  non  nihil  pertinent,  reticenda 
existimavi.  Meti  Nassaviis  comitibus  Lutheri  placita  sectai 
parlamentum  interdixit,  ne,  quod  solebant  antehac,  domi  suae 
facerent  regni  legibus  impermissa.  Id  refrigerare  ducis 
hardi  studium  in  res  gallicas  poterit.  Et  cardinali  Valetta 
bid  Bcripsit  Pontifex,  absisteret  homo  ecclesiasticus  arma 
haereticis  jüngere.  Episcopus  Aurelianensis  his  diebus  veh< 
tem  orationem  apud  regem  habuit  in  regni  hujus  calvin 
preces  seditiosas  et  dogmata  bonis  moribus  pacique  pii 
noxia  incusans.  Anglia  feliciter  tot  aliorum  bellis  fruitur, 
merciis  omnibus  eo  transientibus.  Interdum  navis  aliqua  a 
capitur,  novasque  adfert  disputandi  causas  longe  alia  nun 
fendentibus  Anglis,  quam  olim,  cum  vicinis  qniescentibu 
bella  gererent.  Seldeni  über  totius  maris  controversiam  m( 
diligenter  a  concellario  Franciae  aliisquc  proceribus  conqu 
legiturque.  Et  puto  futurum,  ut  respondeatur  heic  non  i 
quam  apud  Batavos,  quos  praeter  communem  navigandi  mer< 
que  causam  propius  res  ista  tangit,  ob  piscatum  sub  ipsa  A 
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Scotiaeque  littora  exerceri  solitum.    Nee  desunt  apud  eos,  qui  hsec 
ftliaque    nasci  dicant  ab  Hispanoinim  largitionibus,  quibus  aulam 
illam    coDtactam    volunt.     Ducem    Bulionium  jam  in  clandestina 
missA  vieum,  sui  non  negant.    Lubet  videre,  retenturusne  sit  prae- 
fecturam  et  militaria,  quae  apud  Batavos  habet,  munera.    Venturum 
9e  huc  ad  regem  profitetur.    Uxoris  animum,  cujus  blanditiis  re- 
gitar,    ad   res  hispanicas  propensiorem  esse  constat.     Comiti  Ha- 
noviae,    qui    Meti    agit,    non  diffidit  tantum,  sed  et  irascitur  hsec 
aula,  quod  repertse  apud  eum  sint  chartse,  commeatum  conceden- 
les  iis,  quos  ad  pacem  seorsim  suam  cum  Csesare  faciendam  mis- 
sarus  esset.    Pari  de  causa  ab  ipsa  civitate  Francofurtum  legatos 
Tenisae    audimus.      Vienna    literae    tolli  a  Turcis  ajunt,  qu»  jaci 
coeperant,   bellorum    semina;  ad  quserendas  rationes  componendae 
rei    palatinae   delegatos    episcopum    Viennenscm,  comitem  Moeca- 
yium,  Taumemsdorfium  et  Stralendorfium:  ducis  Wirtenburgensis 
pacem»  quam  vellent,  nondum  impetrasse:  Saxoni  auxilia  parari. 
Ab  Italia  discimus,  Gambacurtium  cum  Hispanis  in  Placentinum 
flgnim  penetrasse;  Villam  cum  Gallis  in  Mediolanensem,  illumque, 
capto    Tombio    et    Guardamilia,  hunc  locis  ad  Stradellam,  iisque 
immunitis  et  prsesidiis  relictis,  ceteram  manum  eo,  unde  venerant, 
reduxisae.     Missos  a  prasfecto  Mediolanensi  equites  in  Ticino  vi- 
cina,    putari  et  ipsum  venturum,   ne  Galli  eorumque  socii  Genua 
iter  possint  ipsis  eripere.     Alios  e  Novaria  Vespolam  aliaque  loca 
vix    nomine    cognita  Vercellis  non  longe  incedisse:    Belviderium 
castellum    a    custode    helvetio   Sabaudis  venditum:  a  Montiregio, 
rectore  Neapolitani  regni,  ad  necessitates  terrae  Mediolanensis  pro- 
mitti    CM    scutatorum  in  mensem  quemque.     Thuanus  noster  li- 
teris  15  Februarii  scriptis  nos  docct,  Hagenoviam  a  comite   Gui- 
chio,    cui    equites  aderant  ter  mille,  invectum  pulveris  bellici  et 
stipendii    nonnihil:    sperari    futurum,    ut  et  cccc  sacci  frumento 
onusti  importentur,  ac  sie  in  aestatem  usque,  meliores  occasiones 
parituram,  servetur  oppidum.    Ipse  Thuanus,  qui  Argentoratenses 
ftd    commeatus    inde    obtinendos  ambierat,  nihil  retulerat  praeter 
excusationes    ex  propriis  ipsorum  necessitatibus.     Gardinalis  Va- 
letta   agmen    suum,   quod  jam  magna  penuria  alimentorum  labo- 
rabat,  Spinale  reduxit,  ipse  Tullos,  atque  inde,  ni  quid  intervenit, 
hanc  aulam  petiturus,  nescio  an  pro  spe  excipiendus,  quia  video 
in  omoibus,  quae  de  Alsatia  liberanda  in  vulgus  eduntur,  nomen 
ejus    reticeri.     Hueusque    scripseram,    cum  traduntur  mihi  literae 
Sublimitatis    Tuse    fine    anni  scriptae  cum  adjunctis  schedis.     In- 
gentes  gratias  Sublimitati  Tuae  debeo,  quod  neque  res  hello  pro- 
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ts,  neque  sua  prudentissima  coDsuIta  me  fugere  patitur. 
8t  mihi  perspiacia,  neque  renim  cognitio,  in  quicqui 
lia  momenti  afferre  possim.  Ceterum  toto  animo  prob 
iara  jus  liberum  de  bello  ac  pace  statuendi  uulla  jxn 
entis  neque  de  promissis  Gallise  quicquam  certi  ha 
oeulata  fide.  Res  nostra  nummaria  hie  nihil  magis 
r  promota  est.  Misi  hodie  ad  Heufdii  cognatum:  n( 
ti,  nee  signati  quicquam  habet.  Ductare  sperant  te: 
[108  lactando.  Deus  rerum  arbiter,  Excellentissime  De 
arma  secundavit,  ita  et  prajclara  Sublimitatis  Tu«  cc 
nem  omnibus  pia  arma  gerentibus  propositum  ducat.  L 
ebruarii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoti« 
H.  Grotius. 

Ex  originali.     Praes.  Wismarise  die  ^%  Martii  1636. 


Lut.  Paris.  ^§  Febr. 

Excellentissime  Domine. 

Quod  et  mearum  rerum  euram  gerit  Sublimitas  Tua,  et 
m  ex  pulvere  scholastico  ad  res  pertrahit,  quodque  sup 
es  est,  8U0  conspeetu  dat  frui,  quod  vel  unum  anim< 
i  satis  ad  virtutes  omnes  esse  debet  incitamenti,  pro  : 
iis  gratiam  reddere  non  est  ut  sperem,  pridem  oblif 
1  ut  solvendo  sim,  ne  agere  quidem  satis  digne  possui 
>eu8  preeibus,  ita  Sublimitas  Tua  votis  ominibusque  veli 
snta. 

Aperte  cognosco  ex  horum,  qui  in  hac  aula  sunt,  hon 
onibus,  excusari  Brandeburgicum  in  dissidio  a  nobis 
ri  Polono  etiam  in  spe  regni  Suedici  recuperandi.  D 
rebus  nihil  est  hoc  tempore,  quod  scribatur.  Dux  Pa 
qui  adhuc  hie  est,  pacis  etiam  nomen  abhorret.  Q\ 
B  Telina  et  ad  lacum  Comensem  agatur,  haud  magni 
lenti  docebunt  Marini  nostri  diligentes  literae.  Batavic 
»  docent,  noUe  cardinalem  Hispanum  potestatis  sibi 
mentum  exhibere,  nisi  et  ipse  videat  potestatem  non  a 
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<linuin  tantum  Foederatorum  convcntu  sed  et  a  singulis  nationi- 
buSy  quas  provinciaa  vocaut,  suis  datam.  Nationes  quffidam  ut 
Zelmndica,  hac  re  ad  ipsos  delata,  cuperent  iospicere  propius,  qui- 
bus  legibus  pactio  speraretur.  Interea  prohibuere  Foederati,  ne 
qua  alimcnta  amnibus  aut  inari  ad  Hispano  parentes  terras  fer- 
rentur,  quasi  ipsi  talium  egentes,  revcra  ut  Gassarianis  copiis  circa 
fines  agentibus  fames  fiat.  Confluentes  ad  Mosellam  in  hostium 
peTTenisse  potestatem  fama  est.  Rcvocata  sunt  auxilia,  quse  comes 
SueasioneDsis  duci  Bernharde  jussus  erat  dare.  Cardinalis  Valetta 
hodie  hie  erit.  Hagenoviam  importatum  frumenti  nonnihil.  Vi- 
cecomes  Turense,  ducis  Bulionii  fräter,  serius  advenit,  quam  ut 
bostium  munitiones  ad  Longuium  impedire  pösset.  ^gre  fert 
princeps  Condaeus,  quod,  cum  nuper  coram  omni  parlamento  dixc- 
rit,  si  quod  ab  ipsis  parendi  initium  fieret,  de  cetero  non  ursu- 
rum  regem  senatorum  novorum  admissionem,  nunc  rex  defugiat 
auctoritatem.  Ex  Brasilia  discimus,  qui  eo  rccentes  advenerant, 
Hispanos  nihil  quidem  tenrasse  adversus  Batavorum  opera,  sed 
de  suis  quater,  aut,  ut  alii  volunt,  sexies  mille  exposuisse  sede- 
cim  leucis  a  |Fernambuco,  ad  augendum  Albuquercii  exercitum, 
qui  jam  constabat  bis  mille  militibus,  quinquies  mille  illorum  lo- 
corum  barbaris;  metuique,  ne  is  tanto  jam  auctior  vim  in  Batavos 
paret,  eoque  magis,  quod  totos  quatuor  menscs  nulli  mare  euri 
perflarunt,  qui  militem  victusque  ac  hello  necessaria  eo  perfer- 
rent,  quae  ipsa  anno  mbcxxy,  cur  Baia  amitteretur,  causa  fue- 
rat.  Ducem  Parmensem  Pontificis  nuntii  videre  noluerunt,  quod 
de  honoribus,  quibus  ipsos  excepturus  esset,  nequisset  convenire. 
Itaque  et  ceteri  legati,  ego,  anglus,  venetus  ab  eo  salutando  ab- 
stinuimus.  Anglus  et  ego  ne  carrucam  quidem  obviam  misimus, 
gnari  futurum,  si  misissemus,  ut  nuntiorum  carrucae  nostris  prae- 
ferrentur.  Causae,  cur  nuper  odiose  adeo  in  reformatos  Galliae 
apud  regem  declamaverit  Aurelianensis  episcopus,  sunt,  quod 
preces  illorum  contra  antichristum  conccptae  sunt,  quo  nomine 
Papam  ab  illis  designari  non  male  conjectabat:  et  quod  in 
psalmo  XX,  qui  latine  Exaudiat  incipit,  sub  finem  non  pro 
rege  orent  sed  pro  populo,  ut  uimirum  ejus  desideria  rex  ex- 
andiaty  quod  ab  ipsis  dolo  malo  immutatum  diccbat,  quia  latinus 
cantus  aliter  habet,  et  regem  a  Deo  exaudiri  optat,  non  consi- 
derana,  gallicam  versionem  Theodori  Bezae  ex  hebraeo  expressam, 
eo  sensu,  quem  et  Pagninus  et  Arias  Montanus,  romanae  com- 
munionis  homines,  hcbraice  doctissimi,  suis  in  versioniqus  sequun- 
tor.    Ita  invalidis,  quod  objiciatur,  nunquam  decst.     Et  haec  ille 
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ita  attolebat,  ut  non  rationibus  convincenda,  sed  carnificis   maniJ 
I  punienda  diceret,  testatus  tarnen  se,  ut  hominem  ecclesiasticum. 

de    meritis    eorum    loqui,    quorum    tamen  poenas  non  exoptaret, 
quin    magis    deprecaretur.     Hsec    quid  em    non  talia  sunt,  ut  hoc 
tempore,    bello  ad  omnem  finem  strepente,  vis  aliqua  reform ati 8 
metuenda  sit,  sed  ut  in  regis  animo  faces  relinquere  possint  ali- 
quando    exarsuras.      Audio    in  ipsa  cardinalis  domo  partes  esse^ 
aliis  a  Brezaeo  et  agnatis,  aliis  a  Milerseo,  Combaletta  ac  cognatione 
cetera    stantibus,    multumque    imminutara    partem   illam   dejecto, 
qui    ei  faverat,  Serviano.     Haec  dum  scribo,  nuntiatur  nobis  dux 
Bernhardus,  avecta  etiam  ex  Belgicis  partibus  hostium  vi,  coactus 
in  Campaniam  se  recipere.    Inde  in  aulam  hane  venturus  dicitur  ; 
quod    tamen    ignorant,  qui  hic  res  ejus  agunt.     Deus,  Excellen- 
tissime    Domine,    hsec    omnia   te  prvsertim  adjuvante  ad  bonum 
gubernet  exitum.     Lutetiae  ^f  Febr.  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Cardinalis    Valetta   jam    huc  advenit.     Colmariensis,  qui  hic 
\  est,    syndicus  suam  civitatem,  princeps  Wirtenburgicus  suam  fa- 

I  miliam  Tuae  Sublimitati  commendare  me  jubent. 

'  Sx  originali.    Prses.  Wismariie  die    **/*^"   Anno  1686. 

1  o  4  Apr. 


74.  Iiut.  Paris.  6  Martii  Cal.  nov.  1836. 

Excellentissime  Domine. 

Dux  Parmensis  abitum  parat,  Placentia,  ut  audio,  Gallis  tra- 
dita  comi  hospitio  gratiam  persolutnrus.  Jam  nunc  in  ea  urbe 
duplex  est  praesidium,  italicum  et  gallicum:  sed  galli  portas, 
itali  claves  tenent:  neque  re  contenti,  nomen  quoque  et  con- 
spicuam  speciem  possessionis  volunt.  Dux  Beinhardus  nondum 
advenit,  sed  exspectatur,  mirantibus  multis  hoc  tempore,  duces 
prope  omnes  in  aula  esse,  cum  ex  Viridunensi  agro  in  Campa- 
niam hostes  et  ex  Belgico  in  Picardiam  penetraverint,  dubium 
an  se  conjuncturi.  Rex  in  Picardiam  xvii  peditum  centurias 
misit;    hostis    ea    in    parte    x    peditum,  ii  equitum  millia  habere 
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creditur.  Plebs  hie  trepidare  incipit.  Nobiiitas  e  Normassia  lo- 
eiaque  aliis  ad  arma  rursus  evocata  an  itura  ait  incertum  est. 
Seditio  non  sine  causa  metuitur,  et  jam  Pictavii  ad  caedes  quse- 
stonim  domorumque  incendia  progressa  est.  Paratur  adhuc  clas- 
ns  liigosticum  in  mare  itura,  ut,  si  possit,  hostom  insulis  et 
fida,  quod  bis  bibemis  tempestatibus  compertum  est,  statione, 
qoje  iDsulamm  objeetu  tegitur,  depellat.  Dicitur  dux  Bernhardus 
permissum  habere  ab  Imperatore,  ut  ad  fratres  et  ad  Sublimita- 
tem  Tuam  mittat.  Multum  queritur  de  non  impletis  a  Gallia 
promissis.  Laborabit  hsc  aula,  ut  eum  honoribus  et  spe  divitis 
matrimonii  demulceat;  quantum  intelligo,  perplexus  haeret.  Sue- 
dos,  qui  in  illis  sunt  regionibus,  taedet  hujus  militiae:  pro  vallo 
iuit  Gallis,  ad  pericula  primi,  ad  stipendia  ultimi,  neque  plus 
sesquimenstruo  accepere,  ingenti  rerum  omnium  pretio,  praesertim 
linguam  gallicam  ignorantibus.  Itaque  diffluunt  et  hi  et  ceteri 
ducis  Bernhard!  milites,  ut  vix  pars  dimidia  supersit,  multi  in 
itinere  Colmariam  redituque  signa  deseruere.  Anglus  legatus 
non  modo  ad  summam  rei  nihil  proficit,  sed  etiam  de  merca- 
torum  navibus  incensis  captisque  negat  se  jus  consequi.  Putat 
fatorum,  ut  ex  Anglia  aliquis  ad  Tuam  Sublimitatem  mitt«tur, 
reyocato  jam  Duglassio.  Imperatorem  ait  velle,  ut  quo  facilius 
conditiones  commeent,  de  Palatinatu  Bruxellae  agatur.  Venit  jam 
in  Angliam  et  Hubertus  princeps.  Matri  Palatinorum  ad  alimenta 
rex  Angliae  reditus  obligavit  ad  CCGC  florenorum  millia.  Galli 
equitea  e  Brezaeano  exercitu,  qui  tandem  ventos  nacti  e  Batavia 
buc  Tenerunt,  equos  ibi  vendidere,  duobus  pistoriensibus  aut 
TiliuB  singulos,  unde  facilis  conjectatu,  quae  inopia  fuerit.  fii 
nunc  in  Italiam  mittuntur,  quo  jam  noya  Caesarianorum  manus 
ad  IT  M  CCGC  per  Alpes  transiit.  Captum  hosti  castellum  Sancti 
Johannis,  munitus  in  Parmensi  agro  locus:  neque  dubitant  Itali, 
quin  brevi  subitura  sit  Parmenaem  poenitentia  consiliorum  comi- 
tis  Schottin  valde  apud  ipsum  gratiosi,  et  gallicis  largitionibus 
oceupati.  Badensis  Durlachius  marchio,  qui  diu  in  hac  urbe 
contentus  vixit,  simile  aliquando  Parmensi  fatum  auguratur.  Ve- 
oetorum  cum  Pontifice  disceptationes  intra  verba  manent,  Yenetis 
mnlta  pacis  causa  concedere  paratis,  sed  duriore  Pontifice,  ve* 
tere  ex  odio.  Vidi  Contolorii  librum,  quo  Bardo  et  Olivo 
Venetis  de  Historia  Friderici  I  respondet,  multa  cum  sugillatione 
▼enets  fidei.  In  Italia  nihil  agitur  magni,  nam  et  Gambacurtius 
Hiapanos  a  Guardamilia  reduxit,  et  Gallos  suos  Villa  a  Stradella, 
Cremonensi    et  Mutinensi  agro  per  rapinas  gravis.     Praeterea  ad 
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Tombium    validam  munitionem  struunt  Hispani;  duccs  Floren  t 
num  et  Mutinensem  auxilia  poscunt  ex  foedere:    Galli  Pado  pox 
tem  imponunt,  ut  populatores  Laudensis  agri  tutum  ad  suos    rc 
ceptum    habeant.     Vallem  Telinam  Hispani  volunt  liberam  esse 
ut  Monsoniana  pactione  constitututn,  quem  in  aensum  scripsit  a« 
Bhastos  LeganesiuB,  Mediolanum  regens.    At  Rhseti  sua  sub   im 
peria    vallem    retrahere    volunt,  restituique  in  eam  formam,   qui 
fuit  ante  pactionem  Monsonianam  factam  ae  insciis.    Gallie  neu 
trum   placet,    sed    possessioni    inaistere.    Et,  ut  color  obducatu: 
morse,  excitatur  episcopus  Curiensis,  ut  vetera  et  obsoleta  in  ean 
vallem  sibi  arroget.    Audimus  partem  militis,  qui  in  Wirtenber- 
gensi    agro   hiemem    egit,    iter    parare    illas  in  partes  ad  distur* 
bandoB    Rohanii   circa  lacum  Comensem  conatus;  Goloredum   ad- 
huc   basiere    in    Basiliensi    episcopatu.     A    Vienna  literse  19  Ja- 
nuarii  scriptse  nuntiant,  Hazfeldum  cum  xn  cohortibus,  quse  rcgi- 
menta    vocant,    Saxoni   ire    opitulatum;  regem  Hungariae  emisse 
ter  mille  missas  dicendas  pro  militibus  mortuia;  Amemium  cum 
Gallis    Bociare  consilia;  Wirtenbergenses  legatos  culpam  in  tuto- 
rem   rejicere;    sed   pacis  moras  esse  difficiles  expeditu,  Heidela- 
rium    comitatum   donatum  Bavaro  et  aulicis  Gaesarianis  multa  in 
ducatu  officia.     Dejecta  ab  Hungaris  munitione,  quam  in  finibus 
Turcse   fecerant,    consedisse  id   dissidium,    prsecisas  et  a  polono 
rege    discordise    cum    Turca   causas,    punitis  Gosaccis  qui  pacem 
turbaverant.      Suspecta    hie    esse   coeperunt  fratris  regii  consilia, 
ideoque  in  Bastilise  carcerem  conjcctus  est  Rivirius,  ejus  arcanorum 
particeps.    Dignitatum  nundinse  hie  frigent,  partim  intercedentibus 
parlamentis,    partim   quod   pecunia   non    affluit.     Propius   inqui- 
rens   in    ea,  quse  in  finibus  geruntur,  disco  hostiles  copias  apud 
Dunum  Mosam  transiisse;  Polonorum  duo  millia  exspectari  prae- 
ter quatuor  millia,  quse  jam  recens  supra  priores  copias  advene- 
rint.  Gomiti  Suessionensi,  qui  illi  limiti  praesidet,  imperatum,  ne 
periculis  rem  objectet,  sed  proxima  oppida  Menuhieum,  Desiderii 
fanum    et   Gatalaunum  bene  permuniat.     Ajunt  illi  esse  quatuor 
peditum    millia,  equites  mille  sexcentos:  illos,  qui  in  Picardiam 
incubuere,  bestes  irrito  conatu  Brayam  ad  Samaram  aliaque  loca 
minora  adortos.    Deum  precor,  Excellentissime  Domine,  haec  om- 
nia  ad  Ghristiani  Orbis  quietem  tua  cum  parte  gloriae  regat.  6  Martii 
novi  Galend.  anni  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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Q1108  comes  Sueeflioneneis  ante  signa  in  hostem  miserat,  pe» 
riere  omnes.  xii  leucis  a  Catalauno  abest  hostis,  habens  in  Cam- 
pania  xn  millia.  Dux  Bernhardus  jam  Meldas  (Meauz  gallice) 
ftdTenit.    Heufdii  cognatö  nihil  solvitur,  nihil  perscriptum  datur. 

Ex  orlgiaali.     Prsa.  Wiamari»  die  -^^  1686. 


f5.  Lut.  Paris.  ^  Mart.  1686. 

Excellentiflsime  Domine. 

Nondnm  digresso  Parroensi,  novus  in  hanc  aulam  hospes  ad* 
Tenit  dux  Bernhardue:  sed  illi  in  Lupara  datum  hospitium  huic 
in  Ärmamentario.  Dux  Bernhardus  ob  BDxonici  Éanguinia  anti* 
qnitatem  et  decora  multum  ee  praefert  pontificum  posteris  etTa- 
tallis.  Sed  Pnrmensem  rex  in  coUoquio  caput  tegi  voluit:  cum 
Vinariensi  maluit  ipse  loqui  nudo  capite.  Parmcnsis  Vinariensi 
Btlntatum  misit,  non  ivit  ipse:  misimus  et  legati.  Iturusne  sim 
et  ipse  nescio,  quando  mandata  diserta  non  habeo,  exspectaturus 
legati  britannici  circa  illa  soUiciti  exemplum.  Ponicam  ad  me 
misit:  is  ducem  ait,  cum  pridem  nihil  pecunias  pro  exercitu  ac- 
ciperet,  (nam  post  pactiones  cum  Ponica  unius  tantum  mensis 
Stipendium  acceperat)  nuntiique  a  se  roissi  verba  referrent,  con- 
stituisse  ipsum  huc  venire,  ut  certi  quid  reportaret.  Rex  dixit 
faeturum  se,  ne  quid  queri  possit:  neque  dubito,  quin  in  praesens 
pecunisB  non  nihil  sit  ablaturus.  Geterum  ex  proceribus  intelligo, 
non  plane  probari  huic  aulae  ipsius  actiones.  Ajunt,  egregias 
pngnandi  occasiones  ab  ipso  transmissas,  sive  pavido  Nortlingani 
prcelii  memoria,  sive  quod  omne  militis  damnum  grave  putet, 
cum  jam  id  unum  habeat  salutis  auctoritatisque  suse  praesidium. 
At  ducia  domestici  ajunt,  Gallos  pecuniae  suae  tenaces  pericula 
externis  delegare:  cum  in  hostem  progrediendi  tempus  esset,  co- 
mitem  Suessionensem  revocatum. 

Bene  cessit  Gallis,  si,  quod  rumor  fert,  et  credi  video,  qui 
Mosam  transierant  hostes,  eo,  unde  venerant,  rediere.  Kec  illis,  qui 
in  Picardiam  irruerant  quicquam  patratum  adhuc  praeter  villarum 
incendia.  Nunc  rex  ad  Sancti  Germani  est,  eodem  ituro  duce 
Bemhardo  aliisque  militiae  primoribus,  ut  consilia  capiantur  tem- 
pori  accommodata.   Erigit  animos,  quod  Batavi  aperte  poUicentur, 

Orotii  brt/.  11 
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86    ab    bis    seorsiiD    de  ponendis  arrois  nihil  acturos.     Magna  in 
huQC  annum  Galli  prse  ae  fenint  per  Italiam  molimina.    Pontifici 
quam  pertinaciter  hasc  aula  studeat,  vel  binc  intelligere  est,  quod 
Rohauü  armata  auctoritate  impelluntur  magis  quam  persuadentur 
Rhasti,  nt  pro  vero  imperio  in  Vallem  Telinam  imagine  quadam 
et  modico  censu  contenti  sint,  et  ut  iis,  qui  cum  Rohanio  in  re- 
ligione  sentiunt,  in  Valle  Telina   nee  Deum  suo  ritu  colere  nee 
larem  figere  liceat.    De  novis  dignitatibus  ita  cum  rege  deciditur, 
ut    pars    admittatur    a    parlamento,  pars  tertia  remittatur  a  rege. 
Neutiquam  tarnen  hujus  commenti  erit  ea,  quae  sperabatur,  utili* 
tns.     Itaque    aliud    adjicitur,  auctum  nummi  pretium,  quadrantis 
scutatis  solidis  quntuor,  aurei  pistoriensis  octo.     Ita  rex  in  prae- 
sens   in    sere    militi    aliisque  persolvendo  quintam  ferme  partem 
lucrifaciet,    tantundem   damni  sensuris  privatis  privatorum  credi* 
toribus.     Audio,    Gallos    non    satis  habere,  quod  urbis  Placentise 
portas    teneant:    etiam    arcis    custodiam  sibi  deposcere:    ea  satis 
magna    merces    erit    sumtuum   hie  factorum  in  Italum  hospitem, 
qui    ad    ccc  scutatorum  millia  sestiroantur.     Augendo  militi  pro- 
ponitur,  ut  quaeque  Gallias  provincia  defioitum  pro  sua  magnitu- 
dine  numerum  cohortum  turmarumque  alant.    Rediit  navis  ab  in- 
sula   Christophori  dicta,  quam  Americae  objacentem  Galli  Angli- 
que    partito   possident  fructu  non  alio  quam  tabacci  et  gossypii, 
quod    cotonem   dicimus.     In   alias  quoque  ejusdem  maris  insulas 
magnas  satis,  quippe  leucarum   quinquaginta  aut  amplius  in  am- 
bitu    Martinegii,    Dominegii,    et    Guardalupse    dicuntur,  habitatas 
barbaris,  aliquot  milites  Galli  misere,  usurpandi  magis  juris,  quam 
quod  ad  custodiam  sufficerent.    Ejus,  qui  Benfeldium  regit,  pru- 
dentiam    diligentiamquc    a  jurisperitis,    qui   ipsuro  resque  ipsius 
novere,    praedicari  audio.     Hogendorpius  hie  est,  post  quindecim 
hos  dies  ad  Sublimitatem  Tuam  iturus;  eorum,  quae  referet,  gratiam 
praelibare    nolim.     Sed    et   Ponica  futurum  putat,  ut  ad  Sublimi- 
tatem Tuam  mittatur.     Negant  hi  Hanoviam  et  Confluentes  Tre- 
viricos  def'endi  amplius  posse.     Literse  a   Vienna  nunciant,  credi 
in  ea  aula  non  Germanos  tantum  sed  et  Turcam  a  Gallis  in  do- 
mum  Austriacam  incitari,  id  quoque  tentari,  si  Ragoskio  depulso 
Galli  alium  Transilvanise  praeficere  possint  sibi  devinctiorem.   Ab 
Imperatore    et   fines   Hungariae  diligenter  muniri,  et  dona  baasis 
mitti,  ut  bellum  aut  arceatur,  aut  redimatur.   Regi  Polonise  (idem 
ex  Italia  scribitur)  ex  Neapolitano  regno  CL  M  scutatorum  mitti 
praesentispecuniae,  obventiones  praeterea  annuas  quasdam  perscribi, 
specie    transigendi   de  vcteri  nomine,   rcipsa,  ut  ab  aliorum  ami- 
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ciiia  abducatuT.  Praeter  haec  italse  liter»  eignificanty  ducem  Muti- 
aensem  cum  vu  M  peditum,  xyui  equitum  ire,  ut  Villam  Gallum 
sax8  finibus  depellat.  A  Mediolano  auxilia  ei  roitti  H  cco  pe- 
diiee,  equites  tantundem:  Hispanos  jam  quoadam  eodem  prsemis- 
I08,  et  sequi  germanicas  cohortes,  quse  postreme  Alpes  transie- 
TunU  Florenti»  esse  legatum  Imperatoris,  Hispanum  Melonem 
ibidem  exspectari.  Pontificem  queri  de  Gallis  Hispanisque,  Pla- 
centinum  agrum,  sedi  romanae  feudali  lege  obstrictum,  perpopu- 
laDtibua:  interim  speetare  baec  otiosum  tempo ribus  pro  occasione 
usurum.  De  iis,  que  ad  lacum  Comensem  geruntur,  nihil  scribo, 
tum  quod  exigua  sunt,  tum  ne  materiam  praeripiam  Marino,  cujus 
mitto  literas.  Dens,  Excellentissime  Domine,  Tuse  Sublimitatis 
actus  ad  bonum  orbis  Cbristiani  dirigat.     ^  Martii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Conventus  regni  Neapolitani  suo  regi  donativum  dedit  duos 
milliones  auri  et  semimillionem.  Rohanii  copiae  ita  diminutse  sunt, 
nt  ultra  bis  mille  secum  non  habeat.  Mitto  ipsa,  quse  Robanius 
jussu  regio  Rhaetis  exposuit. 

£x  original!. 


76.  Lut.  Paris.  ^  Hart.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Ducem  Bernhardum  adivimus  legati,  acceptique  ab  eo  comiter 
et  officiose  sumus  et  resalutati.  lUud,  quod  nuper  non  ita  exacte 
cognoveram,  tacendum  non  arbitror:  cum  primum  ad  regem  admis- 
sas  fuit,  postquam  pauca  locutus  fuerat,  rege  caput  suum  tegente, 
itlem  ipsum  fecisse  injussum.  Apparuisse  in  regis  jussu  offensam, 
qm  nudato  capite,  ut  duci  quoque  eadem  neccessitas  imponeretur, 
ficrmonem  abruperit.  Post  id  apud  reginam  fuere  ambo,  tectus 
rex  nudo  dux  capite,  quod  dux  honori  sexus  more  gallico  datum 
interpretatur,  Galli  quod  ante  peccatum  fuerat  eo  correctum  vo- 
lunt;  eique  indicarunt  tegendi  capitis  honorem  non  negaturum 
regem  duci,  si  titulum  sibi  Franconise  alteriusque  supremi  imperii 
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asscriberet,  nam  soll  aanguini  id  deferri  haud  solitum.    Cominen- 
dat   se    dux   Tuae    Sublimitati,    optalque  et  ab  ea  et  a  Britannia 
impetrare  se  posse  militiae  sue  supplementa.    Id  ni  obtinet,  brevi 
dilapsis  copiis  ipsius  quoque  labeecet  auotoritaa.    Nunc  ad  fanum 
Germani  cum  ceteris  ducibus  proceribusque  sociat  consilia  asgro* 
tante  adhuc  Feuquerio.    Quidam  e  primoribuB  mihi  dixere,  valde 
Bxds   commodis   intentum  ducem,  segre  magna  cardinalis  Valettse 
patientia    retentam    concordise   speciem.      Dux   in  sermone   mihi 
dicebat,  Riceliacum    cardinalem   sibi   affirmasse    Brandeburgicum 
partes  relictas  resumé re,  neque  de  ejus  in  Galliam  fide  dubitan- 
dum.    Aliunde  disco,  patrem  Josephum  polHceri  Swartsenburgico, 
qui    consilia    Brandeburgici   regit,   in    Gallia    principatum,    si  id 
efficiat,  internuntio  eo,  qui  hie  est,  Brand enburgici  filio.     Angli- 
cus  legatus  minus  minusque  sperare  se  ait  de  foedere  cum  Gallis. 
Non  dubitare  se,  quin  Anglia  spem  amicitias  ad  Suedos  sit  trans- 
latura,    firmius    haesurse    per  religionis    vinculum.     Nam  a  Galli« 
res  non  obscure  gubernari  ad  Pontificis  gratiam  et  regni  et  ami- 
corum    malo.      Abit   Parmensis  cum  donis  ad  C.  M.  scutatorum. 
Duci    Bernharde  sex  equos  speciosos  dedit  cardinalis  Riceliacus, 
ipsumque  domi  ipsius  resalutavit,  ut  et  pater  Josephus.  Mittitur 
ad  tutandum  magis  Picardiae  limitem  quam  ad  inferenda  in  hosti- 
cum  arma  non  magna  cum  manu  Castilionaeus.    Novarum  cohor- 
tium    conscriptiones    novae    regni    partibus  indictae,  et  galerarum 
paratus  recuperandas  ad  insulas  tardius,  quam  res  poscit,  proce- 
dunt,    asseverante    nihilominus    patre   Josephe,   eis  menses  duos 
hostem  ad  nuUum  Galliae  finem  appariturum.     At  in  Italias  agro 
Lomelino  Pralinus,  ut  Gallus,  inconsulto  impetu  cum  octingentis 
militibus  in  hostem  ruens  ab  Leganesio,  Mediolanensis  terrae  prae- 
fecto,  circumfusus,  parum  abfuit,  quin  cum  omnibus  suis  interiret. 
Saluti  fuit,  quod  intellecto  periculo  subvenit  Crequiacus,  is  quo- 
que  ipse    magnum   aditurus    discrimen,  nisi  hostem  fama  copias 
ejus  supra  verum  attoilens  fefellisset.     Dux  Bernhardus  de  pace 
injecto  a  me  scrmoni  nihil  plane  respondit.  Accepisse  se  literas 
dicebat   a  mareschallo  Hornio,  seque  curam  ipsi  reddendae  liber- 
tatis    tum    cardinali    Riceliaco    tum  Josephe  commendasse;  satis 
tamen    mecum   judicaus    nihil  esse   nisi  ex  pace  communi,  quod 
speretur.    Mirari  se  dicebat,  nullas  a  Mochelio,  qui  ad  ipsum  scrip- 
serat,    venire  literas.     Ego  idem  miror,  et  aliunde  intelligo  prae- 
dicari  ab  eo,  me  in  hac  aula  minus  esse  gratiosum.    E  re  sit  non 
ignorare    me,    quae   illis  in  locis  aut  aguntur  aut  dicuntur,  ut  ea 
mihi  hie  et  ad  inquirendum  et  ad  judicandum  prosint.    Princeps 


Digitized  by 


Google 


165 

ArmiuioDensis  aegre  obtinuit,  ne  quid  equitum  aut  peditum,  qui 
Buoc  Batavis  militaDt,  dimitteretur.  Indutiarum  manet  ibi  ingens 
dedderium  spe  difficiliore  ob  Gallias  connexum.  Aysema  inde  ad 
Imperatorem  mittitnr.  Comites  Sarapontani  et  per  me  suas  res 
Sublimitati  Tuse  commendant,  et  scribunt  ipsi.  Pavius,  qui  hie 
est,  et  eo,  quod  in  HoUandia  obibat,  eximio  munere,  et  legatione 
simul  excidit.  Hoc  illi  dedit  impense  nimis  quaesita  Gallise  gratia. 
Tabenaas  Alsatie  cogente  fame  ac  pestilentia  a  Gallasio  derelic- 
tas  intelligimus.  Tuae  Sublimitati,  Excellentissime  Domine,  cuncta 
prosperrima  opto.  ^g  Martii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Hsec  cum  scripseram,  venit  ad  me  Priandius,  res  hie  Mantuanas 
•gens,  magnus  rerum  gallicarum  praedicator.  Is  ante  Maji  exi- 
tum  in  Italia  regis  sociorumque  copias  ait  futurum  ad  xxx  millia, 
in  quibaa  duas  partes  regis,  tertiam  sociorum:  equites  in  iis  qua- 
ter  mille;  naves  autem  in  mari  XL  cum  Yiii  hominum  millibus: 
Robanii  praeterea  exercitum  ad  xii  millia.  Haec  si  ut  dicuntur 
ita  praestantur,  magnam  illic  praebebunt  ad  res  gerendas  materiam. 
Anglus  nihil  se  promovere  conqueritur. 
Ex  orlginali. 


77.  Lut.  Paria.  ^}  MartU  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Multum  bic  triumphatur  ob  duo  hostium  millia,  quae  ab  Acro- 
nio  lacu  per  Lotharingiam  ad  Luxemburgicum  agrum  ibant,  ut 
accus  post  longam  famem  se  jungerent,  in  campis  ad  Ravonem  a 
marchione  Lafbrtio,  mareschalli  senectute  emeriti  filio,  partim 
caesa  partim  fugata,  egregia  peditum  ope,  quos  musquettarios  vo- 
cant.  Ornat  victoriam  captus  juvenis  Coloredo  cognatus  atque 
cognominis.  Dux  Bernhardus  bic  etiamnum  trahitur.  Ex  Italia 
diacimus,  Parmensis  peditatum  caesum  a  duce  Mutinensi  in  ipso 
Parmensium  Gallorumque  sub  Villa  receptu  post  tentatam  ab  iis 
frustra  castelli  Sanofi  Johannis  recuperationem.  Ea  prosperitate 
elatum  Mutinensem  Piacentini  agri  possesaionem  sibi  despondere. 
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Sed    Grequiacum    suis    Sabaudique    e    copiis  contractis  equitibuf 
mille    et  ducentis,  peditum  septem   millibue,  parare  irruptionem 
in    Ticino    amni    proxima,    ut   ea    necessitate  aliis  locis  abducal 
hostera.      Ipse    Mediolanensis    praefectus,    quo  propior  rebns   cu- 
randis  esset,  Novariam  venerat,  septem  secum  peditum  tria  equi- 
tum    millia    habens    praeter    Mutioensis    auxilia.      Rex    HispaniaB 
Pontifici    significavit,  se  ultionem  de  Parmensi  duce  fcederis  sui 
desertore   ita   quserere,   ut  summum  per  ejus  terras  ecclesiae  im- 
perium   nihil    sit  imminuturus.     A  Vienna  scribitur,  Zellero,  res 
ibi    anglicas    agenti,    dictum    a  Gassarianis  paratum  Imperatorem 
efGcere,  ut  Palatinatus  inferior  ad  domum  Palatinam  redeat,  resti- 
tutis  Hispano,  quse  fecit,  impendiis  ad  tres  sestimatis  milliones:  de 
electoratu  nihil  posse  agi  vi  ven  te  Bavaro:  interim  bene  volentem 
Austriacse  domus  animum  patuissc,  dato  ab  Hispanorum  ministris 
principi   titulo    electoris,   quem    negassent  alii.     Zellerum  osten- 
disse,    non  placere  hoc  sibi,  sed  rem  se  regi  Britannise  perscrip- 
turum,   ad    quem    a  Csesare  mitti  dicitur  Vertevanus.     Esse,  qui 
Iraperatori    etiamnum    spem    faciant  transferendi  Polonise  regem 
ad    Austriacum    matrimonium;    regis   ejus  fratrem  Casimirum  in 
Poloniam  revocatum.    Ad  lacum  Comcnsem  pergit  quae  non  satis 
firma  invadere  Rohanius,  inter  quse  Colicum  nominatur.    Rhaetos 
omnes    commotos    postulato    regis    Gallorum,  ut  jurisdictione  in 
Vallem    Telinam,  parte  summi  Impcrii  maxima,  decedant.    Pro- 
tcstantibus    Rhsetis    ad    dolorem    communem    accessisse    alterum, 
quod  Galli  velint,  omnes,  qui  romanae  non  sunt  religionis,  finibus 
Vallis  Telinse  excedere.  Ea  ratione  quantum  Pontificis  capteturgra- 
tia,  tantum  abalienari  protestantium  optime  de  re  gallica  meritomm 
animos,   scribit    ad  me  Sprecherus,  indignabandus,  quod  Vallite- 
linates    sanguinarise    rebellionis    praemium    libertatem    reportent. 
Videbimus,    quid  conventus,  qui  nunc  habetur  Guriae  Rhsetorum, 
quo  venturus  et  Lanerius,  regis  Galliae  legatus,  super  illis  capiti- 
bus    sit    constituturus.     Non    deerit  Hispanus  accendere  offensas 
et    qua  spe  qua  donis  pertrahere  ad  se  fiuctuantes  animoa:  sicut 
nunc   apud    Helvetios    id    laborant,  ne  eis  liceat  Gallorum.  signa 
extra    Galliom  sequi,  adversum  id  dictitantes  foederibus  per  quae 
Austriacse    domus    connectuntur.      Brisaci   praefectus  navigia  per 
Rfaenum   retinere    dicitur,    ne    Hochburgo  subveniendi  Gallis  sit 
copia:    militem  Gaesarianum,  qui  in  agro  Wirtcnbergensi,  quique 
apud    Ulmam  agit,  nullis  abstinere  avaritiae  saevitiaeque   facinori- 
bus,  scribunt   plurimi.      Angliae  legatus   pergit  loqui  de  amicitia 
arctiore    inter   regna    Suedise    Britanniaeque.      Haec    praeter  nihil 
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habebam  nunc  quidem,  praeter  preces  ad  Deum,  Excellentis- 
äme  DomiDe  pro  Sublimitatis  Tus  salute  rebusque  prosperis. 
^  Martü  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Jam  nunc  Hochburgum  Caesarianis  deditum  iDtelligimus. 
Puguatum  ad  Ravouem  17  Martü  Dovi  Calend.  Haec  cum  scrip- 
seram,  Tenit  ad  me  dux  Bcrnhardus,  dicit  se  metuere,  ne  miles 
noster  insolentia  peccet.  A  pace  videbatur  minus  quam  antebac 
abhorrere:  vellet  aestiva  sibi  in  Burgundia  gallica  concedi,  inde 
Mosellam  versus  iturus. 
Bx  originall. 


78.  Lut.  Paris.  4  Apr.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Dum  hie  Parmensis  laetos  agebat  dies,  Mutinensis  oircumsita 
Parmae  incursavit  gravi  etiam  urbis  parum  validae  periculo.    Pia- 
centini    quoque  agri  possessio  cum  hoste  divisa  est,  multum  im- 
minutis  gallici  foederis  rebus  c  clade  ea,  quam  27  Februarii  Cre- 
quiacua,  a  Vespola  veniens,  occurrente  a  Vigerano  Leganesii  exer- 
citu  accepit,  nudatus  turpi,  ut  fertur,  Sabaudornm  fuga.    Peditum 
pares  fere  erant  copiae  ad  Septem  millia:  equitatus  dispar,  Hispanis 
ter  mille,  Gallis  et  sociis  octingenti.    Mala  haec  sunt  gallicae  parti 
magna  in  hune  annum  per  Italiam  minatae  auspicia.    Duci  Bern- 
hardo  significatum  intelligo,  ne  coram  rege  caput  tegat  tum  aliis 
de   causis,   tum,  quia  stipendia  ab  eo  accipit.     Anxius  est  animi 
ob   incertum  gallicae  societatis  metumque,  ne  ita  illigetur,  ut  re- 
ferre  pedem  nequeat;  ob  id  etiam  matrimonii  cum  Rohanii  iilia, 
Talde  a  roatre  virginis  expetiti,  mentionem  omnem  declinat.    Prae- 
ter libertatis  curam,  quae  major  esse  multo  Germaniae  quam  Galliae 
principibus  esse  solet,  potest  et  religio  movere,  cum  nuper  in  di- 
versorio  Badensis,    quod  rem  divinam    Lutherano  ritu  fuisse  di- 
citur,   acris    sit    facta   inquisitio.     Ipsis  reformatis  quam  posthac 
futura  sint  occlusa  ad  honores  itinera  marchio  Lafortii  filius  do- 
cumento  est,  cum  felicis  pugnae  praemia  exspectanti  pecuniae  sunt 
promissse,    mareschalli   dignitatem    ambienti  responsum  est:  reli- 
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gionem    obstare.     Dux  Bulionius  haud  dubie  pontificius   hio  ex- 
spectatur  de  Sedano  cum  rege  convenlurus,  nisi  jam  convenerit. 
Brezseus,    qui    Bulionium    accusare    Toluit,    quasi   res    per    Bel- 
gicam  ipsiufi    neglectu  corruptse    forent,    repcrcussus    a  Bulionio 
acceptae   maleque    dispensatse    pccunise    crimine,  cui  et  Charnas- 
88eu8    involvi    dicitur;    Salmurium    prsefecturam   suam  amandatus 
est,    adverso    illi    etiam    ob  sociata  cum  Serviano  consilia  cardi- 
Balis  animo.    Regis  fräter  Delbenium  haud  dubium  exploratorem 
sibi    a    cardinali    additum,    et    quo  deferente  quidam  ei  principi 
percari   in    carcerem    conjecti  fuere,  a  se  abegit,  uec  uUis  ratio- 
nibus,   ut   cum    reciperet   ad    se,  potuit  permoveri  egregio  usus 
colore,   satorem    illum  semper  fuisse  dissidiorum  inter  se  et  re- 
gem.   Chavignio  (is  est  Butillerii  filius)  multum  se  purganti  dixit, 
se    de    cardinali   atque  ipso  non  queri,  addito,  vos  enim  domini 
nostri    estis.     De    lotharingico    ejus    conjugio    cum    Bomse  Mon- 
tispellerii    episcopus,    vir    disertus,    sententiae  Gallicauorum  anti- 
stitum  causas  exposuisset,  quid  peteret,  callide  qusesivit  Pontifex ; 
cumque    se    non    ad  postulandum  quicquam  missum  diceret,  sed 
ad    demonstrandas    ejus,    quod  visum  episcopis,  rationes,  scripto 
ut  id  faceret,  edixit  Pontifex,  tum  se  de  re  deliberatururo.    Idem 
Pontifex,  cujus  gratiam  Galli«  potentes  magno  amicorum  suorum 
cum  damno  soUicite  saepe  ambiunt,  ducis  Parmensis  traditas  sibi 
literas  humi  dejecit,  et  Hispanici  exercitus  egestatem  commeati- 
bus    e    Latio  solatus   est.     Etruscus  adhuc  extra  auxilia,  quae  ex 
feudali   lege    sedi   debet,    et    Genuenses   in  hoc  bello  medios  se 
pnestant,   et    Veneti   pergunt   suo    more    spectatores    esse.     De 
Anglia    cardinalis  amicis  dixit,  se  nihil  sperare.     Princeps  Arau- 
sionensis  postulat,  Brezaeani  militis  quod  ibi  restat  ad  octo  ferme 
millia    regiis    stipendiis    ibidem  ali  praeter  vetera  auxilia,  alioqui 
iropedire  se  non  posse,  quo  minus  ad  indutias  ruant  populi.  His 
durum    videtur   societatis    pretium    a   Batavis  indies  intendi.    E 
Vienna  discimus,  Augustas  poßnitentiarium,  patrem  Lucam  jesuitam, 
ivisse  JSnipontem  ad  conciliandum,  ut  creditur,  conjugium  inter 
Mantuani    nepotem  et  archiducissae  filiam.     Misisse  Imperatorem 
Lutetiam  occultos  homines,  qui,  quid  Parmensis  ageret,  explora- 
rent.     Neoburgicum  nihil  opis  impetrasse.    Saxoni  e  Silesia  sab- 
veniri,  indici  et  Bohemiae  conventum.    De  pecunia,  quse  hie  nobis 
debetur,  nihil  plane  fit.    Praefectus,  qui  Hochburgum  dedidit,  jam 
pervenit  Argentoratum.    Lusterius  huc  rediturus  exspeotatur,  qui 
antehac  res  Cassaris  gessit  hac  in  aula.    Dux  Bernhardus  diacessui 
se  parat,  nee  aliud  in  mora  est,  quam  pecunia.     Sperat  trecenta 
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ee  scutatonim  millia  ablaturum  in  stipendium  veteris  militia  et 
Bovo  conscribeDdo.  Ponica  ad  Sublimitatem  Tuara  mittetur,  co- 
mes,  ut  credo,  itineris  Hogendorpio  futurus.  Guenettius  cardinalis 
Roma  abire  jam  creditur  cudendaro  ad  pacem  in  Pontificis  usum. 
Ego  honestam  firroamque  opto  et  ejus  constitutse  honos,  Exoel- 
lentissime  Domine,  Tuse  Sublimitati  Deum  oro  ut  débeatur.  Lu- 
tetie  4  Aprilis  1636. 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

De  matrimonio  lotharingico  judicari  Papa  Romse  vult,  Galli 
ia  Gallia  praesentibus  Papae  delegatis  et,  nisi  mittat,  sine  illis: 
sed  fräter  regis  scripto  nihil  ultra  poUicitus,  quam  staturum  se 
iis,  qaset  Papa  aut  episcopi  cum  ejus  legatis  essent  judicaturi,  ad- 
dit,  quicquid  agatur,  se  ad  aliud  conjugium  trudi  non  posse^  Rex 
episcopos,  ne  discedant,  levibus  negotiis  moratur,  ut  metum  ro- 
manis injiciat,  se  sine  illis  rem  judicari  facturum.  At  illi  gnari 
quam  multos  habcant  in  Gallia  suae  factioncs,  talia  terricula* 
menta  non  curant.  Brezasi  restitutionem  cum  imperio  in  Picar- 
diam  multi  sperant.  Chavignius  mittitur  iterum  ad  fratrem  regis, 
ut  Delbenium  familiae  ejus  reddat,  quod  valde  vult  cardinalis. 
Duci  Bernhardo  nunc  sex  esse  equitum,  quatuor  aut  quinque  pe- 
ditum  millia,  ait  Hogendorpius.  Hac  nocte  dux  Bernhardus  it 
ad  comcediam  apud  Rohaniam. 
Bx  originali. 


79.  Lat.  Paria.  ^  April  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Gardinalis  Guenettius  jam  Roma  Bononiam  abiit,  a  Pontifice  di- 
lectus  ad  pacem  constituendam  inter  ecclesiae  romanensis  colu- 
mina.  Legati  ab  Imperatore,  qui  ante  a  me  perscripti,  Bamber- 
gensis  episcopus,  Fuggerus,  Curtius,  ab  Hispano  dux  x\lcala,  Melo, 
cancellarius  Mediolanensis:  his  alium  Mediolanensem  adjunget 
Leganesius,  Belgam  cardinalis  Hispanus.  A  Gallia  Brezaeus,  Da- 
Tausius,  Feuquerius,  Gharnassaeus  destinantur.  Poloni  de  conju- 
gio  regis  sui  cum  Palatina  non  dubitant.  Legatus  tamen  angli- 
C11S  sie  loquitur,  quasi  id  non  credat,  puto  ne  ante  tempus  suspecta 
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y, 


sint  nobis  Anglie  consilia.  Idem  legatus  a  Gallie  respot 
adhuc  exspeotat  super  proposita  a  se  quaestione,  an,  ei 
Gallis  j  ungan  t  sua,  GalH  in  hello  perstituri  sint,  donec  noc 
latins  tantiun  terrae  sed  et  electoratus  ad  veterem  dominun 
deat?  Interea  multse  literse  nuntiant,  ire  in  Angliam  legal 
Yienna  Wartmannum,  ab  Hispania  Ognatum.  Qui  in  A: 
aerarii  curain  accepit  Londinensis,  totus  a  Cantuariensi  pei 
et  creditur  sanete  funeturus  co  munere.  Dux  Vinariensii 
etiamnum  detinetur.  Vellct  de  pecunia  gallica  certus  esse  i 
posita  mercatorum  fide.  Militem  mallet  germanum,  suedum, 
tannicum.  Consilia  sua  per  Ponicam  Sublimitati  Tuae  sign 
bit,  excusabitque  factam  Maguntiaei  jacturam.  Dux  Parme 
simul  Galliae  fines  exiit,  amovit  a  se  secretarium  suum,  quc 
Galliae  ministris  nimium  se  fecisset  familiärem.  Episcopus 
degalensis,  ut  nunc  omnia  etiam  belli  per  homines  hujusi 
procurantur,  it  cum  classe  in  mare  Ligusticum.  Recuperand 
sulas  spem  nuUam  esse  nisi  per  pacem  tum  ex  hominibus 
vinciae  Natbonensis,  tum  ex  iis,  qui  cum  classe  ituri  sunt,  i 
ligo.  Bene  ibi  se  muniere  Hispani,  naves  habent  plurimas, 
liam  omnem  aut  suarum  partium  aut  extra  partes.  Fräter  rc 
iratior  metuitur  esse  post  depulsum  Delbenium,  ideo  Aurel 
urbi  praefectum  suo  nomine  rex  dedit.  Vienna  scribitur  xvi 
lonorum,  puto  Cosaccorum,  millia  in  usum  Imperatoris  consc 
mitti  inde  ad  italicum  bellum  mille  quingentos  equites,  pei 
bis  mille  et  quingentos.  Neoburgicum  nihil  obtinuisse,  pr 
li teras  ad  cardinalem  Hispanum  ac  Piccolominium.  Alii  indi 
scribunt,  Imperatorem,  ut  Anglum  sibi  conciliet,  in  eo  labo 
quod  diu  jam  dicitur,  ut  electores  sint  novem,  in  iis  Palatini 
ex  episcopis  novus:  Bavaro  dare  velle  partem  Austriae  ipsi 
pinquam,  ut  a  Palatinatu  discedat.  Sunt  tomen  in  Italia,  qui 
ter  de  ea  re  disserunt  et  ajunt,  Palatino  pro  Palatinatu  alias  t( 
datum  iri:  jus  autem  electoris  post  mortem  Bayari.  Regni  ] 
politani  rector  terra  marique  vires  comparat  magnas,  qui 
Hispanis  tunc  mnxime,  cum  de  pace  fervent  coUoquia.  De  ; 
actionem  a  Bononia  migraturam  Tridentum,  Constantiam 
Lind  avium  varii,  ut  fit,  vaiie  augurantur.  Nee  desunt,  qui  hasc 
nia  in  speciem  ostentari  jactarique  putant,  revera  Roms  Estn 
cum  Papa  in  arcano  de  conditionibus  conventurum.  Papa 
xn  millia  peditum  conscribit.  Parat  aliquid  militis  et 
Etruscus,  Pisasque  firmat.  Dux  Mutinensis  Parmensi  gravii 
Mezzanum    et  Rossenum,  per  qus  Mutinensis  ager  Mediolan 
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ooDoectitar,  immuDit  se  dlligenter:  ceteroqui  post  prosperam 
Hispania  pugnam  captamque  ab  ilHs  Vespolam  nihil  magni  ibi 
agitur.  Creditur  controversias  de  Valle  Telina  jam  diu  in  con- 
ventibuB  Bhaetonim  agitatse  is  futurus  exitus,  ut  protestantium 
religio  e  valle  exsulet,  jurisdictio  civilis  et  criminalis  penes  Val» 
litelinates  maneat,  jus  transitus  retinentibus  Rhaetis;  si  quid  con- 
troversi  incident,  stetur  gallicorum  legatorum  arbitrio.  Et  de  re- 
ligione  quidem  roerito  dolet  protestantibus.  Jus  autem  imperii 
imminutum  grayiter  conqueruntur  et  romanocatbolici,  non  ob- 
scura  poenitentia  in  ipsa  viscera  admissi  militis  gallici,  ita  ut  jam 
imperia  detrectari  nequeant.  Nec  taccnt  quidam,  aequiora  ab 
Austiiacis  potuisse  obtineri.  Hochburgi  damnum  magni  fieri  vi- 
deo ob  loci  situm  repertosque  ibi  belli  paratus.  Spero  propediera 
me  reditum  Tue  Sublimitatis  Stralsundum  ejusque  res  prosperas 
intellecturum.  Deus,  Excellentissime  Domine,  id  faciat  cunctaque 
ad  bonum  commune  dirigat.    Lutetiae,  ^  Aprilis  1636. 

Tu8e  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotius. 

Docent  me  recentiores  literse  ad  complendum  illum  xvi  mil- 
lium,  de  quo  scripsi,  numerum,  German  os,  qui  in  Silesia  agunt, 
una  cum  novis  e  Polonia  copiis  numerari. 

Dum  hic  in  manibus  hseret  pecunia,  diffluit  ducis  Bernhardi 
exercitus  et  optima  supplendis  numcris  tcmpora  prsetereunt. 

Sz  originali. 


80.  Lut.  Paris.  ^  AprU  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Sollicitum  me  nonnihil  habuit,  quod  post  discessum  a  Stral- 
sundo  Sublimitatis  Tuae  nihil  de  ea  intellexerim.  Sed  etitineris 
diuturnitas,  et  Dei  cura,  cui  consilia  Tuae  Sublimitatis  cordi  esse 
confido,  faciunt,  ut,  quse  precor,  etiam  spercm.  Literas  a  regina 
domina  mea  clementissima  accepi,  datas  28  Jan.  Gal.  Vet.,  quibus 
cum  legationem  mihi  Tus  Sublimitatis  beneficio  datam,  probari 
▼ideam,    pro    eo    quantum  Tuse  Sublimitati  supra  tot  alia  vetera 
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sim  obliga  tus,  utioam,  sicut  intelligo,  ac  memini,  ita  rebus  ipsis 
poBsim    ostendere.      Gerte    ardetis   id  faciendi  studium  nunquam 
deerit.     Venit    ad    me  ante  biduum  dux  Bemhardus  conquereos 
trahi   se   diu,    interim  et  oceasiones  perire  et  militem  suum  ixn- 
minui.    Inde  yereri  se,  ne  pax  aliqua  in  arcano  cudatur.    Aliunde 
tamen    intelligo   jam    numerata   illi    sexccnta  florenorum  millia: 
annuum  ipsi  honorarium  promitti  centum  et  viginti  millia.    Qua- 
tuor  milliones  promissos  fuisse  ajunt  Galli,  si  exercitus  ducis  octo- 
decim    millia   faceret:    nunc    cum  ejus  numeri  pars  ferme  tertia 
reperiatur,  pro  ea  portione  pecuniam  datum  iri.     Sed  quod  dux 
maxime    urgebat,    ut  finitimae  civitates,  quod  Parmensi  induhum 
fuit,    £dem   pro    eo   suam    obligarent,    quam  deinde  mcrcatores, 
pecunias    numeraturi,   sequerentur,    non    obtinutt.    Neque  Heuf- 
dius    noster,    qui   a    Batavis    huc    rediit,    Bulionii    rogatu   semet 
obstringere   Yoluit.      llinc    multum    metuo    paulatim    dilabantur 
ducis  copiae,  et  rex  suo  milite  rem  malit  agere.     Heufdius  nobis 
debitae    pecunise  spem  se  habere  dicit,  quod  ita  sentiat,  an  quod 
expedire    id    credi    rebus    illis,    quas    curat,  existimet,  non  dixe- 
rim.     Non    desinam    tamen    cum    gratiarum  actione  pro  indutiis 
polonicis,  quam  mihi  regina  mandat,  hoc  quoque  negotium  regi, 
ad  quem  Chantiliaci  agentem  admissionis  impetrandse  causa  misi, 
deinde    et    cardinali    commendare.     De  turcicis  et  italicis  scribit 
Marinus.      Sed    habemus  recentiora.     Sultanum  venisse  Constan- 
tinopolim    et   inspcctasse    fratrum    occisorum    corpora,  ut  mortis 
eorum  certus  esset.    Multum  attrito  Turcarum  in  Syria  vicinisque 
locis    per    morbos  exercitu  Persas  ita  revalescere,  ut  de  Revano 
recuperando    serio    cogitent.      Parmae    oppidum    magno    periculo 
exemtum  est,  Mutinensi  ducc,  qui  non  Hispano  illigatus  sed  Par- 
mensi   duci    privatis    de    causis,  quse  inter  finitimos  non  desunt, 
infensus  fuisse  dicitur,  Pontificis  per  literas  inducto,  ut  arma  ex 
Parmensi    territorio,    ecclesia;    feudo,    abduceret.      At    Placentia 
paulo    minus    quam  obsessa  est,  fractis  multum  Gallise  foederato- 
rumque    rebus  infelici  ad  Vespolam  proelio,  ita  ut  nunc  ad  Ver- 
cellas  se  teneant,  nova  supplementa  opperientes.    Periculum  op- 
pidi    Placenti»   et    rebus    dif&cilibus  incerta  Placentinorum  fides 
efficient,  ut  Galli,  qui  nunc  cum  Italis  ibi  prassidium  partiuntur, 
pluribus  introductis  plenam  possessionem  invadant,  an  etiam  sie 
tuende    loco    pares    futuri  incertum.     Hispano  per  Alpes  e  Ger- 
mania   adventare    dicuntur    noTse    copiae,    peditatus   ad  bis  mille 
quingentos,  equites  mille  quingenti.    Rohanium  apud  Comensem 
lacum    Fontanique    castellum    nihil    proficit,  machinis  destitutus. 
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Biuetis,    ne    propositas    a  Gallo    super    Valle    Telina  conditiones 

gnmmo  imperio  et  religioDi  noxias  admittant,  auctores  sunt  Hel- 

Tetü    protestantes.      Quidam    mediam  proponunt  viam,  ut  homi- 

nibua    refonnatae   roligionis   sine    ejus    religionis    cultu   habitare 

ClaTennae  tantum  liceat.   Bethlemns  Istovan,  Gabrielis   illius  cla- 

rifflimi    propinquns,    a   Transsilvania  ad  res  movendas  per  capu» 

cinuin  e  Gallia  missum  instigatus  dicitur.   Rngoskio  ad  tutandam 

posaesBionem    auxilia  mitti  ab  Imperatore.     Gallasius  ob  dissidia 

com    Ossa    atque    aliis   missionem  poscere  dicitur;  copie  ejus  in 

Sazoniam    iere.      Majores    sub    Piccolominio    et  Waertio  novum 

moliri  Rheni,  forte  et  Mose,  transitum.    A  Vienna  literae  8  Martii 

datie  significant,  credi  in  ea  auUr  peditatum  Imperatoris  pervenire 

ad  Lxxx  millia:  promissos  ab  Hispano  daleros  ter  centies  mille: 

dari  operam,  ut  supplementa  adsint  militi,  et  commeatus,  quonim 

horreum    Donavertse  et   Koslae.      Sexdecim    millia   militum  duci 

Lotharingio    attributa,  quibus  ipse  imperet.     Questcmbergum  ad 

palatinum    Hungarise    missum,   ut  eum  a  gallicis  sciscitationibus 

avertat.    Regem  Polouiie  Romae  laborare,  ut  cselitibus  adscribatur 

LadislauB  Gosca.    Ex  helveticis  literis  diseimus.  Austriaca  domus 

ministros  Roms  obstare,  ne  confirmetur  in  episcopatum  Curiensi 

is,  qui  electus  est,  creditus  Gallorum  beneficio  id  adipisci.    Tria 

millia    ducatorum,    non    magnam    pecuniaro,    Altorfii  retentam  a 

magiatratibus    ob    ea,    que    sus  civitati  ab  Hispanis  debebantur, 

nascentia  certamina  accendentibus  Gallis.  Uxorem  principis  Thoms 

ad  ipsum  in  Belgicam  ire.    Post  proBlium  ad  Ravonem  multum  im- 

minntaa  fuga  Coloredi  copias.    Ab  Anglia  video  nihil  hii*.  quidem 

magni    sperari,  ex  quo  auditur  comes  Arundelius  inde  Viennam 

mitti.     Et   Batayi,   quanquam   legatum  extra  ordinem  eo  misere, 

magis    tarnen    credunt   futurum,  ut    Angli    pergant  tractis  ad  se 

commerciis   alieno   bello  frui,   quam   ut  suam  pacem  bello  com- 

mutent.     Legatus   interim    britannicus  mihi  significavit,  electoris 

Palatini    commendatione  Sublimitati  Tus  concessum  e  Britannia 

militem  qusrere.   Ad  Perronam  Galli  milites  aliquot  ab  Hispanis 

cssi.     Parati   sunt  Imperator  regesque  Galli  et  Hispanis  legatos 

Buos  mittere  de  pace,  quo  Pontifex  voluerit,  sperantque  Galli  fu- 

tamm,  ut  pro  sociis  protestantibus  ipsi  sinantur  agere  ac  pacisci, 

quod   ego    Batavos  concessuros  non  puto,  nam  de  Suedis  id  vel 

cogitare    stultum   puto.      Sabaudus  magno  fertur  pacis  desiderio 

Tidens  tantaa  bostium  copias,  ut  perrumpi  non  possent,  et  sperans, 

quam  per  se  obtinere  non  potest  Pigneroli  restitutionem,  se  per 

Imperatorem    et  Hispanum  ex  pactis  Ratisbonensibus  impetratu- 
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rum.  Senatores  parlamentarii  relegati  qui  fuerant  rediere.  Quo- 
rum Uni,  cum  gratias  pro  reditu  regi  ageret,  rex  dixit  nescisse  se» 
ipaum  abfuisse.  Danise  nöthus  hinc  discessit  nuUa  re,  quantum. 
anteiligere  possum,  magna  effecta.  Non  venit  me  salutatum« 
quanquam  et  venturum  se  dixcrat,  et  alios  legatos  salutavit.  Deus 
Tuae  Sublimitati,  Excellentissime  Domine,  salutaria  publice  for- 
titer  feliciterque  det  exequi.    Lutetiee  ^  Aprilis  1636. 

Tuae  Sublimita  tis  cultor  devotissimus 

Hugo  GrotiuB. 

Has  poBtquam  scripseram,  Gallasianse  copiae  ad  XY  millia  in 
Lotharingiam  ingressae  capto  Baccherago  ire  dicuntur,  ut  cum 
Coloredauis  se  conjungant;  qui  Brezsei  fuerat  miles  partim  huc 
venit  partim  Batavis  coramodatur;  a  filio  literas  et  in  iis  de  Tua 
Sublimitate  nuntium,  anxie  exspectatum,  jam  nunc  accipio.  Multi 
hic  pacem  desiderant;  sed  res  propriae  cardinalis  vix  eam  patiuntur. 
Ex  original!. 


81.  Lut.  Paris.  ^  April  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Mitto  exemplum  brevis  mese  ad  reginam  relationis  colloquii 
cum  rege  habiti,  cum  ei  regime  literas,  quae  gratias  pro  indutiis 
cum  Polono  procuratis  et  alia  boni  anirai  testimonia  contine- 
bant,  ei  traderem.  Anglos  spem  pacis  propinquam  credere,  tum 
ex  legati,  postquam  Chantiliaco  redii,  sermonibus  cognovi,  tum 
res  ipsa  loquitur,  quando  eodem  tempore  et  extraordinarius  huc 
legatus  mittitur  comes  Licestrius,  Sidneia  e  domo,  et  Arund elius 
comes  Ratisbonam,  ubi  sperat  reperturum  se  Imperatorem.  Duci 
Rohanio  perexiguse  sunt  copiae  militäres,  et  machine  desunt.  Ad 
Padum  nihil  promoventur  res  Gallici  foederis  post  damnum  ad 
Vespolam.  Et  dicitur  eo  mitti  cardinalis  propinquus  Milerseus, 
an  Grequiaco  amicior,  id  enim  prsefertur,  apud  Sabaudum  futurus 
incertum.  Dux  Bernhardus  Chantiliaci  nunc  est  (id  Montmoran- 
tium  quondam  praetorium  fuit,  nunc  fisci)  regi  valedicturus,  inde 
huc  redibit,  ut  et  iis,  qui  hic  sunt,  valedicat.  Aufert  pecuniae 
praesentis,  ut  scripsi  antehac,  millia  sexcenta,  aliquantum  in  scri- 
ptura.  Pro  honorario,  quod  ipsi  proprie  solvitur,  obligata  ipsi 
audio  fiscalia  quaedam  bona  per  Aquitaniam  nuper  a  rege  redemta. 
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ProtestoBtium  Gallorum  Lafortü  et  Custilionsei  ad  imperia  mili* 
uria  nullnB  yidetur  usus  fore:  et  Rohanius  excusari  cuperet. 
Dolet  illis  nee  immerito,  quod  non  modo  ad  honores  processus 
ipeia  aperte  negatur:  sed  et  religionis,  quam  colunt,  libertas 
domi  forisque  circumciditur.  Si  bellum  manet,  videntur  in  Tre- 
virorum  fines  itura  arma,  sed  ante  Maji  finem  non  suppetent 
equia  pabula.  Fräter  regius  nihil  habens,  quod  agat,  it  spectatum 
classem,  quie  in  utroque  mari  paratur,  rectoribus  magnam  in  par- 
tem  ecclesiasticis,  principe  eorum  Burdegalensi.  Multi  existi- 
mant  duci  Sabaudo  nihil  propositum  aliud,  quam  ut  Brema  bene 
munita  inde,  ubi  se  dabunt  tempora,  Mantuano  immineat.  Ducis 
Bemhardi  equitatum  super  quater  mille  non  esse  Galli  ajunt: 
iidem  queruntur,  Suedos  illis  in  partibus  nuUo  vivere  socionim 
hostiumque  discrimine.  Itaque  non  minori  cautione  Gallis  ad- 
yersTia,  quam  adversus  Caesarianos  opus.  In  Anglia  re  diligenter 
consultata  placuit,  Galli  exemplum  in  augendo  nummi  pretio  non 
sequi,  ne  commerciis,  quae  nunc  ferme  eo  derivantur,  labes  aliqua 
tecidat.  Prodiit  gallice  ex  hispanico  versus  liber  de  itinere 
cardinaÜB  Hispani  per  Germaniam  in  Belgicaro,  in  quo  de  proelio 
ad  Nortlingam  et  rebus  cohserentibus  multa  sunt  scitu  digna. 
Unum  duntaxat  exemplum  Bruxellis  editum  amici  comitate  uten- 
dum  habui:  misissem  alioqui,  et  dabo  operam,  ut  mittam.  Deus, 
Excellentissiroe  Domine,  Tusb  Sublimitatis  valetudinem  ac  res 
secundet.     Lutetiae  ^|  Aprilis  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  original!. 


82.  Lut.  Paria.  1  Maji  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Gratias  habeo  Sublimitati  Tuae  maximas  pro  benignis  ejus  literis 
23  Martii  veteris  calendari  ad  me  datis,  proque  transmissis  chartis 
coDtinentibus  responsum  ad  oblatam  a  rege  Daniae  conciliaturam, 
duas  delineationes  foederis  Suediam  et  Gallinm  inter  et  pacta  in 
qaatuor  menses  yalitura,  ex  quibus  et  summam  prudentiara  Subli- 
mitatis Tuae  agnosco,  et  habeo,  quod  in  sermonibus  apud  Galios 
et  amicorum  legatos  sequar.  Ego  his  meis  demissis  literis  die 
crastino    a    d.   cardinali  petam    audiri,  eique  ostcndam,  quantum 
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potero,  meum  pro  re  communi  studium.     Apud  ulioB  legatos 

loquar,  quss  vulgari  Tus  Sublimitati  ac  D.  SanctichauniODtio  visixm 

est.     Dux  Berohardus  intra  dies  quinque  aut  sex  discessum  parat 

cum  ea,  quam  scripsi  antehac,  pecunia  et  bonis  promissis.     Ho« 

gendorpius  hie  adhue  flagitat  id,  quod  Feuquerio  (is  nondum  con- 

valuit)  regis  in  usus  credidit.    De  rebus  ducis  Rohanii,  qni  inter 

Comensem    et  Clavennensem  locus  yado  trausgressus  nihil  aliud 

,  quam  villas  incendit,  agrosque  populatus  est,  ideo  quod  ncc  ma- 

1  Chinas  haberet,  et  milites,  quos  in  hostem  posset  producere,  non 

i  super  ter  mille,  scribit  Sublimitati  Tu»  Marinus,  qui  in  illis  nunc 

iagit   partibus.     Ulterius    ex    scriba    ducis    ipsiiis,  qui  mihi  ducia 
literas  pertnlit,  cetera  narrare  jussus,  cognovi,  supplementa,  quie 
ipsi    promissa    fuerant,    alio    fuisse  versa.      Eo  facto  dolens  dux 
ereptam  sibi  gloriae  parandse  occasionem  illum  scribam  suum  huc 
miserat  serio  id  postulans,  ut  imperio  exonerari  possit.    Sed  ne- 
que    hoc    impetrat,  neque  supplementi  nisi  parum  admodum,  ita 
ut  nihil  inde  magni  videatur  exspectandum.   Post  longas  alterca- 
tiones  in  Rhetorum  conventu,  quorundam,  qui  aberant,  non  babita 
ratione,  placuit  tandem  protestantibus  in  Valle  Telina  nee  usum 
religionis    nee    domicilium    permitti.     Jus  imperii  quod    attinet, 
videtur   quidem    Vallis  Telina  libera  fieri,  sed  si  que  inter  ejus 
incolus    RhsBtosque    orientur    controversise,    earum    definitio  cum 
permittatur  lectis  utrimque  arbitris  pari  numero,  quos  dissidentes 
legati  gallici  sententia  dirimet,  satis  apparet,  vis  ipsa  imperii  tibi 
sit    futura:    prsesertim    ipsa    vallis    fraena,  castella  inquam,  Gallis 
retinentibus.     Ita  fiet,  quod  fieri  solet,  et  apologo  Icpide  signifi- 
cavit  Horatius: 

Cervus  equum  pugna  melior  communibus  herbis 
Pellebat,  donec  minor  in  certamine  tanto 
Imploravit  opes  hominis  fraenumque  recepit: 
Sed  postquam  victor  violens  discessit  ab  hoste 
Non  equitem  dorso,  non  frsenum  depulit  ore. 

Parma  urbs  postquam  Mutinensis  privata  in  affinem  odia  re- 
misit,  periculo  vacnt.  Et  Placcntia,  ubi  ipsa  est  Parmensis  uxor, 
putatur  habere  necessaria  in  menses  aliquot.  Interim  forte  fiet 
aliquid:  nam  nunc  quidem  nihil  fit.  Sabaudum  sociis  perpetuo 
suspectantibus  tanquam  privatis  suis  rebus  invigilantem  publica 
contemnere.  Qui  transire  Alpes  hoc  vere  parant  Germani,  ad 
mille  equites,  quinque  peditum  millia  futuri  dicuntur.  Cardinalis 
Guenettius  paci  a  Pontifice  praepositus  Bononise  exspectat  designa- 
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tiooem  loci,  in  quem  Caesar,  Gallus,  Hispanus  conseDtient.  Ur- 
hibiu,  que  ad  id  proposit«  fuenint  antebac,  partim  longius  dissitia, 
partim  in  aeatu  belli  positis,  Leodio  inteatiDis  inyoluto  motibus, 
haud  dubic  aptiasima  actioni  erit  Colonia  et  Batavis  non  noleo- 
tibuB.  Is,  qui  Viennse  res  agit  gallicas,  ab  Imperatore,  instigatu 
ttt  creditur  Hispani,  jussus  discedere,  dixit,  debere  se  id  prius 
regi  fluo  indicare:  interim  aive  domi  suae  se  teuere  juberetur  sive 
liaeretur  cum  externis,  qui  ibi  sunt,  amicis  coUoqui,  in  eo  para- 
uim  se  sequi  aulae  voluntatem.  Classis  gallica  multa  nunc  in 
lennone  bominum  constare  dicitur  quadraginta  navibus  rotundis 
bellicifl  ad  Bupellam,  viginti  longis  ad  Massiliam,  minoribus  navi- 
giia,  quas  tartanas  Tocant,  sexaginta,  onerariis  quindecim.  Sed 
qubuB  imperium  datur,  maris  expertes  sunt.  Audio  boc  ab  om- 
nibuf  dici  Gallorum  soeiis,  Gallos  cum  socios  quaerunt  maximas 
pneferre  divitias,  ubi  solvendum  est  aliquid,  ultimam  pauper- 
tatem.  Duci  Lotharingio  a  Gallis  seorsim  conditiones  ostentari 
sasurratur.  Audio  a  protes  tan  ti  bus  Helvetiis  non  minus  quam 
Rkctia  graviter  ferri  id,  quod  de  Valle  Telina  constitutum  est, 
pasaimque  ambos  strepere  criminationibus,  maxim e  in  Roha- 
ninm  ut  religionis  suae  incuriosum.  D.  Banerio  res  tam  pulchre 
fiuccedere,  gaudeo,  eoque  quod  res  nostras  ipsa  Sublimitate  Tua 
significante  cognovi.  Non  patiar  ignaros,  qui  nobis  favent.  Ab 
Anglis  ante  finitam  Aruudelii  legationem  nihil  in  commune  ex- 
specto.  Eidem  Batavis  usum  maris  liberum,  si  ab  ipsis  petatur, 
»e  non  negaturos  ajunt.  Resurgunt  Burdigalae  et  alibi  contra 
DOT&  onera  seditiones.  Dux  Lotharingiae  Carolus  irc  Ratisbonam 
Imperatoris  vocatu  dicitur.  Unum,  quod  addam,  babeo,  Excellen- 
tiHime  Domine,  Tuam  Sublimitatem  ut  intimis  precibus  Dei  tu- 
telc  commendem.    Lutetiae,  Galendis  Maji  anni  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  origlnali. 


^  Lut.  Paria.  8  Maji  Cal.  nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Ex  quo  postremum  Sublimitati  Tuae  scripsi,  coUocutus  sum 
cum  duce  Bernharde,  deinde  cum  cardinali  Riceliaco,  praeterea 
cum  Jacobe  Hanoviensi  comite  ex  HoUandia  huc  reverso.    Dux 

GrotU  bref.  12 
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Bernhard U8  sexcenta  florenorum  millia  accepit:  ultra  nihil.    Spe- 
rat  se  ante  menfiem  Augustum  pedites  habiturum  ad  xu  millia:  eam 
ob  rem  Ponicam  in  Angliam,  inde  per  HoUandiam  ab  Sublimitatem 
Tuam  mittit.    Interim  sperat  se  commodato  habere  posse  aliquid 
copiarum  a  principe  Condaso  et  cardinali  Valetta,  qui  duo  jam  futuri 
sunt  regiorum  exercituum  duces,  fruituris  otio  protestantibua  La- 
fortio  et  Castilionaeo,  ne  quid  sit,  quod  Papam  offendat.   CoDdaeo 
xvm  peditum  millia.  quinque  equitum:  Valettas  xii  equitum,  IT  pe- 
ditum  adfutura  putabat,  quanquam  aliorum  opinio  non  parum   eo 
de  numero  detrahit.    Valettam  putat  in  Treviros  ire,  Confluentibus 
liberandis,  quod  oppidum  ad  res  ultimns  redactum  est.     Ipse  re- 
ib vere    militem    suum    cupit  in  Burgundi»  comitatu,  quam  Galli 
Helvetiorum    in   tutela  positam  Germanis  se  minore  cum  Helve- 
tiorum  offensa  pcrmissuros  putant,  quam  suo  nomine  irrupturos. 
Inde  ire  vult  *Leodium*  opem  sperans  *principis  Arausionenais*. 
Spem  dieit  sibi  esse  et  recuperandi  *SuediaB  cancellarii*.    Vellet 
a    *cancellario    suedico*  ad  *Landgravium  Hassiae  equitatus*  ali- 
quid   mitti.      Cardinalis,    qui  jam  et  delineationes  foederum  cum 
Chaumontio    et    trimcstre    foedus    acceperat,  mire  praedicabat  res 
Sublimitatis    Tuae,  rebus  Magni  Gustavi  nihilo  inferiores  ducens. 
Ab  amicis  non  desertum  modo  sed  et  oppugnatum  trusumque  in 
ipsum  litus,  potuisse  tantillo  tempore  in  mediam  Germaniam  pe- 
nctrare,    rem   esse    miraculo    proximam;  de  pecunia  partem  jam 
per    Chaumontium    numerari  coepisse,  nee  moram  hie  de  reliquo 
fore.     Me  quoque  mira  comitate  amplectens,  per  commune  utri- 
que  cultum  literarum  orabat,  quicquid  possem,  in  causam  commu- 
nem  conferrem,  praesertim  apud  Anglos,  addens  ad  diluenda,  quae 
mihi  dolere  non  ignorabat,  Gallos  stultos  saepe  esse  gentium  om- 
nium   judicio,  sed  facile  redire  ad  bonam  mentem.     Hase  in  me 
benignitas  partim  inde  nata  est,  quod  legationem  mihi  injunctam 
in  Suedia  probatara  videt,  quodque  a  Sublimitate  Tua  mihi  fidem 
haberi,  siraulque  quod  Pavii  in  HoUandia  auctoritatem  collapsaro 
intelligit,  ipsumque  principem  Arausioncnsem  de  me  non  inimice 
loqui.      AttoUebat    regis    paratus    maritimes,    quibus  si  se,  quod 
facile    ipsis,    Angli    conjungerent,    nihil    non    sperandum.     E  re 
putabat  indicari  Anglis,  convenisse  quidem  inter  Suedos  et  Gallos, 
sed  Palatinatus  rem  ita  nobis  curae  fore,  si  et  ipsi  quod  suarum 
esset    virium  conferrent;  inique  facere  Anglos,   qui  totum  maris 
jus  sibi  vindicarent.     Sed  posse  ipsis  ad  tcmpus  aliquid  concedi 
sine  fraude  in  posterum.    Haec  quidem  ille  ita  disserebat:  atmihi 
displicet,  quod  Batavorum  legato  in  Anglia  de  maris  usu  et  nova 
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et  dara  praescribi  audio;  quodquc  Arundelius  Ratisbonam  misstis 
in  AuBtriacos  pronior  creditur:  idque  ut  non  Bit,  tamen  istis  novis 
coUoquiia  periturum  sit  anni  tempua  navigatui  opportunum,  quod 
iorer  hos  Gallonim  paratus  magnam  prsebere  poaset  Anglis  aut, 
si  illi  palam  hostilia  nolunt  indicere,  domui  Palatinie  per  Hispa* 
niam  graasandi  occasioDem.  Nunc  audio,  Austriacos  pro  Palati- 
natu  cominutatioDeiD  aliquam  Auglis  offerre,  eoque  pertinere  le- 
gationem  a  Yienna  in  Angliam.  Jacobus  comce  de  polonico 
coDJugio  spem  dicebat  abjectam  a  Bohemise  regina,  quod  Ponti- 
fez  Hellet  canonum  interdicta  laxare,  nisi  prius  consummato 
plane  matrimonio. 

Sed  hoc  periculum  in  filia  fieri  grave  est, 
ait  Terentius.  Idem  comes  Polonum  magis  ac  magis  se  vertere 
dicebat  nd  Csesaris  gratiam.  Intelligo  etiam  renovatum  hinc  man- 
datum,  quod  habuernt  Davausius,  conscribendi  per  illas  partes 
militis.  Idem  comes,  ut  pecuniam  hinc  Landgravio  obtineat,  in- 
5tat  quotidie.  Miles,  qui  de  Brezaeano  exercitu  restabat,  huc  venit: 
Batavis  supra  votis  debitum  tanto  datur  amplius  pecuniae,  quanto 
tantundem  militis  ali  possit.  Vidi  et  aegrotantcm  nunc  quoquo 
Feuquerium,  qui  Tuam  Sublimitatem  of&ciose  salutari  voluit.  Ex 
Anglia  discimus,  retineri  adhuc  ibi  comitem  Licestriuro.  extraor- 
dinarise  in  Galliam  legationi  destinatum.  Mortuo,  qui  pro  regina 
Roms  res  agebat,  alium  surrogatum,  qui  in  eam  curam  succedat. 
Exspectari  ibi  Zavaskium  e  Polonia:  eum,  qui  Hamburgi  res  agit 
anglicas,  jussum  ire  ad  Dani»  regem  oratum,  ut  rex  ille  promo- 
vere  velit  ea,  quse  Arundelio  mandata  sunt:  Roma  scribitur 
Estraeum  praeter  illud  negotium  de  dissuendo  lotharingico  ma- 
trimonio, quod  trahitur  traheturque,  petiisse,  ut  gallicae  classi  pa- 
teat  portus  Civitatis  Veteris,  qui  dicitur,  Hispanis,  quippe  feuda 
ecclesiae  infestantibus,  ne  pateat.  Cardinales,  quorum  in  consilium 
res  missa  est,  judicantes  id  unum  agi,  ut  offensam  Hispani  Pontifex 
iocurreret,  elusere  postulatum.  Viennae  qui  res  gallicas  habebat, 
ibi  morandi,  donec  e  Gallia  responsum  accepisset,  facultatem  im- 
petrare  non  potuit;  itaque  coactus  discedere  jam  in  Venetorum 
terras  pervenit.  Ad  hoc  cum  accedat  Imperatoris  epistola,  quam 
mitto,  ad  Leodienses,  acrem  continens  Gallorum  insectationem, 
fluspicari  datur,  Gallos  vel  invitos  tractum  iri  ad  apertam  profes- 
sionem  belli  in  Imperatorem,  quam  hactenus  studiose  evitant. 
Nuntiant  praeterea  a  Vienna  literae  ad  Mediolani  tutelam  promitti 
ab  Imperatore  octo  millia,  partim  pedites,  partim  equites;  ad- 
dere  comitem  Ognatensem,  constitutum  regi  Hispano  eundem  in 
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usum  duo  equitum  millia  conscribere  per  Silesiam,  si  ea  terra  & 
Polonis  tuta  maueat.  Dari  ab  ea  quoque  aula  operarn  compo- 
oendo  inter  Mutinensem  Pärmen semque  dissidio,  cujus  pacis 
mora  praecipua  est,  quod  Rossenam,  Imperii  feudum,  sibi  retinere 
Mutinensis  cupiat.  Budeusem  bassam  nihil  hostile  in  Impera- 
toren! agitare;  tartarum  legatum  cum  multo  honore  dimissum. 
Ex  Italia  discimus  circumeessam  quidcm  Placentiam;  sed  credi 
satis  ibi  panis  vinique  habcri  ad  finem  usque  Septembris.  Gre- 
quiacus  duas  cohortes  in  supplementum  accepit,  nihil  agcns  hac- 
tenus,  nisi  quod  Montifcrratensi  agro  gravis  incumbit,  qua  de 
re  questum  huc  quidara  missus  est  a  duce  Mantuano.  Gerbelinus, 
recens  auctus  duobus  Hispanorum  millibus,  nudas  prope  hactenus 
terras  trans  lacum  Gomensem  defendit  sublatis  e  lacu  navigiis, 
ne  Bohanio  usui  essent.  Nondum  transeunt  summas  Alpes,  quem 
Montera  Gothardi  nostra  setas  vocat,  Germanorum  novae  ills  copiae, 
quod  nondum  expedits  sint,  quae  Helvetiis  numerari  debent  pe- 
cunise.  Dicuntur  huc  mittere  velle  Rhaeti,  ut,  quod  nuper  multis 
eorum  absentibus  placuit,  nequis  in  Valle  Telina  habitaret  pro- 
testantium,  mitigetur,  uno  saltem  illis  loco  ad  larem  figendum 
Deique  cultum  concesso.  Sed  vix  spes  est,  ut  quidquam  obti- 
neant;  tantum  hie  est  studium  demerendi  romanam  aularo.  Ge- 
neva  commeatus  valde  sibi  necessarios  ex  Gallia  impetrare  non 
potest:  multaque  per  Languedociam  quotidie  nova  ad  circumci- 
dendam  Protestantium  libertatem  excogitantur.  Argenti  nonnihil 
ex  Hispania  Genuam  pervenit:  augenturquo  praesidia  tum  Mo- 
naeci,  tum  in  Honorati  insula:  Mediolanensem  terram  tutentibus 
triginta  millibus,  quorum  in  hostem  octodeeim  produci  possunt: 
Hispani  bene  munito  loco,  cui  Vallis  Tori  nomen,  etiam  Odofredi, 
quod  dicitur,  castellum  in  agro  Placentino  firmant;  Placentinorum 
non  famem  tantum  sed  et  discordias  sperant.  Defendit  id  oppi- 
dum  marchio  Villa  cum  equitibus  trecentis,  peditibus  septingentis, 
invalido  ad  versus  crescentes  hostium  copias  praeaidio.  Multum 
laudatur  hie  Rohanius,  quod  ultima  illa  hostilis  agri  populatione 
templis  monasteriisque  pepercerit.  Dux  Bulionius  creditur  collo- 
quium  aliquod  eruditorum  utriusque  partis  moliri,  ut  majore  cum 
specie  ac  strepitu  ad  missam  transeat:  de  Sedano,  quin  cum  rege 
conventurus  sit,  vix  dubitatur.  Crediturine  sint  ei  immutato 
Batavi  urbis  Trajecti  custodiam,  an  regi  sit  militaturus  his  in 
loüis  brevi,  sie  puto,  videbimus.  Multi  hie  sunt  novorum  onerum 
repertores.  Tributura  in  carrucarum  magnum  sane  et  publice 
inutilem    sumtum  rejicit    cardinalis,  ut  non  convenientem  saeculi 
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kujus  felicitati.  Sunt  qui  suadent,  orgentum  omne  mensarum  do- 
muamque  rex  sibi  vindicet,  soluto,  quantum  ipsi  videbitur,  pretio. 
Ego  ruiDores  quidem  perscribo,  quales  hie  nuntiantur.  Ceterum 
judicationem  liberarn  mihi  aervo,  multo  tnagis  eam  Tuae  Subli- 
mitati  illarum  rerum  peritissimae  defero.  Sed  multum  metuo,  nc 
*PoD«fex  pacem*  coquat  non  ex  usu  •evangelicorum*.  Et  de 
*Anglo*  ac  Cseaare  nescio  quid  latet.  De  *MaguDtiaco*  non  op- 
tima fide  actum  antehae  eenseo.  Quid  aliud  posaum  quam  Deum 
precari,  Excellentissime  Domine,  Tuse  ut  Sublimita  tis  concilia 
legno  Suedico  orbique  christiano  fortunet?  Lutetiae  8  Maji  nov. 
Cal.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Est  hie  quidam,  qui  ^astus*  molitur  *liberando  Hornio*.  Ego 
dubito. 

Heufdius  nihildum  signatum  nedum  numeratum  habet,  ipai 
Dihil  peribit. 

Ex  original!.    Prses.  Stralsandl  die  ^  Msjt  1636. 


84.  Lut.  Paris.  ^  Maji  1636. 

Excellentissime  Domine. 

Ducem  Bernhardum  adhuc  febrieula  hie  detinet.  Mirantur 
multi,  a  Gallis  gente  ealida  tarn  lente  moveri  omnia,  pridem  pro- 
noTeri  nihil;  Cassarianos  quoque  nihil  in  has  partes  tentare,  sed 
in  nos  maxima  parte  virium  verti.  Sunt,  qui  tacitam  eonventio- 
nem  intervenisse  arbitrantur,  bis  legibus  ut  Imperator  eum  Pala- 
tina  domo,  rex  eum  Lotharingo,  ut  vasallis  suis,  in  modum,  qui 
squus  ipsis  videbitur,  rem  eomponant.  Praeter  ha;c  ereditur  Roma 
tliquid  addi  velle,  quod  ad  infringendas  haereticorum,  quos  vocant, 
vires  pertineat.  Confluentes  interim  Trevericae  in  periculo  sunt. 
In  Valle  Telina  fraudatus  diu  pecuniis  miles  obsequium  exuit, 
et  Tideo,  idem  de  ducis  Bernhardi  milite  metui.  Neque  enim 
vel  unius  mensis  ad  eum  adfcrtur  stipendium:  videnturque  Galli 
ducem  quidem  privatis  eommodis  et  matrimonio  Rohaniae,  a  quo 
non   alienum  se  simulat,  illigare  suis  rebus  velle;  eeterum  exer- 
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citU6    ei  cooservandi  curam  non  habere.     Juveni  tarnen  principi 
Wirtenbergico  promittitur  pecunia,  unde  cohortem  sive  regimen- 
tum,  quod  plane  defluxerat,  reparet.     Dux  Bulionius  rege  et  cor- 
dinali    convento    abiit    ob    Leodii,  ut  creditur,  negotia.     MisBam 
non  adiit,  sed  facturus  id  Sedani  creditur.    Mutatum  se  sententia 
non  dissiroulavit,  etiam  apud  protestantes.     Cardinalis  Riceliacus 
dixit,  se  laborem  sumere  velle  traducendi  ad  romanam  ecclesian^i 
etiam    ducis  Kohanii    uxorisque  ejus:  credo  et  tiliae,  ut  per  eam 
deinde,  si  possit,  et  ducem  Bernhardum  ad  se  pertrabant.     Nanx 
protcstantium    operam    posthac    in  imperiis  militaribus  usui  noa 
fore  et  Castilionaei  et  Lafortiorum  exemplo  manifestum  est;  etiam 
reformatis    pastoribus,    quod  Lutheranos  ad  communionem  suam 
invitaverint,    rerum    novarum    crimen  impingitur.     PontiBcis  po- 
testas    plus    intra    pnucos  annos  in  Gallia  profecit,  quam  duobua 
ante    seculis.      Licestrius    extraordinarius    in   Galliam  legatus  ab 
Anglia  nondum  abiit:  exspectant  Angli  a  Csesare   et  ab  Hispano 
legatos.   At  Galli  a  legato  hie  ordinario  Anglise  rogati,  an,  si  rex 
Angliffi  se  Gallo  conjungere  vellet,  restituendse   etiam  clectoralis 
dignitatis  domui  Palatinae  fidem  vellent  dare,  responderunt  viden* 
dum    prius,  quid   acturus  sit  apud  Caesarem  Arundelius.     Id  jam 
fine  Aprilis  scriptum  tradidere,  cum  mense  Februarii  pari  excu- 
satione  essent  usi,  quod  Viennae  aliquid  de  negotio  Palatino  fama 
ad  se  perlatum  dicerent.    Non  desii  ego  in  coUoquio  cum  legato 
cum  hortari,  ne  post  tam  longa  ludibria  diutius  se  trahi  pateren- 
tur;    tempus    esse    aliquid    constituendi.      Ostendebat  is  mihi  li- 
teras,  quibus  Hamburgo  ad  se  perscriptum  erat:  Suedos  et  Gallos 
fosdus  iniisse  rebus  duntaxat  suis  promovendis,  nulla  cum  aliorum 
cura.    Dixi  convenisse  ut  eorum   omnium,  qui  se  nobis  adjunge- 
rent,    negotium    socialiter    ageretur.     Dicebat  ex  Anglia  ecriptas 
ad  Sublimitatem  Tuam  literas,  regis  Danise  filio  dum  yiveret  ar- 
cbiepiscopatum  Bremensem  a  Csesare  promissum:  edicto  cautum, 
ne    Seldeni  liber,  Maris  Clausi  nomen  prseferens,  extra  Angliam 
editus  in  Angliam  importaretur,  id  factum  occasione  accessionum 
quarundam,    quas    typographi    extranei  addiderant  minus  Aoglis 
placentium ;  publicam  continet  eorum,  quse  a  Seldeno  disseruntur, 
comprobationem.      Beverius,    extraordinarius  Batavorum  legatus, 
cum    Angli  prim  o  sta  tim  coUoquio  dicerent,  se  jus  suum  no  tura 
omni    humano    generi  fecisse,  ac  id  in  rem  conferre  sibi  consti- 
tutum,   intellecta    rei   magnitudine  quievit,  mandata  e  patria  ex- 
spectans.     Comes  Hanovise  Jacobus  de  pecunia  sibi  a  Gallis  de- 
bita   multum  queritur,  uec  dissimulat,  principem  Arausionensem 
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•Qctorem  si  bi  esBe,  ut  ad  Batayorum  potius  militiam  se  transferat. 
Querelas  Don  miDores  a  tribunis,  qiii  sub  ducie  Bernhardi  ductu 
spe  pecuniae  gallie»  arma  tulerunt,  audio.  Åccendent  invidiam, 
qus  duci  Bcrnbardo  dantur  a  rege,  niunera,  quinquaginta  thalc- 
rorum  millibus  sBtimata.  De  eo,  quod  postrerais  literia  per  notas 
addidemm,  quid  judicem,  nescio;  adeo  me  multa  inc^rtum  habent; 
siqutd  propius  rescivcro,  non  omittam  indicare,  et  simul  Deum 
precari,  Excellentissime  Domine,  ut  Tu»  Sublimitatis  actiones  ad 
Christian!  orbis  bonum  regat.    ^  Maii  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Hsc  ubi  scripseram,  venit  ad  me  Heufdius.  Si  verum  est, 
quod  ex  ministris  regiis  intellexisse  ee  dicit,  numerata  jam  Subli- 
mitati  Tuse  xc  millia  imperialium,  est  quod  gaudeam.  Vienna 
literae  indicant,  a  Maguntiacensi  indictum  Ratisbonensem  conven- 
turo.  Promisisse  duos  Bavaros  in  se  moram  non  före.  Coloniam 
aut  Leodium  Barbarini  cardinalis  ad  nuntium  Pontificis  Viennse 
agentem  literis  pacis  coUoquio  proponi.  Ab  Imperatore  spem 
ostendi,  ne  boc  quidem  paci  obstiturum.  De  Rozzolo,  in  Italia 
Imperii  feudo,  ut  id  Mutinensi,  etiamsi  bello  se  extricet,  clienti 
semper  hispanico,  retin ere  Imperatore  auctore  liceat  laborari  ab 
Hispanis.  Sperari  Annae  Austriacae  principis  cum  duce  Medinae 
Torresiae  matrimonium.  Coloredum  majorem,  quod  a  Gallise  fini- 
bus  abierit,  culpam  rejicere  partim  in  cardinalem  Hispanum,  qui 
suxilia  sibi  contra  magnum  sub  Suessionensi  exercituro  non  9ub- 
ndserit,  partim  in  Polonorum  militum  obsequia  detrectantium 
contumaciam.  Ab  Italia  discimus  Datii  castellum,  Mediolanensi 
in  solo  träns  lacus  Gomensem  et  Glavennensem  situm,  a  Rohanio 
tentatum  frustra,  ipsiusque  cum  damno.  Hispanos  bene  immuni- 
tis  illis  partibus  secessisse  in  circumsita  Ticin  o,  Alexandriae,  Tur- 
tonae,  dum  Galli  eorumque  socii  ad  Niceam  se  recolligant,  magnis 
adbuc  in  Sabaudum  suspicionibus.  Hispanorum  duo  millia  in  Ho- 
oorati  insulam  transgressa,  spe  exscensus  in  litus  Gallicum.  Nea- 
poiitani  regni  prasfectum  homines  querere  credulos,  qui  ipsi  pro- 
mutuum  den  t,  quod  ex  augmento  vinarii  et  frumen  ta  rii  vectigalis 
et  vindicata  fisco  tertia  parte  fructuum  ex  a  fiaco  pridem  ulienatis 
prediis  recipiant.  Turcam  classem  armare  et  metui  ab  Etruscis, 
ne  in  llvam  aut  Liburnum  portum  irruat,  paratis  ipsi,  si  opus  sit,  et 
in  Corsica  et  in  Gallica  ora  receptibus.    Estrieum  Rom»  inter  cetera 
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id  agere,  ut  Gallis  Palmarolam  et  Ponzam,  feuda  ecclesiae  Parmc 
concessa,  insidere  liceat,  ex  iis  locis  mari  imminentibus  parata 
tione  adversus  mala,  quse  e  duabus  insulis  sibi  ereptis  ferunt. 
contra  ducis  Parmensis  uxorem,  cum  magnam  videat  invidiam  ort 
quod  Sabioneda  Gallis  concessa  fuerit,  anniti,  ut  pro  gallico  p 
sidio  liceat  inducere  italicum.  Castcllum  Odofredi  permunit 
ab  Hispanis,  qui  ea  possessione  content!  non  difficiies  videan 
futuri  ad  Pontificis  monita  liberandi  Parmensem  PIacentinum< 
agrum  belli  malis.  Tres  cohortes,  alara  unam  e  Germania 
lacum  esse  Constantiensem:  exspectari  octo  millia  e  Silesia,  tr 
Alpes  itura.  Sed  et  Gallorum  novas  copias  tribus  viis  in  Pe 
montanam  regionem  iter  capere.  Haec  neque  certa  omnino  ne< 
spernendis  tarnen  auctoribus,  ut  tradita  sunt,  tradere  ofBcii  i 
duxi. 

Ex  origiDali.     Prses.  Stralsandi  die  13  JuDit  1636. 


85.  Lut.  Paris.  21  ICaji  16 

Excellentissime  Domine. 

De  negotio  *Hornii*,  de  quo  nuper  bis  per  notas  scripseri 
venit  ad  me  mareschallus  Hebron.  Dixit  spondere  se  velle  ] 
eo,  qui  rem  suscepcrat,  cui  nomen  *Hamiltou*.  Virum  esse 
num  et  magno  in  hanc  rem  ferri  studio.  Locutum  eum  c 
duce  Bernhardo,  qui  nunc  in  abitu  est.  Eum  primo  quidem  sf 
se  praebuisse  audientem,  cunctatum  postea.  *RiceIiacum*  quanti 
necesse  esset  erogare  in  eam  rem  de  pecunia  •regis  Galliae*  vel 
si  promitteret  *Grotius*  id  imputatum  iri  in  id,  quod  *Galli  S 
dis*  debent.  *Grotius*,  qui  rem  tam  bonam  nolebat  morari,  p 
scripsit  accepto  latum  iri,  quantum  Hebron  ex  usu  judicaret. 
de  re  syngrapham  ad  *Riceliacum*  Hebron  pertulit.  Res  urg 
et  quantum  conjectura  assequi  potest,  de  exitu  bene  sperandu 
Scio,  quantum  ea  res  *V^estr8e  Excellenti»*  cordi  est.  Deumq 
precor  propitius  adsit.  Ponicam,  qui  ad  me  interdum  venit,  et  p 
ducis  abitum  in  Britanniam  Batavosque  itu  rus  est,  sollicitum  vid* 
duo  ut  excuset,  quod  dux  Bernhardus  se  Galliae  propius  quam  ai 
addixerit  (pacta  non  vidi),  et  quod  Maguntiaco  subventum  n 
sit.     Causam  inter  alia  praefert,  quod  a  discessu  Sublimitatis  T 
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dax  aliquo  tempore  literas  nulUs  receperit.  Hogendorpius  it 
coDscripturus  apud  Batavos  militem.  Confluentibus  ad  Rlienum, 
ad  Mosellam  timeri  video,  nisi  jam  nobis  periere.  Gallasius  mo- 
Tere  se  dicitur,  horreis  ad  Brissacum  et  Ueilbronnam  jam  pa- 
ratifl.  Dux  Bulionius  cum  copiis,  quee  Brezasi  fuere,  e  Batavis 
Mosellam  versus  iturus,  ni  res  Leodii  retineaot.  Cancellarium 
Francis  vidi  bis  diebus  eique  causam  Crojac«  viduae  e  pome- 
rania  domo  calide  commendavi.  Spero,  refereodarium  fore  Da- 
vausii  fratrem.  Cum  de  novo  foedere  in  ter  Suediam  Galliamquo 
sermo  incidisset,  dicebat  mandatum  sibi,  ut  sigillura  Galli»  foederi 
imprimeret,  puto  ita  ut  a  Sanctichaumontio  conceptum  iuit,  neque 
enim  id  exprimebat.  Addebat,  cum  de  mora  in  solvenda  pecunia 
tam  diu  debita  conquererer,  rem  miram,  ante  sex  menses  signatum 
a  se  regis  prseceptum  de  scutatis  centies  millibus  in  eas  rationes 
persolvendas,  id  missum  Hamburgum,  nec  sei  re  se,  quid  inter- 
venisset,  quod  minus  tunc  pecunia  esset  persoluta.  Literae  ab 
Hispania  nos  docent,  legatum,  qui  ibi  est,  acglum  gratias  egisse 
regi  Hispano,  pro  navata  opera  in  re  Palatinatus.  Nimirum,  quan- 
tum  video,  Angli  commercio  cum  Hispanis  fruuntur,  et  ob  id 
cum  Imperatore  sibi  esse  controversiam,  quam  cum  Hispano  ma- 
lunt,  et  qualicunque  blandimento  patiuntur  sibi  sntisfieri.  Easdem 
litersB  tres  ducatorum  milliones  ex  Hispania  mitti  ajunt:  duos 
pro  germanicis  rebus.  Eos  jam  in  Italiam  pervenisse,  a  Genua 
literse  nuntiant.  Etiam  hoc  ex  Hispania  scribitur,  civitates  Han- 
siaticas,  ut  näves  ibi  retentas  jure  regio  in  libcrtatem  recupcrent, 
decem  a  se  näves  in  usum  Hispaniae,  magnas  et  validas,  praebi- 
tum  iri,  spopondisse.  Olivarius  in  immensa  illa  potontia  semper 
floret  et  crescit,  diciturque  filius  ejus  in  Angliam  mitti.  Valleo- 
leti  cxcrescens  amnis  magna  dedit  damna.  Rohaniam  alii  duci 
Bernbardo  alii  Lenoxio  propinquo  regis  Britanniae,  sermonibus 
despondent.  Rex  Galliae  ut  conspicuum  monumentum  maneat 
promotae  sua  auctoritate  rei  romanensis,  lychnum  aureum  magnum 
in  »de  Tirani  jussit  suspendi  suo  nomine,  per  legatos  romame 
ecclesise  addictos,  partim  Rhsetos,  partim  Yallitelinntes.  Venetos 
audio  fidem  suam  interposuisse  pro  novis  illis  pactionibus  de 
Valle  Telina.  In  Germania  Hagenoviam,  in  Italia  Placentiam  in 
periculo  esse,  ni  mature  subveniatur,  intelligo.  Et  Argentoratum 
territari  a  Csesarianis.  Jam  et  Valetta  cardinalis  et  Hebron  se 
itineri  parant.  Ad  Rohaniura  pecunise  valde  egentem  missa  tan- 
tum  centum  francorum  millia  intelligo.  Romse,  nescio  unde,  sed 
percrebuit  opinio,  regem  Hispaniae  quam  Imperatorem  pacis  esse 
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avidiorem.  Hase  ideo  festinantius  scripsi,  quod  hoUandud  tabel- 
larius  hiDc  abiret  citato  itinere,  ut  liier«  quam  possent  recentiB- 
sims  advenireat.  Deeinam  cum  solennibue  votis,  Excellentiflsime 
Domine,  Tuam  Sublimitatem  resque  ejus  divinae  tuteise  commen- 
dans.     Lutetiae  21  Maji  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissiiuiis 
H.  Grotius. 

Liber,  quem  roitto,  infensus  non  Hispano  taotum  regi  sed  et 
Pontifici,  primum  libere  vulgatus  per  haue  urbem  est,  deinde  ar- 
dente  flagitatu  PontiBcis  nuntii  vetitus  vendi. 

(In  scheda  affixa). 

Excelleatiesime  Domine. 

Postquam  literas  obligaveram,  venit  ad  me  tribunus:  pccu- 
niam  recipiet,  illicoque  obibit.  Singula  cum  considero,  bene 
spero,  sed  ut  in  negotio  facile  mutabili.  Homo  est  industrins  et 
omnium,  quae  ad  rem  pertinent,  gnarus,  optimae  fidei,  Hebrone 
judice. 

Ex  originali. 


86.  Lut.  Paris.  ^  Maji  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Cum  nudius  tertius  scripserim  per  tabellarium,  qui  extra  or- 
dinem  et  properanter  valde  proficiscebatur,  nihil  interea  evenit, 
quod  significarem,  nisi  venisse  hcri  ad  me  ducem  Bernhardum, 
ut  iterum  mihi  valediceret.  Dicebat  is  videri  sibi  aliquid  de 
pace  in  arcano  agi,  qua  de  re  et  aliorum  conjecturas  nuper  per- 
scripseram.  Abit  cras,  digresso  jam  cardinali  Valetta.  Intraocto 
dies  Ponica  Angliam,  Hogendorpius  HoUandiam  petit.  Is  mihi 
indicavit,  cardinalem  Riceliacum  in  duce  Bemhardo  magnnm 
potentise  suae,  si  qui  motus  ingruant,  collocare  praesidium.  Ducis 
miles  jam  refovere  se  ccepit  hospitio  comitatus  Burgundiae,  in- 
tacti  a  hello  hactenus.    Id  quomodo  laturi  sint  Helvetii,  qui  ejus 
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comitatus  antiqui  sunt  defensores,  videbimus.  Video  plerosque 
ne  existimare:  principem  Arausionensem  hoc  anno  nihil  aliud 
qaam  fines  Batavos  tutaturum;  ita  illo  Gallisque  cessantibus, 
Äoglo  Icgadonibns  se  trahi  patiente,  tota  vis  armorum  in  Suecos 
incnmbit,  quornm  vim  imminui  multi  etiam  sociorura,  ut  semula- 
tionis  ingenium  est,  taciti  gaudent.  Quidam  et  Romae  jactant 
sua  effectum  opera,  ut  protestantes  inter  se  concurrant.  Edictum 
regis  de  re  pecuniaria  in  prset^ritum  tempus  vim  suam  exserens 
mitto,  et  omnia,  Excellentissime  Domine,  felicia  Tuae  Sublimitati, 
rebusque  Suedicis  precor.     Lutetise  ^f  Maii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  original!. 


87.  Lut.  Paris.  §g  Maji  1686. 

Excellentissime  Domine. 

iBgre  tandem,  jam  dies  sunt  quatuor,  abiit  hinc  dux  Bern- 
hardus,  cujus  hospitium  Galliae  constat  lxx  millibus  francorum. 
Et  pecunia  si  ipsi  fuisset  tradita,  cum  primum  venerat,  et  situs 
•bire  ipse,  Gonfluentes  Treverici,  necessarium  adeo  ad  conjun- 
gendaa  res  germanicas  gallicasque  vinculum,  servari  potuerant, 
qno  nunc  oppido  amisso  ne  Hermestenum  quidem  mansurum  no- 
bis  creditur.  HagenoviaEs  quoque  ne  serius  subveniatur  metuo;  et 
de  Colmaria  quidam  non  optime  existimant,  quae  si  cadunt  sc- 
qoius,  quin  Argentorateosis  civitas  pacem  qualemcunque  amplcxura 
eit,  minime  dubitandum  est.  Tribuous  illc,  de  quo  per  notas  ad 
libnun  relatas  scripseram,  hinc  discessit  sumsitque  secum  ex  pe- 
cunia nobis  debita  yi  millia  imperialiura  Hebronis  arbitratu.  Res 
mihi  satis  se  probat,  nisi  quod  nimiura  multis  tum  ex  *rcgis  Gallias* 
tum  ex  *ducis  Bernhardi*  hominibus  res  innotuit,  quod  ego  im- 
pedituruB  fueram,  si  mihi  inter  primos  eam  cognoscere  contigisset. 
Adsit  Deus.  Batavos  omnes  ita  judicare  video,  conjugium  hoc 
Poloni  cum  Palatina,  quod  recalescit,  eo  pertinere,  ut  a  nobis 
Anglia  abalienetur  ejusque  vires  aliquando  in  nos  usui  sint.  De  aula 
anglica  heic  male  existimatur,  et  qui  in  itinere  est  ad  extraordi- 
Dsriam  huc  legationem  comes  Licestrius  cum  mandatis  venit  non 
conspiciendi  cardinalis,  quod  legatos  isti  dignitati  cedere  iniquum 
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judicent  et  contra  aulae  etiam  hispanicae  morem.  Controvere: 
roari  mota  Batavos  vix  patietur  cum  Anglis  in  foedus  aliquod  co 
cere.  Gallise  aroicitia  nobis,  eiquid  recte  judico,  paulo  diligei 
colenda  erit,  et  puto  ipsnm  quoque  eponte  eo  fern  utilitatum  8< 
Prietcr  eam  pecuniam,  quam  per  Sanctichaumontium  numer 
ajunt,  qua  de  re  miror  me  ex  illis  locis  nihil  cognovisse,  Heufdi« 
denint  perscriptum  praeceptum  de  recipiendis  ccc  forme  francc 
roillibus  ex  Mormannise!  rerura  fiscalium  revocatis  alienation 
Annitemur,  ut  aut  prseentem  recipiamus  pecuniam  aut  usurae  i 
praestentur.  Sed  pecuniaria  omnia  mirum  quam  bic  sint  tardigi 
Dixere  mihi  amici  in  libro  largitionum  regiarnm  annuarum  m 
nomen  legi:  id  errore  ne  factum  sit,  transcriptis  nominibus  a 
tempore,  cum  privatus  hie  viverem,  an  dolo  malo,  ut  sine  c 
suspectus  redderer,  haud  dixerim.  Id  Sublimitati  Tuae  sa 
affirmo,  me  ab  bis  hominibus,  ex  quo  regno  Suedico  me  < 
nee  recepisse  teruncium,  nee  recipere  velle,  nisi  quod  in  i 
de  more  aliquando  dari  poterit.  Abunde  contentus  sum  iis, 
Tuae  Subliraitatis  beneficio  consequor,  et  Spiringium  spero 
mihi  habiturum  rationem,  ut  ne  nimiis  praerogationibus  pre 
Placentiae  audio  de  commeatu  ac  milite  prospectum  melius 
quo  Mantuano  conciliante  Mutinensis  cum  Parmensi  trans 
Germani  ad  tria  aut  quatuor  millia  ad  lacum  erant  Constantien 
trans  Alpes  ituri.  Ad  amnem  Scriviam  Hispani  munimento 
aquarum  exundans  disjecit.  Exercitus  Gallorum  et  sociorum.  ill 
partibus  erat  in  peditatu  quindecim  millium,  in  equitatu  trium 
lium:  paribus  ferme  Hispani  copiis.  Sabaudo  etiam  nunc  haud  i 
fiditur.  Dux  Bulionius  antcquam  abiret  in  Belgicam  regis  m 
aliquoties  interfuit.  Liber  ille  nuntii  gallici,  quem  nuper  Si 
mitati  Tuae  miseram,  non  modo  decreto  publice  combustus 
sed  et  librarius  virgis  caedi,  si  reperiatur,  damnatus.  Tanta 
est  Papae  auctoritas:  et  tamen  ad  matrimonii  dissolutionem  i 
Romae  proficitur.  Est  inter  regin ae  puellas  Fajetta,  ad  quam 
rex  amores  suos  sed  innocentes  transtulit.  Ea,  episcopo  Le 
vicensi  avunculo  suo  et  alia  propinqua  sibi  matrona  suasori 
regis  animo  religionem  voluerat  injicere,  quasi  aliena  detin 
populumque  suum  a  se  abalienanti  per  haec  bella.  Sed  disci 
conatu  qui  auctores  fuerant  ab  aula  jussi  discedere,  Hogen 
pium  nostrum  rex  suum  jam  esse  praedicat,  ipse  non  abhor 
videtur,  sed  nihil  facturus  Tua  Sublimitate  inconsulta.  Magi 
est  apud  Batavos,  quanquam  ex  Brasilia  et  merces  et  boni  nu 
venerunt,    pacis    desiderium.      Heic  nobilitas  normannica  itei 
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sd  trma  noiens  satis  coropellitur.  Vienna  scribitur  regem  Hun- 
gtiue  duobus  millionibus  florenoruin  ex  aerario  exceptis  abiissc: 
Coloredum  majoreni,  quod  nuper  ad  comitis  Suessionensis  ad- 
rentum  retro  cesserit,  eulpam  rejicere  in  cardiDalem  Hispanum, 
qui  promissa  auxilia  non  miserit  et  in  segnitiem  Poloni  militis. 
A  Constantinopoli  discimus,  RevaDum  Persarum  machinis  verbe- 
nri,  statimque  missos  qui  subvenirent  janissaros,  etiam  emeritos, 
cum  spafaiis.  Equos,  mulos  aliaque  ad  ipsius  sultani  iter  in  tom- 
pu  novi  pabuli  parari.  Supplicium  sumtum  de  janissaris  qui- 
budam  et  spabiis  militiam  haue  detrectantibus.  Transilvani» 
legitos  ab  ea  aula  minus  benigne  dimissos;  de  Moldaviae  et  Va- 
Uchi«  fide  non  dubitari.  Missas  naves  longas,  quse  Tartarorum 
ehioiun  Trapezuntem  vebant.  A  Mediolano  discimus  circa  Aprilis 
cxitum  Alcalam,  Leganesium,  Spinolam  fuisse  Ticini:  Gallos 
fonunque  socios  apud  2^iceam.  Parmensem  ad  sua  iter  segro 
Teperturum,  tum  quod  supra  justum  mod  um  amnes  excreverint, 
mm  quod  hostes  iniercursent.  Kohanio  mitti  dicuntur  ad  supple- 
meotum  yiii  millia;  ipse  panis  penuria  exercitum  suum  laborare 
qaeritur.  Dum  ei  roalo  occurritur,  missis  ad  Venetos  pecuuiis^ 
egregia  ad  agendum  tempora  elabuntur.  Eorum,  qui  puritan  i 
Domine  in  Anglia  invisi  sunt  millia  aliquot  sc  in  Americam  ha- 
biUtuiD  transtulerunt,  non  procul  a  Batavorum  coloniis.  Ibi  illis 
SQO  sensu  frui  licebit.  Scribit  de  rebus  Vallis  Telinse  Marinus» 
quem  Sublimitati  Tuae  cordi  esse  confido.  Geterum  certo  didici 
ei  ipso  eo,  quem  huc  misit  dux  Rohanius,  in  pactione  illa  de 
religione  nihil  sperandum  temperamenti.  Haec  nunc  habebamus. 
Det  Dens  in  dies  meliora,  et  idem,  Excellentissime  Domine,  Tuam 
Snblimitatem  servet.    Lutetiae  ^  Maii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Jacobus  Hanoviensis  comes  se  dedit  in  militiam  ducis  Bcrn- 
lurdi,  id  est  gallicam.  Mitto  exemplum  literarum.  quae  ad  eum 
Scripte  sunt  Hagae.  Jam  Rothomagi  est  comes  Licestrius  ab 
Anglia.    Videbimus  quid  ferat. 

Es  orlginftli.    Pres.  Stralsnndi  die  13  Janll  1636. 
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88.  Lut.  Paris.  6  Junii  Cal.  nov.  V 

Excellentissirae  Domine. 

Multos  reruin  peritos  ita  existimare  video,  Gallos  natura 
minime  cunctabundos  ad  hoc  usque  tetnpus  resides  fuisse 
casu  sed  destinato,  ut  vi  omni  hostiuni  in  nos  effusa  arma  ne 
religionemqne  protestantium  quam  longiesime  a  vicinia  sua  a 
veren  t,  id  ipsum  Roms  pro  magno  merito  imputaturi.  Prset 
dum  Lotharingiam  ejusve  munitiora  bello,  pace  aut  indutiie 
tineant,  cetera  damna  levia  ducunt:  planeque,  quasi  cum  Ii 
ratore  jam  convenissent,  omissa  Germania  bellum  in  His; 
terras,  id  est  BurgundisB  comitatum  transferunt,  contemtis  '. 
vetiorum  ea  de  re  querelis.  His  diebus  Sorbonicorum  unus 
Val  nomine,  Ponti6cis  valde  studiosus,  collegis  inconsultis  lib 
ediderat,  in  quo  dixcrat  inter  multa  alia,  libros  Bomse  vetito 
a  doctoribus  quidem  theologise  licite  legi,  nisi  speciali  conc 
Pontificis,  cum  hactenus  receptum  his  in  locis  fuerit,  ut  jus 
nes  libros  legendi  in  ipsa  collatione  doctoratus  comprehen 
censeretur.  Praeterea  sententiam,  quae  concilium  docet  esse  si 
Pontificem  (ea  autem  est  academiarum  Galliss  vetus  sentei 
testante  Bellarmino)  occasionem  dåre  inobedientiae  et  rebell: 
HsBc  loca  carbone  nigro  Sorbona  cum  notare  vellet,  regii  cor 
interdicto  vetita  est:  sie  defenduntur  jura  regni  et  veteris  Ii 
tatis  ecclesiae  Gallicanse  reliquise  tenues.  De  matrimonio  k 
ringico,  quanquam  probationem  ejus  urgeant  Romse  Caesar,  Hi 
nus,  dux  Carolus,  rem  mansuram  puto  in  incerto,  timente  I 
tifice  potentes  partes  ojBfendere.  Forte  Galli,  parlamenti  aut  h 
aut  omnium  auctoritate  firmabunt  id,  quod  nuper  episcopi  qui 
consulti  responderunt,  irrita  esse  principum  regii  sanguinis 
jugia  regis  impermissu.  Combalettam,  cardinalis  propinquam,  r 
fratri  conjugem  destinari  rumor  multus  est,  sed  cardinali,  q 
tum  vulgo  patet,  aversante.  Quid  post  siparium  agatur, 
deteget.  Fräter  regius  ab  ea  cogitatione  se  non  alienum  prae 
ut  tempus  trahat,  an  ut  hoc  ipso  cardinalem  regi  suspectunn 
ciat,  variantibus  hominum  judiciis.  Fontebellaqueo  rex  i 
agens  ibi  fratrem  exspectat.  A  Voido,  ad  Mosam  loco,  literas 
beo  tribuni  Heiburni  scriptas  xxx  Maii  novi  cal.  Postridie 
diei,  ut  significat,  cardinalis  Valetta,  quicum  ipse  erat,  ibat 
venturus  Hagenoviae,    fame  periclitanti.    Dux  Bernhardus  int 
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roo  cum  agmine  ibat  Rlienum  Mosellaxnque  inter,  tum  ut  diatra- 
heretur  a  Valetta  pars  hostium,  tum  ut  Sars  adsita  ab  hostili 
iocursu  libereutur,  dum  majores  ex  Gallia  copias  Valetta  ezspec- 
ut;  quss  ubi  vcneriDt  simul  cum  duce  Bernhardo  majora  aggredi 
meditabatur.  Hsc  ille.  Ducis  Bernhardi  copiis  secundo  praeest 
imperio  comes  Guichius,  cardinalis  et  ipse  cognatus,  excusato  ob 
morbum,  an  quod  legationi  de  pace  servetur,  Feuquerio.  Dolam 
io  comitatu  Burgundiie  obsidet  princeps  Condaeus  cum  xx,  ut 
ijuDt,  peditum,  Ti  equitum  millibus.  Ei  proximum  in  militem 
imperium  habet  Millerseus,  cujus  avunculus  est  ipse  cardinalis. 
lu  noD  quiescit  inter  publica  negotia  privat»  potentise  studium. 
Duneum  sociandis  ecclesiastica  pace  pro  testan  tibus  laborantem 
audio,  postquam  consilia  sua  Zelandis  pastoribus  et  gallicse  linguse 
per  Bataviam  ministris  probasset,  Hollandis  hp^sitantibus,  profec- 
tum  in  Suediam,  promovendo  eidera  negotio,  optando  magis  quam 
fftcUi.  Quod  nuper  scripsi,  vereri  me,  ne  per  polonicum  roatri- 
moDium  Anglia  a  nobis  abalienetur,  ejus  rei  jam  initia  persentis- 
cere  mihi  videor:  Ordinarius  enim  legatus  (extraordinarium,  quia 
regem  nondum  salutavit,  conspicere  interea  per  mores  non  licet) 
dixit  mihi,  inaudisse  se  lite  ras  a  Tua  Sublimitate  ad  Palatinum 
scriptas  satis  frigidas.  Dixi  credere  me  scriptas  pro  rerum  statu 
pneaente,  alias  futuras,  si  in  causam  Anglia  nobiscum  vellet  descen- 
dere.  Addidi  Palatinae  domus  studiosam  semper  fuisse  Sublimi- 
utem  Tuam,  cujus  rei  testes  essent  regina  Bohemiae  et  admi- 
nistratör. Regis  Galliae  animum  religione  sua  et  monachorum  in- 
fitinctu  constat  pacis  esse  cupidum,  aegreque  eum,  ne  praeceps  eo 
nut,  spe  rerum  meliorum  a  cardinali  sufflaminari.  Madritio 
leriptae  literse  xu  Aprilis  novi  cal.  nuntiant  commendatum  ab  Anglis 
legi  Hispaniae  Palatini  negotium.  Respondisse  Imperatorem  ad 
postremas  Hispani  eo  de  negotio  literas,  velle  se  morem  gerere 
Tegis  Hispaniae  postulatis,  quantum  res  ferrent  Imperii.  Sicilias 
donativum  et  ex  regno  Neapolitano  ixcm  ducatos  impendi  rebus 
belgicis  germanicisque.  In  Gorunna  aliisque  Hispaniae  partibus 
panta  haberi  navigia,  milites  aliaque  vitae  aut  hello  necessaria, 
metu  paratuum  Gallicorum  Batavicorumque  et  cum  Anglis  pace 
incerta.  Etiam  in  Catalonia  locisque  aliis  dilectus  haberi  aut 
eadem  de  causa,  aut  ut  ex  insulis  tentetur  aliquid  in  oram  Mas- 
BÜiensem.  Melitensibus  irasci  Hispanum,  quod  novum  struere 
Tolentes  castellum,  ea  de  re  non  se  aut  suum  Siciliae  praefectum 
<H>dem  tempore,  quo  Papam,  consuluissent.  Vienna  literae  datae 
26  Aprilis  nos  docent,  legatos  danicos,  praeter  suum  Bremense  et 
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de  Albis  onere  negotium  laborare  in  cudenda  cum  Suedis  pace  : 
et  de  pecunia  qnidem  in  solutionem  militum  danda  non  forc  dif* 
Geilem  Imperatorera,  ad  illud  vero,  quod  suadet  Danus,  ut  Suedis 
concedantur  KoBtocbium,  Wismaria,  Stralsundum,  obhgsreecere  ad- 
huc  negotium.     Non  satis  concordes  agere  dominos  Banerium  et- 
Wrangelium  iisdem  literis  perscribitur.    Vetustiores  paulo  Vienna 
literse  dicebant  5  jVIaji  abiturum  Imperatorem,  Augustam  et  re^- 
nam    Hungariae   Lintz«;    exspectaturas  tempus   inaugurandi   regis 
romani.  Ab  Hispano  Genueosibus  offerri  Finale,  si  eo  pacto  eos 
poseit   in    belli    societatem  pertrahere.     Missum  ab  aula  Impera- 
toris    Rensium    cum    pecunia    in  Stipendium  militis  per  Silesiam 
agentis.     Helvetiorum    animos    magis    roagisque  abalienari  video 
a  Gallie,  primum  ob  inimica  protestantibus  decreta  de  Valle  Te- 
lina,   deinde  quod  stipendia  non  solvantur,  qua  de  causa  auxilia 
Soloduriensia   jam    a  militia  discessere,  idemque  se  facturos  mi- 
nantur    alii.     Tum  vero  comitatus  Burgundiae  curam  honeste  de- 
relinqui  non  posse,  sentiunt  Friburgenses  et  alii  quidam.     Tran- 
siere   jam    per   eas  partes  in  usum  Hispaniae  bis  mille  Germani: 
Bccutuiis  peditibus  aliis  ter  mille,  equitibus  mille.    Cur  ad  Padum 
nihil  egerint  hactenus  Galli  ac  socii,  causam  alii   ad  amnium  in- 
crementa    rcferunt,    alii,  quod   Sabaudus  pacem  spectans  consilia 
moretur:    credo    et    impares    fuisse    hostilibus   copiis,  cum  extra 
prsesidia  sex  tantum  millia  apparerent,  quibus  nunc  equites  acces- 
sere,  et  cohortes  Sabaudiam  aliquot  transeunt.    Gerte  neque  Par- 
mensis  transire  hactenus  ad  sua  potuit,  et  marchio  Villa,  cum   e 
Placentia    in    vicinum    agrum    exiisset,    recipere    se    coactus  est. 
Scribunt    Mediolanenses,    extra    eos,    qui   praesidiis  attinentur,  in 
apertum  educi  posse  sex  equitum,  octodecim  peditum  millia,  credo 
ad  verum  aliquid  adjicientes,  dum  famae  student.     Sed  ex  regno 
Neapolitano  mille  equites,  mari  mille  pedites  cum  multo  argento 
venire    credebantur,    et  dirigi  in  Montiferratensem  agrum  tenta- 
menta,    ni  Galli  alio  traxerint.     Hispani  duces  Ticini  adhuc  im- 
minent  occasionibus.    Rohanii  gloriam  destruere  scribitur  legatus 
Galliae    illis    in  partibus,  multoque  magis  hie  pecuniarum  arbiter 
Bulionius.     Videmus,    hostes  e  Tirolensi  agro  aliquid  in  Vallem 
Monasteriensem   moliri.     Ne    illud    quidem    omittendum    censeo, 
quod  Mediolano  scribitur,  Austriacos,  quod  ipsis  cum  rege  Polo- 
nise    erat    controversum,    de  eo  transegisse,  datis  ei  reditibus  ex 
regno  Neapolitano,  Castello  Maris,  quod  dicitur,  et  Rupe  Guilielma, 
quorum sors  superet  gccl  scutatorum  millia;  quod  additur  eidem  regi 
a  Gallis  ostentari  matrimonium  aut  Condaeae  aut  Mantuanae,  aenim 


Digitized  by 


Google 


193 

est,   quando    cum  Palatina  res  pro  confecta  habetur.     Haec  cum 
cogito,    maxime    mihi  dolet,  quod  haBc  aula  ita  Komam  reapicit, 
iu  intuB  fluctuat,  ut  non  poseit  in  ea  multum  fiducie  collocari. 
Etiam    nunc    in    re    quidem  non  maxima,  nee  sperncnda  tamen, 
iniquiores  fuere  nobis.    Nam  cum  nuper  in  initu  legati  ab  Anglia 
ordinarii    Teneto    contra   nos    nimis    aperte  favissent,  nunc  cum 
facile  mihi  esset  ope  roeae  familiae  et  eorum,  qui  cum  Hogendor- 
pio  sunt,  dignitatem  nostram  tueri,  omiserunt  quicquam  signiBcare 
tut  mihi  aut  Veneto.     Scribit  coraes  Suessionensis  apud  Sessam 
amnem  ae  pugnasse  feliciter  cum  Polonis  quater  mille,  sibi  cum 
enent  tria  peditatus  regimenta,  quse  dicunt,  quatuor  Helvetiorum 
centurise,    equites  partim  levis  armaturse,  partim  Hungaricse,  par- 
tim cum  carabinis  mille  ducenti :  csesos  hostium  prope  quingentos, 
fluonim    amissis  non  ultra  septuaginta,  signa  hostium  capta  duo, 
et  dttctores  aliquot.     Scribit  D.  Thuanus,  qui  cum  cardinali  Va- 
letta die  Maji  31  ex  novo  cal.  a  Voco  Barisseum,  quod  a  Spinali 
diei  itinere  abest,  pervenerat,  consultasse  ibi  cum  Valetta  ducem 
Bemhardum,  ita  ut  modo  ex  Heiburni  literis  scripsi,  diversa  pri- 
mam   itinera    ut    caperent,    postea    iterum    ad   meliora  ausa  coi- 
tori.   Comitem  Süsse  obvios  sibi  factos  Croatos  quingentos,  qui  fru- 
menti   gallici  commeatum  interceperant,  cum  centum  et  quadra- 
ginta  equites  secum  haberet  ipse,  disjecisse,  occisis  eorum  triginta 
quinque  ipsa  in  pugna,  captis  vero  viginti  quinque.  Literse  scriptae 
Dinone  calendis  Junii  novi  calcndarii  nuntiant,  ex  quo  Dola  ob- 
seasa  est,  Pesmum  oppidum  in  vicino  pari  inter  Dolam  Graiamque 
intervallo  quingentis  militibus  custoditum,  per  pactiones  venisse 
in  Gallorum    potestatem,    secutaque  castella,  Pinctam,  Moseium, 
Rupem    fortem.     Habet  secum  Valetta  ter  mille  pedites,  equites 
totideni,  machinas  campestres  quatuor.    Auditur  movere  se  hostis 
in  Alsatia  inferiore,  Croatos  quoque  alios  citra  montes  vagari,  et 
Polonos,    qui    in    Luxemburgico  agro  fuerant,  in  Alsatiam  ajunt 
trsnsüsse,  Bussium,  cum  Gonfluentium  oppidum  periclitaretur,  re- 
cepiase   se    in   arcem  inferius  Ermesteino  sitam,  ibi  eura  in  ses- 
qmmensem    durare    posse.     Haec    sunt  externa.     Ad  propiora  ut 
tedeam,    audio    esse,  qui  judicant,  non  sperare  cardinalem  Com- 
balettam   jungi  posse  fratri  regio,  neque  tam  rerum  ignarum,  ut 
Bon  praevideat,  quantae  inde  in  animo  regis  sint  oriturae  suspicio- 
Bea,  sed   hoc    suscitabulo    cum    uti,  ut  comitem  Suessionensem, 
Kgii  sanguinis  principem,  diu  circa  hoc  matrimonium  cunctantem 
ixnpellat.    Mitto  literas  a  Bingravio  et  Marino:  et  duo  scripta  in 
^IguB  edita,  alterum,  quo  regis  religio  in  cohibendis  sacrilegiis 
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celebratur,  alterum,  quo  color  oblinitur  turbatse  pacis  in  comitatu 
Burgundise  permulcendis  Helvetiis:  Heiburnus  ad  me  scribens 
TOgayit,  ut  se  addictissimum  semper  Sublimitati  Tue  ipsi  com* 
raendarem,  memoreroque  facerem  xh  imperalium,  quos  Tua  Subli- 
mitas  Maguntiaci  cum  esset  mense  Julio  anni  nuper  exacti  ipsi 
per  bomines  D.  Spiringii  numerari  jusserat,  quod  cum  consequi 
tunc  nequiverit  temporum  iniquitate,  örat,  ut  nunc  Lutetiae  ipai 
eandem  summam  recipere  liceat.  Hsec  erat  boc  tempore  re  rum 
tum  bic  tum  foris  facies,  quam  Deus  ad  optima  yertat,  ideroque^ 
Excellentissime  Domine,  Tuse  Sublimitati  pra&stet  optima  quaeque. 
Lutetiae  6  Junii  novi  Calendarii. 

Tuae  Sublimitatis  devotissimli» 

H.  Grotius. 
Ex  originali. 


80.  Lut.  Paris.  ^  Junü  1636. 

Excellentissime  Domine. 

Dum    bic    adbuc    retinetur    Ponica,  ssepe  ad  me  venit.     Ait 
ducem  suum,  quse  cum  Gallia  egit,  egisse  ut  fcederatum.    Ulterius 
illigari  Galliae  nec  per  matrimonium  velie.     Åccepisse  eum  don  o 
regis  Alsatiam,  nullo  fructu,  tantum  ut  eo  major  sui  ratio  habe- 
retur,    si    quando    de    pace  ageretur.     Pro  exercitu  millionem  in 
Åugustum    mensem    promitti.     Literas    regias   jam    paratas  esse^ 
quibus  ipsi  reditus  cxx  millium  florenorum  attribuantur,  obligatis 
in  id  agris  regiis,  non  Aquitanise,  ut  rumor  fuit,  sed  propius  sitis. 
Däri  boc  in  remunerationera  eorum,  quse  hactenus  bene  fecisset^ 
nullo    in    posterum  vinculo,  quo  Gallise  addiceretur.     Literas  ta- 
men    illas    sibi  non  conspectas.     Neque  velie  ducem  ea  regis  Ii- 
beralitate    uti,    nisi    Tua    prius    Sublimitate    coosulta.     Hsec    illo 
quidem  ita  disseruit,  ad  quse  nihil  respondi,  nisi  optare  me,  cuncta 
duci    bene    procederent,    tum    quia    mandata    habebam    super  ea 
re  nuUa,  tum  quod  res  ipsa  non  satis  perspecta  mihi  esset.    Nam 
Galli    de    duce    tanquam    regi  militante  loquuntur:  neque  eorum 
ingenio    convenit,    annua  tanta,  quanta  neque  Parmensis  accipit^ 
neque  Sabaudi  ducis  filii  antehac  acceperunt,  in  id  tantum  elar- 
giri  quarto  Vinariensis  domus  haeredi,  ne  ingrati  videantur.    Pre- 
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teiea  exercitus,  quem  habet,  majore  sui  parte  ex  Gallis  constat, 
qai  ei  additi  sunt  ad  x  aut  xn  millia,  cum  contra  de  Suedis,  qui 
fub  ipso  fuere,  pars  sit  apud  Gondeum  principem.  Et  jam  in- 
telligo  certis  auctoribus  mandata  ad  eum  venisse,  ne  in  Germa> 
Biarn  penetret,  sed  GallisB  fines  tueatur,  quod  me  confirmat  in  ea 
eonjectura,  quam  scripsi,  hactenus  res  Germaniae  heic  sperni. 
Btiam  ia  miles,  qui  Batavis  sub  Brezaeo  fuit  dictusque  erat  sub 
Bulionio  duce  in  Treviros  ire,  jam  in  Galliam  venit,  partim  ad 
Campanise  tutelam  partim  sub  ipso  Brezaeo  Picardiam  defen- 
ranis.  Ad  Rohanium  pecuniae  parum  satis  mittitur.  Princeps 
Condaeus  et  ipse  pecuniam  flagitat,  acrius  quam  ferre  possint  ii, 
qui  regni  rebus  hie  praesident.  Comes  Licestrius  adhuc  nihil 
egit  nisi  amicitiae  in  speciem  ostentamenta.  In  ejus  initu  quidam 
ex  familia  legati  Sabaudici,  dum  de  honoribus  certatur,  occisus 
est.  Quare  nisi  alia  prsecepta  accipiam,  abstinendum  mihi  videtur 
nugis  tarn  magno  constantibus.  Dicitur  mitti  ab  Hispania  in 
Poloniam  comes  Sorius,  in  Angliam  comes  Ognatus.  Qui  in 
Ängliam  a  Caesare  venit  Radulphus  dicitur  nihil  adferre  solidi, 
existimantque  ii,  quibus  cum  aula  Csesaris  literarum  commercium 
est,  magis  ibi  de  commutatione  quam  de  restitutione  Palatinatus 
aut  electoratus  cogitari.  Pontifex  Gallos  nisi  de  negotio  Par- 
mensia  audire  non  vult.  Rationes  tamen,  quas  haberent  contra 
lotharingicum  matrimonium,  cardinalibus  quibusdam  jussit  exponi. 
Sunt  qui  Gallos  id  moliri  putant,  ut  de  eo  matrimonio  ecclesia- 
stica  cognitio  intra  Galliam  instituatur,  apud  episcopum  primum, 
inde  apud  metropolitam,  postremo  apud  primatem.  Ego  nihil 
tutius  puto  quam  stari  parlamenti  decreto,  cum  omnis  ecclesia- 
stica  notio  viam  sit  apertura  sive  per  appellationem  sive,  quod 
magis  puto,  per  nuUitatis  propositionem  judicio  romanae  sedis. 
Pater  Josephus  is  esse  putatur,  qui  consilia  saepe  nutantia  in 
gratiam  aulae  romanae  maxime  inflectat,  dum  cardinalitiam  pur- 
puram  sibi  studet  parare.  De  pecunia  nostra  perscriptum  jam 
hactenus  aliquid:  sed  video  eo 'rem  dirigi,  ut  solutio  tarde  et 
per  particulas  fiat  nostro  incommodo,  quorum  res  pecunia  prae- 
sente  maxime  indigent.  Putant  forte,  spem  ejus  pecuniae  magnum 
momentum  habiturum  in  Tuas  Sublimitatis  deliberationibus.  Mitto 
edictum  principis  Condaei  contra  sacrorum  locorum  expilationes. 
Feuquerius  restituendae  valetudinis  causa  profectus  est  ad  aquas 
Borbonias  potum  balneaturaque.  Nondum  vela  fecisse  auditur 
classis  gallica.  Legatus  Angliae  extraordinarius,  non  minus,  quam 
habuit  Ordinarius,  praeceptum  habet  cardinali  Riceliaco  nihil  con- 
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cedere.  An  eum  inviserit  in  lecto  pro  aegroto  cubanteni,  nescio. 
Ego  laudo  jus  suum  tuentes.  Tarnen  non  audeo  quicquam  imi- 
tari  injussus.  Patrem  Josephum,  quia  publicum  munus  nulluni 
habet,  neque  ego  inviso,  quanquam  a  multis  Gallorum  rogatus, 
neque  eum  visuri  sunt  Angli.  Dolet  mihi,  quod  tam  longo  ab- 
sum,  ut  accipere  mandata  nisi  magno  temporis  dispendio  nequeam. 
Haec  postquam  scripseram,  ex  Thuani  literis  9  Junii  ex  vico  Marias 
in  Minis  scriptis  disco,  cardinalem  Valettam  tuto  per  Lotharin- 
giam  itinere,  quod  Sandum  aliaque  loca  hostes  metu  deseruissent, 
Hagenoviae  subventum  ire  cum  spe  optima.  Ducemque  Bern- 
hardum  ideo  in  limite  retentum,  ut  partem  hostilium  copiarum 
in  se  verteret,  aut  si  opus  esset,  sociis  auxilio  accurrcret.  Hsec 
nunc  habebamus  et  quae  perpetuo  facimus  vota,  Excellentissime  Do- 
mine, pro  Sublimitatis  Tuse  rebus  prosperis.    Lutetia  ^  Junii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
Ex  originali. 


00.  Lut.  Paris.  ^  Junii  1886. 

Excellentissime  Domine. 

Baronem  Serotinum  ad  Subliraitatem  Tuam  dimittere  sine 
literis  mcis  nolui,  quanquam  quod  ad  illas,  quas  quarto  ante  hunc 
diem  dedi,  adderem,  nihil  magnopere  erat,  nisi  quod  Dola  se  prae- 
sidio  plus  ter  millium  animose  defendit,  munimentis  mediocribus. 
Moussoni  modicis  sane  cum  copiis  se  tenet  comes  Suessionensis, 
nee  impedit,  quominus  Campaniam  populatores  magni,  Groati, 
incursent.  Dux  Vinariensis  quantum  ex  postremis  literis  cognos- 
citur,  apud  Davoum  erat,  exspectans  Valettas  ad  Hagenoviam  suc- 
cessum.  Glassis  gallica  a  Sanctinico  littore  jam  discesserit  Ga- 
ditanum  fretum,  ut  creditur,  petitura,  quia  variant  rumores,  post 
diligentem  inquisitionem  affirmare  non  audeam.  Proximo  stato 
tempore  non  omittam,  si  quid  propius  ad  meam  notitiam  per- 
venerit,  significare;  perseverans  semper  in  votis,  Excellentissime 
Domine,  pro  Sublimitatis  Tuae  rebus,     /g  Junii  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H..  Grotius. 
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9L  Lut.  Paris,  ^g  Junii  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Inter  dies  statos  per  baronem  Serotinum  scripsi,  quae  tunc 
rnmores  ferebant.  Ex  eo  quae  aut  certa  didici  aut  in  commune 
eredita,  addam.  Ab  aula  et  ab  ipso  cardinali  afBrmatur  omnibus, 
Hagenoviam  per  cardinalem  Valettam  exemtam  periculo.  Taber- 
nas  Alsaticas  captas  a  duce  Bernhardo  stragemque  editam  de 
Croatis,  quorum  numerum  edere,  memox  eorum,  quae  historicis 
praescribuntur,  non  audeo.  Dixit  cardinalis  Riceliacus  veneto 
legato,  gallicas  copias  transisse  Ticinum,  notum  etiam  vetustis 
annalibas  amnem,  unde  urbi  nomen:  parte  alia  Parmensem  cum 
sociorum  auxiliis  Donensi  via  Placentiam  pervenisse,  quae  mihi 
tam  longe  absito  neque  refellere,  neque  probare  est  animus.  Di- 
cam,  quod  ex  literis  datur  scire.  Ex  Germania  nullas  habui:  ne- 
que enim  noster,  qui  Argentorati  antehac  fuit,  nunc  Benfeldii 
est,  unquam  ad  me  scripsit.  A  Gallis  scriptas  literas  video  in- 
terdum,  sed  tunc  tantum,  cum  res  sunt  prosperae.  Ab  Helvetio- 
rum  terris  literas  legi  complures  a  vins  gravibus  ad  vir  os  graves 
scriptas.  Kohanio,  cujus  consilia  et  seditio  militaris  et  ad  locorura 
mnnitiones  deficiens  pecunia  diu  remorata  est,  advenisse  ajunt 
triginta  millia  pistoriensium.  Sperare  eum  a  Venetis  cccc  millia 
florenorum.  Legates  Burgundiae  comitatus  implorare  vete  rem 
Helvetioruro  tutelam:  quosdam  non  alienos  esse,  romanenses 
maxime:  protestantes,  pridem  Galliae  addictiores,  haerere,  cum 
quibus  et  Altorfienses,  jam  annus  est,  publicum  fecere  decretum, 
se  ita  existimare,  Galliae  fcsdus  cum  Helvetiorum  communi  an- 
tiquius  esse,  quam  ut  patiatur,  comitatum  Burgundiae,  si  cum 
illo  bellandum  sit,  ab  Helvetiis  defendi.  Conventus  Helvetiorum, 
ut  tarda  sunt  liberorum  populorum  molimina,  ea  de  re  delibera- 
tuTus  indicitur,  procedente  interim  Dolae  obsidione,  quae  praesidio 
plus  trium  millium  acriter  quidem  et  non  sine  aliquo  eruptionum 
successu  defenditur,  sed,  quantum  judicari  potest,  prius  in  po- 
testatem  regis  ventura,  quam  decretum  aliquid  consentiens  ab 
Helvetiis  fiat.  Ita,  dum  Romae  deliberabatur,  peribat  Saguntum. 
Et  jam  plurimi  Dola  Vesontionem  se  contulisse,  et  qui  manserunt, 
res  potissimas  eo  misisse  nuntiabantur,  quod  ea  urbs  et  per  se 
sit  valida,  et  iis  locis,  unde  auxilium  exspectatur,  propior.  Cer- 
tiuB  indies  docemur,  Brissaci  praefectum  non  modo  intentum  esse 
reficiendie  pontibus  ad  Rinfeldum  et  Lausenburgum  sed  et  mu- 
niendae    insulae    incumbere,   quae  minus  leuca  infra  Basileam  est. 
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Basileenses,  Aastriacse  domus  iDvaleBcentem  potentiam  metuer 
ita  ut  legato  gallico  signi&caverint,  nolle  se  intra  buos  fines 
frumentum  in  usum  Gallise  comparari  aut  militcm  nisi  in  w 
Helvetici  corporis  conscribi,  conventum  proteatantium  civita 
hie  de  rebus  postulare.  Interim  perpetuo  alios  atque  alioa  ( 
manos  per  Alpes,  in  quas  romanensibus  Helvetiis  jus  est,  t: 
sire.  Alcalam  ducem  ex  Italia  iisse  in  Germaniam  in  spee 
^unctis  rebus  ad  pacem  parandis,  cum  tarnen  nee  Melo  nee 
eidem  negotio  destinati,  abierint:  ut  rerum  introspectores  y 
cant,  ne  impedimento  sit  Leganesio,  quominus  is  libere  Me< 
lanensem  prsefecturam  administret.  Aliunde  discimus,  Salici 
ad  Rhsetos,  ad  Helvetios  mitti  alios  Gallorum  clientes  cum  b< 
verbis  et,  qu«  ibi  multum  valent,  largitionibus,  tura  ut  san« 
offensa  ob  mutatas  in  Valle  Telina  res  suscepta,  tum  ut  dis 
bentur  consilia,  quse  pro  comitatu  Burgundise  possent  susc 
Clavense,  legati  gallici  annisu,  ad  poenas  vocari  eos,  qui  de  ] 
tionibus  illis  Vallitelinensibus  nliter  erant  locuti,  quam  re 
gallicis  expediret.  Duas  equitum  turmas  ad  fiohanium  venisf 
Gallia.  Transiisse  per  summas  Alpes,  quem  montem  Gothi 
Yocant,  duo  millia  sub  Mutinensis  fratre,  et  sex  Visdemi  turn 
sequi  cohortem,  id  est  regimentum  comitis  de  Aro,  sexcentoi 
peditum,  inde  cohortem  alteram  gravis  armaturse  sub  tribi 
Lizzo,  qui  jam  sit  apud  Donavertam.  Post  has  secuturas 
hortes  Ridbergii  et  Piccolominii.  fiatisbonensem  conventum  f 
latari  credo,  quo  tardius  Anglis  respondeatur,  sed  ut  scribunt, 
Gallis  blandiuntur,  ob  dissidia  regem  inter  Hungariae  et  Bavari 
Ceterum  ab  Anglise  legatis  didici,  Arundelio  comiti  potestal 
compellandi  Caesaris  dari  Lintzae:  Polonise  legatum,  sex  jam  c 
sunt,  Londinii  solemni  de  more  receptum.  A  Vienna  literae 
Maji  datse  dicunt  in  ea  aula  laborare  serio  Brandeburgicum, 
pax  cum  Suedis  fiat,  sed  velie  Cassarem,  ut  praevertatur  isti 
gotio  electio  regis  romani:  Gallos  moliri  omnia,  ut  Ratisbonens 
conventum  disturbent:  Gallasio  praeceptum,  Spiram  ut  roun 
Gomitem  Sorae  ad  regem  Poloniae  mitti,  eum  ut  in  partes  p 
trahat  austriacas,  si  fieri  potest;  inten tato  ei  metu  a  Turca 
Ragoskio  et  spe  aut  ipsi  aut,  si  ipse  jam  occupatus  est,  fn 
ejus  ostensse  conjugis  e  domo  Austriaca  ^nipontana.  Inte 
bassam  Budensem  per  idoneos  homines  fidem  facere  Cassari 
mansara  turcica  pace.  Tirolenses  sibi  a  Gallis,  Gallos,  qui 
Valle  sunt  Telina,  ex  Tirolensi  agro  vim  mutuo  metuere  vid 
Ad  Italiam  venio.     Parmensis  cum  Mutinensi  negotium  nondi 
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I^Ane  transactum  est,  obstante  de  Bosena  controveraia.  Sabau- 
dos  haud  obscure  ad  paoem  spectat,  et  cum  socii  producere  exer- 
citom  Tellent,  suas  retentandi  causafl  quaesivit.  Sociorum  vires 
extra  praesidia  a  bene  volentibus  ad  xz  millia  feruntur,  aliis  mul- 
tum  de  ea  fama  detrahentibus.  Pars  eis,  pars  ultra  erant  Tanarum 
pluribuB  quidem  locis,  sed  Yalentise  prseeipue  imminere  crediti: 
honiin  consilia  coUata  Astse:  Hispasorum  ducum  Ostagii,  unde 
Alcala  et  Melo  Genuam,  Leganesius  et  Spinola  castellum  novum 
ad  Scriviam  erant  petituri.  Mille  ex  regno  Neapolitano  equites 
in  agro  Mediolanensi  exspeetabantur.  Mantuauus  pacis  studium 
honestia  verbis  ad  Mediolanensem  cancellarium  scribens  testatus 
fuerat:  nee  aliud  armis  suis  propositum  quam  sua  tutari.  A 
Roma  indutias  cudi.  Serbellonem  cum  navigiis  aliquot  in  Lario 
esse  lacu,  quem  Comensem  yulgo  vocant,  ut  fiohanium  observet, 
seribitur.  Nee  dubitat  quisquam,  quin  omni  arte  apud  Bhaetos 
Helvetiosque  studia  sibi  paret  Hispanus. 

Nee  si  muneribus  certes,  concedet  lolas. 

Plerique  a  Gallis  in  Italia  quseri  proeliuro,  ab  Hispanis  vitari 
volont  nos  credere:  et  an  Parmensis  Placentiam  usque  perrum* 
pere  posset  (quanquam  id  pro  facto  in  hao  aula  spargitur),  judicia 
variant.  Yalentia  firmata  est  accessione  prsesidii  ad  trecentos: 
an  aliraentoTum  satis  sit  civitati  et  militi,  ambigitur.  Classis  gal* 
lica  vela  fecisse  10  hujus  mensis  constanter  affirmatur  ab  omnibus, 
et  esse  XL  navium  bonarum,  minorum,  quas  fistulas  vocant,  sex, 
totidem  ad  inferenda  hosti  incendia:  ire  in  fretum  Gaditanum, 
eodemque  venturos  HoUandos  suis  cum  navibus.  Gardinalis  Hispani 
litern  in  Italiam  missae  atque  interceptse  ostendunt,  eum  extra 
spem  non  esse  indutiarum  seorsim  cum  Batavis.  Coloniae  locum 
ad  pacis  colloquia  Imperatori  non  improbari  audio,  quanquam 
aliud  fert  hujus  civitatis  rumor.  Et  ut  paulatim  ad  propiora  me 
reducam,  non  est  quidem  magni  momenti,  nee  reticendum  tamen, 
Lagrangium,  qui  in  Germania  legatus  fuit,  ad  missam  transiisse, 
aed  egregie  simulato  morbo  gravi,  ne  quid  simulare  crederetur. 
Feuquerius  aquis  Borbonüs  valetudinem  curat,  quantum  conjici 
potest  nee  belli  nee  pacis  negotio  interfuturus.  Hie  nunc  erat 
in  summa  rerum  status,  de  quo,  si  quid  immutaverit,  non  decro 
indicationis  officio,  vota  semper  faciens,  Excellentissime  Domine, 
pro  Sublimitatis  Tuse  bonis  rebus.    Lutetiae  ^  Juni  1636. 

Tue  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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Postquam  hoc  ita  ut  e  fide  non  indignis  acceperam,  quaedam 
et  ex  certia  literia  scripseram,  in  ceteris  video  prasatare  famas  auc- 
toritatem.      Tantum    pro    Tabernia    Alsaticia    tradi  Sarburgum    a 
duce    captum    Bernhardo    ii  novi  calendarii.     Profecta  eat  a  Ku- 
pella  classis.     Dolae  jam  valium  aubitur  cuniculis  aliiaque  sufibs- 
aionibus,    capto    quod    extra    eat    munimento  lunari.     Magna    in 
caatris  principia  alimentorum  copia  eat,  peditum  non  eatis   habet 
contra   tot    defensorea,    flagitat   plurea  mitti.    Cum  in  manus  ve- 
nissent    meaa    duae  virorum  talia  intelligentium  liter»,  Dolse  ob- 
sessse  fidam  hiatoriam  continentes,  exemplum  earum  addidi.    Sed 
jam  venit  a  caatris  qui  et  ipse  nuntiat  et  literaa  adfert,  quas  vidi, 
Thuani,  ducem  a  Sarburgo  reducem  capto  caatello,  quod  Tabernia 
Alaaticis    imminet,    impetere   oppidum  machinis.     Missus  ad  Ar- 
gentoratenses    Thuanus    multum    frumenti   in    usum   exercitua  a 
ci  vi  täte    facile    inipetravit,    quia  messem  facere  nisi  fa  vente  tam 
valido    vicinoque    exercitu  nequibant.     Ita  jam  impletum  est  id, 
quod  Tua  Sublimitas  acriptis  ad  ducem  Bernhardum  literis,  quas 
apud    me    aperuit    Ponica,  optaverat.     Praeter  Groatos  ad  Saram 
male  habitos,  quatuor  eorum  cohortes  ad  Daistenum  ab  Heiburno 
caesae    sunt    suedo  milite    rem  inchoante,  subvenientibus  mox  et 
Gallis  equitibus.    Drusenhemi  hostis  munitione  extructa  ab  Argen- 
torato    ad    Hagenoviam  commeatus  per  amnem  auferre  voluerat, 
verum  adventante  Valetta  id  praesidium  deseruere.    Multum  gau- 
detur  in  hac  aula  ob  has  res. 


92.  Lut.  Paria.  J}  Junii  1636. 

Excellentissirae  Domine. 

Ex  quo  postremum  scripsi,  nihil  admodum  mutatum  est 
Claasis  ad  Bellam  Insulam,  quae  oras  Armoricae  praejacet,  aucta 
venientibus  a  Bresta  navibus  major  aliquanto  quam  fuerat  fretum 
Gaditanum  versus  abiit.  De  Dola  capienda  spes  est.  Tabernae 
Alsaticae  quin  captae  sint,  non  dubitatur.  In  Italia  Gallorum  so- 
ciorumque  exercitus  dicitur  haerere  quibus  nuper  in  locis,  amiaso, 
dum  arcem  quandam  hostilem  speculatur,  Thoirasio,  viro  magnia 
factis  cognito,  cujus  virtutes  liberaliter  praedicavit  semper  Italia, 
Gallia  non  ignoravit,  sed  ignoranti  similis  transiit.  Rohaniua  ex- 
cursu  trans  Larium  lacum  facto  praedam  retulit,  unde  ad  tempus 
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delinire  militem  poteiit.  Seditio  nuper  hie  Lutetiae  orta  coegit 
imperii  compotes  demere  novum  coriarium  vectigal.  Apud  Sanc- 
toBes  rustica  plebs  in  armis  est  ob  causas  similes.  Credebatur 
Buper  in  frigusculo  quodam  apud  regem  esse  cardinalis  Ricelia- 
cus,  per  arcanas  mulierum  molitiones:  sed  discussus  is  rumor 
est,  postquam  cardinalem  rex  adiit  ad  Gonfluentes  Sequan»  et 
Matronse.  Regie  cum  fratre  magna,  nuper  una  cum  viverent  et 
cnbarent  ad  fontem  Bellaqueum,  apparuit  concordia.  Multi  eo 
tempore  sermones  erant  de  danda  nova  uxore  fratri  regio.  Et 
coDgrait,  ut  forte  eodem  tempore  vitae  periculum  adiret  princeps 
Margareta,  pila  bellica  trans  parietem  tam  prope  epulantem  adacta, 
ut  tantum  non  tangeretur.  Legatus  polonus  süperbe  a  cardinali 
Hispano  exceptus  dicitur,  quod  prius  Batavos  salutasset.  Elector 
Brandeburgicus  scribitur  ire  Ratisbonam,  suum  simul  et  Saxonis 
iuffragium  ferene:  crediturque  futurum,  ut  Hungarise  rex  regis 
romani  titulum  majore  quam  quisquam  antehac  consensu  adi- 
piscatur.  Comes  Suessionensis  ab  exercitu  Viridunum  rediit, 
indigne  ferens,  quod  mandatis  regis  cardinalis  Valetta,  ubi  ab 
Alsatia  revertisset,  alternato  imperio  sibi  sequabatur.  Redit  do- 
mum  a  legatione  extraordinaria  Pavius,  ad  ordinariam  hie  legatio- 
nem  nominatus  juxta  alios  duos,  Aspernatem,  et  eum,  qui  Vene- 
tiis  est,  Osterwyckium.  Creduntur  qui  ei  ceteros  honores  de- 
traxerunt  ne  hunc  quidem  concessuri:  quanquam  nee  appeti  ab 
eo  crediderim  dignitatem  sumtu  ea,  quse  prsebentur  annua,  exsu- 
peraniem.  Videtur  Leodiense  negotium  segnius  quam  pro  sui 
magnitudine  curari,  Gallis  Britannisque  speetatoribus  adhuc,  dum 
Hoium  aliaque  opportuni  situs  Gsesariani  insid ent.  Duci  Bulionio 
quanquam  religione  mutato  mansuram  praefecturam  et  munera 
militaria  promisit  princeps  Arausionensis.  Greditur  classis,  de 
qua  dixi,  gallica  milites  habere,  quos  possit  exponere  ad  quinque 
millia,  nautarum  plus  aliquante ;  naves  sexaginta,  präster  fregattas 
sex,  fistnlas,  quas  vocant,  duodeeim,  incendiarias  sex.  Adest  hoUan- 
dus  quidam,  qui  in  Hispania  diu  vixit.  Dolet  multis,  qui  eum  im- 
perio praesunt,  esse  maris  imperitos.  Haec  postquam  seripseram, 
Tidi  literas  a  D.  Thuano  Papenhovii  scriptas  16  mensis  hujus  ex  novo 
calendario.  Tabernse  eo  tempore  captae  nondum  erant.  Defendeba- 
tor  prassidio  sexcentorum  hominum,  ad  hoc  oppidanis  multis,  et 
pertinacia  tribuni,  qui  castellum  oppido  adsitum,  simul  ut  scalis  a 
duce  oppugnabatur,  ita  festinanter  deseruit,  ut  nee  unius  hominis 
damno  victoria  ea  duci  constiterit,  eamque  culpam  omni  modo 
conatur  elnere.    Tardius  procedebat  oppugnatio  machinarum  pe- 
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nuria,  quarum  duss  Hagenovia  submissse  erant  cum  mille  ducentia 
musquetariis    e    Valett«   exercitu.    Neque  de  boDO  eventu  citra 
paucos    dies,  quos  jam  impletos  arbitror,  dubitabatur.    Locus  ia, 
ubi    castra    tunc    habebat   Valetta,  medio  situ  Tabernas  inter  et 
Hagenoviatn,    ad    tutandam    Alsatiae    messem  valde  oportunus,  18 
ipse   est,  ubi  dux  Carolus  Suedorum  victus  proelio  Lotharingiam 
Gallis  occupandam  dedit.    Comes  Guichius  cum   m  cc  hominibus 
ex  Valettas  exercitu  duci  se  adjunxerat.    Pars  ejusdem  exercitus 
Vigevaui,  pars  ad  pontem  Moussionium  erat,  quo  ibat  vicecomea 
Turens,  fräter  ducis  Bulionü,  non  ita  magno  intervallo,  ut  non, 
si  hostis  urgeat,  quatriduum  intra  jungi  copiae  possint.    Nam  qui 
hostium    in    Luxemburgico    fuere    agro    ad    Saram  amnem,  inde 
Spiram    ire    credebantur.      His    nihil    nunc  quidem  quod  addam 
habeo    nisi   vota,    Excellentissime  Domine,  pro  bono  publico  ac 
nominatim  pro  Tua  Sublimitate  ejusque  rebus.   Lutetiae  )}  Junii 
anno  1636. 

TusB  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 


98.  Lut.  Paris.  4  Julii  Cal.  nov.  1636« 

Excellentissime  Doroine. 

Indicavit  mihi  legatus  venetus  a  nuntio  Pontificis  verba  facta 
de  pangendis  induciis  duraturis  usque  dum  pax  inveniatur  per* 
petua.  Cardin alem  proferre  animum  non  aversum,  sive  quod 
re  ipsa  a  Gallorum  rationibus  non  alienam  judicet  talem  pactio- 
nem,  per  quam  ipsis  mansura  sit  Lotharingia  et  Alsatia,  nuUo 
penes  Hispanum  belli  prsemio  praeter  insulas  duas,  easque  hacte- 
nuB  neque  ipsi  utiles  admodum,  neque  Gallis  noxias,  sive  quod 
praecipitem  vidcns  in  pacem  regis  pietatem,  sufflaminandum  cum 
censeat  simulatione  ejusdem  desiderii,  interim  nuntiis  quantum 
potest  prosperis  ducens  tempus.  Quemadmodum  nunc  in  aula 
rumor  spargitur,  prudentibus  rerum  italicarum  nondum  firme 
creditus,  transgressas  Ticinum  Gallorum  foederatorumque  copias 
statim  ita  feliciter  pugnasse,  ut  duo  aut  tria  hostium  millia  ger- 
manicae  roaximae  gentis  conciderint.  Additur  implendum  ad 
gaudium,  adfuisse  huic  rei  Sabaudum,  de  quo  per  id  omnis  si- 
nisterior  suspicio  excussa  sit  animo.  Gumque  sociorum  copiae  ad 
XX  millia  sint,  hostem  non  amplius  quam  xii  millia  posse  educere, 
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quod    Mediolano  jam  propinquent  arma,  praeterea  ex  Montiferra- 
tenai    agro    Novaria,  Alezandria,   Dertona,  ex  Placentino  et  Par* 
laenai   Lacus    Pompeja,  Gremona,  Grema,  Ticinum  in  metu  sint, 
eoque  plurimo  milites  in  suam  tutelam  absumant.  Ducem  tarnen 
Parmensem  ad  8ua  penetrasse,  nondum  aocepimus.    Nee  quicquam 
eam  in  rem  profuit  postrema  ultra  lacum  Larium  Robanii  expe« 
ditio,  quiy  ut  seripsi  bis  diebus,  et  attestabantur  hse  Marini  literse, 
et    macliinis    et   pecuniis    destitutus,    non   modo  a  rebus  magnie 
agendia  impeditur,  sed  et  militari  seditione  et  Rbaetorum  a  signis 
decedere    cupientium    minis  vexatus  fuit.    Pacta  nuper  facta  de 
Valle    Telina  in  magna  adhuc  offensa  sunt  apud  Helvetios  RhsB« 
tosque.     Accessit   apud    Helvetios   alia,    ex  bello  comitatensibus 
Borgundie  illato,  quam    causam  Friburgenses  calidius  agunt,  len- 
tiuB    ceteri,  misso  eam  ob  rem  ad  regem  legato  et  aliis  ad  Con* 
dsum  principem,  qui  Dolam  strenue  defensam  nondum  cepit,  sed 
cuniculos    parat   incedere,  per  quos  ad  mcenium  oppugnationem 
via    fiat,    vulnerato  nuper,  cum  bestes  erupissent,  Ransovio,  nisi 
jam  et  mortuus  est.    Sauciatus  etiam  manum  fuit  dux  Bernhardus, 
dum    impetum    in  Tabernas  facit  amissis  suorum  ducentis.     Quo 
statu    nunc    id    oppidum    sit,    nescimus,  quod  nuntii  aliqiiot  per 
dies  ceseaverint.    Glassis  in  Ocean  o  gallica  nuper  abiisse  credita, 
quantum    nunc   intelligo,    adhuc    ad    Bellam    Insulam    detinetur, 
ventis  an  imperio  non  satis  afEirmaverim.     In  mari  Mediterraneo 
alia    regis    classis  constans  galeonibus  duabus,  duodecim  galeris, 
quadraginta    tartanis    defendit   oram    Massiliensem,    cui  imminet 
hostis  XLV  galeonibus,  xxx  galeris,  multo  milite.    Venit  huc  qui« 
dam    a  Leodio,  videoque  mutuo  accusari  a  Gallis  Batavos,  a  Ba- 
tavia    Gallos,    quod   tam  bella  occasio  non  diligentius  arripiatur. 
Angli    legati    nihil  propius  ad  causam  communem  accedunt:  ve- 
terem    urgent  cantilenam  de  reddenda  a  rege  Lotharingia,  ut  vi* 
cissim  et  Palatinatus  reddatur.    At  Bavarus  e  suis  domesticis  unum 
miflit  ad  Gsesarem,  quantum  conjici  potest,  ut  certus  sit,  mansura 
sibi    quae    possidet,  priusquam  ad  conventum  Ratisbonensem  ve- 
niat.     Arundelius   jam    eum    conventum    in    ipso    RatisboDse  op- 
pido  exspectat.    Magnifica  loquuntur  Angli,  sed  videtur  is  futurus 
tandem  e ventus,  ut  commutationem  aliquam  pro  Palatinatu  acoi- 
piant.     Gerte,    si    quid    fortiter   facere  vellent,  non  hoc  tempore 
ita  a  se  alienarent  Batavos,  coacta  nuper  suppara  demittere  navi, 
qn»   legatum    Joachimium   ferebat,    et  refricata  illa  odiosa  adeo 
de  piscatu  controversia.    Tum  vero  Roma  ex  Tirolensi  ngro  non- 
dum progreaaos  hostes:  sed  congeri  eo,  qu»  alendo  militi  bello* 
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que  sunt  neceesaria.    Praeter  Germanos,  qui  jem  tratisiere  Alpee^ 
ad  II  MD    pedites,    equites  sexcentos,  exepectari  et  alios,  qui   Ul- 
mam    pervenerunt.     Basileensee  perseverantur  deprecari,  ne  fru- 
menti  copiam  Galli  sua  in  urbe  deponant:  a  rege  sollicitari  dncem 
Wirtenburgicuna,  ut  castellum  HansuilienBe  ipsi  vendat.    Alcalam 
pacis  negotio  praepositum,  ut  et  nuper  scripsi,  abiisse.    Secuturum 
Franciscum  Melonem  pari  cum  potestate,  cancellarium  Mediolani 
et  tribunum  Schinchinelliuni,  ut  adjutores.    Legauesium  Deitonae 
esse;  Valentiae  prsesidium  auctum  accessu  d  militum.     Castellum 
Sancti    JohaoniB    a    Villa  captum,  cum  ab  hominibus  tantum  xi« 
defendebatur.     Quos    dux   Etruscus  per  Senam  obligatue  Medio- 
lano  tuende  milites  miserat  cos  maximam  partem  defugere.    Du- 
cem    eundem   invigilare  firraandis  opere  et  milite  maritimie  suis 
oppidis,    habere    et    Pisis    equitem   et  Griffonem,  virum  nobilem 
legari    ab    eo    ad    Ratisbonensem   conventum.     In  hispana  classe 
maris    Mediterranei,  cujus  memini  ante,  yii  esse  militum  millia. 
Ab    Hispanis    muniri    Sanctum    Stephanum,   metu  gallicae  claseia 
Massiliensis.     Neapoli    pacandas  plebi  ob  id  com  motse  mitigatum 
vectigal    impositum  conductis  aedibus,  ita  ut  non  majus  sit  futu- 
rum quam  vicesima  in  minores  mercedes,  in  majores  decima.    Ab 
eo,  qui  res  agit  poloni  regis,  dici,  noUe  regem  suum  fructus  prse- 
diorum,  pccuniam  velle  praesentem.    Ad  amoeniora  venio.    Attulit 
mihi    JoÜTetus    xii  libros    dicatos    honori    magni    regis   Gustavi, 
quibus    nomen    fecit   Fulmen   in  Aquilam.     Legi;  amor  in  regis 
memoriam,  gratiam  et  praemium  meretur,  sed  ego  edendi  operis 
suasor  esse  nolim.    Tarn  multa  sunt  latinitati,  tarn  multa  versuum 
legibus,    qundam    et  rerum  gestarum  veritati  contraria;  si  pauca 
fuissent,    monuissem:    sed    Augiae    erat   stabulum.     Materiam  ex 
libro  maxime  gallico  sumsit,  cui  titulus  Militis  Suedi.     Proficis- 
cuntur   hinc    cras  in  Angliam  Ponica,  in  HoUandiam  Hogendor- 
pius,    deinde    in    Pomeraniam  ad  Tuam  Sublimitatem,  cui  Dens, 
Excellentissime  Domine,  omnia  optima  concedat.    Lutetiae  4  Julii 
novi  Calendarii  anni  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Jam  nunc  miles  a  Crequiaco  ad  venit  certa  ferens  de  proslio 
ad  Ticinum.  Audax  fuit  Gallorum  facinus.  Nam  Grequiacus 
absente  Sabaudo,  qui  alioqui  cura  summi  in  omnes  copias  im- 
perii  defugiturus  aleam  fuerat,  cum  amnem  transiisset,  x  peditum 
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millia  eecum  habens,  equites  MD,  misso  feciali  hostes  multum 
oamero  prsecellentes,  erant  enim  xti  k  peditum,  equites  in  k, 
altro  ad  pugnara  vocavit,  et  donec  parati  essen  t  exspectavit. 
Pngnatum  est  per  sex  horas  dubio  Matte.  Interea  advenit  Sa- 
bftttdus.  Caesi  Gallorum  mille:  hostium  ter  mille.  Victorias  a 
Gftllis  partae  non  dubia  documenta,  duces  hostium  interfecti  Mar- 
tinus Arrago,  Gambacurtius,  et  tertius,  qui  sub  illis  prseerat:  capti 
octingenti,  in  quibus  multi  tribuni  et  centuriones:  machinse  ud- 
decim:  sarcinae,  commeatus,  signa  militaria  aliaque  belli  instru- 
menta plurima:  et  quod  maximum  est  agrorum  me&sisque  magnae 
integra  penes  Gallos  possessio.  Tabernae  Alsaticae  jam  pactis  se 
dedere  Toluere:  sed  simplicem  deditionem  volebat  dux  Bern- 
hardus.  Metus  est,  ne  hostis  obsessoribus  superveniat,  priusquam 
Dola  capiatur.  Leodium  rex  misit  hominem  idoueum  et  pe- 
coniam. 


M.  Lut.  Paris.  10  Julii  Cal.  nov.  1636. 

c 

Excellentissime  Domine. 

De  Victoria  ultra  Ticinum,  quam  postremis  literis  nuntiave- 
ram,  qus  hie  ex  Crequiaci  aliorumque  literis  minutissima  quseque 
continentibus  in  vulgus  eduntur  mitto.  Parcius  de  rebus  illis 
loquitur  Sabaudi  legatus  et  velut  aequata  clade.  Itaque  an  cam- 
pis  et  messe  potituri  sint  Galli  dubitari  video.  Multa  ubique 
aguntur  negligentius,  quam  debeant;  unde  sunt,  qui  ad  pacem 
res  apectare  arbitrantur;  crederem  et  ego,  si  id  cardinalis  nego* 
tiia  expediret.  Dola  adhuc  defenditur,  sed  qui  e  castris  scribunt, 
sperant,  ut  ad  20  hujus  mensis  diem  cogi  possit  ad  deditionem, 
poatquam  per  cuniculum  lacerata  fuerint  mcenia.  De  Tabernis 
nihildum  certi  habemus,  nisi  quod  dum  per  conditiones  oppidum 
ftccipere  non  vult  dux  Bernhardus,  jam  multorum  praefectorum, 
ipaiuaque  comitis  Jacobi  Hanovii  mortc,  dispendioque  temporis 
oppugnatio  constitit.  £tiam  ab  Oberen  kemi  obsidione  abscedere 
coactus  fuit  Manicamus  ob  adventum  aliquot  millium  Croatorum 
circa  Colmariam.  Interim  magno  cum  equitatu  ac  pedite  in  Cam- 
paniam  ingressus  hostis  Capellam  simulque  Guisiam  obsidet.  Clas- 
lem  gallicam,  quae  in  Oceano  est,  mercatores  ajunt  adhuc  ad  Bellam 
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Insulam  hserere,  defectam  multis  rebus  necessariis  per  imperitiaxn 
eorum  qui  prsesunt.    At  si  urbanis  rumoribuB  credimus,  jam  ante 
ipsam  Portugalliam  est.     Zavaskius,  Polonise  legatus,  sine  pompa 
urbem  iniit,  manetque  velut  latens,  donec  se  suosque  gallico  ha- 
bitu    phalerisque   ornaverit.     Ego   ad  eum  non  niittam,  a  D.  Ca* 
merario  monitus,  spretum  quondam  ab  eo  salutationis,  quod  ipse 
obtulerat,    officium.     Graviter    me    habet,  quod  jam  per  mensem 
et  amplius  nuUse  ex  HoUandia  ac  proinde  nee  ex  Pomerania  ad 
nos  venerint  literae.    Multas  etiam  meas  ad  Sprecherum,  Sprecher! 
ad    me    litersB    in    itinere    periisse,  video.     Marinus  quas  scribit 
mitto.     Habet    quod    queratur    dux   fiohanius,    prsesertim  amissa 
nuper   per   machinarum   penuriam  bella  occasione,  sed  si  yerum 
est    agri  circum  Mediolanum  domiuos  esse  Gallos,  facile  ad  eos 
perrumpet,  quseque  deerunt,  inde  accipiet.     Venit  ad  me  aliquo- 
ties    Lambermontius,    militiae    suedicse   vetus    tribunus,    cui  cum 
Smidbergo  vetus  lis  est,  quam  paratus  est  ducis  Bernhardi  arbi- 
trio  permittere.    Is  Lambermontius,  si  quam  operam  utilem  rebus 
suedicis    prsestare  potest,  offert  sese  ac  Sublimitati  Tuse  se  com- 
mendat.     Hodie    ab  hac  urbe  proficisci  constituit  Hogendorpius, 
retentus    diu    repetenda,  quam  Gallise  mutuam  dederat,  pecunia. 
Sed   hsec    ipse    narrabit.     In    Transilvanise    motibus  multum  hie 
spei    ponitur.     Literae    medio    Martii    scriptae  Vienna  urbis    ejus 
custodiam    mandatam    dicunt    archiduci  Imperatoris  filio.     Regis 
Danise    legatos    ab    ea  aula  abiisse  satis  laetos  iis,  quae  de  archi- 
episcopatu  Bremensi  impetraverant,  darique  operam,  ut  is  rex  do- 
mui    austriaca)    devinciatur,    quanquam  nee  desint  ii,  qui  dicant, 
eum  arcana  ope  favere  rebus  suedicis.     Ducem  Wirtember^cum 
pepigisse    cum  Im  peratore,  re  ten  tis  rebus  suis  ac  religionis  arbi- 
trio,    conciliante  Saxone.  Scribebatur  indidem  credi  ad  Osnabru- 
gum    esse  sex  millia  peditum  Csesarianorum :    copias  suedicas  et 
sociorum  accedere  vi  m  peditum,  quater  M  equitum.    Saxoni  esse 
vni  K    peditum,  n  k  equitum.     Maracino  vi  m.     Hazfeldio  ix  u. 
Gallasio  xiv  m  peditum  vi  m  equitum.    Lotharingo  v  M  peditum. 
Lamboio  ad  Hanoviam  iii  m.     Piccolominio  in  Gallico  limite  vni 
M.    Johanni  Waertio  cum  Bavaricis  vni  M,  apud  Prussiam  ii  ifD 
Cosacos.     Praeter    hos  in  Silesia  Ognati   militem  ad  vii  M  perve- 
nire.    Contra  hos  suedicas  copias  praeter  supplementum,  quod  ex- 
spectetur,  censeri  ad  xviii  M,  Lunenburgicas  ad  vi  H,  Landgravii 
Casselensis  ad  vm.     Vinarienais  ad  decem  millia:  praeter  has  esse 
Galliae  aliorumque  principum  auxilia.     Literae  Mediolano   scriptae 
ante    proelium    ad   Ticinum  dicunt,  Corbellonem  Mussum  tenere 
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et  Iicum  inde  usque  ad  eam  partem,  undc  non  longe  abest  caatel- 
lam  FontaDi  insidere  navigiis:  adversus  eum  missum  trans  lacum 
Sftlicem  tribunuro  a  Rohanio.  Germanos,  qui  niiper  Alpes  trans- 
ierent,  per  Barregium  in  torras  Mediolanenses  intrasse.  Placentiam 
rediisse  prassidii  ejus  rectorem  Villam:  et  Hispanos  a  Dertona 
cb  Paduro.  Timeri,  ne  Parmensis  in  suas  terras  penetret  atque 
lüde  LaudeBsi  agro  et  Cremonensi  mala  adferat.  Paruin  ubique 
mesflis  esse  ob  fugam  agrestiutn.  Pelicianum  ac  Solerium  non 
longo  ab  Alexandria  capta  a  Gallis  et  foederatis.  Irasci  Hispanos, 
qvod  ab  Etrusco  missa  ex  foedere  auxilia  multum  absint  a  justo 
mimero.  Tributa  Mediolani  intendere  volenti  prsfecto  multnm 
coDtradici.  Franciscum  Melonem  et  duos  adjutores  pacis  negotio 
prspositos  esse  adhuc  in  ea  urbe,  profecto  Tridentum  atque 
inde  in  Germaniam  Alcala.  Intelligo  multis  Anglorum  injuriis 
itt  irritatos  fuisse  Batavos  nostros,  ut  parum  abfuerit,  quin  in 
bellum  apertiim  prorumperent.  Queruntur  proculcari  dignitatem 
reipublicae,  hostem  inde  pecuinse  transmissione  et  commeatu  ju- 
Ttri,  vim  tentari  in  piscatores,  hostilia  fieri  omnia,  nisi  quod  vis 
non  reponitur.  Nee  dubium  est,  quin  et  que  Danus  agit  gravis- 
nme  displiceant  Batavis.  Cum  belli  in  Hispanum  gravi  mole  im- 
pediantur,  et  suis  et  alienis  malis  adferre  coacti  remedia,  dubium 
non  est,  quin  id  ipsum  apud  multos  desiderabiles  indutias  faciat. 
Deu8  consilioruro  omnium  inspector  eventuumque  moderator,  Ex- 
cellentissime  Domine,  tum  actus  aliorum,  tum  praecipue  Tu» 
Sablimitatis  ad  bonum  humani  generis,  et  maxime  Christiani 
orbu  gubernet.     10  Julii  novi  Cal.  1636. 

Excellentissimse  Sublimitatis  Tu»  devotissimus  cultor 
H.  Grotius. 

Valedicit  jam  mihi  juvenis  princeps  Wirtembergicus  iturus  ad 
castrs  principis  Condsei.  Dux  Parmensis  Placentiam  venit.  Mille 
quingenti  milites  Robanio  mittuntur.  Ad  Capellam  periculo  exi- 
mendam  retinentur,  qui  in  Italiam  ituri  fuerant,  et  nobilitas  e 
Kormannia  atque  aliunde  excitatur.  Gras  solemniter  urbem  inibit 
ZiTsskius;  ad  me  non  misit. 

Ex  originali. 
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96.  Lut.  Paris.  ^  Julü  1 

Excellentissime  Domine. 

Habebunt  hse  literae,  ut  solent  res  humanae,  Iseta,  tristia, 
dia.  Multum  hane  civitatem  terruit  nuntiue  irruptionis  hoc 
in  Tirasciam,  Gallise  regionem  Campanise  proximam,  et  Gap 
quintum  inträ  diem  captae.  Praefectus,  quod  unius  tantum  h< 
nia  damno  tam  brevi  oppidum  dediderit,  reus  captusque  huc 
ducitur:  ei  nomen  est  baroni  Dubeo.  Rex  ipse  ad  urbem  i 
sui  conspectu  populum  confirmaturus.  Ex  eo  farna  est,  hos 
copias  bipartito  divisas:  partem  ivisse  Barrum  versus  ducatu 
teriuB  ad  Lotharingum  quondam  pertinentis  caput,  a  cujus 
fecto  trepidse  huc  venerunt  litera;.  Pars,  quse  substiterat,  di< 
se  apud  Guisiam  ac  Sancto-Quintinum  ostentare,  quae  oppida  m 
praesidio  firmata  sunt.  Et  nobilitas  ex  Nortmannia  aliisque 
vinciis  procedit,  alacrior  quam  ante,  quandoquidem  ab  ipsa  G 
depellendum  periculum  est.  Et  spes  est,  metum  magistrum 
ad  corrigenda  multa,  quae  hactenus  circa  imperia,  pecuniam,  mi 
peccata  sunt.  Dola  etiamnum  se  pertinaciter  defendit,  oppugn 
artium  non  aeque  ut  pugnandi  peritis  Gallis.  Quid,  quod 
Tabernae  capi  hactenus  potuerel  Secundo  Julii  die,  quo  scri 
in  castris  a  Thuano  literas  habemus,  dux  Bernhardus  in  subu 
militem  locaverat:  urbem  iterum  oppugnaverat,  nova  quae  die 
ita  improspere,  ut  Gallorum  prope  centum  vulnerati  aut  inter 
sint.  Minori  damno  moenium  ruinas  insederateo  ipso,  quo  Ii 
scriptae  sunt,  die,  credebaturque  hostis  aut  omissurus  defensio 
urbis  novae,  aut  eam  etiam  incensurus,  ut  urbem  veterem  defei 
arcemque  parum  validam,  muro  infirmo,  sine  fossa.  Videntui 
fensores  obdurati  spe  aliqua  auxilii,  quod  tamen  nondum  appi 
Qui  ex  Luxemburgo  venerant  Croati  cum  Germanorum 
cohorte  in  comitatum  Burgundias  pervenerunt:  Poloni  Caesai 
in  Bipontinum  agrum  irati  ob  aera  non  soluta,  usque  adeo,  u1 
abire  militia  aut  transgredi  Rhenum  minentur,  quibus  ad  o 
quium  reducendis  incumbit  Gallasius.  Apud  Narbonem 
hostium  exscensum  venisse  rumor  est,  timidis  creditus,  quo 
verum  esset,  non  careret  res  periculo,  accedente  maxime 
Languedociam  et  Sanctones  agrestium  tumultu,  ordinato  mi 
in  morem.  Ex  Italia  post  victoriam  ultra  Ticinum,  non  1 
usus  quanti  initio  sperabatur,  nihil  magni,  nisi  quod  gravis 
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mensis  cum  Sabaudo  nuper  contentio,  ac  Pontificis  auctoritafl 
mnltos  cogunt  metuere,  ne  ParmenBis  se  bello  aubducat,  conten- 
tos  Bua  serrare.  Et  Sabaudus  Crequiaco  diecors  manet,  neque 
dubitant  aaaerere,  qui  lata  introspiciunt,  ex  isto  proBÜo  nihil  aliud 
Sabaudum  quam  interitum  Crequiaci  aperaase,  retenturumque 
fuiflse  omnea,  qus  eis  Ticinum  erant,  copiäs,  sed  Gallorum,  qui 
tpud  eum  erant,  multitudine  proprioque  periculo  coactum,  ut 
opem  ferri  laborantibus  sociis  pateretur.  Recreat  noa  Hanovia 
plane  exemta  obsidioni,  id  enim  liter»  a  Francofurto  24  Junii  et 
hnc  et  in  Valette  castra  missse  nunciant.  Pridie  ut  scribitur, 
Dostri  oppidum  ingreaai  intulerant  neceasaria.  Incenderant  castra 
Cesaris,  deeepto  a  suis  ipsius  exploratoribus  Lamboio,  quoa  captoa 
JDrejurandoque  devinctos,  ut  triduo  adesse  hostem  non  posse  re- 
nuntiarent,  nostri  remiserant.  Antequam  struere  aciem,  disponere 
machinaa  posset  Lamboius,  subito  nostrorum  irapetu  equitatus  ejus 
disjectus  est,  deindc  et  peditatus,  acri  quanquam  pugna  tutatus  se 
aliquamdiu.  Ipse  Lamboius  cum  suorum  mille  Stenheimum  pro- 
fugos,  ibi  machinaram  yerberatu  oppugnabatur,  quod  ubi  captum 
erit,  sicut  jam  esse  creditur,  venient  in  manus  nostrorum  iiu  sac- 
eoTum  farinse,  destinata  Maguntiacum.  Nescio  an  credi  debeat, 
quod  additur,  adfuisse  operi  ipsum  landgravium  Guilielmum:  fa- 
eiliuB  de  Leslseo  Melandroque  crediderim.  Copise  eorum  esse 
scribuntur,  MD  loricati  equites,  levius  armati  iiiu,  draconarii  MD, 
etrabini  inM,  tiim  pedites,  rm  tormenta  majora,  minora  xn,  mor- 
taria,  quae  vocant,  quatuor.  Non  multo  antequam  haec  fierent, 
Wolfius  Darmstadien sis  landgravii  cancellarius  scripserat,  nugas 
€886,  quse  de  adventu  hostium  nuntiabantur,  et  ipse  Lamboius 
scriptis  ad  Francofurtenses  magistratus  literis,  venire  sibi  auxilio 
xxxK.  Capella  amissa  dissidium  jecit  inter  Noyerium,  novum  sta* 
tna  secretarium,  et  pecuniae  arbitrum  Bulionium,  dum  ille  hunc  a 
Be  ter  monitum  ait  de  rebus  necessariis,  qusß  Capellae  deerant,  hie 
peroegat.  Cardinalem  Riceliacum  non  parum  hoc  damno  exter- 
ritam  erexit  mareschallus  Lafortius,  parata  remedia  monstrans, 
sed  ejusdem  mareschalli  filius,  marchio,  iturum  se  ad  limitem  ne- 
gat,  nisi  bene  sibi  suisque  prospiciatur,  si  non  de  stipendio  (mi- 
lea  omnis  hoc  anno  unum  duntaxat  menstruum  habuit),  certe  de 
pane,  qui  nuper  ipsis  defuisset.  A  Vienna  sexto  Junii  scriptae 
litern  negant,  pestem  esse  Ratisbonae:  ire  eo  principes  ac  civita- 
tum  legatos.  Primum  negotium  fore  de  pacandis  Suedis:  alterum 
de  Palatinatu.  Regem  Poloniae  adjutorem  esse  Ognato  ad  conscri- 
benda  iym   per    Silesiam:  eundem  regem  favere  Ragoskio  atque 
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licam  machinaa  esse  multas  et  ceteroe  belli  paratus:  alimenta  in 
meuBes  tres:  tabulas,  quibus  descripta  hostium  oppida,  CaDeva, 
Friulium,  Tolonum:  pedites  ad  viiH.  Legates  Poloni  non  pati 
tibi  satisfieri  de  veteri  nomine,  nisi  in  prsesente  pecunia  saltem 
LM  scutatorum  accipiant.  Putari  rem  tractum  iri.  Florentiae 
sstimabatur  classis  gallica  ejus  maris  itura  ad  sinum  Genua  non 
procul,  cui  Specise  nomen :  dux  Etruscus  sua  mari  adsita  muniebat, 
simul  et  pacem  servare  et  sibi  cavere  cupiens,  quod  et  Genu- 
enses  facturi  credebantur.  A  cardinali  Riceliaco  Ruellis  missum 
tabellarium  magna  celeritate  septimo  die  Romam  venisse.  In  Si- 
cilia  esuriri  et  ob  id  etruscas  naves,  quae  frumentum  aliunde  fe- 
rebant,  ibi  retentas  eaedem  literse  ferebant.  Aliae  Mediolano  pauIo 
ante  proelium  scriptae,  agrestes  magno  numero  in  eam  urbem  con- 
fngere:  Leganesium,  munito  Botofredi  castello,  venisse  Abiogras- 
sam:  portas  Mediolani  quasdam  lapide  obstructas.  Putabantur 
Gallonim  ibi  sociorumque  copiae  esse  trans  Ticinum,  id  est,  Me- 
diolanum  prope,  xvniH;  in  ripa,  quae  Novariam  respicit,  sex  millia.. 
Leganesii  vero  xm  peditum,  equitum  IVM,  hac  certe  parte  validiere 
Hispano,  cum  Gallis  equitatus  ultra  niM  esse  non  crederetur. 
Videntur  Galli  ad  pacandos  Helvetios  oblaturi  paratos  se  Dolam 
ipsis  custodiendam  permittere,  dum  de  omni  comitatu  Burgundiae 
idem  fiat,  caveantque  Helvetii,  nequid  inde  hostile  admittatur. 
Sprecherus  se  Tuse  Sublimitati  commendat  atque  inter  cetera 
Rohanio  esse  (scribebat  autem  ii  Julii)  x  Gallorum  millia  praeter 
RhaetoSy  quibus  fidit  tenuiter,  ut  externis  et  offensis.  Rhaeti  post- 
remo  Davosii  conventu,  qui  paulo  ante  erat  habitus,  scripsere 
principi  ^nipontanae  Claudiae  velle  stare  se  antiquis  cum  domo 
Austriaca  fcsderibus,  modo  et  ipsa  caveat  nullum  ab  ea  domo 
periculum  Rhaetis  fore,  antiquenturque  pacta  per  vim  Rhaetis  ex- 
toTsa  a  Leopolde  archiduce  anno  1617.  Haec  postquam  scripseram, 
intelligo  ex  ordinarie  legato  anglicano,  qui  me  salutatum  venit, 
auditum  a  rege  Zavaskium;  mirari  se  ajebat  non  esse  inter  nos 
ea,  quse  inter  aroica  regna  essent,  officiorum  commercia.  V^erum 
esse  dicebat  descendisso  Hispanos  apud  oram  Narbonensem:  nu- 
merum  varie  tradi:  putari  sexdecim  millia.  Hoc  in  arcano  *fra- 
trem  regis  Galliae*  ita  arbitrari  sibi  datum  ab  *Riceliaco  venenum*. 
Intelligo  et  ex  ipso  et  aliis  tribunum  Heiburnum  ad  Tabernas 
mortuum,  idque  a  rege  damnum  magni  fieri.  Duci  Bernharde 
scripsisse  regem:  Tabernas  quibus  potest  conditionibus  capiat: 
deinde  suas  et  Valettae  copias  paret  ad  bestem  e  Galli»  finibus 
vel  proelio  deturbandum,  ea  cura  ceteris  omnibus  potiore.    Captae 


Digitized  by 


Google 


212 

ab  Anglis  Caletenses  caves  quatuor  et  retineri  in  ultionem  na 
▼ium  anglicarum,  quas  in  Hispaniatn  aut  Flandriam  proficiecen 
tes  Galli  velut  belli  jure,  quo  et  Angli  olim  uti  solebant,  oepo 
rant.  Addebat  et  hoc  Anglus,  Parmensem  paratum  Hispani  prae 
sidia  tum  Parmse  tum  Placentise  admittere.  Deo,  Ezcellentissimc 
Domine,  res  Tuse  Sublimitatis  commendo.    Lutetiae  ^  Julii  1636 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissitnuc 
H.  GrotiuB. 

Capeila    quod    ita    brevi  capta  sit,  causam  praecipuam  fuisse 

intelligo,    quod    ex    quinque    oppidi   propugnaculis  unum  subtus 

factum  esset  ad  reponendos  belli  paratus  cavum,  quod  cum  ipsius 

opificis    transfugio    bestes  cognovissent,   facile  isthac  penetrasse. 

Ex  origLnali. 


96.  Lut.  Paris.  i|  Julü  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Gratias,  ut  debeo,  maximas  ago  Sublimitati  Tuae  pro  literis  }g 
Maji  datis,  iterque  in  patriam  ipsi  patriaeque  salutare,  nee  minus 
prosperum  reditum  precor.  Gaudeo  et  quse  Anglise  et  quss  Gallise 
nomine  dicta  sunt  legisse  et  prudentissimum  Sublimitatis  Tuae  ad 
gallica  responsum.  Et  ut  hinc  jam  scribere  incipiam,  video  cur- 
sores  celerrimos  a  Cardinali  ad  Pontificem,  a  Pontifice  ad  cardi- 
nalem  mitti,  praecipue,  ut  creditur,  de  pacis  negotio.  A  concilia- 
•tore  Pontifice  rebus  nostris  nihil  boni  sperari  posse  nemo  non 
videt.  Et  pro  certo  mihi  ab  Italis  affirmatur,  Pontificem  noUe  agi 
quicquam  nisi  inter  Gallum  et  Austriacos,  nempe  ut  Gallus  foede- 
ratorum  suorum  et  inter  eos  Suediae  curam  gerat;  quod  sane  ne- 
que  ex  dignitate,  neque  ex  usu  sit  regni  Suedici.  Angli  legati 
non  diifitentur,  esse  in  sua  aula  homines  Austriacis  aequo  plus 
obnoxioB,  et  vix  quicquam  spei  esse  pro  Palatina  domo,  nisi  for- 
tiora  quam  antehac  consilia  capiantur.  Unum  tamen  intelligere 
ex  illis  gaudeo,  regem  ipsorum  non  passurum  sibi  satisfieri, 
nisi  integro  Palatinatu  reddito.  Scribit  ad  me  dux  Bernhardus 
^  Julii,  ac  significat  pridie  deditas  Tabernas  Alsaticas,  cum  Gal- 
lasius  Drusenhemi  esset  quatuor  leucarum  germanicarum  inter- 
vallo.  Ex  Thuani  literis  disco,  ex  quo  eo  advenerat  Valetta,  per- 
missum  ipsi  a  duce  imperium,  Addit  qui  fert  ducis  literas,  fuiase 
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ei  eo   tempore  equitum  IT  millia,  pedites  vix  quingentos,  optare 
eum,    ut    a  rege   cohortes  sibi  attribuantur,  germanics  potiue  ut 
Ransovii  et  Degenfeldii  quam  gallice,  ob  ingenii  morumque  dis- 
coDvenientiam.    Dicebat  idem,  deditam  et  arcem  Hochbariensem 
et  paulo  ante  Oberenhemum:  regem  ipsum  HuDgariae  in  Gallasii 
TeniBse  castra,  unde  conjectura  est,  eodem  venturaB  partium  prae- 
cipuas    vires:  ducem  Wirtembergicum  matrimonio  jungi  cum  ea, 
cui  patmus  est  Riogravius:  pacta  ejus  cum  Imperatore  esse  talia, 
ut    ai    ipse  sine  liberis  discedat,  haeredem  habeat  austriacam  do- 
mum,  multum  indignante  et  se  opponente  ducis  fratre,  qui  apud 
Daiiuni    est.     Zavaskius    languet  coeli  puto  insuetudine.     Gratias 
egit    regi    pro    indutiis:    commendavit   pacem;  legatos  a  Polonia 
duoB  ad  id  negotium  promisit;  cum  cardinali  in  arcano  egit  diu. 
Haud    dubie    amicos    ambit    ad    persequendas    aliquando  spes  in 
Suediam.    Et  quod  dicitur  in  Änglia  dure  acceptus  ob  postulatum 
sane    inhumanum,   ut   Palatina  regis  sui  matrimonium  mutatione 
religionis    emeret,    ego    puto    propositum    id   dicis  tantum  causa 
captandse    Pontificis   gratise,  idque  ab  Anglis  satis  intelligi:  nam 
a    Polonis    accepi    nobilitati    non    displicere  hoc  conjugium,  nee 
offendi  eos  diversitate  religionis:  ne  episcopos  quidem  aliud  exi« 
gere»    quam    ut    Pontificis  accedat  consensus:  qui  non  video  cur 
minus    sit    iropetrabilis,    quam    fuit    ad    Angli  cum  Gallica  nup- 
tias.   Sed  hsec  haud  dubie  istis  in  partibus  rectius  cognoscentur, 
lo    Italia    victoriam    ad  Ticinum  amnem  partam  nihil  magni  se- 
quitur.  Rohanio  quominus  in  hosticum  penetret  multa  video  deesse, 
pnesertim  ipsorum  Rhsetorum  studia  abalienatorum  duris  illis  de 
Valle  Telina  conditionibus  demerendo  Pontifici  repertis.    Sed  de 
his    scribet    Marinus.     Ego    Pontificis  nomine  ad  parva  quaedam 
uti  interdum  Gallos  video.    Ceterum  cardinali,  rerum  hie  domino, 
suae    sunt    causae,    cur  romanam  aulam  demereri  velit,  quas  certe 
nihilo  in  Gallos  quam  in  Hispanos  est  propensior,  solita  res  suas 
agere  et  regum  dissidiis  frui.     Itaque  jam  per  annos  aliquot  per 
legationes  sex,  septem,  Galli  nihil  ibi  obtinent,  nisi  forte  magnum 
id  putant,  quod  non  aperte  ipsis  adversatur  Pontifex.    Sed  haec  in 
Gallia  et  peccantur  jam  olim,  et,  ut  puto,  diu  peccabuntur,  praesertim 
quoties  penes  purpuratos  erit  jus  regni.     Dolam  adhuc  princeps 
Condaeus    obsidet,    non    moventibus    se  contra  Gallum  Helvetiis. 
Interim    creseunt   etiam   in    illis  partibus    vires    hostium,    Barro 
obsesso;  impedimento  nonnulli  illis  erit  Belfortum  captum  a  co- 
mite  Susa  ^f  Junii.    Ad  Picardiae  finem  coactae  undique  Gallorum 
copiae,    et    accurrens  nobilitas  efficit,  ut  hostis,  qui  Esam  flumen 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


215 

^^IgftDtur,  discrepans,  charta,  quam  ex  literis  Mediolanensibus  de- 
seiipei,  ostendet.  Addunt,  metuere  Hispanos,  ne  itinera  Genua 
Mediolanum  a  Gallis  intercipiantur.  Dicebatur  Parmensis  Niceam 
iisae :  Dertonam  Gatta  custodire  duabus  equitum  turinis,  peditibus 
sexcentis.  Video  eimultatea  esse  nee  leves  cardinalem  inter  Va* 
lettam  et  ducem  Bernhardum,  sed  hie  mussitare  cogitur,  satis 
anctoratus  Galliae,  militi  etiam  suo  novum  Stipendium,  dubito  an 
non  inaniter,  in  mensem  Augustum  exspectans.  Oberenhemii 
capti  historiam,  cujus  gloria  haud  dubie  ad  Benfeldii  prsefectum 
maxime  pertinet,  ita  ut  hie  vulgatur,  mitto.  Deumque  precor, 
Excellentissime  Domine,  te  ut  Suediae  coromunique  Christiani 
genens  bono  servet  ac  prosperet.     Lutetiae  ^  Julii  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
Ex  originali. 


87.  Lut.  Paris.  31  Julii  (?)  1636. 

Excellentissime  Domine. 

Ad  Dolam  res  sperato  tardius  procedunt,  imperitia,  ut  videtur, 
artium  obsidendi.  Itaque  in  partem  fossse  amissam  hostes  se  re- 
stituerant.  Interim  creditur  Insulanus  vim  parare,  ut  Gallos  ob- 
sidione  depellat.  Et  creduntur  eodem  tendere  ducis  Lotharingi 
copise,  quse  nuper  ad  Barram  visse,  illo  conatu  omisso,  Sancti- 
mielium  cepere.  Gallasius  easdem  in  partes  an  in  Transrhenana 
conceasurus,  dubitari  video.  Ducem  Bemhardum  post  Tabernas 
captas  profecisse  quidquam  non  intelligimus.  Galiica  classis,  quse 
diu  ad  oram  Britanniae  haeserat,  obiterque  Bellae  Insulae  compo- 
tem  fecerat  cardinalem,  ex  Hispania  conspecta  scribitur,  dum 
fretum  petit  Gaditanum,  inde,  ut  ajunt  qui  res  hie  moderantur, 
intrato  Mari  Intemo,  conjunctura  se  cum  navali  regis  paratu  in 
ora  Massiliensi,  ut  pariter  regnum  Neapolitanum  aut  Siciliae  in* 
festent.  Magnus  ille  equitatu,  nee  pedite  spernendus,  hostium 
in  Picardiae  limite  exercitus  post  Capellam  captam  Ambianüm 
versus  flexit,  Castelletoque  oppido,  triduo  tantum  insumto,  po- 
titus  est.  Et  Capellae  et  Castelleti  milites  ob  debita  diu  stipen- 
dia  pugnare  tutandis  moenibus  recusarunt,  obtendentes  contuma- 
ciae    non    regis,    sed   cardinalis  rem  agi,  reginae  matris  odio  mo- 
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ventifl  Iiaec  arma.  Centeni  aliquod  etiam  perfugere.  ^ec 
cardinalis  Hiepaoua  novo  edicto  proritare  dissidia,  cujus  ex:er 
eo  magifi  mittendum  censui,  quod  et  Suedorum  in  eo  sit  a 
Mira  est,  quanta  in  oppidie  periciitantibus  sit  inopia  et  r 
narum  bellicanim  et  igniferi  pulveris,  ita  ut  nuper  vacuo 
mentario  talium,  ex  tabernis  huju»  urbis  quserendus  un 
fuerit,  cum  quotannis  eo  nomine  in  rationes  regia  expensa  fer 
xni  centena  millia  florenorum.  Haec  plebem  mirum  in  m< 
concitant,  et  liberiores  quam  antehac  sermones  audiuntur  c 
tand«  in  potentes  invidise.  Et  rex  et  cardinalis  extra  sed  p 
hanc  urbem  roorantur.  Gomes  Suessionensis,  qui  Bummo 
imperio  in  Picardia  nunc  est,  graviter  conqueritur,  deesse 
necessarias  machinas  maxime.  Similia  marchio  Lafortius,  Liai 
etRemos  missus,  renuntiat.  Interim  dux  Longavillanus  volunta 
quot  potest  nobiles  ex  Normannia  locisque  aliis  colligit.  . 
ante  eorum  adventum  alearo  proelii  subeundam,  quanquam  ad 
ex  aula  excitatus  censet  is,  quem  dixi,  comes  Suessionensis.  Eti 
partem  sui  militis  in  Campania  habet  hostis,  ibique  Beaumonti 
cepit.  Picardiae  quid  ultra  sit  aggressurus,  Hanum  an  Corbia 
an  quod  multi  putant,  Dorlanum  incerta  sunt  judicia.  Dicitur 
mari  omissa  Narbonensi  ora  in  Languedociam  penetrasse  hos 
et  loca  quflßdam  invasisse.  Briaisius  is,  qui  uos  convivio  et  c 
moedia  excepit,  nuper  Vannia  veniens,  ubi  formosam  femina 
viderat,  ab  ejus  feminss  marito  in  itinere  obtruncatus  est,  plel 
suburbana  adeo  infesta  etiam  mortuo,  ut  corpus  ejus,  ni  subdu 
tum  mature  fuisset,  dilaceratum  fuerit.  De  ^Hornio*  quid  sp« 
sit,  ex  literis  ad  me,  quas  apertas  mitto,  et  ex  clausis  ad  mortuur 
Heiburnum,  quas  resignare  Tua  Sublimitas  potent,  dabitur  co^ 
noscere.  Laudatur  fidei  nomine  is,  qui  huic  incumbit  negotio 
et  spero  non  periturum  id,  quod  rei  tantse  negari  non  potuit  im* 
pendium.  Literae  ex  Italia  ab  Helvetiis  consentiunt,  Pariuensem 
in  Genuatem  agrum  se  contulisse,  iturum  inde  in  suasne  terras 
an  Florentiam,  incertum.  Offensus  dicitur  altercatiouibus  cum 
ducibus  gallis,  sed  eo  maxime,  quod  Villa,  Placentiae  prefectua, 
negavit,  se  ipsius  imperata  facturum,  nis}  eadem  ab  aliis  fcederis 
ducibus  signata  essent.  Famam  proelii  ad  Ticinum  ita  mut'Snt 
Hispani,  ut  ferme  sescuplo  plus  Gallorum  quam  suorum  cecidisse 
dicant.  Certe^  qui  sccuti  sunt,  eventus  non  respondent  magnitu- 
dini  Victorias,  qualis  hie  nuntiabatur.  Et  credi  video  eis  Ticinum 
redituras  copias  foederatorum,  sive  quod  Sabaudus  ita  velit,  sive 
quod    curandum    imprimum    est,    Novariensi  agro  insesso,  hostis 
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commeatus,  qui  a  Vercellis  maxime  adyentant,  ipeis  intercipiat. 
Ideoque  et  Villa  cum  suo  milite,  et  qui  Gallorum  apud  Dertonam 
erant,  eo  ire  dicuntur,  nee  minus  illi,  quibus  circa  Niceam  aestiva 
faerant.  Id  si  fit.  Laude nsem  et  Gremonenscm  agrum  ab  hostili- 
bas  iojariia  exemtum  libere  jam  possidebit  Hispanus.  Non  vide- 
tur  sperandum,  ut  Rohanius  se  cum  foederatis,  quippe  retroce- 
dentibus,  jungat  per  Comensem  tractum.  Et  alia  accedunt  mala, 
leditio  militis  non  satis  sanata,  et  pestilentia.  In  Novariensem 
regionem  octingentos  equites  miserat  Leganesius.  Et  a  Neapoli 
iuzilia  nova  Mediolani  exspectabantur,  quinque  peditum  millia, 
ccoc  equitee.  Accusant  Helvetii  tardum  reditum  balivi  Badensis, 
in  hanc  aulam  legati  ob  negotium  Burgundici  comitatus.  Interim 
coDsilia  eorum  manent  suspensa,  tempusque  teritur  in  conventu 
reforroandae  rei  nummariae.  Et  dolet  protestantibus,  in  illis  Gla- 
TeDDensibus  de  Valle  Telina  pactionibus  nihil  regem  rogatum 
qoamvis  mutasse,  sed  indefinitis  verbis  adhibuisse  delenimenta. 
CerbellonuB  a  Rohanio  non  longo  abesse  dicebatur,  et  alia  via 
metui  e  Tirolensi  agro.  Qui  res  agit  Hispanise  apud  Helvetios 
poDtificios  agebat  de  transitu  concedendo  militibus,  quos  per  Si» 
lesiam  conscripsit  Ognatus.  Angli  legati,  quibus  multa  cum  Po- 
lono consiliorum  est  communicatio,  nihil  cum  Gallis  promovent. 
Opperiuntur,  quid  acturus  sit  Arundelius,  cui  insoliti  honores  ha- 
biti  ab  Imperatore  et  Hungarise  rege  et  diaria  data  majora,  quam 
is  cum  omni  comitatu  possit  insumere,  suspicionera  prsebent  frau- 
dis  latentis.  Exspectabatur  Ognati  firmier  valetudo,  ut  de  Pala- 
tiaa  domo  ipso  conciliante  agi  incipiat.  Sed  poposcit  audiri  nun- 
tins  pontificius,  priusquam  aliquid  statuatur,  idque  obtinuit  facile. 
Idem  Ognatus  urget  conventum  Goloniae,  an  serio  multis  dubi- 
Untibus.  Alcala  Tridenti  adhuc  hseret.  Saveliius  Vienna  ad 
Bayanim  mittitur,  a  Saxone  Batisbonam  Metzius,  praeses  consilii 
arcani,  et  Gerfelius  jurisconsultus.  Ibidem  agetur  de  querelis 
August«  aliarumque  civitatum  satis  gravibus.  Viennae  leges  fic- 
bant  contra  luxum  in  vestibus:  et  a  Turca  motum  nonnulli  omi- 
nabantur  ob  pecuniam  a  Budae  bassa  missam  juvandae  Agrise  ab 
HuDgaris  interceptam.  Sed  hi  hungari  praedones  fuisse  dicuntur, 
et  puto  facile  id  credituros  Turcas,  quibus  grave  satis  cum  Persa 
negotium  est.  Hispanicae  literae  Madritii  scriptae  14  Junii  spera- 
bant,  oram  Neapolitanam  ab  omni  incursu  tutam  fore,  defensante 
dasfls,  cui  praeest  Montiregius.  Corunnae  retineri  ajebant  etiam- 
num  naves  Dunquercanas.  Refoveri  augerique  militem  apud 
BaTcinonem,    ut   inde  Languedociae  metus  sit;  exspectari  ibidem 
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ducem  Femandinum.  Pro  Melone,  qui  cum  Alcala  pacis 
prsepositufl  est,  Crollium  ad  principes  italos  mitti:  hoc  ad 
viris  prudentibus  incrementa  per  Angliam  pontificise  fs 
Rietui,  ex  adventu  Conasi,  qui  Pontificis  nomine  apud  . 
reginam  moraturus  est.  Videbimus,  quid  ibi  sit  acturus  1 
Nam  si  aperte  pro  Palatina  domo  arma  nolunt  sumere 
mercaturas  commodis  inescati,  et  Gallorum,  ut  videtur,  eoch 
suspectam  habent,  possint  duces  germanos  gente  vel  pecu 
vare.  Sed  vereor,  ut  vel  hoc  impetretur:  ita  supernumex 
electoratum  novum,  et  nescio  quid  non,  per  Hispani  grati: 
obtenturos  somniant.  Quanquam  ejusdcm  nationis  qui  hie 
alii,  Palatinatus  tantum  infernalis  spem  ajunt  fieri;  de  elect 
nullam,  nisi  mares  Bavarae  stirpis  deficiant.  Huc  usque 
ficripsissem,  literas  video  e  castris  Valette  et  ducis  Bernha 
Thuano.  Nuntiant  Gallasium  Drusenhemi  nihil  agere  nisi 
castella  quaedam  munierit^  neque  impedire  posse,  quominus 
meatus  Argentorato  adventent  Gallis.  Croatos  ibi  non  as 
detentos,  ut  creditur,  tuende  ponti,  ut  alimenta,  quae  Argem 
tenses  ipsi  negant,  ex  Durlacensi  habeant  agro.  Valettai 
ducem  Bernhardum  observata  hostium  hac  formidine  aut  neg< 
ad  duas  leucas  accessisse  propius,  speculandis  quae  aguntui 
occasionibus  intentos.  Eodem  labore  Argentoratensium  mc 
defendetur,  et  ipsi  a  Ccesarianorum  populationibus  liberabun 
modo  ipsi  perstent  in  juvandis  Gallis  commeatu,  sinantque 
pediri  hostium  pabulationes,  ut  ad  proelium  cogi  possint,  qi 
Galli  expetunt,  validioribus  nunc  suis  per  illa  loca  quam  bosti 
.copiis.  Nam  et  quod  dictum  erat,  regem  Hungariae  in  caatra 
nisse  Gallasii,  dubitatur  nunc.  Landgravius  Cassellenais  rogat 
ut  Maeno  transito  Gallasium  territaret,  propiorem  aibi  curam  di: 
objiciendi  se  hostili  exercitui  per  Westfaliam  crescenti:  praeter 
inter  sc  et  Gallos  quae  sunt  media  ita  esse  adesa,  ut  iter  illi 
justo  agmini  non  pateat.  Haec  sunt,  quse  certis  satis  auctoribi 
vulgabantur.  Addunt  Angli,  minorem  Ognatum  jam  pervenisf 
in  Angliam,  Windesorae  audiendum  a  rege.  Rumorea  ferunt,  S 
genhemii  esse  Cassellensem  landgravium,  et  Leslaeum  e  Darno 
stadiensi  agro,  emuncto  cm  thaleris,  parare  abitum.  Ab  Hiapa 
nis  nuUo  prohibente  teneri  quicquid  agri  eis  Samaram  est  Belgis 
etiam  Bohanium  oppidulum,  cunctaque  vastari  eorum  incendiia 
Dolae  cuniculos  inhiberi  saxis  intercedentibus:  auctum  duabut 
cohortibus  Condaeum  principem.  Detectam  Sancto-Quintini  fac- 
tionem  hispanicam  an  reginse  matris  haud  dixerim,  ejuaque  prin- 
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cipefl  in  Bastiiiam  missos:  coniitem  Suessionensem  non  longo 
esse  ab  oppido  Corbia  cum  IVH  equitum,  xiiH  peditum.  D.  Spi- 
ringium  spero  mei  futurum  memorem,  quod  per  HoUandiam  res 
majores  agenti  ei  haud  satis  vacavit,  ut  ievatus  nimiis  erogatio- 
nibus  poasim  et  alacri  animo  et  cum  dignitate  agere,  quae  mei 
sunt  officii.  De  quo  ipsum  quoque  per  literas  rogare  non  desino. 
Heri  ponlificius  nuntius  regi  de  pace  locutus  est,  rogavitque,  lo- 
gatos  ut  Coloniam  mitteret.  Auditus  est  benigne.  Hodie  idem 
Duntius  fratrem  regtum  convenit,  de  matrimoniout  creditur:  quod 
tarnen  matrimonium  nunquam  futurum,  ante  hos  sex,  Septem  dies 
cardinalis  fratri  regio  dixerat:  et  querenti  eidem  de  non  solutis 
annuis,  quae  rex  ipsi  poUicitus  esset,  dixit  necessitatibus  temporis 
condonandum  aliquid.  Facere  id  et  reginam.  Si  tarnen  egeret 
pecuni»,  de  sua  se  arca  ipsi  daturum.  Idem  cardinalis  audita 
Briaisii  morte  dixit,  nihil  mali  in  eo  esse,  nisi  quod  in  patibulo 
pridem  debuisset  mori.  De  matrimonio  sunt  qui  id  agi  putant, 
nt  princeps  Margareta  se  sterilem  fassa  ingrediatur  monasterium, 
dissolutionemque  conjugii  ipsa  postuiet,  idque  restituendae  Lotha- 
ringiae  pretium  fore.  Decem  millia  urbanae  plebis  mittuntur  tuen* 
dum  ad  limitem,  simul  ut  subtrahatur  facilis  ad  seditionem  multi- 
tudo.  Zavaskius  heic  etiamnum  est,  profecturus,  ut  ait,  ad  Ge- 
nevenses,  Helvetios,  Rhaetos:  inde  Ratisbonam.  Aliquid  adversum 
Saediam  cuditur. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


98.  Lut.  Paris.  8  Aug.  Cal.  nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Videor  mihi  recte  incepturus  ab  Enniano  versu,  voce  una 
immutata, 

Gallia  terribili  tremit  horrida  terra  tumultu. 

Nempe  Samaram  transiit  hostis  tanto  agmine  (xxM  equitum 
XX  peditum  esse  dicuntur),  ut  nihil  contra  ausus  sit  comes  Sues- 
rionensis,  qui  illis  in  partibus  curabat:  Galli  Esiae  pontes  pene 
omnes  abrupere,  ut  intra  eum   amnem  bestem  sisterent.     Sed  et 
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Dt.  Cardinalis  Riceliacus  ad  reme* 
periculo  expreesa.  Mareschallum  ] 
itatis  hujus  allegavit,  ut  ipsa  re 
sret.  Facit,  multaque  ex  officinis 
e  millia  confluunt,  quia  präster  ar 
scuniae  XX  floreni,  aut  pro  ea  vest 
et  septeno  quoque  die  solventur  stipendia,  per  eos,  quos  civi 
ei  negotio  prseficiet:  credoque  ad  alias  etiam  civitates  manatun 
hoc  exemplum.  Mali  magnitudo  etiam  vetera  religionum  o< 
ita  obruit,  ut  civitas  hoc  onus  in  se  suscipiens  postulaverit, 
quis  alius  niareschallo  Lafortio  fines  laborantes  tutaretur,  idq 
impetraverit.  Itaque  comes  Suessionensis  in  Campaniam,  ur 
venerat,  Brezasus  in  Caletum  prsefecturam  suam  mittitur.  E^ 
catus  etiam  a  secessu  suo  Castillionseus  jussusque  sine  mora 
ad  comitem.  Longovillius  vero  precibus  poUicitationibusque  N 
mannicam  et  vicinam  nobilitatem,  satis  male  habitam  anno  p 
ore,  excitat,  ut  in  hoc  discrimine  patriae  manus  suas  commod 
Rex  ipse  in  hac  urbe  nunc  est,  conspectu  suo  reprimens  sedit 
num  semina,  alioqui  facile  eruptura;  tan  tum  est  in  potentes,  pi 
cipue  qui  pecuniam  tractant,  plebis  odium.  Incommode  evei 
quod  Dola  regis  arma  etiamnunc  detinet.  Exercitue  Valettae 
ducis  Bernhardi  satis  habet  Gallasii,  modico  intervallo  diss 
conatus  impedire,  quanquam  is  Polonorum  stipendia  negata  qi 
rentium  secessione  (trans  Rhenum  iisse  creduntur)  non  pari 
imminutus  est.  At  in  Italia  manent  discordise  cunctaque  c 
rumpunt.  Parmensis  nondum  quidem  descivit,  sed  aures  ( 
Hispano.  Sabaudus  sua  curans  et  semper  ad  Hispani  gratii 
respectans,  impcdivit,  quominus  post  proelium  Mediolano  sa 
trepidanti  admoverentur  arma;  ad  Lacum  Majorem  morari  ei 
sum.  Interim  a  Neapoli  y  millia  militum  per  Genuatum  agn 
novum  hosti  auxilium  cum  venissent,  nulla  jam  spe  quicqui 
promovendi,  retro  V^ercellas  et  in  subalpina  ductus  est  sociori 
exercitus.  Rohanium,  nequid  agere  possit,  sua  mala  exerce 
pecuniae  inopia,  fluxa  fides,  pestis,  formidataque  non  militis  U 
tum  sed  et  plebis  Rhseticae  seditio,  iratae  Gallis,  iratas  suis  etif 
magistratibus,  sed  hane  narrationem  Marino  relinquam.  Mittv 
huc  iterum  Helvetii,  ut  pacem  orent  comitatui  Burgundiae  red 
Rhaeti,  ut  dcbita  sibi  stipendia  obtineant.  Zavaskius  morbo, 
quod  morbum  simulet,  haeret  adhuc  hie.  Interea  in  Anglia 
alios  e  Polonia  venisse  audimus.    Multum  refert,  principem  Ära 
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lionessem  hoc  tempore  aliquid  moliri,  quo  hostem  distrahat:  et 
ftciet,  puto,  si  adsit  pecunia,  Anglis  jam,  dum  vim  minantur  in 
piscatores,  non  parum  ejus  reipublicae  impendia  onerantibus. 
lidem  pecunias  hosti,  iidem  milites,  iidem  cuncta  hello  necessaria 
tiansportant.  Batavorum  arma  in  Dunquercanos,  quantum  possunt, 
piohibent,  quo  hec  cuncta  consilio,  ego  non  video,  forte  nee 
ipsi  vident.  Exitue  docebit,  an  baec  in  Hispanum  obsequia  Pa* 
latinae  domui  sint  profutura.  Duo  millia  ex  cardinalis  Valettas 
ezercitu,  tolidem  ex  eo,  qui  Dolam  obsidet,  abetrahuntur  ad  ea, 
<{iis  magiB  urgent,  Picardiae  mala.  Tum  vero  quos  divitiae  invi- 
dioaos  Yulgo  facere  poasent,  propriis  suis  sumtibus  militem  ex- 
hibendo  faciunt  se  populäres.  Parlameutum  UH  homines  alet: 
ntionum  praepositi  md:  collegium,  quod  superindictis  praeest, 
qii£  auxilia  et  subsidia  Yocantur  cccc:  regis  secretarii  non  illi 
primores,  sed  minorum  gentium,  quorum  tarnen  magnae  sunt  im- 
muDitates  itidem  cccc.  Cancellarius,  dico  summi  aerario  praefecti, 
cum  tota  8ua  coborte  m  equites;  domus  quaeque  carrucam  babens 
eqaitem  unum.  Magistratus  Parisiensis  im  präster  iym,  quas  civi- 
tu  in  se  suscipit:  proximi  vici  ith.  Jam  et  civitates  alias  exem- 
plum  Parisiense  sequuntur,  et  quas  binc  sunt  Blaesas  xm  poUi- 
ceri  dicuntur.  Omnibus  hujus  urbis  habitatoribus  imperatum 
est,  arma  tutandae  urbi  parata  habeant:  ipsa  urbs,  qua  in  hostes 
obrersa  est,  et  ad  eandem  partem  spectans  Dionysii  vicus  muniri 
iBcipinnt:  nee  mirum,  cum  diei  itinere  non  longius  hostis  Ab- 
batiae  asdem  Sancti  Eligii  ad  Esiam  incenderit.  Divionense  par- 
limentum  principi  Condaeo  in  supplementum  eorum,  qui  in  Pi- 
eardiam  missi  ex  ejus  exercitu,  hm  suo  impendio  misit.  At  car- 
dinalis magno  cum  strepitu  hodie  ex  hujus  urbis  armamentario 
eduxit  sex  bellica  tormenta  magni  ponderis.  Mitto  edictum  regis, 
quo  omnes  nobiles,  et  qui  arma  gerunt,  jubentur  ire  ad  exerci- 
tnm,  qui  est  apud  Compendium.  Rex  ipse  omnium  opificiorum 
hujus  urbis  magistratus  allocutus  est,  ne  in  hac  necessitate  pa- 
triae deessent.  Promisere  omnes  liberaliter,  quidam  addita  con- 
ditione,  ne  a  Bulionio  pecunias  tractarentur,  rege  id  futurum 
poUicente.  Nomen  militias  dederunt,  unde  cognoscatur  hominum 
hie  copia,  ex  urbe,  demtis  suburbiis,  sutores  mille  quingenti, 
laniorum  tria  millia,  iique  celibes  omnes.  Equi  ex  stabulis  ab- 
ducuntur  in  usus  publicos.  Regis  fräter,  qui  satis  nolens  Blassas 
abierat,  evocatur.  Dum  haec  scribo,  malus  advenit  nuntius  captae 
ab  hoste  Corbiae  ad  Samaram,  loci  ad  transmittendas,  quoties 
opus,   copias    machinasque    opportuni.     Speramus  nos  ex  vestris 
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partibus,   Excellentissime    Domine,   prosperiora   audituros.        3 
ietiae  8  Augusti  no  vi  Cal.  1636. 

Tuas  Sublimitatis  cultor  devotiseizr 
H.  Grotius. 


99.  Lut.  PariB.  ^  Au«.  les 

Excellentissime  Domine. 

Gorbiam,  quse  capta  credebatur,  verberari  adhuc  hostilibi 
macbinis  et  valido  presidio,  nuUa  tarnen  spe  evadendi,  sustine: 
adhuc  se  credibilior  fama  est.  Sed  praeter  Capellam  et  Gasige 
letum,  Roiam  et  Mondiderium  Hispanis  cessisse  constat,  et  ex  ca] 
tis  locis  auctum  illi  tormentorum'numerum,  cum  ipse  ex  Belgic 
quadraginta  attulisset.  Etiam  Noviodunum  (vulgo  Noyon)  i 
hostis  esse  potestate  asseveratur,  rumores  tales  graviter  quamv: 
comprimente  aula,  quod  adversa  loquendi  libertatem  dare  solean 
Atque  adeo  passim  multae  audiuntur  infensae  potentibus  vocei 
prsecipue  in  cardinalem  Riceliacum  invidia  erumpente.  Objiciuc 
tur  ei  hsec  maxime,  quod  junctos  sibi  sanguine,  quanquam  im 
pares,  magnis  muneribus  imposuerit:  quod  rem  pecuniariam  pes 
sime  trac.tari  passus  sit:  quod  urbem  hanc  tum  ut  suos  horto 
extenderet,  tum  ut  nova  monasteria  surgerent,  non  una  ex  part< 
in  tam  gravi  ac  propinquo  bello  moenibus  nudaverit,  nova  molieni 
nimis  longo  ambitu:  quod  pecunias,  tormenta,  pulverem  miseri 
in  suum  Portum  Gratiae:  postremum  hoc  praeter  caetera  bis  diebui 
in  Parlamente  graviter  jactatum  est,  ut  amplissimi  ordinis  nomine 
querelae  ad  regem  perferrentur,  praecipuo  incitatore  praeside  Mem- 
mio,  fratre  Davausii,  nunc  in  Galliam  reducis.  Primum  praesidem 
idem  Memmius  insectatus  est,  ut  publica  commoda  prodentem^, 
dum  privatis  studet  commodis.  Sed  rex  bis  auditis  quosdam  e 
Parlamente  ad  se  vocavit,  et  in  bis  Memmium  severeque  cos  in- 
crepuit,  quod  litibus  judicandis  praefecti  regni  res  attingerent: 
sufficere  se  regimini :  neque  tarnen  aut  se  aut  cardinalem  (is  ad- 
Btabat)  aures  occlusurum,  si  quis  privatim  haberet,  quod  e  repu- 
blica  duceret:  sed  in  concessu  ipsorum  turbide  ac  per  factiones 
agi:    quare    interdicere    se,  nequid  talium  negotiorum  in  consul- 
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tationem  vocarent.    Quse  in  Portu  Gratiae  ad  tutelam  oppidi  ma- 

ritimi    magnique    usus    misisset    cardinalis,    suo  misisse  imperio. 

Addidit  cardinalis  etiamsi  a  rege  non  defenderetur,  satis  sibi  esse 

ntioDiim,  quibus  se  suaque  acta  apud  omne  genus  humanuni  de- 

fenderet.   Abiere  senatores  trepidi,  mussitantes,  assentantes,  etiam 

ilemmius,    memor  indicti  sibi  ante  annos  duos  exsilii.     In  urbe 

mnnienda    laboratur.    At  Pontifex,  ut  cardinalis  Riceliaci  animo 

religionem,  si  posset,  super  bis  bellis  injiciat,  misit  ei  responsum 

iBtrologi,    qui,    inspecta    genesi   cardinalis,  negat  eum  anno  toto 

perTictumm.     Idem  astrologus   magna  in  aestimatione  apud  Pon- 

tificem    talibuB    credulum  prsedicit,  pacem  futuram  anno  demum 

1639.    Mater  Suessionensis  comitis  graviter  expostulavit  cum  car- 

diuale,  quod  filio  suo  pericula  mandarentur,  nullis  ad  depellenda 

riribas:  nam  cum  ad  Braiam  aut  propinquum  ei  Serisium  vicum 

i  Augusti,  Samaram  amnem  cum  magnis  illis  copiis  (xyim  equi- 

tam,  XXM  peditum  fuisse  aiunt)  transiret  [bostis],  non  erant  comiti 

Saessionensi  octo  bominum  millia.    Potuerant  hostes  a  nobilibus 

Tusticisque  Picardise  sisti:  sed  iis  arma  pridem  rex  abstulerat,  ut 

feras  sibi  servaret.    Dux  Longavillanus  multum  boc  tempore  labo- 

lans,  nullos  e  Picardia  nobiles,  et  Normannia  aegre  ducentos  ex- 

cire  potuerit.     At  Hispanorum  crescere  dicuntur  copias  bis  mille 

Buper   ad    Capellam,  deinde  ter  mille  aliis  transire  visis.     Et  ad 

Arleusiam  Cameraco  non  procul  alium  exercitum  babet  Hispanua 

cardinalis.     Spes  hie  est,  Batavos  non  quieturos,  quamquam  illoa 

ilieno   sane   tempore  novis  impendiis  defendendum  ad  piscatum 

Angli   implicant;    misso    cum    classe    Northumbrio,    ut  tributum 

piacarium    extorqueat.    Id  solventibus  praesidio  sit.     Batavi  vero 

totia  imperii    sui  viribus  certaturi  sunt,  ne  id  onus,  quod  semel 

institutum  in  immensum  glisceret,  ut  illud  in  freto  Danico  subeatur. 

Fiater  regius,  quanquam  se  nuper  imperato  ab  urbe  abitu  offen- 

Bum  non    dissimulans,    corrogat,    quod    potest,  mittitque  tuendis 

finibus.     Cardinalis    de    sua    area  duos  million  es  regi  se  mutuos 

didt  dåre.     Bulionio  partem  ejus  pecuniae,  quam  haec  civilas  in 

noTi  militis  stipendia  collegerat,  sibi  tradi  velut  ad  promovendum 

Dolae  obsidium  postulanti  negatum  id  metu  viscatarum  manuum. 

At  princeps  Condaeus  ad  Dolam  etiam  nunc  hseret,  et  quominua 

HX  eqnites   de  suis  castris  mittat,  dicit  equitis  multum  sub  Gal- 

lasio  Brissacum    atque    inde    comitatum  Burgundiae  petere:  esse 

et  alios   sub    duce  Carolo  in  vicinia,  quibus  opponi  debere  vim 

equeatrem    aut    malum  accipi.    Ita  spe  auxiliorum  ferociunt  Do- 

lani,  ut  per   tubicinem   principi  Condaeo  significaverint,  dåre  se 
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illi  sex  dies  liberos,  ut  indemnis  cum  exercitu  abeat. 
tempus  si  maneat,  impune  id  ei  non  fore.  lUe  pari  cc 
negavit  se  cos  ad  veniam  accepturos,  nisi  coUa  restibui 
supplicent.  Male  Gallis  evenit  hsec  hostis  in  fru^feras  r 
Galliss  terras  irruptio  tempore  messis,  quam  totam  suai 
Hispacus,  unde  ipsi  ingens  copia,  et  in  urbe  caritaB  plebi 
Putantur  civitates  et  vici  suo  sumtu  exhibituri  regi  lm 
num,  sed  hoc  remedium  necessitate  expressum  sicut  ati 
administrationem  populo  dabit  ita  et  loquendi  libertatem 
formidatam  potentibus.  Rothomagum  in  magno  metu  fui 
minus  quam  urbs  hsec.  Nunc  ad  novas  vires  parandas  d&U 
pore  resurgunt  animi,  manen tque  hi,  qui  secedere  decrev 
Dux  SuUiacus»  qui  sub  rege  Henrico  IV  pecunias  et  armi 
tarium  rexerat,  dixit  regi  patris  temporibus  fuisse  semper 
in  publice  parata,  unde  centum  millia  instruerentur.  Sed  obt 
baut  eum  aulici  Nogentus  (?)  et  Sanctisimonius,  ut  libere  8erm< 
pertexere  non  posset.  Ab  aliis  nee  hoc  tacetur,  quse  tam 
hosti  cesserunt,  oppida  non  ob  aliud  amissa  quam  quod  nee 
liti  Stipendium  esset  nee  oppidanis  arma,  erepta,  ne  ady< 
tot  novorum  onerum  repertores  et  redemtores  vulgus  insurg* 
Nuper  in  hac  urbe  cum  cardinalis  incomitatior  ostentandae 
curitati  per  urbem  vectaretur,  quidam  anteambulonum  eji 
plebe  male  tractatus  est.  Displicet  multis,  quod  Incolismi 
duci,  parum  grato  in  vulgus,  equitatus  per  Picardiam  regen 
datur,  infringendae,  ut  creditur,  auctoritati  mareschalli  Lafoi 
qui  cohortibus  tantum  imperabit.  Ex  tot  monachorum  sodal 
tibus  soli  Carthusicnses  et  Codlestini  pecuniam  usui  publico  < 
tulere,  singuli  ordines  ad  alendos  milites  quadringestos;  tanti 
dem  de  suo  promisit  universitas.  In  Italia  res  per  discordii 
pereunt,  relatusque  in  hiberna  ille  modo  Mediolano  immine 
exercitus.  Sabaudus  adversa  in  suaro  utilitatem  rapiens  Pign 
rolum  reposcere  incipit,  alioqui  ut  creditur  exemturus  se  belli 
idem  Parmensis  ut  faciat,  suadet  Etruriae  dux.  A  Rohanio  qn< 
que  nihil  est  hoc  tempore,  quod  speretur,  sociis  procul  remoti 
et  metu  irruptionis  hostilis  ex  agro  Tirolensi  praeter  alia  mal 
prioribus  literis  memorata.  Rhaetos  supra  vetera  et  hoc  ofFendil 
quod  perscripta  eis  dux  dare  recusat,  quse  ad  pacta  super  Valh 
Telina  rex  addidit,  cupientibusque  illis  et  conventui  ostenden 
dixit  nihil  in  iis  esse,  quod  Rhsetis  noceret,  qusedam  ipsiautilia: 
id  est  unum  hoc,  ni  fällor,  quod  pro  annuo  tributo  a  Valleteli- 
natibus    debito  communi  Rhaetorum  rex  se  expromissorem  facit: 
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maneDtibuB   ceteris,  qu»  jus  imperii  libertatemque  religionia  im- 
miouuDt.    Mittuntur  itaque  ad  eum  legad,  qui  ex  ore  ipsius  regi 
pkcita  intelligant  et  ad  coDventum  referant,  tamque  exigua  illis 
io  locifl  fides  habetur  Gallis,  ut  IdcoIib  Vallis  MuBsolinae  duo  illis 
tormenta    commodare    noluerint,    nisi  pecunia    quantum  valerent 
«pnd   se  deposita.     Qu»  apud  lacum  Conatantienscm  se  tenuere 
bofltiam    copiae,  partim  in  Alsatiam  iiexere,  partim  adbuc  iu  Ita- 
liam   transitum    minantur,    soUicitia    Altorfiensibus,  ne  in  itinere 
kcreant    Helvetiis    graves.     Eosdem    Helvetios  rogavit  Pontifex, 
at  ad  pacem  promovendam  mittere  velint:  legatum  suum  Bononias 
ene,  ut,  ubi  de  loco  colloquii  convenerit,  eo  se  transferat.    Dis- 
solatus    est   Helvetiorum  Badensis  conventus,  non  aditus  ab  uUo 
minietro    Caesaris.     Bern«,    Friburgo,  Soloturno  negotium  datum 
pacandi   comitatus    Burgundi».      Quatuor   illa  Polonorum  millia, 
<Iiue  secessionem  ab  exercitu  Caesaris  fecerunt  transque  Bhenum 
se  tulere,    Silesiam  creduntur  atque  inde  patriam  repetere.     Sti- 
pendii  inopia  dubium  utros  gravius  vexet:  nam  sicut  ob  eam  Po- 
loni   signa  Caesaris  deseruere,  ita  ex  Crequiaci  Rohaniique   exer- 
citu multi  se  ad  hostes  conferunt.    Quid  agat  classis  gallica,  non 
aodimus,  nisi  quod  ex  Hispania  literae  ea  visa  multum  ajunt  per 
Luflitaniam    trepidatum,  metuque  incerto  magna  ubique  fieri  im- 
pendia,  ducesque  inter  se  discordes  agere.    Andalusiis  peteutibus 
sno  sumtu  naves  ut  armare  liceret,  negatum  id,  nc  populi  per  se 
aatis   impaticntes    f'rseni,  purere  dediscant.     Ducem  Cordonam  in 
Languedociam  aliquid  moliri  additur.     Angli,  qui  hie  sunt,  legati 
Videntur    gallicum  foedus  magis  quam  antehac  expetere,  sive  re- 
gera id  volunt,  sive  ut  eo  rumore  plus  impetrent  a  Caesare,  om- 
nes  componendae  ejus  controversiae  rationes  agitante  comite  Og- 
natio.    Mihi  non  videntur  aliquid  facturi  ex  usu  publico,  quoties 
arcana   cum    Polonis    sub    nuptiarum    velo    latentia  considero  et 
nova   cum  Batavis,  quas  per  totum  saeculum  quierunt,  certamina, 
et  pecuniam  hispanicam,  supra  quatuor  milliones,  quae  retineri  in 
Anglia  ceperat,  repente  permissam  transvehi  in   Flandriam.     Co- 
oies   Licestrius    non    dissimulat,    validam    esse  in  regno  Hispani 
factionem.    Se  rogatum,  ut,  sicut  fecerat  comes  Arundelius  atque 
ftlü,  contribuere  aliquid  vellet  ad  novam  instituendam  societatem, 
quae  piscatum  harengarum  Hollandis  interciperet,  detrectasse  id, 
ne  8ub  favorabili  obtentu  Hispani  negotium  gereret.    Edicta  ali- 
quot mitto,    diaria   atque    horuria    potius.     Nam  ea  jam  ex  quo 
hoatis  Samaram  transiit  saepius  mutata  in  aliam  atque  aiiam  for- 
mam  vidirous,  prout  intenderat  aut  remiserat  metus  aut  ab  hoste 

Grotii  bré/.  16 
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aut  a  plebe.  Zavaskius  mutasse  consiliuro  videtur  eundi  lon- 
giuB,  et  velle  mari  ad  suos  reverti.  Sciipsit  Pontifex  ad  elec- 
tores,  commendans  HuDgari«  regem  ad  regnum  romanorum;  pro 
quo  beueficio  prolixs  gratise  ei  act»  ab  Imperatore  et  rege  filio. 
Feuquerius  ab  aquis  Borboniis,  ubi  valetudinem  refoverat,  vix 
re versus,  ire  jussus  est  ad  exercitum  in  Picardia.  Ab  Alsatia 
qui  veniunt  Galli  in  Tabemarum  oppugnatione  multa  ajunt  im- 
petu  magis  quam  ratione  facta,  atque  ex  eo  accepta  tot  damna. 
Haec  dum  scribo,  intelligo,  principem  Condseum  in  eo  esse,  ut 
ab  obsidio  Dolse  discedat,  in  speciem  ut  legatis  helvetiis  id  pro 
beneficio  detur,  reipsa  quod  spes  ibi  sit  exigua,  et  propiora  pe- 
ricula  urgeant.  A  Massilia  literse  certos  nos  faciunt,  jam  adve- 
nisse  eo  gallicam  obita  Hispania  classem,  junctamque  cum  regia 
navibus  longis  terrorem  facere  Italise.  De  Novioduno  nihildum 
mali  est.  Deus,  Excellentissime  Domine,  Tuse  Sublimitatis  res 
prosperet.     Lutetiae  ^  Augusti  1636. 

Tuae  Sublimitatis  devotissimus  cultor 
H.  GrotiuB. 

Rogo,  Sublimitati  Tuae  cordi  sint  meae  res,  quas  et  D.  Spi- 
ringio  commendavi,  ut  dignitatem  tucri  possim.  Tum  vero  ia 
praecessionibus  rebusque  ejusmodi  quid  mihi  sequendum  sit,  do- 
ceri  vellem.  Ad  ducem  Bernhardum  nihildum  mittitur  de  pecunia 
in  hoc  tempus  promissa.  Noviodunum  assultant  hostes  sed  non- 
dum  cepere.  Marchio  Bonivetus  gallus  ad  hostes  transivit.  Prae- 
fectos  Castelleti  et  Gapellse  damoavit  rex  absentes  ut  equis  di- 
strahautur.  Id  tempori  datum  facile  cum  tempore  sanabitur. 
Poloni  milites,  qui  secesserant,  ad  exercitum  Caesaris  redeunt. 


100.  Lut.  Paris.  ^  Aug.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Heri  venit  huc  D.  Schmalchius,  e  cujus  sermonibus  simulque 
transmissis  chartis,  pro  quibus  summas  gratias  Sublimitati  Tua& 
habeo,  didici  plurima,  ad  quae  sermones  meos  dirigam.  Quod 
Sanctichaumontius  me  revocari  postulat,  ostendit  satis,  quam  levet 
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motus  hi  homines  habeant;  cum  postremum  regem  vidi,  benig 
niaaime  ab  eo  acceptus  8um.  Combaletta  uxori  mese  multia  prse- 
scDtibue  dixit,  plurimi  me  a  cardinali  fieri.  Comes  Brulonus 
rogavit,  regem  ut  aalutarem,  etiamsi  nihil  baberem  negotii:  id  ei 
gratum  fore.  Etiam  ipso  die  hesterno  Berlisius  alter  regiorum 
admissonalium  mei  salutandi  causa  ad  me  venit:  du«  sunt  fontes 
liajuB  in  me  molitionis:  alter  a  Pavio  ejusque  adjutoribus  altera 
Gallis.  Pavius  et  qui  ejus  sunt  partium  cum  hanc  aulam  faven- 
tem  sibi  habeant,  sperant  se  a  me  jam  legato  extorsuros,  quod  a 
privato  extorquere  nunquam  potuerunt,  ut  iis,  a  quibus  indignis- 
sime  tractatus  eum,  ultro  supplicem.     Nimirum 

Libertas  pauperis  hasc  est 

Contusus  rogat  et  pugnis  concisus  adorat. 
Ego  vero  sicut  Batavis  ut  regni  Suedici  amicis  commodare 
data  oecasione  nunquam  negligam,  ita  cavebo,  ne  de  me  quisquam 
triurophet.  Sed  haec  causa,  Pavio  id  in  se  passo  quod  mihi 
struxerat,  minus  valitura  in  posterum  est:  nam  qui  huc  veniet 
legatus  Batavorum  D.  Osterwyckius,  qui  apud  Venetos  hactenus 
legatione  functus  est,  vir  nobilis,  probus  ac  literatus,  nihil  mihi 
adversum  struet:  quin  si  qua  poterit,  favebit  mihi.  Altera  a 
Gallis  causa  hsec  est,  quod  regnum  Suedicum  multum  infra  se 
dejicere  cum  cupiant,  me  ad  eam  rem  parum  facilem  experiun- 
tnr.  Et  sane  si  quid  detrimenti  accipere  dignitas  Suedica  debeat, 
malim  id  per  alium  fiat.  Sanctichaumontium  a  me  adiri  mos 
vetabat,  ut  et  venetus  mihi  legatus  et  alii  dixere.  Hominem 
privatum  patrem  Josephum,  quoties  apud  alios  eum  reperi,  be- 
nigne alloqui  non  omisi:  ut  eum  domi  süss  adirem,  hoc  quoque 
moribus  erat  adversum.  Chavignium  (ita  nunc  vocatur  Butillerii 
filius)  Bsepissime  compellare  volui:  misi,  horam  accepi,  sedes  adii, 
Bon  vacavit  ipsi.  Questus  sum  per  uxorem  ea  de  re  apud  Com- 
balettam:  responsi  nihil  accepi.  Etiam  nunc,  si  quid  agendum 
sit,  experiri  paratus  sum,  an  audiri  possum.  Cardinalem  antehac 
vidi  Bsepe:  purgavi  me  de  falsis  criminationibus,  prae  se  tulit 
satisfactum  sibi.  Nunc  quod  eum  non  adeam,  causse  sunt  duse. 
Prior  quod  non  amat  interpellari,  nist  quid  sein  dignum  adfera- 
tur.  Sciscitabatur,  quo  loco  sint  res  delineati  foederis.  Certi 
aliquid  respondere  res  me  non  patitur.  Deinde  vero  cum 
Angli  duo  regni  sui  dignitatem,  contra  ea,  quse  cardinalis  sibi 
arrogat,  prssfracte  tueantur,  ego  quid  facere  debeam  mandata 
exspecto,  quae  simul  accepero  sequar.  Interim  nihil  est  quod 
urgeat;  rea  fcederis  non  hie  sed  ibi  tractanda  est:  quare  nee  mul- 
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tum    refert,    multum  hi  an  panim  fidant  mihi,  cum  negotii  nihil 
Dunc  certe  habeam,  nisi  uuntiare,  quae  fieri  video  audioque.   Nee 
solent  bi  homines  cnique  fidere,  nisi  quem  sibi  obnoxium  habent. 
Vident,    se  me  suorum  consiliorum  miniBtro  uti  uon  posse,  cum 
oblatam    mihi  iterum  annuam  regis  liberalitatem,  ita  ut  legatum 
decebat,    iterum    recusaverim.     Ideo    mihi    negant  se  fidere,  ego 
vero,    cur    iis    non  nimium  fidam,  causas  ex  rebus  mihi  cognitis 
veteribus  ac  novis  plurimas  habeo.    Non  desinam  stationem  tueri 
munusque    mandatum.     Si  transferor,  et  hoc  aequo  animo  feram, 
dum    sine  damno    ac    dedecore    meo   fiat.     Zavaskius  etiamnuoc 
hie  hseret:    et  ajunt  a  Dano  quoque  legatum   exspectari.     Poloni 
contra    nos  causam  Anglo  affinitas  commendabit  credo  et  Dano, 
Gallo  Pontifex,  ad  cujus  nutum  quam  res  omnes  hujus  aulae  ver- 
sentur,    et   saepe  monui  antebac  et  hae  quoque  Marini  literae  do- 
cebunt    Pacificatoribus  Pontifice,  Anglo,  Dano,  Polono  nihil  boni 
sperare  audeo.    Hoc  rcgnum,  quo  acrius  hello  in  Hispaniara  im- 
plicatur,    eo    forte    se    promtius  ab  Im  peratore  absolvet.     Bavari 
copiis  debere  hoc  Gallia  creditur,  quod  non  statim,  ut  Samaram 
transierat  hostis,  Lutetiam  properaverit,  expositam  praedae  reper- 
turus  urbem,  si  id  fecisset.     Italiae  res  corruptas,  dum  Sabaudus 
sua  agit  et  nunc  aperte  in  Pignerolam  se  recipiat,  dissidium  mina- 
tur.     Parmensis    non  ab  Etrusco  tantum  sed  et  a  Genuatibus   ad 
causam    suam    a  Gallis  dissociandam  impellitur;  consentiunt  Ve- 
netus    et  Mantuanus,  quos  ea  de  re  disserentes  audivi.     Rohanii 
et    Rhaetorum    res    quo   sint   in    loco,  parco  dicere,  ne  a  Marino 
memorata  repetam.    Dolae  ab  obsidio  discessit  princeps  Condaeus 
ita    propere,  urgente  quippe  Picardiae  periculo,  ut  honestam  ali- 
quam    speciem  per  pactiones,  quas  Helvetii  conficerent,  opperiri 
non    voluerit:    hostis   partim  eis  partim  ultra  Samaram  est.     Qui 
Samaram  non  transiere,  ceperunt  Corbiam,  nullius  rei  ad  victum 
bellumve  egenam  et  praesidio  insessam  militari  sexcentorum  ho« 
minum.     Integris    mcenibus    oppidani  ad  deditionem  militem  per- 
traxere.     Ob    id    flagitium    capti    sunt  praefectus  et  adjutor  ejus 
Sancurius,    simul    Ambianum    venerant,    capite    culpam    luituri: 
qua  in  re  vicem  doleo  praesidis  Mcmmii  et,  qui  recens  in  Galiiam 
a  legatione  venit,  Davausii,  quorum  sororem  in  matrimonio  habet 
Sancurius:  eadem  pars  hostium  Ambianum  ccepit  obsidio  claudere, 
oppidum  non  firmum  nimis  sed  valida  arce.    Pars,  quae  Samaram 
transgressa    est,    inter  eum  amnem  et  Esiam  sita  populationibus 
vastat.    Interim  tempus  datur  regi  vires  colligendi  egregias.    Exer-^ 
citus,  qui  Dolam  obsiderat,  pars  ibi  manet,  ut  ducatum  Burgundias 
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contra  arma  ducis  Caroli  et  Laraboii  tueatur:  bis  mille  equitee 
ad  finem  Picardise  veniunt:  totidem  ferme  ex  Valettie  exercitu 
docisque  Bernhardi  duce  comite  Guichio.  Plus  quam  mille  ex 
attributis  sibi  rcgionibus  adducit  fräter  regius:  nec  paucioribus 
ex  normannica  YiciDaque  nobilitate  Langovillius:  lYM  ferme  ha- 
bebat  jam  ante  comes  Suessionensis:  proximse  civitates  et  hsec 
imprimis  addunt  bis  mille.  Ita  duodecim  m  equitum  paucos  inträ 
dies  futura  sperantur:  hosti  creduntur  esse  octodeeim:  peditatum 
quoque  rex  auget  adjutantibus  civitatibus,  speratque  ei  in  eo  fine 
futura  ejus  xxtm:  rustica  plebs,  quse  in  tanta  necessitate  ad  su- 
bitariam  militiam  vocatur,  non  minus  efficiet:  bis  viribus  pares 
se  prcelio  judicant:  eoque  animo  rex,  qui  Silvanecto  in  urbem 
redit,  brevi  iturum  se  dicit  aut  Compendium,  aut  ad  loca  pro- 
pinqua  cum  cardinali,  qui  ex  Portu  Gratiae  machinas  XL  deferri 
jubet.  Edictum,  quod  mitto,  quo  ex  quaque  urbana  centuria  tri- 
cenos  Bibi  lex  sumit,  opificesque  vetat  plus  uno  ministro  uti, 
causa  est,  cur  multi  damnosam  militiam  metuentes  hinc  aufu- 
giant,  quidam  et  ad  hostem,  quod  ut  probibeatur,  pontes  ubique 
magnia  insidentur  prsesidiis.  Exercitus  Valettse  et  Vinariensis 
potifisima  adhuc  retentat  Gallasius,  firmis  se  munimentis  ad  Dru- 
senhemum  tenens.  A  suburbanis  Bellovaci  magnam  vim  peco- 
mm  nuper  abduxere  fiispaui.  Marescballus  Lafortius,  cui,  ut 
dixi  antehac,  cohortium  cura  mandata  est,  discedere  non  vult, 
nifli  de  machinis,  et  qus  bello  sunt  necessaria,  deque  alimentis 
bene  sibi  prospectum  sit.  Seditiones  rustics  in  Languedocia  cre- 
duntur multa  regis  concessione  medicinam  accepturse.  Spes 
magna  est  bonorum  successuum  a  gemina  regis  classe,  altera  a 
Sanctonico,  altera  Massiliensi  litore,  quoe  nunc  coiere,  creduntur- 
qne  magni  aliquid  efficere  posse  in  regn  o  Neapolitano,  ubi  de- 
lectus  duritas  seditionem  excitavit,  modicis  auxiliis  in  bellum  ci- 
vile ituram.  lUud  ad  meas  res  pertinens  minime  reticendum 
putavi:  Pavii,  cum  et  batavico  munere  et  legatione  exutus  hinc 
abiret,  filium  venisse  ad  me  patris  missu  et  operam  ejus,  si  qua 
in  re  cuperem,  in  Batavis  obtulisse.  Respondi,  siquid  vicissim  in 
Gallia  gratum  ei  facere  possem,  me  facturum.  Cum  diceret,  op- 
lasse  patrem  occasionem  sibi  aliquam  datam,  ut  mecum  coUoqui 
posaet,  respondi  et  me,  si  se  obtulisset  occasio,  non  difiugiturum 
foiflse  colloquium,  bumaneque  exceptum  dimisi.  Comes  Suessio- 
nensis,  quod  nunc  intelligo,  Esiam  transit  tuendo  Bellovaco.  Rex 
Ghantiliaci  est,  ubi  hodie  ad  eum  venturus  exspectatur  cum  co- 
piis  fräter.    De  indutiis  susurratur.    Deum  precor,  Excellentissime 
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Domine,    ut   regno    Tuseque  Sublimitati    res  prosperas  largiatur. 
Lutetiae  ^  Augusti  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Putatur  *rex  ab  Riceliaco  alienior*.  D.  Spiringius  quid  pro 
me  ad  Heufdium  scripserit,  mihi  non  constat.  Heufdius  paululum 
mihi  dedit.  Interim  debitis  mihi  trimestribus  et  tot  itinerum 
gravibus  mihi  impendiis  premor.  Cui  malo  et  in  praesens  et  in 
posterum    remedia,    ut   spero,  Tuae  Sublimitatis  bonitas  reperiet. 


101.  Lut.  PariB.  ^  Ang.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Ea  me  benevolentia  Tua  Sublimitas  complectitur,  eamque 
mei  curam  gerit,  ut  rationem  ei  non  negotii  tantum,  sed  et  otii 
mei  debeam.  Cum  horas  a  mandatis  mihi  partibus  vacantes  ejus 
regni  honori  vellem  impendere,  a  quo  mihi  honos  obtigeret,  le- 
gere ccepi  ea,  quse  latine,  italice,  germanice,  gallice  de  rebus 
Gustavi  Magni  conscripta  erant.  Sed  cum  ea  omnia  viderem  a 
consiliis  cuncta  regentibus  nuda,  neque  locorum  accuratas  de- 
scriptiones,  neque  acierum  ordinem,  neque  oppugnandi  tuendique 
artes  continentia,  vidi  nullam  inde  hauriri  posse  materiam  operis. 
secunda  posteritatis  judicia  speraturi.  Itaque  in  praesens  ad  vo- 
tera me  vcrti,  cumque  gothica  et  vandalica  nemo  antiquorum 
plenius  diligentiusque  tractasset  Procopio,  viro  rerum  perito,  ul 
qui  Belisario  ab  arcanis  consiliis  fuerit,  versatus  in  iis  locis  ubi 
Gothorum  Vandalorumque  arma  fioruerant,  neque  sui  tantum 
sed  et  prioris  temporis  res  exsecutus,  latine  autem  quae  ejus  ex- 
stat  editio  magnis  partibus  mutila  esset  et  a  sensu  ipsius  aber- 
råns  creberrime,  in  elegans  praeterea,  ex  graeca  editione  Haeschelii 
novam  feci  atque  integram  versionem,  adhibitis  etiam  manuscriptic 
duobus  e  bibliotheca  regia,  ex  quibus  editi  codicis  loca  plurima 
partim  etiam  ex  conjectura  emendavi.  Consilium  est  addere  es 
arcana  Procopii  historia,  quam  Alemannus  Romae  edidit,  idemquc 
ex  Agathia  quae  ejusdem  sunt  argumenti.     Et  cum  manuscriptun 
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TAticaniim  Gothicorum  Vandalicorumque  Procopii  pleniorem  esse 
intelligerem  eis  codicibus,  quos  llsescbelius  erat  secutus,  oravi 
amicos  Roms,  ut  hiatus  quosdam,  qui  in  editis  sunt,  inde  supp- 
lerent,  mihique  ea  supplementa  transmitterent,  quod  futurum 
spero.  Ut  nihil  desit  eorum,  quse  ad  Scandinaviae  antiquitates 
pertinent,  adjungere  constitui,  quse  apud  Strabonem,  Plinium, 
Tacitum,  Ptolomsum,  prseterea  et  apud  posteriores,  Helmoldum, 
Egenarthuro,  Adamum  Bremensem  atque  alios  sunt  ad  eas  per- 
tinentia:  tum  vero  Gothica  Jornandis:  Sidonii  Apollinaris  epi- 
•tolam  de  moribus  Theuderici  Visigothorum  regis:  Ennodii  Ti- 
cinensiB  panegyricum  datum  honori  Theuderici  Ostrogothorum 
et  Italis  regia:  leges  Ostrogothorum  Vestrogothorum  atque  etiam 
Longobardorum  cum  libro  Pauli  Diaconi,  qui  ipse  Longobardus 
en  illa  eadem  Scandinavia  Longobardos  deducit,  de  rebus  Lon- 
gobardorum, dcinde  nomina  hominum  ex  illis  gentibus,  que  in 
historiis,  appellativa  etiam  vocabula,  quse  in  legibus  apparent, 
cum  eorundem  origine  atque  explicatione.  Nunc  Sublimitatem 
Tuam  suse  patriae,  quod  bene  Deus  vertat,  redditam  precor,  ut 
«i  quae  sunt  inscriptiones  veteres,  siquse  leges  antiquae,  siquid  aliud 
extra  edita,  quod  ad  explicandam  Suecorum  antiquitatem  faciat, 
iis  ut  instruar,  quod  consummatius  exire  possit  id,  quod  destino, 
opus.  Tum  vero  Sublimitatem  Tuam  rogo,  pro  certo  habeat,  me 
non  pro  salute  tantum  regni  Suedici,  sed  et  pro  ejus  gloria  nihil 
quod  virium  mearum  sit  omissurum.  De  cardinali  Riceliaco  nihil 
mediocre  loquuntur  homines.  Sorbonista  nuper  fuit,  qui  ei  ut 
numini  litandum  (ipsa  verba  posui)  censuit:  alius  pro  Richelieu 
vocandum  Richedieu:  quippe  non  nisi  Dei  esse  tarn  sapientibus 
consiliiB  regem  informare.  At  alii  minus  ei  faventes  publicis 
locis  programmata  affixere,  si  quis  librum  reperisset  sagacitatis 
cardinalis  Riceliaci  a  mense  jam  et  ultra  perditum,  ei  pro  indicio 
pretium  fore.  Infelicem  se  in  procurandis  suorum  consangui- 
neorum  processibus,  ne  ipse  quidem  dissimulat,  multum  nuper 
conquestufl  de  Brezsei  ferocia  deque  Milersei  rapinis;  quibus  ad- 
dere  potuit  Ponticurleium,  navibus  longis  prasfectum,  qui  per  im- 
peritiam  ita  rem.  navalem  nuper  turbavit,  ut  non  alia  res  magis 
claasis  regiae  iter  morata  sit,  missique  huc  legati,  qui  querelas 
perferrent.  Tentavit  comitis  Suessionensis  animum  cardinalis, 
an  consortem  imperii  in  exercitu  Brezaeum  ferre  posset:  cum 
pernegasset,  alio  vertit  consilia,  vultque  copias  veteres,  quae  sub 
comite  sunt,  et  novas,  quae  a  civitatibus  totius  Galliae  magno  studio 
suppeditantur«    quaeque    a   principe    Condaeo  et  cardinali  Valetta 
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submissae  sunt  (eas  omnes  brevi  ad  lzm  futursB  putantur)  distri- 
buere  in  duos  exercitus,  quorum  alterum  regat  comea,  proelmni 
si  possit  tentatunis:  alteri  velut  subsidiario  prassit  ipse,  eimulque 
utrique  exercitui  curet  pecunias,  belli  instrumenta,  et  quae  alendo 
sunt  militi.  Jam  ex  hoc  malo,  quod  hostis  intulerat,  nonnihil 
boni  illatum  est.  Solidus  in  libram  impositus  rerum  promerca- 
linm,  et  aliud  in  epistolas  vectigal  demta  sunt.  Civitates  cuxn 
militem  suppeditent,  loqui  etiam  liberius  incipient.  Cardinalis 
ipse,  subito  popnlaris  factus,  acccdere  regem,  fratrera  regium,  ire 
per  urbem  comitatu  exiguo.  Queruntur  tarnen  reformati,  quod 
archiepiscopus  Parisiensis  bis  diebus  per  ecclesias  populum  ad- 
monuerit,  ut  illorum  coUoquia  diffugeret,  contra  edicta  regia,  quae 
amicitiam  coli  in  ter  utriusque  sententiae  homines  jubent.  Nimi- 
mm  romanae  gratiae  id  datum,  cum  optimi  duces  sumantur  ex 
reformatis,  plurimumque  ipsi  ad  bellum  conferant,  ut  Montalba- 
nensis  civitas  integram  cohortem.  Post  Corbiam  captam  quid 
facturus  sit  hostis,  etiamnum  latet.  Sancurius  qui  nuUa  de  causf 
Corbiam  dedidit,  sive  studio  in  reginam  matrem,  eive  ut  praediif 
suis  circumsitis  parceret,  cum  a  rege  capi  Ambiani  jussus  esset 
eyasit  non  sine  Chaunii  (is  Ambiano  praeerat)  infam ia.  Fit  apud 
Dionysii  Fanum  lorica  a  Sequana  ad  Matronam,  ne  si  Esiam  trans- 
eat  bostis  (quod  tarnen  moliri  non  videtur,  metu  augescentiun 
regis  copiarum),  istfaac  irruropat.  Sed  videtur  consilium  Hispani 
esse,  ea  potius  adoriri,  quas  Belgico  fini  propiora  facileque  tam 
capi,  quam  capta  custodiri  possint.  Itaque  praecipua  parte  hostv 
lium  copiarum  ad  Samaram  se  tenente,  Esiam  transgressus  est 
comes:  tantaquc  huio  urbi,  velut  sublato  periculo,  securitas  rediit. 
ut  quae  in  portis  agitari  coeperant  excubiae  omitti  incipiant.  Al 
in  Burgundiae  ducatum  mirum  quantum  trepidationis  intuleril 
dux  Carolus,  qui  cum  equitibus  forme  quater  mille  capto  Verdunc 
ejus  tractus  oppido  irrupit:  adeoque  parum  in  principe  Condaso, 
ejus  provinciae  praefecto,  fiduciae  habent  provinciales,  ut  per  le- 
gatos  hie  significaverint,  si  a  se  in  Picardiam  abstrahatur  Gassio, 
notae  virtutis  tribunus,  res  pessimo  loco  futuras.  At  cardinalis 
Valetta  et  dux  Bemhardus,  commeatuum  ut  aj^unt  inopia,  et  ne 
frugum,  quod  erat,  absumendo  res  arctaa  Argentorato  facerent, 
Alsatia  relicta  ad  Lotharingias  Fenestrangium  secontulere:  quod 
ut  vidit  Gallasius,  bene  munito  Drusenhemo,  propius  Bhenum 
concessit,  incertum  an  transiturus.  Inter  actus  aulae,  quos  popu* 
lus  incusat,  hoc  etiam  est,  quod  Arnaldus  edito  libello  Philips- 
burgi  jacturam    in    Germanorum  proditionem  refert,  et  yelut  re 
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bene  gesta  centum  millia  florenorum  de  publico  accepit.  Par- 
lamento  dolet,  quod  rex  implacide  in  eo8  invectus  Hispano  eos 
fftadere  dixit«  Multi  senatores  ut  eam  suspicionem  toUant,  cre- 
briiis  etiam,  quam  solent,  ad  me  ventitant.  Regi  tantum  est  animi^ 
ut  in  sermone  nuper  jaetaverit,  se  hoc  anno  urbem  Bnixellaa 
incensnrum.  Et  credo,  id  fieri  posse,  non  hin  o  ex  Gallia,  sed  e 
Batavis,  si  nihil  potius  agendum  habeat  princeps  Arausionensis» 
qoi  ad  Mosam  agitare  aliquid  videtur.  Nee  mari  quiescitur,  sed 
nares  ab  India  Asiatica  reduces  per  Sinas  constabilitum  com- 
mercinm  referunt.  Mittitur  in  Brasiliam  comes  Mauritius  Nassa- 
yijås  ad  eas,  quae  ibi  sunt,  copias  iym  recentia  adferens,  in  spem 
band  dubie  conatuum  dignorum  Nassavio  nomine.  Sed  magna 
illia  darana  eumtusque  Angli  irrogaverunt  alienissimo  tempore, 
si  qua  palatinsB  domus  cura  est.  Northumbrius  decimam  de 
piacatu  postulans  effecit,  ut  piscatores  omnes  Batavi  mari  dece- 
derent:  unum  eorum,  ducem  ceterorum,  ad  se  colloquii  specie 
Tocatum  avexit  in  Angliam:  quod  quam  aegre  futurum  sit  Batavis, 
facile  intellectu  est.  Comes  Licestrius  ita  loquitur,  quasi  et  foe- 
deris cum  Gallia  et  restituendse  cura  Batavis  amiciti»  spem  bo- 
nam  habeat.  Idem  mihi  dixit,  intelligere  se  ad  Sublimitatem 
Tuam  ab  Imperatore  venisse  literas:  factasque  a  Suedis  indutias 
trimestres:  quorum  nihil  mihi  gnarum  respondi.  Alter  legatorum 
Scudamorius  velut  ob  morbum  uxoris  abiit  ad  aquas  Pougenses, 
isgratUB  sane  Gallis  hospes:  sed  non  ita  ab  bis  contemnitur 
Anglia,  ut  expetere  ausint  ejus  revocationem,  si  faciant,  nihilo 
magis  promoturi  quam  Pontifex,  qui  jam  bis  ter  amoveri  Roma 
Ettrsum  postulans  hoc  ipso  ostendit,  utilem  esse  Gallis,  qui  ibi 
retinetur.  Sancurius,  cujus  modo  memini,  in  Angliam  se  rece- 
pisse  creditur;  futurum  puto,  ut  rex  eum  reposcat.  In  Italia  nihil 
boni  sperandum  est.  Ita  omnia  Sabaudus  corrupit  corrumpitque 
societate  infida.  Et  in  valle  Telina  quam  inopes  sint  Rohanii 
res,  quam  adversa  Gallis  Rhsetorum  studia  ob  libertatis  pericu- 
lum,  dicet  Marinus.  *Hamiltonus*  suis  ad  me  literis  jubet  me 
bene  sperare;  ego,  quod  facere  potui,  rem  Deo  commendo.  Apud 
cancellarium  Francise  commendando  ssepe  Ann»  Pomeranse  prin- 
cipis  negotium,  ita  ut  Sublimitas  Tua  mihi  praescripserat,  effeci, 
ut  decretum  ejus  rebus  commodum  fieret,  quod  ad  ipsam  trans- 
misL  Cum  bis  literis  eunt  duae  delineationes  pactorum,  altera 
quondam  Falkenbergio  satis  probata,  nova  a  priore  nonnihil  dis- 
crepans  altera,  de  locis  desertis  Estoniae  et  Ingermaniae  ad  cul- 
toram  redigendis.   Viri  sunt  in  Batavis  primores,  qui  id  suscipere 
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volunt.  Quare  rogo  Sublimitatem  Tuam,  chartis  bis  perlecüs,  i 
aestimet,  an  quod  proponitur  non  tale  sit,  quod  praeter  alias  util 
tates  etiam  momenti  aliquid  sit  allaturum,  quo  magis  status  Su4 
dici  salus  ei  reipublicae  cordi  sit.  Puto  et  D.  Spiringio  aliqui 
de  eo  innotuisse.  Scribit  mihi  D.  Grubbius  se  cum  D.  Salvio  i 
id  laborare,  ut  cum  Danis  rege  concordia  sanciatur.  Nescio  eg< 
an  aliquod  sit  fcedus,  quo  Dauia  ad  tuendum  eum,  quo  nunc  ei 
Suediffi,  statum,  si  forte  armis  quis  impetat,  obligetur.  Haud  di 
bie  cogitabit  Tua  Sublimitas,  si  qua  sit  ratio,  qua  id  regnum 
polonicis  molitionibus  possit  abstrahi.  Liters  Coloniae  9  Augua 
Gotzium  ajunt  ab  Hamburgi  arcis  oppugnatione  rejectum  abiise« 
ad  Gallasium  an  ad  Albim  incertum.  Inter  Francofurtienses  i 
Hanovienses  restituta  commercia.  Scottam  Darmstadiensis  tracti 
oppidum  irruptum  a  Bamsaeo  compulsomque  ad  belli  tributa  We 
teraviam.  Ratisbonam  rediisse  comitem  Arundelium,  eodemqu 
vcDire  Csesarem.  Erenbreitsteinii  res  bono  esse  in  loco.  Pecoi 
multa  in  ambitu  pasci:  ipsosque  prsesidiarios  saepe  transito  Rheo 
prseda  graves  redire.  Viri  quidam  Galliae  rerum  admodum  peril 
qui  me  accessere,  ita  judicant,  non  posse  Galliam  diu  bello  su 
ficere:  tum  quod  regionibus  maxime  frugiferis  ab  hoste  insess 
(nam  et  Campaniam  invasisse  Isolanus  nuntiatur)  neque  solit 
Gallis  in  loginquum  prospicere  brevi  alimenta  defutura  sint  milit 
tum  quod  pecunias  in  parvi  temporis  impendia  segre  corrasse  sii 
et  alias  reperiendi  viae  ferme  obstructe.  Nam  agrestium,  quc 
Grocantes  vocaut,  seditio  per  Languedociam  vicinasque  tern 
sedata  est  concessa  immunitate  omnium  onerum,  de  quibus  quer< 
bantur:  quo  exemplo  forte  et  necessitate  alise  quoque  provinci 
levamenta  orant  atque  extorquent:  nee  jam  redemtores  reperi 
possunt,  qui  onera  exigenda  suscipiant:  et  rex  ipse  crebris  sul 
ditorum  questibus  inflectitur.  Oro  Sublimitatem  Tuam,  me  mei 
que  ut  pro  sua  bonitate  curet:  Deum  vero,  Excellentissime  D< 
mine,    ut  ei  optima  consilia  suggerat.     Lutetias  ^  Augusti  163( 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  devotissimu 
H.  Grotius. 
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lOS.  Lut.  Pftris.  6  Sept.  Cal.  nov.  1680. 

Excellentissime  Domine. 

Postquam  poatremum  Sublimitati  Tusß  scripsi,  dies  jam  sunt 
qoinque.    Venit  ad  me  is,  qui  nuper  quoque  apud  me  fuerat  re- 
gia   admissionalia,    Bruloni    comitiB  collega,  sororem  habens  Bu- 
lionii  pecunias  tractantia  in  matrimonio.     Missus  a  rege  erat,  ut 
mihi    legatiaque  aliis  indicaret,  ire  regem  tutandos  ad  fines,  pla- 
cere   aibi,  ne  legati  sequcndi  se  laborem  sumerent.     Si  quid  ha- 
berent  agendum  aut  significandum,  relinqui  hie  Bulionium  et  Bu- 
tUlerium    patrem,  quos  adire  possemus.     Nam  cardinalem  et  Bu- 
tUlerium  filium,  comitem  Chavigniacum,  regi  comites  fore.    Regina 
hie  manet.    Fräter  regius  an  hie  sit  mansurus,  incertum  est.    Bex 
et  cardinalis  jam  abiere  Compendium,  quo  contrahitur  exercitus 
ex   veteri    ac    novo    milite.     Hostis,    qui    multum    crevit    et    ex 
noris  dilectibus  et  ex  longinquioribus  exercitibus,  regis  ad  hunc 
fioem    copias  non  ignorat.     Gorbise  muniend»  intentus  nihildum 
magni    aggreditur,    habens    et  in  alteram  partem  principis  Arau- 
sionenais  conatus,  quos  respectet.     Hie  in  urbe  magna  securitas. 
Excubiae    paucis    in   locis    aguntur  cum  hastis,  non  ut  ante  cum 
muaquettia,    quia    nuper   domesticos  quosdam  cardinalis,  urbanas 
Tigilias    obtrectantes,  musquettis  armati  trajecerant.     Sanctisimo- 
niua    hactenus  gra  tus    apud  regem,  captata  occasione,  quod  pro- 
pinquuB    ejus    esset,    qui    Castelletum  tradidit,  quasi  aspectu  suo 
yulnua  regi  refricans,  ex  aula  in  cxercitum  extrusus  est.    Darau- 
sius    primo  statim  adventu  per  patris  Josephi  gratiam  rem  mag- 
nam  perfecit,  ut  post  tam  dure  tractatam  famam  absentium,  qui 
Castelletum    et    Gapellam    tradiderant  (equis  enim  discerpi  jussi 
sunt),  Sancurius,  qui  Gorbiam  neque  prsesidii,  neque  machinarum, 
neque  bellici  pulveris,  ut  alia  illa  oppida,  egenam  tradidit,  dissi- 
mularetur  cum  excusatione,  cum  amicis  nihil  aliud  obtendat,  quam 
quod    captam    Lutetiam    ac  prope  omnia  periisse  existimans  sibi 
consuluerit.     Verdunilm    ad    Ararim    recepit    princeps  Gondseua: 
sed  Gallaaius  cum  maxima  parte  equitatus  eo  abit,  mala,  quse  comi- 
tatui    Burgundiae  illata  sunt,  in  ducatum,  si  potest,  vindicaturus. 
Cardinalis  itaque  Valetta,  ut  ex  literis,  quas  Meti  Thuanus  scribit 
27  Augusti,  cognoscimus,  putat,  se  ei  ducatui  simulque  Gampanie 
GallicsB    tutandflß    quibus    nunc  est  in  locis  mansurum.     Hostem, 
qui   ad    Samaram    est,    agitare    Dorlani  obsidium  multos  credere 
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video;  commeatibus  abundat,  quarum  magnam  partem  Roia  cap 
in  venit,  messem  praeterea  eripuit  Gallis.  In  regis  exercitu  hat: 
dubie  multa  desiderantur.  Idque  inter  causas  esse  suspicamu 
cur  nos  abesse  malit,  ne  vitia  appareant.  Edidit  bipontinus  qu 
dam  Stella  nomine  e  protestante  factus  pontificius  dissertatione: 
de  pace  Pragensi,  in  qua  Saxonem  non  figurate  sed  simpliciu 
satis  perGdum  vocat,  multisque  criniinibus  et  ipsum  et  eji 
exemplum  secutos  onerat.  Lectus  est  liber,  antequam  prodiret, 
medico  cardinalis,  quo  is  librorum  latinorum  censore  maxim 
utitur.  Puto  per  D.  Camerarium  ejus  libri  exemplum  ad  Subl 
mitatem  Tuam  perventurum.  Romse  Estrsus  tandem  a  Pontific 
liberum  dicendi  jus,  non  ut  Pontifex  voluerat,  adstrictum  ad  Pai 
mensia  negotia  deseruit,  amovitque  semulum,  ordinarium  Ronij 
legatum.  Cardinalis  Guenettius  parat  se  itineri  Goloniensi.  Scribi 
ad  eum  Pontifex:  Martio  Guenettio  S.  R.  E.  cardinalis  diaconc 
almae  urbis  vicario  n östro  et  Sedis  Apostolicse  de  latere  legatc 
ad  Ferdinandum  II  electum  regem  etc,  nec  non  ad  utrumque  re 
gem.  Quod  Imperatori  Romse  non  coronato  titulum  det  regi 
tantum,  moris  est  romani.  Zavaskius  aegrotat,  ut  medici  ajun 
non  sine  periculo.  Vienna  docemur,  Arundelium  magna  minan 
nisi  obtineat,  quod  aequum  putat.  Id  autem  ut  obtineat  cun 
Bavari  pace  nemo  non  difficillimum  videt  A  duce  Brunsvicens 
dicitur  postulare  Imperator,  ut  in  conventu,  qui  futurus  est  Co 
lonise,  ostendat  suum  in  Imperatorem  studium:  deinde  de  Hil 
desheimo  moram  non  före.  Maguntiacensem  ideo  ordinari  morc 
ecclesiastico  voluisse,  ut  ritus  in  electione  regis  romani  usurpari 
solitos  exerceat.  Henricum  Vasques  ab  ^nipontana  principe 
venisse  Viennam,  atque  eodem  prope  tempore  a  Mediolano  se- 
natorem ad  prsestruentia  consilia  conventus  Ratisbonensis.  Gom- 
meatus  multum  Heilbronnam  roitti;  a  regionibus  illis  prope  Da- 
nubium  magna  ab  Imperatore  tributa  exigi:  laboraturum  Ognatum, 
ut  si  possit  a  pacificandi  negotio  Alcalam  subraoveat.  Scriptas 
ab  Imperatore  ad  Mantuanum  literas,  ne  se  bello  infelici  ulterius 
involvat:  Sabaudum  autem,  quicquid  fecit  hactenus,  quod  Gaesari 
Hispanisque  adversum  videri  posset,  excusare  ut  necessitate  ex- 
pressum.  Manent  ejus  ducis  iroplacabilia  cum  Grequiaco  dissi- 
dia:  nec  quicquam  video  inde  bonse  spei,  quando  cuncta  ad  Ti- 
cinum  munimenta  Galli  deseruere,  camposque  impune  persultat 
hostis  cum  XXH,  ut  scribitur,  vix  dimidium  tantum  extra  prs- 
sidia  habentibus  Gallis  eorumque  sociis,  qui  prope  Sesiam  se  te- 
nent.     Arcem  Mediolani  Hispani  majore  praesidio  novisque  ope- 
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ribus  firmant.  Rohanium  prseter  famem  pestemque  retinet  metus 
e  Tirolensi  agro.  Regiae  nayes,  qu«  ad  Maseiliam  aunt,  adbuc 
otiaDtur.  Literas  ab  Argentorato  boatia  interoursana  nobia  invidet. 
A  Tiguro  literse  21  Auguati  nov.  CaL  ajunt  ^Hornium  evaaiaae 
et  reprehenaum*.  Non  temere  credo.  Sed  Don  placet  mihi  tan- 
tnm  de  eo  eaae  fabularum;  unde  id  ait  video.  Necimpedire  po- 
tid.  Discimua  ex  iiadem  literia,  qui  Poaohavium  indictua  eat,  Ro- 
kaoio  dace  Tolecte,  conventum,  quantum  conjici  poteat,  nihil  ac- 
turum  magni,  aed  ut  fieri  amat,  rea  renuntiaturum  civitatibua. 
loterim  tribuni  et  centurionea  Rhseti  in  fide  ad  tempua  retinen- 
tor,  arte  gallica  negligendi  militea,  obligandi  ducea.  Nam  cum 
pecunia  non  auppetat,  pania  cofaortibua  datur  valde  imminutia 
per  morboa  et  i'ugaa,  quaai  integr»  eaaent,  quod  ducum  lucro 
cedit.  Queruntur  Galli,  cum  Curienaia  epiacopua  poatremum  clectua 
est,  ad  ^nipontanam  acriptaa  a  Rhaetia  literaa  sequo  aubmiaaiorea. 
Uli  qno  duriua  habentur  a  Gallia,  eo  magia  ad  Auatriacoa  ae  in- 
diaant:  neque  tamen  multum  efficiuntiia,  quae  poatulaverant,  dic- 
titante  .^nipontana  conaulendum  aibi  Imperatorem.  Novaa  6er- 
manorum  poat  eaa,  quae  trän  sie  ran  t  in  Italiam«  oopiae  non  appa- 
reat:  quanquam  miait  eam  ob  rem  idoneum  hominem  ad  regem 
Huogarise  Mediolanenaea  terraa  regena  Leganeaina,  et  ajunt  Hiapani 
adventarc  tria  miliia  peditum,  raille  equitea  ab  Ognato,  non  ut 
putabatur,  ex  Sileaia  aed  aliunde  collecta.  In  locum  copiarum, 
qufts  Gallaaius  in  ducatum  Burgundise  et  Breaaiam  miait,  aupple- 
mentum  ei  venire  ajunt  ex  Suevia  ad  vim;  partem  eorum  non 
longe  a  Schafhuaio  ae  teuere.  Utramque  enim  Rheni  ripam 
plane  jam  teneri  a  Gasaariania.  A  Conatantinopoli  quaa  vidi  li- 
teras  aatia  veterea  aunt  12  acriptae  Junii  novi  Cal.  Nuntiant  poat 
Revanum  amiaaum  magna  imperii  Turcijci  mala.  Peraarum  vali- 
dom  exercitum.  Ipaorunn  imminutum  morbia,  et  male  curato 
stipendio.  Tum  vero  cuatodea  Aaiae  militea  aeditionem  captaaae 
gnvem,  quod  in  atipendiia  rebuaquc  aliia  praeferretur  ipsia  novum 
militam  genua  a  Sultan  o  conaeriptum,  quoa  Seimenoa  vocant. 
Dari  qnidem  opernm  a  Sultano  mitigandia  animia,  aed  dubia  ape. 
Ipaum  Sultanum  hiemia  impatientem,  ante  ver  Conatantinopolim 
ooD  abiturum.  Accedere  ad  haec,  quod  rex  Tartarua  ad  Euxinum 
pontnm  ire  in  Aaiam  detrectet,  et  interfecto  baaaa  Caffenai,  quan- 
quam excuaatorea  in  aulam  miacrit,  inaolentiam  illiua  et  concua- 
siones  accuaana,  auspectua  tamen  ait  rerum  novarura,  quapropter 
legati  ad  eum  miaai  aunt,  honoria  apecie,  ceterum  ut  conailia  ejua 
explorentur.    Suapectam  et  Poloniam,  et  diaplicere  mandata,  quae 
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legatus  attulerit,  ideoque  dubitari,  an  eum  auditunis  sit  Saltaci 
retineri  tarnen  spe  incerta:  missum  ex  ea  aula,  qui  Russi  ai 
citJain  augeat,  Thomam  gcnte  grsecum:  et  alinni,  qui  Moldau 
Yoivodam  Valacho,  in  utilitates  ejus  aulae,  conciliet.  Consuli 
or«  Euxini  niisso  cum  classe  Sabam  Zeio  adversus  Cos 
corum  rapinas:  aliam  classem  ad  Euboieum  ivisse  mare  mt4 
tarn  praedie.  Ab  Alexandria  classem  anniversariam  bene  ap] 
lisse  Gonstantinopolim.  Hsbc  postquam  scripseram,  vidi  recentio: 
ab  Italia  literas  datas  2  Augusti  novi  Calend.  Inde  disco  etil 
cunota  ad  Sesiam  loca  derelicta  a  Gallis  eorumque  sociis.  JN 
uUum  retineri  ab  eis  pretium  tot  laborum  praeter  Valettam 
Bremum.  De  Sabaudo  et  hostibus  tanto  validioribus  probanti 
quse  modo  posut.  Additurque  omnia  movere  Leganesium,  ut 
subalpinam  regionem,  quae  Pedemontana  dicitur,  bellum  regen 
Centena  scutatorum  millia  menstrua  ab  Hispano  rebus  Mediol 
nensibus  destinata.  In  Neapolitano  regno  conscribi  quae  fii 
Augusti  parata  sint  xnM  pedituro,  equitum  quatuor:  et  i 
Hispano  venire  Pbilippum  Silvam  cum  yim  militum.  Aue 
haec  fortasse  nonnihil  in  majus,  ceterum  ostendunt  ingentes  h( 
anno  esse  hostium  paratus,  qui  si  retundi  poterunt  in  annum  s 
quentem,  aut  bellum  nobis  felicius  aut  pax  aequior  sperari  pot< 
runt.  Parmensis  privata  odia  adversus  Auriam  exsequitur,  capi 
Sancto  Stephano  ad  fauces  Vallis  Tori,  in  id  auxilia  Gallorui 
sibi  Ventura  exspectat,  ubi  sua  bono  posuerit  loco,  qua  fide  ac 
versus  socios  futurus,  baud  dixerim.  Mantuanus  nihil  aliud  quai 
patitur  belli  mala  in  Montisferratensis  ditionem  undique  ingmeii 
tia.  Dux  Etruscus  spectat  haec,  äuget  classem,  praesidia  et  mu 
nimenta.  Bio  erat  nunc  rerum  status,  quem  Deus,  Excellentis 
sime  Domine,  faciat  nobis  secundiorem.  Lutetiae  5  Septembii« 
nov.  Cal.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimui 

H.  Grotius. 

Tartaros  Poloniae  finitimos  incursare  Poloniam,  ipsi  Poloni 
ajunt:  et  in  id  ipsum  ad  ducem  eorum  Cantameruro  a  Sultano 
missa  munera,  eadem  illae  a  Constantinopoli  literae  docent 
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Excellentissime  Domine. 

Mensis  hujus  initio  cum  Rambervilleriuni  in  Burgundia  scalis 
imipsisset  dux  Bernhardus,  principis  CoDdaei  omnem  Burgundiam 
periclitari  a  yi  hostium  clamantis  literis  excitus  ipse  ac  cardinalis 
Valetta  eo  profeeti  sunt,  et  jam  hostis,  praeter  excursores  aliquot, 
se  in  comitatatutn  recepisse  dicitur.  Duci  Beruhardo  audio  iv 
esse  equitum  millia,  peditis  vix  quicquam.  Narravit  mihi  Dege- 
feldius,  cum  Dola  obsessa  esset,  tantum  fuisse  imperitiam  dispo- 
neDtium  machinas,  ut  globi  plerumque  intaeta  urbe  in  partem 
castTorum  alteram  inciderent.  Ad  Corbiam  nihildum  aliud,  quam 
monit  se  hostis.  Bex  Sylvanecti  est:  mitto  acta,  quibus  reginam 
huic  arbi,  fratrem  armis  summo  cum  imperio  praeponit,  multa 
verborum  honore,  velut  longa  experientia  cognitos,  cum  hsec 
prima  sint  utrique  regendi  rudimenta.  Beginss  consilium  additi 
Bulionius  et  Butillerius,  quem  Angli  non  minus  quam  ego,  siquid 
obreniat,  adire  jussi:  prseterea  princeps  parlamenti  Lesaius  et 
Leo.  Fratris  regii  nomen  repertum  est,  sub  cujus  umbra  cardi- 
nalis imperaret,  cui  fasces  submittere  noluerat  tentatus  comes 
Saesaionensis.  Veteri  sanguinis  profluvio  non  sine  ulceribus  ac 
dolore  laborat  cardinalis,  flans  interim  ingentes  spes.  Nam  fratri 
reg^o  dixit,  se  ipsi  a  sacris  futurum  Bruxellse,  hac  expedition e. 
Creditur  rex  brevi  in  his  partibus  habiturus  lm  egregiis  nobi- 
lium  civitatumque  studiis.  Machinas  ei  sunt  xl,  eductae  e  Portu 
Gratiae  plerasque.  Turcam  sperant  Galli  moliturum  aliquid,  quo 
vires  Hispani  distrahant,  ego  segris  adeo,  ut  nuper  scripsi,  ejus 
imperii  rebus  nihil  magni  sperare  audeo.  Brezaeus  quod  de  se 
questum  sciat  oardinalem  infensus,  privatis  insuper  stimulatus 
in  Milerseum  odiis,  videtur  abjicere  velie  publica  munia,  dolente 
nemine.  Classiarios  omnes  Pontcurleio  (alius  hic  est  cardinalis 
propinquus,  longis  navibus  praefectus)  iratos  dimissioneraque 
postulantes  literis  et  melioris  imperii  promissis  placat  cardinalis. 
Jam  tertium  inträ  paucillum  temporis  salutatum  me  venit  regis 
admissionalis,  dixitque  Zavaskium  redditum  meliori  valetudini 
iter  domum  parare  per  Venetias.  Quid  egerit,  nescio.  Ceterum 
aliquid  nobis  noxium  late  re  suspicor.  Ait  Heufdius,  polliceri  Bu- 
lionium  nobis  sub  anni  hujus  exitum  xxxii  imperialium  dalerorum 
millia.     An    staturus   sit  promissis,  nescio.     Certe  impellere  non 
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desinam:  summa  tota  repraesentata  valere  ad  res  agendas  potuic 
set.  Ist«  particularum  solutiones  nihil  aliud  sunt  quam  vinouls 
quibus  nos  retineri  putant  obstrictos.  Londinio  rex  Anglisp.  ol 
luem  digressus  Oxoniae  nunc  est.  Ait  comcs  Licestrius  non  ii 
Imperatorem  tantum  et  Bavarum,  sed  et  in  Hispanum  justas  sib 
armorum  causas,  quod  hie  procuraturum  se,  ut  Palatinatus  cun 
eiectoratu  reddatur,  promiserit.  Procurandi  verbo  includi  prae 
standi  necessitatem  volunt  Angli,  cum  Hispani  operam  se  de 
bere,  non  et  eventum  praedicent.  Quamdiu  cum  Batavis  de  mar 
calet  controversia,  quis  est,  qui  Anglos,  qua  oportet  fortitudine 
Palatini  negotium  curaturos  putet?  Landgravius  quid  Hagae  ege 
rit,  quid  acturus  sit  Arausionensis  princcps,  magna  est  exspec 
tatio.  Juvenis  princeps  Wirtembergius  ivit  ad  castra  regis,  mihi 
que  valedicens  rogavit,  ut  Tuae  Sublimitati  per  me  commenda 
retur.  Milereius  magnus  antehac  religionis  reformatae  defensoi 
^  sed    a    suis  abscissus,  dum  cardinalis  Riceliaci  auspiciis  conciiia 

I  turam  inter  romano-catholicos  et  eyangelicos  molitur,  nihil  deter 

l  ritus  libri  antehac  a  se  editi  successu  improspero,  aliud  vulgavii 

inscriptum    cardinali,    hoc  titulo:  Christianas  concordiae  inter  ca 
^.  tholicos  et  evangelicos  in  omni  bus  controversiis  instruendae  con 

^  silium :  nihil  aliud  haud  dubie,  quam  apud  illos  irrisum,  apud  hoi 

?  offensam    lucraturus,   cum    initium  faciat  ab  assertione  primatui 

i  Petri,    quem  perpetui  ecolcsiastici  regiminis  causa  institutum  aa 

I  serit.    Neque    videt  cardinalem  aliosque  Pontificis  ministros  sul 

i  pacis    vocabulo    nihil    aliud   agere,  quam  ut  speciosum  obtentuno 

i  subministrent  iis,  qui  ob  meturo  aut  spem  a  parte  afflicta  ad  va 

lentiorem  cupiunt  transgredi.  Ratisbonensis  conventus  jam  coiissc 
creditur,  atque  inter  cetera  acturus  de  Trevirensis  dispositione 
Crediderim  magnas  esse  inter  Bhenum  atque  Ararim  hoatiuni 
copias,  quando  princcps  Condasus  nuntiatur  nobis  incendisse  sur 
burbia  Divionis,  ne  illis  latebras  praeberent,  et  Colmaria  magno 
exercitu  premi.  Opto  Excellentissime  Domine,  Tuse  Sublimitati 
res  prosperas.     Lutetiae  11  Septemb.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissirnua 
H.  Grotius. 
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104.  Lut.  Paris.  ^  Sept.  1686. 

Exceilentiseime  Domine. 

Ad  Silvanectum  sunt  nunc  quoque  rex  et  cardinalis,  rex 
bene  valens:  cardinalis  super  corporis  dolores  animo  quoque 
cger,  dum  cogitat,  quantis  rebus  et  fratrem  regium  et  comitem 
SuessioDensem,  armis  nunc  regiis  ita  cogente  necessitate  impo- 
ritos,  offenderit,  cunctaque  consilia  circum«picit,  per  quse  non 
Galli»  tantum,  sed  et  sibi  consulat,  et  sua  et  propinquorum  one- 
ratus  invidia,  non  ita  placatis  dejecto  Brczseo  nobilium  vulgique 
aoimis,  ut  stantcm  Mileraeum  patientes  aspicere  possint,  cujus 
avaritia  nova  haec  regni  vulnera  feruntur  accepta.  Accedit  fama, 
ipsam  reginam  matrem  Capellam  venisse,  ut  e  propinquo  factio- 
nem,  si  possit,  suscitet,  quod  tamen  vix  successurum  creditur, 
quia  ultio  ejus  cum  Hispanorum  rebus  conjuncta  est,  quorum 
odium  metusque  apud  Gallorum  animos  omnibus  inimicitiis  gra- 
Tiora  sunt.  Corbiam  bestes  ita  in  altum  excitatis  operibus  mu« 
nierunt,  ut  oppidi  aspecturo  abscondant.  Partem  tamen  copiarum 
habent  in  iis  locis,  quse  nobis  eis  Samaram  sunt,  quasi  prcalio 
paratam,  quanquam  non  credunt  rerum  periti  consilium  ipsis  eam 
aleam  jactandi.  Nee  magis  id  rex,  quanquam  et  ipse  pugnaturi 
i'amara  spargit,  facturus  videtur:  nam  et  Pictaviensem  et  Armo- 
ricam  nobilitatem  venire  ad  se  paratam  in  ver  distulit.  Ramber- 
TiUerio  per  vim  capto  bonam  famam  assecutus  est  dux  Bern- 
harduB,  quod  mulierum  praesertim  divino  cultui  dicatarum  pudi- 
citis  eam  curam '  gesserit,  quam  hinc  abiens  reginse  promiserat. 
Pulveris  bellici  quod  e  Portu  Gratiae  venit  in  Picardiam  porta- 
tum  est.  At  in  Burgundis  ducatu  tanta  fuit  penuria,  ex  regentium 
Don  incuria  sed  peculatu,  ut  coacti  fuerint  Divionis  magistratus 
a  Genevensibus  petere,  obtinuerintque  decem  libraruro  millia, 
postquam  tantundem  Helvetii  se  Genevensi  armamentario  reddi- 
turos  promiserant.  De  Alsatia  nihil  habemus  certi:  et  conjunc- 
tunisne  se  sit  cum  rege  Hungarise  Gallasius,  an  in  Campaniam, 
quia  ducatui  Burgundise  satis  a  rege  prospectum  sit,  iturus,  du- 
bitatur.  Glassis  regia  progressa  ad  Stoechadas  re  nuUa  acta  re- 
diit;  neque  mirum,  cum  xii  naves  longas  habeat  haud  amplius 
contra  hispanicas  ejus  generis  xxxvi,  quibus  so  ali»  a  duce 
Etrusco  adjungant,  quasi  ex  Senensi  foedere,  ex  quo  et  cohortes 
praebet,  revera  quod  ipse  ut  alii  principes  Itali  statum  praesentem 
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Italise    moveri    nolint.     Navibus,   quie    rotund«  dicuntur,  validior 
Gallus:    habet    enim  prope  lx,  cum  Hispanus  supra  xiy  dod  ha- 
beat:  sed  earum  silente  cqbIo,  quod  saepe  in  illo  roari  evenit,  usus 
exiguus.     Tum    vero    militura  classis  omnis  regia  plus  sex  mille 
uou  habet,  quod  ad  terrestres  conatus  parum  est.    Sperarunt  per 
Petrum    Mancinum    exsulem    multis  ejusdem  fortunae  coroitatum 
in    regno    Neapolitano    aliquid  movere  Galli:    sed  ei  quoque  rei 
obviam  iisse  videtur  regni  ejus  rector,  preter  eas,  quas  habet  co- 
pias,  ab  Etrusco  duce  quater  mille  peditum  auxilio  adjutus.   Post- 
quam  Galli  diminutum  ad  sex  millia  exercitum  multis  laborantem 
incommodis  in  agrum  Montiferrati  et  Pedemontanum  retro  duxere, 
Hispani  agrorum  compotes  Gatinararo  incendere,  Fontanam  cepere 
tridui  oppugnatione,  et  alia  manu  Redibum   in  Mediolanensi  du- 
catu.     Auetum  utriusque  loci  prsesidium.    Discordi»  Gallos  in  ter 
et  Sabaudum  non  desinunt:  neque  occultas  sunt,  nuper  etiam  ad 
mutua  vulnera  progressis  inter  se  militibus,  dum  morandi  sedem 
in    Pedemontanis    quibusdam    locis   Galli  sibi  vindicant,  Sabaudi 
negant.      Ducis    Parmcnsis    copias    Gallorum    auxiliis,    quae  mari 
Genuensi    venerant,    non  nihil    auctas   in    agro  Placentino  cecidit 
dux    hispanus    Martinus    Arrago,    quinque    millia  secum  hnbens, 
germanos    maxime,    castellumque    Rodofredum    periculo  exemit. 
Nequo  vero  armis  tantum  invalidus  Parmensis,  sed  et  PontiBcis, 
cujus    Tasallus    est,    imperiis    concutitur,  minantis  ei  certam  ex- 
communicationem,    ni    intra   xxx  diem  armis  absistat,  missa  pari 
ad  Doriaro  vicinum  ejus  atque  hostem  denunciatione.   Creduntur 
ambo    Mutinensis    exemplo    bellum    relicturi  iis,  qui  potentiores 
sunt,    quam    ut  talibus  territentur.     Etiam  marchioni  Estrseo  per 
amicitise    speciem    cardinalis    Barbarinus   ostendit  monitorium  in 
regem    Galliae  paratum:  et  in  cardinalium  consessu  adyersus  Ri- 
celiacum,  ut  pacis  Christians  turbatorem,  declamatum  constat,  ni- 
mirum  ab  hispanica,  quae  multum  ibi  potest,  factione.     Et  extra 
ordinem   jubilaeum    publicavit    Pontifex   pacis    a  Deo  expetends 
gratia.     Pontiiicis,    qui  hie  est,  nuntius,  regis  permissu  ad  cardi- 
nalem  Hispanum  misit  de  indutiis;  ejus  negotii  eventum  opperi- 
tuT    simulator    morbi    Zavaskius,  ut,    si    succcdat,    suas  res  apud 
Gallos  simul  et  Anglos  eandem  opportunitatem  exspectantes  pro- 
moveat.     Video    multa    tentari    in    Poloni  gratiara,  metuique  ne 
aliquando  etiam  apertius  controversum  nobis  6at  jus  regni.    Ideo- 
que  ego,  qui  non  nimium  rigidus  circa  honoris  ostentamenta  esse 
solebam,  cogor  circumspicere  atque  observare  singula.    De  Rohanii 
morbo,    quem    remittere    intelligimus,    quantaque    ibi  sint  reruni 
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gerendarum  impedimenta,  scribit  Marinus,  cujus  res  Tuse  Subli- 
xniiati  cordi  esse  non  dubito.  Ad  comitem  Licestrium  rex  Bri- 
tannianim  nee  minus  ad  Arundelise  comitem  sua  manu  scripsit. 
Sperant  inde  aliquid  e  re  sua  Galli.  Sed  in  postremo  coUoquio 
cum  iis,  quos  rex  Gallise  ei  negotio  imposuit,  Gallis  fcsdus 
offerentibus,  si  jam  nunc  arma  Angli  sociare  vellent,  negavit 
ejus  se  rei  potestatem  habere  Licestrius.  Neque  aliud  quic- 
quam  Galli  obtulere:  quos  miror  etiam  nunc  sperare  abiturum 
Ratiabonensem  conventum  sine  electione  romani  regis.  Ajunt 
Imperatorem  ex  majoris  numeri  sententia  regem  romanum  non 
nisi  coDsentientibus  suffragiis  fieri  posse.  Facile  aliquos  electo- 
runa  rem  prolaturos  ad  pacis  tempus.  Ego  videor  mihi  videre 
cursuros  certatim  electores,  ut  sua  studia  Imperator!  ejusque  filio 
ciinctas  terras  per  arma  insidentibus  probent.  Bavarus  matrimo- 
nio  et  spe  communium  liberorum,  gravido  jam  uxoris  utero,  ad- 
Btringitur:  Saxo  et  Brand eburgicus  per  consiliarios  Austriacis 
mancipatos  arcanasque  pactiones:  ecclesiastici  religionis  studio. 
Et  ne  Treyirensis  discrepet  aut  captivi  suffragio  disputatio  oriri 
posflit,  aliufi  Burrogatum  iri  dicitur:  idque  inter  capita  consulta- 
tionis  fore  juxta  pacem  suedicam  bellique  in  Gallos  molimina 
et  tributorum  ordination  em.  Landgravium  fama  spargit  ab  indu- 
tiis  recessisse,  acceptis  e  Gallia  lm  scutatorum  et  cohortibus 
duabus.  Plerique  sie  existimant,  patrem  Josephum,  in  quem  ne- 
gotiorum maxima  transmittit  cardinalis,  dum  aulae  roman se  gratiam 
et  aibi  purpuram  quaerit,  ea  agere,  quae  et  res  sociorum  et  Galliae 
et  ipsius  cardinalis  Riceliaci  plurimum  labefactent.  Becentiores 
ab  Italia  literae  nuntiant,  Afros  praedones  a  Biserta  et  Tuneto 
exscensu  in  oram  Neapolitanam  facto,  sine  damno  depulsos.  Ger- 
manicse  vero  liters  quanquam  e»  veteres  magno  ad  nos  am- 
bitu  veniunt,  metuere  nos  jubent  Colmariae,  Montipellicardi,  Sle- 
stado.  A  Gotzio  Paderbornam  obsideri:  venientes  ad  Gallasium 
Septem  peditum  cohortcs,  unam  draconariorum  ad  Norimbergam 
conspectas;  dici  in  itinere  esse  decem  cohortes  e  Silesia,  duo  mi- 
litum  e  Westphalia  millia,  paulo  plus  a  Saxone,  quse  se  aut  cum 
illo,  aut  cum  rege  Hungarise  jungant.  Hanoviam  de  indutiis 
pangendis  laborare.  In  Anglia  est  jam  Ponica.  lUud  quoque 
non  prieterierim,  cum  hie  Galli  exterique  omnes  fraudari  se  non 
tantum  suetis  regis  liberalitatibus  sed  et  stipendiis  debitis  queran- 
tuT,  comitis  interim  Svarzenburgici  Brandeburgicam  aulam  re- 
gentia  libere  honoraria  ad  diem  persolvi.  Haec  postquam  scrip- 
seram,  redit  ad  me  *Hamiltonus.    De  Hornio*  nihil  spei,  mutata 
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^rat,  post  multa  impendia  restant 
8umma  si  suppleatur,  ut  Bänt 
mi  supellectilem  *Hornii*  bis 
St.  Ipse  dubitat  hic  cohortem, 
Lt,  an  ad  Tuam  Sublimitatem 
ndseum  cum  Valettse  et  ducis 
1  hosti  multum  illis  in  partibus 
Telinse  laboraturas  res  incursu 
adavia  partim  e  Tirolensi  agro. 
it  Ratisbonam.  Mitto  Publiczii 
de  quo  jam  per  notas  scripsi,  et 
Sublimitas  Tua  insidias,  quae  li- 
D  a  Niverncnei  peregrinatiuncula 
rlise  legatus:  venitque  ad  me  et 
Btendit,  ex  quibus  video,  Batavos 
^iscarii  vectigalis.  Pro  ea  mer- 
m  rapinis  defendent.  Ita  intro- 
immensum  exeunt.  Deus,  Ex- 
imitatem  resque  ejus  prosperet. 

Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotius. 

t,  pacis  n  ego  tio  destinatum  Za- 
Ossolinskium  in  mandatis  ha- 
ntationi  faveat,  ut  pacis  germa- 
bi  paret  per  quos  indutiae  cum 
ammodo  mutentur.  Rex  secum 
milites.  Fratri  regio  adest  La- 
lionaeus.  Et  hic  alchimista  glo- 
1  rege  et  cardinali  raulta  collo- 
perus  opifex,  ut  septenis  diebus 
18,  egregiuro  rebus  egenis  sub- 
equid    ei    prodesse    potest,  hac 
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106.  Lut.  Paris.  ^  Sept.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Venit  ad  Sublimitatem  Tuam  tribunus  Hamilton,  amicus  fide 
optima  mareschalli  Hornii,  cui  nihil  magis  nocuit,  quam  quod 
nimium  multis  Gallorum  et  Germanorum  res,  quse  quam  raaxime 
celari  debebat,  innotuit.  Ego  ferme  postremus  eam  scivi.  Feci, 
ne  pecunia  deesset,  contribui  consilium  et  operara,  jam  tum  ta- 
rnen multum  metuens,  ne  res,  tam  multis  iudicata,  res  nostrns 
suo  ex  usu  nec  ultra  aestimantibus  displaceret.  Nunc  per  Angliaro 
transit  Hamiltonus  ibi  quoque  communi  causae,  si  quid  potest,  pro- 
futurus.  Puto  dignum,  qui  a  Suedis  beue  excipiatur,  tum  ob  vir- 
tutes  ejus,  quas  a  multis  praedicari  audio,  tum  quia  gallicse  mili- 
tiae  suedicam  constanter  praefert.  Deus  det,  ut  ejus  opera,  Ex- 
celleiitissime  Domine,  Suedia  Tuaque  Sublimitas  felices  utantur. 
Luteti«  i8  Sept.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotius. 


106.  Lut.  Paris.  ^}  Sept.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Non  multum  agitur  paribus  ferme  bellantium  utrinque^.  viri- 
bus. Putantur  fräter  regius  et  comes  Suessionensis  habere  xlm 
peditum  xivm  equitum.  Rex  praeterea  vniM  hominum  ad  sui 
custodiam.  Roia  recepta  a  comite  Suessionensi.  Dorlanum  hostis 
obsidere  dicitur.  Comes  Suessionensis  saepe  tentatus  antehac,  an 
cardioalis  imperium  pati  posset,  aperte  respondit,  se  ejus  inimi- 
citias  malle  quam  in  servitutem  se  dåre.  Tarnen  rem  cardinalis 
obtinet,  rege  tam  prope  admoto,  ut  vix  quicquam  nisi  eo  con- 
sulto  agatur.  Et  creditur  cardinalis  fortunse  suae,  an  et  astrolo- 
gorum, quibus  multum  tribuit,  promissis  fisus,  calida  consilia 
cautis  prselaturus.  Nuper  cum  mareschallus  Lafortius  haud  ita 
celeriter    propellendas    in    hostem  copias  censeret,  dixit  rex  sibi 
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idem  videri,  sed  non  placere  id  consilium  cardinali.    Idem  hotnini, 
qui  a  regina  matre  literas  de  pace  tulerat,  respondit,  nihil  ea  de 
T6  actum  iri,  nisi  ipsa  prius  in  Gallia  esset,  quod  per  ludibrium 
dictum  sit,  an  ut  spe  pacis  eo  trahatur,  ubi  in  veterem  custodiam 
recidat,    diversa    est   interpretatio.     Lafortio   autem  dixit  rex  de 
pace    si  quid  sit,  id  se  latere.     Angli  legati  perseverant  non  vi- 
dere  cardinalem,  ne  quid  dignitati  regni  decedat,  eaque  in  re  ne- 
gant    suum    regem    quicquam  mutaturum.     Dux  Vinariensis  non 
longe  a  Gallasio  in  comitatu  Burgundiae   castra  habet     Auetique 
ibi    sunt  Csesariani  novem  ex  Silesia  partim  draconariorum,  par- 
tim peditum  cohortibus,  qua  regimenta  vocant.     Exspectantur  a 
Gotzio  tres  aliae.    In  Italia  quiescitur,  crediturque  Parmensis  ho- 
nesta specie  parendi  jussis  pontifieiis  ab  armis  abiturus.    In  Valle 
Telina    nihil    fit,    palamque    in    Austriacam    domum  reflectuntur 
Rhsetorum  animi  gallici  dominatus  odio.    Scribitur  inde  Marinum 
ire    Constantinopolim.     Colmaria    obsessa  non  est,  tantum  clausi 
fuerant  exitus,  ut  tuto  transirent  Gallasiani  exercitus  impedimenta. 
Cum    nuper  e  ducis  Bernhardi  et  principis   Condaei  cnstris  suedi 
milites    in    Picardiam  ituri  non  longe  Fontebellaqueo  praetergre- 
derentur,    ortus    rumor    ridiculus,  reginam  Suedise  auxilium  regi 
Gallise    xy  millium  ducere,  totnm  urbem  pervaserat,  ita  ut  multi 
ad    eam    videndam    ad  nos  aecurrerent.     Milcrseum   valde  objur- 
gavit  cardinalis.   Brezaeus  ruri  latet.    Inter  fratrem  regium,  comi- 
temque    Suessionensem    magna    amicitia    cardinali    non   suspecta 
esse    non    potest.     Jubilaeus    Papae    vim  quidem  suam  hie  habet, 
sed  suppressa  ejus  bulla,  propter  illa  verba  ut7*umque  regem^  quse 
et  in  Guenettii  mandatis  posit:\  dixi.     Interim  res  eadem  graves 
rixas    inter    archiepiscopum   Parisiensem,  qui  jure  episcopali  pu- 
blicavit  jubilaeum  etiam  in  hoc  Sancti  Germani  suburbio,  et  ubbatem 
Sancti  Germani  excitavit,  cum  hie  qui  est  Metensis  episcopus,  regis 
natura  fräter,  id  jus  sibi  vetcre  pontificum  indulto  vindicet.  Qua  de 
re  edictum  archiepiscopi  mitto.     Bdidit  Evortius  Jolivetus  poema 
suum,    quo  regis  Gustavi  acta,  ut  potest,  canit.     Puto  exemplum 
ad  Tuam  Sublimitatem  aut  misit  aut  missurus  est.     Petierain  ab 
eo,  ut  scriptum  priusquam  ederetur,  ad  Tuam  Sublimitatem  mit- 
teretur; impetrare  id  ab  co  editionem  festinanto  non  potui.    Ego 
sicut  soUicite  mihi  cavi  ob  causas  multas,  ne  ad  edendum  auctor 
adjutorve    fierem,    ita    externi    hominis    in    res  suedicas  Studium 
non    indignum    suo    pra^mio    censeo.     Quam    de  Parmensi  modo 
posui  conjecturain,  ea  plurimum  firmatur  rebus  ejus  ducis  impro- 
speris,    quas    literae    circa  finem  Augusti  scriptae  nuntiant.     Nam 
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cum  Rodofredi  caetellum,  ufc  soripsi  nuper,  obeidioni  exemit  agrum 
Placeotinum  ingressus  Martinus  Arrago  (id  factum  die  ejus  mensis 
IT  novi  Cal.)  sexcenti  ferme,  qui  juxta  agebant,  Galli  Parmensesque 
fflilites  occisi  sunt,  oapti  cccc  cum  impedimentis  omnibus.  Aue- 
tum,  quod  in  eo  loco  erat  praesidium,  recenti  milite:  oppido  ca- 
0telli  Sancti  Johannis  detracta  mcenia.  Agros  ibi  non  minus 
quam  aliis  in  partibus  tenente  hoste,  dux  Parmensis,  ne  Pia- 
centi«  includcretur,  metuens  Parmam  se  recepit.  Secutus  eo  Mar- 
tinus Arrago,  postquam  Trebiam  transiit,  ad  Padum  se  posuit, 
ubi  in  adversa  ripa  Gremona  conspicitur,  incendiis  rapinisque 
terribilis.  Ut  cum  eo  suas  copias  conjungere  possit  Hispano  mi- 
litans  cardinalis  Trivultius,  pontem  imposuit  Pado,  dum  Alexan- 
dris  se  tenet  Leganesius,  exercitum  in  Bassiniana  habens,  ibi  quo- 
que  ad  Padi  transitum  facilem  ponte  facto.  Ex  Pavise  urbe  amne 
Ticino  in  Padum  demissa  tormenta  bellica  et  mortariae;  ingens  in 
oppido  paratus  pabuli  cibique.  Aliquid  minantur;  quem  locum  suis 
conatibus  destinent,  incertum  adhuc.  Galli  interim  ad  Bremum  in 
igro  Montiferratensi  non  sine  agrestium  damno  quiescunt.  Sa- 
baudi  miles  in  Pedemontana  regione.  Vidi  a  Vienna  literas  16 
Augusti  scriptae  ab  homine  satis  curioso.  Ait  placere  consiliariis 
Imperatoris,  ne  Goloniam  mittantur  qui  de  pace  acturi  sunt,  nisi 
Ratisbonensi  conventu  omnia,  quae  prius  oportet,  recte  sint  con- 
stituta.  Multum  conferri  consilii  inter  anglum  et  polonum  le- 
gatos:  illum  vero  ad  Saxonem  ire  commendatum  quse  habet  ne- 
gotia.  Proponi  ab  aulicis  quibusdam,  ut  praeter  inferiorem  Pala- 
tinatum  ducis  etiam  Wirtembergensis  (qui  Imperatori  supplica- 
turus  conditionesque  ab  eo  accepturus  Saxonis  adventum  et  pro 
»e  preces  exspectat)  ditio,  ubi  morte  possessoris  vacaverit,  detur 
principi  domus  palatinae  cum  matrimonio  filisB  Caesaris.  Ad  Saxo- 
sem  missum  esse  ab  Hispania  quendam  cum  muneribus;  gratum 
esse  ei  electori  Hazfeldii,  ut  observatoris  sibi  appositi,  conspec- 
tum.  Et  de  Ognato  Gallasium  queri,  quod  pecunia  et  alimenta 
militi  non  adsint.  A  duce  Brunsvicensi  ad  componenda,  quae  cum 
domo  Austriaca  controversa  habet,  legatos  exspectari  Ratisbonae. 
Laborare  CsBsarem,  ut  'Suediam*  turbet  per  •Tottum*  sed  spe 
ezigua.  A  Frisio  quondam  noto  Sublimitati  Tuae  literas  e  Saxo- 
nia  veteres  accepi,  quas  mitto,  tum  quia  veniunt  ab  eo,  qui  etsi, 
ut  judico,  bostis  non  est,  apud  hostes  tamen  vi  vit,  tum  quia  scitu 
dignum  est,  quod  de  viro  pi*udente  scribit,  qui  pacem  Pirnensem 
ita  improbaverit,  ut  ob  eam  electoris  se  consiliis  subduxerit. 
LegatuB  Sabaudus  ab  aliquo  tempore  desiit  Anglos  invisere,  haud 
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dubie  ut  suspiciones  communicatorum  inter  ipsos  consilioruin  vi 
tentur.  Decimonono  hujus  mensis,  ut  ex  Thuani  literie  disco 
copise  cardinalis  Valette  et  ducis  Bernhardi  erant  Monthavioni 
in  Burgundise  finibus.  Champlitae,  qui  locus  inde  tres  leucas  di- 
stat,  Gallasius  et  dux  Carolus.  Deus,  Excellentissime  Domine, 
Tu»  Sublimitati  et  per  eam  regno  suedico  fautor  sit.  Lutetiae 
it  Sept.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Molani  frumentariam  extra  Corbiam  Galli  incenderunt,  et 
ajunt,  sperare  se  oppidi  famem,  me  vix  credente,  dum  latus  op- 
pidi  Hispanus  assidet.  Litcrae  ex  Zelandia  nos  docent,  castra 
principis  Arausionensis  adhuc  in  agro  Hollandise  Langestratensi 
hserere,  infesta  a  peste.  Dunquercam  ingressas  naves  xxyii,  quae 
milites  ferebant  iymgxli,  unde  novse  in  Dorpium  querelae,  qui 
XXI  optimas  naves  et  mandata  prohibendi  habuerit.  D.  Joachimium 
in  Angliam  missum,  ut  regi  dicat,  non  toleraturos  Ordines  novum 
harengarium  vectigal. 


107.  Lut.  Paris.  8  Oot.  Cal.  nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Jam  quintus  huc  Bruxellis  nuntius  venit  ad  cudendas  indutias. 
Sed  Galli  jam  egregiis  instructi  copiis  magna,  ut  solent,  minantur. 
Fräter  regius  et  comes  Suessionensis  Peronam  praetergressi  sunt, 
quasi  Bapalmam  impetituri.  Rerum  gnari  putant  non  satis  illis 
commeatuum  fore,  direpta  ab  hoste  Picardia  maxime  frugum 
ferace.  In  remedium  inopiae  quicquid  in  oppidis  repositum  est 
aufertur  invitis  velut  in  futuri  temporis  tributa  imputandum.  Parte 
alia  Galli  hostium  munimenta,  quae  nobis  eis  Samaram  sunt  Cor- 
biam contra,  vi  cepere.  Ita  liber  posthac  ab  incursibus  erit  ager, 
qui  Samaram  inter  et  Esiam  jacet  ablato,  qui  unus  erat,  transitu. 
Rex  Roiam  a  suis  receptam  ingressus  non  longe  se  tenet.  In- 
cendiis  utrinque  ex  conventu  abstinetur.  In  Dorlani  obsidioae 
an  perseveraturi  sint  bestes,  tantis  juxta  Gallorum  viribus,  merito 
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ambigitur.    In  Burgundia  pugna  adversa  Gallis  fuit,  mari  secunda, 

ad    Mergaa   mersis,  ut  famam  spargunt,  duabus  hostiuin  navibus 

longisy    quarum  altera  uDa  erat  de  sex,  quas  dux  Etruscus  auxi- 

liam    Hispanis    miserat.     Glaesis    gallica   illa,    quae  ab  Oceano  in 

mare    internum    venit,  in  tres  partes  dividitur,  britannicam,  nor- 

maDnicam,  aquitanicam.    Prima  pars   prsetoriam  habet,  quse  mille 

tonnarum  esse  dicitur  cum  machinis  liy,  in  qua  vehuntur  archi- 

episcopua    Burdegalensis  et  Harcurtius,  quibus  imperium  manda- 

tiim  est,  alia  dl  tonnarum  cum  machinis  XXXTI,  novem  alise  quin- 

gentarum    tonnarum,   praeterea  una  ter  centura,  alia  ducentanira, 

alia   CLXy    postrema    cxx    tonnarum.     Pars  secunda  navem   habet 

principem  GCC  tonnarum,  duas  cc,  tres  cl,  centum  aliam.    Adsunt 

iDcendiariae    sex  cc,  CL,  et  c  tonnarum:  quatuor  flutts  flandricae 

ad  ferendos  aegrotos  cum  medicaminibus:  viginti  ejusdem  generis 

onustae  commeatibus,  cum  cxx  militibus  singulse.    Pars  tertia  na- 

Tem  vicariam  habet  dl  tonnarum  cum  machinis  xl,  aliam  d,  qua- 

taor  alias    coc,  duas  CCL,  quinque  CL  tonnarum,  harum  alise  xxx, 

alias  XX,  alise  xy  ferunt  machinas.     His  adsunt  cc  tonnarum  fre- 

gattfle    cum    machinis  xx:  decem,  quas  patacias  vocant,  lxxx  aut 

amplius  tonnarum:  machinse  his  senae.    Oecem  fluttae,  quae  militem 

vehunt:  machinse  aingulis  xiy:  magnitudo  inter  cc  et  ccc  tonnas: 

minores  aliae  tonnarum  cl,  partim  cc  capacitate  machinas  habent 

denas,    et    alia  tormenta  terrestria  quaeque  in  terram  descensuris 

UBui    sint    futura.     Praeterea    alise  c  aut  supra  tonnarum,  octonis 

machinis,    in    quibus  alimenta:    scaphae  centum  ferme  collectae  e 

Maasilia    oraque    vicina    octonis  hominibus  instructse.     Tales  illi 

vires  suas  publicant,  ut  in  oceano  forte  valituras,  ita  in  illo  mari 

longis  hoBtium  immense  pluribus  impares.    Edictorum  non  aliud 

tempus  feeundius  fuit.     A  17  Septemb.  novi  Cal.  ad  hunc^  diem 

numeravi    xlyii   pleraque  alia  aliis  contraria  insita  genti  rautabi- 

litate.    Horum    pars    potissima    plebem    etiam    invitam    ad  arma 

compellit,    qui  mos  ab  Anglia  primum  profectus  nunc  et  Hispa- 

niam  Italiamquc  pcrvadit.     Equos  in  bellum  abducit:  deinde  de- 

sertores  capite  plectit.     Ego  cum  tanta  muhitudine,  primum  belli 

imperita,    deinde  in  militiam  per  vim  protrusa  proelium  experiri 

non  audeam.     In  Italia  Parmensis  vapulat.    Galli  et  Sabaudi  raoe- 

nibua  se  tuen  tur.     Helvctiorum  Soloturiensis,  Poschiavensis,  Rhae- 

torum  conventus  pleni  questuum  in  Gallos  ob  non  soluta  cohor- 

tibua  Stipendiat   Rhsetorum  prseterea  quod  frenum  sibi  castellis  a 

Gallo   retentis    impositum  sentiant;  induci  et  altcrum  malum  je- 

Buitas,   et    Vallitelinates  Gallis  obnoxios,  tum   religionis  vinculo. 
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tum  quod  eorum  auctoritate  invitis  Rhsetis  libortatem  extorserint 
Cerbello  acceptis  novis  träne  Alpes  summas  copiis  aliquid  in  Val 
lem  Telinam  molitur.    Tragica,  si  vera  sunt,  de  Hispanorum  pei 
Italiam  vicinasque  regiones  sasvitia  vulgant  Galli,  oculos  domini- 
bus    excussos,    aliis  detractam  pellera,  alios  in  frusta  discerptos: 
etupra,  sacrilegia  sine  numero.  Jam  nunc  intelligo  duci  Bernharde 
Vinariensi    sexcenta   florenorum    millia    per  particulas  numerari, 
loco    millionis   in   mensem  Augustum  promissi.     In  ducatu  Bur- 
gundise,  non  in  comitatu  bellum  strepit,  dicunturque  castra  habere, 
ut   scripsisse    memini,  dux  Vinariensis  Montausoni,  Valetta  Cus- 
siaci,    Auxonnae    Ransovius,  Champlitse  Gallasius,  Graise  dux  Ca- 
rolue.     Putantur   bis    esse    xxx  millia.     Gallis    non    totidem    sed 
plus   in    equite.     Parte    altera  Galliae  circa  Bapalmam  se  habent 
bellantium  copise,  Atrebates  versus  princeps  Thomas,  ad  Gapellam 
Piccolominius,  inter  Hesdinum  et  Monstrolium  ut  ajunt  Johannes 
Waertius,  firmatis  oppidis  Cameraco,  Bapalma,  et  Cateleto  validis 
praesidiis.     Fräter   regius    die    27  ClariaB    erat  inter    Peronam  et 
Braiam:    comes  Suessionensis  cum  parte  exercitus  inde  in  Cam- 
paniam    avocabatur,  quo  irrumpere  dicitur  Bitlerus  cum  iis,  quae 
ex  Silesia  venere,  secuturis  et  aliis  et  Viridunensi  et  Luxembur- 
gico.    Mala  alia  intervcniunt,  bellum  ex  Hispania  in  ea  Navarrsa, 
qusB  Galli  tenent,  scmet  injiciens  tanto  terrore,  ut  Bajonam  ple- 
rique    confugiant.     Et  quod  maximum  est,  duse  classes  ab  Ame- 
rica   anni    xxxiv  et  xxxy  in  Hispaniam  perlatae  cum  novem  auri 
million ibus.     Et  aliam  a  Terra  Firma  brevi  exspcctari  fama  est. 
Creditur  Gallasius  nisi  in  Galliam  interius  penetrarc  poterit,  apud 
Helvetios  hiberna  sumturus.  In  aula  leves,  ut  solent,  gratise.  Bar- 
rad»   duo  diu   extorres,  cum  in  Galliam  reveniseent,  jussi  ire  in 
Italiam.     Sanctisimonius    longius    ab    aula  reraotus:    cujus  locum 
invasurus  creditur  Ghavigniacus:    ita  enim   nunc  appellatur  filius 
Butillerii,    aut,    ut    vulgus    credit,    cardinalis    ipsius.     Haeret   hie 
Zavaskius,    nihil    palam,    clam    multa  moliens,    exspectatque,   ut 
videtur,  ea  quae  fient  Ratisbonse.    Cudi  id  quod  scripsi  ut  credam, 
pluribus    indies  ducor  conjecturis.     Literas  neque  ex  Pomerania 
pridem,    neque    ex    Hollandia  accepi:  neque  miror.     Eorum,  qui 
publicos    cursus    conduxerunt,    avaritia    id  accidit,  qui  multarum 
hebdomadum    faHciculos    coacervant,    ut  in  magno  suo  lucro  im- 
pendiis  parcant.     Neque  vero  patiuntur  mercatores  Batavos,  quo- 
rum    id    intorcst,  remedia  adferre.     Et  cum  a  partibus  illis,  quae 
ad    Alpes    aut    Rhenum    spectant,    ssepe  intercipiantur  literae,  in 
magna  caligine  vivimus,  quae  gazettis  magnam  dat  mentiendi  li- 
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centiam.    Deus,  EzcelleDtiseime  Doraine,  reginae,  regni,  Tuaeque 
Subliinitatis  res  prosperet.     Lutetiae  3  Octob.  Dovi  Cal.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Mitto    a    Ringravio  literas.     D.    Schmalchius    per  Augustam 
Taurinorum  in  Italiam  transit,  Helvetica  via  per  pestem  obsepta. 


108.  Lut.  Farifl.  10  Oot.  Cal.  nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Cardinalis  Guenettius  Coloniam  petens  transiit  Basileam:  ten- 
dent  eodem  Davausius  et  qui  jam  ab  Italia  venit  Lugdunensis 
cardinalis.  Venetus  legatus  persuasum  mihi  voluit  ex  Zavaskio 
(qni  jam  bene  valens  adhuc  tarnen  hie  haeret)  se  cognovisse,  nihil 
futurum  de  regis  sui  cum  Palatina  conjugium  ob  avereas  Polo- 
norum Toluntates.  Angli  legati  credere  me  volunt,  nihil  se  cum 
Gallis  acturos  nisi  Suedis  codscüs  eorumque  pro  meritis  ratione 
hftbita.  •Villauclerius*  collega  *Butillerii  filii*  mihi  dixit,  multa  agi- 
uri  de  pace  componenda  Suedos  inter  et  Polonum.  Ostendi  ego  ba- 
tavico  exeraplo  et  rationibus  in  talibus  controversiis  indutias  longas 
facilius  quam  pacem  perpetuam,  que  rogati  juris  abdicationem 
requirat,  cudi.  Sparguntur  rumores  parum  certi  de  reconci- 
lianda  cardinali  regis  matre  hac  lege,  ut  illa  ab  se  omnes  eos, 
qui  in  cardinalem  hostiliter  scripsere,  ableget:  et  de  revocando 
Guisio,  dandaque  ei  Britanniae  Armoricae  prasfectura  et  filio  ejus 
in  xnatrimonium  Anna  Mantuani  ducis  filia  altera,  ut  habeat  cardina- 
lis, quem  opponat  comitis  Suessionensis  sibi  magis  magisque  suspecti 
molitionibus,  simulque  ut  Lotharingicam  domum  distrahat.  Co- 
mitem  certe  perstare  in  coosilio  de  dignitate  sua  nihil  largiendi 
aatis  apparet:  et  ab  co  metuere  sibi  cardinalem  et  hoc  apparet, 
quod  nobiles  aliquammulti,  animo  manuque  promti,  regio  imperio 
juasi  sunt  ab  eo  discedere,  nuUa  probabili  de  causa.  Manet  rex 
fidus  cardinali  non  tarn  amore,  quam  quod  sine  tali  adminiculo 
se  rerum  oneri  imparem  judicet.  Ambiani  aut  juxta  ambo  sunt: 
eaque    in    urbe    cum    ducibus    jam    bis  consultatum  est.     Priore 
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conventu    placuerat,    comitem  penetrare  in  Belgicos  fines:  alter 
cum    appareret,  obsidium  nullum  tentari  posse,  hoste  circum   vs 
lido,  et  commeatus  euntibus  defore,  praevaluit  Lafortii  consiliuir 
non    tanti    aestimantis   vicorum  incendia  et  praedas,  ut  periculuc 
pugoae    famisque    subeundura    föret.     Intervenit    et    hoc   malum 
quod    stativa    Degenfeldii,    in    itinere    Dorlanum,    irrupit    hostifi 
equosque  et  sarcinas  abripuit,  segrc  servato  Degenfeldio  ac  duc< 
Wirtembergensi.     Hostium    pars    bona    inter    Dorlanum    et  mar 
propiora  se  tenet.    Video  plerosque  ita  existimare,  Gallasio  intri 
ducatum  Burgundise,  alii  cuipiam  hostium  duci  inträ  Campaniara 
hiberna  före,  magno  Gallise  incommodo.     Dux  Hohanius  vix  trif 
roillia  secum  habens  sui  militis,  adversis   Rhsetorum  et  Helvetio- 
rum  animis,  daronum  aliquod  a  Gerbellone  novis,  ut  scripsi,  copii« 
aucto,  accepturus  videtur.    In  Italia  pessimo  in  loco  sunt  res  so- 
ciorum,    ita  ut  imprudentiam  ducis  Parmensis,  qui  se  huic  bello 
implicuerat,    ipsi    auctores    Galli   nunc  palam  incusent.     Nihil  ei 
principi  restat  extra  Parmam  et  Placentiam :  hujus  arcem  servat, 
oppidi  haud  satis  compos  ob  aversa  ab  hoc  bello  studia  habitan- 
tium  illic.    Accessit  et  frequens  infelicibus  malum  hostium  eres- 
cens    numerus.     Nam    et   dux   Etruscus  praeter  terrestria  auxilia 
classem  quoque  hispanicam  suis  navibus  longis  auxit  et  Genuates 
non  modo  gallo  militi  adituro  ad  Parmensis  terras  per  suos  fines 
negarunt,  sed  et  classem  gallicam,  cum  apud  Vadum  consisteret. 
petiere  machinis:    quo  malö  coacta  illa  in  oram  Massiliensem  se 
recepit.    In  Montisferrati  agrum  injiciunt  se  hostes,  et  dux  Man- 
tuanus,  quod  prohibere  non  potest,  ultro  concedit,  velut  paci  se 
redditurus.     Haec    tot  ac  tanta  mala,  praecipue  vero  alimentorum 
et  pecuniae  inopia  (nam  vctera  onera  plurima  placandae  plebi  re- 
missa    sunt,    adeo    nova    instituere    nemo  nunc  audeat)  omnibus 
paene    Gallis  ingens  injiciunt  pacis  desiderium,  cardinaii  ad  ejus 
nomen,    ut    suis    rebus    parum    utilis,    trepidante,  neque  ad  eam 
venturo,  nisi  necessitate,  quod  rerum  peritissimi  futurum  putant, 
trudatur.    Etiam   ea,  quse  Corbiae  prsejacebant  nobis  eis  Samaram 
muniroenta,  quse  a  Gallis  capta  perscripseram,  amissa  rursum  sunt, 
quia  machinae,  quibus  defenderentur,  non  aderant,  incredibili  tum 
ibi    tum  alibi  negligentia.     Agri  quod  Bononiam  Morinonim  re- 
spicit  pleraque  vastata  Waertiano  milite  impune.    Legatus  vene- 
tus cum  nuper  in  aulam  iisset,  cardinalem  convenire  non  potuit. 
Nunc  iterum  eo  profectus  est,  ingerens  se  ultro  Poloniae  Angli»- 
que    negotiis.     Nos  in  rerum  nostrarum  magna  vivimus  igooran- 
tia:  quia  literas  ex  Hollandia  nullas  pridem  accepimus,  ac  proinde 
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oec  ex  ulterioribus  locis,  cum  Angli  accipiant  septimo  quoqiie 
die.  Id  eo  evenit,  quod  naves  a  Zelandia  ad  Caletum,  quse  literas 
ferant  referantque,  iDstitutae  dod  sunt,  et  audio  Batavis  id  cupien- 
ribus  noluisse  Gallos,  nimirum  ut  ipsi  tautum  per  suos  homines 
interdum  commeaDtes  rerum  notitiam  accipiant,  ceteros  eam  ce- 
Icnt,  rumoresque  venditeut  suo  ex  usu.  Incipiet  jam  agi  aliquid 
Ratisbonae,  ex  quo  legati  Saxonis  adsuut.  Dicitur  pacem  cupere 
deque  ea  serio  agere  Cassellensis  landgravius.  Argentoratenses 
octo  gallicis  cohortibus  negarunt  transitum.  Archidux  Aenipon- 
Una  Rhsetos  bonis  verbis  lactat.  De  negotio  episcopi  Curiensis 
promittit  operam  suam  apud  Csesarem,  Firstembergum  interim 
locum  ditionis  episcopalis  retinens  sine  Rhsetorum,  ut  pollicetur, 
malo.  Tribunorum  et  centurionum,  qui  Gallis  militant,  querelas 
corpus  Helveticum  huc  pertulit,  et  sane  habent,  quod  doleant, 
noD  solvi  sibi  stipendia,  quae  ipsi  gentis  more  suis  quisque  mili- 
tibue  coguDtur  numerare.  Sed  surdas  aures  publica  paupertas 
facit  Gallorum  nunquam  divitum,  nisi  cum  faciunt  foedera.  Classis 
gallica  non  modo  nihil  nocuit  Hispanis,  sed  et  profuit,  prsetextu 
dato,  quo  civitati  Neapoli  millio  unus,  alter  nobilibus  exprime- 
retur,  intendereturque  impositum  farinae  vectigal.  Centum  scu- 
tatorum  millia  inde  accepit  modo  Leganesius,  exspectans  quin- 
quaginta  alia  millia,  quse  a  Sicilia  jam  Genuam  venerant.  Praeter 
auxilia  ducis  Etrusci  suo  sumtu  in  terris  ejus  pergit  militem 
scribere  Hispanus.  Hafkirchii,  qui  militiam  suam  offert  regno 
Suedico,  laudes  raultis  praedicat  Marinus,  rogatque,  cum  ut  Subli- 
mitati  Tuae  commendem.  Marini  literas  ego  recte  accipio:  ille 
meas  non  item.  Ad  Sprecherum  meae  Sprecherique  ad  me  pe- 
reunt  prope  oranes.  Ad  Hanoviam  intercludendam  a  commeatu 
parari  cuncta  intelligimus.  Venit  huc  modo  quidam  a  Golmaria, 
qui  sjndici  ejus  civitatis  literas  mihi  mönstrat,  et  in  iis  obsidio- 
nis  inetum,  haud  satis  valido,  si  vis  ingruat,  ad  oppidi  tutelam 
praesidio.  Scribit  ad  Sublimitatem  Tuam  Ringravius:  mihi  idem 
significat  lite  ris  20  Septem  bris,  spem  esse  eum  quem  castris  ce- 
perunt  locum  Valetta  et  dux  Bernhardus  ad  Montsausconium, 
defendi  facile  posse  adversus  crescentes  quantumvis  hostium  vi- 
res favente  ipsis  situs  oportunitate.  Id  ipsum  quo  magis  et  ego 
aperem  facit,  quod  ex  Picardico  regis  exercitu,  quando  penetrari 
in  Beigas  non  potest,  aliquot  millia  illuc  mitti  intelligo.  Ex  eodera 
re^s  exercitu  nobilitas,  nullo  stipendio,  fessa  sumtibus  domum 
pToperat:  crediturque  rex  ipse  brevi  huc  futurus,  vel  una  satis 
gravi    causa,    quod    pestis  castra  vastet.     Gorbia  ingenti  hostium 
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praesidio  ad  quinque  millia  defenditur.  Brezaeus  refrigeratus  an 
tehac,  apud  cardinalem  huc  usque  in  gratiaro  rediit,  ut  pro  Cale 
tensi  proTiacia  AndegaveDsem  acceperit.  Etiam  nunc  a  Calet< 
venit  tabellarius  nee  quicquam  nobis  a  Batavis  adfert.  Deus 
Excellentissime  Domine,  prosperrinaa  omnia  reginae,  regno,  Tue 
quoque  Sublimitati  largiatur.  Lutetiae  10  Octobris  nov.  Cal 
ann  i  1636. 

Tuae  Sublimitati^  cultor  devotissimui 

H.  Grotius. 


109.  Lut.  Paris.  ^  Oot.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Pontificius  quidam  Homse  bene  notus  pro  certo  sibique  cog- 
nito  mihi  affirmat,  habere  Polonum  regem  a  Pontifice  perscriptam 
permissionem   ducendae  Palatinae:  sed  occultari  id,  ut  virginis  ani- 
mus   incerto    eventu   tentetur  ad  mutandam  de  sacris  rebus  pro- 
fessionen!.    Zavaskius,    si    domesticis  ejus  credi  potest,  votorum 
compos  reditum  parat  per  Venetias,  jamque  reginae  propter  regis 
absentiam  valedixit.    Quo  ssepius  ac  diligentius  Gallorum  qui  ad 
me    veniunt    avertere  a  me  suspiciones  volunt  omnium  adversus 
res  nostras  molitionum,  eo  minus  fido  blandienti  sereno.    Constat 
apud    oranes,  Joannis   Waertii  copias  caedi  potuisse  et  flagranter 
id  concupuit  comes  Suessionensis:  sed  fratrem  regium,  qui  aderat, 
ad  cunctandi  consilia,  perpulit  comes  ejus  et  speculator  individuus 
Butillerii  filius.    Hoc  ipsum  et  quod  ab  expeditione  in  Belgicam 
revocatus  est  idem  comes,  prudentes  multi  in  argumentum  trahunt 
tacitae  cum  cardinali  Hispano  conventionis,  ne  fines  alteri  altero- 
rum    exercitu    hostili    in  vadan  t,    donec  propius    aliquid    Coloniaa 
transigatur.     Et   de    regina    matre    revocanda,    remotis    iis,  quos 
sibi    infestos  cardinalis  indicat,  multum  agitatur.     Ad  Anglos  ut 
veniam,    dicitur   Arundelius   pras    se  ferre  offen  sam:    sed  arcana 
ejus  cum  Bavaro  colloquia  cumque  Hispaniae   et  Poloniae  legatis, 
deinde    vero    incalescentia    Anglorum  cum  Batavis  certamina  de 
piscatu  et  de  Flandrico  commercio  et  milite,  pecunia,  paratuque 
bellico,    quse    ex    Hispania  in  Flandriam  sub  Anglorum  praesidio 
perducuntur,    argumentum  videntur  praebere,  quo  credamus,  pro- 
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miMis  Austriacorum  de  rcddendo  Palatinatu  et  partiendo  forte 
electoratu,  devinctos  esse  ADglonim  animosi,  nisi  ea  gentis  so- 
eordia  est,  ut  et  publicam  salutem  et  digDitatem  propinquorum 
pari  supinitate  abs  se  segregent.  Gerte  quin  Batavi  tot  Anglo- 
nim,  sie  enim  iDterpretantur,  injuriis  ad  ingens  desiderium  in- 
dutiarum,  quo  inaxime  spectant  Hispani  consilia,  impellantur  ve- 
lut  prscipites,  dubitari  non  potest.  Galli  vcro  sicut  sua  negotia 
clam  Batavos  habent,  ita  de  Batavis  idem  suspicantur,  mireque 
formidant  Aysemae  moram  Viennse,  accedentibus  ad  diffidendi 
causas  cardinalem  Riceliacum  et  principem  Arausionensem  inter 
plus  quam  simultatibus.  Vidi  Londinio  literas,  qu8B  nunciant, 
hispanicum  illic  legatum  itenim  adiisse  regem,  palamque  pro- 
6teri  portare  se  Palatinatus  restitutionem :  classeroque  anglicam 
iterum  in  mare  prodiisse,  ut  neminem  sine  regis  sui  permissu  piscari 
patiantur.  Hollandi  piscatores,  quanquam  noientibus  rectoribus, 
facile  inducuntur,  ut  fiorenum  in  lastarn,  leve  in  praesens  onus, 
sed  quod  introducto  semel  exemplo  immensos  auctus  accipere 
poKit,  persolvant,  poUicentibus  Anglis,  prsestituros  se,  ne  quid  a 
Dunqucrcanis  damni  sentiant,  quod  haud  obscurum  est  ipsorum 
cum  Hispanis  consensus  indicium.  Rex  Galliae  sub  finem  mensis 
hie  exspectatur:  justa  est  a  Picardia  abeundi  causa  grassantesin 
castris  et  oppidis  morbi,  multa  hominum  strage.  Neque  ex  Sue- 
dia,  neque  ex  Pomerania,  neque  ex  Germania  uUas  a  multo  tem- 
pore literas  habui.  Sed  is,  quem  hie  miserat  dux  Vinariensis, 
mihi  signifieavit,  habere  eum  literas  de  Septem  cohortibus  hostium 
nostrorum  virtute  csesis.'  Addebat  idem  bono  loco  esse  castra 
ducis:  sed  valde  ei  dolere,  quod  pecuniae  a  rege  nee  quantum 
promissum  esset  acciperet,  nee  suo  tempore,  eoque  novo  milite 
augere  copias  suas  non  posset.  Is  ipse  ex  quo  hsec  intellexi,  in 
Angliam  ad  Ponicam  ibat  propero  itinere.  Audio  tamen  aliquem 
ex  Leodieosi  agro  militem  duci  ad  venire:  qui  hosti  Brissacum  e 
Silesia  advenere  milites  Hispano  militant:  Septem  putantur  millia, 
e  Croatis  vicinisque  gentibus:  omnia  circa  Placentiam,  etiam  Tre- 
biam  sui  juris  fecit  Hispanus:  Mantuanum  conditionibus  tentat. 
Anglis  ab  India  Orientali  duee  naves  advenere,  Batavis  dives  una 
a  Coromandelensi  ora  quod  portionibus  in  societate  pretium  in- 
cendit.  Comes  Mauritius  itineri  in  Brasiliam  se  parat,  egregio 
comitatu.  Conqueritur  Landgravius  non  impleta  sibi  Galliae  pro- 
missa.  Wardenburgii  et  Mulleri  cohortes  gallico  stipendio  mili- 
tantes apud  Batavos  inopia  diffluunt.  Idem  multis  locis  in  Gallia 
fit    Dux    Rohanius    non  satis  habens  exemplo  instruere  milites* 
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addidit  et  librum  quo  ex  Csesaris  Julii  rebus  gestis  utilia  profert 
docunienta.     Corbise    aditus  a  Gallis  eminus  clauduntur.     Coroiti 
Licestrio,  ubi  in  Angliam  rcdieiit,  destinari  audio  Hibemiam  pro- 
vinciam.     Angli    legati    regis    sui  operam  offerunt,  si  quid  apud 
Danum    e    nostra    rc    fieri    possit.     Non    desunt  hie  ad  populum 
phalerae:    nostrse    victorise  attoluutur  in  duplum:  af&rmatur  prin- 
ceps    ArausioDCDsis    in  Flandriam,  in  Brabantiam  dux  Bulionius 
iucubituri,   ut    eodem    tempore    hinc    invadantur  Atrebates:  pari 
famse  libertate  conjux  Polono  destinatur  Borbonia,  Condsei    filia. 
Rex  ipse  pacis  prsecupidus  et  plebi  parcens  lactatur  quotidie  spe 
auri  alchimistici  egregio  ad  hanc  artifice  eo  de  quo  scripsi  Bois- 
maillseo,  ridentibus  et  tacentibus  aliis.    Batavi  et  Bohemis  regina, 
ut  jam  nunc  ex  literis  cognosco,  credunt  Arundelio  sine  circui- 
tione  edictum  Palatinatus  partem  utramque  redditum  iri,  ubi  per- 
soluta    fuerint   facta    in    cum    ab    Hispano  Bavaroque  impendia; 
electoratum  Bavarse  domui,  ad  quam  et  olim  pertinuit,  auferri  non 
posse.     Inde    illi  spem  concipiunt  utinam  non  vanam,  ad  aperta 
fortiaque    consilia    venturam  Angliam.     Aysemae  Vienns  multus 
bonos  habetur,  et  ut  legato  et  privatim,  redditis  ei,  quae  in  Ger- 
mania possederat,  auctisque  titulis.     Principi  Thoms  conscribere 
militem  in  Anglia  negatum.    Opto,  Excellentissime  Domine,    re- 
ginae,    regno,    Tuasque    Subliroitati    cuncta  prosperrima.     Lutetia* 
^5  Octobris  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

.H.  Grotius. 


110.  Lut.  Paris.  ^  Oot.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Abiit  tandem  Zavaskius,  multum  a  suis  sordium  accusatus: 
comitatu  tenui,  mensa  plebeia.  Etiam  quod  a  cardinali  Hispano 
munus  acceperat  vendidisse  in  Anglia  dicebatur.  Ratisbona 
Arundelium  adbuc  retinet.  Silentio  tegitur  oratio  longa  Caesaris 
ad  principes;  exspectatur  ibi  Brand eburgicus  elector  et  Colo- 
niensis.  Hie  inter  Gallos  Anglosque  foederis  spes  est  aliqua,  sed 
nondum  confectum  est  negotium.  Si  cum  Batavis  Angli  de  mari 
controversiam  ad  aequas  pactioncs  deducere  poterunt,  magna  res 
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«cta  erit.  Cardinalis  duos  suspectos  sibi  ab  exercitibus  atnovit, 
qnoniin  fraier  regius  nunc  hie  est,  Bleaas  porrb  iturus:  Suessio- 
aensis  in  Campaniam  amandari  creditur.  Segem'sub  Snem  meosis 
hujna  aut  hie  aut  hinc  non  longe  futurum  credimu^.  Nuper  Kan- 
soTitts  prima  nocte  laolani  castra  invenit,  pnedifeque  multum  ab- 
duxit:  primo  demum  mane  superveuit  Valetta  cardinalis  et  glo- 
riam  victoris  sibi  vindicat.  Sub  idem  tempus  Piccolominii  castra 
damno  affecit  dux  Bernhardus.  Corbiam  Galli  claudunt  circum- 
dacto  aggere,  nullius  rei,  quod  sciamus,  egentem,  nisi  quod  molse 
lapidesque  molares  deesse  dicuntur,  quorum  defectus  aliis  com- 
mentis  auppleri  potest.  Conspectus  amissi  oppidi  et  malorum, 
que  inde  naaci  possunt,  reputatio  sopita  aliquamdiu,  ut  scripse- 
ram,  odia  in  Sancurium,  Davausii  affinem,  resuscitat.  Est  is  in 
Anglia,  poatulantque  eum  sibi  dedi  legati  gallici:  responsum 
accepere  moratorium.  Nempe  ut  illi  tempus  abeundi  detur.  Ve- 
neti  Pesaram  virum  egregium  mittunt  ad  paeificationis  negotium 
Coloniam.  Eodem  se  per  Augustam  Guenettius  contulit.  Sed 
credibile  est,  nihil  actum  iri,  priusquam  res  transactse  sint  Ratis- 
boD».  Praeter  illa  sex  aut  septem  e  Silesia  millia,  bavaricse  co- 
hortes  aliquot  pontem  Brissaci  transiere  cum  maohinis  zxiv,  cen- 
tam  carria  farinae.  Dicuntur  eodem  modiorum  frumenti  undécim 
millia  e  Wirtembergensi  agro  portata,  et  ex  eodem  agro  Suevia- 
qae  novas  eo  copias  ducere  Glenius.  Jam  certe  ita  viribus  suis 
confidit  Gallasius,  ut  non  Bellegardam  tantum  et  Auxonnam  inter- 
clodat  aditu,  sed  et  Ludam  machinis  verberet:  unde  Montispelli- 
cardi  periculum  imminet,  hoc  majus  futurum,  quod  comes  Süsse, 
notae  industrite  atquc  animi  vir,  mortalitatem  cxplevit.  Pars  quse- 
dam  Imperatoris  copiarum  ad  Tigurim  se  ostendit,  metusque  est, 
ne  ex  ea  parte  et  simul  a  lacu  Comensi,  propter  quem  germanus 
milea  se  tenet,  irrumpatur  Rhaetia,  fessa  insuper  discordiis.  Duces 
Rhaeti  omnes  ob  non  soluta  per  undecim  menses  stipendia  a 
Gallis  debita  militiam  deseruere,  tribus  demtis.  Conventus  novus 
Curis  habetur,  quo  ipse  se,  quanquam  et  animo  et  corpore  aeger, 
transfert  Rohanius,  iratos,  si  potest,  verbis  placaturus.  Quis  sit 
Vallia  Telinae  status  exhaustae  peste  et  agrestium  ob  militäres 
iojurias  fuga,  Marinus  dicet.  Loca,  quae  Hispani  in  territorio 
Placentino  cepere,  haec  praecipua  nominantur:  Comporanata,  Flo- 
rentiola,  Burgum,  Sanctidominicum,  Gurtis  major,  Buscittum, 
Montcella,  Pleudola,  Salinse  ad  Saxum.  Aqua  praeterea  amnis  ab 
oppido  Placentiae  abducta,  et  oppidanorum  aversi  animi  ducem 
ipaum  intra  arcem  conclusum  trepidumque  tenent.    Jam  et  Albam 
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el  Niceam,  Montiferratensis  ditionis  oppida,  sute  potestatis  fecer« 
Silva  et  Ferrandious,  et  Ast«  mioantur.  Classit  gallica  in  on 
est  Proyinciali,  hispaDica  Genuse,  in  id  se  parans,  ut  insnlii 
Margaritae  et  Honorati  commeatus,  qui  ibi  desiderantur,  adferat 
Alia  classis  ad  Caretam  contrahitur.  Landgravius  quid  agat,  in 
certi  sumus.  Credi  volunt  Galli,  auctum  illum  gallicis  cohortibuf 
ire,  ut  Dortmundo  Ermensteinoque  subveniat.  Hanoviae  prseai- 
diarii  Offenbachum  invasisse  dicuntur,  ad  eripiendum  hunc  illis 
locum  movente  se  Darmstadiensi.  Interim  nec  pactionum  cum 
oppido  tentamenta  conquiescere.  Multum  dubito,  yerumne  sit, 
Turcas  Neufaeuselae  insidiatos:  deinde  viginti  eorum  miilia  missa 
ad  expellendum  Transilvani»  Ragoskium,  desertum  ab  Imperatore, 
raetuente,  ne  novum  in  se  bellum  concitet.  Anglos  intelligo, 
priusquam  bellum  in  Austriacos  sumant,  magno  id  indicare  Ba- 
tavis,  nempe  volentes  Flissingam  sibi  tradi,  ut  e  propinqua  sede 
arma  moveant,  deinde  veterem  britannum  roilitem  sibi  concedi, 
accepto  ejus  in  locum  novo.  Hkc  meis  popularibus  persuaderi 
poBse  vix  arbitror.  Tum  vero  metuo,  ne  rejectae  res  a  Ratisbo- 
nensi  conventu  in  Norembergensem  an  ni  venturi  Anglos  tot 
annos  trahi  solitos  trahant  amplius.  Ne  id  quidem  credideriror 
quod  fertur,  cudi  Ratisbonse  proscriptionem,  quam  bannum  vo- 
cant,  in  Laudgravium  Casselensem  et  ducem  Bernhardum.  De 
Gotzio  rumores  sunt  vavii,  alii  ad  Visurgim,  alii  longius  iisse. 
Sed  haec  ex  propioribus  partibus  cognoscentur  certius.  Nibil  aliud 
nunc  quidem  habeo,  Excellentissime  Domine,  nisi  ut  rcginae, 
regno,  Tuae  Siiblimitati  precer  optima.    Lutetiae  ^f  Octobris  1636. 

Tuae  Sublimita  tis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius 


k 


111.  Lut.  Paris.  |S  Oot.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Multum  priestitit  cardinali  nostrorum  Wittstockiensis  victoria. 
Nam  regis  aliorumque  animos  ob  pecuniae  imminentem  penuriam 
aliaquc  incomraoda  praecipites  ad  pacem,  in  spem  meliorem  erexit. 
Jamque    farna,    ssepe    in  bello  non  minus  quam  res  ipsse  valens, 
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üt,  Gallasium,  qui  capto  Mirebautio  Burgundiae  ducatum  penc- 
trtret,  coactum  peditatus  sui  bonam  partem  auxilio  mittere  la- 
boiantibus.  lis  vero,  qui  ad  Corbiam  sunt,  tantum  accessit  fiducise, 
at,  quanquam  alieno  anni  tempore  putent,  se  affodiendo  breve 
intra  tempua  pervenirc  posse  ad  oppidi  oppugnationem,  praecipuo 
impnlaore  Castilionfleo,  edocto  talia  Batavorum  eommilitio.  Rex 
ipse  jaro  Chantiliaci  est.  Cardinalis  ad  Abbevillam,  fräter  regius 
inani  cum  ira  Blesis.  Sanctisimonius,  qui  nuper  in  flagrantis- 
lima  fuit  apud  regem  gratia,  amotus,  ut  scripsi,  ab  aula  nunc 
etiam  praefectura  Blesensi  aliisque  dignitatibus  exuitur,  accessums 
ad  exempla  instabilis  potentiae.  Etiam  Franciae  canccllarii  nutare 
dicitnr  fortuna.  Angli  adhuc  rem  cum  Gallis  trahunt,  Ratisbo- 
nensia,  ut  videtur,  eventa  opperientes,  cum  Batavis  concordise 
vix  audent  spem  dare:  mari  nihil  agunt  neque  Galli,  quorum 
clasais  partim  ad  Villam  Francam  se  tenet,  partim  mare  oberrat, 
nee  Hispani,  quorum  naves  partim  ad  Vadum  sunt,  partim  Genuas, 
quae  ciyitas  eis  commeatuum  inopia  laborantibus  subvenit.  Ter- 
reatre  bellum,  ut  ante  scripsi,  prosperum  Hispanis,  adeo,  ut  Villat- 
tam,  quae  praeter  Bremum  sola  de  partis  hoc  hello  Gallis  restabut, 
Galli,  quod  defendi  posse  desperarent,  muniraentis  nudaverint. 
A  Rohanio  nihil  exspectandum,  imminutis  per  morbos,  famem, 
diffugia  ejus  copiis.  Sed  haec  Marino  testi  oculato  narranda  re- 
liaquo.  A  Polonis  suis  ob  non  soluta  stipendia  iteruni  deseri 
Gallasium  rumor  est,  nescio  an  non  ex  utilitate  confictus.  Venit 
ad  me  bis  diebus  •Heufdius*,  cui  multum  cum  •Bulionio*  com- 
mereii.  Dicebat,  exhaustas  ^Galli*  pecunias:  neque  esse,  unde 
nova  fierent,  haud  mansuris  in  obsequio  provinciis,  siquid  ultra  eis, 
quam  Tolentibus  animis  esscnt,  imperaretur.  Itaque  in  Aquitania, 
Languedocia,  alibi  forme  precaria  tantum  esse  imperia.  His  ne- 
ceasitatibus  cardinalem,  invitum  quamvis  et  quamdiu  posset  reluc- 
tantem,  in  pacem  trudi.  Praeterea  urgeri  a  Poutificc.  Batavos 
mutuo  et  metuere,  ne  sine  ipsis  transigatur,  et,  ne  ipsi  id  facere 
occupent,  metui.  ^Riceliacum*  inter  et  *Arausionensera*  manere 
diaaidia  et  suspiciones  satis  apparet.  Pater  Josephus  aegrotat,  pras- 
cipaum  cardinalis  instrumentum.  Litcris  Windesora  datis  \%  Oc- 
tobris  putat  revocari  Arundelium  Ponica;  ipsius  negotia  obhasre- 
8cuat  ad  incertum  fcederis  Anglos  inter  et  Gallos.  Addam  vota 
pro  regno,  regina,  Sublimitate  Tua,  Suecorumque  omniura  gloria. 
Lutetiae  |j|  Octobris  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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Accepi  jam  Koma  partes  egregias,  qu»  in  editis  grsece  Pro- 
copii  Vandalicis  Gothisque  desiderantur. 


112.  Lut.  Paris.  7  Nov.  Cal.  nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Ad   duo    Galliae   vulnera    picardicum  el  burgundicum,  tertia 
plaga   accesfiit   vaeconica,  qua  Galliae  in  Hispaniam  vergentis  lit- 
tu8    Oceano  ambilur.    Lucarum  portum  coeptum  a  Gallis  maniri 
exscensu   ibi    facto   permunit  Hispanus,  irrupto  et  municipio  lo- 
cuplete  magis  quam  firmo  Sancti  Joannis  de  Luce,  quod  dicitur. 
Jam    vero    et   Bajonie   ita  imminet,  ut  eam  tutari  non  auei  dux 
Etpernonius    filiusque    ejus,     dux     Valetta,     inde    abscesseriot, 
magna  circum  populorum  trepidatione.    Numerum  hostium  haud 
facile    dixerim,    minuentibus    eum    aliis    famse  cura,  aliis  augen- 
tibus    odio    in    dominantes.      In    Burgundia    nuper  Mirebautium 
cum    ab    hoste    caperetur,    aegre    evasit   dux   Bernhardus,  qui  in 
auxilium  venerat,  impar  neutiquam,  quanta  erat  credita^  hostium 
multitudini.    Neque    enim,     ut    putabatur,    militem    miserat    in 
Saxoniam    Gallasius,    quo    ituras    e   Westfalia    Sueviaque    copiaa 
multo  est  credibilius.    Nuntiant  qui  ab  exercitu  Gallasii  veniunt, 
esse  apud    eum    XL  millia.     Tantis  fretus  copiis  principem  Bur* 
gundiae  urbem  Divionem  terret,  jam  capto  coUe,  qui  eam  despi- 
cit.     Video    multos    ei    quoque    urbi  mctuere.     Qui  a  castris  ad 
Corbiam   veniunt  nugas  esse  ajunt,  quod  de  ea  oppugnanda  aut 
hoc   tempore  aut  per  hiemen  quicquam  speretur.    Cardinalis  Ri- 
celiacus  Abbatisvillae  est,  multo  in  omnium  odio.    Monachus  Jo- 
sephus    revalescit,   dure  satis  nuper  objurgatus  a  cardinali,  quod 
cum    regis   in    animo    labascere    vidisset  cardinalis  gratiam,  ipse 
quoque  omnium  arcanorum  consors,  ejus  cnras  obtrectare  coepis- 
set.     Idem    monachus    effecit,  ut   quibusdam  de  alchimista  Bois- 
maillaeo  tanquam  de  impostore  loqueutibus  regis  nomine  denun- 
tiaretur,    parcerent    infamare   hominem  regi  fidum.     Guenettium 
cardinalem  jam  Coloniam  Agrippinensem  venisse,  fama  est.    Sed 
nova  mora  pacis  negotio  incidit,  indignante  HispanisB  rege,  quod 
a    Gallia  in  locum  Brezsei  surrogatus  sit  Lugdunensis  cardinalis, 
ut   scilicet    togse    purpureae    fulgor  legatis    hispanicis    praeradiet. 
Dum  ea  de  re  ultra  citroque  commeant  nuntii,  dum  aut  Galliam 
tentat    Pontifex,    aut  absistere  ab    hac   mutatione  cupit,  aut  Hi- 
spanus  quem  opponat  parem  quasrit  (cardinalem  Cuevam  pruden- 
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tisBimum  yirum  faraa  jam  destinat),  abibunt  menses  aliqui:  edic- 
tumque  Feuquerio  et  Davausio,  ne  se  ante  Quadragesimam  pa- 
renl.  Anindelius  Ratisbona  quidcm  digressuB  creditur,  sed  nova 
mandata  exspectaturus  Francofurti.  Id  signum  videtur  consilio- 
rum  adbuc  parum  fortium,  quanquam  concessum  Sublimitati  Tuse 
roilitem  per  Scotiam  scribere  ex  legalis  disco.  Cum  Gallis  agunt 
adhuc.  •Poloniae*  hie  faveri  in  eo,  quod  in  •Suecia*  sibi  irrogat, 
multonim  sermonibus  magis  magisque  cognosco.  Video  et  validns 
*Papaß*  apud  *Angliam*  molitiones,  quas  successu  carituras  spero. 
Rex  novum  cum  Batavis  foedus  feeit,  ut  quando  in  Belgicam 
arma  inferre  jam  non  datur,  pro  eo  det  Batavis  sesquimillionem, 
nt  in  bello  perstent.  Sed  pecunia  ea  ut  recte  solvatur,  metuo, 
tarn  roanifesta  Gallise  inopia,  ut  cohortes  quasdam  inter  tanta  pe- 
ricula  rex  dimiserit,  et  in  castris  ad  Corbiam  valde  esuriatur: 
pulvis  tormentarius  cum  et  ipse  e  Gallia  non  suppeteret,  ex  HoUnn- 
dia  petitus  est.  Ad  Leccum  locaque  vicina  tenet  se  Cerbellonus, 
curamque  injicit  Rohanio  Morbegnum  aliaque  soUicite  custodicndi, 
rejecto  jam  in  Gallos,  quem  non  ita  dudum  Hispani  senserant, 
metu,  quo  deserta  qu«  fuerant  ad  Larium  loca  frequenter  rürsum 
coli  incipiunt.  Commune  utrisque  a  morbis  malum.  Parmensis 
res  miserte.  Ducis  Bemhardi  quantum  cardinalis  ciiram  agat  vel 
hioc  apparet,  quod  tantis  in  difficultatibus  extricata  illi  sint  CCH 
scutatorum,  quo  plus  petere  verecunde  non  poterat.  Habere  cre- 
ditur niM  equitum.  E  Gallasii  exercitu  et  hoc  nunciatur,  neque 
morbis  eum  vexari  neque  alimenti  penuria.  Ut  summam  dicam, 
ita  res  sunt  in  Gallia,  ut  pacem  etiam  non  optimam  eitiant  summi, 
medii,  infimi,  unaque  ejus  mora  credatur  Riceliacus.  Tria  millia 
e  regne  Neapolitano  Placontiam  circumsidentibus  accessere.  Nä- 
ves flandricsß  externaeque  alise  per  id  regnum  retinentur  in  usus 
hujus  temporis.  Gallica  classis  nihil  agit,  abundans  imperitis 
rectoribus,  egens  necessariis  rebus.  Mochelium  ad  me  nunquam 
scribere,  miror,  haud  defuturum  respondendi  vicibus.  Ermensteino 
timetur.  Jam  intelligo  etiam  a  Gramontio,  qui  propius  Bajone 
profectus  est,  urbem  derelictam,  quse  ab  illo,  quod  ante  nominavi, 
S.  Joannis  municipio  quatuor  distat  leucis.  Dens  cuncta  in  bonum 
vertat  Christiani  orbis,  idemque,  Excellentissime  Domine,  reginse, 
regne,  Tuseque  Sublimitati  prospere  adsit.  Lutetiae  7  Novembris 
novi  Cal.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvotissimus 
H.  Grotius. 
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118.  Lut.  Paris.  ^  Nov.  1686. 

ExcelleDtissime  Domine. 

Venit   ad    me    nudiustertius    admissionalium    regionim  alter 
Berlisius.    Cum  per  multa  circumegisset  sermonem,  tandem  ad  id 
venit,    cujus    causa    missus  ab  affine  Bulionio  videbatur,  ut  per- 
cunctaretur  ex  me,  an  Suecia  Colon iam  missura  esset.    Dixi  quae 
ex    Sublimitatis    Tuae  litens  didiceram,  de  rejecta  ad  regni  prae- 
sides    eonsultatione :     difficultatem    subesse    in    conciliatore    per 
legatum    Pontificis,    cui    tarnen  remedium  forte    reperiri  possct: 
optare    Sublimitatem    Tuam,    si   res  ferant,  interesse  ipsam  con- 
ventui,    ut  sapientissimorum  hominum,  quales  baud  dubie  futuri 
sunt    regis   Galli«  legati,  consuetudine  frui  liceat.     Cum  ille  di- 
ceret  id,  quod  de   Pontificis  auctoritate  objiceretur,  nihilo  magis 
ad    nos    quam    ad  Anglos  pertinere:   pace  facta  opus,  cum  belle 
illigati  nondum  essent.    Si  in  causam  descenderent,  quod  ille  in 
propinquo  esse  volebat  credi,  tunc  rationem  disparem  non  före. 
Heri  adivi  extraordinarium  Angliae  legatum,   prsecipue  ut  intelli- 
gerem,   quid  de  fordere  esset  cum  Gallia:  nam  et  ab  aliis  Gallis 
audieram  jactari,   convenisse  jam  hac  tantum  exceptione,  si  quae 
placuerant    hic  regi  Angliae  probarentur.     Pernegavit  convenisse 
quicquam,   neque    spem   se    ullam  videre,  ut  in  bellum  apertum 
Anglia  proruroperet,   hoc  quidem  rerum  statu.     De  piscario  quo- 
que  negotio  cum  Batavis  transactum  nondum  esse,  quantum  ipse 
sciret.     Corbia  ante  hos  dies  tres  quatuor  dedita  per  urbem  vul- 
gabatur.    Jam  discimus  petitum  ab  obsessis  coUoquium,  datum  que 
permutatis  obsidibus:  sed  cum  deprehenderentur  tempus  trahere 
in    spem    nescio  quam,  abruptam  actionem  obsidibus  redditis  ac 
receptis,  reditumque  ad  oppugnationera  lunati   extra  fossam  mu- 
nimenti.     Rerum  necessariarum   nihil  obsessis  quod  desit  intelli- 
gere    potui.     Credo    non    omissurura  cardinalem,  quin  prsefectos 
pecunia,  milites  (nam  magna  pars  transfugae  sunt)  irapunitate,  et, 
si  ultima  clausi  experiantur,  inevitabilis  supplicii  metu  tentet.    In 
Burgundia   feliciter   Gallis  successit  municipii  Sancti  Joannis  ad 
Lonam  suscepta  liberatio.    Audiebantur  jam  a  Gallasio  verberari 
mcBuia.    Metusque  erat,  ne  qui  die  31  Octobris  novi  calend.  magno 
satis    ambitu    eo  iverant,  serius  quam  necessitas  pateretur  adve- 
nirent.     Obtulit    se   propiore  per  Auxonnam  itinere  subventurus 
oppido    Ransovius:  profectusque  sero  vespere  2  Novembris  novi 
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cal.  cum  equitatu  Condiei  prinoipis  ac  parte  turmarum  ducis  Vi- 
aarieneia,  duabue  germanicis  cohortibus,  altera  sua,  altera  Batilii, 
cum  per  madentes  exundatione  amnium  campoa  noctem  totam 
iacessit,  mane  Auxonnam  ut  transierat,  obvios  Croatas  obiter  ce- 
cidit.  Sonua  inde  perlatus  monuit  obsessores  urgere  coepta,  an- 
cequam  veoiret  auxilium  obBessis,  quod  vero  majiis  auspicabantur. 
Jam  ante  captis  munimentorum  exterioribus  2  Novembris  post 
meridiem  irruptionc  facta  in  disjectam  valli  oppidani  partem, 
egregia  defenaorum  virtute  dejecti  sunt,  ducentis  suorum  amissis. 
Bansovius  quanquam  auditu  oppugnationem  compererat,  ea  de- 
mum  repulsa  advenit:  ac  postero  mane  significat  oppidanis,  ut 
erumperent,  hostes,  qui  draconarii  erant  ccc,  coegit  in  receptum 
ita  turbidum,  ut  ni  equitatus  Gallasii  subvenissent,  perituri  omnes 
fuerint.  Sic  quoque  in  abeuntium  invectus  latera,  multos  fecit 
capüvos,  metuentibus  propius  accedere  um  hostium  equitibus, 
qui  illos  periclitantes  eximere  malo  jussi  fuerant.  Ransovius  in 
coDspectu  hostium  ad  suos  rediit.  Hostiles  exercitus  nihil  ultra 
de  illo  oppido  sperant.  Mirebautium,  unde  venerat,  rediit  cre- 
ditarque  Ararim  transiturus  Gallasius,  qui  Burgundiara  Hispanise 
ditionis  a  gallica  disterminat,  ut  ibi  et  tutius  et  in  meliore  vic- 
tut  copia  hiemem  transigat.  Scripseram  nuper  de  hostium  initu 
io  maritinaa  Vasconiae.  Ea  de  re  hsec  recentiora  didicimus.  23 
üctobris  Dov.  Cal.  prtefectus  hispanus  Pompeiopoleos  cum  pedi- 
tum  XTH,  equitibus  j>,  liispanis  omnibus,  Hironem  transgressus 
hostis,  capto  municipio  Hendara,  apud  Harognam  oppidum  po- 
«uit  castra.  Misit  contra  eos  Gramontius,  qui  Bajonam  regit, 
Damontium,  sed  coepta  pugna  eum  conspicatus  imparem,  redire 
jttsrit  oppidumque  ab  habitatoribus  deseri.  Equites  quingentos 
haud  plures  habuerat  Damontius.  Hostis,  insessa  Harogna,  Ci- 
burcum  it.  Dux  Valetta,  Espernonii  filius,  cum  a  municipio  ditis- 
simo  Joannis  de  Luce  accurrisset,  conspecta  hostium  vi,  satis 
habuit  recipere  se,  postquam  Ciburci  in  prtesidium  Vascones  pau- 
cos  et  quoadam  de  patema  pnetoria  cohorte  reliquerat.  Cum  re- 
liqao  ejua  cohortis  idem  Valetta  die  25*  meditamenta  hostilia 
ipeculatum  progressus,  vidit  eos  ad  prcelium  instructos,  monuitque 
tum  Ciburci  tum  S.  Joannis  de  Luce  municipes  viiiliter  ut  se 
defenderent.  Sed  quinque  locis  Ciburcum  oppugnavit  hostis  ce- 
pitque  sgre  elapso  Valetta.  Eodemque  tempore  xxviii  pinassae 
et  vm  belliosß  naves  adortte  S.  Joannis  municipium  et  municipes 
ipsos  et  paucos  e  cohorte  Espernonii,  qui  aderant,  fudere  facile. 
Jam  ipse  Navarrte,  quam  Hispanus  tenet,  regia  vice  rector  Bajonse 
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obsidium    pArat,  pollicitufi    regi  suo,  se  ante  dominicum  natalent» 
oppidi,   saue    permuniti,  compotem  fore.     Dicitur  militiB  aliquidl 
eo  out  itnmisisBe  aut  induxiBse  Gramontius.    Arcea  duae  sunt  altersi^ 
in  prsefecti  regia  Xjalli»,  altera  in  oppidanorum  potestate.    ^grötat: 
ipse    Espernonius   Daquae:    oppido    S.    Spiritus    praesidium  dedit; 
mille  homines:  tantundem  Petri  oppido.   Etiam  vicina  Vasconiae- 
loca    ad    Aquitanicam    pTsefecturam  pertinentia  nominantur,  qu8& 
hos  tis   irruperit   late    agros    tenens,    ingenti  circum  trepidatione^ 
De    Parmensis   rebus    omnium   prope   judicio    conclamatum  est^ 
Comes  Brionius,  quod  fratri  regio  carus  esset,  plusquam  expediret 
dominantibus,  in  Bastiliam  est  datus.   Feuquerio  Verdunensis  da* 
tur  prsefectura,  nee  ipsi  nee  Davausio  quicquid  adhuc  de  itu  Co- 
loniam    imperatum   est.     De    Brezseo  in  cardinalis  gratiam  resti- 
tuendo  agitur,  forte  ut  omissa  illa  de  cardinalis  Lugdunensis  le- 
gatione  cura,  dematur  Hispano  nova  tergiversatio.     Misit  et  rex 
recuperatum  insulas   Maris  Ligustici  duas,  quo  exitu  docebit  dieB^ 
Gerte  Margarit«  insulse,  cujus  appendix  altera  est  Honorati,  non 
magnum    ambitum,    totum    habet   machinis  preseptum:  praeteres 
arx  valida  toti  incumbit  insulae.     Datum  Vitriaco,  qui  proyinois& 
Narbonensi  prseest,  Harcurtioque  hoc  negotium.    Inter   maritima 
loca,  quse  in  Vasconia  insedit  hostis,  magni  fit  ob  situm  Socova» 
Janijam  felix  ad  no«  venit  nuntius,  eos,  qui  intra  Corbiam  sunt, 
iterum    ad   pacta  venisse,  et  oras  exituros.     Est  quod  jactet  car- 
dinalis   fortunam    sibi  militäre.     Habet  Tua  Sublimitas  Marini  e 
Valle  Telina  literas;  multum  erit,  si  tutari,  qui  ibi  sunt,  sua  pote* 
runt,    tam    felicibus   per  Italiam  Hispani  armis  et  tot  e  partibu8 
impetita    ipsa   Gallia.     De    Turca,  dum  bellum  cum  Perso  durat 
motusque  interni,  quid  speremus?  Commendat  se  Snblimitati  Tuse^ 
Sprecherus  noster,  cid  ist«,  quarum  memini,  jam  saepe  in  gratiam 
aulas  romanae  a  Patre  Josepho  cusae  pactiones  plane  non  proban- 
tur.     Non  male  judicat  Italorum  omnium  id  votum  esse,  ut  Galli 
in    limine    sint   Italiae,    non  intra  Italiam.     Hispano  autem,  si  i» 
belgico  hello  explicare  se  possit,  gallicum  bellum  formidini  non 
fore.     Deus,    Excellentissime  Domine,  cuncta  det  reginae,  regne» 
Tuae  Sublimitati  salutaria  et  gloriosa.    Lutetiae  ^  Novembris  1636. 

Tuas  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  GrotiuB. 

Socovam  et  S.  Joannis  de  Luce  oppidum  diligenter  muniunt 
Hispani.     Espernonius  cum  morbo  Burdegalam  portatus  est. 
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114.  Lut.  Paris,  {g  Nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

fixiere  Gorbie  die  14  meneiB  hujus,  ut  hie  numeramuB  dies, 
tres  equitnm  yexillatioiies,  pedites  ceteri,  simul  ad  mille  ducen» 
los  bene  valentes:  morbidi  aut  saueii  Bexcenti,  seä  herum  qiio- 
qne  pars  altera  semifegra  belloque  Don  inhabiles.  Sic  quce  intra 
septimum  diem  nuper  Gallis  perierat,  intra  septimam,  quam  op- 
pugnari  circumjeeta  munimenta  coeperunt,  diem  recepta  est,  cum 
intactum  staret  non  modo  valium  oppidi  fossaque,  sed  et  prae- 
textus  fossae  agger,  quem  contrescarpam  mos  militaris  vocat* 
Nihil  compertum  eis  defuisse  prieter  medicamina.  Causa  tarn 
subitse  deditioois  non  apparet:  brevi  apparituram  qui  exierunt 
dixere,  cumque  is,  qui  prsefecti  mortui  vices  implebat  belga  ad 
Hispanos  redierit,  evanescit  suspicio,  peounia  corruptum^  ncc 
aliud  conjectantibus  relinquitur,  quam  credere  in  arcano  aliquid 
cum  Hispano  cardinaii  convenisse.  Angli  legati,  qui  ssepe  jam 
cum  regiis  ministris  coUoquuntur,  ita  disserunt,  quasi  cum  Hispano 
velint  salvam  sibi  pacem  et  commercia,  rem  sibi  non  nisi  cum 
Imperatore  et  adhserente  ei  Germania.  Eodemne  tracturi  sint 
Galliam,  ut  omisso  Hispano  illuc  incumbat,  et  apertene  bellum 
facturi  sint  Angli,  an  ut  apud  Batavos,  Scotos,  Gallos  olim  so- 
lebant,  causam  alienam  sua  pecunia  ac  milite  adjuturi,  non  eadem 
omnium  est  existimatio.  Gaudeo  ex  Furlisho  comite  discere,  col- 
ligi  permissu  regis  Britanniae  in  Britannia  militem  in  usus  Suediss» 
Landgravium  is,  qui  ab  eo  missus  huc  venit,  nuntiat  acceptis  CCM 
imperialium  novum  cum  Gallia  foedus,  quando  prius  servatum  non 
fnerat,  inivisse.  Sic  et  Batavos  Galli  novis  obstrixere  pactis,  pro 
irruptione  in  Bclgicam,  qiue  priori  foedere  promissa  erat,  ses- 
quimilUonem  Francicorum  illis  poUiciti,  quod  illam  de  hello 
in  Germaniam  vertendo  suspicionem  firmat.  Ke  ex  oppidanis 
militibusqne  qui  transfugerant  inquisita,  magis  quam  ante  patuit 
Sancurii,  qui  Corbiam  nuper  dedidit,  socordia,  ita  factum,  ut  affi- 
nium  gratia  impedire  nequiverit,  quo  minus  in  absentem  eadem» 
qusB  in  Castelleti  Capellaeque  prsefectos  poena  decerneretur,  addita 
etiam  xvni  x  francicorum  mercede  in  caput  ejus.  Hec  dome- 
stica  calamitas  fecit,  ut  Davausius  se  a  legatione  Coloniensi  ex- 
ouset.  Pater  Josephus  ita  quibusdam  locutus  est,  quasi  ipse  eo 
itarus  esset.    Gallasius  ubi  sit,  non  certo  scimus.    Numeratus  est 
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ejus    exercitus    praeter    oppida    Burgundiae    ducatus    transiens  ad 
XXXYII    bene    valentiuni    millia.     Rumores  editi  ipeum  die  bujus 
mensis  ii  fuisse  ajunt  ad  Vigennam  in  coinitatus  Burgundiae  con- 
finio.     Alii  Trans-Rhenana  repetiturum  ajunt,  alii  in  Helvetiorum. 
finibue  hibematurum.     Circa  Bajonam  dux  Valetta  et  Gramontius 
xviM    habent    railitum  subitariorum,  sed  vasconicae  gentis  in  illis 
partibus    qui   romanae    sunt  religionis,  occulta  pro  Hispano  vota 
habent,    quae    per  occasiones  se  aperiunt.     Pecuniae  quae  fuerant, 
defecere,  nee  mirum  inter  tot  vera  impendia,  et  rapiendi  tantam 
licentiam:  novam  reperiendi  difficultas  surama  est.     Sunt  qui  in 
litium    summas  mutuique  nomine    tributa    nova  animo  concepe- 
rint,  sed  vix  audent  rectores  irritare  plebis  patientiam,  resurgente 
cum  maxime  per  Aquitaniam  seditione  corum,  quos  Escrocantes 
vocant.     Dicebat    mihi  bis  diebus  Berlisius,  affinem  suum  Bulio- 
nium  praeeepisse,  ut  Suedis  pars  debiti  nuroeraretur,  at  Heufdius 
ne  Chartas  quidem,  quibus  ut  eo  perveniatur  opus  est,  datas  aibi 
ait,  quanquam  multum  instanti.    Neque  ego  desii  ostendere  illam 
per  exiguas  particulas  diversam  solutionem  ad  res  agendas  nobis 
esse   inutilem.     Hanoviam  indutiis  trimestribus  tutam  esse  intel* 
ligo.     Fama    spargitur,    sed    parum    certa,    captas  a  Gallis  naves 
onerarias  quatuor,  quae  victui  belloque  necossaria  ferebant  in  illae 
insulas,    quas  in  Ligustico  man  juris  Gallici  Hispani  nunc  armis 
tenent.     Corbia    non    amplius  quam  sex  machinis  fuit  verberata. 
Ex    Italia   nihil    habemus,    nisi  a  Mantuano  duce  missum  fidum 
hominem  in  Hispaniam.     Multa  consilia  inter  Hispauum  et  Etnis- 
cum  sociari:  optare  Ponti6cem,  ut  et  Parma,  et,  cujus  periculum 
magis  urget,  Placentia  sibi  custodienda  ad  tempus  pacis  tradantur. 
Interim  et  in  Parmensi  agro  castrum  Farnesium,  Betolam  aliaque 
cepere    Hispani.     Ex    Hispania   duo    roiUiones    ducatorum  rebus 
italicis  destinari  dieuntur,  partiendi  in  centena  millia  in  mensem. 
Mediolanum    cccom   ducatorum    mittebantur.    Cardinali  Riceliaco 
res    prospere    succedunt.     Colonienscm   conventum   et  omnia  de 
pace  coUoquia  morari  speciose  potest  apud  regem,  felicibus  Galliae 
flociorumque  rebus,  apud  Pontificem  semper  aliquid  inteijectando, 
quod    Hispanus  nolit.     Videt  scilicet,  nuUam  spem  pacis  a  Pon- 
tifice    oatentari,  nisi  reditu  concesso  regis  matri,  quam  rem  me- 
rito    sibi    exitiabilem  judicat,    deinde  firmato  matrimonio  lotha- 
ringico.    Jam  vero  et  Pigneroli  et  Lotharingiae  restitutio,  magnam 
ipsi   gloriam    detractura,    vix  poterit  evitari.     Itaque  nihil  aliud 
ei   restat,  nisi  ut  vitandae  invidiae  pacis  studium  praeferat,  reipsa 
bellum,    quantum    potest,    trahat.     Praeter   cetera    commoda,  hoc 
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magnum  est,  quod  Galli  externo  metu  avertuntur  ab  internaTum 
rerum  cura.  Quod  tarnen  ut  diuturnum  sit,  vereor,  quia  fräter 
legius  improvisuB  venit  in  hane  urbem,  sermonibusquo  sociatis 
cum  Sueaaionensi,  qui  Iseam  a  cardinali  Riceliaco  dignitatem  suam 
non  diasimulat,  heri  sub  noctem  discessit,  eodemqne  tempore  alio 
itioere  com  es  Snespionensis,  coituri,  ut  faroa  est,  in  Aquitania, 
ubi  de  seditionis  incendio,  at  modo  dixi,  cinerea  reviviscunt.  Esper- 
noniiuque  et  Sanctisimonius,  nuper  regis  dejectus  gratia,  prsefec- 
turas  et  clientelas  habent.  Metuendum  sane,  ne  si  ad  civilia  arma 
Tenitur,  tempus  Hispano  detur  penetrandi  in  eas  partes,  quse  hac- 
teniis  ei  regis  vigil  cura  praeclusit.  Franciscus  Melo  et  Mediolani 
cancellarius  jam  iter  Coloniam  ingressi  sunt.  Ibunt  et  eo  legati 
HelTetiorura,  Rhstorum  quoque  et  Vallitelinatium,  sub  Pontificis 
legato  controversias  suas  disceptaturi.  Ratisbonse  jam  omnia  pa- 
nta dicuntur  ad  regis  romani  electionem.  Legato  Angliae  di- 
gresso  manet  ibi,  qui  minori  sub  nomine  res  Anglorum  procuret, 
tat  qusß  geruntur  spectet.  Angli  legati  besterno  cum  ministris 
regiis  coUoquio  nihil  aliud  quam  responsum  perscriptum  exhi- 
bnere  ad  delineationem  fosderis,  quam  Galli  in  Angliam  trans- 
miserunt.  Creditur  rex,  qui  nunc  Versaliae  est,  huc  venturus,  ne 
popalus  hie  satis  inquies  auditis  principum  offensis  attollat  Cor- 
ona. Semper  quidem  Deum  oro,  sed  hoc  maxime  tam  necessario 
tempore,  Excellentissime  Domine,  ut  Christiane  orbi,  Suedise 
regno  reginseque,  ac  Tu«  Sublimitati  det  salutaria.  Lutetiae  ^ 
Noverobris  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


U5.  Lut.  Paris,  ^f  Nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Ita  justa  mihi  videtur  causa  D.  Elis  Diodati,  ut,  etiamsi  amicus 
mens  non  esset  ab  annis  plus  viginti,  tamen  suffragari  ei  anderem 
apud  sequitatis  omnis  servantissimam  Sublimitatem  Tuam.  Nunc 
ad  causae  bonitatem  aocedit  viri  virtus  et  eruditio,  quibus  laudibus 
jampridem  virorum  summorum  gratiam  meniit.  Audio  Rasschii 
boms  injectam  manum  regiam.   Itaque  in  proclivi  esse  negotium, 
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cum  ex  eorum  bonorum  obTentiooibuB  squum  sit  exsolvi  nomen. 
quod  fecit.  Id  vero  etiam  ad  Suedici  regni  honorem  pertinet,  cum 
qui  ei  crediderunt  ejus  regni  commoda  juvare  in  animo  babuerin^ 
Quod  ergo  commendayi  antehac  Tuae  Sublimitati,  commendo  nunc 
etiam,  ut  aliqua  inveniatur  ratio,  qua  rem  suam  servet  vir  publici 
boni  perpetuo  studiosisaimus.  Nihil  bis  adjungara  aliud  praetei 
votn,  Elzcellentissime  atque  Iliustrissime  Domine,  pro  salute  Tuae 
Sublimitatis  rebusque  prosperis.     Lutetis  ^f  Novembris  1636. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimufi 
H.  Grotius. 


116.  Lut.  Paris.  ^  Nov.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Mitto  orationem  qua  regem  a  hello  reducem  aalutavi  ^  menais 
bujus,  brevem,  quod  amant  reges,  franci  praesertim.  Respondit 
rex  benigne,  gaudio  aibi  semper  fore  res  Suedorum  laetaa:  ab 
ipsis  hoc  anno  initium  bene  gercndee  rei  factum:  Gallos  exemplum 
secutos,  magnos  Hispani  fuisse  conatus:  (de  Imperatore  tacebat) 
bene  evenisse,  quod  Picardia  Burgundiaquc  liberntse  essent  peri* 
culo,  pro  Corbia  recepta  multum  deberi  cardinali  Biceliaco: 
deinde  mareschallo  Castilionaeo :  addebat  quaedam  ad  accusa- 
tionem  Germanorum,  qui  a  fcßderibus  discesserant.  Constat,  Cor- 
biam  deditam  Italis  contradicentibus,  qui  in  prsesidio  erant,  Hi- 
spanis,  quae  gens  alioqui  in  tutandis  oppidis  minime  ignava  est, 
volentibus,  ea  de  causa  eum,  qui  praefecti  locum  implebat,  apud 
Atrebates  in  vincula  datum,  sunt  qui  dicant.  Id  nisi  sit,  latuit  sub  ne- 
gotioarcanai  cum  cardinali  Hispano  pactio,  quam  credibilem  faciunt 
nunti  pontificii  ad  festinandum  conventum  Coloniensem  labores.  Est 
ibi  Guenettius:  in  itinere  sunt  Alcala,  Melo,  cancellarius  Medio- 
lani,  et  pro  Gallis  cardinalis  Lugdunensis,  cujus  se  rationem  ut 
legati  Gallici  non  ut  cardinalis  babituros  testantur  Hispani.  Dixit 
mihi  legatus  venetus,  cum  nuntius  pontificius  suscipere  in  se 
nollet  operam  obtinendi  liberi  commeatus  pro  suedicis  legatis  ab 
Imperatore,  se  per  eum,  qui  res  ibi  venetaa  agit,  id  negotium 
agere.  Acturum  tantundem  Sanctichaumontium  apud  Sublimita- 
tem  Tuam  aut  eos,  qui  suedicis  rebus  praepositi  sunt,  pro  legatis 
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Sixonis  aliorumqiie.  Dixi  ego  iooompertum  adhuo  mihi,  qaid 
üietarA  esael  Suedia,  tum  eorum  memor,  quae  pridem  ex  Sublimi« 
titis  Tu«  literis  cognoveram,  tum  ez  auctoritate  ea,  quam  ibi 
babituruB  eat  Pontificie  legatus,  e  presentia  Poloni,  ex  omnium 
poDtificiorura  in  dos  odio,  multa  auguraDs  nobis  aut  noxia  aut  in- 
honora.  Libenter  intelligo  optare  et  Batavoe,  ut  alibi  sua  res 
•gatur,  cum  omnibus  ad  pacem,  si  ita  succeaserit,  prseparatis  possit 
addi  lex,  ne  conrenta  ante  yaleant,  quam  et  cum  Gallis  conve- 
nerit.  Scd  hanc  ego  curam  Tute  Sublimitatis  summse  prudentie 
relinquo.  Angli  nihildum  confecere:  spem  conficiendi  foederis 
neque  tarn  propinquam  volunt,  quam  prsdicant  Galli,  neque  re- 
motam  nimis.  Interim  cardinalis  fama  velut  confectae  rei  fruitur, 
tttili  ipsi  ad  multa  intra  extraque  regnum.  Discessus  duorum 
priocipum  a  Lutetia  rege  insalutato,  qui  in  propinquo  erat,  nihil 
dnm  mali  parturire  videtur.  Comes  Suessionensis  Sedano,  quo 
profectus  est,  scripsit,  se  nee  quicquam  cogitantem,  quod  regi  di- 
iplicere  posaet,  nee  male  de  Gallia  meritum  abiisse  libertatis  re- 
tinendae  causa,  cui  malum  strui  multis  indieiis  comperisset.  Cre- 
ditar  cardinalis  nitro  submisiase  homines,  qui  ei  metura  carceris 
facerent,  ut  sie  ipaum  sicut  olim  reginam  matrem  Gallia  extru- 
deret,  minus  e  longinquo  nociturum.  SusuiTabant  quidam  cum 
dace  Bulionio,  Sedani  principe,  ejusque  avunculo  principe  Aran- 
rioDcnsi,  aliquid  in  cardinalem  Bioeliacum,  de  quo  conquerendi 
caiuas  illorum  uterque  hnbeat,  moliri  comitem.  Eam  suspicionem 
ut  avertat,  dicitur  comes  obtulisse  regi  paratum  se,  si  is  velit, 
abire  in  Helvetiorum  fines,  ubi  Novum  Gastellum  affinis  ipsius 
LongaTillanus  tenet.  Fräter  regins  Blesis  scripsit,  factum  se 
alieni  metus  participem,  daturque  opera,  ut  in  aulam  pertrahatur, 
quo  minus  spei  in  co  habeant,  quibus  praesentia  displicent.  So- 
eova  in  Vasconiae  ora  tribus  castellis  ab  Hispano  munitur,  ad  ex- 
icensus  faciendos  naviumque  receptum  aptissimus  locus.  Bressiam 
incendiis  populationibusque  incursat  Gallasianus  roiles.  Cardi* 
aalia  Valetta  et  dux  Bernhardus  Burgundiae  ducatum  tueri  posse 
satia  habent.  Placentia  adhuc  ne  defendatur,  an  jam  in  Hispa- 
norum  sit  manu,  dubitatur,  planeque  conclamatae  judicantur  res 
principia  illius.  Perdidit  illum  et  res  ibi  Sabaudus  gallicas,  spe 
ipsi  ab  Hispano  facta,  ut  per  pacem  Pignerolum  recuperet:  jam- 
qae  palam  fräter  ejus  cardinalis  Romse  Austriacis  partibus  se 
applicat,  suscepto  Germanias  patrocinio.  Itali  omnes,  et  in  his 
Veaeti,  pacem  ardenter  optant.  In  Valle  Telina  nihil  agitun 
Peratat  rex  in  illis,  quae  praescripsit  antehac,  multorum  Rhaetorum 
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animis    ad  austriacas  amicitias  reapecturis,  nimirum  quod  futura 
pericula  subire  malint,  quam  jamnuDc  certam  aenritutem.    Literas 
CoDstantinopoli  datn  12  Sept.  novi  Cal.  ajunt  visiro,  qui  in  Per- 
sas   bellum    gerit,    res  prope  om  o  es  deesse  necessarias,  ex  mille 
quadringentis,  qui  transieruut,  janizaris  Persam,  additis  aliis,  con- 
scribere  roilitiam  ejus  nominis,  aliamque  spahiorum  Tocabulo,  ad 
turcicum    instar    ac    dåre  gregario   militi    asperos    in  diem  duo- 
denos.    Dici  et  ab  iis,  qui  Babylonsß  praesidium  habent,  fugatum 
Achmetem  bassam.    De  Sultani  in  Asiam  itinere  nullos  etiamnunc 
sermones  esse:  sed  näves  mitti,  quse  alimenta  militi  ferant.    Abiisae 
ab   ea    aula    Poloni  legatum,  de  Moldavia  irritus  labor.     Dictum 
ei    Tartarorum    populationibus    finem    facturum   Turcam,   si   ipsi 
Cosaccos  compescerent.    Spem  ei  aliquam  factam  abducendi  Can- 
tanutii.     Ceterum    servorum  nulli  libertatem  impetrasse,  nec  im- 
munitatem    iis,    quae    asportabat,    dera  tis  quse  ipsius  usibus  eran  c 
necessaria.     Tartarorum    chanum   Precopensem  id  agere,  ut  se  in 
gratiam  Sultani  restituat,  poUicitus  nihil  sibi  commune  cum  Co- 
saccis    före.      Dissimulari    a    Turca    offensas,    si    fidem    praestet, 
spem    ei    fieri    amovendse    classis,  qusß  in  ipsum  immissa  fucrat. 
Fratrem    Bethlehemi    Gaboris    Stephauum    donis  ambire    sultani 
bassarumque    amicitiam.     Jamque    effecisse,  ut  Sangiacis,  qui  in 
proximo    sunt,    praeciperetur,    suis    ut    copiis  auxilio  essent,  quo 
procerum  Transilvaniae  consensu,  dejecto  Ragoskio,  in  eum  prin- 
cipatum  inducatur.     Ragoskii,    qui  in  aula  fuerant,  legatos  nihil 
eorum,  quae  voluerant,  obtinuisse.    Ex  Italia  praeter  quae  dixi  dis- 
cimus,  Genuates  satis  se  medios  gerere.    Esse  ad  Vada  hispanicas 
näves  longas,  itcmque  etruscas:  alias  näves  xiii  per  Neapolitanum 
regnum    per    Hispaniam    novem    armari,    ut   Gallis    opponantur, 
quorum  in  insulas  conatum  haud  valde  metui;  Crequiacum  nihil 
posse,  exhaustis  copiis.    Cardinalem  Riceliacum,  si  qua  res  anxium 
habet,    haec  est,  quod  neque  pacem  vult  serio  quanquam  invidiae 
declinandae  aliud  prae  se  fert,  neque  ad  alendum  bellum  pecunias 
reperit  sine  odio  ac  periculo.     Pendet  adhuc  consultatio,  an  im- 
minuta  parlamenti  Parisiensis  omnium  augustissimi  Jurisdictionen 
duo  erecturi  sint  nova,  Lugduni  alterum,  alterum  Pictavii,  ut  ex 
eorum  dignitatibus  ingentes  summas  faciant.    Proponuntur  et  alia 
non  minus  difficilia:  quorum  metu  magnum  apud  omnes  ordines 
est  pacis  desiderium.    Heufdius  de  pecunia  debita  adhuc  trahitur 
dicitque,  maximam  partem  perire  interusuriis.    Nihil  ita  coUectim 
datur,  ut  usui  esse  possit.    Comes  Egmundus  natus  domo  ut  per- 
illustri    regumque    aiiinitatibus    ssepe    innexa,    ita   infelici,  cujus 
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•TUS  pro  partis  ad  S.  Quintinuin  et  ad  Gravelingam  victoriis  prse- 
miam  ab  Hispanis  habuit  cervices  pnecisas,  cum  Hispaiiis  se  suspec- 
tum  videret,  ut  fere  sunt  proceres  omnes  belgse,  in  Gallia  secu- 
riorem  habitatiouem  sumait,  mansitque  etiam  post  exortum  hoc 
bellum.  Bona  habet  in  Belgica  sub  Hispano:  eautipsi  maneant, 
idqae  caveatur  pace,  si  qua  futura  est,  optat,  inque  id  ambit  re- 
git gratias,  etiam  reginae  nostrae,  ad  quam  ea  de  re  scribit,  nee 
minus  ad  Sublimitatem  Tuam  ejusque  filium.  Die  21  Novembris 
Bori  Cal.  cardinalis  Valetta  ad  Marsiliacum  erat  prope  Lingonum 
oppidum,  Lotharingium  versus  ducere  cogitans  militem  ad  terrss 
minus  exhaustas.  Gallasiani  exercitus  pars  major  ad  Ärarim 
hsrebat  Lamboio,  qui  ipse  nuper  vix  elapsus  est  Gallos  equites 
cnrsores,  cum  decem  cohortibus,  quas  regimenta  vocant,  Rhenum 
trsDsiit.  Ardet  eum  insequi  dux  Bernhardus  Vinariensis,  eaque 
de  causa  in  aulam  hanc  venturus  accipiendis  mandatis  creditur. 
Postremse  ab  Italia  literse  nuntiant,  Placentiam  centum  quinqua- 
ginta  equitibus,  musquettariis  trccentis  non  amplius  defendi.  Hi- 
spanos  in  via,  qusß  Parmam  ducit,  castellum  fecisse,  et  loca  in 
montibus  intersitis  occupasse.  üerbellonis  cohortes  ad  minorem 
numerum  teduci,  quo  pauciores  stnt  ductores  minusque  im-^ 
pendii.  Ex  hispana  classc,  qu«  ad  Vada  est,  peditem  in  terram 
exponi  ob  curam  valetudinis.  Frumenti  exportionem  vetitam 
in  agro  Mediolanensi,  aliaque  edici,  quse  victum  faciant  para- 
bilem.  Duos  milliones  et  dimidium  a  civitate  Neapolitana 
iperat  regni  ejus  rector,  et  cum  florentinis  mercatoribus  agitur, 
nt  pecuniae  aliquae  Mediolanum  transmittantur.  Diroissi  sunt,  qui 
in  utum  classis  detenti  erant  nautae,  pars  maxima  Belgae,  minore 
per  hiemem  a  GalHs  metu,  et  ab  Hispania  atque  aliunde  accitis, 
qni  naves  impleant.  Praeter  haec  nihil  nunc  habeo,  nisi  perpe- 
tniim  illud,  Deum  ut  precer,  Excellentissime  Domine,  pro  reginae, 
reramque  suedicarum,  ac  Tuae  Sublimitatis  salute.     .^{  Nov.  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Quidam  Gallos  et  Anglos  cum  Austriacis  jam  putant  con- 
venisse:  sed  legi  conditiones,  ut  honos  confecti  negotii  Pontifici 
NTvetur.  Arundelius  dicitur  adhuc  haerere  Katisbonae.  Et  quando 
nos  8ua  celant  etiam  Angli,  metuo,  ne  quid  polonici  subsit 


Digitized  by 


Google 
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Excellentissime  Domine. 

Eum,  qui  Corbiae  postremo  hostibus  praefuerat,  Atrebati  non 
modo    in    vincula    datum,  sed  et  supplicio  a£Pectum  discimus:  et 
rex   ipse  hoc  oppidum  utrimque  amiasum  ait  pari  flagitio.    Quae 
quanquam  tacite  conveDtionis  saspiciones  diluunt,  multum  tarnen 
de  armorum  aut  generali  aut  locali  suspenaione  auBurrant.     Cre- 
dibile  id  faciunt  res  cardinalia,  ex  quibus  res  Galliae  pendent:  qui 
cum  pacem  videat  coiri  non  posae,  niai  ut  et  de  restituenda   re- 
gina    matre    agatur  et  de    matrimonio    lotharingico,  quod  prius- 
quam    rescindatur,    prius  ae  pontificatu  abiturum  dixit   Pontifex, 
et  ad  bellum  aegre  expediri  pecunias,  facilioribua  ad  motua  vulgi 
animis  ob  hostium  propinquitatem  et  ob  principum  ab  aula  aperta 
jam  dissidia,  ipsa  neceaattate  ad  viam  illam  tertiam  trudi  videtur, 
quod    eo    honestius    processurum  videtur,  si  prius  Aquitania  de- 
pelli    possit  hostis  et  insulse  du»  recipi,  qua  spe  pleni  jam  aunt 
Galli,    publicantes    hoatium    claasem  et  duces  a  sua  partim  duos 
aditus  insularum  tcnente,  partim  circumnavigante  clausos  tencri. 
Si  id  succedat,  de  quo  dubito,  constitura  tum  demum  est  tot  im- 
pendiorum    in    classem   factorum   ratio.     Nuntius  pontiBcius  lite- 
rarum    commeatus    nescio  an  omnibus  certe  sibi  per  Brabantiam 
recuperavit.     Mutatum  de  Davausio  consilium,  iterumque  placuit 
mitti    et   hunc    Coloniam,  credo,  ut  hie  arcanis  rerum  immineat 
pater   Josephus.     Angli    responsum    adhue  super  charta  sua  ex- 
apectant:  cumque  retineri  se  Ratisbonae,  post  electum  jam  regem  # 
romanum,    passus    sit    Arundelius,    pro  certo  haberi  debet,  nova 
illos    spe    lactari,    et    potius  sumturos  quicquid  offertur  (id  quid 
quantumque  sit,  nescire  se  heri  mihi  serio  dixit  Licestrius)  quam 
ut  hello  se  induant,  quo  tempore  alii  eo  se  exuere  parant.     Ro- 
gatus   ab  illis,  quid  Suedi,  ut  pacem  faciant,  postulent  sibi,  dixi 
amicorum  certam  salutcm,  et  quam  longissime  araotos  videre  eos, 
qui   sibi    nocere,  si  possint,  velint.     Landgravii  Casseliensis  duo 
fratres  me  accesserunt:  item  adolescens  princeps  Wirtembergicus 
ab    hac    urbe  nescio  quo  abiens,  puto  ad  occultandam  alibi  pau« 
pertatem,  quando  nihil  ei  a  regiis  ministris  persolvitur.     Omnes 
se    reginae,  rectoribus  regni  Suedici  ac  nominatim  Tuae  Sublimi- 
tati  commendant.    Wirtembergicus    suedicam  militiam  cupere  vi- 
detur, quanquam  alii  mihi  dicunt,  permissum  ei  a  rege  ea  condi- 
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tione,  quam  domui  ejus  Imperator  indulget,  et  ipse  fniatur.  Mitto 
purgationes  ad  regem  miaeas  a  fratre  regio  Blesis,  a  Suesaionenti 
Sedano.  Nam  ia  ibi  manet  neque  ad  Helvetica,  ut  dictum  fuerat, 
abit.  Additur,  fratrem  regium  apem  facere  sui  in  aulam  adven- 
tua.  Sueaaionenais  mater  regem  priraum  jam  et  oardinalem  adiit, 
imo  et  Combalettam.  Ex  hujua  spreto  matrimonio  nata  creditur 
cardioalie  ab  eo  alienatio,  aucta  nuper,  cum  centuriam  auam  pr«- 
toriam  a  cardinalitia  sua  praecedi  comes  noluit,  principia  Condaei 
id  concedentis  exemplum  aspernatus.  Quod  ut  ulcisceretur  effeeit, 
ut  multa  regia  imperia  in  castra  comitis  ipso  comite  ignaro  per- 
ferrentur:  utque  comee,  cum  capta  Corbia  regem  aalutaret,  in  prse- 
fecturam  suam  Campaniae  digredi  volens  non  sineretur,  sed  Lu- 
tetiam  juberetur  ire,  quo  tempore  rex  principis  Condaei  labores 
liberaliter  praedicana  de  comitis  actibus  nihil  dicendo  infensiorem 
animum  aatia  ostenderit.  Jam  yero  postquam  collocuti  inter  ae 
fräter  regius  et  comes  praesentia  se  gravate  ferre  manifestum  fe- 
cere,  cardinalis  satis  intelligens,  quantum  inde  ad  publica  in  se 
odia  alimenti  accessurum  sit,  lenibus  remediis  sanare  hocmalum 
potiua,  quam  pristina  severitate  asperare  aggreditur.  A  Polonia 
quam  nihil  amicum  nobis  exspectandum  sit,  si  alia  non  essent 
argumenta,  monere  noa  posset  legati  polonici  Ratisbonenais  oratio. 
Tarnen  ambiri  ab  eo  rege  in  matrimonium  imperatoris  filiam, 
quod  pasaim  spargitur,  et  quidem  Silesia  dote  dicta,  tix  est  ut 
credam.  De  legatia  ad  pacem  yarii  sunt  sermones.  Alii,  audito 
Lugdunenaem  (is  nunc  apud  Helvetios  est)  a  Gallia  mitti,  con- 
stitutum et  Imperatori  et  regi  Hispaniae  ajunt,  cardinales  pro  se 
quoque  mittere,  Pasmannum  et  Borgiam.  Alii  displicere  ajunt 
Pontifici,  quenquaro  cardinalem  nisi  a  se  venire.  Imprimis 
diaplicere  Borgiam.  Sed  haec  dies  expcdiet.  Interim  in  Aqui- 
taniam  miasa  sunt  peditum  iym,  turmae  quatuor.  Cardinalis 
plus  quam  antehac  vitae  suae  cavet,  et  nuper  cum  ab  Ambiano 
Ruellam  veniret,  cingebatur  justo  prope  exercitu.  Nee  mirum, 
nam  rex  ipse  cognito  duorum  principum  discessu,  statim  quae- 
sierat,  an  interfecissent  cardinalem.  Comboletta  amissa  spe  ma- 
jorum  conjugiorum,  dicitur  nuptura  cardinali  Valettas,  qui  exuta 
purpura  roagnaa  accepturus  sit  praefecturas.  In  Battiliam  sex 
nobilea  viri  dati  sunt,  qui  duorum  principum  cunsiliis  immixti 
creduntur.  Fratri  regio  libertas  datur,  in  qua  volet  domuum 
anarum  aut  regiarum  degendi:  et  si  pertcndat,  oppida  quoque 
datum  iri,  eecuritatis  munimenta.  Sed  privatim  ipsi  honorificen- 
tius,  publico  utilius  fore,  si  ad  breve  cum  rege  coUoquium  veniat. 

Grotii  bref.  18 
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Ducem  Bemhardum  in  Germaaiam  ire  avidutn  forte  huc  trahet 
cardinaliB,  ut  in  propinquo  habeat  salutis  suae  propagnatoreaiy 
quod  in  mentem  mihi  revocat  illud  Taciti  post  detectam  Piso- 
nianam  conjurationom.  >Volitabant  per  fora,  per  domos,  rura 
quoque  et  proxiroa  municipiorum  pedites  eqnitesque  perroixti 
Germania,  quibus  fidebat  princeps  quasi  externis.t  2å  Novembris 
novi  Cal.  ad  Jonssejum  erat  Gallasius,  cujus  sub  id  teropus  equites 
loricati  cccc  a  Tubatelio  caesi.  Rhenum  transituruB  sit,  an  comi- 
tatensibus  eorumque  vicinis  mansurns  gravis,  necdum  scitur.  Ad 
XXX  millia  imroinutus  ei  creditur  exercitus:  gallicus  cum  Ger- 
maniB  XVM  facit,  Barrensi  in  agro  et  in  proximis  Caropanise 
hiemem,  ut  creditur,  acturus.  Ex  edicto  regis  contra  oppidanos 
Corbise  apparet,  quam  periculosa  sit  Galliae,  si  quando  in  Hispa- 
num  bellandum  est,  monachorum  factio.  Aysema,  comea  ab  Im- 
peratoie  factus,  ut  audio,  laborat,  ut  in  solide  locet  Germaniam 
Batavosque  inter  pacis  veteris  jura,  adjutore  Coloniensi  antiatite, 
illud  credo,  quod  apud  Lucanum  est,  cogitante, 

^ —  — nos  prseda  furentum 

Primaque  castra  sumus. 

Rhsetorum  de  Gallis  querelae,  haud  injustse  sane,  nisi  multa 
pati  temporum  necessitas  cogeret,  parum  secundis  Helvetiorum 
animis  exceptae  sunt,  nisi  apud  Lucernates.  Coloniam  illud  quo- 
que negotium  transmovetur,  ut  et  eorum,  de  quibus  Batisbonse 
disputari  coeperat,  pleraque.  Quae  ultra  Samaram  sunt  bostium 
copise  quiescunt.  Miles  omnis  etiam  proxime  hanc  urbem  sumtu 
vtcanorum  vivit.  Mitto  prseeeptum  regis  de  iis,  quae  militi  prae- 
benda  sunt  n  vicanis,  sed  hie  multo  plura  praebere  militibus  co- 
gUDtur,  ac  praeterea  a  suis  magistratibus,  quos  electos  vocant,  in- 
dictiouibus  sub  nomine  annonae  militaris,  quarum  pecunias  scilicet 
eidem  magistratus  sibi  retinent  ad  compensanda  impendia,  quibus 
minutas  illas  dignitates  emerunt.  Haec  coroparatio  efficiet,  ut 
populi  minus  de  Suedis  Galliae  jampridem  sine  stipendio  mili- 
tantibus  qucrantur,  praesertim  si  et  nunc  quid  pecuniae  eo  a  rege 
mittitur  firme  inter  viscatas  ducum  manus  adhaerescat.  Rogandus 
Dcus  est,  cuncta  ad  bonum  vertat.  Idem,  Excellentissime  atque 
lUustrissime  Domine,  serenissimam  reginam,  rectores  regni  ac 
Tuam  prajcipue  Sublimitatem  valentes,  vigentesque  servet.  Lu- 
tetiae 5  Decembris  novi  Cal.  1636.  *' 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 


Digitized  by 


Google 


275 

118.  Lut.  Paria.  ^  Deo.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Cam  Sublimitati  Tuae  pro  me  curam  ex  ipsius  ^  Octobris 
dfttiB,  et  ex  D.  Spiiingii  liteiis  ad  me  datis  cognosco,  verba,  qui- 
bns  gratiaa  agam,  non  invenio.  Nam  si  me  debere  Tuae  Subli- 
mitati dixero  dignitatem,  commoda,  meque  ipsum,  minus  dixero, 
quam  sentio.  Qaod  unum  licet,  omni  ope,  omni  in  reginam, 
regnnm,  Tuamque  Sublimitatem  fide  annitar,  ne  tanto  fautore  in- 
dignus  videar.  De  fcederi«  cum  Gallia  ratihabitione  dilata  ubi 
sertno  inciderit,  meminero  prsescriptum  sequi.  Rex  Daniae  utinam 
eepositis  priyatarum  rerum  parum  regalibus  curis,  serio  animum 
vertat  ad  ea,  quae  ad  salutem  sunt  omnium  protestantium.  Hoc 
enim  tempora  haec  si  ulla  unquam  exigunt,  ipsiusque  non  minus 
quam  ceterorum  id  interest.  Pergo  quicquid  mihi  a  negotiis  est 
snbsecivi  temporis  Suedise  Gothonimque  antiquitatibus  impendere, 
speroque  exiturum  aliquando  opus  Tuse  Sublimitati  aliisque  illius 
gentis  ab  omni  sevo  gloriam  amantibus  baud  ingratum.  Alpbabetum 
literarum  Tetustissimaruro,  inscriptiones,  si  quae  sunt  antiquse,  et 
leges  mitti  mihi  cupiam.  In  edocendis  me  rebus  germanicis 
Bpero,  D.  Salvium  et  D.  Gamerarium  non  cessaturos.  Nunc  ad 
res  harum  partium  venio.  Angli  legati  fosdus  se  fecisse  cum 
Gallis,  qui  ea  fama  se  jactant,  constanter  negant:  moram  in  Gallis 
eflse  dicunt,  credo,  quod  foedus  Ångli  velint  sine  suo  bello.  In- 
terim retineri  se  Ratisbonae  electo,  ut  scribitur,  romano  jam  rege 
patitur  Arundelius.  Qui  res  introspexisse  se  putant,  ajunt  offerri 
utriusque  Palatinatus  rcstitutionem,  detractis  bonis  ecclesiasticis, 
credo  iis,  quae  possideri  coepere  post  pacem  Passaviensem.  De 
electorali  dignitate  res  explicatu  difficilis,  praesertim  cum  jam 
hsredem  Bavarus  habeat,  nisi  is,  quod  quidam  spargunt,  vivere 
desiit,  sed  i  ta  ut  experta  semel  fecunditas  prolem  novam  vetet 
desperare.  Tres  viae  dicuntur  proponi:  ut  promittatur  electoralis 
dignitas,  si  Maximiliani  stirps  deficiat,  ac  sie  Alberti  liberis  Pa- 
latina  domue  praeferatur:  ut  fiat  alternis  jus  eligcndi  inter  duas 
familias,  sicut  olim  Ludovici  Bavari  temporibus:  ut  ad  septem 
electores,  quonim  sit  Bavarus,  adjiciantur  duo,  alter  episcoporum 
ftliquis,  alter  Palatinus.  Postremum  hoc,  quanquam  sine  justo 
conventu  expediri  non  potest  et  difficile  est  persuasu  aliis  elec- 
toTibus,    quibus    tantum    honos    imminuetur,  quantum  augebitur 
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numerus,    placet    taroen,  ut  ex  legato  Scudamorio,  cum  heri  me 
inviseret,  cognovi,  Pap»,  apud  quem  anglus  qui  est,  ut  mihi  af- 
firmat    quidam    romanse    aulae   peritissimuB    et    nuntio    familiaris, 
Don    reginse,    ut    dicebatur,    sed   ipsius  regia  Angliae  nomine  res 
agit.     £a    ex  re  aliisque  indiciis  mirum,  quantaa  de  Änglia  spes 
pontificii    concipiant,    quas  ego  per  regia,  archiepiacopi,  cordato- 
rumque  procerum  prudentiam  apero  vanas  fore.    Arundelio  vetUB 
est    cum    romana    aula  commercium.     Si  de  Palatinatu  res  com- 
ponitur,  posset  tarnen  iniri  foedus  inter  Gallos  Anglosque,  ut  8e 
tueantur    mutuo    in  iis,  qusß  cuique  pax  datura  aut  relictura  est, 
renoveturque    quod    et    olim    promissum  puto,  ne  deficientes  ab 
obsequio    subditos  alter  alterius  juvet,  etiamsi  speciosus  accedat 
a  religion e  pretextus.    Metuunt  Batavi,  ne  et  accedat  aliquid  ad- 
versum    ipsis,    quo   jus    Anglorum,  quod   in  mare  sibi  vindicant, 
firmetur.    Ego  nequid  polonicum  misceretur,  timui.    Transferretur 
alio    is    metus,    si    vera  esset  fama,  regem  illum  mutato  conailio 
Imperatoris    generum    fieri  velle,  quod  Augli  negant  sc  credere. 
lidem  falso  vulgatum  ajunt,  Atrebati  supplicio  affectum  cum,  qui 
pro    Hispano    Corbiae    praefuerat:    adduntque  per  duos  monachos 
ultro    citroque    comraeantes    agi    cum  cardinali  Hispano,  non  de 
plena    pace,  ut  arbitror,  qusß  res  multa  implicata  habet  cardinali 
Riceliaco  formidanda,  sed  de  armis  inhibendis,  nisi  jam  ex  parte 
aliqua  dam  inhibita  sunt,  cum  ad  bunc  limitem  nihil  hostile  ten- 
tetur.     Multum  fuisset,  si  insulas  duas  maris  Ldgustici  recuperare 
Galli  potuissent.     Sed  ea  spes  evanescit,  acccdente  ad  mala  alia 
Vitriaei    provinciarum    regentis     et    archiepiscopi    Burdegalenaia 
maritimis  rebus  impositi  tam  manifeste  dissidio,  ut  hie  sacerdos 
illius  militis  verbera  non  effugerit.    Similis  inter  cardinalem  Va- 
lettam  et  ducem  Beruhardum  discordia  non  eo  usque  erupit:  nee 
tamen    plane    tegitur:    et    intelligo    in    novissimis   pactis  ducem 
Bernhardura    astu    gallico    elusum    millionis  integri  damno  nunc 
i'raude  intellecta  indignari.     Contra  cum  accusant  Galli,  quod  pe- 
cunia    omni    inter    ducum   manus  obhaerescente  milites  relinquat 
egen  OS  eoque  e£fusos  ad  omnem  licentiam,  neque  minus  ipsis  quam 
ho9tibus    metuendos.     An   huc  venturus    sit,  inoertum  est.    Alii 
bellum    intra  ipsam  Germaniam  ab  eo  expeti,  alii  ad  pacis  vota 
cum    verti   ajunt.     Coloniensem  conventum  trahit  novis  quotidie 
coinmcntis  cardinalis  Riceliacus.     Ego  in  libero   sermone  ad  ba- 
ronero  Scudamorium  dixeram,  prasvidere  me  multa  parum  honori- 
fica    protestantibus,    si    et  ipsi  legatos  eo  mittunt,  ubi  tanta  erit 
PontiHcis  potentia,  tantus  cardinalium  strepitus.    Dixit  jam  mihi 
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le  eam  cogitationem  dignam  censuisse,  quam  Anglise  senatoribus 
ffoggereret.  Exspectare  se,  quid  facturi  sinl.  At  nuper  ad  me 
?enetii8  legatus  venit,  sponte  an  Bubmissus  haud  dixerim,  niei 
quod  suspicio  est  optare  cardinalero,  ut  ego  Coloniam  abcam, 
nihil  ibi  actttrus,  et  hinc  absim.  Dicebat  venetus,  quod  aliquondo 
objecisecm  de  Pontifice  rei  futuro  moderatore,  id  non  metuendum 
Dobifl,  quando  ex  nuntio  didicisset,  legatum  Puntificia  ca  curatu* 
rum,  quse  ad  romaDensis  eccle^iae  reges  ac  princip^s  pertinerent; 
protestantium  rebus  itnmisceri  eum  uolle.  Neque  tarnen  secu- 
turam  altenim,  quod  et  ipsum  objeeeram,  Gallige  nos  futuros  ac- 
cessionem,  quando  ibi  futurus  esset  Pesarus  Venctiarura  legatus, 
optime  Suedis  volens,  et  Polonus,  qui  ontnia  ad  pacem  ducentia 
etsent  inter  dissidentes  proposituri.  Mirubar  de  Polono  eum  me- 
mioisse,  cum  nescire  non  posset,  abstinere  a  nostri  conspectu 
ejus  gentiB  legatos.  Dignitatis  regni  nostri,  si  quando  Coloniae 
in  locum  communem  aliquem  conveniendum  sit,  qui  sperem  ra- 
tionem  habitum  iri,  cum  nuper,  quo  tempore  adetindus  mihi  rex 
erat,  admiasionales  de  industria  venetum  in  conclavi,  in  quo  ex- 
spectandum  regis  comroodum  erat,  detinuerint,  ut  suscitatum  ante 
aoDum  certamen  renovarent,  rixaeque  spectaculo  fruerentur,  quod 
ego  sedibus  dispositis  non  utendo  et  stare  potius  eligendo  de- 
clinayi?  H«c  cum  cogito,  in  mentem  ventt  dubitatio,  an  non 
omissa  legationis  pompn  satis  futurum  sit  esse  ibi  aliquem,  non 
cnm  paciacendi,  sed  cum  auscultandi  mandatis,  et  talem,  in  quo 
(ügnitas  periclitatura  non  sit.  Sed  hsec  res  aliaquc  omnia  Tuse 
Sablimitatis  exactissimas  prudentiss  permissa  sunto.  Pater  Jo- 
sephus  purpuram  brevi  sperat,  prsemium  pro  eversis  ubique  sub 
fiBderum  imagine  protestantium  rebus.  Per  eum  factum  est,  ut 
Rhaetorum  animi  aversi  a  Gallia  ad  Austriacos  reflectantur,  a  qui- 
bu8  offertur  ipsis  libertas  plena  et  jus  vetus  in  Vallem  Telinam, 
dum  iniliti  Austriacorum  pateat  transitus  manibus  divisis,  qualis 
ab  HeWetiis  nunc  conceditur;  quod  praeter  Marini  literas  ex  iis, 
quaa  ad  se  scriptas  mihi  legatus  anglicus  ostendit,  disco.  Pla- 
centiam  et,  qui  in  ejus  arce  est,  Parmensem  ducem  praesenti  pe- 
riculo  eripere  Pontifex  misso  legato  laborat.  Hispani  suum  non 
eccleaiae  feudum  ajunt  esse  Placentiam  invcstiturae  non  unius  ar- 
gumento.  Praeter  legatos  Galliae  destinatur  Coloniara  et  Gotho- 
fredns  historiae  veteris  gallicae  peritissimus,  ut  ad  retinendaro  Lo- 
tharingiam  argumenta  suppeditet.  Spargitur  in  hac  aula  rumor, 
id  amicitiam  nostram  rediisse  Brundcburgicum  electorem.  Car- 
dinalem    Hiapanum   de    conjugio  cogitare  non  arbitror,  ne  in  se 
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suspiriones  fratris  iriitet.  Tarnen  noo  desunt,  qui  ei  regii  hie 
fratris  filiam  fabulis  despondeant,  nee  qui  Poloni  sororem.  In 
Hispaniani  quae  recens  advenere  cum  americanis  opibus  naves 
fidem  Hispani  refieient,  animosque  addent  atque  vires  maxime 
ad  ea  tutanda,  quse  in  mari  aut  ad  mare  Gallis  erepta  tenet.  Ad 
fratris  regii  permulcendum  animum  comes  Guichius,  ad  Suessio- 
uensem  in  obsequio  retinendum  Leancurtius  mittitur.  Putatur 
inox  ad  fratrem  regium  iturus  et  Ghavigniacus,  id  est  Butillerii 
filius  Tuae  Sublimitati  visus,  cujus  nunc  magno  odio  tenetur  fräter 
regius.  Pesarus  Coloniam  iturus  non  est,  nisi  prius  Imperatoris 
et  Hispani  legatos  ire  cognoverit.  Aysema,  qui  Ratisbonae  est, 
putat  sex  menses  elapsuros,  priusquam  Goloniae  agi  quid  incipiat. 
Madritii  legatus  anglicus  obtinuit  jus  invehendi  in  Hispaniam 
aliquot  navibus  merces  gallicas,  undc  ipsi  lucrum  futurum  est 
quinquaginta  millium  ducatorum.  Dolanis  civibus,  quod  Gallorum 
obsidium  fortiter  tulerint,  immunitates  et  honores  dati.  Yiginti 
naves  ex  Hispania  ibant  aucturae  vires  Ferrandini,  qui  apud  in- 
sulas cum  classe  est,  et  Biscaini  militem  sua  impensa  addidere, 
id  malentes  quam  pecuniam.  Etiam  alimenta  et  bellt  paratus 
omnis  mittuntur  ad  Ferrandinum,  quod  non  hispanicae  tantum, 
sed  et  italicae  literae  affirmant,  adduntque  hae,  omnia  alimenta  ex 
urbe  Placentiae  in  arcem  comportata,  inde  oppidanis  ad  dimen- 
sum  distribui.  Spem  auxilii  a  Gallis  ad  ducem  penetraturi  vanam 
haberi.  Partem  militis  Hispani  in  Placentino  agro  hiematurum. 
Partem  trans  Trebiam  iisse,  ut  cum  Mortarae  ibi  agentis  copiis 
conjungatur,  ut  Parmas  incommodent:  sed  ei  urbi  satis  prospec- 
turo  de  necessariis.  Novum  Germanorum  agmen  Alpes  transit. 
Ermensteino  timetur.  Praeter  haec  nihil  nunc  quidem  habeo,  Ex- 
cellentissime  atque  Illustrissime  Domine,  nisi  Deum  ut  precer 
velit  reginae,  regno,  Tuoeque  Sublimitati  semper  adesse  propitius, 
et  pro  in  me  benefactis  vicem  reponere,  quam  ego  non  possum. 
Lutetiae  ^  Decembris  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Haec  postquam  scripseram,  intclligo  bonis  auctoribus,  comiti 
Guichio,  affini  cardinalis  Kiceliaci,  in  itinere  Riesas  rixam  ab 
obviis  motam.  Idcm  intra  urbem  his  diebus  vexillario  equestris 
turroae  Riceliaci  accidisse.  Hispanorum  classem  recente  adventu 
ex    Hispania    xxxYi    navium    longarum  auctam  machinis  cxx:  ut 
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jam  nihil  sit,  quod  de  recuperandis  insulis  sperare  debeant  Galli 
De  alchimiata  Boismaillaeo  acripseram  nuper.  Ejus  fraudea  cam 
ita  appareant,  ut  neque  regi  ultra  neque  populo  verba  dari  pos- 
fliDt  (et  forte  dixerat,  aurum  ita  ae  facturum,  ei  ipse  inde  cudere 
Dvmtnoa  sineretur)  datue  eat  impostor  in  carcerem  SilT8ß  Vicen- 
neoaia,  adjuYantibus  ejus  ruinam  capucinis,  quorum  religionem 
profesaua  quondam,  mutatus  in  protestantem,  horrenda  arcana 
▼ulgabat.  Si  illius  ars  promissa  pnestitisaet,  non  jam  gemeret 
plebs  agreatis,  ex  qua  xxxy  million  es  florenorum  in  annum  se- 
quentem  ezprimere  proposuerunt  ii,  quorum  in  manus  res  Gallise 
ett  Inter  fratris  regii  postulata  unum  est  non  iniquuro,  ut  do- 
mesticum  ministerium  sibi  ipse  eligat,  quod  hactenus  ei  rex,  id 
vero   eat    cardinaliS)  elegit,  ut  circuroventus  undique  proderetur. 


119.  Lat.  Paria.  ^  Deo.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Quietis  a  bello  per  hiemem  rebus  sermonum  materia  sunt 
principum  duorum,  quibus  prsesentia  non  placent,  consilia  et  pa- 
ratus  ad  pacero.  Apud  fratrem  regium  post  Guichiura  fuit  Cba- 
▼igDiacus,  exceptus  ab  eo  cum  eo  honore,  quo  debebat  regia 
legatus:  aed  spei  irritus  rediit.  Perstat  enim  regius  fräter  aulam 
defugere,  diciturque  praeterea  poscere  urbes  securitatis  suae  pig- 
Dora,  qualea  oliro  Hugenottis  datas  magno  cum  gaudio  Gallia  non 
riae  labore  recepit.  Addit  siquis  miles  per  Aurelianum  mittatur, 
id  sibi  diapliciturum,  causamque  fore  aliter  sibi  ut  perspiciat. 
Semel  e  Gallia  ejectus  a  cardinali  videt  id  ei  non  seque  facile, 
▼icinis  ad  tres  fines  hostiboa,  et  sibi,  si  urgetur,  promtum  tran- 
sire  Ligerim  et  movere  validas  et  acri  in  rectores  odio  tumentes 
proTinciaa.  At  comes  Suessionensis  Sedano  literas  misit  ad  Cam- 
paaie,  qusB  pr«fectura  ipsius  est,  civitates,  et  eos,  qui  ibi  cum  im- 
perio  sunt  civili  aut  militari.  Literse  nee  resignatse  ad  regem 
misse  sunt,  qui  dure  interpretatnr,  quod  comes,  velut  rem  sum- 
mam  sui  judicii  faciens,  testetur  tot  onerum,  quse  plebem  pre- 
muot,  bellique  hujus  cauaas  apud  se  non  esse,  abitioni  susß  ob- 
teadens,  quod  et  ae  et  fratrem  regi  sin  carcerem  dare  propositum 
faisset  iis,  qui  rea  digito  tempcrant.     Credunt  multi  occaaionem 
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opperiri  hos  principes,  ut  übt  bellum  deeierit,  sine  inyidia  ao 
siue  hostium  commodo  sibi  destinata  exsequantur  non  defuturia 
adjutoribus.  CardiDalis  interim  Riceliacus  communibus  Gallie 
Yotis  verba  accom modans  ait,  intra  sex  menses  omnino  pacem 
ubique  fore.  Et  venit  ad  mo  bis  diebus  Gothofredus  is,  quem 
Gomitem  ac  quasi  magistrum  iturum  cum  legatis  Coloniam  scripai. 
Non  posse  evitari  pacem  ajebat  tanto  ejus  apud  populos  deai* 
derio,  deBcientibus  pecuniis,  etsi  novse  ad  eas  quserendas  vi« 
tentarentur  manifesto  periculo.  Honestissimam  pacis  rationem 
fore  restitutionem  oraniuni  principum  in  jura  vetera.  In  rege 
Gallise,  quominus  reddatur  Lotharingia,  retento  uno  atque  altere 
praesidio  ad  tutelam  quietis,  moram  non  fore.  Pignerolum  et  spe- 
ciose  retineri  posse,  quia  specialis  de  eo  cum  Sabaudo  facta  ait 
pactio,  et  necessario  debere  Italise  totius  ipsiusque  adeo  Ponti- 
ficis  causa,  ad  quos  ab  Hispanorum,  si  quando  opus  sit,  injuriis 
tenendos  non  alia  sit  via.  Suedos  sperabat  contentos  maritimia 
aliquot  oppidis  atque  insulis  fore.  Respondi  generaliter,  eos,  qui 
Suediam  gubernarent,  pacis  «que,  communis  atque  honestas  per* 
cupidos  esse:  ceterum  intercessisse  speciales  et  de  Pomerania 
conventiones.  Videndum  nobis,  ut  in  tuto  sint  amici,  etiam  ii, 
quos  prava  consilia  a  nobis  abstraxere,  quique  perire  sine  com- 
muni  malo  non  possent,  et  ut  quam  longissime  a  Suedia  amo- 
veantur  suspecti  exercitus.  Ceterum  sie  me  sßstimare  cardinali 
Biceliaco,  e  cujus  rebus  pendeant  Gallise  consilia,  utiliores  fore 
indutias  omnia  quse  sunt  loco  relicturas,  quam  pacem  plenam,  in 
qua  agendum  sit  de  regina  matre,  de  matrimonio  lotharingico 
et  aliis  ipsi  aut  periculum  aut  nimis  odium  facturis.  Heri  ad  me 
venit  Ponica  ex  Anglia,  referens  spem  dandi  militis  duci  Vina- 
riensi  non  ante  ver.  In  idem  tempus  differri  arbitrabatur  sup- 
plements, quorum  Suedis  spes  facta  esset,  nempe  uthocmetu,  si 
possent,  conditiones  ab  Imperatore  sibi  meliores  impetrent.  Nam 
ne  in  bellum  veniant  Angli,  facile  impedituram  factionem  hispa- 
nicam,  a  qua  stet  calidissimus  quisque.  Ab  iis  non  taceri  multo 
minore  impendio  in  Anglia,  Scotia  et  Hibernia  terras  Palatino 
dari  posse,  quam  bellum  ejus  causa  adversus  Imperatorcm  Hispa- 
numque  suscipi.  Vereri  multos,  ne  archiepiscopi  molitiones  per 
gradus  quosdam  rem  ad  papismum  reducant.  Se  vero  et  comiter 
et  magnifice  habitum  preedicabat.  Vidi  bis  diebus  apud  me  etiam 
comitis  Nassavii  Wiihelmi,  Heusdae  praefecti,  filium,  qui  in  cetero 
sermone  arctas  apud  Batavos  aerarii  res  atque  inde  indutiamm 
non  desideriuro  tantum  sed  et  necesaitatem  indicabat.     Dixi  8u-> 
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•tentanduiD,  donec  in  commune  quid  fieret.  Geterum  quanquam 
et  Gothofredus  induüaa  Batavis  procurandas  mihi  dixerat,  cardi- 
nalem  Biceliacum  scio  id  agere  largidonibus,  ut  etiarosi  Gallia 
ae  hello  cximat,  illi  tarnen  in  hello  maneant,  et  quod  jam  cum 
Imperio  germanico  pacis  commerciorumque  jura  stabiliant,  id  ei 
maxime  improbari,  principcmque  Arausionensem,  ut  talium  sua- 
sorem,  ob  id  incusari.  De  Feuquerio  Davausioque  ut  Coloniam 
eant  constitutum  manet.  Pro  curdinali  Lugdunensi,  homine  mi- 
nime  fraterni  ingenii,  quidam  putant  suhstitui  Valettam  itidem 
cardinalem,  Riceliaco  fidum,  et  rebus  regnorum  tractandis  apti- 
orem.  Cardinalem  Pasmannum  ah  Imperatore  mitti  vix  credihile 
ajunt  qui  ista  intelligunt,  cum  is  Posmannus  Romae  antehac  Im- 
peratoris  nomine  rem  ausus  sit  omni  haeresi  invisiorem,  territare 
scilicet  Papam  concilii  universalis  convocandi  minis.  Borgiam 
quoquc  maxime  Pontifici  exosum  ab  Hispano  mitti,  vix  est,  qui 
credat.  Optasse  ducem  Bernhardum,  ait  Ponica,  ut  ipse  ducis 
Bogotia  curatum  Coloniam  eat.  Verum  se  arbitrari  multo  utili- 
orem  auam  operam  Lutetiae  fore,  unde  Ventura  essent  mandata, 
qaomm  finihus  legati  gallici,  Coloniae  ubi  crunt,  coerceantur. 
Cornea  Licestrius  cum  in  editis  rumusculis  legisset,  Landgravium 
Casseliensem  armis  Palatini  ducem  destinari,  advocato  ad  se  eo, 
qui  res  bic  agit  Landgravii,  percunctntus  est,  quo  auctore  id  vul- 
gftretur,  non  dissimulans  offendi  Anglos  tali  fama.  Conventus 
locum  Bumtum  Colonias  video  jam  multis  Gallorum  ob  id  displi- 
eere,  quod  non  futurae  sint  in  tuto  literse  per  Uispani  terras 
commeautes.  Forte  et  hinc  aliquid  tricandi  materiam  rapiet  Ri- 
celiacus.  Natalis  Dominions  novos  nobis  Romae  pariet  cardinales. 
Ssspe  mecujn  eogito,  fieri  non  possc,  ut  diu  in  forti  proposito 
peratet  Gallia,  non  tantum  ob  gentis  ingenium  per  se  mutabile, 
verum  etiam  quod  pretio  pervia  sint  orania  in  tanto  luxu  hono- 
rumque  nundinis,  deinde  quod  magis  magisque  in  populorum 
animts  gliscet  de  summa  in  res  omues  Papae  potestate  opinio, 
injuncto  iis,  qui  contradicere  solebant,  Sorbonae  ac  parlamentis 
silentio,  ipse  auteni  Papa,  etiam  hie  qui  nunc  in  ecclesia  regnat 
Urbanus,  per  se  haud  factiosus,  cogatur  tarnen  se  accommodare 
ad  voluntatem  Hispani,  qui  et  ipsum  et  ipsius  aulam  tanto  per 
Italiam  dominatu  velut  obsessum  tenet.  Riceliacus  autem  non 
levi  8UO  periculo  jam  sentit  poenas,  quod  plus  intra  paucos  annos, 
quam  qui  ante  eum  fuere  multis  sasculis,  Papae  res  promoverit, 
magno  regni  et  regis  malo,  Etiam  cum  de  matrimonio  lotha-» 
ringico    consulerentur   episcopi,    sententiam    dicere  nemo  eorum 
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ausus  est  alit«r  quam  cum  hac  exceptione,  ni  aliter  Papae  vide- 
retur.  Ita  homines  magno  labore  quaerunt,  quibus  vinciantur 
compedeB.  Gallos  et  antehac  noluisse  et  nuDc  etiam  nolle,  ut 
dux  Bcrnhardus  Irans  Rhenum  arma  ferat,  cum  is  id  maxime 
▼elit,  ait  Ponica.  Magna  prseda  potitus  est  ducis  Bernhard!  exer- 
citus  Jonyellfle,  sed  doleo  accusari  fidem  pactorura  violatam. 
Notus  quidam  mihi  a  Polonia  primulum  reversus  ait  regem,  non 
spernendum  cetera,  multum  diei  somno  impendere:  amic»  autem 
delenimentis  ita  captum  teneri,  ut  de  uxore  ducenda  serio  non 
cogitet.  Famam  ibi  esse,  Duglassium  sibimet  mortem  conscivisse, 
dum  poenam  metuit,  quod  ante  confectum  Palatinae  matrimonium 
auxilia  xxx  navium  anglicarum  obtulisset  Polono,  eaque  re  ter- 
ritis  Suedis  excussisset  Prussiam.  De  Rhseticis  relinquo  Marino 
suam  provinciam:  verum  sie  existimo,  nisi  Galli  multum  dece- 
I  dant  de  suo  in  eos  rigore,  ac  simul  debitum  diu  auxiliis  stipen- 

l  dium  persolvant,  rem  in  periculo  esse,  abalienatis  adeo  sociorum 

l  animis,  quo  tempore  hostis  duabus  imminet  partibus  ex  Tirolauo 

et  e  lacu  Lario.  Dux  Parmensis  taedio  rcrum  non  mirum  si 
segrotat.  Conatur  ei  Hispanum  placare  Etruscus.  Melo  lega- 
torum  ad  pacem  unus  iter  Coloniam  incepit.  Qui  per  Alpes  sum- 
mas transeunt  Germani  plus  ihm  esse  non  putantur.  In  Aqui- 
tania  non  Socovse  tan  tum  sed  et  Ciburii  et  Andoiae  se  permu- 
niunt  Hispani.  Lotharingiam  equitatus  vastam  facit,  tum  ducum 
Caroli  et  Francisci,  tum  galHcus  sub  Longavillano.  Arundelius 
jam,  puto,  in  Batavis  est,  si  non  rebus,  certe  spe  onustus,  quae 
apud  credere  volentes  tantundem  quantum  res  valet.  Insulas 
maris  Ligustici  nondum,  quantum  ex  fama  discimus,  oppugnarunt 
Galli:  et  arduum  id  negotium  est.  Deus,  Excellentissime  et 
lUustrissime  Domine  rebus  Sublimitatis  Tuse  prosper  adspiret. 
LutetisB  ^  Decembris  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
;  H.  Grotius. 

Hsec  scribenti  intervenit  Ponica  cras  iturus  ad  cardinalem, 
qui  ipsum  illico  ducem  quamprimum  poterit  exspectat,  volebat 
ducis  nomine  significari  Sublimitati  Tuae,  qusß  consilia  de  se  et 
exercitu  suo  is  cepiaset,  ea  necessitate  expressa.  Doliturum  ipsi, 
quod  non  redeat  in  Germaniam  hac  hieme  Tua  Sublimitas,  de 
se  vero  dicebat  idem  Ponica  mandatum  optatumque  sibi  ex  Anglia 
in    Pomeraniam    transire,    ut  ibi  Sublimitatem  Tuam  conveniret, 
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eiqne  de  rebus  actis  et  immineDtibus  loqueretur.  Sed  intcUecta 
Tuae  Sublimitatis  in  Siiediam  profectione  huc  se  vertisse  iter. 
De  ducis  in  rem  suedicam  studio  mira. 


120.  Lut.  Paris.  )}  Dec.  1686. 

Excellentissime  Domine. 

Mitto  literas  comitis  Suessionensis  ad  civitatem  Trecensem, 
cnjus  tenoris  sunt  et  alie  ad  civitates  Gampanise.  Accusatur  illud 
in  fine  literanim,  quod  desiderium  pacis  et  levandae  plebis  osten- 
tando  censorem  Yidcatur  agere  imperii  et  se  jactare  auris  popu- 
laribus.  Accedunt  ejusdem  ad  regem  liter»,  satis  et  hae  grandi- 
loqus,  nee  pro  ezulis  fortuna.  Mitto  et  responsum,  quod  fräter 
regis  Cbavignio  prsescriptum  dedit,  in  quo  dif&cilis  regi  propo- 
nitur  electio.  Nam  et  probare  matrimonium  ex  domo,  quae  gra- 
Tissime  se  a  Gallia  Isesam  queritur,  periculosum  est,  et  post  tot 
coUectas  ad  id  rescindendum  et  parlamenti  et  episcoporum  auc- 
toritates,  parum  dignitati  convcniens:  et,  si  id  ncgetur,  dare  ur- 
bem,  cui  ut  pignori  ineumbat,  non  tantum  fidei  publicae  aliquam 
habet  sugillationem,  sed  et,  ut  priorum  temporum  docent  exempla, 
belli  semen.  Sunt  qui  putant,  oardinalem,  cum  pacem  videat 
inevitabilem,  sponte  concessurum  ea,  quae  alioqui  hostibus  pactio 
et  Pontificis  majestas  sint  extortura.  Et  de  matrimonio  eo  posse 
permitti  minore  cum  noxa,  quod  ejus  feminsB  futura  sterilitas  (ita 
enim  ex  signis  quibusdam  judicatur)  et  fratris  regii  inconstans 
animus  facturi  sint,  ut  facile  vilescat  gratia.  Sic  et,  ut  altera 
pacis  mora  tollatur,  de  regina  matre  difBcultas,  laborat  cardinalis 
Guenettii  Coloniae  negotia  quaerentis  jussu  is,  qni  Bruxellis  est, 
Pontificis  nuntius,  eo  perducta  jam  re,  ut  non  revocetur  quidero, 
quod  ipsa  speraverat,  sed  si  redire  sponte  velit,  sinatur,  au  t  si 
scribere  ad  regem  velit,  benignum  responsum  exspectet,  multum 
a  nuntio  rogata,  ut  quiquid  potest  ad  pacem  conferat,  tantoque 
bono,  siquid  est  privatim  durum  concoctu,  condonet.  Jam  per- 
mota  est,  ut  sine  Chantelupio  et  Sanctogermano  tot  libellorum 
in  cardinalem  fabris,  parata  videatur  reverti,  sed  ita  tamen,  ut 
illos  quoque  sub  communi  obliviscendarum  offensarum  lege  com- 
prehendi  velit.  Sed  de  bis  quid  futurum  sit,  dies  docebit,  quae, 
ni   fällor,  antequam  expleantur  coUoquia,  satis  erit  longa.     Nam 
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Hispani  pro  legatis  gallicis  tuti  itineris  spoDSores  literns,  quales 
bispanicorum  in  usum  Galli  miserant,  cum  novisairous  inde  venit 
tabellarius,  non  mieere,  perseverantes  conqueri,  quod  pro  Brezaeo, 
Olli  parera  delegcrant,  substitutus  sit  Lugdunensis  cardinalis. 
Adjuvat  hanc  conjecturaro,  quod  ab  Aysema  scriptum  memora- 
veram  nuper;  ita  existimari  Ratisbonse,  intra  sex  menses  nihil 
magni  actum  iri.  Is  Aysema  apud  Ognatium  visus  est  Ratisbonse, 
privato  forte  impulsu  aut  imperio  principis  Arausionensis.  Nam 
publica  mandata  nuUa  habet:  imo  vetitus  est  de  indutiis  serere 
sermonem.  Si  verum  est,  super  qua  venerat  re  illum  accepisse 
respoDsa,  quae  e  Batavis  huc  ad  nonuUos  perscribuntur,  inde 
quoque  apparet,  qussitis  cunctationibus  tempus  ab  Austriacis 
duci.  Hsec  enim  sunt  capita,  quae  adjecta  restitution!  pristinae 
inter  Germaniaro  Batavosque  pacis  et  comraerciorum  dicuntur. 
Quod  haec  pacta  non  debeant  praejudicare  juri  nee  domus  nee 
Imperii  (dicuntur  pati,  ut  similiter  apponatur,  salvo  et  ordinum 
Belgicorura  jure)  reservari  casum  extremae  necessitatis  cessionem 
residuarum  provinciarum  et  Indiarum,  (haec  vero  adjectio  quanquam 
dicitur  captandae  servandaeque  tantum  Hispani  gratiae  fieri,  totom 
evertit);  si  Hispani  vellent  restituere  loca  Imperii  (non  puto  ego 
futurum,  ut  id  dicant  Hispani,  nam  et  Gameracum  Imperii  est  et 
Trajectum  ad  Rhenum  et  multa  alia)  an  Ordines  quoque  idem 
o£ferrent.  Renuntiatio  foederum  contra  Caesarem  et  Imperium 
(facilis  solutio  est,  nulla  esse  talia).  Evacuatio  Landgravii  et 
Suedorum  ex  Westphalia  (id  vero  ab  electoribus  praepositum  jam 
abiret  extra  terminos  status  roedii:  Batavosque  amicis  bestes  fa- 
ceret)  debent  pacta  unicum  habere  Gnem  et  scopum  ad  faciendam 
totalem  pacem  et  quasi  interim  durare,  (hoc  postremum  Batavis 
necessitatem  imponit  indutiarum  cum  Hispano).  A  RusdorBo 
aliisque  Ratisbona  quas  adfcruntur  literae,  nihil  habent  de  morte 
Bavarici  infantis.  OfTerri  Arundelio  restitutionem  Inferioris  Pa- 
latinatus  sub  lege  permittendae  ibi  roroanae  religionis,  additoque 
ut  Angliae  rex  se  pacis  ejus,  quae  fiet,  custodem  fore  profiteatur. 
De  Superiori  Pnlatinatu  et  de  dignitate  electorali  negotium  aut 
propiori  transactioni  aut  judicio  servari.  De  altemanda  electione 
mentionem  non  ferro  Bavarum.  Additur  dixisse  rex  Hungariae 
Arundelio,  pacem  ita  faciendam,  ut  et  Palatini  et  Lotharingi, 
quantum  aequitas  feret,  ratio  habeatur.  Indidem  scribitur,  Mans- 
feldium  in  Silesiam  contra  Wrangelium  mitti,  in  Prussia  Truxe- 
sium  Imperatori  conscribere  xvm  militum,  et  ab  ipso  praerogari  pe- 
cuniam.     A  Ragoskio  victos  proelio  Turcas,  bassarumque  aliquos 
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eaptos.  Hie  qui  sunt  ab  Anglia  legati  cum  Gallis  agunt  non- 
nunquam«  tentati  tarnen,  an,  si  intra  definitum  diem  non  reddatur 
Palatinatus  uterqne  cum  electoratua  jure,  coBJungere  sua  cum 
gallicia  arma  velint;  heaitant,  tractantque  interim  de  commerciia, 
aliaque  id  genus  leviora  negotia,  quanquam  persto  credere,  posse 
et  foedus  aliquod  inter  ipsos  Gallosque  fieri  ita  valiturum,  ai  pax 
cum  Hiapano  fiat  Venturos  ad  arma  Anglos  tum  ob  alia  credi- 
bile  non  est,  tum  quia  parant  se  in  ver,  ut  Batavos  piscatoree 
▼ectigalea  iterum  faciant,  magno  gentia  illius  dolore  et  Hispani 
gaudio.  Controveraia,  que  nuper  exorta  erat  inter  cardinalem 
Valettam  et  ducem  Bemhardum,  nata  erat  ex  delectu  locorum  ad 
•tativa.  Nunc  Valetta  Metis  agit  et  parlamenti  senatum,  con- 
•pectu  8UO  semper  praefectis  gravem,  TuUoa  removet.  Dux  Bern- 
hardus  Gallorum  auxiliie  ex  parte  nudatus  ita  gravem  sentit  Gal- 
lasium,  qui  contracto  quod  poterat  copiarum  in  ea  loca  se  intulerit, 
ut  ooactus  sit  cum  suo  omni  milite  se  eis  Ararim  recipere,  ne 
ibi  quidem  in  tuto  futurus,  quando  pontem  in  sua  potestate  habet 
Gallaaius,  nisi  novis  hinc  copiis  firmetur.  Ea,  quominus  in  urbem 
veniat,  quod  alioquin  desidcrat  cardinalis  Biceliocus,  mora  est. 
Ad  conficiendos  xxxv  milliones,  de  quibus  scripseram,  in  annum 
aequentem,  cum  agri  non  sut&ciant,  ad  urbes  itur  immunes  an- 
tehac,  aperanturque  ab  iis  corradi  posse  xx  milliones,  quorum 
duos  et  semissim,  hsec  civitas  sit  toleratura,  octavas  mercedum, 
quas  domus  pendunt,  soluturis  dominis  ex  altera  parte,  ex  altera 
vero  conductoribus.  Jam  nunc  ad  mulcendum  reginae  matris 
animum  promittuntur  ei  de  suis  reditibus  L  millia  scutatorum 
menstrua.  Queata  est  apud  Pontificis  nuntium,  quod  Pontifex 
paternam  curam  ad  ejus  calamitates  tam  sero  verteret.  Praeter 
postulata  fratris  regii,  quse  ut  perscripta  ab  eo  data  sunt  transmitto, 
ore  insuper  petiit,  ut  de  domcstico  suo  ministcrio  ipse  sibi  pro- 
spicere  sinetur:  utque  pecunias  suis  sumptibus  destinatas  ex  arca 
quaeatorum  provincialium  recipcret  in  posteruro,  nee  sibi  cum 
Bulionio  res  esset,  tanto  tricone  nuramario:  qui  quotiescunque  in 
odio  se  esse  sentit  ut  nunc,  abiturum  sc  de  prasfectura  aerarii 
minatur,  nee  abit  tamen.  In  Gampaniam,  qui  absentis  comitis 
Suessionensis  locum  impleat,  mittitur  Custilionaeus.  Princeps 
Condaeus  in  aulam  advocatur,  ne  omnes  regii  sanguinis  sibi  in- 
featos  habere  credatur  cardinalis,  et  is,  dum  rem  faciat,  quidvis 
perferet.  De  eximenda  belli  roalis  utraque  Burgundia  agi  audio. 
Feuquerius  jam  hie  vocatus  est,  ut  Coloniam  eat,  non  cessurus, 
quantum   audio,    Davausio,  qui  priorem  sibi  in  hac  legatione  lo- 
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cum  deberi  existimat.  De  cardinali  aut  Lugdunensi  aut  alio  mit- 
tendo  cogitatioDcm  jam  a  Gallis  abduci  edoceor.  Legatus  ab 
Anglia  extraordinarius,  qui  mihi  resalutationem  debebat,  roisit 
aliquoties  horam  petitum,  deinde  excusatores  misit.  Excusavit 
86  et  Ordinarius,  quem  ego  vice  ad  me  reversa  salutare  decre- 
veram.  Gausam  esse  suspicor,  quid  interrogari,  ut  factum  est 
aliquoties,  metuunt  de  iis,  quae  nunc  cum  Gallis  agunt,  ne  aut 
falsa  dicere  cogantur  aut  ante  tempus  aperire,  quse  celata  cupiunt. 
Nee  caret  res  suspicione,  quo  et  sermones  quidem  me  ducunt, 
cudi  inter  eos  conditiones  futurae  pacis,  ex  ipsorum  magis  quam 
ex  nostro  commodo.  Et  quominus  protestantium  res  prosperas 
cordi  esse  Anglis  credam,  facit  magna  in  eo  regn  o  aut  ponti- 
ficiorum  aut  certe  ad  pontificios  multa  inflectentium  auctoritas. 
Quo  magis  intenditur  protestantibus  communi  consensu  ac  con- 
staute  boni  publici  respectu  se  ac  sua  in  tuto  collocandi  neces- 
sitas.  Deum  rogo,  Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine^ 
ut  reginse  serenissimae,  regno  Tuseque  Sublimitati  adsit  propitius. 
Lutetiae  ^|  Decembris  1636. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Quin  rex  romanus  electus  sit,  nemo  dubitat  hie  amplius. 
Monavius  monachus  vafer  a  Sabaudo  huc  missus  pacis  negotio 
se  immiscet.  Jonvella  non  ultra  tenetur  a  Gallis,  et  periculum 
est  damni  majoris,  ac  proinde  nuUa  spes  hoc  tempore,  ut  in  Ger- 
maniam  eat  dux  Bernhardus.  Ab  aula  veniens  Ponica  serraonem 
injecit  de  non  probatis  pactionibus  cum  Sanctichuumontio  factis; 
dixi,  duplices  fuisse  pactorum  delineationes,  quae  hinc  ad  regem» 
inde  ad  reginam  perferrentur.  Cetcrum  iniquum  esse,  ut  qui 
quotidie  suas  praebcut  aures,  occludant  alicnas.  E  bono  publico 
fore,  si  intellectis  utrinque  iis,  quae  intelligi  oportet,  postea  ali- 
quid statuatur  in  commune  utile.  Haec  ei  dixi  ut  homini,  quem 
mea  dicta  in  aulam  deportaturum  haud  nescirera. 
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121.  Lut.  Paris.  1  Jan.  Cal.  nov.  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Suflpectae  multis  modis  9unt  causae  et  circumstantis  mali  ejus' 
qnod  niiper  duci  Bernhardo  e venit,  quae  a  Ponica  satis  dissirou- 
lata  litcris  alionim  cognoyi.  Non  de  nihilo  illi  fuerat  id,  de  quo 
«cripsi  ante,  cum  cardinali  Valetta  certamen.  Nam  ita  voluere 
Galli,  nt  ducis  copise  (eran t  equitum  quatuor,  peditum  duo  millia) 
coBtiguas  hosti  sedes  habcrent,  gallicae  autem  eo  prsesidio  tute 
ad  duodecim  aut  quindecim  leucas  interius  sine  periculo  iucom- 
modoque  hiemem  agerent.  Quod  ubi  factum,  ut  per  captivos 
tranafugasque  fieri  solet,  hosti  innotuit,  primum  multis  impres- 
•ionibuB  is  factis  non  levia  duci  damna  intulit,  postremo  graviora 
meiuentem  coegit  die  20  Decembris  novi  cal.  et  sequente  triduo, 
recipere  se  Mottam  usque  in  Lotharingia,  quo  eum  ad  duas  us- 
que  leucas  secutus  est  Gallasius.  Laudatur  ducis  et  prudens  ani- 
mus  et  Tigilantia,  tarn  in  hoc  quam  in  illo  olim  a  Maguntiaco 
receptu,  quod  eum  fecit  sine  gravi  suo  malo.  Prascedebat  pedi- 
tatus  et  duse  equitum  turmse  in  roachinarum  sarcinarumque  tute- 
lam.  Tergum  ipse  duobus  equitum  millibus  tuebatur.  Vicecomes 
Turenae,  fräter  Bulionü  ducis,  multum  missu  ducis  rogatus,  ut 
auxilio  ipsi  veniret,  absentiam  cardinalis  Valettas  (is  Meti  tum 
erat)  excusabat.  Neque  magis  properavit  dux  Longaviüanus,  qui 
normannicRS  turmas  regebat.  Captivus  quid  am  e  primoribus  co- 
piarum  Isolani  dixit,  accepisse  Gallasium  mandata  eundi  in  Ger- 
maniam:  sed  oblatam  occasionem  tam  benignam  ex  divisis  hostium 
copiis  prius  ab  illo  arreptam.  LongavillanusadCastelluro  Chcnetium 
duci  condixerat,  ut  ibi  de  eo,  quod  agendum  restaret,  agerent. 
Sunt  ei  duo  peditum  millia,  equites  mille  ducenti.  Haec  nos  fidae 
literae  docent.  At  Ponica  a  rege  et  cardinali  in  hac  urbe  blande 
exceptus,  ut  cujus  consiliis  vcrsari  ducem  non  ignorent,  ait  Con- 
drecurtii  nunc  esse  ducem  cum  aliquibus  a  Longavillano  auxiliis, 
ut  Gallasium  ab  interioribus  arceat  (metucbatur  enim,  ne  ad  Mo- 
sam  traneiret,  quod  tarnen  ego  non  arbitror)  aut  instet  recedenti. 
Impetravit  dux,  ut  Alsatiae  campis  militem  exhaustum  sibi  refo- 
vere  liceat;  ut  Rhenura  transgredi  liceat,  si  eo  se  ferat  Gallasius, 
non  obtinuit,  sed  et  occasione  eum  aliquid,  etiam  injussu  regis, 
tale  ausurum  frustra,  ut  credam,  laborat  Ponica.  Scio  enim,  quam 
arcte  gallicis  imperiis  alligatus  sit.     Non  desino  interim  et  ducis 
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et    Ponicae    amicitiaro    colere.    Ex  Aquitania  acribit  regi  Eepe 

nonius,  nunc  quidem  advcraus  hostem  in  locis  humentitibus  nil 

agi  posse:    sperare  se  cum  vere  eura  posse  pelli.     Id  si  evenic 

non    puto    moram    fore  in  cardinali,  quominus  indutiae  fiant,  p< 

quas    maneat    Pignerolum  et  Lotharingia  quo  sunt  loco,  nam  c 

i^  insulis  recuperandis  abit  spea.    Tempeetates  aaeve  Gallos  ab  earu: 

\{  aditu  prohibuere,  interim  ex  Hispania  Italiaque  advenit  eo  magi 

jf.  vis    navium  milituroque.     ClaBsis  gallica  ad  Villam  Francam,  h 

-5  epanica  ad  Mergas  ac  Vadum  se  continent.  Non  est  autem  barui 

4  insularum   possessio  cum  Lotharingia  uUo  modo  comparanda.    I 

^  quominus  bellum  ducat  cardinalis,  mult«  obstant,  prsecipue  quo 

1  concepta  animo  tributa  in  agros  et  urbes  non  audet  in  rem  coi 

^  ferre,  quarodiu  duo  principes  regii  sanguinis  ipsius  actus  obtre« 

t  tant,    paceroque  laudant  et  captant  gratias  populi,  adeo  ut  frat« 

';  regius    etiam    de    convocandis    Galliae    universae  ordinibus  facei 

verba    sit    ausus.     Spem    probandi  matrimonii  facit  ei  rex,  si  i 

aulam    vcniat:    sed  eroanere  perstat,  et  urbem  tutiorem  poecer 

Cum  ad  comitem  Suessionensero  Fiascum,  Tirum  nobilem  et  uti 

que  amicum,  mitteret,  ncquid  ei  sequius  in  itinere  eveniret,  Chi 

vigniacum    Butillerii    ad  se  a  rege  missum  obsidem  retinuit,  o1 

eervariquc  eum  jussit.    Nuper  etiam  dixerat,  noUe  se  aulam  coi 

epicere,  quamdiu  regnaret  cardinalis.    Nunc  dicitur  remissius  loqu 

sie   tamen,  ut  fraudes,  nee  immerito,  suspectet.     Comiti  Suessii 

nensi  graviores  etiam   causas  esse,  cur  sibi  metuat,  judicant  on 

nes,    quare    Sedan  o    exiturus    non  putatur,  rogavitque,  ne  copi 

ullae    regis    ad    se  intra  decem  leucas  accederent.     Tentat  adhv 

Gampaniae  studia.    Missus  est  ad  viduam  Bulionii  ducis,  ejus,  qi 

nunc  est  ducis,  raatrem,  Justellus  ejus  hie  res  agens,  ut  eam  a< 

moneret,  nequid  Sedani  paterctur  moveri,  quod  regno  esset  noxiun 

et    honesta    verba    retulit.     Etiam  Espernonius  a  fratre  regio  a 

;  amicitiam    invitatus    amica    sed    intra    obsequium    regi    debitui 

stantia  respondit.     Hase  omnia  cum  tarn  adversa  omnium  ordinui 

^  in    se  voluntate  in   unum  tempus  et  quidem  manente  hello  coi 

gruentia,    non  mirum  est,  si  cardinalis  animum  vehementer  exi 

gitant.     Nostris    victoriis    fnütur:    neque    tamen  de  pecunia  so 

venda  Heufdio  spes  fit,  nisi  particulae  et  mense  Februario.    Fei 

querius  hodie    hie    futurus    putatur:    an  iturus  Goloniam  nesci« 

quando  rcgis  consiiium  Jocuin  priorem  Davausio  adjudicarit,  quo 

ante  legationem  purlainenti  Parisiensis  pars  fuerit.    Ex  Anglorui 

legatis  didici,  ut  in  bellum  veniant,  spem  non  esse:  neque  ulti 

id    urgeri    a    Gallis.     Posse    se    concessa    militum  conscriptioni 
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navibusque,  si  opus  sit,  ad  littorum  tutelam  datis,  utiles  se  facere 
Gallis  aliisque.  Pecunias  a  se  non  exspectandas,  quod  parla- 
mentuni  convocari  noD  possit  ob  turbidos  multorum  in  plebe 
aoimos.  Satis  se  intelligere,  etiamsi  praeter  Inferiorem  Palati na- 
tum  redderetur  et  Superior,  nuUi  id  fore  usui,  quamdiu  Germania 
hello  vastaretun  Pacem  optari  a  se;  an  Goloniam  mittere  debe- 
tnt,  visuros,  ubi  Arundelius  (is  nunc  apud  Batavos  navigationem 
parat)  in  Britanniam  ad  venisset.  Cum  diceret  mihi  com  es  Li- 
cestrius  auditum  sibi,  fosdus,  quod  Tua  Sublimitas  cum  Gallis 
fecerat,  in  Suedia  esse  improbatum,  dixi  nihil  plane  conventum 
faisse:  sed  duas  formulas  ad  reginae  regisque  arbitrium  relatas. 
Venetus  legatus  multo  sermone  persuadere  mihi  voluit,  Gallos 
aures  nuUis  prsebere  conditionibus,  sed  tantum  rem  rejicere  ad 
conventum  Coloniensem.  Nisi  eo  mitterent  et  protestantes,  ap- 
parituram  hostibus  discordiam,  et  inde  secuturas  pactiones,  quse 
Bocios  essent  disgregaturse.  Respondi,  me  multis  e  locis  doceri, 
non  plane  ad  conditiones  obsurduisse  Gallos.  Si  ipsis  Pontificis 
habenda  esset  ratio,  nobis  quoque  non  spernenda,  qu»  a  regibus 
principibusque  protestantibus  in  bonum  publicum  proferrentur. 
Coloniae  totam  auctoritatem  penes  Pontificis  legatum  fore.  Civi- 
tatem  iniquam  protestantibus:  nuUa  fidc  hospitia:  aditus  sub  cu- 
•tode.  Posse  et  alibi  rera  prsetractari  et  tarnen  nihil  absolvi  sine 
coicrauni  omnium,  qui  in  hello  sunt,  voluntnte.  Me  tamen  an 
Suedia  Goloniam  aut  ad  alium  aliquem  in  vicinia  locum  missura 
esset,  aut  roinori  aliquem  cum  nomine,  ideo  ignorarc,  quod  pri- 
dem  nuUae  venissent  litterae,  partim  ventis  obstantibus,  partim 
quod  inter  Gallos  Batavosque  non  essent  disposite  naves  ad  cu- 
randas  literas.  Ex  Italia  discimus,  quatuor  Gallorum  millia  datura 
operam,  ut  per  Genuatem  agrum  Placentiae  extremo  in  periculo 
positae  subveniant,  dubium  an  non  post  tempus.  Parmensem  du- 
cem  in  tantis  malis  praestare  fidem  Galliae,  neque  cum  Hispanis 
pacisci  volle,  nisi  ea  probante.  Ex  Rhstia:  tribunos  quidem 
aliquot  stipendiorum  solutionc  pacatos:  sed  mauere  difücultates 
de  Valle  Telina,  iisque  turbari  animos  ejus  qui  nunc  habetur 
coDventus.  Ex  Hispania  habemus,  Ognatum  comitem  cum  mare- 
schallo  Gastagnetta,  Imperatoris  res  agente,  ita  convenisse,  ut 
Vallis  Telina  tum  a  Comensi  parte  tum  a  Tirolensi  invadatur; 
cogunturque  Galli  quae  in  Italia  hobent  dimittere;  auxilia  et 
pecunias  Hispanus  Imperatori  ut  det  ea  lege,  ut  Imperator  exer- 
citum  XL  millium  partim  in  Italico  partim  in  Gallico  fine  habeat 
cum  machinis  oronique  paratu.     Idem  exercitus,  si  pax  cum  Gallo 
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fiat  neque  in  eam  veniant  Batavi,  in  Batavos  raittatur.  Post  haec 
cum  Imperatore  conventa,  Ognatus  Ratisbonse  multa  in  electorei 
largitur,  ut  etiam  cum  corpore  Germanias  perpetuum  Hispanii 
foedus  habeat:  alteri  alterius  tutela  curas  sit:  hostes  communes 
pax  nulla  seorsim.  Ex  amicis  gallis  disco,  probatum  regi  novun 
cum  Batavis  foedus,  per  quod  impediantur  cum  Hispano  pacisci 
etiarosi  rex  arma  in  Belgicam  non  inferat,  quod  priore  fo&den 
cautum  pecunia  redimitur.  Cardinali  feliciter  evenisse  res  i 
nostris  ad  Wittstockium  gestas,  quibus  factum,  ut  precipites  ac 
pacem,  ipsi  noxiam,  Gallorum  animos  in  spe  bona  retineret:  dar 
ab  eo  operam,  ut  Menottus  monachus  a  Sabaudo  huc  missus,  acei 
aulse  inspectator,  hinc  Coloniam  amoveatur:  offerri  fratri  regic 
solutionem  annuorum  in  posterum  e  qusestorum  manu  sine  inter 
ventu  Bulionii,  aerarium  regentis:  de  iis,  quas  antehac  deberi  cce 
pere,  facturum  regem,  quantum  regni  res  permitterent,  nempe  m 
quam  praesentem  pecuniam  ad  amicos  parandos  fräter  regius  ha 
beat.  Permitti  illi  quoque,  ut  omnes,  quos  habuit,  domesticos  ac 
se  revocet.  Sed  Riverium,  cujus  maxime  desiderio  tenebatur 
quominus  eum  e  Bastilia  adduceret  Chavigniacus,  ajebat  morbun 
ipsius  obstare.  Est  autem  Bastilia  locus  non  tantum  ut  alii  car 
ceres  tsedio  solitudinis,  verum  multis  etiam  victu  exitialis.  A<i 
raatrem  Suessionensis  raissi  bis  diebus  praefectus  serarii  Bulioniuf 
et  secretarius  status  Noyerius,  voluere  monstrari  regi  literas,  quai 
ad  filium  scriberet  et  ab  eo  acciperet  vicissim.  Dixit  omnia  sus 
et  haec  quoque  regi  exposita,  ceterum  videre  satis  se  tum  ex  hoc 
postiilato,  tum  ex  eo,  quod  Liancurtius  jussus  esset,  omnia,  quae 
ei  Sedani  dixisset  comes  Suessionensis,  regi  dare  et  perscripta  ei 
signota,  quaeri  filium  suum  criminandi  obtentus.  Augebit  ejus 
suspiciones,  quod  apud  Maseriam,  non  ita  longe  Sedano,  pars  esl 
gallici  militis.  Reginae  matri,  ut  in  Galliam  veniat,  ipsi  etiam 
Hispani  suasores  sunt,  gravati  ejus  hospitio,  et  utilem  ejus  ope- 
ram sperantes  aut  ad  pacem  promovendam  aut  ad  augenda  Gallise 
dissidia.  Cardinalis  eam  verbis  lactare  creditur,  ut  spe  reditue 
ea  Coloniae  promoveat  (missum  enim  co  dicitur  et  Coignaeum  et 
Vieuvillam),  quae  ipse  suo  esse  ex  usu  judicabit.  Et  quia  regina 
mater  ante  eam  quam  facienda  est  actorum  obliterationem  vult 
prodesse  etiam  Sancto  Germano  et  Chantelupio,  dicit  cardinalis 
pati  se  posse,  ut  eorum  nominibus  non  expressis,  generaliter  Om- 
nibus caveatur,  quos  regina  mater  pro  suis  sit  agnitura.  Pigne- 
rolum  ut  reddatur  quantum  nititur  Sabaudus,  tantum  ne  id  fiat 
laborat  cardinalis,  id  Italiae  et  Pontificis  interesse  dictitans.    Car- 
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flinalis  Valetta  parlamentum  Metense  ex  ea  urbe  Tullos  amovere 
non  potuit.  Fräter  ejus  dux  Valetta,  qui  in  Aquitania  est,  non- 
Dihil  suspectus  regi  esse  ccepit,  ob  contractam  non  ita  dudum  cum 
comite  Suessionensi  amicitiam.  Rex  e  domesticis  comitis  Suessio- 
nensis  ipse  eligit,  quibus  de  comitis  reditibus  honoraria  praestentur, 
ut  illos  sibi  obliget,  ceteros  inopiae  metu  terreat.  Cum  Kiceliacus 
patrem  Josephum  capucinum  ad  cardinalatiam  purpuram  Ponti- 
äci  commendet,  etiam  Imperator  et  Hispanus  suos  commendant 
capucinos,  ut  hoc  obtineant,  an  potius  ut  illud  impediant.  De 
augendis  Balis  et  vini  vectigalibus  consultatur  hie,  sed  anxie,  ob 
motuum  formidinem.  De  Anglis  quominus  forte  quicquam  spe- 
remus,  etiam  ad  alia  hoc  accedit,  quod  in  ver  classem  parant, 
mrsum  Batavos  coacturam  ad  emendum  piscandi  jus,  Batavis 
contra  edicto  testantibus  nequis  quid  eo  noraine  pendat.  De  Tuae 
Snblimitatis  Stralsundiorum  adventu  rumor  hie  spargitur.  Addunt 
qnidam  venire  eam  ad  conventum  Coloniensem.  Scribebam  hsec 
ipso  initio,  ut  quidem  in  Gallia  tempus  putamus,  anni  1637,  quem, 
Bxcellentissime  atque  Illustrissime  Domine,  reginae,  regno,  Tuae- 
que  Sublimitati  prosperum  toto  animo  precor. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Captivi  sie  ajunt  abiturum  Gallasiura,  ut  relicturus  sit  ad 
finem  Gallicum  pedites  quater  mille,  loricatos  equites  bis  mille, 
Croatos  omnes,  et  quicquid  copiaruro  habuit  dux  Carolus,  quibus 
adjuncturi  sint  Burgundi  comitatenses  de  suo  delectu  sex  millia. 
Sed  jam  nunc  certe  cognosco  Helvetiorum  opera  paratas  a  prin- 
cipe Condaeo  pactiones,  per  quas  Burgundia  Hispanica  et  Gallica 
hello  exiinatur,  et  adesse  nunc,  qui  rem  ad  regem  referat.  Eo 
gratior  erit  haec  res  Gallicanis  Burgundicis,  quod  tres  milliones, 
quos  ad  alendum  ibi  militem  prorogare,  repetendum  de  provinciis 
aliis,  poscuntur,  corradere  non  possunt.  Quatuor  milliones  dabit 
Pauletta,  id  est  annuum,  quod  datur,  ut  dignitates  emptas  etiam 
vendere  liceat.  Sed  de  xxxvni  millionibus,  quos  aegre  reperiont 
Galli,  pars  major,  id  est  xx  milliones,  nullum  sui  usum  debent, 
quippe  obligat!  ad  solvendos  reditus,  pro  quibus  solvendis  civi- 
tates  jam  oliro,  et  haec  maxime,  fidem  suam  regio  jussu  interpo- 
suere.  Fiescus  apud  Suessionensem  mauere  roavult.  Pro  eo  huc 
alter  veniet,  Miniettus  nomine,  qui  quid  sit  allaturus,  adhuc  latet. 
Dubitarc  cogor,  an  non  in  arcano  illud,  quod  nunc  pateiit  de  Bur- 
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gundiis  negotium  confectum  fuerit,  quo  tempore  ad  Gallasii  im- 
petum  expositus  fuit  dux  Bernhardus.  Pictones,  audio,  ad  fra- 
trem  reglum  misere  sociatum  consilia.  Multum  metuo,  ne  illi 
priucipes  homines  apud  se  habeant,  qui  nulla  Gallise,  nulla]  prin- 
cipum  cura  sibi  tan  tum  lucrum  e  turbidis  quaerant. 


122.  Lut.  Paris.  9  Jan.  Cal.  nov.  1637. 

Excellcntissime  Domine. 

Nihildum  boni  aut  Galliae  aut  Galliae  amicis  augurari  possum 
ex  hoc  duorum  principum  molimine.  Fiescue,  qui  rumorem  epar- 
serat,  mansurum  se  Sedani,  hae  ignoratus  cum  Minietto  Blesas 
transiit,  suasor,  ut  creditur,  futurus  utrique,  ne  causam  suam 
dissocicnt.  Et  sequuntur  ambo  hactenus  id  consilium,  comes 
iperte  testans,  se  suam  fidem  fratri  regio  obligasse,  hie  vero  illius 
iesideria  regi  sedulo  commendans.  Reversus  est  Blesis  in  aulam 
IJhavigniacus ;  sed  responsum  non  affert,  quod  per  Chaudebonnum 
»e  missurum  dixit  fräter  regius.  Quod  minime  futurum  fräter 
regius  speraverat,  sed  in  hoc  postulaverat,  ut  eo  negato  causam 
mam  redderet  favorabiliorem.  Rex  matriraonium  ejus,  de  quo 
rescindendo  tantum  in  Gallia  tantum  Romse  laboratum  est,  ratum 
tiabere  se  dixit,  ejusque  decreti  sui  conscios  fecit  vocatos  ad  se 
parlamenti  Parisiensis  primores,  sed  ita  ut  incauto  vox  exciderit, 
3oactum  in  id  se,  quam  mox  corrigens  obligatum  se  id  ut  face- 
ret,  dixit.  Verum  fräter  regius  tam  subita  mutation e  deceptus 
3cribam  suum  Goulasium  accusat,  quod  perperam  in  eo  scripto, 
cujus  exeraplum  transmisi,  pro  sermone  conjunctivo  disjunctivum 
posuisset.  Se  enim  et  uxorem  et  urbem  sibi  tutam  siraul,  non 
borum  alterum  petiisse,  cum  tamen  tota  scripti  series  ei  senten- 
dflB  repugnet,  et  ipse  illud  manu  sua  signaverit.  Nunc,  si  rex, 
quod  dicitur,  eo  it  cum  cohortibus,  metus  est,  ne  ille  in  Pictones 
se  conferat,  validam  gentem  et  rerum  nunc  potentibus  infensam. 
Neque  enim  quiescitur  ab  augendis  tributis,  solo  eo,  quod  in  vini 
onera  adjectum  nunc  est,  in  hac  urbe  effecturo  duodecies  cen- 
tena  francorum  millia.  Paria  et  in  aliis  urbibus  et  in  sal  et 
in  lignum  parantur,  tanta  interim  divitiarum  ostentatione,  ut 
eaena,  qua  hodie  regem  excepturus  est  cardinalis,  taxetur  centum 
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franconim  millibus.  Comes  Suessionensis  Sedaoi  in  arcis  ambitu 
hospitium  habet,  fossa  ab  arce,  porta  ab  urbe  diremptus.  Bis 
andivit  missos  a  Thoma  principe.  Displicet  id  regi,  ideoque  per 
Justellum,  qui  Sedano  jam  rediit,  monuit  matrem  ducis  Bulionii, 
quae  Sedani  est,  et  per  literas  ipsum  ducem  Bulionium,  ne  quid 
agi  ibi  paterentur  sibi  noxium.  Sedanensis  principatus  sub  tu- 
tela  Gallise  est,  duris  satis  legibus,  ut  hostes  habeat,  quoscumque 
rex,  et  ut  regis  militi  pateat.  Non  plus  duabus  leucis  abest  inde 
pars  exercitus  ejus,  qui  sub  Valetta  cardinali  fuit.  Non  dissimu- 
lavit  apud  rae  Justellus,  in  aula  hac  non  extra  suspiciones  esse 
ducem  Bulionium  favoris  in  comitem  Suessionensem,  quocum 
▼etus  illi  amicitia  est.  Additurque  et  altera  causa  alicnus  a  car- 
dinali Riceliaco  principis  Arausionensis  animus,  apud  quem  tanta 
est  ducis  Bulionii  gratia,  ut  per  cum  in  praefectura  Trajecti  ad 
Mosam  servetur,  quanquam  in  pontificiam  religionem  transgressus, 
contra  quam  mos  habet  Batavas  reipublicse.  Sed  Justellus  multis 
modis  ducem  suum  purgare  nititur,  et  ostendere  prsemonito  ne- 
mine  Sedanum  venisse  comitem.  Princeps  Condseus  jam  huc 
Tenit  aul»  ab  aliis  nudatee  speciem  additurus.  Pontificis  nuntius 
quotidie  cum  patre  Josepho  de  indutiis  agit.  Sed  novus  hie 
nuntius  de  principum  alienatione  a  Galliae  rege  haud  dubie  con- 
siliis  hispanicis  moram  injiciet.  Itaque  nee  liberi  commeatus 
literae  ab  Hispania  pro  legatis  gallicis  venere,  et  Gallasius  sub- 
sistit,  recentia,  ut  videtur,  ex  nata  occasione  mandata  exspectans. 
Nantuam  oppidum  apud  Bressnro  cepisse  rumor  eum  fert,  nescio 
an  certus.  At  cardinali  Valett»  modica  per  Lotharingiam  op- 
pida  Sanctavonis,  Vaudrevangi«  et  Creangise  cessere,  unde  Siri- 
cium  petere  dicitur.  De  Golonensi  conventu  ut  in  multum  tem- 
pus  dilato  omnes  hie  loquuntur,  adjiciuntque  nonnulli,  Davausium 
interim  per  Britanniam  et  Batavos  in  Poloniam  mitti.  Gotho- 
fredus,  de  quo  scripseram  nuper,  ad  me  reversus  qusestionem 
proposuit,  an  is,  qui  principem  vicinum  oiFendisset,  cum  vasallus 
ipse  esset  alterius,  principatum  suum  jure  posset  amittere:  ego, 
qui  Lotharingiam  designare  satis  intelligerem,  dixi  non  vasallo 
tantum  alieno  ob  graves  injurias  possc,  quae  teneret,  adimi,  sed  et 
domino  superiori  vasalli  jus  suum,  si  is  non  modo  demere  in- 
jurias neglexisset,  sed  et  bellum  indixisset  vicino,  sicut  nunc 
Imperatoris  nomine  bellum  regi  Galliae  indixisset  cardinalis  Hi- 
spanus.  Cum  subjungeret  arbitrari  se  effugi  non  posse,  quin  re- 
stituatur  Lotharingia,  ut  etiam  aliis  principibus  Gcrraaniae  erepta 
redderentur,    quod  se   curaturum    rex  proraisisset,  dixi  et  Tuam 
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Sublimitatem  in  omnibus,  quse  cum  Saxone  acta  sunt,  majorem 
illorum  principum  quam  commodorum  Suedise  habuisse  rationem, 
quanquam  ipsi  pridem  et  res  suas  et  amicorum  turpi  ignavia  de- 
stituissent,  causasque  dedissent  graves,  cur  permitti  possent 
suis  ipsorum  consiliis  puniendi.  De  cardinalium  et  legatorum 
contentione  loquenti  dixi  in  Hispania  legatos  regios  cardina- 
libus  non  cederc.  Cnmque  Kiceliaci  propriam  esse  diceret  ra- 
tionem ob  eam,  quam  in  regno  hoc  obtineret,  auctoritatem,  con- 
tentus  fui  respondere,  illam  auctoritatem  nullo  certo  nomine 
design ari,  unde  nobis  ejus  dignitatem  metiri  liceat.  Alius  qui- 
dam  amicus  meus  rerum  peritus  narra  vit  mihi,  rogatum  se,  ut 
consilium  daret,  quid  de  Lotharingia  faciendum  esset,  respon- 
disse,  nihil  ea  de  re  dici  posse,  nisi  ab  eo  qui  nosset,  quid  animi 
habeant  illi,  quorum  res  gallicse  in  manu  sunt.  In  Britannia  or- 
dinum  conventus  pecuniarum  quasrendarum  causa  habetur.  Meti 
cardinalis  Valetta  praefectus  et  parlamentum  contraria  inter  se 
edunt  edicta  sub  regio  nomine,  hi  ut  maneatur  Meti,  ille  ut  Tul- 
los  abeant.  Crequiacum  rumor  in  cardinalis  Lugdunensis  locum, 
quandocunque  Coloniam  eundum  erit,  destinat.  Qui  Corbiam  pro 
Hispano  male  tutatus  est,  Leodium  se  recepisse  auditur.  Scri- 
buntur  sex  milliones  a  rege  Hispanise  parari  ad  res  Italise,  id  est, 
ad  exitium  Parmensis  et  ad  irniptionem  in  Vallem  Telinam. 
Dicitur  fräter  regius  in  nexum  omicitiae  ac  foederis  filiam  suam, 
cujus  dos  annuos  habet  reditus  millia  francorum  quadringenta, 
spopondisse  Suessionensi.  Ponicse  nostro  a  rege  dantur  annui 
mille  octinginti  franci.  Superest,  Excellentissime  et  Illustrissime 
Domine,  res  regni,  reginse  Tuasque  Sublimitatis  Deo  sospitatori 
commendem.     Lutetiae  9  Januari  novi  Cal.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Cardinalis    nescio    an    famam  reveritus  pro  coena  comoediam 
regi  et  reginae  dedit,  magnificam  sane,  sed  non  tanto  sumtu. 
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19S.  Lut.  Paris.  ^  Jan.  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Remissus  a  rege  est  ad  fratrem  Cbaudebonnus  responsa  non 
placiiura  adferens.  Poposcerant  et  fräter  regius  et  Suessionensis 
urbes  ad  sui  tutelam,  ille  Nametum  aut  Brestam  aut  Blavettam, 
firma  Britannise  Armoricss  loca  externisque  auxiliis  receptandis 
idooea,  et  pro  trausitu  Salmurium:  alter  \"iridunum  et  Stenaium. 
Bex  offert  longe  a  limite  sita  et  ad  modicam  vim  cessura,  illi 
cum  Salmurio  Andegavum,  buic  SanctimenuHum  et  Vitriacum 
FraDcicum.  Cum  tam  multum  distent  postulata  a  coucessis,  di- 
citur  rex  Fontem  Bellaqueum  ire  atque  inde  cum  copiis  fratrem 
versus,  qui  ultra  Ligerim  Cheram  amnem  transiturus  et,  si  vim 
sentiat  imminere,  regni  partes  aulse  hujus  odio  accensas  petiturus 
dicitur.  Comes  autem  SuessioneDsis,  si  tuto  ei  Scdani  esse  non 
liceat,  putatur  Trajectum  ad  Mosam  se  recepturus  non  nolente 
Arausionensi  principe,  qui  non  minus  quam  dux  Bulionius  su- 
spectus hic  est  illius  consiiia  et  participasse  et  fovere.  In  eo 
roimo,  quem  cardinalis  regi  nuper  exhibuit,  multa  sunt  dicta 
figtirate  in  fratrem  regium,  sententiasque  omnes  directas  ut  pe- 
nitus  infigeretur  regis  animo,  exitiosam  esse  regibus  ac  xegnis 
omnem  advcrsus  detrectatores  quantumvis  sanguine  proximos 
misericordiam.  Dux  Bernhardus  in  Barrensi  agro  locisque  cir- 
circumsitis  ubi  roilitem  disposuerit,  huc  se  promittit  ventu- 
rum.  Feuquerius,  qui  jam  hic  est,  ne  Davausio  cedat,  mavult 
•ecundum  a  duce  Bernhardo  imperium  ex  pactis  nimirum  Pari- 
siensibus,  quam  legationem,  quod  an  et  rex  sit  probaturus  incer- 
tum  adhuc  est.  Interim  friget  Coloni«  Guenettius,  frigent  et 
negotia:  neque  pro  legatis  gallicis  lite  ras  commeatus  misit  Hi- 
spanus,  sed  significavit,  probaturum  se  ratumque  habiturum,  quic- 
quid  facturus  est  Imperator.  Ab  Anglia  liter»  nunciant  Arun- 
delium,  qui  eo  jam  advenit,  adferre  conditiones  ab  Imperatore, 
nec  plane  malas,  nec  tamen  quales  optaverat:  id  est,  ut  ego  su- 
spicor,  restitutionem  Palatinatus  Inferui  in  praesens  et  gratis,  Su- 
perni  post  pecuniam  aliquam  Bavaro  redditam,  hac  lege,  ut  ro- 
msna  religio  introducatur  et  ecclesiasticis  reddantur  pridem 
erepta:  spem  praeterea  elec toratus,  si  stirps  mascula  Maximiliani 
defecerit.  Pater  tamen  Josephus,  in  quem  se  cardinalis  exonerat, 
sicut   de    Anglis    bene  sperare  se  ait,  ita  de  Suedis  incleyienter 
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loquitur,  quos  ait  contra  fidem  rege  inconscio  aures  praebere 
ho8tibu8.  Ego,  cum  datur  occasio,  non  ce880  08teiidere,  nostroa 
ab  omDi  vinculo  cum  Gallia  liberoe,  tarnen  omnia  ad  id  quod  in 
commune  expedit,  dirigere.  Captus  est  vir  nobilis  literae  a  fratre 
regio  ad  Sue88ionen8em  ferens,  materiam  haud  dubie  cardinali 
praebituras,  ut  non  se  sed  regni  quietem  regiaque  jus  impeti 
ostendat.  Pecuniam  ab  Arausionensi  datam  Suessionensi  mutuam, 
an  ex  vero  feratur  nescio.  Indutias  Hanovienses  ad  Majum  us- 
que  probatas  ab  Imperatore  intelligimus.  Meti  poet  occlusan^ 
curiam  etiam  primi  praesidis  doraum  milite  sepsit  Valetta,  nequis 
inde  jus  petat,  neque  tarnen  TuUos  discedunt  senatores,  quod  a 
rege,  quo  major  sibi  esset  auctoritas,  Valetta  impetrarat.  Cornea 
Egmondensis  in  Angliam  mittit,  aliquam  e  Palatina  domo  con- 
jngem  filio  suo  moliens.  Multi  hie  damni  dedit  glacies,  plurimi» 
navibus  et  quod  inerat  vino  in  amne  corruptis.  Gallasise  copiae 
quaedam  circa  Argentoratum  creduntur  esse,  ut  Rhenum  trans- 
eant,  et  ipse  Gallasius  Basileae  exspectatur  internis  Galliae  mo- 
tibus  frustra  speratis  ad  priora  consilia  rediturus.  Ab  Heufdio 
petiit  pater  Josephus,  ut  Sublimitati  Tuae  scriberet,  satisfactum 
sibi  de  pecunia  regno  Suedico  debita,  quod  a  monitore  Sancti- 
chauroontio  profectum  credibile  est,  at  ille  respondit,  non  posse 
se  id  facere,  priusquam  certiora  videat,  quam  sibi  hactenus  vi- 
dere  contigerit.  Ager  Galliae,  qui  deseri  passim  ceperat,  ejus  tri- 
buti,  quod  Taliam  vocant,  ad  viginti  milliones  levatur;  id  damnum 
sarcietur  auctis  on^bus  vini,  ligni,  salis  et  rerum  aliarum,  qua- 
rum  omnes  indigent.  In  hoc  ipso  articulo  accipio  Sublimitatia 
Tuae  literas  Stockholmae  19  Novembris  datas,  pro  quibus,  ut  et 
pro  perpetua  Sublimitatis  Tuae  cura  in  me  edocendo  ornandoque 
gratias  ago  immortales,  propiora  jussa,  ubi  res  ferent,  opperiens. 
De  legatis  Coloniam  mittendis  quas  in  utramque  partem  diase- 
runtur,  ea  qua  debeo  fide,  transcripsi.  Dens,  Excellentissime  at- 
que  lUustrissime  Domine,  res  reginas,  regni,  Tuaeque  Sublimitatis 
sospitet.     Lutetiae  ft  Januarii  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Chavigniacus,  Butillerii  filius,  non  tantum  apud  fratrera  re- 
gium,  qui  ei  ad  tempus  arrisit,  in  odio  est,  sed  et  apud  regem 
ipsum  plane  refrigeratus,  quod  quae  promiserat  adeo  praestare  non 
potuerit,    ut  contra  accenderit  oifensas.     Cardinalis  Riceliacus  in 
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rebus  est  perplexis.  Mittit  Monba69iiium  ad  fratrem  regium, 
Botrnmm  ad  comitem,  ut  eos  aut  placandi  aut  fallendi  vias  in- 
Teniat.  De  Turca  yelim  vera  esse,  quae  mittit  Marinus.  Sed  qui 
hie  fidem  habent  rumores  ajuDt,  Ragoskium  in  clientelam  Turca^ 
se  transtulisse,  sub  lege  Bethelemino  bona  quae  habuit  restituendi. 
In  Italia  Bon  Placentinus  modo  ager  sed  et  Parmensis  territorii 
bona  pars  ab  Hispano  tenetur.  Largitionibus  id  agunt  Galli,  ut 
conditiones  duras  Rhastorum  primoribus  et  per  eos  plebi  appro- 
bent.  Sed  hae  artes  non  semper  succedunt,  et  ubi  innotescunt, 
plures  inimicos  quam  amicos  parant.  Sicut  nunc  in  Batavis  ac- 
tum est,  ubi  qui  pecunias  a  Charnassaeo  acceperant  coguntur  di- 
cere  quantum  et  quam  ob  rem.  Miros  questus  quotidie  audio  de 
milite  ducis  Bernhardi,  cui  minus  dicunt  esse  et  fidei  et  huma* 
nitatis  quam  ipsis  Croatis. 


124.  Lut.  Paris,  ^i  Jan.  1687. 

Excellentissimc  Domine. 

Quantam  mei  curam  gerit  Sublimitas  Tua,  tum  aliis  antehac 
summae  benignitatis  indiciis  cognovi,  tum  ex  postremis  D.  Spi- 
ringii  literis,  per  quas  praeceptum  mittit  ad  Heufdium,  ut  mihi 
persolvat,  non  tantum  quae  feci  impendia,  sed  et  quae  debentur 
mihi  trimestria  quaeque  debebuntur  Junio  tenus.  Pro  bis  bene- 
ficiis  gratias  ago  Sublimitati  Tuae,  Deumque  precor,  ut  major  quam 
hactenus  mihi  detur  materia,  in  qua  elaborem,  ne  indignus  ap- 
paream  tot  ornamentis,  neve  inutilis  reginae,  regno,  Tuseque 
Sablimitati  mea  sit  opera.  Ad  conventum  Goloniensem  video 
non  properari,  dum  Hispauus  moras  nectit  spe  Galliae  motuum, 
neque  festinat  cardinalis,  cui  bellum  pace  tutius,  praesertim  si 
bene  procedat  novum  rei  pecuniariae  commentum,  jussis  urbibus 
municipiisque  ac  vicorum  etiam  quibus  mercatus  est,  tantum  regi 
dare  nomine  mutui,  quantum  rex  in  singulas  descripsit.  Id  autem 
tantum  est,  ut  inde  confici  possint  quadraginta  et  amplius  millio- 
nes.  Accessit  ad  me  iterum  is,  cujus  antehac  memini,  Gothofre- 
dns.  Causas  cur  putaret,  legatos  a  Suedia  mitti  Coloniam  non 
debere,  praeterquam  quod  civitas  tota  alieno  a  nobis  sit  animo, 
hat  afferebat,    quod    Pontificis  legati  exsortes  süss  communionia 
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ne  aspicere  quid  em  cupiapt,  adeo  quidem  ut,  qui  Vcrbinum  ad 
paciGcatioDem  liispaniae  Galliaeque  missus  fuerat,  abitunim  se 
dixerit,  si  Angli  eodem  admitterentur:  deinde  quod  evitari  ne- 
quiret  certamen  de  dignitate  atque  ordiue  Icgatorum  inter  se 
haud  dubie  animos  asperaturum.  Hic  cum  aliqua  inseruisset  pro 
regno  francico  ad  vindicandum  ei  locum  ab  Imperio  Romano 
proximum,  liberali  dissertatiozie  ostendi  in  conciliis,  qu»  ad  ec- 
clesiastica  pertinerent,  nihil  observatum  aliud,  quam  ut  pro  tem- 
pore regnum  quodque,  quo  ecclesias  et  quidem  romanae  se  ag- 
gregasset,  locum  obtineret.  Id  vero  ad  res  civiles  nihil  pertinere. 
Et  tarnen  ab  Upsaliensi  episcopo  principem  locum  deberi  regno 
Sueciae,  magnifice  in  concilio  Basilensi  disputatum.  Ceterum,  quum 
quae  plurimum  ad  conciliandam  regnis  dignitatem  valent,  antiquitas 
et  finium  amplitudo  spectarentur,  his  Suediam  facile  vincerc.  Op- 
ponenti  possessionem  regum  francorum,  dixi,  ea  si  vera  esset 
non  ultra  tarnen  posse  extendi  quam  adversum  eos,  qui  cessissent. 
Nostros  pridem  nulla  habuisse  negotia  extra  sui  septentrionis  or- 
bem,  ubi  concessissent  nemini:  ex  quo  propius  ad  has  partes  ip- 
SOS  sua  virtus  tulisset,  in  foederibus  rebusque  aliis  cum  franco- 
rum regibus  ex  sequo  egisse.  Dicebat  idem  Gothofredus,  optimum 
forc,  ut  Gallia  primum  suam  pacem  faciat,  quam  Lotharingia  red* 
ditå  paucis  retentis  prsesidiis  obtineri  non  difBcilem,  addito  ne 
pro  confecta  res  habeatur,  nisi  et  Suediae  pax  detur:  ad  quam 
deinde  Gallos  conciliatores  före.  Nihil  ad  hoc  dixi,  mecum  co- 
gitans,  si  ita  se  res  offerant,  inverti  pari  jure  posse  eum,  quem 
ipse  proponebat,  agendi  ordinem.  At  alius  vir  rerum  prudens  e 
protestantibus  tum  sociis  nostris,  tum  iis  etinm,  qui  abducti  essent 
a  nostra  societate,  non  existimare  nos  e  re  esse  communi  eo  loci 
mittere,  ubi  regnatura  esset  Pontificis  auctoritas.  Paratos  nos 
alibi  agere  de  iis,  quae  ad  protestantium  salutem  pertinerent,  et 
re  ipsa  ostenderc,  non  tam  nostra  nobis  commoda  quam  quae  no- 
bis  ipsisque  sint  communia  esse  cordi.  Addebat  idem  non  abs 
re  före,  si  quis  linguarum  rerumque  actarum  sciens  sine  legati 
nomine  Coloniae  sit,  non  tam  ibi  pacturus  quicquam,  quam  quse 
agantur  visurus  auditurusque,  atque  ea  omnia  et  si  quid  socii  aut 
amici  suggerent  perscripturus  ad  eos,  quorum  res  Suediae  per 
Germaniam  in  manu  sunt.  Hsec  alia  aliorum  cogitata  significanda 
duxi,  si  quid  forte  ad  eam,  quae  in  Suedia  super  hoc  negotio 
suscepta  est,  consultationem  lucis  adferre  possint.  Non  dubitat 
venetus  legatus,  quin  Rivaltam,  unde  magis  prematur  Placentia, 
teneat  Hispanus,  qui  agros  Placentinum  Parmensemque  permisit 
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coli,  sed  poBtulatas  indutias  negavit.  Ut  Galli  rebus  ibi  extremis 
auccurraDt,  vix  quicquam  spei  non  magis  quam  de  iis,  quae  mari 
fnistra  speraverant.  Marinus  quas  mittit  literae,  ese  serius  ad  me 
Teuere,  quam  quas  nuper  misi  receutiores,  sed  ejusdem  plane 
argumenti.  Quae  accedit  Parmensis  ducis  epistola  clatior  est  quam 
pro  presente  rerum  ejus  statu,  et  vere  ne  scripta  sit,  an  ab  Italo 
aliquo  Galliae  favente  supposita  dubito.  Dux  Bernhardus  com*, 
moda  ad  transigendam  hiemem  railiti  suo  loca  in  Barrensi  agro 
circumque  accepit,  itaque  brevi  hie  futurus  creditur.  Propiores 
ad  vestram  notitiam  sunt  res  Polonorum,  tarnen  quod  ex  ejus 
gentifi  literis  discimus,  reticendum  non  arbitror:  consultari  apud 
eos  de  tutandis  contra  Turcas  Moschosquc  finibus  et  reficiendo 
in  Borysthene  castello,  quo  Cosaccorum  excursus  prohibeautur, 
deque  nummorum  aequo  pretio.  ßagoskium  in  turcicam  iidem 
receptum,  fama  hie  manet.  Miror,  quod  Ratisbona  scribitur  in 
tuti  commeatus  literis,  quae  ibi  scriptae  sunt  pro  Batavorum  le- 
gatis  additum,  ut  in  tutela  essent  fidei  publicse  ad  conventus  us- 
que  finem.  Videtur  enim  pro  Imperii  hostibus  haberi  quibus 
eum  in  modum  cavetur.  Viderit  haud  dubio  Sublimitas  Tua 
caosas,  quas  Hispani  adferunt,  cur  Batavis  ab  Imperio  jus  paca- 
tonim  affirmari  publico  pacto  non  debeat,  ingeniosas  satis.  Haud 
parum  refert  ejus  negotii,  quis  futurus  sit  exitus.  Mitto  gallicum 
Justelli  librum  pro  causa  domus  Palatinae.  In  eo  tarnen  quod 
defendit  electorum  in  Imperium  delinqucntium  posteris  jus  ad 
electoratum  perirc  non  posse,  contra  se  habet  plerosque  Ger- 
maniae  jurisconsultos,  et  exempla  tum  in  Palatina,  tum  in  Saxo- 
nica  domo.  Jam  nunc  ex  D.  Thuano  disco,  Gallasium  cum  parte 
exercitus  trans  Rhenum  iyisse,  quod  tamen  sibi  uondum  comper- 
tum  ait  Ponica,  addens  missos  a  duce  excursores  in  comitatum, 
qui  captivos  adducant,  unde  certiora  cognoscantur.  De  principum 
dttorum  oonsiliis  quid  dicam  nescio.  Ad  comitem  Suessionensem 
misit  iterura  princeps  Thomas;  dicunturque  ei  Hispani  offerrc 
copias,  quaB  sub  ipsius  noraine  militent,  quas  augeri  posse  ab  iis, 
quos  in  Gallia  comes  sibi  faventes  habet,  qui  efficere  possint,  ut 
clam  ad  ipsum  dilabatur  a  se  miles.  His  diebus  Sedani  exspec- 
tabatur  fräter  regius,  cunctis  in  occursum  para  tis,  nee  aliud  im- 
pedimento  putatur  fuisse,  quam  quod  obsepti  eran  t  regis  cura 
transituB.  Si  perrumpere  potuisset,  putabatur  eodem  Ventura  re- 
gina  mater.  Nunc  rex  de  suo  consilio  Leonem  ad  fratrem  misit, 
ut  aequis,  quas  rex  obtulit,  concessionibus  contentus  sit:  simulque 
rex  Fontem  Bellaqueum  it,  inde,  ut  creditur,  iturus  Aurelianum  et 
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Blesas  et  quidein  cum  exercitu.  Fräter  regius  quin  fugam  sit 
capturus  non  dubitatur.  Sed  an  populos  aliquos  ad  arma  trac- 
turuB,  an  mari  qusesiturus  iter  in  Angliam  varie  existimatur. 
Princeps  Condaeus  rego  absente  urbis  hujus  praefecturam  accepit, 
hac  lege,  ne  onera  intendantur,  alioqui  periculum  prospiciens. 
Multi  putan  t  cardio  alem,  ne  internum  bellum  simul  cum  extern  o 
in  se  trahat,  pacem  cum  Hispano  et  Imperatore  facturum  qua- 
lemcunquc  poterit,  hoc  excusabilius,  quod  culpam  corrupts  glo- 
rias in  eos  sit  rcjecturus,  qui  regis  obsequia  exuerunt,  hoc  inter 
cetera  praetexentes,  quod  pacem  omnino  faciendam  judicent.  Prin- 
ceps Arausionensis  amicitia  sedulo  hie  jam  colitur:  deditque  ei 
rex  in  literis  Celsitudinis  titulum,  nunquam  antehac  usurpatum 
possessoribus  principatus  tum  modici,  tum  summi  Imperii  jus  quod 
attinet,  diu  disceptati.  Dens,  Excellentissime  atque  lUustriasinie 
Domine,  reginaro,  regnum,  Tuamque  Sublimitatem  aspiciat  propi- 
tius.     Lutetias  ^^  Januar.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  devotissimus 
H.  Gro  tius. 

Haec  postquam  scripseram,  intelligo,  comitem  Suessionensem 
a  Piccolominio  quatuor  accepisse  equitum  millia;  quorum  is  con- 
siliis  maxime  utitur  homines  esse  magni  animi,  sed  non  uni 
cardinali,  verum  et  regi  infestos  ob  ereptas  dignitates  aut  non 
datas.  Apud  fratrem  regium  esse  Rupifocaldium  potentem  apud 
Pictones.  Suspectos  regi  et  duces  Rctzium  Bellas  Insulae  ad 
oram  Armoricam  opportunas  ad  receptanda  auxilia  dominum,  et 
Longavillanum  ducem  Normannite  prasfectum,  comitis  affinem,  et 
Sanctisimonium,  nuper  gratia  regis  ejectum,  cujus  in  manu  Bresta, 
Arraoricae  portus.  Et  hie  adjiciunt  quidam  Blavettas  in  eadem 
ora  prasfectum  Brissacum.  Espernonius  se  regi  purgavit.  Lug- 
duni  civitas  novo  isti  oneri  sub  mutui  nomine  audenter  se  op- 
ponit,  et  creditur  latius  månare  exemplum.  Rex  jubet  haud 
dubie  ad  arraa  respectans  ducem  Bernhardum  illico  ad  se  ve- 
nire, ubicunque  futurus  est.  Est  autem  nunc  Fonti  Bellaquei. 
Legati  britannici  agentem  simm  in  Angliam  mittunt,  ut  cum 
raandatis  novis  quamprimum  redeat.  Ajunt  se  nihil  hie  pacisci 
velle  nobis  inconsciis.  Scribitur  Ratisbona  electoratum  Treviren- 
sem  dari  Leopolde,  Imperatoris  filio.  Ita  cuncta  quss  ad  versus 
magnitudinem  austriacam  structa  erant  ad  eam  magis  magisque 
stabiliendam  vercuntur. 
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125.  Lut.  Paris.  AS  Jan.  1637. 

ExcelleDtissime  Domine. 

Quid  de  principum  motu,  ex  quo  multa  pendent,  futurum 
sit,  difficilis  etiamnuDC  est  divinatio,  uisi  quod  omni  modo  id 
agit  cardinalis,  eorum  ut  in  se  consensum  distrahat.  Oblatam 
comiti  per  Botruium  quam  signaret  cautionem  mitto.  Sed  eam 
ille  repudiavit,  ut  cavillationibus  obnoxiam,  et  quia  Monsorium 
ita  infirmum  est  eoque  situ,  ut  ad  securitatem  cujusquam  con- 
ferre  nihil  possit.  Leo,  qui  apud  fratrem  est  regium,  scripsit 
suspectiorem  se,  quam  ut  multum  proficere  queat:  rogat  mittatur 
aliua.  Interea  Aurelianensis  civitas  dubitare  coepit  an  regem,  si 
in  fmtris  principis  ipsorum  peculiaris  malum  armatus  adveniret, 
recipere  deberent.  Et  cardinalis  ob  nova  onera  ibi  quoque  in- 
viaum  se  sciens  dubitat,  an  eo  loco  citra  periculum  esse  possit. 
Fräter  vicissim  regius  exercitui  regis  videt  se  före  imparem. 
Deinde  dicitur  eum  spes,  quam  in  duce  Valetta  et  eo,  quem  is 
babet,  milite  coUocaverat,  fefellisse.  Ita  mutuus  metus  rem  ad 
quictem  videtur  adducturus,  rege  quidem  substituro  in  itinere 
inter  Fontem  Bellaqueum  et  Aurelianum,  fratre  autem  tutam  ha- 
bitationem  sibi  suisque  habituro,  ubi  nunc  est,  Blesis.  Ad  haec 
firmanda  expressit  a  rege  satis  invito  cardinalis,  ut  Chnvigniacus 
mitteretur,  quanquam  irrisus  nuper  multum  a  domcsticis  fratris 
regii,  quos  ipse  antehac  non  tam  gratia  quam  comitatu  ipsius 
depulerat,  quos  inter  Riverius  e  carcere  reversus  raira  fratris 
regii  comitate  ac  gaudio  fuerat  acceptus.  Lafortius  nuper  ad 
cardinalis  coUoquium  admissus  aperte  ei  dixit,  si  sibi  custodienda 
itinera  obvenissent,  si  videret  ea  transire  fratrem  regium  modico 
comitatu,  se  id  dissimulaturum,  idemque  facturos  alios,  quibus 
eam  curam  man  dåre  rex  vellet,  insito  omnibus  cavere  eorum 
ofiensas,  qui  summse  spei  propinqui  sunt  adeo.  Duci  Bulionio 
cnr  diffidant  qui  hic  possunt  plurimum,  causa  non  levis  est.  Nära 
cum  nuper  ad  eximendum  obsidio  Ermensteinum  mandatum  a  rege 
accepisset  et  imperium  in  reliquias  Brezaeani  exercitus,  primum 
Chavigniacus  Charnassaeum,  sibi  addicturo,  socium  ejus  imperii 
ascripsit,  ignaro  patre  Josepbo:  cumque  intelligitur  aegre  id  pati 
dux  Bulionius,  revocatae  subito  sunt  copiae,  ita  ut  prius  in  Gallia 
essent,  quam  ipse  mare  ingressus  esset.  Principi  quoque  Arau- 
sionensi  creditur  memoria  eorum,  quse  ad  eripiendum  ei  princi- 
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patum    facta    sunt,  haßrere  firmius  quam  ut  inani  Celsitudinis    ti- 
tulo    possit  obliterari.     Crequiacus  scro  ab  armorum  per  Italiam 
regimine    abducitur,    postquam    iliius    et  Sabaudi    vetera  dissidia 
res  occasionesque  cgregias  perdiderunt.     Parmensem  coactum   iri 
ut  cum  Hispano  trausigat,  nisi  perire  velit,  multi  sestimant.      Itn 
MoDtiferratcnsis    Mantuani    regio    manebit  ab    aßmulis  aut  etiam 
inimicis  duobus  hinc  Sabaudo,  inde  Parmensi  circumsessa,  com- 
munisque  belli  poeua  in  ipsum  incumbet.    Mieit  tandem  Impera- 
tor suo  regisque  Hiepani   nomine  literas  tuti  commeatus  pro  iie, 
quos    Gallia    mittet  ad  Coloniensem  conventum;  erunt  autem    hi 
Sanctichaumontius    et    Davausius,  laborante  adhuc  ut  se  excuset 
Feuquerio,  qui  ad  prsefecturam  suam  abit  Viridunensem,  ibi  cum 
erit  morbum  forte  causaturus.     Angli  non  negant  se  in  eo  esse, 
ut    aliquid    cum    Gallis    paciscantur,    cujus  rei  absolvenda:  causa 
missus  in  Angliam  est  Ogerius.    Cum  vero  ad  arma  eos  venturos 
credi  non  sinit  fuga  omnis  parlamentaris    conventus,  et  nihil  re- 
mittens    illa    de    mari    cum  Batavis  contentio,  quäle  futurum  sit 
quod    moliuntur    foedus,  incerta  conjectatio  est,  nisi  quod  eo  in- 
clinat,  ut  credantur  adjuturi  se  invicem  ad  pacem  constituendam 
e    suo    utrorumque    usu,    sepositis   aliorum  rationibus,  praesertim 
Suediae.     Principi  Condseo  hujus  urbis  praefectura  non  per  scrip- 
turam  et  approbationem  parlamenti,  ut  solet,  sed  sola  rcgis  voce 
data    est,    ut    rege   jamjam  huc  reversuro.     De  Burgundiis  bello 
eximeudis  haeret  adhuc  negotium.    Interim  quos  bello  cepit  dux 
Bernhardus,  huc  venturus  eis  paucos  dies,  ii  Gallasium  ajunt  cum 
sex  millibus  Transrhenana  petere ;  ab  iis,  qui  mausere  et  quos  sub 
se  habuit  habetque  dux  Carolus,  obsideri  Montispellicardum:  ad- 
dunt    aliorum    literae,  percursari  ab  iis  qus  inter  Ararim  Rhoda- 
numque:  capi  et  incendi  arces  et  trepidationem  Lugdunum  usque 
pervadere.    Jonvellam  hostis  etiamnunc  tenet.    Regem  Hungariae 
non  clectum  tantum  sed  et  inauguratum  more  majorum  Galli  in 
editis  chartis  praetensum  regem  romanum  vocant,  quod  Trevirensis 
abfuerit  suffragium,  quodque  in  medio  armorum  aestu  peracta  sint 
comitia.     Non    est    dubitandum,    quin    haec  nova  dignitas  novam 
etiam  Coloniae  suscitatura  sit  de  legatorum  ordine  controversiam, 
cum  veteribus  exemplis  constet,  reges  romanos  ab  Imperatoribus 
proximum  sibi  locum  vindicare,  non  ferentibus  id  Gallis.     Multi 
ad  me  adferunt,  valde  soUicitam  esse  hanc  aulam,  ne  Suedi  sine 
se    hoc   bello  se  extricent.     Cardinalis  Riceliacus  Pontificem  ex- 
citat  in  controversia  de  Ferrariam  spectantibus  finibus,  cum  Romae 
operam  suam   ad  ea  promovenda,  quae  Pontifici  placent,  multum 
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jtctaverit.  Princeps  autem  Condseus  ita  ambit  cardiualis  gratiam^ 
at  Brezsei  filio  filiam  suain  nuptum  offerat,  nolentem  quamvis  et 
nolente  matre.  At  comitis  Suessionensis  mater  regem  filio  suo 
infensum  adire  veretur,  quanquam  non  ignorare  potest  rex,  multa 
filios  facere,  quse  matrcs  nolunt.  Comes  Guichius  propinquua 
cardinalis  amotus  ab  aula  gratiaque,  quod  nuper  ad  fratrem  re- 
gium  missus  multo  vino  linguam  non  tenuerit  in  iis,  quae  ut 
maxime  arcana  ipsi  fuerant  credita.  Dux  Carolus  decem  millia 
cribitur  habere,  eos  augeri  novis  e  comitatu  Burgundiae  militi* 
bus.  Mari  nihil  agitur,  et  in  ora  Aquitanica  manet  hostis,  mu- 
nitior  quam  ut  facilis  expulsu  sit  futurus.  Haec  scribenti  inter- 
venit  Feuquerius  accinctus  itineri  Viridunum.  Nescire  se  dieit, 
an  Coloniam  iturus  sit,  nee  id  optare,  sed  facturum,  quod  rex 
volnerit.  Putabat  e  re  fore,  ut  sine  legati  nomine  aliquis  a  Sue- 
dia  sit  Colonise  et  vicissim  e  Gallia  aliquis  Lubecae  aut  ubieun- 
que  de  pace  in  Germania  agetur,  utque  non  tantum  nihil  defi- 
nite  paciscantur  alteri  sine  alteris,  sed  et  mutuo  se,  quae  agentur 
quaeque  offerentur,  faciant  partieipes.  Promisi  me  scripturum 
quae  dixerat.  Rcviviscit  hie  rumor  de  futuris  Polonum  in  ter  et 
Imperatoris  filiam  nuptiis.  Gallasius  ipse  Friburgi  adhuc  esse  di* 
citur.  Nuntius  pontificius  amicis  dieit  in  magna  se  spe  esse  pa- 
eis.  Interim  multum  militem  ab  Imperatore  scribi,  magnos  com- 
meatus  Brisaceum  et  Heilbronnam  ferri  undique  scribitur.  Metu 
seditionis  in  hac  urbe  jubentur  opulentiores  in  armis  esse.  Tum 
vero  quanquam  sperare  jubemur  fratris  regii  cum  rege  Concor- 
diam,  multae  cohortes  a  limite  Ligerim  versus  eunt.  In  Angliam 
flimul  venerat  Arundclius,  legatus  hispanicus  per  duas  horas  cum 
rege  Angliae  coUocutus  est.  At  ex  hac  urbe  nuntius  jam  nunc 
acceptis  ex  Brabantia  lite  ris  ad  regem  subito  profectus  est.  Cum 
in  sermone  percunctaretur  Feuquerius,  quis  futurus  esset  legato- 
mm  ordo,  quid  Suedi  et  quantum  et  quamdiu  in  Pomerania 
postularent,  ccquid  pro  libertate  Bohemi«  aut  electoratus  illius 
jure  in  alium  transferendo  essent  acturi,  partim  silentio  partim 
indefinita  dissertatione  ista  declinavi.  Dens,  Excellentissime  atque 
lUustrissime  Domine,  rebus  regni,  reginae,  Tuaeque  Sublimitati 
faveat.     Lutetiae  ^  Januari  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissirous 
H.  Grotius. 
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Regi  persuasum  est,  comitem,  cum  Corbia  adhuc  obsideretui 
in  necem  cardinalis  cepisse  consilia,  eoque  ei  est  implacabilif 
Nonnulla  suspicio  est,  Gallos  jam  certos  esse,  quibus  conditionibu 
cum  hostibus  possint  depacisci,  quia  nos  quoque  aurem  prseber 
fid    pacis    leges,  quod  ante  nolebant,  video  nunc  cos  facile  pat: 


126. 


Lut.  Paris.  6  Febr.  Cal.  noy.  163*2 


Exeellentissirae  Domine. 

Si  quando  necessaria  in  scribendo  diligentia,  nunc  eai 
maxime  a  me  requiri  arbitror,  quo  tempore  res  hie  omnes  in  e 
sunt  motu,  qui  ad  externas  etiam  deliberationes  plurimum  por 
deris  adferre  possit.  Cum  et  Feuquerius  mentionem  injecerit,  ai 
temporaria  possessione  eorum,  quae  in  Pomerania  tenemus,  vellemu 
«sse  contenti,  et  comes  Licestrius  sperare  se  dixerit,  nihil  no 
habere  velle  de  Germania,  nisi  dominorum  voluntate,  tentor  cre 
dere,  foedus  aliquod  inter  Gallos  Anglosque  cudi,  quäle  scripc 
antehac.  lUud  video,  nunquam  magis  trepidasse  hanc  aulam,  n 
a  Suedis  deseratur,  tam  malo  suo  tempore,  hoste  quatuor  in  fini 
bus  loca  insidente  Gallise,  ipsa  autem  intus  adeo  discordantc 
Itaque  Heufdio  promittunt  intra  annum  se  soluturos,  quod  Sue 
diae  ex  foedere  debent,  voluntque,  ut  ipse,  tanquam  de  praesent 
pecunia,  fidcm  suam  Sublimitati  Tuae  obliget,  quod  video  eum 
qua  est  prudentia,  non  facturum  iis  verbis,  quibus  obstringi  po§ 
set,  quanquam  spem  facile  et  accepturus  et  daturus  est,  nee  quic 
quam  in  sua  sedulitate  patietur  desiderari.  Sed  quod  maxim 
ipse  metuit,  hoc  est,  ne  brevi  totius  aulae  circumagatur  facicf 
Oomes  perseverat  nihil  credere.  Fräter  regius  quid  facturus  eil 
variant  conjecturse.  Ante  paucos  dies  navi  Ligerim  ingressuf 
fugae  famam  sparserat:  rediit  Blesas.  Brionius  comes  bis  eo  com 
meavit,  et  ad  regem  rediit  missus  iterum  Chavigniacus.  Spei 
<3onciliationis  ndferebant  quae  heri  literae  venere  Aureliano,  ul 
rex  est  et  cardinalis.  Princeps  Condaeus  et  alii  hic  proceres  no: 
putant  id  animi  fore  fratri  regio,  ad  regem  cardinali  comitatui 
ut  veniat,  utque,  si  ipse  audeot,  non  ausuros  qui  nunc  apud  ipsui 
sunt  horuni,  quae  nunc  sequitur,  consiliorum  auctores.  Quod  i 
ille  aliqua  perrumpit,  et  aut  Sedanum  longo  ambitu  penetrei 
aut   adjungat    se  ad  nobilitatem   populosque  regentibus  infensoi 
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qux  eint  inde  occMionee  hosti  nasciturae,  quod  periculum  Galli», 
nemo  non  videt.  Ex  hac  urbe,  quae  quotidie  in  seditionum  est 
meta,  machinae  aliquot  Aureliannm  pertrahuntur.  Et  in  oppidia 
Omnibus  ad  Ligerim  aliisque  circum  Blesas  aucta  praeaidia,  ob- 
•easa,  quantum  fieri  potest,  equitatu  itinera.  Ad  comitem  Sues- 
iionenaem  missi  a  regina  matre  nunc  Coignseus  et  Fabronius  au- 
gent  metum.  Vectigal  vinarium  et  mutuo  petitas  pecunias  passim 
recusat  populus,  nee  est  qui  cogere  audeat  At  comitis  Russiaci 
(is  Bororem  ducis  Bulionii  in  matrimonium  habet)  bona  annotan- 
tax,  quod  nuper  comitem  Suessionensem  e  Gallia  discedentem  in 
itinere  hospitio  exceperit,  ne  quis  circa  fratrem  regium  idem 
impune  se  latarum  speret.  Parmensem  cum  Hispano  transegisse 
pacificante  Etrusco  crcdunt  Itali.  Nisi  fräter  regius  jussis  pareat, 
inque  regia  sit  potestate,  vix  putatur  Coloniam  iturus  Davausius, 
quod  pater  ipsius  fraterque  impense  semper  fratris  regii  gratias 
captaverint.  Id  si  est,  Feuquerius  non  defugiet  legationem,  qui 
iter  Viridunense  distulit,  ut  cum  duce  Bernhardo  coUoqui  possit: 
in  dies  hie  exspectatur.  Ex  principe  Condaeo  legatoque  Licestrio 
intelligo,  literas  tuti  commeatus  ab  Imperatore,  itemque  a  car- 
dinali  Hispano  scriptas  pro  legatis  Galliae  literas  sociorumque 
ejus,  reginae  nimirum  coronasque  Suediae,  ducis  Sabaudi,  Ordinum 
Batavorum.  Ita  Galli  sine  postulatu  nostro,  me  ne  admonito 
quidem,  nostrum  egere  negotium,  seque  venditarunt  Austriacis, 
tanquam  nos  haberent  inter  accessiones  suas.  Venit  ad  me  bis 
diebus  quidam  e  publicanorum  genere:  ajebat,  electorem  Brande- 
burgicum  mercatoribus  quibusdam  cessisse  id,  quod  ipsi  restabat 
ex  pecunia  olim  a  domus  suse  principibus  credita  Henrico  IV 
rebus  arctis  ipsias.  Summam,  quae  restaret,  esse  cix  millium  et 
CLXY  francorum.  Si  a  cardinali  et  Bulionio  impetrare  possem 
solutionem,  hoc  obtentu,  quod  ad  reginam  reginae  nostrae  parentem 
res  ea  peTtineret,  cessura  mihi  xx  roillia.  Ego,  qui  satis  scirem,  non 
eam  meam  esse  hie  gratiam,  ut  vetus  debitum  tamdiu  flagitatum 
reciperem,  et  pecuniae  si  unquam  nunc  maximam  esse  inopiam, 
tamen,  ut  rem  certo  cognoscerem,  nihil  respondi  nisi  velle  me 
documenta  inspicere.  Dedit  mihi  exemplum  chirographorum, 
dele|3^ationum  et  apocharum,  quae  retinui.  Reliquum  esse  quan- 
tum dixerat  apparet.  lis  inspectis  dixi,  minime  decorum  mihi 
fore,  si  commendarem  ejus  negotium,  qui  hostis  esset  Suediae. 
Nam  matris  reginae  negotium  hie  verti,  mihi  non  constare;  si 
qaando  elector  Brand eburgicus  ad  Suedicam  amicitiam  se  referret, 
tum  Tisurnm  me,  quid  mei  esset  officii.    Juris  mercatoribus  cessi 
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documeotum  reddidi.  Sed  ejus  loco  mandati  [proposui]  instrumen 
tum  ad  recipiendam  solutioDem,  signatum  ab  electore,  vacuo  relict^ 
spatio,  in  quo  nomen  procuratoris  scriberetur.  Hnc  autem  Bi< 
tractavi  et  perscribenda  judieavi,  ut  si  quid  forte  reginae  domins 
nostr«  matri  debeatur  ab  electore  Brand eburgico,  vel  dote  aliav« 
causa,  cogitemus  an  suo  tempore  hinc  servari  possit«  Si  poteril 
mihi  satis  grand e  lucrum  erit,  officii  praestiti  conscientia.  Comiti 
Suessionensis  mater  ab  hac  urbe  jussa  discedere  est.  Jamjam  dici 
mihi  legatus  baro  Seudamorius,  missum  ad  regem  Daniae  Wyckium 
qui  hie  res  Angliae  egit,  in  Suediam  vero  Barclaium,  narraturoi 
quffi  in  comitis  Arundelii  legatione  evenerunt,  simulque  significa 
turos,  paratum  regem  Angliae  ad  fortia  pro  Palatinatu  consilia,  s 
socios  reperiat,  quae  conditio  tarn  laxa  est,  ut  ad  multa  effugii 
pateat.  Fama  tarnen  hie  spargitur,  quindecim  millia  militum  al 
Anglia  Landgravio  datum  iri.  Campio  nobilis  a  comite  miasw 
ad  fratrem  regium  Aureliani  retentus  est,  ne  spem  concordis 
inter  fratres  turbaret.  Mitto  postremam  regis  epistolam  ad  fra 
trem,  cui  an  pariturus  sit  scire  avet  haec  civitas.  Rupifucaldiui 
pater  novandi  suspectus,  quod  magna  ejus  apud  Pictones  sit  po 
tentia,  filium  suum  regi  misit  obsidem.  Mater  Suessionensis  re 
giis  literis  jussa  Drosam  oppidum  ire,  negat  id  valetudinam  suan 
pati,  satis  libere,  additque  impermixtam  se  filii  de  abitu  consiliis 
gnarumque  id  patri  Josephe.  Dens,  Excellentissime  atque  lUu 
strissime  Domine,  reginac,  regno,  Tuaeque  Subliroitati  prospe: 
adsit.     Lutetise  6  Februari  1637  novi  Cal. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimui 
H.  Grotius. 


127.  Lut.  Paris.  ^  Pebr.  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Temas  jam  literarum  congeries  Galeti  retineri  audio,  ven- 
tisne  adversantibus,  an  quod  navigia  dcsint,  an  et  arte  eorum 
qui  sua  mala,  hoc  praecipue  tempore,  nolunt  innotescere,  band 
dixerim.  Postquam  postremum  scripseram,  salutavi  principem 
Condaßum,  hujus  nunc  urbis  praefectum.  Cum  is  multum  de  Bsr 
tavis  quereretur,  dixi  iis  tarnen  solvi  promissa,  Suedis  non  solvi. 
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Et  cum  de  Pavio  injectus  sermo  esset,  dixi  ejus  solius  opera 
factum,  quod  tarn  multa  mihi  in  obeunda  mea  legatione  injecta 
essen  t  impedimenta.  Puto  eum  aliquid  nostrorum  sermonum 
flignificasse  regi  aut  cardinali.  Venit  deinde  ad  me  Heufdius  paulo 
jam  quam  ante  explicatius  loquens,  missas  ad  Sanctichaumontiuni 
literas  delegatorias  pro  iis,  quas  nobis  deberentur  ex  foedere  Wis- 
maricnsi,  si  id  probaretnr,  ad  finem  usque  anni  1636.  Pro  veteri 
reliquo  ex  foedere  anni  32  (I)  se  fidein  suam  obstricturum,  ita  tamen 
ut  rogaturus  sit  Spiringium,  si  quse  res  turbidee  ex  transverso  in- 
terveniant,  venia  ut  sibi  detur,  qui  injectum  sibi  a  potentibus 
officium  recusare  non  potuerit.  Addebat  velle  ad  mo  venire 
pnefectum  regise  pecuniss  Bulioniuin,  et  venit  is  postridie  regis 
jussu,  cujus  et  literas  mihi  prselegit.  Quae  mihi  indicavit  heec 
erant.  Adfore  brevi  hie  ducem  Bernhardum  (is  heri  advenit) 
retentum  hactenus  nonnullis  in  illis  locis,  unde  venit,  seditioni- 
buB.  Propositum  regis  eum  auctis  copiis  in  Alsatiam  mittere. 
Optare  regem,  ut  Gallia,  Suedia,  Batavi  naves  hominesque  mittant 
in  oram  Hispaniae,  credo,  ut  si  nihil  aliud  hello  in  Hispanum 
nos  quoque  illigent.  Delineatum  cum  Anglis  fcedus:  cumque  ea 
scriptura  ivisse  in  Angliam  Ogerium;  sensum  hunc  esse,  ut  pro- 
mittat jam  nunc  Anglia,  nihil  se  facturam  quo  vis  Austriaca  in- 
▼alescat,  naves  det  Gallie  utendas  quindecim:  militcni  apud  se 
permittat  legi.  Tum  vero  ni  tres  intra  menses  rex  Angli»  ab 
Impcratore  impetret  restitution em  Palatinatus  utriusque  cum 
electorali  dignitate,  (dempto  quod  Gallia,  si  pertendatur  Maxi- 
iniliano  Bavaro,  dum  vivit,  relinqui  debere  elcctoratum,  vclit  pa- 
cem  non  eo  minus  accipi)  tum  ut  in  belli  societatem  cum  Gallia 
veniat,  invitenturque  Suedi  et  Batavi  se  adjungere  fidemque  dare 
et  accipere  nullius  pacis  [nisi]  in  commune  admittendae.  His  disser- 
tatis  addebat,  compositum  negotium  regem  inter  fratremque.  Spe- 
rari  idem  de  comite,  (missus  ad  eum  est  Brionius,  ejusque  ex- 
spectatur  reditus)  et  quo  magis  impellatur  missum  se  ad  matrem 
ejus  petitum  regis  nomine,  ut  si  Drosam  non  potest,  certe  in 
praetorium  aliquod  aut  suum  aut  regis  discedat.  Id  regno,  id 
ipsi,  id  filio  expedire.  Addebat,  feroinam  esse  liberioris  linguae, 
quam  ferrent  haec  tempora.  Post  haec  de  pecuniis  eadem  dixit, 
quae  pridie  dixerat  Heufdius,  ipsumque  simul  Heufdium,  nam 
una  venerat,  sed  in  conclave  non  intraverat,  advocari  ad  nos  ju- 
bet,  clareque  dicere,  quod  fecit,  suscepturum  se  onus  solvendae 
pecuniae,  quas  ab  anno  xxxii  nobis  deberetur.  Me  vero  rogabat 
(quod  et  ante  Heufdius  fecerat),  cardinali  Riceliaco  ut  scriberero. 
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contentum  me  eis,  quae  proponerentur.  Sed  hoc  defugi.  dicens 
mihi  quidem  flagitationem  injunctam,  recipiendi  autem  curam 
Heufdio.  Itaque  rectius  fore,  ei  quod  Sublimitati  Tue  scriptunia 
esset,  id  signatum  daret  cardinali  legendum  mittendumque.  Ur- 
gebam,  ut  praesens  pecunia  mitteretur,  qua  in  rebus  adeo  urgen- 
tibuB  uti  Tua  Sublimitas  posset,  et  mecum  idem  ab  Heufdio 
postulabat  BuHouius,  paratum  se  dicens  usuras  pendere.  Sed 
Heufdius  illud  de  usuris  non  recusans  ajebat  se  Spiringio  po- 
testatem  facturum,  ut  partem  aliquam  ejus  peeunise,  quando  vel- 
let,  sumeret,  ipsique  solutionem  injungeret;  puta  ad  LXX2  fran- 
corura  millia.  Eodem  die  post  meridiem  venit  ad  me  comes  Li- 
cestrius,  cui  cum  de  iis  rebus  locutus  essem,  quse  mihi  Bulionius 
dixerat  (quanquam  enim  is  rem  latere  voluerat,  id  tarnen  ita  in* 
telligendum  sensi,  ne  apud  eos  taceretur,  quorum  esset  hoc  ne* 
gotium)  dixit  mihi,  nihil  conventum:  multumque  timere  se,  ne 
praescripta  illa  lineamenta  evanescerent,  maxime  quod  ad  bellicam 
pertineret  societatem.  Valde  autem  se  metuere,  ne  pacem  pne- 
ripiat  Sucdia.  Respondi  indefinite,  ostendisse  semper  Suedos  ac 
Tuam  maxime  Sublimitatem,  quantopere  cordi  ipsis  esset  salus 
eorum,  quos  religio  metusque  communis  nobis  conjungerent.  Ad 
res  batavas  cum  delapsus  esset  sermo,  dixit  mihi,  Aoglise  regem 
ad  Galliae  regis  exemplum  jussisse  salutari  Celsitudinis  titulo 
Arausionensem  principem,  qui  tamen  in  acceptando  hoc  nomine 
cunctari  dicitur.  Die,  qui  hunc  est  secutus,  venit  me  salutatum 
princeps  Condeus.  Repetivit  quae  Bulionius  Heufdiusque  dixe- 
rant,  ita  ut  appareat  mihi  rem  ipso  conscio  gestam.  Inter  con- 
ventiones  regis  fratrisque  dicebat  esse,  ut  valeret  matrimonium 
tamdiu  disceptatum.  Neque  se  unquam  sensisse  aliter  (credo, 
quod  feminam  illam  desperatsB  fecunditatis  esse  intellexerit)  et 
credere  se  idem  mihi  semper  visum.  Dixi  sententiam,  quae  va- 
lere  talia  conjugia  vellet,  esse  haud  dubie  receptiorem.  Cepit 
inde  de  aliis  theologicis  controversiis  loqui,  de  eucharistia  maxime 
deque  Pontifice.  De  hoc  facile  inter  nos  convenit,  omnia,  quae 
regum  quseque  episcoporum  essent,  sibi  per  vim  vindicanti  Pon* 
tifici  obsisti  aliter  nequisse,  quam  ut  etiam  concessa  eriperentur, 
ut  fieri  solet  in  liberis  civitatibus,  ubi  primorum  aliquis  domina- 
tum  parat  invadere.  De  anglico  foedere  vix  quicquam  sperabat, 
et  comitis  Liccstrii  id  optantis  dicebat  nuUam  esse  in  aula 
anglica  auctoritatem.  Neque  dissimulabat,  eas  esse  Galliae  res,  ut 
festinatae  pacis  egerent.  Haec  ut  ab  illis  didici  ita  suo  ordine 
commemorare  duxi  officii  mei.    Inter  alias  causas,  quae  Gallos  de 
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nobis  soUicitos  faciunt  (sunt  autem  satis  multe  ex  rerum  ante 
actanim  conscientia)  hsec  est,  quod  Ratisbonensia  Imperatoris  ad 
monitua  electorum  responsa  hnc  pervenenmt,  unde  apparet  id 
omni  modo  velle  Imperatoren),  nt  seorsim  cum  Suedis,  seorsim 
cum  Gallis  agatur,  et  cum  Suedis  prius,  si  fieri  potest.  De  Itali» 
rebus,  quanquam  bene  nos  sperare  voluerat  Bulionius,  dicens  Sa- 
baudo  ad  res  bene  gerendas  multum  copiarum  subministrari,  ali- 
ter  rerum  peritos  omnes  judicare  video,  neque  eos  dubitare,  quin 
ipse  Pontifex  volens,  an  quod  tempora  aliter  non  ferant,  Hispani 
rebus  se  aptet,  ita  ut  nuper  in  arcano  per  comitem  Carpegnam 
duci  Parmensi  suasor  fuerit,  se  ut  ad  Hispani  partes  referret. 
Placentiam  audimus  Etrusco  perraissam  ut  sequestro.  Ducis  Par- 
mensis  conjugem  inde  egressam  venisse  Parmam.  In  iis,  quas 
me  vetant  de  Anglis  sperare  quse  optantur,  hsec  sunt,  quod  Pon- 
tificis  res  agens  Londini  sacellum  ibi  apertum  habeat  more  nun- 
tiorum,  quod  post  Arundelii  adventum  non  modo  legatus  Hispa- 
nicns  longum  cum  rege  Anglise  habuerit  coUoquium,  qua  de  re 
monui  antehac,  sed  et  una  cum  rege  Arundelii  magnifico  con- 
vivio  interfuerit,  quod  falsa  comperitur  jactata  fama  de  Cotting- 
tono  refrigerato  apud  regem,  planeque  rerum  potentes  manent 
qui  fuere  antehac.  His  addaro,  quod  vix  credibile  sit,  novum 
Romanorum  regem  ita  palam  se  ingesturum  fuisse  palatino  ne- 
gotio,  nisi  speraret,  aliquid  se  conficere  posse,  quo  amicitias  pa- 
raret  utiles  imperium  inchoanti.  Fräter  hie  regius  Blesis  mansu- 
rus  creditur  et  Sedani  comes  Suessionensis,  apertioribus  inter  ip- 
soa  et  cardinalem  odii  causis  quam  ut  tuto  una  esse  possint. 
Spargitur  hie  rumor  quidam  mihi  non  creditus,  cujus  tarnen  apud 
me  etiam  princeps  Condsus  meminerat,  velle  Imperatorem  suum, 
quod  Bohemiae  est,  sufFragium  dare  Palatinse  domui,  id  autem, 
quod  Palatinorum  fuit,  relinquere  Bavaro  ejusque  posteris.  Die 
hujus  mensis  octavo  sub  vesperam  advenit  huc  dux  Vinariensis; 
vidi  eum  inter  primos  die  decimo;  suum  studium  in  rem  suedi- 
cam  desideriumque  placendi  Tuae  Sublimitati  large  prasdicat.  Quo 
magis  credam  serio  hsec  dici  est,  quod  gallicam  amicitiam  et 
cardinalis  Valett»  praegravem  potestatem  expertus,  vix  ultra  to- 
lerare  hanc  sortem  potest.  Neque  tacet  Ponica,  nisi  seorsim  cui 
imperet  accipiat  exercitum,  id  eum  acturum,  ut  a  Gallia  se  li- 
beret.  In  illud  ut  proprias  habeat  copias  sibi  uni  parentes,  opem 
meam  invocant,  quae,  si  quid  possim,  ei  defutura  non  est.  Nam 
et  ante  ejus  adventum  id  negotium  per  legatos  alios  commen- 
daveram,    ac  ipse  per  me  in  sermone,  tum  apud  Condaeum  prin- 
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cipem  tum  apud  Bulionium.  Ait  dux,  Gallasiuni  non  sine  peri 
culo  aegrotare  Friburgi.  Pater  Josephus  homo  inquies,  Stellt 
bipontino,  qui  contra  pacem  Parmensem  latine  scripsit,  mandats 
dedit  Bcribendi  edendique  causas,  ob  quas  illegitima  censeri  de 
bet,  quae  facta  est  nuper,  regis  romani  clectio.  Praecipuum  argu 
mentum,  quod  a  Bavaro  olim  se  accepisse  ajunt,  hoc  est,  quoc 
rex  romanus  non  ut  Imperator  majore  siifFragiorum  parte  6er 
possit,  sed  consensus  ad  id  omnium  requiratur.  nempe  quia  ex 
traordinaria  neque  necessaria  sit  hsec  dignitas.  Miror  consilium 
cum  scripta  talia  irritent  hostem,  vires  autem  ejus  non  immi 
nuant.  Quod  saepe  ex  aliis  audiveram,  contra  quam  hie  vulga 
verat  rumor,  verum  esse  ex  duce  ipso  cognovi,  Gallasi  noi 
multü  minus  fuisse  xx  (!)  millibus,  cum  ipsi  Valettaeque  ultra  xi 
millia  non  essent.  Venturus  huc  jam  dicitur  fräter  regius,  mul 
tisque  utriraque  lachrimis  cum  rege  collocutus.  Purgavit  autenr 
ita  se,  ut  omnem  culpam  in  comitem  Suessionensem  transtulerit 
cujus  posthac  satis  dura  erit  conditio,  nihil  aliud  illi  relinqueni 
quam  perpetuum  sub  hoc  regno  exilium  aut  reditum  cum  summe 
periculo  libertatis.  Mater  ejus  Creilam  discessit,  adsitum  Esia 
amni  oppidum.  Dum  haec  scribo,  literae  mihi  redduntur  Tua 
Subiimitatis  datae  13  Augusti,  et  posteriores  3  Decembris  cun 
chartis  adjunctis,  pro  quibus  summaque  Subiimitatis  Tu»  in  m^ 
benevolentia  gratias  habeo  maximas.  An  literas  meas  ullas  Galli 
interceperint  nescio,  non  videntur  mihi  ullae  intercidisse.  Si  quae 
tarnen  aperuerunt,  nihil  repererint  a  me  maligne  scriptum :  secu 
tus  semper  sura  aut  vera  aut  credibilia.  Cum  Bulionius  a  rege 
ad  me  venerit,  videntur  nonnihil  de  sua  in  me  acerbitate  remi- 
sisse.  Quod  si  tarnen  pertendunt,  mihi  omnis  erit  grata  sedes 
ubi  reginae  regnoque  utilem  me  praebere  potero.  De  conventn 
Coloniensi  video  quae  regni  curatoribus  placuere  cum  iis,  quae 
hie  semper  scnsi  dixique,  et  quae  ad  Tuam  Sublimitatem  scripsi, 
congruere.  Pacificator  Coloniae  erit  legatus  Pontificis,  qui  quo 
nos  loco  habeat  non  ignoramus.  Cum  eo  agere  nos  non  possu- 
mus.  Agent  Galli,  nosque  volent  suam  accessionen^  fieri.  Prae- 
terea  quam  dignitatis  regni  Suedici  Studiosi  non  sint,  multis  ar- 
gumentis  possem  ostendere.  De  Vismariae  delineatis  pactionibus 
dixi  semper  exspectare  me  a  Suedia  literas,  quibus  nunc  accep- 
tis,  ad  earum  tenorem  sermones  dirigam.  Redibo  ad  regii  fratris 
negotia,  ut  quae  postea  didici  adjiciam.  8  hujus  mensis  ex  novo 
calendario  is  princeps  Aureliani  cum  cardinali  locutus  est  per 
tres  horas:  coenavit  deinde  cum  rege.    Decem  de  domesticis  suis. 
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canBsimos  antehac,  a  sno  comitatu  removit,  rege  ita  rolente: 
b«c  deditio  magis,  quam  pax  est.  Mutuee  ill»,  quas  rex  oppidis 
pagisque  indixerat,  pecuniee  tot  impedimenta  tot  cxcusationes  re- 
periant,  ut  vix  quarta  pars  ejus,  quae  sperata  erat,  pecunise  summae 
ad  regem  perventura  videatur.  De  Burgundia  utraque  bello  exi- 
menda  non  procedit  negotium.  Rex  Dordani  est,  inde  Versaliam, 
qui  locus  hinc  diei  distat  itinere,  sicut  creditur,  venturus.  Venit 
bac  hora  me  resalutatum  dux  Vinariensis.  Perstat  poscere  pro* 
prias,  cui  imperet,  copias,  negatque,  ni  id  fiat,  sibi  in  hac  mi- 
litia  duraturam  potentiam.  Venit  et  legatus  Angli»  Ordinarius, 
qvi  ita  nos  de  Anglis  jubet  sperare,  ut  nihil  definite  promat.  Ne 
longior  sim,  desinam,  si  prius,  Excellentissime  atque  lUustrissime 
Domine,  Dei  tutelse  reginam,  regnum,  Tuamque  Sublimitatem 
eommendavero.    Lutetiae  ^  Februari  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Ransovius  ait.  Valett»  et  ducis  Bernhardi  copias  fuisse  ad 
in  aut  xm  millia,  Gallasii  ad  icxitm,  quod  annoto,  quia  ab  eo 
quod  ex  duce  intellexeram,  multum  differt.  Angli  legati  negant 
in  Anglia  constitutum  quid,  Coloniam  missuri  sint,  nec  ne.  Heuf- 
dius  non  dedit  mihi  exemplum  ejus  cpietolae,  quam  ad  Sublimi- 
tatem Tuam  mittendam  prius  monstraturus  erat  cardinali,  quod 
tamen  mihi  se  daturum  dixerat.    D.  Schmalchius  jam  a  nobis  abit. 


138.  Lut.  Paris.  ^  Febr.  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Gum  de  literis  meis  amplius  cogito,  inducor,  ut  credam 
etrum,  quas  ad  Sublimitatem  scripsi  Tuam,  nuUas  visas  Gallis. 
Alioqui  res  certas  dicerent,  nec  confugerent  ad  suspiciones,  ut 
facit  Sancticbaumontius.  Ceterum  potuisse  fieri,  ut  meas  ad  ali- 
quos  legatorum  Suedicorum  literas  viderint,  aut  ab  ipsis  legatis, 
<iaod  nihil  in  iis  esset,  quo  possent  Galli  offendi,  amice  mon- 
•trätas,  aut  ab  eorum  domesticis  non  anxie  custoditas,  baud  ne* 
gem.    Sed    ez   illis  literis  nihil  magni  deprehenderint.    Legatus 
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Batavoruis,    qui  a  Venetiis   huc  habitatum  venit,  cum  ssepe   pei 
amicos  significasset,  velle  se  mecum  ea,  quae  inter  legatos  socio- 
rum  sunt  commercia,  ac  veterem,  quam  habuimuB,  amicitiatn  co- 
lere,    et  a  me  paris  animi  accepisset  responsa,  cum  per  dies   ali- 
quot in  urbe  pro  ignoto  latuisset,  nudius  tertius  misit  ad  me    le- 
gationis  suae  publicum  secretarium   Enskerckium  ac  per  eum    ro- 
gavit,    ut   urbem  postridie  palam  inituro  carrucam  de  more  mit- 
terem.    Id  recepi,  me  facturum,  misique  carrucam  et  gratulatorem 
Lustertius.     Miserant  eodem  legati  Angli  ambo  suas  carrucam 
lomines.     Nostri  locum  cepere  ante  Anglos  et  tenuerunt  all- 
ndiu.    Cum  rixa  oriretur  et  educerentur  gladii  (Angli  omnos 
I  domesticos  miserant,  ego  paucos,  ut  moris  est)  mareschallus 
>rtius,  qui  legato  introducendo  missus  a  rege  fuerat,  interpo- 
se:    cum  nostri  se  nihil  iniqui  facere  ostenderent,  dixit  La- 
ius,    temporibus    Henrici  III    decretum,  hie  ut  Angli  Suedos 
3ederent.     Nescio    an    eo  tempore  legatio  aliqua  a  Suedis  in 
iam    venerit.     Gallorum    autem   Judicium    nobis  obstare  non 
e    satis    patebat.     Dixere    nostri    antiquitate    se   regni,  causa 
ssima,    niti.     Cum    impar    futurum   esset  vi  certamen,  nostri 
iitionem,  quam  ferebat  Lafortius,  quod  sine  juris  nostri  detri- 
to  fieret,  accepere,  ut  mea  et  Angli  ordinarii  carruca  pariter 
ederent:    quod    factum    est.     Sed    nostris  aliud  iter  ingressis 
i  rixa  de  ordine  nata  est  inter  extraordinarii  legati  Angli  et 
nbasonii  carrucam,  quse  Lafortium  sequebatur,  atque  eo  usque 
luit,    ut  Gallorum  unus  ab  Anglis  interficeretur,  herique  no- 
)    Angli    in    singularem    pugnam    provocarentur.     Ego    sicut 
publice  nomine,  ita  heri  private  per  meorum  unum  legato 
,vo    omnia,    quse    a    me    proficisci    possunt,  liberaliter  obtuli. 
c    Anglorum  exemplum  speculabor,  ut  aut  legatum  batavum 
i  me  exspectem,  quod  antehac  Danos  fecisse  scio,  aut  si  Angli 
verint,  eum  ut  peregre  adventantem    salutem.      Quid  facien- 
sit,   postquam  a  rege  auditus  fuerit,  videbimus.     Ego  sicüt 
itatis    regni,    quam  debeo,  habebo  curam,  ita  in  honesta  hu- 
itate  concedam  nemini.     Carrucario  nostro,  quod  dixisset,  se 
^schalli  Lafortii  imperiis  non  teneri,  heri  Galli  malum  minati 
Spero    tamen,    intra   verba    rem  staturam.     Mitto  indicem 
arum    Gallasii,    qui    verus  hie  creditur.     •Menottus*,  qui  hie 
*Sabaudo*    est,    existimat    inter  *Riceliacum*  et  *OIivarium 
de  *pace*.     Idem  existimant  •Angli*.     Hostis  nihil  movere 
ligitur:  fieri  potest,  ut  internas  Gallise  turbas  speret.    Manet 
I  in  metu  comes  Suessionensis,  aditusque  est  Sedani  a  prin- 
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dpe  Thoma  affine,  quo  tempore  et  mater  regia  et  fräter  regius, 
qni  niuic  causam  suam  segregavit,  Sedani  exspectabantur,  obtu- 
litque  principibus  quater  centena  millia  ducatorum  praesentia,  in 
annoa  .  .  duodecies  centena  millia  ea  lege,  ut  ezercitum  alerent 
pedestrem  ad  decem,  equestrem  ad  sex  millia,  et  qus  sibi  vi 
ftut  pactione  qunsivissent  oppida  ea  retinerent.  Rex  ut  ex  ad- 
jnncto  Scripte  datur  cognosci,  veniam  offert  comiti,  sed  is  gene- 
rosior  est,  quam  ut  eam  accipiat  et  cautior,  quam  ut  ei  fidat. 
Nemo  est,  qui  dubitat,  quin  si  mansisset  Lutetiae  carcer  ei  domus 
futura  fuerit.  Fräter  regius  nondum  huc  venit,  morbum  excu- 
sans,  et  est  obnoxius  articulorum  doloribus  nimia  venere.  Do- 
mesticis,  quos  a  se  ablegavit,  de  impunitate  rex  cavit.  Dux  Wir* 
tenbergicus  res  suas  cum  Imperatore  composuisse  scribitur:  et 
Mens  Pellicardi  extra  periculura  esse.  Hispani  ad  Vincentii  pro* 
montorium  classem  parant,  credo,  ut  parati  sint,  si  quid  forte 
Angli  moveant:  quod  tarnen  vix  sperare  Batavos  video.  Ex  Italia 
iignificatur  nobis  Bremuro,  castellum  firmum  Sabaudi,  in  Hispa- 
norum  venisse  potestatem.  Cum  Parmensi  clam  Pontificem,  per 
Pandolfinum  ab  Etrusco  missum,  agi  ut  belle  eximatur.  Idem 
dttx  EtruscuB  non  rogatus,  ut  puto,  pro  Batavis  literas  commeatus 
proprias,  non  quales  ante  scriptae  erant  cum  Gallis  communes,  ab 
Imperatore  sumpsit«  Missus  fuit  Ratisbonam  a  cardinali  Hispano 
Stephanus  Gamara,  tum  ut  gratulatione  de  nato  puero  apud  Ba- 
varum  fungeretur,  tum  ut  Batavorum  postulatis  de  pace  cum 
Germania  firmanda  obstaret,  daretque  operam,  ne  a  Belgico  fine 
abstraherentur  Waertius  et  Piccolominius.  Dux  Vinariensis  ne 
cum  Haasiacis  se  jungat  ibidem  metuitur.  Rex  et  cardinalis  cras 
hie  futuri  putantur.  De  suspendendis  per  indutias  armis  inter 
Gallam  et  Hispanum  sermones  audio,  sed  parum  certos.  Regii 
fratris  uxor  (ita  enim  nunc  hie  loquimur)  Ventura  huc  non  cre- 
ditur,  nisi  locum  impetret  ab  injuriis  satis  tutum.  Rem  addam 
ridiculam.  Princeps  Thomas  et  cardinalis  Sabaudus  testationem 
Romse  perscribi  fecere,  ducem  Sabaudum  fratrem  suum  satis  ma- 
rem  non  esse.  Ita  liberis,  quos  regis  Galliae  soror  peperit,  con- 
troversiam  intendunt  status:  dicerem  et  ipsam  traduci  adulterii, 
nisi  adultera  dici  non  posset,  quae  maritum  non  habet.  Dixit 
mihi  ia,  quem  nominavi  modo  Enskerckius,  a  Gallorum  res  re- 
gentibus  affirmatum  sibi  probata'in  Suedia  pacta  Wismariensia. 
Hoc  amplius  cardinalis  Riceliacus  Menotto  res  Sabaudi  hie  agenti 
dixit,  Tuam  Sublimitatem  vere  primo  venturam  ad  gerendum 
in  Germania  bellum,  id  enim  ipsam  pollicitam  Sanctichaumontio. 
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imo  hac  publica  testatione  juris  nostri  facta  ita,  ut  modo 
vi,  in  posterum  posse  me  honeete  defugere  tales  concursue, 
ausas  praebent  sanguini  et  caedibus,  a  quibus  abhorreo.  Et 
i  posterum  sequar,  nisi  aliud  Tua  Sublimitas  mihi  prsecepe- 
Batavo    legato    si    hoc    officium    negasscm,  haud  dubie  noi 

defuturi,  qui  id  in  signum  male  affecti  in  rempublicam  illan 
i  mei  caperent.  Gaudeo  improbari  ab  hoc  legato  quaecun 
adversum  me  fecit  Pavius.  Video  metui,  ne  Aenipontanf 
orum  logatio  turbas  det  animosque  a  Gallis  magis  etian 
at.  Sunt,  qui  Persarum  de  Turcis  victoriam  recentem  mag 
erbis  celebrant:  sed  nullas  dum  vidi  literas  ejus  auctoritatis 
sredi  omnino  dcbeat.  Jamjam  veniunt  ad  me  duo  missi  al 
ue  legato  anglico,  qusBrunt  an  meo  jussu  mei  homines  face 
dixerintque  ea,  quaa  fecerunt  dixeruntque.  Dixi  mandaasi 
(leis,  quod  mihi  mandatum  esset,  ut  dignitatem  regni  Suedici 
lam  omnium  regnorum  inter  Christianos  antiquissimi  ei 
mi,  tutarentur.  Neque  id  factum  in  Anglise  injuriam,  cuoc 
I  in  foederibus  cum  Gallia  initis  alterae  semper  tabuls  Suedia 
)n  priore  loco  ferrent.  In  modo  agendi  si  quid  peccatun 
,  a  me  non  mandatum,  qui  ideo  tam  paucos  misissem,  ne  ac 
faciendam  missi  crederentur.  De  loco  atque  ordine  paci 
li  quicquam,  neque  me  potestatem  habuisse,  neque  meis  de 
De  cetero  me  velle  exspectari  a  me  omnia,  quse  ad  fo 
am  amicitiam  inter  regna  interque  legatos  et  me  privatin 
nerent.  Ad  haec  nuUo  dato  response  comiter  ä  me  discea 
lt.    Jam  audio,  missa  a  Gallis  quatuor  millia  hominum  raari 

Harcurtio,  ut  Parmensi  subveniant,  serum,  ut  vereor,  auxi 
Dicitur  Anglia,  subtracto  publice  nomine,  privatorum  op< 

sublevare  rem  palatinam.  Dens,  Excellentissime  atqu< 
Tissime  Domine,  det  reginse,  regno,  Tuseque  Sublimitati  om 
»rospera.     Lutetise  ^  Februari  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cuhor  devotissimui 
H.  Grotius. 
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1S8.  Lut.  Paris.  ^|  Febr.  1687. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Doiiiine. 

Die  mensis  hujus  23  novi  cal.  regem  in  urbem  reversum 
Balntavi,  domuique  ejus  restitutam  coDcordiani  gratulatua,  expo* 
loi  tiraul  ea,  quie  ad  res  communes  pertincnt,  iis  verbis,  quie 
pencripta  mitto.  Kespondit  felice  satis  memoria  ad  singula:  sibi 
fntrique  optime  convenire,  nec  unquam  euro  fuisse  laetiorem, 
quam  quod  lantis  se  molestiis  expediisset.  Intellexisse  se,  quas 
Snedi  res  gererent,  a  duce  Vinariensi,  et  cum  ver  nunc  appetat, 
promoturum  se  arma  hostem  versus:  neque  unquam  se  sua  com- 
mods  a  Suedorum  commodis  separaturum.  Interim  video  ubique 
deesse  hic  pecunias.  Parmensis  baud  dubie  jam  pacem  non  tan- 
tam  fecit,  sed  et  sua  recepit,  tum  in  quibus  locis  bellabatur,  tum 
in  regno  Neapolitano.  Putant  aut  putan  volunt  Galli,  principem 
enm  neutras  posthac  secuturum  partes:  et  commento  satis  trans- 
parente, dia  anticipato  misere  literas,  quibus  permitterent,  quod 
jam  vetare  non  poterant,  ut  speciem  famaraque  amicitiae  serva- 
rent.  Greditur  secuturus  Sabaudus  hoc  exemplum,  quando  Bremo, 
non  quidem  amisso,  ut  ex  rumore  scripseram,  sed  in  arcta  re- 
dåcto,  videt  res  gallicas  in  Italia  nihil  habere  spei.  Mittit  ei 
rez  XII  cohortes,  sed  valde  inanes  et  ita  tärde  se  molientes,  ut 
ante  Majum  Alpes  attingere  nequeant.  Interim  multa  fient:  et 
Bicut  Parmensis  creditur  rebus  suis  deploratis,  medio  conscioque 
solo  Etrusco,  pacem  rede  misse  arcanis  pactionibus,  Hispani  ad 
utilitates  directis,  interque  eas  de  tradenda  Hispanis  Sabioneta 
poTtu  egregio,  Genua,  non  longe,  imo  ad  Padum,  que  a  duobus 
litigantibus  ipsius  custodiae  permissa  erat,  ita  et  Sabaudum  cre- 
dibile  est  amicitia,  ut  solet,  pro  temporum  ratione  usurum  susb- 
que  saluti  ac  dignitati  consulturum,  posthabita  societate  parum 
certa.  Rhseti  Aeniponte  rcversa  legation e  nihil  magni  accepere, 
mai  ut,  si  agere  cum  Austriacis  velint,  compedibus  se  gallicis 
liberent.  In  arcano  dictum  legatis  ut,  si  quas  fauces  Vallis  Te- 
linse  suae  potestatis  facere  possent,  auxilia  ipsis  ab  Imperatore 
Auatriacisque  non  defutura.  Rohanius  legatum  regis  Lanerium 
aibi  adversantem  qusssitis  jurgiis  inde  amovit.  Nunc  id  laborat,  ut 
iUaa  odiosas  adeo  pactiones  Clavennenses  conventui,  quem  Guri« 
Rhctomm  [agunt],  insinuet,  quod  factu  satis  arduum  nunc  pras- 
lertim  invalida  adeo  re  gallica,  nec  egit  quicquam,  nec  quicquam 
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acturus,  peritis  rerum  speratur.  Raneovius  parat  se  danico  itineri, 
res  gallicas  ibi,  quantum  poterit,  promoturus.  Et  ex  hominibus 
non  vanis  intelligo,  ingentia  munera  hiac  in  Suediam  Daniamque 
mitti,  in  Suediam,  ne  ea  seorsim  pacem  faciat:  in  Daniam  vero, 
ut  pax  coDcilietuT  e  maximo  Gallise  usu.  In  comitem  Suessio- 
nensetn,  nisi  pareat,  id  est  nisi  in  maxima  se  induat  pericula, 
dura  parantur.  Sunt  qui  frangi  bis  ajunt  ejus  animum  et  respi- 
cere  interdum  ad  spretum  diu  matrimonium.  Alii  in  fortuna 
quamvis  aspera  perduraturum  putan t,  idque  probabilius  videtur 
iis,  qui  ingenium  ejus  introspcxere.  Ab  Anglia  Ogerius,  quem 
eo  a  legatis  missum  scripseram,  spem  per  literas  praebet,  auditua 
a  rege  aliquoties,  et  a  regis  consilio;  sed  qui  illam  aulam  peni- 
tuB  norunt,  ajunt,  eos  faieme  semper  bellum  minari,  sestate  nihil 
agere.  Non  placet  Gallis  Batavorum  conatus  ad  firmandam  novis 
paotis  cum  Germania  amicitiam,  prsesertim  cum  Imperator  Arau- 
sionensi  principi  magna  poUicitari  dicatur.  Sed  quod  cum  Gallia 
habent  foedus,  eos  bello  cum  Imperatore  aut  Germania  non  illi- 
gat.  Heri  Bulionium,  aerarii  prsefectum,  qui  ad  me  nuper  regio 
imperio  venerat,  acoessi,  retuli,  quse  Avaugurio  responsa  sunt  su- 
per Goloniensi  conventu  et  causis  cur  eo  Suedia  non  mitteret: 
de  duabus  delineationibus  foederum  Wismarise  factonim,  et  de  eo 
quod  maxiroe  peteret  Suedia,  ut  Imperatori  bellum  rex  Galliae 
indiceret:  loquebatur  quasi  res  ea  non  difficilis  erat,  contra  quam 
ego  oenseo,  spectatis  et  quae  hactenus  sunt  acta  et  eo,  qui  nunc 
est,  Gallise  statu.  Et  in  hoc  mecum  sentit,  qui  ad  me  postea 
scripsit  ducis  Vinariensis  jussu,  Ponica.  Is  dux  multis  modis  se 
Sublimitati  Tute  commendat,  eique  fidara  a  se  operam  poUicetur. 
Quod  regi  dixeram,  idem  Bulionio  dixi,  e  re  fore,  ut  is  princeps 
quamprimum  proprio  cum  exercitu  Khenum  transeat,  hostium- 
que  partem  a  nostris,  alioqui  tanto  copiarum  hostilium  concursu 
periculum  adituris,  abduoat.  Video  valde  metuere  Gallos,  ne 
Suedi  seorsim  bello  exeant.  Idem  de  Gallo  pergit  metuere  Sa- 
baudus,  ut  scripsi  nuper.  Non  is  sum,  qui  inanibus  multum  mo- 
vear:  tarnen  et  minuta  observare  hominis  est  non  indiligentis. 
Video  Gallos,  cum  Anglis  nihil  debeant,  observare  tarnen  magis 
eorum  quam  nostram  amicitiam:  plus  ab  iis  honoris  deferri  eo- 
rum  legatis.  Gazettarum  opifex,  qui  nihil,  nisi  consultis  poten- 
tibuB,  edit,  historiam  certaminis  n ostros  inter  Anglosque,  cum 
praeterire  facile  posset,  nugis  suis  inseruit,  Anglorum  de  industria 
prseposito  nomine,  et  a  me  primum  per  Hebsteinium  lucri  ipsius 
participem,  deinde  per  domesticorum  meorum  unum  monitus,  ut 
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in  nova  charta  nostrum  prseponeret  nomen  diceretque  non  com* 
positam  controversiam,  quod  ipse  factum  falso  affirmaverat,  noluit, 
dixitque  sc  solis  regis  ac  cardinalis  imperiis  teneri,  quamquam 
ego  et  minas  adjeceram,  significans  futurum,  ut  Suedia  ostende- 
ret,  sibi  quoque  ad  dolorem  suum  viDdicandum  vires  non  deesse. 
Quo  magis  rerum  longinquarum  ignari,  quales  multi  sunt,  miran- 
tur  Suedi«  regnum  de  loco  primo  contendere,  eo  magis  mihi 
placet  iostitutum  meum  demonstrandi  ex  coUectis  undique  testi» 
moniis  regni  ejus  antiquitatem :  ac  rogo,  siquid  est  a  fratribus 
Magnia  pnetermissum  eo  quod  pertineat,  siquid  inscriptionum 
iegumve  veterum  id  ut  nanciscar,  datums  operam,  ne  desim  or- 
nandis  iis,  a  quibus  omatus  sum,  neque  indignum  me  ea,  quam 
mihi  adscivi,  patria.  In  sermone  post  orationem  cum  rege,  iti* 
demque  cum  Bulionio,  non  omisi  ostendere,  quanto  labore  agen- 
dum  esset  Tu»  Sublimitati,  ut  sub  pupillari  regno  languentes 
animoB  ad  consiliorum  fortia  ezcitaret,  ideoque  vividis  sociorum 
actibus  addendum  pondus  ejus  auctoritati,  ne  sumptuum  sangui- 
nisque  fusi  pertaesa  multitudine,  dulcedine  otii  praeceps  decurre- 
ret.  Fräter  regius  octo  sunt  dies,  quod  in  hanc  urbem  venit. 
Gomicis  ludis  quotidie  distinetur,  et  inter  fabularum  actus,  mul- 
tis  ipse  fabula  est.  Prudentes  extra  aulam  viri  exitio  proximam 
hoc  anno  fuisse  Galliam  fatentur,  nisi  eam  Suedorum  per  Ger- 
maniam  virtus  labantem  fulsisset.  Coloniam  dicuntur  legati  hino 
ante  Majum  non  ituri,  et  Pontifici  quidem,  ut  se  jactet,  noUe  id 
colloquium  declinare  cardinalem:  ceterum  ignaro  et  Pontifice  et 
aliis  *agere  cum  Olivario*.  Ghavigniacus,  cardinalis  ope,  gratiam 
auctoritatemque  recepit.  In  nostro  cum  Anglis  certaroine,  Bata- 
verum  quotquot  aderant,  Suedis  faverunt.  De  *6allis*  multam 
nobis  hie  casus  querendi  materiam  dedit.  Credo  facilius  se  de 
nobis  triumphaturos  sperant,  si  nos  prius  *Anglis*  triumphandos 
objecerint.  Dens,  Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine, 
reginae,  regno,  Tmeque  Sublimitati  propitius  adsit.  Lutetiae  ^  Fe- 
bruari 1637. 

Tuas  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

Viri  in  aula  anglica  potentis  literae  ajunt,  offerri  inde  Gallis 
decem  millia  Scotorum:  et  duo  equitum  millia  sub  ductu  Land- 
gravii:  sed  multos  opinari,  arcanas  cum  Imperatore  paotiones  istis 
artibuB  obumbrari. 
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180.  I«at.  Paris.  7  HartU  Cal.  nov.  1687. 

Excellentissiine  atque  Illustrissime  Domine 

PoBtquam  postremum  scripsi,  habui  apud  me  Bulionium,  du- 
cem  Vinariensem,  legatos  ainbos  Anglise  et  Batavum.  Bulioniua 
omnia,  quae  nuper  dixeram,  probabat.  Paratum  regem  Imperato* 
lem  pro  hoste  habere,  deque  ea  re  inst  rum  en  tum,  si  accipiendi 
mandatum  haberem,  mihi  tradere,  rata  facere,  qua;  Tua  Sublimi- 
tas  Wismarise  prseformaBBet.  De  duce  Vinariensi  mittend  o  bonis 
cum  copiis  serio  regem  agere.  Causas,  cur  ad  Coloniensem  con- 
ventum  non  mitterent  Suedi,  regi  non  improbari,  visurum  an 
mediorum  interpositu  ei  difficultati  remedium  inveniri  possit. 
Dixi  vicissim,  me  quidem  nuUam  specialem  potestatem  habere 
acceptandi  id,  quod  de  hello  in  Imperatorem  conscripturi  essent; 
ceterum,  si  vellent  mihi  tradere,  missurum  me  et  laboraturum, 
ut  instrumentum,  quo  rata  fierent  regime  nomine,  quae  Wismariae 
a  Tua  Sublimitate  prseformata  erant,  ad  me  perveniret.  Optare 
me,  ut  de  Anglia  res  e  voto  siiccederet,  et  coUatururo  siquid  meae 
esset  opis.  Rogare  prseterea,  ut  de  duce  Vinarienei,  quantum 
posset,  deproperaretur  negotium,  et  quidem  ut  ei  *Rhenum 
transire  liceret*.  Becepit  hoc  sibi  curse  fore.  Postea  ex  Heufdio 
intellexi,  instrumentum  illud  de  hostilitate  in  Imperatorem  mis- 
Bum  ad  Sanctichaumontium.  De  hello  publice  Imperatori  indi- 
cendo,  sicut  Hispano  indictum  est,  nuUum  verbum.  Accepi  postea 
literaa  lUustrissimi  Domini  Bielkii  de  commeatu  dato  Sigismundo 
marchioni:  nostris  id  propositum,  ut  explorarent  hostis  animum, 
verene  pacem  cuperet,  an  simularet  tantum  aut  tempori  ducendo 
studeret:  ceterum  nihil  separatim  a  Gallia  ab  iis  agitari,  sed  ostendi 
animum  non  alienum  a  pace,  quae  Suedis  amicisque  Galliae  maxime 
in  commune  sit  bona.  Hujus  rei  haud  dubie  laetissime  Gallis 
nuntium  ut  adferrem,  Bulionium  convenire  volui.  Sed  cum  is  se 
excusasset  ob  articulares  dolores,  quibuscum  conflictatur.  eadem 
per  Heufdium,  cui  omni  hora  ad  cum  patet  aditus,  significavi. 
Dux  Bernhardus  poscit  a  rege  xx  millia,  iniquum  forte  ut  aequum 
ferat.  Propositum  ei  *Rheni  transitus  occupare  duos,  ad  Rinfel- 
dum,  unde  Brissacum  vi  emat,  et  pontem  Argentorati*  tum  vero 
ponere  se  *inter  Rhenum  et  Danubium*.  Praeterea  multum  a  se 
*Alsati8e*    curavi    regi    commendari.     Sperare  se  habiturum  quae 
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oportet  inträ  ^Aprilem*.  Legati  anglicftxu  de  foedere  deque  propo- 
sito  8UO  obscure  perplexeque  loquebantur.  Indicia  habeo,  cur  cre- 
dam,  eo6  de  *coiijugio  regis  Poloniae*  cum  *Palatina*  non  despe- 
lare.  Comes  Licestrius  etiam  de  rixa^  quse  inter  nostros  nuper 
evenerat,  loquebatur.  Dicebat  ne  auditum  quidem  id,  quod  nos 
diceremus.  Dixi  auditum  pridem  in  concilio  Basiliensi:  explicui 
quam  late  pateret  regnum  Suedise,  et  quousque  extenderet:  quas 
ejus  easet  antiquitas  etiam  externorum  testimoniis  comprobata. 
Pneter  Tacitum  veteresque  scriptores  alios,  usus  sum  et  Brigitt« 
anctoritate  et  librorum  etiam  multorum,  qui  Romae  probati  editique 
essent.  Dicenti  in  Gallia  olim  aliter  visum  respondi  non  putare 
me,  eo  tempore,  quo  diceretur,  uUam  hic  fuisse  a  Suedis  legatio- 
nem:  res  nostras  aliquamdiu  in  solo  Septentrione  versatas:  ideo 
minus  cognitum  in  bis  partibus  post  illa  Gotborum  arma  Sue- 
dicuro  nom  en.  Pontificis  utenti  auctoritate  dixi,  nihil  me  de  ea 
constare,  sed  solere  eam  potentiam  omnia  constituere,  non  tam 
ex  ratione  quam  suo  ex  usu:  et  si  qua  tyrannidis  tempore  gesta 
essent,  ea  dejecta  tyrannide  rescindi.  Ordinem  sumendum  ex 
tempore,  quo  regna  christiana  facta  essent,  quod  ille  urgebat,  non 
concedebam,  et  dicebam  concedi  non  posse  sine  magno  rei  Chri- 
stians malö.  Prsecludi  enim,  certe  impediri  viam  antiquorum 
regnorum  paganis  aut  mabumetanis  regibus  ad  christianam  reli- 
gionem,  si  dignitas  eorum,  puta  Turcae  aut  Persae,  in  infimum 
grad  um  dejiceretur,  puta  post  Bohemiam.  In  ecclesiis  quod  can- 
tatur  (non  eripit  terrestria,  qui  regna  dat  cslestia)  id  ad  omnia 
dignitatum  momenta  pertinere.  Testatus  sum,  me  nihil  prseterea 
dåre  privato  aifectui,  cum  Anglias,  siquis  usquam,  essem  aman- 
tissimus.  Literae  ab  Anglia  ajunt,  editum  ab  electore  scriptum 
contra  electionem  regis  romani,  däri  electori  utendas  näves  a 
rege,  primoribus  mercatoribus,  quibus  accessurse  essent  a  Batavis 
alique;  permitti  ipsi  et  militem  scribere;  brevique  aliquem  ex 
Anglia  futurum  apud  Vinariensem  ducem.  Ego  Anglos  arbitror 
cum  *Hispania  pacem  inire*.  Ehrenbreitsteinum  foeda  fame,  ut 
audio,  premitur.  Germani  prsedictionibus  credula  natio  jactant  a 
Haestlino  Tubingensi  astrologo  ante  annos  quindecim  dictum  Fer- 
dinande II  cuncta  prospera  före;  Ferdinando  vero  III  adversa,  et 
qu«  ille  quaesivisset,  hunc  perditurum ;  iidem  ruptos  glacie  arcus 
duos  pontis  Batisbone,  in  omen  male  successuri  conventus  ea. 
in  urbe  habiti  trahunt.  In  Italia  cuncta  Hispano  proclivia,  et 
pecunis  non  desunt,  cujus  rei  inopia  juxta  regentium  discordias 
labefecit  res  gallicas.     Nunc  discordiis  adfertur  remedium,  avulso 
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Crequiaco,  magnisque  auziliis  promiBsis,  quibus  surnmo  cum  jure 
imperaturus  sit  Sabaudus,  cui  et  spes  sit  dandi  nominis  Gelsita- 
dinis  regalis,  quod  pridcm  ambit,  ut  multie  minoribus  datum  Gel- 
situdinis  titulum  aliquo  fastigii  additamento  obumbret.  Post  Par- 
mensis  defectionem  Papa,  Veneti,  Itali  ceteri,  Hispani  ad  gra- 
tiam,  ut  mos  est  humani  ac  prsesertim  Italici  ingenii,  se  compo- 
nuDt.  Venetus  hie  legatus  nuper  ad  me  miserat  epistolam  a  se 
couceptam  ad  Serenissimam  Reginam  dominam  nostram ;  monui  ut 
ad  serenissimae  titulum  potentissimse  adderet,  uam  et  regem  sie 
scribere.  Literas  curandi  (continebant  significationem  destinati 
Goloniam  senatoris  Pesari)  cum  ego  obtulissem  operam,  alia  via 
uti  maluit.  Gredo  cum  literis  Gallorum,  quorum  suscitatu  scrip- 
sisse  se  dicebat.  Rogavit  me,  putaremne  induci  posse  Suedos,  ut 
Goloniam  et  ipsi  mitterent.  Dixi  putare  me,  siquis  medius  non 
certos  faceret  bestes,  id  expetere  tum  visuros  Suedos.  Danise 
regem  pridem  conciliatoris  sumpsisse  partes:  neque  facile  eum 
posse  repudiari.  Audio  venisse  jam  Imperatoris  de  commeatu 
legatorum  literas,  quales  hie  cupiebantur.  Tamen,  qui  hinc  Co- 
loniensem  ad  couventum  iturt  sunt,  putant  satis  temporis  se  ituros 
mense  Septembri,  cum  antehac  Majus  nominaretur.  Interim  Pon- 
tificis  hic  nuntius  audet  nobis  inträ  sesquimensem  indutias  et 
inträ  sex  menses  pacem  poUiceri.  Et  sane  videntur  a  Gallis 
multa  pacis  impedimenta  futura  toUi:  probatum  quippe  a  rege 
fratris  conjugium,  quanquam  addito  quod  et  in  acta  parlam eoti 
relatum  est,  venire  se  eo  coactum,  deinde  apposita  lege,  ut  se- 
cundum  mores  ritusque  Gallise  de  integro  solennia  peragerentur, 
quae,  si  ita  ferat  occasio,  obtentum  dåre  possunt  mutandse  sen- 
tentisB.  Parlamentum  Metense,  quod  recens  contra  veterem  mo- 
rem  introductum  fuerat,  et  sine  dubio  difBcilem  habiturum  fuisset 
in  pace  tractationem,  paulatim  silentio  indicto  destruitur.  Maxi- 
mus nodus  in  Pignerolo  est.  Nam  de  Lotharingia  facilior  videtur 
före  sub  aliqua  lege  restitutio.  Interim  prsefecti  Sanctonici  litene 
significant  timere  se,  ne  Hispanica  classis  ad  Rupellum  aut  Olero- 
nem  insulam  veniat,  dum  *Sardiniffi  inhiant  Galli*.  Pecuniae 
quam  difficile  hic  expediantur,  documento  est  parlamentum  Rho- 
tomagense,  quod  nuper  sub  poena  capitali  vetuit  effectum  dåre 
id,  quod  rex  imperaverat,  de  pecuniis  mutuis  (nempe  ita  mutuis 
.  ut  nunquam  redderentur)  in  civitates  ac  vicos  indicendis:  qua  re 
Isesam  summam  potestatem  suam  rex  querens,  parat  ire  Rhoto- 
magum  aliquos  senatorum  exemplum  facturus  ceteris  ne  talia 
audeant,  quanquam  excusant  illi  se  quod,  quo  tempore  regis  fra- 
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ter  et  SueesioneiiBii  moturi  aliquid  metuebantur,  ea,  quibuB  apud 
le  quies  civilis  turbari  potuerat,  qualicunque  remedio  praBcavis- 
sent.  Bex,  senatores  parlamenti  ParisienBiB  bis  diebus  alloquens, 
obedientiam  dicebat  potiorem  esse  aacriBcio:  et  periolitante  re 
iamma  etiani  romanoa  ad  libera  dictatorum  oonfugisse  imperia, 
Comei  Sueisionensis  quas  ad  regis  fratrem  scripserat,  quoque 
nodo  venia  regis  uti  noluerit,  videbit  Tua  Sublimitas  ex  charta 
•djunota.  Territatur  minis  confiscationis:  missusque  nunc  ad 
eam  Hilario  capucinus  monachus:  creditur  sermoneni  injecturus 
de  Gombalettaa  matrimonio,  quod,  ne  sibi  aliquando  noceat  prin- 
ceps  CondsBus  timens,  filium  suum  Puylaurentii  quondam  uxori 
tat  alteri  cnivis  oardinalis  cognatsB  studiose  offert.  Alius  monachus 
e  Minimorum  ordine  in  Hispaniam  ivit,  velut  votum  persoluturus 
regine  nomine  beato  Isidoro,  quem  illa  cslitem  maxime  vene* 
latur:  creditur  ab  ^iceliaco  mitti*,  ut  agat  *de  pace*.  De  amplis 
eonditionibus,  quas  Imperator  Suedis  offert,  loquuntur  multa 
Angli  Gallique  non  sine  metu.  Is  eos,  ut  spero,  ad  amicitiam 
raedicam  retinendam  quserendamque  excitabit.  Italica  ad  Mari* 
num  plerumque  perveniunt  rumore  sero,  saepe  et  per  Gallos  vi- 
tiato,  ut  ex  Parmensis  negotio  apparet.  Laudanda  interim  quie 
iDtelligit  sedulo  perscribentis  diligentia.  Fuit  rursum  apud  me 
*6othofredu8*,  ait  debere  ^Galliie  Suecieque*  populos  inter  se 
convenire,  ut  hi  de  *Pru8si»*  vicinisque  terris,  illi  de  *Lotharin- 
gie*  tantundem  utrique  retineant.  Ego  sive  belle  sive  pace»  Ex- 
cellentissime  atque  Illustrissime  Domine,  regno,  regin»,  Tuseque 
Sublimitati  precor  prosperrima.    Lutetiae  7  Martii  novi  Cal.  1637. 

Tuss  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


ISL  Lut.  Paria,  t^  Kartil  1687. 

Bxcellentissiroe  atque  Illustrissime  Domine. 

Quod  reversus  ab  Änglia  apportavit  Ogerius,  non  parvo  dis- 
crimine  remotum  ab  eo,  quod  Galli  prseformaverant,  partim  ex 
ore  comitis  Licestrii,  sed  uberius  postea  ex  praefecto  aerarii  Bu- 
Uoiiio  intellexi.  Vult  rex  Angli«  suarum  navium  quindecim 
atendas   dare  Palatino,  et  Galliie  rex  iis  navibus  alias  adjungere 
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subditifl  suis  liberum  facit.  Paratus  ad  hoc  est  polliceri,  se  ne 
que  recta  neque  obliqua  via  adjuturum  res  Imperatoris  aut  Hi 
spani,  neque  seorsim  ulla  cum  illis  pacta  facturum,  permissurun 
se  ut,  quibus  bellum  cum  Imperatore  Hispanoque  est,  iis  milit^o 
scribere  per  Britanniam  liceat,  sed  ad  definitum  numerum  hau< 
sane,  ut,  audio,  magnum.  Vicissim  petit,  ne  Suedi,  GalH,  Batav 
absque  ipsius  conscientia  assensuque  bellum  aut  indutias  faciant 
donec  eorum  omnium  instituatur  conrentus,  Danique  insuper,  ii 
quo  constituant  singuli  quas  putent  pacis  leges  sequas  suisqu^ 
rebus  convenientes  fore,  invicemque  se  obligent,  nisi  ea  obtine 
antur,  arma  se  non  posituros.  Is  conventus  ut  intra  tres  mensei 
habeatur,  postulata  deinde  omnium  intra  mensem  perferantur  ac 
Imperatorem,  qui  ea  nisi  acceptet,  tum  Angli  ad  arcendam  in 
ferendamque  vim  cum  aliis  illis  omnibus  foedus  se  facturos,  cujus 
jam  nunc  conditiones  perscriptse  sunt,  spondent.  Intelligo  intei 
alia  aperte  eos  voce  scriptoque  testari,  eo  se  tendere  omnia,  ui 
protestanübus,  qusB  habuere,  restituantur.  In  illis  omnibus  esse 
et  *Pomeraniam  puto*.  Video  hsesitare  Gallos,  an  ob  hanc  acces 
sionem  se  ad  bellum  trahendum  obstringere  debeant.  Sed  si  oro 
nino  hac  sestate  bellorum  fortunam  experiri  decreverunt,  appa 
nent  forte  lucro  quantulumcumque  est  quod  oifertur.  Propositun 
autem  hoc  ipsis  multse  sunt  conjecturae.  Primo  confirmor  in  eo 
quod  scripsi  antehac,  legatos  hinc  Coloniam  non  ituros  ante  Sep 
tembrem  mensem,  quanquam  Imperatoris  legati  Fuggerius  ei 
Curtius,  itemque  ab  Hispano  duo  Mediolanenses  parare  se  ac 
Pascha  dicuntur.  Dux  Vinariensis  ait,  suum  exercitum  esse  i 
roillium:  totidem  alios  addi  a  rege,  quod  bis  temporibus  multuna 
est.  Queritur  tamen  toto  millione  in  Stipendium  promisso  frau« 
dari  se  a  Bulionio.  Cardinalis  Valetta  alium  habiturus  est  exer« 
citum:  ambo  pabuli  tempus  nee  quicquam  ultra  exspectant.  Qua 
parte  ad  Pyrenaeos  montes  Aquitanicus  accedit  Oceanus,  prope  a 
Fontarabiae,  quod  nunc  flumen  Hispaniae  Galliaeque  est  terminus 
castellum  Talantiguinum  nomine  struxerat  Hispanus;  id  ei  du2 
Valetta  24  Februari!  eripuit  et  solo  sequavit.  Id  Gallis  speni 
facit  et  cetera,  quse  ibi  sunt,  Hispanorum  castella,  quorum  praeci- 
puum  est  Socovae,  posse  recuperari:  quod  si  fiat,  haud  magni  fu- 
tura  sint  pretii,  quae  Gallorum  alibi  ex  hoc  hello  tenet  Hispanus, 
dum  vero  et  Imperatoris  mors,  quam  multae  literae  nuntiant,  spem 
facit  Gallis,  fore,  ut  mandatis,  quae  de  pace  cum  Suedis  conficienda 
data  fuerc,  per  mandantis  mortem  exstinctis,  haud  facile  revivi- 
scat  negotium,  quod  regis  Hungariae  de  jure  ad  romanum  regnum 
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eontroTersiam  putent  motum  in  a.  Suedis  non  miBus,  quam  a  Grallis 
fit  Anglisque.  Interea  per  Germaniam  prosperos  Suedorum  8uc- 
oewns  animo  prcesumunt,  flagraturasqne  bello  ipsaB  domui  Au- 
Btriacae  avitas  terrae.  Ita  domestici  mali  senau  venturos  ad  acoi«* 
piendam  pacem  qui  nunc  deberi  sibi  putant,  ut  eam  ipsi  dictent. 
Rex  pecunias  facienda,  preter  ingentes  illae  mutui  nomine  colla« 
tiones  in  oppida  yicoBque  descriptas,  nova  edicta  magno  numero 
(quadraginta  arbitror)  in  alias  provincias  mittit.  Rhotomagum 
ipee  perfert,  ubi  qui  jussibus  ejus  obstiterant  senatores  poenas 
dant  intempestivae  libertatis,  Septem  munerum  functione  inter- 
dicta,  duo  amissis  dignitatibus  non  servato,  quod  pro  ipsis  pepen- 
derant,  pretio.  Id  linguarium  mutos  faciet  alios.  Scriptum,  quod 
ab  electore  est  editum  Palatino,  non  mitto,  multa  credo  habere 
exempla  D.  Camerarium:  ego  unum,  quod  habeo,  descripsi  ex  eo, 
quod  legendum  mihi  dederat  anglicus  legatus.  Locum  conventui 
iUi,  quem  Angli  animo  conceperunt,  destinari  Hamburgum  video. 
Galli  dant  operam,  ut  controyersia  de  mari  Anglos  inter  Batavos- 
qne  ad  quietem  certe  temporariam  deducatur,  quod  sane  necessa- 
rium  judico,  neque  dcsino  allaborare.  Itali  omnes  vellent  spec- 
tatores  esse  eorum,  quse  agentur  per  Germaniam,  atque  ipsi  in- 
terim otio  frui  aut  ex  convento,  aut  versis  illuc  bellantium  viri- 
bus. Parmensis  praeivit,  cujus  urbem  Placentiam  tenebat  Etru- 
scus.  sed  prsesidio  Stipendium  Hispanus  dabit«  Vallis  Telina 
inde  a  Comensi  lacu,  inde  ab  ea  parte,  quae  Rhenum  fundit,  as* 
rilitur,  segre  res  sustentante  Rohanio,  cujus  inopise  medentur  non- 
nihii  Veneti.  Qui  ducis  Vinariensis  norunt  res,  ajunt  equites  ei 
esse  bis  mille  et  centum,  peditum  per  presidia  distributa  millia 
quatnor.  Sed  haec  augentur  in  raajus,  nequid  desit,  quo  Suedi 
animari  possint  ducendum  ad  bellum;  Dolae  urbis  obsidium  re> 
peti  velint  gallici  Burgundiones.  Sed  patientia,  machinarum 
usus,  obsidendi  oppugnandique  artes  unde  Gallis?  Dux  Longa- 
villanus  arcem  quandam  (Fauciniaca  dicitur)  Oatalauno  Campaniae 
non  procul  oppugnat.  Fuit  apud  me  pater  Menottus  in  aula  sa- 
baudica  valde  potens  jesuita.  Ait  et  bellum  et  pacem  Suedorum 
in  manu  esse.  Certum  illud  ait  *de  monacho  in  Hispaniam  fainc 
misso*.  Comiti  Suessionensi  cum  affinitate  cardinalis  ostentatur 
spes  dignitatis  comitis  stabuli.  Rex  in  acta  parlamenti  referri 
juBsit,  se  ei  ignoscere  ejusque  comitibus  (sicut  et  fratri  suo  se 
ait  ignovisse),  dummodo  intra  mensem  faciat,  quod  subdito  con- 
venit.  Ita  indulgentiae  regias  beneBcium  ei  velut  per  vim  inge- 
ritur.    Nee    desunt   minae  in  contumacem.    Etiam  aulae  magiste- 
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rium,  quem  honoreai  ille  habuit  haotenu«,  in  CondaBi  fiUam  ttmns 
fort  ouriosorum  destioatio.  Miror  ex  ceitia  testibus  me  cognos 
cere,  partem  maximam  claaais,  per  quam  ora  Neapolitana  ac  vi 
ciuum  mare  a  Gallorum  vi  defensum  est,  coustitiase  ex  Batayis 
qui  captos  se  ajunt,  et  capti  sunt,  non  bello,  serd  magna  meroede 
In  ea  republica  tum  alia  qusdam,  tum  res  maris,  qua  ea  sta 
maxime,  curatur  satis  negligenter.  Habet  suos  Mediolani  homi 
nes  Sabaudus,  itemque  Genuie  et  Florentias,  quos  satis  notos  Uli 
tolerari  gens  suspicax  Itali  ad  parum  fid«  cum  Gallis  amicitis 
argumentum  trahunt  Qui  aliquid  de  tuscis  consilüs  scire  videi 
volunt,  ajunt  id  agi  apud  *Hispaniam*,  ut  *Lotharingia  et  Palati 
natus  sequerentur  in  manu  Pontificis*.  Ego  id  non  affirmaverin 
Ad  exemplum  Gallise  in  Neapolitano  etiam  regno  dignitates  magn< 
venire  incipiunt.  Dicitur  qui  Mediolano  praeest  Leganesius  oci« 
millibus  transitum  Helvetios  romanenses  poscere,  sed  h«c  mi 
nora  sunt.  Id  quod  maxime  me  torquet  est  *ne  Galli  et  Angli^ 
aliquid  *nos  celent*.  Dux  Vinariensis  pergit  se  commendar^ 
Tue  Sublimitati,  suumque  pr«dicare  in  rem  suedicam  studium 
Ait  se  Gallis  qua  potest  uti.  Bex  Angliss  consuluit  judicum  prae 
cipua  auditoria,  an  jus  ipsi  esset  sine  parlamento  indicere,  qua 
exigit  regni  necessitas.  Besponsum  tulit,  quäle  voluit.  Sed  ii 
prssens  IsBtum,  ob  favorem  in  domum  Palatinam,  quo  postremc 
sit  evasurum,  rescisso  vetere  principem  inter  populumque  bene 
volentias  vinculo,  dies  docebit.  Bediere  a  Floristano  Galli,  id  ii 
Sardinia  municipium  turrisque  est,  quam  captam  diruere,  nuU( 
alio  facto  ibi  opere  pretio.  Hec  habebam,  Excellentissiroe  atqut 
lUustrissime  Domine,  cum  precibus  ad  Deum  pro  reginss,  regni 
Tueque  Sublimitatis  rebus  prosperrimis.    Lutetie  ^  Martü  1637 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimui 
H.  Grotius. 


ISa.  Lut.  Paria.  ^  Martü  1687 

Bxcellentissime  Domine. 

*Angli*  iis  foederibus,  de  quibus  scripsi  nuper,  non  id  tan 
tum  agunt,  ut  *Palatino*  consulant,  sed  et  ut  *Pomerania  Suecise* 
decedat.    Id    enim  *trahi,  ut  restitutio  evangelicoruro*,  sine  quf 
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*noliiiit  pacem*  fieri.  Seriptum  illud,  qnod  hie  fieri  cttperat,  quo 
electio  in  regem  romanam  vitii  argaitur,  jam  confectum  eat:  an 
proditurum  sit  cum  privilegio  neacio.  Cum  *duce  Lotbaringi« 
BiceliaeuB*  speciatim  agit.  Dux  Vinariensis  in  spe  sua  manet. 
Curtiua  a  consilio  Imperatoris  missus  ad  Bavarum  dicitur,  ut  ei 
peiBuadeat  decedere  de  Palatinatu,  repensationera  ab  Austriaca 
domo  alibi  recepturus.  Additur  et  cum  Brandeburgico  agi,  ut  is 
qnoque  in  Silesia  accipiat  possessiones  pro  Pomerania,  quie  con* 
eessa  Suedis  pacem  sit  factura.  Galli  cum  Anglis  etiamnunc  dis'> 
putant,  voluntque  illam  de  mari  cum  Batavis  controversiam  ante 
omnia  componi,  quod  ipsum  in  gallica  foederis  prsformatione 
comprehensum  in  sua  Angli  de  industria  omiserant.  Gomes  Sues* 
nonensis  quid  per  comitem  Brionium  nuntiarit,  latet  hactenus. 
Pntatur  cum  regis  venia  iturus  in  Batavos  aut  Novum  Gastellum, 
quod  Longavillani  in  Helvetio  fine  oppidum  est.  Interim,  quod 
rex  de  comite  in  publicum  edidit,  mitto.  Condonat  ei  qui  pec- 
csflse  se  negat.  Apud  reginam  matrem  omnia  potest  Coigmeus, 
antehac  fratris  regii  cancellarius,  putaturque  Chantelupium  et 
Sanctogermanum  brevi  de  gratia  demoturus;  qu«  via  an  reditum 
regin«  matri  in  Galliam  datura  sit,  dubito.  Inter  regem  et  parla- 
mentum  Rhotomagense  de  novis  tributariis  edictis  disceptatur. 
Parlamentarii  novem  edicta  probare  parati  sunt,  de  quinque  con- 
troversiam movent.  Fräter  regius  scripto  promisit  se  comiti,  si 
quid  agat  regi  quod  displiceat,  non  modo  non  fauturum,  sed  ob- 
stitttrum  quoque.  Dux  Bulionius  ejusque  mater,  quod  coUoquia 
comitis  cum  Hispanis  Sedani  non  impedierint,  suspiciones  hujus 
aale  non  evadunt.  Helvetii  pontificii,  non  sine  mercede,  tran- 
dtum  octo  roillibus  militum  in  usum  Leganesii  concessere:  dubi- 
utur  nunc  usurine  eo  sint  Hispani,  an  tantum  Gallis  invisos 
ftcere  Helvetio  satis  habituri.  Nam  idem  et  apud  Rhaetos  agunt, 
quorum  legati  hoc  ipso  tempore  sunt  Mediolani.  Timetur  etiam- 
anm  Valli  Telinse  priesertim,  quod  machinse  nonnullis  in  locis  ut 
Mtntelli  et  Rive  desint.  Ratisbona  qu«  veniunt  literae  ajunt  la* 
borari,  ut  electio  romani  regis  a  Trevirensi  antistite  probetur, 
avt  certe  a  capitulo  addita  promissione  ne  novus  eligatur  antistes, 
niai  qui  acta  probaverit.  Suedis  pecunias  offerri,  sed  impensa  pro- 
tetuntium:  Suedos  vero  magna  postulare,  restitution em  sacrarum 
profanaruroque  rerum  in  veterem  statum,  foedus  regni  sui  cum 
laiperio  contra  bestes  externes^  conceasionem  Pomeraniae  partis* 
que  de  Mecklenburgico,  utque  cum  Gallia  itidem  conveniat.  De 
Curtii   legationc    modo  quod  scripsi,  id  nonnulli  existimant  non 
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eo  perttnere,  ut  quod  prefertur  fiat,  sed  ut  Angli  trahantur  ape 
ut  hactenus.  Nos  hie  in  renim  germanicarum  magna  versamur 
ignorantia,  ob  incerta  literanini  per  mare,  ventos  et  insidias.  Fi- 
lium  meum  natu  minimum,  qui  per  annos  duos  obsidionale  illud 
bellum  apud  Batavos  yidtt,  nunc  in  familiam  do  D.  ducis  Vina- 
riensis,  ut  alterum  bellandi  genus  castrense  ac  praeclare  itidem 
addiscat,  atque  in  utroque  utilem  se  aliquando  prsebeat  regno 
Suedico,  cujus  rebus  meorum  omnium  operas  destino.  Ego  di- 
ligenter  pergo  in  conquirendis  omnibus,  quse  ad  antiquitates  ejus 
regni  ortarumque  inde  gentium  illustrandas  pertinent.  Jam  nunc 
Alsatics  nobilitatis  literas  ad  me  perfert  ejus  ordinis  syndicus 
et  querelas  de  prssidio  Benfeldensi:  scio  raulta  talia  surda 
aure  debere  prstervehi,  et  necessitatem  esse  legem  temporis. 
Negare  tamen  illis  non  potui,  quin  qualiacunque  dicunt  trans- 
mittercra,  si  quod  forte  levamentum  publicis  rebus  non  incom- 
modaturum  reperiat  Tua  Sublimitas.  Anglus  legatus  Ordinarius 
etiam  post  rixam  inter  meos  ipsiusque  domesticos  exortam  dixit 
mihi,  Anglise  regi  gratum  fore,  si  ad  amicitiam  inter  Suediam 
Angliamque  fovendam  eo  mittår.  Id  non  eo  dico,  quod  hie  me 
esse  taedeat,  sed  ut  consituat  Sublimitas  Tua,  ubi  potissimum 
opera  possit  esse  reginse  regnoque  utilis.  Deus,  Excellentissime 
atque  lUustrissime  Domine,  reginae,  regno  Tussque  Sublimitati  in 
utriusque  bonum  faveat.     Lutetise  ^  Martii  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvotissimus 
Hugo  Grotius. 

Video,  Marinum  incipere  timere  rebus  Rbseticis:  nee  sine 
causa.  Rogavit  me  per  literas  comes  Georgius  Fredericus  Hohen- 
loius,  se  ut  Tuae  Sublimitati  commendarem.  Davausius  it  hinc 
legatus  in  Poloniam,  acturus  de  *conjugio  Palatinae  Anglorum* 
rogatu  et  de  aliis  non  *in  rem  Suecis*.  In  literis  commeatus 
Caesareis  est,  quod  accusent  Galli,  quod  non  pro  singulis  legatis 
gallicis  singulae  siot  datae,  ut  Galli  fecerant,  quodque  non  Impe- 
rator eas  dedit,  sed  ejus  nomine  rex  romanus,  nempe  volens  pro 
tali  agnosci.  De  Imperatoris  morte  certi  venere  nuntii.  Scrip- 
sit  ad  cardinalem  comes  Suessionensis,  se  ex  Hilarione  monacho 
intellexisse,  bene  sibi  velle  cardinalem;  crediturum  se,  si  res 
viderit.  Videtur  velle  manere  Sedani,  in  quo  oppido  dicitur  con- 
cessu  ducis  Bulionii  mutasse  praesidium  introductis  duabus  cen- 
turiis.     Ad  Sabaudum  xiim  militum  raitti  dicuntur. 
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US.  Iiut.  Paris,  ^f  MartU  1087. 

BzcellentiBBime  atque  Illnstrissime  Domine. 

Tristior  est  ^Vinariensis*,  quod  minus  ex  voto  res  eat.  Co- 
mes  Suessionensis  mutato  ad  suum  arbitrium  priesidio  Sedani 
potens,  volente  duce  Bulionio,  videtur  obtenturus,  ut  concedatur 
ei,  quod  eripi  noci  potest,  non  eis  nunc  Galloruin  rebus,  ut  ad 
obsidium  ejus  oppidi  parati  sint.  Putatur  ergo  permissurus  ei 
rex,  ut  cum  bona  ipsius  pace  ibi  mancat,  nihilque  tentet  regis 
rebus  ndversum,  quippe  si  prematur  parato  adiutore  Hispano. 
Princeps  Condaeus  ad  Burgundiam  abiit,  armatus  a  rege  nova 
potestate,  ut  edicta  tributaria  in  parlamento  probari  faciat,  non 
sliter  quam  si  rex  presens  adesset,  id  est  non  exquisitis  senato- 
mm  sententiis.  Quss  in  Sardinia  gesta  sunt,  parum  certe  e  gloria 
Hominis  gallici,  non  ut  in  vulgus  sunt  edita,  sed  ut  certis  auc- 
toribus  accepi,  mitto  itemque  postremam  significationem  volun* 
tatis  suse,  quam  Anglis  post  Arundelii  discessum  dedit  ante  mor- 
tem  Imperator,  eo  ut  videtur  pertinente,  ut  electorale  jus  fiat 
alternum  inter  Bavararo  et  Palatinam  domum.  Vidi  bis  diebus 
legatos  Anglise  duos:  venit  et  ad  mo  jussu  Bulionii,  qui  cum  eis 
colloquia  agitat,  Heufdius,  deinde  et  agens  Anglorum  Ogerius. 
Ajunt  omnes,  regem  Anglise  adduci  non  posse,  ut  bellantibus  se 
Bociet,  nisi  explorata  de  integro  novi  Imperatoris  circa  pacem 
voluntate:  interim  passurum,  ut  navibus  privatorum  (de  regiis 
enim  negant)  Palatinus  utatur,  auctoritate  Gallise  regis.  Batavica 
de  piscatu  controversia,  quam  ante  omnia  sopiri  Galli  non  sine 
causa  voluerant,  manet,  nee  quicquam  ad  perscriptam  de  eo  Gal- 
lorum  postulationem  Angli  responderunt.  Laboratur  tarnen  etiam- 
nunc  in  eo.  Gallis  placet,  quod  de  conventu  Uamburgi  insti- 
tuendo  vocandisque  eo  prseter  Suedos  Gallosque  Batavis,  Danis, 
Germanias  protestantibus  Angli  proposuerant:  sed  ajunt,  se  obli- 
gari  Anglis  causam  nondum  suam  aperte  sociantibus  interim 
ooUe.  Creditur  ad  eum  conventum  idem,  qui  in  Poloniam,  iturus 
Davausius.  Suspicor  aliquid  *convenisse  inter  reges  Angliae  et 
Galliss*  quod  *Sueciam  lateat*,  de  *Pomerania*;  quo  eos  tendere 
arbitrer,  scripsi  antehac,  in  eoque  persisto  multis  adductus  rerum 
verborumque  argumentis.  Eo  in  conventu  tendet  omnium  con- 
spiratio.  Sunt  qui  existimant,  apud  *regem  Polonias*  actum  iri 
Don  tantum  de  ea  re,  de  qua  scripsi  nuper,  sed  ut  et  in  spem  erigatur 
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adipiBcendae  digniutis  *imperatorie*.  It  DavausiuB  Spiritus  Sanct^ 
quod  vocant,  insigiii  ornattor.  Is,  qui  in  Hispaniam  hinc  iwi) 
monachuB  Bachelius  dicitur.  Cum  Lotharingo  tum  per  alios,  tat: 
per  Chevreuziam  agitur.  Cardinalia  Hiapanua  potestatem  accepi 
seorsim  cum  Batavis  agendi.  Ego  ne  id  fiat  et  fidem  reipublici 
obstrictam  Galliss  et  principis  Arauaionensia  prudentiam  obati 
turam  puto.  Demota  hie  est  in  Ponte  novo  ea,  quae  regi  Gallia 
Imperatoris  dabat  tituluro,  inacriptio.  Inter  nova  tributa  etiac 
hoc  cuditur,  ut  qui  e  publico  salaria  habent,  quantum  uno  ann« 
percipere  aolent«  tantum  bima  die  pendant,  ita  ut  dimidium  jan 
presens  conferatur.  Insulas  duas  in  man  Ligustico  jam  peter< 
dicitur  classis  gallica,  munitiores  ab  omni  re,  quam  ut  sperar< 
ezpugnationero  audeam.  Piccolominius  Bruxellis  est,  metumqu< 
Galliie  ad  Picardiae  Gampanieque  finem  injicit.  De  nostris  pe 
Germaniam  rebus  multum  diversi  hie  rumores  per  urbem  jactat 
sunt,  pronisque  accepti  animis  aut  ab  iis,  qui  nobis  favent  ol 
commune  periculum,  aut  ab  iis,  qui  religionis  odio  in  nos  in 
flamman  tur.  Mitto  et  epistolam  brevem,  quam  per  com  item  Brio 
nium  regi  remisit  comes  Suessioneusis,  de  quo,  ad  modo  dicta 
hoc  adjiciam,  credi  in  hac  aula  non  posse  ejus  animum  flecti  ad 
illud,  quod  proponitur,  cum  Combaletta  matrimonium,  quanquan 
matre  ejus  jam  in  id  inclinata.  Hsc  scribenti  intervenit  comei 
Licestrius  satis  alieno  tempore,  velut  properans.  Queritur  de 
duritie  Gallorum,  qui,  cum  paratus  sit  rex  Britannise  ad  ea,  quaB 
ipsi  postulaverant,  si  rei  summa  spectetur,  nunc  cessum  eant, 
foedusque  in  Hamburgensem  conventum  dilFerant.  Prsesagire  sc 
sui  regis  offensam  talem,  ut  eum  suos  legatos  Haroburgum  mis- 
snrum  non  putet,  decisurum  eum  potius  cum  Austriacis,  quoquo 
modo  potent,  eorumque  rebus,  ut  potest,  commodaturum.  Rogal 
me,  ut  quando  Galli  Suedorum  Batavorumque  consensum  se  ajuni 
opperiri,  suadeam  eis,  ne  occasionem  forte  elapsuram  e  manibui 
dimittant.  Nihil  in  hoc  periturum  Suedias  Batavorumque  rebus 
si  rex  Gallise  id,  quod  sine  ipsorum  fraude  fieri  potest,  poUiceatur 
Postea  se  et  cum  Suedis  et  cum  Batavis  aoturos,  ubi  tentat« 
itcrum  pacis  rationes  erunt.  Respondi  me  omnia  optima  velk 
Angliaa  Palatinseque  domui.  Et  de  eo,  quod  non  viderim,  fcsdere 
nihil  mei  esse  judicii,  generaliter  tamen  oommendasse  me  Gallii 
amicitiam  Angliae  et  quiecunque  eas  gentes  arctiore  vinculo  po» 
sent  adstringere.  Neque  tamen  mirandum  adeo,  si  societaten 
differant  cum  iis,  qui  hello  immisceri  adhuc  nolunt,  et  ne  auxi- 
liatorum    quoque    nomen    habere    cupiunt.     Non    esse  credibile. 
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G«llo8    ante    Hamburgensem  oonventum  cum  hoste  tranaaotnroe. 
Id    quod    maxime   expeterent,   salvuin  manere  Anglii:    satis  ob* 
Stare    Gallis,  ne  id  faciant,  pacta  Vismariensia,  quie  probata  cu* 
piant.     Antequam    vero    Snedi    Gallique  intcr  se  ac  deinde  cum 
hostibus    coovenire    possint,    longiore   opus  tempore,  quam  intra 
quod    incipi    possit   Hamburgensis    conventns.     Indicabam  etiam 
ad  res  communes  bene  consiituendas  opus  fore,  ut  ista  cum  Ba* 
tavis  de  mari  toUatur  disputatio.    Ad  hoc  dizit  nihil  aliud,  quam 
regem  Anglias  in  eo  facturum  quicquid  eequum  esset,  regique  Gallise 
id  precanti,  quantum  incoluroi  jure  suo  posset,  obsecundaturum. 
Neque  credibile  esse  classis  saae,  quam  tuendis  amicorura  littori- 
bus    offerant,    usum  ullum  adversus  Batavos,  quos  nunc  maxime 
amicos  cupiant,  fore.    Rogatus  an  rex  regias  naves  electori  com- 
modaret,  dixit  parum  referre,  regis  essent  an  aliae  ad  bellum  non 
minus    valids.    Ego  tamen  ad  famam  multum  id  interesse  dice- 
bam.    Addidi  exspectare  me  a  Suedia  aut  Pomerania  literas,  qua- 
rnm    prsscriptum  sim  secuturus,  et  quantum  per  id  liceat,  datu- 
mm  me  operam,  ut  optime  velle  Angliae  domuique  Palatine  cog- 
noscar.     Cum    diceret  egisse  cum  Suedis  Gallos,  egisse  cum  Ba- 
tavis,  se  inconsciis,  haud  mirum  id  dixi,  cum  Angli,  extra  bellum 
positi,  res  suas  seorsim  agerent.    Inter  eos,  qui  socii  essent,  con- 
Bilia  debere  esse  communis.     Cum  cetera  extra  Palatinatus  cau- 
sam   ad  se  non  pertinere  Teilet  credi,  ostendi  quam  formidanda 
esset    vis    austriaca  conjuncta   cum  Hispaniae  armis,  etiamsi  Im- 
perii    splendor    auctoritasque  non  accederent,  quse  nunc  illa  do- 
mus    sibi    propria    fecisset.     Galliae    Suediseque    non    ea  esse  in- 
crementa,    quibus    invideri    debeat:  Batavos  suis  rebus  contentos 
fore.     Hsec    fere   longi    satis   serroonis  rebus  iisdem,  per  alia  ut 
fieri  solet  verba,  repetitis  fuit  materia.    Mihi  eis,  quas  significavi, 
conjectursB   nondum  evelluntur.     Sed  eas  meaque  oro  nia  exactis- 
simo    Tu»    Sublimitatis  judicio  suppono.     lUud  omittendum  in- 
super non  est,  quod  dixit  Licestrius,  nullas  regi  suo  in  Hispanum 
justas  belli  causas;  verbaque  illa,  procuraturum  se,  ut  Palatinatus 
ad  dominum  redeat.     Quse  olim  dixit  mihi  ipse  de  id  prsestandi 
obligatione,    nunc    ad   solam  commendationem  retulit.     Venit  et 
hoc  in  mentem,  sequum  non  esse,  ut  Galli,  si  forte,  quod  nescio, 
probatum  jam  in  Suedia  est  fosdus  Vismariense,  conditionem  pacis 
nobis  dnriorem  efBciaat  aliqua  cum  Anglis  pactione,  quam  nobis 
iaconsultis    confecerint.     Cum  sua  quisque  agit,  melior  est  con- 
ditio occupantis.    Multi  mihi  indicant,  id  agi,  ut  *tertia  pars*  orie- 
tur  ex  *Dano,  Polono,  Saxone,  Brandeburgico*,  quibus  accedant 
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*Angli  et  *6alli*.  Sabioneda  jam  üiBpanum  accepit  prasaidium, 
pretium  pacis  cum  ParmenBi.  Sabaudi  consilia  pergunt  auspec- 
tare  omaea,  qui  Galliae  benevolunt.  Greditur  quae  pro  *coinite 
Sueasionenai*  facit  *dux  Bulioniua*  dod  facturua  nolente  *prin- 
cipe  Arauaionenai*,  unde  de  ipaiua  in  *Riceliacum*  voluDtate  ait 
conjectura.  Deum  rogo,  Excellentiaaime  atque  Illuatriaaime  Do- 
mine, cuncta  ut  det  reginae,  regno,  Tuaeque  Sublimitati  aaluber- 
rima.     Lutetiae  4t  Martii  1637. 

Tuse  Sublimitatia  cultor  devotiasimua 
H.  Grotiua. 

Equitatua  hoatilia  ad  Headinum  apparet.  Duci  Vinarienai 
gallicae  offeruntur  copiae  tutando,  ut  puto,  linqiiti.  Et  dicitur 
numerua  a  xx  millibua  ad  Ti  millia  decreacere.  Ni  obtineat  quod 
aequum  putat,  comiter  miaaionem  flagitat.  Haec  jam  aignaturo 
ipae  intervenit.  Queritur,  trahi  ae  a  Gallie,  praeaertim  in  re  pe- 
cuniaria.  Sperare  tarnen,  dari  aibi  Gallorum  ti  millia,  quae  cum 
Buia  copiia  factura  aint  ferme  xtim.  Proditurum  ae  intra  menaem* 
Aprilem. 


184.  Lut.  Paria.  2  Aprilia  Cal.  nov.  1687. 

Excellentiaaime  Domine. 

Reginae  clementiaaimae  dominae  noatrae  literaa  cum  illis  ad 
Galliae  regem  jam  nunc  accipio,  ac  quanquam  ipae  per  me  fa- 
cere  jam  occupavi,  quae  facere  jubet,  tamen  ex  apeciali  mandato 
cadem  repetam,  reginaeque  reaponaa,  quae  haud  dubie  ei  placitura 
erunt,  aine  mora  peracribam.  Proficiacitur  hinc  intra  Paacha 
Davauaius  ad  Batavoa,  Danum,  Polonum  legatua.  In  meis,  quaa 
peracripai,  conjecturia  etiam  aermonea  me  confirmant  eorum,  qui 
ab  aula  ad  me  mittuntur.  Sperant  Mantuani  ducia  miniatri  aui 
ducia  (iliam,  egregia  forma  ac  virtutibua  virginem,  regi  Polono 
nuptum  ire.  Ego  tamen  ex  Polonorum  colloquiia  literiaque  disco, 
de  Palatina  nondum  abjectam  cogitationem,  quod  et  Angli  ju- 
bentur  credere.  Cum  Anglia  nihil,  quod  quidem  palam  notum 
eat,  con venit.  Nee  aane  magni  faciendum  cat  de  navibus  quod 
offerunt,    cum    illae    navea    quanquam    aub    regia,    ut    proponitur. 
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Gallise  electorisque  Palatini  nomine,  nihil  tarnen  faoturse  sint,  niai 
quod  aolae  anglicas  placeat,  quippe  pertinenies  ad  eubditos  Anglias. 
Id  autem  non  erit  ut  loca  aliqua  hispanici  juris  invadantur,  cum 
Hiapano  enim  bellum  eibi  nolunt  idque  profitentur,  sed  ut  in 
prsedam  rapiantur  Batavorum  naves,  quse  permissu  Hispaniae  sspe 
in  Hispaniam  eunt,  aut  regem  Hungari»  aut  fiavarum  cogant  fa- 
cere  quicquam,  quod  sua  sponte  facturi  non  essent.  Quin  et  du- 
bitari  potest,  daturine  sint  eas  naves,  an  tantum  id  ostentent, 
cum  etiam  Batavis  non  ita  dudum  paria  poUiciti  deinde  se  ex- 
tricaverint.  At  certe  quarodiu  illa  cum  Batavis  de  mari  discep- 
tatio  ad  concordiam,  saltem  temporariam,  non  deducitur,  non  vi- 
deo, quid  bene  agi  possit.  A  Mediolano  legati  ideo  Colonium, 
tempore  nondum  ad  res  agendas  idoneo,  properare  putantur  a 
Gallis,  apud  Pontifioem  moras  pacis  ut  impetrent.  Piccolominius 
apud  Atrebates  esse  dicitur,  et  Picardise  iterum  minari.  Scripsit 
ad  amicum  in  Italia  Parmensis,  causam,  quse  ipsum  truserit  ad 
pacta  cum  Hispano  facienda,  fuisse,  quod  auxilia,  quse  mari  mis- 
suros  se  Galli  dixerant,  diu  exspectata,  ne  rebus  quidem  Placen- 
centiae  ad  extrema  redactis  apparuerint,  neque  solutce  sint  pecu- 
niae,  quse  ad  sustinendam  partem  sumptuum,  undc  praesidia 
sttstentarentur  tum  Placentise  tum  Purmae,  ex  foadere  debebantur. 
Ministros  rerum  gallicarum  acriter  incusans  de  rege  reverenter, 
de  cardinale  amice  loquitur.  Intelligo  et  in  Montiferratensi  ter- 
ritorio  maximeque  Casali,  ob  non  soluta  gallo  militi  stipendia, 
rem  proxime  seditionem,  segreque  indigenarum  quamvis  in  summa 
inopia  coUationibus  vitatum  periculum.  At  in  Rhaetis  non  jam 
pericnlum,  sed  ingens  motus  coortus  est,  tum  illa  eadem  ex 
causa,  quod  Rhaeticis  cohortibus  quae  Galliae  militant,  stipendia 
pridem  non  darentur,  tum  quod  Galli,  praesertim  legatus  Laparius, 
minacius  ferociusque  illic  egerint,  quam  ferre  possunt  ingenia 
aueta  libertati.  Itaque  ter  mille  Rhaeti  urbem  Curiam  suae  pote- 
atatis  fecere,  factio  band  dubie  hispanica,  publicantque  vellc  Au- 
atriacos,  ut  Vallis  Telina  ita  ut  olim  sub  imperio  sit  communi 
Rhaetorum,  maneant  vetera  foedera,  et  ex  eis  liber  transitus.  Jam 
ducem  Rohanium  intra  castellum,  quod  Francicum  dicitur,  velut 
obsessum  tenent.  Et  pecuniario  quidem  malo  rex  roederi  parat, 
missis  illuc  Lxx  scutatis.  Sed  animi  multis  male  tractationibus 
exulcerati  ad  sanitatem  ut  redeant,  optandum.  quidem  est,  utinam 
et  sperari  possit.  Sabaudus  quin  clam  cum  Hispanis  agat,  nee 
Veneti  dubitarunt,  nee  Mantuani.  Magnas  res  ab  Hispano  parari 
in  hunc  annum  tum  alia  indicant,  tum  sex  milliones  francorum, 
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qui  sedecim  longia  navibofl  Genuftm  perUti  suntf  super  quos  trea 
alii  exapeotantur  brevi,  qun  omnis  pecunia  partim  iulieo,  partini 
germanico   deatinatur   bello.     Helvetii  conventum  habent,  gltscit 
ibi   qiioque   favor   in    Auatriaco»,   quem  acoendunt  Rhsetoram  e 
Curia  urbe  litem,  orautes  eoa,  ne  Gallis  libertatia  oppresaoribiia 
iter  per  Alpes  in  malum  commune  coucedant.    Imperatoris  necem 
a   veneno    quidam    profectam    putant,  quod  dederint  ei  Walatei* 
niane    mortis   propinqui    vindices.     Recentes  ab    Helvetia  iiterse 
nuntiant,  desarianas,  que  in  Franconia  sunt,  copias  in  Bohemiam 
mitti.     Imperatum  idem  iis,  qui  in  Wirtembergico  sunt  agro,  aed 
hos  cxcusatione  uti,  quod  fracti  incommodis  belli  faiemisque  ante 
Majum    mensem    movere    se  non  possint.     In  Thuringia  e  fame 
solitudinem  factaro:  affectum  capitis  supplicio  a  Saxone  eum,  qui 
Torgaviam  Suedis  dediderat.    Bx  Italia  preter  ea,  quse  supra  me- 
moravi,    scribitur,  yoluisse  cardinalem  Sabaudum  ad  fratrem  du- 
cem  venire,  sed  ei  duci  visum  non  convenire  teropori,  ne  fräter 
aperte    addictus    Austriacis    Gallo  rum  in  se  suspiciones  irritaret. 
Neapoli    ex    vectigalibus    locatis    millionem    ducatorum    factam: 
tantundem    aut    paulo    amplius    a    coUatione  civitatis  exspectari* 
Mitti  inde  auxilia  Mediolanum :  dassem  pneterea  rebus  necessariia 
instrui:  Sabionedam  vocabulo  esse  in  potestate  Stilante,  quas  Me- 
dinae  Hispano  nupta  est:  reipsa  in  Hispani  possessione.    Disaidia 
nata  inter  Siciliae  rectorem  et  Melitensem  societatem  satis  gravis. 
Non  dubitari,  quin  Parmensem  inter  et  Hispanum  pacta  interces- 
serint,    que  Gallos  aliosque  celantur.     Sardiniam  milite  et  armis 
firmari,  ne  Galli,  quod  nuper  improspere  evenit,  repetant.  Cuncta 
Dens  in  bonum  vertat  commune,  Bxcellentissime  atque  Illustria- 
sime  Domine,  idemque  reginae,  regno  Tueque  Sublimitati  benig* 
nus  adsit.     2  Aprilis  novi  CaL  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Ex  literis  polonicis  video,  cuncta  ad  nuptias  parari,  incerto 
adbuc  qun  nuptura  sit.  Rex  ipse  Davausio  saepe  affirmavit,  sc 
tam  deformem,  quam  est  Austriaca,  ducturum  nunquam.  Video 
et  inter  ea,  de  quibus  in  conventu  polonico  consultabitur,  esse 
de  sumptu  in  classem  faciendo. 
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IM.  Lut.  Paria.  8  Apxilis  OftL  ner.  1637. 

ExceileDtiflsime  Dotnine. 

Besumtum  ex  quo  hie  consilium  est  Dayausium  mitteodi 
Coloniam,  aimul  ab  Bstrieo  Roma  liter«  venerant  et^  ut  quidam 
BQspicantur,  alise  a  ^Hispania*.  SubBtituru«ne  ibi  ait  diu,  an 
OBtenaunifl  ae  paratum,  priusquain  omnee  Gasariani,  Hispauique 
adaini,  deiode  iter  suuin  in  Batavo«  et  Hamburguin  persecuturua, 
in  obaeuro  est  Id  conatat,  Pontificem  ut  diaputationea  de  rege 
romano  praecideret,  ipaum  dediaae  pro  legatia  gallicia  literaa 
commeatua,  quaa  perinde  quaai  ab  iis,  a  quibus  exapectari  po- 
terant,  date  eaaent,  valituraa  apopondit.  Ducia  Vinarenaia  rea 
tarda  procedit.  Datua  ei  comea  Haleriua,  qni  gallioo  militi  ipaum 
aecuturo  imperet.  znc  millia  francorum  ei  a  menae  Novembri 
ex  pactia  debebantur:  de  iia  tug  millia  dari  propediem  volunt, 
quam  omnem  ipae  pecuniam  erogari  ait  in  praeaena  ad  armandum 
militem  expediendaaque  machinaa  cum  equia  coemendiaque  ali- 
mentia.  Quod  reatat,  id  detracta  parte  aliqua  numerare  Galli 
volunt  ad  Junium  menaem:  ita  duplex  damnum  dux  facit,  in 
summa  et  in  tempore:  quod  ei  accedente  memoria  non  ita  pri* 
dem  millione  toto  ae  eluaum  vocea  interdum  liberiorea  excutit: 
ni  aui  quae  debet  habeatur  ratio,  ae  aeoraim  aibi  auoque  militi 
coDsulturum.  Scripsit  ad  militem,  ut  undecunque  poterit  ae 
auatentet.  Propoaitum  ei  hia  diebua  fuerat,  ut  Dolam  obaeasum 
iret;  id  plane  rejecit,  non  tantum,  quod  Germaniae  rebua  juvandia 
ae  deatiiiatum  diceret,  aed  et  quod  aedendo  attritum  iri  auaa  co- 
pias  pr»yideret.  Mire  perculit  hie  animoa  nuntiatua  Sigiamundi 
ducia  iter  in  Suediam.  Ex  eo  cum  Anglia  quotidie  aociata  con- 
ailia,  haud  dubie  ad  pneforraandam  pacem,  quam  quae  impedire 
poterant  multa  jam  aublata  aunt,  conceaao  fratri  regia  ai  yult 
matrimonio  et  reditu  in  Qalliam  reginae  matri,  everao  parlamento 
Metenai,  quae  res  erat  nova  contra  jura  imperii:  ad  quae  acceaaere 
jam  nunc  duae  rea  alias.  Inaulam  Margaritae,  quae  aubjectam  vi 
aua  habet  Honorati  alteram,  egreaai  e  navibua  Galli  intrarunt  28 
Ifartii,  eodemque  die  ao  aequente  duo  cepere  caatella  Hiapano- 
ram,  et  receptua,  quoa  reductua  vocant,  aliquoa.  Sed  auperaunt 
caatella  hoatibus  complura,  unum  egregie  validum,  quod  si  ex- 
pugnare  poterunt,  claaaia  aumtuum  nunc  demum  ratio  conatabit, 
recuperatis  inaulia  Ulis,  quae  multum  videbantur  pacem  moraturae. 


Digitized  by 


Google 


884 

Tum  vero  Rhseti,  ut  scribere  antehac  memiiii,  turbare  pergunt. 
Soribet  hifltoriam  Marinus.  Fortuna  Rohanio  adfuit,  quod  Curia 
urbe  exierat,  ubi  eum  comprehensuri  fuerant  hi,  qui  adversus 
Gallos  arma  ceperunt:  deinde  cum  in  castellum  proxiroum  se 
recepisset,  psene  obsessus  fuit:  sed  hoc  quoque  periculum  advo- 
catis  aliunde  gallicis  cohortibus  et  tempus  colloquiis  eztrahendo 
feliciter  vitavit.  Scripta,  quae  edunt  Rhsßti  illi,  inclementia  sunt 
in  Gallos,  tan  quam  fidei  incuriosos  et  oppressores  libertatis.  Hel- 
vetii  pontificii  qui  sunt,  alunt  hos  conatus:  qui  protestantes  sunt, 
rogati  ut  Gallis,  si  qui  eo  adventarent,  iter  prseduderent,  misere 
qui  res  spectarent,  easque  ad  quietem  aliquam,  saltem  temporariam, 
deducerent.  Jactant  illi,  qui  Guriam  tenent,  parata  sibi  ab  Hispa- 
nis  Austriacisque  auxilia;  sed  minae  magis  hae  putantur  esse, 
quam  propositum  animi.  Bo  autem  cuncta  tendere,  ut  Galli  co- 
gantur  decedere  castellis,  quae  in  Valle  Telina  habent,  ejusque 
vallis  plenum  imperium  transitusque  dandi  ac  negandi  arbitrium 
Rhaetis,  ut  olim,  permittere.  Futurum  autem  videtur,  ut  eo  im* 
pellat  Gallos  tum  illa  maximae  Rhaetorum  partis  ab  ipsis  abalie- 
natio,  tum  metus  ingens  ab  hoste  tum  e  Comensi  lacui  proxima 
valle  tum  e  Tiroli  Bormium  ingruente.  Quod  si  eo  venitur, 
jam  illud  quoque  non  leve  pacis  conficiendae  obstaculum  remo- 
vebitur,  remque  ad  Mausoniana  pacta,  quibus  stari  volunt  Au- 
Striae],  reducet.  Quod  si  deinde  de  Pignerolo  eum  Sabaudo  ali- 
quibus  conditionibus  conveniri  possit,  et  Lotharingus  particuls^ 
alicujus  concessione  cetera  redimat,  haud  multum  curaturis  Al- 
satiam  Gallis,  si  Socovam  et  Picardiae  oppidula  recipere  possunt, 
confecta  pax  erit,  quo  etiam  eos,  qui  in  hello  rem  faciunt,  pu- 
blica egestas  et  vota  omnium  trahent.  Princeps  Condseus  cum 
eo  modo,  quo  rex,  ubi  ipse  adest,  solet,  edicta  tributaria  non 
perrogatis  sententiis  in  acta  Divione  referri  vellet,  dilabente 
toto  senatu  parlamentario,  cum  actuario  relictus  est  solus.  Eam 
ob  causam  ex  potestate,  quam  acceperat,  omnes  senatores  muneris 
sui  functione  interdixit.  Est  et  illud  ant  inopiae  aut  male  dis* 
pensati  aerarii  argumentum,  quod  cum  rei  communis  plurimum 
intcrsit,  quamprimum  movere  se  Batavos,  tamen  pecunrse  ipsis 
pridem  debitae  non  modo  non  numerantur,  sed  ne  promittuntur 
quidem  nisi  longa  die:  de  quo  legatus  batavus,  qui  nunc  hinc 
discessit,  graviter  conquestus  est,  ut  mihi  abiturus  dixit.  In  co- 
mitatu  Burgundise  oppidulum  Sancti  Amoris,  quod  dicitur,  captum 
est  a  duce  Longavillano,  cesique  hostium  ducenti:  an  et  arcem 
jam  teneat,  dubitatur.  Cum  Davausio  Coloniam  ibit  Gothofredus 
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Instoriarain  noyarum  ac  veterum  sane  peritua,  et  Stella  Bipon« 
tinus,  pacis  Pragensis  critninatione  famam  assecutua;  cujus  über, 
quo  electiouem  regis  roiuaui  in  controyeraiam  vocat,  nondum 
prodiit,  ot,  ut  puto,  proditurua  non  est.  Elector  Palatinus  ex 
Anglia  in  Batavos  ire  dicitur.  Ego  terricalamenta  hsec  esse  ar- 
bitror;  reyera  Angloa  accepturos,  quod  obtinere  potemnt.  Bt 
conatus  isti  mare  praedia  infestandi,  etiamsi  procederent,  non  mul- 
tnm  nocere  Hispanis  possent,  qui  naves  in  propinquo  non  faa- 
beot.  Ita  in  aliaruw  gentium  mercatores  yidetur  incubitura,  ai 
modo  se  commorit,  illa  teropestas.  Omnia  hsec,  quae  aut  fama 
aut  conjecturis  aasequor,  qua  debeo  libertate  ac  fide,  Tuse  Subli- 
mitati  acribo:  nee  me  terret,  quod  pater  Joaepfaus  Priandio,  res 
mantuanaa  agenti,  amico  meo,  dixit,  se  et  in  id  connisos  antehac, 
et  nunc  etiam  conniti,  ut  ego  hinc  amovear,  quod  pro  comperto 
habeant,  me  Gallise  rebus  adyersari.  Ad  quae  responderi  jussi, 
parum  mea  referrc,  hie  an  alibi  regno  Suedise  operam  nayem: 
me  remoto  yenturum  alium,  qui  non  magia  futurus  sit  in  ipsorum 
poteatate.  Cum  fidum  me  reginse  regnoque  Suedico  Tua  Subli- 
mitaa,  judex  optimus  talium,  credat,  si  ipsi  Suedise  non  bene  ye« 
lint,  jam  non  diffiteri  me,  causam  esse,  cur  mihi  difBdant.  Audi- 
mua  a  Bavaro  conscribi  lx  millia.  Brissacum  yenisse  in  stipendia 
CLM  ducatorum:  romanum  regem  jam  Imperatorem  yocari.  Hase 
scribenti  interyenit  •Gothofredus*.  Ait,  •Dayauainm*  primum 
ire  ad  *Belgicam*,  indo  ad  *Hamburgum*,  coUaturum  ibi  cum 
*Suedia*.  Intellectis  amicorum  *de  pace*  sententiis  petitururo  *Colo- 
niam*.  Existimat  rem  ad  *pacem*  ire.  Restituendos  dejectos 
omnes,  etiam  *Palatinatum*;  sie  tarnen,  ut  Suecis  aliquantum  de 
*Pomerania  Gallo*  de  •Lotharingia*  maneat.  Jam  nunc  ad  me 
yenit  Ordinarius  Anglise  legatus.  Dicit  mihi,  ad  se  scriptum,  re- 
gem Polonise  yelle  partem  Silesiie  accipere  permutatione  cum  iis 
bonia,  quae  in  regno  habet  Neapolitano:  Piccolominium  ire  Wor- 
matiam,  eo  coire  e  Belgica  et  aliunde  copias.  Haud  dubio  Bata- 
yoB  cum  Hispano  cardinali  de  indutiis  habere  coUoquia,  et  a 
duce  Bulionio  operam  interponi.  Dayausii  iter  prolatari,  donec 
appareat,  quid  inter  Gallos  et  Anglos  futurum  sit.  Super  maris 
piscatusque  controyersia  inter  Angloa  et  Batayos  proponi  a  Gal- 
lia  quietas  res  in  biennium.  Ego  ad  hoc  dixi,  expeditius  mihi 
yideri,  ut  legati,  qui  hie  sunt,  ex  mandato  promittant,  nihil  in 
Batayos  motum  iri  ante  Hamburgenaem  conyenturo,  ibi  ut  ali- 
quid mansurum  constituatur  iis  yerbia,  quse  neutram  partium  le- 
dant.     Si    Angli    in    bellum   Velint  ae  aocios  addere,  yideri  mihi 
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retcindendam  iatam  Belgic«  paititionem,  qnae  satia  pnepropere 
Gallos  Batavoaqne  inter  facta  eat,  ut  Anglia  dematur  nmulaiio. 
Si  cardinalifl  Hiapanus  adduci  nequit,  ut  princepa  tub  amicitia 
Gallie  Anglisque  nialit  esse  quam  alieni  imperii  minieter,  in  id 
laborandum,  tota  ut  Belgica  libera  fiat.  Pomc  nolentes  fame  ad 
discidium  ab  Hiapano  cogi,  ai  man  cum  Anglia  Batavi  oram 
maritimam,  finea  alioa  binc  Galli,  inde  Batavi  et  aliquis  Suedo- 
rum  in  Weatfalia  exeroitua  obaideant.  Sed  hec  nc  eurdia  canam 
multum  metuo,  aed  parva  est  opere  talia  jaotura. 

.  Semper  tibi  pendeat  hamua. 

Quo  minime  credie  gurgite,  piacia  erit. 
Poat  legatum  adit  me  dux  Vinarienaia.  Ait  Chavignium, 
credo  quod  intellexiaaet  duriua  ducem  locutum  Noyerio,  qui  re* 
gia  item  a  aecretia  lea  belli  curat,  bia  ad  edea  auaa  ae  abaente 
fuiaae.  Ideo  ae  ad  eum  itaaae.  Oatendiaae,  quam  inique  aecum 
ageretur,  quanteque  e  manibua  occaaionea  elabi  ainerentur.  Ap- 
parebat,  cardinalem,  ut  plerumque  nunc  fieri  aolet,  dum  ia  vale- 
tudini  auas  otium  quierit,  nihil  eorum,  que  acta  erant,  acisae.  Pro- 
miait  cum  cardinaU  ae  acturum  Cbavigniua:  aperatque  duz  reme- 
diuro  auia  queatibua.  Inaudierat  et  ipae,  Galloa  aeoraim  pacem 
venari.  Dixi,  credere  me,  aurea  ab  illia  praeberi,  aed  eo  animo 
ut  nihil  abaque  aociia  conatituere  cupiant  Idem  nobia  deatina- 
tum.  Hie  nunc  erat  rerum  atatua,  quem  ut  alia  omnia  Deua,  Ex- 
cellentiaaime  atque  lUuatriaaime  Domine,  in  bonum  regni  Sue- 
dici,  regine  ac  Tuae  Sublimitatia  regat.  Lutetie  9  Aprilia]  novi 
Gal.  1687. 

Tue  Sublimitatia  cultor  devotiaaimua 
H.  Grotiua 


186.  Iiut.  Paria.  ^  AprÜla  1687. 

Bxcellentiaaime  atque  lUustriaaime  Domine. 

Multum  mihi  gaudii  attulerunt  Tu»  Sublimitatia  datae  25  Fe- 
f;  bruarii  vet.  oal.  litere,   tum  quod  ea,  que  Avaugurio  prudentia- 

aime  reaponaa  aunt,  edocear,  ad  que  aermonea  meoa  dirigam,  tum 
quod  meam  qualemcunque  operam  tam  benigne  ab  Illuatriaaimia 
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Snedi«  rectoribus  sestimari  video:  quod  mihi  ad  intendendam 
diligentiain  ingens  erit  incitamentum;  atque  utinam  tarn  cetera 
mihi  ad  hanc  legationem  idonea  adsint,  quam  fides  et  sedulitas 
nanquam  sunt  defutura.  Interni  motua  hodie  in  Gallia  nuUi 
sunt,  quanquam  haud  parva  eorum  sunt  semina.  Fräter  regins 
orio  luxuque  marcet.  Gomes  Suessionensis,  si  nihil  ei  ultra  no- 
ceatnr,  Sedani  quietum  se  continebit,  quanquam,  ut  oredibile  est, 
si  psx  fiat,  maneatque  potestas  penes  quos  nunc  est,  ea  quae  li- 
bertatis  sus  causa  fecisse  se  dicit,  quaeque  fecit  ejus  in  gratiam 
dux  Bulionius,  neque  hie  neque  ille  impune  laturi:  trahiturque 
in  partem  culpae  Arausionensis  princeps,  quanquam  multis  in 
eum  bonorum  velamentis  ira  obtegitur:  credoque  Davausii  inter 
mandata  et  hoc  fore,  ut  statum  rerum  batavarum  animorumque 
motus  ad  pacem  aut  bellum  introspiciat,  Arausionensi  persuadeat, 
regem  ipsius  causa  nihil  non  facturum,  deinde  eat  aut  Hambur- 
gum  aut  Coloniam,  ut  res  tulerit.  Coloniae  sunt  jam  praeter 
Guenettium  Alcala  et  ab  Imperatore  substituti  in  aliorum  locum 
Questembergius  Craniusque;  in  itinere  autem  Franciscus  Melo  et 
Mediolani  cancellarius  ab  Hispano.  Ab  *Anglia*  nihil  vegeti  ex- 
spectandum  et  ex  aliorum  et  ex  ipsorum  sermonibus  disco.  In- 
telligo,  *Riceliacum  ab  Olivario*  responsa  accepisse  super  *pace*. 
Non  dubium  est,  quin  *Sueciam*  velit  suarum  rerum  accessionem 
facere.  Urgetur  ad  pacem  Gallia  non  tantum  aerarii  morbis  dif- 
6cilibusque  remediis,  sed  et  infelicibus  per  Italiam  rebus.  Quod 
pridem  a  peritis  pnevisum  fuerat  evenit,  ut  Rhsetorum  vexata 
nimis  patientia,  tum  per  insolentiam  eorum,  qui,  a  Gallis  illuc 
missi,  non  ad  socios  se,  sed  in  provinciam  advenisse  arbitraban- 
tur,  tura  per  incuriam  praestandae  fidei,  in  id  furoris  eruperit, 
quo  Galli,  ne  Siculum  in  morem  ad  internecionem  caederentur, 
coacti  sunt  castellis  finibusque  se  exituros  poUiceri,  ao  dum  id 
plane  effectum  detur,  veniunt  sub  Rhaetorum  fide  plane  velut  cap- 
tivi.  Ipsas  pactiones,  Qtudinis  illis  haud  multum  absimiles,  mitto, 
unde  cognoscere  est,  praecipuum  castellorum  ad  Rhenum  jam  Hei- 
vetiis  custodiri.  Ita  Hispani  domusque  Austriaca  Gallorum  ma- 
gis peccatis  quam  sua  vi  aut  prudentia  id  sunt  adepti,  quod  per 
ducentoa  annos  venantur,  ut  transitum  habeant,  per  quem  res 
auaa  italicas  cum  gerroanicis  connectant,  non  sine  magno  Vene« 
tonim  aliarumque  gentium  periculo.  Praeter  copias  a  Tiroli,  et 
illaa  Cerbellonis  ad  Comensem  lacum,  etiam  ad  Constantiam  mi- 
lea  apparet,  Gallasiani  exercitus  reliquiae»  Scribitur  Palatinatus 
Inferus    in  Hispani  traditus  potestatem,  ita  ut  fuerat  anno  1630, 
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idque  ex  arcanis  pactionibus  Pragensibus.  Doria  saves  longa» 
parat  ad  defendendam  contra  Gallos  inaalarum  poBseasionem. 
*Vinarien8i8*  de  *pecunia*  tranaegit  aliquo  suo  damno.  Vix  vi- 
detur  *ituru8*  ante  Majum  medium  et  an  in  *6ermaniam*  dubito. 
*Dolam*  enim  primum  aut  ei  vicina  petere  jubetur.  Fingit  id  ribi 
non  admodum  placere.  Piccolominiua  habere  dicitur  xxx  millia,  in- 
que  eorum  stipendia  accipere  cm  acutatomm  menatrua.  Hollandia 
pecuniam  dare  Galli  differunt,  quanquam  ex  poatremis  pactioni- 
bus Charnassaeaiiis  jam  debitara,  priusquam  educant  militem:  illi 
oculatas  habent  manus,  neque  verbis  duci  volunt.  Inter  hsec  cer- 
tamina  elabuntur  occasionum  tempora,  multusque  sermo  ubique 
de  indutiis  saltem  brevibus.  Gerte  literae  per  Brabantiam  ita  ut 
in  pace  commeaturae  brevi  dicuntur.  Et  venere  jam  a  cardinali 
Hispano  regia  sui  nomine  tuti  commeatus  literae  pro  singulis 
Gallise  legatis,  proque  sociis  omuibus  venere  quales  hie  deside- 
rabantur,  aliseque  similes  ab  hispanico  Bornas  legato,  si  forte  illae 
a  Bruxellis  fefellissent.  Nuntius  pontificiua,  qui  Vienne  agit,  ro- 
gatus  a  cardiDali  Biceliaco,  ut  ad  praecidendam  tituli  controver- 
siam  commeatus  literae  generali  domus  Austriacae  nomine  obti- 
nereutur,  noluit  negotium  tanti  odii  suscipere,  cum  Pontifex 
Ferdinandum  III  Imperatorem  agnoscat.  Ipsos  quoque  Gallos 
remissuros  hoc  certamen  arbitror,  interim  videre,  num  quis  ejus 
usus  esse  poasit.  Crequiacus  in  Italiam  remittitut,  volente  Sa- 
baudo,  qui  Mileraeum  cardinalis  Biceliaci  propinquum  illuc  alio- 
qui  veuturum  magis  metuebat,  quam  Crequiacum  oderat.  Exi- 
stimat  *Menottus*,  cujus  memini  antehac,  ire  *Davausium,  ut  Bel- 
gicaro  Sueciamque*  spe  *belli*  lactet,  cum  *Gallus*  interim  satis 
certus  sit  *pacis*.  Pacta,  quae  Bhaeti  cum  Austriacis  nuper  fe- 
cere,  non  habeo,  sed  ut  habeam  do  operam.  Per  ea  protestanti- 
bus  libertas  domicilii  ac  religionis  in  Valle  Telina  non  eripitur, 
quam  Galli  in  roraanae  aulae  gratiam  fidissimis  sociorum  abstule- 
rant.  Post  haec  scripta  venit  ad  me  legatus  ^lenetus:  quaerit,  an  quid 
accepissem  a  Suedia  super  oblato  a  Venetis  conciliatorum  officio. 
Bespondi  ei  ex  formula  responsi  Avaugurio  traditi,  qua  de  re 
scripturum  se  Venetias  et  Viennam  dixit.  Ostendit  mihi  literas 
ab  eadem  Vienna  res  venetas  agentis,  unde  disco,  noluisse  Im- 
peratorem literas  tuti  itineris  dare  pro  legatis  Landgravii,  ducis 
Vinariensis,  Argentorati,  quod  diceret,  sine  uUo  conciliatore  ex- 
terno,  patere  illis,  quippe  subditis  Imperii,  aditum  ad  pacem 
Pragensem.  Dixit  mihi  idem  legatus,  Bhaetis  datum  iri  ab  Hi- 
spano XXVM  scutatorum  annua  pro  transitu  per  Vallem  Telinam. 
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Cnm  Sanctichaumontius,  cum  abiret,  mihi  non  valedixisset,  quod 
erat  moris,  nee  ego  Dayausio  cum  a  legatione  rediit,  ivi  gratu- 
latum.  Ea  causa  est,-  cur  alter  alterum  dod  viderimus.  Ego  salva 
dignitate  regni  aliter  facere  non  potui.  Ne  Batavum  quidem  le- 
gfttam,  ubi  huc  advenit,  salutassem  prior  (neque  enim  Davausius 
YeDetiis  id  fecerat)  nisi  prseeuntibus  Anglis  veritus  fuissem  ne 
id,  velut  privato  odio  factum,  exciperetur. .  Excellentise  ei  titu- 
lum,  quem  nos  dedimus,  negare  perstat  Venetus.  Opto  felicis- 
sixna  omnia,  Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine,  reginse, 
regno,  Tuae  Sublimitati.     Lutetiae  ^  Aprilis  1637. 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Giotius. 

Literae  regis  Hispanise  suis  diebus  jam  per  Galliam  tuto  trän* 
sennt.  Sabionedse,  cujus  custodiam  jam  habebat  a  Parmensi  Hi- 
spanus,  etiam  proprietatem  emit  a  Stilana  Medinitorresii  uxore. 
Bex  Suessionensi  permittit,  ut  per  annum  Sedani  maneat.  Bogat 
is  indefinite  id  sibi  concedatur  et  pecunia  a  rege  in  Stipendium 
prssidii  Sedanensis.  Interceptas  audio  ejus  literas  Bruxellam 
missas,  sed  eas  nihil  magni  continere.  Captum,  qui  tulerat,  sed 
evasisse. 


187.  Lut.  Paris.  i|  Aprüla  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Venit  ante  hos  dies  quinque  nitro  yaledictum  mihi  Davau- 
aius,  quo  eat  et  quorsum  multis  ambagibus  obtegens,  nisi  quod 
pacis  se  communis  procurandae  causa  mitti  diceret,  et  quidem 
Hamburgum,  atque  ita  loquebatur,  quasi  eo  transferri  Colonia 
posset  tota  de  pace  actio,  quod  mihi  tum  ob  alia,  tum  ne  offen- 
datur  Pontifex,  vix  fit  credibile.  Numquid  aliquem  ibi  nostro- 
nim  reperturus  esset,  interroganti  dixi,  ibi  esse  D.  Salvium,  an 
alü  venturi  essent,  ignotum  mihi.  Negotium  pacis  rerumque  ali- 
anim  in  Germania  D.  Bielkio  mandatum.  De  Tuae  Sublimitatia^ 
idnere  transmarino  nihil  me  affirmato  posse  dicere.  Dicebat, 
»quam  putare  *regem  Galliae*,  ut  *Sueciae*  de  *Pomerania*  con- 
cedatur aliquid.    Id  aliquid  videbatur  exiguum  esse.   Ego  totum 
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jus  ei  ezplicavi.  De  ^regis  Britannise*  hominibus  dicenti  mihi, 
videri  eos  id  agere,  ut  alieno  damno  impensiaque  res  suas  agant, 
aliis  idem  videri  ajebat.  Quserenti  an  Veneti  nobis  conciliatores 
placerent,  respondi  ita  plane,  ut  Ayaugurio  responsuni  est.  Pos- 
centi,  ut  libere  dicerem,  ecquid  grata  Suedis  fuisset  obita  ab  eo 
antehao  legatio,  dixi,  me  pro  ea  gratias  regi  egisse  verbis  am- 
plissimis.  Tarnen  non  tacuisse  me  etiam  dolorem  nostrum  de 
amissa  Prussia:  cum  id  a  nobis  datum  sit  Germanin  rebus,  eo 
justius  nos  a  rege  opem  exspectare  auxiliarem,  tum  in  bellum, 
tum  in  pacem  nostro  e  commodo  faciendam,  in  quo  illud  praeci- 
puum,  ut  maneret  penes  nos  Pomerania,  magnum  futurum  pacis 
firmamentum,  quod,  si  fallerent  Austriaei,  scirent  paratos  e  Sue- 
dia  vindices.  Commendavi  ei  etiam  ducis  Bernhardi  negotium, 
quod  trahi  non  posset  sine  communi  malo  ac  periculo,  crescen- 
tibus  adeo  per  Germaniam  hostium  copiis.  De  Colonia  quan- 
quam  contradicturi  non  simus,  si  ab  hoste  invitemur,  videri  tamen 
mihi  urbem  et  religionis  et  partium  studio  nobis  infestam,  neque 
satis  magna  cum  libertate  ibi  fore,  qui  res  nostras  facturi  essent. 
Angli  vero,  nam  utrupique  vidi,  negant  credere,  se  quenquam 
Buorum  iturum  Hamburgum,  nisi  foedus  hoc  coeat.  Ego  in  meis 
antehac  conjecturis  persto,  eoque  magis,  quod  abiturum  se  brevi 
hinc  dicat  Licestrius  tanquam  transacta  re.  Idem  a  me  petit 
exemplum  foederis,  quod  anno  1631  Suediam  Galliamque  inter 
convenit;  negavi  habere  me.  Videntur  existimare  nos  ex  pactis 
ejus  temporis  satis  obligates  non  pacisci  cum  hoste  nisi  ger- 
manis  omnibus  principibus  restitutis,  ita  ut  novum  nobiscum 
foedus  inire  non  teneantur.  Sed  cum  aperte  id  non  objiciatur 
mihi,  respondere,  quod  alioqui  difficile  mihi  non  foret,  superse- 
deo.  Video,  eosdem  Anglos  de  omnibus  eis,  quae  pro  Brande- 
burgico  super  Pomerania  dici  possunt,  plene  edoctos.  Galli  quo- 
que  eam  amicitiam  spe,  ni  fällor,  inani,  quod  putent  id  suffra- 
gium  aliquando  domui  Austriaca  posse  subduci,  fovent.  Et  hi  et 
illi  id  agunt,  ut  Suedi  suas  rationes  ad  ipsorum  commoda  aptent. 
Mitto  postremas  literas,  quse  inter  regem  cardinalemque  et  co- 
mitem  Suessionensem  commutatse  sunt:  tum  quie  ore  postulari  a 
rege  jussit  idem  Suessionensis.  Puto  solo  hostium  metu  impe- 
traturum  eum,  ne  quid  sibi  noceatur  hoc  quidem  tempore.  A 
ducis  Bernhardi  milite  in  comitatu  Burgundi«  dicuntur  csesss  co- 
hortes,  quse  regimenta  dicuntur,  hostium  duse:  alii  equatam  cla- 
dem  narrant.  At  pactiones  illse  Rhseticse  mire  aulam,  mire  Ita- 
liam  sociosque  omnes  turbant.    Rohanii  uxor  cardinali  coram  ob- 
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jecit  patri  Josepho,  praedictum  id  a  se  ipsi,  neque  allata  quse  dé- 
bebant  remedia,  ipso  negante,  id  dictum  sibi.  Cerbellonus  ad 
lacum  Cotnensem  habet  iym  pedituro,  Tic  equites.  Orant  eum 
Rhaeti,  retro  ducat  copias,  putaturque  facturus,  ubi  ex  Rohanii 
sponsione  Galli  Rhsetorum  finibus  ac  Valle  Telina  decesserint. 
Bremo  et  Casali  metui  video,  et  ne  tam  Mantuanus  quam  Sabau- 
dus  seorsim  pacem  facere  seque  periculo  eximere  occupent.  In 
Margarita  insula  aliud  castellum  exiguum  juxtaque  puteus  aquae 
dulcis,  cujus  tenuis  in  ea  insula  copia  est,  yenere  in  Gallorum 
potestatem.  Sed  et  ab  Italia  auxilia  qusedam  Hispanis  advenere, 
et  archiepiscopi  Burdegalensis  Harcurtiique  dissidiis  gallica  con- 
silia,  ui  fere  ubique,  turbantur.  Dicitur  novus  Imperator,  si  ita 
appeUare  eum  fas  est,  jesuitis  edixisse,  ne  posthac  laborem  su- 
mant  consiliis  publicis  semet  ingerendi,  ut  quibus  patrem  suum 
minus  feliciter  usum  judicet.  Pro  certo  habeo,  nihil  magis  ex 
usu  esse  domui  Austriacae  ad  muniendam  vim  Imperii  sui,  quam 
protestantium  romanensiumque  per  Germaniam  libratas  tenere 
vires,  et  utriusque  partis  modo  gratia,  modo  metu  res  suas  fir- 
mare  atque  provehere,  ut  Rudolfus  et  ante  eum  Maximilianus  fe- 
cere.  Sed  ubi  supersiitione  capti  principes  sacerdotibus  se  dant 
regendos,  praevalent  consilia  violenta,  periculosa,  et  Pontiiici  quam 
principibus,  ut  fortuna  maxime  faveat,  utiliora.  Intelligimus,  et 
antistitem  Herbipolis  et  Melonem  cum  suo  coUega  iter  suum 
tarde  promoturos,  ne  Coloniam  ante  Gallos  adveniant.  Interim 
ab  Hispano  Schinchinellius,  hospitiorum  metator,  Coloniam  venit. 
Multum  pecuniae  et  Brissacum  et  Hildeshemium  venisse  audimus 
ad  parandos  faosti  commeatus.  Dux  Bernhardus  accepta  jam  pe- 
cunia  equos  trahendis  machinis  conquirit.  Deum  precor,  Excel- 
lentissime  atque  lUustrissime  Domine,  ut  pacis  bellique  res  ad 
bonum  ac  gloriam  reginas,  suedici  nominis,  Tuae  Sublimitatis  re- 
gst.    LutetisB  ^1  Aprilis  1637. 

•    Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotius. 
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188.  Lut.  Paris.  }{  ApriliB  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Siquid  ad  diligentiam  adjicere  posaim,  satis  me  inflannnant 
Sublimitatis  Tuae  datse  ad  me  18  Mardi  veteris  calendarii  literse, 
— m  operse  raeae  sedulitatem  Tuae  Sublimitati  rectoribusque  regni 
teris  ita  ostendunt  probari,  ut  ultra  quod  optem  nihil  sit.  Li- 
ras  eas,  quod  arcani  nihil  continerent,  duci  Bernhardo  legendae 
si,  ut  inde,  quantse  sit  curss  ipse  Tuae  Sublimitati,  intelligat 
ccepi  eum  epulo  nudiustertius,  neque  reginae  neque  Tuae  Subli- 
tatis  immemores.  Quae  praeterea  in  literis  continentur,  ea  apud 
gem  ministrosque  regios  peracta  sunt.  Nam  et  dux  Bernharduf 
itui  paratus  est,  acceptis  pecuniis,  et  ait  Heufdius,  se  vetue 
ud  reliquum  anni  xxxn  persoluturum  D.  Spiringio  ipsius  jussu. 
Bum  tarnen  chirographum  quod  ea  de  re  feeit  Heufdius,  quan- 
am  ostensurum  se  mihi  poUicitus,  non  ostendit,  ita  ut  nescio, 
ceptio  aliqua  aut  mora  adjeeta  sit  nec  ne.  De  novis  pecuniis 
iiil  habeo  aliud,  quam  quod  et  princeps  Condaeus  et  Bulionius 
irmant,  delegatoria  praecepta  ad  eas  persolvendas  missa  ad  Sancti- 
aumontium.  Davausius  novo  imperio  regis  hic  in  dies  aliquot 
^entatur;  significavit  is  mihi,  cum  ipsum  resalutarem,  magnum 
siderium  insinuandi  se  in  amicitiam  Tuae  Sublimitatis,  multum 
reginae  gentisque  suedicae  in  se  humanitati  debere,  profitens. 
:  quo  postremo  scripsi,  evenit,  ut  rex  ob  Imperatoris  mortem  lugn- 
es vestes  sumere  decreverit  et  nobis  legatis  edicere,  nequis  ad 
Ycniat  nisi  pari  habitu.  Et  ut  quidem  ad  tempus  a  rege  sa- 
;ando  abstineam,  video  sine  rerum  detrimento  posse  fieri.  Ut 
rem  lugubribus  induar,  quanquam  id  e  decore  fore  mihi  per- 
idere  comes  Brulonus  voluit,  probare  non  possum;  quod  alia 
ia  sit  ratio  missi  a  regina,  cui  in  Imperatorcm  bellum  fuit,  alia 
^atorum  aliorum:  videoque,  meam  hac  super  re  cogitationem 
18  talium  prudentibus  laudari.  Dux  Vinariensis  aulse  gallicae 
hac  quoque  re  sequitur  exemplura.  Neque  tarnen  eo  minus 
^itur  Romae  Estraeus  regis  nomine  significationem  edidisse,  Fer- 
landum  Tertium  pro  legitime  Imperatore  a  Gallis  non  haben. 
Ui  ncgotia  quiescunt  adhuc,  prseterquam  in  insula  Margaritae, 
i  post  prima  illa  castella  cum  exscensu  capta,  etiam  majus 
ud,  quod  Arragonicum  dicitur,  et  turris  juxta  Batila  nomine,  in 
Uorum    venere    potestatem,    bisque    rcjectus    est  hostis  parans 
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2ZIY  navibus  longifi  militem  aliaque  neoesBaria  in  tandem  in^u- 
Um  exponere,  Maximum,  quod  Hispano  restat,  caatellorum  jam 
triginta  Gallorum  verberatur  machinie.  Etiam  in  Burgundiie  co- 
mitatu  oppidula  qu»dam,  Dortanum,  Migraudum,  Tig^leß  et 
Sanoti  Claudii  partim  vi  capta  sunt,  partim  vim  deditiotie  pr»- 
venere,  et  de  aliis  in  propinquo  loeis  paria  Galli  speranjt.  Venetus 
legmtua  non  ex  imperio,  ut  dicebat,  sed  privatim  sumta  collo* 
quendi  libertate,  repetivit  sermonem,  qui  nuper  inter  nos  fuerat, 
de  conciliatura  ab  ipsis  oblata,  deque  iis,  quse,  secundum  quse 
Avaugurio  dicta  erant,  responderam.  Putare  ae.ajebat,  consen- 
flom  Ferdinandi,  ut  Coloniam  et  nos.  mitteremus,  satia  apparitu* 
rum,  si  literae  tuti  itineris  pro  legatis  nostris  perscriberentur.  Pe 
eo,  quod  dixeram,  curandum,  ut  dignitas  sua  regno  suedico  oon- 
fltaret,  rogabat  id  sibi  enucleatius  exponi.  Interim  non  dubitäre 
«e,  quin  curaturus  9sset  rex  Gallise,  nequid  haberemus  eonqueren- 
dum.  De  conditionibus,  ad  quas  dirigi  posset  hsecconciliationis 
opera,  visum  iri  in  ipso  conventu.  Ad  hsee  dixi  ego  itidem  non 
ex  roandato,  sed  amica  coUocutione,  Coloniam  ut  a  nobis  non 
prsefracte  recusari,  ita  nee  quicquam  eise,  cur  nos  priores  de  eo 
loco  ageremus,  cum  Imperatoris  aula  nunquam  nobis  eam  urbem 
propusuerit,  sed  Brunavicum  aut  Francofurtum  ad  Yiadrum  nuper 
per  Sigismundum  marchionem,  cui  nos  contra  Hamburgum  aut 
Lubecam  ut  nobis  commodiora  nominassemus:  quod  si  harum 
altera  placeat  Ferdinando,  non  videre  nie,  quomodo  nostri  id  pos- 
sint  defugere.  Quod  ad  dignitatis  curam  pertineret,  multa  esse, 
quss  in  mentem  venirent,  unum  jam  dicturum  me,  olira,  cum 
rex  Gustavus  viveret,  incidisse  ei  quaedam  con  tro  versa  ejus  ge- 
neria  cum  Imperatore,  qui  tarnen  rediisset  postea  ad  aequa.  De 
conditionum  prsecipuarum  summa  ut  a  pacificatoribus  edöceantur 
partea  bellantes,  haud  novum  esse.  Sic  Henricum  lY  ad  Ver- 
binianum  coUoquium  non  misisse,  nisi  postquam  oertus  per  Pon* 
tificem  factus  esset  de  quibusdam,  super  quibus  dis putari  n olle t. 
Feciaee  idem  Batavos  ante  indutias.  Antehac  a  rege  Dani»  ea 
nobia  proposita,  ex  quibus  justa  esset  suspicandi  causa,  non  serio 
ab  hoatibus  pacem  expeti.  Id  nunc  quoque  videndum  nobis,  eo* 
que  justius,  quod  pupillari  reginse  «täte  cavenda  sint  omnia  dis- 
sidiorum  in  regno  semina.  Olim  in  ea  ipsa  Coloniae  urbe  tracta 
per  muItOB  menses  super  belgica  pace  coUoquia,  eo  quod  fun* 
damenta  prius  solida  jacta  non  essent,  nihil  effecisse  aliud,  quam 
quod  Beigas  inter  se  commisissent.  Cum  quaereret,  an  non  ex 
marchione  Sigismundo  cognossemus  super  prsecipuis  pacis  capi- 
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tibus  hoBtium  Toluntates,  dixi  enm  de  via  ad  pacem  eundi 
egiflse  tantüm,  de  loco  acilicet  ac  tempore.  Scripsit  ad  me 
Hanovia  Ramsaeus,  aitque,  a  se  mitti  exemplum  literarum  hoati- 
lium  magni  momenti.  Sed  id  exemplum  oon  apparet,  ac  quo- 
modo  disparueritf  nescio :  sed  dicit  mihi,  qui  res  agit  civitatis  Ha- 
noviae,  se  ab  eodem  Ramsseo  literas  tulisse  ad  regem,  ac  vidiaae 
86  apad  ChavigDiacum  exemplum  simile.  Esse  literas  ab  aula 
Bruxellae  ad  Boccabellam,  qui  res  hispanicas  in  Palatinatu  agit^ 
soriptas,  indicantes,  omnem  primum  vim  exercituum  e  Germania 
Belgioque  in  Suedos  verti:  iis  expulsis  tum  demum  in  Galliant 
vertenda  arma.  Venit  ad  me  comes  Egmucdus.  Rogavit,  num* 
quid  responsi  accepissem  ad  eas  literas,  quas  ipae  reginse,  Tuse- 
que  Sublimitati  scripserat:  negavi,  accepisse  me  quicquam.  Bo- 
gabat  prseterea,  ut  ego  ceterique  legati  adjutores  essemus  ipsi^ 
ut  eomitis  Warfusaei  filius  adolescens,  patrisque  negotiis  imper- 
mixtus,  qui,  se  quippe  avunculo  advocante,  publica  regis  accepta 
fido  huc  venisset,  jamque  in  Bastiliam  contra  eam  fidem  conjec- 
tus  esset,  inde  eximeretur.  Pater  ejus  juvenis  inter  eos  fuit,  qui 
ante  annos  aliquot  in  Belgica  contra  Hispanorum  dominatum  rea 
moverant:  nuper  vero  pertesus  longi  exsilii  gratiam  sibi  regia 
Hispaniee  novo  merito  redimere  voluit,  urbem  Leodium,  in  qua 
sedem  fixerat,  traducendo  ad  factionem  episcopi,  cui  Hispanua 
favet:  ideoque  contrariae  factionis,  cui  favet  Gallia,  principem, 
urbisque  consulem  Ruellium  nomine  vocatum  ad  epulas,  intro* 
ductis  gladiatoribus  paucis  primum,  deinde  pluribus,  obtruncavit,. 
plebique  ad  id  concurrenti  persuadere  conatus  est,  factum  hoc  a 
se,  quod  cognosset,  id  agere  consulem,  ut  Gallis  urbem  traderet» 
Sed  contra  credens  plebs  occisum  libertatis  suae  vindicem,  atroct 
ira  corpus  ipsius  Warfusaei  truncatum  laceratumque  suspendit  ad 
patibulum.  Nunc  comes  Egmundus,  affinis  sui  facinus  deteatana,. 
id  laborare  se  dicit,  ne  filius,  cui  male  cum  patre  convenerit, 
paterni  criminis  posnas  luat,  neve  ipse  apud  exteras  gentes  suspi* 
cionem  adolescentis  propinqui  a  se  proditi  incurrat.  Vitriacua 
provinciae  Narbonensis  praefectus,  in  aulae  offensaa  incidit,  credi- 
turque  iturus  eo  princeps  Condeus,  ut  e  parlamento  Divionensi 
quidam  apud  ipsum  gratiosi  in  jus  exercendi  muneris  sui  reati- 
tuantur.  Scribitur,  Francofurtum  missas  a  Ramsaeo  naves  duas, 
quae  frumenti  ducentos  saccos,  oryzae  quatuordecim,  laridum  pne- 
terea  oleumque  et  medicamina  ferrent,  Ehrenbreitsteinum  salvaa 
pervenisse.  Hucusque  cum  scribendo  pervenissem,  intelligo  cer* 
tis  auctoribus,  et  discessisse  jamjam  Davausium,  et  tantam  apem 
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factam  anglis  legatis  ineundi  cum  Gallia  foederis,  ex  iis,  quae 
postremo  perscripta  dedit  Ghavigniacus,  ut  vix  putent,  aliqirid 
evenire  posse,  quominuB  coeat:  nisi  quid  jam  arcani  Gallie  cum 
Imperatore  convenerit.  Comes  SuesBionensis  regi  Biguifioavit,  ue 
quem  ad  se  ampliuB  roitteret,  niBi  probare  ac  signare  vellet,  quae 
nuper  ipse  regi  proposuerat  Batis  confidenter:  tantum  illi  ani- 
moTum  fecit  biBpanics  opis  pollicitatio.  Cardinalis  RiceliacuB  ita 
indies  magis  magisque  infra  se  dejicit  legatoa  reguin,  ut  ego  certe 
rine  speciali  mandato  quidyis  patiendi,  prsesertim  cum  contraria 
mandata  Angli  babeant,  eum  accedere  nen  audeam,  ne  quid  dicar 
diminuifise  regni  majestatem.  DeuB,  ExcellentisBiroe  atque  lUu- 
atriBBiine  Doraine,  reginsB,  regn  o,  Tueque  Sublimitati  faveat. 
Lutetiae  ^  Aprilia  1637. 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  devotiBBimus 
H.  GrotiuB. 


189.  Lut.  Paris.  8  Haji  1687. 

ExcellentisBime  atque  Illustrissiroe  Domine. 

Video  differri  a  Gailis  in  menseB  aliquot  Coloniensem  pacia 
flctionem,  quanquam  multum  eam  propellente  Pontifice,  ita  ut  et 
minetur,  Guenettiura  a  se  revocatum  iri,  ni  veniant  regum  legati. 
Argumentum  opinionis  roese  boc  inter  alia  babeo,  quod  digresso 
jam  Davausio  retinetur  bio  ad  tempus  aliquod,  menseB  minimum 
duos,  GothofreduB,  qui  paratum  babet,  quicquid  in  Lotharingum 
aat  Lotharingiam  a  Gallia  dici  potest«  et  ea,  quse  ad  Pignerolum 
pertinent.  Dux  BembarduB  inträ  quatriduum  abiturum  se  affir- 
mat,  jamque  in  Cnmpaniae  finibua  parataa  suas  et  Halerii  se  co- 
mitaturi  copioB.  Princeps  Condseus,  omisso  aut  dilato  illo  de 
mutanda  illa  provincise  Narbonensis  praefectura  consilio,  it  in 
Burgundifle  comitatum.  In  Picardiam  Valettas  duo,  dux  alter 
majorque  natu,  alter  cardinalitia  dignitate  fratrem  praefulgens, 
sed  qui  ita  inter  se  fraterne  campararunt,  ut  pari  futuri  sint  jure 
imperaturique  aut  partito  aut  vicibuB.  In  Margaritae  insula  op* 
pugnatur  etiamnum  a  Gailis  castellorum  maximum.  In  Valle 
Telina,  Clayenna,  Bormio  jam  dies  exiit,  inträ  quem  deseri  cuncta 
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a   Gallie,    quae  iDsedere  hactenus  debuere.    Quedam  jam  tradita 
Bunt.     De  quibusdam  injecta  mora,  sed  spe  nuUa  effugiendi  ne- 
ceBsitatem,    ut  omnibus  prsedicat  Rohanii  uxor.    Yeneti  baec  do- 
lenter  patiuntur.    De  Poloni  regis  cum  filia  ejus  Imperatoris,  qui 
obiit,  matrimoDio  reviviscunt  tum  bic,  tum  in  Polonia  ipsa,  ut  a 
Polonifl  edoceor,  sermones.     Galli  ut  in  Ferdinandum   IJI  aperte 
ac   sine    dissimulatione    hostilia   induant,    eo  minus  spero,  quod 
*Pavio*,    qui  in    novam   electionem  librum  scripsit,  edictum  est, 
ut   ipse    mibi  narravit,  si  edere  librum  vellet,  ne  aut  suum  ipse 
nomen    aut  ullam  gallicaro    urbem  adscriberet.     Sabaudi  legatus 
▼ires    hostium,   principis    sui  imbecillitatem   affert  praetextus,  ut 
videtur,    exeundi    e    bello.     Mitto,    ita    heic  edita  est,  historiam 
illam    tumultus    Leodiensis,    ajuntque    Galli,  militcs  a  Warfusaeo 
conductos  captosque  fateri  etiam  in  necem  principis  Arausionen- 
sis,  comitisque  Henrici  Herembergensis  quosdam  suorum  emptos; 
quod    si    certis  argumentis   docetur,  erit,  cur  abhorrere  princepa 
Arausionensis    dcbeat  a  pace,  quam  nunc  Batavis  offerre  dicitur 
prseses  Rosa  Belga,  Hispanorum  praecipuus  minister.    Dux  Bern- 
bardus    ob  duo  gaudet,  quod  et  suse  meliores  sint  quam  antehac 
copiae,    qnsesitis  e  rapto  equis,  et  quod  mittatur  summa  cum  po- 
testate    bellum   gerendi    ex  occasionibus.    Ex  Germania  et  Hel- 
vetiis  literse  docent  nos  multum  militis  Imperatori  merentis  esse 
ad  Brigantinum  lacuro,  multum  in  Suevia,  conscribi  nlios  in  Stiria 
locisque  vicinis,  vidcrique  id  propositum,  ut  Ferdinandus  et  Ba- 
varus  sua  diligenter  servent,  Germanie  miseriarum  securi.     Cer- 
bellonus  quidem  iter  sibi  stravit  ad  Colicum  montern,  neque  ta- 
rnen   irrupit,    exspectans,    an    qu»    cum  Bohanio  pacta  sunt  im- 
pleantur:    quod  si  fit,  jam  Hispanis  Rhaetisque  pax  erit  ad  leges 
novi    Aeniponte    facti  foederis.     Diligenter  servanda  erunt  homi- 
nibus    nostris  omnia  dignitatis  momenta,  omnes  occasionea  mire 
captantibus    Gallis,    et  prseter  ceteros  Davausio,  ut  se  bio  jactet. 
Bonis  auctoribus  intelligo,  firmari  aliquid  Gallos  inter  Anglosque; 
verum   id    quid    sit,    silentio  premitur.     Davausius  ejus  rei  puto 
exituro  opperieus  inter  Lutetiam  Caletumque  haeret.    Feuquerium 
rumor    aule  ait  Goloniam  mitti,  si  Davausio  negotia  se  ofierunt, 
ob  quae  in  Sarmatiam  eat.    Sed  bsee  talin  cum  in  aula  tam  muta- 
bili    indies   alio  atque  alio  vultu  spcctanda  sese  dant,  dubito  in- 
terdum    scribenda    sint   nec    ne.     Sed    levis  est    in  tantis  rerum 
dispendiis    verborum  jactura.     Et  aliquid  scribendum  est,  vel  in 
hdc   ipsum    ne    mos    scribendi    interrumpätur.     Ut  cetera  deaint 
satis    magna,  mihi  ad  epistolam  erit  materia,  Deum  precari,  Ex- 
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eellentissime    atque    lUustriBsiroe    Doraine,    res  ut  regni,  reginse, 
Tusque  Sublimitatis  prosperet.     Lutetiae  8  Maji  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  GrotiuB. 


140.  Lut.  Paria.  ^  Maji  1687. 

Excellentissitne  atque  lUustrissime  Domine. 

Cum  ecribat  duz  ipse  Vinariensis  eas,  quas  abiens  mihi  osten- 

dit,  literas,  parum  est,  quod   de  ejus  rebus,  quas  ipsi  quam  aliis 

Botiores  esse  par  est,  addam.    Tarnen  reticere  non  possum,  Gallos 

qai  cum  ipso  sunt  ituri,  palam  detrectare  Bheni  transitum,  et  du- 

cem    ipaura    interdum    sie    loqui,    quasi  hostis  ipsius  consilia  ex 

inspicione  antevertisset.    Deinde  solet  haec  aula,  cui  ille  innexus 

ett  adeo,  ut  et  major  copiarum  pars  futura  sit  gallica,  ssepe  aliud 

iimulare,  aliud  agere,  saepe  consilia  sumere  extemporalia.    Super- 

tedeo    etiam  de  rebus  Bha*ticis  scribere,  quando  has  partes  suas 

bene   implct  Marinus,     lUud  miror,  quod  Marini  ad  me  veniunt 

literae,    Sprechen    non    veniunt,    quem    Marinus  mihi  suspectum 

conatur  facere,  neque  tamen  me  de  ea,  quam  de  Sprechero  semper 

liabui,    existimatione    depeilet.     Givem  bonum  Rhsttiae  eum  esse 

•rbitror,    sed  quia  non  totum  se  Gallis  dat,  litcras  ejus  a  gallico 

legato,    qui    apud  Helvetios  est,  intercipi.     *Angliam*  puto  cum 

*6alli8*  convenisse  non  ad  *bellum*  sed  ad  *pacem*,  utinam  ne 

^Suecie*  malo.    Nam  de  *Pomerania*,  quod  antehoc  monui,  magis 

magisque    introspicere    videor.     Gardinalis    Riceliacus    hominera 

eccleeiasticum  facundum,  populique  auribus  gratum,  Bernhardum 

nomine,  his  diebus  ad  se  vocavit,  voluitque  ex  ipso  scire,  qualis 

■na   apud    populum   fama  esset.     Is  cum  se  excusasset  nonnihil, 

eoactus    coepit  dicere    de    omnium   ordinum  in  cardinalem  odio, 

subverso  aequo  jure  tributorum,  in  agros  raaxime,  onere  intolera- 

bili.    Gardinalis,    ut  habet  affectus  aut  certe  eorum  signa  in  po- 

teatate,    flens    testatus    est,    mala  hsc    esse  belli,  quod  pro  regis 

Kgnique    gloria    omitti    non    potuisset.     Geterum  fidem  suam  se 

interponere,  quatuor  intra  menses  pacem  fore.     Tum  se  effectu- 

Tum,  ut  omnes  ordines  sibi  gratiam  haberent,  cum  visuri    essent 
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Galliam  multo,  quam  unquam  fuit,  beatiorem.  De  *Valettae*  cum 
*Landgravio  HaBsiae*  conjunctione,  est  item,  quod  dubitem.  Ju- 
bentur  jam  edicto  regio  hujuB  regni  proteBtantes  aulaea  foribua 
obtendere  die  cum  sacraroentum  circumferetur.  Ut  audio,  non 
facient.  Mulctae  indicentur,  alibi  graTiores,  alibi  leviores  arbi- 
tratu  magistratuum.  Keperta  haec  ad  captandas  aulae  roman» 
gratias  a  patre  Josepho  maxime,  cardiualatum  jamdiu  fruatra  ape- 
rante,  animos  protestantium  mire  turbant.  Sed  Tana  est  sine 
viribus  ira.  Oppidula  duo  Gallis  cessere,  vix  digna  quae  nomi- 
nentur,  Saviniacum  in  comitatu  Burgundiae,  Chamblaium  prope 
Metira.  In  Margaritae  insula  ad  maximi  castelli  valium  exterius 
Galli  pervenere.  Equitatus  gallicus,  qui  in  Valle  Telina  fuit,  jam 
ad  Genevam  venit:  nullam  video  spem  sanandi  hoc  vulnus« 
Vienna  literae  nos  docent,  vim  totsm  potentiae  esse  penes  Traut- 
mansdorfium.  Advocari  interdum  episcopum  Viennae,  Warden« 
bergium,  Chevinvillerium,  Slavatam,  Brunerum.  Mitti  versus  co- 
mitatum  Burgundiae  xxx  millia.  Bavaros  duos  coUigere  militem« 
Polonae  nobilitati  non  placere  austriacam  affinitatem.  In  locum 
Alcalae,  qui  mortuus  est,  Coloniam  destinari  Mirabellum  aut  mi- 
norem Ognatium.  Parari  naves  et  neapolitanas  et  etruscas  in 
usum  belli  maritimi.  Testamento  Imperatoris  cautum,  ut  bona 
quae  avita  sunt  domus  Austriacae  sequantur  primogenitum;  quod 
Leopoldo  non  placere.  Augustae  viduas  relinqui  bona,  quorum  re- 
ditus  perveniant  ad  lxxxh  florenorum.  Inquiri  avide  in  divitias 
publicis  functionibus  partas,  ac  Walmerodii  filiis  ademtas  ingen- 
tes  pecunias,  dato  illis  duplo  sortis  quam  pater  privatus  ad  IVM 
dalerorum  habuerat,  et  de  quinque  filiis  cuique  tantum  quantum 
in  Sorte  fuerat.  Exspectari,  ut  Sabaudus  se  bello  eximat.  Li- 
teras  salvi  itineris  pro  testa  ntibus  principibus  ab  aula  Caesariana 
negari,  quod  subditos  suos  ab  externis  curari  nolit.  Electorem 
Trevirensem  orare,  ut  sinatur  episcopatum  permittere  Pontificis 
arbitratui,  accusarique  ab  eo  Magontiacensem  quasi  rebus  Gallo- 
rum  amicorumque  Galliae  prosperis  easdem  fo visset  partes.  Esse 
in  aula  Saxonis  legatos,  qui  levamenta  circulis  saxonicis  precentur 
onerum,  sub  quibus  gemunt.  At  Wittenbergensibus  legatis  postu- 
laatibus,  ut  a  Ferdinando  II  concessa  implerentur,  pro  responso  da- 
tum nihil  morae  futurum  post  redditam  Lotharingiam  a  Gallis.  Video 
constare,  clam  illata  Ramsaei  Providentia  Ehrenbreitsteinum  ali- 
mentär sed  tamen  metum  non  abesse,  ni  major  vis  hosti  se  opponat 
Venit  jam  Autunnacum  Melo  et  Mediolani  cancellarius;  sed  ultra 
ituri  non  sunt,  nisi  Galli  Coloniam  venerint.    Id  circa  autumnum 
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före  putant  GothofreduB  et  'Pavius*,  qui  id  tempus  hic  opperien- 
tor.  PoDtificii  Helvetii  volunt,  conventum  Helvetiorum  omnium 
conyocariy  ubi  agatur  de  pacando  Burgundis  coniitatu,  de  resi- 
duifl,  qnsB  a  Gallia  debentur,  de  Rhaeticis  rebus.  Filium  meum 
Batu  minimum  misi  cum  duce  Yinariensi,  ut  percepta  belli  ge- 
rendi  ratione  utraque,  tum  batavica,  ubi  bis  castris  interfuit,  tum 
gennauica,  utilis  aliquando  esse  possit  suedico  regno,  cui  et 
me  et  mcos  in  solidum  consecro:  Deumque  precor,  Excellentis- 
time  et  lUustrissime  Domine,  cuncta  ut  in  bonum  regni  ejus 
leginaeque  ac  Tus  Sublimitatis  moderetun    ^  Maji  1637. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


14L  Lut.  Parifi.  }$  Maji  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Magis  magisque  confirmoT  in  eo,  quod  suspicatus  sum,  Gallos 
et  Anglos  tum  inter  se  tum  cum  novo  Imperatore  clam  con- 
▼enisse.  Rex  Gallis  satis  multo  tempore  a  morte  Ferdinandi  II, 
inbito,  cum  minime  id  ezspectaretur,  lugere  eum  cospit.  Suscepta 
ealide,  ut  videbatur,  contra  novam  electionem  disputatio  ita  re- 
irizit,  ut  liber  Pavii  Hanovise  noraen  prseferat,  dissimulato  scri- 
ptoris  nomine.  In  Germaniam  non  it  dux  Bernhardus:  neque  id 
cogitatum  a  Gallis  sed  comitatum  Burgundise  impetere.  Non 
magis  ad  Mosellam  Valetta  it,  qui  Capellam  versus  se  molitur. 
Contrarii  rumores  nobis  fallendis  sparsi.  Jam  vero  in  Anglia 
snppressus  liber  magnus  qui  pro  Palatino  scribebatur.  De  navi- 
bos  ei  dandis  evanuit  negotium,  manet  cum  Batavis  de  mari 
eertatio.  Pomeraniam  nobis  invident  utrique,  ut  Prussiam  antebac. 
Nec  demtus  mihi  de  Polono  et  Palatina  metus,  quamdiu  alias 
nuptias  non  video,  quanquam  non  ignoro,  qu8e  de  Caesarea  jac- 
tentur.  Itaque  in  Hispanos  hoc  anno  bellum  erit,  nec  id  forte 
longum.  De  Valle  Telina  controversia,  quse  xx  millionibus 
regi  constitit,  contra  ipsum  finita  est.  Beddita  castella  diruuntur 
«  Bhaetia  et  annua  xx  millium  scutatorum  mercede  habebit  Hi- 
ipsnus  ex  nova  pactione  jus  traducendi  copias.  Sabaudum  belli 
band  obscure  tasdet.    Is  Bremo  metuens,  Casali  Mantuanus  (nam 
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et  eo  ivit  Gerbellonus,  nihil  in  Valle  Telina  haben«,  quod  agat) 
otium  expetunt.  Margaritse  insula  tota  Gallorum  est,  castellOf 
quod  restabat,  et  dedito,  et  jam  a  Gallis  intrato.  Speratur  brevi 
secutura  Honorati,  quia  cetera  ejus  rupibus  inaccessa  hosti,  angustiae 
vero  maris  insulas  inter,  qua  hsec  adiri  facilis,  GaUorum  navibua 
tenentur.  eTam  si  Gapellam  et  Castelletum  capere  Valetta  posait, 
quid  restabit,  nisi  ut  indutiae  fiant,  ac  per  eas  cum  Lotharingo 
quam  maxime  e  suo  usu  poterunt  decidant  Galli?  Scribitur  Pa- 
latinus  uterque,  Hispano  Bavarum  pecunia  placante,  redire  ad 
dominos.  De  electoratu  cognovi  ex  legati  anglici  sermone  spem 
ab  Anglis  abjici,  neque  offenduntur,  quod  Galli  nomen  hoc,  quod 
Palatino  dare  in  Anglia  coeperant,  nunc  subticent.  Duo  sunt 
praeter  mutabile  gentis  gallicse  Ingenium,  quse  nobis  nocent  maxime: 
quod  qui  hie  plurimum  possunt,  cardinalis  tuendae,  Josephua 
parandae  dignitati  dum  student,  gratiosi  esse  volunt  apud  aulam 
romanam:  alterum  quod  putant  aliquando  et  Bavari  et  Brande« 
burgici  aliquem  usum  esse  posse  ad  Imperatorem  faciendum 
extra  Austriacam  domum.  Cardinalis  etiam  terriculamentis  qui«^ 
busdam  nocturnis  exagitari  dicitur.  Eohanius  in  Bernati  agro 
se  tenet,  scriptisque  culpam  a  se  in  alios  rejicit:  deductus  est 
honeste  Rhaetorum  addito  ipsi  praesidio.  Gomes  Suessionenaia 
per  triennium  Sedani  manere  permittitur;  nuper  cum  extra  id 
oppidum  deambularet  ex  jactu  globi  a  militibus  temulentis,  ut 
dicitur,  periculum  vitae  adiit.  Prassidio  Sedanensi  ipse  de  auo 
dat  stipendia  auxitque  numerum  praesidii,  a  ducentis  ad  sexcen* 
tos  nomine,  reipsa  ad  trccentos  tantum;  id,  ipso  non  nolente, 
praefecto  lucro  cedit.  Ad  causas  multas  pacis  desiderandae  a 
Gallis  accedit,  quod  in  Petricoriis  vicinisque  locis  rustici  se  mo« 
vent  contra  tributa.  Dicuntur  esse  plus  L  millibus.  Incitamen« 
tum  illis  audendi  est,  quod  aliis  in  locis  par  seditio  antehac  non 
impune  tantum  fuit,  sed  et  onerum  peperit  levamentum;  jam 
publicanos  quosdam  mutilatus  neci  dedere.  Ea  prima  furoria 
alimenta.  Grequiacus  in  Italiam  iit,  liberiore  quam  antehac  po- 
testate,  copiis  non  quantis  exigunt  res  adeo  depressae.  Ermen- 
steinio  invectum  quod  est,  in  mensem  forte  sufficiet:  tum  redi- 
tura  necessitas,  ni  contra  acre  Johannis  Waertii  obsidium  vi 
aliquid  audetur,  quod  futurum  vix  videtur.  Brandesteinii  iter  et 
quae  mandata  habere  dicitur,  non  tam  aulam,  quam  plebem  tur- 
bant.  Wismariensia  pacta  probata  ajunt  Galli,  negant  id  se  cre<> 
deri  Angli.  In  Bononiensem  agrum  bis  diebus  incursum  ab 
Hispanis.     Romas    Pontifex    cum    in    Hispanorum    gratiam    car«* 
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dioalem  quendam  fecerit,  proponit  Gallia  an,  Masarino  si  ea  de- 
tur  dignitas,  non  gallo  sed  gallizanti,  id  sibi  imputari  ferant. 
Eadem  in  aula  probata  est  novi  Imperatoris  electio  nihil  obni- 
tenübufi  Gallia.  Amicus  quidam  veniens  a  *patre  Davausii*  cer- 
tum  me  facit,  hominem  e^,*GeTinania*,  quo  *Gallia*  utitur,  fuisse 
apud  *regem  Polonise*  et  multis  rationibus  dissuaso  negotio  *de 
Borore  Imperatoris*  spem  magnam  retulisse  de  *Palatina*.  Multa 
sunt,  qus,  id  ut  credam,  me  impellunt:  inter  alia,  quod  orationem 
Gallise  regia  mandatu  in  conventu  habitam  'regia  Polonise*  alio 
atque  alio  tenore  circumferri  video.  Fayetta,  una  Tirginum,  quae 
reginam  aectantur,  mire  gratioaa  apud  regem  pcenitentiarii  regia 
suaau  in  monaatica  clauatra  ae  dedit,  magnaque  moleatia  liberavit 
cardinalem,  cujua  conailiia  adveraari  dicebatur.  Hanc  epiatolam 
ob  gravitatem  argumenti,  et  quia  video  multa  mari  terraque  peri- 
cula  duabua  viia  mitto,  aemper  Deum  obaecrana,  Excellentiaaime 
atque  Illuatriiaime  Domine,  rea  ut  regno,  reginae,  Tuaeque  Subli- 
mitati  aemper  bene  procedant.     Lutetiae  ^  Maji  1637. 

Tuae  Sublimitatia  cultor  devotiaaimua 
H.  Grotiua. 


142.  Lut.  Paria.  i|  Maji  1687. 

Excellentiaaime  atquae  Illuatriaaimi  Domine. 

Renim  periti,  qui  me  accedunt,  plurimi  non  dubitant,  quin 
Angli  certi  aint  de  tali  reatitutione  Palatinatua,  qua  in  praeaena 
▼elint  eaae  contenti,  obligati  promiaao  in  rebua  ceteria  ad 
pacem  partinentibua  bonam  operam  navare  novo  Imperatori  ami- 
ciaque  ejua,  praecipue,  ut  arbitror,  Brandeburgico.  Nee  magia 
dabium  eat,  quin  in  hoc  poatremo  idem  cum  ipaia  velint.  Itaque 
quotidie  multa  hie  jactantur  contra  jua  regno  auedico  in  Pome- 
raniam  quaeaitum.  Galli  etiam  ae  cum  hoatibua  viaa  pacia|  experiri 
minua  quam  antehac  diaaimulant,  dicentea  a  Suedia  idem  fieri, 
per  Bannerium  maxime.  Ad  ea,  quae  cardinalem  Riceliacum  ad 
pacem  propellunt,  accedit  gliacena  et  cum  tempore  augmenta 
smnena  in  Petricoriia  viciniaque  locis  aeditio  ita  ex  ruaticia  con- 
atana,  ut  multoa  etiam  de  nobilitate  motu  aui  an  regentium  odio 
in  ae  traxerit,  captia  et  Bergeraco  et  Sanctae  Fidei  non  spernendia 
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oppidis,  editisque  libellia  plebem  aliarum  regionum  ad  paria  in* 
vitans,  tanquam  pro  rege  contra  regia  ministroB,  quod  apud 
Gallos  vetus  turbandi  yelamentum  est.  Maximo  odio  exagitatur 
onus  mercium  solidus  in  libram.  Etiam  Fayette,  de  qua  scrip- 
seram,  nuper  discessus  mosrorem  regi  parit,  estque  eam  ob  rem 
in  offensa  aliqua  Chavigniacus,  ejus  rei  minister.  Dux  Bernhardus 
multo  quam  oportuit  serius  i  vit  ad  exercitum,  secutusque  nunc 
primum  eum  est  Halerius.  Ibunt  puto  versus  Burgundiae  comi- 
tatum,  quod  simul  erit  tuendo  ducatui  contra  ducis  Caroli  arma. 
Multo  interim  milite  Gallasius  utramque  Rheni  ripam  inaidet 
nimium  nactua  teroporia  ad  antevertendoa  ducis  Bernbardi  cona- 
tuB.  Jam  et  alterum  malum  supervenit,  quod  equi,  quos  trahendis 
macbinis  comparari  dux  bis  in  locis  mandaverat,  gravi  culpa 
Gallorum,  quibus  id  mandati  datum  est,  reperiuntur  labori  im- 
parea.  Id  quoque  rebua  morara  non  exiguam  adferet.  Unum 
habemua  bonum,  quod  poat  Margaiitae  insulam  etiam  minor  Ho- 
norati  cesait  invictae  virtuti  Harcurtii.  Intelligo  et  ex  Heufdio 
et  ex  aliia  vnic  milia  florenorum  per  literaa  ad  Sanctichaumon- 
tium  miaaa,  incertum  ad  noatroa  ape  ejua  pecuniae  tentandos,  ut 
pacta  Wiamarienaia  probent,  an  vero  ad  largitionea  privatim 
faciendaa.  Ex  Italia  habemua,  etruacaa  naves  in  Turcam  ire, 
neque  nunc  ut  antehac  jüngere  ae  hiapanicia.  In  eadem  Etruria 
sumtibuB  legea  poni,  augerique  onua  farinae  injunctum.  Medio- 
lanum  ex  Hiapania  veniBse  ocm  acutatoa,  cm  ex  indigenis  coUecta, 
in  belli  uaua.  Yideri  Rhsetoa  caatellas  in  Valle  Telina  locisque 
vicinia  nova  dejecturoa,  aervaturoa  vetera.  Sex  ab  iia  populis 
legati  ivere  Mediolanum  jurare  juaai  in  pacta  Aenipontana,  trea 
eorum  ultra  profisiaci  in  Hiapaniam  putantur,  ut  Vallitelinatibua 
ejus  auls  gratiam  pr»ripiant.  Ad  Aquaa  Helvetiorum  habetur 
conventua,  ubi  et  Galli  auoa  et  Rhseti  habent.  Ajunt  Angli 
legati  aermonea  jactari  variia  in  locia  de  reddendo  Palatinatu 
Inferiore  gratia,  auperiore,  ai  rex  Anglise  aex  millionea  numeret 
Bavaro.  Addidi  ego,  intelligere  me,  velle  Hiapanum  partem  ejua 
pecuniae  de  auo  dare,  ut  amicitiam  anglicam  redimat.  Etiam  de 
mari  praevidere  se  nova  cum  Batavia  certamioa,  iidem  legati  mihi 
aignificant  Dolena  intelligo,  multoa  ae  reformatorum  illis  agrestium 
rootibua  addere,  metuoque,  ne  controveraiae  populari  illa  religionia 
ae  admiaceat  et  arma  de  manibua  extorta  reaumat.  Sunt  isti 
rerum  novatorea  ingenti  numero:  aed  ex  eo  nuraero  exercitum 
fecere  xxxvi  millium,  ne  major  oncri  eaaet  sibi  ipai.  Nobilium 
quidam  ab  amicia  moniti,  ne  ae  inconditae  multitudini  miscerent, 
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dixere  non  ita  se  Btupidos:  sed  exspectari  ducem  summe  digni- 
uiiB.  Pacem  populo  suo  ut  daret,  etiam  a  Fayetta  discedente 
orotuB  est  rex,  non  sine  utriusque  lachrimis.  Gallasius  ad  Dru- 
senhemum  munimenta  reslituit.  Deum  rogo,  ExccUentissime  at- 
que  Illustrissime  Domine,  cnncta  ut  ad  bonum  gloriamque  re- 
gio»,   regni,    Tuaeque   Sublimitatis  regat.     Lutetiae  ^  Maji  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


148.  Lut.  Paria.  4  Junü  Cal.  nov.  1687. 

Excellentissime  Dominc. 

Manat  in  vulgus  etiam  rumor  de  foederc  inter  Gallos  et  Anglos, 
pressis  silentio  conditionibus.  Neque  interim  ab  Auglis  ulli  paratus 
armorura.  Dux  Bernhardus  adhuc  in  Campania  haeret.  Stellas  über 
contra  electionem  regis  romani  venire  hie  prohibitus.  Hase  mc 
in  iis,  quas  antehac  scripsi,  suspicionibus  multum  confirmant,  et 
multi  me  quotidie  accedunt  bene  nobis  volentes,  etiam  Germani, 
qui  eadem  timent.  De  Bergeraco  a  rusticis,  qui  arma  contra 
iributa  ceperunt,  occupato  verum  est.  De  Sanctae  Fidei  oppido 
deceperat  nos  rumor,  fuit  tamcn  in  periculo:  et  alia  sunt  minora 
oppida,  quae  illi  factioni  indies  valescenti  cessere.  Dubium  non 
est,  quin  ea  in  se  tractura  sit  magnam  partem  militis,  qui  in 
hostem  utendus  fuerat.  Qui  literas  hinc  ad  Hispanicum  finem 
tttlere,  ajunt  et  Hispanicam  plebem  magno  incendi  pacis  deside- 
rio.  Interim  parlamentarios  senatores  rex  graviter  increpuit, 
voltque  eos  edictis  se  praesente  in  acta  relatis  parere  simplicitcr, 
non  in  causas  inquirere,  non  modum  de  suo  addere.  Ermestei- 
nnm  verberatur  machinis  a  Waertio.  Qui  in  Anglia  est  foedera- 
torum  legatus  Hispanos  ibi  plurimum  ait  posse.  Palati natus  re- 
etitutionem  eos  pro  re  certa  credi  velle:  auxilia  proroittere  Anglis 
ad  tuendam  maris  contra  Batavos  possessionem.  Quse  utinam 
Vera  non  sint.  Addit  idem,  proponi  ab  Hispanis,  ut  post  mortem 
hujus  Bavari  jus  clcctorale  alternetur,  offerri  etiam  ab  Hispano 
Aoglis  conditiones,  si  in  belli  adversus  Batavos  societatem  pos- 
aint    pertrahi,  quod  tamen  ego  non  metuo.     Video  enim  Anglos 
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id  praecipue  agere,  ut  commercia  cum  gentibus  omnibus  libera 
habeant,  eademque  eripiont  aliit.  Spes  quidem  Batavis  facta 
fuerat,  quietunim  hoc  anno  de  piscatu  oertamen;  aed  video, 
anglos  legatos,  qui  hie  sunt,  id  pro  incerto  pooere.  Ab  Hano- 
viensi  milite  expilatum  Ascafnaburgum  accepimus:  Seligenetadii 
vero  etiam  possessionem  ab  iis  retineri.  Hsec  Bcribenti  intervenit 
Lagardius  nobilis  galluB,  ex  ea  domo,  ex  qua  est  regni  suedici 
mareschallus:  it  Coloniam,  nihil  ibi  aliud  quam  significaturus  iis, 
qui  ibi  sunt,  legatis,  (est  autem  ibi  jam  et  cancellarius  Mediola- 
nensis)  fixum  regi,  nihil  seorsim  a  sociis  agere,  Suedis  praeseitim 
Batavisque.  Mortem  adeo  propinquam,  ut  supremam  unctionem 
acciperet,  evasit  tarnen  senex  Espernonius.  Cardinalis  Valetta 
ad  castellum  est  Perciani,  quod  dicitur.  Mileraeus  cardinalis 
Riceliaci  propinquus,  Bononie  in  motu  est:  quae  circumjecta  sunt 
cum  bono  equitatu  petit.  In  insulis  dejiciuntur  omnes  munitionee 
minores,  servatis  iis,  quft  sunt  valide  ac  necessarie.  Omnia  pro- 
sperrima  Sublimitati  Tuae  opto,  Excellentissime  atque  lUustrissime 
Domine,     Lutetiae  4  Junii  novi  Gal.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H,  Grotius. 


144.  Lnt.  Paria.  ^  Jonü  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Valde  mihi  dolet,  quod  crescentibus  in  nos  hostium  copiis  a 
Gallis  ita  cessatur,  praeterfluitque  tempus  et  occasiones  rei  benc 
gerendae:  praesertim  vero  quod  a  duce  Bernharde  pridem  nihil 
habeo  literarum:  neque  vero  quicquam  de  eo,  quod  scire  jnvet, 
intelligo.  Galli,  qui  ejus  exercitum  aucturi  erant,  detrectant  iter, 
diffluunt,  ita  quidem  ut  pro  x  millibus  hominum  aegre  iv  millia 
peditum,  equites  cccc  appareant.  Haeret  ille  interim  Campania» 
gravis,  majoribusque  oppidis  exclusus  invalida  irrupit,  commea- 
tumque  militi  suo  alendo  iis  expressit.  Ego  nunqunm  serio  co- 
gitatum  Gallis  in  Germaniam  eum  mittero  et  credo,  et  diu  est, 
quod  credidi.  Subducuut  enim  Galli  se  Germaniae  rebus,  et  aut 
valde  fällor  aut  pacis  rationes  cum  Imperatorc  satis  constitutas 
babent:  id   restat,  ut  nos  quoque  in  eam,  quam  ipsi  animo  desti- 
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narant,  pacem  nostro  cum  damno  trahant,  adjutores  in  eo  habi- 
tari  Anglos,  qui  omnia  bello  turbata  in  veterein '  formulam  resti- 
tui  Yolunt,  nempe  ut  aliis  pericula  delegent,  ipsi  ferant  prsemia 
periculonim.  Huc  conailia  tendunt  non  ita  tecta,  ut  nou  saepc 
in  sermone  indicia  erumpant.  Qui  in  Hiapaniani  ihisauB  fuerat 
voti  persolvendi  specie  Tnooachut  multa  quotidie  cum  rerum  po- 
tentibus  in  arcano  agere  inde  peracribitur.  Bellum  in  Petrocoriis 
viciniflque  locis  agrettium  fervet,  et  aggreasus  eos  nocturno  prce- 
lio  inter  primum  sccundumque  Junii  diem  novi  calendarii  dux 
Valetta  damnum  fecit  militis  et  machinarum.  Intellexeram  levi 
concessione  posse  eos  homines  non  placari  tantum,  aed  et  eo 
adduci,  ut  in  hostem  manus  suns  commodent,  paratumque  mare- 
schallum  Lafortium  sedando  buic  malo  dare  operam.  Ällegavi 
amicos  ad  eos,  qui  plurimum  possunt,  ut  cogitarent,  essetnelevi 
aliqua  declinatione  vitanda  tempestas.  Sed  video  surdas  ad  haec 
aurea,  decreturoque  armis  repouere  obsequium,  quod  ai  faciendum 
est,  utinam  quam  primum  feliciter  fiat,  ne  mora  faoatia  lucro  ce- 
dat.  Ad  Belgicum  finem  boni  aliquid  apero,  moventibua  ae  sub 
idem  tempua  inde  Batavia,  hinc  cardinali  Valetta.  Ita  in  duaa 
partes  diatractua  Hispanua  vix  poterit  utrobique  rea  auaa  in  tuto 
locare.  Classia  gallica  victrix  inaularuni,  prster  navea  longas, 
freto  Gaditano  in  Oceanum  rcdit.  Dux  Carolua  auperior  copiia 
Longavillanum  ducem  coegit  agro  excedere  comitatua  Burgundici, 
nee  videtur  ei  obaiati  poaae,  niai  et  dux  Bernhardua  et  Rohaniua 
eo  se  ferant.  RohaDius  acripto  Gencvse  edito  famam  auam  pur- 
gavit  de  iis,  quse  in  Khsetia  acta  aunt.  Mareachallua  Caatilionaeua, 
poatquam  plurima  regi  consilia  dedit  de  iia,  quae  ad  Belgicum 
finem  utiliter  fieri  poaaunt,  in  otio  relinquitur,  ne  in  partem  ve- 
niat  glorise,  quam  aibi  apondet  cardinalia  Valetta.  Docent  noa  ex 
Hispania  literae,  laborari  ibi  de  reatituenda  per  Italiam  commer- 
cionim  libertate.  Lcgatum  anglicum  multa  cum  Olivario  contu* 
lisse:  uxorem  principia  Sabaudi  Tbomse,  quae  comitia  Sueaaionen- 
aia  eat  aoror,  id  eniti,  ut  aul»  hiapanicas  amicitiam  comiti  Suea- 
aionensi  paret,  usui  futuram,  ai  caaua  eveniat,  ad  aucceaaionia  in 
regnum  jua  ipai  comiti  aaaerendum  contra  principem  Condseum: 
cccc  Mauroa  in  Hiapanicum  littua  ad  Alicantam  vi  tempeatatia 
impactos  mitti,  ut  remigium  Femandini  augeant.  Cardinali 
Francotto  conceaaum,  ut  merces  gallicas  ad  pretium  usque  CM 
dncatornm  importare  in  Hispaniam  posset.  Ex  Italia  diacimua, 
aegrotare  cum  periculo  Pontificem,  metuique,  ne  ejus  morte  locus 
pateat   molitionibus  Hispani  ad  creandum  aliquem  suse  factionis. 
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Cerbellonum  mitti,  ut  ex  Navarra  bellum  Gallie  faciat.  Legane- 
sium  movere  «e:  Bremo  cautum  aliquot  ad  vetuB  pnesidium  cen- 
tuiiis  additifl.  Casale  ue  obsideatur,  timeri.  Jam  nunc  intelligo, 
ducem  Bernhardum  et  Longavillanum  convenisse  de  die,  quo 
jungant  copias  suaa.  Apud  Gravelingam  novam  Hispanorum  mu- 
nitionero,  frenum  Caleti,  cum  impedire  Galli  vellent,  aliqua  aua 
cum  clade  repulai  aunt.  Deum  precor,  Ezcellentiasime  atquc 
llluati-iaaime  Domine,  ut  reginse,  regno,  Tuaeque  Subliraitati  det 
res  prosperaa.     Lutetiae  ^  Junii  1637. 

Tu8e  Subliroitatia  cultor  devotiaaimua 
H.  Grotiua« 

Abiit  ad  caatra  cardinalia  Vallette  baro  Degenfeldiua,  optime 
affectua  erga  rea  auedicaa,  cumque  in  galHcam  militiam  ae  cum 
bona  gratia  Tuae  Sublimitatia  dederit,  aperat,  ai  qua  pax  fiat,  habi- 
tum  iri  aui  ratiooem:  ideoque,  ut  ae  Tuae  Sublimitati  commenda- 
rem,  a  rae  petiit.  Yoluit  ex  roe  acire  venetua  legatua,  numquid 
conatitutum  alt  auper  literaa,  quaa  reginae  acripaerat,  quibue  Ve- 
netorum  operam  offerebat  ad  pncem  conciliandam.  Ego  que 
auper  ea  re  acripaiaae  memini,  non  repetam. 


146.  Lut.  Paria.  ^  Junü  1687. 

Excellentisaime  atque  Illuatriaairoe  Domine. 

Rem  pridem,  quantum  ego  arbitror,  confectam  nunc  primum 
apcrire  Angli  incipiunt,  quorum  ordinariua  legatua  ad  me  venit, 
mibique  aignificavit,  conveniaae  ae  cum  Gallia:  reatare,  ut  ad  re- 
gem Angliae  mittatur,  quod  peracriptum  eat,  ut  probet;  in  quo 
non  putare  ae  quicquam  fore  difficultatia.  Eo  cuncta  tendere,  ut 
reatituantur  in  sua  germani  principea,  imprimia  domua  Palatina. 
Hamburgi  rogatum  iri  Suedoa  Batavoaque  in  idem  foedua  ut  ve- 
niant,  utque  id  jubeant  Lutetiae  a  auia  juxta  Galloa  Angloaque 
aignari.  Ubi  Hamburgi  conaenaum  fuerit  in  ea,  quae  ex  aequo 
poatulari  ab  Imperatore  poterunt,  Angloa  ea  propoaituroa  Impe- 
ratori.  la  ai  abnuat,  auam  ae  cauaam  et  arma  cum  noatria  aocia- 
turoa.  Polliceri  Galliae  regem  ae  ad  finem  uaque  Julii  nullaa 
facturum    cum    Imperatore  aut  Hiapano  pactionea  hia  contrariaa. 
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Sed  quando  breve  est  id  tempuB,  ut  inträ  id  omnia  illa  Ham- 
biirgi  peragantur,  facile  impetratuirj  iri  a  Galli«  rege,  id  tempus 
ut  producat.  Eadem  mihi  Heufdius  a  BuHonio  veniens  signi- 
ficavit.  Quod  ajunt,  se  ad  Angliae  regera,  quod  perscriptum  est, 
mittere,  eo  pertinet,  ut  excueationem  aliquam  habeaut,  quominus 
mihi  8ua  conventa  ostendant.  Restitutionie  generali  tas  Pomera- 
niam  nobis  ereptum  it,  et  quin  utrique  ea  in  re  Brandeburgico 
contra  nos  faveant,  dubitandum  non  est.  Ad  arma  non  venire 
constitutissimum  Anglis  docet  is,  qui  est  ejus  auls  nuncvultus: 
docet  ipsa  Angliae  utilitas  ex  commerciis  fluens,  un  de  regi  soii 
redeunt  annui  sex  auri  milliones.  Sunt  ergo  certi,  Palatinatum 
legibus  tolerabilibus  sibi  reddi  et  spem  aliquam  electoratus.  Hoc 
illi  ab  Imperatore  et  Hispano  non  obtinuere,  nisi  operas  ipsis 
Austriacis  circa  pacis  negotium  utilis  futurse  poUicitatione.  Quod 
cum  Gallos  latere  non  possit,  sequitur  habere  et  ipsos  jam  ex- 
ploratas  pacis  suas,  saltem  cum  Imperatore,  rationes,  multaque 
antehac  erupere  indicia,  et  peritorum  sermones  quotidie  audio, 
qui  me  inducant,  ut  credam,  non  före  Gallos  in  retinenda  Lotha- 
ringia  pertinaces.  Quod  si  est,  haud  dubie  urgebunt  et  Suedos, 
ut  dimittant  belli  praemia.  Et  quod  hic  signari  tabulas  voiunt, 
in  eo  aliquam  ab  ipsis  dignitatis  praecellentiam  captari  existimo. 
De  duce  Bernhardo  nihil  audimus  aliud  nisi  pcnetrasse  eum  in 
Burgundiae  comitatum  cum  minoribus  aliquanto,  quam  spcraverat, 
copiis.  Interim  bcne  evenit  Galiiae,  quod  motus  ille  agrestium 
resedit  abolitione  data  acceptaque.  Ita  ingressus  Bergeracum  est 
dux  Valetta,  liberataque  Gallia  non  levi  motu.  Cardinalis  Va- 
letta ad  Hanoviae  partes  ire  creditur,  et  principem  Arausionen- 
sem  jam  habere  in  aperto  exercitum,  celeres  nuntii  attulere.  Ba- 
tavicarum  navium  privatarum  aliquammultsc  in  mari  intern  o  ab 
hispanica  classe  interceptae  magnum  in  mercatores  damnum  da- 
bunt.  Eadem  classis  hispanica,  adjuta  etiam  ab  ctruscis,  dicitur 
provincise  Narbonensi  imminere:  sed  magna  provincialium  fide 
ac  diligentia  ea  ora  defenditur.  Delegat!  a  synodo  protestantium, 
quae  Alenconii  nunc  habctuf,  egregia  oratione  de  sua  obedieutia 
securum  regem  fecere.  Foedus  illud  immortale,  quod  cum  magno 
Europa:  malö  fecere  cum  Austriacis  Rhaeti,  ab  Helvetiis  probatum 
est,  qui  et  Shaetis  auxilia  sua  promittunt,  si  quis  quicquam  contra 
Rhsticam  libertatem  moliatur.  Procedunt  valde  Hispanorum 
extra  Gra  velingam  munitiones.  Pro  Casali  soUicita  est  Italia. 
Ermensteinum  an  jam  transierit  an  extrema  toleret,  dubitntur. 
Scribitur    e    Germania    Gallasius   ipse  i  visse  Pragam,  quo  et  Im- 
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perator  et  électoree  Sazo  et  Brandeburgicus  sint  venturi.  ^file8 
ejus  partim  Mosellam  petcre,  partem  Burgundis  comitatum:  et 
jam  bonaro  partem  Brisaaci  Rhenum  transgreasara,  quo  et  stipen- 
dium eis  venerit  ad  cm  thalerorum  imperialiuro.  Hsec  postquam 
Bcripserara,  Tenit  ad  me  legatua  Anglise  extraordinarius  comes 
Licestrius.  Longus  multuroque  circumductue  scrmo  eo  tendebat, 
ut  non  Palatina  domus  tantum,  sed  et  Germani  omnes  restituan- 
tur.  Ego  ostendi  ab  ipsis  et  ipsosmet  et  nos  esse  desertos.  Et 
cum  aequitatem  commendaret  cuncta  restituere  jubentem,  memo- 
rem  eum  feci  Hibernias,  quam  nullo  äisi  armorum  jure  Anglia 
teneret.  Cum  adderet,  non  ens  esse  Suecis  vires,  ut  Pomeraniam 
tueri  possit,  dixi  non  ita  eum  existimare  debere  de  ea  gente, 
qu89  nostra  memoria  uno  tempore  Polonis,  Bussis,  Danis  reati- 
tisset.  Aitf  Northamberlandium  (is  proxima  afiinitate  ipsi  con- 
junotus  est)  maris  utendi  libertatem  rursus  Batavis  turbaturum, 
niai  eam  Batavi  magnia  pro  domo  Palatina  officiis  verbisque  jus 
Anglias  non  laedontibus  redimant.  Ego  a  controversie  definitione 
me  temperans  satis  habui  ostendere,  quam  necessaria  piscandi 
libertas  esset  ei  reipublicse,  quamque  ipsa  respublica  ad  tutelam 
totius  Europas.  Sed  hasc  quotidiani  sermonis  infarcire  his  literis 
pigeat.  Voto  finiam,  Excellentissime  atque  Illustrissimc  Domine, 
pro    regDO,   regina,  Tuaque  Sublimitate.     Lutetiae  ^  Junii  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotiaaimus 
H.  Grotius. 


146.  Lut.  Paria,  i^  JunU  1687. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Dabit  mihi  veniam  Tua  Sublimitas,  si  homo  publicis  negotiia 
leviter  occupatus  rationem  ei  reddo  etiam  ejus,  quod  inde  mihi 
superest  temporis.  Mitto  praefationem,  satis  longaro,  qua  editio- 
nem  Procopii  novam  latinam,  a  vetere  ita  diversara,  ut  non  pau- 
ciora  sint,  quibus  discrepet,  quam  quibus  conveniat,  aliorumquc 
scriptorum  de  rebus  Gothicis,  Vandalicis,  Visigothicis,  Lango- 
bardicis,  libros,  eorumque  populorum  leges,  Tuae  Sublim itati,  ut 
non  minus  de  me  quam  de  re  suedica  optime  merit«,  consecro. 
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Causa  in  raultum  produetse  ditaertationifl  apud  virum  tantum, 
tanlieque  rebus  occupatum,  duplex  est.  Prior,  qtlod  respönden- 
dum  habui  Cluverio,  qui  primua  nostris  omnia  ista  clarissimarum 
gentium  nomina,  invidia  an  danica  mercede  emptus  haud  dixe- 
rim,  ereptum  ivit:  quod  utique  tot  ac  tarn  apertis  testimoniis 
fecisse  me  confido,  ut  neminem  alicujus  judicii  futurum  sperem, 
qui  eandem  nobis  nseniam  occantet.  Altera,  quod  cum  indige- 
narum  pra^dicatio  in  quaque  gente  suspccta  sit,  a  nostris  quoque 
Sueonibus  multa  sint  tradita  parum  certae  fidei,  ea  quae  maxime 
ad  Sueonum  propagatarumque  ex  eis  gentium  gloriam  pertine- 
bant,  externa  auctoritate  firmata  produxi.  Non  vero  hsBC  tantum 
prsfatio,  sed  et  ipsura,  cui  ea  servit,  propositum,  Tuae  Sublimi- 
mitatis,  ut  exactissimum  Judicium,  ita  jussa  semper  apud  me 
potcntifisima  exspectat.  In  hac  descriptione  quäle  describo  Go- 
thorum  vetus  imperium  ab  eo  multum  distat  gallicum,  quod  nunc 
conepicimus.  Itaque  novos  subinde  motus  exoriri  haud  sane  mi- 
rum  est.  Vix  sanato  Petricoriorum  malo  aliud  simile  nascitur 
apud  Lemovicos  et  Querciacos  nee  minus  circum  Tolosam  insa- 
nitur:  plane  ut  magnum  corium,  si  partem  pede  presseris,  ex- 
surgit  alia.  Neque  tarnen  negligitur  bellica  administratio.  Nam 
e  Burgundia  literse  21  Junii  datae  nos  docent,  Romaniam  arcem, 
quam  bestes  ceperant,  a  duce  Bernhardo  receptam,  capta  autein 
Champlitum  et  Autream.  Postridie  exspectabatur  ducis  Longa- 
villani  in  comitatum  Burgundiae  adventus  per  Salinas,  et  ducis 
Kohanii  per  Sancti  Glaudii.  Itaque  sperant  gallici  Burgundiones 
omnem  eum  comitatum  eis  mensem  in  sua  fore  potestate.  Credo, 
excepta  Dola  et  Graia,  bene  munitis  locis.  Ab  exercitu  cardi* 
nalis  Valettas  docent  nos  19  hujus  mensis  literae,  obsessam  ab  eo 
Landresiam,  a  fratre  autem  ejus  castellum  in  Cameracesso.  quod 
dicitur,  oppugnari;  is  fräter  est  dux  Candalius.  Nam  dux  Va* 
letta,  qui  dicitur,  exercitum  ad  reprimendos  rootus  internes  habet. 
Bxcrcitus  ejus  cardinalis  habere  dicitur  XYi  peditum,  sex  equitum 
millia,  machinas  Lxxx.  Beceptum  ab  eo  Irsonum,  quod  ceperat 
Isolanus.  Captum  Cimacum  et  minora  alia.  Ciliaci  rex  his  die- 
bus  de  omni  hello  ac  pace  consultationem  habuit.  Interni,  de 
quibus  dicere  coepi,  motus  non  sunt  spernendi,  cum  facile  pos- 
aint  iis  se  addere  oppida  quaedam  protestantium  ac  disjecta  mu- 
nimenta  reponere,  qualis  de  Monte  Albano  strepit  rumor.  Acce- 
dit,  quod  comes  Suesaionensis  conditiones  omnes  rejicere,  et  prae* 
ter  quod  praesidio  Sedanensi  stipendium  dat  ipse,  alium  insuper 
militem  conscribere   metuitur:    neque  satis  intelligi  potcst,  unde 
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ei  vis  pecuoiarum,  nisi  ab  Hispano,  apud  quem  etiam  soror  ejus, 
principis  Thomae  uxor,  caueam  ejus,  ei  de  successione  aperiat  se 
controversia,  commcndat,  ut  scripsi  antehac.    Pontifex  periculum 
mortis  praesens  ex  apoplectico  malo  ita  evasit,  ut  pleoam  valetu- 
dinem    reeepturus    non    crcdntur.     Itaque    Hispani  jam  ad  alium 
suo    ex    U8U    faciendum    consilia    cuncta    disponunt.     Trevirensi 
audio  libertatem  offerri,   si  culparo  Gallis  consultoribus  admissam 
deprecetur,    ac    successorem   adsciscat  Leopoldum.     Hispanorum 
classis    ad    oram   provineiae  Nnrbonensis  npparuit,  sed  et  navium 
gallicarum  oppositu  et  accursu  pedestrium  copiarum  repulsi  sunt. 
SuDt    nunc    Hispanorum    arma    in  agro  Montifcrrati,  ubi  cepisse 
dieuntur    oppidum    Niceam,   quae  Paleae  habet  cognomen.     Muti- 
nensis  et  Parmcnsis  quae  habebant  controversa  transegerunt  omnia. 
Älgerienscs  et  Bisertinae  barbarorum  naves  aliquid  magni  agitarc 
dieuntur.     Neapolitanus    rector    a    mercatoribus  CCCM  scutatorum 
sumit  mutua;  pro  iis  augmenta  quaedam   vectigalium  oppignerat. 
Khaeti    castella    vetera  per  Vallem  Telinam,  quae  non  placuit  di- 
ruere,    servant    suo  quidem  milite,  sed  ab  Hispano  datur  stipen- 
dium.    De    restituenda    Khaetis  jurisdictione  in  Vnllem  Telinam, 
quam    habuere,  postremo   Aenipontano  foederc  nihil  diserte  cau- 
tum  est:  multumque  postulant  Vallitelinates,    ut  tam  dura  impe- 
ria  effugiant.    Praefectus  Mediolanensis  implere  se  velle  dicit  ea, 
quae    Monsouiano    fcedere    continentur,    remque    omnem    in  eum 
statum  reponere,  in  quo  fuit,  cum  primum  ens  in  partes  Rohanius 
advenit:  extra  ea  siquid  postuletur,  consulendum  Hispaniae  regem. 
Ita  is  arbiter  fit  controversiarum  Rhaeticarum,  ipsique  militabunt 
non  paucae  Rhaetorum  cohortcs.     Laetus  intelligo  Tuae   Sublimita- 
tis  cura  et  studia  et  commercia  reflorescere,  augeri  regni  reditus, 
publicum    statum    locari.     Neque    vero    minora  bona  ex  tarn  be- 
nigni  sideris  adventu  sperari  poterant.    Dens,  qui  suggessit,  Illu- 
strissime    Excellentissimeque    Domine,  consilia,  eadem  secundet. 
|§  Junii  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Glassem  hispanicam  audio  esse  xxv  magnarum  navium,  xx 
earum,  quas  feluccas  vocant:  iiimd  pedites  ea  vectari:  nee  extrn 
metum  esse  Italos,  ne  specie  belli  cum  Gallis  aliqua  Italiae  inva- 
dant,  puta  Savooara,  aut  Sinura  Speciei,  ut  vocant.  Venetus  le- 
gatus    iterum    locutus    mihi  est  de  suorum  officio  ad  pacificatio- 
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nem.  Cum  dicerct  Coloniae  tutos  satis  nostros  fore,  si  literae  da- 
rentur  commeatus,  dixi  non  de  eo  Inborare  dos,  sed  an  satis  li- 
bcrtatis  habituri  simus  in  urbe  infesta.  Dignitati  dicebat  satis 
cautum  fore,  si  nomen  reginae  in  literis  iisdem  exprimeretur. 
Dixi  esae  et  alia,  quse  circa  tutcndom  dignitatem  cssent  cogitanda. 
Cetemm  nulla  me  mandata  habere  aut  expetendi  aut  optandi  li- 
tcras  ad  eum  conventum.  Postremo  dicenti  se  existimare  rem 
eo  posse  perduci,  ut  et  pecuniae  darentur  Suedis  et  loca  aliqua 
maritima,  dixi  has  conditiones  oblatas  nobis  oo  tempore,  cum  res 
anedicse  multo  essent  pejore  loco,  et  cum  nemo  nostros  crederet 
ad  extrema  prope  redactos  orse  maritirase  unquam  in  Saxoniam 
redituros.  Ceterum  me  eorum,  quse  scripsissct,  futurum  memorem, 
ut  gnaros  facerem  quos  oportet.  Jnm  nunc  intelligo  et  castelium 
Cameracessi  cessisse  Gallis,  male  defensum  a  praefecto  hispano, 
cum  essent  ei  militcs  trecenti,  victus  multum;  et  Landresii  pau- 
cos  esse  defensores,  ac  molnro  extra  urbem,  qua  una  utebantur, 
exnstam.  Praeterea  duci  Vinnriensi  esse  vm  equitum,  peditum 
duo  tantum.  Halerio  VM  peditum,  equites  vma  Loca  provin- 
ciae  Narbonensis,  ad  quae  appnruit  Hiflpanorum  classis,  sunt  Sancti 
Tropasii  et  S.  Raphaelis.  Biscaienses  Galli  Hispanicae  Biscaise 
ponum  quendam  ccpere,  sed  ignobilera. 


Bespielt  initiam  hnji»  eplstole  opniiciilum  Qrotli  de  OothU,  qnod  ex  Blblio- 
thecaOzenatiernianatranacribendom  onravlt  JohaDois  Vidiohindl,  postea  hUtorio- 
er^phna  regol,  nt  attestatio  ejus  exemplari  Bibl.  Reg.  StockbolmeDsis  inscripta 
perhibet,  et  qaod  sab  titulo:  lutroduotio  &c  ,  .  .  .  jam  anno  1666  typis  Lud. 
ElseTirli  prodiit  in  llbro:  Historia  Gottbornro..  Vandalorum  &  Longobardorum, 
qoi  Opera  Jomandls  et  Procopit  ex  recenslone  ant  versione  Grotii  contlnet. 
Cam  Tero  qase  ad  dedicationem  in  exemplari  ab  aactore  ipso  ad  Magnnm  Can- 
cellariam  misso  pertlnent  ibi  non  invenianinr,  ea  hie  excndimus,  de  cetero 
»d  libram  antediutnm  referentes,  qui  in  toto  param  differt. 

Excellentissimo  lllustrissimoqae  Domino,  Domino  Axelio 
Oxenstiemse,  regime  regniqne  Svedici.  Gothicl,  Vandalici  Senator!, 
Cancellario,  reginte  tntoram  regniqne  procaratornm  ani,  armornro 
sammo  per  Germanlam  rectori,  Libero  Baroni  in  Kjmitbo  aliomm- 
qne  locorum  toparcbse» 

H.  Grotias. 

»Mnltum  mihi  ac  saepe  cogitanti,  vir  omni  lande  saperior,  quem  ex  anti- 
qaitate  virnm  tibi  non  parem,  frnstra  enira  id  qnaeram,  sed  proximum  com- 
PODerem,  offert  sese  Atheniensis  Xenopbon,  dnx  belli  egregias,  sapientise,  prte- 
MTtim  actnosae  llllns  atqne  ciTilia  prsBceptis  instrucfissimas,  eloquentie  prse- 
tersa  sTavlssima   lenitate.     Nam  dnx  qnantas  faerit,  ostendnnt  satis  res  ejns 
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sob  Cyro  Artaxerxis  fratre  geste,  pr»«ertiiii  vero  attriti  exercitns  reliqn 
decem  niilUa,  ab  altima  Perside  per  Innumeros  hostes,  Inonmeras  locon 
difflcultates,  longUsimo  itlnerc  In  Gmciam  redactae,  quae  qnldem  decem  m!I 
XenopboDtis  ob  id  apnd  Onocoa  in  rel  admirandB  proyerblom  translem] 
Etlam  de  re  eqaestri  libellna  ejosdem,  qoam  rei  milltaris  peritns  fnerit  osU 
dtt.  Sapientie  vero  illicu  actuose,  com  trea  alnt  partes,  in  hia  alngnlU  e: 
mlaa  etlam  ad  allos  inatitnendoa  fuit,  nam  Tirtutnm  privataram  aemina,  pi 
greasus«  conaammationemqae  Socratlci  ejus  sermonea  abande  continent;  rei  1 
miliaris  tnendie  augendaßqoe  ratlonem  accnratissime  docent  qai  eo  titulo  < 
atant  ejaa  Ubri.  CiTilem  pmdentlam  qaod  attinet,  com  ea  aat  in  regnen 
ant  in  liberamm  ciTitatam  cognltione  yeraetar,  principes  perfeetisaiml,  qna 
forte  ante  Magnu m  Gnatavom,  tula  pnecipaia  couailiia  io  id  perduotum  fastig 
nemo  reipaa  exstitlt,  discipllnam  atque  vitam  sob  Cjrl  persona  fellclaslme  c 
pressit,  Hberss  aotem  civitatis  formam  laadabilem  in  Laconica  repoblica  noi 
dedit.  Et  qala  aerarii  qooqoe  cora  ad  implendam  hanc  pradentiam  necessa] 
est,  quam  ejus  rel  esaet  intelligens,  Itbro  de  tuendis  angendlaqne  Atbenien 
popoH  Tectigalibua  oognitnm  fecit.  Inatroraentom  Tlri  negotia  publica  tn 
tantis  pnectponm  aermo  eat,  qoo  Xenophon  non  extemaa  tantom  aibl  ami' 
tias  concillavlt,  sed  et  mllitum  soorom  graTlasimos  motns  atqoe  sedition 
sanayit.  Et  certe  eloqoentlam  non  mediocrem  foisse  necesse  est,  ob  qnam  il 
Müsse  Atticse,  teste  Laertlo,  nomen  adeptus  est.  Atqae  adeo  Dion  llle  Pi 
sssensis,  qnl  ob  sommam  eloqaentiam  a  Qrecls  Gbrysostomns  dicltor,  obi  i 
eam  facnltatem  parandara  dat  pnecepta,  lectionem  prasclpne  Xenopboot 
commendat,  eamqoe  viro  politico  vel  aolam  alt  aofficere  poaae.  H90  yb 
omnla,  vir  maxlme  in  te  qoalia  qoantaqne  slnt,  nihil  hlc  opus  est  dici,  sat 
Id  me  tacente  agnosoent  qnlbas  te  consplcere  teqoe  audire  concessum  ei 
Erit  forte  alias  istas  vlrtotes  tuas,  et  qnse  ex  Ulis  virtutibos  emaneront  pi 
cherrimas  actlones  dlscribendl  locos.  ünum  est  qood  optare  nunqnam  dei 
nam,  sperare  vero  an  aodeam,  cum  vldeam  totom  belli  Germanici  onus  til 
res  Tero  snedicas  tibi  imprimls  incnmbere,  dobitare  cogor:  nt  qoemAdmodu 
Xenophon,  quod  ni  fällor  praeter  enm,  soll  contlgit  Gsosari,  res  Ipse  a  se  gest 
literis  et  Teraclter  et  nltlde  conslgnavlt,  ita  te  scriptore  babeamos,  qne  a 
regom  ab  omni  memoria  maximus  Gustavns  Polonico,  MoscoTltieo,  Danioo  1 
postremom  German Ico  bello,  te  suaaore  atqoe  adjotore,  gesslt,  aot  ipse  egis 
primom  mandato  ipsius,  deinde  et  postqnam  a  tanto  principe  vacantem  locn 
dlgnus  snccessor  implesti;  nec  ils  qoidem  omissis  consllils,  per  qne  rem  st 
dicam  domi  fnndasti  legibus  magistratnnmqoe  cura,  omastl  literis,  stabil 
▼isti  vectigalibus,  muniisti  Tcro  armorum  exercltatione  et  Tällda  clasae.  Ej 
vero  quem  tuns  favon  [mandata  &c  L.  c.  p.  1  ad  70]. 

Nonnullls  tarnen  locls,  obl  In  llbro  cltato  legentem  Grotios  alloqultu 
in  hoc  exemplari  sermone  magis  reTcrenti  erga  cancellariom  utltur,  et  I 
fine  sequentes  lineas  adduntur: 

»Hoc  autem  omne,  vir  optlme  de  humano  genere,  optlme  de  Suedis,  o; 
ti  me  de  me  priratlm  merlte,  acciplas  veUm,  non  ut  munns,  sed  ut  arrbabone 
gratl  animi,  quem  ego  multo  majoribus,  si  possum,  testlmoniis  Tellm  ostei 
dere,  multum  sie  qnoqoe  citra  Id  quod  debeo  constituturus». 

Gratlas  pro  hac  dedlcatione  cancellarius  eglt  literis  sols  28  Julii,  qo 
Grotium   sine    dubio  ad  titeras  A  Septemb.  (N:o  158)  soribendaa  adduxemu 
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Lut.  Paris.  8  JulU  1687. 


Excellcntissime  utque  Illustrissime  Domine. 

Misit  ad  me  legatus  ab  Anglia  extraordinarius  Ogerium 
gentetn  anglicum,  qui  sigiiiäcaret  regi  suo  probuta,  quse  inter 
p8u8  Gallosque  in  hac  urbe  convenisseDt.  Repetebat,  quod  nuper 
jse  dixerat  legatus,  placuisse  Gallie  et  Anglis,  ut  Suedi»  Bata- 
orumque  uoroine  foedus  hic  signetur.  Interim  mihi  legendum 
1  fcBdus  non  exhibuere:  de  iis,  quae  continentur,  dicunt  mihi, 
oantum  lubet.  In  iis  quod  est  de  restituendis  omnibus  Ger- 
lanise  principibus  in  sua  bona  juraque,  non  potest  non  uocere 
obis,  quanquam  Ogerius  sperare  me  valt,  non  difficiles  före 
ocios  in  relinquenda  nobis  Pomerania.  Multa  sunt,  quae  suspi- 
iones  meas  augent.  Halerii  miles  aperte  negat,  Rhenum  se 
eile  transgredi.  Mareschallus  interim  Bannerius  solus  ad  vim 
ODcurrentium  undique  hostium  exponitur.  Fayettam,  quae  nunc 
D  monasterio  est,  heri  ibi  rex  solus  solam  diu  vidit.  Prsefert  ea 
irgo,  regi  ob  ingenium  cara,  ingens  religionis  romanensis  stu- 
ium,  multumque  et  bellum  hoc  et  cum  protestantibus  foedero 
versatur.  Non  puto,  permissurum  fuisse  cardinalcm,  qui  illius 
nellae  libertatem  in  loquendo  plurimum  metuit,  eam  ut  rex  ac- 
ederet,  nisi  et  ipse  ad  pacem,  qualem  illa  commendat,  consilia 
ua  Terteret.  Jam  vero,  ad  Änglos  ut  me  referam,  dixit  mihi 
omes  Licestrius,  Northumbrium  affinem  suum  mare  rursum  in- 
;redi,  piscatum  vectigalem  faciendi  causa:  idemque  mihi  e  Ba- 
iTis  transcribitur.  Et  a  Scudaraorio  notitiam  vidi  classis  ejus, 
[nie  trig^nta  navibus  in  raari  hoc  noBtro  constat:  accedunt  in 
libernico  mari  duo,  contra  Mauros  piratas  quatuor.  Speraveram 
onciliante  Bohemiae  regina,  hoc  dissidium  posse  componi:  sed 
le  certamen  id  reardescat,  pertimeo.  Mitto  indiccm  copiarum, 
[u«  ex  terra  Mediolanensi  egreesse  Montiferratensibus  incumbunt, 
»arcentes  Bremo,  quod  in  Mediolanensis  soli  extremis  tenet  Sa- 
»aados,  frsenum  ducis  Mantuani.  Ea  res  non  potest  non  suspec- 
um  facere  sociis  Sabaudum,  quanquam,  eas  suspiciones  ut  roinuat, 
>rincipis  Thomse  uxor  ab  Hispania  quaei  non  impetratis,  quae 
»perabat,  redierit.  Ghamplitum  cepit  dux  Vinariensis,  sed  galli- 
mm  ei  prsesidium  imposuit  Halerius.  Consultatur  de  diruendo 
>ppido  arceque.  Dux  idero  objiciente  se  frustra  duce  Carolo 
^rarim    transiit,    cum   xxv  machinis,  quas  equi  trahunt  terni  aut 


Digitized  by 


Google 


364 

quaterni,  ripam  instruxisset.  Transgressus  hostium  cecidit  0( 
gentos,  reliquis  fuga  saluti  fuit.  Rea  dicitur  locus,  ubi  am 
traDsiit.  D.  Ponica  Divione  in  morbo  cubat  satis  gravi,  mi 
haud  dubie  ducis  dolore.  Non  sunt  quantae  dicebantur  aut  d 
aut  Halerii  copise:  et  qua:  sunt  Halerii  diffluunt  magis  mi 
que.  Dux  tria  peditum  millia  ex  Alsatia  exspectat.  Ad 
dresium  munire  castra  sua  Galli  coepere,  roox  oppidum  agj 
suri.  Et  Gassio  ex  vetere  Gustavi  regis  disciplina  bonus  i 
hostilis  equitatus  bis  mille  ae  centenos  aliquos  adortus  proelic 
terfecit  ducento»,  cepit  prope  totidera.  Ehrenbreitsteinium  anii 
agit.  Oppidum  Leonis  Saunerii  in  comitatu  Burgundico  obi 
Longavillanus  dux,  arbitrorque  frustra  in  longis  conventibus 
consultare  Helvetios  de  eo  comitatu  belli  raalis  eximendo,  G 
ut  sunt  in  rebus  prosperis  spe  nimii,  jam  eam  possessionem 
despondentibus.  Captus  est  ii  cardinali  Valetta  quidam  a  co 
Suessionensi  missus  ad  milites  a  regia  militia  ad  suam  (mo 
enim  haud  dubie  aliquid)  avocandos.  Alchimista  Boismaill 
cujus  dolis  ad  faciendam  regi  fidem  ingentium  divitiarum 
aula  fuerat,  bis  diebus  in  patibulum  actus  est.  Dicuntur  Vic 
etiam  pro  Batavis  datae  liberi  itineris  literae,  et  misit  eo  G 
rum  rogatu  venetus,  qui  hie  est,  legatus.  Etiam  Bruxellis  < 
similes  pro  Batavis  literas  intelligo,  demto  contumelioso  rebel 
nomine.  Docent  nos  a  Massilia  literae  Hispanorum  cohort< 
ea  ora  exscensu  facto  muita  incendiis  ac  populationibus  c 
pisse,  quanquam  Oriente  undique  gallo  milite  teuere  loct 
quiere:  navibus  ibi  gnllicis  nee  disciplinam  esse  nee  stipend 
An  verum  sit,  quod  mihi  dicunt  Poloni,  laboratum  Russo,  u 
lonos  non  minus  quam  Persas  in  Turcam  accenderet,  prc 
erit  in  locis  vestris  nosse.  Castilionaeus  levem  quendam  < 
citum  in  Campania  habet.  Longius  abest  Ehrenbreitsteinium,  c 
ut  ejus  periculis  ab  ipso  occurri  possit.  Princeps  Arausione 
nisi  quid  eximium  hoc  tempore  aggreditur,  non  vitabit  Gall« 
ofTensas.  Venit  ad  me,  haec  postquam  scripseraro,  ordin 
Angliae  legatus,  baro  Scudamorius,  eadem  dicens,  quae  di: 
Ogerius.  Cum  quaererem,  an  ad  Barclaium  missum  esset  fc 
ut  expcndi  in  Suedia  posset,  dixit  arbitrari  se  praecipua  c 
ibi  expositum  iri.  Respondi  ego,  imprudentium  esse  parte 
de  foedere  judicare,  ac  si  non  magno  consessui,  certe  Tuae  S 
mitati  ea  fiducia,  quam  ipsius  virtus  meretur,  ostendi  pacti 
bere.  lUe  ad  hoc  Hamburgi  id  rectius  fieri  posse  dicebat:  n 
tamen  certo  scire  se,  an  non  et  hoc,  quod  ego  faciendum  ju 
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am,  facturi  essent  Angli:  addebatque,  si  unquam  iDagnam  nunc 
pem  ease,  aut  egregis  pacis,  aut  felicis  belli.  Ego  *Angliam 
ihil  cogitare*  arbitror  •de  bello*.  Sed  eos  •pacem*  velle  facere 
li  arbitrii.  Deus  hflßo  aliuque  omnia,  Excelion tissime,  JlluBtris* 
meque  Domine,  ad  bonum  gubernet  regoi,  rcginse,  Tuaeque  Subli- 
litatis.    Lutetiae  3  Julii,  anni  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotiseirous* 
H.  Grotius. 

Raec  postquam  ecripseram,  venit  ad  me  missus  n  duce  Vi- 
iriensi  prsfectus  domus  ejus  cum  literis  ad  mc  ducis  ipsius, 
emque  filii  mei,  qui  mihi  historiam  misit  pugnse  felicis  ad  Ara- 
m,  simulque  fusarum  copiarum  notitiaro,  quae  bis  literis,  quo 
^8  tota  melius  nosceretur,  addenda  censui.  Mortuus  est  Ponica 
Bgno  ducis  damno  rerum  pcritus  et  hac  aula  uti  sciens.  It 
datinus  in  HoUandiam.  Oppidura  Gisa  in  comitatu  captum  a 
ice  est  Vinariensi,  crediturque  dux  ire  obsessum  V^esontionero. 


\S. 


Lut.  Paria.  10  Jolii  Cal.  nov.  1687. 


Excellentissirae  atque  lUustrissime  Domine. 

Habent  me  soUicitum  haec  tempora.  Video  enim  rursum,  ut 
itehac,  meiern  illam  belli  per  Germaniam  Suedis  solis  incumbere, 
loque  onere  eos  premere,  sociis  aut  cessantibus  aut  aliud  agen- 
bus,  extra  unum  Landgravium,  qui  et  ipse  viribus  tantum  sue- 
icis  stat.  Dux  Vinariensis  post  Gisam,  arce  capta  Sancti  Lupi, 
Bsileam  versus  iter  instituit,  utinam  felix,  dum  a  duce  Carole 
>8idetur  Monspellicardi.  Disco  consilia  ejus  cgregia,  illud  prae- 
!rtim  *de  Rinfeldo*,  corrupta  per  moram,  quam  *Galli*  injecere. 
t  nunc  quoque  quid  dicam,  cum  ex  eo,  qui  a  *duce  Vinariensi* 
issus  huc  venit,  intelligam  *Halerii*  copias  ita  diffluere,  ut 
gre  'ter  mille*  restent.  Quae  causa  sit  ejus  rei,  coojcctura  ma- 
la indagare  quam  certo  affirmare  liceat.  Landresium  jam  op- 
ugnari  incipit,  sed  nisi  princeps  Arausionensis  valide  se  movet, 
im  forte  locum  capient,  ceterum  nihil  magni  agent  Galli.  lidem 
e  Ebrenbreitsteiuio  spem  abjiciunt.  Ita  peribunt  illis,  quae  magno 
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cum  GemiftQoruin  odio  sibi  pepererant,  amoium  claustr*.  In  B*- 
tavis  rumor  est  indutias  jam  factas  Gallos  iiiter  et  HiFpaooa, 
puto  id  extra  venim  spargi  ab  iis,  qui  eo  colore  ipsi  ad  indutias 
properant.  Ego  vero  non  ignoro  in  HiapaDia  monachi,  qui  e 
Gallia  miseus  est,  quotidiania  cum  Olivario  colloquiis  de  indatiia 
primum,  deinde  et  de  pace  agi.  Et  Helvetioa  video  iterum  in 
id  laborare,  ut  comitatus  Burgundiae,  quem  tutari  plerique  tenen- 
tur,  seponatur  a  bello.  Sed  haec  omnia  non  facilia  sunt  expli- 
catu,  atque  interim  procedit  bellum.  Et  Cateletum  quoque  ob- 
sessum  ire  dicitur  Milerseus.  Rohanius  in  comitatum  Burgundiie 
copias  quidem  mittit  suas:  sed  ipse  non  venit  ob  simultates  cum 
principe  Condaeo,  ducatna  Burgundiae  praefecto.  In  Italia  vale- 
scuDt  res  Hispani.  Rhaeti  foedere  et  largitionibus  tenentur:  quan- 
quam  sunt  quos  ita  festinatum  poenitet,  cum  de  dominatu  in 
Yallem  Telinam,  quam  scmper  maxime  expetiverunt,  nihil  certi 
habeant.  Educte  a  Mediolanensi  terra  copiae  sunt,  xviiiM  peditum, 
VH  equitum.  Bremo  prospectum  satis  et  Casali  auctis  praeaidiia, 
rebusque  introductis  necessariis.  Quid  aggressurus  sit  ibi  post 
Niceam  Hispanus,  opperimur.  Scd  ut  fides  et  constantia  mane- 
ant  Gallis,  quas  vehementer  concutit  aula  romana,  indutias,  si 
posset,  ubique,  si  id  obtineri  nequeat,  per  Italiam  certe  moliens, 
interna  cos  mala  vetant  in  hoc  rerum  aestu  movere  lacertos.  Nam 
et  agrcstium  motus  manet,  et  cum  regis  copiae  inciperent  cir- 
cumvenire  Sedanum,  evasit  comes  Suessionensis,  Hispanorumque 
6dei  se  permisit,  intentus  ad  omnes  rerum  novarum  occasiones. 
Jam  vero  de  Austriacis  Poloni  nuptiis  vetor  ultra  dubitare,  cum 
ad  eas  in  mensem  Septembrem  invitati  sint  Vcncti.  Ita  hostis 
ille,  qui  suum  tempus  exspectat,  cum  alio  hoste  praepotente  con- 
jungitur.  Qui  hie  est  ex  Christina  dani  regis  filius  a  cardin&li 
Hispano  ea  acccptus  est  humanitate  atque  epulis,  ut  ejus  quo- 
que regni  amicitiam  ab  Austriacis  quseri  Hamburg!  primum, 
deinde  et  nostro  malo  non  obscurum  est.  Pomeraniam  ut  ob- 
tineat,  cuncta  regna  imperiaque  adit  Brandeburgicus:  et  video  fa- 
veri  ei  etinm  ab  iis,  quos  amicos  habemus,  terretque  me  Prussiae 
exemplum,  et  multi  sermones  parum  nobis  sequi:  tum  vero  ab 
hoste  adeo  florente  pacem  nostro  ex  usu  ut  impetremus,  optare 
licet,  sperare  vix  audeo.  Adversus  has  difBcultutes  duae  spes  se 
ostentant,  ab  Angio  et  a  Turca,  si  se  ei  forte  commoveant.  Sed 
nullos  ex  Anglia  paratus  ad  bellum  video.  Naves,  quas  promit- 
tunt  Bub  Palatini  Gallique  signis,  quid  acturae  sint,  nisi  forte  oram 
gallicam    defensurse,    equidem   non    intelligo.     Nam    bellum   aibi 
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se  cum  Hispano  noltmt,  idque  profitentur.  Per  Germaniam 
ro  pacem  ita  suis  rebns  joHicant  necessariam,  nt  sine  ea  in- 
ilem  aibi  före  dicont  Palatinatnum  rcstitutionem.  Utinam  ve- 
m  flit,  quod  me  credere  vult  legatus  venetiia,  in  pnce  cudenda 
8  Dobis  de  PomeraDia  non  adversaturos.  Ttircnm  quod  attinet, 
tit,  ut  ex  litcris  ad  veoetum  missis  vidi,  pacem  Pcrsa,  lega- 
sque  miait,  eaudemque  cxoptat  magnus  visirius.  Kngoskius 
den  Duper  facto  staturum  se,  donaque  missumm  annua  pro- 
ittit.  Ita  rebus  alibi  quietis  possent  forte  arma  in  Poloniam 
citari,  praesertim  si  cognoscat  eorum  ope  aut  consiliis  foveri 
irtaroB,  qui  terra,  et  Cosaccos,  qui  mari  Turcicum  imperium 
rritant:  quanquam  de  Tarturis  in  amicitiam  reponendis  veterem, 
?ati  ipsorom  spem  fecere,  comiter  excepti  ac  cum  bona  spe 
missi.  At  contra  Cosaccos  in  Pontum  Euxinum  missa  clnssis 
rtini  galeonibus,  partim  navibus  constans  longis,  pariter  xxx, 
«  res  efficit,  ut  Mediterraneum  mare,  praeter  perpetnas  quasdam 
stodias,  ferme  a  turcica  classe  vacet.  A  Viennna  scribitur 
iperator  ab  alieno  nutu  non  pendere:  interim  remissior  esse 
am  Imperio  conveniat.  Ita  culpas,  quae  corrigi  cceperant,  resur- 
re.  Pecunite  ibi  fiunt  omnibus  modis,  etiam  ex  iis  beneficiis, 
m  pater  Imperator  indulsit.  Earum  pecuniarum  aiunt  tum  alios 
US  före,  tum  ut  Suedi  pro  eis  pacem  dent.  Protestnntibus 
»rmanis  pax  Pragensis,  nihil  aliud,  ostentatur.  Dicitur  et  super 
rmula  literarum  tuti  itineris  pro  legatis  principum  pontificiorum, 
ii  summi  Imperii  jus  obtinent,  disputatio  calere,  cum  nolint  illi 
incipes  aut  poni  ut  regum  aci-essio,  aut  aliuemodi  liter&s  acci- 
re  quam  qualca  dantur  regum  legatis.  Veneti,  qui  pridem  le- 
tum  apud  Imperatorem  non  habuere,  nunc  eo  mittunt.  Idem 
ciunt  Genuates,  sed  hi  et  apud  Batavos  agentem  habituri.  V^e- 
torum,  qui  hic  fuit,  legatus,  multa  rerum  gallicarum  notitia  in- 
mctus,  nunc  in  Hispaniam  legatus  ibit.  Eodem  legatum  mit* 
nt  Genuates,  cunctis  jam  Italis  eam  potentiam  ut  multum  apud 
praevalentem  respectantibus.  Itaque  et  näves  etruscae  iterum 
cum  neapolitanis  ac  siculis  conjunxere.  Et  Helvetii  verbis 
lidem  utuntur  mediis,  ceterum  apud  eos  quoque  multum  de- 
sflit  de  Galli»  auctoritate,  festinaruntque  Tigurini,  quse  cum 
cinis  abbatibus  controversa  habebant,  componere.  Ad  prsesidia 
baetica  in  castellis  Clavennae  Sondriique  alenda  dat  in  mensem 
I  millia  scutatorum  Hispanus:  et  mille  octingentos  Rhaetos  ad- 
ribit  sus  militise  in  terra  Mediolanensi,  iisdem,  quibus  Germani 
ilitant,    conditionibus.     Madritio    scribitur  succensere  Pontificis 
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nuntius,  quod  sc  et  PontiGce  ignaro  colloquia  super  pace  insti 
tuantur.  Jnter  quaerendse  pecuniae  rationes  tnultiplices  omne  fac 
tum  argentum  sumi  a  privatis,  rependique  sereis  nummis,  quibu; 
dives  est  gaza.  xi  naves  in  Americam,  quae  CastellaDorum  est 
initti.  Ad  res  BrasilisB  susteodandas,  ubi  Portum  Calvum  aliaqu< 
loca  invascre  Batavi,  etiam  cxt^^rnas  oaves  Olisippone  corripi 
Parari  et  acriter  bellum  in  Galli«  partes,  quae  Hispaniam  coDtin 
gunt,  e  Fontarabia  per  ducem  Nocerum,  e  Perpiuiano  per  Cer 
bellonum,  qui  ex  Italia  illuc  tralatus  est.  Itaque  Socovani  missai 
inachinas  L  et  in  Navarram  xiim  peditum,  equites  mille.  Abi 
isse  inde  principis  Thoonse  uxorem,  quasi  iratam  Hispanis,  moni 
libus  ad  iter  divenditis.  Principcm  Bossolum,  at  Sabionedam  re 
cipiat,  offurre  Sequestrationen!  omnium  rerum,  quas  a  se  petat 
Stilana,  donec  lis  ab  Imperatore  judicetur:  sed  occlusas  ad  hae« 
Hispanorum  aures  ob  loci  opportunitatem.  Id  est  castellum,  ir 
quo  cum  nullum  prseterquam  pro  Stilana  custodia  jus  haberei 
Parmensis,  eo  Hispanis  tradito,  paccm  suam  redemit.  Feman 
dinum  quoque  classero  reparare,  qua  in  Italia  utatur,  credituu 
imminere  Monoeci  aliisque  portubus.  Heufdius  transmisit  prc 
Batavis  CCCM  florenorum,  assignationes  habet  ad  alia  tum  et  ex 
spectut  alias,  ad  semimillioncm.  Eiusne  pecunise  exspectatio 
an  interna  dissidia,  an  morbus  principi  Arausionensi  impedimcntc 
sit,  an  favor  in  comitem  Suessionensom,  varic  disputatur.  Sperc 
futurum  brevi,  ut  uctibus  ipsis  hos  rumores  refellat,  quod  sanc 
hoc  tempore  imprimis  est  necessarium.  Transiit  hac  viditquc 
me  Hofkirchius,  ssepe  mihi  a  Marino  commendatus.  Aiebat  ir€ 
sc  ad  Tuam  Sublimitatem,  ut  ei  se,  nescio  quibus  de  rebus,  pur 
garet.  Mitto  scriptum  gallici  Icporis,  in  quo  sub  diversorum  no 
minc  graphice  mores,  studia,  fortunae,  spes  principum  Gallia 
describuntur.  Illud  quod  scripsi  antehnc  non  possum  non  repetere, 
et  ex  Gallis  et  ex  Veneto  intellectum  mihi  hoc,  quod  nunc  agitatum 
fcßdere  cavisse  Gallös,  ut  Bavaro,  dum  vivit,  maneat  electoralie 
dignitas:  ncc  recusure  id  Anglos.  Quomodo  ergo  ex  Palatini 
jure  possunt  vitii  arguere  regis  romani  factam  Ratisbonas  electio- 
nem?  Valet  enim  electio  etiam  ab  eo  facta,  qui  jus  non  habebat. 
sed  in  possessione  erat  eligendi,  quod  et  in  ecciesiasticis  functio- 
nibus  collatis  a  non  patrono,  sed  jus  patroni  possidente,  et  con- 
stitutum est  et  observatur.  Dicenti  mihi  nuper  Comitrio  (est 
enim  eruditus)  Suedorum  nomen  in  externis  historiis  non  appa- 
rere,  nominavi  Tncitum,  Eginhartum,  Adamum  Bremcnaero, 
Helmoldum   Saxoncm,    Imperatores  quoque  et  Pontifices.     Cete< 
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Tum,  quia  cum  Anglo  res  mihi  erat,  rogavi  MonasterieDsem  An- 
glum  legeret,  qui  inter  nationes,  quae  per  CCL  annos  Britanniam 
Tezarunt,  Swatidas  nominat,  addidique  rei  quoque  moDumentum 
Stochholmiam  in  agro  Pembrociensi.  Sarius  aliis  si  noroinentur, 
mirari  id  debere  neminem,  cum  longe  remotse  res  eorum  ab  alio- 
Tum  rebus  fuerint,  ut  quibus  in  Russos,  Slavos,  Danos,  Norvegios 
bella  satis  negotii  facerent.  Gothos  vero,  Vandalos,  Longobardos 
inde  ortos:  Normannorum  autem  nomine  Suedos  non  minus  quam 
Norvegios,  quam  Danos  designari,  plurimis  apparere  testimoniis. 
Spero  futurum,  ut  Tuae  Sublimitatis  prudentia  ac  fortitudine  sue- 
dica  gens  veterem  suam  obtineat  claritatem.  Quod  ut  fiat,  Deum 
precor,  Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine,  Tuam  Subli- 
mitatem  ut  servet,  sospitet,  augeatque.  Lutetiae  10  Julii  ex  novo 
Calend.  1637. 

Tuaß  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Monachus  ille,  qui  in  Hispania  est,  huc  scripsit  responsumque 
exspectat.  Dux  Vinariensis  Vesovium  oppidum  vi  cepit.  Savi- 
niacum,  quod  in  Bressia  est  ab  hoste  captum  ante  hos  menses 
Septem,  recepit  dux  Longavillanus.  Gallos  in  foedere  ab  Anglis 
stipulatos  intelligo,  ne  sibi  impedimento  sint  in  retinenda  per 
pacem  Lotharingia.  Sedanum  ab  omni  commeatu  per  Gallos  in- 
tercluditur.  Dicitur  comes  Suessionensis  titulum  sumere  ducis 
exercitus  pro  regina  matre.  Faciunt  hoc  discrimen  Itali,  ut  qui- 
busdam  regibus  scribant,  Serenissimo  ac  Potentissimo,  aliie  Sere- 
nissimo.  Neque  dubito,  quin  hoc  in  literis  ad  reginam  secuti 
Veneti:  quam  dignitatis  imminutionem  cavendam  non  est  quod 
moneam.  Ad  Landresium  nihil  aliud  adhuc  quam  castra  muni- 
untur.  Mileraeus  non  longe  est,  nee  verum  de  Cateleto.  Hispana 
classis  ad  oram  Narbonensem  apparet.  Castilionaeus  ad  Sancti 
Menehouldi  in  Campania  aliquid  exercitus  habet,  incertum  quo 
consilio.  Hispani  omnes  suse  gentis  cardinales  Somam  mittunt  in 
spem  vacaturi  Pontificatus  per  infirmam  Pontificis  valetudinem. 
Rex  in  arce  Madritii,  cardinalis  in  villa  Bassompetrse. 


Orotii  bref. 
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140.  Lut.  PariB.  ^  JuUi  1687, 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Magis  inagisque  etiam  ex  *Lice8trii*  sermonibufi  comperior 
•nolle  AngloB*  sibi  cum  •hello*  eese  negotium:  neque  vero 
permisBuroa,  ut  *Pomerania  Suediae  maneat*.  Tunc  vero  illud 
vel  maxime  notandum,  quod  edoceor  convenisse  'inter  Gallos  et 
Anglos*,  ut  etiamfii  •Suedi*  et  •Belgi*  se  non  aggregent,  •ipsi 
Stent  conventis*.  Ita  tamen  loquuntur  quasi  aliquid  *mari  Bal- 
tico*  proximum  *Suedie*  non  sint  negaturi.  Sanotichaumontium 
jam  Caletum  venisse  rumor  hic  est,  an  certus  baud  dixerim. 
Spem  nobis  faciunt  angli  legati  quieturam  hac  lestate  de  piscatu 
cum  Batavis  controversiam.  Interim  vero  näves  primum  duode* 
cim,  deinde  octo  et  viginti  raultis  onustas  rebus  necessariis  Dun- 
quercam  intulere,  forte  quod  existiroant  se  talia  agendo  necessitatem 
imposituros  Batavis  applicandi  se  ad  Anglorum  consilia.  Princep» 
Arausionensis  cuuctari  per  morbi  occasionem  aut  simulationem 
creditur,  ut  pecuniam  accipiat,  quae  promissa  est  Batavis:  in  ea 
expedienda  nunc  sudat  Heufdius.  Intelligimus  metum  Hambur- 
gensibus  ab  Imperatore  fieri,  ne  patiantur  apud  se  conventus  ha- 
beri  Imperio  noxios.  Id  si  manet,  Hagae  före  conventum  aiunt 
Angli.  Tres  cohortes  sive  regimenta  ad  augendas  Batavorum 
vires  hinc  mittuntur.  Segis  Danise  filius,  qui  hic  nunc  est,  Hi- 
spani  in  usus  militis  non  nihil  obtulit.  xxvm  Junii,  ut  hic  nu- 
raeratur,  in  potestatem  archiepiscopi  Coloniensis  venit  Ehrenbreit- 
steiniuro,  reddendum  Treviro  petenti,  ubi  novus  elector  fuerit. 
Comes  Suessionensis  Sedano  non  nisi  propter  venatum  egressus 
eo  rediit:  agiturque  rursum  de  reconciliatione,  quanquam  non 
tan  tum  abrupta  sunt  inter  Gallos  Sedanumque  commercia,  sed  et 
homines  capi  utrinque  ccepere.  Dux  Bernhardus  simulavit  qui- 
dem  conatus  in  Germaniam:  revera  propositum  ei  est  Vesontio- 
nem  vi  aggredi.  Id  ut  fiat,  depellendus  primum  erit  dux  Caro- 
lus  et  marchio  Sancti  Martini,  prasfectus  Burgundico  comitatui,. 
qui  inter  eam  urbem  et  flumen,  cui  Dulce  nomen,  leviter  se  im- 
muniere.  Misit  dux  Bernhardus  de  suo  exercitu  obviam  iv  illi» 
millibus  per  Alsatiam  sibi  conscriptis :  quibus  auctus  aliquid  magni 
tentabit.  Scribuntur  ejus  equites  hostium  quatuor  millia  partim 
interfecisse,  partim  disjecisse,  captis  et  nonnullis.  Nec  ab  aliis 
in  eodem  comitatu  cessatiir.     Nam  ducis  Rohanii,  quanquam  Ge- 
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nevse  absentis,  miles,  Arbosiam  cepit:  dux  au  tern  Longayillanua 
post  Leonem  SauDerium  cepit  Orgeletum:  obsidetque  Bletera- 
Tium,  vetus  nassavici  juris  oppidulum,  bono  situ  et  arce  finnum. 
Nec  ad  Belgicum  finem  segnius  administratur,  ubi  praeter  egre- 
giam  cardinalis  Yalettae  exercitum  Milerseus,  cardinalis  propin- 
quus,  suum  habet,  cui  itnperet,  militem,  decem  prsetorianas  centu- 
rias,  Helveticam  prseterea,  Marinam  et  Vidami.  Cum  eo  Boha- 
nium  cepit,  arcem  hostilem  trium  leucarum  intervallo  ab  oppido 
Sancti  Quintini.  Deinde  se  conjunxit  cum  cardinali  Valetta  ad 
Landresium,  pari  jure  cum  eo  cardinali,  nisi  quod  cardinalis  sig- 
num dat  excubiis.  Communitis  ibi  jam  castiis,  sinuoais  inter  hu- 
mum excavatis  viis  ad  oppidum  acceditur,  sperareque  nos  jubet 
Degenfeldius  (qui  se  Sublimitati  Tuse  plurimum,  prsesertim  si 
pax  aliqua  fiat,  commendat)  inträ  mensem  alterum  Gallos  oppido 
potituros.  Habet  id  oppidum  propugnacula  quse  bastiones  yocant 
quinque.  Amnis  Sambra  oppidum  inferius,  quod  vice  suburbii 
est,  alluit.  Eo  a  Gallis  insesso  qui  in  oppido  sunt  sub  Hemno 
forti  praefecto  tria  lunata  fecere  opera  tegendis  portis.  NuUum 
enim  est  valium  extra  fossam.  Ipsa  fossa  oppidique  valium  non 
spernenda.  Sed  parvitas  oppidi  prsesidiique  facit,  ne  diu  defendi 
posse  putetur.  Est  Valentianis  hostis,  cum  m  millibus  equitum 
pari  peditatu,  exspectatque  Piccolominii  auxilia.  Novus  e  Gallia 
legatus  Bellevrius  in  Angliam  mittitur.  Ait  comes  Licestrius 
metuere  se,  ne  sub  dominatum  regis  Daniae  Hamburgum  cadat,  non 
sine  Anglorum  etiam  damno.  Havraeum  idem  ait  in  Suediam 
mitti.  Gaudebo,  si  quse  ibi  agentur,  cognoscere,  ut  normam  ha- 
beam,  ad  quam  sermones  meos  dirigam.  Ad  Gravelingam  novse 
hostium  munitiones  multum  procedunt.  Rogavit  me  comes  Eg- 
mundus,  an  recte  pervenerint,  quas  in  Suediam  miserat  literas. 
Postquam  praefationem  meam  ad  Gothica  Tuae  Sublimitati  misi 
non  pauca  se  inter  legendum  obtulere,  quae  sententias  meas  va- 
lide confirmant.  Deus,  Excellentissime  atque  Illustrissime  Do- 
mine,  regn  um,  reginam,  Sublimitatemque  Tuam  sospitet.  Lutetiae 
A  Julii  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 
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160.  Lut.  PariB.  )|  JulU  1687. 

Excellentissime  atque  Illastriseime  DomiDe. 

Non  negant  Angli,  se  Dunquercanis,  quorum  oppidum  im- 
peti  hoc  tempore  a  Gallie  et  Batavis  credebatur,  subvectasse  ne< 
cessaria,  et  recte  id  se  facere  autumant,  quamdiu  nondum  Batavi 
foederi  inter  se  Gallosque  facto  accessere.  Ejus  rei  spem  si  fa- 
ciant  Batavi,  tum  passuros  se  rem  de  piscatu  quiescere  hoc  tem- 
pore, ac  putare  se  Palatinum  principem  mandata  id  significand! 
habere.  Galli  Veneto,  Mantuano,  aliis  affirmant,  probata  pacU 
Wismariensia.  Ego  me  nihil  certi  habere  dico;  ceterum  spe« 
rare  me  bene  conventurum:  pacem  autem  noUe  Suedos  nisi  com< 
munem.  Ait  venetus  Vienns  dici  ab  iis,  qui  rea  administrant 
datas  tuti  itineris  literas  etiam  ad  Coloniam,  si  eo  mittere  velint 
pertinere.  Ego  nostris  Coloniam  pro  loco  conventus  dixi  a  Csß^ 
sarianis  non  esse  propositam,  sed  alias  urbes.  Cardinalis  Hispa 
nus,  quas  dedit  literas  pro  GerroanisB  principibus,  qui  in  belle 
sunt,  in  iis  nihil  audio  esse,  quod  reprehendatur;  sed  quas  pre 
Batavis  dedit  Imperator,  eas  non  placere  Batavis,  credo,  quo« 
cum  Batavis,^  tanquam  sibi  obsequii  aut  reverentiae  aliquid  al 
antiquo  debentibus,  agere  Imperator  velit.  Bene  evenit,  quoc 
comitis  Suessionensis  placide  transactum  est  negotium,  permis 
sumque  ei  in  annos  quatuor  mauere  ubi  est,  in  aulam  venire 
non  venire,  suo  arbitratu  et  sine  regis  offensa,  salvis  ipsi  bonii 
atque  honoribus,  reddita  et  matri  commorandi,  ubi  voluerit,  liber 
täte.  Mansurus,  ubi  est,  creditur.  Multum  ei  ad  res  bene  ponen 
das  inserviere  adversarii  inter  se  in  ipsum  certantes  studiis,  hin< 
Bruxellenses  Hispani,  inde  princeps  Arausionensis  cum  duc« 
Bulionio,  Sedani  domino.  Nam  eo  ipso,  quo  rcx  ei  has  conditio 
nes  misit,  tempore,  redibat  a  Bruxellis  missus  a  comite  Sancti 
barrius  multa  magnaque  offerens.  Princeps  autem  Arausionenaii 
et  pecunias  misit  comiti,  ut  quem  diceret  nihil  in  regem  commi 
sisse:  si  quas  privatim  inter  eum  ac  cardinalem  essent  contro 
versise,  cavendura,  ne  eae  in  malum  publicum  erumperent.  Ac 
Landresiura  alibi  ad  oppidi  propugnaculura  moenibus  adhaereni 
alibi  ad  fossam  pervenere  opera:  brevique  speratur  deditio,  nor 
ea  vi  Piccolominii,  qui  in  agri  Luxemburgici  proximis  agit,  u^ 
bene  munita  castra  adoriri  audeat.  Milerseus  preter  eum  mili 
tem,    quem  in  ista  castra  adduxit,  alium  ad  sex  prope  hominun 
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millia  habet  ad  Bononiam  Morinonim,  crediturque  et  ipse  et 
capto  Landresio  cardinalis  Valetta  Flandriam,  quo  mari  se  fert 
princeps  ArausionenaiB,  terra  petituri.  Nova  hostis  ad  Gravelin- 
gam  munimenta,  et  quod  portus  ibi  ad  naves  capiendas  et  de* 
primitUT  et  diktatur,  tum  Gallos  urit  metu,  ne  Caletum  exbau- 
riatur,  tum  Batavos,  ne  majus  inde  quam  a  Dunquerca,  cujus  por* 
tua  recesau  maris  denudatur,  et  arenis  magis  magisque  obstruitur, 
damnum  accipiant.  Habeo  literas  abs  duce  Bernhardo  et  a  filio 
meo,  qui  apud  eum  est,  datas  15  et  18  Julii  novi  calendarii: 
prsterea  accessit  me  is,  qui  hie  res  ejus  agit,  Rotenhauius.  Ex 
iis  disco,  capta  duci  Baimas  et  Montemmartini:  Gallum  yero  sub 
Halerio  militem  ita  dilabi,  ut  de  omni  equitatu  aegre  ducenti  au- 
persint.  Consilii,  quod  *dux  Yinariensis*  pridem  habuerat  de 
^Rinfeldo*/  conscius  is,  qui  MoDtempellicardum  teuet,  Gran- 
chsus  praeripere  *Vinariensi*  id  voluit,  metu  •Gallorum*,  ne  si 
•Vinariensis*  eo  potiretur,  •sibi  teneret*,  non  *regi  Galli»*.  Li- 
terse,  quas  ea  de  re  scripserat  Granchaeus,  ita  negligenter  curatas 
sunt,  nisi  et  Molus*  latet,  ut  in  hostium  manus  venerint.  Con- 
queritur  ea  de  re  in  hac  aula  dux;  et  tamen  si  haec  spes  fefelle- 
rit,  sperat  alia  via  se  venturum  *trans  Rhenura*.  Illud  quoque 
compertum  mihi  duxi  non  tacendum,  *Ponicae*  data  quotannis  a 
*Gallia*  xvin  millia  florenorum:  tanti  illis  erat  ipsius  dominum 
pro  arbitrio  versare.  Alsatica  nobilitas  de  praefecto  Benfeldensi 
pergit  conqueri.  Ego  rerum,  quae  ibi  geruntur,  ignarus,  Judicium 
non  interpono  meuro,  literasque  ad  me  scriptas  Tuae  mitto  Subli- 
mitati.  Naves  ex  Hispania  Junio  ineunte  digressae,  cum  quibus 
xvm  seutatorum  millia  exspectat  cardinalis  Hispanus,  nondum 
comparent,  resque  ipsi  arctas  faciunt.  Genuates  tum  ob  formi* 
dinem,  ne  ipsorum  portubus  insidias  struat  Hispanus,  tum  ob 
captas  nuper  ab  Hispanis  naves  Batavorum  decem  nee  redditas 
qu»  in  iis  merces  ad  Genuates  spectabant,  id  student,  ut  Gallo- 
ram  Batavorumque  amicitia  expediant  se  nimiis  Hispanorum  nexi- 
bus.  Cetemm  in  Italia  nihil  magni  agitur  post  arcem  Aglianam 
captam  ab  Hispanis.  Id  evenit  22  Jimii.  Scribitur  ex  iis  locis, 
Astae  et  Albas  imminere  Leganesium.  Sed  alii  raagis  putant,  in 
loca  Montiaferratensis  territorii  incubituram  vim  belli.  Crequia* 
cus  ad  Casale  advenit  cum  quatuor  cohortibus.  Non  est  libera 
Italife  ora  a  Turcarum  Algeriensiumque  incursibus:  ii  nuper  in 
Calabriae  litus  exscensum  fecere  Tuni  et  Gereale  Genuatum  juris 
mnnicipium  irruerunt,  morati  quidem  non  diu,  sed  ita  ut  prasdam 
captivoaque    abegerint.     Neapolitano    in   regno    duriora   in    dies 
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rectoris  imperia:  nee  est  qui  querelas  in  HispaDism  deferre  au- 
deat.  Sex  inde  turmae  mittuntur  per  BrutioB  in  agrum  Medio- 
lanensem.  Ab  Etrusco  it  legatua  ad  regem  Poloniae  et  ad  Im- 
peratorem.  Imperator  ipse  et  Aenipontana  ad  finea  aut  non 
longe  a  finibus  deducturi  putantur  eam.  quae  Polono  pacta  est. 
Baailea  sero  videt,  se  duobus  castellis  a  Caesarianis  premi.  Pos- 
citur  fruraentum  a  Vinariensi.  Bis  de  rebus,  etsi  forte  comita- 
tui  Burgundise  pericula  (quod  futurum  non  puto  tarn  bonis  Gal- 
lorum  processibus)  averti  possint,  Badam  rursus  coeunt  Helvetii, 
magni,  ut  semper,  cunctatores.  Austriaci  eorum,  qus  circa  e& 
loca  tenent,  oppidorum  auxere  praesidia:  Longavillanus  in  comi- 
tatu  Burgundiae  Orgeleto  capto  a  Bieteravio  rejectus  est.  Roha- 
nius  ob  inimicitias  cum  principe  Condaeo,  quominus  eas  in  par- 
tes veniat,  sc  excusat.  Gravatur  invidia  alienae  culpae  circa  res 
rhaeticae.  De  peracta  in  mensa  Gallasii  caede  Gordonii,  qui  Frid- 
landio  necem  intulerat,  vulneratis  et  aliis,  qui  in  illo  facinore 
Gordonio  adfuerant:  item  de  Pensio  legato  Dani  spoliato  in  iti- 
nere  a  Caesarianis,  congruunt  nuntii.  Multum  heic  exspectatur 
adventus  in  Germaniam  Tuae  Sublimitatis.  Det  eum  Deus  prospe-* 
rum,  Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine,  pariterque  res 
cunctas  ipsius,  bono  regni  reginaeque,  sospitet.  Lutetiae  ^  Julii  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Venit  jam  nunc  ad  me  Melitensis  ordinis  legatus,  qui  me 
rogavit  ad  Tuam  Sublimitatem  ut  scriberem,  quod  eo  minus  omit- 
tere  potui,  quando  et  rex,  qui  illam  societatem  majorum  suorum 
exemplo  in  sua  tutela  complectitur,  hoc  ipsum  mihi  negotium 
per  admissionalem  suum  commendat.  Quid  petant,  ex  commoni- 
torio,  quod  adjunxi,  videbit  Sublimitas  Tua,  quse  id  rogo  consti- 
tuat,  quod  ex  aequo  bonoque  et  usu  publice  esse  judicaverit. 
Quicquid  autem  constitutura  est,  id  ut  ne  ignorem,  rogo,  ac  ha- 
beam  etiara  in  hoc  negotium  normam,  ad  quam  sermones  regam. 
Tres  cuniculi  facti  sunt  ad  versus  Landresium,  speraturque  cessu- 
rum  Gallis  ante  6  Augusti.  Exercitus  constut  xin  roille  pediti- 
bu8,  vm  mille  equitibus,  cui  alimentorum  benigna  copia.  Sex 
illa  millia  hominum,  quae  Bononiae  erant,  Caletum  venere,  propius 
Gravelingam.  Kex  parlamento  huic  interdixit,  ne  quid  ad  se  ad- 
ferrent,  statum  publicum  tångens.  Si  qua  essent  negotia  ipsorum 
corpus    spectantia,    se  auditurum.    Fayetta  habitum  sumpsit  mo- 
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oasticum.  Dux  rusfeice  seditionis,  cum  ad  Gallos  duces  sine  per- 
mifisu  sponte  venisset,  captus  est.  Nomen  ei  Galastio.  Mittit 
jam  nunc  venetus  legatus  exemplum  literarum  tuti  itineris  pro 
saedis  legatis  Coloniam,  quas  ipse  a  cardinali  Hispano,  a  nemine, 
Disi  a  Gallis,  rogatus  impetravit.  De  industria  omissus  est  et 
Serenissime  et  Potentissimae  titulus.  Galli  titulum  Regalis  Celsi- 
tudinis  fratri  regio  ad  Hispanorum  exemplam  coßperunt  dare,  et 
^ncellarium  Franciie  appellare  Magnum  Cancellarium. 


IBL  Lut.  Paris.  ({  Jolü  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Fama  Tuae  Sublimitatis  in  Germaniam  venture  omnium  gen- 
tium animos  in  exspectationem  aut  belli  validioris  aut  bonae  pa- 
ciB  erexit.  De  duce  Vinariensi  nihil  dignum  soriptu  audimus: 
neque  magis  de  Longavillano.  Rohanius  Genev»  manet.  Gasti- 
lionseus  Villaunum  aliaque  praetoria  magis  quam  arces  ad  Mosam 
cepit.  Ejus  exercitus  simulque  ille  melior  cardinalis  Valettas, 
potitus  ante  spem  Landresio,  die  mensis  hujus  23  novi  Cal.  ac 
pneterea  Mileraei  copiae  insignes,  qu»  partim  ad  cardinalem  Va- 
lettam  venerant,  partim  ad  Caletum  sunt,  magni  aliquid  intra 
Belgicos  fin  es  agerc  poterunt,  prsesertim  moventibus  simul  se 
Batavis,  qui  nunc  Bredam  obsident,  nisi  Pontifex  arma  haec  ad 
quietem  perducat.  Gerte  in  Italia  nihil  man  agitur,  ne  terra 
quidem,  herente  non  longe  ab  Asta  Hispano,  ut  suspicio  sit  ta- 
<;it8e  conventionis.  Gum  Belgis  Hispaniensibus  restituti  literarum 
commcatus,  quem  sequctur  et  mercium;  multusque  et  hie  de  in- 
datas sermo,  ita  ut  archiepiscopi  cujusdam,  qui  regi  est  a  sta- 
tas  consiliis,  literas  viderim,  quinquennales  indutias  pactas  affir- 
mantes.  Princeps  Arausionensis  et  Galli  se  mutuo  accusant;  hi 
illum,  quod  tempus  otiosum  transmiserit  Flandricumque  iter  si- 
nulaverit  tantum,  cum  eo  ipso  tempore  Henricus  Nassavius  ad 
Bredam  ducendi  mandata  haberet:  ille  vero  Gallos,  quod  cum 
«eaquimiUionem  deberent,  trecenta  tantum  millia  florenorum  mi- 
serint:  tum  vero  quod  Mileraeus,  qui  cum  omni  exercitu  suo  ad 
Flandriae  finem  esse  debuerat,  partem  ejus  in  obsidionem  Lan- 
dresii  duxerit.    Addit  excusationes  ventorum  et  eorum,  quse  hu- 
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mana  prudentia  mutari  nequeunt.  Et  haec  quidem  inter  ipaos 
disputantur.  Ceterum  constat,  spem  capiend»  Graveling«  magn«- 
que  partis  de  maritima  Flandria  aut  ereptam  aut  elapsam.  Ab 
Anglia  praeter  pacis  ipsis  commode  molitiones  nihil  exspecto. 
Nam  rediit  in  Batavos  Palatinus  cum  fratre,  nullos  armorum 
paratus,  sed  pecuDie  annuae  ad  vitam  paulo  splendidiorem,  non 
ad  bellum  promissa  secum  fereus.  Ncc  potuit  componi  illa  de 
mari  controvcrsia,  Northurobriusque,  classi  praepositus,  diplomata 
fert  secum,  per  quse  jus  piscandi  petentibus  indulgeat.  Dux  Vi- 
nariensis  aliraenta  pro  exercitu  suo  habet  Mootepellicardi.  Dolet 
Anglis,  quod  de  priore  loco  non  cedamus  ipsis.  Itaque  satis  de 
abrupto  eum  sermonero  mecum  reuovavit  Licestrius,  Danise  et 
Norvegiffi,  antiqui  itidem  regni,  regem  Anglis  ajens  concedere. 
Ego,  quid  alii  facerent  et  qua  de  causa,  dixi  mihi  non  constare,. 
nec  id  si  esset,  jus  laedcre  nostrum.  Cum  qusereret,  quam  vetua 
esset  Suedise  regnum,  dixi,  esse  supra  annalium  omnium  memo- 
riam:  sed  ad  id,  quod  agitur,  sufficere  antiquitatem  Tacito  testatam, 
qui  et  gentis  et  regi»  in  ea  magoss  admodum  potestatis  et  va- 
lidse  classis  armorumque  meminerit.  Opponenti  longum  post  de 
eo  silentium  nominavi  qui  quoquc  sseculo  Suconum  meminissentv 
apud  Germanos,  Francos,  Anglos.  Si  minus  creber  de  iis  sermo, 
haud  mirnro,  cum  negotia  ipsis  ferme  perpetua  non  cum  longin- 
quis  gentibus,  sed  cum  Russis,  Slavis,  Danis,  Norvegiis  fuerint« 
Quod  ad  christianismum  serius  venissent,  nam  et  hoc  in  nos  telo 
pugnabat,  id  ad  regni  causam  dignitatemque  nihil  pertinere. 
Eodem  jure  regnare  paganos,  mabumetistas,  christianos.  Segre- 
gatam  salutis  aeternse  viam  a  temporalibus  imperiis.  Nec  per 
baptismum  regis  conditionem  ulla  in  parte  deteriorem  fieri.  Vel- 
letne  Bohemo  aut  Polono  postponi  Turcam  aut  Persam,  si  evan- 
gelium Alcorano  prseponerent?  Quserebam  etiam,  quem  locum 
czari  Russorum  dåre  vellet,  cui  Suedi  reges  nunquam  cessissent. 
Miratos  multos,  cum  indutise  apud  Batavos  fierent,  quod  Angli 
perpetuo  Gallos  secuti  fuerint,  accepta  tantum  testatione,  id 
ipsis  fraudi  non  före.  Gum  interrogaret,  quomodo  igitur  conve- 
nire  in  unum  possent  regum  plurium  legati,  sibi  quoqiie  sedem 
prima m  vindicantes:  dixi,  multas  posse  inveniri  rationes,  quse  jus 
nullius  Isederent.  Quoniam  vero  non  de  regno  tantum,  sed  et  de 
familia  regia  sermo  iDciditinterdum,dixi  apud  Suedos  reges  fuisse  e 
gentibus  nobilissimis,  ad  Slaviam  [o:  Vasseam]  gentem,  diu  regnatri- 
cem,  pertinuisse  eos,  qui  jam  per  sseculum  regnarent.  Reges  alios 
cum    regibus  Suediae  multis  affinitatibus  connexos.     Gothica  ori* 
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gine  Hispaniae  reges  etiam  gloriari.  Et  quoniara  ejus  rei  in  men* 
tionem  deventutn  est,  hoc  quoque  significandum  duxi,  sciipsisse 
OlympiodoTum,  qui  sub  Theodosio,  Arcadii  filio,  romanam  histo- 
riam  grseco  sermone  scripsit,  Gothos  vocatos  a  Vandalis  TroUos. 
Videbit  Sublimitas  Tua,  me  aliquid  babuisse  otii,  quod  eam  oc- 
cnpatam  tantis  negotiis  audeo  ad  veteres  historias  vocare.  Sed 
gaudeo,  quod  hoc  potius  quam  aliud  agentem  me  deprehenduot 
Tuae  Sublimitatis  literse  scriptae  ^  Junii,  pro  quibus  simulque 
pro  chartis  adjunctis  gratias  ago,  quantas  possum.  Habebo  nor- 
mam,  quam  in  sermonibus  sequar,  longe  optimam.  Atque  interim 
apud  me  gaudeo,  quod  et  de  Pomerania,  et  de  iis,  quae  Angli 
▼aide  indefinita  proponunt,  semper  meas  dissertationes  bis  con- 
gruentia  tenuerunt.  Ego,  quoties  cum  Anglis  locutus  sura,  sem- 
per eoB  ursi,  ut  promerent,  quibus  legibus  non  pacem  facere 
aequum  judicarent.  Nam  si  ea  in  re  nostra  ipsorumque  consilia 
discrepant,  ut  discrepare  certus  suro,  quid  est  in  foedere  sub  istis 
ostentato  conditionibus,  praeter  inanias?  Ego  omnia  mea  pro  rebus 
suedicis  vota  in  hoc  uno  comprebendo,  Excellentissime  atque 
lUustrissime  Domine,  ut  Dens  Tuam  Sublimitatem  diu  valentem- 
que  senret.    Lutetiae  )|  Julii  1687.  * 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Piccolominius  ipse  aegrotare  Treveris  dicitur.  Altkircham 
arcem,  a  Montepelicardo  leucis  deoem,  cepere  Galli.  Hispani  Ni- 
ceam  Paleae  et  Aglianum  bene  muniunt.  Piccolominii  copiae 
propius  ad  Castilioneum  accessere. 


152«  Lut.  Paris.  6  Aug.  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Piccolominius  valetudine  sua  recuperata  ad  exercitum  suum 
rediit,  qui  Septem  peditum  millibus,  mille  et  octingentis  constat 
equitibus.  Mosam  transiit  ad  Ginaium,  Garlemontio  non  procuL 
Quod  cum  3  bujus  mensis  cognovissent  cardinalis  Valetta  et  Mi- 
leraeus,  de  eo  exercitu,  qui  Landresium  ceperat,  tribus  peditum, 
quatuor   equitum   sumptis    millibus,    machinis  octo,  alimentis  in 
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«ex  dies,  ivere  visuri,  an  pugn«  reperire  occasiooem  possent,  re- 
licto  quod  supererat  copiarum  sub  ducis  Candalü  imperio  ad 
Malbodii  obsidium.  Apud  Gravelingani  tria  caatella,  sed  tnodica, 
«oßpere  ab  hoste  Galli  sub  Sanctipreulio.  De  duce  Bernhardo 
nihil  pridem  intelligimus ;  et  quicquid  nunc  acturus  est,  si  quid 
tarnen  id  erit,  serum  erit  nobis.  Pontificis  morbus  vi  tarn  ei  ad 
finem  hujus  anni  vix  videtur  permittere.  Ex  quo  cardinalis  Me- 
diceus,  validissimo  cum  comitatu  Romam  ingressus,  cuncta  vi 
£ua  tracturus  videbatur,  Pontifex  milites  cccc  Corsos  in  urbem 
advocavit.  Genuatibus  merces,  que  in  Batavorum  repertse  erant 
oavibus,  non  reddit  Hispanus,  accessitque  ad  offensas,  quod  Ge- 
nuates  velut  per  annonss  curam  mitti  alimenta  ad  hispanicos 
exercitus  et  ad  loca  Ligurie  Hispanis  insessa  vetuerc :  diciturque 
is,  qui  nunc  ducis  ibi  magistratum  adeptus  est,  gallicss  quam 
hispanicse  amicitiie  addictior.  Hispani  Aglianum  muniunt,  castra- 
que  habent  Asta  non  procul  a  Cruceblanca  Tanario  tenus,  nee 
inter  eos  Sabaudumque  agitur  quicquam :  quin  et  gallum  militem 
a  se  ablegavit  Sabaudus,  quasi  ad  tutelam  agri  Montiferratensis, 
non  tamen  ut  sermones  evadat  consilia  ejus  a  gallicis  aliena  pri- 
dem spectantium.  Ager  ille  Montiferratensis  multum  raptatur  ab 
Hispano.  Brerai  praesidiarii  detrahunt  Lomelli  quse  fuerant  mu- 
nimenta.  Rhaeti  tandem,  post  relationem  credo  in  Hispaniam 
ejus  negotii  factam,  responsa  accepere,  quibus  ipsorum  imperium 
jurisdictioque  in  Yallem  Telinam  nc  Clavennam  firmatur.  De 
religionis  reformats  exercitio  nihil  eis  promittitur.  Videtur  enim 
velle  Hispanus,  ea  res  ut  perpetuo  sui  sit  arbitrii,  laxaturus  aut 
adducturus  frssna  pro  usu  temporum.  Helvetii  duces  multum  in- 
stant apud  legatum,  qui  ibi  est,  Gallise,  ut  stipendia  sibi  persol- 
vantur.  Ille  eos  ad  Bulionium,  serarii  prsefectum,  Bulionius  ad  le- 
gatum vicissim  rejicit.  Ut  Burgundia  utraque  hello  eximatur, 
laborat  etiam  Sabaudus,  sed  nihildum  proficit.  Vesontionem 
tutatur  castris  propter  positis  dux  Lotharingus,  commeatus  habens 
uberes.  Sicut  Austriaei  oppidorum  silvestrium  praesidia,  ita  suum 
auxcre  Basileenses,  pressi  supra  infraque  Ciesarianorum  castellis. 
Mauri  pirat»  Marugiam  in  Tarantina  ora  expilarunt.  Ex  polono 
juvene  intelligo,  in  ea  quoque  gente  de  persico  commercio  con- 
silia agitari.  Venit  ad  me  Sanctichaumontii  domesticus,  Ham- 
burgum  rediturus.  Dicebat  inter  cetera  videri  sibi,  non  eam  esse 
inter  Gallos  et  Suedos,  quae  deberet,  fidem  et  societatem.  Be- 
spondi  multa,  sed  praecipua  haec:  Suedos  non  posse  abs  se  arcere 
invidiam  belli  adeo  graviter  afflictantis  Germaniam,  nisi  audiant. 
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quae  ad  pacem  proponuntur.    Nolle  tarnen  eoB  sibi  seorsim  absque 

Gallis    consulere:    quod    si    facere   voluissent,   habituros   pridem 

fuiase    pacem,    sibi   non  incomroodam.     Durum    interim    eis  hoc 

eyenire,    quod   sperata    gallicorum    armorum  in  Germaniam  pro- 

greaaio    non  conspiciatur:  relictusque  sit  tot  hostium  exercitibus 

onus  obex  Bannerius,  magno  Suediae,  ut  jam  apparet,  magno  rei 

communis  malo.    Dicebat,  spem  sibi  factam,  quod  nos  optemus,  id 

nunc    futurum.    Incusavi    tarditatem   in  tempore  tarn  necessario. 

Si  quid  tamen  etiam  nunc  fiat,  in  id  pro  futurum,  ut  post  tantam 

jacturam,  quse  sunt  reliqua,  serventur.  Eadem  apud  alios  disserere 

non   desino.     Landresii    capti  historiam  breviter  scripsi  antehac. 

Exactius    eam   Sublimitas  Tua  cognoscet  ex  baronis  Degenfeldii 

literis,  quas  e  castris  ad  me  misit,  quae  simul  memoriam  Sublimi- 

tatis    Tuae    convenire    poterunt,  ut,  si  qua  pax  fiat,  ejus  quoque 

▼in   optime    in    Suediam    affecti   habeatur,  quanta  poterit,   ratio. 

Legi    bis  diebus  Paulini  Gotbini  historias  Arctoae  libros  tres.     In 

primis  partibus  multa  ex  Johanne  Magno  parum  credibilia  et  auc- 

toribus    fulta    suspectis,  qualis  est  Pseudoberosus  aliique  subjec- 

titii  libri  ex  Annii  Viterbiensis  raonachi  officina.    Ex  aliis  etiam 

▼eris  scriptoribus   citat,  quae  ibi  non  comparent,  c  red  o  quod  ant 

malos    interpretes    aut    alienam  secutus  sit  fidem.     Ceterum  quo 

ad   nostra   tempora  accedit  propiua,  eo  plura  habet  cognitu  dig- 

nissima,    ob    quae  prodiisse  eum  librum  gaudeo.     Cum  nuper  in 

Anglia  multi  prodiissent  in  archiepiscopum  libelli,  papiemi  eum 

accusantes,  inquiaitum  in  auctores  fautoresque,  et  Lincolniensis  epi< 

scopus    carcere    mulctaque  gravi  repressus:  tribus  aliis  theologo, 

juridico,  medico,  aures   praecisae  judicio  Camerae  Stellatae.     In  ea 

cognitione    sermonem  habuit  archiepiscopus  sane  egregium  (vidi 

enim    anglice    editum    regio  jussu),   quo  se  purgat  ejus  criminis, 

Deumque    testem  invocat,  nihil  aliud  sibi  propositum  quam  reli- 

gionem,  qualis  publice  in  Anglia  recepta  est,  tueri.     Ceterum  si 

ea,   quae    ad  aliud  nihil  quam  ad   exacerbandos  animos  valebant, 

mitigaverit,  gestusque  in  templis  pietati  consentaneos  requisiverit, 

iniquum    id    sibi    vitio  verti.     Inter  ea,  quae  ipsi  objecta  sunt  et 

multa  et  frivola,  est  et  hoc,  quod  pro  D.  Elisabetha,  regina  Bohemias, 

ejuaque    prole    preces    sustulisset.     Ostendit  morem  esse  Angliae 

nominatim  pro  nemine  post  regem  reginamque  precandi  nisi  pro 

eorum  liberis.     Se  reginse  Bohemiae  optime  velle,  ac  pro  ea  Deo 

privatim    vota  fundere.     Ceterum  videri  qui  id  accusent  ita  exi- 

stimare,  tutiorem  fore  statum  rcligionis   sub  ipsa  ejusque  sobole 

quam  sub  rege  ejusque  liberis  ac  posteris,  quod,  ut  in  regem  in- 
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jurioBum,  se  detestari.  Salutavit  me  ex  Suedia  Angliaque  re' 
8U8  huc  Forbesius:  atque  et  se  et  primores  Angliae  id  optare 
in  Anglia  legationem  obeam.  Nihil  gratius  contingere  arcl 
piscopo  posse.  Respondi  ei  mihi  in  aequo  esse,  hie  an  ibi 
alibi  operas  regno  suedico  prsestem.  Quod  eo  duntaxat  ani 
scribo,  ut  norit  Tua  Sublimitas,  et  amieos  ibi  nunc  esae  aliqi 
et  me  loci  mutationem  neque  ambire  neque  defugere.  Salud 
qui  in  arce  fuit  Ehrenbreitsteinii  male  a  rege  acceptus  est.  H 
burgum  in  gravi  periculo  esse  amittende  libertatis  censet  L 
strius,  qui  et  ait  servari  eam  civitatem  non  posse  nisi  per  *£ 
diam*  aut  *Belgicam  liberam*.  Ab  aliis  autem  intelligo,  in 
glica  aula  laborari  a  Daniae  regis  hominibus,  ut  societas  merc 
rum  anglica  ab  Hamburgo  se  Gelucstadium  transferat.  I 
postquam  scripseram,  venit  ad  me  imus  domesticorum  Noy< 
qui  secretarius  est  status,  belli  negotia  curans.  Ait  regi  pre 
situm  mandare  ^Vinariensi*,  ut  *in  Germaniam  eat*.  Cuf 
vero,  ut  et  •Grotius*  ei  scribat.  Id  vero  non  est  difficile.  Vei 
is  sie  opinatur,  omnia  hsec  esse  *offucias^  In  *Italia,  in  Burg 
dia  nihil  agitur  contra  Hispanuro*.  Deum  rogo,  Excellentiasimc 
que  lUustrissime  Domine,  ut  sub  Tue  Sublimitatis  ductu  Si 
aut  bellum  fortiter  faciant,  aut  pacero  prudenter.   6  Augusti  1< 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissi 
H.  Grotius. 


158.  Lut.  Paris.  ^  Aug.  K 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Legatorum  angloruro  uterque  me  vidit.  Sperant  futurum 
fcßdus,  quod  cum  Gallie  rege  fecerunt,  cujusque  jam  difficultf 
que  restabant,  omnes  remote  sunt,  hie  a  me  signetur.  Ego 
domino  Camerario  datum  esse  mandatum,  ut  foedus  cum  An 
aliisve,  si  volunt,  faciat,  non  ut  signet  ab  aliis  factum.  M 
melius  conceptus  animi  nostri  nostris  exprimi  verbis,  quam  alic 
Querenti  mihi,  cur  principi  Palatino  non  dentur  ea,  quibus 
suum  persequi  possit,  respondent,  id  futurum,  ubi  qui  invitai 
ad  foedus,  accesserint.  De  Pomerania  quasi  eam  nobis  non 
videant,    ita  loquuntur,  nee  tarnen  hac  parte  satis  se  exprim 
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FcBduB    illud    Lutetianum   jam  puto  ad  Tuam  Sublimitatem  per- 
▼enisse.     Ego  de  rebus  non  conspectis  tacere  quam  inoerta  con- 
jectare    malo.     Gelsitudinis    titulum,   quem  hactenus  dare  princi* 
pibus  regii  hie  sanguinis  noluere,  jam  daturi  videntur.    Et  certe 
fnutra  bic  hsesitant,  cum  Charnassfleus  ita  salutet  principem  Arau- 
sionensem.    Hispani  a  locis  circa  Astam  in  sua,  id  est  in  Medio 
lanensem    agrum,    se    recepere.     Naper  tarnen  postquam  Gairura 
ctstelluro  Sabaudus  ceperat,  equites  eorum  ad  mille  quingentos  in 
Vercellensem  agrum  venere  populabundi.    lis  se  adversos  tulere 
Galli   et   a   Sabaudo    marchio  Villa.     Galli,  suorum  prosperorum 
minime  parei  prsedicatores,  csesos  ajunt  hostium  plures  trecentis. 
Inter    Mutinensem    et    Mantuauum    quse  exarserant  controversi« 
nee  longe    a    bello    aberant,    Venetorum    opera  compositse  sunt. 
Habere  Crequiacus  dicitur    yim   pedites,    equites  mille  ducentos. 
Castilionsus,  cum  in  Belgicae  interiora  recessisse  Piccolominium 
intelligeret,  ipse  quoque  Luxemburgico  egressus  eis  Mosam  mili- 
tem    retulit.     Malbodium    non  diu  restituturum  speratur,  jamque 
Montera    Hannoniae    audent  spei  suae  despondere  Galli.     Auxere 
Valettanas  ibi  copias  cohortes  et  turmse,  quse  regem  comitari  so- 
lent.     Nee  ipse  minus  longe,  quam  credebatur,  substitit  Ghantil- 
liaci.     Accepit    venetus    legatus  a  Yienna  literas.     Responsum  a 
Viennensi    aula    accepit,  cum  poseeret  legatis  ad  pacem  tuti  iti- 
neris  literas,  qui  ibi    est  venetus,  Suedos,  ubi  desiderarent,  tales 
literas  habituros  sine  parario;    subditis  Imperii  non   dari:    neque 
passuros    se,    ut  externi  herum  negotiis  se  admisceant.     De  Ba- 
tavis visuros  se,  quid  facturus  sit,  ad  quem  prsecipue  ea  res  per- 
tineat,    Hispanus:    ejus    exemplum  sibi  pro  norma  fore.     Gausae, 
ob   quas    Golonia    conventui    locus   Suedis  non  placet,  quas  late 
hie  explico,  tales  sunt,  ut  neque  Angli  eas  improbent,  neque  ve- 
netns.    Landgravii,  qui  hie  est,  fräter  tim  et  Hano  vise.    Hsec  dum 
scribo,    nuntiatur    captum    Malbodium  5  mensis  hujus.     Abest  a 
Monte  Hannonise  tres  leucas.    Die  7  capta  in  iisdem  ad  Sambram 
locis    arx    Eroericum.     In    Burgundise    comitatu  captum  a  Gallis 
municipium  Pons  Hordse  et  in  Atrebatum  solo  arx  Biesium.   Ex 
Turcico  imperio  discimus  in  Tauroscythas  arma  verti,  Gantamirio, 
qui  Gonstantinopoli  est,  incitante:  in  Sjria  Turcae  negotia  exhi- 
beri   a    propinquo  Fakudini.     Etiam  a  Ruesis  Moscovitis  metum 
non   abesse:    eo    naves    mitti    in    ostia    Danubii.     Genuatibus  in 
regno    Neapolitano    libertas    aufertur    vendendi    reditus,  qui  pro 
pigDore  habent  res  fiscales.     Algeriani  praedones  populati  in  ora 
Oenuatuum    Ciriolam  et  Borgettum;  jam  Gorsis  damna  inferunt. 
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Urbis  Romae  praesidium  nirsus  auxit  Pontifex  contra  Medici 
et  ColumnatD,  ut  Galli  interpretantur.  Sunt  enim  duo  isti  vi 
clientes  et  Hiapano  addictiores,  quam  fert  illius  aulae  ratio.  E 
citua  cardiDalia  Valettse  partim  creditur  oppositurus  se  Picc 
minio,  parte  alia  aut  Capellam  obsessurus  aut  Montem  Hai 
nise«  de  quo  dixi.  Comitis  Sueasionensis  mater  in  reditu 
Lutetiam,  sed  obiter  vota  solvit,  quibus  se  obligavit.  Longi 
lanus  arcem  Sancti  Laurentii  in  rupe  non  dicam  cepit,  nam 
dita  ei  a  praefecto  creditur,  cum  alioquin  res  esset  aliquanto 
Joris  temporis.  Deus,  Excellentissime  atque  lUustrissime  Dom 
reginae,  regno,  Tuaeque  Sublimitati  adsit  propitius.  Lutetii 
Augusti  1637. 

Tuae  Sublim itatis  cultor  devotissi 

H.  Grotius. 


164.  Lut.  Paris.  ^  Aug.  1 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Cum  omnes  Suedos  fraterno,  ut  debeo,  amore  comple< 
omnemque  materiam  quaero,  in  qua  id  possim  ostendere, 
vero  ejus  juvenis,  quem  mihi  Tua  Sublimitas  commendat, 
raldi  Andreae  praeclaros  conatus  patriae  se  reddere  studentis 
lem,  quantacunque  in  me  erit  ope,  adjutabo.  Mihi  cuncta  ' 
Sublimitatis  imperia  exsequi,  haec  autem  etiam  sine  imperio 
sequi,  persuave  est.  Femineae  quaedam  molitiones  ad  turbai 
res,  cardinalis  Biceliaci  diligentia  in  herba  oppressae  sunt.  Qui< 
ex  reginae  cubiculariis  in  domo  ducis  Chevreusii  ab  ipso  < 
cellario  Franciae  jussus  exhiberi  captusque  est  et  literae  c 
dam,  quae  apud  cum  servabantur.  Inde  ivit  cancellarius  idei 
monasterium  religiosarum  Yallis  Gratiae:  ibi  quoque  literae  c 
dam  captae:  statimque  ab  archiepiscopo  Parisiensi,  qui  canc( 
rium  comitabatur,  demota  abbatissa  e  comitatu  orta  Burgut 
fratremque  habens  praefectum  Vesontionis.  Surrogat«  ejus  ii 
cum  alia.  Ducis  Chevreusii  uxor,  quanquam  apud  Turones 
sens  hoc,  quicquid  est,  consciverat,  itaque  Lochum  abducta 
et  abbatissa  illa  in  monasterium  satis  longe  hinc  Charitatis.  * 
ginam*   haec  speotant  omnia,  eique  *rex  Galliae*  jussit  signiB 
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nescio  quid.  Ex  eo  alter  nlteram  non  vidit  nisi  in  ecclesia.  Fe- 
lix est  *Riceliacu8*  in  prseveniendis  iis,  quae  adversum  se  multa 
struuntur.  Princeps  Margareta  oravit  per  literas,  ut  nuptias 
8uae  sicut  a  parlamento  damnatse  sunt,  ita  ab  eodem  parlamento 
probentur.  Responsum  est,  pati  posse  regem,  ut  eam  uxorem 
fräter,  si  vult,  habeat,  sed  ita  ut  matrimonium  secundum  lege? 
contrahatur,  non  ut  quasi  ante  contractum  valeat.  Heri  apud 
Venetum  fui.  Is  mihi  prselegit  responsum,  quod  latine  datum  est 
Viennse  ipsorum  ibi  res  agenti,  postquam  literas  tuti  itineris  pro* 
foederatis  Galliae  (ita  verba  habebant)  poposcernt.  Exemplum 
tarnen  mihi  non  dedit.  Ait  in  eo  Imperator,  partem  eorum,  pro- 
quibus  posceretur,  ipsos  id  nolle,  ut  Wirtembergicum  et  Argen- 
torati  civitatem.  Ceteros  quoque  Imperatoris  subditos  ac  vasallo» 
Galliae  foederatos  esse  nuUo  jure  posse.  ^quum,  ut  regi  cuique 
jus  relinquatur  liberum  de  suis  statuendi  subditis.  Etiam  in  Ra- 
tisbonse  cum  Gallia  conventis  id  primum  esse,  ne  alter  alteriuff 
jussa  detrectantes  subditos  adjuvaret.  Cum  Suedis  agi  jam  coe- 
pisse.  Si  tarnen  hi  abruptis  cceptis  colloquiis  mallent  Coloniam 
mittere,  quod  se  non  arbitrari,  non  negaturum  se  petentibus  li- 
teras tuti  itineris.  Sed  ncc  Batavis  si  id  postularent.  Addebat 
Imperator,  ita  se  credere.  Venetos,  quod  hac  in  re  agerent,  magiff 
agere  quod  rogati  a  Gallis  operam  negare  non  potuissent,  quam 
quod  ipsi  postulata  sequa  existimarent.  Ea  oecasione  delapsi 
Bumus  ad  sermoncm  de  conditione  prineipum  Germaniae:  in  pos- 
Bessione  eos  esse  a  multis  sseculis  fcedera  faciendi  patriam  com- 
munem  non  ledentia.  Ut  cum  talibus  egisse  Imperatores  ssepe. 
Denique  illustre  adferebam  argumentum  ex  paco  Verbiniana,  in 
qua  regum  uterque  plurimos  Germaniae  principes  ut  socios  atque 
tmicos  suos  comprehensos  voluisset.  Et  quia  Sabaudum,  pro 
cujus  legatis  datae  essent  literae,  plus  habere  juris  quam  Germaniae^ 
principes  Caesariani  dixerant,  disserui,  cum  quoque  vasallum  esse 
imperii  ejusque  per  Longobardiam  vicarium.  Quod  vero  Ger- 
maniae principes  praeter  homagium  etiam  judiciis,  quae  Spirae  nuna 
exercentur,  teneantur,  in  eo  par  ipsis  in  alios  jus  quäle  aliis  in 
ipsos,  tantundemquo  eis  accedere  quantum  decedere.  Nam  et  ab 
ipsis  quosdam  legi  judices:  et  ipsum  Imperatorem  ibidem  con- 
Teniri.  Illud  addebat  Venetus,  dixisse  Imperatorem,  ni  ipsum  ut 
Imperatorem  agnoscat  rex  Galliae,  se  quoque  eum  pro  rege  Gallia? 
non  habiturum.  Mihi  videntur  ne  inchoari  quidem  ulla  posse 
coUoquia,  si  in  limine  ea  offensa  jaciatur.  Invitanti  nos  ad  Co- 
lonicnsem    conventum    eidem  Veneto    dixi,    eum    locum   nostriff 
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liorninibus  infestum  cunctaque  circumjecta  et  literis  et  com 
antibus  minari  periculum.  Idque  facile  ei  persuasi.  Ceterum 
me  arbitrari  sive  Hamburgum  sive  Haga  placeret  ponendifl 
pacem  fundamentis,  facile  Suedos  aptaturos  se  amicorum  deside: 
idque  tarn  Anglis  quam  Gallis  significatum.  Ex  Helvetiia  hi 
mu8,  conventuros  Khaetos  et  ut  videtur  probaturos,  quae  acta  c 
Mediolani,  mitti  ab  iisdero  legatos  iu  Hispaoiam.  NoUe  He 
tios,  transitum  per  suas  terras  dux  Bernhardus  capiat,  tum 
alia,  tum  quod  Constantise  metuant.  Ex  Italia  multum  immi 
tum  morbis  Hispani  exercituni :  in  Vercelleusi  agro  ssevam  fu 
populationem :  plura  indies  erumpere  indicia  arcame  conventi< 
Hispanum  inter  et  Sabaudum.  Exspectari  a  Crequiaco  ym  p 
tum,  equites  dcg:  sed  credo  non  admodum  in  promptu  esse 
auxilium.  In  regno  Neapolitano  refoveri  classiarium  militem 
ad  novos  man  conatus  impulsorem  esse  Oquenduro,  petito  et 
a  Majorica  milite.  Quae  de  Batavis  captae  sunt  merces  prs 
naves  ipsas  aestimari  millione  et  cggm  scutatorum.  Ab  iis  c 
Livomum  perductae  essent,  magnam  pecuniam  accepisse  du< 
Etruscum  pro  ea,  quae  sibi  a  regno  Neapolitano  deberetur; 
nuatibus  etiam  per  Hispaniam  prohibitum  quos  ibi  reditus 
beut  alienare.  Pontificis  malo  loco  esse  valetudinem.  Is  si 
ritur,  fitque,  ut  credibile  est,  ad  Hispani  nutum  Pontifex,  pot 
«a  res  Gallos  excitare  ad  ea  oonsilia,  quae  a  rebus  protestant] 
minus  erunt  aliena.  Haec  postquam  scripseram,  intelligo  ad^ 
BUS  ^reginam*  illamque  Chevreusii  mitigatum;  ^regiis*  [jussis]  s 
tarnen  nobiles  quidam  de  domo  •reginae*  relegati.  Ivojum 
Luxemburgico  octingentis  militibus  defensum  subegit  Castilions 
Sancti  Pauli  Fanum  in  Belgico  fine  ab  hoste  desertum  cardin 
Valettae  cessit  militi.  Nunc  hi  Hesdinum  petere  dicuntur: 
<}8t,  ut  quicquam  magni  agant  hoc  anno.  Nescio  an  pro  c« 
afBrmare  ausim,  quod  Galli  praedicant,  transgressos  Rhenum  a 
Rhinavium,  Benfeldio  non  procul,  Halerium  primo,  deinde  ( 
suis  ducem  Bernhardum.  Literas  enim  nondum  habemus  de 
re.  Gunichaudus  jesuita,  quod  mirum  in  ejus  societatis  hom 
nisi  quod  hoc  modo  alia  sua  purgare  quaerunt,  in  ecclesia  hie 
signi,  quae  est  Germani  Antisidoriensis,  publice  dixit,  hom: 
esse  judicii  exigui,  qui  de  belli  hujus,  quod  nunc  rex  gerit, 
fititia  disputent.  Se  ex  cathedra  veritatis  affirmare  omnibus, 
ratumque  id  se  vel  suo  signare  sanguine,  justissime  proque  : 
religione  sumpta  haec  arma,  tencrique  omnes  regis  subditoi 
bona  et  vitam  tam  sancto  proposito  devovere.     Nisi  enim  se 
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oppoBuisset  sese,  eo  abitura  fuisse  Hispani  regis  consilia,  ut  Pon- 
tificem  Buum  faceret  eleeinosynarium.  Piccolominius  magno  cum 
exercitu  Montern  Hannonise  tegit.  Plura  nunc  non  erant,  nisi  ut, 
quod  seroper  facio,  Deum  precer,  Excellentissime  atque  IlluBtris- 
aime  Domine,  pro  rebus  regni,  reginse,  Tuaeque  Sublimitatis  pro- 
aperis.     Lutetiae  ^  Augusti  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Rusticse  seditionis  millia  aliquot  in  Querciaco  agro  caesa. 
Metuere  Germanos  video  Erfurdo,  Lunemburgo,  Hanovise.  Jo- 
liannes  Waertius  in  Badensi  agro  vm  millia,  sex  ad  Bhenum  ha- 
bere SavelliuB  creditur.  Jam  nunc  nuntium  certum  accipimus 
de  Rheno  transito  a  duce  Bernharde  et  aliquot  ppst  diebus  caesis 
Waertii  copiis,  cujus  rei  historiaro,  ita  ut  a  tilio,  qui  apud  ducem 
Bemhardum  est,  mihi  mittitur,  hie  addo.  Scribit  mihi  dux,  ex 
quo  hinc  abiit,  xxn  obsidiones  tum  magnas  tum  parvas  sibi  per- 
actas. 


166.  Lut.  Paris.  ^  Aug.  1637. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Die  lunae  proxime  exacto  Silvanectum  profectus,  postridie 
apud  Chantiliacum  regis  alloquendi  habui  copiam.  Gratulatus  ei 
de  hujus  anni  prosperis,  actisque  gratiis  pro  tantis  curis  atque 
laboribus  in  rem  communem,  veni  ad  res  ducis  Bernhardi  et, 
quando  is  jam  Rhenum  transiisset  ibique  immuniisset  sese,  ro- 
gavi,  ut  augercntur  ejus  copiae  eique  vires  darentur  non  modo 
ad  tenendam  sedem  jam  captam,  sed  et  ad  promovenda  arma 
sublevandosque  eorum  animos,  qui  jam  sub  gravi  jugo  in  Ger- 
mania gemunt.  Nostros  Suedos  nuUa  in  parte  defuisse  officio, 
aed  cum  alibi  cessaretur,  coortis  cunctis  hostibus  in  mareschallum 
Bannerium,  nihil  ei  reliquum  factu  extra  prudentem  receptum. 
Nunc  in  id  laborari,  ut  ei  submittatur  novus  e  Suedia  miles  ad 
invadendam  Silesiam  aut  hostium  alia.  Pacis  coUoquia  discussa 
a  nostris,  ideo  quod  appareret  dissidium  inter  ipsos  regemque  a 
Cssarianis    quaeri.     Rex    se    vicissim    reginae  nostre,  sorori  suae, 
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dixit  precari  fausta  omoia.  Laudavit  valde  Bannerium,  ostei 
que  86  rationes  consiliorum  ejus  bene  intelligere.  Duci  B 
bard  o  velie  se  tan  tum  militis  mittere,  quantum  maximum  f 
gallie»  res  possent.  Haud  dubie  eo  tendere  bostes,  nos  ut 
socient  Id  vero  unice  cavendum.  Dixi  ego  praeterea,  da 
nostris  legatis  mandatum  agendi  cum  legatis  ipsius  de  nexu 
piore.  Id  vero  rex  silentio  praeteriit.  Cum  Anglis  quotidie  aj 
Cbavigniaeus  et  Bulionius,  et,  quid  agant,  celant  nos  sedulo. 
natum  utrimque  foedus  aiunt  Ångli.  Bulionius  negat  quicq 
peractum,  nisi  et  Suedi  accedant  et  Batavi:  urgerique  se,  ut 
quid  seorsim  conceptum  signent,  verum  se  non  properatu 
probarique  volebat  videri  quod  ego  dicebam,  qui  pacis  no 
participes  esse  vellent,  eos  aut  aperte  debere  in  causam  des« 
dere  aut  certe  et  onerum  belli  subire  partem.  De  regina  mire 
mores  aulici  magno  consensu  aiunt  eam,  cum  intelligeret  de 
bensas  esse  literas  suas,  quas  per  Angliam  in  Hispaniam  mis 
notasque  intellectas,  et  super  eis  rebus  interrogaretur,  ad  r 
indulgentiam  confugisse  fassamque  coram  novem  testibus, 
quibus  paenitentiarii  et  regis  et  ipsius,  rerum  belli  a  seci 
Noyerius,  se  Hispanis  significasse  rationes  disturbandi  foed 
anglici,  indicasse  loca  Gallise  invalida,  consilia  Gallorum  in  u: 
belgicas,  et  ne  quid  Hispani  crederent  Batelerio,  monacbo  M 
morum  societatis,  qui  missus  in  Hispaniam  fuerat  sumto  prset< 
exsolvendi  voti,  quod  S.  Isidoro  regina  fecisset:  revera  ut  ani 
potentum  circa  pacem  bellumque  exploraret.  Neque  haec  ( 
fessam  tantum  sed  et  sua  manu  signasse,  addita  et  mentione  < 
donatse  alterius  culpae,  cum  anno  31  cum  Farginia  moliti( 
quasdam  habuisset,  Gallias  rebus  contrarias.  Addunt  dictum 
rege  in  Hispania  non  condonari  talia,  vetitamque  in  'exteras 
giones  quicquam  scribere  nisi  subscribente  Senesaea,  quam 
rcx  comitem  dedit.  Qui  vero  cardinali  male  volunt,  ficta 
esse  dicunt  omnia,  nihil  repertum  in  literis;  id  vero  restitissc 
qui  matrem,  fratrem,  regii  sanguinis  principes  omnes  regi  re 
disset  invisos,  nuper  et  caram  regi  puellam  Fayettam  expuli 
aula,  nunc  et  in  thalamum  regis  inferret  discordiam,  et  reg 
exitio  vacuum  faceret  locum  Combalett«  matrimonio,  quae  lib< 
in  Gallia  regnaturos  undecunque  quaereret.  Sed  reginae  dejei 
animus  vultusque,  etiam  ex  moerore  morbus,  et  infrequentes  a 
eam  principes  feminae  credibile  faciunt  aliquid  admisisse  < 
monachis  suasoribus,  quod  ipsa  crederet  in  rem  cessurum  i 
gionis  romana:  eorum  malö,  quos  hsereticos  vocant.     Auditus  ^ 
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quater  cubicularius  reginae,  qui  in  Bastilia  servatur.  Multi  quo- 
tidie  de  reginse  domesticis  araandantur.  Bonum  hinc  sperari 
uDum  potest,  implacabilius  inter  Hispanos  Gallosque  odium,  ac- 
cedcntibus  ad  causaa  publicas  privatis  insuper  offensis,  quanquam 
nuntii  pontiBcii  sermones  promittunt  indutias.  Bulionius,  cum 
ei  adeasem,  dixit  et  hoc,  omnis  pecuni»,  qusB  nobis  promiesa  esset, 
etiam  chartas  ad  Sanctichaumontium  transmissas.  Sed  eum  regia 
pecunia  satis  libere  ad  res  uti  alias,  nee  Bulionius  dissimulabat, 
et  affirmat  gnarus  taliuna  Heufdius.  Ab  Anglis  illud,  quo  nos 
vocarent,  colloquium  trahi,  quam  diu  vellent,  posse,  atque  interim 
impediri  pacificationem  nostram  nosque  in  bello  teneri  Anglis 
spectantibus  tantum,  fatebatur  idem  Bulionius.  Mitto  tabellam 
munitionum,  quas  in  Rheni  insula  inque  ripa  ulteriore  fecit  dux 
Bernhardus,  a  filio  mihi  transmissam.  Addo  et  historiam  a  Gallis 
editam,  ut  cum  ea,  quam  a  duce  Bernhardo  acceperam,  compare- 
tuT.  De  Manicampii  fideli  opera,  quae  dicunt,  non  mentiuntur. 
Ceterum  neque  Halerius  neque  quisquam  e  Gallis  auxilio  ducis 
a  rege  datis,  cum  Rhenus  transiretur,  cumque  depelleretur  Waer- 
tius,  adfuere.  In  Belgico  fine  nihil  6t  aliud,  nisi  quod  ad  Mal- 
bodium  diligenter  se  Galli  muniunt.  Mitto  et  Marini  literas,  qui 
de  Vesontione  quod  dicit  in  eo  fallitur.  Reginse  inter  cetera  et 
hoc  objicitur,  quod  dixerit,  se.  si  optio  detur,  ut  aut  Delphinum 
pariat,  aut  pacem  faciat,  hoc  prselaturam.  Intelligimus  a  Rhsstis 
legatos  ire  in  Hispaniam,  testandi  obsequii  causa,  et  ut  firmentur 
aut  etiam  augeantur  concessa  a  Leganesio.  Eosdem  a  Leganesio 
urgeri,  ut  promissum  Hispaniae  in  usus  militem  sine  mora  mit- 
tan t.  Missum  et  a  duce  Parmensi  legatum  in  Hispaniam  de  suis 
rebus.  Cairum  oppidum  in  via,  qua  a  Finale  itur,  captum  a  Gallis 
et  Pedemontanis,  quos  nunc  imminere  Carcanse,  loco  inde  haud 
ita  multum  absito.  Jam  nunc  nuntii  adveniunt  rei  non  magne, 
sed  quales  quotidie  evenire  inter  propinquos  hostes  necesse  est, 
ad  Belgicum  (inem  captum  a  Gallis  oppidulum  Bcllimontium  et 
rounicipium  Soram.  Haec  supra  nihil  nunc  habeo,  nisi  ut  deum 
precer,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domine,  res  ut  regno, 
reginse,  Tuaeque  Sublimitati  secundet.     Lutetiae  ^{  Augusti  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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156.  Lut.  Paris.  5  Sept.  Cal.  nov.  K 

Excellentissime  atque  lUustrissiine  Domine. 

In  magna  exspectatione  est  haec  aula,  quid  futurum  sit  H 
burgi  super  pactis  Wismariensibus  et  Hagae  super  anglicano 
dere.  Venit  ad  me  venetus  legatus:  ait  in  Hispauia  plane  r< 
sari  literas  tuti  itineris  pro  Batavis.  Örat,  si  missuri  sunt  Colon 
Suedi,  ut  Venetorum  operam  in  impetrandis  tuti  itineris  gra 
habeant;  additque  intelligere  se  e  Gallis,  in  pactis  Wismariensi' 
quae  jam  probatum  iri  pro  certo  habeatur,  Coloniam  locum  colloc 
placuisse.  Dixi  nihil  definite  ea  de  re  convenisse:  sed  pro 
qui  tunc  erat,  rerum  statu  visum  eum  locum  non  incoromod 
Evenisse  interea  multa,  quae  sententiam  mutare  possint,  ctrc 
sessa  omnia  hostili  milite,  legatum  ita  se  in  protestantes  ger 
ut  praeter  ludibria  nihil  sit  exspectandum;  propositum  ab  An^ 
ut  antequam  cum  hostibus  ineantur  colloquia,  prius  cum  i 
agatur  de  modo  legibusque  poscenda^  pacis.  Interea  nuntius, 
hic  est,  pontificius  e  regis  Gallise  ministris  quaesivit,  an  aliud  ( 
obstaret  conventui  Coloniensi  praeter  tuti  itineris  pro  legatii 
teras.  Boswellus,  qui  res  anglicas  in  Batavis  curat,  ut  nunc 
esse  incipit,  principem  Arausionensem  prius  quam  ordines  < 
venit,  ut  ei  placeret  eligi  aliquos  cum  quibus  agi  posset.  Res] 
dit  princeps  Arausionensis  videndam  prius  formulam  concep 
Lutetiae.  Id  video  minus  ex  voto  esse.  Anglorum  legatus  c 
narius  ab  Anglia  dixit  intellexisse  se  ex  Bulionio  före,  ut 
Suedia  foedus  aut  a  me  aut  ab  aliquo  secretario  signaretur.  ] 
mihi  ex  «quo  esse,  mea  an  alterius  opera  ad  signandum  foe 
si  probaretur,  regina  uti  vellet.  •Idem*  mihi  dixit  •Butiller 
filium*  in  rebus  agendis  •fidei*  esse  •malae*.  Avennas  Hanne 
oppidum  cospit  obsidere  cardinalis  Valetta,  parte  suorum  ali 
ad  muniendum  Malbodium  relicta.  Sunt  in  praesidio  Avei 
mille  quingenti.  De  successu  Gnlli  nonnihil  dubitant,  quia  q 
que  bona  propngnacula  habet  valium  urbis  et  extra  id  o] 
lunata,  vergitque  jam  annus.  De  Socova  in  Vasconico  Ii 
oppugnando  jactantur  sermones.  Sed  is  locus  Brmus  est  ab  < 
ribus  et  milite,  facilesque  ex  Hispania  aditus  habet,  ut  es 
bula,  quam  mitto,  Tua  Sublimitas  cognoscet.  Dampvilleriam 
Luxcmburgico  municipium,  circumsidet  Castilionaeus.  Apud 
teravium  in  Burguudiae  comitatu  caesi  sunt  hostium  pedites:  e 
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tes  aliquaramulti  in  Luxemburgico  apud  Olisium.  Venit  a  duoe 
Bernhard  o  Manicampius,  ColmarisB  praefectus:  ait  is,  pontem  e 
navibus  impositum  Rheno:  rursum  feliciter  in  Waertianos  pug- 
natum.  Regem  suppetias  örat,  quse  nisi  accelerentur,  vix  erit,  ut 
insessa  tutari  possit  dux  Vinariensis,  si  verum  est,  quod  scribitur, 
accessisse  ad  Waertium  snb  Savellio  equitem,  et  sub  Forgatio 
Croati,  Granamque  cum  machinis  adventare  eodem:  ducem  vero 
Carolum  Lotharingum  a  tergo  semet  ioferre.  Additur  bis,  quos- 
dam  Vinariensis  milites  ex  insidiis  csßsos,  et  credibile  est,  inter 
tam  vicinos  exercitus  multas  före  in  utrumque  proeliorum  vices. 
Sanctichaumontius,  quantum  intelligere  datur,  apud  regem  Danias 
nihil  obtinuit  et  huc  venit.  Hagenovia  egressi  Galli  apud  Kal» 
tenhusium  castella  qusBdam  cepere  inter  duos  ämnes  in  proximo 
coeuntes.  Colligunt  copias  Bavavus,  Maguntiacensis,  Coloniensis, 
Wurtsburgensis,  contra  Hanoviam,  an  repellendo  duci  Bernhardo, 
incertum  adhuc.  Dum  omnia  scrutor  Suedise  antiquitatis  monu- 
menta,  incidi  in  locuro  Constantini  Forphyrogennetse,  Imperatoris 
Constantinopolitani,  ex  quo  manifestissimum  est  et  Vandalos  et 
Longobardos,  contra  quam  vult  Cluverius,  Gothicae  esse  originis. 
Is  locus  ex  graeco  in  latinum  versus  sie  habet  ex  Thcophanis 
historia  desumptus.  »Erant  tum  temporis  Gothi  aliseque  gentes 
et  multse  et  magnae  in  septentrionalibus  terrarum  ad  Danubium 
usque.  Inter  cas  prsestant  Gothi,  Gepidse,  Vandali,  nominibus 
non  re  alia  diversi,  eodem  sermone  omnes,  Arii  prava  placita 
sectantes  omnes.  Hi  sub  Arcadio  et  Honorio  transgressi  Danu- 
bium in  Romani  Iroperii  locis  se  coUacaverant.  Et  Gepidae  qui- 
dem,  divisi  postea  in  Langobardos  et  Avares,  Sirmio  et  Singedoni 
circumjecta  insedere.  Visigothi  cum  Alarioho  Romam  populati 
in  Galliis  se  posuere,  devictis  ibi  populis.  Gothi  cum  Pannoniam 
primum  tenuissont,  Theodosio  minore  concedente,  cum  is  annum 
nonum  et  decimum  regnaret,  in  Thracia  sedes  accepere,  ibique 
morati  p^  annos  LVin,  ducem  habentes  Theoderichum,  qui  et 
patricius  et  consul  erat,  Zenonis  concessu,  Occidentis  potiti  sunt 
imperio».  Haec  ille,  apud  quem  sequuntur  et  alia  ad  eosdem  po- 
pulos  pertinentia.  Jam  nunc  venit  ad  me  Truchesius,  qui  huo 
missus  est  ad  negotia  promovenda  ducis  Bernhardi.  Docet  me 
duo  non  bona.  Ducem  Carolum  Brissaci  Rhenum  transiisse  cum 
IV  millibus  equitibus  plerisque.  Halerium,  qui  octo  millia  ex 
promisso  habere  debebat,  non  habere  secum  plures  octingentis: 
ceteros  aut  missos  ad  alios  regis  exercitus,  aut  fuga  dilapsos. 
Queritur    per  Manicampium  dux,  tantum  temporis  jam  amissum, 
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etiam  ex  quo  Rhenum  transiit.  Qui  vero  ipsi  auxilio  venturi 
promittebantur,  ubi  res  exigeret,  Longavillanum  nihil  habere 
militis,  Castilionsum  abiisse  longius,  quam  ut  necessitate  urgente 
adesse  posset.  Retulit  etiam  regi  sermonem  ducis  Bernhardi,  non 
tarnen  tanquam  jussus,  Manicampius:  videre  ducem,  id  agi  a 
Gallis,  ut  ipsum  perderent,  quomodo  Rohanium  et  Rhsetos  per- 
diderunt.  Se  vero  daturum  operam,  ut  si  pereundum  eibi  esset, 
honeste  periret.  Haec  omnia  perpulere  regem,  ut  et  peeuniara 
sub  finem  hujus  mensis  numerari  juberet,  quse  duci  debetur,  ad 
sexcenta  florenorum  millia,  pro  quibus  spondet  Heufdius,  et  mi- 
litem  promitteret,  tria  scilicet  peditum  millia,  equitum  quingen- 
to8.  Hos,  si  Rhenum  transire  recusent,  censet  in  praesidia  distri- 
buondos  Manicampius:  contra  ex  Alsatise  oppidis  et  Montepelli- 
cardo  sumendos  ad  parem  numerum,  qui  ducem  sequantur.  Vi- 
detur  is  ardere  in  proelium  et  omnes  quaerere  occasiones.  Ar- 
gentoratensis  civitatis  pronus  in  ipsum  favor.  Viginii  quinque 
naves  inde  ei  submissae,  unde  pons  factus  est.  Sed  mos  est  illi 
civitati  aliisque  multis,  ut  ventus  est,  ita  velum  verterc.  Itaque 
si  illis  in  locis  res  hostium  invaluerint,  facile  ab  illis  studiis  de- 
seretur.  Haec  sunt,  quae  nunc  videbantur  scriptu  dignn,  quae  ut 
meliora  faciat,  Deum  rogo,  simulque,  Excellentissime  et  Illustris- 
sime  Domine,  ut  regno,  reginae,  Tuaeque  Sublimitati  clemens 
aspiret.     5  Scptembris  novi  Cal.  anni  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Scribitur  principis  Francisci  Nicolai  Lotharingi  uxor,  quae  in 
Batuvia  est,  uterum  gerere.  Id  difficiliorem  Gallorum  causam  ad 
retinendam  Lotharingiam  faciet.  Scribit  e  castris  cardinalis  Va- 
lettas Degenfeldius,  captivos  dicere  etiam  Piccolominium  ire  ad- 
versus  ducem  Bernhardum.  Arduum  erit  ei,  ut  video,  certamen. 
Literae  3  Septembris  ex  castris  cardinalis  Valettas  nuntiant,  Aven- 
narum  derelicto  obsidio  ob  plurimas  diflScultates,  translatam  cu- 
ram  ad  obsidium  Capellae. 
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167.  Lut.  Paris.  ^  Sept.  1637. 

Excellentissime  Domine. 

Quod  mihi  Sublimitas  Tua  litens  22  Julii  veteris  calend. 
datis  prscipit,  jam  ipsa  mihi  res  traDsgresso  Rhenum  duce  Bern- 
hardo  injuDxerat.  Scripsi  jam,  optima  me  responsa  accepisse  a 
rege  et  BulioDio  de  mittendis  ad  ducem  militibus,  et  quae  debe- 
tur pecunia.  Milites  Truchesius,  qui  a  duce  missus  ad  eum  re- 
dit,  däri  ait  paulo  plures,  quam  dictum  initio  fuerit,  ad  quater 
mille  pedites,  equites  quiugeutos:  dixisse  prseterea  magnum  car- 
<liDalem  LoDgavillano  injunctum,  ut  alia  coepta  potius  omuia  quam 
ducis  pericula  deserat.  Is  dux  Longavillanus  plus  quatuor  milli- 
bus  noD  habet,  quibus  cepit  Bleteravium  oppidum  prius,  nunc  et 
arcem  duplice  defensam  fossa.  Est  id  in  comitatu  Burgundise, 
nbi  hactenus  se  tenet  Longavillanus.  In  ducem  Bernhardum 
tantse  intelliguntur  consurgere  undique  copiae,  ut  non  promissa 
tantuin  impleri,  sed  et  adjici  aliquid  debeat,  si  processuum  ejus 
aliqua  cura  est.  Est  sane,  quod  doleamus,  non  tantum  annum  a 
Oallis,  quod  res  germanicas  attinet,  transmissum  inutilem  ad  hoc 
usque  tempus,  quo  Rhenum  dux  transiit,  verum  etiam  ex  quo 
transiit,  tantum  elapsum  temporis,  tanta  momenta  in  utrumque 
trahentis.  Et  nunc  non  desunt,  qui  existiment,  vires  suppeditatum 
iri  non  majores  duci  Bernharde,  quam  quibus  insulam,  quam 
<;epit,  et  ripse  ulterioris  margincm  in  munimentum  eorum,  quse 
per  Alsatiam  Galli  tenent,  tueri  possit,  relicta  suis  raalis  Ger- 
mania: quod  ad  cam,  de  qua  scripsi,  conjectationem  facit.  Cetcrum 
cum  Hispano  satis  calet  bellum.  Nam  praeter  quod  de  Biete  ra  vio 
dixi,  Dampvilleriam  in  Luxemburgico  obsessam  a  18  Augusti  ac- 
cedit  operibus  Castilionieus.  Capellam  qui  obsidet  Valettarum 
exercitus,  eruptione  forti  eorum,  qui  obsessi  sunt,  ad  milites  quin- 
gentos  damni  non  parum  accepit.  Neque  tarnen  id  spem  adimet 
cogendi  ante  hiemem  ad  deditionem  oppidi.  Majus  hoc  est,  quod 
mari  Hispanorum  octo  millia  prope  Narbonem  facto  descensu 
Lcucatam  oppidum,  paucis  defensum  militibus,  obsident,  nisi  jam 
ceperint.  NonnuUi  hostium  multo  majorem  numerum  praedicant, 
ingentemque  Languedocias  omnis  trepidationem,  etiam  urbis  Nar- 
bonis.  Praeest  ei  provincise  dux  Alovinus,  Schombergii  filius,  pa- 
ternis  meritis  magis  provectus  quam  suis.  Rex  et  regina  ad  S. 
Mauri    sunt,    duabus  ab  hac  urbe  leucis.     Pluresque  indies  amo- 
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ventur  e  reginae  domesticis,  quanquam  manente  in  apeciem  con- 
jugii  concordia.  Abbatissa  Vallis  Gratis,  quam  in  aliud  raona- 
sterium  amandari  scripseram,  capta  iu  itiuere  eet,  constitutumque 
hac  occasione  ab  urbis  hujuB  archiepiscopo,  ncquis  eam  ipsius 
impermissu  mooachus  invisat.  Evernhemio,  Benfeldii  prsefecto,  op- 
time  de  re  communi  ac  peculiariter  de  Gallia  merito,  audio  quod 
annui  ei  rex  promiserat  male  persolvi.  In  Italia  Difail  agitur 
scriptu  dignum.  Pontifex  valere  recte  vult  credi,  nempe  ne  ez 
decreto  vetere  cardinalium  corpus,  quod  agitare  dicitur  hiapaDica 
factio,  regimen  urbis  ecclesiaeque  per  obtentum  sontici  Pontificis 
morbi  invadat.  Ceterum  apoplexia  correptus  autehac  Pontifex 
vix  est,  ut  ad  veram  sauitatem  redeat,  si  qua  fides  Hippocraticis 
responsis.  Itaque  jam  nunc  et  ab  Hispanis  et  a  Gallis  consilia 
disponuntur,  veluti  haud  dubie  vacatura  sede.  De  spe  capienda» 
Bredae,  de  Venloa  amissa,  de  Ruremundse  periculo  disaertandr 
materiam  iis,  qui  propiores  sunt,  relinquo.  Reiderlandia  in  Ost* 
frisia,  quam  occupatam  a  Landgravio  audio,  ager  est,  si  recte  me* 
mini,  fertilis  maltumque  ei  commodaturus.  Cornea  Licestrius  in 
magna  apud  hanc  aulam  est  gratia,  nee  dubito,  quin  aliquid  gra- 
tum  ipsis  confecerit.  Scripsit  ad  me  Duraeus  de  eo  negotio,  quod 
in  Germania  inchoavcrat.  Scio,  vastum  esse,  quod  ab  eo  propo* 
nitur.  Ceterum  si  quando  fortia  consilia  Angli  suscipiant,  poasit 
ex  politica  sociatione  etiam  de  ecclesiastica,  ni  fällor,  inter  Sue- 
diam  Angliamque  (multa  enim  habent  communia)  cogitatio  in- 
stitui.  Ego  nunc  contentus  ero  ejus  propositum  hactenus  com- 
mendare,  quatenus  id  neque  regni  suedici,  neque  ecdesiarum 
ejus  tranquillitati  obstiturum  judicabitur.  Nam  tunica  propior 
pallio.  Haec  nunc  sufficient,  si  vota  addam,  Excellentissime  atque 
Illustrissime  Domine,  pro  reginae,  regni,  Tuaeque  Sublimitatis  sa- 
lute.    Lutetiae  ^  Septembris  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotius. 

Halerius  aegre  sexcentos  habet  secum ;  de  Socova  obsidenda 
rumor  est:  sed  non  credo  adesse,  quae  ad  id  opus  sunt. 
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168.  Lut.  Paris.  ^  Sept.  1687. 

Excellentissime  atque  Illustrissiroe  Domine. 

Quidquid  habeo  temporis,  quidqiiid  habco  virium,  quidquid 
aut  ingenio  aut  labore  posfium,  id  me  totum  Tuae  Sublimitati 
pro  suromis  in  mc  beneficiis  debere,  profiteor.  Quod  ne  aolum 
Tus  Sublimitati  mihique  notum  sit,  volui  et  humano  generi  pa- 
tere:  eaque  mihi  praecipua  fuit  causa  molieudi  ejus  operis,  cui 
sniomus  accedet  honos  ex  inscripto  Tuse  Sublimitatis  nomine, 
cui  non  ingratum  esse  hunc  temporis  ab  injunctis  mihi  negotiis 
superantis  fruetum,  non  mediocriter  et  gaudeo,  et  si  id  non  ni- 
mis  elatum  est,  triumpho.  Jubebo  igitur  describi  paulatim  et 
coDgeriem  externorum  testimoniorum,  quse  gentis  suedicse  anti- 
quitatem  et  praeclara  facta  ita  conspicua  faciunt,  ut  qui  contra- 
dicere  velit,  nihil  aliud  quam  pertinaciae  famam  sit  relaturus.  Et 
Procopii  Vandalica  et  Gothica  a  me  emendata  et  in  latinum  ser- 
monem  versa,  et  quaB  alia  accessionem  non  inutilem  hujus  editio- 
nis  facere  possunt,  si  quid  interim  aut  Tuse  Sublimitati,  aut  alii 
minus  occupato  in  meutern  venerit,  in  quo  prsefatio  mea  aut  cor- 
rigi  possit  aut  augeri,  id  discere  non  minus  mihi  suave  erit  quam 
operi  utile.  Planeque  ita  velim  credat  Tua  Sublimitas,  ita  me 
non  ministerio  tnntum  sed  toto  animo  esse  sueonem,  ut  reginse, 
regni,  gentisque  honor  et  commoda  nuUi  indigense  magis  cordi 
esse  possint.  Quod  ego  (sie  spero)  ita  factis  setati  praesenti,  ita 
Bcriptis  aetati  postersB  apertum  faciam,  ut  neque  huic,  ncque  illi 
mea  fides,  gratusque  animus  in  obscuro  sit,  det  modo  vires  Dens, 
cujus  paternae  tutelae,  Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine, 
Tuam  Sublimitatem  commendo.     Lutetiae  ^  Septembris  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvotissimus 
H.  Grotius. 
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150.  Lut.  Paris.  ^  Sept. 

Excellentiesime  atque  lUustrissime  Domine. 

Nod  minus  dulce  mihi  quam  utile  fuit  per  D.  Mulleri: 
per  ea  qu»  scripta  mandata  accepit  cognoscere  statum  rem 
Suedia  Germaniaque,  et  en  discere,  ad  quae  verba  actiom 
meas  possim  componerc.  Nunc  in  eo  sura,  ut  ad  regem  a< 
obtineam,  eiquc  tradem  regins  literas,  quaeque  mihi  injunctf 
explicera,  ut  deinde  D.  Mullerus  pergat  rem  urgere  ap\ 
cardinalero.  Rex  Fontebellaquei  ex  piscatu  venatuque  volup 
capit,  quam  noluit  negotiis  interpellari.  Itaque  ajunt  adm 
nales  exspectandum  ejus  reditum,  qui  futurus  sit  inträ  qu 
aut  quinque  dies.  Ut  magni  aliquid  agere  et  in  Germaniai 
netrare  possit  dux  Bernhardus,  majoribus  ei,  quam  quae  mitti 
copiis  video  opus  före:  in  id  enitemur.  Venit  ad  me  Lags 
is,  qui  Coloniae  fuit.  Legatum,  qui  ibi  est,  pontificium  laud 
a^qui  amantem.  Locum  tamen  conventui  Coloniam,  ob  ad 
civitatis  studia,  parum  commodum  esse  non  negabat,  int 
sermones  cogitatio  nobis  incidit,  an  transferri  possit  ista 
catio  in  locum  aliquem  propinquum  Batavis,  sed  a  bello  vac 
qualis  est  Sevemberga  aut  Hussa  Clivi»  oppidum,  inträ  Bs 
rum  ämnes.  Non  videbatur  ille  id  improbare.  At  venetus 
tus,  quem  vidi  postea,  negat  sine  maximis  difEcultatibus  n 
posse  eum,  qui  semel  et  regibus  et  nobis  quoque  in  pactis 
mariensibus  placuisset,  locum;  et  iis,  quae  ego  adferebam,  ii 
modis  putabat  reperiri  posse  remedia,  addebatque,  certum 
regem  Gallise  missurum  Coloniam,  simulatque  datae  a  Caesai 
et  Hispano  essent  tuti  itineris  literse  pro  legatis  amicorum, 
Suedi  eo  mitterent,  sive  non  mitterent:  crediturum  enim  se, 
sui  esset  officii,  prsestitisse,  ubi  facultatem  eo  veniendi  amic 
cisset.  Pontificiam  auctoritatem  a  rege  sperni  in  ea  re  ho 
non  posse.  Interim  pontificii  nnntii  de  indutiis  compon 
inter  Austriacos  et  Gallos  laborant,  tum  Madritii,  tum  Vi< 
Imperator  recepit,  quod  rogabatur,  se  facturum,  missurumqu< 
mam  tractando  ei  negotio.  Difficultates  interim  tres  movebi 
Lotharingia,  de  regina  matro,  de  obsidibus,  quibus  indutisE 
nirentur.  Ad  primum  caput  respondit  nuntius,  sperare  se,  i 
Galliae  duo  loca  Lotharingise  retinere  sinntur,  facile  eum  passi 
ut   Lotharingus   in  cetera  redeat.     At  in  Hispania,  nisi  etic 
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conditionibus  pacis  quis  sit  regis  Gallise  animus  in  antecessum  in- 
telligant,  non  videntur  placere  indutise,  ideo  quod  ea  ratio  per- 
tineat  ad  confirmandos  Gallos  in  possessione  rerum  alienanim, 
qus  possessio  paulatim  in  speciem  juris  sit  transitura.  Haec  do- 
cemur  literis  scriptis  roense  Augusto,  Madritii  quidcro  22  Au- 
gusti, Viennae  autem  8  Augusti,  liispanicae  illae  litcrse  prseterea 
Qobis  significant,  pacatum  nuntii  animum,  qui  non  tantum  ab 
aala  se  subduxerat,  sed  et  excommunicationem  minatus  erat  ina- 
gistratibuB,  quorutn  jussu  quidam  e  faroilia  nuntii  ob  rixam  cum 
apparitoribus  virgis  csesus  fuerat,  in  quo  ille  jura  et  gentium  et 
ecclesiae  violata  querebatur.  Irruptionem  illam  in  Languedociam 
factam  spe  provincialium  animos  abstrahendi  a  regis  obsequio, 
coDcitoribus  Mommorantii  propinquis;  et  classem  Oquendi,  quae 
in  Brasiliam  ire  dicebatur,  illue  jam  destinari,  retinendas  et  mul- 
tas  naves  ad  tuendam  Hispanise  oram,  cum  a  Biserta  prsedoncs 
ad  Carthaginis  Hispanicae  et  ad  Alicantiae  agros  populabundi  se  tu- 
lissent,  nee  ab  Anglis  abesset  metus:  eademque  de  causa  non 
audere  Hispanos  pecunias  mari  transmittcre,  quanquam  in  magna 
egestate  esse  cardinalem  Hispanum,  et  stipendii  penuria  diffluere 
Piccolominii  copias  haud  latebat.  Genuutium  amicitiam  redimi, 
constituto  reddenda  eis,  quse  ipsorum  fuerant  in  Batavorum  cap- 
tis  navibus.  At  a  Vienna,  quas  dixi,  literae  praeter  jam  comme- 
morata  hoc  habebant,  deliberari  adhuc  de  mittende  ad  cardinalem 
Hispanum  supplemento  ii  mille  equitum,  quod  ad  res  germanicas 
magis  necessarium  videretur  cavere,  ne  Vesontio  obsideri  possit. 
Ex  literis  Constantinopoli,  scriptis  5  Julii,  discimus,  missum  qui- 
dem  legatum  a  Persa  ad  visirium,  qui  apud  Aleppum  est,  indc 
iturum  Constantinopolim,  sed  tarnen  credi  difficiles  fore  ad  pacem 
iaveniendam  rationes  ob  controversiam  de  Mesopotamia,  et  quia 
Turca  nihil  hostile  a  Transilvania,  Tartaria  Precopensi,  Poloniave 
metuens  ferocior  futurus  esset.  In  Transilvaniam  missa  ad  Ra- 
goskium  munera  et  codicillos  firmantes  ei  principntum;  sed  qui- 
bus  subesse  dolum  et  arcana  ultionis  consilia  non  pauci  suspi- 
carentur.  In  Tartaria  jam  novum  certumque  TurcaB  clientem 
regno  impositum.  Eum,  qui  ibi  antehac  regnaverat,  nuperque 
centum  et  quinquaginta  ductaverat  millia,  alii  in  privatam  fortu- 
nam  redactum,  alü  et  interfectum  narrabant,  insigne  exemplum 
ad  noscendas  rerum  humanarum  vices.  Cum  Polonia  paccm 
Turca  et  velle  et  habiturus  creditur.  Xam  qui  ad  ipsum  cum 
literis  regis  Poloniae  et  armorum  ducis  venerat,  remissum  cum 
donis  ac  mitibus  verbis:  Cantamirii,  qui  Polonis  nocuerat,  factum 
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adeo  Dou  probari,  ut  ipsiua  sors  a  captivo  parum  distet; 
autem  ejus  pra^cisis  cervicibus  luerit  Poloni  cujuedam  es 
Turcicas  copias  ad  Istrum  accessisse  non  malo  in  Poloniam 
silio,  sed  ut  novus  Tartaris  rex  firmam  possessionem  tutai 
haberet:  neque  aliud  ad  solidam  pacem  aniicitiamque  desid« 
quam  ut  Cosaccorum  rapacitatem  vicissim  reprimant  Poloni 
enim  quadragintu  ferme  navigiis  infestum  habent  Pontum  1 
num.  Veueti  ad  conciliandos  Turcae  Polonos  plurimum  labe 
Äddunt  quaedam  liters,  interfectum  et  Cantamiriuro,  quo  pl 
Polonis  satisfieret,  idque  in  itinere  cum  ad  novam  iret  praef 
ram.  Turcicis  in  ^gseo  navibus  damni  aliquid,  sed  non  ra 
datum  a  navibus  etruscis.  Refero  mc  a  louginquis  ad  pro] 
Dux  Bcrnhardus  optima  fecit  initia  per  Germaniam  belli, 
cum  simulasset,  se  Konsingam  obsidere  velle,  captis  jam 
Molbergo  et  Ettenheimo,  hostis  auctus  jam  Isolani  ductu  c 
tibus  sive  regimen  tis  Croatarum  undecim,  minime  ferendum 
eripi  sibi  oppidum,  quod  et  ad  Brissacum  et  in  Wirtenberge 
agrum  uberem  iter  panderet,  prcelii  avidus  occurrit  duplici 
tum  agmine,  cum  Crootis  et  draconariis  omnibus,  quatuor  a 
loricatorum  cohortibus.  Horum  partem  simulato  recessu 
cum  in  se  traxisset,  subito  conversa  fronte  eos  impulit,  eg 
in  juxta  fluentcm  rivum,  ubi  mersi  multi,  multi  trucidati 
Nocte  tota  sparsos  dux  insecutus  partem  eorum  integram  rc 
in  valle  non  longe  ab  hostilibus  castris,  et  hos  quoque  pei 
horas  laceratos  coegit  per  silvam  se  in  castra  referre.  A 
cit  hosti  alias  copias  et  Goetsius.  In  Italia  Galli  cum  Sj 
dis  rem  bene  gessere  Asta  non  procul,  ubi  sex  hostium  i 
oaesa  dicuntur.  Certiores  nuntios  exspectamus.  Qui  hostiu 
Languedociam  penetrarunt,  omissa  cogitatione  Leucatae  obsidc 
Palmam  et  alia  quaedam  invalida  municipia  cepere,  frument 
aucti  satis  multo.  Numerum  Alovinus,  prsefectus  Langued 
esse  scribit  xiii  peditum  millia,  equites  mille  quingentos,  8< 
solent  qui  in  periculo  sunt,  cuncta  in  majus  efFert,  quo  prom 
ipsi  subveniatur:  quod  ut  fiat  et  rex  laborat  et  omnes  Lai 
dociae  civitates;  crediturque  brevi  ibi  futurus  Gallorum  ad 
exercitus,  nee  diu  passurus  hostem  ibi  grassari.  Baro  Degc 
dius,  egressus  castris  nd  Malbodium,  cum  bono  equite  incid 
excursores  hostium,  iis  captis  cognovit,  in  propinquo  latere  hoc 
insidias,  delectum  ex  omni  exercitu  militem.  Eas  ille  cc 
circumvenit,  nuUoque  suorum  vulnere  ccpit  milites  centuro, 
paucos  ductorum.     Ivoji  qui  in  praesidio  erant  Galli  omnes 
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danorum  conspiratione  trucidati  documeDtum  dedere  aut  deee- 
renda  minora  oppida,  aut  tanto  tenenda  prsesidio,  quod  victae  ma- 
gis quam  domitse  multitudinis  vim  nou  metuat.  Uxor  Chevreusii 
ex  illa  in  regime  domum  inquisitione  malum  sibi  metuens,  sumpto 
habitu  ejus  sexus,  cujus  curas  induerat,  in  Angliain  profugit.  Et 
sant,  qui  eodem  ituram  putant  reginaro  matrem,  indigne  nuper 
babitam  a  plebeis  magistratibus  suspicantibus,  Gallos  milites  in 
ejus  domo  abscondi.  Ajunt  Dani,  scripsissc  Imperatorem  regi 
SUG,  exisse  jam  tempus  vectigalis  in  Albim.  Sed  regem  minari 
Hamburgensibus,  ni  secum  transignnt,  se  et  in  Oceano  et  in  Bal- 
tico  mari,  non  ut  Holsntise  aut  Stolmaris  ducem,  sed  ut  regem 
Daniae  näves  ipsorum  hostiliter  habiturum.  Jam  audimus,  retro 
eis  Rhennm  in  sua  se  recepisse  ducem  Lotharingum,  ideoque 
Longavillanum  huc  misisse,  ut  copis  sibi  majores  fierent:  tenet 
bic  etiamnum  se  ad  Bleteraviura.  Ad  Dampvilleriam  perfecto  jam 
castrorum  ambitu,  sperant  Galli  ejus  oppidi  se  inträ  sesquimestre 
tempus  potituros.  Rex  Fayettam  iterum  vi  dit,  incertum  an  gnaro 
cardinali.  Longavillano,  cujus  uxor  mortua  est,  aula  matrimo- 
oium  deetinat  Combalettse,  qua  ratione  et  rem  suam  familiärem 
ab  omni  sere  alieno  sit  explicaturus  et  firmaturus  jus  praecessio- 
nis,  quod  contra  Guisios,  hoc  tempore  satis  invisos,  sibi  vindicat. 
Nod  desunt  hic  homines  supra  quam  aequum  sit  suspicaces,  qui 
coUusione  mutua  cardinalis  Hispani  et  principis  Arausionensis 
Bredam  cum  Venloa  et  Ruremunda  permutari  volunt,  secuturas- 
qae  mox  indutias:  interim  belli  specie  lactari  Gallos.  Multa 
sunt,  quie  mihi  id  faciant  non  credibile.  De  Hanovia  dolet  quod 
audio,  utinam  falsus  sit  rumor,  transegisse  eam  cum  Imperatore, 
dicturosque  oppidanos  sacramentum  et  Imperatori  et  comiti, 
egresso  acceptis  pecuniis  Ramsseo,  de  quo  ego  homine  et  forti 
et  literato  tale  quid  horreo  credere.  Jam  puto  in  Anglia  erit 
Reius,  a  Polonia  missus,  ut  de  spreto  Palatino  conjugio  regem 
8uum  excuset.  Si  illud  de  Hanovia  verum  comperitur,  multum 
metuo,  ne  ab  •Anglis*  id  sit  profectum,  et  hi  idem  cum  •Landgravio 
Hassiae*  moliantur.  Quod  si  quando  *rex  Galliae*  ad  •indutias*  re- 
ipiciet,  quid  de  cetero  futurum  sit,  ominis  vitandi  causa  parco 
dicere,  optoque  cuncta  in  melius  procedant:  praecipue  vero  ut  Tua 
Sublimitas,  Excellentissimc  Illustrissimeque  Domine,  res  gerat 
feliciter.     Lutetie  ^  Sept.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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160.  Lut.  Paris.  26  Sept. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Quid  regi  dixerim,  quid  is  mihi,  literae  ad  reginam  cont 
Multum  vereor,  ut  satis  magnae  duci  Vinariensi  dentur  cop 
penetrandaro  Germaniam.  Multi  euim  Gallorum  sie  disseru 
Galliae  et  cardinalis  ob  multa,  quse  evenire  possunt,  referi 
ille  a  finibus  abeat  longius.  Credibile  est  et  aulse  roman; 
nistros,  cum  inter  suse  sectse  piincipes  indutias  moliantur, 
modo  laboraturos,  nc  longius,  quam  nunc  est,  serpat  bellum, 
deerimus  nostro  officio  ego  et  MuUerus,  cui  cardinalis,  q 
videndum  non  prsebcat,  excusat  per  valetudinem,  additque  si 
Josepho,  quas  sibi  dicenda  erant  velit  promere,  eum  sui  facl 
copiam.  Id  autem  amplectitur  D.  MuUerus,  ne  optimam  s 
nera  facienda  teropestatem  elabi  inutilem  sinat.  De  italico  j. 
historiam  ut  editur,  (nihil  enim,  quod  certius  Fit,  ad  me  hac 
pervenit)  mitto,  et  epistolam  cancellarii  Montiferratensis  e 
pertinentem.  Capella  21  postquam  obsideri  coepta  est  di< 
idem  hujus  mensis  erat  21,  dedita  est,  cum  jam  fossa  facta  p 
et  vallo  urbis  adhaerentia  munimenta  labefactari  machinic 
ruique  coepissent.  Chevreusii  uxor  non  in  Angliam,  ut  di 
tur,  sed  in  ultimam  Gallici  regni  partem,  qua  Benearnum  s 
spaniam  proxirae  accedit,  se  recepit,  parato,  si  quam  vin 
intentari  intelligat,  perfugio.  De  reginae  matris  profectio 
Angliam  nihil  nisi  rumor  est.  Ratihabitionem  pactorum  W 
riensium  multum  hie  desiderari  video:  rogatique  sumus 
MuUerus  et  ego  ab  Heufdio,  qui  res  gallicas  sibi  prsecipua 
tat,  ut  eniteremur  ad  auferendas,  si  quae  sint,  moras.  Di: 
singuli,  ita  nos  arbitrari,  si  Galliae  placeat  concepta  a  Tua  I 
mitate  formula,  facile  conventurum.  Idem  diximus  misso  a 
super  ea  re  tentandos  Avaugurio.  Ni  sperato  citius  dedita 
set  Capella,  quod  ob  pestem  maxime,  quae  urbem  invaserat 
tigisse  creditur,  magnum  imroinebat  periculum  parum  m 
Gallorum  castris  ab  oppugnatione,  quam  parabat  cardinali 
spanus  ad  Montern  Hannoniae  ingentem  habens  exercitum. 
Hanovia  Imperatori  conciliata  perstat  fama  et  mihi  ea,  quai 
per  scripsi,  suspicio.  Si  •regis  Britanniae*homines  res  suas  et  *] 
gravii  Hassiae*  apud  *Imperatorem*  commodo  loco  posseo 
nere,    esset    cur    *Belgica  libera*  ex  regione  ad  *Ama8ium^ 
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tueret.  Nam  *Anglia*  favit  •comiti*  contra  •plebem*.  Est  autem 
18  ejus  regionis  situs  qui  pliirimum  nocere  ^belgicis*  rebus  pos* 
sit.  Successor  mortuo  Charnassaeo  in  legationem  ad  Batavos  mit- 
titur  Estampius,  domo  Valencia,  bonis  artibus  notus.  Chavignia- 
cus  a  rege  missus  est  Capellam  ad  sananda  quae  inter  cardinalem 
Valettam  et  Milerseum  intervenere  dissidia.  Rogarat  me  Berli- 
sius  admissionalis,  an  non  Chavigniacum  prius  conventurus  essem 
quam  regem,  id  facere  Anglos,  Venetum,  Sabaudum.  Dixi  me 
ex  Aogliis  ipsis  intellexisse,  non  esse  hoc  eis  perpetuum:  quod 
deinde  fatebatur.  Ceterum  si  alii  tempori  conveniret,  me  visurum» 
Nunc  cum  literas  ab  ipsa  haberem  regiua  non  debere  earum 
sensum  ad  regem  perierri  ab  alio  delibatum  ac  metuere  me,  si 
agerem  aliter,  ne  id  rcx  ipsc  sinistrorsum  interpretaretur.  At  si 
quid  rex  rae  audito  lectisque  literis  me  agcre  cum  ministris  suis 
velit,  me  non  cessaturum  in  eis  conveniendis.  A  Roma  nuntia- 
tur  mors  cardinalis  Sixti,  quem  pontificatui  destinabat  hisponica 
factio,  sed  in  eo  parum  est  situm,  cum  facile  alium  sint  rcper- 
turi.  Cohors  sive  regimentum,  cui  Charnassaeus  pra^fuit,  a  prin- 
cipe Arausiouenai  commissum  dicitur  Doucharopio.  Is  cum  re- 
ginae  matris  partes  sectatus  sit,  diu  satisne  sit  placiturus  cardi- 
nali  Riceliaco,  et  an  non  noya  hinc  in  prineipem  Arausionensem 
Teteribus  adnascitura  sint  odia,  dubitari  potest.  De  tituUs  qua& 
disputatio  fuerit  inter  marcfaionis  Sigismundi  homines  et  D.  Biel- 
kium  ex  ipsius  D.  Bielkii  literis  et  ex  actis,  quas  mihi  ostendit 
D.  MuUerus,  cognovi.  Aula  romana  reges,  qui  nascendo  regnum 
accipiunt,  electis  praefert,  et  his  Serenissimi  tantum  dat  titulum, 
illis  insuper  Potentissimi.  Suediam  pro  regno  posterioris  generia 
habet,  rejecta  ea  mutatione,  quae  per  Gustavum  primum  facta  est, 
et  cunctis  rebus  secutis,  quod  ea  omnia  conjuncta  sint  cum  reli- 
gionis  mutatione.  Morem  aulae  romanae  sequuntur  et  Veneti  et 
Caesariani.  Cavendum  autem  nunc  imprimis,  cum  de  conventu 
iustituendo  agatur,  ne  quid  ad  mittatur  suedicae  dignitati  noxium. 
Jam  nunc  disco  (idis  ex  literis  cardinalem  Valettam  in  unum 
coDtrahere  copios,  tum  quae  Capellam  cepere,  tum  quae  ad  Mal- 
bodium  sub  Candalio  agebant,  proeliumque  concupiscere,  si  ea 
adduci  possit  hostis  pares  ferme  copias  habens,  id  est  xy  ferme 
millia.  Ad  Dampvilleriam  quae  sunt  opcribus  jam  ad  urbem  ad- 
motis,  sperant  intra  dies  xii  aut  xt  eam  ad  deditionem  compelli 
possc;  quod  si  sit,  urgebimus,  ut  impleatur,  quod  rex  sibi  propo- 
ritum  dixit.  Haec  dum  scribo,  duo  mihi  interveniunt,  Avaugurius 
jubens    me    credere    optime    mihi    velle    patrem  Josephum;  tum 


Digitized  by 


Google 


400 

voro  is,  quem  dixi,  Estampius  ad  Batavos  legatus,  qui  me  rogc 
ut  literarum  et  amicitise  commercia  bono  Suedise  Galliaeque  6e< 
colerem,  quod  in  me  rccepi;  eique  commendavi  debitis  otd\ 
laudibus  D.  Camerarium  et  D.  Spiringium.  Deus,  IlluBtriss 
•et  Bxcellentiseime  Domine,  tibi  adsit  favens  Tuamque  Subl; 
tatem  semper  sospitet  augeatque.  Lutetiae  26  Septembris  anni  li 

Tus  Sublimitatis  cultor  devotifisi: 
H.  Grotius. 


161.  Lut.  Paria.  8  Oot.  Gal.  nov.  K 

ExcelleDtissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Multa  8uut,  ob  qufle  vereor,  ut  magni  aliquid  in  Germi 
geratur.  Annus  preceps  et  consumpta  jam  quibua  in  locia 
Vinariensis  erat  pabula:  ingentes  hostium  copie,  ducis  ten 
et  auxilia  binc  satis  tarda.  Itaquc  rumor  per  hos  dies  in  i 
fuit,  concessissc  eum  in  ripam  citeriorem.  Sedanum  Botziua  < 
übiret,  existimabat  inde  natam  famam,  quod  dux  pontem  tr 
movisset  Drusenhemum  versus,  quaerendis  pabulis.  Quod  si 
An  insulara  et  rouniraenta  diu  possit  teuere,  videbimus.  Ad  se 
orem  rumorem  accedebant  a  Tiguro  liters,  quas  mihi  ostendit 
dinarius  Anglis  legatus.  Vidi  et  extraordinarium  Anglis  legat 
qui  Hanoviam  cum  Imperatore  convenisse  ajebat  ac  credere 
neque  mirari,  cogitare  et  de  sua  pace  Landgravium:  volunt  e 
Angli,  hec  omnia  evenire,  quod  foederis  cum  ipsis  perfectio 
hatur  tamdiu.  Ego  de  Suedis  jussi  eos  equissima  aperare,  on 
mitti  Hamburgum  mandata;  eum  enim  locum  pr»  Haga  pos 
mis  consultis  et,  ut  intelligerem,  Anglis  quoque  consensu 
cuisse.  Cum  de  Batavis  dicerem,  tiroere  me,  ne  commercioi 
per  Germaniam  amor  obstaret,  putabat  Licestrius  vanum  b 
esse  obtentum,  cum  jam  iidem  Batavi  inito  cum  Gallia  foec 
tenerentur  Imperatorem  sibi  hostero  sumere,  quotiea  id  fac 
<}allia:  neque  Anglie  vires  deficere,  quibus  se  de  Batavis,  si 
lesti  esse  cupiant,  vel  ad  exitum  ipsorum  vindicent.  Ego  i 
dixiy  siquid  tale  moliri  cognoscerentur,  patitura  Batavis  rem( 
per  indutias  ab  Hispano,  aut  propiores  cum  Gallia  nexus,  c 
tarnen    non    före    sine  periculo  libertatis,  fatebar.     Valde  An 
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placet,  quod  WisiDariensibus  pactis  sperant  addi  legem,  ut  aperte 
bellum  Imperator!  Gnllus  edieat.  Valde  etiam  probabant,  quae  a 
me  proxime  dicta  regi  fuerant  de  malis  Gallise  imminentibus,  si 
Germania  Austriacse  potentis  jam  adeo  domus  provincia  fieret. 
Leucatam  resumpto  primo  consilio  verberat  hostis  machioie.  Di- 
citur  bene  munitum  oppidum:  etiam  ad  ejus  pericula  ayertenda 
coUectufi  in  Languedocia  xy  millium  exercitus.  Ad  Dampville- 
riam  minus  jam  opera  procedunt,  madente  coslo,  quod  in  locie 
uiiginosis  grave.  Cardinalis  Hispanus  cum  ad  Capellam  obsi- 
dione  liberandam  sero  se  venisse  intelligeret,  die  21  Septembris, 
ut  bic  numerus  initur,  cepit  Aymeriam  et  Barlemontium  posita 
inter  Landresium  et  Malbodium  oppidula.  Inde  castra  ad  Mal- 
bodium,  quae  regit  Gandalius,  ex  locis  eminentibus  cum  verberas- 
8et  aliquandiu,  nuUo  progressu,  retrogreasus  est.  Chavignius  inde 
reversus  magna  cum  clade  dejectum  hostem  multis  persuaserat. 
Sed  aliud  complurium  literse  nuntiant:  nequedum  scimus,  an 
exemplo  cardinalis  Hispani,  qui  sibi  adjunxit  Piccolominium,  etiam 
cardinalia  Valetta  cum  fratre  Candalio  copiae  sociaverit.  Inva- 
lescunt  etiam  in  obtento  Galliae  mari  Dunquercani,  captisque  ali- 
quot Gallorum  navibus  etiam  in  Rhedam  insulam  execendere  ausi 
sunt.  Exspectatur  Dunquercse  xxxii  navium  classis,  tres  milliones 
et  multum  ferens  militis.  quae  si  eo,  ut  antehac  factum  est,  pe- 
Dctrare  poterit,  erit  cur  miremur,  a  populo  cuncta  sua  maritimis 
rebus  debenti  maris  possessionem  tam  ignave  deseri.  Scribet 
MttUerus,  quam  humane  ab  ipso  cardinale  exceptus  sit;  multum 
Gallorum  animos  adeo  perhorrescere  Rheni  transitum,  ut  et  Ba- 
variam  attingi  haud  velit  pater  Josephus.  Manent  suspiciones 
mutuae  Gallos  inter  et  Batavos:  et  nova  accessit  materia,  missi  ad 
propinqua  hostibus  hinc  Chavignius,  inde  Muschius,  arcanorum 
miDistri,  creditique  pari  utrinquc  diffidentia  seorsim  de  pace  agere 
aut  indutiis.  Ego  cum  video,  quantas  sibi  opes  parent  cardinalis 
Riceliacus  ejusque  propinqui  per  bellum,  quod  multa  falsis  ero- 
gationum  nominibus  occultat,  vix  adducor,  ut  credam,  aut  pacem 
ab  CO  expeti  nut  illas  longas,  de  quibus  cum  D.  MuUero  locutus 
est,  indutias.  Est  et  Atrebatibus  oppidum  haud  magnum  Ru- 
minganum  nomine;  id  noctumo  impetu  cepit  Sanctipreulius,  Ar- 
dresae,  quae  Caleto  non  longe  abest,  praefectus,  inter  20  et  21  dies 
Septembris,  ut  hie  computatur.  Dixit  mihi  inter  alios  sermones 
Licestrius,  optare  se,  eam  esse  aetatem  principis  Angliae,  ut  de 
coDJugio  reginaa  nostr»  cogitare  possit.  Respondi,  multos  haud 
dubie  cogitaturos,  sed  inter  omnes  neminem  mihi  occurrere,  po- 
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tentior  qui  sit.  Et  ipse  et  Ordinarius  legatus  ostenduDt  valc 
expetere,  ut  praeter  foedus,  de  quo  nunc  agitur,  etiam  ecclesia 
regni  utriusque  aliqua  fiat  consociatio,  idque  ipsum  gratissii 
archiepiacopo  fore.  Eos  Hispanos,  qui  in  Languedocia  jam  t 
eo  portatos  fuisse  batavicis  navigiis,  fama  est,  captis  credere  i 
quam,  quod  quidam  susurrant,  per  avaritiam  mercatorum :  qui 
men  malo  Inborare  multos  ejus  gentis  etiam  ad  publicum  u 
periculum,  non  nego.  Scribit  mihi,  qui  apud  ducem  Bemhar 
eat,  filius  meus  ^}  Septerobris,  dum  apud  Rhenum  agunt,  per 
oquos  quater  raille,  prster  quos  hostes  cepere:  ac  nisi  bre 
Gallia  auxilia  adsint,  futurum,  ut  aut  in  Lotharingia  aut  in 
gundiae  comitatu  hibement.  Duas  hostium  turmas  Game 
egrcssas  26  Septembris  novi  Cal.  a  Gallis  caesas,  accipimus. 
postrema  pugna,  qus  inter  ducem  Bernhardum  et  Waertium 
5  die  Septembris,  varia  fuit  fama.  Ceterum  optimis  testibt 
videor  disccre,  captum  tunc  a  Wacrtio  pontem  minorem,  per  q 
in  insulam  ibatur.  Cum  immineret  majori  alten,  occurisse  ij 
ducem :  in  ea  pugna  ictum  Waertium  vulnere,  quod  a  mala  de 
aurem  usque  pervadcbat.  Tta  recessisse  cum  a  proelio,  qu 
quinta  hora  matutina  ad  secundam  postmeridianam  duraverat. 
terea  temporis  ajunt  musquettarum  ejaculationes  factas  lm, 
mentorum  dccc:  quod  verumne  sit  an  faroae  datum,  judi 
supersedeo.  Illud  constat,  ad  id  usque  tempus,  et  ad  ^ 
tembris  duplas  fiiisse  hostium  copias  ad  illas  ducis.  Dens  cv 
det  optima,  tum  publicis  rebus,  tum  Tuae  Sublimitati,  Exce 
tissimc  atque  Illustrissime  Domine.  Lutetiae  3  Octobris 
Cal.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotiss 

H.  Grotius. 

Angli  de  Hamburgo  mutatum  ajunt,  ac  rursus  praelatam 
gam  colloquiis  de  foedere.  Videntur  autem  mihi  parum  pi 
rare  ea  in  re,  dum  nos  hello  detinemur,  fruentes  ipsi  t< 
Europas  commerciis,  securi  rerum  palatinarum,  aut  lactat 
amant,  nova  spe  aliqua. 
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188.  Lut.  Paris.  6  Oot.  Cal.  nov.  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Quid  regi  dixcrim,  cum  literas  ei  regins  datas  30  tJulii  tra- 
derem, quid  ille  mihi,  jam  scripsi.  Ex  quo  D.  MuUerus  patri 
primum  Josepho,  deinde  ipai  lucutus  est  cardioali,  datum  est  a 
rege  perscriptum  responsum,  ad  utrumque  nostrum  pertinens.  Id 
mitto  simulque  literas  regis  ad  reginam,  dominam  nostram,  car- 
diDslis  autem  ad  Sublimitatem  Tuam.  Que  promittuntur  spe- 
ciosa  sunt:  sed  res  urget,  et  Dampvilleriae  obsidio,  ex  qua  pars 
pendet  prumissorum,  durat  etiumnunc.  Hostis  duci  Bernhardo, 
ut  nuper  indicavi,  duplo  validior  erat  24  Septembris  noyi  Cal. 
Post  id  tempus  certi  nihil  de  eo  nccepimus,  rum  öres  tan  tum  non 
optimoa.  Et  quod  vere  proximo  facturos  se  dicunt,  longum  est, 
et  rapiendis  oceasionibus,  si  quae  iterum  ad  pacem  se  dederint, 
opportunum :  yideturque,  ut  nunc  res  sunt,  in  Lotharingia  aut  lo- 
cis  Ticinis  dux  hiemem  acturus.  Arma  pro  libertate  sumptA  Ger- 
manis,  quod  exprimendum  censuere,  in  eo  videtur  mihi  respioi 
propofiitum  foederis  gallobritannici,  quod  nisi  aliquid,  ut  semper 
censui,  nostris  rebus  adversum  occultaret,  non  tam  diu  ac  tam 
anxie  premeretur.  Movet  me  et  hoc  valde,  quod  qui  hic  Ha- 
novie  res  agit,  ait  de  ea  urbe  pactiones  a  comite  factas  conscio 
Landgravio:  quod  Landgravius  et  ipse  paci  inhiare  dicitur,  et  ad 
eam  uti  Anglorum  consiliis,  idque  intrat^i  Frisia  Orientali,  ubi 
malta  comiti,  multa  Imperatori  potent,  si  velit,  commodatura 
efficere.  Ad  haec  accedit,  quod  non  modo  in  Germania  hactenus 
nihil  hiuc  agitur,  resque  egregiae  per  rooram  corruptse  sunt;  sed 
et  quod  post  factum  illud  gallobritannicum  foedus  de  Wisma- 
riensi  foedere  loquuntur,  ut  antehac  monui,  parcius  cunctantiusque ; 
aeque  mihi  credibile  fit,  laborantibus  cum  maxim e  pontificis  mi- 
nistris  ad  pacem  perpetuam  aut  temporariam  inter  pontificios 
coDsti  tuend  am,  hane  aulam,  quse  ob  plurimas  causas  aulam  roma- 
nam  respicit,  venturam  ad  indictionem  belli  in  Ferdinandum  III 
ejusque  socios  pontificios.  Pater  Josephus,  in  quem  pleraque 
curarum  cardinalis  Riceliacus,  per  malam  valetudinem  labori  impar, 
rejicit,  cardinalitiam  purpuram  sperare  perseverat.  Belle vrio  in 
Angliam  eanti  hinc  legato  ejusdem  patris  Josephi  imperio  comes 
addituf  jesuita.  Idem  fit  aliis.  Haec  illi  cum  agunt,  suis  se  rebus 
bene  consulere  existimant:  nostris  autem   rebus  parum  haec  sunt 
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coDvenienlia.  Dampvilleria  27  Septembris  novi  Cal.  mac 
feriebatur  xiv:  perruptumque  erat  operibus  valium  urbie, 
extriDsecus  fossam  am  bit,  quae  contraacarpa  militari  vocabul 
citur.  Multse  et  granat«  jactantur  in  urbem,  saccoque  b 
pulveris  forte  incenso  periciilum  adiit  D.  FeuqueriuB.  Ingei 
hac  urbe  aulaque  laetitia  est,  hodieque  ad  hymnum  Te  Dem 
nendum  rex  in  urbem  venit  ob  res  supra,  quam  eperari  po 
prosperas  ad  Leucatam.  Nam  liberata  ea  urbs  obsidio  est  t 
in  30  dies,  ac  praeterea  irrupt»  hostium,  quae  ibi  erant,  munit 
egregiae  clara  Gallorum  virtute,  qui  Hispanos  numero  pare 
quindeeim  millia  utrinque  fuisse  dicuntur)  operibus  vero  defe 
eo  perculerunt  impetu,  ut  fugam  illi  ceperint,  machinis  vi 
relictis  xlt,  mortariis  iv,  captivis  factis  d,  caesis,  ut  hie 
est,  quatuor  millibus.  Dux  erat  Hispanorum  Cerbello  ille,  i 
Rhaetorum  malo,  cujus  scipio  ac  tunica  in  praeda  reperta 
Signa  capta  nuntiantur  equestria  quinque,  pedestria  duod< 
In  Italia  mortuus  est  dux  Mantuanus,  haerede  nepote  com 
dato  Venetorum  tutelae,  quibus  honos  obtigit,  qui  Romanis  i 
dum  liberi  adhuc  erant,  ut  ipsorum  fidei  summae  fortunae  p 
crederentur.  A  Neapoli  literae  ajunt  in  illo  ad  Ästam  pi 
quod  magnifice  a  Gallis  praedicatum  fuit,  periisse  ex  hisp 
exercitu  sexcentos,  machinas  desiderari  sex,  ex  eo  nihil  ac 
sed  ex  Neapolitano  regno  turmas  decem,  quae  in  speratam 
tificis  mortem  paratae  tenebantur,  missas  jam  Mediolanum.  I 
Leganesium  prope  Valentiam  esse:  ad  Novaram  Martinum 
gonem:  in  Alcxandrino  agro  eos,  qui  Hispano  militant,  Germ 
pontem  Pado  impositura,  ut  coire,  si  opus  sit,  copiae  po 
Marchio  Villa  gallus  apud  Verccllas  habebat  vi  millia  ped 
equitis  aliquid,  tantumque  negotii  in  Italia  erat  Hispnnis,  u 
gatas  in  comitatum  Burgundise  suppctias  mittere  nequierint. 
rema  haec  e  Mediolano  scribuntur.  At  Tiguro  dilatum  adhu 
et  Rhaetorum  et  Vallitelinatium  legatorum  in  Hispaniam, 
utrosque  blanda  spe  sustentare  mavult  Leganesius,  quam  d 
tione  controversiarum  alteram  partem  ofFendere.  In  Luceri 
pontificionim  Helvetiorum  conventu  actum  nihil:  sed  con 
Helvetios,  quod  nee  pecuniae  promissae  ad  diem  solvantur,  et 
tra  pacta  populäres  ipsorum  ad  opera  facienda  apud  Finale 
castello  struendo  cogantur.  Ex  Anglia  discimus,  polonum 
tum  non  populo  minus  quam  regi  ingratum:  nee  mausuram 
tavis,  quae  hoc  anno  simulando  transmissa  est,  piscandi  liberti 
Remissi  a  rege,  qui  huc  e  castris  venerant,  Chavigniacus  et 
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re  praesente  constituant,  ex  usu  sit  Malbodium  de- 
eseri.  Quae  hic  cursitant  de  Hanovia  pactiones,  co- 
3nt  ea,  quse  pax  habet  Pragensis,  et  si  qua  in  pace 
magis  ex  ejus  usu:  fructus  monasterii  Sluchterensis: 
n  oppido  ut  comes  habeat:  sed  et  hoc,  ut  oppidaui 
quoque  fidem  et  auxilia  iu  hostes  jurent:  captivi  ut 
[lainsseo  dentur  LM  thalerorum  imperialium.  Haec  ut 
Imperator,  utque  concedat  ftamsaso,  quae  Suedi  ipsi 
donaruDt  prsedia,  curae  sua;  ducturum  Maguntiacen- 
El  datum  iri  obsides.  De  Trcvirensi  quin  libertatem 
robata  electione  romani  regis,  venia  accepta  gallici 
adjutore  Leopoido,  hic  desiit  dubitari.  Non  omisi 
dinem  Hanoviensem,  qui  hinc  it  ad  Batavos,  ut  me- 
X  comitem  Hanoviensem  ante  actorum,  neque  speret 
se,  cum  pacta  ferme  his  similia  intercessissent,  obli- 
im  domum  Austriacam.  Tamen  intelligo,  et  cum  do- 
o,  signata  ab  ipso  pacta,  ut  aegre  regressus  detur,  et 
fcipulatsB  pecunise  colorem  obduci,  quod  impendia  fe- 
in cohortem  sive  regimentum  missum  eam  in  urbcm 
ae,  cui  stipendia  niiUa  sint  soluta.  Ad  hunc  dolorem 
r,  quod  a  Benfeldio  literae  secretarii  ducis  Vinarien- 
illud  sub  Manicampio  auxilium,  cujus  praecipue  men- 
in  responso  facit,  multum  esse  infra  numerum,  qui 
pe  mille  quingentos  pedites,  equites  trecentos.  Id  si 
secipua  promissi  parte,  quid  est  quod  de  reliquo  dic- 
De  munitionibus  ad  Leucutam  Hispanorum  sie  audio, 
srductas  opere  perpetuo  ab  ea  urbe  ad  lacum,  qui  ad 
ist,  horse  itinere,  castellis  interpositis  quinque,  pro* 
abentibus  quaterna,  receptibus  prseterea,  quos  reduc- 
satis  multis.  Protestantium  gallorum  causa  gaudeo 
I  (sunt  enim  hi  pleriquc  religionis  istius)  plurimam 
lem  in  illa  ad  Leucatam  pugna  retuHsse.  Illud  ad- 
torisB  ejus  pugnse,  qua  Waertium  vulneratum  nuper 
i  Gallis,  quos  tutando  träns  pontem  castello  dux  Vi- 
uorat,  laborantibus  Germani  subvenissent,  parum  tum 
os  abfuisse,  quin  hostium  machinas  caperent,  sed  a 
j  derelictos.  Vidi  scriptum  baronis  Lecquii,  qui  pro 
.0,  dum  is  CurisB  abest,  praesidia  rexit  Vallis  Telinae, 
ic  Glavennse,  famam  ducis  Rohanii  multum  onerans. 
inquam  credere  Rohanium  voluisse,  quse  ei  per  fidos 
Rhsetorum  cum  Hispanis  consociatione  significabantur, 
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pacta  fecisse,  nuUa  urgente,  ut  Lecquius  sentit  monuitque  saep 
necessitate.  In  iis  posuisse,  ee  ea  daturun)  effectui,  etiamsi  co 
traria  a  rege  mandata  advenirent.  Scripsisse  eum  Lecquio  ssepii 
distincte  mandatum  sibi  a  rege,  sie  ut  ageret.  Cum  Lecqui 
misisset,  qui  ipsa  inspiceret  mandata,  nihil  repertum  aliud  qua] 
si  aliter  non  possct,  educeret  regium  militero:  retentas  ab  < 
Noyerii  literas  ad  Lecquium,  quibus  jubebatur  Crequiacus  da 
omnem  operam,  ne  tanta  munimenta  desererentur,  donec  ja 
Lecquius  Rohanii  imperiis  et  consilio  legati  gallici  apud  Venet 
impulsus,  Valle  Telina  ac  annexis  locis  exiisset.  Ego  de  cau 
quidem  tota  nihil  judico:  sed  video  satis  esse  causae,  cur  Roll 
nius  Genevae  esse  malit  quam  in  Gallia«  Dens,  Excellentissir 
Domine,  reginae,  regno,  Tuaeque  Sublimitati  propitius  adsit.  L 
teti»  8  Octobris  novi  Cal.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissim 
H.  Grotius. 


168.  Lut.  Paris.  j\  Ootob.  16S 

Exccllentissime  Domine. 

Quid  aut  velint  Angli  aut  nolint,  difficile  divinatu  est.  Scri 
tum  sibi  ajunt,  Hagae  actum  iri  de  toto  hoc  Lutetiano  foedei 
Atqui  Batavi  ejus  rei,  ut  audio,  causa  Cracovium  mittunt  Hai 
burgum.  Cum  legato  dicerem,  a  ßoswello  foedus  Ordinibus  F( 
deratis  praelectum  esse,  mirabatur  si  totum.  Quasrenti  mihi,  i 
arcanae  aliquae  pactiones  cssent,  respondit  satis  circumspecti 
nullas  tales  esse  signatas.  De  eo,  quod  ex  me  intellexisset,  tu 
pervenisse  foederis  exemplum  ad  Sublimitatem  Tuam,  scripsis 
se  ajebat  in  Angliam.  In  Italia  mortem  Mantuani  excepit  mo 
Sabaudi  *  ducis.  Ea  vero  speratur  nihil  nocitura  gallicis  rebi 
quando  tutela  principis  pueri  ac  principatuum  data  est  vidu 
regis  sorori,  cujus  sempcr  propensus  pro  Gallis  fuit  animus.  Ej 
auctoritatem  haud  dubie  rex  cunctis  def endet  viribus:  et  ipsa  i 
fensa  cardinali  Sabaudo  ac  Thomas  principi,  a  quibus  non  medi 
criter  laesa  est,  eo  magis  sc  consiliis  Galliae  datura  est,  quod  ill 
rum  hie  Hispano  militet,  alter  rerum  hispanicarum  tutelam 
aula  romana  susceperit.     Mortuus  est  et  comes  Verrucae,  intira 
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flpud  defuQctum  ducem  gratise.  Ambos  febris  abstulit  malign», 
Don  ultra  undecim  dies  duci  tracta.  Yidetur  vis  coDsiliorum  poat- 
hae  maxima  ex  parte  futura  penes  patrem  Menottum  jesuitam 
magnae  solertise  peritiaeque.  De  Hanovia  nihil  mirari  Gallos,  miror. 
Multi  de  *pace*  sermones,  propendetque  eo  haud  dubie  *regi8 
Oalliae*  animus.  Malbodium  a  Gallis  dcrelictum  est:  et  junxere 
se  exercitus  cardinalis  Valettae  et  fratris  ejus  Gandalii,  frustra  id 
impediro  Dixo  Piccolominio.  Longavillanus  Ghaussimum  obsidet, 
misitque  duas  cohortes,  quae  efficere  milites  diountur  bis  mille 
quandriDgeDtos,  ad  ducem  Vinariensem.  Gastilionaeus  Darapvil- 
lerise  jam  fossaro  obruit.  Scriptse  Narbonae  lY  Octobris,  ut  hie 
numeramus,  literae  nos  veriora,  quam  vulgata  sunt  antehac,  de 
proelio  ad  Leucatam  docent.  Gecidisse  quingentos  ferme  partim 
e  Gallis,  partim  ex  hostibus.  Gallorum  vulneratos  mille,  vocari- 
que  ab  ipsis  hoc  proßlium  felicem  temeritatem.  Habebat  Gerbello 
octo  millia  peditum,  equites  mille  ducentos,  exspectabatque  novas 
copias;  neque  urbs  Leucata  ultra  triduum  poterat  defendi.  Utrum- 
que  praevenit  Gallornm  audacia,  adfuitque  luccessus  spem  ultra. 
Noete  enim  sequente,  nulla  satis  gravi,  quae  quidem  cognoscatur, 
causa,  hostis  munimenta  cgregia  a  mari  producta  ad  lacum,  ma- 
cbinasque  dcseruit,  Victoria,  ut  solent,  Galli  facti  negligentiorcs. 
Pulvis  bellicus  et  alia  belli  instrumenta,  qua?  servari  ex  usu 
fuerat,  rapinis  dispersa.  Pecuniae,  quae  post  victoriam  numerata 
centurionibus  fuerat,  nihil  ad  milites  cum  pervenisset,  dilapsi  ii 
magna  pars,  et  relicta  inhumata  caesorum  hostium  corpora  ccelum 
infecere.  Hostis  contra  acceptum  malum  curam  auxit,  diciturque 
firmatus  iyh  militum  proxima  Pirenaei  loca  teuere  et  imminere 
occasionibus.  Venit  huc  •princeps  Condaeus*,  ut  *Riceliaco*  opem 
fcrat.  Nam  *regis  Galliae*  circa  *Riceliacum  nutat*  animus,  prae- 
sertim  ex  quo  •rex*  bis  diebus  iterum  *Fayettam*  vidit.  Creditur 
mitti  mox  princeps  Condaeus  in  Aquitaniam  aut  in  Languedociam. 
ijuidam  Espernonii  consilia  suspectant.  Ego  npn  arbitror  eum 
trium  filiorum  magnificas  fortunas  objecturum  casibus,  tantae  ex- 
perientiae  prudentiaeque  senem.  Injeci  sermonem  apud*  Angliae 
legatum,  posse  inter  Angliam  Suediamque  novum  quoddam  foedus, 
a  Lutetiano  diversum,  magisque  optandum  ad  tutandas  res  pro- 
testantium  confici.  Sed  aut  fällor  valde,  aut  illi  nihil  aliud  quam 
pacem  ex  suo  commodo  spectant.  Mitto,  quam  modo  accepi, 
historiam  a  viro  fidei  optimee  accurate  scriptam  de  iis,  quae  Gallis 
in  itinere  evcnerunt,  dum  a  Malbodio  exercitus  cum  altero  a 
Landresio  veniente  conjunctum  it,  muhum  distantem  ab  ca,  quae 
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plebi  exhilarondse  vulgatur.  Deu8,  Excellcntiesime  atque  Illuetris- 
sime  Domine,  res  regni,  reginae,  Tuaeque  Sublimitatis  ac  famili» 
ipsius  prosperet.     ^  Octobris  1637. 

Tuae  Sublimitatis  ciiltor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Est  Mantuani  heres  annorum  novem:  Sabaudi  quadrennis 
loDga  tutela,  agnati  pro  hostibus,  Gallos  in  Italiae  aditu  uon  pas- 
surus  Hispanus,  longa  belli  materia,  nostris,  ni  fällor,  rebus  haud 
incommoda. 


164.  Lut.  Paris.  ^\  Ootob.  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Vidit  me  comes  Licestrius,  incertus  adhuc,  quantum  sermo- 
nes  ejus  ferebant,  Hagasne  an  Hamburg!  coituri  essent  a  Suedia 
Lutetiaque  acturi  de  foedere  Lutetiae  reformato.  Ea  res  si  suc- 
cedat,  (porsisto  autem  diffidere)  posset  et  de  ecclesiastica  unitate 
inter  easdem  gentes  sperari  aliquid.  Qua  de  re  loquens  idera 
Licestrius  putabat,  si  germani  principes  ob  bella  in  eandem  con- 
sultationem  convocari  nequirent,  tarnen  non  praetereundos  Batavos. 
Dixi  cognosse  me  ex  Duraei  literis  Batavos  ab  eo  consilio  aver- 
siores,  quod  Dordrechtanae  synodi  actis  reipublicae  suae  quietem 
niti  crederent.  Ea  autem,  quae  ibi  ut  necessaria  urgerentur,  a 
Intheranis,  quos  vocant,  damnari  ut  noxia,  quod  ei  multis  expli- 
cui,  et  neganti,  excludcndos  esse  Batavos,  respondi  posse  initium 
ab  aliis  ficri,  et  ipsos  invitari  postea,  si  forte  exemplum  sequi 
velint:  neque  id  magis  ad  eorum  injuriam  pertinere,  quam  quod 
cum  Gallis  Angli  foedus  iniissent,  ad  quod  jam  et  nos  et  Ba- 
tavi  ab  ipsis  vocaremur.  Sanctichaumontius  in  aulam  ut  ve- 
nit multum  conquestus  de  pecunia  per  Heufdium  nobis  nu- 
merata:  ita  enim  existimat,  ac  sie  existimari  opus  est,  perve- 
nisse  jam  ad  Tuam  Sublimitatem  eam  pecuniam;  ejus  autem 
pecuniae  retentionem  unicum  fuisse,  quo  Tua  Sublimitas  cogi  posset, 
ut  pacta  Wismariensia  rata  fieri  signataque  tradi  curaret.  Praeterea 
apparuit  aulae,  ut  me  monet  Heufdius,  plus  a  Sanctichaumontio 
de  illis  quingentis,  quae  debebantur,  millibus  persolutum  Tuae 
Sublimitati  fuisse,  quam  hie  fuerit  creditum,  atque  ob  id  Heufdio 
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quam  restabat  adsignatiim.  Ideo  si  cvederent,  non- 
am  Tuae  Subliroituti  per  Heufdhim  pecuninm,  revo- 
ationes.  Quarc  omnino  opus  est,  ita  cuncta  Hisseri 
umerationem  non  credant  intercessisse.  Qua  de  re 
ringium  moneo,  ut  oonsonent  ea,  quaB  dicit  hie  Heuf- 

quae  isthic  dicentur.  Respousum  quod  Galli  nuntio 
ficio,  indutias  suadenti,  an  ad  Sublimitatem  Tuam 
üssum  enim  a  Gallis  audio,  itemque  foederis  Lute- 
,  scire  me  erit  utile.  Hispani  a  Leucata  repulsi  re- 
ano  se  tenent.  De  Dampvilleria  bonum  exspectamus 
nquam  Isolanus  eo  et  dux  Carolus  se  contulisse  di- 
ni  fällor  tam  benc  munitis  Castilionaei  castris.  Galli, 
;um  sunt  finem,  tarn  prseeipite  anno  nihil  ultra  acturi 
mquam  de  obsidendo  Castelleto  sunt  rumusculi.  De 
rdo  pridem  nihil  habemus  certi.  Dicitur  autem  rc- 
Qgi  obsidium.  Johannes  autem  Waertius  Offen burgi 
is  ducem  superare  etiara  nunc.  Ad  famam  ventiiri 
n  ducis  Bernhard!,  Stuccardi  in  Wirtembcrgico  solo 
io  protestantiura  orta  dicitur  et  suppliciis  rcpressa. 
inorura  factio  quaedam  cardinalis  Sabaudi  erupit,  quo 
ura  esse  debet,  ut  sororem,  etiam  ducis  testamento 
datam,  et  jam  ab  ordinibus  Sabaudis  et  Subalpinis 
um  populorum  dictam,  et  armis  et  sui  nominis  auc- 
ntet;  quaB  quidem  auctoritas  quo  magis  in  conspectu 
t,  princeps  Condaeus  creditur  illuc  mitti.  Veneti 
?lli  adhuc  exsortes,  arma  tamen  sibi  contra  omnia 
mdant.  A  Mediolano  literae  pergunt  dicere,  in  illo  a 
•raedicato  proelio  non  longe  ab  Asta  ad  Monbaldonum 
n  occisos.  Esse  in  Alexandrino  agro  Hispanorum 
psumque    Alexandriae  Leganesium.     Ducis  Mirandu- 

esse  principis  Galeotti  filium,  euraque  exemplo  pa- 
Hispanorum  committere.  Ad  Aquas  Helveticas  con- 
ri  Tiguro  discimus,  ubi  vetera  illa  repotentur,  toties 
iciendo  Rheni  in  Valle  Telina  castello,  de  pace  con- 
er utramque  Burgundiam,  de  pccuniis,  quas  Galli 
avaro  multum  cogi  militis  indidem  scribitur:  a  Flo- 
»raifecturam  maris  ab  Hispano  dari  cardinali  Etrusco: 
ji,  quicquid  ereptum  fiierat,  reddi.  Quod  *ego*  exi- 
)er  idem  et  •Heufdius*  putat,  •Gallos*  a  *bello*,  quod 
i*  attinet,  *alienos*  nee  aliter  idem  ille  de  *Belgica 
iraat:    multaeque    ad    *me*   ex  *Batavis*  literae  paria 
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eignificant.  Credibile  est,  *Papam*  aliquid  confecissc  *int 
gern  Galliae*  et  *Imperatorem*.  Deus,  Excellentissiine  De 
reginse,  regni,  Tuseque  Sublimitatis  res  secundet.  Lute 
Octob.  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoti« 
H.  GrotiuB. 


166.  Lut.  Paris.  §}  Ootob. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Dampvilleria  jam  pcrductis  ad  valium  operibus  obside 
dcditu  est  commodum  in  ipso  aiticulo,  cum  ad  oppugnanda 
Isolanus  et  Cantclmus  advenissent.  Urgebimus  nunc,  ut  i 
antur  ea,  quse  in  hunc  eventum  rex  nobis  de  mittendo  ad  ( 
Bernhardum  milite  promiserat.  Nam  huc  usque  tenues  sun 
üd  enm  venere,  copise,  ut  mihi  scribit  ibi  qui  militat  Ringi 
De  Hanovia  melius  sperare  incipio,  quando  qui  hie  ejus 
*res  agit,  comitem  abrupisse  cogitationes  itineris  illuc,  nar: 
rex  XX  millia  florenorum  comiti,  totidem  pro  factis  iropen 
ad  emenda  alimenta  Ramsaeo,  neque  minus  militi  mittit. 
dinalem  Hispanum  auctum  intelligimus  mm  Croatis  et  eq 
aliquo.  Sed  neque  illi  neque  Gallis  quicquam  moliendi  t< 
indulgebit  annus.  Vitriacus,  Provinci«  prsefectus,  in  car 
Bastiliae  datus  est.  Hsec  illum  paena  sequitur  ob  pulsatum 
episcopum  Burdegalensem,  qu»  res  ad  injuriam  ecclesi«  pei 
creditur.  Reginas  matri  in  multis  adversis  aliquid  feret 
veteris  inimici  calamitas.  In  Espemonium  manent  offensa 
quam  is  in  Aquitania  illa,  quse  Bispaniam  attingit,  bellum 
quam  victoriam,  hostisque  possessionem  firmet  dissimuland 
Chevreusii  uxor,  non  satis  tutnm  se  sub  regis  imperio  putai 
licto  Benearno  intra  Hispanise  fines  concessit.  Pugnae  i 
fact«  in  comitatu  Burgundiae  et  signa  quaedam  capta  ho 
Heri  magno  cum  honore  celebrata  justa  et  laudes  praedicat« 
Victoris  Sabaudi,  cujus  fräter  cardinalis  palam  sibi  partero 
deberi  vulgat.  In  Portugallia  motus  esse  aliqui  nuntiant 
rex,  quo  hostium  mala  et  questus  plebis  intendat,  vetuit  ex 
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i  proviDciis  cannabim  aut  caanabinas  telas  expor- 
IU8  näves  instruere  Hispani  ncqucunt.  Sed  galH- 
)ruin  avaritia  metuere  nos  facit,  ne  satis  serventur 
e  Anglis  nihildum  video,  cur  meliora  sperem  quam 
quod  Lcslseus  in  usum  ducis  Bernhardi  permissus 
i8  conscribere,  beneficium  tale  est,  quale  et  Hispa- 
reditur.      Mojoribus    opus    sit    testimoniis,    ut    eos 

commodis  studere  credamus,  quanquam  Batavi 
i  fastum  gravem  esse  anglicae  aula?  credunt.  Ipsi 
ifdere  gallobritannico  consiliis  studiisque  distra- 
m  intelligo.  Rohanii  opera  videntur  usuri  Veneti 
Volunt  enim  illi  patres  non  quidem  misceri 
la  ostentando  suae  tutelae  totique  Itali»  consulere. 
ani  sugillationcm  hic  nuper  regiae  uxoris,  Hispanse, 
apernando  probris  gravibus  regis  sororem,  quae  in 
licentius  sane  viventem  quam  mores  Itali  terant. 
Ueriam  27  mensis  hujus  ex  novo  calendario,  cum 
s  Gantelmianorum  militum  castra  sua  adortos  ceci- 

ad  me  venetus  legatus,  narrans  intellectum  sibi 
,    quos    hic  habuissct   D.  Mullerus,  displicuisse  in 

quae  reginse  nostrae  solum  Serenissimae,  non  et 
dedissent    nomen.     Non    id  factum,  quod  minoris, 

regnum  Suedicum  «stimarent,  sed  ex  suo  more 
gi  Galliae  scribi  aliter  quam  Serenissimo  et  Chri- 
c  regi  Hispanise  quam  Serenissimo  et  Catholico. 
nihil  Venetis  praescribere:  ceterum  reges  Suediae  a 
[}ue  regibus  salutatos  semper  Serenissimos  et  Po- 
que  aequum  esse,  ut  ab  ullo  principe  aut  republica 
r.  Reges,  quos  nominaret,  Ghristianissimi  forte  ti- 
Jici  tanti  sestimare  quanti  illum  Potentissimi.  Sue- 
am  oblitam  longinquis  gentibus,  quod  gravia  cum 
lorum  vires  pridem   detinuissent,  solitas  ceteroqui 

nosci.  Addidi  et  alia,  quae  ad  dignitatem  gentis 
>ixit,  scripturum  se  suis  rectoribus.  Tara  Hispani- 
licus  exercitus,  ut  nos  recentes  literae  docent,  in 
t,  cura  obsidendi  Castelleti  dilata  in  annum  ve« 
iacus  satis  rigide  custoditur,  jussis  in  agros  disce- 
et  filio.  Provinciae  praefectura  comiti  Alaisio,  qui 
Sublimitati  missus  fuit  obviam,  mandatur.  Duci 
I  ad  Leucatam  bene  gestas  mareschalli  Franciae  ho- 
cripsit  cardinalis  Sabaudus  viduae  venire    se  velie, 
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ut  coram  ei  omnia  praestet  obaequia.  Ipsa  respondit,  id  tempon 
Don  convenire.  Crequiaeus  arcem  Romansiam  in  subalpina  regione 
ab  ho8tibu8  recepit.  Ab  aula  hispaoica  literse  ostenduDt,  man- 
data  inde  Romarn  missa  agendi  de  indutiis.  Legato,  qui  ibi  est, 
anglico  benigna  verba  überall  ter  däri  in  negotio  palatino,  spe 
abstrahendi  Anglos  ab  iis,  quae  nunc  celent,  fooderibus.  De  tribus 
millionibus  in  Flandriam  mittendis  rumorem  magis  esse  quam 
rem  para  tam.  Et  Olisippone  et  Eborae  ob  tributa  ita  motam 
plebem,  ut  ab  incendio  etiam  regiarutn  domuum  sibi  non  tom- 
peraverint.  Principi  Thomae,  qui  in  Belgica  militat,  data  sex  millia 
sciitatorum  annua,  ex  fructibus  eorum,  quae  in  regno  Neapolitano 
possedit  dux  Sabaudus.  Quartam  partem  usurarum,  pro  quibus 
pignora  data  sunt,  item  mercedum  sedium  locatarum  regem  per 
duos  hos  an  nos  sibi  sumere:  id  ei  valiturum  milliones  duodecim. 
Ex  Ncapolitano  regno  salis  oneri  adjectos  Carolinos  duos:  statim- 
que  reportos  mercatores,  qui  millionem  auri  eo  vectigali  sibi  obli- 
gato  promitterent,  partim  praesentem  pecuniam,  partim  in  menses 
distributam.  Ex  sexdecim  nummis,  qui  gråna  dicuntur,  in  focos 
confieri  ibidem  cxi  millia  scutatorum.  A  Mediolano  etiam  de 
pupilli  Mantuani  tutela  disputari  inter  sanguine  propinquos.  Oc- 
tingentos  ibi  a  Neapoli  exspectari  equites.  Addam  his  preces, 
Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  pro  Tuae  Sublimitatis 
regnique  rebus  prosperis  §j  Octob.  1637. 

Tiiae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


166.  Lut.  Paris.  7  Nov.  Gal.  nov.  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Incipiam  a  mira  Gallorum  felicitate,  qui  post  receptas  in- 
sulas et  Picardiam  omnem  excepto  Gastelleto,  pulsum  Langue- 
docia  hostem,  subito  etiam  Aquitaniam  recuperarunt,  ubi  structa 
«'gregia  castella  Bordagainae,  Carraeni,  Socovae  et  Ciburae,  praeter 
minora  Oroniae,  Handaiae,  Hispani  ^  Octobris  deseruere,  quod 
maxime  mirum,  nulla  parte  dejecta,  exieruntque,  ut  scribitur, 
sexies  mille  pedites,  turmae  decem.  De  causa  tam  subiti  consilii 
varie    disseritur.     Multi  grassante  pestilentia  derelicta  loca  mor- 
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^ccdcDtc  etiaro  aliquo  Vasconii  iüpultus  mctu.  Non- 
;e8  per  Hispaniam  seditiones  ad  se  traxisse  hunc 
it.  Alii  de  arcanis  indutiis  murmurant  aliquid,  cui 
ioni  obstant  hod  pauca.  Nam  cardinalis  Riceliaci 
1    dubie  et  sparsos  et  occupatos  tenere  eos,  qui  po 

86  possent  opponere:  et  belli  impendia  multas  et 
inguineis  ejus  lucvandi  latebras  prsbent:  et  jam  in 
ntem  LX  milliones  extra  ordinem  in  belli  usus  colli- 
bit.  Accedit,  quod  res  Italise  quietem  vix  passurse 
nit  ad  proxiraa  Pedemontio  GeDuatium  loca  magna 
baudus    cardinalis,    habens    indigenam    nobilitatem 

faventem  et  metucntem  Galliae  societatis.  Jussus 
Pater  Menottus,  cujus  magna  jam  ibi  auctoritas, 
in  oppidum  aliquod,  et,  si  quid  moveret,  ut  moturus 
stodiis  circumsepiendum  censuerat.  Nee  minora  in 
eis  ditione  turbarum  semina.  Mater  pupilli  in  Hi- 
or  cohibetur  a  primoribus  aliis  in  partieipationem 
),  et  quia  Casalis  praesidium  potiore  ex  parte  e  Gallis 
etorum  autem  mercenario  milite  tenetur  Mantua. 
n  agro  Mediolanensi  habet  novem  prope  millia  pe- 
6  bis  mille.  Missae  Neapolim  naves,  quae  novas  pe- 
B  adducerent.  Sicut  haec  non  mala  sunt,  ita  summe 
,  Germaniae  curam  ita  a  Gallis  projectam  hoc  anno, 
nos  et  res  ipsa  monebamus.     Halerius  vix  qundrin- 

ultroque  non  modo  petentibus  missionem  dedit,  sed 
D  petentibus.  Nova  auxilia,  quae  ad  octo  aut  amplius 
ssa  erant,  ad  mille  homines  non  perveniunt.  Dux 
loriibus  equorum  ea  passus  est  damna  (septera  millia 
tua  memorantur)  ut  ei  plus  mille  sexcentis,  qui  equis 
1  supersint.  Imparera  hosti  se  videns  castella  insului 
snum  Gallis  tradidit  aut  servanda  aut  ipsorum  cum 
ttenda.  Ipse  ad  quartam  leucam  a  Basilea  in  mon- 
i  tenet,  mandataque  regis  exspectat,  Burgundiae  co- 
rna  sibi  destinans.  Capta  jam  pridem  est  Dampvil- 
i  terapus  promissorum  pars  magna  dilata  fuerat;  sed 
erit  auxilia  mittere  in  locis  arctis  aegre  se  susten- 
•se  jam  militem,  sed  pecunias  ob  pontis  impendia  et 
lonae  extraordinarias  postulat.  Insulam  interim  Brun- 
jursat  hostis  quotidie.  Quae  cuncta  quo  certius  Tua 
tgnoscat,  mitto  exempla  epistolae  ducis  ad  me  liberum 
tntis,  alterum  ad  me  filii,  qui  apud  ducem  est,  postu- 
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lationum  prseterca,  cum  quibus  in  banc  aulam  a  duce  miesus 
Truchesiufl,  tabulae  etiam,  quae  penes  captivos  bostes  repert 
ineulam,  quam  modo  nominavi  et  apposita  ei  munimenta  d 
gentis,  adjecta  narratiuncula  quadam.  Cardinalis  Riceliacus 
nitudinem  suam  in  dies  magis  oetenUt.  Nuper  cum  laudes  n 
ducis  Sabaudi  in  magno  templo  celebrarentur,  sedem  sibi 
jussit  qualem  regi,  deropto  quod  pulvilli  non  erant  liliati:  h 
autem  secum  et  satellites  suos  et  satellitum  prsefcctum,  quae  c 
Dunquam  spectata  hactenus.  Vitriacus  in  Bastilia  etiam  nun 
urgetur  a  provinciae  legatis  crimine  peculatus,  non  tarn 
quam  cum  praefectis  aliis  communi.  Putatur  tarnen  Halerii  f 
favor  et  odium  in  eum  reginae  matris  valiturum,  ne  quid 
carcerem  patiatur,  ibi  violatas  dignitatis  ecclesiasticse  poenas 
graves  luiturus.  Et  dicitur  hanc  calamitatem  parum  milit 
ferre,  homo  ferox  in  secundis,  adversorum  intolerans.  Estam 
ad  Batavos  legatum  marchionem  rex  feoit,  quo  ceteros  le 
praefulgeat.  Audio  in  Frisia  Oricntali  esse  viduam  Landgra 
amicitia  gallica  constantem  satis,  et  eodem  ivisse  Hanoviae  • 
tem  cum  sororc.  Sed  fräter  defuncti  ex  secundo  conjugio  t 
res  in  Hassia,  et  Sigenhemium,  ut  audio,  invasit.  Procerum 
terea  in  iis  locis  plerique  ad  pacem  festinant.  Pater  Jose 
in  quem  cardinalis  pleraque  negotiorum  reclinat,  ita  die 
quasi  indicere  bellum  Imperatori  non  detrectaturi  sin  t  Galli. 
tcrum  appetens  romanae  gratiae  ita  pergit  favere  Bavaro, 
vel  maximc  ducis  Bernhardi  conatibus  obstiterit.  Principen 
latinum  se  ducem  praebiturum  exercitui,  qui  Landgravii  fui 
raor  hie  fuerat:  sed  Angli  id  negant  se  credere,  nee  conce 
vidctur  Landgravii  vidua,  nisi  magna  praestent  Angli,  quod 
rum  noudum  videtur.  Dicenti  in  colloquio  mecum  bestem 
gato  ordinario  anglo  agi  de  Daniae  regis  filio  marito  dand 
ginae  nostrae,  dixi  intempestiva  adhuc  esse  de  ea  re  consili 
rcginae  aetate,  quae  moribus  Septentrionis  a  nuptiis  satis  long 
esset.  Cum  adjiceret,  credi  Polonum  in  pretium  nov%  affin 
aliquid  in  Suediam  si  non  suo  at  Imperatoris  nomine  moliti 
respondi,  vix  mc  id  credere,  cum  nobilitas  polona,  cujus  ma 
potestas  est,  talis  belli  sensura  sit  adversa  tantum,  patente 
rum  terra  ad  nostros  et  Moscoviae  nobis  amicte  incursus:  e> 
speris  autem,  si  qua  regi  provenissent,  quod  vix  sit  speran 
nihil  accessurum  ipsorum  genti;  libertatem  vero  etiam  in  m 
futuram  periculo.  Ajebat  idem  legatus  a  rege  suo  liberam 
tionem  nostris  aliisque  dari,  Hagae  an  Hamburgi,  quae  urbs 
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semper  nostris  rebus  opportunior  visa  est,  agerc  de  foedere  Lu- 
teliftno  velien  t .  Addebat  venisse  in  Angliam  legatum  a  Marc- 
censi  rege,  qui  ejectis  Anglorum  ope  piratis  potitus  sit  Salcas^ 
sed  quam  jam  circumsidcat  novi  vatis  exercitus:  ciii  malo  valde 
ab  antiquo  obnoxia  est  Afrorum  superstitio.  Ostendit  idero  mihi 
literas  ad  se  D.  archiepiscopi  in  me  magis,  quam  auiim  dicerc, 
hoDorificas:  narravitque  datum  a  se  et  coUega  suo  Licestrio  prin- 
cipi  Condseo  Celsitudinis  titulum,  cum  primum  regis  super  id^ 
quod  is  titulus  subjectis  alterius  juris  dari  non  soleret,  volunta* 
tem  explorassent,  atque  is  dixisset  boni  sc  consulturum  honorem 
domui  suse  habitum.  Ego  eo rundem  legatorum  exemplo  luctum 
indui  tum  de  Sabaudo,  tum  de  Landgravio,  reginse  nostrse  foede* 
rate.  Princeps  Condeus  de  itinere  in  Italiam  se  excusavit.  Mater 
Mantuani  ducis  plus  28  annis  non  habet.  Mortui  ducis  testa- 
mentum  exsecutores  ejus  prseceptorum  nominat  ducem  Longavil* 
lanum  et  D.  Davausium.  Princeps  Arausionensis  Casiilionaei  filios 
duos  ad  se  vocavit,  ut  praeter  agnatoe  plurimos,  etiam  cognatoa 
habeat  adminicula  potentise.  Mitto  praeter  quse  dixi  et  ducis 
Rohanii  apologeticum  libellum,  nullo  se  magis  quam  rerum  ta- 
ciendarum  silentio  defendentis.  Maria  Nivernensis  ac  postea 
Mantuani  ducis  filia,  faujus  pueri  ducis  amita,  bona  ejus  domus 
in  Gallia  sita  sibi  vindicat,  jure  Albinagii,  quod  tale  est,  ut  extra 
regnum  natos  a  possidendis  rebus  soli,  nisi  regis  impetraverint 
veniam,  excludat.  Mihi  non  videntur  ferre  tempora,  ut  is  rigor 
adversus  summi  imperii  compotem  foederatumque  Gallise  princi* 
pem  usurpetur.  Istahabebam  hujus  temporis:  id  vero  perpetuum^ 
quod  Deum  precor,  Bxcellentissime  atque  lUustrissime  Domine^ 
pro  rebus,  regno,  reginae  Tuaeque  Sublimitati  prosperis.  Lutetia» 
7  Novembris  novi  Cal.  anni  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimua 
H.  Grotitts. 
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167.  Lut.  Paris.  ^  Nov.  1 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Ad  implenda  en,  quse  rcx  per  se  perque  cardinalcm  mi) 
D.  Mullero  proiniserat,  coDveniendum  mihi  censui  Noyerium 
inter  quatuor  status  gallici  secretarios  belli  cura  gravis  lat< 
paténs  incumbit.  At  ipse  ad  me  venit  prior,  ac  cum  ei  oc 
dissem,  quantum  nostru  interesset  aliquid  a  Gallis  per  Germai 
tentari,  quantum  ex  mora  accepimus  detrimenti,  quam  res  ea 
proclivis  esset  regi  post  Languedociam  et  Aquitaniam  hostil 
armis  liberatas,  ipsaque  perlegissem  pollicitationis  regise  ve 
dixit  nihil  opus  me  id,  quod  nostra  referret,  multis  exsequi, 
idem  non  minus  referret  et  regis  et  Gallise.  Copias  per  }A 
campium  missas  aliquanto  majores  faciebat,  quam  dux  et  Tni 
sius,  ad  MCCC.  Mitti  nunc  alias  ex  cardinalis  Valette  exei 
et  eo,  qui  Dampvilleriam  cepisset.  Eas  postea  dixere  mil 
Heufdius  et  Truchesius  före  ad  mille  equites,  pedites  mille, 
debatque  Heufdius  eam  pecuniam,  quae  fine  Novembris  duci 
beri  inciperet,  prsenumerandivm  ei,  si  Rhenum  transgredi  v< 
At  Noyerius  ita  loquebatur,  quasi  vix  speraret  ducem  Trane 
nana  petituriim,  quod  in  montanis,  ubi  nunc  esset,  locis,  Basil 
inter  et  comitatum  Biirgundiae,  diu  a  bello  intactis,  opulent« 
militiquc  sedes  forent.  Pontis  membra  disjecta  jacent  sub 
sidio  castelli  ad  Rhenum,  quod  a  Gallis  defenditur,  quom 
pateant  ad  hostium  injurias.  Is,  quem  dixi,  Noyerius  ita  est  i 
tiGci  cjusque  placitis  ac  rebus  addicte  serviens,  ut  etiam  d< 
cardinali  faciendo  Romae  sermones  sint.  Talis  cum  sit,  prompt 
animo  ea  est  facturus,  quse  protestantium  per  Germaniam 
bique  res  labefactent,  quam  quicquam  eorum,  per  quse  ei  ^ 
recipere  possint.  Ac  sicut  isti  homines  induci  non  possunt, 
Bavaro  veliut  optime,  in  quem  praecipue  diriguntur  ducis  B 
hardi,  si  Rhenum  transeat,  consilia;  ita  video  etiam  Brande 
gici  causam  apud  eos  non  parum  habere  favoris.  Et  his  sti 
suis  obtendunt  spem,  ni  fällor,  inanem  per  hoc  aliquando  de 
Austriacae  auferri  posse  continuum  jam  tam  diu  in  eorum 
guine  Imperium.  Interim  dum  ipsi  de  pace  agunt  et  indi 
nostras  spes  rejiciunt  in  ver  proximum.  Pontifex  plurimuB 
indutias  laborat,  aut  universales  aut  certe  per  Italiam.  Heui 
ex  iis,  quibuscum  loquitur,  sermonibiis  putare  se  ait,  ut  rata  h 
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^ismariensia;  Galloa  promissas  pecunias  sine  immi- 
msuros;  in  hello  Imperatori  indicendo  non  aeque 
et  exspectaturum  ea  de  re  nova  mandata  Davau- 
ietum  in  Picardia  ajebat  Noyeriue  recuperari  a  Gallia 
'olnissent:  sed  id  non  tanti  visum.  Sunt  multi,  qui 
linere  Cimaco  Gallos,  ut  in  hostili  Belgarum  solo 
lt.  Castilionseus  dicitur  ire  in  obsidionem  Ivoji, 
nuper  Hispani  receperant.  Id  si  est,  parum  ex  eo 
i^eniet    ad    ducem    Bernhardum;    sed    poterit,  si  res 

id  suppleri  ex  iis,  quae  Bohanii  fuere,  copiis;  nisi 
it  et  bas  Longavillanus  Salinarum  in  comitatu  Bur- 
iioni,  nam  id  quoque  dici  audio.  Multum  laetantur 
tiones  hinc  in  Hispaniam  transgressas.  Portugallia 
sommota,  ut  non  procul  a  defectione  res  sit.  Id  si 
ndum  esset  Gallis  ac  Batavis,  quomodo  vetera  illa 
mos  et  Portugallenses  odia  ad  mansurum  aliquod 
rduci  possint.  Olim  Angli  Antonium  notbum  in 
egnum  reducere  voluerunt,  quod  ipse  populi  levitate 
facilitate  amiserat.    Is  nothos  reliquit  duos,  quorum 

praelatis  partibus  in  Brabantia  vivit,  alter  in  Gallia : 

bonis  actibus  cognitus.  At  si  conspirent,  quorum 
tium  Hispano  facessi,  viresque  initiis  subministrent, 
:iendas  ibi  partes  sit  potior  duce  Bragantiae,  opibus 
pollente,  orto  ex  Catbarina  filia  Eduardi,  qui  Edu- 
fuerat  ejus  Henrici,  qui  post  Sebastianum  regnavit. 
tem  illius  jus  omnes  per  Portugalliam  scholae  defen- 
)uam  eis  silentium  imponerent  Philippi  Castellae  re- 
airum  quia  existimabant  eruditi,  filiam  ex  filio  natam 

prseferendam  filio  nato  ex  filia,  qualis  erat  Philip- 
his  cogitare  illorum  sit,  quos  ea  res  propius  spectat. 
;turam  rumor  destinat  Frederico,  principis  Arausio- 

qui  hic  militaribus  artibus  instruitur.  Archiepisco- 
I,  juvenis  filius  ducis  Guisii,  rege  inconsulto  ex  Italia 
mit  aroore  percitus  Anna?,  quse  minor  est  filia  ducis 
do  mortui.  Non  difEculter  ei  matrimonium  hoc  per- 
linalis  Riceliacus,  si  ei  vellet  sacerdotia,  quse  multa 
ssidet,  pure  a  se  abdicere:  at  is  non  ita  amens  amore 
mpiat  ante  nuptias  omnia  illa  sacerdotia  in  fratrem 
rre,  quod  perdifficile  obtentu  erit.  Ceterum  ut  Hi- 
edam  non  optimo  esse  loco,  etiam  hoc  accedit,  quod 
)audus  cliens  haud  dubius  Hispanise,  a  Genuati  agro 
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retro  se  Romarn  tulit,  acceptis  a  fratris  vidua  literis,  quibus  e 
reditus  tum  profani  tum  sacri  a  defuncto  duce  ademptos  non  it 
futurum  tantum,  sed  et  in  perpetuum  reddit.  Det  Deus,  Excel 
lentissime  et  Illustrissime  Domine,  Tuae  Sublimitati  cuncta  pro 
spera.    Lutetiae  ^  Novembris  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimui 
Hugo  Grotius. 

Venit,  haec  postquam  scripseram,  ad  me  Truchesius.  Is  multi 
incerta  nunc  habet,  quae  prius  certa  duzerat.  Jubetur,  multun 
circumducto  itinere  ire  ad  Feuquerium,  qui  apud  Viridunum  est 
Is  vero  iturusne  sit  ad  ducem  Bernbardum  et  copias  ducturua 
an  missurus,  et  quas  et  quantas,  nescit  Truchesius.  Heufdius  pe 
cuniam  numerare  differt,  donec  mandatum  ducis  speciale  acce 
perit,  quasi  idoneus  rerum  actor  non  tanti  sit,  quanti  scripta 
mandata:  nec  concessum  petenti  duci,  ut  ad  vitanda  intertrimentt 
pecunias  e  Gallia  ad  se  portari  faciat.  Tum  vero,  quod  minim< 
placet,  Noyerius  ad  minuendos  sumptus  pontem  vult  derelinqui 
quia  partim  ex  conductis  navibus  constat.  Perendie  constitui 
hinc  abire  Truchesius.  Dux  Bernhardus  ultra  sex  millia  non  ha 
bet,  ex  pactis  cum  Gallia  obligatus  alere  xii  equitum,  sex  pedi 
tum  millia,  sed  id  quominus  pr»stet,  excusant  eum  loca,  in  qui 
bus  vivit  et  equorum  hominumque  mortes.  Miratur  ipse  Truchesiuj 
tantam  in  suis  negotiis  de  subito  mutationem,  nec  quid  potissi 
mum  suspicetur  satis  seit.  Etiam  quae  de  obsidionibus  scripsi 
ita  quidem  rumoribus  circumferuntur,  sed  parum  adhuc  explorau 
sunt.  Quod  hic  de  regis  in  pacem  studio  in  vulgus  editur,  mitto 
Dicitur  dux  Bernhardus  per  Ascham  et  Angestenuro  ivisse  versui 
Laumontium  et  Delmontium. 


168.  Lut.  Paris.  i{  Nov.  1687 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Incipiam  a  re  jocosa,  sed  quae,  ni  fällor,  ducit  sena.  Re: 
initio  hujus  anni  et  se  et  regnum  suum  voto  dicavit  sanctae  vir 
gini:  nec  dubitat  huic  voto  referro,  quae  ipsi  hoc  anno  in  omn 
Galliae  limite  feliciter  cecidere.    Nec  tantum  quater  centena  frän 
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08  ftltare  parat  virgini  ezcitare  in  ecclesia  hujus  ur- 
i;  sed  et  diem,  qui  in  medium  mensem  Augustum 
isumptione,  quam  vocant,  virginis  nomen  habentem, 
antefaac  impensius  vult  coli,  eisque  de  rebus  literas 
1  parlamentum  Parisiense,  cujus  ego  inspectioni  re- 
coDgruat    satis    id,    quod    agitur,    cum    salica    lege. 

sancta  virgo,  ut  credibile  est,  D.  cardinalem  Rice- 
ium  juris  sui  fecerit,  quid  restabit  aliud  quam  ut 
dreat?  An  ex  eodem  hoc  voto  fluat,  quod  auxiliis  et 
it  valde  exiguis  in  Germaniam  penetrare  non  potu- 
lariensis:  quod  in  locis  arctis  agens  ducis  speciosus 

ad  IT  millia,  ut  Angli  ad  se  scribi  ajunt,  defluxerit, 
^que  imminuatur  indies  in  montanis  illis  locis,  non 
^,  ut  mihi  dixerat  Noyerius,  sed  macris  et  exsuccis: 
)  castella  trans  eisque  Rhenum,  et  pons  ipse  et  mu- 
,  Gallorum  commissa  custodiae,  in  hostium  venerint 
prudentiae  Sublimitatis  Tuae  dijudicandum  relinquo, 
Ulis  malis  plura  scribere,  quando  et  ipse  scripsi  post- 
use  ad  Truchesii  usque  abitum  cognoveram,  et  accu- 
Mngit,  qui  in  vicinis  locis  nunc  vivit,  D.  MuUerus. 
li  hie  res  tractant  maximas,  ita  suas  res  agere,  etiam 
\  auxilio,  ut  tamen  saepe  in  gratiam  romanse  aulae 
tium  evertant,  jam  diu  est,  quod  conspicimus.  Nee 
ublimitas  Tua,  quod  nunc  *Roma*  discimus,  vixisse 
^  familia,  dum  is  apud  *Suecos*  ageret,  quendam  no- 
7*,  qui  cuncta,  quse  cognoscere  potuit,  transcripsit  ad 
cardinalem*,  cujus  operse  mercedem  is  homo  nactus 

beneficium  Viriduni.  De  obsidionibus  Ivoji,  Sali- 
ci  fabulse  fuere.  De  •indutiis*  raulti  serraones.  Hosti 
esse  audio  decem  millia.  Dux  Vinariensis  nisi  ali- 
ager,  Campanus   puta  aut  Burgundus  ei  ad  hiberna 

illas  tenues  exercitus  sui  reliquias  aegre  servabit. 
scuniae  faciendae  rationes  etiam  hoc  hie  repertum  est, 
m,  qui  ex  publice  privatis  debentur,  quarta  duntaxat 
itur.  Venit  huc  a  Genuensi  republica  legatus,  cui 
uidem  de  more  misi:  sed  carrucam  illico  redire  jussi, 

oriretur  cum  hominibus  nuntii  pontificii,  iniqua  no- 

9  in  locis.  Ego  eundem  legatum  prior  adire  consti- 
»atavo  feci  nuper;  sed  cum  mihi  dixerit  legatus  an- 
rdinarius,  se  ad  eum  non  iturum,  neque  Excellentiae 
itulum,  quibus  de  rebus  proprium  non  habeo  manda- 
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tum,  et  id  e  tarn  longinquis  locis  opperiri  serum  sit,  nihil  n 
putavi  me  posse  facere,  quam  si  illius  exemplum  suman 
mandato.  Idem  legatus  anglicus  dixit  mihi,  suum  regem  pai 
per  8U08  agere  de  inducendis  ud  foedus  Lutetianum  aliis, 
Hamburg!,  sive  Hag»,  ideoquc  et  Boswello  dedisse  mandat 
Hag8e  est,  et  iis,  qui  Hamburg!  sunt,  Wyckio,  Averioque.  Cet 
dolere  sibi  ajebat,  quod,  dum  non  eligitur  locus,  tempora  diffl 
Dixi  arbitrari  me,  nostros  jam  difficiles  fore  in  sequenda 
angli  voluntate,  locum  quod  attinet:  Hamburgum  tamen  ^ 
mihi  ad  nostras  consultationes  opportunius.  Cum  urgeren 
quid  ad  bellum  esse  ipsis  conferendum,  dixit  pecuniis  c 
regem  suum,  me  non  reticente,  cum  Europas  prope  totius 
mercia  in  Angliam  corriventur,  fieri  non  posse,  quin  multum 
increscant  regis  vectigalia.  De  belle  a  Gallis  profitendo  in 
dinandum  HI  puto,  ubi  ad  rem  ventum  erit,  apparituros  n 
quos  nunc  occultat  Davausius.  Unum  est  Anglorum  factum  \ 
quod  legatum  polonum  a  se  dimisere,  non  dato  ei  regis  consp 
Helvetii  minaciter  apud  ducem  Vinariensem  conquesti  sunt, 
miles  ejus  in  ipsorum  agros  excurreret.  Preces  addam,  E 
lentissime  et  Illustrissime  Domine,  pro  regni,  reginse.  Tu 
Sublimitatis  rebus  prosperis.     Lutetiae  ^  Novembris  1637. 

Tue  Sublimitatis  cultor  devotise 
H.  Grotius. 

Rumor  hie  est,  Oranum,  Africae  oppidum,  quod  Hispani 
sident,    obsideri    a  Mauris.     Galliens   exercitus,  qui  ad  Belg 
finem    est,  circa  Hanapium  esse  dicitur:  Hispanicus  partim 
Cameracum  et  Bouchaimum,  partim  apud  Quesnoium  et  Bavai 


168.  Lut.  Pairia.  i{  Nov.  : 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Qui  ad  me  nunquam  venerat  antehac  D.  Chavigniacus, 
qua  de  causa  venerit,  quibus  usus  sit  sermonibus,  quos  a  m 
tulerit,    cognoscet    Sublimitas    Tua    ab    exemplo  literarum, 
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ipdnB  Togatu  scripsi  ad  D.  Salvium,  dedique,  ut  voluit,  D.  Da- 
YtLXxm  domeetico.  qui  postridie  abiturum  se  dicebat,  ceterum,  ut 
nuDc  audio,  adhuc  his  hseret  in  locis.  An  serio  voluerint  com- 
mendari  a  me  negotium  foederis,  et  spes  tantse,  quantam  exigimus, 
pecunise  prsscindi,  an  vero  Austriacis  ostendere  cupiant  in  sua 
esse  potestate  foedus,  ubi  velint,  facere  nobiscum,  parco  in  rebus 
tam  obscuris  judicare.  Scio,  de  indutiis  multos  esse  sermones. 
Scio,  a  rege  episcopum  Lexoviensem  mitti  ad  reginam  matrem: 
Riverium  nobilem  ad  Margaritam  Lotharingam :  neque  ignoro,  fu- 
gam  Gallorum  a  Rheni  castellis,  ne  tentata  quidem  defensione, 
non  dissimilero  Hispanorum  ab  Aquitania  fugae,  patere  ad  suspi- 
ciones.  Tum  vero  Feuquerii  uxor  nescit,  an  omnino  uUis  cum 
copiis  iturus  sit  ad  ducem  Vinariensem  maritus  suus,  an  vero 
consilii  tantum  communicandi  causa  eum  aditurus.  Alii  ajunt, 
eum  illuc  proficisci  cum  iv  millibus,  non  sex,  ut  dicebat  Chavig- 
niacus.  Eques  dicitur  surai  ex  Castilionseo  exercitu,  pedes  ex 
Germanis,  qui  sub  cardinali  Valetta  fuere.  Sunt  et  de  Longa- 
villano  se  cum  Vinariensi  conjuncturo  ad  capiendum  *Rinfeidum* 
susurri:  de  quibus  omnibus  difficilis  est  judicatio,  quod  ob  peri- 
cula  rar»,  ob  longos  ambitus  tardae  ad  nos  perveniant  epistolae. 
Dubito  etiam  verumne  sit,  quod  Massilia  scribitur,  Niceam,  Sa- 
baudici  juris  urbem  maritimam,  a  classe  hispana,  cui  adfuerit 
cardinalis  Sabaudus,  impetitam,  sed  a  gallicis  navibus,  quse  forte 
illac  in  Africam  ad  reposcendos  captivos  ibant,  exem  tam  malö, 
arcique  urbis  inductum  gallici  militis  praesidium.  Ex  Anglorum 
sermonibus  cognosco,  malle  eos  de  suo  foedere  Hagae  agi  quam 
Hamburgi.  Galli  dicunt,  Anglorum  consilia  sibi  magis  magisque 
suspecta  fieri,  et  per  Normanniam  injecere  manus  in  näves  mer- 
cesque  anglicas,  in  rcpensationem  earum  navium,  quas  ceperunt 
de  Gallis  Angli,  ideo  quod  per  Gallos  libere  uti  Hispaniensi  na- 
vigatu  non  sinebantur.  Manicampius,  cum  pons  et  castella  hosti 
cessere,  Argentorati  per  morbum  fuisse  scribitur.  Ajunt  Galli 
pati  jam  Ferdinandum,  ut  et  principes  Germaniae  agant  secum  de 
pace,  sed  ad  itineris  securitatem  contenti  sint  literis,  que  pro 
Gallis  eorumque  sociis  generaliter  dabuntur:  id  si  est,  apparet 
compositionem,  si  qua  secutura  est,  magis  ex  voluntate  Pontificis 
futuram  quam  ex  usu  Germanorum  protestantium.  Johannes 
Waertius  omissa  Alsatia  dicitur  repetiisse  Transrhenana,  Croatis 
tantum  nonnullis  eis  Rhenum  relictis.  Multum  metuo,  ne  de  *in- 
dutiis*  aliquid  actum  sit,  quod  occultatum  sit  [neve]  *hiemis*  interim 
tempus    *Suecis*    pereat.     Deus,  Excellentissime  et  lUustrissime 
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Domine,  favens  adsit  reginse,  regno  et  Sublimitati  Tu«.    I 
U  Novemb.  1637. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devoti 
H.  Grotius. 

Heufdius,  ut  alii,  intelligit,  mitti  cum  Feuquerio  nr 
partim  equites,  partim  pedites,  illorum  plures.  Pecuniai 
fine  Novembris  debitam  in  parato  esse,  si  adsit  ducis  sc 
mandatum.  De  Nicea  multi  putant  ficturo  esse  periculi 
obtentuB  viduae  daretur  redigendi  in  potestatem  suam  lo 
quem,  etiam  terrestri  itinere  impedito,  potentise  suae  si 
e  Gallise  rcgno  accipiat,  idque  mihi  satis  se  probat.  Vc 
me  Avaugurius  in  Germanium  abiens.  Celavit  me,  ubi 
fixurus  esset.  Quanti  a  suo  milite  fiat  dux  Vinariensis,  et 
patet,  quod  bis  mille  equites  equis  per  morbos  absumtis  p 
eum  secuti  sunt;  mille  nunc  equos  ab  Helvetiis  eum  emi 
telligo. 


170.  Lut.  Paris.  6  Deo.  Cal.  nov 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Accepi  duas  a  duce  Vinariensi  literas,  et  a  filio  tc 
quarum  posteriores  tulit,  qui  huc  missus  est  ad  exigendai 
missorum  fidem,  Betzius.  Accepi  et  a  Mullero,  et  ipsum 
Betzium.  Equorum  damna  captis  equis  aliis  ad  ter  no 
episcopatu  Basileensi  et  montium  vicinis  locis  miles  resi 
Est  is  ad  tria  millia  et  quingentos:  quanquam  dicuntur  ec 
millia.  Helvetii  misere  ad  ducem  legatos  xiii  pagorum  si^ 
tonum  nomine.  Postulan t,  iis  locis  decedat,  aut  certe  Helve 
sociorumque  agris  abstineat.  Alioqui  opposituros  se  sui  1 
vires.  Manicampius  non  in  optima  fama  est,  quod  commissa 
sus  castella,  morbi  ut  quidam  interpretantur  simulatione, 
querit.  Assultantur  ducis  Vinariensis  copi»  partim  a  Wac 
equitibus,  partim  a  duce  Lotharingo,  qui  comitatus  Burj 
claudit  aditus.  Ea  propter  optat  dux,  Longavillanum  ad  s 
dere  propius,  receptui  ad  versus  pericula  futurum,  mittiqi: 
missa  auxilia.  Ea  auxilia  sub  Feuquerio  mitti  audio,  non 
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millia,  ut  dixerat  Chavigniacus,  sed  equites  sexcentos,  pedites 
non  multo  plus  mille.  Ipsum  Feuquerium  post  ooUoquiutn  cum 
duce  statim  ad  suas  prefecturas  rediturum.  Dixit  Halerius  regis 
jussu  duci  Vinariensi,  nolle  quidem  Ferdinandum  commeatus  li- 
tens germanis  principibus,  quippe  suis  Imperiique  subditis,  dare, 
sed  pati  posse  eorum  negotia  a  rege  Galliae,  ubi  de  pace  agetur, 
propoDi;  id  euim  pro  responso  datum  venetae  res  agenti.  Nolle 
regem  sua  comraoda  a  ducis  commodis  segregare,  aut  pacem 
facere,  nisi  per  quam  et  ipsi  consulatur.  Respondit  dux  pru- 
denter,  se  non  pro  sua  privatim  causa  pugnare,  sed  pro  com- 
muni  principum  ordinumque.  Id  moliri  Austriacos,  ut  principes 
Germanise  inter  se  et  ab  amicis  regi  bus  ac  potestatibus  segre- 
gcDtur.  Id  ne  fiat,  multorum  interesse.  Sperare  se,  regem  cum 
regina  Suedise  regio  animo  ita  id,  quod  commune  est,  curaturum, 
ut  ad  aequiora  cogatur  hostis.  Se  semper  paratum,  quod  privatim 
8uum  esset,  condonare  publico:  securoque  animo  regi  se  permit- 
tere,  id  ut  statuat,  quod  ex  usu  videbitur.  Jam  vero  a  Vienna 
intelligo,  venetos  ibi  Icgatos  magnis  acceptos  honoribus.  Haud 
dubiura  est,  quin  Pontificis  voluntate,  quicum  melius  jam  ipsis 
convenit,  Veneti  admoveantur  ad  reperiendas  pacis  rationes.  Cur 
Dobis  inde  nihil  sit  exspectandum  boni,  multa  mihi  in  mentem 
▼eniunt,  et  inter  hsec  soUicite  quaesita  ab  ipsis  Poloni  amicitia, 
et  quod  in  honore  mihi  habende  aliquid  de  solitis  detrahere 
cosperunt.  Mirum  est,  quam  palam  Hispani  per  Italiam  terrasque 
omnee  vulgent,  et  duci  Sabaudo  et  comiti  Verrucae,  quo  arcano- 
rum  ministro  is  dux  maxime  utebatur,  venenum  datum  a  ducis 
iixore  nunc  vidua  in  convivio,  cui  interfuerit  Grequiacus,  carior, 
quod  additur,  ei  feminae,  quam  matronalis  honestatis  leges  ferunt. 
Gallorum  odium  apud  Sabaudos  vetus  multum  favoris  cardinali 
Sabaudo  apud  nobilitatem  plebemque  conciliat.  Adversus  ea 
studia  haud  dubium  est,  quin  vidua  in  armis  gallicis  spem  habeat: 
sed  quo  magis  illa  se  muniet  externis  praesidiis,  hoc  magis  in- 
visa  erit  multis.  Non  dubitat  hispanica  factio,  haec  omnia  *Bice- 
liaci*  consiliis  accepta  ferre,  infamati  pridem  talium  artium.  Di- 
citur  in  hac  aula  *Sanctichaumontius*  de  pecunia  *regis  Galliae* 
intercepisse  GL  millia  thalerorum  imperialium.  Genuates  neque 
kic  neque  apud  Batavos  aliud  agent,  quam  quod  motu  novarum 
smicitiarum  ab  Hispanis  impetrabunt,  que  desiderant.  Triginta 
et  sex  potentissimas  ejus  civitatis  domus  per  fceneratas  pecunias, 
et  accepta  in  terris  Hispano  parentibus  pignora,  ita  illigatae  sunt 
rebus    hispanicis,  ut  expedire  se  nequeant.    Et  jam  intelligimus 
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multa  illis  ab  Hispsno  concessa:  eoque  factum,  ut  pro  senatoi 
quod  prius  constitutum  fuerat,  minor  aliquis  sine  legati  nomii 
mitteretur '  ad  Batavos,  utque  is,  qui  nunc  illo  digresso  apud  £ 
tavos  relictus  est,  ad  res  Genuatium  agendas  jus  impetraverit 
bere  commeandi  in  Belgica  loca,  Hispanis  subdita,  credo  cusun 
si  potest,  indutias:  quaruni  ingenti  desiderio  tenentur  maritin 
Batavorum  civitates.  Quae  ob  id  et  D.  Vosbergii  iter  in  Galliai 
mandatum  ei  ad  exigendas,  quse  debentur,  pecunias,  et  ad  proi 
gandum  tempus  pactionibus,  quae  cum  Charnassseo  convenerai 
improbarunt,  calideque  urgent,  ut  militäres  numeri  serario  pr 
graves  minuantur.  Dux  Lotharingus  Angliae  auctoritatem  ad  i 
suas  bene  componendas  implorat.  Chevreusii  autem  uxor,  i 
quies  femina,  jam  in  aula  est  hispanica.  Ostenderunt  mihi  q 
hie  cum  Landgraviis  adolescentibus  sunt,  interceptas  Caesariaii 
rum  literas,  unde  apparet  ingens  ducis  Georgii  in  res  Csesarian 
Studium,  et  ad  Bilefeldum  capiendum  suscepta  Gaesarianis  co 
silia.  Legati  angli  sperare  se  aiunt,  controversiam  illam,  qi 
modo  captis  per  Normanniam  Anglorum  rebus  ferbuerat,  bre 
perventuram  ad  tranquillitatem,  eaque  de  re  componenda  se  p 
testatem  accepisse.  Vidi  et  archiepiscopi  ad  ordinarium  legatv 
literas  de  Duraeano  negotio  prudentes;  apparet  neque  ignotas 
quae  se  objiciunt  difRcultates,  neque  tamen  pro  desperata  ab  ip 
rem  haberi.  Erat  autem  ea  epistola  humanitatis  in  me  plen 
sima.  Rumor  est,  nescio  an  satis  certus,  destrui  a  Savellio  cap 
ad  Rhenum  castella:  eorum  loco  unum  excitari  novum,  quod  i 
sula  contineatur.  Ut  castellum  illud,  quod  in  Valle  Telina 
Rhenum  est,  diruatur,  frustra  adhuc  laborant  Helvetii.  Dixe 
Caesariani  Venetis,  a  se  quietam  fore  Italiam,  si  per  Gallos  licei 
Amnis  Dubius,  qui  dicitur,  nunc  Lotharingi  copias  a  Vinariensib 
dispescit.  Equi  et  in  his  et  in  illis  castris  mori  non  desinui 
Lotharingus,  qui  magicis  artibus  id  fieri  persuasum  habet,  qui 
quaginta  feminas  ejus  eriminis  titulo  ignibus  dedit.  Ego  in  reb 
ducis  Vinariensis  promovendis  ad  diligentiam  reliquum  nihil  i 
tiar.  Valde  dolet,  quod  apud  homines  agimus  aut  surdos  a 
parum  memores.  Cimacum  ad  hiberna  ponenda,  alioqui  nuUi 
firmitatis  oppidum,  cepere  Galli.  De  Nicea  quod  scripseram,  j 
rum  adhuc  exploratum  est.  Lutetiae  5  Dec.  Nov.  Cal.  165 
Dens  Tuam  Sublimitatem  protegat. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissim 
H.  Grotius. 
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171.  Lut.  Paris.  6  Deo.  Cal.  nov.  1687. 

Excellentissiroe  atque  lUustrissime  Domine. 

Cum  omnia,  quae  in  hac  vita  nos  delectant,  praeter  bonam 
coBBcientiain,  Tuae  Sublimitati  debeam,  libensque  feram  accepta, 
nihil  mihi  potest  accidere  laetius,  quam  ubi  aliqua  mihi  datur 
materia,  in  qua  oatendam,  quam  non  immemorem  tot  ac  tantorum 
benefactorum  animum  mecum  feram.  Excedentis  modum  huma- 
nitatis  fiiit,  quod  Sublimitati  Tuae  placuit  id  mihi  commendare, 
quod  8UO  jure  poterat  injungere,  quodque  ego  etiam  sine  uUo 
aut  imperio  aut  commendatione  sponte  facturus  fuerara,  ut  prae- 
luBtri  juveni  D.  Croesio,  sanguine,  propinquitatibus  et  suboles- 
cente  ad  magnas  virtutes  indole  spectabili,  praestarem,  quod  nostrae 
est  opis,  quod  ipsum  exiguum  est,  nisi  quantum  Tuae  Sublimita- 
tis  in  me  comitate  eximia  sum  consecutus.  Nihil  erit  consilii^ 
nihil  auxilii,  nihil  obsequii,  quod  ei  a  me  meisque  omnibus  deerit. 
Parant  Elzevirii  Lugdunenses  librarii  Procopii  novam  editionem 
ex  versione  Vulcanii,  quam  se  correcturum  profitetur  D.  Hein- 
sius.  Voluerunt  mearo  habere  versionem.  Sed  ego  neque  Persica 
verti,  neque  de  Justiniani  aedificationibus,  cum  Gothica  tantum 
et  Vandalica  et  ex  Procopio  et  aliunde  coUigere  mihi  cordi  sit, 
ut  reipsa  ostendam  et  huic  et  futuris  saeculis  qui  sint,  quibus 
omnia  debeam.  Quare  ita  constitui  opperiri  ipsorum,  quam  se 
moliri  dicunt,  editionem:  deinde  me  versione  et  brevibus  notis 
ostendere  non  indiligentem  me  fuisse  et  Gothicorum  et  Vandali- 
coruro  Procopii  non  minus  quam  aliorum,  quibus  idem  argumen- 
tum tractatum  est,  lectorem.  Historiae  Belgicae  multa  scripsi:  ea 
quae  ad  indutias  anni  1609  usque  pertinent  talia  sunt,  ut  edi  cum 
fruetu  possint.  Vellem  dedicare  reginae  nostrae,  nisi  aliter  Subli- 
mitati Tuae  videatur.  Est  enim  inter  historias  nostri  aevi  illa  vel 
utilissima  ob  enatam  ita  subito,  tantis  auctam  incrementis  rem- 
publicam,  arma,  quae  exiguis  finibus  tutandis  comparata  erant, 
difixtsa  in  Ultimos  mundi  recessus.  Obsidondi  autem  tutandique 
oppida  artcs  nusquam  terrarum  in  id  perductae  fastigii.  Tum 
vero  navalis  Martis  insignis  diu  penes  illas  partes  gloria,  nee 
sine  ingenti  periculo  ab  aliquot  annis  neglecta.  Haec  talia  quod 
tam  gravibus  Sublimitatis  Tuae  occupationibus  interjicere  audeo^ 
dabit  illa  veniam,  non  tam  mihi  quam  bonitati  suae,  quae  nos  huc 
usque    libertatis   provexerit.     Deus,   Excellentissime  et  lUustris- 
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sime  Dominc,  Tuam  Sublimitatem  eique  caros  omnes  conservet. 
5  Dec.  Nov.  Cal.  1637. 

Tue  Sublimita  tis  cultor  devotiasimus 
H.  Grotius. 


172.  Lut.  Paris.  ^  Deo.  1687. 

Excellentissime  atque  Illustrissiroe  Domine. 

Venit  ad  me  D.  Vosbergius,  missus  huc  a  conventu  Foedera- 
torum  apud  Batavos,  quorum  ipse  pars  est,  ad  poscendas  pecu* 
nias  et  proroganda  pacta  Charnassaeana.  Multi  inter  nos  sermo- 
nes.  Dicebat  inter  alia,  filium  Brandeburgici  electoris  cum  cura 
in  religione  institui,  ejus  rei  praecipue  causa  venisse  eum  in  Ba- 
tavos: infensum  maxime  Svarzenburgico,  ita  ut  ei  recusarit  dare 
confirmationem  donationum  paternarum.  Fabula  hec  mihi  vi- 
dentur.  Dantiscanuro  vectigal,  ni  in  tempore  ^atur  obviam,  di- 
cebat eam  allaturum  Folono  opulentiam,  quae  aliquando  in  malum 
Suediae  esset  eruptura.  Ego  vero  dicebam,  commode  eam  rem 
nobis  evenisse,  quod  rex  cum  nobilissima  civitate  ad  vim  usque 
dissideret.  Ceterum  non  dubitare  me,  quin  Batavi,  Angli  et  Dani 
acturi  sint  id,  quod  e  re  sua  existiroent  esse.  Apud  Batavos  actum 
agique  eo  de  negotio  dicebat;  ego  addebam  videri  mihi  et  Anglis 
id  curari.  Adversus  anglicanos  ritus  graves  oriri  motus  in  Scotia 
et  ipse  mihi  dicebat,  et  ex  archiepiscopi  literis  cognovi.  Pro- 
testantibus Galliae  metum  injicit  inter  regni  hujus  ecclesiasticos 
homines  nova  coitio,  quam  congregationem  propagandas  fidei  vo- 
cant:  timent  enim,  ne  ad  vim  ipsis  inferendam  ea  res  paulatim 
perveniat.  Ego  nihil  magni  inde  eventurum  arbitror:  sed  cap- 
tari  Omnibus  modis  aulae  Vaticanae  gratias.  Ex  iisdem  protestan- 
tibus  quidam  in  amissis  ad  Rhenum  munimentis  plus  aliquid  quam 
culpam  suspectant.  Id  agere  qui  Galliam  regunt,  ut  protestantes 
quam  longissime  a  vicinia  etiam  et  conspectu  Galliae  amoveantur. 
Cardinalem  esse,  cui  rex  non  modo  sacerdotiorum  omnium  coUa- 
tionem  (id  enim  rex  ipse  profitetur)  sed  et  regnum  quodammodo 
ipsum  transcripserit:  huic  proximos  in  potentia  duos,  Josephum 
et  Noyerium  ejusdem  purpurae  esse  petitores.  Metui  etiam  ne, 
si    dux    Vinariensis    trans  Rhenum  se  moverit,  liberet  ipse  sese, 
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nee  dicto,  ut  nunc,  sit  audiens.  Is  dux  quaedam  sibi  cara,  quod 
in  Gallorum  aut  aliorum  regis  subditorum  manu  ea  esse  noUet, 
penes  me  deposuit.  Ivit  tandem  ad  eum  Feuquerius,  sed  con- 
silii  tantum  communicandi  causa:  naro  copiae,  non  ipsi,  ut  dictum 
erat,  sed  Longavillano  traduntur,  ad  quas,  si  quod  periculum  in- 
gruat  ab  hoste,  dux  receptum  habere  possit.  Pecunia  ei  solvitur, 
deberi  coepta  exitu  Novembris.  Ea  res  eum  consolabitur,  multum 
enim  opulentias  in  de  ad  eum  pervenit.  Sed  ut  e  Gallia  num- 
mos  ipsos  exportare  sibi  liceat,  nondum  obtinuit,  laborantibus  in 
id  Betzio  Heufdioque.  Scribitur  ad  me  e  castris  ejusdem  ducis, 
tanto  esse  Gallos  in  odio  apud  Germanos,  ut  vix  quisquam  sit 
germanus,  qui  non  pacem  cum  Iraperatore  optet  qualemcunque, 
ut  de  Gallis  ulcisci  se  possint.  Rumor  his  diebus  per  urbem 
erat  sparsus,  venisse  hominem,  qui  ratihabitionera  pactorum  Wis- 
mariensium  ferret.  Id  si  mulcendae  plebi  repertum  est,  fieri  po- 
test.  Sed  timendum,  ne  ea  fama  hostem  quserant  ad  suas  perdu- 
cere  conditiones.  Angli  rursum  ab  Hispania  classem  XL  ferme 
navium  in  Dunquercam  induxere,  ajuntque  non  desituros  se  talia 
facere,  donec  Batavi  fcodus  suum  amplexi  fuerint.  Hoc  vero 
est  extorquere  societatem.  Mensis  Novembris  die  14  Stenai  ar- 
cem  in  Lotharingia  agressus  est  prsßfectus  Luxemburgici  Cantel- 
mus:  sed  Tibautius,  qui  pro  rege  oppidum  arcemque  curabat, 
Cantelmi  militem,  machinis  in  eum  directis  et  injoctis  fossam 
ignibus,  tum  ad  cognoscenda  melius  omni»  tum  ad  arcendos,  qui 
scandere  parabant,  cum  damno  illius  scalarumque  et  armorum 
non  levi  dejecit.  Deus,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine, 
regno,    reginae,    Tuseque  Sublimitati  faveat.     ^  Decembris  1637. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


178.  Lut.  Paris,  ^g  Deo.  1687. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Abiit  hinc  ad  ducem  Vinariensem  Betzius,  impetrato  permissu 
ezportandse  ad  ipsum  e  Gallia  pecuniae  ad  o  millia  francorum. 
Ad  Longayillanum  quod  mittitur  militis,  haud  multum  est,  nee 
qnicquam    hac    hieme,    ut    Betzius   censet,  agetur,  dilatis  in  ver 
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coDsiliis  ac  paratu.  At  duci  Lotharingo  auxilia  advenere,  a 
colomiDio  equites  HCC,  a  Savellio  sive  Waertio  peditum  c< 
tes  sive  regimenta  quinque.  E  castris  Vinariensibus  liter»  m 
hujus,  ut  hie  numerus  initur,  principio  scriptae  dos  docent,  ec 
quse  ad  Rhenum  facta  fuerant,  castellorum  id  manere,  quod  i 
mum  est:  Basilese  locisque  aliis  nonnihil  militis  duci  cons« 
Vicinis  in  locis  multos  esse  de  pace  sennones,  quam  con( 
laboret  Papa.  D.  Mullerus  metuit,  ut  subsistere  possit  in  ist 
bernis  dux  Vinariensis.  Betzius  duos  adhuc  menses  ibi  m 
posse  arbitrabatur.  Helvetios  idem  dicebat  nihil  ultra  contra  di 
Vinariensem  movere.  Legati  Angliae  volunt,  nos  credere,  n 
suum  jam  plane  ad  arma  ferri,  si  socios  reperiat.  Dixi  ei, 
Tua  Sublimitas  regni  Suedici  nomine  obtulerit  Anglis,.  sivc 
nomine  bellum  indicere  cuperent,  sive  n ostras  bellantium 
suis  firmare  auxiliis.  Si  quid  ad  ea  respondere  quam  anl 
vellent  explicatius,  audiendi  mandata  habere  tam  D.  Camera 
quam  D.  Salvium.  Quis  futurus  sit  exitus  novae  super  j 
Wismariensibus  controversias  et  ipsi,  et,  ut  ex  Heufdii  serr 
bus  disco,  Galli  avide  exspectant  non  sine  formidine,  ne 
has  moras  pax  aliqua  cudatur,  de  qua  agere  Bannerium  pi: 
In  Scotia  episcopi  nimis  calide  promoventcs  ritus  anglicano 
pulum  pridera  aliis  innutritum  institutis  ad  Genevense  exer 
conformatis,  et  e  nobilitate  nonnuUos,  commoverant.  Sed  i 
regis  prudentia  ac  moderatione  effectuni,  ne  quid  gravius  su 
retur.  Combaletta  cardinalis  propinqua  effecit,  ut  quem 
ipsa  principatum  Eguillonensem,  is  quam  olim  habuit  dignit 
Pariae,  ut  hic  loqui  mos  est,  reciperet:  quo  nomine  ipsa 
reginam  sedendi  jus  consecuta,  Longavillani  ducis  jam  vidu 
trimonio  aulae  rumoribus  destinatur.  Cosinius  regi  a  confc 
nibus  regis  primum  excidit  gratia,  quod  ex  Fayetta  rex  i 
lexisset,  ipsam  se  ejus  consilio  subduxisse  ab  aula.  Cardi 
autem  Riceliacus  hominem  in  regis  animo  labefactatum  faci 
eo,  quem  tenebat,  loco  depulit,  non  eam  ob  causam,  ob  quan 
ei  irascebatur,  sed  quod  religionem  idem  homo  regis  injec 
animo  de  foedere  cum  Batavis.  Aliorum  enim  principum  rebi 
quales  ipse  Batavos  habebat,  non  esse  regum  armis  adjuva 
ut  probaret,  argumenta  quaedam  diversis  e  libris  collegerat, 
perscripta  in  conclavi  ipsius  inventa  sunt.  In  publicum  non 
res  proficiet,  quando  constitutum  cardinali  est  regis  consciei 
in  potestate  jesuitarum  relinquere.  In  Italia  nihil  fit.  Tu 
et    Rhaetica    D.  Marinus  perscribit.     Die  28  Novembris  Chri 
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Sftbaudi  vidua,  ut  filii  sui  Francisci  Hiacinthi  tutelam  ex  jure 
communis  moribue  Sabaudicis  et  mariti  Toluntate  sibi  vindioans, 
edictum  edidit,  quo  vaaallos,  oppida  et  universitates  Sabaudiae  et 
cohcrentium  teTrarum  ad  fidem  sibi  obligandam  vocat.  In  agro 
Luxemburgico  ad  Noaumeum  vicum  turma  quaedam  Hispauorum  a 
Gallis,  caatello  Beginaldi  egressis,  magna  ex  parte  concisa  est  die 
quinto  mensis  hujus.  Charnassieana  cum  Batavis  pacta  in  annum 
prorogari  arbitror,  debitaeque  pecunias  reipsa  persolvi.  Metus  bic 
a  seditione,  concitoribus  maxime  monachis,  in  causa  est,  cur  et 
Burburbia  et  suburbanus  ager  multo  insideatur  milite.  Pater  Jo- 
Bephus  Cenomanorum  episcopatum  accepit,  tanto  jam  speratse 
purpurae  propior.  Comitatenses  Burgundi  Channitam  oppidum 
recepere,  et  Molbergam  Csesariani.  Vienna  remissos  intelligimus 
magni  Chani  legatum  et  a  Turca  nuntium:  datum  Mutinensi  duci 
investituram,  et  reginae  Poloniae  baronatum  Wittinganum  in  Bo- 
kemia:  ducem  Wirtemborgicum  ivisse  Sturtgardum,  data  in  Impe- 
ratoris  potestatem  Hohentwila,  et  exutum  bonorum  parte,  quam 
aliia  elargitus  est  Imperator.  Comitem  Hanoviensem,  ut  ad  pacem 
veniat,  remittere  jus  in  monasterium  Solitariense.  Pacem  Pra- 
gensem  acceptam  ab  Hassia  inferiore.  Deus,  Excellentissime  et 
lUustrissime  Domine,  cuncta  det  reginae,  regno,  Tuaeque  Subli- 
mitati  prospera.     Lutetias  fg  Decembris  1637. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


174.  Lut.  Paris.  i|  Deo.  1687. 

Excellentissime  Domine. 

Quod  scribam  hoc  non  cosli  magis  quam  rerum  frigore,  haud 
multum  est,  praeter  frigidiuscula  quaedam.  Haeret  adhuc  in  qui- 
bus  antebac  locis  dux  Bernhard us,  quanquam  dictus  hie  fuit  in 
comitatum  penetrasse  Burgundiae,  me  vix  credente  ob  tanto  ma- 
jores Lotharingi  copias.  Nuper  abbatiam  quandam,  cui  nomen, 
ni  fällor,  Bellelaio  occupare  parante  duce  Bernharde,  Bernates 
et  subditos  et  socios  in  armis  esse  jussere  ad  vim  arcendam. 
Johannis  Waertii  miles  partim  in  Wirtenbergico  est,  partim  in 
Brisgaico.     Multum    esuritur  eis  Rhenum,  etiam  Argentorati,  ita 
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ut    plebs    magistratibus  infensa  sit  ob  missa  ad  ducis  Bernhai 
exercitum    alimenta.     Intendit  famem  Waertius,  qui  e  Transrl 
nanis    eis    Rhenum    ferri  fruges  non  patitur.     Rhaetorum  quoq 
plebs  rectoribus  suis  parum  »qua  est,  instante  jam  maxime  te 
pore,    quo  occultatum  diu  cum  domo  Austriaca  foedus  palam  j 
rari  debeat,  exigente  id  per  literas  archiduce  Claudia,  quae  nu 
est   Aeniponte.     Brucherus    et    Salis  gallicarum  semper  pr~^'~ 
tribuni  haud  desunt  concitandse  plebi,  nee  multum  tarnen  p 
vent.     In  Italia  videtur  bellum  vere  primo  futurum  acre.    ] 
enim    desinit    Hispaniam  et  Iialiam  commovere  Sabaudus 
nalis,  ne  deseratur  ea  factio,  quam  ipse  contra  viduam  Gall 
clam  suscitat,  palam  amicitiam  simulans.    Tum  vero  Lomel 
fectae  jam  sunt  munitiones  repressurse  excursus,  qui  e  Brem 
solebant.  Est  Paduae  praefectus  Mediolanensis,  speratque  verc 
turum  se  xxxm  peditum,  ym  equitum  aut  amplius.    In  id  pc 
num  Neapolitanum,  perque  Siciliaro  Italiamque  omnem  Sunt 
tus,  novi  supplenturque  turmse.    Crequiacus  Casali  agit,  feruni 
rumores,  de  industria,  ut  puto,  conficti,  quasi  ei  cum  Sabai 
dua    non    satis    conveniret.     Promiserat    a    Montiferratensi 
satis  diu  lacerato  abducturum  quod  erat  equitis.    Id  tantum 
ut  fecerit,  ultro  et  pedestre  agmen  intulit  in  easdem  terras 
ex  altera  parte  raptant  Hispani,  qui  Niceae,  quse  Paleae  dici 
Aquis    Lombardicis  praesidio  sunt.     Ita  minores  principes 
stium  et  sociorum  praeda  fiunt.     Effugit  id  malum  Pärmens 
Romarn  ire  nuper  voluit,  sed  comitatior  quam  gratum  esse 
tifici.     Vellet  Pontificis  propinquus  Thaddaeus  a  Parmensi 
quere  castrum  quoddam  ejus,  cui  nomen  Boulionio,  pro  pe< 
quas    ei  Thaddasus  mutuas  dedit.     Sed  creditur  persolutun 
Parmensi  id  debitum  dux  Etruscus,  Pontificis  observans,  sec 
modum.    Nam  et  cum  ecclesiasticis  Florentiae  Etruriaeque  i 
interdixisset    Pontificis    nuntius,    ne    in  farinam  impositum 
penderent,    etiam    excommunicationem    minatus    in  ecclesi 
libertatis  temeratores,  pertendit  ille  pendique  jussit.     Neqi 
Romae,    quo  Victorium,  suorum  unum,  Etruscus  misit,  com 
est  ea  res.     Ab  Hispali  naves  quaedam  Livornum  appulere 
meatum    ferentes  hispanicis  exercitibus.     Redit  Vosbergius 
expedita  re,  certus  solutionis  earum,   quae  debentur,  pecuni 
et   promisso    in    annum    sequentem  ex  Charnassaeis  pactis 
tempus    productis    sesquimillione,    de    cetero  manente  Pari 
foedere.    Episcopaturo,  de  quo  scripseram,  Cenomanensem  i 
pater   Josephus:    et   confessionibus  regis  admotus  est  non 
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dizeram,  sed  mutato  conrilio  Jacobus  Sirmundus,  vir  eniditione 
ut  ex  notis  ejus  ad  Sidonium,  Ennodium,  Facundum  et  concilia 
Galüae  apparet,  attamen  jesuita  et  quidem  veteranus,  quippe  oc- 
taagenarius.  Mitto  aiterum  exemplum  Marini  literaruro,  quas 
miseram  nuper  ita  eo  volente,  ne  quid  ad  diligentiam  testandam 
omittat.  Dignus  est  cujus  habeatur  ratio.  Deus,  Excellentissime 
ac  lUustrissime  Domine,  Tuse  Sublimitati  adsit  propitius.  Lutetiae 
II  Decembris  1637. 

Tue  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Multis  indiciis  cognosco,  •Venetos*  res  *Pontifici8*  agere,  et, 
ut  nunc  res  sunt  •Jtaliae*,  ad  •Imperatorem*  reflecti.  Non  videt 
hsec  aliaque  talia  *Gallia*,  cunctaque  molitur  extra  contra  *evan- 
gelicos*,  intus  contra  *Calvinianos*.  'Dux  Vinariensis  pecunia* 
facile  placatur  et  omittit  magnificas  cogitationes  *rcgis  Galliae*. 
Homines  roiris  artibus  id  agunt,  ut  ipsi  *pacis*  sint  domini.  Ye- 
neti,  qui  Viennse  fuere,  legati  de  literis  tuti  itineris  pro  legatis 
curam  aliis  reliquerunt.  Dicit  qui  hie  est  id  eo  factum,  quod 
contra  morem  suum  postulata  perscripta  tradere  juberentur.  Cre- 
ditur  cum  iis  actum  de  pecunia  Imperatori  credenda  sub  pigno- 
ribus  in  Dalmatia  et  vicinis  locis.  Drusenhemi  castellum,  nihilo 
melius  quam  ad  Rhenum  alia  servatum  a  Gallis,  venit  in  hostium 
potestatem. 


176.  Lut.  Paris.  2  Jan.  Cal.  nov.  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Ex  Veneto  legato  didici,  quod  jam  fama  ad  me  pertulerat» 
ab  ea  republica  Mantuse  custodiam  cum  bona  Imperatoris  gratia 
retineri  sub  promisso,  nihil  inde  hostile  rebus  Imperatoris  even- 
tttrum.  Vellet  sane  dux  Mantuanus  tantundem  pro  Montiferra- 
tensi  territorio  detineri  posse.  Verum  is  ager  tarn  sociorum  quam 
hostium  copiis  tenetur  atque  atteritur,  et  Casali  praspollent  Galli, 
a  ceteris  per  Italiam,  excepta  Sabauda,  sociis  psene  omnibus  de- 
relicti,  non  minus  quam  per  Germaniam,  ubi,  quantum  audimus^ 
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Landgravii  vidua  aegre  res  ultimas  sustentat,  Hanoviae  autem  c 
cum  pretio  velit  transire.  VinarieDsis  autem,  quibus  ante,  ee 
locis,  Helvetiis  frustra  conquerentibua.  Misit  Imperator  Ii 
tutum  iter  pollicentes  pro  Suedis  Batavisque,  tradiditque  < 
nali  Guencttio,  paratus  et  pro  Gallis  dåre,  ubi  Galli  pro  sui 
derint,  nimirum  ut  si  Imperatoris  sibi  datum  non  fuerit  ne 
habeat  expediendi  causas.  Cardiualis  Biceliacus,  pridem  n 
invisus,  belli  insuper  odio  premitur,  et  rex  novos  amores  re 
ipsi  suspectos.  Batavi  res  hic  suas  e  voto  confecere.  Mitt 
ges,  quibus  per  oppida  hieroaturi  regis  sunt  milites.  Ex  Re 
acceperat  Venetus,  responsum  iri  e  Suedia  suorum  literis. 
me  nihil  habere  certi,  nec  causam  videre,  cur  ipsi,  qui  ad 
uissimi  titulum  illos  Christianissimi  et  Catholici  ac  similes  a<j 
apud  alios,  reginse  nostre  Potentissimse  adjungere  titulum  U 
gum  exeroplo  prseeunte,  grave  judicent.  Si  Wirtembergicus 
Hohentwilam  tradit  Imperatori,  novis  claustris  prementur  Hel 
Vinariensis  pecuniae  aliquantulum  dedit  militi.  Argentorati 
Caesarianis  promissis  ac  metu  tentatur.  Rohanius  dux  Ge 
haeret  neque  in  aulam  venit,  quamquam  vocatus.  Videt 
gravibus  se  criminationibus  impeti,  more  aulse  suas  saepe  c 
aliena  eluentis  infamia.  Scriptum  pro  ipso  per  Italiam  vulg 
mittit  Marinus.  Vidi  ab  eodem  duce  Rohanio  descripta 
postrema  reformatorum  bella,  quorum  dux  ipse  praecipuus 
Ei  libri,  quantum  dijudicare  possum,  nec  apud  Batavos,  nec 
Anglos,  nec  in  Gallia  edentur,  quando  Anglos  et  Batavos  dei 
oppugnataeque  religionis  ejus,  quam  profitentur,  Galliae  autero 
ceres  reformatos  ingentis  perfidiae  accusant;  eorum  autem 
nunc  etiam  res  pro  arbitrio  versant,  ingen ium  depingunt  vivis 
ribus.  Veneti  magni  eum  faciunt,  et  quod  antehac  ei  åi 
annuum,  auxere  ad  xxv  millia  scutatorum.  Princeps  Arausioni 
HoUandis  maxime  reluctantibus,  aegre  expressit,  ne  qua  mil 
missio  fieret,  addito  hoc  solatio  stipendia  ne  ultra  solvere 
quam  quantum  reipsa  esse  in  numeris  recensendo  comperii 
Deum  optimum  maximum  serio  precor,  hunc  ut  annum  fel 
det  reginse  rebusque  suedicis  ac  nominatim  Tuae,  Excellentic 
et  Illustrissime  Domine,  Sublimitati,  armaque  ad  bonam  pi 
gubernet.  Scribebam  postridie  Gal.  Januarias  1638,  ut  hic  n 
ramus  Lutetiae. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotiss 
H.  Grotius. 
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literas  a  Constantinopoli  legatus  venetus,  quibus 
i  se,  legatum  a  Persa  nulla  attulisse  ad  pacera  man- 
ejus  pacis  spem  affulgcre.  Ramsaeum  audio,  nulla 
a,  inter  Imperatorem  Galliamque  hserere  sua  libran- 
1.  Ego  ad  eum  scripsi  aliquoties  ac  monui,  quan- 
Tua  Sublimitas  Suedique  omnes  habuissent  semper: 
jsponsi  accipio  nihil.  Datus  est  in  Bastiliae  carcerem 
lillacus,  ducis  Rupifocaldii  filius,  quod  adjutor  Che- 
Fugiura  fuerit. 


Lut.  Paris.  9  Jan.  Cal.  nov.  1638. 

cellentissime  atque  Illuetrissime  Domine. 

r  collocutus  eum  utroque  Anglige  legato,  eo  direxi 
elligerent  satius  esse  rei  ineumbere  quam  personae. 
i  longius  irritis  interpellationibus  tempora;  id  agen- 
ut  pignora  habeant,  per  quae  Imperatorem  cogant 
8.  Neque  id  difficile  adeo  patente  ipsis  et  mari  et 
rris.  Videbantur  delectari  hoc  sermone.  Adjeci, 
etatem  nobiscum  ncetendam  vellent  proponere,  pa- 
irent,  sive  Hamburgi,  sive  Hagae  raallent.  Posse,  dum 
isibus  pactis  disceptatur,  etiam  hoc  negotium  pro- 
;um  nos  fidei  habituros  Britannis,  si  quid  pollice- 
uod  Anglorum  Scotonimque  perspecta  nobis  essent 
L,  tum  quod  salvas  esse  res  protestantium  ipsorum 
am  nostra  interesset:  quod  in  aliis  non  aeque  habe- 
i  protestantes  vellent,  si  non  interire,  at  quam  lon- 
bus  suis  submoveri.  Ex  Germanis  intelligo,  Fran- 
liquot  vicinis  in  oppidis  manere  reformatam  religio- 
jium  esse  putant  Imperatoris  animi,  eorura  locorura 
nglos  placare  speruntis.  Venere  ad  me  Galli,  rerura, 
non  imperiti,  omnibusque  modis  persuasum  mihi 
e  Gallise  Estraeo,  qui  Romae  est,  data  mandata  cum 
idi  de  pangendis  indutiis.  Causam  hujus  consilii  ad- 
aegre  in  hello  se  retineri  rex  sinat  ob  injecta  ipsi 
riculamenta,  cardinalisque  in  periculo  sit  supra  po- 
iam  regis  excidendi  gratia.  Tum  vero  si  regi  quid 
nitus,    qui  infirmitatis  suae  bis  diebus  Versaliaj  ad- 

28 
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monitus  fuit  animi  deliquio,  nihil  esse  mali,  quod  non  metuei 
sit  cardinali  in  tantis  inimicitiis  tanto  prsesidio  destituto.  ^ 
vero  vanum  esse,  quod  etiara  manente  vita  de  mutatione  i 
metuitur,  inde  patct,  quod,  cum  ad  Fayettam  post  id  deliq 
ire  coDstituisset,  et  id  coUoquium  seroper  formidaret  cardi 
clusum  sit  id  propositum  medicis  ablegatis,  qui  medicando  t 
detinerent.  Sed  verumne  sit  hoc  de  indutiis,  an  in  id  spai 
mihique  significetur,  ut  co  festinetur  magis  ad  ea  arripienda 
offert  Davausius,  Tuae  Sublimitatis  prudentise  acstimanduro 
quo.  Queritur  etiam  haec  aula  de  duce  Vinariensi,  quem 
clam  misisse  ad  Imperatorem  ad  tentandas  conditiones.  ] 
nunc  is  princeps  niHD  equites,  pedites  ferme  iihd.  Nee 
randum  est,  etiamsi  continuetur  bellum,  ut  ante  ver  agat 
quam  se  ut  sustentet.  Ait  Ramsseus,  ut  audio,  se  sine  ejus 
assensu  Hanovia  non  exiturum.  Hollandi  aliquantillo  minus 
speraverant  accipiunt,  itque  cum  D.  Vosbergio  missus  hir 
nobilis  illico  huc  rediturus.  Marsillacus  non  diu  in  bastil 
tcntus  suorum  gratia  libertatem  recepit.  Pecunise  regiae  di 
sator  Bulionius  ad  cos  milites,  qui  nuper  Dampvilleriam  cep< 
centum  francorum  millia  miscrat,  volueratque  ea  numerär 
nisi  bene  valentibus.  Milites  inhumanum  id  rati  et  pertine 
corrumpendos  animos  militäres,  aegrotis  sauciisque  ante  alio 
nes  dari  pecuniam  voluere,  contenti  eo,  quod  esset  superfuti 
De  Burgundiae  comitntu  seorsim  ponendo  extra  bellum, 
Helvetii  agitant  negotium,  Gallis  non  placet.  Itaque  per  lej 
suum,  qui  apud  Helvetioe  est,  proponunt  ea,  quae  obtineri 
non  est,  quäle  est,  ut  comitatenses  omnia  damna,  quae  hoc 
passus  est  ducatus  Burgundiae,  sarciant.  Tiguro  docemur,  d 
Vinarieusem  leniendis  Helvetiis  parotum  quaedam,  quae  in  ej 
patu  Busiliensi  cepit  castella,  tradere  in  manus  Soloturien 
de  ceteris  locis  se  decessurum,  cum  primum  poterit.  Duc 
tharingo  Johannes  Waeitius  dedit  tres  Croatarum  cohortei 
regimenta,  draconariorum  duo,  quibus  ducem  Longavillanur 
hibeat  a  Salinis  oppugnandis.  Argentoratensibus  abstin 
commeatus,  si  eo  modo  ad  Imperatoris  partes  traduci  qi 
Nondum  persanatae  sunt  simultates  Hispanos  inter  et  Ge: 
Itaque  nova  via  Hispani  a  Monoeco  et  Finali  per  feuda  Im 
terrasque  ducis  Etrusci  et  Doriae,  intactis  Genuatum  finib 
Mediolancnsem  agrum  militem  ducunt.  Sed  multi  diffugiu 
frigoris  incommoda.  iManct  etiamnum  Florentina  illa  cum 
siasticis  super  farinario  vectigali  controversia,  neque  liomae 
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promotum  est  per  Victorium,  quem  dux  Etruscus 
ni  haerebat  Leganesius,  qui  Rhsetorum  ad  se  legatos 
per  Valle  Telina  responsa  ab  Hispania  jussit.  Car- 
ius  Genuse  occasiones  et  principum,  quorum  ambit 
eras  aut  nuntios  opperitur.  Archiepiscopus  Cantu- 
id  legatum  hie  ordinarium  anglicanum  literis  osten- 

se    a   Duraeo    li teras    super  coagmentatione  eccle- 

negotium,  si  non  alieni  ab  eo  sunt  Suedi,  sibi  cordi 
3  ea  re  ad  doctissimum  D.  Berneggerum  scripsi, 
)uraei  tum  et  D.  MuUeri  consilio.  Deus,  Excellen- 
iustrissime  Domine,  et  eam  rem  et  alias  omnes  ad 
bonum  pertinentes  prosperet,  Tuaeque  Sublimitati 
s  salutifera,  ipsi  gloriosa  semper  inspiret.     Lutetiae 

nov.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  /^  Jan.  1688. 

[^ellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

xius  de  regis  in  se  suaque  consilia  animo  cardinalis. 
Avo  trudat,  veteres  Hautefortiae  amores  apud  regem 

0  facilius    se    Fayettae,    ne    in    monasterio  quidem 
factioni    ejus  opponat:    succeditque  hactenus  non 

ktus;  ita  ut  bis  dicbus  rex  Ruellam  iverit,  ibique 
iem  choreis  se  oblectaverit.  Video  tamen  ita  judi- 
3rit08,  tantas  esse  tnmque  validas  contra  cardinalem 
t    necessario    brevi    aliqua    eventura  sit   mutatio  in 

1  partem.  Ostendit  mihi  venetus  legatus  responsum 
riana  aula  datum  res  ibi  agenti  venetas:  in  quo  primum 
duci  reipublicaeque  Illustrissimi  tantum  dari  titulum, 
imi  dari  electoribus  ab  ipso  Iraperatore  discam  ex 
luper  de  vita  aulaque  Perdinandi  II  prodiit.  Ger- 
pibus  perstat,  ut  hie  apparet,  Imperator  non  dare 
teras,  itidem  ut  Batavis  Hispanus.  Has  vero  literas, 
^atavisque  promittit,  si  velin t,  Imperator,  non  sinit 
sptis  Galliae  literis  pro  suis  legatis;  quas  quidem,  id 
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enim  ore  additum,  non  alias  vult  recipere,  quam  eodem  tc 
quo  patris  sui  legatis  dandae  erant,  id  est,  cum  pleno  nc 
Imperatoris.  Quod  si  Vencto  credendum  est,  cardinalis  id  c 
men,  prius  quam  agi  de  pace  coeperit,  aut  iudutiss  ccrte  coi 
dare  abnuit,  perseveratque  urgere,  ut  et  pro  Germaniae  prii 
bus  civitatibusque  deutur  literae  ab  Imperatore,  pariterqu< 
Batavis  ab  Hispano.  His  artibus  quanquam  belli  manentis 
diam  alii  in  alios  rejiciunt,  tamen  de  indutiis  posse  aliquid 
venire  tanto  Pontificis  nisu,  multi  eidstimant.  Feuqueriu 
apud  ducem  Bernhardum,  sed  sine  copiis.  Qufe  ei  promitti 
nunc  agunt  in  Borbonio  Bassigniacoque  agro.  Interim  nihi 
dux  Bernhardus:  Lotharingi  autem  cquites  capta  Champli 
Divionem  usque  excursitant.  Vidi  tandem  mittente  ad  ii 
Smalzio  duas  foederum  Britannicorum  delineationes.  In 
nibil  video,  nobis  quod  prosit,  quod  obsit  aliquid,  nisi  propo 
dejectos  restituendi  arctetur  ad  res  vere  ac  reipsa,  non  t 
tantum  et  imagine  possessas.  Posterior  non  video  quomodi 
tum  reperire  possit,  tarn  difficili  adjecta  conditione.  Intercu 
et  passim  captiosa  quaedam  aut  ambigua.  Quse  inter  Daois 
loniaque  reges  gerantur,  intellexi  rebus,  ni  fällor,  nostris 
iucommoda:  quäle  est  et  illud  de  sacramento  nov%  militias 
nicae  titulo  immnculatae  virginis,  quod  non  miror  protesta] 
quidem  omnibus,  romanensium  vero  sapientissimis  esse  su 
tum  tanquam  suggestum  ab  Austriaca  domo  instrumenta! 
mandae  augendaeque  dominationis.  Calent  hie  de  Curtio  i 
cem  Suedis  adferente  sermones,  ingenti  Gallorum  trepida 
Ego  non  desino  praedicarc,  fortes  in  rebus  adversis  Sued 
animos,  paratosque  etiam  nunc  ad  implenda  pacta  Wismari^ 
modo,  quffi  asqua  sunt,  praestentur.  De  Helvetiis  rebus  n 
conventum,  deque  Rhaeticis  reditum  ab  Hispania  Icgatorui 
spectantibus  scribit  D.  Marinus,  cujus  negotia  commcnd 
nisi  satis  ipsum  sua  commendaret  diligentia.  Galli  ut  al 
pro  se  movere  possiot  nunc  apud  Rhaetos,  non  video.  Ita 
eorum  per  Italiam  fama,  multaque  minus  socialiter  ab  eis 
haerent  recenti  memoria,  ad  quae  accedit,  quod  frumentum  ] 
nisi  a  Mediolano  aut  Tirolensi  agro  habere  vix  possunt. 
Batavis  in  his,  quae  cum  Vosbergio  egere,  dctraxerunt  noi 
de  pecunia  per  Charnassaeum  in  annum  promissa ;  sed  repei 
id  demtis  vicissim  oneribus  cohortium  quarundam,  quibu 
aera  praebere  de  suo  tenebantur.  Exspectatur  hie  reditus  vi 
bilis,    qui    cum    D.  Vosbergio   missus  est  ad  principem  An 
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pienda  in  ver,  quod  venit,  consilia.  Is  princeps  et 
^liacus    utuntur   alter  altero,  sed  panim  certa  ami- 

Turca  manet  quae  antehac  existimatio,  implicitum 
illadum  spe  pacis  ob  cert^men  de  Mesopotamia, 
)  insuper  hello,  non  vacaturum  rebus  aliis.  Ne 
3m  habere,  quod  inde  metuat.  Incitant  Galli  Hel- 
tellum    illud  Rhaeticum  ad  Rhenum  evertatur;  nee 

promovent.  At  qui  res  anglicas  ibi  agit,  quasi  jam 
lis  foedere,  exquirit,  quo  itinere  in  Vallem  Telinam 
ossit,  si  id  usus  Rhsetica^  libertatis  postulet.  Idem 
ijueritur,  eosquc  ait  ideo  foederi  non  accedere,  quod 
illi  loqui  übet,  religioni,  non  etiam  reformatae   per 

velint.  Veneti  ab  Iraperatore  Hispanoque  securi 
idiaque  imminuunt.  Archiducissa  Claudia  partes 
orii  Wirtembergici  sibi  retinet.  A  duce  Vinariensi 
Pugiunt  non  pauci,  incitantihus  Helvetiorum  ponti- 

adeo  transitum  ejus  ducis  trans  Rhenum  non  me- 
lastellorum  maximum,  quod  Wittewerium  dicebatur, 
a  me  pro  publico  sollicitum  habent:  eoque  arden- 
ecor,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  ut 
,  Tuaeque  Sublimitati  det  optima  consilia  capere, 
lundet.     Lutetiae  ^  Januarii  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimiis 
H.  Grotius. 

ne  hoc  quidem  indignum,  in  responso  Imperatoris 
;ae,  non  item  reginae  fieri  mentionera.  Nam  quod 
iddit  et  Suediae  titulum,  id  tralutitium  est.  Comes 
»olmensis  Canbushius  in  arce  tenentur  inclusi  a 
cante  aliquid  eos  in  suam  moliri  fraudem.  Quod 
lavis,  pervenit  ad  xiiCM  florenos.  Onera  detracta 
ciunt  llic  millibus.     Ita   constat  ratio.     Dux  Roha- 

it  regis  concessu.  Putantur  Espernonius  filiique 
:;ardinalis  et  dux,  et  Candalius,  non  quam  possent 
quitania  et  ad  Belgicum  fincm  gessisse,  dum  Romas 
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178.  Lut.  Paris.  }}  Jan. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Nulla  res  majoribus  nunc  sermonibus  quam  reginae  i 
celebratur,  speratus  ambiguis  admodum  indiciis  in  mensei 
mum  alterum  durantibus  eoque  incertioribus,  quod  ipsa  t 
infecunda  nunc  quadragesimum  setatie  accedit  annum.  < 
piuntur  tarnen  jam  preces  publica»,  et  rex  ipse  credere  inc 
multo  earo,  quam  antefaac,  pluris  facit,  aulaque  ad  eam  conve 
ingentia  accepturam  gratisB  potentiseque  incrementa,  si  pari 
rilis  stirpis  vota  regis  populique  impleverit.  Animum  regii 
pacem  spectare  et  sanguinis  docet  ratio,  et  plurimis  const 
gumentis;  ipsa  id  minus  minusque  dissimulat.  Cum  anteha 
duce  Bernhardo  huc  venisset  Betzius,  graviter  cum  eo  ex 
lavit  cardinalis  Riceliacus,  quod  Galli  tam  male  ab  ipso  ej 
milite  haberentur,  ut  qusecunquc  isthuc  mitterentur  copiae  i 
tum  se  exitium  conjici  censerent.  Male  id  habuit  ducem,  t 
que  sui  motus  satis  acres  apud  Halerium  nudavit.  Sedavit 
nihil  hos  sstus  Feuquerii  adventus  et  in  ver  magnae  poUic 
nes.  Oblatum  Alsatiae  principatum  recusavit  dux,  pleno  ir 
sidia  imperio  contentus.  Rumor  vero  hic  est,  eum  seorsim 
Imperatorem  tentasse  pacis  vias.  Acccssit  et  alter  met) 
amicitia  ipsius  per  literas  culta  cum  duce  Rohanio,  ne  par 
Gallia  protestantium  exarmatas  pridem  rcsuscitarent,  valid 
huc  apud  Ccbennas  eorum  reliquiis.  Qua  de  causa  rex  ara 
a  vicinis  locis  Rohanium  et  ad  Venetos  eum  specie  honoris 
dåre  magni  duxit.  Germani  quoque  tribuni  et  prsefecti,  < 
Gallia  sunt,  vellent  adesse  duci  Bernhardo  et  cum  ipso  1: 
belli  aut  pacis,  ut  res  tulerit,  societatem.  Sed,  quantum 
de  gallicis  copiis  eo  mittendis  loquitur.  Minuitur  interim 
exercitus  crebris  in  Italiam  diffugiis,  spe  certioris  stipendii 
nere  huc  duo  palatini  principes,  electoris  fratres,  quibus  o 
processere  ab  Anglia  legati.  Vellet  elector  habere  exer< 
eumque  cum  Hassiae  copiis  conjungere,  qua  de  re  agitui 
ningae.  Sed  pecunia  deest,  neque  eam  daturi  sunt  Gäll 
Anglis  praeeuntibus.  Susurratur  hic  et  de  indutiis  ea  le, 
Nanciatum  interim  Lotharingus,  Frankendaliam  Palatinus  h 
Sed  nulla  res  magis  soUicitos  habet  Gallos,  quam  pax  ab 
ratore    Suedis    oblata,    Lubecaeque    instituta  coUoquia.     Qu 
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ad  me  ob  id  percunctatores  veniunt.  De  regum  agnomina- 
IU8  scripsi  ad  D.  Bielkium  antehae,  scriboque  nunc  ad  D. 
im.  Est  (equissimum  ad  Serenissimae  titulum  etiam  Poten- 
ae  dari  reginae  nostrae,  cum  Galliae  rex  praeter  Serenissimi 
D  accipiat  alterura  Christianissimi,  ut  Hispanus  Catholici, 
nque  Serenissimi  noraen  electoribus  detur  etiam  ab  Impe- 
I,  ut  videbit  Sublimitas  Tua  ex  libro,  quem  mitto  de  aula 
nandi  II,  in  quo  quaedam  sunt  digna  nosci.  Majestatis  vo- 
im  dat  Imperator  Hispano,  et  in  unis  literis  non  serael. 
ftnus  contentus  fuit  jungi  Dilectionem  et  Majestatem.  Ve- 
is    non    modo  pro  Holsatia  cliens  est  Imperatoris,  sed  ipsa 

Dania  olim  in  feudum  ab  Imperio  accepta  est.  Solent 
1  Imperatores  etiam  amissa  possessione  juris  aliquam  reti- 
imaginem.  De  Suedia  idem  dici  non  potest,  quae,  sui  sem- 
iris,  nunquam  in  ullius  se  dedit  clientelam.  In  Portugallia 
sse  tumultus,  accepta  venia,  dicitur.    Argentoratenses  diffi- 

indies  utuntur  commeatu;  quo  tandem  sua  versuri  consilia 
um.  De  Hanovia  nihil  habemus  explorati.  Hassiaca  D. 
rarius  melius  nuntiabit,  cui  ea  propiora  ac  cognitiora  sunt, 
äorenoinim  milliones  ab  Hispano  in  Belgicam  pervenisse 
:  tres  alios  mitti  in  literis  Fuggerorum.  Deum  precor,  Ex- 
tissirae  et  Illustrissime  Domine,  det  regno,  regin«,  Tuse 
nitati  res  prosperas.    Lutetiae  J}  Januari  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  Jg  Jan.  1638. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

ralli  et  cum  Gallis  Angli  in  malis  rebus  nostris  id  gaudent, 

pacis  non  modo  bon»   verum  etiam  tolerabilis  conditiones 

in    longum    tempus    periisse    existimant.      Agunt    interim 

cum  Gallis,  ut  quam  pecuniam  Galli  dare  Landgravio  sole- 

eam  dentelectori  palatino,  ut  is  copias  suas,  quas  privatorum, 

ml,  liberalitate  adjutus  scribet  (regem  enim  suum  in  hac  re 

lari  nolunt)  ad  Hassiacas  addat,  et  utrumque  suscipiat  regi- 

Cum    duce    Bernhardo    pacta    prael'orraaverat  tantum  Feu- 
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querius ;  in  iis  est,  ut  sex  millia  peditum,  duo  equitum  ei  de 
ad  bellum  in  Germania  gerendum.  In  iis  firraandis  versatu 
heic  ducis  mandatu  Betzius.  Ut  rata  jam  liaec  fiant,  nisi 
manos  duci  miserit  rex,  nihil  bonae  spei  apparet.  Ita  Galli  o 
a  Rheni  transitu  ex,  quam  ex  priorum  temporum  experientii 
tuunt,  fame  abhorrent.  Atque  adeo  cum  nuper  dux  Call 
hiemem,  siqui  discedere  vellent,  id  liberum  fnceret,  i 
plane  mansit,  postremusque  abiit  Halerius.  Tum  vero  coi 
Omnibus,  in  quibus  locis  fuit  hactenus  dux  Bernhardus,  coj 
incitare  sedes  Burgundiae,  ut  puto,  tam  hostili  quam  amici 
sua  usurus.  Argentoratum  ivere  Mullerus  et  Scavaliskius,  i 
vitatem  nutantcm  in  partes  suorum  trahant.  Nee  levis  confic 
negotii  inde  spes  est,  quod  Pontificii  jam  ex  ea  urbe  ejecti 
scribuntur.  Rhaetorum  legati  ab  Hispania  bene  excepti,  ben 
nati  abiere.  Apud  Helvetios  post  mutatas  res  rhaeticas  pars 
tificia,  id  autem  est  hispanica,  fit  indies  audentior.  Protest 
languent.  Sed  de  eorum  locorum  rebus  scribo  parcius,  qut 
officium  bene  fungitur  Marinus,  cujus  literas  ut  et  ducis  Bern 
mitto.  Est  hie  quidam  *Livo*,  qui  *Gallo*  suadet,  ut  *M 
viam*  accipiat  ab  *Turca*,  atque  inde  bellum  faciat  *regi 
gariae*.  Est  in  hac  urbc  princeps  Condaeus,  cui  negotia  8U( 
quantum  potui,  commendavi.  Promisit  se  collaturum,  quoc 
esset  potestatis.  De  ßulionii  tenacitatc  queritur.  Est  in 
princeps  Con<laBU8,  regi  reginaeque  spem  partus  gratulatu! 
dixitque  eo  se  id  magis  optare,  quod  sibi  cum  fratre  regit 
usquequaque  conveniat.  Creditur  mitti  ad  bellum  circa  Pirc 
montes  faciendum,  quod  Espernonius  negligentia  an  alia  de 
bonas  occasiones  de  mauibus  emisisse  dicatur.  Rediit  ad  n 
tentus  diu  apud  Batavos  filiorum  meorum  natu  maximue 
Sublimitati  Tufe  pro  summa  in  se  benevolentia  ac  beneficentia] 
mum  debet  et  pro  eo  etiam  ego.  Dabo  operam  quotidian 
stitutione  et  exercitatione,  ut  aliquando,  quod  velit  maxime,  i 
suedico  utilis  esse  possit.  Rex  nondum  a  palatinis  salutatu 
quando  scriptum  huc  est  ex  Anglia,  episcopum  Cantuariei 
cum  electorem  fratresque  ejus  ad  se  vocasset,  clectori  l 
supra  se  et  fratribus  infra  se  dedisse.  Haec  postquam  scrips 
adii  Chavigniacum  de  isto  negotio,  de  quo  per  notas  scripsi  r 
Promisit,  se  acturum  cum  rege,  meque  facturum  participem  c 
quod  is  constituet.  Ex  eo  venit  ad  mc  noster  admissionalie 
lisius:  dixit  perterritam  esse  aulam  rumore  pacis,  quam  di 
cudere  Bannerius.    Respondi  quantum  mesB  esset  notitiae,  ni 
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rei  potestatem  alii  datain  quam  Tuae  Sublimitati  et  D.  Biel- 

8ub    Tua    Sublimitate.     Domini  Bannerii  partes  esse  armis 

im    aggredi  aut  repellere.     De  causis  eorum,  quae  nobis  hoc 

adversa    accidissent,  addidi  aliquid;  neque  tamen  eos  esse 

OS,    quibus   cum  fortuna  decidcrint  animi.     Nihil  fore,  quod 

>nim  fortitudine  desideretur,  modo  amici  quod  suae  est  opis 

ant.     Mitto    Sublimitati    Tuae    exemplum    eorum,  quae  inter 

m  Bernhardum  et  Feuquerium  acta  sunt.     Est  nunc  in  aula 

I  Feuquerius:  fuit  ibidem  Betzius,  scd  is  mihi  dicit,  in  prae- 

nihildum    peractum    de  sex  illis  et  duobus  hominum  roilli- 

Satis  temporis  hinc  ad  Majum  menscm  fore,  ut  id  pertrac- 

:  nunc  se  instarc,  ut  de  sumptibus  extraordinariis  quibusdam 

servetur  indemnis,  et  ut,  hoste  per  regem  avocato,  ad  novas 

US    sedes    duci    patescat    aditus.     Deus,     Excellenti8sime    et 

trissime  Domine,  reginae,  regno,  Tuae  Sublimitati  det  res  sc- 

as.  Lutetiae  JJ  Januari  1638. 

Tuae  Sublimitatis   cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  6  Febr.  Cal.  nov.  1638. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Valde  mihi  dolet,  quod  non  tantum  adversa  raulta  e  Pome- 
i  nuntiantur,  sed  et  a  *Gallis*  culpa  eorum  conjicitur  in  ex- 
ntissimos  regni  suedici  rectores,  quorum  lentitudinem,  aemu- 
oes  inter  se,  invidiam  in  Bannerium  gentili  loquacitate  in- 
åt. At  exterorum  alii  *Bannerium*  reum  subdunt  malae  for- 
,  ejusque  amicitias  apud  *Poloniam  Prussiamque*  suspectant. 
)tium  de  *Moldavia*.  de  quo  postremis  literis  per  notas  arca- 
59  significaveram,  vix  est  ut  succedat.  Negat  *pater  Joeephus, 
t  Galliae*  animum  pati,  ut  quicquum  moliatur,  quo  dccremen- 
in  *Hungaria*  aut  alibi  accipiant.  Pulchrum  alioqui  fuerat 
accos*  subducere.  Nee  desunt  speciosi  obtentus,  aera  per  xx 
6  non  soluta,  attentata  religio,  libertas  et  qucrelarum  aliae. 
ariensi*  vidctur  melius  quam  antehac  cum  *Gallo*  convenire. 
l    tamen    de    auxiliis    peractum    est.     Quingenta    scutatorum 


Digitized  by 


Google 


442 

millia  deetinata  audio  maritimis  paratibus.  Ad  Oceanum  perti 
nere  ostendunt  naves  quadraginta,  quae  ei  mari  sunt  idoneae :  ac 
cedunt  incendiarifle  xii  et  aliie,  quas  flutas  dicunt,  ferendo  pediti 
Alii  propositum  putant  alere  Portugalliae  raotus,  quos  nondun 
resedisse  ajunt.  Alii,  quod  credibiiius,  *Flandriam*  peti,  idqu< 
video  suspicari  etiam  *AngIo6*,  minus  aequo  id  laturos  aniroo,  quam 
diu  cum  ipsis  actum  nondum  est.  Naves  longae  quindecim  et  alia 
viginti  parantur  ad  infestandas,  ut  fama  est,  maris  Italiam  Hispa 
niamque  allucntis  insulas.  Manet  spes  de  regins  utero,  preces 
que  pro  ea  fiunt.  Purgavit  se  cardinali  Riceliaco  cardinalis  Va 
letta.  Multus  in  aula  sermo  de  adjicienda  Normannia  ad  cetera: 
cardinalis  Riceliaci  prsefecturas :  de  danda  Longavillano  duci,  qu 
Normanniam  habuit,  Burgundise  prsefectura:  Aquitaniae  auten 
principi  Condseo  pro  Burgundia:  Arvernis  Espernonio  seni  pn 
Aquitania,  additis  pecuniis,  quibus  pensetur  inaequalitas.  Du^ 
Lafortius  mitti  dicitur  ad  bellum  in  Navarra  comitatuque  Rusci 
nonensi,  qui  in  Pirenaeis  est  saltibus,  gerendum.  Dux  Vinariensii 
Gallos,  si  ad  se  mittantur,  mansuros  secum  non  sperat.  Germanos 
cujus  gentis  tribuni  hie  sunt  octo  aut  novem,  tutandis  finibus  ei 
internae  quieti  servandos  aperte  satis  significat  is,  cui  nunc  maximt 
pars  negotiorum  publicorum  incumbit,  pater  Josephus.  Palatin 
regem  nondum  videre,  quod  eos  operto  apud  se  esse  capit< 
rex  noiit,  sicut  antehac  idem  duci  Vinariensi  electoralem  et  ipsi  san 
guinem  pro  sc  adferenti  rex  denuntiaverat.  Legati  angli  con 
sultationem  ea  de  re  in  Angliam  rejecere,  quanquam  nee  ib: 
apud  regem  Britanniae  tecto  capite  bis  principibus  esse  licuerit 
Si  contenti  fuerint  sedile  sibi  ofFerri  apud  reginam,  ut  duci  Vi 
nariensi  oblatum  fuit,  confido  obtenturos.  Bauditzius,  si  electoi 
palatinus  arma  surnat  (sed  de  ea  re  spem  mihi  nuUam  Angli  fa 
ciunt)  promittit  mille  homines.  Rusdorfius  se  ejus  domus  nego 
tiis  extricare  vult,  quod  Ferentium  (!)  gratia  validiorem  videat 
Dari  intelHgo  ex  Anglio  electori  unde  vivat  trecenta  francorun 
millia  annua,  matri  prope  tantundem,  Roberto  viginti  quinqu< 
millia,  ceteris  nihil  definiti  sed  pro  necessitatibus.  Is,  qui  hin( 
Hanoviam  cum  pecunia  remissus  fuerat,  Rulsavius  Francofurti  ac 
Maenum  detinetur.  Mauri  Caesareae,  quae  Algeria  vulgo  dicitur 
enata  ob  captivos  cum  GalliH  controversia,  castcUum,  quod  juxu 
struxerant  Galli,  diruerunt,  palamque  hostilia  in  eos  agitant.  Ac 
comitem  Sucssionensem  plenius  regi,  id  est  cardinali,  concilian 
dum  mittitur  Sedanum  dux  Longavillanus,  oblaturus  ei  ductuir 
belli    per    Italiam.      Perseverant    tum    Imperator    tum   cardinalic 
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panus  non  dare  tuti  itineris  literas,  hie  Batavis,  ille  principi- 
Germanis.  lUud  pro  vero  oon  affirmaverim,  quod  hie  iae- 
Ise  plebi  spargitur,  pugnasse  jam  inari  PortugalieDses  in  Ca- 
ianos,  publicisque  saeerdotum  et  roonaehoruro  coneionibus 
um  aniiDos  incendi.  Quantum  a  Dunquereanis  perieuluro  in 
i  adierit  D.  Vosbergius,  seribendum  D.  Camerario  reiinquo. 
lit  ad  me  heri  princeps  CondsBUS  soUieitus,  ut  apparebat,  ob 
pace  suediea  rumores.  Respondi  eomia  nee  obligantia.  Deus, 
dientissime  et  Illustrissime  Domine,  optima  Tuae  Subliroi- 
suggerat,  et  eventu  prosperet.  Lutetise  6  Februari  nov.  Cal. 
i. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotiufi. 


Lut.  Paris.  ^  Febr.  1688. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Mitto  rerum  proxima  sestate  ad  Leucntam  gestarum  narratio- 
I  accuratam  satis,  nisi  quod  editioni  non  accessit  tabula,  quam 
en  fröns  promittit.  Virtutine  an  fortunae  Gallorum  plus  in 
successu  debeatur,  haud  faciie  dixerim.  Pridem  eerte  nihil 
lit  admirabilius,  si  proelium  nostrum  ad  Witstockium  excipia- 
Legi    totum    rituale    novse    militise  polonicse.     Non  obscure 

sedis  romanae  honorem  regni  sibi  crediti  saluti  ac  commodis 
^ponit,  et,  ut  rem  eloquar,  seque  et  florem  nobilitatis  addicit 
^ratque  Pontifici,  ut  omittam  nunc  multa  superstitionis  dam- 
i  apud  plurimos  etiam  romanae  communionis.  Ab  Hispania 
iret  proficisci  hsec  consilia,  ubi  illa  de  concepta  virgine  sine 
I  originaria  pugnans  cum  omni  antiquitate  sententia  regnat  ac 
mphat.  Itaque  cognoscere  desidero,  ea  res  in  Poloniae  con- 
tu  quomodo  sit  abitura.  Discedit  hinc  Betzius  ad  ducem  Vi- 
ensem,  cui  numerantur  pro  extraordinariis  impendiis  CCCCL 
ia  florenorum,  mittiturque  ei  auxiliator  Guebrianus,  castrorum 
eschallus,  cum  dccc  equitibus,  peditibus  prope  ter  mille. 
nt  repertum  aliiim  *Rheni  transitum*.  Venetorum,  qui  novus 
it,  legatus  de  honore,  qui  mihi  habitus  antehac,  in  verbis  aliis- 

detrahit  nonnihil,  et  aliquid  quanquam  latentius  coeperat  tale 


Digitized  by 


Google 


444 

moliri  decessor  ejus.  Haec  ab  aula  romana  venire  non  dub 
ut  et  illud  de  Serenissimae  nude,  absque  additamento  Poten 
BimsB,  elogio  reginse  dato.  Quod  monere  eo  magis  cogor,  qi 
coUatis  indiciis  video  destinatis  consiliis  haec  agi.  Vertit  pli 
se  ista  civitas  ad  Austriacae  domus  et  propter  eara  etiam  Pol 
amicitiam.  Thuanus  noster  in  consilium  status  a  rege  adscrip 
est.  Literae  a  Bajona  ac  vicinis  locis  nuntiantes,  terra  pugnat 
inter  Castellanos  et  Portugallenses,  captasque  ab  his  illorum  ] 
Chinas  multas,  descivisse  ab  obsequio  minores  civitates,  eti 
rege  sibi  facto  e  domo  Aveiros,  quia  Bragantius  dux  oblat 
sceptrum  non  recusaverat  tantum,  sed  et  Madritium  se  transtuU 
vitandis  suspicionibus,  fidem  paullo  ampliorem  apud  hujus  ui 
plebem  inveniunt,  quam  apud  peritos,  supra  verum  augeri  i 
credentes.  Reginam  praegnantem  esse,  spes  manet.  Palatini  < 
regem  videre  otiamnum  abstinent.  Majori  eorum  Mauritio  i 
male  cederet  haec  peregrinatio,  si  uxorem  nancisci  posset  di 
Rohanii  filiam  cum  spe  opulentissimae  haereditatis.  Milites  quid 
capitali  supplicio  interemti  sunt,  qui  libcrare  instituerant  eos  < 
nes,  quos  Bastiliae  detinet  carcer.  Jam  nunc  ad  nos  literae 
niunt,  c  quibus  certi  reddimur,  ducem  Vinariensem  die  29 
nuarii  cepisse  oppida  Austriacae  ditionis  Silvestria,  quae  vocan 
Seggingam,  trans  Rhenum,  LaufFenburgum,  in  quo  est  pons  Rh< 
et  Waldershutum,  caesis  etiam  turmis  hostium  duabus,  quae 
Lauffenburgo  ferendas  suppetias  sero  advenerant  27  Januarii, 
hie  numeratur,  die.  Vetus  Hesdinum,  reliquiae  magis  oppidi  qu 
oppidum,  a  Gallis  captum  incensumque  est.  Deum  precor,  '. 
cellentissime  et  lUustrissime  Domine,  cuncta  ut  Tuae  Sublimi 
prospera  largiatur.     ^  Febr.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissii 
H.  Grotius. 

Post  ea,  quae  dixi,  oppida  capta  obsidere  Rinfeldum  dux 
nariensis  cceperat,  idque  jam  captum  putatur. 
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Lut.  Paris.   ^  Febr.  1638. 

Excellentissirae  atquc  Illustrissime  Domine. 

I,  de  quo  scripseram,  *Livo*  noraen  habens  •van  der  Heiden* 
ticeliaco  regeque*  auditus  et  torque  donatus  ivit  ad  aulam 
se*,  literas  ferens  ad  eum,  qui  ibi  *Te8  gallicas*  curat.  Ego 
16  ei  literae  ad  *Cyrillum*  dedi,  nihil  aliud  quam  aditum  ei  pa- 
.  Si  illud  de  *Moldavia*  ea,  quam  proposuerat,  ratione,  non 
apparet,  majus  *tributum*;  si  nee  hoc  succedit,  vult  'Tartaros* 
^oloniam*  immittere  in  *hungarica8*  terrae,  et  loca  quaedam  ca- 
in  'Polonia* ;  super  postremo  hoc  consilio  disserens,  ostendi, 
nala  inde  sequi  possent.  Rectius  forte  fore  eam  rem  •Suedis* 
odaro    permitte re,  quibus  id  genus  hominum  esset  satis  no- 

Me  tarnen  hac  in  re  suadendi  aut  dissuadendi  nulla  habere 
ita.  Si  quis  hie  veniret  a  *Rago8kio*,  apud  eum  de  se  nuUam 
it  fieri  mentionem.  Egit  plurimum  cum  *Josepho*.  Et  hoc 
n  negotium,  quo  exiturum  sit,  dies  docebit.  Ego  his  diebiis 
gniacum  conveni.  Dixi  ea,  quae  rex  Daniae  D.  Salvio  signi- 
jusserat,  qusequc  ille  responderat,  placebant.    Commendavi 

curam  ducis  Vinariensis  et  ut  a  paciscendo  cum  Caesare 
retur  Landgravii  vidua.  Promisit,  ut  hie  solen t,  liberaliter. 
im  Guebrianus,  dictus  eo  ire  cum  copiis,  non  ivit.  Pecunia 
missa    est    praeter    illam    priorem,  de  qua  scripseram,  ad  L 

scutatorum.  Parum  habet  peditis  ad  peragenda  obsidia 
laque  ea,  quaß  cepit.  Ne  equitis  quidem  satis,  ut  in  Ger- 
m  penetret.  Interim  hnbebiint,  unde  se  ad  tempus  alant. 
rerum  ibi  gestarum  narrationem  paulo  accuratiorem,  missam 
a  filio.  Mitto  et  edictum  anglicum  contra  pontificios,  se- 
voluntatis  indicium,  an  commentum  ad  placandos  puritanos 
mus.  Quidam  his  diebus  vir  illustris  raissu  procerum  ad 
3nerat,  suadens,  ut  de  *Tartaris*  negotium  *galli8*  hominibus 
nerem.  Dixi  mihi  id  non  e  re  videri;  *Suedo8*  cogitaturos, 
ea    in  re  factu  esset  opus.     Vellent  isto  odio  nos  onerare, 

difficiliores  facere  'pacis*  vias.  De  Rinfeldo  nihildum 
s.  Rumor  hie  est  agere  ducem  Vinariensem  cum  -duce 
atwilae,  ut  is  deserto  duce  Wirtembergico,  qui  cum  Impera- 
ransegit  protestantium  malo,  arcem  eam  tradat  juveni  Wir- 
trgico,  qui  in  castris  est  Vinariensibus,  et  spem  esse  boni 
3SUS.     Dux  Longavillanus  per  ducatum  Burgundiae  copias  in 
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comitatum  ducit  novas.  Imperiose  satis  Galli  cum  amicis  agunt. 
Nam  et  viduse  Sabaudi  dura  minati  sunt,  nisi  a  se  abigat  Menot- 
tum  jesuitam,  a  bello  satis  alienum,  et  per  Estraeum  egere  apud 
Pontificem,  ut  Masarinus  huc  remittatur,  *Riceliaco*  percarus. 
Neutrum  obtinuere.  Volunt  res  suas  suo  ex  usu  ordinäre,  non 
ad  aliorum  desideria.  Polonos  satis  multos  Hispanis  in  Beigica 
venire  auxilio  audimus.  Quo  ordine  hie  sint  ea,  quae  dixit  *LiTO*y 
an  rumor  quseratur  et  terriculamentum  apud  *Imperatorem*,  dubi- 
tare  cogor,  quod  tanto  cum  strepitu  res  tractata  est.  Ait  taaien 
ilie  homo  flagranter  expetere  •regem  Gallise*,  ut  fiat  •protector  Co- 
saccorum*.  Id  vere  esset,  quod  dicitur,  longas  regibus  esse  manus. 
Deus,  Excellentissime  et  liiustrissime  Domine,  regno,  reginse, 
Tuseque  Sublimitati  propitius  adsit.    Lutetiae  ^  Febr.  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Rinfeldum  teneri  a  cccc  militibus,  oppugnari  quatuordecim 
machinis  discimus.  Interim  excursus  fieri  in  agrum  Wirtember- 
gicum. 


188.  Lut.  Paria.  i|  Febr.  1638. 

Excellentissime  atque  liiustrissime  Domine. 

Obsidentium  opera  ad  fossam  Rinfeldi  perducta  intelligimus 
cum  spe  bona  capiendi  oppidi,  priusquam  superveniant,  quae  un- 
dique  se  coUigunt,  copiae  hostiles.  Hinc  nulla  adhuc  auxilia  ad 
ducem  mittuntur:  ne  promittuntur  quidem  nisi  in  mensem  Ma- 
jum,  laboratque  baro  Degenfeldius,  ut  ipse  sub  id  tempus  eo  eat 
cum  cohortibus  turmisque  partim  Germanorum,  maxime  suis  et  Sil- 
larti  Streifii,  partim  Gallorum,  qui  ad  sumendum  id  iter  perduci 
poterunt.  Ego  multum  dubito,  an  Gallis  ullo  modo  cordi  sint 
res  GermaniaR,  praesertim  ex  quo  heri  apud  me  fuit  D.  Fcuquerius. 
Is  sub  duco  Longavillano  iturus  est  in  Burgundiae  comitatum, 
ubi  nliquid  sperant  se  acquisituros,  quod  ex  propinquo  defendi 
retinerique  possit.  Interim  nee  rumores  dormitant  de  indutiis, 
quae  Romae  cudantur.  At  qui  bis  in  locis  sunt  Germani  protestan- 
tium  per  Germaniam   reliquias  commovere,  civitates  ad  defectio- 
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are  vellent,  quae  omnia  ne  inchoari  quidem  possunt, 
inariensis  cum  magno  exercitu  conspiciatur  in  pene- 
tnanise.  Åt  Galli,  ut  dicere  coeperam,  suo  limiti  pro- 
dent,  et  commode  eum,  qui  Hofaentwilae  in   praesidio 

susceperc  tutelam.  Quae  de  Helvetiis  scribit  Mari- 
it  cur  repetam.  Ego  nihil  ab  aliis  nequc  boni  neque 
to.  Cellam  quoque  oppugnant  Vinarienses  milites, 
n  conatibus  adsint  succeseue,  spcrant  Wirtembergicum 
rhardum  ad  poenitentiam  damnosse  sibi  cum  Impera- 
is  posse  perduci.  Angli  valde  desiderant  intelligere 
>nem    negotii  de   pactis  Wismariensibus,  aliena  arma 

et  labores  versuri,  si  possint,  in  rem  suam.  Audio 
ds  legatum  in  Hispaniam.  Interim  quae  de  repressa- 
)08  Gallosque  orta  erat  controversia  transactione  finera 
erest  tantum,  ut  signetur  transactio.  Palutini,  qui  hic 
pes  regem  constituerunt  non  videre,  itaque  eos  ibo 
In  Italia  Galli  socios  tutari  si  poterunt,  magnum  id 
6  cum  copiis  et  Montiferratensem  agrum,  in  quo 
fiuper  irruperant,  et  Pedemontanum  videntur  impeti- 
.  Medicus  quidam,  Lanavus  nomine,  sideralem  scien- 
18  ante  hos  annos  quinque  reginae  praedixerat,  in  hoc 
ndam  eam  före.  Nunc  ad  reginam  revocatus  con- 
lixit,  futurum  ut  marem  pariat,  et  anno  post  alterum 
i  amicis  dixit  absente  regina,  verere  se,  ut  satis  va- 
re   sit  is,   quem    primo  pariet,  alterum  vegetum  före. 

illi  homines  de  futuris  loquuntur  saepe  aliena  magis 
|uam  sua  arte  freti,  et  si  res,  ut  dixerunt,  cadant,  in 
t  gloria,  siquid  aliter  eveniat,  in  oblivionem  eorum 
t.  Ceterum,  si  vera  sunt,  quae  profatur,  omnino,  magna 
auctoritas  et  formidanda  iis  maxime,  qui  nunc  pluri- 
at,  et  a  quibus  se  laesam  ipsa  putnt.  Princeps  Con- 
per  Aquitaniam  imponitur.  Rediit  Sedano  dux  Lon- 
Quid  cum  comitc  Suessionensi,  affine  suo,  egerit,  pa- 
Sed  dicitur  is  comes  conjugium  expetere  Mariae 
)uae,  quod  in  Gallia  nata  est,  bona  omnia  Nivernensis, 
It  hic  loquuntur,  jure  non  duci,  qui  ad  petenda  ea 
m  huc  misit  episcopum  Casalis,  sed  sibi  deberi  con- 
li  jurisconsulti  pro  virgine  respondent,  videturque  rex 
n  cognitionem  rem  rejecturus.  Interim  Harcurtius  e 
domo  insularum  captarum  fama  egregius  sponsaiia 
»ropinqua  cardinalis  vidua  Pyilaurcntii,  quae  magnura 
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luctus  8ui  solatium  habet  opulentissimam  roariti  hsereditatem,  e 
tabulis  nuptialibus  tunc  confectis,  cum  jam  ipsi  marito  exitiui 
strueretur.  Gcnuensis  legatus  (ipsum  non  vidi)  significavit  mih 
rempublicam  ietam,  memorem  humanitatis,  qua  rex  olitn  Gustavi 
legatos  ipsorum  exccpit,  quicquid  gratum  regno  suedico  possi 
facturam  libenter.  Dedere  Genuenses  duci  suo  regalem  coronai 
ob  Corsicam,  et  Serenissimi  titulum,  senatoribus  autem  Excellei 
tissimorum,  ei  vero,  qui  Corsicam  regit,  Viceregis  nomen.  It 
ipsi  V^enetorum  exemplo  ad  regium  fastigium  admovent  sese,  { 
Sabaudus  celsitudinis  regalis  adscito  sibi  vocabulo.  Ob  hi 
molitiones  diligenti  nobis  cautione  opus  est,  ne  regiam  dignitatei 
imminui  patiamur  ascensione  minorum  potestatum.  Quid  Laii< 
gravii  vidua  constitutura  sit,  incerti  plane  sumus.  Galli  et  qui  e 
ea  domo  sunt  juvenes  bene  sperare  nos  jubent:  metuere  vei 
coraplurimum  e  Batavis  literse.  Intelligimus  etium  Henningai 
sub  Basilea  oppidum  cessisse  Vinariensibus.  Lis  illa,  de  qu 
Angli  cum  Gallis  depacti  sunt,  ad  quinque  millionum  summai 
perveniebat.  Conventus  ordinura  qui  nunc,  puto,  in  Suedia  hi 
betur,  consilia,  Exccllentissime  et  Illustrissime  Domine,  duct 
Tuae  Snblimitatis  reginae  gentique  prosperet.  Lutetiae  ^  Fi 
bruarii  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimi 

H.  Grotius. 

Interceptae  sunt  novae  ex  Hispania  ad  reginam  literae,  se 
nemo  est,  qui  molestus  esse  ei  audeat.  Guardalupi  insulam  i 
ora  Americae  permuniunt  Galli,  saepo  oppugnati  ab  indigeni 
concitante  Hispano.  Fert  ea  insula  saccharum,  tabaccum,  gossj 
pium  et  ligna  ad  colores  quaedam. 


184.  Lut.  Paris.  6  Martii  Cal.  nov.  163( 

Exccllentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Quid  Galli  sibi  velint,  haud  satis  intelligo.  In  obsidion 
Rinfeldi  fossa,  ad  quam  dux  opera  perduxerat,  est  fossa  exterio 
Eam  inter  et  oppidum  altera  interjacet:  exiguus  ei  peditatu 
macbinarum  haud  satis  multum,  tardi  processus.    Inte  rea  Basile 
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eiit  Johannes  Waertius.  Copiae  ejus  partim  Brissaci 
tim  se  eoUigunt.  Videns  ducis  virtutem  bonamque 
Bpes  Germanise  inde  pendentes  in  periculum  vadere, 
e  et  per  amicos,  etiam  per  D.  Feuquerium,  Degen- 
Lifdium  flagitare  justa  auxilia,  ne  ut  nuper  ita  nunc 
i  parta  male  pereant.  Permittunt  Degenfeldio  ire 
18  sexcentis;  ipse  id  et  ad  rem  et  ad  famam  tenue 
.  Et  certe  pedite  magis  opus  est  et  quidera  multo. 
liquos  ductat,  non  tarnen  ad  ducem,  sed  in  Burgun- 
im.  Pater  Josephus  et  Noyerius  frigidas  adferunt 
Nunc  noUe  Gallos  Rhenum  transire,  nunc  metuere 
tes  ante  aestatem,  in  quod  tempus  exercitum  magnum 
n  ajunt  se  velle  mittere,  diffluant.    Ostenditur  contra 

celeritate  m Omentum  verti;  dum  aestas  exspectatur, 
um  tantum,  sed  et  eorum,  quse  tenentur,  posse  dam- 
ßogat  Degen feldius,  ut  sibi  liceat  reperire  et  Ger- 
i  eo  ire  parati  sint  Gallos.  Multi  haud  dubie  futuri 
le  quod  jam  commeatuum  major  sit  copia.  Machinse 
int  partim  e  Benfeldio,  partim  ex  Audentwilo,  arce, 

conspexi,  egregii  situs.  Galli  non  Germanorum  pro- 
^s  sed  suas  agere  volunt.  Suspecta  etiam  sunt  ipsis 
3um  Vinariensis  et  Rohanii,  qui  adhuc  vicinis  in  locis 
}uod  Venetias  nisi  per  terram  nunc  hostilem  Vallem 

nequeat,  id  autem  facere  nolit  nisi  diserto  regis 
teformati    Gallise  dure  satis  habentur,  extra  bonores, 

bene  fecerint,  sine  gratia  gloriaque,  et  cadente  sem- 
eos  edictorum  interpretatione.  Hi,  si  quis  adlatus 
[>  duce  protestante  exercitus,  eo  confluxuri  metuuntur. 
m  nobilis  Sabranius  nomine  a  Sabaudi  vidua  veniens 
uni,  quod  de  amovendo  patre  Menotto  negotium 
kte  egisse  dicatur.  Hispani,  Fontarabise  flumen  inter 
terminum  transgressi,  in  exteriore  ripa  se  immuniere. 

in  Languedocia  rursum.  Ea  res  in  causa  fuit,  cur 
)ngayillani  oopiis  deoem  cohortes  illuc  mitterentur, 
iongavillano  impedimento  futurum  est,  quominus  in 
rgundise  magni  aliquid  efficere  possit.  Uxor  mea 
ab  ordinarie  Anglise  legato,  baptismo  infantis  ipsius 
onsor   adfuit.     Extraordinarius  me  monuit  e  re  fore 

in  Anglia  sit  aliquis,  qui  suedica  negotia  procuret. 

destinatum  Bloniüm:  sed  dubito,  au  non  in  Belgicis 
ior  sit  ejus  opera.     Palatinos  vidi.     Salutavi  eos  ba- 

"•.  29 


Digitized  by 


Google 


450 

tavico,  cui  aflsueyerunt,  sermone,  ne  cogerer  Celsitndinis  e: 
titulum,  quem  galli  in  Anglia  legati  eis  Dunquam  dedere. 
vero  principibus  regii  in  Gallia  sanguinis  dare  diu  cunctati 
nunc  ccßpere.  Metuendum,  ne  yilescat  id  nonien,  anteha< 
summum  imperium  habentibus  datum,  quod  raanante  sem] 
tius  exemplo,  sibi  nunc  poscunt  omnes,  non  electoribus  U 
sed  et  principibus  Germaniae  orti.  Preces  hie  palam  fiu 
pace  orbis  Christiani,  ex  edioto  regis,  quo  simul,  exemplo 
veterum,  episcopos  jussit  ire  in  suas  dioeceses,  recte  ac  p 
ter.  Fiunt  prseterea  preces  pro  utero  regin».  Deus  haec  < 
Excellentissime  et  Illustrissime  Domine,  in  bonum  commn 
gins  nostrse,  regni  Suedici,  Tuaeque  Sublimitatis  prosperet.  L 
6  Martii  novi  Cal.  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devoti 
H.  Gro  tius. 


185.  Lut.  Paris.  ^  MarÜJ 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Livo  iste,  de  quo  jam  scripsi  aliquoties,  dum  hie  erat,  ] 
Alexandri  van  der  Heiden  commodato  sumpserat,  ut  later 
eo  Tclo,  quod  nunc  intelligo  ab  amico,  qui  literas  ejus  Lu 
accepit,  cumque  jam  Massiliae  esse  existimat  aut  in  navigat 
destinaverat.  Puto  et  nomen  Moldavise  suppositum  pro  Wi 
et  Transilvania,  quia  harum  provinciarum  satrapas  audio  s 
tos  esse  aulse  Byzantinse,  illius  vero  percarum.  Promii 
homo,  scripturum  se  literas  missurumque  via  triplici,  et  quse 
tur  aut  sperabuntur  significaturum.  Die  Saturni  proxim 
Noyerium  conveni,  secretarium  regis  curantem  bellicas  res 
tendi  in  periculo  esse  non  oppida  tantum  duci  Vinariensi 
sed  et  ipsum  ducem  exercitumque  pertenuem,  coeuntibiis  i 
undique  hostium  copiis.  Satis  intelligere  Imperatorem  m 
de  principum  Germaniee,  quos  socios  parum  curat,  sed  d 
rebus,  de  aditu  in  Helvetiorum  terras,  agi,  neque  nescire  Ba^ 
quam  facile  Rheno  transito  ad  se  veniri  possit.  Itaque 
eos   vires  suas  cxcussuros,  ut  ingruenti  in  se  malo  eant  ol 
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1  hane  regi  cordi  esse  dicebat,  narrabat  de  pecuniis  antehac 
icem  missis,  velie  regetn  et  alias  mittere  pecunias  quamvis 
18,  si  miles  coUigi  possit  in  locis,  circa  quse  dux  versatur. 
de  consilio  Degenfeldii  agerem,  qui  quater  mille  partim 
mos,  partim  Gallos  eo  ducere  averet,  dixit  agi  cum  eo  coep- 
it  quia  res  urgeret,  rogatum,  ut  cum  sexcentis  iret  cquitibus, 
iquam  exiguum  nec  satis  gloriosum  sibi  eum  detrectasse. 
lajore  auxilio  ductando  nunc  cum  eodem  agi,  de  pecuniae, 
rsnumeranda  esset,  quantitate  baud  satis  convenire.  Agi  et 
mitsbergio  Le8l8e[an]o,  qui  e  Britannia  milites  aliquos  duci  ad- 
let,  put^ibat  eos  esse  octingentos,  ego  treccntos  esse  com- 
t  ducentos  alios  exspectari;  concessum,  ut  se  in  liroite  Gallise 
lensem  aut  amplius  refoveret.  Multa  alia  adjiciebat,  per 
olebat  fidem  facere  curari  serio  hoc  negotium  a  rege,  car- 

seque.     Verum  ego  multis  ex  indiciis  deprehendere  mihi 

sum  postea  non  pro  rei  magnitudine  festinari.  Nam  dixit 
Degenfeldius,  nondum  eo  usque  secum  perducta  coUoquia,  ut 
icunia  qusereretur.  Feuquerium  autem  non  tacuisse,  suum 
Konsilium,  ne  auxilium  ante  mensem  Junium  mitteretur, 
[idi  a  Gallis  pabuli  inopiam,  cum  foeni  in  illis  locis  sit  satis, 
interim  equi  se  sustentent.  In  hac  cura  versanti  mihi  mul- 
e    soUicito    adferuntur   mihi    7  Martii,    ut  hic  numeramus, 

a  Noyerio  ad  me  script«  regis  ipsius  jussu,  quibus  mihi 
I  ducis  Victoria  parta  2  Martii  captusque  Johannes  Waertius 
erruterus  nuntiantur.  Supervenit  mox  Truchesius  ipsius 
[iteras  ad  me  ferens  et  Savellium  quoque  captum  adjiciens. 
rei  gestse,  non  frustra  me  in  metu  fuisse,  ostendit.  Ultimo 
Arii  novi  Gal.  ita  pugnatum  aequo  marte  fuerat,  ut  in  Rin- 
1  Waertius  ducentos  aut  trecentos  milites  immitteret.  Quo 
rieo  derelicta  obsidione  copias  machinasque  contrahit,  ac 
lie,  id  est  Martii  Galen  dis,  duo  loca  träns  Rhenum  situ 
[)da  hosti  eripit.  Die  Martii  altero  cum  hostili  equitatu, 
tus  enim  longius  aberat,  graviter  pugnatum  egregia  ducis 
ensis  et  Rohanii,  qui  se  Vinariensi  socium  sponte  addide- 

quinque  vulnera  accepit,  virtute.  Capti  duces  hostium, 
m  multi:  signa  decem  ex  multo  pluribus  captis  fert  ad  re- 
Fruchesius:  cui  ego  suasi,  ut  Benfeldii  custodiantur  cap- 
perans  hunc  successum  adjumento  nobis  före  ad  Hornium 
idum;  qua  de  re  et  ad  ducem  scribam,  cum  primum  mit 
epistolam   erit  occasio.     Interim  ad  admissionales  misi,  ut 

mihi    convenire    liceat,    rogaturus    eum,    ne    quid  in  tam 
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pulchra  occasione  auxilia  diutius  prolatando  peccetur.  Urbi 
feldum  et  antehac  animosius  quam  pro  prseeidii  numero  de 
est,  et  nunc  aucto  prsesidio  defendetur  pertinaciter.  Duc 
xiY,  ut  hie  dicebatur,  sed  vi  solae  sunt  machiDse.  Antequan 
natum  est,  cuniculi  partim  eruperaDt,  partim  adhuc  ageban 
turres  ac  muoitiones,  quae  fossas  duas  inter  sunt  positse. 
urbs  non  capitur,  vix  spes  est  retinendi  cetera.  Spero  ab  Hc 
wila,  quam  dux  in  sua  jam  habet  potestate,  machinas  ei  ven 
His  enim  eget  maxime  ac  peditum  bono  numero,  cujus  a 
sidia  peragenda  vis  maxima  est.  Graugia,  Burgundise  opp: 
haud  plus  sex  horarum  itinere  a  ducis  abest  castris.  Inde 
nisque  e  locis  peditem  duci  quamprimum  mittere,  non  i 
morse  consilium  foret.  Si  Galli  tardare  pergimt,  habebii 
causas  succensendi  et  videndi,  an  suis  ipse  rebus  consulc 
ab  externis  se  vinculis  expedire  possit.  Forbesius  ad  aj 
regis  Poloniae  negotia  hie  exspectatur.  Est  Hagae  Bleitneru 
diu  prsefectus  rei  munitoriae  apud  regem  polonum  fuit,  noti 
que  habet  magnam  Poloni»  locorum.  Is  si  perduci  pos8< 
Suediae  regno  addiceret  operam,  magno  id  usui  fore  co 
Vacat  nunc  et  laborant  hie  quidam,  ut  Galliae  se  utendum 
ego  id  differam,  quantum  potero,  si  forte  Tuas  Sublimitat 
ceat  cum  ipso  agi.  Mitto  narrationem  rerum  ad  Rinfeldui 
stamm,  ita  ut  mihi  tradita  est  ab  Truchesio,  quae  inter  < 
digna  lectu  commemorat,  capta  signa  equestria  xxxv,  ped 
XXY.  Sed  in  quo  modo  erraveram,  Rohanium  priore,  no 
steriore  prcelio  vulneratum  et  per  vulnera  posteriori  non  iuterf 
nos  docet.  Dum  is  apud  Helvetios  agit,  Galli  quidam  in  it 
insidias  ei  struxere:  sed  capere  eum  bene  custoditum  non  potu( 
Apparet,  eum  in  hac  aula  non  esse  gratiosum.  Multa  sunt 
me  soUicitum  tenent:  sed  quamvis  involuta  Dens  expediat, 
tuteise  et  quidem  paternse,  ExccUentissime  et  lUustrissimc 
mine,  regnum,  reginam,  Tuam  Sublimitatem  commendo.  Li 
A  Martii  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotis 

H.  Grotius. 

Hoc  ipso  momento  ex  aula  ad  me  scribitur,  decretun 
mittere  duci  Vinariensi  vm  peditum,  equites  mille:  tempu 
definitur.  Additur,  quatuor  milliones  in  bellum  Italiae  sepc 
Interim  Mantuam  ab  Hispano  venit  legatus  pacis  peculiaric 
tandse  causa:  et  non  est,  cur  vidua  pacem  nolit,  quarta  iam 
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tiferratensis  agri  amissa,  ceteris  partibus  paria  mala  ferenti- 
ab  hoste  ac  socio.  At  altera  vidua,  Sabauda  scilicet,  tarn 
tc  Gallis  se  dat,  ut  Menottum  jesuitam,  Gallis  id  poscentibus, 
i  amoverit,  quod  vel  exempli  causa  factura  non  putabatur. 
eodem  ac  loco. 


Lut.  Paris.  {^  Martü  1688. 

Excellentlssime  atque  Illustrissime  Domine. 

Ob  res  a  duce  ViDariensi  prospere  gestas  Hymnus  Te  Deum 
(cclesia  hujus  urbis  cathedrali  cantatus  est.  Ei  supplicationi 
iiens  interfuit  parlament!  senatus,  qui  paucis  ante  diebus  dig- 

veteri  gravitate  decretum  ediderat,  rescissa  sodalitate,  quae 
agandse  fidci  aut  exaltationis  Sanctae  Crucis  sibi  nomen  in- 
rat,  auctore  ejus  instituti  Hyacintho  cappucino,  probatore 
ifice  et  cardinalium  coUegio,  quod  Romse  eidem  negotio  pro- 
ndse,  ut  loquuntur,  fidei  prseest.  Multa  moverunt  pariamen- 
ad  evertendam  hanc  molitionem.  Inter  cetera,  quod  religio- 
obtentu  abstrahi  a  parentibus  liberi  coeperant.  Forbesius, 
huc  a  rege  Poloniae  venit,  in  ejus  regis  literis  vocatur  lega- 
m  externorum  receptor,  et  nunc  ejus  regis  nuntius  ad  Gallis 
m.  Vocem  nuntii  pro  legato  voluit  accipi,  quod  regii  ad- 
ionales,  qui  hie  sunt,  nolunt  ei  concedere.    Si  legatum  volu- 

dicere  rex  Poloniae,  usurum  fuisse  eo  ipse  legati  vocabulo, 
ertim  cum  legatorum  mentio  in  iis  ipsis  literis  prsecessisset, 
um  ille  scilicet,  non  autem  nuntiorum  receptor  dicitur.  In- 
»gante,    quid  mihi  hac  de  re  videretur,  comiti  Brulono  dixi, 

quoque  videri  nuntii  nomen  subsiderc  infra  legati  dignita- 

Die  ^  mensis  hujus  regem  adii.  Gratias  egi,  quod  felicis 
ii  me  ante  alios  gnarum  fecisset,  neque  dubitasset,  quin  ea 
ut  par  erat,  essem  gavisurus.  AfRrmavi  ei,  gaudere  me  ex 
IG,  tum  quod  regis  res  multum  hoc  successu  promoverentur, 

quod  duci  Vinariensi  omnia  velim  optima;  praeterea  vero 
I  praeviderem  futurum,  ut  Tuae  Sublimitatis  labores  in  con- 
u  ordinum  Suediae  ad  fortia  consilia  perducendo  multum  hoc 
felici  nuntio  adjuvarentur.  Auspicatissimi  esse  ominis,  quod 
ictorias  annus  se  panderet,  et  ver  novum  prius  laurcas  pare- 
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ret  regi  quam  flores  ceteris.  Gravem  superbis  Deum  eeve: 
pressisse  elatos  spiritus,  qui  primam  atque  potissimam  ch 
Darum  urbium  suis  rapinis  ausi  fuerint  destinare.  Scriptum  i 
omnes  Csßsarianos  duces  nuUas  merces  avidius  sibi  comj 
quam  Gallise  tabulas,  ut  qua  intrari  ea  posset,  speculentur. 
invidere  nos  eis  aditum  in  Galliam,  sed  ea  lege  ac  condition^ 
earo  visuri  sunt  Savellius  et  Waertius.  A  bonis  ominib 
hortamenta  versus,  oravi  regem,  ut  tam  pulchris  cceptis  ad 
res  res  gerendas  uti  velit,  detque  ducis  virtuti  Crescendi  mat 
justis  ac  celcribus  auxiliis.  Regem  Hungarise,  qui  sociorum  su 
mala  satis  securus  spectaverit,  in  proprio  domus  süss  di 
prsesertim  in  iis  locis,  quae  velut  claustra  essent  Helvetiorum  1 
non  fore  negligentem.  Nee  magis  quieturum  Bavarum,  qui 
iter  parari  videret.  Quicquid  aut  huic  aut  illi  esse  virium, 
concursurum:  ac  ni  propere  capiatur  Rinfeldum,  etiam  alii 
capta  haud  extra  periculum  fore.  Peditatu  opus  partim  qi 
e  Gallis  pugnacissima  gente,  partim  e  Germanis,  qui  gnari 
rum,  multas  habentes  in  Germania  necessitudines,  rem  comm 
provehendi  op'portunitatcs  plurimas  suggerere  possin t.  Id  ( 
retur,  ingentia  mc  brevi  sperarc  incrementa.  In  Hungaria  d 
dias  ud  mutua  procerum  vulnera  processisse.  Etiam  Polon: 
gem,  haud  obscure  studentem  afEnium  suorum  austriacorui 
bus,  domesticis  dissidiis  et  vicinorum  inimicitiis  implicari. 
burgi  Suedise  legatum  in  id  incumbere,  ut  foedus  Wismai 
consummetur,  deindc  Angli  invitentur  ad  societatem.  Poi 
niam  extra  pauca  pra^sidia  ad  nostros  rediisse.  Tentatam  i 
citer  ab  hoste  Rugiam,  quem  non  exigua  clade  affecerit  \ 
gelius.  Si  et  Batavi,  quod  speratur,  cito  se  moveant,  et  res 
luni,  priusquam  id  ad  se  perveniat,  in  hostiles  inferat  t 
non  dubitandum,  quin  fecundus  rebus  prosperis  futurus  si 
annus.  lUustrissimarum  domuum  Palatinse  et  Hassiae  curam 
ut  e  longis  calamitatibus  resurgat  aliquando,  hujus  ut  prsec 
tur  ruina,  non  tam  commendandam,  quam  laudes  ei  gratis 
agendas,  quod  haec  cordi  sibi  esse  factis  egregiis  dcmonstrf 
pridem  pergatque  demonstrare.  Reginam  rectoresque  Suedi 
tissimis  animis  accepturos  res  regis  secundas,  ut  qui  per{ 
Deum  precentur,  rex  diu  ut  floreat  et  post  eum  ipsius  po 
tas,  cujus  quod  spem  aliquam  nobis  Deus  fecerit,  de  eo  nof 
gratias  agere  acturosque  apertius,  ubi  regis,  reginae,  Galliae 
carurnque  Gallise  gentium  vota  rata  fecerit  divina  bonitas. 
animi  alacritate  et  hilaritate   vultus  audiit  haec  omnia  rex,  ( 


Digitized  by 


Google 


455 

i  VinariexiBi  missurum  ad  quinque  peditum  millia,  ut 

Dumero  decedat  sicuti  fieri  eolet,  certe  tria  futura 
liturum  et  equitis  aliquid.  Före  inter  ituros  Smite- 
jjus  laudes  me  probante  praadicabat.  Summam  im- 
:ilia  Guebriano  se  daturum.    Bogavi  rursum,  ut  quam- 

fieret,  et  quam  maxima  possent  mitterentur  auxilia. 

Crusium  admovi  ad  regem,  qui  eum  valde  comiter 
)t,  spoponditque  gratissimum  eemper  futurum,  quoties 
deret.  Dixi  eum  spectata  regia  urbe  ire  visum  alias 
3  cum  redierit,  stiturum  se  regi,  ut  nuntios  de  ipsius 
{uam  recentissimos  in  patriam  suam  summopere  eam 
isuram  ferat.  De  supremo  proelio,  quod  in  silva  Bin 
Dnge  pugnatum  est,  hoc  accepimus.  Johannem  Waer- 
ecto  apud  oppidum  ducis  equitatu,  partem  tan  tum  ibi 
im  hostilium  existimantem,  sperasse  corona  eos  posse 
i.  At  ducem,  qui  non  equitem  tantum  omnem,  sed 
et  quod  ei  supererat  machinarum  assumserat,  ter  ex- 
chinas,    dumque  id  fit  accessisse  propius  propiusque. 

musquetarios,  quos  in  opportuni  situs  fossa  Waertius 
ide  ejectos,  ibique  de  tribus,  quas  priori  proelio  dux 
achinis  receptas  duas.  Non  multo  post  labefactatos 
itum,  quibus  aderat  Waertius,  equitem  a  Tubatelo  in 
;nam  datum.  Captum  Waertium  in  ipsa  fuga  pug- 
tinaciter,  Savellium  in  fuga  itemque  Sperruter^m,  et 
n  in  vico  Ruga  Basilese  propinquo:  captos  et  milites 
üngentos:  occisos  DC  admodum,  cum  e  Vinariensibus 
L  desiderentur.  Provecto  longius  Tubatelo  venisse  in 
tem  castellum  Hunningam  et  hoc  non  longe  a  Basilea. 
Dbsidionem  Rihfeldi  a  victore,  in  quo  oppido  servan- 
be  Scavaliskius  et  Erlachius  cari  duci,  capti  priore 
nasse  cum  victore  hostiles  duces,  exceptumque  Wacr- 
durius,  quod  irreverenter  de  duce  solitus  esset  loqui : 
ellium,  et  hunc  quanquam  imperio  minorem  in  mensa 
supra  Waertium,  eosque  duos,  dum  culpam  infelicis 
in  alterum  conjiciunt,  suaviter  a  duce  auditos.  In 
,  quibus  supplicatio  pro  re  bene  gesta  jussa  est  fieri, 
rex  cxercitum  ducis  a  se  ali  non  tacet,  aitque  hoc 
ta  consilia  armorum  suorum  a  Divino  Numine  appro- 
borum  anglorum  tentavi  animos  sponte  mea,  an  ex 
ent  foederi  Lutetiano  communi  praeraitti  foedus  spe- 
im   inter  et  Magnam  Britanniam  pro  regnorum  secu- 
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litate,  libcrtate  coinmerciorum,    salute    proteetantium.     Nihil 
respoDsi  accepi,  nisi  cogitaturos  ipsos  hac  de  re.     Queruntu 
Gallig,  Galli  de  ipsis  non  minus.     Dubitaut  baro  Degenfeldr 
qui    hie    res    agunt    ducis    Vinarieusis    Truchesius    et  Lutsa 
cupiantne  Galli  bene  procedere  res  protestautium  traus  Rhei 
Ejus  rei  hsee  habent  argumenta:  quod  in  oecasione  adeo  anc 
tarn  tarda  mittuntur  auxilia:  quod  ea  ipsa  supra  millia  tria  fi 
non  videantur:    quod  duetor  illis  imponitur  non   e  Germanis 
e  Gallis  pontificius  Guebrianus:  quod  pater  Josepl 
manos    id    iter    defugere,    cum  ipsi  valde  id  se  d 
prsesertim  Degenfeldius,  qui  et  consilia  et  arma  cc 
in  patriam  sibi  redire  liceat.     Magnum  quidcm  Gi 
auxilia    exercitum    pollicentur,    sed  adulta  sestate. 
evenit,  quod  Caroli  Lotharingi  incursus  in  eas  pa 
agit  dux  Vinariensis,  a  Guebriano,  in  comitatu  Bi 
Longavillani  copias  regente,  inhibiti  sunt.   Ego  no 
omnes,  quotquot  video,  urgere,  ne  tanta  res  geratu 
sertim  cum  inde  Suedi  conjecturas  capturi  sint,  qu 
a  Gallis  sperandum  sit.    Deus  bene  hsec  cuncta  pn 
que    adsit,    Excellentissime    et  Illustrissiroe  Domii 
mitati  regnoque  ac  regin«  (g  Mart.  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultc 
H.  Grotii 

Sperruterus  ut  reus  custoditur.  Audio,  et  W 
vellium  missos  Benfeldium,  roagnamque  pro  iis  p< 
a  rege.  Jam  nobis  nuntiatur,  nescio  quam  certo  a 
stium  partim  captivis,  partim  transfugis  mdccc  e 
vero  MCC  ad  Vinariensis  exercitum  accessisse. 
de  permutando  Savellio  cum  roareschallo  Homio. 
eorum,  qui  capti  sunt,  et  qualitatum,  eundem  q 
regi.  Dicitur  Polonise  princeps  Casimirus  spera 
praefecturaro.     Helvetii  nuUos  a  se  milites  exire  p 
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Lut.  Paris,  k^  MartU  1688. 

icellentissime  atque  Illustrissime  Dominc. 

B    paucos  dies  Smitsbergius,  copias  suas  coUecturuSr 

bis  tnille,  deinde  cum  Guebriano  ad  ducem  Vina* 
as.  Id  her  inträ  mensein  confecturum  se  sperat. 
aajorem  habet  exercitum,  quam  hic  aut  creditur  aut 
;,  ne  in  auxilio  mittendo  lentiores  aut  contractiores 
lines.  Et  captivi  multi  et  transfugs  ejus  militiam 
inde,  ut  fit,  ad  tam  illustris  victoriae  famam  et  spem 
irrerunt  multi;  ita  ut  decem  ferme  millia  sint  uni- 
lovi,  tum  veteres.  Princeps  Condseus  adhuc  itineri 
le    parat,    cum    mandatis   non  in  hostem  tantum,  ad 

praefectura  illa  excutiendum  et  introducenda  vecti- 
I  restitum  est  hactenus,  Espernonio  dissimulante. 
»roelio  adeptus  est  Vinariensis,  suspenduntur  in  sede 
episcopali.  Hautefortia  regis  animum  iit  ante  pos« 
|ue  honoribus  attoUitur.  Chevreusii  autem  uxor,  ille- 
ina,  amari  dicitur  ab  Hispanise  rege,  in  cujus  aula 
Sihildum  ex  Anglis  intelligere  potui,  quod  magni 
perare  jubeat  de  Palatini  rebus,  unde  pendere  vide- 
acae  viduse  deliberatio.  Captivorum,  quos  adeptus 
iriensis,  Savellius  apud  ipsum  mansurus  creditur;  ce- 
Jontempellicardi,  alii  Benfeldium,  alii  Hohentwilam 
ecimo  hujus  mensis,  ut  hic  nuroeramus,  die,  prsefec- 

militari  more  interpellatns  est  de  oppido  dedendo 
US,  quibus  Nortlingam  olira  ceperat  Gallasius.  Bo- 
mjus  insignis  in  supremo  prcelio  virtus  fuit,  magno 
humatus  Basilese.  Nuntius  polonicus  nondum  audi- 
est.  Dicunt  qui  ipsum  videre,  omissum  a  rege  Po- 
de  nova  adeo  suspecta  protestantibus  militari  socic- 
n.  Kex  ad  sex  millia,  quse  duci  Vinariensi  missurum 
Idit  duo  millia  ex  iis  copiis,  quse  cardinalis  Valettae, 
inc  ituri,  fuere.  Sed  hsec,  quse  dicuntur,  octo  millia, 
puto  recedent  per  deliquia  et  difFugia.  Rhsetorura 
X  millia  scutatorum  divisit  legatus  hispanicus.  Nec 
nae  pontificios  Helvetios  sibi  largitionibus  mancipat. 

earum  partium,  sicut  de  victoria  ducis  Vinariensis 
metuunt,  ne  belli  procella  et  in  ipsorum  terras  efFun- 
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datur,  Csesarianis  et  Bavaricis  prope  Constantiam,  ut  fama  est 
parantibus.     Sed    hsec  uberius  exsequetur  Marinus.     Deum 
Excellentissime    et    lUustrissime    Domine,    ut    res  regni,  n 
Tuaeque  Sublimitatis  propitius  adspiciat.    Lutetiae  jf  Martii 


Tuae  Sublimitatis  cultor  devotis 
H.  Grotius. 


188.  Lut.  FariB.  2  Aprilia  Gal.  nov. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Docent  me,  qui  res  hie  ducis  Bernhardi  agunt,  ipsum 
meliori  copiarum  parte  ivisse  contra  Goetsium,  qui  ex  Hassi 
indutias  quiesconte,  cum  octo  cohortibus  aut  regimentis  adv 
obsidium  interim  oppidi  Kinfeldi  mandatum  Forbesio,  < 
Benfeldio  quatuor  machinae  ad  oppidi  murum  verberandun 
tuntur.  Ad  idem  Benfeldium  perductum  esse  Johannem  ^ 
tium  bono  cum  praesidio,  cujus  vi  depulsos  non  sine  damn 
e  Brissaco  ad  ipsum  e  captivitate  eximendum  cxierant.  N 
bic  gaudium  est  inde,  quod  regina  quod  in  utero  gerit  vit 
moveri  senserit.  Smitsbergius  jam  abiit  colligitque  mil 
quem  ad  Guebrianum  ducat.  Proxime  exacto  Dominico  die  n 
cum  pompa  signa  equestria  et  pedestria  plus  quinquaginta  sus 
sunt  in  aede  primaria,  mixto  ecclesiae  Deum  laudentis  canti 
tympanorum  tubaruraque  sono.  Invitatus  a  regiis  ministi 
iis,  qui  res  ducis  Bernhardi  hie  agunt,  de  loco  superiore 
meis  spectator  adfui.  Kex  praeter  eum  exercitum,  qui  ^ 
^avarrae  petit  sub  principe  Condaeo,  cui  adest  juvenis  Lafc 
mittit  alium  in  Belgicas  partes  sub  Castilionaeo,  cui,  ne  c 
imperii  daretur,  princcps  Arausionensis  obstitit,  ostendens 
quaB  ex  talibus  imperiis  sequi  solent,  neque  se  in  communic 
consiliis  eadem  fide  cum  aliis  posse  agere.  Praeter  hunc 
citus  alius  datur  duci  Lafortio  et  Brezaeo,  pariter  regendi 
patiendus,  ut  res  tulerint.  Optat  dux  Lafortius,  qui  me 
suumque  animum  optime  volentem  rebus  suedicis  Tuaeqi 
primis  Sublimitai  abunde  ostendit,  mitti  ad  purgandam  hoi 
Alsatiam,  gnarus  locorum  longa  in  illis  regionibus  militia. 
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is  Deo  noD  percursorie  gratias  egit  ob  vitatum  periculum. 
IS  quidam  rerum  capitalium  militaris  qusesitor  schedam  deje- 

in  cubiculum  uxoris  Lotharingi  ducis  Caroli,  ad  ipsius  li- 
ktem  maritumque  multis  exiinendum  malis  rationem  se  ex- 
^m  habere  profitens,  si  decem  roillibus  florenorum  ad  socios 
idos  juvaretur.  Lotharinga,  dubitans  an  fides  sua  tentaretur, 
nali  schedam  ostendit:  is  eam  jubet  scribere,  noD  esse  sibi 
im  pecunisB,  sed  si  roille  quingentis  scutatis  juvari  posset,  se 
ebus  suis  venditis  id  coDtracturam :  sed  velie  se  scire,  quae- 
essent  ejus  consilia,  ut  de  eis  judicare  possit.  Id  responsum 
ivtuT    ad  locum  queudam  in  agro  dod  longe  a  Dionysio  op- 

quem  locum  poUicitator  ille  in  scheda  designa verat :  is  alia 
m  scheda  in  idem  illud  cubiculum  demissa  significat,  si  illa 
nia    ad    designatum  illum  locum  deferatur  se  rem  confectu- 

conducto  conclavi  ex  adverso  ejus  domus  in  hac  urbe,  quam 
nalis  habitat:  inde  se,  ubi  cardinalis  cum  carruca  procederet, 
crepitacula,  quse  petardos  aut  bombos  vocant,  dejecturum  in 
icam.  Cardinalis  ubi  id  cognovit,  dat  negotium  octo  validis 
nibus,  ut  illum  illo  in  loco,  ubi  pecuniam  erat  subter  lapides 
am  sublaturus,  comprehenderent.  Sed  ille  id  agi  videns,  tres 
m  pugione  ad  mortem  vulneravit,  a  ceteris  vulneratus  cap- 
le,  priusquam  e  vulneribus  moreretur,  judices  accepit  dele- 
I,  cardinali  fidos.  Ab  iis  auditus,  cum  diceret,  se,  quod  fe- 
tt eo  tantum  fecisse  animo,  ut  Lotharingam  pecunia  emun- 
;^  ac  proposuisse  ea,  quae  fieri  nequirent,  damnatus  eodemque 
in  lectulo  portatus  ad  supplicium   undecim  ictibus  ex  inter- 

repetitis  in  rota  fractus  est.  Ea  pcenae  atrocitate  effecturum 
>erat  cardinalis,  ne  quis  posthac  talia  moliri  aut  etiam  fingere 
at.    Magni  etiam  motus  sunt  tum  in  Parlamente  tum  in  urbe, 

reditus,  qui  a  civitate  privatis  plurimis  debentur  et  ad  octo 
ones  annuos  perveniunt,  non  modo  non  solvantur,  verum  et 
>lvendis  attributae  pecuniae  in  alios  vertantur  usus:  quam  ob 
im  Cormiellus,  praecipuus  eorum,  qui  sub  Bulionio  serarium 
it,  nuper  in  via  plebis  iratae  concursum  segre  vitavit.    Militcs, 

in  Leodiensi  agro  rex  conscripserat,  in  ipsis,  quse  sibi  prope 
?ctum  excitaverant,  munimentis  ad  mille  ducentos  ab  Isolani 
ibus  cffisi,  pars  reliqua  dispersi  sunt.  Mittitur  hinc  ad  ducem 
riensem  ea  pensio,  quse  ex  pactis  ei  deberi  Februario  cceperat. 
isi  ad  magna,  quse  animo  concepit,  exsequenda  adjumentum 

Ex  comite  Licestrio  disco  esse  jam  in  Anglia,  qui  Suedicas 
)rocuret,  Scotum  ortu,  qua  de  re  gaudeo,  utilitates  inde  spe- 
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råns  gentie  utriusque. 
brium,  qui  classi  ant 
maris  prsefectum  perpc 
facit  pecunise  ex  An 
annus  spes  nobis  bona 
que,  Excellentissime  e 
que  Sublimitati  favens 


Recentiores  nuntii 
ducem  Bernhardum,  i 
illud  quoque  de  octinf 
Nomen  Galli  suppHcio 
furtum  cum  Saxone  pj 
misit  Augustam.     Praei 


189. 

Excellentissi 

Deditum  est  Rini 
conditionibus.  Captivi, 
valiskius,  sine  pretio  I 
cessere  victori,  qui  noi 
peratoris  dåre  nomen. 
tum  ducis  transiere.  ] 
docent,  sub  Tubatelo  < 
postquam  minora  qu8e( 
Rosae  tribuno  se  in  po 
et  Tubingam  aliaque  o 
vuerit.  Eone  iturus  sii 
stantiam  petiturus,  an 
rum  rerum  egestas  est; 
tepellicardi  quae  adveni 
commeatum  inferre  in  I 
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lim  habere  aliquid  copiarum:  majores  opperiri.  Nuntiatum 
n  illuc,  sed  parum  liquida  fama,  u  Ratisbonensibus  pulsum 
arianum  praesidium.  Saveliius  Lauffenburgi  satis  negligenter 
oditus  sacerdotis,  qui  ad  ipsum  solandum  venerat,  habitu  in- 
is  evasit.  £a  res  Gallis  dat  conjectandi  loquendique  materiam, 
nagis,  quod  Saveliius  in  auU  vienDeDsi  gratiosus,  et  si  quaudo 
pace  agatur,  duci  ad  beoignas  conditiones  adjutor  sperari  a 
Qullis  creditur.  Rumor  hie  nunc  est,  sed  nuUo  certo  auctore, 
lern  Savellium  a  fuga  reprebensum.  Bene  evenit,  quod  Rin- 
[  asservatur  Johannes  Waertius,  neque  dubito,  quin  Tua  Su- 
litas  scriptura  sit  ad  Quernhemium,  ne  is  emittatur  nisi  et 
sschallo  Hornio  liberato.  Et  comes  Bergensis,  qui  apud  Ba- 
6  est,  Waertiumque  novit,  aliique  multi  ajunt  in  Imperatoris 
ibus  nuUum  ei  ducem  anteferri.  Accedit,  quod  Bavarus,  qui 
aium  tenet,  ad  Waertium,  sibi  proprie  auctoratum,  libertati 
lendum,  nihil  omissurus  credi  debeat.  Intcrceptse  literse,  quas 
urator  rerum  Imperatoris  Heilbronnse  ad  praefectum  scripsit 
saccnsem,  ostendunt  multum  trepidari  ad  Danubium  usque. 
avertas  et  commeatus  et  hello  necessaria  servantur  augentur- 
Incommode  evenit,  quod  Hanovia  paulo  ante  amissa  est, 
n  has  res  tarn  pulchre  se  darent,  cum  hoc  tempore  ingentem 
usum  prsebitura  fuerit.  Gallicum  auxilium  tarde  procedit, 
>ectan8,  ut  videtur,  pabuli  ubertatem,  an  et  altiore  consilio. 
berea  de  pecunia  duci  debita  detrahi  partem  satis  inique,  dixit 
i  Heufdius.  Haec  atque  alia,  quae  antecessere.  efficient,  ut  dux, 
ossit,  conaturus  sit  se  ab  alienis  imperiis  expedire:  et  dicitur 
ulasse  a  rege,  ut  Rinfeldum  et  Lauffenburgum  custodire  sibi 
kt,  cum  alioqui  Galli  oppida,  quae  hello  capiuntur,  sibi  cedere 
um  existiment.  Germani  praeter  Smitsbergium  omnes,  qui 
tum  optarant  in  patriam  suam  mitti,  Castilionaeo  attribuuntur. 
licampius  Colmariae  antehac  praefectus  cum  vocatus  huc  venis- 
intellexissetque  in  sequiorem  partem  trahi  absentiam  suam 
morbi  specie,  quo  tempore  pons  ad  Rhenum  ab  hostibus 
US  est,  latuit  in  hac  urbe  et  clam  se  abduxit  rege  non  viso. 
fectura  cum  vicinis  locis  data  Guebriano.  In  ipsum  credun- 
judices  dari,  qui  ipsum  citent,  et  ni  compareat,  damnent.  Dux 
nta  obtinuit,  ut  fert  fama,  patri  suo  gratiam  aulae  et  mansuram, 
I  vivet,  Aquitaniae  provinciam ;  belli  tamen  illic  imperia  penes 
cipem  Condaeum  futura.  Quidam  offensas  patris  filiique  si- 
Atas  tantum  ajunt  fuisse,  ut  per  eos  et  fratris  regii  et  comitis 
ssionensis    consilia  intelligerentur.     In  Italia  minus  prosperae 
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Galloruro  res.  Bremum  cepit  hoetis,  primum  in  Mediolan 
solo  structum  a  Gallis  et  Sabaudo  castellum.  Nunc  Pontera 
rise  idem  obsidet.  Novaram,  Valentiam  aliaqne  circum  opj 
commeatibus  omnique  belli  paratu  instruit.  yim  pedites  IIM  eqi 
e  regno  Neapolitano  exspectat.  Helvetioniro  motus  ac  dise 
scribet  Marinus,  accingens  se,  ut  yideo,  itineri  in  Suediam  ad 
gotia  conficienda.  Senatores  aliquot  parlamenti  relegati  s 
quod  in  causa  redituum,  quos  civitas  debet,  liberiores  dixis: 
sententias,  quam  ferre  hsec  aula  possit.  Apud  vulgus  in  inc 
iidem  sunt  fama.  Si  quse  ex  Germania  scribuntur,  yerasunt, 
mensus  in  ducem  Vinariensem  venit  hostilis  exercitus,  ad  de 
millia  equitum,  peditum  totidem,  multis  sub  dueibus,  quorun 
diculum  mitto.  Si  auxilia  duci  adfuissent  valida  et  in  temp 
magni  processus  se  ostendebant  rebus  protestantium,  quo 
opera  sie  utuntur  socii,  ut  multum  tamen  eos  invalescere 
videantur  velle.  lUud  interim  boni  sperare  licet,  quod  ad  I 
num  et  Danubium  tracta  magna  parte  hostilium  virium  1 
nerio  ad  res  novas  ingrediendas  via  patescit.  E  Batavis  lil 
electoris  palatini,  cum  ex  Anglia  et  pecunia  non  veniat,  et  ( 
nisi  prseeuntibus  Anglis  dare  abnuant,  coepta  neque  magna  nc 
diurna  fore  suspicantur,  ipsique  ante  fores  adstare  inopiam, 
quod  ei  pecuniaR  reliquum  erat,  effuderit.  Batavi  ipsi  in  Brai 
aliisque  longinquis  partibus  res  gerunt  satis  feliciter,  interim 
ris  sibi  propinqui  possessionem  in  dies  magis  magisque  re 
tunt.  Dens  det  res  prosperas,  Excellentissime  et  Illustriss 
Domine,  reginae,  regno,  Tuae  Sublimitati.  Lutetiae  10  Ap 
novi  Cal.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissi 
H.  Grotius. 

SchefFelingius,  mercator  Hamburgensis  mihi  notus,  rog 
me,  ut  quae  in  Suedia  habet  negotia  commendarem,  quod  fa 
quantum  sequitas  fert.  Conquestus  mihi  est  cancellarius  Mc 
pellicardi,  praesidium,  quod  ibi  est  Gallorum,  jam  plus  anno 
vere  sumptu  oppidanorum,  longe  aliud  pollicitis  Gallis;  sed 
lum  scilicet  ex  praescripto  geri  non  amat.  Non  arbitratur  ^ 
chesius  Galliae  auxilium,  quod  duci  Vinariensi  mittitur,  futu 
majus  IHM.  Dux  Eberhardus  Wirtembergicus  Viennam  ivit.  S 
gunt  Galli  famam  de  capta  a  suis  insula  Sardiniam  aspecta 
quae  Asinaria  dicitur.    Algerienses  praedones  plurimas  cepere 
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aves,    qusedam  earum  ex  India  yenientes.     Damnum 
ir  millionum  septem. 


Lut.  Paris.  j%  Aprilis  1688. 

xcellentissime  atque  Illustrissime  Domiue. 

)geru8  et  negotium  ejus  Tuse  Sublimitati  quam  mihi 
Unum  de  meo  addere  possum  verissimum,  nunquam 

in  adjuvanda  re  coromuni.  Nam  et  dignissima  scitu 
,  et  pro  ea,  quam  habet,  rerum  peritia,  consilia  saepe 
msi  et  aliis  dat  utilissima.  Tam  constans  ejus  vo- 
tur,  ut  si  qua  est  ratio,  qua  possit  indemnis  servari^ 
aod  nunc  nobis  multa  videtur  polliceri  prospera,  sive 
negligatur.  Id,  si  fieri  potest,  non  ipsum  modo,  qui 
iucem  Vinariensem  et  apud  Helvetios  valet  auctori- 

alacriorem,  sed  et  alios,  quorum  aut  opera  aut  pe- 
esse  poterit,  excitabit  exemplo.  Deus,  Excellentis- 
istrissime  Domine,  res  Tuae  Subliraitatis  secundet. 
iprilis  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  ^  Aprilis  1688. 

ccellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

rtii  20  et  octavo  Novi  Calendarii,  qui  dies  erat  Pal- 
^Ise  arx  in  ducis  Vinariensis  venit  potestatem,  prius 
cjircumjectu.  Captus  et  praesidii  praefectus  Rempfius 
ites,  qui  custodierant,  ferme  xxx  in  ducis  militiam 
)8tridie  nuntiatum  duci  est,  ducem  Carolum,  quanto 
racto  commeatu  e  Burgundia  hispanica,  copias  suas 
ca  Dambelinam  vallem,  quatuor  admodum  leucis  a 
rdi.  Satis  intelligebatur  id  eo  pertinere,  ut  Brissaco, 
rum  egenti,  subveniretur,  ubi  victui  necessaria  non 
menses  quatuor  satis  constat.  Quid  inde  evenerit, 
ms.    Sed  significant,  qui  in  castris   sunt,  si  gallicum 
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üuxilium  adfuisset,  ut  spes  pridem  fuerat,  potuisse  hosti  inj 
damnum  dari.  Nunc  distracto  in  tot  presidia  ducis  Vinaric 
milite  non  esse,  ut  magni  quid  audeatur.  Die  Martii  30  Ne 
burgum,  medio  inter  Basileam  et  Brissacum  itinere,  adsitum  Rl 
oppiduro  duci  Vinariensi  accessit,  Biofeldo  non  minus  firn 
Ibi  et  presidium  dux  reliquit  centum  musquettariorum,  et 
tem  c  navibus  nectit.  Interim  equitatus  ejusdem  ducis  pei 
gram,  quae  dicitur,  Silvam  Memmingse  tenus  cursitat,  divisis  cu 
Rosa,  Nassavio,  Tupatelo,  Calembaro  ducibus.  Rosa  captie 
pidis  Baiinga  et  Tutlinga  quadraginta  hostilium  equitum  cec 
<;enturionemque  misit  duci.  Dux  Friburgum  jam  obscssurus 
ditur,  defensum  a  militibus  quingentis.  Goetsius  apud  Heilbroa 
«sse  dicitur  cum  cohortibus  sive  regimentis  xiy;  quatuor  tu 
ab  Hcidelberga  venire,  ut  se  jungant,  bis  mille  equites  veni 
Bavaro,  et  alii  equites  Croati  totidem.  Additur,  quod  com 
tuum  Donavertse  fuerat,  translatum  Augustam,  ejusque  urbis 
tum  praesidium:  multum  praeterea  hostilis  militis  esse  ad  Li 
viam,  Cellam,  Constantiam.  Casatus  Hispani  legatus  Lucern« 
isthac  IX  millibus  Germanorum  impetravit.  Tria  alia  millia  Rl 
•concedentibus  Mediolanum  ivere.  Eidem  Rhseti  ex  consilio  H 
norum,  novas  ibi  turbas  Gallorum  concitas  metuentium,  au 
prsesidia  castellorum  ad  Rheni  initia  et  Steigam.  Erfurtun 
dimus  pepigisse  cum  Saxone.  Sed  in  pendenti  esse  rem,  d 
a  Suedis  probentur  pacta.  Savellii  fuga  non  eodem  narratur  m 
Scribitur  Basilea  et  sacerdos,  qui  adjutor  fuerat,  et  is,  qui  c 
disB  praeerat,  affectus  capitali  supplicio  LaufFenburgi.  Ex  Ti 
literae  ajunt,  dum  per  Isetitiam  capti  Rinfeldi  milites  ejuc 
stodes  vino  indulgent,  linteis  a  lotrice  subministratis  de  fen 
elapsum,  et  scalis  transcendisse  moenia.  Venisse  Badam.  I 
tatum  ab  legato  bispanico  et  eo,  qui  res  ibi  curat,  Imperat 
Inde  profectum  Constantiam  colligendo  exercitui.  Scrip 
Viennam,  nisi  Johannes  Waertius  temerario  impetu,  ante  ad 
tum  majoris  partis  peditum  simulque  machinarum,  proelium  i 
nässet,  vitari  non  potuisse  exitium  a  duce  Vinariensi  eju 
exercitu.  At  contra  Waertius  e  carcere  epistolam  apertam  i 
duci  Bavaro,  ignavia  Savellii  rem  male  gestam  indicans,  u1 
primo  conflictu  fugiens  aliis  pessimum  dederit  exemplum. 
mes  Hanoviae  scriptum  edidit,  quo  consilia  sua  defendit,  s 
in  Ramsseum,  qui  nunc  arctissima  custodia  tenetur  Dillenb 
Rinfeldum  munit  Forbesius.  Alter  ejus  nominis  hie  a  Po 
missus  nudo  capite  regem  adiit,  pacem  commendans  et  sui  i 
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^am  conBciendam  offerens  opem.  Bremi  prsfectus  qui  fuit, 
[  ante  tempus  locum  dediderit,  reus  est,  putaturque  discipli- 

militarem  suo  supplicio  sanaturus.  Putatur  Pons  Sturise  jam 
Lostium  veoisse  potestatem.  Pontifex,  Véneti,  Etrusci  quid 
se  pepigerint,  Doudum  liquet.  Videntur  iudutias  cudere. 
Sernati  solo  repertae  sulfuris  et  plumbi  venae,  belli  forte  in 
partes  ingruentis  indicia.  Ad  viduatn  Hassiacara  jam  bis 
a  hioc  pecunia,  quinquagenum  millium  florenorum.  De  pe- 
B,  pulvere  igniario,  machiois,  quae  Palatino  sint  ventura  ex 
lia,  negant  legati  se  quicquam  seire.  Perstat  fama  de  pulso 
Rtisbonensibus    prsesidio  Imperatoris :  sed  civitatem  non  mu- 

partibus  suae  tutelae  ipsam  prospicere.  Petierat  a  regis  roi- 
is  baro  Degenfeldius,  sibi  ut  privatim  ire  liceret  ad  dueem 
irienscm,  sed  non  permittitur.  Et  Guebrianus  raoras  nectit: 
rermani,  ut  scripsi,  praeter  Smitsbergium  om  nes  mittuntur 
Suspicantur  nonnulli  id  agi  a  Gallis  et  Suedis,  ut  bi  Po- 
iniae,  illi  Lotharingise  potissima  pace  aut  indutiis  retineant, 
quantque  Germanos  suse  malae  iidei  puniendos.  Ego  D. 
aalchium  exspecto,  ut  et  qusB  gesta  sunt  et  quae  gerenda  post- 
discam.     Lutetiae  ^  Aprilis  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotius. 

Quatuor  milites,  oppidani  tres,  conscii  fugae  Savellii,  cnpite 
lerunt. 


Lut.  Paris.  \i  Aprilis  1688. 

Excellentissime  atquc  lUustrissime  Domine. 

Venit  ad  me  D.  Sehmalchius,  attulitque  mandata  ad  implenda 
quae  insunt  foederi  Wismariensi,  et  ad  cudendas  indutias  per- 
Dtia.  Quam  ob  rem  gaudeo  plurimum;  nihil  onim  malö  quam 
»criptis  lineis  insisterc,  gnarus  multa  ad  versus  utilitates  pu- 
ls etiam  optimo  proposito  peccari,  ab  iis  maxime,  qui  a  locis 
tum  absunt,  ubi  consilia  capiuntur.  Praeter  mandata  ipsa  etiam 
:>quia  D.  Schmalchii  me  de  multis  rebus  edocebunt.  Ut  ini- 
1  agendi  faciamus,   aditum  ad  regcm  postulavi,  qui  mihi  eras 

Qrotii  hrtf,  80 
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dabitur.  Interim  mitto,  quae  Forbegius  hie  dixit  Polonie  i 
jusBU,  qufleque  ipsi  respondit  rex  Gallise,  culpam  tardatae  p 
hostes  rejcctanfl.  In  hac  aula  qui  plurimum  posgunt,  eonin 
nitudini,  securitati,  opulentiae  .quoque  bellum  non  esse  : 
omnes  judicnnt.  Et  si  fortuna,  ut  jam  coepit,  faverit  regi  e 
sociis,  populus  quoque  ipse,  pacis  ceteroqui  appetens,  I 
extra  Galliae  fines  semotum  lenius  feret.  Unum  me  male 
quod  Corrarus,  legatus  venetus,  qui  Cootareno  successit,  m 
suro  salutanti  neque  in  compellatione  neque  in  sessione  < 
quae  par  erat,  cum  ego  cum  Contareno  anxie  sequalitati 
servassem.  Sunt  Itali  miri  talium  captatores.  Quae  me  eai 
vltum  coegit  a  reditu  ad  ipsum  abstinere.  Nunc  cum  n 
videantur  colloquium  exigere,  dubius  haereo,  dissimulare  acc 
injuriam  rectius  sit  futurum,  an  D.  Schmalchio,  qui  hie 
est,  uti  internuntio  sine  periculo  dignitatis.  Tum  ut  in  '. 
dijudicanda  plus  habeam  lucis  tum  ut  mandata  exsequar  a 
pertinentia,  et  legatum  Angliae  extraordinarium,  virum  in  hi 
gratiosum,  et  eum,  qui  sub  ipso  res  anglicas  hie  procurat 
rium  rogavi,  ut  me  edocerent,  an  mos  sit  Venetis  regis  1 
niarum  Serenissimi  tantum  an  et  Potentissimi  dare  eh 
Dixerunt  se  in  Angliam  scripturos,  mihique  significaturos, 
intellexerint.  Ex  eodem  illo  legato  didici,  mitti  Hamburg 
Anstruterum,  quod  et  ipse  gaudeo,  cum  norim  ei  viro  m 
esse  rcrum  gcrmanicai-ura  pcritiam  et  non  minus  studii 
vandam  rem  protestantium  communem.  Saepe  is  mihi  co 
solebat,  omnia  sua  consilia  per  Duglassium  dcstrui.  Ex  . 
Blonii  literis  disco,  centum  millia  florenorum  ad  Palatinura 
Legati  quater  tantum  credere  nos  jubent.  Postquam  Neub 
ab  hoste  derelictum  insederat  dux  Vinariensis,  obsidere 
Friburgum,  nobilem  Brisgaviae  urbem.  Octavo  die  mnchi 
verberata  est,  ut  aditum  daret  oppugnationi,  quae  nono  di< 
est,  et  fortiter  repulsa,  favente  defensoribus  edito  muri  1 
situ.  Sed  cum  et  alteram  oppugnationem  et  multo  magis 
culos,  qui  sub  murum  ducebaotur,  metuerct  praefectus,  ad 
venit,  quae  a  duce  quidem  Vinariensi  signata,  sed  eo  abse: 
ejus  militibus,  pridem  desuetis  imperia  pati,  magna  cum  ii 
violata  sunt,  multa  in  milites  hostiles  et  in  pnganos  caede. 
pro  merito  graviter  fert  dux,  vultqae  primorum  poena 
tegrare  disciplinam  sanctimoniamque  fidei.  Nondum  eo  pc 
Guebrianus,  quae  mora  dici  non  potest  quantum  adferat  p 
dantibus  se  occasionibus  detrimentum.     Dux  ßohanius,  cui 
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ihil  habere  pcriculi  viderentur,  eo  ipeo  tempore,  cum 
bea    de    pede  ejus   eximebatur,  attonito  corporis  stu- 

apoplexiam  medici  vocant,  occubuit.     Comitis  Har- 

vidua  Puylaurentii  matrimonium  firmatum  nunc  est, 
ferainae  splendorem  e  Lotharinga  domo,  cardinali  ejus 
ibsidium  non  leve  in  virtute  novi  affinis,  ipsi  marito 
lam  ex  Puylaurentii  spoliis.  Gommeatus,  quos  jussu 
iucis  Tannum  contulerat  Mercius,  ut  Brissaci  necessi- 
eniret,  adhue  Tanni  haerent,  viam  obstruentibus  ducis 

militibus.  Crcscunt  interim  coöuntque  hostium  co- 
lue  se  citru  McBnum  et  Nicrum,  ulteriora  tenente  Vi- 
)uite.      Imperator    ad    Helvetios    lenius    quam    ante 

ut  in  alto  ventus  est  vela  vertcns.  Monet  rogat- 
itiqua  cum  Austriacis  foedera,  se  ea  quam  maxime 
lente,  corrumpant.  Helvetiorum  pontificii  qui  sunt, 
iter    cavent,    ne   quid  inde  ad  Vinariensis  castra  per- 

militem  Hispanis  ud  bellum  Italicum  subministrant. 
Italia  Gallis  non  optime  procedit.  Timetur  Casali. 
Valetta,  cui  id  bellum  mandatum  est,  in  itinere  est 
in  hac  aula  Montispellicardi  cancellarius,  conquerens 
!r  annum  et  amplius  non  soluta,  magno  cum  oppida- 
a.  Filius  meus  maximus  natu  literis  et  ipse  arma 
[litiamque  sumit  sub  Smitsbergio  egregio  duce,  mini- 
n  in  comitatu  est  ducis  Vinariensis,  medius  jurispru- 
operam.  Nihil  magis  optem,  quam  in  eo,  quod  quis- 
mt  vitae  genere,  eos  ab  ipsis  processus  fieri,  ut  ali- 
sint   regno  Suediae  esse  non  inutiles.     Ita  ipsis  bene 

animo  opto,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domine, 
nae,  Tuseque  Sublimitati  res  prosperrimas.  Lutetiae 
638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  ^  Aprilis  1688. 

Ixcellontissime  atque  Illustrissime  Domine. 

in  ejus  sermonis,  quem  cum  rege  habui,  ad  reginam 
ostram  perscripsi.  Non  tacui,  in  tractatione  foederis 
s  plurimas  se  obtulisse  difficultates,  partim  ex  negotii 
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natura,  partim  ex  iis  iocommodis,  quae  pupillarem  regum  av 
ginarum  astatem  comitari  solent:  qua;  superatae  Don  sint 
maxitno  laborc  Tu»  Sublimitatis,  id  unice  studeutis,  ut  Si 
Galliaque  inter  se  propius  ncctentur.  Moram  iDSumpti  in 
temporis  repensatam  admirabili  consenau,  non  rectorum  tan 
sed  et  omnium  Suedise  ordinum.  Majores  esse  belli  par 
quam  in  Sucdia  a  multo  tempore  spectati  auditive  fuerint. 
tum  auctoritatemque  Sublimitatis  Tum  non  utilem  modo  fi 
sed  et  necessarium  illis  in  locis.  Nunc  postquam  fortiora 
silia  publico  decreto  firmata  sunt,  sperare  nos  futurum,  ut  es 
Sublimitas  Tua  se  in  Germaniam  transferat,  bellumque  sibi  i 
datum  e  propioribus  locis  cfRcacius  gubernet.  Quae  omnia  a 
laete  accepta,  addito  testimonio,  quäle  Tuae  Sublimitatis  ex: 
virtutibus  perhibcre  scmper  solet.  Kegina  quin  praegnans  sit,  n 
infantis  dubitari  ultra  non  sinit.  Putatur  postquam  partu  s« 
fuerit,  venturus  huc  ad  gratulationis  officium  ab  Hispania 
tus.  Id  si  eveniat,  pulo  cum  mihi  salutandum  fore,  quia  be 
nobis  nullum  cum  Hispania  intercedit,  imo  etiamsi  interced 
nisi  aliud  Sublimitati  Tuse  videatur.  Nudiustertius  ad  me  ' 
Chavigniacus:  multum  asseveravit  Isetari  regem  de  perfectc 
dere:  ab  ipso  neque  ad  mittendas  ratihabitionis  tabulas,  n 
ad  pcrsolvendam,  quae  Majo  deberi  incipiet,  pecuniam  nihil  r 
fore.  Cum  dixissem  ei,  habere  me  a  regina  potestatcm  ag 
de  iis,  quae  ad  ea  cum  ipso,  quem  rex  ad  id  delegasset,  paciscc 
quae  ad  obtinendas  indutias  in  commune  utiles  aut  non  dai 
sas  peitinent,  quaesivit,  an  et  potestatcm  haberem  ipsas  ind 
pangondi.  Dixi,  si  prius  inter  nos  de  necessariis  conveniss 
aliquis  huc  veniret  ab  Imperatore  tali  instructus  potestate, 
cum  pro  Suediae  regno,  conjunctis  quidem  cum  Gallia  con« 
sed  propria  tamen  pactioue  transigere  id  negotium  possim,  ht 
rae  et  ejus  rei  facultatem.  Dicebat  ex  D.  Schmalchii  cui 
cardinali  sermone  inopinatum  id  sibi  evenisse,  quod  vider( 
sperare  tantum  a  rege  per  indutias,  quantum  ad  bellum  gerei 
promisisset  rex.  Non  dubitare  se,  quin  ipse  ego  id  ab  aequo  i 
sim  judicaturus,  cum  et  longae  futurae  essent  indutiae,  et  impc 
non  coraparanda.  Respondi  per  indutias  manere  bellum, 
sura  et  nobis  belli  onera,  imo  et  graviora  fore,  ideo  quod 
magnis  copiis  servari  possessa  nequirent.  Commodum  auten 
latam  agrorum  insessionem  alendi  militis  nobis  decederet, 
ea  locorum  esset  ratio,  ut  cuncta  ferme  essent  limitanea  et 
exposita,    prsesidiis    ferme    tantis    opus    fore,  quanci  nunc  ei 
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Putante    illo    in    pactis    indutiarum    convenire    posse 

>  militifl  habendi  in  finibus,  dixi  id  nobis  non  magis 
,  quam  Batavis  fnisset,  qui  per  indutias  antehac  factas 
n  judicassent  servari  sibi  libertatem  quanto  vellent  mi- 
uos  tutandi:  quam  etiam  ob  causam  rex  Henricus  Mag- 
i  nunc  feliciter  regnat  eadem  liberalitate  res  ipsorum 
18  sustentassent,  quam  bello  impenderant.  Et  cum  ille 
tutiores  fore  has  indutias  propter  numerum  magnitu- 
paciscentium,  dixi  tum  longe  a  sociis  nostris  abesse, 
meremus,  ut  adversus  subitas  hostium  insidias,  non  in 
pe,    sed    in    nostra    vi    ponenda  nobis  securitas  esset. 

>  venit,  quemadmodum  et  D.  cardinalem  iccisse  ex  D. 

>  intellexi,  ut  diceret,  posse  eo  perduci  regem,  ut  ali- 
laret,  puta  cc  imperialium  millia,  magna  regis  oncra 
attollens.     Ego  contra  cum  rogavi,  ut  sua  gratia  regem 

vellet  ad  pleuam  illam  pccuniam  foedere  Wismuriensi 
cum  mandata  nobis  data  etiam  amplius  postulari  vel- 
ue  Suedos  ita  nppetentes  esse  indutiarum,  ut  eas  gravi 
amno  aut  metu  vclint  emere.  Ostendi  deinde  in  pactis 
I  explicationem  foederis  Wismariensis  illud  quoque 
di,  ut  bellum  rcx  magna  vi  in  Germaniam  transferret. 
on  tempori  satis  nee  viribus,  quantas  res  exigebat,  fac- 
eo  res  nostras  immenso  factas  deteriores.  Ad  id  dixit, 
n  jam  ivisse  ad  ducem  Vinaricnsem  cum  quinque  milli- 
urum  duccm  Longavillanum  cum  decem  peditum,  quin- 
m  millibus,  non  verbo  sed  reipsa.  Ei  dari  negotium, 
opinquet,  nequc  tantum  subsidio  sit  adversum  pericula, 
mum  transeat,  si  bene  res  gerendi  sc  ostentet  occasio. 
emum  a  nobis  optari,  et  congruere  non  spei  tantum 
rum  et  pactionibus,  demonstravi.  Cum  delapsi  esscmus 
lem  de  tuti  itincris  literis,  dixi,  reginam  nostram  con- 
re  paribus  literis,  quales  rex  acciperet,  et  pares  etiam 
De  Imperatoris  vocabulo  ita  loquebatur,  ut  vellet  in- 
de  eo  non  ultra  certaturos.  Tum  vero  si  Imperator  ad- 
)osset,  ut  Hassiacam,  Vinariensem  et  alios  Suediae  Gal- 
los pacisci  secum  patcretur,  satis  fore,  si  eorum  legatis 
promitteretur  ad  ea  loca,  in  quibus  futuri  essent  Sue- 
sque  legati,  ut  cum  eis  colloqui  et  per  eos  desideria 
acere  possint:  quam  viam  mediam  dixi  nostris  quoque 
nturam.  Cum  interrogaret,  ecquid  aliud  esset  praefor- 
lixi  me  ad  ipsum,  ubi  vellet,  allaturum  potestatis  mihi 
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dat8B  literaB;  ipse  pares  se  obtenturum  a  rege  dieebat.  Dei 
me  propositurum  ordine,  quse  in  mandatis  haberem:  hoc  tat 
in  antecessum  dicere  non  abs  re  judicavi,  cum  rcx  volunta 
suam  signilBcasBet  reginsB  nostras,  laborandi  in  id,  ut  regin» 
merania  per  indutins  maneret;  de  ea  re,  deque  rctinendis  i 
possessis,  nisi  commodum  possidendi  permutationis  aliquid 
gerct,  constitueodum  aliquid  certi  inter  nos  fore.  Cum  vero 
jam  disccseerit  Chantiliacum,  inde  porro  iturus  Compendium 
ultra  ad  lustrandas  copias  suas,  incertus  Cbavigniacus,  qua 
cum  debcret  subsequi,  locuturum  se  dixit  cum  D.  cardinali,  dei 
significaturum  se  mihi,  quod  noodum  fecit,  ante  discessum  su 
an  post  reditum  inchoanda  essent  colloquia  inter  nos,  ad  < 
venturum  dixi  mecum  D.  Schmalcbium,  ut  et  ea,  quae  corair 
illis  locis  didicit,  subjiciat  nobis,  et  certior  aliquando  testii 
Suediam  referat  Gallorum  pro  salute  ac  commodis  fidueise  cu 
socialem.  Ad  hoc  quoque  colloquium  vocaveram  D.  Schmalchii 
sed  cum  Chavignincus  post  condictum  diu  moraretur,  et  m 
jam  vespera  non  videretur  venturus,  abierat  a  me  D.  Schmalch 
paulo  antequam  venit  jam  non  exspectatus  ultra  Chavignia 
Guebrianus  astu  usus  est,  ut  Gallos  suos  ad  Rheno  propinqua 
ceret,  famam  spargens  ire  se,  ut  Johannem  Waertium  in  ras 
acceptum  \u  Galliam  pertruheret,  quo  nihil  lastius  militi  dici 
tuit.  Dux  Garolus  Vesontione  ingens  periculum  adiit  vitae  ] 
cussoribus  aliquamniultis,  unde  immissis  haud  dixerim,  carrui 
ejus  aggressis.  Dolet  mihi,  quod  in  rumusculis  hie  editis  ci 
violatae  Friburgo  fidei  in  Suedicae  gentis  milites  rejicitur. 
ita  vulgo  appclluri  solent  omnes,  qui  signa  Vinariensis  sequun 
Goetsius  habere  jam  secum  xy  millia  scribitur:  et  Mercius, 
Brissaco  subvenire  sperarat,  non  possc  diutius  haerere  illis  in  1 
multarum  rerum  penuria.  Dux  Vinariensis,  si  rex  ei  det  x  m 
peditum,  equitum  tria,  Brissacum  se  dieit  capturum.  Sed  quia 
explicat,  capta  urbs  in  cujus  sit  futura  potcstate,  negligentei 
res  a  Gallis  curatur.  Interim  accepit  dux  de  pecunia  sibi 
pactis  debita  cccc  millia  florenorum,  magno  usui  haud  dubie 
tura.  Mareschallus  Castilionaeus  prof'ectus  jam  est  ad  limit 
habiturus  secum  ad  xvi  millia,  inter  quae  erit  equitatus  exter] 
lectore  Degenfeldio.  Etiam  assignationes  dataR  Heufdio  pro 
tavis.  Et  Hassiacae  ita  ut  ante  anDua  cc  millia  imperialium  p 
promitti.  Qu»  Suedise  ex  foedere  Wismariensi  deberi  modo 
cipiet  pecunia,  eam  ipso  tempore  solutum  iri  Chavigniacus  di 
Heufdius    intra   mensem  quartum.     Exspecto  ab  amicis  exen 
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iam  literarum  tuti  itiDeris  pro  legatis,  factarum  aut  olim  aut 
eptarum,  dum  vivebat  FerdinaDcluB  II.  Rodericum  juvenem 
m  Wirtembergicum  morbus  iucessit  tarn  gravis,  ut  et  meutern 
inuerit.  Sed  multo  imminutioris  mentis  esse  videtur  ejusdem 
US  dux  Eberhardus,  qui  Vienoam  se  eontulit.  Palatino  ve- 
I  ex  Anglia  cc  millia  florenorum  intelligimus,  parum  ad  tanta 
mina.  Gnudeo,  intellexisse  me  ex  D.  Sehmalchio  levari  nos 
re  urgendi  Gallos  ad  bellum  Imperatori  indicendum,  et  ad 
ndos  eos,  ut  definitius,  quam  lubet,  loquuntur  de  numero  mi- 
1  ad  res  transrhenanas;  et  de  Meppa  commentum  placet. 
liquid  de  literis  adspcrgam,  quarum  summam  semper  curam 
fuisse  Tuae  Sublimitati,  parant  Berneggerus  professor  Argen- 
i,  vir,  si  quid  mei  judicii  est,  totius  Germaniae  doctissimus, 
Vinshemius  ejus  gener,  scriptis  clari  ambo,  quorum  quaedam 
Q  sub  asternum  victuro  Sublimitatis  Tuae  nomine  leguntur, 
onem  Taciti,  mngnam,  utilem  cum  paruphrasi  quadnm,  et 
ractis  tot  interpretum  notis.  Res  est  magni  sumptus,  lucri 
Lii  per  haec  bella  musis  inimica.  Cum  D.  Mocbelius,  favens 
m  conatibus,  spem  eis  f'ecerit  posse  suediea  liberalitate  tarn 
liros  conatus  juvari,  ut  ipsi  ad  me  perscripsere,  non  potui 
mea  vctere  in  literas  observantia,  non  meas  quoque,  si  quid 
it,  preces  ad  id  obtinendura  adjicere.  Spero  confeeto  jam 
re  Wismaiiensi,  firmiorem  Suedos  inter  Gallosque  amicitiam 

quoque  ad  facilius,  quae  mihi  ineurabunt,  curanda  profuturam. 
1    opto    simulque,    Excellcntissime    ac   Illustrissime  Domine, 

Sublimitati  cuncta  prosperrima.     Lutetiae  }}  Aprilis  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Forbesius,  Poloni  nuntius,  Viennam  se  conf'ert.  Misit  jam  ad 
D.  ChavigniacuB,  ut  cras  colloquamur.  Condixi  locum  apud 
m  et  horam  ei  commodam.  Scriptum  Calendis  Alaji  novi 
üdarii.  Fieri  potest,  ut  regin»  utcrus  cardinalem  impellat  ad 
[uandos  sinus  mutandnque  consilia.  Helvetii  sibi  timentes 
im  ultra  a  se  militem  patiuntur  discedere. 
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104.  Lut.  Paris.  7  Maji  Cal.  nov.  Ii 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Bellum  hic  et  tenuiter  et  leute  paratur.  Castilionaeus  e 
tatus  nihildum  habet,  peditis  promissi  vix  quartam  partem,  a 
ipse  corporis  animique.  Senex  Lafortius  io  offeDsam  quaD( 
aulse  incidit:  abiit  tamen,  sed  exercitus  ejus  nondum  compi 
ut  nec  Brezasi.  Princeps  Condasus  in  Aquitania  omisso  ad 
hoste  novis  edictis  auget  plebis  onera.  Longavillanus,  qui 
decim  millia  habiturus  dicitur,  sex  habet.  Guebrianus  pro 
millibus  ad  ducem  Vinariensem  duo  adduxit.  Validiores  in  ] 
gundise  comitatu  hostes  esse  vel  hipc  apparet,  quod  Bleterai 
hi  obsident.  Ad  partes  Metenses  iturus  dicitur  Brezaeus:  in 
versas  Picardise  regiones  et  Castilioneus  et  Lafortius.  In  II 
Bremi  deditio  expiata  est  capitali  supplicio  prasfecti  Nantigali 
Dominc,  centurionum  aliorum  exautoratione.  In  Calabria  t 
movisse  scribitur  multa  oppidorum  horoinumque  strage.  A 
Ardresa  a  Caleto  non  longe  conspcctae  quaedam  hostium  co 
Dant  mihi  spem  Angli  proprii  alicujus  cum  Suedia  fcBderis, 
ad  Lutetianum  fcedus  muniatur  via.  Cum  Gullia  jam  eis  i 
convenit,  et  aliquid  hinc  pecuniae  praeter  eam,  quse  Landgn 
promittitur,  ad  Palatinum  perventurum  non  desperant.  Vic 
mos  Turenae  in  Leodiensi  agro  multum  jam  habet  militei 
late  per  Germaniam  grassatur.  Sed  ea  de  re  scribet,  qui  pro 
est,  D.  Camerarius.  Die  Dominica,  quae  exiit,  convenimus  ex 
dicto  D.  Chavignincum  ego  et  D.  Schmalchius  super  eo,  c 
rogavi,  primo  loco  quibus  conditionibus  rex  ineundas  ex  p 
sua  indutias  censeat;  si  forte  cum  Pontificis  nuntio  de  iis 
venerit,  vel  convenire  decreverit.  Dixit  nondum  de  condition 
actum,  sed  qualemcumquc  indutiarum  factam  mentionem  per 
regem  Galliae  ad  reginam  Suediae  voluisse  amice  ac  social 
Esse  illud  in  indutiis  velut  tralatitium,  ut  possessa  retineai 
Praeter  hoc  injectum  sermonem,  ut  qui  rebus  suis  ejecti 
principes,  ii  factis  indutiis  accipiant  pro  indutiarum  tempore 
nesta  alimenta  sumptu  bona  possideutium.  Videtur  ea  res 
tharingum  et  Palatinum  mnxime  tangere,  qui  totis  patrim< 
exuti  sunt.  Ad  quaestionem  alteram,  quomodo  res  tractai 
concludi  debeat,  dixit,  placere  regi,  non  urgere  hoc  negot 
sed  opperiri  leniter,  quid  proposituri  sint,  qui  se  interponunt 
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lud  quid  faciendum  sit  pro  Landgravia,  duce  Bern- 
ique  aliis  generaliter,  respondit,  faciendutn  pro  iis 
i  poterit,  intelligeodumque  ex  ipsis  sociis,  quid  pro  se 

velint  sperentque:  ducem  Bcrnhardum  parum  ami- 
ic  multo  pluris  esse  quae  teneat:  Hassise  quod  erep- 
liifi  per  Westfaliam  partis  compensari.  Cum  ad  po- 
issem  qusestionem,  quomodo  regina  Suediae  conservari 
ssessione  Pomeranise  et  aliorum  locorum,  quae  per 
enet,  ostendit,  non  obtineri  ab  hoste  posse,  imo  nee 
rege  proponi,  ut  et  Pomeranise  quae  nobis  absunt, 
öiobis  et  relinquerentur,  quae  tencmus  alia.  Diximus 
liam  esse  rationcm,  quam  mcro  belli  jure  partorum: 

accedere  ex  conseosu  principis  ordinumque,  et  re- 
ervandam  nobis  Pomeraniam  ultro  obtulisse  operam, 
are  nos  brevi  Bannerii  virtute  reditura  nobis,  quae 
iam  hostis  eripuisset.  Hoc  vcro  ille  se  optare  dice- 
iccederet,  posse  de  commutationc  aliqua  ibi  amisso- 
i  partorum  cogitari,  quod  et  ego  dixi  non  carere 
elapsi    deinde    sumus    ad  sermonem  de  tuti  itineris 

reginae  Suediae  legatis  et  ego  dicebara  tuti  itineris 
am  ab  hoste  rccusatas:  et  contentos  nos  forc  paribus, 

accipereut.  Indieabat  se  controversiam  de  impera- 
e    remissuros,    si   Ferdinandus  velit  literas  dare  pro 

prineipum,  qui  soeii  sunt  Galliae  Suediaeque,  legntis, 

renire    poffsint    tum  Coloniam,  tum  aut  Hamburgum 

I  aliam,  puta  Lubecam,  qui  Imperatori  simul  et  Sue- 

Instantibus    nobis,    opera    ut  daretur,  ut  ipsis  illis 

)  liceret  cum  legntis   Ciesarianis,  dixit  id  diu  frustra 

si  repeteretur,  nihil  aliud  quam  inutilem  rebus  alla- 
1.  Ego  vero  non  video,  quid  nobis  id  nocere  possit, 
erator  et  Galli  volunt.  Imo  ex  dignitate  esse  vide- 
8tri,  ut  per  nostros  proponantur  amicorum  desideria, 
idata  id  a  nobis  concedi  permittercnt,  non  existimo 
itra  tendamus.  Post  haec  cum  dixissem,  si  nobis  rex 
conditiones  aliquas,  in  quas  iniri  communiter  indutiae 
um  id  nobis  fore,  dixit  ille,  se  nihil  habere;  sed  si 
B  perscriptum  haberemus,  visurum  se  libenter  et  ad 
relaturum.  Ut  materia  disserendi  daretur,  coepi  ei, 
ns  eram,  undecim  nimirum  illa  capita  in  mandatis 
ssa  praelegere,  praefatus  non  eo  animo  ha^c  tradi,  ut 
praecise    ac  eine   exceptione  uUa  regem  astringamus, 
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sed  ut  ipsi  quoque  sua  quoqiie  cogitatn  explicnndi  demus 
Biooem.  Sic  autem  praemolliendum  mihi  ejus  aDimum  c 
quod  et  ex  cardinalis  colloquio  cum  D.  Schmalchio  et  ex 
Chavigniaci  scrmone,  ex  ipsius  denique  rei  natura  prsevi 
acerba  illis  visum  iri  postulata  duo,  de  pecunia  tanta, 
recipicndis  per  Pomeraniam  locis,  retentis,  quae  alibi  teoei 
Pecuniae  negotium  ut  minus  odiosum  facerem,  late  disserui 
indutiue  rerum  retincndarum  causa  fieri  solerent,  non  posse 
bis  Pomeraniam  adeo  objectam  hostibus  et  a  Suedia  mf 
remptam  contra  hostiles  insidias  tutam  haberi,  nisi  tantis  pra 
qui  exercitum  justum  conficerent.  Id  autcm  nobis  tunc 
quam  ante  futurum  suratuosius,  quod  per  indutias  cessatura 
Agrorum  vicinorura  insessio,  mugnum  impendii  levamentum 
vero  Suedia  tantae  oneris  occessioni  par  non  esset,  orare  n 
rex  sua  liberalitatu  nos  adjutare  pergeret:  et  cxemplum 
non  alienum  ab  hac  re,  cum  indutias  feccre  Batavi,  et  regem 
ricum  Magnum  et  regem  liunc  prudenti»  susb  convenieus 
casse  ut,  quo  tutiorcs  ab  hoste  cssent  Batavi,  annuum  illi 
indutias  darent,  quantum  sufHceret  x  millibus  militum  al 
quae  fevme  pars  tertia  esset  earum  copiarum,  quae  eo 
pore  sub  signis  habuere  Batavi.  Si  rccte  cuncta  exp 
rentur,  repertum  iri  rationes  ejus,  quod  nos  peteremus,  i 
quod  tunc  ex  usu  esse  communi  existimatum  est,  non  ess 
pares.  Tum  vero  in  nostro,  tum  in  hassico  negotio,  arbitrs 
iniquum  f'ore,  ut  plus  per  indutias  habcremus,  quam  fr 
belli  nobis  dedisset,  nisi  comrautatio,  ut  ante  dictum  fucrat, 
üliqua.  lllud  vero  de  satisfactione  a  protestantibus  danda  S 
et  de  restituendis  principibus  dejcctis,  satis  intcUigebat  ad  { 
potius  quam  ad  indutias  pertinere:  sed  dixi  non  absurdum 
Lit  etiam  ante  indutias  certa  fieret  Suedia,  quorsum  sua  ad  f 
:^on8ilia  dirigere  rex  vellet,  et  quousque  nobis  commodare. 
\um  perscripta  dedimus,  cardinali  se  missurum  dixit  Cha 
icus,  iterumque  ea  de  re  interpellatus  a  D.  Schmaftchio,  qui 
^urus  est  ipse,  sumpsit  ad  respondendum  tempus  non  loi 
Discedere  uutem  eum  cras  ad  regem  et  cardinalem  audic 
responsum  ubi  acceperimus,  tum  vero  dabitur  nobis  judicarc 
umne  praelaturi  sint  ob  suas  utilitates  non  leves,  qui  res  h 
?ito  temperant,  an  reginae  praercpturi  honorem  indutiarui 
:isve  procuratae,  cui  quidem  reginae,  quantum  crescit  uteruc 
;umdem  crescit  auctoritas  et  apud  regem  gratia.  Idque  vc 
3rimis  in  causa  f'uisse  creditur,  cur  rex  ab  ea  abstraheretur,  e 
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apud  Compendium  copiarum.  Regina  mihi  crasti- 
liem,  ut  ei  gratuler  de  spe  prolis,  prosperamque  foe- 
xoptera.  Res  atrox  his  diebus  Lutetiae  accidit,  quse 
ileraei,  cardinalis  propinquitate  subnixi  ac  per  se 
laris,  novo  gravavit  odio.  Consobiinus  Mileraei  vir- 
m  noctu  cum  armatis  quadraginta,  exutam  vcstibus 
lam,  quod  cubitum  ire  pararet,  invitam  eripuit  matri 
lulturaque  verberatae,  et  in  carruca  eam  prsesidio 
mseptam  Gorbiam  abduxit,  ubi  ille  cognatum  habet 
Non  multo  ante  ejus  virginis  frater  unicus  ac  co- 
em  hac  urbe  trucidatus  fuit,  conspectusque  inter  per- 
iesticus  quidam  hujus  raptoris,  Doradoris  nomine, 
hassicas  agit,  eum  videre  non  potui,  quod  ad  me, 
est,  non  miserit,  Gallorum  forte  consilio.  Si  quid 
pertincns  inciderit,  de  eo  agam  cum  Heufdio,  com- 
sdiae  et  Batavorum  ministro,  quando  Osterwyckiue 
lo  debeo,  tueri  dignitatem  meam  mihi  non  permisit. 
neta  adhuc  ab  Anglia  responsum  exspecto.  Dens, 
ne  et  Illustrissime  Domine,  belli  pacisque  negotia 
5gni,  reginae,  Tuaeque  Sublimitatis  favens  gubcrnet. 
iji  Novi  Cal.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvotissimus 
H.  Grotius. 

a  et  reditus,  qua*  habemus  in  Pomerania  et  Wisma- 
eamus  per  indutias,  non  iniquum  censebat  Chavig- 
»ectus  mihi  nonnihil  est,  qui  exspectatur,  adventus 
B  Biquii.  Rex,  dum  lustrat  copins,  multas  cohortes, 
las  suas,  reperit  bene  inanes.  Castilionieus  videtur 
andriam,  ubi  plenus  erit  ejus  exercitus.  Machinae 
Forbesius,  qui  pro  Polono  hie  fuit,  prineipem  Ca- 
itabitur  ad  iter  hispanicum  et  italicum. 
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196.  Lut.  Paris,  f^  Maji 

Excellentissime  atque  Illustrissiroe  Domine. 

De  gratulatioDis  officio  a  me  apud  reginam  peracto 
ad  reginam  domiDam  nostram.  Fecere  taotumdem  poBtea 
splendido  cutn  comitatu.  Cardinalis  Biquius  jam  intrasse  C 
iDteliigitur.  Veoit  sine  legati  nomine  ac  pompa,  vitan 
creditur,  certaminibus,  qua^  antekac  exorta  super  honorum 
Indutiarum  ac  pacis  fabricationes  quin  seeum  adferat,  d 
non  est.  Chavigniacus  ad  regero  proficiscens  signiBcavi 
se  uut  rediturum  brevi,  ut  coeptum  negotium  conGciam 
scripturum  mihi,  eo  ut  veniam,  ubi  rex  erit.  Pecuni«  no 
mense  Majo  incipientis  deberi  solutionem  plane  puto  eo 
variis  difFerri,  donec  copiae  nostrae  mare  transierint.  Castil 
pro  viginti  millibus  octo  habens  Samaram  transiit.  In  aiii 
que  exercitibus  intrequens  est  miles,  tum  quod  stipend 
procedant,  tum  quod  ingens  est  apud  omncs  belli  hujus  t; 
Ea  causa  principem  Arausionensem  moratur,  ne  educat  ip 
litem.  Valde  enim  cupit  obsidioni  alicui  implicitos  videre 
priusquam  ipsc  se  moveat,  ne  Gallis  aut  oessantibus  au 
conantibus  tota  vis  belli  e  Belgica  Germaniaque  in  ipa 
cumbat.  Ducis  Bernhardi  cques  sub  Tubatelo  Rosaque  m 
locis  rem  gessit  prospere  träns  Rhenum.  Caesi,  capti,  fug 
stium  alibi  xxx,  alibi  cxx,  alibi  lxxx  et  Alscbergum  opp 
vi  irruptum.  Apud  Kinsingom  musquettarii  plus  lxxx  c 
ducis  militiam  transiere.  Guebrianus  cum  Smitsbergio  jan 
eam  esse  creditur,  duceos  iii  millia  aut  paulum  ampliui 
copiis  auctus  dux  in  hostem  ibit,  qui  coUecto  undique  e: 
satis  magno  appropinquat.  Dicitur  ipse  Imperator  in  illis 
bus  bellum  gesturus.  Romie  sinistre  acceptum  est,  quc 
capta  signa  in  templo  cathedrali  hic  suspenderentur,  Lui 
aliquot  adfuerint.  Cnrdinalatus  patri  Josepho  promissus, 
re  marcschallus  Estrseus  ad  hane  aulam  scripserat,  nova  (] 
offensa  suborta  ei  abnegatur:  quod  ipsum  verborum  acei 
commutationi  inter  Estraeum  et  cardinalem  Barbarinum  i 
dedit.  Ibidem  Romae  breves  indutias  hispanus  legatus  coi 
rus  videtur:  sed  rcjicit  cas  Estraeus.  Hispanus  cardinalis 
rorem    suam    reginam    mittere    vult,    qui    faustas  ominatic 
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quoque  colloquiis  ad  paccm  viam  aperiet.  Terrae 
per  Calsbriam  late  grnssuta  est  spatio  milliarium 
US  cc.  Tenuissimae  sunt  per  Italiam  Gallorum  co- 
c  ducentos  esse  scripsit  e  Taurinis  Valetta  cardi- 
ms  vero  praeter  Pouionem,  captis  Aquis  et  Nicea 
le  aliis  Montiferratensis  territorii,  qua  Mediolaoensi 
>mnem  a  man,  quod  Genuam  et  vicina  alluit,  viam 
^pit;  ipse  autem  per  Fioale  facile  jam  mari  copias 
necessaria  suot,  aecipit,  ac  nuper  Cusale  petiit  in- 
Mantuani  ducis  multum  optat  bcllo  eximi,  et  jam 
id  Parmeusis  exeraplum,  nisi  in  Casalis  praesidio 
ralentiores.  Palatini  principes  cardinalera  Riceliacum 
ue  is  eis  spem  fore,  ut  domus  Palatinae  tentamenta 
lunia  gallica  sub  titulo  solvendi  veteris  debiti.  Da- 
hac  aula  honos  idem,  qui  Vinariensi  datus  est. 
n  Burgundiae  comitatu  firmatum  a  Gallis  milite  re- 
im roissis.  Et  ex  Chavigniaci  et  ex  alionim  sermo- 
,  cupere  Gallos,  ut  uno  tantum  in  loco  et  ipsi  et 
agamus.  Ego,  quin  perstandum  nobis  sit  firmiter 
lamburgi  nuper  placuerunt,  plane  non  dubito.  Nen- 
nt hie,  qui  sperent,  in  electoris  palatini  societatem 
n.  Mihi  id  non  fit  credibile,  ^uanquam  dure  satis 
rianis  haberi  non  ignoro.  Presbyter  quidam  eorum 
[uos  patres  oratorii  vocant,  scripserat  his  diebus  in 
irginem  Mariam  permansisse  in  perpetuo  virginitatis 
ne  voti  vinculo:  et  id  laudabilius  esse  sponte  res 
!Stare  quam  ex  voti  necessitate.  Placet  id  patribus 
roorem  habent  votis  se  non  obligandi.  Sed  ita  ex- 
is  crabrones,  id  est  monachos,  ut  ad  eos  placandos 
is  scriptor  Salmurii  in  vineula  datus  sit.  Galli  utut 
Qtur,  et  per  D.  Feuqueriura  nuper  significarunt,  nihil 
m  ut  hie  maneam;  amotum  hinc  quin  me  velint  non 
quod  oblatas  ab  ipsis  largitiones  constanter  repudio: 
jöti  nonnulli,  ipsorum  me  arbitrio  versari  patior.  Ob 
sas  serunt,  quibus  cogar  aut  de  dignitate  regni  mul- 
e,  quod  facturus  non  sum,  aut  odia  incurrere,  quod 
tum  licebit.  Sed  quicquid  fecero  in  perplexis  istis 
it  quod  aceusent.  Ego  me  bonae  conscientiae  fiducia 
roque  magis  ac  magis  apparituram  meam  in  regnum 
lern:  cui  proposito  ut  vires  addat  Dens,  ipsum  prc- 
j  ut  Tuam,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domine, 
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Sublimitatem    cum    regno,    reginaque    clemens    foveat.      L 
^  Maji  anni  1638. 

Tu«  Subliraitatis  cultor  devoüi 
H.  Grotius. 

Bumusculi,  qui  hie  cursitant,  ajimt,  apud  Brissacum  dam 
quid  accepisse  Vinaricnses,  cum  aggressi  essent  eos  faostiui 
in  suburbanis  stntioDCs  habebant.  Oppida  autem  a  Vinarie 
equite  capta  nomioant  Aurachum,  Altkircham,  Goppingam. 
de  bis  certiora  exspectamus.  Castilionaeue  Bononiam,  i 
Flandriam  versus,  ire  creditur. 


196.  Lut.  Paris.  ^|  Maji 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Nudiustertius  f\ß  me  venit  D.  Chavigniacus,  ad  cujus 
quium  etiam  D.  Schmalchium  advocavi.  Dixit,  raissum  i 
mentum,  quo  rat<i  rex  habet  pacta  Wismariensia  et  Ha 
gensia:  missam  etiam  schedam  cambialem  ad  solvendam.  qu 
mense  debetur,  pecuniam:  de  qua  pecunia  quid  futurum  arl 
scripsi  antehac  qua  debeo  fide.  De  Guebriani  ad  ducem 
hardum  adventu  dicebut  vera:  de  ducis  Longavillani  copiis 
Vera  vellem.  Ut  ad  nostrum  negotium  ventum  est,  dicebat 
quam  posceremus,  indutiarum  tempore  pecuniam  esse  haud 
nimiam.  Posse  dari  ccc  millia  florenorum  annua,  quod  € 
tantis  impensis  quasi  nihil  esse  dixi,  rogatusque  ultima  pro 
addidi  per  mandata  nobis  non  Heere  minore  contentos  esse, 
quod  manente  hello  promissum  forot.  Repetivi  qu«  de  damnosi 
locorum  custodia  dixeram  antehac  et  de  exemplo  valde  simili 
tiaruni  Batavicarum.  Ostendi,  nobis  etiam  majus  periculum 
quod  mareintercederetnon  scmper  pervium.  De  Pomeraniaini 
judicabat,  neque  a  rege  honeste  proponi  hostibus  posse,  u 
nos  hosti,  hostis  nobis  eripuisset,  ea  per  indutias  ad  nos  red 
Ego  Pomcraniae  possessionem  alterius  esse  generis  dixi, 
ea,  quae  sola  vi  niterentur.    Fulciri  eam  pactis  cum  princip 
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).  Regem  ipsum  per  Rorteium  huic  se  curse  ob- 
habere  dos  eausas,  cur  indutiarum  appetentes  esse- 
d  regis  amici  coDsilia  etiam  cum  uostro  incoramodo 
gno  parati  essemus  sequi.  At  nisi  et  pecunia  sup- 
is  prssidiis  et  Pomerania  iutcgra  pcnes  dos  mane- 
ß  ii,  quos  in  Pomerania  et  in  Mecklenburgico  solo 
idutias  nobis  intutas  fore.  Ad  cetera,  quae  scripto 
»bantur,  delapso  sermone,  ipsi,  si  de  pecunia  trans- 
ridebatur  nulla  ultra  pactione  inter  nos  opus,  neque 
se  adstringere,  ne  inciutias  nisi  illis,  quae  propone- 
is  faceret.  Ego  vero  regcssi  jam  et  nos  regi  Gallis, 
bis  obligaturo,  ne  indutias  nisi  communi  consensu 
[itequam  vero  rcctores  Suedite  dispicere  possint,  an 
Suedis  indutiflß  sint  futurse,  certos  eos  esse  debere 

quae,  si  adessent,  bonas  indutias,  si  vero  abessent, 

icerc  possent.    Esse  turnen  discrimen  inter  ea,  qua; 

penderent,    et  inter  ea,  ad  quae  hostium   consensus 

lila    plane    praestanda:    in    his    vero  laborandum, 

possit:  et  haec  ipsa  esse  duplicia,  aut  enim  ad  io- 
1    pacem    pertinere.     E  re   autem  esse  nostra  scire, 

sperandum  habeamus,  si  ad  pacem  veniendura  sit, 
octi  rectius  judicare  possemus,  an  indutiae,  quae  ad 
t,  amplcctends  nobis  sint  nee  ne.  Tandem  post 
>nem  ita  disccssum  est,  ut  diceret  se  id,  quod  regi 
ipreliensurum  scripto  nobisqiie  traditurum.  Hoc  ergo 
indum  est.  Quanquam  vero  dixit  Chavigniacus,  ne 
i  indutias  expetituros,  nisi  ea  unica  ad  pacem  esset 
en  ita  abitror,  pacem  ab  ipsis  non  optari,  indutias 
od  et  regem  et  Galliam  omnem  belli  taedeat,  et  eres- 
auctoritas  bellum  diutius  trahi  vix  sinat.  Haec  in- 
B  nccessitas  efBciet,  ni  fällor,  ut  si  in  postulatis 
ulta  eorum  simus  impctraturi.  Miror  dici  a  D. 
uominus  hinc  avocer,  Gallis  negari  ultra  non  posse, 
idmodum  ad  me  venerit  D.  Feuquerius  cardinalis 
lue  mihi  antehac  eos  laborasse,  ut  hinc  tollerer, 
nt,  ne  faciendo  i'oederi  obstarem;  nunc,  eo  confecto, 
od  non  ignorarent,  adjutore,  non  modo  se  non  op- 

auferar,  sed  et,  si  quid  ipsorum  preccs  valerent, 
hie    relinquar.     Ego  vero  neque  palpo  neque  metu 

recto  tramite  abstrahi,  consciusquo  impleti  officii 
mnia  Deo  ac  Tuae  Sublimitati  permittam.     Venetus 
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legatus  ad  me  Batisfactutn  misit:  signiBcavitque,  si  quid 
esset,  noD  id  dolo  malo  admissum,  sed  errore  aut  incons 
Adtnittam  hane  purgationem  et  eum  adibo,  colamque  a 
si  per  ipsum  liceat.  Vere  nfErmare  possuin  fugientcm  ] 
sarum  esse  quantum  quisquam  nee  quiequam  fecisse  a 
nisi  ex  prsecedentibus  parium  exeniplis.  iDterim  video 
quodam  tendi  mihi  laqueos,  ut  aut  in  friguscula  quae 
amicis  ineidam  pertendendo,  aut  si  quid  concessero, 
prseceps,  ubi  nusquam  coDsistendi  sit  locus.  Si  explo 
in  singulis  talibus  esset  Tuse  Sublimitatis  voluntas,  eaii 
sequerer.  Nunc  cum  tanta  sint  locorum,  tanta  tempor 
valla  ad  mores  receptos  et  aliorum  exempla  me  convert 
rcusia  ut  in  hispanica  aula  regnavit,  ita  in  Anglia  nuo 
ingenii  non  minore  quam  corporis  venustate.  Cardinalis 
ne  illa  Angliam  ad  Hispano  utilia  trahat,  literis  suis  ea 
liam  revoeat,  comibus  verbis  minas  addcns,  futurum  i 
niat,  absens  citetur  damneturque.  Castilionaeum  fami 
fert  obsidionem  moliri  Atrebatum  oppidi,  aut  Hcsdini 
domari:  sed  exercitus,  segre  ad  decem  millia  perveniens, 
magni  aliquid  sinit  spcrare.  D.  MuUerus  paucos  adh 
duce  Bernhardo  detinctur.  Auxilia,  quae  cum  Guebrian 
tria  millia  esse  scribit  egregii  militis.  Ipse  dux  Baj 
hostique  dixit  se  ire  obviam,  praemissis  jam  machinic 
copiurum  in  agrum  Wirtembergicum.  Lauffenburgum  « 
dum  munit.  Obsidium  Offenburgi  aut  Kinsingse  agitat, 
famem  facturus  intensiorem.  Seripsere  ad  eum  Bohem 
et  elector  Palatinus.  Si  quid  adversi  eveniat  duci,  noi 
a  periculo  protestantes  Helvetii,  idque  prospicientes  ( 
quantum  possunt,  suae  tutelae.  Apud  Rhaetos  ecclesiaruti 
protestantes,  quod  in  Valle  Telina  videant  sua  sacra  no 
ad  gallicam  amicitiam  respicere  incipiunt,  sed  et  pac 
giendo  praepollet  adhuc  Hispanus.  Laudo  carmcn,  qu 
nuper  transiens  in  summo  jugo  scripsit: 

Indomiti  Rh%ti,  quis  vos  superaret  in  istis 
Montibus,  externum  si  vos  non  perderet  aurun 
Aurachum  a  Tubatelo  captum  jam  constat:  sed 
hoste  defendi  postremae  literae  dicebant.  Pater  Josep 
aegrotat,  commotus  ob  negatam  purpuram.  Pontifex  u 
medicorum  vivit  hactenus,  sed  in  apoplecticum  malui 
magno  infirmi  corporis  documento.  Et  Johannes  W 
Enckefortius  rege  ita  petente,  huc  mittuntur,  custodiec 
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incenneBflis,  et  aut  ad  eoDTentionofl  faciendas  profu- 
se non  nocituri,  dum  belhim  manet.  Legatus  Ad^iib 
nultum  me  rogavit,  palatinum  ut  negotium  SubUmi- 
omendarem,  ostendens  bellam  nimc  esse  occasioiiem 
llie  bono  protestantium»  haud  facile  redituram,  si  hoc 
tat.  Dixi  ego  faoile  conventurum  inter  D.  Koum  et 
si  velint  Angli  jam  nunc  iniro  societatem,  non  eam 
Qtum  suspensam  ab  incerto  conditionis  eventu.  Hio 
e  tenor:  in  ea,  quse  sciri  posaunt,  inquiro  diligenter, 
[  non  possunt,  conjectura  persequor,  quod  a  negotiis 
iris  impendo  scrutandis  Sueonum,  Goüiorum,  Vanda- 
tiquitatibus.  Jamque  adeo  eam,  quam  Tua  Sublimitas 
ionem  multis  aiud  testimonüs,  quae  facem  allucent  la- 
is.  Det  mihi  Deus,  ut  videam  florere  diu,  Illustris- 
e,  regnum,  reginamque  et  Sublimitatem  Tuam,  et  his 
m  approbem.     Lutetiae  ^  Maji  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Dc  intelligo  ex  destinatis  Lafortio  copiis  equites  MCO, 
o  ad  Castilionsum  missas.  Peeuniam  autem  nostram 
lufdium,  qui  onus  id  defugit,  sed  per  Rembulietum 
im,  quos  Galli  in  Leodicnsi  agro  collegerant,  militum 
5  Sedanum  venere.  Sequitur  pars  cetera.  Brunt  sub 
»zaei.     Princeps  Casimirus    Genua  in  Hispaniam  pro- 


Lut.  Paria  ^  Maji  1688. 

xcellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

B  reginae  dominse  nostrse  clementissimsB  ad  regem  et 
8,  aditum  postulavi  ad  regem,  cujus  nunc  commodum 
^usB  a  duce  Vinariensi  geruntur,  satis  late  explicant 
).  Mulleri  literae.  Non  duplicabo  itaque  Sublimitati 
i  laborem.  Apud  legatura  venetum  fuimus  ante  hos 
>  et  D.  Schmalchius.  Literas  ei  tradidimus,  tum  quae 
ant,  tum  quae  ad  ducem  venetum,  quorum  se  jam  ac- 
/.  81 
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cepisse  dioebat  exemplum.  Quae  dixi  de  iDscriptioDe  ad  rej 
non  ex  more  facta  a  Venetis,  cum  a  regibus  principibusqa 
nibufl  salutari  soleat  Sereniseimse  Potentisaimseque  elogio,  si 
irBHBinisit.  Neque  ego  ultra  inathi,  quam  ut  dicerem,  in  pos 
id  emendandum,  si  Hteras  suas  gråtas  esse  velint.  Locul 
hac  re  fuissem  pressius,  si  quid  ab  Anglis  didicissem  cerl 
me  trahunt  obteuduntque  morbum  secretarii  regii.  Quod  a 
potftulavit  VenetuB,  ut  non  longe  a  Golonia  eligeremus  locui 
loquii  de  pace,  quo  minus  moi»  inter  commeandum  interce 
id  a  Gallis  profectum  ex  ChaTigniaci  antehac  sermonibus 
misso  ad  me  nuper  Priandio  non  dubitabam.  Kespondimi 
de  loco  in  Suedia  consultatum:  neque  potuisse  adduci  S 
rectores,  ut  locum  sumerent  nimis  longe  a  se  remotum, 
essent  ea,  quae  sunt  circa  Coloniam.  Sepe  opus  fore,  ut 
legatis  consulantur,  quod  eo  citius  posset  fieri,  quo  abessen 
pius.  Haraburgum  aut  Lubecam  saepe  a  Cflesarianis  ipsis  j. 
Sita  nobis.  Utram  urbem  mallent,  nos  contentos  ea  fore. 
in  iis  regionibus  vicinos  prineipes,  quibuscum  ssepe  legati 
municanda  habituri  essent  de  pace  consilia.  Neque  vero 
dire  nos  posse,  quominus  et  alii  operam  suam  ad  pacifica 
conferrent.  His  de  causis  in  fcsdere  cum  Gallis  inito  8pé< 
id  expressuro,  ut  ipsi  quidem  Colonise  de  pace  agerent,  noi 
Hamburgi  aut  in  vicina  Hamburgo  urbe.  Ab  eo  semel  conc 
non  .  posse  decedi.  Quare  si  placeret  Csesarianis  de  pace 
dare  eos  debere  tuti  itineris  literas  pro  legatis  suedicis  Ha 
gum  aut  Lubecam  ituris,  proque  eorum  comitatu,  et  commc 
ultro  citroque  tabellariis,  tum  vero  pro  iis,  qui  res  su 
procuraturi  essent  Colonise  eorumque  itidem  comitatu  et 
lariis,  prseterea  pro  legatis  viduse  Hassicae,  ducis  Vinari 
aliorumque  reginae  suedicae  fcederatorum,  qui  mittere  v 
Hamburgum.  Hac  autem  de  re  ita  locutus  sum  indefini 
ipsine  isti  legati  sua  desideria  essent  proposituri,  an  eam  ( 
relieturi  legatis  suedicis,  id  in  ambiguo  relinquerem.  Di 
apud  cardinalem  Riceliacum  esse  literas  tuti  itineris  anteha 
sas  pro  legatis  suedicis,  qui  Coloniam  ituri  dicebantur,  n 
loci  nomine  posse  manere  cetera.  Bespondi,  me  nihil  ui 
ejus  vidisse,  neque  de  formula  non  visa  posse  judicare.  V 
operam  dare,  ut  eam  a  cardinali  acciperet,  quod  ego  ipsi  lil 
reliqui.  Caesarianos,  dicebat,  in  dando  [tuto]  itinere  pro  subdi 
suorum  legatis,  maxime  Vinariensis,  qui  familise  ne  suae  qi 
Caput  esset,  nonnihil  tricari.    Ego  ad  hoc  ostendi,  Germania 
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mere  aubditos  e06e  aed  aum  }ibertaie  fc&derCfacieadij 
VerbiDiana   pace^    ubi  multea  eorum  rex  Gallias,  qo-q 

Hiapaoise  tapquam  aooioa,  qiiibua  vellent  cautuaiy  no« 

Ipsuja  F^rdinandum  II  et  hunc  tertiam  egiaae  ae 
mm  '  multia.  Germaniae  principibua:  conditionea  obtu* 
duoi  BernbaTdo,  nato  eleotorali  atirpe,  quale^  qui  eaaent 
ia,  etiam  ipaia  ducibua,  magna  territoria  poasidentibua, 
I  aplendorem  anteponeientur.  Gaeaarianoa  putabat  ne- 
,  neque  ab  indutüa  averao  eaae  animo:  moram  omnem 

0  eaae.  Divagante  ad  multa  aermpne  cum  diceret,  in 
3da  nodum  eaae  difficilem  inter  Hiapanoa  Batavoaque 
Jixi,  mihi  non  videri  eum  inexplioabilem,  aive  Hiapa* 

atrinque  teneri,  quae  tenerentur,  et  liberum  eaae  apud  ;      j 

Ltriua    partia   imperia    agnoacentea    commercium,   aive  5  v^ 

auperoa   facta  atque  incolumi,  bellum  vellet  relegari  ^  -^ 

,  id  eat  ad  loca  trana  Gancri  circulum  aita,  quo  jure 
que  cum  Hiapano  viverent.  Namque  inter  eoa  id  ob- 
quae  in  tam  longinquia  partibua  vi  agerentur,  ea  hujua  *-  C 

a    pacem    non   turbarent.     Dicenti    videre    ae  lentiua,  ■^'"-- 

nt  pacem  amantea,  proceaaurum  hoc  negotium,  regeaai,  f->  3 

haberi  non  debere,  cum  in  fabricandia  batavicia  indu-  ^-£ 

iennium    et   aliquantum    ultra   audatum    eaaet.    Nunc  ^^^ 

et  ego  et  D.  Schmalchiua,  ambo  exapectantea  reapon- 
a  Chavigniaco  tum  a  Yeneto,  ego  vero  etiam  tempua 
i  regia.  Caatilionaeua  xy  apud  ae  habena  millia  puta- 
Ludomari  obaidium  accingi.  Lafortiua,  cujua  milea  Ca- 
Lttributua  eat,  aliaa  copiaa  querit.  Princepa  Condaeua 
lucit  multoa  ad  acandenda  cum  machinia  Pirenaei  juga. 

1  trucidatum  Olivarium,  qui  principem  in  ea  aula  gratiae 
m,  rumor  huc  advenit,  parum  Isetua  exemplo.  Genuas 
Auatrise  conatua  pro  Hiapano  aucceaait  infeliciter,  vali- 
>arte,  quffi  libertatia  atudium  et  amicitiam  Galli»  aibi 
Miait  huc  rex  Magnae  Britannias  virum  nobile m  ad 
sm  et  bona  vota  pro  utero  reginse.  At  duorum  iato- 
rum  amicitiam,  ai  unquam,  hoc  certe  tempore  necea- 
Buere  incepit  rea  non  magna  per  ae,  niai  omnia  tanti 
inti  aeatimantur.  Apud  reginam  AnglisB  neque  lega- 
ribuB  neque  principibua  feminia  conaidere  moa  eat, 
m  apud  Galliae  reginam.  Ghevreuaia  tamen  ab  itinere 
oam  Angliae  accedena,  quaai  ab  itinere  laaaa,  conaidere 

Diaaimulatum   id  forte  in  alia  foret.     Sed  in  hac  fe- 
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mina  e  Gallia  exulante  maltum  dispKcuit  legato  gallieo,  qui  c 
snse  a  regina  jus  coDflidendi  popoacit.  Neque  enim  aequum,  h 
uxorem  minori  esse  honore  quam  Chevreusiam.  Regina  G 
reusias  semel  id  datum  dixit  ob  laesitudinem  ex  itinere,  noi 
petitum  postea:  neque  vero  se  adduci  posse,  ut  veterem  Åz 
morem  novo  introducto  more  immutet.  Id  huc  perscriptmn 
aule  non  satisfecit:  cumque  legati  ordinära  anglici  uxor  ac 
ginam  salutandam  itaret,  obviam  ei  missus  est,  qui  diceret, 
regin«  non  adsessuram.  His  inanibus  tempus  teritur,  dum  ] 
Palatinus.  Id  enim.  futurum  prsevidemus,  nisi  Meppa  recipitv 
major  pecunia  ex  Anglia  mittitur.  Neque  enim  qui  eum  adj 
Grewenus  Grassus  est,  qui  exercitum  suis  e  reditibus  alere  p< 
Post  MuUeri  literas  longe  alia  docemur.  Hostem  alio  iti 
simulato  consedisse  ad  lacum  Gonstantiae.  Inde  Steno,  ubi 
est,  imminere,  ut  commeatus  ab  Helvetiis  aliisque  locis  interc 
Vinariensi.  Et  Helvetios,  minis  territos,  retinere  penes  se  ob 
Ipsorum  vero  pontificios,  ne  iis  quidem  rebus,  quss  e  Gsllifl 
niunt,  permittere  transitum,  aemulatione  in  vicinos,  parlii 
emptis  studiis.  Gsesarianos  supra  xviii  millia  esse:  Vinaric 
praeter  eos,  qui  praesidiis  attinentur,  ad  xrv  millia:  eos  ivisse, 
ut  ante  consilium  fuit,  in  Wirtembergicum  agrum,  saeve  hab 
a  Caesarianis,  exusta,  ut  dicitur,  et  Sturtgarda,  sed  Landshutu 
Hohentwilam  versus.  Lotharingos  vero  Longavillani  met 
comitatum  Burgundise  tutandum  retro  cedere.  Gallasium  Rl 
se  admoturum  propius,  ut  Goetsio,  si  forte  laboranti,  sit  subs 
Haec  postquam  scripseram,  adii  extraordinarium  ab  Anglia 
tum.  Habetur  is  fautor  rerum  Galliae.  Is  vero  neque  G 
posse  adduci  existimat,  ut  protestantium  res  esse  velint  val 
neque  Batavos,  ut  Imperatori  se  hostes  faciant,  et  horuro  c 
factum,  ne  Gallia,  poscentibus  id  Suedis,  Imperatori  bellum 
nuntiaret.  Multis  verbis  ostendi  ei,  quam  prope  exitium  ven 
res  palatina,  nisi  eam  prostratam  erigendi  exemplum  ab  A 
daretur.  Non  aequum  id  eos  exspectare,  ut  consanguinei  ipsc 
nobis  magis  cordi  quam  ipsis  essent.  Jam  signiBcatur  mih: 
crastino  regem  mihi  vacaturum.  Prima,  quae  post  hane  ven: 
me,  epistola,  quid  ibi  egerim,  quid  intellexerim,  significabit.  J 
mihi  Heufdius,  rursum  näves  ex  Hispania  XL  cum  pecunia, 
lite  rebusque  aliis  necessariis  perductas  Dunquercara  Angl( 
praesidio  et  tutela.  Haec  res  nihil  inde  bonae  spei  nobis  öste 
Inter  causas,  cur  cardinalis  Riceliacus  indutias  malit  quam  pa 
una    est,    quod    in  pace  reditus  reginae  matris  vitari  non  poi 
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maxime  metuit.  Deum  rogo,  IllustrisBime  Domine, 
IC  in  actu  consiliisque  versantur,  ea  omnia   ad  bonutn 

regni  Suedici,  regin«  Tuaeque  Subliinitatis  regat. 
Maji  1638. 

Tu«  Sublimitatis  cultor  devotissimut 

H.  GrotiuB. 

Olivarium  interfecit,  nepos  naturalis  fuisse  dicitur  ducis 
Isflune.  Principem  CaBimirum,  tempestatibus  a  Genua 
in  oram  MassilienBem  advenisse  audio;  retineri  ibi» 
;ur,    non    puto,    neque    enim    ullan)  video  in  eo  juris 


Lut.  Paris.  5  Junii.  Cal.  nov.  1638. 


EiXcellentisBime  atque  IlluBtrisBime  Domine. 


kd  me  bis  diebua  ChavigniacuB  unum  e  domeBticiB  suie. 
ohannem  Waertium  regia  esse  captivum,  cum  tarnen 
ds  Bernhardi  enne  potestate  rex  roibi  dixisset.  Nuper 
esse  captum;  neque  raultas  ex  eo  utilitates  ad  regem 
quales  hoBtCB  percepisBent  ex  longa  captivitate  Hornii. 
noB  viroB  insignes  captivos.  Neque  regem  a  nobis  ea 
poBtulasse   quicquam.     Actum    de  liberando  Hornio  a 

0  Bavaro  inscÜB  Gallis,  ac  ne  nunc  quidem  satis  se 
n  loco  ea  res  esset.  Ego,  qui  certi  nihil  de  iis,  quae 
i  acta  sunt,  cognovissem,  ita  temperavi  responsum,  ut  di- 

1  Bavaro  nihil  actum,  nisi  de  danda  ei  pecunia.     Me- 
ne  captis  suorum  ducibus  mutet  sententiam.     Itaque 

onitatem  nos  confugere,  non  ut  quicquam  ei  prsescri- 
ed  ut  eum  orarcmus,  si  qua  se  ofFerat  occasio  id  fa- 
^d    ipse    ultro    se    velle  dixit,  cum  hac  transiret  Tua 

ea  ne  negligeretur.  Nescio  an  mecum  expostulare 
[{uasi  hoc  peti  suaserim.  Gerte  non  justa  hsc  est 
iteria.  Ceterum  si  ad  me  mittatur  pactio,  qu«  cum 
inita,  videor  nihil  iniqui  facturus,  si  orem,  ut,  prius- 
5tur  Waertius,  cogatur  Bavarus  iis  stare,  quae  de  llornio 

Ad    eruditiores  sermones  delapsi  sumus  ego  et  ille, 
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quem  miserat  Ch&vigniacus,  inter  cetera  de  Thuani  historia,  q^ 
et  ipse  laudabat,  culpare  tamen,  quod  initia  ferme  historis  di 
set  ab  Hispanis  Caroli  V  tempore  datum  exemplum,  quom 
exclusa  Pontificis  auctoritate  defendi  servarique  poraet  cathc 
religio,  rectius  facturum,  si  narrata  re  cogitandum  hoc  lec 
reliquisset.  Ego  dixi,  optimo  id  factum  auimo,  ut,  si  qua 
eveniret  Gallise  regi  bus,  quod  evenisset  Philippo  Pulchro,  q 
Heuricis  III  et  IV,  quod  deinde  Venetis,  quam  ad  rem,  si 
unquam  fieret  ab  hispana  factione  Pontifex,  vel  alioqui  fa^ 
Hispaniae,  aut  crescentem  in  dies  Hispani  per  Italiam  vim 
tuens,  aut  per  beneficia  ei  obnoxius,  non  defuturus  esset  ob 
tus,  vel  ex  foederibus,  quae  cum  protestantibus  rex  Galliae  col 
plane  necessaria,  ceteris  societatibus  ab  Hispano  occupatis, 
scirent  Galli,  quod  huic  malo  pateret  remedium.  Neque 
ferme  diversam  fuisse  causam  Caroli  Quinti,  Philippi  Pul 
aliorumque  a  causa  pro  testan  tium,  quam  quod  protestantes, 
nente  mali  metu  et  ita  exigente  status  publici  quiete,  perpeti 
id  fecissent,  quod  apud  illos  alios  fuerat  temporarium.  Hsec  i 
addere  his  literis  volui,  quod  qusesita  mihi  videretur  hujus 
roonis  materia,  non  aliena  ab  his  temporibus,  cum  Pontifex 
Gallis  sequior  a  vitaß  exitu  non  longe  abesse  credatur,  ita  u 
de  vita  ejus  dubitans  Galliae  legatus,  ut  certus  Beret,  invitis 
stodibus  nuper  in  cubiculum  ipsius  irruperit;  nee  desint  in  i 
imo  et  inter  episcopos,  qui,  si  quis  fiat  Pontifex  a  Galliae  r€ 
alienior,  putent,  facto  a  romana  aula  dissidio,  praeficiendum  Gt 
sacris  patriarcham  gallum,  haud  dubie  non  alium  ei  oneri  d^ 
nantes  quam  eundem,  qui  regni  curas  nunc  sustinet.  Gert 
Italia  retro  labi  res  Gallorum  multis  argumentis  liquet.  Vix 
dinali  Valettas  sunt  duo  millia  contra  xn  millia  hostium,  Mc 
ferratensis  territorii  reliquiis  imminentia.  Agitari  matrimon 
viduse  Mantuanae  cum  cardinali  Hispano,  multae  ex  Italia  lil 
credi  volunt.  Ad  Sabaudam  autem  missos  pacis  suasores 
Vienna  et  Madritio.  Huc  in  aulam  cardinalis  Biquius  de  i 
et  indutiis  acturus  nondum  venit.  Sed  multae  eo  pertinentec 
terae  inter  cardinales  Riceliacum  et  Barbarinum  commeant:  ( 
ipsi  soli  custodiunt.  Nos  a  D.  Chavigniaco  nihildum  respi 
accepimus,  qua  de  re  eum,  qui  ad  me  missus  fuerat,  interpell 
Venetus,  ut  puto,  Vienna  exspectat  responsum.  Princeps  C 
mirus  retinetur  etiamnum  in  ora  Massiliensi,  ut  Galli  nunc 
gant,  non  tempestatibus  eo  perlatus,  sed  consilio  explorandi  h 
rum    situs,    demerendo  Hispano,   a  quo  claBsis  portugallicae  { 
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data  aut  promiBsa  est.  Preteztufl  eum  retinendi  aliut 
a  navi,  qua  ipse  Genua  venerat,  Hitpani  erant  sex. 
a  a  maritimae  rei  judicibus,  qui  hio  sunt,  navis  et  quse 
Dt  confiscata.  Utuntur  enina  eo  jure  Galli,  ut  navem, 
vehuntur,  praedaxn  faciant.  Merces  tarnen,  quae  in  navi 
1  ut  ex  jure,  sed  quasi  beneficio  redditse  Genuatibus. 
>mines  Genuates.  Geteri  Tetinentur  Seloni.  Maji  17, 
eramus,  Gcetsius,  persequente  ipsum  duce  Vinariensi, 
e  prcelium^  donec  majores  ex  Austria  ac  Tiroli  copias 

Constantise  lacu  retro  cessit,  transiitque  tenuem  adhue 
B  Danubium.     Transiit  eundem  insistens  tergis  et  dux 

cum  xiY  millibus,  XTiii  millia  habente  hoste.  Sed 
tn  itinere  alio  quinque  suorum  millia,  partim  equitem, 

item  misit  ad  propinqua  Neuburgo,    cum  quibus  con»  ^^     j 

putantur  qui  per  Shseticas  Alpes  descendunt  Hispani,  5  .;  t 

9  consilio,  ut  firissacum  periculo  eximant.    firissacum,  ^  ^<^ 

lanus  dux  se  conjunxisset  cum  Vinariensi,  capi  potuit; 
Galli,  ut  videtur,  amoto  Vinariensi  suis  tantum  copiis  id 
ggredi,   certamque    sibi   facere  possessionem.     Ad  di- 

qui  in  Tirolis  et  Austris  fiunt  partibus,  com  ducato- 
ispano  pervenere.  Ad  milites  alios  ferme  quinquies 
elvetiis  conscribendos  pecunise  Lucernam  missae.    Non-  ^^'c 

ad    ducem  Lotbaringum.     Dux  Vinariensis  prsesidia  ^J-^ 

i  in  oppidis  reliquit.  Castilionseus  a  22  ad  ultimum 
ila  quaedam  et  loca  alia,  quibus  S.  Audomari  ambitur 
i  aut  deditione  cepit :  S.  Pauli,  S.  Martini  in  proximis, 
unitionem  quandam  in  ruinis  Teruanse,  nobilis  olim 
3  Arquensem  et  Blandekensem,  viam  munitam,  quse 
i  Flandris  dispescit,  abbatiam  Clarimariscam,  Esper- 
remo  et  Casselam,  olim  castellum  Menapiorum,  quo  in 
nenta  exercitui  in  duos  menses  reperta  sunt.  Nunc 
B,  habens  secum  xiv  hominum  millia  et  quaedam  sup- 
Kspectans,  oastra  munit,  paludes  adjacentes  siceat,  am- 
^e  abducit,  ut  obsessis  adimat  usum  molarum  amnica- 
mrbio  quodam  castellum  struit.    Quae  capta  dixi  oppida 

a  militibus  omnia,  quaedam  a  rusticis  defendebantur. 
a  quam  edictum  ipais  fuerat,  incendiis  ubique  gras- 
»mmoda  sibimet  ipsis  hospitia  fecere.  Dux  LongaTil- 
Q  ferme  habet  millia.    Chausinum  oppidulum  metu  ad 

compellere  parat,  inde  rem  majorem,  Salinarum  sei- 
:>nem,  animo  agitans.    Vioecomes  Turense  cum  milite 
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illo  Leodiensi  huc  yeiituras  dicitur  et  in  Italiam  mitti.  De  ] 
cipe  Condseo,  de  Lafortio,  de  Brezseo  nihil  intelligimni.  In  I 
Hispani,  qui  Alexandrie  prsaidium  habent,  Parettnm  ce| 
Proteitantes  Helvetii  non  desinunt  clancnlum  commeatu  jn 
Vinariensem.  HoBtis  multum  copise  ad  victum  intra  Conetan 
habet.  Rex  Hispaniae,  ut  controversia  de  religione  precidj 
paratum  se  oateudit  emere  qu«  bona  proteBtantes  intra  Va 
Telinam  habent.  Idem  pecuniam  mittit  Bhaetia  subp  factionia, 
militem  conducant  ad  compescendos  eos,  quibus  presentia 
plicent  Audio  Landgravis  millionem  a  Gallia  annuum 
Tantum  ei  lucri  breves  indutie  et  ne  producerentur  metua 
perere.  Anglua  legatus  Ordinarius  spem  mihi  aliquam  facit 
prise  pactionia  cum  Suedis,  quss  ad  fcddus  illud  commune  ' 
struat.  D.  Spiringius  praecepturo  se  habere  negat  a  Tua  S 
mitate  solvendse  mihi  peeunie  pro  tempore  semestri  jam  elf 
quam  tamen  in  antecessum  mihi  numerari  Tua  Sublimitai 
fällor,  voluerat.  Bogo,  ut  mei  in  tantis  sumptibus  quotidj 
habeatur,  quse  debet,  ratio.  Itinerum,  quss  feci,  impendia  1 
magna  sunt,  pecunise  enim  public»,  plane  ut  mese,  parco.  I 
Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  reginam,  regnum,  T\ 
que  Sublimitatem  sospitet.  Lutetis  5  Junii  novi  Galen 
anni  1638. 

Tuse  Sublimitatis  oultor  devotissi 

H.  Grotius. 

De    Olivarii    morte  non   perstat  fama.     Pater  Josephus 
valescit. 


lee.  [Lut.  Paris.]  12  JunU  1 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Die  Jovis,  cum  ad  patrem  Josephum  ivisset  D.  Schmale] 
venit  ad  me  legatus  venetus  deditque  mihi  duas,  quas  mitto, 
mulas,  acceptas  a  Vienna,  quarum  prior  legatis  Suediss  ad  j 
negotium  ituris  cavet,  altera  iis,  qui  a  Germanis  venient. 
priore  nihil  admodum  desidero,  nisi  ut  non  coronse  SuedicsE 
lius,  sed,  ut  moris  est,  reginae  et  corone  fiat  mentio:  deind 
pro    Colonia  ponatur  Hamburgum  aut  Lubeca.    In  altera  oc 
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Cfiininis  laM»  Majestatis  aliena  est  a  pacia  studio* 
»rmula  opus  esset  pari  pro  iis,  qui  se  legatis  suedicia 
DCturi.  Cetera  expeadenda  Tu«  Sublimitatis  accura- 
icio  reservo.  Gunthrodius,  qui  pro  Hassise  vidua  hie 
id  me  erroremque  nuper  admissum  correxit,  dando 
loris  voeabula,  qu«  legatis  regiis  dari  solent.  Ego  et 
4ium  fugiens,  et  memor  tarnen  dignitatis,  eaque  vel 
)ar8  est  injuncti  mihi  rouneris.     In  Italia  magnus  est 

exereitus,    ad  xiym  peditum,  equitum  tii;  Vercellas 

capturi  videntur.  Mantuana  vidua  suspecta  hie  est^ 
controversia  gallicorum  ejus  domus  bonorum  filiabus 
LS  possessio  adjudicata  est,  hoc  colore,  quod  neque 
ialliam  vivens  de  bonis  in  Gallia  sitis  testari  potuerit» 
m  bonorum  capax  sit  dax  puer  extra  Galliam  natus. 
inagii  dici  solet.  Duo  millia  recentis  railitis  ex  Hi- 
is    navibus  ad  oram  Genuatem,  inde  ad   Leganesium 

Castilionasus  ad  premenduro  S.  Audomari  oppidum 
lit  castella  rusticorum  septies  mille  opera.  Bentiacum 
»atiam  WartsB,  ubi  captus  est  jesuita  Bruxellis  veniens 
se  in  Hispanorum  incidisse  manus,  qui  militari  licentia 
\t  iter  facienti,  ea,  quse  de  necessitatibus  S.  Audomari 
iliis  aulse  Bruxellensis  cognoverat,  Halerio,  quem  hi- 
partium  ducem  per  errorem  putabat,  enuntiavit,  mis* 
huc  Lutetiam.  Obsidetur  et  Buminga  oppidulum. 
ium  colligit  exercitum,  quo  Castelletum  recuperet.  Is 
Lia  futurus  dicitur.  Cum  a  Botwila  per  vallem  Kin« 
retro  se  ad  Bhenum  vertisset  GcBtsius  cum  parte  pri* 
n,  deinde  majori  agmine,  placuit  duci  Vinariensi  alio 

illud  conesedibus  factis  hostes  abstulerant,  eum  sub- 

Friburgum  considere.  Perstat  Gcetsius  apud  Offen- 
sidens  vitare  proelium,  unice  intentus,  ut  Brissaco  sub- 
LS  aditus  equite  ac  pedite  dux  Vinariensis  obsessit. 
[uatuordecim  currus,  alimentis  onusti,  qui  Basiiea  Ar- 

ibant  a  Brissacensibus  intercepti  erant,  incertum  an 
i  dolo.  Dux  liOnga villan  US  in  comitatu  Burgundise 
sino  Salinis  imminet.  Eum  Galli  videntur  mittere 
rissaci  obsidium.  Sed  Vinariensis  in  solo  germanico 
ium  non  concedet,  et  urbem,  si  capi  possit,  sibi  velit 
^  partem  Alsatise  sibi  a  rege  concessse.  Itaque  id  per 
LUC  missum  urget,  ut  pecunise  sibi  mittantur  et  com- 
luxilia  ad  sex  millia  peditum,  equitum  duo.    Benfel- 
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diensc^s  noBtri  Argentoracenses  literis  hostilia  minantibus  te] 
ne  hostein  rebus  aut  ad  vitam  aut  ad  bellum  necessariis  ad; 
sumpto  oonsilio  ex  necessitate  et  exemplo  Goetsii,  qoi  pari 
Helvetios  territavit.  Ego  per  D.  MuUerum  patrem  Jose 
tDonui,  ut  a  rege  eadem  minantes  liters  ad  Argentoratensc 
tantur,  nequid  per  ejus  civitatis  aut  luetum  ab  hoste,  aut 
diam,  aut  privatorum  avaritiam  damni  aocipiatur  publice.  1 
illum  exercitum  ad  Offenburgum  alius  hostium  exercitus  f 
silese  fines  se  ostentat.  Pro  Bavaro  prseest  Goetsius,  pro 
ratore  Furstembergius.  D.  Schmalchius  olam  me  apud  D 
viguiacum  fuit.  Ei  dixit  de  pecunia  muitum  nos  remii 
partem  scilicet  alteram.  Dicit  ea  de  re  se  habere  literas 
lentissiroorum  et  illustrissimorum  regni  rectorum.  quas  eg 
legi,  scriptas  suedico  sermone.  Hoc  video  ipsum  agere,  i 
captet  gratiam,  mihi  odium  conciliet,  ausus  etiam  in  se; 
cum  uxore  mea  non  semel  mihi  grande  malum  minari,  qu 
sius  privatis  et  iniquis  desideriis  morem  non  geramus.  Hi 
tava  simplicitate  significanda  duxi  Tuse  Sublimitati,  oeteru 
ratus  ferre  omnia,  quse  sine  injuria  commissi  mihi  munerii 
poterunt.  Significavit  tandem  mihi  residens  anglicus,  Ven« 
hunc  modum  scribere  regi  anglo:  Serenissimo  Principi  ac  D( 
Domino  Carolo  Magnas  Britannise,  Francise  et  Hiberni«  reg 
strissimo.  Sed  et  ipse  legatus  venetus  promisit  mihi,  se  ds 
inscriptiones,  quibus  ad  reges  alios  uti  solent,  ne  qua  in 
nos  Issos  putemus.  Habet  dux  Vinariensis  ad  Neuburgui 
tem  e  navibus  factum  in  Kheno.  Roma  quanquam  assueta  ins 
luxum  miratur  legati  Eckenbergii,  cujus  sola  carruca  xxv  m 
constitit.  Princeps  Thomas  ad  Poperingam  exercitum  ost 
nunc  demum  incipit.  Princeps  Casimirus  retinetur  adhi 
posset  hie  quoque  nobis  usui  esse  ad  pariendam  libertat 
Hornio.  Deus,  Excellentissime  et  Illustrissiroe  Domine,  de 
omnia  regno,  regime,  Tuseque  Sublimitati.     12  Junii  1638. 

TuaB  Sublimitatis  cultor  devotii 
H.  Grotius. 

Venit  ad  me  Erlachius,  qui  res  hie  agit  ducis  Vinar 
Ait,  nuUas  ultra  hostium  copias  apud  Basileam  esse,  Gallii 
stitutum  mittere  in  obsidium  Brissaci,  omissis  Salinis,  Long 
num  ducem  pari  futurum  imperio  cum  Vinariensi,  ei  ease  ( 
peditum,  duo  equitem  millia;  sed  cos  negare  Brissacum  et  Brisg 
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le  Alsatiae  comprehendi.  Etiam  de  extraordinarÜB 
uid  intet  dueem  et  regia  homines  disputatur.  Prin- 
1  Tolosae  est,  nihil  ad  bellum  quidem  promovenB. 
lulae  huic  Buepectus  in  agresti  predio  contiaere  se 


Lut.  Paria.  ^  Juni  1688. 

ellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

me  die  Saturni  Noyerius,  fiecretariorum  status  regni  c     > 

belli  obvenere,  missus  ad  me,  ut  vicem  obiret  Cha-  r'.: 

0  colico  segrotantis.  Salutavit  me  et  regis  et  car- 
e,  deditque  in  manus  hoc  scriptum  breve,  nostro, 
;muB,  longo  velut  respondens.     Cardinalem  dicebat 

1  eo  convenisse.    Cum  ego  me  nescire  dicebam:  nos 
iisse,  ad  id  hactenus  exspectasse  responsum,  ut,  eo 
IS,  quod  nostrarum  esset  partium,  explicatius  dixit 
alchio  rem  transactam.     Legi  scriptum:  dixi,  nihil  2;;;5^ 
sse,  nisi  locutus  essem  cum  D.  Schmalchio:  quan-                                      t^.^ 

meum  nomen  conscriptse  essent  literae  potestatem  ^--^ 

tamen    mihi  adjunctum.    Itaque  diceret  cardinali,  ^**^ 

lim  respondere  posse.     Duei  Vinariensi  dixit  mini  cTS 

em  Longavillanum  in  Brissaci  obsidium.    Principem 

arma  illatum  Hispanise:  idem  et  ex  aliis  intelligo 
ersus  Fontarabiam  eum  ire.     De  obsidione  S.  Au- 

adversam,  quse  eo  tempore  audiri  hie  coepcrat,  re- 
tum  poterat.  Ceterum  sie  se  res  habet.  7  Junii 
alustribuB,  qui  ex  parte  oppidum  ambiunt,  locis  dif- 
sohortes  sive  regimenta  duo,  Espagnii  et  Fouquesolse, 
cpeditis  duabus,  ut  loc^m  commodo  situ,  per  quem 
es  putabantur,  antecaperet.  Sed  ii,  cum  et  ob  im- 
Bß  secum  sumpserant,  tardius  fecissent  iter,  usi  etiam 
mperatum  ipsis  fuerat  ambitu  quodam,  hostium  oc- 
iem  millibus,  quorum  dux  erat  princeps  Thomas, 
r  equites  certamine,  sed  nimium  impari,  in  Ticum 
gi  plerique  ibi  sunt  aut  trucidati  aut  capti.  Capta 
Dum  haec  aguntur,  hostes  per  paludes  satis  pro- 
|ue  apertis  aquarum  emissariis,  quadraginta  lintribus 
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homioep  ferme  mille  quingentos  intulere  in  oppidum,  in  qi 
ante  prsesidiura  babebant  mille  milites  preter  oppidanorun 
que  ferme  millia,  militibus  nihil  cedentia  neque  animo  ne< 
morum  exercitatione.  Vidi  ex  eastris  literas,  qu»  post 
eventum  de  obsidione  minus  bene  sperarent.  Sed  rex  du< 
fortii  exercituni  appropinquare  eastris  jussit.  Is  nunc  in 
est  veteris  Teruanfe.  Refotus  eo  subsidio  Castilionaeus  co 
opere,  nisi  qua  paludes  impediunt,  urbem  ambit,  spemque 
facit  boni  successus,  dispositis  ad  paludes  machinis,  et  inl 
ligneis  natantibus  castellis;  ceterum  judicia  variant.  Eo  d\ 
ad  me  veniebat  Noyerius,  adfuerat  captivis  Waertio  et  1 
fortio,  quos  hodie  ad  Confluentes  Sequanse  et  Matronse  co 
splendide  excepit  cardinalis.  Rumor  spargitur»  eos  militiai 
taturos.  Credibilius  est  de  *pace*  aut  *indutiis*  cum  e 
simulque  ex  liberali  sermone  explorari  res,  vires,  consilii 
hostium.  Ego,  ut  ostenderem  sincere  a  Suedis  agi,  narravi  N< 
quid  regina  ducibus  scripsisset  Lawenburgicis,  quid  D.  £ 
respondisset  Caesarianis.  Ea  ipsa  nunc  perscripta  nactuj 
Salvio  ad  ipsum  Noyerium  mittam,  quo  magis  fidem  ipsorui 
nostrae  exemplo  obstringam.  Addam  de  vidua  Hassica,  <j 
ea  seorsim  indutias  facit  producitque,  non  abs  re  fore, 
tarn  Gallise  quam  Suediae  nomine  significetur,  nisi  abstine 
vatis  conventionibus,  neque  Galliam  neque  Suediam  ullam 
rationem  habituram,  si  quando  pacis  communis  negotiun 
tandum  se  dederit.  Brezaeum  apud  Reteletum  esse  dicebi 
yerius:  Vicecomitem  Turense  tutari  Campanise  proxima. 
aliorum  literse  confirmant.  Principem  Casimirum  dicebat 
num  servari  Seloni,  comitatum  ejus,  sumptu  gravem,  a  rege 
Merito  hostis  loco  haberi  eum,  qui  et  ipse  et  per  comite 
et  portus  et  station  es  et  vada  or«  illius  pertentaverit:  qui 
que  et  Genuas  et  alibi  salutatus  exccptusque  sit,  ut  classis 
tanicse  praefectus.  Haec  est  summa  coUoquii  cum  Noyerio, 
meis  aedibus  illico  in  aulam  rediit.  Commcmoravi  haec  D.  S< 
chio.  Is  convenisse  se  negat.  Quid  et  quousque  locutus  si 
satis  intelligo.  Sed  cum  valde  urgeret  me  D.  Schmalchi 
verborum  quibusdam  roinutiis  mutatis  rem  probarem,  ut  ma 
quae  ipse  seorsim  accepisset  sermone  scripta  suedico,  con, 
tem  (in  iis  comprehendi  dicit,  ut  vel  ducentis  florenorum  m 
accipiendis  contentus  esset)  respondi,  mei  esse  ofBcii,  qua 
mandata,  non  quae  alteri  sunt,  sequi,  praesertim  cum  in  ine 
mihi   sermone,    quanquam  interpreti    non  diffidebam,  vox 
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^ODseqoentia  sensum  mutare  posset.  Jurisconsxiltonim 
in  mandatis,  quortim  fines  anxie  custodiendi  eint, 
ilos  soUicite  scmtari.  Repetito  inter  nos  hac  de  re 
rstiti  in  propoaito,  eo  Justins  quod,  ubi  nihil  est  qnöd 
beat,  sicut  certe  hic  non  est,  ubi  et  longe  abest  spes 
H  prtescriptas  mihi  lines  cunctari  me  jubent,  prudentiae 
itum    sit,    dare  rerum  potentibus  spatium,  ut  possint 

priora    sequi  aut  nova  sumere,  prout  tempora,  quae 

mutationes  recipiunt,  etiam  improvisas,  exigunt.  D. 

hic  maneat,  an  ad  alias  res  se  accingat,  mihi  in 
>ed  videbunt  cum  otio  excellentissimi  et  illustrissimi 
ores,  quid  in  hac  forroula,  sive  in  re,  sive  in  elo- 
3,  mutandum,  addendum,  demendum  sit.  Idem  et  D. 
iendum  videbatur,  cujus  prudentiaro  modestiamque 
erito  prasdicare  nequeo.  Mitto  cum  bis  literis  etiam 
^gis,  quod  magnam  in  Gallia  sermonum  materiatti, 
msB  dabit.  Vetat  id  edictum,  ut  olim  ssepe,  pecunias 
lolvendae  pecuni»  mandatrices  e  regno  Romam  mitti 
idas  bullas  episcopatuum,  sacerdotiorum,  beneficiorum, 
,  quod  earum  mercium  intensa  sint  pretia  contra  an- 
ones.    Multi  arbitrabuntur,  semen   hoc  esse  dissidii  a 

id  veto  credere,  cum  video,  eos,  qui  priscas  Gallia; 
lentur,  in  carcerem  conjici  opprimique.  Sed  cum  rex 
1  confercndis  episcopatibus,  sacerdotiis,  beneficiis  car- 
aco  mandaverit,  puto  id  cum  expetere,  ut  et  Pontifex 
andi  partes  ipsi,  velut  legato  aut  primati,  deleget, 
aula  romana  nihil  reges  nist  metu  extorqueut,  cardi- 
tato  grannöns  dissidii  periculo,  territare  Romanos,  ne 
igare  audeant.  Addit  spem  Pontificis  hujus  sequitas, 
ectantis  magna  Gallise  mala,  si  quis  ei  succedat  Hi- 
tior,  et  ex  usu  Hispanie  res  gallicas  versaturus.  Ce- 
n  religionis  negotio  nihil  moderaminis  sperem,  facit 
propagandas  fidei,  quse  dicitur,  quse  magna  cum  pompa 
elebratur  et  ad  inquisitionem  valida  jacit  fundamenta, 

omnes  Galliss  provincias  atque  oppida  speculatores 
ncta  huc  referunt,  praesertim  cappucinos,  ex  quorum 
t  Hyacinthus  iste  hujus  commenti  fnber.  Jesuita  is, 
foyerium  servatur,  ut  ipse  mihi  dixit  Noyerius,  si  S. 
ppidum  capiatur,  cessura  brevi  Gallorum  armis  judi- 
I  pleraque,  maritima  praesertim.  Sed  mirum  non  est, 
itioris    gratiam    sermonem    suum    temperant    captivi. 
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Commendanti  mihi  marescballi  Hornii  libenatem  aranüqi 
ei  Bavaru8  sponte  id  facere  noUet,  stare  pactis  per  regen 
habentem  pignora  oogeretur,  respondit«  ubi  de  dimittendo  \^ 
insutueretur  deliberatio,  satis  tunc  temporis  nos  ea  de  re  a< 
Rex  it  in  Picardiam  obteatu  hoo,  ut  tanto  propior  eff 
nobilitatem  commoveat  ad  augendas  Castilionaei  et  LafortL 
reipsa,  ut  a  regina,  quam  spes  partus  gratiosara  facit,  abs 
gius.  Ät  in  Aquitania  Espernonius,  quanquam  praedio  : 
continere  se  jussus,  nomen  tarnen  praefecti  retinens,  nobil 
a  castris  principis  avertit.  Gunthrodius  apud  me  fuit:  ego  v: 
apud  ipsuro.  Cuncta  amice  transacta  et  incolumi  ea,  que 
mihi  data  est,  dignitate.  Millio,  qui  Hassis  promittitur,  ac 
dumtaxat  annum  pertinet,  veteribus  etiam  residuis  in  id  h 
tis.  Ego  et  hujus  domus  et  ducis  Vinariensis  negotia  coi 
davi  Noyerio:  inque  iis,  quas  ad  ipsum,  quia  adhucsBgrota 
vigniacus,  mitt^  literis,  ei  significabo,  cum  scriptum,  quo< 
tradidit,  •  cum  meis  mandatis  non  consonet,  relationem  a  u 
tam  Suediae  rectoribus:  a  quibus  responsum  me  exspecta 
quod  confidam  et  aequitati  et  amicitise  inter  regna  nec< 
consentaneum  fore.  Vercellis  metuo.  Obsidentur  a  xu  m 
peditum,  equitum  iv.  Alia  decem  millia  partim  pedituno 
corum  equitum  non  longe  inde  campos  tenent.  Gallorum 
summa  putatur  esse  decies  mille  peditum,  equitum  bis  mil 
in  locis:  nobilitas  autem  omnis  pedemontana  et  sabaudica  i 
aversa.  Vidua  Mantuana  ita  nutat,  ut  ejus  defectionem 
metuant.  In  Castilionaei  exercitu  puto  esse  decem  millia  pe 
equitum  duo.  Id  quod  D.  Salvius  respondit  Cassarianis,  qi 
becsB  sunt,  otiam  ad  venetum  legatum  misi,  ut  videat,  qti 
hie  ei  diximus,  quseque  ibi  a  nostris  dicuntur,  esse  eaden 
literis  tuti  itineris  exspecto  quod  imperabitur.  Interim  u1 
Venetum,  ita  apud  Noyerium,  non  reticui,  quam  aliena  a 
studio  esset  illa  roentio  Isesae  majestatis.  Multum  desidi 
Gallis  arbitror,  ut  foedera  et  Wismariense  et  Hamburgei 
pacem  usque  prorogentur:  ideoque  facile  eos  concessuros 
nobis,  quam  prse  se  ferunt.  Quse  autem  sint,  quibus  cons 
sime  inhsereri  debeat,  partim  quidem  ex  mandatis  mihi  da 
telligo;  amplius  autem  de  eo  edoceri  a  Tua  Sublimitate  pei 
ne  qua  in  re  ignarus  offendam.  Goetsius  ad  Ofienburgum  n 
scribitur  cum  xv  millibus:  alimenta  habere  e  Bavaria.  Sper 
e  fuga  retractus  compedibus  custoditur.  Vinariensis  comi 
Rinfeldi   et  Neuburgi  asserrantur.    Incendia,  quibus  Galli 
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et  Canieracum  usque  grassantur,  nocent  et  ho8ti;8ed 
I  ipsis,  qnibuB  et  hospitia  fiunt  minus  tuta  advertua 
EIS  et  victus  copia  tenuior.  Hsec  postquaxn  scripseram 
ie,  venit  ad  me  cardinalis  jussu  Chavigniaci  prsecipuus 
abardeuB.  Ei  omnia  dixi,  quse  ad  Noyerium  scriptunis 
ed    et    literas    ad    Lawenburgicos    et   illud    D.    Salvii 

jam  a  D.  Davausio  missa  ex  ipso  didici.  Malui  su- 
liligentise  argui  quam  suspiciones  illis  uUas  relinquere 
s  societatis.  Eidem  Labardeo  interroganti,  quid  de 
bis  dato  ad  cardinalera  esset  relaturus,  respondi,  mihi 
ata  noD  pati  me  eo  usque  progredi,  ut  in  id  consenti- 

regentium  deliberationi  rem  a  me  permissam,  brevi- 
rum  me,  quod  sequerer.  Dissereuti,  non  posse  perin- 
rari  nisi  quod  teneretur,  et  si  dimidium  per  indutiaa 
118,  quod  bello  promissum  foret,  debere  id  nobis  satis 
iui  in  disputationem  ingredi,  ut  cuneta  regentibus  in* 
irem.  Id,  quod  ego  significandum  viduse  Hassicse  cen- 
»re,  ut  si  sua  agat  sine  Suedis  Gallisque,  ab  bis  vicis- 
Q  pace  agendum  erit,  ipsius  cura  deseratur,  factum  jam 

mihi  Labardeus.  Deum  precor,  Excellentissime  et 
e  Doroine,  consilia  Tue  Sublimitatis  ut  bono  et  Suedie 
firistiani  prosperet.     Lutetiae  ^  Junii  1638. 

Tu»  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

lali  Biquii  adventus  non  procedit.  Multum  laborat 
;  publicationem  edicti  impediat.  Et  jam  Francise  can- 
1  primum  parlamenti  prsesidom  scripsit,  non  esse,  quod 
n  in  consilium  mittele.  In  convivio  Confluentino  car- 
3  infirmitatem  suam  excusavit,  ne  una  pranderet.    Sedit 

fräter  regius.  Juxta  quem  loci  duo  utrinque  vacui. 
3orro  dux  Incolismensis,  Bresacensis  et  prsefecti  bellici. 
Waertius  et  Enckefortius,  hi  duo  nudo  semper  capite. 
e  solati  sunt  hi  fortunam  suam  exemplo  regis  Fran- 
ominus  Scbmalchius  aperte  mihi  dixit,  sibi  jus  datum 
me  agendi,  de  quibus  ipse  potestatem  perscriptam  sig- 
ad  me  attulit,  neque  minus  de  ceteris  rebus  ad  lega- 
3am   pertinentibus.     Id    si   ita   est,  ridebunt  utrumque 

legatum  nomine  sine  re,  illum  legatum  re  sine  no- 
nquam   et  legatum  domi  salutari  se  sinit,  et  sie  ad  se 
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literaa  inscribi.    Durum  est  mihi,  cujus  setM  jam  pnecipita 
tarnen  cum  juvene  ac  pneferoce.    Occasionem  haue  tracti  b 
de   pneparatu  indutiarum  velim  arripi  diri^que  in  bonum 
achalli   Hornii:    cujus  oalamitate  ita  moveor,  ut  putem  nen 
moveri  magis. 


aoi.  Lut.  Paris.  U  Janü 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Accipio  jam  Sublimitatis  Tuss  literas  die  xn  Maji  yi 
caiendarii  Stockholmise  datas,  pro  quibus  duplices  gratias  c 
quod  et  de  iis,  qus  scire  roe  oportet,  edoceor,  et  adjecta 
mitatis  Tuse  manu  scriptura  benevolentiae  adversum  mc  il 
prsbet  tostimonium.  Pacta,  quse  Hamburgi  ad  Wismariena: 
jecta  sunt,  vidi,  gaudeoque  ex  D.  Salvio  intelligere,  rata  ei 
ab  regina  nostra  et  a  Gallise  rege.  Ea  res  ut  ipsis  et  u 
regno  prospere  cedat,  opto  toto  corde,  nee  quicquam  on 
quod  ad  alendam  hanc  societatem  amicitiamque  facere  p 
De  eo,  quod  monet  D.  Davausius,  quid  sit,  D.  Salvium  e 
Heufdius  a  rege  accepit  305,840  florenos  turonenses,  ut  reli 
500  millium  florenorum  eorumdem,  quse  deberi  regno  si 
coeperant  a  Novembri  anni  1632.  De  ea  pecunia  suam 
apocbam  regiis  quaestoribus  ex  roandato,  quod  ipsi  dedera 
Sublimitas.  Pars  altera  integrse  istius  summse,  id  est  194,1) 
reni  persoluti  esse  Hamburgi  ei  dicebantur,  idque  verun 
Sed  plus  aliquante  datum  fuerat  a  Sancticbaumontio,  quano 
hie  sciretur.  Id  plus,  si  in  rationes  datum  est  ejus,  quod 
fiuedico  debebatur,  non  autem  extra  ordinem,  deduci  pote 
ea  pecunia,  quae  Noverobri  hujus  anni  deberi  nobis  incipiet. 
quae  Majo  deberi  coepit,  de  ea  solvenda  jam  literae  hinc  A 
lodamum  misse  sunt,  non  per  Heufdium  sed  per  merca 
alium  Rembulictum.  Heufdius  de  eo,  quod  accepit,  rationt 
putavit  cum  D.  Spiringio,  in  quibus  et  quid  ego  acceperi 
paret.  De  iis  rationibus  haud  dubie  jam  Sublimitatem 
edocuerit  ipse  D.  Spiringius.  Heufdius  nihil  apud  se  es8< 
duum  ex  pecunia  suedica  ait.  Imo  plus  se  recepto  erogas8( 
que  ipsum  mihi  evenit  incommode  admodum,  cui  jam  totiu 
pensio  debetur.     Scio,  nuUam  hac  in  re  Tu»  Sublimitatis 
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m,  quae  adeo  mei  fuit  memor,  ut  etiam  in  antecesBum 
d  numerari  voluerit.  Sed  loDge  prseter  seDtentiam  et 
mitatis  et  meam  res  ceoidit,  quod  Heufdius  nihil  ha- 
liae  Buedicse.  Ea  de  re  saepe  a  me  admonitus  D.  Spi- 
'o  quidem,  attamen  scripsit,  ut  mihi  indicat,  Tuae  Subli- 
]uod  mihi  pro  elapso  jam  anno  debetur  mihi  solvatur 
ni  ex  ea.  quae  praesentissima  erit  pecunia,  sive  a  Gallis 
3x  aere.  Id  ut  et  nunc  fiat  et  in  posterum  (nam  Heuf- 
posthac  est  recepturus)  Sublimitatem  Tuam  rogo,  quan- 
n,  ne  in  tantis,  quanti  hie  faciendi  sunt,  sumtibus  co- 

HoUandia  semper  meam  pecuniam,  unde  fructus  ha- 
uid,  huc  transferre,  aut  aliunde  sumere  mutuam,  quo- 
lim  sine  gravi  detrimento  fieri  potest.  Occasio  ser- 
allica  pecunia  me  pertraxit,  ut  facerem,  quod  mei  moris 
d  est,  ut  de  privatis  prius  quam  de  publicis  loquerer. 
mc  me  refero.  Transitus  e  Suedia  copiarum  quantum 
tetur,  facile  Tua  Sublimitas  intelligit.  De  rege  Daniae 
Seat  Tua  Sublimitas,  ejus  meroinero,  ac  ut  non  modo 

sed  et  prosit,  sermonem  temperabo.  D.  Schmalzius 
ellae  fuit  apud  patrem  Josephum.  Quid  fecerit  et  an 
(ine  me,  quod  sine  me  coeperat,  nescio.  Ac  facile  eum 
sequi  mandata,  dum  ego  a  meis  non  discedam.  Sed 
:e  his,  qui  hie  possunt  omnia,  ut  in  Suediam  discedat 
im  literis.  Sive  autem  id  faciendum  sibi  ducat,  sive 
3ndum,  me  in  neutro  sibi  adversum  habebit.  Ceterum 
lo  sententia,  nisi  spes  ipsis  facta  fuisset  totum  semis- 
endi,  multo  plus  impetrari  a  nobis  potuisse,  quia  Galli 

cupiunt  quam  ad  pacem  usque  prorogari  tempus  foe- 

Gallorum  desiderio  ad  majorem  pecuniam  stipulandam 
lus,  an  ad  liberandum  mareschallum  Homium,  quod 
8,  qui  non  Waertium  tantum  et  Enckefortium,  verum 
um  principem  tenent,  in  arbitratu  erit  Tuae  Sublimi- 
rarumque.  Sed  de  Waertio  et  Enckefortio  illud  non 
um  est,  quod  et  Mullerus  refert,  fidem  regis  obstrictam, 
itur  duci  Vinariensi,  ita  ut  cum  ipso  non  minus  quam 
beat,  si  quid  per  illos  captivos  speratur  posse  peragi. 
rdicum  iter  abruptum  est,  sive  quod  necessitas  abiit, 
Castilionaeum  se  adjunxit  Lafortii  exercitus,  sive  cura 

Septembri  mense  paritura  eum  retinet.  S.  Audomari 
tilionaeus  intra  mensem  altcrum  in  potestatem  suam 
putatur.     Et  de  egregio  Condaei  principis  exercitu  ad 
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cellarius  Montipellicardi.  Is  promissum  sibi  ait  in  poatei 
atipendia  prsesidio  et  alimenta  a  GallU  datum  iri,  quibus  ii 
ceBsatnm  antehac  est  magno  civitatis  periculo.  Vicecoi 
Jainvillam  est.  De  nuptiis  etiam  audimus  virginie  R 
cum  principe  Roberto  Palatino,  filie  regis  Angliss  cum  Hj 
principe,  id  moliente  Chevreusia.  Gerte  Änglos  Bruxel 
quid  struere  pactionum  multi  putant,  nisi  forte  hac  fac 
volunt  Angli  ad  bene  ponendas  alibi  res  suas.  Edictun 
contra  bullas  dormit,  spe  per  nuntiuni  pontificium  fact 
poni  placide  rem  posse.  Est  inter  eos,  qui  cum  regina 
exsulant,  Sanctigermanus  vir  doctus  et  disertus.  Is  cur 
habeat,  quod  agat,  novis  semper  libellis  cardinalero  lac< 
nunc  edidit  causas,  cur  pneem  nolit  Gallia.  Eae  vero,  qi 
fert,  cause  ad  cardinalem,  non  ad  Galliam  pertinent,  ne  de 
matre  restituenda  agatur,  ut  prooeres  occupati  belle  locisq 
tracti  nihil  in  ipsum,  externis  etiam  auxiliis  fultum,  mol 
ut  ipse  clienteeque  ejus  magnos  qusestus  sub  belli  nomini 
cultent,  aliaque  similia.  Cardinalis  Valetta  amnem,  qui  a 
cellas  pervenit,  transiit.  Neque  tarnen  spcs  uUa  est,  qi 
Itali  judicant,  detrahendi  ab  obsidio  bestem  duplo  vali( 
In  ipso  oppido  duo  sunt  pra^sidiariorum  millia,  non  longa 
nantibus  mora.  Ex  Erlacbio  intelligo,  multum  de  Gallii 
Vinariensem  ducem:  quod  Alsatiae  proroissae  ipsi  loca 
Galli  teneant,  ut  Colmariam  et  Tabernas:  quod  pro  ing< 
impendiis  factis  in  pontem,  quem  Gallis  poscentibus  tradidi 
accipiat:  neque  nunc  extruordinariorum  ipsius  sumtuum 
tur  aequa  ratio.  Quse  praesens  jam  numerari  debuit  f 
trahitur  assignationibus,  et  aliquid  ei  etiam  hoc  anno  de  or 
pensione  detractum  est  artibus  Noyerii,  res  belli  tractantif 
animus,  Pontifici  addictissimus,  cunctis  protestantibus  sui 
est.  Hae  causae  effecturae  videntur,  ut,  si  quando  pax  fiat 
riensis  aut  possessa  aut  sperata  per  Germaniam  bona  prae 
sit  pecuniis  annuis,  quas  ipsi,  si  id  eveniat,  promittunt  Gal] 
nas  sed  mutabilitate  et  ingenii  gallici  et  aulicae  potenti« 
incertas.  Parant  se  Galli  etiam  ad  maris  bellum,  Hispai 
credi  volunt,  imminentes.  Ab  Offenburgo  recessit  hostis 
parte  ad  Engam  conspecta,  metuens  dux  Vinariensis,  ne 
piae  conjunctae  cum  iis,  quae  apud  Helvetios  scribuntur  H 
Lauffenburgo  aut  vicinis  oppidis  malum  adferrent,  auxit  pr 
addito  et  circum  equite.    Interea  et  supra  Brissacum  tres  in 
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i  lYiunitaa  cepit.  Speratur  capta  ipsi  et  idoneo  situ 
mola,  itidem  munitionibus  ab  boete  iDsessa.  Quod 
propositum  ipsi  est  immittere  novi  artifieii  opera, 
i  Brissaci  lacereot.  Croatse  ferme  viginti  a  Calem- 
sunt,  qui  Brissaco  exierant.  Fortuitum  ex  pulvere 
Indium  et  domos  ferme  XL  et  plurimum  farinse,  ad 
perdidit.  Caesariani  omni  modo  laborant,  ut  subve- 
3:  eaque  spe  ac  simul  vastandi  agros  circum  Hage- 
ifeldium  et  Colmariam,  pontem  ex  navibus  injecere 
im  propter.  Facile  vitabitur  id  periculum,  si  matu- 
'e  Longavillanus,  captis  jam  in  comitatu  Burgundiae 
t  Arbosio.  Eritque  id  hoc  magis  necessariuro,  quod 
;s,  in  quibus  est  dux  Vinariensis,  inferre  se  dicatur 
.  Sexcentoruro  hominum  eruptio  ex  S.  Audomari 
[ter  a  Gallis  repvessa  est.  Haec  nunc  babebamus. 
neliora  det  Deus,  cujus  paternse  tutelse,  Excellentis- 
Btrissime  Domino,  Sublimitatem  Tuam  non  perfunc- 
ndo.     Lutetis  ^  eJunii  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  8  Julii  Cal.  nov.  1688. 

scellcntissime  atque  Illustrissime  Domine. 

cum  dolore  meo  video  atque  intelligo,  res  ducis  Vi- 
trabi,  nequc  subministrari  ei  in  tempore  tam  neces- 
,8,  unde  alimenta  exercitui  suo  comparet,  neque  auxilia 
e,  quibus  Brissacum  premat,  ubi  circumductam  ab 
surburbanse  fossam  abducta  aqua  sibi  fecit  perviam, 
[gressurus  ejus  loci  munimenta,  simulque  machina- 
itoso  itinere  tardata  sunt,  parata  habens  ponti  diruendo, 
rte  conatus  isti  suos  successus  habuerunt,  sed  nobis 
06.  Moras  aulse  hujus  in  occasione  tam  prsecipiti, 
►yerio  imputent,  bomini  mire  addicto  Pontificis  sen- 
isque;  alii  putant  crescentem  potentiam  Vinariensis 
cinia  suspectam  esse,  tum  ut  Germani,  tum  ut  pro- 
uidam  etiam  magni  nominis  mihi  suggesserunt,  cum 
)s  aliquid  in  arean  o  moliri.    Dux  LongaviUanus  Pau- 
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liniacum  noD,  ut  Divione  ad  o  ob  perscriptum  fuerat,  cepen 
voluerat  capere.  Prsevenit  enim  cum  exercitu  decem  ferm< 
lium  dux  Carolus:  interque  eos  pugnse  fuere  19  et  20  Maji. 
aliquammulti  utrinque.  LongaviUanus,  quod  duaa  campestrc 
Chinas  ceperit,  pro  victore  se  gerit:  neque  tarnen  ad  ducei 
nariensem  progreditur,  cum  praeter  illud  her,  quod  insedi 
Carolus,  alterum  sit,  quo  nuper  Guebrianus  inccBsit.  Obi 
subsistendi  consilio  curam  pro  Burgundia  et,  quo  validio 
vicecomitem  Turcnae  ad  se  vocat.  Ad  S.  Audomari  op] 
castra  nunc  demum  munita  sunt,  multo  inter  opus  absumtc 
pore,  quod  et  palustria,  quse  intercedunt,  late  difiunderent 
tum,  et  hostis  in  propinquo  minime  otiosus  ssepe  turbaret. 
fortius  centenos  aliquot  suorum  amisit,  dum  structum  a 
apud  Ardresam  castellum,  ab  hoste  captum,  recuperare  ca 
laborat.  At  trans  Alpes  apud  Vercellas  fortuna  Gallis  i 
Nocte  enim  inter  19  et  20  Maji  diem  mille  et  quingen 
amnem  Sesiam  pectore  tenus  madentes  in  oppidum  penetri 
captis  etiam  ac  dirutis  in  transitu  munimentis  hostium  di: 
quse  ad  ripom  amnis  arenosa  ex  humo  excitata  facile  difflu< 
Id  obsessoribus  morae  nonnihil  adferet,  praesertim  cum  et 
copia  ad  exercitum  veniens  a  Valettas  milite  sit  intercepta 
hello  ad  Hispaniae  finem  magna  nos  sperare  Galli  jubent.  1 
me,  quod  video  bona  cardinalis  destinata  inter  manus  secunc 
ac  tertiarum  operarum  corrumpi  aut  administrari  segniter, 
ipsorum  specialia  ignorante,  ut  nuper  pro  certo  adfirmavei 
stiliouaei  et  Lnfortii  copias  ad  XL  millia  efficere,  cum  junc 
millibus  haud  multo  sint  majores.  Brezaeus  Carlemontiu 
obsessurus  an  additurus  se  Gastilionaeo,  in  inccrto  est.  Sed 
dubie  spes  magnae  se  Gallis  dabant  in  Fiandria  promovend 
tem,  nisi  Batavorum  in  alia  Flandriae  parte  coepta  per  misi 
eo  formidinem  non  Icve  reipublicae  damnum,  plus  etiam  c 
metus  intulissent;  qua  de  re  historiam  D.  Camerario  scribe 
relinquo.  Alterum  gallicis  per  illa  loca  processibus  imped 
tum  est  ab  Anglorum  aemulatu,  qui  per  hos  dies  ingenten 
pulveris  igniarii  omnisque  bellici  instrumenti  Dunquercam 
lere,  spreta  Batavorum  classi,  quae  portui  adsidet.  Negantque  a 
se  a  tali  commercio  abstituros,  donec  Batavi  in  ipsorum 
venerint,  quod  quominus  fiat  Gallos  ajunt  clam  obstare.  B 
ista  contra  bullns  romanas  deferbuit  hie  nonnihil.  Impc 
enim  PontiGcis  nuntius  spatium  sesquimestre  ad  experien« 
media,  inter  quae  pater  Josephus  futurum  putat,  ut  cardina 
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ertinaciter  sibi  negatam  bactenus,  adipiscatur.     Non 
D,   me  quidem  non  audente  tarn  vasta  animo  conci- 
dinalem  ab  bis  initiis  iDBurrecturum  putant,  sibique 
jus    patriarchicum,    id  est  prope  papale:  et,  ut  in- 
credendum  animie  cuncta  eo  rapiuntur,  in  eum  sen- 
>    nonnuUi    versus   hos  Nostradami,  oobilis  quondam 
)uo  multa  futura  vere  prsedicta  vulgi  opioio  est: 
!elui  qui  estoit  bien  avant  dans  le  regne 
Lyant  chef  rouge,  proche  hierarchie 
Lspre  et  cruel,  et  se  fera  tant  craindre 
uccedera  a  sacrée  monarcbie. 

abaudica  ab  Helvetiis  militem  petit.  Pontificii  vero 
pano  quotidie  militem  mittunt.  Caesariani  Hagenovise 
kte  populati  agrum  circumjectum,  nee  minus  quae  vi- 
rato.  Rodericus,  prineeps  Wirtembergicus,  in  hostium 
L  Dux  Vinarieusis  per  pontem,  qui  ad  Neuburgum 
labet  Rheni  transitus,  crediturque  in  hostem  iturus,  si 
l  aliquanto  copiis,  quarum  partem  non  exiguam  prsB- 
mt.  Livo  iste,  de  quo  scripseram  antehac,  quantum 
>sius,  quas  Venetiis  scripsit,  conjectamus,  jam  Con- 
est,  ubi  quid  agat  brevi  intelUgcmus.  Rogo  Subli* 
m,  ut  si  utilis  esse  possum,  mc,  sicut  fecit  hactenus, 
qui  quicquid  feci  hactenus  optimo  feci  in  rem  sue- 
»,  nee  parum  negotii  habui,  dum  gentis  non  ita  pri- 
nitse  gloriam  verbis  factisque  attoUo.  Si  vero  opera 
isse  non  potest,  multo  malim  in  privatam  fortunara 
n  onus  regno,  mihi  dedecüs  accersere.  Dens,  Ex- 
et lUustrissime  Domine,  det  reginse,  regno,  Tuseque 
luncta  prospera.     Lutetiae  3  Julii  novi  Cal.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

est  his  diebus  apud  mc  Enskerckius  agens  batavus, 
Uoqui  possum  nuUo  dignitatis  certamine,  ut  et  Ve- 
Ceterum  si  videatur  Sublimitati  Tuse,  Batavos  ita  ut 
omnia  aequandos  regibus,  non  invidebo  popularibus 
is  hanc  majestatem.  Quac  de  Bavaro  dicta  mihi  sunt, 
^niunt  ab  iis,  quae  intellexit  D.  Wolfius,  id  tentari  ut 
itela  sit  Maguntiacensis.  Scripsit  monitu  meo  ipse 
ertim  Sublimitati  Tuae  de  pecuniario  negotio. 
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203.  Lut.  Paris.  10  Julil  Cål.  noy. 

Excellentissitne  atque  Illustrissime  Domine. 

Venit  ad  nos  ^BisterfeldiuB*  miBSus  a  ^Bagoskio*;  foedi 
postulat  et  pecuniae  aliquid  ad  alenda  praesidia,  ut  xl  hom 
millia  in  *HuDgariam*  immitere  possit  mense  Septembri. 
spiciones  antehac  in  illum  principem  ortas  bene  purgat,  dicii 
•Turca*  bene  jam  sibi  convenire.  Quamdiu  ibi  praevaluere 
ipsi  volentes,  coactum  se  dissimulare  Vegis  Hungariae*  iu 
et  suffi  genti  illatas  et  ^Hungariis*,  quibuscum  ipse  est  fo&de 
Negotium  manifest«  utilitatis  commendavi  per  literas  D. 
Josepbo.  Ejus  procuratu  venit  ad  me  Labardeus.  Dicit  ie 
celiaci*  ea  de  re  judicia  cum  meis  congruere.  Quod  si  pi 
serit,  ut  sane  videtur  processurum,  imperandum  *Banneii< 
^Silesiam*  quamprimum  invadat.  Ille  homo  mandata  huc  u 
attulit.  Scripsisse  se  ait  ex  itinere  et  in  Suediam,  ubi  an 
ob  defectum  potestntis  penes  eum,  qui  missus  fuerat,  nihil  f 
sit.  Nunc  se  non  dubitare,  quin  brevi  imperata  super  hi 
maximi  sane  ponderis,  sim  accepturus.  Gallis  multis  in 
fortuna  favit,  prscipue  ad  fin^s  Hispaniae,  ubi  captum  Ire 
invalidum  sed  dives  oppidum,  et  castellum  ad  amnem  Han( 
Passagium  nomine:  quo  in  loco  repertas  sex  galiones  hisps 
et  in  iis  tormenta  bellica  ex  aere  sexaginta,  viginti  e  ferro 
negotio  venisse  in  potestatem;  sex  ad  bsec  näves  alias  et 
imperfectas  galiones,  quse  incensae  sunt,  discimus ;  pontem  qi 
ad  Fontarabiam  captum.  Oppidi  ipsius,  quod  quatuor  prop 
culis  defenditur,  clausos  aditus  magna  in  his  rebus  gei 
Espernonii,  qui  principi  Condseo  adest,  virtute.  In  Italia 
nalis  Valetta  intercepit  opimos  commeatus,  qui  in  castra  ad 
cellas  ab  Hispano  mittebantur,  caesis  custodibus,  dicunturqi 
obsidentes  mala  pati,  quae  obsessi  solent.  Vindicarunt  se  Hi 
capitali  supplicio  ccnturionum,  quorum  culpa  nuper  factu 
uovus  miles  gallicus  in  oppidum  penetraret.  Risimus  edit 
Leganesio  programma,  quo  regi  Gallis  violata  pacta  RatisboE 
narrat,  extorto  Sabaudis  Pignerolo  et  coactis  iisdem  socie 
gallicam  induere.  Regi  Hispaniae  cordi  esse  salutera  domi 
baudisß,  viduae,  pupillorum;  nec  quicquam  a  äorentissirac 
exercitu  hostile  ipsis  timcndum,  si,  quam  inviti  accepissent  ( 
societatem,    eam    volentes    dereliquerint,    eximerentque  se 
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cerent,  eoque  nomine  a  Gallis  male  haberentur,  Hispa- 
cem  fore,  qui  toties  antehao  adversus  Gallorum  inju- 
omuB  principibus  fidam  opem  tulisset:  Grallorum  esse 
:ere  prinoipes  rebus  suis,  modo  per  amiciti«  speciem, 
[lum  e  Monteferrato,  interdum  vi  mera,  ut  Lotharingum: 
vero  etiam  qu»  antehac  hello  cepisset  a  Sabaudis,  di- 
)ax  placuisset,  reddidisse.  Nee  aliud  nunc  propositum 
,  qui>m  libertatem  Italise  et  jus  suum  cuique.  Pede- 
Dihil  mali  fore,  nisi  aponte  sua  id  accersant.  Haec  ut 
t  inania,  ita  accipiuntur  et  a  Gallis  et  a  vidua  Sabau- 
oajore  quam  antehac  cura  ac  diligentia  bellum  in  illis 
dministrant.  Ad  S.  Audomari  oppidum  coapere  jam 
cunctae  vise,  per  quas  mos  est  ad  obsessas  urbes  arripi, 
sperari  bonum  exitum  ante  finem  Augusti.  Guisiae 
iium  minatur  Hispanus.  Sed  id  ut  prohibeat,  negotium 
itum.  Inter  haec  tot  Gallorum  prospera  unum  male 
od  contra  Brissacum  conatus  retro  ivere.  Primum  enim 
Äves  ducis  Vinariensis,  priusquam  ad  pontem  perveni- 
}  retentaB,  ibi  crepuerunt,  non  alio  efFectu  quam  quod 
edam  intra  urbem  disjectse  sunt:  eoque  cognitum  non 
iram  fuisse  vim,  si  quo  dcstinabatur  pervenire  potuis- 
ea   superveniente  Gcetsio  majore  exercitu  multo  quam 

Vinariensis,  quem  et  praesidia  exhauserant  et  loca 
nmodo  situ  distinebant,  dux  se  ad  Neuburgum  retulit. 
licuit  id  efBcere,  quod  agebat  maxime,  xxyii  currus, 
ccc  saccos  frumenti  ferens  introducta  in  oppidum  satis 
I  mensem,  si  non  ultra,  attulere.  Nunc  exspectat  ad- 
3ecomitis  Turenae  dux  Vinariensis,  Goetsio  in  Wirtem- 
jrras  digresso,  ad  obsidionem  Brissaci,  ut  creditur,  re- 
voetsium  fames  retro  egit,  quae  et  homines  et  equos 
coeperat.     Dux    Longavillanus,    Pauliniaco    potitus,  se 

oppugnandas  vertere  scribitur,  non  ita  facili  opere, 
e,  quae  circum  sunt,  militaria  castella.  Scribunt  ad  le- 
I,   qui  äpud  •Turcam*  sunt,  et  Galli  et  Batavi  ad  pro- 

id  negotium,  de  quo  initium  est  hujus  epistolae.  Ex- 
inde  etiam  aliquid  de  isto  Livone,  de  quo  scripsi  sae- 
is  *Bagoskio*  inimicitior.  Itaque  alterius  consilia  apud 
landa  sunt,  qua  de  re  feci  moneri  P.  Josephum,  cujus 
tractantur  omnia.  D.  Schmalzius  ssepe  mihi  ex  literis 
His  recitat,  quae  ipsi  visum  est.  Ego  autem  per  omnia 
8ß  mihi  perscripta  sunt,  quaeque  intelligo:  neque  ducar 
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It  nervis  alienis  mobile  ligDum.  De  pecunia  mihi  debita, 
icripsi,  ut  et  scripsisBe  se  ait  D.  Spiringius,  ea  spero  Sublii 
Tu«  cordi  eese,  imo  et  fuisse.  Apud  Rbsetos  doy»  turbse 
ivasurse  sint,  noDdum  satis  apparet.  Plebs  in  Gallos  refleo 
ied  largiendo  et  milite  praepoUet  Hispanus.  Tum  vero  V< 
][ui  ex  propinquo  gallicas  partes  fovere  solebant,  aut  quiei 
iut  dant  se  potentiori.  Mitto  censuram  Sorbonse  satis  ace 
n  Seguinottum,  qui  ob  dicta  pauca,  multis  probata,  captufi 
nurii,  nunc  in  Bustiliam  perductus  est,  mira  indagine  rus] 
;alia  congregatione,  quse  se  propagandas  fidei  vocat:  quse  res 
cium  terrorem  infert  raoderatiora  et  antiquioria  sentientibus. 
partum  uxoris  ad  S.  Germani  manens  opperiri  statuit.  De 
prospera  nostra  et  adversa,  Excellentissime  et  lUustrissimc 
[nine,  jregat  ad  bonum  orbis  Cbristiani,  deinde  et  reginae,  i 
[^ue  suedici  ac  Tuae,  cui  plurimum  debeo,  Sublimitatis.  Li: 
10  Julii  novi  Cal.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotis 
H.  Grotius. 


204.  Lut.  Paris.  ^  Julü 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Die    Mercurii    exacto    regem    salutavi,  eique  gratulatus 
res  in  hispanico  fine  prosperas,  hortatusque  ad   repetendunG 
dum   avito   jure    ipsi    debitum,  in  quo  Hispani  possessio  6< 
aiteretur.     Commendavi    et   ducis  Vinariensis  negotium,  et 
ilterum  de  longinquo  foodere,  de  quo  scripsi  nuper:  et  de 
Hassica  in  bello  retinenda,  spem  ipsi  faciens  magnarum  acti< 
i  Bannerio,  aucto  jam  supplementis  suedicis.     Cum  ad  haec 
aia    ea,    quae  optabam,  respondisset,  obtuli  ei  D.  Crusium, 
iixi  in  Suediam  proficisci,  ibique  in  tempore  baud  dubie  pi 
iliquam  habiturum  in  regni  rebus  et  inter  vincula  före  retin 
Suediam    inter    Galliamque    amicitiae,   ut  qui    ex    utraque  | 
3rtum    duceret.     Rex    eum  amice  complexus  pctiit  ab  eo, 
Sublimitati  Tuae  commenda^et.    In  reditu  magnum  adii  perici 
ium  per  turbam  transeo,  quae  forte  in  vicum  quendam  sup 
sausa  convenerat,  quod  ibi  de  latronibus  sumebatur.    Suspi 
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detur  orta,  quasi  ad  reos  liberandos  venissemus,  ideo 
im  UDUfi  ad  viam  nobis  faciendam  fuisset  violentior^ 

sumuB,  et  muUum  et  diu  etiam  postquam  legatum 
igo  clamaaaem  et  is,  qui  mihi  a  rege  adjunetus  ade- 
li,  qu8e  multis  sermonibus  materiam  prsebet,  circum- 
nimium  exerescant  he  literse,  nuntiandas  D.  CruBio 
i  periculi  hujuB  non  testis  tantum  sed  et  particeps 
or  verum  Horatiauum  illud, 
Quid  quisque  vitet,  nihil  homini  satis 
Cautum  est  in  horas. 

aeo  obsidendo  video  spem  nuUam  hoc  anno  esse, 
ectum  commeatuum  pecudumque,  non  sine  aliquo 
im  damno,  qui  tres  cohortes  inde  redeuntes  perdidit. 
Ihuc  dux  Vinariensis  vicecomitem  Turens,  a  Remi- 
^ugnatione  rejectum  nuper,  ac  prseterea  a  Longavil- 
ohoites  sive  regimenta.  Die  sexto  Julii,  ut  hie  nu- 
cis  Vinariensis  exercitus  apud  Friburgum  erat,  hostilis 
Qgam,  quatuor  ferme  leucarum  intervallo.  Non  illis 
eis,  sed  et  alibi  res  Gallie  retro  labi  coepere,  multis 
loris  culpisque.  Vercelle  6  Julii  dum  oppugnantur 
,  ut  scribit  ad  viduam  Sabaudicam  Villa  marchio, 
literis  hec  aula  credi  non  vult:  populum  bona  spe, 
test,  alens.     Castra  ad   S.  Audomari  oppidum  multis 

sunt  hostium  duces,  hinc  princeps  Thomas,  inde 
LS.  Damni  nonnihil  passi  sunt,  sed  princeps  Thomas 
mdam  negligenter  eustoditum  tenuit,  cumque  eo  am- 
tum  in  urbem,  quam  ipse  non  clam,  sed  tympanis 
ngressus  est.  Et  alia  in  parte  Manicampius,  qui  pri- 
Ltatem  novis  ausis  purgatum  iverat,  castellum  Baccum, 
tur,  seque  et  suos  hosti  dedere  coactus  est.  Nondum 
essit  ab  obsidio  Castilionseus:  sed  qua  spe  mansurus 
m  hosti  apertam,  non  video:  quanquara  sunt,  qui 
eo  eat  rex,  ipsius  prsesentiam  malo  huic  allaturam 
e  Fontarabia  capienda  spem  bonam  haberem,  si  jam 
ut  debebat,  classis  gallica,  ad  arcendos  a  maris  parte 

Vinariensis,  regins  nostrse  nostrisque  omnium  literis 
i  regem  scribit,  se  vel  omnes  sui  juris  captivos  reti- 
irtium  maxime  et  Enckefortium,  libertatem  parare 
lareschallo  Hornio,  modo  rex  idem  velit.  Mittit  quo- 
trum  suorum  et  electoris  ad  se  literas,  hortantes  ip- 
t;  studeat,  quas  qui  pertulit  literas  ab  ipso  Imperatore 
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diploms  tuti  itineris  accepit.  Ad  utrumque  horum,  quid  re 
gisque  minietri  sint  responsuri,  ex  D.  Erlachio  cogooBcam,  i 
ab  aula,  quo  ivit,  redierit.  Brevi  is  molitur  reditum  ad  du 
non  beoe  coufectis  hic  negotiis,  eis  maxime,  quse  rem  pec 
spectant.  Ofieruntur  a  Gallia  duci  Vinariensi,  si  pax  fiat,  v 
maneat,  L  millia  acutatorum  annua.  Dux,  si  ei  terrse  tantu 
reditu  habentes  perpetuo  jure  dentur,  eas  accepturus,  pec 
valde  per  tempora  inccrtae  spem  non  tanti  facit,  ut  Gralliam  < 
Germaniae  prseferat.  Dux  Rohanius,  de  cujus  filia  maritanda  i 
nunc  sermones  sunt,  ante  mortem  amicis  dixit,  vitam  sui 
Gallis  impetitam.  Duci  Nemorosio  juveni  admodum  däri 
virginem  rex  velit,  ne  in  protestantium  parte  recidat  tam  in 
lisreditas.  Sed  et  ipsa  et  mäter  religionis  dissidium  in  i 
domum  inferre  nolunt.  De  Brissaco  accusant  se  mutuo  Ga! 
dux  Vinariensis.  Certum  est,  impediri  invectionem  commeai 
sine  prcelio  non  potuisse.  Proelium  autem  periculosum  duc 
turum  fuisse,  non  acceptis,  quss  ex  Gallia  opperiebatur,  aus 
Dixit  mibi  *Bisterfeldius*,  Gallos  id  voluisse,  ut  foedus  £ 
continens,  *Gallifle  regera*  non  facturum  *pacem*  nisi  prii 
illo  comprehenso.  At  ipse  sequale  fosdus  expetit,  nemp 
exuatur  ^bellum*,  nisi  utriusque  consensu.  Dixi  recte  facti 
eum  principem,  si  Hamburgum  aliquem  mittat,  quod  facti 
arbitror.  Venetus  mihi  dicit,  Gallos,  etiamsi  illud  de  rebel 
aut  crimine  Isesse  majestatis  omittatur,  non  tamen  contentos 
literis  legatorum  Iroperatoris  pro  tuto  itinere  eorum,  quos 
mani  missuri  essent,  sed  ipsius  Imperatoris  Hteras  directe  id 
mittentes  se  velie:  ac  uni versaliter  pro  Germanis,  non  vero 
adjectione,  qui  reconciliati  Imperatori  nondum  essent.  Id 
Imperatorem  minime  concessurum  putabat  Venetus,  ne 
panderet  querelis  omnium  eorum,  qui  in  pace  Pragensi  aut 
observatione  aliquid  desiderant.  Formulam  mihi  novam  ostc 
qualem  ab  Imperatore  super  hoc  negotio  Galli  exigerent 
eam  non  ad  me  misit,  ut  facturum  se  dixerat.  Etiam  form 
inscriptionis  ad  Anglise  regem  nondum  mihi  dedit,  poUicitt 
men  daturum:  excusans  interim  constantiam  suae  gentis  ita 
nentem  moris  antiqui,  ut  cardinalibus  non  det  Eminentissii 
tulum,  quod  omnés  reges  faciant,  sed  Reverendissimi  et  Illii 
simi,  in  quo  more  ipse  eos  tutatus  sit  Pontifex.  Qua  die  < 
rege  sum  auditus,  adfuit  regi  et  generalis  Cappucinorum  I 
missus  ob  suse  societatis,  ut  prsefert,  n  ego  tia,  sed  quantum  i 
etiam    cum    mandatis    cudcndi  indutias,  aut  universim,  aut 
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,  quod  valde  optat  Roma.  Viduam  Sabaudicam  sunt 
ob  metum  inBidiarum  et  aversos  a  se  nobilium  ple- 
108  venturam  eis  Alpes,  et  in  Gallia,  tutiori  sede,  ad 
ocaturam.  Deus,  EzcelleDtissime  et  IlIuBtrissime  Do- 
regiose,  regno,  Tuseque  Sublimitati  cuncta  optima. 
Julii  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  GrotiuB. 

(nali  in  obsidione  S.  Audomari  fluzit  e  clade  Batavo- 
^iccolominio  libertatem  dedit  illuc  se  transferendi  disti- 
afortium.  Castilionaeo  autem  soli  in  tarn  ingenti  am- 
rum,  quantus  esse  debuit  ob  intercedentes  paludes, 
:ü%  roilitum  machinarumque  ad  bene  servanda  castcUa 
idam    et  aemulatiunem  incusant,  quse  inter  ipsum  La- 

fuerit.  Cardinalis  Valetta  haud  multo  plus  quiuque 
id  se  habet.  Itaque  Gasali  metuitur  multum.  Magna 
reginam*  et  *Riceliacum*  dissidia.  Misit  ad  me  rex 
rulonum  ad  testandum  dolorem  suum  super  eo,  quod 
fercurii   accidcrat,    addcns  se  poenas  sumere  velle  de 

eos  nossem,  satis  jam  sero.  Rex  ipse  it  Ambianum. 
Ix  orlginall. 


Lut.  Paris.  ^  JulU  1638. 

üxcelientissime  atque  Illustrissime  Domine. 

rxempla  epistolarum,  quas  rex  et  Noyerius  ad  ducem 
inariensem,  cum  captivos  illustres  duos  huc  mitti  po- 
r  quas  spondetur,  semper  eos  captivos  fore  in  ducis 
Mitto  et  literas  ducis  ad  Gcetsium,  quibus  dux  signi- 
'are  se  velle,  ut  cum  Waertio  commutetur  mareschallus 
idem  Cssarianis  placeat.  Locutus  mecum  est  de  hoc 
lachius,  dixitque  se  hoc  ipsum  commendasse  et  regi 
i:  sed  utrumque  perstare  in  retinendo  Waertio,  quod 
I  mali  metuant,  quam  boni  ex  Hornio  sperent.  Hsec 
niunt  cum  iis,  quse  Chavigniacus  antehac  mihi  dicenda 
le  sie  existimo,  nisi  in  pactione  de  futuris  indutiis  et 
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prorogatione  temporis  foederum  WiBmarienBis  et  Hamburg« 
haec  conditio  de  mareechalli  Hornii  übertäte  inseritur,  nihil  a 
nostri  facturos  Gallos.  Ejus  rei  argumentum  habeo  in  ter  c 
ex  *Bisterfeldio*,  quem  omni  modo  impellere  voluit  pate 
sephus,  ut  cum  solo  *rege  Gallie*  societatem  faceret,  multa  < 
privatim  ad  id  promittendo.  Sed  cum  is  diceret,  diserta  se 
data  habere  fcedus  faciendi  cum  omnibus,  qui  in  armis  sunt,  i 
cum  •Anglia*,  si  velit,  idque  pro  communi  libertate*et  vi  d 
torum  restitutione,  quod  si  täte  foedus  *Gallia*  respuat,  p 
adhuc  principi  suo  reditum  in  gratiam  *Imperatoris*,  *Riceli 
vela  vertens  auctor  ei  fuit,  ut  quamprimum  fo&deratos  adir< 
terasque  dedit  ad  illum  principem  et  regis  et  suas  satis  tei 
congruentes.  Inchoatum  fuerat  ab  *Landgravio*  id  negoi 
nunc  metuo,  ne  ejus  *vidua*,  si  nos  deserat,  hoc  quoque  pertt 
Et  in  hoc  ipso  periculo  amittendsß  societatis  *Ha88icae*  i 
*regis  Gallis*  homines  it«  frigide  agcre,  neque  multis  meis 
tatibus  excitari  potuisse,  ut  paulo  minacius  agerent.  Erla 
heri  diu  apud  Waertium  et  Enckefortium  fuit.  Postea  sup 
nit  uxor  mea,  quae  videndi  captivos  erat  avida  non  minus 
Guebriani  uxor,  que  sub  idem  tempus  illuc  advenit.  Multi 
manico  sermone  cum  uxore  mea  locutus  est  Waertius,  vald 
lens  in  Gallorum  se  esse  manu.  Bellum  mansurum  ad  oct 
amplius  annos  dicebat:  sed  Suedorum  cum  Gallis  conjuncti 
diuturnam  non  futuram.  Gallis  magna  instare  mala  intern 
ternaque:  Suedise  nihil  mali  evenire  posse.  Cupidissimuc 
mei  videndi,  sed  ego  suspiciones  evito.  Abit  Eriachius 
bona  spe  auxiliorum.  Ea  ubi  dux  acceperit,  putat,  *Tirol 
ferenda  arma.  In  *Bavaria*  nihil  fore,  quod  vim  sistat.  H: 
dicuntur  facile,  sed  non  semper  respondet  eventus.  Rex 
magni  facere  possit  Ambiani,  non  satis  video.  In  Fontän 
ex  Sebastiani  portu  hispanico  nnviculse  intrant  sspissime. 
per  tamen  aliquot  capta%  sunt  a  Gallis,  in  quibus  erat  De 
cus  Consalvus,  qui  nuper  in  Anglia  fuit,  captsequc  cum  eo  1 
quas  ferebat  a  cardinali  In  fante.  Dux  Longovillanus  quoi 
Salinas  obsidere  possit,  a  duce  Carolo,  qui  se  Vesontionc 
Salinas  inter  posuit,  prohibetur.  Capto  castello  uno  aut  ] 
levis  famae,  videtur  in  alia  comitatus  Burgundici  oppida  v< 
animum.  Additur  ei  S.  Chaumontius  cum  sex  millibus. 
bimus,  an  opera  ejus  in  hello  quam  in  legatione  futura  si 
lior.  Quid  am  militum  Longavillani  in  silvestribus  locis  ab 
caesi  sunt,  et  avecti,  qui  ad  castra  itabant,  commeatus.    Ble 
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estis.  Sed  hostium  qui  Dola  egressi  erant,  ut  molas 
idum  S.  Johannis  de  Launo  urerent,  repuUi  nuUum 
iuin  fecere.  Duodecim  gallicse  naves,  quas  jam  ad 
1  esse  oportebat,  adhuc  Rupellsß  hserent,  et  Pictonico 
I  epibatas  exspectant.    Ante  finem  Augusti  vix  est,  ut 

Galliae  Hispaniseque  coDfinium  alluente  esse  possint. 
}  omniura,  quse  ad  S.  Audomari  urbem  peccata  sunt, 
landiam  jubetur  ire.  Uxori  imperatum  est,  ut  ex  urbe 
-et.  Eorum,  qui  sinistris  illum  rumoribus  aspersere, 
ist  Halerius.  Venit  ad  me  bis  diebus  Berlisius,  comitis 
iega.  Iterum  multa  mihi  dixit  de  dolore  regis  ob 
luper  roeum,  saoe  maximum.  Datum  Francise  cancel- 
um,  ut  inquiri  faciat  et  severe  in  eos,  qui  deliquerint, 
Ego   tam    longe    me    ab  ultionis  cupiditate  abesse 

quid   illis  immineat  gravius,  regem  pro  illis  sim  de- 

Neque  tamen  abs  re  fore,  si,  quantum  hsec  res  regi 
testimonium  exstet  aliquod,  tum  ut  ego  sim  tutior, 
ii  legati,  neque  in  Gallia  exemplum  fiat  violandi  morem 
;entes,  tot  per  sscula  sancte  servatum.  Nihil  tamen 
Ut  sanarentur  veteres,  qu»  sunt,  offensae  inter  D. 
f  Schmalzium,  laboravimus  benignis  verbis  ego  et 
e  pariter  mensae  nostrse  adhibuimus.  Sed  incommode 

diebus,  ut  cum  apud  Heufdium  pransi  incaluissent 
lentque  ad  nos,  verborum  asperitas  inter  eos  ita  cre- 
hmalzius  diceret,  D.  Crusium  esse  hominem  stolidis- 
ice  le  plus  grand  maraut  de  la  terrc,  id  ipsum  repe- 
ties,  atquc  etiam  gestu  manus  D.  Crusio  minaretur: 
aobilitate    ingenita    ferre  non  valens,  alapam  iropegit 

Forbesius  autem  tribunus,  qui  forte  aderat,  ita  ira- 
ihmalzio,  ut,  nisi  uxor  mea  obstitisset,  magnum  ei 
erit  malum.  Ego  aberam,  multumque  doleo  primum 
;c,  deinde  domi  mese.  Deus,  Excellentissime  et  lUu- 
3mine,  reginae,  regno,  Tuseque  Sublimitati  adsit.  Lu- 
ii  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

mens  mortuus  est  ex  duobus  globis,  quales  e  pisto- 
solen t,    qui    ambo    in    corpore  ejus  reperti  sunt.     li 

:ligiti    unius  aut  alterius  Intervalle  caput  racum  tran- 

^rgo  in  carrucam  immissi. 
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Venit  ad  me  herum  Berliiius  dicitque,  Franeiae  cance! 
morbo  impeditum  hactenua,  nunc  aerio  vacare  velie  inqu 
in  vim  mihi  meieque  illatam. 

In  chartula  typis   edita,  quam  mitto,  reperiet  Sublimil 
causas  capti  Principis  Gasimiri  noo  improbabiles. 
Ex  originali. 


206.  Lut.  Paris.  }j  Juli 

Excellentissime  atque  Xllustrissime  Domine. 

Rex  et  cardinalis  aunt  ad  Abbatis  villam.  Obsidio  S. 
mari  plane  derelicta,  retroque  in  agrum  Caletensem  et 
niensem  ducti  exercitus.  Castilionaeus  regem,  quod  sciamu 
dum  vidit.  Dubitatur,  an  regis  favorem  sit  recuperaturui 
quem  antehac  in  magna  fuit  existimatione  boni  ducis.  Ii 
rex  est,  quod  et  militum  habere  se  satis  et  de  urbc  capien 
dubitare  regi  scripserit.  Fecerat  autem  id  instinctu  *Ric 
velut  ad  tranquillandum  regis  animum.  At  rex,  qua  de  c 
scriptum  fuerit,  neque  gnarus,  neque  curans,  deceptum  c 
ritur.  Inviderunt  pridem  Castilionseo  propinqui  cardinalis, 
imperia  sibi  potissimum  vindicantes.  fama  ei  baud  pares. 
cesserat  ei  et  quaedaro  cum  duce  Lafortio  simultas  primum, 
et  jurgium,  quia  Lafortius  poscenti  Castilionaeo  militem  n 
serat,  dicens  se  eo  opus  habere  ad  introducendos  in  sua 
qui  advcntabant,  commcatus.  Nunc  illi  duo  sero  nimis  in 
tiam  rediere,  post  vulneratam  et  publicam  rem  et  utriusque 
raationem.  Regi  consilium  videtur  Rentiacum,  Airam  < 
quaedam  non  nimium  munita  oppida  capere,  ut  itn  ad  Atn 
oppidum  processus  fiat.  Tubatelus  9  Julii  hostem,  qui  ci 
num  a  Merkelsemo  ad  Argentorato  propinqua  se  recipieba 
Stenfeldum  cecidit  aut  fuga  vit.  Croata  eran  t  prope  unive 
sub  hostium  sunt  signis.  Capta  impedimenta.  Historian 
tiorem  exspectamus.  Longavillanus  non  satis  habet  mil 
urbem  aliquam  obsidendam.  Itaque  otiatur.  Ad  Fonta 
mari  secludendam  advenere  Gallorum  näves  bonae  octo. 
tur  eodem  mitti  aliae  ad  quinquaginta.  Unus  metus  est, 
Hispanise  eas  anteveniat,  missis  in  eas  partes  suis  classibi: 
laohius  ad  ducem  Vinariensem  rediit.  Putat  is,  quanqua 
misit  rex,   Waertium  et  Enckefortium  perpetuo  in  ducis  f< 
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tarnen  futurum  ut  reinittantur,  moram  ex  mora  quse- 
8.  Is,  qui  buc  venenit  pro  *£ago8kio*,  ad  aulam  iit, 
Utavos  coUaturus  se  Hamburgum.  Ostendit  mihi  ea, 
Dventu  *Hungari8e*  acta  sunt,  probabilem  satis  armis 
Dubito  ex  postremis  ipsius  coUoquüs,  an  hoc  anno 
im    sit   aliquid,    et  doleo  in  urbe  jam  multos  hac  de 

Piacebit  *Riceliaco*,  quod  is  princeps  foedus  expetit 
em  libertatem  et  restituendos,  qui  dejecti  sunt.  Quse; 
ri  posse  *Rioeliaous*  non  speret,  gaudebit  eo  obtentu 
posse  trahere.  Nam  *regi  Gallise*  hinc  abeundi  con- 
1  maxime  datum  est,  ne  aures  ejus  *reginae*  sermoni- 
i*  paterent.  Ipsam  interim  obsident  cancellarius  Francis» 
B  ob  id  ad  S.  Germani  vicum  profecti.  Regin»  partus 
[nbrem  exspeotatur.  Parienti  de  more  aderunt  fräter 
ro  principe  Condseo  ejus  uxor  et  liberi.  Nam  comes 
is  cum  matre  Sedani  est  et  redire  abnuit.  Venere  ad 
ibus  quidam,  cancellarii  Francise  missu,  ut  testimonia 
i  vi  nuper  in  me  facta.  Ex  eo  nihil  ultra  audivi. 
•ostremas  ad  Sublimitatem  Tuam  obsignaveram  literas, 

reconciliati  sunt  inter  se  D.  Crusius  et  Schmalzius. 
kchium  mitigavi  graviter  iratum  Schmaizio  ob    verba, 

in  ducem  Vinariensem  contumeliosa.  Anglis  placet 
de  •Transsilvania*,  neque  miror.  Ajunt  aperte  iidem 
desituros  se  Dunquercam  cuncta  qu»  visum  invehere, 
fi  secum  in  foedus  venerint.  Ita  malorum  abunde  est. 
obis  Deus,  Tuamque,  Excellentissime  et  Illustrissime 
iblimitatem  sospitet.     Lutetiae  }}  Julii  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

luas  Chartas  a  Veneto.  Prior  est  formula,  qua  ad  regem 
iicunt  scribere.  Disqonvenit  ab  illa  formula,  quam  ex 
pi,  ubi  bis  Dominus  ponitur.  Altera  formula  ab  ipso 
t,  ut  yidetur,  Gallis  non  improbata  pro  legatis  Germa- 
i  displicet  ob  mentionum  inominatam  criminis  et  qui- 
limi  laesae  majestatis.  Sed  super  omnibus  et  Judicium 
ae  Sublimitatis  exspecto.  Jam  nunc  edoceor,  septem 
mines  ex  eo  vico,  ubi  mihi  nuper  illud  mali  accidit, 
I  hujus  urbis  adductos.  Non  displicebit  mihi,  ostendi 
;uritatem   legatorum  regi  esse  cordi:  ceterum  curabo, 
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De  quis  intereat  ob  id,  quod  in  me  deliquit.  Venit  ad  me 
matrona  nobilis,  vici  illius  domina,  deprecatum  pro 
Dixi  id  me  ezspectaturum,  ut  religio  judicum  de  rei 
cognoscat:  absolvantur  innocentes:  pro  oocentibus  me  i 
catorem.  Heufdii  rationes  gaudeo  bene  exputari.  E( 
mea  tarde  admodum  recepi,  sine  usuris,  maximo  meo  inc< 
qui  ex  sorte  aut  reditibus  meis  baud  nimium  magnia  [ 
sumendam  habui.  Itinerum  impendia  exigua  sunt,  pra 
unum  a  Maguntiaco  Lutetiam.  Jam  annus  est  et  ampli 
nuUum  nummum  accepi.  Non  dico  hsec,  quod  quicqi 
querar,  sed  ne  quis  me  arbitretur  de  pecunia  suedica  lüde 
multum  abest  a  meo  ingenio  atque  more.  D.  Spiringiui 
est  quod  poUicitari  mihi  perstat.  Illud  semper  squum  es 
cum  ex  HoUandia  pecuniam  ad  usus  meos  necessariam 
tendam  babeam,  etiam  quod  persolvitur  ita  persolvi, 
HoUandia  id  mihi  persolveretur.  Et  tarnen,  si  id  grave 
quanto  Tua  Sublimitas  volet  contentus. 


207.  Lut.  Paris.  7  Aug.  Cal.  m 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Inter  formulam  scriptionis  venetse  ad  Britanniae  reg 
mihi  ex  Anglia  missa  est,  et  eam,  quam  mihi  dedit  lega 
tus  hoc,  praeter  id,  quod  de  voce  Domini  in  hac  semel 
illa  vero  bis,  jam  ante  monui,  est  discriminis,  quod  in  i 
Principis  vox  vocem  Domini  praecedit.  Rex,  impatiens  i 
uxore,  huc  intra  triduum  aut  quatriduum  rcverti  dicitui 
lionaei  uxor  cum  in  agros  i  visse  c  rede  re  tur,  Ambiani  1 
ventoque  cardiuali  maritum  suum  restituit  in  gratiam :  a 
maritus  epistolam  scripsit  plenam  prudentiae,  culpam  om 
in  alios  transferens,  sed  fortunam  accusans  et  perpeti: 
imperiis  mala.  Itaque  manet  is  non  modo  in  Gallia,  c 
rerum  actu,  partem  commissi  sibi  hactenus  exercitus 
nam  partem  alteram  regendam  accepit  Mileneus,  qui  qu 
sint  hoste  tam  valido  non  satis  video.  Sed  Rentiacun 
et  cavatarum,  ut  mos  est,  viarum  flexibus  acccdit  Brezae 
gavillanus  dux  copiis  imminutus,  quae  partim   in  Picardi 


Digitized  by 


Google 


513 

iem  ViDariensem  ivere,  ad  Besinam  et  Balansonum 
Graia  se  contulit;  infirmioT  est,  quam  ut  magni  ali- 
i  possit.  Dux  Carolus  et  milite  et  munimentis  prs- 
»que  Bressiam  incursat.  In  Italia  Valetta  cardinalis 
>lu8  quinque  habet  millibus.  Hostis  agros  tenet,  cre- 
9tam  et  Trinum  vi  raptunis,  vere  autem  venturo  ag- 
Asale.  Principem  Casimirum  Aquis  Sextiis,  que  prin- 
>vincise  urbium,  jam  esse  et  honeste  eustodiri  dicitur. 
ndsus  jam  ad  fossas  Fontarabise  opera  sua  perduxit, 
jam  ei  adesse  classis  gallica.  Optaverat  regina,  ma- 
uam  apud  se  gratiosam  praeficere  educationi  ejus  in- 
i  quamve  paritura  est;  sed  prsevenit  cardinalis,  duos- 
latos  ei  eures  imposuit  dominum  de  Lansac  et  dominum 
telli.  Vidi  acta  Varsaviensis  conventus  pertinentia  ad 
rianos,  alii  samosatenianos,  alii  socianianos  vocant.  Vi- 
ßoviam,  ubi  scholam  habuere,  adimi:  etut  credo  pauci 
eorum  tanget  misericordia,  quod  in  odio  sint  multorum 
Q  avetere  consensu  sententise.  Sed  videndum,  an  non  per 
missimorum  antistites  gradum  sibi  in  ceteros,  quos  eo- 
lum  vocabulo  appellant,  sint  facturi.  Gerte  videtur 
»loniae  ab  austriaca  affinitate  hausisse  consilium  jactandi 
n  Pontifici  et  ecclesiasticis.  Nihil  addam,  nisi  quod 
etuo  sum  precaturus,  Excellentissime  et  Illustrissime 
Sublimitati  Tu«  rebusque  ejus  adsit  semper  propi- 
iae  7  Augusti  ex  novo  Gal.  anni  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  7  Aug.  1688. 

Ixceilentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

hoc  ei,  quam  hodie  misi,  epistolas,  cardinalem  man- 
sse  matri  comitis  Suessionensis,  quae  apud  filium  Se- 

revocandam  huc  certis  sub  legibus  reginam  matrem, 
,    gliscente  apud  regem  regin«,  uxoris  regiae,  gratia, 

metuit  laesam  non  mediocriter,  feminam  feminas  op- 
/.  88 
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ponat.  Quod  ipsum,  cum  periculo  non  careat,  satis  ost4 
dinalem  magna  necessitate  adactum  ad  hsec  decurrere 
Kegi  dolet,  quod  a  regioa  abductus  fuerit  in  Picardiam, 
statu,  ut  nuilam  ibi  gloriam  indipisci  posset.  Dens  te  s( 
cellentissime  et  lUustrissime  Domine.  Scribebam  Lutel 
gusti  1638. 

Tuse  Sublim itati 8  cultor  de\ 

H.  Grotius. 


209.  Lut.  Paria.  ^  Ai 

Excellentissime  atque  Illustrisshne  Domine. 

Ab  anglis  legatis  singulis  singulas  accepi  formulas 
ad    regem    ipsorum    inscriptionis.     Quam    mihi  dedit  o 
est  qualem  et  ante  misisse  memini:  Serenissimo  Princi] 
mino,    Domino    Garolo    Magnae    Britanniae,    Franciae  et 
Regi  lUustrissimo  etc.;  at  ea,  quam  mandatu  extraordio 
attulit  Agensogerius,  affirmans,  hanc  esse,  quam  novus 
legatus  secum  tulisset,  sie  habet:  Serenissimo  et  Excell 
Domino  Garolo,    Dei   gratia   Regi  Magnae  Britanniae,  Fi 
Hibemiae    lUustrissimo.     Ex    hac    varietate    nihil    collig 
possum,    quam    non    eundem    semper    scribendi    servari 
Mitto  Sublimitati  Tuae  historiolam  de  picturis,  quibus  f 
ornavit  legatus  Imperatoris  Romse,  multus  circa  inania.    ( 
ejus    et    Pontificis    responsa    duo  huc  perlata  sunt.     Ve 
tantur, .  quae    seorsim    a  picturis  mitto.     Rex  nondum  hi 
Remisit   Lestradium    ad    principem    Arausionensem,  ut 
pellat    ad    audendum   hoc    anno    aliquid.     Addidit    pro 
uxore    pulchros  union  es.     Classis  gallica,  praeterquam  qi 
dionem    adjutura    est    Fontarabiae,    sperat  etiam  portum 
Hispaniae  se  impetu  posse  capere,  militum  ferens  prope  sc 
Quare    boni   aliquid  inde  exspectamus.     Rentiacum  ante 
duum    Gallis  se  dedidit.     Sed  in  Lotharingia  oppidum  1 
leriam    cepit    dux  Garolus.     Regina  mater  ad  iter  Spadt 
cincta  est.     Inde  Goloniam  itura  sit  pacis  promovcnd» 
in  Galliam,  varie  disseritur.  Qui  apud  eam  nunc  valent  f 
Goignaeus   et    Montsigotius,    cum    bona   in  Gallia  habea 
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editu  laborant  et  illius  et  süo.  Turcicus  sultanas 
esse  creditur.  Longas  naves  ejus  quatuor  ad  Ama- 
itas  depressit.  Tartarorum  rex  fratrem  suum  ad  eum 
uxilio  sex  mille  equitum,  ipse  ad  Azaci  iturus  obsi- 
s  scribitnr.  Certius  jam  ad  dos  perlata  sunt  illa,  quse 
ViDarieosem  geruotur.  Decimo  Julii,  ut  hie  nume- 
telus  hosti  cladem  eam  intulit,  de  qua  scripsi  antehac. 
n  looge  tredecim  cepit  signa  equestria.  Decimo 
sidiis  Offenburgum  capere  speravit  dux:  sed  abfuit 
eque  tarnen  sine  fructu  iter  id  fuit,  nam  quatuor 
ab  Argentorato  tres  alse  hostiles  partim  loricatorum, 
nariorum,  a  duce  concisse  sunt.  Goetsii  exercitus,  qui 
nillium,  fame,  fuga,  cladibus  ad  sex  millia  decrevit. 
1  Dinsenbemum  transgr^sus  Rhenum  Offenburgo  non 
Cum  postremae  inde  ad  nos  scriberentur  literse,  id 
Bavarus  dicebatur  novas  adducere  copias  et  alias  ex 
US.  Dolendnm  est  tantum  periisse  temporis  et  oeca- 
duci  auxilia  parantur,  quse,  cum  illae,  quas  dixi,  seri- 
ers, sub  vicecomite  Turens  prope  Montempellicardi 
ulta  hie  quotidie  per  negligentiam  peccantur.  Deum 
ntissime  et  Illustrissime  Domine,  ut  reginae,  regno, 
»limitati  optima  consilia  det  capere,  capta  autem  ut 
lutetiffi  ^  Augusti  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H,  Grotius. 

9  ex  Anglis  intelligere  possum,  pecuniae  collationem 
Uis  impetrabimus.  Mitto  ea,  quae  in  Polonia  contra 
I  disceptantur. 


Lut.  Paris.  ^  Aug.  1688. 

xcellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

}  Sublimitatis  Tuae  literis,  datis  28  Julii,  adii  Heuf- 
id,  quod  de  Marino  literae  continebant,  accurate  com- 
btinere    ab    eo  non  potui,  quin  se  excusaret,  saltem 
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donec  rationes,  quas  in  Suediam  cum  documentis  misit,  dispancts 
cssent.  IngeDtifl  summae  se  creditorem  esse  rcgno  suedico  non 
nunc  primum  mihi  dixit,  sed  antehac  ssepius:  eaque  de  causa 
mihi  quoque  pridem  nihil  dedit,  nisi  ut  mutuum  reddendum  a 
me  in  Hollandia,  quod  jam  feci  aliquoties  non  sine  roeo  incom- 
modo.  Sed  ipsius  Heufdii  verba,  quibus  se  excusat,  mitto.  Mitto 
simul  et  chartam,  quam  a  Spiringio  habeo,  unde  cognoscet  Sublimi- 
tas  Tua,  persoluta  mihi  annua,  quae  ut  legato  debentur  et  cum 
annuis  impendia  ad  Junium  usque  anni  1637.  Post  id  accepi 
ejusdem  Spiringii  cura  duo  millia  thaleronim  imperialium  pro 
honorario  trium  annorum,  quod  mihi  dat  regina  ut  consiliario  auo. 
De  ea  quoque  re  chartam  posteriorem  mitto.  Nunc  rogo  Subli- 
mita tem  Tuam,  quae  ita  mihi  bene  voluit,  ut  etiam  in  antecesaum 
pecuniam  numerari  mihi  praeceperit,  sed  sine  effectu,  quia  nuUa 
hie  erat  pecunia,  jubeat  id,  quod  pro  anno,  qui  Junio  1638  exiit, 
mihi  debetur,  persolvi  non  Lutetise,  ubi  Heufdius  daturum  se  ne- 
gat,  sed  Amstelodami:  idemque  in  posterum  fieri  de  iis,  quae  mihi 
quoque  tempore  debebuntur.  Ego  ne  quid  in  me  diligentiae  re- 
quiratur  tum  ad  commoda,  tum  ad  honorem  Suediae  tutandum 
operam  dabo.  Dens,  Excellentissime  Domine,  fautor  sit  perpe- 
tuus  Sublimitati  Tuae.     Lutetiae  ^  Augusti  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Veneti  Turcas  mare  Adriaticum  armatis  navibus  suo  imper- 
missu  ingressos  male  tractarunt.  De  usuris,  quas  Heufdius  petit, 
debeanturne  illi,  et  an  tantae,  et  an  a  Gallia,  an  a  Suedia,  res 
mihi  plane  obscura  est. 


211.  Lut.  Paris.  \\  Axig.  1638. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Dixit  mihi  venetus  legatus,  eam  formulam  diplomatis  pro 
tuto  itinere  Germanorum,  quam  postremam  ad  Sublimitatem  Tuam 
misi,  ab  ipso  cardinali  datam  sibi  fuisse.  Ego  ei  dedi  id,  quod 
ad    me    super    eo  negotio  a  regina  clementissima  domina  noetra 
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rat.  Miranti,  quod  duriores  Gallis  essemus,  rationes 
Germanorum  causa  et  ob  religionis  societatem  et  ob 
ste  oontra  Imperatorem  ut  hostem  facta  ad  nos  quam 
ropius  pertineret.  Videntur  autem  mihi  Galli  animum 
laput  illud  primum  foederie,  quod  olim  Ratisbonse  cum 
procuderat  pater  Josepbus.  Tum  vero  dixit  Venetua, 
im  dominara  nostram  scripturum,  gratiasque  acturum 

ad  se  literis.  Daturum  autem  se  reginse  titulos 
sescripto,  ut  qui  liberius  id  posaet,  quam  ipaa  respu- 
m  antiquorum  tenax.  Egregia  est  Gallorum  claasis, 
ptionem  editam  mitto.     Ea  Julio  ineunte  pervenit  ad 

Hispanie:  Gatariam  oepit  portum  ulteriorem  oppidi 
[}uod  a  Fontarabia  proximum  est.  7  Julii  classis  ea- 
itarabiam  apparuit.  Sex  aut  Septem  millia  hominum 
1  attulit.  Is  cuniculos  duos  jam  sub  urbis  valium  fccerat, 
re  haud  magno  fructu.  Interim  advenit  in  terrarum 
Hispani  exercitus  viaroque  invenit  militis  non  parum 
in    urbem.     Mareschallus  Brezseus  post  captum  Ren- 

0  quod  culpa  qussdam  in  ipsum  rejectaretur  non  ad- 
ad  S.  Audomari  urbem  Castilionaei,  iratus,  deserto 
Salmurium  in  prefecturam  suam  contulit.    Exercitus 

alerius  accepit.  Rex  ad  S.  Germani  vicum  rediit 
um  exspectans,  post  id  rediturus  creditur  ad  confinia 
ex  captis  cum  principe  Arausionensi  consiliis  bellum 
Literse  6  Augusti,  ut  faic  numeramus,  scriptae  Fri- 
ficant  advenisse  eo  vicecomitem  Turense  non  quanto 
;um  auxilio.  Esse  ei  sexcentos  equites,  pedites  mille 
Hostis  erat  ad  Kinsingam  et  Offenburgum,  invalidus 
ivellium  cum  Hispano  Italoque  milite  opperiens.    De 

1  jam  addebatur.  Multum  equorum  morbis  assumitur 
Vinariensis,  qui  prope  mille  equos  amisit,  et  non  mi- 
ilibus  castris.     Signa  illa  nuper  per  Tubatelum  capta 

regem  Galliae  Doradoris.  Videtur  dux  non  quietu- 
rem  judicatam,  qua  absentes  damnantur,  qui  vim  nu- 
;erant.  Dco  luus  sit,  qui  tantum  a  me  periculum 
US  paterno  prssidio,  Excellentissime  et  Illustrissime 
uam  Sublimitatem  toto  corde  commendo.  Lutetiae 
1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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Mitto  item  scriptum  noD  illepidum  de  equestri  illa  80< 
cujus  abortum  fecit  rex  Polonise.  Vidi  modo  Ghavigni 
gratulatus  ei  sum  restitutam  valetudinem.  Dixi  Ista  ipi 
minus  laeta  futura  regi,  de  Gartzio,  de  fuga  electoris  Br 
burgici,  de  iis,  quss  super  Transilvanico  negotio  acceperam, 
sam  libertatis  D.  mareschalli  Hornii  magno  studio  ei  commc 
Respondit  dubitare  nos  non  debere,  quin  regi  cordi  futi 
ea  res  satis  laxe.  De  salvis  conductibus  nihil  ei  dicer 
sultius  duxi  et  exspectare,  quid  aut  ipsi  mihi  dicturi  si: 
Venetus.  Jam  nunc  literas  accipio  a  duce  Vinariensi  d< 
ejus  ad  Rinfeldum  victoria  de  Goetsio  ac  Savellio,  qui  s 
junxerant,  ut  Brissaco  novos  adferrent  commeatus,  deinde 
sumpto  ducis  Lotharingi  exercitu  ducem  Vinariensem  pc 
depellerent.  Pugnatum  per  horas  octo  11  Augusti,  ut  bic 
mur.  Interfecti  plus  mille,  oapti  homines  plurimi,  plu 
commcatus,  armorum,  chartarum,  machinse  omncs,  id  est  un 
signa  tum  pedestria  tum  equestria  supra  octoginta.  Reliquii 
exercitus  ad  Offenburgum  profugas  dux  persequitur  et  Kim 
obsidet.     Pridem  nuUum  fuit  cruentius  proelium. 


212.  Lut.  Paria,  ^f  Aug. 

Excellentissime   atque  lUustrissime  Domine. 

De  proelio  iilo,  quo  dux  Vinariensis  Savellium  Gcetsi 
devicit,  nondum  quidera  ex  Truchesio,  qui  nondum  rediit,  8< 
latis  complurium  literis,  discimus  specialiora:  diem,  quo  pug 
est,  fuisse  undecimum,  ut  hie  loquimur,  Augusti  ac  Lunse 
locum,  ubi  concursum  est,  non  longe  Offenburgo  ad  Schul 
Initio  statim  proelii  prima  acies  hostium  caesa,  captseque  ej 
chinae:  sed  instauravit  proelium,  dubiamque  ejus  per  octo 
horas  fortunam  fecit  postrema  hostilium  acies,  cui  se  duci 
citus  fortiter  opposuit,  pari  Germanorum  et  Gallorum  ^ 
seroque  victoriara  adeptus  est.  Caesi  hostium  plus  mille, 
ut  scripsi  antehac,  capta  supra  octuaginta,  hominum  nume 
gens,  machinae,  sarcinse,  chartae  et  commeatus  magna  copi 
dites  abjectis  armi?  fugerunt  prope  omnes.  Epistola  ad  m( 
scripta   erat  Mittenwegise  statim  post  pugnam.     Rumor  hi( 
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lilea  veniens,  Savellium  mortuum,  Gcßtsium  a  Rosa 
nihil  certi  comperimus.  A  caatris  ad  Fontarabiam 
augusti  naves  hispanicas,  quse  globos  multaque  alia 
868808  agitabant,  a  gallica  cla88e  fugatas,  captas  pi- 
septem  depressas  mersasque,  4  ejusdem  mcnsis  die 
quem  classis  gallica  attulerat,  dat08  successores  prs^ 
Bkgii.  At  quinto  die  terrestri  itinere  in  oppidum  pe- 
m  cum  globis  ac  beliico  pulvere  Hispanos  et  Hiber- 
;inta.  Scptimo  die  alii  hostium  quadringenti,  qui  et 
lum  86  perventuros  speraverant,  repuUi.  Octavo 
ido  eruptio  in  littu8  maris  cum  clade  ipsorum  retusa. 
iapti  a  Galli8,  qui  literas  ad  prsefectum  oppidi  fere- 
promittente8  duplicibu8  copii8  ex  castella  et  ex  Na- 
t  re  edoctu8  princeps  Condseus  diligenter  inquieivit 
quas  auxilia  illa  advenire  possent.  Publicant  Galli, 
68  cohortes  ducis  Caroli  ad  Montern pellicardi  secundo 
lecimo  autem  non  longe  a  S.  Quintini  oppido  caesos 
ninea,  qui  ex  pr8e8idio  Cameraci  exierant.  Aliunde 
lanum  oppidum  captum  a  duce  Garolo:  a  Longavil- 
tream  captam,  impeti  Champlitam.  Chevreuaia,  ac- 
venia  ac  pecunia,  huc  8e  transfert.  Galli,  qui  Ren- 
int,  et  jam  sub  Halerio  8unt  duce,  Casteleti  obsidium 
ters  italicae  no8  docent,  13  Junii  captas  a  Meliten- 
rcarum  naves  apud  Siciliam.  Alise  vero,  circa  Pra- 
e  novos  dilectus  in  Austria  factos,  exepectari  ibidem 
im  et  electorum  legatos.  Naves  illas,  quas  a  Vene- 
co  sinu  captas  dixeram,  fuisse  duodecim  naves  lön- 
as duas,  a  Tunete  et  Algeria.  Siciliam  multum  in- 
8.  Rentiacum  Galli,  detractis  munimentis,  relinquunt 
i,  qui  per  agros  plus  valebit.  Quid  facturus  sit  Ca- 
)ndum  apparet.  Dens,  Excellentissime  et  lUustris- 
I,  Tuae  Sublimitatis  consilia  bono  regin»,  regni,  or- 
ani  sospitet.     Lutetiae  ^  Augusti  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

1  ad  me  Truchesius;  ait  in  proelio  duci  non  plus  fuisse 

cum  hosti  essent  prope  quatuordecim  millia.    Bris- 

intra  tertium  mensem  fame  venturum  in  ducis  po- 

batelium    non  mortuum   esse  sed  captum,  jara  cog- 
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noflcimus.    Mitto   historiam  rerum  ante  prosliam  et  proelii, 
dedit  mihi  Truchesiua. 


ai3.  Lut.  Paris.  8  Sept.  Cal.  nor, 

Excellentissime  atque  IlluBtrissime  Domine. 

Dicto  hanc  epistolam  in  reliquiie  febris,  quse  me  per  h 
jaotavit,  imminutis  etiam  inter  medicandnm  viribus.  In 
parata  cuncta  Biint  ad  recipiendam  reginam  matrem.  Scot 
tus  non  ita  faoilcs  sedatu  Tidentur  quam  creditum  fuerat: 
legato  Anglise  extraordinario  didici,  qui  hoc  insuper  mihi 
Dominum  SaWium  domino  Roo  dixisse,  non  futurum,  ut 
addant  se  concepto  foederi,  quse  et  mea  pridem  fuit  exist 
Pergunt  Angli  Batavis  infesti  esse,  capta  nuper  eorum  na' 
a  Guinea  veniebat,  multisque  coneeptis  repressaliis.  Curs 
venit  a  domino  Davausio;  occultantur  quas  attulit,  at  a  F 
bia  Cursor,  rege  preterito,  ad  cardinalem  se  contulit.  Qu 
de  rebus  illic  gestis  spargitur,  est,  archiepiscopum  burdiga 
in  portu  Gattarige,  quse  non  est  capta  a  Gallis,  ut  hie  dictu 
sed  alius  quidam  apertus  in  vicino  locus,  incendiariis  navi 
liciter  immissis  excussisse  galeones  hispanicas  undecim,  t: 
ves  grandes  Dunqucrcanorum,  navigia  minora  aliquot.  } 
niensis  nobilitatis  millia  aliquot,  quae  Fontarabise  subventuno 
principe  Condaso  obviam  profecto  fuga  retro  cessisse,  sed 
ipsum  Hispanise  in  illis  partibus  exspectari.  Dux  Longa\ 
Champlitam  cepit,  partem  exercitus  in  Lotharingiara  misit  ac 
ducem  Carolum,  aliam  in  Bressiam  et  vicina,  at  dux  Bern! 
gnarus  uti  victoria,  a  Go&tsiu  liberatus,  qui  non  sine  cladc 
de  qua  certiora  exspectamus,  Donavertam  versus  secessit, 
qui  Offenburgum  obsiderent,  ipse  adversum  Brissacum  ivit,  e 
praefectum  ejus  oppidi  ad  dcditionem  posse  perduci,  non  i 
quod  fames  immin  eat,  verum  etiam  proprio  periculo,  quii 
satur  a  Gaesarianis  vendidisse  privatum  ad  lucrum  com 
oppido  necessarios.  Literae,  quae  id  continebant,  intercep 
vissimo  illustri  proelio,  ad  ipsum  missas  sunt.  Fuerant 
literaB  eodem  tempore  interceptse,  quae  omnibus  commeati 
commodis  arcendum  Argcntoratum  et  Basileam  doceban 
quoque    ad  eas  civitates  missae  augendis  non  male  per  se 
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B.  Vercellas  ab  Eispano  däri  in  potestatem  cardinalis 
It  inde  PedemoDtanr  populi  nobilitatisque  animos  tur- 
^mu8.  Est  jam  in  Anglia  antistes  S.  Andrese,  in  quem 
descunt  Scotorum  irae.  Simulatque  valetudo  Dei  be- 
li  redierit,  ibo  commendatum  regi  et  regis  ministris 
jucis  Vinariensis  de  pecunia  praeter  ordinariam  ad 
hiberna  et  resarciendam  jacturam  equorum,  quorum 
iia  morbo,  non  pauci  et  proeliis  periere.  Ad  CiEistelletum 
»UB  accedunt.  Quid  Castilionaeus  facturus  sit  et  Lafor- 
im  cernimus.  Deus,  Excellentissime  et  lUustrissime 
ginse,  regno  Tusque  Sublimitati  fautor  sit  perpetuus. 
Septembris  nov.  Cal.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  ^  Sept.  1688. 

Bxcellentissime  atque  lUustriBsinte  Domine. 

ix  Berlisio  intellexissem,  esse  in  aula,  qui  sibi  däri  a 
ent  bona  eorum,  qui  in  me  vim  fecerant,  oravi  eum, 
precaretur,  ne  id  faceret,  sed  ut  aut  ea  bona  nemini 
^odiri  sub  manu  regia  pateretur,  aut,  si  id  rex  mallet, 
tteret,  ut  illi  homines,  ubi  tempus  venisset  indulgentis, 
t  reciperent  sine  ullo  intertrimento;  me  enim  nec  te- 
ßUe.  Hoc  et  dixi  et  scripsi  D.  Berlisio,  duxique  et 
nitati  indicandum,  ne  qui  forte,  ut  hie  multi  sunt  ma- 
lucrum  aliquod  sperasse  putet  ex  infelicium  hominum 

quam  omni  modo  sublcvatam  eupio.  Et  jam  ante 
Leum  regem  pro  iis  essem  deprecatus,  nisi  sententia 
perscriptam  nuper  misi,  neque  pronuntiata  esset,  neque, 
irsus  absentes  fieri  solet,  exsecutioni  data.  Quid  autem 
3a,  neque  mihi  dicitur,  neque  ego  per  me  intelligo. 
iUentissime  et  Illustrissime  Domine,  Sublimitatem  Tuam 

Lutetiae  ^  Septembris  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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216.  Lut.  Paris.  ^  Sept. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Recreavit  me  in  hoc  languore,  quem  morbus  reliquit, 
publica  tabttt  certe,  quanta  unquam  in  ullo  populo  conspect 
ingens  fidumque  argumentum^  quantum  a  suis  rex  ametui 
spem  de  prole  ejus  aliquando  regnatura  tanto  cum  gaudio 
piant.  Post  steriles  aunos  matrimonii  xxiu  natus  est  regi 
tembris,  ut  hic  numeramus,  tribus  ante  meridiem  horae  qui 
tibuB,  puer  pulcher  et  vegetus.  Ego,  quanquam  morbo  non 
apud  patrem  Josephum  et  D.  Chavigniacum  (nam  abestad 
Belgicum  cardinalis)  per  literas  hoc  gaudio  perfunctus  sum, 
que  commendavi  utrique  id,  quod  nunc  in  manu  est,  ducis 
riensis  negotium:  nempe  ut  praeter  pecuniam  ex  pacto  de 
qu»  jam  ei  ad  mensem  usque  Augustum  pcrsoluta  est, 
auxilio  firmetur,  et  liberalitate  aliqua  extraordinaria  rebuE 
adco  extraordinariis.  Misses  ad  cum  bis  milites  sane  bono 
paucos,  et  qui  ducem  imparem  hosti  facerent.  Itaque  duc 
omnem  ejus  exercitum  bis  in  maximo  internecionis  fuisse 
culo.  Evasisse  cum  gloria,  sed  metuendum  proverbium: 
saepe  transit  casus  aliquando  invenit.  Plus  millibus  duobus 
tum  pede  militäre,  quorum  equos  morbi  absumpserint.  t 
damuum  reparetur,  pecunia  opus:  neque  minus  ad  perage 
Brissaci  obsidium,  quod  ni  capitur,  före  et  quae  capta  sunt 
riculo.  Sucdos  vero  jam  potenter  armatos  tanto  se  in  h 
commoturos  alacrius,  quanto  impleri  a  rege  Gallise  viderint, 
praecipuc  in  foedcre  Hamburgensi  spectavit  Suedia  pepigitq 
nempe  vi  omni  gallica  arma  in  Germanise  penetralia  infer 
Spero  hos  monitus  neque  intempestivos,  neque  inutiles 
Putat  Truchesius  in  Brissaco  commeatus  non  esse,  qui  ultri 
menses  sufficiant.  Ad  Fonturabiam  cuniculus  quidam  c 
efficacior  disjecit  propugnaculum,  et  in  eo  locarunt  se 
Principis  postrema:  liters  brevi  sperare  nos  deditionem  ji 
Opera,  quae  ad  Castelletum  fiunt,  jam  ad  ipsum  oppidi  vallur 
venere.  Sed  in  Italia  Astam  obsidet  Hispanus.  nec  quu 
est,  qui  ejus  vim  sistat.  Castilionaeus,  quam  recepisse  dictu 
gratiam,  aut  non  nisi  imaginarie  receperat,  aut  iterum  pei 
Praeter  Castelletum  nihil  aliud  acturi  videntur  Galli.    Deus,  1 
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et    lUustrissime    Domine,    regine,    regno,  Tu«  Subli- 
autor  perpetuus.     Lutetiae  -f^  Septembris  1638. 

Tu8e  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


>naeu8  jam  in  rus  suum  jussus  est  discedere.  Imperium 
le  exercitum  Lafortius  accepit.  Asts  obsidio  paraba- 
;ermissa  est  per  morbum  Leganesii  et  ducum  discordias. 


Lut.  Paris.  ^  Sept.  1638. 

Bxcellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

am  miseram  postremas  ad  Sublimitatem  Tuam  literas, 
n  eos,  qui  vim  mihi  intulerant,  latse  exsecutio,  ita  ut 
entes  mos  habet,  in  imaginibus  facta  est.  Ego  jam 
quam  firmiorem  valetudinem  opperior,  ut  regem  adeam, 

publica  negotia  preces  adferam  meas  ad  dandam  bis 
impetu  non  proposito  deliquerunt,  indulgentiam.    Nu- 

Chavigoiacum  cum  scriberem,  misi  ei,  quod  Veneto 
leram,  scriptum  de  iis,  quae  regina  domina  nostra  cle- 

desiderat  in  diplomatibus  pro  Geimanis.  Vellet  Ve- 
heri  apud  me  fuit,  me  novam  aliquam  scribere  formu- 
i  ego  dixi,  frustra  id  futurum,  priusquam  Caesarianorum 
r  illis   annotatis  intellecta  fuerit:  itaque,  ut  ea  intelli- 

se  allaboraturura.  Ego,  si  quis  cum  ministris  regiis 
sermo  inciderit,  tenebo  me  intra  praescripta.  Regina 
liceliaco  manet  infensa:  sed  hujus  auctoritas  in  regis 
dentis  sine  ipso  nihil  se  posse,  firmiores  egit  radices, 
i  quoquam   homino  convelli  possint.     Ad  pacis  tamen 

poterit  et  hsec  res  et  ortus  delphini  suum  habere 
;  coeperatque  jam  et  Hispanus  Romas  eara  expetere. 
18  mirisque  successibus  inflatus  suum  jam  putabit  eam 
I  quam  accipere.  Deus  belli  pacisque  arbiter,  Excel- 
et    Illustrissime    Domine,   det    orbi  christiano,  reginae 


Digitized  by 


Google 


5S4 

regnoque  suedico  ac  Tuse  Sublimitati  cuncta,  qu»  optari 
que  est.     Lutetiae  ^  Septembris  1688. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devot 
H.  Grotius. 


217.  Lut.  Paria.  18  8ep1 

Excellentissime  atque  lUustrissiine  Doroine. 

Quas  e  VinarieDsibus  castris  literas  satis  recentes  hal 
me  doceDt,  Oberkircham  et  oppida  minora  alia,  itemque  ca 
Drusenhemum,  venisse  in  ducis  potestatem.  Octo  turmac 
missas  in  tractum  Durlacensem  Spiram  usque  pervasisse. 
vero  cum  peditatu  et  alis  equitum  duabus  Brissacum  adit 
cludere:  ni  propere  ei  subveniatur,  quod  ut  fiat  valde  1 
ab  Imperatore,  Bavaro  et  episcopis,  ultra  mensem  non  pi 
randse  inopise,  ita  testantibus  captivis  etiam,  de  quibus  ( 
habita  est.  Proximum,  qui  suceurrere  Brissaco  nunc  poss 
ducem  Carolum,  sed  ei  sua  esse,  qus  agat.  Hsec  oronia  c 
hane  aulam  debent,  ut  duci  et  plus  militis  et  extra  ordin 
cunise  aliquid  mittatur,  quam  ad  rem  sc  laboraturum  sigi 
mihi  pater  Josephus:  sed  vix  quicquam  posse  fieri,  an 
huc  venerit  D.  cardinalis,  qui  in  oppido  S.  Quintini  nu 
fruens  gloria  recuperati  Castelleti,  quod  die  14  hujus  mei 
petu  multo  cum  sanguine  captum  a  Gallis  est.  Fuit  Galli 
felix  mari  proelium  primo  die  mensis  hujus  sex  leucis  a 
cum  ipsorum  naves  longa;  quindecim  Hispanas  totidem  i 
rentur,  primumque  propinquis  telorum  jactibus,  inde  mai 
gererent  sequali  diu  et  cruento  certamine.  Sed  Galli,  trib 
rum  amissis,  sex  hostilium  navium  cepere.  Mortui  hinc  c 
supra  quater  mille.  Et  hsec  quidem  bene  se  habent. 
Fontarabiam  praeter  exspectatum  Deus  infensus  spes  resqi 
lorum  corrupit,  ipsa  natali  S.  Virgiuis,  in  cujus  tutelam 
regnumque  dedit.  Nam  cum  tres  cuniculi  dissultu  suo  ru 
nonnihil  fecissent,  placuissetque  oppugnari  oppiduro,  c 
sive  regimenta,  praesertim  Mileraeana  et  Coronae  aperte  d< 
runt  pugnam.  Causa  dicitur,  quod  stipendia  pridem  non 
soluta.     Adjiciunt   quidam    coeptam    a    duce    Valetta,  Esp 
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aationem,    roox  traditam    archiepiscopo  burdegalensi 

0  8UO  roilite,  indignante  Valetta,  cujus  pater  pridem 
um  prsefectuB  pluriroas  in  nobilitate  clientelas  habet, 
arbitrio  versat.  Spectabat  hnnc  Galli  militis  contu- 
propinquo  monte  Arragoniae  odmiralius  bono  magis 
cum  milite,  utensque  temporis  coromoditate,  castro- 
rtem,  quse  ducis  Lafortii  filio,  marchioni,  attributa  fu- 
peribus,  si  defensores  adfuissent,  adsultat,  frustraque 
)  doroesticis,  neque  enim  miles  obsequebatur,  objec- 
ties  marchione  Lafortio,  perrumpit:  ad  quod  exem- 
&ro  itidem  a  milite  partem  illam  castrorum,  in  qua 
e    Condseus    fuerat,    intrat  Hispanus,  fugientibusque 

machinas,  impedimenta,  commeatus,  signa,  pecunise 
magnnm,  cujus  penuria  miles  gallus  disciplinam 
shiepiscopus  se  ad  naves  recepit:  idem  fecit  princeps 
aquas  se  injiciens  uc  per  eas  transiens  donec  sca- 
benderet.  Mersi  et  trucidati  ferme  Gallorum  bis 
OS  fuga  aut  Bajonam  aut  eis  flumen  Handaiam  per- 
ulto  a  tempore  nuUo  tam  gravi  inflicto  vulnere  gal- 
ationi.  Quantum  hsec  res  inflatura  sit  Hispano,  fa- 
3nio  gentis  intelligi  potest,  eoque  magis  quod  mille 
Bquites  bispani  tautum  hoc  negotium  oonfecere.  In 
n  adbuc  inqniritur.  Et  Isesit  eum  suo  testimonio  etiam 
s  in  iis,  quse  ad  exitum  e  castello  Bacci  pertinebant. 

quod  imperio  tantum  excidit,  evasisse  se  putat.    Ba- 

metuebat,  ideo  quod  defugisset  onus  obsidendi  Ga- 
Atis  sibi  esse  ad  id  militis  dicens,  cum  tamen  eodem 

Halerius  nunc  id  oppidum  ceperit,  hostem  submo- 
io.  Rumor  est  in  aula,  viduam  Sabaudam,  cum  non 
erata   a   Gallis    auxilia,    sibimet  consuluisse,  signata 

1  se  a  bello  eximat,  receptura  ab  Hispano  Vercellas. 
1  sit,  brevi  apparebit.  Deus,  Excellentissime  et  lUu- 
»mine,  det  Tuse  Sublimitati  cuncta  felicia.  Lutetiae 
is  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

ingli,  reginam  matrem  exspectari  in  Anglia,  et  dixisse 
llarium  regem  ei  permissurum,  ut  bonis  suis  fruatur, 
m  ex  hostico  exivit.     Venit  jamjam  buc  a  duce  Vi- 
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Dariensi  cum  captis  signis  lxxxui  Lutsavius.  Duci  prop 
ait,  tria  facere  oastella  ad  BrisBacum,  eaque  perpetuo  opei 
nectere,  nequid,  ut  huc  usque  fit,  victus  ab  Helvetiis  aut  i 
inferatur.  Sed  magnae  copias  colligente  hoste,  nihil  eum  ac 
nisi  novis  a  rege  auxiliis  instruatur.  Itaque  in  id  omni 
laborabimus.  Ipse  dux  ad  reginam  scribit.  Mitto  historii 
acte  scriptaro  de  clade  ad  Fontarabiam.  Rumor  nunc  hi 
gitur,  plebi  forte  solande,  recoUigi  a  principe  Condseo  exe 
ad  XYiii  millia.  Ab  archiepiscopo  autem  burdegalensi  < 
Gattariam,  et  disjectis  munimentis  loci  veteribus,  aliud  sti 
portus  servetur.  Castelleti  prsefectus  captus  est.  German: 
i  bi  fuere,  data  vita. 


218.  Lut.  Paris.  If  Sept 

Excellentissimc  atque  Illustrissime  Domine. 

Vidua  Sabauda  in  Hispaniam  misit,  neque  dubitatur,  t 
hello  exem  tum  eat,  si  non  jam  res  confecta  est,  quod  mu 
stimant.     Post  id  perierit  omnis  per  Italiam  cultus  gallici 
nis,  cunctaque  ad  Hispanum  vergent.    Mi  rum  est,  quod  as 
prsedicant,    qui    genesin    cardinalis  Hispani  expenderunt,  i 
illi    omnia    a  fatis  sed  in  ecclesiastica  dignitate  portendi. 
servitutis    venerit    Italia,  ut  ex  domo  tam  late  regnatrice 
ficem    sumat,    non    poterit  res  abire  sine  schismate.     Quo( 
circa    diplomata   pro    Germanis  indulgentiores  sunt  quam 
nescio  an  inde  sit,  quod  in  pacis  endend»  negotio  nos  velii 
currere.     Gerte    Mileraeus,    cardinalis    propinquus,    nuper 
certare    voluit   intra    hanc    hiemem  indutias  futuras.     Est 
spania  Mutinse  ac  Regii  dux:  ei  pro  magnis,  quas  per  Italif 
bet,    possessionibus    regnum    Sardinise   in  fide  ac  clientela 
Hispanici  offertur.     Ita  omnibus  modis  id  agit  Hispanus,  i 
sit  per  Italiam   potentia,  quae  ipsi  obsistat.     Is,  qui  pro  lil 
Casimiri    principis    huc    venerat,  nihildum  promovet.     Sed 
persuasum    mihi    volunt,    Polonise    regem  vires  quserere,  i 
cum    Suedia    pepigit    vi    abrumpat.     Ego    respondere  sole< 
permissuram   id   polonam  nobilitatem;  neque  enim  e  re  ei 
sius,  et  ea  nolente,  fiducia  opis  externse  bellum  moliri,  no 
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re.     Deus,    Excellentissime    et    IllustrisBime  Domine, 
oniim  commune  vertat.     Lutetiae  Af  Septembris  1638. 

Tuae  Sublimitatis  ciiltor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  ^  Sept.  1088. 

üxcellentissime  atque  Ilhistrissime  Domine. 

motus,  quautum  ex  literis  sermonibusque  et  coujectura 
alibi  antehac  evenere,  assequor,  metuo,  ne  grave  ne- 
it  Anglis.  Nam  et  pertendere  adversus  concordes  et 
iculosum  est,  et  remittere  de  jure  regio,  sicut  pruden- 
erdum,  ita  apud  populos  feroces  causa  saepe  est,  cur 
es  postulent,  suique  metu  exprimant,  tandemque  cal- 
»  potestatis  reverentia,  vim  imperii  ad  multos  träns- 
sedit,  quod  qui  palatinse  domui  non  optime  volunt 
speciosum  arrepturi  sint  prsetextum  quovis  modo  cum 

depaciscendi;  ad  quam  rera  utilis  ipsis  esse  poterit 
,  quae  a  Suedis  Gallisque  ipsis  offeruntur.  Quare  magna 
udine  exspecto,  ecquid  Hamburgi  inter  nostros  Anglos- 
turum  si  t.  Cum  Imperatore  pacificationem,  ut  video, 
3  moratur  de  diplomatis  pro  Germanis.  Non  iniquum 
)d  Imperator  postulat,  ut  nominentur  quos  regina  Sue- 
ederatis  suis  habet.  Oranes  autem  de  minus  exacte 
e    Pragensi    querelas   ad  Lubecensem  conventura  de- 

erit  Imperatori,  et,  quantum  Venetus  hicjudicat,  non 
Prsefectus,  qui  Castelleti  in  Gallorum  venit  potesta- 
itur  Gabriel  de  las  Torres.  Cum  captum  est  oppidum, 
bus  ruinis  per  cuniculos  factis.  Germani  se  dedidere, 
)rantium  partium  altera  tuenda  obvenerat.  Alteram 
n  licuit,  defenderunt  Hispani  et  Vallones,  interfectique 

omnes,  ut  et  oppidani.  Periculum,  in  quo  fuit  dux 
postremo  proelio,  inde  apparet,  quod  Csesariani  et  ma- 
dam ei  eripuere,  receptas  postea,  et  bis  eum  loco  mo- 
;er  signa  a  duce  capta  sunt  quse  inscriptiones  habent 
as    observatu,    ut   Malleus  haereticorum ;  Vivat  Ferdi- 


itized  by 


Google 


528 

nandus  II  et  Ferdinandus  III;  Gallus  excitat  jacentes;  I 
manus  suas  in  sanguine  peccatoris;  Quod  ceoidisse  noc< 
illo  navali  ad  Genuam  proelio  dicitur  tempestas  suborta,  qu 
nantes  diremit,  favisse  Gallie,  quibus,  rc  jam  ad  manus  d 
dif&cilius  futurum  fuerat  certamen,  quod  militum  multo  pk 
in  Hispanorum  navibus.  Benigna  nunc  fama  celebrat  et 
curlsBum,  qui  navibus  illis  longis  prsefuit,  et  Halerium,  c 
stcUetum  cepit  intra  22  dies,  militum  habens  octo  millia, 
nas  sexdecim.  Putatur  cum  aliis  quibusdam  accepturus 
schalli  Franciae  dignitatem.  Manicampius,  qui  capitis  adibi 
culum,  precibus  ducis  Vinariensis  donatus  ad  ipsum  n 
GcBtsius  ad  Pforsheimum  dicitur  veteres  novasque  copiai 
gere,  et  dux  Lotharingus  conari  omnibus  modis,  ut  se  c 
possit  conjungere.  Quo  magis  curandum  est  Gallis,  ut  di 
nariensi  miles  novus  submittatur.  Brissaci  prsefectus  Rhini 
quotquot  habebat  captivos  emisit  liberos,  ne  cibum  ipsis  p 
teneretur.  Tribunus  ducis  Vinariensis  Obmius  Wirtembe 
agrum  percursat.  Tenent  adhuc  Gsesariani  Offenburgum  e 
hovium  multumque  eo  inferunt  commeatus  in  spem  subv< 
Brissaci.  Machinas  multas  eo  mittit  Bavarus:  Maguntiacen 
litem:  aliique,  CroatsB  et  draconarii.  e  Bohemia  per  Fram 
adventant.  Dicitur  et  Gallasius  jussus  ei  xiv  cohortes  siv 
menta  mittere,  cum  conditione  credo,  si  tuto  poterit.  Jan 
ex  Truchesio  intelligo,  mille  quingentos  equites,  sex  millia  pc 
quse  in  Italiam  destinata  fuerant,  exsoluto  jam,  ut  videtui 
cura  Hispano,  adversus  ducem  Vinariensem  mitti.  Dux  ip 
marisB  valetudinem  curat,  seger  animo  non  minus  quam  c< 
quod  non  ea  ipsius  habeatur  ratio,  quam  et  tempus  et  me 
sius  exigunt.  Qui  in  PicardisB  limite  sunt  Galli,  ad  6  0 
in  hiberna  se  recipient.  Interim  diffluunt  multi.  Dux 
villanus  copias  suas  divisas  antehac  recollegit,  quo  facili 
oem  Lotharingum  cohibeat.  In  iisdem  partibus  et  Champ 
Autrese,  quae  Galli  ceperant,  detrahuntur  munimenta.  Dei 
cellentissime  et  Illustrissime  Domine,  regno,  regin»  ac  Si 
tati  TusB  propitius  adsit.     Lutetiae  ^  Septembris  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoti 
H.  Grotius. 

Rex   in    febrim  recidit.     Manet  ad  S.  Quintini  oardin 
retinendos   in  officio  milites.     Legate  gallico,  qui  in  Bata^ 
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I,  ne  reginam  matrem  salutet.  Miesa  tamen  ad  eam, 
cardinalia  cura  ducentena  millia  florenorum.  Dioantur 
Uano  copiae  qusdam  ire  ad  ducem  Vinariensem;  sed 
I  babemus  certi.  Genuates  rogati  ab  hispanico  legato, 
io  miscerent,  noluerc:  post  pugnam  receptum  dedere 
t  in  vulneratos  captivosque  multam  ostenderunt  mise- 
Quosdam  Gallorum  et  redemenmt. 


Lut.  Paris.  2  Oot.  Cäl.  nov.  1688. 

Bxcellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

tur  bio  rumor  ex  auctoritate  D.  Davausii,  dixisse  D. 
>8i,  Suediam  etiam  ante  tempus  Wismariensi  et  Ham- 
sdere  praefinitum  exire  e  bello  posse,  si  ita  res  regni 
1  contra  utilitates  publicas  nuUa  valeaDt  verborum  vin- 
f  quanquam  idem  reipsa  a  Gallis  non  dictum  tantum, 
IS  ipsis  effectum  adversus  Anglos  Batavosque  memini 
niana,  et  non  multo  post  idem  assertum  ab  Ånglis  in 
e  cum  legatis  Batavis;  tamen  D.  Salvio,  cujus  mibi 
3ntia    est,    boc    tam   crude  excidisse  non  arbitror,  sed 

arripere,  ut  fidem  suedicam  aliis,  Ånglis  maxi  me,  qui- 

quid  clam  ipsos  Suedi  paoiscantur,  metuunt,  suspectum 
st  bio  Cnutius  missus  a  Batavis,  ut  cardinalis  tentet 
aalitne  reginam  matrem  in  Galliam  redire,  an  manere 
rege  filio  prsebente  matri,  unde  boneste  vivat.  Utror- 
sura  sit,  videbimus.  Nam  ut  in  Angliam  sinatur  abire 
^ausis  dissuadet  princeps  Arausionensis.  Regis  Angliae 
itur  ad   reginam  Bobemi»  pastor  anglus,  qui  domi  ip- 

aoglico  sacra  administret.  Scoticus  tumultus  quo  sit 
(letuo.  Gens  est  pertinax,  et  religionis  nomen  efficax 
oagulum,  praesertim  ubi  et  regiminis  popularioris  spes 

acoedunt:  tum  vero  incertum,  unde  majus  periculum, 
ponas,  an  si  concedendo  doceas  multitudinem  majora 
it  extorquere.  Habet  autem  bsec  res  eo  me  magis 
quod  ad  impediendum  cum  Suedia  foedus  aut  causam 
bere    aut    obtentum.     Deus    et  hoic  et  alia  ad  bonum 

•e/.  84 
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Ghristiani  orbis  gubernet,  Tuaeque  Sublimitati,  Bxcellenti 
et  IlIustriBsirae  Domine,  det,  quicqiiid  optari  potest.  Li 
2  Octobris  novi  Calendarii  anni  1638. 

Tuae  Sublimitatia  cultor  devotic 
H.  Grotius. 


221.  Lut.  Paria.  2  Oot.  Cal.  nov. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Heri  vidi  regem,  reginam,  delphinum,  regem  a  febre 
liberatum,  reginam  e  puerperio  factam  vegetiorem,  infanten 
qne  sanum  ac  validum.  Dixi  ea,  quse  tempus  ferebat,  et 
quam  Berenissirose  ac  potentissimse  reginse  Suediae  dominse  i 
bonum  hoc  significassem,  tarnen,  quod  multum  interesset  iti 
noluiese  me  differre  gaudii  testationem  et  prospera  omnia. 
didi  apud  regem  commendationem,  quam  potui,  calidissima 
rura  ducis  Vinariensis:  revocavi  regi  in  memoriam,  qui  osi 
bat  se  ejus  non  ignarum,  quantum  periouli  dux  adiisset  u1 
quidem  proelio,  sed  maxime  posteriore  ob  copias  hostilibi 
pares.  Nunc  ingentem  coUigi  exercitum  ab  Imperatore,  B 
opiscopis,  accedentibus  etiam,  qui  in  Italiam  erant  deetin 
jüngere  se  parante  duce  Carole.  Addebat  rex  ultro,  audirc 
adversus  ducem  etiam  a  Gallasio  non  parum  militis,  quod 
interceptis  deprehensum  et  ego  nffirmabam:  et  id  D.  Bai 
quidem  patefacturum  viam  ad  fortia  ausa,  sed  ducem  tant 
jore  in  discrimine  fore,  nisi  novis  magnisque  auxiliis  fulci 
praesertim  cum  vicecomitis  TurensB  agmen  diffluxisset 
omne.  Promisit  rex,  se,  quantum  posset,  facturum  ad  vires 
gendas.  Molliter  injiciebam  mentionem  etiam  liberalitatis 
ordinariae  non  alibi  impendendae  utilius,  tum  ob  ea,  quae  o 
Brissaci  desidcrat,  tum  ad  equos  reddendos  equitibus  ult 
mille  in  pedcstrem  militiam  redactis  per  frequentes  eqi 
mortes.  Brissaco  capto  et  cetera  in  tuto  fore,  sine  ea 
omnia.  Rex  pecuniam  non  quidem  negavit  se  daturum,  s< 
cusatione  usus  est  gravissimorum,  quibus  undique  Gallia  j 
retur,  onerum.    Postremo,  cum  regi  gratias  egissem,  quod  ju 
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admiiiistrari  demonstrasset,  quam  sibi  displiceret  vis 

quando  exemplo  factum  esset  satis  ad  conservaudam 
sanctimoniaro,  oravi  cum  multis  rationibus  additis,  ut 
uic  malo  vellet  remedium  ex  dementia,  qua  virtute 
proxime  reges  accedereut,  et  reis  vitam  concederet, 
3ret,  quae  quauquam  rex,  ut  ajebat,  mei  fecisset  arbi- 
nen inde  nihil  velle  praeter  beneficü  facultatem.  Rex 
m  serio  peterera,  mihi  se  dixit  negare  id  nolle,  datu- 

roandatum  cancellario  de  indulgentia  perscribenda 
ß;  ad  cundem  cancellarium  me  quoque  gratins  agendi 
)  venia  negotii  commendandi  causa  iturum  dixi.  Rex 
uro  nobilem  misit  cum  literis  gratulationem  de  prole 
inentibus.  Misit  et  alterura  Angliae  regina.  Eos  cras 
)  ad  regem  reginamque  deducent.  Quod  Veneti  nuper 
OS  in  terras  usque  Turcici  impcrii,  ad  Aulonem  oiim, 
lam  dictam,  persecuti  sunt,  ibique  eos  inclusos  in  suam 
potestatem,  tam  irate  ferunt  Turcse,  ut  bassa  quidam 
'enetum  pede  percusserit,  minis  insuper  adjectis  in 
m  gravissimis.  Regina  mater  videtur  regis  concessu 
mansura  et  acceptura  hinc,  unde  vivat.  Si  de  Hispanis 
1  queratur,  de  rege  Hispanise  certe  non  habet,  qui  ei 
iberalitatis    pensiones    omnes    bene    persolvi  jussit  et 

mensem  usque  Septemb.  cum  Augusto  discessisset. 
El  literse  nos  docent,  Batavorum  advenarum  suasu  ten- 
I  in  Bernensi  agro,  quse  Lemannum  lacum  cum  Iver- 
littat  juvandis  comraerciis,  eventu  adhuc  dubio:  ducis 
jici  legatos  Vienna  domum  remissos  cum  bonis  respon- 
ire  vicinos  episcopos  ad  restituendam  concordiam  inter 
rarum  et  Ratisbonam.  Mortuum  in  captivitate  Roten- 
roetsium  apud  Eslingam  esse.  Exspectari  ibi  cum  co- 
a:  apud  Constantiam  dilectus  fieri:  etiam  ducis  Caroli 
)pias,  multumque  ab  eo  commeatuum  Thannum  com- 

spem  subveniendi  Brissaco.  Circa  id  oppidum  com- 
ducem  Vinariensem:  sed  per  morbos  et  vuln era  valde 
ei  vires.  Keisersbergam,  Amerswegam,  Kinsingam 
Jiri  a  comite  Nassavio.  A  Rosa  autem  caesos  hostium 
Tribunum  hostium  Wertzium  deductum  esse  Ben- 
tumor hie  per  urbem  vagatur,  mitti  ad  Brissaci  obsi- 
juvandam  ducem  Longavillanum.  Id  si  ita  est,  mala 
periis  solita  accedere  et  certamen  de  possessione  Bris- 
mido.    Deus,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine, 
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res    regni    Tuseque    Sublimitatis    secundet.     Luted«    2  0< 
novi  Calendarii  anni  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoti 

Hugo  Grotius. 

Hispani  Pomaram  obsident,  dod  louge  a  Gasali.  Rex 
rum  aliquid  in  Italiam  mittit.  Mitto  epistolas  duas  a  re  rum 
scriptas  de  iis,  quae  ad  Fontarabiam  eveuere.  Legi  scripta 
scauorum  pro  sua  immunjtate,  magnis  sane  fulta  docume 
vires  adsint. 


Lut.  Paris*  8  Oot.  CaL  nov< 


Excellentissime  atque  Illustrissiroe  Domine. 

Nihildum  definiti  dicitur  aut  mihi  aut  Trucbesio  Linde 
huc  a  duce  missis  Vinariensi,  quid  auxilii  rex  duci,  qui 
ho8tium  impetitur  copiis,  velit  mittere.  Sed  de  duce  Lo 
lano  mitteodo  sermo  est.  Id  si  fit,  semulatio  inter  ducee 
Brissaci  possessioue  certamen  evadi  vix  poterit.  Tum  vero 
habet  mi litis  Lougavillanus  ad  tria  millia.  Habet  praeter  1 
quid  BellefoDtius  in  eodcm  Burgundiae  comitatu.  Ut  et  b 
dnnt,  uihil  adversus  tautas,  quae  coeunt  undique,  hostiuir 
Nara  praeter  eos,  quos  Bavarus  et  episcopi  colligunt,  et  qu 
tit  Bohemia  aliaeque  Austriaci  juris  regiones,  veniunt  et  e: 
cohortes  et  Lamboius  cum  sua  manu,  et  cum  parte  Ga 
exercitus  Breda.  Videntur  metuere  Galli  fortem  ad  fin( 
principem  germanum  et  protestantem.  At  quanto  id  satiuc 
Austriacos  habere  vicinos  et  hostem  intra  Galliae  viscerf 
sola  ducis  virtus  hactcnus  prohibet.  Sed  multa  talia  hie  ] 
tur,  peccarique  nccesse  est,  dum  is,  qui  cunctis  praesidet  mi 
multos  deligat,  qui  aut  res  non  satis  intelligunt  aut  sua  adi 
studia  sive  religionis  sive  privati  honoris  aut  coromoda.  Pc 
non  longe  a  Casali  Hispani  captam,  quod  custodia  dign 
videtur,  a  munimentis  nudarunt.  Regina,  regis  mater,  nee 
liam  admittitur,  cujus  rei  spes  ei  facta  fuerat,  non  alio  c 
quam  ut  ex  hispanici  juris  solo  abduceretur,  et  si  in  Bata 
neat,  etiam  dimissis  illis,  quos  rex  aut  cardinalis  maxime 
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habent,  bod  tarnen  impetrat  a  filio  alimenta,  qui  eam  vult  ire 
Florentiam,  quo  ipea  nihil  magis  aversatur,  dedignans  privata 
conspici,  unde  tanta  olim  cum  pompa  deducta  est,  et  propinquis 
parere,  quos  tarn  longe  infra  se  positos  habuit.  Atrcgii  ministri 
ajunt  alicubi  eam  esse  velle,  ubi  res  movere  possit:  ac  ne  in  Ba- 
tavis quidem  quieturam,  ubi  multi  sint  indutiarum  appetentes. 
Miror  tarnen  id  de  indutiis  objici,  cum  eas  facere  Batavi  non 
possint,  wi  rex  pacem  simul  faciat.  An  forte  aperant  Galli  etiam 
se  pacem  facientibus  Batavos  largitionibus  regia  in  bella  poaae 
retineri?  Cancellario  Franciae  commendavi  id,  quod  nuper  regi, 
indulgentiam  acilicet  regia  pro  iia,  qui  in  me  deliquerant,  aalva 
vita,  bonia  omnibua  aine  delibatione  reatitutia.  Quod  ut  aecun- 
dum  morea  Galliae  fiat,  aibi  cur»  fore  apopondit.  Ita  iato  negotio 
aatis  difficili  honeate,  ni  fällor,  expeditua  aum.  Deua,  Excellen- 
tiaaime  et  lUuatriaaime  Domine,  det  Sublimitati  Tuse  cuncta  aa- 
lutaria.     Lutetiae  8  Octobria  ex  novo  Calendario  1638. 

Tuae  Sublimitatia  cultor  devotiaaimna 
H.  Grotiua. 

Eat  hie  quidam  ab  electore  palatino  miaaua.  Pecuniaa  petit 
non  impotraturua,  quantum  video,  niai  exemplo  majore  quam 
hactenua  prseeant  Angli.  Lindaviua  a  Gallia  rogatua,  ut  ad  ducem 
Longavillanum  eat,  excuaat  ae  et  cum  Trucheaio  recta  ad  ducem 
Vinarienaem  redit.  Tota  Valettarum  domua  auapecta  fit.  Eaper- 
nonio  aeni  rigide  interdictum,  ne  rure  auo  exeat.  Dux  Valetta 
in  aulam  advocatur,  dubium,  an  iturua.  Cardinalia  Valetta  Romam 
mittitur.  Archiepiacopua  burdegalenais  claaaem  reduxit  ad  Bellam 
Inaulam  Britannise  Armoricae  littori  objectam.  Miles  in  oram 
proximam  expoaitua  ibi  hiemem  aget.  Aliarum  quoque  regionum 
militea  in  hibema  mittuntur. 


228.  Lut.  Paria.  ^  Oot.  1088. 

Excellentiaaime  atque  lUuatriaaime  Domine. 

Morte  pueri  ducia  Sabaudi  ditionea  iatss  ad  alterum  puerum 
quinquennem  devenere.  Adveraua  ducem  Valettam,  qui  non  ve- 
nit   vocatua    in    aulam,  inatituitur  Judicium  criminia,  tanquam  in 
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inobsequentem  et  proditorem.  Ita  verba  habent  decreti 
qui  judices  in  eum  dedit  Machautium  et  Potteriacum.  D 
bitur  absens.  Prsfectura  Aquitanica,  quae  ipsi  post  patris  ] 
DODÜ  mortem  promissa  fuerat,  principi  Condeo,  donec  ali 
prospectum  fuerit,  mandatur.  Cardinalis  Valetta  Bomum  nc 
ivit.  Principem  Thomam  intelligimus  ire  in  patriam  suai 
loca  ei  vicina,  fovendis  eonim  studiis,  quibus  bellum  dis 
Ad  FoDtarabiam  quod  acceptum  est  malum,  hoc  plus  hab< 
doris,  quod  valli  oppidani  tanta  jam  pars  per  ruinam  patebat, 
spani  in  equis  vecti  per  eam  oppidum  intraverint.  LuU 
qui  hie  pro  electore  palatino  est,  vix  quicquam  proficit, 
tibus  scire  Gallis,  quid  et  quantum  pro  eo  facturi  sint 
Demskius  a  Polono  huc  missus  ne  ipse  quidem  multum  e 
et,  nisi  melior  aliqua  lux  affulget,  principem  Casimirum  ad 
non  est  comes.  Henricus  Nassavius,  a  principe  missus.  Ai 
nensi  ad  peragendum  gratulationis  officium  ob  natum  regi  i 
heri  demum  auditus  est,  tractus  diu  ob  qusedam  certamii 
noraria.  Pontifex  equitatui  Neapolitano  Mediolanum  profici 
non  transitum  tantum  per  terras  suas,  sed  et  necessaria  libe 
prsebuit.  Petunt  Galli  a  Genuensibus  navem  quondam, 
Gallis  capta  et  possessa  per  horas  24  in  portu  Genuensi  se  1 
verat:  idque  obtenturos  puto.  Croatae  Brissacum  rursus  : 
non  parum  intulere.  Id  argumento  est  non  satis  clauso 
tus.  Duci  VinaricDsi  ita  dolet  tarn  bonas  occasiones  ""ami 
ad  amicos  scripserit  se,  si  Turcae  militasset.  plus  repertum 
(idei:  et  Truchesius  a  cardinali  Riceliaco  interrogatus,  quid  < 
cunia  factum  esset,  quam  a  rege  dux  accepisset,  dixit  ei 
ducis  in  Galliam  merita,  ut  talem  interrogationem  non  cxs 
verit.  Ex  Burgundiae  ducatu  ad  nos  scribitur,  ducem  Long 
num  ire,  ut  peditatum  suum,  qui  ad  bis  mille  quingentos  ] 
nire  dicitur,  ducat  ad  Vinariensem  per  arctas  fauces  apud 
vam,  quibus  Exclusa  nomen  est:  inde  cum  equitatu  suo 
retro  rediturum  in  Burgundiae  hiberna.  Cohortes  duas  jai 
Exclusam  transiisse,  Geneva  scribitur:  ac  praeterea  auctum  c 
milite  ex  praesidiis  Colmariae,  Schlestadii,  Dagesteinae,  Rii 
Lauffenburgi,  Hohentwilae,  datamque  ab  eo  pecuniam,  ut 
qui  amisere,  comparent  alios:  habere  eum  machinas  trigint 
stium  partem  maximam  in  Nigra  esse  Silva  apud  Willinga 
eos  infestandos  missum  Rosam:  obsideri  ab  hoste  Blombe 
Croatas  hostiles  alios  transire  Rhenum.  Rumor  est  hie  a 
quatuor   millia    Uelvetiorum    a  rege   conduci,  ut  duci  Vins 
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ant,  quod  sane  velim.  Nam  copiae  ejus  tenues  sunt,  et 
IU8,  qus  nominavi,  Alsatiae  pneeidiis  ssgre  coUecti  sunt 
Hoc  ultimuin  mihi  jam  nunc  ad  me  veniens  coDfirmat 
8,  et  ex  ducis  ipsius  literis  scriptis  |f  Septembiis  me 
I  perfectum  esse  valium  castrense,  quo  Septem  castella 
rissacum  structa  inter  se  continuantur.  Äddit  eos,  qui 
sam  transiere,  esse  bis  ferme  mille  e  Longavillani  exer- 
os  ex  eodem  exercitu,  numero  incerto,  promitti;  non 
im  via,  sed  per  LothanDgiam  iter  capturos.  Multum 
centum  millia  florenorum  se  extra  ordinem  pro  duce 
i:  ejusdemque  ducis  monitu,  sperare  se,  Gallos  in  id 
s,    ut  hassici    militis    pars    bona    ad    duoem  perveniat. 

incommodum  est  pabuli  inopia,  sine  quo  equitatus 
iquit.    Gras  ad  ducem  redit  Truchesius.    Deus,  Excellen- 

Illustrissime  Domine,  sive  bello,  sive  pace  rem  suedi- 
nque  Sublimitatem,  ejus  rei  tutorem,  sospitet.  Lutetiae 
is  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

berga    nondum,    quod    scimus,  in  faostium  pervenit  po- 

Misit   dux    Vinariensis  ad  regios  ministros  literas  ho- 

erceptas,  quibus  et  constans  propositum  non  deserendi 

et    consilium    intra    Galliam  inferendi  belli  apparent. 

l   ille,    quem    scripseram,  de  Helvetiis    rumor.     Nolunt 

contra  Imperatorem  militäre.     Dux  Longavillanus  ipse 

quibus  fuit  hactenus  locis.     Comes  Henriciis  Nassavius 

]uidem    ad    regem    adraitti,  sed  admissus  non  est,  quia 

rex  suam  carrucam  non  mittere  nisi  aut  legatis  aut  iis, 

1  sunt  legati,  a  regibus  ad  ipsum  veniunt.     Eadem  res 

iUtsavium.     Navis  illa  a  Gallis,  ut  dixi,   capta  profuge- 

»rtum  juris    Genuensium  dictum  Alassium:  et  inde  ab- 

vi  Hispanorum.     Senatus  Genuensis  magistratus  Alas- 

nnavit  parem  navem  Gallis  reddere. 
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Lut.  Paris.  H  ^>^ 


Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Cum  a  multo  tempore  me  non  viderit  D.  Schmalchiui 
dubito,  quin  animum  mihi  nocendi,  quem  hic  multis  osten 
diciis,  secum  ferat.  Et  hoc  et  alia  ab  eo  sperare  Gallo 
magnaa  pecunias  nemini  frustra  dant,  haud  obscurum  mil 
Ceterum  conacius  optima  me  6de  et  quanta  potui  indust 
servisse  rei  suedicse,  nec  aliud  aut  optasse  aut  egisae,  qu 
ea  sive  bello  aive  pace  föret  quam  beatissima,  calumnin 
metuo,  prsBscrtim  cognita  mihi  Tuse  Sublimitatis  sequitaU 
mihi  mei  defendendi  non  sit  negatura  copiam.  Itaque  et 
mandatse  mihi  legationis  honorem  Tuse  Sublimitati  comn 
ipsam  vero  Deo  immortali.  Ero  semper,  Excellentissime  i 
striasime  Domine,  Lutetiae  ^l  Octobris  1638, 

Tu«  Sublimitatis  cultor  devoti 
H.  Grotius. 


226.  Lut.  Paris.  ^  Oot. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

De  rebus  ad  Brissacum  scripsi  jam  aliquoties;  addano 
quse  propiora  didici  literis  inde  acceptis,  quse  scriptae  su 
tobris  quinto  et  septimo,  ut  hic  numeramus.  A  latere 
rhenano  bene  clausum  est  oppidum  ternis  caatria,  quorui 
dux  prsesidet  germanum  militem  secum  habens,  alteris  vice 
Turense,  tertiis  Guebrianus,  cum  quatuor  hic,  ille  cum  q 
cohortibus,  quse  regimenta  nunc  vocant.  Inter  castra  sunt 
tus  militum,  quos  rcductus  appellant,  non  majore  inter  eoi 
quingentorum  passuum  intervallo.  Eos  connectit  valium  m 
Rest-at  nunc,  ut  etiam  ex  cisrhenano  sive  alsatico  latere 
beantur  aditua.  Ad  cuncta  haec  tuenda  multo  opua  milite. 
duo  millia  e  Longavillani  exercitu,  quse  jam  ad  ducem  adi 
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alia  auzilia  rez  promittit:  aed  video  de  effectu  dubitare  Truoheaiuin, 
qai  jam  hinc  abiit,  et,  qui  nunc  abit,  Lutsavium.  Duz  ioterim, 
quanquaiD  colico  teDtatua  dolore,  omnia  movet,  ut  ezercitum 
augeat.  Kinaingam  nudavit  munimentis,  ut  Lealsei  cohorte,  qu« 
ibi  in  praesidio  erat,  uti  possit.  Friburgum  Gallie  non  multia 
cuatodiendum  dedit,  ejectis  oppidanoruiu  quotquot  auspeeti  erant, 
id  est,  plurimis,  atquc  inde  ad  se  vocavit  cohortem  Moseri,  quin- 
gentoa  habentem  milites.  Btiam  germanicam  cohortem,  qun  Rio- 
feldum  aervabat,  inde  eduzit,  commendata  Hohentwilae  prsefeoto 
ejus  oppidi  custodia.  24  Septembris  Croatffi  ducenti,  qui  ad  Phi- 
lippiburgum  Rbenum  tranaierant,  noctu  dieque  factis  itineribus, 
Briaaacum,  nondum  ut  nunc  clausum,  intraverant,  atatimque,  ut 
frumentuDi  secum  allatum  deposueraut,  egressi  erant.  Id  fru- 
mentum  putatur  ad  victum  minus  quam  in  monsem  sufEcere.  A 
captivis  transfugisque  dicuntur  homines  valentes  in  oppido  non 
eaae  supra  quadringentos,  cum  ad  tantum  oppidum  tantaque  ei 
addita  opera  defendonda  opus  sit  ferme  quatuor  millibus.  Id 
spem  facit  duci  praeter  famem  etiam  oppugnando  aliquid  posse 
profici.  Equitatu  parum  valet  absumptis  morbo  equis,  ita  utqui 
equis  uti  possint  non  plures  sint  roille  quadringentis.  Id  cur- 
sandi  impunitatem  dat  Groatis,  qui  secundo  Octobris  die  Scava- 
liscium  et  Sillartum  tribunos  sub  raoenia  Neuburgi  cepere.  Sa- 
vellius  ad  Heilbronnam  est,  Goetaius  cum  sez  millibus  in  Silva 
Nigra.  Laroboius  cum  pari  ferme  numero  silvam,  cui  ab  occi- 
dentali  positu  nomen,  transierat.  Timetur,  ne  eas  in  partes  ve- 
niat  et  duz  Carolus,  hostisque  Rheno  occupatQ,  qua  Basileam  et 
Neuburgum  interfluit,  commeatus  a  supcrna  parte  duci  auferat. 
Illud  nobis  commode  evenit,  quod  bavarioo  equitatu  de  sedecim 
cohortibus  in  Septem  contracto  Goetsius  multos  oiFendcrit,  primum 
dedacendo  quosdam  in  gradum  inferiorem,  deinde  ez  illis  aliquos 
puQiendo,  quasi  qui  in  postremo  proelio  victoriam  hosti  tradidis- 
sent.  Per  utrumque  asperatis  animis,  credibile  est  eum  milite 
usurum  minus  obsequente.  Omnes  consentiunt,  si  duci  tamdiu 
id  flagitanti  in  tempore  venissent  a  rege  auzilia,  jam  eum  capto 
BriMaco  in  Bavaria  aut  ultra  staturum  fuisse.  Supinitasne  haec 
vocanda  sit,  an  subsit  consilium  altius,  parco  nunc  inquirere. 
Livo  ille,  de  quo  scripseram  antehac,  in  itinere,  a  Constantino- 
poU  non  procul,  captus  est  ez  suspicionibus.  Sed  cum  scriberet, 
libertatem  sperabat.  Cyrilli  patriarchae  caedes  et  Cosaccorum 
cnm  rege  polono  reconciliatio  efficit,  ut  de  ipsius  molitionibus 
minus  sperem.     Galli  mutato,  ut  ssepe  solent,   consilio,  carrucam 
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regis  et  regiDse  Henrico  Nastaviae  obviam  miBere.  Itaque 
tertius  a  rege  auditus  est.  Regina,  regis  Gallise  mäter,  m 
muDicato  cum  regina  BohemisB  aut  anglico  ageote  proposit 
transiit.  Venit  in  Ångliam.  Ibi  obviam  ei  missi  Northu 
Gorinus,  Vennius,  magnas  dignitatis  viri.  Tristis  baud  du 
regime  Anglise  matris  ita  jactatae  conspectus.  Scoticos  m 
quietem  spectare  sperant  Angli.  Concessit  rez  Scotis  con 
minorem  ac  deliberatorium  tantum  in  mensem  Novembr 
lato  parlan^entari  in  Majum  anni  sequentis.  Medium  in 
tempus  utile  sibi  före  ad  dividendam  factionem  existimat 
rones  Scotos,  qui  a  consiliis  sunt  ipsi,  dimisit  per  regi( 
tranquillandos  plebis  animos.  Verum  indulgentiam  eoru 
commissa  sunt,  accipere  Scoti  noluerunt,  ut  qui  nullius  s 
conscios  dicunt.  Vult  rex  pro  novo  hoc  foedere  vetus  im 
quod  sub  Jacobe  rege  factum  probatumque  ab  ipso  fuit. 
Excellentissime  et  Illustrissime  Domine,  regni,  reginae,  ' 
Sublimitatis  res  prosperet.     Lutetiae  ^^  Octobris  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvoi 
H.  Grotius. 


226.  Lut.  Paria.  }g  Oo 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Magna  sunt,  quae  a  Geneva  nobis  nuntiata  certiorem 
tatem  exspectant,  ducem  Carolum,  cum  Brissaci  necesfl 
iterum  subvcnire  vellet,  ivisse  eo  cum  alis  equitum  octo,  ] 
millibus  duobus.  Sed  a  duce  Viniariensi,  ad  quem  prof 
istius  fama  manarat.  missas  septem  equitum  alas  et  musqu 
sexcentos  obvium  habuisse  bestem  ad  Sennhemum  Mulhu 
procul  die  mensis  hujus  f^.  Disjectum  facile  equitatum  h< 
peditum  egregiam  apparuisse  virtutem,  non  sine  equitatu 
riensis  damno.  Sed  machinarum  Vinariensis  vi  disject 
receptum  sibi  quesivisse  in  silvam  propinquam.  Ibi  al 
Vinaricnsi  circumventos  postero  die  venisse  ad  deditionem. 
bostium  machinas  omnes,  id  est  quinque,  cum  impedimen 
sum  ducem  Carolum  cum  iis,  quos  adferebat,  commeatib 
ductum  periculo.    Mortuum  ex  primoribus  Lotharingici  e: 
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altera  parte  Witte rBhemiuzn.  Addebant  liiere,  Gcet- 
linus  appropinquare,  habentem  secum  decem  ferme 
*m.  eorum  Rhenum  transgressaro  prope  Laufenbur- 
i  Basilea  literae  significant  \\  roensis  hujus  die  cap- 
Vinariensi  castellum,  quod  extra  Brissacuro  est  con- 
Tgam,  Vettennm  nomine.  Id  viam  facere  duci  ad 
saci  oppugnandum.  Vidi  apud  me  Lutsavium,  qui 
Palatino  missus  est.  Roganti,  ut  negotia  sibi  com- 
ndarem,  prompte  id  pollicitus  sum,  sed  monui,  Gallos 
a  daturos,  nisi  norint,  quid  quantumque  Anglus  pro- 
vandum  consanguineum  principem.  Idem  ut  fnciat, 
:spectari.  Initia  ejus  male  procedunt;  nam  reddit» 
Cbavigniacum,  quas  attulerat  ab  eleetore,  fidem  ipsi 
as,  quia  more  germanico,  regiam  non  Majestatem, 
sm  nominaverant.  Post  Calendas  Januarias  anni, 
tamus,  iis.  qui  sine  legationis  nomine  a  principibus 
ittentur,  carruea  regis  non  dabitur.  A  Constantino- 
I,  vati  illi,  qui  res  novare  coeperat  pellera  detractam. 
Lrum  imperatorem  Aleppi  esse  et  multas  ad  eum  e 
aliunde  ire  copias.  Neque  tamen  hoc  paratu  terri- 
quin  ultro  de  belio  inferendo  cogitaret.  Fruges  ab 
corrumpi.  Redierat  e  Polonia  Constantinopolim 
idam,  polono  a  rege  misso  comitatus,  qui  polonus 
de  Gosaccis  partam  victoriam.  Sed  gloriationi  ejus 
ahebat  is  Chiausius,  narrans  nobilitatis  polon»  cum 
ssidia,  paupcrtatem  publicam  et  per  totum  bienniura 
odio  milites.  Strangulatus  et  in  mare  abjectus  fuit 
aandato,  quod  ab  Imperatore  ex  itinere  venerat,  je- 
^ditur,  suasoribus,  emptisque  in  id  bassis.  Qui  pa- 
üulse  gratia  alterum  nunc  adeptus  est  Caraferiae  an- 
si  quam  protestantibus  propior  esse  creditur.  Hagae 
tus  est:  ipsi  crimini  datur,  quod  horoo  externus  ni- 
oiscuerit  aulae  Graecorumque  factionibus.  Periculum 
)rte  pecuni»,  si  quam  adipisci  poterunt  Turcae  juris 
s  incuriosi,  adire  non  puto.  Sed  Venetis  ob  viola- 
co  in  solo  Turcicum  territorium,  pr»ter  quod  inju- 
n  tractavere,  etiam  bellum  Turcae  minantur.  Cre- 
>rocellam  Veneti  sparsis  in  bassas  pecuniis  redempturi. 
i  in  Anglia  audio  dari  ducentos  in  diem  sterlingos. 
1  agitur,  plane  quasi  indutias  essent.  Ad  bellum  jam 
confert  Mantuana.    Hispani  Romae  de  delphino  nato 
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noD  minuB  quam  Galli  ipai  gaudium  aolitia  in  id  eignis 
tarunt;  reddiderunt  etiam  eandem  ob  cauaam  captivos,  quc 
tarabise  habebant,  trecentos.  Mitto  acceptam  a  Veneto  for 
diplomatis,  quam  curdinalia  HiapanuB  miait,  signatam  pro  I 
non  ipsorum  expresao  nomine,  sed  designatis  sub  vocabulo 
foederatorum.  Sed  credibile  est,  ipsos  alio  diplomate  coi 
non  fore,  quam  quäle  olim  legatia  ipsorum  datum  est,  qi 
werpiam  ivere,  finem  imposituri  indutiarum  negotio.  Qus 
pridem  ego  nuUas  pecunias  accepi  sustinendis,  quae  hie  su 
impendiis,  ideoque  merito  alienis  negotiia  abstinere  poterai 
non  expedito,  tarnen  Murini  precibus  ac  necessitati  hoc  d 
ei  ab  Heufdio  ducentos  imperiales  impetrarem.  In  Italia 
nes  sunt  de  permutando  Cremonensi  territorio  ciim  Mon 
tensi.  Rhaeti,  qui  ab  Hispania  redicre,  referunt  inde,  fii 
Rhaetis  in  Vallem  Telinam  imperium  vetus,  sed  sine  pro 
tium  sacris.  Hujus  decreti  pars  prior  Vallitelinates  o 
Rhaetos  altera.  Dens,  Excellentissime  et  Illustrissime  D 
varias  has  belli  vices  ad  bonam  pacem  dirigat.  Lutetiae 
tobris  1638. 

Tuae  Sublimatitis  cultor  devot 

H.  Grotius. 

Pontem  e  navibus,  qui  ad  Neuburgum  erat,  dux  Vina 
ne  quid  in  eum  hostibus  liceret,  sustulit.  Mitto  epistolan 
ad  me,  quam  jam  nunc  e  castris  accipio,  et  alteram  filii. 
ditatus  deditione  video  inanem  fuisse  rumorem.  Ceter 
praeclara  sunt.  Sunt  alise  literae,  quas  non  vidi.  Nuntiant 
id,  de  quo  scripsi,  castellum  captum  a  Vinariensibus  et  a 
quod  pontem  tegebat;  pontis  arcus  quatuor  incensos.  Id  b 
nd  commcatus  ab  alsatica  parte,  nam  praeclusa  est  alters 
hendos  impedimento  fore.  Id  factum  nocte  inter  19  et  2i 
mensis.  Eo  tempore  una  eriint  Goetsius  et  Lamboius,  aut 
rum  aut  Friburgi  oppugnationem,  ut  dicitur,  molientes.  ] 
pro  duce  Vinariensi  omnia  moliri  non  desinemus. 
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Lut.  Paris.  6  Nov.  Cal.  nov.  1688. 

Sxcellentissime  atque  IllustrisBime  Domine. 

inte  boB  sex  dies  D.  Chavigniacutn,  commendavi  ei 
mto  potui,  maxim  o  res  ducis  Vinariensis.  Volebat  pro 
1  bis  mille  illos,  de  quibus  scripei  antehac,  integre  ad 
renisse.  Ego  fisus  duois  literis  abesse  dimidium  asse- 
»gavi,  is  promissus  pridem  numerus  ut  suppleretur;  ut 
iiberetur  Longavillani  exercitus  jam  tanto  expeditior, 
quem  ipse  observabat,  ducis  Caroli  fractae  essent  vires; 
ut  equitatus  bono  numero  mitteretur  Vinariensi,  qua 
irum  et  egeat  et  opus  is  habeat  maxime;  prseterea  ut 
uxilii  pecuniarii  pensio  augeretur  extraordinaria  libe- 

in  impendiis  extraordinariis,  quse  secum  ferret  tanta 
sidio.  Hsec  omnia  sibi  cordi  fore  promisit.  Dixi  autem 
em  acturum  cum  rege,  simul  ejus  commodum  id  fer- 
tiamnunc  exspecto,  rege  in  venatu  occupato.  Narravi 
ivigniaco  summatim,  quid  responsum  esset  in  Suedia 
id  Tua  Sublimitas  scripserit  D.  Roo,  et  quo  in  cardine 
Anglis  versetur  negotium.  Probabat  omnia,  addebat- 
).    Davausium    ex    D.  Salvii    relatu  significata  eadem. 

germanico  conventui  diem  prsstituere  noUemus,  nisi 
de  diplomatibus  pro  Germania,  ita  et  se  idem  exspec- 
pro  Germanis,  in  quo  putabat  difficultatem  non  fore, 
»atavis,  quibus,  verborum  generalitate  offensis,  aequum 
ktisfieri,  repositis  verbis,  quse  olim  paulo  ante  transac- 
indutiis  usurpata  ab  Alberto  et  Isabella  fuerant.  His 
lodis  posse  pariter  incboari  et  illum  Lubeeae  aut  Ham- 
rentum,  et  Coloniae  alterum,  ac  pariter  deinceps  pro- 
c  prsBcipuo  proposito,  ut  si  verom  rectamque  pacem 
s,  id  orbi  nppareat,  maneatque  nobis  talis  pacis  non 
ia.  Etiam  de  electore  Palatino  collocuti  sumus  Non 
i  regem  dicebat  dignitatis  regise  sibi  titulum  dari,  cum 
vocabulo  ad  eum  uterentur  et  Buvarus  et  Brande- 
t  ipse  ex  Anglia  ita  scripserit  Palatinus.  Saxonis  ali- 
itis  literas  non  recipi.  Ceterum  negotium  ejus  cordi 
uanquam  id  vcl  maxime  optetur,  ut  Anglus  in  foedus 
len,  ne  in  ea  mora  malum  aliquod  accipiatur,  daturos 
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se  operam,  ut  hassicus  equitatus  ad  ipsum  electorem  trän 
tur,  modo  et  in  hoc  Anglus  contribuat.  Dixi  laudare  m 
silium:  sed  rem  videri  difBcilem,  cum  qui  apud  eum  nr 
plurimum  poBSunt,  Caesareis  bencficiis  sint  obligati.  Ex  e< 
pore  didici,  duces  omnes  inter  ee  pactos,  ne  quicquam  s« 
agant  ab  alio  alius,  donec  persolutis  stipendiis  missionen 
perint.  Hsec  ita  inter  nos  dicta.  Post  id  literse  Lugdun< 
tiant  a  Goetsio,  qui  xx  secum  millia  habeat,  captum  Frib 
deditione,  oppugnata  castra,  eodemque  tempore  obsessc 
machinis  explosis  gessisse  strenue.  Eventus  nobis  adhuc 
rus  est,  nisi  quod  depulsos  oppugnatores,  magna  utrinque 
nuntient  esedem  literae.  Id  si  ita  est,  creditur  ad  Neubui 
sidium  versurus  se  hostis,  ut  duci  Yinariensi  commeatus 
arctiores.  Speramus  Brissacum  jam  in  ducis  esse  potestat« 
cibos  consumta  etiam  spe  auxilii  socialis.  Interim  gråvit 
habet  ex  alia  parte  nuntiata  clades  electoris  Palatini  et  ] 
quos  a  Lemgovise  obsidio  dejectos  hostis  perculit.  Plane  i 
domus  Palatina,  infirma  et  antehac,  hoc  novo  malö  lab 
ruinam  facere,  ni  propere  eam  sustentet  Anglus.  In  Bur^ 
comitatu  quae  capta  a  duce  Carolo  fuerant,  recuperare 
Arpajonius,  dux  non  spernendus.  Qui  hic  aerarium  reg 
annum  sequentem,  partim  ex  tributis,  partim  ex  vendition( 
tuum,  accepturos  se  putant  milliones  cxx,  si  cum  fide  disp 
tur  magnum  ad  res  bellicas  instrumentum.  Si  verum  est 
rumores  ferunt,  novuro  Sabaudise  ducem  aegrotare,  venei 
suspicio  eum  urgebit,  qui  successioni  est  proximus,  Sabi 
cardinalem.  Ac  si  mors  sequatur,  magna  prospicitur  reru: 
tatio.  Legatus  venetus  promisit  operam  se  daturum,  ut 
diplomata  pro  Landgravia,  si  velit,  et  pro  duce  Vinariensi 
generale  pro  Suediae  foederatis.  Ex  eodem  didici,  in  Asi 
penetrasse  Turcas.  Suam  cum  Turcis  controversiam  ex 
Uticensibus  ortaro  in  eo  esse,  ut  componatur.  Legato  Hag 
a  Grsecis  moveri,  sed  de  iis  quoque  sedandis  spem  esse, 
improbat  legatus  idem  venetus,  quod  Batavi  rempublicam 
in  diplomate  speciatim  exprimi  vellcnt,  se  tarnen  negai 
potuisse  aliis,  quin  tentaret  Batavorum  animos,  si  forte  g 
litate  contenti  forent.  Dux  Valetta  in  Italiaro,  Angliam, 
Batavos  eat,  nondum  liquet.  Qui  in  reginse  matris  co 
fuerant  Galli,  ii  oroncs  jussi  sunt  excedere  iinibus  Belgi< 
spanicae,  excepto  monacho  Chantelupio  et  presbytero  San< 
mano.    Marchioni  Vieuvillae  id  oranti  productum  est  ibi  m 
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tempuB  ad  paacha«  Certum  tarnen  est,  reginam  matrem  cum  e 
Batavis  in  Angliam  abiret^  quendam  auorum  misiase  Bruxellaa. 
Ex  hia  argumentis  fluctnant  qiiae  de  ejus  animo  capi  posaunt 
conjecturae.  Scripserunt  iterum  ad  me  Berneggenis  et  Freinshe- 
miua  de  nova,  magna  et  perelegante,  quam  atruunt,  editione  Ta- 
citi.  Spem  eifi  fecerant  et  D.  MuUerus  et  D.  Mochelius,  eicut 
alii  principeB  aliquid  ad  sumptua  gravea  futuroa  contulerant,  idem 
facturam  reginam  noatram  Buasu  Tu»  Sublimitatis.  Ego,  qui  Ta- 
cito  non  parum  debeo,  illos  autem  duos  vires  eruditissimos  facio 
maximi,  ab  ea  re  commendanda  absistere  non  potui.  Deus,  Ex- 
cellentisaime  et  Illustrissime  Domine,  res  regni  Tusque  Subli- 
mitatis beet.     Lutetiae  6  Novembris  novi  Calendarii  anni  1638. 

Tu8e  Sublimitatis  cultor  devotissimua 
H.  Grotius. 


Iiut.  Paria.  6  Nov.  CaL  nov.  1688. 


Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Legato  veneto  inter  sermones  ostendi,  id  agere  qui  in  Tur- 
cico  imperio  sunt  jesuitas,  ut  per  eum,  qui  Cyrillo  suffectus  est, 
patriarcham  artesque  variaa,  et  graeca  ecclesia  et  quicquid  prs- 
terea  est  christianorum  in  Oriente  colla  subdat  romano  Pontifici, 
quo  antehac  populi  illi,  etiam  in  maximis  suis  calamitatibus,  ad- 
duci  nunquam  potuere,  freti  antiqua  libertate  et  cecumenici  con- 
cilii  non  unius  decretis.  Suspicari  roe  jesuitis  hac  in  re  adjutores 
esse  Gallos,  suo  ipsorum,  ni  fällor,  malo.  Rem  sua  roagnitudine 
dignam  facturos  proceres  venetos,  si,  quemadmodum  in  sua  urbe 
prsberent  Grsecis  hospitium  cum  plena  sacrorum  ex  suo  more 
peragendorum  libertate,  ita  etiam  foris  homines,  etiamsi  nihil 
novi  mali  accideret,  satis  afflictos,  consilio,  ope,  comraendatione 
suatentarent.  id,  praeter  misericordise  officium,  etiam  ex  re  eorum 
fore,  qui  PontiBciorum  fulmen  out  sensissent  antehac,  aut  metu- 
erent,  multis  Tationibus  conatus  sum  demonstrare,  a  quibus  ipse 
non  alienus  esse  videbatur.  Ducis  Valettas  scriptum,  quo  se  de 
Fontarabia  purgat,  huc  redit.  Se  ab  initio  obsessae  urbis  suasisse, 
ut  in  monte  Guadalupae  castellum  justae  magnitudinis  fieret,  quod 
inde    castris,    id    quod    evenit,    periculum  praevideret:  sed  impe- 
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diiase  id  Gondaeum  principem,  qui  eo  venturum  hosten 
certus,  negabat.  Itidem  contra  cooBilium  8uum  fuisse  dei 
locum,  qui  Pasaagium  dicttur,  quem  nisi  suae  potestatia 
hoBtis,  nunquam  ex  eancti  Sebaatiant  oppido  potuisae 
pervehi,  quse  bello  aut  ad  vitam  erant  necoaaaria.  Praetei 
aibi  difficillima  ad  iinpetendam  urbem  loca  tributa  eaaenl 
facillim ia  acceptia  a  principe,  cujus  principia  opera  ob  i< 
erant  adniota  ad  urbem  propiua,  cum  tarnen,  morse  non  d 
intolerantem,  ante  tempua  incendiaae  cuniculoa.  Atque 
omni  corrupta  tranatuliase  laborea  ad  regionem  dexierion 
irritoa  magno  et  temporis  et  pulveria  nitrati,  vel  maximc 
sarii,  impendio.  Deinde  ubi  ad  diluenda  que  aibi  obj< 
venit,  ait,  quominus  oppugnaretur  oppidum,  per  ae  non 
Etiam  cum  a  principe  juberetur  eam,  in  qua  ipae  admini 
regionem  archiepiacopo  burdegalenai  tradere,  non  ultra 
tum,  quam  donec  traditum  aibi  eaaet  peracriptum  mandati 
dem  principia.  Videre  ae  et  hoc  iocuaari  nomine,  quod 
grueret  hostis,  auas  copias  non  miaerit  ad  principem,  ver 
quaa  habebat,  copiaa  non  majorea  fuiaae  MCO  hominibua  e 
duabua:  hoatera  uutem  magno  cum  agmine  adveraum  sil 
lutere  constitiaae.  Neque  vero  rogatum  ae,  ut  in  aliam 
copias  tranaferret.  Quod  si  et  rogatus  esset,  et  quod  n 
fccisset,  tam  celerem  tamen  atque  effusam  fuisse  in  ea  pa: 
assultabatur,  fugam,  ut  antequam  ea  fieret,  vise  dimidium 
turi  non  fuerint,  si  quos  eo  misisset.  Hsec  quanquam  f 
dicuntur  et  quosdam  faventea  inveniunt,  tamen  plerisque 
sum  video,  et  patrem  Espemonium  et  ducem  Valettam, 
ferentes  quod  alius  in  ipsorum  venisset  prsefecturam,  mu 
dis  id  egisse,  ne  quid  ibi  glorise  princeps  adipisce retur,  pr 
cum  etiam  archiepiscopum  burdegalensem  sibi  praelatum 
letta  conspiceret.  Sed  nihil  Valettae  periculosius,  quati 
cum  regise  hujus  mos  sit  omnibus  adversis  aliquem  rei 
dere,  facilius  tutiusque  in  ipsum  id  onus  incliuari  possi 
aut  in  regii  sanguinis  principem  aut  in  antistitem.  Hssi 
quam  non  maxima,  tamen  in  accesaionem  aliorum  persc 
duxi.  Post  quae  sola  vota  adjungam,  Excellentissime  et  1 
sime  Domine,  pro  rebus  Subliraitatis  Tuae.  Lutetiae  6  ^ 
novi  Cal.  anni  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoi 

H.  Grotius. 
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289.  Lut.  Paris..  ^  Nov.  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Quantum  et  ex  Veneti  et  ex  Heufdii  sermoDibus  coUigo, 
Gftlli  aut  bellum  trahere  voluDt,  aut,  si  id  ob  aversos  et  populi 
et  Pontificis  animos  minus  fieri  potest,  venire  ad  indutias.  Ne- 
que  id  mirum,  cum  nihil  in  Gallia  teneat  hostis,  ipsi  autem  in 
extemo  solo  multa,  quse  per  indutias  sperant  se  posse  retinere, 
pace  non  item.  Interim  res  ducis  Vinariensis  non  ut  ex  re  com- 
muni  est  sociorum  bic  curari,  manifestissimum  est.  Multum  me- 
tuit  cardinalis,  ne  hoc  et  aliis  sumtis  obtentibus  Suedi  seorsim  a 
Gallia  paciscantur.  Ego  omnibus  afErmo  omnia  prius  futura, 
quam  ut  gens  suedica  fidem  fållat.  Apparet  et  hoc  esse  Gallo- 
rum  consilii,  in  omnibus,  quse  cum  hoste  aut  directe  aut  per 
conciliatores  agentur,  res  sociorum  sui  arbitratus  facere.  Quod 
cum  olfecerint  Batavi,  in  diplomatis  pro  itinere  comprehendi  sub 
generali  nomine  foederatorum  Gallise  non  ex  suo  uso  duxerunt. 
Sed  Batavos,  etiam  si  quid  Gallia  cum  hoste  paciscatur,  in  hello 
manere  Gallis  sit  utile,  et  ea  in  re  puto  adjutorem  ipsis  före 
principem  Arausionensem  et  alios,  quibus  bellum  lucro  est.  Ro- 
ganduB  interim  Deus,  ut  ad  veram  solidamque  pacem  omnium 
flectat  animos,  Tuseque  Sublimitati,  Excellentissime  et  lUustris- 
sime Domine,  salutaria  adspiret.     Lutetise  ^  Novemb.  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
Hugo  Grotiufl. 

Sentit  rex,  pro  Palatino  nihil  fieri  posse,  nisi  plane  constet, 
quid  non  in  praesens  tan  tum,  sed  et  in  futurum  facere  velit 
Anglia.  Demskio  permissum  est  videre  principem  Casimirum, 
sed  ea  lege,  ne  ei  loquatar  nisi  gallice  Gallis  prsesentibus.  Miror 
Cardinalem,  quod  me  docet  Venetus,  perstare  in  probanda  ea, 
quam  ipse  conceperat,  formula  diplomatis  pro  Germanis,  in  qua 
est:  non  obstante  crimine  majestatis. 
Ex  orlginaU. 

280.  Lut.  Paris.  ^  Nov.  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Basilea  et  aliunde  quse  veniunt  liter«  nos  docent  oppugnata 
Vinariensis  ducis  castra  träns  Rhenum  Brissaco  adsita  a  GoBtsio. 
Tertio   impetu    perruptam    munitionum   partem    intratumque  ca- 
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stellum,  quod  ponti  cuidam,  quem  ibi  fecerant  ViDariensc 
tendebatur.  Sed  ducis  magna  virtute  hoBtes  inde  depuh 
terfectos  ad  hdc,  submersos  cccc,  captoe  dg,  plerosque 
horum,  qui  perierunt  aut  capti  Bunt,  ex  Lamboii  fuiBse 
Has  pugnas  prope  coDtinuas  a  noote  poBt  \^  Octobris  prc 
ad  vesperam  diei  ^.  Esdem  litene  Friburgum  nondum 
Btium  venisBe  potestatem  ajant,  contra  quam  hie  nuntiatum 
sed  miBBOB  a  Goetsio  caduceatoreB,  qui  et  Friburgo  et  Nei 
periculum  denutiarent,  ni  se  dederent.  Fuisse  GoBtsii  ezc 
fiimul  cum  Lamboiano  milite  ad  xiv  millia.  NudiustertiuB 
quem  venatue  antehac  longiuB  a  nobis  abduxerat,  conveni 
mendavique  ei  illa  omnia,  qus  voluerat  duz  YinarienBis,  o 
quantum  periculum  et  ipse  adiret  et  exercitus  et  rcB  o 
Bociorum,  nisi  copias  acciperet  quante  ad  repellendas  tanti 
undique  in  eum  coeunt  hoBtium  vires,  sufficerent.  Haben 
Suedia  diserta  mandata  res  ejus  ducis,  quasi  proprise  nos 
sent,  promovendi,  eoque  justius,  quod  spe  videndi  intra  ( 
niam  gallica  arma  postremuro  fosdus  sociale  factum  esset.  E 
dit  rex  verbis  generalibus,  neque  de  supplendo  eo,  quod 
merum  duorum,  quse  mitti  dicta  erant,  millium  deerat, 
de  pecunia  extra  ordinem  ad  obsidionis  sumptus  subminii 
quicquam  defioiens,  de  equitatu  autem  Germanorum  Galli 
tantium  duci  mittendo  otiam  excusationes  nectens,  quasi 
Gallia  retineri  ex  usu  esset,  quanquam  me  non  tacente,  u 
esse  eos  posse  in  patriis  cognitisque  sibi  locis  et  hiemem 
solere  in  Galliae  Belgicseque  confinio  transire  otiosam.  C 
Longavillanum  ducem,  recepta  per  quosdam  suorum  Luv 
i  visse  dicebat  contra  Savellium,  qui  Rhenum  jam  transj 
esset.  Itaque  in  eo  moram  non  fore.  Ssepius  repetivi,  qi 
sit  damni  factum,  et  adhuc  metuendum  ex  damno  temporii 
in  bello  m Omenta  secum  trahentis.  Ex  comitatu  reginse  c 
est  regis  jussu  Senesaea,  matronarum,  quae  reginas  adsunt,  di 
prima.  Demskius,  qui  Poloni  missu  hio  est,  nihil  obtinuit 
positum  ipsi,  an  velit  rex  Polonise  sponsor  esse,  nihil  un< 
principe  Casimire  rebus  Galliae  nocitum  iri.  Injuriosae  e 
Gallos  quas  ille  attulit  literae,  insolentiam  in  advenam  exprol 
neque  regi  Galliae  alium  dantes  quam  Serenitatis  titulum. 
Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  reginae,  regno,  1 
Sublimitati  cuncta  prosperrima.     Lutetiae  ^  Novembris  K 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devot: 
H.  Grotius. 
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iste,  oujuB  supra  memini,  insulam  cum  caetris  Vinarien- 
gebat.  SavelliuB  ad  DmseDhemum  transiit  Rhenam. 
>liu  Ennahemi  arcem  obsidet.  Fräter  eyxxs  Francisous 
landam  prope  Moyenvicnm  cepit.  Gaptivi  Goetaiani 
aiebant,  se  quinque  per  dies  panem  non  gustasse,  sed 
restribus  susteBtasse  Titam.  Cuncta  Brissacensium  extra 
Bastella,  dempto  uno,  in  ducis  Vinariensis  sunt  potestato. 


Lut.  Paria,  ^g  Nov.  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

>to  nuntio  cladis,  quam  sane  gravem  sensit  domus  Pa- 
cii  mei  duxi  adire  legatos  Angliae,  et  utrique  ostendere, 
n  domum  plane  prostratam,  neque  posse  nisi  Anglis 
HS  et  quidem  vi  valida  sublevari:  eaque  de  re  quos 
cumque  ministris  regiis  babuissem  sermones,  ipsis  nar- 
damorius  videbatur  spem  facere  si  non  suroendi  aperte 
e  conferendi  pecunias  et  militem  ad  bellum  nostrum, 
Gallia  in  Batavicum  bellum  fecisset  diu  antequam 
ue  hostem  se  Hispano  profiteretur.  At  Licestrius  ve- 
entabat  naeniaro  de  duplici  foedere.  Neque  enim  regem 
o  sua  justitia  ac  prudentia  facturum,  si  bello  se  contra 
nos    principes    involveret,    nisi  certus  esset,  quid  bello 

Sibi  oordi  restitutionem  Germani»  in  statum  veterem, 
igere,    ut    ex  aliena  calamitate  lucrum  faciant.     Et  de 

quidem  quod  speraret  Suedia,  nixa  consensu  principis 
Ordinumque,  presse rtim  domo,  qu»  possederat,  extincta, 
am  etiam  sibi  videri.  De  Lotbaringia,  de  Alsatia  rem 
1.  Cum  mala  Palatinae  domus  ipsos  propius  spectare 
>b  sanguinis  vinculum,  respondit,  ut  antehac,  regum 
d  eam  normam  non  dirigi.  Mirum  vero,  id  proferri  a 
tempore,  matre  regis  exsulante,  fratre  non  ita  pridem 

babito,  et  nunc  ardente  bello  in  regis  affinem  proxi- 
n  omisi  demonstrare  etiam  faroam  regis  Anglise  in  eo 
quod  sequum  esse  ipse  tot  legationibus  missis  judicas« 
i  semper  pateretur:  praeterea  tantum  iropositum  esse 
Dcipibus  civitatibnsque  Gerraanise,  ita  ipsos  inter  se  dis- 
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cordes  assuetosqae  aemiio,  at  si  maxime  nunc  pax  fieret,  re- 
Bthntis  etiam  qui  dejecti  sunt,  nihilo  ob  id  meliore  loco  futune 
sint  res  Europ».  Potentiam  illam  adeo  jam  magnam,  ut  ab 
Anglis  formidaretur,  insidiaturam  temporibus,  supenrenturamqua 
Galliae  pnesertim,  quo  nunc  potissimum  vallo  libertas  Europé, 
post  Italiam  Germaniamque  ad  respectandos  Austriacorum  nutus 
perdomitas,  niteretur.  D.  cardinalis  in  Senescse  locum,  quam 
depulsam  graviter  fert  regina,  substituit  Brassacam^  propinquam 
suam,  quse  nunc  apud  reginam  principem  obtinebit  locum,  adi- 
tuum  sermonumque  assidua  custos.  Hoc  ezperimento  didicit  re- 
gina  non  multum  sibi  auctoritatis  ex  partu  partum.  Deus  Subli- 
mitatem  Tuam,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  sospitet. 
Lutetiae  )g  Novembris  1638. 

Tu«  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Cum  diceret  mihi  Scudamorius  mirari  se,  navium,  quarum 
auxilium  obtulissent,  tam  parvam  a  nobis  rationem  baberi,  cum 
navium  anglicarum  metu  quondam  adacti  fuerint  Hispani  ab 
Elisabetha  pacem  petere,  dixi  pacem  et  petivisse  ab  Elisabetba 
et  ab  Jacobo  obtinuisse  Hispanos,  ut  Anglorum  ope  destitutos 
Batavos  opprimerent.  Ciassem  americanam,  quae  aurum  argen- 
tumque  fert,  tam  bene  ab  Hispano  custodiri,  ut  nee  ab  Anglis, 
nee  a  Batavis  capi  unquam  potuerit.  Oppida  autem  maritima, 
quae  cepissent  Angli,  ut  Corunnam,  Gades,  et  in  America  S.  Do- 
minici  et  Nominis  Dei  statim  ab  eis  derelicta,  ut  qui  in  praedam, 
non  in  bellum  proficiscerentur. 


282.  Lut.  Paris.  ^  Nov.  1088. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Quod  rex  diceret,  Lunaevillam  receptam  a  Longavillano,  in  eo 
fallebatur.  Quod  postremum  castellorum  extra  urbem  Brissacen- 
sibus  restabat  a  praefeoti  Rinacheri  dictum  nomine,  venit  in 
ducis  Vinariensis  potestatem.  Qui  arcem  Ensishemi  contra  ho- 
stem  oppidi  potitum  tutati  sunt,  nihil  eorum  omisere,  quae  a  viris 
fortissimia   sperari   possunt.     Erant   in    oppido  arcemque  oppug- 
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nabant  sexcenti  pedites,  equites  autem  centum,  reliquise  exercitus 
Iwiotharingici.  Jdiflit  eo  dox  Rosam  Gallis  quibusdain  additie,  quoe 
exapectsre  non  ausi  Lotharingici  oppido  excessere:  sed  in  abitu 
a  Rosa  oppressi,  post  brevem  puprnam  in  fugam  acti  et  ad  sa- 
tietatem  csesi  sunt,  cc  captis  et  Mercio.  Evenit  hoc  Calendis 
Novembribiifl,  ut  hio  numerare  mos  est.  Post  id  dux  ctiam  ex 
cisrhenano  latere  Brissacum  munitionibus  circumvenit)  speratur- 
que,  ut  consentire  Uteras  video,  deditio  intra  mensem  ant  citius. 
Quinto  Novembris  die,  ut  ex  cnptivis  est  cognitum,  restabant 
obscssis  XVI  boves,  c  porci,  frumenti  pauxillnm;  equinse  carnis 
libra  solidos  xii  valebat.  Longavillanus  habere  creditur  vi  millia 
peditum,  duo  equitum.  Feuquerius  ab  eo  prsemissus  partem  ali- 
quam  Savellianorum  cecidit.  Rex  Anglise  reginae  socrni  su»  ob- 
viam  ivit  ad  leucas  quatuor,  filia  autem  matri  extra  portam  ur- 
bis,  ipsa  matre  orante,  ne  longius  prodiret,  gravida  quippe.  Est 
et  in  Anglia  dux  Valetta.  Hi  cum  Ghevreusia  et  Subizio  spe- 
eiern  ibi  facient  aulae  gallicae.  Nam  regina  mater  non  minus  du- 
centos  secum  habet.  Rex  idem  Angliae,  ut  ex  legatis  intelligo, 
Scotis  metum  omnem  ndemit  non  de  liturgia  tantum  anglicana, 
aed  et  de  introductis  antehac  ritibus  quinque,  nolena  vim  inferre 
ipsorum  animis.  Dens,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine, 
det  regno,  regime,  Tuseque  Sublimitati  cunota  salutaria.  Lutetiae 
^  Novembris  1638. 

Tu«  Sublimitatis  cultor  dovoti'ssimus 

H.  Grotius. 


288.  Lut.  Paria.  ^  ITov.  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Dux  Vinariensis,  captis  idoneis  ad  infestandum  Brissacum 
locis,  supra  urbem  mola,  infra  coUe  Molbergo,  bis  addere  para- 
bat  montem  Eckersbergum,  qui  arcis  in  modum  ex  proximo  ur- 
bem despicit.  Munitiones  castrorum  eis  Rhenum  mille  ac  ducen- 
torum  militum  labore  bene  procedebant,  scalseque  e  Colmaria 
ducentie  in  castra  venerant,  cum  postremse  inde  literae  scribe- 
rentur.  Dicebant  perfugse  ex  urbe,  non  esse  in  ea  ultra  centum 
[equos]  et  quingentos  milites  bene  valentes.  A  Geneva  literae  etiam 
missos    ex    urbe    dicebant   in    castra,    qui  de  pactis  loquerentur. 
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unde  Bparsa  latias  fama  jam  deditam  urbem  vulgayerat. 
LongavillanuB  jam  capta  per  buos  Lunevilla,  mulna  praetei 
stium  ad  Blamondum  csais,  tuto  jam  poterit  ae  cum  Vin 
conjungere  et  oppugnantium,  si  opus  eet,  augere  nun 
CouBtat  dissidere  inter  se  graviter  Goetsium  et  Lamboium. 
siuB,  repulauB  ab  arce  Gutemberga,  Landshuto  non  procul, 
oppugnare  coeperat,  peditem  suum  in  valle  ad  KinBingaoi 
bat,  equite  misso  ad  vicina  CouBtantienai  lacui.  Dicitur 
partes  se  transferre  PiccolominiuB.  At  trans  Alpes  nova 
est  procella.  Cardinalis  SabauduB,  accepta  Hispani  raune 
c»a  Palea  oppido,  inde  se  in  terras  Pedemontanas  cum 
intulit.  Diffisa  popularium  animis  vidua  Sabaudica  ac  p« 
coDJuratum  a  multis,  ut  ipsa,  filius  infans  et  cardinalis  ^ 
i  o  cardinalis  Sabaudi  manus  traderentur,  in  arcem  Augusu 
rinorum  et  in  alia  ejus  regionis  loca  praesidiarios  gallos 
numero  recepit;  et  in  arcem  quidem  trecentos.  Quod 
consilium,  sicut  necessitate  excusari  potest,  ita  dubium  n< 
quin  inilammatos  populi  animos  magis  etiam  sit  irritaturun: 
cedit  aliud  periculum  ex  morbo  ducis  infantis,  qui  si  a 
fato  aut  itala  arte  intereat,  jus  imperii  Sabaudici  extra  < 
versiam  ad  cardinalem  Sabaudum,  bispanice  factionis  hoa 
devolvitur,  quippe  cum  feroinse  antiquitus  incapaces  sint  ej 
catus  tenendi.  Galli  majores  copias  illuc  mittunt,  certi 
quemvis  possessioni  insistere.  Orator  sive  bajulus  veneti 
Galatae  habitabat,  inde  migrare  Constantinopolim  jussus,  pi 
ejus  urbis  imperio  custodiis  circumseptus  est.  Contra  Es 
nium  vetera  ac  nova  conquiruntur  crimina.  Est  hie  missi 
neva  ad  regem  senator,  Saracenus  nomine,  qui  civitatis  isti 
mum  rebus  suedicis  ac  vinariensibus  optime  volentem  larg 
praedicavit.  Gratulationis  officio  apud  regem  reginamque  et 
votis  apud  infantem  perfunctus  jam  eraro,  Istitiseque  p 
participem  me  et  lucidis  ignibus  et  vino  liberaliter  vicini 
bito  ostenderam  antehac.  Non  omittam  tamen  ex  special] 
renovare  gaudium  literasque  reginss,  Dominss  Giemen tissimi 
tradere,  deinde,  qus  responderit,  significare.  Deus,  Excel 
sime  et  Illustrissime  Domine,  omnia  salutaria  det  regins, 
Tueque  Sublimitati.     Lutetiae  ^  Novembris  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotii 
H.  Grotius. 
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Lut.  Paris.  4  Deo.  OaL  nov.  1688. 

BzcellentiBsime  atque  IHustriBBime  Domine. 

iriMaoo  ita  varise  sunt  fame,  ut  nihil  aseeverari  possil,  et 

3t  transfugifl  diversa  renuntiantibuB  ex  affeotu,  opinione 

Equinse    carnia   aliquantum    restare    constat.     Farin» 

fnerit,  nunquam  percognitum  est.  Dux  interim  Vina- 
famem,  ut  videtur,  opperiri,  adventante  praesertim  per 
irgicum  agrum  Piccolominio,  nolens,  aggreditur  eum 
qui  urbi  ita  superineumbit,  ut  arcis  pene  sit  loco.  Goet- 
nuntium    adventantis  Piccolominii  com mo vet  se  rursum 

militum  millibuB.  Blomberga  et  Gutemberga  arces,  in 
ux  Vinariensis  commeatuB  posuit  aliquid,  prsesidia  autem 
m    Bunt,    ut    puto,  ejus  in  poteBtate.     Nam  quassare  eas 

cceperat.  A  Schaf husianis  popoBcit  tranaitum:  et  cre- 
toncesBuri  id  homines  nee  mali  nee  malevolenteB,  aed 
i  et  quovis  modo  medioB  se  ostendere  cupientes.  Ex  eo 
onjeetura  aut  Lauffenburgi  aut  Rinfeldi  obsidium  moliri 
At  HelvetioB,  etiam  pontificios,  negare  per  fines  suos 
copiis,  quae  ex  Italia  in  Germaniam  ire  parant,  scribit 
rallicus.    Ex  ducis  Longavillani  exercitu  (eexcentoB  ho- 

capta  Lunsevilla,  cecidisae  is  dicitur)  misBi  pedites  ferme 
,  equites  Bexcenti  ad  augendum  duciB  Vinariensis  exer- 
m  debent  eo  advenisse.  Rumor  ille  de  conspiratione 
evanuit.     Espernonio  tarnen  minus  minusque  fiditur,  et 

modo  custodia  arcis,  quse  Burdegalse  est,  et  Trompetta 
Dolae   in  comitatu  Burgundiae  et  vicinis  locis  misere  vi- 

famem  et  per  eam  accensas  impunitasque  militum  ra- 
cd    non    unius   loci  utrunque  hoc  malum  est.     Dux  Vi- 

pontem  e  navibus  insternit  flumini  infra  Brissacum,  et 
itercepit  Rinacheri  ad  Goetsium,  quse  alimenta  obsessis 
deficere  indicant.  Rex  principem  Casimirum  libertate 
ecusat,  nisi  et  rex  Polonise  et  ipsa  Polona  respublioa 
nihil  inde  mali  eventurum  Gallise.  Radzivilius  juvenis 
^m  jam  venit,  publico  missu  an  peregrinandi  causa, 
3cimuB.  Sed  jamjam  mihi  dicitur  privatus  venire,  magno 
im  comitatu,  et  esse  ejus,  qui  nunc  principatum  istius 
»btinet,  non  filius,  sed  fratris  filius.    Regem  vidi,  ut  ad 
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reginam  scribo  dominani  noetram.  Inveni  aoxiuin  pro  duce  Vi- 
nariensi  et  de  Brissaco:  quamquam  Picooloininiuin  dicebat  adhac 
ad  Moaam  hsrere.  Missus  a  Landgravii  vidua  nobilis  et  is,  qui 
hio  ejus  res  agit,  regi  de  filio  gratulati  sunt.  Rex  injuriam  sibi 
factam  pactione  illa,  se  inconsulto  ioita,  dissimulavit  silentio. 
Deus,  Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine,  Sublimitatem 
Tuarn  regno  reginaeque  prsestet  incoluroem.  Luteti»  4  Decem- 
bris  novi  Calendarii  anni  1638. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotisaimus 
H.  Grotius. 


K 


aao.  Lut,  Paria.  10  Deo.  Cftl.  nov.  1638. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Adhuc  Brissacum  nos  inter  spem  metumque  incertos  tenet. 
Quis  ibi  rerum  status  fuerit  ante  duodecim  dies,  ex  literis,  quas 
ad  me  filius  ex  ducis  Vinariensis  comitatu  scripsit,  potest  intel- 
ligi.  Ex  eo  tempore  Longavillanum  suo  cum  exercitu  ad  Vina- 
riensia  castra  advenisae  sparsus  quidem  hie  rumor  est,  sed  non 
verus:  mandatane  ejus  rei  ad  Longavillanum  data  sint,  nescio. 
Sed  etiamsi  ea  haberet,  retinetur  hinc  a  Lamboio,  inde  a  duce 
Carole,  qui  inter  se  ut  jungantur  laborant.  Pugnse  qusedam  non 
longe  a  Ravone  et  Dia  fuere  Longavillani  militibua  cum  hostibus 
tum  Lotharingicis,  tum  Lamboianis,  quarum  penea  se  fuiase  vic- 
toriam  Galli  vulgant.  Sed  sincerius  judicantea  de  eventu,  quis 
fuerit,  dubitaro  video.  Prsecipua  spes  hostium  est,  etiamsi  Bris- 
sacum dux  Vinariensis  capiat,  quod  tarnen  non  capiet  nisi  quam 
serissime  ob  virtutem  et  prsesidii  et  prsefecti,  brevi  id  se  reoupe- 
raturoB  abscisis  et  a  duce  et  ab  urbe  a  supema  parte  commeati- 
bus.  Ei  rei  vix  poterit  obviam  iri  sine  proelio.  Prosliorum  autem 
aleam  toties  tentare  periculosum.  Quem  ssepe  transit  casus,  ali- 
quando  invenit.  Sed  hsBC  Deus  in  meliora  vertat.  Sed  et  quos 
antehac  a  Longavillano  miasos  scripsi  ad  Vinariensem,  minore 
fuerunt,  quam  a  nobis  crediti  sunt,  numero.  Mauritius  Palatinus 
princeps  it  ad  Vinariensem,  ut  ibi  militise  ponat  rudimenta.  Cum 
epistola  filii  mei,  quam  mitto,  convenit  plane  altera  ipsius  ducis 
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ad  Noyerium,  nisi  quod  adjicit  Waldshuto  imminere  hostes,  ut 
eo  inaesao  intercludant  comroeatus  ab  duce.  Cornea  SuesBionenaia 
in  banc  aulam  nuntiavit  processum  Piccolominii  ad  Rbenana. 
Lutaavius  haud  multum  hie  proficit  Sperat  negotia  aua  pro- 
motum  iri  per  legatum  in  Anglia  gallicum.  In  Espernonium 
inanent  irae:  ac  nuper  princeps  Condaeus  in  parlamento  Bürde- 
galenri  enm  incuaavit  velut  conscium  csedia  Henrici  Magni.  Quae 
criminatio  illum  quidem  recta  at  per  obliquum  reginam  matrem 
ferit.  In  Scotia  episcopi  quidam,  minuB  ex  regula  actae  vitae  rei, 
totam  ordinem  infamare  volentibuB  materiam  et  seditionibuB  ali- 
menta  prsebent.  Radzivilius  privatuB  hie  agit,  et  sua  tantum  cu- 
rat. Sed  audiroue,  mitti  hac  e  Polonia  legatoB  dignitate  eximios, 
Opolinskium,  mareschallani  Poloni»,  et  CaflonoBkium,  cubicularium 
regia,  acturos  de  pace  et  de  Casimiro.  Est  hie  e  Bergensi 
ditione  juvenis,  qui  muBquettas  et  pifltolettas  reperit  continuato 
ordine  ejacalantee  globos  tricenos.  Äcccpit  a  rege  annuam  pe- 
cuniam  d  pistorienseB  et  domum  ad  S.  Clodovei  et  ibidem  mo- 
lam  ad  sua  fabrieanda.  Hoc  adhuc,  post  tot  repertaa  humani 
generifl  pestes,  deerat.  Grave  interim  fit  Gallis  bellum,  quod 
hoc  anno  centum  millionibuB  constitit,  si  ad  regis  impendia  ad- 
dantnr,  quae  a  proTineialibus  miles  extorsit.  Neque  tarnen  eo 
minus  durabit  bellum,  fructuosum  potentibus.  Quod  si  id  bona 
pace  mutare  velit  Deus,  ro agnas  ipsi  gratiae  a  Ghristianis  omnibus 
debeantur.  Ejus  paternae  bonitati,  Excellentissime  et  Illustris- 
sime  Domine,  Sublimitatem  Tuam,  quantum  possum,  eommendo. 
Lutetiae  10  Decembris  novi  Galend.  anni  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Regina  mater  in  Anglia  mille  habet  in  diem  florenos.  Vi- 
dit  eam  legatus  gallicus  et  eeteri  praeter  Hispanuro.  Florentiae 
repertam  est  dioptrae  genus,  quod  apparere  iaeit  lunam  ea  mag- 
nitudine  qua  est  ibi  area,  tanta  quanta  Lutetiae  quae  dieitur  la 
Place  Royale.    Inde  nobis  maria  et  roontes  renuntiabunt  astrologi. 
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286.  Itut.  Paris.  10  Deo.  CaL  noi 

Excellentissime  atque  IlluBtrieaiine  Domine. 

Et  anglica  aula,  et  gallica  strepunt  caotibus,  choraeifi, 
diis,  pereunte  interim  Palatino,  Gallia  non  quidem  pereu 
gravissima  metuente,  b\  de  Brissaco  res  minus  successerit 
rem,  nunc  difficillimam,  facillimam  facere  antehac  in  re 
manu.  At  is  levi  auditu  seria  transmittens,  noctes  in 
diesque  anxios  agit  ob  ferociam  Hautefortiae,  cujus  amor< 
quam  innocente,  non  minus  cruciatur  quam  venereis  qi 
amoribus  pater.  Puella  autem  superbiens  et  form«  et 
conscientia  minatur,  ad  exemplum  Fayetts,  vcUe  se  aulicai 
mutare  monastica,  nempe  quia  avia  ipsius  locum  principe 
reginam  obtinere  non  potuit,  prslata  domina  Brassaca,  ca 
propinqua.  Id  rex  metuens,  per  omnia  monasteriu  edixit, 
admittatur.  Cum  regina  optime  convenit  Hautefortia,  q 
rum  intcr  uxores  et  amicas  eorundem  principum.  Spei 
mali  fore,  sed  saepe  in  Gallia  per  mulieres  aguntur  non 
bres  fabulse.  Et  certe  rescivi  paulo  prius  quam  Fayetta 
se  subduceret,  structa  fuisse  omnia  et  ad  cardinalem  Ric< 
capiendum  et  ad  pacem  faciendam  cum  Hispano.  Has4 
(icari  haud  multum  forte  interest,  nisi  ut  cognoscatur,  qua 
hie  levia  prsevertantur  maximis,  tum  vero  quantae  quam 
pentinae  mutationes  rerum  consiliis  hujus  regise  et  aiiii 
non  parum  pendentibus  intervenire  possint.  Dens  et  haec 
ad  bonos  regat  exitus,  Tuaeque  Sublimitatis,  Excellentisi 
Illustrissime  Domine,  et  consilia  aspiret  optima  et  consilii 
felicitatem.     Luteti»  10  Decembris  novi  Calendarii  anni 

TuaB  Sublimitatis  cultor  devot 
H.  Grotius. 
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Lut.  Paris.  ^  Beo.  1688. 

ExcelleDtissime  atque  Illustrissime  DomiDe. 

I,  quse  attigeraiD,  nuper  haec  propiora  didici  e  literis 
mensis  hujus  e  Neuburgo,  ubi  tum  dux  erat  Vinariensis. 
jauffeDburgum  nuper  ex  parte  trausrhenaiia  accesserat 
*tem  oppidi  eadem  sitam  ripa  cepit,  et  pontetn  prse- 
),  quanquam  per  Vinarienses  a  ripa  semotum,  inceudit. 
)ruBenhemum  Rbenum  transiit,  pars  magna  equitatus 
cem  habebat  Horstium,  vigiliis  prsefectum,  junxitque  se 
ringis  ducibus  Carolo  et  Francisco  ad  Remiremontium. 
erat  ipsis  Goetsioque  novo  impetu  adoriri  castra  ac  li- 
isacum  urbem  prse  fame  aut  fosdis  alimentis  spem  ultra 
Q  valentem.  Verum  Goetsius  inträ  triduum  amissis  per 
mm  duobus  millibus  ab  itinere,  quod  Brissacum  inten- 
itVLS  fuit  ad  Lauffenburgo  adsita  reverti.  Eodem  tem- 
!e  Longavillano  ad  ducem  Vinariensem  pervenere  sex 
s  Longavillanüs  ad  eum  locum,  qui  Marise  in  Fodinie 
et,  hostium  observat  consilia,  si  se  promoveant  inbsesurus 
erabatur  inträ  dies  octo  deditio  oppidi,  non  ex  cuni- 
>b8e88oribus  parum  feliciter  cessere,  sed  ex  fame.  Ne- 
itentus  dux  Vinariensis  Gcetsii  agmen,  quod  movere  se 
;ur  incerto  castrane  versus  an  retro  in  tutiora  Ger- 
erere  et  proelio  aggredi  constituit.  Inter  hostes  discor- 
satis  constat.  Complures  ad  ducem  Vinariensem  scriptae 
bänt,  Goetsium  ipsum  custoditum  in  aulam  Gsesarianam 
i  aut  fortunae  sibi  adversse,  aut,  quod  veri  aliquam  ha- 
n,  dilatse  castrorum  oppugnationis  ultra  quam  oportuit, 
ibiturse  spem  successus,  si  properata  fnisset,  priusquam 
ibusque  permunita  erant  castra.  Dicitur  ergo  ab  Im- 
issus,  qui  eum  caperet,  tribusque  cobortibus  sive  regi- 
;umdatum  ad  causam  dicendam  traheret,  imperio  quod 
;  translato  in  Wolfium  e  comitibus  Mansfeldicis.  Au- 
irinorum  multi  dati  in  vincula,  quorum  exspectatur 
siraulque  historia  conjurationis,  cujus  caput  dicitur 
am  Valerius  nomine.  Cardinalis  Biceliacus  ad  forman- 
se  sane  periclitantis  potentiam  missurum  se  promisit  in 
lim  quindecim  peditum  millia,  equitum  vero  quatuor. 
m  cardinales  parturit.     Interim  venit  huc,  sed  sine  le- 
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gati  persona,  cardiDalis  Biquius  Riceliaco  pridem  amicui 
commendaiis,  aut  certe  per  Italiam,  quam  maxime  quiesi 
parum  intcrest,  indutias.  Dicuntur  cadem  de  causa  ali 
Imperatorem  et  Hispanum.  Idem  ille  cardioalis  Riceliacu£ 
Bernartio,  facundo  et  populari  imprimis  conciooatori,  n 
esse,  qui  se  magis  pacem  expetat,  dira  sibi  imprecatus,  { 
retur.  Id  se  velle  per  ipsum  atque  alios  populo  noti 
Etiam  Mirabclius  legatus  ab  Hispano  in  Belgicam  acccp 
liarum  rege  venia  hac  in  Hispaniam  transit,  obiter  et  ip 
pacem  animos  tentaturus.  At  Veneti,  Turcarum  territi  n 
genita  ipsis  formidine,  sed  nee  levi  causa  accedente,  s 
est,  quod  rumor  fert,  Persam  a  Turca  pacem  redimere  con 
Babylonis,  si  qua  vis  in  ipsos  ingruat,  auxilia  orant  e 
Roms.  Sed  Hispani  prsecipue  eos  ope  niti  arbitror, 
quippe  ad  periculum,  si  in  Adria;  ora  arma  barbarica  inl 
Et  cum  Polono  rege  multa,  eodem,  ut  creditur,  pertinen 
Venetorum,  qui  apud  Imperatorem  est,  legatus.  Mulct 
quinque  puta  millionum,  si  eam  pendere  Veneti  velint, 
rus  injuriam  Turca  scribitur.  Valde  expetunt  Brissaci  ca 
tium  et  Galli  et  Helvetii;  Galli,  quod  ex  eo  Burgundia? 
securitas  dabitur;  Ilelvetii,  quod  auxilium  non  e  longii 
ratum  habeant  tuendae,  si  opus  sit,  libertati.  Bematet 
suis  prospiciunt.  Pontificii  interim  Helvetiorum  et  mar 
densis  plurimum  commeatus  hosti  mittun t,  magnam  ejus 
piam  paranti,  non  tantum  ad  suas  necessitates,  sed  et  i 
riensi  eam  prseripiat:  qui  tarnen  aliunde  accepit  aliments 
tum  temporis.  Princeps  et  prsesentia  bene  disponens  et 
rum  providus.  Mitto  quod  hie  datum  est  Cnutio  respons 
num  evidens  implacabilis  regii  in  matreni  animi,  cui  int 
moedia,  cantus,  cboreae  in  Anglia  parantur,  pretiosa  solati 
cum  Palatino  aliquid  struunt,  quod  non  patet:  mitto  etil 
panellse,  ex  astris  et  aliunde  divinandi  artem  sibi  vindica 
delphino  auguria.  Dcumque  precor,  Excellentissime  et 
sime  Domine,  cuncta  ut  regat  in  bonum  regni,  reginse, 
Sublimitatis.     Luteti»  ^  Decembris  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devc 
H.  GrotiuB. 

Venit  modo  ad  me  pater  Sirmundus,  vir  in  hac  auh 
quippe  a  confessionibus  regi,  qui  me  maximopere  oravit, 
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L  ad  romana  sacra  se  transtulit,  reddi  poaait  commenda 
Q  Osnabruggenai  solo,  ad  ipsum  avito  jure  pertiDens, 
ir  bellum  hoc  data.  Eo  miDus  segare  ei  potui  hoc  de 
sndi  officium,  quod  regi  quoque  placiturum  scio  maxime, 
i  hoc  negotio  pro  illo  Laudgravio  fieri  poteat.  Quare 
>rium,  quod  ipse  mihi  dedit  Sirmundus,  mitto.  Non 
irmundum  aulica  functio,  quominus  et  literas  adjuvet. 
(hac  Concilia  Gallica.  Nunc  in  Tbeodoreti  editione  tri- 
versatur. 


Lut.  Paris,  ^f  Deo.  1688. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domiue. 

ad  regem  cursor,  BrisBacum  benignis  conditionibus  duci 

deditum  nuntians.  Magnum  id  duci  firmameutum  erit 
da,  quse  ccperat  alia,  famamque  ci  augebit  virtutis,  pru- 
BStaBtise,  ut  qui  copiis  exiguis  maxima  a  se  pericula  de- 

rem  maximam  confecerit.  A  Gallis  haue  urbem  non 
i  quam  hosti  extorquere  voleutibus  diu  ita  fuit  adjutus 
\t  prope  desertus  videri  posset.  Sero  qualia  ante  opor- 
dlia  veneruDt  in  partem  propinquse  jam  glorise.  De 
itu  et  successore  ejus  Mansfeldio  literse  huc  multis  ex 
Ldventant:    adjiciunt  ete  Lauffeuburgi  partem  traosrhe- 

hoste  derelictam.  Goetsii  periculo  commotos  qui  sub 
t  duces  minari  atrocia.  Mansfeldium  esse  ad  Gutem- 
cem  nuper  captam  a  Csesarianis,  ubi  alimentorum  uon- 
irit.  Ad  Sennas  itinera  sua  divisisse  ducem  Carolum 
iim,  hunc  in  Burgundise  comitatum,  illum  ad  Drusen- 
Ducem     Vinariensem    commeatibus    bonis    acceptis    ex 

solo,  Laufienburgi  in  alsatica  ripa  prsesidio  collocasse 
rios  sexcentos,  equites  quingentos.  In  eadem  ripa  no- 
0  Btrui  castellum  Henningam  contra.    Partem  equitatus 

▼allem  Wesendaliam  refovendis  suis  equorumque  cor- 
Fugis  exhaustos  Caesarianos  exercitus,  vix  ut  eorum, 
Ycetsio  fuere,  partes  duae  tertiae,  aliorum  dimidia  restet, 
lic  est  pater  Josephus,  nihil  minus  quam  quod  diceba- 
inus,  ideoque  capucinis  odiosus  semper  non  minus 
seribus  plebique.  Ostendunt  id  qusB  ad  lacerandam  ejus 
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memoriftm  scribuntur  quotidie.  Is  per  iniquissimam  spem 
nocttit  rebua  protestantium.  Est  tarnen  Donnihil  damni 
morte,  quia  aliquos  8e  pejores  reliquit  in  negotiis.  Gliscit  Vei 
a  Turca  metiis,  eoque  illi  sc  magis  ad  Iroperatorem  et  F 
vertunt,  quod  et  ego  hie  signis  quibnsdam  experior.  1 
Turcse  cum  Persa  Italorum  litene  ultra  dubitare  nos  vet 
duntque  ducentis  navibus  Cretam  a  Turcis  peti.  At 
ajunt  se  exspectare  a  Persa  legatos.  Aiigustse  Taurinorui 
rius  quidam  et  alter  bospitiorum  comitatus  aulici  dei 
supplicio  affecti  sunt.  Historia  criminum  nondum  ad  i 
venit.  Exspectantur  novi  cardinales  a  pontifice,  cui  non 
molestise  decessit  mortuo  patre  Josepho,  assiduo  ejus  ] 
flagitatore.  Vicquefordius  brevi  hie  aderit,  ducis  Vinariensi 
quantum  audio,  in  Angliam  iturus.  Dens,  Excellentisi 
Illustrissime  Domine,  det  nobis  ea,  quse  ad  bonam  pacem 
Lutetiae  |f  Decembris  anni  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoi 
H.  Grotius. 

Mitto  tabulam  exactam  Brissaci  qualiter  obsessum  fuit 
qui  Philippiburgi  fuerat,  translatus  est  Drusenhemum.  D 
tinensis  ab  Hispano  Oceani  prsefecturam  accepisse  diciti 
modo  jam  ante  interioris  maris  fräter  ducis  Etrusci.  Mo( 
rex,  Persidem  invadens,  necessitatem  Persae  conficiendse  ( 
modo  pacis  imposuisse  scribitur. 


280.  Lut.  Paris.  ^  I>e< 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Sermones  habui  cum  D.  comite  Licestrio  de  iis,  qu» 
Roum  et  D.  Salvium  praeformata  et  in  Suediam  Angl 
missa  spem  nobis  bonse  societatis  priebere  videbantur.  R< 
adjutor  ut  esset.  Ipse  autem  ostendebat  displicere  sibi 
consilium,  priusquam  certo  sciretur,  quo  arma  nostra  tei 
Quantum  ex  sermone  ejus  nonnihil  diverse  ab  iis,  quae  dixi 
conjioio,  placet  Anglis  danica  illa  cum  Saxonicis  coitio,  vel 
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noBtro  Urgiri  Pomeraniam  pro  Palatinatu  recipiendo. 
allos,  tanto  Suedis  validiores,  semper  paratOB  fuisse  cum 
a  pacisci,  qualia  nunc  Hamburgi  cuderentur,  etiam  ex- 
dis.  Quod  tarnen  Galli  semper  pernegarunt.  Praeter 
ium  commendavi  et  ipsi  et  coilegae  ejuB  curam  pro 
na  regione,  maritima  quippe  et  ad  flumen  posita  na- 
marum  patiens,  unde  Batavis  primum,  forte  et  Anglis 
malum  immineat,  si  haflsicuB,  qui  üb  in  locis  agit, 
rianus,  deinde  ex  GseBariano,  ut  nunc  mos  habet,  subito 
iat.  Vereri  me,  ut  verum  sit,  aut  satis  diiigenter 
)d  Galli  dicunt,  laborare  se,  ut  hassicas  illas  copias  in 
ilectoris  Palatini  militiaro  traducant.  Manet  hie  etiam- 
lalis  Biquius.    Laborat  inter  cetera,  ut  componat  con- 

quam  Roma  habet  cum  Riceliaco  cardinali  ob  edictum 
^cuniis  Romam  non  mittendis.  Causa  ejus  edicti  fuit, 
nalis  Riceliacus  plurimas  habens  abbatias,  unde  bene- 
oa  pendent,  ea  ipsa  beneficia  Romse  a  Pontifice  donari 
;na,  quae  ex  coUatione  proveniunt,  lucra  interverti  non 
Nunc  in  eo  sunt,  ut  prsedam  hanc  partiantur.  Quod 
aturque  edictum,  spendet  Biquius  liberum  fore  posthac 
ntonio  exeraerc  protectionem  gallicam  et  eo  jure  episco- 
lUia  vacantes  nominaque  eorum,  quos  rex  episcopatibus 
^Uegio  cardinalium  proponere.  Delphinus  jam  ter  mu- 
cem.  Fugiunt  cum  conquisitae  ad  hoc  feminae,  quod 
m  morsicando  lancinet  robustus  calidique  spiritus  puer, 
>mine  futurae  rapacitatis.  Haec  nunc  habebam,  Excel- 
et  Illustrissime  Domine,  et  vota  pro  Tuae  Subliroitatis 
ebus.     Lutetiae  ^|  Decembris  anni  1638. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  1  Jan.  1680. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine 

I  conveni  nudiustertius  gratiisque  actis  pro  auxiliis 
9  Vinariensi,  ostendi,  quantum  in  Brissaco  capto,  de  quo 
ibar,  momenti  esset,  ad  securitatem  ducatus  Burgundiae 
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€t   Campanise,    ad    retinendam  Lotharingiam  et  Alsati»  1 
tuendam  Helvetiorum  libertatem,  ad  bovos  per  Germania 
cesBUfi.     Non  ignarum  id  Imperatori,  qui  Brissaci  causa  t< 
citus,  tot  duces  objecisset  periculie:  neque  obeessos  id  nc 
qui  ad  morandam  deditionem  ad  ea  venisseut,  quae  sine 
narrari  nequirent.     Magnam  hujus  obsidii  famam  per  omi 
bem  fore,  claram  regi,  claram  duci.     Neque  mareschalli  B 
nuUam  in  hac  re  operam  fuisse,  qui  magnas  hop*^"»«  nr,r^\^a 
incubituras    retinuisset    habuissetque    occupatai 
turrois  ad  Perlebergam  ab  eo  caesis  et  impedita 
per  Älbim  subvectione  audieram:  obiterque  n 
nostris    pecuniae    posthac  suo  die  solverentur. 
gressurum  Bannerium,  quae  regi  plurimum  ess 
tuli  deinde,  qnae  de  itineris  diplomatis  pro  G( 
hactenus,    ac    quomodo    nostri  ad  coUoquia  ve 
priusquam    etiam  Italis  Batavisque  regis  sociis 
iniquitas    hostium    longius    nobis  bellum  injun 
Suedorum    virtutem.     Si  pacis  spes  esset  aliqi 
ventus    loco,    rem    paribus    ituram    gradibus  i 
uno  in  loco  pari  ter  ageretur.    In  utrovis  rerur 
si    a   Germanis  nonnullis  migrasset  bona  fidea 
ei  sedes  esse.    Rex  de  Brissaco  quod  dixeram 
dit  intelligere  se,  quanti  haec  res  esset,  addidit 
absumptos  exercitus.     Laetari  se  Bannerii  rebi 
pecunia  suis  temporibus  curaturum  se,  nobis  u 
qui    e    ducis    exercitu,    Galli    maxime,  captivi 
acceptis  alimentis  interiere,  multi,  sex  horum  co 
alii  miserabilem  vitam  produxere.     Quod  nefa 
milites    intelligerent    exeunte   jam    praesidio,  ] 
pacta  ob  celatum  facinus  tam  inhumanum  irrii 
non  injustas  iras  ducis  dementia  repressit.     F 
quibus  observatu  dignum,  quod  tam  sollicite  < 
ad  urbem  regionemque  pertinentes  tradi  sibi  v( 
possessor.     Legati    hie    exspectantur    e    Polon 
natum    delphinum,    Venetorum    pericula    et  li 
Casimiri.     Dubitatur    an    ausurus    sit  Imperato 
cherus,    ideo  quod  paulo  antequam  obsideretui 
vendidisset,    spe    coemendi    novi,  cujus  haben 
interclusa  est:  et  ipsum  illud  vetus  frumentum 
ad    ducem    Vinariensem    pervenit,    qui    agresti 
suos  ad  emendum  submiserat.    Hanc  culpam  i 
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mpeneare  voluit.  Romaneiisiuni  sacra  Brissaci  relicta, 
bu8  etiam  sua  concessa.  Exiere  milites  trecenti.  Ma- 
ere  in  potestatem  plus  duceDtse,  pulveris  bellici  im- 
Cardinalis  in  supplicationibus  ad  Deum  pro  capto 
Idi  voluit  mentionem  desideratae  pacis.  Dabit  operam 
d  culturam  revocetur  ager,  qui  circa  Brissacum  ad  xx 
lertus  jacet.  Delphinue  jam  nonam  nutricem  sugit, 
omnes,  quod  mammas  earum  male  tractet.  Dens,  Ex- 
ae  et  Illustrissime  Domine,  det  ea,  quse  in  publicum 
optima.  Calendis  Januarii  anni  novi,  ut  hie  numera- 
quem  regno,  reginse  ac  Tu»  Sublimitati  faustum  precor. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  1  Jan.  1688. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

iri  regii  Vicquefordium,  qui  res  hie  agit  ducis  Vinariensis, 
Q  dux  in  urbem  Brissacum  admittere  velit  Gallos  pari 
e  quam  Germanos  numero.  Dux  vero  id  admissurus 
ui  et  sibi  certam  sedem  in  usum  belli  aut  pacis  parare 
I  hoc  modo  se  amicis  aut  hostibus  facere  pretiosiorem, 
iam  non  deposuit  amissi  Philippiburgi  per  nationum 
,  aliarum  vero  urbium  et  castellorum  per  aulae  hujus 
im.  Videtur  dux  munitionibus  factis  duabus  ad  Stol- 
;  Drusenhemum  inferna  amnis  Rheni  clausurus  Argen- 
is,  superna  premente  Brissaco,  ut  magis  obsequentem 
itatem,  cujus  plebs  satis  in  ipsum  prona  primorum  fac- 
ibetur.  Annum,  qui  hodie  incipit  more  gallico,  faustum, 
3sime  Domine,  rebus  communibus  Tuseque  Sublimitati 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Ttf,  36 
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342.  Lut.  Pai 

ExcellentiBsime  atque  lilustrisnme  Domine. 

Quanti  sit  ubus  ad  civilem  prudentiam  Cornelius 
multi  antehac,  ctiam  Itali,  qui  in  illa  sapientiae  parte  p 
sibi  vindicant,  ostendenint.  Dici  id  autem  nuUi  minus  op 
Sublimitati  Tu»,  ex  cujus  actibus  sermonibusque  instaurai 
prsecepta  possint,  si  Tacitus  periisset.  Dedere  jam  nol 
lentam  ejus  editionem  in  octavo  viri  duo  eminentes  en 
omnigenaB  laude  Berneggerus  et  Freinshemius,  addito  indi 
pletissimo  rerum  ac  verborum  et  perutilibus  ad  margine 
tationibus.  Legi  cum  voluptate,  miratus  multum  tant 
fuisse  animi  in  urbe  paulo  minus  quam  circumsessa  armis 
qui  hic  sunt  doctrina  prseclari  viri  opus  illud  a  me  ipsi 
sum  miritice  et  laudant  et  habere  cxpetunt.  Nunc  iic 
socer  generque  juvandis  literis  nati  majorem  in  folio  e( 
moliuntur,  cum  perpetuo  quodam  commentario  ex  omni 
ad  hoc  usque  tempus  ad  Tacitum  scripsere,  summatim 
Ego  quoque  post  aliorum  vindemias  meam  racemationem 
misi.  Erit  sumptuosum  opus,  et,  nisi  potentum  liberal 
veniat,  ipsis  damnosum,  prostratis  per  bella  ut  aliarui 
ita  et  librorum  commerciis.  Multi  jam  principes  hon< 
erogatione  promotum  iverunt  hunc  principibus  instituendi 
laborem.  Audent  sibi  aliquid  spondere  munificentin  etiac 
dominae  nostrse:  non  immerito,  cum  nemo  bodie  regum 
adjutorem  habeat  rectius  quam  Tua  Sublimitas  de  rebus 
dicaturum.  Ego  plurima  debens  literis,  quae  mihi  in  r< 
versis  solatio,  in  prosperis  ornamento  fuere,  facturum 
credidi  ab  ingenio  meo  alienam,  nisi,  quod  et  anteha< 
me  memini,  et  opus  publice  utilissimum  et  ipsos  sus 
viros  summe  eruditos,  meo  primum  quidem  testimonio, 
si  quid  ea  valet,  etiam  commcndatione  proveherem.  Deui 
lentissime  et  Illustrissime  Domine,  det  Sublimitati  Tuse  i 
dignas,  quse  scriptorem  nanciscantur  Tacito,  si  tamen 
potest,  parem. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devc 

H.  Grotius. 
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Lut.  Paris.  ^  Jan.  1688. 

ientissime  atque  Illustrissiine  DomiDe. 

i  apud  mc  comes  Liceetrius.  Sermones  ejus  eodem 
ntur,  Bon  posse  foedus  iniri,  nisi  cognoscatur,  quid 

habeant  nostrorum  arma.  Ne  cum  Galiis  quidem 
foBdus  8ub  legibus,  quales  nunc  Suedi  postulant. 
sranise  videntur  nobis  concessuri  Angli,  si  res  ip- 
iat.  Ego  contra  ostendi  in  foedere,  quale  cupimus, 
ii,  et  de  Pomerania  nos  optimo  jure  niti.  Cum 
cquam  actum  sibi  iidem  Angli  negant.  Quod 
lonueram,  cogitarent  de  custodia  regionis  träns 
n,  videntur  in  animum  admittere.  Nam  de  Gallis, 
turi  sint,  dubitatur.     Sed  aiunt,   ipsos  trans-Ami- 

deliberare  de  conducendo  suam  ad  tutelam  has- 
terea  vero  Melandrum  id  moliri,  ut  ad  exemplum 
oederis  fiat  infra-Rhenanorum.  Gum  dicerem  Li- 
[  me  perscriptum  fuerat,  residentem  apud  Hel  ve- 
tinus  amice  de  Suedis  loqui,  negabat  id  esse  verum, 
e  industria  occultari  ad  tempus  vult  famam  foederis, 
^rediderim  ego  malle  Anglos  arbitros  esse  pacis 
lam  belli  socios.  Sed  utrumvis  volent,  multum 
^tis  et  virium  detrahent  motus  scotici,  qui  adeo 
ut  erumpant  violentius.     Hiems  haec  nihil  novi 

mire  torquetur  rex  ob  id,  quod  nupturire  videatur 
ndscrona,  quam  reddi  convenerat,  nondum,  quod 
is  Vinariensis  venit  potestatem.  Dux  Mutinensis 
;.  Erfordenses,  ut  diuturnse  sint  suse  indutis,  me- 
unt  prsesidia  et  commeatus  Gellse.  Dux  Bavarus 
transportari  possunt  omnia  in  oppida  convectari 
.  Virginem  a  gallicis  partibus  ad  suas  volens  tra- 
se  tutelam  commendavit:  ego  vero  divinse  tutelse, 

et  Illustrissime  Domine,  reginam  ac  Tuam  Subli- 
iae  f^  Januari  1639. 

TuflB  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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Pecuniarium  negotium  et  meum,  ob  causas  gravis 
D.  Marini  Sublimitati  Vestrse  sollicite  commendo.  Delp 
luto  linguse  retinaculo  sugit  melius  et  multum  lacte  coc 
Novi  sunt  rumores  de  diriroendo  fratris  regii  matrim« 
Lotharinga. 


244.  Lut.  PariB.  ^  J 

Exccllentissime  atque  lUustnssime  Domine. 

Maximo  meo  cum  gaudio  intellexi  ex  literis  Su 
Tuse,  quas  4  datas  Novembris  modo  demum  accipio, 
illam,  qua  ipsa  me  semper  prosecuta  est,  benevolentian 
ncque  negotiorum  meorum,  quse  ipsi  commendaveram, 
memonam.  Quare  confisus  plane  Tuse  Sublimitatis  verl 
non  paulo  securior  ac  proinde  etiam  ad  ea,  quae  mil 
sunt,  intentior,  levatus  ea  soUicitudine  futuri,  quae  me  n 
quam  prsesentia  iocommoda,  premebat.  Heufdius  et 
suedicas  habere  se  negat,  et  cum  mihi  antehac  dedit  al 
dit  et  tarde,  taoquam  de  suo,  et  per  particulas  exigu 
nunquam  mihi  id,  quod  ex  HoUandia  huc  protraxeram,  r 
ad  fruGtus  faciendos  facultas  ulla  fuerit.  Delectavit  i 
illa  pars  literarum,  quae  reginam  dominam  nostram  be 
et  in  spes  magnas  crescere  significat:  praeterea  paratam 
ut  oportet,  Suediam  aut  ad  capessendam  pacem,  nee 
nee  segregem,  aut  ad  arma  armis  repellenda.  Deus,  ut 
res  ceciderit,  eventus  det  bonos  regno,  bonos  etiam  < 
stiano.  Brissaci  praefectura  data  Erlachio  est  Helvetic 
dium  ipsum  ad  bis  mille  propemodum  ex  germanicis  ( 
tibus  Flequensteni  et  Hatsteni,  exceptis  Gallorum  ducei 
teri  Gallorum  partim  Mosellam  versus  rediere  partim 
num  sunt,  capto  jam  eo  oppido,  arci  imminentes.  Du 
vicinas  insidet  valles  ad  iter  defendendum  commeatibui 
parva  copia  Brissacum  advehuntur;  equos  reddit  iis, 
prcelio  aut  morbis  amiserant.  Partem  item  equitis  m 
peditis  versus  comitatum  Burgundiae  misit.  Nobilitai 
operam  dat,  ut  redire  in  villas  et  agros  possit.  A  ma 
bene    instructus    est    dux,    ut    cum  nuper  gratiae  Deo  i 
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actae  essent  solenniter,  ac  festum  deinde  consilium 
r,  trecentas  urbcm  Brissacum  personuerint.  Brissaci 
^estatem  pertrahendi  adhuc  valde  cupidi  manent  Galli, 
18,  quarum  ob  ingentia  impendia  egere  ducem  sciunt, 
^retexunt    metum,    ne,  si  quid  duci  siDistrius  eveniat, 

potiatur.  Ego  contra  iis,  qui  me  hac  de  re  convene- 
)ue  Anglis,  ostendi  ipsorum  Gallorum  Interesse,  ut  a 
arbs  teneatur.  Vidisse  nos  tot  loca  amissa  per  negli- 
rtim  eorum,  qui  sab  cardinali  res,  noo  semper  ex  ip- 

curant,    partim    prsefectoruni.     Quid  non  opus  metui, 

dinalis  patiatur  humanitus,  cessaturaque  sit  illa  eximia, 

peccari    vetat,    auctoritas?  Quid  si,  quod  Galliae  fre- 

n    hominibus    et  consilia  mutentur?  Quo  tum  in  peri- 

I  fore,  si  Brissaoum  non  ipse  babeat?  Sperare  nos  fu- 

Anglis  annitentibus,  resuscitetur  intermortuum  prope 
rmanici  corpus.  Posse  principes,  nobiles,  civitates  in 
i,  si  germanici  sanguinis  principem  potentem  videant, 
arma,  tenentem  in  finibus  loca.  Si  et  ipsum  et  ea 
it  gallici  regni  fieri  aocessiones,  alienos  a  tali  societate 
im  animos.  Missus  ad  ducem  est,  qui  eum  in  hanc 
iciat.  Si  venit,  pro  certo  habeo,  Brissacum  Gallorum 
Sefd  et  multa  sunt,  quse  ducis  prsesentiam  requirunt  in 
irtibus,  et  aulse  otium  luxusque  ei  displicent,  et  diffi- 
hic  dignitatem,  ut  vellet,  tueri.  Anglis  ostendi,  quan- 
ssaco  duci  permittendo  momenti  sit  ad  res,  quse  nunc 

Premi  eum  maxime  pecunise  penuria.  Ei  malo  me* 
s  hactenus  feriatis,  quam  Suedis  longo  bello  exhaustis, 
4dentur  id  non  rejicere,  et  qui  ibi  pro  Anglia  residet, 
Angliam  rediturus  est,  spem  fecit  duci  eam  rem  pro- 
Alterum,  quod  ducis  firmare  animum  viresque  posset, 
elvetii  protestantes,  quorum  exitio  imminere  Austriacos, 
ro  Bernatium  ac  Basileensiuni,  multis  literis  intercep- 
praeterea  argumentis  aliis  compertum  est,  perduci  pos- 
sdus  faciendum  cum  duce  Vinariensi  tuteise  mutuae 
em  dura  bellum  hoc  manet.  Indicavi  et  ipse  et  per 
[levensibus,  Helvetiorum  vicinis  et  aroicis,  ut  concilia- 
it  esse  hujus  rei,  quse  alioqui  neque  a  duce  facile  ne- 
elvetiis  capiet  exordium.  Spem  feci,  si  id  fiat,  posse, 
mponetur,  etiam  Helvetiorum  securitati  caveri,  nomi- 

inter  amicos  Sue^orum,  ut  fieri  solct.  Gratum  duci 
iper  hoc  Brissaci  negotio  regina  nostra  suos  ipsi  sensus 
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panderet.  Videtur  enim  optare,  ut  ea  quoque  auctoritati 
liceat  ad  trahendum  negotium.  Relinquo  Sublimitatis  1 
dentiae  dispioiendum,  quid  ea  in  re  factu  sit  optimum, 
iterum  de  Transamisiana  regione,  ad  transitum  in  Weatfi 
ceasaria,  vulsi  aures.  Convenerunt  cum  Gallis,  ut  CL  roil 
norum  Galli,  totidem  Angli  contribuant,  ut  haasicum 
pariter  ad  8e  pertrahant.  Et  agit  nunc  de  ea  re  Vesalii 
piu8.  Sed  avereos  audio  eese  a  Gallis  Hassicos,  quod 
antehac  minus  processerint.  Scribit  ad  amicos,  quos  h 
Melander,  se,  si  roilitaturus  sit  ultra,  nuUi  nisi  duci  V 
militäre  velie.  Id  an  ex  animo  scribat,  inescatus  Csesarii 
licitationibus,  dubitari  potest.  Landscrona  etiamnune  duc 
sed  spes  est,  aquarum  penuria  deditionem  posse  exprii 
in  montis  jugo  sita  est:  in  clivo  urbs.  Vidit  me,  qui  pa 
agit,  Lutsavius.  Responsum,  quod  ore  enuntiatum  est  i 
scriptum  exspectat,  abnutivum  est.  Causam,  quam  Gal 
runt,  cur  petita  abnuant,  miror.  Dicunt,  videre  se  su 
ipsius  negotio  difficultates,  cum  Imperator  ne  iter  quidem 
ille  missurus  sit,  velit  addicere.  Revera  exspectant  Gi 
facturi  sint  Angli  super  foedere,  et  recte.  Moram  foedei 
poterunt  recrudescentes  motus  scotici,  quanquam,  ut  dva 
pars  Bsepe  prudentiae  est,  sub  belli  externi  specie  amoVere 
capita  et  hominum  militarium  florem.  Gredibile  quo 
multas  iniquas  suspiciones  emorituras,  ubi  palam  adjutai 
latini  ac  protestantium  apparuerit.  Editus  hie  nuper 
norum  virorum  annisu  liber  continens  deprompta  ex  ac 
ac  parlamentaribus  documenta  splendida  earum  libertati 
sibi  regnum  et  ecclesia  gallicana,  non,  ut  Pontificum 
ceptas,  sed  ut  ab  antiquo  more  retentas  perpetuoque  ua 
sas,  vindicat,  dignum  lectu  etiam  externis  opus,  ut  appai 
artes  Pontificum  in  aonos  vim  suam  intendentium,  tum  d 
labores,  quibus  segre  se  tutantur,  qui  gliscenti  semper 
jus  relinquunt  ad  captandos  plebis  animos.  Quantum  1: 
gatio  nocere  sibi  posset,  satis  intellexit  Pontificis  nunt 
tumque  moliendo,  adjutoribus  et  monachis,  effecit  tandei 
rege  ac  regno  factus  liber  a  consilio  regio  nomine  rej 
divendi  vetaretuv.  Ita  sub  regibus  aut  ignaris  aut  ignav; 
saepe  fit  damni,  quantum  successores  segre  sarciant:  n 
est  pro  regibus  scribi  Lutetiae  non  Heere,  cum  Romae 
contra  reges  et  eorum  jura  libri  fiant.  Pater  Joseph 
ante    mortem    inhiabat    archiepiscopatui    Remensi,    et 
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viveret,  etiam  cardinalatum.  Plus  in  eo  homine  jacture 
iTVLB  quam  Gallia.  Cardinaiis,  ut  magis  etiam  se  muniat, 
hortem,  quam  habet  sibi  propriam,  mille  draconarios  ad 
ui  assumit.  Eo  etiam  ex  regii  corporis  eustodibus  multi 
,  ideo  quod  certiora  sint  cardinalem  quam  regem  sec- 
tipendia.  Octodeeim  uaves  longse  armantur,  usui  future 
)uod  Italiam  alluit.  Davausium  huc  vocari  pater  ipsius 
GUS  asseverat,  speratque  ei  traditum  iri  negotia,  quse  pa- 
bus  habuit,  quod  quomodo  Chavigniaci  bona  cum  gratia 
it,  equidem  non  video;  quippe  pater  Josephus,  ut  mo- 
t  ecclesiasticis  honoribus  semet  parans,  politicarum  dig- 
omina  non  curabat.    Davausius  vero,  post  tot  tantasque 

obitas,  non  videtur  contentus  fore  labore  sine  honoris 
scretarii  autem  status  quatuor  jam  sunt,  nee  plures  un- 
iie.  Si  novus  fiat  ad  res  externas,  id  decedit  Chavig- 
rise  et  commodo.  Noyerius,  qui  res  belli  curat,  segre 
lacum  introducta  quae  victor  sequitur  sacra,  multumque 

ad  labefactandas  res  protestantium,  sive  non  vidente 
e  dissimulante  multa  cardinali.    Existimantque  prudentes 

ad  Fontarabiam  res  bene  processissent,  non  abfuturum 
exitio  ducem  Vinariensem.  Audio  Hamburgi  inter  le- 
;ari  calide,  sed  quibus  de  rebus  non  intellexi.  Philippus 
US  in  reditu  est  ad  exercitum.  Elector  Maguntiacensis 
sua  mauere  non  ausus  Salzburgum  se  recepit.  Vidua 
,  cogentibus  magis  quam  orantibus  Gallis  patrem  Me- 
Q  carcerem  dedit.  Imperatoris  copiae  ad  Danubium  et 
3nia  se  tenent.  Dens,  Excellentissime  et  lUustrissime 
semper  Sublimitati  Tuse  protector  fautorque  sit.  Lutetiae 
ii  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

modo  per  D.  Soucheum  accipio  literas,  quibus  Sublimitas 
i  ejus  res  commendat.  Curabo  eas  tanquam  suedicas 
nimi  promptitudine.  Pari  omnia  quae  Tua  Sublimitas 
mendabit  exsequar.  Nummi  Brissaci  cuduntur  insignibus 
et  Brissacensibus. 
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246.  Lut.  PmIs.  i)  Jai 

ExcellentiBsime  atque  Illuttrissime  Domine. 

Ad  ea  quae  scripsi  hodie  hsec  addenda  habui,  me  omti 
per  amicos,  qui  hic  sunt,  quique  apud  ducem  sunt,  d< 
ducem  ab  itinere  ad  regem  hoc  tempore.  Interjecta  1 
spatia  multos  dant'trahendi  temporis  colores.  Multis,  ubi 
agitur,  ad  negandum  fröns  tenera  est:  quod  si  negare  quis 
major  ex  ipso  conspectu  offensa.  Matrimonia  duci  a 
ostentantur  duo,  altenim  Combalettae,  quse  nuDC  ducissa  est 
lonia,  polens  opibus  et  cardinalis  propinquitate;  sed  et  s 
talibus  et  per  mariti  memoriam  minor,  quam  ut  eam  r« 
saxonici  generis  princeps:  alterum  virginis  Rohaniae,  maj 
nere,  magnorumque  bonorum  haeredis.  Sed  boc  posteri 
tandi  ducis  causa  repertum  est,  minime  enim  velit  rex  it 
jugio  augeri  vires  et  animos  Galliae  protestantibus,  multum 
et  si  qua  detur  occasio,  semet  vindicaturis.  Hane  virgin 
coUocare  voluit  in  matrimonium  ducis  Nemorosii.  Ipsi 
effugiat,  pactam  se  dicit  a  patre  principi  Roberto  palatin 
vera  comitis  Suessionensis  amores  sperare  creditur,  si  qui 
melior  fortuna  affulgeat.  Advcrsus  illam  difficultatem,  qu 
vent  Galli  de  periculo  Brissaci,  si  dux  moriatur,  dixi  pos 
fectum,  qui  nunc  est,  ex  gente  natus  regis  socia  ac  foedei 
si  quis  ei  successurus  est,  jurejurando  obstringi,  si  quid  t) 
eveniat,  se  urbem  nemini  traditurum,  nisi  ex  Suedise  Gu 
consensu.  Significavi  etiam  duci,  ipsum  et  consilia  et 
sumere  debere  principis  magnum  territorium  possidentis, 
principes  non  solent,  nisi  necessariis  plane  de  causis,  finil 
excedere.  Inter  prsesidiarios  Brissaci  sunt  a  Benfeldio  t 
Princeps  Robertus  multo  quam  ante  durius  custodiri  a  Cse 
scribitur.  Opto,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domin 
Sublimitati  prosperrima  omnia.     Lutetiae  jj  Januarii  1639 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devol 
H.  Grotius. 

Rex   dilata  diu  cccc  millia  florenorum  subito  misit  i 
vetios  disturbandis  iis,  quse  agitare  ibi  Vinariensem  putai 
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M6.  Lut.  Paris.  i|  Jan.  1688. 

Bxcellentissime  atque  Illustriatime  Domine. 

Vidi,  ut  debui,  Condseum  principem:  reealutatum  me  venit 
illico:  multa  inter  nos  de  rebus  illis,  quae  nunc  apud  omnes  ser- 
monum  materianfi  faciunt.  Valet  natural!  judicio  et  reruro  ex- 
perientia«  Conveniebat  inter  nos  neque  Riceliaco  cardinali,  neque 
Arausionensi  principi,  expedire  bellum  finiri,  quo  fruantur  ad 
securitatem,  gioriam  et  commoda  sua  et  suorum.  Suedise  putabat 
eas  esse  res,  ut  pacem  pati  possit,  retenta  ora  maritima  ad  sui 
tutelaro,  imo  et  pacis  ipsius.  quod  ipsum  ut  fiat,  si  quando  pax 
coeat,  e  re  essc  Galliae.  Pecunias,  quibus  bellum  eget,  in  Gallia 
deesse  nondum,  in  Batavis  non  facile  defuturas,  et,  ut  desint, 
esse  in  Gallia,  unde  id  sarciatur.  Suediam  pecuniae  non  divitem, 
hominibus  exhauriri  beilis  et  gravibus  et  jam  diuturnis.  Tributa, 
quae  per  Galliara  exiguntur  intendunturque  in  dies,  ut  lucrosa 
tractantibus,  ita  populo  esse  gravia  et  multa  inde  posse  evenire 
non  provisa.  Bonorum  virorum  esse  pacem,  etiamsi  obtineri  non 
possit,  a  Deo  precibus  exposcere,  neque  civile  m  tan  tum,  sed  et 
ecclesiasticam.  Hac  occasione,  et  editi  libri  de  Libertatibus  £c- 
clesise  Gallicanasy  cum  de  discrimine  potestatis  spiritualis  et  tern- 
poralis,  ut  mos  est  loqui  non  satis  accuratus,  quasdam  dissereret 
princeps,  dixi  et  ex  antiquis  scriptoribus  confirmavi,  ecclesiasticam 
functionem  ministerium  magis  esse  quam  potestatcm,  cujus  mi- 
nisterii  usus  venerandus  sit,  quippe  a  Deo  per  filium  institutus, 
et  proinde  dignus,  quem  reges  tutentur;  abusus  autem  Deo  in- 
gratUB,  ecclesis  et  reipublicae  nocens,  subsit  coercitioni  regise  po- 
testatis, cujus  munus  est  Dei,  legem  et  salutem  populi  tueri,  mala 
autem  om  nia  comprimere.  Haic  verissima  esse  et  ipse  fatebatur, 
neque  imperatores  tantum  romanos,  sed  et  reges,  francos  maxime, 
eo  jure  usos.  Detritum  id  partim  regum,  partim  eorum,  qui  re- 
gibus adsunt,  socordia,  horum  etiam  privatis  cupiditatibus,  indu- 
stria  vero  ac  diligentia  Pontificum  et  hominum  ipsi  servientium. 
Ut  quis  hoc  seculo  christiani  nomen,  catholici  cognomen  sibi 
vindicet,  requiri,  ut  sacris  scripturis  fidem  adhibeat,  non  ex  pri- 
vata cujusque  interpretatione,  quae  seditionibus,  scbismatibus,  saepe 
et  beilis  dat  occasionem,  sed  ex  consensu  veterum  ecclesiarum 
universali    atque    perpetuo,  apparente  passim  in  scriptis  virorum 
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praestantiflflimorum,  maxime  vero  in  symbolifl  et  actifl  con 
vere  univerflalium,  quae  ante  divortium  orientalis  et  occ: 
ecclefliss  habita  sunt,  et  ab  imperatoribufl  ecelesiisque 
probata:  prseterea  vero,  ut  abfltinenfl  a  calumniia  et  fa 
Btudiis  allaboret  ad  reatituendam  eccleaie  veritatem,  < 
Christo  imperata  et  ab  apostolis  constituta  est,  omnes« 
ejusdem,  quam  vis  per  eos,  qui  ecclesiis  dominantur,  extei 
munione,  quod  dolendum  est,  divulsos,  pro  fratribus  sui 
pro  christianis  ac  catholicis,  habeat.  Hec  omnia  princep 
dicebat  probari  et  sapientissimis,  quos  cognosset,  hominibi 
ad  legatioQcm  meatn  non  multum  pertioentia  ideo  tamei 
lius  com  me  morän  da  censui,  ne  ignoretur,  quis  hic  sit 
eminentissimorum  sensus  istis  de  rebus.  Nam  eorum,  qv 
lamentis  sunt,  prope  omnium  eadem  est  sententia:  habe 
tales  Romse  ni.hilo  meliores  hsereticis.  Pecunise  Hambui 
piendse  spes  me  fefellit.  Neque  Spiringius  aut  Heufdius 
quicquam  loquuntur.  Ego  tarnen  curse  Sublimitatis  Tus 
teras  jam  mcnse  Novembri  mihi  testat«  conGdere  non 
Ceterum  videor  mihi,  nisi  id  nolit  Sublimitas  Tua,  prii 
amicorum  commendatione  posse  consequi,  ut  de  pecunii 
suis  temporibus  salaria  mea  accipiam.  Heufdius,  cui  al 
locutus  sum  ea  de  re,  id  minime  vult,  ob  causas  mihi 
cognitas,  sed  ipsi  quam  aut  Suediae  aut  mihi  utiliores. 
cronam  jam  in  potestatem  suam  accepit  dux  Vinariens 
propinquo  areem  aliam.  Obiit  Benfeldii  prasfectus  Luei 
vir  egregius,  et,  quod  genus  horainum  priuceps  Condseus 
apud  me  laudabat,  publico  utilis,  non  inutilis  sibi.  Quer 
viter  dux  Carolus  de  Imperatore  et  de  Hispano.  Spen 
pere  Galli,  eum  a  veteribus  amicis  male  curatum  in 
amicitiam  transferri  posse  et  induci,  ut  pro  Lotharingia 
ducatis  accipiat  loca  introrsum  in  Gallia  sita,  puta  ducal 
degavensem  aut  Bituricensem,  prsesertim  cum  liberos  ni 
beat.  Ad  Chevreusiam,  quse  multum  apud  eum  duc 
cognatum  valet,  missus  est  abbas  Doratus,  ut  huc  venia 
gotio  conciliatrix  futura.  Princeps,  quem  dixi,  Condseu 
suum,  magnae  spei  juvenem,  offert  ultro  in  matrimoniui 
schalli  Brezsei  filiae,  ut  hac  affinitate  cardinalem  magis 
vinciat.  Dux  autem  Guisius  diu  jam  absens  et  lites 
damnosas  ob  näves,  quas  olim  cum  mari  Massiliensi  prseess 
jure  cepit,  et  ipse  filio  suo  principi  Jainvillio  matrimon 
quod    inträ    cardinalis    necessitudines    quaerit.      Legitur 
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etniraa  jam  in  vulgus  oratio  principis  Condasi,  qua  culpam  non 
oapte  FoDtarabiae  in  ducem  Valettam  rejicit.  Bam  mitto,  nt  et 
ipriua,  qai  eam  dixit,  quanquam  quaedam  in  Valettarum  domutn 
duriora  omissa  in  editione  sunt,  eloquentia  noscatur,  et  docu- 
mentum  hoc  flit,  quam  res  narrari  soleant  diverse.  Nam  summam 
defensionis  ducis  Valettas  misi  antehac.  Est  hie  vir  quidam  re- 
rnm  non  imperitus,  qui  regi  mönstrat  rationem,  abolitis  tributis 
novis  Omnibus,  sub  quibus  plebs  gemit  ob  exactorum  injurias  et 
Utes,  in  menses  singulos  vertendi  in  fiscum  suum  novem  millio- 
nes  librarum  francicarum,  ac  prasterea  perpetuo  alendi  militiam 
millium  quinquaginta.  Commentum  hoc  huc  abit,  ut  cuivis  ho- 
mini  non  egeno  injungatur  in  diem  solidus  unus,  quales  solidi 
viginti  libram  sive  florenum  francicum  faciunt.  Ego  vero  nescio, 
an  id  placiturum  sit  res  pro  nutu  versantibus.  Sed  si  introdu- 
catur  semel,  mansurum  et  hoc  puto  et  non  minus  alia.  Nunc 
peregrini  omnes  ad  censum  vocantur.  Cardinali  Riceliaco  cum 
Arausionensi  principe  melius  jam  convenit,  conglutinante  eos 
prtncipis  uxore,  quae  magna  a  rege  dona  accepit.  Existimat  prin- 
ceps  Condaeus,  si  dux  Vinariensis  in  aulam  veniat,  omnino  Bris- 
sacum  regis  futurum,  peccatumque  in  eo  a  Gallis,  quod  cupidi- 
tatem  suam,  quamvis  non  iniquam,  ne  quando  aut  per  ducem  ip- 
sum  aut  per  successores  ejus  ad  hostes  Brissacum  perveniat,  nimis 
cito  nudaverint,  cum  prius  fuisset  ducem  huc  pertrahere.  De 
Rohanise  conjugio  cum  eo  duce  nunquam  assensurum  regem,  ne 
protestantium  Gallorum  hac  conjunctione  res  revalescant,  fracto- 
rum  viribus  magis  quam  animis.  Idem  princeps  laudabat  patrem 
Josephum,  ita  tarnen  ut  non  dissimularet,  errasse  cum  diu  et 
post  contractum  a  Bavaro  matrimonium  incxcusabiliter,  quod 
Bavarum  putasset  ab  austriaca  amicitia,  spe  Imperii  ad  ipsum 
traducendi,  posse  abstrahi.  Quae  Marinus  diligenter  scribit,  non 
repetam.  Addam  tantum,  multum  trepidari  circa  Brissacum  in 
illis,  quae  austriaci  tenent,  locis,  cunctaque  impleri  praesidiis,  prae- 
ter Constantiam,  quse  aibi  tutandae  se  parem  putat.  Sex  millia 
Helvetiorum  rex  conducit.  Mercius  lotharingicus  ductor  in  parte 
Lotharingise  hibernat,  gravis  popularibus.  Dux  ipse  Vesontione 
est,  minus  valens.  Ad  comitatum  Burgundiae  tuendum,  quem  et 
Vinariensis  et  gallus  miles  incursant,  exspectantur  Hispani.  Anglos 
Ita  scissos  esse  inter  se  factionibus,  ita  tenaces  commerciorum, 
quibus  prope  soli  fruuntur,  ita  palatinos  ab  illis  aut  segregari  ut 
extraneos,  aut  suspectari  tanquam  domesticos,  ut  nihil  inde  spe- 
randum    sit   vegetum  et  acre,  constans  hujus  aulae  sententia  est. 
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Picolominius  Francofurto  Viennam  traosiit.  Wormatia,  Fri 
dalia,  Heidelberga,  Spira  plena  aunt  prseeidiis.  Apud  Esl 
maxima  se  pars  habet  Caesariaoi  exercitus.  Ducis  Vina 
exercitufl  recensione  ad  Porentruiam  ad  undecim  roillia  com 
acribitur.  Deus,  Excellentiflflime  et  lUustrisBime  Domine,  r 
regno  Tuseque  Sublimitati  prosper  ac  faveos  adsit.  Lutc 
Januarii  1639. 

Tuse  Sublimitatifl  cultor  devoti 

H.  Grotius. 


247.  Lut.  Paria.  6  Febr. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Est  hie  juvenis  marchio  Jagerndorfius  e  Brandeb 
domo,  electoris  post  ejus  61ium  haeres  proximus,  ab  ipso  el 
neglectus  jam  ab  aliquo  tempore,  praevalente  apud  eum  a 
täte  illorum,  quibus  improbantur  partes,  quas  pater  hujus  j 
coDStanter  tutatus  filio  exemplum  reliquit.  Petit  bic  a  re, 
si  qua  pax  fiat,  sibi  vetera  jura  salva  sint,  et  interim  aliqui< 
vivat,  et  ea  diseat,  quae  tanti  sanguinis  prineipem  decent. 
omittam  eum,  qua  potero,  juvare  commendationibus,  raei 
propinquitatis,  quae  ei  cum  regina  doroina  noatra  dement 
intercedit  et  beneficiorum,  quse  in  hunc  juvenem  contulit 
mitas  Tua,  cujus  omnia  facta  mihi  pro  praeceptis  sunt, 
mihi  tribunus  Soucheus  offerri  sibi  a  Gallis  eum  locum, 
nunc  iraplet  Beauregardius  apud  D.  Bannerium,  cum  ann 
vem  ferme  millium  florenorum.  Eo  munere  putabat  fu 
posse  simul  et  tribunatu,  aliorum  Gallorum,  quos  nom 
exeroplo.  Sed  meam  ad  hanc  rem  auctoritatem  cum  p< 
et  testes  ejus  ad  Davausium  literas,  excusavi  ideo,  quod  co| 
non  haberem,  an  placeret  excellentissimis  regni  rectoribus 
ejus  cum  Gallis  partiri.  Quod  poteram,  scripturum  me  dij 
Sublimitati.  Angli  legati,  quorum  Scudamorius  jam  reg 
dixit  in  Angliam  rediturus,  manet  hie  Licestrius,  proban 
regis  actiones,  ob  id  maxime,  quod  eis  prsescribat  studium 
tuendi  dejectos,  videnturque  in  eo  tantum  spei  ponere»  i 
facile   induturi    sint   nostram  societatem.     Cum  duce  Lotb 
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Galli  serio  agunt.  Marchio  Villa,  gratioBtis  apud  eum  ducem  an- 
tehac  et  captus  LuDaeville,  ex  carcere  liberatus  est  miflsuaque  ad 
dacem,  sed  ex  itinere  a  cardinali  revocatus  ad  accipienda  pro- 
piora  mandata  statimque  iterum  missus.  Res  eo  spectat,  ut  pos- 
sessiones  illi  in  penetralibus  Galliae  dentur.  Uxor  ducis  non  quanti 
antehac  bic  fit,  ex  quo  dux  ad  atnores  Cantecroiae  principis  se 
transtulit,  eaque  pro  uxore  utitur.  Ereptus  Brissaei  bolus  urit 
etiamnunc  Gallos,  aitque  Noyerius  iDciviliter  a  Vinariensi  duce 
factum,  quod,  priusquam  de  prsesidio  ejus  urbis  quicquam  consti- 
tueret,  regem  non  ante  consultasset.  At  dux,  quantum  egojudi- 
care  possum,  caute  ac  provide  se  gerit.  Sparsa  fama,  ire  se  in 
aulam  et  comitem  Guebrianum  et  qui  cum  eo  erant  Gallos,  simul 
etiam  qui  in  prsesidio  erant  Brissaei  abduxit  in  Burgundiae  co- 
mitatum,  ibiquc  Pontarlorio  oppido  irrupto  hiberna  cepit,  Ger- 
manis  peditibus,  ut  scribitur,  ter  mille  quingentis«  Gallis  aliquanto 
paucioribus,  draconariis  trecentis,  mille  equitibus,  qui  equos  ha- 
bent,  machinis  magnis  duabus,  sex  minoribus.  Pars  herum  ad 
Vesontionem  usque  excurrit,  ubi  segrotat  dux  Carolus.  Pars  alia 
sub  Bosa  in  valle  Mortavia  multum  et  frumenti  et  equorum  re- 
perit.  Qui  pro  Hispano  comitatum  Burgundiae  tuentur,  parum 
inter  se  concordant.  Populus  ad  Helvetios  fugit.  Thanni  obsidium 
intenruptum  repetitumque  est.  Hispani  etiam  Dolae  et  Graiae 
praemetuentes,  commmeatus  eo  intulere.  Ctesariani  a  Constan- 
tienaibus  expressere,  ut  quingentos  reeiperent  milites.  Exercitus 
maxime  Suevis  incumbit,  Nortlinga  aliisque  civitatibus  priesidia 
recusantibus.  Helvetii  partim  discordes,  partim  pavidi  diu  Con- 
sultant Solotumi.  Tigurini  Stenum  et  alia  Rheno  adsita  suis  fir- 
marunt  praesidiis.  Apud  Rhsetos  non  minus  quam  apud  Helve- 
tios dissidetur.  Smitsbergius  roissionem  postulat.  Existimant 
Germani,  non  esse  consilium  Gallis  bellum  inferre  in  Germaniam, 
sed  in  Hispanum  potius  se  vertere.  Dicitur  autem  princeps 
Gondseus  Fontarabiae  obsidium  repetiturus:  in  Beigas  se  injectu- 
rus  Mileraeus,  ipso  cardinali  futuro  in  propinquis  lo'cis,  ut  quae 
opus  est  a£Buant.  Exspectaturque  bic  Cnutius  ad  principis  Arau- 
sionensis  destinata  aperienda  cardinali,  ipsiusque  vicissim  intel- 
ligenda.  Sunt  ad  Rupellam  naves  centum,  aliquid  mari  acturae. 
Si  Vera  sunt,  quae  ex  longinquis  adeo  locis  huc  nuntiantur,  Ba- 
bylon, sive  Bagdetum  rectius  dicitur,  adbuc  defenditur  a  militi- 
bus  vicies  et  quinquies  mille,  obsidetur  quingentis  millibus  Tur- 
carum,  machinis  magnis  centum.  Reginam  matrem  parati  sunt 
apud    se  retinere  Angli,  dum  rex  filius  eara  alat.     Sed  id  impe- 
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tratum  nondum  ett.   Gbevreutia  an  oommisaura  aii,  ut  huc 
dubitatur.    Lufcetie  5  Februarii  1639. 

Tu8e  Sublimitatifl  cultor  devoti 
H.  Grotius. 


248.  Lut.  Paria.  ^2  ^br, 

ExcellentiBsime  atque  lUuatriasime  DomiDe. 

Mira  sunt,  qu»  de  duce  Bernhardo  somniat  faecunda 
hsc  civitafl.  Huc  si  venerit,  laboraturum  regem  ac  regios  i 
ut  ad  regni  Franciae  sacra  transeat,  illigeturque  domui  re^ 
matrimonium  filiae  regii  fratris,  aut,  si  id  malit,  Viduse  St 
et  boc  61  fiat,  aliquidque  puero  duci  eveniat,  ducatum  Sal 
sibi  teneat  contra  cardinalem  Sabaudum  et  principem  Tl 
vi  gallica  tutandus.  Alii  cardiDalem  Riceliacum  putant  B] 
quidem  prsebere  id  etudentie,  ut  Britsacum  ad  regem  per 
intra  animum  autem  malle,  ut  id  in  ducis  Bemhardi  man  c 
testate,  dum  secum  dux  fidam  amicitiam  foederet,  ut,  ei  c 
in  aulis  fit,  procella  in  cardinalem  incubuerit,  Brissacum  ip 
fugium  prsßbeat  et  tempus  recolligendi  vires.  Rex,  dies  ji 
nu6  est,  ad  S.  Germani  vocavit  ad  se  cardinalem  Ricel: 
cancellarium  Francis,  mareschallos  et  parlamenti  praesidc 
versos  supra  viginti.  Ibi  actum  de  causa  ducis  Valettas,  ei 
quam  non  paucorum  fuit  sententia,  rem  mittendam  ad  pari 
tum,  ut  legitimes  judices  ducum  äc  parium  Franciae,  pra 
tarnen  voluntas  regis,  ut  per  delegatos  judices  cognosc« 
decretumque  factum,  ut  caperetur,  si  fieri  posset,  si  non 
cantu  et  voce  viatoris  publici  in  finibus,  ut  fieri  solet,  cit 
bonis  ejus  omnibus  annotatis  et  sub  regia  positis  manu.  < 
citatus  nisi  compareat,  quod  ccrto  facturus  non  est,  super 
damnetur  capitis  et  bona  confiscentur.  Gaudet  princeps  Co 
alieno  reatu  se  absolutum.  In  illo  consessu  praesides  post 
schallos  sedere,  contra  quam  in  parlamento  fit,  quod  ipsis  < 
causam  autem  dixit  ejus  rei  cardinalis,  quod  vocati  eo  essei 
ut  praesides,  sed  ut  consiliarii  parlamenti.  Aperte  id  agit  i 
omnem  veterem  splendorem  parlamento  auferat.    Ex  Britani 
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It  ac  litens  disco,  metui  adhuc  ficoticoe  motus:  delr&cto 
EitoribuB  velo  religionis  rettare  eis  altemm  non  minus 
libertatis,  quod  arrepturi  sint  in  conventu  parlamentari, 

mense  habebitur.  Homines  ecclesiastici,  qui  pacis  auc- 
s  debuerant,  sicut  in  Scotia  validissimi  sunt  turbanim 
I,  ita  in  Gallia  regia  jura  proculcant.  Nam  liber  ille 
n  Ecclesise  Gallicanse,  ex  actis  desumtus  publicis  ac 
eterum  fidus  index,  a  oardinali  Rupifccaldio,  homine 
B  agente  Pontjficis,  et  cpiscopis  aliquot  ejusdera  ingenii 

est,  ut  hsereticus  et  schismaticus,  scriptaeque  ca  de  re 

episcopos  literse,   ut  populum  a  pernitiosi  libri  lectione 

Reforinatos,    qui    hic    vocantur,  metuere  video,  ne  ad 

n  vocentur  sibi  insidiosum.    Ab  Italia  literse  nos  docent, 

)t  Gahimacani  gratia  et  Judaeortiro   opera  uti,  ut  pacem 

donis  partim  Sultano  dandis,  qusR  in  adventum  ejus 
partim  satrapis,  jamque  privatis  Venetorum  näves  suas 
et  restitutam  commercii  libertatem.  In  castra  ad  Bag- 
snisse janizaros,  multum  imminutos  rixa  inter  se,  qu» 
cim  millia  absumserit.  ccc  millia  regalium  nummorum, 
sastra  adventabant,  a  Persis  intercepta.  Suspecta  pluri- 
tano  Imperntoris  cum  rege  polono  colloquia.  Venetos 
are  se  bello,  sed  lentius,  et  de  mercede  locatarum  do- 
artam  sumere  publico.    In  Turcico  imperio  multas  strui 

et  galeras.     Quatuordecim  galeras  datas  Afris  illis  prae- 

Ipsum  Sultanura  jam  in  castris  esse  ad  Bagdetum: 
rem  ab  indutiis  esse  non  longe.  Eckenbergio  optime 
2nire  cum  Pontifice,  planeque  id  agere  Imperatorem,  ut 
Eirbarinse  magnituHinem  sibi  cordi  esse  ostendat:  qua 
me  obligari  pontifices  solent.  Exspectari  Romae  cardi- 
rnarum,  ut,  si  quid  inter  Pontificem  et  Venetos  contro- 
anet,  componat.  Ex  Polonis  discimus,  infensos  Impe- 
latores  ejus  regni,  quod  quidam  ejus  ordinis  non  pro 
habiti  sint,  apud  Imperatorem  nuper  cum  essent,  neque 
aiae  dextrum  latus  apud  se  concesserit  Imperator,  ut  olim 
Valesio.     Exercitus  in  6 ne  Belgico,  cui  prsefuturus  est 

futurus  dicitur  xxv  millium.  Est  hic  rumor  evasisse 
Espernonium,  metueutem,  ne  61ii  aut  culpa  aut  mala 
e  afflet  contagio.  Quse  hic  intelligimus  de  Tartaris  et 
I,    nbn    scribo:    id  enim  sit  aquam  in  mare  ferre.     Sed 

dubito,  quin  regni  suedici  proceres  laborent,  ut  Mosco- 
n  cum  Turca  et  iis,  qui  res  turcicas  sequuntur,  habeat; 
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ita  Gallos  excitare  non  desinam,  ut  VeDetoe  extra  perici 
nant.  Si  enim  finiatur  persicum  bellum,  nee  aliud  Turci 
habeat,  poterit  ostentando  arma  sua  ad  PanuoDiae  fines  pe 
Imperatorem,  ut  pacem  det  Germaniae  sequam,  aut  atti 
Imperatoris  viribus,  liberum  res  suas  promovendi  spatiui 
et  Gallis  dare.  Brissacum  et  munitur  operose,  et  implel 
ad  vitam  necessariis.  Neustadium  diripuit  Canovskius. 
toris  copi»  partim  adhuc  in  Suevia  sunt,  partim  in  Frai 
inferiore  Palatinatu.  Ipse  Imperator,  ut  propior  sit  rel 
gustam  se  creditur  transferre  aut  Ratisbonam.  Conscri; 
lici  apud  Helvetios  militis  procedit.  Deum  rogo,  Excelle 
et  Illustrissime  Domine,  ut  regno,  reginse  Tuaeque  Su 
fautor  adsit  semper.    Lutetiae  ^  Februarii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  oultor  devc 
H.  Grotius. 

FretuR  et  bonitate  Tuae  Sublimitatis  et  ejus  literi 
Novembri  ad  me  scriptis  securior  vivo,  nee  queri  cupio. 
scire  velim  Tuam  Sublimitatem  ab  eo  tempore  me  nee  te 
aeeepisse,  et  ubi  Martins  exierit,  fore,  ut  mihi  debeantu 
mensium  xxi  praeter  impendia  quaedam.  Ea  res  quam  mil 
rcrura  omnium  inaudita  caritate  incommodet,  vix  dixerim 
nunc  a  D.  Chavigniaco,  cui  commendavi  pacem  Venet 
Turca,  res  praesentes  et  fii turas  marchionis  Jagemdc 
buni  Souchei  et  consanguineorum  D.  regni  marescfaa 
Gardie.  Curiae  Rbaetorum  occisus  est  u  personatis  hc 
Senatzius,  Rbaetus  hispanicae  factionis  inter  primos. 


249.  Lut.  Paris.  ^  Fei 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Mitto  scriptum,  quod  in  Anglia  edidit  regina  mater 
bato  alio,  quod  sub  ejus  nomine  hie  vulgatum  fuerat.  Tei 
maternam  gravitatem  reverentia  in  regem,  nee  in  cai 
quicquam  dixit  inclementer,  nisi  eo  quis  trahat,  quod  s 
cum    regni   teneret    gubernacula,  ullas  sibi  quaesivisse  ai 
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pro  arcibut  habuisse  subditorum  benevolentiam.  Mitto  et  epi* 
stolam,  per  quam  infirmiora  coraitatufl  Burgundici  oppida  ad  se 
trahere  conatur;  aliam,  qua  dux  Carolua  hujus,  qui  modo  exiit, 
anni  acta  ita  deplorat,  ut  non  modo  osteudat,  quam  imbecilles 
eint  res  Imperatoris,  sed  et  animi  offensi  det  indicia,  quo  justier 
yidetur  Gallorum  spes,  posse  eum  ad  proprias  pactiones  perduoi; 
aliam  praeterea  ab  aliquo  Cassarianorum  scriptam  ad  tentandam 
ducis  Vinariensis  fidem.  Espernonius  Gallia  non  excessit,  morbo 
retentus.  Dux  Gandalius,  ejus  filius,  corpore  ssger  in  Italia  est: 
cardinalis,  itidem  ejus  filius,  in  eadem  Italia  seger  animo,  contactu 
regii  fulminis,  quod  in  ducem  Valettam  mittitur.  Ita  fortuna,  quos 
diu  in  deliciis  habuit,  destituere  tandem  solet.  Cardinalis  Rupo- 
focaldii  et  antistitum  aliquot  ad  antistites  alios  epistola  contra 
librum  libertatis  ecclesiss  gallicanse  continentem  non  exit  in  vul- 
gus.  Libri  autem  et  no^a  editio  et  distractio  vetita  est.  Non 
impedit  id,  quo  minus  clam  veneat.  Sed  regia  jura  ab  rege  ipso 
deserta  vindices  posthac  non  invenient.  Gardinalis  Biquius,  qui 
hinc  abiit,  multa  secum  fert  Somam  regis  munera,  titulum  com- 
protectoris  et  salarii  partem  in  antecessum.  Mos  est  pontificibus 
ad  regum  liberos  mittere  fascias  cunales  benedictas,  ut  loquuntur. 
Eas  rex  ad  delphinum  mitti  vult  non  per  alium  quam  per  Ma- 
sarinum,  hominem  cardinali  Riceliaco  addictissimum.  Ad  Gfae- 
▼reusiam  missa  est  abolitio  omnium,  quae  ipsi  objectari  possent. 
Ventura  tamen  an  sit,  dubitatur.  Scotioos  motus  recrudescere 
yideo,  dejectis  episcopis,  sumtis  armis  contra  regiam  voluntatem. 
Sex  ipse  Britanniae  non  videns,  quid  contra  vim  sine  vi  agi  pos- 
sit,  ducum  potissimos  suae  gentis  e  Batavis  ad  se  vocat:  ipsosque 
Batavos  putat  non  extra  partem  esse  hujus  culpae.  Unde  alantur 
Uli  motus,  parum  constat.  Sed  Hyacinthum,  qui  patri  Josepho 
erat  individuus,  faces  subjecisse  compertum  est.  De  Estampio  e 
Batavis  revocando  agitur.  Nescio  quid  in  negotiis  hassicis  peo- 
casse  arguitur.  Rex  Pontifici  aliquos  proposuit,  e  queis  cardi- 
nalis  novus  fiat.  Inter  eos  est  archiepiscopus  Burdegalensis, 
bellicis  actibus  quam  ecclesiae  ministerio  notier.  Gastilionaeo  pars 
aliqua  belli  mandabitur.  Dux  Bernhardus,  quem  in  Germaoiam 
mitti  magis  ex  usu  communi  et  voto  Germanorum  protestantium 
fuerat,  in  comitatu  Burgundiae  attinetur,  rege  in  Hispanum  quam 
in  Imperatorem  arma  sua  experiri  malonte.  Dux  Vinariensis 
cepit  Nazaretum  urbem  in  comitatu  Burgundiae,  ad  jus  principis 
Arausionensis  pertinentem.  Sancti  Glaudii  oppidum  de  conditio- 
nibus  agit,  quibus  se  ei  dedat.  Interim  obsidet  dux  arcem  Jouxiam, 
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in  quo  prsecipuam  spem  defendendi  comitatus  illius  posu 
Garolus  Quintus.  Gonstituit  Brissacum  excurrere,  cui  urb 
piospexit  de  machinis  victuque.  Alia  etiam,  quae  tenet,  lo< 
comitatu  stativa  plena  sunt  frumcnti,  vini,  lardi.  Incipiv 
mitatenses  se  coUigere  ad  Orsanum  sub  principe  Francisc 
ipso  Lotharingo  ad  Remiremontium  bserente.  Cesuriani 
alimentorum  copia  instruunt  ea,  quae  circum  Gonstantiai 
adjacent,  et  ducem  Vinariensera  et  militiae  ejus  potissim 
tant  promissis.  E  ducibus.  Cesarianis  potissiini  Viennam 
pienda  consilia  ivere.  In  Franconia  qui  fuerant  railites  in  S^ 
retrahuntur.  Tutlingam  oppidum  cepit  Widerholtius,  Hohe 
praefectus.  Haereditariae  Austriacorum  terra?  gravibus  et  ip 
muntur  tributis.  Dens,  Excellentissime  et  lUustrissime  D 
cuncta  haec  ad  bonam  pacem  deducat,  si  modo  id  Ghristia 
peccata  patiuntur.     Lutetiae  ^  Februarii  anni  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devoti 
H.  Grotius. 


250.  Lut.  Paria.  26  Febr. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Maximo  cum  dolore  intelligo,  resurgere  procellam  bc( 
quae  mirum  quam  incommode  bis  temporibus  intervenit.  Ii 
quae  inde  veniunt  literae,  postrema  in  synodo,  quae  Glascuae 
est  Novembri  ac  Decembri  mensibus,  depositos  et  excon 
catos  archiepiscopos,  qui  duo  erant  in  Scotia  Andreapolitf 
Glascuensis:  aliorum  episcoporum,  qui  erant  duodecim, 
excommunicatos  et  depositos,  sex  alios  sine  excommunic 
depositos  a  suo  munere,  ita  ut  jam  tota  Scotia  episcopis 
quod  regimen  ecclesiae  antiquissimum  etiam  paci  publicae  in 
dum  regum  beneficio  ad  cathedras  provecti  et  sermone  et 
plis  populo  prseeunt  ad  obsequium  regibus  praestandum 
contra  gubernatio  ista,  quae  consistorialis  dicitur,  plane  sit 
laris,  et  imperio  civili  alterum  ecclesiasticum  ex  aequo  op 
atque  ita  scindat  statum,  unde  et  olim  gravissimae  in  See 
ditiones  violentissimique  motus  exstitere.  Ejecti  et  pastoi 
qui,    partim  dogmatum,  partim  vitae  criminatione.     Non  di 
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Scoti,  quin  segerrimc  haec  ferant  et  in  Anglia  cpiscopi  et,  cujus 
in  instituendis  episcopis  potestas  maxima  est,  rex  ipse.  Neque 
a  vicinis  opem  exspectant.  Ajunt  Deo  se  fidere  cum  spe  bona, 
ecclesiam  in  elegantiori  nitore  futuram.  Ego  vero  nunquam  vidi 
bellis  civilibus  meliores  fieri  homines,  qui  verus  est  ecclesiae 
nitor,  quod  praecipuum  Deus  et  spectat  et  postulat.  Ei  nitori 
non  modo  nihil  obstiterunt  illi  purissimorum  sseculorum  episcopi, 
sed  et  profuere  plurimum.  Etiam  priorum  synodorum,  quae  in 
Scotia  habitse  episcopale  regimen  confirmaverant,  acta  rescissa 
sunt.  Jam  in  utroque  regno  terra  marique  fiunt  apparatus  bei« 
lici,  res,  quse  ad  multum  sanguinem  spectat,  etiam  prodigiis  qui- 
busdam  significatum.  Rex  autem,  credo,  quod  metuat,  ne  et  An- 
glorum  pars  duobus  nominibus  speciosissimis  apud  plebem,  puri- 
oiis  religionis  et  majoris  libertatis,  trahatur  in  contagium  Scotici 
morbi,  Anglorum  octo  millia  misit  ad  cardinalem  Hispanum,  ipse 
ab  eo  Vallonum,  quod  optimum  militum  genus  est,  quatuor  millia 
recepit,  vi  externa,  quod  triste,  usurus  in  subditos  male  parentes. 
Ad  has  dolendi  causas  satis  graves  alia  accedit,  quod  dicuntur  e 
Saedia  missa  ad  Scotos  regi  inobsequentes  arma  pulvisque  belli* 
CU8,  quod  quanquam  sat  scio  neque  jussu,  neque  conscientia  fac- 
tum publica,  et  privates,  quominus  res  suas  distrahant,  vix  posse 
inhiberi,  tamen  ne  id  ad  aliquam  animorum  alienationem  per- 
veniat,  multum  metuo.  Anglise  regina  praepropero  partu  soluta, 
corpore  invalide  ita,  ut  tabes  timeatur,  medicis  ut  coelum  mutet 
suadentibus,  de  itinere  in  Galliara  loquitur.  At  huic  aulse  su- 
spectum  est  hoc  iter,  ne  forte  apud  regem  matris  suae  causam 
agat,  amata  semper  matri  et  amans  matris  filia.  Brissaci  ardente 
cupidine  etiamnunc  flagrant  Galli,  ajuntque,  literas  ducis  Vina* 
riensis  spem  magnam  facere:  tantum  plus  ab  eo  pecunise  peti, 
nempe  duos  milliones,  cum  minus  rex  offerat,  neque  dubitant 
primores  uxori  comitis  Guebriani  pro  certo  affirmare,  eum  Gue* 
brianum  Brissaci  praefectum  fore.  Missus  est  a  rege»  qui  duoi 
iter  in  aulam  suadeat,  Insulanus.  Verum  literae  13  Februarii,  ut 
hie  numeramus,  scriptae  Pontarlerii,  nuntiant  nobis,  ducem  para- 
tum  tum  fuisse  itineri,  non  in  Galliam,  sed  Brissacum,  tum  ut 
duodecim  millia  saccorum  frumenti  ex  comitatu  Burgundico  col- 
lecta  illuc  inferat  per  Aram  amnem,  qui  a  Novo  Castello  defluens 
in  Rhenum  illabitur,  et  a  Pontarlerio  plus  Septem  horarum  itinere 
non  abest:  tum  vero  ut  praefectum  Benfeldio  imponat  in  Quem- 
hemii  locum,  quanquam  audio,  ea  de  re  aliquid  controversi  ipsi 
esse    cum   D.  Mochelio.    Ego  vero,  cum  ignorem,  qua  potestate 
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circa  illud  negotium  a  regno  Suedico  instnictus  sit  aut  d 
D.  Mochelius,  interrogatus  de  ea  re,  nihil  dixi  in  partem 
tram.  Esedem  a  Pontarlerio  litere  docent  nos,  tum  ibidei 
tarlerii,  quod  octo  horarum  itinere  abest  a  Vesontione, 
ceteris  comitatua  Burgundici  locis  commoda  esse  militi  h 
Nazareti  agere  comitem  Guebrianum.  Lotharingicas  autem 
ab  eodem  comitatu  recessisse  Luxemburgum  versus  in  loci 
egena.  Alimentorum  inopiam  et  Dole  et  Graise  esse  ma 
Vesontione  etiam  esuriri,  bellissimamque  dari  Gallis,  si  e 
tendant,  rapiendi  totius  comitatus  hoc,  qui  nunc  agitui 
occasionem,  ipsis  comitatensibus  id  optantibus,  quorum  a 
infestissimos  se  lotharingicis  militibus,  Gallis  et  Vinarii 
mirum  quam  benevolos  prsebuere.  Nimirum  quod  ab  hii 
ab  illis  habiti  sint  humanius.  Nunc  Lotharingicaa  illas 
Rosa  persequitur.  Jenatzius,  de  quo  scripsi  antehac,  occi 
curi  eadem,  qua  ipse  ante  23  annos,  minister  tunc  ecclesis 
tarn  occiderat,  terret  Hispanos,  qui  multo  quam  ante  dili 
Ehaetos  mulcent,  eisque  possessionem  promittunt  Vallis 
Dicitur  fräter  Imperatoris  ipse  futurus  in  castris  ad  B 
Helvetios  ea  res  terret,  neque  tarnen  absistunt,  Bernates  i 
et  Basileenses,  juvare  quantum  possunt  res  ducis  Vins 
Multsß  ab  Oriente  literss  gravem  cladem  Turcarum  nui 
Persarum  partim  armis,  partim  et  astu,  quo  amnem,  qui 
Turcis  erat,  ruptis  aggeribus  in  ipsos  effuderint.  Sive  hoc 
sive  manentis  adhuc  belli  grave  negotium  mitiores  Vene 
cas  facit,  ita  ut  affirmaverit  legato  veneto  Cahimacani 
annum  nihil  fore  hostile;  ac,  si  ad  bellum  veniendum  si 
sura  tarnen  commercia.  Itaque  et  Venetis  naves  per  ono 
cicum  imperium  redd  un  tur:  et  to  tum  illud  anni  spatiun 
occasiones  pulchras  dabit  componendi  ortas  controversias 
nunc  refrixere  paratus  navales  Venetiis  non  minus  qua 
stantinopoli.  Interim  et  Melitenses  et  Etrusci,  si  bellanc 
auxilia  sua  Venetis  offerunt,  estque  illis  placatior  qua 
Pontifex,  ita  ut  et  novam  inscriptionem,  de  qua  conques 
Veneti,  sublaturus  dicatur.  Cardinalis  Contarenus  ventu 
putabatur  extra  ordinem  legatus.  Sed  cum  ea  legatio  p 
propositam  sibi  habuerit  principis  Casimiri  libertatem,  cuj 
spes  a  Gallis  datur,  puto  parsuros  Venetos  nihil  profutu 
tui.  Laboravit  dux  Vinariensis,  ut  hassicas  copias  ipse  nan< 
constituitque  de  hoc  aliisque  negotiis  Vicquefordium  mil 
Melandrum.    Verum  Melandri  ad  Vicquefordium  literae,  i 
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[idgraviffi  cum  Imperatore  suspeose  loquuntur,  ita  illud 
conveniflse,  ut,  si  pax  fiat,  copise  non  tradantur  alüs, 
ttantur,  ituris,  quo  volent,  singulis.  Detinetur  hie  in 
lilvse  Vincennensis  abbas  S.  Cyrani,  vir  apud  roultos  lau- 
tatis  et  eruditionis.  Infesti  ei  sunt  monachi  et  jesuit», 
a  doeuisse  aecueatur,  ab  annis  sexceniis  nuUum  fuisse, 
iosci  poBset,  vultum  ecclesiae:  sed  ad  eam  respiciendum, 
3  illa  fuit  tempora.  Definitionibus  autem  Tridentinse 
t  neque  libere  neque  legitime  neque  ex  norma  veterum 
m  factis,  neminis  conBcientiam  obstringi.  Absolutionem 
isse,  nisi  prsecedat  contritio:  neque  deberi  dari  absolu- 
mte  injuncta  et  impleta  pcBnitentise  opera.  Hsee  eadem 
alia  tueri  dicuntur,  qui  se  illuminatos  vocant,  quorum 
st  per  Hispaniam,  imo  tanta,  ut  inquisitores  eam  attin- 
I  audeant,  multitudo.  Dens  omnes  populos  ea  veritate, 
detatem  facit,  illustret,  idemque,  Excellentissime  et  Illu- 
Doraine,  Sublimitati  Tuse  fautor  sit  perpetuus.  Lutetiae 
arii  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

uus  in  Italia  est  dux  Candalius,  ducis  Valettas  fräter, 
c  Yenetiis  baro  Bibonius  legatus  regis  Polonise  et  poscit 
m  operam  pro  libertate  principis  Casimiri.  Landstuliam 
is  Luteram  Gsesariani  in  Hispanorum  custodiam  dedere. 
iicis  Vinariensis  ad  Vicquefordium  ostendunt,  eum  satis 
e,  quid  Germanise  sibique  et  familise  suae  sit  optimum 
imumgue  in  hac  de  Brissaco  dcliberatione.  Mitto  epi- 
tardinalis  Bupifocaldii  et  episcoporum  aliquot  contra 
ibertatum  ecclesiae  gallicanae,  specimen  invalescentis 
giam  ponti6ciae  potestatis.  Literae  recentiores  a  Pontar- 
e  ^J  Februarii  nos  docent,  arcem  Jouxiam,  quae  soli  regi 
XI  olim  restitit,  venisse  in  ducis  Vinariensis  potestatem, 
juarum  penuria,  partim  praesidii  discordia.  Rosae  deditam 
illanam  nomine,  aliam  arcem,  quae  Vetus  vocatur,  defendi 
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261.  Lut.  Paris.  6  Martii  Cal.  noi 

ExcelleDtissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Antevertit  hoc  anno  socios  nostros  hostium  diligei 
denturque  ipsi  potius  designaturi  locuni,  ubi  bellandum  bi 
eum  accepturi.  Nam  et  Cesariani  insessis  Clivise  oppidi 
tentur  quidem  salva  före  Batavis  pacis  jura,  attamen  tam  s 
vicinitate  (nam  plus  duabus  leucis  a  Novimago  nou  absui 
tum  illis  dant  negotii.  Et  Hispani  Gastellum,  Cameracen 
oppidum,  ante  veris  initium  obsidere  coeperunt.  Ad  reginse 
literas  de  suo  huc  itinere  rescripserat  rex,  daturum  se  imp 
bene  reciperetur.  Sed  mutasse  videtur  regina  consilium, 
melius  mutata  valetudine,  sive  quod  intelliget,  regem  n 
abitu  colloquia  ipsius  declinaturum.  Dux  Lotbaringus  i 
stans  manet  in  fide  adversus  Caesarem,  ut  marchionem 
missum  ad  se  cum  conditionibus  nec  aspicere  voluerit,  S( 
Brabantiam  transtulerit,  quo  magis  omnes  diffidentiae  occ 
prsecludat.  Duci  Bernhardo  paratur  etiamnunc  hic  ho£ 
Sui  tamen  eum  venturum  non  putant,  velintque  a  regina  ne 
eum  literas  scribi,  quibus  excusationes  ipsius  adjuventur. 
eas  excusationes  non  minimum  est,  quod  Leopoldus  cum 
copiis  ad  vicina  Brissaco  loca  venturus  creditur,  ipse  aut 
perator  iturus  contra  D.  Bannerium.  Capitatio  hic  nov 
tuitur  ex  censu,  grave  semper  populis  onus.  Praeituri 
exemplo  cardinalis  Riceliacus  et  Bulionius,  centum  milli 
norum  singuli  contribuunt  in  publicum,  facile  id  de  pub 
sumpturi.  Creditur  Candnlii  ducis  mors  aliquas  vias  aper 
sanandum  ducis  Valettse  malum,  quia  magnum  ea  mört 
monium  ad  ducis  Valettae  filium  devenit,  cui  Brezaei  fi 
matrimonium  rumor  despondet.  Peregrinis  etiam  in  Galli 
tantibus,  tum  qui  adepti  sunt  jura  civitatis,  tum  qui  ade] 
sunt,  tributa  indicuntur  magna.  Haec  cuncta  efBciunt,  ut 
mire  detestentur  omnium  ordinum  homincs.  Ducis  Vini 
et  peditatus  et  equitatus  integritati  suae  lestitutus  est.  S. 
oppidum  nondum  se  dedidit.  Kogatus  est  ab  Helvetiis  ( 
parcat  salinis,  unde  sal  ipsi  habere  solent.  Et  gallici  milit 
Helvetios,  et  apud  Rhaetos  hispanici  conscriptio  tardiuscu 
cedit,  quod  utrique  factioni  contraria  se  objicit  factio.    Hii 
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partis  homines  Jenatzii  inorfl  non  parutn  cxterniit,  eoque  magis 
quod  jiidices  non  pro  facti  atrocitate  in  conscios  inquirunt.  Ut 
Helvetii,  quamquam  non  levi  in  metu  positi,  bello  se  implicent, 
hoc  incredibilius  mihi  videtur,  quia  cum  pontificiis  civitatibus 
iis  cohaerent  vinculis,  quae  ut  plane  rumpaot,  vetustamque  con- 
nexionem  divellant,  non  facile  sit  persuasu.  Philippiburgi  mag- 
nus  est  paratus  eorum,  quae  ad  alendum  instruendumque  militem 
aunt  necessaria.  Nec  dormiunt  doli.  Nam  et  Hohentwilse  pre- 
fectus  tentatus  est  promissis  Gesarianorum.  Gaudeo  brevi  hic 
futurum  illustrem  D.  baronem  Oxenstiernam,  archidapiferi  filium. 
Non  parc4im  ei  ostendere,  quantum  Sublimitati  Tuas,  totique  do- 
mui  ejus  debeam,  Deumque  Excellentissime  et  lUustrissime  Do- 
mine,  pro  omuium  ad  eam  pertinentiam  incolumitate  precari. 
Lutetiae  5  Martii  novi  Calend.  1639. 

Tuae  Sublim  itatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Vidi  librum  scriptum  a  Caesariano  apud  Helvetios  agente, 
in  quo  id  agit,  ut  absterreat  Helvetios,  ne  dilectu  aut  opera  Gallos 
juvent,  Gallis  late  exprobans  aviditatem  immergendi  se  in  aliena 
praecipueque  insidendi  Alpes  et  Rhenum,  ut  hinc  Germaniam, 
inde  Italiam  infestent.  Explicat  fcedera  Helvetiorum  cum  Au- 
atriacis  et  quid  Imperio  debeant:  uec  reticet  exempla  eorum,  qui- 
bus  societas  gallica  male  cesserit,  tum  vetera,  tum  quae  in  oculis 
sunt  Treviri,  Parmensis  et  Mantuanae,  addito  et  Saubaudiae  peri- 
culo.  Specialiter  Helvetios  habere,  quod  timeant,  coUigit  inde, 
quod  rex  in  propinquo  a  Sabaudo  jus  in  terram  Vauxensem,  a 
Longavillano  in  Novioastellum  emerit.  Libertatem  Florentise  per 
Gallos  periisse;  multaque  alia  ejusmodi,  magois  imperiis  objectari 
solita,  et  quibus  similia  saepe  objecta  sunt  Austriacis.  Jamjam 
literas  accipio  a  Pontarlerio,  quae  nuntiant,  D.  Insulanum  redire 
in  Galliam  re  infecta.  Ipsum  autem  ducem  ire  Brissacum. 
Scriptae  sunt  ^  Februarii.  Adfertur  et  nuntius,  illud  in  Came- 
racensi  agro  oppidum,  Castellum  quod  dicitur,  exemptum  obsi- 
dioni.  Mitto  edictum  de  peregrinis,  dissertationem  ad  principes 
christianos  et  scriptum  virulentum  contra  memoriam  Patris  Jo* 
sephi,  et  conditiones  dediti  Jouxiae.  Bajonse  detecta  et  punita 
proditio  factionis  hispanicae. 


Digitized  by 


Google 


584 

262.  Lut.  Paris.  ^I^  Marti 

Excellentisflime  atque  Illustrissime  Domine. 

Laboravi  sumnia  diligentia  ad  obtinendas  liberi  com 
literas  pro  cannabaceis,  unde  vela  fiunt.  Postulavi  autem 
Thorii  pro  ducentis  fascibus  trecentos.  Polliciti  mihi  8un 
effectum  daturos,  tum  Ghavigniactis,  tum  is,  cui  ferme 
operam  delegat  Ghavigniacus,  propinquus  ei  Labardius. 
tarnen  me  video  hactenus,  et  fieri  potest,  ut  hsec  hilarii 
oediae,  chorese,  convivationes  aliquid  impediverint,  acce( 
conjectura,  quod  Labardeue,  qui  antehac  regno  Suedisem 
causifi  commodum  se  praebuit,  in  impedimentorum  Subl 
Tuffi  travectione,  in  re  D.  Spiringii,  in  multorum  Suedoi 
neribus,  et,  quod  Heufdius  me  admonuit,  in  pittaciis  pe 
nobis  solvi  jubentibus,  nuUam  a  nobis  unquam  expertue 
beralitatem,  cum  ab  aliis  negligi  non  soleat.  Quare  ex 
dicem  prsecipi  Heufdio,  ut  aliqua  largitione  fiat  nobis  dev 
Ghavigniacus  in  sermone.etiam  de  adeundo  a  me  cardina 
aliquid,  sed  obiter  tantum.  Respondi,  me  omni  modo  obU 
quanti  facerem  a  viro  eminentissimo  nosci.  Sed  ex  quc 
eum  adire  defugerint,  mihi  quoque  mandatum,  ut  eorum  s< 
exemplum:  habeo  autem  Sohmalchii  ea  de  ro  literas.  Ac 
comes  Licestrius,  et  publici  boni  studiosissimus  et  cardina 
citiam  mire  expetens,  aliquam  inveniret  rationem  dignitati 
sui  et  cardinalis  satisfacientem,  habiturum  me,  quod  imitari 
Verum  dixit  mihi  comes  Licestrius,  regem  suum  in  pi 
perstiturum.  Neque  ego  sine  novo  mandato  quicquam 
Fieri  etiam  potest,  ut  per  multos,  quos  habent,  explc 
cognoverint  qui  res  gallicas  agunt,  me  neutiquam  suasoren 
duci  Vinariensi  ejusque  hominibus,  ut  Brissacum  Jn  Gi 
manus  daretur.  Habui  autem  ejus  facti  mei  causas  tam 
sive  ducem  spectabam,  sive  Germaniam  resque  commune 
Galliam  ipsam,  ut  ejus  me  nec  minimum  pceniteat.  In  < 
quffi  his  diebus  tum  ad  S.  Germani  tum  in  urbe  saltat 
Suedis  Buus  habitus  est  honos.  Mundo  enim  in  quatuoi 
dissiliente,  cessit  ipsis  pars  quarta,  non  minus  quam  Gall< 
Hispanorum  regibus,  et  Germanise,  Anglo  otioso  spectante. 
tunc  dictos  mitto,  in  quibus  et  lUustri  Saxoni,  id  est  d 
nariensi  praebitum  est,  quod  virtuti  ejus  debebatur,  testim 
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niTsum  ab  aula  anglica  nobilis,  GermaDus  nomine,  ad 
idum  reginsß  matris  negotium.  Parum  promovet,  rege 
latrem,  ut  putat,  vindictse  cupidam,  non  modo  in  Gallia 

et  in  vicinis  locis  alere,  ne  ipsa  factionem  alat,  haud 
iltOB  esse,  quibus  non  placent  praesentia.  Marchio 
US  in  bis  choreis  a  cardinali  benigne  exceptus  est: 
ipsi,  ne  desit,  unde  se  boneste  exhibeat.  Videtur 
struere  ad  matrem,  quae  Basilese  est,  et  ad  ducem  Vi- 
Gallorum  res  in  comitatu  Burgundiae  in  spe  bona 
es  Vinariensis  eas  terras  percursans  nihil  hostile  re- 
ge, Dolae,  Vesontione  libra  panis  venit  quinque  gallicis 
pecunia  deficit.     Ad  legatum  gallicum,   qui  apud  Hel- 

missa  est  pecunia,  unde  solvantur  pensiones;  id  prse- 
>et,  antequam  dilectus  effectum  habeat.  Muniunt  se 
urbes  belli  motu.  Jam  tempus  in  eo  est,  ut  effluat, 
mdam  Rhaetis  Vallis  Telinae  possessionem  sibi  praesti- 
inesius.  Itaque  videbimus,  plus  ne  cupiditas  an  fides 
i.  Imperator  et  diligenter  militem  scribit  in  proprÜB 
Lotus  copiam  tum  in  alia  loca  cogit,  tum  Constantiam. 
dua  et  ipsa  conducit  militem  in  locis  non  procul  a 
letque  ibi  opus  continuandi  Lemanni  cum  altero  lacu 
nus  dicitur.  Venire  Imperatorem  Ulmam,  rumor  est. 
e  magni  erunt  hoc  anno  conatus  hostium,  quibus  non 
y  consensu  contrairi  potest.  Dens,  arraorum  pacisque 
icta  ad  commune  Christianitatis  bonum  dirigat,  idem- 
lentissime  et  lUustrissime  Domine,  Tuam  Sublimitatem 
jutetiae  ^  Martii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

ad  me  jam  Vicquefordius.  Video  plane  id  metuere 
ipse  exercitusque  ejus  pertenuis  accessio  fiant  exer- 
iatur  duci  Longavillano  cum  dignitatis  gloriaeque  suae 
Poscam  ad  regem  aditum,  ut  ipsi  res  ducis  Vina- 
o  commendem.  Leganesius  novum  munimentum  struit 
m  et  Landavam.  Dux  Lotharingiae  ad  Vesulam  oppi- 
b  cum  IT  millium  agmine.  Transiit  hac  ex  Brabantia 
%m  Mirabelius,  legatus  regis  Hispaniae. 
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268.  Lut.  Paris.  ^  Mar 

Excellentissime  atque  lUustriBsime  Domine. 

Cum  aditum  ad  regem,  ut  mos  est,  postulassem,  vei 
comes  noster  Brulonus,  et  post  sermones  alios  Bignificavit 
•e,  ut  intelligeret,  quid  regi  dicturua  essem.  Regem  enir 
flsepe  commoveri,  ubi  tion  exspcctata  audiret,  quasi  id  di 
bere  ei  prsemansum  däri.  Ego  ei  de  D.  Bannerii  exerci 
prsedicabam  egregia,  et  quse  grata  futurs  regi  et  ego  ci 
et  affirmabat  ipse.  Cum  ultra  me  urgeret,  dixi  secuti 
mihi  maudata.  Die  impetrato  a  rege,  qui  fnit  Lunse  ulti 
gem  reperi  bene  valentem:  et  gratulatus  ei  de  Castello 
agri  Cameracensis,  obsidioni  exempto,  simulque  de  boi 
veris  se  tam  auspicato  aperientis,  ostendi  Suedos  noD  ' 
satores:  et,  cum  ei  de  rebus  D.  Bannerii  ea  narrassem,  < 
erant  cognita,  adjeci  in  animo  fuisse  ei  interius  peneti 
maniam  si,  quod  speraverat,  ducem  Vinariensem  intelle 
ipsum  in  propinqua  venisse,  ut  si  qua  ab  hoste  vis  va! 
teri  ipsorum  ingrueret,  alter  ad  auxilium  ferendum  esse 
longe.  Scire  regem  duobus  foederibus  Wismariensi  et 
gensi  in  id  conspiratum  a  regina  nostra  atque  ipso,  ut  b 
proprias  Austriacse  domus  terras  inferretur,  quando  eji 
principes  Germaniaß  nihil  miseresceret,  imo  et  calamiti 
manise  potentiam  ipsorum  intenderent,  augerent  opulenti 
mittendum  bellum  ad  suam  originem,  sicut  Romani  fecie 
ad  liberandam  sexdccim  annorum  malis  Italiam  Scipion< 
rem  cum  exercitu  misissent  in  Africam,  eoque  tractif 
viribus  uno  felice  proelio  fincm  imposuissent  cruentissii 
Id  ut  fiat,  duci  Vinariensi  opus  pecunia  et  milite,  quand< 
nunc  haberet,  tot  oppidorum  praesidiis  si  non  exhaurirent 
minuerentur  certe  plurimum.  Hiemem  jam  exeuntem  i 
et  gaudore  bene  impensam  et  regis  et  ducis  bono:  regi 
cumjiciendum  Gallise  tutamentum  ex  comitatu  Burgundi 
autem  ad  refovendum  peditem  victu,  equitem  in  equos 
dum:  quae  ex  communi  voto  successisse  utrique.  Nt 
cum  id  anni  appetat  tempus,  quod  ad  res  agendas  oportui 
est,  exspectare  nos,  ut  rex  illius  propositi  iis  foedcribus 
memor  duci  Vinariensi  det  vires  ad  reperiendum  iter  e( 
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ipecto  etiam  D.  Bannerio  detur  fidiicia  ulterius  se  in* 

terras  hostiles:  id  ei  fiat,  reginae  quoque  nostrae  de- 
lamprimum  se  aperiret  raare,  Bannerio  subtnittere  no- 
}xn,  aliraenta  et  omnem  belli  paratum.  Prseterea  pro 
ibens,  quod  mihi  erat  pollicitus  D.  Chavigniacus,  gratias 
»ro  concessa  nobis  evectione  telanim  cannabacearuni, 
reginae    nostrae    iuturae  essent  ad  rem  navalem,  curan- 

multo  quam  ante  diligentius,  sive  ad  ineundos  Ger* 
les  sive  ad  tuendam  maris  possessionem  contra  novas 
Prussia  molitiones.   Si  qua  in  re  rex  opus  haberet  rebus 

abundantibus,  non  abfuturam  ipsius  beneficio  vicem. 
uditis  de  cannabaeeis  telis,  ut  postulatis  nostris  mos 
mperasse  se  dicebat  Ghavigniaco;  se  suam  causam  nun- 
^gina  suedica  separaturum.  Ad  illud  praecipuum  de 
riensi,  nihil  aliud  quam,  cum  multis  in  locis  distringe- 
posse  se,  quae  vellet,  omnia.  Repetii  orare,  ut  hoc  vel 
urae  suae  duceret,  neque  id  reginae  suedicae  magis  quam 
resse.  Tantam  enim,  si  id  fiat,  fore  virium  hostilium 
»m,  ut  ea  et  tempus  et  locum  libera  datura  sit  regi  ad 
omovendas  in  Belgico  Hispanicoque  fine.  Deum  hac- 
ise  et  ipsius  et  suedicis  armis,  bonamquc  mihi  spem 
im,  ut  id  porro  duret,  quando  et  reginae  nostrae  et  ipsi 
bello  quaeratur  praeter  bonam  solidamque  et  christiano 
communem  pacem.  Verum  neque  de  hoc  pacis  desi- 
e  de  transferendo  in  terras  Austriacas  bello  quicquam 

sive  quod  improvisa  haec  illi  obvenerant,  sive  quod 
lid  lateat.  Namque  et  nuntios  praeter  eum,  qui  nunc 
dio  duos  adventare,  alterum,  qui  fascias  ferat  a  Ponti- 
[uuntur,  benedictas  ad  D.  delphinum,  alterum,  qui  pacis 
fici  obedientes  sit  hortator,  nostro,  si  is  audiatur,  haud 
I.     Certant  hie  interim   et  luxus  et  onera  nova.     Nam 

quae  apud  cardinalem  actae  sunt,  choreae,  si  impendia 
\    summam    colligantur,    non   minus  constitere  centum 

millibus,  quorum  triginta  millia  intribuit  ipse  cardi- 
ira  autem  primum  in  peregrinos  ita  sunt  gravia,  ut 
linentur  commerciis  fugam:  tum  vero  in  agris  alibi 
egestas,  alibi  et  vastitas.  Urbes  autem,  et  haec  maxime, 
ostentando  tributa  irritant,  et  tamen,  si  comparatio 
m    his   parcitur.     Nihil  boni  facturos  Gallos  pro  duce 

pro  certo  habeo.     Nam  ex  quo  huc  rediit  Insulanus, 

est  apud  Hcufdium  cardinalis,  non  modo  non  venisse 
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ducem  in  hane  aulam,  quod  tum  rex  speraret,  tum  ipse  < 
propioris  amicitiae  cum  duce  ineundae  desiderio,  sed  et 
nem  in  eo  non  levem  deprehendi,  oblique  et  eo  directo 
quasi  raetueret,  ne  Brissacum  dux  Imperatori  traderet:  i 
revera  id  metuant,  sed  ut  aliquid  habeant,  quod  praetexi 
ditati  suse.  Nunc  id  agunt,  ut  ducis,  quem  et  potenten 
num  nolunt,  vires  destruant.  Dant  enim  Feuquerio 
exercitum,  qui  per  Alsatiam  res  Galliae  sit  promoturus.  1 
augent  germanioas  suas  cohortes  ac  turmas,  quarum  pra 
Basileam,  alii  Argentoratum  ivere  militem  quaesituri,  i 
sente  pecunia,  quam  rex  illis  dat  liberaliter.  Ita  fiet,  n 
locis  sibi  propinquis  invenire  militem  queat  ad  copias  c 
plendas  augendasque.  Inter  cetera  dixerat  cardinalis,  m 
unde  haec  esset  in  duce  a  Gallia  animi  alienatio,  nisi  ( 
deret  Vicquefordium  et  alios  quosdam  has  serere  simulta 
yero  super  haec  intelligo,  ducem  satis  conjicientem,  quan 
Gallorum  in  hac  re  cupiditas  fuit,  tanto  elusam  in  odiur 
erupturam,  contracta  inde  animi  aegritudine  incidisse  in 
qui  anxietatem  atque  maerorem  sequi  solent.  Id  ei  imped 
fuisse,  quominus  iter  Brissacum  perficeret.  Cubare  eun 
Jouxiae.  De  pecunia  tamen  ordinariae  pensionis  cbarta  al 
incertum  quando  effectum  habitura,  data  Heufdio  est,  i 
pendiorum  extraordinariorum  habita  ratione.  Haec  om 
citum  nie  faciunt,  ut  dux  hoc  anno  ea  inchoare  possii 
ipsius  gloriae  et  communi  rei  conducerent  maxime.  JM 
missum  regis  de  evectu  cannabacearum.  Par  exeraplum 
rium  mitto.  Omnino  opus  erit,  Labardeus,  qui  et  saE 
utilis  fuit  et  erit  in  posterum,  aliqua  liberalitate  pern 
ut  ab  aliis,  qui  ejus  opera  indigent,  fieri  solet.  Omnia 
terna  aut  deproperantur  aut  tardantur,  ut  ipsi  placet,  sa 
agente  Chavigniaco.  De  Bagdeto  duplex  venit  fama. 
pugnatum  dicunt,  alii  expugnatum,  et  vi  quidem,  ac  n 
sarum  caede.  Et  haec  fama  plurcs  auctores  habet.  Qu< 
videtur  non  dubitandum  de  indutiis  cum  Persa.  Veneti 
merito  tiraent.  Nihil  enim  certi  habent  de  sua  pace, 
quanquam  commerciis.  Itaque  dilectus  et  alia  hello  c 
majori  diligentia  resumunt,  pro  Dalmatise  locis  maxime 
Et  nostra  et  sociorum  omnium  nostrorum  plurimum  in 
vis  turcica  quovis  alio  potius  vertatur.  Ob  hunc  metui 
non  modo  cum  Pontifice  quae  habent  controversa  compo 
et   Imperatori    Hispanisque    se    obsequcntes    praebent. 
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imperio  cardinalis  Valetta  solus  ause  domus  mala  non 
Lspectatque  majores  copias.  Nam  et  Leganesius  novas 
la  opperituT.  MaDtuana  se  eripuit  hello,  sed  non  eo 
scitur  in  Montiferratensi  agro,  Casale  Gallis  tenen- 
mmerciis,  quse  inter  partis  utriusque  populos  permissa 
erant,  abscissis,  atroce  id  Gallos  et  Gallorum  arma  se- 
9panorum  edicto.  Princeps  Condaeus  abibit  brevi,  ha- 
3rcitum  ad  Hispanise  fines.  Guebrianus  in  comitatu 
rem  geiet.  Ad  Belgicum  finem  tripartito  res  geretur 
IS  Mileraeo,  unde  non  longe  aberit  cardinalis,  Casti- 
ierio.    Nuper  cum  apud  cardinalem  Riceliacum  chorese 

dispositor  ibi  rerum  fuit  Carnutensis  episcopus,  qui 
Eiliquot  episcopis  aliis  cardinali  caris  a  Pontifice  datus 
i  corrigendos  episcoporum  mores,  quorum  unus,  Mandse 
in  Bastiliam  adductus  est,  creditus  aliqua  moliri  pro 
re,  in  cujus  negotio  anglus,  nomine  Germanus,  nihil- 
it.  Licestrius  comes,  accepta  a  rege  suo  venia,  it  in 
}  res  suas  privatas,  quse  longiorem  ejus  absentiam  non 
vi,  ut  ait,  reversurus.  Estampius,  Carnutensis,  quem 
opi  fräter,  a  legatione  batavica  revocatus,  cardinalem 
idum  potuit,  mandatorum  non  satis  exacte  curatorum 
na  Angliae  quod  huc  non  venit,  rex  Gallise  in  causa 
ixit,  non  terapestivum  id  fore  se  ad  exercitus  profi- 
l^ulti  autem  existiraant,  id  agere  cardinalem,  ut  rex 
liae  ob  bellum  italicum  excedat:  ipse  autem  quod  nunc 
US  et  nomen  adipiscatur,  et  declaretur  regens  Francise, 
)lim  abbati  Sugerio  con tigit.  Pontifex  ad  Iraperatorem, 
se  et  Hispanisß  mittit  pro  pace,  facturusque  est  cardi- 
s.  Rumor  hie  est,  inter  eos  fore  Noyerium,  hominem 
)us  addictissimum.  Dunquercani  post  acceptam  cladem 
iribus  in  mari  revalescunt  captato  abitu  batavae  classis, 
mm  oportuit  priusquam  station e  abiret.  Danias  regis 
»nse,    quod    literas    pro  tuto  itinere  per  juvenilem  im- 

secum  non  attulisset,  libertatem  debebit  hispano  le- 
jus  negotii  commendationem  suscepit.  Veneti  legem 
»cere  contra  epularum  sumtus,  coquis,  qui  in  legem 
sunt,  ad  remigium  damnatis.  Senatorum  quidam  exi- 
on  dandum  Turcse  tempus  se  parandi,  sed  a  Venetis 
[i  bellum,  quod  aliis,  praeferentibus  quae  timidi  cauta 
:re  persuadebitur.  Nuper  hie  contumeliosus  in  cardi- 
llus    cum  inscriptione  ad  regem  jaotatus  fuit  in  cubi- 
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culo  regis,  sed  eum,  bono  cardinalis,  puer  cubiculi  non  ad  regei 
sed  ad  custodiae  praefectum  detulit,  is  vero  ad  Noyerium,  qi 
aperuit.  Inter  cancellarium  Francise  et  Bulionium  gravia  fuei 
ob  causam  quaodam  tributariam  verborum  certamina  non  sin 
mutua  famse  laceratione.  Bulionii  et  seDtentia  et  auctoritas  apn 
cardinalem  prsevaluit.  Trecenses  ia  CampaDia  jussi  suDt,  quicqui 
in  agris  est  alimentoruin,  in  urbem  suam  convehere,  quod  in  ea: 
partem  se  injecturus  hostis  crederetur.  Frustra  ab  Hispan: 
per  Helvetios  laboratur,  ut  comitatus  Burgundise  pacem  habet 
prasvalente  apud  Gallos  spe  totam  adjiciendi  regno,  nee  sine  caus 
cum  indigenae  hostilem  in  Gallos  animum  satis  nudaverint.  I 
pro  Gallia  et  pro  Hispania  miles  apud  Helvetios  scribitur.  Etiai 
transeundi  jus  poscit  Imperatoris  legatus.  Ulma  ita  male  est 
Gsesarianis  habita,  ut  si  exercitus  aliquis  noster  sociorumve  i 
propinquo  sit,  facile  ad  derelictum  foedus  sit  reditura.  An  idei 
cupiant  Galli,  alia  dispectio  est.  Ad  Neuburgum  pons  reficitu 
Dux  Garolus  rediit  in  loca  propinqua  Vesontioni,  habens  secui 
partim  de  suis,  partim  ex  Goetsianis  copiis  pedites  paulo  pli 
quater  mille,  equites  bis  mille  quingentos.  Hsec  erant,  lUustri 
sirae  Domine,  quse  nunc  habemus,  Deum  vero  rogo,  ut  ea  de 
quae  optima  sunt  orbi  christiano,  regnoque  prssertim  Suedico,  i 
reginse  Tuseque  Sublimitati.     Lutetiae  ^  Martii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimi 
H.  Grotius. 

Haec  postquam  scripseram,  venit  ad  nos  illustris  baro  Gabri« 
Oxenstierna,  cujus  prsesentia  ita  me  lecreavit,  ut  omnem  mihi  (i 
rebus  meis  sollicitudinem,  quanquam  non  sine  causa  gravem,  ab 
terserit.  Rogo,  regi  gratiae  habeantur  de  cannabaceis  telis.  1 
enim  futurum  promisi,  ut  suspiciones  evitarem  quaesitSB  utilitat 
privatae,  quod  ssepe  a  legatis  fieri  solet.  Pecunise  ne  terunciui 
quidem  accipio.  Promittunt  tam  en  Spiringius  Heufdiusque,  se 
incerta  die.  Interim  ego  difficulter  nec  sine  damno  gravi  reperi« 
quae  erogem  ad  tam  longas  necessitates.  Rogo  in  posterum  rati 
ineatur,  quae  me  tam  molesta  anxietate  liberet,  ut  quas  mihi  ii 
cumbunt  non  cum  fide  tantum  exsequar,  sed  et  alacriter.  Goets 
praecisae  sunt  cervices  Ingelstadii.  Dux  Vinariensis  extra  praesidi 
contrahere  poterit  peditum  v  millia,  equitum  tria.  Id  autem  ei 
ad  parta  tuenda  aliquid,  ad  inferendum  bellum  non  satis. 
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Lut.  Paris,  ^g  Martü  1688. 

xcellentissime  atque  IllustrJssime  Domine. 

unde  auspicatius  ordiri  haa  Ii  teras  possim,  quam  a 
dine  ducis  Vinariensis,  quam  nobis  nuntiaDt  non  Ii** 
,  sed  et  homines,  qui  inträ  quintum  diem  a  Pontar- 
IU8  equis  venere.  Rosa  Lotharingos  cecidit  cccc. 
1  me  venit.  Nihildum  proficit  in  causa  palatina 
videtur  rediturus  inanis.  Putat  iterum  cum  Bavaro 
iquid.  Ego  magis  censeam,  Pontificem  id  agere,  ut 
;  in  Hispanum  vertantur,  ubi  nihil  periturum  sit  ro- 
,  quam  in  Imperatorem  aut  socios  ejus,  ubi  cum 
I  permixtae  sunt  res  protestantium.  Estampius,  qui 
8  legatus  fuit  Batavis  non  ingratus,  ob  non  satis  ex- 

cardinalis  mandata  periculum  adiit  Bastilise:  ad  le- 
liturus  non  videtur.  Gonsentiunt  jam  undique  liter» 
letum  impetu  25  Decembris.  Persarum  in  expugna- 
multa  millia.  Triginta  millibus,  qui  in  urbis  tutiora 
pissent,  neque  tutari  se  diutius  possent,  Turcis  se  per- 
aßcisas  cervices.  Decera  primores  Persarum  ituros 
»olim,  Turcici  triumphi  ornamentum.  Causam,  cur 
X  cum  Turca  societatem  armorum  fecerit,  hane  fuisse, 
um  im  perator  filium  expulisset  ob  ductam  in  matri- 
7oris  filiam.  Bajulus  Venetorum  in  Galata  custoditur 
et,    multis   largitionibus  in  bassas  datis,  spem  magis 

quam  fiduciam  futurae  pacis.  Ideoque  Veneti  non 
itroversa  cum  Pontifice  componere,  etiam  ducem 
mciliare  Pontifici,  decem  näves  longas,  galleassas 
ire  classi,  firmare,  quse  träns  Adriam  tenent.  Legem 
prudentem  ad  vitanda  juvenum  calidiora  plerumque 

quis  minor  xxxvi  annis  in  senatum,  quem  Precato- 

alligetur.  Mortui  in  ea  urbe  ducis  Candalii  res  et 
Qrnari  curavit  legatus  galliens,  si  quid  forte  regis  in- 
ccessor  Candalio  in  imperium  copiarum  venetarum 
b  aliis  ducis  Mutinensis  filius,  ab  aliis  Melander^ 
2ti  supplementum  prsesidio  Mantuano,  rogaruntque 
eratoris,  ut  qui  res  agebat  Imperatoris,  Mantua  dece- 
slius  servanda  pacis  jura.    Legatus  non  difficiiem  in. 
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eo  före  Imperatorem  monstravit,  modo  et  Galli  revocan 
ibi  habebant.  Discessit  hinc  in  patriam  comes  Licesti 
diturum  se  dicit,  idque  regem  suum  velle,  qui  roganti 
hoc  privatorura  negotiorum  causa  conceseerit.  Sunt  tc 
futurum  putant,  ut  ibi  retineatur.  Bex  Magnse  Britannia 
habet  in  Scotos  egregium  exercitum,  octies  mille  equit 
tum  millia  viginti  et  quinque.  Peeunias  accepit  a  su 
multis  mutuas.  Iter  tarnen  ejus,  quod  hoc  tempore  fui 
cebatur,  prolatum  est,  quod  spes  aliqua  data  sit,  reditu: 
niora,  qui  defecerunt.  Sunt  enim  in  Scotia  multi  fid 
inter  eos  Gerdanus.  Populum  defervente  sestu  primo  t 
cipit  absentisß  a  domo  et  graviorum  quam  sub  rege 
Denique,  ut  semper,  dies  pro  principe.  Dolet  mihi,  q 
de  Suedia  meritus  Alexander  Leslaeus  habetur  prsecipuij 
citor  motuum  et  contra  regem  partium  dux.  Mitto  scri 
ducis  Valettae,  sed  sub  ejus  nomine  factum,  ea  in  ] 
Condaeum  acerbitate,  ut  qui  auctor  creditur,  vulgasse  c 
peritur,  in  carcerem  ob  id  sit  datus.  Dens,  Excelleni 
lUustrissime  Domine,  res  orbis  christiani  in  meliore  coli 
cum  gloria  Sublimitatis  Tuse.    Lutetiae  ^}  Martii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  de\ 
H.  Grotius. 

Novo    tributo  in  peregrinos  hic  Institute  Angli  sei 
ponunt,  quorum  exemplum    sequentur,    credo,    Batavi. 
Galli    ad    Bhsetos    hominem    idoneum  turbis  ibi  concit 
aliquid  inde  sibi  accessurum.    In  plebe  forte  credulos 
in    primoribus    non  seque,  durse  societatis  jugum  anim< 
revolventibus. 


2W.  Lut.  Paria.  2  Aprilis  CaL  i 


Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Accepi  a  D.  cardinali  instrumentum,  quo  ratum 
potestate  sibi  concessa,  permissum  regis  de  cannabacei 
nostros  evehendis;  ejus  mitto  exemplum.    Idem  cardinal 
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hac   urbe    habet   splendidissimam    donavit  regi,  etiam 

LDterpoaitis.    Hac  liberalitate  credidit  et  se  levari  parte 

firmiora    fieri   cetera   successoribus    suis.      Incipiunt 

milites,  ut  praestituta  die  sint  in  iis  coUimitiis,  ad  quae 
r.  Sed  res  ducis  ViDariensis  tardius  quam  pro  occa- 
itarum  celeritate  procedunt.  Nos  nihil  omittimus,  quo 
IC  aula  ad  promovendum  bonum  publicum  possit.  In- 
anto  sumptu  bellico  non  desinit  Gallia  ostentare  divi- 
pecunia  mandatisque  Noyerio,  ut  quae  ad  Luparam  qua- 
eficiunt,  consummet.  Milerseus,  cardinalis  propinquus, 
ibi  quaerit  reducti  in  patriam  comitis  Suessionensis,  et 
^nibus  cum  eo  per  literas  ac  nuntios  agit.  Rumor  bis 
r  urbero  sparsus  fuit  Suedos  et  ducem  Vinariensem 
oliri  indutias,  quem  ego  et  fidei  apud  Suedos  sancti- 
pso  rerum  D.  Banoerii  cursu  refutavi.   Det  Dens,  Ezcel- 

et  lUustrissime  Domine,  cuncta  felicia  regno,  reginae 
iblimitati.   Lutetiae  2  Aprilis  novi  Calendarii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

r  hie  princeps  Thomas  esse  in  Italia  in  oppido  Laudensi. 


Lut.  Paris.  8  Aprilia  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

ms  ducis  Vinariensis  hactenns  processum  est,  ut  datae 
lationes  pro  sexcentis  francicarum  librarum  millibus, 
i  ex  foedere  ei  coeperunt  mense  Februario:  extraordi- 
quoB  fecit,  sumtuum  nuUadum  habita  ratione.  Verum 
Erlachius,  qui,  ubi  regem  nunc  febricula  impeditum  ac 
stros  viderit,  haud  dubie  ad  nos  quoque  veniet,  man- 
e  suorum  et  eorum,  quae  hie  impetrare  poterit  aut  non 
s  faciet  participes.  Habet  dux  in  sua  potestate  Jouxiam 
nque  diligenter  munit,  regi  Galliae  ad  res  in  comitatu 
promovendas  utilem  locum.  Si  quae  aequa  sunt  a 
Ipiat,    ipse    quae   aequa  sunt  vicissim  praestabit.     Idem, 
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quem  dixi,  morbus  regis  roe  quoque  impedit  hactenus, 
postulavi,  ipsum  adeundi  tempus  accipiam,  ubi  accepe 
ducturus  ad  conspectum  salutationemque  regis  illustre 
ronem  Oxenstiemam.  Magnas  copias  coUigere  Impers 
Francofurtum,  ad  Heilbronnam  et  alibi,  certura  est.  E 
vetiis  comes  Altheroius,  legatus  Iroperatoris,  laborat,  ut 
neat.  Duci  Vinariensi  tantum  imroinet  negotii,  ut  beati 
anno,  ni  fällor,  putaturus  sit,  si  possessa  tueatur.  Pars 
exercitus  in  ipsum  et  Silvaticas  urbes  ineumbet.  Pars* 
D.  Baunerium  ibit  florentem  saue  rerum  gestarum  g 
loBge  a  prsßsidiis  suis  remotum,  neque  tutum  adversi 
Martis  aleara.  Italicse  res  uou  parum  Gallos  perturba 
tuana  palara  se  bello  exemit,  relictura  Casale  praemium  p 
Sabaudica  vidua  bellum  sustentat  invita  nobilitate  ac  ] 
demontana,  quae  nunc  eo  validius  movetur  ad  pacis  de 
quod  vis  hostilis  capto  Chivassio  non  plus  quam  dimidi 
nere  absit  a  Taurinorum  urbe.  Suadent  Galli  viduse,  u1 
securitati  prospiciens  in  tutiora  se  referat,  puta  in  Monti 
firmissimam  situ  et  opere  Sabaudiae  arcem.  Recreatu 
nuntio  forte  in  majus  aucto,  qui  fert,  cum  hostis  bipai 
sisset  exercitum,  partem  alteram  a  cardinale  V^aletta  a 
cardinalis  Valetta  hactenus  plus  quatuor  hominum  milli 
in  apertum  produceret,  non  habuit.  Nunc  nova  quinde< 
ad  eum  mitti  dicuntur,  duo  futuri  exercitus  contra  H 
alius  in  comitatu  Burgundiae  sub  Longavillano,  duo  ali 
Mileraeo  et  Castilionaeo  ad  Belgicum  finem,  alius  sub  F 
incertum  quo  se  versurus.  Jam  undique  ad  fines  se  m 
piaß.  Majo  mense  iturus  eo  est  Castilionaeus.  Regem  i 
mor  est  iturum  non  Lugdunum  quidem,  ubi  multum  i 
sed  ad  vicina,  ut  propior  sit  Italiae  rebusque  laborantibi 
ex  Polonia  multus  miles  ad  Imperatorem  venire  dicitu: 
lominius  vero  quasi  abundet  Austriacis  miles  et  se  et  < 
suum  Angliae  regi  obtulit,  sperans  puto  beneficio,  quo 
sit  usurus,  gratiam  et  laudem  parari  posse.  De  ipsi 
Scotiaeque  rebus  nihil  boni  habeo,  quod  augurer.  C: 
Scotiam  factio.  In  Anglia  militiam  non  obscuri  viri  c 
Exercitum  habet  rex  magnum,  sed,  unde  eum  alat,  pecu 
invenit.  Regium  jus  hinc,  inde  libertas,  speciosa  nomii 
dunt  animos,  neque  sana  consilia  audiri  sinunt.  Qui  i 
sunt  episcopi  et  sacerdotum  ceteri,  tanqoam  in  sua  ci 
in    hoc    bellum    decimas    suorum    redituum    pendunt. 
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llicas  a  Dunquercanis  captas,  a  se  receptas,  i  ta  yentis 
18  intulere  in  gallicum  Portum  Gratise,  qui  dicitur.  Galli 
fuere  fiibi  vindicant.  Hollandi  cum  per  horas  plus  xxiv 
JiXYi  näves  ist»  in  potestate  Dunquercanorum  fuerint, 
ostliminio  locum  esse.    Coget  scilicet  res  ipsa  aliquid  in 

super  ejusmodi  controyersiis  certum  constitui.  Mittit 
Batavos  nobilem  de  Monte  dictum:  in  Sabaudiam  yero 
im  legatum  extraordinarium.  Contra  ducem  Valettam 
[^itationes.  Fräter  ejus  nothus  hic  in  Bastiliam  conjectus 
ivreusia  in  Galliam  venire  plane  recusat.  Video  cum 
Dter  Anglos  et  Gallos  veteres  recrudescere  inimicitias, 
[uod  tributum  in  peregrinos  Angli  ad  suos  qusestus  im- 
03  pertinere  judicent,  partim  quod  suspicio  sit  gallicis 
>raesertim    a    patre    Josepho,    commotos    Scotiae    fluctus. 

legatus  Scudamorius  discedens  munus  ad  se  a  rege  mis- 
minus  eo  quod  gallis  legatis  in  Anglia  datur,  remisit  et 
I  rus  sit,  ut  ipse  speravit  dixitque,  comes  Licestrius,  du- 
Referet  autem  in  Angliam  comes  Licestrius  non  spe- 
esse,  ut  Galli  pacem  velint,  inescati  terris  bello  partis, 
etiam  mari  hoc  anno  inter  Gallos  et  Hispanos  certatum 
1  Hispanus  quidem  ad  Barcelonam  habere  dicitur  näves 
L,    totidem    bellicas    alias;    gallicae   autem   näves  bellicse 

Gratiae  decem,  aliae  e  Bresta  aliisque  locis  coéunt 
ipellam.  Quam  incerta  sint  saepe  quae  magna  cum  auc- 
\d  nos  scribuntur,  documento  eitillud  Goetsii  supplicium, 
idam  vidisse  se  retulerat.  Is  Goetsius  nunc  et  vivere 
'  et  copias  ducturus  esse.  Et  ecce  exemplum  falsi  ru- 
iud.  Venit  jam  nunc  ad  me  certus  auctor,  qui  dicit, 
n  ad  urbem  Taurinorum;  cardinalem  autem  Valettam, 
IS  Laudem  Pompeiam,  ubi  Sabaudi  fratres  erant,  specu- 
ocesserat,  cum  eorum  exercitus  ad  ipsa  moenia  Taurino- 
issct,  insecutum,  ut  trepidantibus  urbanis  animos  adderet, 
uorum  octingentis  penetrasse  tarnen  in  urbem,  in  cujus 
tenet  vidua.  Hosti  esse  xx  peditum,  iv  equitum  millia 
sa  Pedemontana  regione  fratrum  duorum,  cardinalis  Sa- 

principis  ThomaB,  validam  esse  factionem.     Xaves,  qu» 

Martiis  Constantinopoli  profectae  decimum  post  diem  Ve- 
Ivenere,  nuntiant,  urbem  aliam  Bagdeto  vicinam  oppugnari 

remissum  ab  eo  in  Persidem  legatum  persam  pro  torque 
tum  decem  procerum  Persarum  capitibus,  afiirmat  legatus 

apud    Venetos.     lidem    Veneti    bajulo  suo   mandarunt 
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gratulationis  officium  de  capto  Bagdeto,  quod  tarnen  pera 
per  legationem  extraordinariam  monet,  qui  Venetis  be 
credi  vult,  Cahimacanus.  Terret  tarnen  Venetos  ingens  ( 
tinopoli  paratus  maritimus,  quanquam  affirmantibus  Ti 
Cosaccos  hsßc  strui,  eos,  qui  mare  Euxinum  infestum 
Verum  et  afris  prsedonibus  Constantinopoli  et  longas  i 
alias  fabricare  ac  comparare  permittitur.  Veneti  tarne 
Venetiis  parant,  galeassas  duas  et  longas  naves  sive  galeraf 
emittere  ad  Pascha  differunt.  Det  Dens,  ut  turcicae  mina 
Christiano  orbi  pacem  pariant,  idemque,  Excellentissime 
strissime  Domine,  reginam,  regnum  ac  Sublimitatem  T 
spitet.     Lutetiae  9  Aprilis  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devo 
H.  Grotius. 

Cardinalis  Valetta  cum  toto  suo  exercitu  est  in  Tau 
oppido.     Vulgant  Galli  et  leves  pugnas  sibi  prosperas  in 
ferratensi    agro,    in    colliraitio    utriusque    Burgundiae    et 
Belgico  ad  Landresium. 


257.  Lut.  Paria.  8  April 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Venit  ad  me,  priusquam  putaram,  necdum  viso  rege,  E 
mandata  habens  gratulationis  de  nato  delphino,  excusam 
quod  huc  non  venerit  per  negotia  et  morbos,  orandi  sup 
tum  exercitui  suo  et  intelligendi  cogitata  regis  super  1 
hoc  anno  agenda  sunt.  Dixi,  me  sermones  meos  apud  r 
ejus  ministros  directurum  ad  has  lineas.  Arcem  Jouxiam 
Uelvetii  manerc  penes  ducem,  sed  si  rex  pertendat  pet 
facile  poterit  ei  negari,  quanquam  ad  hibema  duci  usui 
esse  poterit  cum  vicina  regione.  Sed  regia  liberalitas  e 
tiones,  quas  stipulari  licebit,  poterunt  hanc  disputationen 
pere.  Roganti,  an  crederem  de  Brissaco  instituros  adhuc 
dixi,  cum  viderint  adeo  hanc  postulationem  adversam  es 
animo,  arbitrari  me  non  postulaturos,  ut  ab  urbis  custc 
abscedat:  sed  forte  optaturos,  ut  caveatur,  ne,  si  quid  d 
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um,  quibus  obnoxii  sunt  homines,  maxime  vero  qui  in 
quidem  tanta  cum  virtute  versantur,  damnum  ipsi  per 
em  aentiant.  Dixi  videri  mihi  posse  timori  huic  occurri, 
!rlachiu6  aut  qui  ei  in  prsefecturam  successuri  sunt  sancte 
it,  si  quid  tale  acciderit,  se  de  urbe  Brissaco  nihil  mu- 
nisi  ex  Suediae  Galliaeque  regum  consensu:  quod  ipse 
,  addebatque,  dicturum  se  regi  paratum  se  praefecturam 
,  si  minus  gratus  regi  esset.  Cumque  ego  regererem, 
ere  quenquam  magis  in  hoc  placere  regi,  quam  ipsum, 
foederatse  gentis  esset,  non  ex  Germania  ac  subjectus 
)xius  Imperatori,  non  dissimulavit,  ideo  se  minus  hie 
1  esse,  quod  non  plane  ex  nutibus  Gallorum  penderet, 
ac  bene  de  illis  meritus  esset,  nuUo  operse  pretio  aut 
rissaci  dicebat  florere  officinas,  patere  commerciu,  coli 
cum.  Slestadii  Gallos  licentiose,  ut  alibi,  vivere,  neque 
vitati  quam  duci  optandum,  ut  id  oppidum  cum  Alsatise, 
X  duci  dederit,  locis  ceteris  ab  ipso  duce  custodiretur. 
cum  de  permutaudis  contra  Johannem  Waertium  captivis 
Csssarianis  facta  essent,  dixisse,  fidem  se  servaturum  re- 
edise,  ne  cum  alio  eum  quam  cum  mareschallo  Hornio 
et.  Ex  eo  placuisse  regi,  ut  pro  Hornio,  Tubatelo, 
io  redderentur  Johannes  Waertius,  Enckefortius  et 
dtra.  Super  eo  responsum  a  Csesarianis  exspectari.  Pu- 
uquerium  in  Rhaetiam  iturum  ad  res  ibi  novandas.  Ego 
iibito,  magisque  credo  futurum,  ut  ad  Rhenum  res  regis 
lt.  Nescio,  an  hoc  dignum  sit  adjici,  comoedias,  quse  intra 
non  longum  actae  sunt  apud  regem  et  cardinalem,  qua- 
enorum  millionibus  haud  minus  constitisse.  Deus,  Ex- 
ime  et  Illustrissime  Domine,  Sublimitatem  Tuam  servet. 
»  Aprilis  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 
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268.  Lut.  Parüu  ^  Aprili 

ExcellentiBsime  atque  IlluBtriesime  Domine. 

Die  Martis  modo  exacto  aditum  ad  regem,  a  febricu 
ratum,  nactus  sum.  Narravi  ei  prospera  Bannerii,  quie  jai 
perat,  dixique  non  dubitare  me,  quin,  sicut  Suedia  ipsiu 
res  secundas  suis  felicitatibus  annumeraret,  tantundem 
dicis  processibus  rex  faceret,  quod  ille  ita  se  habere  et 
et  vultu  affirmabat.  Ostendi  autem  coeuntibus  undique  h 
ad  Mcenum,  ad  HeilbroDoam,  apud  Helvetios  magnum  pe] 
D.  Bannerio  tam  longe  a  suedicis  prsesidiis  progresso  fo 
et  ipsi  augeantur  copise,  et  aliud  prseterea  detur  per  Gen 
Austriacis,  quod  agant,  id  autem  aliter  quam  per  ducen 
riensem  fieri  non  posse.  Quando  igitur  huc  missus  es 
lachius  ad  petenda  ducis  exercitui  supplementa,  rogare  me 
ut  benigne  eum  audiat,  neque  negligat  occasiones  egregi 
movendi  rem  comttiunem  per  Germaniam,  multas  etiaro  c 
retrahendi  ad  partes  nostras,  quae  quanquam  male  habitae 
striacis  nunquam  se  commoturse  sint,  nisi  nos  circum  se 
ea  vi,  quffi  duratura  videtur,  conspexerint.  Parari  in  Sued 
nerio  copias  ad  x  millia,  qusß  vere  maturo  mare  sint  trai 
Cum  vero  ad  eas  coUigendas,  transportandas  alendasque 
pecunia  opus  sit,  orari  regem,  ut  pecuniam  auxiliarem,  qu 
mense  deberi  nobis  incipiet,  parari  jubeat,  ne  quid  e: 
damni  sik  Praeterea  cum  id  anni  appetat  tempus,  quo 
imperatorum  regumque  christianorum  liberare  captivos,  [ 
me  captivo  precari  mareschallo  Homio,  magnia  racritis 
diu  dura  passo,  et  si  quando  sui  juris  fiat,  ingentes  de  se 
tes  communi  rei  praebituro.  Eo  vero  confidentius  me  ei 
loqui,  quod  intellexissem  regem  spontc  jam  sua  de  ea  cc 
atque  insuper  a  D.  duce  Vinariensi  regi  proposita,  quae  I 
cercnt.  Rex,  his  auditis,  in  hoc  se  jam  esse,  ut  bona  r 
det  Erlachio,  dixit.  De  solvenda  suo  tempore  pecunia 
promissa,  daturum  se  suis  ministris  mandata,  ad  quos  me 
iturum  dixi.  Sed  ad  illud  de  mareschalli  Hornii  libertatc 
quam  repetente  me  prcces  illas  aliquoties,  rex  obfirmatui 
tium  tenuit,  quod  meas  spes  non  parum  imminuit.  Sermc 
acto    locutus    sum    regi    de    illustri   D.    barone  Oxenstiei 
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icum  venerat,  aderatque  in  proxiuio.  Ubi  eum,  quo  easet 
>a  contiDgeret,  quoraum  in  GalUam  venieset,  regi  depinxi, 
»  ei  obviam  progresaus  benigniaaimo  amplexu  eum  acce- 
)ue  juBsit  ae  et  D.  parenti  et  D.  patruo  omnia  velle  op- 
[ue  semper  ae  rebua  ipaia  teataturum.  Ipaius  D.  baronia 
a  aibi  eaae  longe  gratiaaimum.  Siquid  boni  landgravio 
quo  acripaeram  antehac,  eine  iDcoramodo  publico  fieri 
id  regi  pergratum  fore  cogooaco,  et  cauaam  Doatram  id- 
cerc  poterit  comineBdabilem.    Die  Mercurii  vidi  D.  Bu- 

eique  narravi,  cujua  eo  die  Duntium  acceperam,  novam 
lerii  de  Saxbuicia  victoriam  et  fugam  hoatium  Dreadam 
^ec  tacui,  quantae  ex  ejua  aucceaaibua  utilitatea  cooaequi 
li  et  ipaiua  conatua  ab  amicia  adjuventur,  et  alia  ex  parte 
\  negotium.  Ldbenter  haec  omnia  percepit,  et  quod  addidi 
3  copiia,  quie  e  Suedia  ad  Bannerium  raittentur.  Dixit 
anti  mihi,  ut  in  tempore  cura  gereretur  pecuniae,  quae  ex 
debebitur  Suediae  menae  Majo,  ae  jam  nunc,  quas  ad  id 
ent,  paraturum.  Eaae  aliquid  aibi  pecuniae  Amatelodami, 
lamburgi.  Quod  deeat  hinc  ae  auppleturum.  Ad  alterum, 
gavi,  de  augendo  ducia  Yinarienaia  exercitu,  dixit  ae  et 
acum    et    Noyerium    poteatatem  accepiaae  cum  Erlachio 

Si  auum  conailium  ceteria  probaretur,  ita  ae  exiatimare, 
;turum  regem,  ai  aliia  exercitibua  aliquid  aubtrahcret  ad 
^endum.  Confirmavi  eum  in  hac  aententia,  narrana  im 
8  ejua  ducia  virtutea  et  nutuntea  in  Germania  civitatea, 
d  exapectaatea,  quam  ut  tuto  ae  referre  poaaint  ad  eaa 
uaa,  vi  coactse  aut  metu  exterritae,  deaeruerunt.  Summam 
lOBuit  earum  pecuniarum,  quaa  anno  jam  exacto  dux  re- 

Dixi,  aperare  me,  cum  aumptua,  quoa  dux  fecerat,  omnem 

modum  plurimuro  excedant,  fore,  ut  eorum  rex  libera- 
onem  habest.  Venit  ad  me  poatea  Erlachiua,  ex  quo  di- 
Qihil  offenaae  manaiaae  in  animo  cardinalia,  quod  dux  huc 
iaaet,  quicum  amicitiam  cardinalia  arctam  ae  coire  voluiaae 

et  qaae  fuerunt  exhibita  apectacula,  quaeque  prasterea 
,  ad  ipaum,  ai  veniaaet,  cum  honore  excipiendum  fuiaae 
.  Addiderat  tarnen,  cum  id  non  aucceaaiaaet,  oatenaurum 
nc  ae,  quam  ei  bene  vellet.  Sed  mala  conailia  duci  aug- 
ia,  qui  ei  auaderent,  ut  aliter  ae  adveraum  Galliam  gerat, 
t  ratio  ferat  aut  civilitaa.  Hase  verba  non  alio  tendunt, 
;  dux  ae  per  omnia  Gallorum  aubjiciat  voluntati.  Kam 
iaaaco,  quod  futurum  non  aperaveram,  aurem  iterum  Er- 
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lachio  vellere  coepit  Noyerius.  Videbiroufi,  quo  abitunin 
coUoquium.  Nam  per  puerum,  quem  heri  dux  misit  eq 
ribuB,  Erlachium  in  tractandis  bis  negotiis  juBsit  quai 
plurimum  properaré.  Ostendit  mihi  Bulionius  generi  aui 
Gallia  legatus  in  Anglia  eat,  literas,  quae  docent  a  facti 
tica  captam  Edimburgi  arcera,  firmo  situ,  veterem  regun 
Tum  vero  ex  edioto  regis,  in  quo  se  Anglis  purgat,  tai 
deo  acerbitatis  insidere  animis,  ut  nisi  cum  multo  tem] 
haustisque  regnorum  viribus,  reditura  non  videatur  c< 
Jamnunc  et  Aberdonium  urbem  ab  eadem  factione  obs 
telligo.  Palatina  domus,  quod  maxime  dolendum  in  h 
habet  et  calamitates  omnes  domus  jacentis  et  simul  stai 
diam.  Dicit  mihi  jam  Heufdius,  prseceptum  a  rege  datu 
cunia,  quae  Maio,  ita  ut  dixi,  Suedise  debebitur.  Id  indi« 
non  perfunctorie  rem  hanc  curari.  Tributum,  quod  indi 
regrinis  erat,  mitigatur,  hinc  aula  exterrita  minis  Anglor 
rapacium,  et  seditionis  roetu,  inde  vero  mercatoribus  id 
optantibus  in  t-anto  malo,  ut  ipsi  inter  se  de  distribuen 
ribus  conveniant,  et  communi  nomine  certum  aliquid 
pendant,  puta  quater  centena  francorum  millia  pro  Lute 
altero  edicto  capitationis  in  divites  indigenas,  cum  ad 
etiam  et  senatores  parlamenti  veniretur,  misere  deprec 
oardinalem,  et  cum  ab  eo  bonis  verbis  lactati,  tamen  exi{ 
inter  se  constituerunt  ultima  opperiri  potius  quam  quioqi 
solvere.  Puto,  ea  quoque  res  ad  redemptionem  aliquai 
niet.  Ita  enim  agunt,  qui  nunc  res  gubemant:  durissims 
intentant,  non  quod  vires  suas  cum  periculo  experiri  ve 
quod  exterritos  formidine  carceris,  exsilii,  lectionis  bont 
mines  prsevideant  ultro  cursuros,  ut  summam  aliquam 
aut  donativi  aut  mutui  ad  calendas  graecas  solvendi  nom 
res  et  lenitate  vocabuli  blandiatur  civibus,  et  extemis,  p 
Scotis  et  Batavis,  querendi  ansas  pracidat.  Pars  exercit^ 
spaniam  destinati,  quae  per  Languedociam  movere  se  ill 
rat,  mandatis  novis  in  Italiam  mittitur  praegravantibus  ci 
Pederoontii  periculis.  Deum  rogo,  Excellentissime  et 
sime  Domine,  res  ut  Sublimitatis  Tuae  perpetuo  secund 
tetias  ^  Aprilis  1639. 

Tuas  Sublimitatis  cultor  devc 
H.  Grotius. 
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;a8,  quas  Duper  missas  in  itinere  intercidisse  intelligo, 
um.  Turcarum  sultanns  Taurisium  hello  impetere  soti- 
permisisse  afris  prsedonibus,  ut  in  Anatolia  militem  sori- 
ma  hie  est,  qui  circa  Norembergam'  fuerant  Caesarianos 
Lieutmarisium.  xii  cohortes  seu  regimenta  ex  Silesia 
enire,  xii  alia  ex  terris  domus  Austriacae  propriis. 
a  Dostris  Marienhergum,  Fribergum  iisdem  deditiim. 
irgi  hostem  in  eo  esse,  ut  pontem  e  navihus  faciat,  ejus- 
diae  firmum  imponat  castellum. 


Lut.  Paris.  ^  Aprilis  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

I  Alpes  res  satis  infeliciter  procedunt,  capta  ah  hoste 
irassium  et  Crescentinum  etiam  Verruca,  nohili  prsedis 
bi  factis  ad  Padum  oppido.  Ita  nunc  omnis  Gallorum 
is  pulsus  aut  in  Casali  est,  aut,  quse  pars  maxima,  cum 
inali  Valetta  in  oppido  Taurinomm.  Ejus  oppidi  hahi- 
ita  difiidit  vidua,  ut  praeterquam  quod  oppidum  toto 
Gallorum  insidetur,  quse  in  arce  sunt  machinas  onines 
um  ohverterit.  Arripit  cardinalis  Riceliacus  hano  occa- 
it  regi  persuadeat  profectionem  in  provinciam  Lugdu- 
elictis  ipsi  cardinali  Riceliaco  regni  guhernaculis  suh  re- 
ulo.  Verum  rex  et  tertiana  retinetur  ex  curis  et  moß- 
'acta,  et  animum  adhuc  hahet  ab  isto  itinere  satis  aversum. 
erosque  existimare  iturum  trans  Alpes  magnis  cum  co- 
n  Longavillanum.  Inter  peregrin os  de  summa  coUigenda, 
satisfieret,  convenirc  non  potuit,  ideo  quod  per  aulae 
uhtraherentur  oneri  tres  ditissimi  Heufdius,  Lopes,  Lu- 
orum  opera  interdum  rex  utitur,  tum  vero  et  inter  ce- 
partiendo  onere  magna  orirentur  certamina.  Itaque 
lii,  ducuntur  alii  in  carceres,  quonindam  ahripitur  su- 
liorum  »des  milite  insidentur:  nee  minus  difficultatis 
tera  in  divites  indigenas  capitatio.  Mirum,  quam  inanes 
ir,  quas  ad  fines  coeunt,  cohortes  sive  regimenta,  ita  ut 
lon  unius  quidem  centuriae  modum  expleant.  In  Campania 
&cim  millihus  aegre  duo  millia  reperta  sunt.    Multi  clam 
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in  Angliain  abeunt,  iu  noYo  bcUo  uberrima  speraDtee  st 
Nihil  decreficit  Scoloruin  pertinacia  capto  jam  et  Abei 
pultis  ferme  undiqae  iis,  qui  in  Scotia  regiaa  partes  tut 
Haud  equidcm  affirmaverim,  quod  suspicantur  Angli,  gal 
cuDÜs  sustcntaii  scoticatn  factiouem  pauperiorem  ceteroq 
ut  bello  diu  sufiiciat.  Crcduntur  autem  id  facere  Galli, 
tum  ex  semulatu  vetere,  verum  etiam  quod  cum  Batai 
coDsilia  socient  ad  capicnda  Flandriae  oppida  maritima,  qi 
solus  prohibere  possit  Anglus,  domeatico  ob  id  negotio  < 
dus  Sit.  Regis  Danise,  qui  hie  nunc  est,  ex  Christina  ii 
mesticique  ejus  omnes,  multis  honoribus  ab  Hispanis  exc< 
obscurum  prse  se  ferunt  studium  in  Hispanum  et  Impe 
Multis  in  Gallise  ogris  et  frumentum  et  vinum  corrumpit 
desint  qui  cureut,  fugientibus  rusticis,  tum  ob  tributa 
torum  injurias,  tum  ob  militarem  licentiam,  hostili  nihilo  h 
Pro  solatio  sunt  majora  hostium  mala,  Germaniae  vastitai 
niae  egestas  et  novi  per  Portugalliam  motus.  Deui 
cuncta  haec  et  a  Turca  roetum  in  bonam  christiano  orb 
vertat,  idemque,  Excellentissime  et  lUustrissime  Doroii 
Sublimitati  favens  adsit.     Lutetiae  ^}  Aprilis  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devo 
Hugo  Grotius. 

Scribitur  Imperator  in  Hungaria  quatuor  millia  mil 
cere.  Princeps  Floreminus  et  Keinackius  in  Austria,  in 
Hofkirckius,  in  Bohemia  Coloredus,  Schlickius,  Tuliacus 
conscribere.  Prnga  transiissc  quingcntos  a  V^ienna  cun 
rebus  onustos,  machinas  item  aliquot. 


260.  Lut.  Paris.  ))  April 

Excellentissime  atque  Ilhistrissime  Domine. 

Quantum  judicare  possum,    clam   nos  habent,  quod 
saco    agunt   inter    se    regii    homines    et  illi,  qui  res  agu 
Vinariensis.     Videtur    eo    res    abitura,  ut  custodia  duci 
sed    ut    dux    Gallise   fidem    juret.    Cum   nuper  in  colloqi 
sent   regii    cum    Erlachio    multis    audientibus,  ita  discesi 
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reniendi  spes  nuUa  esset,  quod  ipeum,  cum  minus  aperte 
suspiciones  ouxit.  Faoile  autem  intelligcre  possumus 
lac  in  re  ex  voto  Gallorum  agetur,  id  clam  habendum 
,  tum  Germanos  maxime,  quorum  studia  in  principem 
im  prolicienda  magis  quam  exstingucnda  sunt.  Mare- 
em  Hornii  libertas  an  serio  desideretur,  multum  dubi- 
r.  Cardinali  Valettie  subductae  fuere  vires  et  glorias 
luperest,  ut  et  imperium  ei  subducatur,  suspecto,  non 
I  quam  quod  credi  non  possit  sequo  animo  laturus  domus 
im.     Si    rex    sorori    ejusque    filio  consultum  voluisset, 

permittere  debuit,  ut  se  bello  nihil  eis  profuturo,  no- 
rimuin  eximeret.  Verum  videntur  neque  Galli  viduam 
m,  neque  Hispani  Sabaudos  fratres  multum  curaturi,  si 

Pedemontanam,  illi  Sabaudiam  suis  imperiis  anneotere. 
Taurinorum  ab  obsesso  haud  multum  distat.  Regi  manet 
3x  ipso  vultu  apparet  non  levis  soUicitudo.  Deus,  Ex* 
ne  et  lUustrissime  Domine,  res  suedicas  Tuamque  im- 
blimitatem  servet.     Lutetiae  ^|  Aprilis  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotisaimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paria.  IK  AiHiliB  1089. 

Excellentissime  atque  lllustrissime  Domine. 

vis  maxima  hoc  anno  in  loca  subalpina  vi  quadam  su- 

ur.     Hispani  enim,  validi  illis  in  pai*tibu8  etiam  acces- 

torum,  qui  ad  fratres  Sabaudos,  cardinalem  et  Thomam 

,  accurrunt:  capta  post  Chivassium,  Crescentinum,  Ver- 

iam    Eporedia,    quam    nunc    corrupte    Ivream    vocant, 

iterea,  et  Osta,  et  valle  ab  üsta  nomen  habente,    atque 

s  quee  in  circuitu  sunt  urbis  Taurinorum,  mox  eam  ur- 

obsidione  claudere  nunc  et  machiuis  oppugnare  coepe- 

inclusi   nunc    tenentur  vidua,  princeps,  cardinalis  Va- 

omni  gallico  exercitu,  hi  in  urbe,  illa  in  arce,  exiguis 

pro    tanta  multitudine,  et  bellici  instrumcnti  tenui  co 

itur  eo  dux  Longavillanus  cum  exercitu,  cujus  partem 

li  in  Languedocia  milites  ad  liispanicum  finem  promo- 
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vere  ee  cceperant,  etiam  principe  Condseo  ab  eo  fine  re 
Burgundi»  tutelam.  Sed  ut  maxime  properet  Longavilla 
antevertere  perioulum  poterit.  Nam  que  illis  ex  partibu 
literae,  tolerari  obsidionem  ultra  menBem  ab  urbe  poaee, 
arcem  aliquot  septenis  diebus  post  urbem  posae  defendi. 
Chamberii  est:  ivitque  citato  itinere  nee  sine  pccunia  e< 
vigniacuB,  ut,  si  6eri  potest,  puerum  in  Galliam  ducai 
ejus  nomine,  ut  ferent  res  Galli»:  fratres  autem  illi  Sal 
ita  inter  se  comparasse  dicuntur,  ut  cardinalis  abdici 
monii  cogitatione,  jus  successionis  Sabaudicse  ac  Pedc 
principi  Thoms  relinquat,  princeps  Thomas  vicissim  et  ti 
ingentes  reditus,  quos  ipsi  rex  Hispaniae  de  archiepiscc 
letano  concessit.  Non  incredibile  est,  Hispanum  in  Langi 
nudatam  jam  a  milite,  illaturum  ea,  que  in  propinquo  ] 
bet,  arma.  Id  si  est,  Gallia  poenas  dabit,  quod  fortes  D. 
conatus  non  in  tempore  juverit.  Cum  Erlachio  aliqi 
cognosci  nolunt,  pepigere  regii  hie  ministri;  eo  conti 
octo  millia  militum  mittent.  Hi  milites  et  quos  secum  d 
magis  destinantur,  quantum  intelligo,  tutandis  quae  jam 
quam  intrandae  Germanise.  Exactiones  de  indigenis,  de 
nis  graves  sunt  etiam  ipso  exsequendi  modo  et  in  odi 
Et  bis  festis  diebus  concionatores  apud  regem  libere  e 
urbium,  sed  maxime  agros  habitantium,  mala.  Ex  hac 
buntur  multi:  e  Lugduno  centum  familise  Avenionem  cc 
Vix  videntur  durare  posse  quae  tan  tum  in  se  habent  ' 
Praefectus  arcis  Montmelianae,  quae  in  Sabaudia  validis 
ad  imperium  principis  viduae  gallicum  militem  accipei 
In  urbe  Taurinorum  sunt,  ut  dicitur,  iv  peditum,  duo 
millia,  quo  plures  sunt  eo  citius  esurituri.  Perstat  card 
celiacus  optare,  ut  rex  iter  suscipiat  Lugdunum  versus 
rium  objurgavit,  quod  id  regi  persuadere  nequisset.  Å 
eo  itinere  abhorret,  et  qui  animum  ejus  ea  de  re  tev 
cunde  rejicit,  memor  gravis  morbi,  quem  olim  Lugduni 
Ajunt  Galli  Longavillano  ad  res  italas  dari  xxv  hominv 
sed  ibi  forte  eveniet  quod  in  Belgico  fine,  unde  rediit 
nuUam  spem  vid  ens  agendi,  quae  proposuerat,  ob  militun 
et  cohortes  ita  inanes,  ut  quaedam  centuriam  non  implea] 
in  Angliam  militatum  eunt  spe  melioris  stipendii:  nam 
pro  tota  aestate  plus  duobus  menstruis  stipendiis  non  dat 
jam  ad  ducem  Vinariensem  visendum  marchio  Brande^ 
Jagemdorfius,  cui  rex  multa  poUicitus  pro  toto,  quo  hie 
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;  däri  mille  scutatos,  quorum  partem  diraidiam  coactus 
ßlinquere,  a  quibus  petenda  erat  solutio.  Vivit  is  prin- 
alitate  Danise  regis.  Nunc  etiam  it  in  easdem  partes 
n  princeps  noster  Gustavus.  PermisBum  regis  de  eve- 
inabaceis  cum  cardinalis  Riceliaci  approbatione  dedi  ei, 
borius  jusserat.  Dixit  idem  Thorius,  paratum  se  solvere, 
pendii  factum  esset.  Sed  cum  Labardei,  qui  Chavigniaco 
[uus  est  et  rerum  adjutor,  opera  ad  multas  res  antehac 

et  in  posterum  tum  ipsius  tum  ejus,  qui  actuarius  est 
ardinalis,  amicitia  nobis  possit  esse  utilis,  rem  hane  ad 
Puse  Sublimitatis  perducere  malui:  simulque  commone- 
literse  scribantur  ad  D.  cardinalem  aut  ad  D.  Chavignia- 

quas  gratiae  agantur  regi  atque  ipsis  de  hoc  concessu 
trecentos  fasces  cannabaceorum,  id  enim  ego  me  effec- 
misi,  ut  extra  suspicionem  essem  quaesiti  in  eo  negotio 
Qodi.  Meas  res  quod  attinet,  ut  publicis  privata  sub- 
ihildum  pecuniae  acccpi,  ita  mense  Junio  futurum  sit, 
i    totius    mihi    debeantur  pensiones.     Mihi  haec  res  in- 

evenit.     Quure,  quantum  possum,  Tuam  Sublimitatem 

excitare  D.  Spiringium,  ut  me  ab  his  molestiis  extricet 
lima:  ita  animo  tranquilliore,  quae  mihi  peragenda  sunt, 

Deus,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domine,  Subli- 
'uam  tutetur  perpetuo.     Lutetiae  Jg  Aprilis  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

postquam  scripseram,  venere  ad  mc  Germani  e  prirao- 
unt  duci  Bernharde  däri  quatuor  millia  militum  a  rege 
^m  ad  conscribenda  quatuor  altera  millia;  non  esse  pro- 
?gis,  ut  dux  in  Germaniam  penetret,  sed  ut  sua  tueatur. 
)  ferri  Erlachium,  caventem  et  prsefecturae,  quam  obtinet, 
is  suis.  Non  dubitant  iidem,  quin  dux  per  Erlachium 
lae  tenet,  regi  homagium  prsestiterit. 
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262.  Lut.  Paris.  7  M 

Excellentissime  atque  lUustrissiroe  Domine. 

Apparuit,  hostcs  plus  spei  in  seditionibus  civium  q 
adversus  Taurinonim  urbem  sperasse.  Venerant  ad  i 
Aprilis  ad  xii  millia  peditum,  equitum  iv.  Motu8  in  urb 
aliquid,  sed  duorum  supplicio  repressus  est.  Tum  Hispi 
ex  locis  urbem  machinis  verberare  coeperunt.  Sed  cui 
eruptionibus  turbarentur,  quippe  cum  sex  millibus,  < 
maxima  ex  parte,  urbs  esset  referta,  abiere  illi  die 
Aprilis  25,  versique  ad  retro  sita  cepere  Pontem  Sturi«  c 
quae  dicitur,  Astae  urbem.  Magnum  hic  nuntius  gaud 
tulit,  ita  ut  et  febris  ejus  conspicuum  in  modum  sit  ii 
Ad  ducem  Vinariensem  eunt  iv  promissa  ei  millia.  De 
ad  novum  militem  e  Germania  et  Helvetiis  scribcndum 
buta  centum  millia  scutatorum  jam  accepit.  Per  absent: 
vigniaci  signiGcavi  Labardeo  res  Bannerii:  ab  ipso  Bani 
minus  quam  a  multis  in  Germania  prirooribus  et  civita 
spectari,  ut  Rhenum  dux  transeat.  Id  si  fiat,  etiam  Si 
ginam  curaturam,  ut  supplementa  ad  D.  Bannerium  venit 
magis  gerendis  sufficientia.  Dixit  regi  quoque  id  placer 
träns  Khenum  arma  iuferat.  Dubitant  tamen  alii.  1 
Hispaniae  iteraque  Belgicas  nihildum  agitur.  A  Bel^ 
rediit  modo  propinquus  cardinalis  Mileraeus.  Renunt 
agi  posse  ob  infrequentem  militem,  penuriamque  et  bui 
tus  et  pabuli.  Ab  Ulma  literae  nuntiant,  res  ibi  satis 
Est  ibi  suspicio  in  arcano  morte  aflectum  Goetsium. 
mortem  praedicunt  astrologi,  genus  hominum,  quod  Rom 
tabitur  semper  et  retinebitur.  Id  multorum  spes  metus 
movet.  Deus,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domine,  re 
ad  bonum  dirigat  christiani  orbis,  reginae,  regnique  Suedic 
Sublimitatis.     Lutetiae  7  Maji  1639. 

Tufe  Sublimitatis  cultor  dev 
H.  Grotius. 
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Lut.  Paris.  7  Maji  1639. 

Excellentissime  atque  IllustrisBime  Domine. 

U8  per  urbeni  sermo  est  de  conatu  cardinalis,  ut  regimen 
elphini  parlamentario  decreto  accipiat,  si  quid  regi,  de 
ietudine  non  quae  vellenius  judicant  medici,  humauitus 
Åiunt  adsensisse  fratrcm  regiuro,  opposuisse  se  rcgi- 
]uerentein,  id  si  fiat,  se  vilem  före,  nec  aliud  sibi  super- 
Q  reditum  in  Hispaniam.  Haud  dubium  est,  quin,  si  quid 
ale,  parlamentum  Parisiense,  cujus  ab  antiquo  jus  est 
2;imen  in  pupillari  regum  aetate  mandare,  suffragaturum 
SB,  odio  rerum  praesentium  et  ingenti  pacis  cupiditate. 
oque  animus  per  concionatorum  orationcs  vehementer 
lies  ad  pacis  desiderium  impulsus  fuit.  Dixit  ei  cardi- 
cem,  si  nunc  velit  rex,  esse  enm  in  regis  potestate;  ce- 
aliquantisper  sustentet,  obtineri  pacem  posse  mansuram 
et  61  quid  regi  accidat,  delphino.  Id  regis  animum  se- 
nnihil.  Verum  dici  vix  possit,  quantopere  et  novorum, 
ies  crescunt,  onerura,  et  militaris  licentiae  oninium  ordi- 
lines  taedeat.  Deus,  Excellentissime  et  Illustrissime  Do- 
rentem  servet  Tuam  Sublimitatem.    Lutetiae  7  Maji  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissiraus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  ^  Maji  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

dem  D.  Souchei  in  rem  suedicam,  et  acre  parque  magnis 
Judicium  satis  praedicarc  non  possum.  Injiiriam  tamen 
non  tam  ipsi,  quam  regno  suedico,  nisi  ei  libenter  ad- 
nmmarum  virtutum  testimonium  reddidissem.  Scio  qui- 
im  et  factis  suis  et  sermonibus  satis  posse  nosci,  nequo 
uin  ut  talis  jam  innotuerit  Sublimitati  Tuae.  Egotamen, 
i  est  officii,  reticere  non  debui,  esse  in  eo  et  gallici  in- 
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genii  vigorem  et  suedici  constaDtiam,  rarse  felicitatis  1 
mento.  Quare  dod  tam  commendatione  mea  quam  vo 
ut  cuDcta  etiam  ipsius  ministerio,  Excellentissime  et  Illui 
Domine,  bene  regno,  bene  regins,  bese  Sublimitati  1 
veniant.     Lutetise  •i^  Maji  1639. 

Tu8B  Sublimitatis  cultor  dev< 
H.  Grotius. 


266.  Lut.  Paris.  ^  Mi 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

In  Äugustam  Taurinorum  non  videntur  praeeipue 
fuisse  Hispanorura  consilia,  sed  tantum  an  quid  ipsis  u1 
in  urbe  est,  fratrum  duorum  factio  ferre  possit.  Ceterui 
obsidioncm  videntur  animo  agitarc,  capta  jam  et  Asta 
ticalvo.  Transiere  Alpes  Gallorum  equitum  octingenti, 
octo  millia  ex  Languedocia;  alii  milites  ex  Delphinatu 
vincia  eodem  roittuntur.  Ita  illuc  versse  sunt  Gallorum 
vires,  ut  alibi  nihildura  agatur.  Quid  moliturus  sit  i 
Belgicuni  Milerseus,  nondum  liquet.  Fuit  apud  me  ] 
dius,  quaesivit  an  missura  esset  aliquem  Suedia  ad  Trai 
principem ;  id  enim  et  Gallos  percunctari,  ut,  quid  sibi  fa 
sit,  possint  decernere.  Dixi  intellexisse  me,  non  alienai 
tendo  esse  Suediam,  modo  clare  conspici  possit  princi 
propositum;  metuendum  enim  esse,  ne  fama  duntaxat  o 
societatum  frui  velit,  ut  ab  Imperatore  commoda  quse 
tineat.  Quam  suspicionem  ipse  non  carere  quidem  suis 
bus  fatebatur,  sed  tentabat  eam  diluere,  tum  ex  studio  c 
cipis  ad  tutandas  per  Hungariam  res  protestantium,  ti 
non  expediret  ipsi  in  offensas  Turcici  Sultani  incurrei 
tarnen  non  talia  sunt,  ut  me  incepto  per  tot  ambagcs  ne 
curum  esse  patiantur.  Doleo  valde  magis  magisque  acc 
glorum  Scotorumque  disaidia;  horum  vero  affectionem  ii 
Scotiae  invadere,  ut  etiam  qui  regias  partes  tutati  fuerai 
sint,  nisi  exsulare  et  bonis  exui  vellent,  addere  se  insan 
Hamiltonius  a  Scotis  aecusatus,  ut  patriae  contemtor,  8< 
purgavit,  sincerumque  suum  pro  pace  laborem  demonstra 
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^cerum  eoTum,  qui  puritani  vocantur,  duos  eminentissi- 
ipita  haud  dubie  futura  partium,  si  quid  in  Anglia 
urgeret,  in  custodiara  dandos  rex,  dum  Eboraci  sub- 
mit.  Idem  rex  epistolas  misit  ad  regni  sui  nobiles, 
ib  ipsis  mutuas  rogans.  Qu»  ratio  facienda  pecunise, 
sntum  parlamentarium,  libertatis  quam  regis  aroantiori- 
sdam  non  placet.  Scripsere  ad  eundem  regem  Helve- 
»testantium  civitates,  pacem  ei  internam  commendantes, 
mblicum  Europae  bonum.  Agere  sincere  cos  arbitror. 
0  id  non  magis  profuturum  puto  quam  operam  ad  pa- 

oblatam  a  Danise  rege  et  ab  Arausionensi  principe,  a 
n  non  acceptam,  aliena  in  suorum  regnorum  negotiis 
susante.  Dux  Vinariensis,  ut  puto,  Brissaci  est  etiam- 
tibus  ejus  dedidit  se  Hippolyti  oppidum.  Nunc  Than- 
n  obsident.  Arces  autem  qusedam  circa  Salinas  Gue- 
isere.  Brissacum  munitur  profunda  fossa  operibusque 
iti  Icgati  in  itinere  sunt,  Interim  turbatur  in  Valle 
^ressis  eo  per  vim  quibus  exsilium  indicium  fuerat,  et 
on  tenues  copias  proxime  eam  vallem  habente,  ad  im- 

Rhstos,  si    armis    eam    possessionem  velint  repetere. 

puto  fore  compositionem  inter  viduam  Sabaudam  et 
ruos,  controverso  tutelae  jure.  Tamen  in  id  laborari  a 
ministris  audio.  Militis  regii  mira  hie  est  licentia. 
Lutetiae  portas  spoliantur  de  die  viatores,  ne  dissimu- 
[n,  ut  fieri  solebat,  figura  raptorum,  qui  tamen  impune 
Tum  vero  ob  novas  gravesque  capitationes  et  hac 
rbibus  decedunt.  Deum  rogo,  Excellentissime  et  lUu- 
)omine,  det  reginse,  Tuseque  Sublimitati  ielicia  omnia. 

Maji  anni  1639. 

Tu«  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  i\  Maji  1688. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

US   regis    Bovarstus    dixit   regi  nihil  certi  affirmare  se 

regis    valetudine,  si  rex  publicis  negotiis  se  ultra  im- 

Id  a  cardinali  dictatum  creditur,  ut  viam  sibi  paret  ad 

*re/.  89 
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regentis  ütulum,  sicut  alia  ex  parte  multis  modis  Pontii 
ritat,  ut  legati  perpetui  jus  ab  eo  obtineat.  Sic  conjuncta 
utraque  civili  et  ecclesiastica,  sperat  futurum,  ut  ad  p 
quam  nunc  habet,  adjungat  etiam  nominis  fulgoremjuri 
ciem.  Quod  quo  8it  evasurlim,  videbimus.  Tuse  Sublim 
cellentissime  et  Illustrifisime  Domine,  omnia  quam  f( 
Buccedant  bono  regni  suedici  reique  Christianae.  Lutetii 
1639. 

Tu»  Sublimitatis  cultor  dev 

H.  Grotius. 


267.  Lut.  Paris.  ^  K 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Non  fuit  quam  credebatur  leve  damnum,  quod  ni 
siones,  cum  pabularentur  incautius,  accepere,  quingenti 
amisfiis,  inter  eos  non  paucis,  qui  ordines  ducerent. 
cum  8U0  exercitu  obsidium  incepit  Hesdini,  bene  mun 
partim  propugnaculis  sex,  partim  palustri  solo,  quae  cu 
ribus  lunatis,  deinde  fossa  profunda  et  aquis  plena,  tum  m 
riorc  [circumdata  sunt].  Praesidium  non  ita  grande  est,  ad 
militum  novem,  quibus  accessere  agrestes  ferme  sexccnti. 
sidii  paulo  ante  obsidium  missa  fuerat  ad  urbem  S.  Audoi 
eam  Galli  obsessuri  crcderentur,  de  industria  vulgato  e 
Die  hujus  mensis  22  duabus  e  regionibus.  quarum  alt 
Hesdinum,  altera  Monstrolium  respicit,  cavatis  et  ol 
oppidum  viis  accedi  coeptum  est.  xxiii  machinse  dis 
verberandum  oppidum,  quod  contra  se  tuetur  machinis 
ginta.  Rex  Chantiliacum  abiit,  inde  iturus  Compendii 
strandum,  qui  eo  coit,  Castilionaei  exercitum.  Reliquit 
mani  reginam  et  delphinum  calore  nimio  laborantem,  i 
8US  sit  tarn  parvulo  sanguis.  Pontifex  ad  delphinum  f 
nales  benedictas  misit  per  nuntium  Scotium,  qui  Bol 
munus  nuntii  hie  ordinarii  succedet.  De  adventu  alteri 
pacis  causa,  haeret  adhuc  negotium.  Dux  Bernhardu 
est:  miles  autem  ejus  in  comitatu  adhuc  Burgundiae 
cepitque    ibi  impetu  S.  Claudii  oppidum.     Princeps  Co 
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Burgundi»  rediret,  retentu8  in  Aquitania  fuit  Hispa- 
ralliam  molitionibus.    Diix  Valetta,  cum  ad  edicta  non 

damnatus  abecns  fuit,  ut  caput  ei  abscindatur,  bona 
redacta.  In  Italia  Hiepanus,  quse  vult,  agit  et  Gasale 
rte  circumvenit.  Cepit  Conum.  Nunc  Trinura,  bonam 
det.    Galli  lente  admodum  Alpes  transeunt.    Scribitur 

Sultanum  Turcicum  e  magno  periculo  servatum,  ideo 
die,  cum  iturus  religionis  causa  in  mosqueam  crede- 
)  impeditus  non  ivit,  quo  ipso  tempore  magna  vi  dis- 

a  Persa  quodam  subter  mosqueam  cuniculus,  refertus 
ere.  Servi  cxxx  capta  in  qua  servabantur  navi  longa, 
>antur  occisis,  fugam  per  Hellespontum  et  libertatem 
re.  Batavos  magna  maris  impendia  ita  onerant,  iit 
nagni  aliquid  aggressuri  videantur,  quanquam  rege 
litante  ipsos  et  Arausionensem  principem.  In  Brasilia 
aborant.  Pervenere  enim  ad  oppidum  Salvatoris  sive 
ium  Sanctorum  hostium  uaves  XL  cum  multo  bellico 
mes,  qui  ibi  est,  Mauritius  reditum  in  patriam  sibi 
lixe  petit.  Deo,  Excellentissime  et  lUustrissime  Do- 
mitatem  Tuam  commendo.     Lutetiae  j§  Maji  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

»8  Condaeus  Agenni  a  seditione  populari   ingens  peri- 
t.     Nuntius    alter,  qui  hie  exspectatur,  Avenione  est. 
in  eo  est,  ut  Mosam  transeat.    Savellius  in  Italiam  it 
acturus  vitam. 


Lut.  Paris.  4  Jonii  1689. 

Ixcellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Vinariensis  exercitus  Bhenum  non  transit,  nee  ad  id 
is  habet:  et  quae  ei  ad  novum  militem  conscribendum 
rat  pecunia  nunc  demum  ei  solvetur.  Thanno  capto 
j  exercitus  ille  circa  Burgundiae  comitatum.  At  Feu- 
sam    transiit,    crediturque  in  obsidione  versari  Mont- 
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medii.  Hesdinum  a  Milera^o  verberatur  machinis.  Sp4 
potestatem  regis  perventurura  intra  raensis  huju»  orl 
digno  tanti  temporis  impensarumque  pretio,  nisi  quod 
limes  eu  nccessione  tutior  fiet.  Speraverant  Batavi  majoi 
parte  conatus,  vereorque,  ne  et  ipsi  levi  aliqua  opera  d 
tur.  Rex  ad  Abbatis  villam  est.  Corapendii  aegrotat  Caet 
exercitus  ejus  ad  Guisam  pergit.  Princeps  Gondaeus  i 
mittit  in  coroitatnm  Kuscinonensem,  qui  ab  Hispanis  po 
olim  Gallorum  fuit.  Dux  Longavillanus  haeret  Lugdiii 
paullatim  Alpes  transgredieDte.  Trinum  Hispani  jam 
Laboravit  Chavigniacus,  ut  a  vidua  Sabaudica  obtineret,  A 
Taurinorum  et  quinque  aut  sex  oppida,  quse  sola  vidua 
in  PedemoDtana  ditione,  custodiae  Gallorum  tradi,  quc 
appareret  non  satis  tuto  credi  indigenis,  qui  partim  si 
genio,  partim  auctoritate  Imperatoris  moti,  qui  ad  eos 
aliquoties,  proniore  iu  ducis  patruos  quam  in  ipsam  esser 
prseterea  si  ad  pactiones  res  veniret,  regem,  si  urbes  ilU 
faeilius  expressurum  Hispano,  ut  et  is,  quse  tenet,  reddat, 
et  rex  Galliae  rcstitutionem  alioqui  detrectet:  multis  ad 
bis  persuadere  ipsi  laborans  fieri  h»c  a  rege  fraterno 
amore,  quod  ipsius  id  interesse  crederet.  Ceterum  non 
satis  valida  fuisse  haec  argumenta  apud  feminam  jam 
Gallorum  amicitiam  odia  magna  sentientem,  neque  aud< 
ultra  accendere.  Quare  versis  consiliis  aliud  agitur,  ut 
quaeque  Hispani  tenent  in  custodiam  tradantur  romani  F 
Sed  qui  plura  iis  in  locis  tenet  speratque  cetera  Hispai 
eo  perduci  poterit.  Classis  regia  Gallorum  in  Oceano 
Hispaniam  petitura,  an,  quod  multi  credunt,  junetura  8< 
ad  bello  impetenda  Flandriae  maritima,  incertum  adhuc 
successus  efficiunt,  ut  minus  hie  curetur  vidua  Hassica,  < 
resumit  adversus  Caesarianos,  de  quo  et  Vicquefordius  e 
bitant.  Poterit  id  lenire  ofFensas  in  Estampium,  et  ei 
legationem  apud  Batavos.  Nam  Labardeus,  cui  ea  dest 
impetravit,  ut  pro  excusato  habeatur  lucrosiore  hie  fun] 
nere.  Dux  Longavillanus  litem  instauravit,  motam  olin 
ribus  suis  de  prineipatu  Arausionensi,  apud  magnum  r 
silium,  magis  interrumpendae  praescriptionis  causa  qui 
speret,  se  tarn  valido  possessori  eripere  principatum  po 
spectamus  hie  Betzium  a  duce  Vinariensi.  Apparet,  Gl 
ducis  armis  malle  suum  proprium  quam  commune  negot 
Praeterea  nolunt  Galli,  protestantium  res  per  Helvetios 
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tis  magnas  in  illis  partibus,  magis  adhuc  invalescere,  ne 

0  quae  nunc  in  Gallia  oppressa  pars  est  ea  vicinitate  re- 
Castilionsei,  de  quo  dicere  coeperam,  morbus  non  abest 

lo,  ad  colicum  malum  accedente  duplica  tertiana.    E  ca- 

Hesdinum    literae    improsperam    ex    oppido  eruptionem 

,    et  vineas  ad  propugnacula  oppidi  perductas.     Hostiles 

i  Burburgum  coeunt  sub  Isemburgio  comite.    Kex  popu- 

in    Flandriam  mittit.     Rex  Britanniarum  pecunias  quaerit 

invenit.    Id  spera  facit  Scotis  pacis  a  rege  impetrandse; 

parlamentarium  conventum  habent  noiente   rege.     Ea  li- 

usurpatio    multos    in    Anglia,  pridem  parlamenti  avidos, 

desideria  irapellit,  quorum  animos  ne  amplius  exulceret 

nunc  Durhami  est,  Sayim  et  Broockium,  quos  in  custo- 

^derat,  libertati   restituit.     Misere  literas  Scoti  ad  regem, 

purgandi    se    causa,    non   sine  minis  tamen  et  acerba  in- 

le  eorum,  qui  consiliorum  adversus  se  principes  putantur. 

Sxcellentissime  et  lUustrissime  Domine,  Suediam  ejusque 

et  Sublimitatem  Tuam  sospitet.     Lutetise  4  Junii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

Pelsius,  qui  pro  Batavis  Dantisci  est,  manet,  ut  semper 
time  affectus  erga  rem  suedicam,  multaque  utilia  ad  me 
Fiiii  ejus  utor  opera,  (Idemque  ejus  et  diligentiam  laudo. 
9  Casimirus  a  Salone  Cisteronem  translatus  queritur  locum 
inus  esse  saiubrem.  Laborat,  ut  in  Bastiliam  aut  Silvam 
ix  princeps  is  transportctur,  juvenis  Radzivilius  et  qui  hic 
loni.  Sed  proficiunt  parum,  metuentc  cardinali,  ne  quse- 
/adendi  occasio.  Aliae  literae  principem  Condaeum  aiunt 
peiopolim  versus,  quod  Navarrae  a  rege  Hispano  possessae 
st.  Ut  Kiceam,  maritimam  Sabaudiae  urbem,  tueantur 
^  näves  misere  mari  et  terra  militem.  Dux  Longavillanus 
im  suspectus  est,  quasi  ob  affinitatem  cum  principe  Thoma 
promoveat  res  italicas;  beeret  adhuc  Lugduni.  Non  plus 
ma  cohorte  id  est  rcgimento  Ålpes  hinc  transiit,  metuen- 

1  co&lum  Gallorum  plerisque.  Melo  in  Italia  et  ad  Con- 
L  parat  exercitum  contra  Alsatiam.  Isembnrgii  ille  exer- 
m  ad  Åiram  pervenit  non  longe  Hesdino,  auxitque  S. 
iri  praesidium,  et  Ardresae.  Pcregrini  a  Lugduno,  alii 
lem,  alii    Genevam    difiugiunt.     Jam    nunc    venit  ad  me 
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sensum  regis  ad  permutandos  Waertiura  et  Enckeforti 
D.  mareschallo  Hornio,  Tubatelo,  Scavaliflkio,  quo  negotii 
mihi  potuit  gratius  obtingere.     Itaque  nulli  parcam  opci 


269.  Lut.  Paria,  y^  Jvu 

Excellentissime  atque  Illuetrissime  Domine. 

Ad  fossam  Hesdini  jam  pervenere  Galli,  manetque 
tiundi  oppido  incra  hunc  mensera.  Hostis  cum  xiv  mil 
proximo  ad  Lillerium  est,  ostenditque  se  et  S.  Audomar 
et  Flandriae  maritimis  metuere  ab  hac  patzte,  neque  min 
Gallo»  et  Saxo  Gandavensi  a  Batavis:  quanquam  classic 
quae  ad  Bellam  Insulam,  quse  Britanniae  Armoricae  objecl 
tcnuit,  vcla  ventis  in  Hispaniam  fercntibus  fecisse  die 
runnam  forte  petitura,  ubi  adhuc  haerent  Dunquercanae  il 
militom  et  pecuniam  portaturae.  Ex  Hispania  missae  nave 
aliquammultae,  quae  tutura  iter  praestent  venicnti  ex  Ameri 
Feuquerius  Theodonisvillam,  validam  in  Luxemburgice 
obsidet.  Contra  eum  it  Piccolominius  cum  x  millibus 
custra  positurus.  Princeps  Condaeus  ad  Carcassonem  es 
nonensi  comitatui  adhuc  minatur  tantum.  Vidua  Sabaud 
sitati  tandem  cessit,  convenitque  cum  comite  Chavignlac 
dendis  in  Gallorum  manum  oppidis  potissimis.  Alacr 
dubie  defendent  Galli  sibimet  possessa.  Itaque  moratus 
Lugduni  Longavillanus  cum  multis  copiis  jam  transit  Al[ 
ipse  castra  ad  Hesdinum  vidit,  et  opera  quaedam  adjecit 
donisyilla  praesidium  habet  pedites  mdccc,  turmam 
Croatarum.  Ex  Meti  milites  vicinas  arces  capiunt,  pont 
navibus  injiciunt  Mosellae.  Dux  Carolus  Bruxellis  Siricu 
Bajonae  prospiciunt  Galli,  ne  eos  praeveniens  Hispanus  illi 
Cum  de  ducis  Valettae  poenis  ageretur,  etiam  rex  sententii 
Dccreto,  quod  factum  est  jam,  quatenus  in  absenten 
eifectus  datus  est.  Pro  libertate  D.  mareschalli  Horn: 
literas  ad  Noyerium  et  Labardium.  Conveni  autem  eos, 
sunt,  Butillerium  et  Bulionium,  simul  et  ob  hassicum  n 
Prolixe    promisere    suam    operam    ambo,    scripturi    et  i 
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Qen  et  Betzium  et  Heufdiutn  metuere,  ne  postulatis  no- 

cultatem  objiciat  formidata  Gallis  Johannis  Waertii  au- 

kDquam  ego  ita  bene  jam  protectum  video  ubique  galli- 

tem,    ut    noa    facile    irrutnpi    possit.     Dux    VinarieDsis 

alinis    imminere,  urgentibus  id  Helvetiis  raaxime,  prae- 

e    operam,  ut  caedat  trecentos  equitcs  lotharingos  circa 

i    BurgundisB    vagantes.      Hagenovi»    et    Slestadio    de 

pro8pectum.     Hostes    Zellae    et  Constantiae  metuere  se 

Quae  Alpes  transeunt  copiae,  esse  creduntur  ii  millia 

Yi  peditum.   Hsec  sunt,  quae  his  geruotur  in  partibus,  quae 

eus    bene    vertat,  idemque  Sublimitatem  Tuam,  Excel- 

et  Illustrissime  Domine,  cum  regina  regnoquc  favens 

Lutetiae  ^  Junii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

t  Bavarus  ad  Donavertam  coUigere  exercitum  ad  vii 
b  Glenio  ac  Mercio.  Praeterea  Hatzfeldio,  qui  ad  No- 
Ti  est,  duo  millia  misisse  dicitur.  Veneti  sibi  a  Turca 
uod  eum  putant  cum  Persa  aut  jam  transegisse  aut  in 
it  transigat.  Gerte  commercia  Venetis  per  Bosniam  et 
*sum  interdicta  sunt:  et  orator  eorum  durius  quam  an- 
itoditur.  Classis  turcica  apud  Siciliam  apparet.  Ad 
svillara  res  Gallis  male  cessisse  nuntiatur:  et  disjecta 
e  Gallorum  obsidio.  Hispanicus  exercitus,  qui  principi 
st  oppositus,  dicitur  esse  xii  millium,  duce  Medina  (?). 
JUS  melius  valere  incipit,  itque  ad  reprimendum  Picco- 
,  ne  is  Galliam  iutret.  Rogatur  dux  Yinariensis  quosdam 
nilitum  dare  in  bellum  Italicum,  proque  suis  accipere 
iispani  illi  per  Helvetiorura  terras  transibunt,  ut  pote- 
hibente  nemine.  S.  Claudii  oppidum,  dejectis  muni- 
jsertum  a  Gallis,  rediit  in  potestatem  Comitatensium. 
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270.  Lut.  Paris.  ^  Jun 


Excellentissime  atque  Ilhistrissirae  Domine. 


T? :. 


Åccepta  ad  TheodoDisvillam  clades  multum  hic  consi 
nihil    et  animos  perturbat.     Cceperat  obsic''" 
quam  sibi  destinatas  copias  accepisset:  et 
ad    se    Piccolominium,  ut  oppido  obseseo 
pontem    amuis,    qua  transire  debebat  Picc 
progreéeus  ei    est    obviam:   sed    repcrit  j 
poDtem,  multoque    majorem  quam  farna  ti 
peditatu   bclgico    ad    octo    millia,    cquitis 
ventum    erat,  ut  sine  pugna  abiri  nequir< 
bene    fecit;    sed  ab  equite  suo  destitutus, 
EfTecit  tarnen,   ne  tota  clades  unius  partis 
regimenta  vocant,  navarrea,  picardica,  rem 
concisse,  captae  machinse  duodecim,  Feuqueri 
accepto  captus.     Hostes  quantum  mali  ac( 
solantur  se  Galli  edito  rumore  mortuorum 
numerum.     Nunc  Castilionaeus  suo  cum  e 
fidentem    victoriae    Piccolominium    arceat 
ringiae    (nam    Pontemossonum    ab  eo  peti 
Gallise   ipsius.     Regis    valetudo    hujus    ra  o 
additis  articulorum  doloribus.    Hesdinum  < 
XXV,  leve  auxilium.     Alii  octuaginta,  qui 
hibiti.     Implentur   virgultorum    fascibus  f 
tium  damno  per  eruptiones  ex  urbe.    Dus 
ventum    oppidi   propugnacula,    adversus    ( 
Oppida,  quse  vidua  Sabauda  in  Gallorum  d 
Conisum,  Carmaniola,  Savillanum,  Segusia 
nunc  arcanis  mandatis  retentum  in  Gallia 
donec  hsec  conficerentur.    Vidi  literas  pol 
regem    tum    ad    cardinalem    Riceliacum, 
centes  pro  libertatc  principis  Casimiri.  Mir 
eae  literse  multum  feroces  et  querulae,  et  j 
putantes  quod  pro  caduceatore  legatum  Polo 
qui  mc  ea  de  re  adiere,  dixi,  nuUas  esse  reg 
principe  cognato  inimicitias:  neque  me  ul 
data  unquamaccepisse.    Ad  sanitatem  Sco 
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tum  ejus  geutis  coeptum  est  ^f  Maji.  Leslaeus  cum  xy 
valde  prope  Bartvicum  est,  citerius  paulo  Bartvicum  rex 
quitum,  xiv  peditum  millibus.  Glassis  anglica  ad  oram 
dimburgum  est:  partim  insulas  occupat.  Alia  decem 
^asallis  rex  exspectat,  vultque  solvi  sibi  tributura  vetus 
im  adversus  Scotos  usitatum  scutagii  nomine,  cujus  et 
»men  post  coalita  regna  in  spem  mansurso  concordiae  abo- 
(rat.  Nunc  aegre  resuscitatum  jusjurandum  etiam  rex  ab 
lis  exigit  adversus  Scoticam  et  similes  Scoticae  factiones. 
juidam,  sed  pauci,  qui  id  detrectarent.  Legatus  batavus 
itum  regis  ivit.  Ibidem  Betzius  pro  mareschallo  Bornio 
on  sine  difficultatibus,  quas  auxit  accepta  ad  Theodonis- 
lades,  et  per  id  factus  formidabilior  Waertius.  Deus^ 
tissime  et  Illustrissime  Domine,  res  reginae,  regni  ac  Tua& 
itis  sospitet.     Lutetiae  |^  Junii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dcvotissimus 
H.  Grotius. 

(ntiores  nuntii  afferunt  ex  cohorte  Navarrea  et  Piccar- 
sex  aut  Septem  esse  superstites.  Feuquerium  non  in 
Antum,  sed  et  in  ventre  et  cinire  vulneratum:  ad  uxorem 
iitate  Piccolominii  missum  Feuquerii  et  filium  et  cogna- 
testatemque  factam  uxori  ad  ipsum  veniendi.  7  mensis 
ne  mane  pugnatum:  pedites  Picculominii  maximam  par- 
le equis  vectos:  ita  biduo  confeetas  leucas  xxxii:  fuisse 
Item  machinas  XL  sed  leves:  mortua  Gallorum  iv  millia, 
>  cum  Omnibus  sarcinis  belliquc  instrumentis.  Piccolo- 
videri  imminere  Viriduno.  Regem  introrsum  se  referre 
lanorum  urbem.  Princeps  Gondaeus  nihildum  agit  magni: 
TU  peditum,  equitum  tria  millia.  Seditio  Massiliae  fuit, 
-essa  est.  Ärchiepiscopus  Rhemensis  e  Guisia  domo^ 
iptus  virginis  Mantuana  e  domo,  cum  regi  id  conjugium 
robaretur,  Sedanum  se  recepit.  Cardinalis  dolorem  osten- 
Eiptivitatem  Feuquerii,  quem  nonnulli  ex  vulnere  mortuum 
Classes  ab  America  et  India  Asiatica  venisse  in  Hispa- 
ibuntur,  et  ferre  haec  octodecim,  illa  xxxvi  milliones. 
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an.  Lut.  ParU.  25  Ju 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

De  siiccessu  obsidionis  Hesdini  esset  aliqua  dubitar 
si  se  eo  ferret  Piccoloininius,  quia  castra  non  ex  omni 
versus  vim  externara  permunita  sunt.  Sed,  quantum  int( 
Mossono  obsesso,  in  Lotharingiam  fert  se  Piccolomini 
ulterius  ad  tuendum  comitatum  Burgundise  penctratunis 
linis,  deinde  et  Vesontioni  imminere  creditur  dux  Vii 
»  qui  nuper  Hohentwilae  fuit,  non  sine  t«rrore  civitatis  Co 

I  sed    rebus    ibi    curatis,    Rinfeldum    se    rctulit:    inde  in 

I  exspeetabatur.     Quare  de  Hesdini  deditione  bene  sperai 

eamque  diu  difFerri  non  posse  judicant  omnes.  Pic< 
molitiones  Castilionaeus  observat.  Habere  creditur  cum 
Feuqueriani  exercitus  xx  millia.  Et  jam  nunc  advenii 
ejus  superventu  a  Mossoni  obsidio  rcjectum  non  lev 
damno  Piccolominium.  Princeps  Condaeus  captis  in 
Ruscinonensi,  quae  sola  terra  eis  Pirenseum  Hispano  tei 
cibus  Äupouzia,  Majolae  ad  Clairam,  Sanctangeli  ad  Gra 
zam  urbem  obsidere  aggressus  est.  Fama  ei  multum  dat 
ex  partibus  Tolosanis  viginti  millia  peditum,  equitui 
cetera  Languedocia  cquitum  parem  numerum,  peditis 
dimidio  xxiv  millia  aut  suprn  habere  creditur  ad  H 
Mileraßus.  Classis  centum  habet  naves,  partim  bellico 
alias,  milites  sexies  mille.  Ducis  Vinariensis  copi»,  pra 
fiidia,  aut  esse  aut  futurae  dicuntur  ad  quinque  equitum 
peditum  millia.  Glenius  in  Wirtenbergico  territorio  oc 
habet  bavarici  militis.  Hatzfeldius  quin  jam  cum  Gi 
conjunxerit,  video  non  ambigi^  quae  res  me,  morante  ci 
num  Vinariensi  duce,  pro  Bannerii  rebus  sollicitum  f 
Italia  Santiam  hostes  aut  premunt,  aut  jam  cepere.  Oc 
Longavillani  millia  transiere  Alpes,  serum  sane  rebus  1 
aegiis  auxilium.  Leganesius  abundare  copiis  videtur, 
Italia  militum  aliquid  mittatur  in  Alsatiam,  quo  et  ex 
pontificiis  novus  dilectus,  accepto  a  Bernatibus  certis  sul 
itinere,  transit.  Augustam  Taurinorum  helvetico  milite 
vidua  indigenis  difBsa,  tum  ne  omnia  Gallis  tradere  die 
Pontifice  quanquam  parco  satis  obtinuit  Imperator  xx  na 
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lenstrua.  Nunc  et  principes  italos  ambit,  ut  laboranti 
aniam   ecclesiae  subveniant.     Idcm  Pontifex,  astrologo- 

quibusdam  territus,  differt  implere  numerum  cardina- 
iti  ferme  locis  vacantibus.  Dicitur  autem  aestivis  diebus 
I  quidem,  adeo  non  saDitatis  compos.  Scoti  regis  Bri- 
m  nonnihil  lenivere,  ad  edictum  regis  decem  a  Bervico 
I  retroducto  exercitu,  expetitoque  colloquio,  ad  quod 
unt  Anglonim  EoUandiae  et  Bristoviae  comites  et  se- 
Dokius.  Verum  Scoti  parlamenti  justi  habendi  potesta- 
a    rege  fieri  postulant.     Comes  Lintzaeus  scotus  a  con- 

vincula  datus  est,  quod  consilia  eorum  prodere  regi 
.  Venetis  a  Turca  raeluendum  Itali  judicant.  Ita  tur- 
Å9  ubique  est.  Deus  haec  cuncta  ad  bonum  christiani 
gat,  idemque,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domine, 
»limitatem  sospitet.     Lutetiae  25  Junii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

e  incendium  fuit  ConstantinopoH.  Suitanus  adhuc  ad 
1  agit.  Audio,  Pedemontanorum  urbiura  arciumque 
as  Gallis  se  tradituram  vidua  promiserat,  praefectos  gal- 
lia  recusare. 


Lut.  Paris.  2  Julii  Cal.  nov.  1680. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

tantur  hanc  epistolam  chartae  tres,  qunrum  prima  epi- 
tinet  regis  Poloniae  ad  regem  Galliae  et  ad  cardinalem: 
toriam  hie  editam  de  iis,  quae  ad  Theodonisvillam  et 
num  evenere:  tertia  non  editam  narrationem  eorum, 
ipi  Condaeo  gesta  sunt  in  comitatu  Ruscinonensi.  Epi* 
satis  habent  sarmatici.  Tamen  precibus  principis  Rad- 
)rumque    hie  Polonorum  id  datum  est,  ut  princeps  Ca- 

Cisterone  huc  in  Silvam  Vincennensem  transferatur, 
[um  ei  aliquem  facit  ad  sperandam  libertatem.    Historia 

huc    tendit,  ut  minuatur  fama  cladis  ad  Theodonisvil- 
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lam  acceptae:  contra  vero  attoUatur  decus  rejecti  a  M< 
sidio  Piccolominii,  quod  tarnen  fami  maxime  debetu 
cladie  ad  Theodinisvillam  acceptae  hae  memorantur:  qu 
fuit  obeidium  aggredi  Feuquerius,  cum  exercitus  magi 
adhuc  abefiset:  quod  neque  multa  militum  neque  adjuv; 
corum  manu  castra  lente  munita  sunt,  imperfecto  adh 
cum  supervenit  hostis:  quod  exploratores  non  habuit  Fi 
per  quos  hostis  adventum  cognoscerct:  quod  improviso 
ad  ordinanda  cuucta,  quae*  tale  tempus  requirebat,  non 
sente  animo  fuerit.  Haec  sunt,  quae  a  peritis  disseri  au< 
ceps  Condaeus  post  modicas,  de  quibus  antehac  scripsi,  ar 
Cleram  et  Ripas  Ältas  ad  Eglium  flumen  cepit,  quae  ( 
mendam  Salzam  erunt  usui.  Hesdini  qui  sunt,  cum 
abrupto  cuniculo  in  propugnaculorum  uno  ruinam  initi 
in  urbem  fecissent,  venere  ad  pacta.  Itaque  hoc  ips< 
possessionem  urbis  capiunt,  nihil  auso  ad  liberandam  v 
colominio,  quod  satis  ei  negotii  cum  solo  Castilionae 
esset.  Ab  Ivojo  non  longe  sunt  et  hic  et  ilie:  crediti 
colominius,  confectis  quse  in  Gallia  fieri  poterant,  re 
cardinalem  Hispanum  rclaturus,  ut  eum  adjuvet  in  re 
Batavorum  in  Flandriam  conatibus.  Dux  Vinariensis  i 
quasdam  in  via  ad  Salinas.  Rediit  ad  regem  Betzius 
cum  domestico  D.  Homii  libertatem  hujus,  quantum  fif 
(spes  autem  uobis  datur  aliqua)  promoveat.  Est  iisdéi 
illustris  D.  baro  Oxenstierna  eo  profectus  ad  spectaz 
sidentium  et  obsessi  militis  opera.  In  Italia  res  non  o] 
cedunt.  Santiam  et  alia  qusedam  circum  hostes  vi  cepc 
Longavillani  miles,  italicum  bellum,  quod  per  sestatem  i 
solet,  perhorrens,  plurimum  diffluit,  ita  ut  »gre  quati 
quo  destinata  erant,  perventura  credantur.  Tum  vero 
quae  hosti  non  cessere,  viduae  ut  Gallis  jam  plane  ob: 
peria  detrectant:  inter  eas  Nicea:  videturque  res  eo  ^v 
arma  in  hostem  necessaria  in  cives  vertenda  sint. 
Valetta  plus  sex  millibus  non  habeU  Rex  nunc  Mom 
ad  Abbatisvillam  cardinalis.  Quo  se  versuri  sint,  He 
capto,  variant  conjecturae.  Alii  Ambianum,  olii  Galet 
putant.  Bulionium  conveni  his  diebus,  ut  ei  ostenderen 
mali  res  communis  acccpisset  per  dilatum  ducis  Vinari< 
Kheuum  iter,  acceptumque  porro  esset,  ni  id  fieret,  nai 
hic  audiebantur  de  conjunctis  Hatzfcldii  cum  Gallasio 
hungaro  equitc  et  sub  Goetsio  peditatu  non  exiguo  in  1 
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tibus,  quse  cuncta  non  tantum  spes  nostras  de  processi- 
ohemia  intercidere,  verum  etiam  D.  BaDneriuro  in  mag- 
"iculum  coDJicere  possit,  Respondit  ille  per  ambages, 
T  dixit  dubitare  ee,  an  dux  Vinariensis  Germaniam  pe- 
inalit  quam  sun  custodire,  in  uberibus  agris  comitatus 
ise  refovere  militem,  et  Helvetiis,  ei  quid  mali  ingruat, 
sse.  Ego  dixi  non  dubitare  me,  quin  tanta  sit  regis  apud 
iictoritas,  ut  eo  sit  versurus  arma,  quo  maxime  id  ex  usu 
im  communiuro  rex  sit  judicaturus.  Idem  Bulionius  sua 
a  merita  non  tacens,  dicebat  effecturum  se,  ut  si  pax 
n  millionum  onere  annuo  populus  levaretur;  annui  autem 
►nes  regi  restarent,  cum  pater  ejus  plus  xvi  millionibus 
reditu  non  habuerit.  Non  mirandum  esse,  si  tanta  pe- 
le  aliquo  plebis  questu  corradi  nequiret.  Regis,  quse  in 
jst,  classis  PortugalHam  versus  vela  facere  dicitur.  Deus 
ec  bene  vertat,  ideroque,  Excellentissime  et  Illustrissiroe 
regnum,  Sublimitatemque  Tuam  sospitet.  LutetisB  2  Julii 
.  anni  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 

H.  Grotius. 

i  jam  verberari  incepit.  Defenditur  munimentis  ad  ve- 
lodum:  machinis  triginta.  Tum  Piccolominius  tum  Ca- 
9  habere  quisque  scribuntur  sexdecim  millia.  Cardinalis 
I  ad  Airam  erat.  Captivos  Piccolominius  plus  trecentos 
ui  in  imperio  aliquo  fuere.  Visum  mittere  et  libellum 
{  ad  regem  Britanniarum,  et  novum  juramentum  Anglis 
im.  Ad  Niceam  Sabaudiae  sua  sub  prsesidia  redigendam 
t  Galli  ex  Italia,  ex  Provincia,  nee  minus  mari. 


Lut.  Paria.  9  Julii  1630. 

Excellentissime  atque  Illustrissirae  Domine. 

0    exemplum    epistolae,    quam  ad  me  scripsit  dux  Vina- 

mde  intelliget  Sublimitas  Tua,  quam  nullum  ex  ea  parte 

in  Germauiam,   quanquam  valde  bis  temporibus  neces- 

perare  debeamus  hoc  anno,  qui  totus,  ut  videtur,  se  con- 
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8umet  circa  comitaturo  Burgundiae,  ubi  ducis  exercitus 
ininatur  adhuc.  Graiam  autcm  Dolaroque  usque  excursane 
vastat,  prsedas  agit.  Dux  autem  Carolus,  qui  in  Luxeml 
finc  habet  cohortes  tres  id  est  regimenta  peditum,  totidei 
tum,  ad  Mosellain  militem  legit  et  e  Germania  militem  op] 
In  eundero  comitatum  iturusne  sit,  an  repetiturus  obsidi« 
flonum,  an  irruptionem  tentaturus  in  Gampaniam  Gallis, 
mu9.  Mitto  etiam  exemplum  literarum  Noyerii  aecretarii 
res  curantis  bellicas,  per  quas  quod  a  rae  petit,  ut  ad  e 
praesidia  Dagestein  et  Dobernheim  regunt,  scriberem,  ut  L( 
giae  a  rege  possessae  fines  intactos  sinerent,  vicinitatisque  ji 
varent,  id  feci.  Si  quas  in  contrarium  rationes  habent, 
ipsi,  puto,  ad  me  perscribeut,  aut,  si  quse  sint  notse  Sub 
Tuae,  ab  ipsa  exspectabo.  Adjunxi  pacta,  sub  quibus  dedii 
Hesdiuum,  inspectante  lUustri  D.  barone  Oxenstierna,  c 
ad  praefcctum  hujus  urbis  literas  non  modicura  gaudiuo 
tentes:  cum  tarnen  qui  in  Batavis  res  gallicas  agunt  indig 
oppiduro  dixerint,  quod  regis  armis  peteretur.  Est  bene  m 
oppidum  propugnaculis  sex,  totidem  operibus  lunatis.  Et 
teriora  contra  ruinas  faetas  munimenta  obscssi  inchoara 
pulvis  bellicus  eis  defuit  et  jussa  dedendi  ab  Hispano  cj 
accepere.  Haec  duo  qui  tutando  oppido  praefuerat  regi 
dixit:  rex  autem  et  ipsi  et  militibus  ejus  plenum  fortituc 
fidei  testimonium  praebuit:  jesuitas  exeuntes  retinere  rex 
vit:  ingressus  oppidum  per  ruinam  propugnaculi  in  ipso  il 
D.  Mileraeura,  cardinalis  propinquum,  bcne  navatae  opei 
fecit  Franciae  mareschnllum,  magno  procerum  applausu 
nunc  Ämbiani  est,  quid  incepturus  ambiguum.  Habet  in 
quo  duos  bonos  exercitus:  et  satis  adhuc  temporis  restat 
et  Batavis,  ut  aliquid  egregium  conentur.  Princeps  Conc 
Salzam  rem  agit  Septem  machinis,  pulvere  bellico  haud 
Id  eo  evenit,  quod  hello  necessaria  per  Ligerim  ei  missa 
quo  tempore  placuerat  ad  mare  rem  agi,  puta  ad  Fonta 
nunc  mutato  ex  occasione  consilio  absunt  necessaria,  d 
tarnen  opera  ad  fossam  perductu  et  vineae  strui.  Regia, 
Oceano  est,  classis  ad  oram  Britanniae  Armoricae  rediit,  a£ 
pestilentia  et  tempestatibus.  Corunnae  portum  inire  non 
occlusum  et  catena  ferrea  et  navium  malis.  Quominus  i 
aliquam  Hispaniae  exscensus  fieret,  vis  ventorum  obstitit.  . 
classis,  quae  in  interne  mari  a  comite  Harcurtio  regitur,  pars  i 
apud  Niceam  est,  quo  et  terra  ex  Provincia  ivit  comes  A 
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d  eam  urbem  maritimam  obtinendam  Gallonim  cupiditate. 
fectus  oppidi  Don  Felix,  naturalis  filius  Philiberti  quon- 
is,  non  minus  gallicum  quam  hispanicura  praesidium  re- 
bnuit.  Ejusdem  anirai  esse  dicuntur  civitates  alise  Coni- 
jpanum,  Munduvium.  Interim  Galli  accessu  Longavillani 
ivassium  recepere.  Videntur  in  spem  venisse  capiendi  et 
li,  jactantque  prcelia  quaedam  sibi  prospera.  Sed  Cherascum 
spanus.  Spargitur  et  rumor  de  Hispanis  octingentis  cft^sis 
bergio  prope  Perpinianum.  Sed  roulta  talia  hie  aut  re- 
r  aut  augentur  ad  solandam  plebem,  ut  de  ingen ti  proelio 
erii  captoque  fratre  Imperatoris.  Castilionaei  exercitus  in 
regione  est.  Sed  bonam  ejus  partem  ad  se  vocavit  rex, 
[ue  adjunxit.  Qui  ex  cladc  ad  Tbeodonisvillam  sunt  re- 
uquerii  causam,  quae  favorabilis  adeo  apud  regem  et  D. 
im  fuerat,  ut  filiorum  ejus  alten  successio  in  paternara 
ram,  alten  abbatia  opima  data  fuerit,  suis  narrationibus 
m  faciunt.  Casali  adhuc  Italos  timere  video,  nee  ita 
de  est  Leganesius  ad  pontem  Sturiae.  Audimus  autem 
et  Hispanorum  arcana  consilia  adversus  urbem  Taurino- 
Gallorum  ad  capiendos  aut  interficiendos  Sabaudos  prin- 
[elo  Constantiae  exspeetatur.  Bavaricus  exercitus  ad  Rhe- 
oloturnienses  exemplum  dedere  Helvetiorum  Pontificiis 
andi  transitum  coromeatibus  et  ad  bellum  necessariis  pc- 

duce  Vinariensi.  Video  et  ei  genti  et  Rbaetis  periisse 
am.  Consilia  eorum  sunt  diaria.  Hassos  nullas  copias 
?re  Batavis,  norit  jam  Tua  Sublimitas.  Ne  Galli  quidem 
int,  malunt  enim  ipsos  per  se  Hassos  aliquid  agere:  quod 
ri  sint,  non  sine  causa  dubito.  Inter  Anglos  Scotosque 
coUoquio  res  composita  est,  quibus  conditionibus  nesci- 
pervenerat  improvisus  coUoquio  rex  ipse,  et  manum  ejus 
volentibus  Scotis  id  non  concesserat,  concessit  autem 
onspccto  eorum  libello  satis  eupplicc.  Parlamentum  in 
ibcbitur,  ut  pacta  ha>c  legis  vim  accipiant.     Ei  se  inter- 

rex  dicit.  Causae  ad  expetendam  concordiam  utrinque 
uere.  Regi  res  pecuniaria  parum  procedebat.  Et  quas 
^xercitui  erant  necessaria,  non  satis  ex  fide  administra- 
Scotomm  patientiam  fatigabant  et  diutina  a  domo  ab- 
t  ablatum  mare  ac  comraercia,  captis  etiam  nuper  ab 
ilasse  Scotis,  qui  e  Germania  popularium  partes  adjuturi 
Pontificis  nuntii  tum  hie  tum  Viennae  pacem  cudunt. 
n  metu  a  Turca  manent.     Deus  cuncta  vertat  in  pacem 
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chriatiano  orbi  bonam,  idemque,  Excellentiflsime  atque  1 
sime  Domine,  Tuam  Sublimitatcm  regno  rebiisque  comi 
«ervet.     Lutetiae  9  Julii  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devo 
H.  Grotius. 

Rediit  jam  a  castris  illustris  D.  baro  Oxenstierna, 
sine  periculo,  quicquid  videndum  erat.  Cardinalis  Corbi 
ficiscitur.  Inde  conjectura  capitur,  bellum  in  vicinia  Ca 
fore.  Aiunt  Galli  exercitum  suum  in  Italia  pervenire  ad 
ditum,  equitum  xiv  millia.  Villaregium  in  comitatum  Bu 
venire  cum  octo  millibus.  Ciassem  gallicam  in  Mari 
naves  habere  longas  xx,  alias  xxii,  in  Hispanico  esse  nave 
XXXV.  Cardinalis  Hispanus  inter  Peronam  et  Cameraci 
dicitur. 


274.  Lut.  Paris  {^  Ju] 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Kex  et  cardinalis  Peronam  se  transmoverunt;  eodero  i 
tulere  Pontificis  nuntii  et  qui  alii  ad  aulam  negotia 
Quid  regis  exercitus  agere  velit,  diligenter  observat  Pi< 
nius,  idque  impedimento  futurum  creditur,  ne  quid  agj 
tale,  quäle  speravimus.  Etiaro  princeps  Arausionensis 
efficere  se  putat,  quod  Hispanorum  obstat  conatibus.  1 
autera  Condaeus  Salzae  fossam  jam  demum  transgressus 
subruere  muros  lapideos  crassi  vetustique  operis.  Militui 
habet  duodecim  millia:  sed  praeterea  vicinam  nobilitatei 
vocat.  Machinas  habet  octodecim,  pulveris  bellici  non  i 
dolendumque  est  tamdiu  trahi  obsidionem  arcis  in  pla 
At  vero  Hispani,  bonum  habentes  in  Catalania  exercitum 
ragonia  et  vicinis  Fontarabiae  locis  plures  ubi  copias  ftc< 
ultro  aggredi  Gallos  cogitant  aut  jactant.  De  ducis  Vii 
actibus  nihildum  audimus.  Betzius  adhuc  apud  reg 
Classis  gallica  ad  Niceam  modica  nee  bene  instructa  esse 
Praefectus  Niceae  trecentos  Sabaudos  augendo  praesidio 
missos  admisit.     Literas  aiitem  a  principe  Thoma  ad  se 
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/iduam.  Galli  vero,  qui  intrare  eo  speraverant,  frustra 
lentur.  Sevenim  militaris  disciplin»  exempluro  edide- 
ani,  prsecisis  cervicibus,  non  quidem  prsBfecto  Hesdini, 
er  moTbum  res  administrare  non  potuit,  sed  alteri,  qui 
bero  ciiravei*at.  Crimini  datum,  quod  suburbana  opera 
idiu  poterant  defensa  sint,  quodque  pulveris  bellici 
:t  abusio  extra  necessitates.  Vera  hsec  esse  etiaro  Galli 
Castilionaeus  cum  suo  exercitu  ad  Guisiam  est.  Et 
t  alibi  novi  dilectus  fiunt,  et  tributa  in  secundse  classis 
rantur.  In  Italia  in  id  nunc  roaxime  laborant  Galli,  ut 
qua  capiant,  per  quse  via  ad  Casale  patescat.  Rex  An- 
n  cum  Scotis  habet,  quanquam  vicinorum  nonnuUis  id 
m    invidentibus,    ut    ipse  legato  gallico  dixit.     Multum 

quod  ab  armis  abduxit  Scotos;  dissolvitque  novam  re- 
)mpagem,  in  qua  viri  xii  ex  quatuor  lecti  ordinibus  rei 
rserant,    et    sub    illis    quatuor  erant  coUegia  baronum, 

oppidanorum  et  ecclesiae  ministrorum,  ad  quos  res  re- 
:.  Plurimum  ad  pacem  contulit  classis  regia  Scotos 
f  quominus  eveherent  apud  se  nata,  unde  ipsorum  mul- 
,  et  supplicatio  Scotorum,  et  pacta,  quae  vulgantur,  et 
egis,  qu8e  mitto  omnia,  talia  sunt  ut  honori  regio  satis 
:.  Qu»  vero  in  Glascuensi  conventu  acta  fuerant,  in 
irentu  hoc  mense,  cui  rex  interesse  vult,  discutientur,  an 
oribusque  congruant.  Ibi  praecoctis  negotiis,  habebitur 
rlamentum.  Liberi  erunt  Scoti  a  collegio,  quod  Subli- 
rationis  vocatur,  quäle  in  Anglia  est  potestatemque  ha- 
t  aequitatis  ea,  quae  judicata  sunt,  retractandi.  Episcopa- 
3on  eosdem  episcopos,  restitutum  iri  puto,  sed  accisa 
testate  subjectaquc  synodorum  judicio,  addito  etiam,  ne 
suo  presbyterio  agant,  vete  ris  ecclesiae  more.  Plane 
im  est  regi,  quod  tam  gravem  procellara  discusserit,  ce- 

nonnihil  turbata  sunt,  cum  tempore  ordinaturus.  Quae 
^bus  Germaniae  capturus  sit  consilia,  videbimus.  Hispa- 
mille  in  tribus  Anglorum  navibus  captos  Batavi  Gallo- 
anus  tradidere,  quorum  insignibus  usi  fuerant.  Rediere 
rae  naves  intra  fre  tum  et  xii  Dunquercanorum  fregattas 
Majores  Dunquercanorum  naves,  quae  et  ipsae  hispanum 
nilitem,  Batavorum  exspectationem  elusere,  capto  inter 
Britanniam  Hiberniamque  itinere.  Turcarum  Suitanus 
ac  peracta  caede  tum  aerauli  Mustafae,  tum  opulcnti  cu- 
i  Anatolia  prasfecti,  in  reditu  est  Constantinopolim,  Ve- 
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netis  adhuc  trepidantibus  inter  pacis  bellique  incerta. 
pugnas,  quae  in  Galliae  et  Hispaniae  oonfiDio  aut  in  oom 
gundise  fiunt,  scribere  vix  est  opere  pretium.  De  conv 
torali,  quse  Francofurti  habebitur,  varia  sunt  hominum  ju 
busdam  sperantibuB  tertiam  inde  partem  in  Germania  e: 
et  argumento  hoc  quoque  utentibuB,  quod  Coloniensis  e 
Gaesariano  prsesidio  in  Ehrenbreitsteinum  bavaricum  int 
Regis  Daniae  paratus  eodem  spectare,  sunt  qui  putant. 
tale  quid  animo  videtur  concipi  posse  facilius  multo, 
effectum  perduci.  Deum  interim  precor,  Excellentissin 
strissime  Domine,  omnia  ad  veram  pacem  ut  dirigat. 
A  Julii  1639. 

TuflB  Sublimitatis  cultor  dei 

H.  Grotius. 

Jamjam  ad  me  venit  tribunus  Betzius.  Ait,  dice 
paratum  se  reddere  duci  Vinariensi  et  Waertiura  et 
tium:  sed  rogare,  ut  differaturid  nonnihil,  donec  de  red 
D.  Feuquerii  et  qui  cum  eo  sunt  res  peracta  sit.  Ite 
aulam  Betzius,  quem  rogavi,  ut  si  uUo  modo  fieri  po 
moram,  rebus  nostris  noxiam,  praecidat.  Dux  Carolus  ( 
secum  Habens,  tum  vero  praesidia,  quae  in  arcibus  ad  ^4 
quit  Piccolominius,  Lotharingiam  pro  rege  tenenti  H 
gotii  multum  facessunt.  De  Bapalma  aut  Avennis  a  i 
dendis  rumores  sunt  quidam,  sed  incertae  fidei.  Exerc 
sub  Mileraeo  et  Castilionaeo  singuli  esse  dicuntur  sex  m 
tum,  peditum  xiii,  Piccolominii  vero  exercitus  apud  A 
urbem  medio  inter  gallicos  exercitus  loco  xvui  milliui 
tur  rex  demovere  ab  urbe  Meti  velle  eos,  qui  Valettan 
Studiosi  putantur.  Dux  Longavillanus  Bernesam  modicum 
cepisse  dicitur,  et  Segusio,  quae  nunc  Susa  dicitur,  prae« 
cipere  gallicum.  Melitenses  ad  Tripolim  Africae  sex 
naves  incenderunt. 
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Lut.  Paris,  y  Julii  1639. 

Excellentissime  atque  IlluBtrissiine  Domine. 

quo    scripsi    postremum,    nihil  evcnit  Dovi.     Hispanicus 

toriueDti  jactu  longius  Don  abest  a  castris  Gallorum  ad 
metuiturque,  ne  aliqua  perrumpat.     Editus  in  Hispania 

in  honorem  Olivarii,  continens  gratias  ipsi  actas  a 
servata  Fontarabia  et  non  spernenda  in  perpetuum  ejus 
onumenta,  nempe  ut  solida  ex  auro  patera  quotannis  a 
lispanise  detur  Olivarii  posteris,  S.  Lucari  ducibus;  ut- 
)m  ducibus  susceptoribus  baptizentur,  quotquot  erunt, 
spanorum  regum  fiiii.  Exspectamus  jam,  ut  Galli  satis 
ad  talia,  hoc  excitati  exemplo,  novos  honores  reperiant 
>rnandos,  quos  beat  regis  gratia.  Mari  nunc  a  Gallis 
aihil  agitur,  at  non  quiescunt  Dunquercani,  quanquam 
itava  eis  fretum  rediit:  ceperunt  enirn  näves  Amstelo- 
nientes  aliquammultas  cum  bellicis  duabus.  Dux  Caro- 
Dmitatum  penetrat.     De  duce  Viuariensi  habemus  nihil, 

ab  aula  Betzius:  nondum  tamen  me  vidit.  Inde  con- 
capio,  de  remittendo  ad  ducem  Waertio  et  Enckefortio 
cti,  cujus  culpa  haud  facile  dixerim.  Rumores  hic  sunt 
ofurtensi  conventu  före  qui  conditiones  ad  pacem  pro- 
l  Suedis  l^omerania  relinquatur,  tria  Lotharingiae  oppida 
Ii»,  duci  Vinariensi  detur  pecunia,  Brandeburgicus 
'gensem  archiepiscopatum  accipiat,  alii  alios  episcopatus. 
Z8L  pace  incertus  sum  judicii.  Missus  erat  a  rege  mar- 
ciiltonus,  ut  ex  pactis  arcem  Edimburgensem  regis  no- 
iperet.     Ubi    in  urbem  venit,  appositi  ei  sunt  custodes. 

insaniam  plebis  factum  sit,  an  ut  ipse  pignus  sit  eorum, 
promisit,  dubiara  recipit  interpretationem.  Ceterum,  ut 
iiper,  ita  nunc  etiam  arbitror,  eum  före  eventum  belli 
episcopi  ministris  sint  pares:  Scoti  autem  liberi  sint  ab 
laiio  illo  judicio,  quod  Altae  Commissionis  vocatur.  Ma- 
lmen, ni  fällor,  quamvis  in  pace  veteris  ac  jam  inno- 
'  finitimas  gentes  odii  semina,  non  nolentibus  Gallis. 
icis  rhaeticisque  rebus  nihil  dicam,  quod  eas  diligenter 
r  Marinus,  cujus  negotium  juxta  meum  Sublimitati  Tuae . 
3,  yel  hominis  causa,  vel  quod  regni  suedici  dignitas  id 
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exigit.  De  Hassis  cur  nihil  boni  sperarc  audeamus,  8 
CamerariuB.  Episcopi  Wurteburgensis  et  Bambergensi 
aliquid  scribuDt.  E  Thuringia  ab  Imperatore  8upplem< 
Carolo  venerunt.  Bavarus  item  e  prsesidiis  quantum  p< 
radit.  Videntur  in  metu  esse,  ne  quae  ad  Visurgim  fi 
dorum  copise  iter  sibi  faciant  ad  ducem  Vinarienaen 
Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  omnia  baec  gul 
aequam  paoem  bonumque  regni  suedici  cum  mazimc 
Sublimitatis  Tue.     Lutetiae  )§  Julji  1639. 

Tuae  Sublimitatia  cultor  dev 
H.  Grotius. 

Oppidum  Bernes  cepit  dux  Longavillanus.  De  Sal 
dubia  exspectatio.  Deest  Gallie  pecunia.  Parum  est  coi 
dissidia  inter  duces.  liispani  in  propinquo  ad  xxx  mill 
Caroli  milites  Sanctavausium  de  insidiis  cepere.  Capt 
coloroinio  circa  Metim  arces  paulatim  recuperat  Halei 
Retelum  est  Caatilionaeua.  Macbinae  et  alia  bello  necessarii 
in  eaa  partes  comportantur,  ubi  et  Theodonisvilla  et  Moni 
Nobilitas  ad  arma  vocatur  multis  e  locis.  Piccolomii 
XVIII  roillibus  inter  Cameracum  et  urbem  Atrebatum 
versurus  se  quo  trahent  Gallorum  molimina.  Venit  ec< 
Betzius  rediturus  jam  ad  ducem.  Nihil  obtinuit  praeter 
regia  (idem  de  reddendo  Waertio  et  Enckefortio.  Sed 
querianum  negotium  erit  expeditum,  id  est  valde  caeca 


276.  Lut.  Paria.  ^  Jv 

Excellentiaaime  atque  lUustriaaime  Domine. 

Gravem  luctum  haec  fert  epistola  e  fortissimi  ducis  I 
morte,  quem  prope  unum  principis  dignum  nomine  hab 
mania.  Neuburgi  clarissimam  factis  vi  tarn  finiit,  18  J 
ultra  quatriduum  non  aegrotaaaet.  Febris  ardens  ambij 
quit  judicationes  aut  pestilentiae,  quae  illia  locis  non  a 
veneni,  cujus  suspicionem  vix  vitare  possunt  potentui 
Eam    äuget,   quod    penee  Caesarianos  pridem  rumor  et  i 
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m  diu  victunim.  Est  autem  nobis  hoc  tristior  hie  casus, 
reptus  est  nobis  in  ipso  tentamine  rerum,  quas  pridem  op- 
B.  Ponte  enim  e  navibus  ad  Neuburguin  perfecto  parabat 
ni  eximere  Hohentwilara,  deinde  ea  per  Germaniam  ag- 
qu«    a  Bannerio    paitem  hostiuni  distraherent,  bavaricum 

dissiparent,  et  ecquid  in  Germania  restaret  animatum  ad 
ibcrtatis  experirentur.  Nunc  non  omnia  tantum  ista  cor- 
,  sed  et  horribilis  nos  metus  subit,  cogitantes  exercitum 
ice,  urbes  sine  domino,  et  ante  oculos  omnia  illa  in  exiguo 
atu,  quae  in  magno  imperio  quondam  apparucre,  cum  do- 
Asiae  Alexander  sine  certo  baerede  est  mortuus.  Nam  et 
3  hserede  decessisse  dici  potest,  cujus  hseredes  apud  hostes 
ispecti  Suedis,  quorum  multi  sunt  in  isto  exercitu,  suspecti 
et  vicinis  et  pecuniae  praebitoribus.  Accedit  dolor  alius, 
nareschalli  Homii  videtur  prorogari  captivitas,  eo  rebus 
s  exempto,  qui  solus  Waertium  reposcere  poterat.  Anxium 
et  et  quäle  posthac  sacramentum  dicturi  sint  milites.  Sed 
ram  Mochelio,  qui  tanto  est  propior,  relinquo.  Venio  ad 
^1  in  hoc,  ut  nonnihil  ab  hoc  moerorc  requiescat  animus. 
uatuor  muris  lapideis  totidemque  turribus,  extra  vero  per- 

operibus,  munitum  oppidum,  per  dies  plus  quinquaginta 
e    gallicis   armis,  quae  a  regii  sanguinis  principe  guberna- 

potuit.  Capta  est  impetu,  die  19  Julii,  cum  per  cuni- 
|uatuor  satis  felices  patuisset  aditus,  et  interpellatus  prae- 
jeditionem  oppidi,  ideo  quod  in  conspectu  essent  auxilia, 
T  recusasset.  Itaque  caedes  irrupto  oppido  facta  est:  prae- 
3t  octingenti,  qui  supererant,  milites,  in  arcem,  quae  in  me- 
)e  est,  refugi,  vitam  precibus  irapetravere;  captivi  autem 
olossc  et  aliis  Languedociae  urbibus  custodiuntur.  Machinae 
ido  capto  repertae  xxv,  alimentorum,  globorum,  pulveris 
bona  copia.  Hostilis  prope  Perpinianum  exercitus  novem 
>editum  habet,  equitum  duo,  satis  magnum  impedimentum, 
redi  princeps  Gondseus  possit.  Classis  regiae,  quae  in  Oceano 
vis  una  reginae  dicta  nomine  ad  portum  Morbiani  fracta 
l;eri  fractus  malus.  At  Castilionaeus  Luciam  jam  alterum 
Videtur  rex,  qui  in  illis  est  locis,  id  agere,  ut  Sedanum, 
n  tutela  est  Galliae,  suae  faciat  potestatis,  duci  Bulionio 
rincipi  parum  fidens,  quod  ipsum  uxor,  hispanicis  partibus 
5,  quam  ut  ignorari  queat,  favens,  regere  credatur,  praeterea 
graviter  receptum  ibi  esse  bis,  quibus  praesentes  Galliae  res 
nt,  qualis  comes  Suessionensis  et  Rhemensis  archiepiscopus. 
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Sed  metuens  id  comes  ex  proximo  agro  duo  ferroe 
urbem  advocavit.  Obiit  in  Italia  marchio  Leganesius: 
autem  Valetta  poet  LoDgavillani  adyentuin  veniam  örat 
que  Somam  eecesBurus.  Princeps  Thomas  cepit  Cunaeur 
Savillanum,  Fossanum,  Mondovium.  Galli  post  captu 
Bium  cum  xii  peditum,  vi  equitum  roillibus,  Aatam  No 
dent.  Imperatoris  gaudium  ob  mortem  ducis  Bemha 
metuT  domestico  luctu.  Post  PhiHppi  enim  filii  mort< 
et  alterum  Maximilianum.  Bavaricse  sub  Glenio  copis 
sunt  millia,  quatuor  alia  millia  dicuntur  ab  illis  exspec 
terea  Melo  cum  novo  exercitu  ex  Neapolitanis,  Siciilis, 
transire  Alpes.  Ea  tempestas  hoc  periculosior  quod 
gubernatore  viduam  incumbet.  Helvetiorum  legati  c 
Burgundi»  eximere  bello  conantur;  Pontificis  vero  ex 
rius  nuntius  pacie  conditiones  regi  proponit,  irrito,  ut 
bore  et  hic  et  illi.  Helvetii  et  Rhseti  suis  factionibui 
manent,  videnturque  eorum  prsevaliturse  partes,  quibus 
tuna  aspiraverit.  Dolet  regi  et  cardinali,  quod  princeps 
nensis  in  extrema  Flandriae  ora  tam  diu  desidet  otiosuE 
habet  incerto  metu  hostem  distinguere.  Tum  vero  et  1 
res  agunt,  corrumpunt  publicas.  Vereor,  ne  brevi  in  u 
nerium  tota  vis  belli  se  conglobet.  Sed  Deus,  qui  impi 
vulnere  percussit,  idem  et  improvisa  adferre  poterit  rei 
jus  patern»  tutelse,  Excellentissime  et  Illustrissime  Domi 
mitatem  Tuam  commendo.     Lutetiae  }g  Julii  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  de\ 
H.  Grotius. 

Exercitus  ducis  Vinariensis  et  Guebriani  habere  en 
equitum,  quinque  peditum  millia.  Hohentwilam  qui  ein 
hostes  putantur  esse  v  millia.  Rex  apud  Viridunos  es 
tim  creditur,  ut  in  ea  urbe  reliquias  toUat  factionis.  C 
exercitus  xv  millium  esse  dicitur:  plures  ad  eum  mitt 
hortes.  Hesdinum  munitur  magis.  At  Milersei,  per 
discessuri,  vices  interim  implere  dux  Incolismensis  rec 
Condaei  principis  exercitu  deest  pecunia.  Archiepiscopi 
galensis  cum  classe  Bajonam  iturus  est.  Prandium  regii 
dedit,  quod  stetit  vi  millibus  florenorum.  In  Norman 
quidam  sunt  ob  tributa  motus,  nihil  levamenti  in  public 
tantibus  autem  perniciem  allaturi.    Archiepiscopus  Khem 
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^8  quaerit,  et  videtur  sua  consilia  a  comite  Suessionensi 
turus.  Dux  CaroluB  capto  Avausio  in  comitatum  pergit. 
oi  Lugduno  hanc  in  urbem  venientes  in  itinere  plurima 
adieie.  Mitto  indicem  fasciarum,  quibus  delphinum  donat 
c.  Pütatur  rex  daturus  imperium  in  milites  Vinarienses 
^assavio,  qui  ibi  est:  de  urbe  autem  Briesaco  acturus  cum 
>.  Eorum  locorum,  qu»  in  comitatu  Burgundise  ceperat 
lariensis,  Pontarlerium  quidem  et  Hippoljti  oppidum,  in- 
mt:  Jouxiam,  Nazaretum,  Francimontium  bonis  praesidiis 
r.  Piccolominius  cum  exercitu  peditum  octies  mille,  quä- 
le equitum  inter  Duacum  est  et  Bouchainium.  Rex  in 
igiam  aut  Metim  it.  Fert  fama,  Gallos  potitos  Villa  Franca 
ae:  et  sexcentos  ejus  gentis  in  Niceam  introductos.  De 
Jo  etiam  Fontarabise  obsidio  sermones  sunt. 


Lut.  Paris.  6  Aug.  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

1  nunc  accipio  epistolam  Sublimitatis  Tuse,  datam  8  Junii 
>i8e:  tumque  ipsi  tum  excellentissimis  ejus  coUegis,  regni 
rectoribus,  gratias  ago,  quod  ex  eorum  memoria  non  ex- 
Quo  longius  de  meo  prserogationes  facere  cogor,  hoc 
rescunt  incommoda,  legationem  hanc  insuavem  reddentia. 
erum  Hamburgi  haerere  intelligo.  Jam  si  intellexerit  mor- 
ise  ducem  Vinariensem,  aut  interierit  iter  ejus,  aut  nova 
it  consultatione.  Quare  rogo,  ut,  qua  via  dilatas  pensiones 
i  possim,  statim  norim.  Rex  quidem  hie,  si  id  placeat 
ttissimis  regni  suedici  rectoribus,  facile  passurus  est,  me 
imia  gallica,  ubi  ejus  dies  venerit,  detrahere,  quod  mihi 
,  ut  ceteri  antehac  legati  sociorum,  quibus  a  Gallis  pe- 
abatur,  fecere.  Vehemens  fuit  admodum  pestilentia,  quae 
Vinariensem  abstulit.  Mens  ei  ad  exitum  usque  constitit, 
kgnis  pietatis  veras  indiciis.  Non  multo  ante  cum  milites 
^urgundiae  regiae  habitatores  licentia  temporum  multa  ini- 
nisissent,  cum  lacrimis  testatus  est,  se  id  ferre  non  posse, 
ta  pergerent,  se  ab  exercitu  abiturum.  Adfuit  aegrotanti 
jluebrianus,  cui  arma  quaedam  et  equos  legavit:  is  et  ipse 
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nuBc  aegrotat.  Attamen  in  hane  aulam  misit  ie  Charlc 
qui  statum  renim  illic  satis  fluctuantem  ezponeret.  Die 
Ottoni  comiti  Naseavio  summam  imperii  militaris  de8[ 
Sed  an  parituri  sint  huic  voluntati  castroruin  illorum  ] 
iidemque  testamenti,  quod  elaro  ab  ipsis  reeignatum  non 
bliese  notiti«  datum  est,  exsecutores  Erlachius,  Ohmii 
dubitatur.  Erlachius  ita  loquitur  quasi  ad  res  suas  redi 
Csesariani  Hohentwilum  eircumsident  decem  ferme  milli 
tum.  Dubium  non  est,  quin  et  totum  exercitum,  et,  s 
succedat,  partes  ejus  magnis  prsemiis  ad  transitionero  sii 
turi.  Aiunt  tarnen  Galli,  constitutum  omnibus  manerc 
Gallise  ejusque  sociorum.  Primores  illi  castrorum  de  c 
cunia  semimestre  Stipendium  dedere  militi:  et  hinc  p 
postulant,  quam  Galli  non  dabunt,  nisi  sacramentum  regi 
Mecum  non  agunt,  quanquam  ego  hoc  tempore  ad  ^ 
scripsi  de  commodis  utriusque  regni  curandis.  Sed  Lo 
mortui  fräter,  qui  in  hac  aula  aliquamdiu  vixit,  it  ad  e: 
regis,  ut  puto,  voluntate.  Creditur  corpus  ducis  exani 
saci  depositum  iri,  donec  Caesaris  permissu  Vinariam  tra: 
in  monumenta  majorum.  Exercitus  in  Sueviam  ire  dici 
hoc  malum  satis  grande  accessit  alterum  in  Italia,  urb 
norum  ab  hostibus  insessa,  quibus  aditum  fccere  ii,  qui 
contraria  Gallis  et  vidu«  studia  fovebant,  multi  numero. 
qu8e  in  arce  est  vidua  nunc  in  periculo  sunt  gravi.  Nis 
vantur,  nuUus  erit  posthac  trans  Alpes  respectus  gallici 
Cuncta  ad  Austriacos  vergent.  Et  jam  nunc  Etruscus 
nensis  pecunias  hominesque  mittunt  ad  Imperatorem.  Qu 
j>ax  hie  a  populo  desideretur,  ex  eo,  quod  dicam,  intellig 
In  Provincia  enati  sunt  duo  foetus  sexus  feminini,  distinci 
corporibus  et  actionibus,  nisi  quod  pectoribus  cohserent. 
tes,  fortunae  tenuis,  nomen  dedere  Ludovicse  et  Philippae 
speratse  coagmentationis  paris  nominis  regum.  Cardina 
liacus  satis  gnarus,  quantae  mercedis  animam  habeat,  nu 
hausto  medicato  poculo  multum  sanguinem  per  os  emisist 
macopaeum,  veneficii  suspectum  habens,  in  vincula  dedera 
autem  nunc  rcctius,  estque  cum  rege  apud  Lingonas. 
moto  Rocaspina,  qui  Valettis  favebat,  prsepositus  est 
carus  cardinali,  qui  ipse  ejus  loci  principatum  animo  a{ 
citur.  Sedano  ita  timuit  comes  Suessionensis,  ut  et  si 
quaedam  beneficia  incenderit.  Kex  ad  euni  misit  mir 
quod  suam  vicinitatem  quam  Piccoloroinii  habuisset  suspt 
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magnum  periculum  evasisee  ea  urbs.  Nunc  omnia  ver- 
1  honestissimis  obteguntur,  inter  regem,  qui  consilia  sua- 
ult,  et  inter  comitem,  qui  quod  seit,  scire  se  dissimulat^ 
Burgundiam  nunc  ire  creditur,  quo  propior  sit  Italise  re- 
le  laborantibus.  Literse  coUybi  ad  vui  millia  francorum- 
unt  ad  eum,  qui  Vinariensis  fuit,  exercitum.  Galli  ibi 
mtur  ad  v  millia.  lis  connumeratie  totus  exercitus  esse- 
lille  peditum,  equitum  quinquies  mille.  Scoti,  quod  regia 
Igentiam  in  Leslsei  tentorio  publicari  passi  sunt,  qua  opus 
96  negant,  id  se  fecisse  aiunt,  ut  dissolverent  regis  exer- 

classem,  quae,  pecunia  et  studiis  Anglorum  deficientibus^ 
[e  recolligi  possint.  Interim  prospiciunt  rebus  suis,  nee 
r    quie    ad   defensum    sunt  necessaria  in  regias  arces  in- 

Vacillat  adhuc  pax,  nee  certi  quicquam  pronuntiari  po- 
imdiu  ecclesiasticus  conventus  et  parlamentaris  peracti 
t,  quibus  rex  suam  prsesentiam  non  est  additurus,  nisi  e 
entia  res  speret  posse  confici.  Chavigniacus  in  regio  co- 
st  male  valens.  Misi  ad  eum  reginas  literas,  vel  in  hoc 
eret  in  cannabaceo  negotio  nihil  fuisse,  quod  me  priva- 
staret.     Dens,    Excellentissime    et    Illustrissime   Domine,. 

regnum,  Tuamque  Sublimitatem  servet.  Lutetiae  6  Au- 
59. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimu» 

H.  Grotius. 


Lut.  Paris.  18  Aug.  1689.. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

quet  me  soUicitudo  pro  exercitu  ad  Rhenum.  Literat 
'iptae  26  Julii  novi  Calendarii  roe  docent,  quatuor  testa- 
xecutores  tunc  fuisse  Brissaci.  Sed  paratum  Rosam  iti- 
bentwilam,  quod  bene  successissc  dicitur.  De  sacramento 
nihil  intelligo;  sed  ex  castris  ad  Ivojum,  ubi  prope  rex 
ula,  epistolse  nuntiant,  spargi  ibi  rumorem,  ducis  ultima 
e  exercitum  et  urbes  ad  regem  pertinere.  Non  id  sperat 
^alatinus,  qui  capto  consilio  ab  Arausionensi  principe  in 
am  se  transtulit  ea  spe,  ut  impetratis  ibi  pecuniis,  caput 
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se  faciat  ei,  quem  dixi,  exercitui,  tanquam  foedeiiB  prote 
in  Germania  princeps  loco  primo.  Cum  ad  me  e  Batav 
consilio  ecriptum  esset,  respondi,  non  dubitare  me,  qu 
omnia  bona  velint  electori;  sed  arbitrari  me,  e  re  ease  c 
vt  prius  intermissum  ob  rootus  scoticos  de  foedere  inter 
et  Angliam  negotium  repetatur  peragaturque.  Ego  q 
poribus  bis  difficilibus  facere,  quid  dicere  debeam,  jusss 
tabo.  Ivoji  munimenta  adhuc  dejiciuntur.  Eum,  qui 
exercitum  Piccolominius  creditur  de  improviso  assilire  v( 
enim  in  propinquis  Luxemburgici  locis  et  ex  oppidorui 
ejus  prsesidiis  tria  eduxit  millia  ad  augendas  copias  suas. 
altera  ex  parte,  quae  circa  S.  Audomari  est  oppidum,  i 
hosti  facessit  MileraBus,  nuperque  aliquot  inter  se  milli 
gressis  cesi  bostium  quadringenti,  quos  bis  roille  vulga 
«cd  ad  spoliandos  mortuos  prsepropere  versis  Gallis,  i 
bostium  Yires  animique,  et  aequo  adeo  Marte  discessum 
Oalli  et  bestes  se  pro  victoribus  gerant.  Hispanioos,  q 
vnlidam  urbis  Taurinorum  circumsederant,  gallicarum  < 
adventu  inde  abiisse  intelligimus.  priesidio  tantum  in  url 
«atis  magno;  qui  in  arce  sunt,  in  urbem  erumpunt  inte 
aliquod  proximum  arci  munimentum  urbis  cepisse  dicuni 
Sabaudus  cum  sororibus  Montmeliani  est  in  Sabaudia. 
salis  periculo  nibil  remissum  audimus.  In  Normannia 
ensi  itemque  in  Provincia  ac  Britannia  novorum  onerum  e 
partim  occisi,  partim  male  habiti,  difficiliorem  in  posi 
cicnt  rem  tributariam.  Ab  Harcurtio  captae  naves  Ge 
illis  contra  se  ulciscentibus,  metum  aliqucm  nove  hosti 
tulerunt.  Rumor  hie  spargitur,  credo  a  fautoribus  mi 
Bassompetrse,  nolle  Erlachium  de  Brissaco  cum  rege  aj 
ei  Bassoropetrse,  qui  nunc  in  Bastilia  tenetur,  libertas 
Comes  Licestrius  ex  Anglia  hie  exspectatur  eis  dies  pau 
bitabit  «des  meis  proximas.  De  crescentibus  Imperatoi 
multa  audimus,  inter  cetera  de  Cosaccorum  quatuor 
aliis  sex  millibus  ex  hsBreditariis  domus  Austriaca  re 
Brevi  hie  futurus  putatur  Poloniae  legatus  et  bona  in 
principis  Casimiri  libertas.  Audimus  Neuburgo,  Laufl 
Hunningse  munitiones  auferri,  ne  tot  prassidia  peditatui 
riant.  Konigsmarckium  in  Franconia  esse  et  Neustadiui 
lam  ab  eo  obsideri,  fama  est.  Abbatem  autem  Fulden 
Hassicis  agere,  ut  ab  eorum  incursibus  über  sit.  Turcanr 
cum    Persa    componere,   ut  in  Venetorum  et  alias  Mari 
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ruat,  credi  video.  Poterit  ea  res  flectere  et  Pontificem 
principee,  ut  ad  pacem  aequam  inter  Christianos  consti- 
laborent.  Det  eam  Deus,  idemque,  Excellentissime  et 
me  Domine,  Sublimitatem  Tuam  diu  servet  valentem 
que.     Lutetiae  13  Augusti  1639. 

Tuae  Sublimitatie  cultor  devotissiraus 
H.  Grotius. 

sr  Ganetum  uon  longe  a  Perpiniano  alterum  oppidum 
i  nomine  cepit  princeps  Gondaeua.  Scripsit  rex  Milerseo 
I,  qui  ad  Rhenum  est,  fore  in  sua  potestate.  Idem  se  de 
aperare.  Vult  rex  Britanniae  in  parlamento  scotico  lo- 
Q  habere  epiacopoa:  Scoti  noluni:  aatis  magna  ad  novas 
I  materia.  Mitto  historiam  fidelem  eorum,  quae  in  Tau- 
a  hactenus.  In  Abrincatorum,  quod  dixi,  oppido  praetor 
st  a  plebe,  publicanua,  irrupto,  quo  eonfugerat,  ministerio, 

discerptus.  Etiam  Rothomagi,  Maasiliae,  Tuloni  motus 
raeterea  cardinalis  aegrotat.  Discimus  praeterea  Gastilio- 
lunitiore  reperto  Montmedio,  quam  ut  hoc  tempore  ob- 

videretur,  eis  amnem  Gherium  locasse  castra,  ut  ejus 
erjectu  a  Piccolominio,  qui  in  propinquo  est,  esset  tutior. 

oppidum    maritimum  Hispaniae  obeideri  ab  Arpajousio 

Gondaei  jussu.  Gomitem  Guebrianum  tenere  se  prope 
Q.  Pontem,  qui  Neuburgi  fuerat,  transpositum  prope 
itum.  Marchionem  Villum  a  duce  Lotharingo  in  Angliam 
^grotare  Sultanum  Turcam. 


Lut.  Paria.  20  Aug.  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

subito  facta  est  conversio  in  Italia,  non  indutiis  tantum 
B  in  menses  duos,  verum  et  pace  informata  in  has  leges, 

in  posterum  communiter  geratur  a  domina  vidua  et  a 
>illi  patruis  duobus,  tam  autem  Galli  quam  Hispani  prae- 

de  urbibus  locisque  Sabaudiae  et  Pedemontii  deducant. 

signatae  a  Longavillano  et  Valetta  cardinali,  itemque  a 
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marchione  Leganesio,  addita  conditione  ai  regibus  idem 
De  Hispani  approbatione  non  dubitatur.  Gallia  videtur 
Donnihil,  quia  hoc  modo  tuteise  noineD  peneB  feminam 
penee  prineipes  illos  futura  videtur,  proniore  haud  paul 
populorum  studio,  ita  ut  et  Nicea  civitas,  arce  except 
tradiderit:  quin  et  Helvetii  nuper,  qui  pro  vidua  in  u 
TauriDoruni,  in  principum  sacramentum  transicrint.  *] 
et  vitam  pupilli  principis  non  admodum  in  tuto  fore,  p 
successioni  imminentium  potentiam,  multi,  reputantes  ^ 
fidarum  tutelarum  exempla,  existimant.  At  vidua  fe 
plerisque  urbibus  per  Hispanos,  nonnullis  et  per  Galloi 
ad  vitam  quietiorem  anhebt,  conspirantibus  in  id  ipsui 
narum  animie.  Pontifex  autem  in  Italia,  in  Gallia, 
molitur,  quo  si  non  cuncta  christiani  orbis,  at  Italiam  c 
quillet,  Venetis  maxime  incitantibus,  qui,  ut  ex  suo  m 
munem  faciant,  juramento  gravi  devinctum  Sultanum 
christianos  omnes  armis  impetat.  Tenum  insulam,  i 
unam,  intrasse  is  jam  dicitur,  praeterque  classem  maxim 
apud  Constantinopolim  habet,  advocare  eam,  quse  in  E 
mari,  usurum  insuper  non  Afrorum  tantum  praedonu 
Cosaccorum  vi  maritima.  Rex,  quo  propior  sit  et  Italia 
saei  rebus,  Divionem  contendit,  inde,  ut  creditur,  ituru 
nuro.  Hohentwilam  iterum  obsident  Caesariani,  et  ex  i 
Glenius,  quid  orbus  duce  exercitus  acturus  sit,  si  quid  i 
turus  est,  observat.  Rex  Gallique  omnes  de  illo  exerc 
urbibus  ut  suis  loquuntur  et  scribunt.  Erlachio  dicitur 
praeter  ingentem  pecunium  mareschalli  Franciae  dign 
autem  expetere,  ut  Bassompetrae,  apud  Helvetios  gra 
nunc  in  Bastilia  asservatur,  libertas  obtingat.  Ceterum 
solus  ejus  urbis  potens  non  est:  neque  enim  cohort 
suam  habet,  sed  nudum  et  inerme  nomen  praefecturae: 
cesaitatem  injunget  Gallis,  si  quid  volunt,  etiam  cum  tril 
in  urbe  praesidium  habent,  agendi.  Venit  hie  comes  ] 
Sed  eum,  quod  ab  itinere  recens  est,  nondum  vidi.  Is 
super  illis  negotiis  propositurus  sit,  videbimus.  De  nc 
Anglia  foedere  nihil  intelligo:  et  vereor,  ut  satis  firm 
illorum  regnorum:  nam  Scoti  praeter  quod  a  rege  nee 
arces  invehi  non  permittunt,  parlamentumque  volunt 
scopis,  alia  etiam  iniqua  regem  postulant,  ut  ipse  peci 
unde  ipsi  praesidia  alant,  quibus  imperent,  et  ut  sarcianti 
dia    ab    ipsis    hoc  hello  facta,  confiscatis  pontificiorum 
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Lccepi  ex  Anglia  librum  anglico  serroone  editum  jussu 
quo  civibus  externisque  approbat  euam  sequitatem,  fac- 
consilia  traducit.  Si  pax  ista  italica  procedat,  creditur 
gavillanus  itiinis  ad  exercitum  ei  urbes,  quae  VioarieDsis 
[is  Galliae  nomine.  Si  vero  fit  aliquid,  quod  illi  paci  in- 
pare  altera  exercitus,  qui  sub  Condaeo  fuit  principe,  Ar- 
ducente  ibit  in  Ilaliam.  Sed  jam  nunc  morbi  graves 
srcitum  fatigant:  contra  bispanicus  exercitus  iv  hispa- 
luobuB  auteni  neapolitanorum  roillibus  increvit,  aliique 
icribuntur  in  Caatilia  ad  Novam  Cartbaginem  alibique. 
rbibus  Provinciae,  Languedociasque,  ita  Kothomagi  plebe 
canoa  saevit:  occidit  et  quosdam:  et  in  parte  inferiore 
iae  rusticuB  quidam,  Jobannem  nudipedem  se  vocans, 
liquod  colligit:  aed  hae  tempestates  facile  desiturae  pu- 
bi  miles  ad  hiberna  redierit.  Quae  exorta  erat  cum  Ge- 
controversia  ad  concordiam  Ventura  videtur,  Harcurtii 
iula  non  approbante.  Id  gaudeo,  non  tantum  quia  plu- 
itibus  Gallia  non  indiget  boc  tempore,  verum  et  Illustris 
is  Oxenstiernae  nomine,  qui  nunc  a  nobis  abiens,  Aure- 
primo  et  Biturigaa,  deinde  Aquas  Borbonias  salubritate 
lavacri  laudataa,  mox  Maesiliam  adit,  inde,  quod  Dens 
rtat,  oram  legende  Genuam  petiturus.  Archiepiscopua 
ensis,  quanqnam  multum  rcluctans,  iterum  cum  clnBse  in 
9panicum  mittitur.  Mutatam  audimus  sententiam  eorum, 
ntui  ad  Brisaacum  praeaunt,  et  mansura  munimenta  tum 
tum  Lauffenburgi.  Sultani  mater,  magnae  apud  filium 
da,  ita  Venetia  infensa  est,  ut  oblata  sibi  a  Veneto  ora- 
^na  munera  recusaverit,  dicens  se  brevi  multo  plus  ab 
epturam  belli  jure.  Haec  sunt,  quae  nunc  habebamus,  quae 
t  prospere  rei  primum  suedicae,  deinde  et  cbristianiae 
Deum  precor,  simulque  ut,  Exccllentissime  et  Illustris- 
nine,  valentem  et  florentem  praestet  Sublimitatem  Tuaro. 
20  Augusti  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

considero  controversiam,  quam  nullo  probabili  colore, 

ego    intelligo,    D.    Spiringius   movet  uxoris  meae  fratri 

Reigersbergio,  cogor  magis  magisque  soUicitus  esse  pro 

pecuniaria,   praesertim  cum  mibi  biennium  totum  tracto 
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II  millia  thalerorum  poUiceatur  D.  Spiringius,  post  mens 
notumque  mihi  sit  ejus  ingenium  nemini  bene  facientis, 
sine  exceptione  ipsi  pareat.  Quare  ut  certiore  aliqua  ii 
rum  ratione  mihi  coDSulatur,  Sublimitatem  Tuam  obni: 
Nam  ut  nunc  habeor,  durare  in  hac  legatione  sine  gravis 
commodorum  sensu  nequeo.  Si  placet  Sublimitati  Tuae,  ut  < 
legatorum,  qui  antehac  hio  egerunt,  pensiones  mihi  del 
temporibus  ab  auxiliari  Galli»  pecunia  deducam,  spero  Bi 
mihi  ea  in  re  non  adversaturum.  Audio  in  urbe  Tau 
praesidium  esse  sex  millium.  Multum  ibi  pecuniie  gallici 
tum:  farinse  magnam  vim.  Antequam  de  indutiis  per 
esset  fama,  missus  erat  D.  Chavigniacus  iterum  a  rege  ad 
Sabaudicam,  ut,  nisi  deseri  vellet,  omnia  sua  in  regis 
potestatem,  et  credebatur  ipsa  cum  filio  duce  Lugdunum 
ad  regem.  Dux  autem  Longavillanus  jam  Italia  exiit,  y 
Basileam.  Jam  venit  ad  me  Berlisius,  admissionalium  alte 
nuntiat  imperium  in  exercitum,  qui  Vinariensis  fuit,  dat 
gavillano.  Ego,  ut  qui  mandata  non  haberem,  nihil  di 
quam  optare  me  exercitui  concordiam.  Audimus  aliundc 
duce  Longavillnno  venire  Smitsbergium  et  qui  in  Italia  fu 
manos.  Rosam  trans  Rhenum  isse,  Ohmium  et  Nassavium 
versus,  his  quatuor,  illis  tria  adesse  millia.  Duo  millia  in 
esse  custodia,  totidem  cum  Guebriano  inter  Brissacum  etRii 
Csesarianos  apud  Tubingam  et  Rotvilam.  Venturos  eo  < 
mos  ex  Italia  milites  per  indutiarum  occasionem.  A  < 
Burgundiae  legatos  mitti  ad  regem  pro  sua  pace.  In  o 
Moyeni  occupari  Halerium.  In  Luxeroburgico  non  lonj 
stilionseo  esse  Piccolominium.  Milerseum  apud  Guisian 
sovium  resumere  militiam  gallicam.  In  Nicea  cardinalif 
dus  ipse  est  cum  duobus  millibus.  Arx  Taurinorum  a  sol 
tenetur. 


280.  Lut.  Paris.  i|  Au 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Ubi  has  indutias  italicas  cum  pactis  Wismariensibus 
non  satis  video,  quomodo  concordent.  Dicunt  Galli  loco 
scriptas    esse.     Verum  est:    sed  pacta  Wismariens^a  de  q 
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dutiis  loquuntur.  Tum  vero  id  si  concedatur,  poterunt 
gionales  indutise  fieri,  quas  in  summam  coUectse,  uni- 
truot.  lUaß  vero  hostium  copiae  exoneratae  hello  Italic^ 
icumbent,  nobisque  reddent  ditHciliorem  aut  belli  aut 
mem.  Neque  vero  lisec  tantum  me  angunt,  sed  et  quod 
ieo,  ut  chartae,  quaa  mitto,  loquuntur,  ab  exercitu,  qui 
B  fuit,  fidem  juratam  regi,  nuUa  Suediae,  nulla  princi- 
Dumvc  Germaniae  mentione.  Quod  aperte  dicunt  Galli 
icem  Longavillanura,  non  ut  iis,  quas  ex  Italia  adduxit 
t  quae  sub  Guebriano  fuere,  copiis,  sed  et  ut  toti  illi 
imperet  et  gallus  et  pontificius.  Id  si  placet  exercitui, 
e  in  postemm  erit,  cur  ille  credatur 

Oblitusque  suorum,  obliviscendus  et  illis, 
hac  pro  testan  tibus,  nihil  Germaniae,  sed  Galliae  soll 
.  Videbimus  in  hoc  exemplo,  quae  religionis,  quae  pe- 
sit.  Terret  et  alia  me  cogitatio,  quid  futurum  sit,  si 
nali,  saepe  vapide  se  habenti,  humanitus  acciderit.  Prae- 
,  unde  bellum  sustinetur,  macescunt  et  crebris  et  late 
ditionibus.  Longum  sit  referre,  quae  in  Languedocia, 
Armorica,  in  Provincia  acciderunt.  Dicam  quae  in  urbe 
piore  Rhotomagi  per  hos  dies  spectatn  sunt.  21  die 
jus  ingens  vix  puberum  multitudo  domos  publicanorum 
38t,  frustraque  conatis  se  opponere  melioribus  civium 
lenti  et  senatus  urbani  praecepto,  occisi  sunt  publica- 
ituor,  domus  dirutae  octo,  inter  eas  nonnuUae  roancipum, 
i  satis  vectigalia  conduxerant.  Supellex  tracta  et  in 
n  suppliciorum  locis  combusta.  Sub  vesperam  congre- 
im  corporibus,  qui  arma  fcrunt,  publice  jussu,  resedit 
leditio,  nisi  quod  pannificum  operae  urbem  egressse  et 
^ravem  minatae,  plus  metus  quam  mali  intulere.  Jaco- 
kchi  insignia  cardinalis  Riceliaci,  quae  foribus  eorum 
t,  inde  abstulore,  ne  pro  tutela  noxiam  afferrent.  Po- 
rnevillae  quaestoris  regii  domus  oppugnata  ferro,  facibus 
i,  qua  oppida  impeti  solent:  sed  parlamenti  auctoritate 
in  periculo  erant  homines,  domus  servari  nequiit,  quo- 
a  spoliaretur:  domus  altera,  quam  ibi  habet  Heufdius 
ersus  minaces  incursus  multa  vi  hominum  in  id  advo- 
ic  postrcmo,  cum  desaeviret  impetus,  civium  quoque  ab 
a  intactorum  superventu  malum  evasit.  Dum  haec  fiunt, 
onnulli,  tum  oppugnantium  tum  defendentium,  periore. 
d   Turnevillae  illius  domum,  quae  tota  spoliata  est,  con- 
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tiiventibuB  ad  sedandam  multitudinem  magis tratibuR.  S 
in  vicinas  sedes  se  effundente  rapacitate,  globorum  b< 
jactu  et  cede  bominum  ferme  xxx  repressa.  Aucte  vi( 
jungentibus  se  ad  eas  prsesidibus,  senatoribus,  magistratil 
tarnen  diligentia  serius  adhibita  non  satis  eos  purgat  s 
^ro  culpa  habenti,  quod  initia  foverint,  ut  eo  metu  min 
gios  absterrerent  a  novorum  onerum  repertu,  veteribus 
dum  adhibere  compellerent.  Credi  non  potest,  quantam 
omnis  ordinis  extra  aulam  homines  pacis  desiderium,  ic 
urbes  a  commerciis  derelictse  langueant,  agri  deserantur 
solatium,  paria  apud  bostes  mala.  Princeps  Casimirus  ei 
dies  erit  in  arce  Silv»  Vincennensis:  quidam  ex  comi 
jam  buc  advenere.  Ripos  Altas  in  Ruscinonensi  comita 
Galli  ceperunt,  Hispani  receperunt.  Octavo  hujus  mens 
spania  novem  naves  longae  advenere  ad  portum  non  Ion 
piniano,  dictum  Coliuram,  cum  multo  milite  tum  nes 
tum  hispano,  machinisque  multis  a  Barcinone.  Atrebat 
munimenta  qusedam  a  Gallis  capta  tutiorem  ipsis  faci 
dresii,  Guisise,  Capellse  possessionem.  At  Halerius  ad  1 
a  lotharingico  milite  male  est  acceptus.  Castilionseum  < 
lominium  a  mutuis  noxis  prohibet  amnis  Gberius.  Ine 
licffi  aut  producentur,  aut  hunc  annum  ad  hiemem  et  in< 
pora  deducent.  Est  tamen  rumor  aliquis  de  Nicese  arc< 
Franca:  dicuntur  qui  illis  locis  praesident  se  applicasse 
cipum  partes:  ideoque  Longavillanus,  ab  exercitu  Vini 
imperium  non  acceptus,  remitti  in  Italiam.  Plerique  c 
Vinariensi  duce,  pauUo  ante  mortem,  summam  rerun 
viris  commendatam  usque  dum  certius  aliquid  de  consen 
Suediftque  esset  constitutum.  Certi  nihil  ea  de  re  cog 
St  tantum  pecunia  gallica  poterit,  ut  Vinariensi  possesf 
ris  faciat,  timendum  et  Benfeldio  erii.  Regis  iter  Li 
tardatur  nonnihil,  crebris  seditionum  nuntiis.  Habet  sc 
ym  millia  prastorianorum,  iy  millia  e  Burgundia  advocat 
e  Delphinatu,  sex  e  Languedocia.  At  de  archiepiscop 
galensi  multo  quam  antehac  feliciora  audimus.  14  Aug 
£ub  ipso  erat,  classem  exscensum  fecisse  ad  Laredam  in 
quatuor  hostium  cohortes  fugatas,  galionem  unam  inceni 
tam  alteram,  itemque  loci  castellum,  et  in  eo  navibusq 
libus  macbinas  centum.  Cum  ea  prseda  gloriaque  revei 
stam.  De  foedere  inter  Suediam  Angliamque  nibil  ex  c 
<;c8trio    intelligo.     Is   hie  mansurus  uxoris  et  fnmiliae  pt 
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Gum  Danis  foedus  renovatum  ait  Anglise,  quale  antehac 
e  Scotorum  pace  dubie  loquitur.  Principi  Roberto  Ii- 
i    ex    permutatione    Casimiri    plane    sperat,    suffultus,  ut 

regis  Gallias  et  ejus  ininiBtrorum  poUicitis.  Metuere  se 
»at,  ne  indutiae  per  Italiam  et  Suedis  et  Batavis  sua  quo- 
rsiin  agendi  exemplum  darent.  Alii  addunt  Italias  indu- 
I  forte,  aut  dueum,  qui  ibi  sunt,  subito  consilio,  sed  ex 
'secepto  factas,  hoc  argumento,  quod  eodem,  quo  facts 
npore,  id  est  12  Augusti,  Longavillanus  mandata  accepe- 
talia  abeundi,  quod  vix  oredibile  est  imperaturum  fuisse 
si  bellum  tam  wtve  ao  periculosum  in  Italia  mansurum 
let.  Hohentwila  obsidetur.  Dicitur  Rosa  Csesarianos  du- 
1  Nigro  nemore  ceoidisse.    Ad  Engam  tenere  se  Cesarianos, 

cum  Bavaricis  faciant  xu  millia.  Vinaiienses  autem  im- 
iVissenburgo,  Landavi»,  Spirie,  Wormatise.  Duoatum  Amal- 
n  in  Apulia  donari  Piccolominio  fama  est.  Helvetii  sua 
,  incursante  Schafhusianos  fines  Mercio,  et  ad  Novum  Ca- 
Burgundis  comitatensibus.     Eonigsmarckium  Gleuksteno 

intelligimus.  Bavarus  valet  et  Wilhusium  immunit,  ut 
m  Sermentus,  invitis  Bernatibus.  Principis  Condaei  exercitus, 
do  nuUa  decessione  imminuitur,  sed  et  augetur,  et  quidem 
io,   crescente    hostium    numero.     Venetis  Sultani  turcici 

aut  gravera  morbum  vulgantibus  parum  creditur,  quod 
tcquirendas  sibi  societates  reperisse  eredantur.  Servet 
ccellentissime  et  Illustrissime  Domine,  Sublimitatem  Tuam, 
e  suedico  faveat.     Lutetiae  ^|  Augusti  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

[tum  nocet  publicis  rebus,  quod  a  Mochelio  non  disco,  quse 
iim  geruntur.  Etiam  Marpurgum  a  Konigsmarckio  cap- 
)  creditur.  In  Lareda  nihil  retinuere  Galli.  Jam  nunc 
gnosco  Fleishemium,  qui  ab  exercitu  Vinariensi  venerat, 
^ceptum  in  aula.  Regem  perstare  in  proposito  ac  spe 
i  cupitis,  novaque  mandata  ab  eo  missa  ea  de  re  ad  Lon- 
um. 
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281.  Lut.  Paris.  8  a 

Excellentiflsime  atque  Illustrissime  Domhie. 

Rex  jam,  credo,  Lugduni  erit,  et  audio  io  magna 
Burgundos  eomitatenaes  adipiscendi,  ut  extra  bellum 
liceat,  quod  negotium  antehao  extra  apem  omnem  eaae 
Indutias  italicas  rex  probayit.  Elector  Palatinus  pec 
Anglia  habebit.  Commendat  eum  exercitui  marchio 
Tarnen,  quantum  ex  comitia  Liceatrii  aermonibua  intcli 
cietatem  nobiscum  iodnat  rex  Britannie,  non  eat  hc 
tempore  sperandum.  Aoturum  tarnen  ae  in  Gallia  de  fo 
negat  idem  comea  Liceatriua.  Sed  peraeverat  in  volu 
tandi  priua  tentatnm  jam  fruatra  totiea  Imperatoria 
Exspectamua  interea  an  auctoritatcm  habitura  aint  api 
tum  mandata,  quae  rex  Longaviliano  dedit,  qui  Geneyam 
oatendit  quoa  habebat  a  rege  codieiUoa  mandati  aibi 
exercitum  imperii.  Non  omittunt  et  Caeaariani  tentare  exf 
teatamenti  et  tribunornm  fidem.  Inatituti  quidem  bon 
redea  a  duce  defuncto  aunt  fratrea.  Sed  ut  terrae  Gäll 
cunia  Suedorum  etiam  aanguine  quieaitaa,  inaidere  sim 
ceps  aliquia  pace  Pragenai  iiligatus,  neque  cum  Suedor 
cum  Gallorum  rationibua,  neque  cum  Germanias,  ut 
aunt,  bono  convenit.  Erlachiua  pieraque  ad  ae  trahei 
invidia  apud  coUegaa  eaac  dicitur.  Deliberant  jam  ci 
Guebrianua  et  misaus  ab  aula  Cboisiacus.  Rediit  enim 
atello  structo  ad  finea  Helvetiorum.  Ohmiua  et  Nasaa^ 
Landavium  militem  auum  reliquere.  Hoatilis  exercitua 
ditura  quatuor,  quinque  equitum  millia,  et  cohortea 
aliaa.  A  Spirenaibua  in  urbem  admiaase  eorum  copise  : 
Seditio  Lotharingi  armia  represaa  eat.  Manent  in  am 
in  parte  Normanni»  Britanniseque  non  magno  hactenus 
Creditur  paaaim  pax  inter  Turcaa  Perauaque  facta  per  ^ 
finibua  agentea,  quibua  plena  poteataa  data  erat  a  p 
utroquo.  Dicitur  autem  compoaita  rea  ad  eam  formuk 
olim  conceaait  Perais  Solimannus,  ex  qua  provincise 
Perais  occupat«  ad  Imperium  Turcicum  redire  debent 
navium  paratus  tum  apud  Turcaa,  tum  apud  Afros,  qui  ae 
conjuncturi  aunt,  credi  facit  Cretam  peti.  Venetos  prop 
hic    metus,  at  ai  quis  succeasua  Turcaa,  gentem  per  ae 
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Don  eruDt  extra  metum  Melitenses,  Siculi,  Italia  ipsa. 
lOD  mirum  qbX^  laborare  adeo  Pontificem  in  constituenda 
ter  eo8,  qui  ipsi  reverentiam  servant.  Apud  Rhsetos  qui 
Btudent,  Dumero  sententiarum  potiores,  mittunt  Medio- 
d  firmanda  publico  consensu,  quse  in  Hispania  convenere, 
»ppooentibua  se  Curiensibus,  Engadinis,  Bergaliis,  literis 
a  Berna  et  Tiguro,  quae  eos  ad  fortia  consilia  excitant: 
ni  fällor,  Gallia  se  non  movcntibus,  sine  quorum  ope 
»  ut  oriatur  apud  Rheetos  civile  bellum,  nee  sine  civili 
ti  poterit  audacia  et  numero  et  ope  bispanica  praevalen- 
Lrchiepiscopus  Burdegalendis  jussus  in  mare  reverti  ad 
j>*ontarabias  navigare  dicitur.  Konigsmarckjus  in  agro 
irgensi  res  bene  gerere  nuntiatur.  Deus  Optimus  Maxi- 
cellentissime  et  lUustrissime  Domine,  res  det  felices  re- 
[^no  ac  Tu»  Sublimitati.    Lutetiae  8  Septembris  1639. 

Toae  Sublimitatis  cultor  devotissimus 
H.  Grotius. 

I  Melianus,  legatus  apud  Hei ve tios  gallicus,  quam  Choi- 
d  Longa  villan  um  scripsere,  nc  properet.  Res  adhuc  pa- 
e  coctas.  Helvetii  ita  videntur  impetraturi  quictem  co- 
Burgundiae,  si  Hispaniae  rex  Salinas  et  Graiam  ipsorum 
perroittat.  Vectigalibus  novis  eorum,  quae  ab  ipsis  evehun- 
d  ipsos  invehuntur,  tum  in  Gallia,  tum  ad  Rhenum  institutis 
t  sese.  Fama  per  hanc  urbem  vagatur,  venisse  a  Bannerio 
D,  qui  captam  a  nostris  Pragam  nuntiet.  Cum  duce  Ga- 
ur regis  de  nomine.  Tributa  nova  multa  abolentur.  Hohent- 
nm  nunc  obsidetur.  Veneti,  ut  Sultani  Turcae  infensum 
limum  mitigent«  missuri  eo  sunt  legatum  extra  ordinem 
;08  duos,  quod  paralyticus  esse  dicatur  Suitanus.  Ät  forte 
sibi  nervös  esse.  Machinae  a  Gallis  ad  I<aredam  captae 
inquaginta  non  fuere,  periere  plures.  Nicea  et  V'illa- 
>lane  in  potestate  Sabnudise  principum  esse  creduntur. 
imen  id  indutias  rupit.  Halerius  ad  ducis  Lotharingi  ad- 
deseruit  Moyeni  obsidionero.  Et  ipsius  et  Villaregii 
3  Longavillano  adjungunt.  Castilionaeus  ad  Mousonum 
2olominius  non  longe  ad  pagum  Virtutis.  Mileraeus  Blan- 
mmunit.  Fontanus  ad  Airam.  In  comitatu  Burgundiae 
Dses  recepere  Nazaretum:  Galli  Jonvillam  et  alia  exigua 
ere. 
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Rex  jam,  credo«    6  \  ^. 
Burgundos    eomitotr  /  |  %% 
lioeat,  quod  negotj '.  f.^.^ 
Indutias   italicas    ..  ^  % 
Anglia  habebit  ;  i  ' 
Tamen,  quant  « 


<>min 


e 


cietatem   ne  » 

7 


-^.    ut  p, 

.omenti,  et  cujus 

conteotu«  sit  rex,  ut  ( 

tempore  s^ '  ,  dum  ne  ii  portarum  custoi 

negat  id^  as  morem  geri.     Verum  an   tant 

tandi    r  atia,  ut  resistere  possit  tribus,  quos 

Exspe  uonibus,  brevi,  puto,  apparebit.     Hohent 

tum  a'.     Contra   a  Vinariensibus  capta  quedam   ii 

osr  a   ita    terruere  electorem  Maguntiaceneem,  ut  C 

G'       ^ciperc  dicatur.     Tenebaot  se  Vinarienses  bona  ex   i 

^odavium,    Neustadium,    GermeBhemum.     De  conventu 

/iirtensi  nihil  ultra  audimus.     Super  judiciis  reddendis  et 

jifl  qui  damnati  sunt,  ut  judicatum  faciant,  consultatione 

tur  qusedam.     Durse  Batis  sunt  in  Gallos  indutiarum  per 

leges.     Nam  in  Casale  nihil  inferre  ipeis  permittitur,  tan 

lites    educere    ad    sexcentos,    et   noTos  pari  numero  sub 

Farna  est  mitti  co  comitem  Guichium  cum  decem  militu 

bus,  si  forte  bellum  illic  redardescat:  ceterum  productun 

dutias,    aut   före  ut   pro  indutiis  pax  in  Italia  constituat 

sent  Itali.     Res  vero  turcicse,  quas  multi  respiciunt,  mut] 

plurimum.     Nam    Veneti    ccc  millibus  sequioorum  Sultai 

et   donis    in    purpuratos    distributis    metum   ingentem  re 

Certa  interim  est  cum  Persa  pax,  et  quidem   magno  cum 

honore.     Nam    sericum    e    Perside    ad  ipsum  quotannis  i 

centum  camclorum,  veluti  tributum  mittitur.     Nunc  prin< 

quies,  Poloniam  sitne  petiturus  armis,  causas  belli  habens 

vos,    an    rupturus    indutias  cum  Imperatore,  et  Transilva 

societatem  belli  pertracturus,  variant  judicia.     Sed  Transi 

audio    ita    aurem    priebere  Ture»  et  protestantibus  Hunj 

alteram  aperiat  Imperatori,  qui  de  comitatibus  septem,  q 

bor  habuit  pari  arte  extortos,  quatuor  ei  poUicetur,  septe 

postulanti.  Ita  pacem  bellumque  nundinari  didicere  principe 
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»  eeorsitn    rex  e  '^t  Hiapano,  qui  munimcnta 

jpidorum    triur  '  id  Imperatoris  conaensu«. 

Kliftt,    Lotb^ri  ^r.    Gnlerus  rhfleticufl  tri- 

lio  non   credi  |  ^  nisi  de  communi  po- 

\    se     ejuF  ^     .  l^areat,  censent  Rh«- 

e,   aed  /^  '^  |  ^c  intelligimus,  quo 

d«^  ^  /  §.  j  finalem  Valettam, 

^J.  v^ft,    qui  principi 

^ß^  ^  I  ^  ®°°*  principe 

auiiaque  exb^  ^?*  nequivit: 

nomine,  res  regni  Tua.  ^  ^  pleraque 

äeptembri  novi  Calendarii  iv,  ^"^p.     Jam 

Tuse  Subliroitatis  c 

H.  Grotiut.  ^" 

li. 
Lsaem    pensionum    debitarum  peraolvit  mihi  rogatub 
igiua.     De   altero  demiaae   rogo   Sublimitatem  Tuam 
li  de  peeunia  gallica  menaia  Novembria  deducere  liceat 
1  non  placet,  aliter  mihi  conaulatur.    Id  eo  juatiua  poatulo' 
enaaa   inter  D.  Spiringium   et  affinem  meum,  aenatorem 
5rgium,    video  inaanabilea.     Prineepa  Caaimirua  nondum 
1  Vincennenaem  venit,  trahena  liberum  aerem  apecie  ae- 
aletudiniB,  dum  poteat.     Creditur  legato  Hetruri»  etiam 
>tium    mandatum.     De  tribua  illia  millionibue  deatinatia 
Ltum  Vinarienaem  miaaa  eo  intelligo  non  niai  ccc  millia 
m.     In   Italia   autem    plane  jam  pacem  factam  inter  vi- 
treaque,  ita  ut  neutrarum  poatbac  aint  partium.    Rex  ae 
iratum.     Dux  Carolua  Grangio  ad  ae  miaao  dixit  ae  ma- 
D    cum    ea,    qu©  hie  eat,  habere  irritum,  feciaae  novum 
jhioniaaa  de  Cantecroi.    lUam  autem  in  Brabantia  a  car- 
apano  non  habitam  ut  feminam  principem,  indigne  ferre 
IX  Carolua,  niai  forte  talibua  rumoribua  Galli  aibi  blan- 

Comitatua  Burgundici  loca  quaedam  Breaase  contermina 
Uum,  Villettara,  Fitigniacum  cepit  et  diruit  Villaregiua, 
in  partibua  Gallia  imperat.  Dux  Longavillanua  etiamnum 
tium    hffiret   finibua   in  principatu  auo  Novicaatelli,  ex- 

quomodo  gallicae  apud  exercitum  molitionea  aint  auc- 
Choiaiacua  ab  exercitu  Vinarienai  ad  regem  rediit.  Re- 
aienti  exaecutorea  excuaaaae  ae,  quominua  commiaaaa  aibi 
m  Gallia  conjungerent  ad  Germeahemi  obaidium.    Regem 
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Divione    cum    esset,  et  PoQtificis  nuotius  et  legatuB  V 
pace  interpellarunt.     HeWetii  pergunt  orare  regem,  ut 
BurguodiflB    extra    belli   mala    ponatur,  parati  quatuor 
pignus    pacis    custodire  regis  impendiis.     Haierias  ad 
kserct,    vix    ulla    cum    spe    potiundi.     Mareschalhis  Ca 
Hiberno    milite    auctus    est.      Mileraei    miles    ad    insu! 
Flandriae  excurrit,  miramqne  facit  vastitatem.     Nunc  i( 
raeus  immunit  se  ad  Arinum  et  S.  Martini.     Castiliona 
ad  Virodunos,  quatuor  leucis  remotus  a  Piccolominio. 
teneutes    se    inter    Danubium  et  Rhenum,  huno  amnei 
conautur  ad  Keiserstulam.     Archiepiscopus  Burdegaleu 
timo    itinere  uulla  re  facta  redit.     Cantecroia  filiam  dt 
ringo  pcperit  Treveris.     Sermones  nonnuUi  de  sponsal 
principem  Angliae  et  Hispani  filiam. 


288.  Lut.  Paria.  17  8< 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Perstant  adbuc,  ut  literis  doceor,  in  eo  Vinariense 
ut  neque  Brissacum  tradere  regi  velint,  oeque  Longai 
perium  agnoscere.  Neque  tarnen  quse  ipsis  per  Bader 
chionem  et  Paulium  ab  Anglis  dantur  spes,  magni  faoiu 
a  regno  sibi  longioquo,  non  admodum  pecunioso  et  ir 
nutante.  Dux  Wilhelmus  Vinarieusis  an  venire  ad 
per  üsesarianos  possit,  an  audeat  bellum  in  Iroperalore] 
dubitatur  merito:  tum  vero  per  illum  nominis  aliqu 
nuUa  sit  futura  accessio.  Quarc  plerisque  optimum  fac 
conjungere  se  cum  Konigsmarckio,  qnando  et  ipsi  st 
huc  se  sacramento  obligatos  sentiant.  lidem  milites  c 
meshemo  et  vicinis  aliquot  locis  nunc  circa  Spiram  hssr 
dum  Cffisariani  Hohentwilam  adsident  magis  quam  obai 
rumque  ceteri  apud  Offenburgum  et  Friburgum  se  te 
hie  magni  nobis  metus  hostium  nuntiantur:  fuga  ele< 
guntiacensis,  translat«  Heidelberga  Philippiburgum  cbt 
varus,  quanquam  promissa  sibi  pecunia,  militem  se  I 
negavit  posse  mittere,  propriis  pericults  impeditum.  Lou] 
nunc  Golmarise  est.    iBnipontana  quatuor  prsefecturas  \ 
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ßhaetia  et  ConstaDtw  yendidit  HiBpano,  qui  muDimenta 
vult  iliis  in  iocia,  ezBpectatur  ad  id  Imperatoris  consensus. 
narokius  ad  Mulhusiam  eaee  scribitur.  Gulerua  rhieticua  tri- 
aitello  ad  Rhenum  exoedero  non  vult,  niai  de  communi  po- 
i  aententia:  quem  vi  oogendum,  ut  pareat,  censent  Rhe« 
ßgati,  qui  Mediolani  sunt.  De  Italia  hsec  intelligimus,  quo 
faot»  sunt  indutiae  collocutoa  in  ter  se  cardinalem  Valettam, 
llanum^  priscipem  Thomam,  Leganesium,  qui  principi 
honoratiorein  eoncedebat  locum.  At  vidua  ut  cum  principe 
coUoqueretur  adduei  multis  nuntii  auasionibus  nequivit: 
B  ventura  ad  regem  creditur.  Principibus  jam  plcraque 
ntani  imperii  possidentibus  utiles  fuere  indutise.  Jam 
Nice»  arcis  potiuntur,  obtruncato  per  inaidias  prsafecto, 
sapitali  supplicio  in  mortuum  exercito.  Princeps  Thomas 
agit  Taurinorum,  cum  prsesidio  quatuor  millium,  Hispanis 
e.  Vidua  in  Saluaia  est.  Veniunt  in  illas  partes  ab  Hi- 
[uo  adhuc  millia.  Venetis  pax  redempta  n  millibus  num- 
regalium.  Confirmat  ipsis  veteres  oonventiones,  addito, 
rtis  per  omne  mare  ^gssum  peraequi  piratas  liceat,  etiam 
iS  Turcarum  arces:  quod  si  pirate  in  terram  exsoendant, 
^uroarum  prssfecti  id  dissimulaverint  eosque  juverint,  poe- 
1  evasuros.  Mittitur  a  Sultano  ad  Venetos  Ohiausius,  qui 
rferat  a  Venetis  signanda.  Veneti  et  Pontifici  et  Impe- 
ignificarunt  hoc  suum  gaudium.  Miserunt  et  centurias 
I  in  Cretam,  quse  insula  Venetis  ad  sublevanda  pacis  hujus 
a  donat  centum  millia  regalium.  Sunt  ad  eandem  insu- 
res  longse  xvni  plense  remigis  et  militis.  Bajulus  Vene- 
)ui  Constantinopoli  est,  ab  ipso  Cahimachano  magno  cum 
in  domum  suam  reductus  fuit,  successor  ei  mittitur.  Ru- 
t  per  Italiam,  sed  incertus,  lx  millia  Tartarorum  in  Bos- 
nisse,  infesta  Imperatori.  Ad  Vadum  Italiae  portum  navea 
gse  Hispanorum  supra  XL  adversus  fortuita  a  Turcis  aut 
Videtur  Longavillanus,  si  imperium  in  exercitum  Vina- 
ionsequi  non  potest,  duo  curaturus,  primum  ut  opimiore 
3  partem  ejus  ad  se  attrahat,  deinde  ut  majore  ipse  cum 
obstet  eorum  conatibus  et  quse  capere  ipsi  possent  prae- 
\d  eam  rem  mitti  ad  cum  dicuntur  octo  millia  militum: 
im  vero  scribitur  iturus  Alaisius  cum  sex  peditum  milli- 
iiitibus  quingentis.  Leopoldum  archiducem  fama  est  in 
^m  ire,  auctum  magisterio  Teutonici  Ordinis,  summoque 
in  Caesarianos  exercitus.    Intelligimus  jam  coeptum  haberi 
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in  Scotia  parUmentum  sine  episcopis,  invito  rege. 
Scoti  in  finibiiB  Anglise  pTaesidia  habent  ad  tria  miU 
eodem  fine  ae  immuniunt,  quia  acilicet  et  rez  Bervici  a 
militis  aliquid  reliquerat.  Legatua  Galliie  vidit  Palatinu] 
vero  Electoris  neque  Celsitudinis  ei  nomen  dedit.  Ven< 
id  imitari  volente,  noluit  id  ferre  Palatinus.  Pontificia 
Anglia  Romarn  rediit,  multis  cum  donia  a  rege,  regina 
matre.  Rex  Anglise  minaci  edicto  vetuit,  ne  quis  pen 
beat  interpreiationes  quasdam  regi«  poteatati  noxias,  quai 
capita  pro  auo  arbitratu  Scoti  fecerant  Ipaam  chartam, 
de  re  Scoti  dederant  Arundelio  comiti,  juasit  manu  i 
ficia.  Moyenum  cepere  tandem  Galli.  Ad  Montmediuni 
se  Piccolominiua.  Seditionea  qusedam  nove  eruperunt 
sini,  Falaaiae  et  alibi.  Scripsit  dux  Carolua  Bruxellam,  ci 
opis  in  armis  sit  Imperatoris  et  regia  Hiapanise,  sperar 
missum  aibi  iri,  ut  ae  quanti  poteat  minimi  a  malia  red 
conditionibus,  quaa  Galli  ei  offerunt,  est  et  successio  Lo 
ex  jure  Salico  nuper  conatituto,  et  matrimonium  fratria 
ducis  sorore.  Nihil  tarnen  adhuc  peractum  eat,  ut  nee 
gundico  comitatu.  Curam  pro  me  de  pecuniia  in  poste: 
Sublimitati  pergo  coramendare,  ut  functioni  mee  tranqi 
cumbam,  et  pro  ipsius  prosperitate  Deum  precari.  Luletii 
tembris  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dev 

H.  Grotius. 

Piratse  ex  Africa  Sardiniam  populati  sunt.  Condseus 
Tautavellam  obsidet.  Fontanus  ad  Sancti  Venantii  cas 
bono  loco,  opposita  Milerseo,  qui  ad  Avinum  est  Pecu 
missa  est  Brissacum,  ad  l  millia  scutatorum.  Normann 
ditiones  exsoluta  novis  oneribus  exemplum  aliis  provinci 
damnosum  regis  serario. 
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284.  Lut.  Paris*  24  Sept.  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Bex  Grati&Dopolim  ivit,  exapectatuius  ibi  sororem  Viduan» 
Sabaudicam,  cui  obviam  profectus  est  Chavigniaous.  Fratrem 
regiuin,  cupiduxn  aororem  videndi  eo  ire  non  placuit,  quo  übe* 
riorea  eaaeot  aermones.  Indutiaa  aut  prorogari  neceaae  erit,  aut 
erit  pro  indutiia  hiema.  Scd  sive  induti»  erunt,  sive  bellum^ 
aive,  quod  vidua  mazime  yelit,  et,  ut  puto,  aua  ex  parte  confecit,. 
pax,  vidusB  rea  male  erunt  in  loco,  omnibua  populorum  animia 
infeatia  gallico  nomioi,  praeterea  ob  infirmam  pupilli  ducia  setatem 
ac  tot  obnoziam  periculis  eoa  apectantibua,  ad  quoa  lege  pertinet 
haereditaa.  Quod  et  ante  asepe,  et  nunc  in  arce  Niceae  et  Villa- 
franca  apparuit.  Brisaaci  nunc  inter  ae  coUoqunntur  exsecutorea 
teatamenti,  et  pro  Gallia  Guebrianua,  Choiaiacua,  ViaenvelHua,. 
pro  electore  Palatino  Paulua  et  Peblitziua,  duce  Longavillano 
haere&te  Colmarie  et  opperiente  rei  exitum.  Rex  ad  exercitum 
Bcripaitt  fuiaae  ducem  Vinariensena  in  aua  militia  stipendioque,. 
eo  mortuo  non  minorem,  aed  majorem  aibi  exercitua  curam  fore. 
Pecuniaa  pollicetur  magnaa  et  primoribus  et  militibus.  Elector 
autem  scribit,  ai  ipae  in  imperium  accipiatur,  se  eodem  moda 
militea  curatururo,  quo  curavit  dux  Vinarienais,  quod  ferme  pe- 
linde  est  quaai  diceret,  se  iliis  pro  pecunia  omnem  licentiam 
daturum,  quam  nemine  dante  satis  ipai  sumunt  per  se.  Sed 
electoris  desideriia  multum  obstat  fama  hie  crebrescens  de  nup- 
tiia  inter  principem  Hispanis  et  Angliae  filiam.  Erlachius  et 
Rosa  in  Galloa  proniorea  putantur,  non  item  ceteri,  apparetque 
non  omnia  Galloa  cupita  consequi,  inde  quod  ex  iis  locia,  in  qui- 
bua  Galli  agunt,  ad  superiora  et  Benfeldio  vicina  revocatua  est 
Vioarienaia  exercitua:  qua  etiam  de  causa  deserto  Palatinatu  a 
Doatria,  hoatea  Landavium  recuperarunt,  nunc  etiam  puto  Ger- 
merahemium.  Nam  eo  ae  contulerant,  relictia  interim  ad  Hohent- 
wilam  cohortibua  et  machinis.  Sunt  autem  hoatea  in  Palatinatu 
ad  decem  millia.  Est  etiam  Baaile»,  qui  res  agat  Imperatoria 
exercitumque  aollicitet.  Tum  vero  rumor  est  etiam  defuncti 
ducia  fratrem  eo  advenire  ad  conatituendaa  res  hsereditatis.  Ce- 
teri exercitua  et  gallici  et  hostilea  manent  quibus  ante  scripsi 
locia.     Princeps  Condseus  Tautavellam  in  Ruscinonensi  comitatu 
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Literse  a  Venetis  feruot,  Sultanum  turcicum  podagra  graviter 
tentari  ex  multa  venere  ac  vino.  Omnis  pecunia,  qusB  ex  Gallia 
i%  in  Italiam,  nulli  alii  rei  quam  muDiendae  Augusts  Taurinorum 
iropenditur:  quod  certum  est  signum  mansuras  indutias.  Sabau- 
dica  Yidua,  cum  Segusionem  venisset,  ibi  et  missum  quendam  a 
principe  Thoma  et  literas  reperit  a  Leganesio.  Hispani  militem 
suum  habent  per  omnem  agrum  Montiferrati,  fnistra  controver- 
siarn  moventibus  Gallis,  cum  id  per  indutias  liceat.  Gonstanti- 
nopoli  post  mortem  Cjrilli  alter  successor  ejus  et  discipulus 
ejusdem  nominis  in  carcerem  datus  est.  Pontifioatum  autem 
ejus  accepit  Partbenius  Adrianopoleos  episcopus.  Scribitnr  Cha- 
nu8  Tartarorum  capite  plexisse  suorum  eos,  qui  Poloniae  finee 
attentaverant.  Quo  magis  credam,  nihil  actum  iri  in  Italia,  et 
hoc  concurrit,  quod  Alaisius  militem,  quem  in  yicinis  locis  habe- 
bat, dimisit.  Harcurtius  vero  classem  reduxit  Massiliam,  ut  Bur- 
degalensis  euam  Rupellam.  Princeps  Condseus  post  Tautavellam 
cepit  alterum  municipium  nihilo  majus  Colperduam.  Milerseus 
excurrere  milites  suos  jussit  in  Atrebatura  finitimoruraque  agros, 
inde  reducturus  in  hiberna.  Piccolominius  magnum  castellum 
facit  Arlonum  inter  et  Ivoium.  Abbatia  Remiremontii  in  Lotha- 
ringia  exemta  est  hello.  Nojerius  apoplectico  morbo  saspe  vexa- 
tur,  ita  ut  sepe  sit  in  periculo,  mortem  ejus,  si  ita  eveniat,  gra- 
riter  laturis  monachis  omnibus. 


286.  Lut.  Paria.  1  Oot.  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Quo  magis  in  mortem  ducis  Vinariensis  inquiro,  eo  certior 
fio,  nullas  in  corpore  ejus  notas  exstitisse  pestilentie,  nuUas  in 
domo  causas.  Itaque  veneni  fama  revalescit,  maxime  ejus  su- 
specto  medico  genevensi,  qui  ad  morbi  colici  remedia  accitus 
fnerat.  Exercitus  ejus  duois  adhuc  otiosus  ad  Benfeldium  heret, 
crediturque  Longavillanus,  quod  illico  efficere  non  potuit,  sensim 
per  gradus  moliri,  ut  suis  imperiis  assuefaciat  eum  militem,  ro- 
gatum  jam,  ut  gallico  exercitui,  qui  per  Halerium  ita  increscet, 
ut  plus  aliquante  habiturus  ait  quam  Vinarienses  extra  prsesidia 
educere    possint,    se  conjungat  accessionis  vice,  nimirum  summa 
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imperii  penes  ipsum  Loogavillanuin  futura,  ut  et  ducen 
et  copiia  pnevalentem.  Interim  Hohentwilum  circumsei 
net:  ceter«  autem  bavaric«  copise,  distribute  bifariain  si 
circa  Philippiburgum,  sub  Mercio  circa  Waldshutum,  '. 
rumque  finea  bereut.  In  hoa  aut  illoa  ire  se  velle  vul 
gavillanua.  Imperator  autem  edicto  Germanos  omnes,  qi 
nariensi  sunt  exercitu,  promissa  venia  et  salvo  militiae  ( 
8ua  arma  revocat.  Consultatur  Bad»  lente,  inter  alia  d< 
negotÜB,  in  magno  »stu  conetitutis.  Nam  legati  commui 
nomine  missi,  probarunt  Mediolani  foedera,  quae  in  Hisp 
formata  fuerant.  Contradicunt  eis  foederibus  tribuni, 
castellum  Rheni,  Brugerus  Megenfeldii  obtinentes,  G 
Venetos  et  Helvetios  ad  opem  sibi  ferendam,  ut  liberta 
Hispanum  defensoribus,  solHcitant.  Rex  sororem  Sabi 
duam  adigit,  ut  sibi  tradat  Segusionem,  vulgo  Susam, 
anaro.  Id  jam  factum  arbitror.  Erat  Segusione  vidua 
pecunie  egestate,  ut  plus  ducentis  pistoriensibus  non 
Rex  ei  sex  millia  pistoriensium  misit,  rerum  asperarum 
latium.  In  Nicese  arce,  cujus  prssfectus  Sales  non,  ut  c 
trucidatus,  sed  a  principibus  in  ipsorum  partes  tradu 
pro  sabaudico,  quod  ante  i'uit,  prssidio  pedemontanun 
iidem  principes.  Casalc  in  periculo  est,  omnem  circa  a 
nente  Hispano,  neque  permittente,  ut  pro  sgrotis  valeo 
Gallis  illuc  submittantur,  dum  pacta  sie  interpretantur, 
paribus  debcant  succedere.  Fuit  fräter  regius  in  hac  i 
licuit  illi  per  regem  accedere  reginam,  quae  est  ad  Sa 
mani.  Mileraeus,  nihil  hoc  anno  sperans  a  se  amplius  p 
rogat  regem,  ut  reducere  sibi  in  hiberna  militem  liceat 
rius  periculose  segrotat:  cetera  in  eo,  quo  nuper  scrij 
Deus,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  Tuam  S 
tem  servet.     Lutetiae  Calendis  Octobris  1639. 

Tusß  Sublimitatis  cultor  dev 
H.  Grotius. 

Regise  naves  anglicsß  impediunt  classem  batavam, 
nicam  classem,  quae  ad  Angliae  oram  accessit,  oppugnei 
praeterea  naves  anglicae  ex  Hispania  cum  Hispano  milil 
advenerunt.  Prorogatse  sunt  in  octo  hebdomadas  indutii 
ita  fiet,  ut  et  Italiae  milites  et  simul  Piccolominii,  belle 
dormiente,    in    nos  incumbant,    Manent  in  parte  Normi 
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ditiooes  et  raultura  illis  favent,  qui  pacem  volunt.  Fit  permu- 
tatio  captivonim  minoruai,  qui  ab  Hispanin  ad  TheodoDisyillam, 
quique  a  Gallis  alibi  capti  sunt.  De  Feuquerio  nihil  actum. 
Itaque  ducetur  Viennain.  Cum  Piccolominius  ad  eum  literas 
acripsisset,  quaai  a  rege  deapeütuni,  reapondit  prudenter  Feuque- 
riua,  noD  meritum  se,  ut  major  aui  baberetur  ratio,  aub  cujus 
ductu  regis  arma  tam  infelicia  fuiaaent.  Pergit  Piccolominius 
caatellum  struerc.  Milerseus  S.  Eligii  arcera  in  Atrebatum  solo 
cepit.  Regi  statua  equestris  erecta  est  in  area,  quse  Regalis  dici- 
tur.  Seditiones  etiam  in  Provincia  sunt,  et  forte  illuc  regem 
trahent.  Nuntii  pontificii  laborant,  ut  indutias  constituant  inter 
Hispaniam  Galliamque.  Transiit  hac  legatus  anglicus  Briaaaco 
rediens. 


286.  Lut.  Paria.  8  Oot.  Oal.  nov.  1889. 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Venit  ad  me  comes  Licestrius.  cum  quo  longum  habui  ser- 
monem,  prsecipue  in  id  intentus,  ut  perciperem  ecqua  spes  esset 
de  eo  fordere,  de  quo  Hamburgi  pridem  agi  coBperat.  Cupidos 
esse  Anglos  videndi  Palatinum  nostris  armis  restitutum,  satis  ap- 
paret.  Paratos  autem  eua  collatione  aublevare  armorum  nostro- 
rum  impendia,  non  video.  Cum  vero  sciret  et  a  Gallis  et  a  Ba- 
tavis incusari  Anglos,  velut  qui  Hispanis  adversum  Batavos  fa- 
▼eant,  dixit,  eam  partera  maris,  in  qua  nunc  sit  classis  bispanica, 
inter  montium  ex  Anglia  prominentium  brachia  contineri,  ac 
proinde  anglici  imperii  partem  omnium  gentium  jure  habendam. 
Quare  et  classis  hispanic»  prsefecto  imperatum  ab  admiralis  an- 
glici vicario,  ut  suppara  deduceret  et  deducta  non  reponeret, 
cum  alioqui  in  mari  aperto  reponére  ea  ipsi  per  pacis  conven- 
tiones  liceat,  et  paruisse  Hispanum.  Quod  si  Batavis  evenisset, 
ut  receptum  sibi  sub  eaadem  oram  quasrerent,  illis  quoque  tuta- 
men  ab  Anglia  non  fuisse  defuturum.  De  privatis  Anglis,  qui 
naves  suas  Hispanis  ad  travectionem  militum  aut  pecuniarum 
elocassent,  dicebat,  regem  Anglise,  ut  sepe  esset  professus,  talia 
non  impedire  magis  quam  probare,  fieriquc  hsec  eorum,  qui  aut 
Hispanis  aut  Batavis  eo  modo  utcndos  se  praeberent,  periculo. 
Nee   siqutd  ipsis  ob  id  ab  hostibus  eorum,  quibus  operam  nava- 


Digitized  by 


Google 


654 

rent,  accideret  hoBtile,  id 
Nune  vero  cum  clutsis  bal 
spanos  adventet,  videbimu 
permissuri  sin  t  Angli,  an  a 
ves  pertinentibua  eoa  sint  i 
aequitatem,  quam  verbia  pra 
Bulionium.  Duo  enixe  ei  ( 
sie  November,  in  tempore  { 
nobis  debetur:  deinde  cum 
ut  principem  Caaimirum, 
pro  auia  ducerent,  Waertiui 
lint  mareschalli  Hornii,  tan 
que  nos  id  petere,  quod  p 
ipsiuB  libertate  obtulimus 
captum  Waertium  adduci  n 
dimittat.  Ostendi,  quam  grt 
ait  futurum,  si,  quod  rex 
seunti  facturum  se  recepe 
sione,  iropleat.  Promisit  utt 
ego  ad  ipsum  venissem,  s 
loqueretur  de  indutiis,  quas 
qui  nunc  mortuus  est,  co 
animi  aegritudine,  et  dux  L 
necesfiitati,  quando  nec  pub 
bus  fuisset  apud  viduam, 
niam  regiam  ad  sex  ferme 
De  cetero  velie  regem  Btar< 
quam  före,  quod  in  ipso  de  si 
cum  rege,  qui  leucae  ]tin< 
duxerit  in  urbem  Gratian« 
tam  Segusione  sive  Sus»,  q 
restabant,  prsesidium  esset 
oportet,  nuntiaturum.  Ex 
plexus  ac  lacrimas  fuisse  i 
disparis,  alterum  felicissimu 
subditos  male  parentes,  p< 
Omnibus  evolutam.  Ad  qua 
id  regi  promiserit,  se  pupill 
turam,  velut  ubi  tutior  a 
futurus.  Hoc  vero  an  pen 
nolint,  an  invitis  ipsis  id  ei 
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Dduti»  outem  ill»,  ut  «cripsisae  memiDi,  produotte  sunt  et,. 
n  video,  producentur  loDgius,  aut  in  plenam  Itali«  pacem 
mt.  Ejus  pacis  hna  conditiooes  prospioere  mihi  videor,, 
Ui  educatio  penes  viduam  maoeat,  regimen  imperii,  extra 
,  quas  Galli  tenent,  penes  patruos  sie.  Salzam  obaederunt 
,  nisi  jam  cepere.  Nam  aucti  erant  acceaaione  peditum 
illia,  equitum  occ,  machinia  xx  rem  agebaut,  opperiebao- 
;em  totidem  alteraa.  Princepa  Condeus,  ut  ae  hia  oppo- 
lianguedoei»  et  uobiiitatem  et  plebem  armabat  quauta  po- 
eleritate.  Alii  exercitua  reducuntur  in  hiberna.  Briaaaci 
itur  ctiamnum.  Dicuntur  quatuorviri,  ut  Gallorum  poatu- 
>raa  interponerent,  tempua  poatulaaae  cum  Suodin  ea,  quae- 
,  communicandi.    Nihil  ibi  fit.    Hohentwilum  circumaeaaum 

non  tarn  arcte  tarnen,  ut  non  exitua  interdum  pateant. 
I  ad  Dualingam  eaae  dieitur.  Vinarienaia  equea  apud  Col- 
,  pedea  apud  Enaiehemum,  Galli  propius  Sleatadium. 
ua  cum  roulto  equite  et  pedite  nonnullo  ad  Waldahutum 

Cseaarianoa,  qui  ibi  tranairc  Rhenum  conantur,  impediat. 
rnlloioim  rogatu  dicitur  cum  aliquo  milite  profectua  ut 
Q  arcem  obaidioni  Comitatenaium  eripiat.  Ab  Haaaicia 
uasdam  oppidula  dicuntur  Hattinga,  Amenoburgum,  War* 
.  Inde  ire  dicuntur  in  Wetteraviam.  Epiacopus  Wurta- 
9  aliquid  coUigit  militia.  Grana  ad  Viaurgim  ae  fert.  Ar- 
lopua  Burdegalenaia,  claaaia  in  oceano  regias  prasfectua,  ad 
i  eat,  paratque  ae  cum  Batavia  conjungere,  quod  ai  (iat,. 
i  Hiapanoa,  quia  numerua  multum  excedit  eum,  qui  pace 
uaa  illaa  gentea  facta  permittitur,  ab  ora  aua  jubebunt 
'C,  vix  eat,  ut  exitium  evadat  claaaia  illa  hiapanica,  qua 
lajor  fuit  poat  annum  1588.  Edita  eat  funebria  oratio  in 
1  ducia  Briaaaci  a  paatore  ipaiua,  diaerto  homine,  pronun- 
la  aperte  teatatur,  ducem  plane  credidiaae,  datum  aibi  ve- 
Noyeriua  valet  meliuacule.  Morte  cardinalia  Valettas 
rcleaiaatici  et  monaatici  reditus  vacant,  aucturi,  ut  omnca 
int,  opea  cardinalia  Riceliaci,  qui  de  obtinenda,  ai  quid 
manitua  eveniat,  futuri  regia  pueri  regnique  tutela  non 
;,  putatque  id  regia  edicto  poaae  confici.  At  parlamenta,. 
moribua  aliquod  ea  in  re  jua  aibi  vindicant,  reginae  fa* 
illiua  magia  rei  quam  pacia  deaiderio.  De  rhaeticia  rebua 
deo  boni.  Juratum  Mediolani  in  foedua  cum  Hiapano, 
lere  proteatantea  in  Valle  Tellina  aedem  figere  vetantur^. 
ine    in    poteatate  Hiapani  eat.     la  militem   e  Bhaetia  con- 
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«cribet,  Rhetonim  utetur  auxiliis,  foederum,  quse  Rhastis 
iuere,  vi  prope  omni  exstincta,  manente  inani  nomine 
<julero  nondum  se  movent,  credo,  ne  protestantium,  q 
decretifi  se  opponunt,  partes  eustentare  in  ipso  Italiae 
•que  conspectu  videantur.  Helvetii,  per  se  tardi,  stud 
•distrahuntur.  Ego  animum  non  sine  moerore  multa  ta 
«pectantem,  quantum  licet,  Hterarum  amaenitatibus 
presertim,  quae  ad  gothicam  historiam  pertinent. 
linguae  gothicse  glossarium  vetus,  quod  magno  mihi 
Tum  spero,  ut  et  Spilmanni,  quod  in  Anglia  parai 
Teutonismi  lexicon.  Exspecto  et  nummos,  in  quil 
Vestrogothorum  vultus  ac  nomina.  Procopium  vero  f 
Batavorum  nobis  pridem  promissum,  nondum  proc 
Dens  bonam  nobis  det  pacem,  bonarum  artium  altri< 
<|ue,  Excellentissime  et  lUustrissime  Domine,  Subiimiti 
iiospitet.    Lutetiae  8  Octobris  ex  novo  Calendario  1681 

Tuae  Sublimitatis  cultor  d< 
H.  Grotius. 

Non  placent  Vinariensibus,  quas  rex  GalUae  propc 
-ut  quae  Austriacac  domus  fuere  hello  capta  Galliae  c< 
vero  fuere  principum  Germaniae,  ea  restitui  hello  cessan 
Rex  Hispaniae  Barcinone  est.  Exercitus  hispanicus 
-et  vicinis  locis  xxy  millium  esse  dicitur.  Nova  tribi 
mannia  silent.  Aiunt  aulici  ante  mensem  Februariun 
turum  huc  regem.  In  conventu  Poloniae  praeparato 
viensis  provincia  suadendum  putat  regi  suo  foedus  cv 
tore  et  Hispano  ad  ulciscendam  injuriam,  quam  princi] 
factam  volunt  aut  extorquendam  libertatero. 


287.  Lut.  Paris.  ^ 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine 

Quae  Brissaci  inchoata  erat  deliberatio,  translata 
•est,  Erlachio  maxime  ca  in  re  Gallis  et  Longavillano 
is  Colmariae  est)  morem  gereute:  ibi  agetur  de  aliqua  c 
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in  hoatem  sub  imperio  LongaTillani.  Gleniua  et  Mercius  inter 
Bheniun  sunt  et  Danubium.  Lothariogici  ad  sex  millia  non  longe 
S.  Avausio  apparent.  Exercitus  Vinariensis  magna  pars  non 
longe  a  Colmaria.  Pars  aliqua  ad  Waldshutum.  Galli  itidem 
non  longe  a  Colmaria,  ad  quos  sex  ferme  millia  adduxit  Haie- 
riufl.  Norimbei^ae  medio  hoc  mense  conventus  erit  principum 
Caesarianorum,  pacis  prsestruendae  causa.  Bade  deliberant  Hel- 
yetii.  Misit  eo  Commune  Rhaetorum,  significavitque  perfectum 
fosdus  cum  Hispano.  Pars  minor  ac  contraria  sentiens,  legatos 
non  ausa  mittere,  literas  misit.  Ex  eo  foedere  introducti  magi- 
«tratus  rhaetici  in  Vallem  Telinam,  interdicto  ne  ibi  protestantes 
habitent.  Hispani  castella  ClavcnnsB  et  Sondrii,  Rhseti  Dasii  et 
Mussae  parant  dejicere.  Convenit,  ut  de  castello  ad  Rhenum  idem 
fiat,  sed  obstat  GuUerus.  Caesariani  ad  fines  Solothumi  excursi- 
tant.  Rex  praeter  Avelianara  et  Susam  etiam  Montmelianum,  fir- 
miflsimum  situ  Sabaudi  munimentum,  appetit:  resque  jam  eo  per- 
ducta  est,  ut  ibi  praefecturam  habeat  Senantes  Gallus  sintque  in 
praesidio  Galli  tales,  quos  domina  vidua  elegerit.  Hispani  bis 
▼isis  sexcentis  illis,  quos  pro  aegrotis  recentes  Galli  in  Casale  ex 
pactis,  ut  ajunt,  inducere  voluere,  aditum  negant.  Itaque  in  pe- 
riculo  erit  Casale.  Civitas  Leodiensis  principi  suo  et  episcopo, 
electori  scilicet  Coloniensi,  infesta,  Hoium,  ab  ipso  possessum, 
obsidet,  faventibus  civitati  Gallis  et  Batavis.  Neuburgicus  spem, 
quam  dederat  se  cum  iis  conjungendi,  qui  germanicam  libertatem 
propugnant,  elusit.  Et  de  viduae  Hassicas  animo  dubitari  video, 
ex  quo  elector  Maguntiacensis  ei  significavit  rata  ab  Imperatore 
facta,  quae  convenerant.  Manet  adhuo  in  ainu  maris  apud  Angliam 
classis  hispanica  navium  liii,  inter  quas  galeones  xxiii.  Hollan- 
dica  classis,  cum  postremae  ex  iis  locis  literae  venerunt,  erat  na- 
vium Lxx  et  crescebat  indies.  Ad  anglicam  classem,  arma  illo  in 
flinu  prohibentem,  quae  fuit  navium  xxv,  accedunt  alias  et  ipse 
admiralius  Northumberlandus.  Rex  ipse,  proceres,  plebs  multa, 
apectatum  veniunt  tantam  validarum  navium  multitudinem,  quanta 
nunquam  illis  in  locis  visa  est.  An  Hispani  ibi  sint  substituri, 
an  vero  Angli  eos  deducturi  sint  in  Tamesim,  et  quousque  Ba- 
tavi  Anglis  sint  obtemperaturi,  magna  est  vicinorum  exspectatio. 
Gallicam  classem  non  moveri  intelligo,  quam  maxime  desiderant 
Batavi  non  tantum  ad  virium  suarum  incrementum,  sed  et  ut 
offensse  apud  Anglos,  duriora  forte  pariturse,  participes  habeant 
alios  se  majores.  Sunt,  qui  aiunt,  navem  illam,  quam  Batavi  nuper 
Hiapanis  eripuere,  suedicam  fuisse,  captam  ante  a  Dunquercanis, 

Grotii  bre/,  42 
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in  ore  Baltici  marie.  Id  Terumne  sit  necne,  explon 
Excellentiflsime  et  lUustrissime  Domine,  Sublimitatem 
apitet.    Lutetiae  ^  Octobria  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  d< 
H.  Grotius. 

Scoti  ordincs  legationem  huc  meditantur,  et  succ 
spondent  ad  batavicum  exemplum.  Cohortes  quaeda 
Sabaudiam  versus  eunt.  Rex  Lugdunum  it,  Piccoli 
Germaniam  bono  cum  exercitu.  Salza  adhue  se  tu< 
quse  circum  sunt«  locis  ab  Hispano.  Mileraeus  Ämbiai 
tulit:  Castilionseus  S.  Mielium.  Cardinali  Riceliaco 
fectura  Metis  urbis  et  agri  Metenais  vacans  morte  Va! 
nalis.  Jussi  sunt  e  Gallia  discedere  doraestici  principi 
qui  non  cum  ipso  sunt  inclusi.  Vidua  Sabaudica  Gl 
rediit. 


288.  Lut.  PariB.  ^ 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Ad  Salzam  Hispani,  quod  antehac  virium  fiducia 
temserant,  castra  munire  ineipiunt,  magnum  habentes 
sed  ex  novis  militibus  Catalanis  maxime:  cum  gallicui 
quem  coUegit  princeps  Condseus,  ex  Languedocia  sit 
admodum  militari;  tum  vero  qui  Salzam  dcfendunt  et 
loci  captu  et  notae  fortitudinis.  Quapropter  putant 
discessurum  ab  obsidione  hostem,  aut  coactum  iri  proe 
quod  sibi  secundum  fore  non  dubitant.  Et  forte  nun 
scribo,  aliquid  decreverit  fortuna.  Rex  maturius  qu 
erat  hie  erit,  de  quo  gaudeo  ob  mandata,  quse  mihi  e 
sunt.  De  abbatiis,  quse  cardinalis  Valettse  fuere,  pa 
Felici,  notho  ducis  Emmanuelis,  prsefecto  Sabaudie,  e 
aliis,  pars  cardinali  Lugdunensi,  Riceliaci  cardinalis 
Metensi  episcopo  et  aliis  apud  regem  gratiosis.  Non 
nobis,  quid  Colmarise  Gallos  inter  et  Vinarienses  conve 
nit  in  eas  partes  nobilis,  missus  a  fratribus  defuncti  d 
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ditatem  bonorum  aditunis,  et,  ut  puto,  pacem  commeDdaturus. 
GeBariani  et  Bavarici,  corruptie  quse  circa  Hohentwilam  erant,  in 
Wirtembergicis  locis  maxime  so  tenent.  NasBavius  purgat  se, 
quantum  potest,  Helvetiia  de  Buorum  excursibus.  Piccolominius 
cum  suis  Mosellam  transiit,  Rhenumque  putatur  transitunis  ad 
Maguntiacum,  eoque  iturus  in  Bohemiam.  Itaque  Castilionaeus 
in  Lotharingia  suis  hiberna  sumit,  Mileraei  pedites  circa  Am- 
bianum,  equitatu  in  Nonnanniam  misso  ad  reprimendas  punien- 
dasque  seditiones:  quanquam  et  delinimenta  adhibentur,  inbibito 
salis  tributo  novisque  aliis.  In  urbe  Pictavii  plebs  pro  libitu 
agit.  Badensi  conventui  non  adfuit  Melianus,  Gallie  legatus,  sed 
literas  misit.  GuUerus  spe  a  Gallia  et  Helvetiis  destitutus  coge- 
tur  tandem  se  aptare  Rhaetorum  consensui  et  pati  dejici  castella. 
Principi  Casimire  plusculum  datum  libertatis,  et  domesticis,  qui 
cum  eo  non  sunt,  aliquantillum  temporis  ad  hie  manendum,  donec 
ab  aula  nova  adsint  jussa.  Villaregius  Jouxia  liberata  Nazaretum 
comitatus  Burgundise  recuperatum  it.  Brissacum  frumenti  copia 
illata  ad  mille  et  quingentos  saccos  Gallorum  ope,  qui  ei  urbi 
avide  adhnc  inhiant,  proponentibus  nonnullis,  ut  altera  pars  prse- 
sidii  e  Gallis  sit,  prsefectus  urbis  germanus.  Vinarienses  incom- 
mode  satis  vivunt  in  Monasteriensi,  Urbica  et  Frikedalia,  valli- 
bus  plane  adesis.  Itaque  opus  habent  inde  se  movere,  quod 
brevi  futurum  speratur.  De  Hassis  mali  hie  sunt  rumores,  de 
Ragoskio  boni,  quasi  cum  hxxx  millibus  arma  inferat  terris  Gse- 
sarianis.  Sed  de  eo  dubitarc  nos  jubent  ex  Constantinopoli  li- 
ters, qufe  in  illa  aula  parum  favorabile  esse  Ragoskii  nomen 
significant.  In  Dalmatia  Turcas  inter  et  Yenetos  ex  populatio- 
num  occasione  pugnatum  est  ad  Zaram.  Sed  id  injussu  utrinque 
factum  publice,  sedatum  iri  creditur  neque  obstiturum  paci  con- 
stitutse.  Quid  Angli  velint,  perincertum  est.  Electori  Palatino 
pecunia  data  est:  scd  is  ipse,  ubi  opus  est,  non  apparet.  Ad  ba- 
tav»  classis  validissimse  adventum  naves  suas  e  loco  inter  bei- 
lantes  medio  in  aliam  sinus  partem  retraxere,  velut  spectatores 
futuri:  sed  permissus  emendi  pulverem  bellicum  et  nitrum  utri- 
que  parti  ab  ipsis  concessus  Batavis  nihil  prodest:  prodest  autem 
Hispanis,  qui  emtioni  impendisse  dicuntur  zzx  millia  scutatorum. 
Batavi  mandata  habent,  ut  audio,  aggrediendi  Hispanos  sub  ipsum, 
si  ita  res  ferat,  Anglise  litus.  Ni  faciunt,  periculum  illis  imminet 
ab  hoste  tam  vicino  ac  valido:  si  faciunt,  grave  ab  Anglis  odium, 
quod  in  ipsos  incumbet  solos,  Gallis  se  non  immiscentibus.  Scoti 
quod  volunt  agunt,  dolentibus  et  rege  et  episcopis  Anglie.    Sed, 
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quicquid  multit  pecoatiir,  inultura  est.  DeuB,  Excellentissime 
lUustriasime  Domine,  res  det  suedicae  genti  ao  Tu«  imprin 
Sublimitati  proaperas.     Lutetiae  ^}  Octobria  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  devotiaaiin 
U.  Grotiua. 

Mitto  Cracovienaia  conventua  deliberata,  ita  ut  huc  a  talii; 

non  ignaria  tranamiaaa  aunt.    Indutiae  tranaalpinie  in  sex  meai 

prorogat»    dicuntur,    Pontifice    biennea  proponente,  rege  duod 

cennea.    Non   impedient  indutiie  iatae,  ut  puto,  Galloa,  quomin 

I  Caaali    conaulant,    quando    ne    militem    quidem  mutari  permit 

ff  Leganesiua.    Atque  ea  maxime  de  cauaa  mitti  e  Gallia  copiaa 

2  3  Italiam    exiatimo.     Hoatia   videtur   aperaaae   a    ae  obaideii  pot 

-^  ^  Caatellum  Gameraceaii  urbem,  aed  in  eaa  partea  profecti  ex  h 

^  3  lerei  et  Caatilionsei  exercitu  militea  interceaauri  aunt  eo  pericu 

'  *  Jam    nunc  intelligo  tranaiiaae  hac  ignotum  Palatinum  electore 

^^  Tranaeundum  illi  erit,  ubi  eat  regia  comitatua.    la  an  moram  i 

<.  ^  neri  ait  allaturua,  videbimua.    Galli  certe  illiua  rebus  non  favei 

^  ^  Dereliquit  hoatia  apem  obaidendi  oppidi  Caatelli  in  Cameracea 

£  S  Villaregio  autem  arcea  quaedam  ae  dedidere  ut  Arboaia,  Monas 

gonia,  Vera.    Jam  nunc  ab  hominibus  cuncta  ruapantibua  edoee 

a  Gallia  injectaa  electori  manua  in  oppido  Charitatia  ad  Ligeri 

ubi  copias  olim  trana  eum  amnem  duxit  dux  Caaimirua.    Capl 

ejua  chartaa  quoque  et  pecunias. 


289.  Lut.  Paris.  ^  Oot.  162 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Multum  metuimus,  ne  Angliae  rex  magis  magisque  alienet 
a  aociia  noatria  et  a  cauaa  communi,  tum  quod  in  statio 
anglica  oppugnata  eat  claaaia  hiapanica  lxx  navium  ab  hoUf 
dica  navium  centum,  egregio,  quanquam  non  incruento,  v 
toribua  aucceaau,  verum  Anglia  adeo  nolentibua,  ut  et  miliu 
aubmiaerint  Hispano  et  tela  in  HoUandos  jecerint:  deinde,  qu 
elector  Palatinus  a  rege  Angliae  veniens  detentua  ait  Molini  jus 
eorum,  qui  Luteti«  rea  curant  regia  Gallise.  Eat  tarnen  apei  a 
quid    poase    haec    mala  in  bonum  aliquod  converti,  ai  conside] 
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Tex  Anglise,  quantum  periculum  Batayis  attulerit  classis  hostilis 
tarn  potens  ac  vicina,  fscile  de  improviso  incubitura  ipsorum 
terris,  aut  in  Amasium  amnem  penetratura:  certe  magnia  dintar^ 
nisque  sumptibus  exhaustura  batavam  rempublicam,  ita  ut  id 
non  magis  potuerint  perpeti,  quam  si  in  pacato  solo,  sed  ipsis 
contiguo,  hostium  se  tenuisset  exercitus.  Electoris  vero  res  com- 
poni  posse  videtnr,  si  rex  Angliae  ipsum  instruere  velit  justis 
viribus,  ejusque  rei  certos  facere  et  Suedos  et  Gallos,  sub  lequis 
conditionibus,  ut  ea  via  elector  Longa villano  in  id,  quod  is  nunc 
habet  in  Vinarienses  imperium,  possit  succedere  cum  bona  regis 
Gallise  gratia.  Sic  enim  intelligimus  convenisse,  ut  Longavillanus 
praeait  armis  coramunibus,  ad  Vinarienses  autcm  imperia  per 
Ohmium  deferantur.  Vinarienses  fidem  suam  obligasse  regi  Galliaa 
ad  recuperandam  Germanise  libertatem.  Regem  vicissim  promi- 
sisse  pecuniam  quantam  duci  dare  solebat.  Additum,  ut  reditus 
terrarum  regi  cedent,  Brissaci  et  Friburgi  pars  altera  prsBsidii  e 
Gallis  sit,  restituat  autem  rex  oppida  terrasque  germanica  rei, 
ubi  pax  futura  est.  At  Longavillani  missae  huc  literae  prsedicant, 
et  exercitum  et  urbes  omnes  in  potestate  esse  regis. .  Ita  enim 
ille  sacramentum  illud  interpretatur.  Qui  electori  adsunt  im- 
prudenti«  arguuntur,  quod  cum  furari  hoc  iter  vellent,  ita  ut 
etiam  jam  deprehensus  elector  suam  personam  dissimulaverit, 
tarnen  paesi  sint,  cum  ab  Anglia  abirent,  a  tribus  classibus  se 
cognosci  ac  salutari,  et  in  appulsu  ad  Bononiam  disploserint  na« 
vis  suse  tormenta  et  in  itinere  non  semper  usi  sint  celeribus 
equis  modicoque  comitatu,  ut  antehac  fecerat,  qui  nunc  rex  est 
Angliae,  cum  in  Hispaniam  procatum  iret.  De  Salza  miramur 
nihil  audire  nos.  Prseteriit  enim  dudum  dies,  quo  Galli  dixerant 
oppugnaturos  se  castra  Hispanorum,  ad  quae  castra  majores  co* 
pias  advenisse  rumor  est.  Rhaetorum  protestantium  res  sunt  mi- 
serae;  nam  Gullerus  ab  omni  spe  auxilii  destitutus  cogitur  facere 
imperata.  In  oppidis,  quae  ducis  Vinariensis  fuerant,  manebunt 
praefecti,  qui  antehac  fuere:  cos  a  se  confirmatos  scribit  Longa- 
villanus. Vinarienses  duces  frumenti  quicquid  ex  Alsatia  haberi 
potuit  coemptum  Basileae  servandum  detulere.  Indutiae  sunt 
prorogatae  in  Pedemontana  regione,  in  quantum  temporis  nesci- 
mu8.  Casale  sine  vi  vix  est  ut  servetur.  Eunt  quidem  illas  in 
partes  oopiae  Gallorum:  sed  mire  diffluunt,  ita  ut  ex  millenaria 
cohorte  saepe  aegre  trecenti  Alpes  transeant.  Metuunt  enim  Galli 
terra«,  in  quibus  militarem  praedandi  licentiam,  quae  stipendiis 
male    procedentibus    pro    stipendio    est,   inhibent  partim  hostes, 
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partim  socii.  Scripsit  rex  regime,  brevi  se  hie  futuru 
ipsi  fayeat,  reginaeque  nostr«  ac  Tuae,  Excellentissim 
strissime  Domine,  Sublimitati.    Lutetiae  ^)  Octobris  16S 

Tuae  Sublimitatis  cultor  dei 
H.  Grotius. 

Exercitus  Gallorum  et  Vinariensium  creditur  factu 
ditum,  lY  equitum  millia.  Rex  quatuor  mensium  stipe 
tannis  dabit  militi,  duplum  in  majore  gradu  constituti 
instrumenta.  Scoti  indies  arrogantiores  volunt  sibi  ded 
rem  libri,  qui  sub  nomine  regis  prodiit:  filio  autem  ] 
Eboracensi  dant  omnia,  quae  episcopi  in  Scotia  habuere 
de  alieno.  Exspecto  responsum  Sublimitatis  Tuae  de 
nam  quod  post  tot  moras  mihi  dedit  D.  Spiringius,  ji 
est  parte  tertia  ejus,  quod  mihi  debetur,  et  abibit  ad  exs 
aeris  alieni  partem.  Si  ita  vivendum  est,  non  potest  defend 
regni.  Ex  gallica  pecunia  facile  me  servabo,  si  id  plac 
mitati  Tuae.  Mitto  relationem  rerum  alsaticarum,  exce 
epistolis  Longavillani,  Guebriani  et  aliorum,  qui  illuc  agi 
remae  a  Salza  literae  ajunt,  hostem  jam  in  transitu  foi 
oecupatum.  Praefectorum  vicarii  in  omnibus  oppidis 
sium  erunt  Galli.  Fama  est,  Pedemontanas  indutias  in 
prorogatas.  Proponi  autem  a  quibusdam,  ut  partis  utrii 
pida    Venetis    dentur  eustodienda  ad  tempus  usque  adi 


290.  Lut.  Paris.  6  Nov.  Oal.  i 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Literae  postremae  a  Brissaco  significabant,  nondum  i 
in  eam  urbem  gallicum  praesidium,  quod  adhuc  pecunii 
qua  desideraretur.  Palatinus  elector,  regis  ipsius  jussu 
Molini  datus,  tandem  coepit  suam  sibi  personam  impon 
sitque  ad  regem  et  cardinalem  tempori  congruentia.  l 
men  ei  mansio  in  arce  Silvae  Vincennensis  supra  Casimi 
cipem:  et  quod  Angli  sperant,  Vinariensem  exercitum 
de    hoc    casu  suscepturum,  vereor,  ne  frustra  sit,  praev 
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mnes  affectus  pecunia.  Ita< 
ntehac  cum  Gallis  agit  sequi 
luis  principi  Palatino  erit  lil 
llaquei  est,  inde  ad  solitan 
Intelligere  non  possumus,  i 
r  Hispani  lunatam  quandam 
3  Gallis:  sed  eruptione  ex  i 
isque  in  castris  penetraverant 
ginti  peditum,  quinque  equil 

Et  cum  per  ignes  signific 
n    auxilio,    magno  ex  gaudi« 

ut   in    hostilibus    castris    ei 

votis  suis  faventes,  addunt 
nitiura.  Pro  legato  polonic 
brevi  aderit.  Casale  in  pei 
enient:  agitur  interim  de  n( 
Lte,  ut  cuncta  Pedemontani 
[ispanisve  tenentur  Venetom 

Mantuie  exemplum,  de  bei 
lia  esse  intelligimus:  ad  Ma 
bi  etiam  illis  in  locis  caperc 
Dardinalis  Riceliacus  factum 
nsiliis  regi  adversantibus  G 
;antum,  sed  et  impudenti«  a 
sane  egregia,  hoc  unum  vi 
lavibus  in  Batavos  jaculati  i 
id  animi  ipso  rum  factum  im 
et  illa  de  Palatino,  quem 
pertinet  communem.  Dens, 
is  inde  videre,  quse  gaudeam 
trissime    Domine,    Tuam    Su 

ac    felicibus  consiliis  floren 

novi  Cal.  1639. 

Tuae  Sul 
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391.  Lut.  Pari«.  12  Nov.  CaL  i 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Accessi  D.  Bulionium,  ut  ad  regem,  qui  jam  ad  S. 
est,  feliciorem  mihi  aditum  pararem.  Dixit  Bulionius  d 
se  confecisse,  quod  conficiendum  fuit:  pro  libertate 
Bchalli  Hornii  coUaboratiirum  se  nobiscum.  Incidit  et 
electore  Palatino.  Quantum  ab  ipao  intelligo,  rex  Mi 
tanniae  dixerat  legato  apud  se  gallico  Bellevrio,  itunim 
lianr  electorem:  Lutetiae  sumturum  hospitium  apud  leg 
tannicum,  comitem  Licestrium:  inde  iter  directunim 
regem.  At  legatus  gallicus  monuerat,  ne  quid  tale  su 
nisi  rege  suo  prius  consulto.  Alioqui  periculum  fore,  i 
quo  urbis  prsefecto  mora  ei  injectaretur.  Galli  vero  c 
non  hsBc  tantum  monita  spreta,  sed  furtim  per  Lute 
viso  Britannie  legato,  transiisse  Palatinum,  planeque  e: 
eum,  pneteritis  locis,  in  quibus  erat  rex  Gallise,  pro] 
fuisse  Genevam  et  inde  ad  exercitum  et  urbes,  qusB  ab 
tenentur,  nimirum  ut  ea,  qus  legi  Galliae  tanto  stetem 
in  se  transferret,  pacemque  sibi  propriaro  pararet,  partim 
Imperatori  illas  urbes,  partim  per  illa  beneficia,  que 
spanic»  rex  Britanniss  promisisse  in  arcano  creditur,  < 
is  ipse  obtalerat  Gallis,  se  ejus  classis  tutelam  desertui 
rumque  suorum  oeto  millia  Palatino,  sed  gallicis  sti[ 
rex  Gallis  Palatino  imperium  illud,  quod  Vinariensis  hi 
mitteret.  Quse  ipea  Gallis  suspecta  erant,  neque  vero  < 
putabantur:  cum  ipsi  a  rege  Britannise  rem  semper  po 
lequisiimam,  foodus  scilicet  et  societatem  armorum  adver 
detinentes:  quas  si  placerent  regi  Britanniae,  paratos  s 
facere  pacem  nisi  reddito  et  Palatinatu.  Haec  ita  dissei 
multumque  incusant  regi  injuriam  faetam,  cujus  pro  re 
Germanorum  laborantis  conatus  princeps  Palatinus  p 
subrepto  itinere  turbare  tentaverit.  Ipse  Palatinus  i 
bono  praesidio  militari  huc  ducitur,  an  in  spem  libertati 
ut  Silvse  Vincennensis  sit  colonus,  brevi  apparebit.  Di: 
me,  si  hac  in  re  utrisque  possim  gratum  facere  et  com 
venire  rationes,  facturum  id  libenter:  certum  quippe 
rectoribusque    Suedise  probatum  iri,  qui  nihil  mallent  c 
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quam  electorem  videre,  fultum  ÄngliaB  auxilio,  res  suas  ire  recu- 
peratam.  Res  hsec  magni  in  omnem  partem  roomenti  est,  de  qua 
mandata  quam  maxime  specialia  opperiar.  Videtur  cnim  fore,  ut 
trahatur  aliquandiu  negotium.  Per  indutiarum  tempus  in  aroem 
Taurini  sex  millia  saccorum  frumenti,  duo  millia  saccorum  oryze 
invecta  sunt  a  Gallis:  et  ibi  quidem  an  maneant  indutise,  incerti 
8umu8«  At  in  Montiferratensi  territorio  pugnari  coeptum  est, 
necessario  quidem,  cum  alioqui  Casale  periturum  Gallis  fuerit, 
unde  plus  duabus  leucis  non  abest  Bossinianum,  quod  oppugna- 
tum  ab  Hispanis,  sed  a  Gallis  feliciter  defensum  fuit.  Habet 
Harcurtius,  qui  in  illis  partibus  imperaturus  est,  apud  se  tria 
equitum,  quinque  peditum  millia;  cum  iis  cepit  oppidum  Quires 
dictum  et  repertos  juxta  hostium  equites  clade  ferme  quadrin- 
gentorum  affecit  disjecitque.  Id  oppidum"  ab  Asta  Nova  perpa- 
rum  distat.  Quid  de  Gasali  futurum  sit,  brevi  decernet  belli  for- 
tuna.  Eodem  dum  ista  geruntur  tempore,  aut  potius  pauIo  ante, 
xxvu  nimirum  Octobris,  princeps  Gondseus  cum  florentissimo 
exercitu  e  Languedocia,  xx  millium  peditatus,  equitatus  quatuor, 
venit  prope  hostium  Salzam  obsidentium  castra:  locaque  circum 
eminentia  occupavit.  Sed  sub  noctem  horribilis  tempestas  in- 
gentes  cum  tonitribus  imbres  effundens  militum  sine  tecto  agen- 
tium  ad  centum  interemit,  ceteros  longe  lateque  ad  quserenda 
perfugia  sparsit,  coegitque  principem  abductis  machinis  discedere. 
Is  nunc  paulatim  disjectas  copias  recoUigit.  Pro  solatio  est,  quod 
ab  illis  procellis  immunes  non  fuere  Hispani,  sed  genuum  tenus 
inundati  morbis  tentantur,  etiam  operum  parte  corrupta.  Res  est 
inter  spem  et  metum;  sed  metui,  ni  fällor,  aliquante  propior. 
20  Octobris  dux  Longavillanus  cum  Vinariensibus  Brissaco,  post 
introductos  illic  Gallos,  partem  prssidii  facturos  altcram,  exiit,  et 
utraque  Rheni  ripa  jussit  ire  exercitum,  sequentibus  per  amnem 
machinis.  Putabantur  quaesituri  hostem,  qui  sub  Glenio  Mercio- 
que  ad  Nicrum  sunt,  prope  Rottenburgum.  Gredunt  multi  serius 
quam  oportuit  susceptum  hoc  iter,  cujus  successus  et  certiores  et 
majores  futuros  fuisse,  dum  adhuc  longius  aberat  Piccolominius. 
Sed  adversus  hunc  partem  equitis  sui  misit  Gastilionseus.  Ad 
faciendum  Gallis  locum  exemtse  sunt  de  Brissaco  Fleishemii  et 
Forbusii  cohortes.  Venit  ad  me  D.  Paulus,  res  Palatini  hie 
agens.  Gommendavit  is  mihi  principis  sui  negotium,  quöd 
mihi  cordi  pollicitus  sum  fore.  Pontifex  Gallis  perpetuo  id  fla- 
gitaiLtibus  promisit,  Mazarinum,  quem  ipsi  commendant,  inter  pri- 
moB  cardinales  fore.    In  Anglia  audimus,  vicarium  maris  prefecti 
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Penthonum  in  vincula  datum,  quod  non  fortiua  interceste 
navali  sub  oram  Angliae.  At  Scoti,  ni  dux  Eboracensis 
ipsis  bona  epiecopalia  per  Scotiam  accipiat,  dicunt,  ae 
suopte  arbitratu.  Ita  et  domi  et  foris  experitur  rex  ] 
neque  tutiores  neque  venerabiliores  esse  desides  actuoi 
cuneta  hec  ad  commune  bonum  gubernet.  Idemque, 
tissime  et  lUustrissime  Domine,  favens  adsit  Tuae  Si 
Lutetiae  12  Novembris  novi  Calendarii  anni  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  de^ 
H.  Grotius. 

Etiam  de  fine  herum  bellorum  christianum  orbe 
västan tium  aliquid  locutus  est  Bulionius.  Videbatur 
dutias  potius  longiusculas  quam  pacem  sperare.  Elecl 
nus  noctem  post  quintam  diem  Novembris  egit  Altissiod 
Auxerres,  obliquo  ductus  itinere,  ne  qua  regi  aut  carc 
tunc  in  itinere  erant,  occurreret.  Rex  hactenus  aqu»  po 
bibere  ineipit  satis  liberaliter  et  credo  valetudini  ejus  : 
versum  fore.  Postremse  literse  Longavillanum  et  Vinai 
Philippiburgum  ire  arbitrantur.  Piceolominii  copias  < 
ad  decem  millia.  Nee  incredibile  fore,  ut  se  cum  eo 
Hatzfeldius.  Ceterse  Imperatoris  et  Bavari  copiae  vii  ess( 
millium,  cum  quibus  se  conjungunt  qui  Uohentwilse 
deseruere  et  a  lacu  Constantise  nonnulli.  Excrcitus  V 
regem  rogat,  ut  per  Waertium  et  Enckefortium  übertat 
delio  restituat.  Quutuorviri,  qui  ei  exercitui  prsesunt, 
dicuntur  a  rege  singuli  xx  millia  pistoriensium.  Eo  p 
liniti  non  multum  ad  se  pertinere  arbitrabuntur  elect< 
tunium.  Oppugnatio  illa  ad  castra  Hispanorum  Salzam 
tium  male  Gallis  cessit,  mille  hominum  jactura.  Urb( 
inedia  laborans,  spe  auxilii  amissa,  vim  hostium  ultro 
nebit. 
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Lut.  Paria.  ^,  Nov.  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

Salzam  major  accepta  est  clades,  quam  tulit  prima 
3  mirum,  cum  castra  defensa  munimentis  praejacentibus 
ue  multis,  peditum  millibus  sexdecim,  equitibus  bis 
o  die  assultaverint  Galli,  quibus  equitatus  ferme  tan- 
rat,  peditum  aliquanto  minus.  Quin  urbs  jam  dedita 
ao,  non  dubitatur.  Damnum  hoc  grave  solantur  pro- 
>i.  Nam  et  Harcurtius,  hoste,  qui  octo  secum  habebat 
n  auso  contra  ire,  in  Casale  intulit  equites,  ut  dicitur 
lites  totidem  et  quae  alia  urbi  necessaria:  et  Longavil- 

cum  Vinariensibus,  capto  oppido  Germeshemo,  arcem 

Ex  ceteris  gallicis  exercitibus  milites  partim  in  hi- 
re,  partim  ad  vindicandas  Normannise  et  aliorum  loco- 
iones.  Quo  die  ego  apud  regem  mandata  reginse  do- 
)TSd  pro  exercitu  Vinariensi  proque  D.  mareschallo  Hor- 
lui,  auditus  a  rege  fuit  et  Anglise  legatus  comes  Lice- 
ler  negotio  principis  electoris  Palatini.  Galli  id  nego- 
mt:  neque  hoc  tantum  sed  et  duobus  electoris  fratribus, 
^quitare  et  arma  tractare  discunt,  interdictum  est,  ne 
iant,  et  qui  eos  docet  jussus  eos,  quocunque  eunt,  co- 
tiam  Paulius  electoris  consiliarius,  qui  apud  exercitum 
i  dicitur.    Tanta  cautio  est,  ne  quis  turbet  novum  regis 

in  illis  partibus,  quod  quäle  sit,  cognoscet  Sublimitas 
ly  quse  Erlachius  coUegaeque  scribunt  et  ex  pactis,  quie 
nt.    Creditur  Piccolominius  jam  junxisse  se  cum  Hatz- 

iro  ad  Pilsam  liberandam.  Exercitus  bavaricus  ad 
im    esse    dicitur.     CoUigi   praeterea  ab  Imperatore,  Hi- 

archiducissa  copias  ad  xn  millia  equitum,  xxx  millia 
ad  tuenda,  quie  lacui  Constantie  sunt  adsita,  Burgun- 
mitatum  et  recuperandam  Alsatiam   et  Brisgoiam.    Hi- 

eam  rem  Mediolani  militem  conscribunt  et  necessaria 
led    bene   evenit,    quod  illis  nova  ibi  negotia  objiciunt 

quos  trans  Alpes  multum  pulveris  bellici  missum  est. 
Bt  ab  Etruria  legatus  speravit  futurum,  ut  et  ego  et  An- 
us eum  priores  salutaremus,  sed  cum  id  praeter  morem 

abstinuimus..   Deum  rogo,  Excellentissime  et  lUustris- 
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Birne    Domine,  Sublimitati  Tuae  semper  fautor  adsit.    1 
Novembrifi  1639. 

Tuse  Sublimitatis  cultor  de 

Hugo  Grotiue 

Dixit  cardinalis  Maserato,  qui  hie  Sabaudse  res  t 
universalibufi  indutiis  non  esse  alienum.  Hautefortii 
aula  jussit  discedere,  quod  reginse  addictior  crederetur 
et  Glenius  se  juncturus  cum  Piccolominio  et  Hatzfelc 
ceps  Condseus  suum  e^^rcitum  dimisit.  Electori  Palai 
nalis  significari  jussit,  res  ipsius  in  melius  ituras.  D 
ringus  Sirici  est.  Non  desinunt  commeare  inter  eum 
nuntii.  Habere  scribitur  Hatzfeldius  sex  hominum  n 
nius  et  Mercius  sex  peditum,  quatuor  equitum  milliai 
xxiY.  Constantia  ci vitas  et  hispanicum  et  bavaricum 
recusat. 


298.  Lut.  Paris,  it  ] 

Excellentissime  atque  lUustrissime  Domine. 

Tres  Palatini  fratres  electorem  viderunt,  sed  loc 
sine  arbitris.  Horum  trium  Mauritius  princeps  in  Bi 
Bannerii,  ut  mihi  dixit,  castra  petiturus.  Ita  Galliam 
rat,  suspectus  et  ipse,  ne  se  ad  Vinariensem  exercitum  t 
rebus  ibi  Gallorum  nondum,  quantum  vellent,  stabili 
enim  militum  displicet  externa  hsec  potestas  et  ponti 
imperium,  ita  ut  jam  mille  eorum  dicantur  ad  Gsesaria 
iisse:  planeque  timendum  est,  ne  exercitus  ille  paulati 
pars  autem  Gallorum  cohortibus  ac  turmis  misceatur. 
cum  custodibus  ambulare  nonnunquam  conceditur;  egc 
tum  teneo,  videns  et  Gallos,  Istos  tantis  pignoribus,  ; 
eile  pati,  et  ab  Anglis  nihil  proponi,  quod  spem  fa( 
mitigandas.  Si  rex  Anglise  alium  exercitum  velit  dar 
aut  tantum  contribuere  ad  augendum  alendumque  exer 
sicum,  ut  id  imperium  adipisci  possit  elector,  eam  cn 
cuperandam  captivo  libertatem  viam  fore  facillimam. 
cum    multum    militis    Casali    ac  vicinis  in  locis  reliqu 
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,  in  oppido  Quieres  circumaessus  ab  hostibus  non  sine 
•rumque  periculo  scribitur.  De  mareschalli  Hornii  negotio 
ihi  respondent  Galli.  Timeri  posset,  ne  Anglus  Hispano 
lungeret  arctius,  nisi  retineret  eum  metas  a  Scotis  male 
>U8,  quorum  in  parlamento  acta,  invitus  quanquam,  proba- 
en:  neque  difficile  foret  Gallie  ac  Batavis  ignem  illum  ad- 
iabellis  accendere.  Eodem  tempore  cum  aula  romana 
ersia  incidit  et  Gallie  et  Hispanis.  Gallici  legati  dome- 
nobilis,  quod  quosdam  familiäres  suos  vi  defendisset,  ne 
kBorum  magistratuum  ministris  caperentur,  ab  iisdem  mi- 
in   via    quadam   occisus  est.     In  Portugallia  outem  inter- 

f'uit  Omnibus,  ne  panem,  obsonium,  vinum  deferrent  ad 
itium,    ideo   quod  is  contra  regis  voluntatem  excommuni- 

telo  ad  res  suas  promovendas  uti  coepiseet.  Gallica  con- 
a  ad  transactionem  spectat  aliquam,  promisitque  Pontifex 
ordinales  novos  futurum  Mazarinum,  qui  in  Gallia  antehac 

cardinalis  Riceliaci  summum  favorera  emeruit.  Fama 
;s  Germesheim  et  Didesheim  a  Longavillano  captas:irique 
s  Neustadium  et  Landaviam.  Deus,  Excellentiesime  et 
sime  Domine,  regni  Sublimitatisque  Tuie  rebus  faveat. 
I  ^  Novembris  1639. 

Tuffi  Sublimitatis  cultor  devoti^simus 
H.  Grotius. 

sraveram  per  D.  MuUerum  intellecturum  me  placita  Subli- 

Tue   super   rebus   meis,  non    dicam  privatis,  quando  in 

publica  regni  dignitas  vertitur.     Nunc  illo  mortuo  cogor 

aures  Sublimitatis  Tuae  pulsare,  ut  et  in  prsesens  damno, 

iturum  mettt  lever.    Salza  honestis  pactis  dedita  est,  com- 

autem    cum    externis   omnibus,    etiam  hostibus  restituta, 

acem    plebs  sperat.     Postremis  literis  nuntiabantur  Hatz- 

et    Piccolominius  esse  ad  Norimbergam,  Eonigsmarckius 

de  suis,  qui  arcem  Mansfeldiam  hostium  obsidioni  exime- 

rlenius  hibernaturus  in  Suevia.  Galli  classem    reparant  in 

venientera:  multum  frumenti  colligunt  Meti:  ex  permissu 

cii  sperant  ad  subditos  regis  venturos  XL  milliones  flore- 

intra  semestre  spatium:  minuto  aureorum  nummorum  pre- 

argenteorum  nova  sestimatione  deliberant,  et  de  vetando 

omatu  ex  auro  argentove.     Habere  scribitur  Piccolomi- 

millia  eqnitum,  peditum  rv.    De  Feuquerio  liberando  contra 
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Enckefortium  hie  agitur. 
excludunt,  poenae  metu.  J 
turu8,  fli  vbcistet,  obiit  F] 
gavillano  non  bonus,  sed 
Landaviam  ab  eo  obsideri 


Excellentissime 

Non    solo    Gallorum 
que,  restituta  commercia 
Hiapaniam    Belgicamque 
plerique,    a    Pontifice    id 
univertalibus.     De  Salza 
adhuc    a   Gallie    eam  urb 
venerit.    De    comite    Har 
Quieres,    in  quo  hostes  e 
proelio,  cujus  adhuc  exitu 
Glenii    adventum    retro    c 
strumento,  quod  navibus 
Stadium,  et  siqua  minora 
Longavillanus    circa    Meti 
metus,    ne    qui  cum  eo  si 
rum  se  numeris  addant,  \ 
equitum  lautier  fortuna,  c 
Nassavio  centenos  hostiur 
ruptione    in  Hungariam  s 
toribus.      De    Konigsman 
Westphalia,    non    longe  a 
lore,  non  tarn  firmam  eB8< 
pedit,    Sublimitatis    Tuse 
lentissime    et   lUustrissim 
simulque,  ut  regni  res  pr 
Calendario  1639. 
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^ecto  duo  glossaria  gothica  p^rveteri  manu.  Es  si  ac- 
limulque  privatis  curia,  quibua  premur  hactenus,  per  Su- 
ra Tuam  liberer,  apero  nobiliaaimse  gentia  antiquitatibus 
iim  a  me  lucia  accesaurum.  Harcurtium  aiunt  cseais  ho- 
r  inille,  non  multia  suorum  amiaaia,  a  fame  imminente 
Bse,  et  perveniaae  Carignaaum,  ubi  necdum  satis  in  tuto 
e  ipao  proelii  eventu  aennones  sunt  ambigui.  Seditioso- 
Qerus  in  inferiore  Normannia  crescit  ad  xx,  ut  dicitur, 
uce  presbytero.  Scotorum  delegati  barones  duo  ad  re- 
snsum  actis  eorum  parlamentariis  regise  potestati  directe 
tibus,  adraissi  non  sunt,  jussique  ab  aula  abscedere.  Id, 
le  in  bellum  redardescat.     Quid  Anglia  velit,  parum  ad- 

3t. 


Lut.  Paria.  10  Deo.  1689. 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine 

movit  non  parum  hanc  aulam  perlatus  huc  nuntius,  dis» 
valde  in  Suedia  pactionea  Gallorum  cum  Vinariensibus, 
tota  vis  imperii  militaris  et  in  urbes  ad  Gallos  transiit. 
terdum  tempestates  tales  excitare  D.  Davausius,  ut  ipse 
ea  industria  sedasse  videatur.  Ego  mihi  ea  de  re  lo- 
3  dixi,  nondum  accepisse  me  e  Suedia  aut  mandata  su- 
re disserendi,  aut  etiam  excellentissimorum  dominorum 
storum  Judicium  super  illis  pactionibus.  Urbs  Taurino- 
irce  globis  petitur,  non  sine  turrium  atque  aedium  ruinis. 
hie  rumor  de  Longavillano,  quasi  Maguntiacum  obsi- 
^d  credunt  plerique  id,  quod  et  nuper  scripsi,  eum  ad 
ibema  quserere.  Res  electoris  Palatini  nihil  mutatur; 
quam  adhuc  ab  Anglia  audimus,  quod  nobis  spem  det 
i.  In  Vinariensi  exercitu  sunt  quibus  hoc  principis  Pa- 
fortunium  dolet,  sed  communi  eorum  nomine  nihil  hie 
agitur.  Scotici  motus  ad  resumenda  arma  spectare  vi- 
ea  res  metum  multis  injicit,  ne  rex  Anglise,  domandis 
lus  impar,  quibus  ob  religionem  Batavi,  ob  veteres  ami- 
speratas  utilitates  Galli  non  parum  favent,  ad  Hispani 
i  apertius    se   vertat.     Ragotskium    aliquid    ausurum    in 
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206.  Lut.  Paris,  ^^  Deo.  1689. 

Excellentissime  atque  IllustrisBinie  Domine. 

Aditiim  ad  regem  poetulavit  D.  comes  Licestrius,  ut  secum 
adducat  Windebaokium  cum  Hteris  regis  Anglise.  Ex  aliis  in- 
telligo,  eas  literaa  in  hunc  scriptae  sensum,  piincipem  electorem 
a  se  missum  ad  Galliae  regem.  Si  regi  Galli«  eum  audire  non 
placeat,  sibi  eum  ut  rcmittat.  Deambulat  interdum  princeps  elcc- 
tor.  Quidam  nobilis,  qui  apud  eum  in  custodia  fuerat,  ob  dete- 
riorera  valetudinem  emissus;  fratres,  qui  hic  sunt,  permissi  iterum 
principem  alloqui.  Quid  futurum  sit,  brevi  videbimus.  Estquc 
id  magni  momenti,  cum  hnud  dubie  multum  commoverit  Gerraa* 
niam  hujus  rci  farna,  accedente  simul  et  altera,  omnia  Palatinatus 
loca,  Franckendalio  excepto,  a  ducc  Longavillano  capi  et  in  verba 
Galliarum  adigi.  Interim  multum  in  Italia  de  indutiis  agitur:  et 
ob  pacis  negotium  exspectatur  bic  Mazarinus.  Nuntium  enim, 
qui  hic  est,  quia  extra  ordinem  venerat  et  mandatum  sibi  nego- 
tium peregit,  rex  ultra  pro  nuntio  agnoscere  non  vult  idque  per 
Berlisium  ei  significavit.  Åderat  eodem  tempore  publicus  parla- 
menti  apparitor,  qui  significaturus  venerat  nuntio  parlamenti  de- 
cretum,  quo  repetitur  mos  vetus,  ut  qui  ad  episcopatus  nominati 
sunt  curent  de  vita  ac  moribus  suis  inquisitionem  fieri  per  vici- 
nos  episcopos,  non  per  nuntium,  quod  ab  aliquanto  tempore  ino- 
leverat.  Sed  eum  nuntius  audire  noluit.  Ea  constitutio  longe 
optima  an  diu  valitura  sit,  an  ut  pleraque  hic  bona  instituta  cum 
tempore  amissura  vires,  videbimus.  Ceterum  mos  hic  est  Gallise, 
ubi  aliquid  Romae  6t,  quod  ipsis  displicet,  sicut  sane  injuria  illic 
facta  est  legati  gallici  domestico  occiso,  mutuo  Romanis  aegre 
facere  ac  minari,  quod  a  viris  ejus  aulae  peritis  semper  sit  pro- 
ditum  plus  ibi  terrore  quam  blanditiis  profici.  Longavillanus  e 
Ringavia  cum  clade  expulsus  est:  contra  hostium  equites  non* 
nnlli  a  Vinariensibus  caesi  in  agro  Treverico.  Videntur  et  hi  et 
LoDgavillani  milites  apud  Metim  inter  Mosellam  Mosamque  hi- 
bema  capere.  Exspectamus  con ventum  Norembergensem,  qui,  ut 
credibile  est,  pariet  querelas  et  varia  consilia  hominum,  quse  cu- 
piunt,  effecta  dåre  non  valentium.  Gum  duce  Lotharingico  agitur 
quidem,  offerturque  ei  bonorum  restitutio,  oppidis  tribus  in  per- 
petuum,  urbibus  praecipuis  duabus  ad  pacis  tempus  penes  regem 
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mansuris.  Sed  dod  puto,  ita  imprudentem  futurum  ducc 
ab  Imperatorc  et  Hispano  abstrahi  patiatur.  Apud  I 
magiB  magisque  euspecta  fit  Gallorum  tam  valida  vicinii 
tumque  improbantur  ibi,  quse  fecit  Erlachius.  Dicitu 
Normanniam  accessurus  ad  exstirpendas  reliquias  rusticon 
Nudipedee  vocant,  et  punicndam  Rothoraagi  senatorum, 
magistratuum  negligentiam,  qui  seditionum  eis  in  oppic 
dissimulando  aluerunt.  Pecuniae  hie  parantur  tum  ex  < 
tione  eccleeiasticorum,  nirois  sane  divitum,  tum  äugend 
rum  eorum,  qui  munera  publica  funguntur.  Qui  hasaica 
agit  pecuniam  praenumerari  vult,  ut  in  bellum  redeat  Lai 
Sed  Galli  aemel  ab  illis  emuncti  nolunt  bis  idem  pecca 
picta  insignia  eorum,  a  quibus  cardinalis  Riceliacus  tral 
nem,  quae  deducitur  ad  Imperatores  germanos,  Constan 
tanos,  reges  Gallie,  Anglia?,  Castell»,  Portugallisp. :  it»  fa 
inveniunt,  quibus  favct  Fortuna.  Dens,  Excellentissime 
strissime  Domine,  Sublimitati  Tuae  valetudinem,  quam  li 
tam  nonnihil  cum  summo  dolore  intelligo,  vigori  suo  i 
resque  ejus  tum  publicas  tum  privatas  secundet.  Lutetis 
cembris  1639. 

Tuae  Sublimitatis  cultor  devc 

H.  Grotius. 

Susurri  hie  sunt  de  conjugio  Gasimiri  principis  < 
fratris  regii.  Vinarienscs  ferme  omnes  dilabuntur,  abdu< 
a  suis  neque  amantes  gallici  dominatus.  Longavillanus  r 
sibi  quaerit,  contra  se  habens  Glenium,  Beckium  et  duce 
lum  cum  bonis  c  Belgica  auxiliis.  Habere  dux  Carolui 
MD  cquites,  pedites  ter  mille.  Coolhasius  huc  vienit. 
Gallos  omnes  caesos  aut  diffugisse.  Vix  restare  xxx  equ 
dites  ccc  de  cohortibus  tribus.  Gladem  in  Ringuvia 
fuisse.  Captum  dicit  Creutzenacum  a  suis.  Addit  et  Confl 
Oppenhemum  rursus  desertum.  Ipsis  autem  Vinariens 
Gallos  vi  creptaro  Kinzingam,  dicentes  omnia  illa  regis  esse. 
Bohemiae  ad  Ohmium  Germanosque  scripsit  filium  suum 
esse,  quod  ipsis  bene  voluerit.  Ea  res  movet  animos. 
gius  sperat  fore,  ut  a  rege  mittatur  Norimbergam.  Nunt 
tificis  dicit  Pontifici  non  defuturas  rationes,  quibus  injuT 
dicct,  tam  in  regno  hoc  quam  extra  hoc  regnum. 
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Lut.  Paris.  ^|  Deo.  1689. 

ExcelleDtissime   atque  Illustrissime  Domine. 

im  missus  a  rege  D.  ChavigDiacus  nuntiuni  acoessit  (fac- 
autem  non  domi  ipsius  nuDtii,  ob  disputationes  quasdam 
oris  mutui  sigois,  sed  in  monasterio  Franciscanorum)  eique 
avit,  regeiD  abstentaruni  ipsius  conspectu  neque  eniin  pas- 
ut  legatus  Koma?  suus  aut  Pontificem  aut  Barbarinum 
lem  accederet,  doncc  satisfactum  regi  esset  de  proscrip- 
iacta  adversus  domesticum  legati,  quam  secuta  esset  caedes 
aximo  ctiam  anim«  ejus  qui  occisus  esset  pcriculo.  Multi 
irmones  inter  eos  habiti  aercs,  dicentc  uuntio,  scire  se  id 
;  Pontificis  potestas  per  Galiiam  roinueretur,  etiam  quoad 
klia,  plane  quasi  etiam  in  temporalia  jus  aliquod  haberet 
X,  ut  Romani  somniant:  susurrari  de  synodo  Galliae  natio- 
la  si  babeatur,  plures  pro  Pontifice  futuros.  Nibil  in  hoc 
i  publicum  verti:  sed  iratum  cardinalem,  quod  bulla  ad 
loma  non  vcniret  de  generalatu  Cisterciensis  Ordinis,  qui 
orem  habet  Bernhardum  Clarasvallensem.  Haec  diluit  Cha- 
ns, dicens  haec,  quse  nunc  agerentur,  ad  jus  gentium,  non 
esiae  res  pertinere.  Generalatum  vero  illum  non  captanti 
Ii  delatum  consensu  magno  totius  sodalitatis.  Habere 
[ueratur  Gallia  de  eo,  quod  Pontifex  tam  diu  diiferat  cre- 
rdinales,  cum  eos  (ieri  intersit  et  ecclesiae  universalis  et 
,  ut  sint,  qui  Gallorum  desideria  promoveant,  qui  curent, 
(uid  tale  evencrit,  bonus  legatur  Pontifex.  Discessum  est 
scuris  animorum  offensionibus.  Ex  eo  non  cessavere  qui 
It  episcopi  remedia  bis  malis  quserere ;  sed  partiti  inter  se 
8  ita  consiliis,  qui  Pontifici  student  npud  cardinalem  Ru- 
dium,  qui  vero  regi  apud  Bituricensem  archiepiscopum, 
D  antistitum  vetustissimum.  Sed  horum  etiam  quosdam  a 
tentatos  labescere  intelligo.  Puto  hunc  futurum  exitum, 
linalis  quae  vult  Romse  obtineat,  forte  et  legationem  perpe- 
nam  et  archiepiscopatum  sibi  destinat  Remcnsem,  primatis 
tem  titulo,  quem  qui  nunc  tenet  Guisius  de  matrimonio 
De  Palatini  electoris  negotio,  postquam  regem  cum  Win- 
io  convenit  comes  Licestrius,  Windebankius  autem  car- 
(1    cum    regis    Britannise    ad    utrumquc    litcris,  deliberatur 
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adhiic,    ncqucdum    idera    WindebankiuB    ad    electorcm 

est.     Interim  dilabuntur 

et  contra  Longa viilanum 

ricifl,  forte  et  CaesarianiB, 

sin  t    quae    in  Palatinatu  < 

npud  Maguntiacum  habei 

est    vis    magna  roachinai 

dicitur,  jam  ab  hostibus 

in  Italia,  mihi  non  lique 

quam  agitur,  et  in  hiber 

Gallorum  quam  Hispanoi 

duos  dissimulato  habitu 

acturos  clam  cum  Olivar 

Ragusiam    roisit   vim  in^ 

metiis  in  Italia,  ne  in  Ci 

Quod  si  fiat,  vix  ausit  II 

tem  suis  rebus  tiraens  p 

habere  possit.     Gaudent 

lamentum  in  raensem   A 

qui  censuram  non  timet, 

ran  t    inde    roultis    malis 

consensu  Anglise  conspe 

Excellentissime  et  Illust 

mitatis  prosperet.     Lutel 


Longa  villan  um  in  ] 
Bingom  recipiendam  iv 
Lamboio.  Erlachius  mu 
rium  generalem  se  voca 
Helvctii,  an  Brissacum  ti 
duos  millioncs  offert  reg 
Manct  Hispani  cum  Pon 
nes  equites  vocat  ad  am 
auxilio  rogatum.  Turcf 
pacis  turbamentn,  quse  ii 
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Lut.  Paris.  31  Deo.  Cal.  nov.  li 

Excellentissime  atque  Illustrissime  Domine. 

um  ex  literis  quas  ex  Anglia  accipio,  tum  ex  sermone 
Licestrii    Anglorumque    aliorum  cognosco,  eperare  eoe 

reginse,  dominae  nostras  clementissimse,  bonitas  ad  au 
n  infelicissimi  principis  palatini  ealamitatem  allabi 
si  id  eo  possit  fieri  modo,  ut  simul  Anglia  pro  ejus  do 
tione  virium  conferat  aliquid,  et  simul  Landgravia  ve 
excutiat,  egrcgiam  hsec  nobis  spem  darent  aut  ad  feii< 
dum  bellum,  aut  ad  pacem  honeste  faciendam.  Ego  i 
>pperiar.  Manent  hic  adhuc  cum  Pontifice  dissidia:  a 
turque  ad  hane  controversiam  de  proscripto  et  truci( 
tico  legati,  violata  antehac  immunitas  ecclesise  trinit 
Rex  Galliae  suse  tutel»  esse  dicit,  abduetis  inde  servis 
n  per  legatum  hispanicum,  et  memoria  cardinalis  Val 
Komae  honoribus  celebrata,  ideo  quod  mortuus  sit  in  ai 
i  Pontifex  interdixerat.  Neque  Hispani«  magis  cum  R 
lit,  ex  cujus  rei  dolore  interiit  qui  ibi  agebat  nuntius. 
'SUS  disputationum  cum  Sede  Romana  multos  sermonee 

convocandis  conciliis  nationalibus,  imo  et  de  generali,  q 
ium  decreta  antecedentium  conciliorum  decimo  quoque  a 

deberet;  sed  nullum  pridem  habitum  est,  Pontifice  id 
ite,  regibus  autem  officium  in  hac  re  suum  negligenti 
lenectute  durior  fit  hic  Pontifex,  dixitque  legato  qui  R< 
spanico,  videre  se  id  agi,  ne  quis  sit  in  Hispania  nunt 

vero  se  multum  id  curare.  Legatus  polonicus  e  Bat 
ndriam  iter  capit:  inde  nunc  in  Augliam  ire  dicitur.   Li 

perscriptam  Gallis  vult  dåre  pollicitationem  suum  de  a: 
peratorem  movendis,  si  Galli,  quae  promisere,  LX  fioreno 

praesentia    numerent.     Sed    quia  sex  hebdomadibus  q 
1  erat  serius  hoc  scriptum  exhibet,  novas  moras  Galli 
][ua8  princeps  Arausionensis  conatur  abscindere.    Inter 

poterit  et  in  Suedia  cum  Landgravia  res  transigi.   Eis, 

issicas    hic    agunt,  inculcare  non  desino,  qui  se  in  bei 

sejunxeriut,  eorundem  in  pace  facienda  nuUam  ratio 

B    habituros.     Cardinalis  Riceliaci  auimus  ad  bellum  pi 

n    ferri    creditur,  tradita  in  Mileraei,  propinqui  sui,  ma 
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tota  adroinistratiooe  pecuniae  ad  bellum  destinatae,  hai 
lucrosa.  Non  parum  sollicitum  eura  habet,  quo  vergac 
coDsilia.  Ego  eos,  qui  ad  me  percuBctatum  vcuiunt,  cum 
responsis  dimitto.  Multi  novas  sibi  Bavari  cum  Gallis 
araicitias  imaginantur,  ad  veteres  conjecturas  hac  add 
cum  ex  Mosellae  partibus  multo  hoste  premerentur  GaJ 
ex  latere  eos  invadere  posset  Gleoius,  subito  traos  Rl 
Sueviam  duxit  sublato  etiam  quem  ad  Gustaviburgun 
poDte.  Dicitur  Longavillanus  Creutznacum  et  Bingan 
machioas  habere  ad  Obervesaliam,  militis  partem  ma2 
Alshemum  et  loca  vicina,  dum  ex  parte  alia  Nassavius 
Mosellam  sunt  hostibus  se  opponit.  Duces  ibi  hostium  f 
boius  et  Beckius.  Pergunt  Caesariani  inter  Argentoratui 
sacum  struere  castellum  terrenum.  Rex  Galliae  episc 
lieusi  restitutionem  in  bona,  nobilitati  autem  alsaticse  i 
promittit.  De  Salza  nihil  certi  habemus.  Procedit  in  N 
inquisitio.  Multiplicantur  honores  aut  bonorum  non 
qusestu  regis.  Deus,  Excellentissime  et  lllustrissime 
consilia  Sublimitatis  Tuae  prosperet.  Lutetiae  fine  ipi 
numeramus,  anni  1639. 

Tu»  Sublimitatis  cultor  de> 
H.  Grotius. 

Spero  Sublimitatem  Tuam  memorem  fore  precum 
tarn  necessario  repetitarum  de  rebus  meis,  nee  in  pra 
tum,  sed  et  in  futurum,  ut  tranquilliore  animo  me  et 
rebus  et  studiis  ad  ornandum  nomen  suedicum  pertinei 
pendere  possim.  Discimus  jam  nunc  arcem  Taurinon 
citer  ab  Hispanis  oppugnatam  :  interceptos  ab  Harcurtio 
hostiunf  commcatus:  machinas  xlii  ab  hostibus  in  Co 
importatas,  Bavaricorum  partem  esse  ad  Hohentwilam  re 
excursibus.  Mitti  hinc  vestes  et  aliquid  pecuniae  tum 
lani  militibus,  tum  Brisacensi  praesidio.  Rusticae  fuct 
quias  ex  Normannia  in  Britannise  Armoricae  proxima  se 
Gassionem  cum  ir  millibus  admissum  in  urbem  Rotl 
Tributa  hie  imponi  secundi  ordinis  divitibus  et  opificit 
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FÖRORD. 


land  Axel  Oxenstiernas  korrespondenter 
a  rummen  näst  konungen  själf,  till  följd 
iställning,  af  hans  broder  riksdrotsen  Gabriel 
.  Den  nära  förtrolighet,  som  rådde  me 
ans  broder  ger  denna  brefväxHng  en  särs 
r  känd,  förvaras  densamma  numera  i  r 
nas  bref  äro  till  största  delen  egenhändigi 
Då  detta  i  fråga  om  Gabriel  Gustafssons  i 

särskildt  vid  hvart  och  ett  här  angifvits. 
sammanhang  härmed  torde  ock  böra  anmi 
ka    samlingen  å  Upsala  universitets  biblio 
innes    under    rubriken    »Litterae»   en  skrifv 
1    till    Axel   Oxenstierna,  daterad  Wittenb 
nna  emellertid  mera  är  att  betrakta  såsom 
m  författaren  säger  sig  för  brödrens  räkni 
t,   och    som    han  dedicerat  till  den  sistnär 
jucundius    quicquam   peregrin atione,   nec 
en  framställning  af  resan  »a  Megalopoli 
n  icke  här  ansetts  kunna  få  plats, 
varken  Axel  Oxenstiernas  egna  skrifvelsei 
I    svar    synas,   i  det  skick  samlingen  nu  b 
?a.     Beträffande   de  sistnämda,  som  här  ni 

sålunda    alla    meddelanden  för  åren  161^ 

allmänhet    åtföljas  brefven  icke  af  några 

ras    alldeles    privata    karaktär.     Då    de  en 

under    den    tid,    då   Axel  Oxenstierna  vis 

igade  rådets  eller  regeringens  skrifvelser, 

ett    slags   supplement,  hänför  sig  undersl 
anen,    som  belysas  genom  bilagorna  till  i 
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Till  denna  hnfvudsamling  har  det  synts  lämpligt, 
bihang  foga  den  lilla  grupp  af  bref  till  rikskaneleren, 
finnes  från  Gabriel  G.-son  Oxenstierna  och  Matthias  So< 
samt  under  deras  beskickning  till  Tyskland  för  afhän 
Gustaf  Adolfs  lik.  Dessa  bref  bära  nämligen  i  allo  sam 
tär  som  Gabriel  G.-son  Oxenstiernas  egna,  och  synas  alla 
satta  af  honom. 

Till  sist  har  ock  i  detta  band,  då  utrymmet  så< 
gifvit,  intagits  efterträd  vens  i  riksdrotsämbetet,  grefve  i 
skrifvelser  till  rikskansleren. 

Till  innehållet  äro  dessa  i  allmänhet  icke  utaf  sa 
som  den  förstnämda  samlingen,  men  de  kunna  i  vise  i 
för  fullständiga  och  fortsätta  denna,  enär  Per  Brahe  — 
kant  nära  befryndad  med  Oxenetiemoma  —  alltsedan 
medlem  af  rådet  och  efter  Gabriel  G.-sons  död  omedell 
trädde  honom  i  regeringen. 

Af  ven  dessa  bref  (på  ett  undantag  när,  som  är  hän 
Skoklosters  arkiv)  finnas  i  riksarkivet,  dock  visserligen  i 
de  fullständigt.  Detta  framgår  tydligen  af  Axel  Ox 
svar,  som  förvaras  i  Skoklosters  arkiv. 

De  bland  dessa  skrifvelser,  som  röra  Finland,  hafva 
dock  endast  i  utdrag  —  redan  i  tryck  meddelats  i  T 
>Bref  från  Generalguvernörer  och  Landshöfdingar  i 
(Åbo  1869). 

Beträffande  handstil  och  format  har  vid  hvart  och 
sistnämda  brefven  samma  anmärkningar  gjorts  som  vid 
Utanskrifter  hafva  upptagits  endast  såvida  de  innehé 
ny  titel. 

Redaktionen  af  detta  band  har  ombesörjts  af 

Per  So 
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Örebro  den  27  Apri 

Utar  om  sin  ankomst  till  Örebro  i  konnngens  sällskap,  om  Di 
Bdsbrott  och  planer,  om  ryktet  rör.  rikskanslereos  tillämnade  a 
1  Lifland,  om  sin  och  hertig  Gustaf  Adolfs  förestående  resa  til 
utland  samt  hertig  Johans  till  Småland. 

are  broder.  Jagh  önsker  digh  sampt  din  hele  omv 
ikeligh  Yälferdh  och  liffsundheet  sampt  alt  hvadh  dig 
ara  uthaff  Gudh  den  aldra  högste,  och  lather  jagh  c 
all  broderligh  lyckönsken  och  tacksäielse  bestå;  och 
iroder  tillkenna,  att  jagh  nu  ähr  stadd  her  i  Örebro 
^.  F.  och  Herre  och  ankom  hijtt  i  går.  Copien  af 
Isebreffuet,  som  Konungens  heroldt  i  Danmark  med 
fördt  haffuer,  hvaruthinnan  han  upsäier  H.  K.  M. 
Lgh  och  Herre  all  venskap  och  naboeskap  och  tiUsäi 
Sendhskap  till  landh  och  till  vatn  sampt  allom  thei 
H.  K.  M.  hoUe.     Reliquos    excludit  ideoque  vereor, 

clandestinum  contractum  habeat  cum  rusticis  aut  a 
drca  limites  regni  habitantibus.  Rumor  etiam  huc  ef 
3gem  Danise  in  animo  habere  non  ex  uno  sed  multis 
triam  nostram  invadere,  praesertim  in  Sydermannia;  vu] 

navibus  exercitum  exponere;  cives  quoque  Nycopens 
a  in  eas  transtulerunt,  ideoque  autor  sum,  ut  omnia 

non  poteris  bene  in  locis  secretis  conserves,  ut  Deus 

hoc  bellum  jam  inceptum  bene  ad  finem  perducat  op 
▼ero  attinet  statum  nostrse  Reipublicse  forma  eadem 
elebratis  comitiis,  non  enim  ita  bellum  hoc  institui 
t  hostibus  resistere,  imo,  ut  ne  quidem  adhibeant  fiden 
lec  credunt  Regem  Danise  andere  adversum  nos  pugn 
exercitatos  (sed  sero  sapiunt  Fryges).  Hodie  mihi  r 
egem  constituisse  te  in  Livoniam  mittere  un  a  cum 
»mö  de  federe  contrahendo  cum  Polonis.  Kotkevits 
^ies  scripsit  ad  Regiam  Maiestatem,  rogans  de  induciis 

el  Oxenstierna  II:  3. 
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Ut   faustum    et  felix    iter    tibi    occurrat    atque    salvus  i 

redeas    tuosque    cum    gaudio    reperias.     Vereor  quoque 

quam    potestatem    hac    vice    dari  posse  tecum  coUoquei 

hac  vice    fieri    non  poterit,  opto  ut  tanto  maiori  cum  g 

tempore    fieri    possit,  et  patriae  nostne  statufl  tandem  in 

possit  constitui.     Ego  ante  abitum  tu[u]m  tibi  plura  scril 

ego  autem  sum  in  Ostrogotl 

turue.     Deus    vero    oomipot« 

iterum  salvos  reducet.     Dux 

gothiam   abiturus;    magna  n: 

vero  princeps  Johannes  (mei 

piam    est  abiturus,  parva  m 

Deum    omnipotentem  pro  n< 

nostra    spes    sita  est.     Hsec 

que  de  Deo  tuosque    comme 

gem    liberosque    tuos    meo 

Anno  1611. 


Utanskrift:  Till  min  käre 
stierna  tili  Fhiholm  och  Tijdöe 
kommandes. 


Hertig  Johans   af   Östergötland 
underrättelser  begäras;  privi 

Kore  broder.  Jagh  öns 
nelse,  longhvarigt  helsa  och 
broder  till  någon  hugnat  le 
8te.  Och  lather  nu  pä  thei 
ligh  tacksöielse  och  lyckön 
der  tillkenna,  att  jagh  ähr  a 
8te  nu  förbijda  min  hustrus 
opto.  Och  ähr  H.  F.  N.,  r 
the  skäriegårdh,  och  ther 
skull,  hvilken  sigh  ther  som 
nom  snart  neder. 
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Hvadh  Bom  nye  tiender  nederifTån  landh  belanger,  berettade 
här,  att  Elffsborgh  skulle  vara  belagt,  och  att  Nils  Stiemskiöldh 
skulle  inthe  vara  ther  inkommen.  Hvadh  som  i  saningh  ähr,  för- 
mener  jagh,  att  min  käre  broder  skall  bettre  vetterligit  vara  ahn 
osfi  i  denna  landzorten.  Och  medan  man  icke  här  nogre  visse 
tiender  eller  kundhskaper  haffue  kan,  derföre  måste  jagh  nu  min 
k.  b.  medh  denne  min  schriffuelse  besökie,  begärandes  gerna  att 
vetta,  huru  min  broder  sampt  hans  vordnat  må,  så  väl  såsom 
hvadh  för  tiender  ther  uppe  hooss  eder  vanckar.  Så  lather  och 
M.  Fru  Margreta  helsa  min  käre  broder  medh  sin  tienst  och  be- 
der, att  min  k.  b.  ville  ihugkomma  dedh  breffuet  på  the  godzen, 
som  Gottbergh  ifrån  henne  hafuer,  ty,  ther  hon  nu  icke  får  dem 
igen,  skall  dedh  nepligen  skee  kunne  i  åhr;  derföre  beder  jagh, 
att  min  k.  b.  vill  göra  sin  högsta  flijtt  till  att  förskaffa  henne 
dem  igen.  Jagh  skall  altijdh  gema  tiena  digh,  käre  broder,  igen. 
Mhera  nu  på  thenna  stundh  till  att  skriffiia  haffuer  jagh  inthe, 
uthan  beder,  att  min  k.  b.  ville  schriffua  migh  till  om  allehanda 
slags  tiender.  Jagh  venter  budh  hvar  dagh  ifrån  min  nådigh 
Herre.  Så  skall  jagh  strax  sckriffua  min  käre  broder  till  igen  om 
alle  saaker;  och  nu  på  thenna  stundh  vill  jagh  inthe  längre  uppe- 
hoUa  min  käre  broder  medh  thenne  min  hastiga  schriffuelse,  uthan 
vill  nu  hermedh  haffua  min  k.  b.  sampt  din  hela  vordnat  Gudh 
denn  aldrahögste  till  all  velferdh  broderligen  befalat.  E.  b.  helsa 
alla  gode  venner,  som  i  Stockholm  stadde  ähre  på  mina  [vägnar]. 
Nu    vale   fräter  charissime  et  unice.     Raptim  Åkerö  22  Maji  Åhr 

1612. 

T.  Fräter 
charissimus 
Gabriel  Göstaf[sson]  Oxenstierna. 
Finnes    der    någre  pamorans,  min    broder  sende  migh  några. 


8.  Åkerö  den  28  Juni  1612. 

PrlTatangelägenheter;  krigsnnderrättelser  om  fiendens  framfart  på  Öland  m. 
m. ;  om  hertig  Johans  af  Östergötland  tåg  till  Elfsborg  och  krigsmaktens 
styrka;  om  konungens  beskyllningar  mot  kansliet. 

S.   P.   D. 
Käre    broder,   jagh  lather  all  broderligh  och  tillbörligh  tack- 
säielse    och    lyckönsken   bestå,    aldenstundh  min  käre  broder  mitt 
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hierta  noksampt  kunigt  ähr,  och  giffuer  min  i 
Oloff  Person  medh  din  schriffuelse  rett  nu  t 
kom  medh  sampt  thett  breffuet,  som  min  k. 
hafiner  på  hennes  godz,  för  hvilket  min  k.  b 
på  thett  flitigste  och  kärligste  betacker  och  jagh 
som  vederkenningen  belanger,  så  skall  dermedh 
dragh  någon  tijdh.  Hvadh  som  min  hustru  vij 
[hon]  ähnu  inthe  förlossat,  uthan  går  uppe  ähm 
inthe  myckett,  uthan  venter  sigh  hvar  dagh.  C 
ges  vare  k.  hustrer. 

Hvadh  som  nye  tiender  belanger,  så  hör 
goode,  ty  haffue  the  Danske  nu  allareda  ölandl 
der  ett  skrekliget  mordh  bedrefiuit;  ty  ähr  uthi 
folk  på  Olandh  varitt  haffuer  inthe  mhera  ähi 
uerbleffne.  The  andra  ähr  alle  slagne,  och  så  i 
ähr  öffuerbleffne  haffue  the  slaget  den  högre  i 
seedt  the  ähre  megta  få,  som  ähre  öfinerbleffn 
ihielslaget  både  hustrur  och  barn  (Gudh  hemb 
ölandh  haffue  bestrijtt  medh,  sampt  them  som  vi 
legat,  haffue  schreffuit  östergöttame  till,  att,  th 
ville  giffua  sigh,  ville  the  hvarken  brenna  e 
ther  [the]  thett  icke  görandes  varde,  ville  ti 
besökia  dem,  som  the  Olenningeme  hemsökt  I 
the  tillbörligit  svar  bekommandes  varde.  Gu 
nådigh,  och  hielpe  snart  vare  skep  till  siöss. 
landh  alldeles  strandsatt  medh  krigsfolk.  Och 
Herre  ifrån  Vastena,  som  var  i  Söndagh  otto 
drogh  genast  öffuer  Väter,  och  var  alt  hans  fo 
ähr  H.  F.  N.,  min  nådigh  Herre,  till  rytteri  80 
läsen  •)(!)  skönt  folk  och  700  till  foot;  och  fön 
F.  N.  nu  skall  vare  i  lägret  vijdh  Elffsborgh, 
teri  als  till  15  fahnor  stark;  footfolk  veet  jagh 
fienden  haffuer  26  fahner  soldater  och  18  fai 
vare  oss  nådigh  och  hielpe  den  svagaste,  o( 
gooda  tiender. 

Jagh    sender    min  k.  b.  Nils  Asersons,  Ost 
breff,  och  haffuer  han  sendt  min  broder  en  hes1 
Åkerö    står    och  kom  hijtt  i  förgår;  och  skulle 
honom    antingen    till    min    k.  b.  till  Stokholm 
men    han  haffuer    lupet  den  ena  hoffuen  slät  a: 

♦)  Utvaldt. 
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inthe  kan  löpa.  Derföre  vill  jägh  lathe  honom  stå  här  någre  da- 
gar, till  des  han  kan  blitfua  någott  bettre,  och  jagh  får  vetta, 
hvart  du  vilt  haffua  honom,  endoch  att  jagh  haffuer  5  sådana  förr, 
och  fattas  migh  icke  mhera  ähn  en  i  tu  ledh,  och  ähr  denna  megta 
lijk  the  5,  att  thet  vore  skada  att  skilia  dem  åht,  och  ähr  han 
bleffuen  så  vahn  vijdh  mina  bester,  att  han  inthe  skilies  gema 
vijdh  dem,  hvarföre  tyckies  migh,  att  thett  vore  önkia  att  skilia 
dem  åht,  som  gema  ville  samman  vara,  och  ther  jagh  någen  an- 
nan haffuer,  som  min  broder  åhstundar  igen,  skall  han  vara  ospar. 
Käre  broder  mhera  haffuer  jagh  på  thenna  stundh  inthett  till  att 
Bchiiffua,  uthan  beder,  att  du  ville  senda  oss  budh  hijtt  och  lathe 
oes  vetta,  huru  syster  Annas  resa  går.  Gudh  hielpe  henne.  Kom- 
mer min  för  din,  så  sender  jagh  budh  till  digh,  men  kommer  din 
för  min,  så  sender  budh  till  migh.  Min  k.  b.  gör  väl  och  leth 
migh  vetta,  hvadh  för  tiender  du  förnimmer.  Jagh  gör  digh  dett 
samma  igen.  Och  befaller  digh  hermedh  Gudh  alzmegtighs  hen- 
der.  Saluta  uxorem  onmesque  amicos  meo  nomine.  Baptim  Åkerö 
den  23  Junij  Åhr  1612. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  6.  Oxenstierna. 

Så  kan  jagh  min  k.  broder  icke  förholla,  att  then  tijdh  Ko- 
nungen drogh  neder,  så  haffuer  han  berettat  för  almogen,  att  thett 
krigsfolket  icke  ähr  för  nederkommen  till  Elffsborgh  till  entsatt, 
thett  ähre  the  i  Cantzeliet  orsaken  till,  ty  haffue  the,  sigh  till 
entskyllan,  stucke  alle  the  breff  unnan,  som  ifrån  Vestergöttlandh 
komne  ähre.  Så  går  talet  här.  Hvarföre  ähr  almogen  så  galen 
ther  uthöffuer  blefiiien,  att  the  uthropa  the  i  Cantzelij  för  skel- 
mar  och  föräder.     Gudh  beuare  oss  alle  i  hoop. 

Utanskrift:  Kongl.  M:tt  till  Syeriges  och  Brerlges  Rikes  troman  och 
Cantsler  den  yftlbome  H.  Axell  Oxenstierna  till  Fhiholm  och  Tydöön,  min 
hiertans  käre  broder,  thetta  breff  broderligen  till  banda  kommandes. 
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4.  Åkerö  den  8  J 

underråttar  om  en  dotters  födelse;  krlg^nnderråttelser  frAn  kon 
hertig  Johans  arméer;  om  fiendens  tAg  och  krigsmakt;  tillatAi 
land;  nnderråttelser  ooh  eyentaelt  möte  begåres. 

Käre  broder,  lasrh  önsker  disrh  samDt  alt  hvadh  disrl 
all  lycko  och 
mätte,  och  yill 
eller  Ijckönsken 
kenne,  att  i  för( 
hustru  och  gafl 
vanck  och  lytte 
stendom  och  sec 
menniskior  teck 
komligh  helsa  i 

Sä    vill  jag 
som  nye  tidend< 
sigh  sä  tilldraga 
Maj:t  rygt  foort 
och  H.  M.  mast 
Fienden    drogh 
EoUan,    Leckö 
forstend öme    ne« 
förstendömme    1 
Nädigh  Herre  y 
sitt  förstendöme 
fick  kundhskape 
köpingh,  dä  upi 
ningh,    att    han 
dre  min  N.  H. 
han   åhter  fick 
H.  F.  N.  folk 
fotfolk  och  trotJ 
åht  Biömebro,  « 
mansholm.     Hai 
dags    otte    daga 
brättan    tillbaka 
sent  omkringh 
sigh  tillbaka  ig( 
ken    vägen    han 

•)  Denna  dot 
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sedan  hinte  min  N.  Herre  Konungen  [them]  yijdh  Biöme- 
;h  marserede  the  strax  alle  dädan  om  natten  till  Härskebro. 
sgynte  vare  strax  att  skantza  och  var  rådslaget  som  i  Ons- 
)tta  dagar,  att  vår  trotz  skulle  bliffua  der  quar,  och  solda- 
skulle  rijda  på  troshestame  och  all  hären  skulle  besökia 
I  om  natten.  Doch  bleff  thett  rådhslagh  affslaget,  för  hvadh 
r  skall  jagh  ähn  för  vist  icke  vetta,  men  effier  fienden  lågh 
Uenast  två  mill  ifrån,  och  han  ingen  annan  uhtvägh  hade, 

han  måste  en  trångh  vägh  åht  gamblc  Lödöse,  på  hvilken 
)ke  kan  komma  sin  trotz  medh  sigh,  eller  han  måste  till 
ibro  tillbaka,  der  vårt  läger  ähr.  Huru  dedh  nu  ähr  aff- 
sedan  thetta  skedde,  varder  tijden  medgiffuandes,  men  visst 
tgh,  att  dedh  blifiuer  en  skarp  skildnat,  ty  Juten  haffuer 
siukdom  i  sitt  läger  och  mangell  på  brödh.  32  fanor  sol- 
deriblandh  15  fanor  Engellska,  och  11  fanor  ryttare  ähr  han 

der    emott    våra  13  fanor  rytter  och  16  fotfolk,  för  uthan 

som  sendes  till  Alingåss  bråtta,  och  2  fanor  rytter,  som  me- 
en  bleflfiio  slagne  på  kundskap  genom  en  vår  egen  bondes 
in  och  falskheet,  som  kom  dem  fienden  i  hender.  Emellan 
bro  och  Härskebro  begynte  han  brenna,  doch  allenest  3  går- 
rån  Härskebro  till  Lagmansholm,  och  sedan  alt  thett  han 
r  framdraget  haffuer  han  svårligen  eldat  (!)  och  skonet  hvar- 
lan  qvinna  eller  barn.  Gudh  straffe  honom  och  lathe  ho- 
ekomme  sin  förtiente  lohn.  Om  han  kan  komma  ther  uth, 
an  nu  ligger,  så  vill  han  komma  igen  medh  friskt  folk,  som 
kall  haffua  nok  i  förrådh,  och  vill  den  vägen  till  baka  ge- 
4ark  och  Kinn  åht  Jöneköpingh.  Gudh  förhindre  hans  upsåt. 
vadh  som  nye  tiender  ifrån  Smålandh  belanger,  kan  min 
noksampt  see  aff  denne  inlagda  copia^).  Och  hvadh  uthi 
i  saaken  står  till  att  göra,  tviffler  jagh  inthe,  att  min  bro- 
mpt  Jthe  andre  uthaff  Rade  ju  noksampt  betenckie,  i  hvadh 
eet  vore  unge  Herrer  sampt  hela  landet  ähre  stadde  uthi, 
nden  icke  må  sancka  sigh  och  må  komma  vår  här  på  ryc- 
>ch  om  landedh  i  thetta  fallet  icke  borde  upresas.  Doch 
eigh  väl,  att  min  broder  veet  fuUer  bettre  beskeedh  om  alle 

saker  ähn  jagh.  Icke  deste  mindre  haffuer  jagh  inthe  ve- 
itta  min  käre  broder  oförmält  lathe.  Beder,  att  min  broder 
athe  migh  vetta,  hvadh  tiender  min  broder  haffuer  och  för- 

Denna  är  förmodligen  det  bref  från  Jacob  Jacobson  till  StÖflö  till 
n  Ribbing,  dateradt  Mörlnnda  den  22  Juni  1612,  med  krigeunderråt- 
Bom  bär  finnes  bilagdt. 
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nummett,  men  desee  ähre  visse.  Och  der  så  ahr,  att 
broder  ähr  kommen  till  Nyköfungh,  så  tvifiar  jagh  inge 
min  käre  broder  ju  visst  kommer  hijtt  för  allehanda  orsa 
vill  nu  hermedh  befalla  min  k.  broder  sampt  alt  hva< 
kärt    ähr  Gudh  den  aldrahögste  i  hender.     Si  aderit  ux< 

illam    meO    nomino        R.A.r>t.ifvi     Älr^WS   Ar^rx    ^   .Tnlii     ÄKr    If^l 


Käre  brodei 
Morkära  och  m 
digh  medh  månj 


Ursäkter  för  försan 
lägenheter:  st 
förklaring  röi 
frän  Småland; 

Käre  broder 
kan  digh  theme 
gema  velat  drag 
ähr  så  nhär  sta 
hvilken  ther  fasi 
Thill  thett  andrf 
och  som  jagh 
mindre  man  ska 
för  denna  resan 
der  jagh  digh 
om  migh,  du  i 
in  och  lathe  m 
migh  att  draga 

Demest    bec 
tala  Nils  Joonsc 
vägnar,    ty    haff 
hennes   fougtes 
honom    för  3  åh 


•)  STärmodren 
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gen  tienar^  och  icke  desto  mindre  hafiuer  han  uthgiort  för 
hvilket  doch  orett  ähr,  medan  han  ähr  hennes  egen  tie- 
ch  kräfTuer  nu  på  nytt  igen  för  alla  3  åhren.  Och  sende 
ägre  kärar  tijdt  i  fougtegärden,  som  både  fougtkarame 
sigh  thädan;  än  haffiier  han  åhter  schreffuet  en  zedell*) 
ch  Torson  nok  unsäiandes  både  honom  och  migh,  hvilken 
gh  tillhanda  sender,  bediandes,  att  du  vilt  tala  åht  honom 
fala  honom  att  haffua  fördragh  medh  sådana  unsäielser,  så 

till  att  han  och  jagh  skulle  väl  förlikas.  Så  beder  jagh 
täre  broder,  att  du  vilt  lathe  migh  vetta  om  sätegårdzbön- 
9kulle  vara  frij  för  thett  arbete,  som  på  slotte  faller  eller 
\,   morkära   må    vetta    att  retta  sina  saker  thereffter.     Käre 

ähr  thett  möieliget  så  kom  hijtt,  och  befaller  digh  nu  her- 
jrudh  alzmegtigh.     Hastigt  aff  Åkerö  den  6  Julij  Ähr  1612. 

T.  P. 

charissimus 
G.  G.  Oxenstierna. 

ire    broder,  jagh  haffuer  fömummett,  att  Gudh  haffuer  för- 

3.  Anna   och  giffuet  eder  en  ungh  son**).     Gudi  skee  loff.  , 

elpe  och  henne  nu  till  sin  helsa  igen  och  lathe  barnet  up- 

i  gudzfrugtan,  eder,  som  föräldrame  ähre,  och  hela  siegten 

»net  och  glädie.     Amen.  ^ 

Postscriptum  (på  en  lös  lapp  "^"^*).  i 

kan  jagh  digh,  käre  broder,  icke  oförmält  lathe,  att  jagh  | 

rett  nu  budh  ifrån  Vadstena,  att  29  Junij  ankom  Juten  till  • 

f  och  holt  Jesper  Andersson  i  vagt  på  andra  sidan  älffuan  ^ 

I  compani  reuter,  hvilken  the  strax  jagade  medh  hugg  och  { 

tillbaka  igen,  att  han  medh  stor  liffsfara  undkom  till  bråt-  * 

er  vårt  läger  var,  och  Jacob  låg.  Doch  haffuer  han  icke 
mist  många  reuter;  och  ähre  the  Danske  8,000  starck  och 
upsått,  att  the  medh  våldh  ville  sloge  (!)  sigh  therigenom 

Denna  saknas  bår  på  sin  plats. 

Den   yanliga   appgiften,   att  Johan  Oxenstiernas  födelseår  varit  1611, 

Utså   Tara   felaktig,   och  torde  därför  ftfven  uppgifterna  i  Anreps  8 v. 

Attartaflor  rörande  tvillingdöttrarnes  Catharinas  och  Christinas  samt 

Beatas  födelseår  ej  heller  vara  riktiga. 

Förmodligen   till   följd   af  pappersbrist  bar  detta  post  scriptum,  som 

[ft  är  egenhändigt  skrifvet  af  Qabriel  Gustafsson,  kommit  att  skrifras 

»lad,  försedt  med  utanskrift  till  brefskrif våren  själf. 
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bråttan  och  sädan  skulle  ryckia  fort  till  Vesiergöttlandh 
uppä  rycken  pä  vårt  folk.     Gudh  alzmechtigh  han  hiel 
nederstörte    dem,    och    ähr   till  befrugtandes,  att  Jacot 
medh    sampt   våra  icke   länge  kan  göra  rara  fiender  n 
ständh,  ty  ähr   krigsfolket   lithett,    och  almogen  faller 
mher  och  mher  till  fienden.     Gudh  vare  oss  nädigh. 

Thetta  hafiner  jagh  min  käre  broder  icke  kunnc 
och  beder  themest,  att  min  käre  broder  vill  svara  migl 
sckrifiiielse,  ty  vill  morkära  ingeledes  dröia  här  längr 
min  broder  icke  kommer  om  Tiisdagh  eller  aldra  sii 
dagh,  så  drager  hon  hem,  och  gema  sage  jagh,  att  i 
måtte  komma  hijtt,  ty  vill  jagh,  om  Gudh  vill,  lathe  cl 
dotter,  först  min  broder  kommer  hijtt.  Min  käre,  ja] 
digh  Gudh,  och  leth  migh  vetta,  antingen  jagh  skall  k 
byn  till  digh,  eller  du  vill  komma  hijtt  till  migh.  . 
venner  lathe  helsa  digh.     Vale.     Summa  penuria  papyi 


6.  Sturelbn  den  20  Sepiei 

Felslaget   hopp    om    ett   rikskanslereiiB   besök;  ojheter  fråo  Kal 
r&ttelser  begäres;  prtratangelägeobeter. 

Käre  broder.     Jagh  önsker  *)  etc ,  och  kf 

min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  att  jagh  någon  tijdh 
vent  min  käre  broder  hijtt  till  migh,  aldenstundh  H.  t 
reste  härigenom  förstendöme[t].  Förmente  fördensku 
k.  b.  skulle  komma  efifter  denna  samma  vägen.  Men  a 
dedh  nu  så  lenge  hafiuer  fördröjt,  kan  jagh  fördenskul 
kie,  att  min  käre  broder  måtte  vara  dragen  den  an 
önsker  fördenskull,  att  vij  på  ett  annatt  stelle  snart  i 
finnas  medh  helsan  och  gooda  tiender,  hvilkett  jagl 
medh  Gudz  hielp  snart  skee  skall,  aldenstundh  jagh 
att  en  Rijksdagh  skall  hollas. 

Hvadh  som  nye  tiender  här  nedre  ifrån  belanga 
man  här  inthe  förvist,  uthan  för  nogre  dagar  sädan,  I 
bönder  slaget  themedre  vijdh  Kalmar  vijdh  pass  70  se 
närs    ähr    all    tingh    stilla;   och  efi*ter  att  denna  breffui 

*)  Då  belsDi 
i  alla  bref,  uteslal 
föranleder  dess  in 
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sgiffua  sigh  hijtt  tili  migh,  derföre  ) 
ville  schriffua  migh  tili  och  lathe 
iständh  deruppe,  och  hiim  Jutens  ] 
>ch  huru  enart  Rijksdagen  skall  hoUe 
jagh  nu  på  theima  stundh  inthe  tili 
[e  nu  och  altijdh  haffua  hennedh  mi 
istru  och  heia  vordnat  under  Gudz, 
sskydd  tili  all  vålferdh  broderligei 
uxorem  omnesque  tuos  meo  nomine 
)  Sept.  Åhr  1612. 


tacker  jagh  och  min  käre  broder  p 
6  oxame   min  k.  broder  förährade 

teckes  att  lefiFiierera  Sven  Biörson  d< 
nee    immerito.     Vale   fräter   charise 

rcr  Fru  Anna  pä  mine  vänger  och  b 


Sturefon  d 

lebndet  J.  Spens  besök;  rlkskanslerens  bisl 
erh&llande  af  konfirmation  ä  gods;  privat 

re  broder.    Jagh  önsker  digh  all  Gu 
LS  drogh  senningebude  Spentz  ifrån 
3  nätter,    och    förgote    vij    icke  he 
hafFuer    kent    digh    nogott  gott  thc 
men   jagh  befinner  migh  icke  synne 
r  drik;    doch  förhoppes  migh  att  [de 
iUa  helbregda  hädan, 
mest    kan  jagh    digh    broderligen    i 
afferdat   thenna    breffdragaren    tili 
löflPte,  som  du  giorde  migh  i 
et  på  herr  Hogenskels  godz 
käre  broder,  att  han  icke  i 
fengt,  synnerligen,  att  mine 
;  bekomma  nogon  ansam  mc 
iff  dem  haffua  bekommitt  confirmat 
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stergyllandh    liggandes    ähre,    och    ther  jagh   icke    nu 
confinnation    kan  thett  och  nogott  förhindra  migh  in  c 
sito    hoo86    min    N.    Herre.     Derföre  begärer  jagh  gern 
k.  b.  yille    göra    sin  flijth,  att  jagh  denna  gången  mot 
till    beskeedh.     Och    tviffler  jagh    inthe,  att  min  k.  b. 
copien    uthaff  breffuet    tillstedes,    men    ther  han  ähr  f< 
begärer  jagh,  att  min  k.  b.  icke  vill  förgäta,  thett  alla 
som  i  Uplandh  och  Wäsmanlandh  belegne  ähro,  vare  si] 
i  breffuet  eller  onembde,  kiöp-  eller  pantegodz  sampt  all 
som    ähnu  yttermere  uthspörias  kunne,  skolla  höra  mig 
sender  i  lijka    motto    min    k.  b.  ähnu    en    copia    aff*  sa 
och    tviffler    inthe,  att    min  k. 
dermedh    belathen    och    förmoc 
igen.     Käre  broder,  synnerligei 
ingen  goodh  legenheet,  ty  här 
lige  saaker  nec  relatione  digna  f 
sunt  apud  nos  hic  quieta,  utha 
till,  lathandes    vetta,    hvadh  Ü 
vancka.     Nu,    käre    broder,   eg 
tum  et  cito    tedio    affici  longit 
charissime  te  tuosque    Deo    coi 
Mater  atque  uxor  mea  te  tuos< 
liberosque    meo    nomine.     Rapi 


Så  täcker  jagh  min  k.  1 
migh;  begärer  gema,  att  du  vi! 
brefi*visaren  tillhanda.     Nu  far^ 


8. 

Rekommendation  för  Per  och  Hans  ' 
sten  mellan  sy&rmodren  och  < 
att  få  återkomma. 


Käre  broder.  Jagh  önskei 
broderligen  icke  oförmält  latl 
dragare    nembligen    Per    och    ] 
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im   till    min    k.    broder  en  förschrifft  om  promotion  hooss 
M:tt,    aldenstundh    H.    F.  N.  icke  vijdare  behöffuer  deres 
efFter    kriget    &hr    nu   beslutet;  hvarföre  haffuer  jagh  icke 
effter    deras    begäran    min   intercession    kunnett  förvägra. 
Fördenskull,    att  min  k.  b.  ville  dem  till  dedh  bestå  i  hug 
—    Demest   ville   jagh    min  k.  b.  icke  förhoUa  morkära 
argereta   för   nogra   dagar   sedan    bekom  svar  ifrån  Jacob 
gh*)    på    min    broders  breff,  och  haffuer  han  megta  spotst 
hett,  såsom  och  haffuer  lathet  taga  rentan  medh  våldh  och 
t    egitt   lass   för  henne.     Hvarföre  låter  hon  bedia  min  k. 
du   ville    vara    henne    häruthinnan  behielpeligh,  att  henne 
i  rätt.     Så  lather  hon  ock  i  lika  måtto  bedia  digh,  att  du 
ama  ihugh  min  svåger  Nils  Bielke,  att  han  måtte  komma 
Nu  käre  broder,  jagh  befaller  digh  sampt  din  hela  vord- 
er Gudz  dens  aldrahögstes  nådige  beskydd  till  all  välferdh 
Morkära   Fru    Margreta    sampt    min    hustru    lathe  helsa 
;h    alla  de  dina    medh  många  lycksaliga  gödda  dagar  och 
Raptim  Stureforssa  den  12  Martij,  Åhr  1613. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  G.  Oxenstierna. 


Vadstena  den  18  April  1618. 

Ise  för  den  utverkade  konfirmationen  ä  gods  m.  fi.  privatangel&gen- 
ir;  om  intercessionen  för  Nils  Bielke. 

re  broder.  Jagh  önsker  digh  all  din  kärkomne  wordnat 
ih  hälse,  liffsundheet  och  lyckligh  välmoge.  Dernest  kan 
in  k.  b.  broderligen  icke  förhoUa,  att  min  k.  b.  sckriflT- 
}\T  migh  tillhanda  kommen  medh  min  tienare  såsom  och 
onfirmationsbreffvet,  hvilket  min  k.  broder  migh  uthaff 
VI:tt  förskaflfat  haffuer  och  migh  tillsendt,  hvilket  ähr  syn- 
gott,  rett  ferme  preter  expectationem,  hvarföre  jagh  digh, 
oder,  fliteligen  och  kärligen  för  dett  stoore  omak  betacker, 
jh  sådant  medh  all  broderligh  tienst  altijdh  recompensare. 
som  belanger  den  Gongeholmen  vijdh  Tydöön  min  k.  b. 
r  om  till  att  köpa  eller  bytta  aff  migh,  så  haffuer  jagh 
ke  giffuet  myckitt  för  honom,  derföre  kunne  vij  snart  vara 
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förenta  derom,  ty  förhoppes  jagh,  om  Gudh  vill,  nogoi 
berefTter  att  komma  till  Stockholm,  så  skall  fulle  blifl 
bestelt.  Om  min  k.  b[:s]  rädb  om  Jacob  Gottbergh,  s 
effterkomma  dedh  non  sine  ipsius  magno  malö.  Deme 
digh  käre  broder  broderligen  icke  förholla,  att  morkars 
greta  lather  bedia  digh  så  gema,  att  du  ville  göra  väl  < 
i  hugh  min  svåger  Nils  Biclke  hoos  H.  K.  M:tt,  att 
komma  hijtt  in  i  lande  för  hennes  siukdom  och  svagl 
och  haffuer  hon  desföruthan  ähmnat  att  förskicka  sin  ' 
till  honom  medh  nogett  hiem(I),  och  vill  fördenskull  j 
för  ähn  hon  nogon  didh  förskickar,  om  han  må  komi 
inthe,  att  hon  då  må  latha  honom  vetta  och  retta  i 
dereffter.  Begärer  fördenskull,  att  min  k.  b.  vill  göra 
henne  vetta  viss  beskedh,  antingen  aff  eller  till,  ty  hen 
kommer  nogon  tijdh  hereffter  till  Stockholm.  Nu  ki 
jagh  vill  inthe  lengre  uppeholla  digh  medh  min  n 
schrifiuelse,  helst  medan  jagh  vill  oförtöffua  sckriffua 
komma  till  Stockholm.  Vill  fördenskull  nu  hermedh*) 
Alla  gooda  venner,  som  ähr  min  hustru  och  andr 
ähre,  latha  »helsa  digh  medh  monge  lycksaliga  gooda 
nätter.     Hastigt  aff  Vastena  den  8  Aprilis  Åhr  1613. 

D.  T. 

och  v.  6 

leffue 

Gabriel   G.   O 


10.  Åkerö  den  8 

Underrättar  om  sin  ooh  familjens   ankomst  till  Åkerö;  privatanf 

Käre  broder.  Din  helsa,  sundheet  och  välmågo  äh 
hiertat  altijdh  kärt  att  höra  och  förnimma.  Vill  ocl 
den  milde  Gudh,  att  jagh  altidh  goode  och  hugneli 
ifrån  dig  och  de  dina  förnimma  motte.  Och  medan  n 
legenheet  gifFuen  ähr  digh  medh  min  schriffuelse  a 
derföre    haffuer  jagh    dedh    icke    kunnett    underlathe  c 

*)  Der  afslatning^orden,  med  föga  Tåzling  i  uttrycken,  i  d< 
jande  bref  åro  nngefårligen  de  samma  som  i  n:o  2  ateslatas  de. 
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llkenna,  att  jagh  och  de  mina  ähro,  des  Gudi  skee  loff, 
elsan  hijtt  komne  tili  Åkerö  och  haffuer,  om  Gudh  teckes 
igh  helsan,  ähmnat  migh  medh  min  huBtru  tili  östergött- 
ier  hennes  tijdh  att  forbida.  Gudh  lathe  dedh  lycksamli- 
;å.  Mhera  haffuer  jagh  nu  inthe  synnerligen  att  schriffua 
lian  beder  att  min  k.  b.  viUe  latha  migh  vetta,  huru  han 
3m  och  om  nogra  tiender,  som  nya  kunna  vara  förhanden, 
tha  migh  vetta;  och  vill  nu  hermedh  befalla  digh  sampt 
I  vordnat  Gudh  denn  aldrahögste  i  hender.  Latha  Mor- 
ru  Margareta  och  min  hustru  helsa  dig.  Heiser  S.  Anna 
i  goda  venner  medh  min  tienst.    Raptim  Åkerö  den  9  Junij 

T.  F. 

amantissimus 

Gabriel  G.  Oxenstierna. 

beder  jagh    och,   att  min  broder  ville  förhindra,  så  myc- 

m  möjeligtt  ähr,  att  den  liffländaren  icke  motte  bekomma 

godz  i  Lifflandh,   till  des  jagh  dedh  sielff  kan  förbygga. 


Sturefors  den  8  Augusti  1618. 

elsen  för  Nils  Bielke  att  återkomma  1  riket ;  om  konungens  resa  tlU 
iland  ocb  förfrågan,  harnvida  A.  O.  skall  medfölja;  underrättelser 
Iras;   privatangelågenheter;  oro  Nils  Bielkes  angel&genhet. 

■e    broder.    Jagh  önsker  etc ,  och  kan  themest  min 

)der  broderligen  icke  oförmält  lathe,  att  morkär  Fru  Mar- 
)ä  min  k.  broders  goode  förtröstningh  haffuer  förschreffuet 
^ils  Bielke  hijtt  in,  och  ähr  hans  hestar  och  nogett  tingest 
lager  sedan  hijtt  ankomne;  viste  och  till  att  beretta,  att 
ff  medh  thett  första  haffuer  ähmat  effter  morkärs  och  min 
»Ise  att  begiffua  sigh  hijtt  in,  hvilket  bleff  H.  K.  M:tt 
på  Stegeborgh  kungiort,  och  f5riffrade  H.  M:tt  sigh  hår- 
deruthöffuer  och  svor,  att,  om  han  komme  hijtt  in  uthan 
kulle  dedh  kosta  hans  halsbeen,  hvilket  min  moder  icke 
rmodet,  aldenstundh  min  broder  fuUkomligen  förtröstadt 
ledh  hans  hemkompst.  H vårföre  haffuer  jagh  nu  på  nytt 
tt  hooss  min  N.  F.  och  herre  Hertigh  Jahan,  att  H.  F.  N. 
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haffuer  meddelt  min  moder  en  förschrifFb  till  H.  K.  1 
gen  om  säker  leigdh  till  min  svåger,  hvarföre  ähr  hei 
begäran  till  min  k.  b.,  att  du  velt  vara  obesvärat  ocl 
samma  breff  H.  K.  M:tt  i  hender  såsom  och  gott  s'^ 
förskaffa,  nembligen  leigdebreff,  ty  haffuer  jagh  seet 
på  henne,  att  jagh  aldrig  haffuer  seet  makan,  att 
hemkompst  skulle  bliffue  förvägrat,  helst  medan  han 
haffuer  giort,  ey  heller  varitt  H.  K.  M:tt  nogon  tijdh 
beder  jagh  digh  käre  broder,  att  [du]  vilt  göra  din  mc 
och  förskaffa  morkära  nogon  hugneligh  srar  medh  de 
Herres  enspennare,  att  hon  motte  bekomma  sin  son 
gör  du  en  synnerligh  goodh  gemingh.  Demest  kai 
icke  förholla,  att  Alse  Hollenska  haffuer  sent  budh  1 
M:tt  Dräningen  haffuer  effter  morkäras  begäran  tält  m 
gen  nu  på  Stegeborgh  om  min  svåger  och  begärt 
komma  hem,  och  då  skulle  Konungen  hafina  sampt}' 
nu  i  sanningh  kann  vara,  veet  jagh  icke  förvist,  utha 
att  på  hennes  ordh  skall  vara  att  litha  uppå. 

Sä  kan  jagh  digh  icke  förholla,    att  jagh  haffuer 
H.  K.  M:tt    vill    medh    thett    första  förresa  till  Ryslai 
stoor  deel  aff  Riksens  Rådh  begärer  fördenskull,  att  d 
migh    vetta,    om  du  skalt  medh,   sampt  och  hvadh  på 
gångna  Riksdagh  ähr  bliffuet  förhandlat.     Hvadh  nye 
hoos  belanger  förnimmer  man  inthe  synnerligh,  uthan 
Greff   Axell    ankom    till  Liibek  den  18  Julij  sielff  4 
ähmat    sigh    till    Stockholm   på  nådh  och  onådhe;  De 
ducem  huius  regionis  sumopere  segrotare  scias  velim. 

Så  beder  jagh  digh  käre  broder,  att  om  digh  go 
legenheet  att  komma  i  hugh  dedh  liffländske  godzet, 
vilt  förgäta;  nu,  käre  broder,  mera  vill  jagh  på  thenni 
the  schriffua,  uthan,  först  Gudh  teckes  nådeligen  mi 
förlosse,  vill  jagh  strax  haffua  mitt  budh  up  till  dig 
digh  om  alle  saaker  vijdare  vetta,  och  vill  nu  hermed 

Raptim  Stureforssa  den  3  Aug.  Åhr  1613. 

T. 
charisfi 
Gabriel  G.  ( 

Käre  broder,  förskaffa  morkära  goodh  beskeedh  u 
gäran  medh  thett  första,  eller  jagh  moste  sielff  konc 
för   den    önkia  jag    daghligen    uppå  henne  seer.     Så 
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lin  käre  broder  ett  breff,  som  morkära  haffuer  lathett  schrifiiia 
Qgen  till;  om  digh  tycker  rädeliget  vara  att  presentera  eller 
emställer  jagh  dedh  digh  i  hender,  aldenstundh  min  N.  F[:b] 
berres  breff  dessfönithan  nok'sampt  kan  krafTtigt  vara.  Nu 
käre  broder,  och  Gudh  bevare  digh. 


Sturefors  den  28  Augusti  1618. 

:atioD  om  en  sons  födelse  och  inbjodning  till  dopakten;  om  Nils  Biel- 
:es  återkomst. 

liertans  käre  broder.     Jagh  önsker  min  k.  b.  all  etc ; 

21  Augusti  bleff  min  k.  hustru  förlossat  och  gaff  Gudh  oss 
ngh  sonn*),  hvilken  Gudh  lathe  upf ostras  i  gudzfrugtan 
de  sine  till  hugnat,  och  ähr  jagh  [i]  den  förhopningh,  att, 
Gudh  vill,  min  k.  b.  förnimmandes  varder  den  tijden,  på 
en  jagh  honom  i  de  helge  Trefaldigheetz  nampn  haffuer  ähr- 
^hristna    lathe,    att  min    k.  b.,  så  frampt  till  mögeliget  vara 

uthan   nägen    excusation    och  gensejelse  varder  sigh  medh 
ländes,  aldenstundh  jagh  för  min  person  ingen  tingh  [h]eller 

kann  eller  vill,  ähn  att  den  synnerlighe  goode  broderlighe 
ion  och  kärlek  oss  altijdh  emellan  ifrån  bamsbeen  varitt  haff- 
motte  och  hereffter  medh  broderligit  omgenge  och  conversa- 
ähnu  yttermere  fulfölt  bliffua,  nhär  tijden  så  tillsäier,  och 
hett  migh  fast  ondt,  att  dedh  sällan  skeer. 
Oemest  betacker  jagh  min  k.  b.  för  thett  leigdebreffuet 
förskaffade  min  s[våger]  Nils  Bielke,  för  hvilket  morkära 
inthe  lithe  före  välsignar.  Och  ankom  min  s.  Nils  Bielke 
till  Stureforssa  den  18  Aug.,  och  lährer  min  broder  väl  sielff 
f  hans  taal  och  omgenge  förnimma,  hvadh  för  uprigtigt  hicrta 
jemut  uthi  honom  boor. 

Ev^äre  broder,  synnerligen  mhera  på  thenna  gångh  till  att 
5ua  haffuer  jagh  viil  inthe  tijdh,  helst  medan  denna  breff- 
kren  väl  veet  beskedh  att  beretta  min  k.  broder  om  all  min 
iheet.  Ty  tvifflar  jagh  inthe,  att  han  väl  bliffuer  min  bro- 
gest en  gångh,  för  ähn  han  ifrån  Stokholm  förreser,  ty  haff- 
han    en    synnerligh    godh  tillf örsigt  till  digh.     Och  vill  jagh 

*)  Gastaf,  sedermera  riksråd. 

ixel  Oxenåtierna  II:  3,  2 


Digitized  by 


Google 


18 

nu    hermedh    etc Salutes   uxorem  librosque  mc 

Raptim  Stureforesa  den  23  Augusti  Åhr  1613. 

T.  I 

charissi 

Gabriel  G.  O 


18.  Sturefon  den  81  An^ 

Förnyad  inbjudning  till  sonens  dopakt  jämte  öf  versändan  de  af  e 
bref  till  konungen. 

Käre    broder.     Jagh    önsker  min  k.  broder  etc,  .  . 
och    betacker   themest   min    k.  broder  för  alla  broderi 
välgemingar,    h vilka  jagh    medh    all  broderligh  tackss 
tienst    altijdh    gema    skall    förskylla    och    förtiena,  så 
leffuer;  och  kann  themest  digh  broderligen  icke  oförmäl 
såsom   jagh  sist  schrefF  min  k.  b.  till,  att  Gudh  alzme 
förlossat   min    k.  hustru    och  giffuet  oss    en  ungh  sor 
jagh    och  nu  min  k.  b.  icke    förhoUe,  att  jagh  haffuei 
före    att   lathe   honom   komma   till  christendom,  som 
September  her  uppå  Stureforssa,  hvarföre  ähr  min  bro< 
kärligh    begäran,  att  du  som  en  trogen  broder  vilt  ste 
till  förbcmelte  tijdh  sampt  s.  Fru  Anna,  på  hvilket  j« 
geledes  tvifle  eller  tvike  vill,  så  frampt  till  mögeliget 
och  sender  jagh  min  k.  broder  ett  breff,  som  jagh  hafl 
uet  H.  K.  M:tt  vår  allemådigste  konungh  och  herre  ti 
der    H.   K.   M:tt  till    fadder.     Begärer,  att    min  k.  b. 
samme  schriffuelse  medh  sådana  ordz  forme  presenterc 
der   till    tienlige    ähre,    så    lagandes,    att  om  möieligit 
k.  broder    motte  bliffua  uthi  H.  K.  M:tts  stelle  hijtt  f 
aldenstundh  jagh   väl  tenckie  kann  H.  K.  M:tt  sielff 
inthe    kunne    komma   för   thenna   tijdz    legenheet  sku 
jagh  migh    visserligen    till    min  k.  b.,  att,  så  frampt 
git  ähr    eller    vara   kunne,    du  endeligen  kommer  hijtl 
melte    tijdh;  ingen  väg  eller  stigh  skall  nogon  tijdh  b 
för  longh  för  din  skull  igen,  och  begärer  jagh  gema, 
b.  vill    latha    migh  vetta,  hvadh  svar  H.  K.  M:tt  Kon 

*)  Jämf.  rör.  denna  sak  Axel  Oxenstiernas  Skrifter  och  Bn 
(Gustaf  Adolfs  bref  och  instruktioner),  n:o  16. 
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varder,  sosom  och  om  jagh  må  vist  förventa  min  k.  bro- 
jtt  till  migh  till  samme  tijdh.  Nu  käre  broder,  jagh  vill 
le  lengre  bemöda  min  k.  broder  medh  thenna  min  mödoe- 
schrifiuelse,  uthan  vill  nu  hermedh  haffua  min  k.  b.  sampt 
adh  honom  kärt  ähr  under  Gudz  dens  aldrahögstes  nådige 
d  broderUgen  och  flitigen  befalat.  Så  lather  min  hustru 
ligh  sampt  S.  Anna  medh  sin  tienst  och  förseer  sigh  vist, 
ma  breffs  begäran  bliffuer  effterkommett.  Raptim  Sture- 
en  31  Aug.  Åhr  1613. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  G.  Oxenstierna. 

ähr  och  min  broderligh  begäran,  att  du  vilt  göra  min  ent- 

hooss  s.  Fru    Anna,  att  jagh  icke  schriffuer  henne  medh 

förhoppes  jagh,  att  hon  bliflfuer  digh  fölagtigh  och  holler 

till   good,    ty    ähr  jagh  icke  stadd  vijdh  nogon  schriffuare, 

måste  nu  så  hastigt    afierda   desse    breff  sin  kooss,  alden- 

jag  i  morgon,    om  Gudh  vill,  måste  sielff  förresa  herifrån 

I  Westergöttlandh  till  min  N.  Herre.     Nu  ade  ade  ade. 


Ghrensholm  den  4  Oktober  1618. 

an    öfver    uteblifTandet    af   konangens    ombud  vid  dopakt^n;  privat- 
^elågeDheter:  tvigter  med  svärmodren. 

tre  broder,  jagh  önsker  digh  all  lyckligh  välmoge  etc.  .  .  ., 
inn  digh  demest  broderligen  icke  förholla,  att  jagh  din 
lelse  medh  Per  Erichson  bekommitt  haflFuer,  deruthinnan 
mälei,  H.  K.  M:tt  vår  allemådigste  Konungh  afferdat  sitt 
[lijtt  neder  till  migh  till  barsöl,  så  kann  jagh  digh  broder- 
eke  förholla,  att  jagh  haffuer  uthaff  inthe  budh  fömummitt, 
ler  ähr  nogon  till  migh  kommen,  uthöffuer  hvilket  jagh 
icke  lithe  fönindrat  haffuer,  ty  hade  jagh  vist  förmodat 
torre  gunst*);  doch  hvadh  icke  kann  vara,  motte  man  latha 
ermedh  benöje,  och  ville  jagh  väl  haffua  önskat,  att  dett 
haffua  varitt  ogjort,  ty  ähr  thett  migh  väl  nogett  till  spott 
herres    hoff.     Hvadh    min  broder  sielff  belanger,  så  veett 

Jmf.  noten  till  föregående  bref. 
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jagh  din  legenheet  väl,  och  haffuer  digh  aldeles  entsl 
betacker  digh  för  din  gooda  velie,  hvilken  jagh  veet  ald( 
ähr.  —  Så  kann  jagh  och  min  k.  b.  icke  förholla,  att  z 
schreff  migh  till  för  nogon  tijdh  sedan,  att,  effter  Tö 
illa  försört  medh  folk  sampt  alt  annatt,  att  jagh  viUe 
migh  nogott  derom,  hvilket  morkära  eielff  och  uthaff  n 
rat  haffuer,  att  jagh  ville  förskaffa  folk,  fougte  och  däj 
Mikilsmessan,  hvilket  jagh  migh  om  beflitat  hafiuer  o< 
och  en  hoop  bekommitt,  afferdade  och  mitt  budh  för 
gar  sedan  up  till  morkära  derom  och  gaff  henne  till 
jagh  hade  folk  i  vargemingh.  Huru  hon  ville  sielf  ha£ 
besteh,  stelte  jagh  till  henne  och  schreff  deth  bestå  ja 
Men  på  svaret  feltes  migh  inthe,  ty  fick  jagh  min  hu 
medh  bannor,  att  jagh  aldrigh  haffuer  makan  bekomi 
uthan  all  min  förtienst;  ty  schriffuer  hon,  att  jagh  i 
behoff  att  bekymbra  migh  nogott  derom;  ty  hon  haffue: 
fått  folk,  för  ähn  jagh  bleff  född,  oansedt  att  hon  sie 
bedit  migh  derom,  som  hennes  egen  schriffuelse  ska 
Men  hvadh  vill  man  göra,  mäter  enim  est.  Hvarför  ha 
och  ähmat  inthe  bekymbra  migh  mhera  derom,  oansec 
migh  nu  fast  legliget  varett  hade  till  att  bygga  der  ] 
medan  jagh  haffuer  en  temligh  förlähningh  uthaff  min 
herre  deromkringh,  sed  quse  mutari  nequeunt  patienti  e 
ferenda,  och  vill  jagh  nu  hermedh  [haffua]  befalat  min 
Gudh  alzmegtigh.  Helsa  S.  Fru  Anna  på  mine  vägna 
Grensholm  den  4  Octob.  Åhr  1613. 

T.  F 

charissii 

Gabriel  G.  O: 


16.  Stegeborg  den  4  Api 

underrättelser  från  A.  O.  och  om  fredstraktaten  med  Ryssland  äi 
tade;  priratangelägenheter:  bröllop  Inom  slågten. 

Käre  broder.     Jagh  önsker  min  käre  broder  etc,  .  . 
och    giffuer    min    k.    broder    hermedh    broderligen    tilll 

*)  BrefTen  för  1614  och  1615  fattas  fullständigt  1  R.  A. 
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;en,  som  här  inrikes  stadde  ähre,  vare,  de 
;oodh    helsa.     Gudh    lathe    migh    och  såd 

broder  sampt  hans  käre  husfru  och  ba 
nimma,  och  haffuer  jagh  medh  störste  åhi 
It  min  k.  b:s  schriffuelse,  deruthaff  jagh 
mptlige  tiUståndh  och  synnerligen,  huru  d 

Muschoviterna  och  oss  kann  afflupin  van 
les  här  freden  vara  besluten,  undertijden 
eller    och    aldeles    uthslagin;   doch,  hvadl 
lå    giffue    oss    Gudh  dett,  som  både  fäder 
e    vara    kann,    och    tviffler    inthe,    om    de 
vij  dett  tijdh  nok,  ähr  dett  och  ondt  för 
kann  jagh  min  k.  broder  ytterligare  icke 
fuer  satt  sigh  i  sinnett  om  midsomarstijdl 
a    mina    söstrars    bryllop  i  Stockholm  och 
östen    fördröia    vill,  helst  effter  min  N.  E 
(sso  tijdh   ähmnat  att  holla  min  svågers  b 
M:tt    Dråttningen    strax    dereffter  vill  hol 

doch  tviffler  jagh  inthet  att  morkär  haffi 
igh  om  samme  saaker  tillschreffuit.  Doc 
11    samme  tijdh  inthe  hemkommandes  var< 

kommer  så  hastigt  till  nogon  ända.  Ocl 
:&  dagar  sedan  haffuer  schreffuit  min  k. 
3nna   gångh  medh  denna  min  schriffuelse 

uthan  vill  önske  till  Gudh,  att  min  1 
isfru    och  barn  alle  motte  komma  hijtt  h( 

goode  glädelige  tiender  och  en  välbehol 
i  hermedh  etc.  .  .  . 

a  k.  b.  ville  och  vara  obesvärat  att  helsa 
lå  på  mine  och  min  käre  hustrus  vägna,  c 
lelsa    lather.     Vale  atque  iterum  vale.     Di 
\prilis  Anno  1616. 

cl 
Gabriel  G 
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16.  Stegeborg  den  16  Å 

A.  0:s  hemkomst   efterlängtad  med  anl.  af  de  förest&ende  bröllo 
angelägenheter. 

Välborne  hiertans  käre  broder  Axell.  Jagh  önske 
vill  och  därneet  min  k.  b.  broderligen  icke  förholla, 
sampt  alle  vare  goode  venner,  som  i  denna  landzort  sta 
des  Gudi  skec  loff,  vijdh  temligh  goodh  heisa,  h vilka  ti 
önskar  migh  ifrån  [min]  käre  broder  sampt  min  käre 
begges  deres  käre  barn  altijdh  att  spöria  och  fömimm 
hielpe  dem  snart  hijtt  hem  till  oss  igen  medh  goodo  o 
liga  tiender,  och  synnerligen  fbrventes  min  k.  broders 
medh  längtan  för  våra  systrars  bryllops  skull,  det  morki 
ähmnat  i  helge  Trefaldigheetz  nampn  att  hoUa  i  Stol 
midsommars  tijdh  för  allahanda  besvärligheeter  skull,  ( 
ens  gårder  i  en  sådana  legenhet  henda  och  förefalla  f 
min  k.  broder  sielff  noksampt  uptenkia  kann.  Och  be] 
broderligen  aff  min  k.  broder  genom  hans  schriffuel 
nimma,  om  vij  honom  hem  till  oss  emott  samma  tijd! 
möge,  eliest  vill  dett  väl  falla  nogott  besvärligtt,  och  hi 
nogre  åhtskilige  resor  schreffuit  min  k.  broder  till,  doc 
gen  schriffuelse  igen  bekom  mitt,  ther  uthaff  jagh  mått 
huru  min  k.  broders  tiUståndh  varitt  haffuer.  Och  effte: 
haffuer  fömummitt  s.  Fru  Annas  tijdh  nalkas,  så  öi 
henne  en  goodh  och  nådigh  förlossningh  och  barnet  till 
christendom  sampt  ett  longt  liff,  min  k.  broder  sam 
honom  käre  ähre  till  hugnat  och  glädie.  Och  vill  jagh 
och  Gudh  lathc  min  k.  b.  snart  komma  hem  medh 
längtar  jagh  nu  svåra  medh  min  k.  broder  att  tale. 
vale.     Datum  Stekeborgh  den  16  April  Anno  1616. 

T.  I 

charissi 

Gabriel  G.  O: 


Digitized  by 


Google 


Hömings] 

aostötliga  äktenskapet  mellan  Ko 
^rna;  om  adelig  jungfrus  rätt  att  in 
,  som  med  anl.  af  det  förefallna  voi 
:rafning  och  enkans  angelägenheter; 

hlbome  hiertans  käre  broder. 
9uer  hermedh  min  k.  b.  tillke: 
»tockholm    föneBte    haffua   förn 

medh    Elisabet    Oxenstierna 
r  skedt  uthan  en  laghligh  och 
»sståndhe,    altså    ähr  dett  och  c 
ill    stor  vahnähra  och  spott;  ä 

frampt  detta  bliffuer  oomtal 
gt,  att  då,  soBom  hon  eij  ähi 
den  sista,  och  synnerligen  un 
>6S  förvente,  effter  sådana  friei 
nne  vara  påferde,  hvilke  dei 
(S,  så  frampt  dett  bliffuer  så 
till  saken  gjort.  Hvarföre  hi 
Lra  digh  medh  min  schriffuelse 
ithe  tviffler,  digh  noksampt  de 
n  harm  och  förtret  val  vara 
jagh  denna  oordentlige  och  oh 
åndet  och  des  vyrde  myckitt 
egten,  de  der  ähre  och  böre  ^ 
och  stelle,  uthi  störste  föragt 

affskaffat,  och  sådana  olofflig< 
b  straffade  bliffiia.  Ty  meda 
lage,  så  ähr  hon  eij  aff*  sin  egi 
iorum  och  deres,  som  efflter  1 
der  ähre  henne  och  böre  vara 
n  eij  magt  i  ringa  saaker  no^ 
&rs  eller  förmyndares  ja  och  sa 
le  högsta  saaker  och  fbmem 
'^äl  reknas  må,  och  fördenskull 
ärffdabalken  procederes  motte, 

stadh  och  stelle;  synnerligen 
idare  eij  heller  någon  aff*  sin  h 
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gjort  och  dem  derom  till  rådz  sport,  för  ähn  hon  till  < 
termål  sitt  fullkomligh[a]  samptjckio  och  [ja]  giffuet,  h' 
och  nu  i  sielffua  yercket  haffuer  lathet  påskina.  Så  ähi 
uthinnan  emott  kyrckioordningens  retta  process  och 
handlat  och  peccerat.  Ty  ähr  hvarken  för  dem  retteli 
åhtskillige  tijder  lyst  vordet,  eij  heller  nogen  kunnigt 
egtenskap  varitt,  för  ähn  dett  allareda  haffuer  varitt  c 
det,  och  uthi  så  motte  sigh  dertill  stulit,  hvilket  icke  1 
ährligh  gemingh  hollas  bör,  eij  heller  nogott  fullkomlig 
skåp  (oansedt  han  henne  nu  väl  behoUa  må),  eij  heller 
gon  ährligh  prestman  vigde,  uthan  aff  denn,  som  sin  1 
bleffuin  tillförene  förvist,  så  väl  sosom  uthi  thetta  fal 
sitt  embete  och  kyrkoordningen  peccerat  och  förseedt, 
han  och  tillbörligen  för  sin  person  borde  straffat  bliffua 
dett  och  till  att  befrugta  att  så  frampt  detta,  hvilket  så 
ähr  medh  procederat  vordet,  bleffue  aldeles  ostraffat,  a 
emott  deres  föräldrar,  och  de,  som  under  förmyndarerett  v< 
deres  förmyndare,  till  ohörsamheet  väl  kunne  förorsakac 
och  altså  deres  tillbörligh  ähra  och  vjrrdningh  dem  de 
bleffue  affskurin  och  förtagin.  Hvarföre  tyckes  migh,  at 
k.  b.  hade  nogon  legenheet  och  bror  Carll  och  Åke  vo 
des,  kunne  man  väl  nogott  göra  till  saaken.  Och  der  i 
mhera  kunne  förretta,  motte  man  likquäl  göra  dem  tv< 
dett  att  andra  sådant  att  begynna  motte  haffua  fördrag 
haffuer  jagh  min  k.  b.  inthe  kunnett  förhoUa,  inthe  t 
att  du  ju  denna  saak  bettre  haffuer  betenckt,  ähn  ja 
schriffua  kann,  och  veet  väl,  att  du  den  spotten  inthe 
torckar. 

Så  kann  jagh  och  min  k.  broder  inthe  förholla,  att 
här  uppå  Hömingsholm  och  inthe  lengre  kommitt,  ty  haJ 
bekommitt  min  N.  F:s  och  Herres  breff,  att  jagh  endeli 
fördröia  heruppe  och  bestella  om  s[alig]*  Gr[effue]  Svante 
ningh,  hvarföre  moste  jagh  nu  här  bida.  Och  aldenstundh 
nimmer,  att  den  unge  Greffuinnan  haffuer  schreffuit  [till]  E 
begärandes,  att  H.  K.  M:tt  ville  komma  till  Upsala  till  s.  G 
begraffningh,  derföre  beder  jagh,  att  min  k.  b.  ville  la 
vetta,  om  H.  K.  M.  kommer  till  s.  Greff  Claus  till  ' 
eller  till  Upsala  till  Gr.  Svantes  begraffningh.  Så  veet 
nan  dereffter  rette  sine  saaker.  Min  svåger  Nils  Bielke 
tigt  siuk.  Giidh  hielpe  honom.  Käre  broder,  lath  mi 
huru  snart  du  skalt  förresa  till  Ostergöttlandh.     Och  bef 
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1  min  k.  broder  Gudh  altzmegtigh.     Datum 
Aug.  Åhr  1616. 

chs 
Gabriel  G 

re    broder,    leth    migh  endeligen  vetta  heroB 
denne  unge  Grefuinnan  till  goode  svar  om 


Vadstena  den  28  Fel 

lonBskrifyelse  för  en  rådman  1  Ronneby,  att  A.  O.  n 
jelplig  att  utbekomma  fordringar  1  Småland. 

r   broderligh    och  kärligh  hälsan  etc 

giffue  vij  vår  k&re  broder  hermedh  tillkei 
Bare  Sven  Larson,  rådman  i  Rottnebj  haffi 
»SS    och    begärat,    att    vij    honom    denna  våi 

till  vår  k.  b.  meddela  ville,  att,  aldenstunc 
gell  her  i  riket,  synnerligen  i  Smålandh,  h 
itheståendes,  hvilke  der  ähre  myckitt  tröge 
fttt  vår  k.  b.  honom  till  H.  K.  M:tt  vår  nådi 
res  breff  förhielpe  ville,  på  dett  han  deste 
fi'  sine  goldener  må  contenterat  och  tillfred 
lenstundh  sådan  hans  begäran  rettvisan  t 
iffle  vij  eij  heller,  att  vår  k.  b.  lather  honoi 
9rt  till  gode  åhtniute  lathe.  Och  tiena  vij  v 
;ill  tienst  och  velie  igen.  Och  befalle  vi 
Ire  hustru  och  kärkomne  vordnat  Gudh  de 
hreffuit  i  Vastena  den  23  Februarii  anno  16 

D.  K.  i 
US  Bielcke  Gabriel  O: 

nu  propria.  Göstaffi 

;ref  för  1617  fattas. 

^etta  &r  första  gången  i  föreliggande  brefsamling,  se 

denna   namnteckning,   hyilken   han    sedan   alltid 
alltid   skrefs  å  tyftnne  rader,  hafra  de  i  det  följan^ 
,  tryckts  på  en. 
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19.  lÅaköping  den  16 

Hertig   Johans   begrafnlng,  som  det  vore  ÖDsky&rdt  få  uppskji 
mälsutf örselförbüd ;  underrättelser  begåras. 

Välborne  herre,  hiertaiiB  käre  broder.     Näst,  etc. 

Aldenstundh  vij  haffue  ßckreffuit  H.  K.  M:tt  vår 
Konungh  till,  hyadh  medh  begraffningsbestellningar  1 
haffuer  jagh  icke  kunnett  underlathe  digh  medh  mir 
att  besökia,  och  giffuer  fördenskull  min  k.  b.  tillkeni 
dett  arbete  vidkommer,  som  till  begraffningen  kai 
kann  fuUer  endeles,  doch  medh  stoor  besvärligit,  t 
sagda  tijdh  bliffua  ferdigt.  Icke  deste  mindre  syntes 
att  hon  14  dagar  lengre  fram  upskutes,  ty  haffuer 
här  i  Östergöttlandh  fallit,  att  bonden  icke  allenast  a 
uer  sådt,  uthan  ähr  till  att  befrugte,  att,  hvar  deste  i 
icke  kommandes  varder,  ähnu  i  14  dagar  nepligen  ki 
till  att  såä,  och  vill  dä  endeles  deres  sädestijdh  och  1 
tijden  falla  på  en  tijdh,  hvilket  denna  landzort  till 
falla  ville.  Hvar  och  begraffninghen  motte  pä  14 
upskuten  bliffua  och  sädestijden  öffuerständin,  kunnt 
desto  bettre  bliffua  rede  och  bestelte.  Min  k.  b.  ge 
nan  sin  flijtt. 

Dcslikest  ville  jagh  haffua  min  k.  b.  tillkenna 
denna  landzort  vill  högligen  vara  aff  nöden,  att  spi 
föringen  må  bliffua  i  tijdh  förbudin  (unnantagandes  Y 
jest  föres  all  denn  spannemål,  som  i  lande  finnes,  i 
dereffter  en  dyr  tijdh  falle;  ty  nödgas  bönderna  (hafi 
reda  begynt)  att  köpa  spannemål  i  siöstedema  igen.  — 
migh  till  medh  denna  enspennaren,  hvadh  tiender  ifr 
och  Lifflandh  kunne  vara  sporde.  Käre  broder,  jagh 
medh  etc 

Vale  et  feliciter   vive.     Datum   Linköpingh  dem 
Anno  1618. 

T.  F. 
charissim 
Gabriel  Oxenstierna 

Salutes  charissimam  coniugem  una  cum  liberis  na 
que  nomine.     Vale. 
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Linköping  den  8  Maj  1618. 

A.  0:8  sjukdom;  om  hertig  Johans  begrafning,  som  oppskjutits;  un- 
rättelser  begäres;  privataffärer;  om  beTiliande  af  en  försträckning 
Elfsborgs  lösen;  ordre  begäres  för  Hans  Byggmästare. 

Ibome  hiertans  käre  broder.     Näst  en  broderlig  etc 

Suer  demest  min  k.  b.  tillkenne,  att  jagh  för  nogon  tijdh 
ichreff  honom  till,  och  hade  väl  longesädan  förmodet  evar 
mma  schrilfuelse,  men  jagh  haffuer  ty  verr  min  k.  bisim- 
It  noksampt  och  fast  ogema  fömummitt,  i  dett  att  migh 
om  ähr  tillschriffuet,  att  min  k.  b.  hafiner  en  tijdh  longh 
Q  häfftigh  siukdom  varitt  beladd  och  most  hoUit  vidh  sän- 
^och  förnimmer  jagh,  att  min  k.  b.  skall  nogorlunda  vara 
L  till  nogon  bettre  hälsa  igen.  Gudh  fuUborde  sitt  goode 
ite  verk  och  förhielpe  honom  till  sin  fullkomligh  helsa  igen. 
mest  giffuer  jagh  min  k.  b.  tillkenna,  att,  hvadh  saakemas 
Ih  här  i  östergöttlandh  vidkomma,  sä  haffue  vij  nu  i  dett 
Jte  effterkommitt  H.  K.  M:tt  vår  nådigste  Konungh  och 
befalningh,  i  dett  vij  haffua  mestedeles  ferdige  de  saaker, 
inne  behöfues  till  min  s.  framlidne  herres  begraffningh. 
)m  jagh  förnimmer  begraffningen  vara  upskutin  till  effter 
så  ähr  dett  väl  och  denna  landzändan  myckitt  nyttigt, 
gen  för  deres  sädestijdh  skull,  så  väl  som  för  de  svaga 
fl  hästar,  som  här  nu  ähre. 

re  broder,  aldenstundh  här  går  esomofftast  budh  emellan 
Im  [och]  här,  sä  beder  jagh  min  k.  b.,  att  han  ville  schriffua 
ill  och  lathe  migh  veta,  om  min  b.  kommer  hijt  neder 
3.  K.  M:tt  eller  eij.  Hvar  och  nogre  visse  kundskaper 
rara  ankompnc  ifrån  Lifflandh  eller  Ryslandh,  att  min  k.  b. 
gh  då  derom  auvisere.  Och  hafifuer  jagh  nu  inthe  synner- 
tt  schriffua  om,  uthan  befaller  hermedh  min  k.  b.  sampt 
ire  husfru  och  barn  under  Gudz  nådefulla  beskyd,  broder- 
jh  kärligen  befalat.  Min  k.  b.  ville  helsa  sin  fru  Anna  på 
ih  min  k.  hustrus  vägnar.     Datum  Linköpingh  den  8  Maij 

;i8. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

b.  Den  jagten  jagh  medh  digh  i  vintras  omhandlade  gör 
1    holt    migh    henne    till  bestå  till  min  ankompst,  hvilkett 
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jagh    förboppes,    om  Gudh  vill,  skee  skall  strax  efftei 
gen.     Jagh  vill  betala  digh  den.     Yale  ac  vive. 

Post  scriptum  (å  lös  Upp). 

Käre  broder,  kom  i  bugh  dett  brefuet,  som  du  hi 
Erich  Jöranson  på  dett  silffret,  som  han  haffuer  förstn 
borgs  lösens  uthlegningh.  Han  ähr  i  denn  fbrhopnii 
dett  nu  medh  denna  zedellvisare  bekommandes  varder 

K.  b.,  M.  Hans  Bygmestare  ähr  h&r  i  Linköpingl 
arbeta  på  min  S.  Herres  graff  och  haffuer  bedit  mi 
ville  bedia  digh,  att  du  frågar  H.  K.  M:tt,  om  han  i 
H.  K.  M:tt  ankompst  här  i  Linköpingh,  eller  om  han 
genast  till  Callmar  föråht,  och  begärer  han  beskec 
medh  dett  första. 


21.  Sturefors  den  1 

TillkftnDagifyande  af  en  sons  födelse  ocb  önskan,  att  A.  O.  sai 
trakten  varande  yånner  mätte  beyista  dopakten. 

Hiertans  käre  broder.  Jag  önsker  min  k.  b.  en  lycl 
aff'ton,  och  giffuer  min  k.  b.  härmedh  kärligen  ti 
i  aff'tons  nhär  10  slogh,  bleff"  min  k.  hustru  förlossat 
uade  Gudh  oss  medh  en  ungh  sonn*),  hvilken  jagh  c 
först  komma  till  doop  och  christendom,  bliffua  i  gud: 
tugtat  och  leffue  sine  föräldrar  till  hugnat.  Och  hs 
ährnat  migh  i  da^h  till  Linköpingh,  men  för  hustn 
skull  moste  jagh  till  i  morgon  tideliga  förbida.  Och  i 
käre  broder,  jagh  agtar  onödigt  vara  lenge  medh  ht 
stendom  att  förbida,  helst  medan  så  goode  venner  nu 
stadde  ähre,  derföre  beder  jagh  min  k.  b.,  att  han  vil 
vetta,  om  H.  K.  M:tt  i  morgon  förresa  vill  eller  eij.  ] 
begärer  jagh  och  gema,  att  hvar  min  broder  fömimm 
Jacob,  Hr  Jöran  Gyllenstierna,  Hr  Abraham  Erichsoi 
resa  derifrån,  att  min  k.  b.  ville  dett  förhindra,  til 
vill,  jagh  får  tala  medh  dem.  Ty  fö 
och    dee    skole    migh  i  morgon    eller 

*)  Gabriel,  sedermera  riksråd. 
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Jagh  tienar  min  k.  b.  a£P  hiertat  gerna  igen,  sosom  jagh 

bhan  pligtigh  och  skylligh  ähr.     Och  befaller  etc 

e.     Datum  Stureforssa  den  7  Junij  Åhr  1618. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


Stockholm  den  6  April  1619« 

■e  för  bref;  om  sändandet  af  en  låkare;  Petrus  Petrejus;  sändandet 
Q  trädgärdsmästare ;  nnderrättelser  lofras. 

bome  hiertans  käre  broder.     Jagh  önsker  digh  etc 

iffuelse  ähr  migh  i  går,  som  var  den  5  Aprilis,  tillhanda 
,  deruthinnan  jag  min  k.  b:s  åhtskilige  begärande  fömim- 
Bom  ähr  om  doctom,  hvilken  jagh  väl  skulle  strax  till 
yndat  hafiua,  hvar  jagh  hade  varitt  här  stadd,  men  jagh 
en  natt  eller  tvä  hemdragin.  Doch  ähr  han  effter  min 
It  här  inthe  länge  uppehoUin,  och  önsker  jagh  min  k.  b. 
U  sitt  chur.  —  Hvadh  Petri  Petraei  saak  vidkommer,  så 
h  i  morgon  tideliga  haffua  honom  för  migh  och  samma 
ädh  tillbörligh  tystsamheet  förehoUa,  och  tviffler  jagh  in- 
,  nhär  han  saksens  fhara  förnimmandes  varder,  så  skall 
E.  M:tt8  nådige  löffte  gerna  vcdertaga  och  sigh  till  en  sä- 
öå  länge  stormen  kann  öffvergå,  gerna  begiffua.  —  Den 
mestaren  belangande  min  k.  b.  begärer,  jagh  honom  ville 
t,  så  skall  jagh  göra  min  flijtt,  att,  hvar  mögeliget  vore 
att  bekomma,  så  skall  min  b:s  begäran  väl  bliffua  effter- 
,  och  skall  jagh  den,  så  frampt  jagh  bekommer  honom, 
1  dagh  eller  två  väl  eftersända. 

pp  ähre  här  ähnu  inge  ankompne,  eij  heller  höres  affno- 
1  skole  vara  uthi  skäran,  ty  ligger  isen  alt  ähnu  så  longt 
fuet,  så  att  man  ingen  ypningh  seer,  men  så  snart  skepp 
ikommandes,  så  skall  jag  strax  min  k.  b.  om  nye  tiender 

ivisere.     Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc 

B.  gör  väl  och  heiser  s.  Fru  Anna  medh  min  och  min  k. 
tienst.     Datum  Stockholm  den  6  Aprilis  Anno  1619. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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28.  Stockholm  den  18  A 

ÜDderrftttar  om  sin  förestående  resa  till  Östergötland  för  hnstn 
om  Hansestådemas  ankomna  såndebnd. 

A'^älborne  hiertane  käre  broder.  Jagh  önsker 
lyckosam  resa  och  medh  helsan  hitt  hem  till  oss  snai 
och  giffuer  min  k.  b.  till  kenna,  att  jagh  nu  tillkox 
dagh  haffuer  ähmnat  migh  herifrån  till  Tälie  och  se< 
till  Ostergöttlandh.  Och  ahr  morkär  hijtt  kommen  ocl 
till  Ostergöttlandh,  så  väl  som  Gabriel  Bengtson  och 
Flera  bliffue  inthe  monga.  Gudh  giffue  oss  allom  ly 
och  tröste  migh  bedröffuade  karll*).  —  I  dagh  åhre  Hi 
sendebudh  ankompne  hijt  till  Stockholm.  Hvadh  n} 
kärkommett  de  medh  sigh  före,  giffuer  tijden  medh. 
der,  jagh  finner  inthe  myckett  att  schriffua,  ty  siukd 
alt  ähnu  nogorlunda  effter.  Doch  förmodes  jagh  de 
vill  jagh  nu  hermedh  etc 

Datum  Stockholm  den  13  Aug.  Åhr  1620. 

T.  F. 
charissimi 
Gabriel  Oxenstierna 


24.  Stockholm  den  16  Ai 

Hustruns    begrafning    bar,  till  stor  olågenhet,  måst  uppskjutas; 
dernas  såndebud;  hoppas  på  A.  0:s  snara  hemkomst 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  . 
min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  jagh  effter  våi 
affskeedh  hade  ähmnat  migh  herifrån  medh  min  s. 
så  att  begraffningen  skulle  haffua  bleffuit  hoUin  den  3 
men,  dagen  för  ähn  jagh  herifrån  skulle  förresa,  b] 
H.  K.  M:tt  tillsagt,  att  jagh  här  moste  fördröja,  och  ( 
begraffhinghen  till  nästkommande  vinter  uppskiuta, 
Gudh  skall  vetta,  till  hvadh  skada  och  olegenheet  jag 
ähr    bragt    vorden,    ty    haffuer    all    tingh,    som  till  b 

*)  Gabriel    Gustafson    Oxenstiernas  första  hustru  var  Mår 
1620. 


Digitized  by 


Google 


31 

jhöffuee,  varitt  allareda  i  Linköpingh  ferdigt,  alla  begraff- 

fuen    uthgångna,    dem  jagh    alla   haffuer    mäst  igen  aff- 

Doch  moste  patientia  i  eaaken  göra  dett  besta  och  trö- 

dervidh  quod  nuUa  calamitas  sine  socio,  och  haffuer  jagh 
at  som  i  morgon,  om  Gudh  vill,  att  settia  hennes  s.  lijk 
kyrckian  till  vinteren  (doch  emott  all  min  velie), 
re  dagar  effter,  som  min  k.  b.  var  hädan  förrest,  ankomme 
dernes  sendebudh,  och  haffua  de  i  dagh,  som  ähr  den  15, 
1  audientz,  och  haffua  de  ähn  hertill  inthe  annett  propo- 
n  att  deres  gambla  privilegier  må  bliffua  renoverade  och 
rade.  Doch  tvifles  inthe,  att  de  väl  annatt  haffua  att 
i,  men  de  vele  uthan  tviffuell  först  see,  hvadh  resolution 
3  bekomma.  Käre  broder,  jagh  kann  denna  gångh  inthe 
chriffua,    uthan    önsker   min  k.  b.  en  lyckosam  resa,  och 

medh    väl  uthretade  saaker  motte  komma  hijtt  hem  till 

och  haffua  dett  medh,  som  han  effter  dragen  ähr.    Och 

nu  hermedh  etc 

im  Stockholm  den  15  Aug.  Åhr  1620. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn, 


Stookholm  den  28  September  1620. 

B  resa  tiU  Kalmar;  om  pålska  stilleståndet;  tidningar  från  Ryss- 
;  privatimderrättelser. 

3ome  hiertans  käre  broder.     Näst  etc H.  K.  M:tt 

i  12  i  denne  månadt  herifrån  och  till  Calmar  förrest,  der- 
athe  bestella,  hvadh  som  till  dett  fremande  barskåpets  an- 
kann behöffuas,  och  strax  dett  ähr  förrettat,  begiffuer  sigh 
[:tt  hijtt  tillhakar  igen.  —  Hvadh  nye  tiender  ifrån  Liff- 
dkommer,  så  haffuer  H.  K.  M:tt  schreffuet  Feltherren  til 
dt  honom  att  prolongera  stiUeståndh  medh  Pålaken  ähnu 
»nåders  tijdh,  och  synes  noksampt  aff  Kottkouitz  breff, 
'  Feltherren  härdt  deruppå  trengde,  ett  rundt  stiUeståndh 
le  vara  till  att  nhå.  —  Ifrån  Ryslandb  ähre  inge  synncr- 
iser  ankomne,  uthan  att  Stoorfyrsten  skulle  haffua  förordnat 
immissarios  till  grentzelägningen,  på  dett  saaken  deste  snä- 
lle komma  till  entskap.  —  För  5  dagar  motte  s.  Fru  Anna 
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▼äl    och  yar  hon    uppå    Tijdöon.     Denna  g&ng  hafiiie 
annatt   tili    att  schriffua,  uthan  tUI  nu  hennedh  etc. 
och    min  k.  b.  en    lyckosam  resa  och  medh  helsan  -% 
hijtt  hem  att  komma.     Datum  Stockholm  den  23  Sep 
1620. 

T.  F. 
charissimi 
Gabriel  Oxenstierna 


26.     [Ej  effenhåndifft]  Sturefors  den  10  J 

Om  hnstrans  försiggångna  begrafnlng;  ntskrifningen  i  Vesterg 
angelägenheter. 

Broderligh  kärligh  helsenn  och  altt  mere  kärt 
alzm.  nu  och  altijdh  tillförende.  Käre  broder,  jaj 
härmedh  broderligen  icke  förhoUe,  att,  hvadh  den 
ahnlanger,  som  jagh  hijtt  nidh  haftt  ha£Puer,  så  a 
min  käre  moderbam  och  medhfölie  oskadde  och  n 
(Gudi  dess  loff)  framkompne  till  thenn  daagh  och  ti 
resatter  var,  och  begrafningen  öfuerständen,  och  1 
igen  heemrycht,  och  jagh  medh  mitt  föllie  hiit  till 
men.  Gudh  lathe  migh  altijdh  spörie  gode  tijdend< 
käre  broder  och  din  käre  vårdnatt.  —  Huadh  uthschri 
kommer,  som  Stiämeskiöldh  och  jagh  uti  Westergc 
skole,  och  vår  instruction  förmeller,  att  vij  begynni 
16  Januarij,  så  kan  thett  dogh  icke  skee,  för  än  thc 
arij  för  dhe  orsaker  skull,  att  thett  är  än  så  stackott 
almogen  plägar  icke  komma  fram  för  än  om  midd 
man  kan  föga  uthrette.  Så  kan  och  Stiemeskiöldh  i 
moth  den  tijden,  komma  dijtt  nidh  ifrån  sin  svågers 
jest  kan  man  och  icke  begynnen  den  förste  Februi 
är  Kyndersmesseafton.  Men,  som  sagt  är,  så  vele  v 
den  tridie  uti  Wartoffta  häredh  alleförst,  och  sedan  a 
och  så  fordt,  thett  beste  och  snareste,  som  mögeligit 
Vij  dåre  käre  broder  kan  jagh  digh  och  här  medh  1 
oförmeltt  lathe,  att  migh  är  berättadt  vordet,  huruso 
i  förre  uthschrifningar  hafiner  tilgångitt,  att,  när  de 
den  i  landett,    så  äre  löösgängere  och  driftepartij  ryi 
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^leme,  och  åbter,  när  thet  är  achreffaett  i  städeme,  så  hafue  de 
begifuitt  sigh  uth  på  landett,  och  är  therfbre  händt,  att  sädanne 
eällar  hafue  blefuett  frij,  ther  bönder  och  theres  drengier  hafue 
blefuett  Bchrefne.  Och  vorett  förthenskull  tilbörligitt,  att  ther 
medh  motte  holles  en  bättre  ordningh,  än  Bom  här  till  skedt  är. 
Och  der  min  käre  broder  täckes  detta  Kongl.  M:tt  vår  allemådig- 
ste  konungh  och  herre  berätte,  så  tvijflar  jagh  inthet,  att  H.  K. 
M:tt  varder  finne  på  the  medell,  som  sådanne  skalkheeter  kunne 
fbrtages  medh.  Och  efter  huarsken  i  min  eller  stadthoUemes  här 
i  östergötlandh  fulmachter  och  instructioner,  inthett  formelles  om 
någon  uthschrifningh  i  städeme,  så  vette  vij  oss  theruthinnan 
inthet  kunne  göre  eller  lathe  medh  mindre  vij  ther  om  vij  dåre 
beakeedh  ifrån  H.  E.  M:tt  bekommandes  varde,  dogh  kundett  vara 
bäst  att  någre  blefue  förordnade,  som  uthschrefue  i  städeme,  i 
medlertijdh  och  medh  thett  samme  som  uthschrifningen  skeer  opå 
landett.  Huru  som  jagh  sakeme  vijdare  företagandes  varder  och 
the  förlöpe  kunne,  thett  vill  jagh  esomoftest  min  käre  broder 
tillkennagifue.  Dogh  är  jagh  i  then  meningh,  att,  efter  uthschriff- 
ningen  och  lagmönstingen  mostt  i  alla  häreder  fölges  åht,  att  jagh 
näpligen  hinner  ändett  för  påske,  helst  meden  jagh  och  skall  vara 
medh  att  uthschrifue  på  Daall,  theraf  jagh  dogh  ingen  lagmans- 
ren  tte  än  härtill  haftt  hafuer.  Här  medh  och  altijdh  befaller  jagh 
digh,  käre  broder,  udi  Gudz  alz,  nådige  beskerm,  sampt  dhin  el- 
«kelige  käre  husfrus  (min  käre  syster)  och  eder  käre  bamn  och 
vårdnader  till  longhvarigh  lifs  sundheett  och  all  godh  välfilrdh 
broderligen  och  kärligen.     Af  Frossa  denn  10  Januarij,  Åhr  1621. 

{Effenhåndigt): 

Käre  broder,  medh  första  budh  så  schriff  migh  till  om  saa- 
kemas  tillståndh  i  Stockholm  och  quid  novi.  Så  haffuer  och  Per 
Månson  afF  migh  begärat,  att  jagh  hans  entskyllan  hoos  digh  göra 
vill,  att  han  nogett  lenge  haffuer  varitt  borta,  ty  haffuer  han 
ähnu  inthe  varett  hemma,  uthan  alt  här  hooss  migh  och  hulpet 
migh  att  schriffua  de  breff  till  Westergöttlandh  både  om  uth- 
Bchriffningh  och  lagmanstingen.  Så  begärer  och  Per  Månson,  att 
min  k.  b.  ville  hans  saak  till  dett  bestå  i  hugkomma,  att  han  och 
så  goodh  legenheet,  som  andre  secreterare  medh  accidentier  haffua, 
bekomma  motte,  och,  hvar  dett  icke  annatt  skee  kunne,  att 
dett  motte  skee  genom  trykningh  på  Gronaus  vägna,  som  Burei 
baffue  hafft  medh  bibelens  och  lagbokens.     Doch  tviffler  jagh  in- 

Axel  OxenåHerna,  II:  3,  3 
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Stookholm  den  26  April  1621. 

ürsakt  ho8  konangen  för  A.  0:s  bortovaro;  intet  nytt. 

llborne  käre  broder.  Jagh  önsker  min  k.  b.  myckin  lycka 
ligheet  och  giffuer  digh  tillkenna,  att  jagh  i  lögerdags  om 
ankom  hijt  till  Stockholm,  och  strax  jagh  upkom,  frågade 
M:tt  migh,  om  jagh  hade  varitt  hooss  digh,  frågade  och, 
inart  du  skulle  komma.  Dä  sade  jagh,  att  min  b.  var  till 
(renta  emott  denna  söndagh.  Då  läth  H.  K.  M:tt  sigh  dett 
,  och  giorde  jagh  dess  föruthan  din  entskyllan  på  dett  be- 
lytt  vanckar  här  slett  inthe,  aldenstundh  haffuet  hvarken 
eller  bär.  H.  K.  M:tt  ähr  dragin  på  skjuteri,  kommer  i 
igen.  Och  befaler  jagh  hermedh  min  k.  b.  Gudh  alzmeg- 
Datum  Stockholm  den  25  Aprilis  Åhr  1621. 
dsa  syster  på  mina  vagn  a. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


Häringe  den  26  Mars  1622. 

ker;  begär  underrättelser  om  danskames  besTftr  I  tullfrågan  samt 
hållningsordres  med  af  seende  å  kreditlTet;  förfrågan  om  en  dansk 
rrespondent. 

llbome  käre  broder.  Jagh  önsker  min  k.  broder  en  lyksa- 
)dh  dagh,  och  giffuer  min  k.  broder  tillkenna,  att  jagh  haff- 
lagh  varett  på  Häringe  och  Hamerstadh  ladugårdh  och  be- 
es  lägenheeter.  Vill  och,  dett  första  Gudh  vill,  jagh  kom- 
11  Binkesta  schriffua  min  k.  b.  min  fuUkomligh  meningh 
till.  —  Och  medan  jagh,  käre  b.,  förgoth,  att  lathe  migh  full- 
en aff  digh  informere  om  tullens  besvär,  som  de  Danske 
1  sigh  haffua  besvärat,  att  du  villt  migh  om  dett  funda- 
tillschriffua,  på  dett,  om  jagh  derom  kann  bliffua  besögt, 
^h  må  vetta  medh  beskedh  dertill  att  svara.  Min  broder 
ch  schrifiua  migh  till  medh  Salvio,  antingen  jagh  skall 
creditiffet  up  till  Konungen  i  Dannemark  eller  om  jagh 
kall  prsesentera  honom.     K.  b.  sendt  migh  de  avisema,  som 
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sist   ankomme,    sosom   och   förgeth  ey  heller  den  schi 
loffuade  att  senda  migh  effter.    Jagh  hafiiier  nu  inthe 

att  schriffua,  uthan  yill  nu  hermedh  etc Dati 

den  26  Martij,  Åhr  1622. 

T.  F. 
charissimu 
Gabriel  Oxenstierna 

K.  b.  Om  du  haffuer  nogon  i  Dannemai 
auvisere  om  nogre  saaker,  sä  läth  mig  vetta  1 
jagh  mä  fä  tala  medh  den.     Vale. 


80«  Binkeeta  ( 

Om  ett  ifrågasatt  byte  med  kronan  af  Tjresjö  gåi 

Välborne  käre  broder.     Näst  etc ka 

der  icke  färholla,  att  jagh  ähr  som  i  affton 
Rinkesta  och  funnett  morkär,  des  Gudi  ske< 
goodh  hälsa.  Sä  haffuer  jagh  ibltfndh  annan  < 
kär  tillkenna  om  Tinsta  gärdh  och  des  ströms 
haffuer  fast  illa  vidh  sigh  taget  och  deruth 
tärer  felt,  oagtandes  ehvadh  rationes  och  sk& 
vent  haffuer.  Jagh  haffuer  fört  henne  [till  e 
perikel,  som  Töresiö  ström  moste  uthstä,  i  del 
lop  göres  och  strömen  således  ifrån  sin  gai 
2:o  att  migh  nu  biudes  gott  vederlagh  och  ] 
dett  framdeles  vel  kann  [nekas],  och  icke  vedc 
att  vente,  och  att  min  rettigheet  i  sä  motto  ka 
högeligen  disputerat,  föruthan  andre  otålige  s 
fört  henne  till  gemyt  om  sjelffua  gärden,  ifrä 
mhere  abhorrerer,  effter  som  de  gambles  opi 
och  förmhener,  effter  som  offta  in  furia  pläj 
vara  att  lathe  taga  ifrån  sigh  ähn  att  byta  mc 
committera  Gudh  hämden;  och  sosom  desse  i 
som  ähro  absque  fundamento,  sä  skole  de  like 
quidem  dicuntur  a  matre.  Sä  förnimmer  jagh 
inthe  ähnu  haffuer  fulleligen  samptygt,  sä  latl 
fuller  behaga,  hvar  sielffua  sätesgärden  icke  b 
at  der  mä  giffuas   vederlagh  för  strömen,  som 
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resiö  och  Eålsta  i  Osmo  till  legenheet;  så,  oaBsedt  jagh  för  min 
person  fast  hellre  bortbytte  både  gård  och  ström  tillika,  ahn  jagh 
dem  Tille  åhtskilia,  ty  kann  jagh  noksampt  dett  eragte,  att,  al- 
denstundh  den  legenheeten  så  myckett  ähr  kommen  i  öffuerhee- 
tens  ögon  och  i  alla  mans  munn,  så  bliffuer  dett  verket  dy  hel- 
ler aldrigh  tillhakar.  Ty  kann  jagh  väl  lätheligen  eragte,  att 
hvar  den  dämningen  icke  angår,  att  vatnet  kommer  till  uthlop 
vidh  Nacka  eller  Dannevyk,  och  staden,  dett  jagh  vist  förmodes, 
kommer  till  nogon  tillvext  och  stoorlek,  så  bliffuer  sielffua  bru- 
ken likquäl  till  Töresiö  en  dagh  firmerade,  aldenstundh  dett  ähr 
fast  nhärmere  ähn  Wallinge,  och  blifiuer  jagh  och  mine  barn  al- 
tijdh  osäkre  i  vår  possession  och  lyster  migh  effter  denna  dagen 
på  denna  gården  inthe  myckett  mhera  spendera  och  sestimerer 
fast  bettre  att  vara  procul  a  Jove  procul  a  fulmine.  Doch  för- 
modes  jagh  väl  framdeles  att  kunne  öffuertala  min  moder,  att  hon 
goffue  sitt  samptyckie  till  byte  medh  alla.  Jagh  haffuer  och  be- 
seet  Häringe  gårdh  och  des  ladiigårdh  Hammerstadh,  och  hvar 
jagh  dem  både  till  vederlagh  bekomma  medh  tillbörligh  renta,  så 
hade  jagh  giort  min  barn  en  stoor  tienst,  ty  skole  hvar  nästan 
för  sigh  svare  emot  Töresiö,  unnantagandes  strömen.  Men  alden- 
stundh morkär  ähr  så  högt  emot  Töresiö  gårdz  byte,  moste  dett 
så  bero;  allenest  beder  jagh  min  broder,  att,  hvar  H.  K.  M:tt  ta- 
lar nogott  om  strömen  och  vill  endeligen  haffua  dett  verket  fort, 
så  ähr  der  inthe  att  leggia  sigh  up  emot,  så  frampt  till  jagh  icke 
vill  gå  vederlaget  medh  allo  quitt,  att  min  broder  då  ville  svara,  att 
hvar  H.  K.  M:tt  nådigst  teckes  att  giffua  migh  för  blotta  strömen, 
satt  opå  1200  dalers  renta  först,  och  nämpne  Hammerstadh,  som 
ligger  vidh  Häringe,  medh  1000  dalers  renta  och  har,  hvadh  der- 
uppå  svares,  1200  dalers  renta  (och  verderingen  icke  för  högt  satt) 
i  sädana  godz,  som  under  sätesgårdzfrijheet  kunne  vara  belägne; 
2:o  hvar  H.  K.  M:tt  teckes  att  gi£fua  migh  dem  exempt  ifrån  ros- 
tiensten,  aldenstundh  jagh  samma  renta  (hvilken  jagh  väl  hade 
förmodet  ähn  en  gångh  så  högt  att  stägre)  frij  för  tienst  hafft 
haffuer.  Hvar  H.  K.  M:tt  nådigste  teckes  migh  dett  att  giffue, 
sä  ähr  jagh  dermedh  tillfredz;  allenest  att  H.  K.  M:tt  vill  ifrån 
migh  byta  Näsby,  Älta,  Skansen  och  giffua  migh  godz  under  säte- 
gården, så  kann  dett  väl  framdeles  skee,  att  H.  K.  M:tt  får  Töre- 
siö medh,  när  morkär  sigh  nogott  bettre  får  att  betenckie.  Jagh 
tviffler  inthe,  att  min  k.  b.  rammer  heruthinnan  mitt  beste,  och 
förer  H.  K.  M:tt  min  besvär  till  gemyt.  Men  summan,  att  jagh 
på  Töresiö  inthe  mher  bygger.     K.  broder,  s.  Anna  ähr  på  Tijd- 
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öön  och  kommer,  om  Gudh  vill,  i  morgon  hijtt,  och  jagl 
migh    tdllvegs  i  morgon   rett  tideligen  och  befaller  hen 

k.  b.  etc Datum   Rinkestaholm    den  29  Martij,  i 

T.  F. 
charisfiimus 
Gabriel  Oxenstierna  Ge 


81.  VAmamo  preetgård  den  14  A] 

Om    reian   till    Danmark   och   fåfång    Fftntan  på  Salvius  i  Yärnan 
harm  och  förtret. 

Välborne    hiärtans   käre    broder.     Jagh  önsker  min 

alt,    hvadh   honom    kärt    och  önskeligit  kann  vara,  vedc 

Gudh    denn    aldrahögste.     Och  gifiuer  dernest  min  k.  b: 

kenna,    att   jagh,    effter   Bosom   jagh  ifrån  Stockholm  vi 

*';'*-^  haffuer  skyndat  migh  effter  giort  affskedh  hijtt  till  grenta 

7. .     \  agt  och  förhopningh,  att  jagh  och  medh  dett  första  sku 

1  >     *  kommett  tillbaka  igen,  men,  föruthan  dett  jagh  i  Jönkö 

ter  Salvius  ankom  pst,  så  haffuer  jagh  nu  i  jämpna  9  da 

störste  harm    och   fordrset  moste  her  i  Wememo  prestej 

c^-*  bida,  och  vill  jagh  önske,  att  jagh  hade  hafft  actcma  m< 

jagh  skulle  längesedan  haffua  varitt  i  Köpenhampn  och 

tjTS  allareda  dedan  igen;  men  hvar  migh  flere  sådana  r< 

C^J  påleggias,    så    skall  jagh    på   dett  sette  inthe  offtare  la 

migh  vidh  näsan. 

Greffuen  aff  Mansfelt  var  her  i  Wememo  för  två  e 


j  gar   sedan    och   berettade,    att    Salvius  icke  ähnu  på  no 

^:rr^  var  till  att  förvänta,    och    att  min  broder  hade  honom  d 

^'^  tat,    och    förundrar   migh   inthe   lithe,  att  min  broder  i< 

haffua  skriffuit  migh  en  zedell  eller  medh  dett  ringaste 
hans  uthebliffuande  kundgöra.  Aff  dem,  som  här  aff  oi 
rese  berettas,  att  Stotthollam  på  Helsingborgh,  Anders  i 
allareda  for  14  dagar  sedan  hafft  sitt  budh  på  grentze 
skaffa  migh  frij  fordenskap,  men  hvadh  i  saningh  kan 
jagh  inthe  forvisso.  Jagh  haffuer  denna  gångh  inthe 
schriffua,  aldenstundh  alt,  hvadh  här  aff  Danmark  höres, 
och,  dett  förste  Gudh  vill  jagh  kann  komma  der  in,  vil! 
k.  b.  alle  saakers  tillståndh  vidhlöfftigare  till  kenna  gif 
befaller   nun    k.  b.    och    hvadh  honom  kärt  kan  vara  G 
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engste.     Datum    Wernemo  prestegårdh  denn  14  Aprilis,  Åhr 

T.  F. 

charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsson. 

,  S.     Heisa  s.  Fru    Anna  och  alla   goda   venner  [med]  min 
5  tienst.     Vale  &  vive. 


Bäokaryd  l&nsmansg&rd  den  18  April  1622. 

an  tili  Danmark;  rykten  därifrån  om  polska  och  ryska  sändebud;  olä- 
inheter  genom  Salvil  dröjsmål. 

Välborne  käre  broder.  Näst  en  broderligh  lychönskan  och 
Ligh  tacksägelse  för  monga  bevista  välgemingar  kann  jagh 
.  b.  icke  oformält  lathe,  att  jagh  är  nu  stadd  her  i  Beckere 
lanzgårdh  och  haffuer  nu  bidt  her  i  Smålandh  effter  D.  Sal- 
på  3:dje  veckan  medh  inthe  ringa  förtreet,  ty  hvar  jagh  hade 
ller  kunnat  tenckia,  att  han  så  lenge  skulle  haffua  bliffuit 
>llen,  hade  jagh  kunnatt  blifTua  på  Stureforssa  och  der  fö- 
nogre  mine  nödige  saaker,  effter  jagh  dessföruthan  moste 
Jrdröja  på  nogre  dagar,  nhär  Gudh  ville  jagh  kommer  till- 
igen. Jagh  hade  eij  heller  kunnatt  tenckia,  att  medh  hans 
pst  så  lenge  skulle  haffua  drögts,  aldenstundh  H.  K.  M:tt 
>efalte  migh,  att  jagh  skulle  skynda  migh,  så  myckett  som 
grit  kunne  vara.  Konungen  i  Dannmark  haffuer  allareda  för 
^ar  sedan  schriffuit  Anders  Biide  till,  att,  dett  första  han 
ime,  att  nogett  seningbudh  ifrån  H.  K.  M.  ankomme,  skulle 
rskaffa  frij  fordenskap;  haffuer  och  bestelt  om  nattleger,  så 
»som  och  hafft  sin  kutskevagn  medh  6  bestar  för  innemot 
en  två  resor.  Här  säjes,  och  går  i  all  mans  munn,  doch 
uer  jagh  dett  icke  för  full  sanningh,  att  en  Polnisk  post 
gre  dagar  sedan  skulle  haffua  bodet  för  Polniske  sendebudh. 
L  i  saningh  ähr,  giffuer  tijdhen  medh.  Säjes  och,  att  Eonun- 
Dannemark  skulle  haffua  önske,  att  de  Svenske  motte  f5rr 
me  ähn  de  Polniske,  på  dett  han  motte  förr  vetta  H.  K. 
begäran.  Detta  haffuer  fugten  i  Synnerboo  berettat,  hvilken 
sigh  för  nogre  dagar  sedan  varitt  der  inne.  De  Ryske  sen- 
3n  ähre  nu  allareda  afferdade  uthur  Dannemark  till  siösåht 
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Narffuen,  som  här  berettas,  medh  Konungens  egne  8ke{ 
jes  och  haffua  förährat  Konungen  i  Danmark  ett  paulun 
och  konsterigt  gjort,  strekat  medh  gull  och  den  unge  1 
saal  [o:  sadel].  Nhär  Gudh  vil  jagh  kommer  in,  tvifHe 
får  v&l  veta  där  aff,  vill  och  då  väl  vidare  schriffua  i 
till  om  alle  omstendigheter.  Käre  broder,  hvar  Salvius 
quar,  dett  jagh  likquäl  icke  vill  förmode,  ty  jagh  ler 
stoor  besvärligheet  veet  migh  [intet]  här  till  att  uppehol 
k.  b.  ville  dä  antingen  drifiua  deroppå,  att  han  snart  mo 
eller  actema  motte  bliffua  migh  tillskickade  meed  no 
tario,  ty  lenge  här  till  att  liggia  för  kortvill  skull  vil 
stan  alt  för  besvärligit,  och  vill  jagh  nu  härmedh  c 
haffua  min  k.  b.  sampt  honom  kärt  kann  vara  Gudh  d 
högste  befalat.  Datum  Bechere  ländzmansgärden  den  ] 
Åhr  1622. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  G 


88.  Bäokaryd  den  22  Å 

Resan    till    Danmark;    Salvii   ankomst;    ursäkt  för  uraktlåten  ra] 
M:t;  om  postens  af  sändande  hem. 

Välborne  käre  broder,  jagh  lather  all  lyckönski 
tacksäjelse  bestå,  och  giffuer  min  k.  broder  tillkenna,  s 
vius  ankom  i  går  hijt  till  Beckerö,  och  haffuer  jagh 
timman  sendt  Knudtt  Jöransson  in  i  Danmark  till  at 
Cantzlem  om  min  ankompst;  ähr  och  till  sinnes  att  so 
om  Gudh  vill,  ryckia  till  Markare  och  i  morgon  in 
mark,  Gudh  giffue  till  lycka.  Jagh  ville  väl  schriffua 
till,  men  effter  jagh  ingen  tingh  nu  veet  att  schriffu 
jagh  in  i  Dannemark  kommen  ähr,  och  för  ähn  jagh  m 
haffuer  talat,  så  beder  jagh  min  broder  gör  min  entsky 
H.  K.  M:tt.  Marskalken  effterloth  migh  tvenne  enspeni 
migh,  som  skulle  fölia  in  i  Dannemark,  medh  hvilke  ji 
schriffua,  men  den  ene  sende  jagh  effter  D.  Salvius  oc 
the  tillhakar  igen,  den  andra  sende  jagh  medh  pomerai 
M:tt  Dråttningen.  Nu  haffuer  jagh  ingen  enspennare 
ähr  jagh  nödgader  vorden  att  taga  Lasse  Enspennare  n 
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karll   till   min    b[rode]r;    vet   via 

I  kome  fram. 

)ette  jagh  min  k.  b.  icke  haffuei 

er   hermedh    min  k.  b.  Gudh  de 

^ckligh  valmoga  broderligen.     Di 

1622. 


Gab] 


Stockholms  slo 

gens  hemkomst;  underrättar  om  knrfti 
ch  sin  därmed  sammanhängande  tUl 
rter;  pestens  härjningar;  privatanderrj 

/'älbome  hiertans  käre  broder, 
och  tillbörligh  tacksäjelse  för  be 
z.  broder  icke  oförmält  Rithe,  at 
.7  i  denna  månadh,  ähr  ankomn 
)m  H.  K.  M:tt  pä  Ålandh  aff  m< 
;eret  och  medh  stoor  fahra  hijtt 
>trax   eä*ter  H.  K.  M:tt6  ankomp 

om  sitt  affresande  till  Brande 
ähr   samptygt,    och   bliffuer  resa 

Så  ähr  migh  och  aff  H.  K.  M:i 
till  Berlin  beledhsaga  medh  san 
resan   gella   först   till    Dannemi 
lenburgh. 

;å  haffuer  H.  K.  M:tt  och  i  si 
lissioner  uppA  både  hooss  Eonui 
T  i  vägen  att  förrette,  doch  ick 
liscursum;   men  hvadh  dett  ähr, 

resor  falle  migh  myckett  besv 
var   både  i  våres    till    Dannmar 

resa  att  företaga  och  entligei 
ett  ährliget  kostat  haffuer.  Do 
ända,  uthan  patientia. 
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Hvadh  vårt  tillständh  her  i  riket  vidhkommer,  så  1 
pestilentien  tagit  offuerhanden  i  östergöttlandb  och  s; 
omkringh  Linköpingh  och  baffuer  starkt  grasserat,  ähi 
Norköpingh  inriten  såsom  och  kommen  i  Närike,  och  å 
fikull  väl  att  befrugte,  att  hon  vijdare  inritandes  vardei 
väl  att  önske,  att  Gudh  ville  giffua  oss  en  godh  fre< 
Polniske  sidan  och  lathe  denne  tractat  medh  frugt  afflöp 
lathe  pss  tvenne  sådana  plågor  på  en  tijdh  uthstå. 

Hvadh  dina  söner  vidhkommer,  då  ähre  de  allareda 

nedtz    tijdh    sedan  till  Upsala   förreste  och  haffua  derei 

herbergh  hooss  M:r  Andrea  Prytz,  i  samma  gårdh  der  Lei 

bodde,  och  ähre  vidh  good  helea,  och  gör  M:r  Andreas 

f        J  flijtt  medh  dem.     Syster  Prue  Anna  hafiuer  en  tijdh  lo 

i:  -  -  f  her  i  staden    och  vill  nu  medh  dett  första  begiffua  sigl 

« ;""_  I  Tijdöön  och  tviffler  inthe,  att  hon  om  dina  particularia  < 

c±'^  I  saaker  nogsampt  auviserer;  och  effter  som  min  k.  brode 

Z—^  schriffuelse  aff  migh  begärer,  att  jagh  s.  Fru  Anna  assii 

Z  l'z  :  hvadh  motto  hon  kann  till  migh  litha,  så  tviffle  der  ii 

c ;  ^  E  Att  emellan  mitt  egit  och  ditt  skall  en  ringa  åhtskildna 

I  •-  ~  £  heller   vare    min    k.  b.  frånvharendes    tillvelie  ähn  nha 

-  ^ :  z  Jagh  önskar    och    till  den  goode  Gudh,  att  han  ville  d 

*       ^  medh  frugt  afflöpa  [latha]  och  digh'  medh  helsan  och  hi 

clli*  hem  till  oss  förhielpa.     Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc, 

<^»«**  Datum  Stockholms  slott  den  18  Septemb.,  Åhr  1622. 

1=1  T.  F. 

C  ^'■^3  charissimufi 

Z^Z  Gabriel  Oxenstierna  G 

t^S*  K.  broder.     Salutera  Feltherrn  Greff  Jacop,  H.  Per 

t  A.  i  Jochim  Bemdes  på  mina  vägna.     Min  k.  hustru  beder  '. 

J— .-  medh  sin  kärlige  tienst.     Vale  atque  iterum  vale. 


86.  Stockholms  slott  den  20  Noven 

Om  ankomna  bref  och  förftringar  från  ärkeblBkopen  af  Bremei 
furstliga  privatnotiser;  penningebriiten  till  krigets  utförao 
underrättelser  om  brödernas  respektive  söner  m.  m. 

Välborne  herre,  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  . 
kann  jagh  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe  att  för  nogr 
sedan    ankom    H.    F.  N.  Bispens    aff  Brämens  post,  hv: 
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iriffuelse  till  min  k.  b.,  hvilken  jagh  i  min  k.  b:6  frånyhani 
tit  haffuer,  och  jagh  nu  här  innelygt  honom  tillsänder*).  Sä 
r  Biepen  sendt  min  k.  b.  tio  apelgrä  stoo,  hyilka  de  alt  in 
öneköpingh  fört  haffua  och  der  hooss  min  k.  brs  verdh  ne- 
t,  till  des  de  finge  veette,  hvart  de  dem  skole  före  lathe. 
fiuer  jagh  schriffuit  Bispen  aff  B[remen]  och  honom  pä  min 
-8  vägna  tillbörligh  tacksäjelse  giort  säsom  och  om  dett  Liff- 
ke  väsens  tillständh  auviserat.  Jagh  haffuer  och  lathit  för- 
posten, som  stoona  införde  (hvilken  ähr  en  ampttschriffuare) 
lUkädia  om  70  kronor,  och  100  riksdaler  till  tärepeningar, 
itundh  han  var  sielff  4  stark.  Jagh  hafFuer  och  strax  be- 
iin  fougte  Johan  Anderson,  hvilken  på  samma  tijdh  här  var, 
an  skulle  afferda  in  till  Jöneköpingh  den,  der  stoona  till 
>n  skulle  beledhsaga. 

[.  F.  N.  Pfaltzgreffuinnan  ähr  för  14  dagar  sedan  förlossat 
ekommitt  en  ungh  sonn**),  hvilkenn  der  summo  cum  aplausu 
adfången,  skall  och  barsölet  holles  14  dagar  hereffler.    H.  F. 

Hertigh  Carll  Philips  begrafiningh  skall  upskiutes  till  efHer 
et,  doch  ähr  ingen  viss  dagh  föresagder. 
^år  störste  molestie,  som  vij  här  ähre  medh  besvärade,  ähr 
?eomsorgh,  kriget  medh  i  tillkommande  sommar  att  conti- 
,  så  frampt,  vill  Gudh,  icke  nogon  annan  önskeligh  uth- 
L  deruppå  förlähnandes  varder;  moste  och  undertijden  dett 
öre,    som    vij    gema   vore  förskonte  medh.     Sedh  patientia. 

ville  väl  min  k.  b.  om  alle  saakers  tillständh  vij  dåre  noti- 
;  men  effter  H.  K.  M:tt  haffuer  både  sielff  schriffuit  min 
r  till,  så  väl  såsom  och  Skytten  dett  befalat  att  göre,  hvar- 
kgtar  jagh  dett  aldeles  onödigt. 

lin  k.  b:s  söner  ähre  alt  i  Upsala  hooss  M.  Andrea,  och  ähre 
rudi  skee  loff,  vidh  good  helsa;  men  mine  söner  ähre  här  i 
bolm,  och  haffua  bekommett  en  Tysk  praeceptorem,  der  de 
röre  sin  mögelighe  flijtt.  Min  moder  ähr  på  Walsta,  och 
lu  nogett  siukligh  i  sitt  bryst.  Gudh  hielpe  henne  till  häl- 
3ch    önskar  jagh,  att  min  k.  b.  snart  medh  hälsan  och  gode 

tr  må  komma  hijtt  till  oss  igen.    Och  vill  jagh  nu  etc 

Il  Stockholms  slott  denn  20  Nov.,  Åhr  1622. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

I  DeDDE  skrlf velse  saknas  här  pä  sin  plats. 
I  Carl  Gustaf  föddes  den  8  November. 
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Jagh  fbrmener,  att  vij  haffue  ofortöffua(!)  Johan 
vår  svåger,  ty  haffuer  han  alla  reda  talat  morkär  til 
faufitum.    Vale  atque  vive. 


86. 

Glädje   ö 
len 

Väl 
k.  h.  ic 
dett  mi: 
hem  ig< 
må  få 
aff  hon 
snart  sk 

Jag 
kers  till 
orten  s 
jagh  ho 
ty  haffi3 
holm,  e 
lagde,  ( 
och  tal( 
tien,  efi 
förra,  tj 
föga  ml 
att  bek 
ähr  alla 
8  skepp 
åhtskilij 

Jag 
medh  d< 
så  ähre 
men  ac 
haffuer 
min  b.  : 
Och   be 
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her  i  Stockholm,    doch    ähr   folket   oc 
deröffuer   försoffade    och    önske    sigh 
:>ch  dagligen  för  ögon  see,  och  oansed 
reste  sättet  medh  dem  omg&r  och  und 

dem  minst  angå,  uthan  mest  öffuer  c 
mdrande  mann  (sed  omne  principium 
are   broder,  effter  jagh  förmener,  att  r 
Konungens  befallningh  hafiuer  här  vf 
ladan  affbrdrat,  så  förhoppes  jagh,  att 

få    tala   medh    min    k.    b.,    effter    soi 
tt  vara;  ty  haffuer  jagh  sat  tvennc  afi 
^ill,    för  uthan    tuå,    som  haffua  varett 
?,    aff  hvilke    Per    Mårtenson  ähr  en, 
en    [ähr]  i  sin  vocation,  så  bevarer  Gi 

lu  hermedh  etc Datum  Stockho 

623. 


Gabriel  Ox 

[elsa  s.  Fru  Anna  medh  min  och  min 
ch  lather  helsa  min  k.  b.     Vale. 


Ej  egenhändigt,)  Stockholz 

isakning  med  en  viss  Erik  Mårtenson,  som  b 
Polen. 

roderligh  och  välvilligh  helsan  etc,  . 
r.  Näst  mycken  välfärdz  lyckönskan 
e  för  alt  bevist  gått,  kan  jagh  min  bi 
ich  Mortensson  ähr  för  någre  dagar  s< 
lolm,  och  effter  sådane  berättelse  jc 
,  att  han  skulle  haffua  varit  i  Pålan 
haffuer  jagh  lathet  taga  honom  fast  o 
alfvarsam  förmaningh,  att  han  skulle 
arit  i  Pålandh,  der  till  han  aldeles  ne 
nindre  haffuer  jagh  säntt  honom  till  E 
der   försvare,  om  han  kan.     Doch  bedc 
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der,  att,  hvar  han  oskyldigh  kan  finnas,  han  då  kunde  s: 
uthan  något  qvaal,  och  hans  store  misförstånd  och 
mere  af  nådh  och  mildheett  för  hans  hustru  och  barn 
hans  egen  värdigheet  eller  förskyllan  öfversee  ville;  mc 
skyldigh,  så  plichte  och  lijdhe  effter  sin  brott  och  sk 
faler  min  käre  broder  uthi  Gudz.  mildrijke  beskerm  alti 
ligen.     Af  Stockholm  den  10  Martij,  Åhr  1623. 

cl 
Gabriel  Oxei 

{Eg€7ihändifft:) 

K.  b.  Migh  ähr  berättat,  att  om  Erich  > 
sagt  i  Riga,  att  han  skulle  haffua  varett  i  Pi 
b.  skulle  vetta  derom  all  beskeedh.     Vale. 


88.  Upsala  slott 

Om  koDODgeni  åter  upptagna  plan  att  för  kronans  räki 
gård  och  ström. 

Välborne  käre  broder.  Xäst  etc,  ...  so 
tu  åhr  sedan  hafiuer  begynt  att  tala  och  hand 
mar  till  bytes''),  altså  haffuer  H.  K.  M:tt  nu 
gynt  att  handla  och  talar  nu  icke  allenast  d 
strömen  och  föra  honom  till  Nacka,  hvilkei 
afislaget,  uthan  talar  om  både  gårdh  och  i 
begärat  Älta,  på  dett  han  motte  dämma  v: 
H.  K.  M:tt  både  kann  och  vill;  och  haffu 
[o:  bjudit]  migh  vederlagh  för  Töresiö  ström 
så  att  jagh  icke  skall  vara  ångerbytter  och 
Töresiö,  och  hvadh  Töresiö  kunne  vara  bettre 
H.  K.  M:tt  dett  medh  fast  jordegodz  upfylla. 
migh  så  stoor  summa  peningar  för  denn  om 
haffua  vänt  på  gården,  altså  att  jagh  inthe  sk 
besvära,  och  förnimmer  väl,  att  H.  K.  M:tt 
bruk  der  vidh  gården  och  ähr  myckett  derupp 
jagh  begärat  tijdh  migh  deruppå  att  betenckic 

♦)  8e  ofvan  n:o  80. 
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ähr    min  s.  hustrus    morgoi 
■ne,    vore    och   väl   gema  e 
dett   kunne    undtvika,  docl 
rar  Stockholm  skall  blifiua 
iö    och    väl    en    dagh    8krij< 
^onditionibus;  och,  dett  må 
an    likquäl  inthe  igen,  för 
fTB   cum  meo  detrimento. 
al  resolverat  att  byta  gärd! 
t   till    att  min    moder  ville 
sr  jagh  dett  väl,  att,  hvar 
r  jagh    bekomma    derföre  c 
väl  i  framtijden    skulle    vai 
ithan  tvifiuell  medh  dett  f( 
och   jagh    dertill  inthe  ka 
resolution,    beder  jagh   mii 
noder  derom,    att  ju  hon  ^ 
uar  hon  icke  dermedh  ähr 
(oansedt  dett  ähn  skulle  bl 
lento),  och  vill  jagh  sielff  i 
or    ähn   jagh    veet,  hvadh 
pä   dett    att   morkär  icke  i 
dett    bort.     Gudh    veet  vel 
^ade,  hvadh  effter  skulle  k 
ille   jagh  väl  aldrich    gifiuf 
jag,  att  min  k.  b.  medh  f( 
era  och  sitt  betenkiande  m« 
ande;    sä    haffuer    Konunge 
yta,  sä  att  mina  barn  skulh 

nu    hermedh  etc Di 

623. 


elsa  s.   Fru    Anna   och  din 
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SO.  Penningby  den  19  A 

Om   rekommendation   hos   K.  M:t  f6r  en  kapten;  pesteni  häijniii 
holm;  arbete  med  Btatsrftkenskapema. 

Välborne  käre  broder.     Näst  etc Capiten  Bal 

baffuer  beg&rat  aff  migh  att,  aldenstundh  min  k.  b.  b 
«agt  honom  i  Riga  att  förskaffa  honom  aff  H.  K.  M:tt 
denn  han  kunne  boo  uppå,  att  jagh  då  min  b.  pä  sitt 
minna  ville.  Hvilken  hans  begäran  jagh  ey  haffuer  ku 
fllå,  inthe  tvifflandes,  att  min  k.  b.  sitt  tillsagda  löffte 
lest  görandes  varder. 

Jagh  lather  och  min  b.  förnimma  att  tillståndet  i 
fast  ähr  önkeligit,  i  dett  att  sjukdomen  continuerer.  1 
fbrledne  veckan  ähre  vidh  pass  267  personer  begraffne, 
sjukdomen  i  denne  vecka  sigh  mhera  yppat  haffue.  H 
uer  dett  mest  grasserat  på  malmerna,  men  nu  begynnc 
taga  öffuerhanden  i  staden  altså,  att  der  mhera  ähn  hal 
husen  ähre  inficierade.  På  landet  omkringh  staden 
byeskifften  doch,  Gudi  skee  loff,  öffueralt  icke  ähn  inri 

Innan  2  eller  3  dagar  moste  jagh  ryckia  till  Sto 
två  nätter  tillgörande,  både  för  byggningama,  så  väl  si 
dra  orsaaker  skidl,  och  synnerligen  att  jagh  vill  gema 
gre  dagar  senda  min  Camererare  till  Rekningecammarei 
åhrs  book  att  klarera,  h vilket  jagh  förmodes  14  dagi 
«ista  hereffter  skall  skee  kunne,  och  om  H.  K.  M:tt  be 
dffuer  Uplandzbooken,  att  hon  icke  ähr  kommen,  min 
entskylla  migh,  oansedt,  att  ingen  tijdh  ähn  ähr  förli 
begärer  jagh,  att  min  k.  b.  medh  första  lägenheet  mig 
ther,    huru   lenge    H.    K.    M:tt   bliffuer  i  Vesterås  et 

Och  vill  jagh  nu  hermedh  och  altijd  etc Datun 

den  19  Aprilis,  Åhr  1623. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  C 

Salutat  te  mea  coniunx  una  cum  uxore  et  liberis. 
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Stockholm  den  80  April  1628« 

Ittelser  om  polska  krigsförberedelserna  i  Danzig;  konungen  på  Svart- 
is; pesten. 

in  broderligh  kärligh  halsan  medh  Gudh  alzmegtigh  till- 
Och  kann  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  i  dagh 
en  ähre  tvenne  skepp  ifrån  Dansik  ankompne,  hvilka  der 
3,  att  Konungen  i  Pålandh  ähr  till  den  1  Maij  medh  sampt 
age  Prinsen  till  Dansik  förväntandes  och  giffs  före,  att  han 

vele  begiffua  sigh  till  dett  biskopsdömet  i  Pomeren  och 
n  sonn  insettie.  Berettas  och,  att  180  båtar  ähre  bestelte 
gias  vidh  Dansik,  deraff  vidh  pass  70  ähre  färdige.  Polidor 
r    värffuat    till    200    båssmän    och    värflTuer    altfort.      Johan 

ligger  medh  ett  regemente  footfolk  omkringh  Dansik.  En 
ik  ligger  och  medh  ett  regemente  der  omkringh  och  värff- 
rar  dagh  mher  och  mher  till.  För  nogre  dagar,  för  ähn  de 
Dansik  förreste,  ankommo  40  skepp  Spaniefarer,  som  hörer 
c  stadh  till,  och  alla  väl  munterade.  Ähre  och  desföruthan 
paass  HOO  köpmanskep  vidh  Dansik  belägne,  doch  orustade. 

uthseende  denne  prsparation  haffuer,  kann  min  b.  lätt- 
see. 

.  K.  M:tt  ähr  på  Svartsiö  och  förrycker  i  morgon  tideligen 
^n  och  till  Tälie,  så  frampt  till  consilium  icke  muterat  bliff- 
-  Her  i  staden  döör  svåra  fast,  och  haffuer  siukdomen  här 
rasserat  hooss  de  fattige.  Begynner  nu  att  hemsökia  de 
Gudh  stilla  detta  ris);  ey  heller  ähre  här  så  monge  båsmän 

som    kunne    uthakla    skepen.     Doch  moste  nöden  vara  vår 

Migh  fattas  nu  inge  bestellninger.  Jagh  rycker  och  rett  nu 
len  till  Svartsiö  till  H.  K.  M:tt,  der  jagh  allareda  en  gångh 

haffuer.     Jagh    befaller  etc Kaptim  Stockholm  den 

►rilis,  Åhr  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


cél  Oxemtiema  II:  3. 
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41.  Södertelje  den  8 

Förberedelser  till  expeditionen  mot  Danzig,  ehnra  underrättelse 
icke  tyda  på  polska  anfallsplaner;  pesten;  klagomål  öfvei 
torema. 

Välborne    käre    broder.     Näet  etc H.  K.  I 

stadd  herutbi  Tälie  och  vill  som  i  morgon,  om  Gudh 
Elsnabben  och  besee  alla  legenheterna  och  ähre  strax 
förmodandes.     Och  förmener  H.  K.  M:tt  sigh  vele  slå 
vid    Hömingsholm  i  Hölö    sockn   eller  i  Grödinge  socl 
andra  sidan,  och  vill  H.  K.  M:tt  lathe  slå  bryggor  på 
om    Mörköölande    medh  brygor[n]a,  sä  att  man  ö^nt^r 
stycker   skall  kunne  marsera.     Krigsfolket  ähr  oc 
förväntandes.     Belangande  vår  skepsflotta,  så  går 
longsampt    till,  ty  ligge  ähn  alla  skeppen  i  deres 
ähr  ej  kalfatade    eller  nogott  tillgiort,  men  12  gs 
i  morgon  8  dagar   bliffua  ferdighe,  och  vare  skep 
eller  6  veckor.     Ty    ähr   siukdomen  i  Stockholm 
blifTuer  nu  fast  smittsammare  ähn  härtill.     Begyc 
nes,    både  i  kyrkian    och    gatorna,  att  staden  ähr 
gande  (Gudh  stilla  detta  hårda  ris  och  syndastraf 

Belangande  auviser  ifrån  Dansik,  så  ähr,  ifrå 
digh  sist  tillschreff,  ingen  skepp  ankompne.  Docl 
mäns,  som  ifrån  Dansik  kompne  ähre,  enhellig 
Konungen  i  Pålandh  vidh  denne  tijdh  skall  vare 
kommen.  Och  ähre  väl  mast  alle  i  denna  mcnin 
haffuer  således  munterat  sigh,  att  han  skulle  ha( 
göra  nogott  anfall  på  detta  kongerike,  uthan  sku] 
sedt  på  biskopsdömet  i  Pomern  och  dessforutha 
reres  i  Dansik  till  pragt  att  undhfånga  honom  ähi 
så  vidht  som  jagh  denna  saak  kann  begrunda, 
kostnad  t  vara  fåfengh  (oansedt  att  praevisa  tela  n 
dett  synes  icke  vara  likt,  att,  medan  Konunger 
haffuer  mhera  ähn  3  eller  4  tusen  mann  tyske  so 
nogen  krigs prseparation  ähn  der  till  giort,  ey  h< 
nogre  öhrlige  skepp,  hvarkenn  proviant  till  en 
stellt,  hvilket  alt  stoore  rygten  och  roop  plage 
skulle  i  åhr  attakera,  helst  medan  mann  vist  1 
dagen  i  Pålandh  vara  medh  stoor  osämia  solvei 
migh    nu    lägenheet   giffuin  ähr  min  k.  b.  medh 
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esökia,  så  haffuer  jagh  migh  dett  icke  kunnett  lathe  förbijjgå. 
vill  nu  hermedh  etc Datum  Tälie  denn  3  Maij,  Ähr 

T.  F. 

charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

i^åre  arrendatorer  öffuer  tullarna  begynna  nu  svåra  strengt 
,  ty  aff  all  denn  spannemål,  som  adelen  sälier  åbt  fremande, 
de  haffua  tull  utbaff,  bvilket  äbr  myckett  svårt,  ty  dett  ähr 

många  aff  adelen,  som  sielffua  haffua  rådb  att  utbskepa  el- 

å  deres  eget  eventyr  lathe  honom  gå  till  siös.    Sed  patientia. 

Salutes    uxorem    atque   liberos  meo  nomine.     Konungen  i 

mark  haffuer  taget  tull  aff  tvenne  Svånske  borgare  i  örsundh, 

som  här  berettas. 


StookholmB  slott  den  81  Maj  1628. 

ratangelägenheter;  förberedelser  till  expeditionen  åt  Danzig;  pesten. 

V^älbome  käre  broder.     Näst  etc ,  kann  jagh  min  k.  b. 

förholla,  att  jagh  haffuer  löst  denn  gullkädien  igen,  som  uthe 
i    hooss    mäklarskan  och  haffuer  giffuit  ähn  7  daler  till  inte- 

mher.  Sender  och  morkär  handtsckrifften  tillhanda.  — 
h  nye  tiender  vidhkomrae,  så  ähr  inge  skepp  nyligen  an- 
^ne,  altså  att  mann  slett  inthe  haffuer  förnummitt  annatt  ähn 

som  de  Dansiker   köpmanen    sist   uthi    Tälie  berettade.  — 

skepp  ähre  nu  mast  alla  vidh  Waxholmen,  unnantagandes 
;er  och  Uraniebom,  hvilka  3  eller  4  dagh  pingsta  skole  komma 
Vaxholmen.  Och  dett  största  besvär,  som  här  förefaller,  bliff- 
om    ölet   till   folket,    och  lather  jagh  nu  bryggia  dett  mesta 

kann  här  i  staden.  —  Pestilentien  grasserar  här  nu  svåra 
1  och  bliffuer  j[u]  längre  j[u]  starkare.    Gudh  vende  detta  hårda 

tstraff  ifrån  oss.     Och  befaler  etc Datum  Stockholms 

den  31  Maj,  Åhr  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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48.  VlndÖBtröm  den  5 

Expeditionen  tili   Danzig;  hoppas  på  snart  sammantråfFande,  hTi 
blott  sandas  med  öfverbringaren  af  brefvet;  privata  uppdn 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Aldenstundh  ni: 
giffs  min  k.  b.  medh  min  sehriffuelse  att  besökia,  li 
dett  icke  underlathe  velet,  uthan  lather  min  k.  b.  för 
H.  K.  M:tt  ähr  nu  stadd  her  uthi  Vindelsström  och 
Hanniball  nhär  (hvilken  i  dagh  hijtt  förväntes),  alla 
pen  här,  föruthan  Aple,  Sv&rdh  och  Vasen,  som  hen 
skole,  och,  dett  första  vinden  fogar,  vill  H.  K.  M:tt  in 
till  Elsnabben,  dijtt  jagh  förmener,  att  både  min  b.  o< 
Riksens  Rädh  kommandes  varder  dertill  att  consultera, 
retages  skall.  För  pestilentien  haffue  vij  ähnu,  des  Gu< 
nogott  nhär  varett  frij;  oansedt  en  eller  två  ähre  visst 
vordne,  så  ähre  de  strax  aflF  lägret  förde.  Alle  andre 
ner,  som  till  denne  expedition  kunne  behöffues,  ähre  n 
ferdige,  och  all  tingh  sigh  så  väl  skickat,  hvilket  mai 
för  ett  gott  omen.  Gudh  förlähne  oss  sina  nåder  oc 
saaker  en  goodh  uthgångh. 

Nogot  nytt  att  auvisera  min  k.  b.  till  om,  eragtei 
digt,  effter  alla  poster  komme  måst  ifrån  eder,  och  se< 
skalk  Karstens  tienare,  hvilken  i  går  ankommen  ähr  oc 
till  min  broder  förreser,  den  der  och  väl  nogra  partic 
till  att  berätte.  Och  effter  jagh  inthe  tvifflar,  att  vij 
uat  varde  tillsammans  kommande,  derföre  vill  jagh  nu  i 

mhera  schriffua,  uthan  etc Datum  Vindellström  d 

Åhr  1623. 

Denna  Gotskalk  Karstens  tienare  haffuer  bedit  mi^ 
för  honom  intercedera  ville,  att  han  icke  må  bliffua  al 
uppehollin.  Claus  Budesk  lather  och  bedia  min  k. 
ville  tala  medh  Camerådh,  att  Jahan  Weite,  som  h< 
Camerådz  begäran  nogre  hundrade  riksdaler  contente: 
motte  bliffua  igen  betalat,  ty  eliest  vill  Jahan  Weite  1 
honom.  Jagh  tviäar  inthe,  att  min  b.  väl  gör,  hvad 
Gudh  bevare  digh.     Valc. 

T.  F. 
charissimuc 
Gabriel  Oxenstierna  ( 
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Bergahamn  den  8  Juni  1628. 

litionen    till    Danzig;  betvlflar  verklig  fara  därifrån;  privatsaker;  begär 
A.  0:s  bistånd  att  blifra  entledigad  från  sitt  uppdrag. 

Hiertans  käre  broder.    Jagh  önsker  etc H.  K.  M:tt  ähr 

[lär  i  Bergab ampn    stadd    medb    bela    skepsflottan  så  monge, 

i  detta  åhr  kunne  till  siös  komma,  altså  att,  bvar  H.  K.  M:tt 

fördrögde    för    Riksens  Rådz  skull,  som  tillsammans  komma 

e,  ocb   vinden   foga  ville,  kunde  H.  K.  M:tt  nu  väl  löpa  till 

nbär  H.  K.   M:tt  dett  lystade.     Ocb  äbr,  des  Gudi  skee  loff, 

årt  folk    vidb    temligb  goodh  helsa,  ocb  böres  slett  intbe  aff 

iomen.     Gudb  latbe  så  lenge  vara  ocb  latbe  dett  folket  snart 

3s  åbt,  för  äbn  nogon  sådan  olägenbeet  kunne  inrita.    Tiender 

fienden  förnimmer  mann  alt  dett  förriga  likmägtigt  (!),  docb 

jagb  intbe  inbilla  migh,  att  de  oss  nogett  i  åbr  antasta.  Ty 

de  nogott  sådant  i  sinnet  bade,  moste  ju  en  annan  prsepara- 

förhaffues,  äbn  som  äbn  äbr  företagin.     Docb  äbr  better  före 

effter  vijs  baflFua  varett. 

Hvadb    min   gångare    vidhkommer,    min  b.   sckriiFuer  om  att 
a  migb  tillbanda,  så  förmener  jagb,  att  min  stalldrengb  skall 
igen    vara  i  Tälie    eller    ocb  i  Bottkyrka.     Min    broder   ville 
a   bonom    dijtt.     Bclangande  dett  lärffte,  som  Matts  Yäffuare 
ler   berett at,    att   min  bustru  skulle  baffua  taget  till  sigb,  så 
jagb    scbriffua  benne  till  derom  ocb  vetta  mbera  min  b.  be- 
db,  nbär  Gudb  vill  vij  kunne  komma  tillsamman.  —  K.  broder, 
ack,  på  bvadb  [sätt]  ocb  medell  jagb  skall  kunne  libereres  ifrån 
t    svåra    ämbetet,  som  nu  medb  sina  besvärligbeeter  dagligen 
förökes,    ocb    vill  ändtligen  falla  migb  odrägligt,  bvar  jagb 
nogon  asistens  aff  androm  baffua  skulle,  ocb  sådana  personer 
jagb    ingestedes  att  bekomma  kunne.     Docb  effter  jagb  för- 
es,   att   vij    medb    Gudz    bielp    snart  komma  tillsamman,  vill 
nu    denne    g&ngb    intbe  mbera  scbriffua,  eij  beller  vill  dett 

re    tijden    lida   ocb   befaller   etc Datum  Bergabampn 

L  8  Junii,  Åbr  1623. 

T.  F. 

cbarissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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edh  jagh  och  her  på  L 
edh  mest  mögeligitt  ka 
dll  jagh  häppes,  derom  j 
:eppen,  som  her  liggie  0( 
1.  M:tt  förordnadhe,  sko 
Iz  och  derhen  brachtte. 
^  skeppsfålcks  ahnkomm 
kuldh  nägon  ahnordning 
L,  derföre  begörer  jagh  bi 

migh   förnimma,    hvar 
»  som  de  medh  skall  und 
siö  skreff  Skyttenn  tili, 
svar,  p&  dett  f&lckedh  ic 
)ett    spetzerij,    som  min 
sändher  jagh    min  k.  br€ 
^n    ähr    tagedh  och  ställ 
Q    han    migh  penningarna 
SVeytten  sielfuer  contcnte 
>edhan    kan   jagh  min  ka 
es    M:tt,    min    nädigeste 
att  begifua  sigh  på  reesf 
tt  Hennes  M:tt  skulle  coi 
tillgå.     Men    efter  min  i 
migh    af   Hans    Kongl.  I 
xlandhe,    så    och    andra  e 

skääl  migh  herifrån  n 
igh  vara.  Begärer  förder 
ville  migh  förnimma  lått 
Uisammast  achttar,  och  h^ 
fagh  sändher  min  k.  b] 
min  k.  brodher  begäredt 
hollm  den  21  Junii  1623 


Egenhändigt). 

J.    broder   lath    migh  vei 

\,  M:tt    om    resan   till  Ri 


')  Ett  slags  läkemedel. 
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47.  Vaxholm  den  28  J 

PriTatangel&genheter;  flottans  utrustning  och  folkets  aflöning;  bri 
rättelser  från  konnngen;  A.  0:s  bistånd  rör.  utanordnlngar  1 
ren  begåres;  lofrar  underrättelser. 

Välborne  käre  broder.     Näst  etc ,  hans  schrii 

migh  i  dagh  tillhanda  kommin,  i  hvilken  min  k.  b.  b( 
jagh  nogre  krydder,  som  till  medicin  kunne  tienligh 
skicka  ville,  så  hade  jagh  min  k.  b:^  begäran  gerna  y< 
komma,  hvar  jagh  hade  varitt  i  Stockholm  stadd;  d€ 
stundh  jagh  haffuer  ähmat  migh,  om  Gudh  vill,  till 
nu  tillkommande  onsdagh,  der  ähn  vijdare  [att]  pådriffui 
sens  uthdriffuande,  så  vill  jagh  då  samma  persedler  mi 
tillsenda.  Spetzeri  effter  mitt  giorda  löffte  och  klisi) 
jagh  alla  reda  i  förgår  min  b.  tillskickat,  förhoppande 
skall  vara  gott  och  så  gott  köp,  som  nu  i  Stockholm 
till  att  bekomma*). 

Hvadh  mine  saakers  expedierande  vidkommer,  så  8 
gott  ofardigt  på  skepen,  doch,  effter  jagh  nu  haffuer  I 
siöfolkct,  vell  jagh  förmodes  medh  Gudz  hielp,  att  ini 
gars  tijdh  skole  de  5  skepen  ligga  här  vidh  Vaxholm 
tillbehör.  Käre  broder,  jagh  sender  digh  ruUoma  på 
pagnien,  som  här  ligge  och  begärer,  att  min  broder  -^ 
migh  14  dagars  lähningh  till  dem,  aldenstundh  de 
haffua  att  hoUa  sigh  medh.  De  båtzmän,  som  ankc 
haffue  länge  varett  på  vägen  och  haffue  slett  inthe  att  ] 
medh.  Min  b.  ville  derföre  lathe  göra  anordningh,  1 
de  skole  bliffua  underholdne,  och  att  jagh  snart  motte 
heruppå  svar.  —  Nye  tiender  höres  här  slett  inge.  Gud 
bekomme  de,  som  goode  ähre,  och  bevare  både  H.  K 
vår  skepsflotta  i  dette  fharlige  stormväder  och  giffuc 
tiende. 

Käre  broder,  jagh  haffuer  sendt  Zacharias  Simons« 
marådet  att  taga  der  om  nogre  landhsaaker  beskeedh 
till  att  fordra  på  nogre  fheel,  som  ähre  [i]  min  anordn 
gärer  fördenskull,  att  min  k.  b.  ville  så  laga,  att  jagh  m< 
dermedh  hulpin,  för  ähn  de  affresa,  och  veet  Zacharis 
min  k.  b.  derom  all  underrettelse.  —  Min  b.  sckriffuer 


*)  Se  föregående  bref. 
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acta,  som  han  formener,  att  jagh  skulle  haffua  bekommett,  nhär 
jagh  mitt  breff  uthfordrade,  så  ahr  migh  sådant  inthe  till  hända 
kommett. 

Dett  första  jagh  kommer  till  Stockholm,  vill  jagh  afferda  en 
post  till  min  b.  och  lathe  honom  vetta,  hvadh  dagh  och  huru 
snart  hvart  och  ett  skepp  skall  kunne  komma  hijtt  uth.  Min  flijtt 
skall  jagh  inthe  spara,    uthan  driffua  både  medfa  onde  och  gooda. 

Och  befaller  etc Datum  Vaxholm  den  23  Junii,  Åhr  1623. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


48.     {Ej  egenhändigt),  Stockholm  den  27  Juni  1028. 

Om    skeppsutmstningen ;    folkets  aflöning;  betänkligheter  vid  sändande  af  de 
begärda  läkemedlen. 

Min  broderlige  och  kärlige  helssan  etc,  .  .  .  Velborne  käre 
brodher,  her  Åxell  Oxenstierna.  Jagh  öneker  min  käre  broder 
myckedt  godtt  och  gifver  honom  derhoos  broderligenn  tillkänna, 
att  jagh  uthij  nestförledne  odensdagh  begaff  migh  ifrån  Vaxholl- 
naen  och  hijtt  till  StåckhoUm  till  att  drijfva,  att  de  fem  örligz- 
skeppen,  som  uthij  min  memorial  stå  förmällte,  måtte  färdige 
vardha,  och  vill  jagh  håppes,  att  uthi  tillstundandhe  veka  skall 
Svärdett  och  Svartta  Hunden  laggia  hijtt  till  krahnen  vedh  slåt- 
tedt  till  att  tagha  stycker  inn,  hvilke  och  sedhan,  så  snartt  vin- 
den fogar,  till  VaxhoUmen  skole  vardha  skyndadhe.  Men  Rijckz- 
eppledt,  Vaasen  och  Uraniebohm  kunne  icke  innan  tre  vekur 
blifva  tillredz,  dy  såmblige  aftacklas  och  reesas  nu  först  masten 
opp,  dess  anker  och  tugh  hafuer  Cläreck  t^gedt  derifrån  och  satt 
opå  de  andra  skeppen,  så  att  desse  aldeles  blatte  ähre  och  kan 
min  käre  broder  fuUer  besinna,  hvadh  tijdh  som  vill  passere,  förr 
ähnn  allt  sådantt  af  nyo  ighenn  kan  göres.  Dette  hafuer  jagh 
icke  kunnedt  min  käre  brodher  oförmällt  låtha  och  befaller  etc,  ,  ,  , 
Af  StåckhoUm  denn  27  Junii  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Käre  brodher.  Hvar  min  ticnare  icke  ähr  ähnu  ^ 
tigh  den  Ihäningen  till  f&lckedh  vedh  VaxhoUmen 
jagh  broderligen,  att  min  k.  broder  ville  honom  m 
fort^kynde,  såsom  och  hielppe  Zachariam  Simonson  t 
hoos  Cammerrådh,  för  ähnn  de  afreese  och  sym 
Casper  Pantens  beställningh,  derom  Zacharias  yeet 
der  vijdlöffteligen  berätta.  —  Hvadh  de  örtter  vedk 
min  k.  brodher  begärer,  att  jagh  hoos  apotekeren  • 
sä  ähr  pestilentzien  hoos  dem  alle,  vill  min  k.  b.  liqi 
dem  skall  låtha  hemptta,  dett  vist  fara  ähr  medh,  i 
fikee. 


49.     {Ej  egenhändigt),  Stookholm  den  28 

Om  skeppsutrustDingen;  skeppsfolkets  stora  nöd,  som  är  högelig 
vård;  de  begärda  läkemedlen  m.  m.  sändas;  pesten;  om 
äpplets  sjöoduglighet. 

Minn  broderlige  och  kärlige  helssenn  etc,  .  .  .  . 
käre  brodher,  her  Axell  Oxenstierna.  Jagh  kan  mii 
her  medh  broderligen  icke  oförmällt  låtha,  att  jagh  i 
N:8  Phaltzgrefvens  och  min  k.  broders  skrifvelsse  ha 
med  t,  deruthinnan  H.  F.  N:de  och  min  k.  brodhei 
jagh  all  mögeligh  flijtt  ville  uhnvända,  dett  skeppen 
snareste  måtte  blifua  tillreedz.  Derpå  gifuer  jagh  m 
till  svar,  att  ändock  jagh  i  dagh  hade  achtedh  att  b 
till  Vaxhollmen,  liqväll  hafuer  jagh  samma  reesa  inst 
her  blifua,  till  dess  jagh  kann  få  ett  skepp  eller  tu  x 
hvilkedh  jagh  håppas  i  tillstundandhe  veka  skee  skal 
foger.  I  mårgon  efter  middagen  heller  om  måndagh  fe 
att  få  styckenn  in  på  Svärdett  och  sedhan  opå  Svar 
Opå  de  andre  skeppen  arbethes,  snarest  sagtt,  bådl 
natt  och  kan  icke  mehre  lijdha  för  den  store  oberedsl 
ähr,  i  dett  skeppen  aldeles  ähre  förblåttadhe,  och  tag) 
först,  som  dertill  skole.  Minn  flijtt  till  dess  förfard 
ingen  mangell  opå  finnes.  De  316  man  skeppsfålck 
LusthoUmen,  efter  som  jagh  min  käre  brodher  derom 
tillskrifuett,  hvilke  till  fiortton  dagars  kost  korn  ähr 
inthet  annadt,  der  medh  de  svåra  illa  belathne  ähre, 
ingen,  som  komn  köper,  och  fruchttar  jagh,  att  de  le 
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och  mangle  uth  samma  korn,  att  de  ladhe  sigh  plågan  opä.  Jagh 
begärer  förthenskuldh  flijteligen,  att  min  käre  brodher  ville  taala 
Cammerådh  till,  att  till  deras  underhåUningh  måtte  rådh  skaffes, 
elliest  blifuer  fålckedh  bårtte,  antingen  af  hunger  eller  pestilent- 
zien.  Jagh  hadhe  väll  behålledt  dem  qvarr  vedh  Vaxhollmen, 
men  uthan  deres  hielpp  kunne  inthet  skeppen  förfardiges.  Minn 
käre  brodher  hafuer  jagh  väll  någre  reesor  igenom  min  skrif- 
velsse  påmintt  om  Ihäningen  till  fålckedh  vedh  Vaxhollmen  och 
Såndhampn,  men  icke  dett  ringeste  ordh  till  svar  bekommedt. 
Och  alldenstundh  de  nu  uthi  tijo  dagar  ingen  Ihäningh  hafua 
fådtt  och  slätt  inthet  hafua  att  hielppa  sigh  medh,  ähr  en  stoor 
deel  af  dem  siuke  vordne,  icke  af  plågan,  uthan  hunger,  så  att, 
der  de  snartt  icke  hulppne  varde,  fruckttar  jagh,  att  de  så  länge 
dricka  sallt  vattn  och  tiggia  brödh  i  bygden,  att  Hans  K.  M:tt 
icke  behåller  en  man  i  lijfvedh  deraf,  och  hadhe  väll  en  partt 
Tared  reede  om  baissen,  der  jagh  dem  icke  hullppedt  hadhe,  medh 
hvadh  jagh  haffuer  kunned  åstadhkomma.  Och  ändoch  en  stoor 
ymka  ähr  att  see  opå  dett  fålckedh  vedh  Vaxhollmen,  så  ähr  dett 
doch  myckedh  värre  medh  dem,  som  vedh  Såndhampn  liggie,  dy 
de  hafue  inge  penningar  och  få  ingen  tillföringh,  och,  dett  som 
svårast  ähr,  nalkas  och  nåå  inghe  byar.  Begärer  förthenskuUdh 
broderligen,  att  min  käre  brodher  ville  dem  tvenne  Ihäningar  för- 
aändhe,  på  dett  de  undsatte  och  uthur  nöd  hen  kunne  hulppne 
varda;  men  hvar  dett  icke  skeer,  och  fålckedh  dör  bårtt,  så  vill 
jagh  i  allo  måfto  ändtskylledt  vara.     Detta  hafuer  jagh  min  käre 

broder    icke  kunned  broderligen  förhålla  och  befaller  etc 

Aff  StåckhoUm  den  28  Junij  1623. 

D.  T.  B.  A.  S.  L. 

j.  leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffssonn. 

{Egenhändigt), 

K.  broder  jagh  sender  digh,  hvadh  du  begärat  haffuer  aff  de 
medicamenter  så  väl  sosom  och  resterande  spetzeri  och  rekningen; 
hvar  min  broder  nu  ville  senda  migh  penningarna  till  att  betala 
dem  medh.  Här  dör  temligen  fast  i  staden  och  mest  förnembt 
folk.  Uthan  fhara  ähr  man  här  inthe.  Doch  haffuer  jagh  min 
hustru  här  medh  migh.  Helsa  din  husfru  på  min  hustrus  vägna. 
Vale.     Holt  denna  post  inthe  länge  uppe. 
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Posttcriptam  å  lös  lapp: 

{Ej  egenhändigt). 

Käre  broder,  efter  Meeter  Hindrich  vill  icke  befatti 
Rijckzeppledt,  föregifuer  och,  att  dett  medh  störsti 
kunna  hafvas  till  YaxhoUmen,  emedan  dett,  ibland  ai 
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taala.     Lath    migh  och  förnimma,  om  du  vilt  handla  medh  Erich 
Jöranson  om  Huffudhetadh,  så  vill  jagh  Üy  digh  dett.     Vale. 


51.     {Ej  egenhändigt).  Vaxholm  den  4  Juli  1628. 

Om  flottan  ooh  dess  atrnstning;  pesten;  konungens  hemkomst  från  expeditio- 
nen till  Danaig;  begär  underrättelser  och  ordres. 

Vellbome  käre  broder  her  Axell  Oxenstierna.     Näst  etc 

uthi  förledne  odensdagh  bekom  jagh  Svärdett  hijtt  och  förvänttar 
i  afFton  heller  mårgon,  der  vindhen  står,  Svartthe  Hunden,  i  näst- 
kommandhe  veku  Vaasen,  och  sed  han  hvartt  efter  annadt,  sä  att 
jagh  håppes  hafua  dem  her  alle  tillhopa  innan  tijo  eller  tålff  da- 
gar. För  någre  daghar  sedhan  ähr  en  boyortt  ahnkommen  medh 
tuhundradhe  skeppund  takell,  som  Clärck  hafuer  inbeställt  till 
Maria,  så  att  hon  nu  snartt  ähr  fullt  tackladt  och  kommer  hijtt 
medh.  —  Plågan  belangandhe,  så  täcker  man  Gudh,  att  hon  här 
icke  synnerligitt  vancker,  doch  ähr  en  af  henne  för  någre  dagar 
eedhann  dödh  och  strax  uttförd  opå  en  hållme.  —  Migh  ähr  före- 
kommedt,  att  Hans  Kongl.  M:tt  skall  vara  landhstegen  i  Call- 
mar  sundh  och  hafua  achttadh  sigh  till  Tälgie.  Begärer  förthen- 
skuldh  broderligen,  att  min  käre  broder  ville  låtha  migh  förnimma, 
hvadh  herom  vist  kan  vara,  såsom  och,  der  min  käre  broder  nå- 
godtt  hafuer  spordtt,  huru  handelen  vedh  Dantzich  ähr  afluppen, 
han  ville  migh  derom  avisere,  och  der  hoos  förnimma  låtha,  om 
fålckedh  her  skole  hemförlåfvas,  heller  på  hvadh  sätt  sakerne  skole 
företages.     Herpå   förvänttar  jagh    min    k.    broders    kärlige  svar. 

Och  vill  nu  her  medh  etc Aff  VaxhoUmen  den  4  Julij,  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Postscrlptum  å  lös  lapp. 
Välborne  käre  brodher,  efter  Hans  Kongl.  M:tt  hafuer  befallt, 
att  inge  Dantzicher  skepp  skulle  stadies  herifrån  att  löpa,  förr 
ahn  dertill  af  Hans  Kongl.  M:tt  tillståndh  gofves,  derföre,  medhan 
någre  liggie  her  vedh  Vaxhollmen,  de  här  en  godh  tijdh  vared 
hafue,  begärer  jagh  broderligenn,  hvar  H.  K.  M:tt  ahnkommen  ähr, 
att  min  k.  broder  ville  H.  K.  M:tt  om  samma  skepp  påminna, 
och  hans  Kongl.  M:ttz  resolution  deropä  migh  förnimma  låtha. 
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Njtt  postscriptazn  å  en  annan  lös  lapp. 

(Egeiihändifft), 

Käre  broder,  om  H.  K.  M:tt  ähr  [der],  så  förfrå 
skall  komma  till  H.  K.  M:tt,  och  om  Konungen  hafiue 
hijtt  eller  eij.     Vale. 


52.  Stockholms  slott  den  2* 

Om    pestens   härjningar;    om    Tyresjöbytet  m.  fl.  privatangelåg< 
▼eta,  om  han  skall  följa  konnngen  till  Riga. 

Välborne  hiertans  käre  broder.    Näst  etc ,V 

broder  icke  förhoUa  migh  haffua  varitt  her  i  Stocl 
natt  eller  tvä  tillgörande,  på  dett  jagh  motte  vetta  < 
ståndh;  så  ähr,  des  Gudi  skee  loff,  siukdomen  icke  al< 
tigh,  som  han  varitt  haffuer,  doch  effter  den  myckenl 
som  här  nu  ähr,  så  ähr  han  skarp  nok.  De  fattige 
att  bliffua  frij,  men  de  förmögne  moste  nu  entgella 
ingen  h varken  borgmestare  eller  rådh,  som  nu  ähr  frij 
ipse  pugill*)  Bureus.  Hans  Nilson  på  Vaxholms  een( 
han  haffuer  deputerat  till  en  prest,  säies  och  va] 
Snarare  sagt,  här  finnes  ingen,  som  nogott  ämbete  b< 
ähr  frij,  hvarföre  ähr  och  svåra  ondt  att  hoUa  denn  a: 
vedh  magt,  och  vore  väl  att  önske,  att  der  medh  moi 
des  plågan  sigh  någorlunda  sagta  kunne,  hviiket  mi: 
och  till  förhielpa. 

Jagh  kann  och  min  b.  icke  oformält  latha,  att  ^ 
gra  dagar  sedan  haffuer  bekommitt  skriffuelse  ifrån 
deruthi  hon  förmhäler,  att,  så  frampt  till  jagh  sielff  1 
rådeliget,  att  jagh  då  skall  byta  medh  Konungen  Töi 
haffuer  hon  fattat  denn  meningh,  att,  dett  jagh  haffu« 
i  Stockholm  denna  tijdh,  att  de[t]  skulle  haffua  fö 
aff  Töresiö,  och  att  H.  K.  M:tt  skall  derföre  haffua  fal 
ett  stoort  mishagh.  Jagh  rider  nu  fördenskull  i  mor 
ringe,  både  till  besee  den  skadan  aff  vådheeld,  som  d 
så  väl    sosom    och    legenheeten  för  min  egen  skull,  ] 

*)  Med    kämpen    [o:  >jä 

Stockholm,  med.  d:r  Olof  Bu 

**)  Jmf.  föregående  n:{s 
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må  nogott  nhär  vetta,  hvadh  migh  till  skada  eller  gagn  vara  kann; 
der  dett  eliest  till  nogott  byte  komma  skulle. 

Demest  ähr  och  min  broderlighe  begäran,  att  jagh  motte  f& 
vetta,  antingen  jagh  skall  förresa  medh  till  Siga  eller  inthe,  ty 
till  att  praeparere  migh  till  en  sådana  resa,  der  vill  altijdh  göras 
2,000  dalers  expense  uppå,  hvilka  till  att  göra  jagh  haffuer  be- 
tenckiande,  helst  på  ovist.  Der  jagh  och  dett  inthe  för  ähn  fram 
bettre  skall  få  vetta,  och  sedan  bliffua  öffuerilat,  så  seer  jagh 
fast  heller,  att  dett  blifFuer  tillbaka.  Beder  fördenskull  min  bro- 
der, att  jagh  ettdera  motte  få  vetta  medh  denna  zedellvisare,  och 
att  min  b.  inthe  ville  vara  för  knapp  på  papper  och  tijden,  al- 
denstundh  min  b.  undertijden  pä  dett,  som  mindre  kann  vara,  mher 

tijdh  på  anvender.     Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc Datum 

Stockholms  slott  den  27  Julij,  Ahr  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaitsonn. 


58.  Djurö  den  80  Juli  1628. 

Tacksägelse  för  svar  på  frågorna  1  förra  brefvet;  önskar  lycka  på  resan  med 
konangen;  om  Tyresjöbytet  och  vilkoren  för  antagandet  af  kon:8  för- 
slag, att  Gabriel  Q:son  själf  dår  skalle  göra  bruksanläggningar. 

Yälbome    hiertans    käre  broder.     Jagh  önsker  etc och 

kann,  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  migh  i  afftons  bekommitt 
hans  schriffuelse,  aff  hvilken  jagh  förnimmer  nu  vara  effter  long* 
lighe  deliberation  beslutit,  att  min  b:s  resa  till  Lifflandh  skall  haifua 
sin  framgångh,  och  att  ingen  apparents  synes  till  nogon  resa  för 
migh;  så,  oansedt  jagh  väl  gema  hade  sedt  dett,  doch,  effter  in- 
the annorlunda  kann  vara,  så  må  jagh  och  väl  vara  de  spetzer 
och  denn  omkostnaden  föruthan,  sökandes  och,  hvadh  uthväger 
ji^h  kann  medh  andra  mina  besvärligheeter,  hemstellandes  dett 
alt  tijden  och  legenheeten,  och  önsker  jagh  min  k.  b.  en  lyko- 
sam  resa  och  medh  väl  uthrettade  saaker  och  medh  helsan  hijtt 
hem  till  oss  igen  att  komme,  och  sage  fast  gema,  att  jagh  finge 
tala  medh  min  k.  b.,  för  ähn  [han]  affreser,  och,  der  jagh  viste, 
hvar  och  huru  snart  han  ville  stige  till  skeps,  så  ville  jagh  see 
till  att  bryta  så  myckin  tijdh  aff,  att  jagh  finge  tala  medh  min 
k.  b.  för  hans  affresande. 
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Jagh  förnimmer  och  äff  dine  sckriffuelser,  att  H. 
uer  hafft  medh  digh  en  discurs  om  Töresiö  byte*),  aff 
förnimmer,  att,  medan  vattnet  icke  kann  ledas  ifrån 
till  Stockholm,  så  står  H.  K.  M:tt  inthe  synnerligen 
siö,  och  att  H.  K.  M:tt  skulle  heller  leffna  allahanda 
nibus  privatorum,  ähn  dem  sielff  till  att  fortsettia,  oc 
M:tt  ville  privilegiera  så  gema  migh  som  nogon  ai 
bruk  att  fortsettia,  allenest  att  mestama  skulle  boo  i 
hvarföre  begärer  min  b.  till  att  vetta  herom  mitt  b< 
för  åhn  han  affreser.  Så  kann  jagh  min  b.  hermed 
malt  lathe,  att  jagh  väl  hade  varett  tillf redz,  att,  hva 
hade  continuerat  om  byte,  att  dett  hade  mått  hafft  sin 
hvar  jagh  hade  kunnett  bekomma  Häringe  medh  Hax 
der  och  1,000  d:r  rentta  för  strömema,  h vilket  jagh 
att  min  broder  föresloge,  hvar  honom  någon  occasion 
till  oförmerkt,  och  hvar  han  dett  sielff  för  rådelig 
Ty  kann  jagh  väl  besinne,  att  jagh,  så  väl  som  eSie 
den  gården  medh  stoor  osäkerheet  och  i  ovisso  ski 
både  derföre,  att  dett  ähr  kommett  i  öffuerheetent 
tancka,  så  nhär  Stochholm  beläget,  så  väl  sosom  och 
hvar  Gudh  oss  en  dagh  fredh  förlähnandes  varder,  o 
komma  uthi  svanck,  så  står  Töresiö  åhter  uthi  fhara, 
jagh  ingen  tviffuelsmål  bär,  och  måste  så  alt  framgen 
osäkerheet.  —  Belangande  dett  jagh  sielff  skulle  s 
och  sådana  stoora  bruk  uthi  verket,  dertill  require 
stoor  pungh  och  omkost[nadh]  och  dubiterer,  att  dett 
väl  giort,  så  mycket  på  en  gårdh  att  spendera,  och  vi 
effter  migh  kommer,  alt  för  tungh  och  svårt  falla 
^  hvilket  jagh  hooss  migh  sielff  endeles  för  strömemas 

S  skull,    besvärliget    befinner,    hum    mykett    mhera    der 

migh  komme,  hvar  12,000  eller  13,000  daler  derupj 
bleffue,  under  hvilken  summa  dett  nepligen  skall  kui 
Stellas  medh  bygningar  och  annan  omkostnadh.  Docl 
alt  dett  bliffua  uthi  sitt  värde  och  beder  min  brod( 
byte[t]  inthe  kunne  haffua  sin  framgångh  (hvilket  jagl 
att  min  broder  H.  K.  M:tt  dett  föresloge,  för  ähn  jaj 
nogott  vijdare  på  huset  och  bruken  att  spendera,  på  d 
dett  ähr  H.  K.  M:tt  budet  och  en  gångh  uthslaget, 
så  mycket  säkrare  och  fastare  deruppå  måtte  spender; 


*)  Jmf.  föregående  ii:s  30,  38  och  52. 


Digitized  by 


Google 


65 

reddhoga  deruppå  boo);  och,  hvar  H.  K.  M:tt  då  inthe  står  der- 
effter,  han  ville  då  styrkia  der  till,  att  jagh  ett  lithe  stadzprivile- 
ginm  motte  bekomma,  så  vidt  l:o  att  mestama  der  boo  måtte  (ty 
hvar  de  skulle  boo  i  Stockholm,  så  haffuer  jagh  halft  dett  privi- 
legium tillförene);  2:o  att  och  allahanda  handtverksmän,  uthaff 
hvadh  sårt,  motte  sigh  der  nedersättia,  allenest  att  de  förde  deres 
vharor  och  dem  i  Stockholm  föryttrade;  3:o  att  de  och  motte 
haffua  deres  egen  rett;  4:o  att  och  de  bönder  i  Sotholms  häredh 
motte  haffua  loff  att  föra  deres  ähtande  varor  dijtt.  Hvar  jagh 
detta  privilegium  nhå  motte  (doch  dubiterer  jagh),  så  torde  jagh 
väl  spendera  en  goodh  deel  aff  min  förmögenheet  deruppå;  elliest 
inthe  lätteligen.  Doch  hemsteller  jagh  alt  detta  i  min  k.  b:s  eget 
betänckiande,  hvadh  han  rådeliget  finna  kann.  Doch,  hvar  Ko- 
nungen inthe  vill  byta,  så  tager  jagh  heller  nogott  privilegium 
ähn  inthe.  Jagh  begärer,  att  min  k.  b.  ville  herom  för  sitt  aff- 
resande   förfhara   och    migh    medh    dett   första  vetta  lathe.     Och 

vill  nu  hermedh  etc Datum  Jurö  den  30  Julij,  Åhr  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

På  Häringe  haffuer  jagh  varett  och  dett  så  vol  sosom  Ham- 
merstadh  besedt,  och  kann  inthe  ett  skönt  herresäte  bliffua,  medh 
mindre  de  bleffue  både  tillsamman.  Då  vore  dett  rett  en  skön 
legcnheet,.  som  väl  kuune  passera.  Om  dett  vore  mitt,  jag  sage 
dett  gema.  Min  hustru  lather  helsa  min  k.  b.  medh  sin  tienst. 
Vale. 


64.     (Ej  egenhändigt.)  Upsala  den  16  Augusti  1628. 

Rekommendation  för  fändriken   Casper  Gadow  att  erhålla  A.  0:8  bistånd  för 
för  bekommande  af  ett  gods  1  Ingermanlaod. 

Brodorligh  helssenn  etc Velborne  käre  broder,  her  Axell 

Oxenstierna.     Näst    etc ,    kann   jagh  min  käre  brodher  her 

medh  icke  förhålla,  att  efter  brefvijsare  och  Fändrich  Casper  Gado 
ähr  nu  sinnadh  att  ahnhåUa  hoos  Hanns  Eongl.  M :tt  om  bref  opå 
dett  godzsett  uthi  Ingermanlandh,  som  Hans  Kongl.  M:tt  honom 
tillförrenne  nådigest  tillsagtt  hafver,  derföre  ähr  jagh,  effter  hans 
ilijtighe    ahnsökningh,    blefven  förorsakedt  att  bemödha  min  käre 

Are/  Oxenatiema  II:  3,  5 
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brodher  medh  denne  min  skrifvelsse,  broderligen  ocl 
begärandes,  att  min  käre  broder  ville  befalla  en  ut 
reme,  som  ställer  honom  bref  deropå,  och  Hans  Eong 
sedhen  praesenterer.  Och  tvifler  jagh  icke,  att  Hans  ] 
sigh  ju  sijtt  n&deligenn  giorde  löffte  varder  ihugkor 
ähr  min  käre  brodher  igen  till  all  broderligh  tienst  bei 
sådan  min  käre  brodhers  benägenheet  varder  bemelte 
all    villigh    och    redebogen  tienst  förtienandes.     Herm 

tijdh  vill  jagh  etc Af  Obsala  denn  16  August: 

D.  T.  B.  A 
Gabriel  Oxenstierna  ' 


66.  Upsala  Blott  den  28  Au 

önskar  A.  O.  lycka  på  resan  och  fömjar  begäran  om  ett  möt« 
gar  mot  de  af  Johan  Skjtte  medförda  förslagen  till  nyi 
och  till  nj  landshöfdinginstraction. 

Välborne    hiertens    käre    broder.     Näst  etc 

min  k.  b.  icke  oförmält  lathe  migh  vara  förekomm 
b.  haffuer  nu  måst  [taga]  sin  affskedh  aff*  H.  K.  M: 
oförtöffua  begiSua  sigh  till  vex,  till  hvilken  resa  jagl] 
k.  b.  myckin  lycka  och  medh  väl  förrettade  saaker 
igen  att  komme.  Och  aldenstundh  jagh  gema  åhsti 
tala  medh  min  b.  för  hans  aflresande,  ville  och  haffua 
nett  att  komma  till  håfiuet  på  nogre  dagar,  men  jagh 
tenckiande  deruthi,  aldenstundh  jagh  myckett  omgåss 
som  hooss  sjukt  folk  vistas,  h vilket  jagh  inthe  eviter< 
skämptar  döden  dess  föruthan  altijdh  iblandh  mitt 
jagh  mistar  denn  ena  effter  denn  andra,  hvarföre  vil] 
ifrån  hoffvet  affholla,  till  des  jagh  blifiuer  kallat  ad  a 
förmodes  jagh,  sosom  och  begärer,  att  du  ville  au^ 
hvadh  tijdh  du  rycker  up,  och  hvilken  vägh,  på  deti 
gen  digh  möte  kann. 

H.    Jahan    Skytte    var    för   nogre    dagar  sedan  hi 
medh  sigh  en  ny  form  aff  en  jordebook  och  rekenska] 
ter    denna    dagen    skall    göras  rekenskaper  effter,  med 
copia  aff  en  instruction,  som  ståtholleme  skall  haffua 
terretta.     Bcrettade  migh  och,  att  min  broder  skulle  ii 


Digitized  by 


Google 


67 

någorlunda  förändra.  Sä  befinner  jagh  väl,  att,  hvadh  som  jorde- 
bökeme  och  rekenskapeme  vidhkommer,  befinner  jagh  dem  väl 
vara  nyttige  och  till  att  effberkomme,  så  frampt  till  man  goode 
häradzschriffuare  hade.  Ty  skall  iblandh  de  häradzschriffuare, 
som  i  hela  Uplandh  ähre,  icke  3  finnas,  som  en  sådan  uthrek- 
ningh  skall  göra  kunne  för  de  monga  fractiones  skull,  som  deruthi 
finnes;  hvarföre  vill  och  vara  aff  nöden,  att  schrifiuare  moste  de- 
puteras  aff  Sekningekammaren,  som  häradzschriffuare  bliffua  kunna. 
För  ähr  dett  inthe  till  att  effterkomma.  Dessföruthan  skulle  en 
sådan  jordebook,  uthi  hvilken  alt  freiset  medh  all  sin  renta  in- 
föres, icke  uthi  nogon  kort  [tidh]  göres,  effter  rentan  på  freleet  i 
Sekningekammaren  inthe  finnes,  uthan  moste  antingen  adelen  sielff 
gififua  deres  jordelängder  in,  eller  moste  schriffuas  effter  bondens 
berättelse,  hvilket  en  longh  tijdh  kräffue  vill,  och  inthe  ringa 
både  omaak  och  invidia  fölia  aff  denn  ransakningen,  som  skee 
skall  öffuer  de  godz,  som  ligga  på  en  mil  nhär  sätesgårdeme, 
hvilket  jagh  väl  veet,  att  ståthollarne  kastas  uppå  halsen. 

Belangande  instruction[en]  befinner  jagh  denn  vara  intoUerabel 
för  en  stotthollare  i  Uplandh,  effter  som  jagh  [med]  min  b.  väl  derom 
taala  vill,  nhär  Gudh  vill  vij  komme  tillsamman.  Men  iblandh 
andre  difficulteter,  så  ähr  icke  dett  en  denn  ringaste  att  svara  till 
rest  och  besvär,  hvilket  jagh  aldrich  uppå  migh  tager,  hvar  jagh 
ähn  aldrich  skulle  bekläda  nogott  ämbete  mher;  och  hvar  sigh 
någon  legenheet  kunne  begiffua,  att  min  b.  ville  i  detta  fallet 
haffua  [mig]  hoos  H.  K.  M:tt  excuserat.  Ty  jagh  medh  inge  re- 
kenskaper  ähr  vhan  att  omgä,  ey  heller  migh  i  denn  fhara  och 
eventyr  icke  begiffuer,  och  helst  i  denna  provincien  medh  en  så- 
dan oflitigh  consort  och  maatrötare,  som  Lasse  Skytte  ähr,  sed  de 
his  plura  coram.  K.  b.  gör  herutthi  dett  bestå,  effter  som  du 
vett,  att  jagh  kann  vara  tient  medh.  Jagh  haffuer  schreffuet  mor- 
kär ett  breff  till,  begärer,  att  min  k.  b.  ville  senda  dett  till  mor- 
kär, och  vill  lagh  nu  hermedh  etc Datum  Upsala  slott  den 

23  Augusti,  Ahr  1623. 

T.  B. 

amantissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder  auvisera  migh,  hvadh  nye  tiender  som  höras. 
Vale. 
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66.  StookholmB  slott  den  20  Septc 

Om   verkstållandet    af   gif  vet    uppdrag;   hinder   för    resan  till 
missnöje  med  ståthåUarskapet;  tillämad  resa  till  Upsala; 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc 

varitt  i  de  häreder  och  sockner,  som  i  min  instruetio 
malt  och  medh  dem  handlat  effter  des  inneholdh. 
deruppä  kann  fallet  vara  haffiier  min  b.  att  see  aff  d 
neholl,  som  jagh  H.  K.  M:tt  haffuer  tillschreffuit.  —  Ja 
väl  hafFt  i  sinnett  migh  till  Ostergöttlandh  på  nog 
begiffue,  men  jagh  haffuer  most  min  resa  forandri 
orsaken  skull:  först,  effter  här  ingen  ähr  vidh  slottet 
vharu,  som  både  offner  ordinantiema,  så  väl  sosom  h 
i  en  hast  kann  förfalla,  handh  uthöfuer  holler.  Dess  : 
nu  skepsflottan  hvar  dagh  hijtt  förmodandes,  och  hv 
ket  ju  mher  begynner  att  förökes,  hvarföre  och  så  r 
rare  tumult  ähr  till  att  förvänta,  och,  hvar  nogott  s 
frånvharu  skedde,  motte  sådant  vändes  migh  till  dett 
fördenskull  upskiuta  denne  gången  min  resa  till  en  b 
tijdh  och  vill  beflita  migh  derom,  att  jagh  och  med! 
må  Stella  dett  i  värket,  som  i  min  Instruction  förfat 
vill  strax  dereffter  begiffua  migh  till  Grimpsholm  ocl 
på  affskedh  ifrån  denna  befallningh.  Gudh  hielpe  m: 
ifrån.  —  Jagh  haffuer  innan  [en]  dagh  eller  tre  ähmat 
[migh]  herifrån  och  till  Upsala  och  vill  taga  min  husi 
hijtt  till  migh.  Gudh  hoUe  sin  miidha  handh  uthöffu 
denna  fharliga  tijdh.  Hvadh  siukdommen  vidhkomm< 
han  sigh  nu,  des  Gudi  skee  loff,  temligh,  ty  ähr  i  i 
föga  mher  ähn  till  6  personer  i  staden  döde  och  p 
icke  öffuer  3.  Käre  broder,  lath  migh  förnimma,  om 
haffuer  sädan  talat  nogott  om  migh,  och  hvar  elliest 
kann  vara  förefallet.  Och  vill  jagh  hermedh  etc.  .  . 
Stockholms  slott  denn  20  Septembris,  Åhr  1623. 

T.  F. 
charissimu 
Gabriel  Oxenstierna 


*)  Sannolikt  åsjftas  Instructionen  >huruledes  K.  M:tt  v 
höfdingen  i  Finland  [mut.  mut.  üpland]  ....  om  båtsmännez 
bestella  skall»,  dat.  Djurö  den  12  September  1623.    Riksreg.  fol 
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67.  Stookholms  slott  den  21  September  1628. 

Om    bestraffning  af  orostiftare   med  anledning  af  accisordningen ;  föreslår  ny 
accisföryaltare. 

Välborne    käre  broder.     Näst  etc i  dagb  klockan  vidh 

otta  hafiuer  jagh  lathet  4  soldater  under  Laskapell  och  en  båts- 
man löpa  gatulopp  på  Norremalmtorget,  och  veet  vist,  att  de 
skulle  sigh  haffua  der  varitt  (?),  och  ähre  de,  som  hade  öffuerfallet 
medh  smaUgh  ordh  azisdravantema  (!),  och  förmener,  att  andre  skole 
väl  tage  sigh  derföre  till  vhara.  Doch  syntes  dett  väl  icke  orå^ 
deligit  Tara,  att  en  annan  axisman  vore  förordnat  der  till,  ty  ähr 
Hans  Nilson  allom  svåra  odios,  och  alt  hvadh  som  skeer,  både 
medh  straffande  [och  eljest]  blifiuer  alt  honom  tillmätt.  Och  ähr 
till  befrugte,  att  han  en  gängh  kommer  uthi  mishugg,  nhar  myc- 
kenheet  aff  folket  varder  en  gängh  hijtt  ankommandes.  Herman 
Hanson,  som  tillförene  camererare  varett  haffuer  och  nu  ähr  öff- 
ver  handelsordinantien,  kunne  dett  ämbete  väl  förestå.  Min  b. 
rade  dertill,  om  legenheeten  sigh  kann  begiffue,  eliest  bliffuer 
Hans  Nilson  vist  orsaak  till  ett  stoort  larm  uthi  denna  stadh,  och 
då  önskade  jagh  migh  fast  heller  hädan  ähn  här.  Jagh  befaller 
min  broder  hermedh  Gudh  alzmegtigh.  Datum  Stockholms  slott 
denn  21  Septembris,  Åhr  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


58.  SMerby  prestg&rd  den  9  Oktober  1623. 

Ett  K.  M:t8  tidigare  uppdrag  att  hålla  en  landssjn  hindrar  att  genast  efter- 
komma befallningen  att  infinna  sig  på  Gripsholm  till  de  Böhmiska  sande- 
badens  andiena. 

Välborne  herre,  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  kann  jagh,  min 
k.  broder,  icke  oförmält  lathe,  att  jagh  rett  nu  pä  timan  bekom 
Bengt  Oxenstiernas  sckriffuelse,  uthi  hvilken  han  förmäler  H.  K. 
Mrtts  nådighe  velie  och  befalningh  vara,  att  jagh  strax  pä  timan 
skulle  begiffua  migh  till  Grimpsholm  medh  sampt  Riksadmiralen 
för  Konungen  i  Bhemens    senningebudhs  ankompst  skull,  hvilken 
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befalningh   jagh    gerna  hade  effterkommitt,  ja  fast  hei 

förresa  denna  longha  och  besvärliga  resa.     Ty  haffuer 

pålagt    migh,    både    schriffteligen  och  nu  i  Stockholm 

att   jagh    skulle    holla    en    landzsyn    medh  samptt  nog 

adell  emellan  Ture  Liliesparre  och  Fru  Elin  på  Bergrh*), 

stundh   jagh 

dertill  till8te< 

uer    migh  ni 

förhopp  es  i  ( 

jagh    begiffuj 

Gudz    hielp 

fördenskull, 

ville  då  göra 

Datum  Södei 


K    b.  be 
skall  vara  m 


59.     {Ej  ege\ 

Med    förteckni] 
M:ts  afslgt« 

Velbome 
förfated  alle 
schrifiues,  0( 
danemän,  soi 
rendes  aff  mi 
K.  Maijitt  8 
nu  bliffuer  ( 
ket  H.  K.  M 
Jag    tvifler    i 

♦)  8e  rika 
gusti    1623    »til 
som    holla    en 
Bergh»  [o:  Berg 
♦♦)  Denna 
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bästa,  och,  sä  frampt  att  jag  skall  bliflfue  ved  slåtted,  så  tröste 
jag  inte  bliffue  ved  Svartsöö,  utan  blått  och  allenna  vid  Törne 
och  Tälie  län.  —  Min  bror  ville  och  vara  obesväret  att  låthe  migh 
förnima,  huad  för  nya  aviser  kunne  vare  förfallna,  och  huru  snart 
H.  K.  M:tt    vill    begiffue  sig  ifrån  Gripshälm  och  till  Bersslagen. 

Vij  haffue  nu  här  upå  Vik  hollet  s.  fader*)  Här  Claus  Biel- 
kes  begrafningh  och  gotzen  ås  emellan  nu  delt  och  bytt;  och  hafi- 
uer  min  svåger  Erich  Bielke  bekomet  Viks  gård  med  så  månge 
gotz  der  under,  som  på  hans  dell  kunne  falla,  oansett  med  dem 
bessuärligen  denne  store  gård  skal  kunne  underhålles.  Och  äffter 
jag  haffuer  ähmat  migh  som  i  mårgon  herifrån  och  till  Stokhålm, 
sä  vill  jagh  oförtöfuett  min  påst  thill  håfuet  förskicka  och  sedan 
min  kiere  bror  vell  vidare  tillsckriffue,  och  vill  nu  härmed  etc,  .  .  . 
Aff  Viik  den  5  December  Anno  1623. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 

(^Egenhändigt :) 

K.  b.  helsa  s.  Fru  Anna  på  min  och  min  hustrus  vägna.  Vale. 
K.  b.  Effter  jagh  haffuer  loffuat  morkär  ett  par  oxar  till  bryllo- 
pett,  och  vägen  ähr  longh  att  driffua,  om  min  b.  kunne  lähna 
migh  ett  par,  så  vill  jagh  i  vhår  betala  dem  i  Stockholm. 


60.  BjulBta  den  28  Februari  1624. 

Tack  för  åtnjaten  gästfrihet. 

Käre  broder.  Du  skalt  haffua  tack  för  ett  gott  nattläger  åht 
bror  Her  Jahan  Sparre  och  migh,  och  haffue  vij  anammatt  höö 
för  19  bestar  och  kom  en  tynna.  Vij  vedergella  sådant  medh 
tacksamheet  igen.     Datum  Julsta  den  28  Febr.,  Åhr  1624. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


*)  Claes   Bielke    var  Gabriel  Gustafsons  svärfader  i  dennes  andra  gifte. 
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61.  Stockholms  slott  den  14  Maj  1634* 

Om  köp  af  kroDogods  och  därmed  sammanhångande  privata  affärer;  grefren» 
af  Thurn  och  tyskt  krigsfolks  hitkomst;  konangens  reseplaner. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  migh  medh  flijtt  baffue  dreffuit 
dett  godzköp*),  du  begäret  haffuer,  och  ähr  i  dagh  breffuet  bleff- 
uet  aff  H.  K.  M:tt  undersckreffuit,  effter  den  beste  form,  eom 
brukeligb  varett  haflFuer,  och  förmener  jagh  att  komma  till  retta 
medh  peningar  nu  i  bälgen  att  leffuerera,  och  haffuer  Johan  Skytte 
loffuat  att  anamma  växlen  till  Riga.  Gellsaakerna  förmenar  jagh 
skulle  komma  till  ändtskap.  Hvar  och  nogre  impedimenta  eller 
difRculteter  kunne  forefalle,  som  dett  förhindra  kunne,  sä  skulle 
vij  tala  medh  köpmanen,  att  de  skulle  vara  till  fredz  till  vår  sam- 
mankompst. 

Greffuen  aff  Tum  ähr  nu  ankommen,  men  icke  Amheimb  eller 
Beingreffuen.  Både  Tyske  compagnien  reuter  ähre  ankompne  till 
Riga.  H.  K.  M:tt  lather  flux  laga  till  resan,  och  uthan  tviffuell 
dett  första  budh,  som  kommer  ifrån  min  bror,  varde  H.  K.  M:tt 
sigh  till  vex  begiffuandes.  Auviser  ähre  inge  synnerligh  an- 
kompne, uthan  att  de  förrige  confirmeres.     Och  befaller  etc 

Datum  Stockholms  slott  denn  14  Maij,  Åhr  1624. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Jagh  förmener,  att  väl  Rustiensten  i  denne  sommar  inthe  ryc- 
ker tiU  Elsborgh,  doch,  hvar  nogott  påbudh  skeer  i  min  broders 
fränvharu,  skall  jagh  s.  Fru  Anna  derom  auvisera. 


62.  Stockholm  den  17  Maj  1624. 

Om   konnngens   tvekan   med    afseende  på  sin  resa  och  orsakerna  därtill;  Ar- 
nimbs  folk;  grefven  af  Thum;  korfarstlnnans  af  resa;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc och  kann  min 

k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  H.  K.  M:tt  var  till  sinnes  i  egen 

*)  Köpebref  för  A.  O.  af  denna  dag  saknas  såväl  i  riksreg.  som  1  re- 
duktionsakten i  Kammararkivet.  På  det  senare  stallet  finnes  dock  ett  köpe- 
bref för  A.  O.,  dat.  den  9  Angastl  1624,  å  åtskilliga  gods  i  Upland,  Småland 
och  Finland,  hvilka  öfverlåtas  för  en  samma  af  6,148  daler,  hvilka  A.  O.  pä 
K.  M:ts  >nådiga  anmodande  och  begäran >  försträckt  till  krigets  utförande. 
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pereon  till  eder  att  föirese,  doch  bleff  H.  K.  M:tt  både  för  denne 
longhe  vägen  eå  ▼&!  Bosom  för  tijdzens  kortbeet  skull  förorsakatt 
Bin  resolution  att  förandre,  och  haffuer  H.  K.  M:tt  varatt  nogott 
tvehugse  på  nogre  dagar  tillgörande  för  de  auviser  skull,  som 
ifrån  Feltherren  ähre  ankompne,  i  det  att,  hvar  stilleståndet  emel- 
lan de  Påler  och  oss  på  ett  åhrs  tijdh  allena  bleffue  slutett,  elfter 
som  Feltherren  till  att  sluta  i  commission  ähr  giffuet,  och  denn 
controversien  emellan  Dannemark  och  oss  bleffue  bilagt  (quod 
facit  Deus),  så  vore  all  denn  stoore  omkostnaden  fåfengeligen  an- 
▼endt.  Doch,  hvar  detta  skeer,  och  fåfengeligen  vore  spenderat, 
må  dett  holles  för  en  goodh  recompens,  att  vij  medh  de  Danske 
denna  resa  väl  kunne  bliffua  förlikte.  —  Offuersten  Ahmheimb 
iihr  ähnu  inthe  ankommen,  doch  mest  alle  hans  soldater.  GrefTuen 
aff  Thum  ähr  en  hurtigh  och  discret  mann,  sosom  och  mast  alle 
officerer  synes  vara  exquisite  karrar.  —  H.  Churfyrstligh  [Nåde] 
Chtufyrstinnan  vill  ändeligen  fort,  och  förmener  jagh,  att  hon  in- 
nan 3  vekors  tijdh  bliffuer  expedierat.  (Gudh  hielpe  henne  väl 
fort).  —  Hvadh  de  saaker,  som  du  migh  ombetrodt  haffuer,  så 
skall  jagh  dett  alt  väl  förre tta.  Och  effter  du  noksampt  förnim- 
mer aff  H.  K.  M:tts  egen  schriffuelse  qualia  nova,  så  eragtar  jagh 

onödigt  digh  dermedh  att  molestera,  och  vill  nu  etc Datum 

Stockholm  denn  17  Maij,  Åhr  1624. 

T.  R 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


68.  Stockholm  den  7  Jani  1624. 

Om  underbandliDgen  med  Danmark;  priyatangelågenbeter ;  underrättelser  om 
krigsfolket;  om  enkedrottningen;  Stockholms  stads  priyilegier  sändas. 

Välborne   hiertans    käre    broder.     Näst  etc och  giffuer 

min  k.  broder  tillkenna  hans  sckrifTuelse  vara  migh  tillhanda 
kommin  denn  5  Junij,  aff  hvilken  jagh  fömummitt,  huruledes 
tragtaten  emellan  de  Danske  och  oss  ähr  förlupin,  och  att  denn 
nogott  skarpt  och  öffuer  seedhvanan  förebringes.  Gudh  kan  för- 
lahne  på  denna  saak  en  goodh  och  önskeligh  uthgångh  et  tum 
ejcpugnavimus  magnam  pugnam  och  förhielpe  min  broder  medh 
helsan  hijtt  hem  till  oss  igen. 
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S.  Fru  Anna  ähr  för  8  dagar  sedan  herifrån  ck 
öön  förrest,  och  bleff  alt  rigtigt  giort,  elfter  som  hon 
uell  haffuer  min  broder  väl  dcrom  tillkenna  giiFuit 
gell  effter  salig  moder  haffue  vij  ähnu  ingen  äntskap 
medan  mig  fömimme  fast  flere  gell,  ähn  som  i  dett  rej 

BÄ»_ X j_x     n si -o-j^i-    T r^^   J-J.X 
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att  lasta  skepen,  hvilke  och  medh  dctt  första  skole  löpa  till  Els- 
Babben  och  der  vänta  pä  vinden  och  vijdare  auviser  ifrän  eder. 
Gudh  vände  all  tingh  till  dett  bestå  och  giffue  oss  gooda  tiender 
ifrän  eder  eller  och  en  goodh  victorie. 

Jagh  förnimmer  aff  min  broders  sckrüFuelse,  att  du  förmee- 
ner,  att  i  ditt  köpebreff*)  skall  en  gärdh  vara  uthiorgäthen  och  en 
uthjordh,  och  ähre  inge  flere  gärder  pä  det  register  insatte,  ähn  i 
sielfFua  breffuet  stä  förmälte.  Belangande  uthjorden,  sä  finnes 
ingen  sädan  uthjordh  i  jordeboken,  som  sä  heter,  h vilket  min  bro- 
der sielff  skall  förnimma,  nhär  han,  om  Gudh  vill,  hemkommer.  — 
S.  Jesper  Matsons  lijk  ähr  för  nogre  dagar  sedan  hijtt  ankom- 
mett,  hvilket  skall  begraffes  nu  tillkommande  torsdagh,  dijtt  H. 
K.  M:tt  sielff,  lijket  till  sin  lägerstadh  att  beledsage,  kommandes 
varder.  —  Alle  andre  saaker  ähre,  des  Gudi  skee  loff,  i  gooda 
terminis.  Adam  Skraffer  ähr  för  nogre  dagar  sedan  hijtt  ankom- 
men, hvilken  der  gör  en  stoor  sperantz  om  ett  longhvaara  stille- 
atändh  emellan  oss  och  de  Päler,  om  hvilket  Ratzevill  stoor  pro- 
missa  giort  haffuer,  och,  effter  jagh  förmenar,  att  du  aff  Felther- 
rens  sckriffuelse  om  dett  stilleständh  noksampt  fömummitt  haff- 
uer, agtar  jagh  onödigt  derom  nogott  att  repetera.     Och  vill  jagh 

nu  etc Datum  Stockholms  slott  denn  16  Junij,  Åhr  1624. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


66.  Stockholm  den  20  Juni  1624. 

Uppträdandet  mot  Danmark;  ordvezling  med  konungen  1  anledning  af  tim- 
mertägt  å  Vermdön;  Johan  Skjttes  utnämning  tlU  friherre;  önskan  om 
entledigande  från  ståthållareskapet. 

Välborne  käre  broder.     Näst  etc Oansedt  H.  K.  M:tt 

baffuer  fattat  nogon  förhoppningh  om  en  goodh  afhandlingh  medh 
de  Danske,  så  setter  H.  K.  M:tt  icke  desto  mindre  ingen  fuU- 
komligh  lijtt  der  till,  för  ähn  som  sielffua  beslutet  H.  K.  M:tt 
till  hända  kommer.  Haffuer  fördenskull  som  nu  tillkommande 
torsdagh  ähmnat  sigh  medh  hele  skepsflottan  och  krigsfolket  till 
Elsnabben,  der  att  förbijda  vijdare  resolution,  och  sigh  sedan  eff- 

♦)  Se  föpeg.  n:o  61. 
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ter  tijden  lämpa.  Här  ähre  och  visse  tiendei  kompne^ 
gen  i  Dannmark  lather  på  alle  orter  i  Ty8[k]landh  yär£ 
saaken  mycket 

Käre  brod< 
rett  i  nogon  la 
ber,  som  Ven 
begäran  haffuc 
vidh  pass,  hvi 
Skyttes  tillsky 
uthyt,  hvilket 
uen  hårt  aff  K 
denippå  svarat 
uin  uptänt,  se 
sagesman  (sed 
bleffuen  en  fri] 
Han  gick  väl 
Dråttningen  n 
non  diu  vivat 

Jagh  ähr  : 
förlossat,  aldei 
Claus  Horn  int 
mener  jagh,  al 
migh  mann  väl 
Datum  Stockhc 


Syster    Fn 
ifrån    henne  i 
bygningh.     Va 


♦)  I  rlksreg., 

1624,  förmodligen 

♦♦)  ClacB  Hoi 

d.  1  Jnli  1624.     6 
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66.  Norrmalm  den  19  Juli  1624. 

Om   konnDgens    otåliga  yåntan  på  A.  O.  och  dess  orsaker;  hans  tillfredsstäl- 
lelse med  danska  traktaten;  privatunderr&ttelser. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  din  schriffuelse  vara  migh  rett 
nu  på  timan  tillhanda  kommin,  i  hvilken  min  broder  att  vetta 
begärer,  om  han  skall  sigh  fördrista  nogre  dagar  att  hemma  bliffua 
eller  eij;  sä  giffuer  jagh  min  k.  broder  tillkenna,  att  H.  K.  M:tt 
mest  hvar  dagh  frågar  effter  digh  och  förundrar  om  min  broders 
långligh  uthbliffuande,  och,  oansedt  jagh  haffuer  giort  min  b:8 
entskyllan,  så  ähr  denn  bliffuen  frigide  uptagen.  Och  förorsakar 
fligh  H.  K.  M:tts  längtan  effter  min  broder:  l:o  för  Adam  Shraf- 
fers  expeditions  skull;  2:o  effter  Churförstinnan  sosom  i  dagh 
herifrån  och  till  Elsnabben  förreser,  der  att  stiga  till  siös,  så  hade 
H.  K.  M:tt  gema  hafft  din  nhärvarelse,  aldenstundh  Claus  Horn, 
hvilken  medhfölier,  skall  leggies  en  commission  uppå  till  Chur- 
fyrsten  aff  Berlin,  och  ingen  finnes,  som  concrediteres  att  Stella 
hans  Instruction*);  3:o  vill  R.  K.  M:tt,  först  han  kommer  tillhakar, 
här  8  eller  10  dagar  fördröie  och  Stella  cammarsakema  i  deres 
order,  och  sedan  begiffua  sigh  up  till  Kopperberget,  dijtt  min 
broder  skall  vara  fölgagtigh,  och  H.  M:tt  Dråttningen  förreser  till 
Vastena,  der  hofflägret  i  höst  holles  skall;  hvarföre  eragtar  jagh 
nödigt,  att  min  broder  skyndar  sigh,  dett  snaraste  han  kann. 

Belangande  grentzaffskeden,  så  lather  jagh  min  k.  b.  för- 
nimma, att  H.  K.  M:tt  sigh  denn  aldeles  väl  i  alla  sina  puncter 
haffuer  behaga  lathet  och  min  broder  för  denna  agt  skull  myckett 
berömdh,  altså  att  jagh  förmodes,  att  du  en  tack  derföre  bekom- 
mandes [varder].  Hvadh  annan  recompens  vill  fölia,  giffuer  tij- 
den.  —  Jagh  haffuer  nu  flytt  ifrån  slotte  och  boor  heruppå  Norr- 
malm i  min  trägårdh,  och  haffuer  skildh  alla  mina  gambla  saa- 
ker  väl  vidh  migh,  och  laborerer  nu  hvar  dagh  i  Hoffiretten  att 
bringa  honom  i  sitt  rette  lagh  igen.  Gudh  giffue  till  lycko.  Detta 
jagh   min    k.  b.  icke    haffuer  kunnett  oförmält  lathe,  och  vill  nu 

hermedh  etc Datum  Norremalm  denn  19  Julij,  Åhr  1624. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  b.  helsa  s.  Fru  Anna  på  min  och  min  k.  hustrus  vägner, 
och  mår  din  Johan  i  Upsala  väl. 


*)  Instraotionen  med  Blmemorial  år  dat.  d.  24  Jnli  1624;  se  rlksreg.  f .  340— 344. 
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07.  Stockholm  den  16  Septei 

/frättDlngen  af  de  tre  sveDska  katolikerna:  Z.  Anthelias,  O.  Bäi 
panius;  hof rättsperaonalen ;  Tjresjöbytet;  presten  Erik  Njnr« 

Välborne    hiertons    käre    broder.     Näst  eic 

min  k.  b.  tillkenna,  att  Antelius  så  val  som  Bär  ährc 
få  dagar  sedan  justificcrade,  och  när  prestema  skulle 
deres  reda,  sade  de  sigh  medh  dem  inthe  haffue  no^ 
bestella,  uthan  sigh  ville  döö  uthi  den  papistiske  rel 
hvilken  de  en  tijdh  longh  leffuat  hade,  och  medan  An 
var  persuaderat  i  vår  religion,  läth  jagh  execution  så 
honom  som  Bär  öffuergå.  Campanium  haffuer  jagh  ha 
hör,  och  aldenstundh  att  hans  revelation  syntes  att  vai 
importans,  ähr  han  och  bleffuen  i  dagh  justificerat,  de 
vår  religion  och  medh  en  hörligh  bekennelsé,  så  att  I 
kommitt  mongen  aff  commiseration  att  fella  tårar.  ( 
hans  siäl  nådigh). 

Jagh    lather    och    min  k.  b.  förnimma,  att  Hoffret 
nhärvarande  assessores  begynt,  oansedt  de  icke  ähre  fl< 
let  ähn  siu  personer,  retten  till  ingen  ringa  despect,  il 
Greff   Magnus,    hvilken    den  ena  dagen  ligger  och  der 
uppe.     Greff  Abraham  excuserar  sigh  medh  siukdom  oc 
Gabriel    Bengtson    excuserar  sigh  medh  sitt  förre  ämb( 
Jacopson  ähr  inthe  kommen.     Oloff  Christopson  icke. 
cerade,  nembligen  Ture  Axelson  och  Jonas  Person,  ku 
ler  så  hastigt    komme  och  ähre  så  få  till  talet,  att  vij 
cessen[8]    innehöll   eij    kunne    fella   nogon  doom  eller 
definitivam.     Befrugtar   fördenskull,    att    denn  session 
rettens    stoora   despect   varder  afflöpandes,  helst  efi^r 
nu  dagligen    tracteras  moste,  och  ey  snarare  sagt  en  a 
ähn    komne    ähre    de    saaker   skulle    lära   ex   fundame 
myckett  mindre  deruthinnan  försvarligen  sententiera. 
jagh   nu    så    gott  som    allena   aff  vårt  medell  sittia  i 
Dette  haffuer  jagh  min  k.  b.  velat  förmäla,  på  dett  att 
per  discursum  et  data  occasione  kunne  H.  K.  M;tt  rev 

Käre  broder,  effter  som  jagh  digh  berettade  här  i 
att    H.    K.   M:tt    hade    nådigste    tillsagt  migh  dett  byt 
godzcn    under   Töresjö*),    och    Secreteraren    Oloff  Eri< 

*)  Jmf.  ofvan  n:l8  30,  S8,  52  och  53. 
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haffuer  kunnet  för  H.  K.  M:tt8  affresande  herifrån  lathe  samma 
breff  underschriffiia,  och  jagh  treffeligen  gema  hade  på  samma 
saak  entskap,  hvarföre  ähr  min  bTodeiligbe  begäran,  att  du  ville 
bevisa  migh  denn  stoora  benegenheet,  att,  nhär  Secieteraren  Per 
Erichson  kommer  tili  Vastena,  att  förhielpa  dertill,  att  samma  breff 
motte  bliffua  underschrefFuet,  och  veet  jagh  väl,  att,  hvar  H.  K. 
M:tt  sigh  deruthinnan  nogott  vijdare  betenckier,  skeer  dett  allena 
för  bosmanen  skull.  Min  broder  ville  då  svara,  att  dett  sigh  icke 
belöper  mhera  ähn  som  halfiannan  bosman,  och  hafFuer  jagh  alla- 
reda så  lagat,  att  de  strax  der  hooss  deres  tilldelningh  igen  be- 
komma skulle.  Så  åhr  dett  och  en  goodh  motiff,  att  dett  Älta 
aff  migh  bliffuer  H.  K.  M:tt  igen  affträdd.  K.  broder  detta  inthe 
förgätte.  Jagh  tienar  digh  altijdh  igen  i  dett,  som  digh  kann 
lända  till  tienst   och   behagh.     Detta  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer 

kunnett   oförmält   lathe    och    vill  nu  hermedh  etc Datum 

StockhoUm  denn  15  Septembris,  Åhr  1624. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Postscrlptnm  på  loa  lapp. 
{Ej  egenhändigt,) 

Thet  ähr  min  broderlige  begären,  han  ville  aff  H.  K.  M:tt 
min  nådigste  Konung  och  Herre  förnimma,  att  effter  Niuraenij 
doom,  som  senest  vistes  H.  K.  M:tt  och  icke  ähr  publicerat  här  i 
Hoffrätten,  om  then  doom  ännu  skal  publiceres,  effter  thet  icke 
Ibr  flkeedt  ähr. 

Demest,  effter  Niuraenius  begärer  heemloff  på  8  dagars  tijdh, 
så  lenge  han  sine  saker  til  rätta  lager,  för  än  han  uthdrager,  om 
honom  thet  tilathes  skal  eller  ginest  vijka  aff  landett. 

För  thet  tridie,  om  och  prästen  skal  honom  ifrå  tagas,  för  än 
han  uthreeser,  thetta  begärar  jag  min  broder  hoos  H.  K.  M:tt  för- 
fara vil  och  sedan  med  första  svar  hijt  opskicka.  Actum  ut  in 
literis. 


68.  Stockholm  den  29  September  1624. 

Konungens  näiTaro  i  Stockholm  Tore  för  bofrfttten  högeligen  önskvård:  jesa- 
iteraas  afråttning;  om  intercession  för  H.  Kamphansen. 

Välborne    käre    broder.     Näst   etc ,    kann  jagh  min  k. 

broder   icke    oförmält  lathe  min  b:s  schriffuelse  medh  en  enspen- 
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nare  vara  behändiget,  äff  hvilken  jagh  förnimmer  H.  1 
resoluerat  att  komma  hijtt  till  Stockholm  och  här  ha£ 
terläger,  hvilket  jagh  önsker  snart  skee  må,  aldenstuni 
Hofretten  mycket  nyttigt,  att  H.  K.  M:tt  vore  så  nhär  [^ 
helst  medan  här  monge  svåra  saaker  förefalla,  syimerl 
giske,  på  hvilke  väl  behöffdes  H.  K.  Mrtts  resolution 
kiande.  Och  ähre  eij  heller  alla  assessores  ankompn< 
här,  så  att  vij  icke  ähre  mhera  ähn  nio,  iblandh  dem 
nus  och  Greff  Abraham,  de  der  sigh  undertijden  medl: 
dom  entskylle.  —  Belangende  Jesuitemas  afferdh,  soi 
begärer  aff  mi^h  att  vetta  beskedh  om,  så,  efter  jagl 
svåger  Jahan  Sparre  haffuer  sckreffuet  H.  K.  M:tt  de 
väl  sosom  min  broder  sielff,  derföre  jagh  denna  gi 
icke  rörer.  —  Dernest  kann  jagh  min  k.  broder  icke 
Herman  Eamphusen  haffuer  aff  migh  begäret,  att  jaj 
der  bedie  ville,  att  han  ville  för  honom  intercedera,  at 
få  uthskeppa  nogon  rogh,  hvilket  han  förmhenar  vä 
att  nhå,  aldenstundh  dett  androm  ähr  effterlathet.  t 
inthe,    att    min  b.  väl  gör  hvadh  han  kann,  och  vill  i 

etc Datum  Stockholm  den  29  Septembris,  Åhr 

T.  F. 
charissimui 
Gabriel  Oxenstierna  ' 


69.  Stockholm  den  80  Septe 

Om  en  ansökan  rörande  npph&fyande  af  införselförbudet  å  I 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc ] 

kie.    Paridon   von    Horns,    haffuer  varitt  hooss  migh  < 
att   min    broder   ville    dertill   hooss  H.  K.  M:tt  förhie 
förbudet    på    Rostokcrölet  motte  igen  affskaffes,  alden 
förnimmer,  att  pestilentien  i  Rostok  aldeles  skall  vara 
besvärer  Wilshusen  sigh    till   dett    högsta,    att    spanr 
förbuden    att    uthskepas.     De    Dansiker   sky    och    att 
arestens    skull.     Rostockerölet    ähr   nu  och  förbudett, 
ledes  c 
tullarr< 
der   g< 
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åhtniuta.     Detta  jagh  min  k.  broder  icke  baffuer  kunnett  ofönnält 

lathe  och  vill  nu  etc Datum  Stockholm  den  30  Septembris, 

Åhr  1624. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


70.  Stockholm  den  11  Oktober  1624. 

Underrättelser  ankomna  om  pestens  härjningar  1  Polen  ooh  Lltthaaen,  likaså 
genom  Arnlmb  om  danska  stämpUngar  1  Polen;  priratsaker;  staden  Bi* 
gas  r&tteg&ng  I  hofrfttten. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  och  giffuer  min 
k.  broder  tillkenna,  att  här  väl  nogre  ähtskillige  personer  ähre 
kompne  ifrån  Riga,  doch  haffue  de  inge  synnerlighe  auviser  att 
beretta  vijdare,  ähn  att  både  i  Littouven  så  väl  som  i  Pålandh 
skall  treffligen  döö  aff  pestilentien;  men  om  nogon  krigsprsepara- 
tion  vett  de  inthe  att  berette,  eij  heller  om  nogon  viss  fredh.  — 
Jagh  haffuer  i  dagh  talat  medh  öffuersten  Åhmheimb,  hvilken 
der  haffuer  vist  migh  ett  breff  ifrån  Dansik  schreffuet,  deruthi 
formales,  att  Konungen  i  Dannemark  haffuer  afferdat  sitt  sende- 
budh  till  Konungen  i  Pålandh,  hvilken  der  genom  Dansik  för  10 
dagar  sedan  skall  vara  passerat.  Formales  och  i  samma  schriff- 
uelse,  att  honom  skall  vara  i  commission  giffuet  att  upretta  ett 
förbundh  medh  Konungen  i  Pålandh  emott  vår  nådigste  Konungh. 
Gudh  vände  all  tingh  till  dett  bestå.  Och  ähr  inthe  till  att  tviffla, 
att  Juten  ju  lährer  ville  hämpnes;  doch  tvifflar  jagh  inthe,  att, 
hvadh  derom  kann  vara  i  sanningh,  giffuer  tijden  oförtöffuat  medh.  — 
För  nogre  dagar  sedan  ähr  Claus  Pederson  hijtt  kommen  medh 
6  bestar,  nembligen  foxar,  som  [han]  till  min  k.  b:s  behoff  hijtt  i 
landet  infört  haffuer,  och  ähre  de  inthe  för  kostlighe  eij  heller 
för  ringa.  —  Käre  broder,  jagh  hade  väl  varitt  i  denn  förhopp- 
ningh,  att  H.  K.  M:tt  skulle  haffua  komma  (!)  hijtt  up  till  Stock- 
holm, för  ähn  Hoffretten  hade  gripit  en  ända,  på  dett  vij  hade 
kunnet  H.  K.  M:tt  om  de  Bigiske  saaker  fråga  och  synnerligen 
om  skepparns  saak.  Jagh  hade  och  förmentt  att  senda  skepparns 
agta  till  H.  K.  M:tt  medh  nogon  aff  Hoffretten,  men  sedan  vij 
fömummo,  att  H.  K.  M:tt  ähr  till  Elsborgh  förrest,  moste  vij  der- 
medh    haffua   fördragh,    doch,  kortligen  att  säia,  så  ähre  vij  fuU- 

Axel  Oxenstierna,  II:  3.  6 
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komligen    resolverade    att   absolvera  staden  ifrån  deni 
fbrhoppes    vår   doom  medh  goodh  skääl  att  fdrsvara. 
min  k.  b.  icke    haffuer  kunnett  oförmält  lathe  etc.  .  . 
Stockholm  den  11  Octobris,  Åhr  1624. 

T.  F. 
charissimui 
Gabriel  Oxenstierna 


71.  Stockholm  den  8 

Begår   Afrertandande  »f  några  yid  den  nja  beskickningen  nddi 

Välborne   hiertans   käre    broder.     Näst  etc 

min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  affordrade  aff 
Cantzlischriffuare  de  acta,  som  min  legation  angå 
haffuer  Secreterarcn  Spannckou  förgäthet  att  leffuerers 
Solutionen  Christian  Tomason*)  gifFiiin,  så  väl  som  det 
som  Konungen  i  Dannemark  H.  K.  M:tt  tillsckreffuit 
uppå  hvilke  tvenne  agter  min  legation  sigh  mest  på  ] 
vidt  Staateme  angår;  hvarfbre  ähr  jagh  aff  min  k.  h 
rändes,  att  han  medh  dett  första  budh,  som  till  H< 
ville  senda  migh  samma  copier  hijtt  offner,  doch  ähi 
denn  förhoppningh,  att  jagh  samma  copier  hooss  Rooi 
och  Spentzio  skall  kunne  bekomma.  Mhera  haffuer 
gångh  inthe  till  att  schriffua,  uthan  vill  hermedh  etc, 
tum  Stockholm  den  8  JuHj,  Åhr  1625. 

T.  P. 
charissimu 
Gabriel  Oxenstierna 


*)  Rongl.  Maj:t8  resolution  för  konungens  i  Danmark  sån 
ende  det  Evangeliska  Täsendetz  och  gemene  båstes  företagan 
drlngh»,  är  dat.  Stockholm  den  10  Maj  1025  och  finnes  Införd  i 
fol.  28S—250.  Jmf.  därmed  ett  concept  af  A.  O.  den  10  Maj  sa 
i  saml.  >Danica>  I  R.  A.  (Kopior  och  Br.  1569—1654). 

**)  »Svar  på  konungens  breff  i  Danmark  den  23  Maj  om  H 
rille   och  affectlon  till  det  gemene  väsendets  nnderhåldning  ocl 
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72.  Botkyrka  den  12  Juli  1626. 

Tacksägelse   för  tUlsånda   handlingar;  A.  0:8  bemedling  begäres  för  Magnus 
Brahe  ooh  hans  fru,  Helena  Bielke,  att  erhålla  ett  gods. 

Välbome   hiertans  käre  biodex.     Näat  etc giffuer  jagh 

min  k.  broder  tiUkenna,  dett  jagh  hans  sckriffuelse  bekommitt 
baffner  medh  sampt  de  acta,  som  der  hooss  voro,  hvilka  nu  i  ret- 
tan  tijdb,  och  myckett  aff  nöden  vore,  ankomme,  och  ähr  jagh  nu 
på  min  resa  stadd,  Gudh  giffue  till  lycka.  Demest  latfaer  ji^h 
min  k.  b.  förnimma,  dett  Greff  Magnus  och  s.  Fru  Helena  haffue 
aff  migh  begärat,  dett  jagh  min  k.  b.  på  deres  vägna  tillsckriffua 
ville,  dett  han  ville  vara  obesvarat  att  anhoUa  hooss  H.  E.  M:tt, 
att  H.  E.  M:tt  viUe  dem  aff  gunst  och  näde  effterlathe  Liliestadh 
gårdh  vidh  Söderköpingh,  h vilket  väl  kann  vara  H.  E.  M:tt  uthan 
skada,  aldenstundh  dett  ligger  så  gott  som  öde,  och  Erick  Jöran- 
son,  som  dett  innehaffuer,  vill  dett  och  väl  dem  öffuerdraga.  Min 
b.  göre  heruthinnan  sin  fiijtt,  effter  som  de  min   broder  ombetro. 

Och    befaller   etc Datum   Bootkyrkia   denn  12  Julij,  Åhr 

1625. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


78.  Qdteborg  den  28  Juli  1626 

Orsakerna  till  dröjsmålet  i  Göteborg,  om  Dynkirchernas  sjöröfverier  och  Nils 
Stiemskölds  missöde;  om  ett  konvojfartjg  till  England. 

Välborne    hiertans   käre   broder.     Näst   etc och  kann 

min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  för  nogre  dagar  sedan 
ähr  ankommen  hijtt  till  Göteborgh  och  var  i  denn  förhopningh, 
att  jagh  här  eij  lenge  skulle  bliffua  uppehollin.  Men  dett  haffuer 
gott  nogett  longhsamligen  till  medh  de  peningarna,  jagh  aff  stott- 
hollama  här  i  landzändan  haffue  skulle;  sedan  var  skepet  eij  hel- 
ler till  redz,  så  väl  som  kläderna  till  soldater  och  bosmänn.  Doch 
förmodes  jagh  medh  Gudz  hielp  i  morgon  att  bliffua  segelrede. 
Gudh  giffue  eliest  till  lycka  och  mitt  pålagda  verff  således  att 
förretta,    att   H.    K.    M:tt  motte    haffua   dertill  behagh,  och  jagh 
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undhgå  dett  nampnet  att  Benda  barn  i  by.  Här  ähre  för  nogon 
kort  tijdh  sedan  tvenne  Albregt  von  Fellens  skepp  till  Engelandh 
öffuerlupne,  lastade  medh  trävirke,  hvilke  ähre  aff  en  hoop  Dyn- 
kerker  bortagne,  och  haffuer  Nils  Stiemskiöldh*)  varitt  på  dett 
ene  aff  dem,  och  oansedt  han  sigh  temligen  vart  haffuer,  så  ähr 
han  likquäl  på  dett  sista  aff  dem  bleffuen  fast  tagen  och  spolie- 
roder,  och  säies,  att  han  hafiiier  hafft  2,000  dukater  och  2,000 
lodh  förgy[l]t  silffuer,  hvilket  han  alt  mist  haffuer,  och  ingen 
tingh  behollit  mhera  ähn  10  dukater,  dem  han  i  en  hast  haffaer 
i  Btöfflan  instuckit.  Och  haffue  de  velet  kläde  stofflama  aff  honom, 
så  frampt  till  Dynkerkemas  egen  capiten  dem  icke  hindrat  hade, 
och  ähr  han  sedan  ankommen  till  Amsterdam.  Och  effter  jagh 
förnimmer  dem  vara  myckett  starke,  haffiier  jagh  understått  migh 
att  taga  ett  aff  de  smärsta  skapen  medh  för  yttermera  säkerheet, 
och  förhoppes,  dett  H.  K.  M:tt  sigh  dett  icke  lather  mishaga;  doch 
haffuer  jagh  alla  saaker  således  ordineret,  att  dett  nästan  skall 
bliffua  en  omkostnadt.  Jagh  haffuer  denna  gångh  inthe  synner- 
ligen mhera  att  schriffua,  uthan  dett  förste  Gudh  vill  jagh  kom- 
mer  iill    Engelandh,    så  vill  jagh  schriffua  [dig]  till  om  alle  saa- 

kers  tillståndh  och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Göteborgh 

denn  28  Julij,  Åhr  1625. 

T.  P. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


74.  Qravesend  den  27  Augusti  1626. 

Berättar  om  sin  ankomst  till  BngUnd  och  hrad  dir  tlmar;  klagar  Öfrer  för- 
last på  mjntet. 

Välborne  hiertans    käre    broder.     Jagh  önsker  etc och 

giffuer  demest  min  k.  b.  tillkenna,  att  jagh,  effter  ett  longhligit 
motveder  och  loffueringh,  hvilket  i  jemna  4  veckor  varat  haffuer, 
ähr  ankommen  hijtt  till  Gravesandh,  och  hade  väl  förmodet,  att 
jagh  skulle  haffua  funnett  Konungen  for  migh  i  Lunden,  hvilken 

•)  NUs  Stieraskiöld  hade  till  följd  af  Gostaf  Adolfs  harm  öfrer  en  af 
honom  tlUståld,  för  konungens  rjkte  oförskyldt  förklenlig  skandal,  måst  lenma 
sitt  ståthållaredöme  (Elfsborgs  lån),  såsom  synes  af  hans  bref  till  A.  O.,  dat. 
Amsterdam  den  S4  Juni  1625. 
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derifråii  for  tre  månaden  tijdh  sedazi  ähr  förrest  för  pestilentien 
skull,  hvilken  der,  så  väl  som  [på]  monge  andre  [orter]  häfftigt 
grasserer,  och  ähr  i  förledne  vecka  i  Lunden  döde  till  5,200 
personer,  och  säies  har,  Konungen  vara  i  en  stadh  vedh  nampn 
Oxefort  vidh  pass  80  Engelska  mil  up  i  landet.  Och  sende  jagh 
i  dagh  tideligen  Melchior  Wemstedh  till  hoffuet  att  giffua  migh 
an,  och  haffuer  ähmnat  som  i  morgon,  om  Gudh  vill,  att  begiffua 
migh  till  vex  effter.  Gudh  lathe  migh  väl  förretta  dett,  som  migh 
pålagt  ähr,  doch  befrugtar  jagh,  att  dett  bliffuer  fast  en  longh- 
sam  resa  och  skall  nepligen  hafiua  hopp  att  komma  tillhakar  för 
ähn  i  sida  hösten  (sed  patientia).  Nogett  synnerligett  njtt  eller 
om  dette  landz  tillståndh  att  schriffua,  kann  jagh  förrist  inthe, 
aldenstundh  jagh  medh  nogett  troverdigt  folk  inthe  talat  haffuer. 
Doch  förnimmer  jagh,  dett  väl  hår  ahn  inthe  vara  beslutit  till  no- 
gett uppenbara  krigh  medh  Spanien,  aldenstundh  den  Engelske 
flottan,  hvilken  der  så  lenge  hafluer  sagts  att  yara  i  beredningh 
och  nu  ähr  ferdigh,  skall  icke  under  Eongen  i  Engelaadz,  uthan 
i  E[onungen]  i  Bhemens  nampn  uthlöpa,  doch  hvart  ähr  ähnu 
icke  kunigt.  Och  ähre  der  80  Konungens  öhrlig  skepp  och  22 
Staatemes,  och  säies  der  att  vara  20,000  soldater  uppå,  och  ähr 
Diic  de  Bukingam  admirall,  och  Coronell  Sisell,  hvilken  haffuer 
tillförene  tient  i  HoUandh,  general  för  folket.  Dråtningen  ähr  an- 
kommen till  Doober  i  pingsta  bälgen,  der  Konungen  mött  haffuer, 
och  der  brylloppet  ståndet.  Amstridder  ähr  sendt  för  8  vekor 
sedan  seningebudzvis  till  Käisaren  till  att  anhoUa  om  Churfalts 
restitution,  och,  hvar  dett  bliffuer  utfaslaget,  då  skall  saaken  medh 
magt  företages.  —  Hvadh  sant  ähr,  giffuer  tijden  medh,  doch 
skall  jagh  väl,  nhär  Gudh  vill  jagh  kommer  till  hoffuet,  auvisera 
min  broder  gruntligen  om  alle  saakers  tillståndh,  och  önsker,  att 
Gudh  vill  lathe  oss  komma   medh  helsan  tillhopa  igen  och  medh 

goodha   tiender.     Och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Grave- 

sandh  denn  27  Augusti,  Åhr  1625. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsoxm. 

Jagh  befrugtar,  huru  jagh  medh  peningar  uthkomma  kann^ 
aldenstundh  jagh  medh  en  stoor  comitat  up  i  landet  moste  för- 
resa, och  här  alltingh  mycket  dyrt  ähr.  Jagh  tappar  och  svåra 
på  myntet,  ty  mister  jagh  på  hvar  riksdaler  8  öre.  Doch  skall 
jagh    medh    Gudz   hielp  medh  ähran  gå  mine  saaker  igenom,  om 
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jagh  ahn  sielff  skall  settia  migh  i  olegenheet  deruthöfB 
Vive. 
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fltoore  contributiones  ähre  uthgifiiie,  och  mann  ey  Teet,  hvart  dett 
ähr  vägen  tagit,  och  inthe  frugtbarliget  dermedh  förrettat,  derföre 
begärade  de,  att  Bukingam,  som  alt  sådant  under  hender  hafft 
haffiier,  motte  der  göra  redo  och  rekenskap  före;  till  dett  andre, 
att  Bukingam,  som  här  till  haffuer  alle  oIHtia  och  ämbeter  i  riket 
sålt  och  der  inemott  200,000  pundh  sterlingh  bekommett,  motte  dem 
igen  restituera;  till  det  tridie,  att  Konungen  ville  flere  personers 
rådh  bruka  ähn  hans  allene,  och  sade,  att,  hvar  Konungen  detta  ville 
förandre,  ville  de  haffue  sigh  tillbudet,  att  påfinna  sådane  medell, 
dermedh  H.  K.  M:tt  detta  tillstundande  krigh  väl  skulle  kunne 
uthföra  och  ville  de  taga  denn  lasten  på  sigh,  att  Konungen  om 
medelen  inthet  bekymmer  draga  skulle.  Men  aldenstundh  H.  K. 
M:tt  dertill  inthe  ville  förstå,  och  de  ey  heller  nogett  ville  samp- 
tyckie,  derföre  bleff  Parlamentum  soluerat  och  uthan  nogon  reso- 
lution skildes  (!).  Deres  staat,  så  vidt  som  migh  tyckes,  står  ey 
mhera  ähn  lagom  väl,  ty  ähre  der  monga  papister  i  landet,  som 
ähro  i  temlighe  [gode  positioner?],  oansedt  mandat  uthgånget  ähr, 
att  de  alle  till  den  siste  Septembris  landet  vijka  skulle,  hvilket  icke 
[ähr]  likt,  uthan  vexant  tonsura  columbas.  Sedan  består  och  hele 
regimente  i  Bukingams  händer  allena,  och  Kådet,  så  vidtsom  jagh 
medh  dem  talat  haffuer,  ähre  myckett  slette  och  behöffue  alt  dett 
de  kunne,  aldenstundh  de  mest  genom  peningar  ähre  till  deres 
offitia  komne.  Migh  tyckes  och,  att  de  sigh  till  ett  sådant  krigh, 
som  de  för  händer  [hafve],  fast  lithet  berede,  men  nöden  lährer 
dem  väl  lähre.  Jagh  förmodes  och,  att  jagh  väl  haffuer  dispone- 
rat Bukingam  der  hän,  att,  så  lenge  han  ähr  i  nogett  esse,  skall 
han  vår  Konungh  och  staat  väl  favoritzera,  doch  Gudh  lathe  icke 
behöffuas.  —  Jagh  giffuer  min  broder  och  till  kenna,  dett  jagh  i 
Sudhampton  fann  Nils  Stiemskiöldh*)  för  migh,  hvilken  der  hade 
värffuat  sigh  H.  K.  M:tt  intercession  till  H.  K.  M:tt,  hvilken  Ko- 
nungen migh  sielff  öffuerantvarde  och  hans  saak  högeligen  recom- 
menderade.  Han  ähr  svåra  bedröffuat  och  giffuer  sigh  svåra  hårt, 
att  dett  ähr  önckia,  haffuer  och  all  sin  lijtt  till  min  broder  satt, 
att  han  honom  till  retta  förhielper.  Der  min  broder  nu  kunne  der- 
uppå  förarbeta,  dett  han  motte  bekomma  H.  K.  M:tts  gunst  igen 
och  motte  bekomma  leidebreff**),  giorde  min  broder  deruthi  myc- 
kett väl  och  hans  förhoppningh  tillfyllest.  Stiemskiöldh  haffuer 
och    loffuat,    att,    så   frampt  han  kann  få  godz  i  vederlagh  [mot] 

♦)  Se  n:o  73. 

^*)  Ett  sådant  utfärdades  1  sjålfva  verket  redan  den  11  Augusti;  se  riks- 
reg.  1625,  fol.  224. 


Digitized  by 


Google 


88 

Hellekis*),    vill    han  dett  Knut  Posse  igen  updraga. 
göre    heruthinnan    sin    högste    dijtt.  —  Hvadh  andre  i 
ståndh    vidkomma,    refererar  jagh    migh  till  H.  K.  M: 
Hvadh    eliest    min    legation    vidhkommer,    vill  jagh  f 
jagh  skall  haffua  min  instruction  i  alla  sina  puncter  < 
och  cum    reputatione    här  varitt,  oansedt  pungen  på  c 
resa  inthe  båtar  (I).  —  Om  min  broder  fömimm"    ^''^ 
ähr   nogott  otåligh,  dett  jagh  icke  offtare  schre 
broder   ville    göra    min    entskyllan,  ty  först  hai 
vekor  på  resan  till  Engelandh,  3  vekor  haffuer 
gelandh    och    inge    skepp    derifrån    haffue    mos 
haffuer  jagh  inthe  kunnatt  bettre.     Detta  jagh 
haffuer   kunnett    oförmält  lathe,  uthan  vill  etc, 
rikse  den  24  Septembris,  Åhr  1625. 

chs 
Gabriel  Oxens 

Postsoriptum  på  särskildt  blad. 
Käre  broder.  [Att  du]  må  sä  myckett  bet 
jagh  [med]  min  verff  kommin  ähr,  sender  jag] 
diarium**),  doch  illa  och  i  hastigheet  schreffi 
dett  motte  förvares  till  min  ankompst.  Jagh  I 
en  oförmodeligh  laborint  medh  dett  Engelske  Se 
riteten,  och,  aldenstundh  jagh  förgät  migh  d 
lathe,  haffuer  jagh  inthe  bettre  vist  medh  saaki 
jagh  giortt  haffuer.  Hvar  dett  nu  annars  ähn 
pes  jagh,  till  att  H.  K.  M:tt  migh  dett  förlatl 
b.  förmener,  att  dett  bliffuer  illa  uptaget,  ville  d 
för  ähn  jagh  sjelff  kommer.  Gudh  veet,  jagh  hi 
Frederich  Ludvechson  haffuer  berettat,  att  Ånd< 
haffue  tält  nogett,  dett  han  effter  schreffuet  ha 
lögn.     Vale. 


*)  HellekU   gård   på   KinnekaUe,  som  konfiskerats 
PoBM,  hade    1619   skänkts  åt  Nils  Stlemsköld.     Göran  I 
emellertid  1624  fått  tillåtelse  att  hemkomma. 

**)  Finnes  i  saml.  AngUca  i  R.  A.  och  är  dateradt  s 
stående  till  A.  O. 

***)  Detta  saknas  numera  i  R.  A. 
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70.  Nyköping  den  O  December  1636. 

Underr&ttar  om  sin  hemkomst;  enkedrottniDgens  död;  hennes  qrarl&tenskap; 
misslyckade  underhandlingar  1  England  rörande  fripass  för  till  Spanien 
destinerad  koppar;  klagar  öfver  brist  på  bref;  privatsaker. 

Valbome   biertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagb 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh,  nogon  tijdh  sedan 
jagh  till  Göteborgh  ankommen  var,  baffuer  drögdt  i  Vestergött- 
land,  nogre  lagvadde  syner  till  att  slita  och  äbtskilia,  och  i  mitt 
upresande  ifrån  Vestergöttlandh  åhr  jagh  förrest  till  Nyköpingh 
till  H.  M:tt  Enkedrättningen,  hvilken  der  nu  uthi  en  longligh 
tijdh  haffuer  varitt  medh  en  stedze  siukdom,  nemblighen  en  haff- 
tigh  brystverk,  behäfftat,  och,  nhär  jagh  ville  förresa  derifrån,  be- 
gärade  H.  M:tt,  att  jagh  der  nogre  dagar  fördröia  ville,  så  lenge 
man  uthgängen  på  H.  M:tts  siukdom  förnimma  kunne.  Och  haffuer 
samma  siukdom  och  svagheet  ju  lengre  ju  mher  taget  öffuerhan- 
den,  och  ahr  omsider  H.  M:tt  i  går,  som  var  den  8  Decembris 
vidh  klockan  9  för  måltijdh,  medh  en  herligh  bekenneise  roligen 
och  stilla  i  Herranom  affsompnat  (Gudh  förlahne  H.  M:tt  en  frög- 
defuU  upständelse).  Och  haffuer  H.  M:tt,  saligh  i  hugkommelse, 
högeligen  längtat  och  åhstundat  effter  H.  K.  M:tts  nharvarelse. 
Och  var  jagh  hooss  H.  M:tt  intill  sielffua  dödzstunden,  och  haff- 
uer jagh  medh  Hoffmästaren*)  förseglat  de  vhåningar,  som  H.  M:tts 
saaker  haffue  varitt  uthi,  in  till  nogre  aff  Rådetz  ankompst,  dem 
vij  allaredo  förschreffuit  haffue,  sosom  och  H.  F.  N.  Phaltzgreff- 
uen  och  Phaltzgreffuinnan,  hvilke  inthe  hooss  H.  M:tt  vore,  alden- 
Btundh  hon  ingeledes  ville  haffua  nogott  fremmande  in  till  sigh. 
Hvadh  H.  M:tts  ägodelar  vidhkommer,  ville  jagh  väl  önske,  att 
dett  motte  komma  till  en  goodh  rigtigheet,  ty  förnimmer  jagh, 
att  på  dem  skall  inthet  inventarium  finnes,  ey  heller  haffuer  va- 
ritt, doch  förnimmer  jagh  Hoffmestarens  stoora  flijtt.  Förmenar 
altså,  att  dett  i  dett  nhärmaste  kann  komma  till  sin  rigtigheet. 

Jagh  gaff  min  k.  b.  uthi  min  sista  schriffuelse  ifrån  Göthe- 
borgh  noksampt  tillkenna,  hurulunda  min  resa  afflupin  var,  och 
dett  jagh  dett  fripasset  pä  kopparhandelen  till  Spanien  ey  nhå 
kxurne,  och  kann  ey  minnes,  om  jagh  min  broder  derom  omstän- 
deligen  tillschreffuet  haffuer.  Men  så  skall  min  broder  vetterliget 
vara,  dett  uthi  min  instruction  förmhäles,  dett  jagh  per  discur- 
suin    deres   gemyter   tentera   skulle    och  sedan  saakema  dereffter 

♦)  Didrik  ron  Falkenberg. 
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dirigera.  Sä  haffuer  jagh,  den  tijdh  jagh  medh  Engelske  Rådet 
samptaal  holt,  dett  oförmarkt  framslaget.  Då  svarade  de  strax 
detta  var  ett  fundament,  deruppå  detta  universale  förbud  skall 
anfitellas,  nembligen  att  förtaga  Spanien  all  tillfömingh  till  siös, 
effter  som  de  och  haffue  grundat  dett  förbundb  medh  Rollenderen 
på  samma  condi tioner.  Och,  medan  jagh  förmerkte,  att  dett  icke 
kunne  nhås,  haifuer  jagh  derom  inthet  vijdare  ville  röra,  effter 
såsom  både  Spentz  och  Gamerarius  hafFuer  rådt,  förmenandes,  att 
dett  uppå  denna  sammankompsten  i  Hagen  medh  bettre  skäl  driffuas 
kann,  helst  medh[an]  Jacop  Uhlfelt  på  salthandelen  till  Spanien 
haffuer  talat  och  sigh  refererat  till  dett  allmenne  möte.  Begarer 
fördenskull,  att,  så  frampt  till  H.  K.  M:tt  öffuer  migb  for  denna 
saak  mislynt  ähr,  att  min  broder  ville  migh  till  dett  bestå  excu- 
sera.  Jagh  begarer  och,  att  min  broder  ville  medh  ett  ordh  eller 
tu  lathe  migh  vetta,  huru  H.  K.  M:tt  medh  min  legation  ahr  till 
fredz,  ty  Gudh  veet  jagh  hafFuer  giort  min  största  flijtt,  så  vidt 
som  jagh  sakerna  förståt  haffuer.  —  Jagh  haffuer  och  val  orsaak 
migh  öffuer  min  broder  att  besvara,  som  all  denna  longa  tijden 
uthöfuer  aldrich  denn  ringaste  bokstaff  migh  tillsckreffuit  haffuer, 
ey  heller  om  nogor  tingh  aviserat,  oansedt  jagh  ingen  flijtt  der- 
uthinnan  sparat  haffuer.  Förhoppes,  att  min  broder  sigh  bettrer, 
och    haffuer   jagh  nu  denna  gångh  inthe  mhera  till  att  schriffua; 

uthan  vill  nu  hermed  etc Datum  Nyköpingh  denn  9  De- 

cembris,  Åhr  1625. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Kåre  broder,  gör  migh  så  mycket  till  velies  och  tala  medh 
Feltherren,  att  han  affträder  Se[g]evols  arrende  till  Cbristopher 
Asserson,  som  jagh  dett  updraget  haffuer,  och  schriff  migh  svar 
deruppå. 


77.  Stookholm  den  6  januari  1626. 

Om  icke  framkomna  bref;  peDnlngarB  anskaffande  af  kopparkompaniet  o.  a.; 
ölägenheter  v&llade  af  penningeförsändelsema  till  K.  H:t;  önskar  K. 
M:t8  eller  A.  0:b  hemkomst;  Lybecks  affärer. 

Välborne    hiertans   käre  broder.     Jagh  önsker  ete och 

kann  min  b.  dernest   broderligen  icke  oförmält  lathe  hans  scbiiff- 
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uelse  Tara  migh  tillhanda  kommen,  äff  hvilken  jagh  förnimmer, 
att  in  tili  des  dato  ingen  echrifiuelBe  ifrån  migh  [framkommen  vore], 
nnnantagandes  denn,  eom  sendes  ifrån  Graffvesandh,  hvilket  migh 
icke  ringa  förundrar,  aldenstundh  jagh  en  resa  uthur  Engellandh 
och  tvenne  gånger  uthiir  HoUandh  Bchreffuet  haffuer,  och  H.  E. 
M:tt  om  alla  particularia  auviserat.  Gudh  lathe  dem  icke  vara 
kompne  i  andres  hender,  ty  hade  H.  K.  M:tt  äff  dem,  hvar  de  i 
tijdh  hade  varitt  framkomne,  en  temligh  underrettelee  om  alle 
saakers  tilletåndh  hafft.  Doch  rill  jagh  icke  annett  förmode,  att, 
hvar  de  icke  alla,  doch  en  deel  äff  dem,  ju  skulle  vara  framkonme, 
helst  medan  jagh  förnimmer,  att  Skytten  haffuer  sendt  trenne  aff 
dem  offner  till  H.  K.  M:tt. 

Min  broder  förmäler  och,  att  jagh  ville  medh  älvar  pådriffua, 
dett    peningar   till    H.   K.   M:tt    motte    bliffua  öfiuer  förskickade. 
Så    haffuer  jagh    giort   deruthinnan    min  flijtt  medh  de  andre  aff 
Rådet  (oansedt  en  ringa  deel  aff  dem  ähre  här  tillstedes,  ty  Greff 
Magnus    ähr   för  juli    hädan   förrest,    Grreff  Abraham   och  Philip 
Skedingh    absentera    sigh    more    antiquo),    och  haffue  talat  medh 
Compagnict    om    denn    succurs,    de    skulle    göra    H.   K.   M:tt  till 
50,000  daler.    Och  bliffua  deruthinnan  stoora  besvärligheeter,  alden- 
stundh deras  fundament  står  på  myntet,  och  kopparen  eij  må  sal- 
jes  under  150  daler,  hvilket  likquäl  ingen  giffua  vill,  och  mynten 
kiinne    till    dett    högsta  ey  mhera  draga,  nhär  alla  hambrarna  gå 
ähn    till    20   skeppundh.     Berget    moste  aff  samma  mynt  10  skU 
alla    dagar    haffua  i  desse  3  månader   till    att    fomera  sigh  medh 
kåål   och  vedh,  så  frampt  till  berget  icke  skall  taga  skada.     Bru- 
ken moste  och  ferneres  medh  bygningspeningar,  och  haffuer  byg- 
ningen    allareda  i  åhr    kostat    Gompagniet  till  27,000  d.,  och  för- 
menes  nogh  (!)  9,000  deruppå  att  spenderas.    Doch  haffue  vij  affer- 
dat  Per  Erlandhsonn    medh   sampt  Lars  Skytte  up  till  berget  att 
göra    deres    största    flijtt    att    sökia  jernhambrar  der  till  att  lathe 
utlislå    mynteplåtar.     Hvar   dett  kann  skee,  kann  H.  K.  Mitt  väl 
bliffua  assisterat.     Min  b.  skall  aldrich  tro,  hvadh  för  stoora  diffi- 
cnlteter  här  ähr  om  peningar.     Der  H.  K.  M:tt  lenge  skulle  bliffua 
borte,    vore    till    att   befrugte,    att    vhår    staat    skulle    komma  på 
kraffuetgångh,  ty  bliffuer  admiralitet-  och  arklijstaten  aldeles  medh 
deres    anordningher    strandhsatte,  och  all  skullen  och  fhelet  refe- 
reras på  Compagniets    debet,    och  de  haffua  deres  capital  liggan- 
des i  koppar,    öffuer    20,000  skeppundh,  hvilken  der  inthe  hinnes 
att    förmyntes    och  ey  heller   kann    sälies.     Skytten    gör    väl  sin 
största    flijt    att    upbringa  så  monge    peningar,  som  mögeliget  aff 
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H.  M:ttfi,  Bftligh  Enkedråttnings,  renta  och  hvadh  eliest  äff  låhn, 
sällande  godz  sosom  och  anordningBr  kann  akee,  effber  Bom  Skyt- 
ten väl  min  broder  particulariter  auriserandes  vaider.  Hftr  går  ▼&! 
nogott  Bälsynt  tili  i  Kammaren,  ty  Skytten  haffuer  dividerat  sa- 
kerna medh  de  andre  aff  Cammarr&det.  Han  haffuer  taget  krigs- 
staten, Åke*)  landzstaten,  Per  Erlandson  köpmansrekningama  och 
Jöran  Clauson  rekenskaperne.  Skytten  tager  alla  de  yissaste 
rentor  och  sender  dem  offner  till  H.  E.  M:tt,  och  alla  restan- 
tier,  som  inthe  kunne  uthgå,  skiutes  pä  landzstaaten.  Derigenom 
bliffuer  admiralitet  och  artillerijsaakema  helt  och  hollet  tillbaka- 
satte, och  dermedh  deriveres  all  invidien  på  Åke,  excuserandes 
sigh  inthe  mhera  kunna,  ähn  dett  han  sigh  påtaget  haffuer, 
eSttet  som  jagh  förnimmer  honom  haffua  H.  E.  Mrtt  allareda 
tillschreffuet  och  sigh  heruthinnan  excuserat.  Detta  haffuer  jagh 
min  broder  velat  lathe  vetta,  på  dett,  om  sådant  kommer  på  taal, 
min  broder  motte  derom  [veta]  beskedh.  Åke  och  hans  medh- 
collegae  ähre  alt  för  enfaldigh,  sed  tempus  dabit.  Jagh  ville  väl 
onske,  att  H.  K.  M:tt  snart  komme  hijtt  hem,  hvar  och  inthe,  att 
min  broder  då  motte  komma  hijtt  medh  all  beskedh,  hvareffter 
sakerna  kunne  dirigeres.  Min  broder  varder  och  väl  förnimman- 
des aff  Phaltzgreffuens  breff  till  H.  E.  M:tt  om  Lybeks  Staats  till- 
ståndh,  huruledes  dett  bliffuer  aff  Mansfelderen  effter  Eonungen  i 
Dannemarks  befallningh  försögt(I)  antastat.  Dett  synes  på  ände- 
lygtan  ville  bliffua  ett  Lybest  krigh  (Gudh  bevare  dem,  för  vårt 
eget  interesse  skull).     Detta  jagh  min  k.  broder  så  i  en  hast  icke 

haffuer  kunnett  oförmält  latha  och  vill  nu  etc Datum  Stock* 

holm  den  6  Januarii,  Åhr  1625. 

T.  P. 

amantissimuB 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Hvadh  s.  Fru  Anna  och  dina  barn  vidhkommer,  så  må  de, 
des  Gudi  skee  loff,  alla  väl.  Men  min  hustru  haffuer  en  longk- 
ligh  tijdh  hollet  vidh  sängen.  Gudh  hielpe  henne  till  sin  förra 
gooda  helsa,  hvilken  der  och  lather  kärligen  helsa  digh  medh  ain 
tienst.     Vale. 


*)  Åke  Axelsson  Natt  ocb  Dag. 
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78.  Stookholm  den  10  Februari  1626. 

L&ngtan   efter  A.  0:s  hemkomet;   onderr&ttar  om  Lodyig  Camenrii  ankörnet 
eAeom  Syangellske  Unionens  eftndebnd;  rapporter  s&ndaa. 

Välborne    hiertans   käre   broder.     Jagh    önskar  etc och 

kann  demest  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  dett  Tij  nu  medh 
stoor  lengtan  förvänte  din  ankompst,  aldenstundh  vij  inthet  hopp 
haffue  att  bekomma  H.  K.  M:tt  [hem]  i  denna  vinter.  Gudh  la- 
the så  skee  medh  hugnat  och  victorie  i  vhår.  Doctor  Ludovicus 
Cammerarius  ähr  för  nogre  dagar  sedan  kommen  hijtt  i  riket. 
Haffuer  och  hoUet  sigh  uppe  [hoos]  H.  F.  N.  Phaltzgreffuen,  och 
förväntes  medh  dett  första  hijtt  till  Stockholm,  och  vill  strax 
sedan  begiffua  sigh  till  vex  till  H.  K.  Mrtt.  Och  berettas  här 
honom  vara  uthskicket  aff  Unionen  samptligen  legationsvis.  Och 
haffuer  han  varitt  hooss  Konungen  i  Dannemark  och  fördenskull 
uthan  tviffuell  väl  veet  H.  K.  M:tt  om  monga  particularia  att 
auvisera.  —  Jftgh  sender  och  min  broder  en  hoop  medhraporter*), 
deruthaff"  han  statum  rerum  noksampt  förnimmandes  varder,  och, 
på  dett  H.  K.  M:tt  om  Camraerarij  ankompst  sigh  nogott  förvetta 
kunne,  haffue  Riksens  Bådh  nödigst  eragtat  denna  enspennere  till 
H.  K.  M:tt  att  afferdighe.  Hvadh  eliest  Staaten  här  hemma  i 
landet  vidhkommer,  så  står  alle  saaker,  des  Gudi  skee  loff,  in 
pristinis  terminis.  —  S.  Fru  Anna  och  dina  motte  för  nogra  da- 
gar sedan,  des  Gudi  skee  loff,  väl.  Min  hustru  haffuer  en  longh 
tijdh  hollet  vidh  sängen.     Gudh,  som  magten  haffuer,  hielpe  henne 

till    sin  förra  helsa  igen.     Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc 

Datum  Stockholm  denn  10  Februarii,  Åhr  1626. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


79.  Stookholm  den  14  Man  1626. 

Måate    nppekjata  resan  till  Tldön  för  opaasUghet;  hoppas  snart  komma;  pri- 
Tatsaker;  ö.  Streiff  just  anländ  med  underrättelser  från  K.  H:t. 

Välborne  hiertans  käre  broder.    Näst  etc kann  jagh  min 

k.    b.  icke    oförmält   lathe,    dett  jagh  väl  hade  hafil  i  sinnett  att 

*)  Hrilka  dessa  rapporter  varit,  kan  numera  ej  afgöras,  då  handlingarna 
saknas  på  sin  plats. 
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begiffua  migh  herifrån  i  morgon,  så  att  jagh  om  U 
kunnett  vara  pä  Tijdöön  hooBS  min  broder  effter  väi 
skeedb,  men  min  flus  ähr  fallin  så  stark  på  min  ha 
mitt  timne  kött,  jagh  (I)  och  sielffua  mannen,  ähr  n 
svuUin,  hvarföre  moste  ji^h  fördröia  i  denne  veck 
medicament.  Förhoppes  näst  Guds  hielp  att  komma 
kommande  sondagh  eller  måndagh.  Haffuer  förde 
kunnett  underlathe  min  k.  b.  herom  att  auvisera,  på 
fåfengeligen  effter  migh  bida  må.  Min  hustru  haffue 
kett  svagh,  sedan  min  b.  förreste  och  bliffuer  alt  hv 
gare.  Gudh  hielpe  henne,  som  all  magt  haffuer,  och 
för  vijdare  olycka.  Ifrån  H.  K.  M:tt  haffue  vij  sedan 
sport,    som    visse  eller  schrifftverdigh  ähre,  och  vill  ^ 

medh  etc Datum  Stockholm  den  14  Martij,  Åh 

T.  F. 
charissim 
Gabriel  Oxenstierna 

E.  broder  helsa  syster  Fru  Anna  på  min  och  mi 
vägna.     Vale. 

Bett  nu  på  timan  ähr  öffuersten  Streiff  kommen 
dett  H.  K.  M:tt  ähr  rygt  ifrån  Eeffle  och  till  Dorpt 
kor  sedan,  och  H.  M:t  Dråttningen  till  Narffuen,  dei 
henne  möter  och  folier  H.  E.  M:tt  Dråttningen  till  i 
ker  Eonungen  sedan  sielff  norr  om  kringh,  och  haff 
M:tt  innan  få  dagar  att  förvänta.  Jagh  haffuer  inge 
ähnu  förståt,  ty  Streiff  kom  rett  nu  på  timan  hijtt,  o 
uer  ey  heller  tält  medh  honom  ähn. 


80.  Stockholm  den  2< 

Med    bref;    guld-  och  sIIfyermyntiiiDgen ;    nyheter  fråo  Preusse 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  on 
[är]  som  i  går  ankommen  medh  dett  packett,  som  jaj 
nu  tillsckicker,  och  ähr  en  post  tillf  orene  ankommej 
breff  medh  sigh  bragt.  Hvadh  eliest  tillståndet  her 
det  vidhkommer,  så  ähre,  des  Gudi  skee  loff,  all  tir 
terminis,    likasom    min    broder   dem    effter    sigh    leff 
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gnllfdrmyntniiigeii  går  SYåra  longhsamligen,  men  silffret  ähr  stdr- 
sta  delen  förmjntat.  —  Jagh  tvifflar  och  inthe,  att  min  k.  b.  väl 
haffuer  bekommitt  schriffuelse  ifrån  H.  K.  M:tt  och  deruthaffför- 
nummitt  H.  K.  Mrtts  lycklighe  progress  i  Preuseen.  Ty  för  5 
dagar  sedan  bekomme  vij  schriffiielBe  ifrån  H.  K.  M:tt,  deruthin- 
nan  formales,  dett  H.  K.  M:tt  denn  5  Julij  haffuer  bekommitt 
Elbingen  in,  sed  aalvo  jure  et  privilegiie,  och  haffuer  H.  K.  M:tt 
denn  7  begiffuet  sigh  derifrån  och  till  Marienburgh.  Gudh  giffue 
▼ijdare  till  lycka.  Ifrån  Upsala  bekom  jagh  budh  i  går.  Ähre 
dine    eöner,   des    Gudi   skee   loff,    vidh  goodh  helsa.     Detta  jagh 

ete Datum  Stockholm  denn  20  Julij,  Åhr  1626. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


81.  Stockholm  den  80  Juli  1626. 

Om  anskaflandet  af  skepp  till  öfTeTförande  af  A.  0:8  trapper  från  Finland 
tUl  PreQBsen;  meddelanden  från  expeditionen  1  Preussen;  privatsaker; 
om  trapper,  som  skola  sändas  till  K.  M:t. 

Välborne   hiertans    käre   broder.     Näst   ete och  kann 

demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  hans  schriffuelse  vara 
migh  tillhanda  kommin,  deruthaff  jagh  förnimmer  min  k.  b.,  des 
Gudi  skee  loff,  vara  vidh  goodh  heUa  och  sundheet  öffuerkommen 
till  Finlandh  och  funnett  störste  delen  aff  folket  för  sigh  i  Åbo, 
och  dett  der  inge  skepp  folket  öffuer  till  Preussen  medh  att  öff- 
uerföre,  och  haffuer  jagh  effter  min  broders  begäran  giort  min 
störste  fiijtt  att  förskaffa  skepp  herifrån  till  min  broder,  oansedt 
här  stoor  trångh  om  dem  finnes,  ty  hvadh  skepp  här  ähre,  ähre 
alle  kompne  ifrån  Preussen  och  haffue  nu  inlastat  och  moste  åhter 
utblåste,  öffuer  hvilket  de  sigh  myckett  besväre.  Doch  måste 
man  ansee  tijden,  effter  på  denna  expedition  ligger  stoor  magt 
uppå,  och  förmener,  att  8  stoora  skepp  skole  komma  medh  dett 
första  till  Åbo.  Hvadh  dett  andre  vidhkommer  min  broder  be- 
gärer,  så  sendes  herifrån  så  myckett,  som  kann  bringas  tillväga  aff 
allehanda  slagh,  så  nhär  som  kyrasser.  De  ähre  inthet  att  be- 
komma. 

Belangande  nye  tiendcr  ifrån  H.  K.  M:tt,  haffue  vij  sedan 
min  broder  herifrån  förreste  tvenne  schriffuelser  bckommett,  denn 
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ena  daterat  Elbingen,  denn  andra  i  Marienburgh  den  8  Julij  och 
hafiuer  H.  K.  M:tt  den  3  dennes  bekommitt  Brunnabergh,  denn  5 
Elbingen,  hvilken  sigh  strax  medh  accord  gifFuet  haffuer,  der 
Bengt  Oxenstierna  ähr  gubenator  uppå,  och  denn  8  haffuer  H. 
E.  Mitt  bekommitt  Marienburgh  medh  accord,  der  Garll  Baner 
commenderar  öffuer  och  Knut  Posse  ähr  på  Frauenborgh.  Ifrin 
den  tijdhen  haffua  vij  inge  particular  auviser  bekommett,  som 
schriffverdighe  ähre.  —  Secreteraren  Fegreus  ähr  försckicket  gi- 
nast  ifrån  Elbingen  till  Tys[k]landh  medh  80,000  riksdaler,  som 
aktar  sigh  till  öffuersten  Streiff  att  verffua  folk.  —  I  går  ähr  en 
skuta  kommen  ifrån  Pillau.  Denn  berettar,  att  Biksadmiralen  for» 
schreff  alla  de  skepp,  som  lågo  i  Pillo,  till  sigh  för  Dansik  för 
denn  orsaken  skull,  att,  medan  han  hade  fått  Wixelmynde  in 
medh  förraskningen,  skulle  alla  skepen  flyttia  nermare  Dansik  till 
att  taga  Konungen  i  Pälandz  skepp  sosom  och  till  att  infestera 
staden;  sade  och  sigh  haffua  hört,  dett  H.  K.  M:tt  hade  Dirsin 
[o:  Dirschau],  der  Wixelen  löper  i  hoop,  och  der  slagit  en  skantz, 
sosom  och  en  skantz  vidh  Stuthoff,  och  sedan  derifrån  marserat 
för  Dansigh  och  lägrat  sigh  på  Bispsbergh,  och  säies,  dett  de 
Dansiker  stå  medh  H.  K.  M:tt  i  handell,  aldenstundh  ett  treffliget 
uplopp  skall  haffua  varitt  i  staden,  så  att  nogre  fömeme  borgare 
ähre  slagne  bleffne.  Gudh  giffue  H.  K.  M:tt  myckin  lycka.  Hoff- 
mestaren  Falkenbergh  och  Baltzar  Lamb  ähre  slagne  till  riddare 
på  torget  i  Bru[n]Bbergh.  Hans  Horn  haffuer  schreffuet  [till]  Claus 
Horn,  att  de  skole  haffua  vissa  tiender,  dett  Konungen  i  Pålandh 
skulle  haffua  fått  slagh,  nhär  han  förnam  H.  K.  M:tt  haffua  be* 
kommett  Brunsbergh  och  vara  landhstigen.  Hvadh  sant  ähr,  giff- 
uer  tijden  medh.  Jagh  sender  och  min  broder  de  sista  aviser 
som  kommo  ifrån  Tyslandh,  och  för  8  dagar  sedan  sende  jagh 
honom  och  en  hoop. 

Min  broder  begärer  och  till  att  vetta,  om  dett  byte  medh 
Bengt  Oxenstierna.  Så  förmener  jagh,  att  dett  skall  väl  få  sin 
framgångh.  Vill  och  schriffua  min  broder  till  medh  första  budh. 
Hvadh  godz  min  hustru  begärer  igen,  vill  jagh  min  b.  medh  för» 
sta  lägenheet  vetta  lathe. 

Hvadh  vårt  tills tåndh  her  i  landet  [beträffar],  så  tacka  vij 
Gudh,  att  här  står  all  tingh  väl  till.  Gudh  lathe  oss  så  vist  be» 
komma  goodha  tiender  ifrån  H.  K.  M:tt  och  eder  samptligen  igen. 
H.  K.  M:tt  haffuer  och  schreffuit  hijtt  öffuer  och  begärer  Bedvina 
regemente  till  sigh  och  Bengt  Bossons  rytteri  och  befalat  oss  att 
lathe    verffua   tu   compagnier   landhrytter.     Om   de  nu  ähre  i  en 
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hast  till  att  bekomme,  giffaer  tijdhen  medh.  Detta  jagh  min  k. 
b.  i  en  hast  icke  haffuer  kunnett  oförmält  lathe,  uthan  vill  etc,  .  .  . 
Gudh  hielpe  min  b.  väl  och  snart  till  H.  E.  M:tt  och  förlähne 
OBS  sedan  ifrån  eder  samptligen  goodha  tiender.  Datum  Stock- 
holm denn  30  Julij,  Åhr  1626. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
E.  b.  heka  Nils  Bielke  medh  min  tienst. 


82.  Stockholm  den  1  Augusti  ie36. 

Urs&kt  för  den  nn  öfverresande  d:r  Narsii  dröjsmål. 

.   Välborne  käre  brodher.    Näst  etc ,  efFter  Dr  Narsius  nu 

förreser  offner  till  H.  E.  M:tt  till  Preussen,  och  jagh  inthe  tviff- 
lar,  dett  min  k.  b.  der  och  nu  näst  Gudz  hielp  ähr  stadder,  så 
haffuer  jagh  inthe  kunnatt  underlathe  min  k.  b.  medh  denna  min 
sckriffuelse  att  besökia,  broderligen  begärandes,  dett,  effter  jagh 
honom  nu  en  tijdh  långh  för  min  hustrus  siuklige  legenheet  skull 
uppehollet  haffuer,  och  han  sin  största  flijtt  giort,  så  att  jagh, 
näst  Gudz  hielp,  hereffter  dett  bestå  förmoda  vill,  att  min  k.  b. 
hans  dröjsmål  ville  till  dett  bestå  lathe  entskjUa  och  hans  person 
sigh  och  ville  lathe  vara  befalat.  Jagh  tienar  min  k.  broder  al- 
tijdh  gema  igen.  Och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Stock- 
holm denn  1  Auffusti,  Anno  1626. 

^  T.  F. 

charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


83.  Stockholm  den  8  September  1626. 

Om  A.  0:8  öfyerresa  med  trapperna  från  Finland;  privatsaker;  penningar  till 
riddarhuset;  tillståndet  hemma;  utrustandet  af  ett  ryttarekompani. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc Jagh  för- 
nimmer aff  denn  sckriffuelse,  som  syster  fru  Anna  till  migh  fört 
haffuer,  digh  vara  gången  till  siös  medh  den  Finske  armeen.  Så 
önsker  jagh,    att   denn    goodbc    Gudh    ville  förhielpa  digh  medh 

Axei  Oxenstierna  II:  .?.  7 
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din  heela  comitat  väl  öffuer  till  H.  K.  M:tt,  och  latl 
H.  K.  M:tt  vidh  goodh  helsa  och  alle  saaker  i  ett  go 
Och  effter  som  min  broder  i  samma  sckriffuelse  form 
gärer,  dett  jagh  ville  till  Mikaelis  leffuerera  s.  Fru 
rdr  och  dett  andre  till  riddarehuset,  så,  oansedt  riki 
denna 
min  b:c 
att  ter 
asistera 
Per  Jöi 
Hl 
des  Gl 
denn  s 
haffuer 
ger  oså 
uit  Jal 
riddersl 
ett  con 
samptli 
skulle, 
Skyttel 
dem  d 
flijtt,  < 
och  så 
sampty 
asistera 
derom 
uthur  ] 
borgare 
mestan 
12  hesi 
Mickae 
hvilket 
fram,  e 
der.  — 
som  ho 
afF  Jor 
sen,  t) 
min  k. 
att  ad^ 
veet,    s 


Digitized  by 


Google 


99 

han  doch  lättelighen  hoUe  en  äff  cantzlistema  der  till,  som  sckriff- 
uer,  hvadh  som  passerar,  ne  plane  sim  rerum  ignarus,  helst  me- 
dhan  hvar  man  sigh  imaginerer,  att  jagh  de  beste  aviser  äff 
min  k.  broder  haffuer.  Jagh  tienar  honom  altijdh  aff  hiertat 
gerna  igen,  och  önsker,  att  Gudh  vill  förlähna  H.  K.  M:tt  och 
eder  samptligen  h&lsan  och  medh  hugnat  en  gångh  igen  tillsam- 
mans komme,  och  vill  jagh  nu  etc Datum  Stockholm  denn 

3  Septembris,  Åhr  1626. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Eäre  broder,  jagh  kann  digh  icke  förholle,  dett  min  hustru 
bliffuer  j[u]  lengre  j[u]  svagare.  Gudh,  som  all  magt  haffuer,  han 
hielpe  i  denne  longhsame  siukdom.     Vale  et  diu  vive.  ' 


84.  Stockholm  den  12  September  1626. 

Privatsaker;  krlgsnnderrftttelser  frän  Tyskland. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Jagh  önsker  etc och 

lather  all  broderligh  och  tillbörligh  tacksäielse  bestå,  och  giffuer 
min  k.  broder  tillkenna,  dett  här  hooss  [oss]  ähre,  des  Gudi  skee 
loff,  alle  saaker  uthi  ett  roliget  och  gott  tillständh.  Gudh  lathe  sä 
lenge  bliffua,  lathe  oss  och  förnimma  ifrån  eder  samptligen  goo- 
dha  och  hugneliga  tiender.  S.  Fru  Anna  ähr  icke  uthan  stoor 
fhara  kommen  hijtt  till  Stockholm.  Haffuer  och  varitt  nogre  dagar 
siuk  aff  febris,  doch  begynnes  nu,  des  Gudi  skee  loff,  nogorlunda  att 
bättras.     Dine  söner  ähre  och,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  goodh  helsa. 

Jagh  ville  väl  gerna  min  broder  nogre  particularia  ifrån  Tys- 
landh  tillsckriffua,  men  effter  jagh  inthe  tvifflar,  att  I  dem  fast 
vissare  och  bettre  haffua,  agtar  jagh  dett  onödigt.  Doch  hade 
denn  Danske  Agenten,  som  nu  ähr  ankommen*),  för  nogre  dagar 
sedan  uthspridt  sådana  tiender,  dett  han  åhtskilige  sckriffuelser 
ifrån  Cantzleren  Christian  Fris  bekommitt  hade,  dett  H.  K.  M:tt, 
Konungen  i  Dannemark  skulle  haffua  entsatt  Göttingen  och  sla- 
get   Tilli    10,000   man   ifrån,    och    aldeles    uthur   feltet  förjagat. 

*)  Jörgen  Seefeldt?  Gnstaf  Adolfs  resolntion  för  honom,  dat.  Dlrschaa 
den  ^  Angnsti  1626,  finnes  i  af  skrift  bland  >  Förhan  dl.  mellan  Sverge  och 
Danmark  1612— 1643>.     Danica  i  R.  A. 
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Doch  nogre  dagar  dereffter  ähr  dett  haltande  bodet  eff 
dett  Konungen  i  Danmark  ähr  bleffuen  äff  Tilli  slagii 
och  mist  6,000  man,  hvilket  väl  i  denna  tijdz  legent 
geligen  att  beklaga,  dock  säies  han  sigb  temligen  att 
lather  och  fordra  up  alt  dett  folk  i  Dannemark  kann 
väga,  offner  hvilket  de  Danske  ähre  bleffne  svära  per 
broder,  hvar  digh  nogon  legenheet  giffues,  du  ville 
migh,  hvadh  hooss  eder  passerat.  Gudh  verdiges  i 
gooda  tiender.  Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc.  .  . 
Stockholm  denn  12  Septembris,  Ahr  1626. 

T.  F. 
charissimu 
Gabriel  Oxenstierna 


86.  Stockholm  den  18  Septe 

Ytterligare  om  konaDgens  af  Danmark  nederlag  och  tillåtande 
prinsens  af  OranlenH  f&fänga  företag  mot  en  fästning  i  Bi 
ningames  till  Lifland  långsamhet. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Jagh  önsker  etc. 
sedt  jagh  för  nogre  dagar  sedan  haffuer  sckreffuit  mi 
till    och    honom    om  vårt  tillståndh  noksampt  aviserat 
jagh  dock  likquäl  icke  kunnett  hafft  fördragh  honom 
legenheet    att    tillsckriffua.     Belangande    auviser    uthu 
så  haffuer  Erich  Larson  sckreffuit  ifrån  Köpenhampn, 
2  Septembris,  sigh  haffua  lest  ett  breff,  att  [af]  Konui 
nemarks  fornem[e]  officerere  en  sckreffuit,  dett  H.  K. 
tappat  slaget  emott  Tilli  och  mist  vedh  pass  10,000  r 
allena  sielff  ottonde    kommin  till  Wolffenbeutell,  der 
the  lenghe  drögdh  haffuer,  uthan  strax  begiffuet  sigh  i 
Ferden,    der    att   recolligera   resten  aff  folket.     Haffu 
giffuet  patenta  att  värffua  20,000  mann,  doch  skall  [han 
bekomma.     Anders  Svenson  sckriffuer,  att  Wolffenbeu 
lagt  och    1,200    man    den  till  besettningh.     Adelen  i 
säies  och  vara  upbudin  att  ryckia  in  i  Land  tho  Hols 
de  Danske    soldater,  som  haffua  varitt  i  Tyslandh  ho< 
ähre    mest    alla    rymbde  till  Dannemark,  föregiffuandc 
fhanor    ähro  borte.     Derförc  ähre  de  och  deres  tienst 
anslaget,    som    Prins    Hinrik  af  Uranien    haffuer  hafft 


Digitized  by 


Google 


101 

stadh  i  Brabandh    ähr   fallerat    och    ähr   kommen    tillbakar  medh 
ofbrrettat  saak. 

Belangande  tillständett  här  hemma  i  riket,  sä  stå,  des  Gudi 
skee  lofF,  alla  saaker  i  goodhe  terminis,  allenast  de  anordninger, 
som  till  Lifflandh  skole  uthgå  går  svåra  longsambligen  medh  till, 
helst  effter  Compagniet  inthe  fördrager  nogen  stoor  last,  effter 
som  Jahan  Sparre  haffuer  H.  K.  M:tt  sielff  derom  vidhlöfftigen 
tiUschreffuit.     Detta  jagh    min    k.  b.  icke    haffuer    kunnett  oför- 

mält  lathe  och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn 

18  Septembris,  Åhr  1626. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


86.  *  Stookholm  den  28  September  1026. 

Tacks&gelse  för  underrättelser  från  Prenasen;  oro  i  Småland  med  anledning 
af  mjntet  m.  m.;  felslåendet  af  den  tillärnade  ntrustningen  af  ett  rjttare- 
kompani;  familjenotiser;  om  tidningarne  från  Danmark  och  Tjskland. 

Välborne    käre  broder.     Jagh  önsker  digh  etc och  be- 

tacker,  näst  alla  bevista  välgerningar,  min  k.  broder  för  din  uth- 
förlighe  sckriffuelse  om  alle  saakers  tillståndh  i  Preussen.  Och 
haffuer  medh  glädie  fömummitt  den  lycksamlighe  sucess,  som  H. 
K.  M:tt  in  till  denna  dagh  hafft  haffuer,  sosom  och  dett  Gudh 
haffuer  min  k.  broder  medh  hälsan  till  H.  K.  M:tt  förhulpit,  och 
att  denn  skarpa  skärmytzell*)  väl  och  lycksambligen  afflupin  ähr. 
Gudh  verdiges  H.  K.  M:tt  och  eder  samptlighen,  så  här  effter 
som  här  till,  nådeligen  uppehoUe,  förlähnandes  emott  vare  hätske 
fiender  en  goodh  victorie  och  sedan  medh  ähre,  reputation  och  en 
hugneligh  fredh  hem  till  oss  igen  att  komme.  Beder  och,  att 
min  k.  broder  inthe  ville  tröttes  migh  medh  legenheet  att  auvisera. 

Hvadh  som  vårt  tillståndh  her  hemma  i  riket  vidhkommer, 
ähre,  des  Gudi  skee  loff,  olle  saaker  i  temligh  goodhe  terminis,  i 
dett  att  alltingh  ähr  rolige  t  och  stilla.  Doch  haffuer  väl  nogon 
lithen  tumult  varett  i  Kronoberghs  lähn,  i  dett  de  soldater,  som  i 
förledhne  sommars  ifrån  deres  compagnier  förrympt  hade,  haffue 
en  tijdh  longh    hoUet  vedh  skogen  och  sigh  somblighe  stedes  50 

*)  Förmodligen  åsyftas  här  striderna  vid  Mewe,  särskild  sammandrabb- 
ningen den  12  September.  Be  Cronholm.  Gustaf  II  Adolfs  Historia  II:  132. 
A.  0:a  ofvan  omnämda  bref  saknas  i  R.  A. 
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och  somblighe  fltädes  60  församblet  kade,  och  allmogen  deaför- 
uthan  der  nedre  i  landet  bleifuet  nogott  otåligh  för  kopparmyntet 
fikull,  i  dett,  nhar  de  aff  köpm&n  peningar  bekomma,  taga  de  dem 
reknade,  men  moste  till  arendatorerne  leffuerera  dem  medh  vigt, 
deraff  de  en  temligh  skada  taga  moste,  nembligb  10  och  under- 
fltundom  12  runstiken  pä  dalem  tappa  moste.  Doch  ähre  de  så- 
ledes stillade,  att,  nh&r  Phaltzgreffuin  mönstrade  folket  vidh  Jone- 
köpingh,  haffuer  H.  F.  N.  lockat  soldatema  till  deres  compagnier 
igen  medh  en  generallpardon,  och  ähre  således  störste  delen 
komne  igen.  Allmogen  haffuer  H.  F.  N.  medh  goodhe  skäl  om 
myntet  stelt  tillfredz,  bevisandes  dem  vägandet  på  peningame 
vara  för  deres  eget  bestå  skull  sked  t,  dcrmedh  de  och  haffue  la- 
thet sigh  contentere.  Förmodes  fördenskull,  att  alt  väl  skall  vara 
bilagt.  Gudh  lathe  rolighheet  och  sambdregtigheeten  hooss  [oss] 
inbördes  lenge  bliffua. 

Demest,  effter  som  jagh  i  min  förra  sckriffuelse  förmält«  om 
dett  compagniet  reuter*),  som  vij  hade  fönnodet  att  skulle  kunna 
H.  K.  M:tt  öffuer  skicke  och  förähre,  kann  emot  all  förhop pningh 
inthe  haffua  sin  framgängh,  ty  haffue  vij  i  desse  dagar  bekom- 
mett  våra  poster  ifrån  alle  provintier  tillhakar,  och  haffuer  stör- 
ste deelen  sigh  excuserat,  dett  de  för  sendt  dett  haffua  bekom- 
mitt  att  vetta;  sedan  att  de  effter  H.  K.  M:tts  befallningh  moste 
haffua  deres  rostienst  till  redz  och  ähnu  inge  hästar  haffua  sigh 
kunnett  förskaffa,  sedan  de  dem  i  Strengnes  (!)  mistade.  Doch  vele 
de  i  vhår  väl  effter  förmögenheten  asistera,  och,  oansedt  vij  få, 
som  här  i  Stockholm  ähre,  gerna  vell  göra  vårt  der  till,  så  kunne 
vij  dock  icke  komma  öffuer  35  hestar  till  väga,  och  ähr  skimphe- 
liget  en  sådana  ringa  tropp  att  öffuerskicka.  Doch  kann  väl  myc- 
kett  ovelighecten  vålla,  och  ähre  och  få  och  snaraste  de  sämpsta 
aff  adelcn  hemma  i  landet. 

Min  broders  sckriffuelse,  som  han  syster  Fru  Anna  tillsckreff- 
uit  haffuer,  ähr  strax  på  samma  timan  sendt  till  Tijdöön.  Och 
ähr  syster  för  nogre  dagar  till  Tijdöön  förrest,  och  kommer  hon 
hijtt,  om  Gudh  vill,  3  veckor  hereffter  att  bliffua  hooss  H.  M:tt 
vår  allcmådigste  Dråttningh.  Dina  söner  i  Upsala,  så  väl  som 
och  de  andre  dina  barn,  ähre  alla,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  goodh 
helse,  och,  hvadh  jagh  dem  samptligen  i  min  broders  frånvharu 
för  tienst  kan  bevisa,  skall  jagh  dett  inthe  underlathe. 

Nye  tiender  ifrån  Dane  mark  vancka  her  inge  synnerlighe 
goodhe.  Ty  ähr  alt  dett  Danske  footfolket  befalat  att  begiffua 
*)  Se  ofvan  n:o  S3. 
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Bigh  lill  Land  tho  Hokten,  6o«om  och  all  adelen  i  Dannemark  tili« 
eagdcr  att  holla  eigb  vederedo.  Och  ahr  denn  unge  Prinsen  rygt 
öfiVier  till  Konungen;  ähre  och  stoore  peningeskatter  p&lagde,  och 
tullame  förökte,  sä  att  en  stoor  veeklagan  ähr  i  Dannemark. 
Hvadh  dett  Tyske  väsendes  tillståndh  vidhkommer,  agtar  jagh 
onödigt  derom  nogott  att  sckriffua,  aldenstundh  min  broder  uthan 
tviffuell  fast  bettre  particularia  deruppå  haffuer,  ähn  vij  her  i  lan- 
det kunné  haffua.  —  Belangande  Bengt  Oxenstiernas  byte,  så 
skall  dett  väl  bliffua  ferdigt,  vill  och  medh  första  budh  senda  min 
broder  en  längdh  pä  de  godzen,  som  jagh  pä  min  hustrus  vägna 
hegärer   igen,    och  vill  jagh  min  k.  broder  medh  min  sckriffuelse 

inthe    mhera   bemöda,  uthan  vill  honom  nu  hermedh  etc 

Datum  Stockholm  den  29  Septembris,  Åhr  1626. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


87.  Stockholm  den  6  Oktober  1626« 

Om  intercesslon  för  Peter  Grönberg  att  skyddas  mot  intrång  i  det  med  kro- 
nan ingångna  arrendekontraktet;  Farensbach;  GjUenstlernorna;  familje- 
nn  der  rättelser. 

Välborne   hiertans    käre    broder.     Näst   etc och   kann 

dernest  min  k.  broder  icke  oiormält  lathe,  dett  jagh  aff  Peter 
Grönebergh  bedin  ähr  min  k.  b.  om  hans  saak  att  molestera,  hvil- 
ken  der  sigh  således  haffuer,  att  han  för  nogon  tijdh  sedan  haff- 
uer  förstregt  H.  K.  M:tt  till  en  summa  om  femptio  tusen  daler 
och  haffuer  derföre  ett  ärende  i  Per  Nil8on[8]  stotthoUardöme*), 
till  att  beholle,  till  des  förbemelte  summa  kann  vara  betalt,  der- 
uppå han  aff  H.  K.  M:tt  medh  breff  och  sigell  noksampt  ähr  för- 
säkrat. Men  den  tijdh  H.  K.  M:tt  herifrån  förreste,  haffuer  H.  K. 
M:tt  schriffuet  Per  Nilson  till,  att  han  skulle  anamma  caution  aff 
Peter,  dett  han  nu  tillkommande  Februarij  skall  leffuercra  samma 
ärendes  summa  i  Rekningekammaren,  så  frampt  till  han  sitt  ärende 
behöll  a  ville,  och  skulle  ähter  tillkommande  Maij  1627  anamma 
sin  betalningh  aff  Rentekammaren;  så,  aldenstundh  han  i  förledne 
åhr   haffuer   lidet   en   dråpeligh  stoor  skada  i  den  handeli,  han  i 

*)    Per   Nilssons   (GjUenax)   ståthållardöme    var   Kopparbergslagen   och 
östra  Dalarne;  se  Stiernmans  Svea  och  Gotha  Höfdlngamlnne  Bd  I,  sid.  204. 
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fiordh  medh  H.  K.  M:tt  hade  för  koppat 
[han]  och  nu  skulle  uthfs^ffua  ärendes  sui 
contragtens  inneholdh,  dermedh  han  sine 
och  crediten  uppehoila,  bleffue  han  aldeles 
thet,  hvilket  sannerlighen  obilligt  vore,  h 
M:tt8  flchrifftlighe  försäkringh  haffuer,  och, 
dell  skulle  bliifua  ruinerad  t,  skulle  dett  ocl 
ringa  reputation.  Han  haffuer  och  sigh  ti 
merädet  honom  derom  bedet  haffuer,  att  { 
mas  förstreckningh  i  tillkommande  vhår 
Hvarföre,  medan  han  begges  våres  goodhe 
H.  K.  M:tt[6]  reputation  och  credit  deri 
jagh  migh  till  min  k.  broder,  dett  han  gör 
han  bleffue  i  sitt  ärende  omolesterat  och  E 
goodh  ähtniuter.  Veet  vist,  att  han  gen 
förtiena  denn  benägenheeten  igen. 

Hvadh  andre  saaker  vidhkommer  sä  a 
alle  saaker  i  goodh  terminis.  Gudh  lathe 
pek  [o:  Farensbach]  haffuer  fått  sin  affsk 
Haffuer  loffuat  alt  gott  uth,  si  credere  fas. 
nar*)  [äro]  ankompne  och  haffua  praesterat 
juramentum.  Syster  Fru  Anna  ähr  på  Tijc 
dagh  hijtt  till  Stockholm  att  bliffua  hoosi 
huilken  nu  begynner  att  bliffua  fast  tungh 
K.  M:tt  lengtar.  Dine  söner  och  ähre,  de 
goodh  helsa.  Jagh  önsker,  att  Gudh  denn 
giffua  oss  goodhe  tiender  ifrån  H.  K.  M: 
och  täcker  min  broder  för  sin  sista  schriff 
migh  auviserade  om  saakemas  tillståndh  i 
loff,  som  då  på  denn  tijdh  haffuer  lathet 
Han  verdigas  och  ähnu  vijdare  lycka  förl 
medh  etc Datum  Stockholm  den  6 


Gabriel  O 


*)  Bröderna  Johan  och  Casimir  JohanBsöner 
prinsessan  Annas  död  [1626]  1  Polen  återkommo 
A.  O.,  dat.  Lübeck  den  18  April  1626  (i  Oxenst.  si 
vet,  som  upptager  dem  till  nåder,  dat.  25  Augnst 
Den   förre    blef   nn  kammarherre  hos  drottningen, 
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88.  Stookholm  den  26  Oktober  1826. 

Om  imderr&ttelsema  från  PreoBsen  och  iinderh*ndlingeii  dirstades;  konangen 
▼ftntM;  famlljenotlser;  drottningen;  misstankar  mot  J.  Skjtte;  privata 
affärer. 

Velbome    hiertans  kiere  broder.    Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  b.  icke  oform&lt  lathe,  dett  jagh  nu  uthi  en  rum  tijdh 
slett  ingen  Bchriffuelse  haffuer  bekommitt,  derföre  jagh  myckett 
tvifflat  hafFuer,  om  all  tingh  väl  skulle  gott  haffua.  Så  ähr  migh 
berettat  aff  Han[8]  lackej,  hvilken  der  i  afftons  var  ankommin, 
dett  min  k.  b.  haffuer  pä  denn  tijdh  vaiitt  vidh  goodh  helsa. 
Gudh  Terdiges  honom  ähnu  vijdare  uppehoUa,  och,  effter  som 
jagh  förnimmer  saakema  emellan  fienden  och  oss  så  vid  t  vara 
kommen,  i  dett  nu  står  på  en  tractat,  så  tvifflar  jagh  inthe,  att 
denn  genom  min  broders  person  väl  moste  företages.  Så  önsker 
jagh  dertill  myckett  lycka,  dett  Gudh  ville  oss  freden  förlähna 
och  bruka  min  b.  till  ett  instrument  der  till,  vår  familia  sampt- 
ligen  till  ähre  och  min  broder  sielfT  till  beröm. 

Hvadh  saakemas  tillståndh  her  hemme  uthi  riket  vidhkom- 
mer,  så  ähr,  des  Gudi  skee  lofT,  all  tingh  stilla  och  i  goodha  ter- 
minis,  och  förvente  H.  K.  M:tts  och  flere  goodhe  venners  hcm- 
kompst  medh  längtan.  —  Syster  Fru  Anna  och  dina  barn  ähre  alla, 
des  Gudi  skee  loff,  vedh  goodh  hälsa,  och  förväntes  syster  hijtt, 
innan  nogre  fhå  dagar,  effter  H.  M:tt  Dråttningen  haffuer  begärat, 
dett  hon  ville  bliffua  hooss  henne,  så  lenge  Gudh  teckes  H.  M:tt 
förlosse.  —  Denn  summa  peningar,  som  min  broder  haffuer  be- 
kommett  invisningh  [på]  till  Jahan  Månson  och  Per  Jörenson,  så  ähr 
denn  ähnnu  inthe  fölgdh,  och  haffuer  jagh  väl  starkt  nok  uppå 
dem  fordrat.  Så  haffuer  likquäl  Skytten  altijdh  funnett  exkyser 
och  på  sistan  svarat,  invisningen  vara  förståendes  in  uppå  denne 
quametull,  som  tillstundar  i  vinter.  Doch,  nhär  jagh  omsider 
haffuer  dereffter  ransakat,  förnimmer  jagh  peningama  vara  hijtt 
komne  i  sommars,  i  Rentekammaren  anammade  och  sedan  uth- 
giffne,  altså  att  der  aff  noksampt  spöries,  hvadh  affcction  der  fin- 
nes, och  hvadh  på  denn  vennen  ähr  till  att  förlåthe.  Doch  haff- 
uer jagh  genom  min  importunitet  bragt  till  väga,  dett  jagh  för- 
modes  de  innan  nogre  dagar  skulle  bliffua  leffuererade  till  dem, 
som  aff  min  broder  deputerade  ähre.  —  Belangande  dett  byte,  som 
min  broder  schriffuer  om,  på  Bengt  Oxenstiernas  vägna,  så  haffuer 
min  hustru  nu  giffuet  dertill  sitt  samptyckie,  och  vill  hon  haffua 
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annat  medium  see  kann,  hvarmedh  fäderneslandet  merkeligen  kann 
hielpas,  allenast  sådant  i  framtijden  icke  må  dragas  till  exempell, 
hvaruppå  en  goodh  assecuration  tagas  motte.  —  Hvadh  andre  saa- 
kers  tillståndh  vidhkommer,  så  ähre,  des  Gudi  skee  loff,  saakema 
uthi  ett  temligit  gott  tillståndh.  Gudh  lathe  så  lenge  vara.  Och, 
aldenstundh  H.  K.  M:tt  så  nyligen  hijtt  kommin  ähr,  ähnu  inthe 
synnerlighen  förefallet,  derom  jagh  min  k.  broder  au  visera  kann, 
uthan  vill  dett  till  framdeles  upskiuta  och  honom  då  om  alla  parti- 
cularia  tillschriffua.  önsker,  att  Gudh  ville  min  k.  broder  på  denn 
ort,  han  nu  ähr,  nådeligen  medh  sitt  partij  conservera  och  sedan 
denn  lycka  förlähne,  att  han  medh  en  goodh  fiedh  och  helsa  hem 
till  oss  igen  komma  må.  Och  vill  nu  hermedh  etc Da- 
tum Stockholm  denn  15  [o:  16]*)  Novembris,  Ähr  1626. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder,  min  siuka  hustru  lather  helsa  digh  medh  sin  kär- 
lige  tienst  och  önsker,  att  hon  ähn  [en]  gångh  motte  få  see  digh 
medh  helsan.  Ville  och  önske,  att  digh  så  väl  motte  gå,  som  hon 
dett  gema  sage.     Vale. 


90.  Stockholm  den  27  November  1626. 

Koanngens  frossa;  öfverläggnlBgar  och  beslut  i  rådet  om  utskrifning  och  kon- 
tribntion;  riksdagens  utskrlfyande ;  drottningen;  råd  med  afseende  på 
A.  0:8  son  Gnstaf. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Xäst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  att  effter  sosom  jagh  i  min  siste 
Bchriffuelse  förmälte,  dett  H.  K.M:tt  vår  nådigste  Konungh  och  Herre 
var,  des  Gudi  skee  [lofif],  väl  hijtt  till  Stockholm  ankommen,  doch 
nogott  siukligh  aff  quartana,  h vilken  der  alt  ähnu  continuerar. 
Gudh  hielpe  H.  K.  M:tt  väl  till  sin  förra  helsa  och  sundheet. 
Och  haffuer  H.  K.  M:tt  alla  reda  hafft  oss  nogre  resor  till  sam- 
sammans in  Senatu  och  medh  oss  om  uthschriffningen  på  folk  och 

*)  Dateringen  den  15  torde  Tara  felskrifning,  då  enligt  konungens  bref 
till  A.  O.  af  den  16  November  1626  han  anländt,  såsom  äfyen  i  ofvanstående 
bref  säges,  den  15.  Se  Axel  Oxenstiernas  Skrifter.  Afd.  II:  1.  P.  S.  till 
brefret  n:o  268. 
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contributioner  berädh  slaget.  Och  ähr  snaken  sä  vidh  in  Senata 
concluderat,  dett  en  generalluthschriffningh  sä  väl  öfFuer  ladu- 
gärdzgodz  sä  väl  som  öffuer  alla  ständh  hoUes  skall.  Dett  ähr 
och  concluderat,  dett  boskapsskatten  offner  alt  i  detta  ähr  gä  skall 
till  att  göra  fäderneslandet  en  merkligh  asistens,  hvilket  jagh  och 
väl  förmodes  ett  ährliget  f5rslä  skall,  der  den  öffuer  alt  gär.  Gndh 
giffue  oss  och  nu  lycka  vare  medhbröder  väl  att  kunne  öffnertala, 
sä  att  dett  uthan  vedervelie  skee  kunne,  hvilket  jagh  val  förmo- 
des, praesertim  hoc  rerum  statu.  Doch  ähr  dett  och  iblandh  vårt 
medhell  svära  trögdh  tillgänget.  Dett  bliffuer  och  en  Riksdagh 
hollin  här  i  Stockholm  in  Januario,  hvilken  der  nu  bliffuer  uth- 
schriffuen,  och  strax  deruppä  folier  uthschriffningen  och  boskaps- 
skatten. Dett  synes  väl  ville  falla  nogett  besvärliget  medh  prä- 
sterskapet, dett  de  och  boskapsskatten  uthgiffua  moste,  doch  för- 
mener  jagh,  att  de  rationibus  väl  skulle  vara  dertill  att  inducera, 
oansedt  dett  väl  lährer  gä  trögdh.  —  Belangande  H.  M:tt  Drätt- 
ningen,  sä  gär  H.  M:tt  alt  ähnu  uppe  och  ähr  ingen  dagh  frij. 
Gudh  förlähne  H.  M:tt  en  nädigste  förlosningh  och  välsigne  värt 
fäderneslandh  medh  en  ung  prins.  Hvadh  eliest  saakemes  till- 
ständh    här  i  riket  vidhkommer,    ähr  -till  att  tacke  Gudh,  att  alle 

saaker   ähre  i  goodha   terminis.     Detta  jagh    etc Datum 

Stockholm  denn  27  Novembris,  Åhr  1626. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Postscriptum  ä  lös  lapp: 
Käre  broder.  Effter  din  Gustaff  ähr  nu  medh  H.  K.  M:tt 
hemkommen  och  förmerker  nu  honom  att  vara  kommen  till  dett 
juditio,  att  han  kann  ähtskilia  ondt  och  gott,  höUe  jagh  eij  för 
orädeliget,  att  min  b.  effterlethe  honom  pä  en  trij  ährs  tijdh  att 
förresa  uthanlandz  och  sigh  försökia,  aldenstundh  ähren  löpa  snart 
sin  kooss,  och  [jag]  hoUer  dett  eij  för  nyttigt,  att  han  lenge  går 
i  hoffuet;  doch  detta  hemstellandes  till  min  broders  vijdare  dis- 
cretion,  men,  der  dett  min  sonn  vore,  skulle  jagh  dett  göra. 

Bikskanslerens   anteckning  vid  ntannkriften :    Present.  1  Elbinghen  dea 
1  Mal}  1627  genom  Lijfflandh  och  Prjssen. 
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91.  Dalarö  den  2  Maj  1627. 

Orsaker  till  underlåtenhet  att  skrifva;  öfyerläggningar  i  rådet  och  på  riks- 
dagen rörande  medel  till  krigets  fortsättande;  tvisten  med  konungen 
om  en  försäkran;  utskrlfningen;  oro  1  Dalarne;  Qastaf  Horn ;  hans  frieri ; 
privata  nyheter  och  affärer. 

Välborne    hiert^ns    käre    broder.     Nast  etc och  giffuer 

demest  min  k.  b.  kärligen  tillkenna,  dett  nogre  hane  åhtskillige 
fichriffuelser*)  ähre  migh  tillhanda  kompne,  för  hvilket  jagh  min 
k.  broder  på  dett  flitigste  betacker,  aff  hvilke  jag  och  haffuerför- 
nummett  Baakemas  tillståndh  i  Preussen.  Och  ähr  till  att  tacka 
Gudh  den  högste,  som  i  förledne  vinter  så  merkelige  victorier 
haffuer  förlähnt,  och  min  k.  broder  sampt  vår  hela  arme  mildeli- 
^en  hafiVer  conseruerat.  Gudh  verdiges  ähnu  ytterligare  sitt  nå- 
desverk  emot  oss  fuUbordha.  Jagh  hadhe  och  väl  önskat,  att 
jagh  min  k.  broder  i  denna  vinter  hadhe  medh  mine  schrijffuel- 
ser  kunnatt  besökia  och  honom  om  vårt  och  f&demeslandhzens 
tillfitåudh  advisera.  Så  haffuer  jagh  väl  nogre  få  resor  schreffuet, 
doch  korteligen  för  osäkerheet  skull,  tvifflar,  om  de  än  då  vore 
framkompne.  Så  haffuer  ej  heller  H.  K.  M:tt  velett,  att  man 
nogre  particularia  för  interceptions  skull  motte  schriffua.  Doch 
efter  jagh  nu  förmodes  migh  säkert  kunna  schriffua,  vill  jagh  min 
k.  broder  en  kort  underrettelse  om  alle  saakers  förlopp  giort  haffua. 

I  förleden  höstas,  strax  efter  H.  K.  M:tt  var  heemkommen, 
kallades  Rådet  tillsammans  i  H.  K.  M:tt8  egen  kammar**)  och 
informerades  af  H.  K.  M:tt  om  ded  Preusiske  väsendes  tillståndh, 
och  sedan  frågandes,  hvadh  consilium  om  des  continuation  aff  oss 
kunne  påfinnas,  aldenstundh  dette  kriget  att  fortsettia  (hvilkett 
vore  oundvikeligtt)  kräffdes  både  peningar  och  folk.  Dess  för- 
uthan  vore  oss  och  kronones  rentor  noksampt  kunnigh,  och  hvadh 
nthschriffningen  ville  förslå,  hvilket  till  detta  krigets  fortsettiande 
inthet  kunne  tillrcckia,  oanscdt  der  ähn  hvar  fempte  mann  skulle 
uthschrijffuas.  Mycket  fremmande  krigsfolk  och  till  att  verffua 
ville  ej  heller  vara  tiänliget  för  peningetrångh  skull  och  dessför- 
uthan  robur  exercitus  moste  bestå  på  Svenske  mann.  Och  ente- 
ligen,  effter  en  longhsara  deliberation,  hvilken  der  under  tijden 
nogot  skarpt  afflopp,  bleff  då  generalluthschriffningen  och  boskap- 

*)  Alla  bref  från  A.  O.  till  Gabriel  0:son  saknas  dock  från  slutet  af  Okt. 
1626  till  början  af  Janl  1627  1  R.  A. 

"*)  Se  härom  Kullberg:  Svenska  riksrådets  protokoll,  del  I,  sldd.  32—36. 
Jmf.  ock  föregående  bref. 
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skatten  föreslagne,  oan 
hvar  hest,  som  hvar  1: 
fas,  antingen  att  verffu 
proponerat,  att  hela 
regemente  och  derbrei 
bestha  de  andra  dermc 
förslaget  inthe  kunne  | 
consenterat.  Deroppå 
K.  M:tt  sielft  concipei 
hvar  tionde  man  gen 
dagligen  i  ens  mans  gj 
schreffna,  hvilket  väl 
slagett  bleff  altijdh  v 
blefF  underschreffuet,  v 
försambladcs  de  i  råd) 
ducerade,  att  dett  bleff 
att  sådant  icke  motte 
hvilket  och  bleff  prom: 

Dereffter  bleff  då 
praeparerade  hvar  och 
han  kunne. 

Nhär  Ständerna  v 
giort,  holt  dett  väl  någ 
inthe  kunne  uhtlåta,  u 
rade,  att  de  ville  koi 
proposition  (hvilken  ii 
Nhär  vij  ditt  komme, 
som  Rådet  för  H.  K.  3 
höra  och  refutera  der 
jagh  entligen  då  tillbu 
och  entligen  därtill  co 
nerheet  Jahan  Sparre, 
reputatio  giort  der  si 
haffua    en    caution    (hv 

•)  8e  Berjrman,  Regii 
tryckt  1  Meddelanden  frän 
Blaget  är  dat.  den  23  NoTe 
♦♦)  Rörande  riksdagska 
öfverläggningarne  pä  ridd 
riksdagsprotokoll  Bd  I,  sid 
•••)  Riksamiralen  Herr 
anf.  Rldd.  o.  Adelns  prot. 
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dett  consenterat  uthan  nägon  replica  medh  ett  temligett  contenta- 
ment.  Nhär  borgerskapet  och  bönderna  adelens  resolution  för- 
nummo,  för  ahn  den  uplästes,  consenterade  de  och  dettsamma 
godhvilHgen,  förmenandes  dett  och  vara  fåfengt  deremot  att  dis- 
putera, nhär  adelen  dett  consenterat,  men  praesterskapet  ville  der 
inthe  i  förståne  till  förstå.  Och  blefi'  således  strax  sielffua  be- 
slutet deroppå  författat  och  afF  H.  E.  M:tt  sielff,  hvilket  steltes 
8å  Tål  på  praesterskapet  som  på  de  andre  stånden.  Och  nhär  dett 
bleff  dem  föreläset  disputerade  de  väl  någett  deremot,  doch  ent- 
ligen  gåiFue  de  och  dertill  deres  samptyckie,  och  bleff  så  Riksda- 
gen medh  en  proposition,  hvilket  icke  nyligen  skeedt  ähr,  ändat. 

Sedan  steltes  en  assecuration  effter  denn  form,  som  opå  Als- 
borgse  lösen  gaffs  och  praesenterades  H.  K.  M:tt  att  underschrijffua. 
Hvilken  der  H.  K.  M:tt  inthet  behagade,  aldenstundh  der  uthi 
förmält  var,  att  vij  aff  affection  och  benegenhett  emott  H.  K.  M:tt 
och  fäderneslandet  [det  gjort  hade].  Sade  H.  K.  M:tt  nu  vara 
andre  tider,  och  sigh  ingen  affection  eller  benegenhett  [behöfva], 
uthan  hvadh  som  skeer,  dett  ähr  aff  skyldigh  pligt  och  trohet. 
Hvilket,  nhär  dett  Ridderskapet  praesenterat  bleff,  vordo  de  väl 
någett  deröffuer  perplex  och  förreste  så  sin  kooss,  och  ingen  asse- 
curation begärade  vidare.  Doch  förmenar  jag  oss  i  sielffua  be- 
slutet fult  bettre  vara  assecurerade.  —  Deroppå  ähr  uthschriffnin- 
gen  faststelt,  och  haffuer  Uplandh  draget  1,800  mann,  Söderman- 
landh  inemot  1,000,  Vestergöttlandh  1,700,  hvilket  synes  icke  rett 
tillgånget  haffua,  Smålandh  1,700;  Östergöttlandh  vedh  pass  1,000. 
I  Norrlanden  ähr  hvar  20  man  uthschreffuin,  och  förnimmer  min 
b.  väl  aff  Gert  Didrichson,  hvadh  hela  landet  draget  haffuer.  El- 
iest ähr  min  broder  i  denne  uthschriffningen  och  inthet  uthan 
skada  affkommen,  ty  alt  hans  arbetzfolk  vedh  Tijdön,  som  icke 
haffua  gått  till  hans  disk  och  duk  pä  gärden,  ähre  uthschreffne, 
och  icke  en  kunnett  fries,  oansedt  H.  K.  M:tt  derom  noksampt 
ahr  tilltaalt  vorden. 

Jagh  lather  och  min  broder  förnimma,  dett  den  fantasten 
Mattias  Peningh*)  haffuer  giort  ett  upror  i  Daalcrna,  och  ähre  6 
aff  dem  rettade  och  bliffuer  och  sielff  här  i  Stockholm  som  i  mor- 


^)  Kallas  1  K.  M:tii  >tlllgift8bref  för  meenige  Dalarne,  att  ingen  skall 
föryijta  dem  den  oproriske  hopens  förseende»,  dat.  Kopparberget  den  30  Mars 
1627,  för  Mattias  Bkreddare.  Se  rlksreg.  fol.  119.  Jmf.  ook  angående  exe- 
cntlonen  af  de  upproriska  K.  M:t6  bref  till  ståthållaren  Per  Nilsson  den  1 
April  1627.  Rlksreg.  fol.  136.  I  Cronholm»  Gustaf  Adolfs  Historia  Bd  UI, 
sid.  567,  kallas  bonduppvlglaren  »Dnken»,  m  A  hända  ett  hans  yedernamn. 
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gon  justificerat.     Eliest  ähre,  Gudh  skee  loff,  des  alla  andra 
ker  i  temligbe  goodh  terminis. 

Hvadh  min  broders  egne  privatsaaker  ankomma,  så  eflTter  sy- 
ster Fru  Anna  ähr  nu  her  i  Stockholm,  varder  hon  min  k.  b.  vil 
auviserandes. 

Demest  lather  jag  min  k.  broder  förnimma,  dett  H.  Gustaff 
Horn  ähr  för  nogre  få  dagar  sedfaan  ankommen  hijtt  till  Stock- 
holm, oansedt  han  för  is  skull  haffuer  varitt  uppehollen  på  Ålandh 
i  6  vecker,  och  haffuer  förrest  hijtt  att  anamma  aff  H.  K.  M:tt 
om  tillkommande  sommartogh  i  Ldfflandh  [ordre],  hvilket  han  så 
mjckett  säkrare  giort  haffuer,  aldenstundh  stilleståndett  i  Lifflandh 
ähr  slutet  till  denn  1  Junij.  Hade  och  väl  varit  i  denn  förhopp- 
ningh  att  fölia  H.  K.  M:tt  öffuer  till  Preussen,  hvilkett  honom 
strax  uthslagit  bleff,  och  haffuer  H.  E.  M:tt  varit  vidh  deti  sinne, 
att  han  hade  velat  revocera  Feltherren  ifrån  Lifilandh  hijtt  till 
Sverige  igen  och  settia  H.  Gustaff  Horn  i  samma  stelle,  hvilket 
jag  förmenar  doch  detta  åhret  tillhakar  att  bliffua.  Och  ähr  H. 
K.  M:tt  medh  Feltherren  myckett  illa  tillfredz  både  för  krigs- 
väsendets administration  så  väl  som  för  tractaternas  skull,  och,  i 
en  summa  att  säia,  dett  ähr  så  vidt  koromitt,  att  alla  Feltherrens 
agta  ähre  H.  K.  M:tt  mycket  suspecte*).  Och  effter  H.  K.  M:tt 
haffuer  befalat  H.  Gustaff  Horn  att  begiffua  sigh  öffuer  till  Liff- 
landh igen  och  att  vara  förtenkt,  sä  frampt  kriget  continuerar,  i  första 
två  eller  trij  ähren  [icke]  att  komma  till  Sverige  igen,  haffuer  han 
begynt  megta  starkt  om  bry  Hop  för  sitt  affresande  anholla.  Haff- 
uer och  så  vidt  bragt,  dett  H.  M:tt  Dråttningen  haffuer  förschreff- 
uet  din  husfru  till  Stockholm,  på  dett  häfftigeste  hoss  henne  på 
hans  vägna  anhoUet,  oansedt  hon  haffuer  sig  dermedh  alt  härtill 
entskyllat,  dett  hon  min  broders  velie  deruthinnan  inthet  -viste, 
och  dessföruthan  omöijeligtt  vore,  i  en  sådann  hast  bryllopet 
kunna  tillvägabringa.  Och  entligen  sende  H.  K.  M:tt  sielff  bådh 
effter  migh  och  frågade  migh,  hvadh  migh  derom  tycktes.  Och 
alldenstundh  jagh  om  min  broders  vilie  i  detta  fallet  ingen  kundh* 
skåp  hade,  derföre  brukade  jagh  de  beste  motiver  dett  att  ex- 
cusera,  som  jagh  kunde.  Entligen  sade  H.  K.  M:tt,  att,  hvar 
s[alig]  fröken  Agnes**)  icke  stode  åffuan  jordh  och  vore  så  nyli- 
gen   affsompnat,    ville    H.    K.    M:tt   sigh  sielff  dett  på  taga  både 

*)  Jmf.    ang.    kounngens   missnöje  med  Jakob  De  la  Gardle  Axel  Oxen- 
stiernas Skrifter  Afd.  II:  1:  Gustaf  Adolfs  bref  och  instruktioner,  sidd.  399,  404. 
**)  AgneSf   prinsessa   af   Holstein,   sjster  till  Carl  IX:8  andra  gem&l,  be- 
grofs  först  den  V  1627  i  Riddarbolmskjrkan. 
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bryllopet  att  göra,  så  väl  sosom  dett  och  sielfF  I10088  min  broder 
försvara.  Och  der  syster  Fru  Anna  dett  nu  ville  göra,  så  goffue 
han  der  till  sitt  rådh,  och  viste  noksampt,  att  min  broder  lathe 
fligh  detta  väl  behaga,  alldenstundh  ovist  ähr,  huru  snart  som 
lyckan  kann  foga  eder  både  tillsamman,  ty  nhär  denn  ene  vore 
tillstädes,  så  vore  denn  andra  neppligen  tillstädes,  durante  bello. 
Och  bleff  således  denn  discursen  denne  gången  beståendes.  Och 
haffuer  väl  Herr  Gustaff  Horn  giort  sin  flijtt  att  bekomma  aff  H. 
K.  M:tt  förloff  här  att  fördröia  [tills]  i  Junij  och  skicka  dett  Fin- 
ska folket  sjöledes  till  Riga,  på  det  att  syster  Fru  Anna  motte 
bekomma  i  medier  tijdh  ifrån  min  broder  någon  beskedh,  om  dett 
vore  honom  behagligtt.  Så  ähr  honom  hans  begäran  bleffuen 
uthslagen  och  moste  nu  strax  begiffua  sigh  härifrån  och  till  Fin- 
landh,  der  att  sammansamka  folket  och  sedan  begiffua  sigh  medh 
dem  till  Riga.  Doch  haffuer  han  begärat  aff  migh,  dett  jagh  min 
broder  på  hans  vägna  tillschriffua  ville  det,  hvar  så  henda  kunne, 
att  kriget  skulle  continueras,  och  min  broder  icke  bleffue  hem 
förloffuat  och  honom  legenhett  gifiuas  kunne  i  höst  att  komma 
hijtt  i  landet,  att  han  då  bryllop  bekomma  motte,  oansedt  att  han 
väl  önskade,  att  min  broder  sielff  motte  vara  i  denne  agt  person- 
ligen tillstädes.  Ehvadh  min  broder  teckes  nu  häroppå  att  resol- 
vera, både  emot  honom  sielff  så  väl  som  emott  syster  Fru  Anna, 
hemsteller  jagh  dett  honom.  Och  effter  vij  nu  ähro  i  skären  och 
Byster  ähr  hooss  Dråttningen  på  Åhrsta,  troor  jagh  inthe,  att  henne 
vetterligtt  ähr,  att  Her  Gustaff  Horn  moste  så  hastigt  fort.  Be- 
langande vare  venner  her  i  landet,  så  ähre  väl  en  deel  aff  dem 
effter  min  broders  affresande  hädan  affsomnade,  som  ähr  Fru  Ibba, 
Salig  Ture  Axellsons*),  Nils  Posse  på  Geddeholm,  Linnorm  Rib- 
bing.  Fru  Märtta  på  Valsta  [o:  Fvalstad]**),  Wolmar  Yxell.  Jagh 
ville  väl  min  k.  broder  om  vårtt  tillståndh  specialiter  auvisera, 
men  effter  han  nu  noksampt  derom  kundhskap  bekomma  kan,  så 
väl  som  om  sine  saakers  tillståndh  aff  syster  Fru  Auna,  agtar  jagh 
dett  nu  onödigt.  Önskar,  att  Gudh  ville  giffua  på  detta  kriget 
en  gångh  en  goodh    ända  och  förhiclpa  min  k.  broder  medh  hel- 

aan  och  välmåge  hijtt  hem  till  oss  igen.     Dette  jagh  etc 

Datum  i  Stoora  Dalaröön  den  2  Maij,  åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

*)  Ebba  Posse,  gift  med  Ture  Axelsson  Natt  och  Dag. 
**)  Frn  Märta  Persdotter  var  af  Forsten aslägten  och  gift  med  J.  Txkull. 
Axel  Oxenstierna  II:  3.  8 
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Käre  broder.  Jag  haffuer  v&l  schreffuit  bror  Bengt  Oxen- 
stierna till,  att  han  ville  förskaffa  migh  en  polnisk  kutskvagn. 
Der  han  inthe  kann  bekomma  honom,  beder  jagh,  att  der  min  k. 
broder  viste  någon  rådb,  han  ville  senda  mig  en.  Jag  vill  den 
gerna  betala.     Vale  et  vive. 


02.  Dalarö  den  2  Haj  1627. 

Bekommendation  för  den  njanatftlde  rftnteskrlf raren  Daniel  Andersson. 

Välborne  hiertans  käre  broder.    Näst  etc ,  denna  zedell- 

vijsare,  Daniel  Anderson,  hvilken  tillförene  haffuer  tiänt  min  sa- 
lige herre  Hertigh  Jahan,  ähr  nu  antagen  att  haffua  krigsstatens 
peDingar  under  händer  och  folier  nu  H.  K.  M:tt  öffuer  till  Preus- 
sen. Hvilken,  effter  han  tillförne  haffuer  varit  under  min  bandh 
vidh  Stockholm  slott,  haffuer  bedit  migh,  att  jagh  hans  parson 
min  k.  broder  rccommendera  ville,  hvilken  hans  begäran  jagh  icke 
haffuer  kunnat  uthslä,  och  förser  migh  till  min  k.  broder,  att  han 
honom  denna  min  recommendation  ville  ähtniuta  lathe.  Min  k. 
b.  skall  sielff  befinna  honom  vara  både  en  snell  och  flitigh  person 
uthi  sin  ombetrodde  tienst.  Jagh  tienar  min  k.  broder  altijdh 
gerna  igen,  i  hvadh  motte  jagh  veet  honom  kann  lenda  till  tienst 

och  behagh  och  vill  nu  hermedh  etc Datum  i  Stoora  Da- 

leröön  denn  2  Maij,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


03.  Stockholm  den  28  Maj  ie27. 

Om  kopparen  till  krigsstaten  i  Preussen;  drottningen  beg&r  A.  0:s  bemed- 
medling  för  att  få  komma  ut  till  konnngen;  likaså  begåres  beraedling 
för  Bror  Andersson .  att  befrias  från  vice  presidentekapet  i  faofrätten 
eller  att  få  högre  lön;  privatsaker;  från  Bngland  ankomna  skepp. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Jagh  önskar  etc ,  ifrån 

den    tijdh  H.  K.  M:tt    härifrån   förreste,    ähr  här  hooss  oss  inthe 
schrifftverdigt  passerat,  uthan  all  tingh,  des  Gudi  skee  loif,  i  goo- 
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dhe  temdnis,  unnantagandes  [att]  medb  denn  koppar,  som  min 
broder  noksampt  varder  förnimmandes,  till  krigsstaten  deputerat, 
går  longhsambligen  medh  till.  Ty  oansedt  [han]  väl  kann  vara 
ferdigh,  sä  kann  [han]  likqiiäl  inthe  komma  uth  för  för  de  avaga 
öker  skull,  som  nu  finnas,  hvilket  sigh  förorsakar  aff  dett  onda  hööt 
och  longa  vinteren  i  åhr  varit  haffuer.  Doch  förmodes  jagh,  att 
de  hareffter  väl  skulle  bliffua  nogett  starkare,  och  sedan  medh 
alffiiare  drifFues,  effter  som  min  k.  broder  doch  grundtligare  un- 
derrettelse  aff  vår  svåger  Jahan  Sparres  schriffuelse  till  H.  K.  M:tt 
väl  förnimmandes  varder,  hvilke  brefF  för  nogre  få  dagar  sedan 
öffuerschickades. 

Demest  kann  jagh  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  H. 
K.  M:tt,  den  tijdh  H.  K.  M:tt  herifrån  förreste,  loflFvade  H.  M:tt 
Dråttningen,  att,  der  dett  för  säkerhett  för  fienden  skee  kunne,  [han] 
ville  lathe  H.  M:tt  komma  öfFuer  till  Preusen.  Hvarföre  haff'uer 
H.  M:tt  migh  nådigst  pålagt  och  befalat,  att  jagh  min  k.  broder 
skulle  derom  tillschrifiua  och  H.  K.  M:tts  löffte  tillkennagifFua, 
der  bredevidh  bediandes,  att  min  k.  broder  H.  K.  M:tt  sitt  löflFte 
påminna  ville,  det  H.  M:tt  medh  dett  första  motte  bliffua  medh 
H.  K.  M:tt«  öhrlig  skepp  affhämptadt  och  öffuerfört.  Hvar  nu 
sådant  kann  finnas  rådeligit,  och  hvadh  krigssäkerheeten  kunne 
medhgifiTua,  hemsteller  jagh  dett  i  min  k.  broders  eget  betenc- 
kiande,  allenast  min  k.  broder  ville  derom  anholla  effter  H.  M:tts 
begäran  och  förskafia  deruppå  H.  K.  M:tts  resolution  och  migh 
derbredvidh  derom  advisere,  alldenstundh  jagh  noksampt  veet, 
det  H.  M:tt  migh  dagligen  effter  svar  fråga  skall  ^). 

Jagh  giffuer  och  min  k.  broder  tillkenna,  dett  H.  K.  M:tt 
före  sitt  affresande  deputerade  Bror  Anderson  till  vice  prsesident 
uthi  Hofretten  i  Jacop  Jacopsons  stadh.  Men  så  haffuer  han  sigh 
cxcuserat,  effter  H.  K.  M:tt8  affresande,  denn  att  vedertaga;  l:o 
derföre  att  han  hertill  uthi  de  tienster  och  kall  tient  haffuer,  der 
han  ett  temliget  underholdh  hafft  haffuer  och  moste  nu  för  300 
daler  tiena,  dett  han  inthe  kann,  i  synnerheet  för  den  dyre  tä- 
ringh  skull,  som  här  nu  vanckar,  och  moste  således  komma  till- 
bakar;  derföre  jagh  och  haffuer  talat  H.  K.  M:tt  till,  att  han  sitt 


*)  Om  deona  sak  finnes  i  behäll  tvånne  Maria  Eleonoras  egna  bref  till 
A.  O.  i  Ozenstiemska  samlingen,  det  ena  (på  tyska)  dat.  Stockholm  den  21 
April  1627,  det  andra  (på  svenska)  dat.  Stockholm  den  26  Jnni  1627.  Jmf. 
ock  ett  drottningens  bref  äfven  det  följande  året  till  A.  O.,  dat.  Stockholm 
den  4  September  1628  om  samma  sak  (på  samma  ställej.  Däraf  framgår,  att 
A.  O.  beskylts  att  vara  orsaken  till,  att  tillåtelsen  uteblifvit. 
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gambla  salarium  behoUa  motte,  doch  affslagh  bekommitt,  effter 
jagh  väl  förnimmer  Skytten  der  till  vara  en  root;  2:o  ähr  och 
vice  praesidentens  heradzret  bortgiiFuen,  så  att  han  heller  ingen 
heradzret  hafFuer,  alldenstundh  han  sin  i  Finlandh  mist  haffuer. 
Så,  medan  dett  ämbete  nu  vacerar,  hvilket  inthet  tienligit  ähr, 
beder  jagb,  att  min  k.  broder  honom  hooss  H.  K.  M:tt  i  hug- 
komma  ville,  att  han  sitt  gambla  stipendium  behoUa  motte.  Hvar 
och  inthe,  att  min  broder  då  ville  hielpa  honom  väl  derifrån,  eff- 
ter han  sigh  medh  en  sådann  ringa  gasij  [o:  gage]  inthet  holla 
kann  för  sina  monga  barn  skull.  Herom  haffuer  han  bedit  migh, 
dett  jagh  min  k.  b.  tillschriffua  ville. 

Demest  giffuer  jagh  och  min  k.  b.  tillkenna,  dett  din  gambla 
stallmestares  Magnus  Fundckarll  (?)  nhr  kommen  ifrån  Tjs[k]landh 
medh  nogre  bevis,  dett  han  ähr  nhärmaste  arfiinge  aff  hans  bro- 
der (?),  effter  som  min  k.  b.,  som  jagh  honom  nu  tillsänder,  väl 
förnimmandes  varder.  Och  effter  han  sigh  till  min  broders  reso- 
lution her  i  Stockholm  hoUer,  beder  jagh,  att  min  k.  b.  tnigh 
medh  dett  första  sin  resolution  derom  ville  veta  låtha.  Hvadh 
som  min  k.  b:s  husfru  och  barn  vedhkommer,  så  ähre  de,  des 
Gudi  skee  loff,  alle  vidh  godh  helsa  och  syster  Fru  Anna  på  Tijd- 
öön  och,  effter  som  jagh  förnimmer,  i  denna  dagh  i  saligh  Nils 
Posses  begraffningh  på  Geddeholm. 

Migh  ähr  och  i  dagh  berettat  aff  en,  som  ähr  kommen  till 
[o:  från?]  Gotenburgh,  dett  nogre  skepp  skulle  vam  dijtt  ankompne 
medh  nogett  Skotskt  folk,  doch  icke  alle,  och  skall  Konungen  i  Enge- 
landh  haffua  förordnat  trij  Engellske  öhrlig  skepp  de  dem  con- 
foiera    skole.     Detta  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer  kunnet  oförmält 

lathe,  och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  28 

Maij,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


04.  Stockholm  den  2  Juni  1627. 

Om    det   ankomna   skotska   krigsfolkets   oduglighet;  det  STenska  krigsfolket; 
Fredrik  Stenbocks  ntlösande  ur  fångenskap;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Jagh  önsker  etc Och 

effter    lägenheeten    sigh    åhter    haffuer    praesenterat  min  k.  b.  att 
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tillschriffua  vidh  denne  förefallande  occaeion,  haffuer  jagh  dett 
icke  kunnat  underlathe,  uthan  låtha  honom  förnimma,  att  alle  saa- 
ker  ähre,  des  Gudi  ekee  loflF,  här  uthi  ett  gott  och  roligit  till- 
ståndh  och  esse.  Gudh  lathe  så  länge  vara.  —  För  no^cn  tijdh 
sedan  ähre  500  Skottar  till  Göteborgh  ankompne*),  iblandh  dem 
en  stoor  deel  poikar,  så  att  man  haffuer  måst  dem  uthmynstra  till 
90  man,  och  tror  jagh  neppeligen  att  nogre  flere  på  denna  sidan 
om  Larsmesso  skole  vara  till  att  förmode.  Altsä  går  H.  K.  M:tt6 
meningh  i  detta  fall  tillhakar.  Vare  svenske  reuter  och  foot- 
folk,  som  herifrån  skole,  vill  jag  förmode  att  oförtöffuat  skole 
komma  tillvex. 

Demest  kann  jag  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  att  effter  H. 
Gustaff  Stenbock  haffuer  förnummit,  dett  hans  sonn  Frederich  ähr 
vorden  fången,  ähr  denn  mannen  i  sin  svåra  siukdom  bleffuen 
mägta  perplex.  Haffuer  och  bedit  migh,  dett  jagh  min  k.  b.  på 
hans  vägna  bedia  ville,  att  han  H.  E.  M:tt  så  vidt  ville  fönnå, 
dett  han  motte  igen  uthbytt  bliffua.  Och  oansedt  jagh  noksampt 
veet,  det  min  k.  b.  väl  ähr  dertill  sielff  mänt,  icke  desto  mindre 
haffuer  jagh  hans  begäran  inthe  kunnat  uthslå,  inthet  tvifflandes, 
att  min  b.  ju  noksampt  gör  deruthinnan  sitt  bestå.  Belangande 
min  k.  brs  husfru  och  barn,  så  ähre  de,  des  Gudi  skee  loff,  alle 
vidh  goodh  helsa,  och  syster  på  Tijdöön,  och  ventes  hvar  dagh 
hijtt  att  senda  de  saaker  öffuer  till  min  k.  b.,  som  han  begärt 
haffuer.     Detta  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer  kunnat  förholla;  uthan 

vill    hermedh    etc Datum    Stockholm    denn  2  Junij,    Åhr 

1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


95.  Stockholm  den  16  Juni  1027. 

Om  konungens  blessyr  och  ridtagna  åtgärder  till  allmogens  lugnande;  qvam- 
tullen;  dåliga  skördeutsigter;  privatnnderrättelser  och  godsaffärer. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Käst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder   icke    oförmält   lathe  hans  schriffuelse,  daterat  den 
21  Maj**),  vara  migh  tillhanda  kommin,  deruthaff  jagh  icke  uthan 

♦)  Se  föregående  bref. 
**)  Detta  bref  saknas  i  R.  A. 
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perplexitet.  haffuer  fömummitt  denn  stoora  fhara  H.  K.  M:tt  haffaer 
varitt  uthi,  i  dett  H.  K.  M:tt  ähr  bliffuin  skutin  på  ett  så  f  harligit 
stelle.     Doch    ähr   tili    att    tacke    denn    goode  Gudh,  som    H.    K. 
M:tt    nadeligen    haffuer  tecktes    liffvet    att  bevara.     Gudh  bevare 
H.  K.  M:tt  ähnu  ytterligare,  och  oss  samptligen  för  denne 
olycka.     Och    ähr    till    att    önske,  att  icke  aff  denne  H.  I 
olycka    sigh  nogott  ondt  här  i  riket  må  förorsaake,  ty  äh 
att    tviffle,  att  monge  denne  agt  iblandh  allmogen  till  det 
skole    uthföra,    helst  medan  allmogen  noksampt  till  seditic 
nes  vara  benegcD.     Doch    hafRier    Riksens  Rådh,  som  häi 
rande    ähre,   schriffuet  alla  stotthollare  så  väl  som  biscopt 
och    dem    om    denna  agt  auviserat,  på  dett  de  så  mycket 
alt  förefallande  obeståndh  må  kiinne  förhindra.    Gudh  hiel 
loDghvarighe    krigh    en  gångh  till  en  goodh  ända,  och  att 
K.  M:tt  här  hemma  i  landet  hooss  oss  behoUa  motte. 

Belangande  cliest  saakernes  tillståndh  her  hemma  i  i 
ähre,  des  Gudi  skee  loff,  alle  saakcr  i  goodhe  tcrminis  oc] 
tillståndh,  h vilket  Gudh  lathe  så  lenge  vara.  Sedan  H. 
herifrån  förreste,  haffue  vij  effter  H.  K.  M:tts  nådighe  befi 
begynt  eettia  quametuUen  i  vercket  i  Uplandh,  Väsmi 
Östergötlandh  och  Södermanlandh  och  allenast  begynt 
härader  i  hvart  landskap,  på  dett  vij  mage  merkia,  hurul 
denna  agt  vele  vidh  sigh  taga,  lathandes  alla  squaltor,  se 
odellquarnarna  belegne  ähre,  på  heredztingh  uthdömas  och 
quamarna  affskaffuas,  effter  som  sist  på  riksdagen  ähr  1 
och  befalat  dermedh  sagtmodeligen  att  omgå,  eviterandes, 
möyeligit  ähr,  all  tumultt  och  oreda.  —  Jagh  lather  och  i 
der  förnimma,  dett  säd  an  på  jorden  seer  här  mägta  svj 
alltså  att  här  ähr  till  att  befrugta  en  dyr  tijdh,  ty  den 
vinter  haffuer  förhindrat  denn  rette  sädestijden,  och  sec 
som  satts  aff  torcka  så  uthvingat,  att  dett  haffuer  monj 
begynt  att  hvitDa.  I  Ostergöttlandh  ähr  mest  öffuer  heh 
hvete  och  rogcn  bortta.     Gudh  bevare  oss  för  dyr  tijdh. 

I  dessa  dagar  haffuer  bror  Carll  Oxenstierna  mist  sin 
hvilken  han  i  Norrköping  vill  begraffua  latha.  Jöran  Clas 
ähr  och  denn  7  Junii  affsompnader  och  förth  härifrån  till 
göttlandh.  Dernest  kann  jagh  min  k.  broder  icke  oförmä 
att  Laurentz  Wagner  haffuer  strax  vedh  Sundholmen  bei 
nogre  gårdar  in  uppå  samma  öön,  der  gården  ligger  upj 
ken  han  haffuer  anhollit  om  ärfftligen  att  bekomma  och 
dan   jempte    vidh    migh    ett    säte  upbyggia,  hvilket  migt 


Digitized  by 


Google 


119 

stoor  skaada  vara  ville,  och,  oansedt  jagh  väl  hade  hafft  i  sinnet 
att  köpa  dem,  för  ähn  H.  K.  M:tt  förreete  herifrån,'  sä  haffuer 
[jag]  likqväl  dermedh  most  affstå,  aldenstundh  jagh  H.  K.  M:tt 
5,000  d.  förstreckia  moste.  Doch,  der  jagh  då  hade  vist,  dett 
Wagner  dem  hade  begarat,  sä  hade  jagh  för  nogott  annatt  bort- 
sält,  ähn  jagh  dett  hade  lathet  passera.  H vårföre  ähr  jagh  aff 
min  k.  broder  begärandes,  dett  han  migh  denn  benegenheet  be- 
visa ville  och  denna  Laurentz  Wagners  begäran  förhindra.  Och, 
der  min  broder  hade  nogre  rekningar  medh  H.  K.  M:tt  uthestä- 
endes,  att  min  broder  ville  samma  godz  aff  H.  K.  M:tt  köpa. 
Jagh  vill  honom  hans  peningar  medh  all  tacksamheet  här  igen 
betala,  och,  der  min  b.  dett  icke  vill,  så  vill  jagh  väl  giffua  ho- 
nom annatt  godz  igen  i  Finlandh  till  vederlagh,  och  sender  jagh 
min  k.  b.  en  förtecknelse*)  på  samma  godz  medh  des  rente.  Tviff- 
lar  inthe,  att  min  broder  väl  görer,  hvadh  han  kann.  Jagh  haff- 
uer nu  för  denne  gångh  inthe  synnerligen  min  k.  b.  att  om  till- 
fichriffua,    uthan  [vill  honom]  medh  första  legenheet,  nhär  nogett 

echrifftverdigt   förefaller,  auvisera  och  vill  nu  hermedh  etc 

Datum  Stockholm  den  15  Junij,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Så  lathér  min  k.  hustru  helsa  min  k.  b.  medh  sin  kärlighe 
tienst  och  hoUer  hon  alt  ähnu  vidh  sängan.  Gudh  hielpe  henne 
väl.     Vale. 


96.  Stoolüiolm  den  2  Juli  1627. 

Tacksägelse   för  bref;  oron  för  konungen  stillad;  drottningens  önskan  att  fä 
resa  till  Preussen;  privatsaker. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst    etc och    kann 

demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  hans  schriffuelse,  daterat 
den  6  Junij  i  Dirsau**),  vara  migh  tillhanda  kommin,  aff  hvilken 
jagh  alle  saakers  tillståndh,    som  på  denne  tijdh  i  Preusen  passe- 

*)  Denna  finnes  1  behåll.  Gårdarne  voro  Arfsalla  [o:  Arrisala],  räntande 
43  daler  10  öre,  sampt  Wachtarl  [?],  räntande  40  daler  18  öre.  6  p.,  båda  i  Vemo 
härad,  Njkjrke  socken. 

**)  Denna  skrifvelse  finnes  1  behåll  i  R.  A. 
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rade  voro,  förnummit  haflFuer.  Och  täcker  min  k.  broder  för  de« 
communication,  begärandes,  att  min  k.  broder  dermedh  continuera 
ville,  framgent  önskandes  goodhe  tiender  ifrån  denne  ort  altijdh 
att  bekomma. 

Belangande  vår  lägenheet  ber  hemma 
Gudi  loff,  alle  saaker  i  ett  gott  och  roligit  ti 
gemene  mann  vardt  myckett  perplex  offner 
K.  M:tt  för  Höfft  skantz  bekommitt,  och  v 
hela  landet  uthsprengt,  för  ähn  vij  nogre  a^ 
Doch,  sedan  de  förnummit  haffua,  att  H.  E 
thet  skadde,  efter  som  de  derom  i  alle  pi 
ähre,  så  giffue  de  sigh  nu  väl  tillfredz.  Gud 
för  all  vij  dåre  olycka  och  förhielpe  H.  K. 
riket  till  oss  igen. 

Jagh  lather  och  min  k.  broder  fömim: 
försäkrade  H.  M:tt  Dråttningen,  nhär  H.  K.  ] 
dett  H.  M:tt  skulle  strax  fölia  efter  till  Preu 
M:tts  öhrlighe  skepp  bliffua  affhämptat,  och, 
haffuer  nogre  åthskilige  resor  bekommitt  scj 
M:tt,  dock  icke  dett  ringaste  om  samma  resa 
kett  H.  M:tt  haffuer  taget  sig  så  hårt  till 
frugtar,  dett  H.  M:tt  lährer  falla  uthi  en  si 
hvarföre  tycktes  migh  fast  betre  att  vara,  al 
kann  vara  så  stoor,  och  legenheeten  icke 
Dråttningen  må  komma  dijtt  offner,  att  H 
läthe  H.  M:tt  dett  förnimma,  på  dett  H.  M: 
sitt  sinne  slå  kunne.  Ty,  oansedt  vij  der 
att  H.  M:tt  skulle  undertijden  resa  uth  till 
holm,  så  haffuer  H.  M:tt  det  ingalunda  veh 
sigh  alt  vederedo  till  ,  resan.  Haffuer  ock 
denn  tijdh  att  vela  gå  i  trägården,  uthan  h( 
stengdh.  H.  M:t  haffuer  och  migh  tillförene 
i  dagh  aff  migh  begärat,  att  jagh  min  b.  1 
han  deruthinnan  ville  göra  sitt  bestå  och 
legenheet  tillschriffua,  förundrandes,  att  min 
en  gångh  tillschriffuit  haffuer,  oansedt  min  I 
inthe  försumma  plägar;  veet  och  icke,  hvadh 
kia  skall.  Doch  må  jagh  väl  bekenna,  att 
stort  öga  på  H.  M:tt  i  Hans  Kongl.  Mitts  frå 
väl  nogett  offner  H.  M:tts  affresande  bliffua  ] 

*)  Se  föregående  bref  n:o  93. 
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Deniest  giffuer  jagb  min  broder  tillkenna,  dett  haus  son  Gö- 
Btaff  Axelson  skall  som  i  morgon,  som  äbr  den  3  Julij,  resignera 
rectoratiim,  dijtt  jagb  mina  poikar  skickat  baffuer  samma  agt  att 
bevistes,  ocb  strax  dereffter  kommer  Göstaff  bijtt  till  Stockbolm 
att  göra  sigb  ferdigb  till  sin  resa  till  att  begiffua  sigb  till  Preu- 
sen  till  min  k.  b.  Eliest  så  äbr  syster  Fru  Anna  stadd  på  Tijd- 
öön  ocb  sampt  medb  dine  barn,  des  Gudi  skee  loff,  alle  stadde  vidb 
goodb  bälsa.  Mbera  baffuer  jagb  för  denna  gångb  intbe  till  att 
sebriffua,  utban  att  Anders  Nilson  på  Fårdala  äbr  dödb  ocb  Tor- 
sten Linnarsons  bustru  ocb  äbr  altsä.  I  detta  åbr  äbr  temligen 
gängett  uppå  adelen.  Gudb  bevare  min  k.  broder  ocb  alle  vare 
godba  venner,  som  der  utbe  äbro,  ocb  latbe  eder  samptligen 
komma   medb    belsan    ocb  gooda  tiender  en  gångb  bijtt  bem  till 

oss  igen.     Ocb  vill  jagb  nu  bermedb  etc Datum  Stockbolm 

denn  2  Junij  [o:  Juli],  Åbr  1627. 

T.  F. 

cbarissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Så  latber  min  bustru  belsa  min  k.  b.  medb  sin  kärligste  tienst 
ocb  boller  alt  äbnu  vedb  sängan.  Gudb  bielpe  benne.  Docb  äbr 
bon,  des  Gudi  skee  loff,  nogett  bettre  äbn  förr.     Vale  el  Vive. 


97.  Stockholm  den  22  Juli  1627. 

TackBfigelse  för  bref;  om  penningars  anskaffande  till  kriget  ocb  svårigheterna 
därvid;  LlfFlands  stat  med  dess  svårigheter;  myntbrist  hemma. 

Välborne    biertans    käre    broder.     Näst    etc ocb  kann 

demest  min  k.  broder  icke  oförmält  latba  bans  scbriffuelse  vara 
migb  tillbanda  kömmin,  daterat  den  25  Junij*),  aff  bvilken  jagb 
förnimmer  den  Preusiske  staatens  tillståndb,  ocb  bvadb  in  till  des 
dato  äbr  passerat;  derföre  jagb  min  k.  broder  kärligen  vill  baffua 
betakat,  som  migb  sådant  communicerat  baffuer.  Gudb  latbe  oss 
äbnu  alt  framgent  bekomma  godba  ocb  bugneliga  tiender,  ocb 
uppebolla  H.  K.  M:tt  vedb  godb  belsa  ocb  bielpa  eder  alla  väl 
hem    till    oss    igen.    —  Jagb  förnimmer  ocb  deslikest,  bvadb  pe- 

*)  Möjligen  menas  dock  h&r  bref  vet  af  den  24  Jnnl,  h  vilket  finnes  i  be- 
håll i  R.  A. 
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ningetrångh  i  vårt  läger  ähr;  att  all  tingh  nu  begynner  att  tryta, 
derföre  och  min  b.  begarer,  att  jagb  ville  migh  vårda  lathe,  att 
peningar  (så  mycket  som  möijeligtt  vara  kunne)  medh  dett  för- 
sta motte  öffuerskickas,  så  väl  sosom  och  Lifflandh  väl  motte 
bliffua  försörgdh.  Så  kann  jagh  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe 
migh  både  för  min  egen  person  i  synnerheet,  så  väl  som  medh 
Rådet  samptligen  haffue  hafft  alle  H.  K.  M:tt<s  anordningar  till 
krigsstaaten  för  händer  och  dem  medh  all  flijtt  genomsedt.  Så 
befinner  jagh,  dett  H.  K.  M:tt  haffiier  satt  sin  största  lijtt  uppå 
kopparen,  som  Erich  Larson  skulle  vexlama  på  forschrifFua;  och 
hvadh  fheel  på  peningames  fördröiande  ähr,  förorsakar  sigh  alt 
uthaff  uthförslens  longhsamheet.  Ty  eifter  som  H.  K.  M:tt  haff- 
uer  giort  månadtligen  sin  staat  på  visse  summor,  så  haffuer  denn 
likqväl  icke,  ehvadh  flijtt,  som  Jahan  Sparre  deruppä  anvent  haff- 
uer, effter  anordnade  tijder  så  kunnat  fuUfölia  för  de  svage  öker 
skull,  som  i  denne  vår  varit  haffue.  Ty  ähr  på  en  tijdh  och  ett 
stelle  öffuer  1,000  skeppundh  mellan  Bergett  och  Sättra  bleffuet 
beliggande  öffuer  14  dagars  tijdh.  Men  alt  sädan  hestarne  ähr 
bleffne  nogett  starckare,  ähro  temligh  poster  mest  hvar  dagh  an- 
kompne  och  ähnu  hvar  dagh  ankomma,  altså  att  jagh  förmodar 
nu  snart  inthe  longt  ifrån  3,000  skeppundh  skulle  vara  inlastade; 
en  deel  ligga  i  vägen  och  en  deel  longhesädan  till  siös.  Och 
oansedt  Erich  Larson  temlighe  stoore  poster  på  samme  koppar  till- 
förenc  på  vexlar  öffuerschreffuit  haffuer,  så  begiffuer  han  sigh  nu 
herifrån  och  öffuer  till  Hamburgh  att  göra  sin  största  flijtt  H.  K. 
M:tt  medh  anseeligh  summor  att  förskaffua,  förventandes  denn 
anordnade  kopparen  effter  sigh.  Altså  henger  fhelet  alt  på  kop- 
parens longhsamlighe  uthförande,  ehvadh  flijtt  både  aff  Jahan 
Sparre,  så  väl  som  Stotthollaren  Axell  Baner  om  des  remedierande 
anvent  ähr.  Vij  haffue  och  giort  vår  största  flijtt  att  uplåhna 
päningar,  men  dett  vill  inthet  förslå.  En  part  göra  dett  goodh- 
veligt,  en  part  och  inthet,  effter  som  den  lengdh  väl  uthviser, 
som  Skytten  H.  K.  M:tt  tillskickat  haffuer.  De  köpmän  (som 
Peter  Grönebergh  och  Mårten  Wägwitzer,  hvilke  tillförene  haffue 
hafft  goodh  credit  och  väl  nogott  kunnat  praestera)  de  ähre  nu  så 
aff  sigh  kompne  genom  denn  skada,  som  de  aff  kopparens  deposi- 
sion  och  säliandc  i  fiordh  lidit  hafiue,  så  att  de  svårligen  kunne 
salvera  deres  credit.  Andre,  de  der  nogett  kunne  haffua,  så  ken- 
ner  min  broder  noksampt  deres  humör  och  sinnet.  Hvadh  som 
öffuerskickas  kann  och  effter  handen  kommer,  varder  min  broder 
noksampt   aff  Camerådes  breff  förnimmandes,  som  de  H.  E.  Mitt 
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tillschriffuit,  och  bliffuer  ordinarie  Staaten  mycket  tillhakar  satt. 
Och  efFter  Jahan  Sparre  förventes  hijtt  till  Stockholm,  hvilken 
jagh  förmenar  skall  vara  her  i  dagh  eller  i  morgon,  varder  han 
min  b.  väl  adviserandes  om  Compagniets  Staat. 

Belangande  Lifflandh-staaten  förnimmer  jagh  denn  vara  no- 
gott  fharligh,  både  derföre  att  fienden  sigh  på  denn  ort  mycket 
starker,  och  desföruthan  medlen  svåra  knappa,  effter  som  Felt- 
herren  och  derom  noksampt  adviserat  haffuer.  Så  tvifflar  jagh 
inthe,  att  min  broder  noksampt  haffuer  förnummitt  aff  denn  Liff- 
lendska  annordningen,  att  denn  störste  deelen  aff  denn  består  på 
låhn,  hvilken  ähr  oviss,  aldenstundh  mann  icke  så  lettligen  hvars 
och  ens  förmögenheet  och  myckett  mindre  en  affection  och  bene- 
genheet  till  dett  gemena  väsendes  bestå  skatta  kann.  Doch  haffue 
vij  hvar  och  en  [i] synnerhet  tillschreffuit  och  dem  högeligen  för- 
mant,  att  de  i  denna  tijdz  legenheet  adsistera  och  till  hielp  komma 
vele,  oansedt  Fru  Britta  Pontusdotter  sigh  allarcda  emot  Claus 
Horn  entskyllat,  och  tilleven  ty  rs  varda  så  flere  görandes.  Altså 
ähr  dett  settia  lijt  på  olijt.  Och  oansedt  annordningame  i  de  an- 
dre poster  synes  väl  vara  rigtigt  uthgängne,  så  att  de  in  till  i 
julio  inthe  breck  skulle  hafft,  så  synes  doch  icke  aldeles  der  hel- 
ler vara  rigtigt  tillgångett,  ty  haffuer  Erich  Larson  schreffuet  en 
vexel  öffuer  till  Riga  på  50,000  riksdaler,  dermedh  de  förrige  för- 
strekningar  skulle  betalas,  i  synnerheet  åht  myntmestaren,  hvilken 
sädan  skall  åhter  förstrckia  50,000  daler,  så  är  hans  fullmegtighe 
hijtkommen,  sigh  hügligen  besvärandes,  att  penningarna  till  andra 
utgifter  anvende,  andre  betalte,  och  han  inte  bekommitt,  och#be- 
gärer  nu  fördenskull  en  vexell  åht  Amsterdam  på  20,000  riksdaler, 
hvilken  att  upbringa  nu  omöijeligitt  ähr.  Altså  ähr  till  att  be- 
frugta,  att  crediten  på  denn  orten  bliffuer  myckett  försvagat. 
Dessföruthan  schriffuer  och  Feltherren  sigh  medh  inge  vexlar  vara 
betiänt,  hvadh  orsaak  kann  jagh  inthe  vetta,  doch  giffuer  tijden 
dett  väl  tillkenna.  Och  skall  min  broder  inthe  tviffla,  att  jagh 
för  min  person  skall  anvenda  all  möijeligh  flijtt  att  drijffua  på 
dett  ena  sä  väl  som  på  dett  andra  (doch  bliffue  medlen  nu  myc- 
kett knappe).     Gudh  hielpe 

Belangande  vår  legenheet  her  hema,  så  tacke  vij  Gudh,  att 
alle  saaker  ähre  i  temligh  goodh  terminis  stilla  och  roliget,  doch 
stoor  peningetrångh  hooss  allmogen,  all  den  stundh  myntet  i  Ar- 
boga och  Sättra  altijdh  ähre  oferdighe  och  sällan  gå,  och  hvadh 
Bom  kann  förmyntes  i  Nyköpingh,  der  myntereskapen  hoUer  sigh 
best,    skickas  alt  mest   öflner  till  Preusen.     Inan  nogre  fhå  dagar 


Digitized  by 


Google 


124 

skall  jagh  min  b.  väl  advisera,  hvadh  medell  som  kunna  upten- 
kias,  så  frampt^  att  de  påfinnas  kunne.  Detta  jagh  min  k.  bro- 
der för  denna  gångb  icke  kunnat  oförmält  latbe,  och  vill  nu  her- 

medh  etc Datum  Stockholm  denn  22  JuUj,  Åhr  1627. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Jahan  Sparre  kom  rett  nu  på  timan  hijtt  och  berettar,  att 
myntet  i  Sättra  var  för  8  dagar  sedan  ändå  inthe  ferdigt  och  för- 
mente, att  dett  nu  vidh  pass  skulle  bliiFua  ferdigt,  och  skulle  väl 
kunna  myntas,  der  verket  bolla  ville,  och  hammbrarna  kunna  medh 
myntplåtarna  uthstå,  till  30  skeppundh  om  dagen;  och  således 
fallerer  anordningen.  Vale.  Vår  förtienst  aff  Gompagniet  skulle 
vij  eij  heller  neppligen  bekomma  för  ähn  i  höst. 


08.  Stockholm  den  24  Juli  1627. 

Om   intercession   för   några  Stockholms  borgare  att  erhålla  arrendet  å  stora 
sjötullen. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  kann  jagh  min 
käre  broder  icke  oförmält  lathe  nogre  borgare  her  i  staden  vara, 
hvilka  haffua  i  sinnett,  så  frampt  H.  K.  M:tt  haffuer  der  behagh 
till,  att  förpagta  Stoora  Tullen,  som  Paridon  von  Horn  och  Chri- 
stian Willshusen  tillförene  hafft  haffuer,  och  arendestijdhen  nu  i 
höst  uthlupen  ähr.  Hvilket  jagh  förmener  mast  deruthaff  haffua 
sitt  uhrsprungh,  nembligen  att  de  monge  noviteter  borgerskapen 
ber  i  landet  besväre,  effter  som  min  broder  noksampt  haffuer  till 
att  se  aff  denn  schrifft,  som  här  bifogat  ähr,  och  desföruthao  [din 
son  Göstaff?]*)  väl  muntligen  vett  min  broder  vij  dåre  att  beretta. 
Denna  deres  begäran  synes  och  deruthaff  sigh  förorsaka,  att  medh 
de  svenske  borgare  haffues  en  stark  inquisition,  men  medh  de 
uthländer  sees  alt  genom  finger.  Och  förmener  jagh,  att,  så  frampt 
H.  K.  M:tt  teckes  desse  personer  tullen  att  effterlathe,  skulle  de 
väl  nogett  mhera  om  åhret  derföre  giffua  och  desföruthan  goodhe 
borgensmän    för    sigh    bekomma.     Hvar   nu    min  k.  broder  finner 

*)  Se  om  hans  öfrerresa  och  de  muntliga  uppdrag,  han  medförde,  nästa 
bref.     Den  omnämda  skriften  saknas  på  sin  plats. 


Digitized  by 


Google 


125 

detta  rådeligett,  och  H.  K.  M:tt  kann  vara  till  sinnes  denn  dem 
att  effterlatha,  begärer  jagb,  att  min  k.  b.  dem  för  denna  min  in- 
terceseion  skull  till  dett  bestå  befordra  och  denna  min  föreschrifft 
till  godho  åhtniutha  lathe,  så  att  de  mage  merckia  denn  nogett 
gullet  haffua,  all  den  stundh  dett  borgerskapet  hafiiia  till  min 
person    ett   gott   förtroende.     Jagh    tiener    min  k.  broder    altijdh 

gema    igen    och    vill    nu    hermedh  etc Datum  Stockholm 

denn  24  Julij,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstaiFsonn. 


99.  Stockholm  den  26  Juli  1627. 

Brefvet  sändes  med  Gustaf  Oxenstierna;  om  myntet;  spanmålsförsträckning 
till  kopparkompaniet;  ursäkt  för  sonens  dröjsmål  och  för  dröjsmålet  med 
mönsterrullornas  öfversändande. 

Välborne    hiertans  käre  broder.     Jagh  önsker  etc oan- 

sedt  jagh  honom  för  nogre  fhå  dagar  sedan  ad  viserade  om  legen- 
heten,  medlen  och  tillståndet  här  hemma  uthi  riket,  altså  att 
jagh  för  denne  gångh  föga  kunne  haffua  till  att  schriffua,  doch, 
medan  migh  denn  legenheten  praesenteras,  att  jagh  medh  min 
broders  sonn  Göstaff  digh,  hvadh  som  sedermera  kann  passerat 
vara,  tillkenna  giffua  kann,  haffuer  jagh  dett  icke  veelet  under- 
lathe,  och  lather  min  k.  broder  förnimma,  dett  i  dagh  ähr  kom- 
mett  ett  breff  ifrån  Peter  Kruse  ifrån  Sättra  om  myntshandlin- 
gama  och  des  fortgångh,  hvilket  jagh  min  k.  broder  nu  her  in- 
lagt tillskickar,  deraff  min  k.  broder  väl  kann  förnimma,  huru 
vidt  H.  K.  M:ttfi  deseigner  kunna  ha£fua  sin  framgångh.  Gudh 
giffue,  att  denne  myntemästaren  icke  hafiuer  nogen  boff  under 
tröian  och  stoor  skada  ähr,  att  dett  förriga  mjmtet  skulle  haffua 
bliffuit  ruinerat,  för  ähn  detta  hade  kommitt  i  svanck,  ty  bliflFuer 
här  nu  en  treffligh  besvär  om  peningar  i  landit,  aldenstundh  myn- 
ten nu  aldeles  stilla  ligge. 

Så  haffuer  och  desföruthan  Jahan  Sparre  bedit  migh,  hvilken 
der  nu  hädan  och  till  Oloffsmesso  marknadt  ähr  förrest,  att,  min 
b.  sin  spannemål,  som  han  haffuer  att  uppbära,  ville  Compagniet 
så  väl  i  ähr    som  i  fiol  för  godh  betalningh  uplathe,  aldenstundh 
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bruken  hade  lidit  stoor  skada,  hvar  icke  Compagniet  hade  haffi 
denn  spanneraålen  handhverkerne  medh  att  fornere.  Hvadh  min 
broder  i  detta  fallet  teckes  att  göra,  hemsteller  jagh  dett  i  htais 
eget  skön  och  betenckiande. 

Belangande  alle  eaakers  tillståndh  her  hema  i  riket,  så,  effter 
hans  son  Göstaff  ahr  nu  på  resan  öffuer  till  Preusen  (hvilken  jagh 
önskar  medh  helsan  väl  dijtt  att  komma,  och  sedan  jempte  vidh 
min  k.  broder  och  fler  goodhe  venncr  väl  hecm  igen  att  komma), 
så  veet  han  noksampt  min  k.  broder  derom  en  uthförligh  relation 
att    göre;    agtar  jag    onödigt    derföre  för  denna  gångh  derom  att 

röra,    uthan    vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn 

25  Julij,  Åhr  1627. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Så  lather  min  k.  hustru  helsa  min  k.  broder  medh  sin  kär- 
lige  tienst.     Vale,  Vive. 

Postscriptnm  på  lös  lapp. 
Käre  broder.  Förtänck  inthe  din  sonn,  att  han  icke  haflPuer 
så  hastigt  kunnat  komma  öfiucr  till  digh,  som  han  gema  haflfuer 
velat.  Han  hafluer  varet  myckett  förhindrat  genom  affsagningen 
aff  sin  rectorat  och  dessforuthan  gott  nogett  longhsambligen  till, 
för  ähn  han  haifuer  kunnatt  bliifua  ferdigh,  et  ju  veni  facile  con- 
donandum.  —  Der  och  min  broder  hörer  H.  K.  M:tt  tala  om  denn 
öfi'uersenningen  aif  mönsterrullama,  som  migh  spetialiter  ähr  på- 
lagt att  senda  H.  K.  M:tt  beskcdh  om,  så  haffuer  jagh  schreffuet 
till  alla  ståtthollama  i  landhen  öfi'uer  uthschriffninghslängdema  så 
väl  sosom  ock  mönsteruUoma,  medan  inge  finnas  i  Reckningekam- 
maren.  Så  snart  jagh  kann  bekomma  dem  tillhopa,  så  skall  [jagh] 
göra  mitt  bestå  att  skafl*ua  H.  K.  M:tt  uppå  dem  rigtigh  beskedh, 
så  nhär  som  jagh  och  sanningen  uthleta  kann.  Doch  befrugter, 
som  eij  heller  obilligt  ähr,  att  väl  nogre  komma  på  fall.  Doch 
lährer  dett  väl  nogott  dröies,  för  ähn  jagh  bekommer  dem  till 
sammans*).     Vale. 


*)  Jämför  rörande  denna  sak  samtliga  Rådets  bref  till  K.  M:t,  dat  d. 
18  Juli  1627  samt  Gabriel  Gustafssons  bref  till  K.  M:t,  dat.  d.  16  Oktober 
1627,  båda  biand  »Acta  historica>  1  R.  A.  I  det  senare  redogöres  for  det 
slutliga  resultatet  af  undersökningen. 
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100.  Stockholm  den  22  Augusti  1627. 

Frinsessan  Agnes  af  Holstein  begrafning;  de  fr&mmande  s&ndebndeDs  med- 
delanden om  ställningen  i  Tyskland;  goda  skördeutsigter;  penplnge- 
bristen;  r&nteskrif våren  Daniel  Anderssons  hemsändande. 

Välborne   hiertans  käre  broder.     Jagh  önsker  etc och 

såsom  jagh  min  k.  broder  i  min  sista  schriffuelse  om  våra  saa- 
kers  tillständh  adviserade,  altsä  kann  jagh  min  k.  broder  icke 
oförmält  lathe,  dett  salig  Fröken  Agnes*)  begraffningh  bleff  här 
nu  förledne  denn  14  Augusti  sollenniter  och  medh  en  temligh 
pompa  och  solennitet  hollin  och  i  Klosterkyrckian  begraflFuen  och 
ähr  Benningebuden  herifrån  medh  temligh  gott  contentament  i  aff- 
tons  sendt  offner  landh  förreste  och  till  grentzen**).  Och  haffue 
senningebuden  varet  temligh  discrete,  unnantagandes  Greffuen[8] 
aff  Ostfrislandh,  hvilken  synes  vara  en  aff  de  butt[r]e  Rollender. 
Och  haffuer  jagh,  så  myckett  som  genom  omgänge  haffuer  skee 
kunnatt,  förnummet  af  ßispen  aff  Brämens  och  Hertig  Adolf  Fre- 
derich[s]  von  Mekelenburgh  sendebudh,  dett  hoos  dera  ^finnes  al- 
deles  ett  desperat  verk,  och,  oansedt  Bispen  aff  Brämen  haffuer 
ett  stoort  haat  till  Konungen  i  Dannemark  och  derföre  ähr  goodh 
käisersk,  icke  deste  mindre  haffuer  han  alt  sitt  hopp  till  H.  K. 
M:tt.  Hertigen  aff  Mekelenburgh  ähr  myckett  constant  och  haff- 
uer aldeles  resolverat  sigh,  att,  der  Käisaren  skulle  bekomma  öffuer- 
handen  öffuer  Neder-Saxiske  kreitzen,  så  vill  han  öffuerdraga  H. 
K.  M:tt  sina  hampnar  och  poster  så  väl  som  och  hela  Jurisdiction 
och  sedan  dett  qvittera  och  begiffua  sigh  hijtt  till  H.  K.  M:tt, 
förmodandes  sigh  här  kunne  haffua  en  goodh  tillflygt.  Doch  vore 
helst  till  att  önske,  att  de  sigh  sielffua  defendera  kunne,  och  H. 
K.  M:tt  medh  denne  last  förskont,  hvilken  der  noksampt  desför- 
uthan  haffuer  att  bestella. 

Hvadh  vår  Staats  vilkor  här  hemma  i  landet  vidhkommer,  sä 
haffue  vij  orsaak  att  tacka  denn  högste  Uudh,  att  alle  saaker  ähre 
i  temligh  goodhe  terminis,  ty  haffuer  här  varitt  denn  skönaste 
andhtijdh,  som  man  sigh  nogon  tijdh  haffuer  kunnatt  önske.  För- 
modes och,  att,  der  dett  ähnu  nogre  fhå  daghar  continuerar,  att 
all  säden  skall  vara  i  hös;  hvilken  der  på  somblige  orter  skön 
haffuer  varett  och  somblighestädes  nogett  svagare,  doch  ostraffeligh. 

♦)  Se  ofvan  n:o  91,  sid.  112. 
**)  Angående  sändebudens  ankomst  och  mottagande  samt  om  begrafnln- 
gen  m.  m.;    se    samtliga    Rådets    bref   till  E.  M:t  den  8  och  18  AngQsti  1627 
bland  »Acta  hl  storica»  i  B.  A. 
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Belangande  peningemedell  offner  till  Preussen,  så  finnes  de 
har  svåra  ringa,  alldenstundh  myntet  vidh  Sättra  inthet  haffuer 
sin  framgångh,  uthan  altijdh  går  sönder;  antingen  dett  skeer  aff 
ett  ondt  forsat  [o:  föresats?]  eller  uthaf  redskapens  ofullkomligheet, 
kann  jagh  inthet  veeta,  och  var  dett  mycket  illa,  dett  dett  fyr- 
kan tsmyn  tet  skulle  leggias  öde,  för  ähn  dett  kom  uthi  sin  retta 
svanck.  Boskapsskatten  haffuer  och  slaget  feelt,  inthe  långt  ifrån 
80,000  daler.  Här  ähre  och  vedh  pass  70,000  daler  bortbetalte 
aff  stotthollame  aff  boskapsskatten  i  fragt  sampt  andre  invianin- 
gar  aff  Gierdt  Dirichsson  Cammcreraren  giorde  och  Nils  Stiem- 
skiöldh,  så  att  herifrån  skall  lithet  vara  till  att  förmoda,  och  är 
här  en  sådana  peningetrångh,  att,  oansedt  H.  K.  M:tt  nu  ähn 
ville  sälia  godz,  tror  jag  neppligen,  att  här  skall  vara  deruppå 
att  upbringe  till  20,000  daler.  Gudh  giffue  att  här  nogre  medell 
kunne  vara  att  uptenckia*).     På  vår  flijtt  skulle  inthe  fattas. 

Demest,  käre  broder,  giffuer  jagh  honom  tillkenna,  dett  Da- 
niel Andersson,  hvilken  ähr  H.  K.  M:tts  renteschriffuare^),  haffuer 
aff  migh  begäret,  dett  jagh  honom  min  broder  till  dett  bestå  re- 
commendfera  ville,  i  synnerheet,  der  dett  uthan  H.  K.  M:tts  mis- 
hagh  skee  motte,  att  han  motte  på  någre  veckor  hem  förloffues, 
aldenstundh  han  sine  saaker  nogorlunda  origtighe  effter  sigh  lefft 
haffuer.  Desföruthan  haffuer  han  hafft  mina  saaker  och  reken- 
skaper  under  händer  (hvilka  migh  stoor  magt  på  liggia),  därom 
han  ey  heller  ähnu  rigtigt  giort  haffuer.  Min  b.  giorde  migh  en 
stoor  tienst,  så  frampt  han  honom  till  detta  heemsendande  för- 
hiclpa  kunne.  Jagh  förmener  och,  att,  der  min  k.  broder  begå- 
rade,  att  han  uthi  bookhoUeri  (aldenstundh  han  ähr  deruppå  icke 
nok  perfegt)  en  till  hans  bchoff  lära  ville,  skulle  han  sigh  nok- 
sampt  dertill  redbogen  finna  lathe. 

Detta  jagh  min  k.  broder  i  en  hast  icke  haffuer  kunnatt  oför- 
mält  lathe    och    vill    nu    hermedh    etc Datum  Stockholm 

denn  22  Augusti,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


*)  8e    Tldare   hårom  bl.  a.  ett  koncept  till  Rådets  skrifyelse  till  K.  H:t 
d.  30  AaguBtl  1627  bland  >Acta  historica»  i  R.  A. 
**)  Jämf.  om  hoDom  ofran  u:o  92. 
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101.  Stockholm  den  20  Axigusti  1627. 

TacksågeUe  för  bref;  om  Åtgärderna  till  anskaffande  af  penningar;  koppar- 
Qtförseln;  om  Danmarks  bekymmersamma  ställning  och  deu  frAn  kejsa- 
ren   botande   faran   samt  sättet  för  dess  afyändande;  rekommendationer. 

Välborne    hiertans  käre  broder.     Jagh  önskar  etc och 

kann  dernest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  hans  schriffuelser 
trenne,  denn  ene  daterat  denn  22  Julij,  denn  andre  denn  31  Ju- 
lij*)  medh  Zacharia  Anderson,  aff  h vilken  jagh  förnimmer  saaker- 
nes  tillständh,  som  pä  denn  tijdh  i  Preussen  passerade  Toro,  för 
hvilken  communication  jagh  min  k.  b.  pä  dett  flitigste  vill  haffua 
betackat.  Och  ähr  Gudh  att  tacka,  som  H.  K.  M:tt8  företagande 
in  till  denna  tijdh  sä  nädeligen  haffuer  välsignat  och  sädana  mer- 
kelighe  victorier  förlähnt.  Gudh  verdiges  ähnu  ytterligare  lyckan 
förlähna,  H.  K.  M:tt  till  beröm  och  fäderneslandet  till  hugnat. 

Jagh  förnimmer  och  aff  min  k.  broders  ähtskilige  schriffuel- 
ser, hvadh  stoor  trängh  och  peningenödh  till  krighsfolksens  un- 
derhollande  och  des  afflöhningh  ähr,  och  att,  hvar  herifrän  icke 
stoore  och  merkelighe  summor  bliffua  öffuerskickade,  stär  bäde  H. 
K.  M:tt  och  fliderneslandhet  i  all  som  största  fhara  och  perikell. 
Begärer  fördenskull,  dett  jagh  medh  sampt  mine  medhcoUeger 
▼är  största  flijtt  göra  ville,  att  H.  K.  M:tts  armee  i  tijdh  mä 
blijffua  undhsatt.  Sedan  och,  att  jagh  vill  förmana  vär  sväger  H. 
Jahan  Sparre,  att  han  medh  all  flijtt  deruppä  driffuer,  att  koppa- 
ren mä  i  rettan  tijdh  uthkomma,  och  han  säledes  H.  K.  M:tts 
mishagh  mä  kunne  evitera.  Sä  kann  jagh  min  k.  broder  till  svar 
icke  oförmält  latha,  att  jagh  väl  uthi  min  sista  schriffuelse  au  vi- 
serade min  k.  broder  noksampt  om  alle  saakers  tillständh  her  i 
Sverige  sosom  och,  hvadh  medell  här  kunne  vara  i  förrädh,  hvilke 
doch  fast  ringa  ähre  till  rekna  emot  de  summor,  H.  E.  M:tt  mä- 
nadtligen  uthleggia  moste,  refererandes  migh  uppä  de  förslagh, 
som  H.  K.  M:tt  aff  Cammaren  tillskickade  [are],  dem  jagh  inthc 
tvifliar  min  k.  b.  noksampt  seedt  haffuer.  Gudh  veet,  huru  knapt 
medlen  här  falla,  och  haffuer  jagh  för  min  person  tillhört,  pä  alla 
orter  att  upbringa  en  summa  peningar  pä  godzförpantande  till 
16,000  daler,  dem  jagh  H.  K.  M:tt  gema  hade  till  denn  förra 
summan  velat  öffuerskicka.  Men  sä  excuserar  sigh  hvar,  inthet 
att  haffua  för  denn  stora  peningeträngh  skull,  som  nu  här  i  lan- 
det ähr,  i  dett  inthet  myntes,  och  dett  mynt,  som  här  ända  kann 

*)  Båda  saknas  i  samlingen  af  bref  frän  A.  O.  till  Gabriel  Gustafsson  i 
B.  A. 

Axél  Oxénstiemn,  II:  3,  9 
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vara,  bliffuer  alt  förskickat  till  Preussen  och  Lifflandh,  som  ock 
vol  i  sigh  sielff  saot  ähr.  De  synes  och  affskreckies  för  denn 
stoora  fhara  H.  K.  M:tt  sväffuer  uthi,  aldenstundh  H.  K.  M:tt  nu 
tvenne  resor  åhr  bleffuin  förwundt.  (Gudh  bevare  H.  K.  M:tt). 
Doch,  medan  vij  see  och  väl  kunne  pröffua,  nödh  ingen  lagh 
haffua,  så  haffue  vij  väl  tenkt  pä  yttersta  media,  som  nogensin 
kunna  uptenckias  och  dem  H.  K.  M:tt  i  underdånigheet  tillkenna 
giffuit.  Och  alldenstundh  vij  samptligen  haffua  schreffuit  min 
broder  och  honom  vår  meningh  uptekt,  derföre  vill  jagh  min  b. 
till  samma  schriffuclse  haffua  remitterat. 

Belangande  kopparuthf örningen,  sä  haffuer  vår  svåger  H.  Ja- 
han  Sparre  deruppå  ingen  flijtt  spart,  uthan  des  fortdriffuande 
natt  och  dagh  fortsatt,  så  att,  om  dett  hans  hals  kosta  skulle« 
kunne  [han]  dertill  inthe  mhera  göra,  och  ähre  allareda  hijtt  till 
Stockholm  arriverade  till  3,355  skeppundh.  Och  sosom  dett  nu 
en  rum  tijdh  haffuer  mootväder  ifrån  Vesteräs  och  hijtt,  altså 
haffuer  icke  heller  nogott  kunnat  på  nogre  dagar  komme.  Doch 
ähro  nogre  skutor  fullastade,  hvilka,  nhär  de  ankomma,  förmodes 
jagh,  att  summan  effter  anordningen  skall  väl  nhå  sin  framgångh. 

Demest  kann  jagh  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  oss  som  i 
dagh  haffua  bekommit  particularia,  dett  en  stoor  perplexitet  ähr 
kommen  i  Dannemark  öffuer  de  victorier,  som  Käisaren  emot 
Konungen  i  Dannemark  hafft  haffuer.  Ty  ähr  han  alla  reda  kom- 
men in  i  Holstein,  effter  han  for  nogon  tijdh  sedan  var  öffuer 
Alffuen  [D:Elbe]  kommen,  och  sterker  sigh  nu  dagligen  dax  j[u]  lengre 
j[u]  mher  och  skall  haffua  resoluerat  att  sökia  sitt  vinterquarter  in 
emot  Belt;  och  deremot  skole  och  Konungen  i  Dannemark,  så  väl 
som  Greffuin  aff  Tum  sampt  ilere  hans  öffuerster,  vara  myckett 
desperat,  både  derföre,  att  han  ähr  fast  svagh  uppå  infanteri  och 
hans  krigsfolk  illa  content  för  ondh  betalningh;  altså  att,  nogo> 
lunda  effter  menniskeligh  förståndh  att  döma,  så  synes  medh  hans 
regemente  nalkas  till  undergångh  (hvilket  doch  Gudh  nådeligen 
affvände).  All  Konunghens  i  Dannemark  skatt  ähr  fördh  ifrån 
Frederichsborgh  och  till  Köpenhampn,  dijt  och  hans  Fru  Moder 
haffuer  lathet  föra  all  sin  skatt.  Hvadh  sperantz  eller  hopp  der 
kann  vara,  ähr  lätt  att  döma.  Der  [han]  nu,  dett  doch  Gudh  nå- 
deligen affvcnde,  nogett  nederlagh  lida  skulle,  så  ähr  väl  inthet 
att  tviiQa,  att  Käisarens  armee  ähr  ju  i  Dannemark  förväntandes, 
helst  medan  både  Lybeck  och  Hamburgh  haffue  declarerat  sigh 
kaisarisk  och  all  asistens  promitterat,  sosom  och  både  Hertigame 
aff  Mekelenburgh    (effter  sosom  schriffues),  och  ähr  då  inthet  att 
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tvifflft,  att  vij  en  granne  bekomma  skulle,  denn  oss  och  medh  alluar 
skall  sökia  TÜla,  och  riket  [är]  nu  så  gott  som  förblottat  på  alt 
dett,  som  till  des  defension  lenda  kann,  och,  dett  som  måst  ähr, 
att  H.  K.  M:tt,  på  hvilkens  person  näst  Gudh  all  vår  välferdh 
henger,  uthrikes  och  i  stoor  f  håra  stadder  ähr  (hvilket  sannerligen 
hela  fäderneslandet  inthet  ringa  bedröffuar  och  försagdh  gör). 
Och  oansedt  jagh  noksampt  veet,  att  detta  till8tunda[nde]  onda  både 
aff  H.  K.  M:tt  så  vol  som  aff  min  b.  bliffuer  betragtat  och  öffuer- 
Täget,  så  kann  jagh  likquäl  icke  annorlunda  ähn  min  broder  mitt 
enfaldighe  betenckiande  heruthinnan  upteckia,  nembligen  att, 
oansedt  jagh  noksampt  veet,  att  H.  K.  M:tt  medh  stoor  beröm 
och  reputation  ähr  kommen  in  i  Preussen,  sigh  der  monge  mäg- 
tighe  städer  och  kostlige  platzer  underkastat,  hvilke  väl  och  emot 
de  Pålers  magt  kunna  vara  att  defendera  och  tilleventyrs  Konun- 
gen och  Crone-Pålen  så  vidt  tvinga,  att  de  till  billige  och  rede- 
lige  fredzmedell  medh  oss  ingå  skulle;  doch,  nhär  jagh  betrag- 
tar  denn  stoore  success  och  victorieme,  som  dagligen  Käisaren 
och  denn  Catholiske  Liga  faverer,  att  vij  uthi  längden  och  på  denn 
ort  dett  neppligen  skulle  kunne  uthärda,  helst  der  alla  porter  och 
siöfitäder  sigh  till  Käisarens  sida  accomoderade  (på  hvilkett  väl 
inthe  tviffuell  ähr,  ty  de  denn,  som  megtigst  bliffuer,  och  väl  bi- 
springa); och  ähr  sedan  att  befrugta,  att  detta  konungariket  icke 
heller  bliffuer  oanfegtat,  hvarken  till  landz  eller  vattn,  och,  nhär 
vare  vires  så  vore  dissipatsp,  neppligen  till  att  försvara.  Och  vore 
således  illa  uthrikes  fegtat,  att  mann  dett  hemma  vore  tappa  el- 
ler hassardera  skulle,  hvilket  doch,  näst  Guds  hielp,  väl  kunne 
vara  att  förekomma,  der  vår  magt  vore  uthi  riket  tillsamman  och 
tilleventyrs,  der  dett  så  trengde,  kunne  Stella  ett  defensift  krigh 
på  andre  sidan  om  oss,  och  uthan  om  vare  grentzar.  Detta  schriff- 
uer  jagh  icke  [i]  denn  agt  och  meningh,  att  H.  K.  M:tt  ville 
deserera,  hvadh  H.  K.  M:tt  medh  manligh  handh  ehröffrat  hade 
och  dem  i  sticket  lathe,  som  H.  K.  M:tt  i  sin  protection  och  för- 
svar antaget,  och  [lemna]  dem  sedan  üenden  till  sköfflings,  så 
lenge  som  nogon  sperants  kunne  vara  dem  att  defendera;  men, 
der  magten  begynner  gå  för  konsten,  förmener  jagh  bettre  och 
medh  reputation  kunna  öffuergiffuas  dett  vundna  och  defendera 
fäderneslandet,  ähn  som  så  försvara  de[t]  vundna,  att  man  och 
kunne  tappa  dett  ärfftlighe  (hvilket  Gudh  oss  före  bevare).  Jagh 
haffuer  inthet  kunne  underlathe,  effter  lägenheten  så  giffs,  min 
broder  dett  att  communicera,  tviffler  inthe,  att  han  migh  väl  til 
goodo  holler  och  sedan  detta  breff  upbrenner. 
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Käre  broder,  jagh  haffuer  bekommit  tvenne  bre£r,  dett  ene 
a£r  öffuersten  Rödvin[8]  frende,  Greffuen  a£r  Gauri  [?],  dett  andre 
aS  Andrea  Geet  [o:  Eeitfa],  hvilka  både  bS  migh  begära,  att  jagh 
deres  personer  min  käre  broder  till  dett  bestå  recommendera 
[ville],  effter  som  min  käre  broder  och  väl  kann  haffua  att  see 
aff  deres  egne  breff *),  dem  jagh  min  k.  broder  nu  här  inneljgt 
tillsänder,  bediandes,  att  min  k.  b.  ville  dem  sigh  till  all  goodh 
promotion  lathe  vare  befhalat,  effter  de  migh,  denn  tijdh  jagh  i 
Engelandh  var,  stoora  kortisier  beviste,  isjnnerheeten  Greffuin« 

K.  broder,  syster  Fru  Anna  och  dina  barn  mä,  des  Gudi  skee 
loff,  alla  väl.  Gudh  lathe  oss  sä  vist  bekomma  gooda  tiender 
ifrån  min  k.  b.  och  alla   våra  gooda  venner  och  befaler  hermedh 

etc Datum  Stockholm  denn  29  Augusti,  Ahr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


102.  Stockholm  den  7  September  1627. 

Taoks&gelie  för  bref ;  koanngens  blessjr;  om  penningeförs&ndelser  samt  mynt- 
brist;  Stockholms  stads  förstr&ckning;  goda  skördeatsigter. 

Välborne  Herre,  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  .,  och 
kann  demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  hans  schriffuelse, 
daterat  den  15  Augusti**),  vara  migh  den  2  September  tillhanda 
kommin,  aff  hvilken  jagh  förnimmer  alt,  hvadh  som  passerat  var 
ifrån  den  2  Augusti,  derföre  jagh  min  k.  broder  kärligen  för  com- 
munication  vill  haffua  betackat.  Och  ähr  att  tacka  Gudh  [för] 
den  merkligh[e  framgång],  som  Gudh  H.  K.  M:tt  så  åhtskiUige 
resor  förlänth  haffuer,  och  derbredevidh  att  beklaga  denn  olycka, 
som  H.  K.  M:tt  nu  åhter  på  nytt  hent  haffuer,  i  dett  H.  K.  Mrtt 
ähr  bleffuin  på  så  fharliget  stelle  quetzt;  doch  ähr  att  tacka  denn 
goodhe  Gudh,  att  dett  icke  haffuer  varitt  dödeliget.  Gudh,  som 
all  magt  haffuer,  han  verdighes  H.  K.  M:tt  ytterligare  ifrån  så- 
dana anstöter  flere  att  bevare,  och  förlähne  H.  K.  M:tt  lycka  emot 
fienden    och    en    gångh    hijtt    hem  till  oss  igen  medh  hälsan  och 

*)  Tvenne  bref,  det  ena  från  Rnthven,  dat.  London  den  12  Jali  1627, 
det  andra  från  Andreas  Eeythe,  dat.  London  den  28  Juli  1627,  finnas  i  ori- 
ginal bilagda. 

**)  Finnes  i  behåll  i  R.  A. 
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hugnat  [att  komma].  Gudh  veet  och,  hvadh  conetemation  här  hooss 
varit  haffuer.  Doch  ähr  H.  M:tt  Dråttningen  dett  ähnu  [icke]  kun- 
nigt, och  vore  att  önska,  att  H.  M:tt  dett  icke  vetta  motte,  för  ähn 
fiom  H.  K.  M:tt  sielff  schrifiuer  H.  M:tt  till.  Jagh  förnimmer,  att 
tractaten  ähr  begynt.  Gudh  giffue  der  till  sin  näde,  att  dett 
motte  komma  till  fredh  eller  stilleständh,  aldenstundh  alla  media 
bär  hooss  oss  bliffua  alt  för  knappe. 

Och,  effter  som  jagh  förnimmer  aff  min  broders  schriffuelse 
om  denn  stoora  peningeträngh,  som  ähr  i  vårt  läger,  att  vij  för- 
Bumeligen  omgä  att  senda  stoora  peningesumor  öffiier  till  H.  E. 
^I:tt,  och  [att,  der]  de  inthe  snart  komma,  ähr  till  att  befrugta,  att 
vij  icke  förrädha  både  eder  deruthe  och  os  sielffua  här  hemma, 
sä  veet  Gudh,  att  vij  haffua  giort  Y.^r  högsta  Üijtt  och  sögt  uppä 
alla  de  medell,  som  möijelige  haffua  varitt  att  påfinna,  haffue 
och  offta,  som  förslagen  skola  uthvisa,  sendt  öffuer  alt,  hvadh  vij 
haffue  kunuat  komma  tillväga,  hvilket  jagh  väl  inthe  tvifflar  nu 
och  väl  skulle  vara  öffuerkompna.  Och  haffue  vij  icke  allenest 
sendt  öffuer,  som  till  krigstaten  ähr  deputerat,  uthan  och  ordina- 
rie Staaten  aldeles  brutet.     Sä  ähr  grått  och  låt  i  hvar  vrå. 

Hvadh  fheel  här  kann  finnas,  kommer  alt  aff  myntet,  att  der 
går  så  longhsambligen  till  medh.  Ty  för  8  dagar  sedan  ährvidh 
Sättra  fast  så  vidt  kommitt,  att  de  allenast  10  skeppundh  haffua 
kunnat  mynta  om  dagen,  doch  förmenes,  att  nhär  de  bekomma 
alla  smideverken  ferdige,  att  de  skulle  komma  till  mynta  40  eller 
50  skeppundh  om  dagen.  Vedh  Arboga  haffua  här  till  hamb- 
T&ma  inthe  varitt  ferdighe,  så  att  der  och  ringa  myntat  ähr.  Dock 
fbrmodes  jagh,  att  de  innan  en  kort  tijdh  skole  komma  till  gångs. 
Kopparen  ähr  nu  vidh  pass  inemot  4,000  skeppundh  uthgångne, 
och  ähr  omögeliget  fortare  kunna  dermedh  procederas,  aldenstundh 
hela  landet  gör  nu  försler,  och  dageligen  vågen  går.  Gudh  veet, 
så  gema  vij  vele  hielpa  för  vare  personer,  men  här  ähr  en  så- 
dana peningeträngh,  att  silfiuermyntet  ähr  aldeles  försvunnitt,  och 
kopparmynte  snart  inthe  till  att  bekomma,  aldenstundh  dett  föres 
alt  hädan,  och  inthet  ähr  til  myntet. 

Vi  haffue  och  varitt  i  färdh  medh  Stockholm  stadh,  sosom 
och  schreffuet  alla  städer  till  om  denn  förstreckningh,  som  de 
loffuade  på  Riksdagen  i  höst  H.  K.  M:tt  medh  till  hielp  komma. 
Och  haffuer  denna  staden  sigh  megta  goodhviligen  finna  [låtit] 
och  resolverat  att  komma  H.  K.  M:tt  till  hielp  medh  hvar  30 
peningh  aff  alt  dett  de  äga  i  löst  och  fast,  unn antagandes  deres 
gångekläder   (vore  till  att  önska,   att  de  andra  städer  dett  samma 
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göra  ville);  så  att  på  velien  hooss  alla  ständh  inthe  f  helas,  aUenast 
der  mann  [i]  förmögenheet  vore.  Och  till  dette  Stockholms  stadz 
[sammanskott?]  haffuer  Märtten  Wegwitzer  varitt  orsaaken  till, 
aldenstundh  han  stegh  först  fram  och  giorde  denna  offerten,  der- 
före  de  andre  sedan  honom  effter  fölia  motte,  och  borde  han  dett 
och  väl  niuta  till  gooda.  Dett  skall  ähnu  vidare  driffuas  medh 
all  flijtt,  både  på  ett  och  annat  sett.  Gudh  giffue,  att  vij  nogett 
kunne  uthretta,  H.  K.  M:tt  och  fäderneslandet  till  tienst. 

Belangande  Staaten  her  hemma,  så  ähr,  des  Gudi  skee  loff, 
alle  saaker  i  temlig  goodh  terminis.  Sädan  ähr  all  väl  inbergat, 
och  oansedt  rogen  haffuer  varitt  nogett  tynn,  doch  giffuer  han 
väl  i  spannen,  så  att  jagh  förmodes,  denne  åhrsvexten  skall  vara 
så  goodh  som  den  i  fiordh.  Syster  Fru  Anna  ähr  uppä  Tijdön 
och  må  väl  medh  sampt  dina  barn.  Detta  jagh  min  k.  broder 
icke  haffuer  kunnat  oförmält  lathe,  uthan  etc Datum  Stock- 
holm den  7  Septembris,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


108«  Stockholm  den  10  September  1627. 

Rekommendation  för  en  kronans  fordringsegare. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önsker  etc ,  me- 
dan denne  zedellvisaren,  myntmästarens  broder  i  Riga,  hvilken  der 
haffuer  varitt  en  tijdh  longh  her  i  Stockholm  att  fordra  pä  denn 
geldh  och  skuldh,  som  hans  broder  till  armeens  underholdh  i 
Lifflandh  haffuer  förstreckt*),  på  hvilken  giorde  förstreckningh  ho- 
nom en  anseenligh  post  aff  Cammaren  ähr  betalt  (hade  och  alla- 
reda väl  hela  summan  varet  contenterat,  sä  frampt  han  och  kop- 
parm3ait  hade  velat  anamma  i  sin  betalningh),  och  aldenstundh 
han  haffuer  ähmat  sigh  offner  till  Preussen  till  H.  K.  M:tt  och 
derifrån  inthet  står  till  att  affholla,  oansedt  man  noksampt  veet, 
H.  K.  M:tt  ringa  tijdh  haffua  på  denn  ort  sådana  saaker  att  trac- 
tera,  och  han  desföruthan  aff  sin  broder  i  commission  haffuer 
medh  H.  K.  M:tts  egen    person  om  en  anseenligh  posi  ähnnu  att 

*)  Jämf.  of  Tan  brefyet  n-.o  97.  Mjntmästaren  hette  Mårten  Wolff  och 
hans  broder  Henrik  Wolff  (sannolikt  densamme,  som  på  1620-talet  n&mnes 
såsom  myntmästare  Tid  Salberget,  adlad  Wolffensköld). 
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contrahera  och  inthet  medh  Camtnarådet,  (eiBTter  som  deres  credit 
och  nu  ähr  svåra  ringa),  derföre  haffuer  han  äff  migh  begärat, 
dett  jagh  min  broder  hans  person  recommendera  ville  till  all  good 
befordringh,  h vilket  jagh  väl  inthet  tvifflar  min  k.  b.  omant  väl 
gör,  aldenstundh  han  noksampt  veet  samma  mann  H.  K.  M:tt  pä 
denn  ort  goodhe  tienster  göra  kunna.  Och  effter  jagh  inthe  tviff- 
lar min  k.  broder  om  hans  saak  äff  Camerådet  noksampt  bliffua 
underettat,  derföre  agtar  jagh  onödigt  honom  dermedh  vijdare  att 
molestera.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  10  Sep- 
tember, Åhr  1627. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


104.  Stookholm  o.  den  20  September  1627. 

L>angtan  efter  konangen;  skördeanderrättelser;  koppftikompaalets  affärer; 
försträokningar;  Danmarks  fara;  nödvändigheten  af  konangens  hem- 
komst; rädsherrames  försumlighet. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Jagh  önsker  etc och 

kann  demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  vij  nu  i  en 
longligh  tijdh  slett  ingen  schriffuelse  ifrån  Preusen  bekommitt 
haffua;  ähr  oss  altsä  okunnight  om  des  staat  och  tillständh.  Gudh 
giffue  oss  goodhe  tiender  ifrån  eder  samptligen,  nhär  de  nu  an- 
komme. —  Belangande  vår  staat  her  hemma  uthi  riket,  så  ähr,  des 
Gudi  skee  loff,  alle  saaker  i  temligh  goodhe  terminis,  både  roligit 
och  stilla,  och  hvar  man  medh  längtan  förbidandes  H.  K.  M:tts 
Ijckligh  ankompst,  hvilket  Gudh  lathe  snart  och  medh  hugnat 
skee.  Sädan  ähr,  des  Gudi  skee  loff,  kommen  herligh  i  hus.  Doch 
roghen  i  somblighe  provintier  megtigt  svagh,  altså  att  dett  sigh 
begynner  att  liknas  till  en  dyr  tijdh,  ty  kostar  en  tynna  rogh  i 
Arboga  17  mark  och  tynnan  vidh  Berget  h\  daler.  Ahr  till  att 
befragte,  dett  hon  icke  stiger  högre;  och  holle  vij  strengt  der- 
uthöffuer,  att  ingen  sedh  föres  uthur  riket,  eliest  skulle  väl  fha- 
ran  vara  nogott  stoor. 

Belangande  Coppar-compagniets  staat,  så  ähr  denn  migh  nu 
pä  14  dagars  tijdh  tillgörandhe  nogott  okunnigh,  aldenstundh  vår 
svåger  Jahan  Sparre  ähr  vedh  Sättra  och  förventes  innan  fhå  da- 
gar hijtt.     Doch  ähr  nu  på  14  dagars  tijdh  ingen  synnerligh  kop- 
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par  hijtt  ankommen;  orsaken  kann  jagh  inthe  veta.  Och  förmo- 
der jagh,  att  mynten  skulle  nu  nogorlundha  vara  kompne  i  STangh, 
och  de  tilleventyrs  nogen  koppar  dä  kunna  [lemna]  till  partici- 
pantemas  gewin  eller  och  att  senda  till  Preussen,  effter  som  reso- 
lution kann  falla  ifrån  H.  K.  M:tt  på  Rådzens  förra  schriffiielse. 
Eliest  giffuer  gruffuan,  des  Gudh  skee  [lofif],  treffeligh  koppar. 
Oloffsmesso"  och  Mårmesso  marknader  ähre  afflupne  medh  bergs- 
männens temligh  goodhe  contentement,  oansedt  icke  uthan  stooie 
besvär.  Yij  ähre  och  tillverka  medh  städeme  och  förmode,  att 
de  väl  skulle  göra  H.  E.  M:tt  en  temligh  förstrekningh,  allenast 
att  vij  snart  ifrån  H.  K.  M:tt  på  vår  schrifiuelse  kunna  svar  be- 
komma. 

Belangande  nye  tiender  ifrån  Dannemark,  så  står  inthe  väl 
till,  aldenstundh  Kaisaren  haffuer  hafft  så  stoor  framgångh,  hvil- 
ket  jagh  agtar  onödigt  att  schrifiua,  effter  jagh  inthe  tvifflar,  att 
min  k.  broder  haffuer  så  goodhe,  hvar  icke  [bättre],  particularia 
ähn  vij.  Och  ähre  de  i  Dannemark  så  perplex  bleffne,  att  Ko- 
nungen sielff  begynner  nu  att  lathe  föra  sina  bestå  saaker  öffuer 
Sundet  och  till  Halmstad.  Konungens  Fru  Moder  haffuer  och 
ähmat  sigh  i  egen  person  medh  all  sin  egendom  dijtt,  och,  i  en 
summa,  all  tingh  säies  spectera  till  flygten  på  denna  sidan  Sun- 
det.    Gudh  vende  all  tingh  till  dett  bestå. 

Käre  broder,  styrk  och  rådh,  så  mycket  som  digh  står  till 
görande,  [att]  H.  K.  M:tt  må  i  höst  nogett  tideligen  komma  hijtt, 
aldenstundh,  hvar  kriget  skall  continueras,  moste  tillkommande  åhr 
göras  en  stoor  provision,  och,  hvar  dett  skall  skee,  requireras  H.  K. 
M:tts  prsssens,  önskandes  derbredevedh,  att  jagh  min  broder  medh 
helsan  och  hugnat  see  motte.  —  Jagh  lather  och  min  k.  b.  för- 
nimma, att  syster  Fru  Anna  ähr  på  Tijdöön  och  må,  des  Gudi  loff, 
rett  väl  medh  sampt  alla  dina  barn.  Gudh  lathe  så  lenge  vara. 
Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haffuer  *  kunnat  oförmält  [latha] 
och  vill  etc.  .  .  .    Datum  Stockholm  denn*). . .  September,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  jagh  kann  icke  digh  oförmält  lathe,  att,  oansedt 
H.  K.  M:tt  medh  en  stoor  admonition  haffuer  förmant  Rådet,  att 
de  skolc  bliffua  här  uthi  H.  K.  M:tts  frånvahru  altijdh  tillstedes 
för    åthskilige    orsaker   skull,    så  går  doch  en  part  samma  förma- 

*)  Datnmsiffran  år  i  mannscriptet  utelemnad. 
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ning  så  ringa  till  hierta,  att  vij  sällan  öffuer  tre  personer  till- 
Btedes  ähre,  som  lasten  draga  moste,  de  andre  agtandes  deres  pri- 
vat nyttor,  förresandes,  hvart  dem  lyster,  uthan  nogons  tilltaal ;  och 
meste  jagh  nu  i  Hoffretten  ex  nostra  ordine  sittia  nästan  allena, 
haffuandes  hvarken  prsesident  eller  vice  praesident.  Och  ähr  till 
att  befrugta,  att,  favar  nogott  oförmodeliget  pä  riket  i  H.  K.  M:tts 
frånvharu  komma  skulle,  hvadh  der  skulle  effterfölia  ville.  Vore 
vol,  att  H.  K.  M:tt  dereffter  ville  spöria.  Dett  borde  sannerligen 
inthet  uthan  tilltaal  afflöpa.  V ale  et  Yive.  I  dagh  ähr  Jahan  Sparre 
kommen,  och  schriffuer  han  Ii.  K.  M:tt  om  Compagniets  tillståndh*). 


106.  Stockholm  den  18  Oktober  1627. 

Felslaget  hopp  om  fredstraktatens  af  slutande  och  om  A.  0:s  hemkomst;  pen- 
nlngebristen  och  försträckningar;  af  A.  O.  gifna  rekommendationer;  pri- 
vata underrättelser;  om  atskrifningslängder. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Jagh  önskar  etc och 

gifFuer  dernest  min  k.  broder  tillkenna,  oss  in  till  denna  dagh 
baffua  leffuat  i  denn  goodhe  förhoppningh,  att  denn  pftbegynte 
tractat  skulle  haffua  nått  en  goodh  och  önskeligh  uthgångh.  Men 
effter  som  nu  tiendeme  gå,  förnimme  vij  vårtt  hopp  aldeles  vara 
fåfengt.  Måste  fördenskull  önska,  att  Gudh  ville  så  häreffter  som 
härtill  giffue  oss  både  modh  och  styrckie,  detta  besvärliga  kriget 
att  uthföra.  Och  hade  jagh  väl  varitt  i  denn  goodhe  förhopp- 
ningh, dett  min  k.  broder  skulle  i  denna  höst  medh  H.  K.  M:tt 
komma  hijtt  hem  till  oss  igen,  hvilket  jagh  doch  förnimmer  nu 
inthe  skee  kann,  uthan  moste  åther  denna  tillstundande  vinter  der 
residera.  Gudh  lathe  min  k.  broder  detta  stoore  besvär  medh 
goodh  reputation  kunna  igenomgå  och  sedan  framdeles  medh  häl- 
san och  goodhe  tiender  hijtt  hem  till  oss  igen  komma. 

Belangande  vårt  tillståndh  her  i  riket,  så  tacke  vij  denn 
goodhe  Gudh,  som  alt  härtill  vidh  goodh  helsa  och  i  rolige  ter- 
minis  uppehoUet.  Han  förlähne  dett  ähnu  vijdare,  oansedt  pe- 
ningesörian  oss  tungh  faller  och  eder  der  uthe  tarffuen;  ty  ähr 
här  nu  en  sådana  peningenödh,  att  jagh  inthe  så  kann  schrifTua, 
i  dett  de  nyss  uprettade  mynt[en]  inthe  stadigt  gä,  uthan  esomoff- 
taste  gå  sönder,    och    desföruthan  går  halffue  kopparen  i  skrodh, 

*)  Detta  bref,  dat.  den  21  September  1627,  finnes  i  behåll  bland  riks- 
rådens bref  till  Gastaf  II  Adolf  1  R.  A. 
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flå  att,  för  ähn  ett  skeppundh  kann  bliffua  medh  allo  upmvntat, 
moste  dett  fyra  gånger  omsmältafl,  och  fordrar  så  mjckett  koll, 
flå  att  mynten  för  des  nödh  skull  moste  esomofftaste  stanna. 
Hvadh  som  kopparens  nthfömingh  vedhkommer,  så  ähr  nu  Ted 
pass  till  4,000  skeppundh  hijtt  kompne,  och  huru  myckin,  som 
ähnu  komma  kann,  varder  min  b.  väl  aff  vår  svåger  Jahan  Spar- 
res schriffuelse  förnimmandes,  hvilken  innan  nogre  fhå  dagar  skall 
effterkomma*). 

Hvadh  eliest  öffuersendningh  utafT  peningar  vidhkommer,  så 
val  till  Preussen  som  till  Lifflandh,  så  ähr  alt,  hvadh  som  anord- 
nat ähr,  uthgångct  och  ringa  rest  tillhakar  bleifuin.  Ahr  och  or- 
dinarij  Staaten  temligen  brutin;  veet  och  nu  inthe  att  tillgå  no- 
gott,  unnantagandes  dett  låhn,  som  städerna  haffue  loffuat  att  för- 
streckia,  och  förmener  jagh,  att  aff  denna  stadh  skall  kunna  up- 
bringas  till  26,000  daler.  Hvadh  andra  städer  kunne  göra,  dem 
driffua  vij  nu  på  medh  all  som  största  flijtt,  dett  i  höst  att  öff- 
uersenda.  I  Lifflandh  haifuer  i  denna  sommar  varitt  stoor  nödh, 
hvilkett  sigh  alt  aff  dett  förslaget  på  låhnet  haffuer  förorsakat, 
i  [dett]  dett  ähr  fallerat.  Doch  alt  hvadh  som  herifrån  anordnat 
ähr,  ähr  alt  uthgånget.  Gudh  hielpe  H.  K.  M:tt  väl  snart  hem,  så 
kann  Gudh  giffua  nogre  rådh,  ty  här  [ähr]  hvarken  caput  eller  cauda. 

Käre  broder,  migh  ähre  och  trenne  hans  recommendations- 
flchriffuelser  tillhanda  kompne,  dett  första  belangande  en  orgenist, 
hvilken  jagh  haffuer  promoverat  till  Sancta  Clara,  oansedt  han 
haffuer  hafft  monge  competitores.  Dett  andra  om  tvenne  studenter, 
kyrkoherden [s]  i  Dorpt  söner,  hvilka  jagh  haffuer  förhielpt  till 
Upsala.  Haffuer  och  så  vidt  bragt  hooss  Skytten,  att  de  pro  tem- 
pore ähro  antagna  inter  stipendiarios  Regis.  Vill  och  göra  min 
flijtt,  nhär  Gudh  vill  H.  K.  M:tt  kommer  hem,  att  promovera  dem 
vijdare.  Dett  tredie  haffuer  Doctor  Bainek  migh  tillförtt,  hvil- 
ken jagh  och  haffuer  således  bragt  tillretta,  så  att  jagh  förmodes, 
både  han  såväl  som  de  andre  skole  säia  sigh  haffua  min  broders 
intercession  åhtniutit.  —  Belangande  min  broders  kära  husfru,  s. 
Fru  Anna,  så  haffuer  hon  nu  uthi  longh  tijdh  inthet  varitt  her  i 
Stockholm,  uthan  stadigt  på  Tijdöön,  och  mår  både  hon,  så  väl 
som  dine  barn,  väl.  Gudh  lathe  dem  bekomma  sådane  tiender 
ifrån  min  k.  broder  igen.  Detta  jagh  min  k.  broder  i  en  hast 
icke  haffuer  kunnet  oförmält  lathe;  ville  och  väl  gema  vidhlöff- 
tigare  och  mhera  spctialiter  schriffua,  men  migh  bleff  rett  nu  fast 

*)  Johan  Sparres  bref  för  1627  till  Axel  Oxenstierna  saknas  i  Oxen- 
stiernska  samlingen  1  B.  A. 
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på  timan  kundhiort,  dett  posten  velie  sin  kooss,  och  vill  jagh  nu 

hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  18  Octobris,  Ahr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Effter  som  jagh  tillf*örene  badh*),  att  min  b. 
ville  göra  min  underdänigh  entskjllan  hooss  H.  K.  M:tt,  dett  jagh 
inthe  så  hastigt  kunne  senda  H.  K.  M:tt  en  rigtigheet  på  denn 
sista  uthschrifiningh,  haffuer  orsaken  varett,  att  jagh  rootelang- 
längderna  icke  a£f  uthschrifiningscommissariema  kunnat  bekomma, 
aldenstundh  en  part  beropa  sigh  deruppå,  dett  Gammereraren  Gerdt 
Dirichsson  haffuer  taget  dem  medh  sigh  (hvilket  väl  inthe  kann 
vara,  medan  jagh  största  deelen  aff  dem  bekommit  haffuer).  Och 
sender  jagh  nu  H.  K.  M:tt  ett  kort  förslagh,  huru  monga  effter 
rotelängdema  haffua  bort  vara,  och  huru  monge  roter,  som  inge 
förestå.  Befrugtar  dock,  att  detta  icke  ähr  aldeles  nogett  vist  för- 
slagh, ty  hvar  dett  skulle  vara  vist,  borde  man  dereffler  i  provin- 
tiema  ran[saka].  Derföre  entskylla  migh  hooss  El.  K.  M:tt,  dett 
bestå  min  broder  kann.     Vale. 


106.  Stookholm  den  14  November  1627. 

Konangens   hemkomst;   stundande    riksdag;    sändebud  till  Danmark  och  för- 
hållandena därstädes;  Gustaf  Horns  bröllop  och  andra  privatsaker. 

Yelbome  hiertans  käre    broder.     Na^t  etc ,  H.  K.  M:tt 

ähr  nu,  des  Gudi  skee  loff,  väl  och  medh  hälsan  hijtt  till  Stock- 
holm ankommen  och  nu  medh  all  som  största  flijtt  alla  prsepara- 
tona  gör  till  vå]>expedition,  och  en  Riksdagh  her  i  Stockholm  till 
den  8  Decembris  anstelt. 

Belangande  Dannemarks  staat,  så  haffuer  H.  K.  M:tt,  strax 
H.  K.  M:tt  var  till  Calmar  arriverat,  förskickat  Garll  Baner  och 
Rask,  denn  ene  till  Konungen  i  Dannemark,  denn  andre  till  Kik- 
sena  Rådh,  ifrån  hvilke  i  afftons  en  post  medh  schriffuelse  an- 
kom till  H.  K.  M:tt,  i  hvilken  formales,  dett  Dannemarks  rike 
ähr  nu  in  extremitatibus  stellt,  och  all  tingh  synes  inclinera  ad 
ruinam.  Ty  ähre  Rådet  i  trenne  factioner  dividerat,  dett  ena  par- 
tijt    holler   medh    Konungen,    hvilken    der  schriffues  inthe  haffua 

•)  Se  föreg.  n:o  99,  p.  s. 
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de  fem  sinnen  hemma;  denn  andre  deelen  skal  vara  tillsinnes  att 
accomodera  sigh  till  Eäisarens  velie;  denn  tredie  deelen  skole 
vara  goodhe  patrioter  och  rådha  att  sökia  assistens  hooss  H.  K. 
M:tt  och  sigh  in  till  dett  yttersta  emot  Käisaren  försvara.  Hvil- 
ketdera  partijet,  som  vinner,  giffuer  tijden  medh.  Och  ähr  Ko- 
nungen i  Dannemark  uppå  Fhyn,  haffuandes  hooss  sigh  1,000  hc^- 
star  och  1,000  soldater  och  skall  nu  komma  öffuer  till  Seelandh  i 
Slagh  [o:  Slagelse],  der  ständerna,  som  ähnu  öffuerighe  ähro,  för- 
sambias  skole  och  en  herredagh  holle.  Hvadh  de  der  slutandes 
varde,  giffuer  tijden  medh.  Hvadh  för  commission  Carll  Baner 
och  Rask  giffuin  ähr.  tvifflar  jagh  inthe,  att  D:r  Salvius  min  k.  b. 
väl  communicerat  haffuer.  Hvadh  för  intention  och  H.  K.  M:tt 
till  dette  Danske  väsendh  haffua  kann,  agtar  jagh  onödigt  derom 
nogett  att  formale,  aldenstundh  jagh  förnimmer,  H.  K.  M:tt  min 
broder  noksampt  dett  communicerat  haffuer. 

Ytterligare  giffuer  jagh  min  k.  broder  tillkenna,  en  hans 
schriffuelsc  medh  sampt  nogre  packeter  till  s.  Fru  Anna  vara 
migh  tillhanda  kompne  genom  bror  Bengt  Oxenstierna,  hvilka 
jagh  och  strax  till  hans  husfru  till  Tijdöön  sendt  haffuer,  de  der 
och  uthan  tviffuel  väl  framkompne  ähro.  Och  förnimmer  jagh  aff 
samma  min  k.  broders  schriffuelse,  dett  han  haffuer  giffuit  sitt 
samptyckie  till,  att  der  H.  Göstaff  Horn  kommer  i  höst  hem  och 
fordrar  uppä  bryllop  i  min  brors  fränvharu,  sä  ähr  han  väl  der- 
medh  till  freds,  antingen  då  H.  K.  M:tt  effter  sitt  giorde  löffle 
tillbiuder  sigh  dett  att  göra,  hvar  och  icke  att  s.  Fru  Anna  dett 
sielff  [gör,  och]  att  jagh  då  ville  vara  min  broders  dotter  i  fa- 
ders stadh  och  saakema  på  dett  bestå  sättet  dirigera,  att  dett 
motte  lända  och  afflöpa  till  min  broders  såväl  som  allas  våres  re- 
putation.  Så  skall  min  k.  b.  ingen  tviffuelsmål  bära,  att  jagh 
således  deruthinnan  vill  göre,  som  dett  migh  sielff  anginge  ock 
ähn  medh  större  flijtt.  Vill  och  väl  accomodera  saakema  effter 
tijden,  oansedt  jagh  ähnu  inge  tiender  haffuer  hört  ifrån  Her  Gö- 
staff Horn,  ej  heller  dett  ringaste  ifrån  Lifflandh  på  4  veckors 
tijdh  tillgörande.  —  Hvadh  som  vidhkommer  dina  privatsaaker,  som 
min  b.  medh  D:r  Salvio  afftalt  haffuer  och  begärer,  att  jagh  ho- 
nom medh  rådh  och  dodh  deruthinnan  asistera  ville,  i  synnerheet 
om  denn  andra  halffdelen  aff  Kimito,  som  H.  K.  M:tt  min  broders 
yngre  sonn  till  friherreskap  förährat  haffuer*),  så  ähr  migh  dett 
aff  hiertat    kärt,    och  önskar  min  k.  broder  och  hans  barn  dertill 

*)  FörläniDgsbrefyet   är    dock  Icke  ntf&rdadt  förr  än  den  27  November 
1627.     8e  Axel  Oxenstiernas  Skrifter  Afd.  11:1,  sid.  370. 
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mycken  lycka.  Skall  och  göra  min  flijtt,  att  hielpa  driffua  denne 
saak  så  väl  som  andre  aff  honom  migh  tillbetrodde  till  en  goodh 
ända.     Detta  jagh    min  k.  broder  i  en  hast   icke  haffuer  kunnatt 

oförmält  lathe  och  vill  etc Datum  Stockholm  denn  14  No- 

▼embris,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Och  mä  min  broder  vetta,  att  hans  käre  husfru  och  barn  ähre 
och  vore,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  goodh  helsa  för  4  dagar  sedan, 
och  ventar  jagh  s.  Fru  Anna  hijtt  medh  dett  första.  Vale  et  vive. 
Käre  broder.  Om  han  kunne  bekomma  till  köps  nogon  vacker 
lithin  kallass  [o:  kalesch]  eller  vagn  till  mitt  egit  behoff  att 
haffua  ett  par  goodha  bestar  före,  sä  giorde  min  k.  broder  migh 
deruthinnan  myckett  till  velies,  effter  jagh  nu  begynner  bliffua  så 
temligh  tungh.  Jagh  vill  min  broder  sina  peningar  igen  gema 
tillstella.     Vale. 


107.  Stockholm  den  12  Deoember  1627. 

Tacksägelse  fdr  bref ;  besklckningea  till  ooh  från  Danmark  och  den  politiska 
ställningen  därstädes;  försäkran  om  sin  ooh  sina  medbröders  nit  om  det 
allmänna  bästa;  privatnotiser. 

Välborne   hiertans   käre   broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  hans  äthskilige  schriffuelser  pä 
nogre  f  hä  dagar  tillgörande  vara  migh  tillhanda  kompne,  aff  hvilke 
jagh  fast  gema  förnummit  haffuer  saakemes  goodhe  tillständh  i 
Preussen  sosom  och  min  k.  broders  goodhe  helsa  och  välmäge. 
Gudh  lathe  sä  lenge  vara  och  förhielpe  alla  goodha  venner  medh 
helsan  en  dagh  hijtt  hem  till  oss  igen,  förlähnandes  en  goodh  och 
osa  tienligh  ända  pä  detta  krigh.  Jagh  täcker  och  min  k.  b.  för 
de  ähtskilige  communicationer,  hvilka  der  migh  inthe  ringa  dilec- 
tamente  ähr.     Gudh  lathe  migh  kunna  tiena  min  k.  b.  igen. 

Demest  kann  jagh  min  k.  broder  icke  oförmält  latha,  dett 
Carll  Baner  och  Rask,  haffue  varitt  förskickade  aff  H.  K.  M:tt  till 
Konungen  i  Dannemark  och  Riksens  Rädh,  aldenstundh  Senaten 
nu  en  tijdh  longh  haffua  varitt  oense  medh  Konungen  för  denn 
plundringen    skull,    som  i  Jutlandh    skeedt,  hvilken  der  förmenes 
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effter  Konungens  egen  befallningh  skeedt  vara.  Hvadb  commis- 
sion  de  haffua  haiFt,  tvifflar  jagh  inthe,  att  min  b.  äff  Dir  Sal^io 
noksampt  ähr  notificerat.  Och  ähr  Carll  Baner  för  nogre  dagar 
sedan  igen  kommen,  och  ingen  aff  de  puncta,  som  honom  haffuer 
varitt  p&lagt  att  säia,  förebragt,  aldenstundh  dett  aff  Konungen 
resoluerades  att  senda  Cantzleren  Christian  Frijs  och  Tage  Tott 
till  H.  K.  M:tt  medh  behörligh  plenipotens  medlf  H.  K.  M:tt  om 
alle  conditioner  att  sluta,  h vilka  der  och  nu  dagligen  förväntas*). 
Hvadh  gott  de  bringa,  giffuer  tiden  medh,  hvilket  min  broder 
medh  dett  första  skall  notificerat  varda.  Eliest  veet  Carll  Baner 
att  beretta,  dett  en  riksdagh  var  anstelt  i  Slagh  på  Seelandh, 
dijtt  Konungen  uthur  Fyn  ankom  och  sua  authoritate  uthog  nogre 
Tyske  officerer,  som  aff  Badet  vore  insatte  för  plundringen  skull, 
och  sedan  satte  AUbregt  Skeel  aff  Rådet,  dem  och  undsaiandes 
medh  H.  K.  M:tts  vår  nådigste  Herre,  så  frampt  de  sigh  till  hans 
och  fädemeslandzens  tienst  icke  accomodera  ville.  Haffuer  och  så 
myckett  dermedh  uthrettat,  att  han  dem  i  en  tillbörUgh  lydno 
och  obedients  igen  bekommitt  haffuer,  alltså  att  de  nu  synes  vele 
gripa  ståndh  och  fatta  modh  igen.  Doch  skeer  dertill  myckett 
ringa  praeparationer,  aldenstundh  Konungen  i  Dannemark  inthe 
haffuer  mhera  ähn  2,000  Tyske  soldater  och  1,000  Tyske  hä«tar 
uppå  Fyn.  Men  uppå  Seelandh  ähro  allenast  500  Skottar  njs 
ankompne,  och  500  Skåningsknechtar,  aldeles  oöffuade,  och  inge 
andre  praeparationer  ändå  på  denn  tijden  voro  företagne.  Gudh 
giffue  dem  både  modh  och  styrkie  fienden  manligen  att  emotstå 
och  oss  på  denna  sidan  försäkre,  till  des  vij  vårt  krigh  till  en 
goodh  ända  uthföre  motte.  Eliest  haffuer  Konungen  i  Danne- 
mark H.  K.  M:tts  uthskickade  treffeligen  väl  undhfånget  och  la- 
thet sigh  uthtryckeligin  förlyda,  det  alt  hans  hopp  står,  nest  Gudh, 
till  H.  K.  M:tt,  hvilke  ordh  tillförene  icke  lätheligen  skulle  hafiue 
kunnat  uthtrykt«.  Här  ähre  och  visse  tiender  ankompne,  dett 
Konungens  i  Engelandh  och  Staaternes  aff  Nederlandz  sendebudh 
skulle  vara  arriverade  i  Öhresundh  och  till  Konungen  i  Danne- 
mark vara  förskickat,  [i]  hvadh  verff  är  ähnu  icke  kunnigt.  Doch 
förmodes,  att  dett  på  asistens  uthgå  skall. 

Ytterligare  förnimmer  jagh  och  aff  min  broder[8]  schriffuelae, 
daterat  Elbingen  denn  1  November**),  hans  betenkiande  om  denne 
allmenne   f håra,    som    vårt  fädemeslandh  synes  att  tillstunda  och 

*)  Fullmakt  för  några  riksråd  att  underhandla  med  dessa  sändebud  ut- 
färdades den  24  December  1627;  se  riksreg.  fol.  620. 
**)  Finnes  i  behåll  i  Oxenst.  saml.  i  R.  A. 
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denB  förmaniBgh,  som  han  gör  till  migh  och  mina  medhbröder^ 
om  dett  gemene  väsendes  bestå,  medh  monge  vidhlöiTtige  ratio- 
nes  och  skääl.  Så  kann  jagh  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  migh 
haffua  samma  hans  breff  vare  medhbröder,  sä  väl  som  andre  v&re 
vänner,  communicerat,  hvilke  der  noksampt  haffua  apprehenderat 
denn  fhara,  som  vij  vistas  uthi;  haffuer  och  icke  heller  ähn  här- 
till aff  någon  kunnatt  annatt  förnimma  ähn  dett,  som  goodhe  pa- 
trioter väl  anstår.  Förmenar  och,  att  jagh  väl  nogott  skall  kunne 
hooss  dem  uthretta,  doch  hvadh  och  huru  vidt  kann  jagh  ähnu 
inthe  schriffua,  aldenstundh  Biksdagen  som  i  morgon  skall  be- 
gynnes.  Doch  tvifflar  jagh  inthe,  att  uthschriffningen  och  boskaps- 
skatten  så  generaliter  i  åhr  som  i  fiordh  kann  bliffua  samptykt 
och  förmener  på  2  åhrs  tijdh.  Hvadh  de  nu  vijdare  varde  gö* 
rändes,  skall  jagh  min  k.  b.  medh  första  legenheet  väl  advisere. 
Eliest  ähro,  des  Gudi  skee  loff,  alle  saaker  här  i  goodhe  ter- 
minis,  alle  aff  hiertat  glade,  att  de  haffue  bekommitt  H.  K.  M:tt 
väl  hijtt  hem,  och,  som  jagh  inthe  tvifflar,  all  tingh  att  draga 
parati.  För  denna  gångh  haffuer  jagh  inthe  synnerligen  att  schriffua 
om,  uthan  vill  dett  tiÜ  första  legenheet  upskiuta,  allenast  att  min 
broder  må  vetta,  dett  min  stackars  hustru  hoUer  alt  ähnu  stadigt 
vedh  sängh,  och  haffuer  D:r  Raik  taget  henne  nu  under  sin  handh 
och  haffuer  en  goodh  fbrhopningh.    Hvadh  Gudh  teckes  att  göra, 

giffuer   tijden.     Och    vill  jagh   nu    hermedh    etc Datum 

Stockholm  denn  12  December,  Åhr  1627. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


108.  Stockholm  den  18  Februari  1628. 

UoderrätteUer  från  riksdagen;  koppartillverknlDgen  och  kopparkompaniet; 
nya  rådsherrar;  Danmarks  hållning  och  dess  underhandlingar;  priyata 
underrättelser. 

Välborne    käre  broder.     Näst    etc ,    kann   jagh  min  k. 

broder  icke  oformält  lathe,  att  jagh  för  en  rum  tijdh  sedhn  schreff 
min  b.  till  om  vår  Riksdaghs  förlopp,  sosom  och  om  de  Danske 
Sendebudz   värffuande"^),  hvilket  breff,  oansedt  dett  haffuer  varitt 

*)  Angående   Christian    Friis'  och  Tage  Totts  beskickning;  se  ofvan  n:o 
107.     Onstaf  Adolfs  recreditiy  för  dem  är  dat.  d.  4  Jan.  1628 ;  se  riksreg.  fol.  6. 
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under  Gottlandh,  så  ähr  dett  migh  doch  igen  till  hända  kommett 
och  Bender  dett  nu  hermedh  igen  fört.  Belangande  Riksdagens 
beslut,  så  ähr  dett  åhter  consenterat  till  en  generalluthschriffninghf 
hvilken  der  allareda  ähr  i  verket  steltt  och  till  tvenne  åhra  boskape- 
skattcr,  och,  sk  frampt  nöden  frambdeles  fordrar  dett,  då  vijdare 
effter  legenheeten  contribuera.  Ahr  altså  denne  Biksdagh,  des 
Gudi  skee  loff,  medh  gott  contentament  öffuerstånden.  Quam- 
tullen  förmodar  jagh  och  skall  väl  innan  en  kort  tijdh  komma 
i  flor. 

H.  K.  M:tt  ähr  för  2  eller  3  dagar  sedan  kommen  ifrån  Koppar- 
berget och  der  funnitt  alla  saaker  i  ett  temligen  gott  tillståndh 
och  bergverken  uthi  sådana  tillvext  och  jrmnigheet,  att  dett  så 
i  mannaminne  icke  varitt  haffuer,  och,  der  Kopparberget  så  con- 
tinuera  vill,  som  dett  begynt  hafixier,  skall  altijdh  till  14,000 
skeppundh  i  detta  åhr  vara  till  att  förmoda.  Compagniet  hafiuer 
H.  K.  M:tt  effter  longligh  deliberation  till  sigh  tagit,  och  dett 
skall  nu  administreres  aff  Erich  Larson  och  Luis  de  Gär  och  bliff- 
uer  dem  nu  så  väl  bruk  som  koppar  till  inventerat.  Huru  vidt  vij 
[komma?]  till  vårt  capital  och  gewinst,  hvilken  i  [h]alt  annat  åhr  ej 
uthgången  ähr,  kann  jag  ähn  inthe  vetta,  för  ähn  alla  rekninger  aff 
Compagniet  kunna  vara  clarerade.  Antingen  der  nu  folier  skada 
eller  profit  i  ett  eller  båda,  giffuer  tijden  dett  väl  medh.  Och 
haffuer  H.  K.  M:tt  loffuat  20  pro  cento,  hvilken  och  ähr  en  re- 
deligh  vinst.  Doch  skall  dett  bliffua  Compagni  så  väl  hereffter 
som  härtill,  allenast  att  direction  bliffuer  nhär  H.  K.  M:tt.  Fram- 
deles skall  jagh  väl  mhera  particulariter  om  alle  desse  saaker 
schriffua  och  en  deel  heraff  pennan  inthet  att  förtro. 

Vår  svåger  Jahan  Sparre  ähr  tagin  på  denna  Riksdagen,  så 
väl  som  Mattias  Soop  in  Senatum.  Greff  Nils  och  Erich  Soop 
ähre  slagne  till  riddare. 

Belangande  dett  danske  väsende,  så  laborerer  Konungen  i  Dan- 
nemark  nu  temligen  på  sin  defension  och  i  synnerheet  till  siös, 
dcruppå  och  mast  hans  välferdh  [henger];  och  förmenes  att  kunna 
bringa  till  väga  40  öhrlogsskepp  föruthan  små  skepp  och  galeior. 
Förventes  och  uthur  Frankriket  6,000  soldater  och  uthur  Skott- 
landh  3,000  så  väl  som  uthur  Hollandh  nogre  1,000.  Doch  ähr 
ovist,  om  de  der  ifrån  mistas  kunne.  K[onungen]  i  Dannemark 
önskade  och  gema  ett  samptaal  medh  H.  K.  M:tt  vår  nådigste 
herre,  men  för  denn  tijdzspillan  och  stoora  omk[ost]nat,  som  der- 
uppå  anvendes  moste,  förmener  jagh,  dett  för  denne  gångh  väl 
bliffua    tillhakar.     Doch,    ehuru    derom,  så  hoUes  vår  Konung  nu 
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för  denn  bestå  vennen  contra  morem  Danorum,  och  aldenstundh 
Rask  haffuer  nu  nyligen  bekommitt  particular  b[ref  ?]  derifrån  och 
säger  dem  min  broder  villa  communicera,  agtar  jagh  onödigt  derom 
nogott  att  röra.  Hvadh  och  för  ett  förbnndh  slutet  ähr  genom  de 
Danske  Sendebudh,  formener  jagh,  att  Salvius  min  b.  väl  commu- 
nicerandes  varder. 

Hvadh  min  broders  egne  saakers  tillständh  vidhkommer,  så 
ähr  din  husfru  och  barn,  des  Gudi  skee  lofF,  alla  vidh  goodh  helsa 
och  välmågo,  och  ähr  s.  Fru  Anna  p&  Tijdöön,  men  din  Jahan 
ähr  i  Upsala  och  studerer  der  rett  flitigt.  Haffuer  och  varitt 
här  medh[an]  Riksdagen  pästoodh,  varitt  uthi  alla  agter  tillstedes 
och  agtat  flitigt  pä  H.  K.  M:tt,  hvilken  och  honom  teroligh  exa- 
minerat och  till  dygdh  förmant;  drager  till  honom  ett  gott  be- 
hagh,  altså  att  jagh  förmodes  min  b.,  näst  Gudhz  tillhielp,  hugnat 
aff  honom  bekomma  skall,  och  skall  min  b.  inthe  tviflla,  att  jagh 
om  honom  väl  ett  vakande  öga  haffua  skall.  Detta  jagh  nu  för 
denna  gångh  icke  haffuer  kunnat  underlathe  min  k.  b.  att  till- 
kennagiffua;  önsker  till  denn  goodhe  Gudh,  att  han  ville  hielpa 
oss  en  gångh  medh  hugnat  och  glädie  tillsammans  igen.  Och  be- 
faller honom  hermedh  Gudh  alzmechtigh.  Datum  Stockholm  denn 
13  Februari,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


109.  Stockholm  den  27  Mars  1628. 

Konungens  gillande  af  A.  0:s  åtgärder;  Lifflands  fara;  tillståndet  i  Danmark; 
om  Philip  Relnh.  ▼.  Solms  och  hans  anställning;  underrättelser  om  at- 
skrif ningen  m.  m.;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Hans  helsa  och  välmågo  att 
förnimma  ähr  migh  altijdh  aff  hiertat  kärt,  önskar  och,  att  den 
longhvarigh  bliffua  motte,  oeh  gooda  [tidender]  altijdh  ifrån  min 
k.  broder  förnimma.  Och  haffuer  H.  K.  M:tt  som  i  dagh  bekom- 
mitt min  broders  schriffuelse  medh  Jonas  och  deraff  fömummitt, 
tractaten  vara  uthan  frugt  afflupen,  och  saakerna  åter  komma  till 
Tapens.  Så,  oansedt  H.  K.  M:tt  fast  gerna  hade  sedt  och  önskat 
att  en  stadigh  fredh  eller  och  en  säker  vapnehvila  på  nogre  åhr 
hsdhe  kunnett  bliffuit  uprettat  rikema  emellan,  och  i  synnerhcet 

Axel  OxeMtiema  II:  3.  10 
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för  denn  osäkerheet,  som  p&  denna  sida  ähr  att  förvänta;  doch, 
aldenstundh  ett  vist  krigh  ähr  fast  better  ähn  en  osäker  fredh, 
och  vara  fiender  sigh  nu  till  billige  fredzmedell  icke  hafTue  veUt 
bequäma,  haffuer  H.  E.  M:tt  lathet  sigh  aldeles  min  broders  pto- 
cederande  nådigt  och  väl  behaga  lathe;  ähr  och  nu  i  verket  medh 
alla  prsparatoria  till  detta  sommartogh.  Gudh  verdiges  giffua  der 
till  sin  nådige  välsignelse. 

Och  ähr  dett  Liffländske  väsende  en  orsaak  till  en  stoor  per- 
plexitet  uthi  våra  consilijs;  ty  ähr  dett  landet  medh  sampt  sine 
festninger  föga  bettre  ähn  medh  alla  aff  fienden  blockerat,  i  dett 
att  alt  vårt  cavallerij  ähr  genom  denn  longe  marsen  åht  Dyne- 
borgh  endeles  ruinerade,  så  att  fierde  deelen  nepligen  ähr  behol- 
lin,  effter  de  i  deres  hemmarserande  funne  fienden  för  sigh  i  lan- 
det vijdh  Kärkholm  och  således  deras  hästar  commode  icke  trac- 
tera  kunue.  Vårt  footfolk  ähr  myckett  aff  sigh  kompne  både  ge- 
nom siukdom,  hunger  och  forraskande,  altså  [att]  denn  anneen 
moste  medh  H.  K.  M:tts  desseigners  bryttande  bliffua  uprettat. 
Fienden  haffuer  landet  mest  genom  ströfiuat,  på  den  ena  sidan 
till  Saris  [o:  Salis],  på  denn  andre  sidan  intill  Wålmar,  der  Her 
Gustaff  en  tijdh  longh  legat  haffuer  och  landet  for  incursioner 
försvarat.  Och  haffuer  han  en  tijdh  longh  varet  megta  siuk,  doch 
nu,  des  Gudi  skee  loff,  bettre  igen.  Mitt  godz,  både  Se[g]ewoll 
och  AUis,  ähre  i  grund  ruinerade.  Formales  och,  dett  Gonseffski 
agtar  [blifva]  i  Lifilandh  i  denna  sommar,  så  frampt  till  han  icke 
bliffuer  der  uthslagen.  Derföre  haffuer  H.  K.  M:tt  afferdat  Hoffmar- 
skalken  Falkenbergh  herifrån  och  till  Finlandh,  att  der  taga  3,000 
soldater  och  1,000  bestar  medh  Totten  medh  sigh  öffuer  till  Idff- 
landh  och  att  leffuerera  dem  Feltherren  uthi  hender,  och  hvadh 
H.  E.  M:tt  haffuer  ähmat  att  göra  till  asistens  her  aff  landet  till 
Lifilandh,  ähr  ähnu  inthe  aldeles  beslutet. 

Belangande  H.  E.  M:tts  opinion  om  dett  Preusniske  krigets 
fortsettiande,  agtar  jagh  onödigt  min  k.  broder  att  aduisera,  al- 
denstundh H.  E.  M:tt  haffuer  befalat  Secreteraren  att  fbrfatta  hela 
H.  E.  M:tt8  intention  uthi  pennan  ock  denn  min  k.  broder  att 
communicera*)  Gudh  lathe  eliest  alltingh  väl  tillgå,  dett  gemene 
väsende  till  bestå  och  vårt  nödhlidande  fademeslandh  till  hugnat 
och  roo. 

Hvadh  som  vidhkommer  Dannemarks  tillståndh,  så  tvifilar 
jagh    inthe,    att  ju  mine    förre    och  åthskilige  schriffuelser  ju  Täl 

*)  Jmf.  Axel  Oxenstiernas  Skrifter  Afd.  U:  1  (Ooitaf  Adolfs  bref  och 
instmctioner)  n:o  309  o.  f. 
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älire  Honom  tillhanda  komne,  i  hvilke  jagh  [aviserat]  om  hela  des 
tillatåndh  sosom  och  hvadh  emellan  båda  Konungarna  var  paese- 
rat*).  Doch  må  min  broder  dett  vetta,  att  der  går  myckett  sömp- 
nigt  och  longhsampt,  ey  heller  saakema  medh  sådant  alffuar  före- 
tagas, som  dett  sigh  borde,  ty  der  [är]  hvarken  enigheet  och  för« 
trogen[heet]  emellan  herre  och  tienare,  och  dem  fattas  nu  både 
moodh  och  medell,  altså  att  både  Konungen  och  riket  i  ingen 
ringa  f  håra  vistas. 

För  nogre  dagar  sedan  ankom  hijtt  Greff  Begenholt  von  Solms, 
0om  haifuer  varitt  Gubemör  uthi  Wolffenbeutell  och  nu  ähr  uthi 
H.  K.  M:tts  i  Dannemarks  tienst  för  ett  krigsrådh,  en  beskeden  och 
discret  mann.  Han  ähr  hijttkommen,  doch  medh  Konungen[s]  i 
Dannemark  samptyckie,  här  och  att  anhoUa  om  tienst,  både  der- 
fore  att  han  sitt  betenckiande  båda  Konungame  till  dett  gemene 
väsendes  bestå  meddela  ville,  sosom  och  ett  gott  förtrogende  (I) 
mellan  bägge  konungarna  och  nationerna  upretta,  så  väl  och  att 
sökia  her  nogett  underhåldh,  medan  Konungen  i  Dannemarks  nu 
inthe  mhera  ville  förslå.  Doch,  så  vidt  som  jagh  aff  discurs  haff- 
uer  kunnatt  förfhara  (denn  jagh  och  medh  honom  tidigt  och  offta 
hsSi  haffuer),  synes  migh  honom  om  dett  Danska  väsende  aldeles 
desperera,  och  för  denn  orsaak  skull  söker,  om  dett  der  brister, 
her  sitt  refugium  att  haffua.  Jagh  tvifflar  inthe,  att  H.  K.  M:tt 
aff  honom  [skall  hafva]  en  goodh  tienst,  effter  som  han  och  alla- 
reda i  H.  K.  M:tt  bestellningh  ähr  anammatt.  Dock  skall  han 
bliffua  boos  Konungen  i  Dannemark  och  altijdh  H.  K.  M:tt  om 
alla  tillfallande  legenheeter  att  advisera,  eifter  som  han  och  nä- 
stan ähr  Konungen  i  Dannemarks  dextra  manus.  Han  berettar 
en  anseenligh  flotta  i  Dannemark  att  tillrustas,  denn  han  och 
menar  väl  skall  kunna  defendera  dem  i  dette  åhr  (doch  i  lengden 
dubiterer  han).  Berettar  och,  att  värfiuas  fast  både  i  HoUandh, 
Engelandh,  Skottlandh  och  Frankrike  att  settia  en  armee  på  be- 
nen i  Holsten  vedh  behållna  städer,  och  således  att  kunna  tvinga 
fienden  uthur  Jutlandh  igen,  nhär  de  för  tillförningar  väl  bliffua 
bevarade.  Konungen  ähr  väl  modigh  och  haffuer  en  goodh  in- 
tention, men  haffuer  nästan  hvarken  kärlek  eller  authoritet  hoos 
sina  undersåtare.  Cetera  eventus  dabit.  Han  ähr  och,  Greffuen, 
i  dagh  igen  till  Dannemark  förrest. 

Belangande  vår  egen  staat  her  hemma  i  landet,  så  ähr  att 
tacka    denn    goodhe    Gudh,    som    oss    ähn    alle    alt    her  till  dags 


*)  Jmt  Axel  Oxenstiernas  Skrifter,  Afd.  II:  1,  sid.  386. 
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nadeligen  och  ähnu  uthi  0ämie  och  enigheet  uppehollit.  Uth- 
Bchriffningen  ahr  allareda  öffuerfltånden,  och  ett  megtigt  skönt 
folk  bliffuit  uthschriffuit  vedh  samma  taal  som  i  fiordh.  Affdem 
haffuer  H.  K.  M:tt  deputerat  2  regementen  i  Calmar,  ett  rege- 
mente i  Göteborgh  och  5  regementer  pä  grentzama  medh  sampt 
adelens  rostienst  och  nogre  compagnier  nys  antagne  landzreuter. 
Deröffuer  skall  Phaltzgreffuen  och  Jesper  Anderson  commendeia. 
(Gudh  lathe  inthet  trengia).  Denn  andra  delen  bliffuer  sompt 
öffuerskickat  till  Preussen  och  sompt  till  Lifflandh.  Doca,  effW 
min  k.  broder  noksampt  förnimmer  derom  vijdare  aff  H.  E.  Mrtta 
egen  schriffuelse,  vill  jagh  derom  inthe  vijdare  röra. 

Belangande  syster  Fru  Anna,  så  ahr  hon  på  Tijdöön  och  må, 
des  Gudi  skee  loff,  y&l  medh  sampt  alla  min  broders  barn.  Och 
haffuer  hon,  om  Gudh  vill,  i  sommar  agtat  sigh  öffuer  till  min 
k.  broder.  Belangande  min  legenheet,  så  täcker  jagh  Gudh  för 
min  person.  Så  dock  nok  att  beklaga  min  siuke  och  alendc  ha- 
strus legenheet,  denn  alt  stedze  hoUer  vidh  sengan.  Och  ahr,  sna- 
rare sagt,  föga  annatt  igen  ähn  hudh  och  been.  Doctor  Raiken 
hafiuer  på  samma  siukdom  curerat  sigh  ledzse  och  haffuer  dett 
most  igen  öffuergiffua.  (Gudh  tröste  och  göre  på  hennes  siukdom 
en  goodh  uthgångh).     Jagh  haffuer  för  denna  gångh  inthe  mhera 

att   schriffua,    uthan   vill   etc Datum   Stockholm  denn  27 

Martij,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Rett  nu  på  timan,  sedan  dette  breffuet  var  slutet,  bekom  jagh 
min  k.  broders  schriffuelse*),  aff  hvilken  jagh  förnimmer,  att  han 
vill  haffua  s.  Fru  Anna  till  sigh  i  sommar  och  begårer,  dett  jagh 
henne  uthi  samma  hennes  resa  asistera  ville,  såsom  och,  om  H. 
Gustaff  Horn  hemkomme  och  fordrade  på  bryllopp,  migh  derom 
och  vårda  lathe.  Så  skall  min  k.  broder  inthet  tviffla,  att  jagh 
altijdh  gema  gör,  som  honom  och  de  hans  till  tienst  lenda  kann. 
Doch  tvifflar  jagh,  att  effter  H.  Gustaff  Horn  inthe  ähnu  kommen 
[ähr],  att  honom  neppligcn  bliffuer  effterlathet  i  denna  sommar 
att  komma,  aldenstundh  dett  på  denn  orten  uthan  tuiffuell  väl 
skarpt  skärandes  varder.     Vale  et  Vi  ve. 


*)  För   detta   år   saknas  i  R.  A.  alla  skrifvelser  utom  en  från  A.  O.  till 
brodern. 
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110*  Nyhamn  den  1  Maj  1628. 

Fru  Annas  öfyerreaa  och  Gnst&f  Horns  bröllop  m.  fl.  privatsaker. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  iathe,  dett  ja^h  väl  nu  gema  hade 
lionom  om  alt  värt  tillständh  velet  auvisera,  agtar  doch  dett  alt 
onödi|2^,  aldenstundh  min  k.  b.  aiF  de  venner,  som  H.  K.  M:tt  nn 
fUagtigh  ähro  om  des  tillståndh  noksampt  bliffuer  tillkenna  gUF- 
uit;  vill  fördenskull  Iathe  dett  dervidh  bcroo. 

Eliest  haffuer  jagh  bekommit  min  k.  broders  schriffuelse  för 
nogon  tijdh  sedan,  aff  hvilken  jagh  förnimmer  hans  begäran  att 
vara,  att,  aldenstundh  han  haffuer  ähmat,  att  syster  Fru  Anna  i 
denna  sommar  skall  komma  öffuer  till  honom  till  Preussen,  att 
jagh  henne  uthi  samma  sin  resa  ville  asistera;  sä  skall  min  broder 
inthet  tviffla,  dett  jagh  noksampt  skall  gema  vara  henne  i  all 
motto  bistäudigh  och  att  bestella  om  hennes  hädanfiirdh,  sosom 
dett  vore  mitt  egit.  Dett  andre  breff  lydde,  om  H.  Gustaff  Horas 
bryllop,  att  dett  motte  bliffua  stelt  i  verket.  Sä  lather  jagh  min 
k.  broder  förnimma,  dett,  oansedt  H.  Gustaff  uthi  sine  schriffuel- 
ser  hijtt  väl  haffuer  anhollit  att  bekomma  förloff  att  komma  hijtt 
öffuer,  sä  haffuer  han  dett  doch  tillförene  inthe  kunnett  nhä  för 
Gonseffskis  infall  skull  i  Lifflandh.  Men  aldenstundh  Gudh  haff- 
uer giffuit  H.  Gustaff  Horn  denn  lyckan,  att  han  haffuer  nogre 
äthskilige  resor  temligen  uppklappat  fienden,  derigenom  han  och 
ahr  bleffuin  förorsakat  sigh  uthur  Lifflandh  igen  att  begiffua  och 
flygtiger  vis  sigh  derifrån  att  retirera  medh  ett  temlighit  förlust 
aff  sitt  bestå  krigsfolk,  effter  som  min  broder  om  all  des  particu- 
lariteter  aff*  D:r  Salvio  väl  varder  informerat.  Och  effter  nu  fien- 
den ähr  uthur  Lifflandh  och  väl  att  förmode,  att  han  ey  för  ähn 
denn  siste  Junij  eller  i  Julio  skall  kunna  komma  i  felt  igen,  eff- 
ter han  hela  vinteren  igenom  dermedh  uthoUit  haffuer,  der  före 
haffuer  nu  H.  K.  M:tt  schreffuet  honom  till  och  öffuerlathet  att 
komma  hijtt  hem,  sä  lenge  hans  bryllop  bliffuer  hollet.  Tviffler 
inthe,  att  han  eij  heller  sin  tijdh  försummandes  varder,  uthan  väl 
medh  dett  första  kommandes.  Sä,  oansedt  jagh  väl  veet,  att  min 
käre  broder  aff  hiertat  gerna  skulle  sin  dotters  bryllop  bivi- 
stas,  sä  haffuer  jagh  doch  likquäl  för  denna  tijdzens  legenheet 
skull  (helst  medan  ovist  ähr,  huru  snart  Gudh  teckes  eder  till- 
samman att  förfooga,  effter  min  broder  svårligen  skall  kunne 
komma  ifrån  Preussen,  medan  detta  kriget  vharar,  effter  som  jagh 
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äff  H.  K.  M:tt8  discureer  noksampt  haffuer  förstådt,  och  Hr  Ga- 
staff  Hom  generalitet  i  Lifflandh  bliffuer  pålagt*),  dett  eij  heller 
nogon  abBentise  lida  vill)  rådt  s.  Fru  Anna,  att  hon  for  sitt  aff- 
resande  bryllopet  holla  skall,  dett  förste  han  kan  ankomme  och 
skall  min  broder  vara  försäkrat,  att  jagh  migh  i  denna  saak  skall 
befiita  och  vårda  lathe,  som  hon  min  egen  dotter  vore,  och  vill 
förmode,  att  mediocriteten  skall  väl  bliffua  i  agt  tagin  och  doch 
medh  goodh  reputation  afflöpe.  Tvifflar  inthe,  att  min  broder 
sigh  om  alle  saaker  emot  syster  Fru  Anna  förklarer,  och,  der  han 
snart  ankommer,  skall  dett  väl  inthe  lenge  vara,  för  ähn  dett  skall 
väl  vara  öffuerståndet.  Gudh  giffue  eliest  sin  lycka  och  välsig- 
nelse dertill.  Eliest  min  broders  barn,  så  ähro,  des  Gudi  skee 
loff,  alla  vedh  temligh  goodh  helsa,  Gudh  lathe  dett  så  lenge 
vara,  och  din  Jahan  ähr  alt  i  Upsala  och  studerer  flitigt.  Be- 
langande min  legenheet,  så  tackar  jagh  Gudh,  att  han  ähr  så  tem- 
ligh, allenast  att  min  stackars  hustru  ähr  alt  ähnu  så  myckett 
siukligh  och  haffuer  nu  alt  sedan  Mickaelis  aldrich  kommitt  på 
sina  fötter,  liggande  i  stoor  verk  och  svedha.  Gudh  som  magten 
haffuer,  han  hielpe  henne  till  ett  gott  tålamodh  och  giffue  på 
hennes    siukdom    en  nådigh  och  goodh  ända  och  uthgångh.     Och 

vill  jagh    nu    hermcdh  etc Datum  Nyhampn  den  1  Maij, 

Åhr  1628. 

T.  F. 

amantissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Jagh  lather  och  min  broder  förnimma,  dett  Spentz  haffuer 
nu,  doch  icke  uthan  vedermöda,  bekommitt  sitt  friherrebreff  un- 
derschreffuit,  nembligen  Ohrholmen,  medh  så  myckin  renta,  som 
Gyllenstiemas  friherreskap  sigh  drager,  och  haffuer  Her  Jahan 
Skytte  väl  nogott  honom  deruthinnan  hindrat.  Hvadh  kärlek  han 
och  till  min  broders  person  drager,  veet  väl  D:r  Salvius  nogott  att 
berette.  D:r  Salvii  saak  haffuer  jagh  inthe  kunnett  driffua,  eSier 
H.  E.  M:tt  haffuer  så  nogre  åthskilige  resor  varitt  medh  [honom] 
illa  tillfredz,  doch  uthan  hans  skull.  Tuifflar  inthe,  att  min  bro- 
der nu  väl  gör  sitt  till.     Vale  et  Vive. 


*)  Hans  instniction  och  fnUmagt  äro  daterade  den  20  April  1628.  Riksreg. 
fol.  266  o.  f.  samt  269  o.  f. 
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Ul.  Nyhamn  den  1  Maj  1028. 

Rekommendation  för  grefven  af  Ortenbnrg. 

Välborne   hiertans    käre  broder.     Jagh  önsker  etc ,  H.* 

K.  M:tt  haffuer  tagit  Greffuen  aff  Orthenburgh  uthi  bestellningh, 
liTilken  der  tillika  medh  Greffuen  aff  Solms  ankom  hijtt  i  landet. 
Och  effter  han  nu  och  folier  H.  K.  M:tt  öffuer  till  Preussen,  haff- 
uer han  begärat  aff  migh,  att  jagh  hans  person  min  k.  broder  till 
dett  bestå  recommendera  ville.  Tvifflar  fördenskull  inthe,  att  so- 
8om  [han]  väl  ähr  en  mann  aff  nogon  discretion,  att  min  broder 
hans  person  sigh  och  till  dett  [bestå]  lather  vara  recommenderat 
och  befalat.  Haffuer  och  H.  K.  M:tt  väl  praesenterat  honom  att 
värffua  Tyskt  reuterij,  men  haffuer  aldeles  despererat  dem  att 
kunna  nhå  eller  bekomma,  derföre  honom  vartgelt  tillsagt  ähr. 
Jagh  tvif&ar  och  inthe,  att  min  [broder]  lather  honom  denna  min 

intercession  till  goodhe  ähtniuta  och  befaller  etc Datum 

Nyhampn  denn  1  Maij,  Åhr  1628. 

T.  F. 
amantissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


112.  Stookholm  den  9  Maj  1628. 

Med    underrättelser   från   Llffland    ocb    fr&n  Danmark;  begär  veta,  huruvida 
»▼allbarn»  yore  att  erhäUa  i  Preussen  för  att  användas  1  Liffland. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  för  8  dagar  sedan 
achrcff  min  broder  till  medh  D:r  Salvio».  oansedt  H.  K.  M:tt  alt 
åhnu  öffuer  10  dagar  haffuer  varitt  aff  mootväder  aresterat  och 
ahr  i  Njhampn.  Så  haffuer  jagh  likquäl  icke  kunnett  underlathe 
medh  Bror  Bengt  Oxenstierna,  effter  migh  giffs  legenheet,  ytter- 
ligare att  schriffua.  —  I  går  ankom  Feltherrens  Ryttmestare  Ti- 
senhausen,  hvilken  der  var  som  i  dagh  8  dagar  sedan  afflupin  ifrån 
Riga  och  viste  till  att  beretta,  dett,  sedan  Gonseffski  var  uthur 
Lifflandh  förjagat,  hade  [han]  begiffuit  sigh  till  Bautsk  och  der  sla- 
git sitt  läger  och  i  begynnelsen  begynt  att  beskiuta  staden.  Men 
fledan  en  halff  cartou  var  sprungen,  haffuer  han  åthervendh,  al- 
denstundh  han  icke  monga  aff  dett  slaget  hafft  haffuer,  och  sedan 
loserat  sigh  nogott  lengre  ifrån  staden,  sosom  och  förlagt  en  stoor 
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deel  äff  sitt  reuten  uthi  Hertigen  af  Curlandz  landh,  dem  der  att 
upfriska.  Haffiier  och  afferdat  Offuersten  Eorff  sampt  andra  offi- 
cerare ått  Littouen  att  sambla  mhera  folk  och  sedan  agtar  att  be- 
giffua  fligh  in  i  Lifflandh  igen,  der  honom  dett  icke  bliffuer  för- 
ment. Hvarföre  haffuer  Hr  Gustaff  Horn  begiffuit  sigh  till  Wen- 
den, der  att  mönstra  folket,  och  haffua  dem  sedan  i  beredhskap, 
oansedt  vår  armee  svära  ringa  ähr.  Ty  kann  der,  medh  dett  fol- 
ket, som  i  vinter  varitt  haffuer,  icke  mhera  bringas  till  väga  ahn 
till  800  bestar  och  2,000  till  foot;  resten  ähr  all  aff  sigh  kommen. 
Min  broder  ähr  och  väl  nogon  skada  skedt  uthi  Wolmars  gebijt, 
doch  kann  dett  väl  snart  hempta  sigh  igen,  men  mitt  godz  b&de 
Se[g]evoll  och  AUis  ähr  alt  klart  giort.  Doch  haffuer  jagh  eij 
heller  fört  denn  renta  i  mitt  förslagh. 

I  dagh  ankom  breff  ifrån  Dannemark,  dett  Konungen  ähr  nu 
kommen  till  Eöpenhampn  igen.  Dijtt  ähr  och  ankommne  de  två 
imge  prinser,  Hertigh  Frederich  och  Ullrich,  medh  sampt  gamble 
Greffuen  af  Tum.  Senaten  ähr  och  all  förschreffuin  att  delibe- 
rera  om  ratificationen  på  vår  confoederation,  så  väl  som  och  me- 
delen  till  att  underholla  dett  fremmande  krigsfolket  (hvilket  doch 
ringa  ähr),  och  i  synnerheet  de  Tyske  reuter,  som  på  Fynen  en 
tijdh  longh  legat  haffuer, '  hvilka  der  allareda  haffue  nogre  äth- 
skilige  resor  begynt  att  meytinera.  Och  tvifHar  jagh  inthe,  att 
min  broder  noksampt  ähr  om  de  particularier  ifrån  Jona  Bureo 
adviseret. 

Käre  broder,  aldenstundh  min  broder  noksampt  vetterliget 
ähr,  dett  jagh  arbetar  dagligen  deruppå,  att  dett  godzet,  H.  K. 
M:tt  migh  nådigst  i  Ingermanlandh  skenkt  haffuer,  må  bliffua 
besatt,  effter  som  jagh  och  allareda  en  hoop  medh  svenske  fa- 
milier  haffuer  besatt  och  ähn  i  denna  sommar  agtar  dett  vijdare 
att  continuera,  och  de  stoor  mangell  haffua  på  vallbarn,  så  ähr 
jagh  förorsakad  er  vorden  att  förnimma  boos  honom,  om  der  och 
nogre  poikar  och  flickor  om  13  eller  flere  åhr  skulle  vara  till  att 
bekomma,  dermedh  de  svenske  familier  att  sterkie.  Och  der  jagh 
viste,  att  de  vore  till  att  bekomma,  då  ville  jagh  senda  två  aff 
mine  tienare  till  Preussen,  som  dem  hijt  öffuer  beledhsaga  skulle, 
förvcntandes  fördenskull  heruthinnan  min  broders  goodhe  be- 
tenckiande.  Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc Datum  Stock- 
holm denn  9  Maij,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Jagh  fömimmeT  och  min  broders  amptman  på  Wolmar  haffua 
giort  föTstreckningh  tili  krigsfolket,  som  i  vinter  haffiier  legat  p& 
Wolmar  till  7,000  daler.     Vale. 


118.  Stookholm  den  18  Kaj  1628. 

Allt  y&l  hemma;  drottningens  resa  till  Preussen;  rekommenderar  Bror  An- 
dersson  Bålambs  »ox^  privata  angelägenheter  rörande  godset  Lundhol- 
men, fru  Anna,  Gustaf  Horn,  Margareta  och  Johan  Sparre. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Jagh  önskar  etc ,  ifrån 

den  tijdh  H.  K.  M:tt  herifrån  förreste,  ähr  inthe  schrifFtverdigt 
passerat,  uthan  haffuer  orsaak,  att  tacke  Gudh,  som  haffiier  all 
tingh  roligt  och  stilla  ber  i  riket  bliffna  latha,  och  att  hvar  och 
en  cffter  sina  förmögenheet  gema  contribuerar,  hvadh  honom  medh 
retta  bor.     Gudh  forlähne  oss  så  her  effter  enigheet  som  här  tilL 

Demest  giffuer  jagh  min  k.  broder  tillkenna,  att  denn  tijdh 
H.  K.  M:tt  herifrån  förreste  haffuer  H.  K.  M:tt  tillsagt  H.  M:tt 
Dråttningen,  att  hon  vest  skall  i  denna  sommar  komma  effter, 
som  och  allareda  nogre  deputerade  ähre  H.  M:tt  att  fölia,  sosom 
och  alle  praeparatoria  dertill  skee.  Och  effter  som  H.  M:tt  migh 
berettat  haf!uer,  dett  H.  K.  M:tt  sigh  in  uppå  min  broder  skall 
haffua  refererat,  att,  hvar  han  dett  så  för  rådeliget  finner,  [resan  då 
måtte  försiggå?],  men  hvar  och  inthe,  då  moste  H.  M:tt  här  för- 
bida, haffuer  fördenskull  H.  M:tt  befalt  migh  att  schriffua  min 
broder  derom  till,  nådeligen  begärandes,  att  han  ifrån  samma  resa 
icke  afiråda  ville,  uthan  snarare  der  till  förbi elpa;  h vilket  alt  jagh 
i  hans  egen  discretion  setter.  Doch  förmerker  jagh  väl,  att,  hvar 
han  dett  affstyrker,  skall  han  letteligen  i  Hennes  M:tt8  grati» 
inthe  koinma*). 

Demest  haffuer  och  Bror  Anderson  bedit  migh,  att  jagh  min 
broder  på  hans  vägna  bedia  ville,  att,  effter  han  haffuer  i  sinnet, 
att  senda  sin  medellsta  [o:  mellersta]  sonn  Andreas  till  min  b.  öffuer 
till  Preussen,  att  min  k.  b.  då  vill  lathe  honom  sigh  till  dett  bestå 
vara  befalat.  Ty,  oansedt  han  fast  gerna  ville  [hoUa]  honom  vidh 
studierna,  så  ähr  hans  olägenheet  nu  någorlunda  så  stoor,  att  han 
dett  inthet  förmå.     Hvadh  min  broder  herom  tyckes,  begärer  jagh, 

*)  Jmf.  ofran  n:i8  98  och  96. 
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att  han  migh  advisera  ville.  —  Ytterligare  giffuer  jagh  och  min  k. 
broder  tillkenna,  att  jagh  haffuer  bedit  D:r  Salvius,  medan  han 
her  i  Stockholm  var,  dett  han  H.  K.  M:tt  tilltala  ville,  att,  effter 
jagh  i  fiordh  förstrekte  H.  K.  M:tt  5,000  daler  och  migh  flamm« 
summa  effter  obligation  i  ähr  inthe  kunna  betalas,  att  [af]  H.  E. 
M:tt  då  migh  nogre  godz  motte  bliffua  updragne  i  Finlandh  under 
Sundholm*),  hvilket  H.  K.  M:tt  först  samptjckte,  men  sedan  sade 
H.  K.  M:tt  dem  ligga  vidh  siösidan  och  för  båsmannens  skull  in- 
the vara  att  mista.  Och  effter  jagh  i  en  hast  icke  kunne  foi^ 
fhara  om  des  tillståndh,  så  haffuer  jagh  i  medlertijdh  derom  ran- 
saka  lathet,  och  befinnes,  att  förbemelte  godz  inthe  haffue  varitt 
båsmänn  tillstälte,  uthan  altijdh  aff  ryttmestare  och  öffuerster  för- 
lähningsvis  besuttne,  effter  som  och  Laurentz  Wagener  dem  sist 
hafft  haffuer,  och  ligga  de  in  uppå  samma  öhe  som  Sundholmen, 
och,  hvar  de  framdeles  komma  i  nogons  mans  händer,  som  der  ett 
herresäte  byggie  [ville],  effter  som  der  och  goodh  legenheet  till  ähr, 
så  bliffuer  min  gårdh  i  dett  nhärmaste  forderffuat.  Hvarföre  be- 
der jagh  min  k.  broder,  att,  så  frampt  till  Salvius  der  om  nogett 
rörer  hooss  H.  K.  M:tt,  att  han  då  dett  svåraste  deruthinnan  göra 
ville.     Jagh  tiener  honom  altijdh  gema  igen. 

Belangande  hans  husfru  och  barn,  så  ähre  de,  des  Gudi  skee 
loff,  alla  vidh  goodh  helsa  och  sundheet.  Och  ähr  s.  Fru  Anna 
bedin  att  fölia  H.  M:tt  Dråttningen  offner  till  Preussen.  Doch 
förventer  hon  vist  på  Hr  Gustaff  Horns  ankompst,  hvilken,  der 
han  kommer,  förmener  jagh,  att  hans  bryllop  skall  snart  öffaei^ 
stå,  så  frampt  till  han  icke  bliffuer  derigenom  förhindrat,  att 
Gonseffski  haffuer  bekommit  Bautsk  in  och  nu  agtar  att  begiffua 
sigh  för  Mittow.  Ehvadh  som  och  heruthinnan  skeer,  skall  jagh 
min  k.  b.  medh  dett  första  advisera.  Mhera  haffuer  jagh  på  denna 
gångh  inthe  att  schriffua,  uthan  vill  nu  hermedh  och  altijdh  hafiua 

min  k.  b.  etc Datum  Stockholm  denn  19  Maij,  Åhr  1628. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder,  Min  siuke  hustru  lather  kärligen  helsa  min  k.  b. 
medh  sin  tienst,  och  begynner  nu  siukdomen  j[u]  lengre  och  mher 
att  taga  öffuerh  anden,  att  der  noksampt  synes  svårligen  nogon 
lijffs  våne  på  ferde  att  vara.     Och  önskar  hon  min  broder  så  myc- 

*)  Se  of  van  n:o  96,  sid.  119. 
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kin  Ijcka,  och  att  han  medh  helsan  motte  komma  hem  till  de 
rina  igen,  oanscdt  honn  ähn  inthe  vore  beskeert  den  dagen  att 
see.  Gudh  förl&hne  ett  gott  tålamodh  och  uppå  hennes  siukdom 
en  goodh  uthgångh.     Vale  et  vive. 

Käre  broder,  vår  svåger  Jahan-  Sparre  lather  helsa  digh  medh 
sin  tienst,  och,  effter  som  han  haffuer  köpt  aff  H.  E.  M:tt  nogre 
godz,  som  copianTaff  köpebreffuet  uthviser,  och  nu  nogre  lathe 
sigh  finne,  som  honom  samme  godz  undangå  vele,  och  flere  pe- 
ningar  deruppå  att  biuda,  derföre  begärer  han,  att,  der  min  bro- 
der nogott  deraff  förnimmer,  [han]  då  ville  dett  förhindra. 


114.  Stockholm  den  2  JuU  1628. 

Aftal   med   pfaUgrefven  om  krigsfolk;    oroligbeter  1  Småland  och  dessas  an- 
ledningar; Jöran  BtlemskÖId. 

Välborne    hiertans    käre   broder.     Näst    etc ,  H.  F.  N. 

Phaltzgreffuen  var  här  i  Stockholm  för  nogre  dagar  sedan  och 
medh  samptlighe  vårt  Collegio  afftaalte,  hvadh  nödigt  var  der 
nedre  i  landet  att  bestella,  både  om  Oifuersten  Baudisins  ryttare, 
som  skulle  komma  till  Gallmar,  så  väl  som  om  andre  saaker.  Nhär 
H.  F.  N.  var  nu  kommen  tillhakar  igen  till  Stäkeborgh,  bekom 
han  schriffuelse  ifrån  Stotthollaren  på  Gallmar,  vår  svåger*),  om 
ett  tumult  som  sjmes  sigh  vele  yppes  i  Norre  och  Södre  Möre, 
nästan  på  samma  sättet  som  för  nogre  fhå  åhr  sedan  var  medh 
Gedde  Stim;  effter  som  min  broder  noksampt  varder  förnimman- 
des aff  de  copier  och  breff,  som  y^  haffua  sendt  till  H.  E.  M:tt, 
och  synes  att  haffua  sitt  uhrsprungh  aff  denn  3  mark  hielpen, 
som  nu  sijst  ähr  påbudin**).  Ty  oansedt  Uplandh,  Väsmanlandh, 
Södermanlandh,  Närike,  Östergöttlandh,  haffue  samptygt  henne  att 
uthgiffua,  så  haffue  doch  de  i  Croneborgs  lähn,  Jöneköpinghs  lähn 
och  nogre  härader  i  Vestergöttlandh  hvarken  samptygt  eller  ne- 
kat,   uthan  beropat  sigh  uppå  de  andre  provintier,  så  att  der  sy- 

*)  Åke  Axelsson  Natt  och  Dag. 

**)  Se  angående  oroligheterna  detta  år  Riksrådets  bref  till  Gustaf  II 
Adolf  bl.  »Acta  hlstorica»,  R.  A.  den  2  och  26  Juli  samt  den  9  och  21  Augusti, 
och  till  A.  O.  den  31  Juli  (Ozenst.  saml.),  samt  K.  M:ts  bref  till  Pfalsgrefyen 
den  24  Juli  1628,  till  Rådet  af  samma  dag  och  »til  någre  uproriske  bereder» 
samma  dag  i  riksreg.  fol.  451,  452,  458.  Gärden  yar  den  s.  k.  »lille  mantals- 
hjelpen». 
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nes  Y&l,  att,  lika  som  de  ähre  medh  hvarandre  begrentzade,  altaå 
haffua  de  medh  hvar  andre  correspondenta.  Doch  haffua  de  sigh 
icke  hvarken  i  Jöneköpinghs  lähn  eller  Gronebergs  och  Vester* 
göttlandh  nogett  uproriskt  förlyda  [låtit],  uthan  sigh  alt  medh  sin 
fattigdom  ezcuserandes,  altaå  att  jagh  förmener  denna  agt,  näst 
Gudz  hielp,  väl  vara  uthan  fhara  derutte,  och  vij  denn  bestå  mo- 
deration,  som  brukas  kann,  observera  vele.  TvifBe  inthe,  att  der 
denn  ena  agten,  som  ähr  i  Södre  Möie  for  händer,  att  denn  vil 
bliffuer  genom  H.  F.  N.  Phaltzgreffuen  stillat.  Allenest  dett  ähr 
väl  endeles  dett  värsta,  att  under  de  Smålendske  regementer,  som 
hemma  i  landet  [ähre],  snarare  sagt  icke  en,  hvarken  högre  eller 
underofficerare,  ähr,  uthan  Skottar,  dem  min  broder  väl  veet  all- 
mogen inthe  gema  lider.  Vij  förvente  hvar  dagh  budh  der  ne- 
dre ifr&n,  och,  der  vij  fornimme,  att  derom  ähr  nogett  i  sanningh, 
dett  jagh  doch  icke  förmoder,  vele  vij  hvar  på  sin  ort  begiffua 
oss  i  landzändame,  oansedt  jagh  förmoder,  dett  skall  inthe  vara 
aff  nöden  eller  göres  behoff. 

Käre  broder.  Jagh  haffuer  styrkt  Jöran  Stiemskiöldh  dertiU, 
att  han  inthe  skulle  venta  effter  sin  salig  faders  lijk,  uthan  be- 
giffua sigh  genast  öffucr  till  Preussen  till  H.  K.  M:tt,  hvarföre 
haffuer  han  aff*  migh  begärat,  dett  jagh  honom  denna  min  inter- 
cession  till  min  k.  b.  meddela  ville,  att  min  b.  ville  lathe  honom 
sigh  till  all  goodh  recommendation  hooss  H.  K.  M:tt  vara  befalat, 
och,  efiiter  hans  moder  haffiier  nu  ähmat  att  holla  begraffningen  i 
höst,  att  min  broder  då  ville  förmå,  dett  han  motte  bliff'ua  i  sitt 
hem  igen  förloffuat.  Min  broder  gör  då  hans  moder  en  megtigh 
goodh  tienst.  Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc Datum  Stock- 
holm denn  2  Julij,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


116.  Stockholm  den  10  JoU  1628. 

Om  några   rättegångar;    holländska  Bandebadet  Caspar  y.  Vosbergs  ankomst; 
om  förestående  resa  till  Göteborg 

Välborne  hiertans  käre   broder.     Näst  etc jagh  haffuer 

alt  in  till  detta   dato  most  här  i  Stockholm  förtöffua  och  synner- 
ligen för  de  revisionsaaker,  som  oss  haffuer  varitt  aff  H.  K.  M:tt 
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pålagt  till  företaga,  oansedt,  att  vij  till  dem  lithe  eller  inthe  till- 
giort  haffue,  synnerligen  medan  de  Revelske  ähre  härifrån  för- 
rest« och  sigh  uppå  H.  K.  M:tt8  förloff  beropat*).  Eij  heller  åhr 
nogen  fullmegtigh  ifrån  Hoffretten  i  Finlandh  ankommen  och 
hafiiier  altså  på  nytt  moste  citera  dem  hijtt  till  den  siste  Augu- 
sti. Belangande  Bijlås  [o:Bülow?]  saak,  så  vål  som  Spannkous, 
denn  haffue  vij  väl  ett  par  dagar  för  händer  hafft,  dock  ey  hel- 
ler dermedh  till  nogon  cntskap  kunnat  komma,  aldenstundh  Spann- 
kou  haffuer  här  ingen  fullmegtigh* quarlefFdh,  uthan  allenest  en  fuU- 
magt  till  att  fordra  på  executionen,  och  Bijlo  stoor  [o:  står]  fast  uppå 
sin  förra  beskyllningh,  och  i  nogre  puncter  vill  Spannkous  decla- 
ration  behöffuas.  Sedan  varder  min  broder  och  väl  förnimmandes 
afi*  Bijlos  inlagda  protestationschrifft,  huru  oförskämpt  han  migh 
i  samma  sin  schriift  antastar  och  migh  beskyller,  dett  jagh  ho- 
nom lagh  och  rett  förvägrat  haifuer,  jagh  haffuer  honom  emot  H. 
K.  M:tt8  befallningh  uthur  riket  sendt  och  aldeles  handlat  mot 
all  lagh  och  rettvisa.  Så  vill  jagh  haffua  migh  in  till  H.  K.  M:tt 
sielff  refererat,  effter  h vilkens  befallningh  jagh  alt  dett,  som  skedt 
ähr,  giort  haffuer,  och  tvifflar  inthe,  att  H.  K.  M:tt  varder  sigh 
dett  väl  sielff  i  hogkommandes.  Och,  oansedt  han  allareda  till  en 
mindre  mann  ähr  dömdh,  och  jagh  medh  honom  inthe  gema  vill 
haffua  till  att  bestella,  ty  han  dett  väl  och  bliffuer,  så  ähr  jagh 
likquäl  i  denn  förhoppningh,  att  han  för  sådana  lettfardighe  och 
skälmiske  ordh  icke  må  bliffua  ostraffat. 

Jagh  giffuer  min  broder  tillkenna,  dett  för  nogre  dagar  sedan 
ähr  en  Hollendiske  gesandter,  nembligen  Fosbergh,  ankommen  hijtt 
till  Stockholm,  hvilken  der  sigh  och  till  H.  K.  M:tt  öffuer  till 
Riga  haffuer  ähmnat  att  begiffua,  fast  en  discret  och  höffligh 
mann,  denn  jagh  och  tvenne  resor  besögt  haffuer.  Och  haffuer 
han  varitt  i  H.  K.  M:tt  i  Dannemarks  leger,  och  berettar  fast 
myckett  om  de  discurser  han  medh  honom  hafft  haffuer,  synner- 
ligen dett  han  all  skull  skiuter  på  H.  K.  M:tt,  så  frampt  han 
dett  evangeliske  väsende  öffuergiffua  moste.  Och  haffuer  han 
myckett  talat  om  vår  Konungs  magt  och  denn  fast  diminueret. 
Och  effter  till  eventyrs  Seningebodh[et]  kann  så  snart  komma  till 
H.  K.  M:tt,  som  detta  mitt  breff  kommer  min  broder  tillhanda, 
derföre  eragtar  jagh  onödigt  derom  myckett  att  schriffua. 

*)  Aogåeode  Landtrådets  1  Estland  och  staden  Bevals  sak  emot  sekre- 
teraren Paal  Spankou,  anklagad  att  hafva  tagit  mutor  och  förfalskat  eds- 
formulär,  se  Kullberg,  Svenska  Riksrådets  Protokoll  1: 65.  not,  samt  vidare 
enligt  registret. 
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Min  resa  belangande,  eå  haffuer  jagb  som  i  morgon,  om  Gadh 
vill,  ähmnat  att  begifiua  migh  till  vex  till  Götheborg  (Gudh  giffne 
till  lycka);  och  veet  Gudh,  huru  högeligen  jagh  haffuer  min  bro- 
ders rädh  i  monge  saaker  behoff,  men  tijden  vill  dett  nu  inthe 
medhgiffua.  Hvar  jagh  och  min  broder  om  dem  tillschriffuer,  si 
hoppas  jagh,  nest  Gudz  tillhielp,  att  vara  uppå  min  hemresa,  in- 
nan jagh  nogett  svar  ifr&n  min  broder  kann  bekomma.  Och  ön- 
sker  till  denn  goodhe  Gudh,  att  han  ville  uppehoUa  min  k.  b. 
vidh  goodh  helsa  och  liffsundhé^t,  och  lathe  oss  medh  helsan  och 

hugnan    mötas   igen.     Och    vill   nu    hermedh    etc Datum 

Stockholm  denn  10  Julij,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder!  Om  min  tienare  åhr  ähnu  i  Riga  och  Feltherren 
honom  nogen  molestij  gör  i  Sundholmen,  sft  hielpe  migh  dermedh 
till  en  goodh  entskap.     Vale. 


116.  Stockholm  den  14  JuU  1628. 

Om  Gustaf  Horns  bröllop;  fm  Annas  öfyerresa  tUl  Preussen;  oron  i  Småland 
och  Vestergötland  stillad. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc och    kann 

demest  min  käre  broder  icke  oförmält  [latha],  dett  effter  sosom 
han  haffuer  afferdat  sin  Hoffmestare,  Fabian  Tisenhansen,  hijtt 
att  vara  din  husfru  föl[j]agtigh  offner  till  Preussen,  så,  medan 
hon  haffuer  varitt  i  prseparation,  ähr  Hr  Gustaff  Horn  ankommen 
hijtt  till  Stockholm  den  7  Julij  och  medh  flijtt  fordrandes  om 
bryllop.  Hvarföre  haffuer  syster  sin  resa  moste  så  lenge  upsettia 
och  fördenskull  bryllopet  berammatt  denn  23  Julij.  Gudh  giffue 
till  myckin  lycka  och  lathe  vara  skedt  i  en  lyckosam  stundh. 
Och  hade  [det]  väl  skedt  denn  20  Julij,  der  icke  Fru  Ibba,  Claus 
Hoins,  hade  varitt  så  illa  siuk,  hvilken  der  begärade,  att  der- 
medh motte  fördröias,  att  hon  kunne  komma  medh  i  bryllopet. 
Doch  befrugtar  jagh,  att  der  icke  komma  rett  monge  och  för- 
neme  gester,  aldenstundh  H.  M:tt  Dråttningen  förreser  inan  en 
dagh  eller  två  till  Linköpingh,  der  att  bivistas  Phaltzgreffuens 
dotters  begraffningh  *),  och  nogre  aff  Rådet  fölia  moste.  Doch  moste 

*)  Johan  Casimirs  dotter  ElUabet  Amalia,  f.  1619,  afled  d.  22  Juni  162S. 
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mann  accommodera  digh  effter  tijden,  effter  dett  inthe  kann  föran- 
dras, och  han  eij  heller  lenge  må  bliffua  her  uppehollin  för  Lifflandz 
skull.  Hvadh  eliest  systers  resa  vidhkommer,  så  haffuer  jagh  be- 
stellt henne  H..  K.  M:tts  öhrlige  skepp  Andromeda,  hvilket  skall 
leggia  förråht  uth  till  Elffsnabben,  och  först  biyllopsdagame  öff- 
uerståndne  ähre,  [skall  hon]  begiffua  sigh  till  skepet  och  agta  på 
vinden.     Gudh  förlähne  eliest  en  lyckosam  resa. 

Hvadh  eliest  vår  tillståndh  her  hemma  i  fäderneslandet,  så 
ahre,  des  Gudi  skee  loff,  saakema  i  temliget  tillståndh.  Och  dett 
allarmet,  som  för  nogon  tijdh  sedan  syntes  yppa  sigh  i  Smålandh 
och  Vestergöttlandh  [belangande],  så  ähr  dett,  des  Gudi  skee  loff, 
temligen  stillat  igen,  och  lather  nu  allmogen  finna  sigh  temligh 
välveligh  att  uthgöra  denn  3  mark  contribution.  Gudh  conser- 
vere  oss  i  inbördes  sämia  och  uppehoUe  Tärt  fädernesland^  vidh 
inbördes  roo.  —  Jagh  haffuer  nu  för  denna  gångh  inthet  mhera 
att  schriffua,  uthan  beder,  att  min  broder  migh  medh  sitt  advise- 
rande    om    saakemas    tillståndh    inthe  förgätha  vele.     Jagh  tienar 

honom    altijdh   igen.     Och   vill   nu   hermedh    etc Datum 

Stockholm  denn  14  Julij,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Aldenstundh  H.  M:tt  Dråttningen  tlhr  budin  aff  Konungen  i 
Dannemark  till  fadder,  derföre  ähr  Per  Sparre  i  dagh  herifrän  till 
Köpenhampn  förrester,  H.  Mrtts  stelle  att  bekläda,  hvilken  agt 
skulle  bliffua  hoUin  denn  25  Julij. 


U7.  Stockholm  den  81  JuU  1628. 

Gustaf  Horns  broUop  och  afresa;  frn  Annas  resa;  nya  oroUgheter  i  Vester- 
götland;  nödvändigheten  af  konangens  egen  närvaro  i  händelse  af  ny 
ntskrifning. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc sosom  jagh  i 

min  förra  schriffuelse  förmalte,  dett  Her  Gustaff  Horn  Tar  hijtt 
förväntandes,  altså  ähr  han  och  omsider  ankommen  och  nu,  des 
Gudi  skee  loff,  deras  bry  Hop  förledne  denn  22  Julij  lyckligen  och 
väl  i  Luntenkrögers  hus  öffuerståndet,  oansedt  H.  M:tt  Drått- 
ningen och  nogre  aff  Rådet  förreste  herifrån  och  till  Linköpingh 
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till  H.  P.  N.  Phaltzgreffuens  dotters  begraffningh,  hvilken  der 
höltz  denn  25  Julij.  Doch  vore  här  så  monge  både  adell  och 
oadell,  som  ett  bryllop  väl  hedra  kunne.  Och  gafF  han  min  bro- 
ders dotter  till  morgongäffVo  Häringe  och  Hammarstadh  medh  alt 
des  godz  till  4  pundelester,  1,000  Ungerske  gyllen  i  förbettringh 
och  dertill  ett  godz  i  Lifflandh,  strax  vidh  Revell,  om  32  hacken- 
landh,  som  han  för  6,000  daler  köpt  haffuer.  Och  ähr  dermedh 
detta  bryllopet  lycklighen  och  väl  öfFuerståndet.  Förmodes  och, 
att  dett  skall  således  vara  öffuerståndit  och  celebrerat,  att  han 
skall  haffua  der  till  ett  behagh  (på  min  flijt  hafFuer  inthe  feltz), 
och  förreser  nu  Her  Gustaff  Horn  medh  sin  hustru  i  dagh  her- 
ifrån  till  Häringe,  der  skepet  ligger  för  honom  att  begiffua  eigh 
genast  derifrån  och  till  Riga.  Gudh  giffue  till  lycka.  Jagh  for- 
modes  och,  att  syster  Fru  Anna  skall  och  innan  en  dagh  eller  tu 
begiffua  sigh  till  Elsnabben,  dijtt  H.  M:tts  skepp  Andromeda  ähr 
förråht  lupin,  förmodandes,  att  hon  medh  Gudz  tillhielp,  inan  en 
kort  tijdh  skall  komma  öffiier  till  min  broder. 

Belangande  tillståndet  her  i  landet,  så  ähr  den  så  måteligh 
och  någorlunda  turbulent,  hvilket  sigh  alt  förorsaaker  aff  3  mark 
hielpen  och  i  synnerheet  i  Vestergöttlandh,  der  nogre  härader 
hafifua  begynt  att  säia  rent  uth  neij,  sigh  denn  inthe  att  vele 
uthgiffua,  dereffter  uthan  tviffuel  andre  provintier  sigh  väl  eff- 
ter  lämpe.  Och  ähr  Greff  Magnus,  som  jagh  förnimmer,  genast 
ifrån  begraffninghen  till  Vestergöttlandh  förrester  dem  att  öffuer- 
taala  medh  gooda.  Doch  befrugtar  jagh,  att  han  föga  uthrettar. 
Dett  ringaste  jagh  nogott  om  hans  förrättande  förnimmer,  haffuer 
jagh    ähmat    migh  dijtt,  så  frampt  Greffuen  icke  bliffuer  horder. 

Eliest  förnimmer  jagh  aff  H.  K.  M:tt8  nådige  schriffuebe,  da- 
terat den  12  Julij,  dett  H.  K.  M:tt  vill  haffua  en  uthschriffmng 
i  verket  stelt,  hvilket  uthan  all  tviffuel  väl  skall  vara  högnödigt. 
Doch,  der  dett  skee  skall,  synes  H.  K.  M:tt8  egen  praesentia  i  ri- 
ket vara  högnödigh,  eller  dett  ähr  till  att  befrugta,  att  icke  no- 
gen  inbördes  oenigheet  i  riket  upvexer,  hvilket  vore  extremo 
malö  peius.  Ty  bliffuer  allmogen  nu  svåra  otåligh  öffuer  uth- 
lagoma  och  uthan  tviffuel  myckett  arm.  Dett  synes  eij  heller 
rådeliget,  att  H.  M:tt  Dråttningen  förreser  uthur  landet  i  denna 
tijdh,  ty  haffuer  ähn  allmogen  på  H.  M:tt6  person  ett  stoort  öga 
och  effter  H.  K.  M:tt  en  stoor  längtan.  Der  vore  och  väl  nödh  f?] 
att   haffua    andra    Gubernör[er]    i  Vestergöttlandh*),    de    der    all- 

*)  Landshöfdingar  i  Vestergötland  voro:  Peder  Jöranson  Ulfsparre  i 
Elfsborgs  län  och  Axel  Drake  till  Intorp  i  Skaraborgs  län. 
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mogen  cum  discretione  et  authoritate  tractera  motte.  Doch  för- 
modes jagh,  näst  Gudz  hielp,  att  all  tingh  bliffuer  väl  stilla,  alle- 
nast Gudh  lathe  H.  K.  M:tt  inthe  bliffua  alt  förlänge  uthe  p&  hö- 
sten.    Detta  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer  velat  oförmält  lathe  och 

befaller  etc Datum  Stockholm  den  31  Julij,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Var  obesvärat  att  schriffua  migh  nogre  parti- 
cularia  till.  Du  förgäther  nu  aldeles  bort  denn  naturen  du  hade 
i  fiordh.     Vale. 


118.  Stockholm  den  10  Augusti  1628. 

Om  oroligheternas  stillande  i  Vestergötland  och  Småland;  goda  skördeutsig- 
ter;  rekommendation  för  Anders  Rålamb;  tacksägelse  för  underrättelser. 

Välborne    käre    broder.     Näst   etc kann  jagh  min  k.  b. 

icke  oförmält  lathe,  om  värt  tillståndh  her  i  fäderneslandet  att 
aduisera.  Sä  ähro  alle  saaker,  des  Gudi  skee  loff,  i  temligh  goo< 
dhe  terminis,  ty  denn  vederveligheeten  emot  3  marks  hielpen 
begynner  sigh  nogett  att  sagta.  Ty  Småleningarna  begynna  att 
retta  sigh  sielffue  och  taga  exempell  aff  Ostgötherna,  att  de  så 
gott  som  haffiia  uthgiffuit  henne,  menn  Vestgöthema  förvenda  nu 
deres  stoora  fattigdom  före.  Och  effter  Greff  Magnus  var  dijtt 
neder  förrest  genast  ifrån  Linköpingh,  haffue  vij  förväntat  hvar 
dagh  ifrån  honom  beskedh,  sosom  och  ifrän  stotthollama.  Tviffle 
inthe,  att  de  sigh  väl  accommoderandes  varde.  Men,  der  nogett 
fömimmes  ähn  ytterligare,  haffuer  jagh  medh  sampt  en  aff  medh- 
coUegeme  agtat  oss  dijtt  neder.  Förvänte  allenest  pä  en  post 
därifrån. 

Eliest  står  sädan,  des  Gudi  skee  loff,  här  i  landet  megta  her- 
ligh,  som  hon  icke  i  monga  åhr  giort  haffuer.  Och  oansedt  här 
haffuer  varitt  i  denna  sommar  ett  megtigt  regn,  sä  att  sädan 
haffuer  varitt  myckett  nederslagin,  sä  ähr  doch  att  tacke  Gudh, 
att  hon  likquäl  ähr  väl  behoUin  bleffuin.  Gudh  förlähne  allenast 
en  goodh  andetijdh.  Vij  haffua  nu  allareda  vijdh  pass  hafft  14 
dagar  skön  torcka  och  megtigt  skönt  höö  inbekommitt  och  helst 
de  som    håll  v  allsängar   hafft  haffua.     Andre  particularia  min  bro- 

Åxu  Oxenstierna  II:  3,  11 
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der  denna    gängen  om  att  tillschriffua  agtar  jagh  onödigt,  alden- 

stundfa    syster   Fru    Anna  veet  digh  noksampt  sådant  att  beretta. 

Eliest    lather  Bror  Anderson  bedia  min  broder  om  hans  sonn 

Anders  Brorson,  att  min  b.  ville  lathe  sigh  honom  till  dett  bestå 

vara  befallat,  antingen  han  motte  senda  honom  till  min  broder  till 

Preussen,    eller    och  om  han  kunne  bliffua  hulpin  att  komma  till 

Carll  Oxenstierna  i  ditt  gambla  Cantzlij,  hvilket  han  steiler  alt  i 

min   broders    egen  discretion*).     Jagh  täcker  och  min  broder  för 

denn    senaste    hans  schriffuelse,  deruthinnan  han  aduiserar  om  de 

Preusniske  saakers  tillståndh**).    Tvifflar  inthe,  att  han  och  sä  väl 

till  f orene  giort  haffuer,  doch  migh  icke  tillhanda  kompne.     Men 

hvadh    för    orsaak    dertill    ähr,  veet  syster  Fru  Anna  min  broder 

noksampt    att    beretta  medh  flerc  omständigheeter.     Jagh  haffuer 

för    denna  gångh  inthe  synnerligen  mher  att  schriffua  om,  uthan 

vill  nu  hermedh  etc Datum   Stockholm  denn  10  Augusti, 

Åhr  1628. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Och  lather  min  siuke  hustru  hclsa  min  broder  medh  sin  kär- 
ligh  tienst.     Vale. 


119.  Stockholm  den  28  Aii^^sti  1028. 

Tremarksh jelpen ;  skeppet  Vasens  f örol jckande ;  förmynderskapet  för  riks- 
rådet Jöran  Gyllenstiemas  barn;  Mathias  Soops  giftermål;  skördeutsig^ 
terna;  Johan  Nlcodemls  resa  till  Preussen. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  kann  jagh  min 
k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  saakema  här  hemma  ähre,  des 
Gudi  skcc  loff,  i  temligh  gooda  terminis,  ty  begynna  nu  landz* 
ändarna  sigh  temligen  i  denna  3  mark  contribution  bequäma.  Ty 
Småleningarna  haffua  allarcda  nu  giffuit  deres  samptyckio  till  och 
nogorlunda  begynt  denn  att  uthgiffua.  Vestgöthema  haffue  varitt 
de  tröojaste.  Doch  begynner  nu  dett  ena  häradet  elfter  dett  an- 
dra  sigh  sä  småningom    att    bequämma,    altsä  att  jagh  förmodes, 

*)  Jmf.  ofyan  n:o  113. 
**)  För    1628    fattas  i  R.  A.  alla    bref   från   A.  O.  till   brodern  utom  ett 
kort,  dat.  Pillaa  den  2  Oktober. 
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näst  Gudz  hielp,  dem  i  roligheet  att  holla  till  H.  K.  Mztts  lyck- 
lige hemkompst,  hvilken  der  Gudh  lathe  snart  skee. 

Jagh  giffuer  och  min  broder  tillkenna,  dett  i  söndags  otta 
dagar  sedan,  som  var  denn  [10]*)  Augusti,  hende  här  en  stoor 
olycka,  i  dett  att  dett  nya  sköna  skepet  Vasen  skulle  löpa  uth 
till  Elfisnabben  i  ett  vackert,  stilla  veder,  och  nhär  dett  kom  uth 
till  Bleckholm,  kom  en  lithin  kåringh  och  kastade  dett  helt  om- 
kull medh  62  sköna  metallstycken  och  bleff  vidh  pass  till  30 
personer  med  bosmän,  hustrur  och  barn,  som  till  Vaxholm  fölia 
ville,  [borta],  och  bleff  denn  gambla  Capitenen  Hans  Jonson  borta 
medh,  och  Tygmestaren  Erich  Jonson  sampt  Capiten  Söffrin  Jute 
kommo,  sedan  de  länge  hade  varitt  borta  under  vattnet,  medh 
stoor  liffsfhara  derifrån;  och  ligger  altså  samma  sköna  skepp  nu 
på  18  fampner  diup.  Hvadh  orsaken  till  denna  olyckan  varitt 
haffuer,  haffuer  Rådet  samptligen  schreffiiit  H.  K.  M:tt  till  om, 
deraif  min  broder  omständigheetema  noksampt  förnimmandes  var- 
der**). Doch  ähre  vij  icke  heller  aldeles  uthan  hopp,  dett  up  att 
bekomma,  effter  her  ähr  en  Engellender,  som  sigh  der  till  praesen- 
terar.  Hvar  dett  slår  felt,  förmode  vij  att  Mester  WiUam  dett 
svåraste  heruthinnan  göre.  Hvadh  framdeles  heruthinnan  passe- 
rar, skall  jagh  min  b.  medh  första  legenheet  ad  visera. 

Demest  lather  jagh  min  broder  och  förnimma,  dett  Fru  In- 
gebor,  salig  Jöran  Gyllenstiemas,  ähr  för  nogre  veckor  sedan  her 
i  Stockholm  affsompnat,  och  nogre  dagar  för  ähn  Gudh  henne 
kallade,  var  jagh  hooss  henne.  Då  sade  hon,  dett  salig  Hr  Jöran 
hade  bedit  min  broder  att  bliffua  sine  barns  målsman,  effter  som  hon 
och  sielff  min  b.  till  Preussen  tillschriffuit  haffuer,  och  dett  till  svar 
bekommitt  haffuer,  att  han  målsmansdömet  (der  henne  nogott  döde- 
liget  kunne  vederkomma)  då  ville  dett  uppå  sigh  taga.  Och  al- 
denstundh  detta  dödelighe  fallet  ähr  nu  hendt,  och  ingen  sigh 
derom  bekymbrar,  så  vill  jagh  väl,  så  myckett  tijden  medhgiffuer, 
fråga  effter  deres  saaker  till  min  b:s  vij  dåre  resolution.  Och  tyc- 
kes migh  rådeligit,  att  min  k.  b.  hooss  H.  K.  M:tt  så  vidt  ville 
förmå,  att  Jöran  Gyllenstierna  må  bliffua  hijtt  offner  förloffuat, 
både    att    bestell  a    om    sin    moders    begraffningh   och  andre  deres 


*)  Datum  är  i  manascripiet  utelemnadt,  men  dä  den  23  Angustl  detta  är 
inföll  pä  en  lördag  måste  den  anglfna  dagen  yarit  den  10. 

•♦)  Detta    bref,    dat.    den  12  Augusti    1628,  finnes  bland  Riksrådets  bref 
till  Gustaf  II  Adolf  1  saml.  Acta  historlca. "  R  A. 

***)  Uti   Riksrådets    bref   till  K.  M:t  den  12  September  kallas  denne  Bol- 
mersam. 
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saaker,  sä  giorde  min  broder  denithinnan  treffeligen  väl,  helst 
medan  döttrama  holla  hus  för  sigh  sielffua  på  Biörkesundh;  hvil- 
ket  i  längden  inthet  tiena  vill,  effter  som  min  broder  noksampt 
sielff  kann  tenckia*). 

Nya  tiender  belangande,  sä  baffuer  jagh  inge  synnerlighe  till 
att  Bchriffua,  uthan  att  vär  fränckia  s[yster]  Elisabet**)  haffuer  nu 
betenkt  sigh  och  vill  inthe  längre  vara  änekia,  uthan  tillsagt  Mat- 
tias Soop  att  ville  vara  hans  hustru,  och  förmener  [jag],  att  bryl- 
lopet  skall  skee  i  höst  pä  Biörkevijk.  Salig  Her  Svante  Baners 
begraffningh  bleif  hoUin  pä  Djursholm  denn  18  Augusti  i  H.  M:tts 
vår  nådigste  Drättnings  nhärvara. 

Eliest  hvadh  åhrsvexten  her  i  landet  vidhkommer,  så  ähr  att 
tacka  denn  goode  Gudh,  att  effter  en  sådana  förtreffeligh  väta  i 
denna  hela  sommar  varett  haffuer,  så  att  alla  mann  haffuer  despe- 
rerat  om  denna  årsvext,  så  ähr  doch  tacke  Gudh,  att  effter  goo- 
dhe  ähmnen  ähr  sädan  bleffuin  så  kosteligh,  att  hon  i  monga  åhr 
så  skön  icke  varitt  haffuer.  Rogen  ähr  i  hus,  och  begynnes  nu 
komet  och  att  skäras.     Mhera  haffuer  jagh  för  denna  gångh  inthe 

att    schriffua,    uthan   befaller  etc Datum  Stockholm  denn 

23  Augusti,  Anno  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  För  tvenne  dagar  sedan  ähr  din  gambla  stipen- 
diarius  Johannes  Nicodemij  tillika  medh  Stiemskiölds  sonn,  Carll, 
hijtt  kommin,  och  agtar  han  sigh  medh  dett  första  öffuer  till  min 
k.  b.,  förväntandes  vijdare  hans  goodhe  promotion.  Och  ähr  han 
en  discret  mann.     Vale. 


120.  Stockholm  den  10  September  1628. 

Tremarksb jelpen ;    flottAns  förlaster;  om  sonen  Johan;  Spens*  angelägenheter. 

Välborne    herre    käre    broder.     Jagh    önskar   etc och 

giffuer   demest   min  k.  broder  tillkcnna,  att  alle  saaker  ähro,  des 

*)  Den  aflldna  fra  Ingeborg  Olaesdotter  Bjelkenstierna  var  sjssUng  med 
Axel  och  Gabriel  G:8on  Oxenstierna. 

**)  Elisabet  OxeDstlerna,  enka  efter  Konrad  von  Yxknll. 
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Gudi  skee  loff,  här  hooss  oss  i  temligh  goodha  terminis,  almogen 
Yäl  content  och  sigh  nu  i  denn  besta  motto  bequämandes;  haffue 
och  nu  de,  som  härtill  hafFue  varitt  mootvillige  att  uthgiffua  denn 
3  marks  hielpen,  nu  loffuat,  dett  första  de  bekomma  sädan  äff  jor- 
den, denn  att  nthgiffua.  Och  haffuer  sädan  yaritt  treffeligh  sköön 
pä  jorden,  allenast  en  sädana  väät  andetijdh,  att  befrugtandes  ähr, 
dett  mongen  ähr,  som  lärer  lider  skada  på  sin  sädh,  effter  som  hon 
och  somblighestädes  lithet  giffuer,  effter  dett  i  bloman  sä  myckett 
regnat  haffuer. 

Belangande  dett  stoora  skepet  Vasen,  som  för  nogon  tijdh 
sedan  sigh  här  omkullseglade,  ähr  Mester  Willem  i  Finsponga 
medh  till  verka,  och  förmener  dett  vist  att  upbekomma.  Gudh 
giffue  honom  dertill  myckin  lycka.  Huru  dermedh  tillgånget  ähr, 
varder  min  broder  väl  förnimmandes  aff  denn  ransakningh,  som 
[är]  H.  K.  M:tt  tillschickat.  Eliest  ähr  och  i  förleden  lögerdags 
Riksnyckeln  bleffuen  her  i  skären  i  denn  stoora  stormen  vidh  Rö- 
sten [?]•)  och  emot  en  klippa  i  stycken  sönderslagen  och  liggia  styc- 
ken på  4  famnar  djup.  På  hvadh  sett  eller  hvem  haffuer  varitt 
sknldh  dertill,  vette  vij  ähnu  inthe,  aldenstundh  vij  först  i  dagh 
haffua  vissa  tiender  derom  bekommitt.  Och  ähr  att  beklaga  de 
stoora  olyckor,  som  H.  K.  M:tt  åhrligen  på  sin  flotta  lida  moste, 
hvilket  jagh  förmener  sigh  myckett  förorsakas  aff  oforfame  capi- 
tener.  Gudh  bevare  H.  K.  M:tts  person  och  lathe  dett  inthe  vara 
nogott  ondt  prsesagium,  så  vele  vij  enda  förmode  denn  stoora 
skada  vara  i  längden  att  förvinna. 

E.  broder,  din  sonn  Jahan  ähr  i  Upsala  och  förmoder,  att 
hans  praeceptor  M.  Daniel  (effter  som  han  loffuat  haffuer)  skall 
göra  medh  honom  sin  största  flijt,  effter  som  jagh  och  väl  skall 
deruppå  haffua  ett  vakande  öga.  Käre  broder,  effter  Hr  Spents 
haffuer  nu  ähmnat  sigh  öffuer  till  Preussen,  så  haffuer  jagh  icke 
kunnat  underlathe  digh  medh  honom  att  tillschrifiiia,  oansedt  jagh 
nu  i  otte  veckor  icke  denn  ringa[8te]  schriffuelse  från  digh  bekom- 
mett.  Önskar,  att  nhär  de  komma,  [de]  då  motte  vara  gooda  och 
hugneliga.  Huruledes  Spentzes  anhoUande  om  friherreskapet  ähr 
afflupit,  varder  min  broder  aff  honom  sielff  noksampt  förnimman- 
des, som  och  huruledes  medh  honom  aff  en  part  spelat  ähr.  Doch 
haffuer  jagh  giortt  min  största  flijt  och  förmodar,  att  han  nogett 
nhär  ähr  behoUin.  Han  veet  best  sielff  particularia  att  beretta. 
Jagh  sender  och  min  broder  H.  M:tts,  vår  allemådigste  Dråttninghs, 

*)  Den  riktiga  platsen  var  Wiksten,  såsom  det  i  det  följande  brefvet 
säges,  ej  långt  1  nordost  frän  Landsort. 
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breff,  min  b.  tillechreffuet*)  och  ähr  nogorlundha  bettre  ahn  förr. 

Jagh    hafFuer   för    denna    gängh    inthe  mhera  att  echriffua  uthan 

vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  10  Septembris, 

Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimuB 

Gabriel  Oxenstierna  GöstaffsoiiB. 


121,  Stockholm  den  8  Oktober  1828. 

Felslagen  förhoppning,  att  A.  O.  pä  hemvägen  från  Danmark  skalle  komma 
tlU  Sverige;  tillståndet  hemma;  skeppen  Vasen  och  Riksnyekeln:  pri- 
vata angelägenheter. 

Välborne    käre    broder.     Näst    etc ,    kann  jagh  min  k. 

broder  icke  oförmält  lathe  migh  aff  tvenne  min  k.  broders  schriff- 
uelser**)  haflFua  förståt  honom  haffua  varitt  aflF  H.  K.  M:tt  affer- 
dat  först  till  Strålesundh,  derifrån  åht  Dannemark  och  der  sitt 
pålagda  och  ombetrodda  värff  lyckligh  och  väl  förrettat,  hvilket 
migh  aff  hicrtat  kärt  [är].  Önsker  och,  att  Gudh  vill  honom  medh 
sitt  folie  väl  öffuer  till  Preussen  förhielpe,  och  att  han  motte  sin 
husfru  och  barn  der  medh  hugnat  och  helsan  för  sigh  finne,  oan- 
sedt  jagh  väl  hade  förmodat,  dett  min  b.  skulle  haffua  kommitt 
öffuer  landh  hijtt  till  Stockholm  och  sedan  till  Preussen  sigh  her- 
ifrån  begiffuit.  Men  aldenstundh  dett  icke  haffuer  kunnatt  vara, 
moste  man  Gudh  och  tijden  bcfala,  som  oss  väl  tillsammans  igen 
förfoga,  dett  jagh  [af]  alt  mitt  hierta  effterlängtar. 

Belangande  tillståndet  här  hemma,  så  tacke  vij  Gudh,  att  dett 
ähr  nästan  i  sine  förre  terminis,  unnantagandes  att  almogen  vidh 
bördhan  temligen  begynner  att  treskas  och  tröttna,  oansedt  de 
sigh  ähnu  hertill  stilla  och  roligen  förhållit  haffua.  Doch  vill  H. 
E.  M:tt8  egen  prsesentia  och  nhärvarelse  behöffues,  så  frampt  till 
de  nogett  vijdare  extraordinarie  göra  skulle.  Och  haffue  de  väl 
hafft  ett  stoort  hopp  i  detta  åhr  pä  stoor  ymnigheet  aff  sädh, 
effter  som  denn  och  haffuer  varitt  skön  för  ögon.  Doch,  effter 
regn  föll  i  bloman,  giffuer  dett  megtigh  lithet  i  spann,  sä  att  dett 
icke  vill  myckett  vara  att  bortkasta  aff  denn  parsedelen. 

*)  Brefvet  är  sannolikt  det  of  van  under  n:r  98,  sid.  115  1  noten  omtalade. 
♦♦)  Se  of  van  sid.  162,  noten  2. 
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Jagh  tvifflar  inthe,  niedh  minder  min  broder  noksampt  för- 
nummitt  haifuer,  hvadh  olycka  medh  Stoora  Vaasen  hent  ähr,  sä, 
oansedt  bade  Capiten  Söffrin  så  väl  som  M:r  Willem  hafiua  giort 
alt  hertill  deres  största  flijtt  att  taga  dett  up  medh  allahanda 
instrumenter,  så  ähr  dett  doch  alt  hertill  ahn  bliffuit  qtiarlig- 
gandes  i  sitt  läger  och  sigh  icke  ens  röra  velat.  Och  ähre  de 
doch  ähnu  i  denn  meningen,  att,  hvar  instrumenterna  hålla  vele, 
dett  väl  ähnu  skall  hulpit  bliffua  (Gudh  giffue  dertill  sin  lycka). 
Riksnyckelen  ähr  och  blefFuin  vidh  Wijkesten  medh  19  personer 
och  all  i  stycken  sönderslagin,  och  liggia  stycken  på  4  fampnar 
djup,  och  ähre  vij  nu  till  verka  att  berga  styckena  och  haffua 
allareda  3  aff  dem  bekommitt,  och  ähr  väl  om  de  andre  goodh 
förhoppningh,  så  frampt  till  dett  vill  blijffua  stilla  veder.  Och 
ähr  högeligen  att  beklaga  denn  stoora  olycka,  som  H.  K.  M:tt  åhr- 
ligen  på  sina  skepp  lida  moste.  Doch  moste  kriget  haffua  medh 
sigh  sitt  besvär.  Gudh  giffue  oss  lycka  i  samma  staadh  på  ett 
annat  stelle. 

Belangande  min  broders  sonn  Jahan,  så  ähr  han  i  Upsala 
vidh  goodh  helsa,  och,  som  jagh  förnimmer,  rett  flitigh  i  sina  stu- 
dijs,  effter  som  jagh  och  förnimmer,  att  M.  Daniel  gör  medh  ho- 
nom sin  största  flijtt  och  Laenneus,  hans  verdh,  haffuer  och  der- 
medh  i  min  broders  frånvharu  en  goodh  inspection,  och  han  sielff 
haffuer  till  studierna  en  temligh  lust.  Förmoder,  nest  Gudz  hielp, 
att  min  broder  aff  honom  väl  hugnat  bekommandes  varder.  Jagh 
skall  och  inthet  försumma  om  hans  tillstånd h  att  förfhara  och  i 
min  broders  frånvharu,  så  myckett  jagh  kann,  om  honom  migh 
vårda  lathe,  som  han  min  egen  sonn  vore.  Min  broder  teckes  att 
befala  sin  fougte  Jahan  Anderson,  att,  der  honom  på  nogon  hans 
egendom  i  hans  frånvharu  nogon  öffuerlast  skedde,  att  han  migh 
derom  tillkennagiffuer,  skall  jagh  göra  min  flijtt  dett  att  retta. 

Eliest  ähr  Feltherrens  husfru  för  nogre  dagar  sedan  ankom- 
men hijtt  till  Stockholm,  och  han  haffuer  begiffuet  sigh  genast 
offner  till  Preussen.  Förmener,  att  han  nu  vedh  dette  laget  väl 
skall  vara  der.  Och  der  min  broder  icke  i  denna  höst  kunne 
hemkomma,  giorde  han  väl,  att  han  länthe  henne  sitt  hus  öffuer 
vinteren,  effter  här  ähr  stoor  nödh  om  losementer.  Och  haffuer 
Skytten  lathet  upbyggia  ett  skönt  hus  her  i  staaden  och  skenkt 
Hans  Kyle,  hvilket  var  förhyrt  till  Arndt  Hybberts  på  3  åhrs 
tijdh.  Och  effter  han  nu  bo[rt]flyter  herifrån  och  till  Amsterdam 
och  icke  deste  mindre  motte  uthleggia  hyran  för  alle  åhren,  in- 
leth  sigh    Greff  Jacops  husfru  medh  honom  att  giffua  honom  sin 
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hyra  igen.  Hvilket,  nhär  Skytten  förnam,  förbodh  han  Arndt 
Hybbertz  dett  att  förpagta  till  henne;  men  till  nogon  köpman 
motte  dett  väl  skee.  Leth  således  påskina  sin  välmeningh.  Sy- 
ster Fru  Anna  effterleth  huset  väl  vhår  svåger  Jahan  Sparre,  men 
han  flyttar  nu  i  Åke  Axellsons  hus.  Der  min  broder  detta  kann 
göra,    beuiser   han  Feltherren  dermedh  en  stoor  tienst.     Och  vill 

jagh  nu  hermedh  etc Önskar,  att  Gudh  ville  snart  foga  oss 

tillsammans  igen.     Datum  Stockholm  denn  8  Octobris,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstaflTsonn. 


122.  Stockholm  den  16  November  ie28. 

Konnngens   hemkomst;   krigsunderråttelser   från    Lifland;    tillståndet  hemma 
och  fredens  önskvärdhet;  privata  angelägenheter. 

Välborne   käre  broder.     Näst  etc ,  kann  jagh  min  käre 

broder  icke  oförmält  lathe  H.  K.  M:tt,  vår  allernådigste  Eonungb, 
vara  den  2  November  väl  arriverat  till  Olandh  och  denn  10  an- 
kommen till  Callmar,  der  H.  K.  M:tt  nogre  dagar  förtöfFuandes 
varder  för  folksens  öffuerskeppande  skull  till  Strålesundh  så  val 
som  för  andre  nödighe  saaker  skull,  och  sedan  varder  H.  K.  M:tt 
begiffue  sigh  till  Norköpingh,  der  H.  M:tt  Dråttningen  H.  K.  M:tt 
medh  lengtan  förvänter.  Gudh  lathe  begges  Deres  M:tt  samt  medh 
hälsan  och  hugnat  hijtt  att  anlende. 

Demest  lather  jagh  min  k.  b.  förnimma,  dett  jagh  i  dagh 
haffuer  bekommit  schriffuelse  ifrån  Hr  Gustaff  Horn,  daterat  Riga 
denn  2  November,  deruthinnan  jagh  förnimmer  alla  saaker  vara  i 
Lifflandh,  krigsväsendet  belangande,  i  en  temligh  staat,  i  dett  ähn 
här  till  ingen  siukdom  iblandh  dem  ähr  inriten,  sedan  och  en 
temligh  goodh  tijdh,  allenast  att  mangell  ähr  på  peningar,  eflfter 
anordningen  inthe  så  ordentligen  kunne  fuUfölia  uthur  Finlandh 
för  allmogens  stoore  oförmögenheet  skull.  Så  haffuer  ähnu  eij 
heller  fienden  någott  synnerligen  tillbudet  att  rycka  öffuer  Dynan, 
oansedt  vårt  folk  och  medsthedeeles  ähr  förlagt  alt  uthmedh  Dy- 
nan uppåt,  passema  att  förvhara,  så  att  han  ey  heller  svårligen, 
medan  yppe  vatten  ähr,  skall  öffuerkomma  kunna.  Der  han  öffuer- 
kommer,    förnimmer  jagh    Hr  Gustaff  Horn  haffua  gott  hopp  och 
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modh  hoBom  motständb  att  göre,  sä  frampt  allenast  medelen  icke 
mage  fattas.  Fienden  haffuer  sigh  och  förlyda  lathet  genom  Her- 
tigen äff  Ghurlandh,  att,  der  Hr  Gustaff  Horn  hade  nogon  com- 
mission  att  tractera,  vele  de  väl  göra  2  eller  3  åhrs  stilleständh 
medh  oss. 

Belangande  till8tåndh[et]  her  hemma  i  landet,  så  ähr  dett,  des 
Gudi  skee  loff,  i  temlighe  goodhe  terminis,  allenast,  att  allmogen 
begynner  bliffua  mycket  oförmögen  och  på  folk  uthblottat,  i  syn- 
nerheet  genom  desse  tvenne  generalluthschrifiningar,  som  holdne 
ähre,  så  att  dett  vore  väl  till  att  önske,  att  Gudh  nu  ville  giffua 
min  broder  denn  lyckan  på  denne  tillstundande  tractat,  att  vij 
motte  komma  antingen  till  ett  rundh  stilleståndh  eller  till  en  sta- 
digh  fredh,  och  att  denn  lyckan  genom  min  broders  person  fäder- 
neslandet motte  vederf hares;  vore  dett  honom  och  hans  effterkom- 
mande  till  stoor  reputation. 

Jagh  schreif  och  min  broder  till  medh  hans  stipendiat  Johan- 
nes Nicodemi,  hvilken  jagh  förmoder  väl  skall  vara  arriverat,  och 
gaff  digh  tillkenna,  dett  Feltherrens  husfru  haffuer  aff  migh  be- 
gärat,  att  jagh  min  broder  tillschriffua  [ville],  om  min  b.  icke 
ville  effterlathe  Feltherren  denna  vinter  att  bliffua  i  ditt  hus,  al- 
denstundh  her  nu  om  husrum  svåra  knapt  ähr,  och,  snarare  sagt, 
inthe  hus,  h varken  lithet  eller  stoort,  ähr  i  staden  att  bekomma. 
Jagh  tvifflar  inthe,  att  min  broders  hus  väl  bliffuer  oförderffuat, 
och  veet,  att  min  b.  gör  Feltherren  dermedh  en  stoor  tienst. 
Beder,  att  du  medh  dett  första  vill  migh  din  meningh  herom  veeta 
latha.     Jagh  haffuer  för  denna  gångh  inthe  synnerligen  mhera  att 

schriffua    om,    uthan    vill    etc Datum  Stockholm  denn  15 

Novembris,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  b.  Helsa  syster  Fru  Anna  på  min  och  min  k.  hustrus 
vägner,  hvilken  der  nu  på  nytt  ähr  ncderfallen  och  så  häfftight, 
att  der  ringa  hopp  mhera  ähr.  Gudh,  som  all  magt  haffuer,  han 
värdighes  göra  på  hennes  siukdom  en  nådigh  och  goodh  ända. 
Din  sonn  Jahan  ähr  vidh  goodh  helsa,  och,  nhär  Gudh  vill  H.  K. 
M;tt  ankommer,  vill  jagh  inemot  juli  send  a  budh  effter  honom, 
att  han  kommer  och  här  nogett  hooss  H.  K.  M:tt  fördröier,  doch 
icke  till  nogon  försumelse  i  hans  studier.     Vale  et  Vi  ve  feliciter. 
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128.  Stockholm  den  26  December  1628. 

A.  0:8  klagomål  of  ver  den  stora  arbetsbördan;  till  Preussen  afsftnda,  men  for 
is  Återvända  fartyg  med  folk  och  förnödenheter;  lofrar  oapard  flit  till 
fäderneslandets   bästa;   priyatsaker;    det  föreslagna  kangamötet  o.  s.  t. 

Välborne    käre    broder.     Näst    etc ,    kann   jagh   min  L 

broder  icke  oförmält  lathe,  hans  schriffuclse  vara  migh  tillhanda- 
kommin  den  24  December  inedh  Jonas,  schreffuit  i  Elbingen  denn 
5  i  samma  mänadt*),  aff  hvilken  jagh  fast  ogema  förnimmer  denn 
stoora  last  och  besvär,  som  min  broder  på  denn  ort  han  stadd  åhr 
offner  halsen  hänger,  och  dett  aff  honom  allena  moste  admini- 
streras, som  4  eller  5  personer  nok  kunne  haffua  medh  att  göre. 
Så  försäkre  min  broder  sigh  dett,  att  H.  K.  M:tt  min  nädigste 
herre  min  broder  esomofftast  sielff  beklagar,  och  der  brederidb 
sigh  besväratt  sigh  på  denn  tijdcn  ingen  haffua  hafft  der  att  qvar- 
leffue,  som  du  nogon  goodh  asistens  haffuer  kunnat  hafft  uthafT. 
Desföruthan,  hvar  mann,  som  nogott  förstår,  ehrkenne[r]  min  broder» 
möda  och  stoora  släp  nok.  Onsker,  att  Gudh  ville  styrckia  digh 
under  denna  stoora  börda  och  giffua  digh  nåden,  att  du  denn  väl 
och  lyckligen  igenomgå  må,  H.  K.  M:tt  och  fäderneslandet  till 
tröst  och  biståndh,  digh  och  din  familiae  till  beröm.  Och,  der  dett 
ähn  effter  verldenes  lopp  skulle  annorlunda  ähn  väl  bliffua  be- 
lönt,  dett  jagh  doch  icke  vill  förmode,  sä  ähr  då  en  goodh  con- 
scientia  en  ädell  tingh,  et  posteritas  absque  affectu  judicabit. 

Demest  begärer  min  k.  broder,  att  jagh  deruppå  ville  hielpa 
att  driffua,  att,  om  möyeliget  vore,  ähn  i  höst  nogon  cntsatt  öffuer 
till  Preussen  komma  motte.  Så  hade  vij  nogre  dagar,  för  ähn  H. 
K.  M:tt  ankom  hijtt  till  Stockholm  afferdat  Capitenen  Lars  Bubb 
med  4  öhrlige  skepp  herifrån  och  till  Pillou,  deruppå  och  en  an- 
seenligh  summa  pcningar  var  försckickat.  Men  nu  ähro  de  medh 
all  deres  last  hijtt  igen  ankompne,  föregiffuandes  sigh  inthe  haffue 
kunnet  inkomme  uthi  Pillou  och  der  uplossa  för  denn  myckna  is, 
som  der  varitt  haffuer,  effter  som  de  och  deres  bästa  ankartogh 
i  sticket  lefft  haffue.  Hvilket  H.  K.  M:tt  megtigh  illa  vidh  sigh 
taget  haffuer,  och  driffuer  H.  K.  M:tt  sielff  medh  all  magt  der- 
uppå, att  armeen  medh  medell  må  bliffua  entsatt,  effter  som  min 
broder  noksampt  varder  förnimmandes  aff  H.  K.  M:tts  egen  schriff- 
uclse,   min    broder  tillschreffuet.     Min  broders  fougte  Jahan  An- 

*)  Se  ofvan  sidan  162,  not  2. 
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dersson  haifuer  och  pä  samma  skepp  lathet  inlasta  en  hoop  medh 
proviant,  den  jagh  noksampt  kann  tenckia  honom  hade  i  denna 
dyra  tijden  väl  kommitt  till  pass,  hvilket  och  ähr  tillhakar  kom- 
mitt.  Så  haflFuer  jagh  lathet  dett  uplasta  vijdh  Hr  Gustaff  Horns 
gårdh  Häringe  och  der  i  förvahringh  tagit  till  vharan,  och,  om 
Gudh  vill,  medh  första  yppet  vatten,  skall  jagh  min  k.  broder 
dett  strax  tillsckicka  och  öffuersenda. 

Ytterligare  förmäler  min  k.  broder  i  sin  schrifFuelse  [och]  migh 
så  väl  som  mine  medhbröder,  styrker  och  förmanar,  att  vij  denn 
Btoora  fhara,  som  fäderneslandet  och  oss  samptligen  kann  immi- 
nera  och  tillstunda,  behierta  vele,  och  fatta  deruthinnan  en  sådan 
resolution,  som  för  posteriteten  kann  vara  försvarlighit.  Så  för- 
säkre  min  broder  sigh  dett,  att,  oansedt  väl  nogre  finnes,  som 
denn  till  pricka  inthe  förstå,  finnes  doch  mongen,  som  denn  och  väl 
apprehenderer.  Och  hvar  inthe  annat  vore,  som  mann  kunne  lähra 
uthaff,  så  lähre  och  uthvise  [det]  andra  konungarikers  och  repub- 
likers exempell  och  oferdh,  som  oss  dagligen  för  ögon  vistas.  Och 
kunne  in  tali  regno,  som  i  så  raonga  åhr  hafFuer  draget  en  tungh 
börda,  aldrigh  mindre  difiiculteter  och  quaereler  förvändes,  ähn 
Bom  nu  skeer,  allenast  Gudh  bevare  vårt  fädemeslandh  för  en  dyr 
tijdh  (som  och  nu  nogorlunda  ähr  inritin)  och  sedan  föröke  vårt 
folk,  som  väl  lithet  her  i  riket  igen  finnas.  Ty  denna  uthschriff- 
ningh,  som  i  desse  dagar  ^skall  anstellas,  skall  mast  gå  uth  på  idell 
besuttne.  Ty  de  förra  generallschriffningarna  haffua  så  uthsopåt 
alt  dett,  som  nogett  haffuer  duget,  så  dett  ähr  lithet  igen;  doch 
sparat,  quo  poterant.  Jagh  för  min  person  skall  ingentingh,  som 
i  mitt  våldh  ähr,  haffua  ospart  till  riksens  vem  och  försvar. 
Dett  varder  och  väl  hvar  och  en  redeligh  patriot  och  underså- 
thare  görande.  Vill  och  förmode,  att  oss,  näst  Gudz  hielp,  på 
manlighe  consilia  inthet  skulle  fattas,  Gudh  förlähne  allenast  der- 
till  sin  nådighe  välsignelse  och  en  lycklig  eventum. 

Dernest  kann  jagh  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett 
hans  gambla  drengh,  Muncken,  aukomm  hijtt  till  Stockholm  för 
nogre  veckor  sedan  ifrån  Riga,  och  var  på  Felttherrens  skepp, 
dett  som  bleff  under  Runöö,  och  för  nödh  skull  moste  stiga  på 
ett  skepp,  som  lopp  hijtt  till  Stockholm,  haffuandcs  medh  sigh 
nogre  peningar  och  vexlar.  Och  aldenstundh  desse  öhrlige  skepp 
vore  sin  kooss  och  inge  skepp  funnes,  som  sigh  dijtt  ährnat  i  åhr, 
derföre  läth  jagh  leggia  upp  peningar[ne]  i  min  broders  hus,  och 
alla  schrifftema  anamade  jagh  till  migh,  dem  jagh  nu  min  k.  b. 
tillsckickar,  deraff  han  förnimmandes  varder  tillståndhet  uppå  sitt 
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godz  i  Lifflandh.  Och  «ffter  Skottske  doctoren  hade  ditt  breff  till 
Jahan  Anderson  pä  2,000  daler  och  skulle  köpa  sigh  ett  hus, 
hvilket  stogh  på  8  dagars  kopp,  så  haffuer  jagh  lathet  lefiuerera 
honom  aff  samma  summa  till  2,000  daler,  hyilket  jagh  förmente 
lika  att  vara,  aldenstundh  peningame  så  sendt  till  siös  inthe  vore 
till  att  eventyra,  och  Jahan  Anderson  i  vinter  kann  leggia  så 
myckett  i  samma  stadh  igen  och  medh  första  yppe  vatten  min 
broder  tillsenda.  Förhoppes  du  lather  digh  dett  behaga.  Och  der 
jagh  nu  i  min  broders  frånvahru  kann  bevisa  digh  nogon  tienst^ 
och  Jahan  Anderson  migh  om  dina  saaker  vetta  lather,  skall  jagh 
medh  så  stoor  tiijtt  derom  bestella,  sosom  dett  vore  mitt  egit. 
Der  jagh  och  i  vinter  kann  haffua  nogon  legenheet,  skall  jagh 
förresa  till  Tijdöön  och  see  om  din  bygningh. 

Hvadh  tillståndet  her  i  landet  vijdhkommer,  så  ähr,  des  Gudi 
skee  loff,  alla  saaker  i  temligh  goodha  terminis  och  roligit;  bUff- 
uer  och  ingen  Riksdagh  hoUin  för  ähn  i  vhår.  Konungen  i  Dan- 
nemark  begärer  att  tala  vidh  H.  K.  M:tt  och  förmener,  att  dett 
väl  i  vinter  skeer,  doch  ähr  ähnu  inthet  vist  derom  concluderat. 
H.  E.  M:tt  haffuer  stelt  oss  före  att  deliberera  de  re  communi  et 
periculo  generali,  och,  aldenstundh  dett  ähr  först  nyligen  begynt, 
agtar  jagh  onödigit  derom  att  schriffua,  uthan  skiuter  dett  up  till 
en  bequämbligare  tijdh.  Vill  nu  och  hermedh  haffua  önskat  min 
käre  broder  lycka  till  denna  nu  varande  fredztractationen,  önskan- 
des,  att  Gudh  ville  giffua  dertill  sin  nåde  och  välsignelse,  att  dett 
måtte  lända  Gudh  till  nhra,  H.  K.  M:tt  till  behageligh  tienst  och 
fäderneslandet    till    tröst    och    min    broder  sielff  till  beröm.     Och 

vill  nu  hermedh  och  alltijdh  haffua  min  k.  broder  etc 

Datum  Stockholm  denn  26  Decembris,  Åhr  1628. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Jagh  önskar  digh  ett  gott  lyckosampt  nytt  åhr,  och  att  vij 
motte  fmnas  i  detta  tillstundande  åhret  medh  helsan  och  hugnat 
Vale  et  feliciter  vive.  —  Käre  broder.  Feltherren  Greff  Jacop  haff- 
uer inthe  losement  kunnat  bekomma  her  i  staden,  derföre  haffuer 
jagh  på  din  tröst  effterlathet  honom  ditt  till  vhåren.  Förhoppes, 
att  min  broder  ähr  dermedh  tillfredz. 

Käre  broder.  Jagh  haffuer  betenkiande  att  senda  digh  de 
Liffländske  saal^ema  öffuer,  aldenstundh  vare  skepp  ähre  nu  alla 
här,  och  man  förnimmer,  dett  Käisarens  skepp  ähre  4  i  siön,  och 
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H.  K.  M:tt  sieliF  dubiterat  halFuer  att  schriifua,  helst  medan  der 
nogre  vexlar  iblandh  ähro,  som  min  broder  halFua  skulle,  men 
medb  första  yppe  vatten  skall  jagh  dem  öfiuer  senda. 


124.     {Ej  egenhändigt,)  Jönköping  den  6  Mara  1629. 

KuQgamötet  1  Ülfsbäok;  om  bildandet  af  ett  skeppskompanl;  privatsaker. 

Mijn  broderlige  och  kiärlige  helsan  medh  Giidh  alzmechtigh 
tillförenne.  Välborne  herre,  elskelige  käre  broder.  Min  käre  bro- 
ders och  m.  k.  b:8  elskelige  käre  värdnats  önskelige  vällmägo, 
äbr  migh  altiidh  kiärtt  att  förnimma.  Och  emedan  här  gifs  lä- 
genheet  skrifua  min  k.  b.  till,  vill  jagh  honom  brodherligen  icke 
förhålla,  att  Feldtherren  Grefve  Jacob,  jagh.  Her  Pedher  Baneer 
och  Her  Jahan  Sparre  hafve  varitt  medh  H.  K.  M:tt  vedh  grent- 
zen  till  dett  möthctt,  som  emellan  H.  K.  M:tt  och  Konungen  uthi 
Danmark  varitt  hafver.  Hvadh  vij  der  hafve  förrettatt  kan  m.  k. 
b.  sij  af  dett  postscripto  H.  E.  M:tt  uthi  sin  skrifvellse  till  min 
broder  hafver  leggia  läthit,  hvilken  act  deruthinnan  ähr  så  be« 
skrefven,  att  der  inthe  meer  tilleggias  kan,  och  migh  icke  giörs 
behof  nogott  vijdare  derom  skrifva*). 

Sedhan  vill  jagh  min  b.  icke  oförmälldt  låtha,  att  H.  E.  M:tt 
strax  effter  sijn  lyckeliga  heemkompst  lätt  sammankalla  borger- 
skapedt  i  alle  städerne,  och  lätt  medh  dem  handla  om  ett  Skieps- 
compagnie  att  anrätta,  hvilke  och  hafva  bevilliatt  hålla  till  H.  E. 
M:t8  och  Cronones  tienst  16  goda  öhrlighskiep  emellan  100  och 
150  läster  medh  stycker,  foUk  och  allt  tillbehör.  EUiest  hafve 
och  vij  aiF  Rijksens  Rädh  satt  oss  tillsammans  om  någre  skicp 
och  sökia  medconsorter,  hvar  vij  kunne  finna  dem,  förmodande, 
att  vij  och  till  10  styckenn  komma  kunne,  hvilket  alt  i  lengden 
vill  göra  een  vacker  flotta  tillsamman.  Der  nu  så  vorå  (I)  min  k.  b. 
täcktes  practicera  dett  samma  uthi  Pryssen  iblandh  ofiicereme  och 
andra,  dhär  ähro,  som  tillefventyrs  bättre  medell  kunne  hafva  på 
peninger  än  vij,  som  hemma  ähro,  att  de  skute  tillhopa  een  summa 
peningar,  och  sedhan  i  vår  kiöpte  skiep  därföre  i  Pillow,  antin- 
gen af  Engelske  eller  Hellender,  som  där  komma  kunne,  vorå  (!) 
inthet    tvifvelsmåhl,    att    vij    innan    kort    tijdh  till  en  ansehnligh 

*)  8e  Axel  Oxenstiernas  Skrifter,  Afd.  II:  1,  n:r  344,  sid.  463  o.  f.  Ko- 
nungens bref  år  liksom  Gabriel  Gustafssons,  dateradt  den  5  Mars  i  Jönköping. 
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flotta  komma  skulle,  h vilket  min  broder  bättre  betanckia  än  jagh 
skrifva  kan.  Hvadh  elliest  vår  stat  här  hemma  anlangar,  varder 
min  b.  af  II.  K.  M:tz  egen  skrifvelse  noghsampt  förnimmandes, 
att  icke  ähr  af  nödhen  migh  n&get  vijdare  der  om  förmula. 

Vare  privatsaker  anlangande  vill  jagh  min  k.  b.  icke  förhålla, 
huruledes  Gudh  genom  sijn  guddommeliga  försyn  och  fadcrligB 
villie  hafver  till  sigh  kalladt  af  denne  jämmerdalen  min  elskclige 
kiäre  hustru  den  12  Januarij,  nästförleden,  hvilckens  siäll  Gudh 
alzmechtigh  evinnerligen  benåde  uthi  sitt  eviga  rijke  och  trösta 
migh,  som  igenlefver,  och  den  sorgen  så  tidt  och  ofFta  liditt  haf- 
ver. —  Elliest,  kiäre  broder,  stå  alla  min  k.  b:s  saker  här  hemma 
väll.  Dett  min  k.  b.  begärer  jagh  skall  minna  H.  K.  M:t  uppå, 
att  proviant,  och  hvad  annatt  till  krigzfolkzens  underholdh  af  nö- 
den ähr,  i  tijdh  dijtt  öfver  komma  må,  så  ähr  H.  K.  M:t  nogh- 
samt  af  sigh  sielf  derom  påmijnt,  att  min  påminnelsse  deruthinnan 
fögho  höfves,  och  ähr  fast  H.  K.  M:tz  största  sarg,  huruledes  han 
min  k.  b.  till  undsettningh  komma  kan.  Jagh  hafver  och  i  sin- 
nedt  att  ryckia  här  ifrån  den  vägen  ått  Tijdhön  och  kan  skie  ått 
FijhoUmen,  der  att  sij,  huru  min  k.  b:s  saker  förevetta,  och  af- 
tala  medh  fougden,  hvadh  der  till  att  göra  ähr  och  så  laga,  att 
m.  b.  med  första  öpett  vatten  dett  och  någott  proviant  för  sitt 
egett    behoff  dijtt    öfver    bekomma  skal,  dett  min  k.  broder  skall 

förniuta,   så  snart  siön  blifver  öpen.     Och  vill  etc Datum 

Jöneköpingh  den  5  Martij,  Anno  1629. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

{Egenhändigt : ) 

Käre  broder.  Helsa  syster  Fru  Anna  medh  min  tienst,  och 
haffuer  jagh  hafft  din  sonn  Jahan  medh  migh  till  grentzen  och 
sendt  honom  strax  tillhakar  igen;  förhoppes,  att  han  dermedh  in- 
the  skall  hafFua  försummat.  Dett  första  yppe  vatten  kommer,  och 
man  medh  säkerheet  schriffua  kann,  skall  jagh  dett  inthe  för- 
summa. Vår  svåger  Hr  Jahan  Sparre  och  bror  Her  Bengt  Oxen- 
stierna latha  helsa  min  k.  broder  medh  deres  tienst.     Vale. 
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125.  Dalarö  den  18  Maj  1629. 

Berättelse    om  ett  samtal    med    konungen   angående  A.  0:s  svåra  ställning  i 
Preassen,  på  grund  af  spanmålsbristen. 

Välborne    hiertane   käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathc  hane  Bchriffuelsc  vara  migh  till- 
handa kommin,  a§*  hvilken  jagh  förnimmer  fast  ogerna  de  stoora 
difEculteter  och  besvär,  som  honom  öfFuer  huffudet  henger,  så  väl 
som  denn  dyra  tijdh,  som  nu  i  Preussen  ähr,  der  aff  jagh  väl 
kann  afftaga  och  dömma  sakemes  tyngdh.  Och  sosom  min  bro- 
der aff  migh  begäradt  haffuer,  dett  jagh  medh  all  flijtt  deruppä 
driffua  motte,  att  i  tijdh  entsettningh  motte  skee,  altså  haffuer 
jagh  väl  deruthinnan  giort  mitt  bestå  derhooss;  H.  K.  M:tt  och 
först  berettat  muntligen  denn  stoora  nödh  på  victualie  parsedlar, 
der  var,  sosom  och  din  sonn  Göstaff  dett  giort  haffuer.  Doch 
haffuer  H.  K.  M:tt  dett  ingelunda  velet  nogen  tro  till  settia,  uthan 
alt  hoUit  dett  för  en  fabell,  sigh  imnginerandcs  om  des  tillståndh 
vijdt  annorlunda.  Och  aldenstundh  jagh  noksampt  merkte  H.  K. 
M:tt  medh  spannemålstillfömingh  icke  myckitt  haste,  och  dess- 
föruthan  hvar  mans  tillf ömingh  eij  tillathe  ville  för  dett  interesse 
skull,  som  H.  K.  M:tt  i  spannemålen  haffua  kunnc,  och  nöden  i 
Preussen  stoor  var,  fann  jagh  för  gott  H.  K.  M:tt  din  schriffuelse 
att  visa*),  min  och  andres  berettelse  der  medh  att  bevisa,  helst 
emedan  jagh  deruthi  ingen  tingh  fann,  uthan  som  publica  vore, 
unnantagandes  dett  min  broder  deruthi  förmelte,  att,  der  nogon 
funnes,  som  emot  hans  person  nogett  hade,  han  skulle  sökie  ho- 
nom och  hans  barn  och  icke  derracdh  skada  H.  K.  M:tt  och  fä- 
derneslandet, hvilket  jagh  eij  heller  agtade  onödigt,  att  H.K.  M:tt 
dett  väl  merkia  motte,  och  att  den  punct  väl  lettheligen  aff  migh 
kunne  förleggias.  Togh  derföre  breffuet  till  migh,  effter  som  H. 
K.  M:tt  al  tijdh  plägar  fråga  migh,  om  och  nogre  flere  particularia 
kunne  vara  aff  min  broder  migh  tillschrcffne,  ähn  i  H.  K.  M:t8 
breff  ähre,  och  viste  H.  K.  M:tt  således  breffuet,  säiandes,  på  dett 
II.  K.  M:tt  motte  förvisso  vetta,  dett  vara  sandt  om  denn  stoora 
nödh  i  Preussen  var,  så  ville  jagh  visa  H.  K.  M:tt  breffuet.   Nhär 

*)  Af  A.  0:s  skrifyelser  till  brodern  nnder  första  hälften  af  året  1629 
finnas  blott  två,  ett  af  den  20  Januari  och  det  andra  af  den  17  Mars,  i  be- 
håll 1  R.  A.  Det  bref,  som  här  är  ifråga,  var  emellertid  dateradt  i  April, 
såsom  sjnes  af  A.  0:s  bref  till  brodern,  dat.  Elbing  den  16  Juni  1629  i  R.  A. 
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breffuet  var  uthläset,  sade  H.  K.  M:tt:  dett  hade  jagh  inthe  trodt; 
vij  skole  vår  flijtt  göra  att  hielpa  honom.  Och  medh  dett  samma 
badh  jagh  H.  K.  M:tt,  att  min  b:8  spannemål  och  victualiepar- 
sedler  motte  effberlathes  att  föras  till  Preussen.  Dertill  svarades: 
gerna,  och  begynthe  strax  en  annan  discurs.  Andra  morgon  tide- 
ligh  vidh  klockan  6  sende  H.  E.  M:tt  budh  effter  migh,  och,  nhir 
jagh  inkom  sade:  jagh  haffuer  inthe  kunnat  soffua  i  natt  för  eder 
broders  breff  skull;  frugtar,  att  han  aldeles  blilFuer  desperat,  eff- 
ter nöden  ähr  stoor  på  victualieparsedler  (visandes  migh  dermedh 
ett  förslagh  på  40,000  tynnor  spannemål,  som  medh  dett  första 
skulle  öffuerkomma)  och  hoppas,  att  han  då  väl  bliffuer  hulpin; 
säiandes  derhoos:  dett  misshagar  migh,  att  eder  bror  bliffuer  så 
suspicios.  Jagh  svarade:  dett  motte  ingen  annan  orsaak  haffiia, 
ähn  medan  han  haiFuer  släpat  sigh  denna  vinteren  öfFuer  medh 
armoden  [han]  hade  uppå  proviant  och  peningar,  så  väl  att  for- 
söria  fästningarna  som  sielifua  armeen,  och  haffuer  alt  hoppets  på 
entsatt,  så  snart  yppe  vatten  skulle  bliffiia.  Men  nhär  dä  vppe 
vatten  blefF,  ähr  icke  allenast  Elbinge  borgare  förbudet  spanne- 
mål herifrån  och  dijtt  att  föra,  uthan  och  medh  publice  edicto 
förbudet  tillfömingh  dijtt  att  göre,  [och]  ähr  han  uthan  tviffuel 
deruthöfFuer  perplex  bleffuin,  helst  medan  han  aff  H.  K.  Mitt«  in- 
tention icke  så  ex  fundamento  haffuer  kunnett  vetta.  Då  svarade 
H.  K.  M:tt:  dett  kann  väl  vara;  Gudh  giffue,  att  han  icke  bliffuer 
aldeles  desperat.  Och  var  ingen  mhera  ähn  Ur  «Tahan  Skytte  i 
cammaren.  Då  sade  Skytten  ingen  annan  orsaak  att  kunna  vara. 
Och  effter  H.  K.  M:tt  gick  till  fenstret,  sade  Skytten  sigh  höge- 
ligen att  förundra,  dett  min  broder  icke  schreffue  honom  till,  sä 
nu  som  tillförene.  Jagh  svarade,  dett  min  broder  plägar  dett 
esomofftast  göra.  Han  sade:  Jagh  förnimmer,  att  der  ähr  en 
myckett  dyr  tijdh,  och,  der  Cantzleren  vore  trängder,  och  jagh 
kunne  vetta  hans  vilia,  ville  jagh  väl  förskaffua  honom  12,000  daler 
till  förbettringh  på  sin  lohn.  Jagh  sade  min  broder  inthe  att  klaga 
för  sin  persons  skull,  uthan  öffuer  denn  nödh,  som  krigsfolket 
lider.  Dem  skulle  mann  hielpa  att  befordra,  och  var  H.  K.  M:tt 
då  väl  till  modz.  Nogett  dereffter  jagh  uthgången  var,  haffuer 
H.  K.  M:tt  sagt  till  Skytten:  Cantzleren  motte  vist  mhena  eder 
dermedh.  Då  skall  han  haffua  svarat,  att  H.  K.  M:tt  vore  snarare 
sielff  dermedh  ment.  Hvadh  för  discurser  sedan  ähre  fallne,  veet 
din  sonn  väl  vij  dåre  att  beretta.  Förhoppes,  att  min  broder  icke 
tager  till  nogen  vedervelie,  att  jagh  breffuet  fram  vist  haffuer,  ty 
jagh    haffuer    giort    dett  bona  intentione  och  förmener,  dett  skall 
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inhera  gagna  &hn  skada.  Och  på  dett  min  broder  mä  kunne  på- 
minne  sigh  orden,  om  H.  E.  M:tt  kommer  medh  min  broder  i 
nogen  discurs  derom,  6å  sender  jagh  honoro  samma  breff.  Hvadh 
eliest  andre  particularia  vedhkommer,  så  agtar  jagh  dem  onödigh, 
«Idenstundh  min  broder  dem  aff  H.  K.  M:tt  noksampt  vetta  får. 
Hvadh  victualise  parsedlar,  min  broder  kan  herifrån  bekomma, 
▼eet  väl  Göstaff  att  beretta,  och  ähr  Jahan  Anderson  i  Stockholm 
och  driffuer  deruppå  alt,  hvadh  han  kann  och  förmår.  Detta  jagh 
min  k.  b.  icke  haffuer  kunnett  oförmält  lathe  och  vill  nu  etc.  .  .  . 
Datum  Daleröön  denn  18  Maij,  Åhr  1629. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstaiFsonn. 

Käre  broder,  helsa  syster  Fru  Anna  medh  min  kärlighe  tienst. 
Vale  et  vive. 


126.  Stockholm  den  11  Juni  1629. 

Danske  amiralen  H.  Vinds  ankomst  med  bref  och  för  att  afh&mta  den  lilla 
danska  prinsessan  Blisabet  Aagnsta,  som  rarit  på  besök ;  falska  notiser 
ang.  Danmarks  fredsslut;  riksdagen;  krigsfolk  till  Preussen;  dyr  tid. 

Välborne   hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  i  går  som 

var  denn  10  ankom  Kongen  i  Dannemarks  Admiral  Hinrick  Windh 
hijtt  till  Stockholm,  hvilken  der  i  förgår  var  arriverat  i  Elsnab- 
ben  medh  2  danske  öhrlige  skepp  och  hade  tvenne  breff  medh 
sigh  till  H.  K.  M:tt  och  ett  till  H.  M:tt  Dråttningen,  dem  vij 
medh  Doctor  Saluio  lathe  affhempte,  aldenstundh  han  sade  sigh 
ingen  audientz  begäre*).  Hvadh  des  contenta  ähre,  varder  min 
broder  väl  förnimmandes  aff  copierna,  som  H.  K.  M:tt  nu  till- 
sendes.  Först  han  ankom,  nekade  han  emot  sin  verdh  iiogon 
fredh  emellan  Käisaren  och  hans  herre  vara  slutin,  förmenandes 
ingen  nogon  kundhskap  på  denna  ort  derom  haffua  skulle.  För 
10    dagar   sedan    kom    Agenten    [Erik]    Krabbe  och  viste  oss  ett 

*)  Se  Tidare  härom  Kallberg:  Svenska  Riksrådets  Protokoll  I:  148,  149 
och  151;  Badets  bref  till  K.  M:t  den  10  Jani  1629  i  Rådets  reg.  fol.  24;  K. 
M:t8  bref  tUl  Christian  IV,  dat.  Marienbnrg  den  24  Juni  1629,  i  riksreg.  fol. 
337;  Maria  Eleonoras  bref  till  Christian  IV,  d.  16  Jani  1629,  i  Rådets  reg. 
fol.  32,  m.  fl.  st. 

Axel  Oxenstierna,  II:  3.  12 
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breff  äff  både  RentemeBtsma  i  Köpenhampn  honom  tillflchrefiiie, 
att  han  frijtt  motte  dett  för  osa  berette,  att  ingen  fredh  akulie 
bliffua  emellan  Konungen  i  Danmark  och  Käisaren,  deruthaff  nok- 
sampt  &hr  till  att  see,  att  de  medh  obs  inthe  sincere  mena.  Ko- 
nungen i  Dannemark  haffuer  och  lathet  affhempta  sina  skepp  och 
galleior,  som  haffua  legat  vedh  Wismar,  Ålborg  och  på  andre  or* 
ter.  Altså  haffue  nu  de  käiseriske  legenheet  och  tillfelle  att  gå 
till  siös  och  göra  anslagh  effter  deres  egen  velie,  och,  som  jagh 
förmenar,  skall  effter  denna  dagen  inthe  synnerligh  säker  segla- 
tion  bliifua  i  östersiön.  —  K.  i  Danmark  begärer  och  nu  sin  dot- 
ter igen,  hvilken  desse  öhrlighe  skepp  voro  herifrån  och  till  Kö- 
penhampn fölgagtigh  (hvilket  ähr  megta  hastigt).  Jagh  kan  eij 
annat  conjecturera,  ähn  att  under  denna  fredh  motte  vara  nogctt 
bedragh,  hvilket  sigh  och  snart  yppandes  varder,  om  nogott  på 
ferde  ähr.  Gudh  bevare  H.  K.  M:tt  och  conservera  vårt  (ådemes- 
landh  i  denna  fharligha  tijdh. 

I  morgon,  om  Gudh  vill,  bliffuer  Riksdagen  begynt  och 
framstelles  proposition  aff  Feltherren,  hvilken  der  jagh  och  ftr- 
mener  innan  fhå  dagar  att  blifua  segellferdigh  medh  de  4  regi- 
menter,  som  H.  K.  M:tt  till  Preussen  kallat  haffuer.  Men  reu- 
tärna  kunne  föga  komma  för  ähn  i  Julio,  oansedt  de  ähro  hijtt 
stembde  till  denn  24  Junij,  effter  jagh  befrugtar  oss  lähre  fattaa 
skepp  dem  medh  att  öffuerföra.  —  Hvadh  eliest  sakemas  tillståndh 
her  hemma  i  riket  vijdhkommer,  så  ähre  [de],  des  Gudi  skee  loff,  i 
temlighe  och  rolighe  terminis,  allenast  här  ähr  en  svåra  dyr  tijdh 
på  spannemål  och,  snarare  sagt,  här  inthe  att  bekomma,  ty  all- 
mogen ifrån  Näricke  och  Arboga  köpa  deres  sedh  nu  här  i  Stock- 
holm och  enda  medh  stoor  bön  att  bekomma,  och,  der  Gudh  för- 
biude,  åhrsvexten  ähn  en  gångh  skulle  slå  feelt,  skulle  riket  stå  i 
en    temligh    fhai-a.     Detta  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer  velat  ofor- 

mält    lathe  och  vill  etc Datum  Stockholm  denn  11  Junij, 

Åhr  1629. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstafisonn. 
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127.  I  Blutet  af  Juli  1629. 

Ankomna  bref  från  A.  O.;  Johan  Oxenstiernas  öfversåndande  till  Prenssen; 
STaromål  å  A.  0:8  beskjllningar  för  sömnaktighet  vid  pådrifyandet  af 
krigsfolkets  öf versändande ;  skördentslgter;  O.  Stenbocks  död. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Näst  etc och  giffuer 

demest  min  k.  broder  tillkenna  tvenne  hans  schriffueleer  vara 
migh  på  en  kort  tijdh  till  hända  komne*);  hade  och  fast  gema 
schriffuit  min  k.  broder  svar  uppå,  hvar  icke  min  salige  käre  hu- 
strus begraffningh,  hvilken  denn  12  Julij  på  Peningeby  bleff  hol- 
lin  och  nu  väl  öiFuerståndin,  [varit].  Belangande  dett  första  be- 
gärer  min  k.  broder,  att  jagh  hans  sonn  Jahan  öffuer  till  honom 
till  Preussen  förskicka  ville,  aldenstundh  min  broder  eij  heller 
rädeliget  honom  lengre  i  Upsala  Academia  att  hoUa;  så  httfiuer 
jagh  haiFt  mitt  budh  effter  honom  och  Mr  Daniel  och  dem  min 
broders  velie  förkunnatt.  Lather  och  nu  göra  kläder  åht  din  sonn, 
som  till  resan  kunne  honom  tienlighe  vara.  Han  hade  och  väl 
kunnatt  medh  dett  första  bliifua  segellferdigh,  hvar  icke  Mr  Da- 
niel hade  begärat  dilation  till  Larsmesso,  elfter  honom  då  ähr 
loffuat  promotion  ad  gradum  doctoratus,  hvilken  respit  jagh  ho- 
nom icke  heller  medh  skål  haffuer  kunnett  förvägra,  aldenstundh 
ähndå  sommardagarna  förhanden  ähre,  och  skall  min  broder  inthet 
tviffla,  att  jagh  ju  skall  göra  min  största  flijt  medh  dett  första 
honom  väl  att  afferda  medh  alla  nödhtorffter,  sosom  han  min  egen 
son  vore.  Gudh  lathe  honom  eliest  väl  och  medh  hälsan  öffuer- 
komme. 

I  dinn  andra  schrifFuelse  advi8[er]ar  min  k.  broder  migh  no- 
gorlunda  om  denn  Preusniske  staatens  tillståndh  sosom  och  högt 
förundrar,  att  vij  ähre  så  sömnighe  her  i  landet  och  inthet  drüSTua 
uppä  dett  krigsfolket,  som  öffuer  till  Preussen  ähr  deputerat  och 
nu  så  högeligen  aff  nöden  ähre.  Och  kann  jagh  väl  tenckia,  att 
min  broder  beskyller  oss,  som  hemma  ähre,  commoverat  aff  denn 
fahra  hooss  eder  vara  kann,  dett  jagh  alt  efftergiffuer.  Doch  mo- 
ste derbredevijdh  conside[re]res  de  molestier  och  difficulteter,  som 
vij  här  uppå  denne  orten  haffua,  ty,  oansedt  vij  ähn  medelen  icke 
uthan  besvär  kunne  tillväga  bringa,  så  ähre  vij  doch  icke  altijdh 
fragt«kepp    megtige,    dem    vij  inthe  taga  kunne,  medh  mindre  de 

*)  Blott   ett   A.    0:s   bref   till  brodern,   det  första  af  da  hår  nfimda,  dat. 
Elbing  den  16  Jani  1629,  finnes  för  denna  tid  i  behåll  i  R.  A. 
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hijtt  till  bryggan  ankomme.  Och  der  vij  icke  hade  tagit  de 
6kepp,  8om  H.  K.  M:tt  hade  förordnat  att  läggia  i  Daleren,  si 
hade  väl  Feltherren  ähnu  varet  här  i  Stockholm,  eflfter  som  och 
Upländhske  reuterna,  som  och  ähre  öffuer  deputerade,  svårligen 
ähnu  hafiua  sä  monga  kunnatt  bekomma,  som  de  medh  kunne 
expedieras.  Doch  förmoder  jagh,  att  de  medh  dett  första  skulle 
bliffua  segellferdighe. 

Hvadh  eliest  tillståndet  her  hemma  i  landet  vijdhkommer,  så 
tacke  vij  Gudh,  att  all  tingh  ähr  roligit  och  stilla;  förmode  och, 
nest  Gudz  hielp,  att  bekomma  en  temligh  vacker  åhrsvext  detta 
åhret,  oonsedt  i  vhåras  inthet  var  derefi^r  att  ansee,  doch  haff- 
uer  denn  härlige  väderleken  dett  förorsakat,  som  i  denna  sommar 
varitt  haffuer.  Her  Göstaff  Stenbock  ähr  aiFsompnat  her  i  Stock- 
holm den  16  Julij.  Gudh  vare  hans  siäl  nådigh.  Altså  förmin- 
skas temligen  vårt  taal.  Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haffuer 
kunnett  oförmält  och  vill  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn*)  .  . . 
JuUj  1629. 

ünderskrlftea  saknas. 


128.  Stockholm  den  15  Augusti  1029. 

Om  de  hemkomna   regementena;  Johan  OzenstiemaB  resa  till  Preussen;  pri- 
yatsaker. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Jagh  önsker  etc och 

gUFuer  demest  min  k.  broder  tillkenna  migh  inthe  tviffla  min  se- 
naste schrifiuelse,  öffuersendt  medh  Hr  Skenck,  väl  vara  honom 
tillhanda  kommin,  deruthi  jagh  honom  vår  stats  tillståndh  här 
hemma  noksampt  haiFuer  adviserat.  Ifrån  denn  tijden  ähr  inthet 
schrifftvärdigt  passerat,  allenast  dett  östgöthe  och  Vestgöthe  reu- 
terna ähr  denn  1  Augusti  effter  H.  K.  M:tts  befallningh  hijtt  an- 
kompne,  och  haffue  vij  nu  måst  förleggia  dem  här  i  alla  stader 
och  latha  borgerskapet  och  allmogen  underholla  dem,  aldenstundh 
vij  ingen  beskedh  om  dem  bekommitt  haffue,  uthan  förvänte  dag- 
ligen H.  K.  M:tts  lyckligh  ankompst  eller  och  vijdare  order.  Små- 
ländske   reuterna   liggia   nu  vidh  pass  i  Callmar,  oansedt  de  vore 

*)  Datamslffran  är  i  manuskriptet  ntelemnad,  men  af  brefvets  innehåll 
är  tydligt,  att  det  m&ste  varit  skrifret  någon  dag  I  senare  hälften  af  Juli 
månad. 
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allareda  inemot  Nyköpingh  och  efTter  deDn  order,  som  Tones  Ca- 
mereraren  medh  sigh  förde,  igen  omvända  moste*). 

Belangande  min  broders  sonn  Jahan,  så  venter  jagh  honom  nu 
ifrån  Upsala,  och  hans  kläder,  [samt]  hvadh  mhera  han  på  resan  medh 
eigh  beh offner,  ähre  mestadeles  ferdigt,  så  jagh  förmoder  han,  näst 
Gudz  hielp,  oförtöffuat  skall  vara  hooss  digh.  Gudh  giffue  ho- 
nom eliest  helsan  och  lycka  på  resan. 

Vijd  dine  gårdar  står  alt  väl  till,  och  ähr  i  detta  åhret  bliffuen 
en  skön  sädh,  allenast  ähr  till  att  befrugte,  huru  dett  tillkom- 
mande åhret  vill  afflöpa,  aldenstundh  här  i  denna  sommar  och  alt 
ähnu  ähr  en  sådana  megtigh  torka,  så  att  ingen  får  köra  i  åkern, 
myckett  mindre  så  och  sädestijden  nu  mast  förledin  ähr.  Doch 
kann  Gudh  all  tingh  best  förändra  oss  till  nytto.  Detta  jagh  etc, . . . 
Datum  Stockholm  denn  15  Augusti,  Åhr  1629. 

T.  F. 

*  amantissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


128.  Stockholm  den  28  Augusti  1629. 

Johan  Oxenstiernas  öfverresa  har  med  anledning  af  farsoten  i  Prenssen  npp- 
skjnttts;  farsotens  öfrlga  spridning  till  Sverige. 

Välborne    hiertans   käre    broder.     Näst   etc ,  din    sonn 

Jahan  haiFuer  varitt  nogre  dagar  her  i  Stockholm,  och  hade  jagh 
väl  agtat  att  senda  honom  nu  dijt  öfiuer  medh  H.  K.  M:tts  skepp 
Tre  Kronor,  men  aldenstundh  jagh  förnimmer  aff  alla  dem,  som  hem 
komme,  att  pestilentien  grasserar  skreckeligh  iblandh  värt  folk, 
och  denn  ena  faller  aö'  eiFter  denn  andra,  och  min  broder  dess 
föruthan  sielflT  medh  hustru  och  barn  i  denn  smittosamma  siuka 
dagligen  vistas  moste,  hvarföre  jagh  icke  rådeliget  hoUit  ha£Fuer, 
för  iüm  jagh  vijdare  aiF  min  k.  broder  ad  viserat  varder,  honom 
dijtt  öfFuer  att  senda,  uthan  vill  förvänta  iflin  broders  vijdare  me- 
ningh  derom.  Förhoppes  och,  att,  der  min  broder  endeligen  vill 
haffua  honom  dijtt  öffuer,  att  enda  ingen  tijdh  kann  vara  förlu- 
pin, nhär  man  haiFuer  ett  gott  skepp  under  fötterna.  Jagh  ön- 
skar och,  att  denn  goode  Gudh  ville  uppehoUa  min  k.  broder 
medh  hustru  och  barn  och  alla  gooda  venner  vidh  hälsan  och 
lathe  oss  ähn  en  gångh  fä  talas  vijdh. 

*)  Jmf.  Enllberg:  St.  Riksrådets  Protokoll  I:  168,  not  4,  och  166. 
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Hvadli  vårt  tiUttåndh  her  hemma  Tijdhkommer,  så  tacke  tij 
Gudh,  att  all  tingh  stå  här  val  till,  unnantagandes,  att  de,  aom 
&hre  kompne  ifrån  Preussen,  hafiuer  fört  pestilentien  hijtt  i  riket 
medh  sigh,  att  dett  ähr  nu  itendht  i  Norköpingh  och  deromkringh; 
dör  och  nu  i  Brenn-Ekeby  vidh  Njcköpingh  fast  och  i  Vester- 
Haninge  sochn.  Gudh  vare  oss  nådigh.  Detta  jagh  min  k.  bro- 
der  icke    haffuer  etc Datum  Stockholm  denn  28  Augusti, 

Åhr  1629. 

T.  P. 
amantissimus 
Gabriel  Oxenstierna  GöBtaffaonn. 


180.  Stookholm  den  24  September  1629. 

Beklagar   Oaataf   Oxenstiernas  död;  Johans  rosa  Intt&ld;  pesten  i  Stockholm 
ooh  r&dets  öfverflyttande  till  Strångnåa. 

Välborne    hiertans  käre  broder.     Näst    etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  migh  aiF  hans  schriiFuelse,  som 
jagh  för  nogre  dagar  sedan  bekommitt  haffuer,  fast  ogema  och 
medh  bedröifuat  hierta  förnummitt  haffua  dett  fall,  som  min  k. 
broder  nu  händt  ähr,  i  dett  Gudh  genom  sin  mildhe  försyn  och 
behagh  haffuer  aff  denne  verlden  genom  pestilentien  kallat  hans 
käre  sonn  Göstaff  Axelson,  hvilkens  siäl  Gudh  hugne  medh  alle 
sine  uthkorade  och  förlähne  kroppen  en  frögdefull  uppståndelse. 
Så  kann  jagh  noksampt  eragte  och  tenckie,  hvadh  för  stoor  sor^^h 
och  bedröffuelse  detta  fallet  min  k.  broder  och  hans  husfru  till- 
fogat haffuer,  i  dett  att  de  icke  allenast  deres  käre  sonn,  som 
naturen  kräffuer  till  att  älska,  mist  haffue,  uthan  och  denn,  som 
allareda  till  åhren  kommen  var,  att  han,  der  Gudh  hade  teckts 
att  spara  liffuet,  väl  hade  skulle  bliffuet  konungen  och  födemes- 
landet  en  nyttigh  tiénare,  vår  siegt  och  familise  till  stoor  ähre. 
Kann  eij  heller  neka,  att  han  migh  väl  så  kär  varitt  haffuer  som 
en  aff  mina  egna  söner.  Kann  fördenskull  inthe  annat  ähn  att 
haffua  medh  min  broder  ett  stoort  medhlidande,  önskandes,  att 
min  b.  motte  bära  detta  kors  medh  tålamodh  och  tenckia,  att  detta 
ähr  verldsens  lopp  och  ingenting  på  jorden  stadigt,  efi^r  som 
jagh  inthe  tvifler  min  k.  b.  [sig]  sådant  noksampt  uthan  påmin- 
nelse väl  ärindrer. 
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Belangande  dett  min  k.  b.  begärer,  det  jagh  inthe  ville  senda 
«Jfthan  Axelson  till  honom,  uthan  senda  honom  tillbaka  till  Up- 
«ala  igen,  sk  frampt  han  icke  allareda  vore  herifrån  förrest,  så 
tvifflar  jagh  inthe,  dett  min  schriffuelse  medh  Tre  Kronor  &hr  min 
k,  broder  väl  behändiget,  derutinnan  jagh  lather  min  k.  broder 
förnimma,  dett  jagh  hade  betenckiande  att  senda  honom  öiFuer 
till  Preussen,  for  ähn  jagh  min  broders  vijdare  resolution  för- 
numme,  aldenstundh  jagh  förnam  pestilentien  taga  på  denn  orten  för 
myckett  öfverhanden.  Hvarföre  haffuer  jagh  hafft  honom  här  hoos 
migh,  till  des  jagh  din  resolution  derom  bekomme,  och  strax  dei^ 
«ffter  afferdat  honom  till  Upsala.  Min  broder  vare  försäkrat,  att 
<lett  ähr  en  juvenis  optimse  spei,  den  jagh  vist  förhoppes  skall 
bliffua  fäderneslandet  en  nyttigh  mann  i  framtijden  och  min  bro- 
<ler  sampt  hela  siegten  till  hugnat. 

Belangande  tillståndhet  her  i  riket,  så  ähr,  de»  Gudi  skee  loff, 
«akema  i  en  roligh  staat,  allenast  [att]  pestilentien  (hvilken  der 
xithaff  Preussen  ähr  hijtt  fördh)  begynner  nu  fast  allastädes  skarpt 
^rassera  och  i  synnerheet  här  i  Stockholm,  så  att  vij  nu  moste 
«illa  herifrån.  Och  rycker  alt  Rådet  herifrån  till  Strengnes,  der 
titt  förvänta  H.  K.  M:tts  ankompst,  eifter  H.  M:tt  Dråttningen 
{är]  på  Gripsholm.     Detta  jagh    min  k.  broder  icke  haffuer  kun- 

natt  oförmält  latha  och  vill  nu  hermedh  etc Stockholm  den 

24  September,  Åhr  1629. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  helsa  syster  Fru  Anna  medh  min  kärlige  tienst 
och  Gudh  hielpe  eder  alle  medh  helsan  snart  hijtt  hem  till  oss 
igen,  effter  jagh  nu  fast  åhstundar  att  få  tala  medh  min  k.  bro- 
der igen.     Vale. 

Rikskanslerens  anteckning  vid  utanskriften:  Prsasent.  i  Elbing  den  20 
l^oTember,  Anno  1629. 


131.  Stockholm  den  11  Oktober  1629. 

Konnngens  besök  1  Stockholm;  beklagar,  att  A.  O.  ej  får  hemkomma;  dyr  tid 
hemma;  nöd  och  fattigdom  genom  ntskrlfningarne;  förfarandet  mot 
kopparkompaniet;  regeringens  flyttning  till  Upsala. 

Velbome    hiertans   käre   broder.     Näst   etc ,  ooh  kann 

demest   min  k.  broder   icke    oförmält   lathe,  dett  H.  K.  M:tt  nu, 
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des  Gudi  skee  loff,  ähr  medh  goodh  heisa  väl  hijtt  tili  oss  kom- 
men och  doch  allenast  i  två  nätter  her  i  Stockholm  fördrögt  och 
ginest  till  H.  M:tt  Drättningen  till  Gripsholm  igen  förrest.  Så» 
oansedt  jagh  var  i  denn  visse  förhoppningh,  att  min  k.  broder  na 
denna  höst  skulle  haffua  bleffuit  förloiFuat  att  komma  hijtt  hem 
till  oss  igen,*  och  Feltherren  bliffuit  der  offner  vinteren  quar,  så 
förnimmer  jagh  doch  aff  H.  K.  M:tt8  egen  relation,  dett  min  k. 
b.  dähr  åhnu  på  nogon  tijdh  förtöffua  moste,  dett  sannerligen 
migh  högt  bedröffuar,  dett  våra  åhr  och  dagar  löpa  således  der 
hann,  uthan  all  conversation  och  omgånge.  Doch  medan  alt  aå- 
dant  ähr  dirigerat  till  H.  E.  M:tts  och  fademeslandzens  tienst,  så 
moste  mann  alt  sådant  Gudh  och  tijden  befale.  önsker  allenast, 
att  Gudh  ville  min  k.  broder  medh  sitt  hela  hus  i  denna  fhaiv 
liga  och  siukelige  tijdh  bevare  och  förhielpe  honom  en  gångh 
medh  sin  kär»  vordnat  hijtt  till  oss  igen. 

Hvadh  eliest  tillståndhet  här  widhkommer,  så  haffuer  mann 
orsaak  att  tacke  Gudh,  dett  all  tingh  ähr  i  temligh  goodhe  ter- 
minis,  allenast  att  tijdhen  är  nogott  dyr,  ty  kostar  här  nu  en 
tynna  rogh  6,  undertijdhen  7  daler,  doch  ähr  höstsäden,  som  nu 
ähr  på  jorden,  megtigh  skön.  Allmogen  bliffuer  megta  fattigh 
och,  snarare  sagt,  aff  de  hårda  uthschriffningar  på  folk  aldeles 
blottat.  Och  effter  El.  K.  M:tt  nu  vill  latha  Stella  uthschrifinin- 
garna  igen  i  verket,  ähre  inge  drengar  mhera  att  taga,  uthan 
sielffua  bonden  moste  gå  uth  och  bliffuer  landet  mycket  öde,  i 
synnerheet  freiset.  Effter  alt  skatt  och  krono  ähre  förlänthe  till 
reuter  och  knegtar,  så  moste  frelse  nu  allena  uthstå  gest  och 
gångande,  så  väl  under  sätegårdame  som  uthan  om,  och  der  hiel- 
per  nu  inthe  mhera  försvar  emot.  Dett  lilla  och  allmogen  haff- 
uer hafft,  ähr  mest  tillgånget  genom  krigsfolket,  som  i  denne 
ganske  sommar  haffue  varitt  deres  gester.  Altsä  befi-ugtar  jagh, 
att,  der  detta  nogott  lenge  vara  skall,  bliffuer  resten  snart  klar 
och  rigtigh. 

Hvadh  vårt  Kopparcompagnie  vidhkommer,  des  capital  H.  K. 
M:tt  till  sigh  taget  haffuer  på  interesse  20  pro  cento,  så  ähr  i 
detta  åhr  inthet  interesse  betalt,  och,  oansedt  H.  K.  M:tt  haffuer 
giffuit  Gompagniet  sin  försäkringh,  att  denn,  som  i  3  åhr  ville 
lathe  stå  sitt  capital,  skulle  bliffua  betalt  medh  Ungerske  gylden 
och  riksdaler  in  spetie,  effter  dett  gambla  priset,  så  förnimmer 
jagh  nu,  att  H.  K.  M:tt  vill  dem  nu  i  denna  höst  betala  medh 
kopparmynt,  daler  emot  daler.  Skadan  kann  väl  förvinnas,  men 
svårligen    bringar    H.  K.  M:tt   nogett    Compagni  mhera  till  väga. 
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Äff     hvilketdera     man     större     profijt    haffuer,     giffiier     tijden 
medh. 

H.  K.  M:tt  haffuer  i  denna  vinter  ährnat  för  siukdomens 
skull,  som  nu  temligen  her  i  Stockholm  ähr  inritin,  att  residera  i 
Upsala,  dijt  som  och  Hofretten  sigh  innan  nogre  fä  dagar  föifo- 
gandes  varder.  Riksrådet  bliffuer  nu  och  sammankallat,  medh 
hvilke  H.  K.  M:tt  vill  hoUa  deliberation  om  dett  Tyske  väsendet. 
Så  snart  som  der  uthi  nogot  ähr  passerat,  skall  jagh  min  broder 
om  des  uthgångh  väl  advisera. 

Belangande  min  broders  sonn  Jahan,  så  ähr  han  alt  i  Upsala 
och  vidh  goodh  helsa  och  nu  nästan  om  min  längdh  till  växt. 
Ville  önske,  dett  min  broder  i  denna  vhår,  der  siukdomen  sigh 
stillar,  motte  [honom]  till  sigh  komma  latha,  effter  honom  väl  in- 
the  tienligit  vara  vill  länge  i  Upsala  att  bliffua.  Detta  jagh  etc.  .  .  . 
Datum  Stockholm  denn  11  Octobris,  Åhr  1629. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


182.  Upsala  den  28  Oktober  1629. 

Regeringen  och  Rådet  i  Upsala;    atrikes  nyheter;  Farensbach,  Spens;  sände- 
bad  från  Mantaa;  den  dyra  tiden;  priyatnotiser. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Jagh  önsker  etc H.  K. 

M:tt  medh  hela  hoffuit  ähr  nu  hijt  till  Upsala  väl  arriverat  och 
dett  för  pestilentiens  skull,  den  der  nu  temligen  häfftigt  i  Stock- 
holm grasserar,  och  ifrån  Preussen  aff  krigsfolket  dijt  fördh.  Alt 
Kiksens  Rädh  ähr  och  hijtt  förschreffuin,  och  en  deel  allareda  an- 
kompne,  och,  så  vijdt  som  jagh  förmerkier,  vill  H.  E.  M:tt  medh 
dem  om  dett  Tyske  yäsendes  fortsettiande  deliberera.  Gudh  lathe 
088  de  bästa  rådh  att  påfinna,  som  kunne  lända  fäderneslandet  till 
goodha.  Nhär  nogott  vist  kann  deruthi  concluderat  varda,  skall 
min  broder  deruthinnan  inthet  bliffua  oad viserat. 

Färensbak  [o:  Farensbach]  ähr  för  nogre  dagar  sedan  hijtt  an- 
kommen. Veet  till  att  beretta,  dett  Bethlehem  Gabor  ähr  siuk 
aff  vatsiukan,  och  ingen  liffsvåhne  medh  honom  lengre  på  ferde. 
Beretter  och  dett  hemligen  och  in  eventum,  att  gifftermäl  skall 
driffuas  emellan  Prinsen  i  Pålandh  och  Bethlehems  gemål.     Brin- 
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ger  dessföruthan  väl  en  hoop  medh  saaker  fdre,  doch  synes  in/reii 
synnerligh  sanningh  medh  hans  relation,  efftcr  som  han  icke  heller 
ähr  synnerligen  till  troendes.  —  Spentius  ähr  och  för  nogre  da- 
gar sedan  till  Götheborgh  ifrån  Engelandh  ankommen,  och  för- 
väntes  hans  ankompst  hvar  dagh  hijtt.  Hvadh  gott  han  oss  hå- 
randes varder,  giffuer  tijden  medh.  —  Fegreus  schriffuer  och  ifiin 
Köpenhampn  hijt,  dett  Duk  de  Mantuas  Gesanter  ähr  ankommen 
till  Köpenhampn*)  och  ähr  sinnader  att  begifiua  sigh  hijtt  till 
H.  K.  M:tt. 

Hvadh  eliest  tillståndet  her  hemma  i  riket  vijdhkommer,  si 
ähre  alle  saaker  i  temligh  goodha  terminis,  allenast  dett  pestilen- 
tien  riter  ju  mher  och  mher  in.  En  dyr  tijdh  ähr  här  och  tem- 
ligh i  landet,  ty  kostar  en  tynna  rogh  i  Östergöttlandh  8  daler, 
en  tynna  kom  6  daler,  hvilket  på  nogre  åhr  ähr  inthe  hört  i 
denn  provintien.  Doch  står  höstesädan  megtigh  skön,  som  hon  i 
nogre  åhr  inthe  giort  haffuer. 

Belangande  min  broders  sonn  Jahan,  så  ähr  han  här  i  Upsala, 
och  ähre  vij  nu  både  di8[k]gesellar  hooss  Lenneum,  och  agtar  han 
sine  studia  rett  ilijtigt,  och  folier  han  migh  under  tijdhen  i  H.  K. 
M:tt8  kammar  och  min  broder  vist  vara  försäkrat,  att,  der  Gndh 
teckes  till  att  spara  honom  liffuet,  så  tvifflar  jagh  inthe,  att  han 
väl  skall  bliffua  denn  mann,  som  skall  hugna  sina  föräldrar  och 
kunne  tien  a  sin  öiTuerheet  och  fademeslandh  till  goodo.  Eäie 
broder,  jagh  haffuer  nu  för  denna  gångh  inthe  synnerligen  att 
schrifiua,  uthan  vill  dermedh  upskiuta,  till  des  materien  kann 
vijdhlöfFtigare  giffuas.  I  medlertijdh  önsker  jagh,  dett  Gudh  ville 
min  k.  b.  medh  hustru  och  barn  mildeligen  conservera  och  uppe- 
hoUa  och  förhielpe    honom    medh  hela  sin  vftrdnat  en  gångh  hiit 

hem    till    oss    igen.     Och  vill  jagh  nu  etc Datum  Upsala 

denn  23  Octobris,  Åhr  1629. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Rikskanslerena  anteckning  Tid  utanskriften:  Pnesent.  i  Elbing  den  20 
Noyembrls.     Anno  1629. 


*)  Jmf.  Joban  Fegrsei  (Strömfeldts)  bref  tlU  A.  O.,  dat.  HelsiDgör  den  19 
Oktober  1629,  Ozenst.  aaml.  Det  Mantnanska  såndebndet  kallas  dår  Don 
Oonaago,  Oonte  de  Dallngo. 
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133.  XTpaala  den  26  November  1620. 

Förhandlingar  med  städernas  fullmäktige;  J.  Skytte  guTernör  I  Llfland;  Hof- 
ratten  i  Dorpt;  Charnacés  klagomal  mot  Å.  O.;  Danska  besyär  öfver 
RhengrefTen;  notiser  frän  England;  beskickningar  till  kejsaren  och 
Danmark;    Gustaf  0*.s  begrafning;  utskrif ningen. 

Välborne    hiertane    käre    broder.     Jagh  önskar  dig  etc 

effter  som  jagh  i  min  sista  schriffuelse  förmälte,  dett  H.  K.  M:tt 
för  siukdomen  skull,  som  nu  fast  i  Stockholm,  så  väl  som  monge 
annorstädes  i  landet,  ähr  inriten,  haffuer  most  begiffua  sigh  hijtt 
till  Upsala,  dijtt  H.  K.  M:tt  alla  städernas  fullmegtighe  stämbt 
haffuer  och  dem  skarpa  laagen  förehoUet,  i  dett  de  icke  de  skepp, 
nembligen  16,  som  uthloffuade  ähre,  förskaffat  haffue,  och,  oan- 
sedt  en  deel  aff*  dem  väl  nogre  köpt  haff'ue,  ähre  de  doch  sä 
gamble,  att  städerna  deraff*  en  stoor  skada  tagit  haffiie,  der  till  de 
nu  moste  vaia  förtenckte  till  retta  att  svara*).  Dem  ähre  och 
väl  nogre  andre  puncter  proponerade  om  goodh  rigtigheet  uthi 
bosmäns  uthgörande,  sosom  och  om  de  3  regementers  underhol- 
lande,  som  Hoffmarskalken  medh  dagligen  hijt  in  förväntes,  och, 
afi  snart  som  dett  beslutet  ähr,  begiffiier  H.  K.  M:tt  sigh  till  Ve- 
eterähs,  der  sin  julehälgh  att  hoUa. 

Jagh  lather  och  min  broder  förnimma,  dett  H.  K.  M:tt  haffuer 
nu  förordnat  H.  Jahan  Skytte  till  gubemator  öffuer  dett  Polniske 
Lifflandh  och  hela  Ingermanlandh,  och  skall  han  haffiia  sin  resi- 
dents  i  Dorpt,  och  der  jempte  en  hofrett  anrettes,  derföre  jagh 
förnimmer  Adam  Skraffert  skall  presidera  och  gambla  Secretera- 
ren  Spannko  skall  bliffiia  secreterare.  I  Skyttens  staadh  ähr  Ad- 
miralen  Claus  Plemingh  deputerat.  Denne  mutation  ähr  mongom 
underligen  förekommen,  doch  förmener  jagh  en  part  väl  lähra 
medh  tijden  kenna  henne.     Men  mhera  derom  hernest. 

Denn  Fransösiske  Gesanten  haffuer  som  i  går  varitt  till  audi- 
ens och  tvenne  timmer  deruthi  fördrögt.  Iblandh  alt  annat  haff*- 
uer  han  sigh  öff'uer  min  broder  besvärat  om  Konungen  i  Enge- 
landz  tituU  och  vist  H.  K.  M:tt  en  attestation,  som  han  haffuer 
begärat  min  broder  underschriff*ua,  [som]  doch  dett  honom  denegerat, 
och  sigh  uppå  Peltherren,  den  der  all  relation  viste  att  göra,  be- 
ropat. Och,  eStei  som  H.  K.  M:tt  för  hade  läsit  min  broders 
egen    schriff'tlige    relation,    så  väl  som  aff*  Feltherren  om  des  till- 


*)  Se  härom  föregäende  n:r  124. 
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ståndh  förnummit,  fr&gade  H.  K.  M:tt  om  Gesantern  begärade,  att 
du  honom  till  retta  Bvara  skulle.  Sade  han  sigh  dett  inthet  begära, 
uthan  allenest  att  visa  H.  K.  M:tt,  dett  han  rett  och  min  broder 
orett  procederat  hade,  hvilket  medh  löje  bleff  [af]  H.  K.  M:tt  an- 
taget. Hvadh  vijdare  heruthi  kann  förefalla,  skall  jagh  min  bro- 
der hemest  väl  tillkenna  giffua. 

I  går  ähr  och  en  aif  de  Ransour  [o:  Ranzower]  *)  hijtt  tiU  H. 
K.  M:t  förskickat  medh  breff  frän  Konungen  i  Dannemark  och 
den  unge  Prinsen  Cristanus  V  angående  Keingreffuen,  som  nu  ähr 
i  Preussen.  Hvadh  denn  haffuer  att  innebära,  varder  min  broder 
aff  H.  K.  M:tt8  breff  noksampt  adviserat.  —  Gambia  Spents  ahr 
och  hemkommen;  berettar  alt  åhnu  stoor  oenigheet  vara  emeUan 
Konungen  och  Perlamente,  och  en,  [Weston]  benembt,  som  till- 
förene,  nhär  jagh  der  var,  då  [var]  vice  Thesaurarius  och  nu  dett 
ämbete  medh  alla  bekläder,  vara  succederat  i  Bukingams  stadh. 
Och  Spents  berettar  och,  att  derifrån  ähr  inge[n]  synncrlighc  pen- 
ningehielp,  der  oss  så  omtrengia  skulle,  till  att  förvänta,  uthan 
ett  hopp  boos  Kongen  i  Engelandh,  dett  han  genom  sine  senninge- 
budh  vill  stiffta  en  general  fredh  öffuer  hela  Europa. 

H.  K.  M:tt  haffuer  deputerat  Greffue  Peder  till  att  förresa  till 
Keisaren  som  en  post,  endeles  medh  de  samma  conditioner,  som 
H.  Sten  Bielke  hade  till  Walsteiner  och  Tilli  i  förledne  sommars. 
Hvadh  svar  han  medh  sigh  förandes  varder,  ähr  letteligen  att  diju- 
dicera.  —  Carll  Baner  och  Doctor  Salvius  skole  till  Konungen  i 
Dannemark  och  der  förf  håra,  att  [o:  hvad],  hvar  dett  Tyske  väsen- 
det angår,  vij  då  skole  aff  honom  haffua  till  att  förmoda,  efiter 
som  min  broder  aff  dess  omständigheeter  vijdare  af  Cantzlijt  ad- 
viserat varder. 

Dernest  kann  jagh  och  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe, 
dett  din  salige  son  Göstaffs  lijck  var  för  nogrc  dagar  i  en  tern- 
ligh  stark  vinter  ankommett  till  Elffsnabben.  Och  aldenstundh 
sunden  vore  lagda  medh  is,  så  leth  jagh  mitt  folk  ifrån  Töresiö 
ryckia  till  Bergahampn,  taga  dett  der  upp,  och  sätte  dett  i  Oater- 
Haninge  sakerstij  och  i  medler[tijdh]  sändt  Jahan  Anderson  budh 
att  lathe  förferdigha  en  lijksläda  medh  des  tillbehör,  och  sedan 
medh  första  åkeföre  lathe  föra  dett  till  Tiula  kyrckio,  hvilket 
min  broder  inthet  tviffle,  att  dett  ju  väl  och  medh  tillbörligh  ähro 
skall  skee.  Gudh  tröste  digh  och  syster,  som  sådant  öffuerlefiue 
moste.  Men  effter  dett  ähr  så  verldens  lopp,  ideo  ferenda  sunt 
qu8e  mutari  nequeunt. 

*)  Henrik  Ranzow,  ge  Axel  OzenstieniaB  Skrifter  II:  1.     Brefyet  n:r  394. 
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Uthschriffningen  bliffuer  strax  effter  jul  stelt  i  verket  medh 
allmogens  stoore  klagan  och  medh  monge  hemmans  ödegörande, 
och  i  synnerheet  våra  settegårdzbönder,  efi\^er  nu  inge  drengar 
hooss  dem  bliffua  ville,  i  synnerheet  för  arbeten  skull  och  der 
bredevidh  ingen  friheet.  Der  detta  tvenne  eller  trenne  gånger  con- 
tinueras  skall,  bliffuer  medh  adelen  snart  uthe.  Gudh  vende  all- 
tingh  till  dett  bestå.  Detta  ähr  så  korteligen  förmelt,  hvadh  här- 
till passerat  ähr;  framdeles  mher.  Och  vill  jagh  nu  etc.  .  .  .  Da- 
tum Upsala  denn  25  Novembris,  Åhr  1629. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Bikskanslerens  anteckning:  Pnesent.  i  Elbing  den  26  Decembrls,  Anno  1629. 


134.  IJpaala  den  11  December  1629. 

Om  tillståndet  i  Preussen  ocb  A.  0:8  betänkanden  om  tyska  kriget;  Falken- 
bergs Yärfrade  folk;  Oharnacé  och  den  franska  underhandlingen;  nnder- 
handllng  med  kejsaren :  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  kann  jagh  min 
k.  broder  icke  oförmält  lathe  hans  schriffuelse  vara  migh  till 
hända  kommin,  af!'  hvilken  jagh  förnimmer  min  k.  broder  sampt 
medh  sin  vordnat  ähnu  vara,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  temligh 
goodh  helsa.  Gudh  förlähne  så  framgent  migh  sådana  tiender 
ifrån  eder  alla  att  spöria.  —  Jagh  förnimmer  och  aff  min  broders 
achriffuelse  till  H.  K.  M:tt  om  dett  Preusniske  tillståndet  och  denn 
onde  sperantz,  som  min  k.  b.  haffuer  om  dett  Tyske  reuterijt. 
Så  varder  min  k.  broder  väl  förnimmandes  H.  K.  M:tts  meningh 
om  dem,  huru  medh  dem  han  sigh  förhoUa  skall.  Min  b:8  be- 
tenckiande  om  dett  Tyske  väsendes  företagande  ähr  Rådet  till- 
handa kommin.  Befinner  deruthaff  min  k.  b.  vara  medh  oss  i  en 
meningh  och  mestedeles  bruka  de  samma  rationes,  som  in  Senatu 
åbre  debatterade*).    Ahr  och  fördenskull  nu  dertill  beslutit.    Denn 


*)  Båda  de  oranämda  betänkandena,  såväl  det  till  konungen  som  det 
till  rådet,  stålda,  saknas  numera  i  R.  A.  De  synas  hafra  yarit  daterade  i 
November,  såsom  kan  slutas  af  Gustaf  Adolfs  bref  till  A.  O.  den  4  December 
1629.     8e  Axel  Oxenstiernas  Skrifter  II:  1,  sid.  643. 
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högste  Gudh  han  göre  voie  rädhslagh  lycksaligh  och  giffue  pi 
dem  en  goodh  och  n&digh  uthgångh.  H.  K.  M:tt  gör  och  dertill 
alle  pneparatoria. 

För  nogre  fhå  dagar  sedan  ahr  tu  aff  Marskalken  värffuade 
regimenter  till  Stockholm  ankompne,  de  der  på  siön  hafiua  lidit 
stoor  hunger  och  [blifvit]  aff  pestilentien  och  blodhgängen  mycket 
försvagade  och  nu  förlagda  i  Stockholm,  der  de  och  temligen  döö. 
Tj  H.  K.  M:tt  hafiuer  icke  velat  förleggia  dem  i  upst&deme,  på 
dett  de  icke  skole  föra  pestilentien  medh  sigh  dijtt.  Bliffuer 
altså  dett  dyra  soldater.  Här  kommer  och  ett  regemente,  nemli- 
gen  OSu ersten  Halls,  hvilket  haffuer  bekommitt  sin  frija  martz 
och  durchtogh  genom  Dannemark.  (Så  miuk  ähr  han  nu). 

Denn  Fransösiske  Gesanten  bekom  i  går  sin  affskeedh  och 
till  förähring  en  kädia  om  800  kronor  medh  conterfej  och  4 
halfua  cartouer.  Haffuer  ingen  plenipotens  hafft  nogon  viss  summa 
peningar  att  uthloffua.  Derföre  ähr  saaken  remittei-at  till  Camme- 
rarium  till  Haagen,  dett  och  han  och  Konungen  i  Frankrikes  Or- 
dinarius der  om  skole  medh  hvarandra  tractera  och  sedan  stå  till 
H.  K.  Mitts  ratiiication. 

H.  K.  M:tt  haffuer  hafft  i  sinnett  att  förskicka  Greff  Per  till 
Käisaren*);  ähr  doch  nu  affslaget,  aldenstundh  H.  E.  M:tt  foi^ 
nimmer,  dett  han  bliffuer  besögt  aff  Walsteinn,  och  haffuer  H.  K. 
M:tt  resoluerat,  att,  så  frampt  dett  kommer  till  tractat,  att  denn 
då  skall  bliffua  i  Dansik,  dett  min  b.  då  uthan  tviffuell  moste 
förestå.  Doch  skall  armeen  i  vhår  icke  desto  mindre  öffuersettias, 
så  att  mann  kann  tractera  sub  clypeo. 

Belangande  H.  K.  M:tt  censur  om  min  broders  rådslagh,  så 
behagade  H.  K.  Mrtts  dett  till  Senaten  var  schreffuit  väl,  men  dett 
som  H.  K.  M:tt  var  tillschreffuit,  var  icke  medh  dett  andra  i  alla 
puncter  lika.  I  synnerheet  att  deruthi  så  myckett  formältes  om 
Tyske  reutemas  affdankningh,  tyckte  H.  K.  M:tt,  dett  vore  i  no- 
gott  contraria  (doch  mann  fhå  ordh  i  min  nhärvaru  derom  taalte), 
doch  ezcuserandes  min  broders  stoora  besvär,  som  han  medh  dem 
hade.  (Desföruthan  ähr  jagh  mest  i  Hofretten  och  sällan  tillste- 
des).  Doch  adviserer  Her  Per  Baner  min  broder  väl  derom  no- 
gott  lithe  fram  bettre. 

Din  sonn  må,  des  Gudi  skee  loff,  väl.  Jagh  ville  väl  gema 
nogett  vidhlöfftigare  om  alla  saaker  schriffua,  men  posten  ähr 
myckett    hastigh    och    fick    rett  nu  först  vetta,  dett  han  ville  sin 


•)  Se  föregående  bref. 
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kooss.     Skiuter   föidenskull    upp   till   bettre    legenheet.     Och  be- 
faller nu  etc.  .  .  .     Datum   Upsala  den  11  Decembris,  Åhr  1629. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


185.  Upsala  den  6  Januari  1680. 

Franska  sändebad;  Tartariska  sändebad;  Kniphausens  ankomst  och  yrkande 
på  den  tyska  expeditionens  Terkställande ;  ntskri f ningen ;  dyr  tid;  ko- 
nungens tillfredsställelse  med  A.  0:9  sista  betänkande  om  kriget;  om 
Johan  Oxenstierna. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  denn  Fransö- 
siske  Gesanten,  som  var  i  Preussen,  haffuer  bekommitt  sin  affskedh 
och  herifrän  förrest.  I  går  äbr  denn  andre  Gesanten  Lascy*) 
kommen  ifrån  Muskou  hijtt.  Talar  myckett  spotskeligen  om  denn 
nation  och  deres  incivilitet  emot  sendebudh.  Han  förebär  och 
sigh  hooss  Stoorförsten  haffua  beg&t,  dett  en  deel  aff  denn  Ryske 
handelen  må  diriveres  in  uppä  Narffuen,  begärer  fördenskull,  att 
Fransoscme  m&  haffua  deres  stappell  i  Narfiuen,  om  hvilket  medh 
honom  i  dagh  skall  blifiua  tracterat.  Hvadh  för  en  uthgångh  dett 
tager,  skall  jagh  min  b.  medh  första  legenheet  väl  advisera.  — 
Tartariske  sendebudh  ähre  och  som  i  går  ankompne  och  skole  i 
morgon  bekomma  deres  audients.  Hvadh  verff  de  haffue,  giffuer 
och  tijden  medh**).  —  Knipphausen  ähr  för  nogre  dagar  sedan 
hijtt  ankommen  och  praesenterar  H.  K.  M:tt  magnalia  och  styrker 
fast  till  denn  Tyske  expedition  och  gör  henne  myckett  leth.  Sä- 
jer sigh  kunne  tillväga  bringa  så  myckett  folk,  som  H.  K.  M:tt 
begärer,  både  i  reuter  och  soldater,  och  en  fast  lideligh  bestell- 
ningh,  effter  som  Secreteraren  Grubben  väl  veet  att  beretta  min 
b.  derom  vidhlöffteligen  *•*). 

*)  Namnet  är  sannolikt  felskrifyet,  då  den  ifragavarande  franske  ge- 
santen yar  Des  Hayes  Coarmesmin,  såsom  ses  såväl  af  Per  Baners  bref  till 
A.  O.  den  12  Januari  16S0  (Ox.  saml.)  som  af  Flassans  Histoire  Generale  de 
la  Diplomatie  Fran9aise  II:  561. 

**)  Såsom  bilaga  till  det  1  föregående  not  nämda  brefyet  från  P.  Baner 
af  den  12  Jannari  1630  finnes  en  förteckning  på  de  Krimska  gesandternas 
namn. 

***)  Den  ntförllga  yårfningskapitnlationen,  som  afslöts  med  D.  y.  Enip- 
hansen,  år  daterad  den  17  Januari  1630,  och  gick  nt  på  leyererande  af  folk 
till  slutet  af  April  s.  å.     Se  Lat.-Tyska  registxaturet  fol.  2. 
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Hvadh  eliest  vår  Staat  her  hemma  om  belanger,  så  går  nu 
denn  generalluthschriffningh  åhter  an,  hvilken  uthan  tviffuell  faller 
allmogen  mjckett-  besvärligh,  och,  der  hon  ähn  en  gångh  så  skall 
gå,  så  blifFuer  dett  väl  i  dett  nhärmeste  medh  oss  giort.  Dyr 
tijdh  ähr  här  och  extraordinarij ;  tj  kostar  en  tynna  rogh  9  eller 
10  daler,  och  monge  ähte  barken,  i  synnerheet  i  Öst^rgöthland 
[och]  i  Vestergöthland ;  i  Götheborgh  kostar  hon  20  daler. 

Jagh  kann  och  min  k.  b.  icke  förholla,  dett  hans  siste  schriff- 
uelse  till  H.  K.  M:tt  de  consilio  belli  Germanici  ähr  uptaget  medh 
ett  treffeliget  gott  contentament,  och  sade  H.  K.  M:tt,  dett  att 
vara  literas  doctissimas;  önskade  och,  att  alle  de  consilia,  som 
min  b.  deruthi  giffuer,  stoge  till  att  Stella  i  execution  och  för- 
moder, att  de  icke  uthan  frugt  afflöpa  skulle*). 

Hvadh  eliest  min  broders  sonn  Jahan  vidhkommer,  så  åhr 
han,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  goodh  helsa  och  alt  her  i  Upsala 
stadd.  Farer  vackert  fort  i  sina  studijs  och  desemellan,  nhär  nogre 
gesantcr  haffua  hafft  audientz,  ähr  hann  altijdh  tillstedes,  sosom 
och  nndertijden  agtar  uppå  H.  K.  M:tt,  och  behagar  H.  K.  Mrtt 
hans  humor  myckett  väl.  Jagh  tvifflar  inthe,  att,  der  Gudh  teckes 
att  spara  honom  liffuct,  att  dett  bliifuer  en  mann  att  tiena  sin 
konungh  och  fäderneslandet.  Käre  broder,  jagh  ville  väl  nogot 
vijdhlöfftigare  schriiTua  min  k.  b.  till  om  alle  saakers  tillståndh, 
menn  aldenstundh  Secreteraren  Grubben  ähr  nu  afF  H.  K.  M:tt 
till  min  broder  försckickat,  så  veet  han  noksampt  min  k.  b.  om 
alle  particularia  att  underetta.  Och  vill  fördenskull  denna  min 
schriffuelse  upskiuta  till  en  annan  tijdh,  och  vill  nu  hermedh 
etc,  .  .  .     Datum  Upsala  denn  5  Januarij,  Åhr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder.  Var  obesvärat  att  helsa  din  husfru  och  barn  medh 
min  tienst  och  Gudh  förlähne  eder  alle  ett  gott  och  lyckosampt 
nytt  åhr  och  lathe  oss,  der  honom  så  behagade,  i  dett  åhr  finnas 
medh  helsan  och  goodhe  hugnelige  tiender.     Vale  et  Vive. 

RikskanslereoB  pftteckning:    Praesent.  i  Flskbosen  den  16  April,  Anno  1630. 


*)  Betänkandet  saknas  liksom  de  föregående  i  B.  A. 
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186.  Stockholm  i  böljan  af  April  1680. 

Lyckönskar  till  väl  of  verstanden  vinter  och  konungens  välbehag;  den  dyra 
tiden  och  nöden  hemma;  felslaget  hopp  att  bli f va  sänd  till  Danzig; 
tillärnade  riksrädsntnämningar;  privatsaker. 

Yälbome  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  lather  jagh 
min  käre  broder  förnimma  migh  fast  gerna  och  medh  hugnat  för- 
stät haffua  min  k.  broder  medh  sin  k.  husfru  och  barn  att  vara 
▼idb  goodh  hälsa  och  välmägo,  och  att  Gudh  haffuer  giffuit  min 
k.  broder  denn  nådh,  att  han  denna  vinter  uthöffuer  icke  allenast 
medh  varande  armee,  uthan  och  medh  des  väiffuande  och  för- 
mherande,  erhållit  haffuer.  Derföre  Gudh  ähr  högeligen  att  tacka 
och  min  broder  fördenskull  en  gratulation  väl  förtient  haffuer,  och 
ähr  alt  dett,  som  aff  min  b.  i  denne  vinter  förrettat  och  bestält 
ähr,  megta  nådeligen  och  väl  uptagit. 

Hvadh  vår  Staats  tillståndh  vidhkommer,  så  ähr,  des  Gudi 
skee  loff,  alle  saaker  i  rolige  terminis,  doch  icke  uthan  deres  stoore 
besvär  och  diificulteter.  Ty  ähr  här  en  dyr  tijdh  och  hunger  i 
landet  altså,  att  en  tynna  spannemål  haffuer  i  vinter  kostat  vidh 
pass  12,  ja  16  daler  der  nedre  i  landet,  och  dessföruthan  landet 
sä  uthblottatt  medh  folk  aff  desse  4  skarpa  uthschriffningar,  så 
att  dett  synes  nogorlunda  ville  lutha;  och,  hvar  dett  ähnu  eit 
åhr  eller  tu  skall  continuera,  så  må  vij  väl  säia,  att  vij  haffua 
vunnit  landh  aff  androm,  och  deruthöffuer  ruinerat  vårt  egit,  eff- 
ter  som  min  broder  väl  varder  förnimmandes  aff  sin  fougtes  Ja- 
han  Andersons  berettelse,  nhär  han  ankommandes  varder. 

H.  K.  M:tts  deseiner  och  anslagh  agtar  jagh  onödigt  om  no- 
gott  formale,  aldenstundh  Secreteraren  Grubben  ähr  befalat  min 
b.  all  grundtligh  relation  om  dem  att  göre.  Gudh  giffue  lycke 
och  välsignelse  till  dem  alle.  Och  effter  som  jagh  förnimmer, 
dett  en  tractat  skall  nu  anstellas  i  Dansich  emellan  de  Käiseriske 
och  oss,  och  B.  K.  M:tt  ähr  sinnader  att  förskicka  min  broder 
nogra  aff  vårt  medell  herifrån  till  asistens,  så  hade  jag  väl  varitt 
till  fredz,  dett  jagh  hade  mött  bliffua  en  aff  dem,  i  synnerheet 
för  denn  orsaak,  att  jagh  en  gångh  motte  få  see  och  tala  medh 
min  b.  Ty  ähr  väl  till  att  befrugta,  att,  hvar  detta  tillstundande 
krigh  skall  haffua  sin  framgångh,  [dett]  icke  tilleventyrs  i  mon- 
gen  goodh  dagh  skeer  neppeligen.  Doch  kann  jagh  väl  ehragte 
att  Hoffretten  ähr  migh  till  ett  stoort  hinder,  och  sedan  att  fhå 
ähre,  som  hemma  i  H.  K.  M:tt[s]  frånvharu  bliffua  skole. 

Axel  Oxenåtierna  II:  3.  13 
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Jagh  lather  och  min  broder  förnimma,  dett  Greff  Abraham 
fihr  denn  12  Martij  affsombnat,  och  bliSuer  således  värt  coUegium 
dagcligen  förminskat.  Och  haffuer  H.  E.  M:tt  väl  per  discursum 
föreslaget,*  dett  H.  K.  M:tt  en  temligh  deel  i  Rådet  igen  intaga 
vill,  nembligen  Greff  Per,  Greff  Nils,  Jahan  Baner,  Carl  Baner, 
Åke  Tott,  Erich  Rynningh,  Jahan  Pontuson,  Feltmarskalken  Her- 
man Wrangell,  Sten  Bielke*).  Hvadh  nu  derom  varder,  giffiier 
tijden  medh. 

Min  broder  förmäler  och  uthi  sin  schriffuelse,  dett  han  be- 
gärer  sin  son  Jahan  öffuer  tili  sigh,  såväl  som  och  sin  fougte 
Jahan  Andersson.  Så  haffuer  jagh  strax  sendt  min  broders  breff 
tili  din  sonn  och  schreffuit  honom  till,  dett  han  begiffuer  sigh 
Lijtt  tili  Stockholm  ifrån  Upsala,  och  sä.  snart  han  kommer  och 
hans  saaker  kunne  bliffua  rigtige,  skall  jagh  [senda]  honom  strax 
öffuer  till  min  b.  (Gudh  lathe  honom  ankomme  medh  helsan). 
Din  salige  sons  Göstaffs  lijck  ähr  fört  till  Tiula  kyrkia,  etrax 
isarna  begynte  att  bära.  —  Ett  moste  jagh  icke  förgäta  att  ad- 
visera  min  k.  broder,  om  broder  H.  Bengt  Oxenstierna,  att  sosom 
min  broder  väl  vetterliget  ähr,  dett  han  nu  i  en  longhligh  tijdh 
haffuer  friat  effter  Fröken  Ibba,  Greff  Abrahams  dotter,  och  doch 
aff  henne  inge  goodhe  svar  kunnett  bekomma,  oansedt  fadren, 
modren  och  bröderna  haffua  alla  varitt  på  hans  sida  och  hans 
saak  på  dett  högsta  hooss  henne  dreffuet,  doch  alt  uthan  frugt, 
han  icke  desto  mindre  i  sitt  upsååt  continuerat,  förmenandes  sigh 
medh  tijden  skola  vinna  hennes  affection.  Nu  omsidor  ähr  up- 
penbart vordit,  dett  Axell  Baner  skole  stå  medh  henne  i  goodh 
correspondens,  och  Pion],  för  nogon  aff  hennes  föräldrar  eller  syskon 
vist  deraff  ett  ordh,  giffuit  honom  ja,  dett  Hr  Bengt  haffuer  fast 
hårt  till  hiertat  gått,  förmenandes,  dett  Axell  Baner  som  hans 
förtrognaste  venn,  skulle  medh  honom  dolose  haffua  omgåts  och 
till  hennes  perversitet  en  orsaak  vara,  och  förmenandes  honom 
lenge  detta  spele  in  secreto  driffuit  haffue,  oansedt  denn  andre 
dett  hårt  nekar  och  svär,  hvarigenom  ett  treffeliget  haat  dem 
emellan  ähr  upvuxit.  Och  hvar  jagh  honom  icke  medh  lampa 
och  foga  in  till  denna  dagh  ifrån  hellet  hade,  så  hade  uthan 
tviffuel  endera  aff  dem  satt  liffuet  till.  Doch  tyckes  migh  Hr 
Bengt    göra   nästan  för  myckett  för  denn  pigans  skull.     Der  min 

*)  Af  dessa  utnämdes,  såsom  af  följande  bref  synes,  Per  Brahe,  Johan 
Baner,  Åke  Tott  och  Herman  Wrangel  till  riksråd  i  Maj  1630.  Orefre  Kils 
nftmdes  till  riksråd  1632,  Brik  Rynlng,  Johan  de  la  Oardie  och  Sten  Bielke 
1633.    Carl  Baner  blef  d&remot  aldrig  riksråd. 
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broder  nu  tecktes  medh  ett  ordh,  tu  eller  trij  att  affstyrkie  ho- 
nom, Tore  dett  väl  giort,  ty  han  man  bidar  effter  Konungens  aff- 
resande,  då  till  att  sökia  sitt  rum  och  legenheet.  Eliest  haffuer 
han  satt  sitt  sinne  till  systeren  Fröken  Margreta,  och  dett  haffuer 
-väl  sin  framgångh,  effter  som  både  hon  sielff  så  väl  som  modren 
och  alle  bröderna  der  till  inclinera.  Min  broder  ville  sigh  emot 
[honom]  inthe  merkia  lathe,  att  jagh  digh  derom  ad  viserat  haff- 
uer, uthan  dett  förnummitt  ex  communi  fama.  Käre  broder,  jagh 
▼ill  denna  gångh  inthe  bemöda  digh  medh  nogon  vidhlöfftigh 
«chriffuelse,  uthan,  nhär  Gudh  vill,  din  Jahan  förreser  herifrån, 
digh  dd  om  alle  saaker  particulariter  advisera.  Och  vill  nu  etc.  .  .  . 
Datum  .  .  .♦)  Aprilis,  Åhr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Rikskanslereaa  påtecknlng:  Present.  1  Fiskehasen  den  16  April,  An.  1630. 


187.  Stockholm  den  16  Maj  1680. 

Utskottsmötet;  nöden  i  landet;  förberedelser  till  tyska  expeditionen;  riks- 
rådsutnämningar:  det  felslagna  hoppet  att  bllfva  kommissarie  i  Danzig; 
privatsaker;  A.  0:s  betänkande  om  kopparhandeln  ogilladt. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önsker  etc. .  .  .,  effter 
fiom  H.  K.  M:tt  haffuer  till  denn  1  Maij  sammanschreffuit  ett  möte, 
nogre  aff  de  förnempste  aff  adelen,  bisperna  och  nogre  fhå  aff 
borgerskapet,  hvilket  ähr  i  förledne  tisdagh  angånget  och  sä 
lenge  offner  tijden  drögdh  för  H.  K.  M:tt[s]  trediedagh  febris, 
denn  H.  K.  M:tt  doch  nu,  des  Gudi  skee  loff,  väl  öffuervunnit 
haffuer.  Och  haffuer  H.  K.  M:tt  lathet  proponera  dem  desse 
tvenne  puncter:  l:o  att  de  skole  öffuersee  denn  instruction,  som 
commissariema  på  tractaten  meddelas  skulle,  hvilken  de  haffua 
goodh  ehrkendt  och  inthet  funnett  der  nogon  tingh  uthi  att  för- 
andra**);  2:o  att  effter  H.  K.  M:tt  förmerkte,  att  landet  genom  de 
monge  och  stoore  uthschriffningar  bleffue  merkeligen  uthblottat 
pä  folk,    derigenom    åkerbruket  bleffue  ödelagdh  och  fattigdomen 

*)  Datnmsiffran  är  i  manuskriptet  ntelemnad. 
^*)  Se  angående  denna  Axel  Oxenstiernas  Skrifter  IL  1:  n:o  426. 
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togc  öffuerhanden,  derföre  ville  H.  K.  M:tt  lathe  falla  denna  khis 
uthfichriffningen,  som  i  Qordh  bevilliades,  doch  medh  denn  be- 
skedh,  att  hvar  och  en,  som  i  rootschriffningen  kunne  inforas,  motte 
gifiiia  halffanan  tynna  spannemål  eller  3  pundh  smör,  till  hvilken 
punct  adelen  sigh  högt  offner  besvärade,  deres  bönder  omögeliget 
att  uthgiffua,  så  väl  [som]  och  bispeme  giorde  dctt  samma,  före- 
bärandes denn  stoora  oförmögenheet  i  landet  ähr,  och  att  vara 
ogörligit  för  torpares  och  andre  fattiges  skull,  doch  omsider  till- 
budo  aff  hvar  person  en  tynna  eller  2  pundh  smör  eller  två  riks- 
daler; och  hvar  H.  K.  M:tt  dett  inthe  behagade,  så  sage  de  hel- 
ler, att  uthschriffningen  för  detta  åhret  ginge  för  sigh,  och  uhr 
således  H.  K.  M:tt  sinnader  att  bliffua  vidh  uthschrifiningen.  H. 
K.  M:tt  vill  nu  senda  uth  commissarier  och  tractera  medh  dem 
derom,  effter  ingen  aff  allmogen  ähr  här.  Jagh  må  och  väl  be- 
kenna,  att  landet  ähr  nu  så  uthblottat  på  folk,  att  dett  nästan  en 
stoor  deel  deraff  [är]  öde.  Jagh  vill  icke  nämpna  Finlandh,  [af]  hvil- 
ket  mhera  ähn  halffparten  ähr  framfharitt.  Deres  oförmögenheet  ähr 
och  nu  så  stoor,  så  att  Östergöttlandh,  Vestergöttlandh  och  Smålandh 
leffuer  mast  aff  bark  och  ällon,  och  ähr,  snarare  sagt,  ingen  barm- 
hertigheet  medh  dem,  ey  heller  må  om  deres  oförmögenheet  no- 
gott  nempnas,  så  att  väl  ähr  till  att  önske,  att  Gudh  oss  och  vår 
Staat  ville  för  olyckor  och  inbördes  vedervillie  bevara.  Jagh  vill 
eij  mhera  derom  schriffua,  aldenstnndh  min  broders  fougte  sielff 
noksampt  veet  honom  om  alla  de  particularia  att  beretta. 

H.  K.  M:tt  haffuer  nu  lathet  göra  öhrlighskepen  alle  ferdighe, 
och  väl  nogre  fragtskepp  medh  bekommitt  (doch  kunne  [de]  till  alt 
folksens  öffuerföringh  inthe  förslå),  och  haffuer,  om  Gudh  vill,  till 
dett  sista  innan  14  dagar  hereffter  ähmat  att  gå  till  segels  både 
med  reuter  och  knegtar.  Huru  monga  regimenter  till  hest  och 
foot  de  bliffua,  veet  Secreteraren  bäst  att  beretta,  och  haffuer  H. 
K.  M:tt  ähmnat  att  landhstiga  i  Strålesundh  för  Stetins  belägrings 
skull,  dem  att  entsettia,  så  frampt  till  de  sigh  så  lenge  försvara 
kunne.  Hvart  uth  H.  Mrtts  consilia  tenderer,  veet  Secreteraren 
väl  att  beretta,  derföre  agtar  jagh  onödigt  myckett  derom  att 
schriffua.  Gudh  giffue  eliest  välsignelse  och  lycka  dertill,  och 
lathe  all  tingh  oss  och  vårt  uttmattade  fädemeslandh  till  roo  och 
säkerheet  [lenda]. 

Jagh  kann  min  broder  icke  förhoUa,  dett  H.  K.  M:tt  haffuer 
uthvaldh  till  Rådzpersoner  i  de  affdödes  stadh:  Greff  Per,  Felt- 
marskalken  Wrangell,  Jahan  Baner  och  Åke  Tott.  Gudh  gifine 
dem  lycka  att  draga  denne  bördan  väl. 
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Jagh  ville  väl  önske  aff  hiertat,  att  jagh  motte  få  tala  medh 
min  broder  inthe  mhera  ähn  ett  par  timer  till  görande,  hade  och 
väl  förmodat,  att  jagh  skulle  haffua  bleffuit  deputerat  till  en  com- 
missarium,  men  H.  K.  M:tt  haffuer  dett  inthe  velat;  orsaken  veet 
jagh  inthe.  Doch  aldenstundh  lyckan  inthe  vill  foga  oss  tillsam- 
mans, så  moste  patienteras  för  fäderneslandzens  och  H.  K.  M:tt8 
tienst  skull,  och  önsker,  att  Gudh  ville  lathe  oss  så  lenge  leffua, 
att  vij  ähn  en  gångh  motte  finnas  medh  helsan  och  hugnat.  — 
Hvadh  eliest  vårt  tillståndh  her  hemma  vidhkommer,  så,  effter 
din  sonn  veet  digh  väl  alt  sådant  att  beretta,  agtar  jagh  onödigt 
derom  nogett  att  förmhäle.  —  Jagh  hatfuer  och  leffuereret  min  bro- 
ders fous:te  Jahan  Anderson  nogre  looskin;  begnrer,  att  du  ville 
befalla  nogon  aff  dine  tienare,  som  sälia  bort  dem  till  mitt  be- 
hoff  för  riksdaler,  deruppå  vij  haffua  en  stoor  nödh  i  landet,  so- 
fiom  och  nu,  snarare  sagt,  effter  alt  mynt  her  i  landet. 

Min  broders  consilium  om  kopparhandeln  till  H.  K.  M:tt 
haffuer  inthe  varitt  synnerligen  acceptabelt,  ty  man  gema  vill 
haffua  fingrerne  i  all  såddh.  Käre  broder,  jagh  vill  honom  nu 
inthe  lengre  uppeholla,  uthan  haffue  honom  denn  högste  Gudh 
till  all  välmågo  befalat.  Datum  Stockholm  denn  16  Maij,  Anno 
1630. 

T.  F. 
amantissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Trade  haa  Vulcano. 


188.  Elftnabben  den  6  Juni  1680. 

Tyska   expeditionen;    sändebnd   från   Pommern;    vidare  nyheter  sändas  med 
Gabriel  B:son  Oxenstierna. 

Välborne   hiertans   käre   broder.     Jagh    önsker  etc H. 

K.  M:tt  haffuer  nu  allareda  så  vidt  dreffuit  och  bragt  saakema, 
6ä  att  H.  K.  M:tt  ähr  nu  här  i  Elsnabben  medh  hela  armeen, 
nembligen  vidh  pass  10,000  till  foot  och  1,300  till  hest.  Resten 
aff  reuterijt  går  till  skeps  i  Callmare  och  Norköpingh,  och  väntar 
H.  K.  M:tt  nu  allena  på  vinden.  Denn  aldrahögste  Gudh  han 
verdiges  giffua  her  till  sin  välsignelse  och  på  detta  vidt  uthseende 
krigh  en  goodh  uthgångh. 
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I  afftons  äfare  ber  på  strömen  ankompne  Gesanter  ifrån  Po- 
meren.  Iblandh  dem  ähr  Cansleren  Horn  denn  fömembste*). 
Hvadb  dcres  anbringande  ahr,  varder  min  broder  val  aff  Öfver- 
Bten  Baiidesin  förnimmandes.  —  Hvadh  eliest  saakemas  tillatåndh 
her  hemma  i  landet  vidhkommer,  så  står  här  effter  legenheeten 
så  temligen  väl  till.  Jagh  ville  väl  nogott  vidhlöfftigare  och  om 
flere  particularia  schriffua,  men  effter  Hr  Gabriel  Bengtson  skall 
oflrörtöf{Tia[t]  begiffua  sigh  till  Preussen,  sä  skall  jagh  medh  ho- 
nom min  broder  om  alle  saaker  vidhlöfftigare  advertera.    Och  vill 

Magh]  nu  denna  gång  etc Datum  Elsnabben  denn  6  Juni,. 

Ahr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Helsa  din  kära  husfru  och  barn  medh  min 
tienst,  och  hoppas  jagh,  dett  din  sonn  Jahan  skall  nu  medh  Gudz 
tillhielp  väl  vara  öffuer  till  digh  kommen.  Gudh  lathe  eder  alla 
nu  väl.     Vale  et  vi  ve. 

Bikskanslerens  påtecknlng:    Present.  1  Elblng  den  21  Junij,  Anno  16S0. 


139.  Stockholm  den  21  Jimi  1630. 

Om   tyska   expeditionen    och    proviantbrlsten;   hotande  nöd;  anderråttar  om 
sin  förestående  resa  till  Lifland;  konungens  porträtt  sändes;  Spens  resa. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst   etc ,    kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att,  sosom  jagh  för  nogre  da* 
gar  sedan  medh  Öffuersten  Baudisin  digh  tillschreff,  H.  K.  M:tt 
medh  denn  armee,  som  herifrån  affgå  skulle,  vara  i  Elsnabben 
församblat  och  segellferdigh,  hvilken  der,  genom  ett  longligit 
motväder  uppehollin,  nu  entligen  ähr  gången  till  siös.  Gudh 
giffue  eliest  till  mycken  lycka.  H.  K.  M:tt  hafiuer  medh  ringa 
proviant  varitt  försörgdh,  nembligen  medh  en  månadz  kost,  den 
der  och  mestadeles  för  motväders  skull  ähr  bleffuen  fortärdh,  hvar^ 
före  H.  K.  M:tt  haffuer  försckickat  Marskalken  Falkenbergh  hijtt 

•)  Legaterna  voro,  utom  den  ofvannämde  Philip  v.  Horn,  Henrik  Heiden- 
beck  ooh  Paul  Friedborn.  Se  resolutionen  för  dem  dat.  den  8  Jnni,  i  Lat.- 
Tyska  registratnret  fol.  164. 
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till  Stockholm,  mhera  proviant  hooss  hvar  mann  att  upbringa,  och 
ahr  här  i  landet  så  stoor  nödh,  att  her  i  hela  Stockholms  stadh 
haffuer  icke  funnidtz  mhera  ähn  300  tynnor  rogh.  Till  s&dana 
extremiteter  ähr  detta  landet  nu  kommit,  hvilket  sigh  och  myc- 
kett  förorsakar  aff  dett  spannmälsförbudh,  som  skedt  ähr,  att  denn 
[ena]  provintien  inthe  må  asistera  denn  andra.  Gudh  förbiude, 
dett  ähnu  ett  hårdt  åfar  komma  skulle;  vore  om  detta  landet  högt 
till  att  befrugta. 

Jagh  ähr  nu  pä  min  resa  stadder  till  Lifflandh  och  Inger- 
manlandh,  effter  H.  K.  M:tt  haffuer  förloffuat  migh  pä  nogre  vec- 
kor att  förresa  dijtt  och  besee  mitt  godz,  till  des  sessionfen]  igen 
begjmnes.  Om  jagh  gestar  dä  min  broder  pä  Wolmar,  sä  veet 
jagh  väl,  att  dett  honom  inthe  mishagar. 

Käre  broder,  Casparus  Apoteekare  sender  digh  H.  K.  M:tt[s] 
conterfei,  hvilket  jagh  haffuer  leffuererat  Hr  Gabriel  Bengtson, 
och  ähr  dett  likaste,  som  jagh  haffuer  ähn  her  till  sedt.  Mhera 
haffuer  jagh   för   denna   gängh  inthe  att  schriffua,  uthan  vill  nu 

etc Datum  Stockholm  denn  21  Junij,  Åhr  1630. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder,  helsa  syster  Fru  Anna  och  dina  barn  medh  min 
tienst.  Vår  gambla  Spens,  hvilken  der  nu  ähr  bleffuen  general 
för  alla  Skottar,  lather  och  helsa  digh  och  förreser  medh  åht 
Tysklandh.     Vale  et  vive. 


140.  Biga  den  24  Augusti  1680. 

Berättar  om  den  liffländska  resan  och  om  tillståndet  i  landet  oob  pä  godsen; 
Skytteska  brölloppet;  Skytte  såsom  guTernör;  privatsaker. 

Välborne  käre  broder.     Jagh  önskar  etc och  kann  min 

k.  b.  demest  icke  oförmält  lathe,  att  sosom  jagh  in  Junio  näst- 
förleden  leth  min  b.  förnimma,  dett  H.  K.  M:tt  migh  haffuer  eff- 
terlathet  pä  nogre  veckors  tijdh  emedan  Hofretten  hvilade,  motte 
förresa  till  Ingermanlandh  och  Lifflandh  mine  godz  att  besee,  al- 
denstundh  jagh  dem  tillförene  aldrich  sedt  hade,  altsä  begaff  jagh 
migh  till  vex  denn  21  Junij  till  Finlandh  och  var  nogre  fhä  da- 
gar pä  Sundholm  och  sedan  derifrån  till  Ingermanlandh,  och  haff- 
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ner  nu  entligen  förrettat  min  resa  genom  Lifflandh,  och  nu  till 
Riga,  des  Gudi  skee  loff,  medh  hälsan  ankommen,  och  agtar  migh, 
om  Gudh  vill,  innan  nogre  f  hå  dagar  herifrån  till  siös  och  genast 
till  Stockholm.  Och,  der  tijden  icke  vore  sä  kort,  och  rettegängs- 
terminen  sä  nhär  tillstundade,  och  tijden  aff  H.  K.  M:tt  att  igen- 
komme  icke  vore  sä  strengdh  föresatt,  sä  skulle  jagh  visserligen 
löpa  äht  Pillo  pä  nogre  dagar  tillgörande,  pä  dett  jagh  medh  min 
broder  mä  en  gängh  kunne  komma  till  taals,  aldenstundh  dett 
öhr  ovist,  nhär  dett  skee  kann,  i  denna  bullersamma  tijden.  Men 
effter  dett  inthe  skee  kann,  sä  önsker  jagh,  att  denn  goode  Gudh 
ville  en  gängh  lathe  oss  finna  hvarandra  medh  hälsan  och  hugnat. 

Hvadh  som  tillständet  her  i  Lifilandh  vidhkommer,  sä  ähr  här, 
des  Gudi  skee  loff,  emot  all  sedhvana,  roligit  och  stilla,  och  haffuer 
jagh  besedt  mitt  godz  her  i  landhet,  sosom  och  förrest  genom  en 
stoor  deel  aff  min  broders  lähn.  Ty  ähr  jagh  kommen  denn  vä- 
gen ifrän  Pemou  äht  Ottenshoff,  derifrän  till  Burtnik,  der  jagh 
en  natt  legat  haffuer,  sedan  till  WoUmar,  der  min  b:s  capiteo, 
Anders  Munck,  migh  mött  haffuer  och  mägta  väl  tractcrat,  der- 
före  jagh  och  min  broder  för  gott  tractament  viU  haffua  betackat. 
Derifrän  förreste  jagh  uthmedh  Wenden,  doch  inthe  in  i  staden, 
aldenstundh  der  dör  temlighen  aff  pestilen tien.  Och  mä  jagh  väl 
bekenna  min  b.  der  att  haffua  ett  stättligit  lähn.  Gudh  förlähne 
freden  och  lathe  min  b.  och  hans  effterkommande  det  everdeligen 
att  niute  och  behoUe. 

Jagh  lather  och  min  broder  förnimma,  att  jagh  förrcste  ifrän 
Narffuen  och  ginast  till  Dorpt,  och  drabbade  just  den  tijden,  nhär 
Skytten  holt  sin  dotters  bryllop  medh  vår  frende  Hr  Jöran  Gyl- 
lenstierna,  hvilket  medh  en  temllgh  stoor  soUennitet  celebrerat 
vardt.  Och  vore  alle  Liffländske  8tä[n?]derna  dijtt  budne,  de  der 
och  deres  gesanter  dijtt  förskickat  hade  medh  temligh  stoore  pra^ 
senter.  Han  haffuer  ett  stoort  gubcmament  under  fötterna,  doch 
icke  uthan  raongens  i  denna  provintiens  förundrande.  Doch  be- 
gynner han  sitt  gubemament  megta  moderate  och  söker  nu  effter 
venner,  dett  mäste  han  kann. 

Hvadh  eliest  tillständet  vidhkommer  i  min  b:s  gods,  sä  står 
temligen  väl  till,  och  haffuer  min  broder  drabbat  vidh  en  mägta 
goodh  tienare  hooss  Anders  Munck,  den  der  väl  söker  hans  bestå, 
och  skall  min  b.  svårligen  bekomma  hans  like,  nhär  han  affaller. 
effter  som  han  ähr  mycket  siukligh.  Din  bookhoUare  Per  Bengt- 
son,   som    ähr    uppä    Moian*),    duger   inthe  mycket,  ähr  oroligh, 

*)  Beläget  ej  långt  från  Wolmar. 
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parlementerer  gema,  ocK  nästan  hvar  man  göra  äff  honom  leek. 
Din  lagman  Traneus  behagar  migh  inthet  illa,  allenast  han  synes 
liaffua  en  Jalousie  offner  Muncken,  tilleventyrs  haffuandes  hopp 
medh  tijden  att  komma  i  hans  stelle.  Doch  nhär  Muncken  en 
^ängh  dett  slepper,  Gudh  lathe  min  b.  då  bekomma  en  så  goodh 
ißren. 

Jagh  haffuer  och  förnummitt,  att  sedan  jagh  yar  ifrån  Stock- 
holm förrest,  dett  din  husfru,  syster  Fru  Anna,  ähr  ankommen  till 
Stockholm,  att  lathe  begraffua  din  salige  sonn,  och  haffuer  dett 
^ort  migh  aff  hiertat  ondt,  att  jagh  icke  skulle  haffua  varitt  till- 
stedes,  att  bevisa  hanss  lijk  denn  sista  ähra  och  tienst,  och  kun- 
nett  vara  din  käre  husfru  i  denna  bedröffuelige  agt  till  tienst  och 
biständh,  i  synnerheet  i  min  b:s  frånvharu,  och,  der  jagh  dett  i 
tijdh  vist  hade,  skulle  jagh  fast  heller  denna  min  resa  haffua  för- 
flutit, ähn  ifrån  denn  andra  bedröffuelige  agt  bleffuit,  sed  quae 
facta  sunt  mutari  nequeunt.     Jagh  haffuer  för  denna  gångh  inthe 

synnerligen    mhér  att  schriffua,  uthan  vill  nu  hermedh  etc 

Datum  Riga  denn  24  Aug.,  Åhr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Rikskanslerens    påtecknlng:     Praesent.  1  Elbing  den  19  Septembris  1630. 


141.  Biga  den  28  Augusti  1630. 

Intercession  för  Axel  Oxenstiernas  >lagman>  Jonas  Traneus. 

Välborne    käre    broder.     Näst    etc ,    kann   jagh  min  k. 

broder  icke  förhoUa,  att  effter  jagh  förnimmer,  dett  min  broders 
lagman  Traneus  ähr  öffuerschreffuen  till  Preussen,  och  han  för- 
nimmer aff  din  schriffuelse,  dett  han  nogorlunda  genom  andres 
angiffuande  skall  vara  råkat  i  ditt  mishagh,  och  han  föriuener 
sigh  att  vara  oskyldigh  och  uthan  saak,  hvarföre  haffver  han  aff 
migh  begärat,  att  jagh  hooss  min  broder  för  honom  intercedera 
ville,  så  att  du  ville  lathe  all  mishagh  emot  honom  falle.  Så 
haffuer  jagh  hans  begäran  honom  icke  kunnet  uthslå,  uthan  för- 
seer  migh,  att  min  b.  lather  honom  denna  min  intercession  till 
goodo  åhtniuta.  Så  vidt  som  jagh  aff  hans  acter  förnummitt  haff- 
uer, kann  jagh  väl  säja  migh  inthet  annat  ähn  dett,  som  upprig- 


Digitized  by 


Google 


202 

tigt  [är],  aff  honom  förstät  haffua,  och  att  han  i  sitt  kall  noksampt 
trogen  ähr.  Men  hvadh  för  vedervelie  emellan  Anders  Munck  och 
honom  kann  vara  upkommen,  kann  min  broder  uthan  tyiffuell 
väl    aff  honom    sielff  förfhara.     Detta  jagh    min  k.  broder    icke 

haffuer    kunnatt    oförmält   lathe    och    vill    nu    hermedh  etc 

Datum  Riga  den  28  Augusti,  Åhr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Rikskanslerens  påteckning:    Present,  i  Elbing  den  19  Septembris  Anno 
1630. 


142.  Vaxholm  den  7  Oktober  1630* 

Underrättar  om  sin  hemkomst;  pesten;  Bhengrefrens  råttegång;  botande  htm* 
ger  och  djr  tid;  knektebjelpen ;  privata  notiser. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc och  giffuer 

demest  min  broder  tillkenna,  dett  jagh  enthligen  effter  en  längh 
och  vidhlöfftigh  resa  ähr,  des  Gudi  skee  loff,  väl  hijtt  till  Sverige 
igen  ankommen  och  funnitt  mina  medhcoUeger  här  vidh  Vax- 
holm för  migh  församblade,  de  der  haffua  most  ifrån  Stockholm 
för  denn  skarpa  och  häfftige  pestilentien  skull,  som  nu  inritin  ähr^ 
vijke,  och  begynner  hon  nu  allgemach  på  alle  orter  itendas. 
Hvar  hon  och  inkommer,  gör  hon  temligen  rent  effter  sigh,  och 
seer  dett  så  uth,  som  hon  alla  provintier  besökia  vill.  Gudh  vare 
oss  nådigh  och  see  till  värt  arme  fädemeslandh,  som  nu  medh 
mongehanda  plågor  ähr  belastat. 

Strax  jagh  ähr  hijtt  kommen,  begyntes  rettegången  emellan 
denn  Danske  Agenten  på  Prinsen  i  Dannemarks  vägna  och  Rein- 
greffuens  uthskickade.  Denn  första  hade  olaglighe  skäl  och  be- 
vis, denn  andre  [var]  medh  ingen  nöiagtigh  fullmagt,  som  lagh 
fordrar,  försörgdt;  h vårföre  vistes  denn  ena  effter  bettre  skäl,  denn 
andra  medh  alla  affvistes,  och,  aldenstundh  Rådet  samptligen 
schriffua  min  broder,  sendandes  honom  alla  agtema,  agtar  jagh 
onödigt  derom  nogott  vidhlöffteligen  derom  att  röre*).  Förmoder 
väl,  att  vij  medh  samma  rettegångh  en  tijdh  longh  skole  bliffiia 
förskonte  och  således  vinna  en  godh  tijdh. 

*)  Om  Rhengrefvens  rättegångh,  se  Kullberg,  Svenska  Riksrådets  Proto- 
koll II:  269,  s.  1.  Rådets  bref  till  A.  O.,  som  saknas  liksom  de  öfrigaför  detto 
och  följande  år  i  original  i  R.  A.,  finnes  1  Rådets  registratur  1630,  fol.  72. 
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Hvadh  vårt  tillståndh  her  i  landet  vidhkommer,  så  ähr  denn 
väl  icke  denn  bestå,  ty  uthi  östergöthlandh,  Vestergöthlandb  och 
Smålandh,  ähr  megta  ringa  sädh  bleffuen.  Heruppe  i  landet  ähr 
hon  väl  noget  till  synne  och  i  halmen,  men  ringa  i  spannen.  Och 
nhär  denna  knegthielpen,  som  pålagt  ähr,  uthgången  och  uthskep* 
pat  [ähr],  ähr  till  att  befrugta,  dett  en  stoor  hunger  vill  effter- 
folia.  H.  K.  M:tt  haffuer  oss  befalat,  att  lathe  hvar  och  en  skepa 
sädh  och  spannemål,  så  myckett  de  ville,  emot  licenten,  en  riks- 
daler af  tynnan,  effter  myckin  spannemål  icke  allenast  för  dett 
ähret  bliffuit,  uthan  aff  dett  fiordhgambla  nok  i  förrådh.  Doch^ 
effter  vij  fömummo  H.  K.  M:tt  vara  orett  berettat,  haffue  vij  för 
budet  att  skeppa  nogen  spannemål  uth,  för  än  knegtehielpen  all 
uthgången  [ähr],  eliest  skulle  der  under  skee  stoort  undersleeff^ 
Konungen  till  ingen  ringa  skada.  I  medier  tijdh  haffue  vij  schriff- 
vit  IL  K.  M:tt  till,  notifierandes  landzens  legenhcet  och  förvän- 
tandes deruppå  vijdare  beskedh*). 

Vår  frendekarl  s.  Gabriel  Erichson  ähr  affsompnat  i  Vester- 
åhs,  megta  hastigt,  Gudh  vare  hans  siäl  nådigh,  och  ähr  nu  på 
en  kort  tijdh  monga  aff  vår  siegt  hädan  rygte.  Gudh  vare  oss 
nådigh,  som  effterleffue.  Jagh  ville  väl  nogett  vijdhlöfftigare 
Bchriffua,  men  skepet  ähr  segellferdigt  och  vinden  ligger  uppä, 
derföre  vill  jagh  dermedh  till  annan  gångh  upskiuta  och  då  min 
broder  om  alt  tillståndh  vijdare  advisera.  Och  befaller  nu  etc.  .  .  . 
Datum  Vaxholm  denn  7  Oktober,  Åhr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn, 

Käre  broder.  Var  obesvärat  att  helsa  din  käre  husfru  och 
dina  barn  medh  min  tienst,  så  väl  som  din  sonn  Jahan.     Vale. 

RikskanslereoB  påteckning:  Prsesent.  i  Blbing  den  2  Jan.,  Anno  1631. 


*)  Jmf.   riksrådets   bref  tlU  konnngen  den  9  Oktober  1630  bland  >Acta 
hlatorica»  1  R.  A. 
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148.  Stockholm  den  24  Oktober  1680. 

Tacks&geUe  för  bref ;  beklagar  A.  0:8  trångm&l,  men  sv&righetema  hemma 
åro  icke  mindre  än  dernte;  tankar  angående  stållnlngen;  kopparförsän- 
delser; Badet  i  üpsala;  C.  Flemings  resa  ttll  E.  M:t:  prlyatsaker  rö- 
rande sönerna. 

Välborne   hiertans   käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  din  schriffuelse  medh  sampt  inne- 
lagda  ad  viser  medh  Capitenen  pä  Apollo  vara  migh  denn  23  till- 
handa kommen*),  aff  hvilken  jagh  noksampt  och  fast  ogema  för- 
nimmer denn  Preussiske  staatens  tillständh  icke  att  vara  uthi  så- 
dana terminis,  som  väl  önskande  vore,  uthan  endeles  lather  sigh 
ansee,  som  dett  till  ett  nytt  krigh  och  vapneskipte  emellan  de 
Poler  och  oss  upvexa  [skulle]  for  de  fremande  reuter[8]  stoore 
licentia  och  öffuerlast. 

Jagh  förnimmer  och  denn  stoora  trångh  pä  peningemedel,  som 
hooss  min  broder  finnes  att  contentera  folket  medh.  Och  hvadh 
detta  honom  för  en  stoor  last  och  besvär  ähr,  kann  jagh  letthli- 
gen  ehragte.  Vill  allenast  önske,  att  Gudh  ville  gifiua  min  b. 
denn  lycka  och  patiens,  att  han  alt  dett  motte  lyckligen  och  väl 
kunne  uthföra,  Gudh  till  ähra  och  fäderneslandhet  till  tienst, 
som  här  till  dax  skedt  ähr.  Jagh  kann  icke  neka,  dett  besvä- 
ren hooss  min  broder  ähre  ju  stoore,  men  icke  heller  nundre  hooss 
H.  K.  M:tt.  Fäderneslandet  ähr  eij  heller  förgäthit.  Min  b.  try- 
ter medell.  H.  K.  M:tt  bärger  nu  mhera,  ähn  som  betalas  kann. 
Invisningama  pä  betalningh  göras  pä  Rentekammaren.  De  fallera. 
Derigenom  tager  credihten  skada.  Här  i  riket  ähr  dyr  tijdh,  ja 
hungern  i  åtskillige  provintier  inriten.  Och  sedan  denna  stränga 
pestis,  som  megta  rent  effter  sigh  soopar,  ty  der  hon  kommer  in, 
leffuer  hon  ingen  quar.  Fhä  som  för  henne  sky,  flere  som  henne 
åhstunda,  förmedelst  henne  att  skilias  vijdh  denne  vedermöda. 
Doch,  nhär  man  betragtar  detta  verdzlighe,  sä  ähr  vår  liffatijdh 
jempt  medh  klagan  och  vedermöda  sammansatt,  och  kann  doch 
dermedh  inthe  uthrettes.  Vij  ähre  råkade  uthi  ett  krigh,  icke 
vår  magt  likmätigt,  uthan  vijdt  öffuergående,  emot  hvilke  fiender  vij 
icke  till  dett  ringaste  ähre  till  att  skatta,  och,  der  dett  efifter  mensk- 
ligh  fömufft  gå  skulle,  vore  eij  annett  ähn  en  total  ruin  till  att 
förmoda.  Men,  nhär  mann  vill  de  förra  ährs  acta  tillhakar  see 
och  dem  betracta,    skall   man  befinna  oss  alt  för  ett  i  sådana  an- 

*)  Detta  bref  saknas  1  R.  A. 
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gustijs  att  verserat  haffua,  och,  oansedt  de  tillförene  väl  haffua 
varitt  nogott  mindre,  så  haffua  och  vare  kraffter  varitt  d^  min* 
dre.  Vår  Staat  haffuer  offba  synts  att  luta,  doch  ähr  han  likquäl^ 
genom  Gudz  nåde,  unnerligen  conserverat.  Jagh  tvifflar  och  in- 
thet,  att,  sosom  vår  intention  ähr  goodh  och  uprigtigh,  och  detta 
kriget  föres  allenast  till  att  assecurcra  vår  egen  staat  och  till  att 
hielpa  de  förtrygte  evangeliske,  att  Gudh  ju  giffuer  och  deruppå 
en  goodh  och  nådigh  uthgångh.  Min  broder  förlathe  migh,  som 
så  vijdt  a  scopo  exorbiterer  och  i  phantasien  schriffuer. 

Min  broder  begårer,  dett  jagh  medh  flijt  vill  pådrifFua,  dett 
denn  förordnade  kopparen  må  komma  öffuer.  Så  hoUes  han  nu 
uppå  att  inskepes.  Förhoppes,  han  i  dett  nharmaste  skall  gå  uth. 
Här  går  nu  medh  saakerna  nogott  longhsampt  till,  ty  Senaten  ähr 
för  denna  pestilentien[s]  skull  dissiperat  och  haffue  satt  denn  3Q 
October  att  mötas  i  Upsala,  der  ähnu  frijtt  ähr,  i  denna  vinter  att 
förbliffua  och  H.  K.  M:tt[8]  lyckligh  ankompst  att  förbida.  Doch 
tvifflar  jagh  svårligen,  dett  H.  K.  M:tt  i  åhr  hemkommer,  alden- 
stundh  Admiralen  Flemingen  ähr  förschreffuen  aff  H.  K.  M:tt  och 
som  i  går  herifrån  och  till  Tys[k]landh  förrest,  att  taga  beskedh 
om  Cammarsakerna.  Hvar  H.  K.  M:tt  nu  inthe  kommer,  skall 
dett  en  stoor  förundringh  iblandh  allmogen  giffue.  Och  derom 
nogon  vijdare  hielp  hooss  Ständeme  skulle  anhoUes  (oansedt  de 
inthet  eller  lithet  förmå)  skall  dett  vara  svårt  i  H.  K.  M:tt[8l 
frånvharu  att  nhå. 

Min  b.  schriffuer  migh  till  i  sitt  postscripto,  och  lather  migh 
förnimma,  huru  mine  barns  prsBceptorer  sigh  i  min  frånvharu  för- 
hoUit,  dragande  min  Göstaff  och  Ture  medh  sigh  i  gestebudh 
och  perlamenter.  Så  må  jagh  väl  bekenna,  att  jagh  icke  dett 
ringaste  ordh  derom  ähn  hertill  haffuer  kunnett  förnimma,  för  ähn 
denna  min  b:8  schriffuelse  ähr  migh  tillhanda  kommen.  Hade  och 
inthet  förmodat,  att  migh  sådant  aff  dem  i  min  frånvharu  henda 
skulle,  aldenstimdh  denn  ena,  som  läser  för  de  två  störste,  haffuer 
varitt  ästimerat  för  dett  bestå  och  moderateste  ingenium,  som 
haffuer  varitt  i  Upsala  Academia  och  studiosis.  Och  gör  dett 
migh  inthet  lithet  ondt,  och  jagh  skall  väl  bruka  till  denne  skarpa 
siukdom  ett  skarpt  remedium  och  väl  settia  en  plugg  för  dett 
hålet,  och  haffuer  orsaak  att  tacka  min  b.,  som  migh  vhamar^ 
deraff  jagh  och  hans  goodha  hierta  och  affection,  som  han  till 
migh  och  mina  barn  bär  och  drager,  förstår.  Gudh  kenner  och 
dett  hierta,  jagh  till  digh  och  de  dine  bär.  Han  lathe  oss  och, 
om    hans    gudomlighe   vilie    vore,    ähnu   nogon    tijdh  hvar  andre 
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niuta  och  att  kunna  tiena  denn  ena  denn  andra.  Der  migh  och 
i  denne  siukelige  tijdh  nogot  dödeligit  kunne  hände,  befaller  jagh 
näst  Gudh  min  b.  mine  barn  uthi  händer.  Han  handla  emot  dem 
effter  ein  goodha  affection.  Jagh  tienar  digh  och  de  dine  altijdh 
igen. 

Käre  broder,  jagh  hade  väl  nogott  mhera  att  schriffua,  men 
effter  din  tienare  medh  din  spannemäl  vill  hastigt  sin  koose,  der- 
före  vill  jagh  upskiuta,  till  des  vårt  Collegium  kommer  tillsamman, 
dä  jagh  min  broder  om  vårt  tillståndh  ex  fundamento  advertera 

vill.     Och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  24 

Octobris,  Åhr  1630. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder  var  obesvärat  att  belsa  din  husfru  och  barn  medh 
min  tienst,  och  mår  din  dotter  Chirstin  väl  och  ähr  på  Häringe. 
\§iT  syster  Alsa  går  och  på  fallande  foot.  Gudh  hielpe  henne. 
Kortar  Gudh  nogott  aff  vår  redd,  så  förökes  hon  igen.  Yale  et 
vive. 


144.  Upsala  den  23  November  1680. 

i^llt  IngDt  hemma;  konangens  missnöje  öfrer  anordningarnes  felslående;  åt- 
g&rder  till  anskafTande  af  penningar;  Rådetii  betänkande  om  kontriba- 
tioner  m.  m.;    behofret  af  fred;    kopparkompaniets  affärer;  privataaker. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att,  sedan  jagh  sist 
ifrån  Stockholm  min  b.  tillschreff,  ähr  här  hooss  oss  inthet  schrifft- 
värdigt  passerat,  uthan  alltingh  i  sine  förrige  terminis  roligit  och 
stilla,  uthau  dyr  tijdh,  hunger  och  vehklagan  vancker  här  dagligen. 

Ifrån  H.  K.  M:tt  haffue  vij  för  nogre  fhå  dagar  sedan  be- 
kommitt  schriffuelse  •),  uthi  hvilken  H.  K.  M:tt  sigh  högeligen 
besvärat,  dett  de  anordningar,  som  till  den  Tyske  krigsstaten  giorde 
ähre,  inthet   rigtigt  uthgå  eller  fölie;  befaller  oss  fördenskull  öff- 

*)  Jmf.  slatet  af  K.  M:ts  originalskrlfrelse  ttU  R.  R.,  dat.  RIbnits  den  S 
Oktober  1630,  prss.  den  4  November,  bland  Gastaf  II  Adolfs  original  och 
concepter  1  R.  A.  Doch  &r  h&r  tydligen  frågan  om  ett  senare  bref,  som  dock. 
liksom  de  öfriga  från  konangen  till  Rådet  för  sista  delen  af  detta  år,  saknas. 
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irersee  denna  åbrs  Staat,  pröffua  feelen  och  så  laga,  att  denn  re- 
sterande summa  motte  blifiua  öffuersendt,  medan  yppet  vattn  ähr, 
sosom  och  till  att  verificera  tillkommande  åhrs  förslagh,  uthi  hvil- 
ket  och  infört  ähr  knegtschriffninghshielpen  så  väl  som  boskaps- 
skatten,  hvilke  tvenne  contributioner  nu  expircrade  ähre  i  denna 
höst  och  eij  vijdare  samptygte.  H.  K.  M:tt  pålegger  oss  och,  att 
uptenckia  nogott  annat  medell,  hvarmedh  vij  H.  E.  M:tt  och  ar- 
meen  till  en  merkeligen  asistens  komma  kunne,  sosom  och  förbe- 
melte  hielper  att  anticipera,  medh  sampt  hyadh  mhera  i  samma 
H.  K.  M:tt8  schriffuelse  författat  ähr.  Så  må  jagh  väl  bekenna, 
att  sosom  samma  H.  K.  M:tt[6]  schriffuelse  ähr  aff  stoor  impor- 
tans, deruppå  fäderneslandet  och  alles  våres  välferdh  uppå  hänger, 
altså  kommer  så  mycket  svårare  uppå  att  svara  dertill  och  der  uthi 
^ffua  vårt  consilium,  effter  vij  så  fhå  ähre  här  tillstedes  och  saa- 
ken  af  stoor  consequents*).  Doch  haffua  vij  oss  på  effterföliande 
fiätt  resoluerat:  l:o  Först  approbera  vij  H.  K.  M:tt[s]  desseiner 
om  kriget[s]  fortsättiande ;  huruledes  dett  skall  Stellas  i  verket, 
tvifflar  jagh  inthe,  att  min  b.  dett  ju  noksampt  aff  H.  K.  M:tt 
tthr  tillkenna  giffuit.  2:o  Om  öffuerseeingen  öffuer  dette  åhrs  fbr- 
slager,  befinne  vij  väl  en  temligh  post,  till  krigsstaten  ordinerat, 
inthe  vara  uthgången,  dock  förorsakar  sigh  mest  aff  förhögnin- 
game  på  ärenden,  för  myntes  skull,  på  ladugårdar  och  humble- 
g&rdar,  hvilka  myckett  svåra  ähro  till  att  uthbekomma,  och  dess- 
föruthan  effter  H.  K.  M:tt[8]  starke  breff  stoora  poster  uthgiffuas, 
fiom  på  ingen  staat  förde  ähr,  och  doch  uthgiffuas  moste.  Altså 
bliffuer  lithet  aff  förledne  åhrs  restantier  herifrån  att  förmode. 
3:o  Till  att  verificera  tillkommande  åhrs  förslagh,  haffue  vij  och 
^ort;  befinne  krigsstaaten  i  dett  nhärmast  kunne  gå  uth,  doch 
medh  ordinarij  staatens  stoora  fheel  och  affbreck,  hvilken  äffuen 
så  väl  som  sielffua  kriget  vill  haffua  sin  gångh;  men  uthschriff- 
ningshielpen  och  boskapsskatten  belangande,  befinne  vij  dem  hoc 
renim  statu  svårligen  kunne  gås  förbij,  doch  att  medh  Ständerna 
först  derom  handlat  bliffuer,  de  der  nu  vidh  contributioner  be- 
gynne  ledze  att  bliffua,  och  medlen  tryta.  Och  hoUe  vij  icke  för 
rådhsampt,  att  knegteuthschriffningen  bliffuer  i  spannemäl  slagin, 
aldenstundh  denn  här  megta  lithen  vancker,  och  mindre  åht  åhret 
att  förmoda,  medan  lithet  uthsåt  ähr,  för  denn  sälsamme  veder- 
leken,  som  i  höst  varitt  haffuer,  eij  heller  i  riksdaler,  ty  hvar  all- 
mogen   skulle    tvingas   att  giffua    riksdaler,  skulle  han  så  bliffua 

•)  Jmf.    Badets   bref  till  K.  M:t  den  26  November  1630;  tryckt  i  Adler- 
sparres  Hist.  Samlingar  III:  273. 
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stegrat,  att  der  han  nu  geller  4  daler  skulle  han  uthan  tviffacl 
komma  i  5  daler.  Hvadh  skada  sigh  deruthaff  skulle  förorsaka^ 
kann  min  broder  läthcligen  afftaga  och  döma.  4:o  Nogre  andre 
raedell  att  uptenckia,  derigenom  H.  K.  M:tt  kunne  bliffua  adsi- 
sterat,  befinne  vij  inthe  vara  att  practicera,  ty,  der  man  vill  gå 
till  adelsståndet,  så  finnes  der  megte  f  hå  unnantagandes,  som  no- 
gott  förmå;  presteståndet  belangande,  så  ähre  de  så  högt  betun- 
gade, att  de  inthe  mhere  kunne  besväras;  borgerskapet  haffuer 
snart  uthsungit,  och  bönderna  [hafva]  nu  snart  inthe  till  att  äta. 
Vore  väl  att  önske,  att  de  hielper,  som  härtill  haffua  varitt  uth- 
giorde,  ähnu  ytterligare  kunne  continueras,  och,  oansedt  vij  fast 
heller  hade  önskat  oss,  H.  K.  M:tt  andre  och  bettre  tiender  att 
kunne  tillschriffua,  så  haffue  vij  doch  hellet  rådeligare,  H.  K.  M:tt 
nyttigare,  vår  edh  likmätigare  sanningen  att  veeta  lathe,  ähn  H.  K. 
M:tt[s]  ögon  medh  en  hoop  medh  fhåfenge  förslagh  att  upfylle, 
och  H.  K.  M:tt  uthi  sine  desseiner  att  bedraga.  Och,  oansedt  jagh 
väl  veet,  att  detta  inthe  blifiuer  väl  uptaget,  så  må  vij  doch  trö- 
ste oss  vidh  ett  gott  sam  veet,  och  att  H.  K.  M:tt  nu  så  väl  veet 
undersåthernas  oförmögenheet  som  vij,  ja  endeles  bettre.  Dett 
vore  väl  till  att  önske,  att  nogen  tractat  motte  praesent«raa,  der- 
igenom detta  riket  till  billige  fridzmedell  råka  motte.  Ty  dett 
görs  nu  sannerligen  megtigh  väl  behoff. 

Jagh  haffuer  nu  i  en  longh  tijdh  inthet  lathet  min  broder 
förnimma  om  Kopparcompanies  capital.  Så  veet  min  b.  noksampt 
att  ihugkomma,  dett  H.  K.  M:tt  för  trij  åhr  sedan  dett  till  sigh 
annammade  och  oss  för  vårt  capitaal  20  procento  åhrligen  att 
giffua  tillsade*).  Så  haffuer  i  de  förra  åhren  inge  medell  kunnat 
finnes  interesset  att  betala.  Derföre  haffuer  H.  K.  M:tt  i  denna 
åhrs  Staat  lathet  interessets  affbetalningh  för  alla  åhren  införa^ 
men  nu,  nhär  vij  haffue  öffuersedt  fheelen  på  denne  åhr[8]  Staat, 
befinner  jagh,  dett  nu  ey  heller  att  fölia  kunne.  Min  b.  göre 
derföre  för  denna  gången  deruppå  ingen  rekningh.  Doch  Güdh 
giffuc  H.  K.  M:tt  och  Gronau  vore  dermedh  till  att  hielpa,  så 
unner  och  uplather  jagh  dem  dertill  för  min  person  gema. 

K.  b.,  vår  svåger  [Åke]  Axelson  lather  helsa  digh  och  haff- 
uer bedit  migh,  att  jagh  digh  påminna  ville  om  ditt  löfffce,  du 
giorde  honom,  för  ähn  du  reste  här  aff  landet,  nembligen  att  för- 
skaffa honom  ett  godz  i  Lifflandh  aff  H.  K.  M:tt.  Han  tvifflar 
inthe,    att    min  broder,  data  occasione,  [det]  väl  ihåg  kommandes 


*)  Se  föregående  n.-la  108  och  131. 
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▼arder.  Mhera  haffuer  jagh  för  denna  gångh  inthe  till  att  schriffua, 
uthan  vill  nu  hermedh  etc.  .  .  .  Datum  Upsala  denn  23  Novem- 
bria,  Åhr  1630. 

T.  F. 

cbarissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder  var  obesvärat  att  helsa  din  k.  husfru  och  barn 
medh  min  tienst.     Vale. 

Postscrlptnm  pä  lös  lapp. 

Käre  broder.  Effter  jagh  förnimmer,  dett  Jahan  Anderson 
haffuer  leffuererat  digh  14  lodhskin,  som  jagh  medh  honom  sende 
till  Preussen,  och  min  broder  haffuer  lathet  leffuerera  dem  till 
Spiringh  igen,  att  sälia,  så  beder  jagh,  att  min  broder  ville  migh 
en  kutskvangn  derföre  köpa,  som  en  gubbe  kunne  åka  uthi. 
Och  hvar  han  kostar  mher  än  lodhskinnen  ähre  verde,  vill  jagh 
dem  gema  betala.  Jag  tienar  min  b.  altijd  gema  igen.  Vale  et 
feliciter  vive. 

Rikskanslerens  påteckning:     Prseseut.  I  Elblng  den  2  Jan.1631. 


145.  Stookholm  den  29  April  1631. 

Konungens  onåd  mot  Rådet:  nöden;  ständernas  sammankallande;  J.  Bothvldus; 
drottningens  resa;  de  bemmayarande  herrarne  m.  m.;  iråkad  sjakdom; 
Herman  Yrangel  och  Prost  Enadsen;  farhågor  för  förTeckllngar  med 
Danmark;  hofr&ttspersonalens  fåtalighet. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önskar  etc,  ....  och 
kann  demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  migh  inthet  att 
tviffle,  dett  min  schriffuelse,  som  jagh  i  förledne  vinter  min  b. 
tillschreff  om  vårt  och  riksens  tillståndh  ju  vara  väl  tillhanda 
kommitt*),  altså  haffuer  jagh  [icke]  heller  kunnat  underlathe  medh 
denna  legenheet  vijdare  att  advisera,  önskandes  fast  heller  medh 
digh  muntligh  comraunicationes  att  haffua  ähn  pennan  att  förtro. 
Doch,  effter  dett  ena  inthe  kann  vara,  moste  icke  desto  mindre 
dett  andra  haffua  sin  framgångh.  —  Vij  haffue  denna  förledne  vin- 
ter åhtskilige  resor,  så  väl  som  nu  för  nogre  dagar  [sedan]**),  se- 

*)  Se  föregående  bref. 

**)  De  sista  af  de  1  behåll  varande,  här  åsyftade  brefyen  äro  daterade 

Schwedt  den  21  och  30  Mars,  praesent.  den  13  April.  Endast  kopior  finnas. 
Axel  OxéMtiema  II:  3.  14 
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dan  skären  ähr  reen  bleffuin,  bekommitt  ifrån  H.  K.  M:tt  FchTiff- 
uelser,  somlige  strengare  och  en  deel  nogett  lindrigare,  hvilket 
sigh  alt  aff  rentorna  förorsakat  baffuer,  de  der  inthet  så  just  och 
effter  förslagen  uthgångne  ähre,  oansedt  utbi  vår  Instruction  oss 
intbet  vijdare  pålagt  ähr,  äbn  dem  att  asistera  nbär  så  behoff 
görs.  Men  huru  medh  dem  och  dcres  disposition  före  vet  ter, 
varder  min  b.  väl  aff  Claus  Flemings  schriffuelse  vijdare  förnim- 
mandes. H.  K.  M:tt  sende  oss  i  förledne  vinter  ett  försiagh  på 
denna  nu  varande  åhrs  staat,  att  denn  uthaff  oss  verificeras  skulle^ 
utbi  h vilken  infört  var  både  boskapsskatten  så  väl  [som]  general- 
uthscbriffningbshielpcn,  hvilke  både  medh  förledne  åhr  till  ända 
uthlupne  voro  och  ey  vijdare  samptygte  aff  Ständerna.  Hvarföre 
vorde  vij  i  vår  schriffuelse  förorsakade  H.  K.  M:tt  om  des  uth- 
lopp  att  påminne,  och,  oansedt  vij  kunne  pröffua  detta  oundhvik- 
ligen  skee  moste,  så  hoUe  vij  doch  för  rådhsampt,  att  H.  K.  M:tt 
medh  Ständerna  derom  handia  lethe.  Hvarföre  vore  oss  i  dett  en 
fullmagt  aff  H.  K.  M:tt  nödigh  medh  Ständerna  att  handla  (vår 
flijt  och  troheet  deruthinnan  skulle  inthet  feel  uppå  vara),  hvilket 
ähr  megta  illa  uptagit  vordit  och  ett  sådant  skarpt  breff  igen  be- 
kommitt, deri  oss  icke  för  [en]  penin gh  ähra  igen  loffues,  effter  som 
min  broder  kann  vijdare  haffua  att  see  aff  copiema*).  Och  be- 
faller H.  K.  M:tt  oss  der  jempte,  att  vij  skole  lathe  upbära  quarn- 
tuUen  i  silffuermynt  i  samma  stadh,  på  dett  des  andras  fheel 
genom  quarntuUens  förhögande  motte  bliffua  upfylt,  hvilket  sigh 
belöper  effter  detta  mynte  till  3J  mark  tynnan,  förmenandes  derom 
medh  Ständerna  inthe  nödigt  vara  att  tractera,  men  hvadh  vij 
uppå  samma  schrifluelse  svarat  haffue,  varder  min  broder  aff  des 
copia**)  förnimmandes.  Tvifflar  inthe  att  vij  väl  varde  ett  skarpt 
svar  bekommandes,  doch  veet  Gudh,  att  vij  för  våra  personer 
gerna  sage,  att  rentoma  motte  kunne  tiodubbelt  högre  stiga,  åhn 
de  göra,  aldenstundh  vij  noksampt  vette,  att  Sverige  ähr  funda- 
mente  till  kriget,  och,  der  H.  K.  M:tt  äbn  finge  fast  större  poster, 
så  vill  enda  mhera  behöffues.  Men  jagh  må  väl  bekenna  bogan 
vara  nu  så  högt  spent,  att  han  inthet  högre  kann  komma,  ty  fat- 
tighdomen  riter  in  hooss  alla  Stenderna  öffuer  motta.  Oveligheet 
och    otåligheet    tager    myckett    till.     Stotthollame  haffue,  snarast 

*)  8e  K.  M:t8  bref  till  Rådet,  dat.  Neu-Brandenbarg  den  3  Febraari  1631, 
tryckt  i  Adlersparres  Hlst.  Samlingar  111:281.  Däri  förekommer  dock  Icke 
det  i  texten  nämda  uttrycket. 

**)  Se    Rådets    bref   till  K.  M:t  den  28  Mars  1631;  tryckt  i  Adlersparres 
Hist.  Samlingar  III:  303. 
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sagt,  medh  allmogen  inge  händer,  discretion  och  capacitet  fattas 
en  deel  aff  dem.  H.  K.  M:tt  ähr  alt  för  lenge  borta,  der  de  till- 
förene  inthe  vhane  vijdh  ähre.  Förmene  och  hvadh  besvär,  som 
nu  alt  kommer,  legges  dem  uppå,  Konungen  ovitterligen.  Deres 
invidia  vexer  högt  emot  Rådhet,  förmenandes  sådant  alt  uthaff 
oss  haffua  sitt  uhrsprungh.  Vij  skole  gerna  for  konungh[s]  och 
fädemeslandz  välfärdh  skull  all  invidisB  draga,  ja  sielffua  liffuet 
icke  haffua  ospart,  allenast  vij  motte  haffua  denn  lyckan  aff  Gudh, 
att  vij  kunne  leffuerera  H.  K.  M:tt  regnum  ita  pacatum  ac  tran- 
quillum,  som  H.  K.  M:tt  dett  effter  sigh  lefft  haffuer,  ehvadh  tack 
deruppå  och  skole  fölia.  Jagh  mä  väl  bekenna  vare  saaker  att 
haffua  ett  svårt  uthseende,  doch  kann  Gudh  all  tingh  till  dett  bestå 
förändra  (Gudh  hielpe  allenast  Konungh[en]  väl  hem  i  riket  igen). 

Doctor  Johannes  Bothvidi  ähr  aff  H.  K.  M:tt  hijt  förskickat 
och  breff  till  oss  fört  sosom  och  fuUmagt  till  oss  medh  Ständerna, 
unnantagandes  bönderna,  om  en  uthschriffningh  att  tractera,  hvilke 
genom  H.  K.  Mitts  egne  patenter  ähre  hijt  till  denn  15  Maij  för- 
schreffne.  Och  skall  Doctor  Jahan  samma  riksdagh  bevistes 
och  Ständerna  om  alle  saakers  i  Ty8[k]landh  förlopp  grundtligen 
underetta,  och  sigh  sedan  igen  till  H.  K.  M:tt  begiffua.  Oansedt 
han  ähr  declarerat  till  biskop  i  Linköpingh,  skall  han  doch  ähnu 
ett  ähr  bliffua  vidh  hoffuet. 

H.  M:tt  Dråttningen  skall  nu  i  tillkommande  Maio  begiffua 
sigh  till  Strälesundh,  och  der  H.  K.  M:tt  förbida.  Och  skall  hela 
flottan  medh  sampt  6  regementer  till  foot  vara  H.  M:tt  fölagtigh, 
så  väl  som  1000  reuter  att  sterkia  H.  K.  M:tts  armee  medh.  Jagh 
ville  väl  önskc,  dett  Juten  motte  holla  stick  (oansedt  Pigreus  sy- 
nes noksampt  i  sitt  sinne  vara  derom  försäkrat,  sed  ego  dubito  de 
fide  Danica  si  alias  antiq[u]um  obtinuerint).  Men  der  nu  nogott 
oförmodeliget  oss  påkomma  skulle,  finns  hooss  [oss]  inge  synner- 
liga kraffter  till  att  emot  stå,  uthan  att  gå  mann  uthur  huset. 
H.  M:tt  Dråttningen  skall  Hr  Jahan  Sparre  och  Hr  Claus  Horn 
vara  fölagtighe. 

Vår  frende  Gabriel  Bengtson  ähr  förordnat  att  bliffua  guber- 
nator  i  Pinlandh.  Feltmarskalken  Herman  Wrangel  skall  till  Fin- 
landh  och  Lifflandh  i  sommar,  der  att  holla  generallmönstringen. 
Bliffuer  altså  ingen  här  quar,  som  lasten  draga  moste,  mhere  ähn 
som  Fcltherren  Greff  Jacop,  jagh,  Her  Per  Baner  och  Claus  Fle- 
mingh,  och  hvar  och  en  haffuer  medh  sitt  coUegium  noksampt 
till  att  göra.  Greff  Magnus  och  Boo  Ribbingh  ähre  hemma  och 
helt    barn  på  nytt.     Greff  Per  öhr  förledne  sommar  intagin  i  Rå- 
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det,  hafFuer  doch  inthe  velet  trät  der  in,  för  ähn  H.  K,  M:tt  de- 
clarerar,  hvadh  stelle  han  skall  haffua,  ty  vill  han  sittia  nest  de 
fem  offitia,  men  ingeledes  ciTter  ordningen.  Hvadh  autoritet  hooss 
vårt  coUcgio  vara  skall,  nhär  fyra  personer  skole  upfylla  hela 
Senaten,  kann  min  broder  läthligen  tenckia. 

Nhär  så  vidh  som  till  medh  detta  breffuit  kommitt  var,  äbr 
jagh  fallin  uthi  en  hafftigh  febris  och  nogre  dagar  mest  hollit 
vidh  sängen.  Täcker  doch  Gudh,  som  migh  nu  nogorlunda  uppe- 
hollit  hafFuer  och  igen  begynt  på  fötterna  att  hielpa.  I  medier 
tijdh  ähr  här  en  oförmodeligh  agt  passerat,  denn  oss  inthe  lithet 
går  till  hiertat,  i  dett  en  carell  [o:  querelle]  emellan  Feltmarskal- 
kenn  och  denn  Danske  Agenten  Prost  Knuttsen  ähr  upkommen. 
Ty  Feltmarskalken  Herman  Wrangell  haffuer  anstelt  ett  frijeri 
medh  jungfru  Margareta  Stenbock,  och  saaken  så  vidt  dreffuit, 
att  jungfruen,  så  vidt  henne  stogh  tillgörande,  giffuet  sitt  samp- 
tyckie,  allenast  refererandes  till  sin  moder.  I  medier  tijdh  haffuer 
jungfruen  begynt  att  förändra  sitt  sinne  och  effter  den  Danske 
Agenten  hade  varitt  en  gångh  eller  två  i  Fruentimbret,  och,  nhör 
jungfruen  haffuer  gåt  en  gångh  i  bastugan,  haffuer  Agenten  va- 
ritt  der  före  dem  och  lathet  bära  confegt  dijt.  Sedan  haffuer  hon 
en  gångh  draget  till  sin  moder  till  Lindholm,  och  då  haffuer  han 
agtat  uppå  vidh  Jerffua  by  och  satt  sigh  hooss  henne  i  kutsk- 
vagnen  och  fölt  henne  två  mil  på  vägen.  Deruthaff  haffuer  Wran- 
gel  fattat  denn  opinion,  att  han  haüuer  giort  henne  affsijnnigh 
och  således  oss,  allom  oförmodeligen,  lathet  kalla  Agenten  till 
sigh  vidh  stoora  kyrkian,  den  der  och  aff  inthet  ondt  vettandes, 
kommer  till  honom  uthan  väria,  och  då  strax  effter  nogre  fhå 
[ord]  slår  honom  på  munnen  och  sedan  try  eller  fyra  slagh  aff  en 
käpp  på  huffudhet,  så  att  blodet  stogh  honom  kringh  om  öhren, 
dermedh  de  och  åthskildes.  Wrangel,  som  jagh  förnimmer,  ähr 
strax  rygt  till  sin  gårdh  och  sedan  sin  kooss  uthur  landet  i  redd- 
högan,  men  hvar  vette  vij  inthe.  Denn  Danske  rycker  sin  kooss 
ått  Dannemark  att  uppsäia  sitt  kall  och  sökia  sin  revantzi.  Jagh 
befrugtar,  dett  Wrangell[8]  suspition  ähr  uthan  fundament.  Vij 
haffue  väl  gott  medh  denne  saak  dett  beste  vij  haffue  kunnet, 
att  göra  Agentun  eatisfaction,  men  haffuer  ingen  velct  hafft  aff 
oss,  uthan  sn^er  sigh  vele  revansera  sigh  medh  sin  handh  som  en 
Cttvallier.  Gudh  giffue,  dett  motte  afflöpa  uthan  vidhlöfftigheet 
emellan  både  konungarna  och  riken,  och  vij  för  våra  personer 
motte  kunne  bliffua  uthan  vidhlöfftigheet.  Detta  jagh  min  b.  så 
kortligen  haffuer  velet  enarrera. 
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Och  effter  som  migh  ähr  tillschriffuet,  dett  min  broder  skall 
begiffua  sigh  till  Hans  K.  M:tt,  så  begärer  jagh,  dett  min  b.  ville 
påminna  H.  K.  M:tt  om  Hoöretten,  dett  jagh  ähr  nu  helt  allena 
af  Rådet  derinne,  hvilket  migh  omöyeliget  iihr  att  uthstå,  alden- 
stundh  retten  nu  står  8  månader  continue  efTter  hvarandra,  och 
ähr  der  infinitns  labor,  och  henger  den  lasten  endeles  migh  allena 
på  halsen,  effter  Dråttsen  inthet  förmår  mhera,  och  vice  Praesi- 
denten,  vår  svåger,  ähr  vidh  dett  arbete  aldeles  ovan;  att  min 
broder  ville  då  så  vidht  hooss  H.  K.  M:tt  begå,  dett  Jahan  Sparre 
inthe  motte  lenge  bliffua  der  uthe  och  sedan  ett  par  andre  goodhe 
menn  förordnas  i  Gabriel  Bengtsons  och  Claus  Horns  stelle,  effter 
jagh  förnimmer,  dett  Claus  Horn  skall  bliffua  gubernator  i  Po- 
meren.  Jagh  ville  detta  alt  så  högt  inthe  sköta,  vore  icke  Rådh- 
cammaren  derbrede  vidh,  denn  der  dagligen  nu  gå  moste  i  H.  K. 
Mitts  longlighe  frånvharu.  Moste  altså  arbeta  på  två  orter,  der 
doch  hvardera  kallet  behöffuer  sin  serdeles  mann  och  i  synnerheet 
Hoffretten.  Mhera  hade  jagh  väl  till  att  schriffua,  men  kann  för 
denna  gångh  inthe  komma  des  vider.  Och  der  nogen  tractat  i 
denna  sommar  skulle  bliffua  emellan  H.  K.  M:tt  och  Käisaren, 
min  broder  ville  då  arbeta  deruppå,  dett  jagh  motte  bliffua  for- 
drat till  tractaten  medh  och  på  dett  handtverket  migh  och  nogor- 
lundha  exercera;  kann  till  eventyrs  i  framptijden  komma  fädernes- 
landet   till  nytto.     Och   vill  jagh  nu  hermedh  etc Datum 

Stockholm  denn  29  April,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  helsa  s.  Fru  Anna  och  dina  barn  medh  min  kär- 
lige  tienst.     Vale  et  vive. 


146.  Stockholm  den  7  Maj  1681. 

Farhågor  rörande  enligt  förmodan  bortkomna  bref:  om  medlen  till  tyska 
krigets  utförande;  monopoliserandet  af  spanmålsbandcln  i  kronans  band, 
betftnkligbeter  därvid  och  Åtgöranden  för  att  bereda  förets  gets  fram- 
gång; önskar  lycka  till  nya  värf  i  Tyskland. 

Välborne    käre  broder.     Jagh  önsker  etc Jagh  lather 

dernest  min  k.  broder  förnimma,  dett  jagh  hans  schriffuelse  medh 
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Bpannemålsinköparen  Reusner,  daterat  denn  6  Aprilis*),  väl  be- 
komm! tt  haffuer,  aff  h  vilken  jagh  der  faat  ogema  förnimmer,  det  t 
min  b.  denna  hela  ganska  vinter,  sosom  och  dess  föruthan,  jxogen 
schrifTuelse  aiF  migh  eij  bekommitt  haffuer.  Så  gör  dett  mi^h 
afF  hiertat  ondt,  att  min  b.  skulle  haiFua  sigh  deruthöffuer  att 
besväre,  aldenstundh  jagh  ingen  occasion  lather  migh  förbi^, 
medh  mindre  jagh  ju  altijdh  gör  min  devoir  deruthi  till  fylleet, 
och,  dett  jagh  mest  befharer,  dett  mine  breff,  som  jagh  frijt, 
uppenbartt,  effter  som  ett  broderligit  tillförendc  (I)  kräflFuer,  om 
vår  Staats  nu  varande  tiliståndh  notificerat,  i  omildes  händer 
till  euentyrs  vara  kommne.  Ty  haffuer  jagh  in  spetie,  så  väl 
som  mine  medhcollcger  samptligen,  i  förledne  Februari  afferdat  en 
post  herifrån  norr  omkringh,  uthi  hvilken  vår  stats  tiliståndh,  ea 
väl  som  andre  particularia  noksampt  aff  migh  vore  exprimerade. 
Jagh  haffuer  och  för  nogre  dagar  sedan  medh  en  galleia  schreffuit 
min  b.  till  vijdare,  uthi  hvadh  terminis  vare  saker  och  staat  nu 
består;  förmoder,  att  de  doch  enteligcn  ährc  digh  väl  tillhanda 
kompne. 

Min  b.  förmäler  uthi  sin  schriffuelse  vidlöffteligen  om  mede- 
len  till  detta  Tyska  krigets  uthförande,  om  de  besvär,  som  denn 
provintien  och  Staaten,  han  under  händer  hafft  haffuer,  i  desse  förre 
åhren  lidit  haffuer,  så  väl  som  i  förledne  höst  aff  dett  Tyske  ca- 
valleris  expedition  draga  moste,  denn  stoore  geldh  och  skuldh. 
som  denn  Staaten  ähr  medh  behäfftat,  och  icke  desto  mindre  mo- 
ste min  b.  vara  förtenckt  att  praestera  H.  K.  M:tt  till  dett  Tyske 
krigets  uthförande  till  300,000  riksdaler,  föruthan  andre  parsedlar 
till  krigets  uthförande  nödige  ähre,  deraff  jagh  noksampt  kann 
afftaga  min  b:s  besvär  vara  stoore  för  denn  åhuga  och  flijt,  som 
du  om  K.  M:tt  och  Fäderneslandzens  tienst  drager.  Ville  önske, 
att  hvar  och  en  således  medh  K.  M:tt8  nytto  sin  tienst  uthföra 
kunnc.  Bekenner  och  dett  gcrna,  dett,  hvar  Gudh  icke  hade  giff- 
uit  K.  M:tt  andre  medell  ähn  som  uthur  Sverige  (dett  doch  medh 
retta  sielffua  fundamente  borde  vara  till  kriget)  kann  jagh  nok- 
sampt afftaga,  dett  allareda  haffuc  vunnett  en  slapp  uthgångh, 
effter  som  dett  och  noksampt  ante  belli  conclusionem  in  Senatu 
haffuer  varitt  aff  oss  i  hugkommett. 

Jagh  förnimmer  och,  H.  K.  M:tt  haffue  skattat  komhandelen 
vara  ett  aff  de  bestå  medelen  att  uthföra  kriget  medh,  effter  som 
min  b.  finner  dett  och  för  sin  person  nytigt  medell,  aldenstundh 
dett    mycket    kann    profitera  K.  M:tt,  gemene  mann  minst  skade 

*)  Saknas  bland  samlingen  af  A.  0:8  bref  till  brodern  i  R.  A. 
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ligit  och  denn,  som  dett  haffua  kann,  dermedh  äff  bliffua  för  ett 
billigt  skäl,  oansedt  icke  i  denn  högsta  pris,  och  handelen  der- 
medh icke  helt  stutsat  i  denn  parsedlen,  som  härtill  skeedt  ähr; 
h vilket  jagh  alt  för  min  person  gerna  consenterar,  aldenstundh 
Jagh  noksampt  veet,  dett  aldrich  så  monga  och  stoora  medell  aff 
088  kunna  uppracticeres  och  påfinnes,  som  detta  krigs  uthförande 
icke  ju  mher  fordrcr  och  äsker.  HoUer  och  derföre,  dett  all  privat 
nytta  och  hvars  och  ens  förmögenheet  bör  och  moste  användas 
tempore  necessitatis,  att  försvara  fäderneslandet,  uthan  hvilkets 
valståndh  vij  eij  heller  val  leffua  kunne. 

Detta  alt  kann  jagh  för  min  person  och  andre  medh  migh, 
som  Staaten  väl  vele  och  denn  nogorlunda  förstå,  väl  betracta  och 
för  gott  ehrkenna,  ville  och  önske,  att  dett  i  hvars  mans  huffudh 
kunne  intryckias,  doch  vet  min  b.  noksampt,  dett  fast  flere  finnes, 
som  deres  privat  ansee  ähn  publicum  bonum  i  alla  konungariken 
och  republiker,  i  synnerheet  nhär  monga  och  stoora  besvär  komma 
offta,  vara  lenge  och  åhr  ifrån  åhr  haffue  sin  framgängh.  Fattigh- 
domen  stöter  dertill  och  [de]  bliffua  ledze  vidh  sigh  sielffue,  bol- 
landes dett  alt  framgent  bliffua  för  en  lagh  och  sosom  en  continu- 
erligh  och  varande  pålaga,  effter  att  köparen  setter  säliaren  köp, 
och  frie  disposition  uthi  sitt  egit  bliffuer  äganden  förtagit.  Hwc 
€8t  sententia  vulgi.  Doch  holler  jagh  för  min  person  i  denna  be- 
£värlighe  tijdh  detta  att  vara  dett  bestå  medell  att  practicera, 
oansedt  her  i  Sverige  i  denna  sommar  stoora  profiter  icke  her- 
medh  skole  kunne  göras,  i  synnerheet  medhan  spannemålen  gel- 
ler mhera  här  hemma,  ähn  prisen  satte  ähre,  och  landzman  giffuer 
landzroan  mhera.  Doch  tvifflar  jagh  inthe,  att  här  en  deel  köp- 
män väl  skole  finnas,  så  väl  som  arrendatorer,  de  der  temligh  po- 
eter skole  i  förrådh  haffua  och  till  sine  uthlänske  creditorers  aff- 
betalningh  deputerat  haffue,  och,  aldenstundh  de  nu  merkie,  dett 
inthe  hopp  denn  på  noget  sätt  att  kunne  uthbringe,  så  moste  de 
väl  för  deres  credits  uppehollande  skull  lathe  denn  för  dett  satte 
pris  fhara;  och  oansedt  ingen  gemå  vill  vara  den  första,  som  sitt 
för  dett  pris  skall  ville  lathe  fhara,  så  skall  jagh  för  min  person 
och  genom  tredie  och  fierde  handh  göra  deruppå  en  begynnelse. 
Men  der  jagh  eller  nogre  aff  mine  medhcoUeger  vele  i  våra  egne 
nampn  dett  sälia,  skall  dett  mhera  hindra  verket  ähn  gångna. 
Och  hvar  dett  ähn  i  denne  sommar  icke  så  krafftigt,  som  man 
gerna  sage,  kann  haffua  sin  framgångh,  förmoder  jagh  doch,  att 
der  till  i  denna  sommar  skall  leggias  dett  fundament,  att  dett  H. 
K.  M:tt    ett   merkeligit  i  höst    draga    skall,    effter  som,  des  Gudi 


Digitized  by 


Google 


216 

skee  loff,  södan  står  myckett  hörligh  på  jorden  (Gudh  giffue  henne 
eliest  en  nödhtorfftigh  vederlek). 

Och  effter  som  min  b.  recommenderar  migh  korn  köparena 
person,  att  jagh  honom  både  medh  rådh  och  dådh  för  min  b:8 
persons  skull  och  fäderneslandzens  tienst  adsistera  ville,  så  skall 
min  b.  derom  ingen  tviffuelsmål  bära.  Och  hvadh  hopp  han  haiF- 
uer,  och  huru  vidt  han  förmoder  saakema  i  denna  sommar  att 
kunne  driffiie,  varder  han  digh  sielff  medh  denne  post  väl  noti- 
ficerandes.  Jagh  haffiier  giffuit  honom  dett  rådh,  att  han  i  egen 
person  skall  begifiua  sigh  till  siöstäderna,  som  åhre  Nyköpingh, 
Norköpingh,  Västervijk,  Callmar  och  entligen  Götheborgh,  att  göra 
sigh  der  väl  bekent,  och  jagh  derbrede vijdh  honom  till  de  för- 
nembste  handelsman,  som  mine  venncr  mestadcles  ahre  och  offta 
till  migh  litha,  recommendera  skall,  inthet  tvifHandes,  att  han  väl 
nogett  uthretta  skall. 

Men  hvadh  mitt  juditium  belangar,  som  min  b.  begärer  att 
vetta,  huru  vidt  jagh  menar,  dett  skall  kunna  gå,  så  lather  jagh 
digh  vetta,  att  dett  nu  i  förstone  väl  skall  nogett  svårt  [vara]  för 
köpet  skull,  som  i  landet  [ahr],  effter  dett  öffuergår  dett  satta 
priset.  Sedan  ähr  och  spannemålen  hooss  gemene  mann  myckett 
knapp.  Hooss  adelen  ähr  hon  eij  heller  mycket  till  fångs,  alden- 
stundh  cronones  uthlagor  ut  hages  först,  och  hvadh  rest,  som  hooss 
bonden  inne  bliffuer,  som  han  icke  förmår  till  att  betala,  kommer 
dett  mest  på  husbonden  uth.  Derföre  de  uthaff  adell,  unnanta- 
gandes  nogre  fhä,  som  ingen  annan  upböidh  haffua  ähn  här  i 
Sverige,  lithet  eller  inthet  haffua  till  att  sälia.  Men  all  spanne- 
mål består  mestedcles  i  arrendatorers  och  köpmäns  händer,  de  der 
för  deres  credit  skull,  som  tillförene  förmält  ähr,  denn  inthe  kanne 
lengre  innehoUa.  Förmoder  jagh  fördenskull,  att,  oansedt  i  denna 
sommar  icke  noget  anseenligit  skall  kunne  falla,  doch  emot  hö- 
sten medh  temligh  nytta  och  båtna  skall  kunne  affiöpa,  i  synner- 
heet  effter  nu  i  sommur  leggies  fundamentet.  Förmener  och,  att 
en  skepsladningh,  4  eller  6,'  skole  kunne  bringas  till  väga  der- 
uppå  och  andra  medh  migh  på  dett  högsta  diiffua  skole  och  min 
b.  vara  vist  försäkrat,  dett  jagh  alt  dett  driffua  skall  medh  all 
flijt,  som  K.  M:tt  och  fäderneslandet  kann  lenda  till  tienst  och 
digh  till  ähra  och  reputation,  medh  så  stoor  nijt  och  åhåga,  so- 
som  dett  vore  min  egen,  effter  som  jagh  och  förmener  migh  i  db 
reputation  ett  lithet  intresse  haffua. 

Jagh  haffuer  effter  din  begäran  communicerat  ditt  breff  medh 
Feltherren    och  flere  vare  venner,  som  jagh  veet  H.  K.  M:tt  och 
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fäderneslandet  väl  vilia.  Förnimmer  dem,  8om  detta  ex  funda- 
mento  förstå,  saaken  vara  väl  affectionerade  och  gema  hvar  i 
sin  stadh  skole  saaken  befordra.  Jagh  haffuer  schriffuit  offner  till 
Ryslandh  och  befalat  min  amptman  att  sälia  till  Spiringh,  som 
offner  denn  provin tien  förordnat  [ähr],  800  tynnor  rågh  och  korn 
(mhera  äger  jagh  der  inthe)  på  dett  alltingh  må  gå  desto  lettare. 
Men  uthi  ett  dubitera  vij  nogott,  att,  effter  uthi  mandatet  ingen 
haffra  ähr  förbudin,  om  vij  då  icke  denn  må  hijtt  till  våra  hästar 
öffuerföra  lathe,  h vilket  Skytten  i  fiol  inthe  tillstedia  ville.  Och 
talte  jagh  H.  K.  M:tt  sielff  om  min  haffra  till,  då  sade  H.  K. 
M:tt  sigh  denn  inthe  haffua  förbudit  och  nådigst  effteläth  migh 
att  föra  denn  hijt  öffuer.  Ty  der  denn  inthe  motte  hijtt  föras, 
bliffue  vare  bestar  mest  om  halsen,  aldenstundh  komet  ähr  nu 
för  dyrt  till  hestefoder.  Och  sedan  behöffdes  och  en  declaration 
om  nogre  vore,  som  till  deres  hushoU  her  i  Sverige  nogett  aff 
dercs  rentor  hijt  föra  vele,  om  dett  skole  vara  dem  effterlathet 
eller  ey,  aldenstundh  dett  uthtryckeligen  i  mandatet  icke  ähr  för- 
budit, uthan  synes  uthrikes  medh  ment.  Min  b.  ville  migh  sin 
meningh  herom  vetta  lathe,  i  synnerheet  om  haffran. 

Jagh  förnimmer  och  aff  min  broders  schriffuelse,  dett  H.  K. 
M:tt  haffuer  nu  vocerat  min  broder  till  sigh  till  Ty6[k]landh,  denn 
besvärligh  last  att  hielpa  understödia,  och  haffuer  ähmnat  att  de- 
pntera  Carl  Baner  till  vice  gubernör.  Så  oansedt  jagh  veet,  att 
sosom  och  min  b.  haffuer  nu  i  en  långh  tijdh  medh  en  svår  last 
varitt  behäfftat  i  denn  provintien,  han  här  till  varitt  haffuer,  så 
varder  [du]  denn  nu  jempte  vidh  desse  företalda  besvär  så  myc- 
kett  större  bekommandes.  Så  ähr  dett  migh  likquäl  så  vidt  kärt, 
att  min  b.  må  vara  H.  K.  M:tt  nhärmare,  undertijden  komma 
medh  H.  K.  M:tt  till  tals,  all  tingh  till  bästa,  som  passerar,  uth- 
tydandes,  goodh  rådh  meddelandes,  h vilket  jagh  hoppas  hooss  H. 
K.  M:tt  rum  finnandes  varde,  effter  som  de  aff  min  b.  medh  goodh 
discretion  bliffua  framförde,  och  kann  således  myckett  ondt  för- 
tagas och  suspicioner  i  monge  motte  förhindras.  Jagh  önskar 
nain  b.  myckin  lycka,  och  att  Gudh  ville  göra  hans  resa  lycko- 
sam och  giffua  honom  denn  nådh,  att  han  denn  svåra  last  motte 
kunne  uthföra  H.  K.  M:tt  och  fäderneslandet  till  tienst,  sigh  sielff 
till  ähra  och  beröm,  hvar  och  en  svensk  man  till  hugnat.  Och 
befaller  jag  nu  etc,  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  7  Maij,  Ahr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Kare    broder   var   obesvärat    att   helsa   din   husfru  och   barn 
inedh  min  kärlighe  tienst. 

Rlkskanslerens  påteckoing:    Prtesent.  i  Elbing  den  22  Maj,  Anno  1631. 


146.  Stockholm  den  8  Haj  1681. 

Försvar    för    rådets    af  A.  O.  ogillade  förfarande  1  den  uppkomna  konflikten 
med  konangen. 

Välborne  käre  broder.  Effter  som  min  b.  legger  vidh  sitt 
breff  ett  postscriptum,  uthi  hvilket  han  lather  migh  vett«  sitt 
gooda  betenckiande,  dett  jagh  och  mine  medhcolleger  haiFue  lenge 
åhstundat,  sosom  i  vår  senaste  schriiTuelse  aff  honom  ähr  begarat, 
om  dett  svar,  som  vij  H.  K.  M:tt  om  detta  åhrs  förslags  verifica- 
tion  giffuit  haffue  i  förledne  vintras,  och  förmäler  min  broder 
sigh  baffua  hisnat  nhär  han  copian,  som  aff  H.  K.  M:tt8  Cantzlij 
honom  [var]  tillskickat,  läsit  hade  och  väl  deraff  kunnett  jtidicera, 
dett  vij  ett  skarpt  och  ett  hårdh  svar  skulle  igen  tillbaka  be- 
komme (hvilket  icke  uthan  ähr  och  deruppå  inthe  feel)  doch, 
emot  alles  våres  förhoppningh,  förmener  oss  haSua  bort  verifi- 
cera  förslaget,  icke  uppfylt  vårt  breff  medh  önkan  och  klage- 
puncter,  disputerandes  förslaget,  ev  heller  deruthi  indragit  Stän- 
dernas bevilielse,  uthan  beuist  vår  nijt  och  åhoga  till  H.  K.  Mrtts 
tienst  i  denne  besvärlighe  tijden,  hvilken  inge  excuser  eller  ön- 
kande  lida  kann,  uthan  fast  mhera  oss  bort  beflita,  alt  sådant  att 
Stella  uthi  verket,  uthan  nogon  tumult,  och,  der  dermedh  så  stoora 
besvär  varitt  haffuer,  då  medh  sådana  skäll  och  hinder,  som  hade 
kunnett  vara  passerat,  sedan  H.  K.  M:tt  var  affrest,  och  icke  H. 
K.  M:tt  så  enkannerligen  vetterlige,  remonstrerat,  och  att  vij  här- 
igenom haffue  förorsakat  oss  hooss  H.  K.  M:tt  föragt,  tappat  af- 
fection  och  så  mycket  genom  denna  vår  schriffuelse  förorsakat, 
att  Phaltzgreffuen  ähr  förordnat  till  en  director  i  Rekninghe- 
cammaren,  medh  sampt  hvadh  mhera  min  k.  b.  i  samma  sin 
schriffuelse  vij dhlöffte) igen  förmäler  och  entligen  begärer,  dett 
jagh  honom  min  meningh  här  nu  igen  tillkenna  giffua  ville. 

Så  befinner  jagh  migh  att  haffua  orsaak,  högeligen  att  be- 
tacka min  k.  b.  för  sitt  gooda  hierta,  som  jagh  förnimmer  han  till 
migh  bär,  i  dett  han  min  reputations  förklenringh,  så  väl  som  vare 
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samptlige  medhcoUegers,    gerna  vill  förekomma  och  migh  vijdare 
tili  information  på  tillkommande  tillfalle  velet  informera,  dett  jagh 
for    min  person    gerna    skall  taga  i  agt  och  vijdh  all  förefallande 
occasion    observera    och    derföre  min  b.  all  tack  och  tienst  vetta. 
^lVfen  sielffua  agten  belangande,    bekenner  jagh  gerna,  oss  att  fat- 
tas   en    goodh    schriffiiare;    vore  och  väl  till  att  önske,  att  nogre 
xithafF  vän    medell  sigh  deruppä  hade  motte  öffuat,  att,  hvar  de 
deruthi    medh    alla   icke    hade    excellerat,  då  nogorlunda  kunnett 
^öra    skolrett.     Jagh    bekenner  och  gerna,  att  ingen  aflF  vårt  tnc- 
<lell,  som  här  nu  ähre,  haffucr  subtilia  ingenia  [och  att  ingen  för- 
modat?]   att    vår  achriffuelse    skulle  hoffua  bliffuit  så  sinistre  up- 
tagin  och  uthydh,  aldenstundh  vij  dett  in  nostra  simplicitate  haifue 
Staaten    och    besväret,  som  dett  re  ipsa  var,  berettat  och  vår  me- 
ningh  pure  et  simpliciter  uthsagt,  förmenandes  oss  då  H.  K.  M:tt 
denn  bestå  tienst  att  göra,  nhar  vij  sanningen  schrifFue  och  H.  K. 
!M:tte  öhron  icke  medh  falske  förslagh  och  fåfänge  promisser  [upp- 
fyllc],  dem  H.  K.  M:tt  sedan  sin  staat  på  fundera  motte  [men  som 
sedan]    fallerade    och  H.  E.  M:tt  på  obestfindh  medh  armeen  föra 
mette    och   oss  enthligen    till  ett  beslut  på  halsen  komma  motte. 
Jagh  bekenner  väl  gerna,  att  vij  väl  haffue   kunnett  framföra  vår 
zneningh  subtiligare  (I)  och  medh  bettre  form,  ähn  vij  haffue  giort, 
men    dett   veet   jagh  väl,   att   aldrich   haffue   vij    kunnett  bettre, 
troligare    och    ährligare  ment  H.  K.  M:tt  och  fäderneslandet,  ähn 
vij    giort    haffue.     Veet  och  väl,  att  nostra  pura  semplicitas  abs- 
que    malitia,    aldrich    hnffua    förtient    ett  sådant  hårt  och  skarpt 
breff,  der  uthi  oss  icke  loffues  för  en  peningh  ähra,  »estimerar  och 
migh  för  min  person  inthe  verdigh,  så  lenge  denn  beskyldningen 
ligger    migh    på    halsen,    att    bekläda   detta   kallet,  ville  och  fast 
heller  önske,  dett  jagh  vore  en  gradh  ringare  ähn  jagh  ähr.   Doch, 
effter  detta  nu  inthe  muteras   kann  —  patientia!     Och  moste  och 
trösta  migh  dervijdh,  dett  ingen  annan,  uthan  konungen,  som  må 
och  kan^  [det]  säia,  skall  oss  dett  [till]vijta. 

Jagh  förmener,  att  nhär  man  vårt  breff  rett  läsa  vill  och 
eielffua  meningen  ansee,  skall  dett  så  illa  eij  vara  giort  eller 
schreffuit.  Ty  dett  vij  icke  haffua  verificerat  förslaget  i  uthschriff- 
ningshielpen  och  boskapsskatten,  uthan  refererat  oss  på  Stender- 
nes  bevilningh,  förmener  jagh  oss  inthe  haffua  giort  orett.  Ty 
först  haffue  vij  henne  inthe  improberat,  eij  heller  sagt,  dett  hon 
inthe  kunne  gå,  uthan  medh  desse  orden,  att  vij  förmerkie  desse 
hielpe[r]  oundtvikeligen  skee  moste,  allenast  oss  motte  en  fuU- 
magt    tillsendes    medh  Ständeme  derom  att  handla,  då  skulle  på 
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Tär  flijt  (ieruthi  inthe  fhelas  och  således  satt  hielpema  uthan  om 
all  tviffuell.  Haffue  vij  nu  deruthinnan  faritt  vilse,  veet  jagfa 
icke.  Ty  hade  [vij]  i  desse  tvenne  poster  verificerat  förelaget  och 
om  bevillningen  inthet  nembdh,  så  vette  vij  noksampt,  att  vij 
hade  bekommitt  breff  att  lathe  dem  iipfordra,  dett  vij  inthe  hade 
varitt  menn,  uthan  deres  bevilningh,  att  praestera,  ty  allmogen 
oss  i  detta  fallet,  i  synnerheet  nu  i  Hans  K.  M:tts  longhligh  från- 
vharu  ingen  lydno  giffuit  hade.  H.  K.  M:tt  haffuer  nu  sielff  på 
nogra  riksdagar  tracterat  dem  så  leniter,  som  nogon  konungh  sina 
undersåthare  tractera  kann,  doch  mcdh  stoor  vedermödo  nogott 
aff  dem  ährhollit.  Nhär  H.  K.  M:tt  drogh  i  sommars  herifrån  och 
valedicerade  Ständerne,  ville  H.  K,  M:tt  icke  dett  ringaste  ordh 
derom  mentionera,  h vilket  de  och  strax  fattade.  HafFuc  och  lathet 
sigh  strax  förlyda,  att  der  nogett  mhera  aff  dem  fordras,  nhär 
denna  terminen  var  förbi,  så  vore  dett  inthe  Konungens  velie, 
uthan  Riksens  Rådz  digt.  Jagh  för  min  person  holler  och  derföre, 
att  H.  K.  M:tt  herom  att  påminne  fordrar  vår  rådzeedh,  i  dett 
vij  böre  styre kia  både  konungens  och  allmogens  rett  Om  vij  nu 
deruthi  haffue  giort  illa,  lather  jagh  min  broder  döma«  Dett  vij 
och  haffue  mentionerat  om  allmogens  fattighdom,  denn  dyra  tij- 
den,  och  mcdh  sådana  onda  tiender  H.  K.  M:tt  förbittrat,  ahr  dett 
migh  och  Icdt;  mhener  doch  bettre  vara  att  säia  sanningen  ähn 
liuga.  Ville  och  väl  önska,  att  dett  vore  osant,  dett  vij  schreff* 
uit  haffue.  Hoppes,  att  nhär  Gudh  teckes  H.  K.  M:tt  medh  häl- 
san en  gångh  att  hem  förhielpe,  skall  [han]  see  sin  önka  på  lan- 
det och  dett  medh  stoor  commisseration. 

Och  dett  som  formales,  att  boskapsskatten  ähr  medh  detta 
åhret  expirerat,  haffuer  aldrich  vår  meningh  varitt,  [att]  dett,  som 
uthloffuat  var,  icke  skulle  sin  framgångh  haffue,  och  fördenskull 
[är  den],  longt  för  ähn  H.  K.  M:tt[8]  breff  oss  tillhanda  kom,  der- 
uthi befaltes,  som  jagh  kann  tenckia,  in  furia,  [att  den]  skulle 
afflyses,  mestcdeles  allaredan  upburin  och  i  Rentecammaren  in- 
leffuereret.  Vij  haffue  och  ante  belli  conclusionem  noksampt  dis- 
puterat om  medelen  och  nlle  der  hän  voterat,  att,  der  medelen 
kunne  tillreckia,  vore  dett  väl,  dett  j[u]  förr  j[u]  bettre  att  be- 
gynne.  Haffue  och  dett  expresse  sagt,  att  dett  riket  ingen  större 
last  förmotte  att  draga  ähn  de[t]  hade,  hvilket  H.  K.  M:tt  och 
sielff  consenterade.  Oss  lades  ett  förslagh  före,  dett  K.  M:tt  hade 
öffuer  alle  uthgiffter  3  tynnor  gull.  Doch  kann  jagh  letteligen 
afftaga,  armécn  vara  nu  satt  i  ett  fast  större  taal  ähn  på  denn 
tijdhen,  H.  K.  M:tt  herifrån  förreste;  dett  och  ju  väl  skee  moste. 


Digitized  by 


Google 


221 

effter  som  tijden  eigh  sedan  muterat  hafFuer.  Vore  här  ingen 
nödh  myckett  och  liberaliter  att  promittera,  förslagen  att  verifi- 
cera,  om  medelen  vore  hooss  oss  in  rerum  natura,  ty  hvar  denna 
ährsvext  (dett  Gudh  förbiude)  sloge  felt,  vore  dett  aldeles  medh 
riket  uthe. 

Jagh  tviiBar  och  inthe,  dett  min  broder  haffuer  åhter  nu  väl 
bekommitt  copian  aff  värt  svar  på  H.  E.  M:tt[s]  breff,  h vilket  jagh 
väl  aff  detta  kann  judicera  honom  ey  heller  väl  behaga  skall. 
Men  sä  förmener  jagh  oss  eij  annorlunda  på  ett  sådant  skarpt 
breff  haffua  kunnet  svarat,  medh  mindre  vij  hcelt  skulle  synes 
alla  de  beskyllningar  för  goodbe  att  ehrkenne  och  oss  skyldige 
giffue.  Kann  och  lätheligen  afftaga,  dett  E.  M:tt  mishaga  skall, 
dett  vij  strax  lille  och  qvamtuUen  icke  haffue  stelt  i  verket  och 
denn  till  3^  daler  förhögt  effter  riksdaler,  och  oss  deruthi  om  no- 
gre  puncter  förfrågat,  doch  seer  jagh  heller,  dett  vij  genom  vår 
frågvijsheet  filsar*)  och  otack  bekomme,  ähn  vij  medh  vår  säker- 
och  obetenckcDheet  oroo  uthi  riket  skulle  tillväga  komma,  hvilket 
sedan    på    inthet    annat  sätt  vore  till  att  boota  ähn  medh  halsen. 

Detta  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer  kunnett  förholla  honom 
min  meningh,  som  migh  om  hiertat  ähr,  att  upteckia.  Kann  väl 
letteligen  tenckia,  att  vij  uthi  vhår  censur  myckett  fallera.  Doch 
veet  jagh,  dett  medh  ett  gott  samveet  att  säja,  att  vårt  hierta  ähr 
gott,  troheet  och  upprigtigheet  skall  [hos]  oss  finnes,  och  [vij]  inthe 
betenckiande  draga,  icke  allenast  vår  välferdh,  uthan  och  sielffua 
liffuet  för  K.  M:tt  och  fäderneslandet  upoffra.  Tvifflar  inthe,  att, 
nhär  Gudh  vill  min  b.  kommer  till  E.  M:tt,  att  han  då  all  tingh  till 
dett  bestå  legger  och  vare  personer  på  dett  höffligeste  cxcuserar. 
Der  jagh  vore  på  en  tima  eller  tre  hooss  min  b.  och  muntligen 
medh  honom  tala  motte,  tviffler  jagh  inthe,  dett  jagh  väl  skulle 
kunne  göra  honom  contentament  i  saaken,  men  genom  schriffuelse 
svårligen,  aldenstundh  jagh  en.deel  aff  mine  rationes  inthe  törs 
betro  pennan.  Och  befaller  nu  hermedh  min  k.  b.  Gudh  alz- 
megtigh.     Datum  Stockholm  den  8  Maij,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Vij  formale  och  i  samma  schriffuelse,  dett  uthechriffninghs- 
hielpen  kann  inthe  uthgiffuas  hvarken  i  spannemål  eller  riksdaler, 

*)  Ordet  år  tydliga*  skrifvet.    Det  är  uppenbarligen  liktydigt  med  snubbor. 
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uthan  i  koppaimynt.  Dett  förorsakar  sigh  deruthaif,  att  eSier  H. 
K.  M:tt  vill  haiFua  samma  hielp  anticiperat,  sä  ähr  omöyeligit 
[för]  allmogen  spannem&l  att  bringa  tillväga,  för  ahn  de  finge 
denn  afF  jorden.  Der  de  och  skole  vara  holdne  att  giffua  riks- 
daler, så  skulle  riksdalem  offner  mottan  stegras,  effter  aom  han 
nu  allarcda  geller  16  t  mark.  Jagh  tror  väl,  att  vij  haffiie  falle- 
rat, men  min  b.  uthyde  all  tingh  tili  dett  besta.  «Jagh  haffuer 
och  dcnna  schriffuelsen  communicerat  medh  Feltherren  och  nogre 
äff  vare  förtrogne  venner.  Gudh  bevare  dig.  —  Brent  up  desse 
breff. 


148.  Stookholm  den  27  Maj  16SL 

SpanmåUuppköpen  för  kronans  räkning;  klagomAlen  vid  riksdagen. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  effter  som  jagh  i  min 
senaste  schriffuclse  förmälte,  dett  jagh  hölle  för  rådeligit,  dett 
Hinrik  Reusner,  som  min  b.  haffuer  hijtt  förskickat  att  upköpa 
spannemålen,  skulle  förresa  till  Nyköpingh,  Norköpingh,  Callmar 
och  Gotenborgh,  der  om  alla  legenheeter  att  förf  håra  och  så  myc- 
ket bettre  vetta  saakerna  att  dirigera,  så  haffuer  han  nu  varitt  på 
nogre  orter  och  ähr  igen  kommen,  berett  andes  sädan  att  v^ara  der 
så  slödh  och  svindellfuU,  dett  han  inthe  understår  sigh  henne  att 
köpa,  myckett  mindre  medh  H.  K.  M:tts  profit  att  kunne  foryttra. 
Denn  spannemål,  som  här  i  Uplandh  fallin  ähr,  säger  han  väl 
vara  nogorlunda  goodh,  doch  icke  aff  den  bästa,  och,  så  vidt  som 
migh  tycker,  griper  han  icke  denna  saak  så  an,  som  honom  bor- 
dhe,  ty  ähr  han  vhan  uthan  tviffuel  vedh  denn  Dansicber  han- 
deli, der  all  tingh  går  medh  stoora  poster  och  uthan  stoor  möda. 
Han  besvärer  sigh  att  upköpa  nogon  spannemål,  för  ähn  skepen 
ligga  till  redz,  hvilket  myckett  longhsambligen  vill  her  tillgå, 
alldenstundh  dett  aff  monge  mans  händer  och  medh  små  summor 
moste  insamblas.  Hvarföre  haffuer  jagh  rådt  honom,  dett  han  sä 
gerade  effter  handen  skulle  inköpa  lathe  och  i  Konungens  boder, 
som  desföruthan  toma  ähre,  inleggia  lathe,  men  han  säger  sigh 
sådant  att  vara  förbudit.  För  nogon  tijdh  sedan,  nhär  gemene 
mann  fömumme  spannemålen  att  vara  förbudin  och  aff  patentet 
merkte,  dett  prisen  var  satt,  kommo  åhtskilige  personer,  som  budo 
spannemål    till  köps,  förmenandes  sigh  strax  att  kunne  bekomma 
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contant  i  rßksjdaler,  hvilka  han  nekade  sigh  haffua,  [men]  emot 
en  deel  förmarkia  leth  sigh  ville  giffua  copparpenningar,  hvilket 
strax  en  sådana  discredit  gaff,  att  hvar  mann  begynner  nu  att 
hoUa  sitt  fördoldh  och  denegera  sigh  nogett  haffua,  hvilket  inthe 
eyzmerlighe  gott  prseparatorium  ähr  till  tillkommande  hösthande- 
len,  och  giffuer  dessföruthan  gemene  mann  en  stoor  veder velie, 
att,  effter  prisen  på  sädan  ähr  satt,  och  derigenom  spanncraålen 
[or]  bleffuin  afislagin. 

Nu  ähr  ingen,  som  köper  på  Konungens  vagnar,  och  bliiFucr 
altså  denn  ringa  spanncmål,  i  föiTådh  kann  vara,  liggandes,  ge- 
mene mann  till  ingen  ringa  skada.  Jagh  haffuer  giffuet  honom 
dett  rådet,  dctt  effter  nogra  ähre,  som  ville  aff  de  fremande  köpa 
spannemål,  att  han  toge  så  monga  peningar  up  aff  dem,  som  han 
köpte  ett  partij  spannemAl  före,  och  sålde  dett  åhter  till  dem 
medh  en  riksdaler  eller  halffannan  proßt,  på  dett  handelen  icke 
medh  alla  i  denna  sommaren  nederligga  motte,  allmogen  bekomma 
tiender,  att  peningar  iihr  förhanden  och  således  sigh  så  myckett 
bettre  och  säkrare  till  hösten  kunne  preparera,  och  i  synnerheet 
att  denn  orena  sädan,  som  dette  åhr  fallin  ähr,  motte  bliffua  i 
tijdh  förtärdh  (!),  på  dett,  hvar  Gudh  teckes  ett  gott  åhr  förlähne, 
att  icke  då  denn  nye  sädan  medh  denn  gamble  förblandas,  och 
således  hela  hösthandelen  förderffuas.  Min  broder  teckes  sigh 
fördenskull  emot  honom  förklara,  huru  han  dermedh  vill  hollet 
hafiua.  Jagh  för  min  person  skall  honom  för  min  b:s  skull  på 
dett  högste  asistera,  så  att  H.  K.  M:tt  och  fäderneslandh[et]  aff 
hans  direction  motte  haffua  deraff  nytto  och  profit. 

Riksdagen  ähr  för  nogre  få  dagar  sedan  begynt,  och  synes  de 
att  vele  samptyckie  till  generaluthscriffningh,  doch  medh  stoor 
besvär  och  klagan.  Eliest  besvära  de  sigh  högeligen  och  i  syn- 
nerheet  adelen  öffuer  detta  spannemålsköp,  att  prisen  bliffuer  dem 
satt,  huru  dyrt  de  deres  skulle  sälia,  der  de  och  ingen  tingh  mhera 
hafiua  ähn  blott  och  allena  spannemålen,  deraff  de  deres  hushoU 
skole  försöria  [och]  rustiensten  uppehoUa.  Ekevirket  att  uthföra 
ähr  dem  och  förbudet,  och  icke  desto  mindre  moste  de  alt,  dett 
de  till  deres  husholdh  behöffua,  tre-  eller  fyradubbelt  betala,  eff- 
ter som  saltet  ähr  stigit  i  28,  ja  och  30  daler  och  så  hvart  effler 
annat.  I  en  summa,  hvar  mann  pustar  och  suckar,  och  säia  pres 
suren  vara  svår,  ehvadh  vij  dem  och  intala  och  tijdzens  nhärva- 
rande  Staat  förehoUa.  Gudh  förhielpe  H.  K.  M:tt  väl  hijtt  hem 
igen  till  oss  medh  helsan,  och  att  Tyske  väsende  motte  lyckligen 
och  väl  afflöpa,  så  vore  desse  besvär  lätheligen  att  affliielpe.    För 
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denne  gångh  haffuer  jagh  inthe  mher  att  schrifiiia,  uthan  idll  nu 
hermedh  etc,  .  .  .     Datum  Stockholm  den  27  Maij;  Åhr  1631. 

T.  P. 

chariseimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


149.  [Juxü?    1631]. 

Underrättar  om  sitt  förestAende   giftermål  med  Brita  de  la  Gardie. 

Välborne  käre  broder.  EfFter  som  min  k.  b.  noksampt  veet 
mitt  bedröfFuelighe  tillståndh  i  dett  Gudh  genom  sin  nädige  for- 
syn haifner  för  2^  åhr  sedan  kallat  min  käre  och  dygdelighe  maks 
migh  ifrån  till  ingen  ringa  sorgh  och  affsaknat,  och  hade  migh 
väl  i  sinnett  satt  och  resoluerat  i  dett  ståndet  aldrich  mhera  att 
inlathe,  sä  befinner  jagh  doch  efFter  longt  betänckiande  och  tan- 
kars volffuerande,  att,  der  min  lijffstijdh  nogett  lenge  vara  skulle 
(hvilket  alt  står  i  Gudz  händer),  att  dett  migh  då  i  längden  be- 
svärliget  falla  skulle,  ty  blifFuer  tidhen  migh  altför  longh.  Uthi 
mitt  husholdh  tager  jagh  och  en  obotcligh  skada  och  mår  inthet 
väl  uthafF  alt  dett  migh  Gudh  förlähnt  haffuer.  Och  desfönitban 
ähr  jagh  ey  heller  denn,  som  nu  en  longh  tijdh  om  mitt  liusholl 
haffuer  kunnet  hafft  nogen  tillsyn  för  mitt  kall  skull,  som  ähr 
medh  ett  oändeligit  arbete  sammansatt.  H vårföre  haffuer  jagh  i 
desse  dagar  hooss  migh  beslutat  att  tilltala  Feltherrens  syster  Fru 
Britta.  Förmener  och,  att  dett  väl  vinner  sin  framgångh.  Jagh 
skall  väl  göra  mitt  bestå,  dett  mina  barn  i  framtijdhen  genom 
detta  gifftermål  i  nogon  vidhlöfftigheet  eij  komma  skulle,  ey  hel- 
ler nogon  stoor  skada  der  uthaff  bekomma.  Jagh  hade  väl  kun- 
net bekomma  en  ungh  hustru  tilleventyrs,  hvar  jagh  hade  henne 
velat  sökitt.     Dertill  haffuer  jagh  draget  betenckiande,  effter  mine 


•)  I  Anreps  8v.  AdeliiS  Åttartaflor  nppgifvea  Tisserligen  Gabriel  Gustafa- 
8008  bröllop  med  Brita  de  la  Gardie  bafva  ägt  rum  den  f  1631,  men  då  of- 
yanstående  bref  säger,  att  2^  år  förflutet  sedan  hans  första  hastras  död,  och 
denna  inträffade  den  V  1629,  torde  den  angifna  dagen  ej  vara  riktig.  Jäml 
och  det  här  följande  brefvet  till  A.  O.  af  30  Juni,  hvari  brefskrlfvaren  tac- 
kar för  lyckönskningar  till  förlofningen.  Det  första  bref,  hvari  Gabriel  Gu- 
stafssoQ  framför  helsningar  till  A.  O.  från  hustrun,  &r  dateradt  den  6  Not. 
1631. 
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åhr  och  fast  tillvexe,  och  huffuedh  bliffuer  grått.  Jagh  ville  väl 
[och]  hade  önskat,  att  min  broder  motte  haffua  varitt  migh  så 
nhär,  dett  jagh  hans  goodha  rådh  her  uthi  hade  mött  pläga,  så  hade 
min  b.  väl  hafft  mitt  hierta  i  sin  handh  och  hade  iddrich  gott  aff 
dett  rädh.  Doch  förmoder  jagh,  dett  min  k.  b.  sigh  och  detta 
behaga  lather.  Hisce  vale  et  diu  vive,  Deus  te  ad  nos  tandem 
salvum  reducat. 

ündeiBkrift   saknas.    Möjligen    år'  detta  ett  postscriptum  till  brefvet  af 
den  27  Maj  1631. 


160.  Stockholm  den  80  Juni  1681. 

SpanzD&lshandeln ;  riksdagen;  ntskrif ningen;  drottningens  resa  till  Tyskland; 
krigsfolk  öf Versandes;  skördentsigter  bemma  i  Sverge;  privatsaker  och 
f  amil  jeangelagenb  eter. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  haffuer  för  nogon  tijdh 
sedan  bekommitt  din  schriifnelse*),  hvilken  der  haffuer  varit  migh 
myckit  kär  och  tacknembligh,  skall  och  medh  största  fiijt  effter- 
komma,  hvadh  som  deruthi  förmält  ähr.  Om  komhandelens  till- 
ståndh,  och  huruledes  vij  ähre  förorsakade  för  vigtige  skäl  och 
orsaker  skull  denn  satte  licenten  att  limitera,  agtar  jagh  onödigt 
för  denna  gången  att  schriffua,  aldenstundh  jagh  medh  mine  medh- 
colleger  samptligen  dett  min  broder  noksampt  medh  sine  circum- 
stantijs  haffuer  tillschreffuit  **).  Hvadh  effect  deruppå  vill  fölia, 
skall  jagh  min  b.  medh  första  legenheet  advisera. 

Riksdagen  ähr  denn  6  Juni  till  ända  lupin  och  medh  temligh 
gott  contentament  ifrån  hvarandre  skilde.  Och  hvadh  som  hand- 
lat och  slutit  ähr  varder  min  broder  noksampt  förnimmandes  aff 
de  actis,  som  honom  aff  Rådet  tillskickade  ähre,  och  de  få  per- 
soner, här  varitt,  haffue  noksampt  fattat  en  manligh  resolution. 
Gudh  giffue  eliest  lycka. 

Uthschrifiningen  bliffuer  och  stelt  i  verket,  och  skall  begyn- 
nes  emot  ändan  på  Augusti  månadt.  Och  haffue  vij  medh  stoor 
vedermödo  kunnett  bringa  uthschriffningscommissariema  tillväga 
för  mangell  på  personers  skull,  och  fördenskull  Hoffretten  väl  en 

*)  Alla  A.  0:8  skrifvelser  till  brodern  för  första  bälften  af  1631  saknas 
i  R.  A. 

**)  Se   Riksrådets   bref  till  A.  O.  af  samma  dag  som  ofvanstående  i  Rå- 
dets registratnr,  fol.  118. 

Axél  Oxetutitma,  JJ:  S.  15 
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tijdh    longh  på  hösten    moste    hvila.     Doch,  effter  denna  SLgt  ähr 
fafit  nödhvendigh,  bor  han  och  medh  retta  gå  förråht. 

H.  M:tt  Dråttningen  ähr  denn  15  Junij  gången  till  sägeis 
uthur  Dalehampn  medh  4  regementer  tili  foot.  Hade  först  en 
temligh  goodh  vindh,  men,  nhär  H.  M.'tt  var  kommen  uthi  siön, 
ähr  starkt  moodtväder  kommit,  hvaiigenom  H.  M:tt  så  väl  som 
Fru  Ibba  LeionhuffVndh  och  vår  syster  Ibba,  ovane  vidh  siön, 
haffua  sögt  Callmar  sundh,  uthan  nogott  aff  de  andra  skepen, 
hvilka  alle  haffua  hollit  siön,  och,  som  jagh  förmener,  ähre  stadde 
under  Bomholm.  Men  rett  nu  på  timan  ankommer  tiender,  dett 
H.  M:tt  ähr  gången  till  siös  igen.  Gudh  giffue  till  lycko.  Ett  rege- 
mente  österbottniskt  folk,  hvilka  scndt  ankomme,  skole  nu  strax 
fölia  effter  och  innan  14  dagar  ett  regement  reuter,  till  hvilkes 
så  väl  som  de  förres  [behof]  alle  skepp  beslås  moste,  deraff  handelen 
hooss  oss  bliffuer  temligh  slapp. 

Hvadh  eliest  vårt  tillståndh  her  hemma  i  riket  vidhkommer, 
så  ähre  alle  saaker  i  förrige  terminis;  hvar  mann  frögdar  sigh  äht 
denn  sköna  sädan,  som  i  meste  deelen  aff  provintierna  för  ögonen 
står.  Gudh  lathe  denn  väl  och  oskampherat  (I)  komma  i  husen,  sä 
förhoppes  jagh,  dett  riket  skall  tåla  en  temligh  uthförsell,  der  el- 
iest sädan  nogct  uthrikes  gella  vele.  Jagh  giffuer  och  min  k. 
broder  tillkenna,  dett  Garll  Bondes  och  vår  systerdotter  Charin, 
som  ähr  älst,  ähr  i  desse  dagar  medh  Conradt  Falkenbergh  bleff- 
uin  förloffuat,  hvilkett  fadren,  som  retta  målsman  ähr,  haffuer  sigh 
megta  väl  behaga  lathet.  Och  oansedt  jagh  för  min  person  henne  väl 
gema  dett  bettre  varitt  undt,  doch  effter  dett  ähmne,  som  på  ferde 
var,  hoUer  jagh  detta  för  likt,  ty  hennes  velie  var  temligh  goodh 
emot  en  af  Peter  Kruses  söner,  dett  fadren  nok  hade  göra  att 
förhindra.  Denna  ähr  doch  en  goodh  aff  adell  och  en  brukeligh 
karll,  hvilket  jagh  min  k.  b.  icke  haffuer  velet  oförmält  lathe. 
Åltså  gå  våra  ahnor  medh  tijden  temligh  vidt  ifrån  husen. 

Jagh  haffuer  och  för  nogre  fhå  dagar  sedan  bekommitt  min 
b:s  schriffuelse,  uthi  h vilken  han  begärer,  dett  jagh  ville  honom 
300  riksdaler  betala,  som  Hr  Skärotin  [o:  Zerotin?]  på  Greffuen  aff 
Turns  vägna  haffuer  bekommitt,  aldenstundh  jagh  Tönelsiö  [?]  aff 
Greffuen  förarenderat  haffuer.  Så  lather  jagh  digh  förnimma,  dett 
jagh  inthe  godz  aff  honom  arenderat  haffuer,  uthan  han  haffuer  i 
förledne  sommar  lähnt  H.  K.  M:tt  10,000  riksdaler;  haffuer  dcr- 
före  bekommitt  Alvastra  medh  600  rdr  renta  i  underpant,  dem 
jagh  haffuer  honom  till  tienst  taget  under  min  direction.  Haffuer 
och  all  hans  renta  liggandes  i  Norköpingh  och  veet  icke  en  tynnft 
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att  förjttra,  ehuru  gema  jagh  och  ville,  aldenstundh  nu  ingen 
vill  köpa  henne.  Men  der  hon  kann  sällas,  skall  min  b.  sine 
peningar  inthet  quitt  gä.  Jagh  må  väl  bekenna,  att  vij  nu  alla 
lida  stoor  skada  på  vår  spannemål,  effter  som  min  b.  eij  heller 
g&r  denn  förbij,  ty  Jahan  Anderson  giffuer  digh,  uthan  tviiFuel 
v&l  tillkenna,  att  han  ey  heller  kann  bliffua  din  spannemål  quitt. 
Sed  hse  sunt  quserelae,  igitur  intermittendas. 

Jagh  tackar  och  min  k.  broder  kärligen  för  sin  goodhe  lyck- 
önskan till  mitt  gifftermål.  Gudh  lathe  all  tingh  väl  gå.  Och  so- 
fiom  min  b.  liknar  gubbenampnet,  som  jagh  i  min  ungdom  hafft 
haffuer,  vidh  gummetröstare,  altså  ville  jagh  önske,  att  mången 
motte  vara  så  väl  content  medh  en  ungh  hustru,  som  jagh  vidh 
min  förra  gumma  varitt  haffuer.  Skattar  och  rådeligen,  att  en 
mann,  som  ähr  all  grå  och  flinskallet,  vidh  dett,  som  likt  ähr,  för- 
bliffuer,  så  frampt  till  vapnet  och  nampnct  icke  alt  för  väl  skole 
komma  ö£fuerens.  Detta  min  broder  ville  uptaga  för  mitt  skämpt 
och  deruthaff  aiftaga  mitt  contentament. 

Käre  broder,  jagh  tackar  digh,  att  du  loffuar  att  villa  vara 
min  Turo  i  faders  stadh  och  styrcker  migh  att  senda  honom  till 
H.  K.  M:tt.  Så  haffuer  jagh  och,  om  Gudh  vill,  dett  första  jagh 
förnimmer  min  broder  vara  ankommen  till  Pomeren,  [ärnat]  att 
förskicka  honom  till  digh  och  vill  då  haffua  honom  medh  min 
fichriffuelse  min  b.  vijdare  recommenderat.  Och  vill  nu  hermedh 
£te,  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  30  Junij,  Åhr  1631, 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  var  obesvärat  att  helsa  syster  Fru  Anna  och 
dina  kära  barn  medh  min  kärligh  tienst,  och  Gudh  lathe  migh  så 
lenge  leffua,  om  dett  vore  Gudz  velie,  att  jagh  ähn  en  gångh 
mette  få  see  digh.     Vale  et  vi  ve. 

Bikskanslerens  påteckning:  PrsBsent.  i  Blbingen  den  8  Angusti,  Anno 
1631. 
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161.  Stookholm  den  8  JuU  1681. 

Om  intercessiou  för  Peter    Grönberg  att  befriat  fr&n  sin  tjänat  som  faktor  i 
Hamburg. 

Välborne    hiertans   käre  broder.     Näst  etc ,  effter  som 

jagh  haffuer  fömummitt,  dctt  H.  K.  M:tt  haffuer  deputerat  Peter 
Grönebergh  till  factor  i  Hamburgh  (huilket  jagh  noksampt  veet 
högnödigt  vara),  så  haffuer  han  aff*  migh  genom  sin  schrifiiielse 
begärat,  dett  jagh  hooss  min  k.  b.  för  honom  intercedera  [ville], 
att,  der  mögeliget  kunne  vara,  han  ifrån  samma  sin  tienst  motte 
bliffiia  förlossat.  Så  oansedt  jagh  väl  veet,  hvadh  tijden  och  le- 
genheeten  kräffucr,  och  att  H.  K.  M:tt  genom  hans  tienst  väl 
kann  haffua  både  nytta  och  lisa,  så  frampt  till  hans  credit  ähr 
nogott  stoor,  icke  deste  mindre  för  hans  trägne  begäran  skull 
haffuer  jagh  inthet  kunnett  underlathe  min  b.  herom  att  anmoda, 
hemstellandes  doch  alt  till  min  b:s  egen  dijudication.  Men  hvar 
han  dervedh  bliff*uer,  tvifflar  jagh  inthe,  dett  min  b.  då  ähr  ho- 
nom altijdh  väl  affectionerat,  efi*ter  som  jagh  veet,  att  min  b. 
hafiiier  altijdh  varitc  honom  benägen.     Och  befaller  jagh  nu  her- 

medh  etc Datum  Stockholm  den  8  Julij,  Ahr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffaonn. 


162.  Stookholm  den  8  Juli  1881. 

Spanmålshandeln ;  privatangelägenheter. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc.  .  .,  oansedt  jagh 
för  nogre  fhå  dagar  sedan  haffuer  schriffuit  min  b.  till  om  alle 
saakers  förlopp  och  tillståndh,  och  inthet  synnerligit  sedan  schriffl- 
verdigh  ähr  passerat,  doch,  eff*ter  nu  migh  giffs  tillfelle,  haffiier 
jagh  ingen  occasion  velat  lathe  migh  förbigå.  Allenast  ett  ähr 
här  förefallit,  att,  sedan  vij  haffue  limiterat  licenten  för  de  skål 
skull,  som  i  samptlige  Riksens  Råds  schriff'uelse  formales*)  och 
hvete  på  IJ  rdr,  rogh  för  en  rdr,  komet  för  3  ort,  doch  i  kop- 
parmynt,   då  hoUa   vij  före,  dett  inthe  tviffnel  att  vara,  att  dett 

*)  Jmf.  föregående  n:o  160. 
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ju  gå  skulle.  Men  så  haffue  likquäl  megtigh  fhå  lathet  sigh 
formåy  som  Dogett  uthskepa  ville.  Hvilket  sigh  alt  förorsakar  aff 
dett  åhterslagh,  som  på  spannemålen  ähr  uthrikes.  En  deel  aff 
vårt  medell  biuda  uth  rogen  för  l^  rdr,  komet  för  1^  rdr;  så 
finnes  doch  ingen,  som  denn  vill  köpa;  altså  bliffuer  nu  godzet 
liggandes,  dem  som  dett  äga  till  skada,  och  konungen  till  ingen 
profit.  Hinrik  Reusner  ähr  förrest  dijtt  neder  till  Norköpingh  och 
andre  siöstäder  att  göra  sitt  bästa.  Hvadh  han  uthrettar  giffuer 
tijden  medh  och  ähr  raigh  ähnu  ovetterligit.  Doch  venter  jagh 
honom  hvar  dagh  hijtt  up.  Gudh  veet,  huru  hierteligen  gema 
jagh  denn  saak  ville  promovera,  både  för  fådemeslandzens  tienst, 
så  väl  som  för  min  b:s  persons  skull,  men,  der  dett  inthet  gå  vill 
och  sådana  siagh  deruthi  komna  ähre,  så  kann  mann  dett  eij 
heller  förändra.  Eliest  står,  des  Gudi  skee  loff,  sädan  på  monga 
orter  megtigh  skön,  doch  på  somblige  orter  svagh,  hv  Ike  icke 
heller  annorlunda  vara  kann. 

Jagh  beder,  att  min  k.  b.  ville  migh  advisera,  huru  snart  han 
begifftier  sigh  till  H.  K.  M:tt,  på  dett  jagh  motte  vetta  min  Tu- 
res resa  dereffter  att  anstella,  ty  jagh  inthe  gema  sage,  dett  han 
dijt  komme,  för  ähn  min  b.  vore  tillstedes,  och  honom  strax  till 
B.  K.  M:tt  recommenderade,  på  dett  han  icke  i  första  uthsprån- 
get  motte  fhå  tillf  eile  att  sälla  [sig]  in  iblandh  gement  pailij. 
Bliest  ähre  här  alle  saaker  i  temligh  goodhe  tcrminis  roligit  och 
stilla.     Gudh  lathe  så  lenge  vara,  och  förhielpe  H.  K.  M:tt  snart 

hem  till  pss  igen.     Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc Datum 

Stockholm  denn  8  Julij,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxeustiema  Göstaffsonn. 

Rlkakanslerena  påteckning:  Prsoaent.  i  Elbing  den  8  Augusti,  Aono  1631. 


158.  Stockholm  den  16  Juli  1681. 

Om   ransakning   med   åtskilliga  personer,  misstänkta  för  korrespondans  med 
polackame;    Conrad   Falkenbergs   ocb  Carl  Bondes  anställningar. 

Välborne    hiertans  käre  broder.    Effter  som  jagh  för  en  kort 
iijdh   sedan   honom   alle  saakers   förlopp  adviserade,  tvifflar  [jag] 
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intbe  att  samma  min  schriffuelse  honom  väl  ähr  till  hända  kommen. 
Altså  lather  jagh  honom  förnimma,  dett  vij  för  nogre  dagar  se- 
dan haffue  bekommitt  en  boff  fast,  som  medh  H.  M:tt  Tar  i  skä- 
ran*). HaflFuer  varit  uthe  på  Ohmön  och  der  bestulit  capellet 
och  laght  en  smädeschrifft  ifrån  sigh,  som  jagh  kan  tenckia  va- 
ritt  drukin,  effler  han  haffuer  drukit  uth  en  kanna  messevijn,  uthi 
hvilken  han  uthgiuter  en  hoop  medh  smädeordh  emot  H.  K.  Mrtt 
och  riket,  nndhsäiandes  medh  Påvens  och  Käisarens  tyrannij; 
hvilken  der  för  nogre  f hå  dagar  sedan  ähr  fasttagin  på  Söder- 
malm och  aff  oss  examinerat  och  i  förstone  frivilligen  bekendt  sigh 
vara  kommen  i  sälskap  medh  en  student,  benembt  Andreas  Anundi» 
och  sigh  till  denn  påviske  religion  lathet  öffuertala  och  dessför- 
uthan  skelmiske  steroplingar  hafft  i  sinnet,  doch  haffuer  han  inge 
i  förstone  velet  uppenbara.  Hvarföre  haffue  vij  haffi  honom  for 
retta,  och  eSiei  hans  förtienst  honom  till  döden  och  torturen  con- 
demnerat,  hvilkct  och  ähr  i  verket  [stellt],  och  haffuer  han  entli- 
gen  bekendt  på  Torsten  Linnarson,  som  nu  i  förledne  vinter  är 
dödh  bleffuen,  dett  han  haffuer  altijdh  skickat  breff  till  Pålandh, 
sendandes  dem  denn  vägen  till  Amsterdam,  dijt  han  dem  sielff" 
fört  haffuer,  sosom  och  esomoff'taste  fört  dem  till  Norige  och  be- 
schriffuer  alle  saaker  megtigh  circumstantialiter.  Han  haffuer  och 
nampngiffuit  vår  frende  Knut  Posse,  dett  han  derom  vettskap  skall 
haffue  haff't,  sosom  och  uthanschrifften  läsit,  nhär  han  bleff  affer- 
dat.  Han  haffuer  och  nampngiffuit  en  gammal  Capiten  vidh  Tor- 
sten  Linnarsons  gårdh,  Sven  Svenson  benembt,  och  en  gammall 
fougte  i  Smålandh,  Bengt  Larson,  som  alle  correspondentema  vedh 
handh  hoUet  haffuer.  Hvarföre  vij  förorsakade  vordne  [äro]  att  senda 
D:r  Olaum  Bureum  medh  nogre  andre  att  lathe  ransaka  Torsten 
Linnarsons  gömer  och  schriffter  igenom,  som  och  denna  Sven 
Svensons  och  Bengt  Larsons  schriff'ter  och  handlingar  och  dem 
sedan  hijtt  till  vijdare  examen  att  föra  lathe.  Vij  hafi*ue  och 
genom  denna  hans  berettelse  om  Knut  Posse  strax  afferdat  An- 
dream  Bureum  till  Hammarskogh  att  lathe  ransaka  hans  hand- 
lingar igenom  och  honom  medh  hijtt  kalla  lathet.  Jagh  må  väl 
bekenna,  att  dett  gör  migh  ondt,  dett  han  kommer  i  en  sådana 
fharligh  agt,  vill  och  väl  förhoppes,  att  han  finnes  oskyldigh. 
Der  han  och  ähr  skyldigh,  och  så  ingratus  skulle  finnas  emot  H. 
K.  Mrtt,  som  honom  så  store  nåder  bevist  haffuer,  då  ähr  medh 
honom    och    ingen    commiseration  att  bära.     Doch  berettar  denne 

*)  Se  aogående   denna  sak  Kullbergs  Sv.  Riksrådens  Protokoll  II,  anm. 
nnder  Olof  Barens,  sid.  848.     >BofTen>  var  djeknen  Erik  Persson. 
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fhånge  slgh  sådant  och  störste  deelen  hafitia  förnummitt  aff  An- 
dreae  Anundi  relation,  hvilken  yij  ähnu  inthe  bekommitt  haffue. 
Doch  förmoder  jagh,  att  han  inthe  skall  undhslippa.  Ett  öker 
Knut  Posses  stoora  mistankar,  dett  i  förledne  höstas  haffuer  han 
scndt  en  sin  tienare  till  Preussen  att  upbora  hans  rentor,  hvilken 
ähr  sedan  förrest  till  Dansich  och  tält  medh  Gabriel  Posse,  hvilken 
der  haffuer  sendt  honom  nogre  jordebreff  på  nogre  godz,  som  han 
hafFuer  tvist  om.  Doch  sende  [han]  strax  både  tienaren  och  breffuen 
till  Råden  och  giorde  sin  entskyllan,  sådant  honom  ovitterligen 
skedt  vara  och  hans  tienare  uthan  hans  befallningh  vara  dragen 
till  Dansich.  Tienaren  berettar  och,  dett  Gabriel  Posse  haffuer 
sendt  budh  effW  honom,  och  han,  som  inthe  bettre  förståt,  gåt 
till  honom,  och  i  dett  han  frågat  efiler  Knuts  vilkor  och  hans 
gods,  så  haffuer  han  berettat  honom  om  de  tvister,  som  han  hade 
om  gods.  Då  haffuer  Gabriel  strax  fhåt  honom  breffuen.  Så 
ehuru  derom  och  ähr,  så  kommer  han  i  sådana  suspitioner,  att 
han  sigh  svårligen  deroppå  utbreder.  Jagh  skall  väl  framdeles, 
nhär  saaken  bliffuer  till  ända  examinerat,  lathe  min  b.  uthförli- 
gare  vetta. 

K.  broder,  Conradt  Falkenbergh  ähr  kallat  till  H.  K.  M:tt, 
som  jagh  förmener,  att  bliffua  krigscammarrådh,  effter  som  H.  K. 
M:tt  honom  tillschriffuet  hafhier.  Så  beder  Garll  Bonde,  att  min 
b.  ville  lathe  sigh  hans  person  till  dett  beste  vara  befalat,  och 
önskade  Carll,  dett  han  motte  bliffua  her  i  Cammaren  brukat. 
Beder  min  broder  ville  hielpa  honom  dertill.  Doch  aestimerar  jagh 
dett  vara  bäst,  att  han  brukas  på  denn  ort,  der  han  K.  M:tt  och 
fäderneslandet  bestå  tienst  göra  kann.  Detta  jagh  min  k.  broder 
icke  haffuer  kunnett  oförmält  lathe,  och  vill  nu  hermedh  etc,  .  .  . 
Datum  Stockholm  denn  15  Julij,  Åhr  1631. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


154.  I  Juli  (?)  lesi*). 

Rådets   fåtalighet  och  nödTändigheten  af  att  erhålla  förstärkta  arbetskrafter 
i  kollegierna;  privatangelägenheter. 

Välborne    käre  broder.     Jagh  kann  digh  icke  oförmält  lathe, 
dett    medh   vår   Senat   ähr   nogett   underlighen  besteh.    Her  till 
*)  Brefvet  besvaras  af  A.  O.  den  26  Augusti  1681. 


Digitized  by 


Google 


232 

haffue  vij  varitt  8,  stundom  9.  Nu  bUffuer  vij  icke  mhera  ahn 
4,  nhär  de  andra  hvar  tili  sin  ort  komme,  och  Feltmarskalken  för 
denn  agt  skull  medh  denn  Danske  Agenten  haffuer  sigh  retirerat 
på  landet*)  och  de  4,  som  quar  bliffua,  ähr  hvar  medh  sitt  colle- 
gium  beladde,  Feltherren  medh  Krigsretten,  Per  Baner  medh 
Gantzlij,  så  mycket  som  dett  och  kann  vara,  Claus  Flemingh 
medh  Rekningecammaren  och  jagh  medh  Hofretten.  Och  ähre  så 
varme  holdne,  att  ingen  äff  oss  kann  slippa  på  landet,  ehvadh 
nödh  dett  och  kann  fordra,  medh  mindre  saakema  här  skole  ligga 
neder.  Jagh  for  min  person  ähr  bundin  vidh  Hoffretten  och  ex 
tota  classe  Senatorum  haffuer  nu  en  goodh  tijdh  allena  moat  ut- 
härda sosom  och  ähnu  dagligen  gör.  Prassidenten  förmå  inthe 
mhera,  Vice-Praesidenten,  vår  svåger,  ähr  nyss  dertill  kommin  och 
eU  kall  nästan  emot  hans  natur,  oansedt  han  begynner  sig  tern- 
ligen  att  lämpa.  Rättegångsterminen  ähr  satt  på  8  månader  för 
saakemas  myckenheet  skull.  Vij  nödgas  att  sittia  både  för  och 
effter  måltijdh,  och  jagh  moste  svara  i  alle  fall  för  retten,  och  K. 
M:tt  talar  ey  heller  nogon  annan  till  ähn  migh  allena.  Och  veet 
min  b.  noksampt,  att  medh  detta  kallet,  sosom  dett  nu  för  migh 
ähr,  haffuer  en  mann  nok  allena  dermedh  att  göra.  Nhär  jagh 
ähr  i  Rådet,  ligger  Hofretten  nedre,  hvilket  doch  endeles  alla  da- 
gar skee  moste,  ähr  och  fördenskull  i  denna  session  mhera  ähn 
40  civilsaaker  upskutna.  Derföre  beder  jagh  min  broder,  nhär 
Gudh  vill  han  kommer  till  H.  K.  M:tt,  dett  han  deruppå  driffua 
ville,  dett  Jahan  Sparre  motte  inthe  längre  deruthe  bliffua  uppe- 
hoUin,  och  desföruthan  en  goodh  mann  eller  två  ex  Senatu  i  dett 
coUegio  bliffua  deputerat,  eller  och  dett  förfaller;  ty  jagh  allena 
dermedh  att  uthärda,  ähr  nästan  omögeligit,  eij  heller  vele  de 
dett  ringaste  in  Senatu  göra,  medh  mindre  jagh  altijdh  moste  vara 
till8t[ä]des. 

Bliffue  altså  mine  tanckar  distraherade,  att  jagh,  snarast  sagt, 
inthetdera  embete  kann  rett  tillfyllest  göra.  Jagh  må  väl  be- 
kenna,  att  in  nostro  Senatu  går  nogott  sälsampt  till.  Sakerna 
proponeras  leppist**),  disputeras  och  concluderas  inihe  bettre;  pri- 
vat discurser  haffua  stoort  rum,  oansedt  jagh,  som  en  iblandh  de 
ringaste  och  yngste  ähr,  söker  medell,  dett  på  dett  bästa  sätet 
att  förekomma,  och,  så  mycket  jagh  kann,  att  förändra.  Ville  väl 
önske,  att  min  broder  vore  här  hooss  oss  och  vårt  collegium  motte 
dirigera.     I  Hofretten   förmoder  jagh  sådane  feel  ey  finnas  skall. 

*)  Se  föreg.  d:o  145,  sid.  212. 
**)  J&mf.  tyska  ordet  >låppiBCh>. 
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efiler  min  autoritet  der  noget    mhera  geller.     Heruthaff  kann  min 
broder  noksampt  afftaga  vårt  tillståndb. 

Käre  broder,  jagb  kann  eij  beller  underlatbe  min  b:8  goodhe 
rådb  ocb  betenckiande  att  sökia.  Mina  söner  Göstaff  ocb  Ture 
begynne  nu  att  bliffua  stoore  ocb  nästan  så  långe  till  vext  som 
jagb.  Denn  ena,  nembligen  Göstaff,  baffuer  lust  till  boken  ocb 
sigb  myckit  derutbi  delecterar,  denn  andra  Turo,  bans  inclination 
äbr  beelt  tiU  kriget,  ocb,  oansedt  jagb  bonom  bär  till  så  strengt, 
som  mögeliget  baffuer  varitt,  bollet  till  studier,  så  merker  jagb 
docb,  att  ban  ringa  progress  gör,  altså  att  svårligen  nogon  lärdb 
mann  booss  bonom  äbr  att  förmoda.  Ocb,  oansedt  ban  mot  migb 
sigb  icke  nogett  merkia  latber,  dett  ban  gema  vill  utb  till  H.  K. 
M:tt,  så  gör  ban  docb  intbet  annat  äbn  suckar  ocb  pustar  och 
booss  andre  detta  leffueme  beklager  ocb  alt  till  kriget  åbstundar; 
bvarfbre  baffuer  jagb  äbnmat,  så  frampt  till  min  k.  b.  dett  för 
rådbsampt  agtar,  att  senda  bonom  medb  dett  första  utb  till  H.  K. 
M:tt,  ocb  dett  så  mycket  beller,  aldenstundb  min  b.  nu  ocb  kom- 
mer till  H.  K.  M:tt  ocb  så  mycket  bettre  öga  på  bonom  baffua 
kunne.  Jagb  boller  dett  för  fåfengt  att  tvinga  nogon  emot  na- 
turen ocb  ens  inclination;  förboppes,  att,  der  Gudb  teckes  giffua 
lyckan,  att  han  genom  krigsväsende  ocb  väl  kann  bliffua  en  mann, 
der  och  min  b.  ville  bevisa  migb  den  benegenbeet  ocb  baffue 
bonom  ett  balfft  åbr  booss  sigb,  så  lenge  ban  bleffue  kendt  medb 
folket,  ocb  fribeten  icke  bonom  för  hastigt  komme  på  halsen. 
Göstaff  baffuer  jagb,  om  Gudb  vill,  tillkommande  vår  ährnat  senda 
till  Leiden  ocb  sedan  vijdare,  effter  ban  baffuer  ett  magis  mode- 
ratum ingenium.  Beder  att  min  b.  ville  migb  berutbinnan  sitt 
goode  rådb  meddela,  effter  som  jagb  veet  du  deres  välferdh  gema 
seer  och  promoverar.     Vale  et  vive. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


166.  Stockholm  den  17  Augusti  1681. 

Om    intercession   för   Peter   Grönberg   att   befrias  från  sin  befattning  aäsom 
faktor  i  Hamburg'*). 

Velbome  biertans  käre  broder.    Näst  etc ,  jagb  baffuer 

bekommitt  en  scbriffuelse  ifrån  Peter  Grönebergh,  utbi  hvilken  han 
*)  Jämf.  of  Tan  brefvet  n:o  151. 
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begärer,    dett   jagh    honom  min  broder  tili  dett  bästa  recommen- 

dera    ville,    aldenstundh    han    haffuer  most  antaga  factors  ämbete 

uthi    Hamburgh,    nembligen,    hvar   dett   vore    mögeligit,    att  han 

motte    bliffua  ifrån  dett  kallet  förlossat,  både  för  sin  siuklige  le- 

genheet    skull,    så  väl    sosom  för  hans  medell  skuU,  att  de  ring» 

och    slätte    ähre.     Så,    oansedt  jagh    väl    veet,    dett  hvar  och  en 

goodh    patriot  gema  effter  sin  ytterste  förmågo  tienar  sin  offner- 

heet    och  faderneslandh,  dett  jagh  noksampt  veet,  han  och  gema 

gör,  allenast  att  hans  credit  och  medlen  så  fölia  effiier,  sA  haffuer 

jagh  likquäl  icke  kunnett    effterlathe  hans  begäran  till  att  effter- 

komma  och  tillfyllest  att  göre.     Begärer  fördenskull,  dett  min  k. 

broder    ville    hans    person    till  dett  bästa  lathe  sigh  vara  befalat« 

så  att,    hvar  mögeligit  och  rådeligit  vore,  han  kunne  slippa;  men 

hvar   dett    och    icke    skee    kunne,  att  min  b.  altijdh  hans  person 

favoritzerer    och    hans    börda   lättar,    dett    mäste    dett  skee  kann. 

Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haffuer  kunnett  oförmält  lathe,  och 

vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  17  Augusdii 

1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafTeonn. 


166.  Stockholm  den  17  AngOBti  1681- 

Betalning  genom   Gabriel  Gison  af  en  grefvens  af  Thurn  skuld  till  A.  O. 

Välborne    hiertans  käre  broder.     Näst    etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  för  nogon  rum  tijdh 
sedan  bekom  hans  schriffuelse,  i  hvilken  han  gafi*  migh  till  kenna, 
dett  han  effter  Greffuen  aff  Tums  begäran  haffuer  förstreckt  Her- 
ren von  Skäretin  300  rdr,  och  att  de  skola  honom  bliffua  här  aff 
migh  igen  leffuererede*),  så  hade  jagh  sådant  gema  longesedan 
velet  effterkomma,  men  hans  spannemål  haffuer  all  legat  osÄldh, 
så  väl  honom  som  andre  till  skada.  Nu  haffuer  jagh  entligen 
fått  sälia  uth  honom,  doch  för  ringa  pris,  så  att  denn  goodhe 
gubben  icke  kann  komma  väl  till  5  pro  cento.  Doch  sender  jagh 
nu  till  Erich  Ryningh  till  Strålesundh  1017  dr  kopparmynt,  och 
dem  kann  min  broder  der  annamma  lathe  och  sedan  quittera  och 

*)  8e  of  van  brefvet  n:o  160. 


Digitized  by 


Google 


235 

gubben  sielff  inthe  mhera  ähn  200  rdr.  Jagh  ville  väl  önake,  att 
jagh  vore  aff  medh  hans  bestellningar,  men  H.  K.  M:tt  haffuer 
sieliF,  effter  hans  begäran,  befalt  migh  att  draga  omsorgh  om  hans 
saak,  ty  Gudh  veet  jagh  haffuer  nok  annatt  att  göra,  doch  att 
tiena  sin  venn  ähr  inthe  för  myckett.  Detta  jagh  min  broder 
icke  velet  oförmält  lathe,  uthan  befaller  hermedh  etc,  .  .  .  Datum 
Stockholm  denn  17  Augusti,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissirous 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Riktkanslerens   påteckning:    Present  i  Elbing  den  28  Sept.,   jlnno  1681. 


157.  Stockholm  den  8  September  1681.. 

Beklagar  A.  0:8   dotters,  G.  Horns  fras  Irånfålle;  spanmålshandeln;  atskrif- 
ningen;  lilla  tallen,  qyamtullen  och  myntet;  Rhengrefrens  rattegång. 

Min  broderligh  och  kärligh  hälsan  medh  Gudh  alzmegtigh 
tillfbrene.  Och  kann  jagh  min  k.  broder  hermedh  icke  oförmält 
lathe  migh  nu  i  nogre  veckor  icke  denn  ringaste  schriffuelse 
ifrån  honom  bekommitt,  oansedt  jagh  högeligen  åhstundat  haffuer 
att  vetta  båda  hans  och  de  honom  tillhöra  goodhe  och  lycklighe 
tillståndh.  Denn  aldrahögste  Gudh  han  förlähne  oss  gooda  och 
hugnelighe  tiender.  Dett  veet  Gudh,  dett  migh  inthet  ringa  be- 
dröffuar  de  sorgelige  tiender,  jagh  haffuer  fömummitt  aff  Hr  Claus 
Horn,  att  Gudh  nu  åhter  igen  haffuer  genom  denn  smittosamma 
siukan  pestilentien  hädan  rjgt  aff  denne  jemmerdaal  din  käre  dot- 
ter. Hr  Gustaff  Horns  husfru,  hvilkens  siäl  Gudh  evinnerligen 
frögde;  tröste  och  min  k.  broder  och  syster,  som  således  sine  käre 
barn  sä  offta  och  titt  saakna  moste.  Han  hugne  och  denn,  som  sin 
maaka  mist  haffuer,  och  en  sådana  skarp  och  amper  drick  moste 
smaka.  Men  aldenstundh  dett  så  haffuer  varitt  Gudz  vilie  och 
ingen  förandringh  deruppå  kann  skee,  moste  mann  sigh  medh 
Gudz  vilie  väl  åhtnöia  lathe.  Tvifflar  och  inthe,  dett  min  bro- 
der, 6om  noksampt  haffuer  pröffuat  rerum  humanarum  vicissitudi- 
nes,  tager  detta  tåleligen  vijdh  sigh,  sosom  dett  der  inthet  kann 
muteras.  Onsker,  att  denn  högste  Gudh  ville  sin  milda  handh 
öffuer    min  k.  broder  och  hans  käre  barn,  som  ähnu  leffua,  holla 
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och  dem  mildeligen  bevara,  min  k.  b.,  migh  och  flera  hans  goo- 
dhe  venner  till  hugnat. 

Demest  lather  jagh  min  b.  förnimma,  dett,  hvadh  vår  staat 
här  inrikes  vidhkommer,  så  åhre  alle  saaker,  des  Gudi  akee  loff, 
uthi  en  goodh  och  roligh  staat.  Sådan  ähr  bleffuen  temligh  ymp- 
nigh  och  gifFuer  ostraffelighen,  ähr  och  mycket  affslagin  och  in- 
gen ähr  begärligh  denn  att  uthföra.  Befrugtar  altså,  att  denn 
licenten  skall  i  detta  ähret  lithet  förslå,  så  frampt  till  denn  icke 
igen  upstiger.  Hölle  derföre  icke  orådeliget,  att  licenten  sattes 
nogott  ringare,  på  dett  H.  E.  M:tt  nogett  motte  haffua  heller  ähn 
inthet. 

Uhtschriffningen  ähr  nu  påbegynt,  UUe-  och  quame-tullen  ähre 
nu  förhögde  effter  myntet[8]  pris,  oansedt  dett  går  nogott  trögdh. 
Kopparen  myntes  nu  inthe  mhera,  och  sielffua  myntet  försvinner 
sä  aff  landet,  så  att  här  lithet  mhera  i  landet  igen  finnes,  och 
blifiuer  oförtöffuat  en  sådana  peningetrångh,  så  att  folket  inthe 
kunne  komma  ifrån  hvar  andre,  hvilket  uthan  tviffuell  iblandh 
undersåthama  vell  giffua  ett  stoort  besvär.  Hvar  icke  annatt  me- 
dell  kann  påfinnes,  råka  vij  i  inextricabile  laborinther. 

Konungen  i  Dannemarks  fuUmegtigh,  en  benembt  Hinrik  Tott, 
ähr  hijtt  kommen  att  agera  emott  Keingreffuen,  och  begjntes 
rettegången  denn  28  Augusti,  och  träder  han  helt  ifrån  denn  in- 
terlocutoria  sententia,  som  i  höstas  aff  oss  bleff  felt*),  och  säger 
sigh  omögeligitt  vara  denn  kunne  göra  tillfyllest,  bollandes  sigh 
blått  och  allena  vedh  Reingreffuens  schriffuelse  till  Prinsen  i 
Dannemark,  bollandes  sigh  der  vidh,  att  han  nu  tertia  vice  inthe 
ähr  comparerat,  att  han  då  motte  condemneras  in  contumaciam. 
Men  nu  förnimmes  Reingreffuens  fuUmegtighe  vara  som  i  går 
komne  uthi  skäran.  Denn  rettegången  giffuer  oss  en  stoor  mo- 
lestie,  aldenstundh  vij  ähre  sä  f  hå  her  aff  vårt  medell,  ty  Grefi 
Magnus  för  ålderdom  skull  ähr  oss  mhera  hinderligh  ähn  nyttigh; 
Riksadmiralen  ligger  siuk,  ähr  altså  icke  mhera  ähn  3  personer 
igen.  Doch  skole  vij  göra  vårt  bästa,  så  vidt  som  Gudh  giffuer, 
både  i  detta  och  andre  fall.  Huru  monga  vij  also  ähre  i  denna 
rettegången,  förnimmer  min  broder  aff  denn  designation,  som  lig- 
ger i  H.  K.  M:tt[s]  breff**).    Annatt  haffuer  jagh  nu  denna  gångh 

*)  Jmf.  ofvao  brefyet  n:o  142. 
**)  De  tvä  första  1  behåll  varande  brel  frän  Rådet  till  K.  M:t  om  Bheo- 
grefrens   återupptagna   rättegång    äro  daterade  den  14  September  1631,  med 
blott   en   bilaga,   nämligen    Rhengrefvens   f allmakt   för   sitt   ombud   Oabrwl 

Wmicben. 
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inthe  att  schriffua,  uthan  yill  nu  hermedh  etc.  .  .  .   Datum  Stock- 
holm denn  3  Septembris,  Åhr  1631. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


158.  Stockholm  omkr.  den  14*)  September  1681. 

Om  fra  Christinas  frånfälle;  apanmålshandeln ;  J.  Skyttes  misstänkta  förfa- 
rande h&rvid;  tillståndet  hemma;  kopparbergets  och  kreditens  förfall; 
myntets  försvlnoande ;  ntskrif ningen  o.  s.  v.;  Rhengrefvens  rfttteg&ng. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önskar  digh  all  goodh 
och  lycklig  Tälmågo,  och  lather  demest  min  käre  broder  förnimma^ 
dett  din  schriffuelse  medh  s.  Fru  Anna  ähr  migh  väl  tillhanda 
kommin,  aff  hvilken  jagh  medh  hugnat  förnimmer  min  b.  egnes 
persons  lyckligh[e]  välståndh  och  gooda  hälsa;  önskar  att  den  hög- 
ste Gudh  ville  så  länge  bliffua  lathe.  Eliest  förnimmer  jagh  både 
aff*  min  broders  postscripto,  så  väl  sosom  och  aff  Hr  Claus  Hom[8] 
schriffuelse  ifrån  Strålesundh  medh  sorgh  och  bedröffuelse,  att 
denn  högste  Gudh  haffuer  nu  åht-erigen  hemsögt  hans  hus  och  ge- 
nom denn  smittosamma  siukan,  pestilentien,  hädankallat  aff  denne 
jemmerdaal  din  k.  dotter,  Hr  Gustaff  Horns  fru.  Så  kann  jagh 
vol  lätteligen  tenckia,  huru  min  broders  hierta  moste  lika,  denn 
der  seer  sina  barn  icke  små,  uthan  fullvuxna  och  till  manne 
kompne,  dett  ena  effter  dett  andra,  hädan  ryckias,  hvilket  fall  dina 
venner  bedröffua,  huru  myckett  mhera  digh,  som  ett  faderligit 
hierta  till  dem  bär.  Doch  medan  Gudz  velie  så  varitt  haffuer, 
måflte  min  broder  sigh  och  dermedh  åhtnöie  lathe,  helst  nhär  denn 
Herren  tager,  som  sielff  giffuit  haffuer.  önsker,  att  Gudh  ville 
min  b:8  sorg  lindre  och  lathe  honom  see  sin  hugnat  och  frögdh 
pä  sine  små  dotterbam  i  hennes  stelle.  Och  tröste  hennes  mann, 
Hr  Göstaff  Horn,  som  effterleffuer,  dett  jagh  vist  veet,  medh  inga 
ringa  sorgh.  HöUe  för  rådeligit,  att  min  b.  läthe  föra  de  små 
barnen  hijtt  öffuer  till  Sverige  medh  dett  första. 

*y  A.  0:b  bref  tiU  brodern,  dateradt  Blbing  d.  26  Angnsti  1631,  å  hyil- 
kat  ofvanstående  ntgör  srar,  finnes  1  behåll  i  B.  A.  Förmodligen  har  of  van- 
stående  bref  åtföljt  Badets  skrifrelse  till  A.  O.  af  den  14  Sept.,  såsom  man 
af  dettas  Innehåll  kan  slnta.    Se  Badets  registratnr,  fol.  164. 
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Dernefit  förnimmer  jagh  äff  min  k.  b:8  echriffuelse  om  spanne- 
målsaffslaget  i  Preussen,  och  att  denn  goodhe  sperans,  eom  min 
b.'sigh  om  kornhandelen  giort  baffuer,  ähr  så  aldeles  feelt  slagin, 
för  dett  hastiga  och  oförmodeliga  affslagh  skull,  som  både  i  Bol- 
lan dh  och  på  andre  orter  skedt  ähr,  sosom  och  lather  migh  för- 
nimma sin  meningh  om  des  ähnu  ytterligare  fortsettiande  ber  i 
Sverige.  Och  skall  jagh  för  min  person,  så  väl  som  mine  medh- 
colleger  min  broder  ber  utbi  medh  all  magt  asistera,  och  dragmo- 
des altijdh  tidigh  omsorgh  om  dett,  som  kann  lända  H.  E.  Mnt 
och  fädemeslandbet  till  tienst  och  under  denna  stoora  krigsbörda 
lindra  kann.  Doch  vill  jagh  min  b.  korteligen  om  komban delens 
tillståndh  beretta. 

I  detta  åhr  ähr,  des  Gudi  skce  loff,  sädan  mästedeeles  öffuer 
hela  riket  temligh  ymnigh  bleffuin,  giffuer  och  väl  i  skylen  rogh 
och  kom,  men  hvet^t  ähr  bleffuet  svåra  ringa.  Spannemålen  htS- 
uer  och  fbåt  ett  stoort  affslagh  ber  i  riket,  icke  derföre  att  hon 
ähr  så  hopigh  eller  för  myckin,  utban  att  allmogen  sälier  spanne- 
målen till  deres  utblagors  ajfiegningh  och  peningars  anvendningk 
och  köpmän  deremot  inthet  vele  köpa,  medh  mindre  de  bekomma 
denn  för  dett  pris,  som  de  vele  (bvilken  process  väl  allestede» 
Ähr  practicerligh).  Derföre  ähr  nu  rogen  förfallen  in  uppå  5  da- 
ler;  kornet  in  uppå  4  och  3^  dr,  hvetet  på  7  och  6|  dr.  Ocfa 
haffuer  här  till  denna  staden  varitt  i  detta  åhr  en  temligh  etsA 
tillförsell  uthur  Mälaren  medh  skutor  och  båtar  och  doch  meste- 
deles  motte  draga  herifrån  medh  osåldh  godz  och  sedan  begilSnet 
jsigb  medh  deres  sädh,  der  hon  fast  ähr  begärligare  och  d^Tare, 
nembligen  till  bergslageme.  Affuen  så  ähr  skedt  i  andra  siösti- 
der,  hvilket  haffuer  utban  tviffuell  deruthaff  sitt  ubrsprungb,  att 
köpame  ingen  tancka  haffua  sigh  giort,  för  dett  stoora  a£Uagli 
skull  deruthi  ähr,  nogon  spannemål  att  upköpa,  såsom  ock,  alt 
hvar  de  denn  stoora  licenten  skulle  ubtgiffua,  skulle  dett  då  eij 
heller  aff  dem  medh  nogon  profit  kunna  skee,  hvilke  skäl  oss  i 
förledne  vhåras  haffue  bevegt  licenten  att  påleggia  och  denn  så- 
dan att  förringa.  Och  hvar  vij  oss  underståt  hade  i  förstone  Ii- 
'Centen  att  påleggia  och  medh  denn  ringaste  pris,  hade  dett  uthas 
tviffuell  H.  K.  M:tt  merkeligen  skolat  båta,  medan  hvar  mann  di 
uthskeppa  ville. 

Nu  förmäler  min  b.  i  sin  scbriffuelse,  att  effter  affslaget  på 
sädan  ähr  stoor,  och  kornhandelen  för  licentemas  skull  kann  helt 
fltutsa,  att  denn  då  uthskeppa  ville,  goffue  hvart  tredie  kom,  och, 
der    dett    ändå    icke  gå  ville,  att  då  licenterna  tages,  dett  högsta 
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mann  kunne,  på  dett  H.  E.  M:tt  måtte  bliffua  derigenom  hulpeu. 
Så  kann  jagh  min  k.  broder  tili  svar  icke  oförmält  luthe,  att  [när] 
vij  din  schriffuelse  bekommitt  bade,  äbre  vij  medh  Pbaltzgreffuen 
och  Cammarrådet  till  rådz  gångne  och  denna  saak  emellan  obb 
<lebaterat,  och  haffue  vij  icke  ens  funnett  rådeligit  det  tredie 
komet  att  nembna,  myckett  mindre  dett  att  påbinda.  Ty  först 
^ynes  dett  obilligt  och  gemene  mann  vedervärdigt,  att  hvar  tre- 
<lie  peningh  uthaff  ens  ägendom  skulle  skattas,  och  denna  (hvilken 
-doch  ähr  en  licent)  medh  dett  andra  nampnet  skulle  tituleras ;  för 
•det  Andra,  att  dett  ahr  en  ny  art  aff  pålaga  och  holles  af  hvar 
mann  derföre,  dervidh  de  och  ledes,  alldenstundh  den  ene  novi- 
teten  folier  så  tätt  uppå  denn  andra. 

Hvarföre  haffue  vij  funnett  för  gott  att  bliffua  vijdh  licent- 
ordningen,  och  settia  denn  uppå  peningar.  Och  medan  vij  nok- 
.sampt  kunne  merkia,  dett  denn  förre  satte  licenten  inthe  kann  gå, 
medh  mindre  han  skulle  förringas,  och  H.  K.  M:tt  nogott  kunnc 
bekomma,  derföre  haffue  vij  satt  en  tynna  hvete  för  4  daler  och 
1  tynna  rogh  för  2^  dr,  en  tynna  kom  2  dr  och  malt  1^  dr  och 
•dett  i  kopparmynt,  helst  effterdy  vij  förnimme  aff  din  schriff- 
uelse  till  Reusner,  att  min  b.  der  till  sielff  inclinerar.  Förnimme 
och,  att  dett  ähr  omögeligit,  denn  högre  att  kunne  driffua.  Haffue 
fördenskull  strax  lathet  publicera  ordningen  i  alla  siöstäder  her  i 
Sverige,  så  väl  som  Finlandh,  och  schriffuit  alla  stotthollama  till, 
att  de  detta  verket  medh  flijtt  skulle  befordra,  och  förmant  Reus- 
ner, dett  han  ingen  försummelse  derföre  taga  skulle.  Vij  hade 
väl  tenckt  licentordningen  nogott  högre  att  settia,  och,  der  dett  då 
icke  gå  ville,  denn  fälla  lathe,  men  nhär  man  betragtar  denna 
åhratijdh,  så  finner  man  nu  vara  retta  uthskepninghstijden.  Höst- 
flottan kommer,  och  hvadh  icke  skeer  på  3  eller  4  veckors  tijdh 
effter  Mikaelis,  så  bliffuer  dett  väl  i  detta  åhr  tillbaka,  hvilket 
H.  K.  M:tt  ingen  ringa  skada  [ähr],  och^fast  bettre  nogett  ähn 
inthet.  Och  hvar  denna  licenten  må  haffua  sin  framgångh,  så 
kommer  dett  ähndå  geradh  i  samma  hugg,  effter  detta  köpet,  som 
nu  ähr,  det  hvar  tredie  peningh  uthgiffues,  och  haffuer  doch 
nampnet  aff  en  licent,  som  icke  ähr  eller  synes  vara  nogon  novitet. 
Min  broder  skall  inthet  tviffle,  att  både  jagh  och  de  andre  vare 
ooUeger  skole  detta  verket  medh  alt  alffuar  och  flijt  driffua,  so- 
som  vij  och  dessföruthan  väl  vette,  hvadh  magt  H.  K.  M:tt  der- 
uppå  ligger,  och  hvadh  interesse  fäderneslandet  deruthi  haffuer. 
Hade  jagh  varitt  min  b.  så  nähr,  hade  jagh  velet  dertill  rådt,  att 
^lenn    skulle  hade  satts  ringare,  ty  då  hade  hvar  mann  velet  uth- 
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skeppa,  och  hvadh  då  hade  tappate  i  prisen  aff  licenten,  hade  väl 
fyra  g&nger  vunnits  igen  i  myckenheeten  aff  uthföislen. 

Jagh  förnimmer,  dett  i  Lifflandh  haffuer  dett  ey  heller  hafft 
så  synnerligen  sin  framgångh,  och,  som  min  b.  förmener,  aff*  Skyt- 
ten och  hans  parti  förhindrat,  oansedt  annatt  loffues  och  annatt 
göres.  Så  kunne  jagh  väl  strax  tenckia,  att  nhär  min  b.  skulle 
haffua  nogon  direction  i  hans  underhafFuande  provinti«,  dett  ho- 
nom skulle  förtryta,  ty  ille  antiquum  obtinet  et  illius  ambitio 
absque  fine,  och  sedan  denn  invidie,  som  han  barer  till  din  per- 
son, så  väl  som  till  nogre  andre,  komme  honom  att  förgått»  sin 
pligt  emot  H.  E.  M:tt.  Han  haffuer  i  förledne  våras  schreffuit 
II.  F.  N.  Phaltzgreffuen  till  och  sigh  besvärat,  dett  min  b.  skulle 
dirigera  både  spannemålsh andelen  så  väl  som  licentema  uthi  Riga 
stadh;  dermedh  förtoges  alla  medell  att  underholla  denn  ataaten 
och  merkte  val  således,  hvar  uppå  dett  var  giort.  Derföre  moete 
han  deremot  gravera  landet,  oansedt  månge  dett  förtruto.  Ville 
fördenskull  begiffua  sigh  till  H.  K.  M:tt  deruppå  förandringh  att 
förskaffua,  eller  han  ville  inthet  bliffua  der  han  var.  Doch  agtar 
jagh  onödigt  mhera  derom  att  röra  denne  gångh. 

Hvadh  vår  staat  här  hemma  i  riket  vijdhkommer,  så  haffue 
vij  orsaak  att  tacka  Gudh,  dett  all  tingh  ähr  roligit  och  stilla. 
Allmogen  haffuer  bekommitt  i  detta  åhr  temligh  sädh  och  ähre 
derföre  glade,  i  synnerheet  effter  H.  E.  M:tt  haffuer  schreffuit 
hijtt  och  lathet  affTörkunna  5  markshielpen,  efi^r  denn  synttes 
vara  myckett  obilligh,  aldenstundh  denn  fattiga  offta  hade  flera 
barn  ähn  denn  rika,  och  således  mhera  moste  giffua  uth,  hvilket 
haffuer  mycket  väl  contenterat  dem  och  giort  dem  goodhvillige 
till  quamtullens  förhögningh.  Doch,  ehuru  derom  ähr,  merkie 
vij  noksampt,  dett  vår  staat  i  denna  tijdh  inge  medell  kann  um- 
bära, så  frampt  till  här  hemma  icke  helt  skall  gå  offner  en  hoo- 
pen  (!).  Ty  uthgiffterna  bliffua  så  monga,  affkortningama  så 
stoora,  så  att  Eopparberget,  som  nästan  ähr  ett  fundament  till  vår 
staat,  inthe  kann  underhoUes,  Skepshollmen  kann  eij  heller  driff- 
uas  medh  sådant  alffuar,  som  dett  sigh  bör,  och  riksens  tienst 
fordrar.  Crediten  faller  i  lika  motto.  Derföre,  medan  vij  alt  så- 
dant sedt  haffue  och  merkia  extremitates,  haffua  vij  schreffuit  H. 
E.  M:tt  till,  att,  om  H.  E.  M:tt  teckes  att  senda  oss  fullmagt  att 
handla  medh  Ständerna  om  ähn  en  boskapsskatt,  vår  flijtt  skole 
vij  göra,  ehvadh  tack  deruppå  fölier. 

En  stoor  difBcultet  synes  i  vår  staat  oförtöfliiat  ville  infalla, 
hvilken    der   sannerligen   moste    remedieras  i  tijdh.     Myntningen 
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^dh  Kopparberget  ahr  du  medh  alla  stutsat.  Silffuermyntningh 
ähr  eij  heller  här  i  landet.  Kopparmynte  ähr  så  förfördt  och  aff 
köpmänn  uthstulit,  så  att  jagh  förmener,  innan  åhret  går  till  ända, 
ekall  dett  icke  vara  till  att  finna  medh  ljus  eller  lygta.  Riksda- 
ler komma  inge  i  landet,  ty  handelen  ligger  så  gott  9om  helt 
nedre,  och  skall  oförtöffua  bliffua  så,  att  vharur  skulle  förbytas  i 
vharur,  och  köpslagningen  förfalla,  almogen  betala  deres  skatt 
medh  vharor,  och  sedan  denn  ena  inthe  komme  ifrån  denn  andre. 
Detta  vore  högnödigt,  att  min  b.  H.  K.  M:tt  föredroge,  och  i  tijdh 
rådh  sögtes.  Flemingen  haffuer  väl  hafft  deruppå  commission. 
Hvadh  han  uthrettat  haiFuer,  giffuer  tijden. 

Uthschrifiningen  hoUes  nu  och  går  uthi  fullt  svanck,  men 
dett  ähr  mycket  ond  t  effter  folk  och  befrugtar,  att  medh  hvar 
knegt  bliffuer  en  gärdh  öde.  Mann  skall  förresa  genom  3  eller 
4  socknar  och  icke  finna  en  drengh.  Oss  ähr  nu  snart  freden 
tienligh.     Gudh  förlähne  oss  denn,  nhär  tijdh  ähr. 

Käre  broder,  förtenk  migh  inthe,  att  du  nu  i  longhligh  tijdh 
haffuer  ingen  schrifFuelse  ifrån  migh  bekommitt.  Orsaken  ähr, 
dett  här-  haffuer  gått  i  fullt  taal,  att  du  hade  allareda  varitt  på 
vägen  till  H.  K.  M:tts  läger.  Derföre  haffuer  jagh  och  måst  skickat 
mine  breff  till  Jahan  Sparre,  hvilken  dem  uthan  tviffuell  hooss 
sigh  haffuer.  Och  befaller  jagh  hermedh  etc,  .  .  .  Datum  Stock- 
holm denn*)  .  .  .  September,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Postscriptnm. 

Jagh  tvifflar  inthe,  dett  min  b.  skall  åhstunda  att  vetta,  huru- 

lundha    Reingreffuens    rettegångh    medh    Piinsen    aff  Dannemark 

afflöper,    så    vill    jagh  min    k.  broder    korteligen  underetta,  huru 

:    vidt    saaken    ähr    kommen    intill    detta    dato.     I    förledhne    Aug. 

:     mänadt    denn  20  ähr  en  secreterare,    benembd  Hinrik  Tott,  hijtt 

>  ankommen,  medh  Kongens  i  D[annemark]  och  Prinsens  fullmagter 
>'  väl  och  nöjagtigh  försörgdh,  och  strax  anhoUit  om  saakernas  före- 
:  tagande.  Och  oansedt  att  termin,  som  satt  var  på  denn  24,  för- 
r    lopp,    så   differerade    vij    ändå    medh  rettegånghen  9  dagar,  före- 

>  vändandes  allehanda  skäl,  dermedh  han  sigh  åhtnöia  leth,  doch  mast 
^     derföre  in  secreto,  att  Reingreffuens  fullmegtigh  eij  [var]  inkom- 
men, ey  heller    dett    ringaste    aff   honom    hördes.     Enthligen  be- 

*)  Datamsiffran  är  i  manascriptet  utelemnad. 

Axel  Oxtnåtierna  11:  3.  16 
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gyBte  vij  retteg&ngen,  och  fullmegtighen  bleff  inkallat,  h^ilken 
der  Btraz  inlade  eine  fuUmagter.  Sedan  inlade  han  en  schrifl^ 
ligen  proposition,  i  hvilken  han  gaff  tillkenna,  dett,  efi^r  Rein- 
greffuen  var  in  persona  citerat  att  comparera  till  den  24  Aug. 
och  tvenne  resor  tillförene  pereroptorie  citerat  och  dem  alla  con* 
tumaciter  försutitt,  derföre  begärande  han,  att  Prinsen  motte  ifrån 
sin  vederpartes  beskyllningar  befriat,  och  han  bliffua  condenmerat 
till  en  diffamant  och  ad  revocationem  och  entlighen  till  men- 
edare,  som  hade  handlat  emot  sin  eedh  och  obligation,  som  han 
Konungen  i  D[annemark]  giffuit  hade.  Entligen  bleff  honom  denn 
interlocutoria  förelåsen,  som  i  höstas  vidh  Vaxholm  bleff  felt, 
begärandes,  att  de  probationes  och  skäl,  som  retten  då  påfor- 
drade, motte  bliffua  inlagda,  pA  dett  retten  så  myckett  bettre 
fundamente  haffua  [motte]  att  grunda  deres  dom  uppå  i  sådan 
svåra  saak.  Dä  läth  han  oss  strax  förnimma,  att  denn  interlocu- 
torie  var  icke  mögeliget  att  göra  tillfyllest,  aldenstundh  en  dcel 
aff  dem,  som  deres  vittnesbörder  uthgiffuit  hade,  vore  döde,  en 
deel  i  Italien  och  Frankrike,  så  att  dett  var  omögeliget  att  bringa 
dem  nogon  tijdh  tillhoopa,  förmenandes  sådana  probationea  in 
actu  tam  notorio  eij  göres  behoff  och  dessfönithan  hans  egen 
handh  och  bekenneise  der  fans,  hvilkett  han  temligen  uthforde; 
ville  bevisa  contradicentia  i  Reingreffuens  breff,  i  dett  han  i  re- 
torsion  till  Prinsen  schriffuer  sigh  haffua  bekommett  förgiffte  på 
slotte,  och  uthi  sitt  breff  till  Enhuscn  [d:  Oynhausen]  *)  schriffuer 
han  dett  var  skeedt  hooss  Greff  aff  Solmis,  och  denn  Doctor  Me- 
dicinse,  som  honom  curerat  haffucr,  setter  i  sitt  vittnesbördh,  dett 
han  denn  dagen  haffuer  drukit  medh  K[onungen]  i  D[anmark]  i 
trägorden,  hvilket  vij  åhter  på  ett  par  dagar  togo  i  betenckiande 
till  fttt  uppeholla  saaken,  på  dett  vij  nogott  vist  om  Reingreffuens 
eller  hans  fullmegtiges  ankompst  nogett  motte  förnimma. 

Dagen  dereffter  ankom  en  Licentiat  Juris,  som  skulle  vara 
Reingreffuens  fuUmegtigh,  hvilken  strax  stelte  sigh  in  i  retten, 
excuserandes  moram  propter  ventum  contrarium.  Derföre  blefi 
strax  sckickat  effter  denn  Danske,  men  han  protesterede  strax 
emot  denn  andra,  säiandcs  H.  K.  M:tt  haffua  försäkrat  K[onungen] 
i  Dan[mark],  dett  Reingreffuen  in  persona  skole  comparera,  in- 
leggiandes  breffuit  in  originali,  dett  och  så  lydde,  effier  som  H. 
K.  M:tt  haffuer  och  schriffuit  oss  till,  att,  hvar  han  icke  in  per- 
sona comparerade,  så  skole  vij  fhara  fort  medh  domen,  och  att 
han  då  var  sielffdömder.     Men,  oansedt  denn  Danske  protesterade 

*)  Se  Kallbergs  St.  Riksrådets  Protokoll  II:  267. 
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och  H.  K.  M:tt[6]  breff  och  befftlningh  der  var,  så  kiinne  vij  doch 
icke  annars  göre  ähn  hans  fullmagt  uplase  lathe,  att,  hvar  denn 
goodh  hade  varit,  honom  och  derföre  ehrkenne,  aldenstundh  dett 
var  både  lagh  och  samvet  likmatigt,  och  Prinsen  och  agerade  per 
procuratorem,  och,  der  vij  honom  skole  derföre  haffua  improberat, 
hade  till  en  sådana  sententia  inthet  annet  fundamentum  [varit] 
åhn  simpelt  mandatum  Regis.  Men,  nhär  vij  öffuersåge  fuUmag- 
ten,  så  var  han  inthet  så  stellt,  så  att  denn  kunne  göra  retten 
tillfyllest,  aldenstundh  hon  allena  var  dirigerat  in  prseparatorijs 
judicii  och  helt  ad  audiendam  sententiam  förbuden,  hvilket  var 
både  emot  alla  tre  citationeme,  emot  H.  K.  M:tts  breflF  till  K[o- 
nungen]  i  Dan[mark]  och  befalningen  till  oss,  hvarföre  blefF  han 
och  aff  retten  repudierat  och  affvist. 

Vijdh  pass  två  timar  derefflter,  sedan  han  per  sententia  inter- 
locutoria  var  felt,  och  han  affvist,  ankom  schriffuelse  ifrån  H.  K. 
M:tt,  dett,  hvar  Reingreffuen  sende  nogon  fulmegtigh,  skole  vij 
antaga  honom  och  sedan  differera  medh  saaken,  dett  längsta  vij 
kunne,  aldenstundh  Churfyrsten  aff  Saxen  och  Brandenburgh  ville 
sigh  i  denna  saak  interponera;  men  hvar  dermedh  för  länge  drö- 
ies,  sä  skole  vij  deruppå  fälla  en  dom.  Derföre  skole  vij  dila- 
tera  saaken,  dett  längste  vij  kunne,  och  förevända  allehanda  excu- 
sationer,  effter  som  de  väl  kunne  finnes  vigtighe,  både  derföre  att 
dett  ähr  en  svår  saak,  och  dertill  behöffues  tijdh,  sedan  siuknar 
denn  ena  effter  denn  andra  aff  domarna.  Doch,  min  meningh  att 
säia,  ähr  denn,  att,  J^ivar  icke  saaken  bliffuer  bilagt,  så  ptonuntie- 
ras  Prinsen  frij.  Reingreffuen  feiles  till  huffudhsaaken  och  uthan 
tviffuel  till  revocation  eller  affbedningh,  oansedt  vår  lagh  talar 
om  40  mk,  derom  vij  icke  ähnu  rett  eense  ähre.  Men  hvadh  pe- 
riurium  vedhkommer,  derom  röre  vij  inthe,  aldenstundh  han  der- 
uppå af  K[onungen]  i  D[anmark]  inthet  ähr  citerat,  ey  heller  ähr 
hans  obligation  i  retten  inlagt.  Jagh  må  väl  bekenna,  att  antin- 
gen mött«  Reingreffuen  vara  för  myckett  superb  eller  för  myckett 
simpell.  Ty,  hvar  han  denna  saak  rett  begynt  hade,  svårligen 
hade  denn  på  ett  åhr,  ja  2  eller  3  kommitt  till  ända.  Veet  och 
Gudh,  att  vij  vore  henne  gema  quitte,  ty  dett  faller  oss  myckett 
svårt  in  Regis  absentia  en  sådan  svår  saak  och  aff  så  stoor  conse- 
quents  att  döma,  i  synnerhet  för  enfaldiga  domare. 

Feltherren  Greff  Jacop  lather  helsa  min  b.  medh  sin  tienst 
och  förundrar,  att  han  ingen  schriffuelse  aff  min  b.  bekommitt 
haffuer,  och,  som  jagh  förmärker,  menar  han,  min  b.  haffuer  sini- 
stre  uptagit  hans  breff,  som  han  digh  tillschreff  om  komhandelen 
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i  förledne  vhårae.  Min  b.  schrifTuer  honom  medh  första  legen- 
heet  till.  Gudh  bevare  min  b.  och,  ahr  dett  Gudz  velie,  så  lathe 
088  ahn  en  g&ngh  iinnae  medh  hälean.     V^ale. 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


150.  Stockholm  den  27  September  1681. 

STårlgbeter  med  spän  m  ål  sb  and  ein  ;  tidningar  trkn  Tjskland. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Näst    etc och    kann 

demest  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  för  nogre  dagar 
sedan  skreff  medh  en  skeppare  min  b.  till  om  värt  tillståndh  her 
i  riket,  och  ifrån  den  tijden  ,ähr  inthet  schrifftverdigt  passerat, 
uthan  att  all  tingh  är,  des  Gudi  skee  loff,  väl  och  roligit.  Be- 
langande komhandelen,  sä  vill  han  inthe  synnerligen  ähnu  gå^ 
uthan  alla  förevända  licenten  vara  för  högh,  sä  att  de  medh  in- 
gen profit  kunna  uthskeppa  spannemälen.  Doch  ähr  ähnu  inge 
sjnnerlighe  skepp  ankompne,  uthan  höstilottan  begynner  nu  att 
komma.  Hvadh  dä  skee  vill,  giffuer  tijden.  Belangande  nye  tien- 
der,  så  agtar  jagh  onödigt  nogett  om  dem  att  schriiFua,  alden- 
stundh  jagh  noksampt  veet  honom  vara  dem  bettre  kunnige  ähn 
oss  pä  dene  ort.  Doch  haffue  vij  fömummett,  att  denn  högste 
Gudh  hafFuer  giffuit  H.  K.  M:tt  denn  lyckf  och  välsignelse,  att 
Tilli  haffuer  most  nu  en  gängh  rymma  feltet,  och  att  Churfyr- 
sten  aflf  Saxen  haffuer  sigh  medh  H.  K.  M:tt  coniungerat.  För- 
hoppes,  att  denn  högste  Gudh  giffuer  nu  en  goodh  och  lyckligh 
uthgängh  uppå  detta  kriget.  Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haff- 
uer kunnett  oförmält  lathe,  och  vill  nu  hermedh  etc.  .  .  .  Datum 
Stockholm  denn  27  Septembris,  Ahr  1631. 

'     T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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leo.  Stockholm  den  12  Oktober  1681. 

Tacksägelse   för   underrättelser;   privatsaker;  spanmålsbandeln;  Erik  Persson 
och  de  af  honom  för  stämpllngar  anklagade;  familjenotiser. 

Välborne    hiertans    käre   broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  käre  broder  icke  oformält  lathe  bana  scbriffuelse  vara  migh 
för  nogre  f  hå  dagar  sedan  tillbanda  kommen,  aff  hvilken  jagh  för- 
nimmer min  broders  goodba  hälsa  och  disposition,  och  att  han  nu 
£trax,  effter  Mikaeiis,  haffuer  agtat  sigh  ginest  till  H.  K.  M:tt*). 
Så  önskar  jagh  min  b.  lycka  till  sin  företagna  resa  och  betac- 
ker  honom  derhooss  för  denn  communication  och  goodhe  tiender, 
som  han  migh  meddelt  haffuer.  Vij  haffue  dessa  samme  tien- 
dema  förr  bekommett,  doch  icke  aff  Cantzlijt,  uthan  aff  andre 
vare  venner.  Denn  högste  Gudh,  som  haffuer  giffuet  H.  K.  M:tt 
denn  härlighe  och  merkelighe  victorie,  han  verdiges  ähnu  ytter- 
ligare H.  K.  M:tt[8]  desenier  välsigne  och  förhielpe  alla  saaker  till 
«n  goodh  och  lyckligh  uthgångh,  Gudh  till  ähre,  H.  K.  M:tt  till 
beröm  och  fäderneslandet  till  säkerheet  och  en  goodh  roo. 

Och  sosom  min  k.  broder  begärer,  dett  jagh  ville  senda  ho- 
nom hans  8  anor  och  syster  Fru  Annas,  sä  sender  jagh  honom 
dem.     Hoppas  de  skole   vara  rett. 

Hvadh  eliest  komhandelen  vijdhkommer,  så  går  han  nogett 
sagta,  ty  der  ähr  ingen,  som  förmener  sigh  kunna  skeppa  uth 
medh  nogon  profit.  Rogen  och  hvete  ligger  helt  nedre,  och  dett 
lilla,  som  skeppas,  ähr  idell  korn.  Hade  licenten  varitt  nogett 
lägre  satt,  så  hade  dett  väl  bliffuet  en  stark  uthförsell,  doch  fhår 
man  väl  see,  hvadh  dett  i  vår  göra  kann,  och  om  säd  an  nogott 
stigandes  varder.  Reusner  förschriffuer  nu  en  vexell  öffuer  till 
Strålesundh  pä  20,000  daler  kopparmynt,  hvilket  lithe  förslår  till 
a&  stoora  expenser. 

Belangande  dett  min  broder  begärer  aff  migh  till  att  vetta, 
om  de  personer,  som  här  haffua  varitt  fengsligh  anholdne  för  för- 
Tädelighe  practiker  skull,  så  fömimme  vij  nu,  dett  inthe  synner- 
ligen haffue  uppå  sigh,  oansedt  dett  i  förstone  hade  ett  vijdt  uth- 
seende**).  Ty  denn  boffuen,  som  först  bleff  fången,  haffuer  giffuit 
alla  de  andra  an,  och  nhär  [han]  bleff  stregt,  revocerade  han  alt- 
flammans,  och  [när]  de,  han  hade  angiffuit  och  sagt  medh  sigh  prac- 

*)  Dett   bref    som    här   åsyftas  saknas  i  R.  A.,  enär  innehållet  i  A.  0:8 
bref  den  16  med  p.  s.  af  den  19  Sept.  1631,  som  finnes  i  behåll,  ej  motsvarar 
det  of  van  i  texten  anglfna. 
♦•)  8e  föregående  n:o  153. 
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titerat,  medh  och  hijtt  hamptade  bleffue  att  stA  honom  tili  mundh 
och  taale,  så  kende  han  ingen  äff  dem,  och  sedan  bads  före.  Och 
effter  han  haffuer  kastat  en  hoop  medh  pasquiller  uth  både  emot 
H.  K.  M:tt  och  riket,  och  dessföruthan  bestulit  åhtskilige  kyrkior^ 
ähr  han  och  entligen  effter  H.  K.  M:tts  egen  förklaringh  jostifice- 
rat  vorden,  och  alle  de  andre  frij  ehrkenda. 

Belangande  min  broders  husfru  och  käre  barn,  så  ähre  de  på 
Tijdöön  och,  des  Gudi  skee  loff,  vijdh  goodh  hälsa,  och  kommer 
syster  Fru  Anna  nogre  dagar  häreffter  hijtt  till  Stockholm  till 
mitt  bry  Hop.  Och  effter  jagh  min  b.  for  nogre  dagar  sedan  medh 
denn  skutan,  som  lopp  till  Pillo  alla  particularia  tillschriffuit  haff- 
uer, veet  jagh  nu  för  denna  gongh  inthe  synnerligen  att  achriffoa^ 
uthan  vill  hermedh  etc,   .  .  .    Datum  Stockholm  denn  12  Octobris^ 

Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


161.  Stockholm  den  6  November  1681. 

Afgångna  bref  till  A.  O.;  spanmålshandelos  ooh  den  öfriga  handelns  afty* 
nande;  nöd  vid  Kopparberget;  afslutandet  af  Rhengrefrens  rättegång; 
familjeangelägenheter. 

Välborne  käre  broder.     Jagh  önskar  etc och  kann  der- 

nest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  jagh  nogre  åhtskilige 
resor,  bådhe  medh  Lars  Enspennare  och  andre,  haffuer  schreffiiit 
min  k.  broder  till,  och  mine  breff  ju  uppå  Ty8[k]landh  dirigerat^ 
aldenstundh  migh  ähr  aff  Dansicher-skeppare  berettat,  min  broder 
att  vara  allareda  ifrån  Preussen  uprygt  och  sigh  till  H.  K.  M:tt 
begiffuitt,  dijtt  jagh  önskcr  han  medh  hälsan  och  en  volbehållin 
resa  väl  motte  vara  ankommen  och  mine  schriffuelser  honom  i 
händer  leffuererade,  aff  hvilke  han  noksamt  förnimmandes  varder 
alle    saakers    tillståndh    här  hemma  i  fäderneslandet.     Och  808om 

Q    tijden    saakema  stodo  i  temlighe  goodhe  terminis,  altsÄ 

vij    orsaak  att  tacke  denn  högste  Gudh,  att  dett  ähr  alt  i 

Staat.     Gudh  lathe  så  lengc  vara. 

mhandelen  belangande,  så  går  han  myckett  sagta  och  lithe 
oansedt    han    effter  min  förra  schriffuelse  ähr  förminskat^ 
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alt  för  denn  orsaken  skull,  att  spanneinålen  uthanrikes  icke  så 
högt  geller,  att  undersåtharne  medh  ingen  profit  kunnc  denn  uth- 
ekeppa  och  försälia,  nhär  de  licenten  uthlagt  haffue.  Jagh  för- 
mener  altijdh,  der  licenten  hade  varitt  lideligh  och  nogon  profit 
hooss  denn  handelen,  skulle  han  fast  mhera  haffua  dragit  ähn 
härtill  skedt  ähr,  fördy  myckinheeten  afF  uthskepningen  skulle 
högt  haifua  importerat  och  fast  mher  ähn  sielfFua  stoorheeten  i 
licenten,  och  ähre  svåre  fhå,  som  fråga  effter  spannemålen.  Der- 
före  ligger  och  handelen  har  så  gott  som  alt  nedre,  och  dett  en- 
daste, som  skeppas  och  nogott  kann  förslå,  ähr  stonghiemet.  Smör 
och  sådana  vharur  ähr  så  gott  som  i  vraak  och  lithet  geller. 
Hvadh  som  licenten  kann  härtill  haffua  dragit,  varder  min  broder 
val  aff  Henrik  ßcusners  schriffuelse  förnimmandes,  och,  der  min 
broder  nu  ähr  hooss  H.  K.  M:tt  stadder,  vore  icke  orådeliget,  att 
licenten  lettades,  och  handelen  bleffue  nogett  frijare.  Förmener 
jagh  att  stoore  tullen  väl  dett  skulle  upfylla.  Ty  dyrheeten  på 
köpmans  vharur  ähr  så  iblandh  oss  inriten,  att  man  snart  nu  här 
inthe  leffua  kann,  och  alt  hvadh  dem  till  vharur  igen  biudas, 
lugte  de  åht,  och  dessföruthan  ähr  en  stoor  peningenödh  i  landet, 
att  skatten  och  uthlagor  skole  aff  allmogen  inthe  kunne  ehrleg- 
gies,  uthan  medh  parsedier  innan  en  kort  tijdh,  och  denn  ena 
snart  inthe  kann  skilias  vidh  denn  andra. 

Vijdh  Kopparberget  ähro  alle  saaker  ey  heller  rett  i  dett  bästa 
tillståndh,  ty  dyrheeten  bliffuer  så  stoor  hooss  dera  både  medh  kall, 
vedh,  sosom  och  victualieparsedlar,  så  att  de  deres  bruk  inthe  väl 
kunne  hoUa  vedh  magt,  effter  sosom  Sigerodt  medh  flere  circums- 
tantier,  som  nyss  dädan  ähr  koramen,  väl  veet  min  broder  att 
underretta,  derförc  jagh  heller  eij  nogett  vidhlöfftigt  derom  vill 
förmäla. 

Vij  haffue  nu  en  tijdh  longh  hafft  till  att  göra  medh  Rein- 
greffuen  och  Prinsen  i  Dannemarks  saak*),  och  [äre]  nu  entligen 
dermedh  på  ett  synnerliget  sätt  tillända  kompne.  Gudh  giffue  dett 
motte  så  vist  H.  K.  M:tt  behage,  och  att  dett  vore  väl  och  vis- 
ligen  giort.  Vij  haffue  äntligen  effter  långt  betenckiande  och 
förhalende  (alt  väntandes  annan  beskedh)  felt  en  sententiam  de- 
finitivam,  i  hvilken  Prinsen  frias  för  Reingreffuens  otillbörliga  till  • 
male,  och  Reingreffuen  fallcs  till  40  mk.  Detta  ähr  summan. 
Men  strax  domen  var  upläsen,  protesterade  denn  Danske  fullmeg- 
tigen  emot  domen,  så  vidt  Prinsens  person  vidhkom,  att  öffuer 
honom    ingen   dooro    borde    fellas  eller  i  domen  nämpnas,  alden- 

*)  8«  föregående,  nt\»  142,  167  ocfa  158. 
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stundh  han  inthc  var  skyldigh  att  svara  nogon  inför  denna  rett, 
eij  heller  sigh  nogen  tijdh  derunder  submitterat,  och  inlade  sedan 
samma  protestation  schrifftligh.  Men  domen  offner  Reingreffuen 
behagade  honom  väl.  Hvarföre  haffue  vij  eij  heller  honom  domen 
velet  leffuerere,  uthan  den  och  strax  uphäffuit.  Entligen  haffuer 
han  medh  flijtt  anhoUit  om  domen,  doch  honom  uthslagit.  Ahr 
och  nu  megta  perplex  bleffuin,  dett  han  protesterade,  för  ähn  ho- 
nom domen  leffuererades,  förvänter  sigh  inthe  annatt  ähn  skam 
aff  sin  herre  till  tacka.  Migh  tyckes  en  sådana  protestation  vara 
megta  absurdh.  Ty  först  haffuer  Prinsen  uthgiffuit  sä  väl  som 
Konungen  sielff  sin  starka  fuUmagt,  sedan  sendt  hijtt  alla  sina 
documenta  och  testemonia  att  testera  och  bevisa  sin  oskyldigheet 
på  Beingreffuens  tillmäle,  och  entligen,  nhär  domen  var  falt,  dä 
protesterat  de  incompe[te]nti  foro.  Doch  agtar  jagh  onödig  no- 
gett  vijdare  herom  att  formale,  aldenstundh  samptlige  Rådet  haffue 
i  underdånigheet  schriffuet  H.  K.  M:tt  circumstantialiter  om  des 
förlopp  till  medh  sampt  alla  agter,  och  hvad  passerat.  Entligen 
haffuer  han  aff  oss  begärat  ett  bevis,  hvarföre  honom  domen  för- 
vägres,  dett  vij  honom  eij  haffue  kunnett  förvagre,  hvilkens  copia 
ähr  hooss  sielffua  agterna.  Jagh  förmodes,  att  H.  K.  &I:tt  nädig- 
ste  lathcr  sigh  detta  värt  procedere  behaga,  effter  som  vij  dett 
eij  heller  bettre  haffua  förståt.  Om  jagh  skulle  detta  circumstan- 
tialiter schriffua  och  vare  rationes  derhooss,  ville  dett  kräffia  myc- 
kin  tijdh,  doch  effter  alt  ähr  uthi  vår  ödmiuke  schriffuelse  till 
H.  K.  M:tt  författat,  vill  jagh  min  broder  och  till  des  läsande  re- 
mitterat haffua. 

K.  broder,  belangandc  din  k.  husfru,  syster  Fru  Anna,  så  var 
hon,  dinn  lilla  Erich  och  dotter  för  nogre  fhå  dagar  sedan,  des 
Gudi  skee  loff,  vijdh  hälsan  och  förreste  herifrån  och  hem  till 
Tydöön»  och  sender  jagh  min  broder  hennes  schriffuelse,  der- 
aff  han  om  hennes  tillståndh  väl  vijdare  förnimmandes  varder. 
Dernest  k.  broder,  effter  jagh  förmoder  honom  nu  väl  vara  kom- 
men till  H.  K.  M:tt,  tvifflar  jagh  inthe,  att  han  6nner  min  Ture 
för  sigh  hooss  H.  K.  M:tt.  Min  broder  fördenskull  honom  till  det 
bästa  lathe  sigh  vara  befalat,  och,  der  han  förmerker  honom  sigh 
nogett  otillbörligit  företaga,  då  hårdt  increpera  sosom  och  i  allo 
saakcr  till  dett  bästa  rådhföra,  på  hvilket  jagh  inthe  tvifflar.  Och 
sosom  jagh  haffuer  fömummitt,  dett  H.  K.  M:tt  haffuer  bevist 
honom  denn  stoora  nådh  och  strax  honom  i  sin  kammer  taget, 
att  min  broder  ville  göra  H.  K.  M:tt  derföre  underdånigh  tack- 
säielse.     Nu,    käre    broder,   jagh    haffuer    för    denna  gångh  inthe 
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synnerligen  mhera  att  schriffua,  uthan  önskar,  att  Gudh  ville  be- 
vara H.  K.  M:tt[8]  höge  person  och  förhielpa  detta  kriget  till  en 
^oodh  och  n&digh  uthgäng  och  entlighen  förhielpa  H.  K.  M:tt  och 
eder  alle  hijtt  hem  i  riket  ähn  en  gångh  medh  helsan  och  hug- 
nat.    Och  vill  nu  hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  6 

Nov.,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstafisonn. 

Min  hustru  lather  och  helsa  min  k.  b.  medh  sin  kärlige  tienst. 
Vale  et  vive. 


162.  Stockholm  den  14  Ddoember  1681. 

Tacksägelse  lör  aDderråttelser;  spanmålshandelu  och  llcenten;  Knut  Posse; 
Rhengrefveos  rättegång;  oroligheter  på  Dalsland;  privatsaker;  allt  väl 
hemma;  förslag  att  sända  deputerade  att  gratulera  konungen,  hvartiU 
Gabriel  G:son  önskar  bllfva  nämd. 

Välborne    hiertans   käre    broder.     Jagh    önskar  etc och 

kann  dernest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe  hans  schriffuelse 
vara  migh  tillhanda  kommen,  afF  hvilken  jagh  förnimmer  min  b. 
hafiua  varitt  nogott  opassligh,  doch  nu,  dess  Gudi  skee  loff,  till 
nogon  bettringh  kommen  och  fördenskull  sigh  nu  medh  dett  för- 
sta till  H.  K.  M:tt  agtar  att  begiffua*).  Denn  högste  Gudh  han 
fbrhielpe  min  k.  broder  medh  halsan  sin  resa  att  fullända  och 
finne  H.  K.  M:tt  vidh  goodh  disposition  och  välmågo  och  alla 
saaker  i  en  goodh  och  önskeligh  staat. 

Dernest  förnimmer  jagh  och  aff  denn  discurs  om  kornhande- 
len,  som  detta  förledne  åhret  varitt  haffuer,  hvadh  hinder  och  be- 
svär deruthi  varitt  haffuer,  både  hooss  dett  ena  så  väl  som  dett 
andra  partij,  derigenom  han  ähr  förhindrat  vorden  att  haffua  sin 
rett«  gångh,  och  min  broders  frie  disposition  vorden  förtagen  och 
iblandh  annett  förmener  oss  inthe  haffua  visligen  handlat  deruthi, 
ati  vij  haffue  förmeent  hans  fuUmegtighe  Eeusner  att  upbära  li- 
centen  i  spannemål,  nembligen  hvar  tredie  tynna.  Till  dett  an- 
dra,   att  vij  haffue  dett  publicera  lathit,  så  agtade  jagh  fulle  för 

*)  A.  0:8  åberopade  bref  är  dat.  Elblng  den  18  Not.  1631  och  finnes  1 
behåll  i  B.  Å.     Detta  bref  innehåller  emellertid  Intet  om  spanmålshandeln. 
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denna  gångh  onödigt  vara  deroppå  nogett  att  svara,  aldenstnndh 
dett,  8om  skeedt  ähr,  inthe  kann  förändras  och  denna  åhrs  hao- 
dell  förflutin.  Doch  skall  min  broder  vetterliget  vara,  att  dett 
icke  ähr  skedt  aff  oss  uthan  stoort  betenckiande  och  skäl.  Tj 
först  haffuer  min  b:8  uthskickade  hoUet  dett  sielff  för  rådhsampt, 
effter  han  icke  viste  sigh  raedh  nogon  spannemåltrafik  i  denna 
tijdh  att  kunne  göra  H.  K.  M:tt  nogen  nytta,  aldenstundh  pä  denn 
tijdh  ingen  fremmande  nogott  sådant  godz  åstundade  och  här  en- 
deles  i  högre  pris  ähn  i  HoUandh.  Sedan,  der  spannemål  skulle 
haffua  uthgifFuit[6],  skulle  denn  lithet  eller  inthet  haffua  dragit 
(sosom  peningelicenten  sigh  och  till  en  ringa  summa  stiger,  som 
upburin  ähr,  effter  som  han  aff  Reussner[s]  cgitt  breff  vol  for-» 
nimmer)  ty  strax  min  b:s  breff  var  ankommitt,  bleff  dett  strax  rygt- 
bart,  att  hvar  tredie  tynna  skulle  uthgiffuas,  [och]  förorsakade  dett 
så  myckett,  att  slett  ingen  om  nogon  uthskepningh  mheer  talade, 
och  hvar  och  en  ifrån  denn  handlen  abhorrerade,  derigenom  Reus- 
ner  sielff  bleff  perplex.  Jagh  disputerar  inthet  H.  K.  M:tt[B]  rett  — 
denn  förstår  jagh  nogorlunda  —  men  förmener  H.  K.  M:tt  haffua 
varitt  bettre  tient  medh  nogot  ähn  inthet.  Uthi  en  sådana  svår 
tijdh  förmener  oss  och  nogott  väl  see  kunne,  hvadh  som  gå  kann 
eller  inthe,  som  mitt  iblandh  dem  ähre.  Dessföruthan  haffuer  min 
broder  och  satt  dett  till  vårt  betenckiande,  att  licenten  skulle  an- 
tingen   uthgöres  i  spannemål  eller  i  peningar  aff  denn  satte  pris, 

Dett  andra,  min  broder  förmener,  att  vij  haffua  giort  orett^ 
i  dett  vij  haffua  lathet  publicera  licenten,  dertill  haffua  vij  huSi 
dessa  skäl:  Först,  veet  min  broder  noksampt  her  i  landet  inthet 
sådana  kornstäder  eller  handelsmän  finnes  som  deruthe;  de  der 
haffua  deres  böner*)  full  liggandes,  och  skepen  vänte;  köpe  eij 
heller  nogott  in  aff  landzmän,  för  ähn  de  vette  deres  uthvägh  der- 
medh.  Adell  och  andre  landzmän  före  eij  heller  nogett  in  medh 
Btoore  summor,  medh  mindre  de  vetta  deres  abnemer;  som  väl 
bevisligit  ähr,  att,  för  ähn  dett  bleff  allom  notificerat,  i  hela  Stock- 
holms stadh  icke  var  300  lester  i  förrådh.  Till  dett  andra,  haff- 
uer oss  der  till  commoverat,  att  i  förled  na  vår  och  höst  haffuer 
Rcusner  sögt  till  att  stegra  licenten,  dett  masta  han  haffuer  kun- 
net,  förmenandes  sigh  dem  att  kunne  tvinga,  derigenom  tijdenn 
ähr  förlupin,  och  på  städerna  ingen  tillfömingh  skedt  och  således 
inkompsten  för  H.  K.  M:tt  onyttigh  giort  och  [kronan]  ingen  pro- 
fit hafft.  Jagh  kann  icke  annars  schriffua,  ähn  som  dett  ähr. 
Reusner    kann    inthe    vara    uppå    alla    städer  tillika,  uthan  moste 

*)  Jmf.  pUttyska  ordet  bön  (sammanbångande  med  btthne)  =  loft. 
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haffua  sine  factorer  i  alla  siöstoder.  De  haffua  väl  giort  dereff 
bästa  att  fiskia,  hvilket  dem  igenom  detta  äht  bleffuit  förtagit,  och 
nogorlunda  sedan  bettre  gånget  ahn  förr. 

Ahr  nu  dett  äff  oss  obetenkt  giort,  så  haffuer  dett  doch  va- 
ritt  väl  meent  och  tenkt  tili  att  sökia  K.  M:tt[8]  bästa  och  effter- 
komma  min  broders  begäran.  Skole  och  väl  en  annan  gångh 
haffua  dermedh  fördragh  och  lathe  Reusner  sin  frie  disposition, 
önske,  att  dett  må  då  bettre  gå  och  tillkommande  åhr  haffue  sin 
bettre  framgångh  och  medh  detta  publicerande  inthe  förhindrat 
varder;  som  jagh  förmoder,  effter  som  i  H.  K.  M:tt[p]  vilie  står 
dett  att  förhöra,  förändra  och  förringa,  nhär  H.  K.  M:tt  så  beha- 
gar. Jagh  ville  väl  nogott  heruppå  svara  vijdare,  men  agtar  dett 
onödigt,  uthan  vill  dett  differera,  till  des  Gudh  hielper  oss  en 
gängh  tillsammans. 

Min  broder  begärer  aff  migh  till  att  vetta,  huru  Knut  Pos- 
ses  saaker  stå,  så  kann  jagh  väl  pröffua,  dett  mine  breff  inthe  ähre 
digh  tillhanda  kompne,  ty  jagh  både  om  honom  så  väl  som  om 
andre  particularia  haffuer  min  broder  advcrterat*).  Förnimmer  dett 
deraff  komme,  att  jagh  haffuer  sant  mina  breff  till  Tys[k]landh, 
effter  som  jagh  hade  förment  min  broder  skulle  haffua  begiffuit 
sigh  i  October  ifrån  Preussen.  Tviffler  doch  inthe,  att  de  ähre 
honom  nu  väl  tillhanda  kompne.  Belangande  Knut  Posse,  så  ähr 
han  helt  oskyldhigh  fundin,  och  denn  andra  boffuin,  som  honom 
angaff,  i  alla  sina  berettelser  medh  falskheet  beslagin,  och  ähr  der- 
före  och  justificerat  vorden  och  på  stegell  lagder. 

Reingreffuins  saak  ähr  och  taliter  qualiter  till  ända  koramen, 
effter  som  vij  haffue  sendt  H.  K.  M:tt  alla  agtema  till  hända,  aff 
hvilke  min  broder  väl  förnimmer  des  afflöpande  (Gudh  giffue,  att 
vij  hade  vist  träffa  denn  retta  ändan),  och  så  vist  H.  K.  M:tt  dett 
motte  behaga,  som  vij  dett  väl  mecnt  haffua. 

Hvadh  dett  tumultet  belangar,  min  broder  förmäler  sigh  haffua 
fömummitt  skulle  vara  händt  på  Daal,  så  haffuer  dett  sigh  såle- 
des tilldraget,  att  Per  Jöranson  och  Jahan  Hinrikson  hollet  uth- 
schriffningh  på  Daal,  och  då  haffuer  allmogen  sigh  nogorlunda 
deremot  kastat,  före[giff]vandes  sigh  i  fiordh  haffua  uthgiffuit 
spanncmål  för  uthschriffningh  och  nu  åhter  moste  schriffuas,  och 
velet  öffuerfalla  nembden  och  ähr  dock  strax  bliffuit  stillat.  Haff- 
uer och  leffuererat  roten  och  uphoffuit  ifrån  sigh,  nembligen  3 
personer,  hvilka  nu  ähre  hijtt  till  Stockholm  fbrskicka[de]  och  här 
i  förvharingh,    de    der  strax  effter  helgen  skole  haffues  för  retta, 

*)  Se  of  Tan,  niris  153  och  ]60. 
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Och  haffue  vij  ahn  H.  K.  M:tt  inthe  velet  derom  notificera,  for 
ühn  saaken  grundhligen  afF  oss  ähr  inquirerat.  Doch  kann  dett 
inthe  haffua  myckett  uppå  sigh,  ty  sådana  saaker  ähre  i  H.  K. 
M:tt[8]  hemvarande  passerade,  som  gröffuere  hafTua  varitt.  Nhär 
«aaken  bliffuer  grunthiigen  examinerat,  skall  jagh  min  broder  Täl 
vidare  derom  tillkenna  giffua. 

Ytterligare  förmäler  min  k.  broder  i  sitt  postschripto,  att  han 
hoUer  rådeliget,  dett  jagh  nu  skulle  sända  min  sonn  Ture  till 
Tys[k]landh,  min  k.  broder  der  till  mötes,  sä  ville  han  honom  till 
«igh  annamma  och  H.  K.  M:tt  honom  recommendera.  Sä  täcker 
jagh  min  k.  broder  för  sin  goodhe  affection  och  trogne  hierta, 
som  han  barer  både  till  migh  och  honom.  Så  förundrer  migh,  att 
tvenne  mine  breff,  som  jagh  hafFuer  schriffuit  min  broder  till  om 
hans  person,  att  de  icke  ähre  digh  tillhanda  kompne*).  Ty  jagh 
försende  honom  allarede  i  förledhne  Augusti  månadh  medh  Greff 
Per  till  H.  K.  M:tt,  och  kom  han  dagen,  effter  slaget  var  öffuer- 
ståndet,  till  H.  K.  M:tt  för  Leipsigh,  och  ähr  honom  denn  stoora 
nåden  vederfharin,  att  H.  K.  M:tt  strax  haffuer  taget  honom  i 
£in  kammar,  och  således  medh  hoopen  fölgdh.  Förmoder,  att  hvar 
Gudh  hafFuer  spart  honom  liffuet,  att  min  b.  skall  finna  honom 
för  sigh  hooss  H.  K.  M:tt.  Tviffler  inthet,  att  min  b.  både  för 
naturlige  skääl,  så  väl  som  och  denn  stoora  kärlek  oss  altijdh 
emellan  varitt  haffuer,  inge  odygder  eller  osedher  på  honom  gema 
£eer,  uthan  honom,  nhär  så  fordras,  näpser  och  skarpt  tillt-alar,  och 
H.  K.  M:tt  i  underdånigheet  beder,  att  honom  ingen  licentia  til- 
lathes,  ty  han  ähr  aff  naturen  yr  och  furios;  doch  tvifflar  jagh 
inthe,  att  min  broder[8]  förmaningar  hooss  honom  myckett  skole 
^ella,  effter  jagh  honom  medh  min  b.  undsagt  haffuer.  Jagh  för- 
nimmer aff  hans  schriffuelse,  att  han  vill  gcrna  Stella  sigh  under 
nogett  aff  regementema,  så  seer  jagh  heller,  att  han  på  ett  åhr 
ju  agtar  på  H.  K.  M:tt[8]  person  och  lährer  kenna  sin  herres  sinne 
och  humör.  Sedann  kann  dett  andra  komma  tijdh  nok,  efi^r 
hans  åhr  icke  ähnu  ähre  synnerligen  monge.  Min  b.  rådhföre 
honom  till  dett  bästa. 

Jagh  sender  min  broder  hans  käre  husfrus  breff,  deraff  han 
förnimmer  hennes  tillståndh.     De  må,  Gudi  skee  loff,  alla  väl. 

Hvadh  eliest  tillståndet  här  hemma  vidhkommer,  så  tacke  vij 

Gudh,    att    alle    saaker    uhre  i  goodh    terminis,  roligit  och  stilla; 

vele    önske,  att  vij  motte  ähn  en  gångh  haffue  denn  hugnan,  att 

vij    motte    see    H.  K.  M:tt  och  H.  M:tt  m^dh  hälsan  och  hugnat 

♦)  Se  föregående,  n:rls  154  och  161. 
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komma  i  riket  igen,  ty  uthi  H.  K.  M:tt[s]  frånvharu  ähre  alle 
husen  sosom  torna.  Här  ahr  och  inthet  förefallet,  som  echrifftvär- 
digt  ähr,  och  vill  migh  på  samptlige  rådets  breff*)  refererat  haffae. 
K.  broder  jagh  tvifflar  inthe,  att  du  noksampt  förnimmer  aff 
vår  samptlige  schriffuelse,  dett  vij  icke  för  orådeliget  agte  och 
holle  att  afferda  en  afF  vårt  medell  och  en  afF  Ridderskapet  uth 
till  H.  K.  M:tt  för  denn  orsaak  skull,  att,  aldenstundh  Gudh  hafFuer 
så  nådeligen  välsignat  H.  K.  M:tt8  agter,  [honom]  medh  så  stoora^ 
och  merkelige  victorier  begåffvat,  [i  det  han]  så  monge  landh, 
stader  och  provintier  inkrägtat,  för  hvilkens  skull  icke  allenest  de 
förtrygte  evangeliske  sigh  frögde,  uthan  och  uthlendske  potenta- 
ter och  republiker  H.  K.  M:tt  gratulera,  så  holle  vij  dett  för  all- 
deles obilligt  och  ohöffueliget  att  vara,  dett  vij  icke  framför  alle 
andre  H.  K.  M:tt  skulle  gratulera,  aldenstundh  dett  ähr  vår  Ko- 
nungh,  som  Gudh  så  högeligen  välsignat  haffuer,  och  genom  H. 
K.  M:tt[s]  seger  och  manlighe  bedriffter  vårt  fädemeslandh  nampn- 
kunnigt  och  illustert  vordet  och  [vij]  endeles  participes  istius  gloriae^ 
blefFne.  Och  effter  vij  icke  understa  oss  dett  till  att  göre,  uthan 
H.  K.  M:tt[8]  velie,  och  att  dett  motte  vara  H.  K.  M:tt  behage- 
liget,  hvarföre  sage  jagh  gerna,  att,  hvar  H.  K.  M:tt  sådan  vår 
goodhe  intention  behagade,  att  min  broder  så  vidt  ville  förarbeta^ 
dett  jagh,  så  frampt  till  du  funne  dett  rådeligett,  motte  blifiua 
der  till  nerabder,  icke  för  den  orsaaken  att  jagh  skulle  så  gerna 
ville,  som  diekname  säia,  skolka,  uthan  fast  mhera  derföre  att 
migh  denn  ähran  vederfares,  att  sådant  verk,  som  i  vårt  fädemes- 
landh aldrich  tillförene  passerat  ähr,  genom  min  person  motte 
bliffua  förrettat.  Kunne  och  väl  vara  nyttigt,  ty,  hvar  H.  K.  M:tt 
ähnu  på  nogon  tijdh  lenge  skulle  ifrån  oss  bliffua,  vore  oss  väl  i 
monga  saaker  goodh  information  aff  nöden,  antingen  dett  skedde 
då  genom  migh  eller  nogon  annan.  Jagh  veet  väl  en  sådana  resa 
icke  uthan  min  stoora  omkostnadt  ville  afflöpa,  ty  denn  tärepe- 
ningh  dertill  skall  uthleggias,  veet  jagh  väl  denn  bliffua  ringa. 
Doch  sådant  agtar  jagh  alt  inthe,  emedan  verldzliget  godz  emot 
ähra  och  reputation  inthe  ähr  till  att  skatta,  och  dett  ähr  icke 
heller  denn  ringaste  motiff,  att  jagh  motto  en  gångh  fhå  tala 
medh  digh,  för  ähn  jagh  eller  nogondera  aff  oss  döör,  ty  detta 
väsende  ähr  i  mina  ögon  ett  vidt  uthseende  verk,  effter  som  alle 
rationes  secundae  her  till  lupet  haffue.  Min  broder  göre  i  detta 
fallet,    hvadh    honom    tycker   rådeligit    vara,   och  schriffuer  migh 

*)  8e    Badets  bref   till  A.  O.    den  16  December    1631;    Rådets  registra- 
ttir,  fol.  207. 
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beröm  sin  meningh  medh  dett  första  till.  Doch  tvifflar  jagh  in- 
the,  dett  H.  K.  M:tt  vårt  goodhe  intent  och  meningh  lather  aigh 
behaga.  Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haffuer  kunnet  oförmält 
lathe  och  vill  nu  hermedh  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  den  14  De- 
<:embri8,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstafisonn. 

Min  broders  brefi*  till  Feltherren,  dett  haffuer  jagh  sendt  ho- 
nom, effter  han  ähr  staddcr  pä  generalmönstringen  i  landet,  och 
förväntas  hijtt  nogre  dagar  hareffter.  Min  k.  hustru  lather  hels« 
min  k.  broder  medh  sin  kärlige  tienst.     Vale  et  vive. 


168.  Stockholm  den  20  December  1631. 

Bekommendation    för   öfTente   Wurmbrandt;    bref  öfversåndas;  begär  A.  0:s 
bemedling  hos  konungen  1  sina  styf barns  priTat angelägenheter. 

V^älborne  hiertans  k.  broder.  Jagh  önskar  etc,  .  .  .  Offiiersten 
Wormbrandt  haffuer  nu  agtat  sigh  uth  till  H.  K.  M:tt  och  förden- 
skull aff  migh  beg&rat,  att  jagh  honom  min  broder  till  dett  bästa 
recommendera  ville,  så,  oansedt  jagh  noksampt  veet,  dett  han  ho- 
nom min  recommendation  föruthan  bevogen  [ähr],  så  vill  jagh 
icke  deste  mindre  haffua  honom  min  broder  till  dett  bästa  recom- 
menderat. 

Och  effter  jagh  för  fhå  dagar  sedan  min  broder  haffuer  medh 
Casper  Apotecare  tillschreffuit,  så  agtar  jagh  onödigt  honom  vij* 
<iare  att  besvara,  och  sender  honom  nogre  breff  ifrån  syster  Fru 
Anna,  och  haffuer  jagh  inthet  annatt  förnummitt,  ähn  att  de  må, 
<ies  Gudi  skee  loff,  alla  väl.  Jagh  kann  och  min  k.  broder  icke 
oförmält  lathe,  dett  min  hustru  haffuer  för  nogre  fhå  dagar  sedan 
bekommitt  sin  tienare  ifrån  Lifflandh  och  Dorpt,  hvilken  der  förer 
henne  åhtskilige  citationer  tillhanda  att  svara  till  retta  om  nogre 
godz  i  Karkus  och  Ruins  [o:  Rujens]  gebit,  som  H.  K.  M:tt  bort 
skencktt,  så  ähr  och  en  stoor  [del]  aff  de  bästa  hoffuen  under 
husen  försåldhe,  så  att  der  icke  ähre  fierdedeelen  igen  och  nu, 
snarare  sagt,  icke  så  myckin  renta  igen,  att  gamisoneme  kunne 
iinderhoUes.     Ty   de    hoff,    som  ligga  näst  under  slotten  ähr  alla 
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«in  kooB8,  och  förnimmer  jagh,  att  breffuen  gifTues  uth  effter  de- 
xes  egna  berettelser,  som  dem  bekomma;  och  [de]  bekomma  och 
«trax  invisningh  i  godzen.  Derföre  beder  jagh  min  broder,  att 
faan  för  de  faderlöse  bams  skull  ville  sådant  H.  K.  M:tt  andraga. 
«Jagh  veet  vist,  att  om  H.  K.  M:tt  blefFue  rett  derom  underrettat, 
ifctt  dett  inthe  skedde  både  för  deres  faders  trogne  tienst  skull, 
och  sedan  för  denn  stora  kostnadt,  som  [blifvit]  på  dett  companij 
köriserer  an  ven  t.  K.  broder,  bevis  barnen  denn  stoora  benegen- 
faeet  och  hielp  dem  i  detta  fallet.  Gudh  kann  dett  på  din  hustru 
och  barn  igen  vedergella.  Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haffuer 
Icunnett  förhoUa  och  befaller  digh  hermedh  Gudh  alzmegtigh. 
Datum  Stockholm  denn  20  December,  Åhr  1631. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


164.  I  Januari  1682. 

Tacksägelse  för  bref;  gläder  sig  öfver  A.  0:s  resa  till  konungen;  af  konan- 
gen  reqvireradt  krigsfolk;  svårfghetema  att  1  Srerge  fä  något  folk; 
prlvatangelägenheter. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc hans  schriff- 

uelse,  daterat  Stetin  den  12  Decemb.*),  ähr  migh  tillhanda  korn- 
min,  aff  hvilken  jagh  medh  hugnat  förnummitt  haffuer  min  k. 
broder  vara  medh  goodh  hälsa  dijtt  arriverat,  och  vara  nu  på  sin 
retta  resa  ginast  till  H.  K.  M:tt  stadd,  ehvarest  och  H.  K.  M:tt 
och  lägret  ähr  till  att  finna.  Denn  högste  Gudh  han  förlähne  min 
k.  broder  en  lyckosam  resa,  och  att  finna  H.  K.  M:tt[s]  person  ved h 
^oodh  hälsa  och  disposition  och  alle  saaker  uthi  ett  gott  tillståndh. 
Och  må  jagh  väl  bekenna,  dett  vore  medhcoUeger  ähre  aff  hiertat 
glade,  att  min  broder  nu  kommer  till  H.  K.  M:tt,  aldenstundh  vij 
noksampt  kunne  ehragte,  dett  f  hå  aff  vårt  medell  hooss  H.  K.  M:tt 
[ähre],  de  der  H.  K.  M:tt  medh  rådh  och  dådh  kunne  bispringe, 
och  dessföruthan  de  fhå,  der  ähre,  bUffua  mast  på  andre  orter 
brukade,  hvilket  icke  heller  annorledes  vara  kann  uthi  denna  tidz 
legenheet.    Dett  ähr  oss  och  derföre  kärt,  att  vij  nogon  der  haffue, 

*)  Datum  är  måhända  felskrifvet,  enär  A.  O.  i  sitt  bref  till  brodern 
från  Alt-Stettin  den  26  December  nnderrättar  om  sitt  uppbrott  från  Elbing 
deo  26  November  och  ankomst  till  Alt-Stettln  den  16  December  1681. 


Digitized  by 


Google 


256 

medh  hvilken  vij  correspondera  kunne  och  landzens  legenbeeter 
tillkenna  giffua,  medan  vij  icke  så  dristigt' H.  K.  M:tt  om  alle 
saaker  och  besvär  kimne  eller  töres  bemöde. 

Käre  broder,  vij  haffue  för  nogon  tijdh  sedan  bekommitt 
schriffuelse  ifrån  H.  K.  M:tt,  att,  der  vår  Staat  kann  dett  tåla  och 
riksens  säkerheet  tillathe,  skulle  vij  i  denna  vhär  sckicka  uth  6 
regementer  knegtar  och  1,500  reu  ter,  om  hvilke  vij  H.  K.  Mrtt 
och  svar  tillschriffuit  haffue,  att  folket  skall  vara  tillredz,  så  frampt 
H.  K.  M:tt  nådigst  så  behagar;  men  3  regement  till  foot  förmene 
vij  nogorlunda  skole  kunne  umbäras  och  reutema,  men  alla  6  re- 
gementema  svårligen,  så  frampt  riket  skall  pä  alle  händelser  vara 
försäkrat,  i  synnerheet  effter  tiender  uthsprenges,  effter  som  min 
b.  schrifiuer,  att  mann  ett  vakande  öga  skall  haffua  [på]  Elsborgh 
och  på  des  hampnar,  hvaruppå  vij  allereda  order  giort  haffue^ 
effter  som  min  b.  aff  vårt  breff  till  H.  K.  M:tt  väl  förnimmandes 
varder. 

Jagh  må  väl  bekenna,  att  vårt  svenske  folk  moste  hereffter  väl 
haffues  i  agt,  aldenstundh  hereffter  uthschriffningar  på  [ett]  ähr,  2 
eller  3  tillgörande,  lithet  skole  kunne  förslå.  Ty  H.  F.  N.  Phaltz- 
greffuen  haffuer  sielff  mönstrat  alt  dett  nys  uthschreffne  folket  i 
Smålandh  och  Ostergöttlandh  och  iblandh  dem  funnett  antingen 
gambla  eller  alt  för  unga,  säier  och  att  i  näst  kommande  uth- 
schriffningh  skall  fast  stoore  fheel  der  uthi  finnas.  Feltherren, 
som  haffuer  mönstrat  de  andre  provintierna,  haffuer  samma  taal. 
Sannerligen,  dett  ähr  högt  att  beklaga,  att  vij  nu  icke  skulle  vara 
mcgtighe  på  folk  och  kunne  såledhes  vedh  tusende  taal  asiet^ra 
H.  K.  Mrtt  och  de  stoora  aff  Gudi  förlähnte  victorier  kunne  pro- 
movera,  hvilke  t  vore  H.  K.  M:tt  och  vårt  fädemeslandh  mycket 
reputerligit,  sed  etiamsi  desint  vires,  tamen  est  laudanda  voluntas. 

Hvadh  eliest  vår  staat  her  hemma  vidhkommer,  så  haffue  vij 
orsaak  att  tacka  denn  högsta  Gudh,  som  oss  alt  her  till  vijdh 
goodh  roo  och  enigheet  uppehoUit,  alla  goodha  venner  ähnu  vijdh 
hälsan,  unn antagandes  Eiich  Jöranson,  StotthoUaren  i  östergöth- 
landh,  ähr  8  dagar  för  jul  affsompnat.  Gudh  tröste  hans  hustru 
och  barn. 

Hvadh  din  k.  husfru  vidhkommer,  så  ähr  hon  sampt  barnen 
ähnu  alle,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  hälsan.  Gudh  lathe  så  fram- 
gent bliffua.  —  Jagh  kann  och  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe, 
dett  jagh  för  nogon  rum  tijdh  sedan  schreff  medh  Lars  Månson 
Enspännäre  till  min  k.  broder,  hvilken  bleff  vederdriffuen  till 
Köpenhampn  och  der  fann  Davidh  Sigerodh  för  sigh,  som  aff  oss 
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▼ar  till  H.  K.  M:tt  afferdat,  hvilken  han  nogre  breff  lefFuerade, 
8om  aff  migh  och  llere  honom  tillschreffne  Tore.  Han  hade  och 
sielff  ett  ifrån  migh  till  min  broder.  Han  ville  fördenskull  dem 
endeligen  affordre  lathe,  ty  jagh  inthe  gema  säge,  att  de  i  andres 
händer  komma  skulle.  —  Käre  broder,  jagh  täcker  digh,  som  för- 
mäler, att  min  sonn  Turo  på  denn  tijden  hafFuer  varitt  vidh  häl- 
san. Gudh  han  bevare  honom  ytterligare  och  lathe  honom  så 
kunna  Stella  sigh,  att  H.  K.  M:tt  motte  draga  till  hans  tienst  ett 
n&digt  behagh,  och  jagh  sampt  hans  siegt  motte  haffua  deruthaff 
hugnat.  Och  haffuer  jagh  honom  pä  dett  högsta  förmant,  att  han 
skulle  bliffua  pä  nogon  tijdh  uthi  H.  K.  M:tt[s]  kammar,  sä  lenge 
han  H.  K.  M:tt[s]  sinne  rett  kenna  lärde.  Men  sä  förnimmer  jagh 
doch,  att  han  inthe  haffuer  vent  igen  att  anhoUa  om  phana,  för 
ähn  H.  K.  M:tt  honom  medh  denn  benädt.  Och  effter  dett  nu 
skedt  ähr,  moste  jagh  dett  sä  latha  gott  vara;  beder  allenast,  att 
min  broder  ville  honom  lathe  sigh  till  dett  bestå  vara  befalat, 
honom  förmana,  tugta  och  aga,  som  dett  vore  din  egen.  Ahr 
mitt  öde  så  lenge  att  leffua,  skall  min  broder  vara  försäkrat,  att 
jagh  inthe  skall  underlathe  att  bevisa  både  digh  och  dina  käre 
barn  all  mögeligh  tienst  igen. 

Käre  broder,  effter  han  nu,  näst  Gudz  hielp,  ähr  uthi  H.  K. 
M:ttz  läger,  sä  beder  jagh  honom,  dett  han  ingen  occasion  ville 
lathe  sigh  förbigå,  att  han  ju  altijdh  genom  egen  handh,  eller, 
hvar  besvären  dett  icke  tilläthe,  dä  genom  sin  amanuensem  ville 
migh  vetta  lathe,  hvadh  som  passerar,  aldenstundh  dett  ähr  oss 
samptlighe  ett  stoort  contentament  att  vetta,  huru  H.  K.  M:tt 
(den  Gudh  nädeligen  och  länge  bevare)  mä  och  alla  andra  goq- 
dha  venner.  Detta  jagh  min  k.  broder  icke  haffuer  velet  oför- 
mält   lathe    och    vill    nu    hermedh  etc Datum  Stockholm 

denn»)  .  .  .  .  Åhr  1682. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  k.  hustru  lather  helsa  min  k.  broder  med  sin  kärlige 
tienst.  Käre  broder,  lath  migh  förnimma,  om  mina  breff  ähre  digh 
tillhanda  komne. 


*)  Datamsiffran  är  i  mannscriptet  utelemnad. 
Axel  Oxenstierna  IJ:  .?.  17 
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166.  Stockholm  den  21  Februari  1632. 

Tacksägelse   för  bref ;  utskottsmötet;  af  sändande  al  deputerade  för  att  Ijck- 
önska  konungen;  frågan  om  en  present  till  konungen;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Denn  19  Febrnaii  ähr  [mig] 
min  k.  broders  schriffuelse,  daterat  Berlin  den  15  Jan.*),  väl  tili 
banda  kommen,  aff  hvilken  jagb  medh  hugnat  förnimmer,'  att  min 
b.  äbr  väl  och  medh  hälsan  kommen  till  Berlin,  agtandes  sigfa 
genast  derifrån  till  H.  K.  M:tt.  Gudh  jforlähne  honom  en  goodh 
och  lyckosam  resa.  Täcker  och  min  b.  för  sin  goodhe  commuid- 
cation,  denn  migh  och  mine  medhcolleger  mycket  korkommen 
varitt  haffuer,  önsker  att  honom  effter  legenheet  giffuas  motte 
dett(I)  att  göra. 

Hvadh.  vår  Staat  här  hemma  vedhkommer,  sä  står  han  sUt, 
des  Gudi  skee  loff,  in  antiquis  terminis  roligh  och  stilla.  Dett 
uthskätet  aff  Ständerna,  som  hijtt  vore  föreschreffne,  ähre  som  i 
går  hädan  förläffuade,  sedan  alt  var  kommitt  till  ett  beslut,  och 
haffue  de  samptygt  till  2  åhrs  boskapsskatt  på  nytt  igen,  alden- 
stundh  de  väl  märckia,  att  H.  K.  M:tt  alla  de  medell,  som  kunne 
bringas  till  väga,  behöffuer,  och  haffua  de  alle  varitt  dertill  myc- 
kett  goodhvillige. 

Eliest  tvifflar  jagh  inthe,  att  min  schriffuelse,  jagh  medh  Si- 
gerodh  honom  tillsendt  haffuer,  noksampt  ähr  tillhanda  kommen, 
i  hvilken  jagh  haffuer  förmält,  dett  vij  hade  oss  så  emellan  be- 
slutat, dett  vij  hollc  för  högnödigt  och  riddereståndet  tienligit, 
att  vij  sende  en  aff  Rådet  och  en  aff  Ridderskapet  till  att  gratu- 
lera H.  K.  M:tt  till  de  stoora  och  merklighe  victorier,  som  Gudh 
H.  K.  M:tt  förlänht  haffuer,  och  sedan  göra  H.  K.  M:tt  en  tillbörli- 
ghe  tacksäielse  för  all  nådc  och  omvordnat  medh  sampt  flere  com- 
plimenter;  agtade  och  tienligit  vare,  att  senda  derbredevidh  cd 
prsesent,  dermedh  att  bevisa  H.  K.  M:tt  vår  pligt,  troheet  och 
goodhe  velia,  hvilket  vij  och  uthskåtet  aff  Ständerna  proponerat 
haffue,  förmenandes  dem  der  goodhveligen  att  tillträda  skole. 
Men  haffue  vidt  annett  fömummitt,  ty  [de]  haffue  simpelt  excu- 
serat  sigh,  förevändandes  deres  fattigdom,  och  att  besvären  vore 
dem  så  starke  på  halsen,  att  de  inthet  förmotte  nogett  till  att 
dragé  mhera,  säiendes,  att  deres  godz  vore  nu  mä«tedeles  öde  ge- 
nom uthsc[h]riffningar  och  andre  besvär,  så  att  dem  föUe  svårt  och 
att   hoUa   dess    rostienst.     Vij    sloge    dem    före,  att  giffua  inthet 

*)  Saknas  bland  A.  0:s  bref  i  R.  A. 
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mhera  [ahn]  25  riksdaler  äff  besten.  Dett  var  o«h  när,  doch 
medh  ringa  beskedh  och  slett  ingen  höfQig[h]et.  Altså  ähr  nu 
vårt  goodha  och  völmentc  propositum  tili  inthet,  dett  oss  inthet 
lithet  bedröffvar  och  befrugta,  att  vär[t]  ständh  icke  allenast  skall 
komma  i  H.  K.  M:tt[8]  mishag,  uthan  och  hooss  fremmande  i  för- 
agt.     Men  dett  vij  inthet  kunne  förändra,  moste  vij  val  lida. 

Vij  haffue  emellan  oss  delibererat  och  tencktt,  der  dett  eliest 
skulle  vara  tienligit,  att  senda  en  uth  till  H.  K.  M:tt  aff  vårt 
medell,  der  vij  eliest  viste,  att  H.  K.  M:tt  dett  icke  skulle  mis- 
haga,  och  skiuta  5,000  rdr  tillhoopa  till  uthstopheringh  och  täre- 
peningar,  och  pä  vore  v&gna  H.  K.  M:tt  gratulera,  och  ähmat  att 
giffua  aff  hvar  häst  vij  hoUe  60  rdr;  men  praesenten  ähre  vij  för 
svage  att  bringa  tillväga.  Doch  må  vij  likquäl  dermedh  betee 
vårt  goodha  och  välmenande  hierta,  vij  till  H.  K.  M:tt  vår  ko- 
nungh  bäre.  Min  broder  ville  meddela  oss  sitt  goodha  betenc- 
kiande  heruthinnan,  och,  der  han  förmener  dett  inthe  vara  tienli- 
get  eller  H.  K.  M:tt  behageliget,  så  vele  vij  dermedh  hafiua  för- 
dragh,  och  haffua  vij  giort  rekninghen  både  för  de  frånvarande  så 
väl  som  nhärvarande  ajS  Rådet.  Detta  haffuer  jagh  min  k.  broder 
icke  kunnet  förhoUa  och  vill  medh  nästa  post  schriffua  honom 
all  beskeedh  om  alle  saakers  tillståndh  till.  Och  befaller  nu  her- 
medh  min  k.  broder  Gudh  alzmegtigh.  Datum  Stockholm  denn 
21  Februarij,  Åhr  1632. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  min  sonn  Turo  haffuer  tält  H.  K.  M:tt  till  om 
en  by  i  Ingermanlandh,  Deglina  (?)  benembt,  denn  han  schriffuer  H. 
K.  M:tt  migh  nådigst  fbrährat  haffuer.  Gör  väl  och  driff  på  ho- 
nom, att  han  förskaffar  migh  H.  K.  M:tt[8]  breff  deruppå,  ty  der 
en  snnen  finge  denn,  vore  dett  migh  till  stoort  meen.    Vale. 


166*  Stockholm  den  12  Mars  1632. 

Taclc9ägel8e   för   bref;    goda  skördennderrättelser;  pilvatnotiser;  Peter  Grön- 
bergs ansökan  om  förflyttning  från  Hamburg. 

Välborne  hiertans  käre  broder.    Jagh  önsker  etc,  ,  .  .  och  kann 
honom  demest  icke  oförmält  lathe  min  b:s  schriffuelse,  daterat  Berlin 
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denn  5  Jan.*)  vara  migh  väl  tillhanda  kommin,  i  b  vilken  min  bro- 
der migh  adviserar  både  om  sin  resa,  TyB[k]landz  tillståndh  och 
krigsbesvfir  och  dens  nations  obenegenheet  till  dett  gemene  bäste, 
derfbre  jagh  min  k.  broder  fliteligen  vill  haffua  betackat;  önsker, 
att  Giidh  ville  göra  hans  resa  lyckosam,  och  att  han  H.  K.  M:tt, 
vår  nådigste  Konnngh  och  Drottningh,  vijdh  goodh  hälsa  och 
Staat  finna  må,  och  att  Gudh  ville  förlähna  H.  K.  M:tt  nåde  dett 
svåra  kriget  till  en  goodh  och  önskeligh  uthgångh  att  före  och 
äntheligen  eiFter  alle  väl  förrettade  saaker  medh  hugnat  och  glä- 
die  hemkomme  i  fäderneslandet  igen. 

Hvadh  värt  tillståndh  ber  hemma  i  riket  vijdhkommer,  så 
haffne  vij  orsaak  att  tacke  Gudh,  som  oss  alt  här  till  i  en  goodh 
och  roligh  staat  mildeligen  uppehollit  haffuer,  och  ähre  alle  mann 
frögdefuUc  för  denn  stoora  nåde  Gudh  H.  K.  M:tt  förlähnt  haffuer 
och  abstünde  aff  hiertat  H.  K.  M:tt[8]  lyckligh  igenkompst.  Vij 
haffue  och  orsaak  att  tacke  Gudh  för  ett  ymnigt  ähr,  ty  kostar 
nu  en  tynna  hvete  inthe  mhera  ähn  7  daler,  rogh  4  daler,  kornet 
3^  daler.     Gudh  lathe  dett  länge  vara. 

Hvadh  eliest  våra  venner  vidhkommer,  så  haffuer  Gudh  för- 
ledhne  söndagh  14  dagar  sedan  kallat  Bengt  Sparre  aff  denna 
verlden,  så  väl  [som]  och  Hr  Svante  Stenbock  dagen  £5r,  hvilken 
aff  [ph]tisin  ähr  dödh  bleffuen  och  mycket  hårdt  pärssat  (I),  för  ähn 
han  sin  dödh  nått  haffuer.  Gudh  vare  begges  deres  siälar  nådigh. 
Och  haffuer  s.  Fru  Anna,  din  husfru,  nogre  dagar  varitt  der  på 
Råsvijk  och  om  hans  saaker  bestelt,  effter  som  min  k.  broder  väl 
vijdare  haffuer  aff  hennes  schriffuelse,  här  innelygt,  till  att  see 
och  förnimma. 

Och  effter  jagh  för  nogon  kort  tijdh  sedan  schreff  min  b.  till 
medh  Linnar  Torstensons  ticnare  vijdhlöfftigare  om  vårt  tillståndh, 
derföre  agtar  jagh  onödigt  nu  derom  att  röra,  aldenstundh  inthet 
schrifftverdigt  imedlertijdh  ähr  passerat.  Doch  kann  jagh  icke 
underlathe  min  k.  broder  lathe  förnimma,  dett  Peter  Grönebergh, 
hvilken  der  ähr  H.  K.  M:tt[8]  factor  uthi  Hamborgh,  haffuer  ge- 
nom sin  schriffuelse  aff  migh  begärat,  dett  jagh  honom  min  bro- 
der i  denn  bästa  motto  recommcndera  ville,  i  synnerheet  att, 
der  mögeliget  vore,  H.  K.  M:tt  hans  person  i  nogon  annan  tienst 
bruka  tecktes,  effter  denn  faller  honom  myckett  besvärligh  for 
medelens  skull.  Doch  steiler  han  alt  sådant  i  min  broders  egen 
discretion,    antingen    han    finner  dett  rådeligett  eller  ey,  dereffter 

*)  Saknas  bland  A.  0:8  bref  till  brodern  1  R.  A.  Jmf.  dock  föreg&ende 
bref,  hvari  namnes  ett  likaledes  felande  bref  från  Berlin  den  16  Jannarl. 
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han  sigh  gema  retter.  Doch,  jagh  för  min  person  aestimerar  ingen 
tienst  ([för]  den  der  väl  tencker  denn  att  förestå)  ähr  utfaan  mole- 
stie  och  besvär,  och  effter  H.  K.  M:tt  honom  sä  högt  haffuer  be- 
neficierat,  som  min  broder  noksampt  vetterliget  [ähr],  sä  synes 
niigh  väl  honom  skyldigh  vara  att  praestera,  hvadh  han  kann. 
Jagh  vill  nu  hermedh  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  den  12  Martij, 
Åhr  1632. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


167.     {Ej  egenhändigt),  Stockholm  den  16  Mars  1682. 

RekommendatloDsbref  för  en  ryttmästare,  Erik  Turesson. 

Välborne  käre  brodher.     Jagh  önskar  etc Demäst  kan 

jagh  min  käre  brodher  eij  oförmältt  lata,  hurulunda  een  Ryttme- 
stare,  Erich  Tureson  benembt,  är  för  nägre  ähr  uthi  olägligheett 
kommen  här  inne  i  landett,  i  sä  motto  att  han  een  annan  Rytt- 
mestare,  £rland  Uddson  vidh  nampn,  haffuer  i  hiäl  slagett,  ther- 
fbre  och  uthdragen  var  till  H.  K.  Maij:tt,  min  nädigste  konung 
ocb  herre,  hvarest  han  saken  sä  vidt  begätt,  att  han  haffver  sig 
fbrskaffatt  H.  K.  Maij:tz  legdebreeff  hijtt  in  igen  att  komma,  och 
medh  then  dödes  arffvingar  siecht  och  förvanter  sig  uthi  billig 
och  vänlig  forlijkning  instella,  therpä  han  ingen  möijelig  fiijtt 
aparatt  haffuer,  doch  lijkevist  pä  inthett  sätt  them  ther  till  vinna 
.  kunnatt,  ehuru  han  och  medh  högsta  flijtt  sig  therom  vinlagdt 
och  befiijtatt  bädhe  pä  ett  och  annatt  sätt;  sä  emedhan  han  för- 
nimmer, att  han  inthett  hooss  them  kan  uthrätta,  förthenskuld 
äterigen  till  H.  K.  Maij:tt  vill  förreesa,  hvarest  han  förhoppas  att 
finna  min  käre  brodher,  och  igenom  hans  gunstige  intercession 
någott  förmä  hooss  H.  K.  Maij:tt,  therföre  hooss  mig  ödmiukelig 
anmodatt  om  een  recommendationskrifft,  then  han  myckitt  hooss 
honom  förmä  sig  försäkrar,  haffuer  jag  hans  bön  icke  aldeles  uth- 
slä  kunnatt.  Altsä  är  till  min  käre  broder  min  broderkärlige  be- 
gäran, att  han  honom  gunstigheett  och  medhlidande  betee  ville, 
och,  sä  myckett  skee  kan,  hooss  H.  K.  Maij:tt  vär  nädigste  ko- 
nung och  herre  hans  saak  befordra,  att  han  kunde  hulpen  varda 
och  till  rätta  äterigen  komma.     Jag  vill  min  k.  b.  uthi  andra  och 
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lijka  motto  igän  altijdh  til  Tillies  vara.  Tvifflar  och  icke,  att  hans 
persoon  skall  vetta  medh  all  tacksamheett  och  underdånig  tienst 
hooss  min  k.  broder  sådant  altijdh  att  förtiena.    Vill  nu  härmedh 

etc Datum  Stockholm  then  16  Martij,  anno  1632. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 


168.  Stockholm  den  6  April  1682. 

Om  nödyåndigheten  att  sörja  för  Elfsborgs  och  Göteborgs  försTar  och  åtgår- 
der  därför;  privatnotiser. 

Välborne    hiertans    käre  broder.     Jagh  önsker  etc alle 

saaker  her  i  riket  ähre,  des  Gudi  skee  loff,  i  ett  gott  tillståndh, 
sosom  dett  för  detta  varitt  haffuer.  Gudh  förlähne  oss  goodha 
och  hugneliga  tiender  ifrån  H.  K.  M:tt,  vår  nådigste  konungh, 
och  förhielpe  både  H.  K.  M:tt  medh  sampt  Hennes  M:tt  och 
eder  alle  en  gångh  hijtt  he'm  till  oss  i  födemeslandet  igen.  Och 
sosom  min  broder  i  en  sin  schriffuelse  förmäler  dett  rådsampt  att 
vara,  dett  vij  hafFue  vare  saaker  her  i  goodh  agt,  i  synnerheet 
Elsborgh  och  Götheborgh,  hvilket  eij  heller  synes  nu  vara  oråde- 
ligit,  aldenstundh  kriget  så  gott  som  in  ipso  actu  ähr  emellan  H. 
K.  M:t  och  Spanioren,  och  dett  derföre  så  mycket  mhera,  alden- 
stundh dett  allarmet  emellan  Bispen  aff  Brämen  och  Konungen  i 
Dannemark  om  Friburgs  intagande  ähr  och  begynt,  uthi  hvilket 
väsende  uthan  tvifFvel  väl  flere  bliffua  inmängde.  Desfönithan 
säies  och  Konungen  att  hoUa  en  stark  uthschrifFningh  både  i 
Dannemark  och  Norge,  hvilket  icke  uthan  vigtige  orsaaker  skee 
kann.  Hvarföre  haffue  vij  och  all  sådan  tillstundande  fhara  att 
förekomma,  lathet  inleggia  på  Elsborgh  slott  2  companier,  hvüka 
Jahan  Hinderson,  som  der  ståtthoUare  ähr,  slottet  medh  lather 
reparera.  Der  förfardighas  och  stacketer  runt  omkringh  Götheborgs 
stadh,  och  ähre  der  800  mann  inne,  som  verken  förferdighe,  odi 
nogre  regementer  ähre  i  beredskap  dem  att  secundera,  sä  snart 
nogott  fiendtliget  kann  företagas.  Man  skall  och  inthe  försumma 
att  haffua  ett  vakande  öga  på  alle  orter,  som  f  haran  kunne  vara 
underkastade.  Motte  dett  folket,  som  till  Ty8[k]landh  skall,  blifiua 
hemma  i  riket,  så  vore  vij  noksampt  vastant  (!)  att  töma  medh 
en  aff  våra  grannar,  hvilken  der  lust  hade.    Feltmarskalken  Wran- 
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gell  Täntea  i  denne  månadt  ifrån  Finlandh.  Så  snart  han  kom- 
zner,  vele  vij  afferda  honom  till  Götheborgh,  der  uppå  alla  hän- 
delse att  residera  i  denne  sommar. 

Din  husfru,  syster  Fru  Anna,  ähr  på  Tijdöön  och  haffuer  en 
tijdh  longh  varitt  på  Rosvijk  att  bestella  om  s.  Bengt  Sparres 
begraffningh,  om  hvilkens  dödelighe  affgångh  i  Februario,  så  yäl 
aom  s.  Hr  Sy  ante  Stenbocks  jagh  min  k.  broder  tillf  orene  tillschriff- 
uit  haffuer.  Eliest  må  syster  Fru  Anna  och  dina  barn,  des  Gudi 
fikee  loff,  alle  val,  och  sende  jagh  henne  tvenne  min  broders  breff, 
8om  för  nogre  dagar  sedan  hijttkompne  voro,  tillhanda.  Käre  bro- 
der, jagh  förnimmer,  dett  min  sonn  Turo  haffuer  bekommitt  en 
8tark  stööt  för  Mentz,  och  kann  jagh  inthe  vetta,  om  han  bliffuer 
medh  liffuet  eller  lam.  Min  b.  ville  migh  fördenskull  hans  legen- 
heet  vette  lathe.  Gudh  hielpe  honom  till  hälsan,  och  recommen- 
derar  jagh  honom  min  k.  broder,  sä  väl  nu  som  förr  till  dett  bä- 
6ta.  Och  vill  jagh  nu  hermedh  etc,  .  .  .  Datum  Stockholm  denn 
6  ApriUs,  Åhr  1632. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


168.  Stockholm  den  80  Aprü  1682. 

Tacksägelse  för  underrättelser;  allt  Täl  hemma;  prlvatDotiser. 

Välborne   hiertans   käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  hans  schriffuelse  vara  migh 
tillhanda  kommen,  daterat  Franckfurt  am  Main  denn  4  Martij*), 
äff  hvilken  jagh  medh  hugnat  förnimmer  min  k.  broders  på  denn 
tijden  goodha  helsa  och  välmågo,  hvilken  jagh  önskar  longh- 
Tarigh  bliffua  må,  haffuer  och  fömümmitt  aff  andre  schriffuel- 
ser  om  H.  K.  M:tt[s]  goodhe  hälsa,  välmåge,  stoore  och  lycklige 
victorier  och  successer  emot  våra  fiender.  Denn  högste  Gudh, 
som  detta  H.  K.  M:tt[s]  christelige  och  lofflighe  företagande  väl- 
signat haffuer,  han  värdigas  ähnu  ytterligare  lycka  förlähne,  och 
förhielpa  detta  vidt  uthseende  krigh  till  en  goodh  och  önskeligh 
entskap,  H.  K.  M:tt  till  beröm,  fäderneslandet  till  roo  och  säker- 
heet,  och  att  H.  K.  M:tt  medh  sitt  folie  motte  medh  hälsan,  hug- 
nat och  gooda  tiender  komma  hijtt  hem  till  oss  igen. 

*)  Saknas  bland  A.  0:s  bref  till  brodern  i  R.  A. 
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Hvadh  eliest  tillståndet  här  hemma  i  riket  vidhkommer,  så 
ähr,  des  Gudi  skee  lofF,  alla  saaker,  efFter  denna  tijdz  legenheet 
uthi  ett  gott  och  roligit  tillståndh  och  goodh  åhrstijdh,  så  att  der 
uthöffuer  inthet  ähr  till  att  klage,  allenest  att  våra  gooda  venner 
begynner  medh  döden  att  afFtaga.  Ty  sosom  jagh  schreff  min 
broder  för  nogon  tijdh  sedan  till,  att  din  svåger  Bengt  Sparre 
och  Hr  Syante  Stenbock  voro  affalne,  altså  ähr  och  samma  må- 
nadt  Hr  Erich  Soop  på  Biurom  dödh  blefinin.  (Gudh  tröste  hans 
hustru,  som  aff  naturen  des  föruthan  mycket  svagh  ähr,  och  denna 
sorgh  åhter  dertill  medh  kommen  ähr).  I  denne  månaden,  aom 
ähr  denn  20  Aprilis,  ähr  Carll  Sparre  här  i  Stockholm  dödh  bleff- 
uin,  sedan  han  i  11  dygn  hade  siuk  varitt  och  lefft  effter  sigh  6 
små  barn,  och  hans  hustru  nu  väntar  sigh  åhter  hereffter  5  vec- 
kor att  komma  i  bar[n]sengh.  Stå  altså  nu  4  adelsmäns  lijk  åff- 
uan  jordh.  Jagh  ville  väl  önske,  att  Gudh  ville  oss  denn  hugnat 
vederfhares  lathe,  att  vij  en  gångh  motte  fhå  talas  vidh,  for  ähn 
Gudh  nogondera  aff  oss  ifrån  denna  verlden  kallandes  varder,  men, 
hvar  dett  inthe  ähr  beskärt,  moste  mann  sigh  medh  Guds  velie 
åhtniuta  lathe.  —  Käre  broder,  de  schriffuelser  min  b.  haffuer  sin 
husfru  tillschreffuit,  dem  haffuer  jagh,  alt  effter  som  de  ankomne 
ähre,  henne  tillsendt,  och  bekom  jagh  för  två  dagar  sedan  budh 
derifrån.  Då  motte  både  hon  och  dine  barn  väl.  Denn  högste 
Gudh  lathe  så  lenge  vara,  och  min  broder  tviffle  inthe,  att,  hvadh 
tienst  jagh  kann  bevisa  henne  och  dine  barn  i  din  frånvharu,  skall 
jagh  dett  inthe  underlathe.  Beder  min  broder,  nu  som  fbrr,  att 
han  ville  lathe  sigh  min  Turo  till  dett  bästa  vara  recomraenderat 
och  migh  om  hans  tillståndh  tillkenna  giffua,  ty  han  så  sällan 
schrifiuer,  och  migh  vidh  förefallande  occasion,  om  alle  saakers 
förlopp  advisere.  Och  befaller  etc,  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  30 
Äprilis,  Åhr  1632. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Min  k.  hustru  lather  så  kärligen  helsa  digh 
medh  sin  tienst,  och  agtar  jagh  vedh  detta  laget  att  senda  min 
sonn  Göstaff  till  Leiden  att  continuera  sina  studia.    Yale  et  vive. 
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170.     {Ej  egenhändigt.)  Stockholm  den  80  Haj  1682. 

BekommendatioD  för  Peter  Orönebergs  efterlemnade  cnka  och  barn. 

Välborne  her  Cantzler,  käre  brodher.  Min  broderlige  och  väl- 
villige  helean  etc.  .  .  .  Och  kan  jag  min  käre  broder  icke  oförmält 
låta,  thett  och  honom  uthan  all  tviffvell  tilföme  förekommitt  är, 
hurulunda  H.  K.  Maijrtz  trotienare  och  Factor  uthi  Hamburg,  väl- 
bemelte  Peter  Gröneberg,  för  nägen  tijdh  sedhan  igenom  döden  är 
vorden  kallatt  och  tagen,  leeiFvandesa  effter  sig  uthi  stoor  sorg  sin 
hustru  medh  månge  små  barn,  som  nu  uthan  all  värn  pä  een  frem- 
mande  ort  sittia  moste.  Och  effter  såsom  han  för  rijksens  bästa, 
8å  väll  som  till  H.  K.  Maij:tz  behagh  mänge  penningar  förskreeff 
och  sig  i  stoor  gäld  satte,  altså  är  nu  hans  effterlåtne  hustru  och 
amå  barn  uthi  thess  större  olägligheett,  i  thett  the  aff  credito- 
reme  tiltaalte  och  anmodde  bliffua  om  samme  giorde  skuldz  be- 
talning, till  hvilken  the,  uthan  H.  K.  Maij:tz  hielp  och  undsät- 
ning,  altför  svaga  äre,  och  therföre  eij  annatt  vetta  än  högstbe:te 
H.  K.  M:tt  att  sökia.  Altså  haffver  hon,  fattig,  värnlöss  och  een- 
aöriande  qvinna,  sig  igenom  skriffvelse  hooss  mig  beklagatt,  medh 
derhooss  fogatt  flitig  och  vänlig  bön,  att  jag  henne  hooss  min  k. 
b.  ville  medh  ett  gott  ord  behielplig  vara  och  så  vidt  igenom  min 
intercession  begå,  att  min  k.  b.  hennes  eensöriande  lägenheett  sig 
ville  låta  befahlatt  vara,  och  hooss  H.  K.  Maij:tt  hennes  saak  an- 
giflTva,  förhielpandes,  att  hon  till  någen  betalning  komma  kunde, 
ther  igenom  hon  sijna  creditorer  någorlunda  affläggia,  och  såle- 
dhes  medh  ähra  och  gott  nampn  igän  i  landett  komma  förmotte. 
Så  ändoch  jag  väll  veett,  huru  min  k.  b.  hanss  person  medh  stoor 
gunst  och  godh  affection  nogsamt  bevågen  var;  som  och  elliest 
altijdh  om  fattiga  änkior  och  faderlösa  barn  sig  vårda  låter  och 
therföre  henne  fattig  qvinna  väll  behielplig  vara  skall,  likevist, 
medhan  hoon  aff  mig  så  flitelig  begärar,  att  jag  henne  till  bästa 
hooss  min  k.  b.  ihogkomma  ville,  haffver  jag  hennes  böön  eij 
uthslå  kunnatt.  Hvarföre  är  till  min  k.  b.  min  broderkärlige  och 
flitige  begäran,  att  han  ochså  för  min  intercession  och  bön  skuld 
medh  hennes  person  ett  gunstigt  medhlidande  draga  ville  och  så 
mycket  mögelig[t]  förhielpa,  att  hennes  salige  mans  förskriffningar 
motte  tilfyllest  giorde  varda,  och  han  således  medh  eett  gott 
nampn  i  jorden  liggia,  såsom  och  elliest  hanss  effterlåtne  enkia 
och  fattige  små  barn  oplassade  ther  ifrå  och  i  sitt  fädernesland 
igän  komma  kunde.  Jag  förmodar,  att  min  käre  broder  min  för- 
bön rum  giffvandes   varder.     Hvaruthinnan  jag  honom  någen  be- 
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hagelig   tienst   igän    bevijaa   kan,    skall  han  mig  altijdh  ther  till 

beredd    och    välvillig  finna.     Vill  nu  härmedh  etc Datum 

Stockholm  den  30  Maij,  anno  1632. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


171.  Stockholm  den  18  Juni  1682. 

Priyatnotiser;  bekymmersanima  skördentsigter;  rekommendation  för  en  lårare 
Tid  Vester&a  gjmnaslnm. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  nu  uthi  en  longh 
tijdh  ingen  schriffuelse  ifrån  min  broder  bekommitt  haffuer;  leng- 
tar  nu  fördenskull  aff  hiertat  att  vetta  hans  tillståndh;  önskar,  att 
Gudh  ville  förlähna  migh  goodha  och  hugnelige  tiender  ifrån  ho- 
nom. Syster  Fru  Anna,  din  husfru,  och  dina  barn  må,  des  Gudi 
skee  loff,  väl  och  rycker  nu  till  salig  Bengt  Sparres  begraffningh, 
hvilken  skall  stå  denn  24  i  denna  månaden. 

Hvadh  eliest  vårt  tillståndh  her  i  riket  [belangar],  så  stå,  des 
Gudi  skee  loff,  alle  saaker  i  ett  temligit  gott  tillståndh,  allenast 
jagh  haffuer  nu  lefFuat  nogre  åhr,  men  aldrich  mints  en  sådana 
kall  och  olustigh  sommar,  altså  att  dett  ähr  till  att  befrugta,  att  här 
en  dyr  tijdh  ville  fölia,  effter  som  sädan  säies  allareda  mast  vara 
bortskempt  i  Lifflandh,  Ingermanlandh  och  Finlandh.  Hår  i  Sve- 
rige seer  hon  och  mägta  ynkeligh  ut.  Gudh  straffa  detta  landet 
icke  så  hårt,  ty  der  vill  fölia  en  stoor  jemmer  effter.  Nogre  par- 
ticularia  min  b.  att  tillschriffua  veet  jagh  inge,  uthan  refererer  migh 
in  uppå  min  sista  schriffuelse,  som  jagh  till  Dr  Salvio  sendt  haffuer, 
denn  jagh  inthe  tviflSar  min  broder  väl  vara  tillhanda  kommen. 

Käre  broder,  denna  breffvisaren,  välerde  Adolf us*),  professor  in 
gymnasio  Arosiensi,  hvilken  der  ähr  förskickat  aff  Bispen  i  Ve- 
sterårs  till  H.  K.  M;tt,  haffuer  begärat  aff  migh,  dett  jagh  ho- 
nom min  b.  till  dett  bästa  recommcndcra  ville;  tvifflar  och  inthe, 
att  min  broder  lather  honom  det  till  goodha  åhtniuta.  Och  be- 
faller  nu    hermedh  etc Datum  Stockholm  denn  13  Junij, 

Åhr  1632. 

T.  F. 

charissimuB 

Gabriel  Oxenstierna  Göst«ffsonn. 


*)  Terserns,  sedermera  kyrkoherde  i  Mora. 
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172.  Stockholm  den  18  Juni  1882. 

Rekommendation  för  Carl  Mörner. 

Välborne  hiertans  k.  broder.  NäBt  etc.  .  .  .,  oansedt  jagh  för 
en  rum  tijdh  sedan  haiFuer  schreffuit  honom  till  medh  Carll  Mörner, 
Bå  ähr  han  doch  äff  H.  F.  N.  Phaltzgreffuen  uppehoUen,  eå  väl 
som  Cameråden  för  ett  förslagh  skull,  som  han  till  H.  K.  M:tt 
medh  sigh  föra  skulle,  derföre  och  mitt  breff  honom  sent  till- 
handa kommer.  Och  effter  han  veet  min  b.  alla  particularia  munth- 
ligen  att  berätta,  derföre  agtar  jagh  och  onödigt  nogett  derom  att 
schriffua.  Och  haffuer  han  lathet  sigh  emot  migh  förmärkia,  att 
han  gema  vore  brukat  i  nogen  tienst  her  i  Sverige,  i  synnerhet  i 
Rekningecammaren,  aldenstundh  [han]  haffuer  lust  till  den  tien- 
sten.  Haffuer  fördenskull  bedit  migh,  att  jagh  för  honom  hooss 
min  broder  intercedera  ville,  att,  hvar  H.  K.  M:tt  nädigst  sä 
behagade,  han  honom  dä  till  samma  tienst  promovera  ville, 
hvilket  eij  heller,  som  jagh  förmener,  vore  iUa  giort,  alden- 
stundh nu  ingen  i  Cammaren  ähr,  mhera  ähn  Per  Erlandhson,  un- 
nantagandes  Hr  Claus  Flemingh.  Jagh  bekenner,  att  här  begyn- 
ner nu  tryta  gott  folk,  som  tienstema  kunne  bekläda,  effter  vär 
ungdom  mast  folier  kriget  effter.  Doch  steller  jagh  alt  detta  i 
hans  gooda  discretion.  Och  befaller  nu  hermedh  etc Da- 
tum Stockholm  denn  13  Junij,  Åhr  1632. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


178.  '         Sturefors  den  14  Augusti  1682. 

PriTatanderrättelser ;  rekommendation  för  borgerskapet  i  Norrköping  att  för- 
hjelpas  till  gynnsammare  bandelsprlTilegler. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  kann  jagh  min  k.  bro- 
der icke  oförmält  lathe,  dett  jash  haffuer  varitt  förorsakatt  migh 
pä  nogre  dagars  tijdh  hijtt  till  Ostergöttlandh  att  begiffua,  alden- 
stundh jagh  min  sonn  Göstaff  haffuer  varitt  fölagtigh  hijtt  till 
Tureforssa,  honom  om  sitt  och  sina  syskons  möderne  underrettat, 
och  sedan  härifrän  öffuer  till  Leiden  i  HoUandh  afferdat,  effter 
som  han  och  allareda  ähr  till  vex  dragen.  Gudh  giffue  honom 
till  lycka. 
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Och  medan  jag  här  3  eller  4  dagar  fördrögdh  haffuer,  haffuer 
Borgmestare  och  Rådh  i  Norköpingh  anhollit  hooss  migh  om  en  re- 
commendationsechriflTt  till  min  k.  broder,  effter  de  agta  att  eenda 
iith  tvenne  aff  deres  medell  till  H.  K.  M:tt,  min  nådigste  konungh, 
deres  stadz  legenheet  att  notificera,  sosom  och  anhollandes,  om  de 
och  nogon  frijheet  på  deres  handell  deruthi  i  Tyalandh  i  denna 
H.  K.  M:tt[8]  stoore  lycka  (denn  Gudh  mildeligen  förlähne  ähnnu 
ytterligare)  nhå  kunne.  Deruthinnan  de  icke  allenast  min  k.  bis 
goodhe  befoordran,  uthan  och  rådh  och  betenckiande  bedia.  Jagh 
tvifflar  inthe,  dett  min  broder  ähr  nok  sielffmant  att  förfordra 
icke  allenaet  denne  stadens,  uthan  och  aUe  staders,  bästa.  Tviff- 
lar fördenskull  inthe,  att  de  denna  intercession  väl  till  goodhe 
åhtniu tände  varder.  Detta  jagh  min  k.  broder  i  en  hast  icke 
haffuer  kunnett  oförmält  lathe,  och  vill  nu  hermedh  etc.  .... 
Datum  Stockholm  [o:  Sturefors]  denn  14  Augusti,  Åhr  1632. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


174.  Stockholm  den  24  Augusti  16S2. 

Tacksägelse  för  bref;  om  sTärigheten  att  utsända  något  riksråd  för  att  lyck- 
önska konungen;  privatunderrättelser. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  käre  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  hans  schriffuelse, 
hvilken  der  in  Maio  var  daterat,  bekommitt  haffuer,  aff  hvilken 
jagh  förnimmer  de  sköne  och  härlige  victorier,  som  denn  högste 
Gudh  H.  K.  M:tt  emot  de  chatoliske  in  till  des  dato  mildeligen 
förlähnt  haffuer.  Han  värdiges  och  för  sin  barmhertigheets  skull 
alle  H.  K.  M:tts  företagande  och  actioner  vidare  välsigna,  att 
detta  svåra  krigh  till  en  goodh  och  önskeligh  uthgångh  komma 
motte,  H.  K.  M:tt  till  beröm,  de  evangeliske  och  vårt  fademes- 
landh  till  hugnat,  och  att  Gudh  effter  väl  förrettade  saaker  ville 
förhielpa  H.  K.  M:tt  och  hela  des  lofflige  medhfölie  medh  helsan 
och  hugnat  hijtt  hem  till  oss  igen,  dereffter  vij  och  nu  aff  hier- 
tat  åhstunda.  —  Min  broders  schriffuelse,  oansedt  denn  icke  monga 
particularia  innchollet  haffuer,  så  ähr  hon  migh  doch  kärkommen, 
aldenstundh   jagh    deraff  kann    pröffua   min    broder  haffua  varitt 
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▼edh  goodh  hälsa,  hvilket  jagh  önskar  longhvarigt  bliffua  må,  och, 
der  Gudh  så  behagade,  att  vij  ahn  en  gfingh  medh  hälsan  och 
hugnat  motte  fä  talas  vijdh,  effter  vare  ähr  nu  begynna  att  ]ida, 
och  siukdomen  migh  nu  temligen  begynner  att  nalkas. 

Demest  förmäler  min  broder  i  sin  schriiFuelse,  dett  H.  K.  M:tt 
Täl  kunne  lida,  om  vij  nogon  afF  vårt  medell  uthskicke  H.  E.  M:tt 
att  gratulera,  sä  veet  Gudh,  huru  hierteligen  gema  vij  dett  för 
vara  personer,  som  i  Rådet  ähro,  giordt  hade  och  allareda  dett 
väl  i  värket  stält,  hvar  vij  icke  så  f  hå  vore,  som  här  residera  och 
omsorgh  om  Staaten  i  H.  K.  M:tt[s]  frånvharu  draga  moste.  Ty  Hr 
Nils  Bielke  ligget  siuk  aff  podagra  och  denn  hela  sommaren  va- 
rit hemma.  Greff  Magnus  ähr  heelt  hemma,  orkar  och  så  gott 
som  inthe.  Boo  Ribbingh  ähr  decrepitus  senex.  Riksadmiralen 
ähr  trögh  att  vara  tillstedes,  aldenstundh  hans  salarium  ähr  ho- 
nom uthstruket.  Ältså  ähr  inge  flere  här  ähn  som  Feltherren, 
hvilken  der  haffuer  ett  stadigt  arbete  medh  Krigsretten  och  krigs- 
folket, Hr  Per  Baner  i  Gantzelijt,  Flemingen  i  Cammaren  och 
medh  Skepsholm.  Jagh  för  min  person  och  Greif  Per  haffue  medh 
Boffretten«  till  att  göra,  och,  der  tillförene  sessionen  inthe  längre 
haffuer  varat  ähn  4  månader  om  åhret,  så  påstår  den  nu  i  8  må- 
nader. In  summa,  lasten  och  besväret  ähr  stoort,  men  fhå  som 
denn  draga.  Jagh  sage  för  min  person  aff  hiertat  gema,  dett 
migh  motte  effterlathet  varda  att  gratulera  H.  K.  M:tt,  effber  som 
Gudh  veet  jagh  högeligen  åstundar  att  få  see  ähn  en  gångh  H. 
R.  M:tt  och  sedan  att  få  tala  medh  min  k.  broder,  men  så  vidt 
som  jagh  merker,  vele  de  inthe  gema  sleppa  migh  uth.  Doch 
skall  jagh  inthet  åhtervända  medh  mindre  dett  skeer,  oansedt  jagh 
ähn  störste  deelen  aff  omkostnaden  sielff  uthstå  skulle.  Doch 
skall  dett  svårligen  kunne  Stellas  i  värket  för  ähn  i  vinter,  att 
vij  medh  de  andra  derom  kunne  afftaala.  Huru  högt  dett  oss 
bedröffuer,  att  dett  inthe  förr  ähr  skedt,  kann  jagh  inthe  schriffua, 
uthan  steiler  dett  till  en  muntligh  berettelse,  om  Gudh  teckes  att 
hielpa  oss  medh  hälsan  en  gångh  tillsammans. 

Käre  broder,  hvadh  som  vår  Staat  her  hemma  vidhkommer, 
ek  haffue  vij  orsaak  att  tacke  denn  högste  Gudh,  att  all  tingh 
ähr  i  en  goodh  och  roligh  staat.  Han  lathe  dett  och  så  förbliffua, 
och  begynner  nu  hvar  mann  medh  stoor  åstundan  att  förvänta  H. 
K.  M:tt[s]  lyckligh  igenkompst.  —  Här  ähr  och,  sedan  jagh  digh 
sist  tillschreff,  inthet  schrifftvärdigt  förefallit.  Derföre  agtar  jagh 
onödigt  honom  medh  nogon  vidhlöfftigh  schriffuelse  att  bemöda, 
allenast  dett  skall  min  broder  vetta,  dett  din  husfru  och  barn  må. 
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des  Gudi  skee  loff,  väl,  och  Bjstcr  Fru  Anna  förrest  till  salig  Hr 
Erich  Soops  begi'affningh,  hvilken  der  skeer  på  Biurom  denn  26 
Aug.  —  Din  sonn  Erich  kommer  nu  medh  ded  första  till  Upsala, 
och  haffuer  medh  Mr  Johannis  Lenei  rådh  förskaffat  honom  en 
praeceptorem  aff  Romas*)  stipendiater.  Hoppas  till,  att  han  skall 
väl  nogott  gott  medh  honom  uthretta.  Han  bliffuer  och  hooss 
Leneo  till  disk.  Min  broder  dragé  ingen  tviffuell,  att  jagh  i  din 
longe  frånvharelse  skall  bära  denn  omsorgh  om  honom,  som  Tore 
han  min  egen  sonn.  —  Der  och  min  broder  begärer  att  vetta 
mina  barns  tillståndh,  sä  haffuer  jagh  nu  för  en  m&nadts  tijdh 
sedan  sendt  min  sonn  Göstaff  till  Leiden  att  studera,  eller  pä  no- 
gon  annan  ort,  der  studierna  bäst  florera.  Hoppes,  näst  Gudz 
hielp,  att  han  väl  skall  komma  dermedh  fort,  effter  som  han  och 
stoor  hug  dertill  haffuer;  och  ähr  honom  aff  migh  pålagt  sigh 
der  i  tu  åhr  att  uppehoUa  till  vijdare  betenckiande.  Gudh  giffiie 
honom  till  lycka,  att  han  i  framptijden  motte  kunne  bevisa  H. 
K.  M:tt  och  sitt  fädemeslandh  goodh  tienst.  Denn  andra  min 
sonn  Jahan  ähr  aff  samma  humör  och  ingenio  som  Turo.  Slett 
ingen  inclination  till  booken,  uthan  allenest  till  kriget  och  gör 
inthet  annat  ähn  beder  och  lather  bedia,  att  han  må  slippa  uth 
till  H.  K.  M:tt.  Och  oansedt,  huru  strengt  jagh  honom  härtill 
hollet  haffuer  och  ähn  hoUer,  så  gör  han  ändå  inge  profectus 
som  nogott  ähr  åht,  agtar  fördenskull  skadeligit  honom  dertill  att 
tvinga,  som  naturen  icke  nogott  medh  kann  cooperera.  Menar 
derföre,  om  Gudh  vill,  tillkommande  sommar  att  rösta  honom  uth, 
dett  bästa  jagh  kann,  och  senda  honom  till  H.  K.  M:tt,  min  nå- 
digste  konungh.  Gudh  lathe  honom  kunne  Stella  sigh  så,  att  hann 
kunne  haffua  en  nådigh  herre.  Förvänter  her  uppå  min  broders 
goodha  betenckiande.  —  Hvadh  som  vijdhkommer  min  yngsta 
sonn*%  Gabriel,  så  ähr  han  nästan  aff  samma  humör  som  Göstaff, 
haffuer  ett  gott  ingenium  och  stoor  lust  att  studera.  Derföre  jagh 
dett  och  väl  promovera  skall.  Käre  broder,  haff  och  ett  öga  på 
min  Turo,  att  han  sigh  icke  nogott  orådhsampt  företager.  Jagh 
veet  vist,  att  min  b:s  autoritet  hoos  honom  myckett  geller.  —  Be- 
langande salig  Bengt  Sparres  barn,  så  haffue  de  nu  byt  sigh  emel- 


*)  Torde  måhända  sjfta  på  De  Mornajs  stipendiam,  då  penningeråntan 
möjligen  utgått  från  den  Mornajska  egendomen  Borna  (sedan  Bnma  i  södra 
Tjnsts  härad  1  Kalmar  län),  hyarlfrån  stiftelflebrefvet  af  fra  Anna  Trolle  är 
dateradt.     A.  O.  hade  inseendet  öfver  stipendiet. 

**)  Af   detta  bref  framgår  att  ordningen  mellan  Gabriel  Q.-son  0:8  båda 
yngsta  söner  blifylt  i  Anreps  Sr.  Adelns  Åttartaflor  omkastad. 
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lan  och  haffuer  Åke  bekommitt  Rosvijk,  denn  yngste  Jahan  Borna, 
Joran  Hyltinge,  ty  Eknaholm  haffue  de  lagt  på  en  systerdeel, 
hvilket  älir  Anna  tillfallet.  Åke  ahr  förrest  till  Upsala,  der  han 
nogre  åhr  varitt  haffuer,  studerar  gema,  haffuer  och  giort  temligh 
profectus,  men  Jahan  haffuer  der  ingen  lust  till.  Jöran  seier 
sigh  ville  till  HoUandh  att  bliffua  en  siökarl.  Jahan  vill  jagh 
råda  till,  aU  han  skall  begiffua  sigh  till  H.  K.  M:tt.  Eliest  skall 
min  broder  inthet  tviffla,  att  jagh  skall  gerna  draga  omsorgh  om 
dina,  så  myckett  jagh  kann.  Detta  jagh  etc,  .  .  .  Datum  Stock* 
holm  denn  24  Aug.,  Åhr  1632. 

T.  F. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


176.  Stockholm  den  31  Augusti  1682. 

Uttalar   sitt  bekymmer  för  det  af  sonen  Inre  begångna  dråpet  och  anhåller 
om  A.  0:s  intercession  för  honom  hos  konnngen. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc kann  jagh 

min  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  aff  H.  Claus  Horns 
schriffuelse  icke  uthan  en  hiertans  sorgh  och  ånger  haffuer  för- 
nummitt,  dett  min  sonn  Turo  ähr  kommen  i  manslagh,  hvilket 
uthan  tuiffuel  hans  myckna  drickeri,  svärmande  och  ond  t  sälskap 
haffua  tillväga  bragt.  Huru  högt  dett  migh  ängslar  och  bedröff- 
uar,  kann  jagh  medh  pennan  inthet  beschriffua,  ey  heller  tillather 
migh  dett  min  hiertans  ängslan,  som  jagh  medh  bchäfftat  ähr,  det 
min  broder  och  väl  läthligen  tenckia  och  dömma  kann,  och,  dett 
jagh  mast  befi-ugtar,  att,  om  han  medh  liffuet  denna  resa  slippa 
kunne,  ingen  bettringh  vara  hooss  honom  att  förmoda,  aldenstundh 
han  för  perlamenter  skull  så  hårdeligen  her  i  Sverge  aff  migh  ähr 
tracterat  och  slagin  och  sedan  så  offta  genom  skarpa  schriffuelser 
till  ähra  och  dygdh  förmant,  hvilket  jagh  doch  nu  förnimer  inthe 
ville  hielpa.  Icke  desto  mindre  kann  jagh  dock  icke  underlatha 
att  bedia  min  k.  broder  för  all  den  kärlek  oss  emellan  varitt  haff- 
uer både  aff  ungdomen  och  efftcr  naturligh  lagh,  dett  min  broder 
ville,  doch  ödmiukligen  och  underdånligen,  för  honom  hooss  H.  K. 
M:tt  intercedera  och  bedia,  att,  hvar  mögeliget  vore,  dett  han 
doch    liffuet   niuta   motte,  så  frampt    till  dett  aff  öffuerdådigheet 
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och  icke  i  liffsnödh  Vore  akedt.  Jagh  tviffler  inthe,  att,  der  min 
broder  beder  H.  K.  M:tt,  att  H.  K.  M:tt  då  yisserligen  bönhörer 
både  för  hans  persons  och  meriter[s]  skull,  sosom  och  att  H.  E.  M:tt 
seer  min  bedröffuelighe  legenheet  och  de  ringa,  doch  trogna,  tien- 
ster,  som  jagh  giort  haffuer  och  ähn  göra  skall  i  H.  K.  M:tt  vida 
frånvharu,  emedan  jagh  leffiier.  Der  jagh  kunne  önske,  att  han 
hade  mått  bliffua  för  Mentz  i  denn  occasion,  skulle  dett  icke  hade 
varett  migh  tiondedeelen  så  tungt  och  svårt,  som  dett  nu  ähr. 
Käre  broder,  jagh  tvifflar  inthe,  att  du  gör  ditt  bästa.  Och  så 
frampt  han  kunne  slippa  medh  liffuct,  att  han  då  antingen  medh 
skarpt  och  hårdt  fängelse  en  tijdh  longh  motte  tvungen  varda, 
till  dess  han  sitt  sinne  kunne  förändra  eller  och  sendes  hijtt  till 
Sverige,  att  jagh  honom  sielff  medh  fängelse  kunne  tvinga  lathe. 
Gudh  veet,  att  han  ingen  skarpare  plågare  skulle  fhå  ähn  migh. 
Käre  broder,  jagh  haffuer  schreffuit  honom  ett  breff  till,  och  min 
broder  tecktes  att  sielff  bryta  breffuet  up  i  hans  nhärvharu  och 
läsa  dett  för  honom  och  göra  der  en  glossa  uppå.  Käre  broder, 
schriiF  migh  då  till  medh  första  occasion  och  leth  migh  vetta, 
huru  denna  agt  sigh  circumstantialiter  haffuer.  Gudh  göme  migh 
väl,  för  ähn  jagh  sådant  vijdare  aff  mina  barn  skall  spöria.  Käre 
broder,  jagh  befaller  digh  hermedh  i  denns  aldrahögstes  nådefulla 
beskydd  och  beskerm  till  all  andeligh  och  lekaraligh  välferdh 
broderligen.     Datum  etc Stockholm  den  31  Augusti,  Ahr 

1632. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


176.  Stockholm  den  15  September  16S2. 

Ture   Oxenstiernas   sak;   frierier   till  PfalEgrefvens  dotter;   hotande  skörde- 
utsigter;  rekommendation  för  M.  Wegwltzer. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önskar  etCj  ....  och 
giffuer  dernest  min  käre  broder  tillkenna,  dett  jagh  för  nogre  da- 
gar sedan  schreff  medh  Anders  Lackei;  tvifflar  inthe  dett  denn 
[skrifvelscn]  honom  nu  väl  tillhanda  kommin  ähr,  i  hvilken  jagh 
förbemelte  om  den  olyckan,  som  min  sonn  Turo  skall  vara  nun 
råkat  medh  denn  Leutenanten,  han  haffuer  skutit  i  hiäl.     Tvifflar 
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intbe,  att  min  broder  ju  samma  min  begäran  effterkommer  och 
Honom  utbi  alt,  dett  mögeligit  ähr,  asisterar  ocb  uthi  denna  sin 
▼edermöda  alt  biståndb  gör.  Jagb  hade  v&l  gema  velet  i  under- 
dåuigheet  scbriffua  H.  K.  M:tt  till  om  samma  saak,  menn  effter 
jagh  icke  veet  particulariter,  huru  dermedb  kann  vara  tillgångit, 
moste  jagh  haffua  fördrag,  till  des  jagh  vis  underrettelse  derom 
bekommer.  Gudh  vende  medh  honom  all  tingh  till  dett  bäste 
och  lathe  desse  hans  rasande  åhr  väl  gä  förbi.  Tvifflar  och  inthe, 
att  min  broder  migh  medh  första  legenheet  omstendeligen  notifi- 
cerandes  varder. 

Demest  kann  jagh  min  b.  icke  oförmält  lathe,  dett  H.  F.  N. 
Phaltzgreffuen  haffuer  medh  migh  communicerat,  dett  Hennes  M:tt 
min  nädigste  Drättningh  haffuer  schreffuit  H.  K.  M:tt  till,  dett  tvenne 
Hertiger,  som  ähr  en  aff  Wirtenbergh  och  Hertigen  aff  Weimar, 
som  ähr  Hertigh  Berndt,  bäde  fria  till  hans  dotter,  Fröken,  som 
ähr  hooss  H.  M:tt.  Och  aldenstundh  han  haffuer  sielff  schreffuit 
H.  K.  M:tt,  min  n.  konungh  derom  till,  och  H.  K.  M:tt  dett  ^ff- 
termäl  heelt  i  händer  steiler  till  att  giffua  denn,  hvilken  H.  K. 
M:tt  nädigste  behagar,  och  befinner  att  kunne  göra  H.  K.  M:tt 
denn  bästa  tienst,  mast  profitera  dett  gemene  väsendet,  och  denn 
som  H.  F.  N.  Fröken  bäst  kann  vara  tient  medh,  altsä  haffuer 
H.  F.  N.  aff  migh  begärat  (oansedt  han  haffuer  schrefixiit  min 
broder  till  och  aff  honom  begärat,  dett  han  ville  sigh  och  om 
Frökens  välferdh  bekymbra  och  hielpa  der  till  rada,  som  kunne 
lända  bäde  H.  F.  N.  och  Fhaltzgreffuinnan  till  hugnat)  att  jagh 
och  min  broder  derom  bedia  ville,  sosom  och  päminna.  Sä,  oan- 
sedt jagh  noksampt  veet,  dett  min  k.  broder  H.  F.  N.  sä  väl  som 
dett  h[öge]  förstelige  huset  gema  all  tienst  be  viser,  så  haffuer 
jagh  doch  icke  kunnett  underlathe  H.  F.  N:s  begäran  att  eiher- 
komma.  Beder  och,  att,.nhär  min  broder  schreffuer  H.  [F.]  N.  svar 
på  sin  schriffuelse,  dett  han  då  medh  nogre  ordh  nempna  ville, 
att  jagh  min  b.  derom  haffuer  schreffuit. 

Belangandes  vår  staat  här  hemma  i  r[ijket]*),  så  ähr,  des  Gudi 
skee  loff,  alle  saaker  i  godhe  och  rolighe  terminis,  allenast  att  i 
denna  sommar  haffuer  [varitt]*)  ett  continuerligit  regn,  sä  att  sädan 
haffuer  [lidit?]*)  stort  tvångh,  och  icke  väl  kunnet  komma  [till  att]*) 
mogna.  Roghen  ähr  nogorlunda  kommin  i  hus,  men  [kor]*)net,  som 
ähnu  ähr  oskuret,  står  i  stoor  fhara  för  d[enn  f]rost*)  skull,  som  i 
nogre  nätter  varitt  haffuer,  doch  [kan]*)  Gudh  all  tingh  till  dett 
bästa  vända. 

*)  Laknn  till  följd  af  fuktskada. 

Axel  Oxenstierna  t  II:  3,  18 
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K.  broder,  Mårten  Waguitzer  &hr  kallat  uth  till  H.  K.  M:tt 
H[an  haffuer]*)  aff  mig  begäret,  dett  jagh  hans  person  min  broder 
till  dett  [bästa]*)  recommendera  ville,  så,  oansedt  jagh  noksampt 
vect  .  .  .  der  min  broder  vara  hans  person  min  intercession  .... 
.  .  .  .*)pt  bevågen,  icke  deste  mindre  kann  jagh  inthet  under- 
latha  honom  till  dett  bästa  hooss  min  broder  att  recommendera. 
Din  husfru  och  barn  må,  des  Gudi  skee  loff,  väl.  Doch  [äfar] 
hon  ähnu  inthe  upkommen  ifrån  s.  H.  Erich  Soops  begra£Fiiingh. 
Dette  jagh  för  denna  gångh  etc,  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  15 
September,  Åhr  1632. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 

Brelvet  är  starkt  skadadt  af  £akt. 


177.  Stockholm  den  80  September  1682. 

Brefret   sändes   ined  N.  N:son  Tongel;  J.  Sparres  och  C.  Flemings  frånfälle; 
prlYatsmker;  behofret  af  nya  rådsherrar;  sönerna  Tare  och  Johan. 

Välborne  kåre  broder.  Jagh  hafFuer  för  nogre  fliå  dagar  se- 
dan schreffuit  min  broder  till  medh  Mårten  Waguitzer;  tviffler 
icke,  att  breffuen  honom  väl  tillhanda  kommer,  oansedt  han  efl%er 
mina  breffs  öffuerleffuererande  nogott  lenge  hafFuer  sigh  har  oppe- 
hoUit.  Men  effter  Secreteraren  Nils  Nilson  ähr  nu  till  H.  K.  M:tt 
förrest,  haffuer  jagh  digh  medh  min  schrifiuelse  ytterligare  att 
besökia  icke  kunnett  underlathe,  lathandes  min  b.  förnimma,  vij 
ähnu,  så  yäl  som  hans  käre  husfru  och 'barn,  ähro  alle,  des  Gudi 
skee  loff,  vedh  goodh  hälsa.  Och  ähr  högt  att  beklaga  de  onda 
tiender,  som  vij  haffue  här  f5rnummitt,  dett  rår  syster  Fru  Ibba 
ähr  nu  blefiuin  änckia,  och  att  Gudh  vår  svåger,  salig  Jahan 
Sparre,  hädan  kallat,  h vilket  dödzfall  vår  syster  sä  mycket  svårare 
faller,  som  hon  ähr  vidt  ifrån  sitt  affsöndrat  iblandh  fremmande 
och  [på]  osäkre  orter  stadder.  Gudh  tröste  henne  och  hielpe 
henne  väl  medh  sina  barn  hijtt  hem  igen.  Dett  ähr  och  till  att 
beklaga,  att  H.  Claus  ähr  aifallen.  Gudh  glädie  begges  deres 
siälar.  Detta  ähr  alt  till  att  beklaga,  att  vare  venner  och  colleger 
falla  afF,  men  icke  till  att  förändra.     Gudh  bevare  H.  K.  M:tt  och 

*)  Lakan  till  följd  af  fuktskada. 
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eder  andre,  Bom  ähnu  leffue  och  conservere  H.  K.  M:tt[8]  person  i 
denna  svåra  tijdh,  fademeslandhet  till  hugnat  och  tröst  och  eder 
samptligen  K.  M:tt  och  fäderneslandet  till  tienst  och  biständh. 

Demest  käre  broder,  kann  jagh  honom  icke  oförmält  lathe, 
dett,  oansedt  jagh  för  nogon  tijdh  sedan  haffuer  schreffuit  honom 
till  om  dett  godzet,  som  H.  K.  M:tt  haffuer  gififuit  s.  Jesper  Matt- 
zon, nembligen  Karkus  och  Ruin,  att  nogre  haffue  lathet  giffua 
sigh  de  adelshoff  denmder  belegne,  hvilket  och  väl  kann  rettuist 
▼ara*).  Men  der  lathe  sigh  och  nogre  finne,  som  sigh  och  de  hoff, 
som  under  sielffua  starostien  aff  älder  legat  haffue,  giffua  lathe, 
hvilket  uthan  tviffiiell  H.  K.  M:tt  genom  orett  berettelse  bliffuer 
förebragt.  Hvarföre  beder  jagh,  min  broder  vill  för  denn  ven- 
skaps  skull,  som  digh  och  honom  emellan  varitt  haffuer,  så  väl 
som  och  för  hans  omyndighe  barn  skull,  dem  pä  välbemelte  godz, 
som  gambla  Farenspachs  arffuegodz,  köpe-  och  pantegodz  [äro] 
808om  och  uthaff  ålder  under  starostiema  legat  haffuer,  H.  K.  M:tt[s] 
nädighe  confirmation  förskaffa,  så  gör  min  broder  deruthi  mycket 
väl  och  en  barmhertighetzgemingh,  och  ähr  ej  mhera  ähn  billigt, 
att  de  niuta  deres  salige  faders  trogna  tienst  och  H.  K.  M:tts  do- 
nation till  gooda. 

Käre  broder,  migh  ähr  genom  schriffuelser  kundhgiort,  dett 
H.  K.  M:tt  agtar  att  affordra  H.  Per  Baner  till  Ty8[k]landh.  Så 
veet  jagh  väl,  dett  H.  K.  M:tt  haffuer  tienare  nu  noch  nödige, 
och  vore  väl  till  att  önske,  att  de  vedh  lOO-taals  H.  K.  M:tt  kunne 
tillsendas.  Så  skall  han  doch  vetta,  dett  vårt  taal  i  Rådet  ähr 
megta  lithet,  ty  Greff  Magnus  ähr  helt  afflegse,  H.  Nils  Bielke 
ha^er  detta  hela  åhret  igenom  legat  på  Salesta  aff  podagra,  Boo 
Ribbingh  hoUer  nu  mast  vedh  sängh  aff  ålder,  Riksadmiralen  H. 
Carll  begynner  fast  att  taga  uthaff,  så  att  vij  föga  mhera  ähn  4 
uhro,  som  arbete  kunne  och  haffuer  doch  hvar  sitt  coUegium  a 
part.  Hvarföre  vore  högnödigt,  att  H.  K.  M:tt  vårt  taal  nogett 
Bterkte,  och,  der  mögeligitt  vore,  nogon  hijtt  försckickade,  som  i 
Hr  Per  Baners  stelle  i  Cantzlijt  inträda  kunne.  Doch  tvifBar  jagh 
inthe,  dett  min  broder,  oansedt  han  medh  många  andra  saaker 
ähr  occuperat,  icke  deste  mindre  vår  Staat  här  hemma  (hvilken 
sielffue  fundamentet  ähr)  i  åminnelse  haffuer. 

Jagh  haffuer  för  denna  gångh  inthe  synnerligen  mhera  att 
Bchriffua,  uthan  nu  som  förr  recommenderar  honom  min  sonn 
Turo,  att  han  både  medh  goodho  och  ondo  ville  honom  i  sigte 
holla,    och,    der    icke    trogne   förmaningar  gella  kunne,  då  nogett 

*)  Se  föregående  n:o  168. 
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skarpt  medh  honom  procedera,  så  att  han  derigenom  kunne  dra- 
gas i  nogon  vis  tienst.  Kore  broder,  efiler  min  sonn  Jahan  haff- 
uer  ett  megtigt  hårt  och  hebes  ingenium,  agtar  jogh  honom  ey 
heller  lenge  medh  studerande  att  tvinga,  aldenstundh  jagh  nok- 
samt  merker  honom  tijden  allenast  derigenom  att  tappa.  Hvar- 
före  haffuer  jagh  agtat,  om  Gudh  vill,  i  tillkommande  sommar  att 
senda  honom  till  min  broder,  begärandes,  dett  han  honom  p&  ett 
åhr  tillgörande  hooss  sigh  sielff  behoUa  ville  och  i  skarp  aigt 
holla  och  sedan,  effter  som  min  k.  b.  förnimmer  [honom]  att  [sig] 
comportera  och  Stella,  ville  du  honom  H.  K.  M:tt  på  dett  under- 
dånigste  på  mina  vägna  recommendera.  Jagh  hoppes,  dett  min 
k.  broder  lather  sigh  denna  min  begären  behaga  och  medh  första 
budh  svar  vetta  lathe.  Ty,  effter  jagh  inthe  hopp  hafiiier  om 
honom,  att  [han]  nogon  goodh  student  bliffua  skall,  så  vill  jagh 
ey  heller  hafiua  honom  till  nogon  hemfbdingh,  och,  hvar  vij  icke 
hade  krigh  nok  sielffua,  så  skulle  jagh  senda  honom  till  kriget  i 
Nederlandh.  Ty  om  jagh  lefiuer,  tencker  jagh  aff*  ingen  mine 
söner  att  upföda  till  nogon  hemfödingh,  uthan  att  öffuerantvaida 
dem  H.  K.  M:tt  och  fäderneslandet  till  tienst.  Och  vill  jiu^  nu  her- 
medh    etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  den  80  Septembris,  Åhr  1632. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffisonn. 


178.  Stockholm  den  17  Oktober  16S2. 

Interoeasion  för  lifbarberaren  Baltsar  Salinns. 

Välborne   käre  broder.     Näst  etc,  .  Mr  Balsar  Bårskäraie 

haffuer  aff  migh  begärat  denne  intercession  till  min  broder,  att^ 
efflber  han  haffuer  bedit  Nils  Nilson,  Secreteraren,  dett  han  i  un- 
derdånigheet  ville  anholla  hooss  H.  K.  M:tt  om  nogon  recompens 
fbr  sin  stoora  flijtt  och  möda,  som  han  haffuer  haff^  för  H.  F.  N., 
vår  unge  Princessin,  och  ähn  daghligen  haffuer,  och  H.  M:tt,  vår 
nådige  Drottningh,  haffuer  och  för  sitt  affresande  herifrån  nådig- 
ste  försäkrat  honom  en  goodh  recompens,  förseer  sigh  fördenskull 
till  min  k.  broder,  att  han  honom  och  i  den  bästa  motto  ihug- 
kommer.  Och  tviffler  jagh  inthet,  att  min  broder,  oansedt  han 
fierran  ifrån  stadd,  doch  likquäl  [sin]  gambla  godha  venn  ey  för- 
gäter.    Jagh  veet  vist,  att,  nhär  Gudh  teckes  att  hielpa  H.  K.  M:tt 
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lyckligen  och  väl  hem,  hvilket  den  goodhe  Gudh  lathe  Bnart  skee, 
och  H.  K.  M:tt  får  see  H.  F.  N.  PrincesBen  och  förnimmer  hans 
flijt,  8å  bliffuer   han   väl   lohnt.     Käre  broder,  jagh  befaller  digh 

^e Datum  Stockholm  denn  17  Octobris,  Ahr  1632. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K&re    broder,  din  husfni  må  väl,  så  väl  som  barnen,  och  ähr 
på  Tijdöön.     Vale. 


179.  Stookholm  den  1  November  1082. 

Om  systern  Martas  frånfälle;  ntskottsmöte ;  om  A.  0:s  son  Brlk. 

Välborne  käre  broder.  Jagh  haffuer  för  fhå  dagar  sedan 
znedh  Secreteraren  Nils  Nilson  schreffuit  honom  till,  men  efifter 
han  haffuer  öffuer  förhoppningh  bliffuet  här  uppehoUin,  hvarföre 
kann  jagh  inthe  underlathe  honom  vijdare  att  aduisera,  hvad  i 
medier  tijdh  passerat  ähr. 

För  nogrc  fhå  dagar  sedan  kom  budh  ifrån  vår  svåger  Jöns 
Kurck*),  att  vår  syster  Märta  ähr  i  Augusti  månadt  förleden  siuk 
bleffuin  aff  en  hetzigh  brennesiuka,  och  sedan  hon  12  dagar  aff 
den  legat  hade,  ähr  hon  enthligen  den  22  Aug.  affsompnadt  och 
haffuer  lefft  8  små  barn  effter  sigh.  Gudh  vare  hennes  siäl  nå- 
digh  och  trösta  vår  svåger,  som  medh  så  monga  små  efiler  leffuer. 
Alltså  begynna  nu  icke  allenest  vare  venner  att  förminskas,  uthan 
och  vare  käre  syskon  att  biuda  verlden  goodh  nat.  Gudh  för- 
lähne  oss  och  en  saligh  stundh,  nhär  vår  tijdh  kommer. 

Mötet,  som  berammet  ähr,  begynnes  nu  tillkommande  mån- 
dagh.  Förmode,  att  all  tingh  skall  väl  afflöpe  till  K.  M:tt[s]  och 
fademeslandzens  tienst.  Gudh  förlähne  oss  så  vist  goodha  tien- 
der  ifrån  H.  K.  M:tt  och  eder  alle,  och  lathe  oss  ähn  en  gångh 
denn  hugnat  och  frögdh  vederfares,  att  vij  må  få  see  vår  Konungh 
och  min  broder  så  väl  som  flera  goodhe  venner  vedh  hälsan  och 
hugnat  igen. 

Och  lather  jagh  i  lika  motto  min  k.  broder  förnimma,  dett 
syster  Fru  Anna  ähr  nu  här  i  Stockholm,  och  haffuer  jagh  medh 

*)  Jöns  Knrek  var  1687  ntnämd  till  då  ståtbåUare  på  Viborgs  slott. 
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hennes  aampt  D:r  Johans,  Biscopens  i  Linköpingh,  inrådande  satt 
din  sonn  Erich  till  D:r  Daniel*),  dine  söners  förre  praeceptor,  hvil- 
ken  der  effter,  som  han  sigh  nu  giffter  medh  Anders  Handdsons 
dotter,  tager  honom  till  sigh  både  till  disk  och  institution,  och 
lofiuar  sigh  således  honom  att  informera,  att  min  broder  skall 
haffua,  näst  Gudz  hielp,  hugnat  deruthaff.  Och  haffuer  han  alt 
hertill  Tarit  hemma,  hvilket  honom  nu  inthe  lengre  tienligit  ähr, 
uthan,  der  min  broder  sä  tecktes,  att  han  nogre  ähr  å  slagh 
vedh  dett  stellet  medh  sina  studier  continuerade,  skulle  dett  vara 
honom  dett  nyttigaste.  Mhera  haffuer  jagh  för  denna  gångh  in- 
the   till    att  schriffua,    uthan  vill  nu  hermedh  etc Datum 

Stockholm  denn  1  Novembris,  Åhr  1632. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


180.  Stockholm  den  18  December  1688. 

Om  Gastaf  Adolfs  död;  anftktar  underlåtenhet  att  sända  nyheter;  privaisaker. 

Velbome    hiertans    käre    broder.    Näst  etc ,  kann  jagh 

digh  icke  oförmält  lathe,  att  oss  i  förledne  lögerdags  vara  de  myc- 
ket sorgefuUe  och  bedröffueligh  tiender  ifrån  Dr  Salvio  tillhanda 
kompne  om  H.  K.  M:tt,  vår  allemådigste,  nu  hooss  Gudi  [salige], 
Konungs  hastige  och  oformodeligh  ifrånfelle  i  dett  siste  holdne 
slagh  i  Missen,  i  synnerhet  i  denna  myckit  turbulente  Staat  i  verl- 
den,  hvilket  så  mycket  högre  ähr  aff  oss  att  beklage,  att  vij  icke 
allenast  haffua  mist  vår  goodhe  Konungh  och  öffuerheet,  uthan 
och  denn,  som  för  ffUlemesIandzens  skull  haffuer  hafi^  stoor  fa- 
derligh  omvordnat,  myckin  möda,  ja,  och  enthligen  satt  sielffua 
liffuet  [till].  Denn  högste  Gudh,  han  frögde  H.  K.  Mrtts  siäl  i 
denn  evige  glädien,  och  förlähne  kroppen  på  denn  yttersta  Her- 
rens dagh  en  frögdefuU  upståndelse,  och  giffue  oss,  som  nu  effter 
leffua,  denn  nådh,  att  vij  motte  kunna  bevisa  vår  trogne  tienst  och 
tacksamheet  emot  Hennes  M:tt  och  vår  unge  Princessa,  som  vij 
H.  K.  M:tt,  salig  och  höglofflighe  åhminnelse,  hade  varitt  pligtige, 
om  Gudz  velie  så  hade  varitt,  att  H.  E.  M:tt  salig  hade  medh  liff- 

*)  Daniel  Nicolaus  Sidenlus,  sedan  juris  professor  i  Upsala  och  derefter 
assessor  i  Svea  hofrätt,  ^ft  med  Anders  Haraldson  Appelboms  dotter  Kerstin. 


Digitized  by 


Google 


279 

uet  mätt  komma  hijtt  till  obb  igen.  Hvadh  sorgh  och  vheklagan 
l>äde  hoo88  fattige  som  rike,  höge  som  läghe  öffuer  hela  konunga- 
rikett  ähr,  kann  jagh  medh  pennan  på  denna  gångh  inthet  be- 
«chriffua.  Gudh  tröste  oss  fattige  Svenske  menn,  som  så  kost- 
bar och  dvr  en  pärla  i  vårt  fädemeslandh  förlorat  haffue.  Men  alden- 
stundh  vår  dygdeBam[me]  Konungh,  som  oss  ifrån  fallin  åhr,  ähr 
inthe  medh  klagande  och  pustande  att  igenhämpta,  altså  ähr  mhera 
nu  att  önske,  att  denn  goodhe  Gudh  ville  förlähne  oss  denn  stoora 
nådh,  att  vij  alle  vare  consilia  och  saaker  der  hän  kunne  dirigera, 
att  Gudh  kunne  bliifua  ährat,  vår  öffuerheet  och  fädemeslandh 
iörfagtat  och  försvarat,  sämia  och  enigheet  oss  emellan  uppehol- 
les,  och  att  Sveriges  undersåthare,  der  Gudz  velie  så  vore,  en 
^äng  motte  komma  till  en  goodh  och  stadigh  fredh  och  säkerheet. 

Hvadh  vår  Staat  och  tillståndh  vijdhkommer,  hvadh  våra  in- 
tentiones  och  consilia  ähre,  agtar  jagh  onödigt  för  denna  gångh 
att  beschriffua,  aldenstundh  vij  haffue  aferdat  vår  medhbroder 
Greff  Per  till  min  broder,  derom  att  notificera  och  om  alt  vårt 
tillståndh  att  tillkenna  gifFua,  och  dessföruthan  [ähr  jagh]  aff  ån- 
^er  så  betagin,    att  jagh  min  pejina  inthe  rett  väl  megtigh  [ähr]. 

Jagh  lather  digh  demest  förnimma,  att  jagh  för  nogon  tijdh 
sedan  schreff  digh  till  om  alle  saakers  tillståndh,  doch  tvifflar 
Jagh,  dett  mitt  breff  ähr  digh  tillhanda  kommit,  deruthi  jagh 
iblandh  annett  förmälte  om  vår  syster  Fru  Märta,  Jöns  Kurcks, 
dödelighe  ifrånfelle  i  Wijborgh  denn  22  Aug.,  lempnandes  små 
barn  8  stycken.  Gudh  tröste  både  honom  och  dem.  —  Käre  bro- 
der, effter  som  jagh  ingentingh  hörer  om  min  sonn  Turo,  så  veet 
jagh  inthe,  antingen  han  ähr  leffuandes  eller  dödh.  Beder,  att 
min  broder  viUe  lathe  migh  vetta  om  hans  tillståndh.  Hvadh 
som  din  husfru  och  barn  vidhkommer,  så  ähre  de,  des  Gudi  skee 
loff,  alla  vijdh  goodh  hälsa  och  välmågo.  Gudh  lathe  både  dem, 
så  väl  som  migh  ähn  en  gångh  få  see  min  k.  broder  här  hemma 
i  fäderneslandet  igen  medh  hälsan  och  hugnat.  Detta  jagh  min 
k.  broder  i  en  hast  icke  hafFuer  kunnett  förholla  och  vill  nu  her- 
medh  etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  13  Dec,  Åhr  1632. 

T.  F. 

charissiraus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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181.     {Ej  egenhändigt)  Stookholm  den  18  Deoember  1688. 

Interceasion  för  Peter  Grönbergs  enka  att  erhålla  betalning  af  sin  mans  för 
kronans  räkning  Åsamkade  sknld. 

y&lbome  kläre  brodher  betr  Oantxeler.  Näst  etc.  ,  .  .  S.  Pe- 
tber  Grönbärgz  effterlefverska  baffVer  äter  till  migb  skriffVit  och 
tienBÜigen  begäratt  en  intercesaionzskrefft  till  min  käre  broder  om 
dhett  samma  växff  jagh  tilförene  min  käre  broder  tillskriffuit  haff- 
ver*).  Och  kan  jagh  icke  noghsampt  på  hennes  vägnar  min  käre 
broder  betacka,  för  then  gunst  och  hielp  han  henne,  bedrofiVat 
enckia,  giordt  haffvrer.  Men  aldenstundh  hon  ännu  icke  ahr  con- 
tenterat,  och  jagh  aff  hennes  berättelse  förnimmer  Erich  Laraeon 
haffua  bekommett  order  aff  H.  K.  M:tt,  höghloffligh  i  åminnelBe, 
om  hennes  betalningh,  dherföre  ähr  till  min  käre  broder  min  bro- 
dherlige  begäran  på  hennes  vägnar  så  nu  som  tilförene,  att  Erich 
Larsson  efiler  giffne  order  henne  then  skuldh,  som  hennes  s.  man 
på  sigh  för  cronones  skull  tagit  haffuer,  betala  motte.  Jagh  tuiff- 
lar  inthet,  dhet  min  käre  broder  henne  uhr  thenne  sine  gäldh,  så 
mycket  han  kan,  ju  förhiälper.  Denne  min  käre  broders  emot 
henne  [beviste]  benägenhet  vill  jagh  medh  all  brodherlighet  ihogh- 
komma,  den  Btundh  jagh  leffuer.  Och  befaller  härmedh  min  käre 
broder  Gudh  allzmechtigh  brodherligen  och  kärlighen.  Datum 
Stokholm  dhen  18  Decembris,  Åhr  1632. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


182.  Stockholm  den  6  Januari  1688. 

Gastaf   Adolfs   död;    Intet  nytt;  privatsaker;  den  svåra  stormen  nyårsdagen. 

Välborne    hiertans  käre  broder.     Näst   etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  fbrholla  hans  schriffuelse,  daterat  Franckfurt 
am  Mein  vara  migh  väl  tillhanda  kommin,  aff  hvilken  jagh  medh 
stoor  bedröffuelse  och  ånger  haffuer  fömummitt  det  bedröffueligh 
och  sorgeligh  fallet  om  vår  allemådigste  fordom  Konunghs  och 
Herres  dödrfall,  hvilkens  dödh  vij  och  vare  effterkommande  haffue 
orsaak  högeligen  till  att  beklage,    att  en  sådan,  försigtigh,  goodh» 

*)  Se  föregående  n:o  170. 
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tapper  och  manligh  Konungh  uthi  en  sådana  olägligb  och  oroligh 
tijdh  skulle  Tara  oss  ifrånfallen.  Men  aldenstundh  hans  person 
medh  klagan  inthe  ähr  igen  att  hekomma,  måste  vij  hemstella 
alt  i  Gudz  händer  och  giffiia  oss  tillfredz  medh  Herrens  velie  och 
bedia  Gudh  om  nåden,  att  yij  i  denna  stoora  förandringh  motte 
således  kunne  tiena  vårt  fädemeslandh,  att  dett  derigenom  må 
bliffua  conserverat,  och  vij  medh  skäl  och  rett  må  bliffua  för 
goodha  patrioter  titulerade,  och  min  broder  inthet  tviffle,  att  vij 
dereffter  medh  yttersta  magt  tracte  skolc. 

Migh  frögdar  och  hugnar  högt,  dett  jagh  förnimmer  min  k. 
broder  ähnu  vara  i  liffuet  och  välbehoUin.  Denn  högste  Gudh 
han  stjrckie  honom  under  denn  stoora  börda  och  last,  jagh  vett 
han  uppå  sigh  haffuer,  att  han  väl  alle  saaker  må  kunne  igenomgå, 
värt  fademeslandh  till  tienst  och  dett  gemene  väsende  till  fort- 
settningh  och  enthligen  till  en  goodh  fredh  och  roligheet.  Jagh 
ville  väl  schriffua  nogott  particulariter  om  vår  staat,  denn  jagh 
noksampt  veet  min  k.  broder  åhstundar  att  vetta,  men  aldenstundh 
vij  för  nogre  veckor  haffue  förskickat  Greff  Per  till  min  b.  medh 
en  fullkomligh  relation,  sosom  och  nu  schriffua  min  b.  samptli- 
gen  till  om  alle  saakers  tillståndh,  derföre  agtar  jagh  onödigt 
derom  nogott  att  formale.  Och  lather  honom  förnimma,  dett  din 
husfru  och  barn  må,  des  Gudi  skee  loff,  väl  och  ähre  på  Tijdöön 
och  Erich  lilla  i  Upsala  hooss  D:r  Daniel,  hvilken  der  haffuer 
honom  hooss  sigh  till  disk,  så  väl  som  till  information.  Jagh 
sgter  och  i  desse  dagar  att  senda  min  Gabriel  dijtt  medh  och 
bliffuer  han  vidh  samma  disk.  Min  broder  tvifflar  inthe,  att  jagh 
ju  skall  haffua  tillsyn  medh  hans  sonn,  som  vore  han  min  egen. 
Käre  broder,  jagh  haffuer  för  denna  gångh  inthe  mhera  att  schriffua, 
uthan  önskar,  att  vij  en  gångh  medh  hälsan  motte  komma  tillsam- 
mans och  fhå  talas  [vid],  och  att  alle  saaker  sigh  således  lämpa 
motte,  att  han  i  tillkommande  vhår  motte  kunne  komma  hijtt  till 
08S,  ty  hans  person  görs  oss  myckit  aff  nöden.  Och  vill  jagh  nu 
faermedh  etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  5  Jan.,  Åhr  1633. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Jagh  önsker  honom  ett  gott  och  lyckosampt 
nytt  åhr.  Hooss  [oss]  ähr  dett  underligen  begynt,  ty  om  nyåhrs- 
dagb  under  predikan  var  här  en  sådana  storm,  så  att  7  aff  de  små 
tornen  på  stoora  kyrkian  gingo  om  kull  och  alla  våra  skepp  vidh 
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Skepsbolmen,  som  vore  medh  stoora  anckaretogen  fastade,  gingo 
alla  lös  och  anckartogen  aff.  Doch  bekommo  vij  dem  alla  oskadda 
igen  till  holmen,  och  f  hå  hus  [äro]  i  staden,  som  icke  ledo  skada 
på  deres  taak.     Giidh  vände  all  tingh  till  dett  bästa.  Vale  et  vive. 


188.  Stockholm  den  18  Januari  1638. 

HoppAs,  fttt  den  vidsträckta  fullmakt  såsom  legat,  bvilken  konangen  gtfTit  A. 
O.,  na  efter  dennes  död  skall  förskaffa  honom  nödig  auktoritet  i  Tysk- 
land: försäkrar  om  sin  och  sina  raedbröders  nit  och  trohet;  priratsaker; 
begär  påminnelse  till  Rådet  om  det,  som  A.  O.  anser  böra  göras. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc.  ,  .  .  gifFuer  jagh  honom  till- 
kenna  tvenne  hans  schriffuelser  [vara  ankomne],  denn  ena  daterat 
Wiirtzburgh  denn  7  Nov.,  denn  andra  denn  6  December*).  I  denn 
första  communicerar  min  broder  migh  denn  Tyske  staatens  till- 
ståndh,  och  huruledes  H.  K.  M:tt  salig,  högloffligh  åhminnelse, 
haffuer  construerat  honom  till  en  Legatum  i  de  4  Kreitzer  i  Offuer* 
Tyslandh  och  således  leggiandes  honom  en  svår  börda  uppå,  hvil- 
ken  inthet  ähr  att  draga.  Doch  alldenstundh  denne  stoora  och 
merkeligh[e]  olycka  medh  vår  goodhe  och  tappre  Konunghs  oförmo- 
deligh[e]  dödh  och  ifrånfelle  henda  skulle,  så  ähr  både  migh  och 
oss  alle  kärt,  att  H.  E.  M:tt  så  vidt  min  k.  broder  tillfbrene  haff- 
uer autoriserat.  Ty  vij  förmode,  att  denn  stora  ynnest  och  affec- 
tion,  som  de  evangeliske  Stenderne  till  H.  K.  Mitts  person  dragit 
haffue  (fördenskull  han  och  sitt  edele  liiF  i  sticket  satt  haffuer), 
att  de  och  nu  hans  person  så  myckit  högre  respectere,  loffuandes 
honom  direction  aff  kriget  i  synnerheet  i  de  kreitzer,  som  han 
ähr  fullmegtiget,  och  så  mycket  bettre  förtrogenheet  till  hans 
person  [dragé].  Jagh  för  min  person  kann  letteligen  döma,  huru 
svårt  och  tungt  detta  till  att  uthföra  honom  falla  [vill],  och  i 
synnerheet  medh  en  sådana  nation,  som  ähr  intentionibus  distra- 
herat, medh  denn  H.  K.  Mrtt,  salig  och  högloffligh  [i]  åminnelse, 
hvilken  de  extraordinarij  stoora  dona  och  autoriter  hade  lathet, 
doch  kunne  uthretta  alt  tingh  medh  möda  och  under  tijden  cum 
desperatione.  Doch  icke  deste  mindre  vell  hoppes  och  önske,  att 
denn  högste  Gudh,  som  alt  her  till  haffuer  så  underligen  och  nä- 
stan emott    alle    menniskiors    hopp  välsignat  alle  H.  K.  M:tt«  ac- 

*)  Båda  dessa  skrifvelser  finnas  i  behåll  1  B.  A. 
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tioner,  brutet  mest  alla  de  catholiske  deseigner  och  dem  endeles 
ad  desperationem  bragt,  att  han  och  ahnu  ytterligare  giffuer  till 
detta  verket  sin  nådh  och  välsignelse,  förståndh,  modh  och  kraff- 
ter,  sä  att  min  k.  b.  detta  till  en  goodh  och  önskeligh  enthskap 
och  uthgångh  föra  kann,  fäderneslandet  till  hugnat,  tröst  och  sä- 
kerheet  och  dett  euangeliske  väsende  till  stabilitet.  Der  Gudh 
tecktes  och  min  broder  denn  nädh  och  välsignelse  att  förlähne, 
att  detta  genom  hans  person  skee  motte,  sä  vore  hans  meriter 
emot  fädemeslandhet  (oansedt  de  dessföruthan  väl  stoore  ähre)  sä 
höge,  att  hvar  man  icke  snarare  sagt  veet,  hvar  medh  de  kiinne 
recompenseres.  Jagh  förmoder  och  monge  och  goodhe  böner,  som 
för  hans  person  feiles,  skole  mycket  der  till  kunne  hielpa. 

I  denn  andra  hans  schrifiTuelse  förmäler  min  broder  nogott 
korteligen  om  vär  staat  inrikes,  meddelandes  oss  sina  goodhe  rädh, 
hvadh  som  till  att  göra  och  latha  ähr,  hvilket  alt  skall  bliiFua  i 
sinom  tijdh  taget  i  goodh  agt.  Min  broder  försäkre  sigh  vist,  att 
jalusier  skall  väl  settias  affsides,  i  synnerheet  hoc  rerum  statu. 
Samhelligheet  och  enigheet  skall  haffua  hooss  oss  platz  och  rum. 
Förmode  och,  näst  Gudz  hielp,  att  vij  i  denna  tillstundande  Riks- 
dagh  väl  skulle  uppretta  dett  förtrogende  och  enigheet  emellan 
Ständerna,  att  jagh  förmodes,  dett  inthe  skall  bliffua  lett  oss  att 
antasta,  hvarken  uthaff  granner  eller  aiF  andre.  Jagh  ähr  och  i 
denn  förhoppningh,  att,  hvar  denna  Riksdagh  väl  öffuerlöper  (dett 
jagh  inthe  tviffler),  vij  och  väl  skole  settia  oss  i  denn  posstyr,  att 
vij  inthet  skole  vara  goodhe  att  antasta.  Denn  högste  Gudhen  för- 
lähne der  till  nädh  och  välsignelse,  sä  väl  som  och  honom  sampt ' 
hans  parti  pä  deres  sida.  Jagh  ville  väl  något  vijdlöiFtigare  schriffua, 
men  aldenstundh  Grubben  ähr  om  alle  saaker  noksampt  adviserat 
den  der  honom  alt  beretta  kann,  derföre  agtar  jagh  onödigt  mhera 
derom  att  schriffua. 

Dernest  tackar  jagh  min  k.  broder,  som  migh  om  min  sons 
Tures  legenheet  adviserer,  och  som  jagh  förnimmer  honom  inthet 
hafiua  vent  igen  hooss  H.  K.  M:tt,  högloffligh  [i]  ähminnelse,  att 
anhoUa,  för  han  ett  compagni  under  OiFuersten  Monro  bekommitt 
haffiier;  sä  hade  dett  varitt  migh  fast  kärare,  dett  han  hade  bliff*- 
uit  och  agtat  pä  H.  K.  M:tts  person,  ehvadh  honom  och  deruth- 
öffuer  skulle  haffua  hendt.  Men  aldenstundh  dett  sä  skeedt,  mo* 
8te  j&gh  migh  dermedh  lathe  äthnöia.  Doch  att  han  ähr  under 
Monro,  ähr  migh  inthe  kärt,  aldenstundh  jagh  hans  person  väl 
kenner.  Beder  fördenskull,  att  min  broder  ville  sä  laga,  dett  han 
motte    komma    till    Feltmarskalken    Hr    Gustaff  Horn,  denn  jagh 
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och  sielff  derom  tiUechreffuitt  haffuer,  8&  skedde  migh  dermedk 
en  stoor  tienst  och  honom  sielff  i  framtijden  till  nytta.  —  Kåre 
broder,  jagh  kann  icke  underlathe  honom  att  tillkennagiffua,  deti 
jagh  hade  i  sinnet  i  denna  tillstundande  vår,  hvar  detta  bedröff- 
ueligh[e]  dödzfallet  icke  händt  hade,  att  senda  min  sonn  Jahas 
uth  till  H.  K.  M:tt,  högloffligh  [i]  åhminnelse,  och  honom  utfara- 
stat  dett  bäste  jagh  hade  kunnett,  aldenstundh  han  slett  ingen  last 
haffuer  till  sin  book,  uthan  till  kriget,  och  alt  hvadh  han  stude- 
rar ähr  uthan  nytta.  Men  effier  detta  bedröffueligh[e]  fallet  ähr 
hent,  veet  jagh  icke  rett  Täl,  hvartill  jagh  hans  unge  åhr  skall 
kunne  destinera,  på  dett  han  i  framtijden  mä  och  kunne  tiens  sitt 
fädemeslandh.  Jagh  veet  migh  icke  haffua  mera  en  tvenne  vä- 
gar, antingen  att  senda  honom  till  HoUandh,  der  att  tiena,  eller 
och  till  nogon  aff  mine  venner  i  Tyslandh,  i  synnerheet  till  Hr 
Gustaff  Horn,  som  jagh  veet  altijdh  i  felt  vara  moste.  Beder 
fördenskull  min  k.  broder  migh  sitt  goodhe  betenckiande  meddela 
ville  medh  Secreteraren  Grubben,  nhär  han  kommer  hijtt  igen,  ty 
jagh  agtar  inthe  länge  att  haffua  honom  här  i  landet.  Jagh  tie- 
ner  min  k.  broder  altijdh  gema  igen.  —  Min  broder  recommen- 
derar  migh  och  min  bedröffuade  syster  Ibba[s]  saaker  här  hemma 
i  landet.  Sä  skall  min  broder  ey  heller  hon  tviffla  deruppä,  att 
jagh  ju  skall  haffua  der  upsyn  upp  A,  att  henne  inthe  förkort  skee 
skall.  Hon  ähr  högt  att  beklaga  bäde  för  sin  dygdeligfa[e]  mann, 
hon  mist  haffuer  och  sedan  för  dett  hon  medh  gell  och  stoor 
skull  her  i  landet  ähr  öffuerhoopat,  som  vore  giorde,  nh&r  de  hä- 
dan förreste  sosom  och  sädan  der  uthe,  hvilket  sigh  till  nogre 
tusen  riksdaler  belöper,  dem  jagh  väl  veet  henne  i  sitt  enkie- 
ståndh  skole  bliffua  svära  att  betala.  Doch  Gudh  förhielpe  henne 
väl  hem  till  sitt  igen,  sä  kann  ändå  väl  blifliia  gätt. 

Käre  broder,  aldenstundh  jagh  både  medh  Greflne  Peder  och 
denn  senaste  ordinarij  post  haffuer  schreffuit  honom  till,  derfore 
[agtar]  jagh  onödigt  dett  vidtlöfftigare  att  göra,  uthan  vill  hei^ 
medh  sluta.  Allenest  ett  skall  jagh  min  broder  påminna,  att  han, 
sä  offta  nogon  legcnheet  giffues  att  schriffua,  att  han  då  påmin- 
ner Rådet  om  alla  particularia,  som  han  kann  minnas  [och]  veet 
nödigt  vara.  Ty  dett  förorsakar  dem  till  större  idkesamheet  och 
flijt.  Migh  tycktes  ey  heller  orådeliget,  dett  han  bispame  sampt- 
ligen  tillschriffue,  medan  de  vore  här  på  Riksdagen  forsamblade, 
dem  denn  f  håra,  som  tillstundar,  beschreffue  medh  tillbehörige  för- 
maningar, ty  de  myckett  hooss  allmogen  förmå.  Och  vill  jagh 
nu  hermedh  etc Gudh    lathe    oss  en  gångh  komma  medh 
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hälsan    och    hugnat   till  hoopa.     Datum  Stockholm  denn  13  Jan., 
Åhr  1633. 

T.  F. 

charifisimuB 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  jag  önskar  digh  ett  gott  och  Ijckosampt  nytt 
åhr.  Min  hustru  lather  helsa  honom  medh  sin  tienst.  Gudh  lathe 
oss  en  gångh  få  talas  vidh.  Vale.  Käre  broder,  om  Reenströmen 
ähr  frij,  sendt  nogott  vijn  till  gooda  venner,  så  får  jagh  nogett 
medh. 


184.  Stockholm  den  2  April  1688. 

Underrättar  om,  att  han  och  Mattias  Boop  utsetts  att  afhåmta  det  kangliga 
liket;  begär  få  Teta,  hyar  A.  O.  kann  träffas,  enär  ett  möte  är  af  stör- 
sta vigt  för  fäderneslandet;  om  Johan  Skyttes  planer  att  få  Ucentför- 
yaltningen  om  hand;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  täcker  honom  för  åht- 
skilige  sine  schriffuelser  och  communicationer,  hvilka  migh  fast 
käre  varitt  haffue,  skole  och  bliffua  tagne  i  goodh  agt.  Jagh  la- 
ther honom  och  förnimma,  dett  mina  medhcoUeger  haffue  förord- 
nat  migh  och  Mattias  Soop  att  förresa  till  Wolgast,  dett  s.  konge- 
lighe  [lik]  att  affhämpta  och  Hennes  M:tt  att  på  agta.  Agtar  för- 
denskull en  dagh  eller  två  häreffter  till  vex.  Gudh  giffue  till  lycka. 
Jagh  hade  väl  bort  vara  på  resan  longhesedan,  men  de  haffue 
inthet  vele  sleppa  migh,  för  ähn  Riksdagen  var  öffiierstånden  och 
all  affskeedh  giort  om  regementet,  så  vidht  som  för  denna  gångh 
skee  kunde.  Och  oansedt  jagh  väl  veet,  dett  resan  bliffuer  be- 
svärligh  och  en  annan  gema  hade  undt  denn  ähran,  doch  ähr  han 
migh  så  vidt  kär,  att  jagh  må  bevisa  H.  K.  M:tts  salige  och  hög- 
lofflige  åhminnelse  denn  sista  ähra  och  tienst,  och  sedan  att  jagh 
en  gångh  medh  min  k.  broder  tala  motte,  hvilket  jagh  nu  i  en 
longh  tijdh  högeligen  åhstundat  och  önskat  haffuer.  Och  [eme- 
dan] Secreteraren  Grubben  nu  rycker  per  posta  till  min  k.  broder 
och  veet  honom  om  alle  saakers  beskaffenheet  och  tillståndh  att 
beretta,  derföre  agtar  jagh  onödigt  myckett  derom  att  mentionera. 
Beder  allenast,  att  min  b.  medh  första  budh  ville  lathe  migh  vetta, 
om  han  kann  komma  till  WoUgast  eller  eij.  Hvar  dett  inthe 
kann    skee,    han    ville  då  lathe  migh  vetta,  hvar  jagh  kann  möta 
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honom,  ty  eliest  skulle  dett  migh  högt  bedröffua,  hvar  jagh  icke 
skulle  kunne  komme  medh  honom  till  taals,  hvilket  jagh  skattar 
aldeles  högnödigt  för  dett  interesse  skull,  som  fäderneslandet  der- 
uthi  kann  hafTue.  Min  broder  må  och  vetta,  dett  jagh  blifiiier 
hädan  afferdat  medh  ringa  peningar,  och  bliffuer  förtröstat  att  fhå 
entsatt  aff  min  k.  broder.  Tvifflar  inthe,  att  anordningarna  bliffua 
dertill  i  tijdh  väl  giorde. 

Min  broder  schriffuer  migh  till  i  sin  sista  schriffuelse  ifrån 
Würtzburgh  och  ihlandh  annat  förmäler,  dett  Hr  Jahan  Skytte 
skall  vara  på  vägen  hijtt,  förmenandes  att  bringa  licentema  i  IåS- 
landh  under  sin  disposition.  Så  ähr  han  hvarken  på  vägen  hijtt 
ej  heller  derom  dett  ringaste  genom  sin  schriffuelse  mentionentt. 
Och  oansedt  han  derom  ähn  anhölle,  så  bliffuer  dett  ändå  inthe, 
aldenstundh  de  noksampt  vetta,  hvadh  aff  Skyttens  disposition  vill 
fölia  för  inconvenientier,  och  ähr  desföruthan  min  b.  om  licenten 
att  förestå  Qmbedin.  Jagh  refererar  migh  i  alt  annatt  in  uppå 
Grubbens  relation.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn 
2  Aprilis,  Åhr  1633. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsoxin. 

Käre  broder.  Jagh  täcker  digh  för  denn  omvordnat  du  ba- 
rer för  min  sonn  Turo.  Gudh  lathe  honom  kunne  dett  förtiena 
och  sedan  bettra  sigh  deraff.     Vale  et  vive. 


186.     {Ej  egenhändigt)  Tyresö  den  11  April  1688. 

Bekommendation  f6r  Lars  Weydenbain. 
Prosperitatem  rerumque  tuarum  incrementum  cordicitus. 

Axeli  Fräter  longe  charissime.. 
Praesentium  exhibitorem,  optimum  virum  Laurentium  Wey- 
denhäyn,  civem  Erfurtensem,  privignonim  meorum  informatoris 
parentem  ad  te  expedivi,  quem  omnibus,  quibus  valueris,  modis 
juvabis.  Optimus  vir  tot,  tantasque  tantorum  itinerum  molestias 
non  veritus  subirc,  qvippe  indubitata  spe  fretus  se  nostra  ope  ad- 
jutum  iri,  quodque  illi  efficias,  te  meum  charissimum  animitus  rogo. 
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Petitionis  ejus  summ  am  propriae  ipsius  supplices  ad  me  lit- 
terae  tibi  pluribus  perhibebunt,  quantum  in  te,  quodque  certe 
maximum  est,  nostrati  ibidem  Gubematori  Alexandro  de  Essen 
item  Consulibus  civicis  digne  commendes,  ut  habeat,  quo  gaudeat 
promotus.  Rogitat  inter  alia  ad  se  magnum  felicitatis  cumulum 
accedere,  si  ab  Alexandro  de  Essen  vel  Senatu  civico  optitno  hoc 
rerum  statu  prsefecturae  alicui  vel  alii  cui  functioni  (cui  utiliter 
pxasesse  possit)  in  Xenodocbio  vel  Gerontocomio  vel  etiam  Caeno- 
bio  aliquo,  quae  jam  omnia  nostra  facta,  prseficeretur.  NuUus  du- 
bito  quin  eum  suarum  precum  tua  qua  poUes  autoritate  et  nutu 
facturus  fueris  compotem,  unde  ansam  capiat  nobis  numquam  non 
bene  precari. 

Interim  divina  dementia  nostri  conventum  tot  suspiriis  de- 
sideratum  post  septennalem  separationem  procuret.  Scribebam 
Turesio  3  Iduum  Aprilium,  Anno  1633. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Såsom  bilaga  följer  L.  Weydenbalns  skrlfvelse  till  Gabriel  Gustafsson 
Oxenstierna. 


186.  Wolgast  den  11  Maj  1688. 

Ber&ttar  om  sin  ankomst  tili  Wolgast,  tillst&ndet  där  och  penningeförlägen- 
heter; begär  enträget  ett  sammantråfEande;  möte  med  kurfursten  af 
Brandenbarg. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  ähr  omsider,  sedan  jagh 
ifrån  Stockholm  förreste,  som  var  denn  6  Aprilis,  denn  10  Maij, 
hijtt  till  'Wolgast  ankommen;  sompt  haffuer  migh  förhindrat  siuk- 
dom,  medh  h vilken  jagh  nästan  i  10  veckors  tijdh  medh  dragits 
haffuer,  sompt  och  gräseligh  storm  och  oväder,  som  i  en  longh- 
ligh  tijdh  varett  haffuer.  Tackar  doch  Gudh,  som  migh  nu  val 
medh  sampt  Mattias  Soop  hijtt  förhulpet  haffuer,  och,  oansedt 
jagh  icke  mhera  ähn  denna  ena  natten  varitt  haffuer,  så  befinner 
jagh  doch  här  ett  ömkeligit  tillståndh,  illa  ordinerat  och  samman- 
satt, och,  dett  som  värst  ähr,  Hennes  M:tt  i  sina  fattade  opinioner 
myckett  ståndhhafftigh,  effter  som  Grubben  väl  vijdare  vett  min 
k.  broder  att  beretta.  Jagh  skall  doch  göra  mitt  bästa  att  settia 
alla  saaker  i  lagh,  sä  vidt  som  denna  tidz  legenheet  kann  medh- 
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giffua  och  medelen  kunne  tillsäia,  de  der  fast  knappe  och  tynne 
ähro.  Ty  uthur  Srerigc  haffue  vij  inthe  mhera  kunnett  bekomma 
ahn  2,300  rdr  och  dett  medh  etoort  besvär  och  sedan  en  Tezell 
på  Hamburgh  på  3,500  rdr.  Hvadh  vij  mhera  kunne  behöfPaa, 
hvilket  väl  inthe  ringa  vara  vill,  ähre  vij  till  min  broder  remit- 
terade, effter  som  Grubben  honom  vijdare  veet  tili  att  beretta  och 
Camerådz  breff  formale.  Tvifflar  inthe,  dett  min  broder  så  myc- 
kett,  som  han  kann,  assisterar;  eliest  komma  vij  medh  rings  re- 
putation  herifrån,  och  effter  jagh  så  nyligen  ähr  ankommen,  kann 
jagh  om  inge  particularia  ähnu  advisera,  uthan  vill  innan  en  dagh 
eller  tvä,  nhär  jagh  dem  grundtligen  fattat  haffuer,  medh  egen 
post  advertera. 

Tillståndet  i  Sverige  refererar  jagh  migh  på  Grubbens  rela- 
tion, denn  der  medh  migh  tillbaka  uthrest,  och  äffuen  så  väl  om 
alle  des  particulariteter,  som  jagh  kundskap  haffuer.  Doch  ähr  i 
kortheet  att  säia,  att  der  står,  des  Gudi  skee  loff,  väl  till  och 
goodh  sämia  och  enigheet  ähr  der.  Utinam  consilium  bene  for- 
matum esset  domi. 

Käre  broder,  störste  orsaaker,  hvarföre  jagh  uthdragin  ähr, 
siukligh  och  svagh,  och  resan  icke  på  en  annan  velet  skiuta,  haff- 
uer denn  varitt,  att  jagh  så  hierteligen  haffuer  lengtat  att  fhå 
tala  medh  min  k.  broder.  Derföre  veet  Gudh,  att  jagh  önskade, 
att  hans  legenheet  så  kunne  tillsäia,  att  han  kunne  komma  hijtt, 
men,  hvar  dett  icke  kann  skee,  han  ville  då  lathe  migh  vetta, 
hvar  jagh  skulle  kunne  möta  honom,  så  ville  jagh  genom  dagh 
och  natt  migh  ditt  skynda.  Ty  draga  till  Sverige  uthan  nogott 
samptaal  medh  honom  skulle  migh  högt  bedröffua.  Dessföruthan 
ligger  och  deruppå  [för]  fäderneslandet  och  vår  staat  stoor  magt, 
effter  som  min  broder  väl  vijdare  skall  förnimma,  nhär  Gudh  vill 
vij  komma  tillsamman. 

Käre  broder,  jagh  ville  väl  gema  nogott  vijdhlöfftigare  schriffua, 
men  budit  ähr  hastigt,  och  jagh  moste  rett  nu  up  till  Hennes  M:tt. 
Churfyrsten  aff  Brandeburgh  ähr  i  går  två  timar  för  migh  hijtt 
kommen,  haffuer  i  dagh  för  predikan  helsat  honom,  men  ähr  in- 
the synnerliget  förefallet.  Hvadh  som  hända  kann,  skall  honom 
väl  ad  viserat  varda  och  befalar  étc.  .  .  .     Datum  Wolgast  denn  11 

Maij,  Åhr  1633. 

T.  F. 

charissimuB 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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187.  Wolgast  den  18  Maj  1688. 

Om  kostnaderna  för  bofTets  Tistelae  i  Wolgast  ocb  det  kongl.  likets  öfTor- 
förande  till  Sverige;  om  det  begärda  mötet  med  A.  O.;  förfrågning,  om 
regalier  böra  bäras  framför  konungens  lik. 

Välborne   hiertans   käre   broder.     Näst  etc lather  jagh 

min  k.  broder  förnimma,  dett  jagh  för  nogre  fbå  dagar  sedan 
medh  Secreteraren  Grubben  om  min  ankompst  och  detta  boff- 
sens  tillståndh  adTiserade,  varandes  i  den  vissa  förhoppningh,  att 
dett  honom  nu  snart  väl  tillhanda  kommitt  ähr  [och]  uthi  hvadh 
penningenödh  och  trångh  både  till  hofförtäringen,  fremmande 
försters  och  herrers  sampt  gesanters  tractamente,  som  alt  haffue 
varitt  frij  holdne,  tillgår,  notifierat.  Hvadh  och  nu  vijdare  vill 
behöffues  [till]  dett  salige  kongelige  lijks  afioringh,  kann  min 
broder  och  lätheligen  ehragte;  ty  ähr  först  deputaten  på  contri- 
butionerna  på  24,000  rdr  nhär  inthe  uthgången;  ähre  altså  skyl- 
dighe  till  hoffolket  och  guardijn  sampt  andre  saaker  12,000 
rdr,  ähr  och  ovisse,  om  resten  på  contributionema  vill  fölia.  Nhär 
vij  nu  altså  vårt  förslagh  göra,  tvifflar  jagh,  om  vij  hädan  medh 
reputation  under  40,000,  eller  mhera,  rdr  komma,  dertill  vij  slett 
inge  medell  vetta,  uthan  aff  Camerådet  ähr  till  min  broder  re- 
mitterade, förmenandes  bemelte  summa  medh  koppar  att  kunne 
betala.  Och  efFber  som  jagh  i  afftons  medh  Jon  Lackei  min  bro- 
ders schriffuelse  be  kommitt  haffuer,  aff  hvilken  jagh  förnimmer 
honom  för  de  åhtskilige  occupationer  och  hinder,  som  i  detta 
krigsväsende  förefaller,  inthe  kunna  hijtt  neder  komma,  uthan 
deruppe  moste  förbliSua,  altså  faller  dett  oss  så  myckett  besvär- 
ligare för  denn  longhe  vågh  skull  att  communicera  eller  nogen 
asistens  haffua  till  att  förmoda,  uthan  stoor  tijdhzspillan,  der  vij 
likquäl  vele  förmode,  att  hvar  vij  medelen  i  händerna  hade,  att 
bliffua  vägfärdighe  herifrån  emot  ändan  på  Junij  månadt.  Befin- 
ner och  H.  M.  Drottningen  och  Hoffuet  inthe  nyttigt  vara  här 
lenge  att  förtöffua,  ty  dett  drager  snart  så  stoor  summa  [på]  ett  par 
månader,  som  sielffue  uthfärden  nogot  nhär  dermedh  kunne  göras. 
Förvänter  fördenskull  medh  dett  snaraste  mögeligit  asistens  och 
anordningh  på  peningar. 

Jagh  förnimmer  och  aiF  min  broders  schriffuelse,  dett  han  för 
monga  stoora  besvär  och  hinder  skull  inthe  kann  denna  gången 
komma  hijtt  till  Wolgast,  oansedt  jagh  väl  veet,  att  han  dett  aff 
hiertatt  gema  giorde,  och  fördenskull  beder,  att  jagh  ville  lathe 
honom    vetta,  på  hvadh   tijdh  Mattias  Soop  och  jagh  kunne  vara 
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honom  i  Erffurt  till  mötes,  så  vill  han  sigh  medh  på  samma  tijdh 
instella;  så  veet  Gudh,  att  jagh  ingen  större  åhstundan  haffuer 
ahn  att  få  tala  medh  min  broder,  hvilket  och  störste  orsaken  va- 
ritt  haffuer,  dett  jagh  hijtt  uthkommin  ähr.  Doch  befrugtar  jagh, 
att  dett  svårligen  skee  kann,  för  ähn  H.  M:tt  ähr  kommin  på  skep- 
pen, ty,  der  jagh  för  hädan  förreser  och  [icke]  alla  saaker  ordinerar, 
som  dett  bör  vara,  befrugtar  jagh,  att  dett  bliffuer  en  önkeligh 
hädanfiärdh.  Doch  agtar  jagh,  om  Gudh  vill,  strax  H.  M:tt  stiger 
på  skepen  att  begiffua  migh  till  EriFurt,  och  vill  nogott  tillföreoe 
lathe  honom  vetta  tijden,  så  att  han  skall  haffua  goodh  tijdh  att 
möta.     Gudh  lathe  oss  eliest  mötas  medh  hugnat  och  hälsan. 

Käre  broder,  läth  oss  vetta  ditt  betenckiande  om  regalier 
skole  leggias  i  kistan,  som  [medh]  salig  Konung  Carll  skedde, 
och  medh  hvadh  process,  och  tvifflar  jagh  inthe,  att  Hennes  Mrtt 
endeligen  skall  vela,  dett  regalier  skole  bäras  for  H.  K.  Mitts  lijk, 
[oan]sedt  att  riksens  regalier  inthe  kunne  eller  böre  [föras]  uthur 
riket;  tvifflar  och,  om  de  uthi  detta  fr[emmande]  landh  böre  H. 
M:tt  saligh  förebäras;  att  min  broder  [vil]le  meddela  oss  sitt  be- 
tenckiande deruthinnan,  och  tager  Riksadmiralen  på  allehanda  fall 
Hennes  M:tts,  denna  Dråttningens,  regalier  medh  sigh  dem  att 
bruka,  så  frampt  till  min  broder  dett  funne  så  nödigt.  Venter 
fördenskull  deruppå  hans  resolution. 

Jagh  hade  väl  eliest  mjckett  om  denne  Staats  underliga  pro- 
cess, H.  M:tts  procedere,  och  alt  hvadh  här  passerar  [att  skrifva], 
men  jagh  agtar  dett  onödigt  honom  der  medh  att  perturbera  och 
besvära,  som  dess  föruthan  last  nok  haffuer,  uthan  vill  alt  up- 
skiuta  till  Gudh  vill  vår  lyckligh  sammankompst  och  befaller  min 
b.  etc.  .  .  .   Datum  Wolgast  denn  18  Maij,  Åhr  1633. 

T.  P. 
charissimus 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
Brefvet  är  starkt  skadadt  af  fukt. 


188.  Wolgast  den  19  Maj  1688. 

Begär  undsättning  i  den  svåra  penningeförlägenbet,  bvarl  hofvet  befinner  sig 
i  Wolgast;  om  det  begärda  mötet  med  A.  O. 

Välborne   hiertans    käre    broder.     Näst   etc.  .  .  .  giffuer  jagh 
min  k.  b.  tillkenna,  migh  inthe  tviffle,  dett  min  schriffuelse  medh 
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Grubben  honom  väl  tillhanda  kommin  ähr,  hvilken  der  noksampt 
veet  vårt  och  tilUtåndhet  här  i  Wolgaet  att  berette,  hvilket  nogor- 
lunda  slett  ähr  och  illa  bettelt,  i  dett  ähr  [o:  här]  fatta«  alt,  hvadh 
som  behöfFues,  ty  deputaten,  som  min  broder  uppå  hofFstat^n  giort 
haffuer  ähr  föga  mhera  ähn  halffuthgängen,  och  fördenskull  hoff- 
folket  i  tvenne  månader  ingen  tingh  bekommitt,  och  vij  haiFue 
medh  oss  uthur  Sverige  inthe  mhera  ähn  5,600  rdr  bekommett, 
och  då  iblandh  dem  3,500  per  vexell  i  Hamburgh  skole  bekomma 
pä  en  månadt  effter  sigt.  Och  efFter  jagh  inthe  tvifflar,  dett  Cam- 
marrådet  haffua  schreffuit  min  broder  till  om  alle  desse  omstän- 
digheter, derföre  tvifflar  jagh  inthe,  att  min  broder  medh  dett 
snaraste  mögeliget  ähr,  oss  entsetter  medh  en  anseenligh  summa 
till  30  eller  40,000  rdr,  så  frampt  till  medh  ähran  och  reputation 
[vij  skole]  komma  herifrån.  Ty  vij  agte  och  dem  förloff  afF  de- 
res  tienster  att  giffua,  som  i  Sverige  inthe  nödighe  ähre.  Jagh 
Hoppes,  om  vij  hade  medell  in  emot  ändan  på  Junij  månadt,  att 
bliffua  härifrån  segellfärdige. 

Min  b:s  schriffuelse  [haffuer]  jagh  och  medh  Jon  Lackei  i  aff- 
tons  bekommitt,  deraff  jagh  fast  ogema  förnummett,  dett  han  för 
de  monga  och  svåra  bestellningar,  som  honom  på  halsen  liggia,  in- 
the kann  komma  hijtt  neder,  och  fördenskull  begärer,  dett  Mattias 
Soop  och  jagh  ville  lathe  honom  vetta  en  dagh,  som  vij  kunne 
vara  i  Ertfort,  så  vill  han  der  möta  oss.  Så  veet  Gudh,  att  dett 
ähr  väl  störste  orsaken,  h vårföre  jagh  för  min  person  hijtt  neder 
förrest  ähr  medh  ringa  helsa,  allenest  på  dett  jagh  skulle  f  hå  tala 
medh  honom  ähn  en  gångh,  för  ähn  jagh  dör.  Men  så  tvifflar 
jagh,  att  dett  nogott  kann  skee,  för  ähn  U.  K.  M:tts  lijk  ähr  till 
siös,  ty  eliest  veet  jagh  väl,  att  dermedh  mycket  longhsambligen 
tillgå  skall.  Agtar  fördenskull  att  bliffua  här  quar,  till  des  Hennes 
M:tt  går  till  siös,  och  vill  sedan  begiffua  [migh]  dijtt  up  till  min 
b.,  ehvar  jagh  honom  finnandes.  Doch  sage  jagh  helst  i  Erffurt, 
om  hvilken  tijdh,  nhär  dett  kann  skee,  skall  jagh  honom  nogott 
fram  bettre  advertera.  Gudh  lathe  oss  mötas  medh  hälsan  och 
hugnat,  och  effter  jagh  i  går  haffuer  schreffuit  honom  medh  ordi- 
narij  posten  till,  alltså  vill  jagh  honom  nu  för  denna  gångh  inthe 
vijdare  bemöda,  uthan  befaller  honom  under  Gudz  den  högstes 
nådiga  protection  till  all  goodh  välmågo.  Datum  Wolgast  denn 
19  Maij,  Åhr  1633. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Begärer,  att  min  broder  inthe  ville  länge  holla  laekeien  uppe, 
uthan  honom  strax  affeidiga  medh  goodh  beskedh  på  medell.    Vale. 


189.  Wolgast  den  8  Juni  1688. 

Rekommendation  för  Åke  Tott  att  förhjelpas  tili  erhållande  af  lin  lön. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  Feltmarskalken  Hr  Åke 
Tott  haffuer  en  tijdh  longh  varitt  här  i  Wolgast  hooss  H.  M:tt 
Dråttningen,  och  berättar  sigh  vilia  senda  sin  egen  tienare  till 
min  k.  broder  till  att  anhoUa  om  denn  deputat,  som  honom  aff 
Mekellburgiske  contribution  tillordnat  ähr,  hvaruppå  han  ähnu 
icke  den  ringaste  peningh  bekommitt  haffuer,  och,  så  vidt  som 
jagh  saaken  kann  efftertänckia,  tyckes  migh  deruthaff  att  haffua 
sitt  uhrsprungh,  att  han  hoos  Hertigerna  dersammestedes  ingen 
synnerligh  gratia  haffuer.  Hvarföre  haffuer  han  aff  migh  begå- 
rat,  dett  jagh  min  broder  på  hans  vägna  bedia  ville,  att  han  till 
samma  sitt  tillordnade  deputat  må  förhulpen  varda  och  besvärar 
sigh  högeligen  öffver  sin  olägenheet.  Jagh  tvifflar  inthe,  dett 
min  broder  ju  gerna  gör,  dett  han  kann.  Käre  broder,  jagh  hade 
väl  nogott  att  schriffua  om  denna  staatsens  beskaffenheet,  men  eff- 
ter  jagh  inthe  veet,  huru  snart  denna  posten  kann  komma  till 
honom,  och  huru  viss  han  ähr,  derföre  vill  jagh  upskiuta,  till  des 
jagh  sielff  en  egen  post  till  honom  förskickar,  och  vill  nu  hermedh 
etc,  .  .  .     Datum  Wolgast  denn  3  Junij,  Åhr  1633. 

D.  K.  O.  T.  B.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


100.  Wolgast  den  5  Juni  1888. 

Om  oordningarne  i  hof staten  i  Wolgast;  det  kongl.  likets  dfrerförande  till 
Srerige;  penningebekymmer  med  anledniog  däraf;  enkedrottningena 
missnöje  med  sitt  uteslutande  nr  styrelsen;  samtal  om  Kristinas  gifter^ 
m&l;  ett  danskt  sändebud;  beramadt  möte  med  A.  O.  i  Erfurt. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc,  .  .  .  kann  jagh  min 
k.  b.  icke   oförmult   lathe,  dett  jagh  sist  medh  Grubben  och  An- 
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dera  Lackei  haifuer  lathit  honom  vetta  om  denna  vår  hoffstats 
tilletåndh  och  hvadh  disorder  deruthi  haffuer  varitt  inritin,  hvil- 
ket  nu  e£fter  handen  begynner  att  komma  till  retta;  och  medan 
jagh  nu  hvar  dagh  förvänter  aff  honom  resolution,  derföre  agtar 
jagh  onödigt  derom  nogott  vijdare  att  förmäla. 

Men  eliest  så  skall  min  broder  vetterligit  vara,  att  dagen  nu 
ähr  satt  tiU  H.  K.  M:tt6  liks  uthfömingh,  nembligen  denn  15  Julij, 
och  oansedt  jagh  fast  gerna  hade  sedt  och  önskatt,  att  dett  hade 
mått  skee  förr,  så  haffuer  dett  doch  varitt  omögeligit,  både  der- 
före att  riksens  ahner  och  vapen  mcdh  sampt  dess  tillbehörige 
stickes  alla  i  Lybeck  och  Hamburgh  medh  perlestickarearbete,  de 
der  inthe  för  ähn  denn  sista  Junij  kunne  bliffua  f erdige;  dess* 
föruthan  och  alt,  hvadh  som  till  hoff-folksens  beklädnat  nu  först 
ähr  hijtt  kommitt,  moste  göres,  der  till  en  temligh  tijdh  kräffuer, 
föruthan  monga  andra  impedimenter.  öhrlige  skepen  ähre  vij 
nu  medh  dett  första  förväntande,  medh  sampt  60  aff  adell,  som 
medh  dem  folie  och  Riksadmiralen  och  Erich  Rynningh.  Och 
effter  vij  nu  moste  bliffua  här  10  veckor  öfiuer  denn  tijdh,  nemb* 
ligen  ifrån  denn  sista  Aprilis  in  till  denn  15  Julij,  altså  komme 
vij  effter  denn  anordningen,  som  min  b.  månadtligen  giort  haöiier, 
25,000  rdr  till  kort,  uthan  hvilkes  upfyllande  vij  svårligen  medh 
reputation  och  heder  hädankomme.  Jagh  bekänner  väl  dett  fast 
nytigare  och  bettre  vara,  att  detta  folket  vore  i  Sverige,  och  eff- 
ter måteligheeten  der  förtärde,  ähn  att  liggia  här  och  medelen, 
som  till  denna  Tyske  Staaten  väl  behöffdes,  onyttigen  förtärde. 
Men  dett  kann  nu  inthe  förandras. 

H.  M:tt  Dråttningen  haffuer  resoluerat,  som  och  nu  meste- 
deles  utheschreffuit  ähr,  att  biuda  hijtt  en  heel  hopp  förstelige 
personer  till  uthförningsdagen,  som  ähr  Churfyrsten  aff  Saxen,  aff 
Brandeburgh,  Hertigen  aff  Pomem,  Hertigema  aff  Meklenburgh, 
Hertigen  aff  Helsten,  Bispen  aff  Brämen  medh  alla  deres  förstin- 
ner,  och,  oansedt  de  icke  alla  i  egna  personer  kunne  komma,  så 
Tärde  likquäl  deres  sendebudh  sig  visserligen  instellandes.  Hvadh 
detta  vill  bliffua  för  en  stoor  sammankompst  och  kostnadt,  kann 
min  broder  noksampt  tenckia,  doch  haffuer  dett  nullis  rationibus 
varitt  till  att  förhindra,  effter  doch  alle  haffue  varitt  H.  K.  M:tt8 
och  Hennes  M:tt[8]  nhär8ky[l]de  och  affkompne.  Förmodar  likquäl, 
att  all  tingh  skall  gå  måteligen  för  sigh,  effter  som  görligeste 
skee  kann. 

Eliest  lather  jagh  min  broder  förnimma,  att  denn  tijdh  jagh 
först  hijtt  ankom  och  nogre  dagar  fördrögt  hade,  då  taalte  H.  M:tt 
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migh  till,  för  hvadh  onaaker  skull  dett  hon  icke  i  riksbeslutet 
var  infört,  uthan  så  aldeles  ifrån  regementet  uthsluten,  dett  hon 
förmeente  orett  var,  i  sjnnerheet  medan  H.  Mrtt  e.  Dråttningen 
Christina  en  longh  tijdh  effter  konungh  Carlls  [död]  regementet 
föreståt  hade.  Jagh  svarade,  denn  Riksdagen,  som  sff  BAdet  haff- 
uer  varitt  uthschreffin  ähr  för  denn  orsaken  skull  skedt,  att  noti- 
ficera  Ständerna  H.  K.  M:tts  oförmodelige  dödzfall,  sedan  att  föra 
dem  till  sinnes  de  förrige  besluth  och  affskeder  och  declarera 
H.  K.  M:tts  dotter,  vår  unge  Fröken  till  Dråttningh,  och,  medan 
vij  ingen  annan  ärffuinge  till  riket  viste  eller  nogon,  som  på  re- 
gementet hade  medh  skaäl  att  tala,  derföre  var  eij  aff  nöden,  att 
nogen  annans  nampn  deruthi  borde  införas.  Förmente  oss  förden- 
skull tack  aff  H.  M:tt  förtient  haffue.  Men  belangande  dett  H. 
M:tt  Dråttningen  Christina  skulle  haffua  stått  regemente  före,  så 
var  dett  H.  M:tt  alt  för  vilt  berettat.  Ty  var  H.  M:tt  en  måls- 
man för  salig  Hertigh  Carll  Philip,  men  aldrich  för  Konungen 
eller  Cronan,  och  dess  föruthan  i  Sverige  inthe  brukeligit,  att 
nogon  Enckiedrottningh  regementet  föreståt  hade,  dervijdh  H. 
M:tt  tysnade  och  gaff  sigh  till  fredz.  Doch  sades  alt  detta  medh 
stoora  complimenter,  effter  som  jagh  väl  vijdare  skall  honom 
muntligen  beretta,  nhär  Gudh  vill  vij  komma  tillsamman. 

Demest  begynte  H.  M:tt  [tala  om],  huru  som  Churfyrsten  aff 
Brandenburgh  på  sin  sons  vägnar  anhölt  om  vår  unge  Fröken,  säian- 
des  aldrich  skulle  skee,  både  för  skyldskapens  så  väl  som  religio- 
nens skuldh.  Jagh  påminte  H.  M:tt  de  tractater,  som  emellan  H. 
K.  M:tt,  höglofflige  [i]  åhminnelse,  och  Churfyrsten  om  denna  agt 
varitt  hade.  Hon  svarade,  dett  allenest  skedt  pro  forma,  men  al- 
drich H.  K.  M:tt[8]  meningh.  Sedan  begynte  hon  att  tala  om 
Hertigh  Ulrichs  person,  denn  öffuermåttan  att  berömma,  i  dett  att 
han  var  aff  vår  religion  och  en  konungs  sonn.  Medh  honom  kunne 
dett  snarare  skee.  Jagh  sade  Fröken  vara  alt  för  ungh  henne  att 
bortloffua,  för  ähn  hon  komme  till  sina  åhr  och  sielff  judiciera 
kunne,  och  att  Riksens  Rådh  och  Stendema  hade  deruthi  dett 
största  interesset  och  högsta  rösten.  Hon  svarade  sigh  mast  ville 
råda,  som  moders  rett  till  sin  dotter  hade.  Svarades  Stendema 
dett  uthi  beslutin  vara  förbehollit,  att  Fröken  ingen  mann  skulle 
taga  emot  deres  samtyckie,  effter  cronan  medh  dett  gifftermålet 
föUa  moste.  Derföre  rådde  jagh  H.  M:tt,  att  hon  ingen  förtröst- 
ningh  eller  denn  ringaste  promiss  göra  ville,  ty  H.  M:tt  motte 
sigh  vist  försäkra,  att  Stendema  dett  gifftermålet  aldrich  beha- 
gade,   och,  så  frampt    denna  agt  till  deres  pneiuditio  praecipitera- 
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des,  befrugtade  j&gh,  att  H.  M:tt  giorde  sigh  ett  ondt  rådh  och 
sin  dotter  en  skadeligh  agt,  först  i  dett  undersåthames  hierta  mot 
H.  M:tt  och  dottren  kunne  förkälna,  och  sedan  tilleuentjrs  sigh 
dett  deruthöffuer  förorsakas,  att  kronan  blefiue  ovis,  hvem  hon 
tillhöra  skulle.  Yijdh  detta  taalet  tjsnade  hon  medh  allo.  Detta 
grundtligen    att   referera   skiuter  jagh  up  till  vår  sammankompst. 

Här  ähr  en  Hertigh  Ulrichs  uthskickade  Dr  von  der  Lippe. 
Haffuer  yaritt  här  tvenne  resor,  under  denn  pretexten  om  biskops- 
dömes  Bjtsous  restitution.  Doch  förmener  jagh,  dett  mast  angå 
giftermålet  in  secreto.  Jagh  haffuer  noksampt  varnat  och  för- 
mast, att  H.  M:tt  icke  dett  ringaste  löffte  eller  tillsäielse  göra 
skidle.  Vill  och  dett  ähnu  ytterligare  göra,  effter  som  jagh  vett, 
hvadh  Interesse  vij  deruthi  haffuer. 

Käre  broder,  jagh  förmälte  i  min  sista  schriffuelse,  att  jagh, 
strax  effter,  sedan  som  uthferdzdagen  vore  öffuerstånden,  vUle 
begiffua  migh  op  till  Ehrfurt  honom  till  mötes,  och  förmodes,  om 
Gudh  vill,  vist  att  vara  i  Erfurt  denn  23  eller  24  Julij.  Han  ville 
derföre  migh  vetta  lathe  sin  meningh,  om  han  migh  vist  möta 
kann.  Om  jagh  ähn  en  mil  eller  20  lengre  up  förresa  skall,  vill 
jagh  ändå  heller  dett  göra,  ähn  honom  och  hans  actioner  i  denna 
svåra  tijden  discommodera.  Endeligen  moste  jagh  tala  medh  min 
broder,  för  ähn  jagh  i  riket  igen  förreser,  för  mongehanda  orsaaker 
skull  och  enthligen  hvarandra  att  valediera,  för  ähn  döden  oss  åht- 
skilier.  Detta  jagh  etc,  .  .  .  Datum  WoUgast  denn  5  Junij,  Åhr 
1633. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonu. 


191.  Wolgast  den  9  Juni  1633. 

Underrättelser  från  A.  O.;  uppskjuter  att  gifra  sitt  betånkande  till  samman- 
tråifandet;  rådets  gillande  af  A.  0:8  åtgärder:  det  kongl.  likets  öfrer- 
förande;  om  möte  i  Erfurt;  aamtai  med  kurf.  al  Brandenburg  om  Sveri- 
ges aatisfaction;  svaret  till  Brandenb.  sändebuden  rör.  af  Polen  föreslagna 
fredsvilkor. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc,  ,  .  .  Mårten  Augustinsson 
ähr  hijtt  ankommen  denn  7  Junij  oeh  medh  sigh  fört  en  heel 
hoop  medh  handlingar,  acta,  memorialer,  Regeringen  i  Sverige  till- 
schreffne,  hvilka  jagh  haffuer  underståt  migh  att  upbrjrta  och  ige- 
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nomläsa,  hvUka  jagh  väl  föneglat,  Mårten  A.  igen  leffaererat  och 
Öffner  till  Sverige  nu  afferdar.  Och  förnimmer  aff  förbemelte  haaa 
schriffiielaer  och  agter,  huru  vidt  han  in  till  denna  dagh  sin  tanga 
och  Bvåra  commisaion  bragt  och  uthfört  haffuer,  och  hvadh  han 
hereffter  agtar  att  företaga.  Kann  inthe  annat  aäia  eller  achriffna, 
ähn  att,  b&  vidt  aom  jagh  saakema  genomsedt,  hafiner  [han  dem] 
▼ftl,  viseligen  och  berömligen  igenomgått.  Denn  högste  Gndh  han 
stjrrkie  honom  och  hereffter  alt  intill  ändan  sk  kunne  uthärda, 
Gudh  till  ähra  och  fäderneslandet  till  tienst,  sigh  sielfi'till  beröm. 

Jagh  bekenner  gema  min  pligt  att  vara  min  broder  mitt  ringa 
betenckiande  heruthi  att  meddela,  men  sosom  actema  uthi  aigfa 
ähr  vidhlöfitige,  och  till  des  deliberation  tijdh  krftffues,  och  M&r- 
ten  Augustinson  inthe  bör  lenge  uppeholles,  och  jagh  desföruthan 
innan  en  kort  tijdh  förmoder  att  vara  hooss  honom,  derföre  mo- 
ste jagh  dett  bestå  lathe  till  vår  lycklige  sammankompst.  Jagh 
märker  väl,  dett  hans  börda  och  last  ähr  öfi^uermåltan  stor,  i  dett 
krigsarmeema  mytinera,  Churfyrsten  aff  Saxen  medh  sina  adhc- 
renter  contraminerer  alla  hans  actioner,  fienden  ligger  på  hal- 
sen både  medh  starka  arméer  och  medh  åhtskilige  falske  practi- 
ker.  Så  hoppas  jagh  doch,  dett  denn  goodhe  Gudh,  som  alt  här- 
till haffuer  så  underligen  fört  dctte  Tyske  väsende,  att  han  och 
hereffVer  giffuer  sin  välsignelse  dertill,  styrker  och  väl  hans  person 
att  draga  denne  stoora  last,  och  moste  dett  vara  hans  tröst,  att 
han  beviser  sitt  fedemeslandh  en  sådana  tienst,  som  all  posteri- 
teten  moste  berömma  och  icke  allenest  hans  person^  uthan  hela 
hans  famille  haffuer  sigh  deruthöffuer  att  hugna. 

M.  b.  schriffuer  nu  Rådet  och  beg[ärer]  vetta  deres  censur 
om  [det],  som  beslutet  ähr,  och  deres  betenckiande  om  dett,  som 
ähr  in  deliberatione ;  så  försäkra  sigh,  [att}- de  hans  slutande  inthe 
haffue  att  tadla,  och,  så  vidt  s[om]  de  förstå,  deres  betenckiande 
i  dett  andra  gema  meddel[an]deB  varda. 

Belangande  Staaten  på  denne  orten,  så  står  vår  hoffstaat  i 
temlige  terminis,  och  ähr  nu  dagen  satt  till  uthfömingen  denn  15 
Julij,  då  jagh  hoppes,  dett  s.  konungslige  liket  medh  Hennes  M:tt 
Dråttningen  skole  komma  in  uppå  skepen.  Gudh  giffue  till  lycka. 
Hade  gema  önskat,  att  dett  hidBTuer  kunnett  skee  förr,  men  dett 
haffuer  icke  varit  mögeliget  att  förr  kunne  bliffua  firdige,  efiter 
som  ingen  tingh  der  till  var  bestelt,  nhär  vij  komme  hijt,  och, 
oansedt  mycket  vill  göras  ferdigt  till  samma  tijdh,  hvilken  bliff- 
uer  kort,  så  skall  jagh  doch  med  Guds  hielp  driffua  dett  väl  till 
ända.     Min  broders  breff  sampt  Spirings  vexell  på  30,000  rdr  öff- 
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uer  till  Preufisen,  denn  hafiiier  jagh  undhfånget  och  skall  nok* 
Bampt  komma  medh  denn  summan  till  retta,  hrar  icke  så  stoora 
gell  på  hoffstaaten  hade  för  migh  varitt  giorde.  Ty  haffue  hoff- 
folket  och  liffguardin  icke  bekommitt  en  peningh  i  8  veckor,  för 
ahn  jagh  hijtt  kom,  uth[an]  hvadh  som  inkommitt  ähr  afF  contri- 
butionema,  [ähr]  föiygt  e£Pter  gammall  sedvana  och  otroligen  medh 
[hand]lat,  så  att  Staaten  ähr  skyldigh  offner  14,000  d.,  som  [ne-] 
cessario  moste  betalas  lika  som  upäten  maat,.  doch  .  .  .  tha  jagh 
npbära  aff  May  och  Junij  contribution  aff  Mekellborgh,  hvilket 
sigh  belöper  tiU  10,000  d.  Kan  jagh  dem  bekomma,  så  ähre  vij 
borgade  och  .  .  .  .•)dh  min  broder  resoluerar  sigh  uppå  mitt  förr 
om  f .  .  .  .  .*)ar,  så  skole  de  dock  bliffiza  orörde,  men  .  .  .  .*)oän- 
deliget  bättleri  och  en  stoor  liberalitet  att  g  .  .  .  .*),  men  jagh 
tröger  att  uthgiffua,  dett  migh  ingen  .  .  .  .*)gh  gunst  förorsakar. 

Jagh  kann  och  min  k.  broder  icke  oförraält  lathe,  att  sosom 
han  begärer,  dett  både  [jag]*)  och  Mattias  Soop  ville  honom  i 
Arffurt  möt[a,  så]*)  må  han  sigh  vist  försäkra,  dett  vij  denn  16 
eller  17  [Julij]  skole  [resa]  herifrån  och  förhoppes  denn  2b  eller  26 
att  vara  hooss  honom  i  Arffurt.  Men  der  och  hans  legenheet  så 
kunne  vara,  att  han  inthe  kunne  komma  så  långt  uthföre,  så  lathe 
migh  vetta  i  tijdh,  så  skall  jagh  förresa  till  honom,  hvar  jagh  ho- 
nom och  finner,  i  Franckfurt  eller  på  andra  orter. 

Ett  moste  jagh  honom  vetta  lathe,  dett  denn  tijdh  Churfyr- 
sten  aff  Brandeburgh  var  här,  så  oansedt  jagh  var  någ^tt  opass- 
ligh,  moste  jagh  ändå  dricka  ett  gott  rus  medh  honom.  Och  nhär 
dett  dertill  kommitt  var,  så  iblandh  annatt  sade  han  sigh  icke 
vele  förmoda,  att  vij  Svenske  vele  göra  honom  nogett  inpass  i 
hans  successions  rett  på  Pomeren.  Jagh  sade  migh  nyligen  vara 
ifrån  Sverige  kommen  och  om  sådana  controversier  ingen  synner- 
ligh  kundhskap  haffua,  men  dett  var  migh  noksarapt  vetterliget, 
dett  en  alians  vore  uprettat  emellan  H.  K.  M:tt,  högloffligh  [i]  åh- 
minnelse,  och  Hertigen  aff  Pomeren  sampt  des  förstendömes  Stän- 
der. Denn  vore  vij  förtenckte  oss  fast  vidh  att  holla.  Han  sva- 
rade, dett  haffua  sina  skäl,  men  migh,  sade  han,  ähr  ifrån  Kejsa- 
rens hoff  tillsckreffuit,  att  Kikscantzleren  haffuer  sckreffuit  Käisa- 
ren  till,  dett  om  Sveriges  crono  kunne  bekomma  Pomeren  pro  re- 
fnsione  sumptuum,  så  ville  han  göra  fredh  och  retirera  sigh  aff 
Romerske  båtten.  Svarades  honom,  att  H.  Churf.  N:e  noksampt 
viste,  dett  Cantzleren  hvarken  ville  eller  kunne,  confoederateme 
ovetterligit,  iblandh  hvilka  han  var  den  förnembsta,  tractera  eller 

«)  Lakun  till  följd  af  faktskada. 
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nogre  conditioneB  pacis  föreslå.  Ville  önska,  att  alla  våra  confoe- 
derater  ville  stadigt  och  obråtzligen  hoUa  alla  de  conditioneT,  00m 
i  förbundet  stiga,  som  vij,  så  skole  medh  detta  kriget  ingen  f  haia 
haffua,  men  dett  allenast  vara  jesnitiske  practiker,  dermedh  vår 
vänskap  att  åhtskilia,  och  denn  vara  alt  för  simpell,  som  dett  icke 
förstode.  Dermedh  abrumperades  denna  discurs,  och  han  bleff 
sedan  me^tigh  gladh.  Hvadh  för  ett  förtroende  till  oss  bärs,  ähr 
lätt  deraff  att  dömma. 

Jagh  förmälte  i  min  8[enaste]  schriffuelse,  att  han  ville  migh 
sitt  goodha  betenckiande  meddela,  om  och  nogre  regalier  [8ku]lle 
leggias  i  H.  K.  M:tts  kista  och  medh  hvadh  [process].  Beder  ähnu, 
att  min  broder  migh  dett  ville  vetta  latha.  Detta  jagh  min  k. 
broder   icke    haffuer  kunnatt  oförmält  lathe  och  vill  nu  hermedh 

etc Datum  Wollgast  denn  9  Junij,  Åhr  1633, 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Hertigh  Adolff  Frederich  kom  hijtt  pingstaafilon  medh  sin 
gemåhl    och    barn.     Här  ähr  aldrich  uthan  gäster.     Vale  et  vive. 

Postscriptam  (på  ett  sftrskUdt  blad.) 
Jagh  förnimmer  afF  min  broders  schriffuelse,  dett  han  förme- 
nar inthe  rett  vara  svarat  Churfjrsten  aff  Brandenburghs  uthskic- 
kade  om  de  Polniske  conditioner  och  Chuifyrsten  aff  Branden- 
burgs sendebudh  till  Sverige,  så  kann  jagh  deraff  förnimma^  att 
Secreteraren  Nils  Nilson  inthe  rett  haffuer  fattat  protocollet,  livil- 
ket  ähr  aff  honom  conciperat,  sedan  jagh  var  till  Strålesundh  för- 
rester,  och  dett  eij  öffuerläsit.  Conditioneme  belangande,  dem 
haffua  vij  niererat  medh  stoort  discontentament,  säiandes  alla  rik- 
sens beslut  att  vara  deremot,  och  att  Konungen  i  Pålandh  och  des 
ärffningar  nu  eller  aldrich  i  evigheet  skulle  dett  ringaste  aff  Sve- 
rige bekomma,  mycket  mindre  de  conditioner  nhå,  och  att  vij  eij 
heller  nogon  Konungens  i  Pålandhz  legat  ville  råda  medh  sådana 
verff  till  Sverige  att  komma,  %j  dett  honom  inthet  väl  skulle  be- 
komma. Hölle  ey  för  rådeliget,  dett  Churfyrsfen  sine  sendebudh 
dijt  på  dett  viset  sende,  ty  vij  noksampt  viste,  att  der  inge  be- 
haglige svar  skulle  falla,  uthan  medh  mislyntheet  bliffua  uptaget. 
Doch  kunne  vij  dett  Churfyrsten  inthe  förmena  för  våra  person^ 
och  effter  som  de  svarade,  deres  herre  väl  vetta,  hvadh  svar  falla 
skulle,  som  eij  mhera  ähn  billigt  vore,  så  ville  han  doch  gerna 
göra  Konungh[en]  i  Pålandz  begäran  till  fyllest  och  således  göra  sigh 
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hoo88  honom  credit,  pä  dett  han  på  tillkommande  tractat  må  så 
mycket  bettre  kunne  bringa  goodhe  conditioner  till  väga.  Svara* 
des  honom  oss  hans  legation  inthe  kunne  förhindra,  doch  viste 
vij  väl,  att  svaret  ble£fue  inthe  gott.  Dette  ahr  vårt  samptals 
retta  content,  så  vidt  som  denna  puncten  vedhkom. 

D.  T.  B. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


192.     {Ej  egenhändigt)  Wolgast  den  14  Juni  1638. 

Om  penningariie  till  det  knngllga  likets  öfyerförande  till  Syerige. 

Välborne  k.  brodher,  Hr  Richzcantzler.  Min  k.  brodher  lå- 
låther  jagh  hermedh  brodervenligest  förnimma,  att  effter  som  till 
H.  K.  M:tz,  högstährad  i  åhminnelsse,  salige  lijkz  afförande  ahn- 
seenlige  poster  ähre  uthaf  nödhen,  alltså  haffuer  Hr  Matthias  Soop 
varet  i  Hamburgh  och  der  medh  Dr  Salvij  och  Bäntemesterens 
Marthen  Wewetzers  tillhielp  upbracht  på  Cronones  credit  vedh 
tiugutusend  richzdaler  och  deremoth  såsom  hypotecag  loco  de- 
poneret  femhundrade  skippundh  koppar.  Och  mädhan  i  medler- 
tijdh  ifrå  min  k.  b.  ähr  ahnkommen  en  vexell  till  Spiringh  opå 
trettijotusendh  richzdaler  till  samma  värkz  uthförande,  sä  endog 
her  stoore  specer  synes  villie  requireres,  så  vill  jagh  migh  lick- 
väll  på  dedh  högsta  derhän  beflijta,  att  bådhe  påsterne  skohla  så 
vij  dt  blifiua  till  råda  hålldna,  att  den  opbrachte  posten  i  Ham- 
burgh skall  kunna  i  dedh  närmaste  bliffua  bespardh  till  dess  re- 
stitution, allt  på  dedh  att  den  deponerade  kopparen  Cronan  till 
affsaknadh  icke  må  deröffver  råka  uthij  någet  vahnvärde,  hvarom 
min  k.  b.  framdeles  vijdare  medh  omstendigheet  skall  bliffva  ad- 
verteret,  hvilket  min  k.  b.  för  denne  reesa  att  referere  jagh  in- 
thed  hafver  kunnatt  förbijgåå.  Vill  hermedh  hafva  min  k.  b.  och 
allt  dedh  honom  kiärt  ähr,  uthi  Gudz  nådige  beskydd  till  all  be- 
gährligh  success  broderligen  befahledt.  Af  WoUgasth  den  14  Junij, 
åhr  1633. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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198.     {Ej  egenhändigt)  Spandau  den  6  Ao^oBtl  168S. 

Gabriel  Gastafsson  och  Matthias  Soop  hafra,  sedan  det  kungliga  liket  nn  af- 
färdats,  begifvit  sig  pA  Tftg  att  möta  A.  O.;  orsaken  att  Tftgen  tagitt 
öfver  Berlin  ooh  Spandau. 

VÄlbome  kiere  broder  och  sjnnerligh  godhe  ven  Hr  Richz- 
Cantzler.  Såsom  vår  k.  broder  vij  för  detta  hafve  adverteret,  att 
villie  strax  effter  Kongl.  Maij:tz  (högstähradt  i  åhmhmellshe) 
salige  lijckz  deduetion,  taga  oss  reesan  före,  dijtt  vår  k.  broder 
kunne  vara  till  att  finna,  alltså  hafve  vij  (sedhan  Eongl.  Maijrtz 
lijk  den  16  Julij  ähr  medh  tillbörlig  pracht  och  soUennitet  ifrå 
WoUgasth  uthfördt  och  alla  saker  i  dedh  nährmaste  i  richtig- 
heet  bracht)  begifvet  oss  på  reesan.  Och  effter  som  vij  i  WoU- 
gasth af  Hr  Raschs  berättelsse  fömumme  Richzcantzlerens  me- 
ning vara^  att  her  Jahan  Bahner  generalated  i  Schlesien  öfver 
vare  troupper  sigh  opåtaga  skulle,  hadhe  vij  meent  uthj  vår  up- 
reesa  att  komma  opå  Berlin,  bådhe  till  att  persvadere  Cuhrfursten 
att  incorporere  sigh  uthj  den  Heilbrunnische  och  Heidelbergische 
aliancen,  såsom  och  att  öfverdraga  Hr  Jahan  Baneer  commendo 
öfver  sin  armee  uthj  Schlesien.  Men  nhär  vij  på  någre  fåÄ  mijl 
nähr  Berlin  ahnkomme,  ähr  Cuhifursten  medh  hela  sin  hoff- 
stat  derifrå  uprycht.  Orsaken  dertill  förmeenes  vara  Grefven  af 
Schwartz[en]burgh,  som  på  nytt  hoos  Churfursten  skall  vahra  uUij 
stortt  ahnseende  och  alla  hans  consilier  af  honom  dependere. 
Hvilket,  när  vij  fömumme,  hafve  vij  taget  vår  vägh  på  Spandau, 
dijt  vij  i  går  addresserede  [o:  arriverade].  •  Och  hadhe  vij  väl  för- 
meent  vår  reesa  hadhe  skohledt  kunna  gå  någet  fortare,  men,  eff- 
ter hästame  icke  kunna  dedh  uthstå,  måste  vij  oss  skicka  effter 
lägenheeten.  Hoppas  icke  destemindre  innan  korte  dagar  reesan 
expediere.  Gudh  lathe  oss  iinna  vår  k.  broder  uthj  önskande  till- 
ståndh.  Hafve  alltså  dettc  vår  k.  b.  att  förnimma  låtha  broder  ven- 
ligast  icke  kunnadt  förbijgåå.  Och  vele  etc.  .  .  .  Spandau  den 
6  Augusti  1633. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn.     Matthias  Soop  m.  p. 
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104.  Magdeburg  den  17  Augusti  1688. 

Intercesslon  för  M.  Wegwitzer  att  få  betalning  &  gjorda  försträckningar. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  Kentmestaren  Mårten 
Wägwitzer  ähr  medh  i  folie  i  denn  agt  och  meningh  att  fordra 
nogon  anordningh  på  de  stoora  poster,  som  han  till  S.  E.  M:tt[s]  uth- 
ferdh  ifrån  Wollgast  upbragt  haffuer,  hvilka  han  säger  sigh  hafiua 
upbragt  på  tillkommaiide  Mickaelis  att  betala,  som  ähr  6  måna- 
ders tijdh,  hyilket  honom  till  att  göra  mycket  surt  och  svårt  fal- 
lit ähr,  effter  som  jagh  honom  under  tijden  haffuer  seedt  tårar 
deruthöffuer  att  fälla.  Hvarföre  haffuer  han  aff  migh  begärat,  att 
jagh  honom  denna  min  intercessionschrifft  meddela  ville,  på  dett 
han  så  myckett  bettre  någon  anordniugh  på  sin  summa  bekomma 
motte.  Ty  hvar  han  sin  credit  icke  hoUa  kann,  så  ähr  dett  medh 
honom  giort,  effter  han  dess  föruthan  en  stoor  och  anseenligh  post 
haffuer  aff  Gronau  att  fordra,  som  denna  post  lijk  ähr.  Dessför- 
uthan  tvifflar  jagh  inthe,  att  han  ingen  ringa  post  åhter  igen  till 
S.  K.  M:tt[s]  begraffningh  moste  förskaffua,  hvilket  honom  inthe 
mögeliget  ähr  till  att  göra,  sä  frampt  till  han  icke  nu  någorlunda 
kann  bliffua  hulpen.  Rekningama  sender  han  min  k.  b.  medh 
denna  sin  egen  tienare,  och  oansedt  hans  vharur  väl  synes  nogott 
högt  vara  satte,  så  befinner  mann  doch,  effter  som  Dr  Salvius  migh 
berettat  haffuer,  ett  dyrt  köp  på  alla  varor,  i  synnerheet  nhär  man 
godzet  på  tijdh  till  att  betala  upköpa  moste.  Jagh  tvifflar  inthe, 
att  min  k.  broder  gör  alt,  hvadh  han  kann  och  befaller  honom 
hermedh  Gudh  den  aldrahögste.  Datum  Magdeburgh  denn  17  Aug., 
Åhr  1633. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder  jagh  haffuer  i  Wollgast  förligt  Totten  och  Saluius 
medh  begges  deres  reputations  conservation.     Vale. 
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195.  MfLhlhanaen  den  26  Ansiuitl  168S. 

Underr&ttar  om  fortg&ngen  ftf  sin  reaa  till  A.  O. 

Välborne  käre  broder.  Strax  effler  som  jagh  förnam  fienden 
vara  ifrån  Bemburgh  och  Salaströmen  affrygt,  och  att  passagen 
var  frij,  haffuer  jagh  medh  sampt  Mattias  Soop  begiffuet  oss  till 
vez,  och  ähr  som  i  dagh,  denn  28  Augusti,  ankomne  hijtt  tiU  Myll- 
hausen,  och  agte  oss  continuerligen  att  fortrese,  till  des  vij,  vill 
Gudh,  komme  till  Frankfurt,  der  vij  förmode  min  k.  broder  att 
finne.  Hoppes,  om  Gudh  sparar  hälsan,  vest  att  vara  hooss  ho- 
nom tillkommande  fredagh.  Cantzleren  Göts,  hvilken  afiT  Chur- 
fursten  afi*  Brandeburgh  till  min  b.  afFerdat  ähr,  han  ähr  medh 
oss  i  ett  f5lie  och  kommer  tillika  till  Franckfurt.  Och  aldenstundh 
jagh  agtar  onödigt  vidhlöffteligen  att  schriffua,  alldenstundh  jagh 
hoppes,  att  vij  nu  snart  komma  tillsamman,  befaller  honom  förden- 
skull nu  hermedh  Gudh  den  aldrahögste  till  all  goodh  och  lyck- 
ligh  välmägo.     Datum  Myllhausen  denn  25  Augusti,  Åhr  1633. 

D.  T.  B.  E.  J. 
leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  GöstaflTsonn. 

Hr  Jahan  Baner  bleff  quar  pä  sitt  godz  Egelen  (?)  och  brukar 
medicin  på  nogre  dagar  tillgörande.     Kommer  snart  effter. 


19e.  Gtolnhauaen  den  10  Oktober  168S. 

Underrättar  om  sin  anträdda  hemreia;  sonen  Johans  anställning;  begär  tån* 
dan  det  af  ett  ooncept  till  Regeringen  rörande  karfnrstendömet  Mains. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önskar  honom  en  lyck- 
saligh  goodh  morgon,  och  lather  honom  förnimma,  dett  [jag]  i 
afftons  vidh  pass  klockan  6  ähr  väl  hijtt  ankommen,  och  tackar 
min  k.  b.  för  all  goodh  välplegningh  och  myckett  beulst  gott. 
Önsker,  att,  der  Gudz  velie  sä  vore,  att  jagh  ähn  en  gängh  motte 
fhä  see  honom  medh  liffuet  och  hugnat  i  fildemeslandet  igen. 

Käre  broder.  Jagh  sender  nu  min  sonn  Jahan  tillhakar  igen, 
och  beder,  att  min  broder  ville  honom  till  Hertigh  Berndt  re- 
commendera,  effter  som  jagh  och  sielff  i  gär  giort  haffuer.  Doch 
huru  snart  eller  hastigt  steiler  jagh  i  min  broders  egit  skön. 

Käre  broder.  Jagh  förgaat  i  gär  att  fordra  aff  min  broder  dett 
conceptet  på  Mentz,  som  aff  Begeringen  giffues  skall.     Han  ville 
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inthet  förgatha,  att  senda  migh  dett.  Nu,  käre  broder,  jagh  be- 
faller honom  denn  aldrahögste  Gudh  tili  all  goodh  och  lyckligh 
välmågo  k&rligen.     Datum  Gälhausen  denn  10  Octobris,  Åhr  1633. 

D.  T.  B.  E.  J. 
leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Jagh  Bender  denn  karen,  som  haffuer  varitt  s. 
K.  M:tt6  Cammartienare  tillhakar  igen,  och  recommenderar  honom 
i  denn  bästa  motto.     Vale. 


107.  Steinau  an  der  Strasse  den  10  Oktober  1688, 

Om  resans  fortgäng. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  kann  jagh  honom  icke 
oförmält  lathe,  dett  vij  nu  ähre  ankorapne  hijtt  till  Steno  och 
haffue  hafft  emellan  Gälhausen  och  här  en  ondh  yägh  och  be- 
frugtar,  att  han  blifiuer  hereffter  mjckit  verre.  Doch  hvadh  hiel- 
per  alt,  dett  Cantzleren  Götz  haffuer  sä  ondt  som  jagh. 

Eäre  broder,  jagh  haffuer  offta  most  emot  min  velie  besvära 
honom,  som  doch  noksampt  desföruthan  ähr  belastat,  nhärvaran- 
des,  kann  dett  och  till  att  göra  fränvharandes  icke  underlathe,  ty 
Hoptman  på  Askaffenburgh  så  väl  som  hans  broder,  Cantzleren  i 
Mänts,  haffue  migh  bedit  (i  synncrheet  denn  på  Askaffenburgh)  [och] 
ähr  hijtt  medh  migh  folgt,  att  jagh  dem  min  broder  recommen- 
dera  ville  om  dett  godzet,  som  Greffuen  aff  Hanau  genom  en  orett 
berättelse  bekommitt  haffuer,  effter  som  deres  här  innelagda  schrifft 
dett  vijdare  uth viser*).  Tviffler  inthe,  att,  så  vidt  dett  görligit 
åhr,  de  min  intercession  till  gooda  åhtniuta.    Och  befaller  nu  her- 

medh    etc Datum  Steno  an  der  Strasen  denn  10  Octobris, 

Åhr  1633. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


*)  Denna  bilag«,  ståld  till  Rikskan sleren,  dat.  Hents  den  2  Oktober  1688, 
nndertecknad  Daniel  och  Johan  Harthmnnth  (7)  ron  Hatten,  finnes  på  sin  plats 
i  behåll. 
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198.  Magdebuzg  den  28  Oktober  1688. 

Berättar  om  sin  resas  fortgAng  och  ett  tilläraadt  besök   hos  karforsten  af 
Brandenbarg;  Johan  Baners  missnöje  med  A.  O.;  pri?at8aker. 

Välborne  hiertans  käre  brodher.    Jagh  önskar  etc och 

kann  demest  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  nu,  des 
Gudi  skee  lofF,  ähr  väl  medh  helsan  hijtt  till  Magdeburg  ankom- 
min, och  agtar  migh  i  morgon,  om  Gudh  vill,  herifrän  och  uth- 
före  äth  Wärben  på  denna  sidan  om  Alffuan.  Och  aldenstimdh 
jagh  moste  Tangermünde  förbi,  och  Churfjrsten  aff  Brandenburgh 
ähr  då  vijken  för  fienden  hijtt  offner  Alffuan,  så  haffuer  jagh  ag- 
tat  migh  dijt  till  att  tala  medh  honom.  Ty  jagh  veet  nokaampt, 
att,  hvar  jagh  reste  honom  förbi,  skulle  dett  inthe  bliffua  väl  up- 
tagit,  effter  som  Göts  och  sielfi  haffuer  bedit  migh  derom.  Och 
emedan  Grubben  förreser  nu  till  min  broder,  och  veet  all  parti- 
cular  beskeedh  att  beretta,  agtar  jagh  onödigt  nogott  derom  att 
förmäla;  önskar  allenast,  att  denn  goodfae  Gudh  ville  förlähne  min 
broder  styrckie  och  moodh  att  uthföre  denne  svåra  saak,  och  medh 
reputation  och  hugnat  enthligen  att  komma  till  fademeslaadet  igen. 

Hvadh  discurser  jagh  medh  Hr  Jahan  Baner  haffV  haffiier, 
veet  Grubben  alt  att  beretta.  Honom  ähr  mjckett  berettat  om 
denn  vedervilie,  som  min  broder  till  hans  person  fattat  haffuer, 
hvilket  Grubben,  denn  der  nhärvarande  varitt  haffuer,  veet  till  att 
beretta.  Doch  haffuer  jagh  bragt  honom  detta  uthur  sinnet,  och 
min  broder  schri£Fue  honom  till.  Han  lather  väl  bruka  sigh.  El- 
iest var  han  resoluerat  att  förresa  till  Sverige. 

Käre  broder,  jagh  tager  hans  trumetare  medh  migh  till  Rostok. 
Medh  honom  vill  jagh  schriffua  alla  particularia,  aosom  och  hvadh 
som  förefaller  hooss  Churfyrsten.  Nu,  käre  broder,  befaller  jagh 
ete.  .  .  .  Datum  Magdeburgh  denn  23  Octobris,  Åhr  1633. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Hr  Jahan  Baner  han  lather  bedia  min  bror,  att  dett  godzet, 
som  H.  M:tt  s.  hade  förährat  Hr  Azell  Baner,  och  Tönnes  Hin- 
rekson  bekommitt  haffuer,  att  han  dett  bekomma  kunne.  Min 
broder  favoritzera,  hvadh  han  kann,  eliest  kann  odia  familias  deraff 
förorsakas.     Nu  Gudh  bevare  min  broder. 
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199.  Wamemünde  den  2  November  1688. 

Berftttar  om  fortgången  af  sin  reaa;  sammankomsten  i  Tangermttnde  med 
korfnrsten  af  Brandenburg  och  Scbwarsenberg;  och  i  Güstrow  med  Mek- 
lenbnrgiska  sändebud;  förrirringen  i  Nord-Tyskland. 

Välborne   hiertans  käre  broder.     Jagh  önskar  etc och 

kann  demest  min  k.  broder  icke  oförm&lt  lathe  migh  inthe  tviffla, 
dett  min  schriffuelsc  medh  Grubben  ähr  honom  vol  tillhanda  korn- 
min,  i  hvilken  jagh  förmälte  oss  väl  vara  ankompne  till  Magde- 
buxgh.  Altså  haffue  vij  orsaak  att  tacka  Gudh,  som  oss  änthligen 
alt  hijtt  till  Wämemynde  medh  goodh  hälsa  och  en  välbehoUin 
resa  förhulpit  haiFuer,  och  ligge  nu  segellferdige  att  löpa  till  Gits- 
öör  [o:  Gjedser]  och  sedan,  om  Gudh  vill,  genom  Dannemark  landh- 
vägen  hemåht.  Och  alldenstundh  jagh  noksampt  veet,  min  k. 
broder  åhstunda  att  vetta,  huruledes  vår  resa  genom /Pjslandh 
afflupin  ähr,  vill  jagh  denn,  dett  korteligeste  jagh  kann,  här  upp- 
reppa. 

Nhär  vij  nu  förreste  ifrån  Magdeburgh,  famumme  vij,  dett 
Churfyrsten  aff  Brandeburgh,  för  dett  nederlagh  i  Slesien  var 
h&ndt,  denn  stoora  reddhoga  fattat  hade,  att  han  sitt  landh  ende- 
les  quitterat  och'sigh  öffuer  Alfiuan  retirerat  och  i  Tangermynde 
sitt  quarter  tagit,  och  [alldenstund]  vår  vägh  deruthmedh  falla 
moste,  agtade  vij  icke  otienliget  der  i  staden  öffuer  natten  att 
förbliffua  och  Churfyrsten  på  tillbörligit  sätt  att  valediera.  Sende 
altså  vår  quartermestare.  föråht  oss  logementer  att  bestella,  men 
Churfyrsten  leth  strax  uthrymma  nogre  vhåningar  i  sitt  egit  huss 
och  oss  mägtigh  väl  undhfångade.  Moste  och  ett  rus  om  affton 
och  dett  andre  om  morgonen  medh  oss  dedan  fora.  Tesmonierade 
en  öffuermåttan  goodh  affection.  Sade  sigh  aldrich  skulle  träda 
ifrån  denn  alliantz  han  medh  Sveriges  crono  hade,  ehvadh  honom 
och  öffuergå  skulle.  Besvärade  sigh  högt  öffuer  Chur-Saxens  obe- 
tenckenheet  och  ville  hans  vänskap  effter  denna  dagh  så  högt 
inthe  mhera  ansee;  önskande  högt,  att  min  broder  motte  nu  snart 
kunne  komma  till  Erfurt,  ville  han  för  sin  person  träda  till  con- 
junctionen  och  förmå  de  meste  förster  och  städer  dertill,  som  mö- 
geliget  vore,  önskandes,  dett  alle  saaker  vore  så  väl  i  desse  creit- 
zer  fattat,  som  i  de  öffre.  Doch  förnam  jagh,  dett  han  samma  taal 
medh  Grubben  taalt  hade  som  medh  oss  (unnantagandes  dett  han 
begärade,  dett  vij  vele  förmana  Regeringen  i  Sverige,  dett  de  ho- 
nom ey  förlathe  ville).  Derföre  agtar  jagh  onödigt  vidhlyfftigare 
derom  att  röra.     Cantzleren    Göts  haffuer  giort  hooss  Churfyrsten 

Axel  Oxenåtierua  II:  3,  20 
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en  megtigh  goodh  reladon,  att  de  alle  gladdes,  och  Churfyntea 
sielff  tackade  högt  min  broder  fbr  alt  dett  gooda  honom  yar  be- 
▼ist;  och  sedan  oss  för  all  denn  vänskap  och  ähra,  vij  honom  i 
up-  sA  Täl  som  i  nederesande  bevist  hade,  recommenderandes  oss 
och  alla  sina  tienare. 

Greffiien  aff  Swartsenbergh,  hvilken  der  och  offner  affton- 
mAltijden  tillstedes  var,  cares[6er]ade  oss  megtigh  tingh,  sdldandes 
legenheet  att  komma  medh  oss  i  discurs.  Och  aldenstundh  Off- 
Terste  Heiden  betettade,  att  han  nu  tracterade  megtigh  goodha 
consilia,  styrkiandcs  sin  herre  medh  magt  till  denne  svenske  alli- 
anz  och  till  Heilbrunske  fördraget,  derföre  skattade  vij  nödigt  att 
valedicera  honom  för  vår  affresa.  Sende  honom  budh,  dett  vij 
ville  komma  till  honom  och  valedicera,  men  han  förekom  obs. 
Nhor  han  nu  kom,  tesmonierade  han  en  stoor  vänskap,  beklagan- 
des sin  olycka,  dett  H.  E.  M:tt  hade  varitt  honom  myckett  ogun- 
stigh  uthan  all  sin  förtienst;  hade  ville  önskat,  att  H.  M:tt  hade 
mätt  sä  lenge  leffua,  dett  han  hade  kommett  medh  H.  K.  M:tt  till 
taals,  skulle  då  väl  gunsten  haffua  bliffuit  sä  stoor  som  onåden 
tillförene,  nhär  han  sin  oskyldigheet  hade  kunnett  bragt  i  dags- 
ljuset, beskyllandes  principaliter  Hr  Rask  och  Offuersten  Hall,  som 
döder  ähr,  haffua  honom  hooss  H.  M:tt  salig  tfaducerat.  Sedan 
begynte  han  att  uprepetera,  hvadh  skada  han  aff  denn  ogunsten 
hafft  hade,  så  väl  [som]  aff  de  käiserskes,  i  dett  han  hade  mist  i 
desse  3  åhr  aff  sine  åhrlige  rentor  200,000  rdr,  föruthan  dett  en 
stoor  deel  aff  han[s]  gods  var  bortskengt,  nembligen  ett  godz,  som 
Offuersten  Halls  effterleffuerska  hade,  som  hans  härmästareämbete 
tillhörde.  Doch  sade  han,  dett  icke  vara  hans  egit,  uthan  komma 
härmästareämbetet  till.  Der  han  dett  kunde  igen  bekomma,  toge 
han  dett  för  en  stoor  vänskap  an,  men  hvar  och  icke  moste  han 
dett  väl  lida.  Men  ett  hade  han,  som  hårt  lågh  honom  på  hier- 
tat,  dett  H.  M:tt  s.  hade  bortskengt  ett  härskap  i  Francken,  Swart- 
senbergh  benembtt,  och  dett  en  aff  de  Greffuer  af  Solms  föräh- 
rat,  hvaruthaff  han  och  hela  hans  familia  haffua  deres  uhrspningh 
och  nampn,  och,  oansedt  dett  väl  inthe  honom  in  particulaii  till- 
kom, så  ähr  dock  hans  frende,  som  dett  tillhörer,  hvilken  der 
haffuer  retirerat  sigh  in  i  Tyrolen  och  quitterat  Käisarens  tienst, 
effter  honom  des  procedere  inthe  haffuer  behagat.  Och  effter 
dennsamma  ähr  en  barnlös  mann  och  han  hans  nermaste  ärff- 
uinge,  derföre  giorde  honom  ont,  att  dett  skulle  i  en  annan  siegt 
komma,  förmenandes,  att,  der  min  broder  ville,  kunne  han  väl 
giffua  Greffuen  af  Solm[8]  ett  closter  eller  nogett  annatt  i  vederlagh 
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och  unna  honom  dett  igen.  Och  oansedt  hans  frende  ähnu  leiFde 
och  [han]  till  inthe  arff  kunne  komma  för  ähn  effter  hans  dödh,  så 
ville  han  väl,  der  han  kunne  komma  i  possesäon,  ehrleggia  rcntoma 
åhrligen  till  Greffuen  aff  Solms  eller  in  cassa,  till  des  hans  frende 
kunne  döö.  Der  nu  min  broder  täcktes  att  hielpa  honom  der  till, 
skulle  min  broder  noksampt  vara  försäkrat,  dett  han  ville  effter 
sin  legenheet  vara  i  detta  kriget  en  trogen  medharbetare  och  be- 
uisa  dett  gemene  väsendet  och  Sveriges  Crono  den  tienst,  att  han 
inthe  skidle  vara  medh  skäl  att  beskylle,  och  offererade  sin  tienst 
megta  tingh  emot  min  broder,  begärandes,  att  jagh  hans  person 
honom  recommendera  ville.  Der  min  broder  nu  kunne  honom 
heruthi  fauoritzera,  skall  han  kunne  myckett  hans  person  till  sin 
desseins  fortsettande  bruka,  i  synnerheet  emedan  han  ähr  Borgs- 
dorff[8]  och  Hertigh  Frans  Allbregt[8]  dödzfiendhe  och  föga  bettre 
emot  Chur-Saxen.  Detta  relinquerar  jagh  alt  till  min  broders 
egen  di[j]udication. 

Nhär  vij  nu  hade  varitt  i  Tangermynde,  förreste  vij  till  Gü- 
strow, der  vij  och  väl  bleffue  undhfångade,  pä  slottet  loserade 
och  i  två  nätter  emott  vår  velie  uppeholdne  ähre.  Dijtt  afferdade 
och  Hertigh  Adolf  Frederich  en  aff  sitt  Rådh  medh  oss  att  com- 
municera,  om  conjunction  i  desse  creitzer  icke  snart  kunne  an- 
stellas,  denn  de  högeligen  effter  åhstundande,  medh  sampt  flere 
saaker,  som  aff  ingen  synnerligh  importans  vore.  Jagh  merker 
-väl,  att  de  vele  gema  väl,  men  der  ähr  ingen  magt,  och,  der  de 
ähn  haffua  denn,  så  känna  eller  vetta  [de]  denn  inthe  rett  att  bruka. 
Reddhogan  ähr  och  hooss  alla  dem  här  nedre  sä  stoor,  att  de 
eij  vette,  hvart  de  vele  fly,  och  skattar  jagh  nu  vara  denn  bästa 
tijdh  att  tractera  medh  dem,  om  dett  han  väl  veet  vij  gema  hade, 
hvilket  jagh  hoppes  inge  rett  stoora  difficulteter  giffua  skulle,  eff- 
ter som  de  i  dett  Brandeburgiske  hoffuet  begynna  derom  att  tvifla. 

Jagh  tvifflar  inthe,  dett  min  broder  noksampt  veet  denn  stoora 
confusion  och  häpenheet,  som  i  desse  quarteren  ähr,  och  [att  han],  så 
myckett  som  mögeliget  ähr,  vänder  sigh  till  dessa  quarteren,  och 
nu  vedh  denna  tijdz  legenheet  fattar  saaken,  som  honom  bäst  tyckes. 
Och,  som  migh  tyckes,  att  nhåå  vår  intention  kann  ingen  bettre 
tijdh  finnes.  Gudh  han  förlähne  eliest  sin  välsignelse  till  min 
broders  rådh  och  actiones,  så  att  fienden  må  bliffua  sisteret,  och 
saakema  åhterigen  restituerade.  Eliest  ähre  till  att  befrugta,  att, 
bvar  de  ingen  enthsatt  spöria,  dett  de  töra  taga  sigh  nogre  de- 
sperata consilia  före.  Doch  emedan  jagh  nu  inthe  veet,  hvadh 
deruppe,    sedan    vij    derifrån  förreste,  passerat  ähr,  eller  i  hvadh 
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tillständh  saakema  nu  kunne  vara,  derföre  lat  her  jagh  mitt  judi- 
tium  heruthinnan  bliiFue.  Oneker  allenest,  att  denn  goodhe  Gudh 
ville  förlahne  min  broder  goodhe  rådh,  magt  och  modh  denna 
svära  saak  att  uthföra,  Gudh  till  ähra,  hans  församblingh  till  upp- 
byggelse,  fäderneslandet  och  alla  de  evangeliske  till  hugnat  och 
min  broder  sielff  till  odödeliget  nampn,  och,  der  Gudh  så  beha- 
gade,  att  jagh  mätte  fä  see  min  k.  broder  att  komma  hem  till  oas 
i  riket  igen  medh  halsan,  hugnat  och  goodha  tiender.  Detta  jagh 
min  k.  b.  icke  haffuer  kunnatt  oförmält  lathe,  aldenstundh  jagh 
väl  veet  honom  ähstunda  att  vetta,  huruledes  vär  resa  till  sio- 
kanten  ähr  afflupin.  Och  vill  jagh  etc.  .  .  .  Datum  Wememynde 
denn  2  Novembris,  Åhr  1633. 

M.  B.  trogne  och 

tienstvülige 

Gabriel  Oxenstierna  Göstafisonn. 

Hr  Mattias  Soop  lather  hälsa  min  broder  medh  sin  tienst. 

Rikskanslerens  påteckning:    Min  broders  Hr  Gabriels  [breff]  prsssent.  i 
Frankfurt  den  .  .  .  Decemb.,  Anno  1638. 


200.  Stockholm  den  6  December  1683. 

Återresan  till  Syerige;  enkedrottningens  klagomål  mot  regeringen;  rådets 
tankar  ocb  beslnt  angående  upphörande  af  adelns  tullfrihet;  svårigheter 
med  Johan  Casimir;  myntet;  kopparen;  bristen  på  personer  i  kansli- 
kollegium; behofvet  af  ett  tyskt  hofråd;  privatsaker. 

Välborne   hiertans    käre  broder.     Näst  ete effter  som 

jagh  i  min  sista  schriffuelse  medh  hans  trumetare  ifrån  Weme- 
mynde förmalte,  dett  jagh  var  väl  dit  ankommen,  och  hvadh  som 
i  mitt  nederesande  passerat  var,  altså  lather  jagh  min  k.  broder 
förnimma,  dett  jagh  derifrån  stelte  min  resa  åht  Dannemark  och 
kom  ej  till  tals  hvarken  medh  Prinsen  eller  Konungen  sielff,  al- 
denstundh Konungen  var  till  Jutlandh  förrest,  der  sitt  yinterquar- 
ter  att  hoUa.  Begaff  migh  altså  på  resan  till  grentzen  och  [ähr] 
nu  änthligen,  des  Gudi  skee  loff,  medh  hälsan  och  en  välbeboUen 
resa  ankommen  hijtt  till  Stockholm. 

Doch  var  jagh  först  i  Nyköpingh  hooss  H.  M:tt  Dråttningen, 
der  jagh  inthet  annatt  hörde  ähn  idell  lamentationer  och  besvär 
uthöffiier  våra  medhbröder,  i  dett  att  de  inthe  velie  cedera  H.  Iklrtt 
stoore    gärden    och    alla  extraordinarie    krigscontributioner   soeom 
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och  Svartsiö,  som  doch  uthi  heiratscontracten  ähro  spetialiter  Kro* 
nan  förbeholdne,  om  hvilket  H.  M:tt  offta  och  tett  haiFuer  schreff- 
uit  Rådet  till,  talat  sielff  medh  dem,  ja  och  genom  ChuTfyTBten[6] 
aff  BrandebuTgh  Gesandter,  Pful,  starkt  derom  anhållit,  hvilken 
jagh  och  har  för  migh  funnett  haffuer,  denn  der  och  medh  otill- 
börlige  inlagor  och  schriffter  samma  saak  driffuit  haffuer.  Ähr 
doch  inthe  annett  svar  fallit,  ähn  att  de  hoUa  sigh  vidh  klara 
bokstaffuen  och  H.  M:tt  ingen  större  jus  kunne  attribuera,  ähn 
H.  K.  M:tt  höglofflige  åhminnelse  sielff  attribuerat  haffuer.  Jagh 
tvifflar  inthe,  att  Gesanten,  som  här  varett  haffuer,  skall  göra 
Churfyrsten  en  ondh  raport.  Derföre  haffuer  jagh  velet  min  bro- 
der dett  ju  notificera,  [h varom]  och  innan  fhå  dagar  honom  aff 
Eådet  bliffuer  tillschreffuet  [och]  copiema  afi  svaren  senda.  Dett 
synes  icke  vara  denn  ringaste  vedermödo,  som  aff  denn  personen 
vill  causeras,  och  förmoder  jagh,  att  dett  kann  väl  förekorames, 
nhär  rett  bliffuer  medh  saaken  handlat. 

Xhär  jagh  nu  ähr  hijt  till  Stockholm  ankommen,  haffuer  jagh 
funnett  våra  colleger  vidh  goodh  hälsa,  dem  min  broders  schriff- 
uelse  jempte  vidh  memorialet  öffuerantvardat  och  saluterat,  och, 
så  vidth  som  jagh  kunne  pröffua,  haffua  de  memorialens  inne- 
holdh  väl  uptaget  och  hans  sorgfaldigheet  om  fäderneslandzens 
volståndh  myckett  berömdh.  Men  denna  ena  puncten  om  tullens 
universalupbärande  bleff  nogott  controverterat;  doch  nhär  jagh 
medh  skäl  dem  underviste  dett  stoora  gangn,  som  fäderneslandet, 
och  denn  ringa  skada  vårt  ståndh  deruthaff  haffua  kunne,  begynte 
så  sagta  denn  ena  effter  denn  andra  der  till  inclinera.  Hoppes 
altså,    att  denna    agt  skall  väl  komma  till  en  önskeligh  enthskap. 

Denna  agten  faciliterade  myckett,  nhär  jagh  berettade  dem 
om  Peter  Spirings  mening,  att  dett  skall  stiga  till  en  sådana  stoor 
och  anseenligh  post,  dereffter  och  större  salaria  kunne  formeras. 
De  önskade,  att  Spiringh  ville  stolla  dett  i  verket,  derigenom  till- 
felle  gaffs  att  mentionera  hans  petition,  deruppå  väl  bleff  resolu- 
uerat,  effter  som  han  och  aff  samptlige  Rådet  en  schriffteligh  re- 
solution bekomma  skall,  nhär  nogott  vist  budh  till  min  broder 
bliffuer  afferdat. 

Dett  breffuet  min  broder  schreff  Rådet  till  ifrån  Franckfurt 
am  Mein,  Phaltzgreffuens  saak  belangande*),  deröffüer  haffue  de 
bleffuit  temligen  perplex[e]  väl  agnoscerandes  denn  begangne  faut, 

•)  8e  brefvet  den  5  October  1633  I  Handl.  rör.  Skandinaviens  Hlst.  27: 
174.  Regeringens  klandrade  resolution  för  pfalzgrefren  är  dat.  Nyköping  d. 
17  Aag.  1633,  se  rlksreg.  för  1633,  fol.  1037. 
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men  dömandes  breffuet  Tant  någott  för  h&rt  schrefitiit.  Men  nbär 
jagh  begynte  updraga  skalen  emot  dem,  hTarken  haffua  hafft  denn 
magt  eller  bort  att  göra,  uthan  samptblige  collegiatemas  vettskap 
och  Ständernas  samptyckie,  bleffue  de  illa  till  fredz  och  denn  ena 
kastade  skuUan  in  uppå  denn  andra,  beklagandes  ända  ingen  tack 
aff  honom  förtient  ha£Eue,  uthan  honom  ähnu  inthe  dermedh  ac- 
quiscere;  dem  hafiua  och  fordrat  aff  honom  en  revers,  och  han 
denn  inthe  haffuer  velet  giffua,  adjunctis  minis.  Jagh  förnimmer 
och  honom  myckett  understödia  de  stoora  fordringar,  som  aff 
Dråttningen  skeer,  och  således  haffuer  denna  saak  ett  Tid  t  uth- 
seende.  Doch  förmoder  jagh,  medh  Gudz  hielp,  att  vij  skole  dett 
igenomgå  pA  ett  tillbörligit  sätt  och  bruka  de  midiciner,  som 
siukdomen  kann  medh  cureras,  ehuru  dett  och  afflöper. 

Ett  haffuer  giort  migh  nogorlunda  perplex,  den  tijdh  jagh 
kom  öffuer  grentzen,  i  [det]  att  ett  mandat  Tar  publicerat  om 
mynte,  nembligen  att  på  en  riksdaler  skulle  gå  6  mk,  och  att  tu 
kopparrunstycken  skulle  hereffter  gå  för  ett,  och  således  runstyc- 
kett  komma  på  ett  halfft  öre.  HTilkett  haffuer  giort  en  temligh 
villa  iblandh  allmogen  i  deres  uthgiffter,  i  synnerheet  i  quame- 
tullens  upbärande,  aldenstundh  de  bleffue  försäkrade  att  bliffua  i 
tull  för  tynnan  en  mark  och  doch  nu  moste  giffua  2  mark  emot 
häredagsbeslut,  och,  dett  som  måst  ähr,  att  de  haffua  affslaget 
kopparmynte,  för  ähn  nogot  silffuermynt  ähr  uthkommett  iblandh 
undersåthama,  ja  och  föga  myntat.  Detta  haffue  Tij  temligen  om 
tTistat,  och  [jag]  haffuer  bevist  dem  alle  de  inconventier,  som 
deraff  fölia,  dem  de  och  på  ändelygten  moste  cedera  och  bekenne, 
de  för  hastigt  vara  dermedh  procederat.  Detta  att  haffua  varitt 
ogiort  hade  varitt  myckett  väl,  men,  effter  dett  ähr  passerat,  kann 
dett  inthe  förandras.  Ahre  fördenskull  nu  dermedh  till  värka, 
huru  denna  agt  kann  bootas,  oansedt  der  vill  höra  stoor  konst  till, 
och  skall  jagh  medh  första  legenheet  advisera  min  k.  broder  herom. 

Belangande  dett  min  broder  begärade,  att  Erich  Larson  och 
Conradt  Falkenbergh  motte  komma  uth  att  göra  klart  för  koppa* 
ren,  så  skall  dett  bliffua  effterkommctt,  och  vore  till  att  önska, 
att  köpet  om  kopparen  kunne  slutas,  ty  här  ähr  en  megtigh  pen- 
ningenödh,  så  att  Staaten  för  des  feel  skull  nästan  stanna  moste. 
Derföre  vore  dett  myckett  väl,  att  dett  antingen  snart  kunne  slu- 
tas eller  andre  medell  moste  inventeras,  dermedh  denn  uppehollas 
kann.  Min  k.  broder  ville  fördenskull  nogett  vist  derom  advisera 
och  sitt  betenckiande  meddela,  huruledes  han  förmener  på  dett 
fallet   medh    kopparens    försäliande    handlas    skall,  så  frampt  till 
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Luis  de  Gär  ritt  löffte  inthe  kann  eiFterkomme,  aldenstundh  denn 
materien  ligger  riket  för  tungt>  på  ryggen. 

Dett  ähr  icke  heller  dett  ringaste  besrär  i  riket,  dett  Gantzeli- 
collegium  medh  så  f  hå  och  slette  personer  ähr  bestellt,  ty  Hr  Per 
Baner  ligger  nu  siuk.  Dermedh  ligga  nästan  sakerna  nedre,  effter 
som  min  k.  broder  väl  för  detta  noksampt  haffuer  förståt  Han 
ville  fördenskull,  så  frampt  Salvius  sigh  till  Tår  staat  syntes  att 
kunne  accommodera,  medh  dett  första  [honom]  hijtt  afferdige,  hvar 
och  inthe  doch  Lars  Grubbe  och  Johannem  Nicodemi;  der  och 
mögeliget  vore,  i  vår  afferda  hijtt  Her  Sten  Bielke  medh,  ty  eliest 
försetter  dett  collegium  alla  de  andra.  Jagh  höUe  och  rådeliget, 
dett  min  broder  sende  oss  hijtt  en,  som  kunne  vara  en  tysk  se- 
creterare,  aldenstundh  vij  offta  på  de  orter  moste  correspondera 
och  doch  icke  en  haffua,  som  en  epistolam  eller  ett  pass  på  dett 
språket  schriffua  kann. 

Ett  moste  jagh  ähnu  mentionera.  Oss  vore  ey  heller  onjt* 
tigt,  att  vij  hade  en  aff  tysk  nation  här  i  riket,  som  titulerades 
H.  M.-tt  Dråttningens  Hofirådh,  hvilken  der  under  tijden  kunne 
aff  oss  förskickas  uthanlandz,  så  väl  som  och  till  att  persuadera  H. 
M:tt  Enckiedråttningen  till  dett  henne  kunne  nyttigt  vara,  alden- 
stundh hon  ett  större  förtroende  till  den  nation  barer  ähn  till  våra 
personer,  och  der  hölle  jagh  Rask  för  denn  capabelaste.  Doch 
hemsteller  jagh  alt  detta  hans  egen  di[ jjudication ;  våra  medhcoUe- 
ger  ähr  dett  noksampt  behageligit. 

Och  aldenstundh  vij  agte  innan  en  kort  tijdh  att  afferda  An- 
ders Lackei  uth  till  min  k.  broder,  derföre  vill  jagh  till  hans  aff- 
resande,  hvadh  mhera  ähr,  nödigt  upskiuta. 

Men  belangande  vare  privatvenner,  så  ähre  de,  des  Gudi  skee 
loff,  vedh  hälsan.  Min  broder[s]  husfru  ähr  här  i  Stockholm,  och 
ähr  din  s.  dotter.  Hr  Göstaff  Horns  fru,  begraffuin  her  i  Stoor- 
kyrckian  i  sin  salige  moster[s]  Fru  Charins  graff.  Vår  s.  svåger 
Hr  Jahan  Sparre  och  H.  Claus  Horn  ähre  och  begraffne.  Linnar 
Torstensons  bryllop  skall  skee  och  holles  nu  tillkommande  sön- 
dagh.  Ture  Liliesparres  bryllop  medh  s.  Fru  Annas  dotter  på 
Erstavijck  stodh  i  söndags  her  i  staden.  Ett  förgath  [jagh]  att 
säia  min  broder,  emedan  jagh  var  hooss  honom  i  Franckfurt,  att 
Nils  Kagg  friar  till  vår  s.  8yster[s]  dotter,  Carl  Bondes  dotter, 
denn  yngsta,  och  inclinerar  fadren  temligh  dertill,  effter  han  myc- 
kett  åldras  och  bliffuer  siukligh,  och  effter  barnen  ähre  monga, 
ingen  synnerligh  förmögenheet  ähr,  och  f  hå  manspersoner,  som 
ähr  nogott    gott    om,    och    han  dessföruthan  ähr  öffuerste  för  ett 
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regemente  footfolk  och  desföruthan  aff  en  goodh  siegt.  Hvaxfore 
haiFuer  jagh  inthe  kunnat  dett  affräda,  och  hafiuer  han  bedit  migh 
att  tala  medh  min  k.  broder,  hvilket  jagh  förgathet  haffuer.  Hr 
Jahan  Skyttes  sonn,  den  yngste,  ähr  så  gott  som  förloffuat  medh 
Jungfru  Anna,  Nils  Glasens  dotter*).  Altså  begynner  han  att  na- 
sia  sina  barn  iblandh  dem,  som  rikaste  ähro.  Han  for  sin  person 
comporterar  sigh  megtigh  väl  i  alla  saaker,  allenest  befrugtar  jagh, 
att  denn  agten,  som  ähr  skedt  medh  Palatino,  ähr  han  orsaken  lilL 
Käre  broder;  om  dett  vore  mögeliget,  att  min  broder  viate 
nogou  rådh  att  hielpa  vår  svåger  Carll  Bondes  barn  till  studiam 
i  Tyslandh,  vore  dett  myckett  väl,  effter  de  hafiua  ståtliga  inge- 
nia, och  fadren  aff  ingen  synnerligh  formögenheet.  Om  dett  kunne 
skee,  förtiente  min  broder  en  stoor  tacksäielse  dermedh.  Vår  sy- 
ster Alsa  haffuer  fangnat  silverservisen  medh  stoor  tacksäielse  och 
ändå  mhera  dett  löfftet  om  hennes  söner.  Strax  effter  Jul  affer- 
dar  hon  dem  till  min  k.  broder.  Vår  syster  Ibba  täcker  och  be- 
römer  honom  medh  gråtande  tårar  för  alla  välgemingar  och  leff- 
uer  nu  alt  hemma  på  Valsta  och  sörier  sin  mann  aff  hiertat.  Hsc 
de  privatis.  Och  befaller  jagh  nu  hermedh  min  k.  broder  den 
aldrahögste  Gudh.  Han  lathe  oss  och  ähn  en  gångh  mötas  medh 
hälsan,  hugnat  och  goodhe  tiender.  Datum  Stockholm  denn  6 
Decembris,  Åhr  1633. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
m  Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  broders  sonn,  Erich,  mår  väl  och  ähr  i  Upsala,  studerar 
flitigt.     Min  hustru  lathcr  och  hälsa  min  broder  medh  sin  tienst. 

Rikskanslerena    påteckning:    Prseaent.  i  Erffartt   den  7  Jao.,  anno  16M. 


201.  Stockholm  den  27  December  1683 

Underrättelser;  kansliet;  P.  Brahes  sändning;  J.  Bkjttes  och  Gabriel  B:son  0:s 
hemresa  utan  permission;  enkedrottningen;  konis  begrafnlng;  rådets  res& 
till  Nyköping;  Crellshelm;  Christinas  framsteg:  memor.  den  8  Okt.;  för- 
bund med  Byssland;  myntet;  skördeutslgter;  skjatsf årdern  as  afskaffande: 
Erik  C;  kopparhandeln;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önskar  etc.  .  .  ,  och 
kann  honom  demest  kärligen  icke  förholla,  dett  jagh  denn  8  De- 

*)  Skyttes  yngste  son,  Jacob,  var,  enligt  Anreps  Sv.  Adelns  Ättar- 
taflor,  ännn  blott  ett  barn.  Giftermålet  med  N.  Olaeson  Bielkenstlemas  dotter 
Anna,  egde  emellertid,  enl.  samma  källa,  ej  ram  förr  än  10  är  härefter,  1643. 
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cembris  schreff  honom  till  om  vår  Staats  tillståndb,  och  i  hvadh 
terxninis  jagb  denn  fann*).  För  4  dagar  ankom  ett  packet  ifrån 
min  k.  broder,  fult  medh  hans  handbreff,  dem  jagb  b  var  och  en 
i  synnerbeet  väl  tillstelt  haffuei*  sosom  och  din  busfru,  bvilken 
har  i  Stockholm  ändå  stadd  var,  och  sosom  honom  sällan  så  myc- 
ken tijdh  vacerar  att  besökia  sina  venner  medh  schriffuelse,  altså 
vore  de  denn  bvar  i  sin  stadb  så  myckit  kärkomnare.  Migb  var 
din  scbriffuelse  myckit  kärkommin,  både  derföre  att  jagb  förnam 
min  broder  vara  vedh  goodb  hälsa,  och  att  Gudb  haffuer  äbnu 
varett  oss  nådigh  och  giffuit  en  temligb  goodb  sucess  medh  Re- 
genspurghs  ehröffrande  (bvilket  jagb  nästan  skattar  en  batalie  lijk) 
och  en  orsaak,  att  sedes  belli  kann  bliffua  traberat  uthur  de  nedre 
quarteren  och  in  i  Käisarens  erbländer.  Jagb  önsker  och,  att  denn 
conventus  i  Erffurt  må  löpa  lyckligen  och  väl  utbaff,  och  att  de 
motte  nu  unanimi  consensu  träda  till  dett  Heilbrunske  slutet.  Så 
hoppes  jagb  dett  fundamentet  så  myckett  läthare  kann  lej^cgias 
till  att  nbå  vår  intention. 

Jagb  ville  väl  önska,  att  regementet  vore  så  bär  hemma  be- 
stell, som  tijden  fordrade  och  medh  retta  borde.  Men  der  fattas 
nogett  utbi,  och  hvadh  feel,  som  fattas,  rörer  mestedeles  aff  dett 
ena  coUegio  Cantzliet  bär,  i  dett  att  icke  mhera  ähn  Hr  Per 
Baner  allena  sitter  och  ingen  förfahren  secreterare.  Han  haiFuer 
nu  en  tijdh  iongh  varitt  siuk  och  hoUet  vid  sängan.  Dermedh 
baffua  saakerna  temligen  legat  nedre.  Derföre,  om  min  broder 
viste  nogon  rådb  att  skicka  hijtt  Hr  Sten  Bielke,  och  hans  hälsa 
medbgåffue  och  en  goodb  secreterare  eller  två,  vore  dett  myckett 
väl.  Om  och  Salvij  humör  stoge  till  att  accommodera  vår  staat, 
vore  dett  väl  till  att  önske  (dett  jagb  doch  befrugtar),  hemstellandes 
doch  dett  till  hans  egen  di[j]udication.  Jagb  haffuer  styrkt,  att 
man  skulle  draga  Per  Sparre  ifrån  Hoffretten  i  Dorpt  in  i  Cantz- 
lijtt,  effter  han  haffuer  ett  temliget  ingenium,  och  constituera  Phi- 
lipp Skedingb  i  hans  stelle  igen,  på  dett  att  dett  collegio,  som 
ähr  nästan  anima  regiminis,  motte  vara  besatt. 

Min  broder  begärade,  dett  jagb  ville  styrkia  dertill,  att  no- 
gon aff  Rådet  motte  bliffua  uthskickat  till  honom,  denn  svåra  last 
att  bielpa  draga,  och  på  all  händelse  honom  bivistas,  önskade 
och,  att  dett  motte  bliffua  Greff  Peder.  Så  haffuer  jagb  så  vidt 
dreffuit,  att  alla  vota  ähre  fallne  uppå  honom,  och  han  nu  gör 
sigb  ferdigh    emot  ändan  på  Januarij  att  förrese.     Han  dii&culte- 

*)  Datumslffran  är  bär  aannolikt  oriktigt  angifyen  i  st.  för  den  6  Decem- 
ber.    Jåmf.  näst  föregående  bref. 
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rade  sigh  Yäl  nogott  i  förstone,  men  sedan  jagh  honom  min  bro- 
der[B]  ordh  och  rädh  tillkennagaff,  ähr  han  val  blifixien  content 
och  medh  lust  till  honom  förreser.  Jagh  ville  väl  önska,  att  jagh 
hade  motte  komma  i  hans  stelle  och  varett  min  broder  nogon 
tijdh  vedh  handen.  Veet  Gudh,  att  dett  hade  varett  migh  myc- 
kett  kärt.  Jagh  offer[er]ade  migh  emot  Senaten,  om  de  ville  vo- 
tera på  migh,  ville  jagh  väl  latha  bruka  migh  der  till.  Men  der 
till  hade  ingen  öhron  och  faciliterade  sä  mjckett  mhera  Greff 
Peders  resa.  Jagh  hoppes,  att  han  sigh  väl  skall  kunna  iblandh 
denn  Tyske  nation  comportera. 

Hr  Jahan  Skytte  ähr  här  quar  sosom  och  Hr  Gabriel  Bengt- 
son och  ähre,  non  vocati,  ifrån  deres  betrodde  provintier  hijtt  för- 
reste, föregiffuandes  sigh  hade  förment,  att  s.  K.  Mrtts  begraff- 
ningh  skulle  bliffua  i  verket  stelt.  Men  retta  orsaken  förmener 
jagh,  att  de  i  regementets  formerande  och  embetenas  besettiande 
hafFua  velet  vara  tillstädes,  eiFter  som  de  och  haffua  tagit  både 
hustrur  och  barn  sampt  deres  hela  öckonomium  medh  sigh,  eij 
heller  lathe  de  sigh  förlyda  att  vele  dit  igen.  Jagh  haffiier  no- 
gorlunda  underståt  migh  att  fråga  dem  in  Senatu,  om  dett  vore 
rett  giort,  att  de  hoc  rerum  statu  skulle  deserere  deres  concredi- 
terade  provintier.  Så  haffue  de  sigh  entskyllat  medh  denn  enth- 
skyllan,  som  tillförene  förmält  ähr,  och  neka  inthe  att  resa  dijtt 
igen.  Autoriteten  vedh  detta  coUegio  ähr  slett,  vill  doch  hoppas 
att  han  en  dagh  skall  komma  i  sitt  esse. 

Dett  ähr  icke  ett  aff  våra  ringaste  besvär  medh  Hennes  Mrtt 
Enckied rättningen.  Hon  ähr  svåra  importun  medh  sina  obillige 
petita,  effter  som  han  väl  förnimmer  aff  samptlige  Rådhsens  schrifT- 
uelse.  De  kunne  eij  så  myckett  röra  aff  H.  M:tt  sielff  här  som 
aiF  androm,  som  onda  rådh  uthgiffua.  Denn  Gesanten  Phul,  [som] 
här  varitt  haJFuer,  hvilken  der  hädan  förreste,  rett  som  jagh  kom 
hijtt,  haffuer  myckett  dertill  hulpit  och  indiscrete  saaken  tract«- 
jat.  Der  min  b.  kunne  settia  honom  en  stool  och  flere  sädana 
invidiose  acter  förekomma,  vore  dett  myckett  väl.  Komma  der 
flere  sådana  indiscrete,  så  varde  de  och  visserligen  indiscrete  bliffua 
tracterade.  Hoffmestaren  Pentz  ähr  en  iblandh  dem,  som  fharlige- 
ste  ähre,  hvilken  der  nu  ähr  till  Tyslandh  förrest  sine  privatsaa- 
ker  att  bestella.  Der  min  broder  kunne  medh  legenheet  vocera 
honom  till  sigh,  antingen  till  en  annan  humör  persvadera  eller 
och  nogott  offitium  deroppe  i  landet  att  prsesentera,  dermedh  han 
kunne  affdragas  herifrån,  vore  dett  väl  till  att  önske.  En  frem- 
mande  till  hans  offitium  moste  väl  ändeligen  vara,  men  hans  per- 
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son  ähr  myckett  fharligh,  effter  som  han  heelt  dependerer  a  no- 
ttro  Yicino. 

Jagh  Tille  önske,  att  H.  K.  M:tts  begraffningh  vore  väl  öfF- 
uerstånden,  skulle  myckett  kunne  aff  oss  förändras,  som  nu  lidas 
moste.  Hade  och  väl  gema  sedt,  att  hon  kunne  bliffua  hollin  i 
denna  vinter,  men  der  [are]  f  hä  aff  adell,  som  i  landet  ähre,  och  inthe 
kunne  förslå  till  en  sädana  soUenn  agt,  uthan  moste  förschriffuas 
adelen  ifrån  Lifflandh  dertill,  hvilke  der  inthe  kunna  komma  för 
fthn  i  vhår  siöledes,  så  frampt  till  hela  Norrlandet  icke  skole  bliffua 
förderffuade.  Derföre  moste  hon  upskiutas  till  May  eller  Junio, 
effter  som  min  k.  broders  meningh  var,  då  jagh  och  ville  önske, 
om  mögeliget  vore,  och  Staaten  der  uthe  dett  lida  kunne,  att  han 
då  på  en  vecka  eller  3  kunne  komma  till  oss.  Veet  jagh  vist, 
att  han  medh  sin  nhärvarelse  icke  allenest  myckett  skulle  kunne 
lätte  vår  last,  uthan  och  medh  sin  autoritet,  som  han  hooss  dem 
alla  haffuer,  och  goodhe  rådh  stadhfesta  regementet,  att  dett,  näst 
Guds  hielp,  inthe  vackla  skulle. 

Först  Julehälgen  ähr  öffuer  agta  vij  oss  samptligen  till  Ny- 
köpingh,  och,  så  frampt  till  H.  M:tt  inthe  ville  lathe  säia  sigh, 
agta  vij  då  att  säia  vår  meningh  och  sluta  sådana  fåfenge  agter, 
doch  cum  moderatione. 

Den  Tyske  Marskalken*)  begärer  sin  affskeedh,  denn  vij  och 
agta  att  giffua  honom,  innan  nogre  dagar  och  skilia  honom  vedh 
oss  dett  bästa  och  hederligste  vij  kunne. 

Axell  Baner  och  Erich  Ryningh  ähre  alt  hooss  vår  unge 
Dråttningh  i  Nyköpingh  och  agta  på  H.  M:tt,  tillseendes  om  hen- 
nes education,  och  Magister  Johannes  Mattiae  informerar  henne; 
haffuer  ett  extra  ordinarij  ståteliget  ingeniura,  men  conversatio 
cum  matre  ähr  myckett  skadeligh.  Doch  förmoder  jagh,  att  eff- 
ter begraffningen  kan  finnas  boot,  oansedt  dett  vill  gå  nogott 
svårt  till. 

Vij  agta  nu  strax  effter  Julhälgen,  att  taga  min  broders,  migh 
medhgiffne  memorial  före**)  att  Stella  i  verket,  så  vidht  som  dett 
finnes  practicabelt  och  completera  collegierna,  så  vidt  som  skee  kanu . 
Jagh  ville  önske,  att  denn  löhnin gsordn ingen  min  broder  arbetade 
uppå  motte  nu  snart  komma,  aldenstundh  dermedh  går  temligin  con- 
fuse  till,  och  ingen  medh  sin  deputat  ähr  tillfrcdz,  och  då  så  myckett 

*)  Hof  marskalken  Crellsheim;  se  om  honom  Kullbergs  Sv.  Riksrådets 
Prot.     Del  III  enl.  registret. 

*♦)  Syftar  på  A.  0:8  bekanta  memorial  af  den  8  Oktober  1633;  se  A.  0:s 
Skrifter.     Afd.  I.     Del  1;  sid.  460. 
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bettre  occasion  motte  giffuaa  om  riksens  ren  tors  formerande  mU 
deliberera,  b  vilket  jagh  förhoppes,  oansedt  dett  kann  gå  nogott 
trögt,  likquäl  vara  till  att  nhå.  Doch,  denn  största  svArigbeeten 
den  finnes,  äbr  att  öfTuenrinna  en  deel  aff  vare  egne  medhcoUe- 
ger;  bvilke  de  äbre,  äbr  lett  till  att  dömma,  emedan  denn  deeleo 
alt  bebolla  deres  gambla  natur. 

Legation  till  Rysslandh  skall  afferdas  strax  eiFter  nyåliret 
Dett  bliffuer  Pbilip  Skedingb,  Hinrik  Flemingb  ocb  Andrea«  Bu- 
rens; deres  principalste  verff,  att  confirmera  denn  förrige  freden 
ocb  denn  förnya;  ocb,  oansedt,  secundum  pacta,  bade  denn  legation 
bort  först  gå  bärifrån  ocb  denn  booss  Storfyrsten  att  sökia,  si 
baffuer  ban  docb  oss  praevenierat,  bvilket  sigb  derutbaff  haffner 
förorsakat,  att  Polacken  baffuer  iblandb  Ryssame  utbsprengt,  dett 
Sveriges  crono  var  resoluerat,  effter  vår  s.  Konungb  ingen  mans- 
arfFuingbe  bade,  att  taga  en  aff  K.  Sigismundi  söner  till  konungb 
igen,  bvilket  baffuer  giort  Stoorfyrsten  ocb  hela  Ryslandb  mjckett 
perplex,  effter  som  väl  äbr  till  att  see  aff  Stoorfyrstens  egit  breff. 
Hennes  M:tt  Dråttningen  tillscbreffuit,  utbaff  bvilket  honom  äbr 
tillförene  en  copia  aff  tillskickad.  De  haffua  och  medb  flijtt  sögt 
en  nhörmare  conjunction  ocb  förbundb,  bvilket  dem  ocb  äbr  bleff- 
uit  försäkrat,  att  genom  denna  legation  skulle  sielffua  puncta  con- 
foederationis  bliffua  föreslagna,  bvilke  abnu  in  Senatu  icke  äbre 
retteligen  afftalte  eller  slutne,  ocb  står  altså  abnu  in  nostra  po> 
testate  att  föreslå,  bvadb  puncta  vij  vele  och  vår  Staat  kunne  vara 
tilldregligaste.  Gudh  latbe  oss  finna  på  dett,  som  vår  Staat  kann 
vara  nyttigt.  Jagh  ville  väl  önske,  att  min  b.  motte  haffua  så 
myckin  tijdb,  att  compilera  sitt  betanckiande  om  samma  puncter 
ocb  08S  dem  meddela,  ocb,  der  de  äbn  innan  en  veka  5  eller  6 
bercfiter  kunne  ankomma,  vore  dett  ändå  tijdb,  aldenstundh  de 
väl  läbre  fördröia  nogon  tijdb  i  Muskö w,  for  äbn  de  medh  be- 
malte tractat  tillända  komma  kunne,  ocb  i  medlertijdh  per  posto 
noksampt  kunne  cfftersändas.  Men  i  medier  tijdb  vele  vij  göra 
vårt  bästa,  ne  republica  detrimenti  capiat.  Ryssen  baffuer  en  (!) 
stark  stödb  aff  ett  breff,  som  s.  K.  M:tt  baffuer  honom  tillschriff- 
uit  ifrån  Werben,  i  bvilken  H.  M:tt  loffuar  att  uprctta  en  armee 
under  Stoorfyrstens  nampn  ocb  skicka  denn  genom  Slesien  in  [i] 
Pålen;  doch  medh  denn  condition,  att  Stoorfyrsten  skall  göra  ett 
förbundb  medb  H.  M:tt  och  Sveriges  crono  att  stå  både  för  en 
mann  emot  crone  Pålen,  intill  des  de  kunne  nhå  denn  försatte 
scopum,  bvilket  breff  de  Senaten  förekastat  haffue.  Jagh  tvifflar 
intho,  att  copian  noksampt  finnes  i  registraturen. 
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Jagh  förmalte  i  min  sista  schriffuelse  nogot  om  dett  mynt- 
mandatet, som  uthgånget  var,  för  ahn  jagh  kom  i  riket  och  min 
b:6  medhgifine  memorial  Rådet  kom  till  att  prsesentcra.  Så  för- 
Dimmer  jagh,  att,  oansedt  dett  nogon  virra  hooss  almogen  i  lan- 
det gifTuit  hafFuer,  dett  likquäl  att  haffua  goodh  skaal  medh  sigh, 
ty  haffue  de  redresserat  kopparmynte  3  daler  emot  en  riksdaler, 
aldenstundh  riksdaleren  begynte  att  stiga  in  uppå  17  ja  18  mark 
och  dyrheeten  i  lika  stoor  [måtto].  Haffue  så  sedan  sat  ett  gammalt 
runsticke  för  ett  halt  öhre,  så  att  3  daler  gamalt  mynt  göra  nu  6 
mark  och  6  mark  göra  en  riksdaler,  dereffter  nu  och  alla  krono- 
nes  upbörder  upbäras.  Och  steiles  nu  silffuermynte  medh  magt 
i  Tärket,  nembligen  så  gott  att  6  mark  göra  en  riksdaler.  Der- 
uthi  synes  de  haffua  f  heelat,  att  de  icke  haffua  satt  riksdalern  på 
6^  mark,  hvilket  feel  de  förmene  att  kunne  boota  medh  decorte- 
ringh  aff  lähningarna,  hvilken  doch  inthe  skall  bliffua  uthan  be- 
svär; dett  andra  fhelet,  att  de  haffua  publicerat  mandata,  för  ähn 
BOgott  silffuermynt  var  slaget.  Doch  kommer  dett  val  alt  till  sin 
ligtigheet. 

Hvadh  eliest  gemene  tillståndet  her  hemma  vedhkommer,  så 
älir  denna  åhrsvext  bleffuen  myckett  ringa  och  elak;  på  sombliga 
orter  slett  ingen  sädh,  effter  som  Daalerna,  Norlendema,  Finnarna 
gå  allareda  på  barken,  östergöttlandh  och  Smålandh  föga  bettre; 
Ingermanlandh  och  Lifflandh  haffua  och  taget  en  temligh  skada,  så 
att  mångestädes  finnes  till  vhåren  inthe  sädeskorn,  uthan  den  som 
kann  haffua  gammalt  i  förrådh,  och  synes  hereffter  ville  fölia 
hunger  och  dyr  tijdh,  och  lithen  hiclp  (hvar  vij  i  nogett  starkt 
krigh  råka  skulle)  haffua  aff  undersåtharna  att  förmoda.  Doch 
ähr  inthe  tviffuell,  att  Gudh  hielper  oss. 

Vij  ähre  och  nu  till  verka,  hvar  icke  medh  alla  att  skaffa 
akiutzferdema  aff,  doch  likquäl  nogorlunda  att  kunne  lisa  dem 
effter  legenheeten,  emedan  stoora  oordningar,  isynnerheet  aff  krigs- 
officerare, ähr  inritet.  Hoppes  dermedh  att  göra  allmogen  ett 
gott  contentament. 

Min  broders  sonn  Erich  ähr  alt  i  Upsala  hooss  Dr  Daniel, 
bliffuer  aff  honom  medh  stoor  flijtt  instruerat,  och  oansedt  recto- 
ratuB,  secundum  ordinem,  var  honom  tillfallen,  så  haffuer  han  doch 
för  hans  institutions  skull  sigh  derifrån  denna  gångh  excuserat 
och  professores,  min  broder  till  tienst  och  deruthi  consenterat. 
Han  haffuer  ett  ståtteliget  ingenium,  ähr  och  vedh  goodh  hälsa; 
veet  nu,  Gudh  skee  loff,  aff  ingen  fluss  mhera  att  säia.  Der  min 
broders    legenheet  i  vår  så  kunne    tillsäia,    att  komma  hijtt  hem 
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till    088  på  en  vecka   eller  3,  så  kann    han    fölia   honom  uth,  aå 
hade  han  så  myckit  bettre  sälskap. 

Dett  memorialet,  som  min  broder  lefiuererade  migh  till  att 
presentera  Camerådet  till  att  examinera  Erich  Larson  och  Conradt 
Falkenbergh  uppå,  så  ähr  dett  allareda  i  verket  stelt,  och  bliffuer 
Erich  Larson  nu  strax  efftcr  bälgen  till  min  broder  förskickat. 
Men  efter  Conradt  Falkenberghs  bryllop  ähr  anstelt  till  20  dagh 
Jul,  derföre  fördröier  han,  till  des  samma  bryllop  ähr  öffuerstån- 
det.  Erich  Larson  drager  ingen  tviffuelsmål,  dett  han  ju  skall 
kunne  göra  all  sina  agter  rigtighe.  Nekar  och  aldeles,  att  han 
aldrich  haffuer  gifFuit  Elias  Trip  nogon  quittens,  som  skulle  fria 
honom  till  att  giiFua  rigtige  rekningar,  och,  så  vidt  som  jagh  eist 
aff  min  broder  förstogh  statum  controversiae,  förmener  jagh,  dett 
han  gör  sin  saak  clar  nok,  och  dubiterer  han  slett  inthe  om  sin 
oskyldighect. 

Hähr  ähr  blefFuen  en  megtigh  perplexitet,  sedan  de  haffba 
förnummitt,  att  contracten  ähr  gången  tillbaka  om  kopparhande- 
len  medh  Luis  de  Gär,  aldenstundh  medelen  ähre  myckett  knappa, 
och  kopparen,  der  han  lenge  skulle  ligga,  vist  trycker  ryggen  aff , 
oss.  Derföre  ähre  de  resoluerade  att  giffua  Erich  Larson  com- 
mission,  doch  medh  min  broders  inrådande,  till  att  göra  sitt  ba- 
stå, om  nogott  Compagni  uppå  denn  stoge  till  att  nhå;  hvar 
icke  att  slå  dem  denn  i  betalningh,  som  nogott  aff  Cronan  kunne 
haffua  till  att  fordra,  och  således  lätta  dess  last,  på  dett  denn,  som 
in  deposito  ähr  satt,  motte  komma  uthur  vägen,  och  sedhan  medh 
denn  andra  frijtt  motte  kunne  negotieras.  Han  haffuer  lofiuat 
medh  stoore  eder  och  förpligtelser  att  göra  sitt  bästa  och  giffua 
sina  ovenner  dermedh  ett  munslagh  och  bevisa  i  värket,  dett  han 
ähr  en  goodh  patriot,  effter  som  jagh  väl  medh  sanningh  kann 
säia,  att  han  sigh  nu  vidt  annorlunda  comporterar  ähn  tillforene, 
och  medh  större  säkerheet  och  förtroende  till  Staaten  ähn  före 
detta.  Kann  nogott  tillforene  vara  försedt,  min  broder  skärpa  in- 
the till  dett  högsta.  Jagh  tvifiiar  inthe,  han  bliffuer  vår  staat  en 
dagh  väl  nyttigh,  effter  som  han  och  starkt  tragtar  effter  ett  ho- 
norabelt  kall  i  riket.  Doch  hemsteller  jagh  alt  i  hans  egen  dis- 
cretion,  hvilken  der  så  väl  dömer  fädemeslandzens  staat  frånva- 
rande som  jagh  nhär varande. 

Jagh  haffuer  icke  kunnett  gå  förbi  min  k.  broder  nogott  vidh- 
löffteligen  om  vår  staat  att  notiücera,  på  dett  han  så  myckett 
bettre  kann  diiudicera  om  des  rette  art  och  proprietet  och  förlå- 
ther  migh  nogh  min  vidhlöfftigheet  i  schriffuandc  och  befaller  her- 
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medh    etc Datum    Stockholm   denn   27   Decembris,  Åhi 

1633. 

D.  T.  O.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

E.  broder,  min  k.  huatru  lather  heisa  digh  medh  sin  tienst 
och  önsker,  att  min  b.  en  gängh  motte  komma  medh  helsan  hem. 
H.  Mattias  Soop  lather  och  heisa  min  b.  och  beklagar  högeligen 
sitt  godz  i  Alsas;  doch  förhoppes  han,  nhör  dett  bliffuer  fredh,  så 
▼arder  dett  fälle  och  besatt  igen,  allenest,  menar  han,  vore  mann 
donation sbreffiiit  har,  8&  vore  han  väl  content.  Min  broder,  glöm 
inthe  hans  breiF  ey  heller  mitt.     Vale  et  vive. 

Käre  broder.  Effter  Hr  Jahan  Skytte  nu  sender  sin  sonn 
Benedictum  uth  till  min  k.  broder,  altså  recommenderar  jagh  ho- 
nom i  hans  gooda  favör,  och  haffuer  Skytten,  effter  mitt  rådh, 
sendt  honom  uth.  Tvifflar  inthe,  att  min  b.  bevisar  honom  all 
goodh  promotion,  effter  som  hans  fader  sigh  svära  väl  comporte- 
rar  och  medh  migh  goodh  correspondens  hoUer.  K.  b.  läth  migh 
vetta,  huru  medh  min  sonn  Jahann  tillstår.     Vale. 


202.  Tjrresö  den  20  December  1688. 

Om  en  Åke  AxelsBons  [Natt  och  Dag]  sons  sändande  till  Å.  O.;  vidare  under- 
rättelse sändes  med  Änders  Lakej  och  Per  Brabe. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .,  jagh  haffuer 
medh  Bengt  Skytte  min  b.  tillschreffuit,  och,  sä  frampt  till  han 
icke  leffuerer  breffuit  ifrän  sigh,  han  ville  dett  affordra.  Eliest 
effter  som,  [effter]  värt  sista  affskeedh,  vär  syster  Alsas  sonn  skulle 
komma  uth  till  min  broder  ju  förr  ju  bettre,  sä  haffue  de  tien- 
derna  myckett  hugnat  bäde  föräldrarna  som  barnen  sielffua,  och 
min  broder  bekommitt  der  mängen  goodh  bön  före.  Derföre  haff- 
uer jagh  driffuit  der  fort  uppä,  att  de  motte  komma  till  vex. 
Jagh  haffuer  och  schreffuit  Dr  Selvio  till,  att  han  dem  sitt  goo- 
dhe  rädh  om  deres  resas  fortsättiande  ville  meddela,  och,  der  de 
nogre  tärepeningar  kunne  behöffua,  undtsättia.  Gudh  lathe  dem 
nu  väl  framkomme. 

Och  effter  jagh  i  min  andra  schriffuelse  medh  Bengt  Skytte 
haffuer  nogott  vidhlöfileligen  schriffuit  om  vär  Staat  här  hemma 
i  landet,    derföre    lather  jagh    dermedh  bestå,  och  vill  innan  fhä 
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dagar  schriffua  medh  Anden  Lackei  och  sedan  medh  Greff  Peder, 
h vilken  innan  fhä  dagar  ekall  bliffua  expedierat  herifrän  till  min 
b.  och  befaller  honom  nu  hermcdh  Gudh  alzmegtigh  till  all  goo  Ih 
och  lyckligh  välmäge  broderligen.  Datum  Töresiö  denn  29  De- 
cembris,  Åhr  1633. 

M.  K.  B.  A.  tiU  tienst 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

E&re  broder,  lath  migh  vetta,  huru  medh  min  sonn  Jahan 
tillstår,  om  han  ähr  hooss  Hertigh  BemcU  eller  hooss  min  broder. 
Vale. 


208.  Stockholm  den  18  Januari  1684. 

Åfsånda  bief ;   regeriDgens  sTårigheter  med  enkedrottniDgen  och  pfalsgrefTen 
Johan  Casimir;  om  karfnntendömet  Mains. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  medh  Benedicto 
Skytte  haffuer  schreifuit  min  broder  till  nogott  vidhlöfteligen  om 
vår  Staats  tillstånd h  och  8  dagar  tillförene  medh  ordinarij  posten, 
h vilket  breff  jagh  till  Dr  Salvio  dresserat  haffiier,  inthet  tvi£9an- 
des,  att  de  väl  min  broder,  för  ähn  detta  ankommer,  väl  tillhanda 
komne  ähro. 

I  medier  tijdh  ähr  här  i  vår  staat  inthe  synnerligen  schiifit- 
verdigt  förefallit,  som  nogott  meriterer  att  förmäla,  vijdare  ähn 
som  om  Hennes  M:tt  Enckiedråttningen,  h vilken  der  sigh  helt  i  vår 
staat  inthet  kann  accommodera  och  ifrån  sitt  gambla  procedere 
inthet  kann  aiFträda.  Ty  oansedt  Rådet,  som  städze  ber  i  Stock- 
holm residera,  haffuer  sigh  på  H.  M:tt[s]  schriffteligh  anhoUande, 
så  väl  som  och  genom  uthskickade,  om  stoora  gärden  och  Svarta 
siö  resolnerat,  dem  inthe  att  kunne  affträda,  för  dett  att  garden 
i  sielffua  donationsbreffuit  ähr  Cronan  förbehollet,  såsom  och  [att]*) 
Svartsiö  ähr  deri  inbegripin,  och  detta  medh  goodha  rationes  nok- 
sampt  bevist,  så  haffuer  al[t  såjdant  hertill  inthet  kunne  hielpa, 
uthan  medh  [stoor]*)  i[mp]ortunitet  och  smedeordh  oss  öffuerf  barer, 
uthan  [tvifjfuell*)  aff  androm  der  till  upäckiat.  Effter  8[om]  H.  F.  N. 
Phaltzgreffuin  i  förlidne  sommars,  för  [än  H.  M:t  och  de  med  henne 

*)  Ett  stycke  &r  här  i  manusoriptet  bortrifvet.  Ifyllningen  är  gissningt- 
vis  gjord. 
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voro]  i  riket  ankomme,  demia  H.  M:tt8  rett  att  [vara  högeli]gen*) 
disputerat  haffuer,  effter  som  och  Phaltzgreffuen  stedze  emellan 
Nyköpingh  och  Stegeborgh  förreser,  uthan  tvifTuell  medh  magt 
under  denna  elden  bläsandes,  dermedh  sökiandes  gratiae,  effter  som 
H.  M:tt  haffuer  och  tagit  hans  sonn  i  häffuet  att  studera  tillika 
medh  vår  unge  Drättningh.  Detta  till  att  förekomma  ähre  vij 
resolverade  samptligen  att  begiffua  oss  till  Nyköpingh  inan  8  da- 
gar, medh  H.  M:tt  sielffua  herom  att  tala  och  vår  meningh  ro- 
tunde  att  förklara,  förhoppandes,  att  dett  väl  sådan  skall  studza. 
Jagh  förnimmer  och,  att  H.  F.  N.  Phaltzgreffuen  haffuer  på 
samma  tijdh  agtat  sigh  till  Nyköpingh  H.  M:tt[s]  rått  att  dispu- 
tera. Så  ähr  dett  migh  för  min  person  kärt,  att  vij  medh  honom 
derom  komma  till  conferens,  och  kann  förhoppeligen  så  myckett 
igenom  denna  agt  förrettas,  att  han  en  annan  gångh  ifrån  sådana 
onödighe  actiones  sigh  affhoUer. 

Denn  tijdh  vij  vore  tillsammans  i  Mäntz,  och  min  broder  bleff 
aff  Senaten  notificerat  om  denn  agten  emellan  Phaltzgreffuen  och 
dem,  dett,  oansedt  de  honom  dett  breffuet  på  Stegeborgh  att  be- 
holla  till  H.  M:tt[8]  myndighe  åhr  giffuit  hade,  icke  deste  mindre 
bleff  [det]  illa  uptaget,  så  ähr  dett  i  sanningh.  Ty  effter  i  sielffua 
breffuet  står:  nemblighen  att,  sosom  de  detta  H.  F.  N.  till  [tie]n8t*) 
och  velie  giort  haffue,  altsä  förmode  de,  d[ett]*)  H.  F.  N.  sigh  till- 
börligen  emoot  riket  förhoUa  [ville]*),  hvilken  punct  han  haffuer 
antagit  som  [e]n  [sto]r*)  iniurij  och  sagt  till  åhtskilige  sigh  denn 
[vele]  revancera.  De  haffua  och  begärat,  nhär  de  [hono]m*)  breffuet 
leffuererade,  en  revers  h[varpå  han]*)  ex  tempore  haffuer  svarat  sigh 
[den]  inthe  [vele  giflTjua*)  och  dett  medh  stoor  bitterheet,  föruthan 
myckett  annatt,  som  jagh  inthe  förtror  pennan.  Derföre  förmodar 
jagh,  hvar  vij  der  mötas  åht  och  komma  medh  hvarandra  till  taals, 
att  sådana  agter  flera  skulle  väl  bliffua  tillhakar,  hvilket  jagh  min 
broder,  strax  vij  haffua  varitt  i  Nyköpingh,  notificera  skall. 

Min  broder  taalte  vijdh  migh  i  Franckfurt,  dett  jagh  ville 
tala  medh  Rådet  om  Chur-Mentz;  sade  sigh  och  ville  giffua  eller 
strax  senda  migh  effter  en  form  på  des  cession,  så  oansedt  han  i 
sine  åhtskilige  brcff,  jagh  sedan  bekommitt  haffuer,  icke  dett  rin- 
gaste derom  mentionerat,  ey  heller  denn  migh  effterskickat,  der- 
före haffuer  jagh  inthe  kunnett  vetta,  om  han  vedh  sinn  förra 
meningh  ähr.  Begärer  derföre  aff  honom  vijdare  information. 
Doch  haffuer  jagh  medh  dem  indirecte  och  allenest  per  discursum 

*)  Ett  8 tf eke  af  manuscriptet  ar  på  de  stållen,  «om  genom  klammer  1 
texten  angifTM,  bortrifTet.     Ifjl  I  ningen  &r  gissningsTls  gjord. 
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talat,  förnimmer  dem  der  till  inthe  obenegne.    Annett  haffaer  jagh 
för  denne  gångh  inthe  synnerligen  att  sckriffua,  effler  inthe  sjn- 

nerligit  &hr  förefallit,    uthan  vill  nu  hermedh  eie Datum 

Stockholm  den  18  Januari,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  B.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffaonn. 

Min  broders  husfru  och  käre  barn  må,  des  Gndi  skee  loff, 
alla  val.  Jagh  önsker  och  min  broder  ett  Ijckosampt  gott  nytt 
åhr,  och  att  vij  medh  hugnat  motte  i  detta  åhret  fhå  talas  vijdh. 
Min  hustru  lather  helsa  min  broder  medh  sin  tienst. 

Käre  broder,  sendt  hijtt  dett  förslaget,  som  giordes  i  Franck- 
furt  på  Staaten  här  hemma,  och  glöm  inthe  bort  Mattias  Soops 
gods,  så  f  hår  jagh  nogott  medh.     Vale  et  diu  vive. 


204.  Stockholm  den  35  Januari  1634* 

Om  Erik  Larssons  y.  d.  Lindes  kommission  med  afseende  på  kopparhandelo ; 
kansliets  brist  på  dagliga  tjänstemän. 

Välborne   hiertans   käre   broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  k.  broder  icke  fbrhoUa  migh  inthet  tviffla,  dett,  innan  detta 
breffuet  [honom]  till  hända  kommer,  att  honom  ju  mina  fbrra 
sckrifiuelser  ähre  väl  till  hända  komne,  i  hvilka  jagh  nogott  par- 
ticulariter  om  Erich  Larsons  handlingar  förmälte,  både  huru  Rå- 
det honom  haffua  afferdat  att  göra  sitt  bästa  om  kopparhandelen 
att  Stella  i  verket,  så  väl  som  och  hvadh  motiver  dem  der  till 
bevegt  haffuer,  effter  som  min  k.  b.  väl  förnimmer  aS*  Riksens 
Råds  egit  breff  till  honom*).  Tvifflar  inthe,  att  nhär  [han]  dem 
öffuerläsit  haffuer,  [han]  väl  skall  förnimma  hans  skull  och  brått 
inthe  att  vara  så  stoort,  som  raporterna  om  honom  lyde.  Och  al- 
denstundh  han  haffuer  giort  här  en  extraordinarij  stoor  förplig- 
telse  att  bevisa  fäderneslandet  i  detta  fallet  en  tienst,  dett  jagh 
förmoder,  att  han  görandes  varder,  altså  beder  jagh,  att  min  bro- 
der icke  allenast  ville  honom  der  till  poussera,  uthan  och  lalhe 
sigh  merkia  att  vara  honom  bevogen.  Förhoppes,  att,  hvar  ähs 
nogon  faut  aff  honom  vore  för  begången,  denn  då  letteligen  vara 
att  förgätha,  så  frampt  till  hann  denna  honom  updragna  commis- 

*)  Se  RådeU  bref  till  A.  O.  den  17  Jan.  1684  i  fi.  rör.  8.  Hist.    Del  SS, 
sid.  lö  och  f. 
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Bion  till  en  goodh  och  önskeligb  effect  bxinga  kunne,  deruppå  hfoi 
sielfT  och  inthc  tvifflar.  Badet  haffua  medh  stoor  vedermöda  knn- 
nett  honom  der  till  bringa,  hade  och  gerna  medh  peningar  köpt 
Bigb  derifrån,  sedan  han  fömummitt  haffuer,  dett  min  broder  droge 
8&  fitoora  misBtanckar,  dett  han  i  sin  förra  commission  icke  skulle 
troligen  handlat  haffua.  Men  jagh  haffuer  tröstat  honom  dermedh, 
att  hans  derur  fattade  suspition  om  hans  person  aldrich  bettre 
kusne  diluere[8],  ähn  att  han  sielif  förreste  der  uth,  görandes  alla 
saaker  rigtige,  stellandes  dett  i  verket  fäderneslandet  till  tienst, 
som  fremmande  inthe  kunne  förretta.  Dett  Gudh  ville  honom 
denn    lyckan  förlähne  dett  att  effectuera,  sä  vore  dett  hans  bästa 

föxklaringh.     Detta  jagh    etc Datum    Stockholm  denn  25 

Jan.,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  [B.  E.  J.  leffuer] 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Postscriptnm  p&  ett  särsklldt  ark*) 

Välborne  käre  broder.  Rett  nu  på  timan  ankom  min  broders 
Bckiifiuelse  medh  ordinarij  posten,  angående  kopparhandelen,  dett 
han  haffuer  moste  revocera  sin  uthskickade  till  Amsterdam,  Pältz, 
som  rekningama  medh  Tripama  skulle  liquidera  och  hielpa  till 
att  fortsettia  den  tractaten  medh  Luis  de  Gär,  aldenstandh  samma 
handell  sigh  sönderslagit  haffuer,  effter  att  1600  skeppundh  kop- 
par ähre  kompne  till  Amsterdam,  här  aff  riket  uthskickade,  aff 
hvilken  sigh  en  märkligh  skada  i  kopparhandelen  förorsakat  haffue, 
och  fördenskull  quitterar  nu  min  broder  all  denna  handell  och 
remitterar  Rådet  deruthi  att  disponera  och  geldenärerna  till  Gam- 
maren  förvisa.  Så  kann  jagh  min  broder  icke  förhoUa,  att  dett 
var  alt  i  värket  stelt,  för  ähn  jagh  kom  i  riket,  och  då  alla  reda 
uthskepade  vidh  pass  2,000  skeppundh,  hvilket  de  beretta  sigh  för 
des  affskepningh  longt  föruth  haffua  adviserat.  Och  ähro  de  trängde 
att  träda  der  till.  Ty,  oansedt  min  broder  en  anseenligh  post 
ifrån  Preussen  hijtt  remitterat  haffuer,  denn  der  och  goodh  giort 
ähr,  så  haffuer  dett  ändoch  inthe  velet  förslå,  aldenstundh  de 
starkt   på   nogre    månader   invägat   haffue,    så   att    i    en  månadh 

*)  Dettft  postacriptnm  har  legat  rid  brefvet  den  8  Maj,  hvartill  det 
uppenbarligen  icke  hört.  Sannolikt  är,  att  det  skrilvits  i  Januari  eller  Fe- 
bmari,  I  hvllken  senare  månad  Krik  Larson  synes  af  rest  från  Sverige,  såsom 
kan  slutas  af  dennes  bref  till  A.  O.  från  Hamburg  den  6  Mars  1634.  Vatten- 
stämpeln är  emellertid  densamma,  som  i  brefvet  den  25  Januari,  men  liknar 
ej  stämplarna  hvarken  i  de  närmast  föregående  eller  närmast  efterföljande 
bref  ven.  Det  synes  därför  troligast,  att  det  är  postscriptnm  jost  till  detta 
bref.     Jmf.  Rådets  bref  till  A.  O.  den  21  Jan.  1634;  H.  S.  H.    Del  28,  nid.  34 
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emellan  12  och  1800  sképpundh  ähre  inTägnc.  Dess  fömthan 
ligge  i  dett  capitalet  3  åhre  cronones  rentor,  så  myckett,  som 
haffuer  kunnett  upbrijngas,  hvilken,  der  denn  inthe  snart  finner 
sin  vägh,  bryter  denn  ryggen  sff  om  och  Staaten,  och  kommer 
bergslagerna  i  skada  och  oroo.  Derföre  haffue  de  handlat  medh 
Erich  Larson,  att  han  på  denn  koppar  skulle  förskaffua  60  tusen 
riksdaler  till  bergslagens  contentament,  och  sedan  60  tusen  rdr 
till  8.  Konungens  begrafiningh  i  landet  förskaffua,  hvilken  han 
hvarken  skall  settia  in  deposito  för  Interesse  ey  heller  aäiia  ho- 
nom reent  aff,  uthan  allena  haffua  eigh  pä  honom  att  retirera, 
doch  att  all  tingh  skulle  bliffua  under  min  broders  disposition  så 
hereffter  som  här  till,  och  Erich  Larson  ingen  magt  haffue,  uthan 
min  b:8  advis  deruthi  att  sluta. 

Jagh  tviffiar  inthe,  att,  innan  detta  breff  min  broder  till  banda 
kommer,  ähr  honom  väl  min  förra  näst  denna  inhändiget,  deruthi 
jagh  gaff  honom  tillkenna,  att  de  resolverat  hade  att  sända  Erich 
Larson  uth  att  hielpa  icke  allenast  min  broders  tractat  om  koppa- 
ren att  facilitera,  uthan  och,  hvar  dett  ginge  tillhakar,  att  göra  då 
deruthi  sitt  bästa,  effter  som  han  väl  aff  Regeringens  breff  för- 
nimmandes varder*).  Och  haffue  de  draget  ett  stoort  betenckiande 
honom  denn  commission  att  tilltro,  men  aldenstundh  de  hade  för- 
ordnat Hr  Gabriel  Bengtson  och  Hr  Jahan  Skytte,  som  des  för- 
uthan  inthet  ähr  hans  venn,  att  öffuersee  alla  hans  kopparreknin* 
gar  medh  Tripparna,  och  de  hade  funnett  dem  rigtige  på  70  skep- 
pundh  koppar  nhär,  som  Erich  Larson  skulle  bliffua  skyldig, 
dem  han  tillbiuder  sigh  medh  Trippames  egne  quittenser  att  be- 
visa eller  dubbelt  att  betala,  och  således  min  broders  migh  medh- 
giffne  puncter  förklarat  medh  s.  Kongl.  M:tts  befalningsbreff,  quit- 
tenser och  annatt  sligt,  så  att  de  inthe  annett  kunne  judicera, 
ähn  han  genom  en  ondh  raport  ähr  kommen  i  min  b:6  mishagL 
Dessföruthan  haffuer  han  sigh  så  högt  förpligtat  redeligen  att 
handla,  och  till  att  bevisa,  att  hans  ovenner  haffue  giort  honom 
orett  och  sigh  der  till  medh  godz  och  liffs  förbrytelse  dett  att 
effterkomma  förpligtat.  Doch  ähr  honom  pålagt,  alt  medh  min 
broder[s]  inrådande  och  advis  att  göra  och  alt  [ställa]  till  min  brs 
disposition.  Min  broder  ville  derföre  denna  agt  sinistre  inthet 
uthyda.  6udh  veet,  här  ähr  större  nödh  om  penningar  i  riket,  ähn 
nogon  kann  klaga. 

Käre  broder,  jagh  haffuer  dreffuit  medh  all  magt  deruppå, 
att   collegiema  motte   bliffua   besatte  effter  regeringsforman,  der- 

*)  Be  föregående  bref  n:o  901. 
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medh  vij  och  nu  gå  till'  verkia.  Hoppae  och  att  komma  medh 
dem  mestedeles  tili  retta,  men  dett  sväraste  ähr  Cantzeli.  Ty  f  hå 
eller  inge  finnas,  8om  till  denn  tiensten  att  bekläda  ahre  capabel. 
Ty  erfter  som  H.  Per  Baner  sitter  .der  allena,  så  bliffuer  der  myc- 
kett  försummatt  och  giffuer  Regeringen  fast  mhera  arbete  ir.  mi- 
nutissimis,  ähn  som  den  nästan  kunne  ha£fua  in  gravioribus.  Iblandh 
Rådet  ähr  ingen,  som  der  till  kann  adopteras,  mhera  ahn  som  H. 
Jahan  Skytte  och  Per  Sparre.  Denn  förra  faller  oss  väl  nogott 
betenckeligh  för  hans  underlighe  procedere  i  förra  tijder,  desför- 
uthan  Per  Sparre  inthc  gema  cederar  [för]  honom,  som  der  lenge 
varitt  haffuer.  Denn  andra  haffuer  ett  tardum  ingenium,  doch 
modest  och  ehrligh.  Hr  Sten  Bielke  vore  oss  myckett  tienligh. 
Doch  befrugtar  jagh,  att  han  för  sin  oförmögenhet  skull,  sosom 
och  för  hans  onda  diet  och  otidiga  leffuerne  skull,  oss  ringa  asi- 
stens  skall  kunne  bevisa.  Min  broder  vill  göre  väl  och  lathe 
migh  sin  meningh  herom  medh  dett  snaraste  bekomma,  pä  dett 
jagh  hans  intention  vetta  motte.  Gudh  den  aldrahögste  befaller 
jagh  honom  till  all  goodh  och  lyckligh  välmågo  kärligen.  Vale 
et  diu  vive.     Datum  ut  in  literis. 


206.  Stockholm  den  17  Februari  1634. 

Om  de  afsända  underrättelserna;  Per  Brahe  relcommenderas;  tristen  med  enke- 
drottningen  och  med  Johan  Casimir ;  betänkliga  åtgärder  frän  den  förras 
sida;  priTatsaker;  nnderråttelser  från  Tjskiand;  det  na  samlade  ständer- 
utskottets  öfrerläggningar;  Per  Baners  siukdom. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  kann  jagh  min  broder 
icke  oförmält  lathe  migh  inthe  tviffla,  dett  åhtskilige  mina  sckriff- 
uelser  både  medh  ordinarij  postema  så  väl  som  [med]  Anders  Lackei 
och  Bengt-  Skytte  väl  ähre  honom  tillhanda  kompne,  afF  hvilke  han 
förnimmandes  varder  hela  vårt  tillståndh,  och  hvadh  som  sedan 
passerat  ähr,  veet  Greff  Peder,  hvilken  der  nu  aff  samptlighe  Rå- 
det till  min  broder  afferdat  ähr,  spetialiter  vijdare  att  beretta,  till 
hvilkens  raport  jagh  migh  och  vill  haffua  refererat.  Han  ähr 
gema  till  nun  broder  dragen,  sedan  som  jagh  honom  min  broders 
formalia  refererade.  Haffuer  sagt  sigh  ville  respectera  min  bro- 
der som  sin  egen  fader  och  frögdar  sigh  att  bekomma  en  talem 
informatorem.  Tvifflar  inthe,  att  min  b.,  både  för  skyldhskap  så 
väl  som  för  hans  qnaliteters  skull,  lather  sigh  honom  vara  till 
dett  bästa  recommenderat. 
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Jagh  sckreff  i  en  äff  mina  förra  eckriffuelser  om  Hennes  Mrtt 
Enckiedråttningens  obillige  procederande  och  hennes  ogrundade 
praetensioner  på  krigeg&rden  och  contributioner,  och  att  vij  sampt- 
ligen  Tore  tiU  sinnes,  cffter  H.  M:tt8  egen  begäran,  att  förresa  till 
Nyköpingh,  dedan  vij  och  för  nogre  dagar  sedan  hijtt  kompne 
ähre  igen.  Hvadh  der  passerat  ähr,  veet  Greff  Per  vijdare  till 
att  beretta,  hvilken  der  i  begynnelsen  nhär  var,  och  hvadh  aora 
effter  hans  affresa  passerat  ähr,  ähr  och  min  broder  genom  Rik- 
sens Rådhz  samptlige  sckriffuelse  notificerat  vordet*),  och  ähr  H. 
M:tt  temlighen  sannsagorna  sagde,  doch  medh  goodh  höffligheet, 
och  till  beslut  medh  svåra  gott  contentament  åhtskilde.  Gudh 
lathe  så  lenge  vara,  h vilket  jagh  doch  tvifflar,  att  dett  nogott 
lenge  v[arar].  Dett  ähr  till  att  beklaga,  att  H.  M:tt  lather  sigh 
öfiuertala  aff  hvar  och  en.  Jagh  frugtar,  att  Phalzgreffuen  och 
hans  gemhål  ähre  der  till  ingen  ringa  orsaak. 

Vij  [hade]  vist  meent,  att  Phaltzgreffuen  skulle  så  haffaa  dun- 
drat emot  Riksens  Rådh,  som  han  giorde  i  sommars,  men  denna 
gången  haffuer  han  gått  så  modeste  om,  som  han  aldrich  tiUfor- 
ene  nogonsinn  giort  haffuer.  Jagh  tvifflar  inthe,  att  han  ähr  vist 
vamader  vorden.  Ty  han  var  i  Nyköpingh  och  hade  lathet  sigh 
förmärckia  att  vele  tala  skarpt  medh  oss,  men  dett  förandre  sigh. 
Vij  hade  resoluerat  in  Senatu,  att,  så  frampt  han  oss  inhumaniter 
trac terade  och  [sökte]  komma  nogon  villa  emellan  H.  M:tt  och 
Rådet  till  väga,  att  vij  dä  hade  velet  sagt  honom  sansagoma  och 
upkunnat  honom  brudhskatten  att  tillstella,  och  anamma  till  Gro- 
nau Stegeborgh  och  des  lähn  igen,  effter  som  Greffue  Peder  veet 
all  vijdare  beskedh  derom  att  beretta. 

H.  M:tt  Dråttningen  sade,  dett  min  broder  haffuer  giort  henne 
der  uthe  tillsäielse,  att  leibgedinget  skulle  bliffua  förbettrat,  och 
jagh  skulle  haffua  giort  dett  samma  i  WoUgast.  Doch  bleff  dett 
aff  migh  förlagt,  effter  som  Greff  Per  veet  att  beretta. 

Ett  moste  jagh  förmäla  migh  haffua  in  secreto  fömummitt, 
att  H.  M:tt  haffuer  sckreffuit  ett  breff  till  Churfyrsten  aff  Bran- 
deburgh  och  l:o  graverat  sigh  offner  Rådet,  att  de  förkrenckia 
hennes  rettigheet  i  leibgedinget;  2:o  att  om  Churfyrsten  funne 
dett  rådeliget,  ville  H.  M:tt  see  till,  att  hon  kunne  komma  uthur 
riket  och  taga  vår  unge  Dråttning  medh  sig.  Deruppå  skall  no- 
gra  fhå  dagar,  för  ähn  vij  till  Nyköpingh  ankommo,  vara  kommitt 
svar,    att  II.  M:tt  skulle  sigh  sådana  fåfänge  tanckar  inthet  göra, 

*)  8e  Rådets  bref  till  Å.  O.  af  samma  datum  som  ofvanstående  i  H.  S.  H. 
Del  28;  sid.  48  o.  f. 
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ty  han  viste  fast  bettre,  att  Rådet  vore  väl  affectionerade,  allenest 
hon  skulle  så  comportera  sigb  emot  dem,  att  bon  kunne  beb&Ua 
affection,  denn  de  ocb  noksampt  bevist,  i  dett  de  haffua  declare- 
rat  hennes  dotter  till  Sveriges  dråttningb.  Men  dett  H.  M:tt  ville 
sökia  legenheet  att  komma  utbur  riket  medb  Fröken,  derifr&n  aff- 
ridde  han  aldeles,  sckriffuandes,  att,  der  bon  på  dett  viset  droge 
der  utb,  skulle  bon  eller  hennes  dotter  svårligen  mbera  komma 
der  in.  Detta  äbr  roigh  in  secreto  commnnicerat.  Förmäler  dett 
och  för  [den  sakens]  skull,  att,  der  min  broder  komme  medb  Cantz- 
leren  Götz  till  taals,  han  dett  kunne  förfara  ocb  flere  particu- 
lariter  derom  förnimma,  sedan  ocb  [märka],  hvadh  för  en  gäst 
^dj  hafiua  att  fbås  medb.  Doch  hoppas  jagh,  att  vij  alt  detta 
consilio  et  autoritate  skole  kunne  öffuervinna. 

H.  M:tt  haffuer  och  antagit  Greff  Casimir  fär  sitt  rådb  och 
gubemator  öffuer  leibgedinget,  uthan  nogon  vår  vettskap.  Om 
han  nogott  kokandes  varder,  giffuer  tijden. 

EUest  lather  jagh  min  k.  broder  förnimma,  dett  jagh  haffuer 
Taritt  i  Upsala  och  der  tillseedt  om  min  broders  lilla  sonn  Erich, 
hvilken  äbr,  des  Gudi  skee  loff,  vidh  rett  goodb  hälsa  ocb  nu  aff 
inge  Ausser  mbera  veet  att  säia.  Hans  handb  förvexer  och  sitt 
förra  fheel.  Haffuer  ett  extra  ordinarium  ingenium  och  giort,  på 
så  kort  tijdh  han  booss  Dr  Daniel  varitt  haffuer,  goodb  a  profec- 
tus,  så  att  jagh  vill  förmoda,  hvar  han  der  på  åbr  2  eller  3  skulle 
förbliffua,  att  ban  temligh  goodha  fundamenta  snart  skulle  be- 
komma. Eliest  min  b:s  husfru  och  barn  ähr  på  Tijdöön  ocb  må, 
des  Gudi  skee  loff,  väl.  Gudh  lathe  oss  och  sådana  tiender  snart 
ifrån  min  k.  broder  förnimma. 

Käre  broder,  rett  nu,  medan  jagh  detta  breffuit  sckriffuer,  haff- 
uer jagh  bekommitt  hans  sckriffuelse,  daterat  Erffurt  denn  6  Jan.*), 
aff  hvilken  jagh  förnimmer  medb  hugnat  min  k.  [b.]  på  bemelte 
tij[dh]  baffua  varitt  vedh  goodh  bälsa  och  väl  till  denn  orten  ar- 
riverat,  och  att  våra  saaker  i  Öffuer-Tyslandh  äbre  i  önskeligh 
terminis  både  medb  Pbilipsburgs  ehröffrande  och  hoppet  om  Bri- 
aaks  ehrhoUande,  och  att  fienden  haffuer  moste  quittera  de  euan- 
geliskes  landh,  retirerandes  sigb  i  sina  egna,  dragandes  ditt  medb 
sigh  de  våra;  och  sedan,  hvadh  ostadigt  parti  min  broder  haff- 
uer nedre  i  landet  medb  att  handtera,  effter  som  jagh  dett  nok- 
sampt vidhlöffiteligen  haffuer  sedt  aff  dett  breff,  som  [han]  Sena- 
ten tillsckreffuit  haffuer  och  aff  Grubbens  relation.  Gudh  giffue 
min    broder   lycka    att  väl  ocb  lyckeligen  denna  sin  fbarliga  och 

*)  Finnes  i  behåll  i  B.  A. 
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mjckett  tunga  charche  att  genomgå  till  H.  M:tt[8]  och  fademes- 
landzens  tienst,  dett  jag  förhoppes,  att  Gudh  giffuer  honom  der 
till  sin  n&dh. 

Och  808om  min  broder  begärer,  dett  jagh  ville  arbeta  uppå, 
att  han  snart  och  medh  8äk[re]  budh  må  bekomma  Senatens  änth- 
lighe  resolution,  vidh  hvadh  satiefaction  han  skall  stanna,  på  dett 
en  ruptur  icke  skee  må,  och  våra  venner  förvändas  till  fiender, 
så  ähre  nu  ankompne  alla  stotthoUama,  biskoparna  och  nogre  aff 
adell  sampt  städeme  effter  regeringsformens  besckriffuelse  hijtt, 
och  agte  [vi]  innan  en  dagh  eller  två  häreffter  att  proponera  dem 
denna  agt,  så  väl  som  om  denn  Ryske  confosderation,  och  hoppes, 
att  innan  8  dagar  hereffter  alt  vara  slutet,  och  skall  medh  ett 
säkert  budh  min  k.  broder  om  vår  meningh  bliffua  adverterat. 
Doch  hafiuer  han  hooss  allom  her  i  riket  ett  sådant  gott  fortro- 
ende, att  alt,  hvadh  han  gör  i  detta  så  Täl  som  andra  saaker,  skat- 
tas alt  för  dett  bästa,  effter  som  på  hans  troheet  och  välmeningh 
emot  fäderneslandet  monge  och  åhtskilige  proffuer  giorde  ähre 
för  detta.  Och  effter  jagh  agtar,  nhär  vår  resolution  affskickas, 
att  vijdare  sckriffua  min  broder  till,  altså  sluter  jagh  nu  för  denna 

[ffångh]  och  befaller  etc Datum  Stockholm  denn  17  Febr., 

Ahr  1634. 

M.  B.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffisonn. 

Lather  min  k.  hustru  helsa  honom  medh  sin  kärlige  tienst. 
Vale.  H.  Per  Baner  haffuer  i  4  veckor  hoUit  vidh  sängan  och 
ähr  bekaiat  medh  melancholiam  hypocondriacam  och  tagit  mhera 
och  mhera  aff.  Skall  och  haffua  aff  goodh  lycka  att  säia,  hvar 
han  denn  siukdom  skall  kunne  väl  förvinna.  Gudh  hielpe  honom. 
Interim  ähr  cantzelisaakema  illa  bestälte  och  moste  denn  deruthi  ar- 
beta, som  väl  medh  andra  saaker  haffuer  nok  dess  föruthan  att  göra. 


206.  Stockholm  den  11  Mars  1684. 

Klagar  öfver  brist  på  dagliga  personer  i  kansliet;  J.  Skyttea  planer  att  blifra 
rikskansler;    önskar  god  utgång  på  konventet  i  Frankfart;  privatsaker. 

Velbome    hiertans   käre   broder.    Näst  etc ,  kann  jagb 

honom   icke    oförmält  lathe  migh  vist  förmode,  dett  mine  ähtski- 
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lige  Bckriffuelser  nu  ähre  honom  väl  tillhanda  kompne,  i  hvilka 
jagh  alla  spetialia,  vårt  fademeslandz  ataat  angående,  vidhlöffligen 
notiiicerat  haffuer.  Och  efTter  som  Grubben  nu  haffuer  varitt  här 
och  denn  i  ögonskin  tagit,  aå  veet  han  och  denn  nu  min  broder 
noksampt  particulariter  att  beretta,  och  [ähr]  fördenfikuU  [onödi]gt, 
dett  jagh  min  broder  dermedh  besvarar,  allenast  att  vårt  störste 
besvär,  vij  här  haffue,  förorsakas  af  CantzlicoUegium.  Ty  oansedt, 
ehvadh  vij  arbete,  sluta  eller  påbinda,  så  hinna  de,  der  medh 
pennan  arbete  skole,  inthet  fullfölia,  haiFue  ey  heller  en  sådana 
experientz,  att  de  dett,  som  befalles,  uthan  monge  gångers  om- 
skriffuande  och  correction  kunne  fullborda,  giffuer  oss  altså  våra 
kall  extraordinarij  och  förtrettlige  besvär.  Hvarföre  giorde  min 
broder  megta  väl,  att,  så  frampt  han  inthe  kunne  mista  Salvium, 
han  då  strax  afferdade  Grubben  hijtt  tillhakar  igen,  hvilken 
jagh  endeles  oss  så  tienligh  skattar  som  den  andra.  Våra  Tyska 
handlingar  ligga  och  mestedeles  nedre,  effter  som  vij  haffue  al- 
drich  en  i  Gantzlijet,  som  ett  tyskt  breif  redeligen  sckrifiFua  kann, 
effter  som  och  Grubben  veet  vijdare  att  beretta. 

Jahan  Skytte  ähr  nogorlunda  försikrat(?)  på  Cantzelijt,  prae- 
occuperandes  allom,  att  burggreffskapet  icke  må  honom  bliffua 
offererat,  alt  i  denn  förhoppning,  att,  hvar  Ständerna  falla  endreg- 
teligen  på  min  broder  att  haffua  honom  till  drottzet,  att  han  då 
per  istam  occasionem  kunne  komma  i  min  broders  stelle,  alden- 
stundh  han  både  pedibus  manibusque  arbetar  deruppå,  att  dett 
icke  må  min  person  defererat  varda,  hvilket  jagh  och  skattar,  att 
migh  en  stoor  tienst  bevistes,  der  han  dett  kunne  [utverka],  Vij 
ähre  väl  mestedeles  allesamman  sinnade  [att  uppdraga]  honom  prae- 
sidentskapet  i  Jeneköpingh,  dervi[dh  han  och  v]äl  taga  moste. 

Min  broder  han  ville  sanda  gott  folk  till  Cantzlij  hijtt  i  lan- 
det, som  dett  collegium  väl  förestå  kunne. 

Demest  förnimmer  jagh,  att  Conventen  nu  hoUes  i  Frankfurt, 
och  en  tractat  bliffuer  uthan  tviffuell  i  denna  sommar  i  mellan 
de  Catholiske  och  oss;  så  önsker  jagh,  att  Gudh  denn  högste  ville 
förlähna  min  k.  broder  denn  lycka  och  välsignelse,  att  han  saakema 
derhän  driffua  kunne,  dett  vårt  fädemeslandh  väl  medh  ähran  och 
ett  gott  minne  motte  komma  uthur  dett  Tyske  kriget  och  så  medh 
en  temligh  satisfaction,  och  sedan  en  gångh  medh  hälsan  och 
hugnat  komma  hijtt  i  fädemeslandh  igen  till  att  hielpa  stabiliera 
vår  egen  staat  och  hugna  sine  käre  venner. 

Käre  broder,  jagh  vill  för  denne  gångh  inthe  längre  bolla 
honom    uppe,    uthan    korthligen  att  sckriffua,  så  må  hans  husfru 
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och  barn,  des  Gudi  skee  loff,  alla  väl.  Jagh  recommenderar  och 
min  käie  broder  mina  söner,  som  deruthe  ähre,  i  denn  bästa  motte, 
om  hvilket  jagh  och  inthet  tvifflar.  Och  vill  nu  hermedh  och 
altijdh  etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  11  Martij,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstafiaozm. 

Sä  lather  min  Ib.  hustru  helsa  min  k.  broder  medh  sin  kaiiige 
tienst.     Vale  et  diu  vi  ve. 


207.  Stockholm  den  22  Mars  1634. 

Intercession  för  Axel  Lilje  i  afseende  på  godsbesittning. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  effter  öff- 

uerstens  Axel  Lilie  sender  nu  sin  tienare  till  Wirtzburgh  och 
fördenskull  aff  migh  begärat,  dett  jagh  honom  min  intercession 
till  min  k.-  broder  meddela  vele,  nembligen  att  effter  H.  K.  M:tt, 
högloffligh  i  hugkommelse,  haffuer  förährat  honom  ett  godz  vidh 
Wirtzburgh,  i  des  tract  och  ett  kloster  ähr  beläget,  som  min  bro- 
der Secreteraren  Grubben  förährat  haffuer,  hvilket  han  väl  ähr  till 
fredz  Lilien  att  uplathe,  så  frampt  till  han  nogott  annatt  igen 
kunne  bekomma. 

Till  dett  andra,  att,  hvar  honom  nogon  legenheet  goffues  sitt 
godz  dersammcstedes  att  försälia,  aldenstundh  han  i  längden  dett 
att  niuta  dubiterar,  att  min  broder  då  ville  giffua  der  till  sitt 
samtyckie.  Tviffler  inthe,  att  hvadh  min  k.  broder  i  detta  fallet 
kann    göra,  att  han  då  så  vidt  niuter  min  intercession  tiU  gooda. 

Käre  broder,  jagh  ville  väl  sckriffua  om  vårt  tillståndh  no- 
gott,  men  aldenstundh  Grubben  ähr  så  nyligen  herifrån  förrest, 
ähr  inthet  sedan  nogott  sckrifftvärdigt  förefallet.     Derföre  befaller 

jagh  nu  hermedh    etc Datum    Stockholm  denn  22  Martij, 

Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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208.  Nyköping  den  12  April  1684. 


Tacksägelse    för    bref;    uppskjuter  svaret  till  lägligare  tid;  enkedrottningen; 
konungens  begrafning;  privatsaker. 

Välborne    hieitans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

honom  icke  oförmält  lathe,  dett  Anders  Lackei  migh  tvenne  hane 
Bckriifuelser  till  hända  fört  haiFuer*).  Täcker  min  k.  broder  för 
sin  goodhe  communication,  hvilken  migh  och  så  myckitt  kärkom- 
nare  varitt  haffuer,  effter  hans  intention  medh  denn  Nedersaxiske 
och  Westphaliske  [kreitzejn,  sosom  och  Churfyrsten  aiF  Brande- 
biirgh  väl  och  [effter  önskan  aff*]lupin**)  ähr.  Denn  högste  Gudh 
[den  der]**)  alt  hertill  sä  underligh[en  utfört  haifuer,  han  förläne]**) 
ytterligare  sin  välsignelse,  [och  förläjne**)  min  k.  b.  styrkie  och 
modh  [allt  till  en  lyckjligh**)  uthgångh  att  föra,  sitt  heliga  nampn 
[ti]ll  ähra,  vårt  fädemeslandh  till  roo  och  säkerheet. 

Jagh  ville  väl  nu  denna  gångh  nogott  vidhlöfftigt  sckriffua 
och  uppå  hans  tvenne  sckrifiuelser  svara,  men  aldenstundh  vij 
agta,  innan  nogre  fhå  dagar  att  afferda  Anders  Lackei,  så  vill 
jagh  medh  honom  om  alt  förefallande  mentionera. 

H.  M:tt  Anckiedråttningen  haffuer  aff  migh  begårat,  dett  jagh 
ville  komma  hijtt  till  Nyköpingh  och  tala  medh  H.  M:tt,  hvilket 
jagh  och  effterkommitt  hafiuer.  Doch  hvadh  dett  taalet  haffuer 
bafft  till  att  betyda,  kann  jagh  intet  sckriffua,  aldenstundh  dett 
föga  annatt  varitt  haffuer  ähn  låna  caprina***). 

Begraffningh  ähr  anstelt  på  denn  22  Junij,  och  Ständerna  komma 
tillsammans  her  i  Nyköpingh  till  denn  6  Junij,  och  haffue  vij  då 
agtat  att  tillsettia  dråttzen  och  skattmästaren,  för  ähn  liks  proces- 
sen steiles  i  verket.  Der  nu  dagen  bliffuer  dem  der  uthe  [no]ti- 
ficerat,    tvifflar  jagh  inthe  .  .  .  v  .  .  .  1  aff 

bekommitt  aff  Regeringen  a[tt  resa]**)  till  Tyslandh,  altså  recom- 
menderar  [jag  honom  m.]**)  broder  till  dett  bästa,  tvifflar  inthe, 
[att  han  i]**)  alt,  hvadh  min  b.  kann  bevisa  honom  befordran,  dett 

*)  Åsjftar  sannolikt  brefven  den  27  Febr.  och  6  Mars  ]  634,  hvilka  båda 
finnas  1  behåll  1  B.  A. 

*^)  Stora    stjoken  af  mannscriptet  äro  h&r  borta  till  följd  af  fuktskada. 
Ifyllningarne  äro  gjorda  gissningsvis. 
♦♦♦)  Träta  om  getull  =  lappri. 
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inthe  underlather.  Detta  jagh  min  broder  för  denna  gångh  icke 
haiFuer  kunnett  oförmalt  lathe  och  befaller  honom  etc,  .  .  .  Dar 
tum  Nyköpingh  denn  12  Aprilis,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  W.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  GöBtaffsonn. 

Kare  broder.     Din  husfru  och  barn  må,  des  Gudi  [skee]   loff, 

alla  väl  .  .  .  .•)  Dr  Daniel  stor *)    Erich ♦) 

hafiuer *)thligit  till  [b]eröm *)  honom.     Vale. 

Mattias  Soop  och  Carll  Bonde  hälsa  min  broder  medh  deres  tienst. 


209.  Stockholm  den  17  April  1684. 

Rekommendation   för  Mårten  Wewitser  att  erhålla  betalning. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Aldenstnndh  jagh  ibmimmer 
aff  Mårten  Wäghwitzer,  att  de  30,000  riksdaler,  som  han  aff  min 
broder  bekom  anordningh  [på],  ähre  nu  hijt  till  Camaren  remitte- 
rade att  betalas,  och  som  min  broder  noksampt  fömummitt  haff- 
uer,  dett  Erich  Larsons  resa  uthan  frugt  afflupen  åhr,  och  således 
inthe  annatt  här  bliifuer  att  tillgå  ähn  medh  koppar  att  betala, 
hvilket  i  en  hast  inthe  ähr  i  rede  penningar  att  förvända,  och 
Mårten  sigh  på  contant  försckreffuit  haffuer  att  betala  och  inter- 
esse  giffua  moste,  hvarföre  haffuer  han  bedit  migh,  dett  jagh 
ville  bedia  min  broder,  om  dett  vore  mögeligit,  att  hielpa  honom 
medh  samma  summa  och  lathe  anamma  så  myckin  koppar  i  samma 
stadh  till  denn  Staaten.  Hvar  nu  dett  kann  vara  görligett,  steiler 
jagh  i  hans  eget  betenckiande.  För  hans  trägne  bön  skull  hafiuer 
jagh  denna  sckrifiuelse  inthe  kunnett  förbigå,  bediandes,  att  han 
migh  icke  förtencker,  och  befaller  honom  hermedh  Gudh  alzmeg- 
tigh.     Datum  Stockholm  denn  17  Aprilis,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsomi. 


*)  Lakuner  till  följd  af  foktskada. 
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KonungeiiB  begrafning;  A.  0:s  planer  att  göra  besök  hemma;  åtgärder  att  af« 
hftmta  honom;  förslaget  rör.  kurfarsteTårdigheten  i  Maine;  Brlk  Larsson 
y.  der  Linde  och  kopparbandeln ;  hunger  och  dyr  tid  hemma;  privatsaker. 

Välborne    käre  brodher.     Näst  etc ,  effter  som  jagh  för 

f  hä  dagar  sckrefF  medh  vär  a.  Konungs  Marskalk  honom  till  ifrån 
Nyköpingh,  att  vij  hafFue  anstelt  begravningen  till  denn  22  Junij, 
altså  ähre  och  Ständerna  till  samma  tijdh  hijtt  försckrefTne,  då 
vij  och  agta  medh  dett  samma  riksdagen  att  hoUa,  och  de  puncter 
att  proponera,  som  jagh  medh  min  b.  deruthe  om  afftaalte. 

Och  drager  jagh  migh  väl  till  minnes,  att  han  var  i  denn 
meningen,  att,  hvar  Greff  Peder  kunne  komma  nogott  i  tijdh  uth 
till  honom  och  han  in  Concilio  formato  kunne  amploieras,  att  min 
b.  då  meente,  att  han  ville  göra  en  resa  neder  åht  lande  att  or- 
dinera saakema,  och  då  medh  dett  samma  stiga  på  skepp  och 
komma  på  nogre  dagar  hijtt  till  oss,  likprocessen  så  väl  som  riks- 
dagen att  bivistas,  hvilket  sannerligen  vore  högt  till  att  önske, 
der  mögeligit  eliest  vore,  och  lägligheeten  sä  kunne  tillsäia,  på 
dett  min  b.  [sig  underätta  måtte]  om  vår  Staat,  hvilken  der  sigh, 
sedan  han  afF  riket  förreste,  myckett  förändrat  haffuer. 

Jagh  haffuer  och  afftalat  medh  Hr  Claus  Flemingh,  att  han 
på  [d]ett  fall  skall  lathe  2  eller  3  lätta  öhrligfae  skepp  löpa  åht 
Wismar  eller  Strålesundh,  och  der  orc^er  ifrån  min  broder  förvänta. 
Der  mögeligit  vore,  önske  vij  dett  alla,  och  veet  noksampt,  att 
dett  myckett  skulle  båta  vår  Staat.  Min  k.  b.  lathe  migh  medh 
första  legenheet  herom  förnimma  sin  meningh. 

Min  broder  förmäler  i  en  sin  sckriffuelse  medh  Anders  Lac- 
kei  och  giffuer  migh  svar  på  mitt  förre  breff  om  Ments,  att  han 
inthe  haffuer  förändrat  sin  meningh,  uthan,  att  han  dermedh  så 
lenge  drögt  haffuer,  ähr  skedt  aff  denn  orsaak,  att  han  på  sine 
privatsaaker  inthe  tencktt  haffuer,  uthan  i  en  omvordnat  om  fä^ 
derneslandzens  säkerheet  att  erhoUa  leffuer,  och  fördenskull  be- 
gärer,  att  jagh  dett  vedh  legenheet  proponera  ville  och  honom 
resolution  förskaffua,  och  att,  hvar  dett  inthe  till  annatt  tiente, 
då  till  ett  testimonium  anteactse  vitse  kunne  effterleffuas.  Detta 
haffuer  jagh  hooss  hvar  och  en  in  specie  sonderat  och  fömummitt 
dem  dett  inthe  mishaga,  uthan  alla  gema  see  min  broders  lycka, 
som  denn  der  aff  fäderneslandet  väl  meriterat  ähr  och  aff  de  euan- 
geliske   ständerna  myckett  förskylt.     Sedan  haffuer  jagh  dett  pu- 
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blice  in  Senatu    proponerat,    att,    byar  Chur-Mentz  honom  offiare 
offererades,    om  de  höUe  dett  för  rådeliget   honom  att  vedertaga, 
så   frampt    saakema    s&ledes  i  Tyslandh    affluppe,    att  dett  kunne 
blijflfua    beständigt,    om  dett  dem  och  behagade;  och  att  de  derea 
sckrifftlige    resolution    till    honom    giffua    vele.      Då    toge     [de] 
detta  i  betenckiandc    och    enthligen  detta  svar  goffue,  att  de   un- 
the  honom   gema  all  denn  ähra  och  lycka,  som  honom  vedeif  ha- 
res knnne  och  gema  sielff  der  till  hielpa  effter  förmågo,  men  att 
råda  dertill  och  giffua  deres  samptyckio  dertill,  för  ähn  han  dem 
derom    lillsckreffuit   haffuer,    drogo  de   betenckiandc:  l:o  att  dett 
vore  ett  medell  att  bliffua  min  broder  uthur  fäderneslandet  quitt, 
ty  dett    ofhtium  in  imperio    skulle    svårligen    kunne    dirigeras  in 
imperio    genom    en    stotthoUare,    uthan  genom  hans  egen  person, 
och   stoge    dett  i  des  Stenders  magt  att  sleppa  honom  hijtt  eller 
ey;  2:o  hvar  min  broder  för  dett  ämbetet  ey  sedan  kunne  konuna 
i  riket,    och    Ständerna,    de    där  på  honom  haffua  ett  stoort  öga, 
förmerkte    genom  deres  samptyckio  vara  förorsakat,  skulle  de  till 
eventyrs   bliffua    uproriske    och  Rådet  dett  omgella;  3:o  befrugta 
de,    hvar    min    broder   bleffue    således  uthur  riket,  som  doch  i  sk 
monga   åhr    så  berömligen    och    väl   haffuer   tient    sitt    fädemee- 
landh,  att  monga,    som  [ey]    myckett  haffua  sigh  förvärffuat  der 
utbe,  skulle  taga  sigh  deraff  ett  exempell,  och  således  de  och  de- 
serera    patriam,  och  altså  riket  bliffua  förblottat  på  goodhe  menn 
och  patriotter;  4:o  att  vår  bästa  ungdom  skulle  begynna  att  sökia 
deres  promotioner  der  utbe,  och  således  latha  de  sköna  landh,  der 
utbe  ähro,i  draga  deres  hugh  och  personer  ifrån  desse  höge  bergh, 
stoora  skogar  och  [djjupa  dalar  och  patria  i  längden  bliffua  aide- 
les    desolat    och    enthligen    råka  under  fremmande  barskåp.     Att 
detta  och  lätheligin  skall  kunne  skee,  haffua  vij  noksampt  i  hän- 
der om  rön  aff  vår  adell,  ja  och  gemene  soldater,  som  i  förledne 
sommar   inkompne,    ty    [de]  åhstunda  medh  längtan  dit  uth,  och, 
dett   de    tillförene   haffua    hoUet  för  en  plåga  att  draga  till  Liff- 
landh  och  Preussen,  hoUe  de  nu  för  en  stoor  nåde  att  fhå  draga 
till  Tyslandh. 

Min  broder  försäkra  sigh,  att  de  honom  denn  ähran  aff  hier- 
tat  unne  och  vette  väl,  att  han  deres  consensum  inthe  behöffuer, 
aldenstundh  honom  inthet  aff  riket  eller  aff  deres  egit  nogott 
giffuea,  uthan  desse  fyra  skäl  haffua  de  moverat.  Der  min  bro- 
der försäkrar  dem,  att  han  vill  komma  (nhär  Gudh  teckes  atl 
hielpa  denna  saak  till  ända)  hem  i  fäderneslandet,  och  ein  tienst 
dett,  så  hereffter  som  [h]ähr  till,  bevisa,  eå  lähre  de  icke  allenast 
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för  deres  personer  detta  consentera,  utban  och  komma  Stendema, 
der  så  behöffdes,  att  approbera.  Ett  baffue  de  väl  mentionerat, 
att,  hvar  Gudb  teecktes,  att  latbe  detta  kriget  komma  till  en  goodh 
ända,  och  min  broder  detta  biudes,  och  han  förorsakades  detta  att 
▼edertaga,  så  giorde  han  myckett  väl,  hvar  vår  nation  och  fami- 
liarna  här  i  riket  motte  häreffter  haffua  en  liberum  accessum  till 
kall  i  nogre  aff  de  euangeliske  stiifter,  och,  der  min  b.  dett  till- 
väga bringa  kunne,  beviste  han  vår  nation  en  stoor  ahra  och  tienst. 
Min  broder  ville  migh  sin  meningh  herom  mcdh  dett  första  för- 
nimma lathe,  och,  så  frampt  till  honom  behagar,  sielff  Rådet  derom 
att  tillsckriffua.  De  consenterat  gerna,  så  frampt  till  de  åhre  för- 
säkrade, utt  han  ville  komma  hem  i  landet  igen.  Heruthinnan 
ähre  väl  månge  discurser  fallna,  de  der  vele  bliifua  för  vidhlöflTtige 
att  mentionera,  men  summan  der  aff  ähr,  de  tesmoniera  alla  en 
goodh  affection  till  hans  person. 

Käre  broder,  han  drager  väl  till  minnes,  att  Rådet  haffua  till- 
förene  sckreffuit  honom  till,  för  hvadh  orsaker  skull  de  haffua  sendt 
Erich  Larson;  och  [hvadh]  han  och  för  en  contract  (och  huru  praeiu- 
dicerligh),  han  uprettat  haffuer  (doch  alt  ad  ratificationem),  tviflar 
jagh  inthe,  att  min  broder  väl  sedt  haffuer.  Jagh  seer  Erich  Larson 
moBte  antingen  [vara]  alt  för  malitios  eller  simpell;  hvilketdera 
detta  ähr,  kann  han  bäst  sielffuer  döma.  Hvadh  vij  honom  svarat 
haffua,  kann  han  noksampt  see  aff  denn  copian  Rådet  honom  till 
Bender,  och  befrugtar  jagh,  dett  vij  moste  g[öra  et]t  extremum,  be- 
tala Cronones  gell  och  giffua  kopparberget  lös  på  en  redeligh  tull. 
Gudh  hielpe  oss  väl  aff  denna  laborinten,  och  göra  oss  en  gångh 
aff  Hollendemas  Servitut  frij. 

En  stoor  plåga  ähr  her  i  landet,  som  ähr  dyr  tijdh  och  hun- 
ger. Norrlanden  befiiigtar  jagh  och  [en]  deel  aff  Finlandh  bliff- 
uer  i  detta  åhret  mast  öde,  effter  s9bi  myckett  folk  ähr  i  jäl  svul- 
tet i  förledne  höstas,  inthet  salt,  vintersädan  her  i  landet  ähr 
mestedeles  borta  och  moste  sås  medh  komsädh  upp  igen.  Doch 
ähre  de  många,  som  inthe  äga  nogott  korn.  Gudh  affvände  denn 
plågan.  Här  i  riket  ähr  en  sådana  trångh  om  spannemål,  att  vij 
inthe  krigsfolk  kunne  fhå  uthur  landet,  för  ähn  spannemål  kom- 
mer ifrån  Lifflandh,  som  der  nu  aff  Gronau  för  contant  moste 
köpas.  Käre  broder,  annatt  synnerligit  haffuer  jagh  för  denne 
gångh  inthe  att  skriffua,  uthan  vill  nu  hermedh  etc.  .  .  .  Datum 
Stockholm  denn  19  Apriiis,  Åhr  1634. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Jagh  tackar  min  k.  broder,  som  isthet  haffuer  förgathet  migK 
uihan  loffuar  att  vidh  legenheet  komma  migh  och  Soopen  i  hugk 
Jagh  tienar  honom  altijdh  aff  hiertat  igen.  Min  huBtm  latho 
helfla  min  b.  medh  sin  koriighe  tienst.  Vale  et  viYe.  Om  min 
broder  sender  nogot  vijn  hijtt,  så  glöm  inthe  bort  migh.  DetI 
fodret  min  b.  förahrade  migh  haffner  mongen  nutet  gott  åht. 

BikskanslereiiB  påteckning:  Pneseot.  i  Frankif.  vedh  M.  den  15  Maj,  Anoo 
1634. 


m.  Stockholm  den  8  Kaj  1684. 

KoDangena   begrafning;    riksdagen;    begår   A.  0:8   betänkande  om  Cbriatinaa 

glfterm&l,  rege ri o gaf ormen  m.  m.;  privataaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Efiler  jagh  for  någon  kort 
tijdh  sedan  medh  Anders  Lackei  sckreff  honom  alla  particularia 
till  om  vårt  och  fädemeslandzens  tillståndh,  hyilket  breflf  jagh 
förmodar  honom  vidh  denna  tijdh  väl  skall  vara  tillhanda  korn- 
mitt,  och  ifrån  denn  tijden  in  till  dato  ähr  här  i  vårt  staat  inthet 
sckrifftverdigt  fallit,  uthan  alle  saaker  ähre,  des  Gudi  skee  loff,  i 
goodhe  och  rolige  terminis. 

Och,  effter  vij,  som  jagh  i  min  förra  sckriflPuelse  fönnälte, 
slutat,  att  H.  M:tts,  salig  och  berömligh  [i]  åhminnelse,  begraff- 
ningh  vore  berammatt  att  skoUa  hollas  här  i  Stockholm  denn  22 
Junij,  och  Ständerna  vore  försckreffne  till  Nyköpingh  till  den  1 
Junij,  der  och  första  proposition  till  Riksdagens  begynnelse  bliff- 
uer  framstelt  och  sedan  i  Stockholm  bliffuer  ändat,  der  till  Gadh 
ville  sina  nådh  och  välsignelse  förlähna;  så,  oansedt  jagh  nogor- 
lunda  icke  misströstar,  att  viQ  skole  haffua  min  broder  till  samma 
tijdh  hijtt  till  oss  att  förvänta,  så  frampt  till  icke  saakema  sigh 
merkeligen  kunne  förändra,  dett  doch  Gudh  ville  nådeligen  affVanda, 
icke  deste  mindre  [vore  att  önska],  på  dett  fall,  hvar  min  broder 
sielff  inthe  kann  komma,  att  [han]  då  oss  sin  meningh  genom  Grab- 
ben, Bosom  och  sckrifftligen,  ville  meddela,  om  icke  och  nogre  funda- 
menta  skole  leggas  att  förekomma  vidhlöfftigheeter  i  framtijden 
om  vår  unge  Drättnings  gifftermål,  att  dermedh  må  ordendigen 
tillgå,  och  icke  nogon  oförmodeligh  oro  och  villervalla  upväza, 
hvilket  lätheligen  skee  kann.  Och  oansedt  vij  haffua  Norköpings 
beslut  f5r  oss,  som  väl  dett  tydeligen  besckriffuer,  sjmes  doch 
icke  orådeliget,  att  der  nogott  vijdare  om  rördes. 
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Vore  och  icke  onödigt,  att  min  broder  oss  sitt  betänckionde 
meddelte  om  regeringsformans  förändrande,  som  han  loffuat  haff- 
▼er,  oansedt  jagh  noksampt  veet,  att  han  så  medh  negotier  bela- 
stat ähr,  att  han  ingen  tijdh  öffiierlöps  haffuer.  Tvifflar  doch  in- 
the,  att  hvadh  som  skee  kann,  han  och  gema  gör. 

Våra  medhcolleger  haflfua  funnitt  rådeliget  att  fråga  min  bro- 
der om  några  puncter  till  rådz,  som  han  väl  sielff  aff  deres  sckriff- 
uelse  förnimmandes  varder.  Doch  skattar  jagh  för  min  person 
inthe  rådeligit  på  denna  Riksdagen  nogott  derom  att  mentionera, 
ty  jagh  skattar  dett  alt  för  hastigt  och  sedan  att  vara  ett  heett 
jem,  som  man  lätteligen  sina  fingrar  väl  på  brenna  kann*). 

Käre  broder.  Jagh  giffuer  honom  tillkenna,  att,  denn  tijdh 
jagh  var  i  WoUgast,  talte  jagh  medh  Hr  Rask  på  vår  svåger  Åke 
Azellsons  vägna  om  en  gårdh,  som  han  köpt  haffuer  aff  Ericcus 
Scroderus,  Nockeby  benembt,  att  han  dett  Åke  ville  för  en  summa 
peningar  uplatha.  Så  loffuade  han,  att  hvar  [han]  nogon  denn  går- 
den sälia  skulle,  att  ingen  denn  för  honom  bekomma  skulle.  Nu 
beder  Åke,  att  min  broder  ville  på  hans  vägna  tala  medh  Rask,  och, 
om  så  skee  kunne,  att  han  honom  denn  till  köps  updraga  ville, 
och  biuder  han  1000  rdr,  hvar  dett  inthe  kann  gå,  då  2000  rdr, 
och  der  min  broder  legenheet  så  vore  att  leffuerera  pennipgama 
deruth,  så  ville  han  gema  ehrleggia  dem  här  till  min  broders  hus- 
fru igen.  Kunne  dett  skee,  så  giorde  min  broder  honom  en  stoor 
tienst.     Han  ville  och  sckriffua  svar  heruppå. 

Hvadh  som  hans  hustru  och  barn  belanger,  så  ähre,  des  Gudi 
ekee  loff,  alla  vedh  goodh  hälsa  och  välmågo,  och  Erich  Oxen- 
stierna ähr  alt  i  Upsala,  mår  väl,  studerar  flijtigt  och  haffuer  stoor 
lust  till  sin  book.  Nu  käre  broder  för  denna  gångh  haffuer  jagh 
inthet  mhera  att  sckriffua,  uthan  befaller  min  k.  broder  medh  alt, 
hvadh  honom  k&rt  kann  vara,  Gudh  denn  aldrahögste  till  all  goodh 
och  lyckligh  välmågo  kärligen.  Datum  Stockholm  denn  8  Maij, 
Ähr  1634. 

M.  K.  B.  T.  E.  S. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Lather  och  min  hustru  helsa  min  k.  broder  medh  sin  tienst. 
Vale. 


*)  Jåmf.   Rådets   bref   till    A.  O.  af  den  10  Maj  1634.  tryckt  1  H.  S.  H. 
Del  89,  sid.  345.    Det  heta  järnet  rar  upphörande  af  adelns  tullfrihet. 
Axei  Oxemstiema  II:  3.  22 
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212.     {Ej  egenhändigt)  Stockholm  den  17  JuU  168^ 

RekommeDdation  för  en  biskop  IsAk  BotboTil  son. 

Välborne  kiäre  broder  herr  Richzcancelcr.     Näst  etc 

Ahrevyrdige  mester  Isach,  biskop  uti  Åbo,  haffuer  hoz  mig  flijte- 
ligen  anhoUit  om  en  coromendationsskrifil  til  min  k.  broder  för 
sin  son,  huilken  medh  andra,  som  min  k.  broder  förskrifiiiit  haff- 
uer, acbtar  förresa  till  Tysslandh.  Så  endoch  iagh  vall  vett  min  k. 
broder  både  för  bemalte  M.  Isacbs,  som  jämvall  för  hanss  brodherz 
salig  Rothovij  skull,  noghsampt  af  sigh  sielf  till  sonenz  promotion 
bevågen,  icke  dez  mindre  haffuer  iagh  velat  Isachz  begäran  effter- 
komma.  Och  begärer  förthenskuU  brodherligen,  att  min  k.  bro- 
der ville  för  min  intercession  skull  beneficium  beneficio  adderc, 
och  denne  unge  person  then  gunst,  hielp  och  befordran  bevijsa^ 
att  han  må  förnimma  min  förskriffi;  haffua  hooz  min  k.  broder 
rum  funnit.  Befaller  härmedh  etc,  .  .  .  Stockholm  dhen  17  Julij, 
År  1634. 

M.  K.  B.  T.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 


218.  Stockholm  den  18  Juli  16d4. 

Ursakt  för  församm&d  brefskrifning;  konungens  begrafning;  riksdi^en;  enke- 
drottningen;  pfalzgrefven;   privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jag  tvifflar  inthe  honom  hö- 
geligen åhstunda  att  vetta  vårt  tillstånd  her  i  riket,  i  synnerheet, 
[emedan]  jagh  nu  en  tijdh  long  inthe  sckreffuit  haffuer,  h vilket 
förorsakat  ähr  aff  de  extraordinarie  stora  besvär  varitt  haffuer, 
sosom  och  derföre  att  jag  inthe  vist  haffuer  hafft  till  att  sckriffua, 
emedan  på  proposition  inthe  chategorice  haffuer  varitt  resoluerat. 
Men  nu  tryter  ingen  materia,  hvar  tijdenn  ville  tillreckia. 

Den  22  Junij  ähr  salig  K.  M:tt[8]  lijk  medh  denn  största 
pomp  och  heder  begraffuin,  som  jag  nepligen  tror  skedt  vara, 
ifrån  denn  tijd  Sverige  bleff  ett  konungarike.  Doch  kann  dett 
aldrich  vara  så  väl,  som  s.  K.  M:tt  aff  oss  ju  mhera  förskylt  haff- 
uer. Denn  1  [Juli]  begjrntes  Riksdagen  och  proposition  bleff  up- 
läsin.     Två   dagar  dereffter  kallades  [ett  ut]hskått  aff  Stunderna  i 
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der  bleff  Regeringsformen  [upjläsin ville 


Bcrupulerat  haffue  s haffua  hvart  ....  giert 

der  i  förstone  monge  düHculteter  uthi,  doch  enthligen  genom 
munthlige  conferentzer  så  öffvervundne,  att  de  föga  hafFue  haift 
att  säia,  och  denn  mäst  talt,  som  minst  haffuer  förstät.  Nogre 
ordh  haffue  vij  förändrat,  men  in  realibus  ähr  hon  sigh  sielfflijk 
bleffuen,  och  [vi]  ühre  nu  om  henne  ense  vordne.  Uthsckriffnin- 
gen  haffue  de  samptygt;  nembligen  skatt  och  crone  hvar  15  och 
frelse,  så  väl  innan  som  uthan  om  sätesgårdsfriheten,  hvar  30. 
Boskapshielpen  likaså.  Doch  alt  medh  denn  condition,  att  om 
kriget  går  an,  och  tractaten  löper  uthan  frugt  aff;  men  bliffuer 
firedh,    inthe.     Detta   haffuer   gott  mycket  besvärliget.     Utschriff- 

ningen våra  regementer  att  m[edh]  complettera 

Går    kriget  för  sigh  haffue  de  til[bjudit  sig]  göra 

sitt  yttersta.  Jag  bekenner,  att  her  i  landet  ähr  extraordinarii 
fattigdom,  och,  sosom  denna  ährs  vext  [lath]er  sigh  illa  ansee, 
altså  ähr  denn  ähnu  mehra  till  att  befrugta.  9  riksdagar  eller 
nogre  flere  haffuer  jag  i  s.  K.  M:tt[s]  liffstijdh  uthleffuat,  men  al- 
drich  seedt  bönderna  gallnare  ähn  denna  gängh;  och  haffuer  jagh 
måst  gå  till  dem  tvenne  resor  på  gillestugan  och  enthligen  bleff- 
uet  väl  medh  hvarandra  eense.  Jagh  haffuer  medh  Feltherren 
varett  på  riddarehuset  och  ähre  bleffne  ense  medh  Ridderskapet 
om  store  tullen,  hvilken  de  haffue  goodvilligen  cederat  Gronon  på 
2  års  tijdh  uthan  recompense,  oansedt  dett  haffuer  hollit  nogott 
bårtt.  Om  dett  vore  mögeligit,  [att  P]eter  Spiringh  motte  komma 
hijtt    [och]    Stella    [den  i  ordning],    giorde  han  extraordinari  [väl] 

Ständemas contentament 

Drättningen  ähr  väl  med  häl[8an.  H.  M:tt]  Enkiedrottningen 
haffuer  sin  gambla  natur.  Vill  endeligen  i  graffuen  till  s[alig] 
k[onungens]  lijk,  om  hvilket  hon  boos  migh  först  anhollet  haffuer, 
förmenandes  att  kunne  bringa  migh  till  samma  phantasie,  offere- 
randes  stoora  praesenter,  hvilket  jagh  strax  medh  tillbörligit  svar 
och  chategoris[k]t  uthslog.  Då  bleff  hon  så  bitter,  att  hon  siuk- 
nade  och  låg  i  8  dagar  till  sängs,  simulerandes  målösheet,  men 
bekom  sedan  samma  svaret  aff  Senaten  och  sedan  af  prsBsterska- 
pet.     Nu  ähr  H.  M:tt  better  igen. 

Phaltzgreffuen  leffuer  temligen  roliget,  i  synnerheet,  sedan 
han  fick  min  broders  breff,  hvi[lke]t  honom  och  temligen  förtrutet 
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haffuer än  och  dundrar 

[agtjar  att  göra  o[88]  odios,  doch  inthe som  förr. 

Syster  Elisabet  Gyllenstierna*)  [är]  unge  Dråttningens  hoff- 
mästarinna. 

Detta  tienar  min  broder  till  en  kort  underrettelae.  Grubben. 
Secretcraren,  skall  oförtöffua  bliffua  hädan  expedierat  och  vette 
att  göra  honom  en  muntligh  rapport. 

Alla  godha  venner  mä,  des  Gudi  skee  loff,  väl.  Ett  moste 
jag  mentionera.  Her  Gustaff  Horn,  unge  Dråttningens  hoffimestare, 
anholler  starkt  om  min  broders  dotter,  Charin.  Jag  förnimmer, 
att  syster  Fru  Anna  haffuer  sckreffuit  min  broder  derom  till 
Jagh  haffuer  och  i  en  af  mine  sckriffuelser  [därom]  nembdh**), 
doch  ingen  svar  bekommitt.  Han  förer  ett  vackert  och  stilla 
leffueme,  ähr  och  en  beskeden  karll.  Doch  [ähre]  hans  qualiteter 
min  broder  nogsamt  kunnige.  Min  broder  lathe  sin  hus[fru]  vetta 
sin  mening  derom  [i]  tijdh bekomme  vijn 

ra 

till  hvar  sin  man,  och  ähr  megta  väl  [mottage]tt  och  medh  tack- 
säielse  annammat.  Tvifflar  inthe,  att  hvar  och  en  in  spetie  honom 
väl  därföre  tackandes  varder.  Jagh  hade  meent,  att  han  skulle 
haffua  sendt  sin  husfru  vijn  a  part.  Men  nhär  jagh  dem  dett 
praesenterat  hade,  sä  vore  de  9  personer  och  jempt  9  faat.  Bleff 
altsä  inthe  öffuer.  Jagh  täcker  min  k.  broder  for  dett  stycket, 
han  migh  förährat  haffuer,  skall  dett  gema  medh  henne  deela. 

Käre  broder;  j&gh  sckriffuer  gema  mhera,  iQen  jagh  haffuer 
denna  gången  ingen  tijdh.     Önsker  allenast  aff  denn  högste  Gudb, 

att  jagh  honom  [medh  helsan  oc]h  hugnad  see  motte  etc 

Datum  Stockholm  [den]  19  Julij,  Åhr  1634. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  käre  hustru  lather  kärligen  hälsa  min  käre  broder  medh 
sin  kärlige  tienst. 

Rikskanslerens  p&teckniog:  Prassent.  i  Höchst  den  27  Aug.,  Anno  1^31 
Brefvet  är  starkt  förmaltnadt  och  sönder  i  flera  bitar. 


*)  Enka  efter  Hans  Classon  Blelkeostierna  och  kusin  med  Axel  och  Ga- 
briel Oxenstierna. 

**)  Denna  skrifvelse  saknas. 
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214.  Stockholm  den  8  Augusti  1684. 

Bekom mendatlon  för  hofmästaren  Pentz. 

Välborne   käre   broder.     Näst    etc Hoffmästaren    Pens 

haffuer  begärat  sin  affskeedh  aff  H.  M:tt  Enckiedrättningen.  Hvar- 
uthaff  dett  sigh  förorsakatt  haffuer,  skall  jagh  medh  dett  första 
honom  väl  tillkenna  giff*ua.  Och  efter  han  nu  hafiuer  agtat  sigh 
iith  till  min  k.  broder,  sin  tienst  de  euangeliske  ständer  att  prse- 
sentera,  derföre  haffiier  han  aff  migh  begärat,  dett  jagh  hans  per- 
son min  broder  till  dett  bästa  recommendera  ville,  hvilken  hans 
billige  begäran  jagh  honom  ey  haffuer  kunnatt  uthslä,  i  synner- 
heet  medhan  han  s.  K.  M:tt  en  rum  tijdh  tient  haffuer  och  nu 
sedan  H.  M:tt  Enckiedråttningen.  Han  haffuer  sigh  och,  sedan 
han  i  riket  igenkommen  ähr,  väl  comporterat,  och  [sig]  till  dett 
högsta  för  de  förra  mistanckar  excuserat.  Jagh  beder  min  b.  han 
ville  lathe  honom  denna  min  intercession  till  goodha  ähtniuta, 
cffTter  som  jagh  och  noksampt  veet,  att  han  dett  göra  kann.    Jagh 

befaller   hermedh    etc Datum   Stockholm  denn  9  Augusti, 

Anno  1634. 

D.  K.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


216«  [Stockholm  omkring  den  7  September]  1684. 

Underrättelser  och  krigsfolk  från  Ryssland;  östersjöprovinsernas  besvär;  re- 
geringsformens verkställande;  J.  Baners  vin  te  rq  vart  er;  fästnlngarnes 
lörsörjaDde;  A.  0:s  återkomst  efterlängtad;  Johan  0:s  ankomst  väntas; 
tallens  ordnande  genom  Splring. 

Välborne  kiire  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  kann  jagh  honom 
hermedh  icke  förholla,  dett  jagh  för  8  dagar  sedan  sckreff*  min  k. 
broder  medh  en,  som  haffuer  tient  migh  för  en  balberere.  Tviff- 
ler  inthe,  att  denn  ju  ähr  honom  väl  tillhanda  kommin*).  Eff'ter 
denn  tijden  ähr  här  inthe  sckriff'tvärdigt  passerat,  mhera  ahn  att  no- 
gre  Tyske  officerere  ähre  uthur  Muskou  ankomne  [öffuer  N]arffuen, 
haffuandes  medh  sigh  400  soldater,  de  der  och  berette,  att  ähnu  flere 

*)  Detta  bref  saknas. 
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skole  effterkomme,  hvilka  vij  och  lathe  antaga  och  medh  skepp 
hijtt  tili  Stockholm  föra  lathe,  förmenandes  att  bruka  dem  till  H. 
M:tt8  liffregimente  och  på  alla  occasioner  att  vara  intent.  Her- 
uthafF  kunne  vij  noksampt  sluta,  sosom  [vi  det]  och  äff  officerer- 
nes  berettelse  haffua,  att  freden  ähr  slutin  emellan  Ryssen  och 
Polaken.  Och  haffue  vij,  alt  sedan  vare  Sendebådh  förreste  ifrån 
Nougården,  hafft  ifrån  dem  slett  inge  tiender.  Gudh  giffue  oss 
gooda. 

Belangande  vår  staat  har  hemma  i  riket,  så  ähr  denn  ähnu 
uthi  förra  och  goodha  terminis,  och  haffue  vij,  alt  sedann  Riks- 
dagen ändades,  ha[fft]  myckett  hä[r]  att  göra,  medh  Polniske  Ldff- 
ländernes  och  Ryssemas  [besjvär,  och  haffue  vij  most  lathet  falla 
hal[fpar]ten  aff  statiema  i  Lifflandh,  så  frampt  till  hela  l[andet] 
icke  skulle  förlöpa,  effter  som  väl  till  tredingen  a[llare]da  skedt  ähr. 
Och  så  frampt  till  Skyttens  regim[ente]  längre  hade  varitt,  hade 
Sverige  om  hela  provintien  [pe]ricliterat.  Medh  Ingermanlandh 
ähr  äffuen  så  proce[derat]  och  så  vidt  kommet,  att  der  des  renta 
tillförene  h[affuer]  dragett  till  150,000,  drager  hon  nu  inthe  mhera 
ähn  40,000.  Derföre  ähre  vij  resoluerade  att  settia  denn  provin- 
tien på  sin  förra  summa  igen.  Medh  Landhrådet  i  Estlandh  haffue 
vij  hafft  m«».8t  till  att  göra,  ty  de  besvära  sigh  öffuer  deres  Gu- 
bernör  Philip  Skedingh,  att  han  gör  dem  stoora  ingrep  i  deras 
privilegier,  och  han  [derjemot  beskyller  dem,  att  de  vele  immis- 
cera  sigh  uthi  alia  jura  maicstatis,  hvilket  väl  endeles  så  i  san- 
ningh  ähr,  och  oansedt  vij  haffua  demonstrerat  dem  deres  fauter 
och  giffuit  dem  både  resolution  och  declaration  deråffuan  uppå, 
så  haffue  de  doch  omsider  inthet  velet  dem  vedertaga.  Hvadh 
de  nu  vidare  görandes  varde  giffuer  tijdhen  medh. 

Eliest  haffue  vij  i  desse  dagar  ordinerat  alla  ämbeten  effter 
regeringsforman*),  [och  ak]ta  medh  dett  första  att  Stella  denn 
i  verket.  M[ed  förjslagen  på  ordinari  Staaten  såväl  som  krigs- 
[staten]  ähre  vij  nu  till  värka,  agtandes  medh  det  första  [vårt] 
goodha  betenckiande  deröffuer  att  taga,  hvar  uthaff  min  broder 
lätheligen  kann  judicera,  hvadh  vij  kunne  prae[ste]ra  i  Lifflandh 
och  sedan  i  Preussen,  och  hvadh  vij  till  riksens  försvar  i  landet 
kunne  bchoUa. 

Vår  staat  står,  des  Gudi  skee  loff,  temlighen  effter  denna  tijdz 
legenheet.  Doch  synes  han  myckett  dependera  aff  de  euangeliskes 
i  Tyslandh  välståndh  eller  olycka.  Går  min  k.  broder  och  dem 
väl,  förhoppes  jagh,  dett  våra  fiender  inthet  lätheligen  oss  antasta. 

*)  Se  Kullberg:  Sr.  Riksrådets  Prot,  (den  3  Sept.  1634);  Del  IV,  sid.  213. 
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Hvar  eliest,  ähre  vij  icke  uthan  fhara.  Vore  rädeliget,  att,  der 
legenheet  så  kunne  tillsäia,  dett  min  broder  deputera  Hr  Jahan 
Baner  vinterquarter  på  Polniske  grentzen,  skulle  dett  vftl  mycket 
facilitera  vår  tractat. 

Min  broders  schriffuelser  tvenne  ähro  raigh  tillhanda  komne*), 
der  uthi  han  beder,  att  jagh  ville  drifFua  medh  fiijtt  uppå,  att  denna 
ringa  stilleståndztijdh,  som  nu  ähr,  motte  tagas  i  agt,  festnin- 
game  väl  försörias  medfa  proviant  och  goodha  garnisoner.  Så  ähre 
vij  nu  dermedh  till  värka  att  [förse  dem]  dett  bäste  vij  kunne, 
om  hvilket    alt  vijdare  [m.  b.]  aff  förslagen  förnimmandes  varder. 

Käre  broder,  jagh  ville  önska,  att,  om  dett  vore  möieliget, 
och  säkert  skee  kunne,  att  han  vore  väl  uthur  Tyska  väsende  och 
motte  retirera  sigh  hem  i  fäderneslandet  igen,  denn  lilla  liflTstijd 
[sojm  rester  att  amploiera  i  riket,  emedan  alle  Ständer  och  hvar 
och  en  in  privato  hans  ankompst  åhstunda.  Jagh  befrugtar  och, 
att  i  lengden  ringa  tack  aff  dem  bliffuer  förtient.  Min  broder 
förstår  väl  min  meningh. 

Din  husfru  och  barn  må,  des  Gudi  skee  loiF,  alla  väl,  och 
haifue  vij  nu  i  en  temligh  rum  tijdh  förväntat  min  k.  broders  sons 
ankompst  hijtt  till  Sverige  och  medh  längtan  förbidat  hans  rela- 
tioner, hvilkens  uthebliffuande  haffuer  temligen  tarderat  deres  par- 
ticularsckriffuelse  till  min  bror  om  hela  staatens  beskaffenheet. 

Synnerligen  annatt  haffuer  jagh  inthe  att  sckriffua  för  denna 
gångh,  uthan  vill  haiFua  honom  påmint  om  Peter  Spiringh,  att, 
hvar  möieliget  vore,  dett  han  kunne  kommu  hijtt  in  i  denna  höst 
till  att  Stella  tullen  i  verket,  som  nu  på  tu  åhrs  tijdh  ähr  consen- 
tcrat,  vore  dett  mycket  väl,  och  vill  jagh  väl  så  laga,  dett  han 
skall  bekomma  en  goodh  recompens  eiFter  sin  förra  begäran,  ty 
hvar  dett  inthe  skeer,  så  skall  denn  oss  ringa  båta. 

Och    efFter  vij  haffue  agtat  innan  nogre  fhå  dagar  att  senda 

Anders  Lackei  till  min  broder  [och  med  honom] 

omstendeligen  om  vårt  tillståndh  a[vi8erat] jagh 

till  bemelte  tijdh  vijdare  sek vill  nu  hermedh  etc,  .  .  . 

Datum  Stockholm ••)  1634. 

M.  K 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

*)  Det  ena  af  dessa  bref,  dat.  Frankfurt  a.  M.  d.  S  Ang.  16S4,  finnes  i 
behåll  i  R.  A. 

**)  Datnmslffran  är  genom  fuktskada  borta,  men  af  bref vets  innehåll  kan 
man  slnta  att  det  skrlfvits  1  början  af  Sept.  1684.  Det  hår  omnåmda  besät- 
tandet  af   ämbeten    enligt   regeringsformen  ägde  nämligen  mm  den  8  Sept., 


Digitized  by 


Google 


344 

Min  hustru  iatbei  heisa  min  k.  broder  medh  sin  kirlige  tienst. 
Vale. 

Vedh  Landhr&det  i  Estlandh  ähre  vij  nu  väl  skilde  och  medh 
gott  contentament. 

Rikskanslerens  p&teckning:  Prsesent.  i  Ments  d.  14  Octobris,  Anno  16M. 
Brefvet  &r  starkt   skadadt  af  fnkt.     Lakunerna,   utmärkta  genom  klam- 
mer ocb  punkter,  åro,  dar  sA  med  sannolikhet  kunnat  ske,  gissningsria  ifjlda. 


216.  Stookholm  den  18  September  1084, 

Joban  0:8  ankomst   väntas;    statens  utarbetande;  varning  för  förrädare;  för- 
säkran om  nit  för  fäderneslandets  försYor. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  kann  jagh  ho- 
nom icke  ofönnält  lathe,  dett  jagh  för  nogre  fhä  dagar  medh 
Commissckriffuaren  honom  tillsckreiF  om  värt  [tilljståndh.  Faller 
derföre  för  denna  gångh  inthe  nogott  synnerligit  att  sckriffua. 
Orsaaken,  att  Regeringen  i  gemen  icke  hafiFuer  sckriffuet  är,  att 
de  daghligcn  dax  haffua  förväntat  hans  sonns  ankompst,  forven- 
tändes  hans  meningh  och  rådh  i  alle  saaker. 

Sedan  och  haiFue  vij  varitt  i  nogre  dagar  till  verka  medh  vår 
ordinarij  sä  väl  som  och  om  tillkommande  ährs  krigsstat,  och  för- 
hoppes,  att  denn  skall  bliffua  ferdigh  innan  en  dagh  eller  nogre 
och  agte  strax  dermedh  afferda  Anders  Lackeij  till  min  k.  broder. 

Eliest  vill  jagh  min  k.  broder  troligen  haffue  förmanat,  att 
han  seer  [sigh]  väll  före  och  agtar  sigh  för  otrogne  tienare,  ty 
h[affue]  här  en  tijdh  longh  gått  tiender,  att  en  hans  eg[en  drjengh 
skulle  vara  aff  fienden  köpt  att  tragta  honom  cffter  liffuet,  S4 
veet  Gudh,  att  jagh  haJFuer  varitt  aff  hiertat  bedröffuat  öffuer  dessa 
tiender  [och]  alla  andra  medh  migh,  men  nu,  des  Gudi  skee  loff. 

[ähr  jag]   lugnat,    sedan  jag  förnimmer  aff sons  breff, 

dett    han  ähnu  den  26 mätt  väl.     Gudh  den  högste 


Jagh   förnimmer  och,  dett  v faction 

aff  de  Euangeliske att  önska,  att  der 

uthur  dett  Tyske  krig 

och   Bstländska  sändebuden   fick   afskedsaudiens  i  rådet  den  6  Sept.,  enligt 
Biksrädets  Prot. 
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och  ett  biståndh  emot.  .  .  t tt  ändå  för 

nödh  skull  nogorlunda Gudh  giffue 

honom  lycka  [att  föra  kriget]  till  ända  och  enthligen  komma  hem 
[med  hel]san  och  hugnat. 

Eliest  saakema  här  [ähre,  desjs  Gudi  skee  loff,  i  ptt  temliget 
gott  till[8tåndh,  och]  skole  vij  göra  vårt  största  äijtt  att  nyttia 
denna  stilles tåndztij den,  dett  bästa  vij  kunne  och  befaller  hermedh 
etc Datum  Stockholm  denn  13  Septembris,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Lathe  mine  medhcoUeger  hälsa  min  k.  broder  medh  deres 
tienst. 

Brefvet  är  mycket  skadadt  af  fnkt  och  åyerkan.  Ett  större  stycke  är 
nr  manuscrlptet  bortrlfvet. 


217.  Stockholm  den  4  Oktober  1684. 

J.  Oxenstiernas   hemkomst   och   relation;    lofvar  efterkomma  påminnelsema; 
om  slaget  vid  Nördlingen  och  dess  följder;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  önsker  etc.  .  .  .  och  giff- 
uer  dernest  min  k.  b.  tillkenua  din  sonn  J[ahan]  vara  den  1  0[c- 

tobris  lyckligt]  och  väl  hit  till  Stock [holm]  arriverat 

memorialen*) 

alles  stoore  contentament,  så  att  noksampt 

pplagit,    der    Gudh    sparer  honom  [liffuet,  att  han 

trä]der   i  dine   footspår,    och  sosom haflF  .  .  .  instruction 

hijtt,  altså  vele  vij  [nu]  strax  afferda  commissarierna**)  innan 
f  hå  dagar  till  vex.  Deres  nampn  skole  medh  nästa  post  blifFua 
specificerade. 

Min  broders  breff  medh  hans  sonn  haflFuer  jagh  öffuerläsit, 
hvilket  migh  kärkommitt  varitt  haffuer,  i  dett  du  migh  speciali- 
ter  påminner,  hvadh  nödigt  ähr  att  Stellas  i  verket  och  driflFuas, 
medh  stilleståndet  ähnu  påstår,  hvilket  jagh  medh  mina  coUe- 
ger    skole    effter   yttersta  magt  och  förståndh  driffua.     Huru  vidt 

*)  De    båda   memorialen,    som  Johan  Oxenstierna  den  2  Oktober  öfver- 
lemnade  i  Rådet,  äro  daterade  Frankfurt  a.  M.  d.  28  Ang.  1634.     8e  H.  8.  H; 
Del  32,  sid.  146  och  170.     Jmf.  Knllbergs  St.  Riksrådets  Prot.  IV:  227. 
**)  Commissarierna  till  fredstraktaten  i  Preussen. 
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dett  härtill  skedt  ähr,  och  hvadh  vij  agta  vidare  till  att  gönu 
skall  min  broder  medh  ett  vist  budh  innan  f hä  dagar  bliffu»  ad- 
verterat  genom  Regeringens  egen  sckrifllielse. 

Ett  haffuer  giort  oss  myckett  perplex  och  bedröffuat,  att  vij 
haffu[a  erfa]ritt  denn  stoora  olycka,  [som]  är  arri[verat  [och  vedh] 

Norrlingen  vederfharin  ähr nu  judicera  och  döma 

hvad allenast  de  euangeliske  ständerna  [och  vårt 

kära]  fadern [esland]  derigenom tillstunda,  så  och  hvadh 

[det  för  mer]keligit  [impedi]  mentum  och  hinder  i  vare  tractater 
medh  de  Påler  skall  kunne  tillfoga.  Hvad  [det]  och  för  en  per- 
plexitet    hoss  de  evangeliske    Bk[all  förorjsaka,  [är  lätt]  att  döma, 

hvilka  d[em]  desföruthan victoriema  medh 

spelat  haffua]  och  nogon  rett  resolution 

lettaste, 

den  der  nu  [en  tijdh]  longh  haffuer  [burit  en]  svår  last,  hvilken 
sigh  herigenom  [nu  mycket  svårare  faller],  i  synnerheet  efiter  Hr 
Gustaff  [Horn]  medh  [så  m]ånga  andre  tappra  officerare  ahre  ho- 
nom if[rfin]rygte,  som  goode  handtlangare  varitt  haffua.  Men  al- 
denstundh  Gudh  haffuer  dett  så  behagat,  så  ähr  dett  till  att  be- 
klaga och  inthet  till  att  förändra.  Vill  fördenskull  önske,  att 
Gudh,  som  här  till  så  unnerligen  uppehållet  sin  församblingh,  att 
han  henne  ähnu  inthet  förlathandes  varder,  och  att  han  ville  styrkia 
min  broder  under  denn  svåra  hyrda  och  giffua  honom  ett  aådant 
modh  och  styrkie  dett  att  uthföra  till  dett  gemene  väsends  con- 
servation  och  fädemeslandzens  säkerheet,  och  att  lyckan  och  fram- 
gången måtte  svara  [emot]  vilian  och  affection. 

Dernest  som  han  migh  bådhe  sin  sonn  och  ....  commen- 
derar,  så  skall    han  aldrich  tviffla  på  mitt  hierta,  både  emot  dem 

och och    skole    de  in  i  min  dödhstundh  v[ara  mis;]  så 

käre  som  mine  egne.     Gudh  lathe  m[in  b]  .  .  .  .  komma 

vårt  fädcmeslandh  [och]  leffua ähnu  i  många  goodha  åhr. 

Käre  b[roder.  Eff]ter  denn  olyckan  ähr  hent,  och  både  mine 
[söner]  haffua  varitt  [me]dh  i  armeen,  så  kan  jagh  väl  tenckia, 
att  de  ey  haffua  sluppit  om  ändan.  Så  frampt  de  ähre  blefine, 
moste  jagh  dett  befala  Gudh  och  trösta  migh  dervidh,  nXt  de 
haffua  dödt  för  [K.  M:t«]  och  fäderneslandet  skull;  ähre  de  fång- 
ne,  [hoppes]  jagh  min  broder  väl  lather  byta  uth  dem,  så  frampt 
till   fångar    finnes  på  vår  sida;  [ähre  de]  undhsluppne,  kann  jagh 

väl  tenckia,  dett  de  ähre  på kompne;  beder  [min 

käre]  kroder,  dett  han  ville  [tala]  med  [Peter  Spirjing,  det  han  ville 
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[för8]treck[a]  dem  till  deres  uprustning  ....  [Jag  vill]  det  honom 
vfil    betala.     Käre    [broder;  jag   ville]  väl  6cki4ffua  nogott  vidare 

tal komma.     Men  för  denna  gången  [förmår] 

jagh  inthe  [mera]  aif  ängslan.    Medh  tillkommande  post  skall  jagh 

dett  väl  göra.     Och    befaller   honom  hermedh  etc Datum 

Stockholm  denn  4  Octobris,  Åhr  1634. 

D.  T.  B.  E.  J. 
leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Gösta  ffsonn 

Bikakanslerens  pAtecknlng:  Pnesent.  I  Mentz  den  5  Norember,  Anno  1634. 
Brefyet  år  mycket  skadat  af  fakt.  Flera  bitar  äro  borta,  men  lakunerna 
bafya,  d&r  t&dant  med  sannolikhet  kunnat  ake,  Ifylts  gissningsris,  h vilka 
ställen  utmärkta  genom  klammer. 


218.  Stookholm  den  8  November  1634. 

Oai  slaget  vid  Kördlingen  ocb  dess  följder:  om  nödvändigbeten  att  sluta  fred 
på  bvad  vlikor  man  kan;  hotande  krig  med  Polen;  behofvet  af  A.  0:9 
närvaro  hemma;  Bremen;  privatsaker  om  sönerna. 

Välborne  hier  tans  käre  broder.  Medh  hvadh  bedröffuelse  jagh 
tvenne  hans  sckriffuelser  om  dett  olycksalighe  slaget  vidh  Norrlin- 
gen*), och  hvadh  för  oreda  och  vedervertigheet  deruppå  folgt  ähr, 
i  genom  läeit,  kann  jagh  icke  noksampt  besckriffua,  i  synnerheet 
dett  jagh  väl  kann  pröiTua  denn  svära  last  och  börda,  han  nu  dra- 
ger, inthet  att  komma  öffuerens  medh  hans  kraffter,  hvilket  migh 
och  inthe  ringa  perplex  gör.  Men  aldenstundh  dett  haffuer  så  va- 
ritt  Gudz  vilie,  och  jalusicn,  som  en  part  otillbörligen  hafifl  haffuer, 
causerat,  så  önskar  jagh,  att  denn  goodhe  Gudh  ville  förlähna  min 
k.  broder  denn  nåde,  att  han  detta  nästan  förfallna  väsendet  motte 
redressera  och  de  vedervertiges  consilia  turbera  och  enthligen  en 
goodh  och  önskeligh  uthgångh  deruppå  göra,  och  sedan  att  för- 
hielpa  honom  medh  hälsan  och  hugnat  hijtt  hem  till  oss  igen. 

Käre  broder,  jagh  kann  noksampt  döma,  att  effter  denna  da- 
gen vårt  svenska  nampn  j[u]  lengre  j[u]  mhera  bliffuer  odios  och 
föragteliget,  autoriteten  i  mootgången  afftager,  i  synnerheet  för  de 
etoora  och  megtige  contorlier  (!)  skull,  som  han  der  haffuer,  så  att 

*)  Blott  det  ena  af  de  här  sannolikt  åsyftade  brefven,  det  af  den  5 
Sept.  1634,  finnes  1  behåll  1  R.  A. 
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noksampt  synes,  att,  hvar  man  sigh  icke  snart  der  uth  drager,  »tt 
man  då  till  euentjrrs  icke  dem  alla  till  fiender  bekommer,  att  mao 
och  icke  allenast  satisfaction  och  goodh  venskap  icke  bekommer, 
uthan  och  iilleventyrs  fiendhskap  och  öhrligh  medh  alla  most  hftfiiiA 
till  att  förmoda.  Så,  på  dett  att  sådant  motte  förekommas  i  tijdh, 
och  saakema  nogorlunda  ähn  ähre  i  sitt  esse,  synes  icke  allenest 
migh,  uthan  och  hela  Rådet  nytigt  och  rådeliget,  att  han,  der 
mögeliget  vore,  på  hvariahanda  sätt  dett  och  skee  kunde,  oss  nthnr 
detta  kriget  droge.  • 

Nogon  instruction  eller  viss  regel  att  fölia  kann  jagh  väl 
merkia  vara  omögeliget,  uthan  att  consilia,  effter  som  vädret  blå- 
ser, motte  fattas,  och  der  inthe  annatt  kunne  nhås,  så  vore  dett 
nok,  att  vij  medh  vänskap  kunne  derifrån  skilde  bliffiia  och  haff- 
uer  hela  fädemeslandh  min  broder  noksampt  enthskyllat.  Vetta 
och  noksampt  honom  hafifue  giort  dett  yttersta,  som  haffuer  varitt 
till  att  practisera,  och  effter  ingen  större  tack  hooss  denn  natio> 
nen  ähr  till  att  förmoda,  ja  och  till  eventyr  större  otack,  hvar  vij 
lengre  bliffua  tillsammans,  vore  dett  bast  att  skilias  åht  i  goodh 
tijdh,  medan  sakerna  ähnu  stå  så  i  en  halff  staat.  Min  broder 
gör  sitt  fddemeslandh  enda  en  stoor  tienst,  nhur  han  denn  fredh 
och  roo  i  ett  sådant  vidt  uthseende  krigh  kann  tillhandla,  och 
sedan  medh  sin  person  fäderneslandet  hör  hemma  att  kunne  tiena 
medh  denn  lilla  resten,  som  ähnu  aff  liffstijden  ö£Fuer  vara  kann. 

Oss  tillstundar  nu  uthan  tviffuel  i  tillkommande  vhår  krigh 
medh  Pålacken,  dertill  vij  i  denna  vinter  alla  praeparatoria  göra 
vele,  effter  som  han  noksampt  aff  Regeringens  breff  till  aigh  spe- 
cialiter  förnimmandes  varder. 

Huru  högnödigh  hans  person  vore  här  hemma  i  riket,  kann 
han  noksampt  sielff  tenckia,  och  jagh  ey  heller  så  uthtryckeligen 
besckriffua  kann.  Men  dett  ähr  summan,  ville  Gudh  hielpa  ho- 
nom hem  till  oss  igen,  skole  all  tingh  gå  lättare  och  medh  hvars 
och  ens  bettre  contentament.  Derföre  hvar  mögeliget  att  sno  sigh 
der  uth  medh  nogon  säkerheet,  så  skattas  dett  icke  allenast  aff 
migh  uthan  aff  allom  här  väl.  Han  see  och  sin  person  väl  före, 
att  fademeslandhett  aff  honom  motte  ähnu  kunne  haffua  nogon 
tienst.  Sätt  och  medell  dertill  Stellas  i  hans  egen  discretion,  dett 
att  lämpa,  effter  som  tijdema  bäst. 

Hvadh  vij  eliest  om  Brämen  förmene,  och  hvadh  vij  agta 
deruthinan  att  göra,  förnimmer  han  väl  aff  vår  samptlige  ackriff- 
uelse,  så  väl  som  vår  intention,  derföre  jagh  [agtar]  onödigt  spe- 
tialiter  derom  att  röra,  allencst  min  broder  vara  försäkrat,  att  jagh 
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skall  arbeta  både  natt  och  dagh  till  fäderneslandets  tienst  och 
ingen  tima  lätta  migh  förbigå,  uthan  altijdh  driffua  både  migh 
aielff  och  andre,  så  vidt  jagh  kann. 

Käre  broder,  jagh  förnimmer  och  aff  din  sckriffuelse,  att,  oan- 
sedt  du  så  högt  äst  besvärat  medh  otaligt  arbete,  icke  deste  min- 
dre kommer  i  hågh  mine  söner  Turo  och  Jahan,  hvilke  der  ähre 
både  sargade  och  blötte  komne  ifrån  slaget,  och,  effter  som  Turo 
ähr  nogorlunda  bettre  bleffuen  aff  skatten,  att  min  broder  haffuer 
rådt  honom  att  göra  en  resa  till  Franckriket  och  Engelandh  och 
fiå  hem  igen,  att  sedan  tillbiuda  fäderneslandet  sin  tienst,  och 
Jahan  att  förresa  till  HoUandh  och  bliffua  i  dett  kriget,  så  kann 
jagh  inthe  tillfyllest  tacka  min  broder,  som  haffuer  styrkt  och 
rådt  dem  goodhe  rådh,  ja  och  uthan  tviffuell  medh  nödhtorfftighe 
medell  försörgdh.  Gudh  lathe  dem  leffua  Gudh  till  ähra,  deres 
fademeslandh  till  tienst  och  att  kunne  bevisa  min  broder  och  de 
honom  tillhöre  all  tillbörligh  tienst  igen.  Och  hvadh  min  broder 
dem  undhsatt  haffuer,  skall  jagh  medh  all  tacksamheet  vetta  till 
att  betala.  Jagh  önsker  gerna,  att  hvar  dem  ähr  öde  att  uth- 
giuta  deres  blodh,  seer  jagh  helst,  att  dett  skeer  för  fäderneslan- 
det och  icke  för  dett  otacksamma  folket. 

Käre  broder,  din  sonn  Jahan  ähr  förordnat  att  bliffua  com- 
missarius  medh  i  Preussen,  och  effter  han  innan  en  dagh  heller 
två  skall  hoUa  troloffningh  medh  sin  fastemö,  Fröken  Anna  Sture 
(der  till  Gudh  honom  sin  välsignelse  ville  förlähna),  så  agtar  han 
nogre  dagar  dereffter  att  begiffua  sigh  öffuer  till  Preussen  och 
hoppes  ändå,  att  han,  medan  praeparatoria  till  tractaten  görs,  skall 
enda  väl  komma  i  rettan  tijdh,  oansedt  att  vår  svåger  Åke  Axell- 
son,  som  en  aff  commissarierue  bliffuer,  haffuer  ähnu  inthe  kun- 
nett  komma  herifrån  aff  continuerligit  mootväder.  Hoppes  doch, 
att  Gudh  dett  snart  vender.  Jagh  hoppes,  att  din  sonn  bliffuer 
ett  ståtteligit  instrumentum  i  vårt  fademeslandh  och  träder  en 
dagh  i  ditt  kall  och  veet  Gudh,  att  migh  inthe  lithet  hugnar,  dett 
min  broder  sielff  må  see  denn  hugnann  på  de  fhå  sine  barn,  [som] 
igen  leffue,  att  sedann  och  tillvexa,  som  vår  familia  vidh  sin 
gambla  reputation  holla  kunne. 

Eliest  vårt  tillståndh  här  i  riket,  så  ähr,  des  Gudi  skee  loff, 
ähnu  alla  saaker  i  en  temligh  staat.  Gudh  lathe  så  lenge  vara. 
Och  befaller  nu  hermedh  etc,  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  8  No- 
vembris,  Ähr  1634. 

D.  T.  O.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


Digitized  by 


Google 


350 

Min  hustru  lather  heisa  min  broder  medh  sin  tienst.  Om 
min  b.  kann  nogorlunda  göra,  så  skilie  digh  vidh  detta  vaaende. 
Alle  män  i  riket  frugta  om  din  person  och  önska  digh  väl  hem- 
ma, bollandes  dett  för  denn  bästa  recompensen.  Nu  Gudh  be- 
faller jagh  digh.  Han  lathe  migh  och  ähn  en  gongh  fhå  see 
digh  medh  hälsan.     Vale  et  vive. 

RlkskBDslerens  påtecknlng:    Present  i  MenU  den  23  Decemb.,  Anno  1634. 


218«  Stockholm  den  28  Deoember  1684. 

Sjukdomshinder  för  brefskrif ningen ;  mottagna  bref;  franska  aåndebndets 
d^Avaaxs  hitkomst  och  underhandling;  krigsrustningar;  önskar  A.  O^ 
ankomst  närmare  till  Srcrige;  prlvatnotlser. 

Välborne    hiertans  käre  broder.     Näst   etc ,  kann  jagh 

min  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  orsaken  ähr,  att  jagh  i  8  ve- 
kors tijdh  icke  haffuer  sckrefiuit  (der  han  sigh  uthan  tviffuell  väl 
förundrar)  ähr  denne,  att  jagh  i  sä  longh  tijdh  haffuer  hollit  vidh 
sängan  aff  en  häfftigh  calento  och  en  starck  fius,  de  migh  nästhan 
hade  bragt  till  att  vandra  verldenes  vägh.  Doch  tackar  jagh  Gudh, 
att  jagh  nogorlunda  begynner  att  komma  till  mina  kraff^r  igen. 
Hoppes  fördenskull,  att  min  k.  broder  i  dett  fallet  enthskjllat. 

Jagh  haffuer  eliest  i  min  varande  siukdom  bekommitt  trenne 
min  k.  broders  sckriffuelser*),  uthaff  hvilka  jagh  medh  hug:nat 
förnimmer  honom  vidh  denn  tijdh  i  dett  f harlige  tillständh  hafFue 
varitt  vidh  goodh  helsa,  och,  oansedt  medh  stoor  vedermödo  och 
emot  mångens  meningh,  bragt  arme[e]ma  på  benen  och  redresaerat 
saakema,  så  vidt  dett  haffuer  varitt  mögeliget  och  sigh  practicera 
lathet.  Onsker,  att  Gudh  honom  denn  nåde  ville  förlähna,  att 
kunne  stutza  fiendens  högmodh,  bringa  saakema  i  dess  ibrre  st&ndh 
och  sedan  medh  fädemeslandzens  säkerheet  och  reputation  snoo 
sigh  deruth  igen. 

Hvadh  vår  Staat  här  hemma  vedhkommer,  så  ähr  han,  des 
Gudi  skee  loff,  in  antiquis  terminis,  effter  som  min  broder  nok- 
sampt  förnimmer  aff  sampthlige  Regeringens  breff  till  sigh,  hvilka 
der  medh  ziffror  ähre  sckreffne,  och  jagh  medh  reen  stijl  icke  un- 
derstår migh  att  sckriffue,  aldenstundh  passeme  der  utbe  aff  fiende 

*)  Sannolikt  brefven  den  19  September,  10  Oktober  och  1  NoTember 
1634,  hvilka  alla  finnas  i  behåll  i  R.  A. 
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ine8t&de[I]8  ähre  occuperade,  refererandes  migh  alt6&  tili  dereg 
Bckiiffuelae. 

Eliest  ähr  denn  Fransöske  gesanten  för  3  vekor  sedan  hijtt 
kommen*).  Han  haffuer  hafFt  solenn  audiens  hooss  H.  M:tt  unge 
DTåttning[en],  H.  M:tt  att  gratulera,  sosom  och  [hos]  H.  M:tt 
Enckiedråttningen.  Hooss  Regeringen  haffuer  hau  och  hafft  so- 
lenrt  audientz.  Hvadh  han  der  proponerat  haffuer,  ähr  min  b.  äff 
oBfi  sampthligen  noksampt  notificerat.  Nogre  dagar  effter  audi* 
entzen,  haffue  [vi]  lathet  Salvio  communicerat  medh  honom  om 
hans  affskeedh  och  vore  resoluerade  att  senda  honom  herifrån 
medh  skepp  öffuer  till  Preussen,  deruppå  han  sigh  svårligen  difH- 
culterade.  Föll  och  strax  deruppå  en  stark  vinter  in,  h vilken 
myckett  confirmerade  hans  skäl.  Han  styrktes  att  draga  genom 
Dannemark.  Han  excuscrade  sigh  att  inthe  kunne  fördraga  vin- 
teren.  Begärade  att  bliflua  här  quar  till  Martij  mänadh.  Honom  ähr 
fört  till  sinnes,  att  tractaten  skall  begynnes  oförtöffua,  [och  hafva  vi] 
communicerat  honom  våra  Commissariers  breff  ifrån  Preussen,  sä 
vidht  han  haffuer  bort  dem  lähsa,  [men]  haffue  inthe  kunnett  gella. 
Moste  nu  altså  lathe  der  vidh  beroo.  Der  vij  ingen  fredh  eller 
stilleständh  för  bekomma  ähn  genom  hans  underhandlande,  be- 
frugtar  jagh,  att  dett  skeer  aldrich.  Jagh  pröfiuar,  att  sosom  min 
broder  honom  besckrifFuer,  sådan  ähr  han  och. 

Eliest  göre  vij  här  vår  största  flijtt  ätt  Stella  kriget  i  verket 
emot  vhår[en],  och  agtar  Feltherren  sigh  strax  effter  hälgan  uth 
på  landet  att  fortsettia  mönstringarna  och  Stella  krigsfolket  i  or- 
der, dett  bästa  man  kann,  så  att,  nhär  denn  tijden  kommer,  all 
tingh  må  vara  ferdigt.  Gudh  giffue  eliest  lycka.  Freden  beken- 
ner  jagh  ähr  oss  nyttig. 

Jagh  ville  önska,  att  jagh  motte  vara  hooss  min  broder  på 
två  dagars  tijdh  och  medh  honom  om  vår  hemstat  communicera. 
Han  skulle  snart  giffua  migh  rett.  Menn  medh  ett  ordh  till  att  säia, 
att  dett  onda  och  de  besvärligheeter,  som  hemma  iblandh  oss  ähre, 
förorsakar  dee,  som  tunge  ähre  att  lyffta  och  i  en  hast  inthe 
goodha  att  retta.  Doch  refererar  jagh  migh  alt  på  Regeringens 
breff.  Jagh  ville  önska,  att  han  kunne  väl  vekla  [oss]  uthur  dett 
öffuer-tyske  väsende  (hvar  dett  icke  kunne  skee  medh  alla)  och 
reterera  sigh  nhärmare  siösidan  för  communicationernas  skull.  Så 
skulle  dett  väl  nogott  lättare  gå.  Doch  veet  jagh  noksampt,  att 
han  inthe  lather  nogon  mögeligit  (!)  sig  gerna  gå  förbi. 


*)  Gesandten  yar  Claude  de  Mesme,  Comte  d'Avanx. 
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Belangande  våra  venner  härhemma,  8&  må  de,  des  Gudi  ekee 
loff,  all  väl.  Vår  svåger  Jöns  Kurck  ähr  nu  gifft  och  haffuer  be- 
kommitt  Hr  Jahan  Pontusons  dotter.  Vår  s.  syster  Märtas  dot- 
ter Ingebor[g],  näst  den  älsta,  hafiner  hafft  bryllop  med  Jochim 
Bemdtz'  sonn  Hans  Bem[des],  Camarådh;  ähr  ungh  och  beske- 
deligh  karll.  Doch  kommer  således  vårt  vapen  i  månges  ahnor. 
Carll  Bondes  dotter,  denn  yngsta,  haffuer  hafft  bryllop  medh 
Nils  Kagg  och  sosom  våra  systrar  haffua  varitt  rika  pA  döttrar, 
altså  bekomma  vij  väl  flere  svågrar  (!).  Vår  svåger  Åke  ähr  i 
Preussen  och  syster  Alsa  ähr  der  medh;  icke  uthan  stoor  Uffs- 
f håra  dijtt  komne.  Din  sonn  Jahan  haffuer  här  hollit  troloffningh 
medh  Fröken  Anna  Sture.  Dett  svågerskapet  kann  jagh  väl  lida. 
Eliest  ähr  han  nu  på  resan  åht  Preussen,  och  moste  han  genom 
Dannemark  och  Tyslandh  dijtt.  Gudh  giffue  honom  lycka  och 
medh  halsan  igen  att  hemkomma.  Detta  haffuer  jagh  så  kortligen 
velat  att  mentionera,  oansedt  jagh  medh  inthe  synnerligit  styrckie 
dette   sckriffuer,    men  medh  näste  post  skall  jagh  dermedh  conti- 

nuera.     Och    befaler    och  hermedh  etc Datum  Stockholm 

den  28  Decembris,  Åhr  1634. 

M.  K.  B.  T.  V.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Aldenstundh  nu  nyåhrct  tillstundar,  så  önsker  jagh  min  k. 
broder  ett  gott  hugneliget  nytt  åhr  och  förlähna  honom  alla  goo- 
dha  progresser  i  sitt  förehaffuande,  oss  allom  till  hugnat. 

Rikskantlerens  påteckning:    Pnesent.  1  Wormbs  den  22  Febr.,  Anno  1635. 


220.  Stockholm  den  20  Kan  1686. 

Berättar  om  sin  ämbetsress  tiU  Vestergötland  och  Göteborg;  mönstringar: 
ntskottsmöte ;  grnfTans  Tid  kopparbergets  förfaU;  ärsYäxten;  krlgsrnst- 
nlngar;  maningar  till  fred;  privatsaker;  enkedrottnlngen. 

Vfilborne  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .,  kann  jagh  honom  icke 
oförmält  lathe  migh  inthe  tviffla,  dett  han  sigh  väl  fönmdrandes 
varder,  att  han  inge  sckriffuelser  nyligen  bekommitt  haffuer.  Or- 
saken ähr  denne,  att  sedan  jagh  i  förledne  höstas  en  temligh  tijdh 
till  sängs  aff  en  stark  siukdom   legat  hade,  ähr  jagh  strax,  sedan 
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jftgh  nogorlunda  üa  bettre  bleffüin,  fönredter  äff  bjegynnqUcn  i 
Jmiuario  uth  på  landet,  eynnerligen  åht  Yestergöttlandh,  der  att 
höIIa  laghmanetingh  sosom  och  t^la  medh  allmogen,  p&  alle  orter 
hora  deres  klagem&l,  disponerandes  deres  bumörer  tili  dennä  tid- 
zens  legenheet,  sosom  och  varitt  i  Götheborg  att  retta  de  fheel 
och  etoora  disorder,  som  i  dett  stadzregemente  haffuer  varitt  in- 
ritit.     Hoppes,  att  min  resa  skall  icke  uthan  frugt  vara  afflupin. 

Haffuer  och  Feltherren  sampt  Eiksadmiralen  varitt  på  lati- 
dett  och  mönstrat  både  reuter  och  knégtär  och  dem  till  sommar- 
teget  ferdigh  giort.  Och  ähr  jagh  nu  enthligen  denn  11  Martij 
bijtt  till  Stockholm  igen  ankommin,  der  jagh  då  «aakerna  så 
taliter-qualiter  för  migh  funnitt  haffuer.  Hoppes  doch,  att  alltingh 
Tfil  skall  bliffua  rättat. 

Uthskåttet  ähr  nu  och  tillsammans  kommitt.  Hvadh  som  de- 
libereret  ähr  medh  dem  om  denn  Preusniske  tractaten,  varder  han 
v&l  aff  samptlighe  Regeringens  breff  förnimmandes.  På  manligh[e] 
resolutioner  skuUe  väl  inthe  fattes,  men  media  bégynne  att  blifi\ia 
üogott  knapp. 

Dett  [ähr]  till  att  beklage,  att  vårt  Kopparbergh  haffuer  aff 
fallande  lidet  en  extraordinari  skada.  Faller  och  ähnu  daghligen. 
Åhr  och  till  befrugtande,  att  sielffua  taaket,  hvilket  allareda  starkt 
sprukett  ähr,  kommer  effter,  oänsedt  vij  medh  all  flijtt  lathe  mura 
pelare  derinunder  Och  befallat  nya  skagter  i  tijdh  att  brenna. 
Om  denna  olyokan  oss  hender,  tencke  min  broder,  hvadh  för  en 
olycka  oss  hender.   i 

Andra  latidzbcsvär  ähr[e]  väl  stoora,  dem  jagh  och  medh  egna 
ögon  sedt  haffuer.  Doch  ähr[e]  de  nogörlunda  till  att  förvinna,  så 
frampt  till  Gudh  teckes  att  giffua  en  goodh  ährsvext,  effter  jagh 
förmoder,  emedan  roghsedan  var  i  höstas  skön  och  myckin  uth- 
sått,  som  jagh  neppligen  tror  i  10  åhr  för  detta  varitt  skeedt. 

Vij  göra  alla  prseparatoria  medh  första  yppet  vatten  att  medh 
vår  armé  gå  till  siös  till  Preussen  och  Lifflandh.  Gudh  giffue  till 
lycka,  så  frampt  till  tractaten  löper  aff  uthan  frugt,  dett  jagh  och 
endeles  tvifflar. 

Min  k.  broders  sckriffuelser  tvenne,  medhan  jagh  haffuer  varitt 
der  nedre  i  landet,  ähre  migh  i  Stockholm  väl  tiUstelte,  för  hvil- 
ken  communication  jagh  honom  kärligen  före  betacker,  att  han 
jempte  vidh  sine  stoore  besvärligheeter  och  occupationer,  migh 
inthe  förgäther.  Moste  medh  honom  beklaga  lyckönés  ostadigheet, 
dett  folket[s]  obendigheet  och  irresolutioo,  och,  dett  som  mast 
ähr,  stoora  otacksamheet  för  många  xmdhfångne  välgerningM*.    Ville 

Axel  Oxenstierna  II:  3.  23 
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önske,  att  min  broder  så  v&l  som  alla  Sy&nska  rfal  vore  medh 
ähran  och  reputation  uthur  dett  spelet,  tj  denn  ähr  ondh  att 
hielpa,  som  eij  vill  hielpa  sigh  sielff;  der  min  broder  den  lilla 
och  korta  tijdhen  aff  lijffstijden,  igen  kann  vara,  motte  kunne  an- 
y&nda  her  i  fademeslandzens  tienst  och  emot  des  nhargrentzande 
fiender,  motte  han  haffua  större  tack  att  förränta.  Jagh  tviffiar 
inthe,  att  min  broder  ju  söker  alla  occasioner  och  tillfallen,  så 
vidt  som  skee  kann,  att  snoo  både  sigh  och  ftulemeslandhet  nthnr 
detta  spelet,  aldenstundh  dett  i  längden  inthe  vill  bliffoa  osa  tien- 
ligit  för  serdeles  orsaker  skull,  som  han  väl  kann  tenckia,  [men] 
jagh  menar  och  pennan  inthe  kann  anförtro.  Doch  vect  jagh 
noksampt,  att  han  sielff  medh  flijtt  dereffter  tragtar  och  öffuer 
detta  leffueme  väl  tröttas.  Min  broder  fatta  consilium  efi^r  tij- 
den,  och  tviffia  inthe,  att  de  aff  oss  och  Ständerna  väl  skole  bHfina 
uptagne. 

Jagh  lathor  demest  min  b.  förnimma,  att  i  Febr.  ähr  både 
mine  söner,  både  Göstaff  och  Turo,  komne  till  migh  till  Göthe- 
borgh  medh  helsan,  och  haffuer  Turo  praesenterat  migh  hans  sckriff- 
uelse,  aff  hvüken  jagh  medh  hugnat  fömummitt  haffuer,  att  han, 
sedan  jagh  ifrån  min  br.  [förreste],  haffuer  sigh  således  emot  ho- 
nom comporterat,  att  han  haffuer  vunnit  hans  gunst  och  meriterat 
ett  sådant  beröm  och  recommendation,  hvilket  migh  så  mycket 
högre  hugnat,  effter  jagh  veet,  att  han  aldrich  nogon  gema  be- 
römer,  som  dett  icke  meriterar.  I  alt  dett  min  broder  för  honom 
beder,  dett  skall  han  nhå,  mher  och  icke  mindre.  Min  broder 
hafiner  bevist  honom  en  faderligh  benegenheet  i  dett  svåra  tiU- 
ståndh  och  honom  så  väl  ifrån  sigh  afferdat,  så  att  jagh  honom  nä- 
stan uthan  gell  och  skuldh  haffuer  igen  bekommitt,  dett  jagh  migh 
svårligen  att  skee  skulle  hade  innbilla  kunnett.  Han  veet  eij 
heller  honom  tillfyllest  att  berömma.  Hoppes,  att  han  skall  föi^ 
tienat.  Jagh  hade  svårligen  trodt,  att  han  nogon  tijdh  skulle 
haffua  bleffuit  så  civil  och  modest,  som  jagh  seer.  Hoppes  att 
haffua  hugnat  aff  honom,  der  till  jagh  skattar  min  broder  att 
haffua  varett  ett  gott  instrument  till.  Min  Göstaff  ähr  stilla  aff 
humör  och  sigh  inthet  muterar.  Hoppes,  der  Gudh  tekes  spara 
honom  liffuet,  att  han  medh  tijden  kann  bliffua  goodh.  JagL 
täcker  och  min  k.  broder,  som  drager  denn  omvårdnat  om  min 
sonn  Jahan.  Gudh  giffue  honom  denn  lyckan,  att  han  motte  så- 
dant emot  min  k.  b.  och  de  hans  igen  kunne  förtiena. 

Belangande  min  b:s  husfru,  så  mår  både  hon  och  dine  barn, 
som  här  ähre,  dess  Gudi  skee  loff,  väl,  och  haffuer  hon  varitt  en 
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tijdh  longh  på  Kegleholm  hooss  Fru  Ibba,  Hr  Claus  Home.  För- 
menar doch,  nu,  att  hoD  skall  vara  kommin  till  Tijdöön  igen. 
Din  sonn  Jahan  förmodar  jagh,  näst  Gudz  hielp,  vedh  detta  laget 
skall  vara  i  Preussen  hooss  de  andra  Comissariema.  Gudh  lathe 
dem  medb  fademeslandzens  nytto  att  kunne  väl  förretta  deres 
commission.  Medh  nästkommande  post  skall  jagh  min  k.  broder 
om  alla  saker  vijdare  informera  och  befaller  nu  hermcdh  etc.  .  .  . 
Datum  Stockholm  denn  20  Martij,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  och  barn  lathe  helsa  min  b.  medh  deres  tienst 
och  beder  Turo,  att  hvar  min  b.  kunne  käre  (I)  på  hans  saaker, 
som  stå  i  Ausburgh,  så  giorde  min  b.  deruthi  mycket  väl. 

Postscriptam  på  ett  sårskildt  blad. 

Ett  moste  jagh  mentionera,  dett  jagh  inthe  gema  gör.  Medh 
alt  komma  vij  väl  till  retta,  men  H.  M:tt  Enckiedråttningen 
bliffuer  myckett  oroligh;  impedierar  mycket  vår  unga  Frökens 
institution,  informerar  henne  till  all  vedervertighet  och  haat  emot 
vare  personer  och  nation,  tillsteder  ingen  aga,  lährer  löpa  om 
medh  fåfengt  snack  som  andra.  Hooss  Fru  Moderen  geller  inge 
förmaningar.  Förskencker  och  giffuer  bart  alt  dett  hon  äger. 
Synes  alt^å,  att  dotter  och  moder  moste  skilias  åht,  hvilket  väl 
nogott  aff  sigh  föda  vill.  Synes  och,  att  förmyndare  moste  en 
dagh  sättias,  effter  vår  s.  Konungs  egit  förslagh  i  Rådet  skedt. 
Min  broder  toge  detta  i  betenckiande  och  vedh  legenheet  commu- 
nicera  migh  sin  meningh  herom,  ty  periculum  ähr  in  mora. 

Kommer  min  b.  medh  Churfyrsten  aff  Brandeburgh  till  tals, 
lathe  honom  detta  nogorlunda  förnimma,  att  han  sådant  medh 
goodbe  förmaningar  kunne  affråda,  hvar  och  här  nogott  skedde, 
att  dett  icke  motte  komma  honom  nogott  frembdh  före.  H.  M:tt 
haffuer,  som  jagh  förnimmer,  försckrefiuit  Förstinnan  aff  Bnins- 
wich  och  nogre  Frökner  hijtt  in,  aldeles  uthan  vår  ringaste  vett- 
skap.  Min  broder  förhindrat,  om  han  kann.  Dett  största  besvär 
vij  haffue  ähr  detta,  ty  här  geller  inge  rådh,  inge  förmaningar 
och  skadan  i  längden  kommer  på  cronan  och  våra  effterkommande. 
Vale  et  vive, 

Bikskanslerens  påteckning:  Present,  i  Baxtehadhe  den  2  Junij,  Anno  1635. 
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221.  Stockholm  den  0  April  1686. 

Ishltider  för  den  tülärnade  expedHionen  tili  Pt<ei]8B«n  och  Lifland:  tacktun- 
het  för  åt  regeringen  glfna  råd;  om  riksskattmästaren  obh  Per  Baner; 
önskvärdheten  af  A.  0:8  iristelse  närmare  Sverige;  enkedrottningen: 
privatsaker;  om  äterlemnande  af  i  München  tagna  taflor. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  medfa  siste  ordi- 
narie poet  gaff  jagh  tillkenna,  hvadh  som  intill  des  dato  var  passerat 
Nu  ähre  vij  till  värcka  att  Stella  expedition  till  Preussen  och 
Lifflandh  i  verket.  Vij  hade  väl  förmodat  att  aff  begynnelsen 
afT  Maio  kunne  komma  till  siöB,  men  denna  extraorcJinari  vinter, 
Bom  i  detta  åhr  varitt  haffuer,  deslikes  ingen,  som  nu  leffuer, 
minnes,  förhindrar  dett.  Ty  ähr  nu  isen  så  stark,  att  man  drager 
vintemotan  på  stoora  skepsleden,  och  ingen  yppningh  i  skäran 
Bynes.  Doch,  så  vidt  som  detta  icke  förhindrar,  varder  väl  tijden 
tagin  i  agt. 

Hvadh  vij  i  denn  Preusniske  tractaten  haffua  fattat  för  en 
resolution,  varder  min  broder  v&l  aff  Regeringens  breff  sigh  till- 
sckreffiiit  förnimmandes,  och  huru  vidt  vij  hans  meddelte  consi- 
iium  effterfölgdh  haffuer.  Min  broder  gör  mycket  väl,  att  han 
specialiter  rörer  consiliema;  &hr  oss  till  én  stoor  underrettelse. 

Eliest  ville  jagh  gema  om  vårt  tillståndh  nogott  particulari- 
ter  [skrifva],  törs  doch  inthe  förtro  dett  pennan,  aldenstundh  jagh 
icke  förvisso  veet,  om  dett  kann  komma  honom  tillhanda.  Doch 
medh  fhå  ordh,  vij  haffue  fharitt  vilse  uthi  vhalet  aff  skattme- 
starekallet.  Denn  ähr  dertill  inthe  capabell.  Orsaken:  att  han 
inthe  kann  draga  denn  lasten,  obrueras  lätheligen,  ähr  nu  illa 
siuk,  i  synnerheet  i  huffudet.  Din  medhcollega  P[er]  B[ftner]  lå- 
ther  äffuen  setta  sina  saaker  mest  på  retretter,  kommer  altså  stör- 
sta lasten  på  migh  ahn.  Hoppes  doch,  näst  Gudz  hielp,  att  gå 
igenom  dermedh.  Kunne  jagh  önske,  att  Gudz  velie  så  vore,  dett 
min  b.  vore  oss  nhärmare  och  offtare  gå  kunne  oss  emellan,  ville 
jagh  förmoda,  dett  alt  skulle  väl  fhå  sin  framgångh.  Vore  dett 
mögeligitt,  att  min  b.  kunne  draga  sigh  uthur  Offtier-Tyslandh 
och  komma  i  denn  nedre  deelen  medh  maner,  ville  ja^h  inthe 
tvif&a,  att  alltingh  skulle  gå  väl.  Der  och  Gudh  tecktes  foriähna 
oss  fredh  och  goodh  uthgångh  på  denna  tractaten,  vill  jagh  in- 
thet  tviffla,  att  dett  kriget,  han  leffuer  uthi,  skulle  och  fhä  sin 
goodha  rigtigheet,  eller  att  vij  och  medh  magt  skulle  kunne  ho- 
nom enthsettia.  Jagh  lather  alt  detta  bliffua,  aldenstundh  Rege- 
ringens breff  dett  noksampt  omrörer. 


Digitized  by 


Google 


357 

I  min  eista  eckriffuelse  förmälte  jagh  om  E[nke]drott[ningen8] 
eaaker.  Eemmer  han  till  hennes  broder,  communicera  honom  dett, 
ty  iithan  förmyndare  till  att  leffua  kann  inthe  länge  blifiiia,  och 
deesföruthan  moste  dotter  och  moder  bliffua  åhtskilda  och  hvar 
för  sigh  bliffua.  Min  b.  förstår  dett  väl,  hvadh  jagh  menar.  Jagh 
förväntar  medh  första  legenheet  svar  på  min  förra  sckriffuelse, 
dereffber  vij  i  detta  fallet  viUe  fatta  våra  rådh. 

Käre  broder,  efftcrsom  du  haffuer  recommenderat  min  Turo 
till  östgöthe  regementet,  altså  haffuer  han  dett  bekommitt.  Han 
haffuer  så  vidt  nhått  hans  intercession  till  goodha,  att  Tureforssa 
ähr  honom  öffuerantvardat.  Detta  jagh  sä  i  en  hast  haffuer  sckriffua 
Telet.  Så  snart  Gudh  vill,  jagh  förnimmer  honom  vara  nhärmare 
kommen,  skall  på  particular  advis  inthe  fattas.  Och  befaller  hert- 
medh  etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  9  Aprilis,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  broder  förmäler  i  sin  sista  sckriffuelse,  att  Hertigen  aff 
Bayeren  lather  sigh  förlyda,  der  Hr  Gustaff  Horn  kunne  bringa 
tillväga,  dett  de  konstycken,  som  togos  i  Mönchen  motte  bliffua 
igen  restitnerade,  så  ville  han  bevisa  honom  en  gunst  igen;  så 
fbmimmer  jagh  inthe  monga  vara  hijtt  komne,  effter  som  min 
broder  haffuer  aff  innelagda  inventarium*)  till  att  see,  och,  oan- 
sedt  jagh  icke  för  denna  gångh  kann  senda  specification  på  mål- 
ningame,  så  skall  dett  doch  skee  medh  dett  (I)  nästa  post.  Ville 
önake,  att  de  honom  förlossa  kunne,  så  skulle  väl  alt  dett  mål- 
verk, som  hvar  och  en  privato  haffuer,  gema  der  till  contribuerat 
varda.  Dett  första  jagh  fhår  svar,  skall  dett  bliffua  öffuersändt. 
Våle  et  vive. 

Rikflkanslerens  påteckniDg:    Pnesent.  I  Bnxtehadhe  d.  2  Jnxiij,  Anno  1635. 


*)  Denna  bilaga  Annes  i  behåll  ooh  lyder  sålnnda: 

>FÖrtekn{ngh    opä   det   skilleri,  som  blef  m&dh  Anders  Joensson  Lakelj 
ifrån  Tysland  införskicket  Anno  1632: 

Stora  målade  taflor  med  förgylte  ramer 18 

Controphej  aff  Konungen  1  Påland,  målet  med  ebenboltsram     ....      1 

Målat  koppertafla  med  ekeram 1 

Taffle  med  utskuren  ram,  målningen  med  glas  förtäckt 1 

Store  stentafflor 3 

Miadre   stentafler  med  ramer 4 

Små  taffler  uti  ett  contor  inlagde 42>. 
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322.  Stockholm  den  22  MtQ  1686. 

Önskan  att  A.  O.  komme  till  Neder-Sachaen;  åberopar  BalTti  montliga  fraa- 
stållningar  och  gifret  memorial;  om  kopparberget;  Brik  Larsson  ▼.  d. 
Linde  och  ransaknlng  med  honom;  rekommendation  för  honom. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Migh  vore  ingen  Ungh  kä- 
rare och  hugneligaze  tiender,  ähn  att  jagh  motte  förnimma  ho- 
nom vara  medh  goodh  hälsa  och  en  välbehoUen  resa  kommen  i 
Neder-Saxen,  varandes  oss  så  myckett  nhärmare  för  correBpondens 
skuU. 

Käre  broder,  effter  som  vij  nu  haffue  afferdat  Hoficantzleren 
Salvium  till  honom,  för  hvadh  orsaker  skull  uthviser  hans  medh- 
giffne  memorial,  dett  jagh  och  mehre  till  hans  munthlige  raport 
refererer.  Doch,  iblandh  alt  annatt  ähr  detta  icke  dett  ringaste, 
att,  effter  sosom  vij  i  fiordh  icke  haffue  kunnett  nhå  sädana  con- 
ditiones  till  ett  compagnie  på  kopparen,  som  vore  tolerabell,  ähre 
vij  derigenom  förorsakade  vordne,  att  slå  Kopparberget  löst  och 
sleppa  dett  i  hvars  mans  handh,  förmenandes  derigenom  att  komma 
bergslagen  på  fötter  och  städerna,  som  aldeles  vore  aff  sigh  kompne, 
i  tillvext  igen,  hvilket  oss  alt  haffuer  f helat.  Ty  oansedt  köpman 
gema  vill,  ähr  doch  ingen  förmögenhet,  och  moste  sälia  kopparen 
i  otijdh,  derigenom  denn  ähr  och  kommen  i  ett  stoort  vrack;  och 
bergslagen  för  penningenödh  skull  kommer  helt  under.  Dertill 
kommer  dett  olycklige  fallet,  som  nu  en  tijdh  longh  skeet  ähr 
medh  gruffuan  och  ähnu  daghligen  skeer,  om  hvilket  Salvius  alle 
vijdare  particulåriteter  veet  till  att  beretta.  Derföre  sage  vij  gema, 
att  ett  compagni  åhter  igen  kunne  Stellas  i  verket. 

Haffue  fördenskull  icke  orådeliget  hoUet  att  afferda  Erich 
Larson  jempte  vidh  Salvius  der  uth  medh  min  broder  herom  vij- 
dare att  communicera,  medh  hans  inrådande  och  order  der  uthe 
sluta,  effter  som  han  förmener  dett  [vara]  gott  och  fäderneslandet 
nyttigt.  Hvadh  Erich  Larsons  meningh  härom  ähr,  och  hvadh 
brcff  emellan  honom  och  Tripparna  i  Amsterdam  gångne  ähre, 
varder  han  min  broder  väl  vij  sändes  och  om  mhera  underättandes. 

Jagh  veet  väl,  att  min  broder  så  väl  som  vij  andre  haffue 
fattat  den  opinion  om  honom,  att  han  inthe  sincere  skulle  haffua 
handerat  de  saakema,  han  haffuer  hafft  under  händer,  hvarken  i 
s.  K.  M:tts  liffstijdh  och  myckett  mindre  sedan,  dett  jagh  för  min 
person  icke  heller  rätt  väl  skall  kunne  judicera,  alldenstundh  alla 
particulåriteter   i  hans    acter    ähre    migh    icke  så  fundamentaliter 
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kunnoga.  Doch  haffue  vij  nu  en  tijdh  longh  temligen  famblat 
effker  bans  reckningar,  hvilket  både  Flemingen  och  Falkenbergh 
medh  största  flijtt  dreffuit  hafiue,  förmenandes  bonom  medb  stoora 
poster  skulle  komma  till  acters.  Men  effter  som  min  broder  v&l 
minnes,  att  Cammersaakema  sällan  plåga  vara  rigtige,  altså  haff- 
ver  ban  de  förmente  poster  vederlagt,  deres  fauter  bevist  och  sina 
rekningar  i  de  störste  poster  clarerat,  de  der  sedan  ocb  entbligen 
i  andre  Cammarrekningar  ähre  igen  fundne.  Doch  henger  nogre 
poster  på  bans  vijdare  förklaringb.  Tijden  läker  alt.  Andre  bans 
procederers  beskyllningar  biuder  ban  ocb  starkt  att  förleggia. 
Huru  vidt  dett  går,  varde  vij  väl  förnimmandes  emot  Larsmessa, 
till  bvilken  tijdb  vij  baffue  stelt  bonom  ocb  Luis  de  Gär  [in],  om 
hvilken  agt  Salvius  alla  particularia  veet  till  att  beretta.  Jagb 
faller  berutbi  ingen  censur,  för  äbn  alla  acta  ähre  complett  och 
noksampt  igenom  lupna.  Doch  kann  väl  booss  bonom  nogb  skuldb 
finnas,  men  myckett  äbr  skedt  aff  affundb  och  vedervelie,  dett 
min  broder  ocb  väl  sielff  skulle  haffua  judicerat,  så  frampt  han 
hade  varitt  bär  i  egen  person  tillstedes. 

Ocb  aldenstundh  ban  förreser  nu  uth  till  min  broder,  hafiuer 
han  bedit  migh,  dett  jagb  min  b.  honom  recommendera  ville,  så 
▼idt  som  skäligt  äbr  ocb  han  sina  saaker  försvara  kann,  att  min 
broder  ville  vara  försäkrat,  dett  han  skall  tiena  sitt  fädemeslandb 
Bom  en  rettsinnigb  svensk  man,  effter  som  han  och  nu  steiler  sina 
saaker  så  ahn  ber  i  riket,  som  han  tencker  att  settia  sina  barn 
på  en  fast  stool.  Jagb  tvifflar  inthe,  att  han  väl  skall  gå  honom 
till  banda,  effter  som  ban  hafiuer  hopp  att  bliöua  promoverat  till 
ett  ämbete,  som  Salvius  väl  veet  till  att  beretta.  Vill  han  göra 
gott,  han  kann  dett  ocb  väl  göra.     Doch  står  dett  att  försökia. 

Käre  broder,  i  alt  dett  öffrige  refererer  jagb  migh  på  Salvij 
relation.  Och  befaller  min  k.  broder  bermedh  denn  högste  Gudh 
till  all  goodh  och  lycklig  välmågo.  Datum  Stockholm  denn  22 
Maij,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Din  hustru  och  barn  må,  des  Gudi  skee  loff,  väl,  och  lather 
min  hustru  hälsa  digh  medb  sin  tienst. 
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228.  Stockholm  den  22  Mig  1686. 

A.  0:8  resa  genom  Fraukrike  till  Neder-Sacbseu;  önskar,  att  han,  om  blott 
för  ett  par  veckor,  m&tte  komma  bem;  oordningar  i  kollegierna;  enke- 
drottningen;  förhållandena  i  Preussen  kr&fva  tlllsjn;  klagar  öfver  bri- 
stande auktoritet;  rekommenderar  SalTins. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

honom  icke  oförmält  lathe  hans  sckriffuelee  denn  21  Martij,  da- 
terat i  Wormbs*),  vara  migh  väl  tillhanda  kommen,  aff  hvilken 
j»gh  förnimmer  medh  hugnat  honom  pä  den  tijden  haffua  varitt 
vidh  goodh  hälsa,  och  föresatt  sigh,  dagen  elfter,  att  begiffua  sigh 
på  resan  genom  Frankriket  åht  Neder-Tyslandh,  fuUmegtigh  giort 
aff  öffuercreitzema  medh  de  nedre  om  nhärmare  coniunction  att 
anhoUa.  Så  önsker  jagh,  dett  Gudh  ville  hielpa  honom  medh 
hälsan  ditt  och  sakerna  der  hän  att  kunne  lämpa  och  foga,  att 
Gudz  ähra  och  födemeslandzens  säkerheet  dcreffter  motte  fölia. 

Jag  frögdar  migh  och  derföre,  att  min  broder  kommer  oss  så 
myckett  nhärmare,  att  vij  offtare  och  säkrare  medh  hvar  andre 
kunne  correspondera,  och  effter  vij  haffua  fömummitt  hans  an- 
kompst,  derföre  haffue  vij  förskickat  Hoffcantzleren  Salvium  (oan- 
sedt  att  vij  [honom]  svårligen  herifrån  mista  kunne)  till  min  bro- 
der, på  dett  han  så  myckett  particularius  om  alla  saakers  tulståndh 
motte  till  att  underetta  vetta,  derhän  jagh  migh  och  aldeles  vill 
refererat  haffue,  effter  han  vårt  tillståndh  så  väl  veet  som  nogon 
aff  oss. 

Min  broders  ankompst  vore  här  myckett  önskeligh,  der  hon 
ähn  inthe  varade  offner  en  vecka  eller  sex. 

Ty  här  ähre  stoora  confusiones  och  disorder,  och  en  deel  aff 
ipsa  capita  coUegiorum  göra  deres  tienst  inthe  tillfyllest.  Vette 
ey  heller  sätt  att  Stella  deres  ämbete  i  ordningh;  doch  ingenste- 
des  så  illa  tillgår  som  i  Cammeren,  der  likquäl  bäst  borde  vara 
besteh,  effter  der  ähr  nervus  rerum  gerendarum. 

Dett  andra  ähr  H.  M:tt  Enckiedråttningens  orolige  leffueme 
och  hindrande  i  vår  unge  Dråttnings  institution,  hvilket  Salvius 
väl  veet  att  beretta.  Och  förmerkier  jagh  väl,  att  moder  och 
dotter  motte  skilias  åht.  Sätt  och  medell  dertill  haffuer  jagh  Sal- 
vio  communicerat  min  k.  broder  att  tillkenna  giffua,  sosom  och 
hvadh  nödigt  ähr  medh  Churfyrsten  aff  Brandeburgh  att  commu- 
nicera. 


*)  Detta  bref  finnes  i  bebåll  i  R.  A. 
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Der  mögelxget  vore,  [vore  val,  om]  min  broder  kunne  kommft 
hijtt  och  förordna  nogon  der  uthe  i  sitt  stelle  provisionaliter,  så 
lenge  vij  finge  talas  vidh,  men  hvar  och  kriget  gftr  an  emellan  de 
Poler  och  oss,  hölle  jagh  myckett  nödigt,  att  han  giorde  en  ryck 
offner  åht  Preussen,  sä  lenge  han  finge  tala  medh  Feltherren  och 
hielpa  att  settia  saakema  på  denn  orten  i  gott  och  ordenthliget 
lagh,  effter  som  jagh  väl  allareda  kann  meickia  aff  omständighe- 
terna, att  alt  lährer  inthe  gå  jempt  och  trårett.  Jagh  veet  väl, 
att  min  k.  broder  haffuer  alt  detta  föruthan  en  stoor  last  på  hal- 
sen, och  [att  den]  medh  retta  inthe  borde  förökes,  men  jagh  veet, 
att  han  doch  gema  gör,  alt  hvadh  mögeliget  ähr. 

Jagh  beklagar  min  [ojlycka,  att  jagh  ähr  råkat  i  detta  tunga 
kallet  i  denna  besvärliga  tijden,  i  synnerheet  medan  jagh  haffuer 
varett  en  iblandh  de  nedersta  så  nyligen,  och  ey  så  hastigt  kann 
bekomma  denn  autoritet,  som  detta  kallet  kräffuer,  oansedt  jagh 
nioverar  omnem  lapidem  derföre.  Doch  kann  dett  väl  komma. 
Vore  min  broder  här,  så  vore  detta  alt  lätt  till  att  hielpa. 

I  alt  dett  öffrige  beropar  jagh  raigh  på  Sal  vij  relation  och 
befaller  etc.  ,  .  .    Datum  Stockholm  denn  22  Maij,  Åhr  1635. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Postscriptam : 
Käre  broder.  Aldenstundh  Hoffcantzleren  Salvius  förreser  nu 
till  min  b.,  haffuer  jagh  inthe  kunnet  underlathe  hans  person  min 
b.  till  dett  högste  att  recommendera,  dett  jagh  dock  veet,  han 
dessföruthan  noksampt  ähr  [honom  benägen].  Jagh  bekenner  ^ema, 
att  vij  inthe  gema  hade  sendt  honom  ifrån  oss;  varde  honom  och 
myckett  saknandes  i  Cantzlij,  effter  som  dett  coUegium  ähr  myc- 
kett illa  bestelt.  Han  haffuer  och  giort  oss  ett  stoort  biståndh 
in  ipsis  consilijs  och  gott  oss  myckett  väl  tillhanda.  Der  nu  no- 
gon legenheet  praesenterar  sigh  att  bevisa  honom  nogon  benegen- 
hett  och  gott,  han  ville  dett  inthe  underlatha,  effter  som  han  dett 
alt  väl  meritera  kann.  Han  berettar  och,  att  han  ähr  nogott 
graverat  medh  Cronones  gell,  som  han  sigh  haffuer  före  försckreff- 
uitt.  Så  vidt  som  min  broder  kann,  ville  [han]  honom  deruthin- 
nan  asistere.  Min  broder  försäkra  sigh,  att  han  tiencr  honom  och 
oss  alla  gema,  i  alt  hvadh  han  kann.     Vale  et  vive. 
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284.  Stockholm  den  U  Juni  1686. 

A.  0:s  reM;  åberopar  Salyil  man tliga  Iramst&Uniogsr;  expeditionen  till  Preut- 
sen;  koUegilcbefemas  långsamhet;  sorgliga  skördentsigter;  kammarsa- 
kema;  anskaffande  af  penningar;  medlens  felslående;  freden  i  Tyskland. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näet  ete.  .  .  .,  jagh  hi^er 
fömummitt  aff  hans  eckriffuelse  till  Grubben,  daterat  i  Hagen  denn 
15  Maij,  honom  vara  till, samma  ort  väl  [och]  lyckligen  arriverat 
Förmodar  fördenskull,  näst  Gudz  hielp,  att  min  b.  nu  skall  räi 
▼ara  kommen  in  uppå  Tyska  botten  igen.  önsker,  att  Gudh  ville 
förlähna  honom  denn  lyckan,  dett  han  dett  förfallne  väsendet 
kunne  igen  redressera  och  der  åhtskilige  huffuden  under  en  hatt 
igen  draga. 

Och  sosom  vij  för  nogon  kort  tijdh  sedan  haffue  sändt  Hoff- 
cantzleren  Salvius  uth  till  min  broder  honom  om  vårt  tillståndh 
att  notificera,  altså  förmodar  jagh,  att  han  sin  raport  min  broder 
väll  allareda  giort  haffuer,  deraff  han  noksampt  förnimma  kann 
vårt  tillståndh,  hvilket  icke  ähr  dett  bästa. 

Dett  ähr  nu  så  vidt  omsider  kommitt  (oansedt  megt«  longh- 
sambligen  medh  all  tingh  tillgår,  ehvadh  fiijtt  jagh  och  för  min 
person,  effter  denn  ringa  autoritet  jagh  haffuer,  använt  hafiuer), 
att  skepen  leggia  nu  ifrån  bryggan  medh  armeen  till  att  begiffua 
sigh  öffuer  till  Preussen,  vidh  pas  6  regementer  till  foot  här- 
ifrån Stockholm  och  ett  regement  till  hest  och  2  regement«r 
till  foot  ifrån  Callmare  och  Norköpingh,  hvilka  jagh  förmodar 
nu  skolc  vara  i  Preussen  och  2,000  bestar  ifrån  samma  ort 
Gudh  lathe  dem  väl  arrivera  och  förlähne  dem  lycka.  Ifrån 
Finlandh  hoppes  jagh,  att  de  och  vidh  detta  laget  skole  vara  på 
resan  till  Lifflandh  och  i  rettan  tijdh  väl  arrivera  kunne.  För- 
modar altså,  att  nhär  de  regimenter  till  hest  och  foot,  som  ifrån 
Tyslandh  till  Preussen  ankomma  skole,  då  att  bliffua  en  ståteligh 
armee.  Gudh  förlähne  nu  en  goodh  vindh.  Jagh  [haflFuer]  dreff- 
uit  uppå,  dett  fortaste  jagh  haffuer  kunnett,  att  de  i  tijdh  skole 
komma  till  siös.  Men  dett  ähr  till  att  beklaga,  dett  [de]  principale 
huffuden[a]    inthe    ähre    drifTuande  och  alt  på  crastinerande  satte. 

Vår  regeringsform  bckenner  jagh  väl,  att  hon  ähr  goodh, 
men^  der  min  broder  icke  snart  kommer  hem,  befrugtar  jagh,  dett 
hon  bliffuer  oss  skadeligh.  Derföre,  der  mögeliget  vore,  att  han 
kunne  på  en  vij  ka  eller  nogre  komma  hijtt  öffuer,  vore  dett  myc- 
kett  väl.  Jagh  kann  detta  icke  så  sckriffua,  som  jagh  gema  vill, 
men  Salvius  veet  alt  väl  att  beretta. 
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Medien  ahre  hfir  megta  knappa,  tj  fattigdomen  ähr  megtigh 
Btoor  offner  heia  landet  effter  de  djra  åhren,  här  varett  ha£ha, 
och  nu  haffuer  Gndh  plågat  landett  medh  ohörlige  matkar,  som 
äta  up  gräset  på  ängarna  och  fella  sädan,  sosom  om  der  aldrich 
nogott  hade  varitt,  och  synas  landet  en  stoor  olycka  att  förestå, 
sä  frampt  Gudh  dett  nådeligen  icke  förändrar. 

Min  broder  sckrifhie  Feltherren  till,  rådhförandes  honom  i 
sina  saaker  och  synes  graut,  att  ålderen  angår,  och  att  han  nu 
ähr  ovan  yidh  kriget,  o[v]iger  och  nästan  för  longhsam. 

Ett  moste  jagh  mentionera,  dett  som  mest  ähr,  att  en  stoor 
faut  aff  Cammaren  skedt  ähr,  oansedt  vij,  som  Regeringen  föra, 
icke  mindre  skull  och  faut  begångit  haffue,  i  dett  att,  sedan  som 
min  b.  i  förledne  sommars  nogre  köpmän  ifrån  Hamburgh  hijtt 
dresserade  till  att  fhå  betalningh  i  koppar  för  deres  giorde  för- 
strekningar,  deraff  bleff  Cammaren  så  begirigh  att  betala  gellen, 
så  att,  oansedt  vij  haffe  anordnat  6,000  skpft  koppar  till  krigs- 
staten, att  de  och  dem  mestedeles  antastat  haffue  och  loffuat  i 
vinter  så  myckett  igen  att  inköpa,  innan  denn  behöffdes,  men, 
sedan  man  till  inköpet  komma  skulle,  ähre  medlen,  derföre  kop- 
paren skulle  inköpas,  inthet  effter  földhe.  Ähre  altså  råkade  i  en 
stoor  medelösheet,  hvilken  faut  synes  oss  stoora  olyckor  ville 
causscra.  Jagh  beklagar,  dett  jagh  aldrich  haffuer  varitt  brukat 
i  cammarsaker  och  migh  pä  sådana  rekningar  inthe  väl  förstått. 
Kann  migh  doch  derföre  inthet  excusera.  Jagh  önskade  min  bro- 
ders nhärvaru,  hvar  inthe  längre,  doch  på  en  vecka  eller  nogre, 
alt  fördij  att  jagh  inthe  tvifflar,  dett  han  medh  sin  nhärvaru  och 
prudentia  de  begangne  feel  någorlunda  skall  kunde  boota.  Der 
och  mögeliget  vore,  att  min  broder,  hvilken  der  uthan  landz  haff- 
uer en  stoor  credit,  kunne  uphandla  100,000  rdr  på  Interesse  och 
öffuersckriffua  deraff  60,000  rdr  till  Preussen  och  40,000  rdr  till 
Lifflandh,  giorde  han  en  svåra  goodh  ger[n]ingh,  och  således  våra 
f au  ter  nogorlunda  kunde  boota. 

Käre  broder;  jagh  haffuer  inthe  kunnett  underlathe  honom 
detta  att  notificera,  på  dett  han  motte  vetta,  i  hvadh  laborinther 
vij  ähre  råkade.  Lather  Gudh  denn  crisen  gå  väl  öffver,  migh 
skole  de  aldrich  mhera  öffuertala.  Vij  hoppas  att  detta  offner- 
vinda,  så  frampt  till  Gudh  teckes  att  hielpa  honom  hijtt  öffuer 
till  oss.  Och  effter  Erich  Larson  nu  ähr  hooss  min  broder,  tviff- 
lar jagh  inthe,  att,  der  han  väl  talar  medh  honom,  han  vist  giffuer 
vexell  på  en  summa,  nhär  han  haffuer  att  retirera  sigh  på  Koppar- 
berget tillkommande  vhår. 
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AUa  T&ra  medell  aiå  extraordinarije  feelt.  Stoora  sidtollemt, 
Bom  vedh  denna  tijdh  skole  haffua  draget  vidh  pas  40,000  rdr, 
haffue  icke  draget  6,000.  Koppartullen  drager  helt  lithe,  efiWr 
Bom  ringa  koppar  görs,  ooh  vedh  berget  inthet  vattn.  In  summa» 
i  alla  saaker  ekee  stoora  åhterslagh.  Gudh  affVende  olyckan.  Gadh 
giffue  nu  min  broder  denn  lyckan  att  kunne  enthaettia  vår  8taal 
på  nogott  sätt  der  uthe,  ak  vore  dett  väl,  så  lenge  och  till  des 
Gudh  tecktes  att  giffua  oss  ährsvexten  aff  jorden.    Dett  jagh  nos 

k.  broder  icke  haffuer  kunnett  oförmält  lathe  och  befaller  ete 

Datum  Stockholm  denn  11  Junij,  Åhr  1635. 

M.  B.  T.  V.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  GöBtafisonn. 

Min  Turo  ähr  nu  öffuerste  för  Ostgöthe  regementet,  och  Hop- 
pes, att  han  nu  skall  vara  i  Preussen  medh  sitt  hela  regement 
Gudh  giffue  honom  lycka. 

Der  kriget  går  an  emellan  de  Påler  och  oss,  dett  jagh  näston 
inthe  tvifflar,  holler  jagh  icke  orådhsampt,  dett  man  slutar  medh 
Chur-Saxen  och  de  euangeliske,  effter  vij  dess  föruthan  inthet  gott 
hafiue  aff  dem  att  vänta,  en  allians,  så  vidt  att  de  raaintinert 
siökanterna  och  höUe  oss  säkre  för  Käisaren,  så  frampt  till  Chui- 
Saxen  gör  medh  honom  fredh,  och  att  Jahan  Baner  rygte  medh 
alt  sitt  folk  in  i  Pålandh.  Detta  ähr  allenast  min  phantasie.  Min 
broder  förstår  dett  bättre.     Yale. 

Rikskanslerens  påteckDing:    Pnesent.  i  Magdeborg  den  7  Jnlij,  Anno  1633. 


Stockholm  den  16  Juni  1686. 

Drottningens  sjnkdom ;  upprepar  önskan  om  A.  O.  hemkomst  på  någon  yecka: 
rådets  förstr&ckning  och  A.  0:8  andel  däri. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  ete.  .  .  .  Effter  Lårentz 
von  der  Linde  ähr  en  dagh  eller  två  här  förbleffuen,  sedan  mitt 
förra  breff  var  daterat,  derföre  haffuer  jagh  inthe  kunnett  nndetlathe 
honom  medh  ett  ordh  eller  nogre  fhå  att  notificera,  dett  H.  Mrtt^ 
vår  unge  Dråttningh,  haffuer  nu  alt  sedan  påska  varitt  illa  till 
pass,  doch  nu  på  nogre  dagar  hoUit  vidh  sängan  och  myckett  fo^ 
fallnar.  Denn  högste  Gudh,  som  all  magt  haffuer  i  våldh,  han 
uppehoUe  H.  M:tt  vedh  hälsan  och  liffuet  och  bevare  oss  för  denn 
stoora  olycka. 
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Och  efiter  som  en  olycka  oss  lätheligen  träffa  kaim,  altså 
vore  dett  på  all  händelse  nyttigt,  dett  min  k.  broder,  om  möge* 
liget  Tore,  kunne  komma  hem  till  oas.  Hrar  och  dett  inthe  skee 
kunne  för  dett  Tyske  kriget  och  dett  nu  angående  Polniske,  han 
ville  då  strax  senda  Salvium  in  [och  oss]  medh  sitt  betenckiande 
på  alla  hendelser  succurrera. 

Käre  broder;  effter  Finlandh  och  Ingermanlandh  lithet  kunne 
contribuera  till  denn  Lifflåndiske  Staaten,  derigenom  denn  någor- 
landa  synes  att  vele  periclitera  för  medellösheet  skull,  derför  häff- 
uer  Riksens  Rådh  samsatt  sigh,  att  hvar  efl^r  sin  quota  Tille 
denn  asistera.  Derföre  haffuer  jagh  underståt  migh  på  min  bro^ 
ders  vägna  att  loffua  8,000  rdr  i  peningar  och  proviant,  doch  att 
betalas  aff  kronan  i  höst  medh  Interesse  och  så  myckett  ha£Fiier 
jagh  satt  deremot.  Feltherren  tüI  göra  sitt  i  Preussen,  dett  hög* 
sta  han  kann.  Derföre  haffuer  jagh  sckreffuit  hans  Hoptman  till 
på  Wolmar  sosom  och  Jahan  Olson,  att  de  dett  efft«rkomma. 
Hoppes,  att  min  broder  migh  detta  förlåther,  och  dett  ju  beha* 
gar.  Och  befaller  ete.  .  ,  .  Datum  Stockholm  denn  16  Junij, 
Ihr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

RikskanslerenB  p&tecknixig:    Prsesent.  1  Magdeburg  den  7  Julij,  Adzio  1635. 


226.  Stockholm  den  26  Juni  1636. 

Å.  0:8  resa;  missnöje  med  utnämnandet  i  England  på  J.  Skyttes  föranstal- 
tande af  riddare  och  adelsmän;  expeditionen  till  Preussen;  drottningens 
sjukdom;  A.  O:«  nårvato  önskas;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  brodher.  Näst  all  kärligh  välmågans 
Ijckönsken,  kann  jagh  honom  icke  förhoUa  hans  sckriffuelse,  da- 
terat Stade  denn  3  Junij*)  vara  migh  väl  och  icke  uthan  stoor 
hugnat  tillhanda  kommin,  aff  h vilken  jagh  förnimmer,  att  denn 
högste  Gudh  nu  enthligen  effter  en  long  mödosam  och  fharlig 
resa  hulpit  honom  medh  hälsan  in  i  Neder-Saxen  och  honom  att 
vara  både  i  Franckeriket,  Nederlandh  och  på  andre  orter  mycket 
honorifice  accepterat  och  dimitterat.  Hans  helge  nampn  vare  evigt 
loff,  som  min  broder  uthur  bemelte  fhara  alt  härtill  förhulpit  och 

*)  Brefvet  saknas  bland  Å.  0:s  bref  ttU  brodern  i  R.  Å. 
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086  sä  mjckett  nhärmare  komma  lathet.  Denn  samma  Herren  bau 
hielpe  min  k.  broder  ähnu  yijdare  att  redreasera  dett  förfallna 
väsendet  och  enthligen  genom  hans  flitige  och  idhkesamma,  ofor* 
trutna  arbete  hielpa  dett  Tyska  väsende  till  en  goodb  och  önskc- 
ligh  nthgängh  och  vårt  käre  fademeslandh  till  säkerheet  och 
hugnat. 

Min  k.  broder  förmäler  i  samma  sin  sckriffuelse  om  de  unge 
riddare  och  nygiorda  adelsmän,  som  ähre  medh  J.  Skytte  komne 
uthur  Engelandh;  merker  och,  att  dett  ähr  honom  eij  behsgeliget 
Så  må  min  broder  sigh  vist  der  till  försäkre,  att  ingen  finnes  i 
vårt  collegio,  som  icke  dertill  haffuer  draget  ett  stoort  mishagh, 
ja  och  de  sielffue,  som  till  de  unge  bameriddare  fader  ähre.  Och 
denn  tijdh  Skytten  haffuer  giort  i  Rådet  om  sina  uthrettade  verff 
relation  och  till  denn  agten  kommin  ähr,  ähr  han  aff  migh  bieffuen 
temligen  starkt  increperat  et  quidem  bonis  rationibus;  haffuer 
doch  på  sistone  inthet  annatt  kunnett  svara,  ähn,  att  [då]  han 
giordt  min  broder,  denn  tijdh  de  vore  i  Hollandh,  om  samma 
agt  relation,  haffuer  han  samma  agt,  så  väl  som  alle  andre  hans 
procedyrer,  icke  allenest  approberat  uthan  och  merkeligen  berömt, 
hvilket  jagh  fast  bettre  vist,  aldenstundh  dagen  förr  min  k.  bro- 
ders breff  migh  tillhanda  kom.  Doch  försäkre  min  b.  eigh,  dett 
Per  Erichson  hvarken  skall  bliffua  agnoscerat  myckett  mindre  for 
en  adelsman  sittia  i  Riddarehuset  medh  min  velie,  oansedt  migh 
ähr  berettat,  dett  han  haffuer  Konungen  i  Engelandhz  intercession 
derom ;  denn  [han]  doch  inthe  haffuer  underståt  sigh  ähnu  till  att 
praesentera.  Jagh  bekenner  gema,  att  nhär  de  gråhårige  löpa 
medh  limstången,  ähr  inthe  på  de  unga  att  förundra. 

Vårt  tillståndh  här  hemma,  så  ähr  Feltherren  Greff  Jacob 
denn  21  Junij  gången  till  siös  uthur  Dalema  [ozDalarö]  medh 
nogre  och  30  öhrlige  skep,  de  der  extraordinarie  sköne  vore, 
föruthan  fragtskep  och  ähr  för  denne  gången  uthdragen  medh  en 
så  skön  och  välmunterat  armee,  som  nu  i  nogre  åhr  icke  skedt 
ähr,  nembligen  8  &  9,000  till  hest  och  foot,  alt  fullmannett 
folk,  och  de  der  mhera  lust  hade  till  felt  ähn  hemma  att  vara, 
och  gaff  Gudh  honom,  strax  han  kom  till  flottan,  ett  kosteliget 
nordanväder,  hvilket  varade  alt  in  till  denn  24  Junij.  Hoppes 
altså,  att  han,  näst  Gudz  hielp,  allareda  väl  ähr  ankommen  och 
landstigen.  Gudh  förlähne  de  vare  nu  en  goodh  lycka  och  seger 
eller  en  goodh  och  säker  fredh.  Men  [medh]  hvadh  arbete  och 
möda  han  ähi  hädan  kommen,  kann  jagh  inthe  så  besckriffua. 
Men    dett    ähr   för   säkert,    att  jagh  haffuer  väl  dragit  deraff  den 
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största  last,  oansedt  hvar  och  en  hade  bort  göra  sitt  ämbete  till- 
f jllest.  Förtryter  migh  doch  inthe,  medan  att  alt  ähr  väl  afflupit. 
Jagh  haffuer  och  folt  armeen  medh  till  siöB  och  inthe  åhtervendh, 
för  ähn  jagh  sägh  dem  alle  i  hafiuet.  Jagh  skall  och  göra  mitt 
bästa  att  driffua,  sä  vidt  som  mögeligit  skee  kann,  att  undhsettia 
arméerna  medh  des  nödtorffter,  om  hvilket  han  nogott  frambettre 
aff  migh  skall  bliffua  adverterat. 

Ett  ähr,  som  migh  högst  bedröfiiiar,  dett  jagh  och  i  min  förra 
sckriffuelse  förmälte,  nembligen  att  vär  unge  Drättningh  haffuer 
nu  i  en  rum  tijdh  varitt  myckett  opasligh  och  enthligen  for  14  da- 
gar sedan  medh  allo  gängen  till  sängs,  och  haffuer  her  till  inge 
synnerlige  goodha  inditia  varett  för  handen,  och  synes  siukdomen 
nogorlunda  vele  inclinera  ad  febrim  haecticam.  Och,  oansedt  Gudh 
väl  kan  förändra  all  ting  till  bettrings,  sä  ähr  dett  doch  icke 
uthan  fhara. 

Hvar  nu,  dett  Gudh  förbind^  detta  hände,  sä  kann  min  bro- 
der noksampt  betenckia,  hvadh  deraff  folie  ville,  oansedt  jagh 
doch  förmoder,  att  Staaten  väl  till  en  tijdh  skall  hoUes  fast  nok. 
Sä  vore  doch  till  att  önska,  att,  hvar  dett  skee  kunne,  uthan  dett 
gemene  väsendes  ruin  eller  största  fhara,  att  han  dä,  hvar  icke 
längre,  doch  pä  en  veka  eller  3  kunne  komma  hijtt  i  landet  till 
OB6,  hvilket  mycket  skulle  bäta  vär  staat  och  medh  sin  autoritet 
och  prudcntia  alt  dett,  som  i  disorder  ähr  rakat,  läthelige  rätta, 
effter  som  fhä  eller  inge  finnes,  som  honom  contradicere,  ty  alla 
önske  honom  medh  längtan  i  hvart  och  ett  ständh  hem.  Nu  Gudh 
iippeholle  honom,  ehvar  han  ähr  och  lathe  migh  ähn  en  gängh 
finna  honom  medh  hälsan,  medh  honom  om  Aulemeslandzens  väl- 

ständh  att  berädhslä,  och  befaller  nu  etc Datum  Stockholm 

denn  26  Junij,  Åhr  1635. 

M.  K.  T.  V.  B.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  helsa  min  broder  medh  sin  tienst.  Syster  Fru 
Anna  och  dina  barn  mä  väl  och  ähre  pä  Tijdöön,  och  haffuer  din 
Bonn  Erich  varitt  nogott  opasligh,  doch  ähr  nu,  des  Gudi  skee 
loff,  bettre  igen.  Käre  broder,  tage  sigh  väl  till  vhara,för  Chur- 
Saxen  och  andre  illvilliande,  och  Gudh  hoUe  denn  bästa  vagt  om 
digh.     Vale  et  diu  vive. 

BikskanBlerens  anteckning:    Prseaent  i  Magdeburg  d.  19  Jnlij,  Anno  1685. 


Digitized  by 


Google 


968 
227.  Stockholm  den  4  Juli  1635. 

Drottningens  tillfrisknande;  vidare  nn  der  rättelser  uppskjutas;  privatsAker. 

Välborne  biertans  käre  broder.  Näat  all  välmågons  önsken 
giffuer  jagh  min  k.  broder  tillkenna  migh  inthe  tviffla  min  ackiiff- 
uelse  medh  siste  ordinarij  post  Täl  att  vara  bonom  tiUbanda  kom* 
men,  i  bvilken  jagh  förmälte  H.  M:tt  vår  Dråttningh  att  vara 
mjckett  eiukligb  och  secundum  censuram  medicorum  nästan  tviff- 
ligb  (I),  så  haffuer  dett  doch  nu,  des  Gudi  skee  loff,  sigh  väl  för- 
ändrat, så  att  mann  dett  bästa  frijtt  boppes  må. 

Eliest  här  ähr  ingen  tingh  sckrifftvärdigt  passerat,  sedan  Fält- 
herren berifrån  förrest  baffuer,  ey  heller  dett  ringaste  budh  deri- 
från  sedan  bekommett.  Haffuer  altså  för  denna  gångh  inthe  vij- 
dåre  att  sckriffua,  uthan  vill  dett  upskiuta  till  Gudh  vill  medh 
näste  post,  då  jagh  vijdare  om  alt,  hvadh  passerar,  mentionera  skall, 
och  ähr  mitt  hierta  nu  myckett  lättare  ähn  förr,  effter  min  bro- 
der ähr  så  myckett  nhärmare,  att  jagh  säkert  medh  bonom  kann 
communicera.  Gudh  lathe  oss  få  see  bvar  andra  ähn  en  gångh. 
Din  hustru  och  barn  må,  dess  Gudi  skee  loff,  alla  väl.  Och  be- 
faller etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  4  Julij,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  ett  moste  jagh  min  b.  påminna,  att  han  icke 
ville  förgätha  att  sckriffua  Fru  Ibba  Leionbuffudb  en  gångh  till, 
aldenstundh  hon  sigh  inbillar,  att,  medan  min  broder  ingen  gångh 
haffuer  sckreffuit  henne  till,  och  gifftermålet  moste  inthe  vara  ho- 
nom behageligit.  Detta  kunne  alt  bootas  medh  ett  ark  papper. 
Vale  et  diu  vive.  Min  hustru  lather  belsa  digh  medh  sin  kärlige 
tienst. 

Rikskanslerens  påtecknlng:  Prsesent.  i  Ealbe  den  29  JuUj,  Anno  1635. 


228.  Stookholm  den  11  JoH  1635. 


Afs&nda  bref;  Pragerf reden ;  tviflar  om  A.  0:s  hemkomst. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  all  kärligh  välmogons 
lyckönskan,    giffuer  jagh  min  broder  tillkenna,  att  jagh  medh  or- 
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dinarij  poeterna  4  [bref  ]  åh  rad  sckreffuit  haffuer.  Hoppes,  att  de 
ubre  honom  väl  tillhanda  komne,  och  [han]  deraff  noksampt  för- 
stått vårt  tillständh.  Och  effter  ingen  tingh  sedan  här  passerat, 
som  värdiges  att  sckriffua  om,  derföre  lat  her  jagh  sä  bestå  till 
näste  postedagh.  ^ 

Vij  haffue  fömummitt,  de[t]  Chur-Saxen  haffuer  giort  en 
spåtteligh,  nesligh  och  alla  euangeliske  prseiudicerligh  fredh,  denn 
jagh  förmenar,  att  de  inthe  skole  vara  resolverade  att  undergå. 
Synes  fördenskull  ringa  hoppningh  vara  att  komma  uthur  dett 
kriget.  Ville  fördenskull  önske,  att  vij  motte  nhå  stilleståndh 
medh  Pålacken,  och  sedan  taga  halffdelen  aff  alt  värt  svenske 
folk  jempte  vidh  de  värffuade  i  Preussen  ähre,  och  lathe  dem 
marsera  medh  åht  Tyslandh  och  sedan  en  deel  aff  de  annordnin- 
gar,  som  till  Preussen  och  Lifflandh  deputerade  ähro,  till  Tyske 
kriget  igen  anvende,  så  ville  jagh  väl  hoppes,  att  vij  en  gångh 
skulle  medh  ähran  komma  deruth. 

Jagh  tvifflar  nu,  att  vij  skole  haffua  min  broders  hemkompst 
att  förvänta  för  ähn  emot  hösten.  Der  min  broder  kunne  komma, 
vore  hans  nhärvarelse  här  myckett  högnödigh,  men,  hvar  och  in- 
the, att  Salvius  då  inthe  länge  motte  bliffua  uppehoUin.  Detta 
jagh  min  k.  broder  i  kortheet  icke  haffuer  kunnett  förhoUa  och 
befaller  etc,  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  11  Julij,  Ahr  1635. 

T.  P. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


229.  Stockholm  den  17  JoH  1686. 

Med  af  Rådet  öfTersända  nDderrattelser  från  Preussen  och  Sverge;  kansliets 
dåliga  tillstånd;  privatsaker. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc vij   haffue 

bekommitt  sckriffuelse  ifrån  Feltherren  ifrån  Preussen,  i  hvadh 
Staat  han  alle  saaker  der  före  sigh  funnett  haffuer,  och  i  hvadh 
difficulteter  han  der  råkader  ähr,  kann  min  b.  noksampt  aff  co- 
pian,  som  Regeringen  honom  tillsänder,  förnimma. 

I  hvadh  lerminis  vår  egen  Staat  står,  förnimmer  han  och  väl. 
Dett  vore  till  att  önske,  att  dett  vore  bettre,  hade  och  tilläffuen- 

Axel  OxenåHema,  II:  3.  24 
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tyrs  väl  kunnet  vara  nogett  bettre,  hvar  ditt  coUegium  hade  giort 
sin  retta  iiijtt.  Jagb  bekenner  gema,  dett  obs  tienar  nogre  åbr 
stillestÅndb,  hvar  eliest  detta  riket  skall  komma  på  fötter  igen. 
Och  einher  jagh  nu  medh  hvar  post  altijdh  sckreffuit  honom  till 
om  hela  staatens  tillståndh,  boppes  jagh,  att  han  noksampt  skall 
vara  informerat.  Tvifflar  och  inthe,  dett  Feltbcrren  väl  hafiuer 
sändt  en  egen  post  till  min  broder,  bvilken  jagh  noksampt  Teet 
att  han  i  denn  bästa  motto  rådhförer.  Jagh  för  min  person  skall 
arbeta  effter  all  mögeligheet,  så  yidt  jagh  dett  förstår  och  hinner. 
Här  går  sälsynt  till  i  Cantzlijt,  i  dett  Hr  Per  Baner  ähr  myc- 
kett  siukligh.  Altså  moste  jagh  mast  arbeta  här  i  Cantzelijt  och 
nu  en  tijdh  longh  i  Cammeren,  så  att  jagh  mitt  egitt  coUegium 
moste  [låta]  stå  stilla,  dett  likquäl  altijdh  borde  gå  i  svanck. 
Ghidh  hielpe  min  broder  snart  hijtt  hem,  hvar  icke  längre,  doch 
på  nogre  veckor  tillgörande,  så  hoppades  jagh,  att  en  annan  oid- 

ningh  väl  skulle  kunne  fattes.     Och  befaller  etc Datum 

Stockholm  denn  17  Julij,  Åhr  1635. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder.  Din  husfru  och  barn  må,  des  Gudi  skee  lofi*. 
alla  väl,  och  ähr  hon  på  Sundby  i  saligh  Fru  Ibbas*)  begraffningh. 
bvilken  nu  hoUes  denn  18  huius.     Vale. 


280.  Stockholm  den  20  JuU  lesS. 

Bekommen datlon  för  en  tIss  Johan  Johansson  från  Estland. 

Välborne  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  eflFter  Jahan  Olson,  din 
amptman  i  Estlandh,  haffuer  sendt  denna  sin  sonn  Jahan  Jahan- 
son  hijtt  till  migh  medh  flitigh  begäran,  att  jagh  honom  till  min 
k.  broder  försenda  ville,  hvilken  hans  begäran  att  cfilerkommt 
jagh  icke  haffuer  kunnatt  tillhakar  settia,  sender  [jag]  honom  nu 
fördenskull  till  min  broder,  inthe  tvifflandes,  att,  effter  som  hans 
fader  så  troligen  haffuer  tient  och  ähnu  tienar,  dett  min  broder 
derföre  beviser  honom  all  gunstigh  och  goodh  benegenheet.  Kåre 
broder,    effter  jagh  så  nyUgen    haffuer  sckreffuit,  derföre  haffuer 

*)  Ebba  Brahe,  den  ryktbare  Erik  Sparres  enka. 
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Jagh    denna   gångh  inthe  synnerligen  att  eckriffua  om,  uthan  tüI 
nu  hermedb  etc.  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  29  Julij,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  hälsa  digh  medh  sin  kärlige  tienst. 


28L  Stookholm  den  80  JuU  1685. 

Cteblifna   bref   från  A.  O.;   förhållandena  i   Tyskland;   1   Preassen;  hotande 
krig  med  Polen;  polska  patenter;  skördentsigter ;  privatsaker. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

min  b.  icke  oförmält  lathe  migh  ifrån  denn  dagh  han  ifrån  Ham- 
burgh  förrest  haffuer  slätt  inge  tiender  ifrån  honom  bekommitt, 
uthan  aff  Petri  Abelis  sckriffuelse  uthur  Magdeburgh  tillståndet 
nogorlunda  der  fömummitt  haffuer.  Förnimmer  deraff  saakema  i 
Tyslandh  vara  myckett  perturberade  och  i  syimerheet  [i]  Öffuer- 
Tyslandh  genom  deres  stoora  irresolution  nästan  gå  öffuer  en  hoop. 
Gudb  han  förlhäne  min  b.  denn  nåden  att  antingen  kunne  redres- 
dera  dett  förfallena  väsendet  eller  och  att  kunne  snoo  vårt  fäder- 
neslandh  der  uth  (så  frampt  de  icke  velia  fölia  rådh)  medh  sä- 
kerheet  och  reputation. 

De  sista  tiender  vij  haffua  bekommitt  uthur  Preussen,  date- 
rade denn  16  Julij,  haffuer  ingen  synnerligh  liknelse  synts  till 
fredh  eller  stilleståndh,  effter  de  Påler  ähre  myckett  nackstyffue. 
Derföre  bereda  de  vare  sigh  till  kriget,  förmenar  och  dett  alla 
reda  vara  angånget,  så  frampt  till  denn  sista  congressen  ähr  afflu- 
pin  uthan  frugt,  och  in  omnem  eventum  göra  vij  alla  praeparato- 
ria.  Och  aldenstundh  om  penningar  faller  nogett  krafft,  hoppes 
jagh,  att  vij  skole  kunne  göra  sådana  provision  medh  vivres  och 
proviant,  att  dett  väl  skall  kunne  gå  in  till  Maij  månad  t  1636. 
Gudh  giffue  eliest  lycka. 

Konungen  i  Pål[andh]  begynner  att  träda  uthi  sin  her  faders 
footapoor,  att  hvadh  han  icke  kann  uthretta  medh  svärdet,  dett 
att  bestella  och  effectuera  medh  patenter,  effter  som  allareda  no- 
^e  ähre  oss  hijtt  insenda,  trygte  både  på  Tyska  och  Svänska. 
Deremot  haffue  vij  lathet  renovera  besluten  och  sckreffuet  alla 
Btottbollama  till,  att,  hvar  sådana  kunne  beträdes,  denn  att  lathe 
antasta  och  riksbeslutet  pä  dem  i  execution  Stella. 
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Bliest  tillständet  i  landet  ähr,  des  Gudi  skee  loff,  alt  roligit 
och  y&l,  och  haffuer  Gudh  sedan  midhsommaren  således  förändrat 
åhrsvexten  på  jorden  emot  alles  förhoppningh,  så  att  sådan  i  många 
åhr  icke  haffuer  varitt  så  skiön  för  ögonen  som  nu  står.  Gudh 
lathe  henne  väl  komma  i  hus,  så  hoppas  jagh  vist,  att  landet  be- 
kommer brödh  igen. 

Xytt  här  hemme  vankar  inthe  sckrifftvärdigt  annatt,  ähn  [att] 
våra  frenckior  giffte  sigh.  Jungfru  Anna  Nilsdotter,  Xils  Claueons 
dotter,  skall  haffua  Jacob  Skytte,  som  sist  bleff  riddare;  Jungfru 
Alsa  Oloffzdotter,  Lage  Olsons  syster,  skall  haffua  Mårten  Wågwit- 
zer,  som  kallas  Rosenstiema;  Erich  Gyllenstiema  skall  haffua  Be- 
ata Yxell,  Conradt  Yxels  dotter.  Detta  så  härom.  Jagh  hade  väl 
annatt  att  göra  ähn  sckriffua  härom,  doch  veet  jagh,  det  min  bro- 
der gema  åhstundar  att  vetta  och  om  sådana  saaker.  Belangande 
min  b:s  husfni  och  barn,  så  må  de,  des  Gudi  skee  loff,  alla  väl 
och  förundra  min  b.  sigh  inthe,  att  han  icke  offta  bekommer  breff 
ifrån  dem,  ty  deiähre  sällan  här  och  vette  inthe,  nhär  posterna 
gå.  Din  Erich  han  studerar  flijtigt.  Gudh  uppehoUe  dem  alla. 
Jagh  skiuter  up  till  nästa  post  mhera  att  sckriffua.     Och  befaller 

etc Datum  Stockholm  denn  30  Julij,  Åhr  1635. 

M.  K.  B.  T.  V.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  helsa  min  k.  broder  medh  sin  kärliga  tienet. 
Gudh  lathe  migh  see  digh  snart  medh  hugnat.     Vale. 


232.  Stockholm  den  20  Au^oati  1085. 

Tacksägelse  för  mottaget  betänkande  af  A.  O.;  årsväxten;  fredsnnderhandlln- 
gen  i  Preussen;  polskt  infall  i  Lifland;  försträckningar  till  kriget  ocb 
krigsrastningame;  privatsaker. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc Hoffcantz* 

leren  Salvius  ähr  för  nogre  f  hå  dagar  sedan  hijtt  till  osa  kommen 
och  vist  oss  noksampt  att  beretta  sakemas  tillståndh  på  denn  tijdh 
och  min  broders  meningh  och  censur  öffuer  de  communicerade 
frågepuncter.  Haffuer  varitt  oss  myckett  kärt  och  till  en  goodh 
rettelse,  och  skulle  ändå  varitt  oss  kärare,  om  vij  medh  honom 
munthelige  conferens  daghligen  föra  motte.  Doch  moste  dett  alt 
hemstellas  Gudh  och  tijden. 
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Belangande  Staaten  här  hemma,  så  ähr  han,  des  Gudi  skee 
loff,  uthi  temligh  goodhe  terminis,  i  synnerheet  emedan  Gudh 
hafiuer  emot  all  förhop pningh  giffuet  en  extraordinarij  skön  åhrs- 
Text  her  i  Sverige,  deslikest  i  12  åhr  makan  icke  varitt  haffuer, 
•doch  i  Finlandh  och  Norlandh    haffuer  fråstet  giort  nogon  skada. 

Ifrån  Preussen  haffue  vij  icke  i  3  vekor  bekommett  denn  rin- 
gaste zedell,  och  ähro  de  megtigh  negligent  att  sckriffua,  ehuru 
offta  de  derom  och  ähre  påminte.  Doch  för  8  dagar  sedan  an- 
kom en  hijtt  medh  munthlige  budh,  att  begge  commissariema  vore 
om  de  principaleste  punctar  mestedeles  f5rlikte,  dem  jagh  forme- 
ner  min  broder  förr  haffua  varitt  communicerade  ähn  oss.  Min 
censur  om  dem  att  sckriffua  kann  jagh  inthe,  alQenstundh  dett 
mann  en  munthlige  bercttelse  varitt  haffuer. 

Ifrån  Lifflandh  bekomme  vij  i  går  tiender,  att  nogre  compag- 
nier  Littoiier  haffua  satt  sigh  öffuer  Dynan  vidh  Kåkenhusen  att 
impatrocinera  sigh  der  en  platz  och  att  hämpta  byte;  ähre  doch  aff 
våra  dagen  effter  bleffne  slagne  till  40  per8on[er],  och  en  rytt- 
mestare,  som  säies  att  vara  Ratzwils  frende,  fången  bleffuin.  Hvadh 
dereffter  folier,  giffuer  tijden  medh. 

Vij,  som  här  i  Stockholm  haffue  varett  tillsammans,  [haffue] 
giort  oss  emellan  ett  slutt  att  fatta  Crona[n]  under  armarna  och  lätta 
des  last,  concluderat  att  före  kriget  i  3  åhr  medh  Pålandh  och  till  att 
underhoUa  pä  våra  egna  medell  6,000  mann,  och  ingen  betalningh 
att  fordra,  för  ähn  freden  bleffne.  Går  kriget  för  sigh,  hoppes 
jagh,  att,  hvar  icke  mhera,  då  skall  altijdh  detta  bliffua  praesterat. 

Eliest  ähre  vij  nu  till  verka  att  providera  Preussen  och  Liff- 
landh medh  vivres  och  proviant  alt  in  till  denn  1  Maij  på  till- 
kommande åhr  för  hela  armeen  och  garnisonerna.  Jagh  hoppes, 
att  min  broder  väl  haffuer  bekommitt  min  eckriffuelse  för  nogon 
tijdh  sedan,  deruthi  jagh  förmälte,  att  Rådet  resoluerade  att  enth- 
settia  Lifflandh  medh  nogre  anseenligh  poster,  i  synnerheet  de 
som  godz  i  Lifflandh  hade,  der  till  jagh  loffuade  5,000  rdr*),  dem 
jagh  och  prsesterat  haffuer;  så  låffuade  jagh  på  min  broders  vägna 
lika  så  myckett,  och  skreff  hans  hoptman  till  på  Wolmar  derom, 
hvilken  och  allareda  en  deel  deraff  praesterat  haffuer.  Bliffuer  fre- 
den, skall  jagh  strax  fordra  dem  igen.  Hoppas,  att  min  broder 
detta  sigh  icke  lather  mishaga,  aldenstundh  i  vhår  Staat  nu  mast 
all  tingh  henger  på  gooda  exempell. 

•)  Jxnf.  ofyan  brefvet  n:o  226,  hvarest  dock  synes  rara  skrifvet  8,000,  i 
8t.  för  5.000  rdr.  Som  brefskrifvarens  8-slffra  emellertid  mycket  liknar  hans 
£*8iffra,  är  möjligt  att  den  rätta  samman  är  5,000. 
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Käre  broder,  Gudh  giffue  honom  goodh  lycka  att  kunna  bring« 
dett  Tyske  väsende  till  en  goodh  ända  och  enthligen  att  komma 
hem  till  oss  igen  medh  hälsan  och  hugnat.  Detta  jagh  så  i  en 
hast  hafiuer  velet  honom  communicera,  befallandes  honom  hermedh 
Gudh  alzmegtigh.    Datum  Stockholm  denn  20  Augusti,  ähr  1635. 

D.  K.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn, 

Min  hustru  lather  helsa  min  broder  medh  sin  tienst  och  frå- 
gar  elfter  min  Jahan,  och  ähr  han  värdh  en  stark  filtz,  som  al- 
drich  sckriffuer  migh  till.     Vale. 

Pofltscriptam  på  ett  särsktldt  blad. 
Käre  broder,  jagh  haffuer  i  desse  dagar  bekommitt  ett  breff 
ifrån  min  sonn  Jahan  Cruse  ifrån  Leiden,  deruthi  han  beder  migh 
megta  flitigt,  att  jagh  ville  anhoUa  på  hans  vägna  om  din  dotter 
Carin  Oxenstierna  både  hooss  min  broder  sielff  så  väl  som  hooss 
modren  och  dottren,  och  eflTter  han  detta  aff  migh  begärat  haffuer^ 
kann  jagh  inthe  underlathe  min  broder  detta  att  notificera.  Jagh 
hoppes,  nhär  min  broder  får  see  honom,  att  han  hans  person  icke 
mishaga  skall,  ty  ähr  han  aff  en  goodh  humör  och  flitigh  i  sina 
studier.  Seer  och  inthe  månge  ynglingar  her  i  landet  medh  ho- 
nom att  förlikna.  Han  beklagar  högt  i  sin  sckrifiuelse,  att  han 
icke  skulle  haffua  fått  tala  medh  honom  i  HoUandh.  Jagh  tvifliar 
inthe,  att  min  broder  väl  haffuer  förfharitt  dett  goodha  efftertaal 
och  beröm,  som  han  haffuer  der  utbe.  Detta  tage  min  broder  i 
betenckiande,  till  des  han  sielff  f  här  tala  medh  honom  och  ingen 
annan  för  om  henne  försäkra.     Vale  et  diu  vive. 


288.  Stockholm  den  12  September  1686. 

Tacksägelse  för  underrättelser;  Sachsens  otacksamhet;  krigsrörelserna:  tan- 
kar  om  den  politik  som  bör  följas;  krigsfolkets  fördelning  efter  »till- 
ståndet med  Polen;  önskar  A.  0:s  hemkomst;  om  begångna  felsteg  rid 
den  afsiatna  traktaten  med  Polen;  hemstaten;  privatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder  Hr  Rikscantzler.  Xäst  etc.  .  .  . 
kann  jagh  honom  icke  oförmält  lathe  migh  för  3  dagar  sedan  vara 
han  sckriffuelse  medh  lackeien  tillhanda  kommin*),  i  hvilken  ähr 

*)  Syftar  sannolikt  på  A.  0:8  bref,  dat.  Magdeburg  den  14  Aagnsti  1635, 
som  finnes  i  behåll  i  R.  A. 
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nästan  hela  Tyslandz  staat  begripen  och  på  denn  tijdh  alla  saa- 
kers  förlopp,  hvilken  information  inigh  haffuer  varitt  myckett  kär 
att  läsa  och  vetta,  doch  medh  ringa  hugnat  fömummitt  denn  stoora 
otacksamheet  och  otro,  som  Churfyraten  aff  Saxen  haffuer  beyist 
emott  088,  i  dett  han  icke  allenast  haffuer  giort  fredh  medh  Eäi- 
såren  in  praejuditium  nostri,  betaget  oss  vägen  att  tractefa  medh 
Käisaren,  uthan  och  aff  venn  bliffuen  en  fiende,  sosom  och  dragit 
alla  våra  yenner  på  sin  sida,  de  der  likquäl  alla  stoora  välgemin* 
gar  aff  vår  s.  Konungh  undhfångit  haffua,  och  nu  enthligen  förer 
sina  vapen  emot  [oss],  och  uthan  all  tillbörligh  tractat  vill  visa, 
ja  och  köra  oss  medh  hugg  och  slagh  uthur  Romerske  båtten. 
Och  sosom  detta  ähr  ett  exempell  aff  en  otacksamheet,  altså  ähr 
och  vist  att  förmodhe,  dett  Gudh,  som  sådana  extraordinarij  falsk- 
heet  och  bedragh  eij  kann  lida,  att  han  och  styrker  vår  rettvisa 
saak  och  samblar  all  denn  olycka  på  hans  och  alla  consorters 
huffxidh,  som  de  oss  ähmat  haffue. 

Min  broder  förmäler  och  i  slutet  aff  sin  sckriffuelse,  att  han 
rett  då  bekom  tiender,  dett  fienden  hade  besatt  Bemeburgh  i  An- 
halt och  marserade  på  våra  an,  deraff  jagh  väl  kann  judicera  no- 
gott  merkeliget  att  vara  alla  reda  passerat.  Denn  goodhe  Gudh 
han  förlähne  oss  nu  goodhe  och  hugnelige  tiender  både  ifrån  ho- 
nom och  vår  armee,  giffue  dem  både  modh,  lycka  och  seeger  off- 
ner våra  fiender.  Hvar  detta  skedde,  ähr  inthet  att  tvifila,  att  so- 
som de  haffua  varitt  i  affallande,  skole  de  äffuen  så  lathe  finna 
sigh  i  tillfallande  igen.  Kann  jagh  icke  lithet  förundra,  dett  folk- 
sens lettferdighett  och  obetenckenheet,  som  så  ringa  agta  löffter 
och  tillsäielser,  confederationer  och  obligationer,  och  eij  heller 
knnne  betracta,  hvadh  detta  för  en  skadeligh  och  prseiudicerligh 
fredh  ähr,  hvilken  och  synes  vara  en  begynnelse  till  deres  både 
religions  och  friheets  undergångh. 

Men  aldenstundh  dett  dem  så  haffuer  behagat,  så  ähr  deruthi 
inthe  till  att  förändra,  uthan  moste  göres  största  flijtt  att  mainti- 
nera  vår  säkerheet  både  medh  magt  och  rådh,  att  conservera  de 
platzer,  vij  i  händerna  haffua,  och  till  att  trainera  saaken,  in  till 
des  vij  genom  tractat  kunne  komma  deruth.  HoUer  och  medh 
min  broder  fast  bättre  vara  att  slå  oss  der  uth,  ähn  genom  Chur- 
Saxens  conditioner  medh  velie  gå  dädan.  H  vårföre  tycktes  migh 
för  min  person  (oansedt  jagh  väl  veet,  att  han  dett  bettre  förstår 
ähn  jagh)  best  att  vara,  der  man  kunne  e vitera  nogott  feltslagh 
och  draga  kriget  på  långe  bäncken,  der  de  snart  vedh  tröttnas 
skole,  som  de  och  dess  föruthan  vedh  kriget  ledse  och  uthmattade 
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ähre.  Der  fienden  och  fölle  obs  för  tungk,  att  min  broder  fattade 
de  provintiema,  som  nest  Ostersiön  belägne  ähre  och  deas  hamp- 
nar,  på  dett  man  ber  uthur  Sverige  enthsettningh  medh  folk  och 
proviant,  så  myckett  mögeliget  vore,  göra  kunne,  in  till  des  le- 
genheet  goffues  till  att  tractera.  Ty  jagh  vist  veet,  nhär  de  mir- 
kia,  att  vij  inthe  sä  lätteligen  köras  deruth,  skole  de  gema  medh 
tracterande  vele  haffua  oss  dädan,  ty  eliest  moste  de  och  sielffua 
deruthöffuer  bliffua  ruinerade. 

Jagh  förmenar  oss  nu  häreffter  väl  nogott  skulle  kunne  göia 
till  saaken,  aldenstundh  jagh  i  g&r  haffuer  bekommitt  breff  ifrin 
Admiralen  Kynningen,  dett  stillestandet  ähr  slutet  emellan  oss  och 
de  Pålar  denn  2  Septembris,  hvilka  adviser  jagh  förmenar  honom 
vara  för  till  banda  kompne  ähn  migh.  Effter  nu  så  skedt  åhr, 
hoUer  jagh  före  rådeligit,  att  ett  par  tusen  Svenska  häster  gå  in 
i  Tyslandh,  effter  som  sckriffues  dem  haffua  bekommitt  frij  pa- 
sage  igenom  Pålandh  in  i  Tyslandh  och  sedan  alt  dett  fremande 
footfolket,  och  platzama  besättias  så  lenge  medh  Svenska,  till  dee 
de  medh  alla  bliflua  afförda  hijtt  offner,  effter  som  och  alt  dett 
Svenska  footfolket  bäst  tienar  att  bliffua  hemma  i  landet^  men 
rytteri  kann  val  hår  vara  en  temligh  att  mista.  Der  finnes  och 
4  compagnier  värfiuade  compagnireuter  i  Lifflandh,  de  der  och  val 
kunne  mistas.  Hoppes,  nhär  de  alla  komma  tillhopa  till  denn 
ort,  dijtt  min  broder  dem  beskeder,  skole  de  ett  temliget  corpus 
kunne  formera  och  bolla  landhskapema  här  nedre  vedh  siösidan  i 
hudan,  att  de  inthe  så  lätteligen  i  vapen  komma  skole  och  ryg- 
gen för  de  våra  igen  sluta. 

Vij  haffuc  och  ähmat  [sända]  nogre  1000  t3mnor  spannemål  off- 
ner till  Wismar  i  desse  dagar  medh  sampt  annan  nödtorfftigh  provi- 
sion för  garnisonen,  på  dett  man  må  kunne  stå  en  stött  uth  och 
icke  alldeles  leffua  aff  landzens  nåder.  Jagh  beder  min  broder,  han 
vell  sigh  väl  förese  och  så  laga,  att  han  kann  haffua  retretten  frij 
in  uppå  siökanten,  så  frampt  till  annars  går  ähn  väl,  och  inthe 
skatta  sin  persons  reputation  så  stoor,  dett  han  heller  skulle  ville 
bliffua  der  medh  alla  ähn  sökia  en  ährligh  reträtt,  considcrandes, 
att  hela  verlden  väl  haffuer  honom  enthskyllat,  att  han  haffuer 
giort  dett  yttersta  och  dett  högsta,  som  menskiliget  haffuer  va- 
rett,  hooss  en  sådana  otacksam  och  ordhbristande  nation  att  prac- 
tisera.  Denn  högste  Gudh  han  fDrlähne  honom  lycka  i  alla  sina 
actioner,  goode  och  hälsosamme  consilia  och  enthligen  förhielpe 
honom  hijtt  hem  till  oss  i  riket  igen  medh  hälsan,  hugnat  och 
goodha  tiender. 
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Min  broder  förmäler  och  i  sin  sckriffuelse  nogott  om  Preus- 
nifike  tractaten.  Men  effter  jagh  medh  sista  post  nogott  particu- 
lariter  derom  haffuer  sckreffuit,  agtar  jagh  onödigt  nu  derom  myc- 
ket t  röra.  Jagh  bekenner  gerna,  dett,  oansedt  jagh  aldrich  haffuer 
Trarett  på  nogon  tractat  mhera  än  en  gångh  vedh  Ulsbäck,  men 
xieppligen  hade  jagh  giffuit  mitt  samptjckie  nogon  tingh  att  re- 
stituera,  för  ähn  ratificatio  Regis  et  Reipublicse  hade  varitt  i  hän- 
derna. Doch,  aldenstundh  dett  ähr  nu  skedt,  moste  man  denn 
fauten  medh  andre  lathe  passera,  och  står  således  vår  välferdh  i 
denn  provintien  i  de  Pålers  redeligheet.  Men  dett  försäkra  min 
broder  sigh,  att  detta  stilleståndhet,  nhär  dett  bliffuer  rygtbart, 
skall  dett  exitera  en  öffuermottan  glädie  i  landet,  och  alla  lähra 
applaudera  Commissariernas  acter.  Derföre  lathe  min  broder  dett 
ochså  passera,  som  doch  inthe  kann  förandras,  på  dett  han  icke 
bliffuer  exos,  och  leniera  de  breffuen,  som  han  Commissarierna  och 
Feltherren  tillsckreffuit  haffuer,  ty  all  tingh  förändrar  sigh  mhera 
och  mher.  Jagh  törs  inthe  betro  pennan.  Kunne  jagh  önska 
man  ett  par  timer  att  kunne  fhå  tall^  medh  honom,  fäderneslan- 
det skulle  haffua  der  vist  gangn  uthaff. 

Min  broder  informerar  migh  nogorlunda,  på  hvadh  sätt  ho- 
nom tycker  vår  bemstaat  bör  tagest  agt.  Han  gör  myckett  väl, 
dett  han  migh  sine  tanckar  communicerar.  Jagh  skall  vetta  att 
bruka  dem  i  rettan  tijdh.  Jagh  beklagar,  dett  hooss  oss  ähre  så 
disfioluti  scopi  och  varise  intentiones.  Jagh  ähr  och  nykommen 
till  dett  svåra  kall  och  inthe  så  lätteligen  kann  nhå  en  sådana 
autoritet,  som  dett  kräffuer.  Doch  hoppes  jagh  denn  genom  min 
fiijtt  och  diligentia  att  vinna.  Om  alt  detta  skall  jagh  medh  nä- 
sta post  min  intention  honom  uppenbara. 

Hvadh  min  broders  husfru  och  käre  barn  vedhkommer,  så  var 
hon  här  för  8  dagar  och  var,  des  Gudi  skee  [loff],  medh  din  dotter 
väl  vedh  hälsan.  Din  sonn  Erich  Oxenstierna  ähr  alt  i  Upsala, 
studerar  flijtigt  och  gör  ståttlige  progresser.  Haffuer  ett  extra- 
ordinarij  ingenium.  Min  broder  försäkra  sigh,  att  jagh  skall  draga 
denn  o[m]vordnat  om  de  dina,  som  de  vore  mina  egna.  Gudh 
lathe    min  k.  broder  en  gångh    sielff  fhå  see  dem;  och  befaller 

etc Datum  Stockholm  denn  12  Septembris,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstieina  Göstaffsonn. 

Ett  öhrliget  skepp  går  i  morgon  herifrån  åht  Wismar  medh 
proviant,  och  innan  10  dagar  skole  3  fölia  effter,  som  skole  vänta 
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på  min  broder.  Gudh  lathe  migh  få  aee  digh  ähn  en  gångh  medh 
hugnat.  Vale  et  diu  vive.  Min  käre  hustru  lather  hälsa  digh 
medh  rin  tienst  och  önsker,  att  hon  en  gångh  må  fk  aee  digh 
medh  hälsan. 

RlkflkaiiBlerens  påteokniog:     Prsesent.  i  Wismar  d.  2  Octob.,  Anno  1635. 


284.  Stockholm  den  15  September  16S5. 

Försök  att  från  Köpenhamn  ntsprida  polska  patenter;  underrättelser  från 
Preussen;  A.  0:s  skarpa  attalanden  mot  nnderhandling^kommissariema; 
belåtenhet  1  Srerige  öfver  stilleståndet. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc ,  kann  jagh 

honom  icke  förhoUa,  dett  jagh  medh  senaste  post  adviaerade  ho- 
nom om  vår  på  denn  tijdz  Staats  tillståndh,  altsä  ähr  han  äknu 
endeles  i  samma  tillståndh,  allenast  dett  denn  lättferdighe  fugelen 
Hans  Pålsån,  hvilken  der  Konungen  i  Pålandh  haffuer  liggandes 
i  Köpenhampn,  haffuer  lathet  uthsprida  uth  medh  gräntzeraa  en 
stoor  deel  medh  Pålniske  patenter  iblandh  allmogen,  doch  igenom 
ståtthoUames  stoora  fiijtt  mestedeles  interciperade,  så  att  de  dem 
ingestedes  ähre  föreläsne  vordne,  och,  ehuru  stoor  fiijtt  de  här  till 
använt  hafiue,  doch  ingen  aff  dem  kunnett  bekomme,  som  dem 
infört  hafiue,  uthan  sigh  strax  in  i  Dannemark  igen  begifi\iit 
Jagh  bekenner  gema,  dett  ingen  ringa  fhara  att  vara,  aldenstundh 
allmogen  tröttnar  vedh  extraordinarij  uthlagor  och  blifFuer  dess* 
föruthan  myckett  otåligh,  sosom  de  där  ähre  vhane  altijdh  lefiua 
under  en  Konung  och  ett  hufindh.  Doch  vill  jagh  hoppes,  att 
vij  skole  hoUa  dem  i  goodh  devotion. 

Ifrån  Preussen  hafiue  vij  bekommitt  sckriffuelse  ifrån  Com- 
missariema  och  Feltherren.  Fömimme,  att  de  Påler  tala  myc- 
kett högt  fram,  för  dett  de  före  detta  giordt  hafiua.  Vi  haffna 
och  sedt,  huru  vidt  de  ähre  medh  hvar  andre  om  de  fömemste 
puncter  öffuerens  vordne,  sosom  och  de  assecuratione  et  locorum 
traditione  ante  ratificationem.  Jagh  bekenner  gema,  att  der  fien- 
den inthe  vill  vara  sincere,  hafiVier  han  en  stoor  fördeel  i  händerna 
och  vår  Staat  i  en  temligh  fhara.  Vij  hade  väl  strax  velet  dem  der- 
uppå  svara,  men  aldenstundh  saaken  ähr  svår,  och  en  deel  afi*  Rådet 
frånvharande,  hafiue  vij  moste  diffierera,  in  till  des  [vi]  samman- 
komme,  dett  jagh  förmenar  innan  en  dagh  [eller]  två  skee  skall,  och« 
så  snart  dett  ähr  slutet,  skall  dett  min  broder  blifiua  adviserat. 
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Jagh  förnimmer  och  äff  Feltherren«,  Greff  Pers  och  Åke  Axell- 
60D8  Bckriffuelser,  dett  min  broder  haffuer  för  nogon  tijdh  sedan 
sckreffuit  dem  till  sitt  betenckiande  om  denn  Preusniske  tractaten^ 
deres  actiones  ogillat,  dem  medh  imprudents  och  fleperi  noterat, 
dett  de  extraordinarij  illa  haffua  uptagit  och  sigh  in  secreto  hooss 
migh  deröffuer  besvärat,  uthan  tviffuel  i  denn  meningh,  att  jagh 
honom  dett  igen  skulle  förnimma  lathe.  Förmedles  och,  att  min 
broder  dett  samma  Senaten  tillmätt  haffuer,  som  instruction  uth- 
giffuit  haffuer,  så  väl  som  dem,  som  denn  executera  skole.  Huru 
nu  här  om  kunne  vara,  ähr  migh  ovetterligit,  aldenstundh  jagh 
ingen  copia  aff  breffuet  sed  t  haffuer.  Doch  veet  jagh  dett  nok- 
sampt,  dett  min  broder  ähr  alt  för  klook  att  sckriffua  dett,  som 
dem  iniuriera  skulle,  uthan  tilleventyrs  modum  procedendi  kann 
haffua  vitupererat.  Jagh  tvifflar  inthe,  dett  min  broder  detta 
mollioribus  litteris  moUierar. 

Jagh  bekenner,  att,  der  vår  staat  icke  så  stoge,  som  han  nu 
ähr,  skulle  jagh  för  min  person  och  flera  medh  migh  aldrich  giffua 
vår  consens  der  till,  att  Borussia  istis  conditionibus  skulle  resti- 
tueras,  som  nu  tilleventyrs  skeer.  Men  nhär  jagh  betracter  vår 
hemstaat,  står  han  på  ett  svagt  fundament;  ty  sä  frampt  till  han 
icke  snart  råkar  i  nogon  roo,  ähr  dett  till  att  befrugta,  att  hiertat 
aff  riket  svårligen  bliffuer  conserverat.  Detta  vidhlöfftigt  och 
medh  sina  circumstanticr  att  besckriffua  törs  jagh  inthe  väl  betro 
pennan.  Kann  dock  väl  tenckia  honom  noksampt  förstå  min  me- 
ningh. Och,  aldenstundh  alla  i  riket  aprchendera  fharan  och 
omögeligheeten  att  uthförat,  derföre  ähre  de  och  alla  begärligh 
till  freden,  och  der  han  ähr  bleffuen  slutin  istis  conditionibus, 
bliffuer  han  doch  allom  i  gemeen  applausibel,  oansedt  aff  oss  väl 
nogott  dcsidereras,  dett  jagh  medh  nästa  post  honom  skall  noti- 
ficera. 

Detta  haffuer  jagh  min  k.  broder  så  i  en  hastighett  velet  notifi- 
cera,  inthe  tvifflandes,  dett  min  broder  medh  sin  sckriffueise  till 
dem  sin  meningh  explicerar.  Vij  skole  afferda  innan  nogre  da- 
gar en  express  post  till  min  k.  broder  och  honom  vår  meningh 
och  alla  saakers  tillståndh  tillkenna  giffua.     Och  befaller  nu  her- 

medh  etc Datum  Stockholm  denn  15  Septembris,  Ahr  1635. 

M.  K.  B.  T.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

In  Octobris  haffue  vij  agtat  att  hoUa  en  Riksdagh,  då  antin- 
gen dett  bliffuer  stilleståndh  eller  krigh. 
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286.  Stockholm  den  22  September  1686. 

Tacksägelse  lör  underrättelser;  om  A.  0:8  klagomal  rörande  till  hans  öron 
komna  rykten  om  rådets  missnöje  med  honom;  nya  f allmakter  för  Ä.  O. 
of  versändas;  flottan  Ovh  sjakligheten  därstädes;  fartyg  sända  till  A.  Ors 
affaämtande;  enkedrottningen  och  pfalegrefven. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  I  för- 
gån[g]ne  lögcrdags  medh  ordin  arij  posten  bekom  jagli  min  broders 
fickriffuelse,  aff  h vilken  jagh  medh  hugnat  förnimmer,  dett  han 
denn  14  Augusti  ändå  var  vidh  goodh  hälsa*),  sosom  och  om  till- 
fltåndhet  i  Tyslandh  medh  Chur-Saxen  och  flere  vare  förre  ven- 
ners  och  nu  bleffne  fienders  procedyrer.  Detta  ähr  alt  till  att 
beklaga,  men,  sosom  dett  icke  ähr  till  att  förändra,  altså  [måste] 
mann  des  uthgång  hcum  patientia  Gudhi  och  tijdenn  befala,  inthet 
tvifflandee,  att  han  vår  goodhe  och  uprigtige  intention  och  rett- 
vise  saak  väl  anseendes  varder. 

Min  broder  förmäler  och  i  samma  sckriffuelse**),  att  härhaff- 
uer  varitt  en  Doctor  Juris,  som  haffucr  läsit  för  Feltherrens  sonn, 
född  i  Leipsigh,  hvilken  skall  haffua  uthsprengt  så  väl  för  Chur- 
fyrsten  som  andre,  dett  en  deel  aff  de  förnembste  her  i  riket  al- 
deles  improbera  hans  actioner,  varandes  illa  till  fridz  både  medh 
honom,  så  väl  [som]  medh  Hr  Jahan  Baner,  tagandes  deraff  or- 
saak  icke  allenast  att  dubitera  om  hans  commission,  uthan  och 
frijt  dem  blamere,  så  kann  jagh  min  k.  broder  icke  förholla,  dett 
jagh  samma  person  här  väl  kendt  haffuer  och  för  en  discret  mann 
anseedt.  Men  denna  hans  berettelse  ähr  aldeles  osanferdigh  och 
updigtat,  ty  aff  ingen,  som  nogott  vett  haffuer,  myckett  mindre 
aff  nogon  förnäm,  haffuer  han  dett  hört,  ty  jagh  försäkrar  min 
broder,  att  alla  de,  som  här  i  riket  ähre,  judicere  myckett  honori- 
fice  om  hans  person  och  alla  hans  actioner  och  åhstunda  inthet 
högre,  ähn  att  han  motte  snart  komma  hijt  i  riket  igen  och  ähnu 
denn  ringa  tijdh,  som  han  kann  haffua  att  leffua,  amploiera  till 
fädcrneslandzens  tienst.  Jagh  försäkrar  honom,  att,  hvar  Gudh 
haffuer  försed  t,  dett  han  medh  hälsan  kommer  i  riket  igen,  att 
han  maximo    omni  um  cum  aplausu  bliffuer  antagen.     Min  broder 

*)  Detta  bref  finnes  i  behåll  1  R.  A. 
**)  Brefyet,  hvarl  den  här  i  texten  omtalade  juris  doktorn  omnämnes,  är 
dat.  MUnchen-Neuburg  den  V3  Ang.  1635.  Förmodligen  hade  den  anländt 
samtidigt  med  den  andra  skrifyelsen  af  den  14  Ang.,  hvarför  brefskrifraren 
kallar  den  för  »samma»  skrifvelse.  I  A.  0:s  bref  kallas  denne  jnr.  dr  för 
'Marskens  söners  boffmästare». 
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lathe  sigh  fördenekuU  inthet  anfegta  äff  sådana  lettferdigae  rela* 
tioner.  Han  kann  noksampt  tenckia,  hvadh  derigenom  sökes.  Han 
hoUe  och  s&dant  alt  för  osanningh  och  lögn. 

Käre  broder,  jagh  förnimmer  och  äff  de  relationer,  som  hijtt 
till  oss  sende  ähre,  sosom  och  aff  dett  beslut,  som  ähr  skedt  i 
Lyneburgh,  att  saakema  nogorlunda  synes  ville  ändes  i  Tyslandh 
medh  en  tractat,  aldenstundh  Churfyrsten[s]  stoora  furia  nogor- 
lunda sagtar,  derföre  och  min  broder  begärar,  dett  hans  fuUmagt 
motte  renoveras,  så  sendes  de  nu  honom  tillhanda,  effter  som  han 
vijdarc  haffuer  af  Regeringens  breff  att  förnimma*).  Denn  hög- 
ste Gudh  han  giffue  honom  nu  lycka  medh  fädemeslandzens  sä- 
kerheet  och  reputation,  dett  kriget  kunne  sluta  och  ända,  pä  dett 
riket  till  nogon  roo  komma  motto,  ungdomen  igen  upvexa,  för- 
mögenheeten  iblandh  undersåthema  tilltaga,  och  Staaten  rett  for- 
meras och  setties  i  en  sådana  postyr  igen,  att  vij  våra  grannar» 
hvar  icke  öffuerlägne,  doch  aegal  vara  motte,  dett  jagh  vist  hop- 
pes,  innan  en  kort  tijdh  väl  skce  kann. 

ifrån  Dansicher  redd  ähr  Brich  Ryningh  i  måndags  i  Blsnab- 
ben  inkommen  medh  11  de  största  öhrlighskepen.  Dett  ähr  att  be- 
klaga, att  en  sådana  häfftigh  brennesiuka  haffuer  inritet  på  flottan, 
att  de  nepligen  haffue  knnnett  löffta  deres  ankar,  nhär  de  skulle 
gä  till  segels.  En  stoor  deel  aff  vare  bästa  siöcapitener  ähre  sin 
kooss  och  döde  och  nogre  100  man  aff  båsmänen,  men  mhera  ähn 
halffua  regementet  aff  Upläningama,  som  på  flottan  varitt  haffuer. 
Doch  ähr  att  tacka  Gudh,  dett  våra  bästa  skepp  ähre  alla  in  salvo. 

Tvenne  aff  våra  öhrligeskepp  ähre  nu  afferdade  till  Wismar 
att  ligga  der  och  vänta  på  hans  person,  och  en  pinass  skall,  eff- 
ter £an8  egen  begäran,  oförtöffua  komma  effter.  Gudh  lathe  trac- 
[tajten  deruthe  komma  till  en  goodh  och  önskeligh  uthgångh  och 
honom  sedan  medh  hälsan  och  hugnat  komma  medh  samma  skepp 
väl  hijtt  till  oss  igen. 

Ett  moste  jagh  mentionera,  för  ähn  jagh  mitt  breff  sluter, 
nembligen  min  broder  practicera  så  vidt  medh  Churfyrsten  aff 
Brandeburgh,  att  han  begär  aff  oss  att  see  Enckiedråttningen  till 
bäeta,  att  hennes  rentor  motte  väl  administreras.  Vår  Phaltz- 
greffue  tager  sigh  för[e]ståendet  före;  haffuer  och  s.  K.  M:tts 
handtbreff,  der  Hennes  M:tt  på  ett  dödzfall  honom  recommende- 
rae.     Han  bruker  sigh  dett  temligen  till  nytta  och  bekommer  väl 

*)  De  A.  O.  tilltands  fallmakterna  att  aluta  fred  äro  emellertid  date- 
rade den  10  och  15  Angusti  1635;  se  H.  S.  H.,  del  35,  sidd.  112  och  154. 
Jåmf.  Regeringens  bref  d.  19  8ept.  1636  i  H   8.  H.  86:  380. 
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kärnan  äff  alt.  Dessföruthan  göree  öffuermåttan  monge  gell,  alt 
leibgedinget  dem  neppligen  i  2  eller  3  åhr  kann  beUda.  Medh 
nästa  post  skall  jagh  mhera  particulariter  om  detta  och  annatt 
ackriffua,  och  vill  nu  hermedh  etc.  .  .  .  Datum  Stockhokn  denn 
22  Septembris,  Åhr  1635. 

D.  K.  0.  T.  V.  B. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffaonn. 

Min  hustru  latber  heisa  min  k.  broder  medh  sin  kärlige  tienst. 
Vale.     Vale. 

RikskanslereDB  p&teckoiDg:     Prsesent.  i  Wismar  den  7  Octob.,  Addo  1^3^ 


286.  Btookholm  den  7  Oktober  1635. 

Urtäkt  för  uraktlåten  brefskrifoing;  kommlasarleroas  återkomst  med  fred»- 
handlingarae  från  Preusten;  flottan;  sjakligheten  bland  deaa  besättning; 
arméns  bortförande  från  Preussen;  Radstwils  infall  i  Lifland;  riksdageo 
och  önskan,  att  A.  O.  måtte  till  densamma  hemkomma. 

Välborne  Hr  Rikscantzler,  hiertans  käre  broder.  Näst  all 
kärligh  välmågons  lyckönsken  kann  jagh  honom  icke  förholla, 
dett  jagh  i  tvenne  postdagar  inthe  sckreffuit  haffuer,  ähr  orsaken 
denna,  att  jagh  på  nogre  dagar  tillgörande  haffuer  på  landet  va- 
ritt  och  der  nogott  hafft  att  bestella.  Men  aldenstundh  min  k. 
broders  lackeij  ähr  nu  herifrån  igen  reseferdigh  till  Tyslandh.  der 
han  honom  finna  kan,  haffuer  jagh  icke  kunnett  lathe  migh  samma 
occasion  förbigå,  medh  mindre  jagh  honom  medh  denne  min  sckriff- 
uelse  om  sakemas  sedermere  förlopp  skulle  notificera. 

Vår  svåger  Åke  Axellson,  så  väl  som  min  sonn  Guataff  ähr 
för  nogre  dagar  sedan  komne  ifrån  Preussen  och  haffuer  Åke  hijtt 
medh  sigh  fört  Polniske  commissariemas  undersckreffne  contract 
så  väl  som  Eongen  i  Pålandhz  egen  ratification,  sosom  och  tio  Pol- 
niske Senatorers,  hvilka  der  haffua  varitt  Regi  a  latere  in  hae 
expeditione  caution,  att  på  nästkommande  Riksdagh  i  Warsjou 
skall  Stendernas  ratification  uthan  tviffuell  fölia.  Papper  och  bläck 
haffue  vij,  resten  aff  vår  securitet  står  i  vederpartens  redeligheet. 
Feltherren  ähr  ähnu  inthe  kommin,  uthan  förväntes  dageligen. 

Alla  våra  största  öhrlige  skepp  ähr  nu  hemma.  Doch  haff- 
uer dett  varitt  en  stoor  lycka,  att  de  ähre  oskadde  hemkompne, 
aldenstundh  en  sådana    häfftigh  brennesiuka  haffuer  på  dem  tagit 
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t  och  komm  ett 
1 1  starka  streuf- 
ett annatt  parti 
boskap,  hvilket 
hade  leffuat  efF- 
>ch  goodheet  på 
y  haffue  de  hafft 
läsen  folk,  och,  så 
11,  haffue  våra  be- 
ckriffua  kann  jagh 
>mpne.     Doch  säies 
,en. 

ckriffuelße  förmälte, 
Fue  tili  lycka.  Hvadh 
iij  bliffua  notificerat. 
:unne  komma  till  en 
h  sedan,  innan  denn 
till  oss  denn  hielpa 
Ei  rådh  i  alla  saaker 
på  migh,  och  autori- 
denn  rett  väl  förmå 
ligh  snart  ft  see  ho- 

amer,  så  veet  min  k. 
eretta.     Och  befaller 
Åhr  1635. 
.  B.  T.  V.  A. 
nstiema  Göstaffsonn. 
ndh    den  19  Novembris, 
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287.  Stockholm  den  10  Oktober  1636. 

Om  det  allmänna  affallet  1  Tyskland;  Chur-6ach8en  föreslagna  fredsvilkor; 
önskvärdheten  att  så  snart  som  möjligt  komma  nr  kriget;  om  stlllestån- 
det  med  Polen;  Åke  Tott;  yarning  att  akta  sig  för  förräderi. 

Velbome    hiertsns   käre   broder.    Näst  etc ,  kann  jagh 

min  käre  broder  icke  ofönnält  lathe  migh  i  dagh  medh  ordinarii 
posten  haffua  bekommitt  hans  sckriffuelse,  daterat  Magdeburgh 
den  15  September*),  aff  hvilken,  så  väl  som  aff  de  breff  min  bro- 
der baffuer  sckreffuit  H.  M:t  till,  jagh  fömummitt  haffuer,  deti 
våra  saaker  deruthe  sigh  j[u]  lengre  j[u]  mehr  till  verringhs  ansee 
lathc,  i  det  att  alla  våra  venner  nu  oss  ähre  ifrånfallne,  ja  och, 
dett  som  verst  ähr,  att  vare  egne  officerare  begynna  icke  allenest 
att  vackla,  uthan  och  medh  fienden  uthan  nogon  försyn  correspon- 
dera,  så  att  jagh  befrugtar  att  enthligen  ett  general  afiall  bliffua. 
Dertill  [är]  att  beklaga,  att  denn  nation,  som  så  myckett  gott  aff 
vår  s.  Konungh  haffuer  undhfått,  för  hvilkes  skull  han  och  döden 
undergått  haffuer,  skolc  vara  otacksamme.  Doch  judicerar  min 
broder  rett  i  H.  M:ts  breff",  dett  asistenser  pläga  altijdh  pä  sådant 
sätt  löhnas. 

Dernest,  s&som  min  broder  begärer  Rådets  betenckiande  om 
de  conditioncma,  som  han  Churfyrsten  tillskickat  haffuer,  sä  varder 
m.  b.  aff*  deres  sckriff^uelse  meningen  väl  förnimmandes.  Condi- 
tionema  approbera  de  väl,  merkia  dock  aff*  denn  otacksamma  Chur- 
fyrstens  svar  dem  inthe  kunne  haffua  sin  framgångh,  oan^edt  de 
i  sigh  sielfi'ue  ähre  både  billige  och  rättmätige.  Befinne  och  oss 
ingentingh  nyttigare  att  vara  ähn  väl  att  kunne  skilias  vidh  dett 
Tyska  väsendet,  i  synnerhet  medan  vij  der  inge  flere  venner 
haffua  att  pålitha,  och  vårt  eget  krigsfolk,  som  alt  ähre  aff'  deres 
nation  och  undersåthare,  falla  oss  ifrån.  Våra  medell  här  i  riket 
ähre  och  temligh  ringha  och  fiendens  magt  ähr  oss  alt  för  svår. 
Derförc  försäkre  min  broder  sigh,  att,  hvar  han  nogorlundha  cum 
reputatione  och  säkerheet  kann  sluta  och  skilia  oss  vedh  det  Ty- 
ska väsendet,  så  bliffuer  det  högeligen  applauderat.  Jagh  kann 
inthe  annatt  pröfiua,  ähn  att,  hvar  dett  kommer  till  ruptur,  och 
Gudh  icke  synnerligen  hielper,  att  vij  bliffua  deruth  slagne  i 
längdan,  hvilket  jagh  holler  ju  för  sä  stoor  nesa  som  att  lathe  ac- 
cordera  oss  deruth.  Bliffua  vij  deruth  slagne,  så  miste  [vi]  alt 
värt  Svenske  folk,  derigenom  riket  sedan  bliffuer  blottat  och  sett- 

*)  Detta  bref  finnes  i  beb&U  i  R.  A. 
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ies  vare  granner  till  roffa.  Och  förmoder  [jag],  der  vij  nogre  fhå 
ålir  må  sittia  i  roo,  skole  [vij]  väl  behoUa  vår  reputation  och  dock 
bliffua  våra  granner  formidabell.  Och  aldenstundh  min  broder 
varder  vidhlöffteligen  fbrnimmandes  Rådzens  mening,  vill  jagh  migh 
och  derhån  refererat  haffue. 

Min  broder  förmäler  och  sigh  haffua  bekommitt  aff  Nicodemo 
sckriffuelee  jemte  conditionema  aff  stillestandet,  vedh  hvilka  han 
haffuer  hijsnat,  beklagandes  vårt  tillståndh.  Ehurudana  de  och 
kunne  vara,  så  försäkre  [han]  sigh,  att  de  ähre  medh  en  sådana 
frogdh  aff  hvar  mann  annamadc,  att  dett  inthe  uthsäias  kann. 
Tvifflar  och  inthe,  att  de  på  Riksdagen  cum  gt'atulatione  bliffua 
accepterade.  Här  ähr  inthe  mhera  som  varitt  har.  (Nostra  gens 
antiqum  obtinet.)  Min  broder  ville  inthe  heller  lathe  sigh  merkia, 
att  han  dett  mishagar.     Patientia  ähr  dett  bästa. 

Min  broder  förmäler  och  om  Åke  Tott,  att  han  nogott  frijtt 
skall  tala  och  sckriffua.  Sä  haffuer  jagh  honom  slett  inthe  för- 
nummitt,  oansedt,  nhär  han  ähr  här  i  Stockholm,  omgäs  han  myc- 
kit  medh  migh  och  dock  medh  temligh  discretion.  Aff  andra 
haffuer  jagh  eij  heller  nogott  härom  fömummitt.  Holler  derföre 
[det]  för  affundzsängh.     Doch  veet  jagh  han  ähr  impotens  nok. 

Detta  jagh  så  i  en  hast  haffuer  velet  sckriffua  och  befaller 
miu  käre  broder  hermedh  denn  högste  Gudh  till  all  goodh  och 
Ijckligh  välmågo.  Han  hoUe  och  sin  milda  handh  öffuer  honom. 
Datum  Stockholm  den  10  Octobris,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  el.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  helsa  min  k.  broder  medh  sin  kärlige  tienst. 
Käre  broder.  See  sigh  väl  före  iblandh  dett  folket  han  ähr  stad- 
der  och  lagé  så,  att  han  altijdh  kann  vara  på  säkre  orter  och  der 
han  ähr  sigh  sielff  megtigh,  och  bettre  ähr  att  accordera,  medan 
armeen  ähr  der  uppe,  ähn  nhär  man  bliffuer  trängder  till  siö- 
kanten.     Ade. 

Bikskanslerens  påteckniog:  Prieseiit.  i  Strålesandh  den  19  Novembrls, 
Anno  16S5. 


Axel  Oxenstierna  II:  3.  25 
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288.  Stockholm  den  26  Oktober  1685. 

Olädjande  and  errät  telser  om  Å.  0:b  ankomst  till  Wismar;  bref  frAn  Regeringen 
skola  med  snaraste  afgå;  atförllgt  svar  appskjutes;  bristen  i  landet  ocb 
fredens  nödvändighet;  ammanitlonssändningar;  uppsnappade  poster. 

Välborne  biertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Jagh  för- 
nimmer aff  min  sonn  Turos  relation,  hvilken  der  i  förgår  Täl  hijtt 
till  Stockholm  ankom,  så  väl  sosom  [jag]  aff  hans  egen  sckriff- 
uelse  medh  frögdh  fomummitt,  min  k.  b.  väl  och  medh  hälsan 
vara  till  Wismar  [kommen]  och  de  otacksamma  Tyskames  och 
oiEcerernes  stemplingar  vara  undhslupin*).  Gudh  vare  tack,  som 
honom  ifrån  deres  omilda  händer  haffuer  bevart.  Han  hoUe  ähna 
ytterligare  sin  milda  handh  öffuer  honom  och  hielpe  honom  enth- 
ligen  medh  väl  uthrettade  saaker  och  goodh  hälsa  hijtt  hem  till 
oss  igen. 

Min  broder  sckriflPuer  till  Regeringen  och  begärer  resolution 
på  nogre  interrogatorier,  på  hvilka  de  gema  hade  giffuit  nu  strax 
resolution.  Men  aldenstundh  Stendcrna  nu  alle  [are]  här,  och  vij 
hafFue  agtat  medh  ett  uthskått  att  communicera,  hvilket  på  en 
dagh  eller  fyra  anlöper,  derförc  moste  dermedh  fördröies.  Doch 
innan  fhå  dagar  skall  en  express  post  bliffue  till  honom  afierdat 
medh  express  resolution,  eliest  hoppes  jagh,  dett  hans  lackei  väl 
allareda  skall  vara  hooss  honom,  hvilken  der  haffuer  våra  breff 
medh  sigh,  deruthinnan  och  resolution  finnes  på  åhtskillige  min 
k.  b:8  frågepanctar. 

Min  broders  breff,  migh  tillsckreffuit,  ähr  vidhlöfftigt  och  kräff- 
uer  svar,  men  jagh  haffuer  nogre  dagar  aff  mine  Ausser  varitt 
starkt  plågat,  så  att  jagh  inthe  förmå  någon  longh  sckrifiuel&e. 
men  hoppes  snart  att  bliffua  bettre,  om  Gudh  vill,  och  skall  då 
medh  posten  sckriffua  all  uthförligh  relation. 

De  medell,  som  herifrän  sändas  skole  till  Tysklandh,  förnim- 
mer min  broder  väl,  och  Cammerens  breff  kunne  inthe  myckett 
förslå,  aldenstundh  spannemålseumman  föga  kann  belöpa  sigh  off- 
ner 16,000  tynnor  spannemål,  föruthan  andre  victualieperaedler. 
Min  broder  försäkre  sigh  vist,  att  riket  förmå  mindre  ähn  nogcHi 
tror,  och  nu  ingenting  bettre  tienar  ähn  roo.  Gudh  giffue  honom 
denn  lyckan  att  kunne  sluta  kriget  der  uthe,  och  sedan  sielff 
kunne  komma  hem  i  denna  vinter  att  hielpa  redressera  Staaten. 
Dett  vore  sannerligen  högt  aff  nöden. 

*)  Syftar  sannolikt  på  brefvet  den  27  Sept.  1635. 
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Jagh  tors  inthe  så  Bckrifiua,  aldenstundh  brefiuen  g&  medh 
ordinarij  posten,  men  medh  nästa  post  skall  jagh  uthförligare 
sckriffua. 

Ammunition  ähr  medh  åhtskilige  skepp  herifrän  sende.  Felt- 
herren  berettar  och  sigh  temlighe  poster  uthur  Preussen  haffua 
försendt,  sosom  altijdh  min  broder  om  alle  saaker  tillsckreffuit. 
Berettar  aigh  haffua  sedan  fömummitt,  dett  alla  hans  breff  haffua 
mestadeles  bleffuit  interciperade  aff  de  Dansicher  uthridare. 

Käre  broder,  förlåth  migh,  dett  jagh  inthe  particularius  för 
denna  gångh  sckriffua  kann.  Hernest  mhera.  Och  befaller  etc.  .  .  . 
Datum  Stockholm  denn  26  Octobris,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  helsa  digh  medh  sin  kärlige  tienst.  Vale 
et  vive. 

RiksksDslerens  påtecknlng:  Pnesent.  i  Strålsnndh  den  22  Novembils, 
Anno  1635. 


280.  Stockholm  den  17  November  1686. 

Sjukdomsbinder  for  brefskrlf ning ;  riksdagen  ocb  bevillnlngarno;  A.  0:8  hem- 
komst; st&llföretrfidare  i  Tjskland;  förlänlngar  och  adlande;  s&ndandet 
af  krigsförnödenheter  ocb  penningar;  betånkanden  begåres;  A.  0:8  miss- 
tankar bemötas ;  Radeiwils  infall  i  Lifland. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  hafFuer  på  nogon  tijdh 
tillgörande  bekommett  aff  honom  tvenne  sckriffuelser,  denn  ena 
medh  min  son  Turo  och  denn  andra  medh  hans  egen  sonn  Jahan*)^ 
hvilke  hafiua  varitt  migh  kärkomne,  i  synnerheet  emedan  de  no- 
gett  circumstantialiter  haffue  varitt  sckriffne.  Tackar  min  Hr  b. 
för  goodh  communication.  Och  bedröffuar  migh  myckett  der  hooss, 
dett  jagh  nu  en  tijdh  longh  honom  inthe  haffuer  kunnett  svara, 
hvilket  och  nu  medh  stoor  vedermöda  skeer,  aldenstundh  jagh 
mheer  ähn  i  3  vekor  haffuer  varett  medh  en  häfftigh  fluss  beta- 
gen offner  mina  ögon  och  öhron,  så  att  jagh  nästan  hvarken  haffuer 
kunnett  läsa  eller  sckriffua,  doch  icke  till  sängs  legat.  Åhr  och 
ähnu  icke  aldeles  denn  siukan  quitt  och  förmår  inthe  rett  myckett. 

*)  Dessa  skrifvelser,  den  ena  dat.  den  27  September  med  ett  post  scrip- 
tum af  den  2  Oktober  samt  den  andra  af  den  20  Oktober  1635,  finnas  båda 
i  behåll  i  B.  A. 
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Riksdagen  ähr  nu,  des  Gudi  skee  loff,  väl  öffuentåndin,  och 
Ständerna  ähtakilda  medh  en  temliget  gott  contentament.  Vij 
haffua  ehrhoUet  alla  de  uthlagor  och  contributioner,  som  vij  Ibr 
detta  hafFt  haffue,  och  boskapsskatten  på  tvenne  åhr  prolongent, 
antingen  dett  bliffuer  fredh  i  Tjslandh  eller  eij.  Quamet ullen 
och  lilla  tallen,  oansedt  de  haffue  starkt  om  honom  anfaoUet,  så 
ähre  [de]  doch  medh  skäl  och  förre  riksdagsbeslut  bleffiie  så  dff- 
uertygade,  dett  jagh  förmodar,  att  denn  oss  ingen  stoor  molesti« 
mhera  göra  skall.  Alle  ähre  och  härifrån  medh  ett  temliget  con- 
tentament förreste.  Och  oansedt  jagh  haffuer  rarett  så  inst&ngdh 
och  siuker,  förmoder  jagh  doch  migh  haffua  giort  min  devoir, 
aldenstundh  alla  Ständerna  haffua  migh  consiilerat  och  alt  meo 
cum  consilio  svarat.  Uthschriffningen  haffua  vij  inthe  dreffuit  för 
denna  gångh,  aldenstundh  de  hade  bleffuit  alt  för  perplex.  Doch 
haffue  vij  ett  temligit  folk  här  i  riket  och,  der  oss  tränger  vij- 
dare,  kunne  vij  altijdh  bliffua  henne  megtige. 

Käre  broder,  jagh  förnimmer,  att  han  ähr  resoluerat  att  komma 
hijtt  hem  i  riket,  för  de  orsaker  skull,  som  han  sielff  specificerar. 
Finner  och  hans  hemkompst  myckett  nyttigh  vara  fäderneslandet 
både  i  en  och  annan  motto.  Hoppes  och,  att,  medan  vinteren 
påstår,  icke  så  stoor  fhara  skall  vhara.  Ahr  min  b.  här  i  riket, 
och  kriget  endhcligen  moste  continueras  i  Tyslandh,  så  skall  han 
medh  sin  prsesentie  myckett  kunne  uthretta  att  promovera  som- 
marexpeditionen. Dessföruthan  kann  han  och  hielpa  att  stabi- 
liera  staten  och  coUegiema  här  hemma,  hvilken  doch  dessföruthan 
står  på  svaga  fötter  och  icke  så  föras,  som  dett  sigh  bör;  ad  par- 
ticularia  törs  jagh  inthe  [komma],  doch,  som  jagh  märker,  veet 
han  dett  alt  väl. 

Der  min  broder  kann  komma  hem,  hoUer  jagh  före,  dett  han 
nu  säkert  reser  igenom  Dannemark.  Tvifflar  inthe  att  honom  ju 
skeer  cortesie,  ehvadh  eliest  meningen  ähr.  Men  hvar  dett  icke 
bleffue  alt  för  seent  på  åhret,  vore  dett  snart  att  löpa  till  Call- 
mare,  effter  som  nu  nogre  goodhe  skepp  ähre  på  vägen  till  Stråle- 
sundh.     (Gudh  hielpe  honom  medh  h^an  hijtt  till  oss). 

Min  broder  förmäler  väl,  dett  jagh  ingen  större  tienst  kunne 
bevisa  honom,  ähn  att  en  honom  motte  substitueras,  och  han  m]S 
komma  hijtt  in.  Så  hoppes  jagh,  dett  hans  lackei  nu  väl  skall 
vara  hooss  honom  och  der  all  beskcdh  om  bekommitt.  Till  att 
senda  nogon  aff  Rådet  deruth,  så  ähr  ingen  aff  dem,  här  ähre, 
som  nogon  Cognition  aff  Tyske  Staaten  haffuer,  ey  heller,  der  de 
ähn  herifrån  expedieras  skulle,  för  ähn  min  b.  sielff  hijtt  komme. 
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8å  skulle  de  svårligen  så  fundamentaliter  kunne  underettas  och 
informeras,  som  dett  sigh  borde  i  hans  absentia.  Derfore  haffuer 
han  och  magt  att  substituera  andra  i  sitt  stelle  aff  dem,  som  der 
uthe  ähro.  Min  b.  vare  försakradt,  att,  hvar  Gudh  hielper  honom 
hijt  hem,  all  denn  dissorder  och  annan  orede,  som  här  till  ähr  in- 
riten, skall  vara  lätteligen  att  corrigera. 

Min  b.  förmaler  och,  dett  capita  coUegiorum  sällan  ähre  till- 
städes och  sielfTua  undersckriffua,  så  ähr  dett  väl  sant.  Doch 
ähre  der  undertijden  skäliji^e  orsaker  till,  undertijden  och  inthe. 
Doch  hoppes  jagh  för  min  person,  dett,  oanseedt  hooss  migh  fin- 
nes feel,  doch  icke  offta  i  detta  fallet.  Jagh  ähr  här  stadigt  och 
stedzse  vedh  handen,  och  undertijden  till  andres  förtret,  och,  der 
jagh  dett  icke  giort  hade,  torde  [det]  till  euentyrs  hade  (I)  varitt 
annorlunda,  ähn  dett  nu  ähr.  Feel  finnes  nok  i  Collegiema,  men 
inthe  större  ähn  i  Cantzelijt  och  Gammaren,  hvilket'  ähr  sosom 
hierta  aff  regementen.  Kommer  min  broder  hem,  så  ähr  detta  alt 
att  boota,  eliest  svårligen,  ty  en  vägh  gåås  inthe  aff  allom. 

Min  broder  mentionerar  om  godz  gifiuande  och  personers  ad- 
lande, så  ähr  dett  icke  mhera  ähn  4  personer  skedt,  hvilka  der 
mast  hafiua  s.  Konungens  eget  löfFte  och  min  b.-s  egen  attesta- 
tion.  Hafi^ue  och  allareda  resoluerat  dett  nu  inthe  vijdare  att 
göra,  och  dett,  som  här  till  skedt  ähr,  hoppes  jagh  vara  till  att 
försvara.  Adelspersoner  hafFue  vij  inge  giort,  som  icke  hafFt  min 
b:8  egen  attestation  deruppå,  att  dett  haffuer  varitt  dem  af  s. 
Konungen  tillsagt,  unnantagandes  gamble  Rentmestaren  Per  Anders- 
son*), och  dett  ey  heller  uthan  skäl,  men  Casper  Apoteckare  inthe. 
Och  sosom  vij  ey  må,  altså  ähre  vij  ey  heller  i  detta  fallet  liberal. 

Min  b.  begärer,  att  jagh  medh  flijt  ville  pådrifFua,  att  enth- 
sett  på  vivres  och  munition  motto  komiba  till  Wismar  och  Stråle- 
sundh,  så  haffuer  sådant  längesedan  varett  i  verket,  men  de  ohör- 
lige  stormar  haffue  mykett  hindrat,  ty  4  öhrligeskepp  haffua  för 
8  vekor  sedan  lupit  åht  Reffle  effter  spannemål  och  skulle  sedan 
till  Strålesundh.  Ahre  nu  3  aff  dem  kompne  i  Elsnabben  uthan 
master  och  segell  och  lästes  sedan  i  andre  skepp,  som  till  Stråle- 
sundh [skole].  Dett  jQerde  vette  vij  inthe,  hvar  dett  ähr.  Må  alt 
väl  komma  fram,  som  anordnat  ähr,  så  öffuergår  dett  vijdt  dett 
förslaget  han  begärar.  Hoppes,  att  Cammeren  honom  förslagen 
väl  tillsendt  haffuer.  Peningar  ähre  de  svåraste,  ty  här  ähr  inthe 
uthan  kopparmynt  och  lithet  aff  dem,  aldenstundh  her  inthe  bliff- 
uer  myntat  och  dess  föruthan  inthe  tienlige  att  senda  deruth.    Der 

•)  Adlad  TdrDsköld. 
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nu  Staaten  öfiuer  vinteren  der  uthe  kunne  uppehållas,  och  mann 
denne  tijden  rett  brukar,  hoppee  jagh,  att  vij  medh  företa  vhår- 
dagh  ett  ährliget  skole  kunne  prtestera,  men  vore  han  sielff  hemms 
myckett  mhera. 

Skall  nogon  armé  i  denna  sommar  gå  her  uthur  riket,  si 
moste  min  b.  communicera  oss  sine  tanckar  hfiröffucr.  Hvar 
och  nogon  legation  skall  gå  till  Chur-Saxen  och  Förstama,  eller 
och  dem  nogre  breff  tillsckriffuas,  så  moste  min  broder  oss  sint 
tanckar  deruthinnan  ypna  och  sielfF  modum  och  sättet  praeachri- 
bera  och  inthe  tröttnas  eller  ledas  vijdh,  oansedt  tacken  inthet  si 
alltijdh  folier. 

Min  broder  göre  sigh  inge  tanckar  om  invidie  eller  haat. 
Misförståndh  kunne  väl  snart  komma,  haffue  doch  föga  uppå  sigh, 
uthan  vara  försäkrat,  dett  de  medh  dem  andra  aff  hiertat  åhetunds 
hans  hemkompst.  —  Belangande  min  broder  förmäler,  om  [att]  en 
agent  i  Pålandh  eller  Preusen,  benembt  Cordan  (?),  skall  var»  ordi- 
nerat, så  ähr  dett  inthe;  allenast  för  ad  viser  skull  haffuer  Felt- 
herren  försäkrat  honom  åhrligen  2  eller  300  rdr  för  commanication 
skull,  men  eliest  inthe. 

Käre  broder,  jagh  ville  väl  gema  sckriffua  mhera,  men  jagb 
haffuer  i  två  dagar  sckreffuit  heruppå  medh  stoor  vedermödo,  eff- 
ter  min[e]  fluisser  migh  så  starkt  plåga.  Dett  första  jagh  bliffiier 
bettre,  skall  jagh  inthe  försummat.  Och  befaller  ete.  .  .  .  Datum 
Stockholm  denn  17  Nov.,  Åhr  1635. 

D.  T.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 

Jagh  täcker  min  broder  för  denn  omvordnat  han  drager  om 
min  sonn  Jahan.  Om  honom  teckes  att  lathe  honom  stiga  uppå  ett 
aff  öhrligeskeppen  och  löpa  hijtt,  sage  jagh  dett  gema.  Vale  et  vive. 

Postflcriptam  (på  löst  blad): 
Min  broder  förmäler,  att  mann  inthe  skall  restituera  Preussen, 
för  ähn  de  ablata  i  Lifflandh  ähre  igen  giffne.  Så  ähr  Badswill 
alt  longt  för  detta  affrygt  och  alt  igen  restituerat,  oansedt  han 
landet  myckett  illa  tracterat  haffuer,  och  dett  ett  gott  stycke  uth- 
plundrat.  Nogon  skada  haffuer  min  broder  lidit  vidh  Wolmar 
och  Wänden,  men  mitt  godz,  nembligen  Se[g]evoll  och  Allis,  ähre 
helt  ruinerade.  Ty  på  Se[g]evoll  haffue  vare  legat,  vidh  Ällis  fien- 
den. Vij  haffue  sckreffuit  öffuer  och  begärt  vetta,  hvem  orsaken 
ähr,  dett    fienden    ähr    öffuerkommen.     Så  vänder  Hr  Bengt  före. 
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dett  folket,  Bom  skulle  komma  uthur  Fixdandh,  ankommo  inthe 
för  äbn  mitt  i  Aug.,  der  de  likquäl  vore  befalte  att  vara  deran  i 
Junio.  Andra  förmala,  att  der  inthe  rett  commando  varitt  faaff- 
uer.  Ehuru  derom  vara  kann,  så  bör  detta  inthe  afflöpa  uthan 
BtrafiT,  hooss  hvem  som  skullen  och  vara  kann.    Datum  ut  in  literis. 

Bikskanslerena   påteckning:    PrsBsent.    i    Strålsondh   den   9   Deoembris, 
Anno  1635. 


240.  Stockholm  den  •  .  •  December  1686. 

Helcher  Falkenbergs  sändning  till  Tyskland  och  B.  Skyttes  tillårnade  sand- 
ning  till  Danmark  och  Holstein;  om  ishinder  för  de  fårdiga  transpor- 
terna till  Tyskland;  nya  uppmaningar  till  A.  O.  att  komma  hem;  till- 
ståndet hemma;  privatnnderrättelser. 

Välborne  hiertans  käre  broder.     Näst  etc Effter  som 

honom  medh  sista  post  förledne  lögerdags  bleif  adverterat,  dett 
vij  Tore  resolverade  att  senda  en  medh  breff  till  Ghur-Saxen  sampt 
andre  förster,  altsä  ähr  nu  Melchior  Falkenbergh  der  hän  afferdat*), 
först  till  att  begifiua  sigh  till  min  broder  och  taga  hans  vijdare 
order  och  till  göra,  dett  han  finner  gott  och  rädeliget,  effter  som 
saakerna  sigh  der  uthe  nu  kunne  lämpa.  Störste  orsaken  till 
desse  breffuen  ähr,  dett  mann  förnimmer  all  skuldh  och  invidia 
att  kastas  uppå  honom,  lika  som  han  giorde  alt  dett  uthan  och 
emot  Hennes  M:tts  vettskap  och  velie.  Hoppes  och,  till  att  breff- 
uen således  skole  vara  stilicerade,  att,  der  nogon  conscientiae  ähr 
i  Chur-Saxens    hierta,    dett  de  och  nogott  skole  kunna  effectuera. 

Jagh  haffuer  och  gema  velet  accomodera  Falkenbergh  medh 
denna  resa,  aldcnstundh  han  för  sin  privat  saak  skull  denn  haff- 
ver  myckett  affecterat  och  dessföruthan  noksampt  ähr  capabell. 
Bengt  Skytte  haffue  vij  ähmatt  att  senda  till  Dannemark  och 
Hertigen  aff  Helsten,  aldenstundh  Konungen  dersammastedes  haff- 
uer ähtskilige  resor  offererat  sigh  att  interponera.  Der  min  bro- 
der finner  dett  orådeliget,  kann  han  sckriffua  emot  honom  till 
Sundet,  der  han  sigh  sedan  effter  rette  skall. 

Jagh  fbrmälte  i  min  sista  sckriffuelse,  dett  vij  haffue  förord- 
nat nogre  skepp  medh  spannemål  (altijdh  till  19,000  tynner)  medh 

*)  8e  Bergh:  8t.  Riksrådets  Prot,  för  den  1  December  1686.  Band 
5,  sid.  366. 
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sampt  andre  an8eenligli[e]  poster  medh  victualie  parsedier  att  löpa 
effter  till  Strålesundh  och  Wismar.  Hade  och  vist  förhoppes,  dett 
en  Btoor  deel  allareda  skulle  haffua  varitt  framkommitt.  Men  så 
fömimme  vij  medl^  ånger,  att  denna  stoora  stormen  haffuer  giori 
oss  ingen  ringa  skada,  i  dett  att  4  vare  öhrligeskepp  haffua  alla- 
reda  för  3 1  månadt  sedan  varitt  herifrån  lupne  till  Räffle,  der  in- 
taget 8,000  tjnnor  sädh  till  Tjslandh  att  öffuerföre,  hvilke  affdenn 
ohörda  storm  ähre  enthligen  tu  aff  dem  mastlöse  kommitt  hijtt  in  i 
skären.  De  andra  tu  veete  vij  aldrich  hvar  de  ähre.  Desse  tvenne, 
här  i  skären  ähre,  till  dem  haffue  vij  strax  försendt  nogre  köp- 
mansskepp till  att  taga  lasten  in.  Så  ähr  en  sådana  plötzligh  och 
hastigh  vinter  infallen,  att  både  öhrligeskepen  så  väl  [som]  köp- 
mansskepen  alla  ähre  infrusen,  att  mann  nu  kann  köra  medh  hä- 
star till  dem.  Här  ligger  och  bron  vedh  Stockholm  full  medh 
fremmande  skepp,  de  der  och  alla  haffua  moste  niuta  samma  rett, 
en  deel  lastade  medh  koppar.  Om  nu  vinteren  vill  uppslå  igen, 
giffuer  tijden.  Jagh  befrugtar  oss  på  andra  orter  vara  dett  samma 
skedt.  Jagh  beklagar  sannerligen  min  broder,  denn  jagh  noksampt 
veet  sitter  i  stoora  laborinther,  haffue  två  toma  händer  och  myc- 
kett  folk  pä  halsen  och  ingen  enthsatt  kann  haffua,  som  någott 
förslå  kann. 

Jagh  vill  inthe  alt  förtro  pennan,  men  breffuisaren  skall  vetta 
honom  alt  beretta  om  tillståndet,  både  hvadh  folk  i  vhår  kann 
bringas  till  väga,  sosom  och  andra  medell.  Jagh  tvifflar  inthe, 
dett  min  b.  gör  sitt  bästa  att  komma  till  freden,  så  myckett  mö- 
geliget  ähr.  Oss  tienar  inthe  dett  kriget  i  längden,  ty  saakema 
falla  här  myckett  svåre,  och  fast  mhera  ähn  han  tror.  Hans  per- 
son kann  hereffter  göra  fäderneslandet  hundrafalt  bettre  tienst  i 
riket  ähn  deruthe.  Min  broder  slutat,  så  frampt  mögeligit  ähr 
medh  nogon  reputation  och  säkerheet,  ty  dett  ähr  högh  tijdh. 
Mher  törs  jagh  inthe  sckriffua.  Ahr  der  och  ingen  hopp  till 
tractat,  så  förordna  andre  provisionaliter  i  sitt  stelle  och  komme 
hem  j[u]  förr  j[u]  bettre  och  snarare. 

Käre  broder,  hvadh  eliest  tillståndet  här  hemma  i  riket  vedh- 
kommer,  så  ähr,  des  Gudi  skee  loff,  all  tingh  roliget  och  stilla, 
och  arbete  vij  nu  pä  Staaten,  dett  [att]  formera,  och  på  mcdclen. 
Doch  fattas,  dett  som  mast  ähr,  hans  person  dem  medh  gooda 
rådh  att  dirigera. 

Din  sonn  Jahan  folier  nu  sin  tillkommande  svärmoder  och 
maitresse  på  nogra  dagar  effter.  Din  husfru  och  andra  barn  må 
alla,  des  Gudi  skee  loff,  väl.    Hvadh  alt  annatt  vidhkommer  ^all 
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denna,  som  breffuett  förer,  vetta  omstendeligen  att  beretta.     Och 
befaller  et€,  .  .  .    Datum  Stockholm  denn  .  .  .*)  Decemb.,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  B.  J. 
lefFuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn 

Min    hustru  lather  helsa  min  broder  medh  sin  kärlige  tienst. 

Rlkskanslerens  påteckniog:    Prsesent.  i  Strålaandh  den  6  Jan.,  Anno  1636. 


241.  Stockholm  den  12  December  1686. 

Ankomna  bref  från  A.  O.;  fredsunderbandllngarne  med  Sachsen;  franskt  aän- 
debnd  i  Stockholm;  fördraget  med  Polen  och  med  Brandenbarg  om 
Preussen;  beklagar  försnmmelserna  därrid;  de  hittills  af  is  nppehålln» 
transporterna  af  gå. 

V&lbome  Hr  Rikscantzler,  hiertans  käre  broder.  Jagh  hop- 
pes,  dett  mitt  breff,  som  jagh  sist  medh  Melchior  Falkenbergh 
sckreiT,  skall  honom  snart  vidh  detta  laget  vara  väl  tillhanda  kom- 
min.  Frögdar  migh  och  öffuer  din  sckriffuelse,  som  jagh  i  dagh 
medh  ordinarij  posten  bekomitt  haffuer**),  oansedt  Erich  Larson 
dem  haffuer  fört  till  Sundet,  och  for  dett  han  inthe  sä  hastigt 
haffuer  kunnett  resa,  sendt  dem  ifrån  sigh. 

Vij  haffue  samptligen  lathet  min  b:s  breff  till  H.  M:tt  Drått- 
ningen  och  des  bifogade  acta  oss  föreläsa,  haffue  der  uthaff  för- 
stått statum  rerum,  och  att  Churfyrsten  genom  Hertigh  Adolf  Fre- 
derich[s]  anhoUande  begynner  sigh  nogott  nhärmare  länckia  till  en 
tractat,  denn  jagh  önsker  väl  och  lyckligen  motte  afflöpa  medh 
fademeslaudzens  säkerhect  och  reputation,  och  att  Gudh  enthligen, 
effter  så  stoor  möda  och  travalie,  ville  hielpa  min  broder  medh 
denn  hem  till  oss  igen.  Alt,  hvadh  min  broder  i  denna  saak 
medh  H.  Adolf  Frederich  giort  och  föreslaget  haffuer,  bliftuer  aff 
dem  alle  megta  väl  apprehenderat  och  gillat,  och,  oansedt  i  deres 
sista  sckriffuelse  väl  förmältes,  att  mann  medh  Chur-Saxen  inthe 
skulle  tractera,  medh  mindre  han  kunne  framvisa  Käisarens  pro- 
curatorium,  så  pröffue  de  väl,  dett  sådant  skall  giffua  i  tractaten 

*)  Datamsiifran  är  i  mannscriptet  ntelemnad.  Jmf.  dock  Regeringens 
bref  till  A.  O.  den  1  December  1636;  H.  8.  H.  del  37:  185. 

**)  Brefvet,  dateradt  Stralsund  den  21  Nov.  1635,  finnes  i  behåll  i  R.  A. 
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etoora  impedimenter  och  molestier  och  skatta  derföre,  att,  hvadh 
min  broder  sluter  och  dett  sedan,  af  Käisaren  kunne  bliffna  rati* 
ficerat,  vara  noksampt  säkert,  sä  vidt  som  alle  saaker  i  denne  tij- 
den  kunne  skattas  för  säkre. 

Davankort  [o:  D'Avaugour],  denn  Hamburgiske  residenten,  uth- 
Sender  ifrän  denn  Fransösiske  Gesandten  D'Auyo  ifrän  Dansich,  ähr 
för  nogre  dagar  sedan  hijtt  ankommen.  Har  hafft  audientz,  och 
består  hans  verif  i  tvenne  puncter,  den  ena  att  dett  förbundet  min 
broder  uprettade  i  Franckriket  motte  bliiFua  ratifierat,  dett  andra 
dett  motte  specificeras,  huru  starka  de  in  vicem  asistenser  bäde 
till  vattens  och  lands  skulle  vara.  Vij  haffue  ähnu  intbe  vazitt 
här  öffuer  till  rådz,  och  haffuer  min  broder  giort  väl,  han  hafiuer 
communicerat  migh  sitt  betenckiande  heruthinnan,  hvilket  och  Täl 
skall  blifiua  taget  i  act  och  hans  tractater  medh  Churfjrsten  i 
ingen  motto  praeiudicera,  och,  hvadh  han  för  resolution  bekommer, 
skall  han  medh  näste  post  bliffua  adverterat. 

Min  broder  förmäler  och  i  samma  sckriffuelse  nogott  om  denn 
Preusniske  tractaten  sosom  och  sender  migh  copian  aff  Feltmar- 
skalkens  och  Hr  Bengt  Oxenstiernas  breff,  deraff  jagh  han^  me- 
ningb,  sä  väl  som  aff  sielffua  orden,  noksampt  förstå.  Jagh  moste 
väl  bekenna  vare  Commissarier  myckett  bettre  hade  kunnett  göra, 
om  de  hade  dett  så  förståt  och  sedan  icke  hade  varett  så  alt  för 
begirige  på  freden.  Feltherren  haffuer  och  satt  deruthe  hela  krigs- 
Staaten  att  föra  ex  cassa  och  inthet  ex  hostico,  hvilket  hooss  oss 
altijdh  haffuer  varett  omögeliget,  i  synnerhet  medh  extraordinarij 
stoora  specer  och  ovanligh[e]  casus,  och,  medan  dett  noksampt 
haffuer  synts  inthe  att  kunne  gå,  derföre  ähr  conditionema  så 
myckett  begärligare  accepterade.  Doch,  ehuru  dett  ähr,  så  ähr  nu 
gemingen  giort,  och  vore  till  att  önska,  dett  Gudh  ville  giffda 
oss  sådana  rådh,  dermedh  all  tillstundande  fbara  och  olyckor 
kunne  så  myckett  bettre  bliffua  förebygde  och  sådana  fauter  uthan 
p[o]enitere  afflöpa. 

Jagh  ähr  medh  min  [broder]  deruthinnan  ense,  att  dett  haff- 
uer varett  illa  giort,  att  om  Ohurfyrstens  aff  Brandeburgh  prae- 
tensioner  icke  skulle  haffua  afftalts,  för  ähn  våra  Commissarier 
förreste  derifrån  —  kann  väl  tenckia,  dett  giffuer  oss  i  framtijden 
en  vidhlöfftigheet  —  men  hvadh  Pillo  skantz  demolieringh  vedh- 
kommer,  dett  seer  han  noksampt  aff  Feltmarskalkens  breff,  hvadh 
löffter  Commissarierna  medh  Feltherren  giort  haffuer.  Sedan  de 
ähre  och  hijtt  i  riket  komne,  haffua  de  så  förringat  dess  bygningh, 
att  hon  vore  inthe  i  längden  bastant  och  sigh  väl  sielff  ruinerade. 
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och  bettre  vore  att  taga  en  summa  peningar,  den  der  så  gott  som 
blides  och  uphäfva  fdl  prsetension,  ahn  som  ruinera  dett,  som 
dess  föruthan  inthe  stå  kunne.  Derföre  hafFue  vij  ändtligen  resol- 
uerat,  att,  hvar  Cburfyrsten  renuntierade  all  sin  prsetension  och 
goffue  4[0]  eller  50,000,  motte  de  lofFua  honom  denn.  Dermedh  kann 
jagh  noksampt  tenckia,  dett  tijden  ahr  sä  lenge  dermedh  anlupin, 
att  vattnet  haffuer  fylt  graffuarna,  och  fundamenten  således  sedan 
inthe  ähr  till  att  ruinera,  och  tijden  att  afTöra  folket  nu  ähr  för 
handen,  att  hyarken  satisfaction  eller  prsetensions  renunciation,  ey 
heller  demolition  totaliter  ähr  till  att  nhå. 

Jagh  beklagar  mitt  kall  vara  migh  på  halsen  kommett,  som 
sådant  aldrich  haffuer  tracterat.  Ehuru  gema  jagh  och  vill,  sä 
lather  sådant  sigh  så  hastigt  inthe  lära,  och  andra,  som  haffua 
[det]  handterat,  bära  der  ringa  omsorgh  f5re  och  finnes  oiFta  prae- 
postera  misericordia.  Doch,  der  de  hade  effterkommitt  vår  befall- 
ningh,  så  hade  dett  ena  eller  dett  andra  väl  hafft  sin  rigtigheet. 
Jagh  ville  önske,  dett  Gudh  motte  hielpa  oss  till  fredh  deruthe, 
och  att  min  broder  motte  snart  kunne  komma  hem  i  riket  till  oss, 
eliest  kann  skee  begås  fuUer  flere  sådana  acter.  Doch,  så  vidt 
jagh  fc^rstår,  skall  jagh  förekomma,  så  myckett  mögeligit  ähr. 

Käre  broder  jagh  skulle  väl  sckriffua  mhera,  men  posten  mo- 
ste rett  nu  fort.     Derföre  vill  [jagh]  sluta  och  befaller  etc 

Datum  Stockholm  denn  12  Decembris,  Åhr  1635. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 

Käre  broder,  jagh  hoppes,  dett  proviantskeppen  skole  nu 
komma  öffuer,  effter  siön  ähr  nu  mast  reen  igen  aff  ett  longhligt 
töväder.  Jagh  skall  göra  mitt  bästa,  att  en  vexell  skall  bliffua 
öffuergiort  till  hans  uppehelle,  effter  jagh  väl  kann  tenckia,  dett 
honom  moste  falla  myckett  knapt.  Vale.  Medh  nästa  post  uth- 
förligare. 

Rlkiksntlereos  påteckningr  Prwsent.  i  Stralsandh  deD  6  Jan.,  Anno  1635. 
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242.  Stookholm  den  1  Januari  1686. 

Nja  trapps&ndniDgar  tili  Tyskland  beredas;  Å.  0:s  betånkanden  beg&raa;  om 
ett  giordt  förslag  att  ur  kopparmalmen  ntdraga  Rtlfrer  och  gnid;  stall- 
ningen  Yld  kopparberget;  m&rkeliga  döds-  och  sjukdomsfall;  kansliet 
och  behofvet  af  dess  förstärkning;  enkedrottningeii ;  drottningen;  pfals- 
grefyen;  försäkran  om  oförtratet  nit;  nyärsönskan. 

Välborne   hiertans    käre    broder.     Näst    etc Melchior 

Falkenbergh  ähr  nu  vol  ankommin  och  honom  mitt  bref  presen- 
terat. Ifrån  denn  tijden  och  in  till  nu  ähr  inthe  sckrifftvordigt 
passerat,  yijdare  ähn  att  praeparatorier  görs  alt  så  småningom  fer- 
dig  till  att  öffuersettia  mhera  krigsfolk  till  Tyslandh,  så  frampt 
ingen  fredh  bliffuer.  Derföre  ähr  och  Hans  Berns  [o:  Bemdes] 
öffuersendt  till  Lifflandh  och  Finlandh  att  sambla  medell,  göre 
alla  prspparatoria  och  mönstra  folket.  Hvadh,  som  han  där  kann 
uthretta  giffuer  tijden. 

Vij  haffue  medh  siste  post  begärat,  dett  min  broder  ville 
meddela  oss  sina  tanckar  öffuer  denna  expedition,  huru  starkt  han 
förmenar,  dett  skee  skulle  både  till  häst  och  foot,  dett  han  och 
bäst  göra  kann,  som  där  ähr  in  loco.  Jagh  förmerker  väl,  dett 
min  broder  inthe  ähr  så  liberal  att  meddela  oss  sina  tanckar  och 
consilier,  som  han  för  detta  giort  haffuer.  Orsaken  kann  jagh  väl 
tenckia.  Doch  beder  jagh,  att  han  inthe  dermedh  ville  haffua 
fördragh,  uthan  lathe  kärleken  till  fäderneslandet  transportera  sina 
tanckar  till  dett  bästa,  ne  respublica  aliquid  detrimenti  capiat,  och 
condonera  erroribus. 

Min  broder  kommer  sigh  väl  i  hugh,  dett  Hoffcantzleren  Sal- 
vius  haffuer  berettat  honom  om  en  Frantzos,  benembt  Mazalett, 
hvilken  vij  i  förledne  sommers  haffue  giffuit  ett  privilegium  på 
koppar-  och  silffuer-bergs  förbettrande.  Han  haffuer  giffuit  här 
merkligh  saaker  före,  nembligen  att  åhtskilia  silffret  ifrån  koppa- 
ren, förmenandes  i  hvart  skeppundh  koppar  att  vara  130  rdr  i 
silffuer  och  i  guU  4  ducater,  och  der  nu  en  zentner  silffuermalm 
giffuer  4  lodh,  skall  kunne  komma  in  uppå  16,  ja  och  20,  hähr 
aff  nu  en  proff  att  taga.  Rycker  Feltherren  i  morgon  sielff  up 
till  bergslagarna,  att  Stella  proffuen  i  verket  och  haffuer  för- 
sckreffuit  dem  alla  emot  sigh  till  Vester-Silffuerberget,  de  som 
detta  hanterat  haffue.  Teckes  nu  Gudh  att  giffua  härtill  sin  väl- 
signelse, så  ähr  inthe  till  att  tviffla,  dett  fäderneslandet  här  ige- 
nom skall  merkeligen  bliffua  stärkt,  men  största  delen  hoUa  detta 
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olikt.  Vare  härom  huru  dett  kann,  så  &hr  dett  för  säkert,  att  i 
Tår  koppar-  och  silffermalm  sticker  mjckett.  Ty  jagh  förnimmer, 
dett  de,  som  haffua  hafft  i  ärendet  kopparberget  vidh  Vestervik, 
haffua  mhera  fört  malm  uth  ähn  giordh  koppar.  Innan  14  dagar 
Hoppes  jagh  till  att  adyisera  honom  nogott  mhera  particulariter 
h&rom  till. 

I  går  ähr  breff  ankommett  ifrån  Kopparberget,  att  Blanckstöts 
malm  haffuer  sigh  heelt  tappat,  och  de  andra  gruffuoma  förlora 
sigh  alt  mher  och  mher,  och  ähr  en  öffuermottan  stoor  quidan 
deruthöffuer  vidh  Berget.  Derföre  reser  och  Feltherren  dijt  att 
taga  dett  i  ögneskeen.  Gudh  förbiude,  detta  vore  sant;  skulle  dett 
blifPua  ett  stoort  slagh,  och  kopparen  hereffter  inthe  mhera  så 
ringa  skattas.  Doch  ähr  ifrån  Kopparberget  en  ort  belegen  vidh 
pass  8  mil,  Finnemarken  benembtt.  Der  finnes  en  treffueligh, 
ymnigh  och  kosteligh  kopparmalm,  och  ähr  i  detta  nu  förledne 
åhre  vidh  pass  500  skeppundh  giorde,  och,  hvar  der  vore  bergs- 
män nok,  vore  der  väl  till  att  göra  nogre  tusen  om  åhret,  för- 
iithan  på  monge  orter,  som  dett  sigh  ypper.  Tecktes  Gudh  att 
giffua  riket  på  någre  åhr  roo,  skattar  jagh  myckett  gott  vara 
uthretta. 

Eliest  moste  jagh  min  k.  broder  icke  förholla,  dett  Biskopen 
i  Linköping,  D:r  Johannes  Botvidi,  ähr  dödh,  och,  sosom  berettas, 
skall  Erkebiskopen  och  vara  dödh.  Hr  Per  Baner  ligger  och  illa 
siuk  aff  en  hitzigh  feber  och  [lider]  som  för  myckett  aff  melancolia 
hypocondriaca.  Tror  neppligen,  att  han  denn  siukdom  förvinner,  och, 
hvar  han  ähn  medh  liffuet  undhslipper,  bliffuer  han  doch  svårli- 
gen mhera  capabcU  sitt  ämbete,  som  han  härtill  beklädt  haffuer, 
vijdare  att  förestå.  Hr  Per  Sparre,  denn  andra  min  broder[s]  col- 
lega  ähr  myckett  illa  till  pass,  och  nu  en  longh  [tijdh]  inthe 
kunne  bevistas  Regeringen,  och,  som  medici  döma,  skall  dett  vara 
en  slengh  aff  lunghsootan. 

Åhr  altså  min  broders  coUegium  myckett  slett  bestelt,  och 
moste  jagh  väl  draga  största  lasten  deraff,  så  vidt  jagh  dett  och 
förstår,  oansedt  dett  migh  ett  temligit  odium  concilierat  haffuer, 
hvilket  jagh  alt  inthet  agtar,  der  jagh  mann  kann  tiena  H.  M:tt 
och  mitt  fädemeslandh.  Der  haffue  och  väl  nogre  funnitts,  som 
haffue  velet,  dett  CantzelicoUegium  skole  stärkias,  men  jagh  haff- 
uer dett  inthe  velet  tillathe  att  skole  skee  i  min  broders  från- 
▼haru.  Sedan  seer  jagh  så  fhå,  som  der  till  finnes  capabell,  ser- 
deles  aff  dem,  som  nu  ähre  i  Rådet.  Min  broder  meddela  migh 
sitt  betenckiande  herom.     Jagh  befinner  ingen  aff  ungdomen  vara 
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capablere  att  komma  i  Rådet  och  i  ditt  Collegio  ähn  min  b^ 
aomi  Jahan.  Der  min  broder  detta  behagar,  han  lathe  migh  vetta. 
Jagh  hoppes,  der  Gudh  aparer  honom  liffuet,  att  han  skall  kunne 
succedera  digh  i  oiStio  en  dagh.  Dett  vore  eij  heller  obilligt, 
att  två  eller  3  unge  karrer  aff  adell  sattes  i  Cantzlijt  till  att  lähra 
nogott  i  tijdh.  Eliest  befrugtar  jagh,  dett  regementet  konuner  i 
framtijden  i  sådana  händer,  som  dett  i  K.  Carlls  tijdh  var. 

K.  broder.  H.  M:tt  Enckedråttningen  åhr  nu  myckett  roligh, 
respecterar  nu  myckett  mhera  Regeringen,  ähn  för  detta  ähr  skedt; 
bäror  en  frugtan,  doch  dilapiderar  alt  dett  hon  äger,  och  ehuru 
offta  jagh  haffiier  styrkt  sådant  att  hindra  och  tutores  att  conati- 
tuera,  så  bekommer  man  doch  inthet  medhell.  Hvar  mann  akjrr 
att  offendera,  befrugtandes  för  framptijderna.  Gell  ähr  så  myc- 
kett giorde,  att  de  medh  alle  leibgedingsrentoma  i  tu  åhr  inthe 
kunne  betalas. 

Vår  unge  Dråttningh  tager  treffeligh  till  i  juditio  och  för- 
ståndh;  apprehenderer  modrens  fauter  och  esomofftast  hooss  aine 
förtrogne  dem  beklagar;  haffuer  en  ädell  natur  och  plane  regius 
Spiritus.  Kommer  en  rett  education  dertill,  ähr  inthe  till  att 
tviffla,  att,  sä  vidt  sexus  fcemineus  dett  till  lather,  lährer  hon  pa- 
trissera. 

Phaltzgreffuen  och  hans  gemahl  bliffua  myckett  annorlunda 
till  sinnes  ähn  för  detta  och  leiTua  nu,  sosom  dem  bör,  och  icke 
som  för  detta.  Här  fattes  inthe  annatt,  ähn  att  Gudh  ville  giffua 
min  broder  denn  lyckann  att  kunne  göra  en  goodh  ända  på  dett 
Tyska  kriget  och  sedan  att  kunne  komma  hijtt  hem  till  att  hielpa 
till  att  stå  fäderneslandet  före.  Så  ähr  inthet  tviffuell,  att  denn 
goodhe  Gudh  väl  hielper  vårt  fädemeslandh  i  en  goodh  och  ståth- 
ligh  Staat  igen. 

K.  broder,  jagh  haffuer  detta  så  korteligen  velet  mentionera, 
pä  dett  han  motte  vetta  desse  legenheeter  och  sedan  sina  tanker 
migh  igen  meddela.  Min  broder  tviffie  inthe,  att  jagh  skall  träla 
och  arbeta,  sä  lenge  jagh  kann  och  förmå,  och  aldrich  tröttas,  eff- 
ter  som  jagh  och  hoppes,  dett  hvar  ährligh  mann  skole  giffua 
migh  dett  vittnesbördet,  att  jagh  eller  aldrich  hveckar*)  för  arbeten. 

Käre  broder,  jagh  vill  nu  hermedh  sluta  och  befaller  ete 

Datum  Stockholm  denn  1  Jan.,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  i  döden 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


*)  Jmf.  RietK*  Svenskt  Dialektlexikon  ordet:  hreka  =  Tackla,  STigta. 
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Käre  bieder.  Effter  denna  ähr  nyåhrsdagh,  sä  önsker  jagh 
honom  ett  gott  och  lyckosampt  nytt  åbr,  och,  sosom  han  nu  in 
uppå  tionde  ähret  haffuer  varitt  uthur  sitt  fädemeslandh,  myckin 
mödo  och  travali  uthståt,  monge  förändringar  och  omskifftelser, 
understundom  till  bettringh  och  stundom  till  yerringh,  seet  och 
pröffuat^  att  denn  högste  Gudh  ville  nu  giffua  honom  sin  nådh  och 
Tälsignelse,  dett  han  nu  i  detta  ingående  åhret  motte  sigh  och  sitt 
fädemeslandh  uthur  dett  Tyske  kriget  kunne  utharbeta  och  en 
aaker,  redeligh  och  reputerligh  fredh  kunne  sluta  och  änthligen 
niedh  hälsann  och  hugnat  och  frögdh  komma  hem  i  sitt  fädemes- 
landh igen  och  finna  sin  käre  husfru  och  barn  medh  alla  sine 
kärkomne  vordjiat  medh  glädie.  Vale  et  diu  vive.  Min  käre 
husfru  lather  kärligen  helsa  min  k.  broder  medh  sin  tienst  och 
önsker  honom  ett  gott  och  bugneligt  nytt  åhr. 

Riktk  analeren  a  p&teckning:    Praaaent.  i  Strålaundh  d.  6  Febr.,  Anno  1635. 


248.  Stockholm  den  16  Januari  1636. 

Syårigbeten  att  drifva  A.  0:8  gifna  betänkanden  igenom;  alappbeten  1  styrel- 
sen; kanaliet;  önsklfgbeten  af  en  regerlngsinatruktion;  städernas  npp- 
bjelpande;  kopparkompani;  frimaxkn ad; '»omslag«;  bank;  myntet;  berga- 
lagen; seger  i  Tyakland;  privatnotiaer;  barggref skåpet  i  Göteborg. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  .  Erich  Larson 
ähr  först  hijtt  ankommen  dagen  för  nye  åhret  och  min  broders 
breff  till  Regeringen  och  dett  andra  till  migh  leffuererat*).  Hnn 
haffuer  varitt  lenge  pä  vägen,  doch,  som  jagh  förnimmer,  aff  sin 
siukdom  förhindrat.  Jagh  täcker  min  b.,  som  så  yppenhierta 
flckriffuer  migh  sin  meningh  och  betänckiande  om  vår  Staats  retta 
formerande.  Jagh  märker,  dett  han  aff  kärlek  till  fäderneslandet 
migh  förekommer  att  påminna,  för  ähn  jagh  dett  aff  honom  be- 
gärat  haffuer.  Doch  hoppes  jagh  honom  mitt  breff  allareda  väl 
vara  tillhanda  kommitt,  uthi  hvilket  jagh  dett  samma  aff  honom 
begärat  haffuer.  Ahr  nu  glad,  att  jagh  dett  bekommitt  haffuer, 
8om  jagh  åstundade. 

Nhär  jagh  nu  min  broders  breff  medh  betenckiande  igenom 
läsit  haffuer,  befinner  jagh  dett  således  vara  sckreffuit,  så  att  jagh, 
och    som  jagh  nepligen  [tror]  nogon,  som  fäderneslandet  väl  vill, 

•)  A.  0:8  bref,  dat.  Stralsund  den  30  Nor.  1635,  tryckt  1  H.  8.  H.  del  37, 
8ld.  178. 
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inedh  skäl  kann  deremot  säia.  Ty  jagh  bekenner,  att  hvar 
medh  flijt  icke  effter  sökies  att  förbettra  och  formera  Cronone« 
rentor,  i  sjnnerheet  medan  Pillouiake  licenteme  nu  ähre  00a  uthur 
händerna,  skall  neppligen  riksens  Staat  sä  häreffter  som  härtill 
kunne  uthföres,  uthan  moste  necessario  effter  hans  meningh  äff- 
kortes,  ämbetena  förminskas,  öhrligeskepen  till  ett  mindre  taal 
redigeras,  bygningama  affskaffas.  Hvar  dett  skeer,  sä  bliffua  vij 
Tära  grannar  inthe  lika,  skeer  dett  och  inthe,  sä  bry  te  vij  sielffua 
ryggen  aff  oss.  Hvadh  häreffter  sedan  yill  fölia,  ähr  lätt  till  att 
döma.  Pä  denna  meningh,  som  min  broder  nu  sckriffuer  haffna 
alla  hans  memorialer,  i  synnerheet  dett  jagh  medh  migh  hemfört 
haffuer,  varitt  dirigerat.  De  ähre  publice  i  rädet  upläst«,  aff  alle 
approberade,  ja  och  berömde,  men  nhär  de  haffue  skolet  stellaa  i 
verket,  haffuer  ingen  sä  gott  velet  leggia  der  handen  rett  vijdh. 
Jagh  haffuer  esomofftast  dem  i  Rädet  framdragit,  rädt  och  £öt- 
mant  deruppä  att  arbeta  och  i  tijdh  i  värket  att  Stella,  doch  altijdh 
de  svar  bekommitt,  att  saakema  vore  aff  stoor  vigtigheet,  kraffde 
ett  noga  betenckiande ;  man  kunne  och  lätteligen  f  håra  vilse,  män- 
gen  skole  bliffua  derigenom  offenderader,  h vilket  nu  ingen  tijdh 
vore,  medh  sampt  mänga  andre  fhäfenge  enthsky Ilningar  och  se- 
dan pr[o]crastinando. 

Jagh  hoppes,  att  jagh  för  min  person  haffuer  giort  sä  myc- 
kett,  jagh  haffuer  kunnett,  kann  doch  inthe  vijdare  komma,  ähn 
jagh  bliffuer  secunderader.  Vist  ähr  dett,  att  mängen  seer  [det] 
inthe  gema  för  sitt  enstaka  Interesse  skull,  en  deel  sky  arbeten 
och  sökia  mackeligheet  att  handtera  privata.  Doch  ähr  dett  icke 
denn  ringaste  [orsaken],  att  GantzelijcoUegium,  aff  hvilket  mest  sä- 
dant  borde  proponeras  och  driffua[s],  hvarken  gör  eller  kann  göra 
aitt  embete  tillfyllest.  Hr  Per  Baner  ähr  mest  siukligh,  tror  och 
avärligen,  att  han  nogott  lenge  bliffuer  capabell  till  nogon  tienst. 
Per  Sparre  befrugtar  jagh  dragés  medh  lungesotan,  kann  inthet 
arbeta.  Hofcantzleren  Salvius  ähr  esomofftast  siuk.  Jagh  mä  väl 
inthe  sä  sckriffua  om  migh  sielff,  doch  befrugtar  jagh,  att  hvar 
[jagh]  icke  sä  trädt  och  tidt  dreffue  dett  coUegium,  sä  väl  som 
nästan  de  andra,  dett  skulle  svärligen  i  denn  Staat  stat,  som  dett  nu 
ähr.  Doch  hoppes  jagh,  [att]  dett  sigh  effler  handen  skall  bettra, 
effter  som  folket  nu  nogorlunda  j[u]  lengre  j[u]  mher  begynna  att 
vänias  vijdh  arbeten,  apprehendera  föregäugne  fauter  och  onde  conse- 
quentier.  Hoppes  altsä,  näst  Gudz  hielp,  att  der  kann  rädas  boot  uppä. 

Jagh  ville  önska,  att  en  rett  instruction  vore  fattat  för  sielffua 
Segeringen,    hvadh   den    borde    göra  först  [och]  sidst,  visse  timer 
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att  vara  tillstedes  föresckriffues  ooh  absentes  uthan  lagliga  förfall 
«tarkt  muleteras;  att  och  hvart  och  [ett]  collegium  hade  sin  vissa 
instruction,  som  Hoffretten  haffiier;  skole  många  exorbitantier 
bliffua  tillhakar,  som  nu  esomofiiaste  förelöpa.  Desse  kunne  iger 
nom  ingen  compileras,  uthan  igenom  min  broder.  Der  hans  handh 
hade  varitt  deruthöffuer,  skulle  de  aff  allom  bliffua  applauderade, 
doch  veet  jagh  noksampt,  han  dett  gema  giorde,  men  andra  hans 
månge  occupationer  dett  förhindre.  Moste  altså  nu  hielpas,  dett 
bästa  vij  kunne,  till  des  Gudh  vill  hielpa  honom  hijtt  hem  till 
oss  igen,  dett  jagh  önskar  snart  och  lyckligen  skee  motte. 

Dett  var  till  att  önska,  dett  Erich  Larson  hade  kunnett  komma 
hijtt,  medan  Riksdagen  varade,  medh  min  broders  breff;  skulle  en 
deel  aff  hans  uptecknade  puncter  snart  kunnett  nått  sin  rigtigheet. 
Doch  skall  medh  all  flijtt  nu  deruppå  arbetas,  att,  så  vitt  som 
mögeligit  ähr,  och  jagh  nogon  tijdh  kann  driffuat,  skall,  hvar 
icke  alla,  doch  till  en  deel  nhå  deres  rigtigheet  och  komma  till 
en  effect. 

Den  1  puncten  han  förmäler,  om  Stockholm  och  städemas 
uprettande  och  des  bygningh,  bekenner  jagh  gema,  ähr  ett  dett 
förnäm psta.  Ty  oansedt  Stockholm  ähr  myckett  aff  sigh  kommett 
och  svagt  aff  borgerskap,  så  drager  dett  doch  så  myckin  inkompst 
för  Gronau,  som  två  resor  alla  stedeme  uthi  riket  göra.  Stock- 
holm ähr  och  lett  derigenom  att  hielpa,  att  de  haffua  hafft  sådana 
extraordinaria  privilegia  aff  framfarne  Konungar,  dem  deres  ma- 
gistrat genom  deres  stoora  incoriositet  haffua  sielffua  förfalla  la- 
thet. Nhär  de  privilegierna  bliffua  renoverade,  dett  jagh  och  förme- 
nar oss  medh  skääl  att  göra,  så  ähre  de  hulpne  och  väl  ända(!) 
Der  nu  och  Norrlendske  städers  seglation,  så  väl  som  Booslags 
och  Södertälie,  affskaffas,  skall  Stockholm  merkeligen  tilltaga,  eff- 
tersom  deres  gambla  privilegier  dem  och  alt  tillather.  Deres 
seglats  ähr  och  Gronau  till  en  merkligh  skada  och  blått  dirigerat 
att  försnilla  Gronau  sin  tull  och  bliffua  doch  aldrich  goodha  stä- 
der. Vij  haffue  loffuat  städerna  i  denna  vinter  att  sammankalla 
[dem]  och  hvars  och  ens  stadz  besvär  in  particulari  att  förhöra. 
Då  förmenar  jagh  denna  min  broders  meningh  om  dem  att  kunne 
effectueras. 

2:o.  Om  Gompagniet  att  strax  stellat  i  verket,  så  ähr  dett 
nu  allareda  giort,  i  dett  att  ett  temligit  capitaal  aff'  dem,  som  till- 
städes ähre,  ähr  uthloffuat  till  denn  1  Feb.,  strax  dermedh  koppar- 
köpet att  begynna.  Tviffle  inthe,  att  vij  noksampt  till  Maij  må- 
nadt  skole  kunne  bringa  100,000  rdr  tillväga  och  mhera,  så  frampt 

Axel  Oxenstierna  II:  3,  26 
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till  dett  behöffues.  Ratification  på  contracten  sendes  nu  och  åht 
HoUandh  till  participantema,  och,  effter  inthe  större  capital  ähr» 
förmenar  jagh  nok  vara  i  detta  åhret  2  directoxer,  en  aff  adell 
nembligen  Erich  Larson,  och  Jöns  Hinderson,  borgmästaren  för 
detta.  Nhär  capitalet  nogott  bettre  kann  ökas,  kann  och  då  väl 
en  gubemator  förordnes  medh  flere  directorer.  Min  broder  för- 
nimmer Yäl  vijdare  herom  aff  Begeringens  breff.  Gudh  giffue  till 
lycka. 

d:o.  En  frimarknat  i  Stockholm,  denn  haffuer  H.  K.  M:tt  saligh 
offta  omtalat,  men  för  kriget  skull,  så  väl  som  för  borgames  i 
Stockholms  exceptioner  aldrich  kommett  i  verket  Men  denn  hol- 
ler jagh  för  Stockholms  retta  upvext  och  en  stoor  vederqvickelse 
för  upstädema  och  landzmännen.  Ahr  fördenskull  inthe  att  tviffla^ 
att  denn  väl  vinner  sin  framgångh. 

4:o.  Ett  omslagh  ähr  uthan  all  tviffuell  högnödigt.  Jagh 
bekenner,  dett  elack  betalningh  ruinerar  först  köpman  och  sedan 
adellsman,  effter  köpmannen  nödhgas  att  settia  sine  vharur  extra- 
ordinarij  dyrt  up  för  longhsam  och  oviss  betalningh  skull.  Adelz- 
och  landzman  borga  mhera,  ähn  de  betala  kunne,  hvilket  alt  skulle 
förekommes,  nhär  de  prsecisse  terminer  hoUa  moste,  derigenom 
bryllops-,  begrafihings-  och  barsöls-omkostnader  så  väl  som  präg- 
tige  kläders  skole  heelt  tacite  och  oförmärkt  corrigeras,  dett  mann 
doch  medh  skarpa  edicter  och  mandater  svårligen  skall  kunne 
uthretta.  Detta  faciliterer  ett  mandat,  som  s.  K.  M:tt  ähr  1619 
haffuer  uthgå  lathet  på  samma  meningh,  hvilket  doch  sedan  ähr 
i  förgäthenheet  stelt. 

d:o.  En  bank  von  (I)  Ihäningh  skall  bliffua  nogon  svårig* 
heet.  Doch  menar  Erich  Larson,  att  nhär  Compagniet  bliffuer 
nogorlunda  stabilierat,  skall  dett  väl  kunne  anrettas.  Jagh  för 
min  person  skall  deruppå  hielpa  medh  fiijt  att  arbeta. 

6:o.  Min  broder  förmäler  om  myntet,  att  mann  effterlette  en 
myntmestare  frijtt  att  arbeta  under  visse  conditioner.  Så  ähr  dett 
ett  iblandh  de  svåraste,  ty  först  ähr  här  ingen  myntmestare  i  ri- 
ket, som  nogon  förmögenheet  haffuer  och  sigh  dett  understa  vill 
eller  kann,  ehvadh  dem  och  biudas,  sedan  ähr  inthe  silfiiier  i  ri- 
ket och  aff  de  continuerligh  uthföringama  till  krigets  behoff  så 
Uthblottat,  att  der  inthe  mhera  finnes.  Vij  haffue  ändå  att  komma 
mynt  i  riket  effterlathet  Götheborgh  att  reassumera  deres  mynt» 
som  doch  dem  aff  s.  Konungen  var  förbudet  för  dett  falska  myn- 
tet skull,  der  en  tijdh  longh  slogs,  doch  haffue  dett  ähnu  inthet 
kunne    bringa  på  benen.     Stockholms    stadh    haffue    vij    dett  och 
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effterlathet  på  nogon  tijdh  tillgörande,  i  synnerbeet  effter  de  före 
detta  haffiia  hafft  deruppå  privilegium.  De  hafPue  eij  heller 
nogott  kunnett  praestera.  Åbo  stadh  baffue  vij  dett  och  e£FVer* 
lathet;  kunne  ey  heller.  In  summa:  folket  ähr  myckett  aff  sigh 
komne  och  sedan  8&  förvända  medh  skinderi,  att  om  de  icke  kunne 
förtiena  cent  pro  cent,  så  kunne  de  inthe  leffua,  och  haffua  ey  hel- 
ler deste  mher.  Ahr  altaå  inthe  annatt  att  mynta  ähn  dett  lilla 
bergsilfiret,  som  i  riket  kann  tillverkas. 

Jagh  schreff  för  14  dagar  sedan  om  bergslagamas  tillståndb 
och  Feltherrens  upresande  till  bergslagoma.  Hoppes,  dett  samma 
mitt  breff  ähr  honom  väl  tillhanda  [kommet].  Hoppes,  att  Gudh 
giffuer  OBS  der  goodh  lycka  och  riket  medh  tijdhen  en  stark  stö[d]stair. 

Detta  haffuer  jagh  korteligen  velet  min  broder  upteckia  mina 
tanckar,  och  hvadh  jagh  hoppes  skall  kunne  i  verket  Stellas.  Vore 
min  broder  hooss  oss,  dett  skulle  alt  gå  lett  för  denna  autoritet, 
som  han  medh  sigh  haffuer.  Men  i  raedlertijdh  skall  pä  min  fiijtt 
bäde  natt  och  dagh  att  arbeta  inthe  fattas.  Gudh  giffue  eliest  sin 
välsignelse. 

Jagh  kann  och  min  k.  broder  icke  oförmält  lathe,  att  jagh 
haffuer  aff  hiertat  frögdat  migh  öffuer  de  goodhe  och  hugnelige 
tiender,  vij  i  lördags  bekommitt,  om  denn  stoore  och  herlige  vic- 
torien,  som  denn  Högste  oss  emot  Chur-Saxen  förlänth  haffuer, 
i  synnerheet  att  verlden  må  see  Gudz  hämbdh  pä  hans  person 
för  denn  stoora  otacksamheet  och  förbundzbrytande.  Hoppes, 
att  denne  victorien  skall  vare  [ett  medel],  att  [vij]  medh  ähran, 
reputation  och  goodhe  conditioner  må  komma  uthur  detta  kriget. 
Hoppes  och,  att  min  k.  b.  medh  så  myckin  större  glädie  och 
frögdh  i  sitt  hierta  må  komma  hem  till  oss  igen. 

Hvadh  eliest  vår  staat  ber  hemma  i  riket  [angår],  så  ähr  att 
tacka  denn  goodhe  Gudh  före,  att  en  goodh  enigheet  och  ett 
synnerligit  gott  förtroende  emellan  Ständeme  och  oss  (och  nu  sna- 
rare så  högt  som  dett  i  s.  Konungens  tijdh)  varett  haffuer.  Gudh 
lathe  så  lenge  vara. 

Min  b:s  husfru  och  barn  må  alla,  des  Gudi  skee  loff,  väl  och 
ähre  vidh  goodh  hälsa  och  ähre  på  Tijdön.  Detta  jagh  min  k.  b. 
icke  haffuer  kunnett  så  kortheligen  förhoUa,  skall  medh  nästa  post 

vijdare  dett  fullfölia  och  befaller  nu  hermedh  etc Datum 

Stockholm  denn  16  Jan.,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Käre  broder,  min  aonn  Turo  haffuer  jagh  för  din  intercesflioii 
inrymbdh  Stureforssa,  der  han  och  nu  boor,  hvilket  haffuer  giffiiit 
honom  orsaak  och  tillfälle  aff  omgfinge  medh  sin  frenckia  Fru 
Beata,  S.  Erich  Jöransons  på  Heredzeter  dotter,  att  inlathe  aigh 
på  gifftermål  medh,  hvilket,  effter  dett  honom  så  haffuer  behagat, 
jagh  dett  icke  heller  migh  lathet  mishaga,  i  sjmnerheet  medan 
jungfruen  ähr  rett  väl  upfödt  och  tugtigh.  Gudh  gifiiie  dem  till 
myckin  lycka  på  både  sidor.  Hoppes,  att  min  broder  aigh  dett 
och  behaga  lather.  Nu  denn  högste  Gudh  han  uppehoUe  min  L 
b.  och  lathe  migh  altijdh  bekomma  goodhe  och  hugnelighe  tien- 
der  ifrån  honom. 

Ett  hade  jagh  så  nhär  förgäthet,  min  b.,  att  vij  haffue  icke 
en  capabell  mann  i  landet,  som  man  kunne  bruka  till  burgrefiue 
i  Götheborgh.  Stoge  antingen  Grubben  eller  Halenius  der  till  att 
öffuertala,  vore  dett  myckett  [väl],  eliest  går  denn  staden  helt 
under. 

Min  hustru  lather  helsa  min  k.  b.  medh  sin  kärlige  tienst 
och  önsker,  att  hon  snart  motte  få  see  digh  en  gångh  medh  hugnat. 

Rikskanslerena  påteokning:  Present,  i  Stralsnndh  den  15  Febr.,  Anno  1636. 


244.  Stockholm  den  26  Januazi  1686. 

Genom  P.  Smalts  mottagna  bref  från  A.  O.;  danska  sändebudet  T.  Totta  an- 
komst; lofvar  ofördröjligt  svar  på  A.  0:s  skrifvelser  till  regeringen. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Näst  etc,  .  .  .  Hans  uthskic- 
kade  Petrus  Smaltzius  ähr  i  förgår  väl  hijtt  ankommen  och  öffuer- 
leffuerat  Regeringen  sina  breff.  och  migh  dett,  som  migh  tülsckreff* 
uit  var*).  Ähr  migh  kärt  i  synnerheet,  medan  min  broder  migh  sine 
tanckar  om  ett  och  annett  så  sincere  uptäckier.  Vill  och  vetta 
att  [dem]  effter  handen  och  tijden  till  fädemeslandzens  gangn  och 
bästa  att  bruka.  Gudh  giffue  eliest  sin  nåde,  och  att  goode  rådh 
och  förmaningar  må  finna  rum  och  stelle. 

Denn  Danske  Gesanten,  min  broder  sckriffuer  om,  Tage  Tott, 
så  kommer  han  i  affton  hijtt  till  Stockholm  och  skall  väl  både 
effter  hans  rådh,  sosom  och  dessföruthan  endeles  och  så  betenckt 
ähr,  bekomma  en  sådana  resolution,  som  jagh  förhoppes  oss  inthe 
skall  bliffua  praeiudicerligh. 

*)  Detta  bref,  dat.  Stralsund  d.  31  December  1635,  finnes  i  behåll  i  R.  A. 
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I  dessa  dagar  vele  vij  taga  min  broder[8]  interrogatoria  före 
och  taga  dem  ad  resolutionem,  och  då  medh  dett  snaraste  möge- 
liget  afierda  Smaltijum  till  honom  igen.  Interim  bliffuer  nu  strax 
resolverat  på  de  interrogatoria,  som  hastigh  resolution  kräffua  och 
de  honom  tillsenda.  Interim,  till  des  Smaltzius  förreser,  vill  jagh 
ackriffua  honom  till  om  alt,  hvadh  som  kann  vara  sckrifftvärdigt 
att  advisera  om;  och  önsker  i  medlertijdh,  att  denn  goodhe  Gudh 
ville  förlähna  honom  goodh  hälsa  och  sundheet  och  att  kunne 
sluta  en  redeligh  och  säker  fredh  och  sedan  effter  väl  förrettade 
saaker  att  komma   hem  till  oss  igen  medh  mycken  hugnat.     Och 

befaller  etc Datum  Stockholm  denn  26  Jan.,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Och  lather  min  k.  hustru  kärligen  helsa  min  k.  b.  medh  sin 
tienst.     Vale  et  vive. 

RikskaDslerens  påteckning:    Prfesent.  i  Wisrnftr  den  1  Martij,  Anno  1636, 


246.  Stockholm  den  20  Februari  1686. 

Ankomna  bref  från  A.  O.;  Tage  Totts  beskickning;  d*ATangoar;  lofvar  snara 
nnderrättelser;  det  goda  förståndet  med  Jakob  de  la  Gardle  vore  ge- 
nom A.  0:s  bref  återstålldt. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Sikscantzler.  Min  käre 
broders  sckriffuelse  medh  denn  Lifflandske  Maioren  ähr  [mig]  väl 
till  hända  kommitt*).  Frögdar  migh  både,  att  min  broder  haffuer 
varitt  vijdh  goodh  hälsa,  så  väl  sosom  och  för  de  märkeligh[e]  och 
herlighe  victorier,  som  Gudh  oss  deruthe  förlänth.  Han  verdighes 
och  för  sitt  nampn  skull  ähnu  dett  ytterligare  under  min  broders 
dircction  att  continuera,  och  kriget  till  ett  gott  och  reputerligit 
uthslag  förhielpe. 

Denn  Danske  Gesanten,  Tage  Tott,  ähr  för  14  dagar  sedan 
härifrån  förrest.  Åhr  bleffuen  här  myckett  magnifice  hollin  och 
tracterat,  haifuer  och  varitt  min  gäst  och  medh  ett  temligit  rus 
afferdat  vordin.  Hvadh  resolution  han  haffuer  bekommitt,  hop- 
pes   jagh    till    skall  inthet  lenda  till  nogon  prseiuditio,  effter  som 

*)  Detta  bref,  dat  Stralsund  den  24  Januari  1636,  finnes  i  behåll  i  R.  A. 
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jagh   föimoder,    att  des  copier  skole  honom  Tidb  denna  tijdh  Tai 
vara  vidh  handen. 

Denn  FranaosiBke  agenten  D'Auvancorts  penon  besckriffiier 
min  broder  viyis  coloribus.  Han  ähr  myckett  impudentt  och  ag- 
tar  ingen  affneningh.  Haffuer  allareda  bekommitt  tvenne  resolu- 
tioner. Jagh  tvifflar  inthe,  dett  han  mhera  här  ligger  ezplorandi 
gratia  ahn  för  nogott  gott  skull.  Säger  sigh  haffiia  i  befalningh 
att  här  förbliffua  till  vhåren,  dett  som  honom  icke  väl  kann  för- 
vägras. Hane  person  bliffuer  här  inthe  synnerligen  respecterat, 
och,  oansedt  han*.bäde  en  och  annan  väl  undertijden  besöker,  så 
ähre  de  doch  så  varnade  genom  min  person,  dett  han  lithe  skall 
f hå  vetta,  uthan  dett  som  hvar  mann  veet.  Doch  vore  fast  bettre, 
att  han  vore  hädan  ähn  här. 

Alt  annatt,  min  broder  sckriffuer  om  och  migh  communicerar, 
skall  bliffua  i  noga  agt  tagit,  och,  så  vidt  som  jagh  kann  och 
medh  persuasioner  förmå,  inthe  bliffua  försummatt.  Och  effter  P. 
Smaltzius  innan  nogre  fhå  dagar  skall  bliffua  herifrån  afferdat  på 
dett  bästa  sättet,  som  skee  kann,  så  vill  jagh  då  vidhlöfftigt 
sckriffua  om  alle  particularia  och  Hela  statu  m  prssentem  så  väl 
som  sielffua  consilia  besckriffua. 

Eliest  haffuer  jagh  saluterat  Feltherren  på  min  broders  vägna, 
hvilken  cum  aplausu  denn  accepterade,  strax  visandes  migh  ett 
breff,  som  min  broder  honom  tillsckreffuit  haffuer,  hvilket  var 
öffuermåttan  väl  antagit.  Migh  tyckes  min  b.  haffuer  giort  der- 
uthinnan  myckett  visligen  och  derigenom  förtagit  alt  misförtro- 
ende,  som  i  denna  tijden  inthe  tienligit  ähr,  oansedt  mann  haffuer 
rett.  Min  broder  försäkra  sigh,  att  aldrich  nogott  större  förtroende 
emellan  eder  både  varitt  haffuer  ähn  nu  ähr,  och  nu  till  dett  hög- 
sta vrider  skuUan  in  uppå  de  andra,  de  der  och  väl  giffua  köpet. 
Gudh  uppehoUe  eenigheeten  i  vårt  fhdemeslandh,  dermedh  ähre 
vij  i  denna  svåra  tijdh  bäst  medh  tiente. 

Hvadh  eliest  tillståndett  vijdhkommer,  så  ähr  dett,  des  Gudi 
skee  loff,  i  förre  goodh[e]  terminis.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum 
Stockholm  denn  20  Februari,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

RiktkftDslerens  påtecknfng:    Present,  i  Wismar  den  11  Martij,  Anno  1636. 
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'246.  Stockholm  oinkr.  den  12  Mars  1686. 

Svar  på  A.  0:8  bref  med  Smalts;  medellösbeten ;  öf v^erloppfofficerare ;  för  fttora 
16aer;  önskyftrdheten  af  A.  0:8  hemkomst;  kollegiernas  rftkenskap;  kan- 
sliets tillst&nd;  Gabriel  Otsons  sjuklighet;  missförst&Ddet  med  J.  de  la 
Gardie  bilagdt;  privatsaker;  larb&gor  för  framtiden;  P.  Smaltz. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikzcantzlcr.  Näst  etc.  .  .  . 
Secreteraren  Smaltzius  ähr  nu  omsider,  effter  ett  longhsampt  för- 
dröiande  och  offner  min  vilie  här  bleffuin  uppehoUin,  nu  enthü- 
ben afferdat.  Jagh  kann  Tai  tenckia  min  b.  hans  igenkompst  hö* 
^eligen  haffua  åhstundat  b&de  tili  att  vetta  vår  meningh  om  hane 
förslagh  både  om  fredh,  så  frampt  till  denn  kunne  nhås,  och,  hvar 
och  icke,  då  om  krigfiuthförandet,  så  väl  som  och  att  vetta,  hvadh 
medell  der  till  här  ifrån  skall  vara  att  förmoda,  i  synnerheet  att 
honom  nogon  merkeligh  asistens  i  peningar  härifrån  motte  bliffua 
tillskickat.  Så,  aldenstundh  Regeringen  på  H.  M:tt[6]  vägna  haffuer 
uthförligen  sckreffuit  honom  deres  juditium  och  meningh  om  hans 
project  CammarcoUegium  om  medelen  och  Krigsretten  om  folk- 
«ens,  som  i  vår  både  till  hest  och  foot  uthskickas  skole,  [antal] 
«å  väl  som  och  förslaget  på  alt  folk,  som  här  i  riket  till  des  de- 
fension  förbliffuer  och  om  amunition  som  uthsendas  kann,  aff  hvil- 
ket  alt  han  uthan  nogon  min  sckriffuelse  hela  Staaten  noksampt 
kann  vetta,  derföre  agtar  jagh  onödigt  derom  vijdhlöffteligen  [att 
skrifva],  alt  i  synnerheet  medan  Smaltzius  nu  nogie  veckor  haff- 
uer här  varitt  och  om  all  tingh  spetialiter  förfharit.  Veet  väl 
circumstantialiter  min  broder  att  informera,  ditt  jagh  migh  och 
vill  refererat  haffua. 

Jagh  beklagar  för  all  tingh  denn  medellösheeten,  som  här  nu 
finnes,  sampt  kann  väl  hända  aff  en  ondh  administration,  doch 
mast  aff  dett  myckna  öde,  som  både  i  Sverige,  Finlandh  och  In- 
germanlandh  [ähre],  sedan  att  störste  deelen  aff  riket  står  i  krigs- 
folksens händer,  hvilka  ähre  heelt  i  en  disorder,  aldenstundh  de 
offnerlopsofficerere,  som  både  in-  och  uthrikes  ähre,  vidt  öffuergå 
dett  taal,  som  i  regeringsformen  ähre  prsesckriberade  och  drager 
dett  snart  öffuer  en  tynna  guU  i  riksdaler,  och,  oansedt  man  dett 
gema  hade  velet  retta,  haffue  vij  doch  dragit  betenckiande  hoc 
rerum  statu  så  monge  att  offendera.  Och  agte  vij  medh  första 
gräs  att  Stella  en  generalmönstringh  an  och  tillsee,  huru  vidt  detta 
sigh  vidh  denna  tijdh  practicera  lather. 

Jagh  befrugtar  och,  att  löhnema  ähre  för  högt  satte,  oansedt 
de,    som    tienstema    göra    skole,  föga  för  ringare  tiena  kunne  för 
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denn  extraordinarij  dyrheet,  Bom  här  inriter.  Nhär  detta  nemb- 
nas,  ähr  dett  inthet  [bättre]  ahn  tangere  pupillam  oculi.  Många 
andra  besvär  kunna  finnas,  som  caussera  denna  vedermödan,  doch 
^tter  jagh  dem  inthet  nämpna,  aldenstundh  jagh  noksampt  veet 
honom  dess  föruthan  vara  bekymbrat. 

Alla  desse  och  flere  feel  skulle  väl  vara  att  corrigera,  så 
frampt  till  Gudh  tecktes  min  broder  snart  och  väl  hem  till  oss 
att  förhielpa,  och  i  synnerheet  hvar  en  goodh  fredh  kunne  medb- 
fölia.  Jagh  arbetar,  hvadh  jagh  förmår,  och  gör  hvadh  jagh  kann, 
men  haffuer  inthe  rett  nogott  starkt  ryggeftiste.  Hade  jagh  denn, 
jagh  ville  förmoda,  dett  all  tingh  skulle  gå  lett  nok.  Denn  hög- 
ste Gudh  han  förlähne  min  broder  denn  lyckann  att  kunne  göra 
en  goodh  och  reputerligh  fredh,  ville  jagh  förmoda,  dett  riket  in- 
nan sex  åhr  skulle  konuna  i  dett  flor,  som  på  60  åhrs  tijdh  inthe 
skall  haffua  varitt. 

Vij  haffue  för  en  dagh  ell[er]  10  sedan  begynt  att  göra  reken- 
skaper  effter  regeringsformen,  och  haffuer  jagh  medh  mitt  colle- 
gio,  Hoffretten,  varitt  denn  företa.  Huru  dett  ähr  afflupet  veet 
Smaltzins  particularia  att  beretta.  I  morgon  bliffuer  KrigscoUegij 
reckenskap  slutin.  Hoppes,  att  detta  skall  driffua  hvar  till  sitt 
ämbete  medh  troheet  och  äit  och  jaga  hvar  och  en  reddhoga  in. 
Jagh  för  min  person  skall  inthe  räffskin  taga. 

Jagh  haffuer  tillförene  sckreffuit  min  broder  till  om  Cantzelij- 
coUegij  tillståndh.  Nu  veet  Smaltzius  des  tillståndh  noksampt  att 
beretta.  Per  Baner  ähr  behäfftat  medh  melancolia  hypocondriaca 
och  tror  nepligen,  dett  han  bliffuer  nogon  mann  aff  stoort  arbete 
mher.  Per  Sparre  haffuer  en  slengh  aff  samma  siukdom,  moste 
altså  nu  för  nödh  skull  Axell  Baner  uhdersckriffua  på  min  bro- 
ders vägna,  hvilket  ähr  myckett  illa  och  inthe  i  lengden  kann 
haffua  nogott  beståndh.  Denn  lasten  för  ditt  coUegio  kommer 
migh  nu  mast  på  halsen,  som  dessföruthan  hårt  nok  trygt  ähr  och 
begynne  nu  mina  Ausser  emot  våren  igen  till  att  yppa  sigh,  och^ 
der  jagh  går  till  sengs,  befrugtar  jagh,  huru  dett  vill  gå.  Jagh 
sage  gerna,  att  din  sonn  måtte  bliffua  intagen  in  Senatu  och  komma 
""  i  ditt  coUegium  och  således  medh  tijden,  der  Gudz  vilie  så  vore, 
sitta  på  din  stool.  Jagh  veet  inthe  min  broders  vilie,  haffuer 
sckreffuit  derom  för  detta,  doch  inthe  svar  deruppå  bekonunitt. 
Min  broder  lathe  migh  vetta  härom  sin  vilie. 

Jagh  hade  väl  myckett  att  sckriffua,  men  mina  Ausser  plåga 
migh  myckett  på  mina  öhron  och  ögon,  så  att  jagh  inthe  kann, 
men    Smaltzius  skall  vetta  min  broder  om  all  tingh  pertinent  re- 
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latdon  att  göra.  Denn  högste  Gudh,  han  giffue  oss  denn  hugnat; 
att  vij  snart  motte  f  hå  talas  rijdh  och  båda  hielpas  att  arbete  he^ 
hemma  i  fademeslandzens  tienst.  Ville  inthe  tvilBia,  att  all  tingh 
skulle  gå  effter  önskan. 

Min  broder  hafFuer  giort  väl,  dett  han  haffuer  sckrefiuit  Felt- 
herren  till.  Dett  ähr  för  myckett  väl  antagit  och  drager  nu,  sna- 
rare sagt,  större  confidens  ähn  nogon  tijdh  förr.  Hoppes,  att  vär 
concordia  och  samhelligit  skall  skreckia  våra  fiender  och  affhoUa 
dem  att  göra  oss  ondt.  Vij  hafilie  orsaak  att  tacka  Gudh,  dett 
alla  ständer  i  riket  ähre  enige,  och  begynner  verket  sigh  så  små- 
ningom effter  handen  att  stabiliera,  att  de,  som  tillförene  haffue 
talat  nogott  för  frijtt,  begyime  nu  nogorlunda  stryka  i  holl(!). 
Detta  jagh  etc,  .  .  .    Datum  Stockholm  den  .  .  .  Martij,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsoun. 

Min  hustru  lather  helsa  min  k.  broder  medh  sin  kärliga  tienst. 

Min    broder    ville    uthi    åhminnelse    [haffua],  dett  jagh  för  nogon 

tijdh  sedan  [honom]  tillsckreff  om  min  sonn  Jahan  Cruse  och  lathe 

sigh  honom  till  dett  bästa  vara  befalat*).   Venter  [honom]  och  till 

•påska  hijtt  hem.     Vale  et  diu  vive. 

Käre  broder.  Nhär  jagh  tencker  effter,  hvadh  personer  äfftet 
vår  dödh  ämbeten  skole  kunne  bekläda,  då  hisnar  jagh,  i  synner- 
heet  i  denn  politiske  saken.  Ty  de  unge,  som  nu  nogrc  goodh[e] 
ingenia  haffua,  gå  aldeles  fåfenge  och  haffue  inge  platzar  i  Cant- 
zlijt,  medan  Grubben  ähr  en  secretarius  de  statu,  Nycodemum 
haffuer  min  broder  recommenderat  för  denn  andra,  både  homines 
novi.  Finnes  ingen  uthvägh  deiiithinnan,  att  de  i  tijdh  må  bliffua 
informerade  till  Staaten,  så  lähre  våra  barn  incurrere  i  samm» 
laborinth,  som  vij  sielffua  haffua  varitt,  och  regemente[t]  lära  komm^ 
i  deres  händer,  som  lärer  tryckia  värt  ståndh.  Min  broder  svara 
migh  heruppå.     Vale. 

Postscriptum  på  löst  blad. 
Min  broder  recommenderer  migh  Petrum  Smalzium,  förme- 
nandes sigh  haffua  gott  hopp,  dett  han  i  framptijden  skall  kunne 
göra  fäderneslandet  goodh  tienst.  Så  finner  jagh  min  b.-s  juditium 
om  hans  qualiteter  vara  sanne,  ty  han  hafiuer  giort  Regeringen 
en  pertinent  och  fundamental  relation  om  dett  Tyske  väsendet. 
Haffuer  och    vist    att   göra    e^^plicationer   på    alla    hans  breff,  atf 

*)  Se  of yan  bref vet  n:o  232,  p.  s. ;  std.  374.  > 
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både  Regeringen  så  väl  som  Rådet  haffua  hafft  der  till  ett  gott 
contentament.  Jagh  sage  för  min  person  gema  hans  avansement. 
Vett  här  nu  ingen  platz,  som  hår  vacerar,  denn  han  kunne  vara 
tient  medh.  Migh  tyckte  väl  vara  att,  hvar  min  broder  kunne, 
amploiera  honom  på  nogon  tijdh  der  uthe,  antingen  att  vara  i 
Engelska  håffuet  eller  på  nogott  annett  stelle  för  en  agent,  att 
han  motte  lähra  kenna  naturam  populonim  och  såledhes  i  framp* 
tijden  göra  sigh  emot  fäderneslandet  meriterat,  och  öffuerheeten 
bekomme  orsaak  att  beneficiera  honom  medh  en  bettre  och  högre 
gradh.  Hvar  dett  icke  deruthe  kunne  skee,  höUe  jagh  före  gott 
vara  att  revocera  ifrån  Muskou  Peter  Crusebiöm,  aldenatundh  han 
hoss  denn  nation  nogott  för  simpel  fthr  och  förordna  Smaltzium 
i  hans  stelle  igen.  Min  broder  communicera  migh  sin  meningh 
herom  och  försäkra  sigh  vist,  att  Smaltzius  skall  vara  migh  al- 
tijdh  väl  recommenderat. 

Blkskaaileren«  påteokning:  Present,  i  StraUnndh  d.  16  April,  Anno  1636. 


247.  Stookholm  den  86  Kan  1686. 

Förslag  till  njtt  förband  med  Frankrike:  fredsutsigtemas  försvagande:  trapp- 
s&ndaingar;  sllf verberget  1  Lappland;  Hjälmare  kanal;  Finland;  öaterajö- 
provinsemas  administration;  kopparbandeln;  tulW&sendet. 

V^älborne  hiertans  käre  broder.  Hr  Rikscantzler.  Nftst  ete.  .  .  . 
kann  jagh  honom  icke  oförmält  lathe  migh  inthe  tviffla,  dett 
Smaltzius  nu  ähr  väl  till  honom  kommin  och  vist  till  att  görm  all 
pertinent  relation  b&de  om  ett  och  annatt. 

Sedan  han  affreste,  ähr  här  inthe  sckrifftvärdigt  passerat  vij- 
dåre  ähn  D*Avanckort,  denn  Fransöske  residenten,  haffuer  inlagt 
en  sckrifft  i  Regeringen  sä  väl  som  och  sielff  tält,  pnesenterandes 
ett  nytt  förbundh,  effter  som  min  b.  kann  see  aff  copian,  som  ho- 
nom uthur  Cantzlij  tillsendes,  hvilket  mast  angår  en  coniunction 
medh  en  flotta  till  siöss  i  Vestersiön,  hvilket  sigh  haffner  föror- 
sakat aff  en  discurs,  som  Feltherren  och  Greff  Pär  hafixie  hniH 
medh  D^Auo  [o:  D*Avaux]  i  Preussen.  Och  sosom  detta  ähr  alle- 
nast en  prsetext  här  till  att  bliffua  medh  höffligheet,  altsä  vele  vij 
oss  häruppä  inthe  förklara,  för  ähn  vij  fömimme,  hvadh  uthgångfa 
denn  tractat  vinner,  som  emellan  min  broder  och  denn  Fransöske 
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Geflanten  vinner  [o:  förhandlae].  Hvar  legenheet  giffs,  flckriffne  då 
flin  meningh  migh  herom  till. 

I  dagh  medh  poaten  haffuer  jagh  bekommitt  din  sckriffuelae, 
daterat  Wismar  denn  16  Martij*).  Förnimmer  deruthaff,  dett  ringa 
flperantz  synes  om  nogon  reputerligh  fredh  att  nhå,  effter  som  ähr 
till  att  [se]  aff  dett  breff,  som  Chur-Saxen  haffuer  sckreffuit  Her- 
tigh  Adolff  Frederich  till,  sosom  och  aff  dett  avocatorium  han 
haffuer  uthgå  lathet.  Synes  noksampt,  dett  Gudh  haffuer  förstoc- 
katt  hans  hierta  och  giort  honom  blindh.  Hoppes,  att,  sosom  denn 
barmhertige  Gudh  haffuer  alt  her  till  ansedt  vår  oskyldigheet  och 
rettvise  saak  och  honom  ähn  moteligen  straffat,  och  sosom  hans 
lettferdigheet  och  otacksamheet  bliffuer  j[u]  lengre  j[u]  större,  att 
då  Gudh  och  straffet  för  honom  så  myckett  mhera  skärpandes 
varder. 

Min  broder  beder  migh,  att  Stållhanskan  medh  dett  Finske 
rytterijt  och  dett  Lifflenske  medh  första  yppet  vatten  motte  komma 
öffuer,  så  ähre  de  allareda  i  förledne  vinter  tillsagda  att  holla  sigh 
heelt  ferdige,  och  åhr  och  alt  tillredz,  hvadh  de  behöffue.  Men 
han  kommer  väl  i  hugh,  att  man  reutema  i  Finlandh  inthe  kann 
i  hoop  kalla,  för  &hn  gräs  ähr  på  markenn,  dett  som  altijdh  seendt 
plägar  att  komma.  Doch  skall  jagh  driffua  medh  magt  uppå,  att 
de  skole  skynda  sigh.  Gudh  giffue,  att  skepp  motte  kommairet- 
tan  tijdh.  Footfolket,  de  skole  medh  dett  första  komma  efiler, 
som  vij  agta  medh  de  smärsta  öhrlighskepen  att  senda  dem  offner. 

Han  förmäler  och,  att  ett  Svens[k]t  regement  reuter  motte  sen- 
das  till  Wäseren  att  kunne  stöta  till  Hr  Lesles  armee.  Så  ähr 
allereda  alla  prseparatoria  for  dem  giordc  i  Callmare,  Nycköpingh 
och  Norköpingh,  för  dem  och  deres  hästar.  Skulle  nu  muteras, 
ville  der  fölia  skada;  desföruthan  veet  jagh  icke,  om  dett  ähr 
rådeliget  för  Dynker[ker]nas  skull.  Menar,  der  de  landstiga  vidh 
Wismar,  skole  de  snart  kunne  marsera  öffuer  landh  till  denn  ar- 
meen.  Min  broder  lathe  migh  medh  dett  första  vetta  sin  me- 
ningh. Jagh  skall  göra  mitt  bästa.  Feltherren  borde  detta  alt 
beatella,  men  han  ähr  förrester  up  till  Sijlffuerberget  och  Koppar- 
berget att  settia  bergvercken  fort.  Gudh  giffue  till  lycka.  Doch 
skall  derföre  ingen  tingh  bliffua  försummat. 

Silfiuerberget  i  Lapplandh  haffuer  sin  goodha  framgångh. 
Tror  neppligen,  dett  sådan  malm  nogon  tijdh  ähr  funnen  i  Sve- 
rige.    Setties  nu  och  starkt  fort. 


*)  Detta  bref  finnes  i  behåll  i  R.  A. 


Digitized  by 


Google 


412 

Slyserna  uthur  Jelmaren  och  in  i  Mälaren  bliffu«,  om  Gudh 
vill,  till  midhsommaren  ferdige.  Denn  8amn[ia  Hollender,  aom 
haffuer  dem  bygdh,  vill  dem  och  sielff  arrendera  aff  Cronan  för 
10,000  rdr  åhrligen.  Effter  denn  dagh  hoppas  jagh,  att  ek-  och  mast- 
trä  till  Skepaholm  skole  inthe  Cronan  fattas.  Ville  Gudh  på  no- 
gre  åhr  giffua  oss  fredh,  förmodar  jagh,  att  dett  riket  skole  kom- 
ma, uthan  allmogans  vedermödo,  till  konunghsligh[e]  och  reputer- 
ligh[e]  intrader.  Doch  moste  Cronan  medh  sine  medell  först  hielpa 
dett  att  understödia. 

Jagh  skulle  fuller  sckriffua  min  broder,  hvadh  min  meningh 
ähr  om  denn  Lifflenske,  Ingermanlandhske  och  Finske  staatens  le- 
genheeter,  och  på  hvadh  sett  migh  tycktes,  att  de  skalle  kunne 
rett  fattas,  effter  som  de  nästan  ähre  aldeles  ruinera[de]  och  Cro- 
nan onyttige  giorde  igenom  des  elake  administration.  Doch  haff- 
uer jagh  nu  för  denna  g&ngh  der  till  ingen  synnerligh  tijdh,  vill 
sparat  till  nästa  post. 

Peter  Spirings  tienare  ähr  och  hijttkommen,  och  ähr  honom 
allareda  i  H.  M:tt[s]  nampn  ett  myckett  nådigt  breff  tillsckreflPuit, 
kopparcontracten,  medh  Isack  Spiring  uprettat,  rigtigt  att  effier- 
komma,  e£fier  som  allareda  1260  skeppundh  ähre  öffuer  konme. 
Resten  skall  oförtöffua  fölia.  Honom  ähr  och  tillsckreffuet  om  de 
Akiske  messingsmakare.  Hoppes,  att  han  gör  sitt  bästa.  Vij 
vänta  effter  Spiringh  medh  längtan  för  våra  tullars  skull,  dem  vij 
inthe  kunne  bringa  i  nogott  esse  uthan  hans  innerådandc.  Doch 
haffue  vij  lathet  byggia  tullhusen  i  Daaleren,  hvar  icke  mhera, 
då  likquäl  skeppen  att  visitera  lathe,  för  ähn  de  löpa  till  städerna. 
Riga  licent  skall  bliffua  i  sina  förra  staat  till  hans  ankompst,  men 
Gudh  giffue,  att  dett  icke  giffuer  Rigiske  handelen  ett  alagh,  så 
frampt  licenteme  ringare  tages  i  Preussen.  Detta  jagh  min  käre 
broder  i  en  hast  icke  hafiuer  kunnett  oförmält  lathe.  Förlathe 
migh  att  jagh  så  prolixe  sckriffuer.  Jagh  haffuer  inthe  bettre 
lärt.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  26  Martij, 
Åhr  1636. 

D.  T.  O.  T.  V.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  helsa  digh  medh  sin  kärlige  tienst.  Vale 
et  vive. 

Rikskanslerens  påteckning:    Prsesent.  1  Stralsundb  d.  15  April,  Anno  163$. 
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248.  Stockholm  den  5  April  1686. 

Bikskollegieraas  redoTisnlng;  drottningens  tjoklighet;  prlTatsaker. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Hr  Rikscantzler.  Näat  etc.  .  .  . 
kann  jagh  min  b.  icke  oförmält  lathe  migh  medh  näBt  förledné 
poet  haffua  honom  Bckriffthligen  adverterat  om  tillständet  och  vår 
intention  på  denn  tijden. 

Sedan  ähr  här  inthe  BckrifftTärdigt  passerat,  uthan  dett,  att 
^j  alt  ähre  tillverka  medh  räkenskaperna  öffuer  collegierna  och 
^år  dermedh  myckett  longhsambligen  tili,  hvilket  sigh  myckett 
deruthaff  förorsakar,  att  dett  ähr  ett  nytt  verk,  och  för  ähn  [man] 
dem  denn  formen  kann  prsescribera,  hvareffter  tillkommande  åhr 
rekenskapema  göras  skulle,  löper  myckin  tijdh  bort.  De  4  colle- 
^er  ähre  nu  framfame,  i  morgon  kommer  Gammaren  fram.  Ad- 
iniralitet[et]  haffuer  begåt  stoora  fauter,  hvilket  ähr  för  vidhlöfftigt 
att  sckriffua  om,  uthan  kann  Fägreus,  hvilken  der  nu  till  min 
broder  förreser,  så  väl  derom  som  om  alt  annatt  göra  en  perd- 
nent  relation.  Förmoder,  denna  rekenskap  skdl  i  framtijden  myc- 
kett gott  i  vårt  fäderneslandh  uthretta  och  lähre  hvar  och  en  att 
haffua  ett  vakande  öga  på  sitt  ämbete. 

Jagh  haffuer  nu  inthe  synnerligen  att  sckriffua,  athan  att  H. 
M:tt  vår  unge  Dråttningh  ähre  nogott  siukligh.  Hoppes,  näst 
Gudz  hielp,  att  dett  bliffuer  snart  bettre  igen.  Min  k.  broders 
husfru  och  barn  må,  des  Gudi  skee  loff,  väl  och  förvänta  din  lyck- 
ligb  hemkompst  medh  längtan.  Denn  Högste  han  lathe  all  tingh 
deruthe  gå  väl  och  hielpa  oss  en  gångh  uthur  dett  Tyska  kriget 
xnedh  reputation  och  sedan  honom  medh  hugnat  hijtt  hem  till 
088  igen.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  5  Apri- 
lie,  Ähr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  hälsa  min  broder  medh  sin  kärlighe  tienst. 
Vale. 

Bikskanslerens  påteckning:   Priesent.  i  Stralsandh  d.  13  Malj,  Anno  16.S5. 
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240.  Stockholm  den  26  April  1680. 

Mottagna   nnderr&ttelser  från  A.  O.;  meddelanden  bemifr&n  B&ndai  med  Sal- 
▼lat;  beg&r  att  få  tråffa  A.  O.  genast  vid  bänt  ankomst  till  Sverige. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Näat  etc.  .  .  . 
Joh.  Nicodemi  ähr  för  nogre  dagar  aedan  hijt  ankommen  och  giort 
08B  en  pertinent  relation  aff  alle  saakers  deruthe  tillstAndh.  Han 
haffuer  och  öffuerantvardat  migh  åhtskilige  min  broders  sckriff- 
nelser*),  hyilke  der  hafiiie  yaritt  migh  sA  myckett  kärare,  effter 
som  de  haffua  varitt  mhera  ähn  förr  specialiter  sckreffne,  i  dett 
att  min  broder  migh  sine  taackar  i  alt  uptecker.  Jagh  skall  vetta 
att  bruka  dem  effter  legenheeten. 

Jagh  ville  och  väl  gema  particularius  sckriffua,  men  effter  som 
jagh  nu  för  denna  g&ngh  ähr  sA  högt  besvärat,  att  jagh  inthe  hin- 
ner, altsA  haffuer  jagh  bedit  Nicodemi  att  lathe  digh  vetta  Rådets 
meningh  offner  memorialen  och  hvart  uth  deres  inclination  dffuer 
ett  och  annatt  g&r.  Jagh  märker,  att  min  broders  och  deres  tanckar 
inthe  komma  nhär  tillhoopa.  Jagh  ville  önska,  dett  min  broder 
motte  snart  komma  hijtt  till  oss  och  sielff  kunne  hielpa  att  både 
fatta  och  dirigera  consilieme.  Nu  sendes  och  min  broder  alla  de 
breff,  som  han  i  sin  sckriffuelse  till  migh  förmäler,  sosom  gooda 
praeparatoria  till  hans  hemresa.  Gudh  lathe  honom  nu  inthe  bliffua 
förhindrat  genom  hvariehanda  tillfWen.  Hoffcantzleren  Salvius 
bliffuer  nu  och  till  min  broder  försckickat.  Hans  hela  verff  gir 
uppå  en  endtligh  fredh,  om  denn  eliest  mögeligh  ähr  till  att  nhå. 

K.  b.,  hvar  han  nu  begiffuer  sigh  till  vex  hijtt  åht,  så  begårer 
jagh,  att  dett  första  Gudh  vill  han  landhstiger,  antingen  dett  då 
skeer  vijdh  Nycköpingh  eller  Daleme  [o:  Dalarön],  att  han  på  timan 
ville  senda  migh  budh  och  lathe  migh  dett  föruth  vetta,  pä  dett 
jagh  må  kunne  komma  honom  till  mötes  och  en  dagh  eller  två 
tala  medh  honom  enskylt,  för  han  kommer  hijtt  i  staden,  på  dett 
jagh  må  kunne  beretta  alle  sakers  tillståndh,  hvilket  ähr  och  ho* 
nom  myckett  nödigt  att  vetta,  för  ähn  han  kommer  i  staden. 
Nhär  Gudh  vill  Salvius  kommer,  skall  han  particularia  vetta  till 
att  beretta.  Detta  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  26  Aprilis, 
Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


*)  Bref ven  frän  Wismar  den  29  Mars  och  den  2  April  finnas  1  behäll  i  B.  A. 
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Kare  broder.    Alla  de  dina  må,  des  Gudi  skee  loff,  vol. 
Bikskanslerens  påtecknlng:    Prsesent.  1  Stralsundb  d.  6  Maij,  Anno  1636. 


250.  Stockholm  den  2  Maj  1686. 

Om  de  genom  J.  Nicodemi  mottagna  brefven  från  A.  C;  Å.  0:b  hemkomst; 
den  allmänna  önskan  efter  freden;  statsbemlighe temas  utspridande; 
hoppas  på  A.  0:s  hemkomst  i  Maj;  sjukdom;  J.  Nicodemi. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Medb  nästförgångne 
post  sckreff  jagh  honom  ett  kort  breff  till,  allenast  latbandes  ho« 
nom  vetta,  dett  migh  tvenne  hans  breff  vore  migh  medh  Nico- 
demo tillhanda  komne,  på  hvilke  jagh  inthe  så  hastigt  svara  kunne, 
hvilke  der  och  vore  migh  myckett  kärkomne,  aldenstundh  min 
broder  så  ezpresse  och  punctatim  svarat  haffuer  på  mina  förra 
breff;  och  haffuer  detta  tient  migh  till  en  goodh  information,  hvil- 
kett  jagh  alt  effter  handen  skall  taga  i  goodh  agt,  och  hvar 
jagh  inthe  alt  kann  så  effectuera,  hoppes  jagh  doch  att  kunne 
holla  saaken  in  integro,  så  att  inthe  praeiuditium  skall  skee,  till 
des  Gudh  teckes  att  hielpa  min  käre  broder  hijtt  hem  till  oss  igen. 

Min  broder  haffuer  noksampt  fömummitt  aff  Regeringens  breff, 
som  jagh  hoppas  honom  för  ähn  detta  skall  tillhanda  komme, 
dett  H.  M:tt  gema  seer,  dett  min  broder  motte  på  ett  ryckiande 
komma  hijtt  öffuer  till  oss,  i  synnerheet  medan  uthskåtet  här  ähr 
församblat,  derföre  och  både  Hr  Sten  Bielke  så  väl  som  alla  ge- 
neralerna ähr  tillsckreffuet  och  dem  notificerat.  Och  på  dett  att 
dett  så  myckett  säkrare  skee  motte,  haffuer  jagh  derhän  bearbe- 
tat, dett  Hoffcantzleren  Salvius  motte  bliffua  till  min  b.  derhän 
förskickat,  i  hans  frånvharu  att  vara  Hr  Sten  Bielke  till  asistens, 
sosom  och  att  bruka  honom  på  tractaten  i  Lybek  och  andra  com- 
missioner,  effter  som  min  b.  aff  H.  M:tt[8]  breff,  honom  tillsckreff- 
uit,  vidare  förnimmandes  varder. 

Summan  ähr  detta,  att  våra  medhbröder  vele  ändeligen  haffua 
fredh,  effter  som  dett  och  ähr  fäderneslandzens  högsta  tarff,  så 
frampt  dett  kann  skee  nogorlunda  medh  reputation.  Ty  vore 
granner  runt  om  kringh  oss  sittia  i  goodh  roo  och  fredh  och  taga 
starkt  till,  vij  deremot  nu  uthi  så  monge  åhr  suttit  in  continuo 
[bello]  och  nu  i  synnerheet  råkat  i  hoop  medh  denn  fienden,  som  vij 
eliest  inge  tvister  ähre  vhane  att  hafiua  medh,  och  ey  heller  medh 
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068  grentze.  Våra  kraffter  tage  daghligen  dax  mhera  och  mhera  äff, 
vårt  manskap  i  riket  minskas,  landen  bUffua  öde,  inge  medell  komma 
i  riket,  uthan  dett  lilla,  som  förmås,  föres  hädan;  hvilket,  hvar  dett 
i  långdan  skulle  continuera,  skulle  andeligen  vår  staat  för  vare 
grannar  i  ingen  ringa  hazardh  komma.  Doch  yeet  jagh  noksampt 
[att  min  b.]  alt  detta  fast  bättre  haffuer  öffuerlagt  och  betenckt, 
ähn  jagh  dett  kann  göra.  Och  oansedt  jagh  icke  detta  sekriffaer, 
som  denn  der  så  högt  skulle  åstunda  freden,  så  att  man  deröfiiier 
skulle  förgätha  både  ähran  och  reputation,  så  försäkre  min  broder 
sigh  då  vist,  att  alla  våra  medhcolleger  ähre  på  freden  så  begi- 
nge, att  de  inthe  ähr  till  att  besckriffua,  effter  som  min  broder 
aff  de  conditioner,  som  Salvio  ähre  medhgiffne,  noksampt  kann 
See  och  döma. 

Och  efiler  jagh  väl  veet,  dett  min  broder  haffuer  sin  gambla 
natur,  i  dett  han  inthe  skall  sin  person  ville  amploiera  till  att 
sluta  nogon  fredh,  som  icke  skall  honorabelt  och  reputerligh  [vara], 
derföre  haffuer  [jag]  och  arbetat  deruppå,  att  Salvius  motte  komma 
uth,  på  dett  min  broder  så  myckett  säkerligare  må  komma  hijtt 
hem  till  oss.  Jagh  bekenner  gema,  att  här  ähr  myckett  f  harliget 
iblandh  oss,  i  dett  inthe  så  secret  Tyske  Staaten  angående  kann 
iblandh  oss  in  Senatu  tracteras,  som  icke  strax  ähr  tvenne  höge 
personer  kunnigt,  dem  Salvius  väl  veet  att  nämpna,  hvilket  sedan 
och  sckrifftligen  medh  de  förstelige  personer  deruthe  bliffuer  com- 
municerat,  effter  som  och  esomofftast  emellan  dem  breff  vexlas. 
Hvadh  fhara  derhooss  ähr,  lather  jagh  min  broder  sielff  döma. 
Salvius  veet  all  tingh  particulariter  att  beretta. 

Jagh  hoppes  vist,  att  min  b.  hvar  icke  lengre,  då  på  nägre 
vekors  tijdh  tillgörande  skall  sigh  hijtt,  uthan  ruin  aff  Tyske 
Staaten,  kunnc  hem  begiffua,  så  lenge  mann  finge  om  alt  tota* 
liter  afftala.  Och  effter  jagh  haffuer  communicerat  medh  Salvio 
mine  tanckar,  så  veet  han  och  sådant  alt  particulariter  att  be- 
retta, dit  jagh  och  migh  vill  refererat  haffua.  Jagh  ville  väl 
gema  sckriffua  mina  tanckar  vidhlöfftigare,  men  jagh  haffuer  va- 
ritt  nogre  dagar  plågader  aff  calculo,  sosom  och  ähnu,  så  att  jagh 
nästan  inthe  veet,  hvadh  jagh  skall  sckriffua.  Jagh  hoppes  in 
Maio  att  fhå  tala  medh  min  k.  broder  sielff.  Gudh  förlähne  ho- 
nom hälsan  och  en  goodh  lyckosam  resa  och  medh  hugnat  att 
fhå  talas  vidh  och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  2 
Maij,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Nicodemus  bliffuer  här  vidh  Cnntzli  i  Salvi  frånvharu  och 
ähr  effter  min  broders  intercession  antagen  till  secretarium  sta- 
tus och  effter   pefhibitum    testimonium  samptvekt  att  nobiliteras. 

Blkskanslerens  påteckning:    Prsesent.  i  Strålsiindh  d.  19  Maij,  Anoo  1636. 


261.  Tyresö  den  6  Maj  1686. 

Rekommendation  för  Johan  A.  Salrias. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Näst  etc,  .  .  . 
Sosom  Salviiis  ähr  nu  reseferdigh  att  begiffiia  sigh  till  min  b., 
filtfiå  vill  jagh  honom  hermedh  till  min  b:6  goodhe  affection  emot 
hans  person  haffua  recommenderat.  Jagh  bekenner  gema  migh 
myckett  mhera  ähn  nogon  aff  de  andra  våra  medhcoUeger  honom 
nu  öffuer  ett  åhr  haffua  tracterat  och  befunnitt  ett  goodht  hierta 
och  en  stoor  sinceritet  hooss  honom  emot  fäderneslandet,  och  i 
sjnnerheet  en  stoor  inclination  till  oss  och  vår  familis.  Jagh 
bekenner  och  gerna,  att,  så  frampt  till  jagh  icke  vore  försäkrat, 
dett  min  k.  b.  skulle  komma  hem,  skulle  jagh  inthe  haffua  till- 
stått, dett  han  skulle  sendas  uth.  Jagh  hafiuer,  snarare  sagt, 
mhera  in  secreto  communicerat  medh  honom  ähn  medh  nogon  aff 
våra  medhcoUeger,  och  migh  dett  altijdh  väl  rönt.  Doch  veet 
jagh  noksampt,  dett  min  broder  honom  ähr  väl  aifectionerat,  min 
intercession  föruthan.  Alt  hvadh  som  här  passerat,  både  fädernes- 
landet till  gangns  eller  praeiuditium,  dett  veet  han  alt  väl  till  att 
beretta*).  Och  befaller  etc,  .  ,  ,  Datum  Töresiö  denn  6  Maij, 
Åhr  1636. 

D.  T.  V.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  GöstaflFsonn. 

Min  k.  hustru  lather  helsa  min  k.  b.  medh  sin  kärlige  tienst 
och  myckin  lyckönskan.  Vale. 

Bikskanslerens  påteckning:  Prsesent.  1  Strålsandh  d.  13  Maij,  Anno  1636. 


*)  Den  sista  punkten  är  i  mariginalen  tlUskrifven. 

Axel  Oxenstierna,  II:  3.  27 
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262.  Stockholm  den  28  Kaj  16S6. 

Sjakdomshinder  för  brefskrifning;  åberopar  Salvii  muntliga  framatAUningar; 
trnpptransporter  till  Tyskland;  utskoltsmötet. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Jagh  kaffder 
nu  pä  en  vecka  eller  tre  tillgörandes  inthe  kunnat  sckriffua  min 
broder  till,  mestedeles  förhindrat  aff  denn  siukdom  jagh  en  tijdh 
longh  haffuer  dragits  medh,  hvilken  ähnu  nogorlunda  migh  alt 
effterfölier.     Doch  hoppes  jagh,  att  dett  väl  bliflFuer  bettre. 

Jagh  förmodar,  dett  Hoficantzleren  Salvius  väl  nu  skall  vara 
till  min  broder  arriverat,  hvilken  der  noksampt  veet  att  göra  ho- 
nom pertinent  relation  om  värt  tillståndh.  Effter  hans  affiresande 
ähr  inthe  sckrifftvärdigt  passerat. 

Vij  haffue  nu  omsider  bekommitt  sä  monga  skepp,  som  jagh 
förmoder,  att  vij  skole  kunne  föra  alt  krigsfolket  öffuer  medh. 
Men  dett  ähr  till  att  beklaga,  att  denna  flottan,  som  skall  föra 
dett  Finska  cavalleri  och  footfolket  öffuer,  hafluer  legat  i  14  da- 
gar uthanför  Vaxholmen  och  haffuer  icke  kunnett  komma  aff  stel- 
let för  mottväder  skull.  Dett  svenska  rytteri  ähre  nu  i  full  mar- 
serande.  Hoppes,  att,  der  Gudh  teckes  förlähna  dem  vinden,  de 
skole  snart  komma  öffuer.     Gudh  lathe  vara  till  lycka. 

Uthskättit  ähr  nu  ankommitt,  och  agte  vij  nu  tillkommande 
tisdagh,  som  ähr  denn  31  Maij,  att  begynna  honom.  Jagh  ön- 
sker,  att  vij  motte  haffua  denn  lyckan,  dett  min  broder  motte, 
innan  dess  uthgångh,  komma  hijtt  till  oss  medh  hälsan.  Jagh 
ville  gerna  mhera  sckriffua,  men  handen  darrar  sä  myckett,  att 
jagh  inthe  kann.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Stockholm  denn 
28  Maij,  Åhr  1636. 

D..T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


268.  Stockholm  den  7  Juli  ie86w 

Väntan   pä  A.  0:8  ankomst;    utskottsmötet  och  dess  förhandlingar;  den  dan- 
ska agentens  framställningar. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Hr  Rikscantzler.  Xäst  ete. . .  . 
lather  jagh  honom  förnimma  migh  haffua  uppehollit  medh  schriff- 
uande  nu  nästan  på  3  veckors  tijdh  tillgörande,  altijdh  varandes 
i  denn    förhopningh,    dett    min  broder  efTter  sin  egen  sckriffuelse 
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skulle  haffua  varitt  hijtt  förveDtandes,  men  effter  jagh  förnimmer 
dermedh  nogott  lengre  att  dröia,  kann  jagh  väl  ehragte,  dett  han 
genom  merkeligh  förhindringar  ähr  bleffuen  förment,  denn  före- 
sätta terminen  att  effterkomma.  Onsker,  nhär  dett  då  skeer,  att 
han  kommer,  att  dett  då  medh  hugnat  och  gooda  tiender  skee 
motte. 

Och  lather  nu  min  käre  broder  korteligen  förnimma,  att  vij 
haffue  uppehollit  uthskåttet,  dett  lengste  vij  kunnatt,  och  nästan 
till  deres  egit  taedium;  moste  nu  fördenskull  förloffua  dem  hem 
igen.  Lithet  ähr  denna  gången  uthrettat  för  de  många  perversa 
capita  skull,  som  här  finnes,  i  synnerheet  i  sielffua  Rådet.  I  dett 
Tyske  väsendet  ähr  slutet  effter  förra  sett,  nembligen  oss  alt  i 
händer  stelt.  Belangande  Consistorium  Ecclesiasticum,  så  ähr  dett 
upskutet  till  en  annan  bequämblighare  tijdh,  i  hvilken  act  Bisko- 
pen afT  Vesterårs  agerar  alt  sin  gambla  person.  Hvadh  för  en 
book  han  haffuer  lathet  uthgå  de  privilegijs  ecclesiasticis  skall 
min  broder  väl  blifFua  communicerat,  hvilken  der  inthe  myckett 
duger,  och  han  nu  så  gott  som  sielfF  improberar. 

Ditt  intent  medh  städernas  uprettande  haffuer  heelt  inthe 
hafit  sin  framgångh,  och  dett  mestadeles  aff  denn  orsaak  att  nogre 
aff  Rådet  haffua  kastat  sigh  deremot  och  dett  uthaff  inthet  fun- 
dament  non  sibi  ipsis  constant.  Medh  skiutzferderna  ähr  lika  så 
gånget.  Jagh  må  väl  bekenna,  att  dett  enstaket(!)  intresse  och 
privilegier,  hvar  och  en  praetenderar,  lährer  en  dagh  kasta  kull  vår 
Staat,  sä  frampt  till  dam  icke  finnes,  sosom  och  denn  immaginata 
libertas  i  denna  tijdh.  Doch  ähr  ähnu  inthe  praeiudicium  skeedt, 
uthan  alt  upskutet  till  en  lägligare  tijdh.  Jagh  väntar  min  bro- 
der[8]  lyckligh[e]  hemkompst,  eliest  ville  jagh  önska,  att  jagh 
vore  medh  ähran  ifrån  detta  kallet. 

Dett  verff,  som  Konungen  i  Dannemark  hade  till  min  broder, 
dett  samma  driffuer  nu  hans  Agent  här.  Han  haffuer  hafft  credi- 
tif  till  migh,  Feltherren,  Riksadmiralen  och  Skattmestaren  och  sist 
till  Enckiedråttningen.  Hvadh  svar,  han  haffuer  bekom  mitt,  skall 
Nicodemus  vijdaie  notificera.  Jagh  befrugtar,  dett  H.  M:tt  Bnckie- 
drottningen  sielff  ähr  faber  huius  actionis.  Gudh  hielpe  oss  väl 
aff  medh  sådana  actioner.  Jagh  ville  väl  gerna  mhera  sckriffua, 
Tnen  tijden  reker  inthe,  uthan  befaller  hermedh  min  k.  broder 
Gudh  alzmegtigh.     Datum  Stockholm  denn  7  Julij,  Åhr  1636. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn 
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264.  Stockholm  den  4  Januari  1687. 

Mottaget    bref;    tidntngftr  från  Tyskland  sändas  med  Grnbbe;  de  främmande 
sändebudens  längtan  efter  rikskansleren;  D'ATaugonr. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikecanjzler.  Xäst  etc,  .  .  .,  kann 
jagh  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe  hans  sckriffuelse  vara  migli 
tillhanda  kommin,  oansedt  nogott  seent,  aldenstundh  jagh  var  ett 
par  dagar  p&  Ekholmen  och  i  medier  tijdh  var  breffuet  här,  oan- 
sedt dett  var  migh  doch  myckett  kärkommett,  aldenstundh  jagh 
föraam  min  k.  broder  vara  väl  hemkommen  och  alla  de  sina  vidh 
goodh  hälsa  för  sigh  funnitt*).  Jagh  önsker  aff  hiertat  sådant 
motte  bliffua  longhvarigt. 

Belangande  saaken  här  i  Stockholm,  så  ähr  här  alt  tingh  stilla, 
men  hvadh  tiender  uthur  Tyslandh  vidhkommer,  så  haffuer  Grub- 
ben medh  sigh  alla  breffuen  och  nu  till  min  broder  förreser.  Jagh 
seer  våra  saaker  stå  i  goodh  terminis,  allenast  jagh  befrugtar,  att 
Feltmarskalken  Wrangell  medh  sine  otidige  tractater  praeiudicerer 
vår  goodhe  saak.  Jagh  tvifflar  inthe,  att  min  broder  sckriffuer 
honom  till  och  informerar  honom  till  saniora  consilia. 

De  fremande  här  ähro  längta  efFter  min  broder.  Jagh  tröstar 
dem,  att  han  efFter  helge  tre  konge  tijdh  visserligen  kommer.  Ön- 
sker, att  han  medh  hälsan  må  komma  hijtt.  D'Avankourt  ähr  an- 
nan dagh  jul  förrest  till  Gripsholm.  Ahr  inviterat  vorden.  Medh 
en  slett  comitat  härifrån  förrest,  men  medh  en  ståtligh  undfängen. 
Ahr  ähnu  i  dagh  inthe  igen  kommen.  Gudh  giffue,  att  dereffter 
icke  folier  nogott  praeiuditz.  EfFter  jagh  förmoder,  att  min  bro- 
der snart  kommer  hijtt,  altså  vill  jagh  honom  inthe  längre  uppe- 
holla,  uthan  vill  hermedh  hafFua  honom  Gudh  denn  aldra  högste 
till  all  goodh  och  lyckligh  välmågo  kärligen  befalat.  Datum 
Stockholm  denn  4  Jan.,  Ahr  1637. 

M.  K.  B.  A.  T.  V. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstafisonn. 

Jagh  önsker  min  k.  broder  och  hela  hans  vordnat  ett  lycko- 
sampt  gott  nytt  åhr,  dem  jagh  och  beder  han  på  mine  och  min  k. 
hustrus  vägna  kärligen  hälsa  ville.  Skattmästaren,  Hr  Per  Baner 
och  flere  afF  Rådet  lathe  hälsa  min  k.  b.  medh  deres  tienst.  Vale 
et  diu  vive. 


•)  Brefvet,  dat.  Tidön  den  26  December  1636,  finnes  i  behåll  i  B.  A. 
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255.  Stockholm  den  16  Januari  1687. 

Med  öfTersända  tidningar:    önskar  Å.  0:8  närvaro  i  Stockholm;  drottningen; 
kollegiicheferna;  C.  Fleming. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Effter  eom  i  går  om 
morgon  ankom  först  posten,  derföre  blifFua  nu  adviserna  honom 
strax  tillsenda,  och  oansedt  oss  ähr  berettat,  att  min  broder  skulle 
vara  ankommen  till  Grimbsholm  och  agtet  sigh  ginast  hijt  till  oss, 
så  hafFuer  jagh  doch  hoUet  rådeligit  att  senda  dem  honom  föruth 
tillhanda.  Onsker,  att  min  broder  nu  motte  snart  komma  hijtt  till 
088  igen  medh  hälsan. 

H.  M:tt,  vår  unge  Dråttningh,  haffuer  varitt  nogre  dagar  illa 
till  pass.  Doch  begynner  sigh,  des  Gudi  skee  loff,  nogott  ansee 
till  bettringhs.  Feltherren  kom  hijtt  i  förgår.  Skattmestaren  ähr 
och  ankommen,  men  aff  Riksamiralens  vett  man  ähnu  inthe.  Hr 
Claus  Flemingh  haffuer  mist  sin  hustru  och  sörier  fast  myckett. 
Effter   jagh    inthe    tvifflar,  att  min  broder  snart  kommer  hijtt,  så 

vill  jagh  honom  inthe  längre  uppehoUa,  uthan  befaller  etc 

Datum  Stockholm  denn  16  Jan.,  Åhr  1636  [o:  1637]. 

D.  T.  V.  B.  A. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


266.     {Ej  egenhändigt.)  Stockholm  den  1  April  1687. 

Ursäkt  för  uraktlåtenhet  att  skrlfva 

Välborne    Her    Richzcantzler,    käre    broder.     Nest  etc 

skulle  jagh  fuller  min  broder  öffuer  itt  och  annet,  huadh  här  se- 
dan hans  affreesa  är  passerat  och  elliest  inkommit,  omstendeligen 
advertera,  men  sosom  intet  synnerligit  här  in  loco  är  förelupit, 
och  huadh  medh  sidste  post  ankom  tillsendes  min  broder  i  ge- 
men, jagh  och  uthan  dess  ähr  aff  min  siukdom  något  discommo- 
derat,  at  jagh  icke  kan  äffuen  medh  stadigh  hand  pennan  föra, 
beder  jagh  min  k.  broder,  han  ville  för  denna  reesan  haffua  mig 
endskyllat.  Jagh  vill  hernäst  min  k.  b.,  om  huad  nödigt  ähr  och 
honom  tillkomma  kan,  notificera.  Befaller  min  k.  broder  etc.  .  .  . 
Aff  Stockholm  den  1  Aprilis,  Åhr  1637. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Egenhändigt:     Käre    broder,   jagh  haffuer  alt  ähnu  så  ondt  i 
mitt  huffudh.     Hoppes  doch  dett  bästa.     Vale. 


267.  Stockholm  den  16  April  1687. 

A.    0:i   resa    till    Gripsbolm;    Rottklrch;    bud    och    presenter    från    Eagland: 
pfaltzgrefven. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Xäst  etc.  .  .  .  kann 
jagh  min  k.  b.  icke  oförmält  lathe  hans  sckrifTuelse  vara  migh 
tillhanda  kommen,  aff  hvilken  jagh  fast  gema  förnimmer  hans 
resa  till  Grimpsholm  haffiie  icke  iithan  frugt  afflupit,  och  att  H. 
M:tt  haffuer  väl  accomoderat.  Ville  önske,  att  dett  motte  så  lenge 
blifTua,  och  att  denn  disposition,  som  min  b.  till  H.  M:tt[s]  egit  bä- 
sta gör,  motte  vedh  magt  hollin  [bliffua].  Belangande  Rottkerck, 
så  ähr  han  förrest  till  Grimpsholm  och  vedertager  dett  ämbetet 
gema.  Jagh  hoppes,  han  skall  vara  capabel  nok,  allenest  ähr  till 
att  önska  att  gratian  mä  lenge  vara. 

Denn  Engellske  posten  ähr  2  dagar  sedann  ankommen,  haffuer 
doch  inthe  ähnu  giffuit  sigh  an  och  haffuer  han  särdeles  brefftill 
min  broder.  I  går  kom  denn  presten  Eleaasar  Borttwijk  uthur 
Engelandh  hijtt,  ähr  landstigen  vedh  Götheborgh,  haffuer  och 
commision  till  H.  M:tt.  Haffuer  leffuereret  migh  ett  breff  ifrån 
Markesen  Hamelton.  Säger  sigh  haffua  vigtige  saaker  att  före- 
bringa, och  att  Konungen  i  Engelandh  ähr  aldeles  resolverat  att 
träda  i  actual  krigh,  så  frampt  till  Sverige  bliffuer  mcdh  deruthi. 
Han  förer  medh  sigh  hijtt  6  gångare,  2  för  vår  Dråttningh,  en 
för  Enckiedråttninghcn,  en  till  min  b.,  en  till  Feltherren  och  [en] 
till  migh  ifrån  Hamelton. 

Hvadh  tillståndet  här  vidh kommer,  så  ähr  dett  alt  vidh  sitt 
förra  lagh.  H.  F.  N.  Phaltzgreffuen  ähr  hijtkommen  till  pådka- 
hälgen  och  ähr  ähnu  här,  och  mestedeles  derföre  fördrögder,  att 
H.  F.  N.  Phaltzgreffuinnan  haffuer  nogre  dagar  hoUit  vidh  säncrian. 
Doch  begynner  nu  nogorlunda  att  bliffua  bettre.  Jagh  hoppes, 
att  min  broder  nu  väl  snart  kommer  hijtt.  Vill  fördenskull  be- 
falla honom  etc.  .  .  .    Datum  Stockholm  denn  16  Aprilis,  Åhr  1637. 

D.  T.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Käre    broder,    min  hustru  lather  halsa  digh  medh  sin  kärlige 
tienst.     Vale. 


258.  Göksholm  den  14  AugusÜ  1687. 

Besöket   på    Göksbolm;    om    en   Jakob  de  la  Gardies  skuld  till  kronan;  fort- 
sättningen af  resan  och  bemkooisten  till  Stockholm. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Näst  etc,  .  .  . 
kann  jagh  min  käre  broder  icke  oförmält  lathe,  dett  vij  enthligen 
i  lögerdags  effter  ett  skarpt  och  hårdht  resande  ähre,  des  Gudi 
skee  loff,  medh  hälsan  väl  hijtt  till  Göxholm  ankomne  och  funnett 
dem  jagh  haffuer  sögt  medh  hälsan*),  och  oansedt  sårgen  haffiier 
varitt  stoor,  så  haffuer  Gudh  likquäl  denn  så  vidt  lindrat,  att  i 
förledne  torsdags  ähr  vår  systerson  Axell  Åkeson  hijtt  hemkom- 
men, en  vacker,  modest  och  civil  ynglingh.  Gudh  lathe  dem  nu 
niuta  honom,  oansedt  han  ähr  nogott  siukligh  och  haffuer  en 
svart,  bleek  och  ledh  fåria.     Gudh  bevare  dem  för  vijdare  sorgh. 

Min  svåger  i^cltherren  haffuer  sckreffuit  migh,  att  Skattme- 
staren  haffuer  sendt  honom  budh,  begärandes  att  rökningen,  som 
Cronan  haffuer  emot  honom  att  prsetendera  motte  bliffua  slutin, 
för  ähn  Staaten  görs.  Så  hölle  jagh  dett  för  gott,  att  hon  kunne 
komma  till  sluts;  doch  nogre  dagar,  för  ähn  jagh  förreste,  var 
jagh  i  Cammaren  och  taalte  medh  Hans  Berndts  om  samma  rek- 
ningh,  och  berettade  han  migh  dett  sielff,  att  många  poster  vore 
der  införde,  som  vore  disputabell,  ja  och  en  deel  aff  dem,  som 
medh  skääl  kunne  slutes  der  uth,  och,  så  frampt  till  honom  bleffue 
bcfalt,  ville  han  dem  väl  öffuersee,  dett  jagh  och  hölle  för  rådeliget, 
att  dett  skedde,  för  ähn  rekningen  bleffue  Feltherren  öffuerant- 
vardat,  på  dett  att,  hvar  posten  bleffue  mindre  ähn  cammarrek- 
ningen  förmäler,  att  han  då  icke  må  haffua  orsak  att  gravera  sigh 
öfiuer  en  obilligh  rekningh  och  icke  haffua  orsaak  att  taga  sigh 
dett  till  hiertat,  sosom  en  affront,  effter  sosom  och  min  k.  b.  hans 
natur  så  väl  känder  som  jagh.  Der  han  och  bliffuer  Cronan  nå- 
gon anseligh  post  skyldigh,  som  jagh  och  fulle  tror  inthe  annor- 
lunda vara  kann,  så  moste  man  och  see  på  hans  stoora  spetzer, 
flom  han  giorde  på  dett  Preusniske  toget,  dett  jagh  veet  honom 
öffuer  24,000  rdr  kostat  haffuer.     Doch  veet  min  broder  detta  alt 

*)  Riksdrotsens    resa   gälde   svågerns,    Åke   Axelsons  andre  sons  Gustafs 
begrafning,  som  var  utsatt  att  äga  mm  i  Mällösa  kyrka  den  14  Äng.  1637. 
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bettre  att  diiudicera  ahn  jagh.  Han  ville  och  fördenskull  denne 
agten  således  moderera,  som  han  veet  skäl  och  billighecten  for- 
drar och  Feltherrens  person  och  meriter,  uthan  praeiuditio.  Jagh 
sckriffuer  detta  inthe  aff  affection  uthan  aff  ett  rent  juditio. 

Jagh  hoppes  innan  14  dagar,  om  Gudh  vill,  att  vara  i  Stock- 
holm, agtar  migh  nu  nästkommande  onsdagh  herifrån  till  Kegle- 
holm,  derifrån  till  Vijby  begraffningh  och  sedan  derifrån  till  Tijdön 
medh  min  broders  husfru  och  sedan  pä  ett  par  nätter  till  Sätuna 
och  sedan  ginast  till  Stockholm.  Gudh  lathe  migh  finna  min 
broder  medh  hälsan  och  hugnat.  Och  befaller  etc.  .  .  .  Datum 
Göxholm  denn  14  Augusti,  Ahr  1637. 

D.  T.  O.  T.  V.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstafisonn. 


269.     (Ej  egenhändigt,)  Stockholm  den  26  September  16S7. 

Med  bref  frän  Johan  Baner. 

Välborne  käre  broder.  Her  Rijkscantzler.  Min  broder  sänder 
jagh  här  hoos  lagd  en  Feltmarskalckens  Her  Johan  Baners  till 
min  broder  dirigerade  sckriffuelse,  sampt  en  copia  afT  dhet  breff, 
som  samma  Her  Feltmarskalck  till  Hennes  Kongl.  M:t  haffuer  lå- 
tit affgå  med  tillhörige  bij lågor,  hvilke  i  gåhr  medh  en  officerare 
pä  ett  skepp  ifrån  Stralsund  ankommo,  deraff  min  k.  broder  til- 
ståndet  deruthe  hafiuer  att  förnimma.  Den  som  breffuen  brachte, 
haffuer  inthet  så  nyligen  varit  vidh  armeen,  uthan  äre  breffuen 
honom  tilstälte,  när  han  gick  till  siöes,  och  dei-före  veet  inthet 
mund tilgen  vijdare  berätta,  än  hvad  sielffue  breffuen  innehoUe. 
Haffuer  [min]  broder  något  der  öffuer  att  påminna,  vill  jagh  för- 
vänta med  uthskickade  cantzlijtiänare  skrifftligen.  Befaller  här- 
medh  etc,  .  .  .     Aff  Stockholm  den  25  Septembris,  Anno  1637. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Egenhändigt:  Käre  broder.  Hälsa  din  hustru  och  barn  medh 
min  tienst. 
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260.     {Ej  egenhändigt)  Stockholm  den  30  September  1687. 

Med    öfversända   tidningar   och   bref;   Siebenbürgiska   säudebudet   Meerbots 
ankomst. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Hvadh  i  gåhr  medh 
ordinarie  posten  inkom,  dhet  sänder  min  käre  broder  jagh  här 
med  tillhanda,  hvaraff  han  tillståndet  der  utbe  kan  förnimma,  och 
öffuer  hvadh  han  finner  nödigt  att  göra  påminnelse  och  öffuer- 
skrifTuas  skola  vidh  näste  post,  så  frampt  min  broder  innan  dess 
igenkomma  icke  är  lägligit,  sitt  goda  betänckiande  migh  medb 
flere  mine  medcoUeger  communicera. 

För  två  eller  tree  dagar  sedan  ankom  en  vidh  nampn  Henrich 
Meerbott,  som  skall  vara  uthskickad  aff  Fursten  i  Siebenbürgen, 
effter  som  min  broder  haffuer  att  see  afi^  vidhlagde  och  aff  hans 
uthskickade  migh  insinuerade  zedell*).  Han  synes  inthet  hasta 
medh  något  audience,  hvarföre  vij  och  vele  ther  medh  låta  anstå 
till  min  k.  broders  lycklige  hemkompst.  Befaller  härmed  etc.  .  .  . 
Aff  Stocholm  den  30  Septembris,  Anno  1637. 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
M.  K.  B.  A.  T.  tienst. 

Egenhändigt:    Käre  broder  helsa  s.  Fru  Anna  medh  min  tienst. 


261.     {Ej  egenMndigt,)  Stockholm  den  7  Oktober  1637. 

Med  öfversända  tidningar  och  bref. 

Välborne  käre  broder.  Her  Richscantzlcr.  Hvadh  i  gåhr  medh 
posten  inkom  sändes  medh  denne  uttskickade  min  broder  tillhanda. 
Jagh  kan  fuUer  intet  see  något  vara,  som  meriterar  någon  hastigh 
resolution,  aldenstundh,  huadh  Salvius  förfrågar  sigh  om,  som  dedt 
fbrnembste  är  aff  thet  som  inkommit  är,  han  noksampt  seer  vår 
mening  aff  the  medh  Schmaltz  snart  för  3  vikur  sedan  tillskic- 
kade  memorialer.  Huar  min  k.  broder  förmenar  något  vara,  som 
ännu  öffuerskriffuas  borde  för  dess  hemkombst  och  vidh  näste 
post,  ville  min  broder  migh  dedt  hermedh  förständiga.    Eliest  stå 

*)  Bilagan  saknas  på  sin  plats. 
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lier  hemma  sakeraa  i  förrige  terminis.    Befaller  hermedh  etc.  .  .  . 
AflF  Stockholm  den  7  Octobris,  Anno  1637. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Egenhändigt:    E.  broder  heisa  din  husfru  medh  min  tienet. 


262.  Stockholm  den  10  Januari  1688. 

Undersökning   ang.    oenigheten  mellan  magistraten  och  borgerskapet  i  Göte- 
borg  samt  om  allmogens  klagomål;  J.  de  la  Oardies  resa  till  Dalame. 

Velbome    hiertans    käre    broder.    Näst  etc ,  kann  jagh 

honom  icke  oförmält  lathe,  dett  jagh  for  8  dagar  sedan  sckreff 
min  b.  om  de  particulariteter,  som  pä  denn  tijden  vore  passerade*). 
Sedan  ähr  inthe  sckrifftvärdight  förefallit.  Jagh  agtar  migh,  vill 
Gudh,  i  morgon  herifrån  till  Götheborgh,  aldenstundh  der  en  så- 
dana oenigheet  ahr  emellan  Magistraten  inbördes  och  Magistraten 
och  gemene  borgerskapet,  så  att,  hvar  dett  icke  snart  bliffuer  bi- 
lagt,  synes  staden  ville  inclinera  till  en  ruin,  och  vill  see  till,  på 
hvadh  sätt  denn  controversien  kann  vara  till  att  bileggia,  och 
medh  dett  samma  agtar  [jag]  att  haffua  allmogen  tillsammans, 
under  praetext  aff  lagmanstingh  uptaga  deres  klagomål,  nepsa  dem, 
som  dem  orett  göra,  och  förmana  dem  till  troheet.  Felthem  resår 
och,  medan  vinteren  vharar,  till  Dalerna  och  annorstedes  kringh 
om  landet  att  mönstra  och  Stella  krigsexpedition  till  vhåren  i  ver- 
ket, och  skall  doch,  hvadh  regementet  anlangar,  ingen  tingh  här 
bliffua  försummatt.  Käre  broder,  jagh  haffuer  nu  i  longh  tijdh 
ingen  sckrifFuelse  aff  digh  bekommitt.  Onsker,  att  nhär  [den]  an- 
kommer, att  jagh  då  motte  bekomma  gooda  och  hugneliga  tien- 
der.  Och  befaller  hermedh  etc,  .  .  .  Datum  Stockholm  denn  10 
Januari,  Ahr  1638. 

T.  F. 

charissimus 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 


*)  Detta  bref  saknas  i  R.  A. 


Digitized  by 


Google 


427 


203.  Stockholm  den  27  JuU  1688. 

underrättar  om  sin  ankomst  till  Stockholm;  nästan  alla  ärender  i  rådet  upp- 
skjutas till  A.  0:s  hitkomst;  A.  Leslie,  kommen  från  Skottland  med  ny- 
heter, begär  undsättning  för  skottarne  af  amanition. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Näst  etc.  .  .  .,  kann 
jagh  min  broder  icke  förholla,  dett  jagb  i  förledne  måndags  an- 
kom hijtt  till  Stockholm  tillbakar  igen,  finnandes  saakema  i  ett 
temligit  tillståndh,  men  eliest  i  Rådhcammaren  lithet  arbetet  giort, 
oansedt  man  hvar  dagh  tillsammans  kommer  ocb  skiutes  alt  upp 
till  min  broders  ankompst,  i  synnerheet  hvadh  vigtigt  ähr,  hvilket 
och  kann  vara  dett  rådeligaste. 

Feltmarskalken  Lesle  ankom  hijtt  i  förgår  och  haffuer  varitt 
i  tre  veckor  ifrån  Eidenburgh  i  Skottlandh.  Kom  strax  till  migh 
samma  timan,  och  så  vidt  jagh  kann  förnimma  ähr  [han]  sinnatt 
att,  så  frampt  Cronan  hans  tienst  i  detta  åhr  kunne  umbära,  vill 
han  resa  ginast  dijtt  igen,  hvilket  han  och  haffner  måst  försäkra 
Skottske  Ständerna,  att,  så  frampt  mögeligit  vore,  dett  han  strax 
ville  komma  tillbakar  igen.  Denn  tumulten  ähr  ähnu  inthe  com- 
ponerat,  uthan  Marchesen  Hamelton  haffuer  most  förresa  derifrån 
medh  oförettat  saak.  Han  säger  all  författningen  till  kriget  vara 
i  Skottlandh  giort  och  säger  sigh  inthe  tvifHa,  dett  Engelske  flot- 
tan i  Augusti  månadh  legger  sigh  uthan  för  Skottlandh  att  för- 
taga dem  all  tillförslen.  Hans  verfF  ähr  och  att  nhå  nogon  mu- 
nition,  effter  der  uppå  ähr  stoort  feel  i  Skottlandh. 

Eliest  ähr  här  inthe  sckrifftvärdigt  passerat,  vijdare  ähn  min 
broder  aff  advisema  förnimmandes  varder.  Och  effter  jagh  inthe 
tvifläar,  dett  min  b.  nu  ähr  snart  hijtt  förväntandes,  derfore  vill 
jagh  haffiia  honom  sampt  hans  kärkomne  vordnat  Gudh  denn  al- 
drahögste  till  all  goodh  och  lyckligh  välmåge  broderligen  befalat. 
Datum  Stockholm  denn  27  Julij,  Ahr  1638. 

D.  T.  V.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  GöstafFsonn. 

Käre  broder  helsa  syster  Fru  Anna  och  din  dotter  medh  min 
och  min  hustrus  tienst. 
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264.  Örebro  den  21  Oktober  1638. 

Om  de  blifvande  nndersöknlngarne  rör.  oroligfaeterna  i  Vermland  och  Vester- 
götland;  begär  vetn,  när  regeringsherrarne  ärna  mötas  i  Örebro. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc lather  jagh 

digh  kärligen  förnimma,  dett  jagh  i  förledne  lögerdags  om  affton 
effter  mitt  giorde  förslagh  äbr  enthligen,  doch  icke  uthan  möda 
för  detta  besvärlige  föret  skull  hijtt  ankommen,  doch  medh  mina 
hästars  skada,  dem  jagb  och  mestadeles  här  eiftcr  migh  leffua 
moste.  Vår  svåger  Ake  Axellson  kom  hijtt  i  söndags  om  affton, 
Generalmaioren  Kagg  i  måndaghs  om  morgon,  och  hafFue  vij,  så 
snart  vij  vore  församblade,  skick adt  posterna  föruth  till  Verme- 
landh  att  lathe  sammankalla  nederdelen  aif  Vermelandh,  som  ähre 
i^  härader,  till  Broo  nu  denn  5  November,  der  och  tumultet  skedt 
äbr,  och  de,  som  uproret  giort  haffuc,  mestedeles  boendes  ähre; 
men  öffucrdclen  och  de,  som  boo  på  Norske  grentzarna,  till  Carll- 
stadh  till  denn  12  November,  derifrån  vij  sedan,  effter  förrettade 
saaker,  agta  oss  ginast  till  Vestergöttlandh.  Gudh  giffue  eliest 
nåde  alla  saaker  väl  att  förretta,  som  jagh  ey  heller  tvifflar.  Pröff- 
uer  altså,  att  vij  svårligen  skole  kunne  komma  hijtt  till  Ohrebro^ 
igen  för  ähn  vidh  pass  4  veckor  hereffter. 

Belangande  tillståndet  ber  i  Vermelandh  så  haffuer  jagh  för- 
nummitt  aff  min  underlagman,  hvilken  der  i  Karllstadh  boendes 
och  dedan  effter  nu  nys  kommen  och  migh  här  mött  haffuer,  att 
allmogen  der  i  landzändan  öffuer  vår  ankompst  skall  vara  temligh 
perplex,  i  synnerheet  medan  boos  dem  uth sprengt  äbr,  att,  me- 
dhan  samptalet  skulle  skee,  mönstringarna  och  medh  dett  samma 
skole  företages,  och  att  en  boop  medh  loodb,  krut  och  stycken 
föres  ifrån  Stockholm  och  dit,  så  att  deruthaff  förorsakat[8]  haffuer 
underligh  discurser  och  en  halff  desperation.  Och  effter  jagh  för- 
nimmer aff  hans  och  fougternas  relation,  att  de  haffua  bleffuet 
väl  till  modz,  nhär  de  haffua  förnummitt,  att  min  person  var  de- 
puterat  att  komma  dijtt,  så  haffue  vij  och,  effter  haffdh  delibera- 
tion,  funnett  gott  att  lathe  bliffua  mönstringen  tillhakar.  Hoppes 
desföruthan  att  väl  komma  till  retta  medh  dem,  i  synnerheet  me- 
dh [an]  allmogen  icke  så  högt  äbr  deruthi  interesserat,  som  en 
boop  medh  koUare  och  hammarsmed zdrengar,  deres  personer  de 
sigh  heller,  som  jagh  hoppas,  sigh  föga  antaga  skole.  Jagh  haff- 
uer allareda  mina  kundhskaper  föruth  iblandh  dem.  Hoppes,  att 
separation  skall  vara  lett  till  göra  och  att  gå  denn  mildeste  vägen 
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och  icke  desto  mindre  nhå  vår  intention  inedh  peen  och  straff 
propter  exemplum. 

Jagh  hoUer  och  der  före,  att,  hvar  banemänen  bliff'ua  oss 
uthleff'uerade,  pä  dett  stelle  då  ingen  execution  i  verket  att  stelle, 
uthan  att  senda  dem  ginast  hijtt  till  Öhrebro,  på  dett  Vestgö- 
thema  icke  må  bliffua  förorsakade  att  samsettia  sigh  och  fatta 
nogon  reddhåga  och  orådh,  eff'ter  som  jagh  allareda  haffuer  sckreffit 
Carll  Siggeson  till,  att  han  skall  förhoUa  sigh  vidh  Wasbogrent- 
zen,  på  dett  icke  nogre  sammanlopp  eller  oroo  der  motte  sigh  up- 
veckia.  Men  nhår  Gudh  vill  vij  komma  till  Vestergöthlandh  och 
der  kunne  nhå  vår  intention  och  bekomma  baneman,  så  holier 
jagh  rådheligit,  att  der  hoUa  rettegångarna  och  lathe  executionen 
gå,  och  sedan  i  upresandet  tillhakar  igen  då  lathe  komma  två 
Vermlandznembder  hijtt  till  öhrebro,  lathandes  då  retten  haffua 
sin  framgångh.  Så  snart  första  sammankomsten  vidh  Broo  ähr 
öffuerstånden,  så  får  man  väl  see,  hvart  uth  sakerna  venda  sigh, 
då  jagh  och  min  k.  broder  om  alla  particularia  skall  advisera. 

Jagh  merker  väl,  att  denna  resa  lährcr  löpa  ifrån  detta  dato 
på  4  eller  5  veckor  an,  för  ähn  vij  komma  till  Öhrebro  igen.  Be- 
gärer  altså  till  att  vetta,  huru  snart  min  broder,  så  väl  som  vare 
medhcoileger,  ähre  hijtt  förventande.     Detta  jagh  digh  för  denna 

gångh   icke    haffuer  velet  förhoUa,  och  befaller  ete.  .  .  .     Datum 
►hrebro  denn  31  Octobris,  Åhr  1638. 

D.  K.  B.  E  J.  leff^uer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  helsa  syster  och  dina  barn  medh  min  tienst. 


265.  Karlstad  den  9  November  1088. 

Berättelse  om  andersökningen  öfyer  oroligheterna  i  Vermland;  landaböfdings- 
dömenas  olämpliga  storlek;  reser  na  vidare  till  Vestergötland;  ombnd 
för  allmogen  skola  i  Örebro  göra  afbön. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Hr  Rikscantzler.  Näst  all  väl- 
mågons  lyckönskan,  giff\ier  jagh  digh  tillkenna  migh  inthe  tviffia, 
dett  min  sckriffuelse  ifrån  öhrebro  ähr  honom  väl  tillhanda  kom- 
men, i  hvilken  jagh  adviserade,  hvadh  för  kundhskap  vij  hade  om 
tumultet  i  Vermelandh,    och,    efflter   som    vij    då  ähmade  att  be- 
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giffua  088  till  vägs  åht  Vermelandh,  altså  ankomme  vij  till  Boo 
Ribbings  gärdh  Säby  till  denn  3  och  denn  4  [till]  Bro  och  denn  5 
vijdh  klockan  10  ankomme  de  3  härader,  nembligen  Ost^rsyslan, 
der  uplopet  ekedt  var,  och  hölle  samptaal  under  baran  himell  strax 
hoo68  marknansplassen,  der  planckett  nederriffuit  var,  sä  att  vij 
dett  hade  i  äsyn. 

Nhär  vij  nu  vore  komne  tillsammans,  las  [jag]  fullmagten  upp; 
deruppä  deducerade  jagh  dem  orsaken,  hvarföre  vij  vore  dijt  sende, 
beklagade  deres  obetenckenheet,  våldh  och  öiFuermodh,  begångin 
emot  H.  M:tt  och  Cronan,  päminte  dem  deres  pligt  och  edh  so- 
som  och  dett  de  handlat  emot  riksens  beslut  och  affskeder,  hade 
gått  androm  före  i  riket  medh  ett  ondt  exempell.  Kunne  och  de 
bliffua  orsaaken  genom  denna  agt,  att  vij  ingen  fredh  finge  medh 
våra  fiender  och  tilleventyrs  våra  grannar  kunne  bliffua  rette  till 
krigh  emot  oss.  Viste  dem,  hvadh  nytto  och  gangn  enigheeten  och 
lydno  hade  giort  vårt  fädemcslandh  ifrån  vår  Konungs  dödh, 
viste  dem  och,  hvadh  detta  uplopet  hade  förorsakat,  nembligen 
en  sådana  styggelse  på  marknansplatzen,  nembligen,  der  denn 
tillförene  var  medh  plancke  en  lithen  stadh  lijck,  nu  styggellsena 
förödelse  lijck.  De  skole  tage  sigh  exempell,  att,  hvar  flere  så- 
dana agter  beginges,  motte  de  vijst  vara  försäkrade,  att  dere« 
kyrckior,  prestegårder  sampt  deres  egne  varde  äffuen  så  gångandes. 

Och  sosom  vår  sammvarelse  påstodh  i  tre  klocketimer,  altså 
vill  dett  falla  för  vidhlöfftigt  alt  att  besckrifFua.  De  commovera- 
des  så  hårt  aff  talet,  att  störste  delen  aff  menigheeten  begynte 
till  att  gråta,  beklagandes,  att  denne  agt  skulle  vara  händt  och 
skedt.  Jagh  begärade,  effter  vij  noksampt  viste,  att  allmogen  och 
bönderna  inthe  vore  orsaken  der  till,  uthan  en  hoop  medh  löst 
och  lätt  parti,  att  de  ville  skilia  dem  vidh  sigh  och  öfifuerant- 
varda  oss  dem  (och  dett  medh  många  motiiFuer),  så  ville  vij  lathe 
nembdema  förhöra  dem,  på  dett  denn  som  oskyldigh  vore,  motte 
niuta  sin  oskyldigheet,  och  den,  der  saaker  funnes,  motte  straffas, 
och  således  hela  landet  bliffua  befriat  ifrån  dett  onda  rygte  och 
efftertaal.  Deruppå  de  inthe  svarade,  uthan  att  dem  var  omögeligit, 
effter  der  var  en  sådana  myckenheet  aff  folk,  denn  ena  tvangh 
och  slogh  [o:  drog]  denn  andra  medh  sigh ;  begärade,  att  dett  motte 
bliffua  förlathet. 

På  sistan  sade  jagh  dem  migh  bekommitt  en,  som  var  en 
kallare  och  född  i  Pålandh;  han  vijste  väl  beskeedh  derom.  Då 
ropade  de  alle,  att  han  väl  viste,  hvem  de  [t]  vore,  och  att  han 
motte  väl  säia.    Och  stege  strax  två  fram  och  sade,  att  han  hade 
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slaget  dem.  Dermedh  giordes  affskeeden,  att  de  andra  morgon 
skole  komma  igen.  Dä  skulle  man  dereffter  ransaka,  efifter  polac- 
ken ändå  inthe  var  ankommen. 

Nhär  vij  nu  således  väl  och  medh  gott  nöie  vore  skilda  åht^ 
ihthe  tvifflandes,  att  vij  dagen  effter  skulle  nhåe  vår  intention^ 
kastade  acten  sigh  helt  på  en  annan  bogh,  ty  om  morgonen,  nhär 
vij  mente,  att  de  skulle  komma  på  samma  stelle,  der  de  dagen 
före  vore,  så  samblade  [de]  sigh  vidh  kyrckian.  Jagh  sende  Pro- 
sten att  tala  medh  dem,  att  de  vele  komma,  men  de  sade  nei. 
Jagh  sende  Herredzfougten  till  dem.  De  sade  och  neie  (I).  Ymb- 
lade,  att  de  ville  taga  polacken  igen.  Nhär  vij  detta  merkte, 
sende  vij  LandzhöiFdingen,  att  han  skulle  öffuertala  dem,  att  de 
motte  komma  till  oss,  och,  hvar  de  inthe  ville  göra  oss  denn  äh- 
ran,  så  ville  vij  komma  till  dem.     Då  kommo  de. 

Strax  stege  vij  uth  till  dem,  och  talte  jagh  dem  i  förståne 
temligen  skarpt  till,  eiFter  som  de  och  alla  sage  vredt,  bistert  uth. 
Men  eff'ter  longt  taal  commoverades  de  åhter  till  tårar,  och  be- 
gynte  att  jämra,  att  en  sådana  agt  skulle  vara  händt  iblandh 
dem,  begärade,  att  dett  motte  för  denna  gången  sees  igenom  fin- 
ger. Begynte  hårt  på  klaga  öffuer  den  lilla  tullen,  att  denn  var 
dem  omögeligh  att  kunne  längre  draga.  Sedan  och  att  tuUnären 
Peter  Flygg  skulle  haffua  sagt,  att  medh  tijden  skulle  bönderna 
giffua  accis  för  öl  och  brödh  i  deres  egne  gårder.  Han  var  till- 
städes och  sade,  dett  ingen  honom  dett  bevisa  skulle.  Jagh  be- 
viste dem,  att  tullen  var  dem  nyttigare  ähn  skadeligh,  beskylte 
prästerna  och  borgarna,  att  de  gofFue  dem  sådant  in,  på  dett  de, 
som  nu  moste  hielpa  allmogen  att  draga  lasten,  motte  bliffua  frij 
och  allmogen  allena  haffua  tungen.  Då  begynte  de  alla  ropa,  de 
vele  gema  giffua  denn  lilla  tullen,  allenast  att  svenske  upbördz- 
män,  som  tiente  Cronan,  motte  bära  denn  up,  och  icke  haffua  no- 
gon  deel  aff  dett,  som  förbrytes.  Dett  förorsakar  dem  till  att  göra 
orett.  Vij  begärade,  att  de  nu  ville  klaga  öffuer  dett  dem  skeedt 
var,  så  skulle  dem  skee  rett.  Så  fans  der  icke  mhera  ähn  en, 
hvilken  saak  skall  företagas  her  i  Carllstadh. 

På  dett  sista,  effter  vij  sage,  att  de  inthe  vore  till  att  skilia 
åht,  resolverade  vij  att  affstå  medh  uthleffueringen.  Begynte  att 
excusera  allmogen,  säiandes,  att,  der  de  ville  senda  nogre  aff  hvart 
härad  till  Ohrebro,  ditt  Regeringen  oförtöffua  komme,  så  ville  vij 
sielffua  bedia  för  dem,  så  myckett  oss  stode  till  att  göra,  så  frampt 
vij  viste,  att  dett  ginge  dem  till  hiertat,  att  de  hade  giort  så  illa, 
och  att  de  aldrich    velet   göra    offtare,  sosom  och  att  giffua  denn 
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lilla  tullen  uth,  denn  som  till  evcrdeligh  tijden  ahr  samptygt  och 
aldrich  kann  eller  bör  skaffas  uthaff.  Då  ropade  de  alla  ja,  som 
här  omncs  pläga,  och  loiFuade  sigh  aldrich  mhera  vele  sä  göra, 
sä  frampt  till  denna  gången  motte  bliffua  förlathet.  Sedan  sade 
jagh,  vij  vele  sända  pålaken  till  Örebro.  Då  begjnte  de  alla  att 
bedia,  att  han  motte  slippa  (doch  uthan  nogon  bitterhect),  derom 
vij  så  lenge  nappades,  till  des  de  fömemste  sade  ja,  doch  begå- 
rade,  att  vij  vele  bedia  så  väl  för  honom  som  för  dem  alle.  Der- 
medh  vij  och  rett  väl  ifrån  hvar  andra  [skildes]  och  allmogen  i 
en  goodh  humör,  så  vidt  som  jagh  kunne  pröffua. 

Denna  agt  haffuer  hafft  en  vijtt  uthseende.  Jagh  frugtar,  att 
provintiema  haffuer  förknippat  sigh  medh  hvar  andra,  effter  som 
«äies,  dett  de  ifrån  Wasbo  haffua  hafft  deres  uthskickade  her  i 
Wermelandh,  och,  sosom  en  part  mene,  att  tvenne  ifrån  Wasbo 
haffue  varett  medh  på  detta  möte.  Doch  haffuer  man  inthe  kun- 
nett  förnimma,  hvilke  de  haffua  varett.  Hade  vij  varitt  heta  om 
huffuden  och  inthe  gott  medh  en  sådana  patientia  igenom,  så  hade 
vij  bragt  hela  landet  i  vapen.  Der  vij  och  hade  hollet  mönstringh 
medh  dett  samma,  befrugtar  jagh,  att  dett  inthe  gått  bettre,  eff- 
ter dett  ähr  deres  barn,  nys  uthsckreffne,  vetta  inthe  hvadh  com- 
mando  ähr  och  dess  föruthan  inge  ofEcerare  hemma  i  landet.  Jagh 
hoppes,  innan  jagh  resår  uthur  Wermelandh,  så  skole  derea  hu- 
mör i  detta  fallet  bliffua  förändrat  och  icke  lätteligen  begynna 
nogott  mhera. 

Min  broder  haffuer  för  detta  rett  dömdh,  att  landzhöffdinge- 
<iömen  ähre  för  stoora,  och  tienar  väl  att  en  stotthoUare  förordi- 
neras öffuer  Wermelandh  och  Daal  och  residerar  här  i  Carllstadh. 
Ty  der  landzhöffdingama  icke  sielffua  kunne  fölia  tingen  och 
«tem[n]ingarna  så  väl  som  marknademe,  och  dageligh  höra  allmo- 
gens besvär,  så  ähr  dett  inthe  mögeligh,  att  tumulter  bliffua  uthe. 

Vij  haffue  i  morgon,  vill  Gudh,  a^rtat  att  holla  samptaal  medh 
Västersyslan.  De  ähre  i  denna  agt  inthe  interesserade,  doch,  så 
vidt  att  de  ähre  dragne  genom  tuUporterna,  ingen  tull  giffuit,  eff- 
ter som  ingen  haffuer  tordz  aff  dem  fordra.  Förmenar,  att  detu 
mötet  skall  icke  löpa  aff  uthan  frugt. 

Så  snart  vij  nu  detta  i  Wermelandh  förrettat  haffue,  begiffue 
vij  oss  neder  till  Vestergöttlandh  till  Vasbo.  Befrugtar,  att  vij 
der  skole  finna  saakema  svårare.  Jagh  frugtar,  att,  sosom  de 
haffua  förbunnitt  sigh  på  denna  sidan  medh  Vermleningama,  att 
de  och  haffua  giort  dett  samma  på  andra  sidan  medh  de  herader 
i  Vestergöttlandh  uth  medh  gräntzama,  effter  som  de  medh  Sink- 
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lar  ähre  megta  illa  till  fredz.  Min  k.  broder  lathe  migh  vetta  sin 
meningh  herom  och  interpretera  våra  actioner  till  dett  bästa.  Och 
befaller  etc.  .  .  .     Datum  Carllstadh  denn  9  Nov.,  Åhr  1638. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder  helsa  sin  husfru  och  barn  medh  min  tienst. 

Jagh  hoppes,  nhär  Regeringen  kommer  till  öhrebro,  skole  tvä 
männ  aff  hvart  häradh  komma  dijtt  öffuer  hela  Vermelandh  och 
göra  en  offentligh  affbön  för  de  bråtzlige,  hvilke  ähre  alt  för 
mänge,  effter  som  en  beskedeligh  bonde  saade  migh,  att  alla  de 
fömemstas  barn  i  hela  östersjslan  ähr  deruthi  interesserade.  För- 
mener  fördenskull  oss  haffua  giort  bettre,  att  vij  haffua  gått  den 
mildaste  vägen,  derigenom  deres  humör  ähre  mhera  vundne,  ähn 
[om]  vij  strengt  hade  handlat,  hvilket,  der  dett  hade  skedt,  vis- 
serligen hade  causerat  ett  generalt  uplopp.  Yasbo  heradh  ha£Euer 
f^rtienet  en  skarp  nepst,  som  haffua  giort  begynnelsen  uppå.  Jagh 
ville  önska,  att  mann  dem  säkert  motte  antasta  och  tillbörligen 
nepsa.  Men  jagh  befrugtar,  att  de  haffua  starcka  correspondenter. 
Doch  kann  jagh  inthe  rett  sckriffua,  för  ähn  jagh  kommer  in 
loco.  Vij  skole  i  alt  retta  oss  eiR^er  undhfången  memorial.  Vale 
et  vive. 


266.  Bro  den  16  November  1688. 

Forts,  på    berättelsen  om  undersökningen  öfver  orollgfaetema  i  Vermland. 

Välborne    hiertans    käre    broder.     Näst  etc sosom  min 

förra  sckriffuelse  förmälte,  att  vij  ankomme  denn  9  till  Carllstadh, 
fdtaå  hölle  vij  och  sammankompsten  den  12.  Men  dagen  förr 
hade  vij  alt  presterskapet,  hvilka  vore  till  taal  18  och  beskedeligh 
m&nn,  mycket  förmere  männ  ähn  de  der  boo  i  Ostersyslan  vijdh 
Sro.  Och  förde  vij  dem  till  sinnes  denn  agt,  som  var  hendt  i 
deres  landzända,  i  synnerheet  exagger [er] andes  denn  vijdh  Bro  till 
dett  högsta,  dett  de  och  för  deres  personer  till  dett  högsta  be- 
klagade. Vij  viste  dem  och,  att  deres  landzända,  som  var  Väster- 
syelan,  föga  hade  mindre  giort,  i  dett  de  strax  förnekade  att  giffua 
tull  vidh  Carllstadhz  tullportar  och  vidh  marknadzplattzer  der  om 
kringh.     Vij    funne    icke  heller  allmogen  allena  dertill  skyldighe, 

Axd  Oxenttiema  11:  3.  28 
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effter  hvarken  prester  eller  borgare  sigh  denn  att  uthgiflFua  in- 
atelt  hade.  Merkte  altså  noksampt,  att  denna  ovilligheet  icke 
motte  8å  högt  haffua  sitt  uhrsprungh  afF  allmogen,  uthan  afi*  an- 
dra illavilliande,  eom  deres  rådhgiffuare  uthan  tviffuell  varitt  hade. 

De  excuserade  deres  ståndh  till  dett  högsta,  säiandes,  att  si 
snart  de  hade  förnummitt  dem  i  Vasbo  haffue  tagit  sigh  dett 
orådh  före,  merkte  de  och  väl,  att  hooss  dem  äfinen  så  skulle  be- 
gynnes,  derföre  de  och,  hvar  i  sin  färsamblingh,  kallade  allmogen 
tillsammans,  förmanandes  dem,  att  de  sigh  icke  nogott  exempell 
aff  de  andres  orådh  taga  och  sigh  således  emot  deres  öffuerheet 
icke  förgripa  skulle,  hvilket  eij  heller  skedt  var.  Belangande,  att 
de  eij  tullen  afflagt  hade,  sade  de  dett  icke  vara  deres,  eij  heller 
allmogens  skull,  uthan  tullnerens,  som  aff  frugtan  och  reddhoga 
icke  tordes  prsesentera  sigh  att  upbåra  tullen. 

Nhår  vij  nu  vidh  pass  ett  par  timer  hade  medh  dem  discur- 
rerat,  förmante  vij  dem,  att  de  hvar  och  en  skulle  tala  medh  de- 
res församblingar  och  informera  dem,  att  de  sådana  svar  skulle 
giffua  ifrån  sigh,  som  goodha  undersåthare  borde  göra,  hvilket  de 
och  medh  flijtt  eiHerkommo. 

Ty  dagen  effter,  nhär  vij  kommo  medh  allmogen  tillsammans, 
funne  vij  dem  uthi  en  rett  goodh  humor,  beklagade  högt  Broo- 
agten,  besvarade  sigh  öffuer  Ostersyslan,  som  hade  kommitt  deras 
landzanda  i  ett  sådant  ondt  rygte  och  roop  öffuer  hela  riket, 
sade  sigh'aldrich  haffua  nekat  att  giffua  tull,  men  der  hade  inge 
tullnär  [er]  varitt  i  portama,  som  denn  upbare  ville,  bediandes, 
att  vij  denn  onda  tanckan  om  dem  falla  ville.  Doch  på  sistan 
begårade  de,  att,  om  dett  vore  mögeliget,  dett  lille  tullen  och 
grantzetuUen  motte  bliffua  affskaffat.  Men  nhär  vij  dem  hade 
demonstrerat,  för  hvadh  orsaker  skuldh  lille  tullen  så  väl  som 
grentzetuUen  aff  vår  s.  Konungh  och  Riksens  Stender  var  uptengt 
och  beslutin  och  alt  ifrån  denn  tijden  vidh  magt  hoUin,  oansedt 
han  inthe  hade  varitt  i  sin  retta  gångh,  och,  huruledes  de  andra 
stånden  drogo  alle  lasten  medh  dem,  ty,  hvar  dett  icke  skedde, 
så  förslogo  inthe  riksens  rentor  till  detta  kriget,  så  moste  allmo- 
gen göre  större  uthlagor  ähn  de  nu  göre  och  doch  lithet  skulle 
kunne  tillreckia;  då  begynte  de  alla  såia  sigh  gerna  ville  giffua 
lille  tullen  och  aldrich  kasta  sigh  up  emot  honom  mhera. 

Och  enthligen  stcgh  prosten  i  Frisdalen  [oiFryksdalen]*) 
fram,  en  treffcligh  mann,  och  giorde  ett  skönt  taal  på  allmogens 

*)  Prost  i  Fryksdalen  var  då  STeno  Benedicti  Elfdalins  Camaenina.  Se 
Hammarln,  CarUtads  Stifts  herdaminne  II:  S4. 
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vagna  till  oss,  försäkrandes  H.  M:tt  och  Cronan,  att  de  aldrich 
skulle  sättia  sigh  emott  dett,  som  pä  en  frij  riksdagh  var  beslu- 
tet, och,  hvar  ähn  andre  dett  giorde,  sä  skulle  [de]  dertill  aldrich 
samptyckia,  uthan  hielpe  till  att  dempa  och  näpsa  dem,  som  dett 
sigh  understode  att  göra;  stelte  sädan  en  stätheligh  förmaningh 
till  allmogen,  denn  dem  och  hart  till  hiertat  gick.  In  summa, 
jagh  hoppes,  att  denna  landzorten  skall  inthe  sädant  mhera  be- 
gynna, uthan  alle  saaker  sä  vara  componerade,  att  vij  ingen  mo- 
lestie  aff  dem  vijdare  haffua  skole. 

Sedan  sutte  vij  2  dagar  äh  slagh  och  hörde  allmogens  klage- 
mal,  och,  sä  vidt  oss  stodh  till  att  göra,  dett  remedierade  vij; 
resten  togo  vij  ad  referendum  an,  dermedh  allmogen  var  väl  con- 
tent och  önskade,  att  hvart  annatt  eller  tredie  ähr  motte  en  sä- 
dana revision  skee,  sä  skulle  dem  mindre  orett  vederfares.  Dette 
*  ahr  sä  passeret  medh  allmogan  pä  denn  orten. 

Demest,  effter  jagh  förnam,  dett  borgerskapet  der  i  staden 
inthe  hade  ähnu  stelt  i  verket  accisordningen,  uthan  alt  leffuat  i 
denn  förhoppningh,  att  de  skulle  bliffua  tillhakar,  sä  stegh  jagh 
pä  rästugun  och  togh  Borgmestare,  Rädet  och  hela  Borgerskapet  i 
en  temligh  stark  scola  och  tracterade  dem  nogott  rigerost,  hvilket 
vill  falla  för  vidlöfftigt  att  sckrifFua,  och  uthrettade  sä  myckett 
dermedh,  att,  innan  solen  gick  neder,  var  division  aff  handelen 
och  embeteina  giorde.  Bleffue  och  strax  bryggare,  bakare  [och] 
slagtare  tillordnade,  sä  att  jagh  förmoder,  att,  hvar  nogon  stott- 
hollare  vore  i  landzändan,  som  verket  förstode  och  handh  offner 
höUe,  sä  skulle  dett  hereffter  inthe  falla  besvärliget  att  Stella  alla 
sädana  nyttiga  saaker  i  verket. 

Plancket,  som  nedrefis  vidh  Broo,  haffuer  allmogen  moste 
upsettia,  medan  vij  haffue  varitt  her  i  landet,  hvilket  jagh  haffuer 
hollit  för  rädeliget,  och  säledes  ähter  satt  tuUema  i  deres  gängh, 
som  de  före  detta  varitt  haffua,  hvarföre  och  medh  vär  resa  no- 
gott  länghsambligen  tillgänget  ähr. 

Detta  ähr  sä  passerat  i  Vermelandh,  hvilket  jagh  min  broder 
sä  i  kortheet  icke  haffuer  kunnett  oförmält  lathe  pro  informatione. 
Gudh  giffue  oss  nu  goodh  lycka  pä  resan  äht  Vasbo.  Och  befal- 
ler etc.  .  .  .   Datum  Bro  denn  15  Nov..  Åhr  1638. 

D.  K.  O.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder  helsa  din  husfru  och  barn  medh  min  tienst.  Åke 
Axelson  ber  helsa  digh. 
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Vij  haffue  ahn  härtill  ingen  skull  funnett  hooss  tulnäre[nie]. 
8om  nogott  ähr  att  skatte,  ty  de  haifua  neppeligen  begynt  att 
bära  upp  honom,  för  ähn  de  körde  aff  dem.  Arendatoreme  mer- 
ker  jagh  väl,  att  de  haffua  hafft  nok  att  besvära  sigh  öffuer,  men, 
emot  dett  vij  ankomme,  haffue  de  köpt  dem  ifrån  sigh  igen,  så 
ingen  hade  nogott  att  säia.  Arendatorer  ähre  landet  skadelige 
och  städernas  ruin.     Vale  et  vive. 

Rlkskanslerent  påtecknlng:  Pnesent.  I  Stockholm  den  . . .  NoTemb.,  Anno 
1688. 


267.  Veaterås  den  6  Deoember  1638. 

Forts,  om  andersdkniogen  rör.  orollghetema  i  Veatergötland ;  Nils  Kilson 
Tangels  muntliga  berättelse  Åberopas;  sjnkdomshinder  har  fördröjt  resan; 
sammanträffande  med  drottningen ;  begär  veta,  hyar  Regeringen  anträffas. 

Välborne  hiertans  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Näst  ete.  .  . . 
Jagh  förmoder,  dett  Secreteraren  Nils  Nilson  väl  ähr  till  Stock- 
holm ankommen  och  noksampt  giort  en  pertinent  relation  om  aff- 
lopet  i  Vasbo,  och  skickade  jagh  honom  för  denn  orsaken  skull 
föräht,  aldenstundh  jagh  var  nogot  opasligh  och  merkte  znigh  eij 
hastigt  resa  kunde  (I),  och  dessföruthan  noksampt  viste,  att  min 
broder  sä  väl  som  de  andra  mina  medhcolleger  skulle  ähstunda 
att  vetta  afflopet. 

Om  Nils  Nilson  rett  berettar  agten,  sä  haffuer  dett  varett  en 
märkeligh  agt,  denn  der  i  begynnelsen  hade  ett  vitt  uthseende 
och,  snarare  sagt,  syntes  aff  alla  liknelser  [sosom]  ett  allment  uplop, 
hvilket  doch  omsidor  genom  Gudz  näde  bleff*  stillat  emot  allaa  for- 
hoppningh,  och  tvä  aff  de  principaleste,  som  hade  lagt  hendeme 
dertill,  i  en  stoor  deel  aff  allmogens  nhärvani  justifierade.  Plane- 
kett  haffua  de  most  upsettia,  för  ähn  jagh  förreste  derifrän,  lika 
som  dett  förr  var.  Och  säsom  detta  tumult  haffuer  varett  en  aam- 
manbindelse  aff  ähtskilige  provintier,  altsä  förmoder  jagh,  att  dett 
bundett  skall  vara  särgänget.  Doch,  nhär  Gudh  vill  vij  komma 
tillhopa  igen,  sä  skall  jagh  alt  omstendeligen  beretta. 

Att  min  resa  sä  lenge  dröies  ähr  orsaken,  att  jagh  haffuer 
varitt  myckett  plägat  aff  mina  Ausser  och  sedan  aff  calculo,  aff 
h vilken  jagh  haffuer  legat  i  öhrebro  2  nätter  illa  siuk.  Nu  om- 
sider   ähr  jagh  i  går   hijtt  till  Vesteråhrs  ankommen  och  haffuer 
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måst  medfa  släda  rest  siövägen  ifrån  Arboga.  Hade  och  hafft 
denn  hoppningen  att  komma  isvägen  herifrån  till  Stockholm,  men 
for  detta  tövedrett  skull,  bliffuer  dett  nu  tillhakar. 

Jagh  haffuer  funnett  H.  M:tt  här  för  migh,  des  Gudi  skee 
[loff]  vidh  goodh  halsa  och  var  myckett  gladh  öffuer  min  an- 
kompst.  Jagh  var  uppe  i  aiftons  till  måltijdz  och  medh  dett 
samma  ville  taga  mitt  affskeedh,  men  effter  H.  M:tt8  födelse  ähr 
nu  tillkommande  lögerdagh,  och  [hon]  vill  då  gema  biuda  gester, 
så  ähre  så  många  böner  på  migh  lagda,  att  jagh  dem  inthe  verdh 
åhr.  Och,  oansedt  jagh  väl  behöifde  att  komma  till  Stockholm, 
der  jagh  kunne  bruka  kur  och  dessföruthan  att  göra  min  relation, 
för  ähn  Begeringens  skilies  äht,  så  haffuer  jagh  dett  enthligen 
mest  resolvera  att  förtöffua  öffuer  söndagen,  och,  der  Gudh  vill, 
jagh  haffuer  hälsan,  hoppes  jagh  vist  om  onsdagh  affton  att  vara 
i  Stockholm.  Jagh  ville  önske,  att  jagh  motte  finna  eder  i  Stock- 
holm och  då  vetta,  hvadh  affskedh  der  tages  om  sammankompsten 
igen. 

Der  nu  min  broder  rycker  up,  för  ähn  jagh  kommer  ditt,  så 
hoppes  jagh  att  möta  honom,  så  frampt  han  kommer  denna  vä- 
gen, men,  hvar  han  rycker  denn  vägen  åht  Grimpsholm,  så  för- 
tages migh  dett  hoppet  att  få  tala  medh  digh,  dett  jagh  likquäl 
af  hiertat  åhstundar.  Så  hoppes  jagh,  att  du  sckriffuer  migh  till, 
hvadh  beslutet  ähr.  Finner  jagh  eder  inthe  i  Stockholm,  så  re- 
ser jagh  ginast  till  Töresiö,  der  till  att  förbliffutf  öffuer  julahäl- 
gen,  och  att  lathe  curera  migh.  Vist  ähr  dett  en  gångh,  att  jagh 
haffuer  samkat  i  denna  resa  myckett  ondt  tillhoopa.  Huru  jagh 
bliffuer  dermedh  aff  igen,  står  i  Gudz  händer,  denn  jagh  och  min 
k.  broder  sampt  hans  hela  hus  och  kärkomne  vårdnat  broderliffen 
och  kärligen  befaler.  Datum  Vesteråhrs  denn  6  Decembris,  Ähr 
1638. 

D.  T.  V.  B.  B.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


268.  Stockholm  den  8  Januari  1689. 

Beser  nu  åter  till  Yeaterås;    nyårsönskan;  fra  AoDas  sjukdom;  falska  rykten 
om  pest  i  Stockholm;  Christinas  uppfostran;  privatsaker. 

Välborne  käre  broder.     Jagh  haffuer  i  affbons  seendt  bekom- 
mett   hans    sckriffuelse,    uthi    hvilken  han  förmäler  sigh  nu  snart 
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förvänta  min  ankompst  till  Veeterahrs;  så  äfar  jagh  och  reeolverat, 
om  Gudh  vill,  i  morgon  att  ryckia  up.  Hoppes,  om  Gudh  hälsan 
förlähner,  till  nästkommande  fredagh  att  vara  der.  eJagh  täcker 
och  min  k.  broder  för  denna  nyährsönsken,  [som]  han  både  vår 
öffuerheet,  fademeslandh,  des  hela  staat,  så  väl  sosom  begges  vi- 
res hus  medh  gratulerar.  Denn  högste  Gudh,  som  alle  goodhe 
gåffuer  haffuer  uthi  sitt  våldh,  han  fullborde  din  önskan,  förlähne 
vår  hela  staat,  så  väl  vare  som  vare  venners  hus,  ett  gott  och 
lyckosampt  nytt  åhr  och  lathe  oss  detta  tillstundande  åhr  lefiua 
effber  hans  gudomligh[e]  vilie  och  således  förorsakandes  öffuer  oss 
Gudb[s]  välsignelse,  så  väl  som  öffuer  vårt  käre  fademeslandh  och 
[vi]  altijdh  motte  haffua  orsak  att  frögda  oss  uthöffuer  goodha  och 
hugneliga  tiender. 

Jagh  förnimmer  och  fast  ogema,  dett  min  k.  b:s  husfru  ähr 
fallin  uthi  en  häfftigh  febris.  Denn  goodhe  Gudh,  som  alt  för- 
mår, han  hielpe  henne  till  sin  goodha  hälsa  igen  och  lathe  eder 
ähnu  nogon  tijdh  medh  hugnat  sammanleffua. 

Belangande  siukdomen  her  i  Stockholm,  så  höres,  des  Gudi 
skee  loff,  ingen  tingh  aff  honom  här  i  Stockholm.  Och  förnimmer 
jagh,  att  dett  huset  de  haffua  tält  om  her  i  Stockholm,  der  pe- 
stis  skulle  vara,  så  ähr  dett  inthe  sandt,  uthan  2  barn  haffua 
länge  legat  aff  altan  siuke,  och  2  pigor  aff  brennesiukan  döde. 
Hoppes  altså,  näst  Gudz  hielp,  att  dett  ingen  nödh  haffuer. 

Jagh  kommer  i  hugh,  denn  tijdh  vij  sist  skildes  åht,  att  jagh 
skulle  draga  till  syster  Fru  Ibba  Leionhuffudh  och  tala  medh 
henne  om  vår  Dråttnings  education.  Så  haffuer  jagh  i  denne  for- 
ledne  julehälg  varett  myckit  opasligh,  så  att  jagh  inthe  under- 
stodh  migh  att  ryckia  uth,  men  dagen  effter  nyåhret  begaff  jagh 
migh  hijtt  till  Stockholm  i  denn  meningh  att  resa  till  henne. 
Då  förnam  jagh,  dett  hon  allarcda  var  affrygt,  och  effter  jag  väl 
kunne  tänckia,  att  hon  skulle  komma  till  Upsala  till  begraffnin- 
gen,  så  sckreff  jagh  Feltherren  till  och  recommenderade  honom 
saak[en].  Tvifflar  inthe,  att  han  väl  gör  sitt  bästa.  Migh  kom- 
mer nogott  sälsynt  före,  dett  H.  M:tt  Enckiedråttningen  sckriffuer 
min  b.  till  och  hemsteller  i  vår  discretion,  hvilken  vij  vele  bruka 
till  fostermoder  till  vår  unga  Drottningh.  Uthan  tviffuell  hafiiier 
hon  fömummitt  vår  tagne  resolution  och  fördenskull  rett«t  sigh 
sielff  i  tijdh.     Hvadh  derunder  kann  liggia  ypnar  väl  tijden. 

Min  sonn  Jahan  Cruse  bliffuer  nu  bettre,  des  Gudi  skee  loff, 
aff  sitt  apostema.  Hoppes,  att  han  bliffuer  hereffter  en  hälbregt 
man.     Effter  jagh  förmoder,  innan  ett  par  dagar  att  få  tala  medh 
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min  broder,  derföre  vill  j&gh  för  denna  gångh  honom  inthe  längre 
bemöda,    uthan  befaller  etc,  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  8  Jan., 

Åhr  1639. 

D.  K.  B.  E.  J.  L. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Min  hustru  lather  helsa  min  b.  och  hans  k.  husfru  medh  sin 
kärlige  tienst  och  tager  jagh  henne  medh  migh  till  Vesteråhrs. 
Vale. 


1369.  Eksjö  den  5  AprU  1689. 

Berättar  om  sin  resa  i  Småland  och  Östergötland. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Jagh  ähr  i  afTtons,  som  var 
denn  4  April,  hijtt  ankommen  till  Ekesiö.  Haifuer  funnitt  i  Oster- 
göttlandh,  så  väl  som  här  i  Smälandh  alt  in  till  detta  stelle  sa- 
kerna i  ett  temligit  godt  esse  och  allmogen  i  en  goodh  humor. 
Mestedeles  klagorna  gå  uth  på  tillgiflfter,  dem  jagh  undh viker, 
<iett  masta  jagh  kann.  Jagh  agtar  migh,  om  Gudh  vill,  innan 
två  dagar  herifrån  och  till  Vexiö,  der  jagh  och  i  tre  dagar  för- 
Lliffua  vill.  Förmener  och  att  holla  min  påska  på  Cronebergh 
liooss  Landzhöffdingen  Baggen,  passandes  således  min  resa,  att  jagh, 
«fiter  giordh  afiskeedh  agtar,  om  Gudh  vill,  att  vara  i  Jöne- 
köpingh  söndagen  näst  eifter  påska.  Onsker,  att  min  broders 
resa  må  lyckosampt  afflöpa  och  vij  finnas  medh  hälsan  och  hugnat 
igen.     Och  befaller  etc,  .  .  .     Datum  Ekesiö  denn  5  Aprilis,  Åhr 

1639. 

D.  K.  B.  E.  J.  lefFuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Hälsa  Feltherren  medh  min  tienst. 


1S70.     (Ej  egenhändigt)  Jönköping  den  20  April  1689. 

A,  O.  fördröjd  i  Göteborg  genom  opasslighet;  landshöfdlngarnes  kallande  till 
sammankomsten  1  Jönköping;  beklagar  sin  okannighet  om  dröjsmålet, 
då  tiden  båttre  kannat  användas. 

Välborne  Herrer,  käre  bröder.     Näst  etc,  .  .  .  när  jagh  den  18 
hujus    rychte    opp    ifrån  Cronebergh,  kom  migh  deres  skrifvelsse 
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om  afFtonen  tillhanda,  uthi  Lamhultt  gästgifvaregardh,  der  jagh 
då  natten  öfver  fördrögde  medh  mitt  medföUje,  innehollandes  m, 
k.  b:8  afresa  ifrån  Göteborgh  än  på  8  dagars  tijdh  opskut-en  vara, 
af  orsak  att  min  broder  Rijkzcanzleren  hafver  varit  något  opas9- 
ligh  af  våren,  men  åter  nu  igien  någorlunda  bättre  till  paaa  kom- 
men, hvilcket  migh  är  myckit  kärt.  Onsker  och  derjempte,  att 
jagh  härnäst  måtte  finna  m.  k.  b:r  både  vedh  godh  helssa  och 
välmågo. 

Sedan  förnimmer  jagh  och  m.  k.  bis  begäran  vara,  }^g^  ^l^ 
notificere  landzhöfdingeme  uthi  omliggiande  lähn,  der  dhe  uthi 
godh  tijdh  ville  sigh  till  m.  k.  b:s  ankomst  här  instella.  Sä  haf- 
ver jagh  det  allareda  effterkommitt,  såsom  och  nu  serdeles  derom 
skrifvit  till  Scheringh  Rosenhane  uthi  Östergötland,  det  han  til- 
lijka  medh  dhe  andre  skynder  sigh  uthi  tijdh  hijt  till  Jönekö- 
pingh,  till  Regeringens  sammankompst.  Förmoder,  att  dhe  varda 
sigh  häreffter  rättandes. 

Och  såsom  det  af  oss  samptligen  nu  senest  uthi  örebroo  vardt 
sålunda  förafskedat,  det  vij  till  serdeles  orter  skulle  oss  förfoga, 
och  sedan  åter  alla  till  den  21  hujus  mensis  tillhopa  komma  här 
uthi  Jöneköpingh,  så  hafver  jagh  der  effter  passat  tijden,  och  är 
nu  hijt  till  Jöneköpingh  väl  ankommen  i  går,  som  var  den  20, 
uthi  förhopningh,  att  jagh  någon  af  m.  k.  b:r  anten  här  för  migh 
finna  skulle  eller  och  förven  ta  dem  hijt  med  det  första. 

Der  migh  och  något  för  detta  hade  varit  kunnogdt,  att  m.  k. 
b:r  öfver  tiden  skulle  fördröija  uthi  Götheborg,  hade  jagh  fuller 
uthi  medlertijdh  anstelt  min  resa  in  emoot  Calmar.  Doch  för- 
venter  jagh  deres  lyckelige  ankompst  medh  det  första  och  önskar, 
att  dhe  måtte  hijt  ankomma  medh  helsan  och  ett  lyckeligt  tiU- 
ståndh.  Detta  jagh  etc.  .  ,  ,  AflF  Jöneköpingh  den  20  April,  Anno 
1639. 

M.  K.  B. 

tienst  villiger 

Gabriel  Oxenstierna  GöstafiTsonn. 

Brefvet  &r  stäldt  till  Jakob  de  la  Gardie  och  Axel  Oxenstierna  gemeo- 
tamt  och  har  följande  utanskrift:  De  Tftlbome  herrer  aff  Regeringen  och 
Rådet,  Her  Jacob  De  la  Qardle,  Qreffae  till  Lecköö,  Rljksmarsk,  och  Her  Axel 
Oxenstierna,  Frijherre  till  Klmltho,  Rljkecantseler :  mine  k&re  bröder,  detta 
broderllgen. 
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271.     {Ej  egenhändigt.)  Jönköping  den  22  April  1639. 

Begär,  att  A.  O.  må  påskynda  sin  resa  till  regeringens  sammankomst  i  Jön- 
köping; råd  till  riksamiralen  att,  så  länge  nödigt  yore,  dröja  hos  enke- 
drottningen;  om  Kalmar  läns  tillstånd. 

Yälbohrne  H.  Rikzcantzlcr,  käre  brodher.  Jagh  kan  min  käre 
broder  härraedh  icke  förhålla  mig  vara  the  adviser  tbillhanda 
kompne,  dett  min  k.  brodher  icke  så  hastigt,  som  jag  elliest  för- 
modde,  skall  ställa  sin  resa  hijtt  thill  Jöncköping,  uthan  vara  sin- 
nat at  begifTua  sigh  först  på  Scara  och  förlöpa  fiorthon  dagars 
tid,  förr  an  han  thill  denne  ort  varder  anlandandes.  Så  emädan 
mig  i  detta  mitt  omresande  genom  Smoland  ahre  nägre  klage- 
mhål  förekompne  af  dhen  art  och  beskaffenhet,  att  dhe  af  mig 
allena  icke  så  kunna  förklaras,  och  jag  haffuer  funnit  nödigt  them 
upskiuta  thill  samptlige  Kegeringens  ankomst  har  in  loco,  att  ta- 
gas resolution  uthi,  och  fördenskull  thillsagt  allmoghen  sökia  hijt 
nästkommande  söndag,  så  frampt  the  hade  någre  arender  att  an- 
draga,  hvilke  och  på  föresagdan  dagh  tviffuelsuthan  sig  inställan- 
des varde,  tå  landzhöfdingame  thillika  är  pålagt  att  comparera; 
hvarföre,  sosom  detta  ville  falla  them,  som  stämbde  äre,  kost- 
sampt  och  migh  icke  mindre  besvärligitt,  om  medh  resan  skulle 
länge  fördröjas,  ty  vill  jagh  min  k.  brodher  hafua  ombedit,  han 
den  ville  maturera  och  medh  thet  snaresta,  som  skee  kunde,  hijt 
ankomma. 

Jagh  försände  elliest  min  k.  brodher  Rikzadmiralens  skriff- 
uelsse,  dess  contenta  han  varder  förnimmandes*).  Och  aldenstund 
han  begärar  vetha  af  mig  mitt  råd  och  betänkiande,  om  han  skall 
resa  hijt,  förr  än  allt  där  är  richtigt  giort,  effter  sin  commissions 
lydelsse,  så  hafver  jagh  honom  giffuit  thill  svar  och  rådt  därthill, 
att  han  skulle  man  fara  fort  och  effectuera  mögeligst,  hvad  ho- 
nom ombetrot  vore,  inthet  lämpnandes  arbethet  halffgiort,  medhan 
thet  vore  på  gängh,  uthan  förbliffua  hos  Hennes  M:tt,  thill  thes 
allt  nåhr  sin  effect,  allenast  han  är  här  vedh  medio  Maji  närva- 
rande, hvar  icke  under  sielffue  consilieme,  doch  vedh  beslutet  och 
underskriffuandet.  Men  där  så  hända  kunde,  att  äntä  någre  dif- 
ficulteter    honom  anvuxe,  som  honom  icke  thillstadde  att  komma 


*)  Carl  Carlson  Gjldenhielm  och  Johan  Skjtte  yoro,  tuedan  regerlngs- 
berrarne  företogo  sin  bekanta  resa  i  landsorterna,  förordnade  att  begif va  sig 
till  enkedrottningen.  bl.  a.  för  att  förmå  henne  att  skilja  ifrån  sig  vissa  per- 
soner bland  hennes  hofpersonal. 
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ifrå,  vore  ahn  bättre,  att  han  heelt  förblefTue  thär  quarr,  än  att 
han  skulle  lätha  etå  sakerna  oförrättade.  Thetta  jagh  icke  haffuer 
kunnat  min  k.  brodher  lätha  oförmält  och  befaller  etc,  .  .  ,  Aff 
Jöncköping  dhen  22  April,  1639. 

M.  K.  B.  A. 

tienstvillige 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Egenhändifft:  Käre  broder,  jagh  beklagar,  att  jagh  icke  skulle 
haffua  vist  denna  drögsmäl  för,  sä  skulle  jagh  hofiua  rygt  neder 
till  Callmare  lähn  och  rest  dett  lähnet  uthmedh  grentzoma  ige- 
nom. Jagh  förnimmer,  dett  hade  väl  giorts  behoff,  förr  Falken- 
bergh  haffuer  inthe  huffudh  effter  denn  allmogens  humör.  Doch 
haffuer  jagh  honom  medh  de  andra  landzhöffdingar  hijtt  stembdh. 
Veet  nokeampt,  att  de  nu  snart  komma,  men,  der  dett  länge 
dröias  skall  medh  min  broders  ankomst,  skall  dett  falla  dem  mjc- 
kett  bcsvärligit,  sosom  och  migh  förtreteligit  här  sä  lenge  att 
förbliffua,  der  jag  doch  hvarken  kann  eller  haffuer  nogott  att  göra. 
Jagh  venter  min  broders  advis  medh  dett  snaraste.     Vale 


272.     {Ej  egenhåmHgt.)  Jönköping  den  23  April  1638. 

Med  öfversända  underrättelser,  sannolikt  om  segern  vid  Chemnitz. 

Välborne  käre  broder,  Her  Rijkzcantzeler.  Jagh  kan  m.  k.  b. 
icke  förholla,  att  posten  är  i  afitons  hijt  ankommen  medh  dease 
gode  och  herlige  adviser*),  derföre  Gudh  vare  evinnerligen  lofvat. 
Och  oansedt  han  väl  strax  hadhe  velat  skynda  sigh  bordt  igen 
till  m.  k.  b.,  sä  höll  jagh  honom  doch  öfver  natten  oppe,  emadan 
jagh  då  allareda  var  gongen  i  sängh  medh  förmodan  och  begä- 
ran, att  m.  k.  b.  honom  häruthinnan  haffuer  endskyllat.  Och  be- 
faller m.  k.  b.  här  medh  under  Gudz  protection  broderligen.  Aff 
Jöncköpingh  den  23  April  1639. 

D.  K.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  GöstaiTsonn. 


*)  Dessa  saknas  p&  sin  plats. 
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278.  Veta  prestg&rd  (i  ÖBtergötland)  den  7  Juni  1639. 

ÅDkommen  post  frän  Tjskland;  garniflODsrallorna;  fortsatt  resa. 

Välborne  hiertans  käre  broder.  Rett  nu  på  timan,  som  jagh 
ankom  hijtt  till  Veta  prestegårdb,  mötte  migh  en  poet  medh  ett 
breffpacket,  som  var  ankommet  till  Norköpingb  ifrån  Stetin,  hvilka 
jagb  haffuer  upbrutit,  ocb  aldenstundb  jagb  seer  nogre  interro- 
gatoria  vara,  som  jagb  veet  min  broder  skulle  gema  communicera 
xnedb  Hr  Esken  om,  för  ähn  ban  förreser,  derföre  haffuer  jagb 
skyndat  posten  till  min  k.  b.  Bullema  på  garnisonerna  tager  jagb 
medb  migb  till  krigsretten  att  leffuerera.  I  morgon,  om  Gudb 
vill,  rycker  jagb  till  Tureforsa  ocb  bliffuer  der  öffuer  söndagen 
och  sedan,  om  Gudb  vill,  fort.  Jagb  förmenar,  att  jagb  drager 
till  Pbaltzgreffuen  på  natt  tillgörande,  eliest  bliffuer  dett  megta 
illa  tagit.  Jagb  täcker  Gudb,  att  dett  äbr  nogott  betre  medb 
[honom?].  Ocb  befaller  min  broder  bermedb  Gudb  alzmegtigb. 
Datum  Veta  denn  7  Junij.     Åhr  1639. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


274.  Stockholm  den  21  Juni  1689. 

Underrattar    om    sin    hemkomst  och  sjnkltghet;  pesten  i  Stockholm,  h vårföre 
Njköplng  föreslås  till  uppehållsort  för  regeringen;  handeln  ligger  nere. 

Välborne  biertans  käre  broder.  Hr  Kikscantzlcr.  Näst  etc.  .  .  . 
^ffiier  jagb  min  broder  tillkenna,  dett  jagb  denn  17  i  denna  må- 
naden äbr  väl,  des  Gudi  skee  loff,  ankommen  till  Töresiö  ocb  der 
£unnitt  hustru  ocb  barn  för  migb  vidb  goodb  hälsa.  Jagb  för 
min  person  baffuer  bafft  en  myckett  svår  resa  för  min  opasslig- 
heet  skuU,  ty  denn  svagbeeten  i  mitt  buffudh  haffuer  continue 
fölt  migb  effter,  så  att  jagb  endeles  most  tviffla,  huru  dett  medb 
migb  omsidor  vill  afflöpa.  Täcker  doch  Gudb,  att  dett  nu  på 
nogre  dagar  tillgörande  baffuer  dett  lathet  sigb  ansee  till  bett- 
rings.  Jagb  hade  väl  förmodat,  att  f  bä  bliffua  bär  en  vecka  hel- 
ler 4  i  Stockholm  att  bruka  badb  för  hundzdagama,  men  dett 
moste  nu  bliffua  tillhakar;  ty  äbr  bär  ingen  medicus,  ey  heller 
M.  Baltzar. 
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Sedan  begynner  och,  tyveir,  pestis  temligen  här  att  inrita,  i 
synnerheet  på  Södermalm,  så  att  jagh  befrugtar  nu  i  denna  till- 
stundande  heta,  hvar  Gudh  icke  särdeles  hielper  och  beviser  sin 
näde,  att  dett  lährer  quästa(!)  hårt.  Jagh  pröffuer  och,  att  dett 
inthe  ähr  rådeligit,  att  Regeringen,  myckett  [mindre]  H.  M:tt  kom- 
mer hijtt,  uthan  jagh  skattar  [bäst],  så  frampt  min  broder  och  våra 
colleger  dett  så  behagade,  att  vij  satte  oss  neder  i  Nyköpingh. 
Ingen  bettre  och  bequämare  platz  finner  jagh  ähn  der  för  allahanda 
commoditeter  skull.  Min  broder  ville  lathe  migh  medh  dett  för- 
sta vetta,  hvadh  för  resolution  dee  härom  fattandes  varde,  pA  dett 
jagh  må  vetta  i  tijdh  mina  saaker  dereffter  att  dirigera. 

Jagh  önsker  och,  att  du  motte  medh  hälsan  vara  väl  hem- 
kommen och  funnit  de  dina  vidh  goodh  välmågo.  Jagh  agtar 
migh  inan  2  dagar  herifrån  till  Sätuna,  och,  nhär  jagh  der  4  eller 
5  dagar  varitt  hafiuer,  till  Töresiö  igen,  der  jagh  och  ifrån  min 
b.  sckriffuelse  förventa  vill. 

Handelen  ähr  megtigh  slett.  Broon  så  gott  som  heelt  tom, 
icke  heller  nogon  skuta  norr  ifrån.  Här  ähr  heelt  slapt,  ey  heller 
nhär  så  myckett  jem  som  i  fiordh.  Detta  jagh  min  broder  i  kort- 
heet  etc,  .  .  .     Datum  Stockholm  denn  21  Junij,  Åhr  1639. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


276.     {Ej  effenhåndifft)  Stookholm  den  24  Juni  16S9. 

Mottagna  bref  från  A.  O. ;  om  den  lämpligaste  uppehållaorten  för  reg«rliigem 
medan  pesten  g&r  i  Stockholm;  Å.  0:8  sjnkdom;  Gabriel  Gtsons  egen 
sjnkllghet;  hans  afsigter  för  den  närmaste  framtiden. 

Välborne  Her  Rijkscantzeler,  käre  broder.  Jagh  hafrer  i 
denne  förledne  morgon  bekommit  ett  m.  k.  b:s  bref,  daterat  Nor- 
köpingh*),  deruthaff  [jagh]  förnummit  m.  k.  b.  vara  dit  lyckligen 
ankommen,  och  med  det  första  achta  sigh  derifrån  åt  Tijdödn,  eo- 
som  och,  emädan  det  ey  är  nyttigt,  att  Regeringen  blifver  lenge 
särskild  ifrån  hvarandra,  hyuföre  hoUer  m.  k.  b.  for  godt  och 
rådsampt,  det  vij  alla  kunde  med  det  första  sammankomma  uthi 

*)  De  i  detta  bref  omnämnda  brefren  från  Å.  O.  saknas  i  samlingen  i 
R.  A. 
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jESeneköpingh  att  uthvälia  och  samBättia  oss  der  om  ett  vist  stelle, 
hvar  vij  skole  kunna  forsamblas  igen  och  till  een  tijdh,  undan  pe- 
stilentzian,  som  nu  här  i  Stockholm  tämeligh  begynner  att  gras- 
aera,  stadige  förblifva.  An  hafver  jagh  fi5r  een  stundh  sedan  be- 
kommit een  annan  m.  k.  b:8  skrifvelse,  hvaruthaf  jagh  fast  ogema 
förnimmer  m.  k.  b:8  ohelsa  och  siukliga  tillst&ndh  uthi  sina  fötter, 
och  [att  han]  för  den  skuld  achtar  att  fortsättia  sin  resa  ginast 
heem  till  Tijdöön,  förmenandes  att,  för  än  hundedagame  infalla, 
kunna  igenom  cur  och  medicin  bekomma  någon  roo  och  hvijla 
och  någorledz  komma  till  sina  förra  kraffter  igen. 

Sä  förhoUer  jagh  m.  k.  b.  härmedh  till  broderligit  svar  icke, 
att,  hvadh  m.  k.  b:s  förra  skrifvelse  vedkommer,  om  Regeringens 
aammankompst  till  Eneköpingh,  hvilcken  ort  och  m.  k.  b.  hoUer 
beqvemligast  vara,  emädan  mästedeelen  af  Regeringen  och  Rade  t 
hafva  der  deres  godz  och  gärder  omkringh  belägne,  hvaruthöfver 
m.  k.  b.  förventer  mitt  rädh  och  betenckiande,  hvad  migh  hänith- 
innan  synes  rädeligit,  anten  samma  deliberation  skulle  skee  der  i 
Eneköpingh  eller  pi.  någon  annan  tienlig  och  bequeemligh  ort, 
8om  der  till  deputeras  kan,  så  bekenner  jagh  fuUer,  att  pestis  be- 
gynner här  tämmelig  starck  yppa  sigh  sä  in  i  staden  som  pä  mal- 
mame  och  synnerligen  på  Södermalm,  der,  såsom  allareda  monga 
gärder  are  med  siukdoomen  besmittade,  och  är  derföre  rädeligit, 
att  Regeringen  kunde  upä  någon  annan  viss  ort  tillhopa  komma, 
efflber  såsom  här  nu  aldeles  osäkert  är,  och  är  till  att  befruchta, 
det  samma  siukdoom  eij  sä  lättelig  skall  kunna  stillas,  för  än  han 
tager  öfverhanden  uthöfver  heela  staden  och  malmame. 

Jagh  för  min  person  hoUer  Nyköpingh  för  den  bequemligaste 
ort  att  sättia  sigh  neder,  sä  för  Hennes  M:tt  vår  nådigste  Drott- 
ningh  som  den  konungzlige  Regeringen,  emädan  (des  Gud  skee 
loff)  der  än  alt  säkert  är,  så  lenge  Gudh  nådigst  teckes.  Hoppes 
och,  att  Gudh  alsmägtigh  den  orten  och  här  effter  väl  för  sanmia 
aiukdoom  nådeligen  conserverer.  M.  k.  b.  tecktes  doch  lijkväl 
}iärom  samsättia  sigh  med  Feldtherren  och  Rijkzadmiralen,  och, 
hvad  m.  k.  b.  med  dhe  andre  gode  herrer  af  Regeringen  teckes 
«deruthinnan  sluta,  ähr  jagh  och  gema  tillfredz  medh,  och  vill 
migh  till  det  rum  och  stelle,  som  der  till  förordnas  kan  (så  snart 
jagh  härom  det  ringaste  förnimmer)  uthi  tijdh  förfoga  och  in- 
stella. 

Anlangende  m.  k.  b:8  senare  skrifvelse  om  den  opasligheet, 
m.  k.  b.  under  vägen  hafver  råkat  uthi,  sä  är  det  migh  af  hiertat 
ledt  och  okärt  att  fbmimma,  och  holler  derföre  rädeligit,  dett  m. 
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k.  b.  förhoUer  sigh  några  vekur  stilla  der  på  Tijdöön  och  brukar 
medicin  och  alla  dhe  medel,  eom  dertill  kunna  dugeligast  vara, 
till  dess  att  Gudh  alz.  teckes  göre  dermed  een  god  förändring 
och  förhielpa  m.  k.  b.  nådeligen  till  helsan  igien.  Förmener  och, 
att,  oansedt  sakerna  kunna  väl  uthi  medier  tijdh  igenom  dette 
m.  k.  b:s  siukliga  tillstånd  någon  affsaknadt  taga,  emädan  m.  k.  b. 
ingen  medcollegam  hafver,  som  hans  stelle  så  lenge  forträda  kan, 
så  ar  doch  lijkväl  fast  bättre,  att  något  på  een  kort  tijdh  neder- 
lades  och  försummades,  hvilket  och  v&l  sedan  medh  dess  större 
flijt  och  alfvar  stode  till  att  remediera  och  igentaga,  än  att  m.  k.  b. 
(det  Gudh  afvende)  skulle  blifra  aldeles  nederliggiandes  och  rij- 
ket  således  dess  större  skada  och  affsaknadh  tage,  önskar  der- 
före  af  Gudh  alz[mägtig],  det  m.  k.  b.  måtte  komma  till  sine  förre 
kra£%er  igien,  och  vij  härnäst  måtte  finna  hvarandra  uthi  ett  lycke- 
ligit  tillståndh. 

Det  m.  k.  b.  begärer  vetta,  huru  min  cur  aflupen  är,  som 
jagh  hafver  tenckt  att  bruka,  så  hafver  jagh  fuUer  satt  migh  i 
sinnet  att  bruka  badh  och  annan  medicin  nu^  sedan  jagh  är  heem- 
kommen  för  den  hufvudverck,  som  migh  så  i  Jöneköpingh  som 
elies  sedan  åhtskillige  resor  under  vägen  hijt  opföre  plågat  haf- 
ver. Men  så  är  jagh  nödgad  att  upskiuta  dermed  till  hösten  af 
orsak,  att  jagh  nu  ingen  af  medicis  hafver  funnit  här  hemma, 
som  något  förståndh  der  om  hafver,  uthan  äre  allesammans,  den 
eena  med  den  andre,  här  ifrån  förreste.  Elies  är  jagh  och  nu  till 
någon  bättre  lijsa  kommen  än  för  detta;  hoppas  och  altijdh  här 
eifter  det  bestå. 

I  morgon  achtar  jagh  att  begifva  migh  här  ifrån  till  min 
gårdh  Sätuna,  der  3  eller  4  dagar  att  fördröja.  Sedan  är  jagh 
resolverat  att  hasta  migh  derifrån  tillbakars  igien  till  min  gårdh 
Töresiö,  att  förbijda  der  m.  k.  b.  och  dhe  andre  gode  herrers  af 
Regeringen  declaration  om  det  rum  och  stelle,  der  vij  åter  skola 
försambles  tillhopa  igien,  och,  så  snart  jagh  der  om  någon  kund- 
skåp  bekommer,  vill  jagh  och  skynda  migh  till  den  ort,  som  der 
till  kan  ämat  och  deputerat  blifva.  Gudh  alzmägrig  uthi  medier- 
tijdh  erholle  m.  k.  b.  ved  god  styrckie  och  förhielpe  honom  nå- 
deligen till  helsan  igien.  Detta  jagh  m.  k.  b.  härmedh  broderli- 
gen  eij  hafver  kunnat  underlata,  och  befaller  etc.  .  .  .  Aff  Stock- 
holm den  24  Junij,  Anno  1639. 

D.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 
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Egenhändigt:  Kare  broder.  H&lt  ditt  chur  uth,  oansedt 
nogre  veckor  dennedh  skulle  anlöpa,  och,  der  min  broder  icke 
kunne  provisionaliter  resolvera  på  de  inkommande  saaker,  dett 
jagh  boller  före  väl  skee  kunne,  så  ähr  dett  bättre,  att  vij  komma 
till  Vesterårs  för  Communications  skull  medh  min  b.  och  framde- 
les sedan  begiffua  oss  till  Nyköpingh.  Jagh  plågas  temlighen  aff 
huffudhsiukan,  kann  inthe  bruka  [cur?]  för  ähn  i  höst,  om  jagh 
leffiier.  På  Södermalm  dör  starkt,  så  att  på  stan  (I)  ingen  vagt 
bollas  kann.  I  staden  ahre  nogre  buss  infitierade,  doch  icke 
månge;  på  Norrmalm  ähr  christeligit.  Jagh  befrugtar,  att  hvar 
icke  Gudh  synnerligen  förändrar,  att  dett  lährer  taga  öffuerhan- 
den.  Dett  måste  borgerskap  börie  uppå  att  flyttia  på  landet,  så 
att  gatorna  ähre  temligen  torna.  Min  broder,  låth  migh  medh 
dett  första  förnimma  sin  meningh  om  sammankompstan  vår.  Jagh 
skall  Stella  migh  in,  om  jagh  lefFuer.  Helsa  din  husfru  och  barn 
medh  min  tienst  och  Gudh  hielpe  digh  till  hälsan  igen. 

Anteckoing  å  baksidan :    Prsesent.  i  Tidöön  den  .  . .  Jnnij,  Anno  1639. 


276.     {Ej  egenhändigt)  Tyresö  den  O  Juli  1689. 

Mottaget  bref  frän  A.  O.;    beklagar   hans  sjokllghet  och  förmanar  ttll  försig- 
tighet;  kallelsen  till  Vesterås;  maning  till  förslgtlghet  med  afs.  pä  helsan. 

Välborne  herre,  Her  Rijkzcantzler,  käre  broder.  Näst  etc.  .  .  . 
kan  jagh  m.  k.  b.  icke  förhoUa  m.  k.  b:8  skrifvelse  vara  migh  till- 
handa kommen*),  hvaruthaf  jagh  förnimmer  m.  k.  b.  vara  resol- 
verat (endoch  hans  styrckia  är  mechta  slätt  och  ringa)  att  begifva 
sigh  medh  dhe  andre  gode  herrer  af  Regeringen  till  Yesterährs 
och  fördenskuldh  gema  see,  det  vij  kunde  oss  samptligen  der  in- 
Stella  till  den  14  huius. 

Så  är  det  migh  af  hiertat  svåre  ledt  och  okärt,  det  m.  k.  b:s 
siukliga  tillstånd  än  continuerer,  och  [han]  lijkväl  achtar  att  bemöda 
sigh  medh  rijksens  besvär  och  vanlige  expeditioner,  h varigenom 
(till  efventyrs)  hans  ringa  styrckia  och  kraffter  kunna  lätteligen 
försvagas  och  således  (det  Gudh  afvendc)  räka  uthi  större  svag- 
heet.  Jagh  holler  derföre  rådeligit,  att  m.  k.  b.  förskrefve  Her 
Per  Baneer  uthi  sitt  stelle,  till  dess  m.  k.  b.  hafver  fortfarit  med 
sin  cur  och  medicin  och  kunde  bekomma  någon  större  lijsa  igien. 

*)  Saknas  bland  A.  0:8  bref  till  brodern  i  R.  A. 
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Hvadh  sammankompsten  vedkommer,  så  hafver  jagh  fbr  nå- 
gra dagar  sedan  tält  med  min  avåger  Feldtherren  utfai  Stockholm 
och  förmeentc  sigh  icke  kunde  komma  dit  till  Vesteråha  föran 
nästkommande  sundagh  otta  dagar  till.  Jagh  för  min  person 
achtar  så  disponera  mina  saker,  att  jagh  kan  (der  mögeligit  år) 
Tara  der  näst  kommande  måndagh  eller  tijsdagh  aldrasidst,  oan- 
sedt  det  kommer  migh  något  hastigt  upå.  önsker  af  hiertat,  att 
jagh  måtte  finna  m.  k.  b.  vedh  någon  godh  styrckie  och  bätt- 
ringh.  M.  k.  b.  tecktes  på  mina  och  min  käre  husfrus  vegnar 
flijteligen  salutera  syster  och  alla  sine  kärkompne  med  vår  kir- 
lige  tienst.  Detta  jagh  m.  k.  b.  härmed  broderligen  eij  hafrer 
kunnat  imderlåta,  och  befaller  ete.  .  .  .  Aff  Töresöö  den  9  Julij, 
Anno  1639. 

D.  T.  O.  T.  V.  B.  E.  J. 

leiFuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Egenhändigt:  Käre  broder,  dett  ähr  migh  aff  hiertat  ledt,  att 
min  broder  ähr  råkat  i  en  sådana  stoor  svagheet.  Den  högste 
Gudh  han  hielpe  min  k.  b.  till  sin  förra  helsa  igen  och  skona 
digh,  så  myckett  som  mögeligit  ähr.  Jagh  skall  gema  i  alt,  dett 
jagh  kann,  lisa  ditt  arbete.     Vale  et  vive. 


277.  Köping  don  80  Oktober  1689. 

Besök  hos  drottnlDgeD  och  Tid  Hjelmare  kanal;  belsotillståod. 

Välborne  Hr  Rikscantzler,  käre  broder.  Jagh  [är]  rett  nu  på 
timan  hijt  igen  kommin  ifrån  H.  Mrtt  Dråttningen  ifrån  Ulffsundh, 
och  ähr  H.  M:tt  vidh  goodh  hälsa.  Hon  haffuer  och  vist  migh 
Tacitum,  som  min  broder  H.  M:tt  sendt  haffuer,  hvilken  der  haff- 
uer varitt  myckitt  kärkommen.  Jagh  haffuer  och  varitt  uppe  vidh 
sljsema  och  medh  H.  M:tts  jagt  seglat  igenom  8  slyser,  men  till 
denn  öffuersta,  som  ligger  näst  Jelmaren,  kunne  jagh  inthe  kom- 
ma, effter  denn  lilla  siön,  som  ligger  der  näst  hooss,  var  for  hårt 
frussin.  Doch  ähr  Melchior  Falkenbergfs]  bååt,  i  hvilken  lågh  2 
laster  strömingh  i  går  gången  igenom,  efl%er  isen  slogs  up,  och 
lupet  till  öhrebro,  och  ähr  altså  nu  farten  yppen.  Gudh  lathe 
dett  så  biiffua. 
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Hvadb  eilest  min  hälsa  vidhkommer,  så  haffuer  dett  churet, 
Jagh  brukat  hafiiier,  varitt  migh  skadeligare  ahn  nyttigt,  effter 
Bom  jagh  alt  sedan  haffuer  hafft  stoort  oro  i  liffuet  och  ingen 
förminskningh  äff  flussema.  Moste  nu  altså  giffua  migh  tillfredz 
medh  Gudz  velie.  Eliest  haffuer  jagh  hafft  nu  en  tijdh  longh  en 
treffeligh  värk  i  denn  fontinellan,  jagh  haffuer  pä  benet.  Bode 
fördenskull  gerna,  om  min  broder  kunne  mista  M.  Adam*)  pä  en 
dagh  eller  tvä,  så  lenge  han  kunne  vetta  migh  nogon  rädh  der- 
fore.  Jagh  ville  nu  önske,  att  min  broders  chur  motte  lända  ho- 
nom till  en  goodh  hälsa  och  välmäge,  och  att  vij  motte  snart  f  hå 

see  hvar  andra  medh  hälsan  och  hugnat.     Och  befaller  etc 

Datum  Köping  denn  30  Octobris,  Åhr  1639. 

D.  K.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre  broder,  min  hustru  lather  kärligen  hälsa  digh  och  syster 
Fru  Anna  medh  sin  kärlige  tienst.     Vale. 


278.  Köping  den  16  November  1689. 

Beklftgar  A.  0:8   sjukdom    ooh    att    bans   oambärlighet  förtager  nödig  hvlla; 
priyatsaker;  fredsförhoppniDgar. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Min  brodhers  ähnu 
varande  opasligheet  och  svagheet  haffuer  jagh  aff  Hr  Per  Baners 
berettelse  fast  ogema  fömummitt.  Kann  och  väl  tänckia,  att  eff- 
ter ett  så  lenge  påstående  chur  inthe  annatt  kan  fölia,  ähn  en 
stoor  och  longhsam  mattigheet.  önsker,  att  denn  goodhe  [Gudh] 
-ville  förlähne  min  broder  sitt  fulla  styrckie,  och  förhielpa  honom 
till  sin  fuUkomligh  och  goodha  hälsa  igen.  Jagh  beklagar  digh, 
i  dett  att,  oansedt  min  broder  nu  ähr  hemma  till  att  haffua  roo 
ifrån  arbeten,  så  hoUer  jagh  derföre,  att  arbeten  för  min  broder 
nu  ähro  starkaste,  och  borde  vij,  som  här  ähre,  medh  retta  för- 
skona min  b.  och  sielffue  saakema  expediere.  Men  de  giffue  sigh 
inthe  tillfredz,  i  synnerheet  i  de  saaker,  som  vigtige  ähre,  medh 
mindre  de  hans  censur  och  meningh  förnimma. 

Jagh  förnimmer,  att  min  broder  ähr  resolverat  att  förresa  till 
Fhiholm    på   nogre   dagar   tillgörande.     Dett   vore  att  önska,  att 

*)  Adam  Hirtenbergf  A.  0:s  läkare. 

Axel  OxtHSiiema  II:  3,  29 
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flommardagen  vore  förhanden,  ty  jagh  befrugtar,  att  detta  melan- 
coliBke  vädret,  som  nu  ähr,  gör  honom  skada.  Din  sonn  Jahan 
haffiier  advisema,  som  medh  denna  post  ankomme,  medh  sigh. 
Yij  kunne  inthe  tillfyllest  tacke  Gudh,  som  oss  i  dett«  hela 
&hret  medh  s&  märkelige  victorier  välsignat  hafTuer,  och  förmodar 
jagh,  att  fienden  skall  fatta  fredhsamligare  tanckar,  ähn  han  för 
detta  giort  haffuer.  Min  broder  ville  och  medh  dett  snaraste 
gifTua  oss  sin  meningh  tillkenna  p&  dett  breff,  som  vij  honom 
tillschreffuit  hafTua.  Och  befaller  ete.  .  .  .  Datum  Köpingh  denn 
15  Nov.,  Åhr  1639. 

D.  K.  O.  T.  B.  E.  J. 

leffuer 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

K.  broder   helsa   syster   Fru  Anna  och  din  dotter  medh  min 
och  min  k.  hustrus  tienst.     Vale. 


270.  Nyköping  den  28  December  1639. 

Ed  ankommande  dansk  beskickning;  enkedrottningen;  pfaUgrefren. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzlcr.  Näst  etc.  .  .  .,  rett 
nu  pä  timan  ankom  en  post  ifrän  Jöneköpingh  medh  breiF  ifrån 
Hans  Jonson,  Gommendanten  dersamestedes,  uthi  hvilket  han 
förmäler  ett  Danskt  Sendebudh  vara  ditt  ankommin,  och  skall  vara 
en  aff  Eonunghen  i  Dannemarks  oägta  söner;  antingen  dett  ähr 
Cristian  Ulrich,  som  sist  var,  eller  en  annan,  kann  man  ähn  inthe 
vetta,  och  förvantes  han  hijtt  om  mändagh  eller  tisdagh.  Skall 
vara  14  personer  starck.  Och  oansedt  Riksmarskalken  ähr  förrest 
till  Salesta,  efiter  salig  Her  Nils  Bielke  för  nogra  dagar  sedan  ähr 
afFsompnadt,  så  haffuer  jagh  tält  [vid]  Hoffmestaren  Turo  Sparre, 
att  han  lather  reda  losement  till  för  honom  och  att  tractera  ho- 
nom  dett  bästa  man  kann  på  denna  orten,  till  des  min  broder 
och  de  andra  kunne  ankomma. 

H.  M:t  Enckiedråttningh[en]  agtar  sigh  till  Grimpsholm  till- 
kommande måndagh.  Menar  doch,  att  nu  väl  en  annan  resolution 
bliffuer  tagin,  effter  sendebudh  hijtt  kommer. 

H.  F.  N.  Phaltzgreffuen  bliffuer  alt  daghligen  svagare,  och 
sende  han  budh  effter  migh  i  afftons  klockan  vidh  nije.     Bekym- 
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brår  sigh  myckitt  om  sina  barn,  frågar  och  altijdfa  effter  min  b., 
badh  migh  och,  att  hvar  jagh  schreffue  digh  till,  jagh  ville  salu- 
tera digh.  Gudh  vare  honom  n&digh.  Jagh  önsker,  att  min 
broder  må  nu  komma  till  sin  goodha  och  fuUkomligh  helsa  igen, 
och  att  vij  snart  må  see  hvar  andra  medh  hugnat.  Min  broder 
ville  och  lathe  migh  vetta,  huru  snart  han  ähr  hijtt  förväntandes. 

Och    befaller   etc Datum  Nyköpingh  denn  28  Decembris, 

Åhr  1639. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 

Käre    broder.     Helsa   syster   Fru  Anna  och  din  dotter  medh 
min  och  min  hustrus  tienst.     Vale  et  vive. 


280.  Nyköping  den  30  December  1689. 

Mottagna   bref  och  tidningar;  den  danska  ankommande  ambassaden;  om  so- 
nens resa;  enkedrottningen ;  pf alegref ren ;  A.  0:8  bostad. 

Välborne  käre  broder,  Hr  Rikscantzler.  Näst  all  broderligh 
välmägons  lyckönskan,  lather  jagh  min  broder  förnimma  hans  kär- 
lige  sckriffuelse,  daterat  denn  2^$,  vara  migh  väl  tillhandakommin  *) 
medh  sampt  advisema,  som  medh  sista  post  arriverade  ähre.  Gudh 
vare  evigt  lofT  för  goodh  lycka  och  välsigne  ähnu  vijdare  våra 
actioner.  Jagh  sckrefF  min  broder  till  i  går  om  Danske  Sende- 
budh,  som  skulle  vara  förhanden;  befinner  nu  aff  Strömfelts  breff, 
att  dett  ähr  LandtgreflTuen  aiF  Hessen  medh  Greff  Woldmar,  för- 
nimmer altså  Commendanten  pä  Jöneköpingh  i  sin  relation  haffua 
farit  vilse.  Komma  de  hijtt  för  ähn  min  broder  och  Regeringen, 
så  skall  dett  således  medh  dem  handterat  varda,  som  i  Köpingh 
bleff  afftalt. 

Jagh  täcker  min  broder  för  dett  breff"  han  sende  migh,  nemb- 
ligen  Spirings.  Deruthi  lågh  min  sonns  praeceptors,  Gabriels  [o:  min 
son  Gabriels  praeceptors?]  breff,  schieffuit  i  Venedigh,  aff  hvil- 
k^t  jagh  en  copie  här  innelygt  sender,  deraff  du  see  kant,  att 
han  ähr  bleffuen  i  Rom  kändher  och  cortuosie  aff  Cardinalen  Bar- 
barina  vädderfaren.  Jagh  täcker  Gudh,  som  honom  väl  derifrän 
hulpit  haffuer. 

*)  Detta  bref  saknas  bland  brefyen  från  A.  O.  till  brödren  i  B.  A. 
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H.  M:tt  Enckiedråttningen  bliffuer  här  quar  nogre  dagar. 
Dett  Danske  Sendebudet,  som  uthspriddes  ankomma  skulle,  haffuer 
dett  causserat.  Doch  haffuer  H.  M:tt,  alt  sedan  jagh  kom  hijtc, 
varitt  myckit  goodh.  Gudh  lathe  humören  således  blifiiia,  quod 
vix  credo.  Jagh  önsker,  dett  Gudh  ville  förlähna  min  broder  sin 
goodha  hälsa  igen  och  lathe  oss  snart  finnas  medh  hugnat. 

Phaltzgrefiuen  holler  alt  vidh  sängen,  understundom  ähr  bau 
nogot  bettre,  åhter  under  tijden  kuldrar.  Kann  inthe  stå  uppå 
sina  fötter.    Gudh  vare  hans  hielp. 

Hvadh  min  broders  losiment  vidhkommer,  skall  alt  derom 
bliffua  besteh;  och  befaller  etc.  .  .  .  Datum  Njköpingh  denn  30 
Decembris,  Åhr  1639. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffeonn. 

Käre  broder,  helsa  din  husfru  och  barn  medh  min  och  min 
hustrus  tienst.     Vale. 


281.  Ekholmen  den  19  Juli  1640. 

Ursäkt,  att,  till  följd  af  angelägna  prirataffärer,  kallelsen  att  infinna  sig  i 
Stockholm  till  de  holländska  sändebudens  aadiens  ej  omedelbarligen 
kunnat  ätlydas. 

Välborne  hiertans  k.  broder,  Hr  Rikscantzler.  I  dagh  tideli- 
gen,  som  ähr  denn  19,  haffuer  jagh  bekommitt  min  broders  så 
väl  som  de  andra  goodha  herrars  breff,  att  effter  de  Hollendske 
Gesanterna  ähre  nu  till  Stockholm  ankompne,  och  dem  ingen  au- 
diens kann  giffuas,  for  ähn  jagh  och  Feltherren  ankomme,  begå- 
rendes  fördenskull,  att  jagh  ville  vara  tillstedes  denn  23,  så  var 
jagh  resolverat  strax  om  måndagen  i  begraffhinghen *)  att  be- 
gifiua  migh  till  vex  till  Sätuna  och  således  till  föresätta  termin 
noksampt  kunnet  fullenda  min  resa;  men  så  ähr  jagh  så  högt  aff 
min  salige  svågers  änckia,  så  väl  som  aff  Feltherren  och  ärffvin- 
garna  bedin,  att  jagh  doch  icke  ville  resa  herifrån,  for  ähn  de 
bleffue    väl   ifrån    hvar  andre  skilde,  effter  sosom  myckett  forvir- 

*)  Gabriel  Gustafsons  svågers,  Johan  de  la  Gardies  begrafning,  rar  ut- 
satt att  hållas  den  12  Juli  1640  såsom  synes  af  hans  enkas,  GÖrwell  Poaws 
bref  till  Axel  Oxenstierna,  dat.  19  Juni  1640  (i  Ox.  saml.)-  Det  Tanligen 
uppgifna  dödsåret  för  Johan  de  la  Gardie,  1642,  är  sålunda  oriktigt. 
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rade  och  invecklade  saker  finnes,  dem  fast  ingen  hade  kunnett  tenc- 
kia.  Ty  der  detta  icke  medh  gooda  hade  kunnett  förenas,  så  hade 
nthan  tvifTuell  upvuxit  emellan  dem  samptligen  sådana  rettegångar, 
fiom  icke  hastigt  hade  varitt  att  ända.  Doch  ähre  nu  alla  saaker  väl 
bilagda  medh  alles  deres  gooda  contentament,  och  ähr  jagh  altså 
emot  min  velie  här  bleffuin  uppehollin.  Nu  veet  min  k.  broder 
nokeampt,  dett  jagh  i  tu  åhr  på  min  hustrus  gårdh  inthe  hafTuer 
varitt;  haffuer  och  dessföruthan  ett  stenhus  der  i  bygningh,  sampt 
andra  verk,  hvaruppå  ingen  ringa  skada  skulle  skee,  hvar  jagh 
inthe  dit  komma  och  dessföruthan  min  hustru  till  stoor  ånger, 
hvilken  der  så  troligen  på  mina  gårdar  arbetar.  Och  effter  som 
Feltherren  loffuar  att  ville  vara  der  till  samma  tijdh,  altså  för- 
hoppes  jagh,  att  min  k.  broder  ville  haffua  migh  på  nogre  fhå 
dagar  excuserat.  Jagh  hoppes  innan  8  dagar,  om  Gudh  viU,  att 
vara  hooss  eder  och  rycker  innan  2  timar  hereffter  up.  Och  be- 
faller etc.  .  .  .     Datum  Ekholm  denn  19  Julij,  Åhr  1640. 

D.  T.  B.  E.  J.  leffuer 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn. 


Digitized  by 


Google 


454 


Biliang. 


Gabriel   Gastafsson   Oxenstiernas   och   Mathias  Soops  bref  tili   Axel 
Oxenstierna  ander  deras  kommission  till  Tyskland  168^ 


(Jämför  ofvan  brefren  från  Gabriel  Gustafsson  Oxenstierna  ensam  för  samma  kr.) 


1.  Wolgaat  den  16  Maj   1683. 

Åberopar  föregående  bref;  brist  och  oreda  vid  hof staten;  begär  A.  0:8  bjälp 
till  medlens  anskaffande;  Soops  resa  för  att  päskjnda  beställ nio^ame: 
flottan  reqyirerad;  kistan;  Inbjudningar  till  affärdshögtldllgbeten ;  under- 
handling med  Brandenburg;  M.  Wegpnrltzers  uppdrag;  hästbrist. 

Brodher  och  vänligh  hellsan  sampt  all  välmåges  flijtige  Ijck- 
önskan  och  hvad  vij  meere  kiertt  och  godt  förmå  medh  Gud  alz- 
mechtig  tillfbrende.  Välborne  Her  Cantzler,  broder  och  besynner- 
lige godhe  vän,  eiFter  som  jag,  Gabriel  Giöstaffson,  skref  för  2  da- 
ger sedan  min  kiere  broder  till  här  iflfrån  med  Secret.  Grubben  % 
sä  tuifle  vij  nu  inthet,  at  han  så  afF  samme  mit  brefi  som  Grub- 
bens mundtliche  relation  nogsampt,  för  än  dette  framkommer,  om 
vår  hijtkompst  förstendiged  varder. 

Och  oansedt  vij  fuller  förmeent  hade  at  finna  alle  saker  i  en 
godh  richtigheet,  serdeles  hvad  till  H.  K.  M:ttz  (glorvärdigest  i 
'■"""inellsse)  saligste  lijkz  uth-  och  hädanfärd  hörer  och  behöfues, 

äl  och  godh  förrådh  på  alle  andre  nödtorifter;  sä  befinne  vij 
öfver  förhåppning  fast  annorlunda,  och  icke  allenest  stoor 
på  penningar,    uthan    och    staten    här  sticka  uthi  1200  rdrs 

I,    efFter  på  contributioneme,    som  Här  Cantzleren  allenest  in 

denne    mänedt  till  hoffstatens  underhällande  aff  Mechlenburg 

*)  Detta   bret   försår! dt   den  anglfna  dateringen  är  riktig,  saknas,  men 
iåUet  sjnes  passa  på  brefret  af  den  11  Maj;   se  ofran  n:o  186,  sid.  287. 
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och  Pomeren  deputeradt  och  förordnadt  hafuer/  inthct  meera  till 
datum  uthgifuidt  ähr,  ähn  som  bijfogade  specification  uthvijser*). 
Dertill  medh  så  går  och  een  deel  aff  hofTolcfaet  oklädt,  och  alle 
der  öfuer  myckidt  klage  och  låtha,  att  de  hvarcken  löön  eller 
koBtpenniDger  kunne  mechtige  blifue.  Och  är  dette  verste  och 
ded  som  deiiDe  tijdz  tillstånd  och  lägenheet  minst  lijda  kan,  att 
dee  saker,  som  Mårten  Weiwitzer  ifrån  Hamborg  till  ded  salige 
kånungzlige  lijketz  uthfard  och  heele  hofFstatens  bekledned  hijt 
förskaffe  skulle,  än  nu  inthet  ankommedt  ähr. 

Så,  ehuru  y'o1  vij  hafue  med  alffuar  tagit  oss  före  så  een  som 
annen  disorder  och  orichtigheet,  effter  som  det  nu  giörligest  kan 
vara  at  bringa  och  settia  uthan  [o:  uthi]  något  bettre  skick,  så 
kunne  vij  doch  inthet  på  nflgot  sedt  bota  penningebrijsterne,  och 
hvad  som  meera  kan  aff  nöden  vara,  effter  vij  sielfue  inge  pen- 
ninger  uthur  Sverigie  till  sådana  debiter  medbracht  haffue,  eij 
eller  här  hoos  desse  utplundrade  borgere  någon  credit  på  ett  eller 
annedt  bekomma  kunne,  hafue  och  icke  eller  iffrån  Sverigie  nå- 
got förventa  meehra  än  som  3,500  rdr,  som  Mårten  Weiwitzer 
hafiier  fått  order  och  befallning  om  att  lefrera,  effter  som  Cantz- 
leren  sielff  aff  Rijkzrådh  breff,  med  Secret.  Grubben  afskickadt, 
hafver  vijdere  at  förnimma. 

Och  allthenstundh  vij  uthi  sådnnne  extremiteter  her  råkade 
ähro,  hafue  vij  inthet  underlåtha  kunnadt  Cantzleren  herom  att 
notificera,  broder-  och  venligen  begierendes,  han  ville  Stella  order 
och  der  hän  vara  betenckt,  att  een  ansehenlig  post  penninger 
mate  medh  aldraförsta  hijt  remitteras,  på  det  vij  deste  förre  och 
tijdeligei-e  mage  kunna,  effter  vår  medgifne  instructious  lydelsse, 
alle    saker,    som  på  denne    ortt    till  H.  K.  M:ttz  uth-  och  hädan- 

*)  DenuA  bilaga  finnes  i  beh&U  och  Ijder: 
Debet  : 
Aff  Mechelbnrgiske  contribntionspenDtDgarne  anordnatt  till  H.  Mttts,  vår  aller- 
nådlgste  Drottningz  hoffstat  in  till  Maj  månad 26,000  rdr. 

Aff   dhe   16,000  rijksdlr,  som  Secret.  Grubben  förskaffa  skulle  år 

lefuererat  ungefähr 12,697  rdr. 

Resterer 2,303  rdr. 

Aff  Förr-  och    Hinder-Pommerns    contributionspenninger  resterer  11,160  rdr. 

Summa  resterer  13,463  rdr. 
Credit: 
Uthi  ådtskillige  poster  aff  Mechelburglsche  contribntionen  till  H. 

M:tts,  vår  allernådigste  Drottningz  hoffstat  lefvereradt   .     .  17,288  rdr. 

Resterar 7,712  rdr. 
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färd  giöres  och  behöffuas  vill,  iithi  richtigheet  bringa  och  medb 
hädanferden  hasta,  effter  H.  M:tt  vår  nådigste  Dråttning  grufve- 
ligen  längter  at  komma  här  iffrån  öffuer  åth  Sverigie. 

Och  eflfter  vij  see,  att  medh  Mårten  Weywitzers  bestellninger 
uthi  Hamburgh  så  längsambligen  tillgår,  och  vij  inge  aviser  ifrån 
honom  bekommidt  hafuc,  huru  med  alle  saker  der  bestelldt  ähr, 
och  hvad  vij  deriffrån  till  hädanferdens  befordring  kunne  ha£Pua 
at  förvänta,  derföre  vill  jag,  Matthias  Soop,  i  mårgon  eller  öfuer- 
mårgon  migh  dijt  begiffua  att  hijt  skynda,  hvad  deriffrån  komma 
skall. 

Vij  haffue  nu  skriffuidt  till  Sverigie  och  begiäradt,  att  dee 
gode  herrer  Rijkzrååd  ville  drifua  uppå  och  så  läge,  att  skepz- 
flottan  må  vara  under  Rudöön  aldrasidst  till  den  4  Junij.  För- 
meene,  att  vij  dess  förinnen  skole  i  det  nermeste  kunna  bliffua 
segellferdige,  så  frampt  vij  uthi  tijdh  få  goodh  entseth  på  pen- 
ningar och  icke  bliffue  aff  Weiwitzer  uppehåldne. 

Kijstan  anlangandhes  stodh  fuUer  högstbemälte  Hennes  M:tt 
i  förstonne,  när  vij  hijtkommo,  der  hårdt  uppå,  att  Hans  K.  Mrtz 
saligeste  lijk  måtte  få  bliffua  beliggiande  uthi  den  stoore  kijstan^ 
som  för  vår  ankomst  alleredo  giordt  och  H.  K.  M:t  var  innelagd 
uthi,  huilcken  är  med  2  rum  öffuer  2  alln.  bredh  och  31  alln 
lång,  och  att  een  sölffuerkijsta  der  öffuer  giöras  måtte,  lickväl 
mädan  Hennes  M:tt  af  vare  skääl  och  insagor  låter  sig  nu  be- 
haga, att  een  teenkijsta  effter  vanlig  form  och  bruk  till  H.  K. 
M:ttz  lijk  giöres  skall;  hvarföre  veele  vij  nu  den  medh  hast  for- 
färdige  och  alle  rijkzens  vapner  derpå  sticka  låtha,  så  at  der  medh 
inthedt  drögzmål  skee  skall. 

Till  H.  S.  M:ttz  uth-  och  hädanfärd  vill  H.  M:t  låtha  biuda 
och  hijt  föreskriffua  alle  dhe  förstlige  persohner,  som  på  inne- 
lyckte  längd*)  antecknede  ähro,  hvarföre  vele  vij  och  draga  om- 
sorg, så  vijda  oss  står  tillgiörande,  att  processionen  må  skee  medh 
rijksens  heeder  och  reputation. 

Churförsten  aff  Brandenburg  kom  den  11  hujus,  två  tijmer 
för  oss,  hijt  till  Wolgast  och  varder  i  mårgon,  som  seijee,  äther 
'  är  iffrån  åth  Stetin  förresendes.  I  afftons  ankom  och  H.  M:ttz 
u  syster,  Förstinnan  aff  Brunsvijk,  huilcken  varder  här  till  H. 
[:tz  hädenfärd  förbliffuandcs.  Vij  hafue  åthskillige  gånger  varit 
[)08  Hans  Churf.  Durchl.  till  måltijdz,  då  han  om  alle  saker  medh 
)s  discurrerat  hafuer,  men  ingen  ting  om  gifftermåhlet.     I  mån- 


*)  Denna  saknas  på  sin  plats. 
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dagz,  som  var  den  13,  [sade  han]  sig  hafue  något  att  communi- 
cera  medh  oss  igenom  tvenne  af  sitt  Rådh,  ncmligen  Knesebech 
och  Fuul,  begierendess,  att  vij  dem  dagen  effter  audiens  giffue 
veele.  Och  alldenstund  vij  oss  der  uthinnen  inthedt  förvägre 
kunde,  kommo  de  den  14  vijdh  klåckan  9  opp  till  oss  i  Cantzlei- 
jedt,  och  effter  een  hop  complementer  och  curialia  proponerade 
bijfogade  6  puncta*),  hvilcke,    effter  [de]  mestedeels  myckidt 


oss 


*)  Pd  desse  proponerade  puneta  #va- 
rade  H,  N:de  her  Qahriell  Oöitafiion 
uthförligen  iom  föllier,  nemhligen: 


Till  den  t  punet:  Att  effter  H.  F.  N:de, 
den  högbome  unge  Fröken  och  nnmehr 
nthkorftde  Drottningh,  ikr  anno  1627 
blefaen  i  Stockholm  aff  Rijksens  Stän- 
der effter  Norklöpings  arffförehningh, 
anno  1604  opråttadt,  eenhälleligen  hjl- 
ladt  och  p&  denne  sijdstholdne  Rljks- 
dagb  i  Stockbollm  aff  alla  Ständer  de- 
clarerat  för  Bijksens  Drottningb  ocb  är 
satt  vorden  på  den  konungslige  tbro- 
nen,  hvarföre  schalle  Hans  Charfi. 
Dorcbl.  sigb  försächra,  att  dee  icke 
mindre  därföre  än  som  för  H.  S.  M:tt8 
bögstberömbde  meriter  scbnlldh  emot 
fädemeslandbet  ylUe  sådant  orygge- 
ligen  bolla  ocb  den  ntbkorade  ange 
Drottningen  icke  mindre  troheet  ocb 
lydno  berijsa  än  som  H.  8.  M:tt  siällff. 

nil  den  2  punet:  Hennes  Maij:tt 
Bnckiedrottningen  anlangandes,  tac- 
kade H.  N:de  Her  Oabriell  Gustafsson 
Hans  Churfi.  Durcbl.  för  den  omsorgb, 
Tårdnat  ocb  godbe  affection,  som  H. 
Chnrfl.  Durcbl.  drogh  om  ocb  emot  H. 
M:tt,  låfnandes  på  Rijkzens  Rådz  väg- 
nar, att  dbe  ja  så  bögdt  bäreffter 
som  bärtill  vele  ocb  scbole  äbra,  re- 
spectera  och  tiena  H.  M:tt  ocb  så  gåå 
H.  M:tt  till  banda,  som  trogne  under- 
såtbere  ägnar  ocb  bör.  Ocb  allden- 
stnndh  H.  K.  M:tt  bafuer  ntbi  sin  lijfz- 
tijdh  försörgdt  H.  .M:tt  medb  ett  godt 


Den  14  Maij  1638  vijdh  klockan  9  för- 
middagen kom  Hans  Churfi.  Durcbbtz 
Rådb  nembl.  Knesebeck  ocb  Fuul  op  i 
Cantslijet  1  WoUgast,  och  effter  een 
hop  curalia  och  complementer  propo- 
nerede  dbe  närvarande  Rijkxens  Rådb 
Her  Gabriell  Oxenstierna  ocb  Her  Mat- 
tblas Soop  effterfölliande  puncta: 

Föret:  Sadbe  dee  vara  Hans  Churfi. 
Durcbl.  nogsampt  vitterligit,  huru  sås- 
som  Sveriges  Rijkes  Ständer  hafue  byl- 
ladt  H.  F.  N:de,  den  Högborne  unge 
Fröken  F.  Christina  för  Sveriges  Rij- 
kes arffröken,  såssoro  och  nu  på  sldst- 
boldne  Rijksdagb  declarerat  H.  F.  N:de 
för  Rijksens  Drottningb,  derföre  H. 
Cburfnrstellge  Durcbl.  lätt  igenom  dem 
tacka  samptligb  Rijkzens  Rådb  och 
Ständer,  intbet  tvijflandes,  att  dbe  utbi 
all  troheet  ocb  godb  affection  emot  H. 
F.  N:de  continuerandes  vardbe. 


Sedan:  Effter  H.  M:tt  Hans  Churfi. 
Durchl:ttz  fru  syster  var  resolverat, 
att  snart  begifua  sigb  bär  ifrån  öfuer 
ådt  Sverige,  ocb  Hans  Churfi.  Durcbl. 
väll  viste,  utbi  bvadb  autboritet  of van- 
bemälte  berrer  vore  utbi  Sverige,  ocb 
bvadb  gådt  dbe  och  samptlige  Rådbet 
ocb  Ständeme  i  rijket  undte  H.  M:tt, 
bvarföre  kunde  H.  Churfi.  Durcbl.  nu 
intbet  underlåtba,  H.  M:ttz  höge  per- 
sobn  dem  ocb  deres  berrer  medbcol- 
leger  att  recommendera,  begierandes, 
dee  ville  så  bäreffter,  som  bärtill  all- 
tijdh  skedt  är,  vetta  H.  M:ttz  gagn  ocb 
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hade  in  recessu    och    oss    fast    selsampt  förekommo,  ginge  vij   all 
vijdlifFtigheet  förbij,  och  dem  inthet  meere  svaradhe,  än  aom  hos 


lljfgedlngh,  ikall  dett  H.  M:tt  vijdh  H. 
M:ttz  lyckellge  öfaerkompst  ådt  Sve- 
rige straxt  fullkombligen  Inrjmptblifna 
och  hvadh  mebra  som  Igienom  något 
testament  beYijsas  kan  vara  Hennes 
M:tt  aff  H.  S.  M:tt  schäncht  och  gifnet. 


Tm  den  3  punet:  PAlensche  trac- 
taten  anlangande,  hafae  Ständerne  nn 
utbl  30  åhr  trachtat  effter  freedh  medh 
PoUensche  Cronan,  mån  alldrigh  någon 
stadigb  nåå  kunnadt,  uthan  allenest 
detta  6  åhrlge  armistitlnm  eller  stlUe- 
ståndh.  önske  för  sijne  pemohner,  att 
Konungen  1  Påhlandh  Yille  Ingå  medh 
Ständerne  i  Sverige  någon  redeligh 
frljdh.  Och  effter  dee  allenest  vore 
kompne  att  ach  ta  på  H.  M:tt  och  vara 
H.  M:tt  hår  ifrån  fölliachtlgh  öfner  ådt 
Sverige,  och  Inthet  fallmechtige  vore 
att  tractera  om  dåtta  årendet,  icke 
heller  förmodat  hadhe  att  hår  dår  om 
något  moverss  schalle,  måste  dhe  denne 
saak  remittera  till  sampteltgh  Rljkeens 
Rådh  och  Ständer. 


bästa,  i  synnerbeet  försij  H.  M:tt  medh 
ett  sådant  lijffgedlngh,  som  H.  M:tt  sin 
stat  medh  föra  kann,  och  att,  hvadh 
som  där  aff  kandhe  abalienerat  vara, 
måtte  restitnerat  blifna,  såasozii  och 
att  H.  M:tt  måtte  mechtigh  blifoa  oeh 
till  godbo  ådtnjatha,  hvadh  H.  8.  Mztt 
H.  M:tt  ntbi  ett  och  annatt  schäncht 
och  donerat  hafner. 

TÜI  dett  trijdie:  Effter  och  dett  6 
åhrige  stillestånd  emellan  Sverige  och 
Pålandh  nu  snart  löper  till  ända,  och 
Hans  Ohurfl.  Durchl.  för  sin  persohn 
inthet  heller  sage  och  önskadhe,  än 
att  een  fredztractat  åther  reasaiimme» 
ras  måtte,  effter  som  H.  Chnrfl.  Dnrchl. 
off  ta  där  om  medh  H.  K.  M:tt  (gloi^ 
vårdtgst  i  åminnellsse)  dlscnrrerat  och 
anhollit  hafuer,  och  H.  K.  M:tt  alUijdh 
villigh  och  benägen  därtill  befunnitt. 
derföre  begieradhe  H.  Churfl.  Dnrcbl., 
att  Rådet  och  Ständerne  i  Sverige 
ville  icke  mindre  än  som  H.  S.  M:tt 
siålf  finnas  benägne  att  befordra  trac- 
tätens  reassumption  och  H.  Chnrfl. 
Durchl.  förständiga,  hnm  och  tgienom 
hvndh  medell  dhe  förmeendte  man  där 
till  komma  kundhe.  Så  ville  H.  Churfl. 
Durchl.  befordra  sachen  så  myket  ho- 
nom tillgiörandes  stodhe,  effter  som 
han  och  därom  igienom  Konungen^  i 
Påland  legation  anmodhat  är.  Begiä- 
rade  och  där  boos,  att  dhe  godhe  her- 
rer ville  föreslå  tiil  tractatena  reas- 
snroption  een  sådan  ort,  som  kundbe 
vara  Pålenscbe  Oron  an  och  interponen- 
terne  något  läghllgh.  Hans  Churfl. 
Durchl.  mendte  Tijgenhoff  vara  be- 
qvämast,  och  att  dhe  Svensohe  Oom- 
missarij  togo  deres  quarter  i  Elbingen. 
dee  Polensche  i  Dantiigk,  och  inter- 
ponenterne  I  Marienburgb.  Och  ändoch 
Hans  Churfl.  Dnrchl.  inthet  kundhe 
eller  bordhe  föreslå  någre  oonditiones 
pacls,  uthan  dett  medh  mehra  ville 
hemställa  Sveriges  R.  Rådh  och  Stan* 
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hvar    puDct  i  synnerheet   infördt    ähr,    hvilcket  the  togo  ad  refe- 
rendum och  inthet    ytterligare  på  någon  piinct  urgeradhe.     Hvad 

der,  så  taijfladhe  han  doch  iuthet,  att 
dhe  bllligheeten  därutblnnan  v&rde 
anseendes. 

Till  dett  fiärdhe:  Effter  och  Kon  än- 
gen och  Princerne  i  Pålandh  förmehne 
sigh  hafua  sch&lige  pretensioner  opå 
Syeriges  Cronn,  och  lefue  t  den  för- 
hopningb,  att  dem  ändtligh  någon  sa- 
tisfaction  schie  schall ,  hTarföre  schulte 
H.  Charfl.  Dnrchl.,  såssom  d&n  där  På- 
lensohe  Gronau  myket  förobUgerat  är, 
gierna  sij,  att  dem  antingen  genom 
glfftermåhl  eller  provinciers  inrym? 
mandhe  någon  satisfaction  skiee  måtte, 
och  Konungen  sielff  effterlåthas  att 
bruka  den  Syonsohe  tijtt«len.  Och 
alldenstnndh  Hans  Chnrfl.  Durchl.  för 
sitt  egett  Interesse  schulldh  intbet  väll 
schall  kunna  förbij  gåå  att  föreslå 
Rådhet  1  Sverige  någre  fredsconditio- 
ner,  dy  begiäradhe  Hans  Chnrfl.  Durchl. 
att  bllfaa  förständigat,  hura  sampte- 
ligh  Senaten  1  Sverige  optaga  schuUe, 
oro  H.  Ghurfl.  Durchl.  s&ndhe  dår  om 
sinn  legation  till  Sverige,  eller  ocb 
igienom  sin  schrlfuellsse  Konungen  och 
Princerne  i  Pålandh  Stånderne  i  Sve- 
rige recommenderadhe. 

TÜI  dettfämpte:  Tvijfladhe  H.  Ohurfl. 
Durchl.  Inthet,  att  Hans  Excell:ee  Rijks- 
cantzleren  nogsampt  hadhe  adviserat 
och  förstftndigat  bele  Senaten  i  Sve- 
rige om  väsendet  och  tillståndbet  i 
hela  Romerscha  rijkedt.  Och  allden- 
stnndh Konungen  t  Danmark  haf  uer  för- 
schrlfuet  een  compositionsdagh,  hvar- 
före,  d&r  Rijkzens  Rådh  och  Ständer 
där  medh  tillfreds  vore.  då  höldt  H. 
Churfl.  Durchl.  inthet  orådsampt  att 
Stånderne  i  Sverige  och  deres  gesand- 
ter därhän  förskickadhe. 

Till  dett  Hatte:  Att  ehuru  vähl  een 
allians  emellan  H.  K.  M:tt  (glorvyrdi- 
gest  i  åminnellsse)  och  Chur-Branden- 
burg  oprättat  och  giordt  är,  lijkväll, 
medan  den  för  H.  S.  M.tts  hastige  dö- 


Till  den  4  pund:  Dett  Hans  Churfl. 
Durchl.  förmehnar,  att  Kungen  och 
Princerne  i  Pålandh  schuUe  kunna  nåå 
någon  satisfaction  på  deres  prssten- 
sion,  thed  kom  D.D.  N.N:der  något 
sällsampt  före.  H.  S.  M:tt  hafuer  där- 
före  fördt  kriget  medh  Polensche  Cro- 
nan  och  uthi  alla  tractater  stådt  hård  t 
där  opå,  att  Rex  Polonise,  som  een 
gångh  eenhäll eligen  aff  RijkEens  Stän- 
der exchiderat  var,  schulle  renunciera 
den  Svensche  tittelen  ocb  alldrich  hafua 
någon  pnetension  bvarken  på  kunge- 
rijkedt  eller  någon  provincie  för  sigh 
och  sine  efterkommande;  derföre  och 
alldenstnndh  dette  H.  Churfl.  Durchl. 
anmodandhe  löper  tvärt  emot  alla  rijkz- 
dagsbesluuth,  »om  så  för  dette,  som 
och  na  sijdst  giordhe  ähre  schole  Stån- 
derne [k]napt  där  aff  vela  höra,  mykedt 
mindre  uthi  det  ringeste  consentera. 
Doch  hemstäldte  dhe  dett  Hans  Churfl. 
Durchl.  egen  discretlon  att  giöra  där 
Qth innan,  som  honom  täckes. 

Till  den  5  punet:  Konungens  i  Dan- 
marks oompositionsdagh  belangånde, 
var  een  saak,  som  angick  detta  all- 
männa krigsväsendet,  och  alldenstundh 
Hans  Excell:ce  Rijkscantsleren  var 
på  Sveriges  Cronos  vägnar  opdragen 
generaldireotorium  däröfuer,  och  ha- 
dhe plenipotens  uthi  sådan e  fall  att 
giöra  och  låtha,  derföre  vele  D.D.  N.N:der 
sigh  där  om  inthet  bekymbra,  uthan 
och  dett  till  Hans  Excell:ce  Rijks- 
cantsleren remittere. 

Till  den  6  pnnet:  Att  tractera  nå- 
got vijdare  medh  H.  Churfl.  Durchl. 
om  den  oprättadhe  alliancen  emellan 
H.  K.  M:tt  och  H.  Churfl.  Durchl.,  där 
om  vore  D.D.  N.N:der  uthi  Ingen  måtto 
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vijdare  för  Churforstens  afreesende  förelöpa  kan,  skall  medh  för- 
ste medh  annadt  skrifFvärdigt  bliffue  Her  Cantzleren  commimice- 
rad,  och  veele  her  medh  hafue  Herr  Cantzleren  Gudz  thenss  hög- 
stes  beskydd  till  all  stadig  hellsso  och  all  annan  begierlig  väl- 
gångh  broder-  och  vanligen  befahladt.  Aflf  Wollgast  den  16  Maij 
1633. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn.  Matthias  Soop. 


Postscriptiim. 

Välborne  Herr  Cantzler.  Sädan  som  breffuedt  slutit  var,  an- 
kom iffrånn  Hamborgh  hijt  till  oss  ett  Mårtten  Weiwitzers  breff, 
deruthinnan  han  oss  förtröster  och  försäkrer,  att  all  ting,  som  han 
i  befallning  hafuer  att  bestella  om  till  H.  S.  M:ttz  uth-  och  hä- 
danfärdh,  skole  alldresidst  till  den  18  Junij  i  godh  beredskap  vara. 
Så,  ehuru  väl  han  oss  denne  gode  förtröstningen  giör,  sA  kunne 
vij  oss  doch  der  uppå  eij  fulleligen  förlåtha,  uthan,  som  vij  re- 
solverat hafue,  så  vill  jagh,  Matthias  Soop,  mijn  reesa  dijt  åth 
H  am  borg  fortsettia,  medh  allfuar  att  pådrijfue,  det  sakerne  uthi 
ett  och  annadt  tijdigere  fortgång  vinna  mage. 

Sädan  kunne  vij  och  Her  Cantzleren  icke  förhålla,  att  Mårten 
Weiwitzer  i  samme  sijn  skriffuelsse  höglegen  begierer,  att  han  aff 
dee  3,500  rdr,  som  han  befallning  å  hafuer  [att]  hijdt  till  denne  sta- 
ten lefverera,  måtte  få  behålla  till  andre  nödige  tåriFter  2,000  hooa 
sig    inne,    hvaraf  man    see  och  besluta  kan,  huru  vidt  vij  oss  på 


fullmechtigh  glordhe,  vele  doch  lek« 
desto  mindere  sådant  dee  andre  her- 
rar Rijksens  Rådh  communlcera.  Och 
så  långe  som  dätta  sräffaandhe  krigh 
uthi  Romersche  Rijkedt  påståår  och 
continaeras,  må  Ingen  evangelischf  som 
uthi  förbundh  år  medh  Sveriges  Crono, 
tvijfla  något  om  Sveriges  Rijkes  be- 
ståndlgheet  att  bolla  och  continuera, 
hvadh  som  H.  S.  M:tt  1  gemeen  och 
hrarlom  och  eenom  i  synnerheet  lof- 
uadt  hafuer,  ehyadh  och  dår  effter 
föUia  schulle. 


delige  frånfall  schulldb,  inthet  foU- 
kommeligen  sluthen  år,  icke  heller  nå- 
got vist  afhandladt  och  i  pennan  för- 
fattadt  om  Pommersche  successionen, 
hyarföre,  dår  närvarandes  vålbome  her- 
rer  hadhe  någon  fuUmacht  af  dee  an- 
dre herrar  Rijkiens  Rådh  att  Tijdare 
dår  om  tractera,  då  vore  H.  ChnilL 
Durchl.  dår  till  Öfuerbödigh  och  inthet 
betånklande  droge  att  ratificera  förr 
glorde  alliancen.  Mån  dår  dbe  ingen 
fullmacht  dårpå  hadhe,  då  begieradhe 
H.  Churfl.  Durchl,  att  dbe  godhe  her- 
rer ville  påminna  dee  andre  herrer 
Rijksens  Rådh  dårom,  och  sedan  sampt^ 
ligen  vara  resolverat  att  förbllfua  sta- 
digt medh  H.  Churfl.  Durchl.  1  krijgett, 
så  långe  dett  varar  och  contlnaeras. 
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hans  lefreringar  förlåta  kunne.  Hyarföre  begiere  vij  nu  som  till- 
förende  broder-  och  vänligen,  att  Herr  Oantzleren  ville  thetta  allt 
i  godt  betenckiande  taga,  och  tijdig  förordning  giöra,  att  vij  med 
det  aldreförste,  00m  skee  kunde,  een  ansehenligh  post  penningar 
mechtige  blifua  måtte  till  at  bötha  dee  brister,  som  här  alt  för 
månge,  dyverr,  finnes.  Hvar  det  icke  skeer,  varde  vij  här  i 
fitörste  extremitet  råkandess.     Datum  ut  in  literis. 

Poitscriptum. 

Välborne  Herr  Cantzler.  Vij  hafue  här  och  förhördt  och  eff- 
terfrägadt,  huru  månge  häster  i  H.  S.  M:ttz  stall  än  nu  i  förrådh 
vara  skulle;  sä  hafiie  vij  fömummedt  eij  mehre  än  een  allenest 
för  handen  vara,  hvilckedt  oss  mechta  sällsvndt  förekommer  och 
see  fördenskull  nu  inge  andre  medell,  än  att  vij  till  processionen 
och  H.  S.  M:ttz  lijkz  uth-  och  hädanfardh,  häster  af  andre  lähne 
måtte,  allthenstund  här  inge  stå  till  at  bekomma,  och,  der  dhe  än 
kunde  finnas,  så  hafue  vij  doch  inge  medell  dem  at  uppkiöpa, 
hvilkedt  vij  och  eij  haffue  veeledt  Herr  Cantzleren  obemält  låtha. 
Datum  ut  in  literis. 


2.  Wolgast  den  24  Juni  1088. 

Om  dagen  för  det  kungl.  likets  «ffärd;   rådsherrame  skola  sedan  infinna  sig 
hos  A.  O.;  furstliga  gäster  t  Wolgast. 

Vår  broder-  och  venlige  hellssan  etc.  .  .  .  Vällbome  her  Cantz- 
leer,  kiere  broder  och  besynnerlige  godhe  ven.  Såssom  vij  för 
dette  hafve  beramat  att  hoUa  uthfardzdagen  här  ifrån  medh  H.  K. 
M:tz  (glorvärdigst  i  åminnellsse)  saligste  lijk  på  den  15  Julij  näst- 
kommande, och  nu  förvissadhe  äro,  att  ingen  förlängringh  där- 
medh  skiee  skall,  effter  Ränthmästaren  Mårthen  Wewitzer  är  i 
gåår  medh  alla  der  tillhörige  saker  här  ankommen,  så  att  nu  in- 
thet  mehre  är  att  vändta  effter  än  skepzfiåttan  alleena,  som  dett 
saligste  konungzlige  lijket  och  Hennes  M:tt  öfuerföhra  och  con- 
fojera  skall;  alltsså  kunne  vij  nu  Her  Cantzleren  brodervenligen 
icke  oförmäldt  låtha,  thed  vij  alldeeles  resolverede  äro,  så  snart 
vij  här  effter  uthfardzdagen  hafva  clarerat  och  bracht  alle  sa- 
ker uthi  godh  richtigheet  (hvilket  vij  förmodhe  uthi  två  dagar 
skall  kunna  skee)  oss  den  18  Julij  alldrasidst  på  reesan  här  ifrån 
op    till   vår  k.  b:r   att  begifva.    Allenest  begiere  vij  broder-  och 
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Yenligen,  att  vår  k.  b.  tiichtes  oss  i  medier  tijdh  antingen  igie- 
nom  ordinarie  postmestarne  eller  elliest  något  hastigare  budh, 
tillskrifva  och  förnimma  låtha,  hvarest  vij  honom  mötha,  och  huru 
yij  vår  reesa  anställa  skole,  så  vcle  vij  sedan  taga  tijden  i  acht 
och  oss  effter  vår  k.  b:s  villia  och  lägenheet  dirigera  och  skicka. 
Den  högste  Gudh  erhoUe  vår  k.  b.  länge  och  väl  vijdh  önske- 
ligh  lijfizdisposition  och  förhielpe,  att  vij  snart  medh  godh  hellssa 
och  vällmågo  mage  få  sij  och  fägna  hvar  annan. 

Om  staten  och  tillståndet  på  denne  ordt  vore  fuller  något 
att  skriffua,  män  vele  doch  dett  till  vår  sammankompst  och  mimd- 
telig  conferens  oss  förbehoUit  hafiva.  Allenest  låthe  vår  k.  b. 
sijdst  förnimma,  att,  sedan  som  Churförst^n  af  Brandenburgh  här 
ifrån  förreste,  ankom  straxt  Försten  aff  Mechellburgh,  Hertigh 
Adolph  Friederich,  medh  sin  gemahlin  och  söner,  och  effter  hans 
hädanfdrdh  hans  broder,  Hertigh  Jahan  Albrecht,  medh  sin  ge- 
mahlin och  heela  fruentimbret,  hvilke  sigh  ännu  alle  här  befinne, 
sä  att  inge  gäster  hafuer  feeladz,  sedan  vij  hijdt  kompne  äro. 
Och  medan  inthet  tvijffuell  är,  att  här  lärer  blifua  een  stor  fre- 
quens  af  förstelige  och  andre  ståndzpersohner  på  uthfardzdagen, 
skole  vij  draga  tijdigh  försorgh,  att  processen  och  uthfarden  måå 
skiee  medh  H.  M:ttz  och  Rijkzens  reputation  och  heedher,  efflter 
som  vij  och  vår  k.  b.  vijdh  vår  sammankompst  godh  relation  så 
därom  som  allt  annat  giöra  skole.  Och  vele  nu  härmedh  etc.  .  .  . 
Af!  Wolgast  den  24  Junij,  anno  1633. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn.  Matthias  Soop. 


8.  Wolgaat  den  27  Juni  1688. 

Ytterligare  om  affärdsdagen  för  det  knngl.  liket;  bref  från  A.  O.  till  drott- 
ningen; begär  nnderrättelse  om  lämpligaste  tid  och  ort  för  ett  möte; 
försäkran  om  sparsambet;  om  de  gjorda  inbjadningarne. 

Vår    broder    och  venlige  hellssan   etc Yij  kunne  vår 

kiere  broder  brodervenligen  icke  förhoUa,  att  alldenstundh  H.  M:tt, 
vår  nådigeste  Drottningh  nu  åther  igien  upskickar  Andreas  Lac- 
keij  medh  breeff  till  vår  kiere  broder,  derföre  hafve  och  vij  eij 
velat  underlåtha  vår  kiere  broder,  så  nu  som  för  dette  i  vår  af 
den  24  hujus  till  vår  k.  b.  afgångne  skrifuellsse  (hvilken  vij  för- 
modhe  nu  väll    skall  vara  framkommen,  och  där  af  här  bijfogadt 
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doublet*)  vår  k.  b.  tillsändhe)  om  utbiaidzdagen  att  notificera,  som 
▼ij  pä  den  15  Julij  näetkommandhe  satt  och  rabmat  baffuc,  till 
huilken  tijdb  vij  boppas,  att  alle  saker  bar  boos  oss  ricbtige 
blifue  skole. 

Ocb  såssom  vår  kiere  b.  oss  senest  een  copia  öfuersände  aff 
dett  brefuet,  som  vår  k.  b.  bögstbemälte  H.  M:tt  medb  bemalte 
Andres  Lackeij  tillskrifvet  badbe,  alltså  bafuer  ocb  jagb,  Gabriell 
Gustaffsson,  fuUer  alltijdb  tillfälle  söcbt  att  komma  medb  H.  M:tt 
därom  i  discours,  till  att  förnimma,  buruledes  dett  boos  H.  M:tt 
uptaget  är.  Män  aldenstundb  jagb  ingelundba  bafuer  kunnadt 
bringa  H.  M:tt  på  det  tablet,  lijka  såssom  ville  H.  M:tt  däraf 
intbet  böra  eller  vetta,  dy  baffver  jagb  ocb  icke  kunnat  något 
vist  expiscera.  Synes  docb,  som  jagb  förstår,  att  H.  M:tt  skall 
vara  där  öfver  något  perplex,  ocb  skulle  fuller  näppeligb  vela 
(hvar  dett  förre  H.  M:ttz  brefF  om  samma  saak  till  vår  k.  b.  eij 
ekrifvedt  vore)  mebra  därom  röbra.  Vij  bafve  icke  beller  nu  kun- 
nadt förnimma,  bvadb  H.  M:tt  vår  k.  b.  å  nyo  tillskrifvedt  baff- 
ver, utban  förmebne,  att  H.  M:tt  skall  bafva  skrifvet  vår  k.  b. 
svar  på  förbemälde  breeff. 

Sedan  eburu  gierna  vij  önskadbe  vår  k.  b:s  bijdtkompst  och 
persohnligb  närvarellsse  vijdh  förbemälde  uthfärdztijdb  för  ådt- 
skillige  orsakers  skuUdh,  lijkväl  medan  vij  aff  vår  k.  b:s  skrif- 
vellsse  nogsampt  fornimme  sådant  eij  kunna  skee,  så  vele  vij  på 
vår  k.  b:s  begieran  straxt  effter  utbfärdzdagen,  så  snardt  vij  bär 
alle  saker  utbi  ricbtigbeet  bracht  bafve,  oss  up  till  vår  k.  b. 
bogifva,  ocb  vår  k.  b.  i  Erffurdt,  om  han  dijdt  komma  kan,  mö- 
tha.  Men  hvar  så  vore  att  vår  k.  b:s  affaires  och  desseiner  nå- 
gorlunda därigenom  förhindradbes,  boUe  vij  alzinthet  betbänke- 
liget  att  reese  så  långdt  up,  som  vår  k.  b.  lägligast  kunde  vara 
till  oss  att  komma,  allenest.  att  vår  k.  b.  tbäcktes  oss  medb  för- 
sta härom  förständiga,  då  vij  oss  gierna  däreffter  ställa  och 
rätta  vele. 

Uthfärden  belangande,  så  ändoch  samme  act  höge  ocb  store 
speser  fordrar  ocb  kräfuer,  serdeles  effter  här  dageligen  så  många 
extraordinarie  uthgiffter  ocb  annat  bettlerij  hoopetaals  förefaller, 
ocb  vij  deremot  fädemesslandzens  ocb  vår  k.  b:s  lägenheet  nog- 
sampt betänckiandes,  icke  vele  vår  k.  b.  om  något  mehre  ytber- 
ligere  bemödba,  så  vele  vij  lij kväll  vår  högste  flijdt  anläggia  ocb 
medb   dbe  medhell,  vij  i  bänder  hafua,  så  knappa,  lämpa  ocb  la- 

*)  Det  är  denna  doplett,  som  finnes  i  behåll,  ooh  hvarefter  föregående 
bref  är  tryckt.    Af  det  första  originalet  finnes  blott  de  båda  postscripten  qvar. 
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gha,    att   uthfarden  lijckevist,  till  H.  M:ttz  och  fädemeeelandzens 
reputation  väll  skee  och  uthföras  skall. 

Och  endoch  H.  M:tt  så  månge  furstelige  persohner  hijdt  kal- 
ladt  hafuer,  på  hvilke  vij  för  dette  vår  k.  b.  förtheckniDgen  öf- 
versändt  hafve  och  ännu  här  bijfogadt  skicke*),  lij  kväll  haiVe 
vij  så  lagadt  och  bestäldt,  att  somblige  breff,  som  afskickade  äro, 
något  långhsamblige  gåå  och  framkomma  skohle,  serdeles  medan 
vij  till  så  månges  tractament  och  logeringh  icke  fuUeligh  på  med- 
len faste  äro.  Hvilket  vij  vår  k.  b.  för  denne  gångh  eij  hafue 
velat  obemäldt  låtha,  och  vele  härmedh  och  alltijdh  hafue  vår  k. 
b.  Gudz  dens  högstes  beskierm  till  stadigh  hellssa  och  all  annan 
önskeligh  vällgångh  broder-  och  venligen  bef  hallat.  Aff  Wollgast 
den  27  Junij,  anno  1633. 

M.  K.  B.  A.  T.  T. 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn.  Matthias  Soop. 


4.  WoU^aat  den  26  JuU  1083. 

Rekommendation  för  kaptenlöjtnanten  Tid  konungens  f.  d.  Ufgarde  Erik  Sten- 
bock samt  hans  återstående  trapp. 

Vår  broder  vänlige  och  väl  villige  hellsan  etc,  .  .  .  Välborne 
Her  Rickzcantzler,  kiäre  broder  och  besynnerlige  gode  vän.  Vij 
kunne  vår  kiere  broder,  broder-  och  vänligen  icke  förhålla,  att, 
effter  såsom  välb.  H.  Erich  Steinboch,  Capiteinlieutenant  offner 
H.  K.  M:ttz  (glorvärdigst  i  åminnelsse)  fordom  alless  vår  nådige- 
ste  Kånungs  och  Herres  Lijffguardie,  fast  heller  sinnat  ähr,  medh 
nägre  aff  sijne  underhaffuande  soldater  begifua  sig  up  till  vår  k. 
b.,  än  att  reesa  in  åth  Sverigie,  så,  emedhan  vår  kiäre  b.  så  väl 
som  oss,  och  än  fast  bättre,  kunnigt  är,  den  trogne  och  tappre 
tiänst,  som  han  och  dee  i  desse  föregångne  åhren,  högstbemälte 
H.  S.  M:tt  och  Sverigies  Crono  giordt  haffue,  icke  desto  mindre 
hafue  vij  lickväl  veelat  vår  k.  b.  dem  i  bäste  motto  (särdeless  mädan 
de  rettschaffene,  manhafftige  och  tappre  karlar  ähro  och  sig  ännu 
tillbiuda  ytterligare  H.  M:tt  vår  nådigste  uthkårade  Drättning 
och  Sverigies  Crono  oförtruthet,  och  så  länge  de  lefua,  trooligen 
och  ährligen  tiäna)  att  recommendera,  inthet  tviflandess,  att  vir 
k.  b.  honom  och  dem  för  dhercs  trogne  tiänster,  till  allt  godt  be- 

*)  Se  här  ofvan,  bihanget,  brefret  n:r  1;  åfren  hår  saknas  den  bilagda 
förteckningen. 
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fordrandess  varder.  Och  allthenstundh  v&lbemälte  Stenboch  och 
hans  soldater  een  temmelig  rest  hafue  till  att  fordra,  och  vij  dhem 
här  nedre  eij  af  bethala  kunne  för  så  månge  andre  nödige  uthgiff- 
ter  sknll,  derföre  begiäre  vij  och  b.  och  vänligen  att  vår  k.,  b. 
ville  i  lijka  måtto  honom  och  dem  i  bästa  måttan  behielpelig 
vara,  att  dee  medh  något  godt  avancement  förmedelst  dennes  uth- 
stäende  rest  contenteres  måtte.  Vij  tuifle  inthet,  att  vår  k.  bro- 
der deres  beste  i  alla  måtto,  så  vijda  giörligit  skee  och  vara  kan, 
benägin  rahmandes  varder.  Och  veele  hermedh  och  altidh  etc.  .  .  . 
Aff  WoUgast  den  26  Julij  1633. 

V.  K.  B.  A.  T.  T. 
Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn.  Matthias  Soop. 


6.  Magdeburg  den  14  AuguBtl  1688. 

Onaker  till  löräxtdrlngar  med  af  seende  på  reian  till  mötet  med  A.  O.;  ao- 
hallan  om  att  få  bestämd  ordre  om  mötesorten;  krigsnotlser;  brist  på 
medel  gör  en  snar  återresa  Önskvärd. 

Välborne  kiere  broder,  effter  min  förra  schriSvelsses  inne- 
hålldh,  hvillken  jagh  icke  tvifflar  honom  vel  vahra  tillhanda  kom- 
men, haifva  vij  stellt  vår  reesa  in  oppå  Wittenbergh,  achtandes 
oss  derifrån  till  Leipsigh,  så  åth  Erffurth  och  änthligen  till  Frank- 
furt. Men  såsom  vij  ähre  den  10  Augusti  ahnkompne  till  Wit- 
tenbergh, så  hafve  vij  fömummidt,  dedh  Keijsarens  Feldtmarschallk 
HoUk  var  infallen  i  Meisen  och  iblandh  andre  orter,  som  han  sigh 
bemechtiget  hafver,  sä  ähr  han  och  rycht  för  Leipsigh  och  dett 
medh  attaquerer,  såsom  och  sigh  sä  vidt  uthspridt,  att  han  mästh 
hela  landet  medh  plundrande  öffverfahr,  efftersom  han  allarede 
hafver  varit  vedh  Hall,  der  förestaden  i  brandh  satt,  och  staden 
om  tusendh  daler  skattadh,  hvillket  allenesth  hafver  vahrit  tvenne 
compagnier.  Haffver  och  vahridt  vedh  de  tvenne  passer  Beren- 
burgh  och  Kalff  [o:l^albe]  hijt  in  i  stifiPtet  att  sättia,  hvillke  doch 
are  medh  General  Baners  reuter  besatte.  Sä  mädhan  vij  hafva 
befunnidt  orådeliget  oss  den  vägen  åth  Leipsigh  att  begifva,  haffve 
vij  genom  her  Jahan  Baners  rådh  begifvedt  oss  hijt  till  Magde- 
burg, achtandes  oss  den  vägen  åth  Gassel  och  sedhen  till  Frank- 
furth,  hvillkedt  Her  Johan  Baner  oss  nu  och  aldeles  afFråder,  al- 
denstundh  vij   måste    uth    medh    Wulffenbeutels    guarnison,  hvil- 
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kedt  ähr  oblåkquerat,  och  hafue  de  der  och  i  Hildesheim  vedb 
500  hästar,  de  då  pä  obs  passa  kunne.  Och  ströffa  de  på  5,  jo. 
sex  mil  rundt  omkring  sigh.  Och  vohre  dedh  inthedh  betenke- 
ligdt,  hvar  vij  nägen  confoi  haffva  kunne,  ty  allt  dedh  follkedt 
her  finnes  i  förrådh  besätties  passen  medh,  och  ähre  inge  der 
ifrån  till  att  mista. 

Desföruthan  haffver  F.  Augustus  aff  Anhalt  bekommet  en 
skrifvellsse  ifrån  Hertigh  Wilhelm  aff  Weimar,  att  min  k.  broder 
skall  oförtöffvadt  vara  förventandes  till  Erffurt,  hvillken  vägen,  då 
vij  om  hans  ankompst  vore  försäkrade,  [vi]  gema  oss  dijt  begifve 
ville.  Doch  berättar  ffaneren  denna  vägen  uthan  ett  starkt  con- 
foi aldeles  vara  osäker,  alldenstundh  fienden  haffver  om  vår  reesa 
ult  för  goodh  kundhskap.  Hvarföre  hafve  vij  for  godt  och  rädh- 
sampt  funnet  vår  kiere  broder  om  vårt  tillståndh  att  notificerm, 
och  att  vij  ähre  resolverade  her  i  Magdeburg  oss  att  uppehålla,. 
till  dess  vij  hans  meningh  om  vår  reesa  förnimma  kunne,  hvill- 
ken  vägen  vij  oss  taga  skole,  och  på  hvadh  ort  han  kan  vahre 
att  ahntreffa.  Gudh  veet,  huru  gema  vij  medh  vår  k.  b.  för  vår 
heemreesa  tala  ville,  och  huru  höghnödigt  dedh  vohre,  kan  vår 
k.  b.  noghsampt  sielff  ehrachta.  Vele  altså  tijden  her  afbijda, 
till  des  vij  h[an6]  meningh  herom  förnimma  kunne.  Han  vill  for- 
denskuUdh  uthan  allt  uppehållande  sin  meningh  herom  notificera. 

Tillståndedt  om  denne  orten  varder  her  Jahan  Baner  vidh- 
löffteligare  honom  notificerandes,  den  der  slätt  nok  ähr.  Och  ähr 
denne  staden  svårligen  att  försvara  medh  mindre  en  armee  ähr  i 
negden.  Vij  befruchte,  att  dette  infallet  i  Meisen  är  medh  mak  .  .  .*) 
rådh  och  icke  Churfursten  ovetterliget.  Uthgången  gifver  alt.  Tvif- 
lar  inthedh,  att  han  vissare  kundhskaph  derom  hafver  ähn  vij. 

Vij  hafve  nu  in  oppå  5  månader  legat  her  utbe,  och  mede- 
len  att  lefve  aff  begynna  att  bliffva  temligen  knappe,  derföre 
vohre  och  en  hastigh  resolution  nyttigh.  Dette  jagh  honom  icke 
hafver  kunnat  oförmält  låthe  och  befahler  honom  hermedh  Gudh 
alzmechtigh.  Datum  den  14  Augusti  i  Magdeburgh,  Åhr  1633. 
M.  K.  B.  A.  T.  T. 

Gabriel  Oxenstierna  Göstaffsonn.  Matthias  Soop. 


*)  Lakun  till  följd  af  fuktskada. 


Digitized  by 


Google 


PER  BRAHES 
BKEF 

TILL    RIKSKANSLERER 

AXEL   OXENSTIERNA 


1633—1651 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


469 


1.  Alt-Brandenburg  den  22  Januari  1088. 

Nyårsdnskan;  nnderrättar  om  ain  ankomst  till  Tyskland  oob  sitt  årende. 

Välborne  herre,  k.  frände.  Jagh  önskar  honom  ett  lyckesa- 
ligt  gott  nytt  åhr  sampt  hvad  mchra  som  kärtt  och  behageligitt 
kan  vara,  med  min  kärlighe  och  flitige  tiensts  tilbiudelse  nu  och 
alltidh  tillförende. 

Effter  som  Rickzens  Rådh  i  Sverige  thee  högt  bedröffvelige 
tiender  förnumme  om  vår  salige  och  berömmeligaste  Konungs  oss 
dödelige  frånfall,  haffva  thee  migh  hitt  ut  skickatt,  först  att  con- 
dolera  Hennes  M:tt  vår  allernådigste  Dråttningh,  sedan  till  Ricks- 
cantzlären  m.  k.  frände,  med  honom  rådfråga  och  communicera 
om  fademeslandzens  och  utrijkes[staten]  tillhörandes  ährender  och 
värfi*,  sampt  med  een  [full]macht  till  Rikscantzlarén  om  thett  evan- 
geliske väsendett.  [Och]  ähr  jagh  i  dagh  hitt  kommen  och  för- 
nimmer m.  k.  f.  vara  fönräntandes  till  Nällin  (?),  thär  att  tala 
med  Churförsten  aff  Brandeburg  och  icke  kunna  så  hastigt  foortt 
komma  för  öffverflödigt  vatn  skull.  Therför  haffver  jagh  i  hastig- 
het! affardatt  thenne  post,  att  förfara,  ehvarest  som  lägligitt  voro 
att  mötta  m.  k.  frände.  Jagh  förväntar  med  thett  aldraförsta 
svar.  Jagh  ähr  icke  kommen  säm  någon  legat,  uthan  som  een  aff 
Rickzens  Rådh  i  privat,  och  ähr  migh  befallt  att  giöra  min  flitt 
att  komma  tilbaka  till  Sverige  i  Februari  till  Ricksdagen.  M.  k. 
frände  här  med  Gudh  then  högste  befallandes.  Aff  Gamble  Brande- 
burg den  22  Januarij,  Anno  1633. 

M.  K.  F.  A.  T.  och  tienstvilligh 

Per  Brahe,  Greffve  till 

Visingsbårg. 

Utanskrift:  An  den  hoch  andt  wolgebornen  herren,  herm  Axell  Oxen- 
stierna, Reicbs-Cantzlem  in  Sweheden. 

Brefret  är  starkt  skadad  t  af  fukt. 
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2.  Wolgaat  den  11  Februari  1683. 

Enkedrottningens  klagomål  öfver  för  henne  förklealiga  rykten  om  förskinir 
ringar,  »om  befunnits  ntan  gmnd;  vederbörande  redorlsare  ej  tillstädes; 
regalierna;  den  kongl.  likkistan;  kondoleans  från  Danmark;  påminner 
om  sina  anspråk  på  grefskapet  Höja. 

Välbårne  herre  k.  her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  Jagh  kom  i  gåår 
hitt  och  i  dagh  var  hooss  Hennes  M:tt  Dråningen,  hvilken  högt 
sigh  besvärade  och  qvidde,  att  folkett  om  H.  M:tt  ord  förde»  [att] 
Hennes  M:tt  skulle  så  väll  sina  som  saligh  Kånungens  efl^rlåtne 
saker  alla  borttskänkia  och  förslösa  och  beklagade,  att  thee  aå 
orätt  och  vrångt  allt  berättade  och  uttydde,  och  i  synnerhett  hvadh 
som  Kånungens  saker  anlangar,  effter  hvilken  H.  M:tt  litett  eller 
intett  till  syne  kom,  uthan  Töness  Cammareraren  mest  till  sigh 
togh  och  förseglade,  then  thett  och  så  mökett  ther  om  utspritt 
haffver;  och  honom  sielff  förmente  [hon],  hvadh  som  borta  var, 
förskingratt  hafFva.  Och  bad  Hennes  M:tt  migh,  [att  jag]  efi^r 
yttersta  förmogon  sådan  taall  skulle  dempa  och  thett  samma  thee 
androm  aff  Rikzens  Rådh  och  bedia;  hvilkett  att  giöra  jagh  migh 
högt  tilbööd,  med  formaningh,  H.  M:tt  ville  sigh  och  beflita  thett 
rop  i  allo  måtto  unvika. 

Och  haffver  jagh  effter  ransakatt,  hvadh  Hennes  M:tt  skulle 
haffva  bårttgett,  sedan  som  H.  M:tt  kom  till  Wolgast;  finner  jagh 
mänga  saker  vara  orätt  berättade  och  obetenkt  aff  några  gemene 
personer  utspritt,  hvilka  elliest  med  oförskämt  taall  hade  boortt 
inhälla,  helst  medan  thett  icke  aff  så  stoor  importance  var.  The 
bestå  clenodier  har  Hennes  M:tt  ähnnu  i  behåll;  2  demantekro- 
ner,  een  med  M.  Johanne  och  cen  med  Casparo,  till  Sverige  skic- 
katt  medh  några  andra  smyckin,  och  een  har  H.  M:tt  ähnnu, 
sampt  skicker  H.  M:tt  till  vår  unge  Dråning  med  migh  ett  stat- 
ligitt  clenodium  på  30,000  eller  mer  riksdalers  värde.  Elliest  ähr 
nu  nyligen  inga  saker  bårttskänckte. 

Jagh  haffver  högt  förmant  Hoffmestaren  Penz  all  ting  rätt 
att  förrestäå,  att  han  med  tiden  kunde  svara.  Marskalken  var 
intctt  här,  och  ingen  ville  vetta  aff  någott  skrin,  som  någre  syn- 
nerliga handlingar  skulle  i  liggia,  uthan  allt  skiötz  på  Tones, 
hvilken  ähnnu  intett  ähr  här. 

Casparus  haffver  förtt  hitt  regalieme  och  ähr  dragen  till  Sve- 
rige. Jagh  befinner  dem  intett  vara  så  giorde,  som  m.  Her  Far 
honom  befallt  haffver,  uthan  till  onyttigh  bekostnad  och  sin  pro- 
fit haffva  insatt  i  hvart  stycke  een  hop  och  afflånga  pärlor.    £11- 
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jest    ahr    arbctett  sä  temmeligtt    och  ähre  thee  tåff  [o:  utaf]  slett 
gulL     Om  thee  skulle  omgiöras,  skulle  man  i  tidh  vetta. 

H.  M:tt  Dråningen  vill  hafiVa  kistan  på  ett  synnerligitt  sätt 
giortt,  och  vore  gott  om  m.  h.  [f.]  alvorligen  skrifiVa  [ville]  till  Ham- 
burg, att  thee  uthan  någott  intaall  kistan  fulbordade.  H.  M:tt  vill 
baffva  alla  rickzens  vapen  i  guUskiiFvor  på  himmelen,  med  thess 
underkufne  provincier,  och  voro  dett  gott,  att  the  i  Hamburg 
«ammaleds  med  ett  omack  bestelltes.  M.  h.  [f.]  ville  oss  ther  om 
med  första  låta  sin  mening  förnimma,  och  elliest  mehra,  hvadh 
«om  giöras  skall  eller  han  siälff  vill  förrätta. 

Pentz  har  varitt  hoss  Dråningen  och  på  Kånungen  i  Dan- 
mareks  vägna  H.  M:tt  condolerat  och  thett  samma  och  förrebracht, 
som  Rådett  i  Dannemarck  skreff  m.  her  far  till,  och,  effter  be- 
rettelsen,  nästan  tåckett  svar  gifFvitt,  som  m.  h.  gaff  Rådett.  Jagh 
på  allt  fall  underrättade  Dråningen  om  svar,  så  frampt  thee  vidare 
anhöUe,  och  i  synnerhett  om  någott  sigh  framhaffde  med  Pålaud. 

Jagh  begärer  fliteligen,  att  m.  k.  h.  ville  intett  glömma  bårtt 
min  prsetension  på  grefFveskapett  Höijen,  uthan,  som  jagh  näst 
Oudz  tillhiälp  håppass,  nähr  våra  thett  inbekåmma,  sigh  bemöda 
migh  förhiälpa  till  min  rätt  och  theri  insättia;  dock  effter  sitt 
böga  förstånd  deremott  i  någor  måtto  contentera  Hertigen  aff 
Jjynnebårg.  Jagh  ähr  m.  k.  h.  i  alla  måtto  igen  till  flitigh  tienst 
s&  lenge  jagh  leffver  redebogen,  befallandes  honom  under  Gudz  trogna 
skydd  och  beskärm,  och  lyckeligen  att  utföra  sitt  höga  kall  och 
ållijgiande  ährende.     Aff  Wolgast  then  11  Februarii,  Anno  1633. 

A.  T.  O.  T.  S. 

Per  Brahe,  Grefve 

till  Visingsbärg. 

Utanskrift:  Den  y&lbome  Herre,  Her  Axel  Oxenstierne,  Frijherre  till 
Kljmitto,  Herre  till  Tijdhöön,  Riddare,  Sueriges  Bijkes  Rådh,  Cantcleer,  Legat 
Tijdh  armeerne  och  i  Tyskland,  min  k.  f rände  tienstllgen. 


S.  Stockholm  den  81  Mars  1683. 

Underrättar  om  sin  hemkomst;  riksdagen;  nnderråttelser  sändas  med  Orabbe; 
hertig  Bernhards  af  Weimar  frieri  till  pfalsgrefvens  dotter;  anspråken 
på  grefskapet  Höja. 

Välbåi-ne    herre    Rickseantzler.     Käre   frende    och    her  fader. 
Näst  etc,  .  .  .  varde    honom    min   flitige  och  redebogne  tienst  nu 
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och  alltidh  viiligb  att  bevisass.  Effter  som  jagh  senast  drogh 
ifrån  m.  k.  h.  f.,  fogade  Gudh  lyckeligen  och  väll  min  resa,  att 
jagh  hitt  till  Stockholm  kom  then  2  Martij  mitt  uthi  Kicksdagen, 
ther  jagh  samptligen  våra  medbröder  Riksens  Rådb  berettade  så- 
som och  skrifFteligen  öffvergaff  hans  rådb  och  meningar,  om  alla 
sakers  beskaffenhett,  så  uthanlan[d]s  som  hemma,  i  god  acht  att 
taga  och  thitt  föra,  som  fäderneslandett  uthi  sitt  ensörgande  till- 
fälle kunde  nytta  afF  ha£fva,  och  komma  uthi  itt  ratt  skick,  och 
stånd  fata. 

Så  ähr  thetta  mötett,  som  ther  aiBP  icke  een  ringa  grund  och 
underrettolse  bekom,  väll  och  lyckeligen  afflupitt  och  thett,  Gudh 
skee  loff,  snare  sagt  efi^r  vår  egen  önskan  och  begäran.  Hvilkett 
jagh  icke  förorsakas  att  om  förmäla  någott  i  synnerhett,  alldenstund 
Grubben  med  sine  bifogade  acter,  såsom  och  thett  munteligen» 
noksampt  Rikscantzlaren  kan  vara  till  underrättelse,  att  nest  Gudz 
tillhiälp  ähr  till  att  förmoda  i  alla  saker  een  godh  och  önskeligh 
framgång,  och  att  våra  fiender,  som  igenom  vår  lofflige  och  sa- 
lige Eånungs  dödelige  frånfall  mente  allt  skulle  falla,  och  thei^ 
med  vår  a£f  Gudh  unte  lycka  skulle  uphefven  varda,  nu  ett  min- 
dre modh  fata. 

Och  som  m.  k.  h.  f.  uthi  sin  skrifivelse  till  Pfaltzgrefven 
skiuter  sigh  på  min  berettelse  om  gi£ftermåål  emellan  Hertigh 
Bernt  aff  Weimam  och  Fröken  Christina,  altså  haffver  jagh  honom 
berettatt  Rikscantzlarens  goda  mening,  och  befinner  then  Pfaltz- 
greffven  vara  mökett  behageligh.  Och  sage  han  gärna,  att  m.  k. 
h.  f.  mehra  dreffve  thetta  värckett,  och  att  Hertigh  Bernt  siälfT 
honom  anmodade  om  sin  dotter,  så  kunde  dett  väll  vinna  sin 
framgång,  och  förmodar  han  härutinnan  Rikscantzlarens  vidare  un- 
derrettelse. 

Såsom  jagh  sist  talade  med  m.  k.  h.  fader  om  Brokehausen, 
i  grefveskappett  Hoijen  liggiande,  till  hvilkett  jagh  igenom  Bis- 
pens testamente  af  Osnabriigg,  som  var  sista  greffve  aff  [Höja], 
ähr  arfftagen  till,  och  ähre  mine  beviss  störste  deelenn  [förekomne] 
i  her  Erik  Sparres  tidh,  een  deell  kunne  nu  väll  f[ås  igen],  eff- 
ter som  i  Liinneburgisk  cantzli  så  väll  [som]  och  i  Osna[brügg]  och 
elliest  annorstädes  underrettelse  nock  kunne  finnes.  [Ahr]  som  till- 
förende  till  m.  k.  h.  fader  min  tienstlige  [begäran],  att,  om  han 
på  någott  sett  migh  till  min  rätt  [förhjälpa  kunde,  han]  ville  thett 
giöra.  Jagh  tienar  m.  k.  h.  fader  allt[idh  gerna]  i  all  den  måtto 
jagh  kan,  så  lenge  jagh  leffver  [och  befaller  honom]  medh  hvadh 
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kärtt   ähr   utfai   Guds   trogne    [beflkydd.     Datum  Stockholm]  den 
siste  Martij,  Anno  1633. 

A.  T.  O.  T.  V.  F 

Per  Brahe,  Greffve 
till  Visingsbårg. 

Anteckning  yid  utanskriften:  Present.  Frankfurt  then  2ß  Maij,  anno 
163H.  Brefvet  år  mycket  skadad  t  af  fakt,  hyaraf  laknner  yållats,  hyilka,  så 
▼idt  ske  knnnat,  bllfyit  gissningsyis  ifylda. 


4.  Stookholm  den  4  Oktober  1688. 

Anhållan,  att  A.  O.  yille  skaffa  Nils  Brahes  enka  ntbetalning  af  en  pennlnge- 
snmma,  anslagen  till  ersättning  för  mannens  yftrfningskostnader. 

Välbåme  herre,  käre  frende  och  her  fader.  N&st  etc.  .  .  .  Och 
kan  m.  k.  her  fader  på  dett  kärligaste  icke  förhålla,  thett  min 
salighe  broders  effterlåtna  GrefFvinna  haffver  aff  migh  begäratt, 
jagh  skulle  m.  h.  f.  tillskriffva  och  förnimma  låta,  huru  såsom 
Hans  M:t,  högstlåffligh  i  åminnelse,  hafiVer  hennes  salighe  herre 
tillst&lt  och  nådigst  undt  the  5,000  ricksdaler,  som  her  Teufiwell 
hoffVer  nidsättia  låtitt  i  Amsterdam  till  recrii  ått  lifFregimentett, 
aldenstund  m.  s.  broder,  hennes  herre,  aff  sitt  egitt  någått  falk 
▼ärfvatt  haffver,  och  her  Teuffwell  ther  emott,  sedan  han  then 
vexell  bekommitt  haffver,  icke  een  man,  thett  h.  Bencht  Oxen- 
stierna och  Conrad  Falkenberg  nocksampt  om  besked  vetta.  Och 
haffver  hon  ther  sammestädes  ther  om  anhåUitt,  och  icke  them 
mechtigh  bliffvitt,  eSiei  thee  aff  Amsterdams  stadh  ståä  i  arrest, 
hvarföre  min  svägerska  på  thett  fliteligaste  och  kärligaste  begärer, 
att  m.  k.  her  fader  ville  bevisa  henne  then  godha  benägenhett, 
och  befallningsbreff  titt  senda,  att  thee  penningar  måtte  henne 
lööBS  giffvas.  Hon  låffvar  sigh  igen  med  all  kärligh  benägenhett 
villia  [det]  förskylla,  så  lenge  hon  leffver. 

M.  k.  h.  f.  ville  icke  till  misstyckes  tagha,  att  jagh  ibland 
alla  andra  hånåm  åliggiande  stoora  besväär  belastar  med  min  rin- 
gha  och  onyttigha  skriffvelse.  Jagh  förblifiver  honom  en  trogen 
tienstvilligh  frende  och  sån,  så  lenge  Gudh  låt^r  migh  liffvett, 
befallandes  honom  uthi  Gudz  beskydd  med  allt  thett  kart  ähr. 
Aff  Ståckhålm  then  4  Octobris,  Anno  1633. 

A.  T.  F.  O.  S. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 
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utanskriften:  Den  yålb&rne  Herre  Her  Axel  Oxenstierna,  Frijherre  tUl 
Eijmlto  och  Njnäa,  Herre  till  Fijholm  och  Tijdhöön,  Riddare,  Saeriges  Eijkes 
Rådh  och  Cantzleer,  i  dädh  Romerska  Rijkett,  Tjske  nationen,  samptt  Tijdb 
alle  arméerna  fnlmechtig  Legat,  Laghman  offner  Våstre  Norlanden  samt  Lap- 
marken,  min  käre  fr&nde,  detta  kärligen  och  tienstllgen. 


6.  Salmunster  den  28  Mars  1684. 

underrättar  om  sin  ankomst  ånyo  till  Tjskland. 

Välbårna    herre,  käre  frende  och  her  fader.     Näst  etc 

Och  kan  m.  k.  her  fader  här  medh  kärligen  icke  förhälla,  att  jagh 
afF  Riksens  Rådh  pä  Hennes  M:ttz  vår  allemådigste  Drätnings 
vägnar,  och  effter  som  m.  k.  her  fader  een  afF  Ricksens  Rädh  till 
sigh  begäratt  haffver,  och  i  synnerhett  min  person,  ähr  [mig]  befallatt 
att  resa  till  Tyskland  och  ähr  nu  genom  Gudz  hielp  väll  och 
lyckligen  kommen  hit  till  Salsmynster,  och  ähmar  i  affton  till 
Hanau  och  i  mårgon  klåckan  ett  eller  tu  till  Frankefurtt,  ther 
jagh  önskar  att  finna  min  k.  frende  och  her  far  uthi  ett  gott 
tillstånd,  och  att  Gudh  then  högste  ville  förläna  migh  nåden, 
jagh  kunde  [tiäna  m.]  k.  her  fader  till  ett  gott  bistånd  uthi  sina 
stora  besvär  och  [hans  tun]ga  regimentsbörda  hiälpa  understodia, 
Gudz  nampn  till  ähra  och  vårt  fadernäsland  till  möken  fromma, 
sampt  m.  k.  her  fader  till  ett  gott  behag.  Jagh  begärer  therför 
[tj]enstligen  vetta,  om  honom  behagar,  jagh  drager  strax  till  hans 
qvarter,  eller  och  någor  annorstädes  först  till  härber[g]8. 

Thett  ähr  väll  på  resan  någott  långsampt  gångitt  här  i  Tysk- 
land för  foor[don]  skull,  effter  som  thenna  åhrsens  tidh  icke  med- 
gaff  någon  vagn  eller  bestar  medh  sigh  taga  uthur  Sverige.  Residen- 
ten haffver  lånt  migh  sin  vagn,  och  staden  fått  migh  sina  bestar, 
•-'-^-ck  the  ähre  elaka  noch.  Jagh  förvänter  här  uppå  m.  k.  her 
svar,    och    befaller   honom  uthi  Gudz  then  högstes  beskydd. 

Salsmynster  den  28  Martij,  Anno  1634. 

M.  K.  H.  F.  T.  O.  T:v.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 

Breitet    är   skadad  t  af  fakt,    hvaraf   lakuner  i  texten    förorsakats. 
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€.  Sohwalbaoh  den  7  AuguBti  1684. 

Rekommenderar  sin  syåger,  Erik  Stenbock. 

Valbåme  herre,  käre  frände  och  her  fader.  Jagh  kan  m.  k. 
h.  f.  tienstligen  icke  förhålla,  att  m.  svåger,  her  Erich  Steenbok, 
kom  i  afftoDS  hitt  till  migh;  berettar,  huru  som  Hertigh  Bern- 
hard hafiVer  honom  tillsagt  een  sqvadron  ryttare  then  ther  icke 
starkare  ähr  ahn  ett  hundra  hestar,  hvilken  han  har  icke  kunnatt 
antaga,  för  ähn  han  försäkratt  voro  om  recrUteplatz.  Bleff  ther- 
före  remitterat  tül  m.  k.  her  far  om  assistens  uthi  saken  att  an- 
hålla, och  effter  som  han  icke  siälff  fördrister  sigh  att  abrumpera 
m.  k.  her  far  uthi  sina  vichtiga  affaires  eller  kunna  godh  lägen- 
hett  råka  sin  egen  tai*ff  att  frambära,  haffver  han  hooss  migh  an- 
hållitt  om  een  liten  recommendation  till  min  käre  her  far,  thett 
jagh  icke  honom  kan  förvägra.  Hvarföre  jagh  kärligen  och  tienst- 
ligen begärer,  att  m.  k.  h.  f.  ville  honom  uthi  bästa  måtto  sigh 
låta  vara  befallatt  och  hans  nytta  här  uthinnan  rama.  Eunne 
thenne  occasion  för  m.  svåger  icke  angäå,  att  han  tå  på  någott 
annatt  sätt  kunne  bliflfva  accommoderat,  effter  som  tiden  och  lä- 
genheten nu  kan  effterlåta.  Min  svågers  medell  ähre  möket  knappe 
bleffne  och  söker  nu  sin  tilflycht  till  m.  k.  h.  f.  Jagh  förhåppas, 
att  han  medh  tiden  sitt  fddemäsland  väll  nyttigh  bliffver,  och 
thenna  m.  k.  h.  f:s  favör  vett  att  förtiena.  Jagh  för  min  person 
skall  gärna  sådant  och  allt  annatt  mehra  gott  migh  bevist  i  all 
måtto  gärna  förobligerat  vara  att  förtiena,  så  länge  jagh  leffver. 
M.  k.  h.  f.  härmedh  uthi  Gudz  then  högstes  protection  troligen 
befallatt.     Aff  Swalback  then  7  Augusti,  Anno  1634. 

M.  K.  H.  F:s  T.  O.  T:v.  S.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


7.  Ermenrode  den  16  September  1634, 

underrättar  om  bcjjan  af  sin  återresa  till  Sverige. 

Välbåme  herre,  k.  her  fader.  Tvenne  hans  dravanter  hinde 
migh  rätt  nu  på  vägen  medh  hans  kärligha  skriffvelse,  hvaruth- 
innan  m.  k.  h.  begärer  vetta,  hvilken  veg  jagh  haffver  tagit,  och 
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huru  myckitt  migh  lider.  Till  ett  tienstvilligt  svar  kan  jagh  bo- 
nom  icke  förhålla  migh  draga  på  Hirzfallt  [o:  Hersfeld]  och  rastar 
nu  i  middagh  här  i  een  bonneby,  som  heter  Årmeroda,  9  mill 
ifrån  Frankefort  och  6  mill  till  Hirzfallt.  Landgraff  Jöran  åhr 
een  halff  mill  fram  i  vägen,  hvilken  jagh  ähmar  i  een  haat  att 
salutera  i  dagh,  och  rykia  en  mill  länger  fram  ått  och  blifra  i 
een  liten  flack,  som  slutten  ähr.  Här  höres  tåfF  [o:  utaf]  ingen 
fiende  ähnnu,  jagh  hoppas  med  Gudz  hielp,  dett  har  ingen  nödh; 
dock  skall  jagh  taga  migh  väll  till  vara,  dätt  bästa  jagh  kan,  och 
tackar  m.  k.  h.  yttermera  tienstligen  för  sin  stoora  omvärdnatt 
om  migh,  hvar  aff  jagh  honom  ähr  förobligerat,  så  länge  jagh 
lefTver.  Och  befaller  m.  k.  her  far  under  Gudz  then  högstes  be- 
skerm.     Aff  Årmeroda  den  15  Septembris,  Anno  1634. 

M.  K.  H.  F.  T.  V.  T:v.  S.  A. 
Per  Brahe. 

Dragonerna  tager  jagh  med  till  Magdeburg,  effter  jagh  troor 
intett  att  fäå  någott  gott  confoij  på  vägen. 

Brefvet   år   skrifyet  på  ett  qy artblad,   hvaryid  plats  saknats  för  grefre- 
titeln  nnder  namnet. 


k 


8.  Magdeburg  den  26  September  1684. 

Forts,  på  berättelsen  om  återresan;  tillståndet  i  Magdeburg  och  försrars- 
åtgärder  därstädes;  biskopens  af  Bremen  död  och  däraf  yäntade  följder; 
begär  skjdd  för  sina  brorsöners  gods  samt  ett  gods  för  sig  själf. 

Välbåme  herre  k.  her  fader.  Jagh  låter  honom  tienstligen 
förnimma,  att  jagh  medh  hela  medföliett  ähr,  thess  Gudh  skee 
låff,  väll  och  lyckeligen  kommen  till  Magdeburg,  och  ähmar  i 
dagh  min  resa  vidare  fortsättia,  tagandes  medh  migh  tvenne  roter 
musketerer  till  confoij. 

Jagh  haffver  här  medh  Generalmaior  Lohausen  öffVerlagt,  på 
hvadh  sätt  thenne  orten  i  någon  anstötande  fara  kunde  försäkras. 
Sä  haffve  vij  här  temmeligh  slätt  förrådh  på  allt  befunnitt,  thett 
Feltmarschalken  Baner,  hvilken  för  två  eller  trij  dager  sedan  ähr 
hädan  ifrån  rycht  till  m.  k.  h.  f.,  vett  bättre  munteligen  att  be- 
rätta. Elliest  ståår  sådant  noch  t[ill]  att  reparera.  Såsom  till  m. 
k.  h.  f:s  behag  och  gifvande  fulmacht  ha£fver  Lohausen  och  jagh 
för  gott  ansitt,  effter  mehr  falk  ähr  af  nöden,  och  värfvingar  uthan 
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nAgon  effect  ruinera  landett,  att  hvar  tijonde  bonde  i  stifft  Mag- 
deburg och  Halberstatt  ekaSa  een  knecht,  hvilkett  eSier  vist  för- 
slagh  kan  löpa  till  3000  man;  sedan  att  utfodratt  bliffver  then 
Tcst,  som  ähr  aff  then  i  förlidne  åhr  bevilliade  spannemålscontri- 
bution,  och  förmodeligen  kunde  nåås  ähn  nu  för  tätta  åhr  een 
lickmätigh  hifilp.  Privati  föra  noch  spannemå&ll  in,  hvilken  uthi 
ett  nödfall  till  allgemene  bästa  kunde  användas.  Doch  mäste  man 
ther  om  nu  intett  låta  sigh  märkia.  Till  mimitions  inköp  sir 
jagh  intett  annatt  medell,  uthan  ther  till  kunde  nogott  deputeras 
afi*  licentema  vidh  siökanten,  och  thett  vore  gott,  att  m.  h.  f. 
snart  ther  uppå  giorde  förordning.  Doch  låter  jagh  intett  någott 
sådant  Lohuzen  förståå,  på  thett  han  aff  Cammaren  må  thess  fliti- 
gere  andra  medell  sökia.  Alexander  Aschen  [o:  Erskein]  ähr  ähn  nu 
intett  kommen  uthan  förväntas  innan  några  dagar.  Såsom  nu  thenne 
ortens  importans  ähr  m.  k.  h.  f.  bättre  bekant  ähn  migh,  så  tvif- 
lar  jagh  intett,  att  han  ju  befalning  gifvandes  varder  med  thett 
första,    att  allt  till  thess  defension  bliffver  uthi  godh  ordre  stellt. 

Jagh  förnimmer  här  att  Bispen  tåff  Brämen  samma  dagh,  som 
han  hemkom,  ähr  affsommnat,  och  nu  stifftet  ähr  löst,  hvar  aff  vij 
nu  snart  förnimma  vår  grannes  mine  och  företagande.  Vore  och 
gott,  att  m.  k.  h.  f.  sende  ått  6'rubben  och  öffvcrsten  Lässle  ordre, 
huru  the  sigh  nu  comportera  skola.  Thätt  ähr  ett  accident,  som 
oss  möckett  macht  uppå  ligger.    » 

Migh  giörs  intett  möckett  vidare  behoff  om  publice  att  skrifva 
och  rådh  giffva,  aldenstund  m.  k.  h.  f.  nochsampt  siälff  aff  sitt 
höga  förstånd  och  stora  experientz  vett  alla  saker  bättre  att  diri- 
gera till  fädemesländzens  tienst.  Till  hvilkens  välfärd  Gudh  then 
högsta  ville  länge  och  väll  uppehålla  m.  k.  h.  f.  thett  jagh  ön- 
skar afF  allt  mitt  hiärta  troligen. 

Ter  jagh  nu  sedan  någott  importunerar  m.  k.  h.  f.  med  pri- 
vat, ber  jagh  tienstligen  om  förlåtelse.  Doctor  Steinberg  har  be- 
garatt  een  by  ifrån  m.  salig  broders  godz,  Azchersleben,  som  he- 
ter Hamersläben,  och  nått  aff  m.  h.  f.  breff,  tåff  orätt  berättelse, 
hvarföre  jagh  på  m.  s.  brorsåns  vägne  flitigt  begärar,  om  möije- 
ligitt  vore,  att  m.  k.  h.  f.  thett  återkalla  ville,  effter  han  så  falzt 
har  angiffvitt  och  thett  omyndige  barn  ville  affhända.  Helst  me- 
dan icke  mehr  ähr  igen  ähn  2  små  byar,  och  gotzett  therföre  icke 
kan  brukas.  Och  emedan  jagh  befinner,  att  the  godz,  som  bort- 
gifne  ähre,  mehre  båtna  Kronan  ähn  som  the  behåldne  med  con- 
tributionen,  och  bliffve  temmeligh  uprettade,  och  the  andre  ther- 
emott  ödeliggia,  haffver  jagh  understått  migh  på  thett  kärligaste  och 
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tienstligaste  att  begäia,  m.  k.  her  far  yille  beviaa  migh  then  goda 
benägenhett  och  unna  migh  ett  godz  här  i  stifftett,  hvilkett  honom 
heifit  synnee.  Jagh  hoppaa,  att  hvarcken  thett  gemene  Täsendett 
eller  fademäslandett  kan  ther  a£f  skada  taga.  Thee  som  ähre  obårt- 
giffne  ähre:  Wolmärstadt,  Sandauw,  Gibichenstein,  Kalbe  halfiithen 
andra  delen,  som  bäst  ähr.  Kloster  Gottesgnad  har  Stolman  fltt 
och  sedan  ett  litet  godz  i  stifFt  Halberstatt,  benembt  Alwensleben, 
ett  huss  vedh  enn  liten  stadh  Nien-Hallersläben.  Ellieet  ähr  icke 
ett  fritt.  Jagh  tienar  m.  k.  h.  f.  igen  i  all  motto  jagh  kan,  så 
lenge  jagh  leffVer.  Ja^h  förventar  hår  uppå  m.  k.  h.  fis  breff 
med  första.  Intett  mehra,  uthan  m.  k.  h.  f.  medh  allt  thett  ho- 
nom kärt  ähr  under  Gudz  then  högstes  beskerm  befallatt  till  all 
godh  lycka  och  välfärd.  Aff  Magdeburg  den  25  Septembris, 
Anno  1634. 

M.  K.  H.  F.  T.  O.  T:v.  Alt. 

Per  Brahe,  GreffVe 

till  Vissingsbårg. 


9.  StetÜn  den  8  Oktober  1694. 

Forts,  på  berättelsen  om  återresan;  Sten  Bielke;  obepågenheten  i  Pommern 
mot  de  svenska  planerna;  Stralsunds  tillmötesgående;  stundande  landt* 
dag;  kon  tri  butionsf  ordringar;  möte  ooh  samtal  med  korf.  af  Branden- 
burg; garnisonen  1  Stettin;  privatsaker. 

Välbåme  herre,  k.  frende  och  her  fader.  Jagh  låter  honom 
tienstligen  förnimma,  att  jagh  then  tridie  huius  ähr  väll  medh 
hela  medföllie  kommen  till  Stetin,  och  ähr  här  een  boiort  med 
een  skuta,  som  strax  ville  löpa  till  Stockholm,  hvar  uppå  m.  h. 
f:s  saker  kunne  komma. 

H.  Steen  Bielke  ähr  i  Strålesund  och  förventass  innan  några 
dagar  hit,  så  frampt  hans  siukedom  honom  icke  förhindrar.     Hao 
[låå  nu  icke  skriffva  sitt  egitt  nampn. 

Här  i  Stettin  och  mest  i  hela  Pomem  ähr  fålkett  möckett 
;are  och  ovilligare  blefFne  uthi  alla  saker,  sedan  som  the  for- 
ma icke  allt  i  Frankefurt  vara  till  Curförsten  aff  Brandeburg 
theras  contenta  affluppett,  men  the  Strålesunder  ähre  effter 
lidna  skada  möckett  villigare  bleffne,  och  låtatt  lysa  pä  pre- 
istolame,  att  hvar  meniskia  innan  om  theras  murer  skulle  till 
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stadzene  bättre  fortification  forste  resan  giffva  een  riksdaler,  an- 
dra een  haljBP  och  tridie  een  ort. 

Här  blifiVer  innan  några  f&  dagar  ett  möte  tåff  några  Pomer- 
ake  ständeme,  till  att  confirmera,  hvadh  sist  bleff  slutett  uthi 
theras  Begering  på  ett  fall,  om  Hertigen  skulle  komma  någott 
Tidh,  och  bliffyer  hon  nestan  formerat,  effter  som  then  Prysseska 
förfatningen  ähr,  med  Landrådett,  och  vill  Gurförsten  henne  con- 
firmera.: 

H.  Steen  Bielke  achtar  tå  att  solicitera  om  månatligh  contri- 
bution  tiU  såldaternes  underhåll.  Jagh  skall  gärna  assistera  ho- 
nom, så  länge  jagh  blifFver  här.  Jagh  ähmar  och  med  första 
draga  till  Wissmar  och  så  fort  till  Hertigarna  aff  Mekelburg. 
Jagh  förnimmer  såldatema  få  trögt  ther  ut  theras  läningar. 

Jagh  haffver  skriffvitt  Begeringen  till  och  vänter  här  svar. 
I  vägen  besökte  jagh  Gurförsten  aff  Brandeburg,  hvilken  migh  så 
temmeligh  curtoisement  tractera  lett.  Han  var  i  cur  och  icke 
väll  förmått«  stiga  på  sitt  been.  Ibland  alla  andra  discurser  föll 
han  strax  på  Pomeren  och  sade,  att  han  hade  förmodatt  utafF  m. 
h.  f.  richtighett  i  Pomerska  saken  i  tenne  framlidne  Frankeforter- 
convent;  till  hvilkett  jagh  svarade,  att  thett  intett  skett  var,  hade 
Gurförsten  ingen  annan  ähn  sina  egna  Gesanter  att  tillskrifFva, 
the  ther  med  oss  intett  sijncere  eller  realiter  tracterade.  Hade 
the  rätt  angrippitt  saken,  vore  intett  vissere,  ähn  han  hade  nått 
sin  richtighett,  till  hvilkett  Gurförsten  sade,  att  hvadh  skett  var, 
Btodo  nu  intett  mehra  till  att  förändra,  uthan  badh,  man  ville 
ähn  nu  hielpa  saken  till  enda;  hvar  uppå  jagh  mente,  om  Gur- 
försten sådana  billiga  medell  förreslogo,  som  kunne  vara  Hennes 
Maiestetz  salige  Her  Fader[8]  och  Gronan  Sveriges  meriter  lickmä- 
tige,  skulle  Gurförsten  intett  tvifla,  att  allt  skulle  nåå  sin  full- 
komnad till  begge  siders  contento,  hvar  med  han  accqviescerade. 
EUies  temoignerade  han  sin  stoora  flit  till  Pålenska  fredztracta- 
ten,  och  ville  gärna,  om  tiden  kan  så  medgiiFva,  komma  titt  i 
egen  person.  Han  har  och  skrifFvit  H.  M:tt  Dråningen  till  therom, 
och  mente,  att  tractaten  kunde  först  haffva  sin  framgång  i  sista 
November  eller  December.  Greffven  aff  Swartz[en]burg  och  Borgs- 
torff  voro  hooss  Gurförsten  i  makett. 

Elliest  ähr  intett  vidare,  som  meriterar  att  skriffva,  uthan 
garnisonen  ähr  här  mökett  naken,  och  voro  gott,  att  m.  h.  f.  goffve 
ordre,  thett  han  klädes  måtte  till  vinteren. 

E.  her  fader.  Effter  som  honom  icke  ovetterligitt  ähr,  att 
Gudh    then   högste    haffver   på   Vissingsbårg   nådeligen   förlossat 
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BerfttteUe  om  lnspektion  af  fästningame  yld  österajön;  Rostocks  klagomål 
öfver  tallens  förhöjning;  Trantehe;  Sten  Bielkes  afsigt  att  anmoda  de 
sammanträdande  pommerska  ständerna  om  bidrag  till  gamisonemma  be- 
klädnad; reser  nu  till  nnderhandlingen  i  Preassen;  m.  fl.  notiser. 

Välborne  herre,  k.  frende  och  her  fader.  Jagh  hafuer  eflPl-er 
banas  begäran  öfuersedt  mast  alla  befästningame  ved  Östersiön, 
och  them  alla  samptligh  funnit  uthi  en  temmeligh  godh  postur. 
Och,  oansedt  att  huar  och  en  ort  i  sjnnerheet  icke  i  alla  motto 
kan  med  folck  och  munition  vara  bastant  till  en  ordentligh  och 
långhligh  belägring  att  iittstå,  så  hoppas  jagh  lickväl,  näst  Gudz 
tillhielp,  att  the,  huadh  fiende  thett  vore,  skulle  kunna  binda 
hufvudet,  effter  thett  är  icke  möijeligitt,  att  en  fiende  kan  många 
hufvudplatser  tillijka  roijalement  attaquera,  och  theras  lägenheet 
är  mast  så  beskaffens,  att  then  ena  then  andra  uthi  nöden  kan 
secundera. 

Huad  Wissmar  i  sjmnerheet  belangar,  är  han  väl  med  en 
dugse  guamison  försedt  sampt  med  munition,  dok  vore  mjcket 
godt,  att  ther  vore  en  godh  och  skickeligh  commendeur.    Arbetet 
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min  k.  hustru,  och  oss  begge  med  een  ung  sån  benådatt,  och 
m.  hustru  efiler  ett  kristeligitt  bruk  strax  låtitt  komma  honom 
till  dop  och  kristendom  och  eskatt  ther  till  sådana  personer,  som 
till  thett  christeliga  verckett  kunna  vara  vittne,  ibland  hvilke 
var  förnemst  m.  k.  h.  f:s  person,  uthi  hvilkens  stelle  Johan  Du- 
kert,  Herradshöifdingen  i  greffveskappet,  stödd,  om  hvilkett  m.  k. 
hustru,  som  nu  ähr  här,  siäl£f  tillförenne  ha£fver  skrifiVitt  m.  k. 
her  fader  till;  begärer  fördenskull  på  dett  tienstligaste,  att  m.  k. 
h.  f.  ville  sigh  sådant  behaga  låta  och  honom  för  sin  gadzeån 
anamma  och  till  dett  bästa  låta  sigh  vara  recommenderat.  Jagh 
förhåppas,  att  han  med  tiden,  så  väll  som  hans  föräldrar  gärna 
skola  med  all  tacksamhett  beflita  oss  [det]  att  förtiena.  Jagh  re- 
commenderar  migh  uthi  m.  h.  f:s  goda  favör  och  venlige  benägen- 
hett,  Gudh  then  högste  troligen  befallandes.  Aff  Stetin  den  8 
Octobris,  Anno  1634. 

Altidh  trogen  och  tienstvillig  sån  och  frende 

Per  Brahe,  Greffve  tiU 
Vissingsbårg. 


10.   {Efter  samtida  a/skrift)      Alt-Stettin  den  81  Oktober  16S4.       | 
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utai  fortificationen  hafuer  mäst  stilla  stått,  sedan  Sveriges  crona 
fick  befästningen,  undantagandes  noget  är  skedt  i  sommar.  Jagh 
hafuer  nu  befallat  Ofuersten  med  stoor  flijt,  så  vijda  som  skee 
kan  för  vintren,  att  sättia  värken  i  defension,  i  synnerheet  med 
brystvemema,  effter  de  are  mycket  obrucklige  blefne.  Hertigh 
Adolph  hafuer  och  lofuat  i  en  hast  göra  sitt  till,  men  then  andra 
broderen,  oansedt  att  alliancen  [det]  förmår,  vill  inthet  göra  till 
saken.  Menar  staden  hörer  honom  inthet  till,  uthan  låter  arbeta 
på  Rostock.  The  are  och  mycket  oensse.  Warncmynde  skantz 
är  nästan  af  nyia  reparerat.  Elliest  tesmoignera  Hertigame  begge 
all  godh  vänskap  emot  H:s  M:tt  och  Sveriges  crona,  och  lofua 
villia  sättia  sigh  i  then  bästa  defension  the  kunna,  om  fienden 
vill  inbryta. 

The  i  Rostock  vore  hoos  migh  i  Schwerin  och  mycket  sigh 
besvära  öfuer  tullens  förhöijelsse,  och  praetendera  stadzens  under- 
gång. Jagh  svarade  them,  mig  ingen  befallning  ther  om  hafua, 
utan  förmeente  theras  afskickade  i  Frankfurt  skulle  sielff  ther 
opå  fådt  resolution.  Så  både  the  migh,  att  jagh  ville  intercedera 
för  them,  huilket  jagh  lofuade,  och  änskyllade,  att  min  her  fader 
inthet  sist  them  väl  kunde  gifua  afskeedh  för  sina  många  stora 
besvär,  som  han  på  then  tijdhen  hade,  tuiflade  inthet,  att  min 
her  fader  skulle  ju  ther  uttinnan  giöra,  huad  billigt  vore.  Thett 
är  väl  vist,  att  tullen  är  i  våhras  nästan  för  högt  satt,  att  sådanne 
varur,  som  är  ull,  och  kunne  öfuer  ax  [o:  allt?]  annerstedes  tillföras, 
skeppas  nu  inthet  mehra  inn.  Och  tallte  jagh  vidh  Licentschrif- 
uaren,  huilken  sade,  om  han  ringades,  skulle  [han]  till  en  god  deel 
stiga  högre.  Lijckmätigheeten  är  Spiringz  fundamcnt,  elliest  tror 
jagh  inthet,  att  han  hade  förhögt  honom.  Thett  vore  lickvist 
godt,  att  min  h.  fader  kunne  befalla  Grubben  [att]  noget  ther  utt- 
innan ställa  them  tillfredz. 

Migh  badh  och  Residenten  Transseus  i  Berlin,  huilken,  thet 
jagh  inthet  annat  kan  förnimma,  troligen  Sverige  tienar,  att  min 
b.  fader  ville  befalla,  att  han  kunne  uttbekomma  sit  deputat. 

Guamisonen  här  i  Pommern  i  synnerheet  äre  mächta  illa  klädd 
och  förvarat  emot  vintren.  Om  staten  kunde  lijda,  giorde  min 
h.  fader  väl  och  gifua  h.  Steen  Bielke  ordre,  att  the  kunde  klä- 
das. Hr  Steen  hafuer  en  långligh  tijdh  varit  illa  siuck,  lickvist 
menar  jagh,  om  Gudh  vill.  han  kan  blifua  så  stark,  thett  han 
kommer  hijt  till  mötett,  som  nu  åther  skall  hollas  then  5  Novem- 
ber, och  tå  ämar  han  anholla  hoos  Stenderne  om  guamisonens 
underhold. 

Axel  Oxenåtierna  II:  3.  31 
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Jagh  skulle  gema  assistera  honom,  men  effter  Regeringens 
befallning  skall  jagh,  om  Gudh  vill,  innan  en  dagh  eller  tuä  draga 
till  Pryssen.  The  andra  Commissarieme  are  redo  färdige  legne 
[o:  liggande]  i  Stockholm  den  5  October  att  draga  öfuer.  Cantzlaren 
Zadzick  är  rede  ankommen.  Jagh  schreff  min  k.  h.  fader  tiU  för 
en  gång,  sedan  jagh  kom  hijt,  och  med  dubbelt  på  ådtskillige 
orter.  Vill  hoppas,  att  han  then  bekommit  hafFuer.  H.  Johan 
Oxenstierna  hafuer  varit  i  Stocholm  den  4  Octobris.  Vij  veete 
nu  inthet  vist,  huru  ther  uppå  tillståår.  Gudh  oppehålle  min  k. 
h.  fader  uthi  all  godh  prosperitet,  och  förhielpe  oss  med  hugnat 
och  goda  tiender  tillhopa  igen,  huilken  gode  Gudh  jagh  honom 
troligen  befaller.     [Alten  Stetin  den  31  October  1634]. 

ur  Per  Brahes  regUtratar  1634 — 1635,  föryaradt  I  Riksarkivet. 


11.  Elbing  den  14  December  l€r34. 

A.  0:s  bref;  åberopar  föreg.  meddelaDden  om  resan  till  Stettin  och  Heklen- 
bnrg;  Sten  Blelke  och  pommerska  ständerna;  kommissarierna  i  Prena* 
sen;  traktaten;  om  önskvärdheten  af  fredsslut;  önskar  Cöreskrifter  och 
att  A.  O.  måtte  komma  på  närmare  håll;  notiser  från  Preussen. 

Högvälbårne  herre,  k.  frände  och  her  far.  Jagh  bekom  den 
11  Decembris  har  i  Albingen  hans  kärligba  skrifFvelsedublet,  öff- 
verschrifften  daterat  i  Mäintz  den  24  Septembris  med  hans  egen 
hand,  nedan  under  skriffvitt  sammastädes  daterat  den  10  Octobris, 
aff  hvilken  jagh  för  thess  senfärdige  post  skull  litett  om  m.  k.  h. 
f:8  tilständ  nu  pä  thenna  eller  nyss  framledne  tidh  kan  blifra  un< 
derrettatt.  Annatt  brefF  haffver  jagh  intett  fått,  sedan  jagh  skil- 
des uthur  Hessen,  vist  menandes  alla  the  andra  vara  interciperadc, 
och  kan  jagh  aff  thetta  eena  spöria  m.  k.  h.  f.  icke  ett  tå  på 
then  tidh  af  mine  bekommitt  haffva,  som  jagh  på  åtskillige  [or- 
ter]  skriffvitt  haffver. 

Jagh  måste  nu  låta  migh  contentera  med  the  gemene  vecko- 
tiender,  däck  förnimmer  jagh,  thett,  Gudh  skee  låff,  aff  m.  k.  h. 
f:s  breff  till  Nicodemi,  sedermera  skriffvitt,  armeen  utaff  honom 
åter  på  benen  bracht  vara.  Gudh  giffve  nu  tillijka,  att  han  aff 
Generaleme  kunne  conserveras,  och  såsom  thetta  ähr  m.  k.  h.  f. 
till    ett    stoort    beröm,    att    han    sigh  uthur  een  så  stoor  labyrint 
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haffver  utbreda  kunnatt  och  een  sådan  svår  last,  som  äff  många 
icke  bafvas  kunde,  allena  dragett,  så  önskar  jagh  aff  allt  mitt 
hierta,  att  Gudh  ville,  som  han  härtill  underligen  giort  haffver, 
välsigna  m.  k.  her  fars  goda  och  helsosamma  consilia,  och  att 
han  detta  stoora  värkett  kunne  utföra,  Gudz  heliga  namn  till  priss 
och  ähra,  hans  församling  till  upbygelse  och  fädemeslandett  till 
fromma  sampt  sigh  siclff  till  myckitt  beröm. 

Effter  di  bättre  våra  arméer  ähre  nu  in  procinctu  att  gåå 
fienden  under  ögonen  och  hans  deseiner  här  och  ther  förrebyggia, 
förmodar  jagh  och  posttema  skulle  få  sin  gång  igen.  Therföre 
underståår  jagh  migh  nu  någott  med  m.  h.  f.  att  communicera.  Huru 
min  resa  afflop  till  Stetin  och  sedan  till  Mechelburg,  tviflar  jagh 
intett,  att  han  ju  aff  mine  dubbletter  uthur  Pommern  nocksampt 
varder  förnimmandes,  hvilke  Grubben  och  Transseus  skulle  be- 
hålla hooss  sigh,  till  thess  the  med  beqvemlighett  them  m.  h.  f. 
öffversende  kunde. 

Jagh  skulle  gärna  öffver  thett  sista  mötett  i  Stetin  bliffvitt 
qvar  effter  m.  k.  h.  f:8  skrifftelige  begäran  och  med  mett  rådh 
bivistatt  h.  Steen  Bielke,  men  för  Regeringens  befallning  skull 
mätte  jagh  strax  begiffva  migh  hitt.  Elliest  emädan  jagh  var  i 
Strålesund,  afftalte  jagh  med  honom  alla  saker,  som  tå  pro  tem- 
pore kunne  infalla,  och  förnimmer  jagh  nu,  att  H.  Steen  haffver 
themmeligen  kommitt  till  rätta  med  Pomerske  landsåtema  och 
allt  mast  m.  k.  h.  f.  till  contento  vara  afluppitt. 

H.  Åke  Axelson  ähr  hit  kommen  den  18  och  jagh  then  21 
November.  H.  Johan  Åxenstiema  (!)  menar  jagh  resa  med  then 
Fransösiska  Gesanten  landvägen  till  Sundett  och  så  antingen  till 
Pomeren  eller  hitt  öffversätter.  Jagh  håppas,  han  skall  snart 
vara  här. 

Inga  breff  ähre  emellan  migh  och  the  Pålenska  ähnnu  vex- 
lade,  uthan  Regeringen  i  Köningsberg  haffver  igenom  Secreteraren 
Winter  och  nu  i  förgåår  genom  Håffrettzrådett  Giötz  begynt  prae- 
paratoria  om  stellen  och  tiden.  Tractatens  begynnelse  menar  jagh 
eker  effter  then  8  Januarij  stijli  veteris,  ändock  the  Curförstliga 
äska  honom  föörr.  Vij  *hålla  gema  på  värcket,  så  länge  vij 
kunne**).  Hvadh  *hoppning*^)  i  ett  eller  annatt  kan  vara,  kan 
jagh  ähnnu  icke  vetta. 

Jagh  ville  väll  önska,  att  jagh  om  allt  kunne  med  m.  k.  h.  f. 
communicera  munteligen  och  med  honom  rådhpläga  sampt  utrykia 

*)  Orden  inom  asterisker  är  o  skrifna  i  chiffer.  Siffrorna  äro  här  föl- 
jande: 2461  2259,  775,  4963,  6224,  3010  vij  41,  63,  27,  27,  24.     «)  2639. 
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min  mening  om  fäderneslandzens  tillstånd  så  hemma  som  här, 
dach  kråffver  tiden,  att  jagb  fatar  någott  i  pennan:  Intett  *tie- 
nar*^)  oss  mindre  ähn  *många  krijg**)  tillika.  Först  ähr  att 
eonsiderera  *vår  eigen  medel**),  sädan  vår  •foUks  natur**)  och 
*art*^)  hemma  i  landett,  besynnerligen  på  thenne  •tijdh**),  ther 
hvar  och  een  menar  *6igh  tömen*')  vara  afstrucken;  tridie  then 
*hala  lycka**®),  som  oss  i  Tyskland  beståår  *på  fremmande 
macht*  i>). 

Thett  första  belangande,  oansett  några  *medell**^)  till  att 
•continuera  krijget**')  kunde  hemma  •nåås*"),  kan  thett  lick- 
väll  *inthet  förslå*"),  och  att  •krijg  föda*")  sigh  siälfva  kan 
alltidh    intett  skee,  iithan  säger  och  godh  lycka  thett  *gifuer*"). 

Andra;  i  fädemeslandett  ähr  ähn  nu  *regimentet  inthet  ro- 
tat*'**), som  thett  sigh  borde.  Uthan  tvifvell,  och  som  jagh  'in- 
thet**')  gärna  spöör,  ähr  •gemeene  follket*^»)  möcket  *illa  till- 
fridz*^'),  kunna  och  väll  finnas  andra  tåff  [d:utaff]  samma  art 
och  lätteligen,  om  icke  *lindring*^^)  skeer,  eller  någott  *mehr*^) 
skall  aff  them  tagas  till  *krijgets*^)  utförande,  kan  komma  *oro- 
ligheet*")  åstad,  som  vij  aff  the  förra  tider  exempell  noch  hafiVa. 

Tridie;  behöffver  jagh  icke  beskriffva,  aldenstund  m.  h.  f. 
thess  egendom  in  loco  vett  bättre  att  betenkia  och  förfarenheten 
thett  giöver  tillkenna.  Jagh  skriffver  icke  sådant  aff  *klenmo- 
digheet***),  uthan  then  omsårg,  jagh  om  *fädeme8land8ens  stat 
hemma*")  drager,  drifver  migh  ther  till.  Befara  thett  onda  ähr 
understundom  gott;  kommer  bättre,  brukar  man  dett  till  vinst. 

Vår  *instruction***),  aff  Regeringen  giffvin  till  thenne  *tTac- 
tat*^*),  förmäler  väll  någott,  på  hvadh  sätt  vij  skulle  med  •Po- 
lacken*'®) giöra  *fredh**'),  men  lickväll,  hvadh  ther  uthinnan 
*extrema*")  skall  vara,  säijes  intett.  Dett  kunde  väll  tijdh  ähnnu 
noch  vara  ther  om  att  tala,  men  efftcr  con-espondentieme  emella[n] 
m.  k.  h.  f.,  Regeringen  och  oss  långsam pt  gåå,  och  tiderna  kunne 
byta  sigh  om,  så  till  värring  som  till  bättring,  att  man  *cuncta- 
tion  i  tractaten*'*)  kunde  ångra,  ber  jagh  therföre  m.  k.  h.  f. 
kärligen    han    ville  igenom  sin  skriffvelse  communicera  med  thee 

»)  1527.  *)  61,  24,  27,  26,  24,  2937  •)  4794,  1663,  3268.  •;  49,  3%  46, 
41,  62,  3867.  ')  24,  42,  28.  «)  6097.  •)  4217,  6091.  ")  31,  24,  46,  24,  ?30t 
")  776,  2040,  3140.  ")  3268.  '»)  1360,  2937.  »*)  1763.  »»)  3390,  49,  44,  47,  52, 
46,  24.  '•)  2937,  49,  44,  89,  24.  «')  26,  36,  49,  38,  44,  47.  '•)  3882,  3373,  47. 
32,  28,  24,  28.  »•)  3373.  ^)  2222,  2223.  »')  36,  46,  46,  24,  28,  36,  46,  49,  47, 
36,  39,  63.  «)  46,  36,  27,  39,  47,  86,  27,  26.  ")  3226.  **)  2937.  ")  4793.  ^) 
2896,  3298.  ")  3581,  42,  89,  31,  44,  61,  24.  ^)  2784.  »•)  4470.  »)  3664.  «) 
2067.  »)  1880.  »»)  1427  1  4470. 
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andra  goda  *herrer  i  Sverige*'*)  om  thenne  sak,  att  vij  i  tidh 
ther  iippå  kunna  *fullkommelig*'*)  bliffva  •instruerade* '•).  Vij 
skole  icke  thess  mindre  i  saken  giöra,  hvadh  redelige  patrioter 
ägne  och  bööre.  Mitt  betenckiande  i  thenne  sak  töör  jagh  icke 
betroo  pennan  videre,  uthan  förmenar  m.  k.  h.  f.  häraff  henne 
fata  kunde. 

Then  samma[n]komsten  m.  h.  f.  håller  i  Wormbs  önskar  jagh 
väll  att  afflöpa.  Så  håppass  jagh  och  *consulerar*'^),  att  han 
kommer  någott  nämre  till  •siöökanten*'*). 

Kongen  i  Påland  ähr  nu  i  Dantzich  [och]  bliffver  ther  öffver 
helgen.  Han  låter  någott  falk,  som  kommer  ifrån  Podolien,  nal- 
kass  thesse  grentzer.  Jagh  förmärker,  att  *Felltmarschallcken*'') 
ingalunda  vill  draga  till  *Liffland**®),  uthan  fast  heller  bliffva 
*her**')  qvar,  om  *krijg***)  går  an;  och  commendera  i  bägge 
sakeme,  som  han  giör  nu,  kunne  intett  och  vara  orådeligitt,  eff- 
ter  han  der  till  lust  haffver  och  bäst  *landzen8  lägenheet**') 
kenner  och  thermed  van.  *Pillow***)  ähr  intett  väll  förvaratt. 
Skall  ståå  stoor  fara,  om  *fienden***)  i  förtidh  *bryter  anstand***). 

Intett  mehra  nu  på  thenne  tidh,  uthan  befaller  m.  k.  h.  f. 
med  aUt  thett  honom  kärt  ähr  under  Gudz  then  högstes  beskydd. 
Aff  Albingen  den  14  December,  Anno  1634. 

H.  T.  O.  T:v.  F.  O.  S.  I.  D. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


12«     {Ej  egenhändigt)  Elbing  den  21  Januari  1686. 

Svar  på  bref  från  A.  O.;  om  begynnelsen  af  underhandlingen  i  Prenssen; 
lofvar  att  draga  iit  därpå,  om  möjligt  till  sjöfarten  blir  öppnad;  Douglas 
ankomst;  lofvar  sparsamhet;  en  svensk  öfverlöpare  till  Polen. 

Högvälbome  herre  k.  frende  och  h.  fader.  Jagh  önsker  ho- 
nom aiF  Gudh  alz.  ett  godt  lyckosampt  och  frögdefult  nytt  åhr 
medh  all  annan  önskeligh  välgång,  och  huad  meera  kärt  och  godt 
jagh  förmår  nu  och  altijdh  tillförende.  Och  fogar  har  hoos  för- 
nimma, att  hafua  bekommit  tuenne  hans  skrifuelsse[r]  här  i  Elbin- 

»*)  2520  i  4160,  ")  4818,  ^)  2789.  »')  1346.  ^)  62,  36,  44,  41,  24,  27, 
2B,  44,  27.  '»)  1940.  ♦<>)  3090.  *»)  31,  44,  47.  «)  2937.  ♦»)  2978,  2208.  **) 
3643.  «•)  1936.  *•)  29,  47,  48,  28,  44,  47,  695. 
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gen  den  13  Januari,  daterade  i  Mentz  den  18  och  den  20  No- 
vember*, aff  huilka  jagh  förnam  min  schrifuelsse  vara  honom  till- 
handa kommen,  daterat  Stetin  den  8  October,  och  att  min  k.  h. 
fader  effter  mycket  stort  besvär  nästan  allena  (thet  Gudh  skee 
lofF)  åter  hafua  bracht  armeeme  p&  beenen  igen,  och  the  Ständer 
som  ännu  noget  kunna  praestera  förschrifuit  till  Wormbe,  att  man 
noget  aff  them  kunde  nåä  till  krigzuttförandet.  Och  säsom  thetta 
icke  ringa  förökar  m.  k.  h.  faders  beröm  samt  meriter  emot  fädernes- 
landet, altså  önsker  jagh  af  alt  mitt  hierta,  att  Gudh  än  ytterli- 
gare ville  välsigna  hans  goda  rådslagh,  och  them  låta  vinna  en 
önskeligh  effect,  sampt  honom  oppehålla  vid  god  disposition,  öf- 
uervinna  alla  difficulteter,  och  ändtligen  Gudz  nampn  till  ähra, 
hans  försambling  till  oppbyggelsse,  fäderneslandet  till  försvar  och 
välfärd,  sampt  sigh  sielf  till  ett  berömmeligitt  och  odödeligitt 
nampn  föra  detta  värket  till  ända.  Der  nest  [förnimmer  jag]  min 
k.  h.  fader  finna  rådeligitt,  att  jagh  med  mina  coUeger  till  thenna 
fredzhandell  skulle  sökia  med  god  fogh  på  en  månat  eller  tuå 
skiuta  up  tractaten,  att  man  thess  bättre  vid  öpne  vatnet  kunne 
correspondera  med  Regeringen,  hälst  effter  dhe  aviser,  min  k.  h. 
f:r  uttur  Pryssen  hafuer,  lyda,  att  Polacken  och  ther  till  icke  skall 
vara  obenägen. 

Till  ett  vänligitt  suar  kan  jagh  min  k.  h.  f:r  kärligen  icke 
förholla,  att  hans  rådh  theri  är  mig  noget  seent  tillhanda  kom- 
met, icke  heller  ther  om  nogen  vinck  fådt  aff  Regeringen;  kunne 
therföre  mig  här  till  ther  effter  icke  veeta  att  effterrätta.  Men 
lickväl,  aff  godt  funnet  rådh  hooss  oss  sielfue,  hafue  vij  hållet 
värket  in  suspenso,  så  lenge  vij  medh  maneer  hafua  kunnadt, 
hälst  fördy  Frantzösische  Senningebudet  och  Hr  Johan  Oxenstierna, 
them  vij  dageligcn  vänte,  inthet  äre  ännu  kompne,  in  till  den  14 
hujus,  på  huilken  vij  i  Holland  i  kyrkian  effter  the  Churförstli- 
ges  instendige  och  trägne  begäran  så  och  anhoUande  till  mutuam 
salutationem  et  congratulationem,  äre  kompne  till  congress  med 
Polackarne,  huilken,  Gudh  skee  loff,  till  en  begynnelsse,  uttan  no- 
get unius  vel  alterius  praejudicio  är  väl  aflupen,  och  med  största 
enigheet  och  humanitet.  Huadh  alt  kan  vara  passerat,  varder  min 
k.  f.  och  h.  fader  aff  Comraissarien  Nicodemi  medgifne  protocol 
bäst  förnimmandes. 

Elliest  huadh  hopp  ännu  till  ett  eller  annat  är,  veet  jagh 
ännu    icke    att    berätta.     Värket    sku    vij    nu    beflijta  oss  om  att 

*)  Det  senare  af  de  bär  Dämda  brefven  finnas  i  koncept  i  Ox.  samL. 
Riksarkivet. 
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släpa  så  lenge  och  vidt  vij  kunna,  till  thess  correspondentieme 
emellan  Sverige  och  här  fogeligare  gå  kunne,  ändock  tuifvel  är, 
att  så  hastigt  blifuer  öpedt  vatn  för  then  continuerlige  och  starka 
Tintren  skull.  Vij  önske  och  högt,  att  min  k.  h.  fader  komme 
noget  nemre  siökanten,  att  vij  hans  avis  i  alla  saker  hafua  motte. 
Tractaten  lärcr  nu  väl  och  stutza  af  sigh  sielff,  och  procrastinera 
propter  inconvenientia  Polonorum  procuratoria,  och  oss  uttur  Sve- 
rige att  hempta  på  alla  saker  declaration,  och  effter  Konungen  i 
Päland  brukar  sigh  titelen  till  Sveriges  crona,  huilket  vij  icke 
kunna  eller  bööra  lijda,  och  therföre  svårligen  med  honom  komme 
till  tractat.  Min  k.  h.  f:r  ville  therföre  communicera  med  rege- 
ringen i  Sverige,  och  oss  här,  huadh  vidare  ther  uttinnan  kan 
göras.  Gud  gifue  att  vägarne  emellan  honom  och  thessa  örter 
vore  frij,  att  brefuen  hijt  och  tijt  kunne  hastigt  hafua  sin  gång, 
tiente  thett  oss  i  vårt  ärende  mycket. 

Mons:r  Duglas  är  för  nogra  dagar  sedan  kommen  till  Dant- 
zich.  Jagh  veet  icke  annat  än  han  drager  strax  till  Warsaow. 
Huadh  här  effter  händer,  skall  jagh  gema  min  k.  h.  fader  com- 
municera, och  betackar  honom  tienstligen  för  then  goda  lyck- 
önskningen, han  migh  och  the  andra  mine  coUeger  till  thcnna 
vår  commission  giort  hafuer,  och  önske  honom  igen  troligen  all 
begärligh  välmåga  och  hugnad  till  lijf  och  siäl.  Jagh  hafuer 
ådtskillige  gånger  sckrifuit,  men  tuiflar  nu,  att  the  äre  min  k.  h. 
fader  alle  tillhanda  kompne.  Ifrån  honom  hafuer  jagh  inthet 
mehra  än  tuenne  sckrifuelsser  med  Monsrr  Duglas  och  en  förr 
bekommit. 

Huad  omkostnader  gå  upp  till  thenna  tractat  varder  min  k. 
h.  f.  förnimmandes  af  Spiringz  berättelsse;  huilken  är  befalat  af 
Regeringen  ther  till  att  foumera,  huad  nödigt  kan  vara,  vij  skole 
gema  bespara,  huad  vij  kunne. 

Uttur  Sverige  hafue  vij  lenge  inga  tiender  hafft,  kan  ther- 
före tädan  effter  inthet  förmäla.  Hans  Pålsson,  som  förr  var  i 
Sverige  cammarfiscal,  hafuer  i  Dantzich  varet  hoos  Konungen, 
och  med  sin  lögn  angifuit  många  saker.  Feltmarskalcken  hafuer 
väl  låtet  lura  på  honom,  men  inthet  gådt  an.  Huad  practiker 
här  och  thär  upspinnas,  huilka  Gudh  nädeligen  afvende  att  få  sin 
efiect,  kan  han  sielf  väl  tänckia  och  betrachta.  Inthet  meera  i 
en  hast,  uthan  befaller  min  k.  h.  fader  i  Gudz  beskydd.  Aff  El- 
bingen  den  21  Januarij,  Anno  1635. 

Egenhändigt:  Jagh  tackar  m.  k.  h.  f.  så  tienstlighen,  som 
sigh    har  behaga    låtitt  att  antaga  min  lilla  sån  Abraham  för  sin 
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gudzsån  och  så  för  hans  goda  lyckönskningar  och  then  stoora 
benägenhett  jagh  i  alla  måtto  aff  honom  spöörer,  hvar  aff  jagh  m. 
k.  h.  f.  så  möckett  mehra  bliffuer  förobligeerat,  begärandes,  att 
han  ville  mig  blant  sina  vänners  och  tienares  taal  reckna,  then 
jagh  fast  gärna  bliffuer,  så  lenge  jagh  leffver. 

Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 

M.  k.  h.  f.  ville    sigh   min  svåger  Hr  Gustaff  Steenbåck  låta 
sigh  till  thett  bästa  vara  befallatt. 


18.  Elbing  den  8  April  1685. 

Erhållna  bref  ;  förhandlingar  i  Polen;  väntad  resolution  fråu  Sverige;  ander- 
handling  m.  Brandenburgska  o.  Engelska  sändebuden  om  underhandlings- 
ort  m.  m. ;  föga  utslgt  till  uppgörelse ;  genikommissariatets  och  kansliets 
I  Preussen  ordnande;  önskar  llfiigare  kommunikation  med  A.  O. 

Välbåme  herre,  Rickscantzlar,  käre  frände  och  her  far.  Jagh 
bekom  den  24  Martij  hans  kärliga  skriffvelse,  daterat  Wormbs  den 
14  Februari,  hvar  utaff  jagh  förnam  min  skriffvelse  med  dublett- 
tett  uthur  Elbingen  aff  den  14  Decembris  i  förledett  åhr  honom 
väll  vara  tillhanda  kommitt,  och  betackar  honom  på  dett  tienst- 
ligaste,  som  honorabelt  dömmer  om  mina  tankar,  som  jagh  m.  k. 
f.  och  her  far  i  så  måtto  uptechte  såsom  och  för  godh  communi- 
cation. 

Hvadh    tillståndett   här  i  landett,    tractaten  i  synnerhett  be- 

dreffar,  varder  m.  k.  h.  far  bäst  förnimmandes  aff  Commissariens 

Nicodemi    breff,    hvilken    m.  h.  f.  skicker  sådana  particulariteter, 

som  vij  haffva  kunnatt  hafft  ifrån  then  Pålenska  Ricksdagen,  then 

för  15  eller  16  dagar    ähr   ändatt.     In   publico    ähre  stoora  rodo- 

montader  et  magni  bellici  apparatus.     Vidh  ändan  på  Ricksdagen 

ähre    mechta   secreta   consilia    håldna  aff  ett  utskätt  tåff  [o:  utaf] 

^'^kssens  Rådh  och  sålunda,  att  ingen  tåff  secreterema  skall  vara 

litterat,    iithan    the   sielffva    protocoUerat.     Hvadh  therfore  in 

eto    ähr   sluttitt,    haffva  vij  intett   penetrerat.     Kanskee,  som 

st    ähr,    resolverat  till  att  giffva  bättre  kiöp  förvisso.     Säijess 

Btädess,    att    Pålaken    vill    sluta   handelen,    och    ingen  tillstå! 

traliteten.     Hvadh    håp    till    thenne  tractats  lyckeUge  utgång 

var[A],  dömmer  jagh  ähnnu  icke  rätteligen. 


Digitized  by 


Google 


489 

H.  Johan  OxenstiemasB  relation  ifrån  Regeringen  haffve  vij 
anhört,  hvilken  Yäll  någott  skajBfa  kan,  men  effter  periculum  icke 
haffver  varitt  in  mora,  hafFva  vij  trainerat  saken  att  få  vidare 
skrifftelig  resolution  ifrån  Sverige,  medan  Utskåttett  haffver  varitt 
tillhopa  nu  i  förleden  Martio  i  Stockholm,  och  venta  then  nu 
med  första  vind. 

Thee  Curförsteliga  och  Angliska  haffva  för  2  eller  3  dagar 
sedan  med  oss  tracterat  de  loco  et  tempore  reassumptionis.  Ti- 
den fthr  bestembd  ungefer  till  den  1  Maj.  Gudh  giffve  till  lyc- 
kan, att  någott  gott  kunde  utrettass.  Vij  skola  med  Gudz  hielp 
intett  försumma  någott,  som  fademesslandett  kan  vara  till  tienst 
och  reputation,  så  vida  som  vår  Instruction  och  kraffter  medgifva. 

I  sanning  till  att  säija,  jagh  för  min  person  vett  icke  någett 
stoort  hop  att  giöra  migh,  uthan  fast  mera  nödigt  achtar  att 
starckt  armera,  som  jagh  förnimmer  Regeringen  och  giöra.  Aff 
vår  olycka  i  Tyskland  och  fiendess  progress  och  lycka  emott 
Ryssen  och  Pålaken  ähr  vederparten  modett  vuxett.  Dock  håp- 
pass  jagh,  nest  Gudz  tillhielp,  ehuru  thett  gåår,  att  fienden  skall 
finna  oss  in  utrunque  paratos. 

Spiringama,  både  Petter  och  Isak  villia  inan  2  eller  3  vekor 
draga  till  Sverige.  Dett  voro  möckett  gått,  om  någonthera  tågo 
på  sigh  generalcommissariatet  här,  och  man  finge  uthur  Sverige 
een  godh  proviantemestare  thertill.  Nicodemus  kunde  allena  här 
bliffra  director  öffver  cantzliett  heller  secretarius  status.  Jagh 
vill  och  ther  om  skriffva  till  Regeringen.  Gudh  giffve  m.  h.  far 
vore  så  nähr,  jagh  med  honom  om  alla  saker  kunne  conferera. 
Jagh  önskar  aff  allt  mitt  hierta,  att  then  gode  Gudh  ville  honom 
nådeligen  och  väll  förhielpa  uthur  then  stoora  lasten  och  farlig- 
heten och  i  säkerhett  sampt  i  ett  bättre  vilkor  sättia,  och  åter  fin- 
nass  på  både  sidor  med  hugnad  och  väll  uträttade  ährender,  hvil- 
ken högsta  Gudh  jagh  m.  k.  f.  och  h.  far  troligen  befaller.  Aff 
Elbingen  den  8  April,  Anno  1635. 

H.  T.  O.  T:v.  F.  och  Sån  altidh 

Per  Brahe,  Greffve  till 

Vissingsbårg. 

Rikskanslerens    påteckning:    Prsesent.  i  Stade  den  10  Junlj,  Anno  1635. 
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14.  Elbing  den  17  Juni  16S&. 

Lyckönskar  A.  O.  till    fullbordad    resa  genom  Frankrike  till  Holland  och  n- 
dåre;  åberopar  muntliga  meddelande  gen.  Spirlng  och  en  kfunererare. 

Högvälbårne  herre,  Rickscantzlar,  käre  frände  och  her  far. 
EflFter  jagh  med  ordinari  posten  haffver  fått  skriffvelße,  honom 
lyckeligen  vara  ankommen  till  Hålland,  kan  jagh  m.  k.  h.  far  icke 
underlåta  med  thetta  att  besökia  och  gratulera,  aff  hiertatt  ön- 
skandes,  att  vår  herre  ville  hans  resa  vidare  lyckesam  giöra  och 
hans  goda  förretagande  välsigna.  Jagh  med  mina  colleger  åstunda 
högt,  att  m.  k.  her  far  voro  uthi  negden,  att  i-ij  uthi  allt  hans 
goda  rådh  pläga  kunde.  Hvadh  tractaten  och  statum  Borussis 
anlangar,  varder  han  förnimmandes  aff  våra  samptlige  breffsampt 
aff  Petter  Spirings  och  Cammererarens  munteliga  relation.  Intett 
mehra  i  een  hast,  uthan  m.  k.  her  far  under  Gudz  then  högstes 
beskydd  troligen  befallatt.    Aff  Elbingen  den  17  Junij,  Anno  1635. 

H.  T.  O.  T:v.  F.  O.  S.  A. 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 

K.  h.  far.  Sedan  som  jagh  thetta  skreff,  rätt  nu  på  timman 
kom  hans  skriffuelse  till  oss  samptligh,  hvaraff  vij  fast  gärna  för- 
nimma honom  väll  vara  kommen  till  Boxtehude.  Gudh  late  hans 
resa  vidare  lyckesam  vara,  och  migh  m.  k.  h.  f.  återfinna  med 
hugnad  och  glädie. 

Rikskanslerens  påteckning:    Praesent.  Magdeburg  den  8  Jnlij,  Anno  1^5. 


15.  Elbing  den  1  Juli  lesS. 

Önskar  lycka  på  resan  till  Magdeburg;  om  den  återupptagna  underhandlin- 
gen med  Polen;  utgången  oviss;  krigsförberedelser;  preussiska  staten: 
planer  för  de  närmaste  företagen. 

Högvälbårne  herre,  k.  frende  och  her  fader.  Näst  all  välfardi 
ighe  lyckönskan  och  min  kärlige  tienstz  tilbiudelse,  kan  jagh 
lom  tienstligen  icke  förhålla  att  haffva  förnummitt  m.  k.  h.  far 
mehr  vara  på  vägen  ifrån  Hamburg  och  till  Magdeburg,  ön- 
mdes  aff  allt  mitt  hierta,  att  Gudh  then  högste  ville  hans  resa 
kesam    giöra,    och   att  lägenheten    goffves,  thett  vij  hans  goda 
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rädh  hor  tidigare  i  alla  saker  pläga  kunne.  Jagh  hade  väll  ofF- 
tare  skriffvitt,  men  effter  mökett  ovist  var,  hvar  m.  k.  h.  far  var 
till  att  anräka,  måste  jagh  någott  ther  med  instella. 

Huru  tractaten  här  till  dags  ähr  afHuppin,  tviflar  jagh  intett 
att  m.  k.  h.  far  ju  nocksampt  aff  vår  samptlige  breff  med  Petter 
Spiring  förnimmandes  varder.  Effter  then  förra  tractaten  sist  in 
Maj  o  led  ruptur,  och  Feltherren  effter  altt  ähr  in  integro  [och] 
nu  med  arméen  ähr  ankommen,  begynnes  enn  heell  ny  tractat, 
och  håppass  jagh,  att  Pålaken  varder  någott  bättre  kiöp  giffvan- 
des.  Men  ähn  att  judicera,  huru  allt  afflöpa  skall,  faller  svårt. 
Fiorton  dagars  tidh  lährer  nu  thätt  att  utvisa,  hvilkett  ähndan  ähr 
pä  thett  nya  stilleständ. 

Fiendens  deseiner  ähr,  prout  fama  fert,  igenom  the  Dansiker 
skaffa  oss  till  att  giöra  ved  Höfft,  [med]  enn  liten  dell  tåff  [o:  utaf  ] 
sin  armée  hålla  oss  allairt  ved  Marienburg  och  Dirschaw,  och 
med  grossen  losera  sigh  vidh  Köningsberg. 

Vår  nyligen  ankomne  armée  till  fött  med  the  förre  ther  be- 
lägne  regimenter  ligga  i  Pillouw.  Rytteriett,  hvilkett  ähnnu  allt 
icke  ankommitt  ähr,  loserar  vidh  Brunsberg. 

Staten  här  berörandes,  ähre  alla  *räckningar*  *)  slutna  vidh 
thenne  tidh,  och  haffve  i  staten  *intct*^)  att  tillgåå,  föruthan 
thett  vij  aff  thett  karta  ♦stillestånd*^)  haffva  att  *taga**).  Thett 
•förslag**)  Feltherren  haffver  hafft  uthur  Sverige  med  sigh  ähr 
mest  *fehler**),  och,  ther  krigett  angåå  skall,  lährer  falla  *stor 
difficultet.  Gudh  förhindre  allt  ondt*')  ifrån  vårt  fädernesland. 
Icke  thess  mindre  vij,  som  här  bliffve,  skole  gärna  giöra,  hvadh 
•trogne  patrioter*®)  ägnar  och  böör. 

Voro  och  gått  på  sådant  fall,  att  m.  k.  her  far,  om  han  på 
någott  sätt  kunde,  bringa  *Spirin garna*  •)  något  realt  att  giöra, 
och  att  h.  Johan  Banner  kunde  fata  *Landzberg*  *®)  och  tillika 
angripa  *Polen*")  och  försvara  *Pomeren*  *^).  Oss  tienar  här 
bäst  att  gåå  *defensive*^3)  och  skaffa  för  *medellössa* ")  skull, 
thed  mesta  falk  här  *ifrån*  '*)  vij  kunna.  Vij  haffve  fuUer  i  sin- 
nett  att  angripa  *Königsberg*  *•),  men  jag  fruchtar,  thett  in  tett 
väll  kunna  skee,  om  *fienden*")  kommer  titt,  som  jagh  vist  håller 
förre  medh  'armadan*  **).     Intett  mehra  i  een  has\,  uthan  jagh  väll 

')  Orden  inom  asterisker  äro  skrifna  i  chiffer.  Siffrorna  äro  följande: 
3862.  ^)  3390.  »)  695.  *)  3374.  *)  4836.  «)  1934.  ')  2414,  1534,  2318,  4611 
allt  1075.  8)  4490^  3584.  «)  62,  87,  36,  47,  36,  27,  26,  27,  24.  »'^)  46,  24,  27, 
62,  29,  44,  47,  26.  »»)  3654.  ")  3657.  »*)  1470.  »)  61,  44,  39,  44,  46,  46,  87, 
62,  24.     ")  36,  49,  87,  32,  27.     ")  2903,  29,  44,  47,  26.     ")  1936.     i»)  744. 
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önskte    m.  k.  h.  f:8    nährvarelse.     Gudh    then    högste   m.  k.  h.  £ 
troligen  befallandes.     Aff  Elbingen  den  1  Julij,  Anno  1635. 

M.  K.  H.  F:8  T.  O.  T:v.  A. 

Per  Brahe,  GreflTve 

till  Viflsingsbårg. 

Anteckning  vid  utaDskriften:     Prsesent.   Magdeburg  den  16  Jalij  1635. 

En  originaldublett  af  brefvet  finnes  Inbunden  bland  »Commissariernu 
vid  underhandl.  i  Preussen  bref  till  K.  M.  och  Riks-Cancelleren  1634 — 1635»; 
saml.  »Diplomatica».     R.  A. 


16.  Elbing  den  18  JuU  1635. 

Forts,  berättelse  om  underhandlingen  i  Preussen ;  föga  utsigt  till  uppgörelse; 
krigsförberedelser;  rykten  om  G.  Horns  död. 

Höghvälbåme    herre,  k.  frände  och  her  far.     Näst  all  välmi- 
ges  flitige  lyckönskan  och  tienstztilbiudelse,  kan  jagh  icke  under- 
låta   medh    thetta    vissa    budh  något  att  kungiöra  honom  om  vår 
tractats  och  thenne  8[t]ats  tillstånd,  huru  som  vij,  ifrån  then  första 
tidh  vij  hit  komme,  haffve  med  all  flit  och  åhuga  vinlagd  oss  om 
någott  gått  att  förretta  i  vår  commission  och  lickv&ll  in  till  dato 
intett    kunnatt    skaffa,    som    till  een  reputerligh  säker  fredh  eller 
stillestånd  lända  kunde,  aff*  orsaker  tilläventyrs  och  otvifllachtigt: 
först,    att    Gudh    annat  behager  och  vett,  hvadh  oss  ägner,  sedan 
vår    olycka  i  Tyskland    och    Curförstene    aff"   Saxens  affall,  medh 
många    andras    onda    rådh   och  stemplingar  emott  oss,  sampt  the 
Pålers  egitt  högmod,  som  therass  grund  ville  läggia  på  vår  olyck* 
r^t*^    förmena  nu   then    retta    tiden  vara  oss  att  dempa,  nähr  the 
alla    andra    therass    grannar  fred  haffva,  och  vij  ther  emott 
våra  jem  i  elden  haffva,  sittiandes  (som  the  säija)  i  ett  nytt, 
derat    och    periculost    regimente,    thett    the  troo  aflf  manskap 
medell  vara  uttömpt. 

Therass  förreslagna  medell  till  een  evigh  fred,  synnes  våH 
anerhett  primo  intuitu,  någott  vara,  och  att  the  haffVa  gått 
re  ähn  någonsin  tillförende,  thett  jagh  till  een  dell  be- 
a  måste,  helst  [i]  the  nu  sedermera  och  sist  then  12  Julij 
aricnburg  giffna  och  förslagna  aff*  alla  mediatoreme,  tam 
mc  tim  q  v  am  singulatim,  nempligen  mediatores  propriam 
s  Vladislai  manum  vidisse,  ubi  pro  se,  fratribus,  et  omni 
ac  eorum    posteritate    renuntiare    velit    omni    suo   ac   suorum 
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Juri,  qvod  in  regnum  Sveciae  prstendit  et  praetendere  possunt, 
modo  cum  simplici  reetitutione  Borussiae;  ipsi  assignetur  aliqva 
pars  Livoniae,  qvce  Moscoviae  partes  tangit;  oram  maritimam  om- 
nem  cum  residuo  velle  in  perpetuum  relinqvere  Regno  Sveciae,  et 
eam  partem,  ei  aliter  non  fieri  potest,  cum  aliqva  summa  pecuniae 
recompensare,  ut  ipse  ßex  aliqvid  proprij  haberet.  Verum  ut 
qvodammodo  in  hoc  apparet  pacificus  illius  animus,  alltzå  finnes 
contrarium  uthi  giörande  tåff  [o:  utaf]  stilleståndett,  offererandes 
allena  cum  retentione  eui  tituli  duodecim  annorum  inducias  pro 
restitutione  Borussiae,  men  effter  som  vij  tbett  första  intett  haffva 
i  vår  commission,  och  i  sigh  siälfF  ähr  een  sak  tåff  stoort  beten- 
kiande,  och  thett  andra  sammaledes  olideligitt  och  ogörligitt,  alzä 
ähr  thenna  handell  utbe,  och  äbre  vij  i  dagh  igen  komna  till  £1- 
bingen. 

Skattar  alltzå  föga  håp  öffrigitt  vara,  helst  medan  tiden  aff 
stilleståndett  kniper  tett  aff.  Doch  ähr  i  dagh  Frantzöziske  Ge- 
santen  effterkomen  och  fölia  the  andra  i  mårgon,  och  een  deell 
dragne  till  thee  Pålenska  Commissarier.  Hvadh  gått  the  på  begge 
sider  utrettandes  varde,  giffver  tiden.  Discursevis  tala  the  tåff  20 
eller  25  åhrs  stillestånd.  Vij  bolla  oss  i  vår  postur,  thett  längsta 
och  biista  vij  kunne,  befallat  Gudh  och  bereda  oss  till  krigett. 

Vij  haffve,  Gudh  skee  låff,  en  kärna  tåff  falk  tillhopa,  fienden 
bereder  sigh  och,  hvadh  han  kan.  The  Curförstlige  thee  sigh 
fiender,  och  varder  therass  egen  otroo  emot  sin  herre,  Curförsten, 
bringandes  them  om  halsen.  Vij  ähre  nu,  thess  Gudh  skee  låff, 
fri  i  vårt  samvett,  och  att  vij  icke  ähre  orsaken  till  vidare  blodz* 
förgiutelse,  fulfast  litandes  till  Gudh,  han  våra  vapen  välsignan- 
des  varder.  Jagh  vill  intett  vidare  röra  om  staten,  alldenstund 
Felthcrren  ther  om  vidare  skriffver,  icke  heller  m.  k.  ber  far 
längre  här  med  iblant  andra  hans  stoora  bekymmer  bemöda,  uthan 
troligen  honom  under  Gudz  hengd  befallandes.  Aff  Elbingen  den 
13  Julij,  Anno  1635. 

M.  K.  H.  Frs  T.  O.  T:v.  S.  L.  J.  L. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 

K.  h.  far.  Här  seges,  att  h.  Giöstaff  skulle  vara  död,  thett 
jagh  icke  håppass  sant  vara.  Har  m.  k.  h.  f.  någon  kunskap  ther 
om,  han  ville  tå  thett  migh  vetta  låta  och  låta  sigh  honom  vara 
till  thett  bästa  befallatt.  M.  k.  h.  far  ville  och  förlåta  migh,  thett 
jagh  så  hastigt  och  illa  skriffver. 
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17.  Harienburg  den  8  September  1686. 

Om  det  afslutna  stllleständet  med  Polen;  vilkoren  de  bästa  möjliga;  Spirings 
sak;  trupperna  öf versändas  till  Tyskland. 

Höghvälbårne  herre,  RIkecantzlar,  k.  frende  och  her  far.  Näst 
etc.  .  .  .  Och  kan  icke  underlåta  honom  att  förnimma  låta  [migh] 
vara  for  3  eller  4  dagar  sedan  hans  karlige  skriffvelse  medh  åtskillige 
tvenne  andra  till  oss  samptlige  Commissarier  aff  Magdeburg  den 
25  och  26  Augusti  tillhanda  kommne,  hvaraff  vij  förstå  garna  hans 
goda  rådh  och  erinringar  till  thenne  tractat,  hvilken  nu  mer  (Gudh 
skee  låf)  ähr  ändatt,  och  drabbatt  på  26  åhrs  stillestånd,  hvilken 
gode  och  nådefuUe  Gudh  låthe  thctt,  som  aff  oss  väll  mentt  ähr 
med  stoort  omak  och  åhuga,  lända  Gudz  namn  till  ähra  och  fa- 
demeslandett  till  tienst  och  välfärd. 

Vij  hade  väll  alla  önskatt,  att  m.  k.  h.  far  och  frende  hade 
varitt  oss  så  nähr,  att  vij  i  alla  saker  hade  tidigt  kunnatt  bruka 
hans  gifna  rådh,  och  våra  meningar  sampt  omstendighetemas  och 
tidernas  vilkor  åter  igen  kungiort,  men  tillfellett  haffver  oss  sådant 
förhindratt.  Och  haffve  vij  spent  alla  saker  så  högt,  som  någon- 
sin haffver  skee  kunnatt  och  i  thett  nährmaste  alltidh  effterfölgt 
vår  instruction,  att  jagh  håppass,  tett  Regeringen  så  väll  som  m. 
k.  h.  far  skall  sigh  allt  väll  behaga  låta,  nähr  then  och  honom 
allt  bliffver  omstendeligen  refererat,  hvilkett  jagh  för  tenne  gån- 
gen låter  beståå,  och  ropar  migh  på  siälffve  fredzpunchtema,  som 
Commissarien  Nicodemi  här  bifogade  förskickar. 

Spirings  sak  anlangande,  haffve  vij  henne  intett  högre  bringa 
kunnatt,  ähn  hon  i  the  förra  6  åhrs  stilleståndett  bracht  ähr,  oansett 
hon  var  nest  thee  fömemsta  punchter  och  then  aldrasista  driffvin 
med  all  alffvar  och  flit.  Honom  bleffve  väll  per  vi  am  juris  många 
medell  förreslagne,  hvilka  han  intett  ville  emott  taga,  uthan  siälff 
äskade  Isach  Spiring  på  sin  brors  vägne,  att  hon  måtte  ibland  then 
punchten  om  repressalierne  generaliter  som  för  införas,  effter  han 
siälff  såg  intett  kunde  nåås  till  hans  contento.  Feltherren  ähr  nu 
in  procinctu  att  förskicka  till  Tyskland  8  regimenter  till  fött  6 
fremmande  och  2  Svenske  sampt  inemot  haliftridie  tusen  hestar. 
Gudh  giffve  till  lycko,  och  att  m.  k.  h.  far  måtte  väll  the  svåra 
saker  ther  uthe  igenom  gåå,  till  hvilkett  jagh  önskar  honom  aff  allt 
mitt  hiärta  myckin  lycka  och  prosperitet.  Gudh  then  högste  tro- 
ligen befallandes.     Aff  Marienburg  den  8  Septembris,  Anno  1635. 

H.  T.  och  tienstvillige  altidh 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 
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18.  Elbing  den  16  September  1685. 

Forts,  om  stilleståndets  afslntande;  försyar  för  kommissariernas  åtgärder; 
D*Avangoars  sändning  till  Sverige;  trupperna  sändas  till  Tyskland;  tan- 
kar om  förhållandena  därstädes. 

Höghvälbåme  herre,  Kickscantzlar,  k.  frände  och  her  far. 
Thett  nu  thenne  långsamma  tractaten  ähr  een  gång  kommen  till 
endskap  och  genom  Guds  nådige  tillhielp  råkatt  på  tiugusex  åhrs 
stillestånd.  Kan  jagh  icke  annatt  troo,  ähn  att  m.  k.  h.  far  thett 
aff  Commis8ari[i]  Nicodemi  breff,  så  väll  [som]  af  mitt  sedermera 
then  8  Septembris  giffvitt,  nocksampt  fömummitt  haffva.  Men 
huTU  ett  och  annatt  ähr  passerat,  låter  jagh  bestå  att  skrifva, 
emedan  m.  k.  frende  her  Jahan  Oxenstierna  thett  utförligen  och 
munteligen  allt  kan  bättre  beretta. 

Hvad  alfvar  och  möda  här  uthinnan  ähr  anvent  till  fädemes- 
landsens  tienst,  som  thett  nu  helst  på  thenne  tidh  krafver  och 
fodrar,  ähr  allena  Gudh  vittne,  och  the  som  saken  bivistat  haffva. 
Håppass,  som  thett  af  oss  väll  roent  ähr,  alltså  skole  lända  Rege- 
ringen och  m.  k.  h.  far  till  behag.  Then  högste  Gudh  late  thett, 
som  stadgatt  ahr,  begge  riken  emellan  fast  och  obråtzligh  hållas, 
och  att  fUderneslandett  ther  med  kunde  sättias  i  roo,  lisa  och  sä- 
kerhet 

K.  h.  far.  På  thett  breff  han  oss,  Commissarier,  med  lakeien 
sende  för  några  veckor  sedan  belangande  vårt  procedere  i  tracta- 
ten, hade  vij  skulle  svaratt,  men  eff'ter  thett  var  möckett  skarpt 
ställt  och  någott  förfångeligit,  lo  ta  vij  thett  bliffVa,  och  önskte 
ther  med  haffva  kunnatt  blifvitt  förskonatt,  besinnandes  sådant 
vara  skett  utaff*  ond  berettelse. 

EUiest  k.  frende  och  h.  far  låter  jagh  honom  kärligen  för- 
nimma, thett  then  Franzöziska  Gesanten  en,  som  heter  D'Avan- 
cour,  nu  strax  ått  Sverige  försender,  hooss  Regeringen  någott  att 
anhålla,  och,  såsom  jagh  någorlunda  kan  förståå,  ähr  hans  anbrin- 
gan  att  sökia  ratification  på  Docter  Leflers  och  Ströffs  affhand- 
ling,  sedan  att  sondera  våra  desseiner  om  krigs  förande  i  Tysland, 
huru  vida  vij  .  ähn  nu  med  Kongen  i  Frankerike  i  thett  Tyska 
värkett  oss  imbarqvera  vele,  [och]  med  huru  mökett  falk  och  me- 
del. Therför  ähr  min  oförgripeliga  mening,  om  m.  h.  f.  tächtes 
i  tidh  att  skriffva  hem  sitt  rådh  ther  om  med  underrettelse  i  saken. 

Här  arbetas  nu  på  med  hast  att  senda  een  stoor  deell  tåff*  vår 
srmée    till   lands    ått  Tyskland.     Gudh  giff've  then  kunde  komma 
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till  tida.  Jagh  merker  i  Tyskland  etoora  difficulteter,  helst  me- 
dan alla  draga  sigh  ifrån  oss.  Gudh  giffve  ra.  k.  h.  far  hackan 
dem  väll  att  igenom  gåä.  Thetta  stillestånd  skall  falle  någott 
giöra  till  saken,  att  man  theste  bättre  kan  få  rygvämn  och  fata 
siökanten  och  sedan  ther  uppe  någott  torra  (!)  hassardera,  effter  kri- 
gett i  långdan  intett  skall  vidare  kunna  träneras,  och  höUe  jagh 
therföre,  effter  min  enfaldighett,  rådeligitt,  att  man  sökte  tå  med 
then  fremmande  arméen  att  gå  then  fienden  eller  then  falake 
vennen,  som  ncmst  voro,  in  uppå  halsen.  Ville  tå  Gudh  gifiVa 
lyckan,  voro  stoort  vunnett,  och  skulle  vårkett  kunna  redressenA. 
Tappades,  så  hade  vij  siökanten  väll  besätt  med  ett  corpo  tåff 
een  temmeligh  armée  i  behåll,  och  kunde  vij  ther  med  intett 
mera  tå  förlora  ähn  någott  hastigare  ähn  elliest  qvittera  Elff- 
strömmen,  hvilkctt  elliest  för  medellösa  licht  synnes  åntligenn 
skee  villia,  hvar  Gudh  synnerligen  thett  icke  underetödier.  Xu 
Gudh  han  late  m.  h.  far  thett  svåra  värkett  väll  till  ända  föra,  och 
hielpe  oss  på  alla  sider  hem  med  hugnad  och  väll  uträttade  äh- 
render.  Intett  mehra  i  een  hast,  uthan  ber,  att  han  ville  låta 
migh  så  här  effter  som  här  till  uthi  sin  favör  vara  befallatt.  Jagh 
bevisar  honom  gärna  igen  all  behagelig  tienst  och  trogen  vänskap, 
så  lenge  jagh  leffver,  under  Gudz  beskerm  m.  k.  h.  far  fiiteligen 
befallatt.     Aff'  Elbingen  den  16  Septembris,  Anno  1635. 

M.  E.  H.  F:s  trogna  och  tieoft 

villiga  altidh 

Per  Brahe,  GreffVe  till 

Vissingsbårg. 


19.     (Ej  egenhändigt)  Svardsbro  den  18  Augusti  1636. 

RekommeDdation  för  ryttm&staren  Jakob  Jakobsson. 

Välborne  herre,  k.  frende  och  her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  Rvtte- 
mästaren,  ehrligh  och  manhafftigh  Jacob  Jacobsson  hafuer  af 
migh  flijteligen  begärat  en  recommendation  till  min  k.  h.  f.  opÄ 
de  gots,  som  han  med  sin  hustru,  Jören  Trulssons  dotter,  bekom- 
mit har,  dem  under  frelsemanne  tienst  att  niuta  och  beholla;  så, 
emedan  han,  både  den  tijdh  jag  öfuerste  var  öfuer  dett  Smålen- 
sche  regementet,  tiente  och  ännu  under  min  k.  svåger  Hr  Fri- 
drich    Steenbock    tienar,   är  och  en  aff  de  bästa  officerer  ther  un- 
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der,  sigh  altijdh  redeligen,  troligen  och  väl  förhollit,  och  sin  tienst 
giordt  och  bevist  hafuer,  derföre  kunne  jag  icke  honom  hans  rätt- 
mätige anmodan  afslå,  utan  velat  härmed  honom  min  k.  h.  far 
recommendera,  kärligen  och  flijteligen  bediandee,  han  ville  varan 
häruttinnan  till  thett  bästa  behielpeligh,  alldenstund  H:8  Salige 
K.  M:tt,  höglofiigh  i  åminnelsse,  hafuer  honom  dem  lofuat  och 
tillsagt,  förr  än  han  trädde  i  frellsse  giiFte,  dem  under  freisses 
frijheet  få  behoUa.  Förhoppas  fördenskuld,  att  min  k.  h.  far  skall 
till  thet  högsta  låta  honom  sigh  vara  recommenderat,  och  till  en 
gunstigh  resolution  beforderlig,  att  han  med  snaresta  der  pä  Re- 
geringens declaration  hafue  kan.  I  huad  motto  jag  kan  tiena 
min  k.  h.  f.  till  villies  igen,  giör  jagh  alltijdh  gerna.  Härmed 
etc.  .  .  .    Datum  Swelssbro  den  18  Augusti  1636. 

M.  K.  F:s  O.  H.  F:s  T.  O,  T:v.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbärg. 


20.     {Ej  egenhändigt.)  Viaingsborg  den  29  Juli  1687. 

Begär  med  anl.  af  en  sons  död  och  begrafning  uppskof  med  sin  resa  till 
Finland;  önskar  emellertid,  att  allt  hålles  i  beredskap  i  Stockholm,  sä 
att  lliitet  vidare  dröjsmål  behöfyer  ske. 

Välborne  herre,  Hr  Rickscantzler,  högt  ährade  k.  frende  och 
her  fader.  Näst  ete.  .  .  .,  kan  jagh  min  k.  her  fader  sorgeligen 
icke  förhoUa,  huruledes  som  Gudh  den  aldrahögste  hafuer  behagat 
igenom  den  timmelige  döden  att  hädan  kalla  ifrån  denna  sorgfulla 
verlden  för  nogra  dagar  sedan  min  lilla  k.  sohn,  hvars  siäl  Gudh 
nädeligen  frögde,  och  medh  alla  christrogne  förläne  en  frögdefuU 
upständelsse.  Huarigenom  jagh  och  är  förhindrat  vorden  icke 
kunna  så  hastigt  här  ifrån  komma,  som  jagh  sinnader  var,  hälst 
medan  jagh  gerna  achtar  för  min  afresa  hoUa  dess  s[alig]e  lijks 
begrafning,  och  fördenskuld  inthet  seer  migh  förr  än  mitt  in  Sep- 
tcmbri  kunna  vara  i  Stocholm. 

Derföre  är  till  min  k.  her  fader  min  tienstkärlige  begäran, 
han  ville  bevijsa  migh  den  gunst  och  benägenhcet,  att  hafua  [mig] 
ondskyllat  hooss  Eegeringen,  och  så  laga,  att  StädthoUerne,  som 
tillijka  medh  migh  till  Finland  äre  deputerade,  kunne  i  medier 
tijdh  blifua  dijt  försände,  och  att  mitt  afskecdh  till  min  opkompst 
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f^Lrdigt  blefve,  pä  thett  jagh  icke  lenge  motte  der  oppebollas, 
utan  medh  snaresta  min  pålagda  resa  forteättia  för  sijde  höstens 
olägenheetcr  skuUd,  icke  tiiiflandes  med  mindre  min  k.  her  fader 
ju  detta  så  lagandes  varder.  I  huadh  motto  jagh  kan  vara  ho- 
nom till  aU  tienst  villigh  och  redebogen  igen,  ombeflijtar  jagh 
migh  alltijdh  gema  att  göra.  Beder  och  han  ville  så  flijtigt  helssa 
sin  k.  husfru  och  gemåhl  på  min  och  min  hustrus  vägnar,  huii- 
ken  och  låter  så  kärligen  helssa  honom  medh  heela  sitt  k.  kuuss. 
Härmedh  etc,  .  .  .    Aff  Visingzborg  den  29  Julij  1637. 

Tienstvillige  S.  L.  J.  L, 

Per  Brahe,  GreflEve 

till  Vissingsbårg. 


21.  Bogesund- den  5  November  1687. 

Tacks&gelse    för   A.  0:8    bistånd    med    afs.    pä  grelBkapsråttighetema;  begår 
ytterligare  den  b.  k.  prestemas  tax  och  en  penningesamma. 

Valbåme  herre,  Rickscantzlar,  högtährade  k.  f rände  och  her 
far.  Näst  etc.  .  .  »  och  tackar  [honom]  på  dett  tienstligaste,  som 
sigh  hajSVer  velatt  vårda  låta  om  mitt  grefiVeskaps  rättighett,  att 
migh  ther  uthinnan  intett  intrång  skee  måtte,  så  att  salpetters- 
och  bygnings-hielpen  må  icke  för  Cronones  inkomst  skattatt  varda 
och  migh  dett,  som  urminnes  haffver  legatt  till  greffveskapett, 
icke  fråndrages. 

Rester  allenast  om  m.  k.  h.  far  behagade  tvenne  ting,  som 
jagh  honom  med  molestera  vill.  Prestetaxan  haifver  och  hört 
greffveskappett  till  aff  urminnes,  att  then  och  måtte  blifiVa  be- 
hållen. Stiger  icke  öffver  20  riksdaler.  Cronan  har  intett  hafft 
[den],  för  ähn  anno  1624  tåff  [o:  utaf]  greffveskappett  och  tå  lades 
till  henne  stoore  lantogsgärden  med  prestegärden,  män  taxan  bleff 
behållen,  till  een  recognition  effi^r  donationen,  att  andelige  och 
värzlige  ärkenne  greffven  för  therass  herre.  Dett  andra  ähr,  att 
jagh  må  effter  S.  Kongelige  M:tz  giffne  breff,  ifrån  Wirtzburg 
migh  sent  till  Sverige,  niuta  the  2000  dalers  gott  mynt,  som  jagh 
tå  i  godz  förläning  hade,  effter  jagh  tåff  [o:  utaf]  Cronan  icke 
till  thett  ringaste  förverfft  haffver,  eij  heller  om  någott  anmodatt, 
uthan  alltidh  migh  låtitt  nöija  med  min  löön. 

Sådan  m.  k.  f.  och  h.  fars  gode  benägcnhett  och  befodran 
jagh,  i  hvad    måtto   jagh    kan,    ähr    öffverbödigh    att  förtiena,  si 
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lenge  jagh  lefFver.     Then  högsta  Gudh  befaller  etc,  .  .  .    Äff  Bo- 
gesund  den  5  Novembris,  Anno  1637. 

M.  K.  F.  och  H.  F:8 

affectionerade  van  och  tienare 

så  lenge  jagh  leffver 

Per  Brahe,  Greffve 

tili  Vissingsbårg. 


22.     {Ej  egenhändigt,)  Åbo  slott  den  24  November  1687. 

Underrättar  om  sin  ankomst  tUl  Åbo;  tillämad  inspektionsresa  i  guyerne- 
mentet;  begär  en  kommissarie,  instruktion,  postgångens  ordnande  samt 
underrättelse  om,  h^em  som  blir  stätbållare  på  Tayastebns  o.  s.  y. 

Välborne  herre,  Hr  Rickscantzler,  högtährade  hiertans  k. 
frende  och  her  fader.  Jagh  önsker  honom  etc,  .  .  .  och  kan  min 
k.  her  fader  vidh  gifuande  lagenheet  icke  underlåta,  [att  gifva 
tillkänna  mig]  att  hafua  sedan  min  afresa  från  Stocholm  temme- 
ligen  contrarie  väder  uttstådt  och  nogra  resor  vara  tillbaka  drif- 
uen  in  i  Svenska  skären,  doch,  dess  Gudi  skee  loff,  den  21  hujus 
lyckeligen  och  väl  hijt  till  Åbo  arriverat. 

Så  emedan  för  denna  landzorts  högnödigheet  skull,  och  de 
disorder,  som  finnas  kunne,  icke  lithet  behöfues  en  Visitation  och 
resa  öfuer  heela  gouver[ne]mentet,  den  jag  emar  nu  nästkommande 
mitt  in  Januario  att  företaga,  allting  uthi  godh  order  laga  och 
disponera,  derföre  är  min  tienstkärlige  begäran,  att  min  k.  her 
fader  ville  skynda  opå  Commissarien,  dett  han  till  bemälde  tijdh 
hijt  ankomme,  då  samma  resa  tillijka  med  migh  att  företaga  för 
slltingz  information  skull. 

Desslikest  så  laga,  att  jag  min  instruction  med  snaresta  kunne 
bekomma,  sammaledes  att  postväsendet  här  emellan  blefue  innan 
en  kort  tijdh  anrättadt;  och  effter  ingen  viss  stådthoUare  är  för- 
ordnat  öfuer  Tawastahuuss,  derföre  vore  godt,  jag  uthi  detta  mitt 
föresätta  resande  finge  någon  viss  kundskap,  huem  Regeringen 
tächtes  dijt  förordna,  antingen  de  ville  den,  som  der  är,  behoUa, 
eller  någen  annan  skickeligh  och  bequem  dijt  deputera. 

Här  om  förseer  jag  mig  hooss^min  k.  h.  fader  så  varda  la- 
gandes, att  med  första  få  beskeedh.  Recommenderar  och  migh 
hans  person  sampt  medh  mina  saker  der  hemma  i  landet  till  thett 
bästa  att  befordra.     I  huadh  motte  jagh  kan  finnas  min  k.  h.  fa- 
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der  till  villigh  tienst  igen,  ombefiijtar  jag  migh  alltijdh  gerna  att 
göra.     Beder  och  han  ville  helssa  sin  k.  hussfru  och  gemåhl  med 

heela    vårdnan  så  fiijtigt  på  mina  vagnar.     Här  med  etc 

Datum  Åbo  slott  den  24  Novembris  1637. 

A.  trogen  och  tienstvilligh 

F.  och  S.  så  L.  J.  L. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


28.     {Ej  egenhändigt.)  Borg&  den  11  April  1688. 

Beklagar  sig  öfyer  det  myckna  arbetet  ooh  otillrftokliga  arbetskraft;  begår 
en  referendarle  för  Finland  samt  påskyndande  af  transportskepps  af- 
sandande  till  folkets  öfyerförande  åt  Tyskland;  ntskrifning  och  mönstring. 

Välborne  herre,  Hr  Rickscantzleer,  högtährade  hiertans  k. 
frende  och  her  fader.  Jagh  önsker  etc.  .  .  .  och  kan  min  k.  her 
fader  medh  denna  min  tienstkärlige  schrifuelsse  icke  underlåta 
att  besökia,  kärligen  betackandes  för  synnerligh  affection  och  be- 
nägenheet  så  och  mycket  välbevist  god  t,  dett  jagh  gema  medh 
all  villigh  tienst  och  tacksamheet  effter  min  yttersta  förmågo  skall 
ombefiijta  [mig]  att  förtiena  och  förskylla,  den  stund  jagh  lefaer. 
Låter  och  här  hooss  min  k.  her  fader  förnimma,  huru  som  jagh 
här  är  öfuerhopat  medh  ett  svårt  arbete,  och  än  dageligen  dags 
mera  tillfaller,  både  uthi  ett  och  annat,  och  i  synnerheet  i  denna 
landzort  aff  allmogens  otålige  besvär,  att  icke  så  mechta  (som 
högnödigt  fordras)  allt  göra  och  effterkomma,  fast  än  en  sigh  al- 
drigh  så  mycket  vinlägger.  Jagh  hafuer  sccreteraren,  som  här 
är,  inthet  att  beskylla,  uthan  han  ju  beflijtar  sigh  på  thet  högsta 
sitt  ombetrodda  kall  förrätta,  så  mycket  möijeligen  skee  kan. 
Der  till  medh  hafuer  jagh  och  min  egen  secreterare  och  schrif- 
uare,  som  alltijdh  hielpa  till  att  arbeta,  men  vill  dock  inthet  for- 
slå. Derföre  behöfues  icke  lithet,  att  här  vore  en  referendarius, 
som  arbetet  tillijka  kunne  understödia,  ty,  om  sccreteraren  hade 
allenast  medh  landhsakeme  att  beställa,  så  vore  dett  än  då  öfuer- 
nogh  arbete  för  honom,  för  denne  landzendes  vijda  begripenheet 
skull. 

Huarförc  är  till  min  k.  her  fader  min  tienstkärlige  begäran, 
att  han  ville  tala  med  Regeringen  och  så  laga,  dett  en  referen- 
darius   blefue    opå   Finska   staten    införd,  på  thett  arbetet  så  väl 
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migh  som  secreteraren  deste  lindrigare  kunne  falla,  och  så  mera 
richtigheet  erhoUas.  Här  är  fuUer  den,  som  dertill  väl  finnes 
tienligh  och  bequemb.  Allenast  han  bestäes,  sä  vill  jagh  honom 
sielf  strax  der  till  sättia  och  förordna. 

Förhoppas  min  k.  h.  fader  mig  den  benägenheet  bevijser,  att 
detta  sålunda  blifuer  beställt  och  effterkommitt,  såsom  och  haster 
opå,  dett  skiepen,  som  hijtt  till  Finland  skole  förskickes  till  utt- 
redningen  och  krigzfolkets  öfuerförande  ådt  Tyssland,  kunne  i 
godh  tidh  komma  hijt  öfuer,  så  att  folket  för  drögzmåhl  skull 
och  långsampt  bijdande  icke  motte  liggia  landet  till  besvär.  Huad 
elliest  Regeringen  hafuer  mig  opålagt  med  uttschrifningen  och 
uttredningen,  skall  jag  gerna  derom  medh  all  flijt  beställa  och 
förrätta. 

Landzstaten  här  belangande,  så  tillåter  mig  nu  ingen  tijdh 
min  k.  h.  fader  något  om  den  notificera,  uttan,  så  snart  Gudh 
vill,  jagh  kan  slippa  generalmunstringen  och  komma  till  Åbo,  så 
vill  jagh  dädan  effter  Regeringen  omständeligen  advertera. 

Mera  för  denna  gång  veet  jagh  mig  inthct  min  k.  h.  fader 
att  bemöda  medh,  uttan  recommenderar  migh  alltijdh  hans  per- 
son, och  beder  han  ville  på  min  och  min  k.  hustrus  vägnar  så 
flijtigt  helssa  sin  k.  hussfru  och  gemåhl  och  hela  värdnan  medh 
vår  kärlige  tienst.  Här  medh  etc.  .  .  .  Aff  Borgo  den  11  Aprilis 
1638. 

Tienstvillige  S.  L.  J.  L. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


24.     {Ej  egenhändigt,)  Åbo  den  8  Maj  1688. 

Tackar  för  deltagande  ander  sin  sjukdom;  befinner  sig  bättre;  mönstring  och 
utredning  af  krigsfolket  äro  med  stort  besvär  fullbordade;  den  begärda 
referendarlen  för  Finland;  öfversändandet  af  en  kommissarie. 

Välborne  herre,  Hr  Rickscantzler,  högtährade  hiertans  k.  frende 
och  her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  och  kan  min  k.  her  fader  tienst- 
kärligen  icke  förhoUa  hans  schrifuelsse,  daterat  Stockholm  den 
28  Aprilis*),  migh  haffua  den  4  hujus  väl  undfånget,  förnimman- 
des der  aff  min  k.  h.  fader  vara  igenom  enspennaren,  från  Borgo 
af  gången,  berättad  t,  om  min  opassligheet,  som  jagh  en  tijdh  bort- 

*)  Finnes  i  behåll  in  orig.  i  Skoklosters  arkiv. 


Digitized  by 


Google 


502 

ådt  uthi  resan  hafuer  uttstådt,  huar  öfuer  min  k.  h.  fader  med- 
lijdande  drager  och  tycker  illa  vara,  för  huilkens  emot  migh  gode 
och  höge  affection  ar  jagh  alltijdh  förorsakadt  min  k.  h.  fader 
all  redebogen  tienst  och  tacksamheet  göra  och  bevijaa,  den  stund 
jagh  lefuer,  såsom  och  önska,  att  Gudh  den  aldrahögste  ville  ho- 
nom nådeligen  vidh  långvarig  helssa  oppehoUa  och  bevara,  för- 
läna styrkia  uthi  sitt  höga  embetes  förehafuande,  dett  till  att 
uttföra,  hans  guddommelige  nampn  till  prijs,  H:8  M:tt  och  fäder- 
neslandet till  välfärd,  sampt  sigh  sielf  till  ett  odödeligit  nampn 
och  beröm. 

Eiliest  mitt  tillstånd  nu  belangande,  så  tackar  jagh  Gudh, 
att  [jag]  någon  mera  lijsa  och  lindring  känner  än  tillförende,  alle- 
nast jag  nogre  anstöter  öfuer  bröstet  och  i  hufvudet  hafuer.  Dock 
icke  så  att  de  migh  någodt  uthi  mitt  beställande  förhindra,  uttan, 
dess  Gudi  skee  loff,  befinner  dageligen  bättring. 

Jagh  hafuer  och  nu  sist  in  Aprili  generalmunstringen  absol- 
verat,  och  den  3  hujus  hijt  till  Åbo  ankommet,  här  jagh  nu  på- 
drifuer  med  största  flijt  de  saker,  som  till  uttredningen  requireras, 
och  dett  samma  giort,  under  vägen  utt  med  siökanten,  men  med 
huadh  besvärligheet,  kan  min  k.  h.  fader  icke  allt  okunnigt  vara, 
som  jagh  i  vägen  af  fougders  orichtigheet,  tresko  och  försum- 
melsse  haift  hafuer,  och  endels  lagläsare  inga  förmaningar  achtadt, 
uthan  allt  slaget  i  vädret,  och  icke  dett  ringaste  låtitt  sigh  [vara] 
importerligit,  att  näpligen  troligt  vara  opå  andra  örther  slijka 
kunna  finnas.  Dock  hoppas,  näst  Gudz  hielp,  att,  så  snart  flottan 
ifrån  Sverige  hijt  ankommer,  så  skall  allt  med  fourage  och  vic- 
tualie  partselcr  till  folckets  behoff  vara  i  godh  beredskap. 

Huadh  eiliest  den  referendarium  vidkommer,  som  jagh  uthi 
min  förra  schrifuelsse  begärade  för  dett  oändelige  arbete  skull, 
som  här  faller,  att  kunna  bekomma,  så  tackar  jagh  min  k.  h.  fa- 
der på  thet  tjenstkärligaste,  som  sigh  der  opå  hafuer  tochts  re- 
solvera, och  uttlofuat  sigh  deruttinnan  villia  bearbeta,  att  den 
opå  Finska  cantzlij staten  skall  blifua  med  opförd  och  så  vidt  den 
höga  affection  velat  bevijsa,  att,  der  jag  viste  någon  bcquemb 
man  till  dett  embetet  att  föreslå,  skulle  dett  min  k.  h.  fader  icke 
okärt  vara,  så  veet  jagh  fuller  ett  capabcit  subjectum  att  tillgå 
(eifter  som  jagh  i  raitt  förra  bref  förmälte),  som  med  migh  varit 
hafuer,  så  väl  här  uthi  landzendan  som  opå  andra  fremmande 
orther,  den  och  staten  endels  kunnigh  är,  och  nu  opå  en  tijdh 
understödt  arbetet.  Sage  fördenskuld  gema,  der  möij eligen  skee 
kunde,    och    min    k.  h.  fader    så    behagade,    att  den  kunne  blifua 
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migh  e£Pterläten,  vore  jagh  der  med  gema  tient.  Dock  hemstel- 
1er  min  k.  her  faders  goda  disposition,  och  tuiflar  inthet,  med 
mindre  han  ju  migh  här  uttinnan  adsisterligh  är,  och  min  person 
sigh  alltijdh  låter  vara  recommenderat,  som  och  hoppas  min  k. 
h.  faders  svar  med  snaresta  föllia.  I  huadh  måtto  jagh  någensin 
kan  vara  min  k.  h.  fader  till  redebogen  tienst  och  behagh  igen, 
är  jagh  förobligerat  alltijdh  göra  och  bevijsa. 

Här  med  min  k.  h.  fader,  och  elskelige  k.  gemåhl  och  huss- 
fru sampt  dess  anhörige  (huilke  han  så  flijtigt  på  min  och  min 
k.  hustrus  vägnar  helssa  ville)  uthi  Gudz  beskydd  till  all  hög- 
önskeligh  välgång  troligen  befidlandes.  Aif  Åbo  slott  den  8  Maij 
1638. 

M.  E.  H.  F:s  T.  och  tienstvillige  sån  och  frende, 
så  länge  jag  lefiVer 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 

Egenhändigt:  M.  k.  h.  f.  ville  taga  dett  breff  i  betenkiande, 
Bom  jagh  hafFver  skriffvitt  till  Kegeringen.  Den  som  här  ähr  in 
loco,  han  skall  visserligen  pröffva,  att  H.  M:t  och  Gronau  skall 
på  intett  bättre  sätt  bliffva  tient  och  landet  behållitt,  ähn  man 
procc[der]ar  med  knechtenemningen  på  dett  sättett  jagh  förmälte. 
Ville  och  i  lika  måtto  8kjnd[a]  Commissarium  hit  som  mig  [assi-] 
8ter[a]  k  [an]. 


25.  Åbo  den  16  JoH  1638. 

BesTårar  sig  öfyer  intrång  i  sina  grefllga  rättigheter. 

Höghvälbåme  herre,  Eickscantzlar,  älskelige  k.  her  fader  och 
frende.  Näst  etc,  .  .  .  Såsom  jagh  för  några  dagar  sedan  tienst- 
villigen  min  k.  h.  far  tillskreff*)  angående  någott  intrång,  som 
Cammaren  vill  migh  genom  landzhöifdingame  i  Västergylland 
och  Småland  tillfoge  med  kånungsforingens,  bygnings-  och  salt- 
pettershielpens  fråntagande,  hvilkett  allt  till  gieffveskappett  ähi 
uppburitt  aff  urminnes,  sedermera  bekräfftatt  med  s.  Kånungens 
och  nu  med  Begeringens  egna  breff,  alzå  ähr  migh  nu  åter  på 
nytt    ett    annatt   besvär    påfört,    att    Cammaren    haffver   skriffvitt 

*)  Af  A.  0:s  svar,  dat.  8  September  1638  sjnes,  att  detta  ej  återfunna 
bref  varit  dateradt  den  9  JnU  1638. 
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landzhöffdingen  i  Yästergylland  till,  han  skulle  uthan  all  excusc 
aff  min  befalningsman  i  greffveskappet  anamma,  hvadh  jagh  aff 
de  ovissa  pertzeler  upburitt  faaffver  på  min  löön  aif  greffveskappet, 
hvar  uppå  jagh  endels  haffver  Cammarens  egen  anordning  och  ähr 
upätin  maat,  bleff  och  likmätigt  i  höstas,  den  tidh  jagh  utdrog 
aff  Cammaren  örkatt,  och  sedan  bilagt  med  goda  besked. 

Dett  ähr  vist,  att  jagh  till  detta  nyärett  haffver  årligen  på 
tu,  tri  eller  4  åhr  hafft  2,000  riksdaler,  som  några  andra  flere,  och 
att  jagh  icke  haffver  gått  i  Håffrätten,  ähr  skett  för  särdeles  or- 
saker skull,  men  likväll  bliffvin  i  Gronaus  tienst  i  många  andra 
ährender  emploierat.  Jagh  haffver  och  int^tt  tilltagit  aff  the 
ovissa  perseler,  föruthan  deras  egen  bevillielse  i  Cammaren,  effter 
de  togo  hele  förläningen  ifrån  migh,  som  saligh  Kånungen  migh 
gaff,  thess  föruthan  haffver  jagh  icke  en  gård  i  förläning,  och 
måste  någorstädes  taga  min  löön.  Skulle  jagh  giffva  tilbaka  dett 
jagh  allareda  i  min  tienst  använt  haffver,  skedde  migh  stoor  tårt, 
och  förmenar  jagh  Cammaren  haffva  giort  illa  och  orätt,  thett  the 
så  länge  haffva  tagett.  Migh  tycker  och  [orätt],  att  man  för  ecn 
så  ringa  tingh,  och  thett  litett  eller  intett  kunde  båtna  Cronan, 
skulle  så  högt  villia  molestera  een,  som  sitter  i  så  svårt  Cronones 
arbete,  och  disgustera  een,  som  med  all  flit  och  trohet  åstundar 
tiena  Cronan,  och  then  ther  här  till  dags  intett  dee  ringaste  ting 
förvärfvatt  haffer,  och  alltidh  låtitt  migh  nöija  med  den  deel  och 
löön  migh  und  ähr  aff  fri  villie,  hvarken  H.  M:t,  Regeringen  eller 
Cronan  om  dett  ringaste  att  begära,  velat  bemöda. 

Om  dett  vore  någott  mehra,  menar  jagh  lickväll  Cammaren 
haffver  orsak  icke  på  detta  sättett  migh  att  tractera,  strax  be- 
gynnandes  ab  executione,  uthan  någott  modestare,  som  detta  migh 
icke  litett  förtryter  och  migh  i  min  tienst  perturberar.  Sålunda 
önskar  jagh  aff  Cammaren  här  effter  med  sådant  att  bliffva  för- 
skont,  på  dett  jagh  icke  nödgas  i  ödmiukheet  aff  then  Kånungs- 
lige  Kegeringen  begära  på  någon  tidh  i  vinter  hemforlåff,  att 
siälff  visa  mina  skäll  ått  den  Kånungsliga  Kegeringen,  och  taga 
mina  privilegier  och  rättmätige  sak  i  acht,  och  på  sådant  klan- 
der een  gång  giöra  een  richtigh  änskap.  Gudh  vett,  med  hvadh 
jagh  haffver  förtörnatt  K[iks]skatmästaren,  som  dirigerar  Collegium, 
att  han  på  detta  sättett  begärer  migh  tractera.  Jagh  skall  sölda 
alla  medell  och  utvägar  att  unfly  vidlöfftighet,  så  mökett  migh 
möijeligitt  ähr. 

Begärer  derföre  på  dett  tienstligaste  nu  som  förr,  att  m.  k. 
h.  far  ville    sigh    om    migh    vårda  låta,  att  migh  ingen  orätt  och 
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sädant  förtret  måtte  mera  tillf ogass.  Jagh  leffver  sannerligen  i 
dett  goda  förtroende  till  bonom,  och  att  m.  k.  h.  far  ville  migh 
skaffa  Regeringens  försvarelsebrefi,  att  ståthåll ame  i  Västergyl- 
land  och  Småland  migh  intett  inpass  har  uthinnan  i  mitt  grefiVe- 
skåp  tillfoga,  och  att,  hvadh  ovissa  rentor,  som  Cronan  tillkomma, 
nu  så  väll  som  i  min  s.  her  faders  och  farbröders  första  tidh  och 
nu  i  min,  må  aff  mina  egna  fougdar  och  upbördzmän  upbäras, 
och  i  then  Kånungslige  Cammar  genom  min  egen  cammarerare 
giöras  richtig  besked.  Vill  then  Kånungslige  Regeringen  sedan 
unna  migh  min  rådh[s]löön  ther  aff  eller  giffva  förläningh,  giör 
migh  lika. 

Jagh  har  nu  på  detta  såttett  effter  Cammarens  njssgiorda 
disposition  att  giöra  med  tvenne  landzhöffdingar,  e£Pter  mitt  greff- 
veskap  så  till  belägett  ähr.  Skulle  therass  upbördzmän  i  mitt 
greffveskap  få  insteeg,  bleffve  dett  uthan  tvifvels  helt  öde.  Dett 
ähr  ju  ett  län,  som  intett  dependerar  aff  någon  landzhöffding,  och 
derföre  heter  dett  lähn.  Så  vill  jagh  och  handlass  [o:  handla]  här 
med  m.  k.  h.  fars  friherreskap.  Cronan  länder  dett  intett  till 
skada.  På  annatt  fall  sir  jagh  inga  utvägar  migh  att  conservera^ 
och  lährer  racka  uthur  den  ena  disputen  i  den  andra,  effter  jagh 
sir  några  beflita  sigh  att  giöra  migh  förtrett.  Den  som  vill  slå 
een  hund,  han  finner  fälle  een  kiäp,  och  nähr  Cammaren  någott 
besvär  hade,  måtte  [den]  migh  tillskriffve,  att  jagh  finge  migh 
förklara,  och  icke  med  landzhöffdingarne  strax  begynna  ab  exe- 
cutione. 

Såsom  m.  k.  h.  far  beviser  der  hemma  m.  k.  högtbedröffvade 
fru  mor,  dett  hon  i  sin  skriffvelse  till  migh  icke  nocksampt  be- 
römma kan,  all  vällvilligh  vänskap  och  stoor  benägenhet,  altså 
förmoder  jagh  visserligen,  som  han  och  migh  försäkrade,  nähr 
jagh  utdrog,  att  han  migh  här  uthinnan  bevisar  sin  faderlige  be- 
nägenhet, och  migh  aff  then  Kånungsliga  Regeringen  dett  breff- 
vett  förskaffar.  Jagh  skall  dett  skatta  för  een  synnerlig  gunst 
och  affection,  och,  om  migh  någonsin  möijeligitt  ähr^  thetta  och 
allt  annatt  att  förtiena  skall  jagh  aldrigh  underlåta. 

Jagh  Sender  min  egen  secreterare  till  min  k.  h.  far,  som  mun- 
teligen  honom  vett  allt  mehra  att  beretta,  och  taga  besked.  Gudh 
giffve  min  k.  h.  f:r  kunde  honom  snart  affarda,  att  icke  någon 
villervalla  i  mitt  greffveskap  inrette  och  helst  nu,  nähr  rentorna 
upbärass  skole.  Landzhöffdingeme  effter  Cammarens  befallning 
trangia  hårt  uppå,  och  min  befalningsman  har  aff  migh  befalning 
intett    att    släppa.     M.  k.  h.  far  ville    migh  förlåta,  att  jagh  med 
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mine  långsamme  skriffyeLser  honom  så  importane  bemöder.    Jsgh 

befaller  etc Aff  Åbo  slått  den  16  Julij,  Anno  1638. 

M.  K.  H.  Pars 

T:v.  O.  T.  S.  O.  P.  S.  L.  J.  L. 
Per  Brahe,  GreflTve 
til]  Vissingsbårg. 


26.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  16  Juli  1688. 

Förnjar  sin  begåran  om  arbetskrafternas  förstärkande  i  finska  kansliet. 

Högvälbome  herre,  Her  Rickscantzler,  högährade  k.  frende 
och  her  fader.  Näst  etc.  .  .  ,  kan  jagh  min  k.  her  fader  Tidh 
infallande  lågenheet  icke  underlåta  med  denna  minn  schrifuelsae 
tienstkärligen  att  besökia,  efter  som  jagh  för  detta  honom  hafuer 
tillschrifuit  om  dett  myckna  och  svåra  arbete,  som  oppå  denna 
orthen  dageligen  förefaller,  att  omöijeligen  vara  medh  så  ftå  per- 
soner och  ringa  hielp,  som  nu  är,  dett  kunna  förrätta  och  fuU- 
föUia,  som  sigh  tillbörligen  borde  effter  instructionens  lydelsse, 
med  mindre  en  referendarius  med  en  schrifuare  eller  två  op&  sta- 
ten blifue  införd  och  bestånden,  ty  landzsakeme  allenast  (uthan 
dess  jagh  med  den  Konungzlige  Regeringen  och  de  fem  coUegi- 
eme  moste  alltijdh  correspondera)  gifua  här  arbete  öfuemogh. 
Jagh  hafuer  denna  tijdhen  bortådt,  så  val  sielf  som  Secreteraren, 
den  en  långligh  tijdh  mycket  svagh  hafuer  varit,  och  dess  for- 
uthan  trenne  mine  egne  skrifuare  tijdhigt  brukat,  vill  än  då  in- 
thet  förslå.  Altså  är  jagh  ännu  förorsakat  vorden  min  k.  h.  fader 
(så  frampt  jagh  skall  gå  effter  nu  nyes  giorda  instructioxi  och 
den  richtigheet  med  protocoll  och  registratur  bolla)  här  om  att 
påminna.  Han  ville  så  laga,  att  en  referendarius  med  en  schrif- 
uare eller  tuå  kunne  beståes  opå  staten,  elliest  är  migh  omoijeli- 
git  arbetet  fortsettia.  Men  får  jag  hoUa,  som  tillförende  är  gån- 
get, så  kan  fuUer  med  ringare  förrättas. 

Att  lijka  som  jagh  uthi  allt  annat  mitt  heela  förtroende  och 
tillförsicht  hafuer  till  min  k.  her  fader,  han  låter  sigh  om  mina 
saker  på  thet  högste  vårda,  altså  hoppas  jagh  icke  mindre  uthi 
detta  honom  görandes  varda,  som  och  så  lagar,  dett  denna  min 
uttskickade  icke  lenge  blifuer  oppehollen,  uttan  med  snaresta  en 
gunstigh  resolution  nåår,  och  i  allt  thet  jagh  min  k.  h.  fader  till- 
schrifuit hafuer  på  thet  bästa  sigh  förklarar.    Jagh  är  honom  med 
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all  öfyerbddigb  tienst  skylligh  och  förobligerat  sådant  att  förtiena 
igen,  den  stund  jagh  leffuer.  Här  medh  etc,  .  .  .  Åbo  slott  den 
16  Julij  1638. 

M.  K.  H.  F:8 

T.  0.  T:v.  S.  0.  F.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

tili  Vissingsbårg. 


27.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  26  September  1688. 

Om  de  grefliga  råttigfaeterna. 

Höghvälborne  herre,  älskelige  kähre  frände  och  herr  fahr. 
JK  äst  etc.  .  .  .  låtandes  kährligen  förnimma  hans  skrijfvelsse  från 
Ståckholm  aff  den  8  September*)  den  25  hujus  migh  väll  medh 
Inspectoren  Augustino  Laarsson  vara  tilhända  kommin,  hvaruth- 
innan  migh  svaras  på  tvenne  mine  skrijfvelsser  till  min  k.  frände 
och  ber  fahr  afgången  den  9  och  10  nästförleden  Julij.  Hade 
fast  gärna  sedt  något  hastigare  svaar,  men  effter  som  min  k.  b.  f. 
förmäler  saaksens  vichtigheet  then  långsamheet  hafva  förorsakat, 
altså  kan  jagh  det  inthet  förundra,  helst  och  emädan  m.  k.  b.  f. 
jämpte  the  andre  gode  herrar  af  Kegeringen  medh  så  många  högre 
och  vichtigare  ährender  äre  betungade  och  förhindrade  vordne. 

Och  tackar  jagh  på  det  tienstvilligaste  then  Eonungzlige  Ke- 
geringen  och  i  synnerheet  m.  k.  h.  f.  och  f:de  som  min  saak  mast 
drifvit  hafver  och  förhulpit,  att  migh  till  contento  och  åthnöija  är 
om  konungzf oringen  resolverat  och  migh  tillärkändt.  Men  hvadh 
bygningz-  och  saltpcttershielpen  berörer,  måtte  jagh  bekänna,  dett 
migh  ondt  göra  att  mista  (ändoch  jagh  min  prsetension  och  före- 
^fvin  rätt,  then  och  medh  sig  skääll  hafver,  heelt  afsijdes  sätter) 
och  icke  åthniuta  dett  breeff,  som  jagh  för  aff  the  gode  herrar, 
flom  1633  vidh  Regeringen  sutto,  ea  intentione,  petitione  et  ac- 
cepto  bekom  att  niuta  dett  pro  beneficio  och  inthet  på  min  lohn, 
såsom  een  skänck  för  min  ringa  tiänst,  till  Dräningens  ratifica- 
tion  och  så  länge  thesse  partzelar  voro  i  bruk  att  uthgöras,  så- 
flom  jagh  det  här  till  dagz  nutit  hafver. 

Det  kan  jagh  väll  medh  Gudh  och  mitt  samveet  säija,  att 
jagh    det   aldrig   annorlunda   förstådt    hafver,  effter  man  icke  ge- 

*)  Detta  bref  Onnes  i  orig.  i  behAll  1  Skoklosters  arkiv. 
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meenligh  plägar  sättia  löhn  till  ratification,  uthan  eå  länge  man 
sin  tienst  gör,  och,  oni  det  skulle  förstaas  pä  löhn,  tå  således  uth- 
tryckias  i  breeffVet.  The  goda  herrar,  som  tå  i  Cantzlijet  suto, 
råda  nu  uthtyda  breffvet,  efTter  som  hvar  och  een  är  sin  egen 
ordz  uthtydare,  som  them  behagar,  och  kan  skee  är  min  egen 
skull,  att  jagh  icke  så  noga  achtade  på  stijlum,  ty  jagh  försågh 
migh  det  inthct,  helst  mädan  s.  Konungen  dett  unte  min  fahr- 
bror  i  sin  lijfztijdh.  EUiest  skulle  det  hafva  varit  långt  ifrån 
migh  något  mehra  migh  tilägna,  ähn  det  jagh  meente  migh  medh 
rätta  tilstodo,  uthan  richtigt,  som  jagh  härtill  giordt  hafver,  Gro- 
nau lefrera,  thet  henne  tilhörer. 

Argumenta  mihi  contraria  uthi  min  donation:  häfd,  rätt  och 
sedvana  nu  att  refutera  hindrar  migh  både  min  indisposition,  tijdh, 
rum  och  tilfälle;  allenast  mätte  jagh  något  förmäla.  Håppas  min 
k.  h.  f.  och  f.  icke  det  kan  misshaga,  ingom  fömär,  migh  till 
försvar  och  godh  lämpa. 

l:o.  Mitt  greffvestånd  och  donation  är  så  vijda  urminnes,  att 
thes  bcgynnelssc  är  uthur  mannaminne  och  reda  strekt  sigh  till 
secundam  et  tertiam  genera tionem,  att  ingen  man  nu  lefver,  som 
tå  efitcr  Sveriges  lagh  var  een  man,  när  min  s.  fahrfader  blef 
medh  greffveståndet  benådat  och  nu  vitnesföhr  är. 

2;o.  Att  någon  afF  greeffve-  eller  frijherre-ståndet  skulle  un- 
dersta sigh  att  villia  göra  någon  svänsk  riddersman  sigh  till  tri- 
butario tror  jagh  inthet,  och  varde  det  långt  ifrå  mina  tanckar, 
ty  dhe  äre  så  väll  ett  fritt  stånd,  som  jagh  och  andra,  och  är 
jagh  sielff  af  det  ståndet  härkommen  på  samma  sätt  som  the,  mu- 
tandes mina  arff  och  egne  godz.  Men  att  hvart  stånd  effter  sin 
rätt  unfångne  privilegier  och  gambla  sedvana  sigh  gärna  hålla  och 
försvara  vill,  kan  medh  skääll  inthet  förvijtas  eller  den  ene  den 
andra  medh  fogh  att  invidera  och  förtryta,  ändoch  det  vitiuni  hoos 
vår  nation  mehr  ähn  hoos  andra  är,  och  i  synnerheet  bland  eens 
egna,  som  thes  ähre,  uphöijelsse  och  välmåga  snarare  borde  be- 
främia  ähn  hielpa  till  att  förtryckia,  afF  huilket  the  sielfve  och 
blifve  ansedde.  Magna  cum  mutua  jactura  äre  vij  alle  det  varsee 
vordne  uthi  regementzomskiiftelsser,  det  m.  k.  h.  f.  bättre  veet 
ähn  jagh,  af  längre  förfarenheet  och  högre  förstånd,  och  alla  gau- 
dera  vara  lijka  goda  såsom  svinafötter,  och  allena  såsom  bonden 
respectera  åhren  och  ålderen,  det  min  k.  h.  f.  jemlicht  i  samqväm- 
mer  hafver  funnidt,  mången  frcmmande  till  åthlöije.  Och  tror 
jagh  visserligen,  om  sådant  stodo  hoos  m.  k.  h.  f.  allena  till  att 
corrigera,    han   det  inthet   underlåta  skulle  ibland  andra  sina  låf- 
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ligc  iDtentioiier.  Om  jagh  hade  een  broor,  som  tili  försteligh  dig- 
nitet blifve  uphögd,  ingen  skulle  honom  det  heller  unna  eller 
snarare  derföre  vörda  ähn  jagh.  Jagh  säger  det  uthaf  ingen  hög- 
färd, det  Gudh  veet,  och  aldrigh  ftstundar  något  högre  stånd,  men 
att  blifva  maintinerat  vidh  dett,  jagh  är  födder  i,  och  inthet  rå- 
der derföre,  kan  migh  ingen  fbrtänckia. 

3:o.  Saltpetters-  och  bygningzhielpen  are  icke  [pålagda],  heller 
p&läggias  kunne  frelssebönderne  af  någon  greeffVe,  uthan  äre  pålagde 
och  läggies  af  Konungen  och  Cronan,  och  länsmännen  then  njttiat 
hafva,  understundom  för  een  regalitet  respectu  territorij,  stundom 
beneficio,  stundom  till  ecn  remuneration  för  eens  tiänst,  och  är 
Buccessive  kommen  till  een  häffd,  huilken,  när  den  upphörer  för 
Cronan,  hörer  den  up  för  lanssmännen,  och  kan  det  icke  skattas, 
att  adelen  äre  therföre  länssmännens  tributarij,  aldenstund  the 
och  sielfye  i  annan  måtto  af  theres  bönder  skatta  och  veta  icke, 
hvem  den  deelen  Cronan  förlänar,  mångom,  till  äfventyrs  ringare 
an  the  eller  een  gemehn  karl,  och  besynnerligen  hafver  altijdh 
the  greefiPvar,  som  uthi  Cronones  actual  tienst  varit,  thet  behållit. 

4.  Hvadh  modum  exigendi  Cronones  intrader  och  krijgzhiel- 
pen  vidhkommer,  låter  jagh  migh  väll  nöija  medh  the  gode  her- 
rars förklaring,  och  skall  min[e]  upbördzmän  medh  alla  flijt  them 
upbära  och  landzhöfdingeme  till  trogen  hand  blifva  stalte  och  till 
Cammarens  disposition,  män  bättre  och  drägligare  voro  det,  både 
Cronan  och  länssmannen,  att  een  viss  taxa  eller,  effter  tijdernes 
lägen-  eller  olägenheeter,  een  viss  accord  giordes  medh  alla  lähn, 
8ä  hade  Cronan  och  Cammaren  uthan  bekymmer  een  viss  och 
richtig  pening.  Och  tror  jagh  vist,  min  k.  h.  f.  skall  inthet  un- 
derlåta ther  uthij  lijkmätigt  att  arbeta,  att  thet  måtte  snart  uthi 
värket  sättias,  att  man  ecn  gång  måtte  blij  sitt  tribulas  [o:  -tio]  qvitt 
och  få  uthi  een  och  annan  måtto  om  sigh  laga,  byggia  och  sin 
egendom  förbättra,  eflfter  theres  egen  villia,  till  huilket  jagh  och 
andra  äre  nu  aldeles  förtrutne. 

Jagh  sijr,  at  jagh  har,  efHer  min  donation,  både  i  Gränna 
och  annorstädes,  lägenheet  at  fundera  små  städer,  men  jagh  tör 
inthet,  ty  Cronan  haar  strax  sin  hand  däri.  När  jagh  skulle  däraf 
gifva  alla  the  parselar  till  Cronan,  som  Cronones  egna  städer 
göra,  så  hade  jagh  inthet  mehra  öfver  ähn  bara  tompt  ören,  och 
voro  det  migh  till  skada,  egit  fördärff  och  prejuditium,  och  my- 
kit  annadt  mehra,  och  är  det  icke  ringa  orsaak,  att  vår  fädemes- 
land  inthet  blifver  så  bygt  som  andra  land. 
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Det  är  väll  sant,  att  här  uthinnan  eynes  frambäras  privatum 
commodum,  men  jagh  tror  ingen  är  sä  vahnälBkande  utaf  sigh 
sielfF,  att  han  jempte  sitt  faderneslandz  tiänst  icke  skall  sokia, 
om  det  medh  ähra  och  uthan  thess  fördärff  skee  kan,  sin  välf^d, 
derhoos.  K.  h.  f.  och  h.  f.  jagh  beder  om  förlåtelse,  att  jagh  skrijf- 
ver  något  vidhlyfftigt.  Jagh  hade  bordt  alla  thesse  ometändig- 
heter  förmäla  i  breeffVet  till  Regeringen  effter  mihi  contraris  ar- 
gumenta icke  allena  äre  min  k.  h.  f:s  uthan  heele  Begeringens, 
men  som  de  samptligen  icke  svarat  hafve,  bafver  jagh  det  låtit 
bestå. 

M.  k.  hr  far  varder  min  ringa  svaar  them  föredragandes,  medh 
tienstflijtigh  begäran,  att  jagh  bygningz-  och  saltpettershielpen 
måtte  så  häreffter  niuta  som  här  till  på  een  recompens  för  min 
ringa  tienst,  så  länge  then  uthgåår  och  till  H.  M:tz  myndige  åhr, 
i  betrachtande  att  jagh  om  inthet  annat  Gronau  molesterat  hafver, 
aldrigh  migh  Cronones  tienster  så  väl  i  een  som  annor  måtto 
undandragit,  villigh  Regeringens  befalning  på  H.  M:tz  vägna  al- 
tijdh  effterkommit,  ähr  Gronau  een  ringa  skada,  migh  ett  conten- 
tament,  att  jagh  icke  skall  synas  något  iniqvo  jure  possiderat 
hafva,  och  skall  skatta  migh  vara  uthi  glömo  fram  för  någon  an- 
nan. Jagh  försijr  migh  till  then  Konungzlige  Regeringen  och  i 
sjmnerheet  till  min  k.  her  fahr,  för  dett  gode  förtroende  jagh  till 
honom  bär,  att  denne  min  rättmätige  och  tienstvillige  begäran 
raåge  hoos  them  rum  finna.  Sådan  theres  och  min  k.  h.  f.  favör 
jagh  så  villigh  som  skylligh  skall  öfverbödigh  finnas  at  fbrtiena. 
Then  högste  Gudh  min  k.  f.  och  h.  f.  befalandes.  Aff  Åbo  slått 
den  26  Septembris,  Anno  1638. 

T.  O.  T:v.  S.  O.  F.  A. 

Per  Brahe,  GrefiVe 

till  Vissingsbårg. 

{Egenhändigt:)  Min  k.  h.  far  ville  migh  den  goda  benägen- 
het bevisa  och  thenne  min  utskickade  till  een  hastigh  och  godh 
resolution  förhielpe,  effter  dätt  ähr  ett  petitum,  som  allena  depen- 
derar  af  Regeringen.  M.  k.  h.  f.  ville  sigh  på  mitt  goda  hierta 
igen  försäkra.     Diutissime  valeat. 
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28.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  5  Januari  1630. 

^    Rekommendation  för  Åbo  akademis  ntskickade. 

HögTälborne  herre,  Hr  Rickecantzler,  högtahrade  k.  frende 
och  her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  effter  som  Episcopus  och  Consisto- 
rium  Aboense  hafua  hör  ifrån  förskickat  vjrdigh  och  vällärd  Mä- 
ster Jöran  Christopheri  om  nogre  ärender  hooss  den  Konungzlige 
Regeringen  att  soilicitera  till  den  Academien[s}  här  uthi  Åbo  fort- 
sättiande,  fördenskuld  hooss  migh  anhoUit  om  en  recommenda- 
tions  schrifft  till  min  k.  h.  fader,  att  han  tächtes  vara  denna  de- 
ras uttskickade  uthi  de  saker  han  pä  sådant  sätt  hafuer  hooss 
den  Konungzlige  Regeringen  att  anholla  om,  befordreligh  och  till 
thet  bästa  sigh  låta  recommenderat;  och  såsom  jagh  ingen  tuif- 
uell  bär,  med  mindre  min  k.  h.  fader  ju  låter  sigh  detta  värk  på 
thet  högsta  angeläget,  dett  kunna  vinna  en  godh  effect,  altså  är 
jag  af  dett  godhe  förtroende,  han  varder  således  denne  bemalte 
M:r  Jöran  uthi  alla  saker  adsisterandes  och  sin  höga  befordran 
beTijser.  Kan  jagh  i  någon  motto  vara  min  k.  h.  fader  till  väl- 
villigh  och  redebogen  tienst  igen,  vinlägger  jag  mig  om  alltijdh 
gema  att  göra.     Hermedh  etc.  .  .  .    Åbo  slott  den  5  Januarij  1639. 

M.  K.  H.  Firs  O.  F:s 

tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


28.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  7  Maj  1630. 

Rekommepdation    för   den   ntnämde  borgmästaren  i  den  nja  staden  Helsing- 
fors, Anders  Larsson;  begär  A.  0:8  bistånd  yid  köp  af  kronogods. 

Välborne  Hr  Rijkzcantzler,  khäre  her  fahr  och  frende.  Näst 
etc.  .  .  .  effter  såsom  m.  k.  her  fahr  sigh  nogsampt  påminna  veet, 
H:s  K.  M:tz  allernådigste  dessein  och  order,  för  dette  giordh  och 
afgången,  att  en  stapelstadh  skulle  vara  att  fatta  emellan  Åbo  och 
Yijborgh,  synnerligen  för  Taffvestehus  Ihäns  skuldh,  och  till  den 
ände  allernådigest  förordnadh  breffvijsare  Anders  Larsson  till  borg- 
mestare,  der  igenom  staden  så  myckit  bättre  fortsättias  och  be- 
byggias    kunde,    altså    hafuer  han,    Anders  Larsson,  varet  vintren 
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utöfuer  opå  den  orth  der  fiamme  Btadh  effter  mitt  för  detta  till 
n.  K.  M:t  underdånigeste  breff  förmenae  beqvemligest  skulle  kiiima 
fiättias,  och  om  alle  saker  eifter  sitt  medgifne  memorial  opå  be- 
hörigt sätt  och  så  vijdha  thet  sigh  nu  i  förstonne  hafuer  velat 
göra  låta,  driffvidh.  Begifuer  sigh  nu  hår  ifrå  igen  till  H.  K.  M:t 
att  göra  om  samma  sitt  förrättande  en  underdånigh  relation,  så 
och  undfå  vijdare  order,  huru  derined  alt  vijdare  procederas  skall. 
Och  medhan  jagh  icke  annorlunda  hafuer  kunnat  befinna,  tim 
förbemulte  Anders  Larsson  vara  en  godh  drifvande  man,  och  haf- 
uer hafft  der  uthi  all  mögligh  flijt  ospart,  dy  hafuer  jagh  icke 
mindre  kunnat  göra  ähn  hans  pärsohn  hoos  m.  k.  her  far  så  vij- 
dha recommenderat;  uthi  den  godhe  förhäpning,  effter  aom  jagh 
af  m.  k.  her  fahr  karligen  begärer,  han  ville  låta  sigh  hans  saker 
vara  uthi  alt  til  thet  bästa  befalade,  så  att  han  till  snar  expedi- 
tion der  ifrån  igen  komma  måtte,  opå  thet  att  dee,  som  vele  sigh 
der  nedsättia  och  i  dette  åhredh  byggia  huss,  måtte  sådant  med 
första  Stella  i  värcket,  effter  som  man  och  inthet  tvijflar  om  mehr- 
bemälte  borgmestares  pärsohn,  att  han  ju  veeth  denne  saaken  eff- 
ter tilbehör  anbringa.  Huilcket  m.  k.  her  fahr  jagh  således  icke 
hafuer  velat  eller  kunnat  förhålla.  Och  vill  så  här  med  etc,  .  .  . 
Aff  Åbo  slått  den  7  Maij  1639. 

Egenhändigt:  Effter  som  jagh  haffver  förnummit,  att  H.  Mrtt 
sällier  någre  godz,  så  har  jagh  i  Sverige  5  eller  6  gårdar  och  här 
i  Finnland  4  utsett  mig  till  lägenhet.  Beder  tienstligen  derföre 
min  k.  h.  for  ville  mig  den  gunstige  benägenhet  bevisa  och  for 
ett  billigt  kiöp  sådana  till  hand  a  skaffa  med  kiöpebreffvett.  Min 
egen  tienare  kommer  dit,  som  den  Kånungslige  Regeringen  åhr 
stadd.  Sådant  och  all  annor  gunstig  affection  och  tbett  m.  k.  h. 
far  m.  k.  fru  mor  uthi  mångt  stoor  vänskap  har  bevist,  skall  hooss 
mig  med  all  tienst  och  tacksaiphet  intett  bliffva  förgätitt.  Alltid 
roigh  och  the  mig  tillhörige  uthi  hans  goda  affection  recommen- 
derandes.     Bene  ac  diutissime  valeat. 

M.  K.  H.  Fars  T.  O.  T:v.  F.  O.  S.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 
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SO.     {Ej  egenhändigt,)  Åbo  den  10  Maj  1689. 

Bekommendation  för  f.  d.  ryttmftstaren  Gerdt  Skytte. 

Högyälbome  herre,  Hr  Rickscantzler,  högtahrBde  k.  frende  och 
her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  förhoUer  jagh  honom  har  medh  tienst- 
k&rligen  icke,  huruledhes  den  gamble  Ryttemästaren,  edle  och 
välbördige  Gerth  Skytte,  hafuer  nogra  sine  saker  Borgmestaren  i 
Helsingfors,  Anders  Larsson,  nu  vidh  sitt  öfuerresande  till  Sve- 
rige öfuerdragit,  hooss  den  Konungzlige  Hegeringen  och  min  k. 
her  fader  att  anholla,  ödmiukeligen  fördenskulld  begärat,  jagh 
ville  honom  min  fSreskrifft  och  recommendation  till  min  k.  h. 
fader  meddela,  i  den  godha  förhoppning  och  tillförsicht,  effter 
han  för  sin  ålderdoms  svagheet  icke  sielf  hafuer  kunnat  öfuer- 
komma,  sigh  deste  bättre  och  snarare  opå  de  värff  och  ärender 
bemalte  Borficmestare  således  på  hans  vägnar  andragandes  varder, 
kunna  nå  ett  gunstigt  svar,  och  af  min  k.  h.  fader  på  thett  bä- 
sta adsisteres.  Huarföre  hafuer  jagh  denna  hans  begäran  icke 
kunnat  afslå,  uthan  [honom]  så  vijdha  här  medh  velat  recommen- 
dera,  tienstkärligen  begärandes,  min  k.  h.  fader  tächtes  bevijsn 
honom  den  godha  aifection  och  benägenheet  hooss  den  Eonun^z* 
lige  Eegeringen  uthi  bästa  måtton,  när  hans  saker  förekomma, 
befordra  och  sigh  låta  vara  befallade,  altså,  icke  tviflandes,  med 
mindre  min  k.  h.  fader  ju  denna  min  recommendation  så  vijda 
hooss  sigh  rum  finna  låter.  Kan  jagh  i  någen  motto  vara  min 
k.  h.  fader  till  någen  behagcligh  tienst  igen,  ombeflijtar  jagh 
mig  alltijdh  gema  att  göra  och  effterkomma,  den  stund  jagh 
lefuer.     Här  med  etc.  .  .  .     Åbo  slott  den  10  Maij  1639. 

T:v.  S.  O.  P.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Viesingsbårg. 


81.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  7  Augusti  1689. 

Angående  Infallet  1  LIfland. 

Högvälbome  Herre  Hr  Kikscantzler,  högtährade  k.  frende  och 
her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  hafuer  jagh  vidh  gifvande  lägenheet  min 
k.  h.  far  tienstkärligen  icke  kunnat  underlåta,  mig  vara  i  gåhr  medh 
en  min  uttschickade  post  här  ifrån  till  Lijfland,  der  om  dett  oför* 

Axel  Oxenttiema,  II:  3.  33 
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modelige  fiendtlige  infall  alla  omständigheeter,  grundeligen  att 
erfara  innelychte  pacquet  inhändigat,  huar  af  min  k.  h.  fader 
fuUer  förnimmandes  varder,  att  thet  väsendet  inthet  hafua  myc- 
ket opå  sigh,  som  har  i  förstonne  uttsprängdes,  uthan,  Gudi  till 
tackandes,  att  nu  inthet  mera  fiendtligit  synnerligen  höres  på  de 
örther  eller  nägen  fahra  förhanden.  Våra  naboer  låta  eij  heller 
annat  påskijna  än  godt,  ty  Badtzewill  medh  nogra  Senatorer  af 
Littowen  hafua  allaredo  låtet  uttgå  patenta,  villiandes  sigh  be- 
ilijta,  huar  sådant  värk  emot|  förhoppning  yttermera  yppades« 
hielpa  till  på  högsta  förföllia  och  ingen  fiende  någen  march  ge- 
nom deras  land  admittera.  Detta  synes  allenast  vara  ett  incita- 
ment, att  Påland  medh  sådant  inthet  annat  intenderar  än  bring» 
Churfursten  till  större  expenser  och  föga  annars  än  honom  här 
igenom  apa  (I)  och  förpanta  sitt  land.  Dock  hafuer  jagh  på  all  hän- 
delsse  sakeme  här  i  noga  acht  tagit  tiU  statens  mera  conserva- 
tion,  att  der  någodt,  thet  Gudh  förbiude,  nu  mera  fiendteligit  uthi 
Lijäand  anspunnes,  kan  [jag]  allt  hafua  i  godh  beredskap. 

EUiest  någodt  mera  för  denna  gång  förefaller  mig  inthet  syn- 
nerligen schrifftvärdit  min  k.  h.  far  att  bemöda  medh,  utfaan  alle- 
nast tienstkärligen  bedher,  att  han  ville  effter  sedvaanligh  högh 
affection  och  benägenheet  min  person  med  mina  saker  der  hemma 
och,  huar  mina  tienarc  någodt  hända  att  förebringa,  all  godh 
adsistens  bcvijsa  och  på  thet  bästa  sigh  låta  vara  recommenderat. 
Sådant  ombeflijtar  jagh  migh  med  all  välvilligh  och  öfuerbödigh 
tienst  gema  att  förtiena  och  förskylla,  den  stund  jagh  lefuer. 
Här  medh  etc.    Aff  Åbo  slott  den  7  Augusti  1639. 

M.  K.  H.  Pars  Tienstv,  Sån  Alt. 
Per  Brahe,  Greflfve 
till  Vissingsbårg. 


82.     (Ej  egenhändigt.)  Kastelholm  den  24  September  1630. 

Begär  bistånd  till  erhållande  af  kronogods. 

Högvälborne  Herre,  Her  Rickscantsler,  min  högtährade  k. 
frende  och  her  fader.  Jagh  önskar  honom  etc.  .  .  .  efiter  som 
jagh  Hennes  M:tt  om  nogra  godts  här  i  Finland,  belägne  uthi  S:te 
Mårtens  sockn  och  till  en  fierding  i  Store  Saflax  [o:SavoIax]  i 
underdånigheet  hafuer  anmodat,  belöpandes  till  777  daler  åhrlige 
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räntan  af  de  beholdne,  föruthan  de  öde,  alles  tillhopa,  dock  de  i 
S:te  Mårtens  sockn  mestedels  ödhe,  som  af  medsände  designation*) 
till  den  Konungzlige  Regeringen  till  seendes  är;  men  orsaken 
förmedelst  [h vilken]  jagh  de  godtsen  der  oppe  i  Saflax  begä- 
rcr,  är  icke  allenast  till  min  Dytto,  uthan  samma  godts  att  ex- 
cetera,  androm,  som  der  opä  en  sådan  inexcult  ort  boandes  äre, 
till  exempel,  och  de  andre  här  nedhre  migh  så  (I)  under  en  Ii- 
then  lägenheet,  som  jagh  migh  tillbydt  hafuer;  hoppandes  Hennes 
M:tt  migh  denna  min  underdånige  och  ödmiuka  begäran  icke  af- 
slår  (hälst  medan  jagh  H.  M:tt  tillf örende  icke  om  dett  ringaste, 
huarken  i  Sverige  eller  Lijfland  anmodat  hafuer),  uthan,  i  anse- 
ende den  tienst  som  jagh  Hennes  M:tz  glorwjrdigst  i  åminnelsse 
salige  k.  H.  Fader,  min  allernädigste  Konung  och  Herre,  och  nu 
sedermera  Hennes  M:tt  [och]  fäderneslandet  en  temmeligh  tijdh 
effter  mitt  förstånd  och  yttersta  macht  uthi  de  saker,  som  mig 
möijeligen  hafuer  varit,  giordt  och  bevist,  och  än  yttermera  för- 
plichtadt  är  att  göra  och  bevijsa,  så  lenge  jagh  lefuer,  altså  är 
min  tienstlige  och  flijtkärlige  begäran,  min  k.  her  fader  ville  be- 
vijsa migh,  sin  sedvaanlige  högbevågne  affection  och  goda  bena- 
genheet,  uthi  detta  ärendet  hoss  Hennes  M:tt  och  den  Konungz- 
lige Regeringen  vara  till  thett  bästa  beforderligh,  att  jagh  på 
samma  godtz  anfordrande  genom  denna  min  uttskickade  kunne  nå 
en  gunstigh  och  behageligh  resolution,  att  dem,  innan  jagh  här 
ifrån  till  Sverige  forreser,  i  ögonskeen  taga  kunne  och  om  dem 
vårdha  låta.  Och,  såsom  jagh  i  allt  annat  min  k.  h.  faders  tij- 
dhiga  affection  och  benägna  villia  förnummit  hafuer,  tuiflar  jagh 
inthet  med  mindre  min  k.  h.  fader  ju  migh  häruttinnan  all  godh 
favoer  bevijser.  Kan  jagh  i  någen  motto  tiena  min  k.  h.  fader 
Igen,  befinner  jagh  migh  der  till  icke  allenast  villigh,  uthan  så 
väl  skylligh  som  öfuerbödigh,  i  huadh  motto  jagh  någensin  kan 
och  förmår.  Här  medh  etc,  .  .  .  Casterholm  den  24  Septembris 
1639. 

M.  her  fars  och  frendes  tienstvilUge  altid 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


*)  Denna  saknas  på  sin  plats. 
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88.    {Ej  egenhändigt)  Åbo  den  8  Oktober  1688. 

Begår  A.  0:s  medyerkan  till  förskaffande  af  adelskap  åt  en  oäkta  son  till  far- 
brodern Gastaf  Brahe. 

Höghvälbome  Herr  Rikzcantzler,  högtährade  elskelige  kähre 
frande  och  her  fader  etc.  .  .  .,  kan  jagh  min  k.  h.  fader  kärligen  och 
tienstligen  icke  förhålla,  att  jagh  hafver  uthi  min  tiänst  een  pers- 
son,  Johan  Gustafsson  benembd,  som  är  min  salige  fahrbroders 
Greff  Gustaf  Brahes  af  kommen,  den  jagh  (effter  det  jagh  måste 
för  H.  K.  M:tz  och  Cronones  tianst  skull,  vara  förtanckt  så  Tall 
som  flere  mine  medhbröder,  att  vistas  där  H.  K.  M:t  täckes,  och 
eij  uthi  mitt  grefveskap,  hvilket  jagh  icke  dess  mindre  gärna  uthi 
godh  order  hålla  vill)  till  håffmästare  och  häredzhöfdinge  samma- 
städes förordnat  och  ombetrodt  hafver.  Och,  emädan  han  genom 
sin  trogne  och  flijtige  tiänst  hafver  förorsakadt  min  salige  Wahr- 
ster Fru  Margreta  Brahe,  den  han  uthi  hennes  och  sin  tunge  con- 
dition  till  gått  bijstånd  bevissat  hafver,  att  hon  medh  sin  arfvin- 
gars  consens  och  samtyckie  hafver  honom  sampt  hans  tillkom- 
mande hustru  och  arfvingar  skänkt  och  förähradt  någre  godz,  som 
m.  k.  f:de  och  h.  fader  uthan  tuifvell  det  förnummit  hafver;  dess 
föruthan  hafver  och  välbemälte  min  salige  fahrster  bemalte  Johan 
Gustafsson  migh  recommenderat,  och  jagh  effter  mitt  löffte,  så 
väll  som  och  för  flere  bevågelige  orsaker  skull  det  at  efiWrkomma 
icke  underlåta  kan,  hafver  och  för  någre  åhr  sedan  min  sahlige 
fahrbroder,  Greff  Magnus  Brahe,  som  var  honom  mykit  bevågen, 
så  väll  som  jagh,  tillåtit  Johan  Gustafsson  aff  vårt  sköldemärcke 
een  halff  örneving  och  \  lillia,  att  han  teste  beqvämmare  medh 
adeligh  skiöld  och  hielm  aff  H.  K.  M:t  allemådigest  kunne  be- 
nådat blifve;  så  aldenstund  han  hafver  sigh  fulkomligen  foresat 
att  beflijta  sigh  medh  all  redelig-  och  trooheet,  såsom  H.  E.  M:tz 
trogne  och  underdånige  tiänare  och  undersåtare  till  byggia  och 
boo  uthi  fädernesslandet,  är  och  den,  som  det  adeliga  ståndet 
icke  vahnvördar,  uthan  åstundar  högeligen  det  at  kunna  nåå  och 
bekomma;  förthenskuU,  k.  f.  och  h.  fader,  hafver  jagh  i  under- 
dänigheet  genom  min  skrijfvelse  ödmiukeligen  anhållet  hooss  H. 
K.  M:t  min  allemådigeste  Drotning  och  Fröken,  at  H.  K.  M:t 
migh  then  konungzliga  jmnest  täcktes  vederfaras  låta  och  be- 
malte Johan  Gustafzson,  effter  han  sigh,  som  bemalt  är,  freises 
godz  förvärfvat  hafver,  medh  det  adeliga  stånd  allemådigest  be- 
tänckia  ville,  helst  och  fördy  sådant  sedhvahnligidt  or  hoos  frem- 
mande  keijsarc  och  konungar  i  så  måtto  at  beneficera  sina  trogne 
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mäns  af  komma,  sampt  och  theraa  officianter;  är  och  af  temmeligh 
goda  qvaliteter,  hvilken  sådan  grad  visserligen  inthet  missbrukan- 
des varder ;  derföre  är  till  min  k.  f.  och  h.  fader  min  tienstvillige 
begäran,  at  han  ville  sin  vahnlige  gunst  och  aiFection  här  uth- 
innan  betee,  och  sä  begå  hoos  H.  K.  M:t  och  then  Konungzliga 
Regeringen,  att  thetta  ährande  mätte  vinna  en  lyckeligh  fortgång. 
Sädan  och  all  annan  godh  benägenheet  jagh  migh  till  det  högste 
skall  vinläggia  at  förtiena,  och  visserligen  försäkrar  min  k.  f.  och 
h.  fader,  att  offtabemälte  Johan  Gustafsson  varder  hans  ödmiuke 
och  tacksamme  tiänare,  så  länge  han  lefver.  Then  högste  Gudh 
etc.  ,  .  ,     Aff  Åbo  slätt  den  8  Octobris  1639. 

Egenhändigt:  Jagh  haffver  nyligen  fast  ogärna  förnummitt 
dett  m.  k.  frende  och  her  far  skulle  på  een  tidh  haffva  varitt 
någott  opasslig.  Gudh  then  högste  förhielpe  honom  till  sin  förra 
goda  helsa  och  sundhet  igen  sampt  nådeligen  styrkia  och  uppe- 
hålla honom  vid  goda  kraffter  uthi  denna  stoora  regementzbördan, 
och  uthi  vår  k.  faderneslandz  tårfftige  tillstånd  sitt  gudomelige 
nampn  tül  priss  och  ähra  och  allom  till  ett  gott  bijstånd.  Dett 
önskar  iagh  vet  Gudh  aff  allt  mitt  hierta.  Diu  feliciter  vivat  ac 
valeat. 

M.  K.  F.  och  H.  F:rs 

Tienstvillig  S.  och  F.  altid 

Per  Brahe  m.  p. 


84.  Åbo  den  6  December  1680. 

Bekommenderar   Åbo   akademis   och  Wiborgs    gymnasii  angel&genheter  åt  A. 
0:s  omsorg  vid  den  stundande  riksdagen. 

Högvälbåme  Her  Rickscan tzlar,  älskelige  käre  frende  och  her 
far.  Näst  etc,  ,  .  .  varde  honom  min  kärlige  och  skylldige  tienst 
redebogen  att  bcvisass  den  stund  jagh  leffver,  icke  underlåtandes 
med  detta  vissa  budh  genom  min  tienstvillige  skriffvelse  m.  k.  h. 
far  att  på  achta. 

Och  effter  som  en  almen  Riksdagh  ähr  beramat  att  hållass  i 
Nyköping  till  den  13  Januarij,  hvilken  att  afflöpa  Gudi  till  ähra, 
H.  K.  M:tz  och  fddemeslandett  till  ett  trogett  bistånd  sampt  m. 
k.  frende  och  her  far  med  de  andra  goda  herrar  aff  den  Kånungs- 
lige  Regeringen  till  ett  stoort  beröm  önskar  jagh  af  allt  mitt  hierta; 
sä.  ähr  kyrkioherden  H.  Askill    med  några  fåä  af  clerisiet  förård- 
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nade  här  aiF  Consistorio,  effter  H.  K.  M:tz  och  then  Känungzlige 
Regeringens  nådige  och  günstige  befallning  bem&Ite  Riksdag  med 
andra  ständer  att  bivåna,  och  iblant  annatt,  som  förehafVess  kan, 
varda  i  underdånig-  och  ödmiukhet  an  hållandes,  att  den  goda  för- 
tröstning om  Academiens  här  i  Åbo  fundation,  måtte  vinna  sin 
lyckeliga  och  goda  fuUkomnatt,  som  med  Gymnasij  i  Vibårg  stiff- 

tande,    så  att  han  med *)  vid  sin  lyckelige  återkomst,  må 

cum  plenipotentia *)  et  omnibus  reqvisitis  vara  inetructus, 

att  till  thess  fulbordan  intett  öffrigett  vore  mera  att  åstunda,  jäm- 
vääl  och  med  bibletryckettz  fortsättiande.  Vill  fördenskull  haffva 
m.  k.  h.  far  them  till  thett  bästa  recommenderat,  i  then  vissa  för- 
håpning,  att  thett  samma  christeliga  värkett  kan  igenom  hans  pro- 
motion och  then  nit,  han  ther  till  siälf  drager,  bliffva  ställt  i  värkett. 
Dett  ähr  grundvalen,  dett  m.  k.  h.  far  bättre  vet,  ähn  jagh 
kan  skrifiVa,  till  detta  landz  upkomst  och  vältreffnad,  hvilken  or- 
sak migh  drifTver  ther  om  så  itkeligen  att  sollicitera.  Hoc  autem 
addit  ad  cumulum  glorise  suae,  och  såsom  jagh  här  om  ingen  tvif- 
velsmäål  bäär,  med  mindre  han  ju  om  detta  som  alla  andra  rik- 
zens  tarffver  sigh  på  dett  högsta  vinlägger,  altså,  emedan  jagh 
fast  ogärna,  vet  Gudh,  haffver  fömummitt  then  stoora  opasslighet, 
som  m.  k.  her  far  och  frende  haffver  i  detta  åhr  varitt  med  be- 
häfftatt,  önskar  innerligen  till  den  goda  och  nådefulla  Gudh,  att 
han  måtte  åter  komma  till  sina  förra  goda  kraffter  igen,  och  att 
han  till  många  goda  och  behageliga  åhr  måtte  conserverae  vårt 
kära  fädernesland,  hvilket  vääl  röner  hans  stora  umsårg,  så  innan 
som  uthanlandz,  och  hvadh  ma(;ht  å  hans  person  ligger,  ähr  in- 
gen godh  patriot,  som  icke  vet  att  betenkia.  Gudh  unna  migh 
och  den  lyckan  att  finna  m.  k.  h.  far  med  helsa  och  ett  lycke- 
ligitt  välstånd.  Jagh  tackar  Gudh  för  temmelig  godh  helaa  och 
har  intett  synnerligitt  mehr  [att  skrifva],  uthan  recommenderar 
migh  uthi  hans  goda  och  vänliga  favör.  [Hvad]  mina  tienare  haffva 
att  sollicitera  hooss  den  Kån.  Regeringen,  beder  jagh  tienstligen 
m.  k.  her  far  ville  them  förhielpa  till  een  god  och  behageligh  re- 
solution. Then  högste  Gudh  etc.  .  .  .  Aff  Åbo  slått  den  5  De- 
cembris  1639. 

M.  K.  F:s  och  her  fars 
tienstv.  S.  S.  L.  J.  L. 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Yissingsbårg. 


*)  Lakun  till  följd  af  åverkan. 
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85.     {Ej  epenhåndifft)  Kexholm  den  4  Mars  1640. 

Ber&ttar  om  sin  resa  genom  gaTernementet  öfver  Helsingfors,  Yiborg  (mötet 
med  B.  Oxenstierna)  och  till  Kexbolm;  begär  att  orsaken  till  resan  med- 
delas regeringen;  om  pass  för  Jer.  Jmhoff. 

Högyalborne  herre  Hr  Bickscantsler,  högtährade  k.  frende 
och  her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  haffuer  jagh  min  k.  h.  fader  her 
medh  tienstkärligen  icke  kunnat  förhoUa  att  vara  uthi  förledne 
Januarij  månadt  från  Åbo  till  Hebingforse  förreet,  der  samma- 
städes vidare  att  besee  den  nyia  stadzens  fundation.  Så  blifuer 
han  på  den  ort  och  ställe,  som  jagh  förra  utteedt  och  om  avise- 
rat hafuer,  der  han  bäst  och  bequemast  står  till  att  fortificera, 
och  är  allaredo  afstaakat,  att  nu  inthet  meer  fattas,  än  dijt  flyttia 
och  byggia. 

Hafuer  och  för  den  orsack  och  andra  nödige  ärender  resan 
vidare  fortsadt  till  Vijborg  att  erfara,  huru  vijda  then  vore  att 
bringa  i  någon  realitet  effter  Hennes  M:tz  nådige  villie  och  be- 
fallning, och  genom  hijtsände  ifrån  Sverige  ingenieur  är  mesta- 
dels uttstakat  och  så  proportionerat,  att  der  föga  skade  skeer  på 
nogre  synnerlige  store  huuss,  uthan  meerdels  träkyffe,  som  in- 
thet importera,  att  väntandes  med  snaresta  eller  sist  fram  i  våhr 
skall  der  begynna  rijfuas  och  i  sådant  postur  bringas,  som  veder- 
bör. I  thett  samma  under  vägen  varit  till  talls  uthi  Narfuen  med 
inin  k.  svåger  H.  Bengt  Oxenstierna,  der  vi  om  allahanda  saker, 
så  uthi  ett  som  annat  hafue  confererat,  i  synnerheet  på  fall,  emot 
förhoppning,  der  någodt  oförmodeligit  påkom  me,  huru  som  den 
Lijflensche  staten  här  ifrån  Finland  är  till  att  assecurera,  och  så 
dädan  till  Eexholm  opå  den  orthen  att  förnimma  både  om  land- 
sens lägenheet  och  annat  mera,  som  till  Cronones  tarfver  fordras 
och  fremias  kan,  derom  (vill  Gudh),  som  jagh  hoppas  på  14  da- 
gars tijdh,  när  jagh  kommer  till  Åbo,  [jag]  uttförligen  så  den 
Konungslige  Regeringen  som  min  k.  h.  fader  med  snaresta  noti- 
ficera  vill. 

År  och  endelss,  hvij  jagh  denna  resa  mig  företaget  hafvcr, 
att,  medan  jagh  sinnader  är  pä  någon  tijdh  begära  lof  af  den 
Konungl.  Regeringen  öfuer  hem  till  Sverige  att  förresa,  förut 
landzens  beskaffenheet  och  denna  statz  lägenheet  utij  noga  acht 
at  taga,  och  derföre  veeta  göra  relation.  Dy  är  min  tienst- 
kärlige  begäran  min  k.  h.  fader  ville  bevijsa  mig  den  goda  be- 
nägenheet  sådant  hooss  den  Konungl.  Regeringen  anmäla,  att  mig 
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detta  efterlätas  måtte,  som  och  låta  sigh  vara  min  person  med  de 
mina*  saker  der  hemma  uthi  bästa  motton  recommenderat,  önskan- 
des  någen  occasion  gifuas,  der  uthi  jagh  min  k.  h.  fader  n&gen 
behageligh  och  vederbörligh  tienst  kunne  bevijsa  igen.  Der  till 
erkänner  jagh  migh  icke  allenast  skylligh  uthan  sä  villigh  som 
öfuerbödigh  finnas,  redebogen  vara  sådant  gema  att  göra  och  eff* 
terkomma,  den  stund  jagh  lefuer. 

Elliest  är  mig  och  uthi  vägen  till  föllies  kommen  enn  min 
k.  h.  faders  fordom  opvachtare,  Jeronimus  Ihmhåff,  den  sin  vägh 
här  ifrån  tänker  ådt  Sverige  företaga  och  sigh  hooss  min  k.  h. 
fader  anmäla,  derföre  begärandes  jagh  ville  honom  der  hän  mitt 
pass  meddela,  som  jagh  icke  hafuer  kunnat  honom  förvägra,  me- 
dan han  fremmader  är,  och  min  k.  h.  fader  en  tijdh  uthj  Frank- 
furt opvachtadt  hafver,  som  och  denna  landsorts  språk  okunnigh, 
uthan  dett  meddellt,  på  thett  han  deste  säkrare  och  forttare  motte 
öfuerkomma.  Här  medh  etc,  .  .  .  Aff  Kexholm  den  4  Martij  1640. 
M.  K.  P.  och  H.  Fars 

Tienstv.  F.  och  Sån  S.  L.  J.  L. 

Per  Brahe,  GrefFve 

till  Vissingsbårg. 


86.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  7  Juli  1640. 

Rekommendation   för   Arnold   Johan    Messenlus,  som  nu  satts  pä  fri  fot  och 
öfverreser  till  Sverige, 

Högvälbome  herre,  Hr  Rickscan tzler  högtährade  k.  frende  och 
her  fader.  Näst  etc.  .  .  .  effter  såsom  jagh  undertienstligen  den 
Konungzlige  Begeringen  för  detta  tillschrifuit  hafuer  om  Messenij 
sack  och  lägenheet,  huru  som  han  hafuer  åstundat  sitt  fangelsse 
löss  komma,  och  så  vijda  till  suar  förnummit  min  k.  h.  faders 
emot  hans  person  jempte  de  andre  godha  herrars  günstige  bevå- 
genheet,  dett  honom  sådant  nådigst  är  effterlåtet;  och  medan  han 
nu  effter  sin  fängelsses  förlossning  är  hijt  på  Åbo  till  mig  an- 
kommen, i  den  förmening  sigh  att  öfuer  begifua  ådt  Sverige  hooss 
Hennes  K.  M:tt  och  den  Konungzlige  Regeringen  sin  plichtakyl- 
lige  tacksäijelsse  göra  och  vidare  förnimma  Hennes  K.  M:tz  aller- 
nådigste  befallning  om  någen  lägenheet,  der  uthi  han  brukas 
kunne,    och    Cronan    någen    behageligh    tienst    göra    och  bevijsa; 
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altså  hafuer  jagh  honom  här  icke  oppehoUa  kunnat,  uthan  sitt 
afskeedh  och  denna  vår  recommendation  till  min  k.  h.  fader  med» 
dela,  medh  den  tienstkärlige  begäran,  att,  såsom  han  för  detta 
hans  person  hafver  funnets  gunstigb  och  benägen,  tächtes  [han] 
än  yttermera  sådan  högh  benägenheet  bevijsa,  och  uthi  bästa 
motton  hooss  Hennes  K.  M:tt  och  den  Eonungzlige  Regeringen 
befordra  och  sigh  med  all  gunst  låta  varan  befallat,  att  han  för 
sin  fattigdom  skuld  kunne  blifua  med  någodt  brödh,  huar  medh 
han  sigh  och  sin  hustru  och  barn  i  framtijdhen  hadhe  till  att 
emära  af,  benådat.  Förhoppes  altså  min  k.  h.  fader  varder  hans 
lägenheet  anseendes,  och  uthi  thet,  som  honom  länder  till  befor- 
dran och  välfärd  förhielpandes.  Här  med  etc.  .  .  .  Aff  Åbo  slott 
den  7  Julij  1640. 

M.  K.  H.  Fars  tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  GreflFve 

till  Vissingsbåtg. 


87.     (Ej  egenhåndigL)  Bydboholm  den  22  September  1640. 

Om   nödTändlgheten    af   en    öf  ver  borgmästare  i  Åbo,    till  hvllket  ämbete  re- 
kommenderas Assessorn  D:r  Petrus  Vigelius. 

Höghvälbome  herre,  Herr  Rijkzcantzeler,  högtährade  k.  frende 
och  her  far.  Näst  etc.  .  .  .  efi'ter  såssom  min  her  fader  tuifvels* 
uthan  till  een  deel  noghsampt  vitterligit  vara  kan  dee  store  orich- 
tigheeter,  såm  här  till  dagz  hafuer  funnetz  medh  städerne,  särde- 
les uthi  stoorfurstendömet  Finlandh,  och  ändoch  jagh  för  min 
persson  hafuer  fuUer  migh  beflijtat,  den  ringa  tijdh  jagh  der  varit 
hafuer,  sådanne  oordhninger  uthi  dedh  närmerste  att  afschaffa, 
och  i  den  staden  tencht  på  de  roedell,  dermedh  städerne  någor- 
lundha  skule  kunna  dragés  till  upkompst  och  förkofringh,  men 
så  förmeener  man  doch  noghsampt,  att  sådant  altt  skall  icke  vara 
väl  och  alztingz  till  att  ährhåUa,  i  synnerhet  hvadh  sielfue  poli- 
tien  och  stadzens  regeringh  vidhkommer,  medh  mindre  att  dee 
icke  een  särdeles  qualificerat  persson  såssom  een  principal  eller 
öfuerbårghmästare  uti  städerne  (enkannerligen  Åbo,  der  huffvudh- 
staden  uti  stoorfurstendömet  ähr)  tilsatt  och  förordnath  varder, 
och  ändoch  H.  K.  M:th  vår  allernådigeste  Dråtningh  hafuer  alle- 
redo tilförenne  allemådigest  recommenderat  migh  samme  ährende; 
men  så  hafver  thet  alt  här  till  ähnnu  intet  kunnat  skee  för  thet 
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ringa  vahl,  som  man  hafuer  hafft  pä  sådanne  perssoner  deruti 
landet,  och  sä  frampt  sädaut  alt  effter  all  möijlighet  ähnnu  skall 
kunna  pnesteras,  dä  mäste  man  fuller  vara  förtencht  att  förssee 
sigh  medh  sädane  perssoner,  säm  der  till  skickelige  finnes  kun- 
dhe;  sä,  emedan  vij  fömimme,  att  landzhöfdingen  der  sanunestä- 
des  hafuer  någorledes  aftalt  och  persvaderat  breffvijsare  och  Asses- 
sor uti  den  Finsko  Häffrätten  i  Finlandh,  Doctor  Petrus  Vige- 
Hus,  sigh  samme  bärghmästareembete  uti  Åbo  att  opätaga,  hvilken 
och  kan  vara  dermedh  deels  och  sä  vijda  tilfrijdz,  allenast  han 
blefue  accommoderat  medh  eett  nödhtorfftigdt  salarium  och  un- 
derhäldh,  der  medh  han  sigh  och  dee  sine  redeligen  nära  och 
uppehälla  kundhe,  mäste  jagh  fuller  dedh  bekenna,  att  een  sädan 
persson  vare  der  högeligen  aff  nödhen,  särdeles  denne  Peer  Vige- 
liuB,  såm  ähr  intet  allenest  doctor  juris  uthan  och  eliest  aff  andre 
qualiteter,  hafuer  och  alleredo  nägre  ähr  varit  der  uti  landet, 
veet  bädhe  fälketz  och  landskapetz  homör  och  egenskaph,  ähr 
och  eliest  tämbligh,  fardigh  uti  dedh  Finske  språket,  sä  at  han 
bädhe  förstår  och  kan  tala  medh  fälket,  hvilket  icke  een  ringa 
fördel  honom  uti  hanss  embete  gifua  kan.  Jagh  hafuer  forden- 
skuldh  funnet  gät  och  höghnödigt  detta  ährende  och  bemalte 
Doctor  Peers  person  min  her  fader  således  att  recommendera, 
tienstvänligen  begarandes,  at  min  her  fader  taktes  gunstiges  be- 
fordra och  der  han  resolvera,  att  han,  Doctor  Peer,  mä  till  samme 
bärghmestareembete  udi  Åbo  stadh  constitueras,  och  honom  der 
jempte,  säm  förberörth  ahr,  föroi*dnat  eet  sådant  underhäldh  (an- 
dre bärghmästare  lijkmätigt),  dermedh  han,  säm  förbemält  ähr, 
sigh  och  dee  sine  mä  kunna  nära  och  uppehälla.  Sässom  nu 
dette  ähr  een  höghnödhtorfft  och  högstbemälte  H.  K.  M:tz  aller- 
nådigeste  vilia  och  for  dette  migh  tilkämpne  order  aldeles  lijk- 
matigdt,  altsä  förmodar  jagh  och  underdänigst,  att  H.  E.  M:tz 
allemädigeste  resolution  och  förklaringh  derpä  folie  mätte.  Och 
vill  sä  her   medh    etc,  .  .  .     Aff  Rydhboholm  den  22  September. 

Anno  1640. 

M..K.  H.  Fars 

tienstvillige  S.  L.  J.  L. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Yissingsbårg. 
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38.  VisiiigBborg  den  8  December  1640. 

Condoleansskrif velse  med  anl.  af  Gabriel  Gustafsson  Oxeostiernas  död. 
HöghTälbome  herr  Rikzcantzleer,  högtährade  elskelige  k.  frände 
och  her  fader.  Jagh  hafver  nu  nyligen  fast  ogärna  och  inedh  stor 
bedröfvelsc  förnummit  the  sorgelige  tijdender  om  then  höghväl- 
borne  herres,  Her  Gabriell  Gustafzsons,  Sveriges  Rijkes  Rådz  och 
Dråtzetz  dödelige  frånfalle,  hvaröfver  jagh  medh  m.  k.  f.  och 
allom  them,  som  detta  sorgefall  angåer,  tilbörligh  condolentz  dra- 
ger, helst  medan  H.  KonungzHgh  M:t  och  Sveriges  Crono  til  märc- 
keligit  afsaknadt,  där  igenom  een  sådan  ahnseenligh  trogen  patriot, 
ty  värr,  uthi  desse  besvärlige  tijder  mist  hafver,  af  hiertadt  ön- 
skiandes,  att  den  aldrahögste  som  i  största  nöden  medh  sin  mäch- 
tige handh  emot  alle  menniskiors  fömufFt  all  ting  till  det  bästa 
dirigera  och  styra  kan,  ville  ifrån  slijke  hårde  ahnstöter  och  mu- 
tationes  vårt  k.  fädemeslandh  mildeligen  förskona,  och  straffet 
6om  synes  genom  sädane  personers  och  riksens  stödiers  bårtryck- 
iande,  oss  öfver  hufvudh  sväfve,  lindra  och  afvärie,  och  välbemälte 
Sal.  Herres  (hvars  afgång  man  högeligen  förorsakat,  är  att  beklage, 
och  DU  hans  siäll  evinnerligen  frögdes)  lekamen,  uthi  the  rättfär- 
diges opväckelse  een  frögdefuU  opståndelse  förlähne,  gifvandes 
hans  effterlåtne  bedröfvade  enckia,  barn,  slächt  och  förvanter, 
cbristeligit  tålamodh,  och  bevare  yterligare  från  vijdare  sarg;  dess- 
lijkest  min  kähre  her  fader  i  synnerheet  styrckie  at  han  thenna 
sorg  och  afsaknadt  icke  för  hård  t  på  hiertat  lägger,  uthan  effter 
berömmeligh  vahne,  alt  hvadh  denne  tijdzens  vedermöde  innehaf- 
ver,  och  genom  Gudz  nådige  behagh  och  providentz  oss  opåkom- 
mer, medh  frijmodigt,  manligit  hierta  uptager,  och  låter  sigh 
medh  thens  Högstes  villia,  som  i  all  ting  är  den  bäste,  nöija. 
Gudh  sköne  oss  nådeligen  från  skadeliga  mutationes,  oppehålle 
m.  k.  her  fader  och  dhe  öfrige  Riksens  Herrar  vedh  önskeligit 
tilståndh,  och  gifve  goda  helsosamma  consilia,  Gudz  helga  nampn 
till  ähra,  then  christelige  perturberade  kyrckio  och  försambling 
till  opbyggelse,  H.  K.  M:t  till  it  önskeligit  fredsampt  regemente, 
och  oss  allom  till  hugnat  och  glädie,  under  hvars  guddomeliga 
beskiärm  jagh  m.  k.  her  fader  medh  alt  hvadh  honom  kiärt  är 
till  begiärligh  prosperitet,  och  migh  uthi  dess  vahnlige  faderlige 
affection  troligen  och  tiänstkärligen  befalla  vill.  Aff  Vijsingsborg 
den  3  Decembris,  Anno  1640. 

M.  K.  h.  fars  T:v.  A. 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 
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89.  VioliigBborg  den  6  Deoember  ie40. 

Begär  A.  0:8   medverkan   att   erb&lla  permission  att  tills  vidare  tk  Tistas  p4 
sina  gods,  i  ans.  till  sjnklighet  och  för  enskilda  angelägenheters  rärdande. 

Högvälbåme  her  Rickscantzler,  k.  frende  och  her  far.  Närt 
etc,  .  .  .  Och  låter  m.  k.  h.  far  tienstligen  föniimma  migh  vara  i 
tesse  dagar  H.  K.  M:tz  min  allemådigste  Drätning  och  Frökens 
breff  och  nådige  befallning  tillhanda  kommin,  daterat  Ståckholm  den 
18  Novembris,  att  jag  skulle  mig  der  sammastädes  inställa  till 
den  3  Februarij  tillika  med  de  andra  utaff  Bådett,  landzhöffdin- 
garna  och  bispama  att  berådslå  och  tidiga  råd  pläga  om  the  H. 
K.  M:tz  och  rickzens  nödige  ährender,  som  H.  K.  M:tz  allemådi- 
gest  ähmar  uthan  tidzspillan  förredraga  låta.  Och  emedan  jagh 
ähr  så  nyligen  hemkommen  afT  een  långligh  resa,  och  jag  nu  reda 
i  Ståckholm  såsom  een  rådzperson  bivistades  uthan  tviffuel  the 
samma  rådslagen,  som  utskåttett  bliffve  förra  stelte,  och  ther  uth- 
innan  alleredo  gaff  min  enfaldige  mening  och  betenkiande  til- 
kenna,  tager  jagh  mig  den  dristighet  till  att  låtta  i  underdånig« 
het  anmoda  H.  K.  %I:t,  dett  jagh  för  thenna  tidh  kunde  blifva 
med  resan  förskonatt,  helst  effterdv  jagh  ähnnu  enn  sådan  kart 
tidh  icke  hafiVer  fått  någott  bestella  om  mina  saker,  eij  heller 
för  menförre  någonstädess  kunna  kommitt.  Migh  haSVer  och 
mökett  förhindratt  m.  fru  mors  opasslighet,  min  hustrus  och  mina 
egna  Ausser,  som  jagh  understundom  ähr  med  belastatt.  Och  eff- 
ter  som  jagh  itt  sånligitt  förtroende  drager  till  m.  k.  her  far,  ber 
jagh  på  det  tienstligaste,  att  han  hooss  H.  K.  M:tz  och  then  låff- 
lige  Konungslige  Regeringen  täcktess  giöra  min  unskjUan,  och 
att  migh  måtte  gunsteligen  förlåflfvet  vajda,  hemma  att  föitofiVa 
till  sista  åkeförett,  och  till  thess  Regeringen  på  H.  M:tz  vägna 
migh  täcktes  befalla  att  förresa  till  mitt  guver[ne]ment  igen  eller 
någott  annatt  att  befalla  och  påläggia.  Denna  m.  k.  her  faders 
goda  benägenhet  och  mera  faderligit  gått  bevist  skall  jagh  finnass 
så  skylldigh  som  öflfVerbödig  att  förtiena,  så  lenge  jagh  leffver. 
M.  k.  hustru  låter  honom  med  sin  k.  hussfru  så  kärligen  helsa 
sampt  m.  k.  fru  mor,  then  nu  alltid  måtte  låta  bära  sig  i  een 
stool,  och  m.  syster  sampt  jagh  med  vår  kärlige  tienst,  under 
Gudz  trogna  beskydd  m.  k.  h.  far  med  hela  sin  k.  vårdnad  be- 
fallatt.     Aff  Vissingsbårg  den  5  Decembris  1640. 

M.  K.  H.  Fars  T:v.  Sån  A. 

Per  Brahe,  GreflTve 

till  Vissingsbårg. 
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40.  Stockholm  den  6  Deoember  1641. 

Urs&kt   för  oraktlåteohet  att  vid  uppresan  till  Stockholm  hafva  besökt  A.  O. 
p&  Tldön;  hotande  åjT  tid;  J.  de  la  Gardies  blindhet. 

Högvälbånie  ber  Rickscantzlar,  k.  frende  och  ber  fader.  Jagh 
kan  icke  underlåta  bonom  ber  med  kärligen  ocb  tienstligen  att 
1>efiokia,  ocb  låta  förnimma,  att  jagb  för  några  dagar  sedan  äbr 
kommen  bit  till  Ståckbolm  igen  ocb  i  min  resa  af  biertatt  gärna 
besökt  bonom  på  Tijdöön,  der  nähr  booss  jagh  ocb  min  tienare 
hade  att  förnimma,  om  m.  k.  b.  far  var  hemma;  men  så  förnam 
jagh,  att  han  var  förrest  några  miler  ther  ifrån  till  en  annan  gård 
och  ther  med  en  begrafning  besvärett,  b  vårföre  jagh  theraf,  så 
och  för  min  hustrus  opassligbet  skull  bleff  förhindratt.  Hoppass 
m.  k.  b.  far  har  migh  sålunda  unskyllatt,  och  gärna  förnimmer 
hans  och  the  bonom  tillhöriges  goda  helsa  och  välmåge. 

Här  vidh  staten  äbr  allt  utbi  vanlige  terminis,  ocb  utban- 
landz,  Gudh  ske  låff,  ståå  våra  saker  ähn  nu  uprätt,  som  m.  k.  b. 
far  varder  af  inkomne  aviser  förnimmandes.  Neder  i  landett  äbr 
allt  utbi  godh  rolighet,  allenast  ther  i  åår  bliffver  een  dyr  tidh 
pä  spannemåål,  hvilkett  sigh  mast  i  synnerhet  i  skogsbygden  för- 
orsakatt  haffver  aff  infallande  möcken  väta  i  skiördanden,  samme- 
ledes  på  foder.  Fältherren  äbr  på  Jerfva;  haffver  varitt  mökett 
siuk  i  sin  ögon,  som  ocb  ähnnu  äbr,  att  han  ingen  meniskia  kan 
skönia,  möckett  mindre  sigh  siälff  mata,  man  förhåppas  doch  bätt- 
ring. Gudh  bielpe  honom.  Intett  mebra  i  en  hast,  uthan  önskar 
vij  måtte  snart  finnas  med  goda  tiender,  ocb  att  han  ville  vara 
obesväratt  ocb  helsa  sin  k.  hussfru  på  min  och  m.  hustrus  vägna 
med  vår  kärlige  tienst,  under  Gudz  beskydd  troligen  befallandes. 
Aff  Ståckbolm  den  5  Decembris  1641. 

M.  K.  b.  fars  tienstvillige  S.  Alt. 


Per  Brahe,  greffve 
till  Vissingsbårg. 


Brefret  är  skrifvet  på  ett  qvartblad. 


41.     (Ej  egenhändigt)  Stockholm  den  81  Maj  1643. 

Bjudning  till  svägerskans  fm  Anna  Margareta  Blelkes  begrafning. 

Välborne  herr  Rijkzcantzler,  käbre  frände  och  herr  faar.  Jagb 
kan    min    käre   frände    ber  medb    kärligen  icke  förbolla,  at  effter 
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såssom  Gudh  den  alldrahögst«  iitaf  sijn  oföränderlige  vilie  och 
guddomlige  försyhn  hafuer  behagat  igenom  den  tijmelige  döden 
her  uthi  StockhoUm  för  någon  tijdh  sedan  ifrån  denne  ussle  jem- 
merdahlen  kalla  min  k.  svägerska,  den  höghvelborne  fm,  Fru  Anna 
Margareta  Bielcke,  bohren  frij herredotter  aff  Kråkeram«  Greff- 
Tinna  till  Vijsingzborgh,  Frijherrinna  till  RydbohoUm  och  Lind- 
hoUm,  Fru  till  Vijby  och  Sessvegen,  hvilckens  siäll  Gudh  erin- 
nerligen  hugne,  och  kroppen  på  den  yttersta  dagen  med  alla 
christrogna  een  frögdefnll  opståndellsse  milldeligen  förlähne.  Så 
emedan  intet  tienligare  ähr,  än  at  kroppen  efter  Gudz  befallningh 
och  itt  christeligit  bruuk,  till  dess  hvijlorum  snart  befordres  måtte; 
altså  ähr  jagh  sinnadt  nu  nestkommende  den  26  Junij,  om  Gudh 
vill,  det  sahl.  lijket  till  sin  lägerstadh  komma  låta.  Hvarföre  ähr 
min  kerlige  begchran,  m.  k.  f:de  täcktes  migh  den  goda  affection 
och  benägenheet,  och  hennes  sahl.  lekamen  den  yttersta  ähra  och 
tiensth  bevijsa,  och  vara  obesverat,  när  klåckan  ähr  ett  om  sön- 
dagen näst  förr,  att  komma  här  i  StockhoUms  stoora  kyrckian, 
och  effter  förrettat  predijkan  föUia  bemalte  lijk  först  till  siön, 
sedan  medh  bååth  till  RydbohoUms  sochnekyrckia,  der  det  skall 
neddersctties  dagen  nest  effter  såsom  förbemälte  står;  när  d&  lijk- 
färden  förrättat  ähr,  blifve  migh  på  min  k.  broders  barnss  vegner 
een  kärkommen  gesth.  Sådan  så  vehl  som  all  annan  hanss  goda 
venskapp  och  benägenheet,  finnes  jagh  medh  all  kierligh  tiensth 
redebogen  och  villigh  at  vedergöra  och  aftiena,  i  huadh  måtto 
jagh  någonsin  kan.  Befallandes  her  medh  m.  k.  f.  under  Gudz 
milde  beskerm  till  all  begerligh  vehlmågo  kärligen.  AfF  Stock- 
hoUm den  31  Maij  1643. 

M.  K.  H.  Fars  T:v.  A. 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg, 
S.  R.  Dråtzet. 


42.  Visingsborg  den  8  Januari  1644. 

Nyårsbref. 

Högvälbåme  Her  Rickecantzler,  k.  frende  och  her  fader.  Eff- 
ter som  then  högste  Gudh  här  till  dags  och  i  det  framlidne  ååhr 
oss    alla  i  hoop  i  synnerhet    m.  k.  h.  far  ibland  många  hendelser 
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och  besverlige  tiders  förlopp  så  nådeligen  och  mildeligen  bevaratt 
och  uppehållitt  haffver,  och  vij  nu  ähre  genom  Gudz  nädh  in- 
trädde uthi  detta  nya  åhr,  altså  vare  H.  Gudomelige  M:t  ähratt 
och  tackatt,  önskandes  af  allt  mitt  hierta  den  samme  gode  Guden 
ville  honom  giffva  ett  gått  lyckeligitt  åhr  med  många  andra  flerc 
effterfölliande,  uppehålla  honom  vidh  goda  kraffter  och  styrkia  så 
berömmeligen  har  effter  som  här  till  att  understödia  regimentz- 
bördan,  besynnerligen  uthi  thesse  vitt  utseende  tider  och  om  vårt 
käre  fädernesland  umsväfvande  fara  och  tillsättning,  sampt  oss 
alla  then  lycka  och  glädie,  att  vij  vårt  k.  fäderneslandz  styrssell 
och  regeringsbörda,  Hennes  M:tz  vår  nådigste  Dråtning  vid  an- 
gående tidh  i  ett  florerande  tillstånd  och  lyckeligh  stund  kunne 
öffverleflrera.  Intett  mehra  i  een  hast,  uthan  m.  k.  h.  far  med 
all  sin  käre  vårdnad  uthafF  migh  och  m.  k.  hustru  troligen  be* 
fallatt  under  then  högstes  beskerm  till  all  timmeligh  och  evigh 
välfärd.     Datum  Vissingsbårg  den  8  Jan.  1644. 

H.  T.  villige  S.  F.  altid 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg 

Dråtzet. 


43.     {Ej  egenhändigt)  Gtöteborg  den  9  Augusti  1644. 

Reser,    efter   slutadt  värf  i  Göteborg,  till  sitt  gr  ef  skåp;  rekommendation  för 
Börje  Persson. 

Högvälbome  herre,  kiäre  frände  och  högtähradhe  här  fader. 
Jagh  önsker  etc.  .  .  .  Och  kan  honom  här  medh  kierligen  ej  un- 
derlåta, at  jagh  sakerna  her  i  Götheborgh,  effter  mit  bästa  för- 
ståndh  nu  uträttat  haffuer  (Gudh  giffue,  dhet  kunde  lända  H.  K. 
M:t  och  then  Konglige  Regeringen  till  behagh)  och  begifuer  mig 
nu  her  ifrån  till  mit  greffskap,  der  jagh  någre  dagar  förtöfuandes 
varder,  och  videre  ordre  förvänter.  I  medier  tijdh  lagar  jag  migh 
till  upresan. 

Börje  Persson  bliffver  qvar  här  effter  migh,  SU  lenge  han  får 
ruUerna  och  inventarier  klare,  sedhan  reser  han  för  åt  till  Stoc- 
holm.  Han  begärer  flitigt  aff  migh  hoss  Rijkzcantzleren  at  re- 
commenderas,  at  han  ville  vara  honom  till  det  bästa  befodreligh, 
huilket  jagh  icke  utslå  kan,  han  ähr  en  skickeligh  kar,  och  haff*- 
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ner   giort  i  it  och    annat  8in  största  ilijt.     Befaller  etc.  .  .  .     Aff 
Giötheborgh  dhen  9  Augusti,  Anno  1644. 

H.  TienstviUige  Altidh 

Per  Brahe,  GreffVe 

till  Yissingsbårg. 


44.  Stockholm  den  10  (f)  Oktober  1644. 

Om  ea  af  ridd.  o.  adeln  begftrd  öfverlAggning  med  riksrådet  om  K.  M:ta  pro- 
position. 

HögYälbåme  her  Kickscantzler.  Tvenne  utskickade  af  Bid- 
derskappett  och  Adelen  voro  i  dagh  hooss  mig  och  begärade,  att 
man  ville  deputera  enn  viss  tidh  och  stalle,  der  de  fingo  hålla 
ett  samptaal  med  Kiksens  Rådh  om  H.  K.  M:tz  giorde  propomtion 
och  ricksens  tarffver,  och  emedan  jagh,  näst  aflagd  skjlldigfaet, 
låffvade  migh  i  mårgon,  om  Gudh  vill,  ville  communicera  med  mine 
coUeger  och  vetta  them  svar,  nähr  vij  komma  uthur  r&dett,  [men] 
nu  kan  jagh  med  m.  her  far  intett  för  få  tala  uthinan  [ej  heller?] 
vij[d]  andra  tåff  Rådett,  nähr  vij  gåå  ner  i  r[ik8]salen,  derföre 
begarer  jagh  hans  goda  rådh.  Tvifflar  intett,  the  haffVa  varitt 
hooss  honom  och  [rådfrågat],  huru,  hvarest  och  hvadh  tidh,  om 
icke  i  mårgon  effter  middag,  vij  skulle  kunna  komma  tilhopa;  om 
vij  ekuUe  först  i  Kådet  det  anmela  H.  H.  K.  M.  eller  eij.  Jagh 
troor  intett,  H.  K.  M:t  kan  förtenkia  oss,  att  vij  mötta«,  emedan 
det  angåår  allas  vår  välfärd,  ähr  och  icke  emot  bruk,  som  for 
plägar  skee.     Den  högste  Gudh  bevara  honom. 

R.  Gantzlerens  tienstvillige  alltidh 
Per  Brahe. 

Brefyet  är  skrlfvet  pä  ett  qyartblad.  Plats  fÖr  grefvetiteln  saknas 
under  namnet. 


45.     (Ej  egenhändigt  koncept,)  Stockholm  den  12  Kars  1646. 

Om  arméernas  förseende  med  bröd,  salt  m.  m. 

Välborne  herre  R.  Cantzler,  käre  her  fadher  och  frände.  Migh 
kom  tilhanda  för  få  dagar  sedan  hanss  skrifvelsse,  förmälande, 
huru  åhrsens  tijdh  högt  lijder,  at  armeeme  skole  föras  i  ^t  igeo, 
flå  fordrar  icke  allenast  nödhen    uthan  och  H.  K.  M:tz  vår  ålder* 
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nådigste  Drättningfae  förehafuande  och  deseeins,  at  proyision  tijli- 
gen  giöres  til  brödh  och  salt  i  armeerne,  så  väl  som  och  at  the 
befästningar,  som  både  i  fäderneslandet  ähre  som  enkannerligen 
the  i  fiendelandh,  måtte  blifua  så  försörgde,  att  the  icke  för  feil 
skall  i  provision  löpa  någon  hazard,  och  att  Feltmarskalken  Herr 
Gustaff  Horn  i  sina  bref,  som  han  min  frende  tilskrifver,  beder 
at  thetta  för  altingh  motte  hafuas  i  acht  och  uthan  någon  för- 
summelse ställass  i  värket. 

Så  emädan  han  nu  ähr  så  långt  borta,  at  jagh  här  öfver  medh 
Rijkzcantzleren  icke  kan  mundtligen  communicera,  hafuer  han 
och  dhes  föruthan  vedh  nährvahrande  lägenheet  händerna  så  fulla, 
att  han  alt  annat  nästan  måste  förgäta,  huarföre  hafver  han  sin 
hugh  til  fädemeslandzens  tienst  drifva  låtit,  att  han  migh  sina 
tankar  här  öfver  skriiFteligen  skulle  yppna,  at  uthij  tijdh  och  i 
hast  i  Lifflandh  ophandlas  motte  en  godh  post  miöU,  rugh  och 
malt  och  succariebrödh,  om  thet  våro  til  bekomma,  hvilken  se- 
dan skulle  medh  första  ned  till  Calmar  sendas,  at  liggia  i  bered- 
skap, til  tess  Üotan  uthlope.  i  den  goda  tilförsicht,  at  detta,  så  såm 
det  ligger  stoor  macht  upå,  att  dee  måtte  aff  migh  pådrifvas,  at 
Hennes  K.  M:tz  vår  allernådigeste  Dråttningz  desseins  motte  blifva 
executerat  och  befestningarne  och  armeerne  i  tijdh  provianterade 
och  försörgde. 

Till  ett  vänligit  svar  vore  migh  inthet  kärare  ähn  Kijks- 
cantzlerens  närvahrelse,  att  tilhopa  kunne  öfverleggia,  hvadh  i  så 
måtto  kunde  fordras  till  krigens  oppehelle  och  dhess  fortsättiande, 
Hennes  K.  M:t  vår  allem ådigste  Dråttningh  och  fäderneslandhet 
till  eet  gått  biiståndh.  Men  såsom  dett  arbetet  genom  den  Dan- 
ske fredztractaten  honom  det  för  denna  tijden  förhindrar,  altså 
hafver  jagh  aff  hans  vänliga  påminande  så  och  aif  min  egen  plicht, 
betrachtandes,  huru  högt  det  åligger  fädemeslandzens  välfärdh  i 
thenne  tijden  thär  om  omsårgh  at  bära,  dett  reda  på  hörligitt(I) 
satt  påmint.  H.  K.  M:t  hafver  der  om  nu  giffvit  befalningh  till 
Cammaren. 

Jagh  driflFver  och  hooss  them,  hvadh  jagh  kan  och  förmåå. 
The  hafve  reda  skrifvit  till  Ingermanlandh  om  succaribrödh  samt 
till  Liffland  och  flere  städer  om  spannemåhll,  håppandes  een  godh 
deell  at  opbringa.  Een  liten  påst  aff  spanmåhl,  humbla  och  salt 
sendas  medh  dee  tveenne  skepen,  som  löpa  til  Calmar,  huilket  der- 
medh  sedan  skall  löpa  till  Ystad.  Så  vida  jagh  kan  det  att  drifua 
och  skynda,  skall  jagh  inthet  försumma.  Inthet  mehra  i  een  hast 
uthan    Rijkscantzeleren    under    Gudz   trogna  beskyd  till  godh  och 
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långvahrachtig  velmågo  och  eet  gott  förrettande  troligen  befallat. 
Aff  Stockholm  den  12  Martij,  Anno  1645. 

Konceptet  förvarHS  i  Skoklosters  arkiy.     Band  in  foUo  n:r  40. 


46.  Stockholm  den  28  Augusti  1645. 

Lyckönskan  med  anl.  af  det  för  A.  O.  ärofnlla  fredslutet  i  Brömsebro;  ursäkt 
för  underlåten  brefskrifning. 

Valbårne  Her  Rickscantzlar,  högtährade  käre  frende  och  ber 
fader.  Jagh  bekom  hans  kerlige  skriffvelee*)  i  gåår  efFter  mid- 
dagen väll  tillhanda,  hvaraf  jagh  gladeligen  förnam,  att  Gudh  then 
högste  H.  K.  M:t  och  vårt  fädernesland  haffver  välsignatt  med 
eett  berömmeligitt,  nyttigtt  och  fördelhafFtigt  fredzslut  emelan 
Sverige  och  Dannemark,  af  hvilkett  frögdar  sigh  hög  och  låg, 
tackandes  Gudh,  som  på  dett  krig  een  så  hastigh  och  godh  ända 
giort  haffver.  Och  emedan  som  min  k.  frende  och  ber  far  med 
the  andra  goda  herrar,  then  ähran  och  lyckan  af  Gudh  haffve  halft 
att  förmedelst  theras,  och  i  synnerhet  hans,  som  hufvudvärcket 
fört  haffver,  både  igenom  sin  stoora  förfarenhet  som  och  idkeliga 
arbetsamhet  der  hän  bcarbetatt  haffver,  att  thetta  shå  högt  äl- 
skande värk  haffver  vunnitt  sin  framgång,  och  intett  ther  i  fbr- 
gätitt  ähr,  som  till  een  reputerlig  och  säker  fred  kan  lända;  jagh 
congratiilerar  m.  k.  ber  far  af  allt  mitt  hierta,  och  ähr  detta  icke 
för  een  ringa  tienst  till  att  skatta,  som  han  H.  M:t  och  sitt  fä- 
dernesland bevist  haffver.  Det  föröker  hans  goda  nampn,  så  booss 
hans  egne,  alla  Svänske  män.  som  booss  fremmandom. 

Jagh  har  mehre  att  begära  förlåtelse,  att  jagh  i  så  långan  een 
tidh  icke  skriffvitt  haffver.  Dett  ähr  skett  af  then  orsak,  att  jagh 
honom  icke  haffver  belasta  velatt,  emedan  han  thess  föruthan 
noch  besväratt  haffver  varitt,  och  elliest  tillståndett  här  aff  Ricks- 
cantzli  dageligen  fömummitt  haffver.  Önskar  nu  intett  högre  ähn 
allt  vara  skett  i  en  lyckosaligh  stund,  och  att  vij  måtte  snart 
finnass  med  hugnad  och  ett  gått  tillstånd;  then  högste  Gudh  tro- 
ligen befallandes.     Aff  Ståckhålm  den  23  Augusti  1645. 

M.  K.  Her  fars  T:villige  altidh,  så  lenge  jagh  leffver 

Per  Brahe,  Greffre 
till  Vissingsbårg. 

*)  Denna,    dat.  Söderåkra  den  16  Ang.  1646,  finnes  {  orig.  i  Skoklosters 
arkiv. 
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47.  Visingsborg  den  10  December  1646. 

Lyckönskan  till  nndfängeti  grefTerärdlghet. 

Höghvälbärne  GrefTve,  Her  Kickscantzlar  k.  frende  och  her 
far.  Jagh  haffver  fast  gärna  förstått,  det  H.  K.  M:t  vår  allemå- 
digste  Dråtning  haffver  ansett  hans  inargfallige,  långlige  och  tappre 
tienster,  i  synnerhet  i  den  siste  vääl  aflupne  tractat  med  Danne- 
mark,  hvar  uthinnan  genom  hans  idkesamme  flit  och  stoora  för- 
sichtighet  Sveriges  Crona  merkeligen  uthi  grentzer,  fåstninger  och 
land  med  alla  andra  fdrdcler  ähr  förökt,  och  fördy  honom  aller- 
nådigst  hedrat  med  greffvestånd  och  ett  anseenligitt  greffveskap 
skänckt  och  giffvitt,  och  det  med  den  form  och  sätt,  hvaraf  hvar 
redeligh  man  i  all  sin  möda  och  hafda  besvär  sigh  hugna  kan. 
Såsom  jagh  mig  nu  deröffver  möckett  frögdar,  att  H.  K.  M:t  på 
sådant  sätt  sine  välförtiente  män  belöner,  hvilkett  och  länder  H. 
K.  M:t  till  ett  evigt  beröm,  och  andra  till  tienst,  trohet  och  idbe- 
samhet  beveker,  och  ähr  af  hiertatt  glad,  och  intett  tvikar  andra 
det  och  giöra,  att  vår  stånd  sålunda  bliffi^er  föröckt,  altså  önskar 
jagh  honom  möcken  lycka,  att  han  och  hans  effterkommande  det 
stånd  och  lähn  med  annatt  mehra  till  evcrdeligh  tidh  måtte  uthi 
tilväxt  och  flor  nyttie  och  besittia.  Hvar  uthi  jagh  och  elliest 
kan  vara  min  k.  frende  och  her  far  till  tienst  och  vänskap  giör 
jagh  det  af  hiertatt  gärna.  Befallandes  honom  med  allt  det  kärt 
under  den  Högstes  beskydd.  Aff  Vissingsbårg  den  10  December 
1645. 

H.  tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg 

S.  R.  Dråtzet. 

Utanskrift:  Dhen  högvelborne  herre,  Her  Axell  Oxenstierna,  Greffve 
till  8ödre  More,  Friherre  till  Kimitho,  Herre  tiU  Fijholmen  ooh  Tidhöön, 
Rlddere,  Sveriges  Rijkes  Rådh  och  Rijkzcantzler,  min  k.  frende  detta  kier- 
ligen. 

Brefvet  år  skrifvet  på  q  vartblad. 
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48.  [Stockholm  omkr.  d.  24  Januari  1647].*) 

Om  öfyerläggnlng  i  r&det  rör.  regeringsformen;  Carl  de  Besches  sak. 

Höghvälbårae  GrefFve,  Fler  Rikscantzlar,  k.  frende  och  her 
far.  Jagh  förnimmer,  att  H.  E.  M:t  haffver  i  Rådcammaren  hafft 
regeringaforman  förre  och  någott  ther  uthi  upläsa  låtitt,  och  nå- 
gra ringa  diecurser  der  öfFver  förreluppna.  Jagh  tackar  m.  h.  far, 
som  sådant  täckes  med  mig  communicera.  Jagh  håppas  om  tors- 
dag, om  Gudh  vill,  att  vara  med  tillstädes.  Jagh  håller  fulle 
för  rådeligitt.  hvar  möijeligitt  vore,  att  den  nu  på  denne  Riksdag 
kunde  sätties  i  sitt  skick,  både  att  det  i  framtiden  kan  falla  svå- 
rare, och  många,  som  nu  leffva,  kunne  effter  mäniskligt  sätt  falla 
af.  Hvad  Carl  de  Besches  sak  vedkommer  ähr  bäst,  som  m.  her 
far   förreslåår.     Gudh    nådeligen  uppehälle  honom  vid  godh  helsa 

och  styrkia. 

M.  K.  H.  Fars  trvillige  altidh 

Per  Brahe. 

Brefvet  är  skrlfyet  på  ett  qrartblad. 


49.  Stookholm  den  22  Juli  1047. 

Beklagar   A.  0:s  fall  från  hasten:    utrikes  nyheterna;  J.  de  la  Gardie;  sände- 
bud från  Frankrike;  hert.  af  Meklenbarg;  rekom.  för  J.  Papegoja. 

Höghvälbårne,  Greffve,  Her  Rickscantzlar,  k.  frände  och  her 
fader.  Näst  etc.  .  .  .  tackar  jagh  honom  så  möckett  flitigt,  som 
migh  igenom  sin  håfljunckar  haffver  täcks  helsa  låtitt.  Och  haffver 
jagh  therjämpte  fast  ogärna  förnummitt  honom  vara  med  een 
häst  fallin  och  sitt  been  någott  mot  een  gärdzgård  skarratt(!);  dåck 
Gudi  skee  låff,  att  skadan  icke  hafver  varitt  stoor  och  nu  dage- 
ligen  bättrass.  Den  samme  gode  Guden  nådeligen  uppehälle  m.  k. 
h.  far  med  sin  k.  Greffvinna  och  vårdnat  vidh  god  helsa  och  ön- 
skeligh  väl  mage,  och  snart  åter  att  finnas  vid  ett  behageligitt  till- 
stånd. Ahr  dett  någott  här  på  denne  orten,  jagh  kan  tiena  ho- 
nom uthi,  giör  jagh  det  af  hiertatt  gärna. 

*)  Af  Riksrådsprotokollet  för  den  23  och  26  Jannarl  1647  sjnes  att  re- 
geringsformen på  drottningens  InitiatiT  då  i  rådet  till  behandling  företagits, 
men  att  riksdrotsen  för  opassllghet  Tar  frånvarande.  Likaledes  synes,  att 
han  varit  närvarande  d.  28  Januari,  som  detta  år  inföll  på  en  torsdag. 
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Här  ähr  allt  uthi  Tanligitt  tillstånd,  och  har  H.  K.  M:t  be- 
gynt att  taga  up  revisioneme.  Hvad  uthan  landz  ahr,  tvikar  jagh 
intett  m.  k.  h.  far  ju  af  ordinari  posten  och  correspondentieme 
det  fömumitt  haffva.  Många  saker  ståå  nu  på  spetzeD.  Gudh 
giffve  the  våra  lycka,  och  nådeligen  bevare  ifrån  ofall.  Någott 
mätte  nu  rede  vara  föreluppitt.  Frantsozen  ståår  intett  i  bästa 
postur,  och  till  andra  hans  vedervärtigheter,  ähr  nu  kommen  den 
olyckan  vid  Lerida.  Allt  sådant  synnes  i  detta  åhr  giffva  stoora 
förändringar,  så  i  krigett  som  tractaten.  Fältherren  kommer  nu 
stundom  i  Rådet.  Hit  kommer  och  een  Envoyé  uthur  Frankerike. 
Den  unge  Hertigen*)  af  Mekelburg  ähr  här,  och  LandgrefFven **) 
Täntas  och.  Intett  mehra  i  cen  hast  uthan  m.  k.  h.  far  then  hög- 
ste Gudh  troligen  bef allandes.  AfF  Ståckholm  den  22  Julij,  Anno 
1647. 

M.  k.  her  fars  tienstvillige  alt. 

Per  Brahe,  GrefFvc 

till  Vissingsbårg. 

Han  ville  helsa  sin  k.  greffvinna  med  min  kärlige  tienstz 
tilbiudelse.  Effter  Jahan  Papegäia  har  tvenne  resor  varit  i  nya 
Sverige  och  sista  resan  bleff  honom  låfFvatt,  att  han  skulle  föres 
in  uppå  staten  och  blef  förglömt,  och  han  lickväl  tienstgiort  hafi- 
ver,  altså  recommenderar  jagh  honom  m.  k.  her  far. 


60.  Åbo  den  22  Juni  1648. 

Underrättar  om  sin  ankomst  till  Finland;  tillstAndet  i  landet  dåligt;  förfrå- 
gan  rör.  en  af  biskop  I.  Rothovias  föreslagen  utnämning  för  dennes  son 
till  ett  pastorat. 

Högvälbome  GrefFve,  Hr  Rikzcantzler,  käre  frändhe  och  herr 
fahr.  Näst  etc,  .  .  .,  sedan  jagh  begaf  migh  effter  H.  K.  M:tz  aller- 
nädigeste  befahlningh  hijt  till  storfurstendömet  Finlandh  på  ree- 
san  och  den  13  afreeste  ifrån  Stocholm,  är  jagh,  Gudhi  skee  loff, 
lyckeligen  och  väll  hijt  ahnkommen  på  Åbo  redd;  den  18  och  19 
här  sammastädes  landtstegh,  och  hafuer  funnet  här  på  dhenne  ort- 
ten  alla  landzens  inbyggiare  och  undersåtarc,  af  alle  ståndh  uthi 
all  troheet  och  devotion  emot  H.  K.  M:t  och  Cronan.  Men  huadh 
elliest    dhenne  staten  och  landzens  lägenhcet  vidhkommer,  är  han 

♦)  Carl. 
♦*)  Friedrich  af  Hessen-Bschwege. 
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så  vulin  Båssom  Rikzcantzleren  nogsampt  tilförene  är  bekandt,  at 
jagh  befahrar,  det  ett  tompt  yisthuus  gör  een  galen  redhdeja. 
Doch  skall  jagh  uti  alt  göra  min  högeta  flijt  H.  K.  M:t  och  Cro- 
nan  till  underdånigh  och  trogen  tiänst,  sä  mycket  mina  kraifter 
någonsin  kunna  tillåta,  önakandes,  at  den  högste  Gudh  ville  ähn 
een  gångh  låta  finna  oss  uthi  it  önskeligit  och  gåt  tilståndh.  Her- 
medh  honom  medh  sin  k.  Grefvinna  och  alt  dhet  kärt  är,  under 
dens  Högstes  milde  beskydd  till  all  andeligh  och  lekammeligh 
välfärdh  troligen  bef ålandes.  AfF  Åbo  slåt  den  22  Junij,  Anno 
1648. 

M.  k.  h.  fars,  R.   Cantz.,  tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  Greffve 
till  Visfiingsbårg. 

Egenhändigt:  Mäster  Isack,  Bisspen  här  i  Åbo,  har  anmodatt 
mig  att  yillia  sättia  sin  sån  till  pastoratet  i  Pargas  och  att  Ren- 
nemäcki  lägges  till  biskopsgiälle  igen,  till  hvilkett  så  väal  Con- 
sistorium  som  alla  interessenteme  hafva  gifFvitt  thcras  samp- 
tyckie,  eflfter  han  icke  een  tåff  sina  sönner  har  bracht  till  någon 
lägenhet,  som  the  andra  hans  barn  kunna  sig  på  hans  dödzfall 
stödia.  Han  säijer,  det  ähr  intett  regal  giäld.  Jag  begärer  Ricks- 
cantzlerens  råd  der  uthinnan,  om  jag  skall  det  tillåta  heller  refe- 
rera till  H.  K.  M:t 


51.     {Ej  egenhändigt)  Åbo  den  26  Juli  1648. 

Tacksägelse  för  bref;  Erik  Oxenstiernas  bröllop. 

Höghvälbåme  Greffve,  Her  Kickscantzlar,  k.  frände  och  her 
far.  Hans  kärlige  congratulation  öffver  min  lyckelige  resa  hit  till 
Finland  med  annatt  mehra,  dateradt  Ståckholm  den  14  Julij*) 
kora  mig  vääl  den  22  huins  till  hända,  tackar  honom  derföre 
tiänstligen  och  kärligen,  som  giör  mig  i  allt  så  godh  lyckönskan. 
Önskar,  att  den  gode  Gudh  ville  låta  oss  een  gång  återfinnas  vidh 
ett  önskeligitt  tillstånd,  och  ähr  det  uthi  ett  eller  annatt  jagh  på 
denne  orten  eller  elliest  kan  bevisa  honom  och  de  tillhörige  nå- 
gon tienst,  det  giör  jag  af  allt  mitt  hierta  gärna.  Gudh  skee  låff, 
som  har  hulpit  hans  k.  sån  Greff  Erich  till  helsan  igen,  ehuru 
vääl   jagh    hade    giärna  sett,  att  jag  hade  kunnatt  hålla  bröllopet 

*)  Detta  bref  fiones  i  original  1  Skoklosters  arkiv. 
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den  22  Augusti;  men  af  skälig  orsak  låter  jag  mig  den  10  Sep- 
tember behaga.  Den  gode  Gudh  late  det  skee  i  een  lyckesaligh 
stund  och  alla  våra  förläna  een  lyckesam  resa.  M.  k.  hustru  och 
jagh  jempte  Rickscantzlaren  siälff  helsa  hans  k.  Greffvinna  med 
vår  kärliga  tienst,  under  Gudz  trygge  beskerm  troligen  befallan- 
des.     Aff  Åbo  den  25  Julij  1648. 

M.  K.  h.  fars  T:v.  A. 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 
Brefvet  är  skrifvet  p&  ett  qTartblad. 


52.     {Ej  egenhändigt.)  Åbo  den  2  Augusti  1648. 

Rekommendation  för  landshöfdingen  Jakob  Clason  Uggla. 

Högvälborne  Greffve,  her  Rijchzcantzler,  khäre  frände  och  her 
fahr.  Näst  etc,  .  .  .  effter  såsom  för  detta  Landzh  of  dingen  vidh 
Hälsingfors,  Jacob  Classon  Ugla,  är  nu  här  ifrån  dijt  öfver  reese- 
fardig,  och  hafver  något  hoss  H.  K.  Maij:t  at  ahnhålla,  som  han 
eielf  vidh  sin  öfverkomst  berättandes  varder,  altså  begärat,  jagh 
ville  honom  Hr  Richzcantzleren  till  det  bästa  recommendera,  at 
han  ville  så  här  effter  som  altijd  tilförene  vara  hans  gunstige 
herre  och  befordrare,  och  hoos  H.  K.  M:t  honom  it  gät  ordh  föi^ 
lähne,  at  han  samma  sit  värf  deste  bctre  förrätta  kundhe.  Och 
ehuru  väll  jagh  Hr  Rikzcantzleren,  som  elliest  medh  många  be- 
svär är  öfverlastat,  icke  här  med  gärna  bemöda  ville,  lickväl  för 
bemelte  Landzhöfdingens  trägne  begäran,  hafver  [jag]  eij  annors 
kunnat,  ähn  honom  denne  min  förskrifft  till  Hr  Rikzcantzleren 
meddele,  kärligeu  begärandes,  at  Hr  Rikzcantzleren  täcktes  låta 
honom  vara  sigh  uthi  bästa  måtton  befallat,  at  han  uthan  något 
långsampt  uppehållande  till  it  nådigt  afskeedh  komma  kundhe. 
I  huadh    måtto   jagh    kan    vara  Hr  Rickscan tzleren  till  villic  och 

tiänst  igen,  gör  jagh  altijdh    gärna.     Och  befaller  etc Aff 

Åbo  slåt  den  2  Augusti  1648. 

M.  F.  H.  Fars  Tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 
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58.  Åbo  den  14  Auerasti  1648. 

Tacksägelse    för  de   öfyersända    goda    nyheterna  frän  Tyskland;  farh&gor  för 
förhållandena  i  Ryssland;  privatsaker. 

Höghvälbårne  Her  Kickscantzlar,  k.  frände  och  h.  fader.  Hans 
kärliga  skriffvelse  af  Ståckholm  den  29  Julij  bekom  jagh  med 
min  egen  tienare  vääl  tillhanda  för  några  fåå  dagar  sädan*),  tac- 
kar honom  så  möckett  flitigt,  som  mig  om  sakemes  förlöp  giör 
underrättelse.  Gudh  vari  låff  för  de  härliga  victorier,  som  uthan 
ifrån  höres  och  i  synnerhet  nu,  att  nye  staden  med  slåttett  Prag 
skall  vara  eröffratt.  Gudh  sköne,  att  Fältmarskalken  icke  ähr 
bliffvin,  och  att  slagett  ä  vår  sida  hade  erhållit  sägren;  voro  det 
en  skarp  vigge  till  ett  gått  utslag  och  slut  på  freden.  Och  der 
den  då  icke  fölgde,  synnes  då  Gudh  haffva  annatt  i  sinne.  Gudh 
bevara  El.  K.  M:t  och  förläna  gode  rådh  och  gått  förtroende  hemma. 

Om  det  Muskowiteske  oväsendet  folier,  synnes  Gudh  med  in- 
nerlig tvedregt  villia  risa  värden.     Gudh  sköne  sin  församling. 

M.  k.  syster  med  m.  brordåtter  och  hela  medföUie,  Gudh  vari 
låflT,  kommo  vääl  hit  den  2  Augusti.  Han  och  nådeligen  hielpe 
Greff  Erich  hit  med  behållen  resa,  och  late  sädan  all  ting  löpa 
lyckeligen  och  vääl  af.  Hädan  ifrån  ähr  intett  nytt,  uthan  allt 
beroor  i  sitt  vanlige  tillstånd.  Gudh  late  oss  alla  en  gång  igen 
finnas  med  hugnad,  uthi  h vilkens  trogna  beskydd  jagh  m.  h.  far 
fliteligen  befaller.     Aff  Abo  den  14  Augusti  1648. 

M.  K.  H.  Fars  tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  Greflve 

till  Vissingsbårg. 


64.  Åbo  den  20  September  1648. 

Erik    Oxenstiernas  nu  öfverståndna    bröllop;  om  Per  Brahes  förordnande  att 
bllfya  capnt  legattonis  vid  den  nya  nnderhandlingen  med  Polen. 

Högvälbårne  Greffve,  Her  Rikscantzlar,  k.  frände  och  her  far. 
Jagh  kan  icke  underlåta  honom  att  besökia  med  denne  min  kär- 
liga skrifFvelse,  låtandes  honom  tienstligen  förnimma,  att  hans  äl- 
skelige  k.  h.  sans,    Greff   Erichs,  och  min  k.  brordåtters  bröllops- 

*)  Detta  bref  finnes  i  original  I  Skoklosters  arkW. 
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högtidh  vara  lyckeligen  och  vääl  öfFverståndin  den  10  September, 
och,  effter  denne  landzortens  närvarande  tillstånd,  ähr  den  skedd 
med  temmeligh  stoor  solennitet  och  större  möckenhet  af  adcU  och 
annatt  gått  falk,  än  vij  hafva  förmodatt.  Den  högste  Gudh  late 
nu  allt  detta  vara  afluppett,  hans  helige  och  gudommelige  nampn 
till  pris  och  ähra  och  oss  å  alla  sidor  till  mykin  hugnad  och  glä- 
dic.  Och  såsom  detta  till  nähra  skyllskapen  läggas  med  tvenne 
svägerlag,  altså  finner  jagh  mig  så  mökett  skylligare  den  förre 
vänskap  och  goda  förtroende  med  all  den  ähra  och  tienst  jagh 
någonsin  kan  och  förmäå  att  continuera  och  formera  och  i  det 
goda  förtroende  och  vissa  tillförsicht  att  alltidh  erhållas  igen  i  all 
godh  och  trogen  affection. 

Jagh  tviflar  intett,  att  m.  k.  h.  far  ju  vet,  att  H.  K.  M:t 
haffver  skriffvitt  mig  till,  att  jagh  ville  taga  på  mig  att  vara  com- 
missarius  och  föra  directionen  i  den  tillstundande  Pålenska  trac- 
tat.  Jagh  haffver  och  H.  K.  M:t  i  underdånighett  svarett,  och,  så 
frampt  att  H.  K.  M.  der  uthinnan  continuerar,  så  ber  jagh  honom 
så  flitigt,  att  han  i  all  ting  täcktess  migh  underrätta  de  loco,  tem- 
pore, personis  conjungendis,  apparatu  och  underhållet,  och  i  syn- 
nerhet på  hvadh  sätt  tractaten  till  thess  lyckelige  utslag  kan  for- 
meras. Ty  jagh  kan  vääl  besinna,  hvadh  å  alla  sidor  kan  yrkas. 
Jagh  hade  fulle  förmodatt,  effter  jagh  så  nyss  ähr  hit  kommen, 
att  H.  K.  M:t  hade  fallett  på  någon  annan,  och  i  synnerhet  att 
jagh  icke  möckett  har  tracterat  sådana  saker,  och  ähr  nu  nästan 
ovan  vidh  allt  sådant,  kan  och  fulle  i  allt  falla  stoora  besvärlig- 
heter, dock  heraskiuter  jagh  allt  till  H.  K.  M:tz  godhtyckio  och 
vantar  all  vidare  ordre  och  befallning  med  alla  omstendigheter. 

Och  der  så  ähr,  så  säge  jagh  gärna,  att  hvar  af  Commissa- 
lieme  hade  sitt  vissa  deputat,  och  jagh  för  mig,  tanqvam  caput 
legationis,  effter  så  mångas  falk  och  personer  icke  länge  kunde 
nöijas  tillhopa  eller  begåås  i  ett  sällskap,  och  kan  skee  vij  bliffve 
icke  alltidh  vidh  handelsplatzen.  I  Pryssen,  nähr  vij  voro  i  fäll- 
tett  vidh  handelsplatzen  tillhopa,  leffde  vij  ex  publico,  och,  nähr 
vij  voro  annorstädes,  hvar  af  sitt  deputat.  Jagh  kan  fulle  vetta 
Gronaus  medell,  derföre  för  min  persån  skall  jagh  väl  vetta  mig 
der  effter  rätta,  men  dett  ville  fulle  nägott  till,  nähr  jag  consi- 
dererar    mitt    ämbete,  som  icke  åffta  ähr  hent  uthan  landz  draga. 

Min  her  far  giorde  mig  een  synnerligh  faveur,  att  han,  så 
vida  han  det  fömimme  kunde,  och  ellicst  honom  till  stodo  der 
uthinnan  bearbeta,  ville  mig  vetta  låta.  Jagh  ticner  honom  så 
gärna  igen.     Gudh  late  oss  åter  finnes  med  önskelige  tiender,  un- 
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der  h vilkens   gudommelige  beskydd  jagli  honom  troligen  befaller. 
AfF  Åbo  den  20  Septembria  1648. 

M.  K.  H.  Fars  tienstvillige  altidh 
Per  Brahe,  GrefFve 
till  Viseingsbårg. 


66.  Åbo  den  8  November  1648. 

Tacksägelse  för  bref  och  beklagande  af  A.  0:8  sjukdom;  fredsutslgterna;  den 
tlUärnade    underhandlingen  med  Polen;   privatsaker;  dyr  tid  i  Finland. 

Höghvälbårne  GrefFve,  Her  Rickscantzlar,  k.  her  far  och  fronde. 
Jagh  tackar  honom  sä  möckctt  fiitigt  för  sin  skriffvelse  af  Tijd- 
öön  den  21  Octobris*),  h vilken  inigh  tillhanda  kom  den  3  huius, 
och  förnimmer  fast  ogärna  Kickscantzleren  vara  så  illa  behäfftatt 
med  rosen.     Gudh  nådeligen  hielpe  honom  till  styrkian  igen. 

Det  iihr  Gudz  värk,  att  fred ztrac taten  vinner  så  sin  framgång. 
Gudh  förläne  slutett  på  sådant  sätt,  och  att  militien  till  nöij» 
bliffver  afFdankatt  och  hemförd.  Hvadh  som  vij  tänkie  att  be- 
hålla och  fbrläggia  i  guarnisoner,  der  skall  fulle  falla  stoora  be- 
svär hooss. 

Det  synnes  nu  full  olickt,  att  Pålaken  skall  så  hastigt  resol- 
vera till  någon  tractat  vidh  sådan  perturbation  och  vidh  denne 
vår  postur.  Det  kom  för  två  dagar  sädan  en  skuta  ifrån  Dansik. 
Förmenar,  att  Printz  Cassimir  skall  reda  vara  vald  till  kung. 
Gudh  gifFve  jagh  voro  änskyllatt  för  den  resan,  om  tractaten  gåår 
foort.  Gudh  bättre,  m.  k.  hustru  ähr  nu  åter  så  siukeligh  igen. 
Jagh  håppas  Hannes  M:t  brukar  nu  några  personer  der  uthan- 
landz,  emedan  med  Gudz  hielp  tractaten  der  sammastädes  förhåp- 
pentlig  nu  vinner  sin  ändskap. 

GrefF  Erich  med  sin  unga  GrefFvinna  ähre  vääl,  Gudh  skee 
låfF,  öffverkomen.  Jag  har  från  dem  sädan  fått  tvenne  skriflFvelser. 
De  ähre  nu  dragne  till  Wolmar  och  med  åkeförett  komma  till- 
baka till  Käffle  igen.  Mine  breff  till  m.  svåger  GrefF  Jahan  sän- 
der jag  alltidh  till  Bäijer. 

Vinteren  ähr  reda  här  temmelig  stark  infallen,  ähr  och  tem- 
melig  dyr  tid  och  på  många  örter  oåår.  Här  gäller  en  tunna  span- 
nemåål  8  dir  k.  m.,  men  ved  Biömebårg  och  någor  annorstädes 
10  dir.  Defecten  här  i  staten  blifFver  mot  60  tusen  daler  gitt 
mynt.    Gudh  vet,  huru  man  kommer  till  rätta.    Den  högste  Gudh 

*)  Detta  bref  har  ej  kunnat  finnas  i  samlingen  pä  Skokloster. 
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m.  k.  her   far    med    allt   det   kärt  ähr  befallatt.     AfF  Åbo  den  8 
Novembris  1648. 

M.  K.  H.  Fars  T: v.  altidh 
Per  Brahe. 

Brefvet  är  skrifvet  pä  ett  qrartblad.     Plats    saknas  för  grefvetiteln  un- 
der namnet 


66.  Åbo  den  29  November  1648. 

Tacksägelse    för   bref  och  räd;  den  glada  underrättelsen  om  fredsslutet:  ön- 
skar slippa  infinna  sig  Tid  riksdagen. 

Höghvälbårne  Greffve,  Her  Rickscantzlar,  k.  frände  och  her 
fader.  Jagh  bekom  hans  kärliga  skriffvelse  för  några  dagar  sädan, 
daterat  Tijdöön  den  4  November*),  hvar  uthinnan  han  mig  be- 
hagar att  kungiöra  om  sakernes  förlåp  så  hemma,  som  hvadh 
uthanlandz  passerar,  sampt  med  sitt  betenkiande  om  den  Pålniska 
tractatens  beskaffenhet.  Såsom  sådant  var  mig  möckett  kärt,  altzå 
tackar  jagh  honom  derföre  karligen  och  tiensteligen. 

Gudh  vari  evinnerliga  ähratt,  som  haffver  giffvit  på  den  långa 
och  mödesamma  tract[at]en  i  Tyskland  ett  önskeligitt  utslag.  Han 
och  nådeligen  ville  låta  vinna  een  fulkommenhet  uthi  allt,  hvad 
Bom  till  freden  tienar,  effter  som  och  uthan  tvifvell,  möckett  läh- 
rer  skaffa  att  giöra  så  i  ett  som  annatt,  för  än  allt  kan  sättia  sigh 
i  det  skick,  som  det  böör  ståå.  Hvaraf  jagh  nu  har  högh  orsak 
att  congratulera  m.  h.  far  och  önska  af  Gudh  lycka,  som  hans  k. 
fiån  der  uthe  den  ähran  har  förlänt,  hvar  uthinnan  han  lemnar 
sigh  hooss  posteriteten  ett  odödeligitt  nampn.  Och  såsom  vij  å 
alla  sidor  föruthan  den  förra  skyllskapen  ähre  bebundne  med  dub- 
bellt  svågerlaag,  alltså  ähr  hugnaden  theste  större. 

Jagh  håppas  m.  h.  far  fick  och  mitt  breff,  senare  skriifvitt, 
an  som  det  han  svarar  uppå.  Jag  komme  gärna  till  Ricksdagen, 
men  jagh  håppes  H.  K.  M:tt  har  mig  änskyllatt  både  för  een  och 
annan  orsak  skull.  Jagh  förnimmer  och,  att  cröningen  skall  ståå 
i  näst  tillkommande  Augusto.  Gudh  giifve  till  lycka,  och  late 
oss  finnas  een  gång  igen  med  hugnad  och  glädie,  i  hvars  trogna 
beskydd  jagh  etc,  .  .  .     Aff  Åbo  den  29  November  1648. 

M.  K.  h.  Fars  T:v.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 

*)  Denna  finnes  i  original  1  Skoklosters  arkW. 


Digitized  by 


Google 


540 


67,    {Ej  egenhändigt)  Åbo  den  20  December  1648. 

Med  nnderrättelser  och  bref  från  Erik  OxeDStiéma. 

Höglivälborne  GrefFve,  Herr  Rijkzcantzler,  kähre  frände  och 
herr  fahr.  Nast  etc.  .  .  .,  kan  jagh  min  kähre  f.  här  medh  eij 
obemält  låta,  migh  hafva  bekommit  bref  ifrån  höghvälbome  Greff 
Erich  Oxenfitiema,  där  af  fast  gärna  förnimmandes  honom  medh 
sin  k.  Grefvinna  och  låfliga  medföllie  vara  väll  till  Wolmar  öf- 
verkommen.  önskar,  at  den  högste  Gudh  ville  alt  framgeent  oppe- 
hålla  dem  vidh  helssa  och  sundheet,  at  vij  altijdh  gode  tijdendcr 
ifrån  dem  spörja  måtte.  Innelychte  bref,  som  där  ifrån  hijt  kom, 
öfversänder  jagh  min  k.  f.  här  jämpte  tilhånda.  Och  befaller 
etc,  ...  Af  Åbo  slåt  den  20  December  1648. 

H.  T:v.  S.  O.  F.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


68.     (Ej  egenhändigt,)  Åbo  den  2  Januari  1640. 

Ursäkt    för    uteblifvande  från  riksdagen;  rekommenderar  de  finska  städemaa 
angelägenheter   särsklldt  med  afs.  å  tj&rakompaniet  och  seglationen. 

Höghvälbome  Greive,  Herr  Rijkzcantzler,  kähre  frande  och 
herr  fahr.  Näst  etc.  .  .  .  Efftersom  jagh  för  infallande  raeenföh- 
res  så  och  andra  lagliga  förfals  skul,  icke  min  skyldigheet  lijk- 
mätigt  kan  komma  till  den  almänneliga  Rijkzdagh,  som  af  H.  E. 
M:t  berammat  är  till  den  15  Januarij  nästkommande,  och  då  näst 
all  annan  min  plicht  till  at  underrätta  min  allemädigeste  Dråt- 
ningh  om  detta  landzens  tilståndh,  så  ock  andraga  dess  inbvggia- 
res  underdåniga  anhållande  till  at  nå  itt  önskeligit  beskeedh  och 
svaar.  Och  ehuru  väll  jagh  uthföhrligen  medh  min  skrijfvelse 
det  giorde  för  een  rum  tijdh  sedan,  lickväl  hvadh  stademas  vä- 
sende vidhkommer,  hafver  jagh  ähnnu  något  velat  påmint  efiter 
allas  theras  begähran,  hvilket  och  thes  uthskickade  till  Kikzdageo, 
sielfve  ihoghkommandes  varda  till  deras  vålfärdh  och  handels  fort- 
sättiande.  Beder  därföre  så  kiärligen,  han  täcktes  så  detta  jagh 
förmäler  i  gått  betänckiande  taga,  som  bårgerskapetz  uthskickade 
all  gunstig    befordran  bevijsa,  och,  så  vijda  det  billigt  och  görli- 
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gen  befinnes,    förhielpa  them  hooss  H.  K.  M:t  tili  ecn  nådigh  re- 
eolution. 

Det  första  är,  at  H.  K.  M:t  ville  allernådigest  låta  ähnnu  een 
gångh  befalla  att  öfvcrsij  uthi  alla  interessenternes  närvaru  det 
beckz-  och  tjäru-compagnies  privilegium,  att  een  och  annan,  hvil- 
kes  välfardh  och  förluster  een  stoor  deel  i  sticker,  måtte  få  på- 
minna det,  som  dem  trycker,  och  altså  compagniet,  som  dhe  in- 
thet  ogilla  kunde,  sättias  på  den  foot,  at  dhe  i  den  handelen 
kunna  blifva  behåldne. 

Det  andra  ur,  emädan  alt  föhres  här  städerna  förbij  åth  Sve- 
rige, så  at  all  nähringh  här  förfaller,  om  icke  det  stode  till  gö- 
rande, at  alt  det,  som  skeppades  uthur  Finlandh  af  landet  åth 
Sverige,  skulle  först  sökia  nämsta  eller  huilken  stadh  dhe  helst 
vele  här,  och  afläggia  sin  tull,  och  sedan  tulla  på  nytt  vidh 
Blockhuusudden,  där  dhe  denna  landztuls  zedell  skulle  opvijsa, 
sampt  längden  på  hvadh  fålck  the  medhförde.  I  then  måtton 
blefve  detta  landet  inthet  så  förblåttat  på  medell  och  fålck,  som 
nu  skeer.  Det  skulle  märckeligen  bättre  så  H.  K.  M:tz  och  Cro- 
nones  toll  som  och  gagna  städerna,  emädan  och  the  tå  ultijdh 
finge  något  at  opkiöpa.  Ty  at  förtaga  bönderna  seglasen,  sijr 
jagh  inthet  görligit,  och  om  man  them  förtogo,  kan  man  inthet 
förbinda  adelen.  Och  emädan  adelen  nu  besitter  alla  godzen, 
föhres  lickväll  alt  under  itt  skeen  medh  theras  afrath  sin  koos. 
!Blliest  är  och  omögeligit,  at  städerna  kunna  så  hastigt  här  vara 
män  alt  at  opkiöpa,  thär  igenom  landtmannen  blifve  strandsatter. 
Sålunda  måtte  hvar  man  segla,  och  skulle  mången  af  sigh  sielf 
på  detta  sättet  släppa  seglasen. 

Adelens  privilegier  spela  fulla  något  häri,  men  jagh  hafver 
taalt  vidh  några,  som  inthet  improbera,  ty  minsta  deelen  hålla 
skuutor.  Jag  ar  ock  interesserat  för  min  persohn,  och  vil  jagh 
inthet  seija  emoot,  ty  sannerligen  elliest  komma  här  städerna  al- 
drigh  op,  uthi  hvilkes  befodringh  och  tillväxt  Cronones  inkompst 
mäet  sticker.  Hvadh  flera  motiver  och  rationes  här  tilhöra  varde 
bårgerskapet  sielfve  vetandes  i  all  tilbörligheet  at  förebringa.  Be- 
f allandes  etc.  ...     Af  Åbo  slått  den  2  Januarij  1649. 

M.  K.  H.  Fars  T:v.  A 

Per  Brahe,  GrcfFve 

till  Vissingsbårg. 
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69.  Åbo  den  2  Januari  1649. 

Beklagar  A.  0:s  ohelsa;  nyårsönskan;  eänder  bref  från  Erik  Oxenstierna. 

Höghvalbårne  Greffve,  Her  Rickscantzler,  k.  frände  och  her 
fader.  Jagh  har  med  stoort  bekymmer  och  klagan  faat  ogärna 
fömummitt  hans  stoora  opasslighet  och  siukdom,  dåck  någoit  Ii- 
tett  kunnatt  hugna  mig,  i  det  jagh  strax  ther  efTter  förnam  nå- 
gott  haffva  vänt  sigh  till  bättring.  Jagh  önskar  aff  allt  mitt 
hierta  nast  ett  frögdefuUt  nytt  ähr  med  många  andra  effterfoll- 
iande,  att  den  högste  Gudh  ville  hiclpa  honom  till  sine  förra  goda 
kraffter  och  hälsa  igen,  hvar  af  jagh  med  alle  dee  hans  måtte 
haffva  orsack  att  glädia  och  hugna  oss.  Hans  k.  sån,  Greff  Erich 
och  hans  Greffvinna  må,  Gudh  ske  låfF,  vääl,  och  sänder  här  jempte 
m.  k.  h.  far  hans  breff  till  hånda.  Den  samme  gode  och  nåde- 
fulla Gudh,  late  oss  enn  gång  åter  finnas  med  hugnad  och  glädie, 
uthi  h vilkens  trogne  beskydd,  jagh  honom  med  allt  det  kärt  ähr 
troligen  befaller.     Af  Åbo  den  2  Jan.  1649. 

M.  K.  H.  Fara  T:v.  A. 
Per  Brahe,  Greftve 
till  Wiseingsbårg. 

Bref  Tet  är  akrifvet  å  ett  q  vartblad. 


60.     {Ej  egeuhändigt)  Åbo  den  14  Februari  1649. 

Rekommendation   för   en    borgare  i  Åbo,  Henrik  Kort,  att  erhålla  ersättning 
för  förlusten  af  ett  parti  beredda  hudar. 

Högh välborne  Grefve,  herr  Kijkzcantzler,  kähre  frände  och 
herr  fader.  Näst  etc,  .  .  .,  kan  jagh  Hr  Rikzcantzleren  här  medh 
eij  obemält  låta,  migh  vara  nu  vidh  mitt  genomreesande  klage- 
ligen  förebracht,  huru  säsom  Casper  Forbuss  nu  i  våhr  tu  åhr 
sedan  h  af  ver  medh  sigh  tvenne  barckare  ifrån  Stockholm  hijt  öf- 
verhemptat,  hvilka  han  berättar  skola  hafva  sina  richtiga  lähro- 
breeff  och  goda  afskedh.  Och  när  han  inthet  längre  förmätt« 
dem  at  hålla,  hafver  hans  svägerson  Hendrick  Kart,  bårgare  och 
invånare  här  i  staden,  tagit  dem  till  sigh  på  sin  egen  bekåstnadt, 
och  låtit  dem  bereeda  till  een  fyritijo  decker  haudar,  dem  han  i 
nästförledne    höstars    medh    sigh    till  Stockholm  förde  på  een  &ij 
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marknadt  at  försällia.  H vilka  bårgmastare  och  rådh  leto  arrestera, 
och  han  sedan  effter  deras  villia  sielf  måste  cavera  före  på  een 
päst  peningar,  för  ähn  han  dem  löös  fick,  blifvandes  sålunda  af 
dem  ähndå  platzat  och  oppehållen,  at  han  inthct  kunde  där  ifrån 
komma  förr  ähn  seendt  omsider  emot  allhelgonatijdh,  sedan  dhe 
sielf  hafva  måst  bekänna,  att  dhe  ingen  fogh  hade  honom  något 
at  tiltala. 

När  han  dä  på  sijdahösten  sigh  heemåth  begaf,  lyckades  ho- 
nom  inthet  bättre,  uthan  råkade  i  siönödh,  at  han  miste  både 
skuutan  och  alt  sitt  godz,  undslippandes  sielf  medh  stoor  lijfz- 
fahra,  och  är  nu  een  ruinerat  karll,  där  sådant  lickväl  hade  kun- 
nat blifvit  behållit,  så  frampt  han  af  derus  vållande  icke  så  länge 
hade  oppehållen  blifvet. 

Nu  såsom  han  förmehnar  sigh  vara  tilfogat  detta  inpasset 
emot  all  lagh  och  rätt,  H.  K.  M:tz  gifne  privilegier  och  helst  frij 
marknadsbruuk,  där  han  doch,  så  länge  marknän  stodh,  icke,  som 
han  hade  kunnat,  stycketaals  uthan  dekertaals  försåldt;  hvarföre 
hafver  han  anmodat  migh  om  een  förskrifft  till  Hr  Rickzcantzle- 
ren,  at  honom  uthi  detta  fallet  måtte  blifva  adsisterat  till  at  få 
niuta  rätt  emot  dem,  som  han  kan  hafva  här  om  tiltala. 

Och  ehuru  väl  jagh  uthan  dess  veet,  at  min  k,  f:de  hielper 
till  rätta  och  befordrar  så  väl  den  ena  som  andra  H.  K.  M:tz 
trogna  undersåtare  emot  all  obilligheet,  så  och  jagh  icke  omstän- 
deligen  veet,  huru  såsom  alt  förelupit  är,  om  dhet  sigh  så  tildra- 
git  hafver,  som  han  berättar,  och  för  den  orsaken  skull  hade  ho- 
nom detta  kunnat  uthslagit,  men  lickväl  for  hans  trägne  anhål- 
lande hafver  jagh  det  icke  kunnat  förvägra,  uthan  detta  ährandet 
Rikzcantzleren  recommendera,  at  han  af  sina  vederparter  kunde 
uthi  itt  eller  annat  skee  itt  billigt  och  rättvist  åthnöije,  på  det  at 
han  och  andra  sådana  icke  mage  blifva  afskräckte  ifrån  deras 
handteringar.     Bef allandes  etc,  ...    Af  Åbo  den  14  Februari  1649. 

M.  K.  H.  Faders  tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  GrefFve 

till   V'^issingsbarg. 
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61.  Åbo  den  20  Man  1649. 

Beklagar  A.  0:8   ohelsa;   det   politiska  tillståndet  i  Europa;  åberopar  till  K. 
M:t  inglfyen  ämbetsberättelse;  tjärakompaniet;  privatsaker. 

Höghvälbåme  Greffve,  Her  ftikscantzler,  k.  her  far  och  frände. 
Jagh  bekom  för  fåå  dagar  s&dan  hans  kärliga  skrifFvelse,  daterad 
Ståckholra  den  24  Januari*),  afF  hvilken  [jag],  som  mig  mvckett 
okärt  var,  förnam  den  stoora  opaslighet,  som  han  har  varitt  be- 
häfftat  med,  doch  fröjder  mig  aff  allt  hierta  att  m.  h.  far  kommer 
någorlunda  till  sina  krafFter  igen.  Gudh  hielpe  ännu  vidare  och 
oss  een  g&ng  åter  igen  att  finnas  med  ett  önskeligitt  tillständ.  Tac- 
kar m.  k.  h.  far  så  tienstligen  för  communicationen  om  tillståndett. 

Den  Högste  förskone  vårt  k.  fädernesland  ifrån  sådana  och 
andra  olyckor,  som  alla  land  och  kongerike,  [som]  runt  omkring 
oss  ähre,  ähre  behäiFtade  med.  Tragicus  exitus  Regis  i  Angeland. 
Huru  det  vidare  afflöper,  giffver  tiden.  Frankerike  får  det,  som 
det  länge  sädan  effter  rungitt  hafFver.  För  väderilett  hade  det 
varitt  bättre  någott  att  föga  skottat,  än  för  then  lätitt  utbrijsta 
till  den  extremitet.  Nu  behöffva  the  alla  sina  konster.  Det  åhr 
ett  raächtigt  kongerike,  men  snart  öffverdragit  och  ruinerat.  På- 
len synnes  än  nu  fåå  större  vidlöfftighet.  Man  tager  på  att  be- 
skylla den  förra  Kånungen  så  vääl  och  thenne  att  hafi^va  uphis- 
satt  Cossakerne  till  Gronaus  förderfF.  Det  synnes  icke  heller  olickt 
delirium  principum. 

Om  min  resa  hörer  jagh  nu  intett.  Jagh  fick  vääl  breff  ifiån 
H.  M:t,  men  ther  om  intett.  Dach  berettas  mig  af  androm  ther 
om.  Gud  skee  låfF,  jag  har  nu  fulländatt  min  resa  kring  om  lan- 
dett. Hvadh  mitt  förrättande  har  varitt,  varder  m.  k.  h.  far  fin- 
nandes afF  mitt  breff  till  H.  K.  M:t. 

Gudh  vari  ähratt,  här  ähr  allt  uthi  god  roo  och  stillhet. 
Tiärecompagniet  skall  jagh  effter  H.  K.  M:tz  befallning  och  m. 
k.  h.  fars  recommendation  låta  mig  vara  angelägitt,  så  vida  jag 
kann.  Packetett  haffver  jag  sänt  till  h.  ä.  käre  sån  Greff  Erich. 
Then  högste  Gudh  befaller  etc.  ...     Aff  Åbo  den  29  Martij  1649. 

M.  K.  H.  Fars  tienstvillige  sån  altidh 
Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 

Rikskanslerens  påteckning:    PrieBont.  i  Stockholm  d.  11  April,  Anno  1649. 


*)  Denna  finnes  i  original  i  Skoklosters  arkiv. 
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62.  Åbo  den  20  Maj  1649. 

Oläder  sig  åt  A.  0:s  förbättrade  helsa;  riksdagen;  binder  för  att  närvara 
Tid  dotterns  bröllop;  den  blifvande  fredsunderhandlingen  med  Polen; 
skördennderrfittelser  frän  Finland;  tacksägelse  för  bref. 

Höghvälbårne  Greffve,  Her  Rickscantzler,  k.  frände  och  her 
fader.  Med  detta  bud  haiFver  jagh  icke  underlåta  kunnatt  honom 
att  besökia  igenom  min  kärlige  BkriffVelse  och  näst  all  villig  tienstz 
tilbiudelse  med  all  välfärdz  lyckönskan,  hugnar  jagh  mig,  att 
jagh  förnimmer  m.  k.  h.  far  vara  kommen  till  temmelig  atyrkia 
igen,  sammaledes  och  m.  k.  svåger  GrefF  Jahan  vara  restituerat 
aff  een  anstöt  tåff  een  hefftig  brennesiuke.  Den  högste  Gudh 
förlähne  vidare  styrkian  och  kraffter,  och  oss  alla  i  sinom  tidh 
finnas  i  ett  önskeligitt  välstånd. 

På  riksdagen  förnimmer  jagh  många  vichtiga  saker  haffva 
varitt  väntilerade  och  endels  slutne.     Gud  gifFve  allt  till  lycka. 

Jag  hade  fulle  ment  att  kunna  komma  till  m.  k.  dätters  bröl- 
lop, som  jagh  förnimmer  nu  snart  skall  hållas.  Then  Högste 
gifive  sin  välsignelse  till  sådant  christeligitt  värk,  men  dee  många 
bestellningar  jagh  har  nyligen  på  halsen  fått  effter  riksdags- 
beslutett jämpte  mitt  privatförhinder  aff  håller  mig. 

Men  der  Gudh  så  änteligen  behagar,  att  jag  skall  resa  till 
Pålniska  tractaten,  ährnar  jag  vist  landstiga  först  vidh  Alsnabben 
«ller  nästa  hamn  i  S vänska  skäären.  Och  kan  fulle  tänkie,  som 
mig  och  tillskriffves,  att  Pålaken  har  hvarken  Venetianerne  eller 
Frankerike  ännu  besökt,  affväntar  tiden  tvifvelsuthan,  huru  allt 
Till  afflöpa  med  Cossackerne  och  med  afdanckningen  tåff  vårt  falk 
i  Tyskland. 

Nu  ähr  här  i  landet  sådant  utlåp,  som  ingen  minness  och 
j[u]  längre  man  kommer  up  i  landett  j[u]  mehra  sommarachtigt, 
att  grässet  ähr  reda  högt,  mot  naturen  och  vanan.  Med  vårsäd  an 
ähr  i  Nyland,  Satagund  och  Tavasteland  mächte  slätt  beställt,  att 
nästan  allt  måste  plöijas  på  nytt,  och  utsäde  icke  tillfångs  på 
många  örter.  Gudh  affvände  härda  åhr.  Intett  mehra  i  een  hast, 
uthan  täckes  hälsa  sin  k.  Grefvinna  på  min  och  m.  k.  hustrus 
Tagna  med  vårt  kärlige  tienst.  Then  högste  Gudh  troligen  be- 
fallandes.     Aff  Åbo  den  20  Maj  1649. 

M.  K.  H.  Fars  T:v.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Yissingsbårg. 

Axel  Oxenstierna  II:  3.  35 
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K.  H.  Far.  Sädan  jag  detta  Bkriflfvitt  haffver,  och  vidh  min 
påetz  affardning,  kommer  mig  hans  breiF  till  hända  med  ordinarie 
påflten,  datum  Ståckholm  den  12  April*).  Gudh  vet,  hvem  brcflF- 
vett  haffver  så  länge  uppehällitt.  Jag  [tackar]  Rickscantzleren  så 
möckett  Aitigt,  som  mig  så  omständeligen  aviserar  om  sakemes  för- 
löp. Det  synnes  vist  stoora  förändringar  i  värden.  Gud  vände 
allt  till  dett  bästa.    Om  Pålniska  tractaten  vet  jag  intett  at  judicera. 

Rikskanslerens  påteekning:  PrsBBent.  i  Stockholm  d.  26  Maij,  Anno  1649. 


63.  Åbo  den  11  Juli  1648. 

Beklagar    fru  Anna    Bååts    fränfälle;    begär  underrättelse  om  den  standande 
underhandlingen  med  Polen. 

Höghviilbåme  Greffve,  Her  Rikscantzler,  käre  frände  och  her 
far.  Jagh  haffver  för  fåå  dagar  sädan  fast  ogärna  och  sårgligen 
fömummitt,  att  den  gode  Gudh  haffver  pålagt  honom  sitt  fader- 
liga kårss  och  hädankallatt  hans  älskelige  käre  Greffvinna,  med 
hvilkett  jagh  itt  högt  medlidande  drager  och  hierteligen  beklagar, 
önskandes  först,  att  Giidh  ville  frögda  hennes  siääl  och  förläna 
kråppen  een  frögdefuU  upståndelsc  med  alla  christrogna  menni- 
skior.  Och  ehuru  vääl  jagh  vett,  att  m.  k.  h.  far  såm  enn  rätt- 
sinnig Christen  man  uthan  min  ringa  påminnelse  detta  tåligen  up- 
tager,  som  det  och  härflyter  af  Gudz  synnerliga  försyn,  lickvääl 
önskar  jagh  honom  all  tröst  och  hugnad  aff  högden  med  ett  fritt 
och  gått  tålamod,  och  att  then  Högste  ville  förskona  med  slicht 
här  effter. 

Hädan  ifrån  ähr  intett  skrifftvärdigt,  uthan  allt  i  vanligitt  till- 
stånd, uthan  det,  Gudh  bättre,  här  faller  een  hårdt  tidh  in.  Jagh 
tackar  och  honom,  som  mig  sist  om  alla  saker  så  vääl  informe- 
rade. Ber  än  ytterligare,  om  någott  infaller,  om  termino  tåff  den 
Lybeska  och  Pålniska  tractaten,  att  jagh  det  i  tidh  förut  mig  i 
mine  saker  till  effterrättelse  förnimma  måtte.  Then  högst«  Gudh 
troligen  befallatt.     Af  Åbo  den  11  Julij  1649. 

M    K.  H.  Fars  tienstvillige 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


*)  Detta  egenhändlga  bref  finnes  1  behåll  1  Skoklosters  arklT. 
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64.  Åbo  den  16  AagUBti  1648. 

Tacksägelse   för   anderrättelser;  märkellga  Djheter  fr&n  Polen;  ett  bref  från 
E.  Stenbock  sändes. 

Höghvälbåme  Greffve,  Her  Rikscantzler,  k.  frände  och  her 
far.  Hans  kärlige  skriffVelse  af  Ståckholm  för  kart  tidh  sådan 
haffver  jagh  vääl  unfångitt.  Näst  allt  annatt  behagar  [han]  att 
kungiöra  mig  om  alla  sakers  förlopp  sä  omstendeligen.  Det  ähr 
mig  till  godh  underrettelse  och  tackar  honom  derföre  så  tienst- 
ligen,  och  t  vikar  intett,  der  någott  synnerligitt  åter  förref aller,  att 
mig  vederfars  den  gunsten  yttermehra. 

Ahr  det  nu  sant,  som  m.  svåger  Hr  Erich  Stenbock  skrifFver 
mig  till  uthur  Riga  af  den  1  Augusti,  att  Littouveme  ähre  af  Cos- 
sakeme  och  Tartaren  slagne  uthur  falltett,  att  een  stoor  del  af 
tberas  adell  med  det  Curländiska  regimentet  skall  vara  nederhug- 
gitt,  Razewill  siöliF  skamferatt,  och  Hög-Pälakemes  läger  berent, 
att  man  misströstar,  huru  det  vill  aflöpa;  ähr  det  så  i  sanning, 
lährer  det  väsendett  hafFva  ett  vida  utseende.  Incestuosae  nuptias 
Regis  föröka  och  synderna  och  straifett.  Nähr  siste  tractaten  stood 
i  Pryssen,  så  förundrade  jagh  mig  öffver  förändring  af  theras 
klädedrecht,  mot  det  som  de  i  S.  Eånungens  tidh  hade.  Hvar  och 
enn  ville  gå  pä  tattersk  och  haifva  annatt  främmatt.  Nu  haffva 
the  fått  samma  tyg  noch  i  landett  och  mehra  än  the  haffva  vela. 
Kanskee  det  stodo  nu  oss  någott,  vidh  så  ställta  saker,  att  giöra 
både    med    tractaten    och  annatt  att  taga  någon  viss  resolution  i. 

Rett  som  jag  nu  skriffver  fåår  jagh  äter  breff  ifrån  m.  svå- 
ger h.  Erich  Stenbock,  hvilkett  jagh  här  innesluter*).  Then  hög- 
ste Gudh  jagh  m.  k.  h.  far  troligen  befaller,  stadze  förbliffvandes 
hans 

Datum  Åbo  den  16  Aug.  1649.  tienstvillige  alltidh 

Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbärg. 

Brefvet  är  skrifvet  på  ett  qvartblad. 


*)  Brefret  saknas  på  sin  plats. 
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65.  Åbo  den  18  Oktober  1649. 

PriyatangelägeDheter ;   om  execntionstraktatens  afslatande;  djr  tid. 

Höghyälbåme  GreffVe  H.  ftikscantzlar,  k.  frande  och  här  fa- 
der. Ehuru  vääl  att  här  intett  förrefaller,  som  pannan  förtienar, 
lickvääl  till  att  bevisa  min  högsta  skylldighet  har  [jag]  desse  fä 
rader  velatt  skrifFva  och  betyga,  huru  gärna  jagh  ville  bevisa  hans 
k.  salige  Greffvinna  till  sin  jordefard  den  sista  ähran  och  ticnsten, 
hvar  tillfällett  och  then  länga  vägen  icke  f&rhindrade.  Gudh 
glade  hennes  siääl  till  evig  tidh,  och  med  sin  ricka  tröst  och 
välsignelse  uppehålla  m.  k.  her  far,  och  att  vij  then  hugnan  mätte 
haffva  att  finnas  med  hälsan  och  goda  tiender.  Gudh  bättre,  m. 
k.  hustru  ähr  allt  sä  mökett  opasslig  och  snart  dageligen  på  enn 
tidh  bogfälligare.    Han  hugne,  hielpe  och  styrkie  henne  nådeligen. 

Gudh  skee  tack  [och]  låff,  att  jagh  förnimmer  excutionstractaten 
ähr  mast  ändat  och  interimsrecessen  undcrskriiFvin.  Det  ähr  enn 
stoor  nådh  af  Gudh  och  önskeligitt  voro,  att  allt  sådant  af  allom 
kunde  behiärtass. 

Här  ähr  allt  i  vanligitt  tillstånd,  allenast  enn  mächta  hård 
tidh,  effter  spannemåål  gälder  å  somliga  örter  10,  11  och  12  da- 
ler,  hälst  vidh  Åbo  och  i  Nyland,  hvarigenom  staten  blifver 
mechta  svår  af  mig  att  förreståås  och  mehra  att  aflönas.  Then 
Högste  befaller  jag  m.  k.  frände  och  her  far  städze  förblifvandes 

Af  Åbo  den  18  Octobris  1649.  T:v.,  så  L,  J.  L. 

Per  Brahe,   Greffve 
till  Vissingsbårg. 

Brefvet  &r  skrifvet  på  ett  qrartblad. 


66.  Åbo  den  22  November  1649. 

Intet   ikrif värdigt ;    kröningen;  A.  0:8  söner;  brist  på  underrättelser  från  nt- 
landet;  hemkommet  krigsfolk ;  nöd  och  brist. 

Höghvälbårne  Greffve,  her  Rikscantzlar,  k.  frände  och  her  far. 
Såsom  min  skyldighet  kräffver,  kan  jagh  intett  underlåta  honom 
här  med  att  påachta,  af  hierta  alltidh  åstundandes  m.  k.  h.  fars 
och  the  tillhöriges  goda  tillstånd  och  väälgång,  och  skreffve  gärna 
åfftare,    men    emedan   in  tett   finnes  å  thenne  orten,  som  förtienar 
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pannan,  vill  jagh  ther  med  intett  belasta.  Jagh  förnimmer  nu  af 
privat  skriffvelse,  att  H.  K.  M:tz  cröning  skall  vara  beramatt  att 
hållass  näst  tillkommande  den  24  Julij.  Gudh  gifFve  ther  till 
lycka  och  nädeligen  förläne  oss  tå  äter  mötass  med  hugnad  och 
gladeliga  tiender.  Ifrån  hans  k.  sönner  bägge  fick  jag  nyligen 
breff.  De  voro  tå  vääl  vidh  hälsan,  Gudh  skee  låfF.  Huru  con- 
siliema  och  väsendett  löper  hemma,  ähr  mig  allenast  generaliter 
bekant.  Hit  i  landett  ähr  fotfålk  hemkommitt  vidh  pass  2000 
man,  sampt  tvenne  regimenter  till  häst:  NylaD[d]s  och  Tavastehuss- 
ryttame,  och  de  Careliska.  Elliest,  Gudh  bättre,  ähr  här  i  lan- 
dett een  mechta  hård  tidh  och  dageligen  föröker  sigh  mehra. 
Gudh  nådeligen  afvände  landzplåger.  Defecten  i  staten  må  jag 
intett  nämna,  then  som  äntå  finge  behålla,  hvadh  landett  i  ett  och 
annatt  indroge,  kunde  man  likvääl  komma  till  rätta.  Intett  mehra 
i  een  hast.  Then  högste  Gudh  troligen  befallatt,  städze  förblif- 
vandes.     Af  Åbo  den  22  Novembris  1649. 

M-  K.  H.  Fars  tienstvillige 


Brefvet  är  skrifTet  på  ett  qyartblad. 


Per  Brahe,  Greffve 
till  Vissingsbårg. 


67.  Åbo  den  7  Januari  1660. 

Nyårsönskan ;  påtänkt  hemresa  och  dess  förinnan  en  resa  kring  höfdingdömet. 

Höghvälbåren  her  Rikscantzlar,  k.  frände  och  her  fader.  Eff*- 
ter  Gudh  oss  alla  här  till  och  i  detta  framlidne  åhr  så  nådeligen 
uppehållit  haffver,  alttzå  tackar  jagh  then  högste  [maktJhalFvande 
Gudh,  som  och  i  synner[het]  m.  k.  her  far  detta  gambla  i  alla  hän- 
delser och  åkommo  med  sin  nådige  välsignelse  haffver  slute  låtitt. 
Och  såsom  vij  alla  orsak  haffva  att  åkalla  hans  gudommelige  godhet 
om  ett  gått  lyckeligitt  nytt  åhr,  alltså  och  önskar  jagh  af  allt 
hierta  m.  k.  her  far,  ett  frögdefuUt  åhr  med  många  andra  flera 
eflfterfölliande,  att  tilbringa  med  all  begärligh  väälmåge,  styrkia 
och  jämlick  välsignelse.  Den  samma  gode  och  nådefulla  Gudh 
late  oss  nu  snart  åter  finnas  med  hugnad  och  glädie,  ty  jagh  ähr- 
nar,  om  Gudh  vill,  först  i  våår  att  hemkomma.  Hädan  ifrån  ähr 
intett  nytt,  uthan  allt  i  vanligitt  tillstånd.  Jagh  ärnar  och  fulle 
resa  någott  kring  landett,  mädan  bästa  åkeförett  påståår,  så  väl 
att  si   till    hooss    landzhöffdingarna,    hvadh    medell   man   tillhopa 
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skrapa  kan  till  statens  affbetalning.  Det  faller  i  alla  måtto  och 
för  den  infallande  dyra  tiden  skull  mächta  svart,  dock  skall  jagh 
giöra,  hvadh  jagh  kan.  Tackar  och  m.  k.  h.  far  flitigt  för  sin 
kärliga  skriöVelse,  jagh  bekom  med  hans  dräng.  Den  högste  Gudh 
troligen  bef allandes.     Aff  Åbo  den  7  Jan.  1650. 

M.  K.  H.  Fars  T:v.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 

M.  k.  hustru  hon  låter  honom  så  kärligen  hälsa. 


68.     {Ej  egenhändigt)  Åbo  den  18  April  1050. 

Ljoköoskar  till  förb&ttrad  helaa;  ryssaroes  förhällande;  drottningens  8 jakdonL 

Höghvälbome  Greffve,  herr  Cantzler,  högtährade  kähre  frände 
och  her  fader.  Näst  etc,  .  .  .,  kan  jagh  min  k.  f.  icke  förhålla, 
migh  hafva  förnummit,  att  min  k.  f:de  är  nu  väll  kommen  till 
Stockholm  medh  tämmeligh  p;odh  helsa  igen,  hvilket  migh  uthaf 
hiertat  frögdar,  och  önskar,  att  den  högste  Gudh  ville  styrckia 
ähn  vijdare  krafterna  och  oppehålla  min  k.  f.  alt  framgeent  vidh 
en  godh  helsa  och  sundheet.  Något  nytt  min  k.  f.  här  ifrån  at 
advertera  förefaller  inthet  annat;  allenast  detta  som  min  k.  f.  var- 
der af  innelagde  breeff**)  förnimmandes  om  Ryssens  förehållande. 
Hvadh  han  nu  egentligen  kan  hafva  i  sinnet  gifver  tijden.  Be- 
fallandes  min  k.  f.  här  medh  under  Gudz  milde  beskärm  til  al- 
sköns  välmåga,  kärligen.     Af  Åbo  slått  den  18  Aprilis  1650. 

Egenhändigt:  Gudh  hielpe  nådeligen  H.  K.  M:th  till  hälsan 
igen,  hvilken  jagh  förnimmer  vara  möckett  opasslig,  och  sköne 
rt  k.  fädernesland  för  olycka.  Deus  avertat  omnia  mala  omina. 
iru  nu  allt  lährer  aflöpa  med  de  Ryska,  om  the  förnämsta  sticka 
r  under  eller  och  blät  vara  furor  populi,  lährer  det  snart  ut- 
la.  Gudh  late  oss  snart  finnass  igen  med  hugnad  och  glädie. 
ileat. 

M.  K.  Fars  tienstvillige  alltidh 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


*)  Bilagan  saknas  på  sin  plats. 
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69.     (Ej  egenhändigt)  Åbo  den  1  Maj  1050. 

Om  eo  tomt  i  Åbo  stad,  som  A.  O.  önskat  bekomma. 

Höghvälbome  Greffve,  herr  Rijkzcantzler,  högtährade  kähre 
frände  och  herr  fader.  Näat  etc. . . .  hane  skrijfvelee  af  dhen  9  Decem- 
bris  nästförledet  åhr*)  är  migh  nu  af  sahl.  Claas  Erichssons  son 
den  29  Aprilis  öfverlefvererat,  hvar  uthinnan  min  k.  f.  förmäler 
at  villia  gärna  hafva  een  tompt  här  sammastädes  uth  medh  åhen 
belägen,  hvar  om  jagh  långö  sedan  hade  bestält,  om  jagh  h.  Rijkz- 
cantzlerens  villia  vist  och  brefvet  kommit  migh  för  tilhånda.  Icke 
deste  mindre  hafver  jagh  nu  allaredo  taalt  medh  bergmästare  och 
rådh  där  om,  hvilket  dhe  och  gärna  samptyckie,  där  opå  jagh  och 
skrifvit  efter  min  k.  f.  fougdte  Peer  Andersson,  at  han  skall  in- 
komma medh  aldraförsta,  och  uthsij  den  bäste  platz  uth  medh 
åhen,  som  kan  finnas,  den  landtmätaren  skall  uthsticka,  och  sta- 
den med  förährande  och  af  hiertatt  gärna  sedan  ginast  sin  sköt- 
ningh  och  confirmation  opå  gifver.  Detta  till  itt  kiährligit  svaar 
hafver  jagh  icke  kunnat  min  k.  f.  förhälla,  önskandes  uthi  annat 
mehra  kunna  vara  honom  till  villies  på  dhenne  orthen  så  gärna, 
som  jagh  altijdh  dhet  skall  göra.  Och  befaller  etc,  ...  Af  Åbo 
slått  dhen  1  Maij  1650. 

H.  T:v.  S.  O.  F.  A. 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 


70.  Åbo  den  6  Juni  1650. 

Om  de  till  A.  O.  glfna  tomterna  i  Åbo  stad;  kröningen. 

Höghvälbårne  Greffve,  her  Rijkzcantzlar,  k.  frände  och  her 
fader.  Honom  kärligen  här  med  att  besökia  kan  jag  intett  under- 
låta. De  tompter  jag  sist  skreff  honom  till  om,  een  åfvan  för 
vägen  och  een  nedan  förre  uth  med  åån,  ähre  reda  utstackade, 
och  breffvett  föUier  till  Ståckholm  med  stadsens  utskickade.  Jagh 
vill  vist  mena  dem  ligg  «a  både  beqvämligen  och  vääl.  Kan  jag 
uthi    nägott    vidare    varu  ni.  k.  h.  far  och  thc  hans  tillhörige  till 

*)  Detta  bref  saknas  bland  samlingen  af  bref  från  A.  O.  till  Per  Brabe 
i  Skoklosters  arkiv. 
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någon    tienst    och    väälbehag,    jagh    giör  det  Bä  gärna  af  allt  mit 
hierta. 

Jag  ber  honom  elliest  så  kärligen  han  täckess  låta  mig  vett» 
rätta  tiden,  på  hvilken  han  menar  vist  cröningen  kunna  gåå  för 
sig,  ty  m.  k.  hustru  effter  een  långlig  tidz  goda  lisa,  ähr  nu  rå- 
katt  i  enn  sådan  sveda,  värk  och  svaghet,  att  jag  intett  uthan 
stoor  vedermöda  kan  låta  vänna  henne  i  lakan,  att  jagh  till  att 
afbida  dess  lindring  kunde  fördröija,  till  thess  tiden  nalkades. 
Gudh  ved,  huru  bekymratt  jagh  ähr.  Den  samma  gode  Guden 
han    henne    nådeligcn   hielpe,  och  önsktte  med  nästa  påsten  svar. 

Här  klunckas  som  cröningen  skulle  hallass  i  Ståckholm  och 
upskiutass  till  sädestiden.  Det  önskar  både  een  och  annan  med 
alle  man  för  den  hårda  och  dyra  tiden  skull.  Hvadh  sig  giöra 
låter,  vet  jag  intett.  Then  högste  Gudh  bcfallandes.  Af  Abo 
hastigt  den  5  Junij  1650. 

M.  K.  H.  Fars  tienstv.  altijdh 
Per  Brahe. 

Brefvet  är  skrlfvet  på  ett  qyartblad,  hrarest  plats  fattas  för  titeln  no- 
der namnet. 


71.     {Ej  egenhändujt)  Stookholm  den  6  December  1050. 

Notification  om  hastnios,  Christina  Catharina  Stenbocks,  frånfålle  och  inbjud- 
ning till  begrafningen. 

Höghvälborne  Greffve,  Her  Rijkzcantzler,  kähre  frandhe  och 
her  fadher.  Näst  etc,  .  .  Gudh  den  aldra  högste  hafver  täckts 
genom  den  timeligc  döden  ifrån  denne  jämmerdaalen,  till  sigh 
kalla  uthi  den  eviga  ^lädien,  min  elscheligh  dygderijke  kähre 
hustru  och  gref vinna,  fordom  den  höghvälborne  fru,  Fru  Christina 
Catharina  Steenbåck,  Grefvinna  till  Vijsingzborg,  Frijherrinna  till 
Rydboholm  och  Lindholm,  bohren  Frijherredotter  till  Cronobäck 
och  Öresteen,  Fru  till  Torpa  och  Leena,  den  14  Junij  nästförle- 
den på  Åbo  slåt,  hvars  siäll  den  högste  Gudh  evinnerligen  hugne^ 
och  kräppen  medh  alla  christrogna  på  den  yttersta  dagen  een 
frögdefuU  upståndelse  förläne.  Och  emädan  inthet  annat  tiänli- 
gare  är,  än  låtha  the  döda  komma  till  sina  hvilorum,  hvarfore 
hafver  jagh  sådant  genom  Gudz  nådh  achtat  att  förrätta  och  ful* 
börda  på  Vijsingsöö  den  12  Januarij    nästkommande.     Ar  forden- 
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schul!  till  min  k.  f:de  min  kärlige  begähran,  han  täcktes  min 
sahl.  k.  hustru  och  grefvinna  den  yttersta  ähran  bevijsa,  sampt 
migh  den  gode  vänschap  betee,  och  obesvärat  dagen  tilförenne  på 
Visingzborgh  sigh  finna  lätha,  och  tädan  det  salige  lijket  till  sit 
hvilorum  beledsaga.  Sedan  effter  dess  förrättelese,  dijt  igen  sigh 
begifva,  tagandes  till  tacke,  hvadh  huset  förmå.  Sådhan  och  all 
annor  ähra  och  god  benägenheet,  låfvar  jagh  migh  med  all  vil- 
ligh  tiänst  att  förschylla.  Och  befaller  min  k.  frände  sampt  alt 
det  honom  kärt  är,  här  medh  under  Gudz  milda  beschärm  till 
alsköns  välmåga,  kährligen.  Aff  Stockholm  den  6  Decembris 
1650. 

H.  Tienstv.  S.  och  F:de  Al  tid  h 

Per  Brahe,  GrefFve 

till   Vissingsbårg. 


72.  Matholmen  den  8  Maj  1661. 

Beian    genom    gurernementet   slntad;    böndernas   missnöje;  försigtlghetsmått 
vid  den  blifvande  mönstringen;  afsigt  att  öfverresa  till  Sverige. 

Höghvälbåme  Greffve,  her  Rickscantzlar,  käre  frände  och  her 
fader.  Jagh  kan  med  detta  vissa  budh  och  Vicepraesidenten  i  Åbo 
håfrett  icke  förbigå  med  dessa  fåå  rader  att  hälsa  honom  jämpte 
min  kärlige  och  flitige  tiänstz  tilbiudelse.  Jagh  ähr  nu,  Uudh 
flkee  Iftff,  för  enn  liten  tidh  hit  kommen  aiF  then  långa  resan,  och 
fiädan  jagh  någorlunda  kan  haffva  ställt  sakerna  i  godh  ordre  och 
efFter  möijeligheten  förrättatt,  hvadh  som  här  kan  vara  att  bestella, 
i  synnerhet  att  finna  förslag  att  förlika  bönderna  enn  stoor  part 
med  derass  hussbönder. 

Bonden  här  i  land  ett  har  varitt  för[r]  laat  nock,  och  nu  till- 
kommer träskheten  och  motvilligheten,  och  stundom  fälla  [de] 
många  uproriske  ord,  dåck  måste  man  tem  intett  möket  achta. 
Ther  till  hielpa  somlige  lagläsare,  fougder  och  vanartige  präster, 
uttydandes  både  ricksdagzbeslutett  och  annatt  mehra  på  värsta 
sättet.  Man  finner  sä  småni[n]gom  effecten  af  een  deel  galenskap 
förreluppitt  på  riksdagen.  Elliest  har  jagh  sänt  Commissarien 
TörenskijUd  föråt  hem  med  någott  till  H.  M:t  och  krigsrätten  att 
informera  mynsterherren  om  till  den  tillstund  ande  mynstringen, 
hvilken  ligger  stoor  macht  på,  hon  vääl  förrättatt  bliffver.  Så 
ähmar  jagh,    och    småningom  lagar  mig  till,  att  komma  till  Sve- 
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rige,  om  Gudh  vill,  med  första,  väntandes  först,  hvadh  avis  i  ett 
och  annatt  ährende  ther  ifrån  i  medier  tidh  komma  kan,  och  jtgh 
för  min  afresa  hade  att  fulborda.  Gudh  låte  mig  dä  finna  m.  k. 
her  far  och  alla  goda  vänner  i  ett  gott  vällståndt.  Then  högste 
Gudh  troligen  befallatt.     Af  Matholmen  den  3  Maj  1651. 

M.  K.  H.  Fars  T:v.  A. 
Per  Brahe. 

Brefyet  är  skrifyet  p&  ett  qvartblad,  hyarest  plats  saknas  för  titeln  un- 
der namnet. 


73.     {Ej  egenhändigt)  Åbo  den  21  Aue:ii8ti  1651. 

Om  Inrymmandet  af  till  A.  O.  försålda   kronogods;    tacksägelse  för  bref;  re- 
san till  Stockholm  med  aning  om  förestående  ylgtiga  händelser. 

Högh välborne  GrefFve,  Hr  Bijkzcantzler,  högtährade  käre  frände 
3ch  her  fadher.  Her  Rijkzcantzlem  kan  jagh  vänligen  här  medh 
icke  förhålla,  hans  kiärlige  skrijfvelsse  af  dhen  26  Julij  nästfor- 
leden  tillijka  medh  dhen  Konugl.  Räknecammarens  Immission  vara 
migh  för  några  dagar  sedan  väll  inhändigat,  hvarutinnan  min  k.  f. 
begährar,  jagh  ville  honom  några  hemman  inrymma,  som  H.  K. 
M:t  vår  allernådigeste  Drottningh  honom  för  något  eckevärcke  till 
det  Konugl.  Ammiralitetz  behof  i  betalningh  föreslagit  hafver,  så 
ehuru  väl  samma  hemman  voro  tillforenne  ähmade  till  krigzfålc- 
ketz  ahnordningar,  lickväl  emädan  h.  Rijkzcantzlerens  breef  i 
medier  tijdh  kom,  och  för  ähn  dhe  blefvo  dem  inrymbde,  sä  haf- 
ver jagh  min  k.  fars  kiärliga  begähran  sålunda  effterkommit,  och 
invijssningen  pä  samma  hemman  efFter  den  Kongl.  Räknecamma- 
rens giorda  förordning  till  hans  tiänare  förfärdigat.  Samma  hem- 
man äre  väll  obesvärade,  men  mästedeels  ödhe  och  uthfattige. 
Gudh  gifve  jagh  uthi  något  annat  mehra  kunde  vara  Rijkzcantz^ 
leren  till  all  godh  vänskap  och  tiänst,  så  gärna  som  jagh  det  al- 
tijdh  skall  göra.  Och  befaller  etc,  ...  Af  Åbo  slått  dhen  21 
Augusti  1651. 

{Egenhändigt:)  Sädan  m.  h.  fars  brefi*  var  skriffvitt,  kommer 
hans  egitt  handebreeff  mig  vääl  tillhanda.  Jagh  tackar  honom 
för  godh  communication  om  sakemas  förlöp.  Vidh  pass  (om  Gudh 
vill)  den  10  Septembris  reser  jagh  fort  åt  Ståckholm,  sedan  jagh 
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här,  så  möckett  mig  anståär,  har  bracht  eakerna  till  rätta.  Vich- 
tiga  saker,  som  aldrig  har  varitt  för,  uthan  kan  skee  mig  ante  i 
fiord,  torre  vara  på  farde.  Gudh  vände  nådigst  allt  till  det  bästa. 
Greff  Jahans,  m.  k.  svåger  tienare,  afiardar  jagh  strax  till  Oster- 
bätten.     Valeat. 

M.  K.  H.  Fars  tienstvillige  altidh 

Per  Brahe,  Greffve 

till  Vissingsbårg. 
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▲. 


Aachen;  meisingsm åkare  från:  412. 

Abeli,  Peter;  se  Smaltz. 

Abraham  Eriksson :  28.  Se  Leijonhufyad. 

Accis:  44,  435. 

>AccisdraYanter> :  69. 

Accisförvaltare :  69. 

Aocisordnlngen:  44,  62,  69,  435. 

Adam;  >mft8ter  Adam>,  se  Hirteoberg. 

Adeln  (Ridderskapet);  dess  anspråk  på 
skattefrihet  för  sina  tjånare:  8  o.  f.; 
tallfrihet:  51:  anmodas  apps&tta  ryt- 
tare: 98;  orsåktar  sig  med  russtjånst: 
102 ;  anmodas  ånyo  uppsatta  ryttare : 
110;  förhållande  i  frågan  om  »asse- 
curation»  af  kon.:  Ill;  dess  russ- 
tjänst:  148;  förskrifres  till  Gustaf 
Adolfs  begrafning:  315;  af  står  från 
tullfrihet:  339;  öfverläggnlngen  med 
rådet:  528;  tnllfriheten  i  Finland: 
541. 

Adelskap;  utdeladt  1  England  åt  sven- 
skar: 366;  utdeladt  af  form. regerin- 
gen: 389;  sökes  förgäfyes:  516. 

Adler-Salvins;  se  Salvlus. 

Adolf  US  :  266;  se  Terserus. 

Adolf  Fredrik,  hertig;  se  Meklenburg. 

AflÖnlngsordning;    se  Löningsordning. 

Agenter;  agent  i  England  föreslås:  410; 
se  för  öfrigt  Sändebud. 

Agnes,  >  fröken  >;  se  Holstein-Gottorp. 

Akademier;  se  Leiden,  Upsala,  Åbo. 

Aken;  se  Aachen. 

Alingsås:  6,  7. 

Allis,  AUasch,  gods  i  Lifland:  146, 152, 
390. 

Allmogen  (Bondeståndet,  Bönderna); 
utväljandet  af  dess  riksdagsmän:  70; 
vid  riksdagen  1627:  111;  vid  1634 
års  riksdag:  339;  i  Finland:  552. 

Alt-Brandenburg;  st.  i  Brandenburg:  dat. 
469. 

Alvastra;  i  Östergötland:  226. 

Alvensleben;  köping  i  n.  v.  prenss.  prov. 
Sachsen:  478. 

Ambassader:  se  Sändebud. 


Ammiralitetet;  dess  stat:  91,  92,  redo- 
visning: 413. 

Ammunition  (krut,  lundtor);  t.  tyska 
kriget:  104,  387. 

Amsterdam:  84,  167,  230,  323,  358, 473. 

Amstridder;  se  Anstruther. 

Anders,  Andreas  Brorsson  [R&lambl 
son  af  Bror  Andersson  B&lamb:  läs, 
162. 

Anders  Haraldsson  [Appelbom];  kläde- 
skri  f  vare:  278;  hans  dotter  Kentin 
var  gift  2:ra  gången  med  Jar.  Pro- 
fessorn D:r  Daniel  Nicolai  Sideoios. 

Anders  Joensson  Lakej  (kallad  Anden 
Lakej);  budbärare  mellan  regerin- 
gen m.  fl.  och  Axel  Oxenstierna:  372, 
292,  462,  463,  311,  320,  325,  331,  333, 
336,  343,  344,  n.  357. 

Anders  Larsson;  borgm.  i  Helsingfors: 
511,  512,  513. 

Anders  Nilsson  [Lilliehök]  pä  Fårdala; 
död:  121. 

Anders  Svensson  [ödel];  agent  i  Dan- 
mark: 88,  100. 

Andromeda,  skepp:  159;  se  Flottan. 

Anhalt,  August;  furste  af:  375,  <i66. 

Anna,  fru;  se  Bååt,  Anna. 

Anna,  fru  på  Erstavik ;  se  Rosenbieike. 

Anna,  jungfru:  312;  se  Blelkenstieroa. 

Anstruther,  Robert;  sändeb.  från  Eng- 
land till  kejsaren:  85. 

Anthelius,  Antelius,  Zacharias;  afråt- 
tad  såsom  jesuit:  78. 

Anträd;  A.  0:s;  245. 

Anundi,  Andreas;  student  och  katolik: 
230. 

Appelbom,  se  Anders  Harald sson. 

Arboga,  stad:  123,  133,  135,  178,  437. 

>Archiducem>:  16;  se  Meklenburg. 

Arfförening;  se  Norrköpings  arffö^ 
ening. 

Arfsalla,  Arvisala,;  i  Wemo  hd.  Kr- 
kyrke  skn  i  Finland:  119. 

Arklistaten;  se  under  Krigsstaten. 

Armeen;  se  Krigsfolk. 
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Åniimb,  Arnbeim,  Hans  Greorg  von; 
öfterste:  72,  73,  81. 

Ärren  datorer,  Skatteförpaktare  [kro- 
Dans]:  51,  102,  103,  124,  436. 

Artilleristaten ;    se  under  Erigsstateo. 

Aschaffenburg,  stad  o.  slott  i  Bajern; 
kommendanten  i:  303. 

Ascheraden;  slott  vid  Duna:  383. 

Aschersleben;  stad  i  n.  ▼.  prov.  Sach- 
sen: 477, 


Augsburg,  staden:  355. 

Augustinus  Larsson,  inspektor:  507. 

Augustus,  furste;  se  Anhalt. 

d'Avaugour;  se  D'Avaiigour. 

d'Ayaux;  se  D'Avaux. 

Axel;  >gamle  gref  Axel»:  16;  se  Leijon- 

hufvud. 
Axel  Åkesson  [Natt  och  Dag];  son  till 

Åke  Axelsson:  423. 


B. 


Bagge,  Bengt;  landshöfding  öfver  Kro- 
nobergs län:  439. 

Balzar  Bårskärare,  »master  Balzar»;  se 
Sallnus. 

Baner,  Axel  Gustafsson:  ståth&Uare  I 
Västerås:  122:  frieri:  194;  förlänlng 
i  Tyskland:  304;  1633  riksråd  och 
1634  riksmarskalk;  i  Sverige:  315: 
tillfällig  chef  för  kansliet:  40iB;  »rllcs- 
marskalken»:  450. 

— ,  Carl;  guvernör  i  Marlenburg:  96; 
sänd  t.  Danmark:  139,  141, 188;  till- 
ärnadt  riksråd:  194;  vice  guvernör  i 
Preussen:  217. 

— ,  Johan:  riksråd:  194,  196;  general 
i  Schlesien:  300;  i  Egelen:  302;  miss- 
troende mellan  A.  O.  och  honom: 
304;  föreslaget  vinterqvarter  för  hans 
trupper:  343:  om  eventuelt  infall  i 
Polen:  364;  rykten  om  missnöje  med: 
380;  underrättelser  fr.:  424,465,466, 
476,  491. 

— ,  Per,  Peder;  riksråd:  42,  följer  kon. 
till  ulfsbäck:  173;  vice  chef  för 
kansliet:  190,  211,  232,  269;  kallelse 
till  Tyskland:  275;  sjukdom,  som  för- 
STårar  tjänstgöring  1  kansliet:  311, 
313,  325,  328,  356,  370,  397,  400, 
408,  420,  447,  449. 

— ,  Svante;  riksråd,  guvernör  i  Riga; 
död:  164. 

Bank;    förslag  till  inrättande  af:  402. 

Barberini,  Barbarlna,  kardinal;  sedan 
påfven  Urban  VIII:  451. 

Barkare;  se  Qarfyare. 

Barndop,  Barnsöl:  17,  18,  19,  28. 

Bandissin,  Wolf  Henrik  von;  öfverste: 
155,  198. 

Bauske,   fästning  i  Kurland:  151,  154. 

Bayern,  Maximilian,  hertig  (kurfurste) 
af:  357. 

Beck-  och  tjärukompaniet:  541,  544. 

Beckere;  se  Bäckaryd. 

Begrafningar:  Svante  Stures:  24:  her- 
tig  Johans  af  Östergötland:  26,  27, 


28;  fru  Märta  Bielkes:  30,  31,  32; 
hertig  Carl  Filips:  43;  Claes  Biel- 
kes: 71,  Barbro  Bielkes:  74;  Jesper 
Mattson  Cruus:  76;  prinsessan  Ag- 
nes af  Holstein-Qottorp:  112,  127: 
Nils  Posses:  116;  Carl  Oxenstiernas 
hustrus,  Margareta  Gonnies,  gen.  v. 
Winckel:  118:  Nils  Stiernskölds:  156; 
prinsessan  Elisabet  Amalias:  158; 
Ingeborg  Clasdotter  Bielkenstiernas : 
163;  Svante  Baners:  164;  fru  Mar- 
gareta Bielkes:  179;  Bengt  Sparres: 
263,  266;  Erik  Soops:  270;  fru  Ker- 
stin Oxenstiernas:  311;  Johan  Spar- 
res och  Clas  Horns  311;  fru  Ebba 
Brahes  (Erik  Sparres  enka):  370; 
Gustaf  Åkessons  [Natt  o.  Dag]:  423; 
Johan  de  la  Gardies:  452;  fru  Anna 
Margareta  Bielkes:  525;  fru  Chri- 
stina Catharina  Stenbocks:  552. 

Beijer,  Johan,  general  postmästare;  538. 

Bengt  Bosson,  ryttmästare  (?):  96. 

Bengt  Larsson,  fogde  i  Småland:  230. 

Berenburg;  se  Bernburg. 

Berendes,  Berndts,  Berens,  Jochim; 
kammarråd:  42,  352. 

—  Johan  (Hans)  kammarråd:  352,  396. 
423. 

Berga,  gods  i  Upland,  tillhörigt  fru 
Elin  Månesköld:  70. 

Bergahamn;  vid  Dalarön:  53,  188. 

Berget;  se  Kopparberget. 

Bergsbruk,  Bergverk:  396;  jmf.  Finne- 
marken. 

Bergslagen,  kon:s  resa  till:  71;  Jakob 
de  la  Gardies  resa  till:  396,  403, 
411. 

Berlin:  41,  258,  259,  300. 

Bernburg,  Berenburg,  stad  i  Anhalt: 
302,  375 

Beskickningar;  se  Sändebud. 

Bethlehem  Gabor,  Betlen  Gabor;  se 
Siebenbürgen. 

Bevillningar;  se  Skatter. 

Bibeltryck;  såsom  löneförmån:  33. 
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Bielke,  Anna  Margareta,  enka  efter 
grefve  Nils  Brahe:  473,  525  o.  f. 

— ,  Barbro  AxeUdotter  [> Morkår»],  enka 
efter  Gastaf  Gnbrielsson  Oxenstierna: 
21,  22,  34,  36,  44,  71,  74. 

— ,  Claa,  Claus;  friherre  till  Vik,  her- 
tig Johans  af  Östergötland  marskalk, 
svärfader  till  Gabriel  G:Bon  Oxen- 
stierna: 25,  71. 

— ,  Erik;  den  förres  son:  71. 

— ,  Helena,  g.  m.  grefye  M  agn  as  Brahe: 
83. 

— ,  Hogenskild,  riksråd:  11. 

— ,  Margareta  Clasdotter,  Gabriel  Gu- 
stafsson Oxenstiernas  hustru  i  2:ra 
giftet:  179. 

— ,  Marta  Thuresdotter,  Gabriel  Gu- 
stafsson Oxenstiernas  hustru  i  l:8ta 
giftet:  30,  31,  32,  not  106. 

— ,  Nils  Thuresson.  den  föregåendes 
broder:  13,  14,  15,  17,  24. 

— ,  Nils  Thuresson,  riksråd:  97,  269, 
275 

— ,  Sten,  sand  till  Wallenstein:  188, 
riksråd:  194;  hans  återkomst  önskas : 
311,  313;  omdöme  om:  325;  legat  i 
Pommern:  415,  478,  479,  481,  483. 

— ,  Thure  Nilsson,  syftrfader  till  Ga- 
briel Gustafsson  Oxenstierna  i  hans 
l:sta  gifte:  8  not. 

Bielkenstierna,  Anna,  jungfru,  dotter 
till  Nils  Classon,  förlofrad  med  Ja- 
kob Skytte:  312,  372. 

— ,  Ingeborg  Clasdotter,  enka  efter 
riksamiralen  Jöran  GjUenstlema: 
163. 

— ,  Nils  Classon;  se  Nils  Classon. 

Bijlå;  se  BUlow. 

Bille,  Biide  Anders,  ståthållare  på  Hel- 
singborg:  38,  39. 

Biskoparnc:  284. 

»Biskopen  aff  Vesterås»;  se  Rudbeck, 
Johan. 

»Biskopsdömet»:  49,  50=:Camin7 

Bispberg,  Bischofsberg;  vid  Dnnzig:  96. 

Bjurum  (Stora  B.)  gods  i  Gudhems  hd, 
Vestergötl.:  264,  270. 

Björkesund,  i  Bftlinge  socken,  Söder- 
manland: 164. 

Björkvik,  gods  i  Skärkinds  socken  i 
Östergötland:  164. 

Björneborg;  i  Finland:  538. 

Björnebro,  bro  i  Vestergötland  öfver 
Li  dan  mellan  Wånga  och  Larf :  6,  7. 

Blankstöten,  grufva  vid  Kopparberget: 
397. 

Bleckholroen;  utanför  Stockholm:  163. 

Blockhusudden;  vid  Stockholm:  541. 

Bogesund,  Brahegods  nära  Vaxholm: 
dat.  499. 

Bogislaus  XIV;  se  Pommern. 


Bohemla;  se  Böhmen. 

Bokhållerl;  studium  af:  128. 

Boktryckare:  33. 

Bolmersam,  engelsk  ingenlör:  163  n. 

Bonde,  Carl;  svåger  till  bröderna  Axel 
och  Gabriel  Oxenstierna:  226,  231, 
311,  312,  332,  352. 

— ,  Catharina;  den  föregåendes  äldsta 
dotter,  g.  m.  Conrad  Falkenberg: 
226. 

— ,  Margareta;  Carl  Bondes  yngsta 
dotter,  g.  m.  Nils  Kagg:  352. 

Bondeståndet;  se  Allmogen. 

Borgerskapet,  Borgarståndet;  se  Stä- 
derna. 

Borgsdorff;  se  Burgsdorff. 

Borgå,  sUd  i  Finland,  dat:  501. 

Bornholm:  226. 

Borttwijk,  Bleasar,  engelsk  prest:  422. 

Boskapsskatten,  Boskapshiälpen:  106, 
109,  110,  128,  143, 144,  207,  211,  219, 
220,  258,  331>,  388. 

Botkyrka;  1  Södermanland:  53. 

Botvidi;  se  Johannes  Botvidi. 

Boxtehude;  se  Buxtehude. 

Brabant:  101. 

Brahe,  Abraham;  (»grefve  Abraham») 
riksråd :  underhandlingskommissarie: 
1;  bisittare  i  hofrätten:  78,  80;  ur 
rådet  frånvarande:  91;  död:  194. 

— ,  Abraham  Joachim;  son  till  Per 
Brahe  d.  y.,  född  och  död  1634:  480, 
487. 

— ,  Rbba,  dotter  till  Abraham  Brahe, 
sedan  gift  med  Axel  Gustafsson  Ba- 
ner: 194. 

— ,  Ebba,  dotter  till  Magnus  Brahe,  g. 
m.  Jakob  de  la  Gardie  (=  »Feltiier- 
rens  husfru»):  167,  169. 

— ,  Ebbn,  dotter  till  Per  Brahe  d-  ä-, 
enka  efter  Erik  Sparre:  370. 

— ,  Elsa  Beata,  dotter  till  Per  Brahe 
d.  y.,  g.  m.  hertig  Adolf  Johan  den 
19  Juni  1649:  545. 

— ,  Elsa  Elisabet,  dotter  till  Nils  Brahe, 
g.  m.  Erik  Oxenstierna:  534  o.  £.  536, 
538,  540,  542. 

— ,  Fredrik,  son  af  Per  Brahe  d.  y^ 
död  14  Juli  1637:  497. 

— ,  Gustaf,  polsk  fältmarskalk,  farbro- 
der till  Per  Brnhe  d.  y.:  516, 

— ,  Magnus  (»gref  Magnus»):  bisittai« 
I  hofrätten-  78, 80;  donation :  83;  i  rå- 
det: 91;  i  Vestergötland  för  att  stilla 
upplopp:  1(X),  161;  hans  skröpligh^: 
211,  213,  236,  269,  275,  516. 

— ,  Margareta,  dotter  till  Abraham 
Brahe,  sedermera  gift  med  Bengt 
Bengtsson  Oxenstierna:  195  516. 

— ,  Nils  (»gref  Nils»);  riddare:  14i 
riksråd:  194;   hans  värfningskoatna- 
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der:  473;  förlånlngar  1  Tyskland  för 
sonen:  477. 
Brahe,  Per  (>gref  Peder,  Per»);  tlll- 
åitiad  sändning  till  kejsaren:  188, 190, 
riksråd:  194,  196,  211;  sänd  t.  K.  M:t: 
252;  i  hofrätten:  269;  sänd  Uttaga, 
t.  Tyskland:  279,  281,  284,  469,  470, 
471;  gör  anspråk  gällande  på  grefska- 
pet  Höja :  471, 472;  hemkommen :  472 ; 

—  sänd  för  2:ra  gg.  t.  Tuskland:  313, 
320,  325,  326,  333,  474;  rådslår  om 
Magdehargs  försvar:  476;  begär  gods: 
477 :  möte  och  underhandl.  med  kurf. 
af  Brandenburg:  479;  inspekterar 
fästningarne  yld  östersjökusten: 480; 

—  i  Preuåsen  ss.  kommissarie  vid 
underhand],  med  Polen:  379,  410, 
482—496;  —  %  Sverige.-  496—498;  — 
4:$ta  gg.  guvernör  i  Finland:  499 — 
522;  ankomst  till  Åbo:  499,  sjuk- 
dom: 501  o.  f.;  försvarar  sinagrefve- 
rättigheter:  503—505,  507—510;  be- 
gär förläning:  514,  515;  söker  (för- 
gäfy es)  förskaffa  adelskap  åt  en  oäkta 
kusin:  516;  inspektionsresa  i  guver- 
nementet:  519  o.  f.;  begär  permis- 
sion: 524;  —  i  Sverige:  521-533; 
besöker  enl.  uppdrag  Göteborg:  527; 
sörjer  för  arméns  förnödenheter  un- 
der danska  kriget:  529;  —  2:ra  gg. 
guremör  i  Finland:  533 — 555;  ut- 
sedd till  kommissarie  vid  underh. 
med  Polen:  537;  ursäkt  för  nteblif- 
vande  frän  riksdagen:  540;  hindrad 
att  öfvervara  dotterns,  Bisa  Beatas, 
bröllop  med  hertig  Adolf  Johan: 
545;  tlllärnad  hemresa  med  före- 
gående inspektions  resa  i  guverne- 
Qientet:  549,  553;  hustruns  död:  552; 
hemresan:  554. 

Brandenburg,  >Gamble>;  se  Alt-Brau- 
denburg. 

— ,  Anna,  enkeknrfurstinna  af:  41,  73, 
77. 

— ,  Georg  Wilhelm;  kurf.  af:  beskick- 
ning till:  77;  interposition  i  rhen- 
grefvens  sak:  243;  i  Wolgast:  288, 
§93,  294,  297;  sändebud  från:  298, 
300,  302;  Gabriel  Gustafsson  Oxen- 
stiernas och  M.  Soops  sammankomst 
med  honom  i  Ma}  1633 :  456—460,  462; 
dito  i  Okt.  s.  å.:  304,  305,  306,  307; 
hans  sändebuds,  Pfuls,  inblandning  1 
tyisterna  med  enkedrottningen  m.  ro. : 
309,  326,  355,  360,  381:  underhand- 
lingar med:  469.  331,  478,  479,  394. 
Brandenburgska  kommissarierna  i 
Preussen:  486,489,  493, 

Brandenburgska  sändebud;  se  Götz, 
Pfnel,  samt  under  rubriken:  Sände- 
bud. 


Braunsbcrg,  Brun«berg;  stad  i  Preus- 
sen: 96,  491. 

Braunschweig,  Anna  Sofia  (»furstinnan 
af  Brunswljk»),  hertiginna,  syster  till 
enkedrottning  Maria  Eleonora  och 
gift  med  Fredrik  Ulrich  af  Braun- 
schweig:  355,  456. 

— ,  Lüneburg,  »hertigen  af»:  471. 

Breisaoh,    Brisak,  stad  vid  Rhen:  327. 

Bremen,  staden:  348. 

—,  Johan  Fredrik,  biskop  af;  hertig 
af  Holstein-Gottorp  (»biskopen  af 
Bremen >):  42,  43;  sändebud  frän: 
127;  tvist  med  Danmark:  262;  in- 
bjuden till  Wolgast:  293;  död:  477. 

Brenn-Ekeby;  vid  Nyköping  i  Söder- 
manland: 182. 

Bro,  Broo,  socken  i  Näs  hd  i  Värmland: 
^,  430,  433,  434,  435. 

Brokehauscn,  Bruchhausen,  by,  ej  långt 
från  Weser  i  gref  skåpet  Höja  t   472. 

Bror   Andersson    [RålambJ;  vice-presi- 
dent  i  Svea  hofrätt:  115,  153,  162l 
Hans  son;  se  Anders  Brorsson. 

Bruksanläggning;  föreslagen:  37,  46  o. 
f.,  64. 

Brunsberg;  ee  Braunsberg. 

Brygga;  slås  vid  Morkön:  50. 

Bråtar;  till  försvar  vid  Alingsås:  7; 
vid  Högsby:  9  o.  f. 

Bröllop:  21,  22;  Conrad  Yxkulls:  23: 
N.  Stlernskölds  svågers:  32;  G.  G:son 
Oxenstiernas  (l.sta  gg.):  41;  Johan 
Sparres:  71;  kon.  Carl  Lstes  i  Eng- 
land: 85;  Gnst.  Horns:  112,113,140,. 
158, 159;  Matthias  Soops:  164;  Jöran 
Jöranson  Gyllenstlernas:  200;  Gabr. 
G:son  Oxenstiernas  (2:ra  gg.):  227, 246; 
Lennart  Torstenssons  och  T.  Llllle- 
sparres:  311;  Conrad  Falkenbergs: 
318;  Hans  Berendes:  352;  Erik  Oxen- 
stiernas: 534,  536  o.  f.;  Elsji  Beata 
Brahes  och  bert.  Adolf  Johans:  545. 

Brömsebro,  på  gränsen  mellan  Blekinge- 
och  Småland:  530. 

Bubb,  Lars;  kapten:   171. 

Buckingham,  hertigen  af:  85,  86,  87,. 
188. 

Budesk,  Claus:  52. 

Burggrefve  och  Burggrefskap:  329,  404. 

Bure,  Buraeus,  Andreas;  generalmathe- 
maticus:  230;  sänd  till  Ryssland:  316. 

— ,  Jonas;  den  förres  broder,  kongl. 
sekreterare:  33;  agent  i  Danmark: 
98,  152. 

— ,  Olof;  de  förres  broder,  burggrefve 
i  Stockholm:  62,  230. 

Burgsdorf,  Borgstorf,  Conrad  Alexan- 
der Magnus;  öfverste  i  kurf:s  af 
Brandenburg  tjänst:  307,  479. 

Burtneck,  Burtnich,  slott  i  Lifland:  200. 
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Buxtehude,  Buxtehude;  stad  ej  långt 
från  Hamburg  vid  Estes  mynning  i 
Elbe:  490. 

Byggmästare;  se  Hans  Byggmåstare. 

Byggningshjälpen :  498,  503,  507-510. 

BUlow,  Bijlå:  157. 

Bytesgods:  se   Häfdabyte. 

BiitKow,  Bytsou,  biskopstift  I  Meklen- 
burg-Schwerin :  295. 

Bdtsmansindelning:  78. 

Båtsmän;  pestens  härjningar  bland:  44, 
56,  58,  59,  00. 

Bååt,  Anna,  fru;  g.  m.  rikskansleren 
Axel  Oxenstierna:  5,  9,  18,  19,  22, 
32,  38,  42,  45,  47,  72,  74,  76,  92,  93, 
94,  97,  98,  1^;  uppvaktar  drottnin- 
gen: 102,  104,  105,  112;  anordnar 
Qnst.  Horns  bröllop:  112,  113;  på 
Qeddeholm:  116;  på  Tidön:  117,  1^1, 
134,  136,  138,  140,  145,  148;  öfver- 
resa  till  Preussen:  149;  armodas 
följa  drottningen  till  Preussen:  154, 
158,  159,  160,  161,  162, 168, 183, 199, 


201,  227;  1  Stockholm:  237;  på  Tldön 
246;  öfvervar  Gabriel  Oustison  Oxen- 
stiernas bröllop  1  Stockholm:  2i8; 
på  Tidön:  254:  på  Bossvik:  260:  på 
Tidön:  263,  266;  på  Bjurnm:  2t0, 
274;  på  Tidön:  277;  i  Stockholm 
277;  på  Tidön:  281;  i  Stockholm 
311,   313,   322;  på  Tidön:  327,  310; 

Så  Kegleholm:  354  o.  f.;  på  Tidön 
S7;    på   Sundby:  370;  i  Stockholm 

377;  på  Tidön:  403;  sjuk:  438;  dödi 

546;  begrafnlng:  548. 
— ,  Per;  se  Per  Erlandsson. 
Bäckaryd,     Beckere,     lånsmansgård    i 

Hamneda    socken,  Sunnerbo  hd  Tid 

Lagaån:  39,  40. 
Balt,  Stora  och  Lilla:  130. 
Bår,    Bere,  Oeorg;  af  rättad  ss.  jesnlt: 

78, 
Böhmen;  Fredrik  Y  af  Pfalz,  konnng: 

69,  85. 
Bönderna;  se  Allmogen. 
Börje  Persson:  527. 


Oalmar;  se  under  K. 

Camerarius,    Ludvig,    doktor,    hofråd; 

resident  i  Holland:  (K),  93,  190. 
Cammaren;  se  under  K. 
Campanlus,  Nils;  af  rättad  ss.  jesuit:  78. 
Campenhausen,    Kamphusen,    Herman 

von;  vinhandlare  i  Stockholm:  80. 
Camsenlus,    Sveno  Benedlcti  Elfdalius, 

prost  I  Fryksdalen :  434  not. 
Cantzler:   se  Rikskansler. 
>Cantzlern>:  40  -  Frlis,  Christian. 
CHn.sllet;  se  under  K. 
>  Capita    collegiorum>;  se  Riksämbets- 
männen. 
Carelen;  se  under  K. 
Carl  IX,  konung  af  Sverige:  294,  398. 
Carl  Carlsson;  so  Gyldenhjelm. 
Carl  Gustaf;  se  under  Pfalz. 
Carl  Philip;  hertig:  43,  294. 
Carl    Siggesson    [Rosendufva];    lands- 

böfding  1  Skaraborgs  län:  429. 
Casimir,    >grefve  Casimir»;  se  Lewen- 

haupt,  Johan  Casimir. 
>Ca8parus>,     Apothekare;     se     König, 

Caspar. 
Cassel ;  se  under  K. 
Catharina,    pfalzgref vinna;    se    under 

Pfalz. 
Cecil    (Sisell)  Edward,    »colonel»;  flot- 

tan.s  befälhafvare  vid  Englands  till- 

ärnade  exp.  mot  Spanien:  85. 


Charin;  se  Karin. 

Cbarnacé,  Hercule  de,  fransk  gesandt: 
187,  190,  191. 

Chemnitz;  stad  i  Sachsen:  442. 

Christian  IV,  Christian  V;  se  under 
Danmark. 

Christian  Tomaesen:  se  Sehested. 

Christian  Ulrich:  se  Gyldenlöwe. 

Christina;  prinsessa  och  drottning:  276, 
277,  278,  294;  uppvaktning:  31o,321: 
förslag  att  låta  föra  henne  till  Tysk- 
land: 326;  helsotillstånd:  339;  hof- 
stat:  340;  ger  audiens  åt  sändebud: 
351;  uppfostran:  355;  fråiran  att 
skilja  henne  från  modren:  ^7,360; 
sjukdom:  364,367,368;  omdöme  om: 
398;  sjukllghet:  413,  421;  mottager 
föräringar  från  England:  422;  i  Ye- 
sterås:  437;  uppfostran:  438:  före- 
slaget residens:  445;  har  fått  en 
Tacitus  af  A.  O.:  448;  gåfva  af  Ma- 
ria Eleonora  till:  470;  förklaras  för 
drottning:  457;  propos.  vid  riksda- 
gen: 528;  upptager  revisionsaaker: 
633;  kröning:  539,  549,  552. 

Christina,  enkedrottning,  Carl  IX:s  ge- 
mål: 8,  16,  21,  74,  89,  92,  29i 

Christina,  prinsessa  af  Pfalz-Zwei brüc- 
ken: sc  under  detta. 

Chrlstoffer  Assarsson,  öfverste:  90. 
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Cliur-Brandenburg,    Chur-Pfalz,    Chur- 

Sachsen:  se  BraDdenbarg,  Pfalz  och 

Sachsen. 
Chnrland;  se  Kurland. 
Clara;  se  Sancta  Clara, 
das  Erfchsson:  551. 
Claus  PedersBon:  81. 
Clärck;  se  Klerck. 
Cllssnm  (klisum):  ett  slags  läkemedel: 

55,  56. 
Colleglerna;  se  Rikskollegierna. 
Commiss;  se  under  K. 
Gommissarier;  se  under  K. 
Compagnler;  se  under  E. 
CoDfirmatton :    meddelas   å   gods:    11, 

13. 
Consilinm  formatum  (det  Heilbronnska 

förbundets  råd):  333. 
Consistorinm    ecclesiasticum  (=  consi- 


storium  regni);  föreslaget  ä  utskotts- 
möte: 419. 

Gordan?;  svensk  korrespondent  i  Preus- 
sen: 390. 

Co  rres  ponden  ter;  se  under  K. 

Cossacker;  se  under  K. 

Creilsheim,  Bernolf  v.;  Gustaf  Adolfs 
tyske  hofmarskalk:  315,  333. 

Cronoberg;  se  under  K. 

Grus;  se  Gruus. 

Grusebjörn  Peter,  agent  i  Moskwa :  410. 

Gruus,  Jesper  Andersson,  öfverste:  9, 
148. 

— ,  Jesper  Mattson;  riksskattmästare: 
75,  275. 

— ,  Jahan;  den  förres  son;  sedermera 
gift  med  Karin  Oxenstierna:  374, 
409,  438. 

Gurland;  se  under  K. 


Dagsverken;  frihet  för  adelns  tjenare 
från:  9. 

Dal,  landskapet;  utskrifnlng:  33;  upp- 
lopp: 251,  432. 

Dalame,  landskapet;  upplopp:  111; 
hungersnöd:  31y. 

Dalarön,  Daleren:  180,  366,  412,  414, 
226;  dateringsort:  113,  114,  177. 

Dalehamn  =  Dalarö  hamn;  se  ofvan. 

Daniel;  »Magister  Daniel»,  lärare  för 
Johan  och  Erik  Oxenstierna;  se  8i- 
denius,  Daniel. 

Daniel  Andersson;  ränteskrlfvare:  128. 

Danmark,  konungariket:  korrespondent 
i:  36;  sändebud  till:  36,  38,  39,  40, 
41;  underhandlingar  med:  73,  74,  75; 
dess  ställning  med  anl.  af  nederlaget 
i  Tyskland:  102  o.  f.;  underrättelser 
från:  136,  146,  152;  rustningar  1: 
262;  svenskars  resa  genom:  305; 
d*Avaux'8  resa:  351;  polska  patenter 
spridas  frän:  378;  underhandl.  1 
BrÖmsebro  med :  529,  530.  Jmf.  nedan 
Christian  IV. 

— ,  Christian  IV,  konung  af:  35;  be- 
skickning till:  39;  föräringar  till: 
40;  ny  beskickning:  41;  tulltvist 
med:  51;  värfnlngar:  76;  sändebud 
till  Polen  från:  81;  beskickning  till 
och  från:  82;  förh.  till  Lübeck:  92; 
sändebud  från  Ev.  unionen  till:  93; 
beskickning  till  Sverige  från:  99: 
krigsföretag:  99  o.  f.,  102,  103:  fiend- 
skap mot  Bremen:  127;  nederlag: 
130;  beskickning  till:  139  o.  f.,  141; 

Axel  Oxenstierna  II:  H. 


dito  från:  142;  försvarsåtgärder:  144; 
sändebud  från:  145,  14y;  utrustar 
flottan:  147;  i  Köpenhamn:  152; 
sändebud  från  Holland  till:  157, 159; 
önskar  möte  med  Gustaf  Adolf:  172; 
mötet  i  Ulfsbäck:  173  o.  f.;  låter  af- 
hämta  sin  dotter  1  Stockholm:  177 
o.  f.;  fred  med  kejsaren:  177,  178; 
sändebud  till  Sverige  från:  188;  till- 
ärnad  beskickning  till:  188:  lemnar 
durchtag  åt  svenska  trupper:  190: 
rättegång  mot  rhengrefven:  236,241 
—243,  248;  tvist  med  Bremen:  262; 
i  Jutland:  308;  tUlärnad  beskick- 
ning till:  391:  sändebud  från:  404. 
405,  419,  450,  451;  föreslår  en  »kom- 
positionsdag»: 459:  sändebud  till 
enkedrottnlngen:  471. 

— ,  Christian,  prins  af  (»Christian  V>, 
»den  unge  prinsen»):  40,  103(?),  188, 
202,  236,  241—243,  247  o.  f.  308(?). 

— ,  Elisabet  Augusta,  prinsessa,  Chri- 
stian IV:s  dotter:  178. 

— ,  Fredrik,  prins  af:  152. 

— ,  Sofia,    enkedrottnlng  af:   130,  136. 

— ,  Ulrich,  prins  af:  152,  294,  295. 

Danska  riksdagen:  140,  142. 

—  riksrådet:    139,  141,  142,  152,  471. 

—  sändebud  och  agenter;  se  nam- 
nen: Friis,  Hesflen  (Christian),  Krabbe, 
Pros  Knudsen,  Ranzow,  Schleswig- 
Holstein,  Seefeldt,  Sehested,  Tott 
(Henrik  och  Tage),  Wibe  samt  un- 
der rubriken:  Sändebud. 

Danviken;  vid  Stockholm:  37. 

36 
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DanEiR:  49,  50,  51,  52,  53,  61,  80,  81, 
96,  190,  193,  222,  4a5,  487,  491,  231, 
246,  381,  387,  458,  538. 

DsDEiger-Haupt;  se  Haupt. 

Darmstadt;  se  Hessen-Darmstadt. 

Dateringsorter;  f^  Gabriel  Gusta/i- 
$onOxenttierna$  href;  1 61t:  Örebro; 

—  1612;  Åkerö:  3—9:  Stnrefors:  10 
—11:  —  1613;  Sturefors:  11—13;  Vad- 
stena 13;  Åkerö:  14;  Starefors:  15 — 
19;  Orensholment  19; —  1616;  Stege- 
borg: 20—22;  Hömingsholm:  23  o.  f.; 

—  1618;  Vadstena:  25;  Linköping: 
26,  27;  Starefors:  28  o.  f.  —  1619; 
Stockholm:  29;  —  1620;  Stockholm: 
30-32;  — M2/;  32—34:  Stockholm: 
35;  —  1622;  Häringe:  35;  Rinkesta: 
36;  Vftrnamo:  38;  Bäckaryd  låns- 
mansgård:  39 — 41;  Stockholms  slott: 
41—43:  —  1623;  Stockholms  slott:  44 
—46;  üpsala  slott:  46  o.  f.;  Penning- 
by: 48;  Stockholm:  49;  Södertelje: 
50;  Stockholms  slott:  51;  Vindöström; 
52;  Bergahamn:  53;  Elfsnabben:  54; 
Stockholm:  55;  Vaxholm:  56;  Stock- 
holm: 57-60;  Vaxholm: 60, 61;  Stock- 
holms slott  62  o.  1;  Djurö:  63  o.  f.; 
Upsala:  65—67;  Stockholms  slott: 
68,  69;  Söderby  prostgård:  69  o.  f.; 
Vik:  70  o.  f.;  —  1624;  Hjalsta:  71; 
Stockholm:  72—76;  Norrmalm:  77; 
Stockholm:  78—82;  —  1625;  Stock- 
holm: 82;  Botkyrka:  83;  Göteborg:  83 
o.  f.;  Oravesend:  84  o.  f . ;  Zierikzee:  86 
o.  f.;  Nyköping:  89  o.  f.;  —  1626; 
Stockholm:  90—108;  —  1627;  Dalarön: 
109—114;  Stockholm:  114—148;  — 
1628;  Nyhamn:  149—151;  Stockholm: 
151—172;  —  1629;  Jönköping:  173; 
Dalarö:  175;  Stockholm:  177-185; 
Upsala:  185—191;  -  1630;  Upsala: 
191  o.  f.;  Stockholm:  193—197;  Elfs- 
nabben:  197  o.  f.;  Stockholm:  198 
o.  f.;  Riga:  199—202;  Vaxholm:  202 
o.  f.;  Stockholm:  204—206;  Upsala: 
206  o.  f.;  —  1631;  Stockholm:  209 
—255;  —  1632;  Stockholm :  255— 267 ; 
Sturefors:  267;  Stockholm:  268-280; 

—  /5.?.?/  Stockholm:  280—286;  Ty- 
resö: 286  o.  f.:  Wolgast:  287—299; 
454—465;  Spandau:  300;  Magdeburg: 
465  o.  f.,  3Ö1;  Mühlhausen:  302;  o. 
f.;  Stelnau  an  der  Strasse:  303;  Mag- 
deburg: 304;  Wamemünde:  305— 
308;  Stockholm:  308-319:  Tyresö: 
319  o.  f.:  —  1634;  Stockholm:  320— 
330;  Nyköping:  331:  Stockholm:  332 
a52:  -  1635;  Stockholm:  352-395; 

—  1636;  Stockholm:  396—416;  Tyresö: 
417;  Stockholm:  418—419;  —  1637; 
Stockholm:  420—422;  Göksholm:  423; 


Stockholm:  424,  4Sb;  —  1638;  Stock- 
holm: 426,  427;  Örebro:  428  o.  f.: 
Karlstad:  429—433;  Bro:  433-435: 
Vesterås:  436  o.  f.;  —  1639;  Stock- 
holm: 438  o.  f.:  Bksjö:  439;  Jönkö- 
ping: 439—442:  Veta  prett^rd  i 
Östergötland:  443;  Stockholm:  443 
—447;  Tyresö:  447  o.  f.;  Köping: 
448— iöO:  Nyköping:  450  4^;  - 
1640;  Ekholmen:  452. 

—,  ßr  Per  Brake 9  href:  1633;  Alt- 
Brandenburg:  469;  Wolgast:  470; 
Stockholm:  471—473;  —  1634:  Sal- 
münster:  474;  Schwalbach:  475;  Sr- 
menrode:  475  o.  f.;  Magdeburg:  476 
o.  f.;  Stettin:  478—482:  Elbing:  482— 
485:—  /0^5;  Elbing: 485— 493;  Mailen- 
burg:  494;  Elbing:  495  o.  f.;  —  1636; 
Syärdsbro:  4%  o.  f.;  —  1637;  Vi- 
singsborg:  497  o.  f.;  Bogesund:  498: 
Åbo  slott:  499  ▼.  f.;  —  1638;  Borgå: 
500;  Åbo:  501^510;  —  1639;  Åbo: 
511—514;  Eastelholm:  514  o.  1;  Åbo: 
516—518:  —  1640;  Kexholm:  519  o. 
f.;  Åbo:  520  o.  f.;  Rydboholm:  521 
o.  f.;  Vislngsborg:  523,524;  —  1641; 
Stockholm:  525;  —  1643;  Stockholm: 
526;  —  1644;  Vlsingsborg:  526  o.  1: 
Göteborg:  527  o. f.;  Stockholm:  528:  — 
1645;  Stockholm:  528—530;  Vislngs- 
borg: 531:  —  1647;  Stockholm:  532. 
533;  — Iff^S;  Åbo:  533-640;-  1649: 
Åbo:  540-553;  Matholmen:  563  o.  £: 
Åbo:  554. 

D*Ayaagour(D*Ayankort)Charle8;frmnsk 
resident  I  Hamburg:  495, 394;  omdöme 
oro:  406:  framställningar  till  re^er.: 
410;  på  Grlpsbolm:  4^}. 

D'Ayaux,  Claude  de  Mesme,  grrefye: 
franskt  såndebud:  anländ  t.  Stock- 
holm: 351;  sänder  ett  ombud  (den 
föregående)  till  reg.:  394,  410. 

De  Besehe,  Carl;  532. 

— ,  William  (»Mäster  Willem»);  ioge- 
niör:  163,  165,  167. 

De  Geer,  De  Går,  Louis;  administratör 
af  kopparkompaniet:    144.  311«  318. 

Deglina?,  ort  I  Ingermanland :  ^i9. 

Des  Hayes-Courmenin  [Courmesyin]: 
franskt  sändebud:  191  o.  not. 

De  la  Gardie,  Brita;  gift  l:sta  eg. 
med  Jesper  Mattson  Cruus:  123;  2:ni 
gg.  med  Gabriel  G:son  Oxenstierna: 
224,  249,  254,  319,  439,  443. 

— ,  Jahan ;  riksråd,  den  föreg:8  broder. 
194;  begrafven:  452.  Hans  dotter. 
Sofia,  blef  gift  med  Jöns  Knrck:  352. 

— ,  Jakob;  rlksmarsk,  den  fö reg:8  bro- 
der (»Fältherren»,  »Greff  Jakob»):  i 
Östergötland:   28;  i  Lifland:  31,  42, 
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73,  75,  90;  frågan  om  hans  äterkal- 
lelse:  112;  i  Lifland:  123,  146,  151, 
158:  resa  till  Preassen:  167;  i  Stock- 
holm: 16^);  hostad  172;  följer  ko- 
nungen till  ulfshäck:  173;  1  Stockh.: 
178:  resa  till  Preussen:  180,  184, 
187;  i  Sverige:  211,  216,  222,  232, 
243,  254,  256,  269,  339;  pådrlfver 
rustningar:  351,  353,  361;  omdömen 
om:  363;  försträckningar  till  kriget; 
365;  i  Preussen:  366,  368,  369,  491, 
493,  370,  494,  377,  378,  379,  382,  387, 
390,  394;  i  Sverige;  resa  till  hergs- 
lagen;  396,  397,  403;  försonad  med 
A.  O.:  406,  409;  försonad  med  D*A- 
vaux:  410;  resa  till  hergslagen:  411; 
i  Stockholm:  419,  421,  422,  423;  resa 
till  Dalame:  426;  i  Upsala:  438; 
resa  till  Göteborg  med  A.  O.:  441, 
445,  447;  väntas  till  Stockholm:  452; 
ögonsjukdom  och  vistelse  pä  Jerf va : 
525;  i  rådet:  533. 
Hans  »husfru»;  se  Brahe,  Ebba. 
Hans  sons  informator:  380. 

De  Mornays  stipendium:  270. 

Dlrschau,     stad  1   Preussen:    96,    119, 
491. 


Djursholm,  gods  i  Upland,  ej  långt  frän 

Stockholm:  164. 
Djurö,  i  Stockholms  skärgård:  65. 
Doctor   juris,  informator  för  M.  G.  de 

la  Qardie;  atsprldare  af  falska  ryk 

ten:  380. 
Doober;  se  Dover. 
Dorpat:   94,    138,   187,   200,   254;  hof- 

rätten  1:  187,  313. 
Douglas,  Georg,  engelskt  sändebud  vid 

underhandlingen  i  Stumsdorf:  487. 
Dover;  i  England:  85. 
Drake,   Axel,  landshöfd.  1  Skaraborgs 

län;  160. 
Drottningen:    21  se  Christina:  — :  40, 

45  se  Maria  Eleonora. 
Drotzen;  se  Riksdrotsen. 
Dräp;   begånget  af  ryttm.  Erik  Tures- 
son: 261;  af  Ture  Oxenstierna:  271. 
Dnlingo,   Gonzago  de,  grefve,   Mantu- 

anskt  sändebud:  186. 
DUkert,  Jahan,  bäradshöfding:  480. 
Duna,  floden:  168,  373,  383. 
Dünaburg,  stad  vid  DUna:  146. 
»Dünkerkeme»,  spanska  sjöröf  vare  frän 

Dürkirchen:  84,  411. 
Dödsdomar:  78,  111,  436. 


Ebba,  fru;  se  under  namnen  Brahe, 
Leljonbufvud,  Oxenstierna,  Posse. 

Edhnlt  se  Edshult. 

Edinburg;  staden:  427. 

Egelen;  Egeln,  stad  I  n.y.  prov.  Sachsen, 
ej  långt  från  Halberstadt,  förlänad 
till  J.  Baner:  302. 

Edshult  (Edhult),  gods  i  Vedbo  hd, 
Småland,  vid  Ostgötagränsen :  34. 

Ekholmen;  gods  i  Veckholms  socken, 
Trögds  hd,  upsala  län:  420;  dat.  453. 

Eknaholm:  gods  i  Småland,  Krono- 
bergs län:  271. 

Eksjö,  Ekesjö;  staden:  439. 

Ekvirke;  utförselförbud  på:  223;  upp- 
köpes  af  kronan  mot  gods:  554. 

Elbe,  »Ålfvan»;  floden:  130,  304,  305, 
496. 

Elbing;  stad  1  Preussen:  95,  %,  106n. 
142,  383,  458,  482,  488;  dat.  4J?5- 
493  496. 

Elfsborg,  slott:  3,  4,  5,  72,81,256,262. 

Elfsborgs  lösen:  28,  111. 

Elfsnabben,    Elgsnabben,    Elsnabbeu; 
hamn    i    Stockholms  s.  ö.  skärgård:  | 
50,   52,  54,  55,  75.  77,  159,  160,  163, 
177,    188,   197,   198,   381,   389,  545;  1 
dat.  54,  198.    .  I 


Elin,  fru;  se  under  Månesköld. 

Elisabet,  fru ;  se  under  namnen  Gyllen- 
stierna  och  Oxenstierna. 

Elisabet,  Amalia,  prinsessa;  se  under 
Pfalz. 

Elisabet,  Augusta,  prinsessa;  se  under 
Danjnark. 

Elsa,  Alsa,  Holländska:  16. 

Elsa,  Olofsdotter  [Oxehufvud]  g.  m. 
Mårten  Wewitzer  [RosenstiemaJ:  372. 

Elsass:  landet:  319. 

Eneköplng;  se  Enköping. 

England;  konungariket:  värfningar  i: 
49,  147;  underrättelser  frän:  &.  91, 
186;  utnämningar  af  svenskar  till 
riddare  och  adelsmän  i:  366;  kriget 
med  Skottland:  427. 

— ,  Carl  I,  konungen;  sändebud  från: 
11;  beskickning  till:  82—89,  132; 
omdöme  om:  86,  87;  lemnas  konvoj 
åt  krigsfolk  till  Sverige:  116;  be- 
skickning till  Danmark  från:  142; 
Spens  ankommen  från:  186;  titel: 
187;  strider  med  parlamentet:  188; 
utn.  adelsmän:  366;  krigsplaner:  422; 
om  medling  1  Preussen:  489;  afrätt- 
nlng:  544. 

— ,  Henriette  Marie;  drottningen  af:  85. 
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Engelsk   ingeniör:  163  =  Bolmersham. 

— ,  »post>:  422. 

— ,  rådet:  87,  90. 

— ,  gändebud;  se  Borttwijk,  Douglas, 
Spens  samt  nnder  rubriken:  Sände- 
bad. 

Enkedrottningen:  89;  se  Christina. 

Enkedrottoingen;    se  Maria  Eleonora. 

Enköping,  Eneköping;  staden:  445. 

Enspännare:  40;  se  Lasse  Enspånnnre. 

Erfurt;  staden;  286  o.  f.,  290,  291, 
295,  297,  305,  313,  327,  463,  465,  466. 

Erik  Jönsson,  tygmästare:  163. 

Erik  Jöransson  [Tegel  el.  Dlfsparre]:  28. 

-,  rXegel]:  61,  aS. 

— ,  [ülfsparre];  landshöfding  i  Öster- 
götland :  256,  404. 

Erik  Larsson  [von  der  Linde];  köp- 
man: 74;  i  Tyskland:  100;  koppar- 
och  vexelaffärer:  122,  123;  admini- 
stratör af  kopparverket  och  befatt- 
ning med  kopparhandeln:  144,  280, 
310,  318,  322,  323,  324,  332,  335, 
358.   363,   393.   399,  401;  utsedd  di- 


rektor för  det  D ja  kopparkompaniet : 

402. 
Erik  Mårtensson :  misstänkt  för  stämp- 

ling  i  Polen:  45,  56. 
Erik    Persson;    djekne,    kjrkotjuf   och 

falsk    angifvare:   230.  245  o.  L,  ^1. 
Erik  Torsson;  fogde  hos  fru  Margareta 

Sture:  8. 
Erik  Tnresson;  rvttmästare:  261. 
Brkebiskopen  :  397  ==  Petrus  Kenicin«. 
Erland  Uddsson;  ryttmästare:  261. 
Ermenro^e,    Armenroda;    ort    i    Ober- 

Hessen:  476. 
Erskabro;   i  Bjerko  bd,  Elfsborgs  län: 

6,7. 
Erskein,  Esken,  Alexander;  hofråd,  sr. 

resident  i  Erfurt:  287,  477,  443.^  ^ 
Eskil ;  tkyrkoherden  herr  Askill» :  517; 

se  Petrsus. 
Estland,  guvernören  i;  se  Scheiding. 
— ,  landtrådet  i:  342,  344. 
Evangeliska  unionen:  (sändebud  från) 

93. 
Executionstractaten  (i  Nürnberg):  548. 


P, 


Fadder;  Gustaf  Adolf  antager  inbjud- 
ning SS.:  18;  likaså  Maria  Eleonora: 
159. 

Falkenberg,  Conrad  von;  förlofning: 
226;  krigskammarråd:  231,  befatt- 
ning med  kopparhandeln:  310,  318, 
a59,  473:  landshöfding  i  Kalmar  län: 
442.^ 

— ,  Didrik  von;  bofmarskalk  hos  Gu- 
staf Adolf:  89;  riddare:  96;  sänd 
till  Finland:  146;  väntas  hem  med 
tre  regem.:  187,  190:  sändes  att  an- 
skaffa proviant:  197  o.  f. 

— ,  Melchior  von;  kammarpresident  i 
sv.  räntekammaren  i  Mainz:  391,393, 
396,  448. 

Farensbach,  Farnspek,  Woldemar  von; 
bert.  Wilhelms  of  Kurland,  fältherre: 
104,  185,  275. 

Fegrsus,  Johan  (adv.  Strömfelt);  kongl. 
sekreterare;  sv.  resident  i  Danmark: 
96,  186,  211,  413. 

Fellen,  Albrekt  von;  köpman (?):  84. 

Femmarkshjälpen  ;  skatt:  240. 

Ferden;  se  Verden. 

Flgreus;  se  Fegrseus. 

Flholm;  A.  0:s  gods  i  Scdermanland: 
4   174   449. 

Finland!  54,'  95,  116.  168;  (utskrlfnlng) 
196,    211:     (Uoentordnlngen)      239; 


skördeutsigter)  266,  317,  335;  (ode 
hemman):  407;  (staten):  412;  Per 
Brahe;  l:sta  gg.  genernlguvemör: 
497,  499  503,  506,  511,  512,  517- 
520,  521;  Per  Brahe  2:ra  gg.  general- 
guvernör: 533 — 555. 

—  krigsfolk  från:  97,  113,  362,  365. 
391,  396,  411,  549. 

— ,  landtstaten  för:  500,  506,  538. 

Finnemarken;  koppargrufva  i  Dalame: 
397. 

Fleming,  Clas;  amiral:  187;  kallad  att 
förestå  kammarsakerna  i  Tyskland: 
205,  210;  hemma:  211;  tillförordnad 
chef  för  räkningekammaren;  232. 
241,  267,  269,  333,  359,  421;  —hans 
hustru,  Anna  Göransdotter  Snaken- 
borg  dog  den  8  Jan.  1637. 

Fleming,  Henrik;  landshöfding  i  In- 
germanland,  vice-amiral ;  en  af  lega- 
terna  till  Ryssland  1634:  316. 

Flottan;  sjuklighet  på:  44,  49;  exp. 
till  Danzig:  50.  51,  61;  väntas  tiU 
Stockholm:  68;  utrustas:  75,  95;  stä- 
dernas och  rådets  bevillningar  tiU: 
173,  187;  utrustning:  196;  ledsagar 
Maria  Eleonora  t.  Tyskland:  sll. 
226;  hotar  att  förfalla:  240;  afhåm- 
tar  kon:8  lik:  456,  461,  293;  trans- 
porterar trupper:  180,  362,366,418; 
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återvänder:    381,   382;    begåres   för 
krigstransport:  501,  502. 

örlogskepp:  sändas  med  penningar 
till  Preussen:  170;  att  afhämta  A.  O. 
från  Tyskland:  333,  377,  381;  raed 
proviant  till  Tyskland:  389,  391,  392. 
Omnämda  fartyg:  Andromeda;  159, 
160:  Apollo:  204;  Uannibal:  52;  Ma- 
ria: 61:  Riksnyckeln:  165,  167;  Scep- 
ter:  51;  Svarta  Hunden:  57,  58,  61; 
Svärdet:  52,  57,  58,  61;  Tre  kronor: 
181,  183;  üranibom:  51;  Vasen:  52, 
57,  61,  163,  165,  167.  Äpplet  (Riks- 
äpplet): 52,  57,  60. 

Flygg,  Peter;  tullnär  I  Vermland :  431. 

Fogdekarlar;  såsom  utsökningsmän:  8: 

Fontanell,  f ontinella;  ss.  läkemedel:  449. 

Forbus,  Caspar;  medför  garfveriarbe- 
tare  till  Åbo:  542. 

Fordringar  hos  kronan;  se  Försträck- 
ningar. 

Fortbelius,  Israel;  praeceptor  för  Ga- 
briel Q:sons  son  Gabriel :  451 ;  —  (adl. 
Lagerfelt)  vlce-presldent  i  Åbo  hof- 
rätt:  553. 

Forssa;  se  Stnrefors. 

Forstenaslägten;  113  not. 

Fosberg:  se  Voesberg. 

Fotfolk;  Be  under  Krigsfolk. 

Franken:  306. 

Frankfurt  am  Main:  263,  280,  297,  302, 
309,  311,  321,  322;  (konventet)  329, 
4*55,  474,  476,  478;  (konventet)  479, 
481,   520. 

Frankrike,  konungariket ;  144,  147,  187, 
190,  191,  242,  349,  a51,  360,  365, 
3m,  410,  411,  483,  486,  493,  495, 
533,    544,    545. 

— ,  sändebud  från:  se  namnen:  D'Avau- 
gour,  D^Avaux,  Des  Hayes-Courmenin, 
Chamacé  och  St.  Cbaumont  samt  un- 
der rubriken:  Sändebud. 

Frans  Albrekt,  hertig;  se  Sachsen- 
Lauenburg. 

Frauenburg;  stad  1  Preussen:  96. 

Fredrik,  prins;  se  under  Danmark. 

Fredrik,  Frederlch  Ludvichson;  köp- 
man I  Halmstad  (jmf.  Hallenberg. 
Gustaf  Adolfs  Hlst.  V;  320):  88. 

Fredriksborgs,  Frederichsborgs  slott  i 
Danmark:  130. 

Fredsunderhandling;  se  Underhand- 
ling. 

Frelburg,  Frlburg;  köping  med  hamn 
vid  Elbe,  n.  v.  om  Stade:  262. 

Friedborn,  Paul;  pommerskt  sändebud: 
198. 

Friberreskap;  förlänas  åt  Johan  Skytte: 
76;  åt  Spens:  150. 


Friis,    ChrLstlan;    kansler  i   Danmark: 

40,  99,  142,  143. 
Frimarknad;  föreslagen  (i  Stockholm): 

402:  hållen  därstädes:  542  o.  f.). 
Fripass ;  berardt  för  kopparhandeln  på 

Spanien:  89. 
Fryksdalen,    »Frisdalen 9,'  i  Vermland: 

»Frökent:  273  =  prinsessan  Christina 
af  Pfalz,  se  Pfalz;  för  öfrigt  menas 
med  »fröken»  drottning  Christina. 

»Furstendömet»:  6, 10  =  Hertig  Johans 
af  Östergötland  furstendöme. 

—  Fuul;  se  Pful. 

Fyen,  Fhyn;  140,  142,  153. 

Fårdala;  gods  i  Åslcs  socken,  Skara- 
borgs län:  121. 

Fägreus;  se  Fegrseus. 

»Fältherren»;  se  De  la  Oardie,  Jakob. 

»Fältmarskalken»:  536= C.  G.  Wrangel. 

Förläningar,  donationer  och  frälse- 
mannarätt:  till  Gabriel  G:son  Oxen- 
stierna: 11,  13,  20;  t.  en  kapten:  48; 
till  C.  Gadow:  65;  t.  M.  Brahe:  83; 
t.  L.  Wagner:  118;  t.  Orefven  af 
Thurn:  22(5;  t.  Gabriel  G:8on  Oxen- 
stierna: 259;  t.  Jesper  Mattson  Cruns: 
254,  275;  begäres  hos  A.  O.  för 
kommend,  på  Aschaffenburg:  303:  för 
Johan  Baner:  304,  för  grefven  af 
Schwarzenberg:  30<j,  för  Mattias  Soop: 
319,  för  A.  Lilje:  330,  för  M.  Soon 
och  Gabriel  G:son  Oxenstierna:  33é, 
för  Nils  Brahes  son  med  åberopande 
af  åtskilliga  exempel:  477;  —  glfna 
af  regeringen  1  A.  0:s  frånvaro:  389; 
begäres  för  Jakob  J:son  Pistol:  496, 
för  Per  Brahe:  498,  514,  515. 

Förmyndareregeringen  se  Regeringen. 

Försträckniugar  (till  kronan):  för  Elfs- 
borgs lösen:  28;  af  Jahan  Weite  m. 
fl.:  52;  till  exp.  åt  Preussen:  91;  af 
P.  Grönberg:  103;  af  Gabriel  G.son 
Oxenstierna:  119;  af  P.  Grönberg 
och  P.  Wewltzer:  122;  af  koppar* 
komp.  123;  af  mynt  mästaren  1  Riga: 
123  o.  134;  af  Stockholms  stad  m.  fl.: 
133;  äskas  af  städerna:  136,  138;  af 
Axel  Oxenstierna:  153;  af  Gabriel 
G:son  Oxenstierna:  154;  af  åtskil- 
liga personer:  204;  af  M.  Wewltzer; 
301,  a32;  af  köpmän  i  Hamburg: 
363;  af  riksrådet:  365,  373. 

Förs varelseb ref ;  se  Lejdebref. 

Föräringar:  till  Christian  IV  från  Ryss- 
land: 40;  till  A.  O.  från  biskopen 
af  Bremen :  43;  till  enkedrottningen 
m.  fl.  från  markisen  af  Hamilton: 
422. 
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Gabor;  se  Siebenbürgen. 

Gabriel  Bengtsson;  se  Oxenstierna. 

Gabriel  Eriksson;  se  Oxenstierna. 

Gabriel  Gustafsson;  se  Oxenstierna. 

Gado  (Gadow)  Casper,  f anrik:  65. 

Garfvare  (»barkare>);  hämt«8  fr&n  Sve- 
rige till  Åbo:  542. 

Gatlopp;  ädömmes:  69. 

Gaari  (?);  grefven  af,  broder  till  Patrik 
Rathwen:  132. 

Geddeholm ;  gods  I  Irsta  sn,  Siende  bd, 
Vestmanland:  113.  116. 

Geet,  Gät;  se  Keith. 

Gelnhausen,  stad  i  Hessen;  ej  långt 
fr&n  Hanaa:  303. 

Generalkommissariat;  i  Preassen:  489. 

»Generalpardon»:  102. 

General  stater  na;  se  Holland. 

Gerdt  Diricbson,  kamererare:  111, 128, 
139. 

Gesandter;  se  8&ndebud. 

Giblchenstein;  by  nära  Halle  a.  der 
Saale:  47H. 

Glötz;  se  Göts. 

Giedser,  Gitsoer;  spetsen  af  ön  Falster: 
305. 

Godsförpantning:  129. 

Godsförsäljning  (från  kronan):  72.  75, 
92,  119,  512,  554. 

Gongeholmen:  vid  Tldön:  13. 

Gonsago,  don:  se  Dalingo. 

Gonseffski:  polsk  general:  146,  149, 
151,  154. 

Gottbergh,  Jakob:  3,  13,  14. 

Gottesgnaden;  prtemonstrateiiserkloster 
vid  Saale  nära  Kalbe:  478. 

Got  tian  d:  144. 

Gravesend,  Graffuesand,  Gravesand ; 
stad  i  England,  Kent:  H4,86;  dat.  S^. 

Grefvinnan;  »den  unga  grefvlnnan»:  24 
=  Leijonhnfvnd  Ebba. 

Grefskap:  Svante  Stures:  25,  A.  0:s: 
531. 

Grefskapsrättigbeter:  förfäktas  af  Per 
Brahe:  iiiS,  503-506,  507-510. 

Grensholmen;  vid  sjön  Roxen  i  Öster- 
götland; dat.  20. 

Gripsholm,  Grimpsholm,  slott  i  Söder- 
manland: (».  69,  70,  71,  120,  184, 
420,  421,  422,  437,  450. 

Grubbe,  Lars;  kongl.,  sedan  statsse- 
kreterare; sänd  från  kon.  till  A.  O. 
1  Preussen :  191,  192,  193,  196  (»se- 
kreteraren»); sänd  frän  reg.  till  A. 
O.  i  Tyskland:  283,  284,  472,  285, 
287,   289,   291,    2<>2.    304,   305.   454; 


önskas  hem  till  tjänstgöring  i  kan- 
sliet: 311;  återsänd  från  A.  O.  till 
reg.:  327,  329;  förläntng  i  Tyskland: 
330;  återsändande  från  A.  O.  till 
I  reg.:  336,  362:  ifrågasatt  till  borg- 
I  grefve  1  Göteborg:  404;  i  kansliet: 
409;  sänd  af  reg.  till  A.  O.  i  Tvsk- 
land:  420;  i  Tyskland:  477,481,483. 

Gränna,  staden:  509. 

Gränsläggning;  gränskommissarier:  31. 

Grödinge;  socken  af  Strängnäs  stift:  50. 

Grönberg,  Grönebergh,  Peter;  köpman: 
gör  försträckning  åt  kronan:  108. 
122;  faktor  I  Hamburg:  228,  233  o. 
f.,  260;  död,  efterlemnande  enka  o. 
barn:  265,  280. 

Gustaf  Adolf;  hertig:  2;  konung:  krigs- 
företag: 6,  7,  10;  vrede  öfver  Nils 
Bielkes  återvändande:  15,  16,  17: 
inbjudes  till  fadder:  18,  19;  Inbju- 
des  till  begrafning:  24;  väntas  till 
Östergötland:  27,  28;  befaller  Ga- 
briel G:8son  Oxenstierna  att  upp- 
skjuta sin  hustrus  begrafning:  30:  — 
1020:  resa  till  Kalmar  31;  vänUr 
A.  O.  till  Stockholm:  35;  planer  för 
bruksanläggning  vid  Tyresö:  37,  4*5 
o.  f.,  62,  64;  befaller  Gabriel  Grson 
att  skyndsamt  anträda  sin  beskick- 
ningsresa till  Danmark  1622:  39: 
—  hemkomst  från  Lifländska  exped. 
1622:  41;  —  i  Vesteräs  1623: -^i  på 
Svartsjö:  49:  t  Södertelje  m.  fi.  st. 
i  skärgården:  50;  expeditionen  till 
Danzig:  52—56;  på  Gripsholm,  hvar- 
est  han  mottager  konrs  i  Böhmen 
sändebud:  69,  <0,  71;  — förbereder 
resa  till  Riga  1624:  72;  bevister 
Jesper  Mattson  Cruus  begr.:  75: 
ordvexling  med  Gabriel  G-son  Oxeo- 
stierna  om  timmerfällning  på  Värmd- 
ön:  76;  afsigt  att  tillbringa  vintern 
i  Stockholm:  80:  reser  till  Elfsborg: 
81:  —  1625;  Englands  förväntan  rör. 
Gustaf  Adolfs  deltagandei  ev.  förban- 
det: 86: —  1626;  väntas  hem  från  Lii- 
land:  92,  93,  94;  i  Preussen:  95;  hem- 
väntas  från  Preussen:  106,  hemkomst: 
106,  107 ;  —  1627;  öfverlägger  med  rå- 
det o.  riksdagen  rör.  medel  till  kriget: 
109;  konciperar  själf  rådslaget:  110; 
vägrar  en  »assecuration»:  111;  läg- 
ger sig  ut  för  Gustaf  Horn  naed  afe. 
på  hans  bröllop:  112;  — i  Preussen: 
113,  118,  120,  132,  136;  hemkomst: 
139;  —  1628:  resa  till  kopparberget 
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och  förfarande  med:  kopparkomp. 
144;  afresa  till  Preussen:  151;  åter- 
komst: 168;  pädrifyer  förnödenheters 
öfyersandande  till  Preussen:  170  o. 
f.;  öfferlägger  med  rådet  om  den 
allmänna  ställningen:  172;  —  1629: 
mötet  med  Christian  IV  i  Ulfsbäck: 
173;  underhandlar  med  städerna  om 
bildandet  af  ett  skeppskompani:  173; 
samtal  med  Oabriel  Q:  son  Oxen- 
stierna om  A.  0:s  svårigheter  i  Preus- 
sen: 175 — 177;  ärnar  möta  rådet  1 
Strängnäs  för  pestens  skull:  183, 
184;  i  Upsala:  185—192;  ärnar  fira 
julen  i  Vesterås:  187;  menini?  rör. 
A.  0:s  betänkanden  om  tyska  kri- 
get: 190;  —  1630;  underhandlar  med 
utskottsmötet:  195;  anträder  den  ty- 
ska exped. :  196,  197:  missnöje  öfver 
anordningames  till  krigsstaten  fel- 
slående: 206  o.  f.;  förfarande  med 
kopparkompaniet:  208;  konflikten 
med  rådet  med  anl.  af  skatters  upp- 
tagande utan  ständernas  hörande: 
209,  210,  211,  218  221;  omsorg  om 
grefve  H.  M.  v.  Thurns  angelägen- 
beter: 235;  seger  vid  Breitenfeld: 
244,  245:  befaller  mera  krigsfolks  ut- 
sändande: 256;  gillar  förslaget  att 
utsända  en  rådets  deputation:  269: 
underrättelsen  om  hans  död:  278, 
280;  det  kun  gl.  likets  af  hämtande: 
285,  287  299,  300,  301,  454—464, 
471;  begrafning:  315,  324,  331,  333, 
336,   338  o.  f. 

Onstaf  Axelsson;  se  Oxenstierna. 

Gustaf  Oabrielsson;  se  Oxenstierna. 

Gustaf  Åkesson  [Natt  o.  Dag],  son  till 
Åke  Axelsson;  död:  423. 

Gyldenhjelm,  Carl  Carlsson,  riksamiral: 
kallas  till  kon.:  69,  %;  leder  rlks- 
dagsförhandl.:  110;  sjuk:  236;  för- 
snmraar  att  infinna  sig  i  rådet:  269; 
svaghet:  275;  möter  med  flottan  kon:s 
lik:  290,  293;  håller  mönstringar: 
353;  kreditiv  till:  419;  frånvarande 
nr  rådet:  421;    reser  enl.  reg:8  upp- 


drag   till    enkedrottningen:    441; 
regeringen:  445. 

Gyldenlöwe,  Christian  Ulrich;  oäkta 
son  till  Christian  IV:  450. 

Gylienax;  se  Per  Nilsson. 

Gyllenstierna;  Casimir  Johansson;  kam- 
marherre hos  Gustaf  Adolf:  104. 

— ,  Elisabeth,  fru:  enka  efter  H.  Clas- 
son  Bielkenstierna,  kusin  med  Axel 
och  Gabriel  G:son  Oxenstierna,  hof- 
mästarinna  hos  drottning  Christina: 
340. 

— ,  Bisa,  fru ;  enka  efter  Abraham  Brahe 
och  moder  till  Per  Brahe  d.  y. :  505, 
524. 

— ,  Erik;  kammarherre  hos  Gustaf  Adolf, 
sedermera  stamfader  för  friherrl. 
slägten  Gyllenstierna  af  Ulaborg:  372. 

— ,  Jahan  Jahansson;  kammarherre  hos 
Maria  Eleonora:  104. 

— ,  Jöran;  riksråd  och  öfverste  amiral: 
28,  163. 

— ,  Jöran,  den  förres  son,  ryttmästare: 
163,  bröllopp:  200. 

Gyllen  stiernas  friherreskap:  150  =•■ 
Lundholm. 

Güstrow;  stad  i  Meklenburg:  307. 

Gärden,  stora;  se  Landttågsgärden. 

Gärder;  se  Skatter. 

Gät;  se  Kelth. 

Göksholm,  Göxholm ;  gods  i  Nerke :  423. 

Göstaf,  se  Gustaf;  »herr  Göstaf>:  493 
=  Horn,  Gustaf. 

Göta  hofrätt;  se  under  Hof  rätt. 

Göteborg;  staden:  83,  89,  116,  117; 
garnisonen:  148;  Gabriel  G:8on  Oxen- 
stiernas besök:  158,  353,  354;  dvr 
tid  i:  192:  spanmålsuppköD  i:  216, 
222;  dess  försvar:  262,  26ö;  mynt- 
ningsrätt:  402;  burggref skåpet  i: 
404;  oenighet  mellan  magistrat  och 
borgerskap:  426;  A.  0:s  besök  i:  440; 
Per  Brahes  besök :  527;  -  dat.  84, 528. 

Göttingen;  staden:  99. 

Götz,  Glötz,  Sigismund  von;  Branden- 
burgisk  kansler:  302,  303,  304,  305, 
327,  483. 


Haag,  Hagen;  staden:  90,  362. 

Halberstadt;  stiftet:  477,  478. 

Halenus,  Halenius,  Johan;  doktor,  se- 
kret., Ifrågasatt  till  burggrefve  i  Gö- 
teborg: 404. 

Hall,  öfverste  i  sv.  tjänst:  190,  306. 

Halle  an  der  Saale;  staden:  465. 


Halmstad;  staden:  136. 

Hamburg;  staden:  122,  130,  (sv.  faktor 

i)   228,   234,   260.   265,    (växlar   på) 

288,    291,   293,   299,  363,   371,  4ö5, 

460,  471,  490. 
Hamersläben,  Hadmeraleben ;  st.  mellan 

Magdeburg  och  Halberstadt:  477. 
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Hamilton,  markisen  af:  422,  427. 

Hammarskog;  gods  i  Haganda  hd,  Up- 
sala  län:  230. 

Hammersta,  Hamerstad,  gård  i  Stock- 
holms län  (Södertörn):  35,  36,  B4, 
(55,  160. 

Hanau;  »grefven  af>:  303. 

— ,  staden:  474. 

Handelskompanier:  se  Kopparkompa- 
niet, Skeppskompaniet. 

Handelsordinantien :  69. 

Hannibal;  örlogsskepp:  52. 

Hans  Byggmästare;  förut  (under  dan- 
ska kriget)  använd  såsom  fästnings- 
ingeniör:  28. 

Hansestädema;  sändebud  från:  30,31. 

Hans  Jonsson;  kapten  vid  flottan:  163. 

Hans  Jönsson  [Biörnsköld]:  kommend, 
i  Jönköping:  450,  451. 

Hans  Nilsson;  på  Vaxholm:  62. 

Hans  Nilsson,  acctsf örvaltare :  69. 

Hans  Pålsson,  t.  f.  kammarfiskal:  378, 
487. 

Hans  Toreson:  12. 

Haupt  (DantEiger-Haupt),  Höfft,  befäst 
plats  i  Preussen  å  Dan tslger- Werder: 
120,  491. 

Heidelbergska  alliansen:  300. 

Heiden,  Hans  Wolf  von  der;  öfverste: 
306. 

Heidenbeck,  Henrik:  pommerskt  sän- 
debud: 198. 

Heilbronska  förbandet:    300,  306,  313. 

»Heirathskontrakt» ;  Maria  Eleonoras: 
309. 

Hellekis ;  gods  på  Kinnekulle  i  Vester- 
götland:  88. 

Helsingborg;  ståthållaren  i:  38. 

Helsingfors;  dess  anläggning:  511  o. f., 
519. 

Henrik;  >mäster>;  se  Thomas. 

Henrik;  prins  af  Oranten:  100. 

Herman  Hansson;  f.  d.  kamrerare,  fö- 
reslagen till  accisföryaltare :  69. 

Herredagsroän ;  om  utseende  för  bonde- 
ståndet af:  70. 

Herresäter,  Heredsäter;  gård  i  Banke- 
kinds hd  i  Östergötland:  404. 

Hersfeld,  Hlrzfällt;  stad  vid  Fulda  1 
Hessen:  476. 

Hessen;  landet:  482. 

— ,  »landtgrefren  af»:  451  =  Christian, 
yngre  broder  till  Wilhelm  V;  nam- 
nes såsom  sändebud  från  Danmark. 

—  Darmstadt,  Georg;  landtgr.  af:  476. 

—  Eschwege,  Friedrich ;  landtgref Te  af ; 
gift  med  pfaltsgrefve  Johan  Casimirs 
dotter  Eleonora  Catharina:  533. 

Hildesbeim;  staden:  466. 
Hirten  berg.    Adam    (»mäster    Adam»); 
A.  0:8  läkare:  449. 


Hjelmaren,  Jelmaren;  kanalen  fråo: 
412,  448. 

Hjnlsta,  Jnlsta;  gård  i  Åsnnda  hd,  Up- 
sala  län:  71. 

Hof  råd;  om  behofret  att  för  enke- 
drottningens  räkning  utnämna:  31L 

Hof  rätten:  i  Stockholm:  7S,  79,  80,  81, 
185,  193,  199,  401;  yice  presidentens 
lön:  115,  137;  brist  på  assessorer: 
213,  226,  232,  269;  presidenten:  137, 
232;  Tice-presidenten :  se  Bror  An- 
dersson (Råiamb):  Jakob  Jakobson 
[Bååt]  till  Stäflö,  Åke  Axelsson  (Natt 
o.  Dag);  »▼ice-presidenten:  213,  232 
=  Åke  Axelsson. 

— ,  i  Jönköping:  presidentskapet  i:  329. 


— ,  i  Äho:  157,  522. 

— ,  i  Dorpat:  187,  313. 

Hofstaten;  brist  pä  medel  till:  288, 
289,  291,  293,  296,  299,  454,  4ö5. 

Hof  vet:  i  Upsala:  184;  hofmästarinna; 
se  Oyllenstierna,  Elisabet;  —  hof- 
marskalk ;  se  Falkenberg,  Didrik,  och 
Creilsheim;  —  hofmästare:  se  Horn, 
Gustaf  Christensson ;  Penis,  Adam; 
Sparre,  Johan;  —  hos  A.  O.  se  Tiesen- 
hausen.  Se  föröfrigt  under  rubri- 
kerna :  Christina  och  Maria  Eleonora. 

Högen skel,  herr;  se  Bielke,  Hogenskild. 

Hoj  a,  Hoyen;  grefskap  i  Westphalen: 
471,  472. 

Holk,  Henrik;  kejserl.  fältmarskalk: 
465. 

Honand(=  »Generalstaterna»);  beskick- 
ning till:  82,  91;  förbund  med  Eng- 
land: 90;  sändebud  till  Danmark 
från:  142;  Tärfnlngar  af  krigsfolk  i: 
144, 147:  sändebud  (Voeabergen):  157: 
spanmålspris  1:  238,  250:  skola  för 
sjömän  och  krigare:  271.  276,  284, 
349;  kopparhandeln  med:  335;  A.  0:s 
resa  till:  365,  366,  37^  490;  parti- 
ciperar 1  Nya  kopparkompaniet:  402; 
sändebud  (Wilhelm  Boreel,  Albert 
Sonck,  Epeus  v.  Aylva):  452. 
Holländsk  ingenlör;  bygger  Hjel- 
mare  kanal:  412. 
Holländska  skepp;  i  Preussen:  173. 

Holland;  stad  1  Preussen:  486. 

Holstein;  landet:  100,  103,  130,  147. 

— ,  Fredrik  UI;  hertig  af:  293,  391. 

— ,  Agnes:  prinsessa  af,  moster  till  kon. 
Gustaf  II  Adolf;  död:  112;  begr.: 
127. 

Horn,  Clas  Carlsson,  af  Kånkas;  riks- 
råd, ståthållare  på  Stockholms  och 
upsala  slott:  76,  96, 123;  beledsagar 
drottningen  till  Tyskland:  211;  go- 
▼ernör  i  Pommern:  213,  235,  237, 
271;  död:  274;  begr.:  311;  —  bans 
hustru:  se  LeijonhufTud,  Ebba. 
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— ,  Hans:  %. 

— ,  Gufitaf  ChrlstersaoD  af  Åminne ;  bof- 
mastare  hos  unga  drottningen:  340. 

— ,  Gastaf  Carlsson  af  Kånkas;  riks- 
rid  och  general:  yrkar  på  bröllopp 
med  sin  trolofyade  Christina  Oxen- 
stierna: 112,  113,  140,  148,  149;  fält- 
marskalk och  öfverbefftlh:e  i  Lifland: 
150,  152;  hemresa:  154,  158,  159; 
bref  frän:  1(>8;  gods:  171;  hans  hn- 
strns  död:  235,  237;  rekom.  till: 
283,  284;  hastrnns  begr.:  311;  fän- 
gen:  346;  fråga  om  befrielse:  357; 
rykte  om  hans  död:  493;  befäl  i 
danska  kriget:  529. 

Horn,  Partdon  von:  köpman  (?),  tuU- 
arrendator:  60,  124;  hans  hnstm 
»Meike«  (Maria  van  Qvickelberg):  80. 

Horn,  Philip  von;  pommerskt  sände- 
bad:  198. 

Hnfvudsta;  vid  Ulfsanda  sjön,  ej  långt 
frän  8tockholm:  61. 

»Hundsdagarne»  =  rötmånaden:  443, 
445. 


Hatten,  Daniel  och  Johan  Harthmnnd 
von:  303. 

Hybberts,  Arndt;  borgare  i  Stockholm : 
167. 

Hyltlnge;  gård  (nu  Sparreholm)  1  Vlll- 
åttlnge  hd  i  Södermanland:  271. 

Häfdabyte;  med  kronan:  36,  46  o.  f., 
62.  64,  78.  mellan  enskilda:  96,  103, 
105. 

Härad sskrlf vare;  deras  duglighet:    67. 

Häradsrätt;  anslag  till  lön  ät  vice- 
president i  hof rätten:  116. 

Häringe;  gärd  i  Sotholms  hd,  Stock- 
holms län:  35,  37,  46,  62,  64,  65, 
160,  171,  206;  dat.  36. 

Härskabro;  se  Erskabro. 

HöfFt;  se  Haupt. 

Höjentorp;  gods  i  Valle  hd,  Vester- 
götland:  6. 

Hög-Pol  ack  arne:  547. 

Högsby;  1  Kalmar  län:  4,  9. 

Hörningsholm,  på  Mörkön,  nära  segel- 
leden till  Södertelie:  24;  dat.  25, 
50,  55. 


Ibba,  fru;  se  Ebba  Brahe,  Leijonhuf- 
vnd,  Posse,  Oxenstierna. 

Ihmhåff,  Imhoff,  Jeronimus:  520. 

Informator,  >prisceptor»;  för  Gabriel 
6:8on8  söner:  (tysk)  43,  205,  278, 
451,  se  äfven  Forthelius;  för  A.  0:s 
söner  se  Prytz,  Sidenias;  för  Jakob 
de  la  Gardies  son:  380. 

Införselförbud;  på  Rostockeröl:  80. 

Ingeniör;  från  Holland  bygger  Hjel- 
mare  kanal:  412;  sändes  att  befästa 
Vlborg:    519.    Se  föröfrigt:  Bolmers- 


ham,  De  Besehe.  Hans  Byggmästare, 

Mazalet  och  Thom». 
Ingeborg  Claesdotter  [Bielkenstiema], 

fru;   enka  efter  Riksamiralen  Jöran 

Gyllenstierna:  163. 
Ingermanland;  65,  152;  (guvernör)  187, 

199,   259;   (skördeutsigter)  266,  317; 

(J.  Skyttes  styrelse)  342;  (fattigdom) 

365,  407,  412;  (tillförsel  till  Sverige 

från)  529. 
Isak,  »mäster  Isak»;  se  Rothovius. 
Italien:  242. 


J. 


Jahan;  se  Johan. 

Jakob:    9;  =  Jakob    Jakobsson  [Bååt] 

till  Stäflö;  ~  >gref  Jakob»  se  De  la 

Oardie,  Jakob. 
Jakob    Classon    [Uggla];    land shöf ding 

Tid  Helsingfors:  535. 
Jakob    (Jacob)    Jakobsson    [Bäät]    till 

Stäflö:  7  n.;  9;  assessor  i  Svea  bof- 

rfttt:    78;  vice-president  i  Svea  hof- 

r&tt:  115. 
Jakob  Jakobsson  [Pistol],  ryttmästare: 

496;  g.  m.  Märta  Jöransdotter  Käse. 


Jelmaren;  se  Hjelmaren. 

Jerffua,  Jerfva;  i  Solna  sn,  Dandenrds 
skeppslag,  Stockholms  län:  212,  d25. 

Jesper  Andersson  [Cruas];  öfverste:  9, 
148. 

Jesper  Matsson  [Crans];  riksskattmä- 
stare: 75,  275. 

Jesuiter  förföljas:  78,  80. 

Johan;  »gref  Jahan»:  538;  se  Oxen- 
stierna, Johan. 

Johan,  hertig  af  Östergötland:  1,  2,  4, 
6;  (intercession  för  Nils  Bielke)  15, 
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20,  21,  24;  (begrafnlng)  26,  27,  28, 
114. 

Johan   Casimir;    pfalzgrefve;  se  PfaU. 

Johan  Andersson;  Axel  Oxenstiernas 
fogde:  43,  167,  171,  172,  177,  188, 
193,  194,  197,  209,  227. 

Johannes  Botvidi  [»Mäster  Johannes»]; 
biskop  i  Linköping:  211,  278,  470; 
död:  397. 

Johan  Gustafsson  [Örnevinge];  oåkta 
son  till  fältmarskalken  Gustaf  Brahe; 
hofmästare  hos  Per  Brahe  och  un- 
derlagman i  VestergÖtland ;  (adlad 
först  1646):  516. 

Johan  Henriksson  [Reuter];  ståthållare 
på  Elfsborg:  251,  262. 

Johan  Johansson;  son  till  A.  0:8  amt- 
man  1  Estland:  370. 

Johannes  Mattbite;  drottning  Christi- 
nas lärare:  315. 

Johan  Månsson  [Ulfsparre];  ståthollare 
öfrer  Norrland  och  Österbotten:  98, 
105. 

Johan  Nicodemi  [Lillieström];  A.  0:s 
stipendiat,  sedan  sekreterare  i  Preus- 
sen: 164, 169;  behöflighet  i  det  sven- 
ska kansliet:  311;  en  af  kommissa- 
rierna vid  underhand],  i  Preussen 
1635:  385,  482,  486,  488,  489,  494, 
495;    rekommenderad    af    A.   O.   att 


blifya  statssekreterare:  409;  hem- 
kommen: 414,  415;  atn.  statasekre- 
terare och  förestår  Salvii  plats  i 
kansliet:  417,  419. 

Johan  Olsson;  A.  0:s  amtman  i  Est- 
land: 365,  370. 

Jon  Lakeij;  289.  291. 

Jonas;  postbåt:  145,  170. 

Jonas  Person;  assessor  i  Svea  hofrätt:  78. 

Jordebok;  Johan  Skyttes  försUg  till:  6B. 

Julsta;  se  Hjulsta. 

Jute;  se  Söffrin  Jute. 

Jutland:  141,  147,  308. 

Järn;  handeln  med:  444. 

Jamhamrar:  91. 

JönkÖDing;  staden:  2,  G,  7,  (pesten) 
34,  d8,  (mönstringar)  102,  (regerings- 
sammankomst)  &9,  440,  440.  (kom- 
mendant i)  450,  —  dat.  174, 440-441 

— ,  hofrätten  i;  se  under  Hofrätt. 

Jönköpings  län:  155,  156. 

Jöns  Hindersson;  f.  d.  borgmästare  i 
Stockholm:  402. 

Jöran,  »landtgraf  Göran»;  se  Hessen- 
Darmstadt. 

Jöran  Christopheri ;  magister,  ombud 
för  Åbo  universitet:  5ll. 

Jöran  Classon,  Olausson  [Uggla],  kam- 
marråd: 92;  dpd:  118. 

Jöran    Trulsson  [Eåsej;  löjtnant:  496. 


Kagg,  Lars;  generalmajor:  428. 

— ,  Nils;  den  föregåendes  bror,  Öfver- 
ste:  311. 

Ealbe  (Calbe);  stad  vid  Saale:  465,  478. 

Kalmar;  staden:  10,  28,  31,  60,  139, 
148,  155,  168,  180,  197,  216,  222,  362, 
388,  411,  440,  529. 

— ,  län:  441,  442.  —  Landshöfdingen 
öfrer;  se  Åke  Axelsson. 

-,  sund:  61,  226. 

Kammaren  och  Kammarrådet;  se  Räk- 
ningekammaren. 

Knmmarsakerna;  i  Tyskland:  205. 

Kamphusen,  Herman;  se  Campenhansen. 

Kanal,  Hjelmarens:  412,  448. 

Kansliet;  Gustaf  Adolfs  missnöje  med : 
5;  »gamla  kansliett:  162;  188;  chef 
1  A.  0:9  frånvaro:  232,  269,  275; 
brist  på  arbetskrafter  i:  311,  313, 
325,  m,  361,  370,  383,  389,  397, 
398,  400,  408;  de  unga  adelsmän- 
nens motvillighet  att  tjänstgöra  i: 
409;  statssekreterare  i:  417. 

— ,  i  Finland:  500,  502,  506. 

— ,  I  Preussen:  489. 


Kanslikollegium;  se  föreg.  rubrik. 

Karelens  regimente  till  häst:  549. 

Karin,  fru:  se  Oxenstierna. 

— ,  Joensdotter  till  Mem  och  Sjöss : 
g.  m.  Carl  Sture:  106. 

Karkus,  slott  och  län  i  Lifland:  254,  375. 

Karlstad;  staden:  428,  431,  433,  435; 
dat.  433. 

Karsten,  Gottskalk:  52. 

Kassel;  staden:  465. 

Kastelholm;  slott  på  Åland;  dat.  515. 

Katoliker,  af  rättade:  78;  i  Stockholm: 
230. 

Katolska  ligan:  130. 

Kegleholm;  gods  i  Glanshammars  hd. 
Örebro  län:  355,  424. 

Keitb  (Geet,  Gät)  Andreas;  f.  d.  en- 
gelskt sändebud  1  Sverge:  86,  1^ 

Kejsaren  (Ferdinand  II):  85;  ställning 
i  Tyskland:  127;  framgång  emot 
Danmark:  130,  131,  1^:  fiotu  i 
Östersjön:  172;  fred  med  Danmark: 
177;  tillämad  beskickning  till:  190: 
nnderhandl.  i  Dansig  med :  193;  rykte 
om  fredsanbud  från  A.  O.  till:  297: 
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föreslaget  förbund  mot:  364;  fred 
med  Sachsen:  375;  om  önskv&rdhc- 
ten  af  traktat  med :  383,  393. 

Keniclus,  Petrus;  »erkebiskopen» :  397; 
död  d.  3  Febr.  1636. 

Eexholm;  slott  och  län  i  Finland:  519; 
dat.  520. 

Eimitbo;  Axel  Oxenstiernas  friherre- 
skåp  1  Finland:  140. 

Kinn,  Kinds  härad  i  Elfsborgs  län;  6. 

Klrcbholm,  Kirkholm;  stad  i  Lifland, 
ej  långt  frän  Riga:  146, 

Kjula  (Tjula)  kyrka  i  Öster-Rekarne 
bd,  Södermanland:  188,  194. 

Elackeborg;  gods  i  Göstrings  hd,  Öster- 
götland: 34. 

Elerck  (Clarek)  Rickard;  skepps  amiral : 
57,  61. 

Elisum,  ett  slags  läkemedel;  se  Clisum. 

Elosterkyrkan  =::  Riddarholmskyrkan; 
127. 

Enesebeck,  Lewin  von,  Brandenburgskt 
hofråd:  457. 

Eniphaasen,  Dodo  Ton  Inn-  nnd;  öf- 
verste:  191. 

Enut  Jöransson:  40. 

Enndsen  (Knuttsen)  se  Pros  Enndsen. 

Eodkiewitz  (Kottkouwitz)  Johan  Carl; 
Littanisk  fältherre;  1,  31,  76. 

Kokenha^en;  slott  och  län  Tid  DUna 
i  Lifland:  373. 

Kolland;  se  Kålland. 

Eomraisskrifvare:  344. 

Kommissarier;  rid  underhandlingen 
med  Polen  1  Preussen:  345,  349,  351, 
373,  377,  378,  382,  394,  482,  494,  495, 
537;  —  begäres  till  Finland:  499,  503. 

Kompanier ;  se  Kopparkompaniet, 
Skeppskompaniet,  Tjärukompaniet. 

Konstverk;  tagna  i  München:  357. 

Konterfej;  af  Gustaf  Adolf:  199. 

Kontributioner;  i  Meklenburg  och  Pom- 
mern: 455,  479,  Se  vidare  under 
Skatter. 

Konungsfodringen:  i  gref skapen:  503, 
507. 

Konvent;  i  Frankfurt:  329. 

Koppar;  handeln  med:  89,  91;  ansla- 
gen till  krigsstaten:  115,  122,  129, 
130,  133,  137,  205,  299;  betänkande 
om  handeln  med:  197;  handeln:  310, 
318,  322,  323,  324,  335;  ss.  betal- 
ningsmedel: 332,  358,363,364;  han- 
deln: 392,  412;  ny  metod  att  rena: 
396. 

Kopparberget  (»Stora»  — :  »Berget»; 
Kopparbergs  bergslag):  91,  122;  sä- 
desprisen  därstädes:  135;  kon;B  resa 
dit:  144;  hotande  förfall:  240,  247, 
324,  353,  363,  364,  397,  411. 

— ,  vid  Vestervik:  397. 


Kopparkompanier;  »kompaniet»;  för- 
sträckningar till  kronan:  91,  101. 
122,  123,  124:  spanmålsinköp  för: 
125;  dess  ställning:  135,  137;  kung- 
ligt kompani:  144;  kon:s  förfarande 
med  dess  medel:  184,  208;  nytt  kom- 
pani: 318,  358,  401. 

Koppartull;  se  Tull. 

Korff,  polsk  kavalleriöf verste:  152. 

Kom;  se  Bpanmål. 

Korrespondenter;  i  Danmark:  36;  i 
Preussen  el.  Polen:  390. 

KossBckerna:  544,  545,  547. 

Kotkiewitz;  se  Kodkiewitz. 

Krabbe,  Erik;  dansk  agent  i  Sverige: 
177. 

Krigskollegium  (Krigsrätten):  232,  269, 
407  443  553. 

Krigsfolk:* 4,  5,*  6,  7,  9,  56;  (tyskt)  72, 
73,  74,  75,  111;  (skottskt)  117; 
(finskt)  146,  148,  152;  (skottskt) 
156,  178,  180,  (tyskt)  189,  197,  198, 
211,  226,  256,  262,  (tyskt)  341,  351, 
353,  362,  366,  369,  373,  376,  883, 
390,  (finskt)  411.  418,  491,  494,  495, 
(finskt)  501,  545,  549. 
Ryttare;    begäras  af  ridd.  o.  adeln: 

98,  102. 
Fotfolk;  begäres  af  ridd.  o.  adeln:  110. 
Russtjänsten:  72,  148. 
Garnisoner:  262,  373,  383. 
Artilleri  och  Arklistaten :  91,  92. 
Armeerna    1    Tyskland    och     trupp- 
sändningar dit:   97,  191,  197,  19«, 
211,   226,   256,  376,  383,  3%,  411, 
418,  494,  495,  501. 

—  i  Preussen  och  truppsändningar 
dit:  178,  180,  351,  353,  356,  362, 
366,  369,  373,  383,  491,  494,  495. 

—  i  Lifland:  146,  152,  390,  391. 
Krigsstaten:  114,  115,  363. 
Kronobergs  län:  101,  155. 

— ,  slott:  439. 

Kronobäck,  gods  i  Stranda  hd,  Kalmar 

län:  552. 
Kruse,    Peter;    ståthållare    öfver  Kop- 

parbergslagen    med    dess    län    samt 

Tuna  socken:  125,  226. 
Kråkerum;  gods  i  Stranda  hd,  Kalmar 

län:  526. 
Kröning;    drottning    Christinas:    539, 

549,  552. 
Kurck,  Ingeborg:  dotter  af  Jöns  Kurck 

och  Märta  Oxenstierna,  g.  m.  Johan 

(Hans)  Berendes:  352. 
— ,  Jöns ;  den  föregåendes  fader,  lands- 

höfding:   34,   277,  279;  omgift:  352. 
Kurfurstendöme;     erbjudet     åt    Axel 

Oxenstierna;  se  under  Mainz. 
Kuriand;  Friedrich,  hert.  af:  152, 169. 
Eurländska  regementet:  547. 
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>KutskeTagn>:  se  Vagn. 

Kyle;  Erik:  30. 

— y  Hans;    öfyerstlöjtnant,    g.  m.   Joh. 

Skyttea  dotter  Vendela:  167. 
Kyrkoordningen:  24. 
Eäkenhaten;  se  Kokenhusen. 
Kållands  bärad  i  Vestergötland:  6. 
Eåse;  se  Jöran  Trulsson. 
Eålstn;  gods  1  Ösmo  sn,  Sotbolms  hd, 

Stockholms  län:  37. 


Kart,  Henrik;  borgare  i  Åbo:  542. 

Earkbolm;  se  Kirchbolm. 

König,  Casper  [»Casparas  Apothekare> 

adl.  Lilliecrona]:  199,  254,  389,  470. 
Königsberg;    staden   i  Prenssen:    483, 

491. 
Köpenhamn:    38,   100,   130,    152,   159, 

178,  186,  256,  378. 
Köping;  staden:  451;  dat.  449,  450. 


L. 


La  Cbapelle,  Laskapell,  Adam  Richard 
de;  kapten:  69. 

Ladugårdsgods:  108. 

Laenneas;  se  Lenaeus,  Johan. 

Lagboken;  tryckning  af  —  ss.  löne- 
förmån: 33. 

Lage  Olsson  [Oxehufvud];  ryttmästare: 
^2. 

Lagmansdöme;  1  Vestergötland:  33. 

Lagmansholm:  gods  i  Knllings  hd,  Elfs- 
borgs län:  6,  7. 

Lagmansränta;  på  Dal:  33. 

Lagmansting;  1  Vestergötland:  33,353. 

Lakej;  se  Anders  Lakej. 

Lamb,  Baltsar,  kapten:  48;  riddare: 
96. 

Lamhult;  gästglfvaregård  i  Kronobergs 
län,  nära  gränsen  mot  Jönköping« 
län:  440. 

Landsberg  an  der  Warthe:  491. 

Landshöfdingdöme;  >Törne-  och  Tälge 
län 9:  71;  deras  storlek:  432. 

Landshöfdtuginstruktioner:  67. 

Landskamrerare ;  för  Uplands  län:  48. 

Landstaten;  i  Finland:  501. 

Landsyn;  70. 

Landtmarskalk:  110. 

Landtrådet;  i  Estland:  342:  i  Pommern: 
479. 

Landtågsgärden:  498. 

Langman;  se  Tönnes  Henriksson. 

Lappland:  sllfverberg  i:  411. 

Larf;  socken  i  Vestergötland:  6. 

Lars  Månsson,  enspännare  (=  »Lars, 
Lasse  Enspännare»):  40,  246,  256. 

Lascy,  namnes  oriktigt  såsom  fransk 
gesandt:  191. 

Leckö;  slott  på  Kållands  ö  i  Vester- 
götland: 6. 

Lefler;  se  Löfler,  Jakob. 

Legater;  se  Sändebud. 

Lehnin  se  Nällin. 

Leiden;  universitetsstad  i  Holland: 
233,  264,  267,  374. 


Leijonhufyud;  Abraham  Eriksson,  riks- 
råd, utskrifningskommissarie:  död 
d.  7  Okt.  1618:  28. 

~,  Axel;  »gref  Axel»;  16. 

— ,  Ebba;  enka  efter  Svante  Sture 
(=i:  »den  unga  grefvinnan»):  24;  om- 
gift  med  riksrådet  och  hofmarskal- 
ken  Claes  Horn:  158;  följer  drott- 
ningen till  Tyskland:  226;  på  Keg- 
leholm;  355:  svärmoder  till  Johan 
Oxenstierna  Axelsson:  368,  392;  upp- 
fostrarinna  för  den  unga  drottnin- 
gen: 438. 

Leipzig;  staden:  252,  380,  465. 

Leidebref :  15,  16,  17,  87;  för  dråpare: 

Lejonsköld;  se  Mårten  Augustinsson. 

Lemnius  (Wilhelm;  konungame  Eriks 
och  Johans  lifmedicus?):  hans  gård 
i  Upsala:  42. 

Lena:  gods  i  Vartofta  hd,  Vestergöt- 
land (Kungs-Lena):  552. 

Lenseos,    Johan;    professor    i    Upsala: 

167,  186,  270. 

Lerida;  fäste  i  Catalonien  i  Spanien, 
hrars  belägring  Condé  blifTit  tvun- 
gen att  upphäfva  d.  17  Juni  1647: 
533. 

Leslie,  Alexander;  fältmarskalk:  411, 
427,  477. 

Lewenhaupt;  Johan  Casimir  (»gref  Ca- 
simir»): 21:  guvernör  öfver  Maria 
Eleonoras  lifgeding:  327. 

Licenter:  se  Tall  och  Tullförhållandeo. 

Licentordningen :  239. 

Licentskrifvare;  i  Rostock:  481. 

Lidköping,  staden:  6. 

Lif gardet:  464. 

Lifgeding;  Maria  Eleonoras:  308,  32Q. 
326;  (guvernör)  327,  382,  398,  458  not 

Lifland:  15,  16,  26,  27,  31,  43,  101, 
108  n.,  112,  122,  123,  130,  140,  13i 
138,    146,    148,   149,   151,   152,  Ift), 

168,  172,  (Joh.  Skvtte,  guvernör)  lo7. 
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199,  300.  208,  211,  240,  254,  (skör- 
den) 2G6,  315,  (skörden)  317,  334, 
335,  342,  353,  356,  362,  363,  365, 
369,  373,  376,  383,  390,  396,  412, 
485,  493,  513,  514,  519,  529;  —  ryt- 
teriet:  411. 

Lif regementet:  342,  473. 

Ligan;  den  katolska:  131. 

Lilla  tullen;  se  Tall  och  Tallförhållan- 
den. 

Lillie;  Axel,  öfverste:  330. 

Lilliehöök;  se  Anders  Nilsson. 

Lilliecrona;  se  König,  Casper. 

Lllliesparre,  Ture  till  Krakstad;  70; 
gift  med  Anna  Kyle:  311. 

Lillieström;  se  Johan  Nicodemi. 

Llliestad;  gods  uära  Söderköping  i 
Östergötland:  83. 

Lincopensis:  se  Johan  Botyidl. 

Linde,  von  der;  se  Erik  Larsson. 

— ,  Lorens;  den  förres  son:  364. 

Lindholm;  gods  1  Stockholms  län:  212, 
526,  552. 

Linköping;  staden:  28,  31,  42,  158, 
161;  biskopen  i;  se  Johan  Botvidi. 

Linnér  Torstensson;  se  Torstensson. 

Lippe,  von  der  (Christoffer?);  utskickad 
af  prins  Ulrich  af  Danmark:  295. 

Littaaen:  81,  152,  514;  littaner:  373, 
383,  547. 


Lohansen,  Lohusen,  Wilhelm  Ton;  ge- 
neralmajor: 476. 
London;  staden:  84. 
Loskin;  exporteras  till  Preussen:  197, 

209. 
Luntenkröger,   husägare  i  Stockholm: 

159. 
Lustholmen  =  Skeppsholmen  i   Stock- 
holm: 55,  58. 
Lübeck;  staden:  16,  92.  130,  293,  415, 

546. 
Lüneburg;  »hertigen  af>:  471. 
— ,  staden:  381. 
Ljsning  till  äktenskap:  24. 
Läger   rid  Elfsborg:  4;  vid  Hörnings- 

bolm:  50. 
Läkare  hos  Axel  Oxenstierna:  29,  172 

se  vidare  namnen  Hlrtenberg,  Lem* 

nins,  Narsius,  Robertsson. 
Läkemedel;  tklisam>:  55,  56,  58,  59. 
Läning;  krigsfolkets:  56,  58,  60. 
Lärare:  se  Informator. 
Lödöse,  Qamla  — :  staden:  7. 
Löffler,    Lefler,    Jakob:    jur.  dr,  en  af 

sändebuden  från  konventet  i  Worms 

till  Frankrike  1634:  495. 
Löner;  statssekreterares:  33;  vice-pre- 

sidentens  i  hofrätten:  115. 
Löningsordning:  315,  407. 


Magdeburg;  staden;  304,  305,  371,  384, 
465,  466,  476,  490,  494. 

Magnus,  grefve;  se  Brahe. 

Magnus  Pundekarll  (?);  Axel  Oxen- 
stiernas stallmästare:  116. 

Mainz,  Mentz;  staden:  263,  272,  321, 
482,  486 ;  —  kurf urstevärdlgheten  i : 
302,  333,  334;  känsloren  1:  303. 

Mansfeld;  Joachim  Fredrik,  grefve  af: 
38,  92. 

Mantua,  Carl  I,  hertig  af;  skickar  sän- 
debud: 186. 

Margareta,  fru;  se  undernamnen  Blelke, 
Brahe,  Sture. 

Maria  Eleonora;  drottning  af  Sverige: 
40;  reser  till  Hörningsholm :  65; 
hemresa  från  LiÜand:  94;  hennes 
väntade  nedkomst:  105,  108;  lägger 
sig  ut  för  Oust.  Horn  1  frågan  om 
hans  bröllopp:  112:  pä  Ärsta:  113; 
önskar  fä  resa  till  Preussen:  115, 
120,  133,  153;  reser  till  Linköping: 
158;  bjuden  af  Christian  IV  till  fad- 
der:   l59;    resa  till  Linköping:  159: 


önskvärdheten  af,  att  hon  under 
kon:s  frånvaro  förblifveri  riket:  160; 
bevistar  begrafning:  164;  bref  till 
Axel  Oxenstierna:  1(56:  vistas  i  Norr- 
köping: 168;  bref  från  Christian  IV 
till:  177;  på  Gripsholm:  183,  184; 
resa  till  Tyskland:  211,  226,  273, 
276;  1  Wolgast  och  hennes  »under- 
liga procedere.  där:  285,  287—299, 
454—464,  469,  470;  klagar  öfver  sitt 
uteslutande  från  riksstyrelsen:  294; 
tvist  med  regeringen  om  hennes  in- 
komster: 308;  tvister  med  rådet: 
314,  320,  326,  331,  339;  ger  audiens 
åt  sändebud:  351;  blandar  sig  uti 
Christinas  uppfostran:  355,  357,  360: 
hennes  bushållning:  398;  visar  op- 
position mot  regeringen  vid  motta- 
gandet af  D'Avaugour:  420:  förä- 
ringar  från  England  till:  422;  för- 
hållande till  Christinas  uppfostran: 
438;  ärnar  resa  till  Gripsholm:  450; 
stannar  i  Nyköping:  452. 
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Hennes     bofpenonal    och    uppvakt- 
ning: 102,  104.  311;  regeringens  fö- 
reställnlngftr  ang.:  441. 
Lifgeding;  se  nnder  Lifgeding. 

Marieobnrg:  stad  och  slott  1  Prensseo: 
95,  96,  458,  491,  492;  dat.  494. 

Markaryd:  by  och  gr&nssocken  i  Små- 
land, p&  gränsen  mot  Sk&ne  och 
Halland:  40. 

Marknad;  fri  marknad  föreslagen  i 
Stockholm:  402:  hållen  i  Stockholm: 
542   543. 

Marks  härad  1  Vestergötland :  7. 

Marskalken:  40  =  Syante  Baner. 

— :  190  =  Dldrik  ▼.  Falkenberg. 

— :  333  =  Creilshelm. 

Mathias  Pening;  skräddare,  bondapp- 
Tiglare:  111. 

Matholmen ;  i  Pargas  sn,  Finland :  554. 

Matts  Väfrare:  53. 

Maximilian,   hertig;  se  nnder  Bayern. 

Mazalet,  Fermin;  h>ansk  bergsingeniör; 

Mecklenburg;  landet:  41,  292,297,454 
o.  f. 

— ,  hertigarne  af:  130,  479,  481. 

— ,  Adolf  Fredrik:  hert.  af  Schwerin: 
127,  298,  307,  393,  411,  462,  481. 

— ,  Carl,  hertig;  den  föregåendes  son: 
533. 

— ,  Johan  (Hans)  Albert;  hertig  af 
Güstrow:  462. 

Medicin ;  se  Läkemedel. 

Meerbott,  Henrik;  Siebenbürgiskt  sän- 
debud: 425. 

Meike,  hnstru;  g.  m.  Paridon  v.  Horn: 
80. 

Meisen;  landet:  278,  465,  466. 

Meints;  se  Mainz. 

Mellösa,  Stora;  socken  i  Örebro  län: 
423. 

Messenius,  Arnold  Johan:  520  o.  f. 

Messingsmakare;  från  Aachen:  412. 

Mewe;  stad  i  Preussen:  101  n. 

Mitau,  Miton;  stad  i  Kurland:  154. 

Mojan;  ett  A.  Oxenstiernas  gods  i  Lif- 
land:  200. 

Monroe,    Munro,  Johan;  öfterste:  283. 

Morgongåfva:  47,  160. 

»Morkärat,  >Morkär>:  4,  8,  20,  34,  36, 
47  =  Gabriel  Gustafsson  Oxenstier- 
nas sTärmoder,  grefvtnnan  Margareta 
Sture. 

— :  21,    22,    34,    36,   44,    71  =  Barbro 


Axelsdotter  Bielke,  Axel  och  Gabriel 
Oxenstiernas  moder. 

Morsmessan,  Mårsmessan;  marknad« 
som  hölls  d.  8  September  i  Vesterås: 
136 

Moskau,  Moskwa;  staden:  191,  316, 341. 
410. 

Munck,  Anders:  Axel  Oxenstiernas  höf- 
vldsman  på  Wolmar:    200,  201,  202. 

9Munckent;  A.  0:fl  »gamla  dräng»:  171. 

Musckow;  se  Moskau. 

Mühlhausen,  Myllhansen;  st.  Tid  ün- 
strat  i  n.  T.  prov.  Sachsen:  302. 

München,  staden:  357. 

Mynt;  skilnad  på  värdet  i  Syerige  och 
England:  85;  myntbrist  och  mynt- 
slagning: 91,  102,  124,  125,  126,  128, 
129,  133,  137,  197,  241,  247,  389; 
myntbrist  i  Lifland:  168;  —  A.  Oxen- 
stiernas bet.  om:  402. 
Myntverk;  se  under  Arboga,  Nykö- 
ping och  Säter;  se  äfven  Göteborg 
och  Riga. 

Kopparmynt;   91,  102,  133,  136,  137 
o.  f.  236,  281,  310,  389. 
Sllfvermynt:  133,  241. 

Myntmandat:  310,  317. 

Myntmästare:  brist  på:  402. 

»Myntmästaren  i  Riga»:  123  =  Wolff, 
Mårten. 

Målningar;  tagna  i  München:  357. 

Månesköld,  Blin;  fru  på  Berga:  70. 

Mårsmessan;  se  Morsmessan. 

Mårten  Augustinsson  [Leljonsköld] ;  sv. 
kamrerare  i  kurfurstendömena  Mainz 
och  Pfalz  samt  delar  af  Baden  och 
BIsass:  295,  296. 

Mälaren;  sjön:  412. 

Mällösa;  se  Mellösa. 

Märta  Persdotter;  »fru  MärU  på  Hväl- 
stad»;  af  Forstenaslägten,  g.  m.  J. 
Yxknll;  död:  113. 

Mönstermllor;  infordras:  126. 

Mönstringar;  generalmönstringar:  33. 
102,  254,  256,  351,  353,  396,  l07, 496. 
428,  501,  502,  553. 

Möre;  Norra  och  Södra  härader:  1  Kal- 
mar län:  155. 

Mörkölandet  i  Stockholms  skärgård:  50. 

Mörlunda;  socken  i  Kalmar  län:  7  not. 

Mörner,  Carl;  kammarjunkare  hos  Gu- 
staf Adolf;  rekommendersts  till  an- 
ställning i  räknlngekammftren :   267. 

Möten;  se  under  Riksdagar. 


Nacka;    sydost   om  Stockholm:  37,  46 

o.  f. 
Narsius,  Johan;  med.  doktor:  97. 


Narva,    Narffnen;    sUden:  40,  94,  191, 

200,  341,  519. 
Natt  och  Dag;  se  Axel  Åkesson. 
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— ,  se  QnBtaf  Åkesson,  den  förres  bror. 

— ,  se  Tare  Axelsson,  de  föregåendes 
farbroder. 

— .  se  Åke  Axelsson;  den  föregåendes 
broder  och  fader  till  de  båda  först- 
nåmde. 

Nederland;  se  Holland. 

Neder-Sachsen  [Neder-8achsiska  kret- 
sen]: 127,  365. 

Nerike;  se  Nårike. 

Nicodemi;  se  Johan  Nicodemi. 

Nils  Assarsson,  Aserson  [Mannersköld]; 
rjttmästare:  4 

Nils  Classon  [Bielkenstiema];  Holm- 
amiral i  Stockholm:  312;  hans  dot- 
ter: se  Bielkenstiema,  Anna. 

Nils  Joensson;  slottsfogde  på  Njkö- 
plngs  slott:  8. 

Nils  Nilsson  [Tnngell;  kansliskrifvare : 
82,  274,  276,  277,  298;  kgl.  sekrete- 
rare: 436. 

Njarsnias,  Erik;  kyrkoherde  1  Lnleå: 
79. 

Nockeby  gård  i  Cpland,  nära  Stock- 
holm: 337. 

Norge:  230,  262. 

Norremalm  torget;  se  Norrmalmtorget. 


Norrköping;  staden:  42,  118,  168,  182, 
197,  216,  222,  226,  229,  26»,  362,  411, 
443,444. 

Norrköpings  arfföroning:  336,  457  not. 

Norrland:  111,  315,  317,  335. 

Norrlingen;  se  Nördlingen. 

Norrmalm  1  Stockholm:    447;   dat.  77. 

Norrmalmtorget  (=  Gnstaf  Adolfs  torg): 
69. 

Nongården,  NoTgorod;  staden:  342. 

Nya  Sverige:  Sveriges  koloni  i  Ame- 
rika: 533. 

Nyhamn;  i  Stockholms  skärgård:  151; 
dat.  150,  151. 

Nyköping;  staden:  1,7,89  (myntver- 
ket) 123,  181,  216,  222,  308,  315, 
321,  326,  331,  336,  411,  414,  (rege- 
ringens residens)  444,  445,  447,  5i7; 
—  dat.  90,  332,  451,  452. 

Nyland  i  Finland:  545,  548. 

Nylands  regemente  till  häst:  549. 

Nällin  (=n.  v.  Lehnin);  köping  nära 
Nea-Brandenbnrg  i  Preussen:  469. 

Närlke:  42,  155,  178. 

Näsby:  gård:  37. 

Nördlingen,  Norrlingen;  staden:  346, 
347. 


Ohrholmen;  se  Orrholmen. 

Olof  ChristofferBSon,Christopson;  asses- 
sor i  hof rätten:  78. 

Olof  Eriksson;  konungens  sekreterare: 
78. 

Olofsmessan;  marknad  1  Vesterås  den 
29  Juli:  136. 

Olof  Persson,  Öfverbringare  af  bref:  4. 

»Omslag»  (=  betalningsmöte):  402. 

Oranien,  Henrik,  prins  af:  100. 

Organist;  tillsättes  i  S:t  Clara  kyrka 
i  Stockholm:  138. 

Ornön;  i  Stockholms  skärgård,  utan- 
för Dalarö:  230. 

Orrholmen,  Åhrholmen ;  gods  i  Qäsened 
hd;  i  Vestergötland:  6,150. 

Ortenburg,  grefven  af:  151. 

Osnabrück;  biskopen  af:  472. 

— ,  staden:  472. 

Ost-Friesland;  sändebud  från:  127. 

Ottenshof;  gods  i  Lifland:  200. 

Oxehufvud;  se  Lage  Olofsson. 

— ,  Bisa,  den  föreg:s  dotter,  g.  m.  Mår- 
ten Wewltzer:  372. 

Oxenstierna,  Axel;  rikskansleren :  iöil, 
tlllärnad  sändning  till  Lifland:  1;  — 
1612:   anmodas    att  intercedera  för 


fru  Margareta  Bielke:  3,  8, 13:  likaså 
för  brodern  Gabriel  Q:son:  Ih  — 1613: 
likaså  för  Nils  Bielke:  13, 14, 16;  — 
1618:  likaså  fÖr  en  rådman  i  Ronneby: 
25;  ~  1619:  likaså  för  en  k ungl.  se- 
kreterare: 33;  —  1622:  erhåller  för- 
äringar  af  biskopen  af  Bremen:  43; 

—  16i3:  hemkommen  från  Lifland :  44; 
anmodas  att  intercedera  för  en  kap- 
ten :  48 ;  likaså  för  brodern,  att  denne 
må  blifva  entledigad  från  gifvet  upp- 
drag: 53;  kallas  tili  kon.:  54;  an- 
modas om  bistånd  rör.  utanordnin- 
gar  från  kammaren:  56;  åtföljer  kon. 
till  Lifland:  63,  66;  anmodas  om  in- 
tercession  för  Casper  Gadow:  65; 
likaså  för  brodern  Gabriel  G:son:  72; 

—  1624:  köper  gods  af  kronan:  75; 
kon:s  otåliga  väntan  på  A.  O.  och 
hans  tillfredsställelse  med  den  af 
denne  slutna  traktaten:  77;  anmodas 
intercedera  för  Campenhausen:  79; 
likaså  för  P.  v.  Horn  m.  fl.:  80;  — 
1625:  likaså  för  Magnus  Brahe  och 
hans  fru:  83;  —  1626:  hans  hem- 
komst från  Lifland  efterlängtad:  93; 
resa  till  Finland:  95,  97;  hans  resa 
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frän  Finland  till  Preussen:  98;  an- 
modas intercedera  för  P.  Grönberg, 
att  denne  må  skyddas  Tid  ingånget 
kontrakt:  103;  —  /027:  anmodas  af 
drottningen  om  att  utverka  åt  henne 
tillstånd  att  följa  kon.  efter  till  Preus- 
sen: 115,  120,  153;  anmodas  att  in- 
tercedera för  Gustaf  Stenbock:  117; 
likaså  för  brodern  Gabriel  Gustafs- 
son: 119;  likaså  för  några  Stock- 
holms borgare  att  erhålla  sjötulls- 
arrendet:  124;  likaså  för  en  kronans 
fordringaegare  att  erhålla  betalning: 
134;  af  honom  gifna  rekommenda- 
tioner: 138;  —  1628:  konungens  gil- 
lande af  hans  åtgärder  i  Preussen: 
145;  anmodas  intercedera  för  Gabriel 
Gustafsson  O.:  154;  dito  för  Johan 
Sparre:  155;  anmodas  att  bistå  Bror 
Andersson  Rålambs  son  Anders:  153, 
162;  anmodas  att  åtaga  sig  förmyn- 
derskap:  163;  hans  beskickning  till 
Stralsund  och  Danmark:  166;  an- 
ordningar rör.  hans  hus  i  Stockholm : 
169;  hans  stora  arbetsbörda  i  Preus- 
sen: 170;  förmanar  sina  medbröder 
att  behjårta  fäderneslandets  fara: 
171;  —  1629:  samtal  mellan  kon.  och 
Gabriel  G:son  om  A.  0:s  svåra  ställ- 
ning i  Preussen:  175  o.  f.:  svaro- 
mål på  hans  beskyllningar  för  sömn- 
aktigbet  vid  pådrlfvande  af  krigs- 
folks öfversändande:  179;  bekla- 
gande att  A.  O.  måste  stanna  i  Preus- 
sen: 184;  Charnacé  besvärar  sig  hos 
konungen  of  ver:  187;  hans  betäo- 
kanden  om  tyska  kriget:  189,  190, 
192:  —  16:W:  kon:s  välbehag  med 
hans  åtgärder:  193;  hans  betänkande 
om  kopparhandeln  ogil ladt:  197;  be- 
klagande af  A.  0:s  stora  svårigheter 
i  Preussen:  204;  han  begär  öfverskic- 
kande  af  anslagen  koppar:  205;  hans 
vård  om  sina  brorssöner:  205;  —  163 1: 
kallad  till  konungen  i  Tyskland: 
213,  217;  anmodas  af  kon.  att  sända 
penningar  till  Tyskland:  214;  hans 
åtgärder  med  afseende  på  spanmåls- 
handeln  (jmf.  under  Spanniålshandel): 
216  o.  f.;  nyttan  af  hans  närvaro  hos 
konungen :  217;  han  ogillar  rådets  för- 
farande 1  konflikten  med  konungen: 
218  o.  f.;  hans  förklaring  begäres 
med  afseende  på  spanmålsbandeln: 
223;  hans  förluster  därpå:  227;  sör- 
jer för  sin  brorsson  Ture:  227;  an-' 
mödas  intercedera  för  P.  Grönberg:  | 
228,  233,  260;  anmodas  att  utverka 
hof  rättspersonalens  förstärkning:  213,  | 
232;  anmodas  att  föredraga  landets  I 
nöd    för    konungen:    241;    uppbrott  I 


från  Preussen:  245;  resa  till  kon.: 
246,  248,  249,  251;  ogillar  rådeU  för- 
farande med  afseende  på  spanmåls- 
bandeln :  249  o.  f . ;  hans  vård  om  »in 
brorsson  Ture :  252 ;  anmodas  om  be- 
medling  hos  kon.  för  Jesper  Matts- 
son Oruus  barn:  254,  275;  —  1632: 
om  hans  resa  till  kon.:  255,  258,  200; 
anmodas  om  intercesslon  för  en  rytt- 
mästare,  som  begått  dråp:  261;  svar 
på  hans  anmodan  att  sörja  för  Elfs- 
borgs försvar:  262;  anmodas  inter^ 
cedera  för  P.  Grönbergs  enka  och 
barn:  265,  280;  likaså  för  C.  Mörner 
och  för  borgerskapet  i  Norrköping: 
267;  likaså  för  brorssonen  Ture  O.. 
som  begått  ett  dråp:  271,  272;  an- 
modas utverka  förstärkning  af  kan- 
slipersonalen hemma:  275;  likaså  att 
intercedera  för  lifbarberaren  B.  Sa- 
linus :  276 ;  —  /  633:  hans  legatembete 
i  öfverkretsarne :  282;  anmodas  att 
påminna  rådet,  om  bvad  som  i  alle- 
handa ärenden  bör  göras  samt  att 
tillskrifva  biskoparne  vid  riksdagen: 
284;  möte  med  kurf.  af  Branden- 
burg: 469;  anmodas  att  bevaka  Per 
Brahes  anspråk  gref skåpet  på  Höja: 
471,  472;  pfalzgrefven  Johan  Casi- 
mirs välbehag  öfver  A.  0:s  råd  ang. 
hans  dotters  giftermål:  472;  Gabriel 
G:son  0:s  möte  med  A.  O.:  285,  288. 
291,  295,  297,  454,  462,  463, 465, 466, 
300,  302;  anmodas  att  skaffa  pen- 
ningar till  det  kun  gl.  likets  hemfö- 
rande: 289,  291.  293,  296,  297,  299; 
tillfrågas  om  regalier  skola  läggas 
i  Gustaf  Adolfs  kista:  290,  298;  hans 
bref  med  föreställningar  till  enke- 
drottningen:  463;  anmodas  förbjälpa 
Ake  Tott  till  erhållande  af  sin  lön: 
292;  likaså  att  skaffa  G.  Stenbock 
och  hans  soldater  befordran  och  lön: 
464  o.  f. ;  rykten  om  fredsförslag  från 
A.  O.  till  kejsaren:  297;  anmodas  att 
skaffa  M.  Wewitser  betalning:  301; 
den  erbjudna  kurfuratevärdigheteo 
i  Mainz:  302;  anmodas  skaffa  Nils 
Brahes  euka  utbet.  af  en  penninge- 
summa: 493;  Johan  Baners  misstan- 
kar mot  honom  och  anmodan  att  ställa 
honom  till  freds  genom  en  förläning: 
304;  klandrar  rådets  förfarande  i 
tvisten  med  pfalzgrefven:  309;  be- 
gär utsändandet  af  Erik  Larsson  och 
Conrad  Falkenberg  för  att  »göra 
klart  för  kopparen»:  310:  anmodas 
att  sända  förstärkning  till  kansliper- 
sonalen hemma:  311,  313;  välgeralii' 
gar  mot  slägtiugar:  312,  319;  begär 
Per  Brahes  utskickande:  313;  anmo- 
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das  att  förekomma  bof mästaren  Pens 
stftmplinpar:  314;  hans  memorial  d. 
8  okt.  1633  och  löningsordnlng:  315; 
önskvärdheteD  af  ett  A.  0:s  besök  i 
fäderneslandet:  315,  318;  hans  be- 
tänkande begäres  i  fräfira  om  lega- 
tionen till  Ryssland:  316;  hans  me- 
morial med  afs.  pä  undersökning  af 
Erik  Larssond  och  Conrad  Falken- 
bergs förhällande  vid  koppara£fä- 
rerna:  318;  förläningar  begäras  af 
A.  O.:  303,  304,  306,  319,  322;  — 
1634:  den  erbjudna  kurfursterärdig- 
heten  i  Mainz:  321,  333;  anmodas 
hemsända  förslag  till  staten:  322; 
Erik  Larssons  utsändande  till:  322 
o.  f.;  hans  missnöje  med  rädets  för- 
farande i  fräga  om  kopparaifärerna: 
322;  hans  betänkande  begäres  om 
kansliets  ordnande:  325:  Per  Brahes 
utsändande  till:  325,  474,  475;  —  an- 
modas att  vid  tillfälle  göra  sig  un- 
derrättad om  enkedrottnlngens  peti- 
tioner till  kurf.  i  Brandenburg:  326; 
begär  rädets  ändtliga  resolutlon  rör. 
frägan  om  Sveriges  satisfaktlon:  328; 
ifrågasatt  till  riksdrots;  anmodas  att 
sända  förstärkningar  till  kansliperso- 
nalen: 329;  förläningar  begäras  af 
A.  O.:  430,  477;  anmodas  att  ska£fa 
M.  Wewitzer  betalning:  332;  Per 
Brahe  utsänd  till:  474;  hans  afslgt 
att  bevista  kon:s  begrafning  samt  1 
sammanhang  därmed  göra  ett  besök 
hemma:  333;  anmodas  om  betänkande 
rör.  drottningens  giftermål :  336  samt 
om  regeringsformen  m.m. :  337 ;  manar 
till  fästningames  försörjande  o.  s.  v. : 
343;  varnas  för  lönmördare :  344;  upp- 
manas att  sluta  fred  pä  hvad  vilkor 
man  kan:  348;  behofvet  af  hans  när- 
varo närmare  hemmet:  348,  350,  351, 
354,  35^>:  maningar  från  kommissa- 
rierna i  Preussen  att  komma  närmare 
>»jÖkanten>:  485;  hans  vård  om  sina 
brorssöner:  349,  354;  —  1635:  Erik 
Larssons  utresa  till:  359,  363;  hans 
resa  tUl  Frankrike:  360,362,  365,490; 
kommiss.  i  Preussen  önska  lifligare 
förbindelse  med:  489;  uppmanas  id- 
keligen  att  komma  hem:  360,  361, 
362,  363,  365,  367,  369,  370,  383, 
386,  388,  392,  407,  408.  414.  415, 
419;  Salvii  resa  tUl:  361,  362;  P. 
Spirings  dito :  490,  491 ;  anmodas  att 
skaffa  medel  till  de  nya  expeditio- 
nerna till  Preussen  och  Lifland:  363; 
hans  försträckning  till  kronan:  365; 
hans  missnöje  med  Johan  Skyttes 
åtgärd  att  förskaffa  svenskar  adel- 
Kkap  i  England:  366;  reser  från  Ham- 
mare/ Oxenåtierna  II:  3. 


burg  till  Magdeburg:  371,  490;  under- 
rättas om  stUleståndet  med  Idolen: 
494;  hans  skarpa  skrifvelser  ang.  un- 
derhandlingen i  Preussen:  377,  379, 
495,  385,  394;  hans  klagomål  rör.  till 
honom  komna  falska  rykten  om  rå- 
dets ogillande  af  hans  handlingar: 
380;  ny  fullmakt  sändes:  381;  örlog- 
skepp  sändas  till  hans  afhämtande  i 
Wismar:  381;  hans  ankomst  till  Wis- 
mar: 386;  om  hans  ställföreträdare  i 
Tyskland:  388  o.  f.:  ogillar  regerings- 
herrames  försumlighet,  likaså  förlä- 
ningars  gifvande  och  adlandet:  389; 
manar  tUl  Wismars  och  Stralsunds 
undsättande  med  förnödenheter:  389; 
anmodas  om  yttrande,  huruvida  en 
armé  skall  sändas  till  Tyskland  m.m.: 
390;  mening  om  Preussens  åtcrlem- 
nande:  390;  afund  och  hat  mot  ho- 
nom bland  rådet  förnekas:  390;  hans 
åtgärder  gUlas  i  allo:  393;  —  1636: 
hans  råd  och  betänkanden  blifva  dock 
sällsyntare:  396;  tillfrågas  rör.  kan- 
sliets bedröfliga  tillstånd:  397;  hans 
betänkanden  om  hvarjehanda  ären- 
den: 399 — 402;  önskvärdheten  af  att 
han  författade  en  instruktion  för  re- 
geringen: 400  o.  f.;  hans  omdöme  om 
d'Avaugour:  406;  Smalts'  utsändande 
tÜl:  406,  407;  hans  underhandling 
med  Chamacé  i  Wismar:  411 ;  begär 
,  truppsändningar  till  Tyskland:  411; 
Salvii  utsändande  till:  414  415;  upp- 
manas att  ändtligen  sluta  fred,  om 
möjligt  är:  415  o.  f.  —  1637:  besök 
på  Gripsholm:  421,  422;  anmodas  af 
Per  Brahe  om  bistånd  med  afs.  på 
hans  grefskapsrättigheter:  498,  503, 
507;  likaså  att  påskynda  sändandet 
af  en  kommissarie  till  Finland  samt 
af  instruktion  för  P.  Brahe  m.  m.: 
499;  —  1638:  anmodas  att  förskaffa 
förstärkning  i  arbetskrafterna  vid 
kansliet  i  Finland  m.  m.  500  o.  f., 
502,  50(5;  hans  oumbärlighet  för  rå- 
dets beslut:  427;  —  1639:  anmodas 
bistå  Åbo  akademis  utskickade:  511; 
hans  och  Jakob  De  la  Gardies  resa 
till  Göteborg;  besök  i  Skara  och  re- 
san till  regeringssammankomsten  i 
Jönköping:  440,  442;  besök  i  Norr- 
köping: 444;  sjukdom  under  resan: 
44o,  448, 449 ;  skänker  den  unga  drott- 
ningen en  Tacitus:  448;  anmodas  att 
befordra  staden  Helsingfors  uppkomst 
samt  att  intercedera  för  P.  Brahe 
rör.  godsköp  m.  m.:  512,  513:  likaså 
för  densamme  tUl  erhållande  af  för- 
läning:  515;  likaså  begäres  hans  med- 
verkan till  förskaffande  af  adelskap : 

37 
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516;  anmodas  att  befordra  Åbo  aka- 
demis och  Vlborgs  gymnasli  intresse 
Yld  riksdagen:  518;  —  1 640:  likaså 
att  taga  sig  an  A.  J.  Messenlus:  520; 
Ukaså  P.  Vlgellus:  521;  —  /Ö4/;  vi- 
stas på  Tidön:  525;  —  1 6  45:  lyck- 
önskas till  afslutandet  af  freden  1 
Brömsebro:  grefveatnämnlng:  531;  — 
1647;  fall  från  hästen:  532;  —  i648: 
sjnkllghet:  538;  —  1 649:  anmodas 
befordra  finska  städemas  angelägen- 
heter, särskildt  med  afs.  å  tjärukomp. 
och  seglationen:  540;  sjnkllghet:  542, 
544;  anmodas  förhjelpa  en  borgare  i 
Åbo  tlU  sin  rätt:  542  o.  f.;  hans 
helsa  förbättras:  545;  —  1650:  hans 
önskan  att  erhålla  en  tomt  i  Åbo; 
erhåller  1  present  tränne  tomter  från 
borgerskapet:  551  o.  f.;  —  1651 :  kö- 
per kronogods  mot  ekvirke:  554. 
Hans  maka,  se  Bådt,  Anna. 
Hans  barn,  se  Oxen$tiernu,  Gustaf, 
Johan,  Catharina,  Christina  och  Erik. 
—  Hans  sjskon,  se  Oxenttiema^  Ga- 
briel, Elsa,  Beata,  Märta  och  Ebba.  — 
Hans  kusiner,  se  Oxenttiema,  Carl, 
Gabriel,  Elisabet,  Åke,  Beata,  Gabriel 
Bengtsson  och  Bengt  Bengtsson;  samt: 
Kyle^  Erik,  och  Potte,  Knut  Görans- 
son. —  Hans  svågrar,  se  Jkr  Axelt- 
ton: 

Bonde,  Carl ;  Kurek,  Jöns,  samtSparre, 
Bengt  och  Johan. 

-,  Beata;  kusin  med  A.  O.,  dotter  af 
Erik  Oxenstierna,  gift  med  Erik  JÖ- 
ransson  Ulfsparre:  404. 

-,  Bengt  Bengtsson  (»Resare-Bengt»); 
kusin  med  Å.  O.;  kammarherre,  se- 
dan guvernör  i  Elbing  och  slutligen 
generalguvernör  i  Lifland:  69,  96,  f03, 
105,  111,  140;  i  Preussen:  151;  i  Jön- 
köping: 174;  frieri:  194;  i  Lifland: 
390,  394,  473,  519. 

-,  Carl  Eriksson;  kusin  med  A.  O., 
ståthållare  på  Åbo  slott,  sedan  riks- 
råd; 24,  118  (hans  hustru  var  Marga- 
reta Gonnies,  gen.  v.  Winckel);  riks- 
kansliråd:  162. 

-,  Catharina  [Karin];  A.  0:s  dotter, 
eift    med    Johan    Cruus:    374,    ^)9, 

-  Christina -[>Kir8tin];  A.  0:s  dotter, 
gift  med  Gustaf  Horn:  206,  235,  237, 

-,  Ebba;  A.  0:8  syster,  gift  med  Johan 
Sparre:  226,  274,  284,  312. 

-,  Elisabet,  dotter  af  Christian  Oxen- 
stierna och  kusin  med  A.  O.,  gift  l:sta 
gg.  med  Conrad  von  Txkull,  2:ra  gg. 
med  Matthias  Soop:  23,  164. 

-,  Elsa,  syster  till  A.  O.,  gift  med  Åke 


Axelsson  [Natt  och  Dag] ;  (deras  bröl- 
lop) 21,  22,  206,  312,  319  (sönerna 
Axel  och  Gustaf  ankommo  i  början 
af  1634  till  A.  O.  i  Tyskland),  352. 

— ,  Erik;  Axel  0:s  son;  hans  barndom: 
248;  i  Upsala:  270:  hos  Daniel  Si- 
denius:  270,  281,  312,  317,  327  (om- 
döme om  hans  framsteg),  332,  337 
(hans  flit);  på  Tidön:  367  (opassligt: 
i  Upsala:  372,  377:  broUop:  534  o 
f.,  536,  538:  i  Wolmar:  540,  542. 
544. 

Gabriel  Bengtsson:  kusin  med  A.  C. 
riksråd,  blsittare  i  hofratten:  78:  I 
Preussen:  198,  guvernör  i  Finland: 
211,  213;  hemrest  utan  permiaaion: 
314,  324;  omdöme  om  honom  såsom 
riksskattmästare:  356,  riksakattmä- 
stare  (»Skattmästaren»):  419,  420,331. 
423,  504. 

— ,  Gabriel  Eriksson;  död  utan  ämbete: 
203. 

— ,  Gabriel,  Gabriel  Gustafssons  son: 
451. 

— ,  Gabriel  Gustafsson:  Axel  Ois  bro- 
der: 1611:  kammarjunkare  ko  t  Carl 
IX,  åtföljer    Carl  IX  tiU  Örebro:  1; 

—  1612:  kertig  Johan»  af  ÖUergötlani 
råd  ock  kanaler;  på  Åkerö  (Maj — Juli): 
2—9:  på  Sturefors  (Sept.— Mars)  1613: 
10;  —  /ö/.?;  erhåller  besök  af  Sjpenn: 
11;  i  Vadstena  (AprU):  13:  på  Åkerö 
(Juni)  14;  på  Sturefors  (Anpistl)  15: 
på  Grensholmen  (Oktober)  \§;—1616: 
på  Stegeborg  (April)  20,  22:  på  Höi- 
ningsholm  (Augusti);  hans  missnöje 
med  kusinen  Elisabet  0:s  giftermål: 
23;  —  /Ä/7;  (d.  31  Januari)  rikm-åd; 

—  1618:  i  Vadstena  (Febr.):  25;  i  Lin- 
köping (AprU  och  Maj),  sysselsatt  med 
anordningar  för  hert.  Johans  begraf- 
ning:  26,  27;  på  Sturefors  (Juni):  28 
D.  26  Oktober  ttåtkåUare  öfter  Stock- 
kolms  ock  Uptala  tlott  oek  lån;  — 
1619:  i  Stockholm  (AprU)  29;  —  1620: 
i  Stockholm  (Aug..  Sept.)  30;  —  1 621: 
på  Sturefors  för  att  hålla  aln  hustros 
begrafning,  hvarefter  han  reser  till 
Vestergötland  för  att  såsom  komml»- 
sarie  hålla  utskrifning  (Jan.)  32.  34: 
i  Stockholm  (April)  35.  I  JuU  d.  å 
utnämdes  han  till  medlem  af  den 
liüßrordnade  regeringen  under  kaiuM 
frånvaro;  —  1622:  på  Häringe  (Mars) 
35;  på  Rinkesta  (Mars)  36;  sAndeh^d 
till  Danmark  (creditiv  och  instruk- 
tion äro  daterade  den  18  Man)  38, 3^. 
40;  i  Stockholm  (September,  Novem- 
ber) 41 ;  kon:s  afsigt  att  låta  honom 
beledsaga  kurfurstinnan  till  Berlin: 
hans  bröllop:  41.    Detta  år  skall  han 
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ock  hafva  bllfvlt  utnämd  till  hof råtta- 
råd in  prima  clagge  tamt  lagman  i  Ve- 
Hergötland,  kvarjämte  han  var  med- 
lem af  den  i  Juni  tillförordnade  re- 
geringen i  kon:s  frånvaro.  —  /52.?: 
i  Stockholm  (Mars)  44;  lUpsalaC April) 
46;  på  Penningby  (April)  48;  åter  i 
Stockholm  (April)  49;  åtföljer  konun- 
gen tUl  Södertelje  (Maj)  50;  åter  i 
Stockholm  (Maj)  51;  åtföljer  kon.  i 
skärgården  för  att  biträda  vid  ut- 
rustningame  för  expeditionen  till  Dan- 
zig (Juni)  52,  53,  54;  i  Stockholm, 
sysselsatt  med  af  kon.  gifret  särskildt 
uppdrag,  troligen  rör.  flottans  utrust- 
ning (Juni)  56— €0;  i  Vaxholm  Ukaså 
(JttU)  60,  61;  hans  tjänstgöring  hos 
drottningen:  55;  i  Stockholm  (Juli) 
(;2;  på  Djurö  (Juli)  63;  i  Upsala  (Aug.) 
65;  hans  anmärkningar  mot  den  mot- 
tagna landshöfdinginstruktionen;  67; 
sysselsatt  med  utförande  af  ett  sär- 
skildt uppdrag,  trol.  rör.  båtsmännen 
i  Upland:  68;  i  Stockholm  (Sept.)  68; 
bestraffar  orostiftare  därstädes:  69; 
håller  landsyn  i  Upland  (Okt.)  69; 
kallad  till  kon.  på  Gripsholm  för  att 
vara  närvarande  vid  mottagandet  af 
sändebud:  69;  på  Vik  (Dec.)  70;  — 
16Z4:  på  Hjulsta  på  väg  till  systems 
bröllop  med  Johan  Sparre  (Febr.)  71; 
i  Stockholm  (Maj,  Juni,  Juli,  Sept., 
Okt.)  72  o.  f.;  önskar  befrielse  från 
ståthållarskapet:  76;  ordväxling  med 
kon.  i  anledning  af  timmerfällning  ä 
Vermdön:  76;  flyttar,  efter  erhållet 
afsked,  till  sin  malmgård  å  Norrmalm: 
77;  tjänstgör  i  hofrätten:  78,  79,80, 
81;  —  1625'.  Sändebud  till  Neder- 
länderna och  England  (instruktion  d. 
25  Juni).  I  Stockholm,  sysselsatt  med 
förberedelser  till  resan  (Juli):  82; 
vid  Botkyrka  (JuU):  83;  i  Göteborg 
(Juli):  83;  i  Gravesend  (Aug.):  84;  i 
Zierlkzee  (Sept.):  86.  Hemkommen, 
håller  lagmansting  1  VestergÖtland  på 
vägen  från  Göteborg  jkill  enkedrott- 
ningen  i  Nyköping.  År  närvarande 
vid  hennes  dödsbädd  och  förseglar 
hennes  qvarlåtenskap  (Dec):  89;  in- 
trädde tdtom  medlem  af  rådet  efter 
återkomsten  i  regeringen  under  konia 
frånvaro.  —  1626:  i  Stockholm,  sys- 
selsatt med  anskaflEande  af  pennin- 
gar till  armén  (Jan.)  91;  besök  på 
Tidön:  94;  ånyo^  t  atom  varande  rikS' 
rådj  medlem  nf  den  i  Juni  tillför- 
ordnade regeringen;  i  Stockholm,  sys- 
selsatt med  anskaffande  af  skepp  till 
öfverförande  af  A.  0:s  trupper  från 
Finland  (Juli)  95;  söker  öfvertala  rå- 


det och  adeln  att  utrusta  ryttare 
(Sept.)  98,  102;  hans  misstankar  mot 
Johan  Skytte:  105;  lofvar  anstränga 
alla  sina  krafter  för  krigsutrustnin- 
gen (Nov.):  106;  är  närvarande  vid 
rådets  öfverläggnlngar  med  kon.  om 
utskrifning  och  kontribution  (Nov.) 
107, 109;  —  /527:  ånyo,  iåsom  varande 
riksråd,  medlem  af  den  i  April  till- 
förordnade regeringen;  i  Dalarö(Maj — 
Dec.)  verksam  för  anskaffande  af  pen- 
ningar till  armén  1  Preussen  och  Llf- 
land:  122,  129,  133;  särskUdt  beor- 
drad af  kon.  att  öfversända  mönster- 
ruUor:  126,  139;  beklagar  sig  öfver 
rådsherrames  försumlighet  såväl  1 
rådet  som  1  hofrätten:  136  o.  f.;  har 
verkstält,  hvad  A.  O.  genom  sina  re- 
kommendationer af  honom  begärt: 
138;  representerar  A.  O.  vid  Gustaf 
Horns  bröllop:  140,  149,  159;  lofvar 
att  söka  öfvertala  rådet  och  adeln 
till  ansträngningar  för  fäderneslan- 
det: 143;  hans  korpulens:  141;  — 
—  1628:  i  Stockholm  (Febr.  Mars); 
samtal  med  Grefven  af  Solms:  147; 
ånyo,  ååaom  varande  riksråd,  medlem 
af  den  i  April  tillförordnade  rege- 
ringen; i  Nyhamn  (Maj);  misstankar 
mot  J.  Skytte:  150;  i  Stockholm  (Maj 
— December) ;  hans  f örRträckningar 
till  kronan :  154 ;  handlägger  revisions- 
saker:  156  o.  f.;  tUlämad  resa  till 
Göteborg  (Juli)  158;  verksam  för  att 
öfverskicka  proviant  till  A.  0. 1  Preus- 
sen: 170;  lofvar  att  hafva  all  möda 
ospard  att  öfvertala  sina  medbröder 
till  ansträngningar  för  fäderneslan- 
det: 171;  hans  anordningar  med  afs. 
på  A.  0:8  affärer:  171,  172;  —  1629: 
åtföljer  kon.  till  gränsmötet  i  Ulfs- 
bäck: 1  Jönköping  (Mars):  173;  åt- 
följer konungen  tUl  Dalarö  och  hans 
samtal  med  honom  om  A.  0:8  svåra 
ställning  samt  J.  Skyttes  egendom- 
liga uppträdande  därvid  (Maj):  175 
o.  f. ;  ånyo,  såsom  riksråd,  medlem  af 
den  här  d.  19  Maj  tillförordnade  re- 
geringen; i  Stockholm  (Juni — Okt.); 
svaromål  å  A.  0:8  beskyllningar  mot 
rådet  för  sömnaktighet:  179;  flyttar 
med  hofvet  och  hofrätten  for  pestens 
skull  till  upsala  (Okt.— Dec):  185;  — 
1630:  i  Upsala  (Jan.):  191;  i  Stock- 
holm (April,  Maj);  hans  felslagna 
hopp  att  blifva  använd  vid  trak- 
taten med  kejsaren  i  Danzig:  193, 
197 ;  anmodar  A.  O.  att  söka  försona 
B.  Oxenstierna  och  Axel  Baner:  194 
o.  1;  begär  att  A.  O.  skall  skaffa 
honom   silfverriksdalrar   i  Preussen: 
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197;  åttfOj  iååom  rikiråd,  medlem  af 
den  d.  30    Maj   tillförordnade    rege- 
ringen;   åtföljer   konungen  till  Elfs- 
näbben  (Juni)  197;  1  Stockholm  (Juni) 
198;    besöker   efter  erhållen  permls- 
fllon  under  hofråttsferlema  Hii\a  och 
brödrens  gods  1  Llfland ;  beylstar  Jo- 
han Skyttes  dotters  bröllop  1  Dorpat: 
200;   i  Riga   (Aug.)   199—202;   hem- 
kommen   till    regeringen  1  Vaxholm 
(Okt.)    samt   deltager  1  rhengrefvens 
råttegång:    202;  i  Stockholm    (Okt.); 
beklagar   sig   Öfrer  de  stora   svårig- 
heter,   med  hrllka  man  måste  labo-  , 
rera:   204;    hans  bekymmer  för  sina  I 
söner:  205;  1  Upsala,  dit  regeringen 
flyttat  för  pestens  skull  (Nov.):  206; 
försvarar  rådets  förfarande  i  dess  med 
konungen  uppkomna  konflikt:  207  o. 
f.;  —  /Ä.?/;  1  Stockholm    (April  och  j 
Dec.) ;  försvar  för  rådet  1  konflikten  " 
med    kon.:    210,   218  o.  f.;  beklagar  i 
^ig   öfver   rådets   fåtalighet  och  sin  > 
stora  arbetsbörda:  211;  begår,  att  hof- ' 
rätten,    där   han    numera    är   ensam  i 
rådsperson,    måtte   få  förstärkning  i ' 
arbetskrafter    och    önskar   själf   an- ! 
ställning   vid    eventuel    traktat  med 
kejsaren:    21  tS;    hans  tankar  och  åt-  i 
gärder   för   befrämjande  af  kronans  ! 
spanmålshandel:    215   o.  f.,  222  o.  f.  ' 
5Ä9,  238,  249  o.  f.  (jmf.  under  Span- 1 
mälshandeln);  hans  frieri  till  och  glf- 1 
termål  med  Brita  de  la  Gardie:  224, ! 
227 ;  tankar  om  systerdotterns  gift-er- ' 
raål    med   Conrad    Falkenberg:  226;  | 
])eklagar   sig  öfver  rådets  fåtalighet 
och  slapphet  samt  sin  tjänstgöring  1 
hofrätten:  232;  hans  planer  för  sina 
söner:    233;  bekymmer  för  Ture  O.: 
248,   252    (jmf.    Oxenstierna,    Ture); 
Önskar   utses    till    en  af  de  depute- 
rade, som  skola  lyckönska  kon.:  253; 
—  1632:  i  Stockholm  (Jan.— Dec);  rå- 
dets   ovlllighet   att  låta  honom  resa 
till  kon.;  hans  tjänstgöring  1  hofrät- 
ten: 2()9;  hans  barn:  270;  bekymmer 
för  Ture:    271,  272;  beklagar  sig  öf- 
ver  rådets  fåtalighet:  275;  sönerna: 
275  o.  f.  279;    —  i633:  i  Stockholm 
(Jan. — April);    försäkrar,    att   all  Ja- 
lousie  inom  rådet  blir  under  närva- 
rande  omständigheter   för  fädemes- 1 
landets  skull  åsidosatt:  283;  sönerna: 
283,   284;  begär,  att  A.  O.  skall  på- 
minna  rådet   om  alla  ärenden,  som 
måste  göras:  284;  han  utses  till  att 
afhämta    det    kungliga    liket:    285; 
på    Tyresjö:  286;  hans  och  Matthias 
Soop«   resa   till    och    förrättningar  1 
Wolgast:  (Maj— Juli)  284— 21>9,  454—  ; 


465;  sammanträffande  och  under- 
handl.  med  knrf.  af  Rrandenboig  1 
Wolgast  (Maj)  457—460;  resa  för  att 
möta  A.  O.  öfver  Berlin  tUl  Spandau 
(Aug.):  300;  vidare  tUl  Magdeburg(  Aug.) 
465,  301;  tUl  Mühlhausen  (Aag.)dl>i; 
sammanträffande  med  A.  O.  i  Mains: 
321 ; —  hemresan :  i  Gelnhausen  (Okt.) 
302;  Steinau  an  d.  Strasse  (Okt.):  303; 
Magdeburg  (Okt.):  304;  besök  hos  knrf. 
af  Brandenburg  i  Tangermünde:  305: 
i  Güstrow,  hvarest  rådsherrame  mot^ 
taga  sändebud  från  hert.  Adolf  Fre- 
drik af  Mecklenburg:  307:  i  Wame- 
münde,  beredda  att  segla  öfver  till 
Gjedser  (Nov.)  305 — 308;  resa  genom 
Danmark:  308;  i  Nyköping  hos  enke- 
drottningen  (Dec);  i  Stockholm,  där 
han  afger  berättelse  om  resan  och 
föredrager  A.  0:s  memorial  (Dec.) 
309;  begär  kansliets  förstärkande: 
311,  313;  tanke  om  Jakob  Skyttes 
förlofning:  312;  föranstaltar  Per'Bra- 
hes  sändande  tUl  A.  O.  i  Tyskland, 
då  hans  eget  anbud  att  resa  afsla- 
glts:  313  o.  f.;  uppträder  i  rådet 
med  skarpa  förebråelser  mot  Johan 
Skytte  och  G^abriel  B:8on  Oxenstierna 
för  deras  hemresa  utan  permission: 
314;  på  Tyresjö  (Dec)  —  1 634:  i  Stock- 
holm (Jan.,  Febr.,  Mars);  framställer 
för  rådet  förslaget  om  kurfurstevår- 
digheten  1  Mains:  321,  333;  förestal- 
ler  Erik  Larsson  nyttan  af  hans  resa 
till  A.  O.:  323;  pådrifver  r^ering^- 
f ormens  verkställighet  och  yttrar  sitt 
omdöme  om  personemas  lämplighet : 
?)25;  har  fått  hemliga  underrättelser 
om  enkedrottningens  förhandlingar 
med  Brandenburg:  326;  besök  i  Up- 
sala  (Febr.)  327;  Johan  Skytte  mot- 
arbetar hans  val  till  rikskansler:  329; 
kallad  till  Nyköping  af  enkedrott- 
ningen  (April):  331;  åter  1  Stock- 
holm (April,  Maj):  333;  önskar  A.  0:s 
hemkomst,  för  hvilken  han  redan 
träffat  anstalt:  333;  valdeg  dem  U 
Juni  till  rih$dr€t$  i  Nyköping,  hvai^ 
est  rådet  och  ständerna  samman- 
kommit; åtföljer  kon:s  lik  från  Nrkcr- 
ping  och  bevlstarbegrafningen  i  Stock- 
holm (Juni):  338;  1  Stockholm  (Juli— 
Dec);  skildrar  böndemas  opposition 
och  landets  nöd:  339;  afslår  enke- 
drottningens begäran  om  attfåkonuna 
ned  i  Gustaf  Adolfs  graf:  389;  be> 
kymmer  för  sönemas  öde  i  slaget  vid 
Nördlingen:  346,  349;  uppmanar  till 
fredslut  och  A.  0:s  hemkomst:  34^: 
sjukdom:  350;  hans  klagan  öfver  det 
bedröfliga  tillståndet  hemma  och  lang- 
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tan  efter  fred:  351;  —  1635:  reser  I 
Januari  till  Vestergötland  att  hålla 
lagmansting  och  till  Göteborg  att 
rätta  oordningar  i  stadens  styrelse: 
353;  sönemas  ankomst  till  Göteborg 
från  Tyskland:  354;  återkommen  d. 
11  Mars  tUl  Stockholm :  353 ;  i  Stock- 
holm (Mars — Dec);  tager  Erik  Lars- 
son i  försvar  för  misstankar:  358; 
uppmanar  A.  O.  att  komma  hem,  för 
att  råda  bot  för  alla  oordningar:  360; 
beklagar  sin  brist  på  auktoritet:  361, 
3<>2;  uppmanar  därför  ånyo  A.  O.  att 
komma  hem:  362;  bedröfilg  skildring 
af  landets  tillstånd:  363;  försträcker 
kronan  penningar:  365;  skarpt  upp- 
trädande i  rådet  mot  Johan  Skytte: 
'MiG;  hans  verksamhet  för  utrustnin- 
gen af  expeditionen  till  Preussen: 
3*>6;  uppmanar  ånyo  A.  O.  att  hem- 
komma: 367;  måste  arbeta  äfven  i 
kansliet  och  räkningekammaren:  370; 
försträckningar  tül  kronan:  373;  tan- 
kar om  tyska  kriget:  375  o.  f.;  råder 
A.  O.  att  dämpa  sitt  missnöje  med 
stllleståndet  i  Preussen,  som  i  landet 
väckt  allmän  glädje:  377,  379;  för- 
säkrar A.  O.  om  rådets  oförändrade 
förtroende,  trots  utspridda  rykten  om 
motsatsen:  380,  390;  beklagar  ånyo 
sin  brist  på  nödig  auktoritet  och  ön- 
skar därför  A.  0:s  hemkomst  tUl  riks- 
dagen (Okt.):  383;  uppmanar  tÜl  freds- 
slut: 384,  386;  sjuklighet:  386,  387; 
råd  med  af  seende  på  A.  0:8  hem- 
komst: 388;  måste  vara  tillstädes  och 
drifva  på  verket  öfver  allt:  389;  upp- 
maningar till  fredsslut  och  A.  0:s 
hemkomst:  392;  beklagar  sin  egen 
oerfarenhet  i  utrikes  ärendenas  be- 
handling: 395;  —  I6:ifi:  i  Stockholm 
(Jan. — Maj);  hans  tjänstgöring  i  kan- 
sliet och  farhågor  för,  att  ärendena  i 
framtiden  skola  komma  att  hvlla  i 
obehöriga  händer:  397  o.  f.,  409;  för- 
säkrar om  oförtröttadt  nit:  398;  svå- 
righeten att  bringa  A.  0:r  betänkan- 
den  i  verkställighet,  trots  det  all- 
männa instämmandet:  400;  begären 
instruktion  for  regeringen:  400;  tan- 
kar om  A.  0:9  förslager:  401  o.  f.; 
undfägnar  det  danska  sändebudet 
Tott  i  sitt  hus:  4(fö;  uppmanar  till 
fredslut  och  A.  0:s  hemkomst:  406; 
atiägger  räkenskap  för  sitt  kollegium : 
408;  tjänstgör  faktiskt  såsom  kansliets 
chef,  trots  sin  sjuklighet:  408;  begär 
att  fä  träffa  A.  O.  genast  vid  hans 
hemkomst  till  Sverige:  414;  föran- 
staltar Salvll  sändande  till  Tyskland 
för  att  underlätta  A.  0:9  hemkomst: 


415,  416:  på  Tyresjö  (Maj):  417;  i 
Stockholm  (Maj,  Juli):  419;  hans  sjuk- 
dom: 418;  längtan  efter  A.  0:s  hem- 
komst: 418,  419;  —  1637:  i  Stock- 
holm (Jan.,  April);  sjuklighet:  421; 
mottager  presenter  från  Hamilton  i 
England:  422;  bevistar  systersonens 
Gustaf  Åkesons  begrafnlng  ä  Göks- 
holm (Aug.)  samt  resa  härifrån  till 
Kegleholm,  Vlby,  Tidön  och  Sätuna: 
424;  i  Stockholm  (Sept.,  Okt.):  424  o. 
f.  — ;  1638:  resa  till  Göteborg  för 
att  hälla  undersökning  rör.  oenig- 
heten mellan  magistraten  och  bor- 
gerskapet (Jan.):  426;  i  Stockholm  (Juli); 
mottager  besök  af  A.  LesUe:  427; 
resa  för  att  hålla  undersökning  rör. 
orolighetema  i  Vestergötland  och 
Vermland  (Okt.— Dec):  428-^37;  i 
Örebro  (Okt.):  428  o.  f.;  i  Karistad 
(Nov.)  429  o.  f.;  i  Bro  (Nov.):  433  o. 
i;  i  (Vesterås  (Dec):  436  o.  f.;  opass- 
lighet:  438;  —  1639:  i  Stockholm 
(Januari):  437;  reser  till  regerings- 
sammankomst  i  Vesterås  (Jan.):  438; 
reser  för  att  undersöka  landets  till- 
stånd till  Östergötland  och  Småland 
(April— Juni):  ß9— 443;  i  Eksjö  (5 
April)  439;  resa  till  Växjö  från  Kro- 
noberg (18  April):  441;  i  Jönköping, 
hvarest  han  afvaktar  de  öfriga  rege- 
ringsherrames  ankomst  (20  April):  439 
o.  f.;  beklagar  dessas  dröjsmål,  då 
hans  tid  kunnat  användas  till  in- 
spektion af  Kalmar  län:  441,  442; 
ankommen  till  Veta  prestgård  i  Öster- 
götland d.  7  Juni  och  till  Tyresjö  d. 
17  Juni:  443;  i  Stockholm  (21  Juni) 
443;  ämar  återvända  till  Tyresjö  ef- 
ter ett  besök  på  Sätuna:  444,  446; 
på  Tyresjö  (Juli)  447;  besök  hos  drott- 
ning Christina  på  Ulfsund  samt  vid 
Hjelmare  kanal  (Okt.):  448;  sjuklig- 
het:  449;  i  Köping  (Okt.,  Nov.):  4& 
o.  f.;  i  Nyköping  (Dec):  450;  —  1640: 
bevistar  sin  svåigers,  Johan  de  la  Gar- 
dles  begrafning  å  Ekholmen  (Juli): 
452;  reser  åter  tUl  Stockholm  (Juli): 
453;  död  (den  27  November  1640): 
523. 

Hans    söner,  se  Oxenatiarna:  Gustaf, 
Thure,  Johan  och  Gabriel. 
Hans    syskon,  se  under  Oxenstierna, 
Axel. 

Hans  kusiner,  se  under  Oxemtiemaj 
Axel. 

Hans  svågrar  och  svägerskor,  se,  utom 
dem  vid  Axel  Oxenstierna  nämda, 
Bielke,  Nils  Thuresson  och  Erik  Clas- 
son;  Helena  Clasdotter  (g.  m.  Magnus 
Brahe);  Stenbock ^  Svante  (g.  m.  Brita 
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Clasdotter  Blelke);  samt  De  la  Gar- 
die,  Jakob  och  Johan. 

-,  Gabriel  Gabrielsson;  den  föreges  yng- 
ste son;  hans  födelse:  28;  omdöme 
om:  270;  sändes  till  Upsala  till  Da- 
niel Sidenias:  2<sl. 

-,  Gustaf  Axelsson;  uppvaktar  Gustaf 
Adolf  och  åtföljer  kon.  från  Preus- 
sen: 108;  rektorat  i  Upsala:  121;  öf- 
verresa  till  Preussen  1627;  124,  126; 
hemma:  175;  utresa  till  Preussen 
1629:  177;  död:  182;  hemförandet  af 
hans  lik:  188,  194;    begrafning:  201. 

-,  Gustaf  Gabrielsson;  födelse  och  dop:  j 
17,    18,    19;    faderns    bekymmer   för  i 
honom:    205;    hans  studleifver:  233;' 
sändes    till    universitetet   i    Leiden: 
264,  267 ;  hemkommen :  354 ;  resa  till 
och  hemkomst  från  Preussen:  382. 

-,  Johan  Axelsson;  hans  födelse:  9; 
studerar  i  Upsala,  men  är  närvarande 
under  riksdagen  1627  i  Stockholm, 
där  han  examinerats  af  kon.:  145;  1 
Upsala:  150,  165,  (hos  Lenaeus)  167; 
uppvaktar  kon.:  169;  medföljer  till 
gränsmötet  vid  Ulfsbäck:  174;  skall 
resa  till  fadren  i  Preussen:  179,  180; 
resan  instäld  på  grund  af  pestens 
härjningar:  183;  i  Upsala:  1«),  (hos 
Lensus)  186;  uppvaktar  kon.  under 
hofvets  vistelse  i  Upsala:  192;  öfver- 
resa  till  Preussen:  194,  li^;  väntas 
hem  från  Tyskland:  343,  344;  hem- 
kommen: 34d;  en  af  kommissarierna 
vid  underhandlingen  i  Preussen :  349; 
förlofning:  349,  352;  i  Stockholm: 
482;  resa  tUl  Preussen:  483,  486;  i 
Preussen:  355,  489;  reser  till  A.  O.  i 
Tyskland:  495;  hemma:  387,  392; 
föreslagen  att  intagas  i  rådet:  398; 
reser  till  A.  O.:  450. 

-,  Johan  Gabrielsson ;  hans  ringa  håg 
för  studier:  270,  276;  fadrens  afsigt 
att  sända  honom  till  kriget  i  Holland 
eller  Tyskland:  284;  sändes  tUl  Tysk- 
land:  302,   319,  320;   sårad  i  slaget 


vid  Nördlingen:  346,  349;  under  A, 
0:8  vård:  354;  fadrens  klagomål  för 
hans  försummelse  att  skrifva:  374; 
fadren    önskar  hans  hemkomst:  390. 

— ,  Karin  (Catharina);  A.  0:s  äldsta  dot- 
ter, gift  med  Johan  Cmus:  34C», 
374. 

— ,  Märta,  syster  till  bröderna  A.  och 
Gabriel  O.,  gift  med  Jöns  Korek: 
277,  279,  352. 

— ,  Ture  Gabrielsson :  föres  i  dåligt  säll- 
skap: 205;  tanken  att  sända  honom 
tUl  Gustaf  Adolf:  227.229;  hans  olust 
för  studier  och  intresse  för  kriget: 
233;  sänd  tül  kon.  i  Tyskland:  548, 
252;  kammarjunkare  hos  kon.:  257, 
259;  svårt  sårad  vid  Mainz:  263,  2^; 
rekommenderas  till  sträng  uppsigt: 
270;  begår  ett  dråp;  fadrens  bekym- 
mer för  honom:  271,  272;  rekommen- 
deras till  sträng  uppsigt:  275;  för- 
summar att  skrifva  till  fadren:  279: 
har  erhållit  kompani  (mot  fadrens 
vilja)  under  öfv.  Monroe:  283;  står 
under  A.  0:8  uppsigt:  28^>:  sårad  I 
slaget  vid  Nördlingen:  34f5,  349;  och 
tillrådes  af  A.  O.  att  göra  en  resa  1 
Frankrike  och  England:  349;  hem- 
kommen till  Sverige  (Febr.  1635):  354; 
har  qvarlemnat  saker  i  Augsburg: 
355;  utn.  öfverste  enl.  A.  0:8  rekom- 
mendation för  Östgöta  regem.:  357; 
kommenderad  med  sitt  regem.  tDl 
Preussen :  364 ;  hemkommen  eftersun- 
manträffande  med  A.  O.  i  Wismar: 
386.  387;  tillämadt  giftermål,  som 
Ukväl  ej  blef  af:  404. 

— ,  Åke  Eriksson,  öfverstlöjtnant  vid 
Dalreg.;  kusin  med  A.  och  G.  O:  21 

Oxford,  Oxefort;  universit^t-ftstaden  i 
England:  85. 

»Ovissa  persedlar»:  504,  507. 

Oynhausen  (Enhusen),  Morit-s  Herman 
von;  öfverstlöjtnant  i  dan)«k  tjänst, 
sedan  hofmästare  hos  prins  Ulrik  &f 
Danmark:  242. 


3;    se    nedan    under  Pfalz,  Jo- 1  Patenter;  polska:  371,378;  rör.  fredens 
asimir.  I       upprätthållande:  514. 

Panter?),  Caspar:  58.  Pebalg,  Pebal;  slott  i  s.  Lifland:  383. 

k,   Jahan ;    sedermera  guvernör '  Pels,  Paul ;  svensk  kommissarie :  326. 
Sverige:  533^    ^^  Peningh,  Matthias,  upprorsm åkare:  111. 


bristen  på:  8,  10. 
locken  i  Finland:  534. 
itet;  i  England:  86,  87,  188. 


Penningar;  om  anskaffande  för  krig»- 
ändamål  af:  43,  121,  122,  128,  129. 
133,    170,    204;    för    afhämtandet  af 
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det  kongl.  liket  1  Woleast:  286,  288, 
289,  290,  291,  293,  296,  297,  299, 
454, 455, 460,  463;  jmf.  för  öfrigtMvnt. 

Penningby;  goda  i  Upland;  dat.  48, 179. 

PentE,  Pens  Adam;  enkedxottnlngenfi 
tyske  hofmåstare:  214,  470,  471;  af- 
sked:  341. 

Per  Andersson  [Tömsköld] ;  räntmästare, 
adlad:  389. 

Per  Andersson;  A.  0:s  fogde:  551. 

Per  Bengtsson;  A.  0:s  bokhållare  på 
godset  Mojan:  200. 

Per  Eriksson;  adlad  af  kon.  Carl  I  i 
Bngland:  3(>6. 

Per  Eriksson  [Rosensköld] ;  kongl.  sekre- 
terare: 19,  78. 

Per  Erlandsson  [Bååt];  kammarråd:  91, 
92,  267. 

Per  (Peder)  Jöransson  [Ulfsparre] ;  ståt- 
hållare 1  Elfsborgs-  och  sedan  i  Ska- 
raborgs län:  98,  105,  160,  251. 

Per  (Peder)  Månsson  [Utter];  sekrete- 
rare af  staten:  33;  död:  45. 

Per  NUsson  [ayUenax];  ståthållare  i 
Kopparbergslagen:  103,  111  n. 

Per  Toresson:  12. 

Perlstickerler;  förfärdigade  till  Gustaf 
Adolfs  likfärd:  293. 

Pemau;  staden  i  Lifland:  200,  383. 

Pesten;  »pestilenz»:  34,42;  i  Stockholm: 
44,  45,  48—53,  58,  59,  61,  62,  66, 
68;  1  Bostock:  80;  1  Lltthauen  och 
Polen:  81;  1  London:  85;  i  Preus- 
sen: 181;  i  Sverige:  182,  183,  185, 
186, 187, 190;  i  Wenden:  200;  I  Stock- 
holm: 202;  i  Sverige:  204,  205;  ryk- 
ten om  i  Stockholm:  438;  1  Stock- 
holm: 444,  445,  447. 

Petneus^  Petrejus,  Eskil  (»kyrkoherden, 
herr  Asklll»);  kyrkoherde  i  Åbo  sven- 
ska församl.,  sedermera  biskop:  517. 

— ,  Petrus;  förf.  till  den  ur  dansk  syn- 
punkt förgripliga  boken:  >En  kort 
och  nyttig  Chrönika  om  alla  Sveriges 
och  Giöthes  konungar»  etc:  29. 

Pfalz;  Kur-Pfalz:  85. 

— ,.  Johan  Casimir;  pfalzgrefve  af  Zwei- 
briicken  [»pfalzgrefven»]:  43,  58,89, 
92,  93;  håller  mönstringar:  102;  be- 
fäl: 148,  155,  156;  hans  dotters  be- 
grafning:  158;  förordnad  till  direk- 
tör i  räkningekammaren:  218,  239, 
240,  256,  267;  om  frieriet  till  hans 
dotter:  273,  472;  förhållande  till  re- 
geringen och  rådet:  309,  310,  312, 
320,  321,  326,  339;  tager  hand  om 
Maria  Eleonoras  aflfårer:  381;  för- 
hällande till  rådet:  398;  i  Stockholm: 
422;  Gabriel  G:son  0:s  besök  hos: 
443;  sjukdom:  450,452;  —  Pfalzgref- 
vens  son :  321  =^  Carl  Gustaf. 


— ,  Catharina;  pfalzgref vinna,  den  fö- 
reg:s  gemål,  Gustaf  Adolfs  syster: 
43,  89,  273,  398,  422. 

— ,  Carl  Gustaf;  prins,  de  föreg:8  son: 
43,  321. 

— ,  Christina;  prinsessa,  den  fÖreg:s  sy- 
ster; Hert.  Bernhards  af  Weimar  fri- 
eri till:  273,  472. 

— ,  Elisabet  Amalia;  den  föreg:8  syster: 
död:  158. 

Pfuel  (Phul),  Cordt  Bertram  von ;  bran- 
denburgiskt  råd  och  sändebud  från 
kurf.  Georg  WUhelm:  457,  309,  314. 

PhUipsburg;  fästning  i  Pfalz:  327. 

Pillau;  staden  i  Preussen:  96,  170,  173, 
200,  246,  383,  394,  400,  485,  491. 

Podolien;  landskapet:  485. 

Polack,  orostiftare  i  Vermland:  430. 

Polen;  konungariket:  underhandl.  med: 
1,  31;  sändebud  till  Danmark  från: 
39;  svenska  förbindelser  med:  45; 
befarade  fiendtligheter  frän:  49;  stllle- 
ständ  med:  73;  underhandl.  om  för- 
bund mot  Sverige:  81;  underh.  med: 
105,  133,  137,  145,  169, 172;  hotande 
fiendtligheter  från:  2()4;  rykten  om 
förbindelser  med:  230;  underh.  med: 
298;  fred  med  Ryssland:  342;  vinter- 
qvarter  för  J.  Baners  trupper  i:  343; 
underhandlingar  under  hotande  krig 
med:  345,  348,  356,  361,  364,  365, 
566,  369,  371,  373,  376,  378,  382, 
458 ,  479,   482,   483,  48^-495,   514, 

537,  538,  539;  oroUgheter  i:  544,  545; 
förändring  af  klädedrägter  i:  547. 

— ,  Johan  Casimir;  vald  till  konung  1: 

538,  544,  gift  med  sin  svägerska  Lo- 
visa Maria  Gonzaga:  547. 

— ,  Sigismund    III;    konung   i:    49,  50, 

96,  185. 
— ,  Vladlslav;   »den  unge  prinsen»:  49; 

konung  i:   298,   371,   378,   382,  485, 

487,  492,  493,  544. 
Polska  riksdagen:  50,  488. 

—  riksrådet:  488. 

Polidor,  Adrian;  polsk  kapten:  49. 

Pomeranser;  sändas  till  drottningen:  3, 
40. 

Pommern;  hertigdömet:  49;  successions- 
rätten tül:  297,  450;  kontribution 
från:  455;  stämningen  i:  478,  479; 
öfverläggnin^  med  kurf.  af  Branden- 
burg om:  479;  garnisonerna  1:  481, 
483. 

— ,  Bogislaus  XIV;  hertig  af:  sändebud 
från:  198;  inbjuden  att  öfvervara 
Gustaf  Adolfs  likfärd:  293,  förbun- 
det med:  297;  hans  väntade  död: 
479. 

Pommerska  landtrådet:  479. 

—  ständerna:  297,  479,  481,  483. 
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PossOf  Ebba;  fru,  enka  efter  Ture  Ax- 
elaaon  [Natt  och  Dag];  död:  IIB. 

— ,  Gabriel  Jöraasson;  kammarherre 
hos  konung  Siglsmand  1  Polen:  231. 

— ,  Görwel ;  gift  med  Johan  de  la  Gar- 
die:  452. 

— ,  Knut  JÖransson  af  Hedesund;  ku- 
sin med  A.  O.  och  Gabriel  G:8onO.; 
om  återlemnandet  af  från  hans  fa- 
der konfiskerade  gods:  88;  kommen- 
dant på  FrauRuburg:  96;  anklagas 
falskel  igen  för  förbindelser  med  Po- 
len: 230,  231.  251. 

-  ,  Märta  NUsdotter,  gift  med  Torsten 
Lennartsson:  121. 

— ,  Nils  Knutsson  till  Gäddeholm;  död 
113,  begrafyen:  IIG. 

Postväsendet  i  Finland:  499. 

Prag;  staden:  536. 

Prseceptor;  se  Informator. 

»Prestetaxan»  (=pre8ternas  s.  k.  tax): 
498. 

Presterskapet  ss.  stånd;  befarade  in- 
vändningar mot  boskapsskatten  fr.: 
108;  vid  1627  års  riksdag:  111;  sva- 
rar enkedrott ningen:  339. 

Preussen,  hertigdömet;  Gustaf  Adolfs 
framgångar  i:  95;  tidningar  från; 
101,  104;  underh.  i:  105,  106;  tid- 
ningar från:  109,  112;  Gustaf  Adolfs 
resa  till:  114,  115;  dess  stat:  121; 
myntsändning  till:  130:  uteblifvan- 
det  af  underrättelser  från:  134;  dit- 
sändandet  af  koppar:  136;  af  pennin- 
gar: 138:  tillståndet  i:  141,  146;  dit- 
sändandet  af  krigsfolk:  148;  vall- 
barns   dltfländande    från    lugerman- 


land:  152;  underrättelser  från:  162: 
A.  O.  resa  från:  166;  J.  De  la  Gar- 
dies  resa  till:  167;  penni nge bristen 
därstädes:  170;  underh.  om  skepps- 
kompaniet: 173;  behofvet  af  förnö- 
denheter i:  174,  175  o.  f.:  ditsän- 
dandet  af  krigsfolk:  178,  179;  pesten 
därstädes:  185;  tUlståndet  i:  181^ 
198,  20i:  spanmålshandeln  i:  238: 
'staten:  342:  underhandl.  i:  345;  d*A- 
vaux^s  dltresa:  351;  arméns  öfver- 
förande  till:  353,  356,  362.  366,  369. 
371;  önskvärdheten  af  A.  0:8  där- 
varo:  361;  penningars  anskaffande 
för  expeditionen  till:  363;  underh. 
i:  373,  376—379,  382,  482  o.  f..  486 
o.  f.,  489,  491-495;  armén  sändes  till 
Tyskland  från:  387;  stilleståndet  i: 
390,  394;  Ucenter:  412:  J.  De  la  Gar- 
dies  omkostnader  på  expeditionen 
till:  423;  underhan dlingskommissa- 
riemas  kostnader:  537;  observatio- 
ner med  afseende  på  polackames 
klädedrägt  i:  547. 

Prinsen;  »den  unge  prinsen>:  10.  103. 
308:  =  Christian  af  Danmark. 

—  :  49  =  Yladislav  af  Polen. 

Privilegier;  bansestädernas:  31:  begä- 
ras för  Norrköping:  268. 

Pros  Knndsen;  dansk  agent  i  Stock- 
holm; hans  tvist  med  H.  Wrangel: 
212,  232. 

Prytz,  Andreas,  magister;  A.  0:s  sö- 
ners värd  i  Upsala:  42.  43. 

Pryssen,  se  Preussen. 

Påland,  so  Polen. 

Pälts,  se  Pels.  Paul. 


Q. 


Qvarnar;  »sqvaltor»,  >odelsqvarnar>  o. 
»handqvarnar»:  117. 


QvamtuUen :    105, 
240.  310,  388. 


118,   144,  221,  236. 


R. 


Badsivil  (Ratzewill),  Chrlstoffer;  polsk 
fältherre:  75,  373.  383.  390,  514,  547. 

Raik,  Johan;  med.  doktor:  143,  148. 

Bainek;  doktor:  138. 

Ranzow,  Henrik;  sändebud  från  Dan- 
mark: 188. 

Rasch  (Rask).  Christoffer  Ludvig;  sv. 
hofråd;  sänd  till  Danmark:  139,  141, 
145;  I  Wolgast:  300;  fiendskap  med 
Schwarzen  berg:  306;  föreslagen  till 


hofréd  hos  enkedrottningen :  311: 
hans  gods:  337. 

Redwin,  se  Rnthwen. 

Referendarius ;  begäres  för  finska  kan- 
sliet: 500,  502,  606. 

Regalier;  i  Gustaf  Adolfs  kista:  290. 

Regeringen  (=  Christinas  förmyndare- 
regering): enkedrottningens  klagomål 
mot:  308:  dess  bref  till  A.  O.:  ^: 
ger  audiens  åt  sändebud:  351;  desi 
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penningetransaktioDer:  363;  uppskof 
med  bref:  386:  ej  fnlltallg:  397; 
bättre  förhAUande  tili  enkedrottain- 
gen:  398;  önskvärdheten  af  en  In- 
struktion för:  400;  Smaltz  relation 
för:  409;  anmodas  om  nytt  förbund 
med  Frankrike:  410,  495;  önskar  A. 
0:9  hemkomst:  415;  sammankomst  i 
Örebro:  431,  433:  i  Stockholm:  437; 
sammankomst  i  Jönköping:  440;  Ny- 
köping föresläs  till  uppehällsortför: 
444;  Enköping  likasä:  445:  möte  i 
Yesteräs:  44/,  448;  dess  resolution 
ang.  grefskapsrättigheterna:  507;  om- 
bud frän  Åbo  akademi  till:  511;  an- 
sökningar om  donationer  och  adel- 
skap  bos:  514  o.  f.,  516.  Jmf.  för 
öfrlgt  Hiksrädet. 

Regeringsformen:  324,  337,  339,  342. 
362,  407,  532. 

Rektorat:  y\å  Upsala  universitet:  121, 
126,  317. 

Rennemäki,  se  Rändämäkl. 

Residenter,  se  Sändebud. 

Reusner,  Henrik;  A.  0:s  spanmälsinkö- 
pare  för  kronans  räkning:  214,  222, 
o.  f.,  229,  239,  245,  247,  249,  251. 

Reval  (Räfle);  staden:  94,  157,  160, 
389,  392,  538.. 

Rbengrefven;    Otto    Ludvig:    72,    188; 
hans   rättegäng:   202,  236,  241,  243, 
247  o.  f.,  251. 
Hans  fullmäktig,  se  Willichen. 

RIbbing,  Bo;  riksräd:  211,  269,  275, 
430. 

—  Lindorm;  riksräd,  landsböfding  i 
Östergötland:  7  not.;  död:  113. 

Riddare;  slagna  i  Ungland:  366. 

Riddarhuset:  98,  366. 

Ridderskapet,  se  under  Adeln. 

Riga:  staden:  46,  48,  55,  63,  72,  78, 
80.   81,   113,  123,  151,  167,  160,  168, 

171,  200,  240,  412,  547;  dateringsort: 
200-202. 

Myntmästaren  i:  123;  se  WolfF,  Märten. 

Riksdaler,  se  under  Mynt. 

Riksamiralen,  se  Oyldenhjelm. 

Riksdag,  utskottsriksdag,  möte:  — 1612: 
10;  —  lß27:  (Jan.)  108,  110,  111, 
133;  (Dec):   139,  143,  145;  -  1629: 

172,  178;  möte  med  städernas  om- 
bud ersamt:  173, 187;  —  16.H0:  li>ö:  — 
16:il:  223,  225;  --  /<J.y2;  (Febr.)  258; 
(Nov.)  277;  -  I63:i:  283,  284,  285, 
294,  469,  412:  -  16.U:  (Febr.)  328: 
(Juni,  Juli)  331,  333,  336,  337,  338 
o.  f.:  —  1635:  (Mars)  353,  489  (Okt., 
Nov.)  379,  383,  385,  386,  388,  401, 
403;  —  1636:  415,  418,  419;  —  1639: 
517;  —  1640:  524;  —  1644:  528;  — 
1647:  532;  —  1649:  539.  540,  545;  - 


1650:  553.  Jmf.  Danska,  Polska  riks- 
dagen. 

Utseendet  af  allmogens  riksdagsmän : 
70. 
Riksdagsproposition:  111,  178. 

Riksdrotsen:  2l3=  Magnus  Brahe.  Om 
A.  0:s  Ifrägasatta  väljande  till  riks- 
drots:  329,  331. 

Rikskansler;  Johan  Skyttes  förhopp- 
ning att  blifva  samt  Gabriel  Gisons 
ifrägasatta  val  till:  329. 

Rikskollegiema:  315.  324;  deras  redo- 
visning: 413. 

»Riksmarskalken!:  450  ~  Baner,  Axel. 

Riksmarsken;  se  De  la  Qardle,  Jakob. 

Riksnyckeln,  örlogsskepp,  se  under 
FlotUn. 

Rlksrädet;  svenska:  anmodar  A.  O. 
att  af  styra  kon:s  resa  till  Ryssland: 
16:  samladt  i  Elf  snabben  1623:  52, 
53,  54;  bemödar  sig  att  anskaffa 
penningar:  91;  underrättar  kon.  om 
L.  Camerarii  ankomst:  93;  anmodas 
om  krigsbjälp:  98;  Gustaf  Adolfs 
öfverläggningar  med:  107  o,  f.,  W.K 
110;  utfärdar  cirkulär  om  kon:s  bles- 
syrer:  118;  bref  till  kon.:  136;  dess 
medlemmars  försumlighet  att  bevi- 
I  sta  sammankomsterna:  136  o.  f.; 
I  rädsutnämningar;  144,  194,  196;  be- 
I  viljar  kronan  skepp:  173;  flyttar  till 
Strängnäs:  183;  sammankallas  till 
öfverläggning  om  tyska  kriget:  185, 
189;  residerar  i  Vaxholm:  202;  sking- 
ras för  pestens  skull:  205;  konflikt 
med  Gustaf  Adolf  med  anledning  af 
krigsanordningarne  och  frägan  om 
skatters  upptagande  utsn  ständer- 
nas hörande:  ^7,  209-211  218,  221; 
fätalighet:  211;  skrlfvelse  om  spän- 
mälllcenterna:  225,  228;  undersöker 
anklagelserna  mot  Knut  Posse:  231: 
dess  försumlighet  i  ärendenas  be- 
handling: 232;  häller  rättegängen 
med  Rbengrefven:  236,  248;  begär 
fullmakt  att  underhandlaom  boskaps- 
skatt: 240;  dess  af.«igt  att  sända 
näffon  för  att  gratulera  konungen: 
253,  259,  269;  tillfredsställelse  med 
A.  0:s  ankomst  till  kon.:  255;  sän- 
der Siegroth  till  kon.:  256,  258:  dess 
fätalighet:  275;  bör  tillfrägas  ang. 
drottningens  giftermäl:  294;  anmo- 
das att  sända  flottan  att  af  hämta 
kon:s  Hk:  456;  dess  gillande  af  A. 
0:s  ätgärder:  296;  tvister  med  enke- 
drottniugen:  diYA  315,  321,  (och  med 
pfaUgrefven)  326,  327,  339,  365;  tan- 
kar om  upphörande  af  adelns  tull- 
frihet: 309;  sänder  P.  Brahe  till  A. 
O.:  313,  469,  470,472,  474;  uppträde 
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i  rådet  med  anledning  af  Joban  Skyt- 
ten oob  Gabriel  Bengtsons  hemresa 
ntan  permission:  314;  öfverlägger 
om  ett  ryskt  förbund:  316,320;  för- 
farande i  fråga  om  kopparbandeln: 
322,  323,  324;  föredrager  för  ut- 
skottsmötet frågan  om  Sveriges  de- 
finitiva satlsf action :  328;  svar  ang. 
A.  0:r  ifrågasatta  kurvärdigbet:  3& 
o.  f.:  förfarande  i  kopparaffärerna: 
335;  j?ör  sammanskott  till  kriget: 
365,  3/3:  dess  missnöje  med  Joban 
Skytte  för  bans  förfarande  i  frå(?an 
om  adelskaps  och  riddarevårdigbe- 
ters  tilldelande  åt  svenskar  i  Eng- 
land: 36G;  samlas  till  öfverläggning 
om  frågan  rör.  de  utspridda  polska 
patenterna:  378:  A.  0:s  förmodade 
klander  mot:  379;  tankar  om  Sacb- 
siska  f redsvilkoren :  384;  ingen  af 
dess  medlemmar  lämplie  att  ersätta 
A.  O.  i  Tyskland:  388,  391:  förslag 
att  intaga  Johan  Oxenstierna  i:  398: 
tankar  om  A.  0:s  memorial:  414; 
svårigheten  att  hålla  dess  förhand- 
lingar hemliga  för  enkedrottnlngen 
och  pfalzgrefven:  416;  söndringar  1: 
419;  dess  slapphet  i  arbetet:  427; 
P.  Brahe  närvarande  i:  524;  dess 
öfverläggning  med  adeln:  528;  öfver- 
läggning om  regeringsformen:  532, 
533.  Se  vidare  Danska,  Polska  riks- ! 
rådet. 

Riksskattmästare;     tillsättningen     af:  | 
331;    se  för  öfrigt  Oxenstierna,  Ga- 
briel Bengtsson.  | 

Riksstaten;  ordinarie  staten:  210,322,, 
342,  364.  . 

Riksämbetsmännen,  »capita  collegio- 
rum»:  360,  389. 

Rinkesta,  Rinkestaholm;  gods  i  Öster- 
rekarne  hd,  Södermanland;  34,  35, 
36;  dat.  38. 

Robertsson,  Jakob;  Gustaf  Adolfs  skott- 
ske  lifmedicus:  172. 

Rom:  staden:  451. 

Roma,  Rnma:  gods  i  Södra  Tjnsts  hd 
i  Kalmar  län:  270,  271. 

Romerska  riket,  se  Tyskland. 

Ronneby;  stad  I  Blekinge:  25. 

Rootgersius,  se  Rutgers. 

Rosenhane,    Schering;    landshöfdlng   i 
"Östergötland:  442. 
ensköld,  se  Per  Eriksson. 
«natlema,  se  Wewitser. 
lagen;  dess  seglation:  401. 
svik ;    gods    i    Husby    sn,    Österre- ' 
arne  hd  i  Södermanland:  260,263, 
71. 

tock;  staden:  80,  304,  481. 
tockeröl;  införselförbud  på:  80. 


Roteri ngsläcgder,  rotelängder:  139. 

Rothovins,  Isak;  biskop  i  Åbo:  338 
(med  hans  broder  menas  sannolikt 
här  Jonas  R.,  död  1625  såsom  super- 
intendent i  Kalmar). 

— ,  Isak ;  den  f öreg:s  son,  eft^r  fadrens 
död  1652  pastor  i  Pargas:  534. 

Rotkircb,  Rottkircb,  Hans;  stallmäsure 
och  ståthållare  på  Nyköpings  slott: 
422. 

Rottneby;  se  Ronneby. 

Rudbeck,  Johan;  »biskopen  i  Vesterå«»: 
419. 

Rudön  --^^  Ruden ;  ö  vid  Vor-pommerska 
kusten:  456. 

Rutgers  (Rntgersins,  Rootgersio),  Jan; 
hofråd,  agent  i  Holland:  82. 

Ruin,  Rujen:  gods  i  Lifland:  254,  275. 

Rullor:  öfver  garnisonerna:  443,  527. 

Runö;  ö  midt  i  Rigaviken:    171. 

Russtjånst,  se  Adeln. 

Ruthwen  (Red wen.  Rödvin)  Patrik;  öf- 
verste:  96,  132. 

Rydboholm;  gods  i  Dandery ds  skepps- 
lag i  Upland:  526,  552:  dat.  522. 

Rynlng,  Erik;  riksråd:  194,  234,  293, 
315,  376,  381. 

Ryssland:  storfurstendömet:  16,  21. 
26,  27,  31,  39,  191.  316,  328,  342  o.  f., 
410,  5^36,  550. 

Ryssland,  Michael  Feodorowitsch  Ro- 
manow; storfursten  af:  31;  sändebud 
till  Danmark  från:  39;  sändebud 
från  Frankrike  till:  191;  förslag  om 
förbund  med:  316,  328. 

Rytter,    Reuter,  se  Johan    Henriksson. 

Rådet,  se  Riksrådet,  Danska,  Engel- 
ska, Polska  rådet. 

Rådsed,  svenska  riksrådets:  220. 

Rådslag;  svenska  riksrådets  beslut: 
uppsattes  af  kon.  själf:  110. 

Råg,  se  Span  mål. 

Rålamb,  se  Bror  Andersson,  Anders 
Brorsson  och  Erik  Brorsson. 

Råsvijk,  se  Rossvik. 

Räfle,  se  Re  val. 

Räkenskaper;  infordras:  48:  formulär 
till:  66. 

Räkningekammaren  och  Kammarrå- 
det: redovisning  inför:  48;  atbetalftf 
kronofordringar:  52;  om  ntanordnin- 
garne  från:  56,  58,  59:  vill  Inför* 
en  ny  form  för  jordeböcker  och  rå- 
kenskaper:  67;  dess  divisioner:  9i: 
om  inbetalningar  till:  103:  om  sta- 
ten: 122;  affordras  mönstermllor: 
126:  om  staten:  129:  betalar  en  k^> 
nans  skuld:  134:  pfalegrefvens  di- 
rektörskap för:  218:  befordringar 
i:  231;  chefskapet:  232;  öfverläggfr 
om    kronans    spanmålsbandel:    ^; 
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ao ställningar  i :  267;  chefskapet:  269: 
om  anordninfrarae  till  kon:s  likfård: 
288,  289,  291;  om  undersökning  of 
kopparaffårerna:  318;  om  betalning 
af  en  kronans  sknld:  332;  dess  då- 
liga föryaltnlng:  360,  363,  389;  om 
anordningarne  till  kriget:  386,  407; 
dess  redovisning:  413;  söker  indiifva 
en    kronans    fordran    bos  Jakob  De 


la  Gardie:  423:  strid  med  P.  Brabe 
om  gref sk apsrän torna:  503 — 506, 509; 
ger  InTlsnlng  pA  gods  åt  A.  O:  554. 

Rändamäki  (Rennemåki):  socken  i  Fin- 
land: 534. 

Räntekammaren:  103,  105,  201 

Räntmästare;  i  Köpenhamn:  178. 

Rödwln,  se  Ruthwen. 


s. 


Saale,  Saleströmmen:  t!.  1  Tyskland: 
302. 

Sachsen;  Neder-Sachsen :  331,  358. 

Sachsen,  Johan  Georg;  kurfurste  af: 
243,  244;  inbjuden  till  Wolgast:293: 
hans  hinderllgbet  för  Å.  0:8  planer: 
296;  misstänkt  för  delaktighet  rid 
infallet  i  Meissen:  466;  kurf.  af  Bran- 
denburg besvärar  sig  öfver:  305;  om 
förbund  med:  364;  A.  O.  varnas  för: 
367:  hans  fred  med  kejs.:  369,  375; 
fiendskap  mot  Sverige:  380,  381,  492; 
fredsförslag  till:  384:  frågan  om  be- 
skickning till:  390,  391;  om  under- 
handl.  med:  393,  394;  segern  vid 
Elritz  of  ver:  403;  underhandl.  med: 
411. 

Lauenburg,  Frans  Albreoht ;  hert. 

af:  307. 

Weimar,  Bernhard;  hertig  af;  fri- 
eri till  pfaizgrefven  Johan  Casimirs 
dotter:  273,  472;  om  rekommenda- 
tioner till:  302,  320,  475. 

,  Wilhelm;  hertig  af:  466. 

Sadel;  såsom  gåfva  till  prins  ChristiaD 
af  Danmark:  40. 

Saiiaz,  se  Savolax.  i 

Salnt-Chaumont;  Melchior  Mitte,  comte 
de  Miolan,  marqnis  de;  >franske  ge- 
sandten»: 411. 

Salaströmmen,  se  Saale. 

Salesta,  Salsta,  gods  1  Upland:  275. 

Salinns,  Balzar  (»Balzar  Bårdskärare>) ; 
kongl.  lif barberare:  276,  443. 

Salis  (Sarls);  stad  i  Lifland,  vid  Riga- 
bugten:  146. 

SalmUnster;  stad  i  Hessen,  ej  långt 
från  Hanau:  474. 

Salpetterhjälpen:  498,  503,  507,  509, 
510. 

Salvius,  Johan  Adler-;  juris  doktor, 
assessor  i  Svea  hofrätt;  åtföljer  Ga- 
briel G:son  Oxenstierna  på  vägen 
till  Danmark:  35,  38,  39,  40-,  sekre- 
terare   af   staten;    appdrag  från  A. 


O.:  140;  sänder  kansliunderrättel- 
ser till  A.  O.:  142,  145,  149;  med- 
delanden om  Johan  Skyttes  ovilja 
mot  A.  O.:  150;  öfverresa  till  Preus- 
sen :  151 ;  uppdrag  från  Gabriel  G:son 
Oxenstierna:  154;  afhämtar  å  rådets 
vägnar  bref  från  den  ankomne  dan- 
ske amiralen:  177;  hans  uppdrag  till 
Danmark:  188;  bofråd  och  resident 
1  Hamburg:  266,  278,  299,  301,  319; 
hans  behöflighet  för  kansliet  hemma: 
311, 313, 329;  —  i  Sverige,  hof kansler, 
öfverbringar  meddelande  från  rådet 
tlU  främmande  sändebud:  351;  sänd 
till  Tyskland:  a58,  359,  360,  361, 
362,  365,  369:  åtei kommen  till  Sve- 
rige: 372,  396;  hans  sjuklighet,  ett 
hinder  för  honom  i  kanslitjänst^ö- 
ringen:  400;  ånyo  sänd  till  Tyskland 
för  att  biträda  Sten  Bielke  efter  A. 
0:s  hemresa:  414,  415,  416,417,418, 
425. 

S:ta  Clara  församling  I  Stockholm;  om 
organisttjänsten  i:  138. 

S:t  Mårten;  socken  I  Finland:  514. 

Sandau;  stad  1  Altmark  vid  Blbe:  478. 

Sandhamn;  i  Stockholms  skärgård,  un- 
gefär 9  mil  från  hufvudstaden :  59,  60. 

Satagunda;    landskap  1  Finland:    545. 

Savolax,  Saflax;  Store:  514. 

Scara,  se  Skara. 

Scepter;  örlogsskepp,  se  under  Flot- 
tan. 

Scheiding  (Skeding), Filip,  riksråd;  för- 
sumlighet att  Infinna  sig  1  rådet:  91; 
förslag  att  göra  honom  till  presi- 
dent i  Dorpts  hofrätt:  313;  en  af 
legaterna  till  Ryssland:  316;  landt- 
råäets  i  Satland  besvär  öfver  honom 
«åsom  guvernör  därstädes:  342. 

Schlesien:  300,  316. 

Schleswig-Holstein;  Waldemar  Chri- 
stian, gref  ve  af:  Christian  IV:s  son 
med  Kerstin  Mnnck:  451. 

Schmaltz,  se  Smaltz. 
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Schrapfer  (Skraffer)  Adam;  ståthållare 
i  Riga:  75,  77;  tillärnad  hofrätta- 
presideot  i  Oorpat:  187. 

Schwalbach  (Swalback);  stad  i  n.  v. 
provlDsen  Nassau;  dat.  475. 

Schwarsenberg,  Adam  yod,  grefve; 
Brandenburgiskt  geheimeråd:  300. 
306,  479. 

— ,  grefskap  l  Franken:  306. 

Schwarzburg,  se  Scbwartzenberg. 

Schwerin;  staden:  481. 

Scroderus,  Erik  (Erlccus);  magister:  337. 

Secreterare,  se  Sekreterare. 

Seefeldt,  Jörgen-,  dansk  agent:  99. 

Segewold,  Seewol;  slott  1  Lifland,  till- 
hörigt Gabriel  6:8on  Oxenstierna: 
90,  146,  152,  390. 

Seglatlon;  de  norrländska  städernas: 
401. 

Sehested,  Christian  Thomsesen;  danskt 
sändebud:  82. 

Sekreterare ;  »af  staten» ;  deras  löneför- 
måner: 33;  Yid  legation  till  Danmark 
(skrifvare)  36;  —  »sekreteraren»:  146 
=  Salvlus;  —  196  =  Lars  Qrubbe. 
—  för  Finland:  500. 

Seland,  Själland:  140,  142. 

Senaten,  se  Riksrådet. 

Sesswegen;    slott  i  s.  ö.  Lifland:   526. 

Sidenius,  Daniel  Nicolai  (»magister 
Daniel»);  sedermera  assessor  i  Svea 
hofrätt  och  juris  professor  i  Upsala: 
lärare  för  A.  0:s  söner;  för  Johan:  166, 
167,  179;  för  Erik:  278,  281,  317, 
327,  332. 

Siebenbürgen.  Betlen  Gabor  (Bethle- 
hem Gabor);  furste  af :  185:  sändeb. 
(Meerbott)  från:  425. 

Siegroth  (Siegerodh),  David  Fredrik 
von;  Öfverbergsbauptman  i  alla  ri- 
kets bergslager:  247,  256,  258. 

Siif  verberget;  »Vester-Silf  verberget' 
och  i  Lappland:  396,  411. 

Silfvermalni;  ny  metod  att  rena:  396. 

Silfvermynt,  se  nnder  Mynt. 

Sinklar,  Henrik :  inspektor  öfver  gräns- 
tullarne  i  Vestergötland  och  Dal.:  432. 

Sirtkse,  se  Zieriksee. 

Sisell,  se  Cecil. 

Sjukdomar:  »brystverk»:  89:  »quartana 
febris»:  106,  107;  feber:  212;  »phti- 
sis»  (tvinsot)  260;  »melancoUa  hypo- 
condrica»:  328,  397,  408:  »brenne- 
sjuka»  (epidemisk):  381,  382 :  »fluss»: 
387,  408,  436,  449,  524;  lungsot :  397; 
»calculus»  (sten):  416,  4oiS;  feber: 
438;  »hufvudsjukan»:  447:  ögonsjuk- 
dom: 525;  rosen:  538;  brennesjuka: 
545;  pesten,  se  under  P.;  altan:  438. 

Sjöfolket;  sjukdomen  bland:  44.  49, 
56,  58,  59,  60,  381.     Finskt:  55. 


Sjöröfvare,  se  DUnkerkerne. 

Skansen;  gård  i  närheten  af  Stockholm : 
37. 

Skara,  staden;  A.  0:s  besdk  i:  440. 

Skatteförpaktare,  se  Arreo datorer. 

Skatter;  utsökning  af:  8;  se  för  öf- 
rigt:  Boskapsbjälpen,  Byggnfngshjål- 
pen,  Femmarksbjälpen,  Konangsfor- 
dringen,  Landttågsgården,  Tremarks- 
hjälpen,  Skeppsbevillning,  Utskrif- 
ningshjälpen. 

Skattefrihet;  för  adelns  tjänare:  9. 

»Skattmästaren»,  seRikaskattmästareD. 

Skeding,  se  Scheldlng. 

Skeel,  Albrecht;  dansk  rådsherre:  142. 

Skenck;  öfverbringare  af  bref:  180. 

Skeppsfolk,  se  Sjöfolk. 

Skeppsholmen:  240,  269,  282,  412. 

Skeppskompani ;  konungen  anmoda* 
städerna  om  inrättande  af:  173. 

Skjuts-  och  gästgifverlTäsendet;  om 
afskaffande  af  skjntsfärder:  317.  419. 

Skottland;  konungariket:  142.  144,  147. 
(krigsfolk  från)  156,  199,  427. 

»Skottske  doctoren»:  172  -  Jakob  Ro- 
bertson a  Struan,    kon:s  lif  med  lens. 

Skraffer.  se  8cbra£fer. 

Skrifvare,  se  Sekreterare. 

Skytte,  Anna:  dotter  af  Johan  Skjttc, 
gift  med  Jöran  Jöransaon  Gyllen- 
stierna  af  Lnndholm:  200. 

— ,  Bengt  (Benedictns):  son  till  Johan 
Skytte,  skall  haf va  blifvit  slagen  tiU 
riddare  af  Carl  I  I  England  (Anreps 
Sv.  Attartaflor);  kammarherre  bos 
drottning  Christina:  319,  320,  325; 
tillärnad  beskickning  till  Danmark: 
391. 

— ,  Jakob;  son  till  Johan  Skytte,  skall 
1635  hafya  blifvit  slagen  till  rid- 
dare af  Carl  I  i  England  (Anreps 
Sv.  Attartaflor):  312,  372. 

— ,  Johan;  de  föreg:s  fader;  riks-  och 
kammarråds  43,  55,  66,  72;  misatan* 
kar  mot:  76;  blir  friherre:  76;  verk- 
samhet i  räkningekammaren :  91,  92; 
medför  bud  från  kon.:  98;  gör  srårlg- 
heter  att  utbetala  anordningame  tfll 
A.  C:  105;  misstänkt  fiendtUghet 
mot  Bror  Andersson  (Rålamb):  116; 
öf versänder  till  kon.  lista  på  lån- 
gifvare  till  kronan:  122;  anmodas 
såsom  universitetskansler  om  stipen- 
dium: 138;  misstankes  för  st&mp- 
lingar  mot  Jakob  Spens  och  A.  O.: 
150;  hans  afvoghet  mot  Jakob  dela 
Gardles  fru:  167;  samtal  med  kon. 
och  Gabriel  G:son  Oxenstierna  om 
A.  0:s  svåra  ställning  i  Preussen, 
hvarunder  han  erbjuder  sig  att 
söka  skaffa  A.  O.  högre  lön.  om  han 
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vUle  iDStäUa  »inft  k]apom&1:  176; 
utnämd  tili  gavernör  öfrer  Lilinnd 
och  iDgermanland :  187;  håller  bröl- 
lop för  Bin  dotter  Anna  (se  ofvan) 
200:  förbjader  utförsel  af  hafre  till 
J.  de  la  Gardiegf  Gabriel  Gcsons  m. 
0:9  hästar:  217;  mtsst&nkes  lägga  hin- 
der i  vägen  för  A.  0:9  anordningar 
rör.  spanmålshandeln:  240;  hemresa 
utan  permission  och  hans  förhopp- 
ning att  erhålla  den  hittills  åt  A. 
O.  anförtrodda  förvaltningen  af  li- 
centerna:  286;  hemma  i  Sverige: 
314,  319;  anförtros  här  granskningen 
af  Erik  Larsson  v.  d.  Lindes  räken- 
skaper: 324;  frågan  om  att  inkalla 
honom  i  kansliet  till  vice  presiden- 
tens biträde:  325;  hans  förhoppning 
att  igenom  A.  0:s  befordran  till 
riksdrots  bl  i  f  va  rikskansler:  329: 
hans  misstyreUe  i  Lifland:  342;  har 
förskaffat  svenskar  adelskap  och  rid- 
darevärdigheter  i  Bngland,  som  fram- 
kallat skarpt  klander  i  rådet  (jmf. 
of  van  hans  söner  Bengt  och  Jakob): 
366;  sändes  af  reg.  till  enkedrott- 
ningen  för  att  förmå  henne  att  fö- 
retaga ändringar  i  hofpersonalen : 
440. 

— ,  Lars;  den  föreg:s  broder;  assessor 
i  Svea  hofrätt;  biträder  Gabriel  G:8on 
Oxenstierna  vid  förvaltningen  af  Up- 
sala  län,  men  beskylles  af  denne  för 
lättja:  67;  kommission  till  Koppar- 
berget: 91. 

Skytte,  Gerdt;  ryttmästare:  513. 

Skåningar;  1  dansk  krigstjänst:  142. 

Skärgården;    ntanför  Östergötland:  2. 

Skärotin,  se  Zerotin. 

Skördennderrättelser,  se  Väderleks-  o. 
skördennderrättelser. 

Slagh  (=81age]se);  stad  på  Seland: 
140,  142. 

Slottsfogde;  på  Nyköpings  slott:  8. 

Smalte  (Smaltsins),  Peter  Abeli;  sekre- 
terare; insänder  rapporter  från  Mag- 
deburg: 371;  sänd  af  A.  O.  från 
Tyskland  till  regeringen  i  Sverige: 
404,  405;  ooh  från  regeringen  åter 
till  A.  O.:  406,  407,  408.  425;  be- 
römmande omdöme  om:  409;  frågan 
om  hans  befordran:  410. 

Småland:  7,  25,  39,  (atskrifnlng)  111; 
(npplopp)  155,  156,  159,  161,  162; 
(nöd)  196,  203;  (mönstringar)  256; 
(skörden)  317;  (undersökning  af  all- 
mogens klagomål  i)  439,  440;  (gref- 
skapsrättlgheterna  1)  503. 

Smålands   regementen:    156,  180,  496. 

Smörutförseln:  247. 

Solms;  >en  grefve  af>:  306. 


— ,  Philip  Reinhard  (»Regenhalt»);  gr. 
af,  f.  d.  guvernör  I  Wolffenbiittel, 
danskt  krigsråd ;  önskar  gå  i  svensk 
tjänst:  147,  151;  Inblandad  i  tvisten 
mellan  rhengrefven  och  prins  Chri- 
stian af  Danmark:  242. 

Soop,  Erik;  till  Stora  Bjurum  och  Sjö- 
gerås,  öfverstlöjtnant;  sedan  öfver- 
ste:  slås  till  riddare:  144;  död:  2<;4, 
274 

— ,  Matthias;  riksråd:  144,  1(^;  af  häm- 
tar jämte  Gabriel  Gustafsson  Oxen- 
stierna Gustaf  Adolfs  lik  från  Tysk- 
land: 285,  287,  289-299,  454-466, 
302,  308,  319,  322,  332,  a36. 

Sorgkläder;  om  dess  användande  vid 
kungssorg:  8. 

Sotholms  härad  I  Södermanland:  &y 

Southampton:  staden  vid  Engelska  ka- 
nalen: 86. 

Spandau;  fästning  i  Brandenburg:  300. 

» Span ief arare >  t  Danzig:  49. 

Spanien:  85,  89,  90,  262. 

Spanmål  o.  spanmålshandeln  (=>korn- 
handeln»)  26,  80,  125,  126,  203,214, 
215,  222,  223,  225,  228.  2:J8,  244, 
245,  246,  249,  251 ;  (för  Tyska  kri- 
get)  376,  377,  386,  389,  391  o.  f.  529. 

Spanmålslioenten,  se  Tull  och  Tull- 
förhållanden. 

Spannekou  (Spankow),  Paul;  sekrete- 
rare i  det  tyska  kansliet:  82;  an- 
klagad och  stäld  till  rätta:  157; 
skall  blifva  sekreterare  I  Dorpts 
hofrätt:  187. 

Sparre,  Anna  Bengtsdotter;  gift  med 
Daniel  Figrseltus-Leijonstierna;  ärf- 
ver  Bknaholm:  271. 

— ,  Bengt  Jöransson  till  Rossvik,  den 
föreg:s  fader;  gift  med  A.  0:8  svä- 
gerska, Kerstin  Bååt;  hans  död  och 
begrafning:    260,  263,  264,  266.  270. 

— ,  Carl  Eriksson:  kammarråd  och  ståt- 
hållare i  Östergötland;  död:  264. 

-— ,  Erik  Larsson;  riksråd  och  riks- 
kansler; ang.  under  hans  tid  för- 
komna handlingar:  472. 

— ,  Johan,  Bengt  Sparres  yngste  son; 
ärfver  Roma:  271. 

— ,  Johan  Eriksson;  gift  med  bröderna 
Axel  och  Gabriel  G:son  0:s  syster 
Ebba:  frieri:  44;  bröllop:  71;  bref 
till  Gustaf  Adolf:  80;  direktör  för 
kopparkompaniet:  101;  landtmar- 
skalk:  110:  om  kopparaffärer:  115, 
122,  123,  124,  125,  129,  130,  1^5 
o.  f.,  137  o.  f.;  riksråd:  144;  be- 
gär A.  0:s  intercession  hos  kon.: 
155;  bostad  i  Stockholm:  166;  följer 
kon.  till  ulfsbäck:  173,  174;  följer 
drottningen  till  Tyskland:  211,  213; 
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behofyet  af  bans  närvaro  hemma: 
232,  241;  hans  död:  274;  begrafning: 
311. 

— ,  Johan;  i  polsk  tjänst:  49. 

— ,  Jöran;  Bengt  Sparres  äldsta  son; 
ärfver  Hyltinge:  271. 

— ,  Per  (Peder)  Eriksson;  assessor  i 
Svea  hofrätt;  sand  att  representera 
drottningen  vid  fadderskap  i  Dan- 
mark: 159;  sedan  riksråd;  fr&gan 
om  hans  hemkallande  frän  president- 
skåpet  i  Dorpts  hofrätt  för  att  fö- 
restå chefsplatsen  i  kansliet  i  A.  0:s 
frånvaro:  313,  325;  sjakdom  och  hin- 
der för  tjänstgöringen  i  kansliet: 
397,  400,  408. 

— ,  Ture  Eriksson;  den  föreg:8  broder; 
hofmarskalk:450. 

— ,  Åke;  Bengt  Sparres  mellersta  son; 
ärfver  Rossvik:  271. 

Spens,  Jakob;  sändebud  från  Jakob  I: 
besöker  Gabriel  Grson  Oxenstierna: 
11;  svenskt  sändebud  1  England:  82; 
mottager  Gabriel  G:8on  O.  i  Eng- 
land: 86,  iK);  erhåller  svenskt  fri- 
herreskap,  ehuru  motarbetad  af  Jo- 
han Skytte:  150;  I  Preussen  1628: 
165;  Ankommen  från  England  1629: 
186,  188;  utnämd  general  -öfver  alla 
»kottftr  i  svensk  tjänst:  199. 

»Spetzeri>,  specerier:  55,  56,  59. 

Splring;  209,  217,  481,  487,  se  nedan 
Peter  Spirlng;  »Spiringarne» :  491. 

— ,  Isak;  Ucentförvaltare;  kopparkon- 
trakt med:  412,  489,  494. 

— ,  Peter  (adl.  Silfverorona),  general- 
tullförvaltare  1  Sverige:  209,  217, 
296,  299,  309,  339,  343,  346,  412,  451, 
481,  487,  489,  490,  491,  494. 

Sqvaltqvarn,  se  under  Qvam. 

Stade:  hufvudstaden  i  hertigdömet 
Bremen:  365. 

Stadsprivilegium ;  sökes  af  Gabriel  G:son 
Oxenstierna:  65,  74;  innehafves  af 
Per  Brahe  såsom  grefve:  509. 

Stallman  (Stolman),  Johan;  Anhaltlsk 
kansler  och  svensk  kommissarie  i 
Tyskland:  478 

Stat,  se  Landtstat,  Eiksstat. 

»Staterna»,  se  Holland. 

Statieu;  inqvarteringsafgift  i  Lifland: 
342. 

Stegeborg   (Stekeborg);    slott  i  öster- 
Hland    vid  Östersjön:  15,  16,  155, 
il,  326;  dat.:  21,  22. 
län:  321,  326. 

nau  (Steno)  an  der  Strasse;  stad 
Hessen,  ej  långt  från  Hanau:  303. 
nberg,  Jakob  von ;  dr,  hof råd :  477. 
abock,  Christina  Catharina;  dotter 
11   Gustaf  Stenbock;  Per  Brahe  d. 


y:s  hustru;  död  den  14  Juni  1650: 
562. 

— ,  (Stelnboch)  Erik;  den  föreg:s  bror, 
f.  d.  kaptenlöjtnant  öfver  lif gardet: 
464,  475;  guvernör  i  Riga:  547. 

— ,  Fredrik;  de  föregrs  bror;  kammar- 
herre hos  Gustaf  Adolf;  fången  i 
Preussen:  117;  öfverste:  496. 

— ,  Gustaf  Otto;  de  föregrs  bror;  kap- 
ten vid  C.  Hastfehrs  tyska  regemd« : 
rekommenderas  till  A.  0:s  omvård- 
nad: 488. 

— ,  Gustaf;  de  föregåendes  och  den 
närmast  följ  an  des  fader  och  Per  Bra- 
hes svärfader;  riksråd;  sjakdom  och 
död:  117,  180. 

— ,  Margareta,  den  föregåendes  dotter: 
frieri  till  och  däraf  uppkommen  strid: 
212.     Hon  dog  ogift. 

— ,  Svante;  den  fö reg:s  farbroder,  f.  d 
hertig  Carl  Filips  fnrstl.  råd;  död: 
260,  263,  264. 

Steninge;  gods  i  Erlinghnndra  hd,  Up- 
land:  23. 

Steno,  se  Stelnau. 

Stettin;  Alt-Stettln;  staden:  196,  443, 
456,  478,  479,  483,  486;  dat.  480- 
482. 

Stiernfelt;  se  Grubbe  Lars. 

Stiernsköld,  Carl;  son  till  Nils  St.. 
kammarherre  hos  Gustaf  Adolf:  164. 

— ,  Jöran;  den  föreg:s  äldre  broder; 
kungl.  hofjunkare;  död,  enligt  An- 
reps  Sv.  ÅttarUflor,  d.  25  Aog.  1628, 
i  Preussen;  reser  till  Preossen:  156. 

— ,  Nils;  de  föreg:s  fader;  ståthållare 
på  Elfsborg:  3;  generalståthållare 
därstädes;  håller  utskrifning  i  Ve- 
stergötland:  32;  måste  af  fruktan 
för  Gustaf  Adolfs  harm  öfver  en  af 
honom  tlllstäld  för  kon.  förklenlig 
skandal  fly  från  sitt  ståthållaredöme 
till  England,  men  blir  på  vägen  upp- 
bringad af  sjöröfvare  och  plundrad: 
84;  begär  nåd:  87;  i  Preussen:  128: 
hans  lik:  156. 

Stillestånd;  jmf.  Underhandlingar. 

Stim,  Gedde;  upprorsmakare :  155. 

Stipendiarii  regis:  138;  stipendiat:  270. 

Stockholm;  konungens  ankomst  till- 
41;  pesten  i:  44;  upplopp  i:  44;  om 
bruksanläggning  vid:  47;  pesten:  48, 
49,  50,  62;  tiUståndet  i:  74;  dess 
stadsprivilegier:  74:  dess  borgmä- 
stare och  råd  anmodas  om  krigs- 
hjälp:  98;  drottningens därvaro:  104; 
konuni^ens  därvaro:  107:  riksdag  där- 
städes: 108;  af  rättning  i :  111 :  borgare 
därstädes  erbjuda  sig  att  öfvertaga 
stora  sjötullsarrendet:  124;  stapel- 
ort  för   koppar:  130;  föratråckning 
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till  kronan:  133;  rikadag  därstädes: 
139;  J.  Skyttes  bas  i:  167;  pesten: 
185,  187;  förläggning  af  krigsfolk  i: 
190;  proTiantbrist  i:  199;  pesten: 
202;  Gabriel  Grsons  bröilopp:  246; 
rådets  residens:  320;  riksdag  i:  336; 
inskeppningsort  för  trupper:  362;  om 
dess  upphjälpande :  401,  402;  dess 
myntningsrätt:  403;  pesten:  444:  han- 
deln i:  444,  445:  riksdag:  489;  fri- 
marknad  I:  542;  rykten  om  kröning 
i:  552. 

Dateringsort  för  Gabriel  G:sonB  skrif- 
velser:  30,  31,  32,  35,  (slottet)  42, 
43,  45,  46,  49,  51,  55,  57—59,  (slot- 
tet) 63,  68,  69,  72—76,  78—82.  92— 
108,  116—148,  152-172,  178-186, 
193—197,  199,  206,  213>-267,  271— 
28(>,  312—319,  322—330,  332-417, 
418-422, 424-427, 439,  444—446;  — 
för  Per  Brahes  skrifyelser:  473,  525, 
526,  528—530,  532,  533,  553. 

Stolman,  se  Stallman. 

Stora  gärden,  se  Landtägsgärden. 

Stora  sjötullen,  se  Tull  och  tullförhäl- 
landen. 

Storfursten,  se  Ryasland. 

Storkyrkan;  i  Stockholm:  311,  526. 

Stralsund;  staden:  168,  196,  211,  234, 
245,  298,  333.  388,  389,  392,  424, 
478,  483. 

Streié  (Streuff)  von  Lawenstein,  Phi- 
lip; pfalE-zweibriickiskt  geheiroeräd: 

— ,  Johan;  öfverste  i  svensk  tjänst: 
94,  96. 

Strängnäs;  staden:  102,  181. 

Stralsund,  se  Stralsund. 

Ströff,  se  Streuff  t.  Lawenstein. 

Strömfelt,  se  Fegraeus. 

Strömsbyte:  36  o.  f.,  46  o.  f.,  64. 

Stare,  Anna  Margareta;  dotter  af  Svante 
Sture  och  Ebba  Leijonhufvud,  gift 
med  Johan  Oxenstierna,  Axels  son: 
349,  352. 

— ,  Carl;  bror  till  den  föreg:s  farfader; 
hert.  Carls  furstl.  råd  och  ståthål- 
lare på  Stockholms  slott:  106  not. 

— ,  Margaretha;  den  föreg:s  syster, 
('morkär»),  svärmoder  till  Gabriel 
G:8on  Oxenstierna,  gift  med  Thore 
Bielke:  8,  10,  13,  14,  15,  16. 

— ,  Claes;  son  af  den  föreg:8  broder 
Mauritz  Sture;  ryttmästare;  begraf- 
ning:  24. 

— ,  Svante;  den  föreg:s  broder,  hert. 
Johans  af  Östergötland  furstl.  råd 
och  kansler;  svärfader  till  Johan 
Oxenstierna    Axelsson;    begrafning: 

^-  A 

Starefors    (=  Turefors);  gods   i  Öster- 


götland:  11,   13,   16,  18,  19,  29,  33, 
34,  39,  267,  268,  357,  404,  443. 

Stutthof;  ort  på  Danziger  Werder  vid 
början  af  Frische  Nehrung:  96. 

Stålhanske,  Torsten:  generalmajor:  411. 

Stångjern;  utskeppning  af:  247. 

Ståtbållare-instrnlLtion  (Landshöfdinge- 
instruktion):  66. 

Städerna  (Borgerskapet,  Borgarstån- 
det): utskrif ningen  i:  33;  vid  1627 
års  riksdag:  111;  anmodas  om  för- 
sträckningar: 133,  136,  138;  kallas 
till  särskild  t  möte:  173;  beviljar 
örlogsskepp:  173,  187:  deras  upp- 
hjälpande (A.  0:8  betänkande)  ^1, 
419,  521,  541. 

Stäkeborg,  se  Stegeborg. 

Ständerna;  om  nödvändigheten  af  de- 
ras samtycke  för  upptagande  af 
skatt:  210,  219,  220;  böra  tillfrågas 
om  drottningens  giftermål:  294;  de- 
ras förmodade  tankar  om  A.  0:S 
kurvärdighet:  334,  335. 

Snccariebröd;    till  arméns  behof:  529. 

Sudhampton,  se  Southampton. 

Sandby;  gods  vid  sjön  Hjelmaren  i 
Södermanland:  370. 

Bandet,  se  Öresund. 

Snndbolmen;  gods  1  Nyland  1  Finland : 
118,  154,  158,  199. 

Sunnerbo  härad  i  Kronobergs  län  i 
Småland:  39. 

Svante;  »gref  Svante»,  se  under  Sture. 

Svartsjö;  kungsgård  på  on  ö  i  Mäla- 
ren: 49,  55,  71,  120,  309,  320. 

Swarzenburg,  se  Schwartzenberg. 

Sven  Björ[n]sson:  11. 

Sven  Larsson;  rådman  i  Ronneby:  25. 

Sven  Svensson;  kapten:  230. 

Svärdet;  örlogsskepp,  se  under  Flottan. 

Svärdsbro  (Svelsbro);  gästgif varegård 
1  Sättersta  socken,  Bönö  härad,  Sö- 
dermanland, vid  stora  vägen  mellan 
Stockholm  och  Nyköping;  dat.:  497. 

Synnerbo,  se  Sunnerbo. 

Säby;  gods  i  Visnams  socken  i  Verm- 
land,  el  långt  från  Vestergötlands 
gräns:  430. 

Sändebud  (gesandter,  legater,  agenter, 
residenter);  från  Polen  till  Danmark : 
39,  81;  från  Ryssland  till  Danmark: 
39;  från  England  och  Holland  till 
Danmark:  1&;  från  England  till 
kejsaren:  85;  fransk  resident  i  Ham- 
burg (D*Avaagour)  495,  394. 

Från  Sverige  till  Brandenburg {C\m 
Horn)  77;  till  Danmark  (Gabriel  G.son 
O.)  35  o.  f.,  38,  39,  40,  41,  (Cari  Ba- 
ner  och  Chr.  Rasch)  139  o.  f.,  141; 
(Carl  Baner  och  J.  Salvios)  188: 
(Bengt  Skytte)  391;  —  till  England 
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och  Holland  (Gabriel  G:son  O.)  82— 
89;  —  till  kejtaren  (Per  Brahe)  188, 
190;  —  till  Kur-Sachien  (Melchior 
Falkenberg)  391,  393;  —  till  Lifiand 
för  att  öppna  nnderhandl.  med  Po- 
len (Axel  Oxenstierna  och  Abraham 
Brahe)  1;  till  Bystland  (Ph.  Schei- 
ding,  H.  Fleming  och  Andreas  Bn- 
riens)  316,  342;  agent  i  Moskwa  (Pe- 
ter Crusebjöm)  410;  —  till  Wallen- 
ftein  oeh  Tilly  (Sten  Bielke)  188. 

Till  Sverige  från  Brandenburg 
(C.  Bertr.  von  Pfuel?)  298;  till  Axel 
Oxenstierna  (S.  Götz)  302;  (Cordt 
Bertram  v.  Pfuel)  309,  314:  till  nn- 
derhandl.  I  Preussen  (A.  ▼.  Kreut- 
sen,  J.  y.  Sancken,  B.  y.  Köntgseck, 
G.  Ransche  och  P.  Bergman)  486, 
489, 493;  —  från  ^r^»wjtt(=  biskopen) 
127;  —  från  Böhmen  (=  konungen) 
69  o.  f.;  —  från  Danmark  (Chri- 
stian Thomsesen  Sehested)  82;  (Jör- 
gen Seefeldt)  99:  (Christian  Frus 
och  Tage  Tott)  142,  143,  145;  (Hen- 
rik Wind;  dansk  agent  1  Stockholm 
var  då  Erik  Krabbe)  177;  (H.  Ran- 
zow)  188,  202;  (Pros  Knudsen)  212; 
(Henrik  Tott)  236,  241—243;  (Tage 
Tott)  404,  405  (Peder  Vibe)  419; 
(landtgr.  Christian  af  Hessen  och  gr. 
Waldemar  Christian  af  Schleswig- 
Holstein)  450,  451,  452;  —  från  Eng- 
land (J.  Spens)  11;  (presten  Bortt- 
wijk)  422;  till  underhandl.  i  Preus- 
sen (Georg  Douglas)  489:  —  från 
EvangelUka  ynionen  (Ludy.  Camera- 
rlus)  93;  —  från  Frankrike  (Char- 
nacé)  187,  190;  (De<i  Hayes-Courme- 
nin):    191;    (D*Avaux)  351;  (D'Avaa- 


four)  394,  406,  410;  (St.  Chaumont) 
11;  till  underhandling  i  Preussen 
(D*Ayaux)  483,  486,  495;  till  Syerige: 
533;  —  från  Hansestådema:  30,  31; 

—  från  Helland  (Voesberghen)  157; 
(W.  Boreel,  A.  Sonck,  E.  AyWa)  452 ; 

—  från  Holstein  till  prinsessan  Ag- 
nes begrafning:  127;  —  från  Man- 
tva  (Gonsago  de  Dnlingo)  186;  — 
från  Meklenhvrg,  hertig  Adolf  Fre- 
drik (yid  prinsessan  Agnes  af  Hol- 
stein begrafning)  127;  till  de  till 
Güstrow  ankomna  syenska  rådsber- 
rarne:  307;  (bert.  Carl  af  Meklen- 
burg)  533;  —  från  grefven  af  0$t' 
friesland  (vid  prinsessan  Agnes'  af 
Holstein  begrafning)  127:  —  från 
Pommern  (Ph.  y.  Horn,  H.  Heiden- 
beck och  P.  Friedbom)  198;  — från 
Siebenbürgen  (Meerbott)425;  —  från 
Tartar  kabn:  191. 

Såtegårdsfribet;  för  skattebönderna:  9. 

Såter  (Såttra);  staden  och  mrntyerket 

därstädes:    122,   123,   124,  125,  128. 

133,  ia5. 

Sätuna;  gods  i  Björk  Unge  socken.  No- 
runda  härad  i  üpland:  424,  444. 
446,  452. 

SÖderby  prestgård;  üpland:  70. 

Söderköping;  staden:  83. 

Södermalm;  i  Stockholm:  444,  445,  447. 

Södermanland;  landskapet:  1,  111.  118. 
155. 

Södertelge  (Telge);  staden:  80.  49.53. 
61,  401;  dat.  51. 

Södertelge  län:  71. 

Södertöms  län  (=  Törne  län):  71. 

Söffrln  Jute;  kapten  vid  flottan:  163, 
167. 


Tacitus;    gåfva    af    ett  exemplar  från 

A.  O.  till  den  unga  drottningen:  448. 
Tackel:  61. 
Tangermünde;  stad  vid  Elbe,  norrom 

Magdeburg:  304,  305,  307. 
> Tartaren >:  547;  Tartariska  sändebud: 

191. 
Tayastehus  län;  i  Finland:  499, 511, 545. 
Tavastehus  regtmente  till  häst:  549. 
Tax,  presternas:  498. 
Tegel,  se  Erik  Jöransson. 
Terserus,   Adolf;   »professor»   vid  Ve- 

sterås  gymnasium:  266. 
Teufel,  Maximilian;  friherre yon  Bnrgs- 

dorf,  öfyerste:  473. 


Thomse,  Henrik;  skeppsbyggmästare  o. 
fästningsingeniör:  oO. 

Tham,  Frans  Bernhard  von;  grefve  af: 
ankomst  till  Sverige:  72,  73. 

— ,  Henrik  Matthias;  den  föregåendes 
fader  (»gamle  grefven  af  Thurn»):  i 
Danmark:  130,  152;  i  syensk  tjänst: 
226,  234. 

TidÖn ;  A.  0:8  egendom  i  Vestmanland 
vid  Mälaren,  l'/i  mil  från  Vesterås: 
13,  43,  (byggnadsarbetet  vid)  76:  A. 
0:9  närvaro  på:  94:  (arbetsfolket 
därstädes  utskrifves)  111;  byggnads- 
arbetet vid)  172,  174:  A.  0:s  vistelse 
på:  446,  525,  538,  539.  Under  A.O:f 
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bortovaro  vistades  hans  maka  med 
sina  hemmavarande  barn  merändels 
här.  Jämf.  därför  han  visningen  un- 
der rubriken:  Bååt,  Anna. 

Tiegenhof;  stad  pä  Danzlger  Werder 
i  Preussen:  106  not;  458  not. 

Tiesenhausen  (Tlsenhausen)  ryttmå- 
stare:  151. 

—,  Fabian;  A.  0:8  hofmästare:  158. 

Tilly,  Joh.  Tserklas,  gr.  af :  99, 100, 188. 

Tinsta,  gärd  i  Södermanland:  36. 

Tisenhausen,  se  Tiesenhausen. 

Tjula  kyrka,  se  Kjula. 

Tjärukompaniet  (Beck-  och  tjärukom- 
paniet):  541,  544. 

Tomtören:  509. 

Torpa;  gods  i  Kinds  härad,  Elfsborgs 
län  vid  sjön  Åsunden:  552. 

Torsten  Linnarsson  af  Forstenasläg- 
ten;  hans  hustrus,  Marta  Posses, 
död:  121;  bcskylles  efter  sin  nyss 
timade  död  för  stämpUngar  med 
Polen:  230. 

Torstenssob,  Lennart;  den  föreff:s  son; 
general  af  artilleriet:  260,  311. 

Tott,  Henrik:  dansk  sekreterare  och 
fullmäktig  vid  rhengrefvens  rätte- 
gäng: 236,  241—243;  247  o.  f. 

—  Tage;  danskt  sändebud:  142,  143, 
404,  405,  419. 

Tott,  Åke  Henriksson;  generalmajor, 
sänd  tni  Lifland:  146;  riksräd:  194, 
196;  i  Tyskland:  292,  301;  hemma  i 
Sverige:  385. 

Traktat,  se  Underhandling. 

Transsus,  Jonas;  A.  0:s  >lagman>  i 
Lifland:  201. 

Transehe  (Transeus),  Joachim ;  svensk 
resident  i  Berlin :  481,  483. 

Tremarkshjälpen:  155,  161,  162,  164. 

Tripp,  Elias;   köpman  i  Holland:  318. 

Tripparne  (Peter,  Henrik  och  Bilas) 
köpmän  i  Holland:  323,  324,  358. 
Jmf.  föregäende. 

Trolle,  Anna;  fru,  gift  med  Oarl  de 
Momay:  270  not. 


Tryckning;  säsom  löneförmän:  33. 

Trädgärdsmätttare:  29. 

Tull  och  tulUörhällanden:  danskames 
klagomal    öfver:   35;   i    Stockholm: 
44;  arrendatorer  af:  51, 80;  Rostocks 
klagomal  öfver:  481. 
Stora  Sjötullen:  124;  upphörande  af 
adelns  frihet  frän:  309,  337  not,  339; 
ordnandet  af:  343;  dess  felsläende: 
364;  ordnande:  412;  använd  till  fin- 
ska städerna^  upphjälpande :  541.  — 
QränstuUen  mot  Norge:  434. 
Lilla  tullen:  44,   221,  236,   388,  431, 
433,  434,  435,  436. 
Accisen:  44,  435. 
Koppartnll:  364. 

Licenter;  pä  spanmäl:  225,  228,  236, 
238,  239,  244,  245,  247,  249-251, 
286,  400,  412. 

Tullhus;  byggas:  412. 

Tullgarn;  gods  1  Södermanland  vid 
Östersjön,  '/4  mil  norr  om  Trosa:  24. 

Tungel,  se  Nils  Nilsson. 

Ture  Axelsson  (Natt  och  Dag);  asses- 
sor i  hofrätten:  78;  hans  enka  (Ebba 
Posse):  113. 

Tum,  se  Thurn. 

Tyresjö  (Tyresö);  gods  1»/«  mil  söder 
om  Stockholm  vid  Östersjön:  20,  36, 
46  o.  f.,  62,  64,  78,  188,  436,  443, 
444,  446;  dat.  287.  320,  417,  448. 

Tyrolen;  landet:  306. 

Tyskland:  76,  98,  99,  100,  103,  189, 
190,  214,  334,  362,  376,  377,  386, 
387,  389,  391,  392,  395,  474,  483, 
495. 

Tälge,  se  Södertelge. 

Tönelsiö  (=  Tynnelsö  ?) :  226. 

Tönnes  Hlndersson  (Henriksson,  Lang- 
man); kamererare:  181,  304,  470. 

Töreslö,  se   Tyresjö. 

Törne  län,  se  Södertöms  län. 

Törnsköld,  se  Per  Andersson. 

— ,  (Törenskljld),  Jakob;  den  föregts 
son;    krigskommiss.  i  Finland:  553. 


u. 


Uggla,  se   Jakob   Classon   och   Jöran 

Classon. 
Uhlfelt,  Jakob;  90. 
Ulfsbäck    (Ulsbäck);    pastorsboställe  i 

Markaryd   härad,    vid   gränsen    till 

Skäne:  377. 
Ulfsundh;    kungsgärd    (=  Kungsör)   i 

Vestmanland:  448. 

Axel  Oxenstierna  IJ:  3, 


Ulfsparre,   se   Erik   Jöransson,  Johan 
Mänsson  och  Per  Jöransson. 

Ulrich;  prins,  se  under  Danmark. 

Underhandlingar;  mellan  Danmark  och 
Polen  mot  Sverige:  81;  mellan  Eng- 
land och  kejsaren:  85. 
Mellan    Sverige    och    Brandenburg: 
305  o.  f.,  394,  395,  457-460,  458; 
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—  Danmark:  73,  74,  75,  529,  530; 

—  England:  86—90,  422; 

—  Evangeliska  unionen:  93; 

—  Frankrike:  190,  191.  394,  410, 
411,  495; 

—  Kejsaren:  193,  297  o.  f.,  533,  538; 

—  Polen:  1,  31,  42,  73,  75,  105, 133, 
137,  145,  169,  172,  298,  345,  366, 
376,  378,  382,  479,  482,  483,  486- 
495,  537,  538,  539,  545.  546; 

—  Byssland:  21,  316,  ä28; 

—  Sachsen  (Knr-Sachsen)  384,  393, 
394,  411. 

UniTersltet,  se  Leiden,  Upsala,  Åbo. 

Uppbördsmän:  431. 

Uppfostran :  drottningens,  se  ond.  Chri- 
stina. 

Uppland:  12,  67, 111, 118. 155. 180,  222. 

Upplands  regimente:  38l,  38B. 

Upplopp  (»tnmnlt»)  i  Stockholm:  44; 
i  Kronobergs  l&n:  101;  i  Dalarne: 
111;  i  Norra  och  Södra  Möre:  156, 
159;  i  Vestergötland:  160;  p&  Dal: 
251;  i  Vermland  och  Vestergötland: 
428-437. 


Upsala;  staden:  24,  42,  43,  68,  95, 102, 
185,  187,  205,  327,  438:  daterings- 
ort  (slottet):  47,  66,  67.  186—192, 
209. 

Unirersitetet;  rector  illnstns  Tid:  121, 
126,  138. 

Uraniebom;    örlogsfartyg,    se  Flott&o. 

Uranien,  se  Oranien. 

Utskott,  se  under  Riksdagen. 

Utskrifningar;  i  Vestergötland  1621:  32; 
i  Östergötland  och  Dal.:  33;  råds- 
öfrerläggnlng  om  1626:  107,  108, 
109,  111;  1627:  143,  144;  1628:  148, 
160,  169,  171;    1629:  184,  189;   I6,W: 

192,  193.  195,  196;  IWI;  211,223, 
225,  236,  241,  256;  1634:  339;  1635: 
388;  1639:  501,  503;  —  i  Magde- 
burg och  Halberstadt:  477;  —  i  Dan- 
mark:  262. 

Utskrifningshj&lpen:  173, 196, 208,  »7, 
210,  219,  221. 

Utekrlfningskommissarier:  32,  33,  139, 
225. 

Utskrifningslängder  infordras:  126, 139. 

Utter,  se  Per  M&nsson. 


w.  v. 


Vaohtari;  gård  1  Vemo  härad,  Nykyrke 
socken  i  Finland:  119. 

Vadstena;  staden:  4,  9,  11,  78;  dat.: 
14,  25. 

Vagn;  >kntskeTagn>:  39;  (beställes  från 
Preussen):  114,  209;  »kalesoh»  (be- 
ställes från  Preussen):  141. 

Wagner.    Laurens;    ryttmästare:    118, 

11  «7,     10^. 

>  Vallbarn  >;  om  försändande  från  Preus- 
sen till  Ingermanland  af:  152. 

Wallenstein  (Walsteiner),  Albrechtvon; 
hert.  af  Friedland:  188,  190. 

Valsta  (=  Valstanäs);  J.  Sparres  egen- 
dom i  Norrsunda  socken.  Erlinghun- 
dra härad,  Upland:  43,  312. 

Wamemünde;  staden:  305,  308;  skans 
Tid:  481. 

Warschau:  staden:  382,  487. 

Vartofta  härad  i  Vestergötland:  32. 

Vasbo  härad  i  Vestergötland:  6,  429, 
432,  433,  434,  436. 

Vasen;  örlogskepp,  se  Flottan. 

Vaxholm;  staden  och  fästningen:  51, 
54-^2;  163,  202,  242,  418;  daterings- 
ort: 57,  60,  61,  203. 

Weichseln;  floden:  96. 

Weichselmttnde;  hamnstaden  för  Dan- 
sig:  96. 


Weite  (Weyte),  Jahan,  köpman:  52,55. 

Weiwitser  (Wewitser),  Mårten  (adl.  Bo- 
senstierna);  köpman,  sedan  ränt- 
mästare; långifvare  åt  kronan:  122, 
134,  274,  299,  301,  333;  hans  upp- 
drag rör.  IcTcranser  till  det  kungl. 
likets  afhämtande:  455,  456,  40D, 
461;  hans  giftermål:  372. 

Wenden;  slott  i  Lifland:  152, 200,  383, 
390. 

Venedig;  staden:  451,  545. 

Werben;  nära  Havels  och  Blbes  för- 
ening: 304,  316. 

Verden  (Ferden);  biskopsstiftet:  100. 

Weser  (Wäseren);  floden:  411. 

Vi  be,  Peder  (=  >den  danske  residen- 
ten>):  419. 

Vermdö,  se  Värrodö. 

Vermland,  se  Värmland. 

Vemamo,  se  Värnamo. 

Wernemynde,  se  Wamemünde. 

Wemstedt,  Melchior;  deltagare  i  be* 
skickning  till  England:  85. 

Vestergötland;  landskapet:  6,  10,  11, 
19,  (utskrifning)  32,  ^,  34,  89.  (ut- 
skrifning)  111,  118,  (missnöje  i)  155, 
156,  159,  (upplopp)  160,  (dess  gu- 
vernörer)  lÖÖ,   161,  162,  (dyr  üd  i> 
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192,  1%,  203,  353,  (upplopp)  428— 
437,  (grefverättigheter  i)  Ö03,  504. 

Vestgöta  ryttare:  180. 

Vester-Haninge  socken  i  Söderman- 
land:  182. 

Yestersjsslan  i  Värmland:  432,  433. 

Yestervlk;  staden:  216,  397. 

Vesterås:  staden:  48,  130,  187,  203, 
436,  447,  448;  dat.:  437.  —  Bisko- 
pen af:  419  =  Budbeck,  Joban. 

Yestmanland;  landskapet:  12, 118, 155. 

Weston,  lord-skattmästare  i  England: 
188. 

Westpbalen;  landet:  331. 

Veta;  prestgård  1  Vifolka  bd  1  Öster- 
götland: 443. 

Vettern,  sjön:  4. 

Wewitzer,  se  Welwitzer. 

Wejdenbaln,    Lars;    borgare  i  Brfnrt: 

Vexlar,  se  Växlar 

Vlborg;    staden  i  Finland:   279,   511; 

gymnasinm  i:  518;  befästningen  vid : 

519. 
Viby;   sannolikt    en    Bielke-egendom : 


Vicepresidents  lön,  se  nnder  Hofrätten. 

Vigellus,  Petrus;  juris  doktor,  assessor 
i  finska  bof rätten:  522. 

Vik;  berresäte  i  Upland  vid  Mälaren, 
1»/«  mil  frän  Upsala:  71. 

Viksten;  en  bolme  i  skärgärden,  n.  o. 
frän  Landsort:  165,  167. 

William,  mäster;  se  De  Bescbe. 

Willicben,  Gabriel;  rbengrefvens  rätte- 
(?ängsombnd:  236,  241—243. 

Wilsbusen,  (=  Welsbnisen),  Cbristlan; 
tullarrendator:  80,  124. 

Vin;  sändes  frän  Tyskland:  285,  336, 
340. 

Vind  (Vindb),  Henrik:  dansk  amiral: 
177. 

Vindö  ström,  Vindelström;  i  Stock- 
bolms  skärgärd:  52. 

Winter,  Cbristian;  brandenburgisk  se- 
kreterare: 483. 

Visingsborg:  slott  pä  Vtsingsö  i  Vet- 
tern: 479:  dat.:  498,  523,  524,  527, 
531. 

Visingsö:  552. 

Wismar;  staden:  178,  333,  376,  377, 389, 
392,  411,  479,  480. 

Wittenberg;  staden  vid  Elbe:  465. 

Wixelen  ocb  Wixelmynde,  se  Weich- 
selen  ocb  Weicbselmtlnde. 

Vladislar,  prins,  sedan  konung;  se 
under  Polen. 

Woldmar,  grefre;  se  Schleswig-Hol- 
stein» Waldemar  Cbristian. 

Wolfenbüttel  (Wnlffenbeutel);  staden: 
100,  465. 


Wolff,  Märten;  myntmästare  i  Riga: 
123,  134  o.  f. 

— ,  Henrik,  den  förres  broder:  134. 

Wolgast;  staden  vid  Peene:  285,  287, 
289-299,  300,  301,  326,  337,  470;  — 
dat.  288-299,  454-4fö;  471. 

Wolmar;  stad  ocb  slott  i  Lifland :  146, 
152,  153,  199,  200,  365,  373,  383, 
390,  538,  540. 

Wolmirstädt  ( WoUmärstadt) ;  stad,  ej 
längt  norr  om  Magdeburg:  478. 

Wormbrandt,  se  Wurmbrandt. 

Worms;  staden  Tid  Bben:  360,  485, 
486,  488. 

Vosbergben  (Fosberg),  Josias  C  aspars- 
son; holländskt  sändebud:  157. 

Wrangel,  Herm. ;  ( »fältmarskalken» ) : 
riksräd:  194,  196,  211;  skall  hälla 
generalmönstring  i  Finland;  tvist 
med  Pros  Enudsen:  212,  232;  vän- 
tas frän  Finland:  262  o.  f.;  kommis- 
sarie i  Preussen:  394;  hans  »otidige 
practiker»:  420,  485,  487. 

Wurmbrandt,  Melchior;  öfverste  i  sv. 
tjänst:  254, 

Würtemberg;  »en  hertig  af»:  273. 

Würtzburg;  fästningen  vid  Main:  282, 
286,  330,  498. 

Väderleks  och  skördeunderrättelser: 
1618:  26,  27;  —  1619:  (isförbällan- 
den)  29;  —  7022;  (vindförbällanden) 
41;  —  1626:  98;  —  1627:  115,  118, 
127,  134,  135;  —  1628:  161,  164, 
165,  166:  —  1629:  178,  180,  181, 
184,  186;  —  1630;  192.  193,  196, 
203,  204,  207;  -  1631:  226,  236, 
238,  240;  —  1632:  260,  266,  273;  — 

1633:  281,  287,  317,  335;  —  1634: 
339:  —  1635:  353,  356,  363,  366, 
389.  392,  395;  —  1639:  444,  450;  — 
1641:  525;  —  1648:  538;  —  1649: 
545,  548. 

Vällinge:  gods  i  Södermanland  vid 
Mälaren  (2 »/,  mil  frän  Stockholm):  37. 

Wärben,  se  Werben. 

Värfnlngar;  polska:  49;  danska  i  Tysk- 
land: 76;  svenska  for  kriget  i  Preus- 
sen: 96;  danska:  100,  1^;  svenska 
i  Tyskland:  151;  (D.  v.  Falkenbergs) 
190;  (till  lifregimentet)  473. 

Värmdöborna;  76. 

Värmland;  landskapet;  upplopp  i:  428 
—436. 

Värnamo;  marknadsplats  i  Smaland; 
7  mil  s.  v.  frän  Jönköping:  38;  dat. 
39. 

Väter,  se  Vettern. 

Växjö;  staden:  439. 

Växlar:  122.  123,  245,  288,  291,  296, 
299,  363,  394. 
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Y. 


Yetad;  sUden:  529. 

Yxell,  se  följ.  rubrik. 

Txkull  (Yxell),  Beata;  dotter  af  Con- 
rad Yxkall  (se  följ.  mbrik),  gift 
med  Erik  Oy  Ilen  stier  na,  sedan  kal- 
lad »Plntorpafmn»:  372. 


— ,  Conrad  Reinholdsson  ▼.;  hans  bröl- 
lop med  Elisabeth   Oxenstlema:  23. 

— ,  Wolmar  r.;  f.  d.  hofmarskalk  hos 
Carl  IX;  död:  113. 

— ,  Johan;  öfrerste;  gift  med  Märta 
Persdotter  af  Forsten  aslågten:  113  not. 


z. 


Zacharias  Andersson;  öfyerbrlogare  af 

bref:  129. 
Zacharias    Simonsson;    skeppskapten: 

56,  58. 
Zadzlk,  Jakob;  biskop  af  Culm;  polsk 

kansler:  482. 


Zerotin,  »herren  af>;  krigsråd  och  öf- 
rerste i  svensk  tjånst:  226,  234. 

Zierlksee ;  stad  1  Holland  på  ön  Schoa- 
wen:  88. 


Åbo:  staden  i  Finland:  94,  95,  403, 
499,  502,  511,  519,  520,  533,  542  o. 
f.,  548,  551,  552 ;  —  dateringsort  för 
Per  Brahes  bref:  500,  50a— 514,517, 
518,  521,  534-562,  565. 

—  consistorinm:  518,  534. 

—  hofr&tt:  157,  522,  553. 

—  universitet:  511.  518. 
Åke:  34,  se  följande  rubrik. 

Åke  Axelsson  [Natt  och  Dag] ;  hert.  Carl 
Filips  hofråd;  hans  bröllop  med  A. 
0:s  syster  Elsa  Oxenstierna:  21,  34; 
kammarråd:  92;  ståthållare  på  Kal- 
mar slott:  155;  hans  hus  i  Stock- 
holm: 168;  begär  A.  0:s  hjälp  till 
erhållande  af  goda:  208;  vice-presi- 


dent  i  Svea  hofrätt:  232;  hans  gods: 
337;  riksråd  o.  en  af  kommissari- 
erna i  Preussen:  349,  352,  379,  483. 
hemkommen:  382;  sonens  begraf- 
ning:  423;  i  Örebro:  428;  i  Värm- 
land: 435;  —  hans  söner,  se  Axel 
och  Gustaf  Åkesson. 

Åkerö;  gods  1  Södermanland  vid  sjön 
Yngam:  2,  3,  5,  8,  9,  15. 

Åland:  41,  112. 

Ålborg;  stad  i  Danmark:  178. 

Årsta;  gods  vid  Östersjön,  3  mil  sö- 
der om  Stockholm :  113. 

Årsväxten,  se  Väderleks-  och  skörde- 
underrättelser. 


Ä. 


Ålbingen,  se  Elbing. 

Ålfven,  se  Elbe. 

ÅIU;  gård  i  S vartlösa  härad,  Söder- 
manland, 1  mil  från  Stockholm:  37. 
46,  79. 


Llse  Hollendska:  16. 

Utan;  barnsjukdom:  438. 

Ipplet ;  örlogsskepp,  se  under  Flottan. 

Lrmeroda,  se  Ermenrode. 

Iskil,  se  Petraeus. 
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Ö. 


Ödel,  86  Anders  Svensson. 

Ödegods:  407. 

öfverborgmästare ;  om  tillsättande  i 
Åbo  af:  521. 

ÖfTerloppsofficerare:  407. 

Öl;  till  skeppsfolket:  51;  införselför- 
bud å  Rostockeröl:  80. 

Öland:  4,  168. 

Örebro;  staden:  1,  428,  429,  431,  332, 
436,  442,  448. 

Öresten ;  gods  i  Marks  härad  i  Vester- 
götland:  552. 

Öresund:  om  tullen  i:  51. 

örlogsskepp;  beviljas:  173.  se  vidare 
ander  Flottan. 


öroevinge,  se  Johan  Gustafsson. 

Ösmo;  kyrka  i  Sotbolms  härad  af  Sö 
dermanland:  37. 

Österbottens  reglmente:  226. 

Östergötland;  landskapet:  2,  4,  15,24 
26,  27,  30,  (st&thäUarne  i)  33,  34 
42,  68,  (utskrifnlng  1)  111,  118,  (skör 
den)  118,  155,  (dyr  tid)  186,  192, 
196,  203,  (mönstringar)  256,  (ståt- 
hållaren) 256,  267,  (skörden)  317, 
439. 

Östgöta  ryttare:  4,  180,  357,  364. 

Öster-Haninge ;  socken  i  Sotholms  hd 
i  Södermanland:  188. 

östersysslan  i  Värmland:  430,  433,  434. 
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Rättelser: 

>icl.     33  rad  H  n.f.              afår:  Frossa                          lät 

•  Forssa 

92 

►     10  n.f. 

1625 

1626 

»      151 

^       9  n.f. 

Bror 

bror 

y      153 

►       7  u.f.  i  rubr. 

Margareta                     > 

fru  Margareta 

»      191 

►       9  n.f.  i  not      ^ 

Courmesmin                   » 

Courmenin 

^      209     ^ 

^     17  n.f.  i  rubr.    j 

>      Bothvidus                       > 

Botvidi 

»        » 

15  n.f.  1  rubr.    j 

►      Prost                              > 

Pros 

'      226     1 

►     20  n.f. 

^      Carl  Bondes  och  vår    > 

Carl  Bondes  och  vår 

systerdotter  Cbarin 

systers  dotter,  Cbarin 

>      274     1 

21  n.f.  i  rubr. 

►       C.  Fleming                    » 

C.  Horn 

»      277     1 

►       1  n.f.  i  not 

»      till 'då  ståthållare 

till  ståthållare 

>      346     ^ 

>       1  n.f. 

r      kroder 

broder 

>      469 

►     16  n.f. 

»      Nällln  (?) 

Nällin  [LehninI 

>      533 

►     19  n.f. 

nya  Sverge                    > 

Nya  Sverge 

>      576 

'      12  n.f.  l2:akol. 

493 

473. 

Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


På  P.  A.  Norstedt  &  Söners  förlag: 

Traités  de  la  Suéde.    Sverges  Traktater  med  främmande  magter 
jemte    andra  dit  hörande  handlingar  utgifne  af  O.  S.  Ryd- 
berg, Fil.  D:r,  Arkivarie  vid  Kongl.  Utrikes- departementet. 
Del.  1.     (Åren  822—1335).     Pris  25  kr. 
DeL  2.    (Åren  1336—1408).     Två  hiiften.     Fris  28  kr. 
DeL  3.     Under  arbete. 
DeL  4.     (Åren  1521—1571).     Tre  häften.     Fris  19  kr. 

Svenskt  Diplomatarium  frän  och  med  år  1401,  utgifvet  af  Riks- 
Archivct  genom  Carl  Silfverstolpe. 

DeL  L     (Åren  1401— 1407).    Fyra  häften.    Pris  24  kr.  25  öre. 
DeL  2.     (Åren  1408—1414).     Sex  häften.     Fris  22  kr. 

Bidrag  till  Skandinaviens  historia  ur  utländska  arkivcr  samlade 

och  utgifna  af  Carl  Gustaf  Styffe. 

DeL  1.  Sveriges  förhållande  till  Meklenburg  intill  slutet  af 
fjortonde  seklet,  samt  dess  inre  tillstånd  under  konung 
Albrekt.     Fris  3  kr. 

DeL  2.  Förhandlingar  med  Tyskland  och  Sveriges  inre  till- 
stånd under  Unionstiden  1395 — 1448.    Fris  3  kr.  75  öre. 

DeL  3.  Sverige  under  Karl  Knutsson  och  Kristiem  a£ 
Oldenburg,  1448—1470.     Pris  4  kr.  50  öre. 

DeL  4.  Sverige  i  Sten  Sture  den  äldres  tid^  1470 — 1503. 
Fris  9  kr. 

DeL  5.  Sverige  under  de  yngre  Sturarne,  särdeles  under 
Svante  Nilsson,  1504—1520.     Fris  11  kr. 

Handlingar  rörande  Sveriges  historia,  utg.  af  Riks-Archivet. 

Första  serien.     Konung  Gustaf  I:s  registratur,  I — XI.     Pris 

tills.  65  kr.  75  öre. 
Andra    setien.     1.     Lagförslag  i  Carl  IX:s  tid.     Pris  5  kr. 

2.     Kyrkoordningar  och  förslag  dertill  före  1686.    1,  II. 

Fris  tills.  14  kr.  50  öre. 
Tredje  serien.    Svenska  Riksrådets  protokoll.    I — VI  :i  (åren 

1621—1636).     Fris  29  kr. 

Gustaf  II  Adolf,  Schriftstücke,  zumeist  an  evangelische  Fürsten 
Deutschlands,  gesammelt  und  herausgegeben  von  G.  Droysen. 
Fris  4  kr.  75  öre. 

Erik   Oxenstierna.     Af  Ellen   Fries.     Med  porträtt.     Fris  5  kr. 
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